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Offenbarung.

D a s  s e c h z e h n t e  K a p i t e l .
1. U n d  ich h ö r te  eine g ro ß e  S t i m m e  a u s  d e m  T e m p e l ,  

w e lch e  zu d e n  sieben  E n g e ln  s a g t e :  G e h e t  u n d  g ie ß e t  a u s  d ie 
S c h a le n  d e s  Z o rn e s  G o t t e s  a u f  die E r d e .

2. U n d  d e r  E r s t e  g i n g  h in  u n d  g o ß  seine S c h a l e  a u s  a u f  
d a s  L a n d ,  u n d  e s  e n ts ta n d  b ö s a r t i g e s  u n d  v e rd e rb l ic h e s  G e 
s c h w ü r  a n  d e n  M e n s c h e n , die d a s  M a lz e ic h e n  d e s  T h ie r e s  h a t t e n  
u n d  sein  B i ld  a n b e te te n .

z . U n d  d e r  z w e ite  E n g e l  g o ß  seine S c h a l e  a u s  in  d a s  
M e e r ,  u n d  c s  w a r d  B l u t  w ie  e in e s  T o d te n ,  n n d  jede  le b e n d ig e  
S e e le  s ta rb  im  M e e re .

4. U n d  d e r  d r i t te  E n g e l  g o ß  fe in e  S c h a le  a u s  in  die F lüsse 
u n d  in  die w a s s c r q u e l le n ,  u n d  c s  w a r d  w ie  B l u t .

5. U n d  ich h ö r te  d e n  E n g e l  d e r  W a sse r  s a g e n : G e re c h t  
b ist D u , 0 H e r r ,  w e lc h e r  ist u n d  w e lc h e r  w a r ,  u n d  d e r  H e ilig e , 
w e il D u  d ieses  g e r ic h te t  h ast.

k. D e n n  sie h a b e n  d a s  B l u t  d e r  H e il ig e n  u n d  P r o p h e te n  
v e rg o s s e n , u n d  B l u t  h a s t D u  ih n e n  zu  tr in k e n  g e g e b e n ,  d e n n  
sie sin d  c s  w e r th .

7. U n d  ich h ö r te  e in e n  A n d e r n  v o m  A l t a r  a u s  s a g e n : 
J a ,  H e r r  G o t t ,  A l lm ä c h t ig e r !  w a h r  u n d  g e re c h t  s in d  D e in e  
G e ric h te .

8. U n d  d e r  v ie r te  E n g e l  g o ß  seine S c h a l e  a u s  in  d ie  S o n n e ,  
u n d  c s  w a r d  ih m  g e g e b e n ,  d ie M e n s c h e n  m i t  H itze  zu  s c h la g e n  
d u rc h  F e u e r .

9. U n d  die M e n s c h e n  e rg lü h e te n  d u rc h  d ie  g r o ß e  H itze , 
u n d  lä s te r te n  d e n  N a m e n  G o t t e s ,  d e r  G e w a l t  h a t  ü b e r  diese 
P l a g e n ,  u n d  th a te n  n ich t B u ß e ,  I h m  d ie  E h r e  ^Herrlichkeit^ zu  
g e b e n .

10. U n d  d e r  f ü n f te  E n g e l  g o ß  se ine  S c h a l e  a u s  a u f  d e n
S w e d e n b o r g .  Erkl. Offenbarung. Bd. 4 1
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T h r o n  d e s  T h i e r e s ;  u n d  fe in  R eich  w a r d  v e r f in s te r t ,  u n d  sie 
zerb issen  ih re  Z u n g e  v o r  B e sc h w e rd e .

11. U n d  lä s te r te n  d e n  G o t t  d e s  H im m e ls  ob  ih re r  B e 
sc h w e rd e n  u n d  ih r e r  G e s c h w ü r e , u n d  b e k e h r te n  sich n ich t v o n  
ih re n  W e rk e n .

12. U n d  d e r  sechste E n g e l  g o ß  seine S c h a le  a u s  ü b e r  d e n  
g r o ß e n  S t r o m  E u p h r a t ,  u n d  e s  v e r tro c k n e te  sein W a sse r , 
d a m i t  b e re i te t  w ü r d e  d e r  w e g  d e r  R ö n tg e  v o n  S o n n e n 
a u f g a n g .

i z .  U n d  ich sa h  a u s  d e m  M u n d e  d e s  D ra c h e n  u n d  a u s  
d e m  M u n d e  d e s  T h ie r s  u n d  a u s  d e m  M u n d e  d e s  fa lsch en  
P r o p h e te n  d re i  u n re in e  G e is te r  ^hervorgehen) g leich  F rö sch en .

14. D e n n  e s  sind  D ä m o n e n g e is te r ,  w e lch e  Zeichen th u n ,  n n d  
h in z u g e h e n  zu d e n  R ö n tg e n  d e s  L a n d e s  u n d  d e s  g a n z e n  E r d 
k re ises , sie zu  v e r s a m m e ln  z u m  R r i e g  je n e s  g ro ß e n  T a g e s  G o t t e s ,  
d e s  A llm ä c h t ig e n .

15. S ie h e ,  I c h  k o m m e w ie  ein  D ie b ; se lig  i s t ,  w e r  d a  
w a c h e t  u n d  seine R le id e r  b e w a h r t ,  d a m i t  e r  n ich t n a c k t w a n d e le  
u n d  m a n  seine S c h a n d e  sehe.

r 6. U n d  e r  v e r s a m m e lte  sie a n  d e n  O r t ,  d e r  a u f  h ebräisch  
g e n a n n t  w i r d  H a r m a g e d d o n .

17. U n d  d e r  s ieb en te  E n g e l  g o ß  seine S c h a le  in  die L u f t ,  
u n d  e s  g in g  e ine  g ro ß e  S t i m m e  h e rv o r  a u s  d e m  T e m p e l  d e s  
H im m e ls  v o m  T h r o n e ,  w e lch e  s p r a c h : E s  ist g esch ehen .

18. U n d  e s  w u r d e n  S t i m m e n  u n d  B litz e  u n d  D o n n e r ,  u n d  
ein  g r o ß e s  E r d b e b e n  e n ts ta n d , w ie  no ch  k e in es e n ts ta n d e n  w a r ,  
se it M e n sc h e n  g esch a ffen  sind  a u f  d e r  E r d e ,  so g r o ß  w a r  so lches 
E r d b e b e n .

19. U n d  e s  ze rfie l die g ro ß e  S t a d t  in  d re i  T h e ile , u n d  die 
S t ä d t e  d e r  V ö lk e rs c h a f te n  f ie le n ;  u n d  B a b y lo n ,  die g ro ß e ,  kam  
in  s  G e d ä c h tn iß  v o r  G o t t ,  ih r  zu g e b e n  d e n  B e c h e r  d e s  W e in s  
d e r  E n t b r e n n u n g  S e in e s  Z o rn s .

20. U n d  jede  I n s e l  f lo h , u n d  die B e r g e  w u r d e n  n ich t g e 
fu n d e n .

21. U n d  g r o ß e r  H a g e l ,  w ie  e in e s  T a l e n te s  sc h w e r, fie l 
v o m  H im m e l a u f  die M e n s c h e n ,  u n d  die M e n s c h e n  lä s te r te n  
G o t t  o b  d e r  P la g e  d e s  H a g e l s ,  d e n n  seine P la g e  w a r  se h r g r o ß .

E r k l ä r u n g .

95 8 . V ers  1. 2. U n d  ich h ö r te  e ine  g ro ß e  S t i m m e  a u s  
d e m  T e m p e l ,  w e lc h e  zu d e n  sieben  E n g e l n  s a g te  : G e h e t  u n d  
g ie ß e t  a u s  die S c h a le n  d e s  Z o rn e s  G o t t e s  a u f  die E r d e .  U n d  
d e r  E r s te  g i n g  h in  u n d  g o ß  seine S c h a le  a u s  a u f  d a s  L a n d ,  
u n d  e s  e n ts ta n d  b ö s a r t i g e s  u n d  v e rd e rb l ic h e s  G e s c h w ü r  a n  d e n  
M e n s c h e n ,  die d a s  M a lz e ic h e n  d e s  T h ie r e s  h a t te n  u n d  sein  
B i l d  a n b e te te n .  Und ich hörte eine große S tim m e  au s dem Tem pel,
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welche zu den sieben Engeln sagte, bedeutet, durch d as G öttlich W ahre  
aus dem W orte sei d as Böse und Falsche geoffenbart w orden, welches 
die Kirche verwüstete. G ehet nnd gießet aus die Schalen  des Z o rn e s  
G o ttes  auf die Erde, bedeutet den Z ustand  der verwüsteten K irche; und 
der Erste ging hin und goß seine Schale au s aus das Land, bedeutet den 
Zustand der Kirche, wie er im Allgemeinen geoffenbart w urde; nnd es 
entstand bösartiges und verderbliches Geschwür, bedeutet die bösen W erte 
in derselben, und daher die Verfälschungen des W o r t s ; an den Menschen, 
die das M alzeichen des T hieres hatten und sein B ild  anbeteten, bedeutet 
diejenigen, welche den alleinigen G lauben  und die Lehre desselben aner
kennen und demgemäß leben.

959 . Und ich hörte eine große S tim m e  aus dem T e m p e l, welche 
zu den sieben Engeln sagte, bedeutet, durch das G öttlich W ahre a n s  
dem W ort sei das Böse und Falsche geoffenbart w o rd e n , welches die 
Kirche verwüstete. D ieß  erhellt aus der Bedeutung der S tim m e  au s 
dem Tem pel, insofern sie das G öttlich W ahre au s dem W o rt bezeichnet; 
denn die S tim m e  bezeichnet das G öttlich W a h re ;  m an sehe N r. 261 , 
668; und der Tem pel der H ütte  des Zeugnisses, von welchem die S tim m e  
au sg in g , bedeutet das W o r t ,  in welchem das natürliche und geistige 
G öttlich W ahre ist; N r. 9 4 8 ; ferner au s  der Bedeutung der sieben 
Engel, insofern sie die Offenbarungen bezeichnen, wie oben schon einigemal 
fgesagt w urde), und weil durch die sieben Schalen  oder P la g e n ,  welche 
sie hatten, d as Böse und Falsche bezeichnet w ir d , welches die Kirche 
verwüstete, deßhalb werden hier durch die sieben Engel die O ffenbarungen 
alles Bösen und Falschen bezeichnet, welches die Kirche verwüstete; auch 
in dem, w as darau f folgt, wird von diesen O ffenbarungen gehandelt. —  
I m  vorigen Kapitel wurde am Ende eines jeden Abschnitts von dem 
ersten G ebot des D ekalogs gehandelt; in den folgenden Abschnitten über 
dieses K apitel soll nun von den übrigen G eboten des D ekalvgs gehan
delt werden. H ier von d e m  z w e ite n  G e b o t e : D u  so llst der; N a m e n  
G o t t e s  n ich t e n th e i l ig e n . Zuerst soll gesagt werden, w as un ter dem 
N am en G o ttes  zu verstehen ist, und d a n n , w as unter dem Entheiligen 
desselben verstanden wird. U nter dem N am en G o tte s  ist jede Eigenschaft 
zu verstehen, um deren willen G o tt verehrt w ird ; denn G o tt  ist in S e in e r  
Eigenschaft, und ist selbst S e in e  Eigenschaft. S e in  Wesen ist die g ö tt
liche Liebe, und S e in e  Beschaffenheit ist d as Göttlich W ahre im V erein 
mit dem Göttlich G uten, somit bei uns auf Erden das W o r t , w eßhalb 
auch bei Jo h a n n e s  gesagt w ird : „ D a s  W o r t  w a r  bei G o t t ,  u u d  
G o t t  w a r  d a s  W o r t , "  1, 5 ;  und daher fgehört zum N am en G o ttes) 
auch die ächte Lehre des W ahren  und G uten  au s dem W orte, denn nach 
dieser richtet sich die V erehrung G ottes. D a  nun S e in e  Beschaffenheit 
eine vielfache ist, —  denn sie en thält A l le s , w as von Ih m  kommt, —  
deßhalb hat E r  viele N a m e n , und ein jeder N am e schließt in sich und 
bezeichnet eine Eigenschaft von Ih n :  im Allgemeinen und im Besondern. 
E r  wird nämlich Jeh o vah  genannt, Jeh o v ah  Zebaoth, H err, H e rr J e -  
hovih, G o tt, M essias oder Christus, Je su s , H eiland, E rlöser, Schöpfer, 
B ild n e r, V erfertiger f k a o to r ) ,  König und H eiliger I s r a e l s ,  F e ls  und 
S te in  I s r a e l s ,  Schilo , Schaddai, D av id , S o h n  G o ttes  und Menschen-

1"
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sö h n ; alle diese N am en sind N am en des Einen G ottes, welcher der H err 
ist; dennoch bezeichnen sie, wo sie vorkommen im W orte, irgend eine a ll
gemeine Eigenschaft oder eine göttliche Beschaffenheit, die von den andern 
Eigenschaften oder Beschaffenheiten unterschieden wird. Ebenso werden 
da, wo V ater, S o h n  und heiliger Geist genannt wird, nicht D re i G ötter 
verstanden, sondern E in  G o tt , also nicht drei göttliche W esen, sondern 
E in e s ; und dieses D reie in ige, w as E in  Wesen is t, das ist der H err. 
W eil nun ein jeder N am e eine bestimmte Eigenschaft oder Beschaffenheit 
bezeichnet, deßhalb wird unter der Entheiligung des N am ens G ottes nicht 
der N am e an sich verstanden, sondern die durch denselben bezeichnete 
Eigenschaft. Durch den N am en wird aber auch deßhalb eine Beschaffen
heit bezeichnet, weil im Himmel ein Je d e r nach seiner Beschaffenheit ge
nannt w ird, und die Beschaffenheit G o ttes oder des H errn  ist A lles, w as 
von I h m  kommt, und wodurch E r  verehrt wird. D ah e r kommt es, daß 
m an in der Hölle den N am en des H errn  nicht aussprechen kann, weil 
dort keine göttliche Eigenschaft des H errn  anerkannt wird, und daß auch 
in der geistigen W elt von Keinem die N am en G o ttes  anders ausge
sprochen werden können, a ls  wie das Göttliche des H errn  fvon ihnen) 
anerkannt w ird ; denn dort sprechen Alle au s  dem Herzen, somit aus 
Liebe und Anerkennung.

960. G ehet und gießet aus die Schalen des Z ornes G o ttes auf die Erde, 
bedeutet den Zustand der verwüsteten Kirche. D ieß  erhellt aus der B e 
deutung der Schalen  des Z ornes G o tte s , insofern sie das Böse und 
Falsche bezeichnen, welches die jkirche verwüstete; denn durch die Schalen 
des Z o rn es G o tte s  w ird das Gleiche bezeichnet, wie durch die P lag en  in 
K apitel 15, V . 6 ; denn hier wird gesagt, „ d a ß  sieben E n g e l  a u s  d e m  
T e m p e l  h e r a u s g i n g e n ,  w e lch e  die sieben  P la g e n  h a t t e n ,"  und 
durch P la g e n  wird das Böse m it seinem Falscheil, und das Falsche m it 
seinem Bösen bezeichnet, welches die Kirche verwüstete; m an sehe oben, 
N r. 949 . D asselbe w ird durch den Z o rn  G o ttes  bezeichnet, denn Z o rn  
wird von dem Bösen und Falschen gesagt, welches das G ute und 
W ahre der Kirche zerstört, worüber N r. 29, 304, 41 7 , 697, 741, 752, 
376 . Durch d as Alisgießen dieser Schalen auf die Erde wird aber der 
a lsdann  bestehende Zustand der Kirche bezeichnet, weil die Verwüstungen 
der Kirche im W orte G o tt  zugeschrieben w erden , folglich, daß sie aus 
dem H im m el hervorgehen, obgleich nichts von den Verwüstungen aus 
G o t t ,  sondern a lles vom Menschen kom m t; es w ird aber dennoch im 
buchstäblichen S in n  des W o rts  so geredet, weil es den Menschen so er
scheint, und dieser S in n  a ls  der letzte jd. i. äußerstes aus den W ahrheiten 
der äußeren Erscheinung besteht. E s  werden Schalen genannt, weil die 
Schalen G efäße sind, und die Schalen  dasselbe bedeuten wie d a s ,  w as 
in ihnen enthalten ist, so z. B . bedeuten Kelche, B echer, Trinkschalen 
dasselbe, wie der W ein oder ein anderes G etränk in denselben, so auch 
N auchpfanne und W eihrauchgefäße dasselbe, wie das Räuchern, und so 
auch noch andere Gesäße. D er G rund  hievon ist, weil der Buchstaben
sinn des W o rts  der letzte S in n  des G öttlich W ahren  is t, und deßhalb 
au s dem Letzten besteht, w as in der N a tu r  i s t ; denn das Letzte ist das, 
w orauf das Inw endigere  oder Höhere gegründet und erbaut wird. D a ß
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Schalen, Kelche, Becher, Trinkschalen und Schüsseln statt ih res I n h a l t s  
genannt w erden , und deßhalb die gleiche Bedeutung m it diesem haben, 
erhellt aus dem W o rte , denn in diesem bezeichnen sie Falsches au s der 
Holle und daher Trunkenheit oder U nsinn , wie auch V ersuchungen; sie 
bedeuten aber auch W ahrheiten aus dem H errn  und daher W eisheit. 
D a ß  sie Falsches aus der Hölle bedeuten , und daher Trunkenheit oder 
Unsinn, geht aus folgenden S te llen  h e rv o r: B ei J e re m ia s :  „ J e h o v a h  
sp rach  : N im m  diesen B e c h e r ,  v o ll v o m  w e in  d e s  Z o rn e s  J e h o -  
v a h 's ,  a u s  M e in e r  H a n d ,  u n d  la ß  d a r a u s  tr in k e n  a lle  V ö lk e r 
sc h ä fte n , zu  w e lc h e n  I c h  dich s e n d e ,  d a ß  sie t r i n k e n ,  ta u m e ln  
u n d  u n s in n ig  w e rd e n  w e g e n  d e s  S c h w e r t e s ,  w e n n  sie sich 
w e ig e r n ,  d e n  B e c h e r  v o n  d e in e r  H a n d  zu  n e h m e n  u n d  zu 
t r i n k e n ,  so so llst d u  zu ih n e n  s a g e n :  S o  sp ric h t J e h o v a h  Z e
b a o th :  I h r  so llt d e n n o c h  d a r a u s  t r in k e n ,"  25, l5 .  16. 28 . D urch 
den Kelch des W eins w ird auch hier Falsches au s der H ölle bezeichnet; 
trinken bedeutet, sich aneignen, staumeln und^ unsinnig werden bedeutet, 
in geistiger Weise Unsinn treiben, w as geschieht, wenn d as Falsche w ahr, 
und das W ahre , falsch genannt wird. Durch die Völkerschaften, welche 
trinken sollen, werden die Bösen bezeichnet und im abgezogenen S in n e  
das Böse, denn es werden hier mehrere Völkerschaften aufgezählt, welche 
trinken w erd en ; aber dennoch werden nicht diese selbst, sondern ih r B öses 
bezeichnet, und sie trinken B öses, das h e iß t, sie eignen sich d as  Falsche 
an. D a ß  durch den Becher des W eins das Falsche bezeichnet w ird, 
erhellt auch daraus, daß gesagt wird „daß sie unsinnig werden wegen des 
Schw erts,"  denn das Schw ert bedeutet das Falsche, welches d as W ahre  
zerstört. B ei Ebendem selben: „ B a b e l  w a r  ein g o ld e n e r  R e lc h  Ln 
d e r  H a n d  J e h o v a h 's ,  u n d  m a c h te  die g a n z e  E r d e  t r u n k e n ; v o n  
ih re m  w e in e  t ra n k e n  die V ö lk e rs c h a f te n , d a r u m  w u r d e n  sie u n 
s in n ig ,"  51, 7. Durch den goldenen Kelch wird d as Falsche bezeichnet, 
welches das G ute  zerstört; B abel bedeutet die Herrschaft durch die heiligen 
D inge der Kirche über den Him m el und über die S eelen  der Menschen, 
aus welcher Herrschaft alle Entheiligungen fließen; die Erde trunken 
machen bedeutet die Kirche in I r r th u m  versenken, daß m an nichts W ah res  
mehr sieh t; der W ein bedeutet dieses Falsche. B ei Ezechiel: „ D u  b ist 
a u f  d e m  W e g e  d e in e r  S c h w e s te r  g e w a n d e l t ,  d a r u m  w ill  I c h  
au ch  d e n se lb e n  R e ic h  in  d e in e  H a n d  g e b e n . S o  sp ric h t d e r  
H e r r  I c h o v i h : D u  so llst d e n  R e ic h  d e in e r  S c h w e s te r  t r in k e n , 
d e n  tie fe n  u n d  w e i t e n ;  e r  w ir d  d i r  z u m  G e lä c h te r  u n d  S p o t t  
w e rd e n ,  w e il  e r  v iel fa s te n  k a n n  ; m it  T r u n k e n h e i t  u n d  J a m m e r  
w ir s t  d u  e r f ü l l t  w e rd e n ,  d u rc h  d e n  R e ic h  d e r  V e r w ü s tu n g  u n d  
V e r h e e r u n g ,  d u rc h  d e n  R e ic h  d e in e r  S c h w e s te r  S a m a r i a ;  d u  
w ir s t  ih n  tr in k e n  u n d  g a n z  a u s s c h lü r f e n , u n d  se ine  S c h e r b e n  
z e r t r ü m m e r n ,"  23, 31 . 32. 33. 34. D ieß  von Jerusa lem , durch w el
ches die himmlische Kirche in Ansehung der Lehre bezeichnet w ird , und 
durch S a m a r ia , ihre Schwester, wird die geistige Kirche bezeichnet, eben
fa lls  in Ansehung ihrer Lehre, denn d as jüdische Volk bildete d as  him m 
lische Reich des H errn  v o r, und d as israelitische Volk S e in  geistiges 
R e ich ; hier aber w ird durch Jerusalem  und S a m a r ia  die Kirche bezeichnet,
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welche in B etreff alles G uten nnd W ahren verwüstet ist. D ie  völlige 
Verw üstung der Kirche bei dem jüdischen Volke wird beschrieben durch 
den tiefen und weiten Kelch der Schw ester, und daß sie erfüllt werden 
sollten m it Trunkenheit und J a m m e r , und daß sie den Kelch trinken, 
ausschlürfen und seine Scherben zertrüm mern würden. E s  wird gesagt 
„Kelch der Verwüstung und V erheerung", weil Verwüstung vom G uten 
und Verheerung vom W ahren  a ls  P räd ik a t gebraucht wird. B ei S a ch a ria : 
„ S ie h e ,  I c h  m ach e  J e r u s a le m  zu e in em  R e ic h  d e s  T a u m e l s  f ü r  
a lle  'V ö lker r i n g s u m h e r , "  12, 2 ;  und bei H abakuk: „ D u  w ir s t  g e 
s ä t t ig t  w e rd e n  m it  S c h a n d e  s ta t t  d e r  H e rr lic h k e i t ;  au ch  d u  
w ir s t  t r in k e n , d a ß  d e in e  V o r h a u t  o f f e n b a r  w e r d e ;  e s  w i r d  auch  
zu d i r  k o m m e n  d e r  R e lc h  J e h o v a y 's ,  u n d  sch im p flich es  E r 
b re c h e n  ü b e r  d e in e  H e rr lic h k e it ,"  2, 16. D er Kelch bedeutet die 
Verfälschung des W ahren, welches dann in sich falsch ist, so daß es ein 
schimpfliches Erbrechen soder Gespei^ genannt w ird ; daher wird gesagt 
„solches w ird kommen über deine Herrlichkeit"; die Herrlichkeit bedeutet 
das G öttlich W ahre im W ort. I n  den K lag liedern : „ F re u e  dich u n d  
sei f rö h lic h , T o c h te r  E d o m ;  auch  zu  d ir  w i r d  d e r  R e lc h  k o m m e n , 
d u  w ir s t  t ru n k e n  u n d  e n tb lö ß t  w e r d e n ,"  4, 21. H ier wird durch 
den Kelch dasselbe bezeichnet. B ei D a v id : J e h o v a h  w ird  r e g n e n  
lassen ü b e r  die G o t t lo s e n  S tr ic k e  fd. i. Blitzes, F e u e r  u n d  S c h w e fe l ,  
u n d  S t u r m w i n d  w i r d  d e r  T h e il  ih r e s  B e c h e r s  se in ,"  P sa lm  11,
6. B ei Ebendem selben: E i n  B e c h e r  ist in d e r  H a n d  J e h o v a h 's ,  
u n d  E r  h a t  ih n  m it  w e i n  g em isch t, d en  G e m isc h te n  v o ll e in g e 
schenk t, u n d  d a v o n  a u s g e g o s s e n ;  a b e r  sie m üssen  die H e fe n  a u s 
s c h lü r fe n , e s  m ü ssen  tr in k e n  a lle  G o t t lo s e n  d e r  E r d e , "  P sa lm  
75, 9. Durch Stricke, Feuer und Schwefel w ird das verführende Falsche 
nnd Böse bezeichnet, und durch den S tu rm w ind  die heftige Bekämpfung 
des W ahren. Diese D inge werden der „A ntheil ihres Kelches" genannt, 
weil der Kelch a ls  das enthaltende G efäß dieses bedeu te t; durch Mischen 
und das Gemischte voll einschenken wird die Verfälschung und Entweihung 
des W ahren  bezeichnet. I n  allen diesen S te llen  wird dem Jehovah  
die V erw üstung des W ahren  und G uten durch das Falsche und Böse zu
geschrieben, denn es w ird gesagt, sie würden den Kelch des Z o rn es Je -  
hovah 's au s S e in e r H and nehmen, Jehovah  habe den W ein gemischt, 
und den Gemischten eingeschenkt, in S e in e r H and sei der Kelch; gleich
wohl ab er. ist es so zu verstehen, daß nichts von der Zerstörung durch 
Jehovah , sondern alles durch den Menschen geschieht. E s  wird aber deß
halb so gesprochen, weil der natürliche Mensch nicht anders s ieh t, a ls  
daß G o tt zürne, bestrafe, verdam m e, und diejenigen in die Holle werfe, 
welche I h n  verachten und lästern , kurz A lle , die I h m  nicht die Ehre 
geben; weil es also natürlich is t, so zu denken, deßhalb wird im buch
stäblichen S in n  des W ortes, weil er der natürliche S in n  ist, so gesprochen. 
I n  gleicher Weise an einer andern S te lle  der O ffenbarung : „ w e r  d a s  
T h ie r  a n b e te n ,  u n d  tr in k e n  w i r d  v o n  d e m  w e in e  d e s  Z o rn e s  
G o t t e s ,  d e r  m it  la u te r e m  w e i n  g e m isc h t ist im  B e c h e r  S e in e s  
G r i m m s , "  . . .  14, 10. „ D ie  g ro ß e  B a b y lo n  kam  i n 's  G e d ä c h tn iß  
v o r  G o t t ,  ih r  zu g e b e n  d e n  B e c h e r  m it  d e m  w e in  d e r  E n t -
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b r e n n u n g  S e in e s  Z o r n s , "  16, 19. „ D a s  W e ib  h a t t e  e in e n  
g o ld e n e n  B e c h e r  in S e in e r  H a n d ,  v o ll v o n  d e n  G r ä u e ln  u n d  
d e r  U n re in ig k e it d e r  H u r e re i ,"  1 7 ,4 .  G e b e t  ih r  z w ie f ä i t ig  n a c h  
ih re n  W e rk e n , m it  d e m  B e c h e r ,  m it  w e lc h e m  sie g e m isc h t h a t ,  
m ischet f ü r  sie d a s  D o p p e l te ,"  1 8 ,6 . H ierau s geht deutlich hervor, w as 
durch die Schalen der sieben Engel bezeichnet w ird, welche sie ausgossen 
auf die E rde , in das M e e r ,  in die Flüsse und W asserquellen, in die 
S on n e , über den T h ro n  des T h ie re s , in den F lu ß  E u p h ra t und in die 
Luft, nämlich die Zustände der V erw üstung, welche dadurch beschrieben 
werden. D aß  der Kelch oder Becher auch die Versuchungen bezeichnet, 
kann man aus folgenden S te llen  ersehen: B ei den Evangelisten: „ J e s u s  
s a g te  zu d e n  S ö h n e n  d e s  Z e b e d ä u s : I h r  w isse t n ich t, w a s  ih r  
v i t te t ;  k ö n n e t  ih r  d e n  R e ic h  tr in k e n , d e n  I c h  tr in k e n  w e r d e ,  u n d  
k ö n n e t  ih r  euch ta u fe n  lassen  m it  d e r  T a u f e ,  m it  w e lc h e r  I c h  
g e ta u f t  w e r d e ?  S i c  a n tw o r t e t e n  J a ,  w i r  k ö n n e n  e s . D a n n  
sp ra c h  E r  zu ih n e n :  M e in e n  R e lc h  w e r d e t  ih r  z w a r  t r in k e n ,  
u n d  w e r d e t  g e ta u f t  w e rd e n  m it  d e r  T a u f e ,  m it  w e lc h e r  I c h  g e 
t a u f t  w e r d e ,"  . . . M a tth . 20, 22. 23. M ark . 10, 38. 39 . D ie  E r 
klärung dieser S te lle  sehe m an oben N r. 893 . B ei Ebendem selben: 
„ J e s u s  f lrg te  zu  P e t r u s : S o l l  I c h  d e n  R e lc h  n ich t t r in k e n , d e n  
M i r  M e in  V a te r  g e g e b e n  h a t ? "  Jo h . 18, 11. „ J e s u s  sp ra c h  in 
G e th s e m a n e :  I s t ' s  m ö g lic h , so g e h e  d iese r R e lc h  a n  M i r  v o r 
ü b e r / '  M a tth . 26, 39. 42 . 44. M ark . 14, 36. Luk. 22, 42 . D a ß  
hier der Becher oder Kelch die Versuchungen bedeutet, ist k la r ;  ebenso 
Jesa j. 51, 17. 22, wo gleichfalls der Kelch des Z o rn es G o tte s  und der 
Kelch des T au m els  vorkommt. W eil nun der Kelch dasselbe bedeutet 
wie der W ein , und der W ein im guten S in n e  d as G öttlich W ahre  be
zeichnet, deßhalb wurde dieses durch den Kelch bezeichnet in folgenden 
S te l le n :  B ei den Evangelisten: „ J e s u s  n a h m  d e n  R e l c h ,  d a n k e te ,  
g a b  ih n  S e in e n  J ü n g e r n  u n d  s p ra c h :  T r in k e t  A lle  d a r a u s ,  
d a s  ist M e in  B l u t ,  d a s  B l u t  d e s  N e u e n  B u n d e s , "  M a tth . 26 , 
27, 28. M ark . 14, 23. 24. Luk. 22, 17. 18. W eil durch d as  B lu t  
das G öttlich W ahre des H errn  bezeichnet w ird , d as  von I h m  ausgeht, 
und ebenso durch den W ein und durch den Becher, deßhalb w ird gesag t: 
das ist M ein  B l u t ; und weil durch das G öttlich W ahre  die V erbindung 
des H errn  m it der Kirche stattfindet, deßhalb w ird gesagt: D a s  ist d as  
B lu t des Neuen B undes oder des Neuen Testam ents. D a ß  d as B lu t  
des H errn  das G öttlich W ahre bedeutet, sehe m an oben N r. 32 8 , 3 2 9 , 
476 , 7 4 8 ; und daß der B und  eine V erbindung bezeichnet, N r. 701. B e i 
D a v id : J e h o v a h  ist m e in  T h e il  u n d  m e in  R e lc h ;  d u  e rh ä l t s t  m e in  
L o o s , "  P sa lm  16, 5. B ei Ebendemselben: „ D u  b e re ite s t v o r  m ir  
e in en  T isch  im  A n g e s ic h t m e in e r  L e in d e :  D u  sa lb e s t m e in  H a u p t  
m it  G e l, m e in  B e c h e r  w i r d  ü b e r f l ie ß e n ,"  P sa lm  23, 5. I n  diesen 
S te lle n  bedeutet der Kelch d as G öttlich W ahre ; wegen dieser B edeutung 
wird er auch d e r  R e lc h  d e s  H e ils  genannt, P sa lm  116, 1 3 ; und d e r  
R e ic h  d e s  T r o s te s ,  Je rem . 16, 7. B ei M a rk u s : „ w e r  euch t r ä n k e n  
w i r d  m it  e in em  B e c h e r  W a s s e r s  in M e in e m  N a m e n ,  w e il  ih r  
C h ris to  a n g e h ö r e t ,  d e r  w i r d  se in en  L o h n  n ich t v e r l i e r e n ,"
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9, 41. M i t  einem Becher W assers tränken, weil ihr Christo angehöret, 
bedeutet, d as W ahre lehren aus Liebe Kum W ah ren , somit um des 
H errn  willen, und ebenso darnach thun ; die Liebe zum W ahren  um des 
W ahren  willen wird verstanden unter dem Geben eines Bechers mit 
W asser im N am en des H e r r n ; unter Christus ist der H err zu verstehen 
in Ansehung des Göttlich W ahren. Bei den E vangelisten: „ w e h e  
euch , ih r  S c h r i f tg e le h r te n  u n d  P h a r is ä e r ,  ih r  H e u c h le r , ih r  
r e in ig e t  d a s  A e u ß e re  d e s  B e c h e r s  u n d  d e r  S c h ü sse l, a b e r  
d a s  I n w e n d i g e  ist v o ll R a u b  u n d  U n m ä ß ig k e it. R e in ig e t  z u e rs t 
d a s  I n n e r e  d e s  B e c h e r s  u n d  d e r  S c h ü sse l, d a m i t  au ch  d a s  
A e u ß e re  re in  w e r d e ,"  M a tth . 23, 25. 26. Luk. 11, 39. D er 
H err sagte „Becher und Schüssel," weil das enthaltende G efäß d as
selbe bedeutet wie der I n h a l t  desselben, somit der Becher dasselbe wie 
der W ein, und die Schüssel dasselbe wie die S peise; der W ein bedeutet 
d as W ahre des W o rts  und der Lehre, und die Speise das G ute des 
W o rts  und der Lehre. D er natürliche Mensch oder das natürliche G e
m üth wird innerlich gereinigt, wenn das Falsche und Böse entfernt w ird ; 
d as  G egentheil findet s ta tt, wenn es nicht entfernt w ird; denn wie das 
In n e re , so ist auch das Aeußere beschaffen; aber das In n e re  wird nicht 
wie das A euß ere , denn nur das In n e re  fließt in das Aeußere ein und 
bringt es m it sich in Uebereinstimmung, aber nicht umgekehrt. —  F o r t 
s e tz u n g  ü b e r  d a s  z w e ite  G e b o t :  W eil unter dem N am en G o ttes  
d as  zu verstehen ist, w as aus G o tt ist, und w as G o tt ist, und weil dieß 
d as G öttlich W ahre, und bei uns das W o rt heißt, so darf dieses, weil 
es an sich göttlich und hochheilig is t, nicht entheiligt werden; es wird 
entheiligt, wenn seine Heiligkeit geläuguet wird, w as geschieht, wenn man 
es verachtet, verw irft oder schmäht, und wenn dieß geschieht, dann wird 
der H im m el verschlossen und der Mensch der Hölle überlassen. D enn 
das W o rt ist das einzige M itte l der V erbindung des H im m els m it der 
Kirche; wird dieses m it dem Herzen verworfen, dann löst sich jene V er
bindung ans, und weil dann der Mensch der Hölle überlassen w i r d , so 
erkennt er keine W ahrheit der Kirche mehr an. Zweierlei ist es, wodurch 
sich der H im m el fü r die Angehörigen der Kirche verschließt; das Eine ist 
die V erleugnung der G ottheit des H e rrn , und das Andere ist die V er
leugnung der Heiligkeit des W orts . D e r G rund  ist, weil das Göttliche 
des H errn  A lles im Him m el wirkt, und das Göttlich W ahre, oder das 
W o rt in seinem geistigen S in n  den Himm el m acht; d a rau s erhellt, daß 
der, welcher das Eine oder Andere svon diesen beidenj verleugnet, auch 
das verleugnet, w as das Ganze des H im m els ist, und wodurch der Himm el 
sein D asein h a t ,  und daß er sich so der Gem einschaft, und somit der 
V erbindung m it dem Him m el beraubt. D a s  W o rt entheiligen ist d a s 
selbe, wie den heiligen Geist lästern, eine S ü n d e , welche nicht vergeben 
wird, weßhalb auch bei diesem Gebote hinzugefügt wird, daß der nicht 
ungestraft bleiben wird, welcher den N am en G o ttes  entheiligt.

961 . Und der Erste ging hin und goß seine S chale aus auf das 
L and, bedeutet, daß der Zustand der Kirche im Allgemeinen geoffenbart 
worden sei. D ieß  erhellt aus der Bedeutung von „die Schale ausgießen 
auf das L and," insofern es die O ffenbarung des Zustandes der Kirche
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im Allgemeinen bezeichnet; denn durch die sieben E ngel w ird die O ffen
barung bezeichnet, und durch das Land die Kirche, wie gleich oben N r. 960 .

9 6 2 . Und es entstand bösartiges und verderbliches Geschwür, be
deutet die bösen Werke in ihr fd. i. in der Kirchej und daher die V er
fälschungen des W ahren. D ieß erhellt au s  der Bedeutung des Geschwürs, 
insofern es die Werke bezeichnet, die vom Menschen ausgehen, und somit 
aus seinem Eigenen, welches bös ist, w orüber im Folgenden; und weil 
groß vom G uten, und im entgegengesetzten S in n  vom Bösen gesagt w ird, 
und verderblich vom Verfälschten, so werden durch d as große sbösartige*)^ 
und verderbliche Geschwür die bösen Werke und die dadurch entstandenen 
Verfälschungen des W ahren  bezeichnet. D urch Geschwüre werden aber 
die Werke au s dem Eigenen, und somit d as Böse bezeichnet, weil au s  
dem Eigenen des Menschen nur Böses hervorgebracht werden kann. D a s  
Eigene des Menschen ist nämlich das, w as ihm angeboren ist und w as 
er später durch sein Leben erw irb t; weil aber das Eigene von der G e
burt an au s lau ter Bösem zusammengesetzt ist, deßhalb muß der Mensch 
gleichsam von Neuem geboren, das heißt, wiedergeboren werden, dam it 
er im G uten  sein und in den Himm el aufgenommen werden kann; wenn 
er wiedergeboren w ird , dann wird das Böse, welches au s dem Eigenen 
stammt, entfernt, und an die S te lle  desselben G u tes  eingepflanzt, w as 
durch die W ahrheiten geschieht. D aß  böse Werke und Verfälschungen des 
W ahren  sich bei denen finden, welche den alleinigen G lauben  durch ihre 
Lehre anerkennen und durch ihr Leben bestätigen, w ird unter dem ver
standen, w as gleich folgt, nämlich daß großes und verderbliches Geschwür 
an den Menschen entstanden sei, welche das M alzeichen des T h ie res 
hatten und sein B ild  anbeteten. D a ß  „Geschwüre" die Werke a u s  dem 
Eigenen bedeuten, kann man aus den S te llen  des W ortes ersehen, wo 
Geschwüre und W unden genannt w erden; wie auch da, wo verschieden
artige Krankheiten, B . Aussatz, F ieber, Karbunkel, H äm orrhoiden  
n. a. m. genannt werden, welche sämmtlich den au s böser Liebe entstehen
den Begierden entsprechen, und sie daher auch bezeichnen. W a s  Geschwüre 
und W unden noch weiter bedeuten, kann m an a u s  folgenden S te lle n  er
sehen. B ei J e s a ja s :  „ V o n  d e r  F u ß so h le  b is  z u m  -H au p te  ist n ic h ts  
G e s u n d e s  a n  ih m , so n d e rn  W u n d e n  u n d  N a r b e n  u n d  frische  
S tr e ic h e ,  n ich t a u s g e d r ü c k t ,  n ich t v e r b u n d e n ,  n ich t e rw e ic h t  m it  
(D el; e u e r  L a n d  ist e ine w ü s t e ,  e u re  S t ä d t e  s in d  m it  F e u e r  v e r 
b r a n n t , "  1, 6. 7. Hierdurch wird beschrieben, daß nichts G u tes  und d a
her auch nichts W ahres in der Kirche sei, sondern nur Böses und daher 
Falsches. V on der Fußsohle bis zum H aupte  ist nichts G esundes, be
deutet, daß sowohl das N atürliche, a ls  das Geistige, d as dem I n 
wendigen des Menschen und dem W illen angehört, zu G runde gerichtet 
sei ; W unden und N arben  und frische Streiche, bedeuten das Böse des 
W illens und daher das Falsche des Denkens, welches sich stets v erm ehrt; 
das Böse des W illens um faßt auch die bösen W erke; nicht verbunden, 
nicht erweicht m it O el, bedeutet, nicht gebessert durch B uße und nicht ge

*) Swedenborg scheint hier malum sböSj m it maxnum  sgroU  verwechselt zu 
haben. Anmerkung des Uebersetzers.
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tnildert durch G u te s ;  euer Land ist eine Wüste, eure S tä d te  sind mit 
Feuer verbrannt, bedeutet, daß die Kirche in Betreff alles W ahren ver
wüstet sei, Und düß ihktz LehreU durch eiU Leben, gemäß den bösen B e
gierden, zerstört seien. Bei Hoseü: „ E p h r ä im  sah  seine K ra n k h e i t ,  
u n d  J u d a  seine W u n d e ;  d a  g in g  E p h r a im  n ach  A ssyrien  u n d  
schickte z u tn  R ö n ig e  J a r e b ;  a b e r  e r  k o n n te  euch n ich t h e ilen , 
U nd e u re  W u n d e n  n ich t p f l e g e n /  5, 13. U nter E phraim  wird die 
Kirche in AUsehuUg des Verständnisses des W ahren verstanden, hier in 
Ansehung des Verständnisses des Falschen ; durch Assyrien und den König 
J a re b  wird das verkehrte Vernünftige in Ansehung des G uten und 
W ahren bezeichnet. H ieraus erhellt, w as diese W orte im Zusam menhang 
bedeuten, nämlich, daß der Mensch aus eigener Einsicht das Falsche, w as 
aus dem Bösen des W illens entsteht, nicht verbessern könne; das Böse 
des W illens oder d as  Böse des Lebens wird unter der W unde verstan
den. B ei D a v id : „ M e in e  M is s e th a te n  g e h e n  ü b e r  m e in  -H au p t, 
e s  stinken  u n d  e ite rn  m ein e  W u n d e n  u m  m e in e r  T h o rh e i t  w i l l e n /  
38, 5. 6. D ie W unden bedeuten hier auch das Böse des W illens und 
somit die bösen W erke; es wird gesagt, daß sie stinken und eitern um 
der T horheit willen, wenn der W ille und das Denken von dem Lustreize, 
solche Werke zu thun, angetrieben wird. B ei J e s a ja s :  „ A n  d e m  T a g e ,  
w o  J e h o v a h  d en  B r u c h  se in es  V o lk e s  sverbindenj u n d  die W u n 
d en  se in e r S c h lä g e  he ilen  w i r d /  30, 26. Durch den Bruch des 
Volkes wird das Falsche der Lehre bezeichnet und durch die W unden 
seiner Schläge das Böse des Lebens; die Verbesserung der Lehre durch 
W ahrheiten wird dadurch bezeichnet, daß Jehovah  den Bruch seines Volkes 
verbinden wird, und die Besserung des Lebens durch die W ahrheiten wird 
dadurch bezeichnet, daß E r die W unden seiner Schläge heilen wird. 
„ D a ß  d e r  S a m a r i t e r  die W u n d e n  dessen v e r b a n d ,  d e r  v o n  d e n  
R ä u b e r n  v e r w u n d e t  w a r ,  u n d  (Del u n d  w e in  h i n e i n g o ß /  
Luk. 10, 33. 34. bedeutete, daß die, welche im G uten der Liebthätigkeit 
sind, d as aus dem Falschen entstandene Böse durch die W ahrheiten aus 
dem G uten  verbessern wollen; die R äuber sind die. welche das Falsche, 
au s  dem das Böse hervorgeht, eingeflößt haben, insbesondere die J u d e n ;  
die W unden bedeuten das Böse, das O el d as G ute der Liebe und der 
W ein das W ahre des W o rts  und der Lehre; die E rklärung dieser S te lle  
sehe man oben N r. 3 7 6  und 444 . U nter dem „ L a z a r u s ,  d e r  v o r  d e r  
T h ü r e  d e s  R e ic h e n  l a g  u n d  v o lle r  G e s c h w ü re  w a r / L u k .  1 6 ,2 1 . 
werden die Völkerschaften verstanden, welche sich im Falschen aus Um 
kenntniß des W ahren  befanden und daher nicht im G uten w aren; daher 
wird gesagt, er sei voller Geschwüre gewesen; unter dem Reichen, vor 
dessen T h ü re  er la g , ist das jüdische Volk zu verstehen, welches 
in den W ahrheiten sein konnte durch das W o r t , in dessen Besitz 
es w ar. D a ß  die hervorbrechenden Geschwüre eine von den P lag en  
A egyptens w aren , ergibt sich an s einer S te lle  bei M o se s : „ J e 
h o v a h  sp ra c h  zu M o s e  u n d  zu A a r o n :  N e h m e r  eu re  L auste  
v o ll A sche a u s  d e m  O fe n , u n d  M o s e s  s p re n g e  sie g e g e n  d e n  
H im m e l  v o r  d e n  A u g e n  d e s  P h a r a o ,  d a ß  ste zu S t a u b  w e rd e  
Ü ber d a s  g a n z e  L a n d  A e g y p te n .  U n d  ste n a h m e n  A sche a u s
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d e m  G se u , u n d  M o s e s  s p re n g te  ste g e g e n  d e n  H i m m e l ;  d ä  
b ra c h e n  B la t tc r n - G e s c h w d r c  h e r v o r  a n  M e n s c h e n  u n d  V ie h ;  
u n d  die M a g ie r  k o n n te n  n ich t s te h e n  v o r  M o s e s  « e g e n  dek  
G e s c h w ü r e ; d e n n  die G e sc h w ü re  w ä r r l l  Lb d en  M a g i e r n  u tid  
a n  a lle n  A e g y p tc rN s ' 2 M vs. 6» kl. 11. Durch P h a ra o  »ud die 
Argyptek w ird der Natürliche Mensch bezeichnet, der vow Bösen UUd 
Falschen aller A rt erfüllt ist, und Mich d as  S tre b e n  des natürlichen 
Mensche» nach Herrschaft über de» geistigen; der geistige MeNsch wird 
hier durch die K inder I s r a e l s  bezeichnet. D id U tiN der okselbst, welche 
ebcnsoviele Platzen Ware» UNd ätich Krankheiten genannt werden, bedeuten 
rbcnsvviel Falsches und Böses, welches die Kirche der geistigen Menschen 
anficht, verwüstet und zerstört; durch die Asche au s dem O fen, welche 
M oses gegen den Him m el sprengen sollte, w ird das Falsche der aufge
regten Begierden bezeichnet; durch den S ta u b  im Lande Aegypten w ird 
die Verdammnis; bezeichnet; die hervorbrechenden B lättern-G eschw üre be
deute» das Unreine des W illens samnit den Lästerungen; die E rk lärung  
des Einzelnen sehe man jedoch in den - H i m m l i s c h e n  G e h e i m n i s s e n  
N r. 7 5 16  bis 7532 . D a s  Gleiche wird auch bei M oses bezeichnet durch die 
W orte „ J e h o v a h  w i r d  dich sc h la g e n  m it  d e n  G e s c h w ü re n  A e g y p te n s ,  
m it  B lu ts tü f fe n  sH äm vrrhoidenj, m it  G r i n d  u n d  R r ä tz e ,  d a ß  d u  
n ich t k a n n s t g e h e i l t  w e r d e n ;  d u  w ir s t  u n s in n ig  w e rd e n  v o m  
A n b lic k  d e in e r  A u g e n .  J e h o v a h  w i r d  dich s c h la g e n  m it  b ö se m  
G e s c h w ü r  a n  d en  R n ic e n ,  v o n  w e lc h e n  d u  n ich t k a n n s t  g e h e i l t  
w e r d e n ,"  5  M os. 28, 27. 34. 35 . 36 . D urch die hier genannten P la g e n  
wird d as  verschiedenartige Böse und Falsche bezeichnet, d a s  aus den un 
reinen Trieben des natürlichen Menschen entsteht, weil sie denselben ent
sprechen. D enn die Geschwüre und W unden entstehen durch die Verletzung 
des Fleisches nnd des B lu te s , d as Böse und Falsche aber durch die 
Verletzung des Göttlich G uten  und des G öttlich W ahren, und d as  Fleisch 
entspricht dem G uten, und bedeutet es daher auch im W orte, d as  B lu t  
aber entspricht dem W ahren  und bedeutet es daher »auch. W eil durch 
Aussatz die Entheiligung sod. Entweihnngs des W ahren  bezeichnet w ird, 
und diese Entheiligung eine verschiedene ist, eine leichte nnd schwere, eine 
innere nnd äußere, und sich nach der Beschaffenheit des entheiligten 
W ahren  richtet, deßhalb sind auch die W irkungen derselben verschieden, 
welche durch die Erscheinungen beim Aussatz bezeichnet werden, nämlich 
durch „ G e sc h w ü ls te , G e s c h w ü re , w e iß e  P u s te ln ,  rö rh lic h e  P u s te ln ,  
E i t e r b e u le n ,  B r a n d f le c k e n ,  F le c h te n , G r i n d ,  u . s. w . "  3  M os. 13, 
1 b is E . Solche Erscheinungen hatten die Ju d e n  vermöge der E n t
sprechung wegen der Entheiligungen des W o rts  nicht nu r an ihrem  
Fleische, sondern auch an ihren Kleidern, W ohnungen und G eräthen . —  
F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  z w e ite  G e b o r  : W eil un ter dem N am en G o tte s  
das Göttlich W ahre oder d as W o rt verstanden wird, und un ter der 
Entheiligung das Verleugnen seiner Heiligkeit, und daher die V erachtung, 
V erw erfung nnd Schm ähung desselben, so ergibt sich d a rau s, daß  d a s  
W o rt G o ttes  innerlich entheiligt wird durch ein Leben gegen die zehn 
G ebo te; denn es gibt eine innerliche Entheiligung, welche nicht zugleich 
eine äußerliche ist, und eine innerliche, welche zugleich eine äußerliche ist;
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die innerliche geschieht durch das Leben, die äußere durch die R ede; die 
innerliche, welche durch das Leben geschieht, wird auch eine äußere und 
zeigt sich durch die Rede nach dem Tode, denn alsdann  denkt und will, 
und spricht und handelt ein Jed er, wenn es ihm erlaubt ist, nach seinem 
L eben ; also nicht wie in der W e l t ; denn in der W elt pflegt der Mensch 
anders zu reden und zu handeln, a ls  er in seinem innern Leben denkt
und will, um der Leute willen und um einen guten N am en zu erhalten;
daher gibt es, wie gesagt, eine Entheiligung, die innerlich geschieht, aber 
nicht äußerlich hervortritt. Eine solche Entheiligung kann auch bisweilen 
ihren G rund  in der Sprache oder Schreibweise des W ortes haben, denn
die S chre ibart des W o rts  ist eine ganz andere, a ls  die der
W elt, und kann daher in gewisser A rt verachtet werden, wenn m an die 
innere Heiligkeit desselben nicht erkennt.

96 3 . A n den Menschen, die das Malzeichen des Thieres hatten 
und sein B ild  anbeteten, bedeutet, welche den alleinigen G lauben  und die 
Lehre desselben anerkennen, nnd demgemäß auch leben; dieß erhellt aus 
der B edeutung des T h iers, insofern es diejenigen bezeichnet, welche dem 
alleinigen G lauben  huldigen, das heißt, dem vom G uten des Lebens ge
trennten G lauben, und denselben durch V ernünfteleien aus dem natür- 
ichen Menschen begründen, w orüber oben bei dem 13. Kapitel von An- 
ang b is zu Ende gehandelt wurde; aus der Bedeutung des M alzeichens 
)esselben, insofern es die Anerkennung, die Ausnahme und die Bezeugung 

jenes G laubens bezeichnet, w orüber oben N r. 838, 886; au s der B e 
deutung seines B ild e s , insofern es die Lehre bezeichnet, und es anbeten 
heißt, diese Lehre m it Herz und Leben anerkennen, worüber N r. 827, 
83 3 . D a ß  Solche auch böse Werke thun und das W o rt verfälschen, ist 
in dem Abschnitte vom Drachen, und in dem von den zwei Thieren des 
Drachen gezeigt worden, und geht auch deutlich d a rau s hervor, daß sie 
die guten Werke von dem seligmachenden nnd rechtfertigenden G lauben 
ausschließen, indem sie lehren, daß der G laube ohne dieselben rechtfertige 
und selig mache; igxil sie also nicht nothwendig sind, so werden sie unter
lassen; es ist aber ein ewiges Gesetz und der göttlichen O rdnung gemäß, 
daß da, wo keine guten Werke sind, böse Werke gethan werden; diese 
werden daher durch das bösartige und verderbliche Geschwür bezeichnet, 
welches im Lande, d as Heißt, in der Kirche bei denen ist, welche durch 
Lehre und Leben dem alleinigen G lauben  huldigen. —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  
d a s  z w e ite  G e b o r :  W er sich hütet, den N am en G o tte s  zu entheiligen, 
das heißt, durch Verachtung, V erw erfung und Schm ähung des W o rts  
seine Heiligkeit zu verleugnen, der hat R eligion, und zw ar so, wie er 
von dieser E ntheiligung absteht ; denn N iem and hat R eligion außer durch 
O ffenbarung; diese ist aber bei uns das W ort. W enn Man sich hütet, 
die Heiligkeit des W ortes  zu verletzen oder zu verleugnen, so muß es 
m it dem Herzen geschehen, und nicht bloß m it dem M u n de ; die es m it 
dem Herzen thun, leben nach der R eligion, die es aber nur mit dem 
M unde thun, leben nicht der R eligion gem äß ; denn Solche thun es nur 
um ihrer selbst- und um der Leute willen, weil ihnen das W ort a ls  
M itte l  dient, E hre und G ewinn zu erlangen, oder sie thun es bloß aus 
F u rc h t; jedoch gibt es viele Heuchler unter ihnen, die keine R eligion haben.
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964. V ers 3. U n d  d e r  zrvcire  E n g e l  g o ß  seine S c h a l e  a u s  
in  d a s  M e e r ,  u n d  e s  w a r d  B l u t  w ie  e in e s  T o d te n  u n d  jed e  
le b e n d ig e  S e e le  s ta rb  im  M e e r e ,"  Und der zweite Engel goß seine 
Schale au s  in das M eer, bedeutet, der Z ustand der Kirche ini B etreff 
der Erkenntnisse des W ahren  im natürlichen Menschen sei geoffenbart 
worden. Und es w ard B lu t  wie eines T odten , bedeutet, daß alle E r 
kenntnisse verfälscht w aren ; und jede lebendige S ee le  starb im M eere, 
bedeutet, daß nichts mehr vom Geistigen au s  dem W orte  im natürlichen 
Menschen war.

965 . Und der zweite Engel goß seine S chale  in d as  M e e r , be
deutet, der Zustand der Kirche in B etreff der Erkenntnisse des W ahren  
im natürlichen Menschen sei geoffenbart worden. D ieß  erhellt aus der 
Bedeutung des E n g e ls , der die Schale a u sg o ß , insofern er die O ffen
barung des Zustandes der Kirche bezeichnet, w orüber oben N r. 96 0 , 9 6 1 ;  
und au s der Bedeutung des M eeres, insofern es die allgemeinen W a h r
heiten im natürlichen Menschen bezeichnet, w orüber N r. 27 5 , 3 4 2 , 5 1 1 , 
876, 93 1 , 9 3 4 ;  hier au s dem W orte, denn die an s  diesem entnommenen 
allgemeinen W ahrheiten  sind Erkenntnisse; daher w ird durch das M eer 
der natürliche Mensch in Ansehung der Erkenntnisse des W ahren  a u s  
dem W orte  bezeichnet, aber auch in Ansehung der Erkenntnisse des G uten , 
denn diese sind auch Erkenntnisse des W ahren. W enn m an nämlich weiß, 
daß etw as gut ist, und w as fü r ein G utes es ist, so ist dieß eine W a h r
heit; und so auch, wenn man das verschiedene G ute  und seine Unterschiede 
kennt, und auch den Gegensatz desselben, d as Böse, so sind dieß W a h r
heiten, insofern es Erkenntnisse sind, und sie werden nu r dann wesentlich 
G utes, wenn nian d as G ute  nnd das Böse a ls  Lnstreiz oder a ls  Unlust 
fühlt, und somit durch S in n  nnd T rieb  w ahrnim m t. —  E s  folgt nun d ie 
E r k l ä r u n g  d e s  d r i t te n  G e b o t s :  D u  so llst d e n  S a b b a t h  h e il ig e n . 
D a s  dritte nnd vierte G ebot des D ekalogs en thä lt d a s , w as gethan 
werden soll, nämlich, daß m an den S a b b a th  heiligen und die E lte rn  
ehren müsse; die übrigen G ebote aber enthalte» das, w as nicht geschehen 
soll, nämlich, daß m an keine andern G ö tte r verehren, den N am e» G o tte s  
nicht entheiligen, nicht stehlen, nicht ehebrechen, nicht falsches Zeugniß geben 
und die G ü te r A nderer nicht begehren soll. Je n e  zwei G ebote sind aber 
Vorschriften, e tw as zu thun, weil die H eiligung der andern G ebote von 
diesen ab hän g t; denn der S a b b a th  bedeutet die V ereinigung des G ö t t 
lichen selbst und des G öttlich Menschlichen in dem H errn, wie auch S e in e  
V erbindung m it dem H im m el und m it der Kirche, und daher auch die 
Ehe des G uten  und W ahren  in dem Menschen, welcher wiedergeboren 
wird. W eil der S a b b a th  diese B edeutung h a tte , deßhalb w ar er das 
wichtigste V orbild  fü r A lles, w as zur G ottesverehrung in der Israe litischen  
Kirche gehörte , wie m an au s  Je rem . 17, 20 - 2 7  und andern S te lle n  
deutlich erkennen kann. E r  w ar aber die wichtigste V orb ildung  fü r alle 
G ottesverehrnng, weil bei dieser das Hauptsächlichste die Anerkennung des 
H errn  in S einem  G öttlich Menschlichen ist; denn ohne diese Anerkennung 
kann der Mensch nur an s  sich glauben und handeln, und au s  sich glauben 
heißt Falsches glauben und au s sich handeln heißt B öses thun , w as klar 
hervorgeht an s  den W orten  des H errn  bei Jo h a n n e s :  „ A u f  die F r a g e :
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w a s  so llen  w i r  th u n ,  d a ß  w i r  d ie W e rk e  G o t t e s  w irk e n ?  a n t 
w o r t e te  d e r  H e r r  u n d  s p ra c h : D a s  ist G o t t e s  W e rk , d a ß  ih r  a n  
d e n  g l a u b e t ,  d e n  G o t t  g e s a n d t  h a t , "  6, 28. 29. Und bei Eben
demselben: „ w e r  in  M i r  b le ib e t, u n d  I c h  in  ih m , d e r  b r i n g t  v iel 
F r u c h t ; d e n n  o h n e  M ic h  k ö n n e t ih r  n ic h ts  t h u n ,"  15, 5. D a ß  der 
S a b b a th  jene V ereinigung vorbildete, wie auch die heilige Anerkennung 
derselben, ist in den H i m m l i s c h e n  G e h e i m n i s s e n  ausführlich 
gezeigt worden, näm lich: daß der S a b b a th  im höchsten S in n  die V er
einigung des G öttlichen selbst m it dem Göttlich Menschlichen im H errn 
bedeutete, im innern S in n  aber die V erbindung des Göttlich Menschlichen 
des H errn  m it dem Him m el und m it der K irche, und im Allgemeinen 
die V erbindung des G uten  und W ah ren , und somit die himmlische Ehe 
N r. 89 45 , 1 0856 , 10730 . D a ß  daher die R uhe am Tage des S a b b a th s  
den Z ustand jener V ereinigung bezeichnete, weil dann der H err R uhe 
hatte, und dadurch auch Friede und H eil km Himm el und auf Erden war, 
und daß fjene R uhej im bezüglichen S in n e  die V erbindung des Menschen 
m it dem H errn  bezeichnete, weil dann der Mensch H eil und Frieden hat, 
N r. 8 4 9 4 , 85 10 , 10360 , 10367 , 10370 , 10374 , 10668, 10730 . D aß  
die sechs T age vor dem S a b b a th  die Arbeiten und Kämpfe vor der V er
einigung und V erbindung bezeichnen, N r. 8510 , 8888, 9431 , 10360, 
10667 . D e r  Mensch, welcher wiedergeboren wird, hat zwei Z ustände; 
der erste ist der, wenn er die W ahrheiten aufnimm t, und durch dieselben 
zum G uten  und in d as  G ute geführt w ird; der zweite aber ist der, wenn 
er wirklich im G uten  ist. W enn der Mensch im ersten Zustand ist, dann 
hat er Kämpfe und Versuchungen zu bestehen, wenn er aber im zweiten 
Zustand ist, dann lebt er in der R uhe des F riedens. D er erste Zustand 
wird durch die sechs T age der A rbeit bezeichnet, welche dem S a b b a th  
vorangehen, der zweite Zustand aber w ird durch die R uhe am T age des 
S a b b a th s  bezeichnet, N r. 9 274 , 9431 , 10360. Auch bei dem H errn 
traten  zwei Zustände e in ; der erste, während E r  a ls  das Göttlich W ahre 
gegen die Höllen kämpfte und sie unterjochte; der zw eite, a ls  E r  das 
Göttlich G ute  w ard durch die Vereinigung m it dem Göttlichen selbst 
in Ih m . D e r erste Zustand wurde im höchsten S in n  durch die sechs T age 
der A rbeit bezeichnet, und der zweite durch den S a b b a th , N r. 10357, 
1 0 37 2 . E in  Werk thun am T age des S a b b a th s  bedeutete, nicht vom 
H errn  geführt w erden , sondern von sich selber, und somit fvon Jh m j 
getrennt w erden , N r. 7892 , 8495 , 1 0360 , 10362 , 10365 . D aß  jetzt 
der T a g  des S a b b a th s  nicht mehr vorbildlich sei, sondern ein T ag  des 
U nterrichts, N r. 1 0 36 0  E.

966 . Und es w ard B lu t  wie eines T o d te n , b edeu te t, daß alle 
Erkenntnisse verfälscht w aren; dieß erhellt au s der B edeutung des B lu ts , 
insofern es das G öttlich W ahre bezeichnet, und im entgegengesetzten S in n  
d as  verfälschte G öttlich W ahre, w orüber N r. 30, 328 , 329, 47 6 , 7 4 8 ; 
daher bedeutet es hier, daß alle Erkenntnisse des W ahren  aus dem W orte 
verfälscht waren. Diese Erkenntnisse au s  dem W orte sind die W ahrheiten 
im buchstäblichen S in n  des W orts , oder die W ahrheiten des W o rts  für 
den natürlichen M enschen , welche auch Göttlich W ahres  sind ; daß sie 
gänzlich verfälscht w a re n , w ird dadurch bezeichnet, daß das M eer
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B lu t  wurde wie eines Todten. E s  w ird gesag t, d as G öttlich W ahre  
des Buchstabensinns im W orte sei verfälscht, wenn es verkehrt worden ist 
bis zur Zerstörung des innern G öttlich W ahren  oder des G öttlich W ahren  
im H im m el; a lsd ann  erscheint auch im H im m el bei dem Menschen wie 
d as B lu t  eines Todten. D a ß  die, welche den G lauben  vom G ute»  des 
Lebens trennen, d as W o rt verfälschen, ist oben einige M a l  gezeigt w ord en ; 
von Solchen ist aber hier die R ed e , wie au s dem zweiten V e rs  dieses 
K apite ls erhellt. —  V o m  v ie r te n  G e b o r , d a ß  m a n  die E l t e r n  e h re n  
m ü s s e : D ieses G ebot wurde auch deßhalb gegeben, weil die E hre, die 
man den E lte rn  erzeigt, die Liebe gegen den H errn  und gegen die Kirche 
vorbildete und daher auch bezeichnete. D enn  der V a te r im himmlischen 
S in n , oder der himmlische V ate r ist der H err, und die M u tte r  im him m 
lischen S in n , oder die himmlische M u tte r ist die K irche; die E hre  bedeutet 
das G ute  der Liebe, nnd die V erlängerung der T age, welche denen ver
heißen ist, sdie V a te r und M u tte r ehren j, bedeutet die Glückseligkeit des 
ewigen Lebens. I n  solcher Weise w ird dieses G ebot im H im m el ver
standen, wo m an keinen andern V a te r kennt a ls  den H errn , und keine 
andere M u tte r  a ls  das Reich des H e r r » , welches auch die Kirche i s t ; 
denn der H e rr gibt au s  sich d as Leben und durch die Kirche die ^geistiges 
N ahrung . D a ß  im himmlischen S in n  nicht irgend ein V a te r in der W elt 
zu verstehen ist und nicht einm al genannt werden darf, wen» der Mensch 
in der himmlischen V orstellung ist, lehrt der H err selbst bei M a t th ä u s :  
„ I h r  so ll t  N ie m a n d  a u f  E r d e n  c n c rn  V a te r  n e n n e n ,  d e n n  n u r  
L i n e r  ist e u e r  V a r c r ,  d e r  im  H im m e l is t,"  23 , 9. D a ß  V a te r den 
H errn  in Ansehung des Göttlich G uten bezeichnet, sehe m an oben N r. 32 , 
200, 2 5 4 ,2 9 7 . D a ß  M u tte r  d as Reich des H errn , die Kirche und d as G ö t t 
lich W ahre  bezeichnet, sehe m an in den H i m m l i s c h e n  G e h e i m 
n i s s e n  N r. 289 , 2691 , 2717 , 3 7 0 3 , 5 5 8 0 , 8 8 9 7 ;  daß die V e r
längerung der T age  die Glückseligkeit des ewigen Lebens bedeutet, 
N r. 8 8 9 8 ;  und daß die E hre  die Liebe des G uten  bedeutet, N r. 8 8 9 7 , 
und oben N r. 288 , 34 5 . H ierau s geht nun deutlich hervor, daß das d ritte  
und vierte G ebot Geheimnisse in Beziehung auf den H errn  enthalten, 
nämlich die Annerkennung und d as Bekenntniß S e in e r G o tth e it nnd die 
V erehrung gegen I h n  au s  dem G uten der Liebe.

96 7 . Und jede lebendige S eele  starb im M eere, bedeutet, daß  nichts 
mehr vom Geistigen au s  dem W orte im natürlichen Menschen w a r;  dieß 
erhellt au s  der Bedeutung der lebendigen S eele  im M e e re , insofern sie 
das bezeichnet, w as geistiges Leben in sich hat, w orüber im F o lg en d en ; 
au s der B edeutung des M eeres, insofern es die allgemeinen W ahrheiten  
im natürlichen Menschen bezeichnet, und daher auch die Erkenntnisse des 
W ahren au s  dem W orte, w orüber gleich oben N r. 9 6 5 ;  wenn diese kein 
Leben an s der geistigen W elt oder a u s  dem H im m el h ab en , so werden 
sie todt genannt. U nter der lebendigen S eele  im M eere werden die ver
schiedenartigen Fische verstanden, durch welche die wissenschaftliche» K ennt
nisse des natürlichen Menschen bezeichnet werden; m an sehe oben N r. 5 1 3 ;  
und auch die Erkenntnisse des W ahren  au s dem W orte  bei den natürlichen 
Menschen, denn bei diesen sind die Erkenntnisse des W ahre»  nicht anders, 
a ls  die wißthümlichen Kenntnisse der W elt, und zw ar deßhalb, weil sie
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bei ihnen kein Leben aus dem Geistigen in sich h ab en , und doch die 
Erkenntnisse au s  dem W a h re n , wenn nichts Geistiges aus dem Himmel 
in dieselben einstießt, nicht lebendig sind, sondern todt. D ie Erkenntnisse 
des W ahren  au s dem W ort leben nicht eher bei dem Menschen, a ls  bis 
der innere geistige Mensch aufgeschlossen ist, und dieser wird vom H errn 
aufgeschlossen, wenn der Mensch wiedergeboren w ird ; a lsdann  fließt durch 
den aufgeschlossenen geistigen Menschen das Geistige aus dem Himm el ein 
in die Kenntnisse des G uten und W a h re n , welche au s dem W ort im 
natürlichen Menschen sind, und macht sie lebendig und zw ar in der Weise, 
daß die Kenntnisse des G uten und W ahren im natürlichen Menschen 
Entsprechungen der geistigen ^Erkenntnisse^ w erden, welche im innern 
geistigen Menschen sind; und wenn sie Entsprechungen sind, dann leben 
sie, denn dann ist in den einzelnen Kenntnissen oder W ahrheiten das 
Geistige eingeschlossen, wie die S eele  in ihrem Körper. D aher kommt es, 
daß der Mensch nach dem Tode in die geistigen sW ahrheitenl kommen 
kann, nnd daß die Kenntnisse, denen sie entsprochen haben, denselben a ls  
G rundlage soder B asis j d ienen; anders aber ist es bei denen, bei welchen 
die Erkenntnisse au s dem W orte nicht lebendig gemacht worden sind. 
D a s  Geistige, w as in die Erkenntnisse au s  dem Him m el einfließt, ist die 
Liebe zum W a h re n , die Liebe zum G u te n , und die L iebe, Frucht zu 
b rin g e n ; denn es ist die geistige W ärm e, welche Liebe oder Neigung zum 
G uten  ist, und d as geistige Licht, welches die Neigung zum W ahren  ist; 
diese bilden das G e is tig e , welches in die Erkenntnisse des W ahren aus 
dem W orte  einstießt und sie lebendig macht bei denen, welche in dem Leben 
der Liebthätigkeit und daher auch des G laubens stehen; dieselben Erkennt
nisse sind aber todt bei denen, welche den G lauben  haben, der von dem 
Leben der Liebthätigkeit getrennt ist. D a s  ist es nun, w as dadurch bezeichnet 
w ird, daß jede lebende S eele  im M eere starb. —  U eb er d a s  fü n f te  G e b o r :  
D u  so llst n ich t s te h le n . *) U nter den D iebstählen werden hier nicht 
nur die offenbaren Diebstähle verstanden , sondern auch die geheimen 
Diebereien, nämlich der Wucher und der unerlaubte G ewinn, welche durch 
B etrügerei und List ausgeübt werden, und zw ar unter verschiedener G estalt, 
so daß sie wie erlaubt erscheinen. Solche schlimme A rten des G ew inns 
finden sich gemeiniglich bei den höheren oder niederen V erw altern  der 
G ü te r A nderer, dann auch bei Kaufleuten und bei Richtern, die ihre 
U rtheile verkaufen nnd dadurch die Gerechtigkeit zu einem Gewerb machen. 
D a s  und noch vieles Andere ist D iebstahl, von dem m an abstehen, und den 
m an fliehen und zuletzt verabscheuen muß a ls  S ü n d e  gegen G o t t ,  weil 
gegen die göttlichen Gesetze im W orte, und zw ar gegen ein solches Gesetz, 
welches bei allen Religionen auf der ganzen Erde eines der F undam ental
gesetze ist. D enn diese zehn Gebote bilden die allgemeinen Gesetze, die 
zu dem Zwecke gegeben s in d , dam it der M en sch , der nach ihnen lebt, 
au s  R elig ion  darnach lebe; denn nur durch das Leben aus R eligion wird 
der Mensch m it dem Himm el verbunden; aber durch das Leben aus 
G ehorsam  gegen das bürgerliche und moralische Gesetz wird er m it der

*) E s  ist dieses nach unserm Katechismus das siebente Gebot. Anmerkung des 
Uebersetzers.
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W elt, und nicht mit dem H im m el verbunden, und dieß heißt, m it der H ölle 
verbunden werden.

96 8 . V ers 4, 5, 6, 7. U n d  d e r  d r i t te  E n g e l  g o ß  se in e  S c h a l e  
a u s  in  die F lusse u n d  in  die w a s s c rq u c l lc n  u n d  e s  w a r d  w ie  
B l u t .  U n d  ich h ö r te  d e n  E n g e l  d e r  W a sse r  s a g e n :  G e re c h t  bist 
D u , o H e r r ,  w e lc h e r  ist u n d  w e lc h e r  w a r ,  u n d  d e r  H e il ig e , w e il  
D u  d ieses  g e r ic h te t  h ast. D e n n  flc habe ,»  d a s  B l u t  d e r  H e ilig e n  
u n d  d e r  P r o p h e te n  v e rg o sse n , u n d  D u  h a s t ih n e n  B l u t  zu  t r in k e n  
g e g e b e n ,  d e n n  ste stn d  c s  w e r th .  U n d  ich h ö r te  e in e n  A n d e r n  
v o m  A l t a r  a u s  s a g e n :  J a ,  H e r r ,  G o t t ,  A l lm ä c h t ig e r ,  w a h r  u n d  
g e re c h t s tn d  D e in e  G e ric h te . Und der d ritte  Engel goß seine S chale  
aus in die Flüsse und in die W asserquellen, bedeutet, der Z ustand  der 
Kirche sei geoffenbart worden in Beziehung auf die Fähigkeit, die W a h r
heiten des W o rts  zu verstehen; und es w ard B lu t, bedeutet, daß sie durch 
die verfälschten ^W ahrheiten! zu G runde gerichtet sei. Und ich horte den 
Engel der W asser sagen, bedeutet die P re d ig t der Gerechtigkeit des H errn  
-aus S einem  geistigen Reiche; Gerecht bist D n , o H err, welcher ist und 
welcher w ar, bedeutet den H errn  in Ansehung des G öttlich G uten  von 
E w igkeit; weil D u  dieses gerichtet hast, bedeutet, fD u ,s  von welchem vor
ausgesehen w ar, daß S olches geschehen werde, und auch vorgesehen, 
daß sie nicht die H im m el beschädigten, welche im G öttlich G uten  nnd im 
G öttlich W ahren sind; denn sie haben das B lu t  der Heiligen und P r o 
pheten vergossen, bedeutet, sie haben die W ahrheiten  des W o rts  und der 
Lehre aus dem W o rt verfälscht; und D u  hast ihnen B lu t  zu trinken 
gegeben, bedeutet, daß sie dadurch im Falschen des Bösen s in d ; denn sie 
sink» es w erth, bedeutet, daß ihnen geschieht »ach ihrem T hun. U nd ich 
hörte einen Andern vom A lta r  au s sagen, bedeutet die P re d ig t der 
Gerechtigkeit des H errn  an s  Seinem  himmlischen Reiche; ja, H err, G o tt, 
Allmächtiger, w ahr und gerecht sind D eine Gerichte, bedeutet, daß dieses 
geschehe, weil A lles au s  dem G öttlich G uten nnd G öttlich W ahren  ist, und 
Leben und K raft hat.

969 . Und der dritte  Engel goß seine S chale  au s  in die Flüsse 
und in die W asserquellen, bedeutet, der Z ustand der Kirche sei geoffenbart 
worden in Beziehung auf die F äh ig k eit, die W ahrheiten des W o r ts  zn 
verstehen. D ieß  erhellt au s der B edeutung des E n g e ls , der die S chale  
ausgoß, insofern er die O ffenbarung des Z ustandes der Kirche bezeichnet, 
wie oben N r. 960 , 961 , 9 6 5 ;  aus der B edeutung der F lüsse, insofern 
sie Solches bezeichnen, w as zur Einsicht gehört und daher auch, w as d as  
Vermögen des Verständnisses betrifft, w orüber N r. 5 1 8 ;  und au s der B e 
deutnng der W asserquellen, insofern sie die W ahrheiten  des W o rts  bezeichnen, 
w orüber N r. 4 8 8 . H ierau s geht h e rv o r, daß dadurch, daß der d ritte  
Engel seine S chale  ausgoß in die Flüsse nnd W asserquellen, bezeichnet 
wird, der Z ustand der Kirche sei geoffenbart worden in Beziehung au f 
die Fähigkeit, die W ahrheiten des W o rts  zu verstehen. —  F o r ts e tz u n g  
ü b e r  d a s  fü n f te  G e b o t : D e r Mensch ist so geschaffen, daß er ein B ild  
des H im m els und der W elt sein soll, denn er ist eine W elt im Kleinen 
lm ia ro e o sm u s s : von seinen E lte rn  w ird der Mensch a ls  ein B ild  der 
W elt geboren, und dann w ird er von Neuem gebore», dam it er ein B ild

S w e d e n b o r g ,  Erkl. Offenbarung Bd. 4. 2
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des H im m els werde; von Neuem geboren w erden, heißt wiedergeboren 
werden, und er w ird wiedergeboren vom H errn durch die W ahrheiten au s 
dem W o rt und durch das Leben nach denselben. D e r Mensch ist ein 
B ild  der W elt in B etreff seines natürlichen G em üths, und ein B ild  des 
H inm iels in Betreff seines geistigen G em üths; das natürliche G em üth 
oder die W elt in ihm, ist unterhalb, und das geistige G em üth oder der 
H im m el in ihm, ist oberhalb. D a s  natürliche G em üth ist voll von Bösem 
a lle r A rt, nämlich von D iebstahl, Ehebruch, M o rd , falschem Zeugniß, 
bösen Gelüsten, ja  sogar von Lästerung und Entheiligung G ottes. Dieses 
und vieles andere Böse wohnt in diesem G e m ü th e , denn hier sind die 
Triebe zu diesen D ingen, und daher auch die Lustreize, Solches zu denken, 
zu wollen und zu thun. Diese Neigungen sind dem Menschen angeboren 
von seinen E lte rn ; denn der Mensch wird in das geboren, w as in diesem 
G em üthe ist, und wächst auf m it demselben; er wird nur zurückgehalten, 
es auch zu thun und die Bestrebungen seines bösen W illens dadurch zu 
offenbaren, nämlich durch die B ande des bürgerlichen Gesetzes und des 
moralischen Lebens. E in  Je d e r kann einsehen, daß der H err nicht bei 
dem Menschen au s dem Himm el einfließen, ihn belehren und führen 
kann, so lange diese bösen Triebe nicht entfernt s in d , denn sie treten 
hindernd entgegen, und stoßen zurück, verkehren und ersticken das W ahre 
und G ute  des H im m els, welches von oben ld. i. von innenj her andringt 
nnd einzufließen strebt; das Böse ist nämlich höllischer A rt, das G ute  
aber himmlisch, und alles Böse g lüht von H aß  gegen Alles, w as himm
lisch ist. D a ra u s  geht hervor, daß das Böse, w as im natürlichen Gem üthe 
in M enge wohnt, nothwendig erst entfernt werden muß, bevor der H err 
ans denl H im m el m it dem Him m el einfließen und den Menschen zum 
B ilde  G o tte s  gestalten kann. D a  es nun von der höchsten Wichtigkeit ist, 
daß d as Böse entfernt w erde, ehe der Mensch vom H errn  belehrt und 
geführt werden kann, so ist klar, weßhalb in acht Geboten die bösen Werke 
aufgezählt werden, die m an nicht thun soll, aber nicht die guten Werke, 
die m an thun soll. D a s  G ute kann nicht sogleich m it dem Bösen ent
stehen, und entsteht nicht, so lange das Böse nicht entfernt ist, denn vorher 
gibt es keinen W eg zum Menschen aus dem H im m el; der Mensch ist 
nämlich wie ein schwarzes srothes) M e e r* ) ,  dessen Gewässer auf beiden 
S e iten  entfernt werden müssen, ehe der H err den Kindern I s r a e l s  in der 
Wolke und im F euer den D urchgang verschafft; das rothe M eer bedeutet 
auch wirklich die H ö l le , P h a ra o  m it den Aegyptern den natürlichen 
Menschen und die K inder I s r a e l s  den geistigen.

970 . Und es w ard B lu t ,  bedeutet, daß diese Fähigkeit durch die 
verfälschten W ahrheiten zu G runde gerichtet worden sei. D ieß erhellt aus 
der B edeutung des B l u t s ,  insofern es das verfälschte W ahre bezeichnet, 
wie oben N r. 9 6 6 ;  die Flüsse und Q uellen wurden B lu t, bedeutet daher, 
daß die F ä h ig k e it, die W ahrheiten des W o rts  zu verstehen , durch die 
verfälschten W ahrheiten zu G runde gerichtet worden sei. E in  jeder Mensch 
ha t die Fähigkeit, d as W ahre zu verstehen, denn diese ist das Vermögen,

*) Wahrscheinlich ist statt nixrum sschwarzs rubrum sroths zu lesen. Nnimrk. 
d. Uebcrj.
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durch welches sich der Mensch von den T hieren unterscheidet; es bleibt 
auch bei dem bösen M enschen, denn es ist das Geistige des Menschen 
und das wesentlichste M itte l zu seiner W iedergeburt; denn der Mensch 
wird vom H errn  durch die W ahrheiten wiedergeboren, nnd wenn er diese 
nicht verstehen könnte, so könnte er sie nicht aufnehmen und dadurch ge
bessert werden, denn etw as aufnehmen, w as m an nicht versteht, b ringt 
keinen Nutzen. D a ß  es sich so verhalte, wurde m ir auch in der geistigen 
W elt durch E rfah rung  bestätigt. E s  wurde unter den Geistern die F rag e  
aufgeworfen, ob wohl ein Jed e r die Fähigkeit besitze, d as W ahre zu ver
stehen, und dann wurde ein höllischer Geist a ls  Zeuge vernommen, ob er 
die W ahrheiten des H im m els verstehe, und m an erkannte, daß er sie, so
bald er sie h ö r te , ebensogut wie ein guter Geist v e rs tan d , daß er sie 
aber gleichwohl nicht verstehen w ollte; denn er verabscheute sie, weil sie 
dem Bösen und Falschen, welches ihm angenehm w ar, entgegengesetzt w a re n ; 
und es wurde erklärt, daß der Mensch durch dieses V erm ögen eine Ver^ 
bindung m it dem H errn  habe, weil dieses Verm ögen dem Menschen eigen 
sei. E s  wird gesagt, diese Fähigkeit sei durch die Verfälschung der W a h r
heiten zu G runde gerichtet worden, weil diejenigen, welche d as W o rt ver
fälscht h aben , die W ahrheiten selbst nicht verstehen w ollen , und die es 
nicht wollen, sind auch gleichsam unfähig dazu, obwohl sie es könnten, 
wenn sie w ollten; denn so lange ihr G em üth  an dem Entgegengesetzten 
hängt, verw irft es die W ahrheiten und hört sie nicht wie ein T a u b e r ; 
wenn aber das Entgegensetzte entfernt wird, dann geht es ihm wie einem 
Tauben, dem die O hren geöffnet werden. D ieß  wurde gesagt, dam it m an 
wisse, wie es zu verstehen ist, daß durch verfälschte W ahrheiten  d as  V e r
mögen, die W ahrheiten des W o rts  zu verstehen, zu G runde gegangen sei. —  
F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  f ü n f te  G e b o t : O ben wurde gesagt, daß es keine 
V erbindung m it dem Him m el gebe, ehe das Böse und Falsche entfernt ist, 
welches das natürliche G em üth e rfü llt; denn es bildet gleichsam eine 
dunkle Wolke zwischen der S o n n e  und dem Auge, oder eine Scheidewand 
zwischen dem Llchte des H im m els und dem Lichte einer Lam pe im Z im m er. 
D enn der Mensch ist wie in einem Z im m er eingeschlossen, wo er bei einer 
Lam pe sieht, so lange er bloß im Lichte des natürlichen Menschen is t; 
sobald aber der natürliche Mensch vom Bösen nnd seinen! Falschen gereinigt 
ist, dann ist es, a ls  wenn er durch ein Fenster in der W and  das, w as 
dem Him m el an geh ö rt, im Lichte desselben erblickte. D enn  sobald das 
Böse entfernt is t , w ird das obere oder geistige G em üth  aufgeschlossen, 
welches an sich betrachtet ein T ypus oder B ild  des H im m els ist; durch 
dieses fließt dann der H err ein, und macht, daß der Mensch a u s  dem 
Lichte des H im m els sieh t, und durch dieses w ird der natürliche Mensch 
von Ih m  umgebildet und wiedergeboren, und W ahrheiten  statt des Falschen, 
nnd G u tes  statt des Bösen eingepflanzt. D ieß  thu t der H err durch die 
geistige Liebe, welche die Liebe zum W ahren  und G uten  is t ; a lsd an n  steht 
der Mensch in der M itte  zwischen zwei A rten der Liebe, zwischen der 
Liebe zum Bösen und der Liebe zum G uten. W enn die Liebe zum Bösen 
zurücktritt, dann tr i t t  die Liebe zum G uten  an ihre S te l le ;  die Liebe 
zum Bösen tr i t t  aber einzig nnd allein zurück durch ein Leben nach den 
Geboten des D ek a lo g s , so daß der Mensch von dem in denselben ange-

2 *



führten Bösen ab steh t, w e il c s  S ü n d e  i s t ,  und es zuletzt a ls  etwas 
Höllisches flieht. M i t  Einem W orte : S o  lange der Mensch nicht vom 
Bösen absteht, weil es S ü n d e  ist, bleibt sein geistiges G em üth verschlossen; 
sobald er aber vom Bösen absteht, weil es S ü n d e  ist, wird das geistige 
G em üth geöffnet und m it ihm auch der H im m el aufgeschlossen; ist dieser 
aber aufgeschlossen, dann kommt der Mensch in ein anderes Licht in B e 
ziehung auf A lles, w as zur Kirche, zum Himm el und zum ewigen Leben 
gehört, obwohl er den Unterschied zwischen diesem und dem früheren Lichte 
kaum zu erkennen vermag, so lang er noch in der W elt leb t; und zwar 
d eßh alb , weil der Mensch in der W elt auch über die geistigen D inge 
natürlich denkt, und das Geistige in natürliche Vorstellungen eingeschlossen 
is t , b is endlich der Mensch aus der natürlichen W elt in die geistige 
übergeht, wo dann die geistigen D inge aufgeschlossen, wahrgenommen und 
geoffenbart werden.

971 . Und ich hörte den Engel der W asser sagen, bedeutet die P red ig t 
der Gerechtigkeit des H errn  an s S einem  geistigen Reiche. D ieß erhellt 
au s der B edeutung des Engels der Wasser, insofern er das geistige Reich 
des H errn  bezeichnet; denn durch Engel wird im W orte etw as dem H errn 
Angehöriges bezeichnet, dann auch eine himmlische Gesellschaft und auch der 
H im m el; hier nun werden durch den Engel der W asser die H im m el be
zeichnet, au s  welchen das geistige Reich des H errn  besteht; denn durch 
W asser wird das W ahre, somit das Geistige bezeichnet, weil das G öttlich 
W ahre in den H im m eln das Geistige, das G öttlich G ute aber das H im m 
lische genannt wird. Alle H imm el sind in zwei Reiche betheilt; das eine 
wird das geistige Reich, das andere das himmlische Reich genannt; das 
geistige Reich besteht an s den H im m eln und den E n g e ln , welche im 
G öttlich W ahren  s in d , und diese Him m el sind in der südlichen und in 
der nördlichen H im m elsgegend; aber das himmlische Reich besteht aus 
den H im m eln und den Engeln, welche im Göttlich G uten  sind, und diese 
H im m el sind in der östlichen und westlichen H im m elsgegend; daher wird 
un ter dem Engel der W asser das geistige Reich verstanden , welches au s 
den H im m eln und den Engeln b esteh t, die im G öttlich W ahren sind, 
aber unter dem Engel, der vom A ltare  her sprach, und von welchem im 
siebenten Verse die Rede ist, w ird das himmlische Reich verstanden, welches 
a u s den H im m eln und den Engeln besteht, welche im Göttlich G uten 
sind; durch den A lta r  wird nämlich das Göttlich G ute bezeichnet. D aß  
der Engel der W asser die Gerechtigket des H errn  predigte, geht aus dem 
hervor, w as von diesem Engel im Folgenden gesagt wird. —  F o r ts e tz u n g  
v o m  f ü n f te n  G e b o t :  I n  dem M aß e  a ls  der Mensch vom Bösen ab
steht und es a ls  S ü n d e  flieht und verabscheut, fließt das G ute  vom H errn 
ein, und dieses G ute  ist die N e ig u n g , die W ahrheiten zu erkennen und 
zu verstehen, und die Neigung, das G ute  zu wollen und zu thun. Allein 
der Mensch kann nicht aus sich vom Bösen abstehen, so daß er das Böse 
flieht und verabscheut; denn er ist selbst von G eburt au s  und daher von 
N a tu r  inl Bösen, und das Böse kann nicht von sich selbst das Böse fliehen, 
denn dieß wäre so, a ls  wenn der Mensch seiner eigenen N a tu r entfliehen 
w o llte , w as nicht möglich ist; deßhalb muß der H err selbst, der das 
G öttlich G ute  und d as Göttlich W ahre ist, es bewirken, daß der Mensch
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das Böse flieht. Dennoch aber muß der Mensch d as  Böse wie au s sich 
sd. i. m it freiem W illens fliehen, denn w as der Mensch wie an s sich thut, 
oas w ird sein eigen und wird ihm a ls  das S ein ige  angeeignet; w as aber 
der Mensch nicht wie aus sich thut, das w ird niem als sein eigen und ihm 
angerechnet; w as vom H errn  zu dem Menschen ge lang t, das muß vom 
Menschen aufgenommen w erden; es kann aber nicht aufgenommen werden 
außer m it seinem Wissen und W illen , d as h e iß t, wie von ihm selbst; 
dieses Wechselseitige ist zur Besserung des Menschen nothwendig. D eßhalb  
wurden die zehn Gebote gegeben und durch dieselben befoh len , daß der 
Mensch keine andere G ötter verehren, den N am en G o tte s  nicht entheiligen, 
nicht stehlen, nicht ehebrechen, nicht tödten, und nicht H aus , W eib und 
D iener A nderer begehren s o l l ; daß also der Mensch abstehen und un ter
lassen soll, solches zu thun, und wenn die Liebe zum Bösen ihn lockt und 
reizt, soll er denken, daß m an es nicht thun dürfe, weil es S ü n d e  gegen 
G o tt ist und aus der Hölle stammt. In w iew eit nun der Mensch solche 
sSünden^ flieht, insoweit dringt die Liebe zum G uten  und W ahren  durch 
den H errn  bei ihm ein, und diese Liebe macht, daß der Mensch d as  Böse 
a ls  S ü n d e  flieht und schließlich verabscheut. Und weil die Liebe zum 
W ahren  und G uten  jenes Böse flieht, so folgt d a rau s, daß es der Mensch 
nicht au s sich, sondern durch den H errn  flieht, denn die Liebe zum W ahren  
und G uten  stam m t vom H errn ; wenn es aber der Mensch nur flieht au s  
Furcht vor der Hölle, so wird zwar d as  Böse entfernt, gleichwohl aber 
t r i t t  nicht d as G ute  an die S te lle  desselben; denn wenn die Furcht au f
hört, kehrt d as Böse zurück. D em  Menschen allein ist es gegeben, über 
das G ute  und Böse wie aus sich zu denken, somit auch, daß m an d as  
G ute lieben und thun so ll, weil es göttlich ist und in Ewigkeit bleibt, 
und daß m an das Böse hassen und nicht thun soll, weil es teufelisch ist 
und auch in Ewigkeit b leib t; keinem T hiere ist es gegeben, so zu denken; 
das T h ier kann zw ar auch G utes thun und das Böse fliehen, 
aber nicht au s  sich, sondern theils au s  In stink t, theils au s G ew ohnheit, 
theils an s  Furcht, n iem als aber, indem es denkt, dieses sei gut und jenes 
sei bös, somit au s  sich. Diejenigen, welche wollen, daß der Mensch d as  
Böse nicht wie aus sich fliehe , und nichts G utes thue wie au s  sich, 
sondern aus einem unmerklichen E influß oder durch die Zurechnung des 
Verdienstes des H errn , verlangen jomit, daß der Mensch ohne d as  Denken 
und ohne W ahrnehm ung und Liebe zum G uten  und W ahren  wie ein T h ie r 
leben soll. D a ß  es sich so verhält, wurde m ir durch vielfache E rfah ru n g  
in der geistigen W elt geoffenbart; in dieser w ird jeder Mensch nach dem 
Tode entweder zum Him m el oder zur H ölle v o rb e re ite t; bei dem Menschen, 
der zum H im m el vorbereitet wird, w ird d as Böse entfernt, und bei dem, 
welcher zur H ölle vorbereitet wird, w ird d as G ute  en tfern t; aber alle 
diese Entfernungen geschehen wie von ihnen selbst. Ebenso werden die
jenigen, welche Böses thun, durch S tra fe n  dahin gebracht, daß sie es wie 
aus sich unterlassen; thun sie es nicht wie an s sich, so nützen die S tr a fe n  
nichts. D adurch wurde m ir klar, daß die, welche die H ände in den S choß  
legen und auf den Einfluß oder die Zurechnung des Verdienstes des H errn  
w arten, im Zustande ihres Bösen bleiben und ihre H ände ewig in den 
Schoß legen. D a s  Böse a ls  S ü n d e  fliehen, heißt, die höllischen Gesell-
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schäften fliehen, welche in dem Bösen sind , und diese kann der Mensch 
nur fliehen, wenn er sie verabscheut und sich von ihnen abwendet, und der 
Mensch kann sich nicht mit Abscheu von ihnen abw enden, wenn er nicht 
das G ute liebt, und vermöge dieser Liebe das Böse nicht w ill; denn der 
Mensch muß entweder das G ute wollen oder das B ö se ; inwieweit er das 
G ute  will, insoweit will er das Böse nicht; aber das W ollen des G uten 
w ird nur dadurch gegeben, daß man die Gebote des D ekalogs zum Gegen
stand der R elig ion  macht und nach ihnen lebt. W eil nun der Mensch
von dem Bösen a ls  S ü n d e  abstehen muß wie aus sich, deßhalb wurden 
diese zehn G ebote vom H errn  auf zwei T afeln  geschrieben und ein B und 
g e n a n n t; denn dieser B und  wurde so geschlossen, wie die Bündnisse unter 
Zweien geschlossen zu werden pflegen, daß nämlich der Eine jdie B e 
dingungen des Bundes^ nusspricht und der Andere sie annim m t; wer sie 
aber annim m t, der w illigt e in ; wenn er nicht seine Zustim m ung gibt, so 
ist der B und  nicht rechtskräftig und fest; seine Zustim m ung geben heißt 
aber hier denken, wollen und handeln wie au s sich. W enn der Mensch
denkt, er wolle das Böse fliehen und das G ute  thun wie au s sich, so
thut er es nicht, sondern der H e rr ;  und zw ar thut es der H err um der 
gegenseitigen V erbindung w illen ; denn die göttliche Liebe des H errn  ist 
von der A r t , daß sie w i l l , daß das Ih r ig e  Eigenthum  des Menschen 
werde, weil dieß aber nicht in Wirklichkeit geschehen kann, denn das G ö tt
liche kann nicht dem Menschen angehören, so macht sie, daß es doch gleich
sam Eigenthum  des Menschen werde. H ierau s entsteht die gegenseitige 
V erbindung, so daß der Mensch in dem H errn, und der H err im Menschen 
ist, nach den eigenen W orten des H errn  Jo h . 14, 20. D ieß wäre aber 
nicht möglich, wenn nicht etw as wie vom Menschen ausgehend bei dieser 
V erbindung wäre. W a s  nämlich der Mensch w ie  a u s  sich thu t, das 
thut er gleichsam a u s  seinem W illen, au s seiner Neigung und mit F re i
heit, somit au s  seinem eigenen Leben; wenn dieß nicht von S e ite  des 
Menschen dabei wäre, wie von ihm selbst, so würde keine Empfänglichkeit 
vorhanden sein, weil keine Reaktion foder Gegenwirkung^ möglich w äre; 
sonnt w äre auch kein B u n d , keine V erbindung m öglich, ja sogar auch 
keine Zurechnung des G uten  und Bösen, w as der Mensch thut oder glaubt, 
es sei w ahr oder falsch; somit würde es auch keine Hölle geben, die 
Jem an d  wegen seiner bösen Werke verdiente, und keinen Himmel, den Jem and  
au s G nade wegen seiner guten Werke erlangte.

97 2 . Gerecht bist D u , o H err, der da ist und der da war, bedeutet 
den H errn  in Ansehung des G öttlich G uten  von Ewigkeit. D ieß  erhellt 
au s  der B edeutung des Gerechten, wenn vom H errn  die Rede ist, insofern 
es das G öttlich G ute  bezeichnet; denn das Gerechte wird im W ort vom 
G uten  au sg esag t, und das H eilige vom W a h re n ; m an sehe N r. 2 0 4 ;  
und au s der B edeutung von „der da ist und der da w ar," insofern es 
das Unendliche und Ew ige bezeichnet, denn I s t  und W a r bedeutet d a s
selbe wie Jehovah , und der H err w ird im W orte  Jeh o vah  genannt wegen 
des G öttlich G u te n , und G o tt wegen des G öttlich W ahren ; und wenn 
vom H errn  die Rede ist bedeutet „sein" das S e in  au s S ich  und in Sich, 
und „dasein" bedeutet dann gleichfalls das Dasein oder
Existiren au s S ich  und m S ich ; aber im bezüglichen S in n  bedentkt da-
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sein oder existiren das S e in  in Allem, w as dem H im m el und der Kirche 
angehört, w as durch das Göttlich W ahre besteht; dieses S e in  wird unter 
dem Ewigen verstanden; denn wenn vom H errn  die Rede ist, so ist das 
Ewige im Himm el mit keiner V orstellung der Z eit verbunden, anders a ls  
in der W elt. D a s  Ewige ist nämlich in der V orstellung der Engel der 
Zustand des göttlichen D aseins scx ik to iltirr^  , welches aber doch E in s  
ausmacht m it dem göttlichen Wesen oder S e in , das Jeh o v ah
ist. D a s  Unendliche des S e in s  in Jeh o vah  wird durch I s t  bezeichnet, 
und das Unendliche des D aseins in Jeh o vah  durch W a r ;  das unendliche 
D asein, oder das Ewige, ist das ausgehende Göttliche, au s  welchem der 
H im m el und A l le s , w as zu ihm g e h ö r t , gebildet ist. D a s  göttliche 
Dasein ist auch zugleich das göttliche S e in ;  D asein wird aber gesagt iu 
Beziehung auf den H imm el, wo G o tt A lles in Allem ist. —  F o r ts e tz u n g  
v o m  fü n f te n  G e b o t :  W er vom D iebstahl im weiteren S in n  des W o rts  
absteht, ja sogar, wer ihn flieht, aber nicht au s  R elig ion  und wegen des 
ewigen G ebens, sondern au s einem andern G ru n de , der w ird nicht rein 
vom D iebstah l; denn das andere V erfahren schließt den H im m el nicht 
a u f; der H err entfernt nämlich das Böse bei dem Menschen durch den 
H imm el, wie er durch den Him m el die H öllen entfernt. M a n  denke 
z. B . an höhere oder untergeordnete V erw alter von G üte rn , an Kaufleute, 
Richter, B eam ten aller A rt, und an A rbeiter, welche sich vor D iebstahl, 
das heißt, vor unerlaubtem  G ewinn und W ucher h ü te n , ja  ihn sogar, 
flieh en , aber n u r , weil sie nach einem guten N a m e n , nach E hre 
und G ewinn streben und in Rücksicht auf die bürgerlichen und 
moralischen Gesetze, kurz, au s  irgend einer natürlichen Liebe oder B efürch
tung, aber nicht au s R eligion. B ei Solchen ist das In n e re  dennoch voll 
D iebstahl und R aub , und dieß bricht auch bervor, wenn ihnen die äußern 
B ande genommen werden, w as bei einem Jed en  nach dem Tode geschieht; 
die Redlichkeit und Rechtschaffenheit Solcher ist nur eine Larve soder 
M aske^, Schminke und listige Verstellung.

973 . Und der H eilige, bedeutet, auch in Ansehung des G öttlich  
W ah ren ; dieß erhellt au s der Bedeutung des H eiligen, insofern es das 
vom H err ausgehende Göttlich W ahre bezeichnet, denn dieß wird auch 
im W o rt un ter dem Heiligen verstanden , und auch unter dem heiligen 
Geist, welcher deßhalb Geist der W ahrheit genannt wird. D a ß  „heilig" 
im W o rt vom W ahren gesagt wird, und „gerecht" vom G uten , sehe m an 
N r. 204 , und daß der H err der Alleinheilige sei, weil E r  das G öttlich W ahre  
selbst ist, N r. 204, 285 , 328 . —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  f ü n f te  G e b o t : 
I n  dem M aße, a ls  nun die verschiedenen A rten  des D iebstah ls entfernt 
sind und noch weiter entfernt werden, dringen die verschiedenen A rten  des 
G uten  an die S te lle  jener ein, und entsprechen denselben a ls  Gegensätze, 
welche sich im Allgemeinen auf das A ufrich tig e , Redliche und Gerechte 
beziehen. W ährend nämlich der Mensch den unerlaubten G e w in n , der 
durch B etrug  und List erlangt wird, flieht und verabscheut, w ill er nur 
das Aufrichtige, Redliche und Gerechte, und sängt zuletzt an, Aufrichtigkeit 
Redlichkeit und Gerechtigkeit um ihrer selbst willen zu lieben, und zw ar, 
weil sie vom H errn  stammen und die Liebe zum H errn  in ihnen liegt. 
D enn den H errn  lieben, heißt nicht, S e in e  P erson  lieben, sondern d as



24 E r k l ä r t e  O f f e n b a r u n g .  Nr. 973. 974.

lieben, w as vom H errn  ausgeht, denn dieses ist der H err bei dem M en 
schen; somit ist E r  auch die Aufrichtigkeit, die Redlichkeit und die Gerechtig
keit selbst. W eil diese der H err s in d , deßhalb handelt der Mensch in 
soweit au s  dem H e rrn , a ls  er jene fTugenden^ liebt und ihnen gemäß 
handelt; in demselben M aß e  entfernt auch der H err alles Unredliche 
und Ungerechte an s den Absichten und W illensmeinungen, wo die W urzeln 
desselben sind, und zw ar m it immer geringerem Widerstreben und Kampf 
fvon S e ite  des Menschen^, und daher auch m it leichterer M ühe a ls  im 
A nfang. D adurch denkt dann der Mensch gewissenhaft, und handelt aus 
redlichem Herzen, zw ar nicht aus sich selber, aber doch wie aus sich; 
denn dann erkennt er durch G lauben und durch innere W ahrnehm ung an, 
daß es zw ar scheine, a ls  ob er aus sich denke und handle, daß er es aber 
doch nicht au s  sich, sondern aus dem H errn  thut.

97 4 . W eil du dieses gerichtet hast, bedeutet, es sei von Ih m  vor
ausgesehen worden, daß solches geschehen werde, und so sei auch von Ih m  
vorgesehen worden, daß nicht die H im m el Schaden erlitten, welche im 
G öttlich G uten  und im Göttlich W ahren sind. D ieß  erhellt aus der 
Bedeutung von „dieses richten," insofern es soviel ist, a ls  bewirken, daß 
etw as geschehe und erfolge, nämlich das, w as nun folgt, daß E r  ihnen 
B lu t  zu trinken gegeben habe, weil sie das B lu t der Heiligen und P r o 
pheten vergossen haben. W eil aber dieß vom H errn  ausgesagt wird, und 
der H err doch nim m erm ehr irgend Einem B lu t zu trinken gibt, oder das gibt, 
w as unter dem Trinken des B ü lts  verstanden wird, und weil gleichwohl 
Solches, wie vieles der A r t ,  im W orte nach dem buchstäblichen S in n e  
dem H errn  zugeschrieben wird, so folgt d araus, daß unter diesen W orten zu 
verstehen ist, es sei vom H errn vorausgesehen worden, daß Solches ge
schehe, aber auch vorgesehen worden, daß die Himmel, welche im Göttlich 
G uten  und Göttlich W ahren sind, keinen Schaden erlitten ; denn der H err 
sieht das Böse voraus, aber das G ute sieht E r  vor. D ieß  wird nämlich 
durch jene W orte  im geistigen S in n e  verstanden, das heißt, wenn d as N a tü r 
liche oder d as  Aeußere weggenommen wird, und das Geistige oder In n e re  
erscheint, also wenn der Gedanke des natürlichen Menschen, der sich nach 
der äußern Erscheinung richtet, von dem geistigen Denken der Engel, das 
sich auf das Wesen der Sache richtet, ausgenommen wird. H ieraus erhellt, 
wie der buchstäbliche S in n  des W orts , und wie der geistige S in n  desselben 
beschaffen ist, ferner, wie das menschliche Denken und wie das Denken 
der E ngel beschaffen ist, daß nämlich beide übereinstimmen wie das In n e re  
und Aenßere, oder wie Ursache und W irkung, und daß die W irkung oder 
d as Aenßere bei dem Menschen ausgezogen fen tfe rn tj, und die Ursache 
oder das In n e re  bei den Engeln, die bei dem Menschen sind, dargestellt 
wird. D ah e r kommt es, daß das heilige In n e re  dennoch in das äußere 
Denken des M enschen , welcher das W o rt heilig h ä l t , einstießen kann, 
obwohl er es nicht weiß. —  F o r ts e tz u n g  v o m  f ü n f te n  G e b o t  : W enn 
der Mensch anfängt, d as  Böse zu fliehen und zu verabscheuen, weil es 
S ü n d e  ist, dann sind alle seine H andlungen gut und können auch gute 
W erke genannt werden, aber m it Unterschied, je nach der G üte und G röße 
der Nutzleistungen. W a s  nämlich der Mensch thut, ehe er das Böse a ls  
S ü n d e  flieht und verabscheut, das sind Werke, die von dem Menschen
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selbst ausgehen , und weil in diesen d as  Eigene des Menschen liegt, 
welches nu r Böses ist, und auch die W elt, um deren willen er sie thut, 
deßhalb sind es böse Werke. W a s dagegen der Mensch th u t ,  wenn er 
das Böse a ls  S ü n d e  flieht und verabscheut, d a s  sind W e rk e , die vom 
H errn ausgehen, und weil in diesen der H err, und m it I h m  der H im m el 
ist, so sind es gute Werke. D er Unterschied zwischen den W erken, die 
vom Menschen ausgehen, und den W erken, die bei dem Menschen vom 
H errn  ausgehen, erscheint nicht vor den Augen der Menschen, aber ganz 
deutlich vor den Augen der E n g e l; die W erke, die vom Menschen a n s 
gehen, sind wie G räber, die außen weiß angestrichen, im In n e rn  aber voll 
Tvdtengebeine s in d ; auch sind sie wie Schüsseln und Becher, die von außen 
gereinigt s in d , aber U nreines aller A rt en th a lten ; sie sind ferner wie 
F rü c h te , die im In n e r»  fau l s in d , während die äußere S chale  glänzt, 
oder wie Nüsse und M andeln , die innerlich von W ürm ern  zerfresse» sind, 
während die S chale  »och nnverleht ist; oder auch wie eine schamlose 
D irne m it schönem Angesicht. V on solcher Beschaffenheit sind die Werke, 
die von dem Menschen selbst ausgehen, denn wie gut sie auch im m er von 
außen erscheinen, so sind sie doch im In n e rn  voll Unreinigkeiten a lle r A r t ;  
denn ihr In n e re s  stammt au s der Hölle, und nur d as  Aeußere erscheint 
gleichsam himmlisch. W enn dagegen der Mensch d as Böse a ls  S ü n d e  
flieht und verabscheut, dann sind seine Werke nicht nur äußerlich, sondern 
auch innerlich gut, und sie sind um so m ehr gut, je innerlicher ihre G ü te  
ist, denn je inwendiger, desto näher sind sie dem H e rrn ; denn a lsd an n  
sind sie wie Früchte, die ein wohlschmeckendes Fleisch haben und in deren 
M itte  gute Sam enkerne sin d , aus denen neue B äum e und ganze O bst
gärten hervorwachsen können; denn A lles und Je d e s  in« natürlichen M e n 
schen eines Solchen ist gleichsam wie E ier, an s welchen S charen  geflügelter 
Thiere hervorkommen können, die a llm ählig  einen großen T h eil des H im m els 
erfüllen. M i t  einem W o rte :  W enn der Mensch d as  Böse a ls  S ü n d e  
flicht und verabscheut, dann sind die Werke, die er thut, lebendig, die er 
aber vorher gethan hat, w aren todte W erke; denn lebendig ist, w as vom 
H errn  stammt, tod t dagegen, w as vom Menschen stamm t.

97 5 . W eil sie das B lu t  der H eiligen und P ropheten  vergossen 
haben, bedeutet, weil sie die W ahrheiten des W o r ts  und die Lehren a u s  
dem W orte  verfälscht haben. D ieß erhellt a u s  der B edeutung des B lu ts , 
insofern es das G öttlich W ahre bezeichnet, w orüber N r. 30 , 3 2 3 , 3 2 9 , 
476 , 7 4 8 ; und au s der Bedeutung des V ergießens desselben, insofern es 
bezeichnet, dem G öttlich W ahren  G ew alt an thun , d as  heißt, es verfälschen, 
w orüber N r. 3 2 9 ;  ferner an s  der B edeutung der H eiligen, welches die
jenigen sind, die im Göttlich W ahren  vom H errn  sind, w orüber N r. 2 0 4 ;  
aber im abgezogenen S in n  bedeuten sie d as G öttlich  W ahre des H e rrn ; 
und weil un ter dem Heiligen d as G öttlich W ahre  des W o r ts  zu ver
stehen ist, so w ird auch d as  W o rt selbst darun ter verstanden; ferner au s  
der Bedeutung der P ropheten , indem sie diejenigen bezeichnen, welche die 
Lehre au s  dem W o rt lehren; und im abgezogenen S in n  bezeichnen sie 
die W ahrheiten  der Lehre an s  deni W o r t ,  w orüber N r. 6 2 4 . D a h e r 
wird also durch d as  Vergießen des B lu ts  der Heiligen und P ro p h e ten  
bezeichnet, die W ahrheiten  des W o rts  und die W ahrheiten  der Lehre a u s
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dem W ort verfälschen. —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  fü n f te  G e b o t  : E s  
wurde gesagt, dasz der Mensch insoweit G utes thue, a ls  er das Böse a ls  
S ü n d e  flieht und verabscheut, und daß das Gute, w as er thut, die guten Werke 
sind, welche das W ort meint, und zw ar deshalb, weil sie im H errn gethan 
w erden; ferner wurde gesagt, daß diese Werke insoweit gut sind, a ls  der 
Mensch das ihnen entgegengesetzte Böse verabscheut, weil sie dann vom 
H errn  gethan werden, und nicht vom Menschen. D ie Werke sind jedoch 
mehr oder weniger gut, je nach dem W erthe ihrer Nutzwirkungen; denn 
die Werke müssen nutzbringend sein; die besten Werke sind die, welche 
zum Nutzen der Kirche geschehen; diesen folgen an G üte  diejenigen, welche 
Hum W ohl des V aterlandes geschehen, und so w eiter; die Nutzwirkung 
bestimmt die G üte  der Werke. Diese G üte der Werke wächst bei dem 
Menschen je nach der F ü lle  der W ahrheiten, aus Liebe zu welchen sie 
gethan w erden; denn der M ensch, welcher das Böse a ls  S ü n d e  verab
scheut, will die W ahrheiten kennen lernen, weil diese über die Nutzleistungen 
und über die Beschaffenheit des G uten den Menschen belehren; daher 
kommt es, daß das G ute  das W ahre liebt und das W ahre das G ute, 
und daß sie nach V erbindung streben; je mehr daher ein solcher Mensch 
das W ahre kennen lernt aus Liebe ru demselben, desto verständiger und 
völliger vollbringt er seine W erke; desto verständiger, weil er die Nutz
leistungen zu unterscheiden weiß und sie m it U rtheil und Gerechtigkeit 
v o llz ie h t, und desto v ö llig er, weil alle W ahrheiten bei seinem Wirken 
gegenwärtig sind, und die geistige S p h ä re  bilden, welche die Liebe zu ihnen 
hervorbringt.

976 . Und hast ihnen B lu t zu trinken gegeben, bedeutet, daß sie 
dadurch im Falschen des Bösen sind. D ieß  erhellt au s der Bedeutung 
von „ B lu t trinken," insofern es bezeichnet, Falsches in sich aufnehm en; 
denn durch B lu t  w ird hier das verfälschte W ahre bezeichnet, und durch 
trinken wird bezeichnet, es aufnehm en; und weil das verfälschte W ahre 
das Falsche des Bösen ist, deßhalb wird hier durch das Trinken des B lu ts  
bezeichnet, im Falschen des Bösen sein. D a s  verfälschte W ahre ist aber 
Falsches des Bösen, weil nur das Böse das W ahre verfälscht. D aß  sie 
im Falschen des Bösen sind, wird hier dem H errn  zugeschrieben, denn es 
w ird gesagt: D u  hast ihnen B lu t zu trinken gegeben, a ls  ob es der H err 
au s  Rache gethan hätte, obwohl der H err n iem als das Böse rächt, das 
ihm von dem Menschen gethan wird. D ah er ist es klar, daß in denselben 
W orten  ein tieferer S in n  verborgen liegt, welcher hervortritt, wenn der 
Buchstabensinn, welcher das W ahre nach der äußern Erscheinung darstellt, 
entfernt w i r d ; und wenn dieß geschieht, dann tr i t t  der geistige S in n  
h e rv o r , welcher s a g t , daß nicht der H err ihnen B lu t  zu trinken gibt, 
sondern sie sich selber; das heißt, daß der Mensch durch das Böse, in 
welchem er ist, d as W o rt verfälscht hat, und dadurch im Falschen des 
Bösen ist. —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  fü n f te  G e b o t :  Betrachten wir 
a ls  Beispiel die R ichter; alle d ie , welche die Gerechtigkeit verkäuflich 
machen, indem sie d as R ichteram t um des E rw erbs willen lieben, aber 
nicht wegen des W oh ls  des V aterlandes, diese Alle sind Diebe und ihre 
U rtheile  sind D iebereien ; dasselbe ist der F a ll, wenn sie nach G unst und 
Freundschaft rich ten, denn dann ist G unst und Freundschaft ihr Erw erb
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und G ew in n ; wenn sie solche D inge a ls  Zweck betrachten und die richter
lichen U rtheile nur a ls  M itte l, dann ist A lles, w as sie thun, bös, und 
ist das, w as im W o rt unter bösen Werken verstanden w ird , und un ter 
dem T h u n  derer, die nicht nach Recht und Gerechtigkeit handeln, weil sie 
das Recht der A rm en, der D ürftigen, der W aisen, der W ittw en und der 
Unschuldigen verkehren. J a  so g a r, wenn sie m it Gerechtigkeit urtheilen, 
aber dabei ihren G ew inn a ls  Zweck im Auge h aben , so thun sie zw ar 
ein gutes Werk, aber nicht fü r sich, weil ihnen die Gerechtigkeit, die von 
G o tt  stammt, nur a ls  M itte l gilt, und der eigene G ew inn ihr Zweck i s t ; 
w as aber a ls  Zweck gilt, das gibt dem G anzen seinen W erth , w as aber 
a ls  M itte l  g i l t , h a t nur insofern W e r th , a ls  eS dem Zwecke dient. 
Solche R ichter lieben daher nach dem T ode das Ungerechte ebenso sehr 
wie das Gerechte, und werden a ls  D iebe zur Hölle verdam m t; dieß sage 
ich auf G rund  von E rfah ru n g . E s  sind dieß solche L eu te , die sich des 
Bösen enthalten, aber nicht, weil es S ü n d e  ist, sondern nur, weil sie die 
S tr a fe  des bürgerlichen Gesetzes und den V erlust des guten N am ens, 
der Ehre, des A m tes, und dadurch ihres Einkom mens befürchten. A nders 
aber verhält es sich m it den Richtern, die vom Bösen abstehen» weil es 
S ü n d e  ist, und es fliehen, weil es gegen die göttlichen Gesetze, und somit 
gegen G o tt  ist. Diese betrachten die Gerechtigkeit a ls  Zweck, und verehren 
und lieben sie a ls  etw as G ö ttlich es; in der Gerechtigkeit sehen sie gleichsam 
G o tt  selbst, weil alles G erechte, wie alles G ute und W ahre  von G o tt  
stam m t; sie verbinden auch immer d as Gerechte m it dem B illig e n , und 
das B illige m it dem Gerechten, weil sie wissen, daß d as Gerechte init 
B illigkeit vereint sein muß, um gerecht zu sein, und d as B illige  m it der 
Gerechtigkeit, um billig zu sein, wie auch d as  W ahre  zum G uten  und 
das G ute  zum W ahren  gehört. W eil Solche die Gerechtigkeit a ls  Zweck 
betrachten, so sind ihre richterlichen U rtheile gute Werke, aber sie sind 
mehr oder weniger g u t, je nachdem die U rtheile m ehr oder weniger aus 
Freundschaft, G unst und eigenen Nutzen Rücksicht nehmen, und je nachdem 
mehr oder weniger in denselben Liebe zur Gerechtigkeit fü r d as W o h l des 
S t a a t s  vorw altet, dam it bei den M itbü rgern  Gerechtigkeit regiere, und 
Sicherheit bestehe fü r die, welche nach den Gesetze» leben. Solche R ichter 
erlangen d as ewige Leben in G em äßheit ihrer W erke, denn sie werden 
ebenso gerichtet, wie sie selbst gerichtet haben.

9 7 7 . D enn sie sind es werth, bedeutet, daß ihnen geschieht, je nach
dem sie handeln. D ieß  erhellt au s  der B edeutung von werth sein, näm 
lich, sdaß sie verdient Habens im Falschen des Bösen zu sein, weil sie 
die W ahrheiten des W o rts  und der Lehre verfälscht haben, und dies w ird 
dadurch bezeichnet, daß ihnen das B lu t  der Heiligen und P ropheten , 
welches sie vergossen haben, zu trinken gegeben w urde; daß ihnen folglich 
geschah, wie sie selbst gethan haben. E s  ist nämlich der O rdnung  gemäß, 
daß einem Jed en  seine Werke nachfolgen und ihn richten; so w iderfäh rt 
dann Jedem , wie er gethan h a t;  und dieß wird daher verstanden un ter 
„w erth sein," d as heißt, S olches verdient haben. —  F o r ts e tz u n g  v o m  
fü n f te n  G e b o t :  A ls  ein anderes Beispiel mögen die höheren oder 
niederen V erw alter der G ü te r A nderer dienen. W enn diese ihren König, 
ihr V a te r la n d , oder ihre H erren  heimlich durch Kunstgriffe oder durch
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B etrügerei ihrer G ü te r berauben , so haben sie keine R eligion und kein 
Gewissen, denn sie verachten das göttliche Gesetz über den D iebstahl, und 
halten es fü r kraftlos. O bw ohl nun Solche die Kirche besuchen, andächtig 
die P red ig ten  a n h ö re n , das S akram ent des A bendm ahls fe ie rn , des 
M o rg en s und des Abends beten und fromme Reden führen au s dem 
W ort, so fließt doch nichts vom Himm el in sie ein, w as ihren G o tte s
dienst, ihre Fröm m igkeit und ihre Rede beseelt, weil ihr In n e re s  von 
D iebstahl, B etrug , R au b  und Ungerechtigkeit erfüllt is t; und solange dieß 
der F a ll  ist, ist der W eg, der zu ihnen aus dem H im m el führt, ver
schlossen; daher sind alle Werke, die sie thun, böse Werke. Dagegen die
jenigen G utsverw alter, welche jeden unrechtmäßigen G ewinn und betrüge
rischen E rw erb fliehen, weil solches dem göttlichen Gesetz über den D ieb
stahl entgegen ist, —  diese haben R eligion und somit auch Gewissen, und 
alle ihre Werke sind gute W erk e , denn sie thun sie m it Redlichkeit und 
Gerechtigkeit um dieser selbst w illen; und dabei sind sie m it dem Ih r ig e n  
zufrieden, heiteren G em üths und frohen Herzens, so oft sie eine Gelegen
heit zum B etrüge«  verschmäht h a b e n , und nach dem Tode sind sie den 
E ngeln willkommen, und werden von ihnen a ls  B rü d er ausgenommen 
und mit G ü te rn  so reichlich beschenkt, daß sie Ueberfluß haben. Um 
gekehrt aber geht es bei den bösen V e rw a lte rn ; diese werden nach ihrem 
Tode von den Gesellschaften ausgestoßen, und dann suchen sie Almosen, 
und werden zuletzt in die Höhlen der R äuber geschickt, um daselbst zu 
arbeiten.

978 . Und ich hörte einen Andern vom A lta r  au s sag en , bedeutet 
die P re d ig t der Gerechtigkeit des H errn  au s Seinem  himmlischen Reiche; 
dieß erhellt au s der Bedeutung des vom A lta r  au s  redenden Engels, 
insofern er das himmlische Reich des H errn  bezeichnet; denn durch den 
A lta r  wird der H err in Ansehung des G öttlich G uten bezeichnet, und 
somit auch der H im m el, der im G öttlich G uten  ist; dieser Himmel, oder 
vielmehr diese H im m el bilden das himmlische Reich des H e r r n ; daß der 
A lta r  den H errn  in Ansehung des Göttlich G uten  bezeichnet, sehe man 
N r. 3 9 l ,  490 , 91 5 . D e r vom A lta r an s  redende Engel bedeutet aber 
d as himmlische Reich des H e r r n , weil durch den redenden Engel der 
Wasser, von welchem im 5. V ers die Rede w a r , das geistige Reich des 
H errn  verstanden wird, w orüber oben N r. 971. W eil hier aus den Himmeln 
gepredigt wird, und die H im m el au s zwei Reichen bestehen, nämlich aus 
dem geistige« und au s dem himmlischen, deßhalb findet die P red ig t aus 
beiden Reichen s ta tt;  d as eine wird unter dem Engel der Wasser, und 
das andere unter dem Engel des A lta rs  verstanden. —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  
d a s  f ü n f te  G e b o t :  A ls  Beispiel sollen auch die Kaufleute dienen; die 
Werke derselben sind sämmtlich böse Werke, so lange sie nicht den unrecht
m äßigen G ew inn und den unerlaubten W u c h e r, die Betrügereien und 
Ueberlistung a ls  S ü n d e  betrachten und daher fliehen, denn solche D inge 
können nicht vom H errn  aus, sondern nur vom Menschen aus geschehen; 
die Werke derselben sind um so schlimmer, je schlauer und listiger von 
innen her sie ihre Uebervortheilungen anzustellen, und ihre Genossen zu 
überlisten verstehen; und noch schlimmer sind ihre W erk e , je mehr sie 
dieselben unter dem täuschenden Schein von A ufrichtigkeit, Gerechtigkeit
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und Frömmigkeit auszuführen wissen. J e  mehr V ergnügen ein K aufm ann 
an solchen D ingen em pfindet, desto m ehr stammen seine Werke au s  der 
H ölle; handelt er aber aufrichtig und redlich, um sich einen guten N am en 
zu verschaffen, und durch den guten N am en Reichthum, und zw ar so, daß 
er aus Liebe zur Aufrichtigkeit und Redlichkeit zu handeln scheint, und 
dabei doch nicht redlich und gerecht au s  Liebe und G ehorsam  gegen d as  
göttliche Gesetz handelt, so ist er noch tiefer au s seinem In n e rn  unred
lich und ungerecht, und seine Werke sind Diebereien, denn er w ill jchas 
G u t A ndererl unter dem Schein der Redlichkeit und Gerechtigkeit stehlen. 
D aß  es sich so verhält, w ird nach dem Tode offenbar, wenn der Mensch 
aus seinem innern W illen und T rieb  handelt, und nicht au s  dein ä u ß e rn ; 
daun denkt und sinnt er auf nichts a ls  auf Ränke und Räuberstreiche 
und zieht sich von den Redlichen zurück; er begibt sich in W älder oder in 
wüste Gegenden, und trachtet nach heimlichen U eberfä llen ; kurz, dann sind 
sie R äuber. A nders aber verhält es sich bei den Kaufleuten, welche die 
D iebstähle jeder A rt, besonders die heimlichen und verborgenen, die durch 
List und B etrug  vollführt werden, a ls  S ü n d e  fliehen; die Werke S o lcher 
sind insgesamm t gute Werke, weil sie vom H errn  ausgehen; denn bei 
Solchen wird der E influß aus dem Himm el, d as heißt, vom H errn  durch 
den Himm el, zur V ollbringung ihrer Werke nicht durch das obengenannte 
Böse gehemmt. Solchen schadet auch der Reichthum nich t, weil er fü r 
sie ein M itte l  zu nützlichen Leistungen ist; diese Leistungen sind fü r sie 
die H andelsgeschäfte, durch welche sie dem V aterlande und ihren M i t 
bürgern dienen; durch ihren Reichthum werden sie auch wirklich in den 
S ta n d  gesetzt, die Nutzleistungen zu vollbringen, zu welchen sie die Liebe 
zum G uten  leitet.

979 . J a  H err, G o tt, A llm ächtiger! W ahrh aftig  und gerecht sind 
D eine Gerichte, bedeutet, daß S olches geschehe, weil a lles S e in  und Leben 
und alle M acht au s  dem Göttlich G uten  und G öttlich W ahren  des H errn  
stammt. D ieß  erhellt au s der Bedeutung von H err G o tt, insofern diese 
W orte den H errn  in Ansehung S e in es  G öttlich G uten  und G öttlich W ahren  
bezeichnen; denn der H err w ird H err genannt wegen des G öttlich G uten , 
und G o tt wegen des G öttlich W ah ren ; ferner au s der B edeutung des 
Allmächtigen, indem dieser N am e das S e in , Leben und Können au s  sich 
selbst bezeichnet, w orüber N r. 43 , 689 , 9 3 9 ;  daher bedeutet er auch, daß 
der H err d as  S e i n ,  Leben und Können aller Wesen ist; denn E r  ist 
dieses au s  S ich  selbst, der Mensch aber vom H e rrn ; au s  der B edeutung 
von „D eine Gerichte," indem sie das Geschehene bezeichnen, nämlich das, 
wovon im 6. V ers die Rede w ar. D a ß  dieses un ter den Gerichten ver
standen w ird ,  erhellt au s  V ers  5, wo gesagt w ird : Gerecht bist D u , 
o H err, und der Heilige, weil D u  d ieses  g e r ic h te t  h ast. D ie  Gerichte 
werden w ahr genannt wegen des G öttlich W ahren, und gerecht, wegen 
des Göttlich G u te n , m an sehe oben N r. 972 . Diese W orte „ ja  H err 
G o tt, Allmächtiger, w ahr und gerecht sind deine Gerichte," schließen eben 
dasselbe in sich, wie die W orte  im fünften V erse: „Gerecht bist D u , o H err, 
der da ist und der da w ar, und der Heilige, weil D u  dieses gerichtet h a s t" ; 
der Unterschied ist nur, daß dieses au s  dem geistigen Reiche gesagt wurde, 
und jenes au s  Seinem  himmlischen Reiche; „ J a "  bedeutet hier die B e



stätigung dessen, waS aü s dem geistigen Reiche gesagt w urde; daß dieses 
ebendasselbe in sich schließt, sehe m an oben N r. 972, 973, 974. —  
F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  fü n f te  G e b o t :  A us dem oben Gesagten kann 
man nun erkennen, w as unter den guten Werken im W orte verstanden 
wird, nämlich alle Werke, die vom Menschen geschehen, wenn das Böse 
a ls  S ü n d e  au s ihm entfernt ist; denn die Werke, welche dann von ihm 
geschehen, werden nur wie von ihm gethan, weil sie vom H errn geschehen, 
und w as vom H errn  geschieht, ist alles gut und heißt G utes des Lebens, 
G u tes  der Liebthätigkeit und gute Werke. Solcher A rt sind auch alle 
U rtheile eines R ich te rs , der die Gerechtigkeit a ls  Zweck betrachtet nnd 
diese a ls  göttlich verehrt und liebt, aber alle Urtheile, die um der G e
schenke willen oder au s  Freundschaft und G unst gesprochen w erden, a ls  
S chand thaten  verabscheut; denn dadurch sorgt er für das W ohl des V a te r
landes, indem er bewirkt, daß in demselben Recht und Gerechtigkeit wie 
im Him m el herrschen, und er sorgt dadurch auch für den Frieden eines 
jeden ehrlichen M itb ü rg e rs  und bewahrt ihn vor G ew altthätigkeit der 
Verbrecher; und alles dieses sind gute Werke. Auch alle A m tshandlungen 
der V erw altu n g s-B eam ten , und alle Handelsgeschäfte der Kaufleute sind 
gute Werke, wenn dieselben jeden unerlaubten G ewinn a ls  S ü n d e  gegen 
die göttlichen Gesetze fliehen. W enn der Mensch das Bose a ls  S ün d e  
flieh t, dann lern t er von T a g  zu T a g  m ehr, w as ein gutes Werk ist 
und es wächst bei ihm das V erlangen, G utes zu thun und das W ahre 
zu erkennen um des G uten  w illen; denn je mehr er das W ahre kennt, 
desto vollständiger und einsichtsvoller kann er seine Werke vollführen, 
und diese werden imm er mehr in W ahrheit gut. „H öre also auf, bei dir 
selbst zu fragen : Welches sind die guten Werke, die ich thun soll, oder, 
w as m uß ich thun, um das ewige Leben zu em pfangen? F liehe nur das 
Böse a ls  S ü n d e  und blicke auf zum H e r r n , so wird der H err dich be
lehren und führen."

98 0 . V ers 8  und 9. U n d  d e r  v ie r te  E n g e l  g o ß  fe ine S c h a le  
a u s  in  die S o n n e ,  u n d  e s  w a r d  ih m  g e g e b e n ,  die M e n sc h e n  
m it  H itze  zu  s c h la g e n  d u rc h  F e u e r . U n d  die M e n sc h e n  e rg lü h e -  
te n  d u rc h  die g ro ß e  H itze , u n d  lä s te r te n  d e n  N a m e n  G o t t e s ,  d e r  
G e w a l t  h a t  ü b e r  diese P la g e n ,  u n d  th a te n  n ich t B u ß e ,  I h m  die 
E h r e  ^Herrlichkeit^ zu  g e b e n . Und der vierte Engel goß seine Schale 
a u s  in die S o n n e , bedeutet, der Zustand der Kirche in Ansehung der 
Liebe zu G o tt und somit zu dem H errn  sei geoffenbart worden; und es 
w ard ihm gegeben, die Menschen m it Hitze zu schlagen durch Feuer, be
deutet ihre Begierden, die W ahrheiten zu verfälschen, sBegierdens welche 
au s der Selbstliebe und W eltliebe hervorgehen. Und die Menschen er
g lü h te n  durch die große Hitze, bedeutet die heftige Begierde, das W ahre 
und G ute  des W o rts  zu schänden; und lästerten den N am en G ottes, 
bedeutet die Verfälschung des W ortes des H errn  bis zur Zerstörung des 
G öttlich W ahren  in den H im m eln ; der G ew alt hat über diese P lagen , 
bedeutet, daß sie keine Furcht hatten vor dem jüngsten G erich t, welches 
vom H errn  gehalten werden sollte, und vor der a lsdann  eintretenden 
V erdam m niß und B estrafung des Bösen und Falschen, welches die Kirche 
verw üstete; und thaten  nicht B uße, ihm die E hre ^Herrlichkeit^ zu geben,
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bedeutet, daß sie sich nicht bekehren wollten durch ein Leben nach den 
göttlichen G eboten.

981 . Und der vierte Engel goß seine S chale  au s  in die S o n n e , 
bedeutet, der Z ustand der Kirche in Ansehung der Liebe zu G o t t ,  und 
somit zu dem H errn, sei geoffenbart worden. D ieß  erhellt aus der B e 
deutung des E ngels, der seine Schalen ausgoß, insofern er die O ffen
barung des Z ustandes der Kirche bezeichnet, wie oben N r. 9 0 9 ; und a u s  
der Bedeutung der S on n e , insofern sie die Liebe zu G o tt  und also auch 
zum H errn  bezeichnet, w orüber oben N r. 4 0 l ,  4 1 2 , 4 2 2 , 52 5 , 5 2 7 , 708, 
die S o n n e  bedeutet aber die Liebe zu G o tt, und somit auch zum H errn , 
weil der H err vor den Engeln im Himm el a ls  S o n n e  erscheint, und 
S e in e  Erscheinung a ls  S on n e  au s der göttlichen Liebe hervorgeht. A lle 
Liebe in der geistigen W elt steht nämlich in Entsprechung m it 
dem F euer und der F lam m e, und weil sie diesen entspricht, so w ird  
sie auch vorbildlich durch Feuer und F lam m e dargestellt, und deßhalb 
erscheint die göttliche Liebe a ls  S o n n e ; daher kommt es, daß die S o n n e  
im W o rt den H errn  bezeichnet in Ansehung S e in e r Liebe gegen Alle,
welche im H im m el und in der W elt sind, und im znrückbeziehenden S in n
die Liebe zum H errn. Durch die Liebe zum H err»  w ird auch die Liebe 
oder N eigung bezeichnet, seine Befehle zu vollziehen, und somit die Liebe, 
die G ebote des D ekalogs zu h a lte n ; denn in dem M aß e, a ls  der Mensch 
ans Liebe und N eigung diese Gebote h ä lt und thut, liebt ihn der H err,
und zw ar deßhalb, weil sie der H err bei dem Menschen sind. —  B ish e r
wurden fünf G ebote des D ekalogs erklärt, daher fo lg t nun die E r 
k lä r u n g  d e s  se c h s te n  G e b o t s :  D u  so llst n ich t e h e b re c h e n . W er 
vermag noch heutigen T a g s  zu glauben, daß die Lust zum Ehebruch a u s  
der Hölle stammt, und daß dagegen die Lust zur Ehe der H im m el bei 
dem Menschen sei? W er g laubt noch, daß der M ensch, so weit er in 
der einen Lust is t , ebensoweit in der andern nicht sein kann , weil der 
Mensch, während er in der Hölle ist, nicht zugleich im H im m el sein kann? 
W er g laub t noch heut zu Tage, daß die Liebe zum Ehebruch der G ru n d  
und die Q uelle a ller höllischen und teufelischen Triebe ist, und daß die 
keusche Liebe zur Ehe der G rund  und die Q uelle a ller himmlischen und 
göttlichen Triebe ist. und daß folglich der Mensch in dem M aß e  a ls  er 
in der Liebe zum Ehebruch ist, auch in jeder bösen Liebe ist, wenn nicht 
in der T h a t, aber doch seinem S treb en  nach; und um gekehrt, daß der 
Mensch in dem M aße, a ls  er in der keuschen Liebe zur Ehe ist, auch in 
jeder guten Liebe ist, wenn nicht m it der T h a t, doch m it seinem S tr e b e n ? 
W er kann zu unsrer Z e it noch glauben, daß der, welcher in der Liebe 
zum Ehebruch ist, nichts g laub t von dem, w as dem W o rt und der Kirche 
angehört, ja , daß er sogar in seinem Herzen ein G ottesleugner ist; und 
unigekehrt, daß der, welcher in der keuschen Liebe zur Ehe ist, auch in 
der thätigen Liebe und im G lauben  ist, wie auch in der Liebe zu G o tt, 
und daß die eheliche Keuschheit E in s  ausm acht m it der R elig ion, dagegen 
die ehebrecherische Lüsternheit E in s  ausm acht m it dem N a tu r a l i s m u s ? 
D a s  alles weiß m an aber heut zu T age  nicht, weil die Kirche ih r E nde 
erreicht hat, und in Ansehung des G uten  und W ahren  verwüstet ist, und 
wenn die Kirche so beschaffen ist, dann kommen die Angehörigen der
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Kirche durch den E influß der Hölle zu der Ueberzeugung, daß die Ehe
brüche nicht abscheuliche und gräuelhafte Verbrechen seien; und daher 
kommen sie auch zu d em -G lau b en , die Ehen und die Ehebrüche seien 
dem Wesen nach nicht verschieden, sondern nur der O rdnung  nach, während 
doch der Unterschied zwischen beiden so groß ist, wie der zwischen Himniel 
und H ölle; daß er wirklich so groß ist, w ird m an im Folgenden sehen. 
D aher konimt es auch, daß im W ort un ter H eira th  und Ehe im geistigen 
S in n  der H im niel und die Kirche verstanden w ird , und unter Ehe
bruch und H urerei die Hölle und das Verwerfen alles dessen, w as zur 
Kirche gehört.

98 2 . U nd es w ard ihm gegeben, die Menschen m it Hitze zu schlagen 
durch Feuer, bedeutet die ans dem Bösen der Selbstliebe und W eltliebe 
entstehenden Begierden die W ahrheiten zu verfälschen. D ieß erhellt ans 
der B edeutung der Hitze, insofern sie die Begierde des Falschen und zni» 
Falschen bezeichnet, w orüber N r. 4 8 1 ; und au s der Bedeutung des 
F e u e rs , indem es die Liebe in beiderlei S in n  bezeichnet, nämlich die 
Liebe zum H errn  und gegen den Nächsten, und im entgegengesetzten S in n  
die Selbstliebe und die W eltliebe, und daher auch die Begierde zum 
Bösen aller A rt, weil Selbstliebe und W eltliebe die Q uelle alles Bösen 
sind; m an sehe N r. 102. 171, 506 , 51 0 , 512 , 517 , 650 , 653 , 950 , 951. 
Und weil diese A rten  der Liebe die Q uelle alles Bösen sind, und ihrer 
F o rtd au e r nach Begierden genannt werden, und auch böse Lüste, deßhalb 
w ird durch „die Menschen mit Hitze schlagen durch F euer" die Begierde 
oder die böse Lust zum Falschen au s dem Bösen aller A r t , wie auch 
die Lust, A ndern B öses und Schaden zuzufügen, bezeichnet; denn hierin 
besteht der Lustreiz d erer, welche in der Selbstliebe und W eltliebe sind, 
und wegen dieses Lustreizes werden diese T riebe in ihrer F o rtdau er B e 
gierden und böse Lüste genannt. I n  der W elt ist es säst unbekannt, 
daß Alle, die in der Selbstliebe sind, vermöge dieser Liebe auch in den 
Lustreizen sind, A ndern zu schaden, die nicht m it ihnen übereinstimme»; 
daß es sich so verhält, zeigt sich bei ihnen deutlich nach dem T o d e ; a ls 
dann ist es nämlich der Lustreiz ihres Lebens, A n d e rn , und besonders 
den G uten , Schaden zuzufügen und Böses zu th u n ; ihre Lust ist der 
H aß, denn sie hassen und verfolgen A lle , die den H errn  verehren. I n  
der W elt zeigt sich dieser H aß  bei ihnen nicht, weil äußere B ande, näm 
lich Furcht vor den S tra fe n  des bürgerlichen Gesetzes, und vor V erlust 
des guten N uss, der Ehre, des G ew inns, des A m ts, des V ergnügens 
und des Lebens sie zurückhalten, und hindern, daß dieser Lustreiz vor dem 
Blick der A ndern erscheint; er liegt aber versteckt in ihrem Geiste, und 
bricht daher erst nach dem Tode h e rv o r, sobald der Mensch ein Geist 
w ird, und die äußern B ande von ihm weggenommen werden; und zw ar 
bricht er b is zum tödtlichen H aß  hervor, wenn die Z ügel gelockert 
werden; auch dieses wird bezeichnet durch „die Menschen m it Hitze 
schlagen durch F euer."  E s  w ird gesag t, der Engel habe seine Schale  
in die S o n n e  ausgegossen, und es sei ihm gegeben worden, die Menschen 
m it Hitze zu schlagen durch F e u e r , wie auch, daß durch die S o n n e  die 
Liebe zu G o t t ,  und durch Hitze und Feuer die Begierde zum Falschen 
und zum T h u n  des Bösen bezeichnet werde, und zw ar auch deßhalb, weil die
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Triebe und Begierden des Falschen und Bösen bei den Bösen hervortreten 
und sich offenbaren durch das Einfließen der Liebe oder N eigung zum 
G uten und W ahren aus dem H im m el, denn in dem M a ß e , a ls  diese 
Triebe einstießen bei dem Bösen, entbrennen sie von der S uch t und B e 
gierde, B öses zu thun und zu reden. D e r G rund  hiervon is t, weil bei 
ihnen alles G ute des H im m els sich in B ö ses , und alles W ahre  des 
H im m els sich in Falsches v e rw an de lt; denn ihr In n e re s , oder ihr W ollen 
und Denken, steht in entgegengesetzter Richtung m it dem Himmlischen, 
und A lles, w as in Entgegengesetztes einstießt, das verw andelt sich in das 
G egentheil; und wenn das, w as einfließt, kräftig wird, so verw andelt es 
sich in W u th , und wenn es die Uebermacht h a t ,  in P e in  und Q u a l. 
W enn z. B . G u tes  bei den Bösen mit M acht einfließt, dann gerathen 
die Bösen entweder in teufelische W uth  oder in höllische Q u a l ; wenn 
aber das Böse m it M acht in die G uten einfließt, dann kommen auch die 
G uten  in Angst und in einige Gewissenspein. D e r innerste G rund  dieser 
W irkungen liegt d a r in , daß das Leben aller Neigungen und Gedanken 
in der ganzen W elt, sowohl in der geistigen, a ls  in der natürlichen, au s  
der einzigen Lebensquelle hervorgeht, welche der H err ist, und daß dieses 
Leben von einem Jeden  je nach der Beschaffenheit seines Lebens und 
seiner Liebe aufgenommen wird. D aher müssen die, welche die himmlische 
Liebe bei sich in eine höllische Liebe verw andelt h aben , nothwendig den 
Einfluß der Liebe au s dem H im niel in ihre eigene Liebe verkehren, ebenso 
wie die au s  der S on n e  einfließende W ärm e und Licht zu thun pflegen 
bei den verschiedenen Gegenständen der E rd e , von denen einige vermöge 
dieses Einfließens einen lieblichen Geruch verb re iten , andere aber einen 
bösen Geruch, während doch W ärm e und Licht an sich gleich sind und 
auch au s  E iner Quelle fließen, nämlich au s der S on n e . —  F o r ts e tz u n g  
ü b e r  d a s  sechste G e b o r :  W eil nun der Ehebruch die H ölle , und die 
Ehe der Him m el bei dem Menschen ist, so folgt d arau s, daß der Mensch 
sich insoweit vom Him m el entfernt, a ls  er den Ehebruch liebt, und daß 
folglich die Ehebrüche den Him m el verschließen und die Holle öffnen; 
und solches geschieht in dem M a ß e , a ls  m an die Ehebrüche für erlaub t 
hä lt und fü r dieselbe größere Freudigkeit fühlt, a ls  fü r die Ehen. E in  
M ensch, welcher die Ehebrüche bei sich sals unschädlich und erlaub tj be
gründet und sie m it E inw illigung und Zustim m ung seines Gewissens be
geht, dagegen die Ehen verabscheut, verschließt sich daher den H im m el in 
einem solchen G rade, daß er zuletzt nichts mehr vom W orte  und von der 
Kirche glaubt, er wird ein ganz sinnlicher Mensch und nach dem T ode 
ein höllischer G e is t ; denn der Ehebruch ist, wie schon oben bemerkt wurde, 
die Hölle, und daher ist der Ehebrecher eine F o rm  derselben. W eil nun 
der Ehebruch die Hölle ist, so folgt d a rau s, daß der Mensch, wenn er 
nicht von Ehebrüchen absteht, und sie a ls  etw as Höllisches flieht und 
verabscheut, sich dem Himm el verschließt und nicht den geringsten E influß  
aus demselben em pfängt; nachher bildet er sich e in , daß die Ehen und 
die Ehebrüche ziemlich gleich seien, aber um der O rdnung  willen und 
wegen der Erziehung der Kinder müsse m an im S ta a te  die Ehen ausrecht 
erh a lten ; ferner vernünftelt er, die Ehebrüche seien nicht verbrecherisch, 
weil au s  ihnen auch Kinder hervorgehen, und daß sie den F rau en  keinen
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Schaden zufügten, auch werde durch dieselben die V erm ehrung des mensch
lichen Geschlechts befördert. Solche wissen aber n ich t, daß dergleichen 
V ernünfteleien fü r die Ehebrüche aus den unterirdischen Gewässern der 
Hölle aufsteigen, und daß die lüsterne und thierische N a tu r  des Menschen, 
die er von der G eburt her hat, solche Vernünfteleien aufnim m t und m it 
Freuden einschlürft wie das Schwein den U nrath. D a ß  solche V ernünf
teleien , welche heut zu T age die G em üther sehr V ieler in der Christen
heit eingenommen haben, von höllischer A rt sind, wird m an weiter unten 
sehen.

983 . Und die Menschen erglühten von großer Hitze, bedeutet ihre 
Begierde, das W ahre und G ute des W o rts  zu schänden. D ieß erhellt 
au s  der B edeutung der großen Hitze, insofern sie die böse Lust des 
Falschen und zum Falschen, und somit die B eg ierde, d as W ahre und 
G ute  des W o rts  zu schänden, bezeichnet, w orüber N r. 48 1 . D ieß  wurde 
in Beziehung auf diejenigen gesagt, welche dem vom G uten  des Lebens 
getrennten G lauben  huldigen, und unter denen verstanden werden, welche 
d as M alzeichen des T h ieres haben und sein B ild  anbeten. W eil diese 
das Wesentliche der Kirche, nämlich das G ute  des Lebens, vom G lauben 
trennen, und dadurch a ls  H eilsm ittel zurückweisen, so müssen sie noth
wendig alle W ahrheiten  des W o rts  verfälschen; denn d ie , welche das 
Leben nach den G eboten des H errn  wegnehmen, vernichten A lles im 
W orte, weil alle T heile des W o rts  G ebote des Lebens sind; denn die 
G ebote des G laubens oder die W ahrheiten des W o rts  lehren, wie m an 
leben soll. —  F o r ts e tz u n g  v o m  sechsten G e b o t :  D a ß  die Ehe der 
H im m el, der Ehebruch aber die Hölle sei, kann m an nicht besser, a ls  aus 
ihrem U rsprung erkennen. D er Ursprung der w ahrhaft ehelichen Liebe 
ist die Liebe des H errn  gegen die Kirche, daher w ird der H err im W o rt 
B räu tig am  und G em ahl genannt, und die Kirche B ra u t  und W e ib ; durch 
diese Ehe ist die Kirche eine Kirche im Allgemeinen und im B esondern; 
die Kirche im Besondern ist der Mensch, in welchem die Kirche ist ; hieraus 
erhellt, daß die V erbindung des H errn  mit dem Menschen der Kirche der 
eigentliche U rsprung der w ahrhaft ehelichen Liebe ist. E s  soll aber auch 
gesagt werden, in welcher Weise jene V erbindung dieser Ursprung sein 
kann: D ie V erbindung des H errn  m it dem Menschen der Kirche ist eine 
V erbindung des G uten  und W a h re n ; vom H errn  ist das G ute, und bei 
dem Menschen ist d as W a h re ; daher kommt die V erbindung, welche man 
die himmlische Ehe nennt, und au s dieser Ehe entsteht die w ahrhaft ehe
liche Liebe zwischen zwei E hegatten , die in solcher V erbindung m it dem 
H errn  sind. H ierau s w ird fü rs  Erste k la r , daß die w ahrhaft eheliche 
Liebe vom H errn  allein stammt, und nur bei denen stattfindet, welche in 
der V erbindung des G uten  und W ahren vom H errn  s in d ; und weil diese 
V erbindung gegenseitig ist, so w ird sie vom H errn  beschrieben, wenn E r  
sagt, daß „sie in  I h m  se ien , u n d  E r  in  ih n e n ,"  J o h . 14, 2 0 . Diese 
V erbindung oder diese Ehe wurde schon von der Schöpfung her in fol
gender Weise angeordnet und bestim m t: D e r M a n n  wurde geschaffen, 
dam it er das V erständniß des W ahren  sei, und das W eib wurde ge
schaffen, dam it es die Liebe zum G uten sei; der M a n n  sollte also das 
W ahre, und die F ra u  d as G ute  sein. W enn dann d as V erständniß des
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W ahren bei dem M an n e  E in s  bildet m it der Liebe zum G uten  bei dem 
Weibe, dann entsteht eine Verbindung zweier G em üther zu Einem . Diese 
Verbindung ist die geistige Ehe, aus welcher die eheliche Liebe h ervo rgeh t; 
wenn nämlich zwei G em üther verbunden sind , so daß sie gleichsam ein 
G em üth bilden, dann sind sie durch gegenseitige Liebe vereint, und diese 
Liebe, welche die Liebe der geistigen Ehe ist, w ird zur Liebe der natürlichen 
Ehe, indem sie sich in den Körper herabsenkt. D a ß  es sich wirklich so ver
hält, kann Jed er, wenn er will, deutlich w ahrnehm en; denn die Ehegatten, 
welche innerlich in B etreff ihrer G em üther sich gegenseitig lieben, lieben 
sich auch gegenseitig in B etreff ihrer K örper; auch ist bekannt, daß jede 
Liebe aus der Neigung des G em üths in den K örper herabsteigt, und daß 
ohne diesen U rsprung keine w ahre Liebe entsteht. D a  nun die Ehe des 
G uten und W ahren, welche ihrem Wesen nach der H im m el ist, der U r
sprung der ehelichen Liebe is t, so ist k la r , daß der U rsprung der ehe
brecherischen Liebe die Ehe des Bösen und Falschen ist, welche ihrem 
Wesen nach die Hölle ist. D ie Ehe ist aber ein H im m el, weil Alle, die 
sich im H im m el befinden, in der Ehe des G uten  und W ahren  sind, und 
der Ehebruch ist eine Hölle, weil Alle, die sich in den H öllen befinden, 
in der Ehe des Bösen und Falschen sind; und h ieraus fo lg t, daß Ehe 
und Ehebruch einander so entgegengesetzt sind, wie H im m el und Hölle.

984 . Und sie lästerten den N am en G ottes, bedeutet die Verfälschung 
des W ortes des H errn  bis zur Z erstörung des G öttlich W ahren  im 
H imm el. D ieß  erhellt au s  der Bedeutung von lä s te rn , insofern es be
zeichnet, d as Göttlich W ahre verfälschen bis zur Z erstörung desselben im 
H im m el, w orüber N r. 7 7 8 ; und aus der Bedeutung des N am ens G o tte s , 
insofern er das vom H errn  ausgehende G öttlich W ahre, und somit auch 
das W o rt bezeichnet, w orüber N r. 9 6 2 ;  den N am en G o tte s  lästern be
deutet daher die Verfälschung des W o rts  b is zur Z erstörung des G ö tt
lich W ahren  im Him m el. Ueber diese Verfälschung des W o rts  sehe m an
N r. 778, 88 8 , 91 4 , 9 1 6  E., 950 . —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  sech s te  
(V e b d t: D er Mensch wurde so geschaffen, daß er eine geistige und eine 
himmlische Liebe sein sollte, und dadurch das B ild  und die Ä hnlichkeit 
G o tte s ; die geistige Liebe oder die Liebe zum W ahren  ist d as  B ild
G ottes, und die himmlische Liebe oder die Liebe zum G uten  ist die Ä h n 
lichkeit G o tte s ; alle Engel im dritten  H im m el sind Ä hnlichkeiten G o ttes, 
und alle Engel im zweiten H im m el find B ild e r G ottes. D e r Mensch 
kann aber keine Liebe w erden, welche das B ild  oder die Ä hnlichkeit 
G o ttes  ist, außer durch die Ehe des G uten  und W ahren, denn d as  G ute  
und W ahre lieben sich au fs  Inn igste, und brennen vor Begierde, so ver
einigt zu w erden, daß sie E in s  sind ; und zw ar au s dem G runde, weil 
das G öttlich G ute  und G öttlich W ahre vereint vom H errn  ausgehen, 
und daher auch im Engel des H im m els und im Menschen der Kirche 
vereinigt sein müssen. Diese B ereinigung ist aber gar nicht möglich, 
außer durch die V ereinigung zweier G em üther zu E in e m , denn der 
M a n n  wurde, wie gesagt, erschaffen, um das V erständniß des W ahren  
oder d as W ahre zu sein, und das W eib wurde geschaffen, um die Liebe 
znm G uten, oder d as  G ute  zu se in ; daher ist nu r in ihnen eine V erb in 
dung des G uten  und W ahren  möglich; denn die eheliche L iebe, welche
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au s dieser V erbindung hervorgeht, ist das eigentlichste M it te l ,  daß der 
Mensch zu einer Liebe w erde, welche das B ild  oder die Ä hnlichkeit 
G o tte s  ist. Zw ei Ehegatten, die in der ehelichen Liebe aus dem H errn  
sind, lieben sich gegenseitig von Herzen und somit au s dem Innersten , 
und daher bilden sie in Wirklichkeit nur Eine P e rso n , obgleich sie a ls  
Zw ei erscheinen; dem Körper nach sind sie Z w e i , aber dem Leben nach 
sind sie E in  Wesen. M a n  kann sie mit den Augen vergleichen, welche 
a ls  O rgane  zwei sin d , aber der S ehkraft nach nur E in s ;  ebenso mit 
den O h re n , welche a ls  O rgane zwei sin d , aber dem G ehör nach nur 
E in e s ; so sind auch Arm e und F üße a ls  G lieder betrachtet zwei, aber 
ihrem Gebrauch und Dienst nach nur E in es; und so verhält es sich auch 
m it den übrigen P a a re n  im M enschen; auch diese beziehen sich auf das 
G ute  und W a h re ; das O rg an  oder G lied, welches auf der rechten S e ite  
ist, bezieht sich auf d as G ute, und das welches auf der linken S e ite  ist, 
auf d as W a h re ; ähnlich ist es m it einem Ehegatten und seinem Weibe, 
wenn eine w ahrhaft eheliche Liebe bei ihnen besteht; sie sind zwei in A n
sehung des K örp ers , aber dem Leben nach E in s ;  und deßhalb werden 
auch zwei Ehegatten im Himmel nicht zw ei, sondern ein Engel genannt. 
H ierau s erhellt, daß der Mensch nur durch die Ehe eine F orm  der Liebe 
wird, und dadurch eine F orm  des H im m els, welche ein B i ld , oder eine 
Ä hnlichkeit des H errn  ist. D er Mensch wird in die Liebe zum Bösen 
und Falschen geboren; diese Liebe ist aber die Liebe zum Ehebruch, und 
kann nicht verändert und verwandelt werden in eine geistige L iebe, oder 
zu einem Ebenbilde G o tte s , und noch weniger in eine himmlische Liebe, 
oder zu einer Ä hnlichkeit G o tte s , außer durch die Ehe des G uten und 
W ahren  vom H e rrn , und auch dann nicht vo llständig, außer durch die 
Ehe zweier G em üther und zweier Körper. D a ra u s  läß t sich erkennen, 
woher es kommt, daß die Ehen himmlisch, die Ehebrüche aber höllisch 
s in d ; denn die Ehe ist ein B ild  des H im m els und die w ahrhaft eheliche 
Liebe ein B ild  des H errn , der Ehebruch dagegen ist ein B ild  der Hölle, 
und die Liebe zum Ehebruch ein B ild  des T eu fe ls; die eheliche rüebe 
erscheint auch wirklich in der geistigen W elt ihrer F o rm  nach wie ein 
Engel, aber die Liebe des Ehebruchs ihrer F orm  nach wie ein Teufel. 
P rä g e  dir dieses tief ein , lieber L eser, und erw äge, ob es w ahr sei; 
aber nach dem Tode, wenn du a ls  Geist-Mensch lebst, wirst du es auch 
sehen.

98 5 . W elcher M acht hat über diese P lag en , bedeutet, daß sie keine 
Furcht haben vor dem jüngsten Gerichte des H errn  und vor der a lsdann  
eintretenden V erdam m niß und B estrafung des Bösen und des Falschen, 
welches die Kirche verwüstete. D ieß  erhellt aus der Bedeutung von M acht 
haben, wenn von G o tt die Rede ist, dessen N am en sie lästerten, insofern 
es den H errn  bezeichnet in Ansehung des jüngsten G erich ts; und au s der 
B edeutung der P lag en , insofern sie d as Böse mit seinem Falschen, und 
das Falsche m it seinem Bösen bezeichnen, welches die Kirche verwüstet 
hat, w orüber N r. 949. D aß  hier der H err in Ansehung des Gerichts 
bezeichnet wird durch den, welcher die M acht hat über die sieben P lag en , 
von welchen in diesem K apitel die Rede ist, kommt daher, weil es sich 
hier von dem Ende der Kirche handelt, wo diese P lag en , nämlich das
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Falsche und Böse, herrschen; nach dieser Z e it des E ndes tr i t t  d a s  G e
richt des H errn  ein. Durch das jüngste G ericht werden dann auch in 
Wirklichkeit Alle, die in diesen P lag en , d as heißt, in diesem Bösen und 
Falschen sind, w as die Kirche zerstört hat, in die Hölle geworfen, und 
somit die Nene Kirche, welche dann errichtet werden muß, von ihnen ge
reinigt. H ieraus erhellt nun, w as durch den, der die M ach t über diese 
P la g e n  hat, bezeichnet wird. —  F o r ts e tz u n g  v o m  sechsten  G e b o t e :  
W ie entheiligend und verabscheuungswürdig die Ehebrüche sind, kann m an 
aus der Heiligkeit der Ehen erkennen. A lles, w as sich im menschlichen 
Körper vom Kopf b is zur Ferse vorfindet, d as  In n e re  sowohl a ls  d as  
Aenßere, entspricht den H im m eln; daher kommt es, daß der Mensch ein 
H imm el in kleinster F orm  ist und daß die E ngel und G eister eine voll
ständig menschliche G estalt haben, denn sie sind Form en des H im m els. 
Alle fü r die Zeugung nothwendigen G lieder bei beiden Geschlechtern, in s 
besondere der M utterle ib , entsprechen den Gesellschaften des dritten  oder 
innersten H im m els, und zw ar deßhalb, weil die w ahrhaft eheliche Liebe 
sich herleitet aus der Liebe des H errn  gegen die Kirche und au s der 
Liebe zum G uten  und W ahren, welches die Liebe der Engel des d ritten  
H im m els ist; und daher ist auch die eheliche Liebe, welche von dort 
herabkommt, wie die Liebe des dritten H im m els, lautere Unschuld, welche 
das innere S e in  alles G uten im H im m el ist; darum  sind auch die 
Em bryonen im M utterle ibe  in einem Z ustand des F riedens, wie auch 
die K inder, nachdem sie geboren sind, und ebenso die M ü tte r  gegen sie, 
in einem S ta n d e  der Unschuld. D a  nun eine solche Entsprechung bei den 
Zeugungsgliedern beider Geschlechter stattfindet, so ist klar, daß sie von 
der Schöpfung her heilig, und deßhalb einzig und allein fü r die reine 
und keusche eheliche Liebe bestimmt sind, und nicht entweiht werden dürfen 
durch die unreine und unkeusche Liebe des Ehebruchs; durch solche E n t
weihung verw andelt der Mensch den H im m el bei sich zur H ölle ; denn 
wie die eheliche Liebe der Liebe des höchsten H im m els entspricht, so ent
spricht die ehebrecherische Liebe der Liebe der untersten Hölle. D ie  eheliche 
Liebe ist aber deßhalb so heilig und himmlisch, weil sie durch den H errn  
selbst im Innersten  des Menschen ihren A nfang nim m t und der O rdnung  
gemäß b is zu dem Letzten des K örpers herabsteigt, und so den ganzen 
Menschen m it himmlischer Liebe erfüllt, und ihm die F o rm  der g ö tt
lichen Liebe m ittheilt, welche die F orm  des H im m els und d as B ild  des 
H errn  ist, wie schon oben gesagt wurde. D ie  ehebrecherische Liebe beginnt 
dagegen im Letzten, und zw ar in F olge eines lüsternen F euers, und 
dringt der O rdnung  zuwider in das In n e re  ein, und zw ar im m er n u r 
in das Eigene des Menschen, welches durchaus böse ist und ihm die 
F orm  der H ölle gibt, welche ein B ild  des T eufels ist; deßhalb ist auch 
der Mensch, welcher den Ehebruch liebt und die Ehe verabscheut, seiner 
G estalt nach ein Teufel. D a  nun die Zeugungsglieder bei beiden G e
schlechtern den Gesellschaften des dritten H im m els entsprechen, und die 
eheliche Liebe der Liebe zum G uten  und W ahren, deßhalb entsprechen 
diese G lieder und diese Liebe auch dem sgöttlicheist W orte, und zw ar 
deßhalb, weil das W o rt das Göttlich W ahre  ist, welches im V erein  m it 
dem G öttlich G uten  vom H errn  ausgeht; daher kommt es auch, daß
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der H err das W o rt genannt wird, und daß in den einzelnen Ausdrücken 
des W o rts  eine Ehe des G uten nnd W ahren, oder eine himmlische Ehe 
besieht. D a ß  eine solche Entsprechung stattfindet, ist ein Geheimniß, 
welches in der W elt noch unbekannt ist, m ir aber durch vielfältige E r 
fahrung geoffenbart und bestätigt worden ist. H ieraus erhellt auch, wie 
heilig und himmlisch die Ehen an sich sind, aber auch wie unheilig und 
teufelisch die Ehebrüche sind. D aher kommt es auch, daß die Ehebrecher 
das G öttlich W ahre und also auch das W ort fü r nichts achten, ja sogar 
die heiligen D inge, welche im W ort enthalten sind, lästern würden, wenn 
sie nach dem S in n e  ihres Herzens sprechen wollten; und dieß geschieht 
auch von ihnen, wenn sie nach dem Tode Geister geworden sind, denn 
jeder Geist ist gezwungen, aus seinem Herzen heraus zu reden, dam it 
seine inneren Gedanken offenbar werden

986. Und thaten nicht Buße, I h m  die Herrlichkeit zu geben, bedeutet, 
daß sie sich nicht bekehren wollten, durch ein Leben nach den göttlichen 
Geboten. D ieß  erhellt aus der Bedeutung von B uße thun, indem es be
zeichnet, sich vom Bösen und Falschen bekehren, und zw ar hier, ehe das 
jüngste Gericht, die V erdam m niß und B estrafung über sie kommt; und 
au s der B edeutung von „dem H errn  die Herrlichkeit soder die Ehrej 
geben, insofern es soviel ist, a ls  nach den göttlichen Geboten leben, 
w orüber oben N r. 874 . —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  sechste G e b o t :  
W eil alle Lustreize, welche der Mensch in der natürlichen W elt hat, sich 
in der geistigen W elt in entsprechende Lustreize verwandeln, so ist dieß 
auch bei den Lustreizen der ehelichen und der ehebrecherischen Liebe der 
F a ll. D ie  eheliche Liebe wird in der geistigen W elt vorbildlich dargestellt 
wie eine Ju n g fra u , deren Schönheit von solcher A rt ist, daß sie den, 
der sie erblickt, m it dem W onnegefühl des Lebens erfüllt, dagegen die 
ehebrecherische Liebe wird in der geistigen W elt durch ein a lte s W eib 
dargestellt, deren Häßlichkeit so groß ist, daß sie dem, der sie erblickt, 
K älte einflößt und alle Lebensfreude zerstört. D ah e r kommt es, daß im 
H im m el die Engel eine Schönheit haben je nach der Beschaffenheit ihrer 
ehelichen Liebe, und daß die Geister in der Hölle eine Häßlichkeit haben 
je nach der Beschaffenheit ihrer ehebrecherischen Liebe. M it  Einem W o r te : 
B ei den E ngeln des H im m els zeigt sich im Angesicht, in den Geberden 
und Reden das Leben gemäß ihrer ehelichen Liebe, bei den Geistern der 
H ölle aber zeigt sich der Tod gemäß ihrer ehebrecherischen Liebe. D ie 
W onnen der ehelichen Liebe werden in der geistigen W elt fü r das G e
fühl durch herrliche D ü fte  aus verschiedenartigen Früchten und B lum en 
vorbildlich dargestellt, die Lüste der ehebrecherischen Liebe dagegen durch 
Gestank von M ist und M oder verschiedener A r t ;  die Lustreize der ehe
brecherischen Liebe werden auch thatsächlich in solche D inge verwandelt, 
weil A lles, w as dem Ehebruch angehört, geistiger Schmutz ist; daher 
kommt es, daß au s den H urenhäusern in der H ölle abscheuliche Gerüche 
hervorgehen, welche Erbrechen erregen.

987 . B e rs  10, 11. U n d  d e r  f ü n f te  E n g e l  g o ß  fe ine S c h a le  
a u s  a u f  d e n  T h r o n  d e s  T h ie r s ,  u n d  fein  R e ich  w a r d  v e r f in s te r t ,  
u n d  fie zerb issen  ih re  Z u n g e n  v o r  B e s c h w e rd e . U n d  lä s te r te n  d e n  
G o t t  d e s  H im m e ls  o b  ih re r  B e s c h w e rd e n  u n d  ih re r  G e sc h w ü re ,
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u n d  b e k e h r te n  sich n ich t v o n  ih re n  W e rk e n . Und der fünfte E ngel 
goß seine Schale aus über den T hron  des T h iers, bedeutet, der Z ustand  
der Kirche in Ansehung der Lehre des G lau b en s sei geoffenbart w orden; 
und sein Reich ward verfinstert, bedeutet, die Kirche befinde sich in voller 
und dichter F insterniß ; und sie zerbissen ihre Zungen vor Beschwerde, be
deutet, daß sie aus W iderwillen das echte W ahre und G ute  nicht an 
nehmen und erkennen wollen; und sie lästerten den G o tt des H im m els, 
bedeutet die Verfälschung des W o r ts ;  ob ihrer Beschwerden und ihrer 
Geschwüre, bedeutet, wegen W iderwillen und Ekel gegen d as ächte W ahre  
und G ute, welcher aus dem Falschen und Bosen entsteht, von dem die
jenigen erfü llt sind, die dem alleinigen G lauben  huldigen; und bekehrten 
sich nicht von ihren Werken, bedeutet, daß sie nicht nach den göttlichen 
Geboten leben wollten.

988 . Und der fünfte Engel goß seine Schale  au s auf den T h ro n  
des T h iers, bedeutet, der Zustand der Kirche in Ansehung der Lehre des 
G laubens sei geoffenbart worden. D ieß  erhellt au s  der B edeutung des 
Engels, der die Schale ansgoß, insofern er den geoffenbarten Z ustand 
der Kirche bezeichnet, wie oben; und au s der B edeutung des T h ro n es 
des T h iers, insofern er die Lehre des G laubens bezeichnet. D urch den 
T h ro n  des T h ieres wird aber die Lehre des G laubens bezeichnet, weil 
der T h ro n  die Kirche in Ansehung des W ahren  bedeutet, welches in ihr 
herrscht, und durch das T h ier wird bezeichnet, wie der G laube in ihr 
beschaffen is t ; daher w ird durch den T h ro n  des T h ie rs  die Kirche in B e 
treff der Lehre des G laubens bezeichnet. D ieß  ergibt sich auch d a rau s , 
daß der vierte Engel seine Schale  in die S o n n e  goß, wodurch bezeichnet 
wird, daß der Zustand der Kirche in Ansehung der Liebe offenbar ge
worden se i; m an sehe oben N r. 981. H ierau s folgt, daß durch die Schale , 
welche von diesem Engel auf den T h ro n  des T h ieres ausgegossen wurde, 
eine O ffenbarung über den Zustand der Kirche in Ansehung des G la u 
bens bezeichnet w i r d ; denn Liebe und G laube machen die Kirche, aber 
nur wenn sie E ins, und nicht Zw ei sind; un ter dem T h ro n  des T h ieres 
w ird jedoch der G laube verstanden, wie er heut zu T age in der Kirche 
beschaffen ist, nämlich der von dem G uten  des Lebens getrennte G laube. 
U nter dem T h ro n  des T h ieres wird aber auch die Lehre des G lau b en s 
verstanden, weil unter dem T h ro n  im höchsten S in n  der H im m el und 
die Kirche in Ansehung des Göttlich W ahren  verstanden, und das G öttlich 
W ahre in der christlichen Kirche G laube genannt w ird ,—  anders wie in 
den a lten  Kirchen, in welchen m an nicht wußte, w as G laube sei, weil der 
G laube etw as in sich schließt, w as m an nicht versteht, und dennoch ge
g laubt werden muß, a ls  ob es w ahr w äre. S o  ist aber heut zu T age 
fast A lles beschaffen, w as zur Kirche und ihrer Lehre gehört. S o  z. B . 
muß man an die Dreieinigkeit glauben, nämlich, daß drei P ersonen  in 
der G otth e it seien, daß der H err von Ewigkeit geboren sei, daß der 
heilige Geist von ihnen ausgehe, und daß der Ausgehende eine P erso n  
sei, welche G o tt  an sich ist, und daß doch nicht D re i, sondern nur E iner, 
und daß so die D reiheit in der Einheit, und die E inheit in der D re ihe it 
sei. Außerdem soll m an noch glauben, daß der G laube ohne Leben, das 
heißt, ohne das G ute  der Liebthätigkeit und ohne gute Werke selig mache;
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ferner, daß dem durch diesen G lauben Gerechtfertigten alle seine bösen 
Werke vergeben werden, und daß das Gesetz ihn nicht verdamme, weil 
der H err durch die E rfü llung  des Gesetzes und durch das Leiden am 
Kreuz die V erdam m niß weggenommen habe; daß man dieses nur glauben 
müsse, dann werde der Mensch selig. D abei gibt es noch viele andere 
D inge, welche m an a ls  W ahrheit glauben soll, und die m an G laubens
wahrheiten nennt, weil m an nicht erkennen kann, ob sie w ahr sind. S o  
z. B ., w as vom freien W illen, vom G lauben der Kinder, vom Fleisch 
und B lu t  im heiligen Abendm ahl gelehrt wird, wie auch das, w as über 
d as Leben des Menschen nach dem Tode und über das jüngste Gericht 
fgelehrt w irdj, w as m an glauben soll, obgleich der Verstand nur 
lau te r Unbegreifliches darin  erblickt, w as allen G lauben übersteigt; so 
z. B ., daß der Mensch nach dem Tode etwas Schattenhaftes, Luftiges, 
ein au s  A ether gebildetes Gespenst sei, welches weder sieht, noch hört 
oder redet, und so entweder in der Luft umherfliege, oder sonst irgendwo 
sei und aus das Gericht warte, und dieses werde kommen m it Zerstörung 
des ganzen W elta lls , nicht nur des sichtbaren Him m els, S onne, M ond  
und S te rn e , sondern auch des Erdkörpers, und alsdann  würden alle B e 
standtheile des K örpers, welcher durch den T od in der W elt zurückgelassen 
wurde, wieder zusammenwachsen und eine S eele  erhalten, und dadurch 
werde der Mensch seine S in n e  wieder bekommen, und noch vieles Andere 
dergleichen. W eil diese D inge fü r den Verstand unfaßbar sind, so kann 
man sie nicht W ahrheiten nennen, sondern G lauben ; und ein solcher 
G laube wird unter dem T hrone des T h ie rs  verstanden. W er könnte nicht 
einsehen, daß der Mensch durch einen solchen G lauben  dahin gebracht 
w ird, ganz U nvernünftiges und Falsches zu glauben, wenn es nur a ls  
D ogm a aufgestellt wird von Solchen, die in großem Ansehen stehen, und 
von Andern, die aus mehrerlei Ursachen in blindem Gehorsam  zu leben 
pflegen, begründet w ird ?  B egründen kann man aber auch das Falsche, 
ja sogar d as Höllische, und zw ar so, daß es a ls  W ahrheit erscheint, durch 
S innestäuschungen und Trugschlüsse, z. B . das Falsche au s  der Hölle, 
daß die N a tu r A lles sei, daß A lles, w as erscheint, nur auf Vorstellungen 
beruhe, daß Menschen und T h ier sich nur wenig von einander unterschei
den, und in gleicher Weise sterben, ohne nach dem Tode fortzuleben, wie 
auch daß das W ort nicht heilig sei, und dergleichen mehr. H ieraus er
hellt aber, daß m an alle B lindheit in geistigen D ingen durch den heut zu 
T a g  bestehenden G lauben  herbeigeführt h a t; sie wurde angefangen und 
b is zur größten Verfinsterung gesteigert von dem Volke B abylons, und die 
R eform irten , welche sich von diesem Volke trennten, entfernten sich zwar 
von dieser F insterniß, und erhoben sich durch das Lesen des W o rts  zu 
einigem Lichte, aber nicht zu einem solchen Licht, daß sie die W ahrheiten 
sehen können, wie die Angehörigen der alten Kirche D ieß
kommt aber daher, weil sie den G lauben  vom Leben trennten; denn durch 
das Leben em pfängt der Mensch Licht, und nicht durch einen davon lo s 
getrennten G lauben . H ierau s kann man nun erkennen, w as unter dem 
T h ro n  des T h ieres zu verstehen ist; ebenso, w as weiter oben verstanden 
wurde „ u n t e r  d e m  T h r o n ,  w e lc h e n  d e r  D ra c h e  d e m  T h ie re  g a b /  
Ossenb. 13, 2 ;  w orüber N r. 7 8 3 ;  dann unter d e m  T h r o n e  S a t a n s ,



Nr. 988. D a s  sechzehnte  R a p i t e l . 41

Offenb. 2, 13. Auch an andern S te llen  des W o rts  werden durch T hrone  
falsche Lehren bezeichnet, wie bei Ezechiel: „ A lle  F ü rs te n  d e s  M e e r e s  
w e rd e n  h e ra b s tc ig e n  v o n  ih re n  T h r o n e n ,  u n d  ih re  M ä n t e l  a b 
w e r f e n ,  u n d  m it  S c h re c k e n  b ek le id e t w e r d e n ,  26 , 16. B ei 
H a g g a i: „ I c h  w e rd e  die T h r o n e  d e r  K ö n ig re ic h e  u m s tü rz e n , u n d  
die S t ä r k e  d e r  K ö n ig re ic h e  d e r-H e id e n  zu G r u n d e  r ic h te n ,"  2, 22. 
Und bei D a n ie l:  „ S o lc h e s  sah  ich, b is  d a ß  die T h r o n e  u m g e 
w o r f e n  w u r d e n ,  u n d  d e r  A lte  d e r  T a g e  sich n ie d e rse tz te ,"  7, 9. 
—  F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  sechste G e b o t :  W ie heilig die Ehen an sich, 
das heißt, von der Schöpfung her sind, kann m an schon d a rau s  sehen, 
daß sie die Pflanzschulen des menschlichen Geschlechts sind, und weil au s  
diesem Geschlecht der H imm el der Engel hervorgeht, so sind sie auch die 
Pflanzschulen des H im m els; folglich werden durch die Ehen nicht nur 
die Erdkörper, sondern auch die H im m el m it E inw ohnern versorgt; und 
weil der Zweck der ganzen Schöpfung das menschliche Geschlecht und der 
H im m el aus diesem ist, wo das Göttliche selbst wie in seinem Eigenthum  
und gleichsam in sich wohnt, und die Erzeugung der Menschen der gö tt
lichen O rdnung gemäß vermittelst der Ehen bewirkt wird, so ist deutlich 
zu ersehen, wie heilig dieselben an sich von der Schöpfung her sind, und 
wie heilig sie sein müssen. D ie E rde kann zw ar durch Unzucht und E he
bruch ebenso m it B ew ohnern erfüllt werden a ls  durch Ehen, aber nicht 
der H im m el, und zw ar au s dem G rund, weil au s  den Ehebrüchen die 
Hölle hervorgeht, au s  den Ehen aber der H im m el. D ie  H ölle geht aber 
ans den Ehebrüchen hervor, weil der Ehebruch au s der Ehe des Bösen 
und Falschen entsteht, weßhalb auch die Hölle in ihrem ganzen In b e g riff  
Ehebruch genannt wird, und der H im m el geht au s  den Ehen hervor, 
weil die Ehe au s der Ehe des G uten und W ahren  entsteht, weßhalb 
auch der H imm el in seinem ganzen In b eg riff Ehe genannt w ird, wie oben 
in einem besondern Abschnitt gezeigt wurde. U nter Ehebruch w ird aber 
jede V erbindung verstanden, wobei die Liebe zum Ehebruch herrscht, sei 
es innerhalb oder außerhalb  des ehelichen S ta n d e s , und unter Ehe w ird 
jede V erbindung verstanden, bei welcher die Liebe zur Ehe, oder die ehe
liche Liebe herrscht. D a ß  die Erde durch Unzucht und Ehebruch ebenso 
m it B ew ohnern erfü llt werden kann, wie durch die Ehen, w ird im nach
folgenden Abschnitte näher erklärt werden. W einr Erzeugungen des mensch
lichen Geschlechts durch Ehen stattfinden, in welchen die heilige Liebe zum 
G uten und W ahren  vom H errn  herrscht, dann geschieht aus E rden  wie 
in den H imm eln, und das Reich des H errn  auf E rden  entspricht dem 
Reiche des H errn  im Him m el. D enn tue H im m el bestehen au s  Gesell
schaften, welche nach den verschiedenen geistigen und himmlischen N eig
ungen geordnet sind, und au s dieser O rdnung  entsteht die F o rm  des 
H im m els, welche alle Form en  im W elta ll unendlich übertrifft. E ine gleich 
herrliche F o rm  würde auf E rden sein, wenn hier die Erzeugungen durch 
Ehen bewirkt würden, in welchen die w ahrhaft eheliche Liebe herrscht; 
denn daun würden ebenso viele A bbilder der Gesellschaften im H im m el 
in gleicher M annigfaltigkeit entstehen, a ls  F am ilien  von einem H a u sv a te r 
nach und nach hervorgingen. D a n n  würden die F am ilien  gleichsam frucht
bare B äum e von verschiedener A rt sein, au s  welchen ebenso viele G ä rte n
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hervorgingen, in deren jedem eine besondere A rt von Früchten wäre, und 
diese G ärten  wurden zusammen eine F orm  des himmlischen P arad ieses 
darstellen. A llein dieß wird nur vergleichungsweise gesagt, weil die B äum e 
die Angehörigen der Kirche, die G ärten  die Einsicht, die Früchte das 
G ute  des Lebens und das P a ra d ie s  den Himm el bedeutet. A us dem 
Himm el wurde m ir m itgetheilt, daß eine solche Entsprechung der Fam ilien  
auf Erden m it den Gesellschaften im Himm el bei den Nettesten fd. h. 
bei den Angehörigen der ältesten oder adamitischen Kirche^ stattgefunden 
habe, von welchen die erste Kirche auf unserer Erde errichtet wurde, welche 
von den Schriftstellern der A lten Id. h. noachitischelst Kirche auch das 
goldene Z e ita lte r genannt wurde. D ieß w ar aber deßhalb möglich, weil 
d am als in den Ehen die Liebe zum H errn  die Nächstenliebe, Unschuld, 
F riede, W eisheit und Keuschheit regierte; deßgleichen wurde m ir aus dem 
H im m el gesagt, daß dam als die Menschen vor Ehebrüchen, wie vor 
G räu eln  der Hölle im In n e rn  zurückschauderten.

989. Und sein Reich ward verfinstert, bedeutet, daß die Kirche da
durch in völligem und dichtem Falschen sich befinde; und dieß erhellt aus 
der B edeutung des Reichs, insofern es die Kirche in Ansehung des 
W ahren  bezeichnet, w orüber N r. 48, 684 , 6 8 5 :  und au s der Bedeutung 
der F insterniß, insofern sie das Falsche bezeichnet, worüber N r. 5 2 6 ; 
hier aber völliges und dichtes Falsches, weil folgt, daß die Verfinsterung 
soweit ging, daß sie sich die Zungen zerbissen und den G o tt des H im 
m els lästerteil ob der Beschwerden und Geschwüre. D a ß  durch den allei- 
uigen G lauben, das heißt, durch den von den guten Werken getrennten 
G lauben  alle W ahrheiten der Kirche verbannt wurden, und lauter Falsches 
an ihre S te lle  einwanderte, ist oben m ehrm als nachgewiesen w orden; es 
kann auch gar nicht anders sein, wenn das Leben vom G lauben getrennt 
und dadurch von der Religion ausgeschlossen wird. —  F o r ts e tz u n g  
ü b e r  d a s  sechste (S e b o t:  D a ß  der H imm el au s den Ehen und die 
Hölle an s  den Ehebrüchen hervorgeht, wurde schon oben gesagt; nun soll 
aber gezeigt werden, wie dieß zu verstehen ist. D a s  anererbte Böse, in 
welches der Mensch geboren wird, kommt nicht von A dam  her wegen des 
Essens von: B aum e der Erkenntniß, sondern von den E lte rn  feiner spä
teren Nachkommenschaft^ wegen der Schändung des G uten und der V er
fälschung des W ahren, somit wegen der Ehe des Bösen und Falschen, 
an s  welcher die Liebe zum Ehebruch hervorgeht. D ie herrschende Liebe 
der E lte rn  w ird wie durch einen Absenker auf die Nachkommen abge
leitet und übertragen, und wird bei ihnen zur N atu r. W enn die Liebe 
foder G rnndneignngl der E ltern  eine ehebrecherische Liebe ist, so ist sie 
auch eine Liebe des Bösen zum Falschen und des Falschen zum B ösen; 
au s  diesen: U rsprung hat der Mensch alles Böse, und durch das Böse 
ha t er die H ölle H ieraus geht deutlich hervor, daß der Mensch die 
H ölle hat durch die Ehebrüche, wenn er nicht vom H errn  durch die W a h r
heiten und durch das Leben nach denselben gebessert w ird; es kann aber 
Keiner gebessert werden, wenn er nicht die Ehebrüche a ls  höllisches Böses 
flieht, und die Ehen a ls  himmlisches G u tes  lieb t; nur so und nicht an 
ders w ird das E rbübel gebrochen und bei den Nachkommen gemildert. 
M a n  wisse jedoch, daß der Mensch zw ar von ehebrecherischen E lte rn  a ls
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Hölle geboren wird, aber nicht für die Hölle, sondern fü r den H im niel; 
denn es ist von dem H errn  Fürsorge getroffen, daß N iem and wegen 
des anererbten Bösen zur Hölle verdam m t w ird, sondern nur wegen des 
Bösen, welches der Mensch selbstthätig während seines Lebens gethan 
hat. D ies  kann m an an den Kindern sehen, welche alle nach ihrem 
Tode vom H errn  an K indesstatt angenommen und unter S e in e r Leitung 
im H im m el erzogen und selig werden. H ierau s erhellt a b e r , daß jeder 
Mensch, wiewohl er durch dos angeborene Böse eine Hölle ist, doch 
nicht zur Hölle, sondern fü r den Him m el geboren wird. D a s  Gleiche 
geschieht m it jedem M enschen, auch wenn er durch Ehebruch erzeugt ist, 
wen» er nicht selbst ein Ehebrecher w ird ; aber ein Ehebrecher werden 
heißt, in der Ehe des Bösen und Falschen leben, indem m an m it Lust 
an das Böse und Falsche denkt, und au s Liebe zu demselben es thut, 
ein Jed er, der dies thut, ist auch ein Ehebrecher. E s  ist auch der g ö tt
lichen Gerechtigkeit gemäß, daß N iem and S tr a fe  erleiden soll wegen des 
Bösen seiner E lte rn , sondern nur wegen seines eigenen B ösen ; deßhalb 
wird auch vom H errn  vorgesehen, sd. i. gesorgts, daß d as Erbböse nach 
dem Tode nicht wieder h erv o rtritt, sondern nur das eigene Böse, 
und fü r dieses Böse, welches wiederkehrt, w ird der Mensch a lsd ann  bestraft.

99 0 . Und zerbissen ihre Zungen ob der Beschwerden, bedeutet, daß 
sie au s  W iderw illen d as  ächte G ute und W ahre  nicht annehme» und 
kennen lernen wollen. D ieß  erhellt au s  der B edeutung von „die Z unge 
zerbeißen," insofern es soviel i s t ,  a ls  d as ächte W ahre und G ute  nicht 
annehm en und kennen lernen w ollen; und a u s  der B edeutung der B e 
schwerde, insofern sie einen W iderwillen oder Ekel bezeichnet. D a ß  die 
Zunge zerbeißen bedeutet, d a s  ächte W ahre  und G ute  nicht annehm en 
und erkennen wolle», h a t seinen G rund  d a rin , daß durch die Z unge das 
Innew erden  des W ahren  bezeichnet w ird, uud durch d as B eißen auf die 
Zunge die Zurückhaltung derselben. D ie  Z unge bezeichnet nämlich V er
schiedenes, weil sie das O rg an  der Rede sowohl, a ls  des Geschmacks ist; 
a ls  d as O rg an  der Rede bedeutet sie d as Bekenntniß, d as Denken, die 
Lehre und die R elig ion, und a ls  d as O rg a n  des Geschmacks d as natürliche 
Innew erden  des G uten  und W a h re n ; aber der Geruch bedeutet d a s  geistige 
Innew erden  des G uten  und W ah ren ; denn die Z unge kostet und schmeckt 
die Speisen  und G etränke , und durch S peisen  und G etränke wird d as  
G ute und W ahre bezeichnet, w as das natürliche G em üth  e rn ä h rt;  dieses 
Innew erden  nicht haben w ollen, oder d a s  ächte G ute  und W ahre  nicht 
aufnehmen wollen, w ird durch Zerbeißen der Z unge bezeichnet. D ieß  
wurde aber in Beziehung auf diejenigen gesagt, welche den G lauben  vom 
G uten  des Lebens trennen; denn diese fassen A lles, w as zur Kirche und 
zur R elig ion  g e h ö r t , in dem Einen Punk te  des G lau b en s zusammen, 
durch welchen, wie sie sagen, der Mensch selig w ird ; und weil snach ihrer 
M einungj durch dieses einzige M itte l der Mensch gerecht und selig w ird, 
so ist die F o lg e , daß sic gegen die übrigen G laubenslehren  oder W a h r
heiten der Kirche einen W iderwillen haben, so daß sie dieselben g ar nicht 
annehmen und kennen lernen wollen; denn in ihrem  Herzen sagen sie: „W ozu 
nützen sie, da schon dieses E ine selig macht, nämlich der G laube , daß  
G o tt der V a te r S e in en  S o h n  gesandt hat, der mich durch S e in  Leiden am
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Kreuz von der H ölle erlöst h a t?  Also verdammen mich die Werke des 
Gesetzes nicht, und machen mich auch nicht selig, weil nur das selig macht, 
wenn m an jene Sätze m it Zuversicht denkt und glaubt." D aher kommt 
es dann, daß sie au s  W iderwillen das ächte W ahre und G ute nicht an
nehmen und kennen lernen w ollen; und sie haben einen Ekel davor, weil 
die, welche dem alleinigen G lauben huldigen, im In n e rn  gegen das G ute 
und W ahre des H im m els und der Kirche sind, und auch, weil sie, wenn 
von diesem die Rede ist, mehr innerlich denken müßten, denn dieses sGute 
und W ahres geht über ihre materielle Vorstellungen h in au s; dieser Ekel 
und dieser W iderw illen ist es, der in diesem Verse durch Beschwerde be
zeichnet wird. —  F o r ts e tz u n g  v o n  d em  sechsten G e b o t : Oben wurde 
gesagt, daß zwischen der Liebe zur Ehe und der Liebe rum Ehebruch ein 
Unterschied sei wie zwischen Himm el und H ölle ; derselbe Unterschied be
steht aber auch zwischen den Lustreizen dieser beiden L iebesarten ; denn 
die Lnstreize empfangen ihr ganzes Wesen au s der Liebe, von welcher sie 
abstammen. D ie Lnstreize der Liebe zum Ehebruch empfangen ihr Wesen 
au s der Lust, etw as Böses zu vollbringen, oder Böses zu thun, aber die 
Lustreize der Liebe zur Ehe aus der L u st, etwas G u tes  zu vollbringen 
oder G utes zu th un ; wie daher bei den Bösen ih r Lustreiz beschaffen ist, 
wenn sie überhaupt etw as Böses thun, so ist auch ihr Lustreiz zum Ehe
bruch beschaffen, weil dieser Lustreiz au s jenem hervorgeht. D a ß  dieß 
wirklich so ist, w ird m an kaum glauben können, und dennoch ha t er in 
jenem seinen U rsprung ; h ieraus erhellt aber, daß der Lustreiz zum Ehe
bruch au s der untersten Hölle emporsteigt. D agegen ist der Lustreiz zur 
Ehe ein himmlischer Lustreiz, weil er au s der Liebe zur V erbindung des 
G uten und W ahren, und aus der Liebe, G u tes zu thun, hervorgeht; er 
kommt auch wirklich au s dem innersten oder dritten H imm el h e rab , wo 
die Liebe zum H errn  durch den H errn  herrscht; h ieraus läß t sich erkennen, 
daß zwischen jenen beiden Lustreizen em Unterschied besteht wie zwischen 
H im m el und Hölle. D a s  W underbare dabei ist nur, daß man gewöhnlich 
g la u b t, der Lustreiz zur Ehe und der zum Ehebruch seien sich gleich, 
während doch ein solcher Unterschied zwischen ihnen ist, wie er eben be
schrieben w urde; aber diesen Unterschied kann freilich nur der fühlen, 
welcher in der F reude der ehelichen Liebe ist; denn nur ein Solcher 
empfindet es deu tlich , daß in den Freuden der ehelichen Liebe nichts 
U nreines und Unkeusches, und somit nichts von Lüsternheit ist, und daß 
dagegen in den Freuden  des Ehebruchs nichts a ls  U nreines , Unkeusches 
und Lüsternes ist, denn er fühlt, daß d as Unkeusche von unten her, das 
Keusche aber von O ben her kom m t; wer aber in der Liebe zum Ehebruch 
ist, der kann dieß nicht fühlen, weil er das Höllische a ls  sein Himmlisches 
fühlt. H ierau s folgt, daß die Liebe zur Ehe auch in ihrem letzten Wirken 
w ahre R einheit und Keuschheit is t, die Liebe zum Ehebruch dagegen in 
allen ihren H andlungen wahre Unreinigkeit und Unkeuschheit. W eil nun 
die Lnstreize beider L iebesarten äußerlich gleich erscheinen, obwohl sie 
innerlich ganz ungleich sind, da sie Gegensätze bilden, deßhalb wird vom 
H errn  dafü r gesorgt, daß die Lustreize des Ehebruchs nicht zum Himmel 
aufsteigen, sowie auch, daß die Luftreize der Ehe nicht zur Hölle hinab
steigen , gleichwohl aber besteht eine gewisse Entsprechung des H im m els
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m it der durch Ehebrüche bewirkten Erzeugung von K ind ern , aber nicht 
mit den dabei stattfindenden Lustreizen.

991. Und lästerten den G o tt des H im m els, bedeutet die V e rfä l
schung des W o r t s ; und dieß erhellt au s  der B edeutung von lästern, wenn 
von G o tt die Rede ist, insofern es daun bezeichnet, d as W o rt verfälschen 
bis zur Z erstörung des Göttlich W ahren im Him m el, w orüber N r. 7 7 8 ;  
und aus der Bedeutung von „ G o tt des H im m els," indem es d as  vom 
H errn  ausgehende Göttlich W ahre bezeichnet. D ieß  wird hier und auch 
in andern S te llen  des W o rts  unter „ G o tt des H im m els" verstanden, 
weil der ganze Him m el au s jenem G öttlichen besteht; daher werden auch 
die Engel soft) G ötter genannt und bezeichnen die göttlichen W ahrheiten, 
die vom H errn  ausgehen, und daher kommt es auch, daß der H e rr d as  
W ort genannt w ird oder das G öttlich W ah re ; so w ird denn dadurch, 
daß sie den G o tt des H im m els lä s te rte n , die Verfälschung des W o rts  
bis zur Zerstörung des Göttlich W ahren im H im m el bezeichnet. —  
F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  sechste G e b o t :  E s  wurde gesagt, daß die ehe
liche Liebe, welche eine natürliche ist, aus der Liebe zum G uten  und W ahren  
abstamme, welche eine geistige Liebe is t ; daher liegt dieses Geistige in der 
natürlichen Liebe der E h e , wie die Ursache in der W irkung. A us der 
Ehe des G uten  und W ahren  durch die Liebe kommt daher die Liebe, 
Frucht hervorzubringen , nämlich G utes durch das W ahre und W ah res  
aus dem G uten, und aus dieser Liebe entsteht die L iebe, K inder zu 
erzeugen, in welcher alle W onne und Freude enthalten ist. Umgekehrt 
aber entsteht die Liebe des Ehebruchs, welche eine natürliche ist, a u s  der 
Liebe zum Bösen und Falschen, welche eine geistige ist, und dieses Geistige 
liegt daher in der Liebe des Ehebruchs, wie die Ursache in ihrer W irkung; 
ans der Ehe des Bösen und Falschen durch die Liebe entsteht daher die 
L ie b e , Frucht hervorzubringen , nämlich Böses durch das Falsche und 
Falsches au s dem B ösen; und aus dieser Liebe stammt die Liebe, K inder 
zu erzeugen im Ehebruch, in welcher alle Lust und Freude desselben ent
halten ist. D a ß  in der Liebe, K inder zu erzeugen, alle Lust und F reude 
liegt, kommt daher, weil alle W onne, Freude, Seligkeit und Glück im 
ganzen H im m el und in der ganzen W elt von der Schöpfung her zusammen
gefaßt ist in dem S treben , und daher auch in der H andlung, Nützliches 
hervorzubringen, und diese F reuden wachsen je nach der G üte  und T reff
lichkeit der Nutzleistungen in Ewigkeit fo r t;  d a rau s erklärt sich, w arum  
es so große Freude macht, K inder zu erzeugen, und zw ar eine F reude, 
die alle andern übertrifft; und dieß kommt daher, weil diese Nutzwirkung 
alle andern ü b ertriff t, weil diese in der Fortpflanzung  des menschlichen 
Geschlechts und somit auch des H im m els besteht. D a h e r stam m t auch 
die F reude und die Lust des E hebruchs, weil aber die Erzeugung der 
K inder durch Ehebruch der H ervorbringung des Bösen durch d as Falsche 
und des Falschen durch das Böse entspricht, deßhalb nim m t diese Lust und 
Freude stnfenweis ab und verliert allen R e i z , so daß sie sich zuletzt in 
Ekel und Ueberdrnß verw andelt. W eil nun die eheliche Liebe eine him m 
lische Freude, und die ehebrecherische eine höllische Freude ist, wie schon 
oben gesagt wurde, deßhalb entsteht auch der Lustreiz des Ehebruchs au s  
einem gewissen unreinen F e u e r , welches sich fälschlich fü r einen Lustreiz
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der Liebe zum G uten  darstellt, so lange es besteht, an sich aber ein Lust
reiz der Liebe zum Bösen ist, der seinem Wesen nach in einem Lustreiz des 
Hasses gegen das G ute  und W ahre besteht. Und weil er diesen Ursprung 
hat, so ist die Liebe zwischen einem Ehebrecher und einer Ehebrecherin so 
beschaffen, wie die Liebe zum H aß, welche von der A rt ist. daß sie zwar 
äußerlich verbunden sein können, aber nicht innerlich; denn nur im Aeußern 
ist ih r Lustreiz f e u r ig , im In n e rn  aber k a l t ; deßhalb erlischt auch das 
F euer nach kurzer Z e it und tr itt  K älte an ihre S te l le ,  verbunden mit 
Kraftlosigkeit, oder auch m it Abscheu wie vor Schmutz. Ic h  selbst durste 
diese Liebe nach ihrem innern Wesen sehen, und sie w ar von der A rt, 
daß im In n e rn  tödlicher H aß b ra n n te , im Aeußern aber sich ein Feuer 
zeigte, das sich au s  M ist, M oder und stinkenden S to ffen  entzündet hatte, 
und wie dieses F euer m it seinem Lustreiz erlosch, so erstarb auch nach 
und nach d as  Leben der gegenseitigen Rede und U nterhaltung, und dann 
tra t  der H aß  hervor, zuerst in der G estalt von Verachtung, dann a ls

W underbare dabei aber r .  ̂ . bgleich sie sich haßten, doch b is
weilen sich wieder vereinigen, und dann den Lustreiz des Hasses wie einen 
Lustreiz der Liebe empfinden konn ten , jedoch nur vermöge eines fleisch
lichen R eizes. Welch eine Lust des Hasses und der B osheit die Bew ohner 
der H ölle haben, läß t sich wederbeschreiben, noch g lauben; Böses zu thun 
ist die F reude ihres H e rz e n s , und dieß nennen sie ihren H im m el; ihre 
Lust B öses zu thun schöpft aber ihre ganze K raft aus dem H aß  und der 
Rachsucht gegen das G ute  und W ahre. D eßhalb wüthen fie von t ä t 
lichem und teuflischen H aß  gestachelt gegen den Him m el, besonders gegen 
die, welche von ihm herkommen und den H errn  anbeten ; sie brennen von 
heftiger Begierde, sie zu todten, und weil sie die Körper derselben nicht 
todten können, so wollen sie ihre S eele  tödten. D ieser Lustreiz des Hasses 
ist es daher, der äußerlich a ls  ein F euer erscheint, und wenn er in das 
lüsterne Fleisch eindringt, fü r einen Augenblick a ls  Lustreiz des Ehebruchs 
erscheint, während die S e e le , in welcher der H aß  verborgen lieg t, sich 
zurückzieht D ah er kommt es, daß die Hölle ein Ehebruch genannt wird, 
wie auch, daß die leidenschaftlichen Ehebrecher unbarm herzig , wild und 
grausam  sind. D a s  ist also eine höllische Ehe. D a  nun der Ehebruch 
nur dem Aeußern nach feurig ist, aber kalt dem In n e rn  nach, und weil 
somit d as In n e re  nicht auf das Aeußere einwirkt, so ist die Folge, daß 
der M a n n  sich kraftlos fühlt, wenn ihn das W eib zu T haten  der Liebe 
auffordert; denn das In n e re , welches kalt ist, w ird dann in Bewegung 
gesetzt, und wirkt erkältend auf das F euer im Aeußern, so daß es erlischt; 
dazu kommt noch, daß dann die lüsterne Begierde, welche jenes unreine 
F euer anfacht, verloren geht.

992 . O b  der Beschwerden und G eschwüre, bedeutet, wegen des 
Ekels und W iderw illens gegen das ächte W ahre und G u te , der aus 
dem Falschen und Bösen entsteht, in welchem die leben, die dem alleinigen 
G lauben  anhängen. D ieß  erhellt au s  der B edeutung der Beschwerden, 
insofern sie den W iderwillen gegen das ächte W ahre und G ute bezeichnen, 
der au s  dem Falschen entsteht bei denen, welche in dem bloßen G lauben 
find, w orüber N r. 9 9 0 ; und au s der Bedeutung der Geschwüre, insofern

Abscheu, Zurückstoßung, Schm ähung und S t r e i t ;  das
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sie den Ekel svor dem Giltens bezeichnen, der a n s  dem Bösen des Lebens 
hervorgeht. D a ß  die Geschwüre böse Werke bedeute», die a u s  dem 
Eigenen des Menschen stammen, und daher auch die Verfälschungen des 
W ahren und G u ten , sehe m an oben N r. 9 6 2 ; daß hier der Ekel be
zeichnet w ird, kommt daher, weil darun ter der Schm erz durch die G e 
schwüre verstanden wird, wegen dessen sie den G o tt  des H im m els läster
ten, allein es ist nicht sowohl dieser Schm erz hier zu verstehen, sondern 
der Ekel vor dem W ahren und G u te n , den sie dadurch empstndcn. —  
F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  sechste G e b o t :  E s  wurde gesagt, die ehe
brecherische Liebe sei ein Feuer, das durch unreine S tosse in B ran d  
kommt, aber bald erlischt und sich in K älte  verw andelt und in Absche», 
der dem H aß  entspricht; dagegen ist umgekehrt die eheliche Liebe ein 
Fener, d as durch die Liebe znm G uten entzündet wurde, und somit auch 
durch die Lust, G u te s  zu thun, und also durch die Liebe znm H errn  und 
gegen den Nächsten; und dieses Feuer, welches seinem U rsprünge nach 
himmlisch ist, ist voll unzähliger W onnegefühle, wie die F reuden  und 
W onnen des H im m els. E s  wurde m ir g e sa g t, daß in dieser Liebe so 
viele und so große W onnen und Freuden liegen , die abwechselnd sich 
offenbaren, daß nian sie weder zählen noch beschreiben kann ; denn sie 
werden durch V erm ehrung in Ewigkeit vervielfältig t. D e r U rsprung 
dieser W onnegefühle liegt d a r in , daß die E hegatten in Ansehung ihrer 
G em üther ganz E in s  sein wollen, und daß der H im m el vermöge der Ehe 
des G uten  und W ahren, die daselbst durch de» H errn  besteht, zu dieser 
Vereinigung mitwirkt. Ic h  will noch E in iges von den Ehen der Engel 
m ittheilen. S ic  behaupten , daß sie fortw ährend die K ra ft ih rer Liebe 
behalten, und daß sie n iem als Erm üdung oder T raurigkeit nach A u s 
übung derselben fü h le n , sondern Freudigkeit des Lebens und Heiterkeit 
des G em ü ths , und daß die Ehegatten sich gegenseitig so vereint fühlen, 
a ls  ob sie zu Einem  Wesen geschaffen seien ; sie erklären ferner, daß die 
Q uellen dieser Liebe sich nicht erschöpfen, sonder fortdauernd  fliehen, und 
beide G a tten  so verbinden, daß sie ein Fleisch ausm achen; denn die 
Lebenskraft des M an n es  verbindet sich m it der des W eibes und vereinigt 
sic dadurch; überhaupt sagen sie, daß die W onnegefühle dieser Liebe durch 
keine Sprache der natürlichen W elt beschrieben, und n u r durch geistige 
Vorstellungen einigermaßen erfaßt werden können. A lles dies w urde m ir 
von Engeln m itgetheilt.

999 . Und bekehrten sich nicht von ihren Werken, bedeutet, daß  sie 
nicht nach de» Geboten des H errn  leben wollten. D ieß  erhellt a n s  der 
Bedeutung von B uße th un , insofern es heißt, ein anderes Leben führen, 
und au s  der B edeutung ihrer W erke, insofern sie B öses au s  Falschem 
w aren ; denn die, welche den G lauben von den W erken trennen, indem 
sie sagen , die vom Menschen ausgehenden Werke seien nicht gut und 
machten auf Verdienst Anspruch, und m an dürfe sie also nicht m it dem 
G lauben  verbinden, thun Böses an s dem F alsche» ; denn vermöge dieses 
falschen P rin z ip s  thu t dann der Mensch nichts G u te s ,  und wo nichts 
G utes ist, da ist Böses vorhanden; sie bekehrten sich nicht von ihren 
Werken, bedeutet daher, daß sie nicht nach den G eboten des H errn  leben 
wollten. —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  sechste G e b o r :  D a ß  die w ahrh aft
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eheliche Liebe in sich selber unaussprechliche W onnegefühle s j ,e u u ä i tn te s )  
enthalte, die über alle Z ahlen und W orte hinausgehen, kann man auch 
d arau s erkennen, daß diese Liebe die G rundlage aller himmlischen und 
geistigen Liebesarten ist, weil der Mensch selbst durch sie zur Liebe wird, 
denn der E hegatte liebt seine G a ttin  aus sich, wie das G ute das W ahre 
und das W ahre d as G ute  liebt, also im V orbilde so, wie der H err den 
Him m el und die Kirche liebt; eine solche Liebe kann nur durch die Ehe 
bestehen, in welcher der M an n  das W ahre und die F ra u  das G ute ist. 
W enn der Mensch vermittelst der Ehe eine solche Liebe geworden ist, 
alsdann  ist er auch in der Liebe zum H errn  und in der Liebe gegen 
den Nächsten, und somit in der Lrebe zu allem G uten und zu allem 
W a h re n ; denn wenn der Mensch selbst zur Liebe geworden ist, so müssen 
nothwendig alle A rten von Liebe au s ihm hervorgehen; daher kommt es, 
daß die eheliche Liebe die G rundlage aller L iebesarten des H im m els ist. 
W eil sie aber die Liebe ist, die allen A rten  der Liebe im Himmel zu 
G runde liegt, so ist sie auch die G rundlage aller W onnen und Freuden 
des H im m els, denn alle W onne und Freude stamm t aus der Liebe; 
h ieraus fo lg t, daß die himmlischen Freuden in ihrer Reihenfolge und 
ihren S tu fe n  au s der ehelichen Lieb» ihren U rsprung und G rund haben. 
A us der Glückseligkeit der Ehen kann m an aber auch auf die Unseligkeit 
der Ehebrüche schließen, nämlich, daß die ehebrecherische Liebe die G ru n d 
lage aller höllischen Liebesarten ist, welche an sich betrachtet nicht Liebe, 
sondern H aß  sind; somit auch, daß aus der ehebrecherischen Liebe alle 
A rten des Hasses hervorstießen, sowohl gegen G ott, a ls  gegen den 
Nächsten, und im Allgemeinen gegen alles G ute und W ahre des H im m els 
und der K irche; daher liegen auch alle G efühle der Unseligkeit in ih r ; 
denn durch die Ehebrüche wird der Mensch eine F o rm  der H ölle; und 
au s der Liebe zu ihnen wird er ein Ebenbild des Teufels, wie oben ge
sagt wurde. D a ß  au s den Ehen, in welchen die w ahrhaft eheliche Liebe 
herrscht, alle W onnegefühle und Glückseligkeiten erwachsen bis zur 
W onne und Seligkeit des innersten H im m els, und daß dagegen in den 
Ehen, in welchen die Liebe zum Ehebruch herrscht, alle W iderwärtigkeiten 
und Unseligkeiten entstehen, welche durch ihre Schrecklichkeit bis zur 
untersten Hölle reichen, sehe man in dem Werke v o n  H i m m e l  u n d  
H ö l l e  N r. 386.

99 4 . V ers 12— 16. U n d  d e r  sechste E n g e l  g o ß  seine S c h a le  
a u s  ü b e r  d e n  g r o ß e n  S t r o m  E u p y r a t ,  u n d  e s  v e r tro c k n e te  sein 
W a sse r , d a m i t  b e re i te t  w ü r d e  d e r  w e g  d e r  R ö n tg e  v o n  S o n n e n 
a u f g a n g .  U n d  ich sa h  a u s  d em  M u n d e  d e s  D ra c h e n  u n d  a u s  
d e m  M u n d e  d e s  T h ie r s  u n d  a u s  d e m  M u n d e  d e s  fa lsch en  
P r o p h e te n  d re i u n re in e  G e is te r  ^hervorgehen) g leich  F rö sch en . D e n n  
e s s tn d  D ä m o n e n g e is te r ,  w e lch e  Zeichen  th u n  u n d  h in z u g e h e n  zu d e n  
R ö n tg e n  d e s  L a n d e s  u n d  d e s  g a n z e n  E r d k r e is e s ,  sie zu v e r 
s a m m e ln  z u m  R r i e g  je n e s  g r o ß e n  T a g e s  G o t t e s  d e s  A llm ä c h 
t ig e n . S ie h e  ich k o m m e w ie  ein D ie b ;  se lig  ist, w e r  d a  w a c h e t 
u n d  seine R le id e r  b e w a h r t ,  d a m i t  e r  n ich t n a c k t w a n d e le  
u n d  m a n  seine S c h a n d e  sehe. U n d  e r  v e rs a m m e lte  sie a n  
d e n  O r t ,  d e r  a u f  hebrä isch  g e n a n n t  w i r d ,  H a rm c g c d d o n . —



Nr. 994. 995. D a s  sechzehnte  A a p i t e l . 49

Und der sechste Engel goß seine S chale  au s  über den großen S tro m  
E uphra t, bedeutet den Znstand der Kirche in Ansehung des V ernünftigen  
und der Einsicht; und es vertrocknete sein W asser, bedeutet d aß  d as  
Falsche entfernt w urde; dam it bereitet würde der W eg der Könige von 
Sonnenaufgang , bedeutet, dam it das G öttlich W ahre des H errn  einstießen 
könne. Und ich sah aus dem M unde des Drachen und au s dem M u n de 
des T hieres, bedeutet au s dem Denken und V ernünfteln , aus der R elig ion  
und Lehre derer, welche im bloßen G lauben  sind und in den B egründungen 
desselben aus dem natürlichen Menschen; und an s dem M unde des fa l
schen P ropheten , bedeutet die Lehre des vom Leben getrennten G lau b en s 
und der Rechtfertigung durch denselben, die au s  dem verfälschten W orte  
begründet w urde; drei unreine Geister gleich Fröschen, bedeutet die V er- 
nünsteleien aus dem völlig Falschen gegen die göttlichen W a h rh e ite n ; 
denn es sind D äm onengeister, bedeutet die falschen V ernünfteleien an s 
der H ö lle ; welche Zeichen thun, bedeutet, welche durch S innestäuschungen 
und Trugschlüsse überreden'; hinzugehen zu den Königen des L andes und 
des ganzen E rdkreises, sie zu versammeln zum Kriege, bedeutet, um 
Z w iespalt und S tr e i t  zu erregen bei Allen, die der Kirche angehören ; 
jenes großen T ag es des A llm ächtigen, bedeutet den letzten Z ustand  der 
Kirche, wenn die Ankunft des H errn  und d as jüngste Gericht s ta ttf in d e t; 
siehe, Ic h  komme wie ein D ieb, bedeutet die Ankunft des H errn  und d as 
jüngste G erich t; selig, wer da wacht, bedeutet den glücklichen Z ustand derer, 
welche zum H errn  aufblicken; und seine K leider bewahret, bedeutet, die, 
welche nach S einen  göttlichen W ahrheiten leben; dam it er nicht nackt 
wandele, bedeutet, dam it er nicht ohne W ahrheiten und ohne d as  G ute  
derselben sei; und m an seine Schande sehe, bedeutet, und dadurch in un 
reinen Trieben. Und er versammelte sie an den O r t , welcher auf he
bräisch genannt w ird H arm aggedon, vedeutet den Z ustand des K am pfes 
aus dem Falschen gegen das W ahre, welcher an s  der Selbstliebe bei den 
Angehörigen der Kirche entsteht.

99 5 . Und der sechste Engel goß seine S chale  aus über den großen 
S tro m  E uphra t, bedeutet, der Z ustand der Kirche in Ansehung des V e r
nünftigen und der Einsicht sei geoffenbart worden. D ieß  erhellt a u s  der 
Bedeutung des E n g e ls , der die Schale au sg v ß , insofern er die O ffen
barung des Zustandes der Kirche bezeichnet, wie oben schon einige M a l ;  
und au s der B edeutung des E u p h ra t, insofern er das V ernünftige be
zeichnet, w orüber oben N r. 5 6 9 ;  er w ird der große S tro m  genannt 
wegen der Einsicht, welche der Mensch durch die V ernunft e r la n g t; denn 
der F lu ß  bedeutet die E insicht, man sehe N r. 5 1 8 ;  alle Einsicht des 
natürlichen Menschen stammt nämlich an s seiner V e rn u n f t, denn diese 
steht in der M itte  zwischen dem Geistigen und dem N atü rlichen , und 
weil sie die M itte  b ild e t, so nim m t sie zuerst den E influß a n s  der 
geistigen W elt auf, und b ringt ihn hinüber in das N atü rliche; daher 
muß das V ernünftige ausgebildet w erden , bevor das geistige G em üth, 
oder der geistige Mensch aufgeschlossen werden kann; und es w ird a u s 
gebildet durch wißthümliche Kenntnisse, oder natürliche und moralische 
W ahrheiten , und durch Erkenntniß des G uten  und W ahren  au s dem 
W ort. Durch diese wird das vernünftige G em üth  von unten her anfge-
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schlossen; sobald aber das geistige G em üth aufgeschlossen ist, und der 
E influß au s demselben stattfindet, wird das vernünftige G em üth von 
oben her aufgeschlossen, und dadurch bildet das V ernünftige a ls  ver
m ittelndes G lied einen D urchgang >für das geistige Einstießen! und durch 
dieses w ird d as natürliche G em ü th , in welchem das W ißthümliche und 
die Kenntnisse sind, dem geistigen G em üthe untergeordnet, und somit auch 
dem Him m el und dem H errn. —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  sechste G e 
b o t :  D ie  w ahrhaft eheliche Liebe ist vom H errn  allein, und zw ar deß
halb , weil sie au s  der Liebe des H errn  gegen den Himm el und die 
Kirche, und dadurch au s der Liebe znm G uten und W ahren  herabkvm m t; 
denn der H err ist e s , von dem das G ute stammt, und der H imm el und 
die Kirche ist es, in welchen d as  W ahre is t ; h ieraus folgt, daß die w ahr
haft eheliche Liebe -ihrem  innersten Wesen nach Liebe zum H errn ist. 
D ah e r kommt e s , daß N iem and in w ahrhaft ehelicher Liebe sein kann, 
und ebensowenig in ihren lieblichen und wonnigen G efühlen und in ihrer 
F reude und Seligkeit, wenn er nicht den H errn  a lle in , das h e iß t, die 
Dreieinigkeit in I h m  anerkennt. W er sich an den V ater, a ls  eine be
sondere Perso ll fü r sich, und an den Heilgen Geist, gleichfalls a ls  an eine 
besondere P erson  wendet, und nicht in dem H errn  dieselben an geh t, der 
hat keine eheliche Liebe. D a s  ächte Eheliche ist besonders im dritten  
H im m el zu finden, weil die Engel daselbst in der Liebe zum H errn  leben, 
I h n  allein a ls  G o tt anerkennen, und S e in e  Befehle au sü ben ; den H errn  
lieben heißt bei ihnen , S e ine  Gebote vollziehen, und die Gebote des 
H errn  sind W ahrheiten , in welchen sie I h n  selbst aufnehm en; der H err 
steht in V erbindung m it ihnen, und sie m it dem H e rrn ; denn sie sind in 
dem H errn, weil sie im G uten sind, und der H err ist in ihnen, weil sie 
im W ahren  s in d ; d as  ist die himmlische Ehe, au s  welcher die w ahrhaft 
eheliche Liebe herabsteigt.

996 . Und sein W asser vertrocknete, bedeutet, das Falsche sei entfernt 
w orden; dieß erhellt au s  der B edeutung des W assers , insofern es die 
W ahrheiten bezeichnet, und im entgegengesetzten S in n  d as Falsche, worüber 
N r. 5 1 8 ;  hier das Falsche, weil folgt, „dam it der W eg der Könige von 
Sonnenaufgang  bereitet werde," wodurch bezeichnet wird, dam it das G ö tt
lich W ahre vom H errn  einfließen könne"; und au s der Bedeutung von 
vertrocknen, insofern es ausdrückt, entfernt werden. E s  wird hier der 
Z ustand des Menschen in Ansehung seines V ernünftigen beschrieben; das 
V ernünftige ist das ^V erm öge«!, wodurch der Mensch das W ahre sehen 
und verstehen kann, und zw ar vermag er dieß insoweit, a ls  nicht Falsches 
au s dem Bösen entgegensteht; denn das Vermögen, d as W ahre zu ver
stehen, hat jeder Mensch, auch der B öse; m an sehe N r. 874 , 970 . D aß  
es aber der Mensch nicht sieht und nicht versteht, hat seinen G rund darin, 
daß er d as  Böse liebt, und dieses das Falsche einflößt, und wenn später
hin auch das W ahre in das Falsche eindringt, so kann d as W ahre nicht 
in seinen: Lichte erscheinen, denn es wird geschwächt, verdunkelt, erstickt, 
verworfen. D a s  Falsche dringt jedoch nicht au s dem Bösen ein und 
stellt sich dem W ahren  nicht entgegen zur Z eit des ersten L ebensalters, 
denn es dringt erst im zweiten und dritten  L ebensalter e i n , wenn der 
Mensch nicht mehr au s  dem bloßen Gedächtniß, oder nach der Vorschrift
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des Lehrers d enk t, sondern ans seinem eigenen V ers tän d e ; denn dann 
erschließt sich das V ernünftige, in welchem der Verstand wohnt, allm ählig , 
wie der Mensch heranwächst. H ieraus geht hervor, daß dann d as  Falsche 
entfernt wird, und die Erkenntnisse des G uten  und W ahren  an s dem W o rt 
e indringen , welche der Mensch auch wirklich ohne das Falsche erblickt; 
daß jedoch das S ehen  der V ernunft später durch V ernünsteleien au s 
S innestäuschungen und ans Falschem verkehrt werde, w ird durch die drei 
unreinen Geister bezeichnet, welche gleich Fröschen aus dem M u n de des 
Drachen, des T hieres und des falschen P ropheten  ausgingen, w orüber 
weiter unten. D er nächste S in n  der W o r te , „das W asser des F lusses 
E u p hra t vertrocknete, dam it der W eg der Könige von S onnenaufgang  
bereitet würde," ist der, daß von der K irche, wo die göttlichen W ahr
heiten waren, welche der Drache, das T h ier und der falsche P ro p h e t ver
kehren w o llte n , ein D urchgang sfür die W ahrheiten! hergestellt werden 
sollte; denn der E u p hra t begrenzte ans der einen S e ite  d as  Land K anaan , 
und trennte es von Assyrien, und durch d as  Land K anaan  w ird die Kirche, 
und durch Assyrien das V ernünftige bezeichnet. —  F o r ts e tz u n g  v o m  
sechsten (N cbor : W eil die w ahrhaft eheliche Liebe in ihrem innersten Wesen 
Liebe zum H errn  vom H errn  ist, so liegt auch Unschuld in ihr. Unschuld 
heißt, den H errn  a ls  seinen V ate r l ie b e n , S e in e  G ebote erfüllen und 
wünschen, daß m an von Ih m , und nicht von sich selbst, a ls  ein Kind 
geführt werde. D a  jene Liebe zugleich Unschuld ist, so bildet diese d as 
eigentliche S e in  alles G u te n , und daher hat der Mensch soviel vom 
Him m el in sich, oder ist soweit im Him m el, a ls  er in der ehelichen Liebe 
ist, denn soweit ist er auch in der Unschuld. W eil die w ahrhaft eheliche 
Liebe Unschuld ist, so scherzen und spielen oft Ehegatten m it einander, 
wie die Kinder unter sich spielen, und je mehr sie sich lieben, desto mehr 
treiben sie solches S p i e l , wie sich dieß bei Allen in den ersten T agen  
nach der Hochzeit ze ig t, wenn ihre Liebe der w ahrhaft ehelichen Liebe 
ähnlich ist. Diese Unschuld der ehelichen Liebe wird im W o rt un ter der 
Nacktheit verstanden , deren sich Adam  und sein W eib nicht schämten, 
weil nichts G e i l e s , und daher auch kein Scham gefühl bei den E he
gatten herrscht und noch weniger bei K in d e rn , die nackt bei ein
ander sind. .

997. D am it der W eg der Könige bereitet würde von S o n n e n 
aufgang, bedeutet, dam it das G öttlich W ahre vom H errn  eindringen könne. 
D ieß erhellt ans der B edeutung des W egs der K önige, insofern er den 
Einfluß des Göttlich W ahren  bezeichnet, denn der W eg bedeutet d as  E in 
fließen und die Könige die W ahrheiten; der E influß des G öttlich W ahren  
wird aber hier verstanden, weil gesagt wird, „der W eg der Könige von 
S onnenaufgang" ; denn durch die Wege w ird d as  Einfließen bezeichnet, 
weil aller E influß von einer Gesellschaft auf die andere, und somit vom 
H errn, durch Wege geschieht, die in der geistigen W elt eröffnet sind; und 
weil durch den A ufgang der S on n e  der O r t  bezeichnet w ird , wo der 
H err ist, so ist „von S onnenaufgang" soviel, a ls  vom H errn  her. D a ß  
der H err die S o n n e  des H im m els ist, und daß daher unter der S o n n e  
im W ort der H err in Ansehung S e in e r Liebe verstanden wird, sehe m an 
oben N r. 40 1 , 410 , 527 . D aß  unter Osten und S on nenaufgang  ver

4*



52 E r k l ä r t e  O f f e n b a r u n g . Nr. 097.

standen wird, da wo der H err is t , N r. 4 2 2 ;  und daß die Könige das 
Göttlich W ahre bedeuten, N r. 29, 31, 553, 6 2 1 ; w as unter diesen W orten 
im nächsten S in n  zu verstehen ist, wurde schon oben gesagt, nämlich, daß 
ein W eg eröffnet werde vom Lande K anaan , durch welches das Geistige 
der Kirche bezeichnet w ird, nach Assyrien, durch welches das V ernünftige 
der Kirche bezeichnet w ird ; der F lu ß  E u p hra t trennte und schied diese 
Länder von einander; daher wird durch den W eg der Könige von S o n n en 
aufgang der Z ugang von der Kirche her bezeichnet, und daß er geöffnet 
werden sollte, wird in diesem S in n e  darunter verstanden, daß das Wasser 
des E u p h ra t vertrocknete. E s  soll nun noch E iniges über den Einfluß 
des Göttlich W ahren vom H errn  bei dem Menschen gesagt werden: V on 
dem H errn  a ls  S o n n e  geht W ärm e und Licht aus, aber die W ärm e ist 
das Göttlich G ute, und das Licht ist das Göttlich W ahre. Dieses Licht 
oder das G öttlich W ahre stießt bei jedem Engel des H im m els ein und 
auch bei jedem Menschen in der W e l t , und verschafft ihm ein inneres 
Auge, welches der Verstand ist. D enn ein jeder Mensch h a t ,  nicht ffn 
Ansehung seines K örpers, sondern in Ansehung seines Geistes, das V er
mögen, jenes Licht aufzunehmen, das heißt, das G öttlich W ahre zu ver
stehen : dieses Vermögen wird jedoch nur eröffnet, wenn der Mensch heran
wächst, und sein V ernünftiges der O rdnung gemäß durch Wissenschaften 
und durch Erkenntnisse des G uten und W ahren  ausbildet und gestaltet. 
D ie  W ärm e dagegen oder das Göttlich G ute, fließt nicht so bei dem Engel 
und bei dem Menschen ein, wie das Licht oder das G öttlich W ahre, und 
zw ar deßhalb, weil der Mensch in Böses aller A rt geboren wird, und 
d as Böse hemmend entgegensteht; dieses muß daher zuerst entfernt werden, 
ehe die W ärm e oder das Göttlich G ute einfließen kann; das Böse aber 
w ird dadurch entfernt, daß man es a ls  S ün d e  gegen G o tt betrachtet und 
flieht, indem man dabei den H errn  um S einen  Beistand anfleht. I n  dem 
M aß e  daher, a ls  dadurch der Mensch d as Göttlich G ute aufnim m t, ge
lang t er zu dem Lichte, durch welches er das G öttlich W ahre versteht; 
denn der W eg des Göttlich W ahren zu dem Menschen, welcher sich bessert, 
geht durch das G ute  des W illens und somit des Lebens in ihm. W enn 
aber der Mensch nicht im Göttlich G uten, sondern im Bösen ist, hat er 
dennoch das Vermögen, das Licht aufzunehmen oder das Göttlich W ahre 
zu verstehen, aber nur sow eit, a ls  er in einem getrennten Zustand ist; 
ist er aber nicht in dem getrennten Z u stan d , dann versteht er es nicht. 
I n  einem getrennten Zustand ist nämlich der M en sch , wenn er nur im 
Denken seines V erstandes gehalten wird, und nicht zugleich in der Neigung 
seines W illens; allein in diesem Zustande wird er nicht gebessert, weil 
jenes Licht sein Leben nicht anregt und somit das Göttlich W ahre nicht 
eingepflanzt wird. I n  dem nicht getrennten Zustand aber ist der Mensch, 
wenn er im Denken seines Verstandes gehalten wird und zugleich in der 
N eigung seines W illens ist; in diesem Zustand nim m t der Mensch das 
Licht nicht ans und versteht daher das G öttlich W ahre nicht, wenn er 
nicht zugleich in B etreff seiner W illensneigung im Göttlich G uten  i s t ; 
denn in diesem Zustande steht das Böse seines W illens und daher auch 
das Falsche seines Denkens dem Lichte hemmend entgegen und löscht es 
aus. A ber über diese zwei Zustände des Menschen soll später noch W eiteres
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gesagt werden. —  F o r ts e tz u n g  v o m  sechsten <?5ebot: W eil die eheliche 
Liebe ihrem innersten Wesen nach Liebe znm H errn  vom H errn  ist, nnd 
daher auch Unschuld, deschalb ist die eheliche Liebe anch der F riede, wie 
er bei den Engeln im H m im el jst; denn wie die Unschuld das eigentliche 
S e in  alles G uten ist, so ist der Friede das eigentliche S e in  alles Lust
gefühls ans dem G uten, folglich auch das eigentliche S e in  aller F reude 
bei den Ehegatten. W eil aber alle F reude an s der Liebe hervorgeht, 
und die eheliche Liebe die G rundlage a ller Liebesarten des H im m els ist, 
deßhalb hat der eigentliche Friede seinen Wohnsitz hauptsächlich in der 
ehelichen Liebe. D aß  der Friede die Glückseligkeit des H erzens und der 
S eele  sei, die aus der Verbindung des G uten  und W ahren  entsteht, weil 
aller Zw iespalt und Kam pf des Bösen und Falschen mit dem G uten  nnd 
W ahren a u f h ö r t , sehe m an oben N r. 365); und weil die eheliche Liebe 
aus diesen Verbindungen herabstcigt, deßhalb steigt auch alle W onne dieser 
Liebe herab und schöpft ihr inneres Wesen an s den: himmlischen Frieden. 
Dieser Friede leuchtet anch wirklich im Him m el a ls  ein himmlisches Glück 
aus dem Angesichte solcher Ehegatten hervor, die in dieser Liebe sind nnd 
ans ihr sich gegenseitig anschauen; und ein solches himmlisches G efühl, 
welches die W onne der Liebe au f's  tiefste anregt, ist nur bei denen m ög
lich, welche au f's  Inn igste, das heißt, in Ansehung ihrer Herzen verbunden 
werden können.

998. Und ich sah aus dem M unde des Drachen und au s  dem 
M unde des T h iers, bedeutet, ans dem Denken und V ernünfteln , an s  der 
R eligion und Lehre derer, die dem bloßen G lauben  anhängen, nnd den 
selben au s dem natürlichen Menschen begründen. D ieß  erhellt an s  der 
Bedeutung des M undes, insofern er das Denken, das V ernünfteln , die 
R eligion nnd Lehre bezeichnet, w orüber N r. 580 , 782, 7 9 4 ;  ans 
der B edeutung des Drachen, insofern er diejenigen bezeichnet, welche so
wohl der Lehre, a ls  dem Leben nach im bloßen G lauben  sind, w orüber 
N r. 714, 715, 716, 7 3 7 ; und ans der B edeutung des T hieres, welches 
diejenigen bezeichnet, welche durch V ernünfteleien an s dem natürlichen 
Menschen den bloßen G lauben  begründen, w orüber N r. 773. E s  w aren 
nämlich zwei T h i e r e ,  von denen das eine au s dem M eere , d as  andere 
ans der Erde Herausstieg; unter dem Thiere an s  den: M eere w ird jener 
G laube v erstan d en , wenn er durch V ernünfteleien an s dem natürlichen 
Menschen begründet ist, und unter dem T hiere au s  der E rde w ird jener 
G laube v erstan d en , wenn er aus dem buchstäblichen S in n  des W o rte s  
begründet is t , und daher auch die Verfälschung des W o r ts ;  hier w ird 
aber d as an s dem M eere aufsteigende T h ie r verstanden, somit der durch 
V ernünfteleien begründete G laube, weil hinzugefügt w ird „an s den: M u n de 
des falschen P ropheten ," nnd durch den falschen P ropheten  w ird das 
Gleiche bezeichnet, wie durch das T hier, welches au s der E rde hervorstieg, 
nämlich der durch das W o rt begründete bloße G la u b e , somit die Lehre 
des Falschen aus verfälschten W ahrheiten. D urch dieses und durch das 
Nachfolgende wird nun beschrieben, daß die Lehre von: bloßen G lauben  d as 
V erm ö g en , das Göttliche zu verstehen, geschwächt und beinahe vertilg t 
habe, während es doch einem jeden Menschen von: H errn  verliehen ist, 
soweit nicht Falsches aus den: Bösen den E influß und Z ugang  versperrt,
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so daß nichts aus dem Himm el aufgenommen wird. D er Mensch ist 
nämlich wie ein G arten , der in gleicher Weise auch während des W in ters 
zw ar Licht em pfängt, aber keine W ärm e, aber sowie er W ärm e empfängt, 
auch b lüht und Früchte hervorbringt; ebenso kann der Mensch in gleicher 
Weise das Licht aufnehmen, das heißt, die göttlichen W ahrheiten verstehen, 
er mag gut oder bös se in ; er kaim aber nicht blühen nnd Frucht bringen, 
d as heißt, weise sein nnd w ahrhaft gute Werke thun, wenn er nicht auch 
die W ärm e, das heißt, das G ute der Liebe aufnimmt. Viele glauben, 
die G elehrten seien einsichtsvoller und w eise r, a ls  die Andern, weil sie 
mehr ans dem W orte und aus der Lehre desselben wissen; allein sie haben 
dennoch nur soviel Einsicht und W eisheit, a ls  geistige W ärm e, das heißt, 
G u te s  der Liebe in ihnen ist; denn nur durch diese wird das Vermögen, 
die W ahrheiten zu verstehen, aufgeschlossen und lebendig gemacht; aber 
eben dieses Verm ögen wird durch das Böse der Eigenliebe gleichsam be
deckt und verwischt. D a ß  aber dennoch dieses Vermögen bei ihnen bleibt, 
wie sehr es auch bedeckt und verwischt ist, sah ich oft durch die E rfahrung  
bestätig t; denn selbst solche G eister, die gänzlich im Falschen aus dem 
Bösen waren und in ihrem Herzen allen göttlichen Einfluß auf das V er
ständniß des W ahren  und aus das W ollen des G u te n , und somit auch 
die göttliche V orsehung läugneten, und daher sich darin  begründet hatten, 
daß A lles durch die N a tu r  und durch die eigene Klugheit bewirkt werde, —  
selbst solche G e is te r , welche gleichsam ohne alles Verständniß für die 
W ahrheiten w a re n , wenn sie bei sich darüber dachten, verstanden doch, 
wenn sie h ö rten , daß A lles von G o t t ,  und nichts von der N a tu r  her
komme, außer, daß diese gleichsam wie ein Werkzeug fü r den Künstler sei, 
A lles so deutlich und klar, wie diejenigen, von welchen sie belehrt wurden, 
und wie die A n d ern , die sich in dieser göttlichen W ahrheit begründet 
hatten. S o b a ld  sie aber ihre O hren abwendeten, geriethen sie wieder in 
die entgegengesetzte Ansicht und verstanden jenes nicht m ehr, und zwar 
d e ß h a lb , weil sie es durch Falsches aus ihren Begründungen verdeckten. 
D a ra u s  ersah ich deutlich, daß Alle das Vermögen haben, die W ahrheiten 
zu verstehen oder Licht aus dem Himm el aufzunehm en , gleichwohl aber 
dasselbe nur insoweit aufnehm en, a ls  sie durch ihr Leben im G uten der 
Liebe sin d ; ebenso wie ein G a r t e n , der das Licht aus der S on n e  im 
W in ter geradeso zu läß t wie im S om m er, aber doch nur insoweit blüht 
und Früchte bringt, a ls  er zugleich die W ärm e aus der S on n e  aufnimm t, 
w as er aber nur im F rü h lin g  und S o m m er thun kann —  F o r ts e tz u n g  
ü b e r  d a s  sechste G e b o t : D er Mensch empfängt Einsicht und W eisheit 
in dem M aß e  und von solcher Beschaffenheit, wie die eheliche Liebe bei 
ihm i s t ; dieß ha t seinen G rund  darin, daß die eheliche Liebe aus der Liebe 
zum G uten nnd W ahren herabsteigt wie die W irkung aus ihrer Ursache, 
oder wie das N atürliche aus seinem G eistigen , und aus der Ehe des 
G uten  auch den Engeln der drei H imm el alle Einsicht und W eisheit zu 
T heil w ird ; denn die Einsicht und W eisheit ist nichts Anderes, a ls  die 
A ufnahm e des Lichts und der W ärm e von dem H errn  a ls  S onne, das 
h e iß t , die A ufnahm e des G öttlich W a h r e n , vereint m it dem Göttlich 
G uten, und des G öttlich G uten, vereint mit dem G öttlich W ahren, und 
somit ist sie die Ehe des G uten  und W ahren  vom H errn. D aß  es wirk
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lich so ist , zeigte sich ganz deutlich bei den E ngeln im H im m el; wenn 
diese von ihren G attinnen  getrennt s in d , haben sie zw ar ihre Einsicht, 
aber nicht ihre W eisheit; wenn sie aber bei ihren Ehefrauen sind, haben 
sie auch ihre W e ish e it, und worüber ich mich w u n d e rte , soweit sie ihr 
Angesicht der G a ttin  zuwendeten, soweit waren sie in W eisheit, denn die 
Verbindung des W ahren und G uten  geschieht in der geistigen W elt 
durch das Anschauen; denn dort ist die F ra u  das G ute, nnd der M a n n  
das W ahre ; wie sich daher das W ahre znm G uten  hinwendet, so w ird 
das W ahre lebendig. Unter Einsicht und W eisheit wird hier nicht d as 
T a len t verstanden, über das W ahre nnd G ute E rörterungen  anzustellen, 
sondern die Fähigkeit, das W ahre nnd G ute  zu sehen und zn verstehen, 
und diese Fähigkeit hat der Mensch vom H errn.

999 . Und aus dem M unde des falschen P ro p h e te n , bedeutet die 
Lehre des vom Leben getrennten G laubens nnd der Rechtfertigung durch 
denselben, wie sie an s  dem verfälschten W orte  begründet worden ist. 
D ieß erhellt an s der Bedeutung des falschen P ropheten , insofern er eine 
falsche Lehre au s verfälschten W ahrheiten des W o rts  bezeichnet. Diese 
Bedeutung hat der falsche P rophet, weil unter dem P ropheten  die Lehre 
des W ahren aus dem W o rt verstanden wird, und im höchsten S in n  das 
W ort selbst, m an sehe N r. 5 2 4 ; unter dem falschen P ropheten  wird daher 
das Gegentheil verstanden. Uebrigens w ird durch den falschen P ropheten  
hier dasselbe bezeichnet, wie durch d as  von der Erde aufsteigende T h ier, 
denn es wird g esag t, „au s dem M unde des T h ie rs  und des falschen 
P ropheten ." E s  waren nämlich zwei T h ie re , durch welche der D rache 
näher beschrieben wurde, eines, welches aus dem M eere, und eines, welches 
aus der E rde heraufzusteigen schien; durch d as T h ier an s  dem M eere 
werden die B egründungen des vom Leben getrennten G lau b en s durch 
V ernünfteleien au s dem natürlichen Menschen bezeichnet, aber durch d as 
T h ier an s der Erde werden die au s dein W orte genommenen B e g rü n 
dungen des vom Leben getrennten G laubens, nnd somit die Verfälschungen 
des W ortes bezeichnet; und weil durch diese die Lehre der Kirche gebildet 
wurde, nnd diese Lehre die Trennung des G laubens vom Leben, und die 
Rechtfertigung durch diesen getrennten G lauben  l e h r t , deßhalb w ird 
dieses zweite T h ie r unter dein falschen P ropheten  verstanden. —  F o r t 
se tz u n g  ü b e r  d a s  sechste <V ebot: A us der w ahrhaft ehelichen Liebe 
kommt auch die M acht und der Schutz gegen die H ollen, weil gegen d as 
Böse und Falsche, das au s  den H öllen aufsteigt, und zw ar deßhalb, weil 
der Mensch durch die eheliche Liebe in V erbindung steht m it dem H errn , 
und der H err allein M acht hat über alle Höllen, wie auch, weil der Mensch 
durch die eheliche Liebe mit dem H im m el und der Kirche vereinigt i s t ; 
wie daher der H im m el und die Kirche fortw ährend vom H errn  beschützt 
wird gegen das Böse und F a lsch e , das au s  der H ölle em p o rs te ig t, so 
werden anch Alle beschützt, die in der w ahrhaft ehelichen Liebe sind, denn 
nur bei diesen, nnd nicht bei A ndern ist der H im m el und die K irch e; 
denn der H imm el und die Kirche ist die Ehe des G uten  und W ahren , 
an s welcher die eheliche Liebe s ta m m t, wie oben gesagt wurde. D a h e r 
kommt e s , daß der Mensch durch die eheliche Liebe den F rieden  hat, 
welcher die innerste Freude des Herzens ist über die vollständige S icherheit
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vor den Höllen und über den Schuh gegen die Anfechtungen des Bösen 
nnd Falschen, das au s  ihnen stammt.

1 0 M . D rei unreine Geister gleich Fröschen, bedeutet die Vernünfteleien 
an s bloßem Falschen gegen die göttlichen W ahrheiten. D ieß erhellt aus 
der B edeutung der unreinen Geister, insofern sie das Falsche des Bösen 
ans der Hölle bezeichnen, und zw ar deßhalb, weil a lles Unreine aus dem 
Falschen entsteht, welches ans dem Bösen stammt, und alles Reine aus 
dem W ahren, das au s  dem G uten s tam m t; aus der Bedeutung von drei, 
insofern es das G anze und Völlige bezeichnet und sowohl vom W ahren, 
a ls  vom Falschen gesagt wird, w orüber N r. 435, 50 6 , 532 , 6 5 8 ; daher 
wird durch drei auch „gänzlich und völlig" bezeichnet, hier das gänzlich 
und völlig Falsche; und ans der Bedeutung der Frösche, indem sie die 
V ernünfteleien au s dein Falschen bezeichnen; daß die Frösche dieses 
bedeuten, kommt nicht nur von ihrem Quacken und Schreien her, sondern 
anch von ihrem A ufen thalt in stehenden nnd stinkenden S ü m p fe n , durch 
welche gleichfalls das höllische Falsche bezeichnet wird. D enn die, welche 
an s dem Falschen gegen die göttlichen W ahrheiten vernünfteln , wohnen 
in Höllen, welche wie S ü m p fe  und übelriechende stehende Gewässer erscheinen, 
nnd die, welche sich darinnen befinden, erscheinen gleich Fröschen, wenn sie 
im Lichte des H im m els betrachtet werden, einige in größerer, andere in 
kleinerer G estalt, je nach der Erhebung ihres G em üths wegen der scharf 
sinnigen oder albernen V ernünfte le ien ; auch sind sie mehr oder weniger 
unrein, je nach ihren V ernünfteleien gegen tiefere nnd erhabenere göttliche 
W ahrheiten . D a ß  die Frösche Vernünfteleien an s völlig Falschem be
d e u te n , kann m an anch ans dem W under der Frösche in Aegypten ent
nehmen; denn durch alle W under, die dort geschahen, werden P lag en  oder 
Uebel bezeichnet, von welchen nach ihrem Tode diejenigen betroffen werden, 
welche durch wissenschaftliche Kenntnisse des natürlichen Menschen gegen 
das geistige G ute  und W ahre kämpfen und dieses zu zerstören suchen. 
D enn durch P h a ra o  und die Aegypter wurden die natürlichen Menschen 
vorgebildet und bezeichnet, und durch die K inder I s r a e l ,  welche sie an 
feindeten nnd zu S k laven  machen wollten, wurden die geistigen Menschen 
vorgebildet und bezeichnet, und somit durch die Aegypter anch das, w as 
dem natürlichen Menschen angehört, und durch die K inder I s r a e l  das, 
w as dem geistigen Menschen angehört; das, w as dem natürlichen Menschen 
angehört, bezieht sich ans das Böse und Falsche, und das Böse bezieht 
sich ans die L iebe, und das Falsche ans die Lehre desselben; aber das, 
w as dem geistigen Menschen angehört, bezieht sich aus das G ute der Liebe 
und ans das W ahre der Lehre. D a ß  durch die Frösche daselbst die V er
nünfteleien des natürlichen Menschen aus dem Falschen gegen die W a h r
heiten des geistigen Menschen bezeichnet w erden, zeigt sich deutlich durch 
die Beschreibung jenes W unders bei M oses, wo gesagt wird, „ d a ß  d e r  
^ t r o m  w im m e lte  v o n  F rö sc h e n , lin d  d a ß  sie h e ra u fs tie g e n  u n d  
in d a s  H a u s  d e s  P h a r a o  k a m e n , in fein  S c h la fg c m a c h  u n d  a u f  
fein  B e t t ,  u n d  in d a s  H a li s  fe in e r D ie n e r  u n d  fe in e s  V o lk e s , 
u n d  in die O fe n  l in d  B a c k tr ö g e .  U n d  a l s  die F rösche g e s to rb e n  
w a r e n ,  w u r d e n  sie a u f  H a u fe n  g e s a m m e lt  u n d  d a s  L a n d  w u r d e  
v o ll G e s ta n k ,"  2 M os. 7, 28. 29. >8, 3 — 13st D a ß  hier die Frösche
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die V ernünfteleien des natürlichen Menschen au s dem Falschen gegen die 
göttlichen W ahrheiten bedeuten, kann man au s der E rklärung aller hierher 
gehörigen S te llen  sehen in den H i m m l i s c h e n  G e h e i m n i s s e n  
N r. 73 45  bis 73 56  und N r. 7379  b is 7409 . F ern er bei D a v id : 
„ E r  v e r w a n d e l te  ih r  W a sse r  in B l u t  u n d  ließ  s te rb e n  ih re  F isch e ; 
E r  ließ  F rösche  k o m m e n  in ih r  L a n d ,  b is  in  die G e m a c h e r  ih r e r  
K ö n ig e ,"  P s. 105, 29. 30. D ieß bezieht sich auf die P la g e n  in A egypten; 
durch die G ew ässer, welche in B lu t verw andelt w urden, w ird d as ver
fälschte W ahre bezeichnet; durch die todten Fische die wissenschaftlichen 
Kenntnisse des natürlichen Menschen, daß sie nämlich zu G runde gingen; 
durch die Frösche, welche das Land erfüllten, werden die V ernünfteleien 
des natürlichen Menschen aus dem Falschen bezeichnet; die Gemächer der 
Könige bedeuten die innern W ahrheiten, welche sie durch ihre V ernünfteleien 
verkehrten; Gemächer bedeuten das In n e re , nnd Könige die W ahrh eiten ; 
das Gleiche wird anch dadurch bezeichnet, daß die Frösche in das H a n s  
des P h a ra o  eindrangen, in sein Schlafgemach und in sein B e tt. H ierau s 
erhellt nun, w as durch die drei unreinen G eister bezeichnet w ird , welche 
gleich Fröschen aus dem M unde des D ra c h e n , des T h ie r e s , und des 
falschen P ropheten  hervorgingen. —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  b a s  sechste 
G e b o t : Diejenigen, welche in der w ahrhaft ehelichen Liebe sind, kommen 
nach dem Tode, wenn sie Engel werden, wieder in ihre Jugendzeit und 
ihr blühendes A lte r ;  die M än ner, wenn auch noch so sehr vom Greisen- 
a lte r gebeugt, werden Jüng lin g e, und die vom A lte r geschwächten F rau en  
werden wie junge M ädchen; beide Ehegatten kehren zurück zur B lü th e  
nnd zu den Freuden ihres jugendlichen A lters , a ls  die eheliche Liebe a ll
fing, ih r Leben durch neue W onnegefühle zu erhöhen, und durch die Lust 
und Freude der ehelichen Liebe zu erheitern. I n  diesen Zustand  kommt 
der Mensch zuerst äußerlich, und nachher innerlich und immer innerlicher 
in Ewigkeit, wenn er Ehebruch a ls  S ü n d e  geflohen hat, und in der W elt 
vom H errn  in die eheliche Liebe eingeführt wurde. W eil Solche imm er 
mehr im In n e rn  zur Jugend  zurückkehren, so folgt d a rau s, daß die w ahr 
haft eheliche Liebe bei ihnen fortw ährend wächst und zu den W onnen und 
Freuden fortschreitet, welche von der Schöpfung der W elt her fü r sie 
vorgesehen wurden, und diese W onnen und Seligkeiten des innersten H im m els 
entspringen aus der Liebe des H errn  gegen den H im m el und die Kirche, 
und daher aus der gegenseitigen Liebe des G uten  und W a h re n ; an s  
diesen A rten der Liebe stammt alle F reude in den H im m eln. D e r  Mensch 
wird aber wieder jung im H im m el, weil er nun in die Ehe des G uten  
nnd W ahren  kom m t, und das G ute fortw ährend strebt das W ahre  zu 
lieb en , wie auch das W ahre fortw ährend s tr e b t , das G ute  zu l ie b e n ; 
und a lsd ann  ist die G a ttin  das G ute in seiner G estaltung nnd der M a n n  
ist das W ahre in seiner F orm . Verm öge jenes S tre b e n s  legt der M a n n  
alles S treng e , Ernste und Trockene des G reisenalters ab, und n im m t das 
Lebendige, Freudige und Frische der Ju g en d  an, an s  welchem jenes 
S treb en  hervorgeht und zur Freude wird. E s  wurde m ir au s  dem 
Himm el gesagt, daß Solche ein Leben der Liebe haben, welches m an nicht 
anders beschreiben k a n n , a ls  das Leben der innigsten nnd eigentlichsten 
Freude. D a ß  der M ensch, welcher in der W elt in w ahrhaft ehelicher
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Liebe lebt, nach dem Tode zur himmlischen Ehe gelangt, welche die Ehe 
des G uten und W ahren ist, die aus der Ehe des H errn  mit der Kirche 
entspringt, geht deutlich daraus hervor, das; aus den Ehen im Himmel, 
obwohl die Ehegatten ebenso wie auf Erden zusammenleben, keine Kinder 
hervorgehen , sondern statt der Kinder G utes und W ahres und daher 
W eisheit, wie schon früher gesagt wurde. D aher kommt es, daß unter 
G ebaren, G eburt nnd Zeugung im W orte vermöge des geistigen S in n s  
geistige G eburten und Zeugungen verstanden w erden, unter S öhne  nnd 
Töchter aber das W ahre und G ute der Kirche; und Anderes, aber ganz 
Aehnliches, wird unter Schwiegertochter, Schw iegerm utter und Schwieger
vater verstanden. H ierau s kann man auch klar ersehen, das; die Ehen 
auf Erden den Ehen im Himmel entsprechen, und daß der Mensch nach 
dein Tode in diese Entsprechung kom m t, nämlich von der natürlichen 
leiblichen Ehe zu der himmlischen geistigen Ehe, welche der Himmel und 
die himmlische Freude selbst ist.

1001. D enn es sind D äm onen - Geister, bedeutet, falsche Ver- 
nünsteleien aus der Hölle. Dies; erhellt aus der Bedeutung der unreinen 
Geister, gleich Fröschen, insofern sie die V ernünfteleien aus dem völlig 
Falschen gegen das Göttlich W ahre bezeichnen, w orüber gleich oben 
N r. 10 00 ; und au s der Bedeutung der D äm onen, indem sie d as  be
zeichnen, w as au s der Hölle stam m t; denn in der Hölle werden die
jenigen D äm onen genannt, welche von der Begierde, die W ahrheiten zu 
verfälschen, erfüllt sind; dieß geschieht aber hauptsächlich durch Ver- 
nünfteleien. D ah er werden durch D äm onen und unreine Geister im abge
zogenen S in n  die Begierden und Falschheiten bezeichnet, wie man ans 
den S te llen  im W orte  ersehen kann, wo sie genannt werden wie 8 M os. 
17, 7. 5  M os. 32, 17. Jesaj. 13, 21. Kap. 34, 14. P sa lm  106, 37. 
M a tth . 4, 24. Kap. 8, 1 6 — 18. Kap. 9, 3 2 .3 3 .  Kap. 1 0 ,8 . Kap. 12, 22. 
Kap. 15, 22. M ark . 1, 3 1 — 34. Luk. 4, 3 3 — 38. 41. Kap. 8 , 2 . 2 6 - 4 0 .  
Kap. 9, 1. 3 7 - 4 4 .  50. Kap. 13, 32. Ofsenb. 9. 20. Kap. 18, 2. —  
F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  sechste G e b o t :  A us der ehelichen Liebe stammt 
die Schönheit der Engel, und zw ar bei jedem Engel nach der Beschaffen
heit der Liebe; denn alle Engel sind die Form en ihrer Neigungen, weil 
m an im Him m el nicht täuschen, und durch sein Angesicht etwas darstellen 
darf, w as nicht in G efühl und N eigung ist; daher ist ihr Angesicht das 
B ild  ihres G em üths. W enn sie in der ehelichen Liebe sind, so sind sie 
auch in der Liebe zum H errn, in der Nächstenliebe, in der Liebe zum 
G uten  und W ahren und in der Liebe zur W eisheit. Diese Liebesarten 
gestalten ihr Angesicht, und stellen sich wie F lam m en des Lebens in ihren 
Äugen dar, wozu noch die Unschuld und der Friede kommt, welche ihre 
Schönheit noch erhöhen. V on solcher A rt sind die F orm en der Engel im 
innersten H im m el, und dieß sind die w ahrhaft menschlichen Form en.

1002. Welche Zeichen thun, bedeutet ihre Ueberrednng durch S in n e s 
täuschungen und Trugschlüsse. D ieß  erhellt ans der Bedeutung der 
Zeichen, indem sie Bezeugungen, Ueberredungen und daher anch B e
gründungen bezeichnen, worüber N r. 708, 8 0 4 ; hier aber Ueberredungen 
durch S innestäuschungen und Trugschlüsse. D aß  die Ueberredungen durch 
S innestäuschungen bewirkt werden, wurde oben gezeigt, wo von dem
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Thiere, das aus dem M eere aufstieg, Kap. 13, 1— 13 gehandelt wurde, 
und durch dieses wurden auch die B egründungen durch Bernünsteleien 
aus dem natürlichen Menschen bezeichnet. D as; die Zeichen solche D inge 
bezeichnen, kommt daher, weil hinzugefügt wird „um hinzugehen zu den 
Königen des Landes und der ganzen Erde, und sie zum Kriege zu ver
sam m eln"' w as soviel ist a ls , um Zw iespalt und Kämpfe gegen die 
W ahrheiten in der gesummten Kirche zu erregen. — F o r ts e tz u n g  ü b e r  
d a s  sechste G e b o r :  A us dem bisher G esagten kann man schließen,
wieviel G utes aus der Keuschheit in den Ehen hervorgeht, nnd folglich, 
w as die guten Werke der Keuschheit sind, welche von einen; Menschen 
gethan werden, welcher die Ehebrüche a ls  S ü n d e  gegen G o tt stielst D ie 
guten Werke betreffen theils die Ehegatten selbst, theils ihre K inder und 
Nachkommenschaft, und theils die Gesellschaften im H im m el; die guten 
Werke der Keuschheit, welche die Ehegatten selbst betreffen, sind ihre 
geistige und himmlische Liebe, ihre Einsicht und W eisheit, ihre Unschuld 
und Friede, ihre M acht und Beschühung gegen die Höllen nnd gegen 
das Böse und Falsche ans denselben, und die vielfältigen Freuden nnd 
W onnen in Ewigkeit, welche denen zu T heil werden, welche in keuscher 
Ehe leben, wie schon oben gesagt wurde. D ie  guten Werke soder W irk
ungen! der Keuschheit, welche die Kinder und Nachkommenschaft betreffen, 
bestehen darin, das; durch die Fam ilien  nicht so viele und so große Uebel 
vererbt werden, denn die bei den E lte rn  herrschende Liebe geht ans die 
K inder über, nnd bisweilen noch ans späte Nachkommen, und w ird bei 
ihnen zur angeerbten N a tu r ;  diese wird aber gebrochen nnd gemildert 
bei denjenigen E ltern , welche die Ehebrüche a ls  etw as Höllisches fliehen, 
und die Ehen a ls  etw as Himmlisches lieben. D ie  guten Werke der Keusch 
heit, welche die himmlischen Gesellschaften betreffen, bestehen darin , daß 
die keuschen Ehen eine Herzensfreude des H im m els sind, daß sie auch 
die Pflanzschnlen desselben bilden und zugleich eine feste G rund lage  fü r 
ihn. S ie  machen dem Him m el F reude durch M ittheilung , sie sind P flanz- 
schnlen für den Him m el vermöge der Erzeugung von K indern ; nnd sie 
gewähren dem H im m el eine feste G rundlage durch ihre M acht gegen die 
Höllen, denn bei der G egenw art der ehelichen Liebe werden die teufelischen 
Geister wüthend, unsinnig, ihrer selbst nicht mächtig nnd stürzen sich in 
die Tiefe.

1003. Hinzugehen zu den Königen des Landes nnd der ganzen 
Erde, um sie zu versammeln znm Krieg, bedeutet, um Zw iespalt nnd 
Kämpfe zu erregen gegen die W ahrheiten bei Allen, die der Kirche a n 
gehören. D ieß  erhellt aus der Bedeutung der Könige, insofern sie die
jenigen bezeichnen, die im W ahren ans dem G uten  sind, und im abge
zogenen S in n  das W ahre ans dem G uten, w orüber N r. 29, 31 , 55)3, 
0 2 5 ; au s der Bedeutung des Landes nnd der Erde, insofern sie die 
Kirche bezeichnen in Ansehung des W ahren  und des G uten, nnd somit 
die gesummte Kirche, w orüber N r. 7 4 1 ; an s  der Bedeutung des K riegs, 
insofern er den S tr e i t  über das W ahre und G ute  nnd den geistigen 
Kam pf bezeichnet, w orüber N r. 573, 734. H ierau s erhellt, daß durch 
„hingehen zu den Königen des Landes und der ganzen Erde, um sie zu 
versammeln zum K rieg" bezeichnet wird, S treitigkeiten  und Kämpfe gegen
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die W ahrheiten erregen bei Allen, die der Kirche angehören. D aß  die 
Kirche in S treitigkeiten über das W ahre und G ute und in Kämpfe gegen 
diese, nnd zuletzt in Zw iespalt durch den bloßen G lauben gerathen ist, 
geht deutlich d a rau s  hervor, daß seitdem dieser G laube angenommen 
wurde, keine Möglichkeit mehr für den Verstand gegeben ist, jene W a h r
heiten zu untersuchen; denn jener G laube verlangt, daß man glauben 
soll, wie es auch immer vor dem Verstand erscheint, und wenn der V er
stand von dem G lauben  entfernt wird, dann wird auch die Erleuchtung 
entfernt, und dann dringt B lindheit und S tum pfsinn  in A lles ein, w as 
zur Kirche gehört; bei diesen! Zustande entstehen lauter S treitigkeiten 
über den S in n  des W orts, welches so gedreht werden kann, daß man 
dam it alles Beliebige zu begründen verm ag; daher kommt es, daß sich 
die Kirche in einzelne Kirchen zerspalten hat und so viele Ketzereien j I r r 
lehren j in denselben entstanden sind. D aß  die S treitigkeiten und Kämpfe 
über das W ahre und G ute aus der Hölle stammen, wird dadurch be
zeichnet, daß die Dämonengeister Zeichen thun, und hinzugehen zu den 
Königen des Landes nnd der ganzen Erde, sie zu versammeln zum Krieg. 
—  F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  sechste G e b o t :  A ns der A ufzählung und 
Beschreibung des G uten, w as aus den keuschen Ehen hervorgeht, kann 
man auf das Böse schließen, welches aus den Ehebrüchen hervorgeht, 
denn das Böse ist jenen! G uten entgegengesetzt. S t a t t  der geistigen und 
himmlischen Liebe, welche diejenigen erfüllt, die in keuscher Ehe lebeu, 
herrschen höllische und teufelische Triebe bei denen, welche in Ehebrüchen 
leben; statt der Einsicht und W eisheit, deren sich die erfreuen, die in 
keuscher Ehe leben, w altet Unsinn und T horheit bei denen, die in E he
brüchen leben; statt der Unschuld und des F riedens bei denen, welche in 
keuscher Ehe leben, herrscht A rglist und Unfrieden bei denen, die im E he
bruch leben; statt der M acht und der Beschirmung gegen die Höllen, 
welche die besitzen, welche in der Ehe keusch leben, sind die, welche in
Ehebrüchen leben, selber teufelische D äm onen und Höllen, statt der
Schönheit, welche die erlangen, welche in der Ehe keusch leben, ist das 
L oos derer, die in Ehebrüchen leben, abscheuliche Häßlichkeit je nach ihrer 
Beschaffenheit. I h r  Schicksal gestaltet sich zuletzt in der A rt, daß sie 
durch die äußerste Kraftlosigkeit, welche sie schließlich über sich bringen, 
alles Feuer und Licht des Lebens verlieren und in W üsten einsam leben 
a ls  lebendige B ilde r der T rägheit und des Ekels.

k004. Je n e s  großen T ages G ottes, des Allmächtigen, bedeutet den 
letzten Zustand der Kirche, wenn die Ankunft des H errn  und das jüngste 
Gericht stattfindet. D ieß  erhellt aus der Bedeutung des großen T ages
G ottes, des Allmächtigen, indem er den letzten Zustand der Kirche be
zeichnet, wenn die Ankunft des H errn  und das jüngste Gericht stattfindet, 
w orüber N r. 413 . I m  W orte wird öfters gesagt „der große T ag , der 
T a g  Jeh v v ah 's , der T ag  des Z o rn s  und des G rim m s, der T ag  der 
Rache, der schreckliche T a g " , und in den betreffenden S te llen  ist dann 
der letzte Zustand der Kirche, die Ankunft des H errn  und das jüngste 
Gericht darun ter zu verstehen. —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  sechste G e 
b o t :  W ah rh aft eheliche Liebe ist nur unter zwei Personen möglich, wie 
auch keine andere Liebe des H errn  möglich ist gegen den Himm el, der
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E iner ist von Ih m  und in I h m ,  oder gegen die Kirche, die ebenso wie 
der H im m el Eine ist von Ih m  und in I h m ;  Alle, die dem H im m el, 
und Alle, die der Kirche angehören, müssen E in s  sein durch gegenseitige 
Liebe znm H e rrn ; ein Engel im Himm el, und ein Mensch in der Kirche, 
der nicht in solcher Weise E in s m it den Uebrigen bildet, w ürde nicht 
znm H im m el und nicht zur Kirche gehören. Ueberdieß gibt es im ganzen 
Himm el und in der ganzen W elt nur zwei D inge, auf welche sich A lles 
bezieht; diese zwei heißen das G ute und W a h re ; au s  diesen, welche in 
E in s verbunden sind, ist A lles im Himm el und in der W elt entstanden, 
und besteht auch durch dieselben; wenn sie E in s  sind, dann ist das G ute  
im W ahren  und das W ahre im G uten, und dann gehört das W ahre  
dem G uten und das G ute dem W ahren  an, und somit erkennt E ines das 
Andere a ls  sein Ungehöriges und Gegenseitiges au, wie ein W irkendes 
sein Gegenwirkendes, und umgekehrt. A us dieser allgemeinen Ehe stam m t 
die eheliche Liebe zwischen M a n u  und F ra u ;  der M a n n  ist so geschaffen, 
daß er das Verstehen des W ahren sein soll, und die F ra u  ist so ge
schaffen, daß sie das W ollen des G uten  sein soll, so daß beide d as 
W ahre und G ute  in seiner F orm  darstellen, und diese F o rm  ist der 
Mensch und das B ild  G ottes. Und weil es von der Schöpfung her so 
eingerichtet ist, daß das W ahre dem G uten, und d as G ute  dem W ahren  
angehören soll, somit gegenseitig und wechselseitig, deßhalb ist es nicht 
möglich, daß E in  W ahres m it zwei verschiedenen G utheiten vereinigt sei, 
und umgekehrt; somit kann auch nicht E in  V erstand m it zwei verschiedenen 
W illen vereinigt sein, und umgekehrt; deßhalb kaun auch nicht E in  
Mensch, wenn er geistig ist, m it zwei verschiedenen Kirchen vereinigt sein, 
und ebenso wenig kann E in  M a n n  m it zwei F rau en  au fs In n ig s te  ver
eint sein. D ie innigste V ereinigung ist wie die der S eele  und des H erzens ; 
die S eele  des W eibes ist der M an n , nnd d as H erz des M a n n e s  ist die 
F ra u ;  der M a n n  theilt seine S eele  m it und verbindet sie mit seiner 
G a ttin  durch die wirkliche Liebe, denn sie w ohnt in seinem S a m e n , und 
die F ra u  nimm t sie m it dem Herzen auf, daher bilden beide Eine P e rso n ; 
das ist die ächte und wahre Ehe, die nur zwischen Zweien möglich ist. 
Schon von der Schöpfung her ist es nämlich bestimmt, daß A lles im 
M anne, sowohl w as zu seinem G em üth, a ls  w as zu seinem K örper ge
hört, sein Gegenseitiges im G em üthe und im K örper des W eibes habe, 
und daß daher A lles und Je d e s  sich gegenseitig erkennt und vereinigt 
werden w ill; aus diesem Erkennen und S tre b e n  entsteht die eheliche Liebe. 
A lles w as im K örper ist, G lieder, Eingeweide und O rgane sind nichts 
Anderes, a ls  natürliche körperliche Form en, welche m it der geistigen F o rm  
des G em üths in Entsprechung stehen; daher entsprechen alle B estandtheile 
des K örpers allen Bestandtheilen des G em üths in solcher Weise, daß 
der K örper A lles, w as der Geist will oder denkt, auf seinen W ink augen
blicklich th u t; wenn daher zwei G em üther E in s  sind, dann sind auch die 
zwei K örper so vereinigt, daß sie nicht m ehr zwei, sondern E in  Fleisch 
sind; die eheliche Liebe ist daher so, daß Zw ei E in  Fleisch werden wollen, 
und diese Liebe ist so beschaffen, wie dieses W ollen beschaffen ist. Ic h  
kann dieß durch eine wunderbare Erscheinung bestätigen, die im H im m el 
vorkommt. E s  gibt nämlich daselbst Ehegatten, welche in solcher ehe-
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licheii Liebe sind, daß sie beide E in  Fleisch sein können und es auch 
wirklich sind, wenn sie wollen, und dann erscheinen sie a ls  E in  Mensch. 
Ic h  habe es gesehen und m it ihnen gesprochen, und sie sagten, sie hätten 
nur E in  Leben, und sie seien wie das Leben des G uten  im W ahren, 
nnd das Leben des W ahren im G uten, und sie verhielten sich zueinander 
wie die P a a re  im Menschen, nämlich wie die zwei Hemisphären des 
H irn s , die mit E iner G ehirnhaut umgeben sind, wie die beiden Herz
kammern innerhalb der gemeinsamen Decke, und wie die beiden Lungen
flügel; welche O rgane, obwohl sie zwei sind, doch nur E iu s bilde» in 
Ansehung des Lebens und der Thätigkeit, welche in Nutzwirkungen be
steht. F erner sagten sie, ihr Leben, das so innig verbunden sei, sei voll 
des H im m els, ja, das eigentliche Leben des H im m els m it seinen unend
lichen Seligkeiten; und zwar deßhalb, weil der H imm el durch die Ehe 
des H errn  m it ihm gleichfalls so beschaffen sei, denn alle Engel sind im 
H errn  und der H err ist in ihnen. —  Auch sagten sie, es sei ihnen un
möglich, aus irgend einer Absicht noch an eine andere G a ttin  oder F ra u  
zu denke», den« dieß würde heißen, den Him m el zur Hölle machen. 
„W enn daher ein Engel so etwas denkt, so fällt er vom Himm el herab." 
(L>ie fügten h in zu : „die natürlichen Geister halten eine solche Verbindung, 
wie die nnsrige, fü r unmöglich, und zwar au s dem G runde, weil sie, die 
bloß natürlich sind, keine Ehe aus geistigem U rsprung, das heißt, eine 
Ehe des G uten  und W ahren haben, sondern eine Ehe aus natürlichem 
U rsprung; daher ist bei ihnen keine Vereinigung der Gem üther, sondern 
bloß eine Vereinigung der Körper aus dem lüsternen Triebe des Fleisches, 
und diese Lüsternheit kommt aus dem allgemeinen Gesetze, das jedem 
lebenden Wesen von der Schöpfung her eingepflanzt ist, nämlich, daß 
A lles, in welchem eine K raft liegt, sein eigenes Ebenbild hervorzubringen, 
und seine G a ttu n g  ins Unendliche und in Ewigkeit fortzupflanzen strebt. 
W eil die Nachkommen Jak o b 's , welche Kinder I s r a e l s  genannt wurden, 
rein natürliche Menschen, und daher ihre Ehen nicht geistig, sondern 
fleischlich waren, darum  wurde ihnen wegen ihrer H erzenshärtigkeit erlaubt, 
mehrere F rau en  zu nehmen."

1005. S iehe, Ich  komme wie ein D ieb, bedeutet die Ankunft des 
H errn , und dann das jüngste Gericht. D ieß erhellt aus der Bedeutung 
von „kommen wie ein D ieb", wenn vom H errn  die Rede ist, indem es 
daun die Ankunft des H errn  und das jüngste Gericht bezeichnet, ebenso 
wie in andern S te lle n  des W orts, wie M a tth . 6, 19. 20. Kap. 24, 42. 
45. O bad ja  V . 5. Jo e l, 2, 9. Hos. 6, 1. Kommen wie ein D ieb hat 
aber diese Bedeutung, weil dem H errn  zugeschrieben wird, daß E r  die 
Erkenntnisse des G uten  und W ahren wegnehme und die Kirche verwüste, 
wie ein D ieb die Schätze wegnimmt und das H au s p lündert; wie auch, 
weil dann die Kirche in Nacht und F insterniß ist, nämlich im Falschen 
au s dem Bösen, und der letzte Zustand der Kirche wird auch wirklich 
eine N acht genannt, und das Falsche au s dem Bösen, in welchem mau 
sich dann befindet, wird F insterniß genannt, und ein D ieb kommt während 
der Nacht, wenn es finster ist; daher kommt die Vergleichung der A n
kunft des H errn  und des jüngsten G erichts mit einem D iebe; man sehe 
anch oben N r. 195. —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  sechste G e b o t :  D aß
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der Ehebruch eine Hölle und ein G räuel ist, kann Je d e r  begreifen, wenn 
er sich vorstellt, daß in dem M utterle ibe  E ines W eibes sich verschiedene 
S am en  vermischen; denn der S a m e  des Menschen ist es, in dem das 
Innerste  seines Lebens verborgen liegt und daher der A nfang eines neuen 
Lebens, w as deßhalb heilig ist; solches zu vermischen m it dem In n ersten  
und m it den Anfängen Anderer, wie dieß bei den Ehebrüchen geschieht, 
ist daher E ntw eihung; daher kommt es, daß der Ehebruch eine H ölle ist, 
und daß die Hölle im Allgemeinen ein Ehebruch genannt wird. W eil an s  
solcher Vermischung nothwendig Fäulnis;, gleichfalls ans geistigen; U r
sprung hervorgeht, so folgt, daß Ehebruch ein G räu e l ist. D a h e r er
scheinen in den Hurenhänsern, welche in der Hölle sind, Uebelgerüche aller 
A rt, nnd wenn Licht aus dem Himm el eingelassen wird, erblickt m an 
Ehebrecher nnd Ehebrecherinnen, welche wie die Schweine in ihren; N oth 
liegen, und sie sind, w as zu verwundern ist, dabei ebenso vergnügt wie die 
Schweine, wenn sie m itten in; Schmutz liegen. Jen e  H nrenhänser werden 
aber verschlossen gehalten, weil, wenn sie geöffnet werden, ein D unst 
daraus hervorströmt, welcher Erbrechen erregt. A nders verhält es sich m it 
den keuschen E hen ; bei diesen vereinigt sich das Leben des M a n n e s  durch 
den S a m e n  mit dem Leben des W eibes, und dadurch entsteht eine jo 
innige V erbindung, daß sie nicht zwei, sondern E in  Fleisch werden, nnd 
gemäß dieser V erbindung nim m t die eheliche Liebe zu, und m it ih r a lles 
G ute des H im m els.

1006 . S e lig , der da wachet, bedeutet den glücklichen Z ustand  der
jenigen, welche Igläubig^ zum H errn  aufblicken. D ieß  erhellt an s  der B e 
deutung von selig sein, indem es soviel ist, a ls  sich in einen; glücklichen 
Zustande befinden; und ans der Bedeutung von wachen, insofern es heißt, 
sich geistiges Leben verschaffen, worüber N r. 187, und dieses wird dadurch 
erworben, daß der Mensch zum H errn ausblickt, weil der H err d as Leben 
selbst ist und von Ih m  allein das ewige Leben kommt. W enn der Mensch 
in einem Leben von; H errn  ist, dann ist er in einem wachen Z ustand, 
wenn er aber in einem Leben an s sich ist, dann ist er in einem S ch lafe  
befangen, oder w as dasselbe ist, wenn der Mensch in einem geistigen 
Leben ist, dann ist er im Wachen, wenn er aber im natürlichen Leben 
ist, getrennt vom geistigen, dann ist er im Schlafe, und w as er dann 
sieht, das sieht er wie im T raum e. E in  solches Leben führen wird anch 
im W ort unter schlafen und einschlafen verstanden wie z. B . M a tth . 13, 25. 
Kap. 25, 5. 6. M ärk . 4, 26, 27. Kap. 13, 36. Jesa j. 5, 27. J e r e m .5 1 , 
39. 57. P sa lm  13, 4. P sa lm  76, 7 und an d erw ärts ; h ieraus erhellt, 
w as unter Wachen zu verstehen ist. —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  sechste 
( l ie b e r:  M a n  muß aber wissen, daß die Ehebrüche m ehr oder weniger
höllisch und gränelhaft sind; die Ehebrüche, welche au s schweren; Bösen 
und Falschen hervorgehen, sind auch schwerer, nnd die, welche an s leich 
lerem Bösen und Falschen hervorgehen, sind leichter in ihren F o lg e n ; 
denn die Ehebrüche entsprechen den Schändungen des G uten  nnd den da 
durch entstehenden Verfälschungen des W ahren ; die Schändungen des 
G uten sind an sich Böses, und die Verfälschungen des W ahren  sind an 
sich Falsches; je nach den Entsprechungen m it diesen sind die H öllen im 
Allgemeinen nnd im Besondern geordnet, diejenigen, deren F reude es
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w ar, F rau en  zu schänden, haben aasartige  Höllen; die, deren Lust es 
w ar, Ju n g frau en  zu schänden, haben kothartige H öllen; die, deren V er
gnügen es w ar, m it feilen D irnen  sich Abwechselung zu verschaffen, haben 
fchleimartige H öllen ; diejenigen aber, welche aus bloßer Herrschsucht durch 
die Begierde, über Andere zu gebieten, im Bösen waren und keine Lust 
hatten, Nützliches zn wirken, haben sodomitische Höllen. V on denen, welche 
durch Lehre und Leben, den G lauben von den guten Werken trennten, 
geht eine S p h ä re  von Ehebrüchen ans, wie die eines S o h n es m it seiner 
M u tte r  oder S tie fm u tte r ; von denen, welche sich bloß aus Ehrsucht, und 
nicht wegen des geistigen Nutzens m it dem W orte beschäftigten, geht eine 
S p h ä re  von Ehebrüchen aus, wie die eines V a te rs  m it seiner Schw ieger
tochter; von denen, welche glauben, die S ünden  würden durch das heilige 
A bendm ahl vergeben ohne ein Leben der Buße, geht eine S p h ä re  von 
Ehebrüchen aus, wie die eines B rud ers m it seiner Schwester; von denen, 
welche das Göttliche gänzlich leugnen, geht eine S p h ä re  von gräuelhafter 
Vermischung m it Thieren, u. s. w. D aß  die Höllen so beschaffen sind, 
kommt von der Entsprechung derselben m it den Schändungen und V er
unreinigungen des G uten  und W ahren.

1007. Und seine Kleider bewahrt, bedeutet die, welche nach S einen  
göttlichen W ahrheiten leben; dieß erhellt au s der Bedeutung der Kleider, 
indem sie die W ahrheiten bezeichnen, welche das G ute bedecken, w orüber 
N r. 64, 65, 105, 271 , 505 , 6 5 7 ; seine Kleider bewahren bedeutet da
her, den W ahrheiten gemäß leben, hier, gemäß den im W orte enthaltenen 
göttlichen W ahrheiten. —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  sechste G e b o r :  
U eberhaupt strömt aus jeder Verbindung des Bösen und Falschen eine 
S p h ä re  des Ehebruchs hervor, aber nur bei denen, welche in Ansehung 
der Lehre im Falschen, und in Ansehung des Lebens im Bösen sind, 
aber nicht bei denen, welche im B etreff der Lehre im Falschen, aber im 
B etreff des Lebens im G uten sind, denn bei diesen findet keine V erbin
dung des Bösen und Falschen statt, wie bei jenen. Jene  S p h ä re  fließt 
besonders von den Geistlichen ans, die falsch lehrten und schlecht lebten; 
denn Solche haben auch das W ort geschändet und verfälscht. Von diesen 
wird, wenn sie auch keine Ehebrecher in der W elt waren, dennoch ein 
T rieb  zum Ehebruch angeregt, aber zu dem Ehebruch, welcher der 
geistliche Ehebruch genannt wird, der jedoch verschieden ist von den 
andern Ehebrüchen. H ieraus erh e llt, daß die Liebe zum Bösen 
und Falschen und die V erbindung beider der U rsprung der E he
brüche ist.

1008. D a m it er nicht nackt einhergehe, bedeutet, dam it er nicht ohne 
W ahres, und daher auch ohne G utes sei. D ieß erhellt an s der Bedeutung 
von nackt sein, indem es bezeichnet, ohne das W ahre, und somit anch 
ohne das G ute  sein, worüber N r. 240. D enn die, welche keine W a h r
heiten besitzen, haben auch nichts G utes, weil alles G ute durch W a h r
heiten erworben wird, nnd überdieß d as  G ute ohne das W ahre nicht 
gut, und auch das W ahre ohne das G ute  nicht w ahr ist; dam it dieses 
w ahr sei, muß es m it dem G uten verbunden sein, nnd dam it jenes gut 
sei, mnß es m it dem W ahren verbunden sein. E s  gibt zwar ein G utes 
ohne das W ahre, und ein W ahres ohne das G ute, aber dennoch ist das
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W ahre ohne d as G ute todt, und so auch d as  G ute ohne d as W a h re ; 
denn das W ahre hat sein Leben foder S e in j vom G uten, und d as  G ute  
seine G estalt joder Daseins vom W ahren. H ierau s geht hervor, daß 
durch „nackt einhergehen" bezeichnet wird, ohne W ahres, und daher auch 
ohue G u tes sein; daß einhergehen oder w andeln soviel ist a ls  leben, sehe 
man oben N r. 787. —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  sechste G e b o t : D a ß  
bei den Christen die Ehebrüche weniger verabscheut werden a ls  bei den 
Heiden, ja sogar weniger, a ls  bei wilden Völkern, kommt daher, weil 
heut zu T ag  bei der Christenheit keine Ehe des G uten  und W ahren  ist, 
sondern eine Ehe des Bösen und Falschen; denn die R eligion und die 
Lehre des von den guten Werken getrennten G lau b en s ist eine R elig ion  
und Lehre des vom G uten  getrennten W ahren, und das W ahre, d as  
vom G uten getrennt ist, ist nicht w ahr, und das G ute, d as vom W ahren  
getrennt ist, ist nicht gut, sondern, wenn man es seinem In n e rn  nach be
trachtet, erscheint es a ls  B öses; daher ist es in der christlichen R elig ion  
die Lehre des Falschen und Bösen, aus welcher wie au s ihrem U rsprung 
die Begierde und die Lust zum Ehebruch von der Hölle her einstießt, 
und daher kommt es, daß m an die Ehebrüche für erlaub t h a lt in der 
Christenheit, und sie ohne Scham  ausübt. D enn die V erbindung des 
Bösen und Falschen ist, wie oben gesagt wurde, ein geistiger Ehebruch, 
aus welcher der Entsprechung gemäß der natürliche Ehebruch hervorgeht; 
und daher kommt es, daß im W ort Ehebruch und H urerei die Schändung  
des G uten  und die Verfälschung des W ahren  bezeichnet; daher wird 
B abylon  in der O ffenbarung eine H ure genannt, und ebenso Je rusa lem  
in dem W orte  des A lten Testam ents, wie auch das jüdische Volk vom 
H errn ein ehebrecherisches Geschlecht genannt wird, dessen V a te r der 
Teufel sei. H ierüber sehe m an jedoch die Nachweise an s dem W o rt 
N r. 141.

1009. Und m an seine Schande sehe, bedeutet, daß er nicht dadurch 
in unreinen Trieben lebe. D ieß erhellt au s der B edeutung von Schande, 
insofern sie die schmutzigen Triebe bezeichnet; denn durch die Schande oder 
Scham  wird derjenige T heil des K örpers gemeint, welcher von den Len
den bedeckt wird und die Gegend der Geschlechtstheile bildet, welche wegen 
der Aergernisse und Ehebrüche die Scham theile genannt w erden; die 
B löße derselben wird verstanden unter „nackt einhergehen", und weil die 
Zeugungsglieder der beiden Geschlechter den Liebestrieben des H im m els 
im Allgemeinen entsprechen, aber nur dann, wenn sie verhüllt fbekleidetj 
sind, deßhalb entsprechen sie den Liebestrieben der H ö lle , wenn sie nicht 
bekleidet oder entblößt sind. D ie  Kleider bedeuten nämlich d as um 
hüllende W ahre, und das Fleisch dieser Gegend des Leibes bedeutet d as  
G ute der Liebe, aber das G ute ohne das W ahre  ist nicht gut, wie auch 
das W ahre ohne das G ute  nicht w ahr ist, w orüber m an gleich oben 
N r. 1008  sehe; und wo nicht das G ute der Liebe ist, da ist Böses, das 
heißt eine unreine Liebe. D a  nun die Nacktheit dieses K örpertheils die 
unreine Liebe oder die Lüsternheit des Ehebruchs bezeichnet, so trug  deß
halb A aron  Beinkleider au s  Leinwand, welche sein Fleisch bedeckten, wenn 
er sein A m t verrichtete, 2. M os. 28, 42. 43 . Kap. 39 , 2 8 ;  die B e in 
kleider au s  Leinwand bedeuteten das bedeckende fumhüllende> W ahre. —

S w e d e n b o r g ,  E r l l .  Offcubmimg.  Bd. 4. 5

Nr. 1008. 1009. L a s  sechzehnte  Äapi re t .
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F o r ts e tz u n g  v o m  sechsten G e b o t :  W er die Ehebrüche flieht, nicht weil 
sie S ü n d e  und gegen G o tt sind, sondern au s irgend einem andern G runde, 
der ist dennoch ein Ehebrecher; wer z. B . den Ehebruch vermeidet, aus 
Furcht vor dem bürgerliche« Gesetze und seinen S tra fe n , aus Furcht vor 
V erlust des guten N am ens und seiner Ehre, aus Furcht vor Krankheiten, 
aus Furcht vor Schm ähungen seiner G a ttin  und der d araus entstehen
den B eunruhigung seines L ebens, aus Furcht vor Schlägen von den 
D ienern des beleidigten Ehem anns, oder vielleicht aus A rm uth, oder aus 
Geiz, oder aus Schwäche, die durch M ißbrauch und A lter entstanden ist, 
oder aus Kraftlosigkeit und Krankheit, ja sogar, wenn er sich des Ehe
bruchs wegen irgend eines natürlichen oder moralischen Gesetzes enthält, 
und nicht zugleich wegen des göttlichen Gesetzes, —  ein Solcher ist dennoch 
innerlich ein Unkeuscher und ein Ehebrecher, denn er glaubt nichtsdestoweniger, 
daß der Ehebruch keine S ü n d e  sei und h ä lt ihn in seinem Geiste fü r er
laubt, und daher begeht er ihn mit seinem G eiste, wenn auch nicht m it 
seinem Leibe. W enn daher ein solcher Mensch nach dem Tode ein Geist 
w ird , so spricht er ganz offen fü r den Ehebruch und begeht ihn auch 
ohne Scham . E s  w ard mir gegeben, in der geistigen W elt Ju n g frau en  
zu sehen, welche alle Unzucht für G räuel hielten, weil sie gegen das 
göttliche Gesetz is t; aber auch solche Ju n g frau en  , welche sie nicht für 
G räu e l hielten, gleichwohl aber sich fern von ihr hielten wegen des Übeln 
R u fs , der die F re ie r zurückscheuche; diese Letzteren sah ich in die Hölle 
hinabsteigen, m it einer dunkeln Wolke umgeben, die Ersteren aber sah ich 
m it eiuem glänzenden Licht umgeben zum Himm el emporsteigen.

1010. Und er versammelte sie an einem O rt, welcher auf hebräisch 
H arm ageddon genannt wird, bedeutet den Zustand des Kampfes gegen das 
W ahre, welcher durch die Selbstliebe bei den Angehörigen der Kirche 
entsteht. D ieß  erhellt aus der Bedeutung von „versammeln an einem 
O r t" ,  nämlich zum Krieg, insofern es bezeichnet, znm Kampfe aus dem 
Falschen gegen das W ahre aufstellen ; es bezeichnet aber den Zustand des 
K am pfes, weil der O r t  den Zustand einer Sache bezeichnet, und es ist 
ein K am pf au s dem Falschen gegen das W ahre, weil darun ter verstan
den wird, daß der Drache sie versammelt habe, denn im zwölften Kapitel 
wird gesagt, daß „ d e r  D ra c h e  h in g e g a n g e n  f e i ,  u m  R r ie g  zu  
fü h r e n  g e g e n  die U e b r ig e n  v o n ; S a m e n  d e s  W e ib e s , w e lch e  die 
G e b o re  G o t t e s  h a l te n  lin d  d a s  Z e u g n iß  J e f u  C h ris ti h a b e n ,"  
V ers 17. Und von dem aus dem M eere aufsteigenden Thiere wird ge
sagt, „ d a ß  ih m  g e g e b e n  w u r d e ,  R r i e g  zu f ü h r e n  m it  den  H e ilig e n  
lin d  sie zu ü b e r w in d e n " ,  Kap. 13, 7. H ier w ird nun der O r t  ange
geben, wo sie sich versammeln sollten, um den Krieg anzufangen. M a n  
glaubt, unter H arm ageddon werde die S ta d t  M egiddo verstanden, wo 
Jo s ia , der Köllig von Ju d a , gegen P h a ra o  kämpfte und eine Niederlage 
erlitt, w as 2 Kön. 23, 29, 3 0  und 2 Chron. 36, 2 0 — 24 berichtet und 
auch S ach ar. 12, 11 erw ähnt wird. W a s  aber M egiddo im geistigen 
S in n e  bedeutet, w ar bisher unbekannt; daher soll es nun gesagt w erden: 
D urch H arm ageddon wird das S treb en  nach Ehre, Herrschaft und O ber
gewalt bezeichnet; dieser T rieb  wird auch durch M egiddo in der alten 
hebräischen S prache bezeichnet, wie au s der Bedeutung dieses W ortes im
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Arabischen hervorgeht; ebendasselbe wird unter H arm ageddon im H im m el 
verstanden, denn alle O rte  bezeichnen im W orte Sachen und Zustände. 
D a ß  das S treb en  nach Ehre, Herrschaft und O bergew alt der letzte Z u 
stand der Kirche ist, wenn das Falsche gegen die W ahrheiten >der Kirche^ 
kämpfen wird, kommt daher, weil dieser T rieb  in den letzten Z eiten  in 
der Kirche herrschen wird, und wenn dieser T rieb  herrscht, dann herrscht 
auch das Falsche aus dem Bösen, nnd besiegt das W ah re ; denn dieser 
T rieb löscht mehr a ls  alles Andere d as Licht des H im m els au s  nnd füh rt 
die F insterniß  der Hölle herbei, und zw ar deßhalb, weil dieser T rieb  das 
eigentliche Eigene des Menschen ist, und der Mensch durch keine G ew alt 
von seinem Eigenen abgewendet und znm Him m el erhoben werden kann, 
so lange dieser T rieb  herrscht, und weil d as  E igene, in welches der 
Mensch durch diesen T rieb  gänzlich versenkt w ird , nichts a ls  B öses und 
Falsches ist. D a ß  der Mensch durch diesen T rieb  in Betreff dessen, w as 
dem Him m el und der Kirche angehört in F insterniß  schwebt, folglich in 
lauter Falschem, wird dem Menschen, der darinnen lebt, nicht klar, weil 
das natürliche Licht in dem M aß e  glänzt, a ls  das geistige Licht erlischt; 
aber jener G lan z  ist wie von einem Ir r lic h t, denn es ist entzündet durch 
die Liebe zum R uhm , und somit auch durch die Liebe zur eigenen K lug
heit, welche aber im Lichte des H im m els betrachtet Unsinn nnd T horheit 
ist. W enn daher dieses S treb en  in der Kirche herrscht, dann ist es um 
sie geschehen, denn dann ist kein V erständniß des W ahren  und kein W ollen  
des G uten  mehr vorhanden, weil Ehre, Herrschaft und O bergew alt das 
höchste V ergnügen ist, und a ls  das höchste G u t gefühlt w ird ; und weil 
dann diese D inge fü r die Menschen das höchste V ergnügen nnd d as höchste 
G u t sind, so sind sie auch der Zweck, um dessen willen A lles geschieht, 
und dann dient alles G ute  und W ahre , sowohl das bürgerliche und 
moralische, a ls  d as geistige, nur a ls  M it te l ,  und diese werden auch n u r 
um des Zweckes willen geliebt, soweit sie ihm nämlich dienen. W enn sie 
aber nicht dienen, so werden sie verw orfen, nnd somit anch alle bürger
lichen, moralischen und geistigen Nutzleistungen. A nders aber verhält es 
sich, wenn die Nutzleistungen a ls  Zweck betrachtet werden, nnd der Mensch 
nicht seiner eigenen Person  R uhm  und E hre  g ieb t, sondern den N uh- 
wirknngen je nach ihrer Vorzüglichkeit; dann werden Ehre, H errschaft 
nnd O bergew alt nur a ls  M itte l betrachtet, und nur insoweit geschätzt, 
a ls  sie den Nutzleistungen zum M itte l dienen. H ieralls kann m an einiger
maßen erkennen, w as unter H arm ageddon zu verstehen ist. E s  wurde 
m ir auch au fs  deutlichste gezeigt, daß dieser T rieb  sam oi^ tue Kirche 
verwüstet und alles G ute  und W ahre geschändet habe, nicht nur in den 
Neichen B ab y lo n ien s , sondern auch in den übrigen Reichen. H eut zu 
T age b ringt fast ein Je d e r nach dem T ode, wenn er in die geistige 
W elt komm t, an s  der natürlichen W elt das S treb en  m it ,  geehrt zu 
werden, zu herrschen und O bergew alt zu erlangen, und nur sehr W enige 
sind es, welche die Nutzwirkungen lieben a ls  Nutzwirkungen; denn die 
M eisten wollen nur, daß die Nntzwirkungen dienen, aber ihre E h re , die 
keine Nutzleistung ist, herrsche. W enn aber das reg iert, w as an sich 
nichts ist, wenn es von der Nntzwirknng getrennt w ird , da kann 
kein Loos und E rbtheil im Him m el gegeben w erden, wo n u r
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die Nutzleistungen regieren; denn das Reich des H errn  ist ein Reich der 
Nutzleistungen, und wenn diese herrschen, dann regiert der H err, weil die 
Nutzleistungen G u te s  sind, und alles G ute vom H errn  stammt. Dieser 
Z ustand der Kirche ist nun geoffenbart worden in Ansehung des V er
nünftigen, und wird durch den sechsten Engel bezeichnet, der seine Schale 
ausgoß über den großen S tro m  E uphrat, und von diesem Zustande ist 
jetzt die Rede gewesen. — F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  sechste G e b o t : 
I m  O bigen w ar von den Ehebrüchen die R ede; nun soll aber anch ge
zeigt werden, w as Ehebruch ist. Ehebruch sind alle A rten von Unzucht, 
welche die eheliche Liebe zerstören; also jede Unzucht ssco rtru io j eines 
E hem anns m it dem W eibe eines Andern , sie mag F ra u  oder W ittw e 
sein, eine Ju n g fra u  oder eine feile D irne, ist ein Ehebruch, wenn sie aus 
U eberdruß nnd W iderw illen gegen die Ehe verübt w ird ; und ebenso jede 
Unzucht eines W eibes mit einem v e rh e ira te te n , oder mit einem ledigen 
M a n n , wenn sie aus demselben G runde geschieht. Auch die Unzucht 
eines jeden u n v e rh e ira te ten  M an nes niit dem Weibe eines Andern, und 
einer jeden nicht v e rh e ira te te n  F ra u  m it dem M an ne  einer Andern ist 
Ehebruch, weil diese unzüchtigen H andlungen die eheliche Liebe zerstören, 
indem sie das G em üth von der Ehe hinweg und zum Ehebruch hinwendet. 
D ie  Lustreize der Abwechslung, wenn auch m it feilen D irnen, sind gleich
fa lls  Lustreize des Ehebruchs, denn diese Lust zur Abwechslung zerstört 
oen Lustreiz der Ehe. Auch der Lustreiz, Ju n g frau en  zu verführen ohne 
Beabsichtigung der Ehe, ist ein Lustreiz des Ehebruchs, denn diejenigen, 
welche solchen Gelüsten fröhnen, diese wollen späterhin die Ehe nur wegen 
des sinnlichen Genusses, und nach Befriedigung dieses Gelüsten fühlen sie 
W iderwillen gegen die Ehe. M it  einem W orte, alle Unzucht, welche das 
eheliche G efühl zerstört und die Liebe zur Ehe auslöscht, ist Ehebruch 
oder füh rt zum E hebruch ; jene Unzucht aber, welche das eheliche G efühl 
nicht zerstört und die Liebe zur Ehe nicht auslöscht, ist zwar noch kein 
Ehebruch, aber doch ein unzüchtiges Treiben j U n i e r m ^ ,  welches au s 
dem natürlichen T rieb  zur Ehe hervorgeht, die aus verschiedenen G ründen 
nicht geschlossen werden kann.

1011. V ers 17. 18. U nd  d e r  sieb en te  E n g e l  g o ß  seine S c h a le  
in  die L n f r ,  n n d  e s  g in g  eine g ro ß e  S t i m m e  h e rv o r  a u s  d e m  
T e m p e l  d e s  H im m e ls  v o m  T h r o n e ,  w e lch e  s p r a c h : E s  ist
g esch eh en . U n d  e s  w u r d e n  S t im m e n  u n d  B litz e  u n d  D o n n e r ,  u n d  
ein  g r o ß e s  E r d b e b e n  e n ts ta n d , w ie  n och  ke ines e n ts ta n d e n  w a r ,  
seit M e n sc h e n  g esch affen  sind  a u f  d e r  E r d e ,  so g r o ß  w a r  so lches 
E r d b e b e n .  Und der siebente Engel goß seine Schale in die Lust, be
deutet, der Z ustand der Kirche in Ansehung des gesummten Denkens sei 
geoffenbart w orden; und es ging eine große S tim m e hervor aus dem 
Tem pel des H im m els vom T hrone her, welche sprach: E s  ist geschehen! 
bedeutet die O ffenbarung ans dem Himm el vom H errn, daß A lles vollen
det sei und d as jüngste Gericht bevorstehe; und es geschahen S tim m en, 
Blitze und D onner, bedeutet die B ernüfteleien , die Verfinsterungen des 
V erstandes und die Schlüsse des Falschen an s dem B ösen; und ein 
großes Erdbeben entstand, bedeutet, der Zustand der Kirche sei gänzlich 
verändert w orden; wie noch keines entstanden w ar, seitdem Menschen auf
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Erden geschaffen w o rd en , bedeu te t, daß jener Zustand gänzlich umge
w andelt wurde, mehr a ls  bisher in den L än d e rn , wo die Kirche w a r ;  
so groß w ar solches Erdbeben, bedeutet, so, daß keine Kirche mehr 
da war.

1012. Und der siebente Engel goß seine Schale  in die L u f t ,  be
deutet, der Zustand der Kirche in Ansehung des gesummten D enkens sei 
geoffenbart worden. D ieß  erhellt au s der Bedeutung des E n g e ls , der 
seine Schale a u sg o ß , insofern er eine O ffenbarung über den Z ustand 
der Kirche bezeichnet, wie oben; und au s der B edeutung der Lust, insofern 
sie das Denken bezeichnet, hier, A lles ums zum Denken gehört, weil es 
der letzte Zustand der Kirche ist, der hier beschrieben w ir d ; deßhalb w ird 
nach der O ffenbarung gesagt : E s  ist geschehen! d as  heißt, es ist A lles 
vollendet. D aß  die Luft das Denken bedeutet, hat seinen G ru n d  darin , 
daß das Athmen, welches durch die Lust geschieht, dem Denken des V er 
standes entspricht, wie die Bewegung des Herzens der Neigung des 
W illens entspricht. D a ß  das Athmen der Lunge dem Denken entspricht, 
erhellt ganz deutlich au s der gleichzeitigen und übereinstimmenden T h ä tig 
keit beider, denn wie der Mensch denkt, so athm et e r ;  wenn er leise 
denkt, so athm et er auch leise; umgekehrt a b e r , wenn er heftig denkt. 
W enn er tief und innerlich bei sich denkt, so h ä lt er den Athem  ein 
wenig zurück oder unterdrückt ihn auch; so verändert der Mensch den 
Zustand seines A thm ens immer übereinstimmend m it dem Zustande seines 
Denkens. D e r G rund  ist, weil zwei Leben im Menschen sind, ein Leben 
des V erstandes und ein Leben des W illen s; alle T heile des K örpers 
entsprechen diesem zwiefachen Leben des G e m ü th s , und somit entspricht 
im Allgemeinen das Leben des A thm ens dein Leben des V erstandes und 
des Denkens, und das Leben der Bewegung des H erzens entspricht dem 
Leben des W illens und der Liebe. Diese beiden Leben werden anch im 
W ort unter S eele  und H erz verstanden, da wo gesagt wird „von ganzer 
Seele  und von ganzem H erzen", w as bedeutet, m it dem ganzen Verstände 
nnd dem ganzen W illen, oder mit allem Denken des G lau b en s und m it 
aller Neigung der Liebe. D ieß  wurde gesagt, dam it m an wisse, daß 
durch die Luft das Denken bezeichnet w ird , weil durch sie das A thm en 
bewirkt wird. D a ß  die letzte Schale in die Luft ausgegossen wurde, ge
schah, weil A lles im Menschen in sein Denken au släns t oder e n d ig t; denn 
wie der Mensch in Ansehung der Kirche und in Ansehung des W ahren  
und G uten, wie auch in B etreff seiner Liebe, kurz, wie er in Hinsicht 
seines geistigen, moralischen und bürgerlichen Lebens beschaffen ist, so ist 
er auch in Betreff seines Denkens beschaffen. D ies  kann m an besonders 
in der geistigen W elt w ahrnehm en; wenn nämlich irgend ein Engel aus 
seiner Gesellschaft in eine andere kommt, die ihm fremd ist, so kommt er 
in eine N oth  des A thm ens, und daun in ein schmerzliches G e fü h l , und 
in B etreff seines Denkens entweder in E inbildungen, oder in B lin d h e it:  
w oraus erhellt, daß das Denken des Menschen so beschaffen ist, wie er 
selbst. —  I m  F o lg e n d e n  sott n u n  e t w a s  ü b e r  d a s  s ie b e n te  sge- 
wöhnlich das fünftes <Nebot g e s a g t  w e r d e n ,  w e lc h e s  h e iß t :  D u  so llst 
n ich t td d te n .  Alle G ebote des D ekalogs, wie alles im W o r t ,  ha t 
außer dem höchsten oder dritten S in n ,  noch zwei innere S in n e , einen,



welcher der Nächstliegende ist und der moralisch geistige heißt, und einen 
andern , welcher der himmlisch geistige heißt und etwas entfernter fvom 
Buchstabensinnj liegt. D er zunächst liegende S in n  oder der moralisch 
geistige S in n  des G e b o ts : D u  sollst nicht todten, bedeutet, daß man 
seinen B rud er oder Nächsten nicht hassen, und daher auch nicht schmähen 
und beschimpfen so ll, denn dadurch verletzt und tödtet man seinen guten 
R u f und seine E h re , von welchen sein Leben unter seinen Mitmenschen, 
d as heißt, sein bürgerliches Leben abhäng t; denn dann lebt er in seiner 
Umgebung oder Gesellschaft wie ein T odter, und wird unter die Schlechten 
und Ehrlosen gerechnet, mit welchen m an keinen Umgang haben darf. 
W enn nun solche Beschimpfung aus Feindschaft, H aß und Rachsucht ge
schieht, so ist es ein M o rd , und wird auch von vielen in der W elt wie 
der T od  des leiblichen Lebens angesehen; derjenige ab er, welcher 
solches begeht, erscheint vor den E ngeln ebenso schuldig, a ls  ob er 
seinen M itb ru der körperlich getödtet h ä tte ; denn Feindschaft, H aß  und 
Rachsucht schnauben M o rd  und wollen ihn, werden aber abgehalten und 
gebändigt durch die Furcht vor dem Gesetze, vor W iderstand und vor 
dem V erlust der E h re ; gleichwohl aber sind jene drei Leidenschaften ein 
S treb en  nach M o rd , und jedes S treb en  ist gleich der H and lu ng , denn 
es geht in H andlung ü b er , wenn die Furcht entfernt ist. D a s  ist es, 
w as der H err lehrt, wenn E r  sag t: „ I h r  h a b t  g e h ö r t ,  b a ß  zu d e n  
A l te n  g e s a g t  w u r d e  : D u  so llst n ich t t ö d t e n ;  w e r  a b e r  tö d te t ,  
d e r  ist d e m  G e ric h te  v e r fa l le n . I c h  a b e r  sa g e  euch . w e r  m it  
se in em  B r u d e r  z ü r n e t  o h n e  G r u n d ,  d e r  ist d e s  G e r ic h ts  s c h u ld ig , 
w e r  zu se in em  B r u d e r  s a g t ,  R a k a !  d e r  ist d e s  h o h e n  R a t h s  
sc h u ld ig , w e r  a b e r  s a g e t ,  d u  N a r r ,  d e r  ist d e s  hö llischen  F e u e r s  
s c h u ld ig ,"  M a tth . 5, 2 1 — 2 6 , welche S te lle  man oben N r. 693, 746  
erklärt findet. Aber der entferntere oder himmlisch geistige S in n  des 
G e b o ts : „D u  sollst uicht tödten," is t, daß man dem Menschen seinen 
G lauben  und seine Liebe zu G ott, und somit sein geistiges Leben nicht 
nehmen soll, w as der eigentliche M o rd  ist; denn durch dieses Leben ist 
der Mensch ein M ensch, das körperliche Leben aber dient dem geistigen 
nur a ls  Werkzeug und M itte l. A us diesem geistigen M o rd  geht auch 
der moralische M o rd  h ervo r; wer daher den einen begeht, begeht auch 
den andern; denn wer dem Menschen sein geistiges Leben nehmen will, 
der hat einen H aß  gegen ih n , weil er den G lauben und die Liebe bei 
ihm haßt, und somit den Menschen selbst. Diese drei, nämlich der geistige 
M o rd , welcher den G lauben  und die Liebe tödtet, der moralische M o rd , 
welcher die Ehre und den guten N am en tö d te t, und der natürliche 
M o rd , welcher den Leib tö d te t, folgen auf e inander, wie Ursache und 
W irkung.

1013. Und es ging eine große S tim m e hervor au s  dem Tem pel 
des H im m els vom T hrone her, welche sprach: E s  ist geschehen! bedeutet 
eine O ffenbarung aus dem Himm el vom H e rrn , daß A lles beendigt sei 
und das jüngste Gericht bevorstehe. D ieß  erhellt aus der Bedeutung einer 
großen und sprechenden S tim m e, insofern sie eine O ffenbarung bezeichnet; 
au s  der Bedeutung des T e m p e ls , insofern er den Himm el in Ansehung 
des G öttlich W ahren  bezeichnet, durch welches alle O ffenbarung geschieht,
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worüber N r. 220, 391 , 9 1 5 ; ans der B edeutung des T h ro n s , insofern 
er den O r t  bezeichnet, wo der H err ist in Ansehung des (Berichts, w orüber 
N r. 253, 267 , 462 , 4 7 7 ;  und aus der B edeutung von „geschehen sein," 
insofern es soviel ist a ls  beendigt sein, das heißt, daß nichts G u tes  und 
W ahres, und somit keine Kirche mehr da sei, weil A lles verwüstet wurde. 
H ieraus geht hervor, daß durch die W o rte : „ E s  ging eine große S tim m e  
aus dem Tem pel des H im m els hervor vom T hrone her, welche s a g te : 
E s  ist geschehen!" eine O ffenbarung vom H errn  au s dem H im m el be
zeichnet wird, daß A lles beendigt sei und das jüngste Gericht bevorstehe. 
D ieß wurde gesagt, nachdem der siebente Engel seine Schale  in die L uft 
gegossen hatte, wodurch bezeichnet wurde, daß A lles, w as zum Denken des 
Menschen gehört, vom Himm el abgewendet sei, und dadurch alle Gemeinschaft 
der Angehörigen der Kirche m it dem H im m el aufgehört habe; wenn aber 
diese Gemeinschaft vernichtet is t, dann kommt d as jüngste Gericht. E s  
wird nämlich A lles im Zusam menhang erhalten, so lange die Gem ein 
schast des H im m els m it der Kirche besieh t, wenn aber die Gemeinschaft 
verlorengeht, so ist sie jdie Kirche^ wie ein H aus , das zusammenstürzt, wenn 
der G rund  weggenommen wird; das H a u s  ist die Kirche. —  F o r ts e tz u n g  
ü b e r  d a s  s ieb en te  G e b o t :  D a  A l l e , welche in der Hölle sind, den 
H errn  hassen und somit auch den Him m el, weil sie gegen d as W ahre  
und G ute feindlich gesinnt s in d , deßhalb ist die Hölle der eigentliche 
M örder, oder das, woher der M o rd  selbst kommt. S ie  ist der M o rd  
selbst, weil der Mensch zum Menschen wird durch die Ausnahm e des 
W ahren  und G uten  vom H errn ; das G ute  und W ahre  zerstören ist daher 
soviel a ls  das eigentliche Menschliche zerstören, somit den Menschen morden. 
D aß  die Bew ohner der Hölle so beschaffen s in d , w ar bisher noch nicht 
bekannt in der W elt, und zwar deßhalb, weil bei denen, die der H ölle 
angehören, und deßhalb nach dem Tode in die H ölle kommen, kein H aß  
gegen das G ute und W ahre, gegen den Him m el, und noch weniger gegen 
den H errn  erscheint; denn ein Je d e r beobachtet, so lange er in der W elt 
lebt, die äußern Form en, welche von Kindheit an gelehrt werden und den 
Menschen befähigen, durch Heuchelei A lles zu thun, w as S i t te  und A n 
stand erfordert, w as recht und billig ist, und a ls  gut und w ahr erscheint; 
gleichwohl aber ist der H aß  in ihrem Geiste verborgen, und zw ar in 
dem G rade wie d as Böse ihres L eb en s , und deßhalb bricht es hervor, 
wenn das Aeußere abgelegt ist, w as nach dem Tode geschieht. D ieser 
H aß  der Hölle gegen Alle, die im G uten  s in d , weil gegen den H errn , 
ist ein tödtlicher.H aß; d as zeigt sich besonders durch ihre Begierde, B öses 
zu thun, welche so groß ist, daß sie jede andere Begierde übersteigt, denn 
sie ist ein brennendes B e rla n g e n , die S eelen  zu verderben. E s  wurde 
auch durch Untersuchung erkannt, daß diese böse Lust nicht hervorgeht au s  
dem H aß  gegen d i e , welche sie zu verderben suchen, sondern au s H aß  
gegen den H errn  selbst. D a  nun der Mensch ein Mensch ist durch den 
H errn, und das Menschliche, w as er vom H errn  empfängt, d as G ute  und 
W ahre ist, und weil Alle, die in der Hölle sind, dieses Menschliche, näm 
lich d as G ute  und W ahre zu tödten begehren, so folgt d araus, daß die 
Hölle es ist, woher der eigentliche M o rd  stammt.

1014. Und es geschahen S tim m e n , Blitze und D o n n er, bedeutet
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die V ernünftele ien , Verfinsterungen des Verstandes und falsche Schlüsse 
ans dem Bösen. D ieß  erhellt ans der Bedeutung von S tim m en, Blitze 
und D o n n e r , wenn von den Angehörigen der Kirche die Rede is t , bei 
welchen kein G utes der Liebe und kein W ahres des G laubens mehr vor
handen i s t : insofern jene D inge alsdann  Vernünfteleien, Verfinsterungen 
des V erstandes und falsche Schlüsse ans dem Bösen bezeichnen, worüber 
oben N r. 702, 7 0 4 ; daß solche D inge durch S tim m en, Blitze und D onner 
im W orte bezeichnet werden, kommt davon her, daß sie in der geistigen 
W elt so erscheinen bei denen, die nicht im G uten der Liebe und im W ahren 
des G laubens sind, und untereinander von solchen Dingen sprechen. I h r e  
Rede, die in V ernünfteleien besteht, wird dann durch S tim m en bezeichnet, 
der S tr e i t  des W ahren  und Falschen durch B litze, und das Verwerfen 
des W ahren  und G uten  durch D onner; und weil solche D inge in der 
geistigen W elt vermöge der Entsprechung entstehen, so folgt daraus, daß die 
gleichen D inge in der natürlichen W elt entsprechen, und S o lc h e s , w as 
oben gesagt wurde, bezeichnet wird. —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  sieb en te  
G e b o t :  A ns dem oben Gesagten kann man erkennen, daß Alle, die in 
Ansehung des Lebens im Bösen, und daher auch im Falschen sind, 
M ö rd e r sind, denn sie find Feinde und Hasser des G uten und W ahren, 
weil das Bose das G ute  haßt, wie das Falsche der Feind des W ahren 
ist. D e r Mensch weiß nicht, daß er von solchem Hasse erfüllt ist, ehe er 
ein Geist w ird ; dann aber ist der H aß der Lnstreiz seines Lebens. D aher 
ström t aus der Holle, wo alle Bösen sich befinden, fortw ährend eine 
S p h ä re  hervor voll des L ustre izes, Böses zu thun aus H aß ; aus dem 
Him m el aber, wo alle G uten sich befinden, strömt fortw ährend eine S p h ä re  
hervor, voll des Lustreizes, G utes zu thun an s Liebe. Diese beiden 
S p h ä r e n , die einander entgegengesetzt f in d , begegnen sich in der M itte  
zwischen Himm el und Hölle und kämpfen gegen einander; in dieser M itte  
befindet sich der Mensch, während er in der W elt le b t; wenn er dann 
im Bösen und Falschen ist, so stellt er sich auf die S e ite  der Hölle und 
kommt dann in den L nstre iz , Böses zu thun aus H a ß ; ist er aber im 
G uten  und W a h r e n , so stellt er sich auf die S e ite  des H im m els , und 
kommt dadurch in den Lnstreiz, G utes zu thun ans Liebe. D er Lnstreiz 
I T r ie b s  au s H aß  Böses zu thun, der von der Holle her ausström t, ist ein 
Lnstreiz, zu m orden; weil sie aber den K örper nicht todten können, so 
wollen sie den Geist tödten; den Geist tödten, heißt aber, ihn des geistigen 
Lebens berauben, welches das geistige Leben des H im m els ist. H ieraus 
erhellt, daß das G ebot : „ D u  so llst n ich t to d te n ,"  auch in sich schließt: 
D u  sollst deinen Nächsten nicht hassen, und ebensowenig das G ute und 
W ahre der Kirche; denn wenn du dieses hassest, dann hassest du auch 
deinen Nächsten; hassen heißt aber tödten wollen. D ah e r kommt es, daß 
der Teufel, un ter welchem die Holle in ihrem ganzen In b eg riff zu ver
stehen ist, vom H errn  ein „M ö rd er von A nsang" genannt wird.

1 0 t5 .  Und es entstand ein großes E rd b eb en , bedeu tet, daß der 
Zustand der Kirche gänzlich verändert wurde. D ieß  erbellt ans der B e
deutung des Erdbebens, insofern es eine V eränderung des Z ustands der 
Kirche bezeichnet, w orüber N r. 400 , 4 W ;  denn die Erde bezeichnet die 
Kirche, und d as Leben eine V eränderung des Z ustands, und weil gesagt
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wird, daß es ein großes Erdbeben w ar, so bedeutet dieß, daß der Z ustand 
gänzlich verändert worden sei. —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  s ieb en te  
G e b o t : W eil der H aß  oder das Tödtenw ollen der Liebe zum H errn  
und auch der Liebe gegen den Nächsten entgegengesetzt ist und diese L iebes
arten den Himmel im Menschen machen, so ist klar, daß der H aß, der 
das G egentheil ist, die Holle in ihm m ach t; das höllische F euer ist nichts 
anders a ls  H a ß ; deßhalb erscheinen auch die H öllen in einem abscheulichen 
rothglühendcn Feuer je nach der Beschaffenheit und G röße des Hasses, 
und in einem schrecklich auflodernden Feuer je nach der Beschaffenheit 
und der G röße der an s dem Hasse hervorragenden Rachsucht. D a  nun 
der H aß  und die Liebe einander völlig entgegengesetzt s in d , und daher 
der H aß  die Hölle, und die Liebe den Him m el bei dem Menschen bildet, 
deßhalb gibt der H err die L e h re : „ w e n n  d u  d e in e  G ä b e  a u f  d e m  
A l t a r  o p fe rs t, u n d  w irs t  a l ld a  e in g e d e n k , d a ß  de in  D r n d e r  e t w a s  
w id e r  dich h a b e , so la ß  a l ld a  v o r  d e m  A l t a r  d e in e  G a b e ,  u n d  
g e h e  z u v o r  hin u n d  v e rsö h n e  dich m it  d e in e m  D r u d e r ,  u n d  a l s 
d a n n  k o m m  u n d  o p fe re  de in e  G a b e . S e i  w o h lw o l le n d  (willfährig^ 
g e g e n  d e in en  W id e r s a c h e r ,  w ä h r e n d  d u  noch  m it ih m  a u f  d e in  
W e g e  b is t;  a u f  d a ß  dich n ich t d e r  W id e r s a c h e r  d e m  R ic h te r  
ü b e r g e b e ,  u n d  d e r  R ic h te r  dich se inem  D ie n e r  ü b e r g e b e ,  u n d  
w e rd e s t  in d en  R e rk e r  g e w o r f e n ,  w a h r l i c h ,  ich sa g e  d i r ,  d u  
w ir s t  n ich t v o n  d a n n e n  H era lk sk o m m en , b is  d u  d en  le tz ten  H e lle r  
b e z a h le s t ,"  M a tth . 5, 2 8 — 26. Dem  Richter, und von diesem dem D iener 
übergeben, und von diesem in den Kerker geworfen werden, bezeichnet den 
Zustand des Menschen, der nach dem Tode m it H aß  erfü llt ist, weil er 
in der W elt H aß  gegen seinen B rud er gehegt hatte; unter dem Kerker 
ist die Hölle zu verstehen, und durch „den letzten H eller bezahlen," w ird 
die S tra fe  bezeichnet, welche das ewige Feuer genannt wird.

1016. W ie noch keines en tstand , seitdem Menschen auf der E rde 
geschaffen sind , bedeutet, daß der Z ustand mehr a ls  b isher auf E rden , 
soder in den L än d erist, wo die Kirche is t, umgewandelt wurde. D ieß  
erhellt ans der Bedeutung von „wie noch kein Erdbeben entstand," inso
fern es bezeichnet, daß der Zustand der Kirche mehr a ls  bisher, und somit 
völlig um geändert w urde; und aus der Bedeutung der „M enschen , die 
auf der Erde geschaffen wurden," insofern es heißt, bei denen, welche der 
Kirche an g eh ö ren , und somit auch in den L ä n d e rn , wo die Kirche ist. 
E s  handelt sich hier hauptsächlich von dem Zustand der Kirche bei den 
Resorm irten (d. i. bei den Protestanten^, und nicht bei den B aby lon iern  
jd. i. bei den päpstlich Katholischeist, denn von diesen ist im Nachfolgenden 
die Rede. D a ß  die Kirche in ihr G egentheil verw andelt w u rd e , geht 
d a rau s hervor, daß man heut zu T a g  gar nicht weiß, w as gut, und w as 
w ahr ist, ja nicht einmal, w as Liebe und w as G laube i s t ; denn G lauben  
neunen sie A lles, nämlich die Liebe, den G lauben , die Werke, d as  G ute  
und das W a h r e , und sehen gar nicht d a rn a c h , ob der angenommene 
G laube, unter welchem m an alles zusamm enfaßt, w as zur Kirche gehört, 
ein G laube des W ahren  (oder des Falschen! sti , weil er au s  lau te r 
unbegreiflichen D ingen besteht. -  F o r t s e tz u n g  ü b e r  d a s  s ie b e n te  
G e b o t :  D a  der H aß  ein höllisches F euer ist, so ist klar, daß er entfernt
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werden muß, ehe die Liebe, welche ein himmlisches Feuer ist, eitlfließerl 
und durch ihr Licht den Menschen beleben kann; jenes höllische Feuer 
kaun durchaus nicht entfernt werden, wenn der Mensch nicht weiß, woher 
der H aß stammt und w as er ist, und hernach ihn verabscheut und flieht. 
E in  jeder Mensch hat durch das anererbte Böse einen H aß  gegen seinen 
N ächsten , denn jedem Menschen ist die Selbstliebe und W eltliebe ange
boren; deßhalb fühlt er H aß  und entbrennt durch denselben gegen Alle, 
die nicht mit ihm übereinstimmen oder ihm nicht günstig sind, besonders 
wenn sie sich seinen Begierden entgegenstellen; denn N iem and kann sich 
über A lles lieben und zugleich den H errn  lieben, und ebenso kann N ie
mand die W elt über A lles lieben, und zugleich den Nächsten lieben, weil 
N iem and zweien H errn  dienen kann, ohne daß er den einen verachtet und 
haßt, und dagegen den andern ehrt nnd liebt. H aß haben besonders die, 
welche von Begierde brennen, über Alle zu herrschen; bei den Uebrigen 
ist es mehr Feindschaft. E s  soll nun auch noch gesagt werden, w as der 
H aß  ist: D er H aß  ist an sich ein Feuer, welches in einem S treben  be
steht, den Menschen zn tödten, und dieses Fener offenbart sich durch den 
Z o rn ;  anch bei den G uten gibt es eine A rt H aß  und Z o rn  gegen das 
B öse; allein dieß ist kein H aß, sondern ein Abscheu vor dem Bösen, und 
es ist anch kein Z orn , sondern ein E ifer für das G u te ; iu diesen Beiden 
Ist inwendig ein himmlisches Fener verborgen; denn Solche verabscheuen 
das Böse und rürnen gleichsam auf ihren N ächsten, aber sie thun es 
nur, um das Böse zu entfernen, und dadurch für das W ohl ihres Nächsten 
zu sorgen.

1017. S o  groß w ar solches Erdbeben, bedeutet, daß keine Kirche 
mehr da w a r; und dieß erhellt aus dem, w as bisher in diesem K apitel 
über die Kirche, und vorher über den bloßen G lauben, der heut zu T ag  
die Kirche b ild e t, gesagt wurde. —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  b a s  s ieb en te  
G e b o t :  W enn der Mensch von allem H aß absteht, und denselben a ls  
teufelisch verabscheut und flieht, dann fließt durch den Himm el vom H errn 
Liebe, Liebthätigkeit, Barm herzigkeit und G üte  bei ihm e in , und dann 
erst sind die Werke, die er thut, lauter Werke der Liebe >zu Gott^ und 
der L iebthätigkeit; aber die Werke, die er vorher gethan hat, wie gut sie 
auch immer der äußern F orm  nach erscheinen, waren lauter Werke der 
Selbstliebe und der W eltliebe, in welchen ein heimlicher H aß verborgen 
lag, wenn Ulan sie nicht belohnte. S o  lange der H aß  nicht entfernt ist, 
bleibt der Mensch ein rein natürlicher Mensch, und a ls  solcher bleibt er 
in seinen! ganzen auererbten Bösen und kann nicht geistig werden, bevor 
der H aß  m it seiner W urzel, welche die Begierde ist, über Alle zu herrschen, 
entfernt ist; denn das Feuer des H im m els, welches die geistige Liebe ist, 
kaun nicht einfließen, so lange das Feuer der Hölle, welches der H aß  ist, 
ih r entgegensteht und sdas In n e re ! verschließt.

1018. B e rs  10. U n d  e s  zerfie l die g ro ß e  S t a d t  in d re i T h e ile , 
u n d  die S t ä d t e  d e r  V ö lk e rs c h a f te n  f i e l e n ; u n d  B a b y l o n , die 
g r o ß e ,  k an ; in s  G e d ä c h tn iß  v o r  G o t t ,  ih r  zu g e b e n  d en  B e c h e r  
d e s  W e in s  d e r  E n t b r e n n u n g  S e in e s  Z o rn s .  Und es zerfiel die 
große S ta d t  in drei T heile, bedeutet, daß die ganze Lehre des W ahren 
au s dem W orte zerstört w ar; und die S tä d te  der Völkerschaften steten,
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bedeutet, daß ebenso auch die ganze Lehre des G uten  au s dem W orte  
szerstört w a r j ; und B abylon, die große, kam in 's  G edächtniß vor G o tt, 
bedeutet, daß bisher von der Kirche bei den N esorm irten jP ro te s ta n te n  
und ihrer Verwüstung gehandelt worden sei, und daß nnn von der Kirche 
bei den Päpstlichen und ihrer Verwüstung die Rede sein werde; ih r zu 
geben den Becher der E ntbrennung S e in es  Z o rn s, bedeutet die V erw üstung 
durch gräuliches Falsches au s dem Bösen.

1019. Und es zerfiel die große S ta d t  in drei Theile, bedeutet, daß 
die ganze Lehre des W ahren  aus dem W orte zerstört sei. D ieß  erhellt 
aus der Bedeutung der S ta d t ,  insofern sie die Lehre bezeichnet, w orüber 
N r. 2 2 3 ; die ganze Lehre au s dem W orte ist gemeint, weil gesagt w ird, 
„die große S ta d t ,"  und A lles, ums zur Lehre des W ahren  gehört, weil 
darauf folgt, daß die S tä d te  der Völkerschaften gefallen seien, durch welche 
die gesammte Lehre des W ahren bezeichnet w ird ; denn die Lehre handelt 
von den W ahrheiten des G laubens und von dem G uten  der Liebe. 
D aher wird g esag t, die Lehre des W ahren  und die Lehre des G uten. 
E s  erhellt ferner aus der Bedeutung von „in drei Theile zerfallen," 
insofern es bezeichnet, zerstört werden, und zw ar deßhalb, weil onrch drei 
d as ganze, gesammte und vollständige bezeichnet w ird, und wenn dieses 
zertheilt wird, dann entsteht Zerstörung. D a ß  drei diese B edeutung hat 
und vom W ahren  gesagt wird, sehe m an oben N r. 532 . Anch Ezech. 5, 2 
wird das Gleiche bezeichnet durch das zerfallen in drei Theile. — E s  
f o l g t  n u n  die E r k l ä r u n g  d e s  a c h te n  G e b o t s  d e s  L c k a l o g s :  D u  
so llst kein fa lsc h e r Z e u g e  sein. Durch falsch zeugen wird im buchstäb
lichen S in n e  bezeichnet lügen gegen den Nächsten, und auch ihn m it U n
recht tadeln ; aber im innern S in n  bedeutet e s , das Gerechte ungerecht, 
und das Unrechte gerecht nennen und es dabei noch durch Falsches be
gründen, und im innersten S in n  bedeutet es, das W ahre und G ute  des 
W o rts  verfälschen, und umgekehrt, d as Falsche der Lehre a ls  w ahr d a r
stellen, indem m an es durch Täuschungen, Scheinbarkeiten, Erdichtungen, 
falsche Anwendung von wissenschaftlichen K enntnissen, Trugschlüssen und 
dergleichen bestätigt. D ie  Begründungen und Ueberredungen sind an sich 
falsches Zeugniß, weil sie falsche Bezeugungen sind. H ierau s kann mall 
erkennen, daß hier nicht nur der falsche Zeuge vor dem Richter verstanden 
wird, sondern auch der Richter selbst, der das Gerechte zum Ungerechten 
macht, und umgekehrt, indem er das Recht verdreht, denn dann gibt er 
auch falsches Zeugniß wie ein falscher Z euge; ebenso jeder Mensch, welcher 
macht, daß das G erade krumm, und das K rum m e gerad erscheint; des
gleichen der Geistliche, der das W ahre des W o rts  verfälscht, und d as  G ute  
desselben verkehrt. M it  Einem  W o r t ,  jede Verfälschung des geistigen, 
moralischen und bürgerlichen W ahren, welche an s bösem Herzen geschieht, 
ist ein falsches Zeugniß.

1020. Und die S tä d te  der Völkerschaften fielen, bedeutet die ganze 
Lehre des G uten  aus dem W orte. D ieß  erhellt au s  der B edeutung der 
S ta d t ,  insofern sie die Lehre bezeichnet, wie gleich o b en ; daher bedeuten 
die S tä d te  die Lehren, oder A lles, w as zur Lehre gehört; au s der B e 
deutung der Völkerschaften, insofern sie diejenigen bezeichnen, welche im 
G uten  der Liebe sind, und im abgezogenen S in n  d as G ute  selbst, w orüber
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N r. 175, 331 , 6 2 5 ;  und aus der Bedeutung von fallen, welches soviel 
ist a ls  zerstört werden; denn wenn die S tä d te  fallen, dann gehen sie zu 
G rund, und wenn die Lehre verfällt, dann werden ihre W ahrheiten ver
nichtet. —  F o r ts e tz u n g  v o m  a c h te n  G e b o t :  W enn der Mensch von 
falschen Zeugnissen im moralischen und geistigen S in n  a b s te h t, und die
selbell a ls  S ü n d e  flieht und verabscheut, dann fließt vom H errn durch den 
H im m el die Liebe zur W ahrheit und Gerechtigkeit bei ihm ein, und dann 
liebt er den H errn , denn der H err ist die W ahrheit selbst und die Gerech
tigkeit selbst; und wenn der Mensch die W ahrheit und Gerechtigkeit 
liebt, dann kann man sagen, daß die W ahrheit und Gerechtigkeit auch 
ihn liebe, weil der H err ihn lieb t; daher sind dann seine Reden Reden 
der W ahrheit, und seine Werke werden Werke der Gerechtigkeit.

1021. Und B abylon , die große, kam in 's  Gedächtniß vor G o tt, 
bedeutet, daß bisher von der Kirche bei den P rotestanten und ihrer V er
wüstung gehandelt worden sei, und daß jetzt von der Kirche bei den 
Päpstlichen und von der Verwüstung derselben die Rede sein werde. D ieß  
erhellt aus der Bedeutung von B abylon , insofern diese S ta d t  die Kirche 
bei den Päpstlichen bezeichnet, weil durch B abylon  die Begierde, über 
H im m el und Erde zu herrschen vermittelst der heiligen D inge der Kirche, 
bezeichnet wird, und diese Begierde besonders bei den Päpstlichen herrscht. 
D a ß  unter diesen W orten  auch verstanden wird, es sei bisher von der 
Kirche bei den P ro testan ten  und von der Verwüstung derselben gehandelt 
worden, geht au s dem Vorhergehenden hervor und aus dem, w as dann 
folgt. I m  Vorhergehenden wurde von dem Drachen und den zwei 
T hieren gehandelt, durch welche die Kirche bei den P ro testan ten  beschrie
ben wurde, und durch die sieben Engel, welche die sieben Schalen a u s 
gasten, wurde die Verwüstung derselben beschrieben, wie man anch aus 
V ers  13 dieses K apitels ersehen kann; in dem Folgenden aber wird die 
Kirche bei den Päpstlichen beschrieben, und zw ar Kap. 17 durch die H ure, 
welche auf dem scharlachrothen Thiere sitzt, und Kap. 18 wird die V er
wüstung dieser Kirche beschrieben. H ieraus erhellt, daß unter „B abylon , 
die große, kam in 's  Gedächtniß vor G o tt,"  bezeichnet wird, daß bis jetzt 
von der Kirche bei den P ro testan ten  und von der Verwüstung derselben 
gehandelt worden sei, nun aber von der Kirche bei den Päpstlichen und 
von der V erw üstung derselben folgen werde. —  D o m  r ie m ite n  G e b o r : 
D u  so llst n ich t b e g e h re n  d e in e s  N ä c h s te n  H a n s  : E s  gibt zwei
A rten  der Liebe, au s  welchen alle Begierden hervorgehen, wie die Bäche 
au s ihren Q uellen hervorgehen und fortw ährend ausfließen. Diese zwei 
A rten  sind die Liebe zur W elt und die Selbstliebe; die Begierde aber 
ist das fortw ährende V erlangen der Liebe, denn w as der Mensch liebt, 
d as wünscht er fortw ährend; die Begierden gehen aus der Liebe zum 
Bösen hervor, aber die Wünsche und Neigungen aus der Liebe zum 
G uten. W eil nun die Liebe zur W elt und die Selbstliebe die Quellen 
aller Begierden sind, und alle bösen Begierden in den beiden letzten G e
boten verboten werden, so folgt daraus, daß das neunte G ebot die B e 
gierden verbietet, welche aus der Liebe zur W elt hervorstießen, das zehnte 
G ebot aber diejenigen Begierden jverbietetj, die aus der Selbstliebe her
vorgehen. Nicht begehren des Nächsten H au s bedeutet, nicht begehren die
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G üter desselben, im Allgemeinen, sein V erm ögen und sein Besitzthum, 
und dieses durch schlimme Künste sich aneignen; diese Begierde gebt au s  
der Liebe zur W elt hervor.

1022. I h r  zu geben den Becher der E ntbrennung S e in e s  Z o rn s , 
bedeutet die Verwüstung jener Kirche durch gräuliches Falsches des 
Bosen. D ieß  erhellt aus der Bedeutung des Bechers, insofern er d as 
Falsche au s der Hölle bezeichnet, oder das Falsche des Bösen, w orüber 
N r. 9 6 0 ;  und weil es scheint, a ls  ob G o tt über dasselbe zürne und 
entbrenne, w ird es der Becher der E ntbrennung S e in e s  Z o rn s  genann t; 
E ntbrennung wegen des Falschen und Z o rn  wegen des B ösen; ihr diesen 
Becher geben bedeutet daher, sie verwüsten, denn das Falsche des Bösen 
ans der Hölle verwüstet die Kirche in Ansehung alles G uten  und W ah ren ; 
daß aber diese Kirche, welche unter B aby lon  verstanden wird, in dieser 
Weise verwüstet worden sei, wird m an au s den zwei folgenden K apiteln  
ersehen. —  V o m  z e h n te n  G e b o t :  D u  so llst dich n ich t lassen g e 
lü s te n , n o ch  b e g e h re n  d e in e s  N ä c h s te n  W e ib , A n e c h t  o d e r  M a g d ,  
O chsen  o d e r  E s e l . Diese Begierden beziehen sich auf das Eigene des 
Menschen, weil W eib, Knecht, M agd, Ochs und Esel innerhalb  seines 
H auses s in d ; und durch das, w as innerhalb  des H auses des Menschen 
ist, w ird im innern geistigen S in n  sein ! geistiges! Eigenthum  bezeichnet, 
nämlich durch das W eib die geistige Neigung zum W ahren  und G uten , 
durch den Knecht und die M ag d  die Neigung zum vernünftigen W ahren  
und G uten, welches dem geistigen dient, und durch Ochs und Esel die 
natürliche Neigung zum G uten  und W ahren. Nach diesen Neigungen ge  ̂
lüften und sie begehren, heißt aber, den Menschen in seine G ew alt 
bringen oder unter seine Herrschaft bringen w ollen; und h ieraus folgt, 
daß unter diesen Begierden nach den Neigungen A nderer Begierdell der 
Selbstliebe, d as heißt, der Begierde über sie zu herrschen, verstanden 
w erden; denn dadurch macht sie das Eigenthum  des Nächsten zu dem 
ihrigen. D a ra u s  erhellt nun, daß die Begierde, welche im nennten G ebot 
verboten wird, eine Begierde der W eltliebe ist, die im zehnten G ebot 
aber verbotenen Begierden der Selbstliebe angehören; denn alle B eg ie r
den gehen, wie schon früher gesagt wurde, au s  einer Liebe hervor, denn 
die Liebe ist es, welche begehrt; und weil es zwei böse Liebesarten gibt, 
auf welche sich alle Begierden beziehen, nämlich die Liebe zur W elt und 
die Selbstliebe, so folgt, daß die B egierde des nennten G ebo ts sich auf 
die Liebe zur W elt, die Begierden des zehnten G ebots aber sich auf die 
Selbstliebe beziehen, ins Besondere auf die Herrschbegierde. D a ß  a n s  
diesen zwei L iebesarten alles Böse und Falsche hervorstießt, sehe m an 
oben N r. 159, 171, 394 . 506 , 517 , 65 0 , 950 , 951 , 973 , 982 , 1010, 
1 0 1 6 ; und in der L e h r e  d e s  N e u e n  J e r u s a l e m s  N r. 6 5  
bis 83.

1023. V ers 20. 21. U u d  jede  I n s e l  f lo h , u n d  die B e r g e  
w u r d e n  n ich t g e fu n d e n .  U n d  g r o ß e r  H a g e l ,  w ie  e in e s  T a l e n te s  
sc h w e r, fiel v o n ;  H im m e l a u f  die M e n s c h e n , u n d  die M e n s c h e n  
lä s te r te n  G o t t  ob  d e r  P la g e  d e s  H a g e l s ,  d e n n  seine P la g e  w a r  
seh r g ro ß .  Und jede In se l floh, bedeutet, daß keine W ahrheit des 
G laubens mehr da w a r; und die B erge wurden nicht gefunden, bedeutet,
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daß nichts G u tes  der Liebe mehr vorhanden w a r; und großer Hagel, 
wie eines T a len tes schwer, fiel vom Himm el auf die Menschen, bedeutet 
das höllische Falsche der ärgsten A rt, welches alles Verständniß des 
W ahren bei den Angehörigen der Kirche zerstört ; und die Menschen 
lästerten G o tt ob der P la g e  des H agels, bedeutet die dadurch entstandene 
Verfälschung des W o r ts ;  denn seine P la g e  w ar sehr groß, bedeutet die 
gänzliche Z erstörung des echten W ahren.

1024 . U nd jede In se l floh, bedeutet, daß keine W ahrheit des 
G lau b en s mehr da w ar. D ieß erhellt aus der Bedeutung der In se l, in
sofern sie die Kirche in Ansehung der W ahrheiten des natürlichen 
Menschen bezeichnet, welche man wissenschaftliche W ahrheiten, wie auch 
Erkenntnisse des W ahren  und G uten nennt, w orüber N r. 4 0 6 ; hier die 
Kirche in Ansehung der G lanbensw ahrheiten, denn diese W ahrheiten sind 
W ahrheiten des natürlichen M enschen; daß sie nicht mehr vorhanden 
sind, wird dadurch bezeichnet, daß jede In se l floh. D ie In se l bedeutet 
aber die Kirche in Ansehung ihrer W ahrheiten, weil die In se l ein vom 
M eer umgebenes Land ist, und durch das Land die Kirche, und durch 
das M eer das Wissenschaftliche und die Kenntnisse im Allgemeinen be
zeichnet werden, die der natürliche Mensch besitzt. U nter den In se ln  wer
den im W o rt auch Kirchen bei den Völkerschaften verstanden, bei welchen 
nur W ahrheiten der äußern Erscheinung waren, welche vom ächten W ahren 
noch entfernt sind; diese Bedeutung hat ihren G rund darin, daß die 
In se ln  des M eeres weit entfernt waren vom Lande K anaan, welches ein 
Festland w ar, durch welches die Kirche bezeichnet wurde, welche im Besitz 
der ächten W ahrheiten ist. —  D o n  den  z eh n  G e b o te n  im  A l lg e 
m e in e n  : D ie G ebote des Dekalogs wurden die zehn W orte oder die 
zehn Gebote genannt, weil durch zehn bezeichnet wird „A lles" , folglich 
durch die zehn W orte  das G anze des W o rts  und der Kirche in Z u 
sammenfassung. D ie  zehn W orte haben diese Bedeutung, weil die ein
zelnen Gebote einen dreifachen innern S in n  haben, und jeder S in n  für 
seinen Him m el ist; denn es gibt drei H imm el. D er erste S in n  ist der 
geistig-moralische S i n n ;  dieser ist fü r den ersten oder untersten H im m el; 
der zweite S in n  ist der geistig-himmlische S in n , welcher für den zweiten 
oder m ittleren Him m el ist, und der dritte S in n  ist der himmlisch-göttliche 
S in n , der für den dritten  oder innersten fund höchsten! Himmel ist; 
ebenso viele innere S in n e  sind auch in den einzelnen Theilen des W o r t s ; 
denn das W o rt ist vom H errn, der im Höchsten ist, und wurde der 
O rdnung  nach durch die drei H imm el herabgelassen und daher für einen 
jeden Him m el passend gemacht. D eßhalb ist auch das W ort in einem 
jeden H im m el, und fast bei einem jeden Engel in seinem eigenen S in n , 
und wird täglich von ihnen gelesen; auch werden ans demselben V o ra u s
sagungen geschöpft, wie auf der Erde. D enn das W ort ist das Göttlich 
W ahre selbst, somit auch die göttliche W eisheit; es geht vom H errn  a ls  
der S o n n e  au s und erscheint in den Him m eln a ls  das Licht; das 
G öttlich W ahre ist das Göttliche, welches der Heilige Geist genannt 
w ird ; denn es geht nicht nur vom H errn  ans, sondern es erleuchtet auch 
den Menschen und belehrt ihn, wie von dem Heiligen Geist gesagt wird. 
W eil nun das W o rt beim Herabsteigen vom H errn  fü r die drei Himm el



Nr. 1024. 1025. D a s  sechzehnte  Rap i t e l . 79

passend gemacht wurde, und diese drei H im m el verbunden sind, wie d as 
Innerste  durch das M ittle re  m it dem Aeußersten, und so auch die drei 
S in n e  des W orts , so erhellt hieraus, daß das W o rt gegeben ist, dam it 
durch dasselbe eine V erbindung der H im m el unter einander bestehe, wie 
auch. dam it eine V erbindung der H im m el m it dem menschlichen G e
schlechte bestehe, für welches der buchstäbliche S in n  ist, welcher rein 
natürlich und dadurch die Unterlage fü r die drei übrigen S in n e  ist. 
D aß  die zehn Gebote des D ekalogs d as G anze des W o rts  in kurzem 
In b eg riff sind, kann m an aus nichts Anderem  erkennen, a ls  au s  den 
Geboten selbst in Ansehung ihrer drei S in n e , welche von solcher B e 
schaffenheit sind.

1025. Und die B erge wurden nicht gefunden, bedeutet, daß kein 
G utes der Liebe mehr vorhanden w ar. D ieß  erhellt au s  der B edeutung 
der Berge, insofern sie die Kirche in Ansehung des G uten der Liebe be
zeichnen, w orüber N r. 405 , 510 , 5)80. D ie  B erge bedeuten die Kirche in 
Ansehung des G uten der Liebe, weil die E rde fLaudj die Kirche be 
deutet, und die Engel, welche in der Liebe zum H errn  sind, ihre E rde 
loder Lands auf den B ergen in der geistigen W elt haben, daher bezeichnen 
die B erge die Kirche in Ansehung des G uten der Liebe zum H errn . 
D a ß  die Engel in der geistigen W elt auf den B ergen wohnen, kommt 
daher, weil sie innerlicher sind, und d as Inw endigere in der geistigen 
W elt dem Höheren entspricht und in der Wirklichkeit das H öhere bildet. 
D aher kommt es auch, daß der H err der Höchste genannt w ird und im 
Höchsten wohnt, weil E r  im Innersten  ist. —  V o n  d en  zeh n  G e b o te n  
d e s  D e k a lo g s  im  A llg e m e in e n  : W ie die drei S in n e  in den G eboten 
des D ekalogs beschaffen sind, wird man im Folgenden m it kurzen W orten  
erklärt finden. D a s  erste G ebo t: D u  sollst keine andere G ö tte r verehren 
außer M ir !  schließt im geistig moralischen S in n  in sich, daß m an nichts 
A nderes und keinen A ndern so verehren soll wie das G öttliche; nichts 
Anderes, nämlich die N a tu r , indem m an ihr etw as G öttliches a u s  ihr 
selbst zuschreibt, und keinen Andern, nämlich irgend einen S te llv e r tre te r  
des H errn  oder irgend einen H eiligen; im geistig-himmlischen S in n  
schließt es in sich, daß m an nur E inen G o tt  anerkennen soll und nicht 
mehrere nach ihren verschiedenen Eigenschaften, wie die A lten thaten und 
heut zu Tage die Heiden, oder nach ihren Werken, wie heut zu T age 
die Christen, welche einen G o tt ans der Schöpfung machen, einen au s 
der Erlösung und einen au s der Erleuchtung. Dasselbe G ebot schließt 
aber im himmlischen S in n  in sich, daß der H err allein anerkannt und 
verehrt werden soll und die D reieinigkeit in Ih m , nämlich d as G öttliche 
selbst von Ewigkeit, w as unter dem V ater, das G öttlich Menschliche, 
welches in der Z eit geboren wurde, und nnter dem S o h n e  G o tte s  ver
standen wird, und das von beiden Ausgehende, w as unter dem H eiligen 
Geist zu verstehen ist. D a s  sind die drei S in n e  des ersten G ebo ts nach 
ihrer O rdnung. W enn man dieses G ebot nach seinem dreifachen S in n  
aufsaßt, so erkennt m an klar, daß in demselben ein In b eg riff a lles dessen 
enthalten und eingeschlossen ist, w as sich ans das Wesen der G o tth e it be
zieht. I m  zweiten G ebot: D u  sollst den N am en G o ttes  nicht entheiligen," 
ist nach seinem dreifachen S in n  A lles enthalten und eingeschlossen, w as
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sich auf die Beschaffenheit des Göttlichen bezieht, denn durch den Nam en 
G o tte s  wird S e in e  Beschaffenheit bezeichnet, und diese ist im ersten S in n  
das W ort, und aus dem W ort die Lehre, und aus der Lehre die V er
ehrung mit M u n d  sRedes und Leben; im zweiten S in n  bedeutet der 
N am e G o ttes  das Reich des H errn  auf Erden und das Reich des H errn  
im H imm el, und im dritten S in n  bedeutet er das Göttlich-Menschliche, 
denn dieses ist die Beschaffenheit S e in es  Göttlichen. D a ß  das G öttlich
Menschliche im höchsten S in n  der N am e G ottes ist, sehe man oben 
N r. 224 . I n  den übrigen Geboten sind ebenfalls drei innere S in n e  für 
die drei H imm el, aber von ihnen soll, so G o tt will, an einer andern 
S te lle  gehandelt werden.

1026. Und großer Hagel, wie eines T alen tes schwer, fiel vom 
H im m el auf die Menschen herab, bedeutet das ärgste höllische Falsche, 
welches a lles V erständuiß des W ahren  bei den Angehörigen der Kirche 
zerstört. D ieß  erhellt au s  der Bedeutung des H agels, indem er das höl
lische Falsche bezeichnet, welches alles W ahre und G ute der Kirche zer
stört, w orüber N r. 50 3 , 7 0 4 ; und dieser H agel wird groß genannt und 
wie eines T a len tes schwer, weil unter demselben das höllische Falsche der 
ärgsten A rt verstanden wird. D ie  Beschaffenheit des Falschen wird mit 
einem T a len t verglichen, weil T a len t bei der Berechnung des G eldes 
und beim Abwägen des S ilb e rs  die größte S um m e bezeichnete; durch 
S ilb e r  wird aber das W ahre bezeichnet und im entgegengesetzten S in n  
das Falsche, und durch P fu n d  wird das Schwere au s dem Bösen, somit 
d as ärgste Höllische bezeichnet, denn das Falsche aus dem Bösen ist 
schwer und sinkt von selbst zur Hölle hinab. E s  erhellt ferner aus der 
Bedeutung von „herabfallen vom Himm el ans die Menschen," insofern 
es bezeichnet, au s der Hölle kommend und das V erständniß des W ahren  
bei den Angehörigen der Kirche zerstörend; unter den Menschen werden 
nämlich hier die Angehörigen der Kirche in Ansehung des W ahren ver
standen, oder w as dasselbe ist, d as V erständniß des W ahren bei den A n
gehörigen der Kirche. D aß  vom Him m el herabfallen bezeichnet, von der 
H ölle herkommen, hat seinen G rund  darin, daß das Falsche, welches 
hier durch den großen H agel bezeichnet wird, nicht vom Himm el herab
kommt, sondern au s der Hölle aufsteigt. Z w ar fä llt auch in der geistigen 
W elt H agel vom H im m el herab, wie in der natürlichen W elt, denn es 
ist ein Regen, der vom Himmel herabkommt, aber er friert zu H agel 
durch die K älte, welche aus der Hölle heraufsteigt; daher ist die K älte 
eine B eraubung  oder Entziehung der himmlischen W ärm e; hieraus folgt, 
daß der H agel nicht a ls  H agel vom Himm el herabfällt, sondern aus der 
H ölle stam m t; ebenso verhält es sich mit dem Regen von Schwefel und 
F ener au s  dem H im m el; der W asser-Regen bedeutet das Göttlich W ahre 
au s dem H im m el, der H agel aber bedeutet das G öttlich W ahre, welches 
in höllisches Falsches verwandelt wurde, uämlich unter W egs beim 
H erabfallen vom Him m el. — V o n  d e n  G e b o re n  d e s  D e k a lo g s  im  
A l lg e m e i n e n : D a  das Göttlich W ahre vereint m it dem Göttlich
G uten  vom H errn  a ls  S on n e  ausgeht, und der H im m el sowohl, a ls  auch 
die W elt durch dasselbe gemacht wurde, Jo s . 1, 1. 3. 10; so folgt, daß 
dadurch A lles im Him m el und auf der W elt sich auf das G ute und
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W ahre bezieht, und auf die Verbindung derselben, wenn etw as gemacht 
werden soll. I n  den zehn Geboten ist daher A lles enthalten, w as zum 
Göttlich G uten und zum Göttlich W ahren  gehört, und in ihnen liegt 
anch ihre V erbindung; aber diese V erbindung ist eine verborgene, denn 
sie ist wie die V erbindung der Liebe zum H errn  und der Liebe gegen 
den Nächsten. D a s  Göttlich G ute geht au s  der Liebe zum H errn  her
vor und das G öttlich W ahre aus der Liebe gegen den Nächsten; denn 
wenn der Mensch nach dem Göttlich W ahren  lebt, das heißt, wenn er 
den Nächsten liebt, dann fließt der H err m it dem G öttlich G uten  ein 
und verbindet sich smit ihm!« D eßhalb w aren jene Gebote auf zwei 
T afeln  geschrieben, und wurden ein B und  genannt, wodurch eine V e r
bindung bezeichnet w ird ; und dann wurden sie in die B nndeslade gelegt, 
nicht nebeneinander, sondern aufeinander, zum Zeugniß der V erbindung 
zwischen dem H errn  und dem Menschen. Ans der einen T afel w aren die 
Gebote der Liebe zum H errn  geschrieben, auf der andern die G ebote der 
Liebe gegen den Nächsten; drei Gebote beziehen sich ans die Liebe zum 
H errn, und die sechs letzten ans die Liebe gegen den N ächsten; d as  vierte 
aber, welches he iß t: E hre V a te r und M u tte r !  ist das verm ittelnde G e
bot, denn unter dem V ate r wird der V a te r im H im m el verstanden, und 
unter der M u tte r  die Kirche, welche der Nächste ist.

1027. Und die Menschen lästerten G o tt ob der P la g e  des H agels, 
bedeutet die Verfälschung des W orts. D ieß  erhellt an s  der B edeutung 
von „ G o tt lästern", insofern es die Verfälschung des W o rts  bezeichnet, 
wie oben N r. 778, M l ; und aus der B edeutung der P la g e  des H agels, 
insofern es das höllische Falsche der schlimmsten A rt bezeichnet, wovon 
gleich oben die Rede w ar, und daher die Verfälschung des W o rts . —  
V o n  d e n  G e b o te n  d e s  D e k a lo g s  im  A l lg e m e i n e n : N un  soll noch 
gesagt werden, auf welche Weise eine V erbindung durch die zehn G ebote 
stattfindet. D e r H err allein verbindet den Menschen m it S ich, und nicht 
der Mensch sich m it dem H e rrn ; der H err verbindet aber den Menschen 
mit S ich  dadurch, daß der Mensch jene G ebote kennen lernt, versteht, 
will und au sü b t; in diesem F a ll  t r i t t  eine V erbindung ein; wenn der 
Mensch aber die Gebote nicht hält, so fä llt das W ollen weg, und mit 
dem W ollen auch das Verstehen und Wissen. D enn w as ist ein W ollen, 
wenn der Mensch nicht handelt, sobald er kann? I s t  es dann nicht ein 
bloßes G edankending? H ierau s folgt, daß die V erbindung nur dann zn 
S ta n d e  kommt, wenn der Mensch die Gebote des D ekalogs erfüllt. E s  
wurde aber auch gesagt, daß der H err allein den Menschen m it S ich  
verbinde, und nicht der Mensch sich mit dem H errn , und h ieraus folgt, 
daß der H err die Gebote in dem Menschen erfüllt. A llein es kann ein 
Jed e r sehen, daß kein B und  geschlossen werden und dadurch eine V er
bindung zn S ta n d e  kommen kann, wenn nicht anch etw as von S e ite  des 
Menschen geschieht, so daß er nicht nur einwilligt, sondern auch au fn im m t; 
zn diesem Zweck hat der H err dem Menschen F reiheit gegeben, zu wollen 
und zu handeln wie au s sich, und zw ar eine solche F reiheit, daß der 
Mensch, wenn er das W ahre denkt und d as G ute  thut, nicht anders 
weiß, a ls  daß er es in sich, und daher an s  sich thue; dieß m uß von 
S e ite  des Menschen geschehen, dam it eine V erbindung stattfinde. W eil

S w e d e n b o r g .  Ertt. Offenbar,mg. Bd. -1. U
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aber diese F reiheit vom H errn stammt und fortw äbrend von Ih m  kommt, 
so muß der Mensch allerdings anerkennen, daß das W ollen und V oll
bringen des G uten, wie das Denken und Verstehen des W ahren, nicht 
au s  ihm, sondern vom H errn komme, gemäß dem, w as oben N r. 946, 
971 , 973 , über diesen Punk t gesagt wurde. W enn daher der Mensch 
durch die sechs letzten Gebote sich m it dem H errn verbindet, wie aus 
sich, dann verbindet sich der H err mit dem Menschen durch die drei 
ersten Gebote, welche verlangen, daß der Mensch G o tt anerkenne, an den 
H errn  glaube und S einen  Namen heilig halte. Dieser G laube ist aber 
nicht in dem Menschen, wie sehr er auch glaube, daß es sich so verhalte, 
wenn der Mensch nicht von dem Bösen a ls  S ü n d e  absteht, welches durch 
die zweite T afel, das heißt, in den sechs letzten Geboten verboten ist. 
D a s  gehört zu dem B unde von S e ite  des Menschen und von S e ite  
G ottes, und dadurch kommt eine gegenseitige V erbindung zu S tan d e , 
so daß der Mensch in dem H errn  und der H err in dem Menschen ist, 
J o h . 14, 20.

1028. D enn die P la g e  desselben w ar sehr groß, bedeutet die gänz
liche Zerstörung des ächten W ahren. D ieß  erhellt aus der Bedeutung 
der P la g e  des H agels, von welcher gleich oben die Rede w ar; die P la g e  
desselben w ar sehr g ro ß , bedeutet daher eine schlimmere Verfälschung, 
näm lich, daß das W o rt bis zur Zerstörung alles ächten W ahren ver
fälscht wurde. A uf welche Weise das W o rt bis zur Zerstörung des 
ächten W ahren  verfälscht wird, und daß dadurch der H im m el sich für den 
Menschen verschließt, sehe man N r. 719, 778, 888, 914, 916, 950 . —  
V o n  d e n  G e b o re n  d e s  D e k a lo g s  im  A l lg e m e in e n :  E s  wird von 
Einigen behauptet, daß D er, welcher gegen E in  G ebot sündige, auch gegen 
die übrigen Gebote sündige, so daß der wegen des Einen Schuldige, 
wegen aller Gebote Schuld  trage. E s  soll daher gesagt werden, wie 
dieß m it der W ahrheit zusam m enhängt: W er ein G ebot übertritt, indem 
er bei sich begründet, daß es keine S ü n d e  sei, und diese >Sünde^ somit 
ohne Furcht vor G o tt begeht, der scheut sich auch nicht, die übrigen G e
bote zu übertreten, wenn er sie auch nicht in Wirklichkeit übertritt, denn 
er hat die Scheu vor G o tt verloren. W er z. B . B etrug  und unerlaubten 
G ewinn, die ihrem Wesen nach D iebstahl sind, nicht für S ü n d e  hält, der 
h ä lt es auch nicht für S ün d e , m it dem W eibe eines Andern einen Ehe
bruch zu begehen, einen Menschen bis ans den T od zu hassen, gegen ihn 
zu lügen, sein H a u s  und andere G ü te r desselben zu begehren, denn, indem 
er bei Einem  G ebote die Furcht vor G o tt  au s seinem Herzen verbannt, 
leugnet er überhaupt, daß etw as S ü n d e  sei. E r  steht daher in Gem ein
schaft m it denen, welche ebenfalls swie er das Eine, so! die übrigen G e
bote ü b ertre ten ; er ist wie der höllische Geist, der im In n e rn  der Diebe 
i s t ; obwohl er kein Ehebrecher, kein M örder, kein falscher Zeuge ist. so 
steht er doch in Gemeinschaft m it diesen und kann von ihnen überredet 
werden, zu glauben, daß auch diese Laster keine S ü n d e  seien, und daher 
auch dazu gebracht werden, daß er sie begeh t; denn wer durch die Ueber- 
tretung E ines G ebots ein höllischer Geist geworden ist, der glaubt nicht 
mehr, daß es eine S ü n d e  sei, etw as wider G o tt und wider den Nächsten 
zu thun. D a s  G egentheil aber geschieht bei denen, welche das Böse
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E ines G ebots vermeiden, und es a ls  S ü n d e  gegen G o tt fliehen und 
nachher verabscheuen; weil Solche G o tt  fürchten, so kommen sie in G e
meinschaft m it den Engeln des H im m els, und werden vom H errn  so ge
leitet, daß sie auch vom Bosen der übrigen Gebote abstehen, und es 
fliehen und zuletzt a ls  S ü n d e  verabscheuen, und wenn sie etwa gegen 
dieselben gesündigt haben, so thun sie B uße und werden nach und nach 
von solchen S ün d en  abgewendet.

D a s  s i e b z e h n t e  K a p i t e l .
1. U n d  c s  k am  E i n e r  v o n  d e n  sieben  E n g e l n ,  w e lc h e  die 

sieben S c h a le n  h a t t e n ,  u n d  re d e te  m it  m ir  l in d  s a g te  zn m i r :  
R o m m , ich w ill  d ir  d a s  G e r ic h t  d e r  g r o ß e n  H u r e  z e i g e n , d ie 
a u f  v ie len  w a s s e r n  sitzt.

2. M i t  w e lc h e r  g e h u r t  h a b e n  die R ö n ig c  d e r  E r d e ,  u n d  
sind  b e ra u sc h t w o r d e n  v o n  d e in  w e i n  ih r e r  H u re re i  die B e w o h n e r  
d e r  E r d e .

z. U n d  e r  f ü h r te  m ich  in die w ü s t e  im  G e is t, u n d  ich sa h  
ein W e ib  siezen a u f  e in em  sc h a r la c h ro th e n  T h ie re ,  d a s  v o ll w a r  
v o n  N a m e n  d e r  L ä s te r u n g ,  u n d  sieben  H ä u p te r  h a t te  u n d  z e h n  
H ö r n e r .

4. U n d  d a s  W e ib  w a r  g e k le id e t in P u r p u r  u n d  S c h a r la c h  
u n d  ü b e r g o ld e t  m it  G o ld  u n d  E d e ls te in  u n d  P e r le n ,  u n d  h a t te  
e inen  g o ld e n e n  B e c h e r  in ih re r  H a n d  v o ll  v o n  G r ä u e ln  u n d  
U n re in ig k e ite n  ih r e r  H u re re i .

5. U n d  a u f  ih r e r  S t i r n e  s ta n d  d e r  N a m e  g e sc h rie b e n : G e 
h e im n iß , B a b y lo n ,  d ie g ro ß e ,  die M u t t e r  d e r  H u re re ie n  u n d  d e r  
G rä u e l  d e r  E r d e .

6. U n d  ich sah  d a s  W e ib  t r u n k e n  v o m  B l u t e  d e r  H e il ig e n  
u n d  v o m  B l u t e  d e r  Z e u g e n  J e s u ,  u n d  a l s  ich sie s a h ,  g e r ie th  
ich in g ro ß e  V e r w u n d e r u n g .

7. U n d  d e r  E n g e l  sp ra c h  zu  m i r :  w a s  w u n d e r s t  d u  
d ic h ? I c h  w ill d i r  d a s  G e h e im n iß  d e s  W e ib e s  s a g e n  u n d  d e s  
T h i e r e s ,  d a s  sie t r ä g t ,  w e lc h e s  sieben H ä u p te r  h a t  u n d  z e h n  
H ö r n e r .

8. L a s  T h ie r ,  w e lc h e s  d u  g e se h e n , w a r  u n d  ist n ich t, u n d  
w ird  a u fs te ig e n  a u s  d e m  A b g r u n d  u n d  in s  V e rd e rb e n  g e h e n , 
u n d  e s  w e rd e n  sich w u n d e r n ,  die a u f  E r d e n  w o h n e n ,  d e re n  
N a m e n  n ich t g esch rieb en  s tehen  im  B u c h e  d e s  L e b e n s  v o n  
G r ü n d u n g  d e r  W e l t  a n ,  w e n n  sic d a s  T h ie r  s e h e n ,  w e lc h e s  
w a r  u n d  n ich t ist u n d  doch  ist.

9. H ie r  ist d e r  S i n n ,  d e r  W e is h e i t  h a t ,  die sieben  H ä u p te r  
sind  sieben  B e r g e ,  a u f  d e n e n  d a s  W e ib  sitzt.

6
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iv .  U n d  sieben  R ö n tg e  sind  e s ;  f ü n f  sind  g e fa l le n , u n d  d e r  
L in e  ist, d e r  A n d e r e  ist noch  n ich t g e k o m m e n , u n d  w e n n  e r  g e 
k o m m e n  ist, m u ß  e r  eine ku rze Teir b le ib en .

i i .  U n d  d a s  T h ie r ,  d a s  w a r  u n d  n ich t is t ,  ist selbst d e r  
a c h te , u n d  jdochl vo r; d e n  S ie b e n ,  u n d  g e h t  in s  V e rd e rb e n .

. i 2. U n d  die z e h n  H ö r n e r ,  die d u  g e se h e n , sind  zeh en
R ö n ig e ,  w e lch e  d a s  R e ich  noch  n ich t e m p f a n g e n  h a b e n , a b e r  
G e w a l t  a l s  R ö n tg e  a u f  L in e  S t u n d e  e m p f a n g e n  m it  d em  
T h ie re .

iz. Diese haben Eine Meinung  ̂ und werden ihre Gewalt 
und Macht dein Thiere geben.

14. D iese w e rd e n  m it d e m  L a m m e  s tre ite n , a b e r  d a s  L a m m  
w i r d  sie ü b e r w in d e n , w e il e s  d e r  H e r r  d e r  H e r r e n  u n d  d e r  
R ö n i g  d e r  R ö n ig e  is t, u n d  die m it  I h m  s in d ,  B e r u f e n e ,  E r 
w ä h l t e  u n d  G e tr e u e .

15. U n d  e r  sp ra c h  zu n u r :  D ie W a sse r , w e lch e  du  g e se h e n , 
w o  die H u r e  sitzt, s in d  V ö lk e r  u n d  S c h a r e n ,  u n d  V ö lk e rsc h a fte n  
u n d  T u n g e n .

16. U n d  die z e h n  H ö r n e r ,  w e lch e  d u  g e se h e n  a u f  d e m  
T h ie re ,  diese w e rd e n  die H u re  hassen u n d  sie w ü s te  m ac h e n  
u n d  e n tb l ö ß t ,  u n d  ih r  Fleisch v e rz e h re n  u n d  sie m it  F e u e r  v e r 
b r e n n e n .

17. D e n n  G o t t  h a t  e s  ih n e n  in 's  H e rz  g e g e b e n ,  S e in e  
w i l l e n s m e i n u n g  zu th u n ,  u n d  E in e  M e i n u n g  zu th u n ,  u n d  ih r  
R e ich  d e m  T h ie re  zu  g e b e n , b is  v o lle n d e t  w e rd e n  die W o r te  
G o t t e s .

18. U n d  d a s  W e ib , d a s  d u  g e s e h e n ,  ist d ie g ro ß e  S t a d t ,  
die d a s  R e ich  h a t  ü b e r  die R ö n ig e  d e r  E r d e .

E r k l ä r u n g .

1029. W eil in diesem und im folgenden K apitel von B abylonien 
gehandelt wird, deßhalb soll vor der E rklärung dieser K apitel gesagt 
werden, w as im Allgemeinen und im Besonderen unter B abylonien ver
standen wird, und wie es im A nfang beschaffen ist und wie es späterhin 
allmählich eine fanderel Beschaffenheit annim m t. U nter Babylonien oder 
B ab e l w ird die Kirche derer verstanden, die durch die heiligen Dinge 
der Kirche nach der Herrschaft über die ganze W elt streben, und zwar 
durch die Herrschaft über die S eelen  der M enschen, indem sie sich die 
G ew alt zuschreiben, selig zu machen, wen sie wollen, und zuletzt die 
Herrschaft über H im m el und Holle verlangen , und sich auch aneignen; 
und zu diesem Zweck leiten und übertragen sie alle M acht des H errn  auf 
sich, a ls  ob sie ihnen von Ih m  selbst übergeben worden wäre. D ie 
Kirche bei Solchen ist nicht gleich im A nfang so beschaffen, wie sie im 
V erlau f der Z e it sich gestaltet; A nfangs sind sie gleichsam von Eifer für 
den H errn , fü r S e in  W o r t , fü r die Liebe und den G lauben, und be
sonders für das Seelenheil der Menschen beseelt, aber in diesem E ifer
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liegt das Feuer der Herrschbegierde verborgen, welches m it der Z eit, in 
dem M aß e  a ls  die Herrschaft zunim m t, hervorbricht, und sowie es zur 
Thätigkeit gelangt, werden die heiligen D inge nur M itte l  und die 
Herrschergewalt wird zum Zweck; und wenn diese G ew alt a ls  Zweck be
trachtet wird, dann werden die heiligen D inge für diesen Zweck, das 
heißt fü r sie selbst verwendet, und dann verschaffen sie sich nicht nur die 
M acht über das H eil der S ee len , sondern eignen sich auch die ganze 
göttliche M acht des H errn  a n ; und wenn sie dieses thun, verkehren sie 
alles G ute und W ahre der Kirche, und entheiligen also die heiligen 
D inge derselben; diese sind dann B abylonien. D a ß  es sich so verhält, 
wurde m ir au fs deutlichste gezeig t; es gab Solche in der geistigen W elt, 
die nach einer solchen Herrschaft strebten, und weil sie wußten, daß dem 
H errn  allein alle M acht gehöre, zeigten sie scheinbar einen E ifer fü r I h n ,  
für den Himm el und für die Kirche, und gaben sich alle M ü h e , den 
H errn  allein zu verehren und den ganzen I n h a l t  des W o rts  heilig zn 
bewahren. S ie  gaben auch Anordnungen, daß Heiligkeit und Redlichkeit 
bei allen herrschen solle. Allein es wurde m ir zu wissen gegeben, daß 
in diesem E ifer eine brennende Begierde verborgen lag, über alle A ndern 
zu herrschen, welche g laub ten , daß ihre A nordnungen dem H errn  w ohl
gefällig seien S o b a ld  sie aber die Herrschaft erhielten, offenbarte sich 
nach und nach ihre Absicht, welche dahin ging, daß nicht der H err, son
dern sie selbst regierten, und daß so der H err ihnen diente, und nicht sie 
dem H e r r n ; sie wurden unwillig, wenn ihnen nicht erlaubt w u rd e , wie 
G ö tte r a lles nach ihrem Winke und W illen einzurichten, ja man bemerkte 
sogar, daß sie den H errn  gering achteten und verw arfen, wenn E r  ihnen 
nicht die M acht g a b , A lles nach ihrer W illkür zu thun und nicht allem  
ihrem Belieben zustimmte. E s  wurde anch wahrgenommen, daß sie unter 
einem gewissen Schein des Rechts S e in e  göttliche G ew alt ans sich über
tragen wollten, wenn sie es hätten wagen dürfen ; denn sie fürchteten, sie 
möchten deßhalb in die Hölle gestürzt werden; hierdurch wurde m ir ge
zeigt, wie B abylonien anfängt, und wie es endigt. H ie rau s konnte ich 
auch schließen, daß wenn die Herrschaft der Zweck und die heiligen D inge 
der Kirche die M itte l s in d , die V erehrung G o tte s  unter mannigfachem 
Schein sich in die V erehrung der Menschen verw andelt, so daß diese
selbst die G ö tte r in Wirklichkeit sind, der H err aber nicht wirklich,
sondern nur scheinbar a ls  G o tt geachtet wird. W eil nun die H e rr
schaft über die Seelen  der M enschen, über den H im m el und
über den H errn  selbst vermittelst der heiligen D inge der Kirche eine 
innere Entw eihung ist, so folgt d a ra u s , daß es eine höllische H errschaft 
ist; denn die Tensel, welche in der H ölle sind, wünschen nichts mehr, a ls  
über den H im m el und über den H errn  selbst zu herrschen, und dies suchen 
sie auch unter allerlei V orw and zn erreichen; während sie aber einen 
Versuch dazu machen, werden sie von der Hölle verschlungen. W eil nun 
in der W elt diejenigen, welche den H errn  von Seinem  H errscherthron 
stürzen und sich selbst darau f sehen, im Herzen ebensolche Teufel sind, 
so ist k la r , daß durch sie im V erlau f der Z eit die Kirche in Ansehung 
alles G uten  nnd W ahren  verwüstet w ird . und dieß ist dann ihr Ende. 
D a ß  sie Teufel sind , zeigt sich durch sie selber in der geistigen W e lt;
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denn die, welche die göttliche M acht in der W elt ausübten, reden nach 
dem Tode sehr ehrfurchtsvoll von dem H e rrn , und verehren I h n  mit 
aller äußerlichen Andacht; wenn aber ihr In n e re s  untersucht wird, —  
denn dieses kann in der geistigen W elt aufgedeckt und untersucht werden, 
—  dann kann m an sehen, daß es ganz entheiligt ist, weil voller G o tte s
leugnung, und daß teufelische List darinnen w o h n t; daß somit das heilige 
Aeußere nur a ls  M itte l zum Zweck diente, der offenbar nur die H err
schaft w ar. Einst kam man unter den Geistern im Gespräch darauf, 
ob wohl ein Teufel in der Holle sich in solcher Weise benehmen könne. 
E s  wurde daher einer von den Schlim m eren herbeigerufen und ihm ge
s a g t , daß er die Herrschaft über viele empfangen solle, wenn er den 
H errn  fromm verehren, S e ine  G ottheit a ls  gleich m it der G ottheit des 
V a te rs  anerkennen, und zugleich den ganzen Gottesdienst würdig begehen 
könne. S o b a ld  er von der Herrschaft über Viele hörte , wendete er so
gleich sein Inw endiges zur List und das Aeußere zur Heiligkeit und ver
ehrte den H errn  andächtiger a ls  viele E ngel, indem er gegen Alle in 
Z o rn  entbrannte, die I h n  nicht anbeteten; sobald er aber bemerkte, daß 
ihm doch keine Herrschaft gegeben wurde, so entbrannte sein Z o rn  gegen 
den H errn  selbst, und er leugnete nicht nur S e in e  G ottheit, und auch die 
des V a te r s ,  sondern er überhäufte anch Beide mit Schm ähungen; denn 
er w ar ein Atheist. D a ß  auch das heutige B abylonien so beschaffen ist, 
geht deutlich d a rau s h erv o r, daß sie Idie B abylonier! unter dem V o r
wände, daß dem P e tru s  die Schlüssel fdes Himmelreichs^ übergeben 
worden, alle göttliche M acht des H errn  auf sich übertragen haben, daß 
sie durch Entziehung des W o rts  dem Volke die göttliche W ahrheit ver
schlossen, und den Befehlen des P apstes dieselbe Heiligkeit wie dem gött
lichen W orte, ja, in der Wirklichkeit, eine noch größere beigelegt haben; 
und daß sie die G ottesfurcht und G ottesverehrung nur in sehr be
schränktem M aß e  leh ren , dagegen aber reichlich die Ehrfurcht und die 
V erehrung ihrer selbst, und auch die V erehrung der Heiligen um ihrer 
selbst willen. H ieraus erhellt, daß B abylonien an seinem Ende stehe und 
eine leere, von allem G uten der Liebe zu G o tt und der Liebe zum 
Nächsten entblößte Kirche, und folglich auch alles W ahren beraubt sei; 
sie ist daher nicht mehr eine Kirche, sondern ein Götzendienst, und nur 
wenig verschieden von dem Heidenthum der A lten , welche den B a a l, die 
Astarte, den Beelzebub und viele Andere verehrten, und doch auch T em 
pel, Feste, A ltäre, O pfer, Räucherungen, Trankopfer und Anderes der
gleichen besaßen, w as die jüdische Kirche hatte. D ieß wurde von B a b y 
lonien, von seinem A nfang und seinem Ende gesagt, dam it man erkenne, 
woher es kommt, daß B abel im W orte bald bis zum Himmel erhoben, 
und bald bis in die Hölle hinabgestürzt wird. D a ß  B abel so beschaffen 
ist, kann man vollständig aus den Beschreibungen und V orbildungen des
selben bei den P ropheten  sehen, und besonders bei D an ie l; zuvörderst 
durch die B ildsäule des Königs Rebnchadnezar. „D iesem  R ö n ig  erschien 
im  T r a u m  e ine  B i ld s ä u le ,  die ih m  g e g e n ü b e r  s ta n d . D a s  -H aupt 
d e rse lb e n  w a r  g u t e s  M o ld , B r u s t  u n d  A rm e  w a r e n  v o n  S i lb e r ,  
B a u c h  u n d  L e n d e n  v o n  E r z ;  die S c h e n k e l a b e r  w a re n  E is e n , 
u n d  die F ü ß e  zü rn  T h e il E is e n , u n d  z u m  T h e il T h o n . —  N a c h
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h e r w u r d e  ein S t e i n  lo sg e r is se n , a b e r  n ich t d u rc h  H ä n d e ;  d iese r 
sch lu g  d a s  B i ld  a u f  seine F ü ß e , w e lch e  E is e n  u n d  T h o n  w a r e n ,  
u n d  z e rm a lm te  s ic ;  d a  w u r d e n  m ite in a n d e r  z e r m a lm t  E is e n ,  
T h o n ,  E r z ,  S i l b e r  u n d  G o ld ,  u n d  w u r d e n  w ie  S p r e u  a u f  d en  
S o m m e r t e n n e n ,  u n d  d e r  w i n d  v e r w e h te  s ie ,  u n d  e s  w u r d e  
kein O r t  f ü r  sie g e f u n d e n ;  d e r  S t e i n  a b e r ,  d e r  d ie B i ld s ä u le  
z e rsc h lu g , w a r d  zu e in em  g ro ß e n  F e ls e n ,"  D an . 2, 8 1 — 85. D urch 
die A u s le r n n  dieses T rau m s von D aniel, zeigt sich deutlich, daß hier 
der Zustand einer Kirche, welche B abel w ird , von A nfang bis zu Ende 
beschrieben wird. D a ß  es B abylonien ist, w as hier beschrieben wird, 
geht d a rau s hervor, daß der König von B abel diese D inge im T raum e 
sah, und die B ildsäule ihm selbst gegenüber stand; wie auch D an ie l dem 
Könige offen erklärte: „ D u  bist d a s  H a u p t ,  w e lc h e s  v o n  G o ld  is t,"  
B . 88. D ie  ans einander folgenden Zustände dieser Kirche wurden b is 
zu ihrem Letzten beschrieben durch das H aupt, die B rust, die A rm e, den 
B au ch , die Lenden, die Schenkel und F üße der B ildsäu le ; und dann 
auch durch das G old, das S ilb e r, das E rz, das Eisen und den T hon, 
w oraus die B ildsäule von oben bis unten bestand. H ierau s e rh e llt, daß 
die Kirche bei ihren! A nfang aus dem G uten der Liebe zum H errn  voll 
W eisheit w ar, denn das H aup t a ls  das Höchste bedeutet die W eisheit, 
und G old  das G ute  der Liebe zum H e r r n ; daß aber der letzte Z ustand  
dieser Kirche ohne alles G ute  der Liebe und ohne alle W eisheit sein 
werde, w ird dadurch bezeichnet, daß die Zehen der F üße theils von Eisen 
und theils von T hon  w aren ; denn D an ie l erklärt dieß in folgender 
W eise: „ D a ß  d u  E is e n  m it  T h o n  v e r m e n g e t  g e se h e n  h a s t, sbe-
deutet^, d a ß  sie sich v e rm isch en  w e rd e n  m it  d e m  S a m e n  d e s  
M e n s c h e n ,  a b e r  sic w e rd e n  n ich t z u s a m m e n h a l t e n ,  w ie  d e n n  
E ise n  u n d  T h o n  sich n ich t v e rm isc h e n  l ä ß t , "  V . 48. D e r S a m e  
des Menschen bedeutet das G öttlich W ahre, somit das W ahre des W o rts , 
uud durch dieses bildet sich kein fester Zusam m enhang, weil es am  Ende 
der Kirche verfälscht wird durch die Verwendung desselben zur V erehrung 
von Menschen. D er U ntergang dieser Kirche w ird dadurch beschrieben, 
daß ein S te in  die ganze B ildsäule zerm alm t; durch den S te in  w ird aber 
das G öttlich W ahre bezeichnet, und durch den F e ls ,  zu welchem der 
S te in  w urde, wird der H err in Ansehung des G öttlich W ahren  be
zeichnet; der U ntergang jener Kirche aber ist das jüngste Gericht. D ie  
Neue Kirche, welche a lsdann  vom H errn  errichtet werden wird, beschreibt 
der P ro p h e t durch die W o rte : „ D e r  G o t t  d e s  H im m e ls  w i r d  ein  
R e icy  e r r ic h te n ,  w a s  in  E w ig k e i t  n ich t u n te r g e h e n  w i r d ,  u n d  
S e in  R e ich  w ir d  e in em  a n d e r n  V o lk e  ü b e rg e b e n  w e r d e n ,  u n d  
e s  w i r d  a lle  je n e  R eiche  z e rm a lm e n  u n d  v e rn ic h te n ,  e s  se lb st 
a b e r  w i r d  b le ib en  in  E w ig k e i t ,"  V . 44. D urch das Reich w ird hier 
und anderw ärts im W orte die Kirche bezeichnet, ebenso durch den M e n 
schen, dessen F o rm  die B ildsäule hatte. D ie  Kirche, welche späterhiu ein 
B abylonien wird, w ird auch durch deu B aum  beschrieben, welcher dem 
König Nebnchadnezar im T rau m  erschien, bei D a n ie l : „ I c h  sa h , u n d  
siche, ein B a u m  s ta n d  in d e r  M i t t e  d e s  L a n d e s ,  u n d  die H ö h e  
d e sse lb e n  w a r  g r o ß ;  d e r  B a u m  w u c h s  u n d  w a r d  s ta rk , so d a ß
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seine H ö h e  b is  a n  d en  -H im m el re ic h te , u n d  le in  A n b lic k  w a r  
b is  z u m  E n d e  d e s  g a n z e n  L a n d e s ;  fe ine  B l ä t t e r  w a r e n  schön 
u n d  fe ine B l ü th e n  zah lre ich , u n d  die T h ie re  d e s  F e ld e s  fa n d e n  
S c h a t t e n  u n te r  ih m , u n d  V ö g e l  w o h n te n  a u f  fe inen  A e ste n , 
u n d  a l le s  F leifch  n ä h r te  sich v o n  ih m . A b e r  siehe, ein  W ä c h te r  
u n d  H e il ig e r  k am  v o m  H im m e l h e r a b ,  u n d  r ie f  m it  v o lle r  
R r a f t  u n d  s p ra c h :  H a u e t  d e n  B a u m  u m , u n d  sch n e id e t fe ine  
A este  a b , u n d  z e rs tr e u e t  feine B lü th e n ,  d a ß  die T y ie re  v o n  ih m  
w e g f l ie h e n , u n d  die V ö g e l  v o n  fe in en  Z w e ig e n ;  a b e r  d e n  S to c k  
m it  d e n  w u r z e l n  lasset im  E r d b o d e n  s te h e n , a b e r  in B a n d e n  
v o n  E ifc n  u n d  E r z ,  im  G r a s  d e s  F e ld e s ; u n d  e r  fo ll b e feu ch te t 
w e rd e n  v o m  T h a u  d e s  H im m e ls ,  u n d  fein T h e il  fo ll fein m it  d e n  
T h ie re n  d e s  F e ld e s  a n  d em  G r a s  d e r  E r d e  ; fein H e rz  fo ll m a n  
v o n  d e m  M e n s c h e n  e n tf e rn e n ,  u n d  d a s  H e rz  e in e s  T h ie r e s  fo ll 
m a n  ih m  g e b e n ,  b is  d a ß  sieben  J a h r e  a n  ih m  v o rü b e r g e h e n ,  
b is  d ie L e b e n d e n  e rk e n n e n , d a ß  d e r  H e r r  d e r  H öchste  ist in  d e m  
R eiche  d e r  M e n s c h e n ,"  4, 7— 14. D a ß  der König Nebuchadnezar 
und somit B abel un ter jenem B aum  zu verstehen ist, wird V. 17— 19 
m it deutlichen W orten  gesagt, und daß das, w as gehört w urde, dem 
Könige w iderfu h r, nämlich daß er von den Menschen verstoßen wurde, 
bei den Thieren  des F eldes w ohnte, und G ra s  wie die R inder aß, bis 
die sieben Zeiten vorüber waren, erhellt aus B . 2 9 — 31 dieses K apitels, 
und daß ihm alles dieses begegnete wegen seiner Selbstliebe und 
wegen des S to lz e s  auf seine Herrschaft, ersieht m an aus seinen W orten : 
» I s t  b a s  n ich t die g ro ß e  B a b e l ,  die ich g e b a u t  h a b e  z u r  W o h 
n u n g  d e s  R e ic h s  d u rc h  die S tä r k e  m e in e r  T a p fe rk e i t  u n d  d e n  
R u h m  m e in e r  E h r e ? "  B . 27, und nachher, a ls  er wieder hergestellt 
w a r :  I c h ,  N e b u c h a d n e z a r ,  v rcife  d en  R ö n ig  d e s  H im m e ls ,  d e n n  
a lle  S e in e  W e rk e  sind  w a y r h e i t  u n d  S e in e  W e g e  sind  rech t, 
u n d  w e r  sto lz  ist, d en  k an n  E r  d e m ü th ig e n ,"  V . 34. Durch diesen 
Zustand  Nebnchadnezars wird der Zustand nach dem Tode derer beschrie
ben, welche sich wie G ö tte r über A lles, w as zur Kirche gehört, erheben, 
nämlich, daß sie von den Menschen verstoßen w erden, das he iß t, keine 
Menschen mehr sind in Ansehung ihres V erstandes, daß sie Thiere 
werden und G ra s  fressen wie die R in der, und daß ihre H aare  wachsen 
wie A dlerfedern und ihre N ägel wie Vogelkrallen, wodurch bezeichnet 
wird, daß sie ganz sinnlich sind, und statt des Verstandes Blödsinn, und 
sta tt der W eisheit W ahnwitz haben; G ra s  fressen, H aare  wie A dler
federn und N ägel wie Krallen der Vögel h aben , bedeutet, ganz 
sinnlich werden. D ie  aufeinander folgenden Zustände der Kirche, welche 
zuletzt ein B abylonien  w ird , wird anch durch die vier T hiere be
schrieben, welche ans dem M eere aufstiegen, bei D a n ie l : „ E r  fa h  
im  G e s ic h t ,  d a ß  v ie r  T h ie re  a u s  d e n ; M e e r e  a u fs tie g e n , 
d a s  e rs te  w a r  w ie  ein  L ö w e  u n d  h a t te  F lü g e l  w ie  ein A d l e r , 
a b e r  die F lü g e l  w u r d e n  ih m  a u s g e r is s e n , u n d  e s  w a r d  v o n  d e r  
E r d e  a u fg e h o b e n  u n d  a u f  die F ü ß e  e m p o rg e r ic h te t  w ie  ein  
M e n fc h ,  u n d  e s  w u r d e  ih m  ein m en sch lich es  H e rz  g e g e b e n . 
U n d  d a s  z w e ite  T h ie r  w a r  g le ich  e in em  B a r e n ,  u n d  rich te te
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sich a u f  d e r  e in en  S e i t e  e m p o r , u n d  h a t te  in se in em  M a u l  
zw ischen  seinen  Z ä h n e n  d re i R ip p e n ,  u n d  c s  w u r d e  ih m  g e s a g t :  
S t e h e  a u f ,  u n d  f r iß  v ie l F le isc h ! U n d  n a c h  d iesem  erschien  e in  
a n d e r e s  T h ie r  g leich  e in em  p a r d e l ,  d e r  h a t te  v ie r  F lü g e l ,  w ie  
sie die V ö g e l  h a b e n , a u f  se inem  R ü c k e n , u n d  v ie r  R ö p f c ,  u n d  
c s  w u r d e  ih m  H c r r s c h g c w a l t  g e g e b e n . N a c h h e r  ersch ien  d a s  
v ie r te  T h ie r ,  schrecklich u n d  f u r c h tb a r  u n d  se h r  s ta rk , u n d  e s  
h a t te  g ro ß e  e iserne  Z a h n e  lin d  f r a ß  u n d  z e rm a lm te ,  u n d  d a s  
U c b rig e  z e r t r a t  e s  m it  se inen  F ü ß e n ,"  7, 3 — 7. D as; durch diese 
Thiere gleichfalls die aufeinanderfolgenden Zustände der Kirche vom ersten 
bis zum kehlen beschrieben wurden, sehe m an oben N r. 316 , 5)56, 65)0, 
760, 761 ; das; sie während des ersten Z ustandes in den W ahrheiten  
w ar und dadurch in Einsicht, wird durch den Löwen bezeichnet, welcher 
Adlerflügel hatte und nachher a ls  ein Mensch erschien, und dem das 
Herz eines Menschen gegeben wurde. D a ß  m an im letzten Zustande im 
Falschen aller A rt ans dem Bösen sei, w ird durch das vierte T h ie r be
zeichnet, welches erschrecklich w ar, fraß  und ze rm alm te ; von diesem T hiere 
wird V . 2 3 — 25 noch M ehreres gesagt. D aß  a lsdann  diese Kirche, 
welche B abylonien wurde, zerstört werden, und eine Neue Kirche, welche 
den H errn  verehren w ird , errichtet werden so ll, w ird unter Folgendem  
verstanden. „ I c h  sa h , u n d  stehe, e s  kam  E i n e r  in  d e n  W o lk e n  
d e s  H im m e ls ,  w ie  e in e s  M e n s c h e n s o h n , u n d  d iesem  w a r d  H e r r 
sc h a ft, E h r e  u n d  R eich  g e g e b e n , a u f  d a ß  a lle  V ö lk e r , N a t io n e n  
u n d  Z u n g e n  I h n  v e r e h r t e n ; S e in e  G e w a l t  ist e ine e w ig e  G e w a l t ,  
u n d  w i r d  n ich t v e rg e h e n ,  u n d  S e in  K ö n ig re ic h  w i r d  kein E n d e  
h a b e n ; u n d  d a s  R e ich  u n d  die G e w a l t  u n d  die H o h e i t  d e r  
K ö n ig re ic h e  u n te r  d e m  g a n z e n  H im m e l w i r d  d e m  V o lk  d e r  
H e ilig e n  d e s  H öch sten  g e g e b e n  w e r d e n ,  dessen R e ich  ein e w ig e s  
R eich  ist, u n d  a lle  H e r r s c h e r  w e rd e n  I h n  v e re h re n  u n d  I h m  
g e h o rc h e n ,"  V. 13, 14, 27. U nter dem S o h n  des Menschen wird 
der H err in Ansehung des G öttlich Menschlichen und in Ansehung des 
W o rts  verstanden. D aß  von Ih m  eine Kirche errichtet werden soll, 
die I h n  verehren wird, ist darun ter zu verstehen, daß I h m  H e rr
schaft, E hre und Königreich gegeben w urde, und daß S e in e  Herrschaft 
ewig dauern und nicht vergehen w ird , und die von Ih m  zu errichtende 
Kirche wird unter dem Königreiche verstanden, welches dein Bolke der 
Heiligen gegeben wird. D aß  die^ geschehen wird, wenn die Kirche zn 
einem B abylonien  geworden, das heißt, so verwüstet ist, daß nichts G u tes  
und W ahres mehr übrig ist, hat seinen G rund  darin, daß dann ih r Ende 
gekommen ist und somit keine Kirche m ehr vorhanden ist. D ieses Ende 
wird unter dem Ende B abylon iens verstanden, aber nicht so, a ls  ob ihr 
götzendienerischer G ottesdienst in der W elt sammt ihnen zerstört werden 
müßte, —  denn dieser wird fo r td a u e rn , aber nicht wie der G ottesdienst 
irgend einer Kirche, sondern wie ein G ottesdienst des H eidenthnm s, und 
darum  kommen dieselben nach dem Tode anch wirklich unter die Heiden, 
und nicht mehr unter die Christen. A ns denen a b e r , welche weder den 
P apst, noch die Heiligen und ihre B ilder, sondern den H errn  angebetet 
haben, wird vom H errn  eine Neue Kirche gesammelt. D ie Babylonische
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Abgötterei wird aber bei D aniel beschrieben, „ d u rc h  die h o h e  B i l d 
säu le  , w e lch e  d e r  R ö n ig  N e b u c h a d n e z a r  e rr ich te n  ließ  u n d  in 
B e z ie h u n g  a u f  w e lch e  e r g e b o t , d a ß  A lle  n ie d e r fa lle n  u n d  sie 
a n b e te n  so ll te n , u n d  d a ß  die, w e lch e  e s  n ich t th u n ,  m it te n  in 
e inen  O fe n  m it  b re n n e n d e m  F e u e r  g e w o r fe n  w e rd e n  so ll te n ,"  
3, 1— 7. Dieser Götzendienst wird anch bei Ebendemselben beschrieben, 
„ d u rc h  e inen  B e f e h l ,  w e lch en  D a r m s ,  d e r  M e d e r ,  a u s g e h e n  ließ , 
d a ß  N ie m a n d  v o n  i rg e n d  eine in  G o t t  o d e r  M e n sc h e n  e tw a s  
b itte n  so llte , a u ß e r  v o n  ih m , d em  R ö n ig e ;  u n d  d a ß , w e r  in n e r 
h a lb  zo  T a g e n  bei e inem  G o t t  o d e r  M e n sc h e n  u m  E t w a s  b itte n  
w ü r d e ,  in die L ö w e n g r u b e  g e w o r fe n  w e rd e n  so lle ,"  6, 8 — 10. 
Durch diese W arte  w ird B abel oder B abylonien beschrieben in Ansehung 
der Herrschaft über die heiligen D inge und in Ansehung der A nm aßung 
der göttlichen G ew alt, und es wird auch das Berderben solcher sGötzen- 
dienerj beschrieben, dadurch, daß alle die, welche den K önig D a rm s  über
redet hatten, einen solchen Befehl zu erlassen, in die Löwengrube geworfen 
und zerrissen wurden. B abel wird auch bei D aniel dadurch beschrieben, 
„ d a ß  d e r  R ö n ig  B e l s a z a r ,  seine G r o ß e n ,  seine W e ib e r  u n d  R e b s 
w e ib e r  w e in  t ra n k e n  a u s  den  G e fä ß e n  v o n  G o ld  u n d  S i lb e r ,  
w e lc h e  sein V a te r  N e b u c h a d n e z a r  a u s  d e n ; T e m p e l  zu J e r u s a le m  
g e n o m m e n  h a t te ,  u n d  d a ß  sic m ite in a n d e r  die g o ld e n e n , s i lb e rn e n , 
e h e rn e n , e ise rn e n , h ö lz e rn e n  u n d  s te in e rn en  G ö t t e r  p rie sen , u n d  
d a ß  ih m  d a n n  a n  d e r  w a n d  eine S c h r i f t  e r s c h ie n , u n d  in d e r 
se lb en  N a c h t  noch  d e r  R ö n ig  g e tö d te t  w u r d e ,"  5, 1 bis E. H ier
durch wurde die Entw eihung der heiligen D inge der Kirche von denen, 
welche aus B abylonien stammen und ihre Herrschaft b is zum Himm el 
ausdehnen, vorgebildet und bezeichnet, denn es wird gesagt: „ D u  h ast dich 
e r h ö h t  ü b e r  d en  H e r r n  d e s  H im m e ls ,  a l s  m a n  die G e fä ß e  S e in e s  
H a n f e s  v o r  d ir  h in s te ll te ,"  B . 28. A us diesen S te llen  bei D aniel 
kann nian erkennen, daß unter B abylonien oder B abel im W ort die B e 
gierde, über den E rd k re is , über den Himmel und über den H errn  selbst 
zu herrschen, verstanden w ird , und daß die Kirche des H errn  nach und 
nach ein B abylonien w i r d , und in dem M a ß e , a ls  dieß geschieht, in 
B etreff alles G uten  der Liebe und alles W ahren des G laubens verwüstet 
wird, und daß dieß ihr Ende ist, nämlich, daß sie keine Kirche mehr ist. 
Und wenn sie keine Kirche mehr ist, dann wird sie zu den götzendienerischen 
Heiden gezäh lt, mit A usnahm e derer, welche den H errn  anbeten, das 
W o rt heilig halten nnd den Unterricht aus demselben zulassen. B abel 
oder B abylonien  wird anch beschrieben bei J e s a j a s : „ J e h o v a h  w ird  
sich e rb a rm e n  ü b e r  J a k o b ,  u n d  I s r a e l  w ie d e ru m  e rw ä h le n ,  u n d  
w i r d  sie in ih r  L a n d  setzen. Zu d e r  Z e i t ,  w a n n  d ir  J e h o v a h  
R u h e  g e b e n  w i r d  v o n  d e in e m  S c h m e r z ,  w irs t  d u  so lchen  S p r u c h  
v e rk ü n d ig e n  v o m  R ö n ig  zu B a b e l : w i e  ist e s  setzt a u s  m it  d em  
T r e ib e r ,  u n d  die G ie r  n ach  G o ld  h a t  a u f g e h ö r t !  J e h o v a h  h a t  
d e n  S t a b  d e r  G o t t lo s e n  z e rb ro c h e n , die R u th e  d e r  H e rrsc h e r . 
D a s  g a n z e  L a n d  ist r u h i g ,  u n d  f rö h lic h e r  J u b e l  e r t ö n t ;  auch  
die E ic h e n  f r e u e n  sich ü b e r  d i r ,  u n d  die L e d e rn  d e s  L i b a n o n ;  
se itd em  d u  d a rn ie d c r lie g s t ,  s te ig t R e in e r  h e ra u f ,  d e r  u n s  a b h a u e .
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D ie u n te re  H ö lle  w a r b  h e f t ig  b e w e g t  u m  d e in e tw il le n , in d e m  sie 
d ir  b e g e g n e te ;  sie h a t  die R e p h a im  jRiesen! a u f g e r e g t  d e in e r  
w e g e n ,  a lle  M ä c h tig e n  d e r  E r d e ;  sie ließ  a u fs te h e n  v o n  ih re n  
T h r o n e n  a lle  R ö n ig e  d e r  V ö lk e r s c h a f te n ; A lle  e rg r e if e n  d a s  
W o r t  u n d  sa g e n  zu d i r :  B is t  d u  au ch  m a c h t lo s  g e w o r d e n  w ie  
w ir ,  u n d  bist u n s  g leich  g e w o r d e n ?  D e in e  P r a c h t  ist in die H o lle  
h in a b g e su n k e n , lin d  d a s  G e rä u sc h  d e in e r  H a r f e n ;  W ü r m e r  sin d  
de in  B e t t e ,  u n d  die M a d e n  w e rd e n  dich b edeck en , w i e  bist d u  
v o m  H im m e l g e fa l le n , L u c ife r  ^M orgensterns dl» S o h n  d e r  M o r g e n  
r ö th e !  w i e  bist d u  zu B o d e n  g e f a l l t !  w i e  bist d u  g e sc h w ä c h t 
w o r d e n  u n te r  d en  V ö lk e r s c h a f te n ! —  U n d  doch  h a tte s t  d u  g e d a c h t  
in d e in e m  H e rz e n  : I c h  w ill in d en  H im m e l s te ig e n , u n d  m e in e n  
T h r o n  e rh ö h e n  ü b e r  die S t e r n e  d e s  H im m e l s ,  u n d  m ich  je n e n  
a u f  d en  B e r g  d e r  Z u s a m m e n k u n f t ,  a n  d en  S e i t e n  d e r  M i t t e r  
n a c h t ;  ich w ill  a u f f a h re n  ü b e r  die h o h e n  W o lk e n  u n d  g leich  
w e rd e n  d em  A lle rh ö c h s te n . A b e r  d u  bist z u r  H ö lle  h in a b g e f a h r e n ,  
a n  d en  S e i t e n  d e r  G ru b e .  D ie dich se h e n , b e tr a c h te n  dich sund 
jagens: I s t  d a s  d e r  M a n n ,  d e r  die W e l t  e r s c h ü t te r te ,  u n d  die 
K ö n ig re ic h e  z i t te rn  m a c h te ;  d e r  d e n  E r d k r e is  z u r  w ü s t e  m a c h te  
im d  s tin e  S t ä d t e  z e r s tö r te ?  D u  bist h e r a u s g e w o r f e n  a u s  d e in e m  
G r a b e  w ie  ein v e ra b sc h e u te r  Z w e i g ,  w ie  ein G e w a n d  d e r  E r  
sc h la g e n e n  u n d  m it  d e m  S c h w e r t e  D u r c h b o h r te n ,  die h in a b fa h re n  
zu d en  S te in e n  d e r  G r u b e ,  w ie  e in  z e r t r e te n e s  A a s .  D u  w ir s t  
n ich t m it  I e n e n  v e re in ig t  w e rd e n  im  G r a b e ,  d e n n  d u  h a s t dein  
L a n d  zu G r u n d e  g e r ic h te t , de in  V o lk  g e m o r d e t ;  m a ll  w i r d  in 
E w ig k e i t  n ich t m e h r  n e n n e n  d e n  S a m e n  d e r  B o s h a f t e n .  B e  
re i te t  ein S c h la c h te n  f ü r  seine S ö h n e ,  w e g e n  d e r  M is s e th a t  ih r e r  
V ä t e r ,  d a ß  sie n ich t w ie d e r  a u fs te h e n  u n d  d a s  L a n d  in B e s itz  
n e h m e n  u n d  die E r d e  e r fü lle n  m it  ih re n  S t ä d t e n  ! I c h  w ill  m ich  
w id e r  sie e rh e b e n , sp rich t I c h o v a h  Z e b a o th , u n d  w ill a u s r o t t e n  
den  N a m e n  B a b e l s ,  u n d  d a s  U e b e rg c b lie b e n e , R in d e r  u n d  E n k e l .  
Ich w ill dich m ac h e n  z u m  E r b e  d e s  E n t e n a d l c r s ,  z u m  s te h e n d e n  
S u m p f e ,  u n d  sic a u s f e g e n  m it  B e s e n  z u m  V e rd e rb e n .  U n d  A s tu r  
w ill  I c h  ze rb re c h e n  in M e in e m  L a n d e ,  u n d  a u f  M e in e n  B e r g e n  
w ill  I c h  ih n  z e r t r e te n ,"  14, 1— 25. A lles hier G esagte bezieht sich 
aus B abel, aber nicht auf irgend einen Teufel, der a ls  Engel des Lichts 
geschaffen, sich späterhin empörte und in die H ölle geworfen wurde, den 
man aber wegen seines ursprünglichen Z ustandes L u c ife r , S o h n  der 
M orgenröthe, genannt habe. D a ß  hier B abel beschrieben wird, geht au s  
B . 4 und 22  dieses K apitels hervor, wo der König von B abel, und B ab e l 
selbst genannt w ird ; denn es wird daselbst gesagt: „ D u  so llst d iesen  
S p r u c h  v e rk ü n d ig e n  ü b e r  den  R ö n ig  v o n  B a b e l , "  und d a n n : 
„ I c h  w ill a u s r o t t e n  d e n  v ia m e n  B a b e l s  u n d  sein U e b e rg e b l ie b e n e s ."  
M a n  merke, daß im W orte durch den König dasselbe bezeichnet wird, wie 
durch sein Königreich; daß aber B abel Lucifer, S o h n  der M orgen rö the  
genannt wird, kommt daher, weil, wie oben gesagt wurde, B ab e l eine 
Kirche bezeichnet, die im A nfang voll E ifer für den H errn  und fü r das 
G ute der Liebe und die W ahrheiten des G lau b en s ist, obwohl in diesem
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E ifer der Geistlichen fpa.8 to ruu^  heimlich die Begierde glüht, durch die 
heiligen D inge der Kirche über M e  zn herrschen, welche sie sich Unter
than  machen können. D aher kommt es, daß B abel Lucifer, S o h n  der 
M orgenrö the, genannt w ird ; und deßhalb wird er auch „ e in  R ö n ig  d e r  
R ö n ig e  g e n a n n t ,  in  dessen H a n d  A lle s  g e g e b e n  f e i " ;  wie auch 
„ d a s  H a u p t  d e r  B ild s ä u le ,  d a s  v o n  </5old w a r , "  T a n . 2, 37. 38. 
F erner wird es auch genannt „ e in  B a u m  in d e r  M i t t e  d e s  L a n d e s  
v o n  g r o ß e r  H ö h e ,"  D an . 4, 7. 1 9 ; deßgleichen wird B a b e l, wie es 
im A nfang w ar, verstanden unter „ d e m  L ö w e n ,  d e r  A d le r f lü g e l  
h a t te  u n d  d a n n  a l s  M e n sc h  e rs c h ie n , u n d  d em  d a s  H e rz  e in e s  
M e n s c h e n  g e g e b e n  w a r d ,"  D aniel 7, 4 ,  und welcher Jesa j. 13, 19 
„e in  S c h m u c k  d e r  R ö n ig re ic h e , e ine P ra c h tz ie rd e  d e r  C h a ld ä e r ,"  
genannt w ird ; auch wird er P sa lm  87, 4 unter diejenigen gezählt, 
„ w e lc h e  J e h o v a h  e rk e n n e n ."  W eil nun durch B abel im Anfang eine 
solche Kirche bezeichnet wird, deßhalb wird hier der König von B abel Lucifer, 
S o h n  der M orgenrö the genannt, Lucifer, wegen des Lichtes der W ahrheit, 
und S o h n  der M orgenrö the wegen des A nfangs des Lichtes oder des T ag s , 
denn die M orgenrö the bedeutet die Kirche in ihrem Anfang. I n  diesem 
K apitel wird jedoch jene Kirche nach ihrem Endzustand beschrieben, a ls  
B abylon  eine H ure geworden war, und dieser Zustand tritt  ein, wenn 
kein G u tes  der Liebe und kein W ahres des G laubens mehr übrig ist. 
D ieser Zustand ist e s , welcher unter ihrem Berderben und ihrer V er
dammnis; zur Hölle verstanden w ird ; ihre Zerstörung aus der W elt be
deutet nichts A nders, a ls  daß die nach dem Tode in die Hölle kommen, 
welche sich göttliche M acht anmaßten, dieselbe auch ausübten, und zu 
diesem Zweck die Völker der Erde in dichter F insterniß und B lindheit 
hielten, wie auch in reinem abgöttischen G ottesdienst, besonders aber die, 
welche die Menschen von der V erehrung des H errn  abwendeten. W eil 
nun solches in diesen; Kapitel beschrieben wird, so will ich das, w as aus 
demselben angeführt wurde, noch mit einigen W orten erklären. Jehovah  
wird sich erbarm en über Jakob, und I s r a e l  von Neuem erw ählen, daß 
E r  sie sehe über ihr Land, bedeutet die Neue Kirche, welche nach dem 
Ende B abylon iens vom H errn  errichtet werden soll; zu dieser Z e it sollst 
du diesen Spruch  verkündigen über den König von B abel und sollst sagen : 
W ie ist es jeht au s m it dem T re ib e r, und die Begierde nach G old  hat 
aufgehört! bedeutet die B efreiung von der geistigen Gefangenschaft und 
Knechtschaft, in welcher diejenigen waren, die unter ihrer Herrschaft standen. 
Jeh o v ah  hat den S ta b  der G ottlosen zerbrochen, die R uthe der Herrscher, 
b ed eu te t, daß sie keine M acht mehr haben durch das W ahre aus dem 
G u te n , weit sie in lau ter Falschen; au s dem Bösen sind; diese M ach t
losigkeit ist ihr T heil in der geistigen W elt. D a s  ganze Land ist ruhig, 
und fröhlicher Ju b e l ertönt, auch die Eichen freuen sich über dir, und die 
Cedern des L ibanon ; seitdem du darniederliegst, steigt keiner herauf, der 
uns abhaue, bedeutet, daß diejenigen, welche in den Erkenntnissen des 
G uten und W ahren  sind, nicht mehr von Jen en  angefochten w erden ; das 
Land ist die Neue K irche, welche von ihnen nicht beunruhigt sein w ird; 
die Eichen und die Cedern des Libanon bedeuten die Erkenntnisse des 
G uten  und W ahren  nach den; äußern und innern S i n n ; es steigt Keiner
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Herauf, der uns abhaue, bedeutet, daß keine Anfechtung m ehr vorhanden 
ist; die untere Holle w ard heftig bewegt uni deinetwillen, indem sie dir 
begegnete, deinetwegen hat sie die Nephaim  j Riesen j ansgeregt, alle M ächtigen 
der E rd e ; sie lies; ausstehen von ihren T hronen  alle Könige der Volker 
schäften, bedeutet den lnstre iz  der Rache bei denen, welche in der H olle 
sind. Alle ergreifen das W ort und sagen zu d ir :  B ist du anch kraftlos 
geworden wie w ir und uns gleich geworden? D eine P rach t ist in die H ölle 
hinabgesunken, und auch das Geräusch deiner H arfen, bedeutet ihre F reude 
d a rü b e r, daß er ihnen gleich geworden und ebenso wie sie im Falschen 
des Bösen sei. W ie bist du vom Him m el gefallen , Lucifer, du S o h n  
der M orgen rö the ; wie bist du zn Boden gefällt! W ie bist du geschwächt 
worden unter den Völkerschaften! bedeutet die V erhöhnung darüber, daß 
er so geworden sei, obwohl er A nfangs im Himm el gewesen w a r, weil 
im G uten  der Liebe und im W ahren des G lau b en s; dieß w ird von denen 
gesagt, welche in der Hölle sind, weil diesen nichts eine größere F reude macht, 
a ls  wenn sie Jem an d  vom Himm el herabziehen und durch das Falsche des 
Bösen verderben können. Und doch hattest du gedacht in deinem H erzen: Ich  
will meinen T h ro n  über die S te rn e  des H im m els erheben und mich sehen 
auf den B erg  der Z usam m enkunft, an den S e iten  der M itte rn a c h t; ich 
will hinaufsteigen über die hohen Wolken, und gleich werden dem A lle r
höchsten; dieß sind ebenfalls W orte der V erhöhnung über ihren S to lz  
ans ihre Herrschaft, die sie bis zum H im m el ausdehnen , indem sie sich 
göttliche M acht anmaßen, und dadurch A lles im Him m el und in der 
Kirche ihrer W illkür un terw erfen , dam it sie wie G ö tte r verehrt und an 
gebetet w erden ; der B erg  der Zusammenkunft an den S e ilen  der M it te r 
nacht bedeutet, da wo die A nsfahrt zum H im m el ist; über die S te rn e  
und über die hohen Wolken bedeutet, über d as G öttlich W ahre; die S te rn e  
sind die Erkenntnisse des G ilten und W ahren, die hohen Wolken bedeuten 
die innern W ahrheiten des W orts . A ber du bist zur Hölle hinabgefahren, 
an den S e iten  der G rube; die dich sehen betrachten dich >nnd s a g e n j: 
I s t  das der M a n n , der die W elt erschütterte und die Königreiche z ittern  
machte, der den Erdkreis zur W üste machte und seine S tä d te  z e rs tö r te ? 
D ieß  ist die Fortsetzung der V erhöhnung von S e ite  derer, die in der H ölle 
sind, nnd auch des Frohlockens darüber, daß er an s  dem Him m el herab 
gestürzt sei; die S e iten  der G rube bedeuten die Gegend in der H ölle, 
wo das völlig Falsche des Bösen ist; unter Land, Königreiche nnd E rd  
kreis lvird die Kirche verstanden und unter den S tä d te n  die Lehren der
selben. D u  bist herausgeworfen aus deinem G rabe  wie ein abscheulicher 
Zweig, wie ein G ewand der Gemordeten, der m it dem Schw erte D urch 
bohrten, die hinabsteigen zu den S te in en  der G rube, wie ein zertretenes 
A as, bedeutet die V erdam m niß derselben durch die Entw eihnng des W a h re n ; 
du wirst nicht m it ihnen vereinigt werden im G ra b e , denn du hast dein 
Land zu G runde gerichtet nnd dein Volk gem ordet; man w ird den S a m e n  
der G ottlosen nicht nennen in Ewigkeit, bedeutet, seine V erdam m niß  sei 
schwerer a ls  die der A n d e rn , weil er A lles in der Kirche vernichtete. 
B ereitet ein Schlachten fü r seine S öh n e  wegen der M issethat ih rer V ä te r, 
dam it sie nicht wieder ausstehen und das Land in Besitz nehmen, und die 
Erde erfüllen m it ihren S tä d te n , bedeutet ihr V erderben auf ewig. Ic h  will
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ausro tten  den N am en B ab e ls  nnd das Nebergebliebene, die S öh n e  nnd 
Enkel, bedeuten das gänzliche Berderben, weil nichts G utes und W ahres 
mehr bei ihnen ist; Ich  will dich machen zum E rbtheil des Entenadlers, 
znm stehenden S um pfe , nnd sie ausfegen m it Besen zum Verderben, be
deutet das höllische Falsche durch die Zerstörung des W ahren; und Assnr 
will Ich  zerbrechen in M einem  Lande, und will ihn zertreten auf M einen 
B ergen, bedeutet, daß in der Neuen Kirche keine Vernünfteleien aus dem 
Falschen gegen das W ahre und G ute stattfinden werden. D a s ,  w as in 
diesen! K apitel enthalten ist, sehe m an übrigens an andern S te llen  dieses 
Buchs ausführlicher e rk lä rt, wie N r. 215, 223, 304 , 331, 386 , 405 , 
539 , 589 , 594 , 60 8 , 659 , 687, 697, 724, 727, 730, 741 , 768, 8 1 1 .—  
B ei Ebendem selben: „ S o  w ird  B a b e l ,  d e r  S c h m u c k  d e r  K ö n i g 
reiche u n d  die h e rr lic h e  P ra c h t  d e r  C h a ld ä e r  u m g e k e h r t  fzerstörts 
w e rd e n  v o n  G o t t  w ie  S o d o m  u n d  G o m o r r h a ; e s  soll n ich t m e h r  
b e w o h n t  w e rd e n  in  E w ig k e i t ,  u n d  N ie m a n d  d ase lb s t b le ib en  v o n  
G esch lech t zu G e sc h le c h t , so d a ß  kein A r a b e r  fNom adej d ase lb s t 
v e rw e i le ,  u n d  die H ir te n  n ich t l a g e r n  smit ihren Herden j; so n d e rn  
Z ijim  w e rd e n  d a se lb s t l a g e r n ,  u n d  O h im  w e r d e n  ih re  H ä u s e r  fü lle n , 
die C o c h te r  d e r  N a c h te u lc  w e rd e n  d a se lb s t w o h n e n  u n d  die Leld- 
g e is te r  fS a ty re n ! C ä n z e  a u s fü h re n . A uch  w e rd e n  I j i m  m it  ein 
a n d e r  re d e n  in se inen  P a lä s te n , u n d  D ra c h e n  in ih re n  lieblichen 
S c h lö s s e rn . I h r e  Z eit ist n a h e , d a ß  sie k o m m e, u n d  ih rc  C a g e  w e rd e n  
n ich t v e r z ö g e r t  w e r d e n ,"  13, 19 — 22. I n  diesem ganzen K apitel wird 
von der gänzlichen Verwüstung alles G uten und W ahren bei denen, die zu 
B abylon  gehören, gehandelt; so wird B abel umgekehrt werden, bezieht sich 
im buchstäblichen S in n  aus die große S ta d t ,  welche B abel h ieß; unter 
dieser w ird aber im geistigen S in n  die Kirche verstanden, welche zu einem 
B abylonien wurde. B abel wird der Schmuck der Königreiche nnd die 
herrliche P rach t der E haldäer genannt wegen der W eisheit dieser Kirche bei 
ihrem A nsang, wie oben gesagt wurde, aber im Allgemeinen wird unter 
B abel oder B abylonien  eine Kirche verstanden, in welcher alles G ute der 
Liebe zerstört und zuletzt entweiht wurde, und unter E haldäa  eine Kirche, 
in welcher alles W ahre des G laubens zerstört nnd zuletzt entheiligt w urd e ; 
daher wird g esag t, es werde umgekehrt werden von G o tt wie S odom  
nnd G o m o rrh a ; S od o m  bezeichnet auch wirklich die Zerstörung alles G uten 
durch die Selbstliebe, und G om orrha die dadurch erfolgte Zerstörung alles 
W ahren. E s  soll nicht bewohnt werden in Ewigkeit, und Niem and da
selbst bleiben von Geschlecht zu Geschlecht, bedeutet die Zerstörung desselben 
auf ewig; nicht bewohnt werden in Ewigkeit geht auf die Zerstörung des 
G uten , nnd daß N iem and dort verweile von Geschlecht zn Geschlecht geht 
ans die Zerstörung des W ahren ; denn die, welche das G ute und W ahre 
zerstören, und nachher statt dessen das Böse und Falsche festhalten, können 
nicht gebessert werden. A nders verhält es sich bei d en en , welche 
im Bösen nnd Falschen s in d , aber das G ute und W ahre nicht zerstört 
haben, wie die j heidnischen! Völkerschaften, welche das G ute und W ahre 
nicht kennen. Kein A raber wird daselbst verweilen und die H irten werden 
dort nicht lagern, bedeutet, daß die Kirche zu einer solchen W üste werden 
w ird ; der A raber bedeutet den, der in der W üste lebt, aber nicht daselbst
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bleibt, weil da weder A ussaat nach Frucht ist: dasselbe geschieht m it der 
Heerde der H ir te n , wenn es keine W eide gibt. Daselbst werden Z ijim  
lagern, und O him  werden ihre H äuser füllen, bedeutet das höllische Falsche 
und Böse, welches sie haben, die Z ijim  bedeuten d as höllische Falsche und 
die O him  das höllische B öse; das H a u s  ist das G em üth derer, die so 
beschaffen sind. D ie Töchter der Nachteule werden do rt wohnen, und die 
Feldgeister Tänze aufführen, bedeutet, daß die W ahrheiten  dort verfälscht 
und das G ute geschändet ist. I n  ihren P a lästen  werden die J j im  m it 
einander reden, und die Drachen in ihren lieblichen Schlössern, bedeutet, 
daß jene Schändung und Verfälschung auch in ihren Lehren sei. Ebenso 
wird B abel in andern prophetischen S te llen  beschrieben, z. B . bei J e r e m ia s : 
„ S c h w e r t ,  k o m m e  ü b e r  D a b e i ,  S c h w e r t ,  k o m m e  ü b e r  ih re  S c h a t t e ,  
d a ß  sie g e p lü n d e r t  w e r d e n ; T ro c k e n h e it  sott k o m m e n  ü b e r  ih re  
W a sse r , d a ß  sie v e r s i e g e n ; d e n n  e s  ist ein 2 a n d  d e r  M o tte n  u n d  
sic r ü h m e n  sich ih re r  ab scheu lichen  ^G ötzenbilder!; d a r u m  so tten  
I i j m  u n d  Z ijim  >d. i. abscheuliche Thieres d a r in n e n  w o h n e n ,  l in d  die 
T ö c h te r  d e r  N a ä ) tc u le  d ase lb s t H ausen ; l in d  soll N ie m a n d  d a  
se lb st w o h n e n  e w ig lic h , noch  J e m a n d  d a se lb s t b le ib en  v o n  M e 
schlecht zu M csch lech r; g le ic h w ie  M o tt  S o d o m  u n d  M o m o r r h a  
m it  ih re n  N a c h b a rs tä d tc n  z e rs tö r t  h a t ,  sott d a se lb s t kein M a n n  
w o h n e n ,  u n d  kein S o h n  d e s  M e n sc h e n  d o r t  v e r w e i l e n /  50 , 57  
bis 40. B ei Ebendemselben: „ F lie h e t  a u s  D a b e l ,  d a m i t  ein J e g  
lichcr seine S e e le  e r r e t te ,  d a ß  ih r  v e r t i lg t  w e r d e t  ob  ih r e r  M isse  
t h a t ;  ein g o ld e n e r  R c lc y  ist D a b e i  in d e r  H a n d  d e s  H e r r n ,  d e r  
die g a n z e  E r d e  t ru n k e n  m a c h t ;  die V ö lk e r  h a b e n  v o n  ih n e n  w e i n  
g e tr u n k e n ,  d a r u m  sind  sie u n s in n ig  stollj g e w o r d e n ;  a b e r  D a b e i  
ist p lö tz lich  g e fa l le n , u n d  ist z e rs c h m e tte r t . S ie h e ,  I c h  w ill  g e g e n  
dich sein , du  v e rd e rb l ic h e r  B e r g ,  sp ric h t J e h o v a h ,  d e r  d u  die 
g a n z e  W e l t  v e r d i r b s t ;  I c h  w ill  M e in e  H a n d  w id e r  dich a u s  
s t r e c k e n , u n d  dich h e ra b s tü rz e n  v o n  d e m  F e ls e n , u n d  dich zu 
e in em  B e r g  d e r  V e r b r e n n u n g  m a c h e n ; u n d  m a n  so ll keinen  
S t e i n  v o n  d ir  z u m  E ck ste in  m a c h e n ;  D a b e l  sott zu S te i n h a u f e n  
w e r d e n , zu  e in e r  W o h n u n g  d e r  D r a c h e n , z u m  S t a u n e n  u n d  
z u m  V e r s p o t t e n ,  d a ß  N ie m a n d  d a r in n e n  w o h n e /  51 , 6. 7 8. 
25. 26. 57. B ei J e s a ja s :  „ H ö r e  n u n ,  D a b e l ,  die d u  so sicher le b s t, 
u n d  sp richst in  d e in e m  H e r z e n :  I c h  b in 's ,  u n d  keine, w ie  ic h ;  
ich w e rd e  keine W i t tw e  w e rd e n  l in d  n ich t k in d e r lo s  sein  A b e r  
b e id e s  w i r d  ü b e r  dich k o m m e n , p lö tz lich  a u f  E in e n  T a g ,  R i n d e r  
lo sig k c it u n d  W i t t w c n s c h a f t ; v o l ls tä n d ig  w e rd e n  sic ü b e r  dich 
k o m m e n , w e g e n  d e r  M e n g e  d e in e r  Z a u b e re ie n  u n d  ob  d e r  M rö ß e  
d e in e r  v ie len  B e s c h w ö r u n g e n ;  d e n n  d u  h as t dich a u f  d e in e  B o s h e i t  
v e rla sse n  jund dachtest!: E r  siehet m ich  n ic h t ;  d e in e  W e is h e i t  u n d  
d e in e  W issen sch a ft h a t  dich v e r f ü h r t ,  d a  d u  sp ra c h s t in d e in e m  
H e rz e n  : I c h  b in 's ,  u n d  so n st keine. D a r u m  w i r d  ein U n h e il ü b e r  
dich k o m m e n , d a s  d u  n ich t w e iß t  a b z u w e n d e n ,  u n d  ein U n g lü c k  
w i r d  a u f  dich f a l le n , d a s  d u  n ich t s e h n e n  k a n n s t, u n d  p lö tt l ic h  
w i r d  ü b e r  dich V e r w ü s tu n g  k o m m e n , o h n e  de in  w i s s e n /  47 , 5 — l l .  
I n  dieser Weise wird die Z erstörung B ab e ls  beschrieben, nicht nu r hier,
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sondern im ganzen Kap. 47  bei J e s a ja s ,  und auch Je re m ia s  Kap. 50  
und 5 1 ; dann Jesa j. Kap. 21, 8. 9 und P sa lm  106, 1. 8. 9. S o  wird 
auch die Schändung des G uten und die Verfälschung des W ahren durch 
die Ju d en  beschrieben durch ihre Hurereien in Aegypten, und nachher mit 
den S öhnen  Assurs und zuletzt m it den S öhnen  B ab e ls  und mit den 
C haldäern, Ezech. 19, 1— Ende, und Kap. 23, 1— E. U nter der H urerei 
in Aegypten wird die Verfälschung des W ahren an s dem natürlichen 
Menschen verstanden, welche durch Vernünfteleien, Scheinwahrheiten und 
äußere Kenntnisse bewirkt w ird ; durch ihre H urerei m it den S öhnen  Assur 
w ird die Verfälschung des W ahren aus dem vernünftigen Menschen be
zeichnet, welche durch Vernünfteleien, und durch Trugschlüsse aus S in n e s 
täuschungen , durch Scheinwahrheilen und wißthümliche Kenntnisse zu 
S ta n d e  kommt; und durch ihre H urerei m it den S öhnen  B ab e ls  und m it 
den C haldäern  wird die Schändung des G uten und die Entweihung des 
W ahren  bezeichnet. W enn daher die K inder I s r a e l  ganz abwichen von 
ihren Satzungen, welche die geistigen D inge der Kirche vorbildeten, durch 
welche sie in Gemeinschaft m it dem Himm el standen, dann wurden sie Alle 
in die H ände des Königs von Assyrien gegeben, denn dann w ar keine 
vorbildliche Kirche mehr bei ihnen und daher auch keine Gemeinschaft 
m it dem Himm el. Ueber ihre Versündigungen und ihre W egführung 
durch den König von Assyrien in seine S tä d te  und auch nach B abel sehe 
m an 2 Kön. 17, 1 bis E. Dasselbe geschah auch mit den Juden , denn 
a ls  sie alle Satzungen, Rechte und Gesetze, welche das G ute der Liebe 
und das W ahre des G laubens vo rb ildeten , so schändeten nnd ent
weihten, daß nichts W ahres und G utes mehr übrig w ar, und daher ihre 
Kirche B abylonien  geworden war, da wurden sie in die Hände Nebuchadnezars, 
des K önigs von B abel, gegeben, nicht nur ihre Könige nnd Fürsten und das 
ganze Volk, sondern auch alle Schätze des H auses Jeh o vah 's , und nachher alle 
goldenen Gesäße desselben, nnd der Tem pel selbst noch dazu verbrann t; man 
sehe hierüber 2 Kön. 24, 1— 20. Kap. 2 5 ,1 — 26, und außerdem Kap. 2.5, 
1 - 1 2 .  Kap. 27, 6 - 2 2 .  Kap. 28, 1— 16. Kap. 2 9 ,1 — 21. Kap. 3 2 ,1 — 7, 
Kap. 34, 1— 7. 1 8 - 2 2 .  Kap. 35, 11. K ap. 38, 17 - 23. Kap. 39, 2 — 18. 
Kap. 41 , 1 — 12. Kap. 52, 1 bis E . I h r e  U ebenretungen bestanden 
darin , daß sie Jerusalem  mit unschuldigem B lu t  erfüllten, 2 Kön. 2 4 ,4 ., 
daß sie dem B a a l räucherten und andern G öttern  Trankopfer spendeten, 
daß sie G räu el in das H au s  Jeh o v ah 's  brachten, die Opfer-höhen B a a l 's  
erhallten, im T häte  H innom  dem M oloch ihre S ö h n e  und Töchter d a r
brachten, Jerem . 32, 1 0 — 25. Durch alle diese D inge wird die E n t
weihung der H eilig thüm er der Kirche bezeichnet, und eine solche E n t
weihung wird auch durch B abel bezeichnet. D am it aber das Land, durch 
welches die Kirche bezeichnet wurde, nicht noch weiter entweiht würde, 
und auch, dam it B abel seine vorbildliche Bedeutung völlig empfing, 
wurde ihnen von Je re m ia s  gesagt, daß sie sich freiwillig in die H and 
des K önigs von B abel ergeben sollten, aber die, welche sich nicht ergeben, 
sondern im Lande bleiben wollten, sollten durch das Schw ert, durch 
H unger und P est umkommen, Jerem . 2.5, 1 - 1 1 .  W eil aber der H err 
un ter diesem Volke geboren werden und sich da offenbaren sollte, wo da
m als die Kirche w ar, und wo auch S e in  W ort w ar, deßhalb wurde diese
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Völkerschaft nach einer Gefangenschaft von 70  Ja h re n  au s B ab e l zurück
geführt und der Tem pel wieder aufgebaut, gleichwohl aber blieb keiue 
andere Kirche, a ls  eine solche, welche B abylonien  genannt wird, bei ihnen 
fortdauernd, wie m an aus Vielem ersehen kann, w as der H err selbst 
über dieses Volk sagte, und aus der A rt, wie sie I h n  aufnahm en; deß
halb wurde Jerusalem  aufs Neue zerstört und der Tem pel m it F euer 
verbrannt. U eberhaupt aber merke man, daß jede Kirche im A nfang ist 
wie eine Ju n g frau , aber im V erlauf der Z e it zu einer H ure w ird ; denn 
sie geht nach und nach in ein Leben des Bösen ein, und h ä lt sich d a 
durch zu einer Lehre des Falschen, wie sie auch anfängt, sich m ehr und 
mehr selbst zu lieben, und dann wird sie au s  einer Kirche ein B abylonien  
oder ein Land der P h ilis te r; ein B abylonien wird au s denen, welche sich 
selbst über A lles lieben, ein P hilis te rland  aber ans denen, welche die 
W elt über A lles lieben; denn wie diese beiden A rten der Liebe zu 
nehmen, so schänden auch die Angehörigen der Kirche das G ute  und 
W ahre des W orts , und dies heißt, an s  einer Ju n g fra u  eine H ure 
werden. D aß  die erste Kirche nach der S in tf lu t  auch ein B abylonien  ge 
worden wäre, wenn nicht der H err durch Zerstreuung ihrer R elig ion  ihr 
S treben  verhindert hätte, wird vorgebildet und bezeichnet durch den 
T hurm , welcher bis in den Himmel reichen sollte, und den die Nach 
kommen N oah 's  zu bauen begonnen hatten, w orüber m an l M os. Kap. l l 
1 - 9  sehe, w as im Einzelnen in den - H i m m l i s c h e n  e h  e i fir
n i s s e n  N r. 1283  bis 1 328  erklärt wurde. Nachdem nun au s dem 
W orte gezeigt worden ist, w as B abel oder B abylonien  im Allgemeinen 
und im Besondern bedeutet, können w ir wohl bereitet zur E rk lärung  
dessen übergehen, w as in diesem und im folgenden K apitel von B abylonien  
und seinem Untergänge vorausgesagt wurde.

1030. V ers  1. 2. U n d  c s  kam  E i n e r  v o n  d e n  sieben  E n g e l n ,  
w e lch e  die sieben  S c h a l e n  h a t te n ,  re d e te  m it  m ir  n n d  s a g te  zu 
m i r .  R o m m , ich w ill  d ir  d a s  G e r ic h t  d e r  g r o ß e n  H u r e  z e ig e n , 
die a u f  v ie len  w a s i e r n  s itze t; m it  w e lc h e r  g c h u r c t  h a b e n  die 
R ö n ig e  d e r  E r d e  u n d  sin d  b e ra u sc h t w o r d e n  v o n  d e m  w e i n  
ih re r  -H urerei d ie B e w o h n e r  d e r  E r d e .  Und es kam E iner von den 
sieben Engeln, welche die sieben Schalen hatten und redete m it m ir, be
deutet, der Zustand der Kirche bei den Päpstlichen sei geoffenbart worden ; 
und sprach zu m ir: Komm, ich will d ir das Gericht der großen H ure 
zeigen, bedeutet ihre R elig ionsform , in welcher a lles G ute  und W ahre  
der Kirche geschändet nnd entweiht ist, welche über vielen W assern sitzet, 
bedeutet, welche über A lles im W orte herrscht nnd daher auch über a lles 
Heilige der Kirche; m it welcher gehnret haben die Könige der E rd e , 
bedeutet, daß sie alle W ahrheiten der Kirche verfälscht h a b e n ; und es 
sind berauscht worden von dem W ein ihrer H urerei die B ew ohner der 
Erde, bedeutet, daß die Angehörigen der Kirche durch diese Verfälschungen 
in Unsinn gerathell sind.

1031. Und es kam E iner von den sieben Engeln, welche die sieben
Schalen hatten, bedeutet, daß der Zustand der Kirche bei den Päpstlichen 
geoffenbart worden sei. D ieß  erhellt au s  der B edeutung des E ngels, der 
die Schale hat, insofern er eine O ffenbarung vom H errn  über den Z u 
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stand der Kirche bezeichnet, wie oben 869 , 878, 883. D aß  es eine 
O ffenbarung über den Zustand der Kirche bei den Päpstlichen ist, kommt 
daher, weil in diesem und folgendem Kapitel von B abylonien gehandelt 
wird, unter welchem die Religion bei den Päpstlichen zu verstehen ist. 
E iner von den sieben Engeln kam aber, weil unter den sieben Engeln, 
welche die sieben sc h a le n  hatten, im vorhergehenden K apitel die Offen
barung des Z ustandes der Kirche bei den P ro testan ten  fUekorm Ltos^ 
gehandelt wird, hier aber fvon dem Zustande der Kirchej bei den P ä p s t
lichen. D eßhalb  wird auch, wenn der siebente Engel die Schale ausge
gossen hat, gesagt: „ U n d  B a b y lo n ,  die g ro ß e , kam  in s  G e d ä c h tn iß  
v o r  G o t t ,  ih r  zu  g e b e n  den  B e c h e r  m it  d e m  w e in  d e r  E n t -  
b r e n n u n g  S e in e s  Z o r n s , "  Kap. 16, 19.

1032. Und sagte zu m ir: Komm, ich will dir das Gericht der 
großen H ure zeigen, bedeutet ihre R eligion, in welcher alles G ute und 
W ahre der Kirche geschändet und entweiht ist. D ieß erhellt aus der B e 
deutung des Gerichts, insofern es A lles bezeichnet, w as ihre Religion be
trifft, und zuletzt die B erdam m niß sd. i. Verwerfung^ derselben; und aus 
der B edeutung der großen Hure, insofern sie die Schändung und E n t
weihung des G uten und W ahren der Kirche bezeichnet; m an sehe oben 
N r. 141, 161, 817 , 881 . D ieß wird unter der großen H ure verstanden, 
weil unter dieser B aby lon  zu verstehen ist, wie aus B . 5 dieses K apitels 
erhellt, wo gesagt w ird :  „ A u f  die S t i r n e  d e r  -H ure ist ein N a m e  
g e sc h rie b e n : G e h e im n iß , B a b y lo n ,  die g ro ß e ,  d ie M u t t e r  d e r
H u re re ie n  u n d  d e r  G r ä u e l  d e r  E r d e , "  und durch B abylon  wird die 
Schändung und Entweihung des G uten und W ahren  bezeichnet, wie oben 
N r. 1029  ausführlich gezeigt worden ist. B abylon  wird aber deßhalb 
die große H ure und die M u tte r der Hurereien und G räu el der E rde 
genanut, weil die Liebe soder Begierde j zu herrschen über A lles, w as 
der W elt, dem H im m el und der Kirche angehört, und zuletzt über den 
H errn  selbst, nothwendigerweise das G öttlich W ahre in Falsches und das 
G öttlich G ute  in Böses verkehren muß, und somit die Kirche in eine 
R elig ivnsform  frLrli^Losum^, in welcher alles G ute und W ahre geschändet 
und entweiht ist. D enn durch diese Liebe wendet sich der Mensch gänzlich 
vom H errn  ab und wendet sich zu sich selbst, und dadurch kann er nicht 
m ehr vom H errn  geführt werden, sondern wird von seinem Eigenen ge
f ü h r t ; von diesem geführt werden, heißt aber, von der Hölle geführt 
werden. D enn der Mensch wird entweder au s dem Himm el geführt, oder 
ans der H ölle; von beiden zugleich kann er nicht geführt werden; vom 
H im m el au s w ird er aber geführt, wenn er vom H errn  geführt wird, 
und aus der Hölle, wenn er von sich selbst geführt wird. D er Mensch 
ist nämlich so geschaffen, daß er sich über sein Eigenes erheben und in 
dieser Erhebung denken kann; er wird aber nur dann über sein Eigenes 
erhoben und denkt bei dieser Erhebung, wenn er vom H errn  erhoben 
wird, und dieß geschieht, wenn er den H errn  anerkennt und auch S eine 
G ew alt über H im m el und Erde. Durch dieses Bekenntniß und diesen 
G lauben  seines H erzens kommt er in V erbindung m it dem H errn, und 
wenn diese V erbindung eintritt, dann wird d as In n e re  seines G em üths, 
das heißt, sein W ille und V erstand, vom H errn  in S e in e r  Anschauung
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erhalten ; und dieß geschieht durch die Erhebung über das Eigene, und 
wenn dieser Mensch in dieser Erhebung denkt, dann denkt er das W ahre 
durch den H errn , und thut das G ute durch Ih n .  D a s  G egentheil aber 
geschieht, wenn der Mensch nach der Herrschaft über die W elt, über den 
Himm el und über den H errn  strebt; dann versenkt der Mensch d as I n 
nere seines G em üths, sein Denken und W ollen, in sein Eigenes, und 
wenn dieß geschieht, dann denkt und will der Mensch aus der Hölle, und 
somit Falsches und Böses, weil das Eigene des Menschen nichts a ls  B öses 
ist, denn es besteht aus seinem anererbten Bösen. B on  solcher A rt sind 
die B abylonier, und daher haben sie alles G ute und W ahre der Kirche 
geschändet und entheiligt, und deßhalb w ird B aby lon  eine H ure genannt 
und die M u tte r  aller Hurereien und G räu e l der Erde.

1033. Welche über vielen W assern sitzet, bedeutet, daß sie über 
A lles im W o rt und dadurch über die heiligen D inge der Kirche herrscht. 
D ieß  erhellt ans der Bedeutung von sitzen, insofern es bezeichnet, seinem 
U rtheil und seiner G ew alt unterwerfen, und somit herrschen; daher sagt 
man auch zu Gericht sitzen und auf dem T h ro n  sitzen; man sehe oben 
N r. 6 8 7 ;  und au s der Bedeutung der W asser, insofern sie W ahrheiten  
bezeichnen, w orüber N r. 71, 48 3 , 518 , 8 5 4 ; hier aber A lles im W ort, 
weil gesagt wird „viele W asser", und von der H ure, oder B aby lon  die 
Rede ist, unter welcher die Schändung und Entw eihung des W o rts , a u s  
dem alles G ute und W ahre der Kirche stammt, verstanden wird. D urch 
die „vielen W asser" werden auch die heiligen D inge der Kirche bezeichnet, 
weil alles Heilige der Kirche sich ans das G ute  und W ahre bezieht, d as 
au s dem W orte  kommt. D a s  Gleiche wird auch bei J e re m ia s  durch 
„wohnen über vielen W assern" bezeichnet: „ I c h o v a h  w ird  t h u n ,  w a s  
E r  g e r e d e t  h a t  g e g e n  die B e w o h n e r  v o n  B a b e l ;  die d u  w o h n s t  
ü b e r  v ie le n  w a s s e r n  u n d  ü b e r  v ie len  S c h ä tz e n , d e in  E n d e  k o m m t, 
d a s  M a ß  d e in e s  G e w i n n s ,"  51, 12. 13. W eil die vielen W asser die 
W ahrheiten des W o rts  und daher auch die heiligen D inge der Kirche 
bedeuten, so wird hier noch hinzugefügt „über viele Schätze", denn durch 
die Schätze werden die göttlichen W ahrheiten bezeichnet, die im W o rt 
enthalten sind. D a ß  durch die vielen W asser auch die heiligen D inge der 
Kirche bezeichnet werden, wird sich deutlich au s der E rklärung von B e rs  
15 ergeben, wo gesagt w ird : „ D ie  W a sse r , die d u  g e se h e n  h a s t, w o  
die -H ure sitzt, s in d  V ö lk e r  u n d  S c h a a r e n ,  V ö lk e rs c h a f te n  u n d  
Z u n g e n ,"  denn hier werden unter Völkern, S chaaren , Völkerschaften und 
Z ungen alle D inge der Kirche verstanden, weil durch das Land im W o rt 
die Kirche bezeichnet wird, und durch die, welche in dem Lande sind, 
wird daher A lles, w as zur Kirche gehört, bezeichnet; doch w ird m an 
hierüber noch m ehreres finden bei der E rklärung jenes Verses. D a ß  aber 
die B aby lon ier die W ahrheiten des W o rts  und die heiligen D inge der 
Kirche ihrem Gericht, Gesetz und Herrschaft unterworfen haben, kann m an 
d arau s erkennen, daß sie das Volk überreden, sie allein verstünden d as  
W ort, und sonst Keiner, wenn er nicht in ihr A m t eingeweiht sei; denn 
dadurch unterwerfen sie A lles im W o rt und daher auch A lles in der 
Kirche ihrer Herrschgewalt. D a s  W ort ist auch wirklich in B etreff seines 
buchstäblichen S in n e s  so beschaffen, das; m an es zur B egründung  jeder
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beliebigen Ketzerei verwenden kann; denn der Buchstabensinn besteht aus 
W ahrheiten der äußern Erscheinung, welche die ächten W ahrheiten des 
H im m els, oder die geistigen W ahrheiten im In n e rn  enthalten, und wenn 
diese W ahrheiten nicht offenbart und enthüllt werden, das heißt, wenn 
m an sie in den Lehren der Kirche nicht erklärt, so können jene E r 
scheinungs-W ahrheiten zur Vegüustigung jedes beliebigen Falschen, ja, 
auch zur Begünstigung des Bösen verwendet nnd verdreht werden. D enn 
die ächten W ahrheiten des W o rts  sind gleichsam der Mensch selbst, und 
die Scheinw ahrheiten des buchstäblichen S in n e s  gleichsam die Kleider, 
durch welche allein m an nicht über einen Menschen urtheilen kann, wer 
er ist und wie er beschaffen ist; würde man den Menschen nur nach 
seinen Kleidern beurtheilen, so könnte man den König einen Sklaven und 
den Sklaven  einen König neunen, und so auch den Bösen gut und den 
G uten bös heißen, u. s. w. Alls diese Weise können die, welche sich die 
Herrschaft über alle D inge der Kirche und des H im m els anmaßen, den 
Buchstabensinn tausendfältig zu Gunsten ihrer Herrschgewalt anwenden, 
und zw ar mit leichter M ühe, weil sie alle heiligen D inge fund Lehrenj 
der Kirche a ls  unbegreiflich fü r den inenschlichen V erstand darstellen, uud 
wenn m an dieß glaubt, uud die ächten W ahrheiten nicht gelehrt werden, 
dann kann man d as höllische Falsche a ls  w ahr, und das teufelische Böse 
a ls  gut darstellen; ja, die E infältigen können sogar überredet werden, 
daß die Edikte fBefehlej des P apstes ebenso heilig, und sogar noch 
heiliger seien a ls  die Gebote des göttlichen W orts , während doch diese 
au s dem Him m el, jene aber größtentheils au s der Hölle stammen; denn 
jedes Edikt in B etreff der Negierung, des G laubens und des G o tte s 
dienstes, das die Herrschaft in der W elt beabsichtigt, stammt aus 
der Hölle, mag es auch äußerlich noch so gilt und schriftgemäß erscheinen; 
dagegen stammt jedes G ebot des W orts , weil dasselbe nur das Heil der 
Seelen  durch den H errn  bezweckt, aus dem Himm el. H ieraus kann 
m an ersehen, daß durch „sitzen über vielen W assern", wenn von B abylon  
a ls  der H ure die Rede ist, bezeichnet wird, herrschen über alle W a h r
heiten des W o rts  uud über die heiligen D inge der Kirche.

1034. M it  welcher gehuret haben die Könige der Erde, bedeutet, 
daß sie fdie Päpstlichen j alle W ahrheiten der Kirche verfälscht haben. 
D ieß  erhellt aus der Bedeutung von huren, insofern es die Verfälschung 
bezeichnet, w orüber N r. 141, 161, 317 , 3 3 1 ; uud aus der Bedeutung 
der Könige der Erde, indem sie die W ahrheiten der Kirche bezeichnen; 
die Könige sind die W ahrheiten, und das Land ist die Kirche. An vielen 
S te llen  des W o rts  werden Könige genannt, und m an glaubt, unter 
diesen seien Könige und ihre Reiche zu verstehen; allein im W ort werden 
unter denselben diejenigen verstanden, die in den W ahrheiten aus 
dem G uten  vom H errn  sind, uud im abgezogenen S in n , in welchem
der geistige S in n  enthalten ist, die W ahrheiten au s dem G uten ;
m an sehe oben N r. 2 0 , 3 1 ,  5)33, 6 2 1 , 62.3; und dieß kann 
m an auch noch au s folgenden S te llen  ersehen : I n  der O ffenb aru n g : 
v , ^ f " s  C h r is tu s  fist! d e r  F ü rs t  d e r  R o n ig e  d e r  E r d e ,  u u d  h a t
u n s  g e m a c h t  zu K ö n ig e n  u u d  P r ie s te rn ,"  1, 5). 6 ;  ferner: „ D a s
L a m m  h a t  u n s  zu  K ö n ig e n  u n d  P r ie s te rn  g e m a c h t,  d a ß  w ir



Nr. 1034.1035. D a s  s i e bz e hnt e  Capi t e l . 101

h e rrsc h en  a u f  E r d e n ,"  5, 10. Ebenso Kap. 16, 12. 14. W eil durch 
die Könige das W ahre aus dem G uten  bezeichnet wird, so w ird durch 
dieselben im entgegengesetzten S in n  das Falsche ans dem Bösen bezeichnet; 
denn sehr viele S te llen  im W orte haben auch einen entgegengesetzten 
S in n . D a s  Letztere wird unter den Königen in folgenden S te lle n  dieses 
K apitels bezeichnet: „ D ie  sieben  -H äu p te r d e s  T h ie r e s  sin d  au ch
sieben K ö n ig e ,  f ü n f  sin d  g e fa lle n  u n d  L i n e r  ist, d e r  A n d e r e  ist 
noch  n ich t g e k o m m e n , u n d  w e n n  e r k o m m t, m u ß  e r  eine  k u rze  
Zeit b le ib e n ,"  V ers 9 — 11. D ann  auch: „ D ie  zeh n  -H ö rn e r, die d u  
g e se h e n , s ind  zeh n  R ö n ig e ,"  V. 1 2 ; ferner: „ D a s  W e ib  ist die 
g ro ß e  S t a d t ,  w e lc h e  die H e rr s c h a f t  ü b e r  die K ö n ig e  d e r  E r d e  
h a t , "  V . 18. Ebenso in folgender S te lle , wo gesagt wird, „ d a s  T h ie r ,  
die K ö n ig e  d e r  E r d e  u n d  ih r  -Heer f ü h r te n  R r i e g  m it  d e m , d e r  
a u f  d e m  w e iß e n  P fe rd e  s a ß ,"  Ossenb. 1!), 19. H ierau s erhellt auch, 
w as dadurch bezeichnet wird, „ d a ß  die K ö n ig e  d e r  E r d e  g e h u r c t  
h a b e n  m it  je n e r  H u r e , die ü b e r  v ie le n  w a s s e r n  s itz e t,"  nämlich 
das; die W ahrheiten der Kirche von denen, welche au s B aby lon  sind 
verfälscht wurden. Desgleichen in der folgenden S te lle , wo gesagt wird, 
„ d a ß  die K ö n ig e  d e r  E r d e  m it  d iesen; W e ib e  g e h u r e t  h a b e n , 
u u d  die R a u f le u tc  d e r  E r d e  reich g e w o r d e n  sin d  v o n  d em  V e r 
m ö g e n  ih re r  S c h w e l g e r e i ; "  ferner: „ E s  w e rd e n  sie b e w e in e n
u n d  ü b e r  sie k la g e n  die R ö n tg e  d e r  E r d e ,  die m it  ih r g e h u r e t  
u n d  in U ep p ig k e it g e le b t  h a b e n ,"  Ossenb. 18, 3. 9. 10. Gleiches 
wird durch die Könige bei D an ie l bezeichnet: „ w a s  die -H ö rn e r d e s
v ie r te n  T h ie r e s  b e tr i f f t ,  so w e rd e n  a u s  d iesem  R eiche  z e h n  
R ö n ig e  e n ts te h e n , u n d  n ach  diesen ein a n d e r e r ,  d e r  v e rsch ied en  
sein  w i r d  v o n  d e n  V o r ig e n ,  u n d  d iese r w i r d  d re i R ö n ig e  d e 
m ü th ig e n ,"  7, 24. D ie  Könige bedeuten diejenigen, welche in den 
W ahrheiten au s dem G uten sind, und im abgezogenen S in n  die W a h r
heiten aus dem G uten, und zw ar deßhalb, weil der H err König genannt 
wird wegen des Göttlich W ahren, nnd P riester wegen des G öttlich 
G uten, und daher wird der Himmel, wo das G öttlich-W ahre herrscht, 
S e in  T h ro n  genannt. D ah er kommt es auch, daß die Engel im H nm nel 
und die Menschen ans Erden, die im W ahren  ans dem G uten von: H errn  
sind, S ö h n e  des Königs, wie auch S öh n e  des Reichs nnd Erben genannt 
werden, und diese sind es, welche unter den Königen verstanden werden, 
wenn der H err d e r  R ö u ig  d e r  R ö n ig e  genannt w ird, wie in V . 14 
dieses K apite ls und Kap. 19, 1 6 ; und anderw ärts.

1035. Und es wurden berauscht von dem W eine ihrer H urerei die 
Bew ohner der Erde, bedeutet, daß die Angehörigen dieser Kirche unsinnig 
wurden durch die verfälschten sW ahrheitens. D ieß  erhellt an s  der B e 
deutung von berauscht werden, insofern es heißt, unsinnig werden in 
geistigen D ingen, w orüber N r. 3 7 6 ; au s  der B edeutung der H urerei, in
sofern sie die Verfälschung des W ahren  bezeichnet, w orüber gleich oben; 
und an s der B edeutung der B ew ohner der Erde, insofern sie die A n
gehörigen der Kirche bezeichnen. D aß  die Erde im W o rt die Kirche be
zeichnet, ist schon m ehrm als nachgewiesen worden. H ierau s geht nun deut
lich hervor, daß dadurch, daß die Bew ohner der Erde berauscht wurden
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von dem W eine ihrer Hurerei, bezeichnet wird, daß die Angehörigen 
jener Kirche unsinnig wurden durch die Verfälschungen der W ahrheiten. 
W a s  das Unsinnigwerden, welches durch Berauschung und Trunkenheit 
bezeichnet wird, anbelangt, so entsteht es nicht aus Falschem, sondern 
a n s  der Verfälschung der W ahrheiten, und zwar deßhalb, weil das 
W ahre aus dem Himm el, und zugleich das Falsche aus der Hölle auf 
den Verstand einwirkt, dadurch entsteht eine Zerrissenheit im Gemüthe 
und ein ähnlicher W ahnsinn, wie bei den Betrunkenen in der W elt. 
D ieser W ahnsinn findet aber nur bei denen statt, welche im Bösen sind 
und d as Falsche des Bösen durch das W o rt begründen; denn alles im 
W o rt en thält W ahrheiten nnd steht in Gemeinschaft mit dem Himmel, 
und d as Falsche des Bösen stammt aus der H ölle; aber aus dem 
Falschen, das nicht au s der Hölle stammt, entsteht keine geistige Trunken
heit, denn dieses Falsche verkehrt und zerstört nicht die geistigen W a h r
heiten, die inwendig in dem W ahren des Buchstabensinns verborgen sind, 
denn es bildet keinen Schluß  für das Böse, wie dieß bei dem Falschen 
an s dem Bösen der F a ll  ist. D a s  Falsche, welches nicht aus dem Bösen 
stammt, läß t sich vergleichen mit einem unreinen Wasser, welches nicht 
berauscht, wenn man es trinkt, das Falsche ans dem Bösen dagegen ist 
zu vergleichen m it dem W ein oder starkem Getränk, welches Trunkenheit 
hervorbringt. D aher w ird auch im W o rt gesagt, daß jener W ahnsinn 
durch den W ein entstehe, welcher der W ein der H urerei und der W ein 
B a b e ls  genannt w ird bei J e re m ia s : „ E in  g o ld e n e r  R e ic h  w a r
B a b e l  in d e r  H a n d  I e h o v a h 's ,  d e r  die g a n z e  E r d e  tru n k e n  
m a c h te ;  v o n  d iesem  w e in  h a b e n  die V ö lk e rs c h a f te n  g e tr u n k e n , 
d a r u m  sind  sie u n s in n ig  g e w o r d e n ,"  5k, 7.

1036. V ers 3. 4. 5. U nd  e r fü h re te  m ich in die w ü s t e  im  
(Heist, l in d  ich sah  ein W e ib  sitzen a u f  e in em  s c h a r la c h ro th c n  
T h ie re ,  d a s  v o ll w a r  v o n  N a m e n  d e r  L ä s te r u n g ,  u n d  sieben 
H ä u p te r  h a t te  l in d  zeh n  H ö r n e r ,  U n d  d a s  W e ib  w a r  g ek le id e t 
in  P u r p u r  u n d  S c h a r la c h ,  u n d  ü b e r g o ld e t  m it  (H old u n d  E d e l 
stein  l in d  P e r le n ,  u n d  sie h a t te  e in en  g o ld e n e n  B e c h e r  in ih re r  
H a n d  v o ll v o n  G r ä u e ln  u n d  U n re in ig k e it ih re r  H u re re i . U n d  a u f  
ih r e r  S t i r n e  s ta n d  d e r  N a m e  g e sc h rie b e n : G e h e im n iß , B a b y lo n ,  
d ie g ro ß e ,  die M u t t e r  d e r  H u re re ie n  u n d  d e r  G r ä u e l  d e r  E r d e .  
Und er führete mich in die W üste im Geist, bedeutet, scheinbar im G e
sichte an einen O rt, welcher dem Zustande dieser R eligion entsprach; und 
ich sah ein W eib sihen auf einem scharlachrothen T h ier, bedeutet die 
Herrschaft dieser R elig ion  über das Heilige des W o r ts ;  das voll w ar 
von N am en der Lästerung, bedeutet, daß das Heilige des W o rts  ge
schändet und verfälscht w a r; und sieben H äupter hatte, bedeutet, daß es 
auch entweiht w a r; nnd zehn H örner, bedeutet die M acht des W o rts  
au s  dem W a h re n ; und das W eib w ar gekleidet in P u rp u r  und Scharlach, 
bedeutet, die sprachtvollej Erscheinung dieser R elig ion  im Aeußern, a ls  
ob sie ans himmlischem G uten nnd W ahren bestünde, während sie doch 
im In n e rn  au s teufelischem Bösen und Falschen stam m t; und übergoldet 
m it G old  und Edelsteinen, bedeutet die Erscheinung dieser R eligion im 
Aeußern, a ls  o b . sie ans geistigem G uten und W ahren  hervorginge,
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wahrend sie doch im In n e rn  aus höllischem Bösen nnd Falschen stam m t; und 
mit P erlen , bedeutet die Erscheinung dieser R eligion im Aeußern, a ls  ob sie in 
den Erkenntnissen des G uten  nnd W ahren w äre; und hatte einen goldenen 
Becher in ihrer H and voll vonG räueln  uudU nreinigkeitihrerH urerei, bedeutet 
ihre Lehre aus dem entweihten G uten und W ahren; und auf ihrer S tirn e  stand 
der N am e geschrieben: Geheimniß, B abylon , die große, bedeutet, daß in ihrem 
Herzen die Begierde nach Herrschaft über die W elt und den H im m el ist, wel
cher die heiligen D inge des W orts, der Kirche uud des G ottesdienstes a ls  
M itte l dienen sollen; die M u tte r der H urereien uud der G räuel der Erde, 
bedeutet eine R eligion, ans welcher die Schändungen des G uten und W ahren  
und die Entweihungen der heiligen D inge der Kirche hervorgehen.

1037. Und er führete mich in die W üste im Geiste, bedeutet, schein 
bar im Gesichte an einen O rt, welcher dem Zustande jener R elig ion  ent
sprach. D ieß erhellt aus der Bedeutung der W üste, insofern sie den Z u 
stand einer Kirche bezeichnet, in welcher nichts G u tes  uud W ahres mehr ist, 
w orüber N r. 7 3 0 ; weil aber eine Kirche, in welcher nichts G u tes  uud W ahres  
mehr ist, keine Kirche ist, darum  wird sie eine R elig ionsfvrm  fra lik io n u m j 
genannt. E s  erhellt ferner aus der Bedeutung von „im G eiste", indem dieß 
heißt, in einer Vision foder im Gesichtes; denn w as Jo h a n n e s  im Geiste 
sah, das sah er in einer B is io n ; in einer V ision sehen, heißt aber, solche 
D inge sehen, welche im Him m el bei den Engeln sind, uud welche geistige 
D inge vorbilden und bezeichnen; wenn solche D inge dem Menschen er
scheinen, so erscheinen sie nicht vor dein Gesichte seines Leibes, sondern 
vor dem Gesichte seines G e is te s ; denn der Geist des Menschen h a t ebenso 
gut Augen wie sein Leib, aber die Augen des Geistes sehen das, w as in 
der geistigen W elt ist, und zw ar deßhalb, weil A lles, w as dort erscheint, 
au s geistigem U rsprung stammt, und der Geistige sieht die geistigen 
D inge m it dem Verstände und zugleich m it den Äugen wie in einer n a 
türlichen F o rm ; aber die Augen des Leibes sehen die D inge, welche in 
der materiellen W elt sind, und zwar deßhalb, weil A lles, w as hier er
scheint, aus natürlichem U rsprung stammt, und der M aterie lle  sieht m it 
dem Verstände das N atürliche, und zugleich m it den Augen in der m a
teriellen F orm . W enn daher bei den P ropheten  die Augen des G eistes 
geöffnet waren, dann sahen sie solche D inge, welche das Himmlisch G ö tt
liche nnd das Geistig Göttliche vorbildeten und bezeichneten, wie auch 
bisweilen solche D inge, welche das Zukünftige vorbildeten und bezeichneten, 
w as der Kirche widerfahren sollte; und solche D inge sind es, welche
Jo h a n n e s  sah. D a ß  er jetzt eine W üste sah, geschah, weil durch die
W üste der Zustand einer Kirche bezeichnet wird, welche hinsichtlich 
alles G uten  und W ahren  verwüstet ist, und dieser Zustand  ent
spricht der Kirche, welche ein B abylonien  geworden ist. D eßhalb  w ird auch 
B abel in vielen S te llen  des W o rts  a ls  W üste geschildert, z B . im F o lg e n d e n : 
„ B is t  d u  e s ,  w e lc h e r  d en  E r d k r e is  z u r  w ü s t e  m a c h te , u n d  seine 
S t ä d t e  z e r s tö r te ? "  Jesa j. 14, 17. „ B a b e l  w i r d  sein  w ie  die Z e r 
s tö r u n g  v o n  S o d o m  l in d  G o m o r r h a  ; e s  w i r d  n ich t b e w o h n t
w e rd e n  e w ig l ic h ;  n ie m a n d  w ir d  in ih m  b le ib e n  v o n  G e sc h le c h t
zu G e sc h le c h t;  so d a ß  au ch  kein A r a b e r  d a se lb s t v e r w e i l t ;  d ie 
T ö c h te r  d e r  N a c h te u le  w e rd e n  d o r t  w o h n e n  u n d  F e ld g e is te r  ih re
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T ä n z e  a n f f k c h re n /  Jesa j. 13, 10— 22. und auch bei Je rem ias  Kap. 50, 
3 7 — 40. Kap. 51, 2. 25. 26. 37. 4 1 — 4 3 ; und anderw ärts.

1038. Und ich sah ein W eib sitzen auf einem scharlachroten Thiere, 
bedeutet die Herrschaft dieser R eligionsform  über alles Heilige des 
W orts . D ieß  erhellt aus der Bedeutung des W eibes, insofern es eine 
Kirche bezeichnet, w orüber N r. 555, 707, 721, 7 3 0 ; hier aber B aby lo 
nien, welches keine Kirche ist, sondern eine R eligionsform , die in B e 
ziehung auf alles G ute  und W ahre der Kirche verwüstet ist. D aß  B a 
bylonien unter diesem Weibe verstanden wird, geht deutlich aus V. 5. 
dieses K apitels hervor. E s  erhellt ferner aus der Bedeutung von sitzen, 
indem es soviel ist a ls  herrschen, wie gleich oben N r. 1 0 3 3 ; und ans 
der Bedeutung des scharlachrothen T hieres, insofern es das W ort be
deutet in Ansehung der heiligen D inge, welche das W eib, das heißt 
B abylon , durch seine Herrschaft über dieselben entweiht hatte. D aß  
durch das scharlachrothe T h ier das W ort in Ansehung der heiligen D inge 
bezeichnet wird, welche durch B abylon  entweiht fd. i. prophanirt, entheiligt^ 
wurden, kann m an an s dem sehen, w as in diesem Kapitel folgt, wo gesagt wird, 
„ d a ß  c s  fci u n d  doch  n ich t fei, n n d  h e ra u fs te ig e n  w e rd e  a u s  
d e in  A b g r u n d  u n d  in s  v e r d e r b e n  g e h e n ,"  V . 8 und 11 ; und nach
her „ d a ß  die z e h n  -H ö rn e r d e s  T h ie r e s  zeh n  R ö n ig e  fe ien , w e lch e  
die -H ure h a ß te n ,  u n d  sie w ü s te  u n d  e n tb lö ß t  m a c h te n , u n d  iy r  
F leisch v e rz e h r te n  u n d  sie m it  F e u e r  v e r b r a n n te n ,  u n d  d a ß  sie 
d a s  R e ich  d e m  T h ie re  g a b e n ,"  B . 16. 17. W enn man dieß nach 
dem geistigen S in n  betrachtet, so zeigt sich deutlich, daß unter dem schar
lachrothen Thiere das W ort in Ansehung seiner heiligen D inge bezeichnet 
wird. D a s  göttliche W ort kann aber auch durch ein T hier bezeichnet 
werden, weil viel heilige D inge im W ort durch Thiere bezeichnet werden, 
wie z. B . die Cherube a ls  vier Thiere bei Ezechiel erschienen Kap. 1. 
und Kap. 10., nnd auch vier Thiere oder vier lebende Wesen fan im alias , 
die gleichfalls Cherube waren, dem Jo h a n n e s  a ls  sitzend nnd stehend vor 
dem T hrone erschienen, Ossenb. 4, 6 — 10. Kap. 5, 6 - 1 2 .  Kap. 7, k l .  
Kap. 14, 3. Durch diese Cherube wird die Vorsehung und die Schutz
wache bezeichnet, dam it der H err nicht angegangen werde außer durch 
d as G ute  der Liebe, und daher wird durch dieselben auch das W ort im 
Buchstabensinn bezeichnet, weil dieses fdas In n e re , Geistiges beschützt; 
m an sehe oben N r. 277, 278, 7 1 7 ;  außerdem bedeuteten auch alle 
Thiere, welche geopfert wurden, wie R inder, S tie re , Böcke, Ziegen, 
W idder, Schafe und Läm m er heilige D inge der Kirche, wie man ersehen 
kann au s dem, w as oben N r. 277, 283, 362 , 552, 650, 781, 817, ge
zeigt wurde. D a h e r kommt es, daß die Menschen wegen der L iebthätig
keit Schafe genannt werden, ja der H err wird sogar selbst vermöge 
S e in e r göttlichen Unschuld ein Lam m  und vermöge S e in er göttlichen 
M acht eilt Löwe genannt. D ieß  wurde gesagt, dam it es nicht w underbar 
erscheine, daß durch jenes T h ier das W o rt bezeichnet wird, jedoch das 
W o rt in seinem Bnchstabensinn, in welchem es natürlich ist; T h ier be
deutet auch wirklich im W ort nach dem allgemeinen S in n  das Natürliche 
in Ansehung der N eigung; in scharlachrother F arb e  aber erschien jenes 
T h ier, weil Scharlach das W ahre an s himmlischen! Ursprung bedeutet,
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wie es das W ahre des W o rts  in seinein buchstäblichen oder natürlichen 
S in n e  ist, nnd dieses W ahre wird unter seinem Heiligen verstanden. F ast 
das Gleiche wird dadurch bezeichnet, daß jene H ure a u f  v ie len  w a s s e r n  
strzend erschien, V . 1. dieses K apitels, wie auch ü b e r  v ie len  S c h ä tz e n  
bei Je rem . 51, 1 3 ; denn durch die vielen W asser nnd die vielen Schöße 
werden in diesen S te llen  die W ahrheiten des W o rts  nnd daher die 
heiligen D inge der Kirche bezeichnet, welche geschändet w aren ; m an sehe 
oben N r. 1 0 3 3 ; über die Bedeutung des S charlachs wird m an das 
N ähere bei der E rklärung des folgenden Berses finden.

1030. V oll von N am en der Lästerung bedeutet, das; sjene heiligen 
Dinges geschändet nnd verfälscht waren. Dies; erhellt ans der B edentnng 
des N am ens, insofern er die Beschaffenheit einer Sache oder eines Z n  
standes bezeichnet, worüber N r. 102, 148, 070 , 095), 841 ; durch „voll 
von N am en" wird daher bezeichnet, wie jene heiligen D inge des W o rts  
beschaffen w aren; nnd aus der Bedeutung der Lästerung, wenn vom 
W ort die Nede ist, insofern es die Schändung nnd Verfälschung des
selben bezeichnet, worüber N r. 778.

1 0 40  Welches sieben H äupter hatte, bedeutet, das; sdie heiligen 
D inge des W orts^ auch entweiht wurden. D ieß  erhellt an s  der Beden 
tung des H auptes, insofern es Einsicht nnd W eisheit bezeichnet, und im 
entgegengesetzten S in n  Unsinn und T horheit, und auch A rglist, w orüber 
N r. 553, 715. Und weil diese H äup ter dem scharlachrotsten T hiere am  
gehörten, durch welches das W ort in Ansehung seines heiligen I n h a l t s  
bezeichnet wird, w orüber gleich oben N r. 1038, —  und weil sieben er
schienen, darum  wird durch die sieben H äupter die E ntw eihung der 
heiligen D inge des W o rts  bezeichnet, denn die Z a h l sieben bedeutet d as 
Heilige und im entgegengesetzten S in n  das Entweihte. Durch das H aup t 
dieses T h ieres wird im nächsten S in n  das W o rt in Ansehung seines 
Berständnisses bezeichnet, und daher auch in Ansehung der Einsicht lind 
W eisheit in ihm und aus ihm, wenn aber d as W ahre und G ute  des
selben, aus welchem die Einsicht und W eisheit hervorgeht, verfälscht und 
geschändet ist, dann wird durch diese H äupter, da sieben erschienen sind, 
die Entw eihung der heiligen D inge des W o rts  bezeichnet. D a ß  diese 
durch die sieben H äupter bezeichnet w ird, geht au s  V ers 9 uud 10 dieses 
K apitels hervor, wo gesagt w ird: „ D ie  sieben  H ä u p te r  sin d  sieben
B e r g e ,  a u f  d e n e n  d a s  W e ib  sitzet, u n d  sin d  sieben  R ö n ig e ,"  
wodurch die Entw eihung des G uten der Liebe und des W ahren  des 
G laubens bezeichnet wird.

1041. Und zehn H örner, bedeutet die M acht des W ortes  au s  
dem W ahren. D ieß  erhellt au s  der B edeutung der H örner, insofern sie 
die M acht des W ahren  gegen das Falsche, uud im entgegengesetzten S in n  
die M ach t des Falschen gegen das W ahre  bezeichnen, weil in dem, w as 
folgt, gesagt w ird : „ D ie  z eh n  H ö r n e r ,  die d u  g eseh en  h a s t ,  s in d  
zeh n  K ö n ig e ;  diese w e rd e n  die H n r c  h a s te n ,  n n d  sic v e w ü s te t  
m a c h e n , u n d  e n tb lö ß t ,  u n d  w e rd e n  ih r  F leisch v e rz e h re n  u n d  sie 
m it  F e u e r  v e r b r e n n e n , u n d  G o t t  h a t  ih n e n  in s  H e rz  g e g e b e n ,  
ih r  R e ich  d e m  T h ie re  zu g e b e n ,"  V . 12. 10. 17. H ierau s erhellt, 
daß durch die zehn H örner, welche dein scharlachrothen T hiere angehörten,
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die M acht des W ahren  und somit des W ortes gegen das Falsche be
zeichnet w ird ; denn es wird gesagt, daß sie die H ure hassen, und sie selbst 
mit Feuer verbrennen w erden; durch die H ure wird aber das verfälschte 
W ahre des W o rts  bezeichnet, welches an sich Falsches ist, und das nur 
vom W ahren  des W o rts  in seiner M acht gehaßt und verbrannt werden 
kaun, somit von denen, welche in den W ahrheiten aus dem W orte sind, 
das W o rt allein für heilig erachten und a ls  das G öttlich W ahre aner
kennen, aber nicht m it Berücksichtigung der Aussprüche des P a p s te s ; 
doch mehr hierüber im Folgenden. E s  erschienen aber zehn Hörner, 
weil durch zehn viel bezeichnet w ird , also durch zehn H örner viel 
M acht.

1042. Und das W eib w ar gekleidet in P u rp u r  und Scharlach be
deutet die Erscheinung dieser R eligion im A eußern, a ls  ob sie aus dem 
himmlischen G uten und W ahren  stam m te, während sie doch im In n e rn  
aus dem teufelischen Bösen und Falschen stammt. D ieß erhellt aus der 
B edeutung des W eibes, insofern es die R eligion bei den Päpstlichen be
zeichnet; au s der B edeutung von gekleidet sein, insofern es heißt, im 
Aeußern sein, denn die Kleider bilden das Aeußere, welches bedeckt, daher 
bedeutet gekleidet sein die Erscheinung im Aeußern. E s  erhellt ferner 
aus der B edeutung des P u rp u rs , insofern er das G ute aus himmlischem 
U rsprung bezeichnet, und auch das ihm entgegengesetzte Böse, welches das 
teufelische Böse genannt wird, w orüber im Folgenden; und aus der B e 
deutung des Scharlach, insofern er das W ahre au s himmlischem Ursprung 
bezeichnet, aber auch das ihm entgegengesetzte Falsche, welches das 
teufelische Falsche genannt wird. D a ß  dieses G ute und W ahre sich 
unterscheidet von dein G uten und W ahren aus geistigem U rsprung, und 
ebenso das ihm entgegengesetzte Böse und Falsche, welches das höllische 
Böse und Falsche he iß t, wird man im folgenden Abschnitt sehen. D aß  
das W eib, die H u re , oder B abylon  in solcher Weise beschrieben wird, 
kommt daher, weil die, welche im Bösen und Falschen leben, im W orte 
nach ihrer äußern Erscheinung beschrieben werden, das heißt, so wie sie 
in den Augen der M enschen, ihrer V erehrer beschaffen sind; und auch 
deßhalb, weil der Buchstabensinn des W o rts  aus Erscheiuungswahrheiten 
besteht; dagegen der geistige S in n  nim m t d a s , w as nach der äußern 
Erscheinung gesagt ist, hinw eg, und stellt das In n e re  ohne Umkleidung 
nackt dar, und dann erscheint die Sache in einer ganz anderen F o rm ; 
wie auch hier das W eib, das dem äußern Anschein nach in P u rp u r  und 
Scharlach gekleidet erschien, nach seiner innern F o rm  die M u tte r der 
H urereien und der G räu e l der Erde genannt wird. I n  gleicher Weise 
wird von d e m  re ich en  M a n n e  geredet, „ d e r  in  P u r p u r  u n d  fe in e r  
L e in w a n d  g e k le id e t w a r ,  und doch in die H ö lle  g e w o r f e n  w u r d e /  
Luk. 16, 10; und auch von den A ssyriern, m it welchen O hola  uud 
O ho liba, das heißt, S a m a r ia  und Jerusalem , gehurt hatten, wird gesagt, 
„d ie  F ü rs te n  u n d  H e rz o g e , in  B l a u  g e k le id e t, fe ien  a u f  R oste»; 
ein h e r g e r i t t e n /  Ezech. 23, 6. 1 2 ; ebenso anderw ärts. H ier aber wird 
B abylon  beschrieben, wie sie in der W elt erscheint, a ls  eine H ure in 
prächtigen Kleidern, die aber doch Abscheu erregt, weil sie voll U nreinig
keit ist. B evor au s dem W orte begründet wird, daß P u rp u r  und Schar-
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lach das G ute und W ahre aus himmlischem U rsprung bedeuten, soll 
zuerst etw as über dieses G ute uud W ahre gesagt werden. D a s  G öttlich 
G u te , welches vom H errn  au sg e h t, ist m it Seinen! Göttlich W ahren  
vereint, gleichwie die W ärm e mit dem Richte au s der S o n n e  vereint ist 
zur Z eit des F rü h lin g s ; aber die E n g e l , welche das vom H errn  a u s 
gehende Göttlich G ute und Göttlich W ahre aufnehmen, werden in H im m 
lische und Geistige eingetheilt; diejenigen, welche das G öttlich G ute  des 
H errn  mehr a ls  das G öttlich W ahre aufnehmen, heißen himmlische Engel, 
weil diese b a s  Reich des H errn  b ild e n , welches das himmlische Reich 
des H errn  genannt w ird ; diejenigen Engel aber, welche d as G öttlich 
W ahre des H errn  mehr aufnehmen, a ls  S e in  Göttlich G utes, werden 
geistige Engel genannt, weil ans ihnen das geistige Reich des H errn  be
steht. H ieraus erhellt, daß das G ute nnd W abre an s einen! doppelten 
Ursprünge hervorgeht, nämlich ans den! himmlischen nnd ans dein geistigen 
Ursprung. D a s  G ute nnd W ahre, w as an s dein himmlischen U rsprung 
hervorgeht, ist das G ute und W ahre der Liebe zum H errn, dagegen das 
G ute und W ahre, welches ans dem geistigen U rsprung.hervorgeht, ist das 
G ute und W ahre der Liebe gegen den Nächsten; der Unterschied ist wie 
der zwischen dem Höheren nnd Niedrigeren s Oberen und Unteren j oder 
zwischen dem In n e rn  und A eußeren , und daher auch wie zwischen dem, 
w as einem höheren oder inneren G rad  angehört, nnd dem , w as einem 
unteren oder äußeren G rade angehört; wie aber dieser Unterschied be
schaffen ist, kann man aus dem erkennen, w as von den drei G raden  der 
H im m el, nnd daher auch der Engel, und ihrer Einsicht und W eisheit in 
dem Werke v o n  - H i m m e l  u n d  - H ö l l e  N r. 33, 34, 38, 30 , 208 , 
200 , 211, 4 2 5  gesagt wurde. D a ß  der P u rp u r  dieses G ute  nnd der 
Scharlach dieses W ahre im W orte bedeuten, geht an s  den S te lle n  im 
W ort hervor, wo sie genannt w erden, wie z. B . bei Ezechiel: „ F e in e
L e in w a n d  m it  S tic k e re i  a u s  A e g y p te n  w a r  d e in e  A u s d e h n u n g .  
B l a u  u n d  P u r p u r  a u s  d en  I n s e l n  v o n  E l i s a  d e in e  Z c ltd c c k c u , 
27. 7. D ieß wird von D yrus gesagt, durch welches die Kirche in A n 
sehung der Erkenntnisse des W ahren und G uten  bezeichnet w ird ; B la u  
und P u rp u r  bedeuten die Erkenntnisse an s  himmlischem U rsp rung ; Decke 
und Ausdehnung aber bezeichnen das Aeußere dieser Kirche. B ei Lukas: 
„ E s  w a r  ein re ich e r M a n u ,  d e r  w a r  in  P u r p u r  u n d  fe in e  L e in  
w a n d  g e k le id e t, u n d  le b te  tä g lic h  h e rr lic h  u n d  in F r e u d e n /  16, 10. 
U nter dem reichen M an ne  wurde d as  jüdische Volk nnd seine Kirche 
verstanden, und diese wurde reich genannt wegen der Erkenntnisse des 
G uten  und W ahren  au s den! W orte, welches in ihrem Besitz w a r ;  nnd 
P u rp u r  bedeutete die Erkenntnisse des G u te n , die feine Leinwand 
aber die Erkenntnisse des W ahren, beide au s himmlischen! U rsprung. I n  
den K lag liedern : „ D ie ,  w e lch e  köstliche S p e is e n  g en o ssen  h a t t e n ,  
v e rsc h m a c h te n  a u f  d en  G assen  ; die in S c h a r la c h  e rz o g e n  w u r d e n ,  
m üssen  d en  M is t  u m f a s s e n /  4, .5. I n  Scharlach erzogen werden 
bedeutet, von Kindheit an im himmlischen G uten  und W ahren  unter 
richtet werden. W eil das Z e lt der Zusam menkunft den H im m el vor
bildete, nnd die Kleider des A aron die heiligen D inge des H im m els, 
und weil P u rp u r  und Scharlach das G ute  und W ahre  des H im m els be
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deuteten, deßhalb wurden die V orhänge und Decken des Z eltes aus B la u  
^H yazinths ans P u rp u r , doppeltgefärbtem Scharlach und Byssus verfer
tigt, nämlich die V orhänge der W ohnung sG ottesl 2 M os. 26, 1 ; der 
V orhang  vor der Bundeslnde, 2 M os. 26, 6 6 ;  die Decke an der T hüre  
des V vrhofs, 2 M os. 27, 1 6 ;  das Ephod, 2 M os. 28, 6 ; der G ürte l, 
2 M os. 28, 8 ; der Brustschild, 2 M os. 28, 1 b ; der S a u m  des O ber
kleides über dem Ephod, 2 M os. 28, 66. W eil der doppeltgefärbte 
Scharlach das W ahre des himmlischen G uten bezeichnet, deßhalb wurde 
.,e inc  D ecke v o n  d o p p e l tg e f ä r b te m  S ch a rlach ) ü b e r  den  T isch g e 
b re i te t , a u f  w e lc h e m  die S c h a u b ro d e  la g e n  u n d  d ieser m ir  e in e r 
D ecke v o n  D a c h s fe ll  b ed eck t,"  4  M os. 4, 8 ;  denn das Innerste  des 
himmlischen Reichs wurde durch die Gegenstände bezeichnet, welche auf 
dem Tische lagen, nämlich die Schanbrode, das Aeußere desselben aber 
durch das, w as darüber a ls  Decke w ar; und dieses bezieht sich auf das 
W ahre aus dem G uten. W eil das W ahre aus dem himmlischen G uten, 
welches das W ahre des Bnchstabensinns im W orte is t, durch Scharlach 
bezeichnet wird, deßhalb wurde er auch zu Erinnerungszeichen verwendet, 
so daß „d ie  R in d e r  I s r a e l  sich O u a s te n  m ac h e n  so llte n  a n  den  
F it t ig e n  sEnden^ ih re r  R lc id e r ,  u n d  e inen  sc h a r la c h ro th e n  F a d e n  
a n  jede O u a s ie  d e s  F i t t i g s ,  d a m i t  sie sich d a d u rc h  e r in n e rn  
m ö c h te n  a n  a lle  M eb o te  J e h o v a h 's ,  u n d  d a rn a c h  th ä te n ,"  4 M os. 
1b, 68. 66. A ns dem bleichen G runde w ar es auch in der alten Zeit, 
wo sinnbildliche Zeichen un Gebrauch waren, gewöhnlich, einen scharlach
rothen Faden  zum Andenken oder zur E rinnerung an eine Sache anzu
binden, wie voll Perez, dem S oh n e der T h am ar, gelesen wird, daß „d ie  
W e h m u t t e r  c iueu  fc h a r la c h ro rh c u  F a d e n  u m  feine H a n d  b a n d ,"  
1 M os. 68, 28. 6 0 ;  und von der H ure N abab wird gesagt, „ d a ß  sie 
e ine s c h a rla c h ro rh e  S c h n u r  a n  d a s  F e n s te r  k n ü p fe n  so llte , d a m i t  
die R u n d s c h a f te r  sich ih re s  V e rs p re c h e n s  e r in n e r te n ,"  Jo sn a  2, 
18. 20. W eil alle R einigung vorn Bosen durch die W ahrheiten aus 
dem W orte geschieht, deßhalb „ w u r d e  bei d en  R e in ig u n g e n  C e d e rn -  
h o lz , S c h a r la c h  u n d  J^sop  a n g e w e n d e t ,"  6 M os. 4, 4 — 7. 4 6 — b 2 ; 
nnd auch bei dem S p r e n g w a s s e r  o d e r  R e in ig u n g s w a s s e r  g e b ra u c h t , 
4  M os. 16, 6. D er G ru n d , weßhalb solche D inge durch P u rp u r  und 
Scharlach bezeichnet w urden, liegt in der F a rb e ; denn die F arben  im 
Him m el, welche glänzender sind, a ls  die in der W elt, entstehen dort au s 
dem Lichte, und weil die rothe F arb e  dort ihren Ursprung aus dem 
feurigen oder flammenden Lichte h a t, und dieses aus dem G uten der 
Liebe, deßhalb bezeichnet der P u rp u r  das G ute aus himmlischem U r
sprung; das Schnrlachrothe aber, welches seine F arb e  aus dem Feurigen 
oder F lam m enden, und zugleich aus dem W eißen hat, welches wegen des 
Lichtes das W ahre bezeichnet, bedeutet das W ahre an s dem himmlischen 
G uten. W ie aber die meisten D inge im W orte einen entgegengesetzten 
S in n  haben, so auch der P u rp u r  nnd Scharlach, und dann bedeuten sie 
das Böse und Falsche, welches jenem G uten und W ahren entgegengesetzt 
ist, wie bei J e s a j a s : „ U n d  w e n n  au ch  eu e re  S ü n d e n  r o th  w ie
S c h a r la c h  w ä r e n , so so llen  sie w e iß  w ie  S c h n e e  w e rd e n ,  u n d  
w e n n  sie r o th  w ä r e n  w ie  P u r p u r ,  so llen  sie doch  w ie  w o l l e
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w e r b e n ,"  1 ,1 3 . W eil durch Scharlach das W ahre bezeichnet wird, wie auch 
durch Schnee, uud durch Scharlach uud P u rp u r  im entgegengesetzten S in n  das 
Falsche uud Buse, und weil das Falsche uud das W ahre, wie auch das Böse 
uud das (Ante a ls  Gegensätze sich entsprechen, deßhalb wird gesagt: W enn auch 
eure S unden  ra th  wie Scharlach wären, sollen sie doch weiß wie Schnee werden, 
uud wenn sie ra th  wie P u rp e r  wären, sollen sie doch wie W olle werden.

1043. Uud übergoldet m it G old  und Edelstein, bedeutet, daß jene 
R eligion im Aeußern den Anschein h a t, a ls  ob sie au s dem geistigen 
G uten und W ahren hervorgegangen w ä r e , während sie doch im 
In n e rn  ans höllischem Bösen und Falschen stammt. D ieß erhellt
ans der Bedeutung des G o ld es, insofern es das geistige G ute  be 
zeichnet, nnd auch das entgegensetzte B ö se , welches das höllische Böse 
heißt; daß das G old  das G ute bezeichnet, sehe m an N r. 2 4 2 ; ferner 
ans der Bedeutung von Edelstein, insofern er das W ahre an s geistigeln 
Ursprung bezeichnet, nnd auch das ihm entgegengesetzte Falsche, welches 
das höllische Falsche heiß t; daß der Edelstein das W ahre an s geistigen! 
U rsprung bezeichnet, sehe man N r. 717. O ben wurde E in iges gesagt über 
das G ute und W ahre aus himmlischem U rsprung nnd über das G u te  
und W ahre ans geistigem Ursprung, jetzt aber soll von den Gegensätzen 
derselben, von dem Bösen und Falschen geredet werden. Gleichwie die 
H im m el in zwei Reiche getheilt sind, nämlich in das himmlische nnd in 
das geistiae R e ich , so werden auch die H öllen in zwei Herrschgebiete 
I/tom iiiirrj getheilt, welche den Gegensatz zu jenen Neichen bilden; das 
Herrschgebiet, welches dem himmlischen Reiche entgegengesetzt is t, heißt 
das teufelische, und das Herrschgebiet, welches dem geistigen Reiche ent 
gegengesetzt ist, heißt das höllische. Diese Herrschgebiete werden im W o rt 
durch die N am en Teufel nnd S a ta n  unterschieden; in den H öllen sind aber 
zwei Herrschgebiete, weil die Himm el und die H öllen einander entgegen 
gesetzt sind, nnd die Gegensatze entsprechen einander ganz genau, so daß 
ein Gleichgewicht besteht. A lles Entstehen nnd Bestehen beruht nämlich 
sowohl in der n a tü rlich en , a ls  in der geistigen W elt ans dem rechten 
Gleichgewichte zwischen den zwei K räften s a ^ a n t i^ ,  die einander entgegen 
gesetzt sind. W enn diese Triebkräfte soder Agentien^ offenbar nnd Wechsel 
seitig gegeneinander wirken, so wirken sie durch ihre K raft, wenn sie aber 
nicht offenbar wirken, so wirken sie durch ihre Bestrebungen. D urch d as 
Gleichgewicht in beiden W elten wird A lles erhalten, ohne dasselbe w ürde 
A lles untergehen; das Gleichgewicht in der geistigen W elt besteht zwischen 
dem G uten  an s dem Him m el und dem Bösen an s der H ölle, nnd d a
durch auch zwischen dem W ahren ans dem Him m el nnd dem Falschen 
aus der H ölle ; denn es wird fortw ährend vom H errn  so geordnet, daß 
alle A rten nnd G attungen  des G uten nnd W ahren  in den H im m eln 
Böses nnd Falsches in den Höllen a ls  entsprechende Gegensätze jener 
A rten haben; ans diese Weise hat das G ute  und W ahre au s himmlischem 
Ursprung a ls  Gegensätze das Böse nnd F alsche, welches das teufelische 
genannt w ird , und ebenso hat das G ute  nnd W ahre au s geistigem U r
sprung a ls  Gegensätze das Böse und Falsche, welches das höllische heißt. 
Diese Gleichgewichte haben aber ihren G rund  d a r i n , daß das G öttlich 
G ute und G öttlich W a h r e , welches die Engel im H im m el vom H errn
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aufnehmen, von den Geistern in den Höllen in Böses und Falsches ver
w andelt w ird ; alle E n g e l , Geister und Menschen werden hierdurch im 
Gleichgewicht zwischen G utem  und Bösem, und daher auch zwischen W ahrem  
und Falschem vom H errn  erhalten , dam it sie sich in F reiheit befinden, 
und dadurch vom Bösen znm G uten und daher auch vom Falschen zum 
W ahren  leicht nnd wie aus sich, und doch vom H errn  geleitet und ge
fü h rt werden können; und daher kommt es, daß sie auch in voller F re i
heit vom G uten  zum Bösen oder vom W ahren  zum Falschen geführt 
w erden , nnd zw ar auch wie aus sich, obwohl es von der Hölle ans 
geschieht.

1044. Und mit P erlen , bedeutet, daß jene R eligion im Aeußern 
den Anschein habe, a ls  ob sie in den Erkenntnissen des G uten und W ahren 
w ä re , während sie doch im In n e rn  in der Kenntniß des Bösen und 
Falschen ist. D ieß  erhellt aus der Bedeutung der P erlen , indem sie die 
Erkenntnisse des G uten  und W ahren  bezeichnen, w orüber im Folgenden; 
daher wird im entgegengesetzten S in n  durch P erlen  die Kenntniß des 
Bösen und Falschen bezeichnet, aus welcher sie List und B osheit schöpfen. 
D a ß  die Völkerschaft B ab y lo n s so beschaffen ist, nämlich daß sie dem Anschein 
nach im H eiligen sein wollen und daher auch in allem G uten  und W ahren, 
und in größerer Einsicht a ls  alle Andern auf der W elt, während sie doch 
in keinem G uten  und W ahren sind, auch nicht in den Erkenntnissen des
selben und daher auch nicht in Einsicht und W eisheit in Betreff der 
geistigen D inge, ja daß sie in diesen D ingen unsinnig sind, erkennt man 
deutlich in der geistigen W elt, wo das In n e re  eines jeden Menschen au f
geschlossen wird und offen daliegt. Dieses sJnnere j erschien bei den 
M ö n ch en , ja auch bei deu Je su ite n , welche in der W elt a ls  besonders 
verständig und geistreich gelten, so hohl und leer, daß sie nicht eine ein
zige W ahrheit w u ß ten , welche zum Him m el fü h r t ; sie wurden erforscht 
und a ls  Solche erkannt. D em  Aeußern nach aber scheinen sie im G uten 
und W ahren, in Erkenntniß, Einsicht und W eisheit zu sein, weil sie alles 
H eilige des W o rts , der Kirche und des G ottesdienstes unter ihre H e rr
schaft gebracht haben und vermöge dieser Herrschaft m it dem Bolke sprechen 
und es überreden, daß sie die Geheimnisse des H im m els besitzen und daß 
ihr P ap s t ebenso wie die Apostel und P ropheten  aus göttlicher Eingebung 
O rakel ertheile. Und bei diesen Reden können sie m it ^>tolz auftreten, 
weil sie durch ihre Herrschaft über die Seelen , und über Himm el nnd 
Hölle großes Ansehen genießen, und bei dem Bolke finden sie auch G lauben, 
weil es von ihrer Heiligkeit überzeugt is t, und zw ar ohne Widerspruch 
im Herzen, weil das Volk absichtlich in dichter Finsterniß  über die geistigen 
D inge erhalten w ird ; bei dieser F insterniß flößen sie dem Bolke unächtes 
G utes und verkehrtes W ahres ein, das sie göttlich und himmlisch nennen ; 
ja  sie vermögen sogar bei der F in s te rn iß , in welcher das Bolk erhalten 
wird, teufelisches und höllisches Böses und Falsches einzuflößen und dabei 
glauben zu machen, daß es himmlisches und geistiges W ahres und G utes 
sei; denn nur auf diese Weise bringen sie es d ah in , daß sie wie G ötter 
angebetet werden, und alle Ländereien und Besitzungen unter ihre H err
schaft und G ew alt bringen ; denn solche Absichten sind in ihrem In n e rn  
verborgen, während sie äußerlich mit P u rp u r  und Scharlach bekleidet
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und m it G old, Edelsteinen und P erlen  bedeckt erscheinen. D a ß  die P e rle n  
Erkenntnisse des G uten und W ahren bedeuten, geht au s  folgenden S te lle n  
hervor; bei M a t th ä u s :  „ D a s  H im m e lre ic h  ist g le ich  e in em  R a u f  
m a n n ,  d e r  schöne P e r le n  such te , u n d  d a  e r  E in e  köstliche P e r le  
f a n d , g in g  e r hin  u n d  v e rk a u f te  A l le s ,  w a s  e r  h a t te ,  l in d  k a u f te  
sic ,"  15, 45. 40. U nter dem Himmelreich w ird der H im m el und die 
Kirche verstanden, unter dem K aufm ann aber sind diejenigen zu verstehen, 
welche sich das G ute und W ahre verschaffen, durch welches der H im m el 
und die Kirche sich bildet; durch die P e rlen  werden die Erkenntnisse des 
G uten und W ahren  bezeichnet, denn diese bilden das W ahre  des n a tü r
lichen M enschen; unter der Einen köstlichen P e rle  w ird die E rkenntniß 
des H errn  und S e in e r G ottheit verstanden; daß er hinging nnd A lles, 
w as er hatte, verkaufte, dafü r aber jene P e rle  kaufte, bedeutet, daß er 
sein Eigenes verw arf fund austrieb> , nm das Leben vom H errn  zu 
empfangen. B ei Ebendemselben: „ I h r  so llt  d a s  H e ilig e  n ich t d en  
H u n d e n  g e b e n , u n d  e u re  P e r le n  so llt  ih r  n ich t v o r  die S c h w e in e  
w e r f e n ,  a u f  d a ß  sie d iese lben  n ich t z e r t r e te n  m it  d e n  F ü ß e n , 
u n d  sich u m w e n d e n  u n d  euch z e r r e iß e n ,"  7, 0. U nter den H unden 
sind böse Begierden und Gelüste zu verstehen; durch die Schweine werden 
unreine Triebe bezeichnet, wie sie in den Höllen der Ehebrecher s in d ; 
weil diese in der höllischen Ehe leben, nämlich in der Ehe des Falschen 
und Bösen, deßhalb verwerfen sie das W ahre und G ute, wie auch dessen 
Erkenntniß gänzlich und lästern es noch dazu durch Schim pfen nnd 
Schm ähungen; darum  wird gesagt: I h r  sollt eure P e rlen  nicht vor die 
Schweine werfen, auf daß sie nicht dieselben mit ihren Füßen  zertreten, 
und sich umwenden und euch zerreißen; m it den F üßen  zertreten heißt 
gänzlich verwerfen wie Koth, sich umwenden und zerreißen bedeutet, durch 
Schim pfen und Schm ähungen lästern. D urch die P e rlen  werden die E r 
kenntnisse des G uten und W ahren auch in folgenden S te llen  der O ffen
barung Jo h a n n e s  bezeichnet: „ D ie  R a u s te u tc  d e r  E r d e  w e r d e n  w e in e n  
u n d  L e id  t r a g e n  ü b e r  B a b y l o n , d a ß  ih re  W a a r e n  N ie m a n d  
m e h r  k a u fe n  w i l l ,  W a a r e n  v o n  G o ld  u n d  S i l b e r ,  E d e ls te in e n  
u n d  P e r l e n , "  18, 11. 12. F ern er: „ D ie  z w ö l f  T h o r e  d e r  M a u e r  
d e s  N e u e n  J e r u s a l e m s  w a r e n  z w ö lf  P e r le n ,  ein je g lic h e s  T h o r  
w a r  E in e  P e r le ,"  21, 21. W eil durch die T hore  zum Neuen J e r u 
salem solche Lehren aus dem W orte bezeichnet w e rd e n , welche den 
Menschen in die Kirche e in fü h ren , und diese in Erkenntnissen des W ahren  
und G uten an s dem W orte bestehen, darum  erscheinen diese T hore  
au s P erlen .

1045. Und hatte  einen goldenen Becher in ihrer H and voll von 
G räueln  und Unreinigkeit ihrer Hurereien, bedeutet, daß ihre Lehre an s 
entweihtem G uten  und W ahren  bestehe. D ieß  erhellt au s  der B edeutung 
des Bechers, insofern er Falsches au s der Hölle bezeichnet; denn durch 
den Becher wird dasselbe bezeichnet wie durch den W ein, durch W ein 
aber wird das W ahre au s dem H im m el bezeichnet nnd im entgegen 
gesetzten S in n  das Falsche au s der H ölle ; m an sehe N r. 8 8 7 , 000 , 
1022. Und weil der Becher W ahres oder Falsches b edeu te t, nnd die 
Lehre einer jeden Kirche entweder W ah res  oder Falsches enhält, —  denn



112 E r k l ä r t e  M ffc nb a r n n g . Nr. 1045.

alles W ahre und Falsche einer Kirche ist in ihrer Lehre enthalten, —  
deßhalb wird durch Becher auch die Lehre bezeichnet, und durch den 
goldenen Becher die Lehre des Falschen aus dem Bosen. Ebenso bei 
J e re m ia s :  „ D a b e l  ist ein g o ld e n e r  D e c h e r  in d e r  H a n d  I c h o v a h 's ,  
d e r  die g a n z e  E r d e  tru n k e n  m a c h t ,"  51, 7. E s  wird gesagt „ein 
goldener Becher" ans demselben G ru n d e , wie von dem Weibe gesagt 
wird, daß es in P u rp u r  nnd Scharlach gekleidet, und m it G old, Edel
steinen nnd P erlen  bedeckt sei, nämlich nach dem äußern Schein, während 
es in seinem In n e rn  wie in einem Becher voll von G räuel nnd U nreinig
keit w ar. E s  verhält sich nämlich so mit demselben, wie der H err im 
Betress des Aeußern nnd In n e rn  von den Schristgelehrten und P harisäern  
sag t: „ w e h e  e u c h , ih r  S c h r i f tg e le h r tc n  u n d  P h a r is ä e r ,  die ih r  
d a s  A c n ß c re  d e s  D e c h e rs  u u d  d e r  S ch ü sse l re in ig t ,  d a s  I n n e r e  
a b e r  ist v o ll R a u b e s  u n d  U n m ä ß ig k c i t ; u n d  ih r m ac h e t euch 
g leich  den  ü b e r tü n c h te n  G r ä b e r n , w e lch e  v o n  A u ß e n  schön 
e rs c h e in e n , a b e r  in w e n d ig  sind  ste v o lle r  T o d tc n g e b e in e  u n d  
a l le r  U n re in ig k e it ,"  M a tth . 25, 2.5— 27. E s  erhellt ferner ans der 
B edeutung der G räuel, insofern sie Entweihungen des G uten bezeichnen, 
w orüber im Folgenden ; und ans der Bedeutung der Unreinigkeit der 
H urerei, insofern sie die Entweihung des W ahren bezeichnet; denn die 
H urerei bedeutet die Verfälschung des W ahren, wie oben, und daher be
deutet die Unreinigkeit derselben die Entweihung. W a s  die Entweihung 
b e tr is s t, welche durch die G räuel bezeichnet w erd en , so bestehen sie in 
Verkehrungen des H eiligen der K irche, und somit in V erw andelnng des 
G nten  in Böses nnd des W ahren in Falsches. S ie  werden G räuel ge
nannt, weil die Engel ein G ranen vor ihnen fühlen, denn insofern sie 
H eiliges s in d , das an s dem G nten nnd W ahren des W ortes stammt, 
steigen sie zum Himm el empor, aber insofern jenes zum Bösen verwendet 
und dadurch entweiht wurde, tragen sie Höllisches in sich, das inwendig 
verborgen liegt; daher werden sie a ls  T od tes empfunden, in welchem ein 
lebendiger Odem !Hauchs w ar; daher verabscheut und verwünscht der 
H im m el solche D inge. D aß  Solches unter den G räueln  im W orte ver
standen wird, erhellt au s  der A ufzählung der G räuel in Jerusalem , bei 
Ezechiel: „ D a ß  c s  s Jerusalem s v o n  seinen  schönen  R le id c r n ,  die 
ih m  g e g e b e n  w a r e n ,  n a y m  n n d  m a n c h e rle i H ö h e n  jfür die Gotzens 
m ach re  lin d  H n rc re i  a n s  d e n se lb e n  t r i e b ;  d a ß  e s  a n s  d e in  ihm  
g esch enk ten  G o ld  n n d  S i l b e r  m ä n n lic h e  fG öhen jD i ld e r  m ac h te , 
m it  w e lc h e n  c s  an ch  H n rc re i  t r i e b ;  d a ß  e s  diesen G ö tz e n  M el, 
R a n c h w e rk , D r o d ,  S e m m e lm e h l  u n d  H o n ig ,  w a s  ih m  g e g e b e n  
w a r ,  d a r b r a c h te ;  d a ß  m a n  S ö h n e  lin d  T ö c h te r  o p f e r t e ;  d a ß  c s  
z u e rs t  in A e g y p te n  H n rc re i  t r i e b ,  n n d  d a n n  m it  d en  R in d e r n  
A js n r s ,  n n d  zu le tz t m it  d en  C h a ld ä e r n ;  n n d  n och  a n d e re  D in g e , 
die h ie r a l s  G r ä u e l  g e n a n n t  w e r d e n ,"  15, 2 — 55. Durch alle diese 
D inge werden Entweihungen des W orts, der Kirche nnd des Gottesdienstes 
bezeichnet. Ebenso werden anch in andern S te llen  G räuel aufgezählt 
oder g e n a n n t, wie Jesa j. 7 ,  0 . 1 0 .  Kap. 15, 18. Jerem . 52, 55. 
Ezech. 5, k l .  Kap. 7, 10. 20 . Kap. 8. 5 — 18. Kap. 11, 21. Kap. 1 4 .5 . 
K ap. 20, 7. 8. 5  M os. 7, 25. 25. Kap. 12, 51. Kap. 18, 0. 10.
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M a tth . 2 4 ,  15. M ark . 1 3 ,  14. D an . 9 ,  27. Kap. 1 1 ,  31 und 
anderw ärts.

1040. Und ans ihrer S tirn e  stand der N am e geschrieben : G eheim 
niß, B a b y lo n , die g roße , bedeutet, in ihrem Herzen sei die Liebe zur 
Herrschaft über die W elt nnd den H im m el, welcher die heiligen D inge 
des W orts, der Kirche und des G ottesdienstes a ls  M itte l  dienen sollen. 
D ies  erhellt aus der Bedeutung des N a m e n s , der auf der S ti r n e  ge
schrieben stand, insofern er ihre Beschaffenheit in Ansehung ihrer Liebe 
bezeichnet; denn der N am e bedeutet die Beschaffenheit einer Sache oder 
eines Z u s ta n d e s , und durch die S ti r n e  wird die Liebe bezeichnet. D a ß  
der N am e die Beschaffenheit einer Sache oder eines Zustandes bezeichnet, 
sehe man N r. 102, 148, 070 , 095), 841, 8 9 2 ; und daß die S ti r n e  dem 
G uten  der Liebe entspricht, N r. 42 7 , 8 5 2 ;  —  jes erhellt ferner j au s  
der Bedeutung des Geheimnisses, insofern es das bezeichnet, w as im 
Herzen verborgen liegt nnd nicht vor den Leuten bekannt ist. D a ß  dies 
hier die Liebe zur Herrschaft über die W elt nnd über den H im m el ist, 
welcher die heiligen D inge der Kirche a ls  M itte l dienen müssen, nnd daß 
die Begierde und Herrschaft dieser Liebe B abylon  ist, wurde in der E in 
leitung zu diesem K apitel N r. 1029 ausführlich gezeigt, und weil diese 
Liebe die Kirche verwüstet, nnd ihr a lles G ute nnd W ahre raub t, deßhalb 
wird auch dieses unter „Geheimniß, B abylon , die große" verstanden.

1047. D ie M u tte r  der Hurereien nnd G räu el der E rd e , bedeutet 
eine R eligion, ans welcher die Schändungen des G nten  nnd W ahren  und 
die Entweihungen der heiligen D inge der Kirche hervorgehen. D ieß  er
hellt au s  der Bedeutung der M u tte r ,  insofern sie die Kirche bezeichnet, 
hier aber die R eligion, welche nach dem allgemeinen S in n  unter B abylon  
verstanden w ird ; au s  der B edeutung der Hurereien, insofern sie die 
Schändungen nnd Verfälschungen des G nten nnd W ahren  bezeichnen, 
worüber N r. 141, 101, 817, 8 8 1 ; an s der Bedeutung der G räu e l, in 
sofern sie die Entweihungen bezeichnen, w orüber N r. 1 0 4 4 ; nnd au s der 
B edeutung der Erde, insofern sie die Kirche bezeichnet, h ier, in B etreff 
ihrer heiligen D in g e ; daß die Erde im W o rt die Kirche bezeichnet, sehe 
man N r. 29, 304 , 413 , 417 , 097 , 741, 742, 752, 870 . W a s  die 
Entweihungen anbelang t, so giebt es mehrere A rten derselben; die ge
fährlichste A rt i s t , wenn man das W ahre und G ute des W o r t s , der 
Kirche und des G ottesdienstes anerkennt und nach demselben lebt, 
aber späterhin es leugnet und gegen dasselbe lebt, oder anch, wenn 
man es nicht leugnet, und doch gegen dasselbe lebt. D urch diese 
Entweihung entsteht eine V erbindung nnd ein Zusam m enhang des 
G uten m it dem Falschen nnd des Bosen m it dem W ahren, nnd dadurch 
ist dann der Mensch im Him m el nnd zugleich in der H olle ; wenn daher 
der H imm el d as S ein ige  und die H olle das Ih r ig e  haben will, so w ird 
dann beides weggenommen. Dadurch geht aber das eigene Leben des 
Menschen zn G rund, und der Mensch wird wie ein unvernünftiges T hier, 
und ist fortw ährend im D eliriu m ; er wird dann durch seine P han tasie  
wie ein Drache in der Luft hin nnd hergezogen, und sieht in seiner 
P han tasie  Flocken nnd S p re u  fü r Riesen nnd Kriegsscharen, eine Schüssel 
für einen W eltkreis an, u. s. w. W eil Solche kein menschliches Leben

S w e d e n b o r g ,  Erkl Offenbarung. Bd. 4. 8
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m ehr haben, so werden sie nicht Geister, sondern Entw eihtes genannt und 
nicht dieser, oder diese, sondern dieses, und im Lichte des H im m els er
scheinen sie a ls  Skelette. Diese A rt der Entweihungen kommt aber selten 
vor, weil vom H errn  S o rg e  getragen wird, daß nicht ein Mensch in den 
G lauben  des W ahren  und in das Leben des G uten eindringt, wenn er 
nicht beständig bis zum Ende seines Lebens darinnen erhalten werden 
kann. Ueber diese A rt der Entweihung nnd über die andern A rten 
derselben soll jedoch in den folgenden Abschnitten gesprochen werden.

1048. V . 6. U n d  ich sah  d a s  w c ib  t ru n k e n  v o m  B l u te  
d e r  H e ilig e n  u n d  v o m  B l u t e  d e r  Z e u g e n  J e s u ,  u n d  a l s  ich sie 
sa h , g e r ie th  ich in  g ro ß e  V e r w u n d e r u n g .  Und ich sah das W eib 
trunken vom B lu te  der Heiligen, bedeutet eine R eligion, welche unsinnig 
ist durch das Falsche des Bösen, wodurch den göttlichen W ahrheiten G e
w alt angethan w ird ; und vom B lu te  der Zeugen J e s u ,  bedeutet, daß 
dem W ahren  des W o rts , welches leh rt, daß der H err allein anzubeten 
sei, G ew alt angethan w urde; und a ls  ich sie sah, gerieth ich in große 
V erw underung, bedeutet, daß es eine S ta u n e n  erregende Vision war, in 
welcher Geheimnisse des H im m els lagen, die ihm unbekannt waren.

1049. Und ich sah das W eib trunken vom B lu te  der Heiligen, 
bedeutet eine R eligion, welche unsinnig ist durch das Falsche des Bösen, 
wodurch den göttlichen W ahrheiten G ew alt angethan wird. D ieß erhellt 
au s  der B edeutung des W eibes, insofern es die R eligion bezeichnet, die 
nach dem allgemeinen S in n  unter B abylon  verstanden wird, wie oben 
N r. 1 0 4 2 ; au s der Bedeutung von „betrunken sein", insofern es heißt, 
in geistigen D ingen unsinnig sein durch das Falsche des Bösen, worüber 
oben N r. 376, l0 3 5 ;  und aus der B edeutung des B lu te s  der Heiligen, 
insofern es die göttlichen W ahrheiten bezeichnet, hier, daß ihnen G ew alt 
angethan w urde, weil dabei zu verstehen is t, daß das W eib das B lu t 
vergossen habe. D a ß  das B lu t das Göttlich W ahre bedeutet, sehe man 
N r. 30, 328 , 329, 47 6 , 7 4 8 ;  es wird gesagt, „das B lu t der Heiligen," 
weil die göttlichen W ahrheiten des W o rts  heilig genannt werden, und 
weil unter den Heiligen im geistigen S in n  nicht Heilige verstanden werden, 
sondern heilige D in g e ; denn der geistige S in n  kennt keine Vorstellung 
von Person , O r t  und Z eit, w as beim natürlichen S in n  nicht der F a ll  
ist. W ie sich diese beiden S in n e  von einander unterscheiden, kann man 
deutlich an vielen S te llen  des W o rts  erkennen, wie hier, wo gesagt wird, 
daß Jo h a n n e s  das W eib trunken gesehen habe vom B lu te  der Heiligen 
und der Zeugen oder M ä rty re r  J e s u , wobei im natürlichen S in n  ver
standen wird, daß B abylon  das B lu t der Heiligen und das B lu t derer, 
welche für den H errn  ein Zeugniß ablegten, vergossen habe; aber im 
geistigen S in n  wird unter diesen W orten verstanden, daß B abylon  den 
göttlichen W ahrheiten und auch dem Zeugnisse vom H errn  G ew alt ange
than  habe. D a ß  dies der S in n  jener W orte ist, kann m an auch daraus 
erkennen oder schließen, daß das heutige B abylon  weder die Heiligen ge- 
tödtet hat, noch die Zeugen für den H errn , denn es verehrt die Heiligen 
bis zur Abgötterei und betet den H errn  m it großer Andacht an, wiewohl 
nur m it einer äußern , während es den P ap st m it innerer Andacht ver
ehrt. H ierau s geht hervor, daß m an nicht jenes > Blutvergießens hier
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verstehen d a r f , sondern daß etwas Inw endigeres in diesen W orten  ver
borgen liegt, nämlich, daß inan den göttlichen W ahrheiten G ew alt ange
than habe, wie auch der göttlichen M acht des H e r r n ; denn den göttlichen 
W ahrheiten thaten sie sdie B abyloniers G ew alt an, indem sie d as  W o r t 
verfälschten, schändeten nnd en tw eih ten ; daß sie anch der göttlichen M ach t 
des H errn  G ew alt a n th a te n , indem sie dieselbe ans sich übertrugen, ist 
bekannt. —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  die E n t w e i h u n g :  E s  wurde gesagt, 
die schlimmste A rt der Entweihung finde statt, wenn die W ahrheiten  des 
W o rts  durch den G lauben  anerkannt nnd durch d as Leben bestätigt 
werden, und doch der Mensch nachher vom G lauben  abfällt nnd ein böses 
Leben fuhrt, oder anch, wenn er nicht vom G lauben  abfällt, aber dennoch 
ein böses Leben fü h rt; gleichwohl aber begeht der, welcher von der K ind
heit bis znm Jü n g lin g sa lte r  im G lauben  nnd diesem gemäß lebte, keine 
Entweihung, wenn er später im männlichen A lter vom G lauben  und Venn 
Leben nach demselben zurückweicht. D e r G ründ  hiervon ist, weil der 
G laube der Jugend  ein Gedächtnißglaube, und eigentlich nur der G lau b e  
des Lehrers ist, dagegen der G laube des männlichen A lte rs  ein verstän 
diger nnd bewußter G laube, und daher der eigene G laube des Menschen 
ist. D ieser G laube kann entweiht w erden, wenn der Mensch davon ab 
fä llt und gegen denselben lebt, nicht aber der frühere. D enn in das 
Leben des Menschen dringt nur das ein und wirkt anregend auf dasselbe, 
w as in den Verstand, und von da in den W illen eingeht, nnd bevor der 
Mensch ein gewisses A lter erreicht hat, denkt er nicht an s  seinen! eigenen 
Verstand und handelt anch nicht au s  seinem eigenen W ille n , sondern 
er denkt nur au s dem erlernten Wissen nnd handelt an s  G ehorsam ; dieß 
wird aber nicht zn einem Bestandtheil seines Lebens, nnd kann somit 
auch nicht entweiht werden. M it  Einem  W o r t ,  A lles w as der Mensch 
nach Ueberlegnng seines Verstandes und m it Zustim m ung seines W illens 
denkt, redet nnd th u t, das geht aus seinem Leben hervor nnd wird ein 
Bestandtheil seines Lebens, und dieses w ird, wenn es etw as H eiliges ist, 
durch den A bfall entweiht. D ie  Entweihungen dieser A rt find jedoch 
m ehr oder minder schwer je nach der Beschaffenheit des W ahren  und 
des G laubens nnd nach der Beschaffenheit des G uten  und des Lebens, 
wie anch je nach der Beschaffenheit des A bfa lls  von diesen; daher 
gibt es mehrere wesentliche Verschiedenheiten bei dieser A rt der E n t 
weihnng.

l0 5 0 . Und vom B lu te  der Zeugen Jesu , bedeutet, daß denjenigen 
W ahrheiten des W o rts  G ew alt angethan wurde, welche lehren, daß der 
H err allein angebetet werden muß. D ieß  erhellt ans der B edeutung des 
B lu ts ,  insofern es das G öttlich W ahre des W o rts  nnd die demselben 
angethane G ew alt joder M ißhand lung! bezeichnet, wie gleich oben jge
sagt w u rd e j; und au s der Bedeutung der Zeugen Jesu , insofern es die
jenigen sind, welche den H errn  von Herzen anerkennen, nnd I h n  allein 
verehren nnd anbeten. D a ß  fü r etw as zeugen bedeutet von Herzen an 
erkennen , und daß das Zeugniß Jesu  die Anerkennung der G otth e it 
des H errn  in Seinem  Menschlichen ist, wie anch, daß E r  allein verehrt 
und angebetet werden muß, sehe man N r. Uh 27, 228 , 89 2 , 6 8 5 . 6 4 9 , 
749. D a ß  den W ahrheiten des W o rts , welche über den H errn  belehren,

8*
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von den B abylon iern  G ew alt angethan wurde, geht deutlich daraus her
vor, daß sie die göttliche M acht des H errn  auf den P a p s t ,  a ls  S einen  
S ta t th a l te r  übertragen haben, und mit ihr zugleich die B erehrung und 
A nbetung , und daß sie zu diesem Zweck die göttliche M acht des H errn  
von S einem  Menschlichen getrennt h aben , dam it sie sagen konnten, sie 
Hütten nicht S e in e  göttliche M a c h t, sondern S ein e  menschliche sMacht^ 
em pfangen, indem sie nicht wissen w ollen, daß die göttliche M acht vor 
Allem in der M acht bestehe, die Menschen selig zu machen, welche M acht 
sich aber die B abylon ier gleichwohl aneignen. H ierüber soll jedoch an 
einer andern S te lle  m ehr gesagt werden. —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  die 
E n t w e i h u n g :  E s  soll nun auch die Ursache des so schrecklichen Z u 
standes derer, die entw eihen, nach ihrem Tode enthüllt werden. D er 
Mensch hat zwei G em üther, ein natürliches und ein geistiges; das n a tü r
liche G em üth wird bei ihm aufgeschlossen durch E rlernung und Erkennt
nisse des W ahren  und G uten, und das geistige G em üth wird ausge
schlossen durch ein Leben nach denselben. W enn das geistige G em üth 
aufgeschlossen ist, dann fließt das Licht des H im m els oder das Göttlich 
W ahre  durch das geistige G em üth in das natürliche ein, und ordnet hier 
die W ahrheiten so, daß sie Entsprechungen w erden ; wenn nun der Mensch 
in die entgegengesetzte Richtung verfällt und die vorher anerkannten 
W ahrheiten des W o rts  durch seinen G lauben  oder sein Leben verläugnet, 
dann entspricht das, w as in seinem natürlichen G em üthe is t, nicht mehr 
dem, w as in seinem geistigen Gem üthe i s t ; dadurch fließt dann der 
H im m el aus seinem Lichte durch das geistige G em üth in solches ein, w as 
nicht entsprechend ist und in d a s ,  w as im natürlichen G em üth ihm ent
gegensteht, wodurch schreckliche P han tasien  entstehen, so daß Solche in der 
Luft zu fliegen glauben wie Drachen, und daß Flocken und S p re u  ihnen 
wie K^riegsscharen erscheinen, und ein kleiner runder Körper wie der ganze 
Erdkreis, und dergleichen mehr. D ies  kommt d a h e r , weil bei ihnen im 
geistigen G em üth der Himm el ist lind im natürlichen G em üth die Hölle, 
und wenn der H im m el, der im geistigen G em üth ist, auf die Hölle ein
wirkt, die im natürlichen Gem üthe ist, dann treten solche Erscheinungen 
ein. W eil dadurch der Verstand, und mit diesem auch der W ille gänzlich 
zerstört w ird , so ist ein solcher Mensch kein Mensch mehr, und daher 
kommt e s , daß ein Entw eiher sp io p b an g to r^  dort nicht mehr Mensch 
heißt, und nicht mehr dieser, oder diese, sondern d ieses; denn er ist wie 
ein unvernünftiges T hier.

1051. Und a ls  ich es sdas W eib^ sah , gerieth ich in große V er
w underung, bedeutet, daß es eine S ta u n e n  erregende Vision w a r, in 
welcher Geheimnisse des H im m els enthalten s in d , die ihm unbekannt 
waren. D ieß  erhellt au s  der Bedeutung von „in große V erwunderung 
gerathen über das Geschehene," insofern es heißt, in Erstaunen kommen 
über dieses Gesicht, in welchem Geheimnisse verborgen lagen , die ihm 
nicht bekannt w a re n ; und deßhalb sagte der Engel zu ih m : Ich  will dir 
d as  Geheim niß sagen von dem W eibe und von dem Thiere, welches das 
selbe träg t. —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  die E n t w e i h u n g :  Diese A rt der
Entw eihung ist besonders bei denen möglich, welche den H errn  und S eine 
G ottheit, das W o rt und seine Heiligkeit anerkennen; und zwar deßhalb,



Nr. 1051—1053. L a s  s iebzehnte  Aapi re l . 117

weil der H err allein durch die W ahrheiten au s dem W orte  d e m  M e n 
schen den Him m el ausschließt, welcher uach deuselbeu lebt, und ohne A us
schließung des H im m els keine Entweihung möglich ist. H ierau s erhellt, 
daß die H eiden, welche den H errn  nicht kennen nnd nichts vom W o rt 
wissen, keine solche Entweihung begehen können; ebensowenig die Ju d en , 
denn diese leugnen den H errn  von Kindheit an, und ihnen w ird der 
H im m el nicht durch das W o rt ausgeschlossen. Deßgleichen können auch 
die G ottlosen jene Entweihung nicht begehen, weil sie von Ju g en d  ans 
schon so beschaffen w aren ; denn, wie gesagt, nur die entw eihen, welche 
gut glauben nnd gut leben, und nachher schlecht glauben und schlecht 
leben. A ußer dieser gibt es noch andere A rten von Entw eihung, und 
von diesen soll in den folgenden Abschnitten geredet werden.

1052. V . 7. 8. U n d  d e r  E n g e l  sp ra c h  zu m i r :  w a s
w u n d e r s t  d u  d ic h ?  I c h  w ill d i r  d a s  (G eh e im n iß  d e s  W e ib e s  
sa tte n  u n d  d e s  T h i e r e s ,  w e lc h e s  sie t r a g t ,  u n d  d a s  sieben  
H ä u p te r  h a t  u n d  zeh n  H o r n e r .  L a s  T h ie r ,  w e lc h e s  d u  g e se h e n , 
w a r  u n d  ist n ich t, u n d  w ir d  a u fs te ig e n  a u s  d e m  A b g r u n d  u n d  
in s  V e rd e rb e n  g e h e n ;  u n d  e s  w e rd e n  sich w u n d e r n ,  d ie a u f  
E r d e n  w o h n e n ,  d e re n  N a m e n  n ich t g esch rieb en  steh en  im  B u c h e  
d e s  L e b e n s  v o n  G r ü n d u n g  d e r  W e l t  a n ,  w e n n  sie d a s  T h ie r  
s e h e n , w e lc h e s  w a r  u n d  n ich t ist u n d  doch  ist Und der E ngel 
sprach zu m ir :  W a s  wunderst du d ich? Ic h  w ill dir das G eheim niß 
des W eibes sagen und des T h ie r e s , welches sie t r a g t , und das sieben 
H äup ter hat nnd zehn H ö rn e r, bedeutet die O ffenbarung aller dieser 
D in g e ; das T h ier, welches du gesehen, w ar und ist nicht, bedeutet d as 
W ort, welches A nfangs in der Kirche aufgenommen und gelesen, nachher 
aber dem Volke entzogen und nicht m ehr gelesen w urde; und wird au f
steigen au s dem A bgrund nnd in 's Verderben gehen, bedeutet, es sei a ls  
göttlich anerkann t, aber dennoch wieder verworfen w orden; und es 
werden sich wundern, die auf Erden wohnen, bedeutet, diejenigen, welche 
dieser R eligion angehören, und das W o rt verw erfen ; deren N am en nicht 
geschrieben stehen im Buche des Lebens von G ründung  der W elt an, 
bedeutet, daß diese es sind, welche die göttliche M acht des H errn  über 
H im m el und E rde nicht anerkennen, sondern diese ans einen gewissen 
S ta t th a l te r  übertragen h a b e n , der sie wieder auf seine S te llv e r tre te r 
ü b e rträ g t; wenn sie das T h ier sehen, welches w ar nnd nicht ist, be
deu te t, wenn sie erkennen, daß d as W o rt angenommen w ar und 
dennoch verworfen w urde; und doch is t, bedeutet, daß es dennoch be
steht, weil es göttlich ist, und nur von den Unheiligen sProfanen^ 
verworfen wurde.

1053. Und der Engel sprach zu m ir : W aru m  wunderst du dich?
Ich  will dir d as  Geheim niß des W eibes sagen, nnd des T h ieres, welches 
sie träg t, das sieben H äupter hat und zehn H ö rn e r, bedeutet die O ffen
barung aller dieser D inge. D ieß ist klar ohne weitere E rk lärung ; w as 
aber das Einzelne bedeutet, nämlich d as  V erw undern, das G eheim niß des 
W eibes, d as scharlachrothe T hier, die sieben H äup ter und die zehn H örner, 
ist schon im Vorhergehenden gesagt und wird im Folgenden noch weiter 
erklärt werden. —  U eb er die z w e ite  A r t  d e r  E n t w e i h u n g :  E ine
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andere A rt der Entw eihung der heiligen D inge findet sich bei denen, 
welche die Herrschaft zu ihrem Zweck haben, und die heiligen D inge des 
W o r t s , der Kirche und des Gottesdienstes a ls  M itte l betrachten. D er 
göttlichen O rdnung  gemäß ist es, den Himm el und die Kirche, und folg
lich das H eilige derselben a ls  Zweck im Auge zu h aben , und die H err
schaft nur a ls  M itte l zu betrachten, um jenen Zweck zu erreichen; wenn 
aber die Herrschaft der Zweck i s t , und die heiligen D inge die M itte l 
dazu s in d , dann wird anstatt des H errn  der Mensch verehrt und ange
betet ; denn die M itte l  sehen ans den Zweck wie die Sklaven ans ihren 
H errn , und der Zweck betrachtet die M itte l, wie der H err seine Sklaven; 
wie daher der H err seine Sklaven schätzt nnd liebt je nach dem G ehor
sam, den sie seinem W illen leisten, so schätzt und liebt der Mensch, der 
die Herrschaft zu seinem Zweck gemacht h a t ,  die heiligen Dinge des 
W o rts , der Kirche und des Gottesdienstes je nach den D iensten , welche 
sie seinem Zwecke, nämlich seiner Herrschaft leisten. Und umgekehrt, wie 
ein H err seine Knechte gering achtet und verstößt und Andere an ihre 
S te lle  annim m t, wenn sie ihm nicht ans seinen W ink gehorchen, so ver
achtet und verw irft der M ensch, dessen Zweck die Herrschaft ist, die 
heiligen D inge der Kirche, nnd nimm t andere anstatt derselben an, wenn 
sie nicht seinem Zwecke, nämlich der Herrschaft dienen. H ieraus erhellt, 
daß die heiligen D inge fü r die, welche nach Herrschaft streben, nur inso
weit W erth  haben, a ls  sie seinem Zwecke dienen, wie auch, daß sie fdie 
heiligen Dinges, wenn sie Jen en  nur a ls  M itte l zum Zweck dienen, nicht 
mehr heilig, sondern entweiht sind. D ieß hat seinen G rund  d a rin , daß 
der Zweck, wenn er nur auf Herrschaft zielt, der Mensch selbst ist; und 
weil jener Zweck au s der Selbstliebe hervorgeht, so ist er sein Eigenes, 
das an sich betrachtet nur Böses ist, ja sogar Unheiliges oder P ro fa n e s ; 
der Zweck aber vereinigt sich mit den M itte ln , so daß sie E ins werden. 
Solche A rt der Entw eihung begehen A lle , welche in heiligen Aemtern 
stehen nnd durch die heiligen D inge der Kirche sich Ehre nnd Ruhm  
verschaffen und sich darüber von Herzen freuen, aber nicht über den Nutzen 
fihrer Aem ter j, welcher das H eil der S eelen  ist.

1054. Und das T h ie r , welches du gesehen, w ar und ist nicht, 
bedeutet das W o r t ,  welches A nfangs in der Kirche aufgenommen und 
gelesen, nachher aber dein Bolke entzogen und nicht mehr gelesen wurde. 
D ieß  erhellt aus der Bedeutung des scharlachrothen T h ie r s ,  insofern es 
das W ort im Buchstabensinn in Beziehung aus seinen heiligen In h a l t  
bezeichnet, w orüber N r. 1 0 38 ; au s  der Bedeutung von „es w ar," indem 
es bezeichnet, daß es A nfangs in der Kirche ausgenommen und gelesen 
w urde; nnd aus der B edeutung von „es ist nicht," insofern es bezeichnet,
daß es späterhin entfernt und nicht mehr gelesen wurde. D aß  dieses
unter jenen W orten verstanden wird, geht d a rau s hervor, daß m it dem 
W orte so verfahren wurde, daß sie es im A nfang a ls  göttlich anerkannten, 
nach demselben lehrten und es vor dem Bolke lasen; später aber, a ls  sie 
ihre Herrschaft über die Kirche nnd über den Himm el ausdehnten, es 
zw ar a ls  göttlich anerkannten, aber nicht, wie frü h er, nach demselben
lehrten ; denn sie verboten dem Bolke das liefen desselben, und statt der
Lehre aus dem W o rt überlieferten sie a ls  göttlich eine L eh re , die vom
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päpstlichen T hron  herkam, und führten in den Messen einen G ottesdienst 
ein, der vom Bolke nicht verstanden wurde, und predigen die A nbetung 
sackorationem^ des P apstes und verstorbener M enschen , die sie H eilige 
nennen, statt, wie früher, den H errn  jzu predigen j. H ieralls kann m an 
ersehen, daß unter dem Thiere, welches w ar und nicht ist, und an s dem 
Abgrunde aufsteigen und in 's  Verderben gehen w ird , das W o rt zu ver
stehen ist. D a ß  B abylonien im Ansang eine Kirche w ar, welche den H errn  
a n b e te te , und das Göttlich W ahre aus dem W orte  p re d ig te , späterhin 
aber die Anbetung des H errn , aber nur eine äußerliche, formelle, beibe
hielt, dagegen die innerliche und wesentliche auf den S ta t th a l te r  sG ottess 
nnd von diesem auf die Gesamm theit der Geistlichen ü b e r tru g , a ls  auf 
seine S te llv e r tre te r , sehe m an oben N r. 1029. —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  
die z w e ite  A r t  d e r  E n t w e i h u n g .  D iejen igen , welche diese A rt der 
Entweihung begehen, müssen nothwendig das G ute  des W o rts  schänden 
und das W ahre desselben verfälschen, und dadurch die heiligen D inge der 
Kirche verkehren; denn jenes sGute und W ahre j stimmt nicht m it ihrem 
Zwecke überein, welcher die Herrschaft eines Menschen über dasselbe ist; 
denn beide sind göttlich, und können nicht Knechtsdienste thun. W eil aber 
die M itte l nothwendig mit dem Zweck übereinstimmen m üssen, deßhalb 
wird das G ute  zum B ö sen , das W ahre znm Falschen und d as Heilige 
zum Unheiligen verkehrt, und zwar immer mehr, so wie sich die H e rr
schaft, oder der Zweck, erweitert. D a ß  es sich so verhält, kann m an an 
dem heut zu T age bestehenden B abylonien erkennen, welches die heiligen 
D inge des W o r ts ,  der Kirche und des G ottesdienstes nur a ls  M itte l, 
und die Herrschaft a ls  Zweck betrachtet; je mehr sie ihre H errschaft ver
größert haben, desto mehr haben sie die Heiligkeit des W o rts  geschwächt, 
und die Heiligkeit der Aussprüche des P apstes  thatsächlich über jene 
erh o b en ; sie haben sich die M acht über den Him m el, ja über den H errn  
selbst angem aßt, und eine abgöttische V erehrung lebender, und auch ver
storbener Menschen eingeführt, und zw ar so sehr, daß sie nichts G öttlich 
G u tes  und Göttlich W ahres übrig ließen. D a ß  die heiligen D inge des 
W orts , der Kirche und des G ottesdienstes so verändert w u rd e n , kommt 
von der Göttlichen Vorsehung des H errn , nicht daß es so geschehen sollte, 
sondern , weil der Mensch durch die heiligen D inge der Kirche herrschen 
witt und auch wirklich herrscht, geschah es durch die V orsehung des H errn , 
daß sie das Falsche anstatt des W ahren  und d as  Böse ansta tt des G uten  
annahm en; denn sonst hätten sie das Heilige verunreinigt und zu G räu e ln  
vor den Engeln gemacht; w as nun nicht geschieht, weil es nicht m ehr 
vorhanden ist. S o  geschah es z. B . m it dem vom H errn  eingesetzten 
heiligen A bendm ahl, daß sie das B rod  und den W ein trennten, und das 
B ro d  dem Volke geben, den W ein aber selbst trinken; denn das B ro d  
bedeutet das G ute  der Liebe zum H errn, und der W ein d as W ahre  des 
G laubens an I h n ;  aber das vom W ahren  getrennte G ute  ist uicht gut, 
und das vom G uten  getrennte W ahre ist nicht w a h r , denn d as W ahre 
ist nur w ahr durch das G ute, und das G ute  ist nur gut in dem W ahren. 
Ebenso verhält es sich m it dem Uebrigen.

1055. Und w ird aufsteigen au s dem A bgrunde und in das B e r
derben g e h e n , b edeu te t, das W ort sei der F o rm  uach anerkannt, aber
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dennoch sin Wirklichkeit^ verworfen worden. D ieß erhellt aus der Bedeu
tung von „aufsteigen aus dem A bgrund," wenn von dem W ort bei den 
Angehörigen B abylon iens die Rede ist, insofern es bezeichnet, der F orm  
nach a ls  göttlich aufgenommen und anerkannt w erden, worüber im F o l
genden; und ans der Bedeutung von „in 's Verderben gehen," insofern es 
bezeichnet, nicht anerkannt, sondern verworfen werden. D aß  es sich m it 
dem W orte so verhält bei denen, die zu B abylonien gehören, ist bekann t; 
denn es sdas W o rtj wird bei ihnen a ls  göttlich anerkannt wegen der 
W orte  von den Schlüsseln sdes Himmelreichs^, die der H err zu P e tru s  
sprach, wegen der Leidensgeschichte, wegen der Berichte über M a ria , über 
die Apostel, und wegen einiger S te llen , welche sie zu Gunsten ihrer H err
schaft auslegen konnten; alles dieß nur, weil es aus dem W orte stammt, 
und ihre R elig ion  sich darau f gründet; wenn daher das W ort von ihnen 
nicht a ls  göttlich anerkannt würde, so fiele ihre R eligion zusammen, und 
sie könnten nicht mehr herrschen über das Heilige, ja nicht einmal Christen 
genannt werden. D a ß  aber dennoch das W ort von ihnen sin Wirklichkeit^ 
verworfen w ird , ist auch bekannt; denn es wird vorn Volke gar nicht 
gelesen, und von den M önchen, welche lehren, nur wenig; auch schwächen 
Viele die Heiligkeit desselben, wie au s ihren Schriften und Reden hervor
geht, und zw ar deßhalb, weil der I n h a l t  des W o rts  nicht übereinstimmt 
m it den Aussprüchen und B ullen der Päpste, undzweil in demselben B abel 
ganz deutlich beschrieben und zur Hölle verdam m t wird. A us diesen G ründen 
wird es von ihnen verworfen, und es geht da rau s deutlich hervor, daß 
sie es nur der F o rm  nach a ls  göttlich anerkennen. D a ß  jene W orte diese 
B edeutung h a b e n , kann man erkennen, wenn man unter dem scharlach
rothen T hiere das W o rt versteht, und unter der H ure oder dem Weibe, 
welches auf demselben sitzt, diejenige R eligionsfvrm , welche ihre Herrschaft 
a ls  Zweck, und die heiligen D inge des W orts , der Kirche und des G o tte s
dienstes nur a ls  M itte l betrachtet. —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  die z w e ite  
A r t  d e r  E n t w e i h u n g .  Diejenigen, welche von Selbstliebe, und dadurch 
von Herrschbegierde erfüllt sind, und die Herrschaft vermittelst der heiligen 
D inge des W o rts , der Kirche und des Gottesdienstes begehren, erlangen 
und dann auch ausüben, sind es, welche en tw eihen; denn der Lustreiz 
der Liebe zum Herrschen um der eigenen P erson  willen, das heißt, um 
hochgestellt, verehrt und gleichsam angebetet zu werden, ist ein teufelischer 
Lustreiz und herrscht auch wirklich in der H ölle ; denn in der Hölle will 
ein Je d e r  der G röß te  sein, im Himm el dagegen will Je d e r der Kleinste 
sein; und über das Heilige herrscheil au s teufelischem Lustreiz, heißt, es 
entweihen. A ber diese zweite A rt der Entw eihung des Heiligen der Kirche 
ist nicht so beschaffen wie die zuerst beschriebene A rt der Entweihung ; 
diese A rt findet bei denen statt, bei welchen durch die Ausschließung ihres 
geistigen G em üths eine Gemeinschaft mit dem Himm el hergestellt w a r ;  
dagegen diese zweite A rt der Entweihung findet bei denen statt, bei welchen 
d as geistige G em üth nicht aufgeschlossen ist und somit auch keine G em ein
schaft m it dem Him m el besteht; denn solange der Lnstreiz der Herrsch 
begierde in dem Menschen w o h n t, kann dieses ^geistiges G em üth nicht 
aufgeschlossen, und somit auch keine Gemeinschaft m it dem Himmel her
gestellt werden. D a s  L oos dieser Entw eiher nach dem Tode ist daher
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auch verschieden von dem Loose der E rsteren ; diese sind, wie gesagt, fort 
während in dem D elirium  ihrer P h a n ta s ie , die Letzteren aber sind von 
H aß  gegen den H errn, gegen den Himm el, gegen das W ort, gegen die 
Kirche und gegen alles Heilige derselben e rfü ll t , und zu einem solchen 
H aß gelangen sie, weil ihre Herrschaft ihnen genommen, und ihr Z ustand  
in das Gegentheil verwandelt wird. S ie  erscheinen wie feurig, und ihre 
Holle wie eine F enersb rn n st; denn das höllische Feuer ist nichts A nderes, 
a ls  die Herrschbegierde ans Selbstliebe; sie gehören zu den a ller 
schlimmsten fGeisterns und werden Teufel g en an n t, die klebrigen aber 
S a ta n e .

1056. Und es werden sich wundern, die auf Erden wohnen, bedeutet,
d iejen igen , welche jener R eligion angehören und das W o rt verwerfen.
D ieß erhellt au s der Bedeutung derer, die ans Erden wohnen, indem sie 
diejenigen bezeichnen, welche jener R elig ionsform  angehören; denn durch 
Erde wird die Kirche bezeichnet, hier aber eine R e lig iv n sfo rm , weil bei 
ihnen keine ^wirkliches Kirche besteht; denn eine Kirche ist nur da, wo der 
H err angebetet, und das W ort gelesen wird. D a ß  hier die gemeint sind, 
welche das W o rt verwerfen, geht ans dem, w as folgt, hervor, nämlich, 
daß es die sind, deren N am en nicht geschrieben stehen im Buche des Lebens
von G rundlegung der W elt her, und daß es die sind, welche d as  T h ie r
sahen, welches w ar und nicht ist, und doch ist. Durch das T h ie r wird, 
wie oben, das W ort bezeichnet; deßhalb wundern sie sich, daß das W o rt 
doch besteht, obgleich es w ar und nicht ist. —  V o n  d e r  z w e ite n  A r t  
d e r  E n t w e i h u n g .  D ie Herrschbegierde, welche das Heilige der Kirche 
a ls  M itte l  zum Zweck gebraucht, verschließt das In n e re  des menschlichen 
G em üths vom Innersten  bis gegen das Aenßerste hin je nach der B e 
schaffenheit und der G röße jener B egierde; dam it man aber erkenne, daß 
es wirklich verschlossen w ird , soll zuerst noch E in iges über das In n e re  
des menschlichen G em üths gesagt werden. D er Mensch ha t ein geistiges 
G em üth, ein vernünftiges G em üth, ein natürliches G em üth  und ein sinn 
liches G em üth ; durch das geistige G em üth ist der Mensch im H im m el 
und ist selbst ein H imm el in kleinster F o rm , durch d as natürliche G em üth  
ist er in der W e l t , und ist selbst eine W elt in kleinster F o r m ; der 
H imm el im Menschen steht mit der W elt in ihm in V erbindung ver
mittelst des vernünftigen G em üths und m it dem K örper verm ittelst des 
sinnlichen G em üths. Bei dein Menschen wird nach seiner G ebu rt zuerst 
das sinnliche G em üth aufgeschlossen, nachher das natürliche G em üth, und 
sobald er nach Einsicht s t r e b t , das vernünftige G e m ü th , und sowie er 
nach W eisheit s t r e b t , das geistige G em üth. Nachher a b e r , sowie der 
Mensch geistig w ird , bildet das geistige G em üth gleichsam sein H aup t, 
und das natürliche G em üth gleichsam den L e ib , dem das vernünftige 
G em üth zur V erbindung dient, wie der Nacken dem H aupte, und dann 
bildet das sinnliche G em üth die Fußsohle. Alle diese G em üther werden 
bei den Kindern vom H errn  durch den E influß der Unschuld an s dem 
H im m el so eingerichtet, daß sie aufgeschlossen werden können; jedoch bei 
denen, welche von Ju g end  auf schon anfangen, zu brennen vor Begierde 
zu herrschen verm ittelst der heiligen D inge der Kirche, w ird d as  geistige 
G em üth gänzlich verschlossen, wie auch das vernünftige G em üth, und zu
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letzt das natürliche G em üth bis zum sinnlichen G em üth; im Himmel 
sagt man, bis zur Nase, und dadurch werden sie rein sinnliche Menschen, 
welche in geistigen und vernünftigen D ingen die stumpfsinnigsten unter 
A l le n , in weltlichen und bürgerlichen D ingen aber die Allerschlausten 
werden. D aß  sie in geistigen D ingen so stumpfsinnig sind, wissen sie 
selbst nicht, weil sie an solche D inge im Herzen gar nicht glauben, und 
weil sie g la u b e n , Schlauheit oder List sei K lugheit, und B osheit sei 
W eisheit. Bei dieser A rt svon E n tw eihung  sind jedoch Alle verschieden 
je nach der Beschaffenheit und der G röße ihrer Herrschbegierde und der 
A usübung derselben, und je nach der Beschaffenheit und S tä rke  ihrer Ueber
zeugung. daß sie selbst heilig sfromms seien, wie auch nach der Beschaffen
heit des G uten  lind W ahren aus dem W ort, welches sie entweihen.

1057. D eren N am en nicht geschrieben stehen im Buche des Lebens 
von G ründung  der W elt h e r , bedeu te t, daß diese es s in d , welche die 
E t l ic h e  M acht des H errn  über Himmel und Erde nicht anerkennen, 
sondern dieselbe ans einen gewissen S ta t th a l te r  übertragen haben, der sie 
wieder auf seine S te llv ertre te r überträgt. D ieß  erhellt au s der Bedeu
tung der N am en, die nicht geschrieben stehen im Buche des Lebens, inso
fern sie diejenigen bezeichnen, die im Him m el nicht ausgenommen werden, 
w orüber N r. IW , 222 , 2 W ; und weil d ie , welche die göttliche M acht 
des H errn  über H im m el und Erden nicht anerkennen, im Himmel nicht 
aufgenommen werden, deßhalb sind es diese, die hier verstanden werden. 
E s  erhellt ferner au s  der Bedeutung der G rundlegung der W elt, insofern 
sie hier die G ründung  der Kirche bezeichnet. U nter der G ründung der 
W elt w ird zw ar im buchstäblichen oder natürlichen S in n e  die Schöpfung 
der W elt v erstan d en , aber im geistigen S in n e  ist die G ründung oder 
Errichtung der Kirche zu verstehen; denn der geistige S in n  handelt von 
geistigen D ingen, und der natürliche S in n  von natürlichen D ingen, die 
in der W elt sind. D ah e r kommt es, daß durch die Schöpfung des H im 
mels und der Erde im ersten K apitel des ersten Buchs M oses im 
geistigen S in n  die neue Schöpfung oder Errichtung der ersten und ältesten 
Kirche auf unserer E rde beschrieben w ird ; man sehe in den - H i m m 
l i s c h e n  G e h e i m n i s s e n  hierüber fdie Abschnittes, wo das erklärt 
wird, w as in diesem K apitel enthalten ist. Außerdem w ird durch Schaffen 
im W orte  die Umbildung oder Besserung bezeichnet, und durch Schöpfer 
der H err a ls  U m bildner und Seligm acher. D a ß  schaffen bedeutet um
bilden ^ re t 'o rm a rg , und daß durch die Schöpfung des H im m els und der 
Erde, 1 M os. 1, im geistigen S in n  die Errichtung der Aeltesten Kirche be
schrieben wird, sehe m an oben N r. 294, 739. D ie  Errichtung einer Kirche 
wird auch unter G ründung  der W elt in folgenden S te llen  verstanden: 
„ U n d  d e r  R ö n ig  w i r d  sa g e n  zu d e n e n ,  die zu se in e r R e c h te n  
s t e h en :  R o m i n e t  u n d  e r e rb e t  d a s  R e ic h ,  d a s  euch b e re i te t  ist 
v o n  G r ü n d u n g  d e r  W e l t  a n ,"  M a tth . 2 5 ,  34. „ J e s u s  b e te te  
u n d  s p ra c h :  V a t e r ,  d u  h as t m ich g c lie b e t v o r  d e r  G r ü n d u n g  
d e r  W e l t , "  Jo h . 17, 24. „ J e s u s  s p r a c h :  D a s  B l u t  a l le r  P r o 
p h e te n , d a s  v e rg o sse n  w o r d e n  ist v o n  G r ü n d u n g  d e r  W e l t  a n ,  
w i r d  v o n  d iesem  G esch lech te  g e f o r d e r t  w e r d e n ,"  Luk. 11, 50  
D a ß  unter der G ründung  der W elt die Errichtung einer Kirche zu ver-



Nr. 1057. D a s  s i e b z e h n t e  Aäpikcl . 128

stehen ist, erhellt auch au s den S te lle n  des W o rts , wo gesagt wird, 
„die Erde gründen, G ründung der Erde, G rund  der Erde," durch welche 
Ausdrücke nicht die G ründung der E rde oder ihre Erschaffung verstanden 
wird, sondern die Errichtung oder G ründung  einer Kirche auf Erden. 
S o  z. B . bei S a ch a rin : „ I c h o v a h  b re i te t  die H im m e l a n s ,  g r ü n d e t  
die E r d e  u n d  b ild e t den  (Veist d e s  M e n s c h e n  in se in e r M i t t e , "  
12, 1. H ier ist nicht die A usbreitung des sichtbaren H im m els und die 
G ründung der bewohnbaren Erde zu verstehet! , sondern die G ründung  
der Kirche in Ansehung ihres In n e rn  oder Geistigen und in Ansehung 
ihres Aeußern oder N a tü rlich en ; eine solche Kirche gründen und ausbreiten  
h e iß t, sie errichten; daher w ird auch gesagt: E r  bildet den Geist des 
Menschen in seiner M i t t e , wodurch die Umbildung und W iedergeburt 
desselben bezeichnet wird. B ei J e sa ja s :  „ M e rk e  a n s  M i c h , J a k o b  
u n d  I s r a e l ,  M e in e  H a n d  h a t  die E r d e  g e g r ü n d e t ,  l in d  M e in e  
R e c h te  h a t  die H im m e l a l ts g e b r e i te t ,"  48 , 12. 18. D ie  Erde gründen 
mit der H and und die H imm el ausbreiten m it der Rechten bedeutet d a s 
selbe, wie gleich oben, w as man an s dem erkennen kaun, w as in diesem 
Kapitel vorhergeht und w as nachfolgt, indem von der E rrichtung einer 
neuen Kirche durch den H errn  die Rede ist. B ei Ebendem selben: , , ^ c r  
gissest d u  I c h o v a h ,  d e in e n  S c h ö p f e r ,  d e r  die H im m e l a u s s p a n n t  
u n d  die E r d e  g r ü n d e t , "  b l ,  18. Auch hier wird durch H im m el und 
Erde die Kirche in Ansehung ihres In n e rn  oder Geistigen und in A n 
sehung ihres Aeußern oder N atürlichen bezeichnet; ausspannen und gründen 
bedeutet, sie errichten. B ei Ebendemselben: „ I c h  w ill  M e in e  W o r t e  
in d e in e n  M u n d  le g e n  u n d  m it  d e m  S c h a t t e n  M e i n e r  H a n d  
dich bedeck en , u m  einen  jueuenj H im m e l  a u s z u b r e i te n  u n d  e ine  
lneuej E r d e  zu g r ü n d e n ,  u n d  u m  zu Z ion  zu s a g e n : M e in  V>olk 
vist d u !  E r m u n te r e  dich, e r m u n te r e  d ich, stehe a u f ,  J e r u s a l e m ,"  
51, 15, 17. D en Him m el ausbreiten und die Erde g rü n d e n , bedeutet 
hier offenbar eine Kirche errich ten , denn es wird znm P ro p heten  
gesagt, daß das W o rt in seinen M u n d  gelegt werden, und daß er mit 
dem S chatten  S e in e r H and bedeckt werden soll, um den H im m el auszu 
spannen und die Erde zu gründen; durch einen P ropheten  kann aber oie 
Erde nicht gegründet w erd en , sondern eine Kirche. D aru m  wird hinzu 
gefügt: Um zu Z ion  zu sagen: M ein  Volk bist du! E rm untere dich, 
ermuntere dich, stehe auf, Jerusalem ! D enn  unter Z ion  und Je rusa lem  
wird im W orte die Kirche verstanden, B ei D a v id : „ D e n  H im m e l  
u n d  die E r d e ,  d ie W e l t  u n d  w a s  sie e r f ü l l t ,  h a s t d u  g e g r ü n d e t , "  
P s. 80, 12. H ier w ird gleichfalls durch H im m el und E rde die Kirche 
bezeichnet, die W elt bedeutet die Kirche in Ansehung des G uten , und das, 
w as sie erfüllt, alles G ute  und W ahre der Kirche. B ei Ebendem selben: 
„ I c h o v a h  h a t  die E r d e  u n d  d e n  w e l t k r e i s  ü b e r  d e n  M e e r e n  
g e g r ü n d e t  u n d  a u f  S t r ö m e n  h a t  E r  sie fe s tg e s te l l t ;  w e r  w i r d  
ste ig en  a u f  d e n  B e r g  I c h o v a h ' s ,  u n d  w e r  w i r d  s teh en  a n  d e r  
S t a t t e  S e i n e r  H e il ig k e i t? "  Ps. 24, 2. 8. D a ß  die Errichtung einer 
Kirche beschrieben w ird durch „die E rde und den W eltkreis gründen über 
den M e e re n , und sie feststellen über den S trö m en ,"  sehe m an oben 
N r. 804 , 51 8 , 741. D a ß  die E rrichtung einer Kirche dadurch bezeichnet
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w ird, geht aus dem, w as folgt, hervor, näm lich: „W er wird steigen auf 
deu B erg  Jeh o v ah 's , und wer wird stehen an der S tä t te  S e in er H eilig 
k eit?" U nter dem B erge Jeh o v ah 's  wird Z ion  verstanden, wodurch der 
O r t  bezeichnet w i r d , wo der H err durch das Göttlich W ahre herrscht, 
und unter der S tä t te  S e in e r Heiligkeit wird Jerusalem  verstanden, wo 
der Tem pel w a r ,  und Jerusalem  bedeutet die Kirche in Ansehung der 
Lehre. H ierau s erhellt, daß durch „G ründung der W elt"  die Errichtung 
einer Kirche bezeichnet w ird ; denn unter W elt wird dasselbe verstanden, 
wie unter dem H im m el und der Erde, und „die Erde gründen," wird gesagt, 
weil durch „E rde" die Kirche auf Erden bezeichnet wird, und über dieser 
wird der H im m el gegründet, das heiß t, die Kirche in Ansehung ihrer 
heiligen D inge. H ierau s erhellt auch, w as in folgenden S te llen  unter 
den G ründen der Erde zu verstehen ist: Bei J e s a ja s :  „ w is s e t  ih r  
n ich t ? H ö r e t  ih r  n ic h t?  I s t ' s  euch n ich t v e rk ü n d ig t  v o n  A n 
b e g i n n ?  V e rs te h e t  ih r  n ich t die G r ü n d e  d e r  E r d e ? "  40 , 21. 
B ei Ebendem selben: „ D ie  G r ü n d e  d e r  E r d e  sind  v e rd o rb e n  2 4 ,1 8 . 
Ebenso Jesa j. 58 , 12 . Jerem . 31, 37 . Mich. 6, 2. P s. 18, 8. 16. 
P s. 82, 5 ;  und anderw ärts. —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  die z w e ite  A r t  
d e r  E n t w e i h u n g  : D a ß  die Entw eiher sEntheiliger,
dieser A rt in geistigen D ingen stumpfsinnig und a lb e rn , in weltlichen 
D ingen aber schlau und scharfsinnig sind, kommt daher, weil sie m it den 
Teufeln  in der Hölle innig verbunden sind; und weil sie, wie oben ge
sagt wurde, rein sinnlich sind, und daher ganz in ihrem Eigenen, welches 
seinen Lustreiz aus den unreinen Ausflüssen schöpft, die aus den ver
dorbenen S to ffen  des K örpers ausdünsten und auch von M istgruben a u s
strömen, so empfinden sie dadurch ein Anschwellen ihrer B ru s t, wenn sie 
von S to lz  erfüllt sind, und aus dem Kitzel solcher D inge sin der Holles 
entsteht ihr Lustgefühl. W a s  aus ihnen wird, zeigt sich deutlich an ihren 
Lustreizeu nach dem T ode, wenn sie a ls  Geister leben; alsdann  lieben 
sie die stinkenden Gase au s den Leibern und aus D uuggruben sLatrinens, 
die ihnen lieblicher a ls  Thym ian  zu duften scheinen, mehr a ls  alle W oh l
gerüche. A us dem Einathm eu und G efühl solcher Stosse wird das 
In n e re  ihres G em üths verschlossen, und das Aeußere desselben, welches 
mit dem K örper in V erbindung steht, geöffnet; daher haben sie M u n te r
keit in weltlichen, und T rägheit in geistigen Dingen. M i t  einem W ort, 
der T rieb , verm ittelst der heiligen D inge der Kirche zu herrschen, ent
spricht den bösen Gerüchen, und ihr Lustreiz dem unaussprechlichen G e
stank, vor dem die Engel zurückschaudern. Solche D inge dünsten aus 
ihren Höllen hervor, wenn sie geöffnet werden, aber wegen der großen 
Beschwerden und der Ohnm acht, die sie bisweilen erregen, werden sie im 
Verschluß gehalten.

1058. W enn sie das T h ier sehen, welches w ar und nicht ist, be
deutet, wenn sie erkennen, daß das W ort angenommen w ar, und dennoch 
verworfen wurde. D ieß  erhellt aus der Bedeutung von sehen, indem es 
so viel ist a ls  wissen und erkennen, w orüber N r. 26 0 , 5 2 9 ; aus der 
B edeutung des T h ie rs , insofern es das W o rt bezeichnet, worüber N r. 
1 0 3 8 ; und au s der B edeutung von „welches w ar und nicht ist," wodurch 
bezeichnet wird, daß es angenommen w ar und dennoch verworfen wurde,
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worüber N r. 10.54, 1055, 1056. —  V o n  d e r  d r i t te n  A r t  d e r  E n t 
w e ih u n g . D ieser dritten A rt der Entw eihung machen sich diejenigen 
schuldig, welche mit andächtigen Geberden und frommem M unde G o tt 
anbeten, und I h n  dennoch im Herzen und im Geiste läugnen, so daß sie 
nach Außen und vor der W elt die heiligen D inge des W o rts , der Kirche 
und des G ottesdienstes verehren, und doch zu Hause und in ihren! 
Z im m er darüber lachen. Diejenigen, welche zu dieser Klasse gehören, -  
sie mögen nun in der Kirche lehren, oder m it den Laien reden, —  wissen, 
so lange sie äußerlich in diesem heiligen Geschäfte sind, nicht anders, 
a ls  daß es sich so verhalte jwie sie sagend aber sobald sie wieder in 
ihren eigentlichen Zustand kommen, denken sie das G egentheil; weil sie 
aber so beschaffen sind, so können sie sich a ls  E ngel des Lichts d a r
stellen, obwohl sie Engel der F insterniß sind. H ierau s erhellt, daß diese 
A rt der Entw eihung auf Heuchelei beruht; sie gleichen B ildern  an s 
Koth, die übergoldet sind, und Früchten, die von außen schön, aber in 
wendig faul sind, oder auch Nüssen, die eine unverletzte S chale  haben, 
inwendig aber von einem W urm  zernagt sind. H ierau s geht hervor, daß 
bei Solchen das In n e re  teufelisch, aber das äußerliche H eilige entweiht 
ist. V on solcher Beschaffenheit sind B iele von den Herrschenden im heuti
gen B abylonien, und Viele, die einer gewissen Gesellschaft daselbst ange 
hören, welche sie selbst wohl kennen, die sich aber die Herrschaft über die 
S eelen  der Menschen und über den Him m el anm aßen; denn der G laube, 
daß ihnen die M acht gegeben sei, selig zu machen und in den H im m el 
einzulassen, und die herzliche Anerkennung, daß ein G o tt sei, sind einander 
entgegengesetzt; und zw ar deßhalb, weil der Mensch, um selig zu werden, 
und in den Himm el zu kommen, zum H errn  aufblicken und zn I h m  
beten muß, ein Mensch aber, der glaubt, daß ihm selbst eine solche M acht 
gegeben sei, auf sich blickt und glaubt, in ihm liege das, w as dem H errn  
angehört. Dieses glauben, und zugleich glauben, daß ein G o tt sei, oder 
daß G o tt in ihm sei, ist nicht möglich. W enn Je m a n d  glauben wollte, 
G o tt sei in ihm, und dabei sich über das H eilige der Kirche erhaben 
und im Besitz der M acht über den Him m el dünkte, so w äre dieses so, 
a ls  wenn m an dasselbe von Lucifer sagte, der von Begierde brennt, über 
A lles zu herrschen. W enn dieser denken würde, G o tt sei in ihn!, so 
müßte er dieses nothwendig au s sich sd. i. an s  seinem E igenen> denken; 
und in dieser Weise denken, daß man G o tt in sich habe, ist nichts A n 
deres, a ls  denken, daß m an selbst G o tt sei, wie dieß anch von Lucifer, 
Jesa j. 14, 18. 14. gesagt w ird; unter diesem w ird aber dort B abylon ien  
verstanden, wie ans V ers 4 und 22  dieses K apite ls deutlich hervorgeht. 
D e r Mensch ist anch wirklich von sich aus so beschaffen, und wie er von 
sich aus beschaffen ist, so stellt er sich auch dar, wenn ihm die M ach t 
gegeben wird, und zw ar stufenweise je nach seiner Erhebung. H ierau s er 
hellt, daß solche Menschen Atheisten sind, M anche offenbar, M anche im 
Geheimen, und M anche, ohne daß sie es wissen, und wie sie die H err 
schaft a ls  Zweck, und die heiligen D inge des H im m els und der Kirche 
a ls  M itte l  szur Erreichung dieses Zwecksj betrachten, verstellen sie sich 
durch Angesicht, Geberden und Reden zu E ngeln des Lichts und ent
weihen also das Heilige.
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10.59. Und doch ist, bedeutet, das; es snämlich das W ort'j dennoch 
bestehe, weil es göttlich ist und nur von den Unheiligen fP ro fanen j ver
worfen wurde. Dies; erhellt aus der Bedeutung des T h iers, von welchem 
hier die Rede ist, insofern es das W ort bezeichnet. D aß  dieses dennoch 
besteht und im Allgemeinen a ls  göttlich anerkannt wird, und seine H eilig
keit ebenso hoch steht a ls  die Heiligkeit der Befehle und B ullen des 
P apstes , ist bekannt; daß es aber gleichwohl von denen, welche die gött 
liehen W ahrheiten im Herzen längnen, und somit das Heilige der Kirche 
entweihen, verworfen wird, ist oben gesagt worden. D aß  gesagt wird 
„und doch ist", ist ein Geheimniß, welches sich auf diejenigen bezieht, 
welche das W o rt a ls  göttlich anerkennen, von welchen bei der Erklärung 
von B e rs  16 und 17 dieses K apitels die Rede sein wird. —  F o r t 
s e tz u n g  ü b e r  die d r i t te  A r t  d e r  E n t w e i h u n g :  D iejenigen, welche 
sich dieser A rt der Entweihung, die ans Heuchelei beruht, schuldig machen, 
sind dadurch verschieden, das; sie theils weniger, theils mehr das In n e re  
ihres G em üths so verschließen können, daß es nicht offenbar wird, und 
so auch ihrem Aeußern, in Betreff des Angesichts und der Rede, mehr 
oder weniger den Anstrich der Heiligkeit zu geben wissen. Diese erscheinen 
nach dem Tode, wenn sie Geister werden, von einer lichten Wolke um 
geben, in deren M itte  etw as Schw arzes ist wie eine Aegyptische M um ie, 
und sobald sie in das Licht des H im m els erhoben werden, verwandelt 
sich diese Wolke in ein teufelisches D unkelbraun, nicht vermöge eines 
Dnrchschimmerns, sondern vermittelst D urchdringung und dadurch ent
stehender F ärbung . Solche sind daher in der Hölle schwarze T eu fe l; 
diese Unterschiede bei dieser A rt von Entweihungen erkennt man nur an 
der mehr oder minder häßlichen und abschreckenden Schw ärze.

1060. V ers  9. 10. 11. H ie r  ist d e r  S i u u ,  d e r  W e is h e i t  h a r ;  
die sieben  H ä u p te r  sind  sieben  B e r g e ,  a u f  d e n e n  d a s  W e ib  s itz t; 
u n d  sieben  K ö n ig e  sind  e s  ; f ü n f  sin d  g e fa lle n  u n d  d e r  E in e  ist, 
d e r  A n d e re  ist noch  n ich t g e k o m m e n , u n d  w e n n  e r  g e k o m m e n  
ist, m usi e r  e ine  k u rze  Z eit bleibe»). U n d  d a s  T h ie r ,  w e lc h e s  w a r  
u n d  n ich t ist, ist se lbst d e r  ach te , u n d  ist v o n  de») S ie b e n ,  u n d  
g e h t  in s  V e rd e rb e n .  H ier ist der S in n , welcher W eisheit hat, bedeutet, 
das Verständnis; dieser D inge im natürlichen und geistigen S in n ;  die 
sieben H äup ter sind sieben Berge, ans denen das W eib sitzt, bedeutet 
das G ute  des W o rts , welches geschändet und entweiht wurde von denen, 
welche durch jene R elig ionsform  die Gewaltherrschaft haben; und es sind 
sieben Könige, bedeutet, das W ahre des W o rts  sei gleichfalls von den
selben verfälscht und entweiht w orden; fünf sind gefallen, bedeutet, das; 
hier nicht von den andern entweihten W ahrheiten die Rede sei, sondern 
nur von den beiden, welche die Hanptstücke dieser Religion sind; und der 
E ine ist, bedeutet, die geschändete W ahrheit, daß die M acht des H errn  
über H im m el und Erde, somit über die Menschen zur Seligm achnng, auf 
ihren höchsten W ürdenträger, und von diesem ans die ihm Untergebenen 
übertragen worden sei. D er Andere ist noch nicht gekommen, und wenn 
er gekommen ist, muß er eine kurze Z eit bleiben, bedeutet die entweihte 
W ahrheit, daß die M acht des H errn  über H im m el und Erde, welche von 
ihnen in Besitz genommen wurde, nicht a ls  göttlich zu betrachten sei,
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während sie doch eine göttliche ist. Und d as T h ier, welches w ar und 
nicht ist, ist selbst der achte, und ist von den S ieben , und geht ins V e r
derben, bedeutet, es sei auch eine geschändete W ahrheit, daß das W o rt 
göttlich sei und doch verworfen wurde.

1061. H ier ist der S in n , der W eisheit hat, bedeutet das V erständ 
niß dieser D inge im natürlichen und im geistigen S in n . D ieß  erhellt au s  
der Bedeutung von „hier ist der S in n ,"  insofern es d as V erständniß  
jener D inge bezeichnet; aus der B edeutung von „der W eisheit hat,"  
insofern es denjenigen bezeichnet, welcher begreifen kann, w as durch diese 
Vision vorgebildet und bezeichnet wurde, insbesondere durch das scharlach
r o t e  T h ier und die sieben H äupter und die zehn H örner desselben; aber 
in dem von der P erson  abgezogenen S in n , wird unter dem, der W e is
heit hat, die E rklärung der vorgebildeten Sache im natürlichen und 
geistigen S in n  verstanden, und somit die E rklärung, w as die sieben B erge 
und die sieben Könige bedeuten, welche durch die sieben H äup ter bezeichnet 
werden. D enn die E rklärung, welche der Engel gab, daß die sieben H äup te r die 
sieben B erge seien, auf welchen das W eib sitzt, und daß es sieben Könige 
seien, von denen fünf gefallen sind, und E iner ist, der Andere aber noch 
nicht gekommen ist, und das, w as folgt, ist keine E rklärung im n a tü r
lichen S in n  au s dem geistigen, sondern eine E rk lärung  im rein n a tn r  
liehen S in n e , in welchem der geistige S in n  verborgen liegt. D ieser S in n  
muß hervorgesucht werden, und er w ird gefunden, wenn m an erklärt, 
w as durch die sieben Berge, durch die sieben Könige, durch die fünf, die 
gefallen sind, durch den Einen, welcher ist, u. s. w. bezeichnet w ird ; dieß 
w ird daher verstanden unter „W eisheit haben," wie anch oben Kap. 13, 
1 8 : „ H ie r  ist W e is h e i t ,  w e r  E in s ic h t  h a t ,  d e r  b e rech n e  die Z a h l  
d e s  T h i e r s . "  D a ß  der Engel das Gesicht sdie V isionj nicht im n a tü r 
lichen S in n  au s dem geistigen erklärte, geschah, weil seine E rk lärung  auch 
das W o rt im Buchstabensinn bildet, und das W o rt im Buchstaben m uß 
natürlich sein und der geistige S in n  m uß im Einzelnen desselben verbor
gen liegen, sonst könnte das W ort nicht fü r die H im m el zur G ru n d lag e  
dienen, und auch nicht der Kirche zur V erbindung m it dem H im m el. 
D aher kommt es, daß auch in anderen S te llen  des W o rts , wie bei 
D aniel und den andern Propheten, die Engel, wenn sie die Gesichte er
klären, dieselben in dem rein natürlichen S in n  erklären, und nicht im 
natürlichen S in n  an s dem geistigen; der natürliche S in n  ist aber hier 
aus dem geistigen fgezogenj, wenn erk lärt w ird, w as die sieben B erge, 
die sieben Könige und die übrigen D inge bedeuten —  nämlich, daß die 
B erge das G ute  des W o rts  bedeuten, und die sieben Berge, daß dieses 
G ute  entweiht worden sei, und daß die Könige d as  W ahre  des W o r ts  
bedeuten, und die sieben Könige, daß dasselbe entweiht sei; dieß ist der 
natürliche S in n  au s dem geistigen, welcher der innere S in n  und auch 
der natürlich geistige S in n  genannt wird. —  V o n  d e r  v ie r te n  A r t  
d e r  E n t w e i h u n g :  D ie  vierte A rt der Entw eihung findet statt, wenn 
man ein Leben der Fröm m igkeit führt, indem m an die Kirchen fleißig 
besucht, die P red ig ten  andächtig anhört, das heilige A bendm ahl feiert 
und die andern gottesdienstlichen H andlungen nach den kirchlichen Satzungen  
verrichtet, zu H a u s  das W o rt liest und andere fromm e Bücher, wie auch
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des M o rg en s und A bends der S i t te  gemäß betet, und dabei dennoch die 
im W orte und insbesondere in den zehn Geboten enthaltenen Vorschriften 
für das Leben nicht beachtet, indem man sich bei seinen Geschäften und 
Urtheilen um des V orthe ils  oder der Freundschaft willen unredlich und 
ungerecht benimmt, Unzucht und Ehebruch nicht scheut, wenn die Begierde 
entbrennt und Gelegenheit verschafft, von H aß  und Rachsucht glüht gegen 
die, welche das S treben  nach Gewinn und Ehrenstellen nicht begünstigen, 
der Lüge fröhnt, von den G uten Böses und von den Bosen G utes sagt, 
und so weiter. W enn ein Mensch in solchen S ün d en  lebt, und sich nicht 
durch V erm eidung und Verabscheuung derselben reinigt, gleichwohl aber 
G o tt, wie oben gesagt wurde, fromm verehrt, dann begeht er eine E n t
weihung, denn er vermischt das In n e re , welches unrein ist, m it dem 
Aeußern, welches fromm ist und verunreinigt dieses; denn es gibt nichts 
Aeußeres, welches nicht aus dem In n e rn  hervorgeht und an den T ag  
tritt, weil die H andlungen und Reden sein Aeußeres, die Gedanken und 
W illenstriebe aber sein In n e re s  bilden, und der Mensch kann daher nur 
vermöge seines Denkens reden und vermöge seines W illens handeln; 
wenn das Leben der Gedanken und der W illenstriebe von List, B osheit 
und G ew altthätigkeit erfüllt ist, so müssen diese Triebe nothwendig gleich
sam a ls  innere Verbrechen fo rim inr^  des Lebens in die Reden und 
H andlungen einfließen, die dem Gottesdienst und der Frömm igkeit ange
hören und dieselben verunreinigen, wie der Koth das W asser verunreinigt. 
D ieser G ottesdienst ist es, der Ofsenb. 20, 8  unter G og und M agog  
verstanden, und Jesa j. 1, 11— 19 in folgender Weise beschrieben w ird: 
„ w a s  soll m ir  die M e n g e  e u re r  O p f e r ,  e u re r  S p e i s o p f e r ,  
R ä u c h e r u n g e n ,  S a b b a t h e ,  N e u m o n d e ,  e u re  Feste u n d  G e b e te , 
w ä h r e n d  e u re  H ä n d e  v o ll B l u t  s i n d ? w a s c h e t  euch, re in ig e t  
euch , e n t f e r n t  die B o s h e i t  e u re r  W e rk e , H örer a u f ,  B ö s e s  zu 
t h u n ! "  Diese A rt der Entweihung ist nicht m it Heuchelei verbunden, 
wie die vorhergehende A rt, weil der Mensch, der aus diese A rt entweiht, 
gleichwohl selig zu werden glaubt durch seinen äußerlichen vom In n e rn  
getrennten G ottesdienst, und nicht weiß, daß der Gottesdienst, durch 
welchen m an selig wird, ein äußerer ist, der vom innern ausgeht.

1062. D ie sieben H äupter sind die sieben Berge, auf welchen das 
W eib sitzt, bedeutet, daß das G ute  des W o rts  geschändet und entweiht 
wurde von denen, welche jener R eligion angehören und die Herrschaft 
besitzen. D ieß  erhellt au s  der Bedeutung der sieben H äupter des T hieres, 
insofern sie die Entw eihung der heiligen D inge des W o rts  bezeichnen, 
w orüber N r. 1 0 4 0 ; au s  der Bedeutung der sieben Berge, insofern sie 
bezeichnen, daß das G ute  des W o rts  geschändet und entweiht w urde; daß 
durch die B erge das G ute  der Liebe, und im entgegengesetzten S in n  das 
Böse der Liebe bezeichnet w ird, sehe man N r. 405 , 510 , 850, 1 0 2 5 ; 
nnd daß sieben vom H eiligen und im entgegengesetzten S in n  vorn Un 
heiligen oder Entw eihten gesagt wird, N r. 1 0 4 0 ; daher wird durch sieben 
B erge d as G ute  der Liebe und somit auch das G ute des W o rts  be 
zeichnet, welches geschändet und entweiht wurde. E s  erhellt ferner aus 
der Bedeutung von „auf welchen das W eib sitzt", insofern es den O rt 
bezeichnet, wo die Herrschaft jener R elig ionsform  ihren S itz  h a t; daß
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durch das W eib die R eligion bezeichnet wird, welche die Angehörigen 
B ab y lo n s haben, sehe m an oben N r. 1 0 3 8 ; und sitzen bedeutet herrschen, 
wie oben N r. 1033 und 1 0 3 8 ; wo von jenem W eibe gesagt w ird, daß 
es ü b e r  v ie len  w a s s e r n  sieze, wie auch, daß es a u f  d e m  sch a rlach - 
ro th c n  T h ie re  sitze; die aus jener R elig ion  hervorgehende H errschaft 
wird aber verstanden, weil die, welche diese Herrschaft über die heiligen 
D inge der Kirche besitzen und sie ausüben, unter dem W eibe verstanden 
werden, welches eine H ure und die M u tte r  der H urereien und G räu e l 
der Erde genannt wird, nicht aber die, welche zw ar den G ottesdienst 
nach jener R eligionsform  üben, aber keine Herrschaft besitzen. W enn diese 
nach den Anordnungen des P apstes leben, ihn a ls  den S ta t th a l te r  des 
H errn  anerkennen, und die heiligen Uebungen des G ottesdienstes nach 
seinen Befehlen verrichten, so sind sie den fromm en Heiden ähnlich, in 
dem sie nicht anders wissen, a ls  daß A lles w ahr, gut und heilig sei, 
w as ihre Geistliche und Mönche lehren, und zw ar um so mehr, weil sie 
das W ort nicht lesen, theils weil es ihnen entzogen wurde, theils  weil 
sie m it Ueberzeugung die P red ig t ihrer M önche hören und glauben, daß 
nur diese allein, und keine Andern das W ort verstehen. D agegen die
jenigen von den Laien, welche znm H errn  aufblicken, aber den P a p s t nur 
a ls  das O berhaup t der Kirche betrachten, und dabei einige Liebe znm 
W ahren  haben, sind zw ar in B abylonien, stammen aber fgeistigj nicht 
ans demselben, denn diese können nach dem Tode von den Verkehrtheiten 
dieser R eligion und vom Götzendienste abgebracht und zur V erehrung 
und Anbetung des H errn  geleitet w erden; auch nehmen sie die W a h r
heit vom H errn  durch das W ort oder durch die Lehrer desselben an, und
deßhalb wurden auch nach dem jüngsten Gericht ans ihnen durch den
H errn  mehrere Gesellschaften oder Kirchen gebildet, w orüber im F o lg en 
den sdie Rede sein wird.j W a s  die sieben B erge anbelangt, ans welchen 
das W eib zu sitzen schien, so g laubt m an, daß es die sieben H ügel R o m s 
seien, wo der päpstliche T hron  steht; aber zugegeben, daß auch R om  d a 
m it gemeint sei fnach dem buchstäblichen S in n j , so wird dennoch sim
geistigen S in n j  durch die sieben B erge d as G ute  des W o rts  verstanden,
welches geschändet und entweiht w urde; denn d as W o rt ist überall geistig, 
und auch diese S te lle  ist geistig aufzufassen. D a ß  durch die sieben B erge 
d as geschändete und entweihte G ute des W o rts  bezeichnet wird, geht anch 
au s dem hervor, w as gleich darauf folgt, indem gesagt w ird, daß die 
sieben H äup te r des T h ieres auch sieben Könige bedeuten; durch die sieben 
Könige werden aber im geistigen S in n  die verfälschten und entweihten 
W ahrheiten des W o rts  bezeichnet. — F o r ts e tz u n g  ü b e r  die v ie r te  
A r t  d e r  E n t w e i h u n g :  Diejenigen, welche sich ganz einer fromm en
Lebensweise hingeben, fortw ährend geistliche B etrachtungen anstellen, häufig 
auf ihren Knieen beten, und zu jeder Z e it und an jedem O rte  vom 
Seelenheil, vom G lauben  und von der Liebe reden, und dennoch B e tru g , 
Ehebruch, H aß, Lästerung und dergleichen nicht a ls  S ü n d e  gegen G o tt  
fliehen und auch nicht dagegen kämpfen, —  diese gehören auch zu dieser 
A rt und entweihen in höherem G rad e; denn durch die Unreinigkeiten ihres 
G em üths beschmutzen sie die frommen Reden ihres M undes, besonders 
wenn sie der W elt entsagen und einsam fwie Einsiedlers leben. E iner
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solchen Entw eihung aber machen sich noch in höherem G rade diejenigen 
schuldig, welche ebenso äußerlich fromm sind, und dabei noch durch Ver- 
nünfteleien und falsche A uslegung des W o rts  die Laster, wie Ehebruch 
und böse Gelüste, die in ihrer N a tu r liegen und ihnen daher Vergnügen 
machen, in Schutz nehmen und vertheidigen. Solche halten sich zuerst für 
sicher, dann für schuldlos, und zuletzt betrachten sie sich a ls  Heilige und 
stürzen sich unter dem Schleier der Heiligkeit in allen Schmutz, wodurch 
sie sich selbst und ihre Kleider beflecken.

1063. Und es sind sieben Könige, bedeutet, daß auch die W a h r
heiten des W o rts  von ihnen verfälscht und entweiht wurden. D ieß erhellt 
au s  der B edeutung der Könige, insofern sie die W ahrheiten des W o rts  
bezeichnen, w orüber N r. 20, 31, 625, 1 0 3 4 ; und aus der Bedeutung 
von sieben, welches vom H eiligen, und im entgegengesetzten S in n  vom 
Entw eihten gebraucht w ird ; daher werden durch die sieben Könige die 
verfälschten und entweihten W ahrheiten des W o rts  bezeichnet. Diese 
B edeutung liegt hier in den sieben Königen, weil gleich vorher durch die 
sieben B erge das geschändete und entweihte G ute des W o rts  bezeichnet 
w ird ; denn wo im W o rt vom G uten gehandelt wird, da wird auch vom 
W ahren  gehandelt wegen der himmlischen Ehe, welche im Einzelnen sdes 
W ortss  zwischen dem W ahren und G uten besteht; man sehe oben N r. 238, 
660 , 775. W er nicht w eiß, daß durch Könige im W orte das W ahre 
bezeichnet w ird , der kann durchaus nicht wissen, w as in vielen S te llen  
des W o rts  unter den Königen zu verstehen ist, wie bei D aniel, wo gleich
fa lls  gesagt wird, daß die H äupter und H örner der Thiere Könige oder 
Königreiche seien, wie auch in der O ffenbarung Jo h an n es, Kap. 16, 12. 
14. K ap. 18, 3. Kap. 10, 10. Kap- 21, 24  und a n d e rw ärts ; nnd so 
heißt es auch in diesem K a p ite l: „ D ie  sieben H ä u p te r  sind  sieben  
R o n ig e ,  f ü n f  sind  g e fa l le n , u n d  E i n e r  ist, u n d  d e r  A n d e re  ist 
n o ch  n ich t g e k o m m e n ;  u n d  d a s  T h i e r ,  w e lc h e s  w a r  u n d  n ich t 
ist, ist d e r  ach te  R ö n ig ,  u n d  ist v o n  d en  sieb en , u n d  g e h t  in s  V e r 
d e rb e n . U n d  die zeh n  H ö r n e r  sind  zeh n  K ö n ig e ,  w e lch e  d a s  
R e ic h  n och  n ich t e m p f a n g e n  h a b e n ; "  uud M ehreres der A rt folgt 
noch. W enn nämlich unter den Königen wirkliche Könige verstanden 
würden, so könnte m an durchaus nicht errathen, w as unter diesen W orten 
zu versteheil i s t ; wenn Ulan dagegen weiß, daß unter den Königen die 
W ahrheiten  des W o rts  und daher auch die W ahrheiten der Kirche zu verstehen 
sind, dann ist deutlich uud klar, w as diese Dingexbedenten. Aber auch die 
Z ah len  bedeuten hier nicht die Z ah l, sondern die Eigenschaft dieser W a h r
heiten, denn diese w ird im geistigen S in n  durch eine Z ah l bezeichnet. 
D enn wollte m an sieben W ahrheiten unter den sieben Königen verstehen, 
uud fünf W ahrheiten unter den fünf K önigen, die gefallen sind , ferner 
zehn W ahrheiten unter den zehn Königen, welche unter den zehn H örnern 
verstanden werden sollen, so könnte unmöglich ein geistiger S in n  d arau s 
hervorgehen; deßhalb muß man wohl merken, daß alle Z ah len  im W orte 
die Eigenschaften der D inge bezeichnen, welche beschrieben werden. — 
F o r ts e tz u n g  v o n  d e r  v ie r te n  A r t  d e r  E n t w e i h u n g :  Z u  dieser A rt 
der Entw eihung gehören besonders diejenigen, welche das W ort lesen und 
K enntniß vom H errn  haben; denn alles H eilige , w as entweiht werden
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kann, kommt von dem H errn  durch d as W o r t ;  w as nicht von daher 
stammt, kann nicht entweiht werden. E ntw eih t foder e n th e i l ig  w ird das 
genannt, w as dem Heiligen entgegengesetzt ist, und w as dem Heiligen 
G ew alt an thu t und es zerstört. H ierau s fo lg t, das; diese A rt der E n t
weihung nicht bei denen stattfindet, welche das W o rt nicht lesen und nicht 
im G ebet sich an den H errn  wenden, wie die P äpstlichen; und noch 
weniger bei denen, welche nichts vom H errn  und vom W o rt wissen, wie 
die Heiden. —  Diejenigen, welche sich dieser A rt der E ntw eihung schuldig 
machen, erscheinen nach dem Tode zuerst m it einem Angesicht von mensch 
licher F arbe, welches viele sich bewegende S ternchen umschweben, und die
jenigen unter ihnen, welche Geistliche w aren , erscheinen bisw eilen m it 
leuchtendem Angesicht; sobald sie aber in das Licht des H im m els erhoben 
w erden, verschwinden die S te rn e  und das Leuchtende im Angesichte, und 
die F arb e  ihres Gesichtes verwandelt sich in S chw ärze , ebenso ihre 
Kleider, aber die Schw ärze dieser Entw eiher spielt ins Bläuliche, dagegen 
die Schw ärze der vorhergehenden A rt spielt ins Röthliche, weil diese d as 
G ute des W o rts  und der Kirche entweihen, jene aber das W ahre derselben; 
denn das R othe hat von der S o n n e  her die E igenschaft, daß es d as 
G ute bezeichnet, das B laue  aber hat vom H im m el her die B edeutung 
des W ahren.

1064. F ü n f  sind gefallen, bedeutet, das; von den andern entweihten 
W ahrheiten hier nicht die Rede ist, sondern nur von den zweien, welche 
die Hauptstücke dieser R eligionsform  sind. D ieß  erhellt an s  der B e 
deutung von „fünf sind gefallen," insofern es bezeichnet, das; von den 
übrigen hier nicht gesprochen w ird ; denn durch fünf w ird , wenn dann 
noch zehn folgt, nur Einige oder E in iges bezeichnet, wie auch die klebrigen 
und das Uebrige, und auch W enige oder W e n ig e s ; wenn aber nicht zehn 
darau f fo lg t, so bedeutet es B iele oder B ie le s ; über die B edeutung 
dieser Z a h l sehe m an N r. 548 . D aß  durch „fünf sind gefallen," bezeichnet 
wird, daß von den klebrigen nicht gesprochen werden soll, geht auch an s dein, 
w as folgt, hervor, näm lich: „ E i n e r  is t ,  d e r  A n d e r e  ist n o ch  n ich t
g e k o m m e n , u n d  w e n n  e r  k o m m t, m u ß  e r e ine  k u rze  ^ e i t  b le ib e n ,"  
wodurch bezeichnet wird, daß von den zwei entweihten W ahrheiten, welche 
die Hauptstücke unter den übrigen sind, hier gesprochen werden soll, und 
dann von der andern noch weiter im folgenden Verse m it den W o r te n : 
„ U n d  d a s  T h ie r ,  w e lc h e s  w a r  u n d  n ich t ist, ist se lb st d e r  a c h te  
fKvnig^ u n d  ist v o n  d e n  s ie b e n ,"  w oraus erhellt, daß durch beide 
S te llen  bezeichnet w ird , daß nur von diesen entweihten W ahrheiten  ge
sprochen werden soll, und nicht von den übrigen. D a h e r  w ird nun durch 
„fünf sind gefallen," das übrige W ahre dieser R eligion, welches entweiht 
wurde, bezeichnet, denn es werden fünf Könige von den sieben verstanden, 
und durch die sieben Könige werden alle W ahrheiten  des W o rts  bezeich
net, welche von Jen en  verfälscht und entweiht w urden; m an sehe gleich 
oben N r. 1063. D ie zwei entheiligten und von ihnen verfälschten W a h r 
heiten, welche die Hauptstücke der übrigen bilden, und von denen
es sich hier handelt, sind daher, daß sie die göttliche M ach t des H errn  
auf sich übertragen haben, und daß sie das W o rt verworfen haben. D a ß  
sie die göttliche M acht des H errn  auf sich übertragen haben, w ird durch
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den E inen König bezeichnet, welcher ist, und durch den Andern, welcher 
kommen w ird ; und daß sie das W ort verworfen haben, dadurch, daß das 
T h ier der achte König ist, und doch unter die sieben gehört. — V o n  
d e r  f ü n f te n  A r t  d e r  E n t w e i h u n g :  Diese A rt ist den andern, von 
welchen b isher gehandelt wurde, nicht gleich; sie besteht nämlich darin, 
daß m an au s dem W o rt uud mit dem W ort Scherz tre ib t; denn wer 
au s  dem W o rt Scherz treibt, der h ä lt es nicht für heilig, und wer mit 
dem W orte  oder über dasselbe Scherz treibt, der betrachtet es a ls  etw as 
G emeines, während doch das W ort d as Göttlich W ahre des H errn  selbst 
bei den Menschen ist, und der H err im W ort gegenwärtig ist, wie auch 
der H imm el, denn A lles im W ort steht mit dem Himmel in Verbindung 
und durch den Him m el m it dem H e rrn ; au s  dem W orte  und m it dem 
W orte  Scherz treiben, heißt daher, das Heilige des H im m els mit irdischem 
S ta u b e  bestreuen.

1065i. Und der Eine ist, bedeutet die geschändete und entweihte 
W ahrheit, indem die M acht des H errn  über die H imm el, und somit auch 
über die M enschen, zu ihrer Seligm achung auf ihr O berhaupt, und 
von diesem auf die ihm untergebenen (S tellvertreters übertragen wurde. 
D ieß  erhellt au s  dem Zusam m enhang dieser D inge, wenn man denselben 
im geistigen S in n e  betrachtet; denn wenn durch die sieben Könige alle 
entweihten W ahrheiten des W o rts  bezeichnet werden, uud wenn „fünf sind 
gefallen," bedeutet, daß von den übrigen W ahrheiten hier nicht geredet wer
den so ll , sondern nur von den zweien welche die Hauptstücke unter den 
übrigen sind, nämlich von der M acht des H errn  über H imm el und Erde 
und von dem W orte, so folgt daraus, daß durch den Einen König, wel
cher ist, und durch den Andern, welcher kommen wird, die U ebertraguug 
der M acht des H errn , auf ihr O berhaupt bezeichnet wird, und daß durch 
d as T h ier, welches der achte König ist, bezeichnet w ird , daß man das 
W o rt a ls  göttlich anerkannte und doch verwarf. W a s  die Sache selbst 
anbelangt, nämlich daß sie die M acht des H errn  über Himm el und Erde, 
und somit auch über die Menschen zu ihrer Seligm achung aus ihr O ber
haupt, und durch diesen auf die ihm Untergebenen übertragen haben, so 
ist sie bekannt; und d arau s geht deutlich hervor, daß sie mit ganzem 
Herzen und allem S in n e n  darnach streben, die G ötter der Erde zu sein, 
und a ls  G ö tte r verehrt zu werden. D a ß  ihr O berhaup t anstatt des 
H errn  wie ein G o tt angebetet wird, geht d a rau s h e rv o r, daß m an ihn 
auf den Knieen verehrt, und seine Schuhe, ja auch seine Fußstapfen an
dächtig küßt. Diese V erehrung oder vielmehr A nbetung stammt au s dem 
G lau b en , daß er durch die Schlüssel P e tr i  einem Je d e n , nach seinem 
Belieben, den H im m el öffnen, somit den Him m el geben, und auch durch 
dieselben Schlüssel den Himm el verschließen, und somit in die Hölle 
werfen könne, wenn er wolle. Aber das ist ihnen nicht genug, sondern 
sie streben auch nach der (weltlichen^ Herrschaft über die E rde , und zu 
diesem Zwecke scharren sie unter verschiedenen heiligen Vorspiegelungen 
die Schätze der weltlichen Reiche zusammen und bringen sie in ihre 
Klöster, die ebensoviele Schatzkammern sind, und unterwerfen sich somit 
nicht nur die Seelen , sondern auch das Vermögen der Menschen, folglich 
nicht nur d a s ,  w as dem Him m el angehört bei den M enschen, sondern
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auch das, w as der W elt angehört; denn sie wissen, daß der, welcher die 
S eelen  der Menschen, und noch obendrein ihr G eld in seinem Besitz hat, 
auch die Menschen selbst wie ein G o tt in seiner G ew alt hat, und daß er 
eine A rt göttlicher V erehrung sich verschaffen kann. H ierau s erhellt, daß 
d ie , welche dem heutigen B abylonien angehören, m it H erz und S in n  
darnach streben, G ötter zu sein und göttlich verehrt zu werden; aber ob
gleich sie darnach streben, läugnen sie dennoch, daß sie etw as G öttliches 
auf sich übertragen haben, worüber im folgenden Abschnitt E in iges gesagt 
werden soll. —  I n  dem , w as nun folgt, soll a ls  A nhang v o n  d e in  
W o r t e  u n d  se in e r -H eiligkeit gesprochen werden. V on A lte rs  her 
wurde behauptet, das W ort stamme von G o t t ,  und sei von G o tt  einge
geben, und deßhalb heilig; aber bisher wußte m an nicht, worin bei dem
selben das Göttliche liege; denn das W o rt erscheint seinem Buchstaben
sinn nach wie eine gewöhnliche Schrift, in einem frem dartigen S ty l ,  der 
nicht so erhaben und lichtvoll erscheint, wie der S ty l  der S chriften  
der W elt, D ah e r kommt e s ,  daß der M ensch, welcher die N a tu r  a ls  
G o tt oder auch noch mehr a ls  G o tt verehrt, und daher nicht au s  dem 
Him m el durch den H e rrn , sondern au s  sich und seinem Eigenen denkt, 
leicht in I r r th u m  über das W ort, und in V erachtung desselben verfallen 
kann; denn wenn er es lies t, so denkt er in seinem H erzen: „ W a s  ist 
d a s ?  W a s  soll d a s ?  I s t  dies gö ttlich? K ann G o tt, der von unend
licher W eisheit is t, so red en ?  W o ist denn das Göttliche und woher 
stammt e s ?  O ffenbar au s einer R e lig io n , deren P riestern  es gute 
Dienste le iste t"; und dergleichen mehr. D a m it m an aber erkenne, daß 
das W o rt göttlich sei, nicht nur in seinem ganzen S in n , sondern auch in 
jedem W orte, wnrde der innere S in n  desselben offenbart, welcher geistig 
ist, und in dem äußeren oder natürlichen S in n e  w o h n t, wie die 
S eele  in ihrem K örp er; dieser S in n  kann von der Göttlichkeit und 
Heiligkeit des W o rts  Zeugniß geben, und auch den natürlichen Menschen 
überzeugen, daß das W o rt göttlich ist, wenn er überzeugt werden will.

1066. D e r Andere ist noch nicht gekommen, und wenn er kommt, 
muß er eine kurze Z eit bleiben, bedeutet, d as  W ahre  sei entweiht worden, 
indem m an sagte, die M acht des H errn  über H im m el und Erde, die sie 
an sich rissen, sei nicht göttlich, während sie doch die göttliche M ach t ist. 
D ieß  erhellt au s  der Bedeutung des andern K önigs von den zwei übrig  
gebliebenen, nachdem fünf von den sieben gefallen w aren, insofern er die 
zweite entweihte W ahrheit bezeichnet, die jedoch E in s  ist m it der ersten, 
nur m it dem Unterschied, fdaß sie behaupteten^, die M acht des H errn  
über H im m el und E rd e , die sie auf sich ü b ertru g en , sei nicht göttlich, 
während sie doch die göttliche M acht ist. D a  sie nun göttlich is t , und 
dennoch ihre G öttlichkeit gelängnet wird, so w ird gesagt, dieser König, d as  
heißt, diese fvon Jenen^ entweihte W ahrheit sei noch nicht gekommen, und 
wenn sie kom m e, so dürfe sie nur eine kurze Z e it bleiben, wodurch be
zeichnet wird, daß jene M acht eine göttliche sei, obwohl m an sagt, sie sei 
nicht göttlich. D ieses fW ahrel wird durch den andern König bezeichnet, 
weil dieser m it dem ersten König E in s  au sm ach t, nur m it dem U nter
schied, daß es sich hier darum  handelt, ob jene M acht göttlich sei, oder 
nicht. D a ß  er m it dem ersteren fKönigej E in s  ausm acht trotz dieses
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Unterschieds, geht au s  dem folgenden V ers hervor, wo von dem T h ier 
gesagt wird, daß es der achte König sei und doch einer von den S ieben. 
D enn wenn das T h ie r ein König von den sieben genannt wird, so folgt 
daraus, daß jene Zw ei, die nach den fünfen, welche von den sieben ge
fallen sind, noch übrig  geblieben sind, zu E iner Sache, das heißt, zu der 
Einen entweihten W ahrheit gehören, und daß die andere entweihte W ahrheit 
diejenige ist, welche durch das T h ier bezeichnet wird, insofern gesagt wird, 
es sei E iner von den sieben Königen. W a s  die Sache selbst anbelangt, 
so ist bekannt, daß sie >die Päpstlichen^ behaupten, die M acht über 
H im m el und E rde und über die Seelen  der Menschen zu ihrer S e lig - 
machung, sei keine göttliche M acht, weil sie dem Menschlichen des H errn  
gehört habe, der sie von G o tt dem V ate r erhalten, und auf den P e tru s  
übertragen  h a b e ; allein dies sagen sie nur aus Besorgniß, daß sonst das 
Volk von ihnen abfalle. D aß  es aber dennoch eine göttliche M acht sei, 
erhellt klar und deutlich d a ra u s , daß e s ,  nachdem G o tt die W elt ge
schaffen hatte, das Wichtigste für die göttliche M acht war, die Menschen 
von der H ölle zu befreien und dadurch sie zu retten oder selig zu machen; 
denn der Mensch wird nicht in einem Augenblick selig, denn er wird vom 
H errn  stufenweise und allm ählig  gebessert und wiedergeboren, und zw ar 
von der Kindheit an b is zum Ende seines Lebens in der W elt und nach
her in Ewigkeit, und dazu kann die menschliche M acht gar nichts beitragen. 
D a ß  aber der Mensch in solcher Weise vom H errn  gebessert und wieder
geboren wird, wissen sie nicht, weil sie es nicht wissen w ollen; deßhalb 
überreden sie die M enschen, daß die Seligm achung in einem Augenblick 
stattfinde, und nichts A nderes a ls  die Einlassung in den Himm el sei, w as 
doch ein ungeheurer I r r th u m  ist. Doch hierüber soll an einem andern 
O r t  mehr gesagt werden. —  F o r ts e tz u n g  v o m  W o r t e :  D a s  W ort
ist das Göttlich W ahre selbst, w as den Engeln W eisheit gibt und die 
Menschen erleuchtet. W eil das Göttlich W ahre vom H errn  ausgeht, uud 
das, w as von Ih m  ausgeht, E r  selbst ist außerhalb S ein er, wie Licht 
uud W ärm e von der S o n n e  au sg ehen , und die S on n e  oder ihr Wesen 
selbst sind außerhalb  ihrer, und weil das W o rt das Göttlich W ahre ist, 
so ist es auch der H err, wie E r denn auch Jo h . 1, 1. 2. 3. 14. so ge
nann t wird. W eil das Göttlich W ahre oder das W ort vom H errn  in 
die W elt entsandt wurde, und durch die drei Himmel hindurchging, deß
halb wurde es für jeden Himmel passend eingerichtet, und zuletzt auch 
fü r die Menschen in der W elt. D aher kommt es, daß im W ort vier 
S in n e  enthalten sind, immer einer außerhalb  des an dern , vom höchsten 
Him m el bis zur W elt herab, oder auch einer innerhalb des andern, von 
der W elt bis hinauf zum höchsten Himm el. Diese vier S in n e  heißen der 
himmlische, der geistige, der durch den himmlischen und geistigen S in n  
^erleuchtetes natürliche lind der rein natürliche, dieser für die W elt uud 
jener fü r den letzten oder untersten H imm el, der geistige fü r den zweiten, 
und der himmlische fü r den dritten H imm el. Diese vier S in n e  sind so 
sehr von einander verschieden, daß man s ie , wenn der eine neben den 
andern dargestellt wird, nicht a ls  gleichartig erkennt, aber dennoch bilden 
sie E in  G anzes, wenn der eine auf den andern fo lg t ; denn es folgt einer 
au s  dem andern, wie die W irkung au s der Ursache, und wie das Nach-
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folgende aus dem V orhergehenden; wie daher die W irkung die Ursache 
vorbildet und der Ursache entspricht, so entspricht imm er der nachfolgende 
S in n  dem vorausgehenden, und daher kommt e s ,  daß alle vier S in n e  
durch die Entsprechungen E in s  ausmachen. D a ra u s  ergeben sich nun 
folgende Bestimm ungen: 1) D er letzte S in n  des W o r ts , welcher der
Buchstabensinn und der O rdnung nach der vierte S in n  ist, en thält in sich 
die drei innern S in n e , welche für die drei H im m el sind. 2) Diese drei 
S in n e  entwickeln sich auseinander und stellen sich im Him m el dar, wenn 
der Mensch auf Erden das W o rt andächtig liest. 3) D ah e r ist es der 
Buchstabensiun, von welchem und durch welchen eine V erbindung m it den 
H im m eln entsteht, und von welchem uud durch welchen der Mensch in 
V erbindung mit dem H im m el kommt. 4) D er buchstäbliche S in n  des 
W o rts  ist die G rundlage für das G öttlich W ahre im Him m el, und ohne 
diese G rundlage wäre das Göttlich W ahre wie ein H a u s  ohne G ru n d 
lag e , und die W eisheit der Engel wäre wie ein H a u s  in der Luft.
5) D er Buchstabensinn des W o rts  ist e s , auf welchem die M ach t des 
G öttlich W ahren beruht, und durch ihn wird der Mensch vom H errn  er
leuchtet und erhält A ntw orten sauf seine F ragens, wenn er erleuchtet 
werden will. 6) D er Buchstabensiun ist e s ,  durch welchen A lle s , w as 
zur Lehre gehört, begründet werden muß. 7) I m  Buchstabensinn 
des W o rts  ist das Göttlich W ahre in seiner F ü lle , und in seiner
Heiligkeit.

1067. Und das T h ier, das w ar und nicht ist, ist selbst der achte,
und ist von den S ieben  und geht ins Verderben, bedeutet, daß d as
W ahre auch insofern entweiht worden sei, a ls  das W o rt göttlich ist und 
dennoch verworfen wurde. D ieß  erhellt au s der B edeutung des T h ieres, 
insofern es d as W ort bezeichnet, w orüber oben N r. 1 0 3 8 ; au s der B e 
deutung von „welches w ar und nicht ist," insofern es bezeichnet, daß das 
W o rt im A nfang sder Kirchef aufgenommen und gelesen, späterhin aber 
weggenommen und nicht gelesen wurde, w orüber oben N r. 1 0 5 4 ; au s  
der Bedeutung von „er selbst ist der achte, und ist sEiners von den 
S ieben ," indem es bezeichnet, das G ute  und W ahre, daß d as  W o rt 
göttlich ist, sei entweiht worden, w orüber im F o lg e n d e n ; und au s  der 
Bedeutung von „in 's Verderben gehen, indem es bezeichnet, es sei scheinbar 
angenommen, aber dennoch verworfen worden. H ierau s kann m au er
kennen, daß durch jene W orte bezeichnet w ird , d as  W ahre des G uten , 
daß das W o rt Göttlich ist, sei entweiht worden, da m an es dennoch ver
warf. D a ß  es angenommen, und a ls  göttlich anerkannt w urde, geschah 
hauptsächlich, weil ihre R eligion sich auf die Schlüssel sdes Himm elreichss 
gründet, die dem W orte zufolge dem P e tru s  übergeben w urden; daß es 
aber gleichwohl I thatsächlich^ verworfen w urde, ist bekannt; denn das 
W o rt sder h. Schrifts wurde den Laien entzogen, es w ird in den Kirchen 
nicht gelesen, und den Aussprüchen des P apstes  w ird gleiche Heiligkeit 
und In sp ira tio n  zugeschrieben wie dem W o r te ; weil aber diese j päpstlichen 
Aussprüche und Anordnungen^ nicht m it dem W orte übereinstim m en, so 
wird es gemeiniglich geschwächt, ja sogar gelästert, indem m an beschließt, 
daß m an es je nach dem Zustand der Kirche verändern dürfe. H ierau s 
erhellt, daß jene W ahrheit, daß das W o rt göttlich ist, von ihnen entw eiht
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wurde. D a ß  dieses durch jene W orte bezeichnet wird, kann man daraus 
ersehen, daß durch das T h ie r , von welchem in diesem K apitel die Rede 
ist, das W ort bezeichnet wird, und daß es der achte König genannt wird, 
und doch zu den S ieben  gehört; es wird der achte König genannt, weil 
durch den König das W ahre bezeichnet w ird , und durch die Z a h l acht 
das G ute, und durch sieben das entweihte W ahre des G u ten , denn das 
W ort ist das mit dem G uten verbundene W ahre, und daher ist auch im 
E inzelnen desselben eine Ehe des G uten und W ahren. W enn dieß die 
B edeutung jener W orte  is t, dann ist ihr S in n  klar und deutlich; wo 
nicht, dann kann N iem and begreifen, w as darunter zu verstehen ist, daß das 
T h ie r der achte König ist und doch zu den S ieben  gehört und daß er 
in 's  Berderben g e h t; denn der achte sein und doch zu den sieben gehören, 
w äre ein offenbarer W iderspruch. F erner könnte auch Niem and begreifen 
oder vermuthen, w as unter den sieben Königen zu verstehen ist, von denen 
fünf gefallen sind, und E iner ist und der andere kommt, wie auch, w as 
es bedeutet, wenn von dem T h ier gesagt wird, „welches war, und nicht 
ist, und doch ist; und nachher, daß die zehn Könige dem Thiere die 
M acht übergeben und die H ure verwüsten werden. D ieß  wären dann 
Geheimnisse, die in Ewigkeit dem menschlichen Geschlechte verborgen 
b lieben , wenn nicht geoffenbart worden w äre, daß durch das , w as in 
diesem K apitel enthalten ist, die Beschaffenheit B abylon iens in Betreff 
des W o rts  beschrieben wird. —  F o r ts e tz u n g  v o m  W o r t e :  D a ß  das 
W o rt das Göttlich W ahre selbst ist, welches den Engeln W eisheit giebt 
und die Menschen erleuchtet, kann nur von einem erleuchteten Menschen 
erkannt und gesehen w erden ; denn vor dem weltlich gesinnten Menschen, 
dessen G em üth nicht über die sinnliche S p h ä re  erhoben ist, erscheint das 
W o rt so einfach, daß es kaum etw as Einfacheres g ib t ; und dennoch ist 
in demselben das G öttlich W ahre, wie es im Himm el ist, und aus wel
chem die Engel ihre W eisheit haben , in demselben verborgen, wie in 
seinem heiligeil Tem pel f8 a e rr r r iu m ^ ; denn das W o rt in seinem Buch
staben ist wie das Allerheiligste im In n e rn  des T em pels m it einem 
B orhang  verhüllt, innerhalb dessen Geheimnisse der himmlischen W eisheit 
aufbew ahrt s in d , wie sie kein O h r gehört hat. E s  liegt nämlich im 
W orte und in seinen einzelnen Theilen j Ausdrücken j ein geistiger S in n , 
und in diesen! ein himmlischer S in n , der an sich betrachtet das Göttlich 
W ahre selbst ist, welches im Him m el ist und den Engeln ihre W eisheit 
gibt und die Menschen erleuchtet. D a s  Göttlich W a h re , welches im 
Him m el ist, ist d as vom H errn  a ls  der S on n e  oder a ls  die göttliche 
Liebe hervorgehende L ich t; und weil das vom H errn  ausgehende Göttlich 
W ahre das Licht des H im m els ist, darum  ist es auch die göttliche W eis
h e i t ; diese ist e s ,  welche die G em üther und die Augen der Engel er
leuchtet, und ebendieselbe ist es, welche nicht die Augen, aber die G em üther 
der Menschen erleuchtet und ihnen die Fähigkeit g iebt, das W ahre zu 
verstehen und anch das G ute innerlich zu fühlen, wenn der Mensch das 
W o rt vom H errn  ans, und nicht ans sich l ie s t; denn alsdann  ist er in 
Berkehr seo im orli,^  m it den Engeln, und innerlich in einem Innew erden, 
welches dem geistigen Innew erden  der Engel ähnlich ist, und dieses geistige 
Innew erden, welches der Mensch a ls  Engel hat, fließt in sein natürliches
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Innew erden ein, welches ihw itt dtzr 8Äett eigen ist und erleuchtet e s ;  
dadurch wird daun dew Menschen, der das W o rt aus Liebe zum W ahren  
liest, Erleuchtung durch den Himm el vom H errn  zu T heil.

1068. V ers 12. 13. 14. U n d  die zeh n  H ö r n e r ,  die d u  g e 
seh en , s ind  zeh n  R ö n tg e ,  w e lch e  d a s  R e ich  no ch  n ich t e m p f a n g e n  
h a b e n , a b e r  G e w a l t  a l s  R ö n ig e  a u f  E in e  S t u n d e  e m p f a n g e n  
m it  d e m  T h ie re . D iese h a b e n  L in e  M e i n u n g ,  u n d  w e rd e n  ih re  
G e w a l t  u n d  M a c h t  d e m  T h ie re  g e b e n . D iese w e rd e n  m it  d e m  
L a m m e  s tre ite n , a b e r  d a s  L a m m  w ir d  sie ü b e r w in d e n ,  w e il c s  
d e r  H e r r  d e r  H e r r e n  lin d  d e r  R ö n ig  d e r  R ö n ig e  is t, u n d  die 
m it  I h m  f in d , B e r u f e n e ,  E r w ä h l t e  u n d  G e tr e u e .  Uud die zehu 
H öruer, die du gesehen hast, sind zehu K önige, bedeutet, die W ahrheiten  
des W o rts  in Ansehung ihrer M a c h t; welche das Reich noch nicht em
pfangen haben, aber G ew alt a ls  Könige auf Eine S tu n d e  empfangen m it 
dem T h ie re , bedeutet, bei denen, welche die M acht des H errn  über 
Himmel und E rd e , die auf einen Menschen übertragen wurde, nicht so 
völlig anerkannt haben , und welche dem W orte göttliche Heiligkeit zu 
schrieben, aber nicht in gleicher Weise den Anssprüchen des P apstes . 
Diese haben Eine M ein u n g , und werden ihre G ew alt und M acht deut 
Thiere geben, bedeutet die einstimmige Annahm e, das; das W o rt das 
Göttlich W ahre sei, von welchem die Kirche in B etreff der Lehre abhänge. 
Diese werden m it dem Lamme streiten , aber das Lam m  wird sie über
winden, bedeutet, daß sie S tr e it  haben werden m it denen, welche unter 
der H ure verstanden werden, nämlich über die Heiligkeit des W o rts  und 
über die M acht des H errn  zur Seligm achung der Menschen, und daß der 
H err diejenigen ausscheiden werde, welche nicht durch das H nrenweib, 
sondern von Ih m  durch das W o rt geführt werden w o lle n ; weil es der 
H err der H erren und der König der Könige ist, bedeutet, weil der H err das 
G ute  selbst und das W ahre selbst, und daher der Allmächtige ist; und die 
m it I h m  sind, Berufene, E rw ählte  und G etreue, bedeutet, daß die, welche 
in der Liebe znm H errn, in der Liebe gegen den Nächsten, und im G lauben  
der thätigen Liebe sind, auch die W ahrheit über die göttliche M acht des 
H errn  und über die göttliche Heiligkeit des W o rts  aufgenommen haben.

1069. Und die zehn H örner, die du gesehen hast, sind zehn Könige, 
bedeutet, die W ahrheiten des W o rts  in Ansehung ihrer M acht. D ieß  
erhellt ans der Bedeutung der H örner, insofern sie die M acht des W ahren  
bezeichnen, w orüber N r. 316 , 567 , 776, 1 0 4 1 ; zehn H örner w aren es, 
weil durch zehn Viele und V ieles, und dann anch Alle und A lles bezeichnet 
wird, m an sehe oben N r. 6 7 5 ; daher bedeuten die zehn H örner, wenn 
von den W ahrheiten an s dem W orte die Rede ist, die gesummte M a c h t ; 
ferner ans der B edeutung der zehn K önige, insofern sie die W ahrheiten  
des W o rts  und der Kirche bezeichnen, w orüber oben an mehreren S te lle n  
(gesprochen wurdef. I n  diesen drei Versen und anch V. 16 und 17 wird 
erklärt, w as durch die zehn H örner des T hieres bezeichnet wird, nämlich 
die göttlichen W ahrheiten, welche d as Babylonische Volk entweihte, von 
denen die wichtigsten sind, daß der (H err allej M acht habe über den H im m el 
und über die Erde, und daß das W o rt allein heilig und göttlich sei. Diese 
zwei W ahrheiten  bilden nämlich die eigentliche Kirche des H errn  auf
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E rden ; denn die Kirche ist nur dadurch Kirche, daß der H err angebetet, 
und d as W o rt gelesen w ird ; denn der H err bessert den Menschen ^dnrch 
die W iedergeburt j, und das W ort lehrt, wie der Mensch leben muß, um 
vom H errn  umgebildet zu werden; wenn daher diese beiden W ahrheiten 
nicht anerkannt und ausgenommen würden, so ginge die Kirche zu G rund, 
denn auf diesen beiden W ahrheiten beruht die Kirche. E s  wurde daher 
durch die Göttliche Vorsehung des H errn  bewirkt, daß einige Kirchen sich 
von der babylonischen Kirche tre n n te n , und diese erkennen a n , daß die 
göttliche M acht des H errn  über H imm el und Erde der M acht G ottes 
des V a te rs  gleich s e i , und schreiben dem W orte allein göttliche H eilig
keit zu. D ieß  wurde vom H errn  vorgesehen, dam it nicht die christliche 
Kirche in den Ländern E u ro p as gänzlich zu G runde gehen möchte. D aß  
Solches durch die zehn H örner uud die zehn Könige bezeichnet wird, 
wird au s dem weiter nuten Folgenden klar werden. —  F o r ts e tz u n g  v o n  
d em  W o r t e : W eil das W ort das G öttlich W ahre ist, und dieses aus 
dein göttlichen S e in  des H errn  hervorgeht, wie das Licht aus der S on n e , 
so folgt h ieraus, daß der H err das W o rt ist, weil E r  das Göttlich W ahre 
ist. D a ß  der H err das W o rt ist, weil E r  das Göttlich W ahre ist, und 
daß dieses au s S einem  göttlichen S e in  hervorgeht, welches die göttliche 
Liebe ist, kommt daher, weil die göttliche Liebe in Ih m  war, während 
E r  in der W elt w ar, wie die Seele  in ihrem Leibe; und weil aus der 
göttlichen Liebe das Göttlich W ahre hervorgeht wie das Licht aus der 
S on n e , wie oben gesagt wurde, deßhalb w ar das Menschliche des H errn  
in der W elt das G öttlich W ahre, welches an s der göttlichen Liebe hervor
ging, die in Ih m  w ar. D a ß  das Göttliche selbst, welches Jehovah  und 
V ate r genannt wird uud die göttliche Liebe i s t , im H errn  von der 
Em pfängnis; ber w ar, wird deutlich gelehrt bei den Evangelisten M a tth ä u s  
uud Lukas. B ei M a tth ä u s :  „ A l s  M a r i a ,  die M u t t e r  J e s u ,  d em  
J o s e p h  v e r lo b t  w a r ,  u u d  ehe sie z u sa m m e n  k a m e n ,  so e r f a n d  
s ich 's , d a ß  sie s c h w a n g e r  w a r  a u s  d e m  h e ilig en  G e is t;  u n d  d e r  
E n g e l  sp ra c h  zu J o s e p h  im  T r a u m  : F ü rc h te  dich n ich t, d e in e  
V e r lo b te  zu d i r  zu n e h m e n , d e n n  d a s  in ih r  G e z e u g te  ist a u s  
d e m  h e ilig e n  G eis t. D ieß  ist g e sch eh en , a u f  d a ß  e r fü lle t  w ü r d e ,  
w a s  v o m  H e r r n  d u rc h  den  P r o p h e te n  g e s a g t  w u r d e :  S ie h e ,  
eine  J u n g f r a u  w i r d  s c h w a n g e r  sein u n d  e in en  S o h n  g e b ä re n . 
U n d  J o s e p h  e rk a n n te  sie n ich t, b is  ße  ih re n  e rs tg e b o re n e n  S o h n  
g e b a r  u n d  n a n n te  se inen  N a m e n  J e s u s /  Kap. l ,  18— 25. Uud 
bei L ukas: „ D e r  E n g e l  sp rach  zu M a r i a :  S i e h e ,  du  w irs t  
e m p f a n g e n  im  L e ib e  u n d  e inen  S o h n  g e b ä r e n ,  u n d  d en  N a m e n  
desselben  so llst dl» J e s u s  he iß en . D ieser w ird  g r o ß  sein , u n d  d e r  
S o h n  d e s  H ö ch sten  g e n a n n t  w e r d e n ; a b e r  M a r i a  sp ra c h  z n m  
E n g e l : w i e  soll d a s  g esch eh en , d a  ich v o n  keinem  M a n n e  w e i ß ? 
D e r  E n g e l  a n tw o r t e t e  ih r :  D e r  h e ilig e  G e is t w i rd  ü b e r  dich 
k o m m e n , u n d  die R r a f t  d e s  H öch sten  w i r d  dich ü b e r s c h a t te n ;  
d a r u m  w i r d  d a s  H e ilig e , d a s  v o n  d ir  g e b o re n  w i r d ,  d e r  S o h n  
G o t t e s  g e n a n n t  w e r d e n ,"  Kap. 1 ,3 0 — 35. W eil er also vou Jehovah  
empfaugeu wurde, darum  wird E r  im W orte so oft S o h u  G ottes, uud 
S e in  V a te r Jehovah  genannt; aber Jeh o vah  ist in Ansehung S e in es
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S e in s  die göttliche Liebe, und in Ansehung S e in e s  D aseins ist E r  d as  
G öttlich G ute, vereint m it dem G öttlich W ahren. H ieraus kann m an 
erkennen, w as zu verstehen ist unter den W orten : „ D a s  W o r t ,  voclches 
bei M o tt  w a r , lin d  w e lc h e s  selbst M o tt  w a r ,  u n d  an ch  d a s  2>iebt, 
w e lc h e s  jed en  M e n sc h e n  e r le u c h te t ,"  Jv h . 1, 1 - 1 0 ;  nämlich, das; 
E r  sJesnsj das vom H errn  ausgehende G öttlich W ahre w ar, und somit 
der H err selbst in Ansehung S e in es  D aseins. Das; der H err in Ansehung 
S e in es  D aseins sL xin tore^ das Göttlich W ahre, und dieses S e in  G ö t t 
lich Menschliches w ar, weil dieses hervorging soxntitit^  an s S einem  G ö t t 
lichen S e in , wie der Leib ans der Seele , bezeugen deutlich und klar die 
W orte bei Jo h an n es  : „ D a s  W o r t  w a r d  Fleisch u n d  w o h n c tc  u n te r  
u n s ,  u n d  w i r  sah en  S e in e  H e rr lic h k e it, eine H e rr lic h k e it a l s  d e s  
E in g e b o r e n e n  S o h n e s  v o rn  V a te r , "  1, 14. D a s  W ort ist d as  
G öttlich W a h re , welches auch die Herrlichkeit ist; das Fleisch ist d as 
Göttlich M enschliche, der Eingeborene vom P a te r  ist das H e ra u s 
tretende so x is te n s l oder Hervorgehende su ro o o äon » ! aus dem göttlichen 
S e in  in Ih n ;.

1070. Welche das Reich noch nicht empfangen haben, aber G ew alt 
a ls  Könige auf Eine S tu n d e  empfangen m it dem Thiere, bedeutet, bei 
denen, welche nicht anerkannten, das; die M acht des H errn  über H im m el 
und Erde ans einen Menschen übertragen worden s e i , und welche dem 
W orte göttliche Heiligkeit zuschrieben, aber nicht ebenso den Anssprüchen 
des P apstes . Dies; erhellt an s  der B edeutung der K ö n ig e , insofern sie 
die W ahrheiten des W o rts  bezeichnen, hier, jene zwei H anptw ahrheiten , von 
welchen in den gleich vorhergehenden Versen die Rede w ar; ferner ans 
der B edeutung des Reichs, insofern es die Kirche bezeichnet, hier, die 
Kirche, welche B abylonien genannt wird, wo jene zwei W ahrheiten entweiht 
wurden, jedoch nicht von denen, welche durch die Könige bezeichnet werden, 
sondern vielmehr von diesen angenommen w urden; ans der B edeutung 
von „E iner S tu n d e ,"  insofern sie einen T heil bezeichnet, denn durch 
S tu n d e  wie durch Zeiten wird im W orte in; Allgemeinen und in; B e 
sondern die Beschaffenheit einer Sache in Ansehung ihres Z ustandes be
zeichnet; hier wird daher durch E ine S tu n d e  ein bestimmter T heil 
bezeichnet, nämlich, das; sie mit dem Hurenweibe eine Z eit lang  regierten, 
H ierau s geht daher der S in n  h e rv o r, daß jene zwei H anptw ahrheiten  
der Kirche jB a b y lo n s j , näm lich , das; die M acht des H errn  über den 
Himm el und über die K irche, und somit über die S eelen  der Menschen 
zu ihrer Scligm achnng ans einen gewissen Menschen übertragen worden 
sei, und daß den Anssprüchen des P apstes  die gleiche M acht und H eilig 
keit zukomme, wie dem W orte, nicht anerkannt, und sonnt nicht entweiht 
wurden. D a ß  dieser S in n  in jenen W orten  liege, kann man deutlich an s 
dem ersehen, w as darau f folgt, das; sie nämlich ihre M acht dem T hiere 
geben w e rd e n , wodurch bezeichnet w i r d , das; sie dem W orte göttliche 
Heiligkeit zuschreiben werden; wie anch, das; das Lam m  mit ihnen kämpfen 
und sie besiegen werde, wodurch bezeichnet wird, daß sie anerkennen werden, 
daß nur der H err die M acht besitze, selig zn machen, und somit anch die 
Herrschaft über den H im m e l, die Kirche und die S eelen  der Menschen, 
und nicht der P apst. O ben wurde g e sa g t, daß es zwei Stücke sind,
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welche die Kirche bilden, nämlich die Anerkennung und der G laube, daß 
der H err salleinj die M acht h abe, selig zu machen und daß das W ort 
göttlich sei; wo diese beiden IW ahrheitenj nicht anerkannt und geglaubt 
werden, da ist keine Kirche, und zwar deßhalb, weil der H err den M en 
schen umbildet und ihm G lauben  und Liebe g ib t , und weil das W ort 
den W eg lehrt, auf welchem der Mensch zum H errn gehen muß, um den 
G lauben uud die Liebe von Ih m  zu empfangen. W enn in einer Kirche 
diese beiden Stücke nicht erkannt w erden, so ist sie keine Kirche; dam it 
aber die Kirche in E uropa Nicht gänzlich untergehen möchte, wurde vom 
H errn  vorgesehen, daß nicht nur innerhalb, sondern auch außerhalb des 
Babylonischen Reiches Gesellschaften en ts tanden , welche in jenen beiden 
H auptw ahrheiten, welche die S ä u le n  und Grundfesten der Kirche selbst 
bilden, Nicht übereinstimmten Mit den B abyloniern. In n e rh a lb  des B ab y 
lonischen Reiches sind es d i e , welche in Frankreich s in d , und Viele in 
H olland, E ngland , S cho ttland  und I r la n d , welche dem H errn  die M acht, 
die Menschen selig zu machen, nicht entzogen, und auch nicht dem W orte 
seine göttliche H eiligkeit, und somit diese und jene nicht einem gewissen 
S ta t th a l te r  Christi beilegten, wie matt aus dem S tre ite  der Gatlicanischen 
Kirche m it der R öm ischen , welcher lange w ährte und noch fortdauert, 
ersehen k ann ; in Beziehung auf diesen S tr e i t  wurde namentlich das gesagt, 
w as in V . 12, l.'j und 14 enthalten ist. W eil es nun außerhalb des 
Babylonischen Reichs Kirchen gibt, welche alle M acht der Seligm achung 
dem H errn, und nicht dem Papste, zuschreiben, und das W ort allein a ls  
göttlich anerkennen, und weil diese sich der päpstlichen Herrschaft entzogen 
haben, und daher P ro testan ten  und R esorm irte genannt werden, deßhalb 
wird von diesen itt diesem K apitel gehandelt, denn diese sind es, von 
denen gesagt wird, daß sie die H ure hassen, sie verwüsten und entblößen, 
ihr Fleisch verzehren und sie m it Feuer verbrennen, das Reich aber dem 
Thiere geben w erden , V ers 16. 1 7 ; doch hierüber soll im Folgenden 
gesprochen werden. —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  W o r t :  W eil aber die 
W elt nicht weiß, wie es zn verstehen ist, daß der H err das W ort ist, so 
muß es noch weiter erklärt werden. I n  der Kirche ist bekannt, daß G o tt 
das G ute  selbst und das W ahre selbst i s t , und daß daher alles G ute, 
w as die Engel und die Menschen haben , und ebenso alles W ahre von 
G o tt stammt. W eil nun der H err G o tt ist, so ist E r  auch das Göttlich 
G ute und das Göttlich W ahre, und dieß ist zu verstehen unter dem W orte, 
welches bei G o tt w ar und selbst G o tt w a r , und anch das L ic h t, das 
jeden Menschen erleuchtet, und welches Fleisch, das heißt, Mensch in der 
W elt wurde. D a ß  der H err das Göttlich W ahre oder das W ort war, 
während E r  in der W elt lebte, lehrt E r  selbst in den vielen S te llen , 
wo E r  sich das L ic h t, den W eg, die W a h r h e i t  und das Leben nennt, 
und wo E r  sa g t, daß d e r  (Ncist d e r  W a h r h e i t  von Ih m  ausgehe; 
der Geist der W ahrheit ist eben das Göttlich W ahre. A ls  der H err 
verklärt wurde, bildete E r  das W ort v o r;  durch S e in  Angesicht, welches 
leuchtete wie die S o n n e ,  das Göttlich G u te , und durch S eine Kleider, 
welche hell glänzten wie das Licht und weiß waren wie Schnee, das 
G öttlich W ah re ; M oses und E l i a s , welche d am als m it dem H errn 
redeten, bedeuteten auch das W ort, M oses das historische W o rt und E lia s
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das prophetische W o r t ;  und außerdem wurde durch das ganze Leiden 
des H errn  vorgebildet, wie sehr das Jüdische Volk dem W orte  G ew alt 
an that. W egen des Göttlich W ahren, das der H err selbst ist, w ird E r  
auch G o tt, König und Engel genannt und auch unter dem Felsen aus 
dem B erg  H oreb verstanden, wie unter dem Felsen, wo von P e tr u s  die 
Rede ist. H ieraus kann man erkennen, daß der H err das W o rt ist, weil 
E r  das Göttlich W ahre ist; das schriftliche W o rt aber, das w ir haben, 
ist das Göttlich W ahre im Letzten.

1071. Diese haben Eine M einung, und werden ihre G ew a lt und 
M acht dem Thiere geben, bedeutet, dem gleichen ^übereinstimmenden j G lauben , 
daß das W o rt das Göttlich W ahre se i, von welchem die Kirche in A n
sehung ihrer Lehre abhänge. D ieß erhellt au s der Bedeutung von „E ine 
M einung  haben," insofern es den gleichen G lauben  bezeichnet; und au s 
der B edeutung von „G ew alt und M acht dem Thiere geben," insofern es 
bezeichnet, daß das W ort das G öttlich W ahre sei, von dem die Kirche 
in Ansehung ihrer Lehre abhäng t; denn durch das T h ier w ird d as W o rt 
bezeichnet; m an sehe oben N r. 1 0 3 8 ;  und ihm die G ew alt uud M ach t 
geben, bedeutet, anerkennen, daß es das G öttlich W ahre sei, au s  dem die 
Lehre der Kirche hervorgeht. Oben wurde gesagt, daß die Gallicauische 
Kirche das W o rt a ls  das G öttlich W ahre anerkenne, und allen Aussprüchen 
des W o rts  göttliche Eingebung zuschreibe, aber nicht den päpstlichen 
Aussprüchen, in Betreff dessen, w as die Seligm achung betrifft; ferner, 
daß Andere in E uropa die gleiche M einung  haben und daß dieß durch 
die Göttliche Vorsehung des H errn  geschehen s e i , dam it die christliche 
Kirche nicht gänzlich zu G runde gehe, und zw ar deßhalb, weil der Mensch 
nur durch das W o rt Gemeinschaft und V erbindung m it dem H im m el, 
und verm ittelst des H im m els mit dem H errn  h a t ,  aber eine solche V e r
bindung und Gemeinschaft m it dem H im m el und dem H errn  nicht m ög
lich ist durch die Aussprüche und Befehle des P a p s te s , weil diese nicht 
das H eil der S eelen , sondern die Herrschaft zum Zweck haben, und alle 
Befehle und Satzungen, welche die Herrschaft zum Zweck haben, nam ent
lich die Herrschaft über das, w as dem H im m el und der Kirche angehört, 
Gemeinschaft und V erbindung m it der Hölle bewirkt. H ie rau s erhellt, 
w as durch die zehn Könige, welche ihre G ew alt und Herrschaft dem T hiere 
geben werden, bezeichnet wird. —  F o r s c h u n g  v o m  W o r t e : D a ß  der 
H err in Ansehung S e in e s  Menschlichen in der W elt das W ort, das heißt, 
das Göttlich W ahre gewesen, nachdem, w a s J o h .  1, 14 gesagt w ird : „ U n d  
d a s  W o r t  w a r d  F leisch , u n d  w o h n e te  u n te r  u n s ,  u n d  w i r  sa h e n  
S e in e  H e rr lic h k e it, e ine  H e rr lic h k e it a l s  d e s  E i n g c b o r n c n  v o m  
V a t e r , "  muß nothwendig über die natürliche Fassungskraft des Menschen 
hinausgehen; deßhalb soll es nochmals so faßlich a ls  möglich erklärt 
werden. V on einem jeden wiedergeborenen Menschen kaun m an sagen, 
er sei sein W ahres und sein G u te s , weil das Denken seines V erstandes 
aus dem W ahren  und die N eigung seines W illens au s  dem G uten  stamm t. 
E s  ist daher ganz dasselbe, ob m an sagt: D e r Mensch ist sein V erstand 
und sein W ille, oder: D e r Mensch ist sein W ahres  und sein G u te s ;  
denn der K örper ist nur Gehorsam, er spricht nämlich, w as der Mensch 
au s seinem V erstand denkt, und thut, w as derselbe a u s  seiner N eigung
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w ill; der K örper und diese beiden stehen also m it einander in E n t
sprechung und wirken übereinstimmend, wie die W irkung und die wirkende 
Ursache; diese in ihrer Zusammenfassung bilden das Menschliche. W ie 
nun von dem wiedergeborenen Menschen gesagt werden kann, daß er sein 
W ahres und sein G utes s e i , so kann inan auch von dem H errn a ls  
Menschen sa g e n , dasz E r  das W ahre selbst oder das Göttlich W ahre, 
und das G ute  selbst oder das Göttlich G ute sei. H ieraus wird nun die 
W ahrheit k l a r , daß der H err in Ansehung S e in es  Menschlichen in der 
W elt das G öttlich W ahre, d. h. das W ort war, und daß Alles, w as E r  
dam als sagte, Göttlich W ahres oder das W ort war, und daß nachher, 
a ls  E r  znm V ate r ging, das heißt, a ls  E r  ganz E in s  wurde mit dem 
V ater, das von Ih m  ausgehende Göttlich W ahre der Geist der W ah r
heit w a r ,  welcher von Ih m  und zugleich vom V ater in Ih m  ausgeht 
und hervorgeht.

1072 . Diese werden streiten m it dem Lamme, aber das Lamm wird 
sie besiegen, bedeutet, daß sie S tr e i t  haben werden mit denen, welche 
unter der H ure verstanden werden, nämlich über die Heiligkeit des W o rts  
und über die M acht des H errn  zur Beseligung der Menschen; denn die, 
welche hierüber streiten, kämpfen mit dem H e rrn , aber nicht gegen den 
H errn , denn der H err ist das W ort und der H err ist das H eil. E s  erhellt 
ferner ans der Bedeutung von „das Lamm wird sie besiegen," insofern 
es bezeichnet, daß E r  diejenigen, welche von Ih m  durch das W ort un ter
richtet und geführt sein w ollen , svon den Andernj ausscheide. D aß  es 
diese sind, welche der H err überwindet, erhellt aus dem, w as in diesem 
Verse folgt, nämlich, daß sie mit Ih m  sind a ls  Berufene, A userw ählte 
und G etreue. Diese sind Alle in den R eichen , welche der päpstlichen 
Herrschaft unterworfen s in d , aber S o lc h e , welche den P ap s t nur das 
O berhaup t der Kirche nennen, aber nicht den S ta t th a l te r  jdes Herrn^ in 
dem S in n e , daß er anstatt des H errn  in der W elt die M acht habe, den 
Himm el nach Belieben auszuschließen und zu verschließen, weil diese M acht 
eine göttliche M acht i s t , welche nicht auf irgend einen Menschen über
tragen werden kann; wie sie auch erkennen, daß es dein Papste nicht 
erlaub t s e i , die heiligen sGebotej des W o rts  zu ä n d e rn , und neue zu 
gebieten, die nicht fm it demselbenj übereinstimmen. Diese sind es, welche 
hier verstanden werden. —  F o r ts e tz u n g  v o m  W o r t e :  D a ß  das W ort 
heilig und göttlich ist, erkennt der Mensch nicht, welcher sich selbst führt, 
sondern nnr der M en sch , welchen der H err f ü h r t ; denn der Mensch, 
welcher sich selbst fü h r t ,  sieht nnr das Aenßere des W o rts  und urtheilt 
über dasselbe nach seiner Schreibart, aber der Mensch, welchen der H err 
führt, der urtheilt über das Aenßere des W o rts  nach dem Heiligen, 
das in demselben enthalten ist. D a s  W ort ist nämlich wie ein G arten , 
welcher ein himmlisches P a ra d ie s  genannt werden m u ß , in welchem 
Leckerbissen und Ergötzungen aller A rt sind, Leckerbissen vermöge seiner 
F rü c h te , und Ergötzungell durch seine B lu m e n , und in dessen M itte  
Lebensbänm e steh en , neben welchen Q uellen lebendigen W assers fließen; 
aber rings um diesen G arten  stehen W aldbäum e, neben welchen S trö m e  
fließen. D er M en sch , welcher sich selbst f ü h r t , u rtheilt über dieses 
P a ra d ie s , das heißt, über das W ort, nach seiner U m gebung , wo die
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W aldbänm e sind; dagegen der Mensch, welchen der H err führt, u rtheilt 
süber dasselbe! aus der M i t t e , wo die Lebensbäum e sind; denn der 
Mensch, welchen der H err führt, ist wirklich in der M itte  desselben und 
blickt zum H errn  au f; aber der Mensch, welcher sich selbst führt, sitzt in 
der Umgebung und blickt au sw ärts  nach der W elt hin. D a s  W o rt ist 
wie eine Frucht, welche im In n e rn  nährendes Fleisch en thält und in der 
M itte  eine Kapsel m it Sam enkörnern, in denen inwendigst die Fruchtkeime 
sind, die in einem guten Erdreich hervorkeimen. Auch ist das W o rt wie 
ein wunderschönes Kind, welches aber ganz und gar, m it A usnahm e des 
G esich ts , in W indeln eingewickelt i s t ; das Kind selbst ist im innersten 
H imm el, die W indeln in dem untern H im m el, die äußere U m hüllung der 
W indeln aber auf der Erde. W eil nun das W o rt so beschaffen i s t , so 
ist es heilig und göttlich vom Innersten  b is znm Aeußersten.

1073. W eil E r  der H err der H erren und der König der Könige ist, 
bedeutet, daß der H err das G ute selbst und das W ahre selbst, und daher 
der Allmächtige ist. D ieß erhellt ans dem , daß der H err ein H err ge 
nann t wird wegen des Göttlich G uten und König wegen des G öttlich  
W ahren. Zweierlei ist es, w as an s dem H errn  hervorgeht, nämlich das 
G öttlich G ute und das Göttlich W ahre ; diese zwei gehen vereint vom 
H errn  ans, aber sie werden nicht so vereint von den E ngeln aufgenom m en; 
im höchsten oder dritten  Him m el wird das Göttlich G ute  mehr aufge
nommen a ls  das G öttlich W a h r e , im m ittleren oder zweiten H im m el 
w ird dagegen das G öttlich W ahre m ehr aufgenommen a ls  d as  G öttlich 
G u te ; daher w ird der dritte  Himmel das Gebiet fckominiiim^ des H errn , 
und der zweite H im m el das Reich see^n n m ! des H errn  genannt, und 
darum  werden anch die Engel, welche im dritten H im m el sind, S ö h n e  des 
H errn , und somit auch H erren genannt, und die Engel im zweiten H im m el 
S ö h n e  des Reichs oder S öh n e  des K ö n ig s , und somit auch K önige; 
diese und jene Engel werden unter den H erren und den Königen ver
standen, wenn vom H errn  gesagt wird, daß E r  der H err der H erren  und 
der König der Könige sei, wie auch, wenn E r  der G o tt der G ö tte r genannt 
wird, der H err unter G o tt und die Engel unter den G ö tte rn  verstanden 
werden. I m  Allgemeinen aber werden unter den H erren in» geistigen 
S in n e  Alle verstanden, welche im G uten  der Liebe zum H errn  vom H errn  
sind, und unter den Königen d i e , welche au s dieser Liebe in der Lehre 
des W ahren sind, mögen sie im H im m el oder auf der E rde sein. W eil 
nun alles G ute der Liebe und der Liebthätigkeit und alles W ahre  der 
Lehre und des G laubens dem Menschen vom H errn  durch das W o rt 
gegeben wird, und dieß diejenigen wissen, welche die göttliche M acht, die 
Menschen selig zu machen, dem H errn, und die göttliche Heiligkeit dem 
W orte zuschreiben, deßhalb wird hier gesagt, daß das Lam m  diese über 
winde, weil es der H err der H erren und der König der Könige ist, das 
heißt, weil der H err allein das G öttlich G ute  und das G öttlich W ahre, 
und daher auch das W o rt ist. W eil nun der H err A lles au s  dein 
G öttlich G uten  durch das G öttlich W ahre thut, deßhalb wird un ter dem 
H errn  der H erren und dem König der Könige auch der H err a ls  der 
Allmächtige verstanden. —  F o r ts e tz u n g  v o m  W o r t e : V on solcher 
Beschaffenheit ist das W o r t , weil es seinem U rsprung nach d as vom
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H errn  ausgehende Göttliche ist, welches das G öttlich W ahre heißt, und 
a ls  dieses zu den Menschen in der W elt herabgelassen wurde, so ging es 
der O rdnung  nach und stufenweise durch die drei Himmel, und wurde in 
jedem H im m el so niedergeschrieben, wie es fü r die W eisheit und Einsicht 
der Engel passend w ar, und zuletzt wurde es vom H errn durch die H im m el 
zu den Menschen gebracht, und auch hier so geschrieben und verkündigt, 
wie es dem Verstände und der Fassungskraft derselben angemessen war. 
D ah er ist es der Buchstabensiun des W o r t s , in welchem das Göttlich 
W ahre, wie es in den drei H im m eln ist, der O rdnung und dem U nter
schiede nach liegt und aufbew ahrt ist. H ieraus erhellt, daß alle W eisheit 
der Engel, die in den drei Himm eln sind, vom H errn  in unser W ort 
hineingelegt ist, und daher liegt im Innersten  desselben die W eisheit der 
E ngel des dritten  H im m els , welche fü r den Menschen unbegreiflich und 
unaussprechlich ist, weil sie erfüllt ist von den Geheimnissen und Schätzen 
der göttlichen W a h rh e ite n ; diese liegen verborgen in allen und jeden 
Theilen unseres W o r ts ,  und weil das Göttlich W ahre der H err in den 
Him m eln ist, deßhalb ist auch der H err in allen und jeden Theilen des 
W o r t s , wie in seinen H im m e ln , gegenwärtig und darinnen gleichsam 
w ohnend, in gleicher Weise wie E r  es von der B undeslade sa g te , in 
welcher doch nur die zehn G e b o te , die Erstlinge des W o r t s , die auf 
zwei T afeln  geschrieben waren, niedergelegt fausbewahrtj wurden. E r  sagte 
näm lich, daß E r  hier m it M ose und A aron reden w olle , daß E r  hier 
gegenwärtig sei und wohne, und daß hier S e in  Allerheiligstes und auch S e in e  
W ohnung sei wie im Himmel.

1074. Und die m it Ih m  sind. Berufene, E rw äh lte  und Getreue, 
bedeutet, diejenigen, welche in der Liebe zum H errn, in der Liebe gegen 
den Nächsten und im G lauben der Liebthätigkeit sind, seien auch in der 
W ahrheit in B etreff der göttlichen M acht des H errn  und der göttlichen 
Heiligkeit des W o rts . D ieß  erhellt aus der Bedeutung der Berufenen, 
wenn sie nämlich vom H errn jberufen sindj, insofern es diejenigen sind, 
welche in der Liebe zum H errn sind; au s der Bedeutung der E rw ählten , 
insofern sie diejenigen bezeichnen, welche in der Liebe gegen den Nächsten 
sind, und ans der Bedeutung der Getreuen, insofern sie diejenigen be
zeichnen, welche in dem G lauben der Liebthätigkeit sind. D a ß  diese unter 
den Berufenen, E rw ählten  und G etreuen verstanden werden, erhellt ans 
den S te llen  des W o rts , wo von Berufenen, E rw ählten  und Getreuen 
die Rede ist, und auch daraus, daß die Engel des dritten  H im m els, die 
in der Liebe zum H errn  sind, B erufene genannt werden, und daß die 
Engel des zweiten H im m els, welche in der Liebe gegen den Nächsten sind, 
E rw ählte , und die Engel des ersten H im m els, die im G lauben der Lieb
thätigkeit sind, G etreue genannt werden; weil nun in der Kirche des 
H errn  auf Erden Solche sind, die dem dritten, dem zweiten und dein 
ersten H im m el angehören und die deßhalb nach dem Tode Engel dieser 
H im m el werden, deßhalb werden unter Berufenen, E rw ählten  und G e
treuen Alle verstanden, welche zw ar sich in den Reichen befinden, die unter 
der Herrschaft des P apstes stehen, aber die M acht, selig zu machen, dem 
H errn  zuschreiben, und die göttliche Heiligkeit und Eingebung dem W orte 
allein, und in diesen beiden Punkten m it der S ta tthalte rschaft des
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P ap s te s  nicht übereinstimmen. —  F o r ts e tz u n g  v o m  W o r t e :  W eil das 
G öttlich W ahre, während es vom H errn selbst au s durch die drei H im m el 
bis zu den Menschen in der W elt herabkam, in einem jeden H im m el 
niedergeschrieben und znm W ort gemacht wurde, deßhalb ist es die B e r
einigung der H im m el untereinander, und auch die B ereinigung der H im m el 
m it der Kirche in der W elt; denn es ist überall das W ort, und nu r 
verschieden durch die Vollkommenheit und W eisheit, je nach den G raden , 
in welchen die H im m el sind. D aher kommt es, daß das heilige Göttliche 
vom H errn  durch die H imm el bei einen! jeden Menschen in der W elt 
einfließt, welcher das Göttliche des H errn  und das H eilige des W o rts  
anerkennt, während er es liest, und daß ein solcher Mensch au s dem 
W orte, wie aus dem H errn  selbst, oder au s  dem H im m el selbst un ter
richtet werden und W eisheit schöpfen kann, insoweit er sie liebt, und so
m it auch ernährt werden kann wie die Engel mit der Speise, in welcher 
das Leben ist, wie der H err selbst sag t: „d ie  W o r t e ,  die I c h  zu euch 
re d e , s ind  G e is t u u d  L e b e n ,"  Jo h . 6, 65. „ D a s  W a sse r , w e lc h e s  
I c h  euch g e b e n  w e rd e ,  d a s  w i r d  eine d lu c lle  d e s  W a s s e r s  w e r 
d e n , d a s  in  d a s  e w ig e  L e b e n  s t ie ß t ,"  Jo h . 4, 14. „ D e r  M e n s c h  
le b t  n ich t v o m  B r o d  a lle in , s o n d e rn  v o n  e in em  je d e n  W o r t e ,  
d a s  a u s  d e m  M u n d e  G o t t e s  g e h t , "  M a tth . 4, 4. „ w i r k e t  S p e is e ,  
die d a  b le ib e t in  d a s  e w ig e  L e b e n , w e lc h e  euch d e s  M e n s c h e n  
S o h n  g e b e n  w i r d ,"  Jo h . 6, 27. B o n  solcher Beschaffenheit ist das 
W ort.

1075. V ers  15. U n d  e r  sp ric h t zu  m i r : D ie  W a sse r , d ie  d u  
g e se h e n , w o  die -H ure sttzt, sind  V ö lk e r  u n d  S c h a a r e n  u n d  V ö l 
k ersch aften  u n d  Z u n g e n . Und er spricht zu m ir : die W asser, die du 
gesehen, wo die H ure sitzt, sind Bölker und S chaaren  und Bölkcrschasten 
und Zungen, bedeutet, daß  die Lehrsätze au s dem päpstlichen Consistorinm  
im Allgemeinen, und somit auch das Uebrige inneres und äußeres Falsches 
und Böses ist.

1076. Und er spricht zu m ir: D ie  W asser, die du gesehen, wo die 
H ure sitzt, bedeutet, die Lehrbestimmnngen an s dem päpstlichen Consistorinm 
im Allgemeinen und somit auch das Uebrige. D ieß  erhellt au s der B e 
deutung der Wasser, insofern sie die W ahrheiten  des W o rts  und der 
Kirche, und folglich auch die Lehrbestimmnngen bezeichnen, w orüber N r. 
71, 483 , 5 1 8 ,8 5 4 , hier aber die verfälschten und entweihten W ahrheiten, 
weil diese es sind, auf welchen die H ure sitzt, durch welche B abylonien  
bezeichnet wird, wo alles H eilige der Kirche entweiht w u rd e ; ferner an s 
der Bedeutung von „wo die H ure sitzt," insofern es bezeichnet, „wo die 
Herrschaft B abylon iens ist;" denn durch die H ure wird die Kirche be 
zeichnet, welche durch die Entw eihung alles G uten  und W ahren  zu B a 
bylonien wurde, w orüber oben N r. 1 0 3 2 ; und sitzen bedeutet herrschen, 
wie auch oben N r. 1033, 1038, 1062. Und weil durch die W asser die 
Lehrsätze bezeichnet werden, welche in B abylon ien  gelten, und diese ans 
dem päpstlichen Consistorinm hervorgehen, deßhalb werden durch die 
Wasser, wo die H ure sitzt, die Lehrbestimmnngen bezeichnet, welche vom 
päpstlichen Consistorinm ausgehen, hier auch die übrigen, außer den beiden, 
von welchen bisher gesprochen wurde ; denn dieses ergibt sich an s dem

S w e d e n b o r g .  <Lrkl. Offenbarung. Bd. 4 10
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Zusam m enhang von V ers 12 bis 1 7 ; in V . 12. 13 und 14, wird 
nämlich von den zwei W ahrheiten der Kirche gesprochen, welche die wich
tigsten der Kirche sind, von der göttlichen M acht des H errn  über den 
Him m el und die Kirche und von der göttlichen Heiligkeit des W orts , 
nämlich, daß diese innerhalb des Babylonischen Reiches von Vielen nicht 
entweiht, weil nicht angenommen wurden ; in V ers 15- aber wird von 
denen gehandelt, welche außerhalb B abylonien sind, und welche die gött
liche M acht des H errn  über das Heilige der Kirche und auch die H eilig
keit des W o rts  anerkannt haben und daher R eform irte  genannt werden. 
D ieß  ist der Sachzusam m enhang von V ers 12 bis 17 nach dem innern 
S in n . —  F o r ts e tz u n g  v o n  d em  W o r t e :  E s  wurde gesagt, daß das 
Göttlich W ahre vom H errn  ausgehe, daß au s diesem das W ort stamme, 
und daß die E ngel und Menschen durch das W o rt W eisheit empfangen; 
so lange m an aber nicht weiß, wie das Göttlich W ahre vom H errn a u s 
geht, so kann m an jenes zw ar sagen, aber nicht verstehen. D a s  Göttlich 
W ahre oder, w as dasselve ist, die göttliche W eisheit geht vom H errn  
au s  wie das Licht und die W ärm e aus der S onne . D er H err ist selbst 
die göttliche Liebe und die Liebe erscheint vermöge der Entsprechung 
wie ein Feuer, und die göttliche Liebe des H errn  wie eine S onne, röth- 
lich und glänzend wie die S on n e  der W elt. A us dieser S onne, welche 
hoch über den H im m eln ist, wo sich die Engel befinden, und welche die 
göttliche Liebe ist, geht W ärm e und Licht hervor, und diese W ärm e ist 
das Göttlich G ute  und dieses Licht das Göttlich W ahre. D ie W ärm e ist 
d as Göttlich G ute, weil alle Lebenswärme, die aus der Liebe hervorgeht, 
a ls  G u tes  empfunden wird, denn es ist eine geistige W ärm e; und das 
Licht ist das G öttlich W ahre, weil alles Licht, das au s  der Liebe her
vorgeht, a ls  W ahres  empfunden wird, denn es ist ein geistiges Licht 
daher sieht der V erstand aus diesem Lichte die W ahrheiten, und der 
W ille empfindet au s  dieser W ärm e das G u te ; daher kommt es, daß im 
W orte  unter dem himmlischen Feuer die Liebe, und unter dem himm 
lischen Lichte die W eisheit verstanden wird. E s  verhält sich in gleicher 
Weise m it dem Menschen und mit dem E ngel; ein jeder Engel und ein 
jeder Mensch ist seine Liebe, und jeden Menschen und Engel umgibt eine 
S p h ä re , die au s  seiner Liebe hervorstießt; diese S p h ä re  besteht au s dem
G uten  dieser Liebe und aus dem W ahren dieser Liebe, denn die Liebe
bringt beides hervor, wie das Feuer W ärm e und Licht shervorbringt^; 
au s dem W illen des Menschen und E ngels bringt sie das G ute, und 
au s  dem Verstände derselben das W ahre hervor. Diese S p h ä re  verbreitet 
sich nach allen S e ite n  hin in den Himm el, je nach der Beschaffenheit und 
G röße der Liebe, wenn der Mensch oder Engel gut ist; sie verbreitet
sich dagegen nach allen S e iten  zur Hölle hin, wenn der Mensch oder
Engel jGeist^ ein böser ist. D ie S p h ä re  der Liebe des Menschen und 
des E ngels hat jedoch eine begrenzte V erbreitung oder Ausdehnung, nur 
bis zu einigen Gesellschaften des H im m els oder der H olle; dagegen die 
S p h ä re  der Liebe des H errn  hat, weil sie eine göttliche ist, eine unend
liche A usdehnung und schafft die H imm el selbst.

1077. S in d  Völker und Schaaren , Völkerschaften und Zungen, be
deutet, daß sie inneres und äußeres Falsches und B öses sind. D ieß  er-
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hellt au s  der Bedeutung der Volker, insofern sie diejenigen bezeichnen, 
welche im W ahren sind, und im entgegengesetzten S in n  die, welche im 
Falschen sind, w orüber N r. 175, A N , 0 2 5 ; au s der B edeutung der 
Schaaren, insofern sie gleichfalls diejenigen bezeichnen, die im Falschen 
oder im W ahren  sind, denn die S chaaren  sind auch Völker, aber von 
geringerer B edeutung; aus der B edeutung der Völkerschaften, insofern sie 
diejenigen bezeichnen, die im G uten sind, aber im entgegengesetzten S in n  
die, welche im Bösen sind, worüber N r. 175, A N , 452 , 455 , 0 2 5 ;  und 
an s der Bedeutung der Zungen, insofern sie diejenigen bezeichnen, welche 
in verschiedenem Bekenntniß und Innew erden  des G nten  sind. D a ß  
Völker, Schaaren , Völkerschaften und Zungen das innere und äußere 
Falsche und Böse bedeuten, kommt daher, weil der w ahrhaft geistige 
S in n  die Sache ohne Rücksicht auf die Personen begreift, und deßhalb 
wird, wenn man von den Völkern, unter welchen die verstanden werden, 
welche im W ahren oder Falschen sind, die V orstellung der P erson  ent
fernt, statt ihrer d as W ahre oder Falsche selbst bezeichnet; und ebenso 
ist es bei den Schaaren , Völkerschaften und Zungen. D a s  Falsche und 
Böse w ird aber hier bezeichnet, weil durch die Erde die Kirche bezeichnet 
w ird, nnd daher durch Völker, Schaaren , Völkerschaften und Z ungen das, 
w oraus die Kirche besteht, nämlich das W ahre und G ute, oder das 
Falsche und B öse; und weil jede Kirche eine innere und äußere ist, indem 
es ein äußeres nnd inneres W ahres nnd G utes, oder Falsches und B öses 
gibt, deßhalb, wird dieses sLetztere^ durch jene W orte bezeichnet. D ieß  
ergibt sich auch daraus, daß die W asser, über welchen die H ure sitzt, 
und durch welche Völker, Schaaren , Völkerschaften nnd Z ungen bezeichnet 
werden, die heiligen W ahrheiten der Kirche bedeuten, welche entweiht 
wurden, m an sehe oben N r. 1 0 33 ; aber die entweihten heiligen D inge 
der Kirche sind Falsches und Böses, denn sie sind das verfälschte W ahre  
des W o rts  und das geschändete G ute  desselben. —  F o r ts e tz u n g  ü b e r  
d a s  W o r t :  D a s  W o rt des H errn  ist deßhalb so w underbar, weil in 
allen Theilen desselben eine gegenseitige V ereinigung des G nten  und 
W ahren  ist, w as dafü r zeugt, daß das W o rt das vom H errn  ausgehende 
Göttlich G ute  und Göttlich W ahre in gegenseitiger V ereinigung ist, wie 
auch dafür, daß im W ort eine Ehe des H errn  m it dem H im m el und 
der Kirche besteht, welche gleichfalls gegenseitig ist. E ine solche Ehe des 
G uten und W ahren, und des W ahren  und G uten  besteht aber in allen 
Theilen des W orts , dam it aus demselben die Engel W eisheit, nnd die 
Menschen Einsicht empfangen; denn an s dem G uten  allein w ird keine 
W eisheit und Einsicht geboren, und auch nicht ans dem W ahren  allein, 
sondern nur au s  der Ehe beider, wenn die Liebe gegenseitig ist. Diese 
gegenseitige Liebe lehrt der H err bei Jo h a n n e s : „ w e r  M e i n  Fleisch 
ijscr u n d  tr in k e t  M e in  B l u t ,  d e r  b le ib e t in M i r  n n d  I c h  in  
ih m ,"  6, 56. B ei Ebendemselben. „ A n  je n e m  T a g e  w e r d e t  ih r  e r 
k e n n e n , d a ß  ih r  in  M i r  seid u n d  I c h  in euch. w e r  M e in e  G e 
b o te  h a t  u n d  sie t h u t ,  d e r  ist e s , d e r  M ic h  lie b t u n d  I c h  w e r d e  
ih n  l ie b e n ,"  14, 20. 21. D ie Gegenseitigkeit liegt darin , daß sie im 
H errn  sind und der H err in ihnen ist ; nnd daß der H err auch denjenigen 
lieben wird, der I h n  l ie b t ; die G ebote haben fund erkennen^ heißt in dem

10*
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W ahren  sein, und sie thun heißt im G nten sein. D a s  Gegenseitige in S einer 
B ereinigung mit dem V ater wird vom H errrn  beschrieben in den W orten: 
„ P h i l ip p u s ,  w ie  s a g s t  d u  d e n n :  Z eige l in s  d en  V a te r  ? G la u b s t  
d u  n ich t, d a ß  I c h  in i V a te r  b in , u n d  d e r  V a te r  in M i r ?  
G la u b e t  M i r  d o ch , d a ß  I c h  im  V a te r  b in , u n d  d e r  V a te r  in 
M i r  is t,"  Jo h . 14, 9. 10. 11. A us dieser gegenseitigen Vereinigung 
des Göttlichen und Menschlichen im H errn, geht die gegenseitige B e r
einigung des G öttlich G uten  und des G öttlich W ahren hervor, welche 
von der göttlichen Liebe des H errn  ausgehen, ferner die gegenseitige 
Bereinigung des H errn  mit dem Him m el und mit der Kirche,
und im Allgemeinen die gegenseitige Vereinigung des G uten und
W ahren bei dem Engel des H im m els und bei dem Menschen der 
Kirche. Und weil die Liebthätigkeit und der G laube die Kirche bilden, 
so folgt, daß in dem Menschen die Kirche ist, wenn die gegenseitige B e r
einigung der Liebthätigkeit und des G laubens in ihm ist; weil ferner das 
G ute  dem W illen, und das W ahre dem Verstand angehört, und weil
der W ille und der Verstand den Menschen machen, so folgt hieraus, daß
der Mensch ein Mensch ist, je nach der Bereinigung des W illens und 
alles dessen, w as zu ihm gehört, m it dem Verstände und allem dem, 
w as zu diesem gehört, und zw ar gegenseitig. D a s  ist die Bereinigung, 
welche eine Ehe genannt wird, und schon von der Schöpfung her in 
allen D ingen des H im m els und in allen D ingen der W elt besteht, und 
durch welche das H ervorbringen und die Erzeugung aller D inge bewirkt 
wird. D a ß  eine solche Ehe in allen Theilen des W ortes liegt, dam it das 
G ute das W ahre, und das W ahre das G ute liebe, somit gegenseitig und 
wechselseitig, offenbart der geistige S in n  des W orts. Vermöge dieser 
Ehe geschieht es auch, daß das G ute nnd das W ahre nicht Zwei, son
dern E in s  bilden, nnd sie sind dann E ins, wenn das G ute dem W ahren, 
und das W ahre dem G uten angehört.

1078 . V ers  16. 17. 18. U nd  die zehn  -H ö rn e r, w e lch e  dn  
g e se h e n  a u f  d e m  T h ie re ,  diese w e rd e n  die H u r e  hasten  u n d  
sie w ü s te  m ac h e n  u n d  e n tb lö ß t ,  l in d  ih r  F lcifch v e rz c y re n  u n d  
sie m it  F e u e r  v e rb re n n e n .  D e n n  G o t t  h a t  e s  ih n e n  in 's  H e r ;  
g e g e b e n , S e in e  W il le n s m e in u n g  zu th u n ,  u n d  E in e  M e i n u n g  
zu th u n ,  lin d  ih r  R eich  d e m  T h ie re  zu g e b e n , b is  v o lle n d e t  
w e rd e n  die W o r t e  G o t t e s .  U nd  d a s  W e ib , d a s  d u  g e se h e n , ist 
die g ro ß e  S t a d t ,  die d a s  R eich  h a t  ü b e r  die R ö n ig e  d e r  E r d e .  
Und die zehn H örner, welche du gesehen hast ans dem Thiere, bedeutet, 
die W ahrheiten der Kirche ans dem W orte bei den N efvrm irten, beson
ders über die göttliche M acht des H errn  nnd über die göttliche Heilig 
keit des W o r ts ;  diese werden die H ure hassen, bedeutet die gänzliche 
V erw erfung der D ogm en, durch welche das päpstliche Eonsistorinm die 
W ahrheiten verfälscht und das G ute des W o rts  geschändet nnd dadurch 
die heiligen D inge der Kirche entweiht hat. Und werden sie wüste und 
entblöst machen, bedeutet die Verw erfung ihrer falschen Lehren, welche 
verfälschte W ahrheiten sind, nnd a lsd ann  die Offenbarung, daß sie ohne 
a lles W ahre sind; und ihr Fleisch verzehren, bedeutet die Verwerfung 
ihres Bösen, welches in geschändeten! G uten besteht, und a lsdann  die
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Kundgebung, daß sie ohne alles G ute  sind; nnd werden sie m it F euer 
verbrennen, bedeutet die V erwerfung dieser ganzen R elig ionsfo rm , welche 
die heiligen D inge der Kirche entweiht hat durch die Begierde nach der 
Herrschaft über sie nnd über den Him m el. D enn G o tt hat es ihnen ins 
Herz gegeben, S e in e  W illensm einnng zu thun, bedeutet, es sei durch G o tt  
bewirkt worden, daß sie fdie Reformirten^ gänzlich von ihr abfielen; nnd 
Eine M einung zu thun, bedeutet, daß sie es einstimmig th a ten ; und ihr 
Reich dem Thiere zu geben, bedeutet die Anerkennung des W o r ts  a ls  
göttliches fW ort^, und die G ründung  der Kirche auf dem selben; 
b is vollendet werden die W orte G ottes, bedeutet, b is zum letzten 
Zustand der Kirche, wenn das Gericht e in tritt und hernach ein N eues 
erscheint. Und das W eib, welches du gesehen, ist die große S ta d t ,  
bedeutet die gränelhafte Lehre jener Kirche; welche das Reich ha t 
über die Könige der Erde, bedeutet, die Herrschaft über die W ahrheiten  
der Kirche.

1079. Und die zehn H örner, welche du gesehen hast ans dem Thiere, 
bedeutet, die W ahrheiten der Kirche au s dem W orte  bei den R eform irten , 
besonders über die göttliche M acht des H errn  nnd über die göttliche 
Heiligkeit des W orts . D ieß  erhellt au s  der B edeutung der zehn H örner 
ans dem Thiere, insofern sie die W ahrheiten der Kirche an s dem W orte  
bezeichnen, w orüber oben N r. 1069. D aß  die H örner die W ahrheiten  
bezeichnen in Ansehung ihrer M acht, sehe m an N r. 316 , 5 6 7 , 776, 
1 0 4 1 ; und daß das T h ie r das W o rt bedeute, N r. 1 0 3 8 ; daß hier die 
zehn H örner des T h ieres die W ahrheiten des W o rts  in Ansehung ihrer 
M acht bei den R eform irten  bedeuten, geht an s  dem hervor, w as in 
diesen beiden Versen gesagt wird, nämlich, daß sie die H ure hassen wer 
den, daß sie dieselbe wüste nnd entblöst machen, ihr Fleisch verzehren 
und sie selbst m it Feuer verbrennen werden, wodurch bezeichnet wird, daß 
sie alle Satzungen und Vorschriften, somit auch die verfälschten nnd en t
weihten W ahrheiten desselben gänzlich verwerfen werden, namentlich jene 
beiden, von welchen oben die Rede w ar, nämlich die von der M ach t 
über die heiligen D inge der Kirche, über die S eelen  der Menschen, sie 
selig zu machen, welche inan die M acht, den H im m el zu öffnen nnd zu 
verschließen nennt, wie auch über die M acht, das W o rt des H errn  a u s 
zulegen, nnd seinen I n h a l t  zn Gunsten ihrer Herrschaft um zuändern; 
denn dieß sind die zwei Hanptstücke jener R elig ion, welche die R e fo r
mirten gänzlich verwarfen und m it F euer verbrannten. D a ß  dieser A bfall 
in diesem nnd in dem folgenden Verse beschrieben wird, kann man an s 
dem Zusam m enhang der Sache nach dem innern S in n  erkennen; denn 
V. 12, 13 und 14 wurde von denen gehandelt, welche diese zwei heil
losen I r r le h re n  innerhalb B abylonien verworfen haben, und in diesen 
zwei Versen von denen, welche sie außerhalb  B aby lon iens verw arfen, nnd 
von den übrigen Entweihungen wird im V . 15 gehandelt. D a ß  es sich 
so verhalte, erkennt man deutlich, wenn m an unter dem T hiere d as  W ort, 
nnd unter den H örnern  die W ahrheiten desselben versteht, und unter der 
H ure die babylonischen Entweihungen. — F o r ts e tz u n g  ü b e r  d a s  W o r t :  
D a s  W o rt erscheint im Bnchstabensinne sehr einfach, nnd dennoch ist in 
demselben die W eisheit der drei H im m el verborgen; denn A lles in dem-
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selben ha t einen inwendigen und tieferen S in n ;  einen innern S in n , wie 
er im ersten H im m el ist, einen noch inwendigeren, wie er im zweiten 
H im m el ist, und einen innersten, wie er im dritten Himmel ist; diese 
S in n e  liegen in dem Buchstabensinn, der eine in dem andern, und so 
w ird auch einer au s  dem andern herausgezogen, ein jeder von seinem 
H im m el, wenn ein Mensch, der vom H errn  geführt wird, dasselbe im 
(buchstäblichen S in n j  liest. Diese inneren S in n e  sind durch den G rad  des 
Lichtes und der W eisheit je nach den Him m eln verschieden, machen aber 
doch E in s  aus durch das Einstießen und durch die Entsprechungen; in 
welcher Weise sie aber E in s  ausmachen, soll im Folgenden gesagt wer
den. H ieraus erhellt, wie das W o rt vom Göttlichen eingegeben (inspirirtj 
ist, und daß es vermöge dieser Eingebung so geschrieben ist, daß kein 
anderes W o rt in der W elt mit ihm verglichen werden kann. D ie G e
heimnisse der W eisheit der drei Himm el, welche in demselben enthalten 
sind, bilden die M ystik (oder M ysterien, von welchen B iele
sprechen.

1080. Diese werden die H ure hassen, bedeutet die gänzliche V er
werfung der D ogm en, durch welche das päpstliche Consistorinm die W a h r
heiten verfälschte und das G ute des W o rts  schändete, und dadurch das 
H eilige der Kirche entweihte. D ieß  erhellt aus der Bedeutung von hassen, 
insofern es das gänzliche Verwerfen bezeichnet; und aus der Bedeutung 
der H ure, insofern ste B abylonien bezeichnet, welches eine H ure genannt 
w ird wegen der Verfälschung und Schändung des W orts, und der da
durch bewirkten Entw eihung der heiligen D inge der Kirche. D a ß  unter 
H uren  und H urerei solches im W orte verstanden wird, sehe man N r. 141, 
81 7 , 8 8 1 , 1 0 8 2 ; unter denen, welche die Glaubenssatzungen, die an s 
dem päpstlichen Konsistorium hervorgingen, gänzlich verwarfen, sind die 
P ro testan ten  fl^et'ormrrti^ zu verstehen; weil jene Dogm en nur die V er
größerung der Herrschaft, aber nicht das H eil der Menschen zum Zweck 
hatten, so waren sie nothwendig gegen das W ahre und G ute des W orts , 
und mußten es daher verfälschen und schänden. —  F o r ts e tz u n g  von  
d e m  W o r te :  E s  wurde oben gesagt, daß in jedem Himm el ein W ort
sei, und daß diese W orte  der O rdnung nach in unserem W orte liegen, 
und dadurch E in s  ausmachen durch das Einstießen und die Entsprechungen. 
E s  soll daher hier gesagt werden, w as unter Entsprechung und Einfluß 
zu verstehen ist, denn sonst kann m an nicht erkennen, wie das W o rt in 
seinem In n e rn , und somit in Ansehung seines Lebens vom H errn  oder 
seiner S eele  beschaffen sei. W a s Entsprechung und Einfluß sei, soll jedoch 
durch Beispiele e rläu tert werden. D ie verschiedenen G estaltungen des A n
gesichts, welche man M ienen nennt, entsprechen den Neigungen des G e
m üths (a iü in i^ ; daher verändert sich das Angesicht in Betreff seiner 
M ienen und Geberden, wie sich die Neigungen des G em üths in B etreff 
ih res Zustandes verändern ; diese V eränderungen im Angesichte sind E n t
sprechungen, folglich auch das Angesicht selbst, aber die Einwirkung des 
G em üths aus dasselbe w ird Einfluß genannt. D ie  S ehk ra ft des Denkens 
im Menschen, welche m an den V erstand nennt, entspricht dem Gesichts
vermögen der A ngeil; daher kommt auch durch das Licht und das Je n e r  
der Augell die Beschaffenheit des Denkens a u s  dem Verstände zur E r 
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scheinung; die S ehkraft fv i» u ^  des A uges ist somit, wie d as A uge 
selbst, eine Entsprechung, aber die E inwirkung des V erstandes ans das 
Auge, ist der E influß. D a s  Denken des V erstandes entspricht der Rede 
des M undes, die Rede ist die Entsprechung und so auch der M u n d  nnd 
w as zu ihm gehört, die Einwirkung des Denkens auf die Rede und 
die Sprechorgane ist der Einfluß. D ie  W ahrnehm ung des G em üths ent
spricht dem Geruch der Nase, der Geruch und die Nase sind E n t
sprechungen, und die Einwirkung auf dieselben ist der E influß. D a h e r 
sagt man von einem Menschen, der eine schärfere W ahrnehm ung hat, er 
habe eine seine Nase, und statt etw as wahrnehm en, sagt m an auch etw as 
riechen. D a s  Aufmerken, welches ein aufmerksames Z uhören ist, entspricht 
dem G ehör der O h re n ; deßhalb bilden G ehör und O hren  Entsprechungen, 
und die Einwirkung des Aufmerkens ans das G ehör, so daß der Mensch 
gleichsam seine O hren spitzt und aufmerksam ist, bildet den E in fluß ; da 
her bedeutet aufmerken und zuhören das Gleiche; aufmerken und einem 
zuhören bedeutet gehorchen, und aufmerken und Jem an d  hören, heißt auch 
m it den O hren  hören. D ie Thätigkeit des K örpers entspricht dem W illen, 
die Thätigkeit des H erzens entspricht dem Leben der Liebe, und die 
Thätigkeit der Lunge oder das A thmen entspricht dem Leben des G la u 
bens, und der ganze K örper mit allen seinen G liedern, Eingeweiden und 
O rganen, entspricht der S eele  in Ansehung a ller ihrer Funktionen und 
Kräfte. A ns diesem W enigen kann m an erkennen, w as Entsprechung und 
Einfluß ist, und daß, wenn das Geistige, w as zum V erstandes- nnd 
W illensleben des Menschen gehört, ans die Thätigkeiten des K örpers 
einwirkt, sich in einem natürlichen B ilde darstellt, eine Entsprechung ent
steht, und daß auf diese Weise das Geistige und das N atürliche überein
stimmend wirken, wie das In n e re  und Neußere, oder wie das F rü h ere  
und d as S p ä te re , oder wie die wirkende Ursache und die W irkung, oder 
auch wie die Grundursache, die im Denken nnd W ollen des Menschen 
liegt, und die werkzeugliche Ursache, welche im Reden und H andeln  liegt. 
Eine solche Entsprechung des N atürlichen und Geistigen besteht nicht nur 
in Allem nnd Jedem , w as znm Menschen gehört, sondern auch in A llem  
nnd Jedem , w as zur W elt gehört, und die Entsprechungen stellen sich 
dar durch den Einfluß der geistigen W elt und A lles dessen, w as ih r a n 
gehört, auf die natürliche W elt und A lles, w as dieser angehört. H ie rau s  
kann m an einigermaßen ersehen, auf welche Weise unser W o rt nach seinem 
buchstäblichen oder natürlichen S in n , vermöge des Einflusses und der 
Entsprechungen E in s  ist fund übereinstimmend wirktj m it den W orten  im 
Himm el, deren S in n  geistig ist.

1081 . Und werden sie wüste und entblößt m achen , bedeutet die 
V erw erfung ihrer falschen Lehren oder verfälschten W ahrheiten, und a l s 
dann die K undgebung, daß sie ohne alle W ahrheit seien. D ieß  erhellt 
ans der Bedeutung von wüste und entblößt machen, insofern es bezeichnet, 
das Falsche oder die verfälschten W ahrheiten  verwerfen, und weil, wenn 
dieß geschieht, auch bekannt gemacht w ird, daß jene I r r le h re n  ohne alle 
W ahrheit s in d , so wird auch dieses bezeichnet. V erwüstet und entblößt 
bedeutet, ohne alle W ahrheit, denn es w ird hier die geistige W üstheit und 
Nacktheit bezeichnet, und die geistige W üstheit ist wie in einer W üste,
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wo weder S a a tfe ld e r, noch fruchtbare B äum e sind, und die geistige Nackt
heit ist wie bei einem M enschen, der ohne Kleider ist; S a a tfe ld  und 
Fruchtbaum  bezeichnen die Erkenntnisse des W ahren und Guten, und die 
K leider bezeichnen die umhüllenden W ahrheiten ; ohne diese und jene sein 
bedeutet d ah e r , ohne alles W ahre sein. D aß  Nacktheit oder B löße die 
B eraubung  des W ahren  bezeichnet, sehe m an N r. 2 4 0  und 1 0 0 8 ; nnd 
daß die W üstheit, wie sie sich in der W üste findet, den Zustand bezeichnet, 
wo nichts W ahres vorhanden ist, N r. 780. —  F o r ts e tz u n g  v o n  d em  
W o r t e :  W ie d as  W o rt in Betreff des Einflusses uud der Entsprechungen 
beschaffen sei, kann jetzt erklärt werden. Jo h . 12, 4 0  wird gesagt: „ E r  
h a r  ih re  A u g e n  v e rb le n d e t  u n d  ih r  H e rz  v e r s to c k t ,  d a ß  ste m it  
d en  A u g e n  n ich t se h e n , noch  m it  d e m  H e rz e n  v e rs te h e n  u n d  sich 
b e k e h r e n , d a ß  I c h  ste he ilen  k ö n n te ."  Durch die A u g e n , welche 
verblendet w erd en , wird das Verständniß und der G laube des W ahren 
bezeichnet, durch das Herz, welches verstockt ist, wird der W ille uud die 
Liebe des G uten  bezeichnet, nnd geheilt werden, bedeutet, gebessert werden. 
D a ß  sie sich nicht bekehrten und geheilt wurden, geschab, dam it sie nicht 
entweihen konnten; denn der Böse, welcher geheilt wird, und wieder zu 
seinem Bösen und Falschen zurückkehrt, entweihet, und so wäre es auch 
bei dem jüdischen Volke gewesen. B ei M a tth ä u s :  „ S e l i g  fin d  eu ere  
A u g e n ,  w e il  ste se h e n , u n d  eu e re  O h r e n ,  w e il ste h ö re n ,"  18, 16. 
D urch die Augen wird auch hier das V erständniß des W ahren  und der 
G laube daran  bezeichnet, und somit ist sehen soviel a ls  verstehen und 
g lauben; durch die O hren  aber wird der G ehorsam  bezeichnet, somit das 
Leben nach den W ahrheiten des G laubens, und hören bedeutet gehorchen 
und leben; denn Keiner ist selig, weil er sieht und hört, sondern weil er 
versteht, glaubt, gehorcht und demgemäß lebt. B ei Ebendemselben: „ D a s  
A u g e  ist d e s  L e ib e s  L e u c h te ;  w e n n  d a s  A u g e  g e su n d  ist, so ist 
d e r  g a n z e  R ö r p e r  l ic h t ;  w e n n  a b e r  d a s  A u g e  sch lecht ist, so ist 
d e r  g a n z e  R ö r p e r  v e r f in s t e r t ;  w e n n  n u n  d a s  L ic h t F in s te rn iß  
ist, w ie  g r o ß  w i r d  d a n n  die F in s te rn iß  s e i n !" 6, 22. 28. Durch 
d as  Auge wird auch hier das Verständniß und der G laube des W ahren 
bezeichnet, und es w ird eine Leuchte genannt wegen des Lichtes des 
W a h r e n , welches der Mensch durch V erständniß und G lauben besitzt; 
und weil der Mensch durch das Verstehen und G lauben  der W ahrheit 
weise wird, so wird gesagt: „W enn das Auge gesund ist, so ist der ganze 
K örper licht" ; der K örper ist der M ensch , nnd licht heißt weise. Um 
gekehrt aber ist d as  schlechte Auge das Verstehen und G lauben des 
Falschen; die F insterniß  bedeutet das Falsche; wenn das Licht F insterniß 
ist, bedeutet, wenn das W ahre falsch oder verfälscht is t; und weil das ver
fälschte W ahre schlimmer ist a ls  alles andere Falsche, so wird gesag t: 
„W enn das Licht F insterniß  ist, wie groß wird dann die F insterniß sein!" 
A us diesen wenigen Beispielen erhellt, w as Entsprechung und Einfluß ist, 
daß nämlich das Auge die Entsprechung des Verständnisses und des 
G laubens ist; das H erz die Entsprechung des W illens und der Liebe, 
die O hren  die Entsprechung des G e h o rsa m s , die Leuchte und das Licht 
die Entsprechungen des W ahren, und die F insterniß  die Entsprechung des 
Falschen, u. s. w. Und weil das Eine das G e is tig e , das Andere das
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N atürliche ist, und das Geistige auf d as N atürliche einwirkt und es zu 
seinem B ilde g e s ta lte t, dam it es vor den Augen oder vor der W elt 
erscheine, deßhalb ist diese Einwirkung der Einfluß. S o  ist d as  W o rt 
in allen seinen Theilen beschaffen.

1082. Und sie werden sein Fleisch v e rzeh ren , bedeutet die V er
werfung des Bösen derselben, welches d as geschändete G ute  ist, nnd dann 
die K undgebung , daß sie ohne alles G ute sind. D ieß  erhellt au s  der 
Bedeutung des Fleisches, insofern es das G ute  des W o rts  und der Kirche 
bezeichnet, und im entgegengesetzten S in n  das Böse derselben; hier ist 
das Fleisch das B ö s e , welches geschändetes G u tes  ist; ferner au s  der 
Bedeutung von essen, welches soviel ist a ls  verzehren, hier aber bedeutet, 
gänzlich verw erfen, weil von den P ro testan ten  die Rede ist, welche die 
W e rk e , oder das G ute B a b e l s , d as hauptsächlich in G aben fü r die 
Götzenbilder der Heiligen, fü r ihre G räb er, fü r die Klöster und fü r die 
Mönche selbst besteht, nnd für verschiedene S üh nungen  dargebracht w ird, 
verworfen haben. D a ß  unter diesen W orten  auch die Kundgebung zu 
verstehen ist, daß sie ohne alles G ute  sind, folgt von selbst d a rau s, denn 
wenu das unächte und auf Verdienst berechnete G ute verworfen wird, das 
unter dem Fleische, welches sie verzehren werden, verstanden wird, so w ird 
dadurch kuud gegeben , daß sie ohne a lles G ute sind. Fleisch ha t im 
W orte  verschiedene B edeutungen; es bedeutet d as Eigene des Menschen, 
somit sein G u tes oder sein Böses, und daher auch den ganzen M enschen ; 
im höchsten S in n e  aber d as  Göttlich Menschliche des H errn, nnd nam ent
lich das G öttlich G ute der göttlichen Liebe, das von Ih m  ausgeht D a ß  
d as Fleisch d as G öttlich Menschliche in Ansehung des G nten  der Liebe 
bedeutet, erhellt aus Jo h . 6, 51 bis 58, wo es heißt: „ J e s u s  s p ra c h :  
I c h  b in  d a s  le b e n d ig e  B r o d ,  d a s  v o rn  H im m e l h e ra b g e k o m m e n  
is t ;  w e r  v o n  d iesem  B r o d e  is sc t , d e r  w i r d  le b e n  in E w ig k e i t .  
D a s  B r o d ,  w e lc h e s  I c h  g e b e n  w e r d e ,  ist m e in  F leisch , w e lc h e s  
I c h  g e b e n  w e rd e  f ü r  d a s  L e b e n  d e r  W e l t .  D a  s tr i t te n  die I n d e n  
u n te r e in a n d e r  n n d  s p ra c h e n :  w i e  k a n n  d iese r u n s  sein Fleisch 
zn essen g e b e n ?  J e s u s  a b e r  sp ra c h  zu ih n e n  : w a h r l i c h ,  w a y r -  
l i c h , I c h  sa g e  eu ch : w e r d e t  ih r  n ich t essen d a s  F leisch d e s  
M e n s c h e n s o h n s  u n d  tr in k e n  sein B l u t ,  so w e r d e t  ih r  kein L e b e n  
in euch h a b e n , w e r  m e in  Fleisch issct u n d  M ein  B l u t  t r in k e t ,  
d e r  h a t  d a s  e w ig e  L e b e n ,  u n d  I c h  w e rd e  ih n  a u fe rw c c k e n  a m  
jü n g s te n  T a g e ;  d e n n  m ein  F leisch ist w a h r h a f t  e ine  S p e is e , u n d  
m e in  B l u t  ist w a h r h a f t  ein T r a n k ;  w e r  m e in  F leisch isset u n d  
m ein  B l u t  tr in k e t , d e r  b le ib e t in  M i r  u n d  I c h  in ih m . D a s  ist 
d a s  B r o d ,  d a s  v o m  H im m e l g e k o m m e n  is t."  D a ß  hier das Fleisch 
das Eigene des G öttlich Menschlichen des H errn  ist oder das G öttlich 
G ute  der göttlichen Liebe ist, ist klar nnd deutlich, nnd es ist auch das, 
w as beim heiligen A bendm ahl der Leib genannt wird. D a ß  hier der 
Leib oder das Fleisch das Göttlich G u t e , nnd das B lu t  d as  G öttlich 
W ahre  ist, sehe man oben N r. 3 2 0 ;  und weil B rod  und W ein dasselbe 
bedeuten, wie Fleisch und B lu t, nämlich B rod  das G öttlich G ute , nnd 
B lu t  d as Göttlich W a h r e , deßhalb wurden sie statt jener genannt und 
verordnet. D a s  G öttlich G ute  vom H errn  wurde auch durch d as  Fleisch
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bet O pfer bezeichnet, welches A aron, seine S öhne, nnd auch die, welche 
düs O pfer brachten, nebst den Andern, welche rein waren, essen sollten, 
und daß es heilig w ar, sehe tnÜN 2 M vs. 12, 7. 8. 9. Kap. 29, 3 0 — 34. 
3  M os. 7, 1 5 - 2 1 .  Kap. 8, 31. 5 M os. 12, 27. Kap. 16, 4. W enn 
daher ein U nreiner von diesem Fleisch aß, so sollte er ausgerottet werden 
au s seinem Volke, 3 M os. 7, 21. D aß  diese O pfer auch B rod  genannt 
wurden, sehe man 3 M os. 22, 6. 7. D aß  dieses Fleisch ein Fleisch der 
Heiligkeit genannt w u rd e , Jerem . 11, 15. H aggai 2 , 12. Und auch 
„Fleisch der O p fe rg a b e , welches auf den Tischen im Reiche des H errn  
liegen sollte," Ezech. 11, 43. D a s  Göttlich Menschliche des H errn wird 
gleichfalls Fleisch genannt bei J o h a n n e s : „ D a s  W o r t  w a r d  Fleisch 
u n d  w o h n e te  u n te r  u n s ,  u n d  w i r  sa h e n  seine H e rr lic h k e it, eine 
H e rr lic h k e it w ie  d e s  E in g e b o re n e n  v o n ;  V a te r , "  1, 14. D aß  das 
Fleisch auch das G ute  bei dem Menschen bedeutet, kann m an aus folgenden 
S te llen  ersehen, bei Ezechiel: „ I c h  w ill ih n e n  E in  H e r ;  g e b e n , u n d  
w ill  e inen  n e u e n  G e is t g e b e n  in  ih re  M i t t e  s J n n e re s j , u n d  w ill 
d a s  s te in e rn e  H e r ;  w e g n e h m e n  a u s  ih re m  F le is c h e , u n d  ih n e n  
ein  H e r ;  v o n  Fleisch g e b e n ,"  11, 19. Kap. 36, 26. E in  Herz von 
Fleisch bedeutet den W illen und die Liebe zum G uten. Bei D a v id : 
„ G o t t ,  d u  bist m e in  G o t t ,  f r ü h e  suche ich d ich, e s  d ü rs te t  m ein e  
S e e l e  n ach  D ir ,  m e in  Fleisch v e r l a n g e t  n ach  D ir  w ie  in e inem  
d ü r r e n  L a n d e ,  e rm ü d e t  o h n e  W a s s e r ,"  P s. 63, 2. B ei Ebendem
selben: „ M e in e  S e e l e  s e h n e t sich n ach  d e n  V o r h ö f e n  J e h o v a h 's .  
m e in  H e r ;  u n d  m e in  Fleisch ja u c h ;e n  ;u m  le b e n d ig e n  G o t t , "  
P s . 84 , 3. Durch das F le isch , welches sich nach Jeh o vah  sehnt, und 
welches zum lebendigen G o tt jauchzt, wird der Mensch in Ansehung des 
G uten  seines W illens bezeichnet; denn das Fleisch entspricht dem G uten 
oder dem Bosen seines W ille n s , nnd das B lu t dem W ahren oder dem 
Falschen seines V erstandes; hier entspricht d as Fleisch dem G uten des 
W illens, weil es nach Jehovah  verlangt und zu G o tt jauchzt. Bei H iob: 
„ I c h  w e iß , d a ß  m ein  E r lö s e r  le b t, u n d  e r  w ir d  ;u le tz t  ü b e r  d em  
S t a u b e  a u fe r s te h e n ,  u n d  h e rn a c h  w ird  d ieses fd. i. meine Seeles 
m it  m e in e r  H a u t  u m g e b e n  w e r d e n ,  u n d  a u s  m e in e m  Fleische 
w e rd e  ich G o t t  s c h a u e n ,"  19, 2 5 — 27. A us seinem Fleische G o tt 
schauen, bedeutet, aus dem Eigenen seines W illens, welches durch den 
H errn  neu geschaffen und somit gut ist. B ei Ezechiel: „ I c h  w ill S e h n e n  
g e b e n  ü b e r  die G e b e in e , w e lch e  in  d e r  M i t t e  d e s  T h a le s  erschie
n e n  s in d , I c h  w ill  Fleisch ü b e r  d iese lb en  w a c h se n  la s ten  u n d  sie 
m it  H a u t  ü b erd e ck e » ;, u n d  w ill  e in en  G e is t in  ih n e n  e rw e c k e n , 
d a ß  sie le b e n ,"  37, 6. 8. Durch das Fleisch wird auch hier das Eigene 
des W illens bezeichnet, welches durch den H errn  n e u , und somit gut 
geworden i s t ; w as durch die Gebeine und das Uebrige bezeichnet wird, 
sehe m an oben N r. 41 8 , 419 , 665 . I n  der O ffenbarung: „ R o m n ie t  
u n d  v e r s a m m e l t  euch ;u  d em  A b e n d m a h l  d e s  g ro ß e n  G o t t e s ,  
d a ß  ih r  esset d a s  F leisch d e r  R ö n tg e ,  u n d  d a s  Fleisch d e r  R r ie g s -  
o b e r s te n , lin d  d a s  F leisch d e r  S t a r k e n  u n d  d a s  F leisch d e r  P fe rd e  
u n d  d e r e r ,  die d a r a u f  s i tz e n , u n d  d a s  Fleisch a l le r  F re ie n  u n d  
R n e c h te ,  d e r  k le inen  u n d  d e r  g r o ß e n , "  Offenb. 1 9 ,1 7 .1 8 .  Ezech. 39,
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17. 18. 10. Daß hier unter Fleisch nicht wirkliches Fleisch zN verstehen 
ist» sondern G utes aller A rt, ist klar. D a ß  aber auch umgekehrt durch 
Fleisch das Eigene des W illens im Menschen bezeichnet w i r d , bas ttN 
sich betrachtet böse ist, gebt ans folgenden S te llen  hervor: B ei J e s a ja s :  
„wehe denen, die das Fleisch ihres Arms essen," 0, 10. B ei Eben 
demselben! „Leine Unterdrücker will Ich speisen mir ihrem eigenen 
Fleisch," 40, 26. B ei Je re m ia s : „Ich will euch speisen mit dem 
Fleische eurer Söhne und mit dem Fleische eurer Töchter, und 
Jedermann wird das Fleisch seines Genossen essen," 10, 0. B ei 
S a c h a r ia :  „Die Ueberrcste werden Jeder das Fleisch des andern 
essen," 0, 0. B ei M oses: „Ich will euch sechsfach züchtigen lim 
eurer Sünde willen, und ihr werdet das Fleisch eurer Söhne 
uud das Fleisch eurer Töchter essen," 3 M os. 26, 28. 20. B ei 
Je re m ia s : „Verflucht ist der Manu, der sich auf Menschen ver
läßt, und hält Fleisch für seinen Arm," 17, 5. U nter Fleisch ward 
hier das Eigene des Menschen verstanden, welches an sich bös ist; sich 
dieses aneignen wird bezeichnet durch es essen nnd dam it gespeist werden. 
I n  gleicher Weise wird durch Fleisch das Eigene des Menschen bezeichnet 
bei M a tth ä u s :  „Jesus sprach: Selig bist du, Simon, denn Fleisch 
und Blut hat dir dieß nicht geoffenbart," 16, 17. B ei J o h a n n e s :  
„Allen, die Ihn aufnahmen, gao Lr Macht, Gottes Rinder zu 
werden, welche nicht aus dem Blut und nicht aus dem willen des 
Fleisches, sondern aus Gott geboren flnd," 1 ,1 2 . 13. B ei Ezechiel: 
„Jerusalem hat -Hurerei getrieben mit den benachbarten Söhnen 
Aegyptens, welche groß sind nach dem Fleisch," 16, 26 . B ei 
Jesajas: „Aegypten ist Mensch, und nicht Gott, und seine Rosse 
sind Fleisch, und nicht Geist," 31, 3. B ei J o h a n n e s :  „Der Geist 
ist's, der lebendig inacht, das Fleisch ist nichts nütze," 6, 63. 
B ei Ebendemselben: „was vom Fleische geboren ist, das ist Fleisch, 
was aber von; Geist geboren ist, das ist Geist," 3, 6. Bei D a v id : 
„Gort gedachte daran, daß ste Fleisch sind, ein -Hauch, der dahin 
fährt und nicht wieder zurückkehrt," P s. 78, 39 . A n diesen S te lle n  
wird durch Fleisch das Böse im W illen des Menschen bezeichnet, welches 
sein Eigenes ist von G eburt an ; ebendasselbe wird 4  M os. 11, 4 — 33  
ourch das Fleisch bezeichnet, welches die Rinder Israel in der wüste 
begehrten, und um dessen willen sie mit einer großen Plage ge
schlagen wurden, weßhalb jener Grt „die Luftgräber" genannt 
wurde. Außerdem wird im W o rt an mehreren S te llen  gesagt „alles 
Fleisch," und darun ter verstanden „jeder M ensch," wie 1 M os. 6 ,  12.
13. 17. 19. Jesaj. 4 0 ,  5. 6. Kap. 4 9 ,  26. K ap. 4 6 , 16. 23 . 24. 
Jerem. 25, 31. Kap. 32 , 27. Kap. 45 , 5. Ezech. 20, 48. K ap. 31 , 
4. 5 nnd an derw ärts. — Fortsetzung vom Worte: D a ß  d as Geistige 
durch den E influß sich im N atürlichen als Entsprechung darstellt, geschieht, 
dam it der Endzweck zur Ursache , uud die Ursache zur W irkung werde, 
und dadurch der Zweck durch die Ursache in der W irkung sich sichtbar 
und füh lbar darstelle. Dieses D re ifach e , nämlich Zweck, Ursache und 
W irkung, ist von der Schöpfung her in jedem H im m el vo rhanden ; der 
Zweck ist das G ute der L ie b e , die Ursache ist das W ahre a u s  diesem
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G uten, und die W irkung ist die Nutzleistung susu8 j; das Hervorbringende 
ist die Liebe, das Hervorgebrachte gehört daher der Liebe an, welche ans 
dem G uten  durch das W ahre wirkt. D ie letzten hervorgebrachten Dinge, 
die in unserer W elt sich befinden , sind verschiedenartig, und der Z ah l 
nach ebenso v ie le , a ls  es Subjekte in den drei Reichen der N a tu r gibt, 
im Thierreich, im Pflanzenreich nnd im M in era lre ich ; alles Hervorgebrachte 
bildet Entsprechungen. W eil dieses D reieinige, nämlich Zweck, Ursache 
und W irkung in einem jeden Him m el besteht, so gibt es auch in jedem 
H im m el Produkte, welche Entsprechungen sind und nach F orm  nnd A u s
sehen den Subjekten in den drei Reichen unsers Erdkörpers ganz ähnlich 
sind. H ierau s geht hervor, daß ein jeder Himmel der äußern Erscheinung 
nach unserer Erde gleich ist, jedoch nach G raden verschieden in Ansehung 
der Vortresslichkeit und Schönheit. W eil nun das W ort nothwendig in 
Entsprechungen bestehen m u ß , dam it es in seinem Vvllbestand se i, das 
h e iß t , dam it es in W irkungen besteh t, in welchen Zweck und Ursache 
en thalten  ist, oder in Nutzwirkungen junib,,»^ , in welchen das W ahre 
die Ursache, das G ute der Zweck und die Liebe das Hervorbringende ist, 
so folgt h ieraus, daß das W ort in jedem Himmel gleich dem W orte m 
unserer W elt i s t , aber nach den G raden  verschieden in Ansehung der 
Vortresslichkeit und S chönheit; wie aber dieser Unterschied beschaffen ist, 
soll an einer andern S te lle  gesagt werden.

1083. Und werden sie mit Feuer ve rb ren n en , bedeutet die V er 
Weisung jener ganzen R eligionssorm , welche die heiligen D inge der Kirche 
durch die Begierde, über diese und den Himm el zu herrschen, entw eiht, hat. 
D ieß  erhellt ans der Bedeutung von „m it Feuer verbrennen," insofern es 
bezeichnet, diejenigen D inge der Kirche zerstören, welche durch die Herrsch
begierde entweiht sind; denn die S tra fe  für die Entweihung des Heiligen 
in der Kirche w ar die V erbrennung m it Feuer, und zw ar deßhalb, weil 
dieses F euer das Feuer der Hölle v o rb ilde te , und verbrannt werden be
deutet, durch dasselbe untergehen; die Herrschbegierde aber ist das Feuer der 
Hölle. Durch das F euer verbrannt werden bedeutet hier die S tr a fe  für 
die E ntw eihung der heiligen D inge der Kirche, weil dabei die H ure gemeint 
ist, nnd durch B abylon  a ls  H ure die Entweihung der heiligen D inge der 
Kirche durch die teufelische Begierde, über sie zu herrschen, bezeichnet wird. 
D a s  Gleiche wie durch das Verbrennen m it F euer wird durch Tophet 
im T h ä te  H innom  bezeichnet, wo man S öh n e  und Töchter sa lsM o lo ch s- 
O pserl verbrannte, wodurch im geistigen S in n  gleichfalls die Entweihung 
des W ahren  nnd G uten  der Kirche bezeichnet w u rd e , nämlich durch die 
S ö h n e  das W ahre, und durch die Töchter das G ute derselben; fast eben
dasselbe w ird auch durch das T h a l Achor bezeichnet, wo Achan, welcher 
von dem V erbannten en tw endete , gesteinigt und dann mit F euer ver
b rann t wurde. H ierau s kann man ersehen , daß durch „sie werden die 
H ure m it F euer verbrennen," die V erw erfung jener R eligion bezeichnet 
wird, welche durch die Begierde, über die Kirche und über den Himm el 
zu herrschen, die heiligen D inge der Kirche entweiht hat. E s  ist aber die 
V erw erfung durch die P ro testan ten  gem ein t, wie oben. - -  Fortsetzung 
vom Wort: W eil nun dieses D reieinige in allen T heilen des W ortes 
ist, so daß ein S in n  oder G rad  in dem andern l i e g t , nnd weil dieses
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Dreifache strm nm ^ sich verhält wie W irkung, Ursache und Zweck, so folgt 
d a r a u s , daß drei S in n e  im W orte s in d , imm er einer in dein andern, 
nämlich der natürliche, der geistige und der himmlische, der natürliche fü r 
die W elt, der geistige für die Himm el des geistigen Reichs des H errn , nnd der 
himmlische fü r die H im m el S e in es  himmlischen Reiches. D a ß  alle H im m el 
in zwei Reiche eingetheilt sind, in das geistige nnd d as himmlische, sehe m an 
im Werke von - H i m m e l  u n d  - H ö l l e  N r. 2 0  bis 28. W enn nun ein S in n  
innerhalb des andern ist, der erste oder buchstäbliche S in n  für die natürliche 
W elt, der zweite oder innere S in n  fü r das geistige Reich, und der dritte  
oder innerste für das himmlische Reich, so folgt d a rau s , daß der n a tü r 
liehe Mensch den für ihn passenden S in n  au s dem W o rt schöpfen soll, 
und so auch der geistige und der himmlische Engel, und daß somit J e d e r  
das herausnehm en soll, w as seinem Wesen und seiner N a tu r  entsprechend 
und nützlich ist; und dieß geschieht auch, wenn ein Mensch, welchen der 
H err fü h rt, das W ort liest. D ieß soll jedoch durch Beispiele e rläu tert 
werden. W enn das G ebot des D ekalogs gelesen w ird : „ D u  so llst d e in e n  
Vater und deine Mutter ehren," dann versteht der Mensch in der 
W elt darunter seinen V ate r und seine M u tte r  auf Erden, wie auch Alle, 
welche die S te lle  des V a te rs  nnd der M u tte r  vertreten oder vertreten 
können, und unter ehren versteht er, sie in Ehren h a lte n ; dagegen der Engel 
des geistigen Reichs versteht unter dem V a te r das G öttlich G u te , unter 
der M u tte r  das Göttlich W ahre, und unter ehren, sie lieben. A ber der 
Engel des himmlischen Reichs versteht unter dem V a te r den H errn , unter 
der M u tte r  den Him m el und die Kirche, nnd unter ehren, demgemäß thun. 
W enn das fünfte G ebot des D ekalvgs gelesen w ird : „Du so llst nicht 
stehlen," dann versteht der Mensch unter stehlen, einen D iebstahl begehen, 
betrügen, und unter irgend einem V orw and dem Nächsten sein G u t nehmen ; 
aber der Engel des geistigen Reichs versteht unter s teh len , den A ndern 
durch Falsches und Böses seines W ahren  und G uten  berauben ; der Engel 
des himmlischen Reichs dagegen versteht un ter s te h le n , sich selber zu
schreiben, w as dem H errn  gehört, nämlich das G ute  der Liebe nnd d as 
W ahre des G lau b e n s; denn dadurch w ird das G ute  nicht gut und d as 
W ahre nicht w a h r , weil es vom Menschen ausgeht. W enn das sechste 
G e b o t: „Du so llst uicht ehebrechen," gelesen wird, dann versteht der 
Mensch unter ehebrechen einen Ehebruch begehen , Unzucht treiben, 
Schmutziges denken, G eiles reden, und Schändliches th un ; der Engel des 
geistigen Reichs aber versteht statt ehebrechen, die W ahrheiten  des W o rts  
verfälschen und d as G ute desselben schänden; dagegen der E ngel des 
himmlischen Reichs versteht statt ehebrechen, lästern gegen den H errn , 
den Him m el nnd die Kirche. W enn das siebente G eb o t: „Du so llst 
uicht tödten," gelesen wird, dann versteht der Mensch un ter tödten auch 
hassen nnd Rachsucht hegen bis zum M o rd e ; der Engel des geistigen 
Reichs aber versteht unter tödten, die S eele  des Menschen durch A erger 
nisse des Lebens und V ernünfteleien v erd erb en , wodurch der Mensch in 
den geistigen T od verfällt. W enn d as achte G ebo t: „Du so llst uicht 
falsch Zeugniß geben," gelesen wird, dann versteht der Mensch unter
falsch Z eugniß geben auch lügen nnd verleum den; dagegen der Engel 
des geistigen Reichs versteht statt falsch Zeugniß geben, sagen, begründen
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nnd überreden , daß das Falsche w ahr nnd das Böse gut sei, oder um 
gekehrt, daß das W ahre falsch und das G ute bös sei; aber der Engel 
des himmlischen Reichs versteht statt falsch Zeugniß geben, alles Falsche 
gegen den H errn  nnd gegen den Himm el zu Gunsten der Hölle. H ieraus 
erhellt, wie der Mensch ans dem W ort im Buchstaben den natürlichen 
S in n , der geistige Engel den geistigen S in n , der himmlische Engel den 
himmlischen S in n  schöpft und hervorruft, fast ebenso wie das Holz, das 
B la t t  und die Frucht des B aum es den fü r sie geeigneten S a f t  aus dem
selben Erdboden hervorziehen. W underbar aber ist es, daß dieß in dem
selben Augenblick geschieht, ohne daß der Engel weiß, w as der Mensch 
denkt, noch der Mensch, w as der Engel denkt, und dennoch ihre Gedanken 
E in s  sind durch die Entsprechungen, wie Zweck, Ursache nnd W irkung 
E in s  sind; nnd in Wirklichkeit sind auch die Zwecke im himmlischen 
Reich die Ursachen im geistigen Reich und die W irkungen in der n a tü r
lichen W elt.

1084. W eil G o tt ihnen ins Herz gegeben, S e ine  M einung zu thun, 
bedeutet, es sei durch den H errn  geschehen, daß sie gänzlich jvon den 
Päpstlichen! abfielen. D ieß erhellt aus der B edeutung von „in ihr 
Herz geben," insofern es bezeichnet, eine N eigung einflößen, denn durch 
Herz wird der W ille und die Liebe bezeichnet, und somit auch die Neigung, 
welche nichts anderes ist, a ls  der W ille und die Liebe in ihrer Fortdauer. 
U nter G o t t ,  von dem es hier gesagt w ird , ist der H err zu verstehen, 
weil kein A nderer der G o tt  des H im m els nnd der Erde ist. E s  erhellt 
ferner ans der Bedeutung von „S eine  M einung thun," nämlich in B e 
treff der H ure, insofern es bezeichnet, w as im vorhergehenden Verse ge
sagt wird, näm lich, daß sie die H nre wüste nnd entblößt m achen, ihr 
Fleisch verzehren und sie m it Feuer verbrennen sollten, wodurch im A ll
gemeinen bezeichnet wird, daß sie die entweihten W ahrheiten B abyloniens 
gänzlich verwerfen und sich von demselben trennen sollten; wie es auch 
wirklich von den P ro testan ten  fa U e l 'n rm a li^  geschehen ist. —  Fort
setzung vom Worte: W ie es schon durch die Schöpfung so einge
richtet ist, daß Zweck, Ursache und W irkung E in s ausmachen, so ist es 
auch von der S chö p fu n g .h er geordnet, daß die H imm el m it der Kirche 
ans Erden E in s  ausmachen, aber nur vermittelst des Worts, wenn 
es aus Liebe zum W ahren  und G uten von einem Menschen gelesen w ird ; 
denn das W o rt wurde vom H errn  zu dem Zwecke gegeben, dam it eine 
fortw ährende V erbindung der Engel des H im m els m it den Menschen der 
E rde und auch eine fortw ährende Gemeinschaft je nach der V erbindung 
bestehe; ohne diese V erm ittelung würde es keine V erbindung nnd keine 
Gemeinschaft m it dem Him m el auf unserer Erde geben. D ie Verbindung 
nnd die Gemeinschaft findet augenblicklich statt, und zw ar ans dem G rund, 
weil alle T heile des W o rts  im Buchstabensinn sich verhalten wie die 
W irkung, in welcher Ursache und Zweck zugleich sind; die W irkungen, 
welche im W orte sind , heißen Nachwirkungen fu3U8l, die Ursachen der
selben W ahres, nnd die Zwecke derselben G utes, und die göttliche Liebe, 
welche der H err ist, vereinigt diese drei bei dem Menschen, welcher in 
der Neigung zu den Nutzwirknngen im W orte ist. A uf welche Weise der 
Mensch au s dem W orte  den natürlichen S in n , der geistige Engel den
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geistigen S in n  und der himmlische E ngel den himmlischen S in n  schöpft 
nnd hervorruft, nnd zwar in einem Augenblick, wodurch dann V erbindung 
und Gemeinschaft eintritt, soll durch Bergleichungen e rläu tert werden, und 
zw ar zuerst durch etw as an s dem Thierreich, dann durch etw as an s dem 
Pflanzenreich und zuletzt durch etw as an s dem M ineralreich. A l i s  d e m  
T h ie r re ic h :  W enn die Speise zum C hylns oder N ahrungssaft gew or
den ist, dann schöpfen nnd beziehen d a ra u s  die Gesäße ihr B lu t, die F ib ern  
der Nerven ihren S a f t ,  und die Substanzen, welche den Urstoff der F ib ern  
bilden, den sogenannten Lebensgeist, und zw ar durch die Lebensw ärm e, 
welche ihrem Wesen nach Liebe ist. D ie G efäße, F ibern  und S ubstanzen  
oder Urstofse fo ri^ in p g j sind von einander verschieden, und dennoch w irten  
sie a ls  E inheit sübereinstimmeudj im ganzen K örper; und zw ar zugleich 
und augenblicklich. A u s  d em  P f la n z e n re ic h :  D e r B au m  erhebt sich 
mit S ta m m  und Aesten, m it B lä tte rn  nnd Früchten über der W urzel, 
und an s dem Erdreich, wo seine W urzel ist, zieht er seinen S a f t  hervor, 
den gröberen fü r den S ta m m  nnd die Aeste, den reineren fü r die B lä tte r , 
und den reinsten, der auch edler ist, fü r die Früchte und die Sam enkerne 
in diesen, und zw ar geschieht dies durch die von der S o n n e  ausgehende 
W ä rm e ; und obwohl Aeste, B lä tte r  und Früchte ganz verschieden sind, 
nehmen sie doch zugleich und augenblicklich au s dem Erdreich ihre 
N ahrnngsstofse, die doch so verschieden sind an R einheit und Trefflichkeit. 
A u s  d e m  M i n e r a l r e i c h : I m  ^chooße der Erde finden sich an gewissen 
O rten  M inera lien , sGesteinei, die m it G old , S ilb e r , Kupfer und Eisen 
durchzogen fim prägnirt^ sind; aus den in der E rde verborgenen G asen 
oder D ünsten nim m t das G old  seinen S to ff , und ebenso d as S ilb e r , das 
Kupfer nnd das Eisen den seinigen, und zw ar durch die W irkung einer 
noch unbekannten W ärm e, m it Verschiedenheit, gleichzeitig und augenblick
lich. W eil m an geistige D inge durch Vergleichung mrt natürlichen a n 
schaulich machen kann, so mögen sie auch zur E rk lärung  dienen, wie an s  
dem W o rt im Letzten, das heißt, im Bnchstabensinn, das Inw endige, 
nämlich das Geistige und Himmlische geschöpft, hervorgerufen, ausgezogen 
und ausgeschieden werden k a n n , durch welches der Mensch der Kirche 
Gemeinschaft nnd V erbindung m it dem H im m el em pfängt. S olche V e r
gleichungen können aber gemacht werden, weil A lles, w as sich in den drei 
Naturreichen findet, nämlich im Thierreich, Pflanzenreich und M in e ra l
reich, den geistigen D ingen entspricht, welche in den drei H im m eln sind. 
S v  entspricht z. B . die leibliche Speise, m it welcher oben eine Vergleichung 
stattfand, der Speise der Seele , welche in Kenntnissen, Einsicht und W e is 
heit besteh t; der B aum , der gleichfalls zur Vergleichung diente, entspricht 
dem Menschen, nämlich der B aum  ihm selbst, d as H olz seinem G uten , 
die B lä tte r  seinem W ahren, und die Früchte seinen Nutzleistungen. Ebenso 
entsprechen G o ld , S i lb e r ,  Kupfer und Eisen dem G uten  und W ahren , 
nämlich das G old  dem himmlischen G u te n , d as  S ilb e r  dem geistigen 
W ahren, d as  Kupfer dem natürlichen G uten  und das Eisen dem n a tü r 
lichen W ahren. Ebendeßhalb werden auch im W orte  die gleichen D inge 
durch diese S to ffe  bezeichnet, und zw ar, w as w underbar ist, liegt im m er 
das R einere in dem G röberen, und w ird au s demselben hervorgezogen, 
wie der Lebensgeist und der N ervensaft im B lu te  enthalten s in d , au s
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welchem die Ursubstanzen und die Nervenfasern oder F ib e rn , ihren A n
theil in unterschiedener Weise schöpfen und herausziehen; dasselbe thun 
die Früchte nnd die B lä tte r  aus dem rohen S a fte , der aus dem E rd 
boden verm ittelst des H olzes und des B astes herausgeführt wird, 
n. s. w .; vergleichungsweise werden aber ebenso die reineren S in n e  aus 
dem Buchstabensinne des W o rts  geschöpft und hervorgezogen, wie schon 
bemerkt wurde.

1085. Und Eine M einung zu thun, bedeutet, übereinstimmend zu 
handeln. D ieß  erhellt aus der Bedeutung von „Eine M einung thun," 
indem es soviel ist, a ls  übereinstimmend handeln , denn während da
durch , daß es ihnen in s Herz gegeben w urde, die M einung (oder das 
U rtheil) in B etreff der H ure zu vollziehen, bezeichnet wurde, daß sie sich 
gänzlich von den entweihten (W ahrheiten) B abyloniens trennen sollten, 
so wird jetzt durch „E ine M einung thun" bezeichnet, daß sie es mit 
Einigkeit und Uebereinstimmung thaten. D ag  hierbei Uebereinstimmung 
statt fand, zeigt sich bei den P ro testan ten , die sich zw ar in drei Kirchen 
theilten, von welchen die eine die Lehre nach Luther, die andere nach 
C alvin , und die dritte nach M elanchthvn au ffaß te , gleichwohl aber alle 
drei von den entweihten Lehren B abyloniens sich gänzlich entfernten. 
D ieß  wird daher hier durch „Eine M einung thun" bezeichnet; man sehe 
gleich oben N r. 1084 . —  Fortsetzung vom Worte: W eil drei S in n e  
im W orte enthalten sind, der natürliche, der geistige und der himmlische, 
und weil der natürliche S in n , welches der Buchstabeusinn ist, die beiden 
anderen S in n e , den geistigen und den himmlischen, gleichsam a ls  B ehälte r 
in sich schließt, so folgt d a ra u s , daß der Buchstabensinn die B asis oder 
G rundlage der beiden andern b ilde t; und weil die Engel der drei 
H im m el ihre W eisheit durch das W ort, welches bei ihnen ist, vom H errn  
aufnehmen, und ihr W o rt durch die Entsprechungen m it unserm W ort E in s 
ausm acht, so folgt ferner, daß der Buchstabensinn unseres W o rts  die B asis, 
die S tü tze und die G rundlage der W eisheit der Engel im Him m el i s t ; denn 
die Engel ruhen auf dem menschlichen Geschlechte wie das H aus auf 
seiner G ru n d lag e ; daher beruht die W eisheit der Engel ebenso auf dem 
W issen, auf der Einsicht und W eisheit der M enschen, welche diese aus 
dem Buchstabensinn des W o rts  haben, denn , wie schon oben bemerkt 
w urde, die Gemeinschaft und V erbindung mit dem Him m el wird durch 
den Bnchstabensinn des W ortes bewirkt. D ah er kommt es, daß durch die 
göttliche V orsehung des H errn  bewirkt wurde, daß das W o rt in Ansehung 
des Buchstabensinns von seiner ersten O ffenbarung an keine Verstümmelung 
e r li t t, und zw ar nicht einm al in B etreff der W orte und Buchstaben im 
O rig in a ltex te ; denn jedes W o rt und einigermaßen auch jeder Buchstabe 
ist eine S tü tze (des geistigen S in n s ) . H ieraus erhellt, welche Entweihung 
es ist, wenn m an das W ahre des W o rts  verfälscht, und das G ute des
selben schändet, und wie höllisch es ist, die Heiligkeit desselben zu leugnen 
oder zu schwächen; sobald dies geschieht, w ird der H im m el fü r den M en 
schen geschlossen. D ie Lästerung gegen den heiligen G eis t, die nicht 
vergeben werden k a n n , ist die Lästerung des W o rts  von denen, die 
seine Heiligkeit läugnen. W eil das W ort die G rundlage der Himm el ist, 
und dasselbe vom jüdischen Volke durch T raditiouen  und verkehrte
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Anwendung seines Buchstabensinns zu Gunsten ihrer Neigungen gänzlich 
verfälscht und geschändet worden w a r , und dam it nicht die H im m el ge
fährdet und die W eisheit der Engel geschwächt w urd e , gefiel es dem 
H e rrn , vom Him m el herabzukommen, uud das Menschliche anzuziehen 
uud das W o rt zu w erden, wie dies; J o h . 1, 14 deutlich zeigt, uud d a
durch den Zustand des H im m els in O rdnung  zu bringen.

1086. Und ihr Reich dem Thiere zu geben, bedeutet, das W o rt 
a ls  göttlich anerkennen, und die Kirche auf demselben zu gründen. D ieß  
erhellt aus der Bedeutung von „das Reich geben," insofern es die Kirche 
bezeichnet, denn durch das Reich wird im W o rt die Kirche in Ansehung 
des W ahren  bezeichnet, und durch die Herrschaft ebendieselbe in Ansehung 
des G uten. F ern er erhellt es au s der B edeutung des T h ieres, insofern 
es das W o rt bezeichnet, w orüber oben N r. 1038. D a s  Reich dem T hiere 
geben bedeutet daher, die Kirche dem W orte  geben, oder w as dasselbe 
ist, das W ort sals göttlich^ anerkennen, und die Kirche auf demselben er
richten uud gründen. A us dem, w as in diesem Berse, wie auch au s dem, 
w as B e rs  11. 12. 13. 16. über das T h ie r gesagt und erklärt wurde, 
geht deutlich hervor, daß unter dem Thiere das W o rt zu verstehen ist, 
welches von denen, die unter der H ure verstanden w erden, angenommen 
und dennoch verworfen wurde, jedoch von Anderen innerhalb  uud außer
halb  B abylon iens wieder zu seinem Rechte gebracht wurde. D a ß  m an 
unter dem T hiere das W o rt verstehen kann, kommt daher, weil der Löwe 
und das Lam m  Thiere sind, und gleichwohl der H err an m ehreren 
S te llen  darun ter verstanden w ird ; uud auch oben durch das a u s  der 
Erde aufsteigende T h ier die B egründungen aus dem W orte  zu G unsten 
des getrennten G laubens bezeichnet wurden, m an sehe N r. 8 1 5 ;  dann 
auch, weil Schafe, Böcke, W idder, Ziegen, junge R inder auch T hiere sind, 
und dennoch durch dieselben im W orte m ehrm als die heiligen D inge des 
H im m els und der Kirche bezeichnet werden. D a ß  durch dieses T h ie r 
nichts anderes bezeichnet werden kann, erhellt deutlich au s dem, w as 
V . 13 von demselben gesagt wird, nämlich, daß zehn Könige ihre M ach t 
und G ew alt dem Thiere geben; wie auch au s dem, w as B . 16 und 17 
gesagt wird, nämlich, daß sie ihr Reich dem Thiere gaben, und doch zu
gleich die waren, welche die H ure wüste machten, ih r Fleisch verzehrten, 
und sie m it Feuer verbrannten. D aß  die H ure auf demselben zu sitzen 
schien, geschah, weil B abylon ien  seine Herrschaft auf einige S te lle n  im 
W orte gründete, namentlich auf d a s , w as vom H errn  zu P e tru s  gesagt 
w urde; ebendieselbe Bedeutung liegt zu G rund, wenn gesagt w ird , daß 
die H ure auf vielen W assern sitze, und an einer andern S t e l l e , daß sie 
über fgroßenj Schätzen sitze, wie auch, daß sie in P u rp u r  und S charlach  
gekleidet und m it G old , Edelsteinen und P e rle n  bedeckt w a r ,  und einen 
goldenen Becher in ihrer H and h a tte ;  B . 1 bis 4 dieses K apite ls, und 
Jerem . 51, 13. —  F o r ts e tz u n g  v o m  Worte: E s  gibt eine aufeinander 
folgende O rdnung  und eine gleichzeitige O rd n u n g ; bei der aufeinander
folgenden O rdnung erscheint das R eine und Vollkommene oben, das 
weniger Reine und Vollkommene aber unten. D ie drei H im m el sind in 
der aufeinander folgenden O rdnung einer über dem andern , und in den 
obern H im m eln ist A lles rein und vollkommen, in den unteren H im m eln

S w e d e n b o r g ,  Erkl. Offenbarung. Bb. 4 1 t



162 Erklärte  O f f e n b a r u n g .  Nr. 1086. 1087.

aber weniger rein und vollkommen. D ie gleichzeitige O rdnung aber be
steht in den unteren, und vollständig in den untersten sH im m eln!; denn 
das Höhere läß t sich hernieder und begibt sich in die gleichzeitige O rd 
nung, nach welcher das Reine und Vollkommene, w as das Höhere war, 
in der M itte  oder im Centrum  ist, das weniger Reine und Vollkommene 
aber, w as das Untere w ar, sich im Umkreise befindet. D aher kommt es, 
daß im Letzten A lles zugleich in seiner O rdnung is t, w as in der au f
einander folgenden O rdnung  war. W eil nun alles Höhere im Untersten 
in der gleichzeitige!! O rdnung zur Ruhe kommt, so folgt daraus, daß im 
Letzten des W o rts  oder in seinem Buchstabensinn alles G öttlich W ahre 
und Göttlich G ute  vom Ersten her enthalten ist. Und weil alles G ö tt
lich W ahre und G öttlich G ute in seinem Letzten, nämlich im Buchstaben
sinn des W o rts , zugleich ist, so ist k la r , daß in diesem die M acht des 
G öttlich W ah ren , ja sogar die Allmacht des H errn  zur Beseligung des 
Menschen liegt. D enn wenn der H err wirkt, so wirkt E r  nicht vom Ersten 
her durch das M ittle re  auf das Letzte em, sondern E r  wirkt vom Ersten 
her durch das Letzte auf das M ittle re  e in , und deßhalb wird der H err 
im W o rt der Erste nnd der Letzte genannt, und daher kommt es, daß der 
H err das Menschliche annahm , daß E r  in der W elt das G öttlich W ahre 
oder das W ort w ar, und daß E r  jenes snämlich S e in  Menschliches! bis 
zum Letzten hinab, welches Fleisch und B ein  ist, verherrlichte, dam it E r
au s dem Ersten durch das Letzte aus S ich  einwirken konnte, nnd nicht,
wie vorher, durch den Menschen. Diese M acht im Letzten wurde bei den 
N asiräern  durch die H aare  vorgebildet, wie bei S im son, denu die H aare  
eutsprechen dem Letzten des G öttlich W ahren. D eßhalb w ar es auch in 
alten Zeiten eine Schande, sich das H a a r kahl zu scheeren. D a ß  die 
Knaben, welche E lisa einen Kahlkopf nann ten , von B ären  zerrissen 
wurden, geschah, weil E lia s  und E lisa  das W ort vorbildeten, und das 
W o rt ohne den Buchstabensinn , welches gleichsam wie ein H aupt ohne 
H aare  wäre, ohne alle M acht is t, und somit auch kein W ort m ehr; die
B ären  bedeuten diejenigen, welche durch das Letzte des W o rts  stark sind.
D ie M acht des W o rts  im Buchstabens!!!!! ist die M ach t, den Himm el 
auszuschließen, wodurch Gemeinschaft und V erbindung entsteht, wie auch 
die M acht, gegen das Böse und Falsche, und somit gegen die Höllen zu 
käm pfen; ein M ensch, der in den ächten W ahrheiten aus dem Buch- 
stabensiun des W ortes  ist, vermag jede teufelische R o tte  sammt ihren 
K ünsten , durch welche sie ihre M acht zu haven glaubeu und die un
zählig sind, durch bloßes Anschauen und durch das S treben  seines 
W illens in einen! Augenblick zu zerstreuen und zu verjagen. K u rz , in 
der geistigen W elt kann nichts den ächten W ahrheiten widerstehen, welche 
au s dem Buchstabensinn des W o rts  begründet sind.

1087. B is  vollendet werden die W orte  G ottes, bedeutet, b is zum 
letzten Zustand der K irche, wenn das Gericht gehalten w ird , und dann 
etw as N eues kommt. D ieß  erhellt au s  der Bedeutung von vollendet 
werden, insofern es bezeichnet, ein Ende haben, namentlich, wenn kein 
G u tes  und W ahres der Lehre und des Lebens mehr vorhanden ist, somit, 
wenn der letzte Z ustand der Kirche ist; daß die V ollendung den letzten 
Z ustand der Kirche bezeichnet, sehe m an N r. 624 , 9 l l .  Und weil bei
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dem letzten Zustande der Kirche das jüngste Gericht k o m m t, und nach 
diesem eine neue Kirche vom H errn  errichtet w i rd , deßhalb w ird durch 
vollendet werden der letzte Zustand der Kirche bezeichnet, wenn d as Gericht 
g eha lten , und etw as N eues eingeführt wird. E s  erhellt ferner an s  der 
Bedeutung der W orte G o t t e s , insofern sie B oranssagungen im W orte  
bezeichnen; durch „bis vollendet werden die W orte  G o tte s"  w ird daher 
bezeichnet, wenn die B oranssagungen erfü llt sind. E s  w ird gesag t, daß 
diejenigen, welche durch die zehn H orner des T h ie rs  bezeichnet werden, die 
H nre wüste machen, ihr Fleisch verzehren und sie m it F euer verbrennen, 
nnd ihr Reich dem Thiere geben werden, b is vollendet werden die W orte  
G ottes, weil dann diejenigen, welche sich von B abylonien  gänzlich getrennt 
und ihre Entweihungen verworfen h a b e n , gleichfalls in B etreff alles 
W ahren nnd G uten  verwüstet wurden, das heißt, weil sie ebenfalls das 
W ort verfälschten, aber nicht durch das S treb en  nach der Herrschaft über 
das Heilige der Kirche und über den Him m el, sondern durch den G ru n d 
satz, daß m an die Werke vom G lauben trennen müsse; denn nach einer 
solchen T rennung ist es nicht mehr m öglich, au s  dem H errn  zu leben, 
sondern nur au s sich und aus der W elt, und dieses Leben ist ein Leben 
des Bosen au s dem Falschen ; daher wird unter den W orten  „b is vollendet 
werden die W orte G o ttes,"  auch verstanden, b is auch diese ^nämlich die 
Protestanten^ verwüstet sind. —  Fortsetzung vom Worte: W eil nun 
im letzten S in n  des W o r t s , oder im B uchstabensinn , a lles In n e re , 
nämlich das Geistige und H im m lische, w as im W orte der drei H im m el 
ist, zugleich enthalten ist; —  denn d a s , w as im W orte bei den E ngeln  
des dritten  H im m els i s t , bildet das In n e r s te , d as w as in dem W orte  
der untern H im m el ist, bildet das M ittle re , und beides ist umgeben und 
eingeschlossen von S o lchem , w as in der N a tu r  unserer W elt existirt; —  
darum  besteht aus diesem uud jenem ^Himmlischen und Geistigen^ der 
Buchstabensinn unseres W ortes. H ierau s kann m an erkennen , daß d as  
G öttlich W ahre im Buchstabensinn unseres W o rts  in seiner F ü lle  ist. 
F ü lle  joder B ollbestandj w ird von dem gesagt, w as a lles F rü h ere  vom 
Ersten h e r , oder alles Höhere vom Höchsten her in sich e n th ä l t , das 
Letzte aber ist d a s ,  w as A lles umschließt. D a s  W o rt in seiner F ü lle  
ist wie ein gemeinsames G efäß an s M a r m o r , in welchem unzählige 
kleinere G efäße au s Krystall sind, und unter diesen lwch unzähligere a u s  
E delsteine« , in welchen und um welche herum die köstlichsten D inge des 
H im m els siud, fü r die, welche durch d as  W o rt edle Nutzleistungen voll
bringen. D a ß  d as W o rt so beschaffen is t, kommt dem Menschen nicht 
znr A nschauung, so lange er in der W elt ist; er sieht es aber klar, 
wenn er ein Engel wird. W eil nun d as  W o rt im Letzten so beschaffen 
ist, so folgt d a rau s, daß das W o rt nicht eher in seiner F ü lle  is t ,  a ls  
wenn es in diesem Letzten ist, somit erst dann, wenn es im Buchstaben
sinn ist; wäre es nicht in diesem , so würde das W o rt sein wie ein 
T e m p e l , der in der L uft schwebt und nicht auf dem Erdboden steht, 
oder wie ein Mensch, der m it Fleisch umgeben w ä r e , ohne Knochen zn 
haben. W eil das Göttlich W ahre, wenn es in seinen! Letzten ist, dann 
erst in seiner F ü lle  uud auch in seiner M acht ist, —  denn wenn es im 
Letzten ist, so ist es in Allem, —  deßhalb wirkt der H err n iem als anders
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a ls  au s  dem Ersten durch d as Letzte, folglich in seiner F ü lle ;  denn E r  
bewirkt die Besserung und W iedergeburt des Menschen nur durch die 
W ahrheiten  im Letzten, welches die natürlichen ^W ahrheiten > sind. D aher 
kommt es, daß der Mensch, so wie er in dieser W elt beschaffen ist, auch 
nach seinem Abscheiden au s der W elt in Ewigkeit bleibt, und deßhalb ist 
auch der H im m el und die Hölle aus dem menschlichen Geschlecht, und 
die Engel sind nicht unm ittelbar a ls  solche geschaffen; denn nur der 
Mensch in der W elt ist in seinem V ollbestand; daher kann er auch hier 
empfangen und geboren werden, und dann mit Kenntnissen, Einsicht und 
W eisheit erfü llt und zum Engel werden; auf andere Weife Engel zu 
schaffen ist nicht möglich. W eil nun der H err A lles aus dem Ersten 
durch das Letzte wirkt, und im Letzten in S e in e r M acht und in S e in e r 
F ü lle  ist, darum  beschloß der H err, das Menschliche anzunehm en, das 
G öttlich W ahre oder das W ort zu w erden, und so aus S ich A lles im 
H im m el und in der H ölle in die rechte O rdnung zu bringen, das heißt, 
d as jüngste Gericht zu halten. D ieß konnte der H err aus dem Göttlichen 
in I h m , welches im Ersten w a r , vollbringen durch S e in  Mellschliches, 
welches im Letzten w a r , aber nicht durch S eine  G egenw art und S e in  
W ohnen in den Menschen der K irche, wie einst vor A lte rs ; denn sie 
w aren von dem W ahren  und G uten des W o r ts ,  in welchem früher die 
W ohnung des H errn  bei den Menschen w ar, gänzlich abgefallen. D a s  
w ar die Hauptursache, weßhalb der H err in die W elt kam, nnd zugleich 
wollte E r  S e in  Menschliches in 's Göttliche verklären; denn dadurch ver
schaffte E r  sich die M acht, A lles im H im m el und in der Hölle auf ewig 
in seiner O rdnung  zu erhalten. D ieß ist daher zu verstehen unter d e m  
S i tz e n  z u r  R e c h te n  G o t t e s ,  M ark. 16, 1 9 ; die Rechte G o ttes  ist die 
göttliche A llm ach t, und zur Rechten sitzen h e iß t , diese Allmacht durch 
S e in e  Menschheit im Besitz haben. D a ß  der H err sammt S einem  
Mellschlichen, d as bis zum Letzten herab verherrlicht w ar, sich zum Him m el 
erhob, bezeugt E r  selbst bei Lukas : „ J e s u s  sp rach  zu fe in e n  J ü n g e r n  : 
S e h e t  m e in e  H ä n d e  u n d  m ein e  F ü ß e ,  d a ß  I c h  e s  b in ;  b e ta s te t  
M ic h  u n d  s e h e t ; d e n n  ein  G e is t h a t  n ich t Fleisch u n d  B e in ,  w ie  
ih r  se h e t, d a ß  I c h  h a b e ,"  26, 8 9 . D ieß  sprach der H err kurz nach 
S e in e r A uferstehung; Fleisch und B ein sind das Letzte des menschlichen 
K örpers, auf welchem seine S tä rk e  beruht.

1088. Und das W eib, das du gesehen, ist die große S ta d t ,  be
deutet die gränelvolle Lehre jener Kirche. D ieß erhellt au s  der B edeu
tung des W eibes, insofern es die Kirche bezeichnet, hier aber die Kirche, 
in welcher das W ahre und G ute des W o rts  entweiht w u rd e , und die 
daher keine Kirche mehr ist, sondern nur eine R eligionssorm  sU elix iosum ^, 
welche B ab e l genannt w ird ; es erhellt ferner au s der Bedeutung der 
S t a d t ,  insofern sie die Lehre der Kirche bezeichnet, w orüber N r. 228  ; 
hier aber die Lehre B ab y lo n s, welche eine gränelvolle ist, weil
sie hervorgegangen ist au s dem entweihten G uten  und W ahren  des W o rts , 
wodurch das H eilige der Kirche bedingt ist. Je n e s  W eib, das die Kirche 
b edeu te t, wird eine große S ta d t  genannt, wodurch die Lehre bezeichnet 
wird, weil die Kirche sich nicht andersw oher a ls  aus der Lehre bildet; 
denn wie die Lehre beschaffen, so ist auch die Kirche beschaffen, und solcher
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A rt ist auch jene R eligionsform . U nter der S ta d t  wird hier zunächst 
B abylon  v erstan d en , und durch B abylon  a ls  der H aup tstad t wird das 
Gleiche bezeichnet, wie durch B a b y lo n ie n , welches ein Königreich w a r ; 
so auch bei D aniel, wo B abel genannt wird. Ebenso wird durch die 
übrigen H auptstädte dasselbe bezeichnet, wie durch die K önigreiche, wie 
z. B . durch Jerusalem  und das Jüdische Reich, durch S a m a r ia  nnd das 
Israelitische Reich, durch D am askus und das syrische Reich, nnd durch 
das Reich wird die Kirche bezeichnet, durch seine H auptstad t aber die 
Kirche in Ansehung der Lehre. —  Fortsetzung von dem Worte: 
D a s  Göttlich W ahre  ist e s , welches das Heilige genannt w i r d ; es ist 
aber das H eilige nicht eher, a ls  bis es in seinen! Letzten i s t ; sein Letztes 
ist das W ort im Buchstabensinn; daher ist d as Göttlich W ahre in diesem 
heilig, und dieses sW ort im Buchstabensinnl kann das H eiligthum  genannt 
werden, und zw ar deßhalb, weil dieser S in n  alles Heilige des H im m els 
nnd der Kirche en thält und umschließt. E s  hat den Anschein, a ls  ob das 
Göttlich W ahre im Himm el, welches d as  geistige und himmlische genannt 
wird, heiliger wäre a ls  das G öttlich W ahre im Buchstabensinne des 
W orts, welches d as natürliche sGöttlich W ahre j ist ; allein das G öttlich 
W ahre im H im m el verhält sich vergleichungsweise wie die Lunge und das 
Herz im M enschen; wären diese nicht von den R ippen umgeben nnd vom 
Rippenfell nnd vom Zw ergfell eingeschlossen, so könnten sie die B rust 
nicht b i ld e n , denn ohne diese schlitzenden Um hüllungen könnten sie ihre 
zum Leben nöthigen Funktionen nicht verrich ten , ja sie könnten es nicht, 
wenn sie nicht durch gewisse B änder m it ihnen verknüpft wären. D a s  
Geistige des W o rts  ist wie das A thmen der Lungen, und das Himmlische 
desselben wie das Zusammenziehen und A usdehnen
des H e rz e n s , d as  N atürliche desselben aber wie das R ippenfell, das 
Zwergfell und die R ippen m it ihren B ew egnngs - M uskeln, durch welche 
die wechselseitigen Bewegungen entstehen. F ern er ist das Geistige nnd 
Himmlische des W o rts  vergleichsweise wie die heiligen Gegenstände der 
S tis tsh ü tte , nämlich der Tisch, ans welchem die Schaubrode lagen, der 
goldene A l t a r , ans welchem W eih rau ch , Spezereien nnd Rauchwerk 
geopfert wurde, der fgoldene^ Leuchter m it seinen Lampen, und weiter im 
In n e rn  die C herubim , der G nadenstuhl und die B u n deslad e; alle diese 
Gegenstände waren H eiligthüm er der jüdischen und israelitischen Kirche, 
gleichwohl aber konnten sie erst dann d as Heilige und A llerheiligste 
bilden, nachdem sie m it V orhängen und Teppichen umgeben waren, denn 
ohne diese schützende Bedeckung wären sie un ter freiem H im m el dein R egen 
und S tu rm , den Vögeln des H im m els und den wilden Thieren  des L andes 
und auch den D ieben preisgegeben gewesen, welche sie verletzt, geplündert 
und zerstört h ä tten ; ebenso würde es auch dem G öttlich W ahren, welches 
das geistige und himmlische genannt w ird , ergehen, wenn es nicht von 
den natürlichen W ahrheiten, oder von den W ahrheiten  des buchstäblichen 
S in n e s  des W o rts  eingeschlossen wäre. D ie  natürlichen W ahrheiten  des 
W orts , das heißt, die W ahrheiten des buchstäblichen S in n e s , sind nicht 
die eigentlichen W ahrheiten  des H im m els, sondern die äußere Erscheinung 
derselben, und diese Erscheinnngs - W ahrheiten umhüllen, umschließen und 
enthalten die W ahrheiten des H im m els , welches die ächten W ahrheiten
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sind, und bew irken, daß sie in der gehörigen O rdnung und V erbindung 
bleiben und zusammenhängen, wie die Gesäße des H erzens und der Lunge 
mit ihren schlitzenden Umgebungen und R ip p e n , wie oben gesagt wurde, 
und wenn sie in dieser O rdnung und V erbindung sind, dann erst sind sie 
heilig und nicht vo rher; dieß bewirkt aber der Buchstabensinn unseres 
W ortes durch die Erscheinungs-W ahrheiten, au s welchen das Letzte des
selben besteht, und daher kommt es, daß er das heilige Göttliche und die 
heilige W ohnung desselben bildet. Derjenige aber, welcher die Erscheinungs
W ahrheiten von den ächten W ahrheiten trennt, und jene für sich und aus 
sich, und nicht durch diese und aus diesen nnd zugleich mit diesen a ls  
den heiligen S in n  des Buchstabens erklärt, der ir r t  sich sehr; derjenige 
aber trennt fdie W ahrheiten) von einander, der nur auf den Buchstaben
sinn allein hinblickt und nicht das Verständniß desselben erforscht, wie es 
diejenigen machen, welche das W ort ohne Berücksichtigung der Lehre lesen. 
U nter den Cheruben wird daher im W orte die Bewachung und der Schutz 
verstanden, dam it die heiligen D inge des H im m els nicht verletzt werden, 
und dam it man sich dem H errn  nur durch Liebe im G ebet n a h e ; deßhalb 
w ird durch dieselben auch der Buchstabensinn des W o rts  bezeichnet, denn 
dieser bewacht und schützt; und zw ar bewacht und schützt er in der A rt, 
daß der Mensch, wenn er redlich, einfältig und gleichsam wie ein Kind ist, 
gemäß den Erscheinungs - W ahrheiten denken und reden kann ; er muß 
sich aber dabei wohl hüten, daß er nicht den äußern Schein so begründe, 
daß die ächten W ahrheiten im Himm el zerstört werden.

1089. D ie  d as  Reich über die Könige der Erde h a t ,  bedeutet die 
Herrschaft derselben über die W ahrheiten der Kirche. D ieß  erhellt aus 
der Bedeutung von „das Reich haben," indem es die Herrschaft bezeichnet, 
nnd sowohl vom W ahren  a ls  vom Falschen gesagt wird. D a ß  das Reich 
die Kirche in Ansehung des W ahren oder des Falschen b edeu te t, sehe 
nian N r. 48 , 684 , 685). E s  erhellt ferner aus der Bedeutung der Könige 
der Erde, insofern sie die W ahrheiten bezeichnen, worüber N r. 31, 625 , 
1034, 1063, 1 0 7 3 ; nnd aus der Bedeutung der E rd e , insofern sie die 
Kirche bezeichnet, w as schon öfters gezeigt wurde. H ieralls erhellt, daß 
durch „das Reich haben über die Könige der E rde" die Herrschaft über 
die W ahrheiten  der Kirche bezeichnet wird. Diese Herrschaft ist hier 
gemeint, weil der Höchste unter ihnen jden Römisch-Katholischen), welcher 
P a p s t oder O berpriester genannt w i r d , seine Allssprüche fckiatatrr) für 
ebenso heilig und insp irirt gehalten haben w i l l , a ls  die W ahrheiten des 
göttlichen W o rts , und daß es demselben nach ihrer Lehre erlaubt ist, die 
W ahrheiten des W o rts  je nach den wechselnden Zuständen der Kirche zu 
verändern, und sie zu M itte ln  für seilte Herrschaft zu machen und somit 
in Falsches zu verw andeln; denn A lles, w as die Herrschaft bezweckt, ist 
Falsches, oder verfälschtes W a h re s ; der Zweck w ählt nämlich die M itte l 
nnd macht sie passend fü r sich , aber die M i t t e l , welche fü r den Zweck 
der Herrschaft über die S eelen  der Menschen, über alle D inge der Kirche 
und über den H im m el hergerichtet s in d , können keine W ahrheiten se in ; 
und wenn sie auch W ahrheiten sind, so verkehrt sie der Zweck in Falsches, 
aber nur bei denen, welche die Herrschaft besitzen. —  Fortsetzung vorn 
Worte: E s  ist eine feststehende W ahrheit, daß N iem and das W ort ohne
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Lehre verstehen kann; denn ein S olcher kann leicht zu allen I r r th ü m e rn  
verführt werden, zu welchen er sich a u s  irgend einer Liebe hinneigt oder 
durch einen verkehrten Grundsatz hingezogen w ird ; dadurch w ird aber 
das G em üth verw irrt und unsicher, so daß es endlich a ller W ahrh eit 
beraubt wird. W er dagegen das W o rt m it Rücksicht auf die Lehre liest, 
der sieht A lles, w as diese begründet, und auch V ieles, w as vor den Augen 
der Andern verborgen ist; er läß t sich auch nicht zu frem dartigen D ingen  
fortreißen, und dadurch bekommt sein G em üth eine bestimmte R ichtung, 
so daß er das Gewisse sieht. D a s  W o rt kann aber auch zur B e g rü n 
dung von Ir r le h re n  oder Ketzereien m ißbraucht w erd en , weil der Buch- 
stabensiun desselben aus lauter Entsprechungen besteht, und diese g rößten
t e i l s  Erscheinungs-W ahrheiten sind, und somit nur in geringerem M a ß e  
ächte W ahrheiten darbieten, welche m an nur daun sehen und von einander 
unterscheiden kann, wenn m an sich der Lehre a ls  Leuchte bedient. D agegen 
darf die Lehre uicht andersw oher a ls  aus dem W orte  geschöpft werden, 
und nur von denen, welche vom H errn  in der Erleuchtung sind; in der 
Erleuchtung sind aber nur d i e , welche die W ahrheiten  l ie b e n , weil sie 
w ahr sind, uud sie für das Leben verwenden. Neberdieß müssen alle 
Lehren durch den Buchstabensinn des W o rts  begründet w e rd e n , weil in 
diesem das G öttlich W ahre in seinem Vollbestaude und in seiner M ach t 
ist, uud durch denselben der Mensch in V erbindung m it dem H errn  uud 
in Gemeinschaft mit den Engeln steht. K u rz , wer die W ahrheit liebt 
um der W ahrheit willen, der kann in zweifelhaften D ingen des G lau b en s 
gleichsam den H errn  fragen und A ntw orten von Ih m  erhalten, aber nur 
im W orte, weil der H err das W ort ist.

D a s  a c h t z e h n t e  K a p i t e l .
1. Und nach diesem sah ich einen Engel herabsteigen aus 

dem Himmel, der hatte große Gewalt, und die Erde ward er
leuchtet von seiner Herrlichkeit.

2. Und er rief in Rraft mit großer Stimme und sprach: 
Sie ist gefallen, gefallen, Babylon, die große, und eine Be
hausung der Dämonen geworden, und ein Gefängniß jedes un
reinen Geistes, und ein Gefängniß jedes unreinen und verhaßten 
Vogels.

z. Denn von dem Zornwein ihrer Hurerei haben getrunken 
alle Völkerschaften, und die Könige der Erde haben mit ihr ge- 
huret, und die Raufleute der Erde sind reich geworden von den 
Gütern ihrer Vergnügungen.

4. Und ich hörte eine andere Stimme aus dem Himmel 
sagen: Gehet aus von ihr, meine Völker, damit ihr nicht theil-
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hastig werdet ihrer Sunden und nicht empfanget von ihren 
Plagen.

5. Denn ihre Sünden reichten bis an den Himmel und 
Gott ist eingedenk geworden ihrer Ungerechtigkeiten.

6. Vergeltet ihr, wie sie euch vergolten hat, und gebet ihr 
doppelt nach ihren Werken; in dem Becher, in dem ste mischte, 
mischet ihr doppelt.

7. In  dem Maße, als ste sich verherrlicht und vergnügt 
hat, in demselben gebt ihr Gual und Trauer, weil ste in ihrem 
Herzen spricht : Ich throne als Königin, und Wittwe bin ich 
nicht, und Trauer werde ich nicht sehen.

8. Darum werden an Einem Tage ihre Plagen kommen, 
Tod und Trauer und Hunger, und mit Feuer wird ste verbrannt 
werden, denn stark ist Gott der Herr, der sie richtet.

9. Und es werden sie beweinen und über sie klagen die 
Könige der Erde, welche mit ihr gehurt und Wollust getrieben 
haben, wenn ste den Rauch von ihrem Brande sehen.

10. Und von ferne stehend aus Furcht vor ihrer Gual 
werden sie sprechen: wehe, wehe! diese große Stadt, Ba
bylon, diese starke Stadt ! in Einer Stunde ist dein Gericht ge
kommen.

n . Und die Rausteute der Erde werden weinen und 
trauern über sie, weil ihre Waaren Niemand mehr kauft.

i2. Waaren von Gold und Silber und kostbarem Stein, 
und Perlen und Bystus und Purpur und Seide und Scharlach, 
und allerlei Citrushol; und allerlei elfenbeinernes Gefäß und 
allerlei Gefäß von kostbarem Holz und von Erz und Eisen und 
Marmor.

iz. Und Timmet und Rauchwerk, und Salbe und weih 
rauch, und wein lind Mel, und Semmelmehl lind Weizen, nnd 
Rindvieh und Schafe, und Roste und wagen, und Sklaven nnd 
Menschenseelcn.

14. Und die Früchte des Verlangens deiner Seele sind von 
dir gewichen, und alles Fette und Glänzende ist von dir ge 
wichen, und du wirst es nicht mehr finden.

15 Die Händler mit solchen Dingen, welche reich geworden 
sind von ihr, werden von ferne stehen aus Furcht vor ihrer 
Gual, weinend und trauernd,

16. Und werden sagen: wehe, wehe, diese große Stadt, 
umkleidet mit Bystus und Purpur und Scharlach, und bedeckt 
mit Gold, mit kostbarem Stein und Perlen ! Denn in Einer 
Stunde ist verwüstet worden so großer Reichthum.

17. Und jeder Steuermann, und Jeder, der sich auf den 
Schiffen aufhält, und die Schiffleutc und Alle, die das Meer 
durchschiffen, standen von ferne,

18. Und schrieen, da sie den Rauch von ihrem Brande
sahen, und sprachen: w as kam doch dieser großen Stadt
gleich?



Nr. 1090. 1091. D a s  acht ze hnt e  R a p i t e l . 169

iy. Und warfen Stand auf ihre Häupter und riefen 
weinend und trauernd und sprachen: wehe, wehe! diese große 
Stadt, in welcher reich geworden sind Alle, welche Schiffe im 
Meere hatten von ihrer köstlichkeit, denn in Liner Stunde sind 
sie verwüstet worden.

20. Frohlocke über ste, o Himmel! ihr heiligen Apostel und 
Propheten, denn gerichtet hat Gott euer Gericht über sie.

21. Und ein starker Engel hob einen Stein auf gleich einem 
großen Mühlstein, und warf ihn in das Meer und sprach: So  
mit Ungestüm soll falten Babylon, diese große Stadt, und nicht 
mehr gefunden werden.

22. Und die Stimme der Harfenspieler und Sänger, der 
Flötenspieler und Posaunenbläser soll nicht mehr in dir gehöret 
werden, und kein Künstler in irgend einer Runst soll mehr in 
dir gefunden werden, und die Stimme der Mühle soll nicht 
mehr gehört werden in dir.

2z. Und das Licht der Leuchte soll nicht mehr leuchten 
in dir, und die Stimme des Bräutigams und der Braut soll 
nicht mehr gehört werden in dir, weil deine Kaufleute die 
Großen der Erde waren, und weil durch deine Giftmischerei 
verführt wurden alle Völkerschaften.

24. Und in ihr wurde das Blut der Heiligen und Propheten 
gefunden und aller Getödteten auf Erden.

E r k l ä r u n g .

1090. V ers  1. U n d  n ach  d iesem  sa h  ich e in en  E n g e l  h e ra b  
ste ig en  a u s  d e m  H i m m e l ,  d e r  y a t te  g ro ß e  G e w a l t ,  n n d  die 
E r d e  w a r d  e r le u c h te t  v o n  se in e r H e rr lic h k e it  Nach diesem, bedeutet, 
nachdem das jüngste Gericht gehalten w ar über diejenigen, welche unter 
der H ure verstanden w erd en ; ich sah einen Engel hernbsteigeu aus dem 
Himm el, bedeutet das vom H errn  ausgehende Göttliche im H im m el uud 
aus der W e l t ; der hatte  große G ew alt, bedeutet, welches nun A llm acht 
besitzt, wie im Him m el also auch auf E rd e n ; und die E rde w ard erleuchtet 
von seiner Herrlichkeit, bedeutet, daß nun die Kirche im Lichte ist durch 
den Einfluß und die A ufnahm e des G öttlich W ahren.

1091. Und nach diesem, bedeutet, nachdem das jüngste Gericht ge
halten w ar über diejenigen, welche unter der H ure verstanden werden. 
D ieß  erhellt aus dem , w as in diesem K apitel fo lg t, nämlich au s dem 
R ufe des E n g e ls , welcher au s  dem H im m el herabgestiegen w a r :  „ B a 
b y lo n , die g ro ß e ,  ist g e fa l le n  n n d  ist e ine  B e h a u s u n g  d e r  D ä 
m o n e n  g e w o r d e n , ein G e f ä n g n iß  je d e s  u n re in e n  G e is te s  u n d  
je d e s  u n re in e n  u n d  v e rh a ß te n  V o g e l s ; "  w orunter ihr U ntergang, 
und somit das jüngste G ericht verstanden wird. D a n n  auch au s dem, 
w as hernach fo lg t, nämlich „ d a ß  ^die Königes v o n  fe rn e  s ta n d e n  
w e g e n  d e r  F u rc h t  v o r  ih re r  (Ü ual u n d  sp ra c h e n  : w e h e ,  w e h e , 
d ie g r o ß e  S t a d t ,  B a b y l o n ,  die s ta rk e  S t a d t !  D e n n  in E i n e r



170 Erkl är te  O f f e n b a r u n g  Nr. 1091.

Stunde ist ihr Gericht gekommen;" V. 10. 15. 16. 19, wie auch 
au s dem Uebrigem W a s aber nach diesem , nämlich nach dem jüngste« 
Oiericht über Jene , geschehen wird, w itd in diesem Kapitel berichtet, und 
zw ar, daß ihre R elig iousform  ^ a l i^ io s u m j gänzlich verworfen, und in 
Ewigkeit nicht wieder aufleben soll. D ieß ist aber so zu verstehen, daß 
diese R elig ion  in der W elt zw ar fortbestehen w ird , weil die Herrschbe' 
gierde einem Jeden  so eingepflanzt is t, daß sie nicht ausgerottet werden 
kann, und so lauge diese Begierde herrscht, kann auch jene R eligion in 
der W elt nicht au fhören ; gleichwohl aber wird sie ein Ende haben in 
der geistigen W e lt ,  wohin jeder Mensch nach dem Tode kom m t; denn 
nun bilden Alle, welche dieser R eligion angehören, nicht mehr wie früher 
ihre H im m el in der Geisterwelt, welche sich in der M itte  zwischen Himm el 
und H olle befindet, Und halten sich nicht mehr eine Z eitlang  hier auf, 
sondern werden sogleich bei ihrer Ankunft abgewiesen und in ihre Höllen 
geworfen. D ieß  wird unter dem U ntergang B ab e ls  verstanden, der 
mcht nnr in der O ffenbarung J o h a n n is ,  sondern auch in vielen 
S te llen  bei den P ropheten  vorausverkündigt wurde. W eil aber die 
B aby lon ier die M acht des H errn  über den Himm el und die Kirche auf 
ihren obersten P riester, welchen sie den Nachfolger P e tr i  und den S ta tt^  
Halter G o ttes  neunen, übertragen, und behaupten, die M acht über H im m el 
und Hölle sei vom H errn  auf P e tru s  übertragen w orden, und das sei 
nicht die gö ttliche, sondern die menschliche M acht des H errn  gewesen, 
die ihm von G o tt dem V ate r verliehen worden sei, so will ich am Ende 
der einzelnen Abschnitte dieses K apitels nachweisen, daß der H err auch 
in Ansehung S e in es  Menschlichen G o tt war, das heißt, daß S e in  Mensch
liches Göttlich w ar, w oraus daun fo lg t, daß die B abylon ier auf den, 
welchen sie den S ta t th a l te r  des H errn  nennen, die göttliche M acht des
selben übertragen, und dadurch Jenen  zum G o tt über die Erde gemacht 
haben, und daß dieser wieder seine D iener zu U ntergöttern gemacht bat, 
w as nnr a ls  entsetzlich und gräuelhaft erscheinen kann. Zuvörderst will 
ich am Schlüsse dieser Abschnitte die Lehre von der Dreieinigkeit, wie sie 
in der ganzen Christenheit angenommen wurde, und welche das Bekennt
niß des A thanasius oder der auf G rund  der Dekrete des Nicänischen 
C oncils angenommene G laube des A thanasius genannt w ird , einer 
P rü fu n g  unterw erfen; hier aber will ich jetzt das G lanbensbekenntniß 
selbst wie es in E ng land  gemäß dem Beschlusse des Concils angenommen 
wurde, vollständig m ittheilen. „ D a s  A th a n a s ta n is c h c  G la lib e » isb e - 
k c m itm ß . E in  Jed er, der selig werden will, muß vor allen D ingen den 
katholischen sd. i. allgemeinen^ G lauben  haben ; w er diesen G lauben nicht 
ganz und vollständig, ohne zu zweifeln, bewahrt, der w ird auf ewig ver
loren sein. D ieser katholische G laube besteht darin, daß w ir Einen G o tt 
in der Dreieinigkeit, und die D reieinigkeit in der E inheit verehren, indem 
w ir weder die Personen vermischen, noch die S ubstanz  fdas Wesens 
trennen. D enn die eine Person  ist die des V a te r s , die andere ist die 
des S o h n es , und wieder eine andere ist die des heiligen G e is te s ; aber 
die G o tth e it des V a te rs , des S o h n e s  und des heiligen Geistes ist 
Eine und dieselbe, in gleicher Herrlichkeit und gleich ewiger M ajestä t. 
W ie der V a te r beschaffen is t , so ist auch der S o h n  und der heilige
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Geist beschaffen. D e r B ä te t  ist nicht geschaffen, der S o h n  ist 
nicht geschaffen, der heilige Geist ist nicht geschaffen. D er V a te r 
ist unendlich, der S o h n  ist unendlich und der heilige Geist ist un
endlich. D er V a te r ist ewig, der S o h n  ist ewig und der heilige Geist 
ist ewig; und dach sind nicht drei Ewige, sondern nur E in  Ew iger, und 
nicht drei Unendliche und Unerschafsene, sondern E in  Unerschasseuer und 
E in Unendlicher. W ie der V ater allmächtig ist, so ist auch der S o h n  
allmächtig und der heilige Geist allm ächtig; und doch sind nicht drei A ll 
mächtige, sondern E in  Allmächtiger. W ie der V a te r G o tt ist, so ist auch 
der S o h n  und der heilige Geist G o tt;  und doch sind nicht drei G ötter, 
sondern E in  G ott. W ie der V a te r der H err i s t , so ist auch der
S o h n  der H err und der heilige Geist der .y e rr ; und doch sind nicht 
drei Herren, sondern E in  H err. D enn, wie wir der christlichen W ahrheit 
gemäß genöthigt s in d , eine jede Person  fü r sich a ls  G o tt und H errn  
anzuerkennen, so sind w ir gleichwohl durch die katholische R elig ion  ver
hindert zu sagen, es gebe drei G ötter oder drei H e rrn ; (nach A n d e rn : 
so können w ir doch wegen des christlichen G laubens nicht drei G ö tte r 
oder drei H erren nennen.) D er V a te r ist von N iem and weder gemacht, 
noch geschaffen, noch geboren, der S o h n  ist vom V a te r allein nicht ge
macht und nicht geschaffen, sondern geboren, der heilige Geist ist vom V a te r 
und vom S o h n  nicht gemacht, nicht geschaffen und nicht geboren, sondern 
ausgehend. S o  ist also E in  V ater, nicht drei V äter, E in  S o h n  nicht 
drei S öh n e , E in  heiliger Geist und nicht drei heilige Geister. Und in 
dieser Dreinigkeit ist keiner früher oder später a ls  der andere, und keiner 
ist größer oder kleiner a ls  der andere , sondern alle drei Personen sind 
gleich ewig und durchaus gleich. E s  ist somit ganz so, wie oben gesagt 
wurde, daß die E inheit in der D reiheit und die D reiheit in der E inheit 
verehrt werden m uß ; (A ndere: daß die drei Personen in der E inen G o t t 
heit und der E ine G o tt in den drei Personen verehrt werden muß.) 
D eßhalb  muß J e d e r , der selig werden w i l l , in solcher Weise über die 
D reieinigkeit denken. F erner ist es nothwendig zur S e lig k e i t , daß m an 
in rechter Weise an die Fleischwerdung fin ea rn a tio ^  unseres H errn  Je su  
Christi g laube; (Andere: daß m an fest g lau b e , daß unser H err Je su s  
C hristus w ahrer Mensch sei). D enn das ist der w ahre G laube, daß w ir 
glauben und bekennen, daß unser H err Je su s  C hristus der S o h n  G o ttes, 
G o tt und Mensch i s t , G o tt aus der S ub stan z  (oder au s  dem Wesen, 
A ndere: au s  der N a tu r) des V a te rs, geboren vor der W elt, und Mensch 
ans der S ubstanz  (Andere: an s der N a tu r)  der M u tte r , v o l lk o m m e n e r  
G o r t  u n d  v o llk o m m e n e r  M e n s c h , a n s  e in e r  v e r n ü n f t ig e n  S e e l e  
u n d  e in em  m en sch lichen  L e ib e  b e s t e h e n d , d e m  V a te r  g le ich  in  
A n s e h u n g  d e r  G o t t h e i t ,  u n d  n ie d r ig e r  s te h e n d  (A ndere: geringer) 
a l s  d e r  V a te r  in A n s e h u n g  d e r  M e n s c h h e it .  U n d  o b w o h l  E r  
G o t t  u n d  M e n s c h  i s t ,  so sind  doch  n ich t z w e i ,  s o n d e rn  E i n  
C h r i s t u s ,  E i n e r  n ich t d u rc h  die V e r w a n d c l u n g  d e s  g ö tt l ic h e n  
W e s e n s  in d a s  m ensch liche  (der G o tth e it in den L e ib ) , s o n d e r n  
d u rc h  die A u f n a h m e  des menschlichen W esens in das Göttliche (in G o tt) ;  
nur E in e r ,  nicht durch Vermischung des W esens (der S u b s ta n z ) , 
sondern durch die E inheit der P erson , (A ndere: weil sie E ine P erso n  sind);
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denn gleichwie die vernünftige Seele  und der Körper E in  Mensch sind, 
so ist G o tt und Mensch E in Christus. Und derselbe hat gelitten um 
unserer Seligkeit willen, ist hinuntergefahren zur Hölle und am dritten T age 
wieder auferstanden von den T o d te n , aufgefahren in den Himm el und 
sitzet zur Rechten des B a t e r s , des allmächtigen G ottes, von dannen er 
wiederkommen wird zu richten die Lebendigen und die Todten. B ei seiner 
Ankunft werden alle Menschen auferstehen m it ihren L eibern , und dann 
werden die, welche G u tes  gethan haben, eingehen zum ewigen Leben, die 
aber, welche B öses gethan haben in d as ewige Feuer. Das ist der 
katholische Glaube, uud wer deuselbeu nicht gläubig aufnimmt, 
kann nicht selig werden. Ehre sei Gott dem Vater und dem 
Sohne und dem heiligen G e is t ,  wie es im Anfang war und 
jetzt ist und ewig sein wird. Amen.

1092. Und ich sah einen Engel herabsteigen aus dem Himm el, 
b ed eu te t, das vom H errn  ausgehende Göttliche im Himm el und in der 
W elt. Dies; erhellt au s  der Bedeutung des E ngels, der aus dem Him m el 
herab ste ig t, insofern er den H errn  in Ansehung des ausgehenden G ö tt
lichen bezeichnet; denn unter dem Engel wird im innern S in n  nicht ein 
Engel, sondern theils der H err, theils etw as vom H errn  verstanden; man 
sehe N r. 130, 302 , 59 3 , 9 1 0 ;  hier der H err, weil gesagt wird, daß E r  
große G ew alt h a t t e , und daß die E rde erleuchtet wurde von S e in e r 
Herrlichkeit, un ter welcher die M acht und G egenw art des G öttlich W ahren, 
die es jetzt im Him m el und in der W elt hat, verstanden wird, denn es 
wird kundgethan, daß B abylon  zerstört ist, und wenn dieses zerstört ist, 
bekommt das vom H errn  ausgehende Göttliche mehr M acht und L icht; 
w arum  dieß geschehe, wird weiter unten erklärt werden. —  Fortsetzung 
v o n  d e m  Athanasianischen Glauben: D a s  ist die Lehre von G ott, 
welche in der ganzen Christenheit angenommen wurde, weil sie von einer 
Kirchenversammlung ausging. B evor aber diese Lehre näher untersucht 
wird, muß ein G eheim niß enthüllt werden über den Zustand des G laubens 
und der Liebe in dieser W elt und nachher in der andern W elt, in welche 
der Mensch nach dem Tode kommt; denn ohne diese E nthüllung  weiß der 
Mensch nicht anders, a ls  daß ein Jeder, wie auch immer sein G laube 
beschaffen ist, durch die göttliche Barm herzigkeit in den Him m el eingelassen 
und selig werden könne, wodurch der irrthümliche G laube des babylonischen 
V olkes e n ts teh t, daß der H imm el dein Menschen zu T heil werde nach 
dem Belieben des P apstes  und durch die G unst seiner S ta tth a lte r . Je n e s  
G eheim niß aber besteht d a r in , daß alle Gedanken des Menschen sich 
überall hin in die geistige W elt ausbreiten, fast ebenso wie die S tra h le n  
des Lichtes aus der F lam m e. D a  nun der H imm el und die Hölle die 
geistige W elt bildet, und der H im m el, wie auch die Hölle, in unzähligen 
Gesellschaften b esteh t, so müssen die Gedanken des Menschen sich noth
wendig in diese Gesellschaften verbreiten, die geistigen Gedanken, welche 
sich auf den H e r r n , auf die Liebe und den G lauben  an I h n , und auf 
d as  W ahre und G ute  des H im m els und der Kirche beziehen, in die 
himmlischen Gesellschaften, dagegen die rein natürlichen G edanken, über 
sich selbst und die W elt und über die Liebe zu diesen beiden, aber nicht 
zugleich über G o tt, in die höllischen Gesellschaften. D a ß  eine solche A us-
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breitung und Richtung aller Gedanken des Menschen stattfindet, w ar b isher 
unbekannt, weil man nicht wußte, wie der H im m el und die Hölle beschaffen 
ist, wie auch, daß sie aus Gesellschaften bestehen, und daß folglich eine 
A ilsbreitung der Gedanken des Menschen in eine andere W elt a ls  die 
natürliche statt findet, in welche letztere sich die S eh e  der Augen weithin 
erstreckt; die geistige W elt aber ist es, in welche sich unser Denken a u s 
b reite t; dagegen in die natürliche W elt verbreitet sich unsere leibliche 
S e h k ra f t , denn das Denken des G em üths ist g e is tig , aber die S e h 
kraft unseres A uges ist natürlich. D a ß  eine A usbreitung  aller G e 
danken des Menschen in die Gesellschaften der geistigen W elt sta tt
findet, und daß gar kein Denken ohne eine solche A usbreitung  m ög
lich ist, wurde m ir durch eine vieljährige E rfah ru n g  so gewiß, daß ich es 
mit aller Zuversicht behaupten kann. Kurz, der Mensch befindet sich m it 
seinem H aupte in der geistigen W e lt ,  wie er sich m it seinem K örper in 
der natürlichen W elt befindet; unter dem H au p t wird aber hier sein 
G em üth verstanden, welchem der Verstand, d as  D enken, der W ille und 
die Liebe angehört, und unter dem K örper werden hier seine S in n e  ver
standen, nämlich das Gesicht, das G ehör, der Geruch, der Geschmack und 
das G e fü h l; und weil der Mensch in Ansehung seines H a u p te s , das 
heißt, seines G em üths in der geistigen W elt ist, so ist er entweder im 
Him m el, oder in der Hölle, und wo d as G em üth sm e n s , das In n e re s  
ist, da ist der ganze Mensch m it H au p t und Körper, wenn er ein Geist 
w i rd ; denn der Mensch ist ganz und gar so beschaffen, wie seine V er
bindung m it den Gesellschaften der geistigen W elt is t; er ist ein Engel, 
je nachdem seine V erbindung m it den Gesellschaften des H im m els ist, 
und er ist ein Teufel, je nachdem seine V erbindung m it den Gesellschaften 
der H ölle ist.

1093. D erselbe h a t eine große G ew alt, bedeutet, daß er im B e 
sitz der A llm acht ist im Him m el und somit auch auf Erden. D ieß  er
hellt au s  der Bedeutung der großen G ew alt, wenn vom H errn  die Rede 
ist, insofern sie die Allmacht bezeichnet. D ie  große G ew alt bedeutet aber 
hier die Allmacht, weil von einem Engel, gemäß der V orstellung, welche 
d er Mensch von den Engeln hat, nicht gesagt werden kann , daß er die 
Allmacht besitze, sondern nur eine große G ew a lt; wenn aber un ter dem 
Engel der H err verstanden wird in Ansehung S e in e s  ausgehenden G ö tt
lichen, dann ist un ter der großen G ew alt die A llm acht zu verstehen; und 
der H err ist auch im Besitz der Allmacht, weil E r  der G o tt des H im m els 
und der Erde ist, und durch das G öttlich e , welches von Ih m  a ls  der 
S on n e  a u sg e h t, H im m el und Erde geschaffen w urde, und H im m el und 
Erde durch I h n  auch erhalten wird und besteht. D a s  ausgehende G ö t t 
liche ist d a s ,  w as bei Jo h a n n e s  d as W o rt genannt w ird , welches bei 
G o tt w ar und selbst G o tt w ar, durch welches A lles gemacht wurde, w as 
gemacht ist, und durch welches auch die W elt geschaffen w urde, J o h .  1,
1. 2. l0 .  D ie Allm acht des H e rrn , sowohl im H im m el a ls  auch auf 
Erden wird aber hier un ter der großen G ew alt des E ngels verstanden, 
weil folgt, daß die E rde erleuchtet wurde von seiner Herrlichkeit; denn 
sobald das jüngste Gericht gehalten w ar über die, welche unter der H ure 
und unter B abylon  verstanden werden, wurde auch die F insterniß  ent-
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fernt, welche sich zwischen dem Himm el und der Erde ausgebreitet h a tte ; 
doch hierüber soll weiter unten mehr gesagt werden. —  Fortsetzung 
vo»l dem Athanasianischen Glaubcnsbekenntniß: A us dem O ben
gesagten geht h e rv o r, daß die Gedanken des Menschen sich entweder in 
die himmlischen, oder in die höllischen Gesellschaften durch A usdehnung 
verbreiten, und ganz nichtig wären, wenn sie dies nicht thäten, denn das 
Denken des Menschen ist wie die S ehe  seiner A ugen; wenn diese sich 
nicht weithin ausdehnen könnte, so wäre sie nutzlos oder B lindheit. E s  
ist jedoch die Liebe, welche den Gedanken ihre bestimmte Richtung zu den 
Gesellschaften g ib t, nämlich die gute Liebe zu den himmlischen, die böse 
Liebe zu den höllischen Gesellschaften; denn der ganze Himmel ist in 
Gesellschaften geordnet je nach den verschiedenen Neigungen der Liebe im 
Allgemeinen und im B esondern, und ebenso sind die Höllen in Gesell
schaften geordnet je nach den Begierden der bösen Liebe, welche den 
Neigungen der guten Liebe entgegengesetzt sind. D ie Liebe des Menschen 
ist vergleichnngsweise wie ein Feuer, und seine Gedanken wie die S tra h le n  
des Lichts an s  dem selben; wenn seine Liebe eine gute ist, dann sind die 
Gedanken, welche wie S tra h le n  aus ihr hervorgehen, W ahrheiten, ist aber 
die Liebe eine böse, dann sind die G edanken, die wie S tra h le n  darau s 
hervorgehen, Falschheiten; die Gedanken aus der guten L iebe, welche 
W ahrheiten sind, streben zum Himmel empor, dagegen die Gedanken aus 
der bösen Liebe, welche Falschheiten sind, streben zur Hölle hin, und ver
binden sich gleichsam durch Einfügung und Einim pfung m it den gleich
artigen Gesellschaften, welche von gleicher Liebe erfüllt sind, und zwar so 
inn ig , das; der Mensch ganz E in s mit ihnen ist. Durch die Liebe zum 
H errn  w ird der Mensch ein B ild  desselben; der H err ist die göttliche 
Liebe, und diese erscheint im Himm el vor den Engeln a ls  S o n n e ;  ans 
dieser S o n n e  geht Licht und W ärm e herv o r, das Licht ist das Göttlich 
W ahre, und die W ärm e ist das G öttlich G n te ; aus diesen beiden besteht 
der ganze Him m el und alle Gesellschaften des H im m els. D ie  Liebe zum 
H errn  bei einem M enschen, der S e in  Ebenbild ist, gleicht einem Feuer 
au s  dieser S on n e , und au s diesem Feuer geht ebenfalls Licht und W ärm e 
hervor; das Licht ist d as W ahre des G laubens, und die W ärm e ist das 
G ute  der Liebe, beides vom H errn, und beides ist auch den Gesellschaften 
eingepflanzt, m it welchen die Liebe des Menschen übereinstimmt. D aß  
der Mensch von der Schöpfung her B ild  und Ä hnlichkeit G ottes ist, 
erhellt an s 1. M os. l ,  2 0 ;  und das; er durch die Liebe zu einem B ilde 
und zur Ä hnlichkeit des H errn  w ird , kommt daher, weil der Mensch 
durch die Liebe im H errn  ist, und der H err in ihm, Joh. 14, 20, 21. 
M i t  Einem W o r t , auch. nicht das Geringste eines Gedankens kann 
existiren, ohne das; eine Ausnahme desselben in einer Gesellschaft statt
findet, nicht m it den einzelnen E ngeln der Gesellschaft, sondern mit der 
N eigung der Liebe, au s welcher und in welcher jene Gesellschaft lebt; 
daher kommt es, das; die Engel nichts von diesen; E influß erfahren und 
derselbe in keiner Weise die Gesellschaft stört. H ierau s ergibt sich auch 
die W a h rh e it, das; der Mensch in B erbindung m it dem Himm el steht, 
während er in der W elt lebt, und sich auch in einer Gesellschaft m it den 
E ngeln befindet, obwohl der Mensch, wie auch der Engel, nichts davon
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weiß. D e r G rund dieses Nichtwissens lieg t darin , daß d as  Denken des 
Menschen natürlich, aber das des E ngels geistig ist, welche nnr verm ittelst 
der Entsprechung übereinstimmend wirten. D a  nun der Mensch durch die 
Gedanken seiner Liebe m it den Gesellschaften des H im m els oder der 
Hülle verbunden ist, deßhalb wird e r , sobald er in die geistige W elt 
kommt, —  und dies geschieht gleich nach dem Tode, —  erkannt, wie er 
beschaffen ist, und zw ar nur durch die A usbreitung  seiner Gedanken in 
die Gesellschaften, und dadurch wird ein Je d e r  erforscht; auch wird er 
gebessert durch Einlassung seiner Gedanken in die Gesellschaften des 
H im m els, aber auch verurtheilt durch das E indringen seiner Gedanken in 
die Holle.

1094. Und die Erde w ard erleuchtet durch seine Herrlichkeit, be
d e u te t, daß nun die Kirche durch den E influß und die A ufnahm e des 
Göttlich W ahren  im Lichte sei. D ieß  erhellt an s  der B edeutung der 
Erde, insofern sie die Kirche bezeichnet, wie schon öfters bemerkt w urde; 
an s der Bedeutung von erleuchtet sein, insofern es heißt, im Lichte se in ; 
und au s der Bedeutung der Herrlichkeit, wenn vom H errn  die Rede ist, 
der hier unter dem Engel verstanden wird, insofern sie das G öttlich  
W ahre  bezeichnet, worüber N r. 34, 288 , 3 4 5 , 8 7 4 ; daß die Herrlichkeit 
d as Göttlich W ahre bedeutet, weil es d as Licht des H im m els ist, au s  
welchem die Engel alle ihre W eisheit, Glückseligkeit und P ra c h t haben, 
sehe m an N r. 678. B on  dem E n g e l, welcher an s dem H im m el Herab
stieg, wird gesagt, daß er eine große G ew alt h a tte , und die E rde von 
seiner Herrlichkeit erleuchtet w urde, weil nun das jüngste G ericht über 
diejenigen gehalten wurde, welche unter der H ure oder B aby lon  verstan
den w erd en ; denn dieß ist zu verstehen unter den W orten  des E n g e ls : 
„Gefallen, gefallen ist Babylon, und zu einer Behausung der 
Dämonen geworden, zum Gefängniß eines jeden unreinen 
Geistes und zum Gefängniß eines jeden unreinen und verhaßten 
Vogels," B . 2. A ls  aber das Gericht über diese gehalten w urd e , da 
kam das vom H errn  ausgehende G öttlich W ahre in seine M ach t und in 
sein L ich t; denn solange die B abylon ier un ter dem H im m el geduldet wurden, 
w aren dichte und dunkele W olken zwischen dem H im m el und der Erde, 
durch welche die Lichtstrahlen au s  oer S o n n e  aufgefangen und der T a g  
verfinstert wurde. D ieß  geschah, weil sie d as  G öttlich W ahre oder das 
W o rt nicht nur verfälschten, sondern auch verwarfen, und noch dazu die 
göttliche M acht des H errn  durch U ebertragung ans sich vernichteten. 
S olches und noch vieles Andere geschah bei J e n e n , solange ihnen ver
stattet wurde, sich W ohnungen zu bilden un ter dem H im m el; sie w aren 
wie dunkele Wolken zwischen dem H im m el und der Erde, durch welche 
das Göttlich W ahre nicht eindringen, und irgend einen Menschen der 
Kirche erleuchten konnte; sobald aber diese entfernt und in die H ölle ge
worfen waren, erhielt das G öttlich W a h re , das vom H errn  a ls  S o n n e  
ausging, M acht und Licht, so daß der H err nicht nnr die Geister, welche 
unter den H im m eln sind, kräftiger leiten und stärker erleuchten konnte, 
sondern auch die Menschen in der Kirche. D eßhalb  wurde auch der 
geistige S in n  des W o rts  nicht eher o ffenbart, und der Z ustand  des 
H im m els und der Hölle bekannt gemacht, a ls  nachdem d as jüngste G ericht
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gehalten w a r ;  denn wäre es früher geschehen, so hätte das Göttlich 
W ahre keine M acht und kein Licht gehabt. —  F o r ts e tz u n g  v o n  d em  
A th a iia s ta m fc h e ii  (M a u b e n s b c k c n n tn iß :  W eil der Mensch bei seiner 
G eburt in keiner Gesellschaft is t, weder in einer himmlischen noch in 
einer höllischen, —  denn dann ist er noch ohne Gedanken, —  und 
da er doch fü r das ewige Leben geboren wird, so folgt, daß er sich mit 
der Z eit entweder den Him m el oder die Hölle öffnet, in die Gesellschaften 
eintritt, und ein Bew ohner entweder des H im m els, oder der Hölle wird, 
während er der W elt angehört. E in  solcher Bew ohner muß er werden, 
weil in der geistigen W elt seine W ohnung, oder wie man sag t, sein 
V aterland  ist, denn dort muß er ewig leben, nachdem er einige J a h re  in 
der natürlichen W elt gelebt hat. H ieraus kanu Ulan schließen, wie noth
wendig es für den Menschen ist, zu wissen, w as bei ihm den Himm el 
össnet und in die Gesellschaften daselbst einführt, wie auch, w as bei ihm 
die Hölle öfsuet und in ihre Gesellschaften einführt. D ieß  soll auch in 
dem A nhang der noch folgenden Abschnitte' gesagt werden; hier nur soviel, 
daß der Mensch sich nach und nach den Z u tr i t t  in mehrere Gesellschaften 
des H im m els verschafft nach dem M aße, a ls  seine W eisheit zunimmt, 
und zw ar in imm er tiefere und innerlichere, je nach dein W achsthum 
seiner Liebe zum G u ten ; inwieweit sich dann fü r ihn der H imm el 
öffnet, insoweit verschließt sich ihm die H ö lle ; aber die Hölle öffnet 
der Mensch sich selber, den Him m el dagegen eröffnet der H err dem 
Menschen.

1095. V ers  2. U n d  e r  r ie f  iu  R r a f t  m it  g r o ß e r  S t i m m e :  
S i e  ist g e fa l le n , g e f a l l e n ,  B a b y l o n ,  die g r o ß e ,  u n d  e ine  B e 
h a u s u n g  d e r  D ä m o n e n  g e w o r d e n ,  u n d  ein  G e f ä n g n iß  je d e s  u n 
re in e n  G e is te s , u n d  ein  G e f ä n g n iß  je d e s  u n re in e n  u n d  v e rh a ß te n  
D o g c l s .  Und er rief in K raft m it großer S tim m e bedeutet eine Kund
gebung vor dem H im m el und in der Kirche au s H erzensfreude; sie ist 
gefallen, gefallen, B abylon , die große, bedeutet, daß das jüngste Gericht 
gehalten worden sei über diejenigen, welche das Heilige des H im m els 
und der Kirche entweiht haben, durch die angem aßte Herrschaft über d as
selbe; und eine B ehausung der D äm onen geworden, bedeutet, daselbst sei 
schreckliches Falsches, das aus dem entweihten W ahren und G uten der 
Kirche hervorgegangen; und ein G efängniß jedes unreinen Geistes, be
deutet, daselbst sei nichts a ls  B öses au s dem geschändeten G uten des 
W o r ts ;  und ein G efängniß jedes unreinen und verhaßten V ogels, be
deutet, daselbst sei nichts a ls  Falsches aus den verfälschten W ahrheiten 
des W orts.

1096. Und er rief in K raft m it großer S tim m e, bedeutet eine 
Kundgebung vor dem Him m el und in der Kirche au s  Herzensfreude. 
D ieß  erhellt au s der Bedeutung von ausrufen, insofern es heißt kundgeben, 
nämlich, daß das jüngste Gericht über B abylon  gehalten worden sei, denn 
es fo lg t: S ie  ist gefallen, gefallen, die große B ab y lo n ; aus der B e 
deutung von „in K ra ft"  insofern es bezeichnet, m it M acht vor dem 
H im m el und in der Kirche, w orüber im F olgenden; und aus der B e 
deutung der großen S tim m e , insofern sie die F reude des Herzens be
zeichnet, denn durch diese entsteht die große flaute^ S tim m e. Diese
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Herzensfreude entstand deßhalb, weil nach dem jüngsten Gerichte über die, 
welche unter der H ure oder B abylon  verstanden werden, das vom H errn  
ausgehende Göttlich W ahre M acht und Licht empfing, gemäß dem, w as 
im vorigen Abschnitte gesagt wurde. Eine große S tim m e  bedeutet aber 
Herzensfreude, weil immer die starke S tim m e , mit welcher man etw as 
a u s ru f t, au s  einer gewissen Aufregung des G efüh ls hervorgeht, welche 
stärker oder schwächer ist je nach dem G rade der N eigung oder der L ieb e ; 
daß „in K raft"  bedeutet, im Himm el und aus Erden, kommt daher, weil 
die K raft auch die M acht bezeichnet, und jetzt die M acht gegeben w ar, 
jenes Ereignis; vor dem Him m el und vor der W elt zu verkündigen; daß 
nun M acht vorbanden w ar, sehe man oben N r. 1092. —  F o r ts e tz u n g  
v o n  d e m  A ty a n a s ia n is c h c n  G l a u b e n s b e k e n n tn iß : D e r erste und 
wichtigste Gedanke, der den Him m el fü r den Menschen eröffnet, ist der 
Gedanke an G ott, und zw ar deßhalb, weil G o tt A lles im H im m el ist. 
so daß es dasselbe ist, ob man G o tt oder den H im m el n e n n t; d as G ö tt 
liche, w as die Engel zu Engeln m acht, ist alles au s  G o tt genom men; 
daher kommt es, daß der Gedanke an G o tt der erste und wichtigste ist 
unter allen Gedanken, und den Him m el für den Menschen erschließt, denn 
er ist das H aup t und der In b eg riff aller himmlischen und geistigen 
W ahrheiten und Liebestriebe. E s  gibt aber ein Denken des Lichts und 
ein Denken der L ieb e ; ein Denken, d as nur aus den; Lichte stam m t, ist 
die Erkenntniß, daß ein G o tt sei, und erscheint a ls  Anerkennung, ist es 
aber nicht. Durch das Denken aus dem Licht entsteht für den Menschen 
G egenw art im H im m el, aber keine V erbindung m it dem H im m el, denn 
das Licht des Denkens allein verbindet nicht, sondern stellt nnr den M e n 
schen a ls  gegenwärtig vor dem H errn  und den Engeln d a r;  dieses Licht 
lst wie das Licht im W inter, bei welchem der Mensch zw ar deutlich sieht 
wie bei dem Lichte des S o m m e rs , es verbindet sich aber nicht m it dem 
Erdboden, m it keinem B aum  und Gesträuch, m it keiner B lum e und 
P fla n z e ; es ist auch jedem Menschen die Fähigkeit gegeben, an G o tt  zu 
denken au s dem Lichte des H im m els , und auch zu verstehen, w as zum 
Wesen G o ttes  g e h ö rt; aber das bloße Denken au s diesem Lichte, welches 
ein Denken des V erstandes ist, bewirkt nur die G egenw art des Menschen 
vor G o tt und vor den E n g e ln , wie oben gesagt wurde. W enn der 
Mensch nur m it seinem Verstände an G o tt  und sein Wesen denkt, dann 
erscheint er den Engeln von ferne wie ein B ild  au s Elfenbein oder au s  
M arm o r, welches einhergehen und Töne von sich geben kann, in dessen 
Gesicht und T on  aber noch kein Leben is t; auch erscheint er den E ngeln  
wie ein B au m  zur Z eit des W in te rs , m it Zweigen ohne B lä t te r ,  von 
dem m an aber hoffen kann, daß er sich m it B lä tte rn  und nachher m it 
Früchten bedecken werde, wenn sich die W ärm e m it den; Lichte vereinigt, 
wie zur Z e it des F rü h lin g s. W ie aber das Denken an G o tt vor A llem  
den Him m el eröffnet, so verschließt d as Denken wider G o tt den H im m el 
am M eisten.

1097 . Und sprach: S ie  ist gefallen, gefallen, B aby lon , die große, 
bedeutet, daß das jüngste Gericht gehalten wurde über diejenigen, welche 
die heiligen D inge des H im m els und der Kirche durch die angem aßte 
Herrschaft über dieselben entweiht haben. D ieß  erhellt au s  der B edeutung
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von „sie ist gefallen, gefallen," insofern es den U ntergang und das V e r
derben bezeichnet, und somit auch das jüngste G erich t, weil durch dieses 
der U ntergang und das Verderben herbeigeführt w ird ; denn a lsdann  
werden Jen e  in die Hölle geworfen. E s  erhellt ferner au s  der B e 
deutung von B a b y lo n , insofern es die bezeichnet, welche die heiligen 
D inge des H im m els und der Kirche durch die angemaßte Herrschaft über 
dieselben entweiht haben; unter B abylon  wird nämlich dasselbe verstan
den wie unter der H u re , die auf dem scharlachrothen Thiere saß, und 
wie unter der M u tte r  der Hurereien und der G räuel der Erde im vorigen 
K apitel, un ter welcher gleichfalls diejenigen verstanden werden, welche das 
H eilige der Kirche entweiht haben, von welchen, wie auch von deren 
Entw eihung, in jenem K apitel gehandelt wurde. —  F o r ts e tz u n g  v o n  
been A th a n a s ta u is c h e u  G la u b e n s b e k e n n tn iß :  D er Gedanke an den
Einen G o tt eröffnet den Himm el fü r den Menschen, weil es nur Einen 
G o tt  g ib t; dagegen der Gedanke an mehrere G ötter verschließt den 
Him m el, weil die V orstellung mehrerer G ötter die V orstellung von Einem 
G o tt  zerstört. D e r Gedanke an den wahren G o tt öffnet den Himm el, 
denn von dem wahren G o tt stammt der H im m el und Alles, w as zu ihm 
gehört; dagegen der Gedanke an einen falschen G o tt verschließt den 
H im m el, denn im Him m el wird kein anderer G o tt a ls  der wahre aner
kannt. D e r Gedanke an G o tt den S chöpfer, Erlöser und Erleuchter 
öffnet den H im m el, denn diese D reieinheit gehört zu dem Einen und 
w ahren G o t t ;  auch das Denken an G o tt a ls  den Unendlichen, Ewigen, 
Unerschaffenen, A llm ächtigen, Allgegenwärtigen und Allwissenden öffnet 
den Him m el, denn dieß sind wesentliche A ttribu te des Einen und wahren 
G o tte s ;  dagegen der Gedanke an einen lebenden Menschen a ls  an einen 
G o tt, an einen Verstorbenen a ls  an einen G o t t ,  an ein Götzenbild a ls  
an G ott, verschließt den Himmel, weil diese nicht allwissend, allgegen
w ärtig , allmächtig, ungeschaffen, ewig und unendlich sind, noch die Schöpfung, 
Erlösung und Erleuchtung von ihnen stammt. N u r der Gedanke an G o tt 
a ls  dem Menschen, in welchem die göttliche Dreieinigkeit ist, welche V ater, 
S o h n  und heiliger Geist genannt wird, öffnet den H im m el; dagegen der 
Gedanke an einen G o tt, der nicht Mensch ist, wobei E r  a ls  eine kleine 
W olke, oder a ls  die N a tu r  in ihren kleinsten F orm en dargestellt wird, 
verschließt den H im m el; denn G o t t  ist M e n s c h ,  wie auch der ganze 
Engelhim m el in seiner Zusammenfassung ein Mensch i s t ; und daher auch 
jeder Engel und jeder Geist. N u r der Gedanke an den H errn  a ls  den 
G o tt  des W elta lls  eröffnet daher den Him m el, denn der H err selbst sagt: 
„ D e r  V a te r  h a t  A l le s  in die -H and d e s  S o h n e s  g e g e b e n /  Jo h . 
3, 35. „ D e r  V a te r  h a t  d e m  S o h n e  M a c h t  g e g e b e n  ü b e r  a l le s  
F le isch ,"  J o h . 17, 2. „ A lle s  ist M i r  ü b e rg e b e n  v o n  M e in e m  
V a t e r , "  M a tth . 11, 27. „ M i r  ist g e g e b e n  a lle  G e w a l t  im  H im m e l 
u n d  a u f  E r d e n , "  M a tth . 28, 10. H ierau s e rh e llt, daß der Mensch 
ohne eine V orstellung von G ott, wie sie im Him m el is t, nicht selig 
werden kann; im H im m el ist der H err die V orstellung von G o tt , denn 
die Engel des H im m els sind im H errn  und der H err in ihnen; es ist 
ihnen daher unm öglich, an einen andern G o tt zu denken a ls  an den 
H errn , m an sehe J o h . 14, 20. 21 . E s  sei m ir e rla u b t, noch hinzu
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zu fü g en : die Vorstellung von G o tt a ls  Mensch ist jedem Volke auf dem 
ganzen Erdkreis vom Him m el her eingepflanzt, aber leider in der C hristen
heit verloren gegangen. W a s der G rund  davon w ar, wird weiter unten 
gesagt werden.

1098. Und eine Behausung der D äm onen  geworden, bedeutet, d a 
selbst sei schreckliches Falsches, das au s  dem entweihten W ahren  und 
G uten hervorgegangen. D ieß erhellt an s  der B edeutung der B ehausung, 
insofern sie den O r t  bezeichnet, wo nach dem jüngsten Gericht diejenigen 
sind, welche unter B abylon  und der H ure verstanden w erden; an s  der 
Bedeutung der D äm o n en , insofern es diejenigen sin d , welche in dem 
schrecklichen Falschen sind, welches ans dem entweihten G uten  und W ahren  
hervorgegangen ist, worüber oben N r. 5 8 6 , 1001 . E s  w ird hier ihre 
Holle beschrieben, daß sie nämlich eine B ehausung der D äm onen sei, d as 
G efängniß jedes unreinen Geistes und jedes unreinen und verhaßten 
V ogels. D a ß  ihre Hölle so beschaffen sei, zeigt sich deutlich durch die 
Ausdünstungen au s derselben, welche entweihtes W ahres und G u tes  des 
H im m els und der Kirche sind; denn sie leben in äußerlicher Heiligkeit 
m it Rede, Angesicht und Geberde, die sie zum H im m el erheben, und doch 
wenden sie sich m it ihrer S eele  und ihrem  Herzen an keinen G o tt, son
dern nnr an sich a ls  die G ö tte r der Erde, und dadurch wirken sie über
einstimmend m it denen, die in der Hölle s in d ; sie entweihen das H eilige, 
weil das In n e re  sBösej ihrer S eele  und ih res H erzens in d as Aenßere 
einfließt, welches zur Heiligkeit hergerichtet is t;  Solche werden un ter den 
D äm onen verstanden. —  F o r ts e tz u n g  v o m  A th a n a s ta n is c h e n  G ia u b e n s -  
b e k c n n m iß :  D a s  bloße Denken, daß ein G o tt sei, und daß der H err 
der G o ttt  des H im m els sei, eröffnet zw ar den H im m el nno stellt den 
Menschen daselbst a ls  gegenwärtig d a r , aber er erscheint so undeutlich, 
von ferne und wie im Schatten, daß er fast unsichtbar ist, aber wie sein 
Denken an G o tt vollständiger, w ahrhafter und richtiger wird, erscheint er 
auch im Lichte; das Denken wird aber vollständiger durch die Erkennt
nisse des W ahren, das dem G lauben  angehört, und des G u te n , welches 
der Liebe angehört, somit durch Erkenntnisse au s  dem W o rte ; denn A lles, 
w as aus dem W orte stammt, ist göttlich, und d as  G öttliche zusammen
gefaßt, ist G o tt. D e r M ensch, welcher nu r denkt, daß es einen G o tt  
gibt, aber nicht über die Beschaffenheit desselben nachdenkt, ist wie einer, 
welcher denkt, daß es ein W o rt g ib t, und daß es heilig ist, aber nicht 
weiß, w as in demselben enthalten ist; oder wie einer, welcher denkt, daß 
es ein Gesetz gibt, aber nicht weiß, w as im Gesetze steh t; und doch ist 
der Gedanke, w as G o tt sei, so um fassend, daß er den H im m el erfü llt 
und alle W eisheit bildet, in welcher die Engel sind, und die unaussprech
lich ist, denn sie ist ihrem Wesen nach unendlich, weil G o tt unendlich ist. 
D a s  Denken über G o tt  nach S e in e r Beschaffenheit ist das, w as im W o rt 
un ter dem N am en G o ttes  verstanden w ird ; m an sehe oben N r. 102, 135, 
148, 6 9 5 , 959 .

1099. Und ein G efängniß  jedes unreinen G eistes, bedeutet, daselbst 
sei nnr B öses ans dem geschändeten G uten  des W o rts . D ieß  erhellt 
ans der Bedeutung des Gefängnisses, insofern es den O r t  bezeichnet, wo 
diejenigen sind, welche unter B abylon  verstanden w erden; un ter dem Ge-
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fängnisse wird hier das Gleiche verstanden wie oben unter der B e 
hausung; ferner au s  der Bedeutung der unreinen Geister, insofern sie 
diejenigen bezeichnen, welche im Bösen sind durch die Verfälschung des 
G u te n , und im abgezogenen S in n e  das Bose selbst, welches ans dem 
geschändeten G uten  hervorgeht. U nter dem geschändeten G uten wird das 
G ute  verstanden, d as zum Bösen angewendet w ird , so z. B . wenn das 
G ute  der Liebe zum H errn  zur S e lbstliebe, und das G ute der Liebe 
gegen den Nächsten zur W eltliebe verwendet wird. D ie  Liebe zum H errn  
und die Liebe gegen den Nächsten sind reine und heilige Liebesarten, 
dagegen die Selbstliebe und die W eltliebe, wie sie bei Jenen  herrschen, 
welche sich die Herrschaft des H errn  über den H im m el und die Kirche 
angeeignet haben, sind unreine und unheitige L ieb esa rten ; wenn man nun 
die heiligen L iebesarten in unheilige Triebe verw andelt, so heißt dies, 
das G ute des W o rts  schänden, besonders wenn m an wie Jen e  sein U n
heiliges heilig, und sein Böses gut nennt. Diejenigen, welche so beschaffen 
waren in der W elt, werden nach dem Tode unreine Geister, und die 
H ölle Solcher wird verstanden unter dem G efängniß des unreinen Geistes. 
—  F o r ts e tz u n g  v o n  d e in  A th a n a ffa n isc h c n  (S la u b e n s d e k e n n tn iß :  
E s  wurde gesag t, daß der Mensch ein Denken aus dem Lichte und ein 
Denken aus der Liebe habe, und daß das Denken aus dem Lichte die 
G egenw art des Menschen im Himm el bewirke, aber das Denken au s der 
Liebe die V erbindung des Menschen m it dem Him m el, und zw ar deßhalb, 
weil die Liebe eine geistige V erbindung ist. D aher kommt es, daß der 
Mensch, wenn sein Denken aus dem Lichte ein Denken aus seiner Liebe 
w ird , in den Him m el eingeführt wird, gleichsam wie zu einer Hochzeit, 
und soweit die Liebe bei dem Denken aus dem Lichte vorherrscht, soweit 
geht der Mensch in den Himm el ein wie eine B ra u t  in das Brautgem ach 
und verm ählt sich. I m  W orte wird auch wirklich der H err B räu tigam  
und G a tte  genannt, der Him m el und die Kirche aber B ra u t  und G attin . 
U nter dem V erm ählen wird verstanden, mit dem Himm el in einer G e
sellschaft verbunden w erden , und mit dieser wird m an soweit verbunden, 
a ls  m an sich Einsicht und W eisheit au s dem H errn  durch das W o rt 
in der W elt verschafft h a t ,  also auch, soweit m an durch die göttliche« 
W ahrheiten gelernt hat, daß ein G o tt ist, und daß der H err dieser G o tt 
ist. W er aber nu r wenig W ahrheiten und somit auch wenig Verständniß 
hat, der wird, wenn er ans Liebe denkt, zw ar auch m it dem Him m el 
verbunden, aber nn r m it den äußern Grenzen desselben. U nter der Liebe 
wird die Liebe znm H errn  verstanden, und den H errn  lieben heißt nicht 
I h n  nur wie eine Person  lieben; durch diese Liebe allein wird der 
Mensch nicht m it dem Him m el verbunden , sondern durch die Liebe zum 
G öttlich G uten  und G öttlich W ahren, welche der H err sind im Himm el 
und in der K irche; und diese beiden W esenheiten des H errn j werden 
nicht geliebt, wenn m an sie nur weiß, an sie denkt, sie versteht und von 
ihnen spricht, sondern wenn m an denselben gemäß will und thut, w as 
vom H errn  befohlen ist, und dann auch, weil es heilsam und nützlich ist. 
N ichts ist nämlich in seinem Vollbestand, bevor es gethan is t, denn die 
T h a t ist die V ollendung und der Zweck der Liebe. A us der Liebe, etw as 
zu wollen und zu thun, geht daher die Liebe und das V erlangen hervor,
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es zu wissen, zu denken und zu verstehen. S a g e  m ir, w arum  du etw as 
zu wissen und ru verstehen wünschest, wenn nicht um des Zweckes willen, 
den du liebst; die T h a t ist der Zweck, welcher geliebt wird. W enn dn 
sag st: Ich  wünsche es um des G lau b en s willen, so ist dies; der alleinige 
G laube, oder ein bloßer Gedanken-Glaube, aber nicht der wirkliche G laube, der 
ohne B ethätigung ein N ichts oder ein U nding srion ennj ist. W enn 
du meinst, du könntest an G o tt glauben, ohne zu thun, w as E r  gebietet, 
so irrst du dich sehr; denn der H err selbst lehrt bei J o h a n n e s :  „ w e r  
M e in e  G e b o te  h a t  u n d  h ä l t  sie, d e r  ist e s , d e r  M ic h  l i e b t ;  w e r  
M ic h  n ich t lieb t, d e r  h ä l t  auch  M e in e  W o r t e  n ic h t ,"  14, 21. 24. 
Kurz, lieben und thun sind wesentlich E in s ;  wo daher im W o rt vom 
Lieben die Rede ist, wird auch das T hun  verstanden, und wo vom T h u n  
gesprochen wird, da ist auch das Lieben gemeint, denn w as ich liebe, das 
thue ich auch.

1100. Und das G efängniß eines jeden unreinen und verhaßten 
V o g e ls , b edeu te t, daselbst sei nichts a ls  Falsches au s  den verfälschten 
W ahrheiten des W o rts . D ieß  erhellt au s  der Bedeutung des G efän g 
nisses, insofern es den O r t  bezeichnet, wo dieses Falsche is t, somit die 
H ö lle , wie gleich oben; ferner aus der B edeutung jedes unreinen und 
verhaßten V o g e ls , insofern er das Falsche bezeichnet, welches au s  den 
verfälschten W ahrheiten des W o rts  hervorgegangen ist. D enn durch die 
Vögel w ird das V ernünftige, das Verständige, wie auch die Gedanken, 
Vorstellungen und Vernünsteleien bezeichnet, somit das W ahre und d as  
Falsche, und unter „nnrein" wird verstanden, w as ans einem unreinen 
T r ie b e , besonders aus der Herrschsucht h e rv o rg eh t, denn dieses macht 
unrein in der H ölle ; unter „verhaßt" aber wird verstanden , w as a u s  
einem falschen P rin z ip  oder Grundsatz h e rv o rstieß t, somit au s  einer 
R eligion, welche durch Verfälschung des Buchstabensinnes begründet wurde. 
D a ß  die V ögel Solches bedeuten, w as sich auf die Gedanken des M e n 
schen bezieht, sowohl Geistiges a ls  Höllisches, sowohl W ahres a ls  Falsches, 
kommt von der Entsprechung. D a ß  es daher kommt, erkennt m an durch 
die Vögel, welche in der geistigen W elt erscheinen, wo A lles, w as vor 
den Augen und vor den andern S in n e n  erscheint, Entsprechungen bildet. 
E s  erscheinen dort Landthiere aller A rt, und so auch Vögel des H im m els, 
sowohl schöne, a ls  häßliche, und zw ar erscheinen sie wegen der N eigungen 
und Gedanken der Engel und G eis ter, die Landthiere in F olge  der 
Neigungen, und die Vögel in Folge der Gedanken. D o r t  wissen Alle, 
daß es Entsprechungen sind, wie auch, welchen Neigungen und Gedanken 
sie entsprechen. D a ß  sie aber den Neigungen und Gedanken entsprechen, 
geht deutlich d a rau s hervor, daß sie augenblicklich verschwinden, wenn der 
Geist oder Engel weggeht oder a u fh ö rt, solche D inge zu denken. W eil 
nun die Vögel die Entsprechungen der Gedanken s in d , sowohl der ver
nünftigen, a ls  der unvernünftigen, der w ahren und der falschen, deßhalb 
werden im W orte  durch dieselben die gleichen D inge bezeichnet, denn im W orte  
besteht A lles au s Entsprechungen. D aß  die V ögel die Gedanken bezeichnen, 
welche au s dem W ahren stammen, sowohl vernünftige a ls  geistige, kann 
man ans folgenden S te llen  ersehen: B ei D a v id : D a s  w i l d  u n d  a l le s  
V i e h ,  die k riech en d en  T h ie re  n n d  die g e f ie d e r te n  V ö g e l  so llen
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den Namen Iehovah's loben," P s. 148, 10. D aß  durch W ild  und 
V ieh die Neigungen des natürlichen Menschen zum W ahren  und G uten, 
und im entgegengesetzten S in n  die Begierden des Falschen und Bosen 
bezeichnet w e rd e n , sehe m an oben N r. 552, 650 , 7 8 1 ;  daher werden 
durch die gefiederten V ögel die Gedanken bezeichnet, und darum  wird 
gesagt, daß sie Jeh o vah  loben sollen, denn der Mensch, welcher sGott^ 
loben soll, thu t es au s seinen Neigungen und Gedanken, somit aus dem 
G uten  und W ahren. B ei Hosea: „An jenem Tage will Ich einen 
Bund machen mit dem wild des Feldes und mit den Vögeln 
unter dem Himmel und mit den Thieren, die auf der Erde 
kriechen, und Bogen, Schwert und Rrieg will Ich  wegschaffen 
von der Erde," 2, 18. D ieß  bezieht sich auf die Ankunft des H errn  
und aus den Zustand des H im m els und der Kirche durch I h n ;  der B und, 
welchen E r  schließen will, bedeutet die Verbindung m it denen, die an I h n  
glauben; unter dem W ild  des Feldes und den V ogeln unter dem Himmel 
können daher nicht diese selbst bezeichnet w erd en , sondern die D inge, 
welchen sie entsprechen, nämlich die Neigungen zum G uten  und W ahren 
und die d a rau s hervorgehenden Gedanken; daß dann keine Anfechtung 
m ehr vom Bösen und Falschen aus der Hölle stattfinden w e rd e , wird 
dadurch bezeichnet, daß Bogen, Schw ert und Krieg weggeschafft werden 
von der Erde. B ei D a v id : „Du hast ihm die Herrschaft gegeben 
über die Werke Deiner Hände, Alles hast Du unter Seine Füße 
gethan, die Schafe und Rinder, und auch die Thiere des Feldes, 
die Vögel unter dem Himmel und die Fische im Meer," P s. 8, 
7 — 9. D ieß vorn H errn , von welchem hier gesagt wird, daß E r  herrschen 
werde über alle Werke der H ände J e h o v a h 's , unter welchen aber nicht 
irdische D inge, a ls  Schafe und R inder, Thiere des Feldes, Vögel und 
Fische verstanden werden, -  denn w as haben diese m it S e in e r Herrschaft 
zu thun, die im H im m el ist, und vom Himm el aus aus der Erde über 
die M enschen, welche E r  zum ewigen Leben führen w ill?  E s  werden 
daher die geistigen D inge der Kirche darunter verstanden , die Schafe 
bedeuten im Allgemeinen alles Geistige bei dem M enschen , die R inder 
alles N atürliche bei ihm, w as dem Geistigen entspricht, die Thiere des 
F e ld es  die Neigungen des G uten im natürlichen M enschen , welche der 
Kirche an g e h ö re n , denn das F eld  bedeutet die K irch e , und die Vögel 
unter denl H im m el bedeuten die Gedanken des vernünftigen Menschen, 
und die Fische des M eers  das Wissenschaftliche. B ei Ezechiel: „Ich will 
von dein Zweige der hohen Leder nehmen und ihn pflanzen 
auf dem hohen Berge Israels, daß er feine Zweige erhebe und 
Frucht bringe, und zu einer herrlichen Leder werde, fo daß 
allerlei Vöttcl von allerlei Gefieder unter ihr wohnen, unter dem 
Schatten ihrer Zweige sollen ste wohnen," 17, 28. H ierunter wird 
die Errichtung einer neuen Kirche vom H errn  verstanden ; ihre Errichtung 
in Beziehung auf den neuen und ersten U rsprung wird unter dem Zweige 
der hohen Ceder verstanden, die Ceder bedeutet hier wie an andern S te llen  
des W o rts  die geistig-vernünftige Kirche, wie sie bei den A lten nach der 
S in tf lu t  w a r; den Zw eig pflanzen auf einem hohen B erge I s r a e l s  be
deutet, im Geistig G uten, welches das G ute der Liebthätigkeit ist; dieses
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Gute wird durch den hohen B erg  I s r a e l s  bezeichnet; zu einer herrlichen Ceder 
werden, bedeutet die vollständige Errichtung jener Kirche; so daß allerlei V ögel 
von allerlei Gefieder unter ihr wohnen, bedeutet, daß in derselben vernünftige 
W ahrheiten aller A rt sein w erden; im S chatten  ihrer Zweige wohnen, bedeutet, 
die A usläufe in den natürlichen W ahrheiten, denn diese bedecken und bewachen 
die vernünftigen W ahrheiten, welche aus dem Geistigen hervorgehen. B ei 
Ebendemselben: „Aschur ist eine Leder auf dem Libanon, welche hoch 
emporgewachsen ist; in ihren Zweigen nisteten allerlei Vögel des 
-Himmels, und unter ihren Zweigen gebaren allerlei Thiere des 
Feldes, und unter ihren; Schatten wohnten alle großen Völker," 
31, 5). 6. Durch die Ceder wird hier gleichfalls die geistig - vernünftige 
Kirche bezeichnet, denn Aschur bedeutet das V ernünftige; weil durch die 
Ceder die Kirche bezeichnet wird, so folgt h ieraus, daß unter den V ogeln 
des H im m els , welche in den Zweigen derselben nisteten und unter den 
Thieren des Feldes, welche unter ihren Zweigen gebaren, die vernünftigen 
Gedanken über die W ahrheiten der K irch e , und unter den Thieren  die 
Neigungen derselben verstanden w erden ; weil sie dieses b edeu ten , w ird 
auch gesagt, daß unter ihrem S chatten  alle großen Volker wohnten. B ei 
D a n ie l: „Dem Nebuchadnezar erschien im Traume ein Baum 
mitten im Lande, der war sehr hoch und wuchs und ward stark, 
und seine -Höhe reichte bis zum Himmel und man konnte ihn 
sehen bis an's Ende des Landes; seine Blätter waren schön 
und seine Blüthen zahlreich, an ihm war Speise für Alle; unter 
ihm fanden die Thiere des Feldes Schatten, und in seinen 
Zweigen wohnten die Vögel des Himmels, und alles Fleisch 
nährte sich von ihm. Aber ein Wächter und Heiliger kan; vom 
Himmel herab und rief: Hauet den Baum um und schneidet ab 
seine Zweige, streifet die Blätter ab und zerstreuet seine Blüthen, 
fliehet hinweg von ihm, ihr Thiere und ihr Vögel von seinen 
Zweigen," 4, 7. 8. 9. 10. 11. 17. 18. U nter dem B au m  w ird auch 
hier die Kirche verstanden, welche B aby lon  heißt, in ihrem  A nfang und 
Fortschreiten und alsdann  in ihren Erkenntnissen des W ahren  und G u te n ; 
ihr A nfang und Fortschritt wird dadurch beschrieben, daß er groß und 
stark wurde, seine B lä tte r  schön und seine B lü then  zahlreich waren, und 
daß Alle Speise bei ihm fanden; seine Neigungen des G uten  und seine 
Gedanken des W ahren werden durch die T hiere des F eld es bezeichnet, 
welche unter ihm Schatten  fanden, nnd durch die Vogel, welche in seinen 
Zweigen wohnten. D a ß  er aber seine Herrschaft über d as  H eilige der 
Kirche und über den Him m el erhob, w ird darun ter verstanden, daß ein 
H eiliger und W ächter vom Him m el herabkam und a u srie f : H aue t den 
B aum  nm, und schneidet ab seine Z w e ig e ! D a ß  T hiere und V ogel hier 
die Neigungen und Gedanken bezeichnen, geht d a rau s  hervor, daß, a ls  
der B au m  umgehauen wurde auch noch gesagt w i r d , die Thiere sollten 
von ihm hinwegfliehen und die Vögel von seinen Zweigen. D a s  Gleiche 
bedeuten auch die Vögel des H im m els bei den E vangelisten: „ J e s u s  
sprach: Das Himmelreich ist gleich einem Senfkorn, welches ein 
Mensch nahm und in seinen Acker säete, nnd e s  wird zu einen; 
Baum, so daß die Vögel d e s  Himmels kommen und in seinen
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Zweigen nisten," M a tth . 13, 31. 32. M ark . 4, 32. Luk. 13, 19. 
D urch den B aum , der au s  dem Senfkorn hervorwächst, wird der Mensch 
der Kirche bezeichnet und auch die Kirche se lb st, welche aus einem ganz 
kleinen geistigen G uten durch das W ahre ihren A nfang n im m t; denn 
wenn nur ein kleiner Keim des Geistig G uten  bei dem Menschen W urzeln 
treibt, so wächst es wie ein Sam enkorn in gutem B o d e n ; und weil daher 
durch den B aum  der Mensch der Kirche bezeichnet w ird , so fo lg t, daß 
durch die Vögel des H im m els, welche unter seinen Zweigen nisteten, die 
Erkenntnisse des W ahren  und die daher stammenden Gedanken bezeichnet 
werden. D a ß  hier nicht eine bloße Vergleichung gemeint ist, sieht Je d e r
m ann; denn wozu wären solche D inge im W orte nöthig, und Aehnliches 
bei den P ro p h e ten ?  S o  auch bei D a v id : „Jehovah sendet (Quellen 
aus zu den Flüssen, daß sie zwischen den Bergen hinfließen; 
sie tränken alle Thiere des Feldes, die waldcsel stillen ihren 
Durst; neben sden Flüssen^ wohnen die Vögel des Himmels, 
unter den Zweigen lassen sie ihre Stimme erschallen. Es sättigen 
sich die Bäume Jehovah's, die Ledern Libanons, die Er ge
pflanzt, wo die Vögel ihr Nest bauen, der Storch hat in den 
Tannen seine Wohnung," P s. 104, 10— 12. 16. 17. Solche D inge 
würden nicht im göttlichen W orte gesagt werden, wenn sie nicht sämmtlich 
geistigen und himmlischen D ingen entsprächen und daher heilig wären. 
D enn  w as hätte es fü r eine B ed eu tu n g , daß Flüsse aus Q uellen ent
stehen und zwischen B ergen dahinfließen , daß sie die Thiere des F eldes 
tränken, daß die W aldesel ihren D urst stillen, und die Vögel in der N ähe 
der Flüsse wohnen und zwischen den Zweigen ihre S tim m e erschallen 
lassen, und daß der S to rch  in den Tannen seine W ohnung h a t?  W enn 
m an aber un ter den Q uellen die W ahrheiten des W o rts  versteht, unter 
den Flüssen die d a rau s  hervorgehende Einsicht, unter den Bergen das 
G ute  der Liebe, unter den Thieren des Feldes die Neigungen des W ahren, 
un ter den W aldeseln das V ernünftige und unter den Vögeln des H im m els 
die Gedanken aus den göttlichen W a h rh e ite n , dann ist das W ort heilig 
und göttlich; außerdem wäre es rein menschlich. B ei H iob : „Frage 
doch die Thiere, sie werben dich belehren, oder die Vögel des 
Himmels, sie werden cs dir verkündigen, und die Fische des 
Meers werden dirs erzählen, wer erkennt nickt aus allen 
diesen Dingen, daß die Hand Jehovah's Solches gemacht hat?" 
12, 7. 8. 9. D a ß  unter den Thieren des Feldes, unter den Vögeln des 
H im m els und den Fischen des M eeres nicht diese Thiere selbst zu ver
stehen sind, ist klar, denn sie können nicht gefragt werden, nicht lehren, 
verkündigen und erzählen, daß die H and Jeh o v ah 's  S olches gemacht h a t; 
es wird vielm ehr darun ter der Mensch verstanden in Ansehung dessen, w as zu 
seiner Einsicht gehört; unter den Thieren werden seine Neigungen ver
standen, unter den V ögeln seine Gedanken, unter den Fischen des M eeres 
seine Kenntnisse und sein W issen; durch diese kaun der Mensch lernen, 
suud lehren! , daß die H and Jeh o v ah 's  S olches A lles gemacht hat. 
W ürde nicht durch die Thiere, Vögel, Fische, der Mensch bezeichnet in 
Ansehung dessen, w as seiner Einsicht angehört, so könnte nicht gesagt 
w erden: W er erkennt nicht aus Allen! diesen? —  B ei Ezechiel: „Du
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Menschenkind, sage den Vögeln von allerlei Gefieder und alten 
Thieren des Feldes: Versammelt euch und kommet" sammelt 
euch von allen Seiten ringsum zu einem großen Schlachtopfcr 
auf den Bergen Israels! Ich will Meine Herrlichkeit unter den 
Völkern zeigen/ 39, 17. 21. E s  w ird hier die Errichtung einer Kirche 
bei den ^heidnischen^ Völkern beschrieben und die E in ladung  und B eru fung  
zu derselben, denn es wird gesagt: Ich  will M eine Herrlichkeit unter 
den Völkern zeigen; durch die Vögel von allerlei Gefieder und durch alle 
T hiere des Feldes werden daher Alle bezeichnet, die in der N eigung zum 
G uten und in dem Verständnis; zum W ahren  sind. Ebenso in der 
Apokalypse ^Offenbarung Jo h an n is^ : „Lin Engel stand in der Sonne, 
und rief mit großer Stimme und sprach zu allen Vögeln, die 
mitten im Himmel fliegen : Rommt und versammelt euch zu 
dem Abendmahl des großen Gottes/ 19, 17. U nter den V ögeln, 
die in der M itte  des H im m els stiegen , können hier nicht V ögel ver
standen w erden , sondern M enschen, welche vernünftig und geistig sind, 
denn sie werden zum Abendmahl des großen G o ttes  eingeladen. B ei 
Je re m ia s :  „Ich sah die Bertte, und stehe, sie erbebten, und alle 
Hügel wurden erschüttert; ich sah, und stehe, dawar kein Mensch, 
und alle Vögel des Himmels waren weggeflogen; ich sah, und 
stehe, der Rarmel war eine wüste, und alle Städte desselben 
waren verödet/ 4, 2 4 — 26. D ieß  wurde gesagt von der V erw üstung 
der Kirche in Ansehung alles G uten und W ahren  derselben; durch die 
Berge und H ügel werden die himmlischen und geistigen L iebesarten be
zeichnet; erbeben und erschüttert werden bedeutet zu G runde gehen; denn 
m der geistigen W elt erbeben wirklich die B erge und die H ügel stürzen 
ein, auf welchen die Geister w o h n en , wenn bei ihnen keine himmlische 
und geistige Liebe mehr zu finden ist. D a ß  alle V ogel weggeflogen sind, 
bedeutet, daß keine Erkenntniß, und daher auch kein Denken des W ahren  
mehr vorhanden ist; da w ar kein Mensch, bedeutet, kein V erständniß des 
W ahren ; der K arm el w ar eine W üste, bedeutet, die Kirche sei ohne G u tes  
und W a h re s ; und die S tä d te  waren verödet, bedeutet, daß keine Lehren 
des W ahren  ru  finden waren. B ei Ebendem selben: „Die wohuuugcu 
sind verwüstet, daß kein Mensch darinnen wandelt, und man 
hört keine Stimme des Viehes; die Vögel des Himmels und 
die Thiere sind weggeflogen und hinweggezogen, denn ich will 
Jerusalem zu Steinhaufen machen und zur Wohnung der 
Drachen/ 9, 9. 10. Kap. 12, 9. Auch hier ist von der V erw üstung 
der Kirche die R ede; durch die W ohnungen, welche verwüstet sind, daß 
kein Mensch darinnen w an d e lt, werden die Lehren der Kirche bezeichnet, 
welche ans dem W orte geschöpft waren, in welchen sich aber jetzt nichts G u tes  
und W ahres fand ; die S tn n m e  des V iehs, welche m an nicht hört, be
deutet , daß kein G u tes  der thätigen Liebe und nichts W ahres  des 
G laubens vorhanden w a r ;  daß die V ögel des H im m els und die T hiere 
des F eldes weggeflogen und fortgezogen w aren, bedeutet, daß kein Denken 
des W ahren  aus Erkenntniß desselben und keine N eigung des G uten  
da war. D a ß  man nicht dabei an ein Fortfliegen  der Vögel des H im m els 
und an ein Fortziehen der Thiere des Landes, sondern an die V erw üstung
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der Kirche denken muß, ist klar, denn es wird hinzugefügt: Ich will 
Jerusalem zu Steinhaufen machen und zur Wohnung der Drachen; durch 
Jerusalem wird die Kirche bezeichnet in Ansehung ihrer Lehre; zu Stein
Hausen machen und zur Wohnung der Drachen bedeutet ihre Verwüstung. 
Bei Hosea: „Es ist keine Wahrheit, keine Barmherzigkeit und 
keine Erkenntniß Gottes im Lande; darum wird das Land 
trauern, sammt den Thieren des Feldes und den Vögeln des 
Himmels, und auch die Fische des Meeres werden weggenommen 
werden," 4, 1. 3 . Daß hier durch die Thiere des Feldes, durch die 
Vögel des Himmels und die Fische des Meeres das Gleiche bezeichnet 
wird wie oben, ist klar, denn auch hier handelt es sich um die Verwüstung 
der Kirche, da gesagt wird, es sei keine Wahrheit, keine Barmherzigkeit 
und keine Erkenntniß Gottes im Lande. Durch das Land wird die Kirche 
bezeichnet. Bei Zephania: „Ich will vertilgen Menschen und Vieh, 
die Vögel des Himmels und die Fische des Meeres; die Men
schen will Ich ausrotten von dem Angesichte der Erde," 1, 3. 
Den Menschen und das Vieh vertilgen, bedeutet, die geistige und die 
Natürliche Neigung zu Grunde richten; die Vögel des Himmels und die 
Fische des Meeres vertilgen, bedeutet, die Wahrnehmungen und Erkennt
nisse des Wahren zu Grunde richten; weil durch diese Worte das be
zeichnet wird, was zur Kirche aehört, so wird gesagt: Ich will die Men
schen ausrotten von dem Angesichte der Erde; der Mensch bedeutet das 
Ganze der Kirche. Bei David: „Ich kenne alle Vögel der Berge, 
Und das wild Meiner Felder ist bei Mir, spricht der Herr," 
50, 11. Bei Ezechiel: „Es wird ein großes Erdbeben kommen 
über das Land Israel, und es werdeu zittern vor Mir die Fische 
des Meeres und die Vögel des Himmels, die Thiere des Feldes, 
lind alles Gewürm, was auf Erden kriecht, und alle Menschen 
auf dem Angesichte der Erde," 38, 20. Die Vögel des Himmels 
und die Thiere des Feldes bedeuten hier das Gleiche wie oben; durch 
das Erdbeben wird die Veränderung des Zustandes der Kirche bezeichnet. 
Bei Jesajas: „wehe dem Lande, das von Flügeln beschattet ist, 
jenseits der Flüsse von Rusch, sie werden überlassen werden 
den Vögeln der Berge und den Thieren der Erde; aber die 
Vögel werden sie verabscheuen, und alle Thiere des Landes 
werden sie verachten," 18, 1. 6. Es wird hier von der Errichtung 
einer Kirche bei den Heiden gehandelt, und von der Verwüstung der 
jüdischen Kirche, daher werden durch die Vögel und durch die Thiere des 
Landes die Erkenntnisse des Wahren und die Neigungen des Guten be
zeichnet. Bei Ebendemselben: „Ich bin Gott, und kein Gott außer 
Mir; keiner ist wie Ich, der Ich den Vogel rufe vom Aufgang 
her, und aus fernem Lande den Mann Meines Raths," 46, 9. 
Durch den Vogel, der vom Ausgang sOstenj her gerufen werden soll, 
wird das Wahre des Worts bezeichnet, und weil dieses aus dem Guten 
der Liebe kommt, so wird gesagt, „vom Ausgang her"; was sollte es 
sonst bedeuten, daß Gott einen Vogel vom Aufgang her rufen wird und 
einen Mann des Raths aus fernem Lande? Der Mann des Raths ist 
der verständige Mensch, vermöge der Wahrheiten, die aus dem Guten
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der Liebe stammen. B ei H osea: „ D ie  H e rr lic h k e it E p h r a i m s  w i r d  
w e g f l ie g e n  w ie  ein V o g e l , v o n  d e r  G e b u r t , v o n  M u t te r l e i b  
lin d  v o n  d e r  E m p f ä n g n iß  a n ,"  9, 11. B ei Ebendemselben: „ I c h  
w ill n ich t w ie d e ru m  E p h r a im  v e r d e r b e n , sie w e rd e n  J e h o v a h  
n a c h fo lg e n , sie w e rd e n  m it  E h r e  h e rb e ik o m m e n , w ie  ein V o g e l  
a u s  A e g y p te n , u n d  w ie  die T a u b e  a u s  d e m  L a n d e  A ss y r ie n ,"  
11, 9. 10. Durch E phraim  wird d as V erständniß der W ahrheiten  der 
Kirche bezeichnet; daher die Vergleichung m it dem Vogel, und es w ird 
gesagt: W ie ein Vogel wird seine Herrlichkeit wegfliegen. Auch Hos. 7 ,1 2  
wird es m it einem Vogel verg lichen , denn A l le s , w as dem Verstände 
angehört, das Wissen, das Denken und das V ernünftige w ird durch den 
Vogel bezeichnet, und A lles, w as angenehm oder lieblich ist, somit w as 
znm W illen und zur N eigung gehört, wird durch T h ier und W ild  be> 
zeichnet. D e r Vogel au s Aegypten bezeichnet das W ißthüm liche, welche- 
dem natürlichen Menschen an g eh ö rt, und durch die T aube an s Assyrien 
wird das V ernünftige bezeichnet; denn Aegypten bedeutet das W ißthüm - 
liche, und Assyrien das Vernünftige. Auch hier ist von einer Kirche die 
N e d e , welche der H err errichten will. W ie aber die meisten Ausdrücke 
im W o rt auch einen entgegengesetzten S in n  h a b e n , so auch die Vögel, 
und in diesem S in n e  bezeichnen sie die S innestäuschungen aus dem sinn
lichen M enschen , wie auch die V ernünsteleien au s dem Falschen gegen 
das W ahre, und auch das Falsche selbst, und zw ar das schlimmere und 
schädlichere, je nach den A rten und G attungen  der unreinen Vögel, und 
d a s  Falsche, welches die W ahrheiten zerstört, durch die R aubvögel. A n 
mehreren S te llen  des W o rts  wird gesagt, daß die Menschen den V ögeln 
und den wilden Thieren zur Speise gegeben werden sollen, und dadurch 
wird bezeichnet, daß sie durch S innestäuschungen, I r r th ü m e r , V ernünsteleien, 
durch Begierden, überhaupt durch B öses und Falsches an s  der H ölle 
gänzlich zu G rnnde gehen werden. S o  bei J e r e m ia s : „ D ie  L e ic h n a m e  
d ieses  V o lk s  so llen  d en  V ö g e ln  d e s  H im m e ls  z u r  S p e is e  d ie n e n , 
u n d  N ie m a n d  w i r d  sie e rschrecken  u n d  w e g t r e ib e n ,"  7, 35 . B ei 
Ebendem selben: „ I c h  w ill  euch h e im su ch en  m it  v ie le r le i P l a g e n ,  
m it  den» S c h w e r t ,  euch zu tö d te n ,  m i t  H u n d e n ,  euch f o r t z u 
schleifen  , m it  d e n  V ö g e ln  d e s  H im m e ls  u n d  d e n  T h ie r e n  d e s  
F e ld e s , euch zu v e rz e h re n  u n d  zu v e r d e r b e n ,"  15, 3. B ei E ben
demselben : „ D u rc h  S c h w e r t  u n d  H u n g e r  so llen  sie v e r z e h r t  w e r d e n ,  
u n d  ih re  L e ic h n a m e  so llen  d e n  V ö g e ln  d e s  H im m e ls  u n d  d e n  
T h ie re n  d e s  F e ld e s  z u r  S p e is e  d ie n e n ,"  1 6 ,  4. Kap. 1 9 ,  7. 
Kap. 34 , 20. B ei Ezechiel: „ A u f  d e m  F e ld e  so llst d u  f a l le n ,  u n d  
so llst n ich t g e s a m m e l t  w e r d e n ,  d e n  T h ie r e n  d e s  F e ld e s  u n d  d e n  
V ö g e ln  d e s  H im m e ls  h a b e  I c h  d ich  z u r  S p e is e  g e g e b e n ,"  29 , 5. 
B ei Ebendemselben: „ A u f  d e n  B e r g e n  I s r a e l s  w ir s t  d u  f a l le n , 
d e n  V ö g e ln  d e s  H im m e ls  v o n  a l le r le i  G e f ie d e r  u n d  d e n  T h ie r e n  
d e s  F e ld e s  h a b e  I c k  dich z u r  S p e is e  g e g e b e n ,"  39 , 4. D ieß  in 
Beziehung ans G og. B ei D a v id : „ E s  s in d  H e id e n  in d e in  E r b e  
g e k o m m e n , sie h a b e n  d e in e n  h e ilig e n  T e m p e l  v e r u n r e in ig t ,  
J e r u s a le m  h a b e n  sie z u m  S te in h a u f e n  g e m a c h t ,  die L e ic h n a m e  
d e in e r  R n c c h te  h a b e n  sie d e n  V ö g e ln  d e s  H im m e ls  z u r  S p e is e
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gegeben, das Fleisch deiner Heiligen den Thieren des Landes,"
Ps. 79, 1. 2. W eil die Vögel des H im m els und die Thiere des Feldes 
Solches bedeuteten, und weil die Völkerschaften des Landes K anaan das 
Böse und Falsche der Kirche bezeichneten, deßhalb w ar es bei dem 
Jüdischen Volke gewöhnlich, die Leichname der Feinde nach ihrer N ieder
lage den wilden Thieren und Vögeln P re is  zu g eb en , dam it sie von 
denselben verzehrt wurden. D aher kommt e s , daß es e in s t, wie auch 
jetzt noch, fü r schrecklich und gottlos galt, todte Menschen auf dem E rd 
boden liegen zu lassen, ohne sie zu begraben; so auch nach den Schlachten. 
Eben dasselbe w ird auch im W orte dadurch bezeichnet, daß sie j nämlich 
die Feindes nicht b eg rab en , und auch ihre Gebeine au s den G räbern  
genommen und umher zerstreut wurden. D a s  höllische Falsche wird 
gleichfalls durch Vögel bezeichnet, „welche herabflogen auf das Aas, 
und welche Abraham fortscheuchte," 1 M os. 1 5 ,  1 1 ;  wie auch 
durch die Vögel, Ofsenb. 19, 2 1 ; und auch durch die V ö g e l, „welche 
auffraßen, was auf den harten weg gesact war," M a tth . 13, 
3. 4. M ark . 4, 4. Luk. 8, 5. Bei D an ie l: „Mitten in der Woche 
wird das Sündopfcr und Speisopfer aufhören; zuletzt wird 
Verödung fein über den Vogel der Gräuel, und bis zur Vollen
dung und Entscheidung wird Verwüstung herabtriefen," 9, 27. 
D ieß  von der gänzlichen Verwüstung der Jüdischen K irch e , welche vor
handen w ar, a ls  der H err geboren w urde; ihre Verwüstung durch schreck
liche I r r th ü m e r  joder Fälschungen) , wird durch den Vogel der G räuel 
bezeichnet; daß durch den Vogel hier Falsches bezeichnet w ird , ist klar. 
M a u  muß aber wissen, daß es mehrere A rten von Falschem g ibt, und 
daß sie im Einzelnen durch besondere A rten von V ögeln bezeichnet werden, 
welche m an bei M oses aufgezählt findet, 3 M o s . 11, 1 3 f .  und 5 M os. 14, 
l l — 2 0 ;  sie werden auch au andern S te llen  des W o rts  genannt, nämlich 
A dler, Geier, Spechte, R aben, Eulen, R ohrdom m el, Reiher, Nachteulen 
Uhu, Drachen und andere. —  Fortsetzung von dem Athanaßanischen 
Glaubensbekenntnis?: E s  gibt ein Denken im Lichte über G o tt und 
über die göttlichen D inge, welche man im Himm el himmlische und geistige 
D inge, in der W elt aber kirchliche und theologische D inge nennt, und es 
gibt auch ein Denken ohne Licht über dieselben D inge. E in  Denken ohne 
Licht findet sich bei denen, welche diese D inge kennen, aber nicht verstehen, 
und von dieser A rt sind heut zu T ag  Alle, welche wollen, daß der V er
stand unter dem G ehorsam  des G laubens stehe, j a ,  daß man glauben 
müsse, auch ohne zu verstehen, indem sie sagen, ein V erstandesglaube sei 
kein w ahrer G laube. A llein das sind Solche, die nicht aus dem In n e rn  
in ächter N eigung zum G lauben  sind, und daher auch in keiner Erleuch
tung, und V iele von diesen sind vom Dünkel der eigenen Einsicht erfüllt 
und von dem V e r la n g e n , durch die heiligen D inge der Kirche über die 
S eelen  der Menschen zu herrschen, wissen aber nicht, daß das W ahre im 
Lichte sein will und au s diesem heraus sieht, denn, wenn es nicht sieht, 
dann ist der G laube nur im Gedächtniß, und nicht im Menschen selbst; 
dieß ist aber ein blinder G la u b e , weil ohne Vorstellung im Lichte des 
W a h re n ; denn der V erstand ist der Mensch, und das Gedächtniß füh rt 
nur zu demselben hin. W enn man glauben m üßte , w as man nicht ver-
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steht, dann könnte der Mensch wie ein P ap ag e i unterrichtet werden und 
in sein Gedächtniß aufnehm en , daß sogar die Gebeine und die G rä b e r 
von verstorbenen Menschen heilig se ien , daß die Leichname W under be
wirken, daß der Mensch im Fegfener gequält werde, wenn er nicht sein 
Vermögen den heiligen B ildern  und Klöstern widme, daß gewisse Menschen 
G ö tte r seien, weil sie H imm el und Hölle in ihrer G ew alt haben, und der
gleichen mehr, w as der Mensch nur mit blindem G lauben  und verschlosse
nem Verstände und somit durch Anslöschung des Lichtes beider glauben 
kann. M a n  wisse aber, daß alle W ahrheiten  des W o rts , das heißt, des 
H im m els und der Kirche, m it dem Verstände gesehen werden können, im 
Him m el auf geistige Weise, in der W elt auf natürliche Weise, denn der 
w ahrhaft menschliche V erstand ist d as eigentliche S e h o rg a n  fü r
jene W ahrheiten, denn er ist abgesondert vom M aterie llen , und wenn er 
dieß i s t , dann sieht er die W ahrheiten so deutlich wie d as  Auge die 
lirdischens Gegenstände; er sieht aber die W ahrheiten so, wie er sie liebt, 
denn in dem M aße, a ls  er sie liebt, wird er erleuchtet. D adurch, daß 
die Engel die W ahrheiten sehen, haben sie ihre W eisheit; wenn m an 
daher zu einem Engel sagt, daß er dieß oder jenes glauben müsse, wenn 
m an es auch nicht verstehe, so erwidert e r: „M einst du, daß ich närrisch 
sei, oder daß du ein G o tt seist, dem ich glauben m u ß ? W enn ich es nicht 
sehe, so kann es auch Falsches au s der Hölle sein."

1101. V ers  3. Denn von dem ^oruwcin ihrer Hurerei kaben 
getrunken alle Völkerschaften, und die Könige der Erde yaben 
mit ihr gehuret, und die Rausteute der Erde sind reich geworden 
von den Gütern ihrer Vergnügungen. D enn  von dem Z ornw ein  
ihrer H urerei haben getrunken alle Völkerschaften, bedeutet die Schändung  
alles G uten  des H im m els und der Kirche durch gräuliches Falsches des 
B ösen; und die Könige der Erde haben m it ihr gehuret, bedeutet, die 
Verfälschung alles W ahren  des H im m els und der Kirche; und die K auf
leute der Erde sind reich geworden durch die G ü te r ih rer V ergnügungen, 
bedeutet den Unterricht in dem , w as dem H im m el und der Kirche an 
gehört , w as aber durch d as V e rla n g e n , die heiligen D inge der Kirche 
a ls  M itte l zur E rlangung  der Herrschaft zu verwenden und zugleich 
durch den T rieb, eben dadurch auch die G ü te r zu besitzen, m it sich bringt, 
daß es angenehm und begehrungswerth erscheint.

1102. D enn von dem Zornw ein ihrer H urerei haben getrunken alle 
Völkerschaften, bedeutet die Schändung alles G uten  des H im m els und 
der Kirche durch schreckliches Falsches des Bösen. D ieß  erhellt a u s  dem, 
w as oben N r. 881  erklärt w u rd e , wo die gleichen W orte  s in d ; dort 
wird gesag t, daß sie alle Völkerschaften getränkt h ab e , h ie r , daß alle 
Völkerschaften getrunken haben. —  F o r ts e tz u n g  v o n  d e m  A th a n a s ia  
n ischen  G la u b e n s b e k e n n tn iß :  Ic h  komme nun zur Lehre von der 
D reinigkeit, welche von A thanasius geschrieben und vom Concil in N icäa 
bestätigt wurde. Dieselbe ist so beschaffen, daß sie, wenn m an sic gelesen, 
die deutliche V orstellung zurückläßt, daß es drei Personen sind und dann, 
daß es drei gleichgesinnte G ö tte r s in d ; dagegen nur eine dunkle V o r
stellung, daß nnr E in  G o tt sei, w ährend doch, wie oben gesagt wurde, 
die Denkvorstellung von Einem  G o tt vor Allem den H im m el öffnet, da
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gegen die Vorstellung von drei G öttern  den Him m el verschließt. I n  
B etreff dessen, daß jene Lehre des A thanasius, wenn m an sie durchlesen 
hat, die deutliche Vorstellung zurückläßt, daß es drei Personen, und daher 
drei gleichgesinnte G ö tte r s ind , und daß diese gleichgesinnte Dreieinigkeit 
kaum den G lauben  erwecke, daß nur E in  G o tt sei, so möge sich Jed e r 
fragen, ob er anders denken könne. D enn in dem Athanasianischen B e
kenntniß w ird m it deutlichen W orten gesagt: „Die Line Person ist die 
des Vaters , eine andere ist die des Soyues, und eine aridere 
die des heiligen Geistes; der Vater ist uncrschaffen, unendlich, 
ewig, allmächtig, Gott, Herr; ebenso der Sobn, und der heilige 
Geist. Der Vater ist von Niemand gemacyr und geschaffen, 
der Sohn ist vom Vater geboren, und der heilige G eis t geht 
von Beiden aus. So ist also nur Ein Vater, Ein Sohn und 
Ein heiliger Geist. Und in dieser Dreieinigkeit sind alle drei 
Personen gleich ewig und vollkommen gleich." Diesem gemäß 
kann N iem and anders denken, a ls  daß es drei G ötter s ind ; auch A thanasius 
selbst und das Concil von N icäa konnte nicht anders denken. D ieß  ergibt 
sich deutlich ans den der Lehre beigefügten W o rte n : „wie wir durch 
die christliche Lehre verpflichtet sind, anzuerkennen, daß eine 
jede Person für sich Gott und Herr fei, so können wir doch 
wegen des christlichen Glaubens nicht drei Götter und drei 
Herren nennen." D ieß  kann man nur so verstehen , daß es zw ar 
erlaub t sei, drei G ö tte r und drei H erren anzuerkennen, aber man dürfe 
sie nicht so nennen, oder es sei erlaubt, drei G ö tte r und drei H erren zu 
denken, aber nicht, es auszusprechen.

1103. Und die Könige der E rde haben m it ihr gehuret, bedeutet 
die Verfälschung alles W ahren des H im m els und der Kirche. D ieß erhellt 
an s  d e m , w as oben N r. 1034  erklärt w u rd e , wo die gleichen W orte 
sind. —  Fortsetzung von dem Athanastanischen Glaubensbekennmiß: 
D a ß  aber die T r in i tä ts le h re , welche m an das G laubensbekenntniß des 
A thanasius nennt, wenn man sie durchlesen hat, eine dunkle Vorstellung 
zurückläßt, daß nur E in  G o tt sei, aber eine so dunkele, daß sie die V o r
stellung von drei G öttern  nicht entfernt. —  D ieß  kann m an daraus 
erkennen, daß die Lehre durch die E inheit des W esens au s den D reien 
Einen G o tt m acht, indem sie sag t: „Das ist der christliche Glaube, 
daß wir Einen Gott in der Dreiheit verehren, und eine Dreiheit in  
der Einheit, indem wir weder die Personen vermischen, noch 
das Wesen trennen." Und nachher: „Es verhält sich also so, 
daß die Einheit in der Dreiheit, und die Dreiheit in der Einheit 
verehrt werden muß." D ieß wurde gesagt, um die V orstellung von 
drei G öttern  zu en tfernen; aber der V erstand kann es nicht anders auf
fassen, a ls  daß es drei Personen sind, die aber Alle E in  göttliches Wesen 
haben; somit wird hier un ter dem göttlichen Wesen G o tt  verstanden, 
w ährend doch d as  Wesen, wie auch die M ajestä t und die Herrlichkeit ein 
P rä d ik a t ist, und G o tt ein S ubjekt ist, weil E r  eine Person  ist. S a g t  
m an a lso , das Wesen sei G o t t ,  so w äre dieß ebenso, a ls  wenn man 
s a g te , das P räd ik a t sei das S u b je k t , während doch das Wesen nicht 
selbst G o tt ist, sondern G o tt angehört, wie auch die M ajestä t und H err-
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lichkeit nicht G o tt sind, sondern G o tt  angehören, und wie das P rä d ik a t 
nicht das Sub jek t ist, sondern dem Subjekte angehört; h ieraus geht klar 
h e rv o r , daß die V orstellung von drei G öttern  a ls  drei Personen  nicht 
entfernt wird. E s  läß t sich dieß durch eine Vergleichung e r lä u te rn : 
Gesetzt, es seien in Einem Reiche drei Könige von gleicher M a c h t, und 
Je d e r von ihnen werde König genannt, dann kann man, wenn m an unter 
König die M acht und M ajestä t derselben versteh t, einem Hähern B efehl 
gemäß „der K önig" sagen, aber nicht wohl „E in  K ö n ig "; weil aber der, 
welcher unter dem König verstanden wird, eine P erson  ist, so kann m an 
nicht auf höheren Befehl sich die drei Könige a ls  E inen König denken. 
W enn sie daher zu d ir sagen w ürden: „R ede frei zu uns s o , wie du 
denkst!" so wirst du gewiß sagen „ I h r  Könige" und sogar auch „E ure  
M ajestä ten " ; wenn du aber sagen w ürdest: „ Ich  denke so, wie ich nach 
dem Befehl rede," so wärst du im I r r th u m , denn entweder heuchelst du, 
oder du zwingst dich; wenn du dich aber zw ingst, so ist dein Denken 
nicht frei, sondern hängt von deiner Rede ab. D a ß  dem so ist, hat auch 
A thanasius selbst gesehen, darum  erklärt er jene W orte  in folgender W eise: 
„ w i e  w i r  d u rc h  die christliche W a h r h e i t  v e rp f l ic h te t  s i n d ,  a n z u 
e rk e n n e n  , d a ß  e ine  jede P e rs o n  f ü r  sich (S o t t  u n d  H e r r  sei, so 
k ö n n e n  w i r  doch  v e rm ö g e  d e s  ch ristlichen  G l a u b e n s  n ich t d re i 
G ö t t e r  u n d  d re i H e r r e n  n e n n e n ."  D ieß  läß t sich aber nnr so ver
stehen , daß es zw ar erlaubt sei, drei G ö tte r und H erren  anzuerkennen, 
aber nicht, sie so zu nennen, oder, daß es zw ar erlaub t sei, drei G ö tte r 
und H erren zu denken, aber nicht, es zu sagen, weil es gegen den christ
lichen G lauben  ist. Ebenso ist es erlaubt, drei Unendliche, Ewige, U n
geschaffene und Allmächtige zu denken, aber nicht anszusprechen, sondern 
nnr Einen. A thanasius fügte jene W orte  hinzu, weil N iem and, und auch 
er selbst n ich t, anders denken konnte; jedoch Je d e r  kann anders reden, 
ja ls  er denkt^ und muß durchaus so re d e n , weil nach der christlichen 
R eligion, das heißt, nach dem W ort, nicht drei G ö tte r sind, sondern E in  
G ott. U ebrigens ist auch das E igenthüm liche, w as einer jeden P erson  
a ls  ih r besonderes A ttrib u t beigelegt w ird, nicht ganz E in s  und dasselbe, 
indem nämlich dem V a te r die Schöpfung, dem S o h n e  die Erlösung und 
dem heiligen Geiste die Erleuchtung zugeschrieben wird, aber doch gehören 
sie zum göttlichen Wesen, denn die Schöpfung ist göttlich, die Erlösung 
ist göttlich und die Erleuchtung ist göttlich. Und überdies, welcher Mensch 
denkt, d a ß  die D re ih e it  in  d e r  E i n h e i t ,  u n d  die E in h e i t  in  d e r  
D re ih e it  zu  v e re h re n  s e i ? W er verm ag dieß selbst durch die M e ta 
physik, welche über die Fassungskraft h in a u sg e h t?  U ngelehrte, einfache 
Menschen vermögen es gar n ich t; die G elehrten  aber brechen durch, indem 
sie bei sich denken: D a s  ist meine Lehre und mein G laube über G o tt, 
behalten aber in ihrem Gedächtniß vermöge einer dunkeln V orstellung, 
und in ihrer V orstellung vermöge ihres Gedächtnisses nichts A nderes, 
a ls  daß drei Personen sind und E in  G o t t , und ein Je d e r  macht an s  
den D reien in seiner Weise Einen, aber nnr, wenn er redet oder schreibt; 
wenn er aber denkt, muß er nothwendig an D reien  denken, an den Einen 
aber nur wegen der Uebereinstimmung der D re i, und auch dieß können 
Viele nicht. Aber höre, mein lieber Leser, sage nicht bei d ir, dieß sei
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allzu h a rt und kühn gegen den allgemein angenommenen G lauben von 
dein dreieinigen G o tt gesprochen; au s  dem w as fo lg t,  wirst du sehen, 
daß A lles und J e d e s ,  w as im Athanasianischen G laubensbekenntniß ge
schrieben s te h t, m it der W ahrheit übereinstim m t, wenn man nur statt 
an drei Personen an Eine Person glaubt, in welcher die Dreieinigkeit ist.

1104. Und die Kaufleute der Erde sind reich geworden von den 
G ütern  ihrer V ergnügungen, bedeutet den Unterricht in dem, w as dem 
H im m el und der Kirche angehört, w as aber durch das V erlangen , die 
heiligen D inge der Kirche a ls  M itte l zur Herrschaft zu gebrauchen, und 
auch durch den T rieb , durch dieselben M itte l die G ü te r der W elt zu be
sitzen, m it sich bringt, daß es angenehm nnd begehrungswerth erscheint. 
D ieß  erhellt aus der Bedeutung der Kaufleute, insofern es die sind, welche 
sich Kenntnisse des G uten  und W ahren aus dem W orte verschaffen, somit 
d ie , welche sie entweder lehren oder lernen; denn im eigentlichen oder 
natürlichen S in n  w ird derjenige ein K aufm ann genannt, welcher W aaren  
kauft und v e rk a u ft, und durch kaufen .und verkaufen wird bezeichnet, 
erwerben und m ittheilen, also im geistigen S in n  lernen nnd lehren, und 
durch die W aaren  werden die Erkenntnisse des G uten nnd W ahren aus 
dem W orte  bezeichnet. D a ß  Solches durch H andel treiben bezeichnet wird, 
sehe m an oben N r. 840. Durch die Kaufleute der Erde wird aber der 
U nterricht in dem, w as zur Kirche gehört, bezeichnet, weil lehren soviel 
ist a ls  unterrichten, und belehrt werden oder lernen soviel ist, a ls  un ter
richtet w erden, und beides heißt U nterricht, und weil der geistige S in n  
des W o rts  von den Personen a b s ie h t, deßhalb bedeutet der K aufm ann 
den Unterricht, und der natürliche S in n  au s dem geistigen bezeichnet die
jenigen, welche unterrichten und welche unterrichtet werden, denn der 
geistige S in n  sieht auf das G ute  und W ahre ohne Rücksicht auf die 
P e rso n e n , aber der natürliche S in n  aus dem geistigen sieht auf die 
P e rso n en , bei welchen jenes G ute und W ahre ist. D a ß  die Erde die 
Kirche bezeichnet, ist oben schon öfters au s  dem W orte nachgewiesen 
worden. E s  erhellt ferner aus der Bedeutung der G ü te r ihrer V er
gnügungen (ihrer Ueppigkeitß indem sie das Augehör der Kirche bezeichnen, 
welches m an Erkenntnisse nennt und welche m an a ls  heilig betrachtet, 
während sie doch in der Liebe zu herrschen über den Himmel und die 
W elt ihren G ru n d  haben. Diese Erkenntnisse, welche man heilige Lehren 
der Kirche nennt, werden hier unter den G ütern  ihrer Vergnügungen ver
standen, llnd weiter unten wird aufgezählt, wodurch sie bezeichnet werden. 
Diese G ü te r werden G ü te r der Vergnügungen genannt, weil sie Lustreize 
sind, denn A lles, w as au s der Selbstliebe und W eltliebe fließt, wird a ls  
Lustreiz empfunden, da ein Je d e r au s seinem natürlichen Menschen und 
durch seinen K örper solche D inge a ls  etw as höchst Angenehmes fühlt. 
D a h e r werden auch, wenn jene Liebesarten und ihre Befriedigung den 
Zweck bilden, M itte l  ausgesonnen, welche fü r sie günstig wirken, und diese 
M itte l  sind L u stre ize , weil sie den Zwecken angehören. D a  nun die 
B efriedigung jener Liebesarten die Zwecke bildet bei d e n e n , welche die 
H äup te r und W ürden träger bei jener N elig ionsform  s in d , welche unter 
B ab y lo n  verstanden wird, deßhalb werden auch vou ihneu M itte l ersonnen, 
welche günstig fü r jene Zwecke wirken, und diese sind die Lustreize, von
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welchen weiter unten die Rede sein wird. H ierau s kann m an erkennen, 
daß durch die W orte, „die Kaufleute der E rde sind reich geworden durch 
die G ü te r ihrer V ergnügungen" der Unterricht bezeichnet w ird, und zw ar 
der Unterricht in den D in g e n , welche a ls  M itte l verwendet werden ver
möge der B eg ierde, durch die heiligen D inge der Kirche zu herrschen, 
und au s dem Triebe, durch dieselben auch die G ü te r der W elt zu besitzen. —  
Fortsetzung von dem Athauaßauischcu Glaubcusbekeuutuiß: 
Z w eitens lehrt der G laube des A thanasius, daß in dem H errn  ein 
doppeltes Wesen se i, nämlich das göttliche und das menschliche Wesen, 
und hierbei stellt sich a ls  klare Vorstellung h e ra u s , daß der H e rr im
Besitz des Göttlichen und des Menschlichen sei, das heißt, daß E r  G o tt
und Mensch sei, —  dunkel dagegen bleibt hier die V orste llung , daß die 
G otthe it des H errn  in S e in e r Menschheit ist wie die S eele  in dem
Leibe. D ie  klare V o rste llu n g , daß der H err das Göttliche und das
Menschliche besitze, geht au s  folgenden W orten  h erv o r: „Der wahre 
Glaube ist, baß wir glauben lind bekennen, baß ber Herr 
Jesus Christus, ber Sohn Gottes, Gott und Mensch ist. Gott aus 
der Substanz Seines Vaters, und schon vor der Welt geboren, 
Mensch aber aus der Substanz ber Mutter und in ber Welt 
geboren, vollkommener Gott und vollkommener Mensch, aus 
einer vernünftigen Seele fund dem Körpers bestehend. Er ist dem 
Vater gleich in Ansehung ber Gottheit und unter dem Vater 
stehend in Ansehung ber Menschheit." S o  weit zeigt sich eine klare 
V orstellung, aber weiter geht sie nicht, denn au s dem , w as nun folgt, 
geht nur eine dunkle V orstellung hervor; w as aber diese dunkle V orste llung  
bildet, geht nicht au s  einem erleuchteten Denken in das G edächtniß ein, 
und findet daher auch keinen R aum  in demselben; denn weil es nicht 
deutlich vor dem V erstand erscheint, so verbirgt es sich gleichsam, und 
kann nicht zugleich m it dem, w as im klaren Lichte ist, a u s  dem G edächt
nisse hervorgerufen werden. B ei dieser Lehre bleibt die Vorstellung, daß 
das G öttliche des H errn  in S einem  Menschlichen sei, wie die S ee le  im 
Körper, im Dunkeln, denn darüber w ird gelehrt: „Obwohl Er Gott 
unb Mensch ist, so stnb doch nicht zwei, sondern nur Ein 
Christus; Er ist ganz unb gar Einer durch die Einheit der 
Person; denn wie die vernünftige Seele und ber Leib Ein 
Mensch sind, so ist Gott unb Mensch Ein Christus." Diese V o r
stellung ist zw ar an sich klar, sie w ird aber doch wieder verdunkelt durch 
das, w as gleich darauf fo lg t: „Er ist Einer, nicht durch Verwan
dlung des göttlichen Wesens in das menschliche, sondern durch 
die Aufnahme des menschlichen Wesens in bas göttliche; ganz 
unb gar Einer, nicht durch Vermischung des Wesens, sondern 
durch die Einheit der Person." W eil nun die klare V orstellung stärker 
ist a ls  die dunkle, deßhalb denken die M eisten , sowohl die E in fältigen  
a ls  die G e leh rten , an den H e rrn , wie an einen gewöhnlichen Menschen 
ihres Gleichen, und nicht zugleich an S e in  G öttliches, und dann trennen 
sie in ihrer Vorstellung dasselbe von dem Menschlichen nnd zerstören d a 
durch auch die E inheit der Person. W enn m an sie frag t, wo denn S e in  
G öttliches s e i?, so sagen sie nach ihrer V o rs te llu n g , es sei im H im m el
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bei dem V ater. A uf solche Weise deuten und sprechen sie, weil es ihnen 
widerstrebt, zu denken, daß auch das Menschliche göttlich sei und daher 
E in s  m it S einem  Göttlichen im H im m e l, und dabei wissen sie nicht, 
daß sie, wenn sie bei ihrem Denken das Göttliche des H errn  von Seinem  
Menschlichen trennen, nicht nur gegen ihre eigene Lehre denken, welche 
lehrt, daß das G öttliche des H errn  in S einem  Menschlichen sei wie die 
S eele  in dem Körper, und dasz eine Einheit der P erson  stattfinde, das 
heißt, daß sie E ine P erson  bilden, sondern daß sie auch diese Lehre m it 
Unrecht des W iderspruchs oder des I r r th u m s  schuldig machen, daß das 
Menschliche des H errn  zugleich m it der vernünftigen S eele  aus der M u tte r 
allein stam m e, während doch ein jeder Mensch nur vernünftig ist durch 
seine Seele, die von seinem V ater stammt. D aß  aber ein solches Denken 
und eine solche T rennung  stattfindet, folgt auch aus der Vorstellung von 
drei G öttern , nach welcher das Göttliche selbst in dem Menschlichen aus 
dem Göttlichen des V a te rs  stamme, welcher die erste Person  der G ottheit 
ist, während es doch S e in  eigenes Göttliches ist, welches ans dem Himm el 
herabkam und das Menschliche annahm . W enn der Mensch dieß nicht 
richtig auffaßt, so kann er leicht auf die M einung gera th en , daß S e in  
V a te r , von welchem E r  ab stam m te , nicht ein G öttliches gewesen sei, 
sondern ein D reifaches , w as man doch keineswegs m it dem
G lauben  ersassen kann. M i t  Einem W ort, diejenigen, welche die G ottheit 
von der Menschheit tre n n e n , und nicht denken, daß das Göttliche im 
Menschlichen sei wie die S eele  in dem Körper, und daß beide Eine Person 
bilden, können auf ganz verkehrte Vorstellungen von dem H errn  kommen, 
und sogar auf die Vorstellung, daß der Mensch von seiner S eele  getrennt 
sei. H üte dich daher, mein Freund, daß du nicht von dem H errn  denkst 
wie von einem Menschen deines G leichen , sondern denke an den H errn  
a l s  a n  d en  M e n s c h e n , w e lc h e r  G o t t  ist. W enn d u , mein lieber 
Leser, dieses liest, so denkst du vielleicht, daß du n iem als in deinen G e
danken das Göttliche des H errn  von S einem  Menschlichen und also auch 
nicht das Menschliche von Seinem  Göttlichen getrennt habest. Aber unter
suche doch dein Denken, wenn du es auf den H errn  gerichtet hast, ob du 
jem als wirklich gedacht h a s t , daß das Göttliche des H errn  in S einem  
Menschlichen sei, wie die S eele  in dem Körper, oder ob du nicht vielmehr 
an S e in e  Menschheit allein und an S e in e  G ottheit allein a ls  getrennt 
gedacht hast und sogar noch denkst, und ob du nicht von Seinem  Mensch 
lichen denkst, es sei wie das Menschliche eines andern Menschen, und von 
Seinen! G ö ttlich en , daß es deiner Vorstellung nach bei dem V ate r sei. 
Ic h  habe sin der geistigen W eltj sehr V iele und sogar hohe W ürdenträger 
der Kirche darüber gefragt, und Alle antw orteten, daß es wirklich so sei. 
Und wenn ich dann sagte, es stehe doch in der Lehre des Athanasianischen 
Bekenntnisses, welches die eigentliche Lehre ihrer Kirche über G o tt und 
den H errn  sei, daß das Göttliche des H errn  in S einem  Menschlichen sei 
wie die S eele  in dem K ö rp e r , so antw orteten s ie , das hätten sie nicht 
gewußt, und a ls  ich ihnen dann die W orte dieser Lehre v o rla s :  „ O b 
g leich  u n s e r  H e r r  J e s u s  C h r is tu s  G o t t  u n d  M e n s c h  is t ,  so stnd  
doch  n ich t Z w ei, s o n d e rn  n u r  E in  C h r i s tu s ;  n u r  E in e r  v e rm ö g e  
d e r  E in h e i t  d e r  P e r s o n ,  d e n n  w ie  die v e r n ü n f t ig e  S e e le  u n d  d e r
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Rörper Ein Mensch sind, so ist anch Gott und Mensch Ein 
Christus," da schwiegen sie stille, bekannten aber nachher, daß sie nicht 
darau f gemerkt hätten und ärgerten sich , daß sie ihre eigene Lehre m it 
so verblendeten Augen durchlesen h atten ; Einige von ihnen gaben dann 
ihre ^sogenanntes mystische V ereinigung der G otthe it des V a te rs  m it der 
Menschheit des H errn  sals einen I r r th u m !  auf. D a ß  d as Göttliche in 
dem Menschlichen des H errn  sei wie die S eele  im Körper, lehrt und be
zeugt das W o rt bei M a tth ä u s  und bei Lukas. B ei M a t th ä u s :  „Als 
Maria mit Joseph verlobt war, fand sich's, che sic noch zu
sammenkamen, daß sie schwanger war durch den heiligen Geist; 
aber ein Engel sprach zu Joseph im Traum : Fürchte dich nicht, 
Maria, deine Verlobte, zu dir zu nehmen, denn was in ihr 
erzeuget ist, das ist vom heiligen Geist. Und Joseph erkannte 
sie nicht, bis sie ihren erstgeborenen Sohn gebar, und nannte 
den Namen desselben Jesus," 1. 18. 20. 2.5. Und bei L u k a s : „Der 
Engel sprach zu Maria: Siehe, du wirst empfangen im Mutter
leibe, und einen Sohn gebären; dessen Namen sollst du Jesus 
heißen. Maria aber sprach zum Engel: wie soll dieß geschehen, 
da ich von keinem Manne weiß? Der Engel antwortete lind 
sprach zu ihr: Der heilige Geist wird über dich kommen und die 
Rraft des Höchsten wird dich überschatten, darum wird das 
Heilige, das von dir geboren wird, Gottes Sohn genannt werden," 
1, 81. 82. H ieraus erkennt m an klar, daß das Göttliche im H errn  durch 
die E m pfängniß w ar, und daß dieses S e in  Leben aus dem V a te r w a r ;  
dieses Leben ist die Seele . D ieß m ag fü r jetzt genügen; M eh re res  d a r
über w ird aber später gesagt werden, wo nachgewiesen werden wird, daß 
anch das in der Lehre des A thanasius, w as nu r eine dunkle V orstellung 
vom H errn  gibt, m it der W ahrheit übereinstimmt, wenn man denkt und 
glaubt, daß die Dreinigkeit, nämlich V a te r ,  S o h n  und heiliger G eist in 
dem H errn  a ls  in E iner P erson  ist. F e h lt aber dieses Denken und dieser 
G laube, dann kann man sagen, daß die Christen im Unterschiede von 
allen Völkern und N ationen auf dem ganzen Erdkreise, welche m it V ernunft 
begabt sind, drei G ötter verehren, w as auch von jenen Völkern gesagt w ird, 
während doch die Christenheit in der Lehre und dem G lauben , daß G o tt  
Seinem  Wesen und S e in e r Person  nach E iner sei, allen übrigen Völkern 
vorleuchten könnte und sollte.

1 l0 5 . V ers  4 . Und ich hörte eine andere Stimme aus dem 
Himmel sagen: Gehet aus von ihr, meine Völker, damit ihr 
nicht theilhaftig werdet ihrer Sünden und nicht empfanget von 
ihren Plagen. Und ich hörte eine andere S tim m e  au s dem H im m el 
sagen, bedeutet eine E rm ahnung  fü r diejenigen, welche im W ahren  sind 
und im G uten  des Lebens, dam it sie sich vor Jen en  hüten möchten; 
gehet au s von i h r , meine V ö lk e r, bedeu te t, daß sie dieselben ver
lassen und keine Gemeinschaft mit ihnen haben sollen; dam it ihr 
nicht theilhaftig  werdet ihrer S ü n d e n , b e d e u te t, dam it sie nicht in 
das Böse derselben gerathen, welches au s der Selbstliebe und W eltliebe 
stam m t; und nicht empfanget von ihren P lag en , bedeutet, dam it sie nicht 
in das Falsche des Bösen, und dadurch in 's  Verderben kommen möchten.

13*
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1106. Und ich hörete eine andere S tim m e aus dem Him m el sagen, 
bedeutet eiue E rm ahnung für diejenigen, welche im W ahren sind und im 
G uten  des Lebens. D ieß  erhellt aus der Bedeutung der S tim m e aus 
dem H im m el, insofern sie eine Erm ahnung fü r diejenigen bezeichnet, 
welche im W ahren  des G laubens und im G uten des Lebens sind, dam it 
sie sich vor Jen en  hüten mögen. D a ß  dieses unter der S tim m e aus 
dem Him m el zu verstehen ist, geht au s dem, w as folgt, hervo r: denn es 
w ird h inzugefüg t: G ehet aus von ihr, meine Völker, daß ihr nicht theil
haftig  werdet ihrer S ü n d e n , und nicht empfanget von ihren P lagen . 
Nachher wird auch beschrieben, von welcher A rt die W aaren  B ab y lo n s 
sind, und wie ihr Zustand beschaffen ist; h ieraus geht deutlich hervor, 
daß die S tim m e aus dem Himm el eine Erm ahnung enthält. Eine 
S tim m e au s dem H im m el wurde gehört, weil darunter zu verstehen ist, 
vom H errn  durch das W o r t ;  denn A lle s , w as der Mensch au s dem 
W orte  schöpft, ist eine S tim m e aus dem Himm el, und das W ort belehrt 
einen J e d e n , wie B abel beschaffen ist, wie aus dem erhellt, w as N r. 
1029  über B abel au s dem W orte angeführt wurde. E s  wird gesagt 
„eine andere S tim m e ,"  weil die frühere S tim m e von einem Engel kam, 
welcher ausrief, daß B ab e l gefallen und eine Behausung der D äm onen 
geworden sei. D ah e r ergeht hier eine Aufforderung an Alle, sowohl an 
die, welche innerhalb B abylon iens in einiger Liebe zum W ahren und in 
einem Leben des G uten  sind, daß sie ausgehen sollten von ihr, und ihren 
Gaukeleien und Zauberkünsten keinen G lauben schenken so llten , a ls  auch 
an die, welche sich außerhalb B abyloniens befinden, dam it sie sich nicht 
von demselben verführen lassen m öchten; denn jenes Volk ist so geartet, 
daß sie durch die Lustreize der Liebe eines Jeden  überreden, wodurch sie 
seinen V erstand verschließen und den Menschen dahin bringen, daß er 
A lles glaubt, w as sie sagen. D aß  das Babylonische Volk so beschaffen 
ist, wurde m ir durch vielfache E rfah rung  kundgethan; sie dringen nämlich 
in die Lustreize des Lebens eines Jeden  ein und gewinnen dadurch die 
Herzen, und schleichen sich dadurch gleichsam ein, b is sie im Leben des 
selben sind, und dadurch führen sie ihn wie einen B linden und seiner 
selbst nicht M ächtigen, wohin sie nur wollen, und zw ar zuerst dahin, daß 
er den blinden G lauben  u m faß t, indem sie in geistlichen D ingen den 
V erstand alles Lichtes berauben, dam it m an ihre Absichten nicht erkennt, 
welche dahin gehen, daß sie H erren sein w ollen, nicht nur über das 
In n e re  des Menschen, w as seinem G em üthe angehört, sondern auch über 
das Aeußere, w as seinem K örper a n g e h ö rt; über das In n e re , w as seinem 
G em üth  an geh ö rt, durch die Herrschaft über alle D inge des H im m els 
und der Kirche und dadurch über die S e e le n , über die äußern Dinge, 
welche dem K örper angehören, durch die Herrschaft über ihre G üter. 
M i t  einem W o rt, ihre Absicht ist, daß sie allein die H erren, und alle 
A ndern ihre Knechte sein sollen; denn dadurch werden sie d a n n , wenn 
nicht offenkundig, doch durch stille Anerkennuug gleich G öttern  verehrt. 
D a s  ist ihr höchster Endzweck, der den Menschen verborgen ist, aber vor 
den E ngeln im H m im el sich offen darstellt, und daß dies ihr höchster 
Zweck is t, erkennt m an deutlich d a ra u s , daß sie den H errn  selbst aller 
S e in e r  M acht, selig zu machen, beraubt haben, indem sie dieselbe auf den
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P ap s t übertragen haben, der sie dann wieder auf seine D iener überträg t, 
während doch die Seligm achung des Menschen d as wesentliche G öttliche 
des H errn  ist, und wer dies verm ag, der ist kein M ensch , sondern ein 
G o t t ;  doch mehr hierüber soll im Folgenden gesagt werden. —  F o r t  
s c tz u n g  v o n  d em  A th a n a s ta n is c h e n  G l a u b e n : E s  wurde gezeigt,
daß die nach dem A thanasius benannte G lau b en sleh re , wenn m an sie 
durchgelesen hat, eine deutliche V orstellung zurückläßt, daß es drei fgött- 
lichej Personen gibt, und daß es drei gleichgesinnte G ö tte r sind, und eine 
dunkele Vorstellung, daß G o tt E iner sei, aber nu r eine so dunkele, daß 
sie die V orstellung von drei G öttern  nicht entfernt. D a n n  wurde auch 
nachgewiesen, daß ebendieselbe Lehre die klare V orstellung h in terläß t, daß 
im H errn  das Göttliche und das Menschliche wohne, das heißt, daß E r  
G o tt und Mensch sei, aber nur eine dunkele V orstellung davon, daß d as 
Göttliche und das Menschliche des H errn  nur E ine P erson  ausmache, 
und daß S e in  G öttliches in Seinem  Menschlichen sei wie die S eele  in 
ihrem Körper. Dagegen wurde auch gesagt, daß gleichwohl A lles, w as 
in jener Lehre vom A nfang bis zum Ende enthalten ist, sowohl das 
Helle, a ls  auch das D unkele, mit der W ahrheit übereinstimme und zu
sammenfalle, wenn man nur, statt dessen, daß G o tt  S e inem  Wesen nach 
Einer, S e in e r Person  nach aber in D reien sich theile, g laubt, wie es 
auch die W ahrheit ist, daß G o tt s o w o h l  S e in e m  W e se n  a l s  S e i n e r  
P e r s o n  n ach  nur E iner sei. I n  G o tt ist nämlich eine Dreieinigkeit 
fT rin itä tj  aber auch eine E inheit; daß eine D reieinigkeit in ihm ist, kann 
m an au s den S te llen  im W orte ersehen, wo der V ater, der S o h n  und der 
heilige Geist genannt werden, und daß eine E inheit in Ih m  ist, erhellt au s  
den S te llen , wo gesagt wird, daß G o tt n u r E iner sei. Eine E inheit, in welcher 
eine Dreieinigkeit ist, oder ein G ott, in welchem ein D reifaches ist, gibt es 
nicht in dem G öttlichen, welches der V a te r heiß t, auch nicht in dem 
Göttlichen, welches der heilige Geist genannt w ird , sondern nur in dem 
H errn  allein ist eine Dreieinigkeit, nämlich das Göttliche, welches V a te r 
genannt wird, d as Göttlich Menschliche, welches der S o h n  genannt wird, 
und das ausgehende Göttliche, welches der heilige Geist ist, und dieses 
Dreifache ist E in s ,  weil es nur E iner P erson  angehört, und kann eine 
Dreieinigkeit genannt werden. I n  dem, w as nun folgt, w ird m an sehen, 
daß m it dieser Anschauung die ganze Lehre des A thanasius übereinstim mt. 
Z u e rs t soll von der Dreieinigkeit gesprochen werden, z w e i te n s  von der 
E inheit der P erson  im H errn , d r i t t e n s  d a v o n , daß die göttliche V o r
sehung bewirkt habe, daß jene Lehre so geschrieben wurde, daß sie, obwohl 
sie nicht m it sich übereinstimmt, dennoch m it der W ahrheit übereinstim mt. 
D an n  soll noch im Allgemeinen die D reieinigkeit im H errn  begründet 
werden, und nachher im Besonderen, daß E r  selbst d as  Göttliche ist, w as 
V a te r genannt w ird, daß E r  selbst das Göttliche ist, w as S o h n  genannt 
wird, und ebenso, daß E r  selbst das G öttliche i s t , w as der heilige 
Geist genannt wird.

1107 . G ehet aus von ihr, mein Volk, bedeutet, daß sie Je n e  ver
lassen und keine Gemeinschaft m it ihnen haben sollen. D ies  erhellt au s  
der B edeutung von „ausgehen aus B ab y lo n ,"  insofern es heißt, diejenigen 
verlassen, welche unter B aby lon  verstanden w erden, wie auch, daß sie
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keine Gemeinschaft m it ihnen haben sollen; ferner au s der Bedeutung 
von „mein Volk," insofern es diejenigen bezeichnet, welche in den W a h r
heiten sind, und durch die W ahrheiten in dem G uten des L ebens; daß 
d as Volk diejenigen bedeutet, welche in den W ahrheiten aus dem G uten 
sind, sehe m an N r. 175, 33 1 , 6 2 5 ; dies ist in der E rm ahnung enthalten, 
welche unter der S tim m e  au s dem Him m el zu verstehen ist. D aß  es eine 
A ufforderung ist, Jen e  zu verlassen und keine Gemeinschaft m it ihnen zu 
haben, hat seinen G rund  darin, daß es gefährlich ist, Gemeinschaft m it 
ihnen zu h aben , besonders in der geistigen W e lt , wo sie ebenso wie in 
der natürlichen W elt Emissäre ausschicken, welche auf mannigfache Weise 
überreden, und durch Versprechungen anlocken, daß man sich zu ihrer 
R elig ion  halten soll. D enn wie es der Mensch in der W elt m acht, so 
macht er es auch nach seinem Abscheiden aus der W e lt; denn die Herr
sehende Liebe bleibt bei einem Jeden , und die Liebe Je n e r besteht darin, 
daß sie die ganze W elt zu ihrer R elig ion  bringen möchten, und zwar m it 
der Absicht, ihre Herrschaft immer mehr mrszudehnen wegen des höllischen 
Lustreizes der Selbstliebe und der Liebe zur W elt. Wegen dieser Lust
reize schweift auch der Teufel umher, wie man zu sagen pflegt, und ver
fü h rt fdie Menschen^, wie man auch au s dem erkennen kann, w as von 
der Versuchung des H errn  durch den Teufel von den Evangelisten berichtet 
w ird, wo die S elbstliebe , welche ihn e r fü llt , dadurch beschrieben wird, 
daß er angebetet sein w ollte; seine Liebe zur W elt aber dadurch, daß er 
von einem B erge au s alle G ü te r der W elt a ls  sein Eigenthum  darstellte. 
W eil eine solche Liebe einen Jeden  nach dem Tode e rw arte t, deshalb 
lernen auch die B ew ohner B abylons, und besonders die, welche au s dem 
Lustreize jener Liebesarten die Herrschaft au sü b ten , wenn sie in die 
geistige W elt kommen, gewisse Künste, die in der natürlichen W elt unbe
kannt sind, und durch diese bezaubern sie die Geister, und bringen sie sogar 
gegen ihren W illen auf ihre S e ite . D eßhalb  wurde ihnen, nachdem das 
jüngste G ericht über sie gehalten w ar, streng un tersag t, solche Emissäre 
^u den Gesellschaften zu schicken, wo P ro testan ten  sind, und auch nicht zu 
den H eiden; thun sie es aber doch, so werden sie ausgesucht und be
straft. W eil hier von dem Zustand Je n e r nach dem jüngsten Gericht ge
handelt w ird , hauptsächlich von ihrem Zustand in der geistigen W elt, 
deßhalb ist d a s ,  w as hier und im folgenden von B abylon  gesagt wird, 
hauptsächlich von diesen zu verstehen; denn w as das B abylon  in der 
natürlichen W elt oder auf unserem Erdkreis betrifft, so sind diejenigen, 
welche unter B ab y lo n  verstanden werden, nicht in dem gleichen Zustande, 
wie jene in der geistigen W elt, allein dennoch bezieht sich die E rm ahnung 
auch auf sie, dam it sie sich vor Jen en  hüten. — Fortsetzung von dem 
Athanaßanischen Glauben: Ich  will nun zeigen, wie A lles in der 
Lehre des A thanasius übereinstimmt m it der W ahrheit, daß G o tt E iner 
ist nach Seinem  Wesen und nach S e in e r  P erson , und daß in dieser eine 
Dreieinigkeit ist; und um diese Uebereinstimmung zur Anschauung zu 
bringen, will ich der O rdnung nach vorschreiten. D ie Lehre des A than a
sius erklärt zuvörderst: ,,Das ist der katholische Glaube, daß wir 
Einen Gott in der Dreiheit, und die Dreiheit in der Einheit 
verehren, indem wir weder die Personen vermischen, noch das
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Wesen trennen." W enn man anstatt der drei Personen hier nur eine 
P erson  versteht, in welcher eine D reiheit is t, dann en thält diese Lehre 
W ahrheit und gibt folgende klare V orstellung: „ D a s  ist der christliche 
G la u b e , daß w ir nur Einen G o tt verehren , in welchem eine D reiheit 
^ r i r n r n ^  ist, d. h. die D reiheit ist in dem Einen G o tt, und dieser G o tt, 
m welchem die D reiheit ist, ist Eine Person , und das Dreifache in G o tt 
ist E in  Wesen. A uf diese Weise ist E in  G o tt in der Dreieinigkeit s H in i -  
ta») und die Dreieinigkeit in der E in h e i t ; dann werden weder die P e r 
sonen vermischt, noch das Wesen getrennt." D a ß  weder die Personen 
vermischt werden, noch das Wesen getrennt w i r d , kann m an noch deut 
licher au s  dem , w as folgt, erkennen. D ie  Lehre des A thanasius lehrt 
fe rner: „Eine Person ist die des Vaters, eine andere ist die des 
Sohnes, und eine andere ist die des heiligen Geistes, aber die 
Gottheit des Vaters, des Sohnes und des heiligen Geistes ist 
eine und dieselbe, und ihre Herrlichkeit ist gleich." W enn m an 
hier statt drei Personen nur Eine P erson  denkt, in welcher ein D re i
faches ist, dann en thält auch diese Lehre die W ahrheit und bedeutet in 
klarer V o rste llu n g : „ D a s  Dreifache oder die D re ihe it im H errn , a ls  in 
E iner P erson  ist das Göttliche, welches V a te r genannt wird, d as G öttlich 
Menschliche, welches der S o h n  genannt w ird, und das ausgehende G ö t t 
liche oder der heilige Geist, aber die G o tth e it oder d as göttliche Wesen 
dieser Drei ist nur Eine und ihre Herrlichkeit ist gleich." F e rn e r heißt 
es : „wie der Vater beschaffen ist, so ist auch der Sohn be
schaffen und der heilige Geist." D ieß  ist nun so aufzufassen: „W ie 
oas Göttliche beschaffen ist, welches V a te r heißt, so ist anch d as  G ö t t 
liche beschaffen, welches der S o h n , und d a s , welches der heilige G eist 
heißt. F e rn er wird gesagt: „Der Vater ist ungeschaffen, der Sohn 
ist ««geschaffen, und der heilige Geist in ungeschaffen; der Vater 
ist unendlich, der Sohn ist unendlich und der heilige Geist ist 
unendlich; der Vater ist ewig, der Sohn ist ewig und der heilige 
Geist ist ewig, und doch sind nicht drei Ewige, sondern Ein 
Ewiger, nicht drei Unendliche, sondern Ein Unendlicher, nicht 
drei Ungeschaffene, sondern Ein Ungeschaffener, wie der Vater 
allmächtig ist, so ist auch der Sohn allmächtig und der heilige 
Geist, und doch sind nicht drei Allmächtige, sondern E i n  All
mächtiger." W enn statt drei Personen Eine P erson  gedacht w ird, 
dann stimmt anch dies m it der W ahrheit überein, und ist dann nach 
deutlicher V orstellung in folgender Weise aufzufassen: „W ie das G öttliche 
im H errn, welches V a te r heißt, ungeschliffen, unendlich und allm ächtig ist, 
so ist auch das G öttlich Menschliche, welches S o h n  heiß t, ungeschliffen, 
unendlich, allm ächtig, und ebenso das Göttliche, welches der heilige Geist 
heißt, aber diese drei sind E ins, weil der H err E in  G o tt  ist sowohl nach 
S einem  Wesen, a ls  nach S e in e r Person, in welcher d as D reieinige ist." 
W eiter heißt es in der Lehre des A th a n a s iu s : „Gleichwie der Vater 
Gott ist, so ist auch der Sohn Gott und ebenso der heilige 
Geist; aber doch sind nicht drei Götter, sondern E i n  Gott. Und 
wiewohl der Vater der Herr ist, und ebenso der Sohn und der 
heilige Geist, so sind doch nicht drei Herren, sondern nur E i n
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-Herr." W enn m an statt drei Personen nur Eine P erson  annim m t, in 
welcher die D reieinheit is t , dann ergibt sich folgende klare Vorstellung: 
„D er H e rr  ist vermöge S e in e s  G öttlichen, welches der V a te r genannt 
w ird, vermöge S e in e s  G öttlich Menschlichen, welches der S o h n  heißt, 
und vermöge S e in e s  ausgehenden G öttlichen, welches der heilige Geist 
h e iß t, der Eine G o tt und H e rr , weil jenes dreifache Göttliche, V ater, 
S o h n  und heiliger Geist genannt, in dem H errn  dem Wesen und der 
P erson  nach nur E in s  ist." F erner heißt e s : „wie wir durch die 
christliche Wahrheit verpflichtet sind, jede Person für sich als 
Gott und Herrn anzuerkennen, so sind wir gleichwohl durch 
die katholische Religion verhindert, zu sagen, daß drei Götter 
und drei Herren sind." (Nach einer andern Version heißt e s :  wie 
wir durch die christliche Wahrheit eine jede Person als Gott 
und Herrn anerkennen müssen, so können wir doch im christlichen 
Glauben nicht drei Götter oder drei Herren nennen!) D ieß 
läß t sich nicht anders verstehen, a ls  daß  man der christlichen W ahrheit 
gemäß drei G ö tte r und drei H erren anerkennen und denken müsse, daß es 
aber gleichwohl vermöge des G laubens und der R eligion der Christen 
nicht erlaub t sei, drei G ö tte r oder drei H erren zu nennen. Und so ge
schieht es auch, denn die M eisten denken sich drei G ötter, welche gleich
gesinnt sind, und daher sagen sie, die Dreieinigkeit habe gleiche G esinnung ; 
gleichwohl aber werden sie angehalten, nur einen G o tt zu nennen. D a  
es aber nicht drei göttliche Personen gibt, sondern nur Eine, so muß m an 
statr jener W o rte , die an s  der Lehre des A thanasius zu entfernen sind, 
Folgendes sehen: „W enn w ir die Dreieinigket in dem H errn  anerkennen, 
so ist es der W ahrheit gemäß, und auch dem G lauben  und der R eligion 
der Christen gemäß, daß wir m it Herz und M u n d  nur E inen G o tt und 
H errn  anerkennen," denn wenn es erlaubt w ä re , drei anzuerkennen und 
zu denken, dann wäre es auch erlaubt an drei zu g lauben , denn der 
G laube und das Bekenntniß zeigt sich durch das Denken, durch die A n
erkennung und durch die Rede, aber nicht durch eine von jenen getrennte 
Rede. D a n n  fo lg t: „Der Varer ist von Reinem gemacht, weder 
geschaffen noch geboren; der Sohn ist vom Vater n ich t gemacht 
und nicht geschaffen, sondern geboren; der heilige Geist ist vom 
Vater u n d  vom Sohn nicht gemacht und nicht geschaffen, auch  
nicht geboren, sondern ausgehend. Somit ist E i n  Vater, und 
nicht drei Väter, ein Sohn und nicht drei Söhne, Ein heiliger 
Geist u n d  nicht drei heilige Geister." D ies  stimmt ganz überein 
m it der W ahrh eit, wenn m an nur unter dem V ater das Göttliche des 
H errn  versteh t, welches V ater genannt w ird , unter dem S oh n e das 
G öttlich Menschliche, und unter dem heiligen Geist das ausgehende G ö tt
liche desselben, denn au s dem G ö ttlich en , welches V a te r genannt 
w ird , wurde das G öttlich Menschliche geboren, welches S o h n  genannt 
w ird , und von beiden geht das Göttliche aus, welches heiliger Geist 
genannt w ird ; von dem Göttlich M enschlichen, das a n s  dem V ate r 
geboren w u rd e , soll jedoch weiter unten noch besonders gesprochen 
werden. H ierau s geht nun deutlich hervor, daß die Lehre des A thanasius 
ganz übereinstim mt m it der W ahrheit, daß G o tt E iner ist, sowohl dem
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Wesen, a ls  der Person  nach, wenn man nur statt drei Personen  Eine 
P erson  sich vorstellt, in welcher eine D reieinheit ist, welche V ater, S o h n  
und heiliger Geist genannt wird.

1108. D a ß  ihr nicht theilhaftig werdet ihrer S ün d en , bedeutet, daß ihr 
nicht in das Böse derselben verfallet, welches au s der Selbstliebe und W eltliebe 
stammt. D ieß  erhellt au s der Bedeutung von theilhaftig  werden, wenn von 
S ün d en  die Rede is t, insofern es bezeichnet, in dieselben verfallen und 
sich ihrer schuldig machen; ferner aus der B edeutung der S ü n d en , insofern 
sie das Bose bezeichnen, w as aus der Selbstliebe und W eltliebc hervor
stießt. Dieses Böse wird aber hier verstanden, weil d as Babylonische 
von diesen Liebesarten erfüllt w ar, und folglich auch in dem Bösen, 
w as aus demselben entsteht. D a ß  jenes Volk in diesem Bösen lebte, 
ist bekannt, denn sie dehnten ihre H errschaft nicht nur über A lles aus, 
w as zur Kirche gehört, sondern auch über den Him m el, und dam it nicht 
zufrieden, dehnten sie dieselbe über den H errn  selbst aus, denn sie trugen 
S e in e  M acht über die S eelen  der Menschen, nämlich sie zu erretten und 
selig zu machen, auf sich über. D ieß ist aber eben die eigentliche M ach t 
des H errn , denn zu diesem Zweck kam der H err in die W elt und ver 
herrlichte S e in  Menschliches, d. h. E r  machte es göttlich, um durch das 
selbe die Menschen selig machen zu können. D a ß  sie ihre Herrschaft über 
den H errn  selbst ausdehnten, ist k lar; denn indem sie S e in e  M acht, die 
Menschen selig zu machen, auf sich übertragen h ab en , glauben sie, daß 
der H err thun müsse, w as sie wollen, und nicht, daß sie thun müssen, 
w as der H err will, so daß ihr W ille herrscht und der W ille des H errn  
d ie n t ; kurz, sie haben den H errn  von S einem  T h ro n  gestoßen und sich 
auf denselben gesetzt, indem sie in ihrem Herzen sprechen, wie von Lucifer 
gesagt w ird : „ D u  h a s t g e s a g t  in d e in e m  K e r z e n : I c h  w ill  in  d e n  
-H im m el s te ig e n , ü b e r  die S t e r n e  d e s  -H im m els  w ill  ich m e in e n  
tlch ro n  e r h ö h e n , ü b e r  die h o h e n  W o lk e n  w ill  ich e m p o rs te ig e n , 
ich w ill  g leich  w e r d e n  d e m  A lle rh ö c h s te n ,"  Je sa j. 14, 13. 14. 
D a ß  unter dem Lucifer hier B abel verstanden wird, sehe m an oben N r. 
1 0 2 9 ; aber das heutige B abel hat sich dem Allerhöchsten nicht nur gleich 
gemacht, sondern sich auch über I h n  erhoben. W eil nun die, welche unter 
B abel zu verstehen sind, mehr a ls  alle A ndern auf dem Erdkreise von 
Selbstliebe und W eltliebe erfüllt sind, und da a lles Böse au s diesen 
beiden Liebesarten hervorstießt, uno zw ar das Schlim m ste au s einer 
solchen Herrschaft, deßhalb ergeht hier die Aufforderung, daß sie von ihnen 
ausgehen und zurückweichen sollen, au f daß sie nicht theilhaftig  werden 
ihrer S ündein  D a ß  alles Böse au s diesen beiden Liebesarten hervor
geht , nämlich au s der W eltliebe und S e lb s tl ie b e , sehe m an in 
der L e h r e  d e s  N e u e n  J e r u s a l e m s ,  N r. 65  b is 8 3 ;  und daß 
diese A rten der Liebe in der Hölle herrschen, in dem Werke v o n  
H i m m e l  u n d  - H ö l l e  N r. 551 b is 56 5 . —  F o r ts e tz u n g  v o n  
d e m  G la u b c n s b c k c n n tn iß  d e s  A t h a n a s i u s : Ic h  w ill jetzt nach
weisen, daß die Lehre des A thanasius auch m it der W ahrh eit überein
stimmt, daß das Menschliche des H errn  göttlich ist au s  dem G öttlichen, 
das von der E m pfängniß her in I h m  w ar. D a ß  das Menschliche des 
H errn  göttlich is t, scheint zw ar nicht der Athanasianischen Lehre gemäß
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zu sein, ist es aber dennoch, wie au s folgenden W orten der Lehre hervor
g eh t: „Unser Herr Jesus Christus, der Sohn Gottes, ist Gott 
und Mensch. Und obwohl Er Gott und Mensch iil, so sind 
doch nicht zwei, sondern nur Ein Christus; Liner ist Er durch 
die Einheit der Person, (nach der andern V ersion: weil sie Eine 
Person sind); denn wie die vernünftige Seele und der Rörpcr 
Ein Mensch sind, so ist Gott und Mensch ein Christus." Da 
nun S eele  und Leib E m  Mensch sind, und daher auch Eine Person, so 
folgt, daß, weil S e in e  S eele  das Göttliche au s dem V ater w ar, auch 
der Leib, oder S e in  Menschliches, ebenfalls göttlich ist. E r  hatte zwar 
den Leib oder das Menschliche au s der M u tte r empfangen, aber dieses 
ha t E r  in der W elt ausgezogen und das Menschliche ans dem V ater 
angezogen , und das ist nun das Göttlich Menschliche. I n  der Lehre 
wird ferner gesagt: „Er ist dem Vater gleich in Ansehung des 
Göttlichen, aber unter dem Vater stehend in Ansehung des 
Menschlichen." Auch dies stimmt m il der W ahrheit überein, wenn 
m an sunter dem Menschlichen^ das Menschliche aus der M u tte r  versteht, 
wie dies auch dort geschieht. I n  der Lehre heißt es ferner: „Gott und 
Mensch ist Ein Christus, Einer, nicht durch Verwandlung d e r  
göttlichen Substanz in die menschliche, sondern durch die Auf
nahme der menschlichen Substanz in die göttliche; ganz und 
gar Einer, nicht durch Vermischung der Substanz, sondern 
durch die Einheit der Person." Auch dieß stimmt ganz m it der 
W ahrheit überein, weil sich die S eele  nicht in den Leib verwandelt, um 
ein Leib zu werden, sondern den Leib nur für sich annim m t. A uf diese 
Weise bilden S eele  und L eib , obwohl sie verschieden sind, dennoch nur 
E inen Menschen, und in Beziehung aus den H errn  Einen C h ristu s, das 
ist, E inen M enschen, welcher G o tt ist. Ueber das Göttlich Menschliche 
des H errn  soll im Folgenden noch W eiteres gesagt werden.

1109 . Und dam it ihr nicht empfanget von ihren P lag en , bedeutet, 
und dadurch in das Falsche des Bosen gerathet, und somit ins Verderben. 
D ieß erhellt aus der Bedeutung der P la g e n , insofern sie Solches be
zeichnen, w as das geistige Leben des Menschen zerstört, w orüber oben 
N r. 5 8 4  ; hier ist es das Falsche ans dem Bosen, weil dieses das Leben 
zerstört. E s  scheint, a ls  ob d as Böse selbst das geistige Leben des 
Menschen zerstöre, aber es zerstört das Leben nicht aus sich, sondern 
durch das Falsche, und zw ar d eß h a lb , weil das Böse ohne das Falsche 
nicht in das Denken eindringt, denn es gehört nur dem W illen a n ; w as 
aber dem W illen und nicht zugleich dem Denken angehört, das kann 
nicht zerstören , weil es ohne Bewußtsein der V ernunft is t; der Mensch 
weiß dann auch wirklich nicht, daß es Böses ist; wenn er aber durch 
sein Denken das Böse begründet, dann zerstört e s , denn dann wird es 
E igenthum  des M enschen; die B egründungen des Bösen sind aber F a l 
sches. D a ß  das Falsche hier durch P la g e n  bezeichnet wird, kommt daher, 
weil unter den S ün d en , von welchen gleich vorher die Rede ist, das 
Böse der Selbstliebe und der W eltliebe verstanden wird, und im W orte 
überall, wo vom Bösen gehandelt wird, auch vom Falschen die Rede ist. 
W eil nun das Böse d as geistige Leben durch das Falsche zerstört, und
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die P lag en  das Böse au s dem Falschen bedeuten, deßhalb w ird durch die 
P la g e n  auch d as V erderben bezeichnet. —  F o r ts e tz u n g  v o m  A t h a n a  
sian ischen  G l a u b e n : D aß  A lles und Je d e s  in der Lehre des A th a n a 
sius von der Dreieinigkeit und vom H errn  w ahr ist und m it der W a h r
heit übereinstim m t, wenn m an nur statt der drei Personen Eine P erson
annim m t, in welcher die Dreieinigkeit ist, und g laub t, daß der H err diese 
Person  sei, d as ist durch die göttliche V orsehung des H errn  geschehen, 
denn wenn m an nicht die Dreieinigkeit der Personen angenommen hätte, 
so wären dam als die A rianer oder die S oc in ian er zur Herrschaft gelangt,
und dann wäre der H err nicht a ls  G o tt, sondern nur a ls  Mensch aner
kannt w orden , und dadurch wäre die christliche Kirche zu G runde ge 
gangen, und der H imm el fü r die Angehörigen der Kirche verschlossen 
worden. D enn Keiner w ird mit dem H im m el verbunden und nach dem 
Tode in den H im m el eingelassen, außer wer in seiner V orstellung sich 
G o tt a ls  Menschen denkt, und zugleich glaubt, daß G o tt nach Wesen und 
Person  E iner se i; dadurch werden sogar die Heiden selig, aber Keiner, der 
nicht den H errn , S e in e  G ottheit und S e in  Menschliches anerkennt; d a 
durch aber wird der Angehörige der christlichen Kirche selig, wenn er zu
gleich a l s  ein Christ lebt. D a ß  die Lehre von G o tt  und vom H errn , 
welche unter allen die wichtigste ist, in solcher Weise von A thanasius 
aufgefaßt wurde, geschah durch göttliche Z ulassung, denn es wurde vom 
H errn  vorausgesehen, daß die Römisch-Katholischen die G o tth e it des 
H errn  nicht in anderer Weise anerkannt hä tten ; deßhalb trennen sie auch 
jetzt noch das G öttliche des H errn  von S einem  M enschlichen; und die 
P ro testan ten  hätten nicht das G öttliche in dem Menschlichen des H errn  
erkannt, denn die, welche dem von der Liebthätigkeit getrennten G lauben  
anhängen, sehen dasselbe nicht; gleichwohl aber erkennen beide P a rte ie n  
das G öttliche des H errn  in der Dreieinigkeit der Personen an. Diese 
L e h re , welche das Athanasianische G laubensbekenntniß genannt w ird, 
wurde jedoch durch die göttliche Vorsehung des H errn  so verabsaßt, daß 
A lles in derselben w ahr ist, wenn m an nur statt drei Personen  Eine 
P erson  annim m t, in welcher d as D reieinige ist, und dabei g la u b t, daß 
der H err diese Person  sei. Auch rü h rt es von dem W alten  der V or- 
sebung her, daß m an den Ausdruck „Personen" brauchte; denn P erson  
bedeutet Mensch, und die göttliche P erson  ist der G o t t ,  welcher Mensch 
ist. D ieß  wurde gegenwärtig offenbart um der Neuen Kirche willen, 
welche das heilige Jerusalem  genannt wird.

1110. V ers 5. D e n n  ih re  S ü n d e n  re ic h ten  b is  a n  d e n  
H im m e l , u n d  G o r t  ist e in g e d e n k  g e w o r d e n  ih r e r  U n g e re c h t ig  
ke iten . D enn ihre S ü n d e n  reichten b is an den H im m el, bedeutet, daß 
ihr B öses den H im m el verschlossen habe; und G o tt  ist eingedenk geworden 
ihrer Ungerechtigkeiten, bedeutet, daß das Falsche au s dem Bösen sie vom 
H errn  getrennt habe.

1111. D enn ihre S ü n d en  reichten b is an den Him m el, bedeutet, 
daß ihr B öses den H im m el verschlossen habe. D ies  erhellt au s  der B e 
deutung der S ün d en , indem sie das Böse au s der S elbstliebe und W e lt
liebe bezeichnen, wie oben N r. 1 1 0 8 ; und au s der B edeutung von „b is 
an den H im m el reichen," insofern es h e iß t, den H im m el verschließen;
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denn das Böse verschließt ih n , besonders das Böse aus einer solchen 
Selbstliebe, welche bei Jen en  herrscht; denn ihre Selbstliebe besteht darin, 
daß sie über die W elt, über das W o rt und die Kirche, über den Himm el 
und über den H errn  selbst herrschen wollen. B is  an den Himmel reichen, 
bedeutet a b e r, den Him m el verschließen, weil das Böse, wenn es zum 
H im m el reicht, diesen wirklich verschließt; denn die Engel kommen durch 
das B öse, welches unterhalb  des H im m els is t, entweder in Traurigkeit 
oder in Schm erz, oder auch in Schrecken, oder in Z orn , nicht a ls  ob sie 
diejenigen sähen, welche im Bösen sind und dadurch erfahren könnten, 
daß das Böse von ihnen Solches bewirkt, sondern weil das Falsche aus 
dem Bösen eine solche W irkung h a t ,  wenn es bis zum Himm el dringt. 
I n  den H im m eln sind nämlich Alle im G uten  ans der Liebe zum 
H errn  und in der Liebthätigkeit gegen den Nächsten; diesem G uten  ist 
aber das Böse au s der Selbstsucht und W eltliebe ganz entgegengesetzt, 
und wenn ein Gegensatz auf den andern einwirkt, wie hier das teufelische 
Böse auf d as  himmlische G u te , dann empfinden die, welche im himm 
lischen G uten  sind, theils T raurigkeit und Schmerz, theils Schrecken oder 
Z o rn , und wenn dies geschieht, wenden sie sich ab, und dadurch wird der 
H im m el verschlossen. Gleichwohl aber w ird von dem H errn  dafür gesorgt, 
daß die, welche im Bösen sind, besonders in solchem Bösen, welches unter 
allem das schlimmste ist, von dem Himm el fern gehalten w erden, dam it 
die Engel keine Anfechtung von ihnen erleiden. —  Lorferzung vom 
Athanasia,lischen Glauben und vom -Herrn: D a ß  in dem H errn  ein 
D reifaches ist, nämlich das Göttliche selbst, welches V a te r genannt wird, 
das G öttlich Menschliche, welches der S o h n , und das ausgehende G ö tt
liche, welches der heilige Geist genannt wird, kann man aus dem W ort, 
au s  dem göttlichen Wesen und aus dem Him m el erkennen. Aus dem 
Worte, in welchem der H err selbst lehrt, daß der V a te r und E r  E in s  
sind, und daß der heilige Geist von I h m  und vom V ate r ausgeht, und 
wo E r  ferner lehrt, daß der V ater in Ih m  sei und E r  im V a te r , und 
daß der heilige Geist nicht ans sich selbst rede, sondern au s dem H errn ; 
ebenso au s den S te llen  im Alten T estam ent, wo der H err Jeh o v ah , 
S o h n  G o tte s  und der Heilige I s r a e l s  genannt wird. Aus dem gött
lichen w e f c u ,  weil E in  G öttliches fü r sich allein nicht möglich ist, son
dern dreifach sein m uß; dieses dreifache ist das S e in , das Dasein und 
das A usgehen; das S e in  muß nothwendig da sein, und wenn es da ist, 
muß es ausgehen, um hervorzubringen, und dieses Dreifache bildet dann das 
E ine Wesen und die Eine P e rso n , welche G o tt ist. D ies  kann durch 
Vergleichung beleuchtet w erden : D e r Engel des H im m els ist dreifach und 
dadurch E in er; das S e in  des E ngels ist d a s , w as seine Seele  genannt 
wird, das D asein desselben ist das, w as sein Leib genannt wird, und das 
Ausgehen au s beiden ist das, w as seine Lebenssphäre genannt wird, ohne 
welche der Engel weder da sein, noch überhaupt sein kann. Durch dieses 
Dreifache ist der Engel ein B ild  G ottes, und wird S o h n  G ottes, und 
auch Erbe, ja sogar G o tt g e n a n n t; der Engel ist jedoch nicht Leben aus 
sich, sondern er ist nur eine Ausnahme des Lebens; G o tt allein ist das 
Leben au s sich. Aus dem -Himmel: D a s  dreifache Göttliche, welches 
dem Wesen und der Person  nach E in s  ist, ha t im Him m el folgende Be-



schassenheil: das Göttliche, welches V a te r genannt w ird , und d as G ö tt
lich Menschliche, welches S o h n  genannt w ird , erscheint dort vor den 
Engeln a ls  S onne , und das von ihr ausgehende G öttliche a ls  Licht m it 
W ärm e vereint; das Licht ist das G öttlich W ahre und die W ärm e ist 
das Göttlich G ute. S o  ist also das Göttliche, welches V a te r heißt, d as 
göttliche S e in , das Göttlich Menschliche, welches S o h n  genannt wird, 
ist das göttliche D asein aus jenem S e in , und das Göttliche, welches 
heiliger Geist genannt w ird , ist d as göttliche Ausgehen au s dem gött 
liehen D asein und aus dem göttlichen S e in . D ieses Dreifache ist der 
H err im Himm el, S e in e  göttliche Liebe ist e s , die daselbst a ls  S o n n e  
erscheint.

1112. Und G o tt w ard eingedenk ihrer Ungerechtigkeiten, bedeutet, 
daß das Falsche au s dem Bösen Je n e  vom H errn  getrennt habe. D ieß  
erhellt au s  der Bedeutung von eingedenk w erden , wenn von G o tt  die 
Rede ist, insofern es soviel ist, a ls  sich von Jem and  trennen, w orüber 
fo lg t; ferner aus der Bedeutung der Ungerechtigkeiten, insofern sie d as  
Falsche au s dem Bösen bezeichnen; denn das Gerechte ist das W ahre  
aus dem G u te n , und daher ist das Ungerechte das Falsche au s  dem 
Bösen. D a s  Gerechte ist das W ahre au s dem G uten, weil das bü rger
liche Gerechte nichts anders ist, a ls  d as bürgerliche W ahre, das im Gesetz 
enthalten i s t , und das bürgerliche B illige ist das G u t e , d as auch im 
Gesetze liegt, denn d as Gesetz will sowohl das Gerechte a ls  das B i l l ig e ; 
denn wie alles W ahre au s dem G uten  hervorgehen m u ß , so auch alles 
Gerechte au s  dem, w as billig ist, und auch umgekehrt; beides kann nicht 
getrennt werden; denn wenn es getrennt wird, dann ist das B illige  nicht 
billig und das Gerechte nicht gerecht, wie auch das G u te  und W ahre  
nicht getrennt werden kann, denn wenn dieß geschieht, daun ist d as G u te  
nicht gut und das W ahre nicht wahr. D ieß  wurde bemerkt, dam it m an 
erkenne, daß hier unter den Ungerechtigkeiten dos Falsche au s dem Bösen 
zu verstehen ist. „ G o tt ist eingedenk geworden ihrer Ungerechtigkeiten," 
b edeu te t, daß d as Falsche des Bösen Jen e  vom H errn  getrennt habe, 
weil durch das Vorhergehende, „ihre S ü n d e n  reichten bis an den H im m el," 
bezeichnet wird, daß ihr Böses den H im m el verschlossen habe; denn wenn 
der H im m el sich dem Menschen verschließt, dann wird der H err von ihm 
getrennt, und wenn dieses durch das Vorhergehende bezeichnet w i r d , so 
folgt, daß jenes durch das darau f Folgende bezeichnet wird. G leichw ohl 
aber ist es so zu verstehen, daß nicht der H err sich von ihnen trennt, sondern 
daß Jen e  sich selbst vom H errn  trennen; denn der H err blickt bei einem 
Jeden  auf das Angesicht, und nicht au f das H in terhaup t; daher haben 
die Engel den H errn  fortw ährend vor ihrem  Angesichte, und zw ar, wohin 
sie sich nur imm er wenden m ögen; die Bösen aber wenden ihr Angesicht 
vom H errn  ab und wenden I h m  d as H in terhaup t zu ; dadurch trennen 
sie sich von dem H e rrn ;  das Böse au s dem Falschen ist e s , w as dieses 
bewirkt. D a ß  ein solches Hinwenden zum H errn  bei den Engeln  im 
Himm el stattfindet, und ein solches Abwenden vom H errn  bei den G eistern 
in der Hölle, sehe m an in dem Werke von - H i m m e l  u n d  - H ö l l e  
N r. 17, 123, 142, 143, 144, 145, 151, 251 , 272 , 548 , 552 , 5 0 1 . —  
F o r ts e tz u n g  v o n  d e m  G la u b e n s b c k e n n tn iß  d e s  A th a n a s iu s  u n d
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v o m  H e r r n :  E s  wurde gesagt, daß E in  Göttliches fü r sich allein nicht 
möglich sei, sondern nur ein Dreifaches f t r in u m ^ , und daß dieses E in 
G o tt sei, sowohl dem Wesen a ls  der Person nach; es fragt sich nun, 
welches Dreifache G o tt  h a tte , bevor der H err das Menschliche annahm  
und dasselbe in der W elt göttlich machte. A n tw o rt: D a m a ls  w ar G o tt 
ebenfalls Mensch und hatte  ein Göttliches, ein Göttlich-Menschliches und 
ein G öttlich A usgehendes; das heißt, E r  hatte das Göttliche S e in , das 
göttliche D asein und das göttliche A usgehende; denn G o tt kann, wie gesagt, 
nicht ohne dieses Dreifache sein; aber das G öttlich-M enschliche w ar da
m als noch nicht bis zum Letzten göttlich; das Letzte ist, w as m an Fleisch 
und B ein nenn t; auch dieses wurde vom H errn  göttlich gemacht, a ls  E r  
in der W elt w a r; dieses kam noch h inzu , und dieses ist nun für G o tt 
das Göttlich-Menschliche. D ieß kann auch durch folgende Vergleichung 
beleuchtet werden: E in  jeder Engel ist M ensch; er hat eine Seele, einen 
Leib und ein A usgehendes; dennoch aber ist er nicht ein vollkommener 
Mensch, denn er hat nicht Fleisch und B etn wie der Mensch in der W elt. 
D a ß  der H err S e in  Menschliches Göttlich machte b is a u f s  Letzte, w as 
Fleisch und B ein  genannt w ird , offenbarte E r  selbst Seinen  Jü n g ern , 
welche glaubten einen Geist zu sehen, a ls  sie den H errn  erblickten, indem 
E r  sprach: „ S e h e t  M e in e  H ä n d e  u n d  M e in e  F ü ß e ;  b e ta s te t  M ic h  
u n d  s e h e t ;  d e n n  ein  G e is t h a t  n ich t F leisch u n d  B e i n ,  w ie  ih r  
se h e t, d a ß  Ich h a b e /  Luk. 24, 39. E s  wurde eine B egleichung mit 
dem Engel und m it dem Menschen gem acht; es ist aber dabei zu merken, 
daß G o tt das Leben an sich selbst is t, der Engel aber nicht Leben an 
sich selbst, denn er ist nur ein A ufnahm sgefäß des Lebens. D a ß  aber 
der H err in beider B ez iehu n g , nämlich in Beziehung auf das Göttliche 
und auf das Göttlich-Menschliche, das Leben in sich selber sei, lebrt E r  
selbst bei Jo h a n n e s : „ w i e  d e r  V a te r  d a s  L e b e n  in sich selbst h a t ,  
so y a t  E r  au ch  d e m  S o h n e  g e g e b e n , d a s  L e b e n  in  sich selbst 
zu  h a b e n ."  5, 26. U nter dem V ate r versteht hier der H err das G ö tt
liche, w as in I h m  selbst w a r ; denn an einer andern S te lle  sagt E r, der 
V a te r sei in Ih m , und der V ater und E r  seien E ins.

1113. V ers  6. V e r g e l te t  i h r ,  w ie  stc euch v e rg o l te n  h a r , 
u n d  g e b e t  ih r  d o p p e l t  n ach  ih re n  W e r k e n ;  in d e m  B e c h e r ,  in  
w e lc h e m  sie m is c h te ,  m ischet ih r  d o p p e lt .  V ergeltet ih r ,  wie sie 
euch vergolten hat, bedeutet die höllische S tra fe , die ihren bösen Werken 
entspricht; und gebet ih r doppelt nach ihren W erken, bedeutet die V er
geltung in dem M aße, wie sie das G ute  entweiht haben; in dem Becher, 
welchen sie mischte, mischet ihr doppelt, bedeutet die W iedervergeltung in 
dem M aß e , wie sie das W ahre entweiht haben.

1114. V ergeltet ihr, wie sie euch vergolten hat, bedeutet die höllische 
S tra fe , die ihren bösen Werken entspricht. D ieß  erhellt au s der Bedeu
tung von „vergelten, wie er vergolten oder gethan hat," insofern es soviel 
ist, a ls  Jem an d  nach dem V ergeltungsrecht f.jus ta l io n is  behandeln, 
d. h. die seinen U ebelthaten entsprechende S tr a fe  über ihn verhängen. 
W eil dieß aber zu denen gesagt w urde, welche der Aufforderung gemäß 
von B aby lon  ausg ingen , d as heißt, welche diese R elig ionsform  ver
ließen und sich vor derselben hüten, und weil diese sie nicht bestrafen, —
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denn sie sind in der Liebthätigkeit, und nicht von Rachbegierde erfüllt, —  
deßhalb wird durch jene W orte die höllische S tr a fe  bezeichnet, die ihren 
bösen T haten  entspricht. W enn von Jen en  gesagt wird, daß sie ih r ver
gelten sollten, wie auch im darauf F o lgenden , daß sie ihr doppelt 
geben sollten nach ihren Werken und ihr doppelt mischen sollten in dem 
Becher, in welchem sie mischte, so ist dieß gemäß der Sprechweise im 
W orte in seinem buchstäblichen S i n n e , welcher nach der äußern Erschei
nung spricht, nämlich, daß sie sich rächen sollten fü r die Ungerechtigkeiten, 
die gegen sie verübt wurden, wie auch im Buchstabensinn dem H errn  selbst 
zugeschrieben wird, daß E r  zürne, bestrafe und sich räche, w ährend doch 
Z orn  und Rache nicht möglich ist bei dem H errn, folglich auch nicht bei 
denen, die von Ih m  geführt werden und in Ih m  leben. —  Fortsetzung 
vom Glauben des Athanasius und vom Herrn: M anche in der 
Christenheit haben sich eine Vorstellung von G o tt gebildet a ls  dem W elta ll, 
Andere wie von dem Innersten  der N a tu r , M anche wie von einer Wolke 
im R anm e des A ethers, M anche wie von einem Lichtglanze und M anche 
gar keine; aber nur W enige haben eine V orstellung von G o tt  a ls  einen! 
Menschen, während doch G o tt Mensch ist. D a ß  die Christen sich solche 
Vorstellungen von G o tt gebildet haben, dafü r lassen sich mehrere Ursachen 
angeben: D ie erste is t, weil sie nach ihrer Lehre an drei von einander 
verschiedene Personen glauben, an den V a te r a ls  den unsichtbaren G o tt, 
auch an den H errn, den sie aber in Ansehung S e in e s  Menschlichen nicht 
a ls  G o tt betrachten. D ie  zweite ist, daß sie glauben, G o tt  sei ein Geist, 
unter dem Geiste aber sich einen W indhauch, eine A rt Lust oder A ether 
denken, während doch jeder Geist ein Mensch ist. D ie  dritte ist, daß die 
Christen durch ihren alleinigen G lauben  ohne entsprechendes Leben w elt
lich, und durch ihre Selbstliebe körperlich sind, und ein solcher weltlicher 
und körperlicher Mensch G o tt sich nur räumlich denkt, und somit a ls  d as 
ganze Inn ers te  im W elta ll oder in der N a tu r , und daher a ls  e tw as im 
R au m  A usgedehutes, während doch G o tt nicht a ls  räumlich begrenzt a n 
geschaut werden d a r f ,  denn in der geistigen W elt gibt es keinen R au m , 
der R aum  ist dort nur eine ähnliche Erscheinung. I n  gleicher Weise 
sieht jeder sinnliche Mensch seinen G o t t ,  weil er nicht weiter denkt a ls  
seine Rede ihn führt, und bei seiner Rede denkt e r: „ W as  mein Auge sieht 
und meine H and berührt, von dem weiß ich, daß es ist," und das Uebrige 
verschwindet ihm , a ls  wäre es nur ein Schein. D a s  sind die Ursachen, 
weßhalb in der Christenheit die V orstellung von G o tt a ls  Mensch nicht 
vorhanden ist. Erforsche d ich , mein F r e u n d , denke nur d as  G öttlich 
Menschliche, und du wirst erkennen, daß diese V orstellung d ir feh lt, ja 
sogar w iderstrebt, während doch das Menschliche des H errn  göttlich ist. 
Jen e  ssalschenl Vorstellungen von G o tt finden sich jedoch weniger bei den 
E infältigen  a ls  bei den Gelehrten, denn Viele von diesen h a t der D ünkel 
der eigenen Einsicht verblendet und ihr Wissen dadurch verkehrt, nach den 
W orten des H errn  M a tth . 11, 25. Kap. 13, 13. 14. 15. —  S ie  sollen 
aber wissen, daß Alle, die G o tt a ls  Menschen im Geiste sehen, I h n  durch 
den H errn  sehen, die Andern aber durch sich selbst, und die I h n  a n s  sich 
sehen, sehen I h n  nicht.

1115. Und gebet ih r doppelt nach ihren W erk en , bedeutet die
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V ergeltung in dem M aße, wie sie das G ute entweiht haben. D ieß erhellt 
au s  der Bedeutung von doppelt geben, insofern es soviel ist a ls  reichlich 
vergelten, oder schwer bestrafen, worüber folgt. E s  erhellt ferner aus der 
B edeutung der Werke, insofern es Entweihungen des G uten sind, denn 
die Werke Je n e r  sind Entw eihungen; daher wird durch doppelt geben 
eine reichliche V ergeltung bezeichnet, in dem M a ß e , wie sie das G ute 
entweiht haben. D a ß  „doppelt geben" diese Bedeutung hat, kommt daher, 
weil jim  geistigen S in n s  zwei nicht zwei D inge bezeichnet und überhaupt 
keine Z a h l eine Q u a n titä t  bedeutet, sondern eine Q u a litä t  oder Beschaffen
heit, und weil zwei die Beschaffenheit einer Sache in Ansehung ihrer 
V ereinigung bezeichnet und vom G uten  wie auch vom Böseü ausgesagt 
w ird ; m an sehe oben N r. 532, 9 8 4 ; hier aber wird das D oppelte von 
der V ergeltung des Bösen gesagt wegen der Entweihung des G u te n ; 
daher ist klar, daß durch das D oppelte hier nicht ein D oppeltes bezeichnet 
wird, sondern die G röße des Bösen. D a ß  „doppelt" foder zwiefach^ von 
V ergeltung und B elohnung gesagt wird und auch „viel" bedeu te t, kann 
m an au s folgenden S te llen  im W orte ersehen : Bei J e r e m ia s : „ M e in e  
V e r f o lg e r  w e rd e n  zu  S c h a n d e n  w e r d e n ; b r in g e  ü b e r  sie den  
T a g  d e s  U n g lü c k s ,  u n d  ze rb ric h  sie m it  d o p p e lte in  B r u c h ,"  
17, 18. D en T a g  des Unglücks über sie bringen und m it doppeltem 
Bruch zerbrechen, bedeutet die reichliche V ergeltung des Bösen wegen der 
V erfolgung. B ei S a c h a r ia :  „ R c h r e t  w ie d e r  z u r  F e s tu n g ,  ih r  die 
ih r  a u f  H o f f n u n g  g e f a n g e n  se id ; I c h  w ill  d ir  d o p p e l te s  foder 
zwiesältigs v e r g e l t e n ,"  9, 12. D oppelt vergelten bedeutet reichlich be
lohnen. B ei J e s a ja s :  „ T r ö s te t  m ein  V o lk  u n d  re d e t  f re u n d lic h  
m it  J e r u s a le m ,  d a ß  ih r  K r ie g s d ie n s t  v o lle n d e t  ist, u n d  d a ß  ih re  
M is s e th a t  v e r s ö h n t  i s t ;  d e n n  sie h a t  d o p p e l te s  e m p f a n g e n  v o n  
d e r  H a n d  J e h o v a h 's  f ü r  a lle  ih re  S ü n d e n , "  40, 1. 2. H ier von 
der Ankunft des H errn  und von der neuen Kirche, die von Ih m  errichtet 
werden soll; diese neue Kirche ist unter Jerusalem  zu verstehen, zu welchem 
freundlich gesprochen werden sollte; der Kriegsdienst, welcher vollendet ist, 
bedeutet den K am pf gegen das B öse; die versöhnte M issethat bedeutet, 
daß das Böse vom H errn  entfernt se i; dadu rch , daß sie D oppeltes 
empfangen haben fü r alle ihre S ün d en , w ird bezeichnet, daß sie im Kampfe 
oder in der Versuchung viel ausgestanden haben. B ei Ebendem selben: 
„ I h r  so llt  P r ie s te r  I e h o v a h 's  g e n a n n t  w e rd e n ,  u n d  D ie n e r  G o t t e s  
w i r d  in a n  ^u euch s a g e n ; die G ü t e r  d e r  H e id e n  w e r d e t  ih r  essen 
u n d  euch rü h m e n  in ih re r  H e rr lic h k e it;  f ü r  e u re  S c h a n d e  so llt 
ih r  Z w ie fä l t ig e s  e m p f a n g e n  u n d  f ü r  e u re  S c h m a c h  w e rd e t  ih r  
frö h lic h  s in g e n  in  e u re m  E r b t h e i l ;  d a r u m  w e rd e n  sie d o p p e l te s  
besitzen  in ih re m  L a n d e ,  e w ig e  F re u d e  w e rd e n  sie h a b e n ,"  61,
6. 7. Auch hier w ird durch doppelt nicht das D oppelte bezeichnet, sondern 
d as  V iele , und dieß bezieht sich auf die Vergeltung. —  F o r ts e tz u n g  
v o n ;  G la u b e n  d e s  A th a n a s iu s  u n d  v o m  H e r r n :  Ic h  will jedoch 
etw as berichten, w as nothwendig w underbar erscheinen m uß: E in  jeder 
Mensch sieht G o tt in der Vorstellung seines G eistes a ls  einen Menschen, 
auch der, welcher I h n  in der V orstellung seines K örpers a ls  eine Wolke, 
a ls  einen G lanz, a ls  L uft und Aether sieht, wie auch der, welcher belehrt
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worden ist, daß G o tt Mensch sei; der Mensch ist aber in der V orstellung 
seines Geistes, wenn er abstrakt, söhne V orstellung von R au m  und Z eitj 
denkt und in der Vorstellung seines K örpers, wenn er nicht abstrakt denkt. 
D aß  jeder Mensch in seiner geistigen V orstellung sich G o tt a ls  Menschen 
denkt, wurde m ir ganz klar an den Menschen nach dem Tode, denn dann 
sind sie in ihren geistigen V orstellungen; der Mensch wird nämlich nach 
dem Tode ein Geist, und dann ist es ihnen unmöglich, von G o tt  anders 
zu denken a ls  von einem Menschen. E s  wurde versuch t, ob sie nicht 
auch anders denken könnten; deßhalb wurden sie in den Zustand  versetzt, 
in welchem sie in der W elt waren, und nun dachten sie anders von G o tt, 
Einige wie von dem W e lta l l , Andere wie von der N a tu r  in ihrem 
innersten W esen, wieder Andere wie von einer Wolke m itten im Aether, 
Einige wie von einem Lichtglanz und Andere wieder an d e rs; sobald sie 
aber aus diesem Zustand wieder in den Z ustand des G eistes kamen, 
dachten sie sich G o tt wie einen Menschen, w orüber sie sich selbst w underten 
und sagten: D a s  ist jedem Geiste eingepflanzt. A ber die bösen Geister, 
welche in der W elt G o tt geleugnet h a b e n , leugnen I h n  anch nach dem 
T ode; gleichwohl aber verehren sie anstatt G o tte s  einen Geist, der durch 
teuflische Künste die Andern an M acht übertrifft. E s  wurde gesagt, daß 
es einem jeden Geiste eingepflanzt sei, sich G o tt a ls  Menschen zu denken; 
daß dieß durch einen E influß des H errn  in d as In n e re  ihres Denkens 
bewirkt werde, geht au s  Folgendem  hervor: D ie Engel in allen H im m eln 
erkennen einzig und allein den H errn  an ; sie erkennen S e in  G öttliches 
an, welches V a te r genannt w i r d , sie sehen S e in  G öttlich Menschliches, 
und sind in dem ausgehenden G öttlichen; denn der ganze Engelhim m el 
besteht durch das ausgehende Göttliche des H errn ; denn der Engel ist 
nicht Engel au s  seinem E ig e n e n , sondern au s dem G ö ttlich en , w as er 
vom H errn  em pfängt; dadurch sind sie in dem H errn , und können daher 
nicht anders von G o tt denken a ls  von dem H e rrn , in welchem sie sind 
und ans welchem sie denken. D azu  kommt noch, daß der ganze H im m el 
in seinem In b eg riff vor dem H errn  a ls  E in  Mensch erscheint, welcher 
„der größte Mensch" genannt werden k a n n , und daher befinden sich die 
Engel im Him m el in diesem Menschen, w elcher, wie g e sa g t, d as a u s 
gehende G öttliche des H errn  i s t , und weil sich ihre Gedanken nach der 
F orm  des H im m els bewegen, daher können sie, wenn sie an G o tt denken, 
nicht anders denken a ls  an den H errn. M i t  Einem  W o r t:  Alle Engel 
der drei H imm el denken sich G o tt a ls  M ensch , und können gar nicht 
an ders; denn wenn sie es wollten, würde ihr Denken aufhören und sie würden 
vom H im m el herabfallen. D aher kommt es n n n , daß es einem jeden 
Geist und auch jedem M enschen , wenn er in der V orstellung sillon! 
seines Geistes i s t , eingepflanzt i s t , an G o tt a ls  an einen Menschen 
zu denken.

1116. I n  dem Becher, in welchem sie mischte, mischet ihr doppelt, 
bedeutet, die V ergeltung sei in dem M a ß e , wie sie das W ahre entw eiht 
haben. D ieß erhellt au s der Bedeutung des B e c h e rs , insofern er das 
W ahre, und im entgegengesetzten S in n e  d as Falsche bezeichnet, weil durch 
den Becher dasselbe bezeichnet wird wie durch den W ein ; m an sehe 
N r. 887, 1 0 4 5 ;  ferner aus der Bedeutung von mischen, indem es soviel

S w e d e n b o r g  Erll. Offenbarung. Bd. 4. 14
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ist a ls  entweihen; denn wer das Falsche m it dem W ahren  oder das 
W ahre m it dem Falschen vermischt, der entweiht, worüber folgen w ird ; 
und au s der B edeutung von doppelt, insofern es soviel ist, a ls  reichlich 
>in vollem M a U , und von der V ergeltung gesagt wird, worüber gleich 
oben N r. 1115. Mischen bedeutet aber entw eihen, weil es vom W ein 
gesagt w i r d , der im Becher w a r , durch welchen das W ahre und im 
entgegengesetzten S in n  das Falsche bezeichnet w i r d , und wenn W ahres 
m it Falschem vermischt wird, dann entsteht E n tw e ih u n g , worüber oben 
N r. 10.53 bis 1063. D a s  Gleiche wird auch bei D avid  durch mischen 
bezeichnet. „ E i n  B e c h e r  ist in  d e r  H a n d  I c h o v a h 's ,  u n d  E r  Kat 
ih n  m it  w e i n  g e m isc h t u n d  v o ll e in g e sc h e n k t, u n d  d a v o n  y a t  
E r  a u s g e g o s s c n , a b e r  a lle  G o t t lo s e n  a u f  E r d e n  m üssen  die H e fe n  
a u s s c h lü r fe n  u n d  t r in k e n ,"  P s. 75, 9. Durch den Becher in der H and 
Je h o v a h 's  und durch den W ein wird das G öttlich W ahre bezeichnet, 
mischen und Gemischtes bedeutet die E n tw eihung , denn es wird hier die 
Vermischung des Falschen m it dem W ahren verstanden; E r  hat davon 
ausgegosscn, aber alle Gottlosen der Erde müssen die Hefe desselben a u s
schlürfen und tr in k e n , bezeichnet die S tra fe  der Entweihung. H ieraus 
erhellt, daß hier durch „mischen in dem Becher" dasselbe verstanden wird, 
wie in der Apokalypse. —  F o r ts e tz u n g  v o m  G la u b e n  d e s  A th a n a s iu s  
u n d  v o m  H e r r n  : V on dieser E inpflanzung kam es, daß die Angehörigen 
der Aeltesten Kirche mehr a ls  ihre Nachkommen G o tt a ls  den durch die 
menschliche F o rm  S ichtbaren  verehrten. D a ß  sie auch G o tt  in mensch
licher G esta lt gesehen haben, bezeugt das W ort, z. B . von Adam , daß er 
die S tim m e  Je h o v a h 's  gehört h a b e , der in dem G arten  w andelte; so 
auch von M o s e s , daß er m it Jehovah  von M u n d  zu M und  geredet 
h a b e ; von A braham , daß er Jehovah  in der M itte  dreier Engel gesehen, 
und daß Loth mit zweien derselben geredet habe; auch der H a g a r , dem 
G ideon, dein Jo sn a  erschien Jehovah  a ls  Mensch, dem D anie l aber erschien 
E r  a ls  der A lte der T age und a ls  ein M enschensohn. ebenso dem 
Jo h a n n e s  a ls  Menschensvhn in der M itte  von sieben Leuchtern, wie auch 
den andern P ropheten . D a ß  der H err es w a r , welcher ihnen erschien, 
lehrt E r  selbst, indem E r  saat: „ A b r a h a m  w a r f r o h ,  d a ß  e r M e in e n  
T a g  seh en  s o l l te ;  e r  sah  ih n  u n d  f r e u te  sich ," Jo h . 8, 5 6 ; wie 
anch, „ d a ß  E r  e h e r  g e w e s e n  sei, a l s  A b r a h a m ,"  V. .58. D a ß  nicht 
der V a te r erschien, sondern der S o h n , kommt daher, weil das göttliche 
S e in , oder der V ater, nicht gesehen werden kann außer durch das göttliche 
Dasein , oder d as Göttlich - Menschliche. D a ß  das göttliche S e in  oder 
der V a te r nicht erschien, lehrt auch der H err bei J o h a n n e s : „ D e r  V a te r ,  
d e r  M ic h  g e s a n d t  h a t ,  h a t  se lbst v o n  M i r  g e z e u g t ;  S e in e  
S t i m m e  h a b t  ih r  n ie m a ls  g e h ö r t ,  noch  S e in e  G e s ta l t  g e se h e n ,"  
V . 37. B ei Ebendemselben: „ N ic h t  a l s  ob  J e m a n d  d e n  V a te r  
g e se h e n  h ä t te ,  a u ß e r  d e r , w e lc h e r  b e im  V a te r  is t ;  d ieser h a t  d en  
V a te r  g e s e h e n ,"  6. 46 . F erner bei Ebendemselben: „ G o t t  h a t  N ie 
m a n d  je m a ls  g e se h e n , d e r  e in g e b o re n e  S o h n ,  d e r  im  S c h o o ß e  
d e s  V a t e r s  i s t ,  d e rse lb e  h a t  I h n  d a rg e s te l l t ,"  1, 18. H ieraus 
erhellt, daß das G öttliche S e in , welches der V a te r ist, den Angehörigen 
der A lten Kirche nicht erschien und nicht erscheinen konnte; daß E r  aber
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dennoch gesehen wurde durch das göttliche Dasein, welches der S o h n  ist. 
W eil das S e in  in seinem D asein i s t , wie die S eele  in ihrem K örper, 
deßhalb hat der, welcher das göttliche D asein oder den S o h n  gesehen hat, 
anch das göttliche S e in  oder den V a te r gesehen, w as der H err m it 
folgenden W orten bestätigt: „ P h i l ip p u s  s p ra c h :  -H err, ze ige  u n s  d e n  
V a t e r ;  d a  sp rach  J e s u s  zu i h m :  S c h o n  so la n g e  bin I c h  bei 
euch, u n d  d u  kenn est M ic h  n ic h t?  P h i l ip p u s ,  w e r  M ic h  g e se h e n  
h a t ,  d e r  h a t  d e n  V a te r  g e s e h e n ;  w ie  sa g s t  d u  d e n n  : Z e ig e  u n s  
d e n  V a t e r /  Jo h . 14, 8. l). A us diesen W orten  geht deutlich hervor, 
daß der H err das göttliche Dasein ist, in welchem das göttliche S e in  ist, 
und sonnt ist E r  der G ottm ensch, der den A lten erschien. A ns dem 
Angeführten folgt, daß man im W o rt anch nach dem Buchstabensinn ver
stehen muß, daß G o tt nicht nur ein Angesicht, sondern anch Augen und 
O hren, H ände und Füße habe.

1117. V ers 7. I n  d e m  M a ß e ,  a l s  sie sich v e rh e r r l ic h t  u n d  
v e r g n ü g t  h a t ,  in  d e m se lb e n  g e b t  ih r  M .ual u n d  T r a i l e r ,  w e il  sic 
in ih re m  H e rz e n  sp ric h t : I c h  th r o n e  a l s  K ö n ig in ,  u n d  W i t t w e  
b in  ich n ich t, u n d  T r a u e r  w e rd e  ich n ich t seh en . I n  dem M aße, 
a ls  sie sich verherrlicht und vergnügt hat, bedeutet, in dem M aß e , a ls  sie 
sich Herrlichkeit und üppiges Leben durch die Herrschaft über den H im m el 
und die W elt verschafft haben; in demselben gebt ihr Q u a l und T rau e r , 
bedeutet, soviel höllische S tr a fe  und Z erstörung ; weil sie in ihrem Herzen 
spricht: Ich  throne a ls  K önigin, bedeutet den S to lz  und die P ra h le re i, 
daß der H im m el und die Kirche unter ihrer Herrschaft stehen; und 
W ittw e bin ich nicht, daß sie nicht ohne S chuh sei; und T ra u e r werde ich 
nicht sehen, bedeutet, daß sie niem als verödet und zu G runde gehen werden.

1118. I n  dem M a ß e , alß sie sich verherrlicht und vergnügt hat, 
bedeutet, in dem M aße, a ls  sie sich Herrlichkeit und üppiges Leben durch 
die Herrschaft über den Him m el und die W elt verschafft haben. D ieß  
erhellt au s  der Bedeutung von „sich verherrlichen," insofern es soviel ist, 
a ls  sich Herrlichkeit verschaffen; und au s der Bedeutung von „sich ver
gnügen," insofern es soviel ist, a ls  ein üppiges Leben führen ; daß sie 
sich dieses durch die Herrschaft über den H im m el und die W elt verschafft 
haben, ist klar; denn dadurch haben sie ihre Herrlichkeit und ihr üppiges 
Leben. —  F o r ts e tz u n g  v o m  G la u b e n  d e s  A th a n a s iu s  u n d  v o m  
H e r r n : W eil die Vorstellung von G o tt a ls  Menschen einem Jed en  ein
gepflanzt is t, deßhalb haben viele Völker und N ationen  G ö tte r verehrt, 
welche entweder Menschen gewesen w a re n , oder ihnen a ls  Menschen 
erschienen, wie z. B . Griechenland, I ta l ie n  und mehrere Reiche, die unter 
ihrer Herrschaft standen, den S a tu rn , Ju p ite r , N eptun, P lu to , A pollo, 
M erkur, die Ju n o , M inerva, D ian a , V enus und ihr S v h u le in  und andere 
mehr v e re h rte n . und ihnen die Herrschaft über die W elt zuschrieben. 
S ie  theilten aber die G ottheit in so viele P e rso n e n , weil es ihnen ein 
gepflanzt w a r ,  G o tt a ls  einen Menschen anzuschauen, und darum  anch 
alle A ttrib u te , Eigenschaften, Beschaffenheiten, wie auch die Tugenden, 
G efühle, Neigungen und Kenntnisse a ls  Personen  zu denken. V on dieser 
eingepflanzten Neigung rü h rt es auch h e r , daß die B ew ohner der rin g s 
um K anaan  liegenden Länder den B a a l, die A staroth, den Beelzebub,

14"
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den Kemosch, M ilkom , M oloch und Andere verehrten, von denen Einige 
a ls  Menschen gelebt hatten. D aher kommt es auch, daß heut zu T age 
bei den christlichen Heiden Heilige wie G ö tte r verehrt werden, wie auch, 
daß sie vor ihre« B ildern  das Knie beugen, sie küssen, das H aupt ent- 
bloßen auf den S tra ß e n , wo sie ausgestellt sind, vor ihren G räbern  an
beten, ja  sogar vor dem Papste, dessen P anto ffe l und Fußstapfen bisweilen 
geküßt w erden , und sie würden ihn a ls  G o tt verehren , wenn es ihnen 
die R eligion erlaubte. D ieß  und noch manches Andere kommt von der 
eingepflanzten N eigung her, daß sie einen G o tt verehren wollen, den sie 
sehen und nicht ein L uftgebilde, das einem Dunste gleich ist. Aber die 
V orstellung von G o tt a ls  einem Menschen wird bei Vielen ganz verkehrt, 
so daß sie einen Menschen dieser W elt oder ein Götzenbild a ls  G o tt 
v ereh ren , vergleichungsweise wie das Helle Licht der S on n e  in unschöne 
F arb en  verw andelt w i r d , und die W ärm e des S om m ers in abscheuliche 
Gerüche, je uach den Gegenständen, auf welche sie fällt. D aß  aber die 
V orstellung von G o tt  sich zu einem Wölkchen, einem Lichtschimmer, oder 
zu einer N a tu rk ra ft gestaltet, kommt von den oben angeführten Ursachen 
her und kommt nur bei den Christen vor, selten aber bei andern Völkern, 
die einiges V ernunftlicht besitzen, wie bei den Afrikanern und andern.

1110. I n  demselben M aße gebt ihr Q u a l und T rauer, bedeutet, 
ebensoviel höllische S tr a fe  und Verödung werde ihnen zu T heil werden. 
D ieß  erhellt aus der Bedeutung der Q u a l, insofern sie die höllische 
S tr a fe  bezeichnet, und au s der Bedeutung der T rauer, insofern sie die 
V erödung bezeichnet, welche darin besteht, daß sie nichts W ahres und 
G u tes  mehr haben, sondern nur Falsches und Böses. E s  wird gesagt, es 
soll ihr ebensoviel Q u a l und T ra u e r gegeben werden, a ls  sie sich selbst 
verherrlicht und üppig gelebt hat, weil alle Q u a l oder S tra fe  der Hölle 
ganz genau dem Bösen entspricht, in welchem sie sind; daher wird denen, 
welche sich sehr rühm ten und der Ueppigkeit ergaben bei ihrer Begierde, 
über den Him m el und über die Kirche zu herrschen, und die auch um 
ihres R u h m s und ihres üppigen Lebens willen das G ute des H im m els 
und der Kirche, welches im W orte liegt, verkehrt haben, eine Hölle mit 
schwereren Q ualen  zu T h e il;  die sich aber weniger rühm ten und nicht so 
üppig lebten, kommen in eine mildere H olle; die es aber gar nicht thaten 
und das G ute  und W ahre der Kirche und des H im m els, welches im 
W orte  liegt, nicht verkehrten, sondern nur Jenen  aus Unwissenheit und 
Ueberreduug G ehorsam  geleistet hatten, kommen nicht in die H ölle; da
gegen die Laien, welche keinen A ntheil an der Herrschaft haben, beson
ders die, welche zum H errn  aufblicken, und eimge Liebe zur W ahrheit 
haben, erhalten ihr L oos im Himm el, wo sie von den Engeln unterrichtet 
werden. H ierau s kann m an ersehen, daß hier, wo von B abel die Rede 
ist, keine Andern zu verstehen sind a ls  die, welche vermöge des Lustreizes 
ihrer Liebe um ihrer selbst willen die Herrschaft au sü ben .—  F o r ts e tz u n g  
v o m  (G lau b en  d e s  A th a n a s iu s  u n d  v o n ;  -H e rrn : D a ß  G o tt Mensch 
ist, und daß der H err dieser Mensch ist, verkündigt A lles, w as im 
H im m el und unter den H im m eln ist. I m  H im m el ist A lles, w as vom 
H errn  ausgeht, im G röß ten  wie im Kleinsten, entweder in menschlicher 
F o rm , oder bezieht sich wenigstens aus die menschliche F o rm ; der ganze
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H im m el ist in der menschlichen F orm , jede Gesellschaft ist in menschlicher 
F orm , jeder Engel ist eine menschliche F o rm  und anch ein jeder Geist 
unter den H im m eln; und es wurde m ir offenbart, daß A lles, das Kleinste 
wie das G rößte, w as unm ittelbar vom H errn  ausgeht, in jener F orm  
ist, denn w as von G o tt ausgeht, ist S e in  B ild . D a h e r wird von dem 
Menschen A dam  und von E va  gesagt, „ d a ß  ße zu d e m  B i ld e  u n d  
z u r  Ä h n l ic h k e i t  L o t t e s  g esch a ffen  w o r d e n  se ie n ,"  1 M os. 1, 
26. 27. Und daher kommt es auch, daß die Engel in den H im m eln, 
welche das Göttliche, das vom H errn  ausgeht, aufnehmen, von staunens
werther Schönheit sind, dagegen die Geister in den H öllen sind Teufel, 
weil sie das vom H errn  ausgehende Göttliche nicht ansnebmen, und diese 
erscheinen im Lichte des H im m els nicht a ls  Menschen, sondern a ls  U n
geheuer. D eßhalb  wird auch bei einem Jeden  in der geistigen W elt an 
seiner menschlichen F o rm  erkannt, wieviel er vom H errn  an sich hat. 
D a ra u s  kann m an nun erkennen, daß der H err allein d e r  Mensch ist, 
und daß jeder Andere nur ein Mensch ist je nach der Ausnahm e des 
Göttlich G uten und des Göttlich W ahren  au s Ih m . Kurz, wer G o tt  a ls  
einen Menschen sieht, der sieht G ott, weil er den H errn  sieht, und der 
H err sagt auch: „ w e r  d e n  S o h n  sieh t u n d  a n  T lhn  g l a u b t ,  d e r  
h a t  d a s  e w ig e  L e b e n ,"  Jo h . 6, 40. D en S o h n  sehen heißt, I h n  im 
Geiste sehen, denn es wird auch zu denen gesagt, die I h n  in der W elt 
nicht gesehen haben.

1120. W eil sie in ihrem Herzen spricht: Ich  throne a ls  Königin, 
bedeutet den S to lz  und die P rah le re i Je n e r, daß der H im m el und die 
Kirche unter ihrer Herrschaft stehen. D ieß  erhellt aus der B edeutung von 
„in seinem Herzen sprechen", insofern es P rah le re i aus Hochmuth be
zeichnet; denn durch das Sprechen wird die P rah le re i, und durch das 
Herz die Selbstliebe bezeichnet und somit auch der Hochmuth. E s  erhellt 
ferner au s der Bedeutung von „ a ls  Königin thronen," insofern es be
zeichnet, daß der H im m el und die Kirche unter ihrer Herrschaft stehen. 
D a ß  dieß unter dem T hronen  a ls  K önigin verstanden wird, kommt da 
her, weil, wenn der H err König genannt wird, a lsd ann  unter der Königin 
der H im m el und die Kirche verstanden w ird ; ebenso wird, wenn der 
H err B räu tig am  und G em ahl genannt w ird, der H im m el und die Kirche 
unter der B ra u t  und G em ahlin  verstanden. E s  w ird zw ar der H im m el 
genannt, aber unter demselben ist die Kirche im Him m el zu verstehen, 
das heißt, die Kirche bei den Engeln des H im m els, welche E in s  a u s 
macht m it der Kirche bei den Menschen der E rde ; denn im H im m el 
gibt es anch regierende Behörden srsA im in r^  wie auf Erden, und daher 
gibt es auch w irtschaftliche, bürgerliche und kirchliche B ehörden jund 
Aemter^, wiewohl auf einer höheren S tu fe . S o m it ist es die Kirche in 
den H imm eln, welche unter B ra u t und G em ahlin  verstanden w ird ; wenn 
nun unter dem Könige der H err zu verstehen ist, dann wird un ter der 
Königin die Kirche verstanden, welche die G em ahlin  des K önigs ist. S o  
wird auch die Kirche unter der Königin verstanden bei D a v id : „ K ö n i g s 
tö c h te r  s in d  u n te r  d e in e n  th e u e rn  sFreundinneist, zu d e in e r  R e c h te n  
s te h t d ie K ö n ig in  im  besten  (N olde v o n  M p h ir ,"  P s . 45. 10. I n  
diesem P sa lm  wird vom H errn  und S einem  Reiche gehandelt, und durch
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die Königstöchter, welche unter ihren Theuern sind, werden die Neigungen 
zum W ahren  bezeichnet; von diesen wird gesagt, daß sie unter ihren 
T heuern sind, weil theuer oder kostbar im W orte von den W ahrheiten 
ausgesagt wird. Durch die Königin, welche Hur Rechten im G olde von 
O p h ir steht, wird die Kirche bezeichnet wegen ihrer A ufnahm e des G uten 
vom H errn ; weil aber A lles bei dem Menschen, w as auf seiner rechten 
S e ite  steht, sich auf d as G ute bezieht, aus welchem W ahres hervorgeht, 
uud A lles, w as auf seiner linken S e ite  ist, auf das W ahre aus dem 
G uten , deßhalb w ird gesagt, daß die Königin zu ihrer Rechten stehe; 
durch das G old  von O ph ir wird auch das G ute bezeichnet. D aß  das, 
w as bei dem Menschen auf der rechten S e ite  ist, sich auf das G ute, und 
das, w as auf seiner linken S e ite  ist, sich auf das W ahre bezieht, seke 
m an oben N r. 600 , und daß das G old  das G ute der Liebe bezeichnet, 
N r. 242 . D a s  W eib ist auch wirklich geschaffen, um eine Neigung der 
Liebe zu sein, und der M a n n  ist geschaffen, um Einsicht sVerstandl zu 
sein; somit ist das W eib geschaffen, um G utes zu sein, denn alles G ute 
geht au s  der Neigung der Liebe hervor, und der M a n n  ist geschaffen, 
um W ahres  zu sein, denn alles W ahre geht aus dem Verstände hervor; 
weil nun das G ute der rechten S e ite  des Menschen angehört, und das 
W ahre  der linken S e ite , so folgt, daß es der göttlichen O rdnung gemäß 
ist, daß die G a ttin  zur Rechten stehe. —  F o r ts e tz u n g  v o n  d e m  G l a u 
b e n  d e s  A th a n a s iu s  u n d  v o m  H e r r n :  E s  wurde oben gesagt, der
H err allein sei saus sichj Mensch, daß alle Anderen aber nur Menschen 
stnd je nach ihrer Aufnahm e des Göttlich G uten und des G öttlich 
W ahren  von Ih m . D a ß  der H err allein Mensch ist, kommt daher, weil 
E r  das Leben selbst ist, die Andern aber, weil sie durch I h n  Menschen sind, 
nur Aufnehm er des Lebens sind; zwischen dem Menschen, der selbst das 
Leben ist, und einem Menschen, der nur ein Aufnehm er des Lebens ist, 
besteht ein Unterschied wie zwischen dem Ungeschaffenen und dem G e
schaffenen, und wie zwischen dem Unendlichen und dem Endlichen; dieser 
Unterschied ist aber von der A rt, daß zwischen beiden gar kein V erhältn iß  
besteht; denn es gibt kein V erhältn iß  des Unendlichen zum Endlichen, 
somit auch keines zwischen G o tt a ls  Menschen und einem andern M e n 
schen, sei er nun Engel, oder Geist, oder ein Mensch in der W elt. D aß  
der H err das Leben ist, lehrt E r  selbst bei Jo h a n n e s : „ I m  A n f a n g  
w a r  b a s  W o r t ,  u n d  d a s  W o r t  w a r  bei G o t t ,  u n d  G o t t  w a r  
d a s  W o r t ;  in  I h m  w a r  d a s  L e b e n , u n d  d a s  L e b e n  w a r  d a s  
L ic h t  d e r  M e n s c h e n ;  u n d  d a s  W o r t  w a r d  F le isch ,"  Jo h . 1 ,4 .1 4 .  
B ei Ebendemselben: „ G le ic h w ie  d e r  V a te r  d a s  L e b e n  in S ic h  se lb e r 
h a t ,  h a t  E r  au ch  d e m  S o h n e  g e g e b e n , d a s  L e b e n  in S ic h  se lb e r 
zu h a b e n ,"  5, 26 . B ei Ebendemselben: „ w i e  M ic h  d e r  le b e n d ig e
V a te r  g e s a n d t  h a t ,  u n d  I c h  d u rc h  d e n  V a te r  le b e ,"  . . .  6, 57. 
B e i Ebendemselben: „Ich bin die A u f e r s te h u n g  u n d  d a s  L e b e n ,"  
11, 25. W eil der H err das Leben ist, deßhalb wird E r  auch im W ort 
„ d a s  B r o d  d e s  L e b e n s ,  d a s  L ic h t d e s  L e b e n s ,  d e r  B a u m  d e s  
L e b e n s "  genannt, wie auch der le b e n d ig e  u n d  le b e n d e  G o t t .  W eil 
E r  das Leben ist, alle anderen Menschen aber nur Aufnehmer des 
Lebens von I h m  sind, deßhalb lehrt E r  auch, daß E r  das Leben gebe
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und lebendig mache; so bei Jo h a n n e s : „wie der Vater lebendig
macht, so macht auch der Sohn lebendig, 5, 21. Nei Ebendem 
selben: „Ich bin das Brod des Lebens, das vom Himmel herab 
kommt und der Welt das Leben gibt," 6 ,3 3 .  B ei Ebendemselben: 
„weil Ich lebe, so werdet ihr auch leben," 14, 1 9 ;  und an vielen 
S te llen  sagt E r ,  „daß Er denen, die an Ihn glauben, das Leben 
gebe," weßhalb G o tt auch die (Quelle des Lebens genannt wird, 
P s. 36, 10. und an anderen S te llen  „Schöpfer, Macher, Bildner, 
Töpfer, w ir aber der T hon und das Werk S e in e r H ände. W eil G o tt 
das Leben ist, so folgt, daß wir nur in Ihm leben, uns bewegen 
und sind.

1121 . Und W ittw e bin ich nicht, bedeutet, daß sie nicht ohne S chuh  
seien. D ieß erhellt aus der Bedeutung der W ittw e, insofern sie denjenigen 
bezeichnet, der in der Neigung zum G uten  ist und sich au s dieser nach 
dem W ahren  sehnt; hier aber wird durch W ittw e der S chuh  bezeichnet, 
und also durch „nicht W ittw e", daß m an nicht ohne Schuh  sei, weil das 
G ute  und seine Neigung sich nicht selbst schützt, sondern durch das W ahre 
und dessen Einsicht beschützt w ird; denn der M a n n , welcher es beschützt, 
ist das V erständniß des W ahren  und also das W ahre selbst; die Ehe 
des M an n es  und des W eibes ist nämlich ganz wie die Ehe des W ahren  
und G uten, denn der M a n n  ist geschaffen, um das V erständniß des 
W ahren  zu sein, deßhalb ist der V erstand bei ihm vorherrschend; das 
W eib aber ist geschaffen, um die Neigung des G uten  zu sein, deßhalb 
herrscht diese bei ihr v o r; und wie das G ute  und W ahre  sich gegenseitig 
liebt und verbunden sein will, so auch das V erständniß des W ahren , und 
die Neigung des G u ten ; die eheliche Liebe des E hem anns und seiner 
G a ttin  entspringt auch wirklich aus der geistigen Ehe des W ahren  und 
G uten, worüber m an N r. 3 6 6  bis 3 8 6  im Werke von Himmel  und 
Hölle sehe. Ebendasselbe wie hier w ird auch bei J e sa ja s  durch 
„W ittw e" bezeichnet: „So höre nun dieß, du Ueppige, die du so 
sicher sitzest, und sprichst in deinem Herzen: Ich bin es, und
keine andere ist, wie ich; ich werde nicht als Wittwe dasitzen, 
und Kinderlosigkeit werde ich nicht kennen, aber diese beiden 
Uebel werden plötzlich über dich kommen, Kinderlosigkeit und 
Wittwenschaft," 47, 8. 9. Auch dieß wurde in Beziehung auf B ab e l 
gesagt, und durch dasselbe das Gleiche bezeichnet, wie hier in der O ffen
barung durch die W o rte : „E ine W ittw e bin ich nicht, und T ra u e r  werde 
ich nicht sehen. D aru m  werden an Einem  T age ihre P la g e n  kommen, 
T od und T ra u e r und H unger." U nter W ittw en werden auch in anderen 
S te llen  des W o rts  sowohl W eiber a ls  M ä n n e r bezeichnet, die im G uten  
sind, aber nicht im W ahren  und dennoch sich nach W ahrheit sehnen, so
m it die, welche ohne S chuh sind gegen das Falsche und Bose, aber doch 
vom H errn  beschützt werden; und auch im entgegengesetzten S in n , wie 
bei J e sa ja s  Kap. 9, 16. Kap. 10, 1. 2. B ei Je re m ia s  Kap. 15, 7. 8 .9 .  
Kap. 22, 3. Kap. 49 , 10. 11. K laglieder Kap. .5, 2. 3. B ei Ezechiel: 
Kap. 22, 6. 7. B ei D av id  P s. 68 , '6. P s . 146, 9. 2 M os. 22, 2 0  bis
23. 5 M os. 10, 18. Kap. 27, 18. M a tth . 23, 14. Luk. 10, 18. und 
anderw ärts. —  Fortsetzung vom Glauben des Athanasius und
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v o m  - H e r r n : D a s  Leben an sich, welches G o tt ist, kann nicht einen 
A ndern schaffen, der allein das Leben ist, denn das Leben, welches G o tt 
ist, ist nicht erschaffen, sondern in sich zusammenhängend und un trennbar; 
daher kommt es, daß G o tt nur E iner sein kann; aber das Leben, 
welches G o tt ist, kann Form en schaffen au s Substanzen, welche nicht 
Leben sind, aber in welchen es sein kann, und kann ihnen das G efühl 
geben, a ls  ob sie lebten. Solche F orm en sind die Menschen, und diese 
mußten nothwendig, weil sie A ufnahm sgesäße des Lebens waren, im A n
fang der Schöpfung B ilde r und Ä hnlichkeiten G ottes sein, B ilder ver
möge der A ufnahm e des W ahren, und Ä hnlichkeiten vermöge der Aus
nahme des G u te n ; denn das Leben und der, welcher es aufnimm t, fügen 
sich ineinander wie T hätiges und Leidendes, aber sie vermischen sich 
nicht. D aher kommt es, daß die menschlichen Form en, welche das Leben 
aufnehmen, nicht au s  sich leben, sondern durch G ott, der allein das Leben 
ist; und deßhalb ist, wie bekannt, alles G ute der Liebe und alles W ahre 
des G lau b en s von G o tt, und nichts desselben vom Menschen; denn wenn 
auch nur das Geringste des Lebens dem Menschen a ls  sein eigen ange
hörte, dann könnte er au s sich das G ute  wollen und thun, und das 
W ahre  aus sich verstehen und glauben, und somit etw as verdienen, 
während doch, wenn er dieß glaubt, die aufuehmende F orm  des Lebens 
von obenher sich verschließt, verkehrt wird, und das V erständniß verloren 
geht. D a s  G ute  und die Liebe desselben, das W ahre und der G laube an 
dasselbe sind das Leben, welches G o tt ist, denn G o tt ist das G ute selbst, 
und das W ahre selbst, und daher wohnt G o tt in diesen fbeideiff bei dem 
Menschen. H ierau s folgt aber auch, daß der Mensch aus sich nichts ist, 
und daß er nur soviel ist, a ls  er vom H errn  aufnim m t und dabei aner
kennt, daß es nicht ihm angehört, sondern Eigenthum  des H errn  ist; nur 
dann gew ährt ihm G o tt, daß er etw as ist, wiewohl nicht aus sich, son
dern vom H errn.

1122. Und T ra u e r werde ich uicht sehen, bedeutet, daß sie niem als 
verödet und zu G runde gehen werden. D ieß  erhellt aus der Bedeutung 
von „keine T ra u e r sehen", indem es bezeichnet, verödet werden und zu 
G runde gehen; die T ra u e r bezieht sich hier auf die Herrschaft, daß sie 
nämlich kein Ende haben werde. Solches denken auch die B abylonier in 
ihrem Herzen, weil sie sich m it aller Kunst eine feste S te llu n g  bereitet 
haben, nicht nur dadurch, daß sie sich durch die Lustreize der irdischen 
und weltlichen Triebe eingeschmeichelt haben und noch fortw ährend sich 
einschmeicheln, besonders bei den G roßen der Erde, und dadurch die 
Herzen gewinnen und sich innerlich m it ihnen verbinden, sondern auch 
dadurch, daß sie durch entsetzliche Q ualen  im Fegfeuer Schrecken erregen, 
wenn m an ihnen nicht b lindlings glaubt, wie auch durch das In q u is itio n s
Gericht, wenn Jem an d  gegen ihre Herrschaft redet; ferner durch B e
kenntnisse sBeichten^, die sie erpressen und durch welche sie die Geheim 
nisse auszuspüren wissen, und durch die große V erm ehrung ihrer Klöster, 
wodurch sie zu Heeren anwachsen, an s welchen sie W ächter nach allen 
S e ile n  aussenden und an M au ern  und P fo rten  aufstellen. Diese Schutz
m ittel aber haben sie nur, während sie sich auf Erden befinden; in der 
geistigen W elt fehlen sie ihnen; dort haben sie keinen Zufluchtsort mehr,
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wie früher vor dem jüngsten G ericht; denn sobald sie nach dem Tode 
dahin gelangen, werden sie abgesondert, und dann werden die, welche 
durch ihre Selbstliebe Herrschaft ausübten, in die Hölle gew orfen; die 
Andern aber werden in ihre Gesellschaften verwiesen. S o  ist B abylon ien  
heut zu T age verödet und zu G rund gegangen. -  Fortsetzung von 
dem Glauben des Athanasius und vom -Herrn: D em  Menschen
kommt es so vor, a ls  ob er au s sich lebe; allein dieß beruht auf einer 
Täuschung; denn wenn es keine Täuschung wäre, daun könnte der Mensch 
aus sich selbst G o tt lieben und weise sein. E s  scheint aber, a ls  ob d as  
Leben im Menschen wäre, weil es vom H errn  in das Inn ers te  einstießt, 
welches dem bewußten Denken entzogen ist und somit auch der W a h r 
nehmung, und dann auch, weil die Grund-Ursache oder das Leben, und 
die organische Ursache oder das A ufnahm sgefäß des Lebens m iteinander 
übereinstimmend wirken, und dieses in der organischen Ursache, das heißt, 
im A nfnahm sgefäß empfunden wird, somit in dem Menschen wie in ihm 
selbst liegend. D am it verhält es sich genau so, wie im Auge d as Licht 
empfunden wird, an s welchem das S ehen  entsteht, wie der S chall im 
Ohre, au s dem das H ören entsteht, wie die in der Luft schwebenden 
Theile in der Nase empfunden werden, so daß der Geruch sich bildet, 
wie auf der Zunge die flüchtigen Substanzen gefühlt werden, durch welche 
der Geschmack entsteht, während doch die Augen, die O hren, die Nase 
und die Zunge nur Substanzen  sind, die zu A ufnahm s-G efäßen organ isirt 
sind, also nur Werkzeuge oder organische Ursachen, dagegen d as  Licht, 
der Schall, die flüchtigen Theile in der L uft und die auf der Z unge 
sich bewegenden feinen S to ffe  die Grundursachen sind, die m it jenen über
einstimmend zusammen wirken; Grundursache aber nennt m an das, w as 
wirkt, und organische Ursache das, w as auf sich einwirken läß t. W er 
etw as tiefer darüber nachdenkt, der kann erkennen, daß der Mensch in 
jeder Beziehung ein A ufnahm sorgan  des Lebens ist, und daß A lles, w as 
Em pfindung und W ahrnehm ung hervorbringt, von Außen her einfließt, 
und daß das Leben selbst bewirkt, daß der Mensch wie aus sich empfindet 
und w ahrnim m t. D er G rund, weßhalb es scheint, a ls  ob das Leben im 
Menschen selbst sei, liegt in der göttlichen Liebe; denn diese ist so be
schaffen, daß sie all das ihrige dem Menschen schenken will, und dennoch 
lehrt, daß es dem Menschen nicht a ls  sein E igenthum  angehöre. D e r 
H err will auch wirklich, daß der Mensch denke und wolle, und daher 
auch rede und handle wie ans sich selbst, dabei aber imm er an er
kenne, daß es nicht aus ihm selbst sei, denn auf andere Weise kann 
der Mensch nicht gebessert w erden ; m an sehe hierüber oben N r. 
971, 973.

1123. V ers  8. Darum werden an Einem Tage ihre Plagen 
kommen, Tod und Trauer und -Hunger, und mit Feuer wird sie 
verbrannt werden; denn stark ist Gott der Herr, der sie richtet. 
D aru m  werden an Einem  T age ihre P la g e n  kommen, bedeutet, fes werde 
geschehen^, weil sie so beschaffen seien, daß sie sich in ihrem letzten Z u 
stande befinden und alsdann  ihr U ntergang eintrete; T od  und T ra u e r  
und Hunger, bedeutet, dann werde nichts G u tes  und nichts W ahres  m ehr 
bei ihnen sein, sondern nur Böses und F alsches; und m it Feuer w ird sie
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verbrannt werden, bedeutet, weil dieß durch ihre teufelische Liebe so ge
worden sei, so würden sie zu G runde gehen; denn stark ist G o tt der 
H err, der sie richtet, bedeutet, dieß werde durch das jüngste Gericht ge
schehen.

1124. D aru m  werden an Einem  T age ihre P la g e n  kommen, be
deutet, weil sie so beschaffen seien, so befänden sie sich in ihrem letzten 
Zustande und dann trete ihr U ntergang ein. D ieß  erhellt aus der B e 
deutung von „darum ", insofern es soviel ist, a ls  „weil sie so beschaffen 
sind", nämlich, daß sie sich rühmten und üppig lebten vermöge ihrer 
Herrschaft über den H im m el und über die Kirche, und auf ihre eigene 
M acht und Beschützung vertrauten, aber nicht auf die göttliche; au s der 
B edeutung von „an Einem  T ag e", insofern es ihren letzten Zustand be
zeichnet; der T a g  bedeutet den Zustand, und zw ar hier, den letzten fZu- 
standj, weil d arau f folgt, dann werde Tod, T ra u e r und H unger ein
treten ; ferner au s  der Bedeutung der P lag en , insofern sie das bezeichnen, 
w as das geistige Leben zerstört, somit den U ntergang, worüber N r. 584. 
D e r letzte Zustand, welcher hier durch den T ag  bezeichnet wird, an wel
chem ihre P la g e n  kommen werden, ist hier der Zustand, wenn nichts 
G u tes  und W ahres  mehr bei ihnen übrig ist, und weil sie dann in B e 
treff ihres geistigen Lebens gänzlich zerstört sind, so kommt der U nter
gang, nämlich das jüngste Gericht über sie; nicht eher, weil dann erst 
keine V erbindung des H im m els mehr mit ihnen besteht, und wenn kein 
Zusam m enhang und keine Verbindung mehr smit dem Him m elj besteht, 
dann tr itt  die T rennung ein, oder das jüngste Gericht, und wenn dieß 
geschieht, dann werden die Bösen in die Hölle geworfen, die G uten aber 
von ihnen losgemacht und in den Him m el erhoben; denn sobald der 
Zusam m enhang m it dem Himm el bei irgend Einem  aufgehoben wird, so 
fä llt er sofort zur Hölle hinab; w as ihn vorher von der Hölle zurück
hält, ist nur seine V erbindung mit dem H imm el, und dadurch mit dem 
H errn. —  F o r ts e tz u n g  v o n  d e m  G la u b e n  d e s  A th a n a s iu s  u n d  
v o n  d e m  -H e rrn : W enn man sagt und denkt, das Leben an sich sei
G o tt, oder G o tt sei das Leben selbst, dabei aber keine Vorstellung da
von hat, ums denn eigentlich das Leben sei, dann kennt man auch von G o tt 
weiter nichts a ls  den bloßen Nam en. I m  Denken des Menschen liegt 
eine zwiefache V orstellung fb in a s  icteae^, eine abstrakte, welche geistig ist, 
und eine conerete, welche natürlich ist; die abstrakte oder geistige V o r
stellung von dem Leben, welches G o tt ist, erkennt, daß es die Liebe selbst 
und die W eisheit selbst ist, und daß die Liebe der W eisheit, und die 
W eisheit der Liebe angehört; aber die conerete oder natürliche V o r
stellung von dem Leben, welches G o tt ist, erkennt, daß S ein e  Liebe wie 
ein Feuer, und S e in e  W eisheit wie ein Licht ist, und beides zusammen a ls  
ein strahlender Lichtglanz s ju b a rf  erscheint; diese natürliche Vorstellung bildet 
sich vermöge der Entsprechung, denn das F euer entspricht der Liebe und 
das Licht der W eisheit, weßhalb auch im W ort das Feuer die Liebe und 
das Licht die W eisheit bedeutet: und wenn dem W orte gemäß gepredigt, 
oder anch gebetet wird, daß himmlisches F euer die Herzen entzünden 
möge, so wird darun ter die göttliche Liebe verstanden, oder wenn gebetet 
jvird, daß himmlisches Licht die S eelen  erleuchten möge, so wird darunter
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die göttliche W eisheit verstanden. D ie  göttliche Liebe, welche in der 
göttlichen W eisheit wohnt, ist das Leben selbst, welches G o tt  ist und 
kann nach ihrem Wesen nicht m it dem Gedanken ersaßt werden, denn sie 
ist unendlich und geht daher über d as menschliche Denken h inau s; in 
ihrer Erscheinung aber kann sie gedacht werden. D e r H err erscheint näm 
lich vor den Augen der Engel wie eine S on n e , und aus dieser S o n n e  
geht W ärm e und Licht hervor; die S o n n e  ist die göttliche Liebe, die 
W ärm e ist die hervorgehende göttliche Liebe, welche das G öttlich G ute  
genannt wird, und das Licht ist die hervorgehende göttliche W eisheit, 
welche das Göttlich W ahre genannt w ird. Gleichwohl aber d a rf m an 
die V orstellung von dem Leben, welches G o tt ist, nicht a ls  Feuer, 
W ärm e und Licht auffassen, wenn m an nicht zugleich mit ihr die V o r
stellung der Liebe und W eisheit aufnim m t, ch daß also die göttliche 
Liebe gleichsam a ls  ein Feuer, die göttliche W eisheit gleichsam wie ein 
Licht, und göttliche Liebe und W eisheit vereint wie ein strahlender Licht
glanz gedacht wird. D enn G o tt ist der vollkommene Mensch, nnd zw ar 
S einem  Angesichte und Seinem  Körper nach M ensch; der F o rm  nach 
besteht hierbei kein Unterschied, sondern nur dem Wesen nach; S e in  
Wesen ist, daß E r  die Liebe selbst ist, und somit auch die W eisheit 
selbst und das Leben selbst.

1125. T od, T ra u e r und Hunger, bedeutet, dann sei nichts G u tes  
und W ahres mehr vorhanden, sondern nur Böses und Falsches. D ieß  er
hellt au s der B edeutung des Todes, insofern er den Zustand bezeichnet, 
wenn nichts G u tes mehr da ist; denn dann ist der Mensch geistig todt. 
D a ß  der T od im W orte den geistigen Tod bezeichnet, sehe m an N r. 78, 
48 7 , 66 4 . E s  erhellt ferner au s der B edeutung der T ra u e r , indem sie 
bezeichnet, daß nichts W ahres mehr da ist, somit, wenn die Kirche ver
ödet ist, wie oben N r. 1 1 1 6 ; und au s der B edeutung des H ungers, in 
dem er den Zustand bezeichnet, wo nur noch Böses und Falsches vor
handen ist; denn der H unger bezeichnet im W o rt den M an g e l des
W ahren  und G uten, und zugleich d as V erlangen nach beiden; un ter den 
D arbenden und H ungrigen werden im W orte  diejenigen verstanden, welche 
jenen M an g e l und jenes V erlangen empfinden. D e r H unger bedeutet 
aber auch den M an ge l des W ahren  und G uten , ohne daß ein V erlangen  
nach beiden gefühlt w ird; somit die B eraubung  derselben; diesen H unger 
haben die, welche in lau ter Falschem nnd Bösen sind; m an sehe oben 
N r. 386 . —  F o r ts e tz u n g  v o n  d e m  G la u b e n  d e s  A th a n a s iu s  u n d  
v o m  - H e r r n : D ie  V orstellung vom Leben, welches G o tt  ist, kann m an 
nicht in rechter Weise haben, wenn m an sich nicht auch die V orstellung 
(Id ee) von den G raden  verschafft, durch welche d as Leben von dem I n 
nersten b is zum Aeußersten oder Letzten herabsteigt. E s  gibt einen in
nersten und einen äußersten G ra d  des Lebens; es bestehen aber auch ver 
m ittelnde Lebensgrade; der Unterschied bei ihnen ist wie der des F rü h eren  
und des S p ä te re n ; denn der spätere G ra d  besteht imm er nur durch den 
früheren G rad , und so fort. D e r Unterschied ist auch wie zwischen dem 
mehr und dem m inder Allgemeinen, denn w as zum früheren G rad e  ge 
hört, ist weniger allgemein, w as aber dem späteren G rade  angehört, ist 
mehr allgemein. Solche Lebensgrade sind in jedem Menschen von der
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Schöpfung her, und sie werden aufgeschlossen je nach der Aufnahme des 
Lebens vom H errn, bei Einigen wird nur der vorletzte G rad  aufge
schlossen, bei M anchen auch der m ittlere uud bei Einigen auch der in
nerste. D ie  Menschen, bei welchen der innerste G rad  aufgeschlossen wird, 
werden nach dem Tode die innerlichsten Engel oder Engel des dritten 
H im m els; diejenigen, bei welchen der m ittlere G rad  aufgeschlossen wird, 
werden nach dem Tode mittlere, oder Engel des zweiten H im m els, die 
aber, in welchen der vorletzte G rad  aufgeschlossen wird, werden nach dem 
Tode Engel des letzten Muntersten s H im m els. Diese G rade werden Lebens
grade des Menschen genannt, sind aber eigentlich die G rade seiner W eis
heit und Liebe, weil sie geöffnet werden je nach der Aufnahm e der 
W eisheit und Liebe, und somit des Lebens vom H errn. Solche Lebens
grade bestehen aber auch iu jedem O rgan , in jedem Eingeweide und in 
jedem G liede des Menschen, und wirken in Uebereinstimmung m it den 
Lebensgraden in den beiden Gehirnen, vermöge des E infließens; die 
H äute, Knorpel und Knochen bilden ihren letzten G rad . Solche G rade 
sind aber im Menschen, weil solche G rade in dem Leben sind, welches 
vom H errn  au sg eh t; aber in dem H errn  sind sie Leben, während sie in 
dem Menschen nur A ufnahm s-G efäße des Lebens sind. M a n  merke aber, 
daß in dem H errn  noch höhere G rade sind, und daß bei Ih m  alle, die 
höchsten wie die untersten, Leben sind, denn der H err lehrt, daß E r  das 
Leben sei und doch auch Fleisch und B ein habe. Ueber diese G rade, wie 
auch über die stetigen G rade sehe man im Werke von Hi mmel  und 
H ö l l e  N r. 33, 34, 38, 39, 208, 209, 211, 425 , wo sie vollständiger 
beschrieben sind; hier sollte man sich Erkenntniß derselben verschaffen um 
der Anwenduug willen, die man im weiteren V erlauf der vorliegenden 
S ch rift davon machen kann.

1126. Und sie wird mit Feuer verbrannt werden, bedeutet, daß sie 
zu G ruude gehen werden, weil ihr Wesen und Treiben aus einer teufelischen 
Liebe hervorgeht. D ieß  erhellt aus der Bedeutung des Feuers, insofern 
es die Liebe im guten und bösen S in n  bezeichnet, sowohl die himmlische, 
a ls  die teufelische L ie b e , worüber N r. 68, 496 , 504 , 9 1 6 ;  hier die 
teufelische L ie b e , weil es die Liebe i s t , über den Him m el und zugleich 
über die W elt zu herrschen, und diese Liebe wird teufelisch genannt, weil 
sie an s  den tiefsten H öllen stammt, wo die Teufel sind, welche über A lles 
im Him m el herrschen wollen und im Herzen g la u b e n , sie seien G ötter 
und außer ihnen gebe es keinen G ott. E s  erhellt ferner aus der Bedeu
tung von „verbrannt werden," indem es soviel ist, a ls  „durch jene sböse^ 
Liebe verloren gehen." D aß  m it Feuer verbrannt werden die S tra fe  sei 
fü r die Entw eihung der heiligen D inge durch die B e g ie rd e , über sie zu 
herrschen, sehe m an oben 1083. —  Fortsetzung von dem Glauben des 
Athanasius und vorn Herrn: W eil G o tt das Leben ist, so folgt, daß 
E r  der Unerschaffene ist, und zw ar deßhalb, weil das Leben nicht geschaffen 
werden, sondern schassen kann. D enn geschaffen werden heißt, durch eiuen 
A nderu en ts tehen , und wenn das Leben durch einen Andern entstehen 
könn te , so w äre dieser Andere das L eben , und dieses Leben wäre das 
Leben an sich. W eiln aber jenes Erste nicht das Leben au sich wäre, 
so wäre es entweder durch einen Andern oder aus sich , und ein Leben
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au s sich kann m an es nicht nennen, weil d as „aus sich" auf einen U r
sprung hindeuten würde und dieß ein U rsprung oder Entstehen au s dem 
Nichts w äre; aber au s dem Nichts kann nichts entstehen. D a s  Erste, 
ums in sich soder an sich) ist, und ans welchem A lles geschaffen ist, das 
ist G ott, welcher wegen des S e in s  in sich Jeh o vah  genannt w ird. D a ß  
es sich so verhält, kann die V ernunft erkennen, besonders, wenn sie durch 
das Geschaffene erleuchtet wird. W eil nun d as I s t  kein I s t  sein kann, 
wenn es nicht auch da ist oder ex istirt, deshalb ist S e in  und
Dasein sk x is te re ^  in G o tt E ins, denn indem E r  is t, existirt E r  auch, 
und indem E r existirt, ist E r. D a s  ist somit das eigentliche Leben, 
welches G o tt und zugleich Mensch ist.

l l 2 7 .  D enn stark ist G o tt der H err, welcher sie richtet, bedeutet, 
daß es durch das jüngste Gericht geschieht. D ieß  erhellt au s der Beden 
tnng von „stark ist G o tt der H e r r , der sie richtet," insofern es das 
jüngste Gericht über Jen e  bezeichnet. D a ß  unter diesen W orten  das 
jüngste Gericht zu verstehen i s t , fo lgt auch ans d e m , w as vorhergeht, 
denn es wird gesagt, daß an Einem T age ihre P la g e n  über sie kommen 
werden, Tod, T ra u e r und H unger, und daß sie m it F euer verbrannt 
werde, wodurch bezeichnet wird, es werde geschehen, wenn ihr letzter Z u 
stand da ist, welcher eintritt, wenn nichts G u tes  und W ahres mehr vor 
Handen i s t , sondern nur Böses und Falsches; n äm lich , daß sie wegen 
ihrer teufelischen Liebe durch das jüngste G ericht zu G runde gehen werden. 
D aß  sie durch das jüngste Gericht auch wirklich zu G runde gegangen sind, 
kann m an ersehen au s dem kleinen Werke vom Ikru gstcu M e  richt 
und der Zerstörung Babyl oni ens .  — Fortsetzung von 
dem Glauben des Athanasius und vorn Herrn: D a ß  A lles au s  
dem Leben selbst, welches G o tt und Mensch ist, besteht, läß t sich erklären 
durch den geschaffenen M enschen , indem derselbe in Ansehung seines 
Aeußersten soder Letztens, seines M ittle ren  und seines In n ers ten  Mensch 
ist; denn ein Mensch, der in der W elt in B etreff seines Lebens körperlich 
w ar und somit auch stumpfsinnig, erscheint nach A blegung seines m ateriellen 
K örpers in der geistigen W elt dennoch a ls  M ensch; ein Mensch, der in 
der W elt in Ansehung seines Lebens nur sinnlich oder natürlich w ar, 
der also nur wenig vom Himm el w u ß te , obwohl B ie l von der W elt, 
erscheint gleichwohl nach seinem Tode a ls  M ensch ; desgleichen ein Mensch, 
der in der W elt in B etreff seines Lebens vernünftig  und somit au s  dem 
natürlichen Lichte richtig zu denken w u ß te , erscheint nach dem 
Tode, sobald er ein Geist wird, a ls  M ensch; ebenso erscheint der Mensch, 
welcher in der W elt in Beziehung auf sein Leben geistig w ar, nach dem 
Tode, wenn er ein Engel wird, a ls  ein vollkommener Mensch, je nach 
der A ufnahm e des Lebens vom H errn ; endlich erscheint auch der Mensch, 
bei welchem der dritte Lebensgrad erschlossen i s t , und der somit in der 
W elt in Betreff seines Lebens himmlisch w ar, nach dem Tode, sobald er 
ein Engel w ird , in a ller Vollkommenheit a ls  ein Mensch. D a s  Leben 
selbst in ihm ist M ensch , sowohl d as sinnliche und natürliche, a ls  das 
vernünftige, geistige und himmlische, und bildet das, w as m an die Lebens
grade nennt; aber der Mensch, in welchem sie sind, ist nur d as  A ufn ahm s
O rgan . E s  verhält sich m it den größten U rbildnngen sTypeist wie mit
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den kleinsten; auch der gesammte Engelhimm el in seinem ganzen In b eg riff 
erscheint a ls  M ensch; so auch jeder H imm el für sich, nämlich der erste, 
zweite und dritte, ist Mensch, eine jede kleinere und größere Gesellschaft 
in den H im m eln ist M ensch; ja  sogar auch die Kirche auf Erden im 
Allgemeinen ist M en sch , wie auch alle G esellschaften, die sich Kirchen 
n e n n e n , jede fü r sich , Menschen sind. U nter Kirche werden hier Alle 
verstanden, bei welchen die Kirche ist, in Zusammenfassung; denn in solcher 
Weise erscheint die Kirche auf Erden den Engeln des H im m els. Diese 
Erscheinung hat ihren G rund darin, daß das Leben selbst, welches vom 
H errn  stammt, Mensch ist. D a s  vom H errn  ausgehende Leben ist aber 
Liebe und W eisheit; daher ist der Mensch so beschaffen, wie seine A uf
nahm e der Liebe und W eisheit vom H errn  beschaffen ist. Hierdurch wird 
zunächst bezeugt, daß A lles aus dem Leben geschaffen ist, welches G o tt 
und zugleich Mensch ist.

1128. B e rs  9. U n d  e s  w e rd e n  sie b e w e in e n  u n d  ü b e r  sie 
k la g e n  die R ö n tg e  d e r  E r d e ,  w e lch e  m it  ih r  g e h u r e t  u n d  W o llu s t  
g e tr ie b e n  h a b e n , w e n n  sie d en  R a u c h  v o n  ih re m  B r a n d e  seh en . 
E s  werden sie beweinen und über sieklagen die Könige der Erde, bedeutet 
die T ra u e r  und den tiefen Schm erz d e re r, welche jene M acht ausüb ten ; 
welche m it ih r gehuret und W ollust getrieben haben, bedeutet, die, welche 
durch die F reude über jene M acht in dem Falschen und Bosen Je n e r  
w aren; wenn sie den Rauch von ihrem B rande sehen, bedeutet, wegen 
der H ölle und V erdam m niß derselben.

1129. Und es werden sie beweinen und über sie klagen die Könige 
der Erde, bedeutet die T rau e r und den tiefen Schm erz derer, welche jene 
M acht ausgeübt haben. D ieß  erhellt aus der Bedeutung von beweinen 
und k lag e n , insofern diese W orte die T rau e r und den tiefen Schm erz 
bezeichnen, w orüber fo lg t ; aus der Bedeutung der Könige der Erde, 
insofern sie diejenigen bezeichnen, die im W ahren aus dem G uten sind, 
und im entgegengesetzten S in n  d i e , welche im Falschen au s dem Bösen 
sind, w orüber N r. 29, Z I, 625 . 1084 , 1 0 6 8 ; hier sind es die, welche 
lene M acht ausgeübt haben; daher werden sie Könige der Erde genannt, 
wobei un ter der Erde die Kirche zu verstehen ist. D a ß  diese unter den 
Königen der E rde verstanden w erden , ergibt sich aus dem , w as fo lg t; 
denn es w ird hinzugefügt, „die m it ihnen gehurt und W ollust getrieben 
haben," wodurch bezeichnet wird, daß sie au s Freude an jener M acht im 
Falschen und Bösen w aren; die aber, welche im W ahren aus dem G uten 
sind und auch durch Könige der E rde bezeichnet w e rd e n , können sie 
jnämlich die gefallene B abels nicht beweinen und beklagen. E s  wird gesagt 
beweinen und b eklagen , weil beweinen die T ra u e r wegen des Falschen, 
und beklagen die T ra u e r  wegen des Bösen bezeichnet, beides, weil es nun 
verloren ist; beweinen bezieht sich also auf das F alsche , das sie für 
W ahres  ausgaben, und beklagen auf das Böse, welches sie fü r G n tes 
ausgaben. D aher kommt e s , daß im W orte öfters T ra u e r und Klage 
verbunden w ird , z. B . bei J e re m ia s :  „ D u  T o c h te r  m e in e s  V o lk e s , 
le g e  T r a u e r  a n ,  w ie  u m  e in en  e in z ig e n  S o h n ,  u n d  fü h re  b itte re  
R l a g e , d e n n  p lö tz lich  w ir d  d e r  V e r d e r b e r  ü b e r  u n s  k o m m e n ,"  
6, 26. H ier w ird T ra u e r gesagt wegen des verlorenen W ah ren , und
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Klage wegen des verlorenen G uten ; der V erderber bezeichnet die B e ra u 
bung desselben und dadurch das Ende der Kirche. B ei M icha: „ I c h  
werde klagen wie die Drachen und trauern wie die Töchter 
der Nachtcule," 1, 8. W eil die Klage sich auf das G ute bezieht, uud 
im entgegengesetzten S in n  auf das Bose, deßhalb w ird gesagt: Ic h  werde 
klagen wie die D rachen; Drachen bedeuten die, welche von den B egierden 
des Bösen erfüllt sind; und weil die T ra u e r  sich aus das Falsche bezieht, 
darum  wird gesagt: Ic h  werde trauern  wie die Töchter der N ach teu le ; 
durch die Töchter der Nachteule werden die bezeichnet, welche vom Falschen 
und dessen Lustreizen erfüllt sind; die Nachteulen aber bedeuten d as 
Falsche, weil sie im Finstern sehen und nicht im Lichte. B ei S a c h a r in :  
„Sie werden über ihn klagen wie über einen Erstgeborenen, 
und über ihn trauern, wie über ein einziges Rind," 12, 10. 
Auch hier w ird K lage von der B eraubung des G uten  a u sg e sa g t, und 
T ra u e r von der B eraubung des W ahren. B ei J e re m ia s :  „Gehe nicht 
in das Haus der Trauer, und gehe nicht fort, uni zu klagen," 
16, 5. D ieß  hat dieselbe B edeutung; beides wird gesagt, wegen der Ehe 
des G uten  und W a h re n , und auch wegen der Ehe des Nichtguten und 
N ich tw ahren , welche in den einzelnen S te llen  des W o rts  liegt. —  
Fortsetzung vorn Glauben des Athanasius und vom Herrn: 
D aß  A lles aus dem Leben selbst stammt, welches G o tt ist, und welches 
auch Liebe und W eisheit ist, läß t sich auch erklären durch das Geschussene, 
wenn m an es in Beziehung auf die (göttliches Ordnung betrachtet. 
D enn vermöge dieser O rdnung geschieht es, daß die Engelshim m el, welche 
aus Tausenden von Gesellschaften bestehen, ganz übereinstimmend wirken 
durch die Liebe zum H errü  und die Liebe gegen den Nächsten, und daß 
sie in O rdnung  gehalten werden vermöge der göttlichen W ahrheiten , 
welche Gesetze der O rdnung sind. D ah e r kommt es auch, daß die H öllen, 
welche gleichfalls in Tausende von Gesellschaften eingetheilt s in d , durch 
Gerichte und S tra fe n  in O rdnung erhalten werden, und daß sie, obwohl 
sie in lau ter H aß  und W ahnwitz bestehen , dennoch den H im m eln nicht 
den geringsten Schaden zufügen können. V on dieser O rdnung  rü h rt es 
auch her, daß zwischen den H im m eln und den Höllen ein Gleichgewicht 
besteht, in welchem der Mensch in der W elt sich befindet, und in welchem 
er zum Him m el g e la n g t, wenn er vom H errn  geführt w i r d , und zur 
Hölle, wenn er sich selbst führt. E s  besteht nämlich ein Ordnungsgesetz, 
daß der Mensch au s freiem W illen seiner V ernunft gemäß thun soll, 
w as er thut. D a  seit der Schöpfung so viele M y riad en  von M y riad en  
Menschen in die geistige W elt eingegangen sind, und noch beständig gleich 
S trö m en  dahin einstießen, und dabei jeder Einzelne von den A ndern sich 
durch seine G esinnung und Neigungen unterscheidet, so könnten sie durch 
ans nicht zu einem G anzen verbunden w e rd e n , wenn G o tt nicht E iner 
wäre und das Leben selbst, und wenn dieses nicht die W e ish e it, die 
Liebe uud die O rdnung  selbst w äre. D ieß  in Beziehung auf den 
H imm el. I n  der W elt aber zeigt sich die göttliche O rdnung  an S o n n e , 
M ond, Fixsternen und P lan eten . Nach dem Anschein bildet die S o n n e  
J a h re , T age und S tu n d en , und auch die Jah reszeiten , nämlich F rü h lin g , 
S o m m e r , Herbst und W in te r , dergleichen die T a g e sz e ite n , M orgen ,
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M itta g  Abend und Nacht, und belebt A lles auf dem Erdkörper, je nach 
der A ufnahm e ihrer W ärm e im Lichte und ihres Lichtes in der W ärm e, 
und dieser A ufnahm e gemäß öffnet, ordnet und bereitet sie alle Körper 
und S to ffe  in der Erde und auf der E rd e , so daß sie den Einfluß ans 
der geistigen W elt aufnehmen können. Dadurch werden zur Z eit des 
F rü h lin g s  die B ögel des H im m els und die T hiere des Feldes immer 
wieder zur F ortpflanzung  ihres Geschlechts angetrieben und erhalten die 
K enntniß alles dessen, w as dazu gehört, und die P flanzen  streben und 
w irten, um B lä tte r , B lü then  und Früchte hervorzubringen und in diesen 
den S a m e n  zur immerwährenden Fortpflanzung ihrer G attung  und bis 
zur V erv ielfältigung derselben in 's  Unendliche. Deßgleichen kommt es 
von dieser O rdnung her, daß die Erde P flanzen  hervorbringt, durch welche 
die T hiere sich ernähren, und daß diese wieder den Menschen zum Nutzen, 
zur Speise, zur Bekleidung und zum Vergnügen dienen, und weil G o tt 
in dem Menschen ist, so kehrt auf diese Weise A lles zu G o tt zurück, von 
dem es stamm t. H ieraus erhellt, daß di-e Geschöpfe in solcher O rdnung 
auf einander folgen, daß E ines dem Andern dient, und daß sie in fo rt
laufender Reihe Zwecke sind, die Nutzwirkungen hervorbringen, und daß 
Zwecke und Nutzwirtungen beständig so geleitet w erd en , daß sie wieder 
zu G o tt zurückkehren, von dem sie hergekommen sind. D a s  A lles gibt 
Z e u g n iß , daß alle D inge aus dem Leben selbst geschaffen sind, welches 
G o tt und die W eisheit selbst ist, und daß d as geschaffene W elta ll von 
G o tt erfüllt ist.

1130. D ie  m it ihr gehuret und W ollust getrieben haben, bedeutet, 
daß sie durch die Freude über jene M acht in ihrem Falschen und Bösen 
waren. D ieß  erhellt au s  der Bedeutung von 'h u re n , insofern es soviel 
ist, a ls  die W ahrheiten verfälschen, w orüber N r. 141, 161, 803 , 9 8 3 ; 
somit bezeichnet es auch die Liebe zum Falschen, denn wer in der Liebe 
zum Bosen ist, der ist auch in der Liebe zum Falschen, denn das Falsche 
bestätigt das Böse; es erhellt ferner aus der B edeutung von W ollust 
treiben, insofern es bezeichnet, F reude empfinden an der Herrschaft oder 
an jener M acht, und somit auch, das Bose lieb e n ; huren wird nämlich 
vom Falschen ausgesagt, und W ollust treiben vom Bösen, beides zusammen 
aber von der F reude daran . D a  nun huren bedeutet, die W ahrheiten 
verfälschen, und W ollust treiben soviel ist a ls  das Böse lieben und da
durch auch das Falsche, so soll nun auch gesagt werden, woher es kommt, 
daß d as Volk der B abylon ier das W o rt verfälscht und die göttliche 
Heiligkeit desselben geschwächt hat. I n  der ganzen Christenheit war' es 
bekannt, daß das W o rt göttlich ist, und daß deßhalb A lles, w as in dem
selben steht, göttliche W ahrheit ist; weil nun aber die B abylonier sich 
die Herrschaft über A lles in der Kirche und auch über den Himmel an 
maßten, und in Wirklichkeit an sich gerissen haben, und weil sie sich da
durch in alles Böse versenkten, das aus der Selbstliebe fließt, deßhalb 
w ar es fü r sie nothwendig, dieses Böse durch das W o rt zu begründen, 
w as aber nur durch Verfälschung desselben möglich w ar; denn das W ort 
bestätigt n irgends das B öse; wer es aber dennoch durch das W ort be
gründet, der verfälscht die W ahrheiten desselben; dieß thaten daher auch 
die B abylon ier. W eil sie aber dennoch im W orte W ahrheiten fanden,
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welche sie nicht verfälschen konnten, wie z. B . A lles das, w as von B ab e l 
im W o rt gesagt w ird ; deßhalb schwächten sie arglistiger Weise die gö tt
liche Heiligkeit des W o r ts ,  und hielten das Volk von dem Lesen des
selben ab, auch hörten die P riester und Geistlichen derselben, welche M önche 
genannt werden, auf, dasselbe zu lesen, indem sie erklärten, die Anssprüche 
des P apstes  seien ebenso heilig, a ls  das, w as im W orte  steht, und daß 
sich alles in der Kirche nach ihrem Zustande richten müsse; deß
halb müsse m an auch M anches ändern, wenn der Z ustand der Kirche es 
verlange, und diese Anpassungen und V eränderungen gingen an s der E in 
gebung des P apstes  hervor. H ieraus erhe llt, woher es kommt, daß die 
W ahrheiten des W o rts  von ihnen verfälscht, ja  auch verworfen wurden, 
und daß anstatt derselben solche Satzungen angenommen und von dem 
P apste  anbefohlen w urden , welche ihre Herrschbegierde unterstützen 
und begünstigen, die aber an sich Falsches sind. H ierau s kann m an er
sehen, w as hier durch die H urerei der Könige m it der babylonischen 
H ure bezeichnet wird. —  F o r ts e tz u n g  v o n  d e in  G la u b e n  d e s  A t h a  
n a f lu s  u n d  v o m  -H e r rn :  W eil G o tt «verschaffen ist, so ist er auch 
ewig, denn das Leben, welches G o tt ist, ist Leben in sich, weder a u s  sich, 
noch au s  N ich ts, somit ohne jeden U rsprung; w as aber ohne U rsprung 
ist, d as ist von E w igkeit, und somit ewig. A ber die V orstellung von 
einem Leben ohne U rsprung ist für den natürlichen Menschen nicht möglich, 
wie auch die Vorstellung von G o tt a ls  dem Ewigen, aber bei dem geistigen 
Menschen ist sie möglich. D a s  Denken des natürlichen Menschen kann 
sich nicht trennen oder abstrahiren von der Vorstellung der Z e it;  sie ist 
seiner N a tu r  gleichsam eingepflanzt; es kann sich daher auch nicht trennen 
oder losmachen von der V orstellung des Entstehens, weil dieses fü r ihn 
ein A nsang in der Z e it is t; der Anschein der sich bewegenden S o n n e  h a t 
dem natürlichen Menschen diese Vorstellung eingeprägt. D a s  Denken des 
geistigen Menschen dagegen abstrah irt smacht sich los^ von der V orstellung 
der Z eit, weil es sich erhebt über die N a tu r , und statt dessen bildet sich 
bei ihm die Vorstellung von dem Zustand des Lebens, und statt einer 
Z eitdauer denkt er an den Zustand der N eigung, welche d as Leben wirkt. 
D ie  S o n n e  am H im m el der Engel geht nämlich weder a u f, noch unter, 
auch macht sie nicht J a h re  und T age, wie die S o n n e  in der W elt, und 
deßhalb denken die Engel, da sie in geistigen Vorstellungen leben, ohne 
Rücksicht auf die Z eit, und in ihrer V orstellung von G o tt a ls  dem 
Ewigen liegt daher nichts von einer Entstehung, oder einem A nfang, 
sondern von einein ewigen Zustande, und sonnt auch, daß A lles, w as 
G o tt ist und von Ih m  ausgeh t, in sich ew ig, das h e iß t, göttlich ist. 
D a ß  es sich so v e rh ä lt, vermag er zu erkennen, indem er sich über die 
natürliche Vorstellung zur geistigen erhebt. H ierau s erhellt n u n , daß 
G o tt a ls  der Unerschasfene auch der Ew ige ist, wie auch, daß man un 
möglich denken kann, die N a tu r  sei von Ewigkeit, oder auch, sie sei in der 
Z eit au s  sich en tstanden ; daß man vielm ehr nnr denken kann, daß G o tt  
von Ewigkeit is t, und die N a tu r  zugleich m it der Z e it durch G o tt ent 
standen ist.

1131. W enn sie sehen den Rauch ihres B ran d es, bedeutet, wegen 
ihrer Hölle und V erdam m niß. D ieß erhellt aus der B edeutung des

S w e d e n b o r g ,  Erkl Offenbarung. Bd. 4. 15
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R auchs ihres B ran d es, insofern er die Hölle und Berdam m niß bezeichnet, 
w orüber im F o lgenden ; wenn sie ihn sehen, bedeutet daher, wegen dieser 
beiden. E s  heißt, sie werden sie beweinen und über sie klagen, wenn sie 
sehen den Rauch ihres B randes, und hierdurch wird die T ra u e r und ihr 
tiefer Schm erz darüber bezeichnet, nämlich wegen ihrer Nerstoßung zur 
H ölle und ihrer B erdam m niß. D er Rauch ihres B ran d es bedeutet aber 
die H ölle und die B erdam m niß, weil der Rauch das höllische Falsche, und 
das F euer oder der B ran d  das höllische Böse bezeichnet; vermöge dieser 
Entsprechung des höllischen Falschen und Bösen m it dem Rauch und 
Feuer des B ran d es, erscheint über ihren Höllen ein m it F euer vermischter 
Rauch wie der Rauch au s einen» Ofen oder aus einer Feuersbrnnst. 
D a ß  der Rauch d as  höllische Falsche bedeutet, sehe m an N r. 494 , 539, 
8 8 9 ;  und daß d as F euer das höllische Böse bezeichnet, wie es aus einer 
solchen Selbstliebe bei Jen en  hervorgeht, N r. 68, 496 , 504, 916. —  
Fortsetzung vom Glauben des Athanasius und vom Herrn: W eil 
G o tt ewig ist, so ist E r  auch unendlich; 'a llein  wie es vom Ewigen eine 
natürliche und eine geistige Vorstellung g ib t, so auch vom Unendlichen; 
die natürliche V orstellung von dem Ewigen stammt aus dem B egriff der 
Z eit, aber die geistige Vorstellung ist frei von der Z e i t ;  so ist auch die 
natürliche Vorstellung vom Unendlichen vermischt m it dem Begriff des 
R au m s, die geistige Vorstellung aber ist frei und unabhängig vom R au m ; 
denn wie die N a tu r  keineswegs das Leben ist, so gehören auch die beiden 
Eigenschaften der N a tu r , nämlich Z eit und R aum , nicht dem Leben a n ; 
sie sind vielmehr durch das Leben, welches G o tt is t , zugleich mit der 
N a tu r  geschaffen. D ie  natürliche Vorstellung von G o tt den» Unendlichen, 
welche m it dem R au m  zusammenhängt, meint, daß E r  das W eltall von 
einem Ende bis zum andern erfülle, aber ans dieser Vorstellung vom U n
endlichen entsteht der Gedanke, daß G o tt das Inn ers te  der N a tu r sei, 
und som it, daß E r  eine Ausdehnung habe , während doch alles A usge
dehnte der M a te rie  angehört. W eil nun die natürliche Vorstellung durch
au s nicht übereinstimmt m it der V orstellung des Lebens, der Liebe und 
der W eisheit, welche G o tt sind, deßhalb muß m an d as Unendliche mit 
der geistigen V orstellung auffassen, in welcher nichts von Z eit und R aum  
enthalten ist, weil nichts von der N atu r. D ie  geistige Vorstellung besagt 
vielmehr, daß die göttliche Liebe unendlich is t, und ebenso die göttliche 
W eish e it, und weil die göttliche Liebe und W eisheit das Leben sind, 
welches G o tt ist, so ist auch das göttliche Leben unendlich, und deßhalb 
ist G o tt selbst der Unendliche. D a ß  die göttliche W eisheit unendlich ist, 
kann m an an s der W eisheit der Engel des dritten H im m els erkennen ; 
weil diese mehr a ls  die Andern in der W eisheit sind , so erkennen sie 
klar, daß gar kein V erhältn iß  zwischen ihrer W eisheit und der göttlichen 
besteht, da es kein V erhältn iß  des Endlichen zum Unendlichen g ib t ; auch 
sagen sie, die erste S tu fe  der W eisheit bestehe darin , daß man sehe und 
anerkenne, daß es sich wirklich so v e rh a lte ; das Gleiche gilt aber auch 
von der göttlichen Liebe. Uebrigens sind die Engel wie die Menschen 
nur A usnahm sgefäße des Lebens, und somit auch der Liebe und der 
W eisheit von» H errn , und diese Gesäße oder F orm en bestehen au s S u b 
stanzen, welche ohne Leben, und also an sich todt s in d , und das T odte
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und das Lebendige stehen in keinem V erhältn iß  zu einander. W ie aber 
das Endliche das Unendliche aufnehmen kann, läß t sich durch d as  Licht 
und die W ärm e der natürlichen S o n n e  e r lä u te rn ; d as  Licht und die 
W ärm e ans dieser S on n e  sind an sich nicht m ateriell, und dennoch regen 
sie die m ateriellen Substanzen an, das L ich t, indem sie dieselben modi 
fizirt sgestaltets, und die W ärm e, indem sie ihren Z ustand verändert. 
D ie göttliche W eisheit des H errn  ist auch Licht, und die göttliche Liebe 
des H errn  ist auch W ärm e, aber geistige W ärm e und geistiges Licht, weil 
sie vom H errn  a ls  S o n n e  ausgehen, welche göttliche Liebe und göttliche 
W eisheit zugleich ist; aber das Licht lind die W ärm e au s der S o n n e  
der W elt sind natü rlich , weil diese S o n n e  ein F euer ist, aber keine 
Liebe.

1132. V ers 10. U n d  v o n  fe rn e  s te h e n d  a n s  F u r c h t  v o r  
ih re r  (U nal w e rd e n  fkc sp re c h e n :  w e h e ,  w e h e , diese g ro ß e  S t a d t ,  
B a b y lo n ,  diese sta rke  S t a d t ,  in E i n e r  S t u n d e  ist D e in  (B erich t 
g e k o m m e n . Und von ferne stehend au s Furcht vor der großen Q u a l, 
bedeutet, weiln sie im Aenßern sind aus Furcht vor den höllischen S tr a fe n ;  
werden sie sprechen: Wehe, wehe, diese große S ta d t  B aby lon , bedeutet, 
die Wehklage über die Lehre und über die N e lig io n sso rm ; diese starke 
S ta d t ,  bedeutet, welche sich durch ruchlose Künste befestigt hatte ; in E iner 
S tu n d e  ist dein Gericht gekommen, bedeutet, d as  gänzliche V erderben 
Je n e r durch das jüngste Gericht.

1133. Und von ferne stehend an s Furcht vor der großen Q u a l, 
bedeutet, wenn sie im Aenßern sind an s Furcht vor den höllischen 
S tra fe n . D ieß  erhellt au s der Bedeutung von „von ferne stehen", inso 
fern es bezeichnet, im Aeußeren sein, w orüber im F olgenden ; und an s 
der B edeutung der Furcht vor der Q u a l ,  indem sie die Furcht vor den 
höllischen S tra fe n  bezeichnet, denn die Q u a l bedeutet diese S tra fe n . V on 
ferne stehen bedeutet aber, im Aenßern sein, weil der Mensch in sich ist, 
wenn er in seinem In n e rn  ist, denn hier w ohnt seine Liebe und daher 
auch sein eigentliches Leben. D a s  In n e re  des Menschen ist das, w as 
seinem Geiste angehört, und wird im W o rt unter dem N ahen verstanden ; 
daher wird das A enßere, weil es vom In n e rn  entfernt is t, un ter dem 
Fernen verstanden, hier unter dem „von ferne stehen". Je d e r  böse 
Mensch erscheint auch wirklich, während er im Aenßern ist, nicht so, wie 
er in seinem In n e rn  ist; denn dann redet und handelt er nicht nur all 
ders, sondern er denkt und w ill auch a n d e rs ; sein Denken und W ollen 
ist nämlich darau f gerichtet, daß er a ls  ein bürgerlich und moralisch guter 
Mensch, ja  auch a ls  ein geistiger Mensch erscheine, und zw ar wegen des 
Gesetzes und seiner S tr a fe n , oder auch um des guten N uss, der E hre  
und des G ew inns w ille n , somit ans Furcht vor dem V erlust derselben. 
D aß  er dann gleichsam ferne von sich steht, geht d a rau s  hervor, daß er, 
sobald er in sein In n e re s  zurückkehrt, —  und dies geschieht, wenn er 
allein ist, —  sofort ganz anders denkt und w ill, und auch m it seinen ihm 
gleichen Genossen anders redet. H ierau s erhellt, daß „von ferne stehen" 
im geistigen S in n e  bedeutet, im Aenßern sein. D ie  Hanptursache, an s  
welcher der böse Mensch in sein Aenßeres eingeht oder kommt, liegt in der 
Furcht, wenn er nämlich die S tra fe n  und Q ua len  seiner Genossen sieht,

15*
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dann verschließt die Furcht sein In n e re s ,  und dann ist er in seinem 
A enßern, und bleibt in demselben, so lange die S tra fe  seinem Geiste vor
schwebt ; dennoch wird sein In n e re s  durch die S tra fe n  nicht gebessert, 
sondern bleibt dasselbe wie z u v o r; sobald daher die Furcht vor der 
S tr a f e  zurückweicht, kehrt er zu seinem Bösen zurück, welches in seinem 
In n e rn  wohnt und seinem Geiste sowohl a ls  seinem Leben angehören. 
D ieß  läß t sich durch die E rfah rung  au s der geistigen W elt beleuchten: 
D aselbst w ird der böse Geist durch die S tra fe n  dahin gebracht, daß er 
nichts B öses redet oder th u t ,  so lange er an dem O rte  ist, wo die 
S tr a fe  seinem G em üthe vorschwebt; sobald aber die Furcht vor der 
S tr a fe  zurückweicht, ist er bös wie zuvor. Aehnliches findet auch in der 
W elt s ta tt;  so lange die D iebe, R äu ber und andere Verbrecher sich in 
einer S ta d t  befinden, wo Alle durch d as Gesetz und seine S tra fe n  zurück
geschreckt w erden , stehlen und rauben sie nicht; aber sobald sie in ihre 
W äld er kommen, oder an O rte, wo sie die S tra fe n  des Gesetzes nicht 
fürchten, oder wenn sie das Gesetz arglistig verdrehen und dadurch die 
S tr a fe  von sich abwenden können, kommen sie in ihr In n e re s  und be
gehen ihre Verbrechen. H ieraus e rh e llt, daß das Aeußere von dem 
In n e rn  getrennt ist und gleichsam von ferne steht, und daher kommt es, 
daß im W orte  durch das Ferne das Aeußere bezeichnet wird, das heißt, 
das, w as vom In n e rn  entfernt ist, wie in folgenden S te l le n : B ei J e s a j a s : 
„ H ö r e t ,  ih r  L e r n e n ,  w a s  I c h  g e th a n  h a b e ,  u n d  e rk e n n e t, ih r  
N a h e n ,  M e in e  R r a f t , "  13, 13. U nter den Fernen werden hier die 
Völkerschaften verstanden, weil sie von den innern W ahrheiten entfernt 
sind ; durch die N ahen aber werden diejenigen verstanden, welche der 
Kirche angehören und durch das W o rt die W ahrheiten kennen. Bei 
Ebendem selben: „ L ü h re  M e in e  S ö h n e  a u s  d e r  L e rn e  h e r ,  u n d  
M e in e  T ö c h te r  v o n  d en  E n d e n  d e r  E r d e , "  43 , 6. Auch hier wer
den unter den S öhnen  und Töchtern die fheidnischenj Völkerschaften ver
standen, und weil diese dem W ahren  und G uten  ferne stehen, werden sie 
„S ö h n e  au s der F erne" und „Töchter von den Enden der E rde" ge
nannt ; das Ende der Erde bedeutet das Letzte foder Aeußerstej der 
Kirche. B ei Ebendem selben: „ M e r k e t  a u f  M ic h , ih r  I n s e l n ,  u n d  
ih r  V ö lk e r  a u s  d e r  L e rn e !  S ie h e ,  sie w e rd e n  a u s  d e r  L e rn e  zu 
d ir  k o m m e n , diese v o n  M i t te r n a c h t  u n d  jen e  v o m  A b e n d  sWesten! 
h e r ,"  49, 1. 12. U nter den In se ln  und unter den Völkern aus der 
F e r n e , unter denen von M itternach t und von Abend her werden gleich
fa lls  die Völkerschaften verstanden, bei denen die Kirche errichtet werden 
sollte. B ei J e re m ia s :  „ V e rk ü n d ig e t  e s  d en  I n s e l n  in d e r  L e rn e ,"  
3 t ,  10. B edeutet dasselbe. B ei S a c h a r in :  „ S ie  w e rd e n  v o n  fe rn e  
k o m m e n , u n d  d en  T e m p e l  J e h o v a h 's  b a u e n ,"  6, 15. Auch hier 
sind die von ferne Kommenden Völkerschaften, und der T em pel, den sie 
bauen werden, ist die Kirche. B ei Je re m ia s :  „ B in  I c h  ein G o t t  v o n  
N a h e m , u n d  n ich t au ch  ein G o t t  v o n  f e r n e ,"  23, 23. D ieß  be 
deutet, daß der H err nicht nur ein G o tt sei fü r die, welche innerhalb der 
Kirche sind, sondern auch fü r die, welche außerhalb derselben sind, sowohl 
fü r d ie, welche in den innern W ahrheiten sind , a ls  fü r die, welche in 
den äußern W ahrheiten  sind. B ei D av id : „ G o t t  ist die Z u v e rs ic h t
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aller fernen Enden der Erde und des Meeres," P s. 65, 6. D ie  
fernen Enden der Erde und des M eeres bedeuten das Letzte sAenßeistel 
der Kirche. I m  entgegengesetzten S in n e  wird durch die Ferne das Böse 
bezeichnet, weil dieses im äußern Menschen ist; denn Alle die im Bösen 
und dadurch auch im Falschen s in d . sind äußerliche M enschen; solche 
werden durch N ationen und Völker au s der Ferne und von den Enden 
der Erde in folgenden S te llen  bezeichnet: B ei J e s a ja s :  „ N a t io n e n
aus der Ferne und vom Ende der Erde," 5, 26. B ei Ebendem 
selben: „Völker werden kommen aus dem Lande der Ferne, von 
dem Ende der Erde," 13, 5. B ei J e r e m ia s :  „Völkerschaften 
werden kommen aus dem Lande der Ferne wider Jerusalem," 
4, 16. B ei Ebendemselben: „Eine Nation aus der Ferne will I c h  
herführen über Jerusalem," 5, 15. W eil durch B abel B öses a ller 
A rt und die Entweihung des G uten bezeichnet w ird , deßhalb w ird es 
„ e in  Land der Ferne" genann t, 39, 3. D a ß  die Fernen  diejenigen 
bedeuten, welche im Aenßern der Kirche sind, kann m an auch an denen 
erkennen, welche in der geistigen W elt im Aenßern, und an denen, welche 
im In n e rn  sind; diese sind im S ü d e n , jene im N ord en , und sind von 
einander entfernt je nach den G raden  der A ufnahm e des W ahren  und 
G uten. D a ß  unter dem N ahen das In n e re  verstanden w ird , sehe m an 
oben N r. 16. —  Fortsetzung von dem Glauben des Athanasius 
und vom -Herrn: W eil G o tt unendlich ist, ist er auch allmächtig, denn 
Allmacht ist unendliche M acht. D ie  Allm acht G o tte s  leuchtet au s  dem 
W elta ll hervor, welches in dem sichtbaren H im m el und dem bewohnbaren 
Erdkreis besteht, den großen Werken des allmächtigen S ch ö p fe rs ; dazu 
gehört auch A lles, w as im sichtbaren Him m el und auf der bewohnbaren 
Erde sich befindet; ihre Schöpfung und E rha ltu ng  bezeugen, daß sie ihr 
D asein durch die göttliche Allmacht h a b e n ; ihre O rdnung  aber und die 
wechselseitige Beziehung der Zwecke vom ersten b is zum letzten bezeugen, 
daß sie durch die göttliche W eisheit bestehen. D ie  Allm acht G o tte s  
leuchtet aber auch aus dem Himm el hervor, welcher oberhalb oder inner
halb unseres sichtbaren H im m els ist, und au s dem Erdkreis daselbst, 
welcher von den Engeln bewohnt wird, wie der unsrige von den Menschen. 
H ier finden sich S ta u n e n  erregende Zeugnisse der göttlichen A llm acht, 
und weil sie von m ir gesehen und m ir offenbart wurden, darf ich darüber 
Bericht geben. H ier befinden sich alle Menschen, welche seit Erschaffung 
der W elt gestorben sind, und welche nach ihrem Hinscheiden in Ansehung 
der F o rm  Menschen, aber in Ansehung ihres W esens Geister sind. D ie  
G eister sind fihrem Wesen nacksi die Neigungen ihrer Liebe und daher 
auch die Gedanken derselben, die G eister des H im m els N eigungen einer 
guten Liebe, und die G eister der H ölle Neigungen einer bösen Liebe. 
D ie guten Neigungen, welche Engel sind, wohnen auf dem Erdkreis, wel
cher H im m el genannt w ird , und die bösen N eigungen , welche höllische 
Geister sind, wohnen tief unter ih n e n ; dieser Erdkreis f o r d i^  ist E iner, 
aber gleichsam in Ausdehnungen ^großen R äum ens geschieden, und zw ar 
immer eine unterhalb  der andern. S o lcher Ausdehnungen gibt es sechs; 
in der höchsten wohnen die Engel des dritten  H im m els, un ter ihnen die 
Engel des zweiten H im m els, und unter diesen die Engel des ersten
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H im m els; un terhalb  dieser wohnen die Geister der ersten Hölle, unter 
diesen die Geister der zweiten H ö lle , und unter diesen die Geister der 
dritten  Hölle. A lles ist hier so genau geordnet, daß die bösen Neigungen, 
welche G eister der Hölle sind, in B anden gehalten werden von den guten 
N eigungen, welche Engel des H im m els sind, die Geister der untersten 
Hölle von den E ngeln des höchsten H im m els, die Geister der m ittleren 
H ölle von den Engel des m ittleren H im m els, und die Geister der ersten 
H ölle von den E ngeln des ersten H im m els; vermöge dieser Entgegen
stellung werden die Neigungen im Gleichgewicht erhalten wie in zwei 
W agschalen. S o lcher Himm el und solcher Höllen gibt es unzählige, und 
sie sind eingetheilt in Vereine und Gesellschaften, je nach den A rten und 
G attungen  aller N eigungen, und diese stehen wieder in O rdnung und 
Zusam m enhang je nach ihrer näheren und entfernteren Verwandtschaft, 
und zw ar ebenso in den Höllen wie in den Himmeln. Diese O rdnung 
und V erbindung der Neigungen ist aber dem H errn  allein bekannt, und 
die Zusam m enordnung ebenso vieler Neigungen, a ls  es Menschen gab von 
B eginn der Schöpfung a n ,  und in Zukunft noch geben w ird , ist ein 
Z eugniß von unendlicher W eisheit und zugleich von unendlicher M acht. 
D a ß  die göttliche M acht unendlich, das heißt, Allmacht ist, geht dort 
klar und deutlich d a rau s hervor, daß weder die Engel des H im m els, noch 
die Teufel der Hölle die allergeringste M acht au s sich haben; wären sie 
in Besitz einer solchen, so würde der H im m el zusammenfallen, die Hölle 
würde ein C haos werden, und m it ihnen würden auch alle Menschen zu 
G runde gehen.

1134. S ie  werden sprechen: Wehe, wehe, diese große S ta d t  B a 
bylon, bedeutet die W ehklage über ihre Lehre und Religionssorm . D ieß 
erhellt au s  der B edeutung von „W ehe, wehe!", insofern es eine W eh
klage bezeichnet, besonders über den U ntergang und die Verwüstung, wo
rüber N r. 5)32 ; au s  der Bedeutung der S ta d t ,  insofern sie die Lehre 
bezeichnet, w orüber N r. 2 2 3 ; und aus der B edeutung von B abylon , in
dem es jene R elig ionsform  bezeichnet, welche H ure und M u tte r der 
H urereien und G räu e l der E rde wegen der Verfälschung und Entweihung 
des W ahren  und G uten  der Kirche genannt wird. H ieraus erhellt, daß 
durch „W ehe, wehe, die große S ta d t  B abylon ," die Wehklage über ihre 
Lehre und R elig ionsfo rm  bezeichnet wird. —  Fortsetzung von dem 
Glauben des Athanasius und vom -Herrn: D a ß  G o tt alle M acht 
besitzt, der Mensch oder Engel aber gar keine h a t, kommt d aher, weil 
G o tt allein das Leben is t, der Mensch und der Engel aber nur ein 
A nfnahm sgefäß des Lebens, und weil d as Leben das Wirkende ist, das 
A usnahm sgefäß des Lebens d a s ,  w oraus eingewirkt wird. E in  Jed e r 
kann einsehen, daß d as  A usnahm sgefäß des Lebens nicht das Geringste 
au s  sich wirken kann, sondern nur wirkt au s dem Leben, welches G o tt 
ist, gleichwohl aber rvic a n s  sich wirken kann; denn dieß kann ihm ge
geben w erd en ; daß ihm dieß auch wirklich gegeben ist, wurde schon oben 
gesagt. W enn der Mensch nicht au s sich lebt, so folgt, daß er auch nicht 
au s  sich denkt und w ill, noch aus sich redet und h an d e lt, sondern nur 
durch G o tt, welcher allein das Leben ist. D a ß  es sich so verhalte, er
scheint a ls  eine sonderbare Ansicht, weil der Mensch nicht anders fühlt,
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a ls  daß dieß in ihm liege und auch durch ihn geschehe, gleichwohl aber 
erkennt e r ,  wenn er aus dem G lauben spricht, an, daß a lles G ute  und 
W ahre von G o tt, alles Bose uud Falsche vom Teufel sei, uud doch be
zieht sich A l le s , w as der Mensch denkt, w i l l , redet und thu t au f das
G ute und W ahre, oder auf das Bose uud Falsche. D ah e r kommt es, 
daß der Mensch, wenn er etw as G u tes thut, bei sich selbst denkt, oder 
der Geistliche zu ihm sag t, daß er vou G o tt geführt worden sei; wenn 
er aber Böses th u t ,  daß er vom Teufel geführt worden sei. Auch der 
P red iger betet, daß sein Denken, seine Rede und seine Zunge vom Geiste 
G ottes möge geleitet werden, und bisweilen erklärt er nach der P re d ig t, 
daß er au s dem Geiste gesprochen- h a b e ; Einige fühlen dieß sogar in sich. 
Ich  selbst kaun auch vor der W elt bezeugen, daß all mein Denken und
W ollen eingeflossen ist, das G ute nud W ahre durch den H im m el vom
H errn, das Böse und Falsche aber von der H ölle ; schon seit langer Z e it 
wurde m ir gegeben, dieses inne zu werden. D ie  Engel der höhern 
Him m el fühlen dieß ganz deutlich, und die Weisesten unter ihnen wünschen 
nicht e in m a l, wie au s sich zu denken und zu wollen. Dagegen läugnen 
dieß die höllischen Genien und Geister ganz und gar, und gerathen in Z o rn , 
wenn m an es sag t; gleichwohl wurde vielen von ihnen au fs deutlichste 
gezeigt, daß es sich so v e rh a lte ; nachher aber wurden sie unw illig darüber. 
W eil dieß aber B ielen a ls  etw as Unbegreifliches erscheint, so ist es 
wichtig, daß man einigermaßen durch die V orstellung des V erstandes er
kenne, in welcher Weise es geschieht, dam it m an anerkenne, daß es ge
schieht. D ie  Sache verhält sich nämlich in folgender W eise: A us der
göttlichen Liebe des H errn , welche im Engelhim m el a ls  S o n n e  erscheint, 
geht Licht und W ärm e hervor, das Licht ist d as Leben S e in e r  göttlichen 
W eisheit, und die W ärm e ist das Leben S e in e r göttlichen L iebe; diese 
geistige W ärm e, welche Liebe ist, und dieses geistige Licht, welches W eis
heit ist, fließen ebenso in die Subjekte ein, welche das Leben aufnehmen, 
wie die natürliche W ärm e und das natürliche Licht au s der S o n n e  der 
W elt in die Subjekte einfließt, die kein Leben aufnehm en; und weil das 
Licht nur die Substanzen m odifizirt, in welche es einfließ t, und die 
W ärm e nur den Znstand derselben verändert, so folgt, daß diese Subjekte, 
weun sie beseelt wären, jene V eränderungen in sich empfinden, und glauben 
w ürden , daß sie au s  ihnen selbst herkäm en, w ährend sie doch m it der 
S o n n e  zurückweichen und m it der S o n n e  wieder zurückkehren. W eil nun 
das Leben der göttlichen W eisheit des H errn  ein Licht ist, deßhalb w ird 
der H err an vielen S te llen  des W o rts  ein Licht genannt und bei J o 
hannes gesagt: „ D a s  Wort w a r  bei (Fort, u n d  Gott w a r  d a s  
Wort, in  I h m  w a r  d a s  L e b e n , u n d  d a s  L e b e n  w a r  d a s  L ic h t  
d e r  M e n s c h e n ,"  k, 1. 2. 3. H ieraus erhellt nun, daß G o tt eine un
endliche M acht besitzt, weil E r  A lles in Allem ist. A uf welche Weise 
aber der Böse Böses denken, wollen, reden und thun kann, w ährend doch 
G o tt allein das Leben ist, soll weiter unten gesagt werden.

1135. Diese starke S t a d t , b ed eu te t, daß sie sich m it so vielen 
ruchlosen Künsten befestigt habe. D ieß erhellt au s  der B edeutung von 
stark, wenn von der Lehre uud der zu derselben gehörenden R elig ion  die 
Rede ist, welche durch die S ta d t  B aby lon  bezeichnet w erden , indem es
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bezeichnet, daß jene durch gewisse Künste befestigt wurden, dam it sie nicht 
angegriffen und widerlegt werden könnten. V on welcher A rt diese Künste 
sind, und daß sie ruchlos sind, sehe man oben N r. 1112. D a ß  jedoch 
alle diese Kllnste nichts ausrichten konn ten , a ls  A l le , die so beschaffen 
waren, am T age des jüngsten Gerichts zu G runde gingen, wird beigefügt, 
denn es w ird gesagt, „in E iner S tu n d e  ist dein Gericht gekommen, und 
nicht nur die Könige der Erde werden sie beweinen und über sie klagen, 
sondern auch die Kaufleute der Erde und die F ü h re r der Schiffe." Auch 
in andern S te llen  des W o rts  werden diejenigen, welche im Bösen und 
Falschen sind und sich durch Künste gegen das G ute  und W ahre der 
Kirche befestigt haben, „S ta rke"  genannt, und somit auch die, bei welchen 
die Kirche verwüstet ist, und die, welche die Kirche bei Andern verwüsten; 
so bei J o e l :  „Es kommt der Tag Jehovah's, ein Tag der 
Finsterniß und des Dunkels; ein großes und starkes Volk swird 
kommen^, wie noch keines von ewigen Zeiten her geschaffen wurde; 
wie Helden laufen sie, wie die Männer des Kriegs ersteigen 
sic die Mauern/ 2, 2. 7. H ier wird gleichfalls vom jüngsten Gericht 
gehandelt, welches durch den T a g  Jeh o vah 's , durch den T ag  der F inster
niß und des D unkels bezeichnet w ird ; die, welche im Falschen des Bösen 
sind, und ihr Falsches gegen das W ahre und G ute der Kirche befestigt 
haben, werden durch d as  große und starke Volk bezeichnet; daß sie aus 
dem Falschen gegen die W ahrheiten vernünfteln und sie dadurch bekämpfen, 
w ird dadurch bezeichnet, daß sie wie Helden laufen und wie die M än ner 
des K riegs die M a u e r  ersteigen; ebenso auch an andern S te llen . —  
Fortsetzung vom Mlauben des Athanasius und vom Herrn: 
D a  die göttliche Allmacht so beschaffen ist, daß der Mensch nicht aus sich 
denken und wollen, reden und handeln kann, sondern nur aus dem Leben, 
welches G o tt ist, so frag t es sich, warum  nicht jeder Mensch selig werde. 
W er aber dann zn dem S chluß  kommt, daß ein Je d e r selig werde, und 
wenn er dieß nicht werde, so sei das nicht seine Schuld, der weiß nichts 
von den Gesetzen der göttlichen O rdnung in B etreff der Besserung, W ieder
geburt und Seligm achung des Menschen. D ie  Gesetze dieser O rdnung 
nennt m an die Gesetze der göttlichen V orsehung; und diese kann das 
menschliche G em üth nicht erkennen, wenn es nicht erleuchtet ist; weil aber 
der Mensch diese Gesetze nicht kennt, und deßhalb über die göttliche V o r
sehung nach den Zufälligkeiten in der W elt u rth e ilt , durch welche er in 
Täuschungen und I r r th ü m e r  g e rä th , von welchen er sich nachher nur 
schwer losmachen k a n n , deßhalb sollen sie enthüllt werden. B evor dieß 
geschieht, muß m an erkennen, w as die göttliche Vorsehung im Einzelnen 
bei den Menschen bewirke, und besonders, w as sie im allereinzelnsten zu 
seinem ewigen H eil w irk e , denn das H eil des Menschen ist der Zweck 
der Schöpfung des H im m els und der Erde. D ieser Zweck w ar nämlich, 
daß ans dem menschlichen Geschlechte der H im m el gebildet werden sollte, 
in welchem G o tt a ls  in Seinem  eigenen Hause wohnen könnte; und deß
halb  ist die Seligkeit des Menschen A lles in Allem der göttlichen V o r
sehung. D ie  göttliche Vorsehung w andelt aber so im V erborgenen, daß 
der Mensch kaum eine S p u r  derselben sieht, und doch wirkt sie im E in 
zelnsten desselben von der K indheit an b is zu seinem G reisenalter in der
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W elt, und nachher wirkt sie in Ewigkeit fort, und im Allereinzelnsten ist 
es das E w ige , w as sie im Auge hat. W eil die göttliche W eisheit an 
sich nur auf Erreichung ihres Zweckes gerichtet ist, so wirkt die V orsehung 
von einem bestimmten Zweck a u s ,  gemäß diesem Zweck und fü r diesen 
Zweck; dieser Zweck ist aber, daß der Mensch W eisheit und Liebe werde, 
und dadurch eine W ohnung und ein Ebenbild des göttlichen Lebens. 
W eil jedoch das natürliche G e m ü th , wenn es nicht erleuchtet i s t , nicht 
begreift, warum  die göttliche Vorsehung, wenn sie im Werke der S e l ig 
machung und im Einzelnsten bei dem Fortschreiten des menschlichen Lebens 
wirkt, nicht Alle zum Himm el führt, während sie doch dieselben a u s  Liebe 
dahin führen will und im Besitz der A llm acht ist, deßhalb sollen in den 
folgenden Abschnitten die G esetze der Ordnung, welche zugleich die 
Gesetze der göttlichen Vorsehung sind, enthüllt werden, durch welche, wie 
ich hoffe, das bisher nicht erleuchtete G em üth von seinen Täuschungen 
abgewendet werden wird, wenn es abgewendet werden will.

1136. D enn in E iner S tu n d e  ist dein G ericht gekommen, bedeutet 
das gänzliche Verderben derselben durch d as jüngste Gericht. D ieß  erhellt 
aus der Bedeutung von „in E iner S tu n d e ,"  insofern es soviel ist a ls  
plötzlich und gänzlich, somit, daß das Verderben, welches gemeint ist, ein 
gänzliches sei, denn S tu n d e , T ag , J a h re , und überhaupt alle Z eiten 
bedeuten einen Zustand, man sehe N r. 194, 48 8 , 673 , 8 7 5 ; hier bezeichnet 
die S tu n d e  den Zustand des V erderbens durch das jüngste Gericht, und 
die beigefügte Z a h l , durch welche die D au e r des Z e itrau m s bezeichnet 
wird, bezeichnet die Beschaffenheit des Zustandes, wenn daher gesagt w ird 
„in E iner S tu n d e ,"  so bedeutet dieß plötzlich und vollständig; daß diese 
Bedeutung hier stattfindet, ergibt sich au s  dem, w as folgt, wo durch die 
W a a r e n , welche zu G runde g in g e n , ihr ganzes Wesen bezeichnet wird. 
D aß  durch „dein Gericht ist gekommen," das V erderben durch d as  jüngste 
Gericht bezeichnet wird, bedarf keiner E rklärung. —  Fortsetzung vom 
Glauben des Athanasius und vom -Herrn: D ie  Gesetze der O rd 
nung, welche man die Gesetze der göttlichen Vorsehung nennt, sind 
fo lgende: I . D e r Mensch soll nicht anders fühlen, innewerden und wissen, 
a ls  daß das Leben in ihm s e i , und daß er somit a n s  sich denke und 
wolle, rede und handle; dabei soll er jedoch anerkennen und glauben, daß 
das W ahre, w as er denkt und spricht, und das G ute , w as er w ill und 
thut, nicht aus ihm, sondern aus Ä o tt  stamme. I I .  D e r  Mensch soll 
mit freiem W illen und seiner V ernunft gemäß thun, w as er thut, dabei 
jedoch anerkennen und glauben, daß ihm dieser freie W ille, wie auch seine 
V ernunft, oder die Fähigkeit, vernünftig zu denken, von G o tt  verliehen sei. 
I I I  D a ß  er au s  freiem W illen und der V ernunft gemäß d as  W ahre  
denken und aussprechen, und d as  G ute  wollen und thun kann, kommt nicht 
von ihm selbst, sondern von G o t t ; und ebenso, daß er m it freiem W illen 
das Falsche denken und anssprechen und d as Böse wollen und thun kann, 
stamm t auch nicht au s  ihm selbst, sondern au s der Hölle, jedoch so, daß 
nur das Falsche und Böse von daher s tam m t, die F re ihe it selbst aber 
und d as Verm ögen zu denken, zu wollen, zu reden und zu handeln  an 
sich betrachtet von G o tt sind. IV . D e r V erstand und der W ille  des 
Menschen soll nicht im Geringsten von einem A ndern gezwungen werden,
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weil jeder Z w ang durch einen Andern die F reiheit aufhebt, sondern der 
Mensch soll sich selbst zw in g en , denn sich selbst zw ingen , geht aus der 
F reiheit hervor. V . D er Mensch soll nicht durch G efühl und W ah r
nehmung erkennen, wie das G ute und W ahre aus G o tt einstießt, und wie 
das Bose und Falsche au s der Hölle einfließt; auch soll er nicht sehen, 
wie die göttliche Vorsehung fü r das G ute  gegen das Böse w irk t, denn 
dann würde der Mensch nicht m it freiem W illen seiner V ernunft gemäß 
handeln wie au s sich; es genügt, daß der Mensch au s dem W orte und 
au s der Lehre der Kirche jenes wisse und anerkenne. V I. Nicht durch 
äußere M itte l soll der Mensch gebessert w erd en , sondern durch innere 
M i t t e l ; durch äußere M itte l heißt, durch W under und Visionen, wie auch 
durch Furcht und S tr a fe n ;  durch innere M itte l aber h e iß t, durch das 
W ahre und G ute au s dem W orte und aus der Lehre der Kirche, und 
durch den Aufblick zum H e rrn ; denn diese M itte l dringen durch den 
innern W eg e i n , und entfernen das Böse und Falsche, das im In n e rn  
w ohnt; die äußern M itte l dagegen gehen durch den äußern W eg ein, 
und entfernen das Böse und Falsche n ic h t, sondern schließen es e in ; 
gleichwohl aber wird nachher der Mensch durch äußere M itte l noch weiter 
gebessert, wenn er vorher durch innere M itte l gebessert wurde, aber der 
Mensch, welcher nur durch äußere M itte l, oder durch Furcht und S tra fe n  
gebessert wurde, w ird nur vom Reden und T hun  des Falschen und Bösen 
abgehalten, welches er denkt und will. V II . D er Mensch wird nur soweit 
in die W ahrheiten des G laubens und in das G ute der Liebe von G o tt einge
führt, a ls  er in denselben bis zum Ende seines Lebens erhalten werden kann; 
denn es ist besser, daß der Mensch fortw ährend bös bleibt, a ls  daß er gut, 
und dann wieder bös wird, weil er dadurch entweiht w ird ; h ierauf beruht 
hauptsächlich die Zulassung des Bösen. V U  l. G o tt lenkt fortw ährend den 
Menschen vom Bösen ab, soweit er aus freiem W itten davon abgelenkt werden 
will. I n  dem M aße, a ls  der Mensch vom Bösen abgelenkt werden kann, wird 
er von G o tt zum G uten, und somit zum Him m el geführt, aber in dem M aße, 
a ls  er nicht abgewendet ist vom Bösen, kann er nicht von G o tt zum G uten, 
und somit zum H im m el geführt werden; denn nur soweit, a ls  der Mensch 
vom Bösen abgewendet ist, thu t er au s G o tt G utes, w as w ahrhaft gut 
ist; soweit er aber vom Bösen nicht abgewendet ist, thut er aus sich G utes, 
w as innerlich bös ist. IX . G o tt lehrt den Menschen die W ahrheiten 
nicht unm ittelbar, weder durch sich, noch durch Engel, sondern E r  lehrt 
durch das W o r t , durch P re d ig te n , durch das Lesen Iguter Schristenj, 
durch Unterredung und Verkehr m it A n d e rn , und durch die von jenen 
angeregten Gedanken; dann erst wird er je nach seiner Liebe zum W ahren 
und ihrer A usübung erleuchtet; denn sonst würde der Mensch nicht wie 
ans sich handeln. X . D er Mensch will sich nur durch seine eigene K lug
heit zu hohen W ürden  und Reichthum erheben, wenn sie ihn lockend ver
führen ; aber durch die göttliche Vorsehung wird er nur zu solchen D ingen 
hingeleitet, die ihn nicht verführen und welche zum ewigen Leben dienen; 
denn alle Fügungen der göttlichen Vorsehung bei dem Menschen sind 
auf das Ew ige gerich te t, weil das Leben, welches G o tt ist, und durch 
welches der Mensch zum swahrenj Menschen w ird , ein ewiges Leben ist.

1137. V ers 11. Und die Kaufleute der Erde werden weinen



Nr. 1137. 1138. D a s  achtzehnte  R a p i t e l . 235

und trauern über sie, weil ihre Waaren Niemand mehr kauft. 
Und die Kaufleute der Erde werden weinen und trauern  über sie, bedeutet 
die T rau e r und den Schm erz derer, welche sich das, w as zu jener R elig ivns- 
sorm gehört, verschaffen, um dadurch E hre und Reichthum zu erlangen ; 
weil ihre W aaren  N iem and mehr kauft, bedeutet, daß ihr B öses und F a l 
sches, au s dem sie G ewinn ziehen, nicht m ehr aufgenommen wird.

1138. Und die Kaufleute der E rde werden weinen und trauern  
über sie , bedeutet die T ra u e r und den Schm erz d erer, welche sich das, 
w as zu jener R eligionsform  aeh ö rt, verschaffen, um dadurch E hre  und 
Reichthum zu erlangen. D ieß  erhellt au s  der B edeutung der Kaufleute, 
insofern sie diejenigen bezeichnen, welche sich die Erkenntnisse des W ahren  
und G uten  der Kirche verschaffen, und im entgegengesetzten S in n e  die
jenigen, welche sich die Erkenntnisse des Bösen und Falschen verschaffen; 
also hier die, welche sich das, w as zu jener N elig ionsfo rm  gehört, verschaffen 
um des G ew iuns w illen , nämlich wegen der E hre und des Reichthum s. 
D aß  durch die Kaufleute solches bezeichnet w ird, sehe man N r. 84 0 , k l 0 4 ;  
und ans der Bedeutung von weinen und trauern , indem es soviel ist, a ls  
betrübt sein und wehklagen. E s  gibt vier A rten  von Angehörigen dieser 
R eligion, welche hier beschrieben werden, nämlich die, welche Könige der 
Erde, die, welche Kaufleute der Erde, die, welche H änd ler m it W aaren , 
und die, welche B efehlshaber der Schisse genannt w erden ; von den Königen 
der Erde wird B . 9. 10 gehandelt, von den Kaufleuten der Erde B . 11 
bis 1 4 ,  von den H ändlern  m it W aaren  B . 15 und 1 6 ,  und von den 
B efehlshabern der Schiffe und ihren M atrosen  V . 17 bis 19. —  F o r t -  
serzling vom Glauben des Athanasius und vom -Herrn: H ie rau s  
erhellt, daß der H err keinen Menschen zum H im m el führen kann außer 
durch diese G esetze, obgleich E r die göttliche Liebe besitzt, die S e in en  
W illen bestimmt, die göttliche W eisheit, vermöge deren E r  A lles erkennt, 
und die göttliche M acht oder Allmacht, durch welche E r  A lles kann, w as 
E r will. D enn die angeführten Gesetze der Vorsehung sind zugleich die 
Gesetze der O rdnung  in B etreff der Um bildung und W iedergeburt, also 
auch in B etreff der Seligm achung der Menschen, gegen welche der H err 
nicht handeln k ann ; denn wenn E r  gegen dieselben handelte, so w ürde E r  
gegen S e in e  W eisheit und S e in e  L ie b e , und somit gegen S ich  selbst 
handeln. W a s  das erste Gesetz betrifft, so fordert es, daß der Mensch 
in seinem G efühl und Innew erden  nicht anders wissen soll, a ls  daß das 
Leben in ihm s e i , daß er aber dennoch anerkennen s o l l , daß d as G ute  
und W ahre, das der Liebe und dem G lauben  angehört, und welches er 
denkt, will, redet und thut, nicht von ihm, sondern vom H errn  stamme. 
Dieses Gesetz bedingt auch das zweite, welches verlangt, daß der Mensch 
freien W illen habe, und daß auch dieser ihm a ls  sein E igenthum  erscheine, 
daß er aber dennoch anerkennen soll, daß er nicht ihm, sondern dem H errn  
bei ihm angehöre. D ieses Gesetz folgt an s  dem vorhergehenden, denn 
ohne freien W illen kann der Mensch nicht fühlen und inne w erd en , daß 
das Leben wie in ihm selbst sei; dieß empfindet und erkennt er nur durch 
den freien W illen, denn durch diesen erscheint dem Menschen A lles , w as 
das Leben thut, a ls  seine eigene T h a t, denn die W illensfreiheit ist d a s  
Vermögen, zu denken, zu wollen, zu reden und zu h a n d e lt  au s sich, hier
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aber, wie aus sich; sie geht hauptsächlich auf den W illen, denn der Mensch 
sag t: Ic h  kann, w as ich will, und ich will, w as ich kann; das heißt: Ich  
bin frei. W er kannte nicht m it freiem W illen denken, daß etw as gut 
oder bös, w ahr oder falsch sei? D ah er wurde der freie W ille dem Menschen 
zugleich mit dem Leben gegeben und wird ihm niem als entzogen, denn in 
dein M a ß e , a ls  er entzogen oder geschwächt wird , empfindet und fühlt
der Mensch, daß nicht er, sondern ein A nderer in ihm lebt, und in dem
selben M a ß  wird auch seine ganze Lebenslust entzogen und geschwächt, 
denn er wird zum S klaven  eines Andern. D a ß  der Mensch durch G efühl 
und Innew erden  nicht anders weiß, a ls  daß das Leben in ihm, und somit 
gleichsam sein E igenthum  s e i , bedarf keines andern Beweises a ls  der 
E rfah ru n g  selbst; wer füh lt oder empfindet anders, a ls  daß er aus sich
denkt, wenn er etw as denkt, aus sich will, wenn er etw as will, und so
auch au s sich redet und handelt, wenn er etw as spricht oder th u t?  —  D aß  
aber der Mensch nicht anders wissen s o l l , ist ein Gesetz der göttlichen 
Borsehung, weil er ohne dieses G efühl und ohne diese innere W ahrneh
mung nichts aufnehmen, nichts sich aneignen, nichts aus sich hervorbringen 
könnte, uud somit kein A usnahm s-O rgan fü r das Leben vom H errn  w ä re ; 
er würde vielm ehr wie ein A utom at feine Maschine^ sein, oder wie eine 
B ildsäule, ohne Verstand und W illen, welche da stünde mit schlaff herab
hängenden H änden und auf den Einfluß des Lebens wartete. Und dieser 
könnte ihm nicht zu T heil w erden, denn wo keine Aufnahm e und keine 
A neignung stattfindet, wie aus dem Menschen selbst, da würde das E in 
fließende nicht zurückgehalten, sondern es würde hiudurchfließen; dadurch 
aber würde der Mensch au s einem lebendigen wie ein todter, und aus einer 
vernünftigen S eele  wie ein unvernünftiges T h ier oder ein Klotz; e rw ü rb e  
ohne allen Lustreiz des Lebens s e in , denn diesen empfindet Je d e r nur 
durch das A ufn ehm en , Aneignen und H ervorbringen wie aus sich; und 
doch ist das Leben und dieser Lustreiz zugleich thätig. Laß dir allen 
Lustreiz des Lebens wegnehmen, und du wirst erkalten und hinsterben. 
W enn das Gesetz der göttlichen Vorsehung nicht verlangte, daß der Mensch 
fühlen und inne werden s o l l , a ls  ob das Leben m it seinen K räften in 
ihm selbst w ä re , und daß er dabei nur anerkennen s o l l , daß das G ute 
und W ahre nicht au s ihm, sondern au s dem H errn  stammt, dann könnte 
dem Menschen nichts zugerechnet werden, weder das G ute noch d as W ahre, 
weder die Liebe noch der G lau b e ; und wenn ihm nichts zugerechnet 
werden könnte, dann hätte der H err nicht in Seinem  W orte besohlen, 
daß der Mensch das G ute  thun und das Böse fliehen soll, und daß ihm, 
wenn er G u tes  thut, der Himmel, wenn er Böses thut, die Hölle zu Theil 
werde, ja, es würde gar keinen H im m el und keine Hölle geben, weil ohne 
jenes G efühl der Mensch gar kein Mensch wäre und keine W ohnung des 
H errn  sein könnte; denn der H err will von dem Menschen geliebt werden 
wie aus ihm ; auf diese Weise wohnt der H err bei dem Menschen in dem 
Sein igen , w as E r  ihm gegeben hat, dam it eine gegenseitige Liebe statt
finde. D enn darin  besteht eben die göttliche L ie b e , daß sie das Ih r ig e  
dem Menschen zu eigen geben will, w as nicht möglich wäre, wenn der 
Mensch das, w as vom H errn  stammt, nicht a ls  sein Eigenes fühlen und 
inne werden könnte. W äre  es nicht vermittelst des göttlichen Gesetzes so,
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daß der Mensch seiner Empfindung und seinem Innew erden  nach nicht 
anders w eis;, a ls  daß das Leben in ihm sei , so w äre g a r kein Zweck 
vorhanden, um dessen willen es sdas Lebens bei dem Menschen w ä r e ; 
dieser Endzweck ist aber bei ihm vorhanden, weil auch der erste Zweck 
slinis a oder die Grundabsicht, wie in ihm liegend erscheint; dieser 
ursprüngliche Zweck ist seine Liebe, die sein Leben ist, und der Endzweck 
stiliis p ro p te r  q u e m ) , welcher beabsichtigt w ird , ist der Lustreiz seiner 
Liebe oder seines Lebens, und die W irkung, in welcher der Endzweck sich 
darstellt, ist die Nutzleistung su» ,r^ . D er beabsichtigte Zweck, nämlich der 
Lustreiz der Liebe seines Lebens, wird in dem Menschen empfunden und 
gesuhlt, weil der Grundzweck, welcher, wie gesagt, die Liebe oder d as 
Leben ist, jene Em pfindung und jenes G efühl möglich m acht; aber der H err 
gibt dem, welcher anerkennt, daß sein ganzes Leben von Ih m  ausgeht, 
den Lustreiz und die W onne dieser Liebe in dem M aß e, a ls  er dieß am  
erkennt und a ls  er Nutzen leistet. W ährend also der Mensch durch jene 
Anerkennung und jenen G lauben  aus Liebe wie aus sich dem H errn  sein 
ganzes Leben zueignet, eignet wiederum der H err dem Menschen d as  G ute  
S e in e s  Lebens zu m it all seiner Glückseligkeit und W onne, und gibt ihm 
die Fähigkeit, von innen her und m it B estim m theit dasselbe in sich a ls  
das S eiu ige zu fühlen und inne zu werden, und zw ar um so bestimmter, 
je mehr der Mensch von Herzen das will, w as er im G lauben  anerkennt. 
D a s  G efühl ist dann ein gegenseitiges, dem H err nämlich ist es lieb, daß 
E r  im Menschen ist und der Mensch in Ih m , und dem Menschen ist es 
beglückend, daß er im H errn  ist und der H err in ih m ; in solcher Weise 
bildet sich die Vereinigung des H errn  m it dem Menschen und des Menschen 
m it dem H errn  durch die Liebe.

1k39. W eil ihre W aaren  N iem and mehr kauft, bedeutet, daß d as  
Falsche und Böse, welches ihnen G ew inn brachte, nicht mehr ausgenommen 
wird. D ieß  erhellt au s der Bedeutung der W a a r e n , insofern sie das 
Falsche und Böse jener Lehre und R elig ionsfo rm  bezeichnen, welches ihnen 
G ew inn bringt, nämlich E hre und Reichthum. D a ß  die W aaren  solches 
bedeuten, erhellt au s der Bedeutung der Kaufleute, indem diese diejenigen 
bezeichnen, welche sich solches verschaffen und verkaufen , w orüber m an 
oben N r. 1138 sehe. W a s  fü r Falsches und B öses hier im B esondern 
bezeichnet wird, geht au s dem, w as folgt, hervor, denn do rt w ird es 
aufgezählt. W eil diese W aaren  von B aby lon  stammen, welches eine H ure 
und die M u tte r  der Hurereien auf E rden genannt w ird , so sind es die 
jenigen, welche im W orte unter den W aaren  der H uren  verstanden werden, 
nämlich die Verfälschungen und Schändungen des G uten  und W a h re n ; 
m an sehe N r. 695 . E s  erhellt ferner au s  der B edeutung von „nicht m ehr 
kaufen," indem es soviel ist, a ls  nicht mehr aufnehm en; dieß ist aber so 
zu verstehen, daß ihr Falsches und B öses in der geistigen W elt nicht 
mehr aufgenommen wird, wohl aber noch in der natürlichen W e lt ;  A lle 
nämlich, die aus dem Lande B abel nach ihrem Tode in die geistige W elt 
kommen, werden sogleich erforscht, und gemäß ihrer Liebe und N eigungen 
zu ihren Gesellschaften gebracht, die Bösen in die höllischen Gesellschaften, 
die G uten  aber werden unterrichtet, und nachher, je nach ihrer A usnahm e 
des W ahren  uud G uten vom H e rrn , in den Himm el aufgenommen. —



238 E r k l ä r t e  O f f e n b a r u n g .  Nr. 1139—1141.

Fortsetzung vom Glauben des Athanasius und vom Herrn:
D a ß  der Mensch fühlt und inne w ird , a ls  ob das Leben in ihm wäre, 
kommt d a h e r , weil das Leben des H errn  in ihm so i s t , wie das Licht 
und die W ärm e der S o n n e  in einem S ubjekte, während diese nicht dem 
Subjekte angehören, sondern der S on n e  in ihm ; dieß ist aber noch weit 
mehr der F a ll  bei dem Lichte und der W ärm e au s der S on n e  der geistigen 
W elt, welche der H err ist, und deren Licht das Licht des Lebens, deren 
W ärm e die W ärm e des Lebens ist; denn die S o n n e ,  von welcher sie 
ausgehen, ist die göttliche Liebe des H errn, der Mensch aber ist das au f
nehmende Subjekt, und dieselben weichen n iem als zurück und erscheinen in 
ihm ganz a ls  sein E igenthum ; durch das Licht besitzt er das Vermögen 
des V erstandes und durch die W ärm e das Verm ögen des W illens. 
W eil nun das Licht und die W ärm e in dem Aufnehmenden ganz a ls  das 
S ein ige  erscheinen, obwohl sie ihm nicht angehören, und weil sie n iem als 
zurückweichen, dann auch, weil sie sein In n ers tes anregen, das sich dem 
Blicke des V erstandes und der Empfindlmg seines W illens entzieht, deß
halb muß es nothwendig scheinen, a ls  ob sie ihm eingepflanzt wären und 
sich in ihm befänden, und daß, w as von ihm geschieht, ans ihm geschehe. 
D ah e r kommt es nun, daß der Mensch nicht anders weiß, a ls  daß er 
a u s  sich denkt und will, während er es doch nicht im Geringsten zu thun 
v erm ag , denn sie sdas geistige Licht und die geistige W ärm e^ können 
durchaus nicht m it dem, der sie aufnim m t, so vereinigt werden, daß sie 
sein eigen sind, ebenso wie das Licht der S o n n e  m it dem Erdkörper, a ls  
dem T räg e r desselben, nicht vereinigt und so m ateriell werden kann, wie 
er, und ebenso die W ärm e. Aber das Licht und die W ärm e des Lebens 
erregen und erfüllen die Ausnehmer desselben durchaus nur je nach der 
A n e rk e n n tn is  daß sie nicht ihnen selbst, sondern dem H errn  angehören, 
nnd die Beschaffenheit dieser Anerkenntniß ist ganz so, wie die Beschaffen
heit der Liebe in der E rfü llung  der Gebote, welche die Nutzleistung sdas 
heißtj das W ohl A ller bezwecken.

1140. V ers 12. Waaren von Gold und Silber und kost
barem Stein, von Perlen und Byssus, Purpur und Seide und 
Scharlach und allerlei Citrushol; und allerlei elfenbeinernes 
Gefäß, und allerlei Gefäß von kostbarem Holz, und von Erz, 
von Eisen und von Marmor. W aaren  von G old  und S i lb e r ,  be
deutet, das G ute  und W ahre des W orts , der Lehre nnd der Kirche, im 
Allgemeinen A lles, w as von ihnen entweiht wurde, somit überhaupt alles 
Böse nnd F a lsch e , welches ihnen G ewinn brachte; und von kostbarem 
S te in  nnd P erlen , bedeutet die entweihten Erkenntnisse des W ahren und 
G uten , von Byssus und P u rp u r , das eutweihte W ahre und G ute aus 
himmlischem U rsprung; von S eide  nnd Scharlach, bedeutet das eutweihte 
W ahre und G ute  au s geistigem U rsprung; und allerlei E itrusholz, alles 
daher stammende G ute im natürlichen Menschen, und allerlei elfenbeinernes 
G efäß  und allerlei G efäß  von kostbarem H o lz , bedeutet d as eutweihte 
V ernünftig  W ahre nnd G u te ; von E rz  und Eisen, bedeutet das entweihte 
natürlich W ahre und G ute; und von M a rm o r, bedeutet das sinnliche W ahre.

1141. W aaren  von G old  und S i l b e r ,  bedeutet, das G ute und 
W ahre des W o r t s , der Lehre und der K irche , im Allgemeinen Alles,
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w as von ihnen entweiht wurde, somit überhaupt a lles Böse nnd Falsche, 
welches ihnen G ew inn brachte. D ieß erhellt au s  der B edeutung der 
W aaren , insofern sie A lles bezeichnen, w as ihnen G ew inn brachte; und 
wenn von der Kirche die Rede ist, so bedeuten sie alles Böse und Falsche, 
w orüber gleich oben N r. 1 1 39 ; ferner au s  der B edeutung von G old  
und S i l b e r , insofern sie das G ute und W ahre bezeichnen, w orüber 
N r. 242  , hier das entweihte G ute und W a h r e , somit das Böse nnd 
Falsche, weil es zu B aby lon  gehört. D enn  wenn d as G ute  und W ahre  
des W o rts  entweiht ist, so ist es nicht m ehr G u tes  nnd W ahres, sondern 
Böses und Falsches; entweiht wird es aber durch Verfälschung und 
Schändung und durch ein Leben nach demselben. W a s ,  woher und wie 
beschaffen die Entweihungen sind, sehe m an oben 1045) bis 1099. D a ß  
im Allgemeinen dieß A lles durch G old  und S ilb e r  bezeichnet w ird, 
kommt daher, weil im Folgenden das entweihte G ute  und W ahre, welches 
hier Böses nnd Falsches ist, aufgezählt wird, und durch kostbare S te in e , 
P erlen , Byssns, P u rp u r , S eide, Scharlach, C itrusholz, elfenbeinerne G esäße 
und Gefäße au s kostbarem Holz, Erz, Eisen und M a rm o r bezeichnet wird. 
A lles (eutweihte G ute uud W ahres des W o rts , der Lehre und der Kirche 
wird aber durch den I n h a l t  dieses Verses bezeichnet, weil durch das, w as 
im folgenden V ers 13 aufgezählt wird, A lles bezeichnet wird, w as sich 
auf den G ottesdienst bezieht, uud durch V ers 14 A lles, w as sich auf die 
W irkung desselben bezieht. H ieraus e rh e llt, daß durch die W aaren  von 
G old  und S ilb e r  das (entweihtes G ute  und W ahre des W o rts , und im 
Allgemeinen Alles, w as von ihnen entweiht wurde, bezeichnet w ird, somit 
überhaupt alles Böse und Falsche, wodurch sie sich G ew inn verschafften. — 
Fortsetzung vom Glauben des Athanasius und vom Herrn : 
D a s  dritte Gesetz der göttlichen V orsehung la u te t:  Daß der Mensch 
aus freiem willen und der Vernunft gemäß das wahre denken 
und aussprechcn, und das Gute wollen und thun kann, kommt 
nicht von ihm selbst, sondern vom Herrn, und daß er mit 
freiem willen das Falsche denken und reden, und das Böse 
wollen und thun kann, kommt auch nicht aus dem Menschen 
selbst, sondern aus der Hölle, jedoch so, daß nur das Böse und 
Falsche von daher stammt, die Freiheit selbst aber und das Ver 
mögen zu denken, zu wollen, zu reden und zu handeln an sich 
betrachtet von Gott sind. D a ß  alles G ute, w as iu sich gut ist, uud 
alles W ahre, w as in sich w ahr ist, nicht vom Menschen stammt, sondern 
vom H errn, läß t sich durch den V erstand begreifen, und zw ar deßhalb, weil 
das Licht, welches von dem H errn  a ls  S o n n e  ausgeht, das G öttlich W ahre  
der göttlichen W eisheit selbst ist, und die W ärm e, welche auch von dem H errn  
a ls  S o n n e  ausgeht, das Göttlich G ute der göttlichen Liebe selbst ist; und weil 
der Mensch nur das A usnahm s-O rgan  derselben ist, so folgt, daß alles G ute  
der Liebe und alles W ahre der W eisheit nicht vom Menschen stamm t, sondern 
von« H errn. D a ß  aber auch alles Böse uud Falsche nicht vom Menschen au s 
geht, sondern von der Hölle stammt, wurde, weil m an es früher nicht gehört 
hatte, nicht ein Gegenstand des G laubens wie die W a h rh e it, daß d as  
G ute  und W ahre nicht vom Menschen herkommt. D a ß  aber auch jene 
M einung (daß das Böse uud Falsche au s dem Menschen selbst stammeI
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nur eine Scheinw ahrheit ist, und wenn m an sie glaubt, eine Täuschung ist, 
kann m an nicht begreifen, bevor m an weiß, w as die Hölle ist, und wie 
dieselbe einerseits m it dem Bösen und Falschen, und andererseits der H err 
m it dem G uten und W ahren einfließen kann. E s  soll daher zuerst gesagt 
werden, aus welchen die Hölle besteht, w as die Hölle ist und woher sie 
stammt, und dann, wie sie einfließt und gegen das G ute wirkt, und wie 
der Mensch, der in der M itte  ist, a ls  ein bloßes Ausnahm sgefäß, von 
beiden S e ite n  beeinflußt wird.

1142 . V on Edelstein und P erlen  bedeutet die entweihten Erkennt
nisse des G uten  und W ahren au s dem W orte. D ieß erhellt aus der 
B edeutung des kostbaren S te in s , insofern er die Erkenntnisse des W ahren 
au s dem W orte  bezeichnet, w orüber N r. 717, und an s der Bedeutung 
der P erlen , insofern sie die Erkenntnisse des G uten bezeichnen, worüber 
N r. 1 0 4 4 ; und weil diese Erkenntnisse wißthümliche W ahrheiten oder 
W ahrheiten  des natürlichen Menschen sind , deßhalb werden durch E del
steine die W ahrheiten bezeichnet, durch .welche das G ute erkannt wird, 
und durch P e rlen  das G u t e , durch welches die W ahrheiten lebendig 
werden, denn im W orte besteht überall eine Ehe des G uten  und W ahren, 
und zw ar d eßh a lb , weil das W ahre nicht w ahr ist, wenn es nicht das 
G ute  bezweckt oder au s  dem G uten  hervorgeht, und das G ute nicht gut 
ist, wenn es nicht aus W ahrheit beruht und durch dieselbe besteht; auf 
diese Weise w ird d as G ute und W ahre wie durch eine Ehe verbunden, 
und beide gehen gleichsam aus einer Ehe hervor. D aher kommt es, daß 
hier wie auch anderw ärts im W orte P a a re  genannt werden, von welchen 
das E ine G utes, das Andere W ahres bezeichnet, wie G old  und S ilb e r, 
Edelstein und P erle , Byssus und P u rp u r . S e ide  und Scharlach, elfen
beinerne und hölzerne Gesäße, Erz, Eisen und M a rm o r; hier bedeuten 
G old , P erlen , P u rp u r , Scharlach, kostbares H olz und E rz das G ute ver
schiedener A rt, und S ilb e r , Edelstein, Byssus, Seide, Elfenbein, Eisen 
und M a rm o r W ahres von verschiedener A r t ;  so auch in andern S te l le n ;  
durch dieß A lles w ird aber hier das entweihte G ute und W ahre bezeichnet, 
und somit Böses und F alsches, wie gleich oben über die Bedeutung des 
G oldes und S ilb e rs  bemerkt wurde. —  F o r ts e tz u n g  v o n : G la u b e n  
d e s  A t h a n a s i u s : E s  soll daher zuerst gesagt werden, aus welche« die 
H ölle besteht: D ie  Hölle besteht au s denjenigen Geistern, welche, während 
sie Menschen in der W elt waren, G o tt leugneten, die N a tu r  sals G v ttj 
anerkannten, gegen die göttliche O rdnung lebten, das Bose und Falsche 
liebten, obwohl nicht offenbar vor der W elt um des Scheins willen, uud 
welche daher in Beziehung auf das W ahre Unsiun dachte«, oder die 
W ahrheiten verachteten, oder auch leugneten, wenn nicht mit dem M unde, 
so doch m it dem H erzen; ans Solchen, soviel ihrer seit Erschaffung der 
W elt w aren , besteht die Hölle. Alle diese werden Teufel oder S a ta n e  
genannt, Teufel die, bei welchen die Selstliebe vorherrschend w ar, S a ta n e  
aber die, bei welchen die Liebe zur W elt vorherrschte; die Hölle, wo die 
Teufel sind, wird im W o rt unter dem Teufel verstanden, und die Hölle, 
wo die S a ta n e  sind, unter dem S a ta n .  D er H err verbindet auch wirk 
lich die Teufel so m iteinander, daß sie eine Einheit bilden, und ebenso 
auch die S a ta n e . D ie  Hölle besteht aber nicht aus Geistern, die unm ittelbar
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a ls  solche geschaffen wurden, auch nicht der H im m el au s u nm itte lbar 
geschaffenen Engeln, sondern die Holle besteht au s  Menschen, die in der 
W elt geboren waren und durch sich selbst Teufel oder S a ta n e  geworden 
sind, uud ebenso besteht der Himmel au s Menschen, welche in der W elt 
geboren wurden nnd hier durch den H errn  zu Engeln geworden sind. 
Alle Menschen sind Geister in Ansehung ihres I n n e r n , das zu ihrem 
G em üthe jnK'iiuj g e h ö r t, aber mit einem m ateriellen Leibe bekleidet, 
welcher unter der Herrschaft ihres Geistes und der Gedanken desselben 
steht, wie auch unter der Herrschaft seiner N eigungen; denn das G em üth  
oder der Geist ist das, w as wirkt, der m aterielle K örper aber das, ans welches 
eingewirkt w ird ; auch ist jeder G e is t, wenn er seinen m ateriellen Leib 
abgelegt hat, ein Mensch in gleicher F orm  wie die Menschen in der W e lt;  
man sehe oben N r. 1127. H ieraus kann m an erkennen, au s welchen die 
Hölle besteht.

1 l4 3 . V on Byssus und P u rp u r , bedeutet das entweihte G u te  und 
W ahre an s himmlischem Ursprung. Dies; erhellt a n s  der B edeutung des 
Byssus, insofern er die W ahrheiten ans himmlischem U rsprung bezeichnet, 
worüber fo lg t; nnd au s der Bedeutung des P u rp u rs , insofern er d a s  G ute  
aus himmlischem Ursprung bezeichnet, w orüber N r. 1 0 4 2 ; hier aber d as 
entweihte G ute und W ahre, weil Byssus und P u rp u r  hier W aaren  von 
B abylon  genannt werden, und durch B aby lon  a ls  der H ure und der 
M u tte r  der H urereien nnd der G räu el der E rde die Entw eihungen des 
W ahren  und G uten  bezeichnet werden. D a s  W ahre nnd G ute  au s him m 
lischem Ursprung ist aber das W ahre und G ute  bei denen, welche in der 
Liebe zum H errn  sind; es w ird das himmlische j G nte  und W ahre j genannt 
nnd von dem G uten  und W ahren  au s geistigem U rsprung unterschieden, 
welches durch S eid e  und Scharlach bezeichnet wird. D a s  W ahre  nnd 
G ute au s himmlischem Ursprung wird von Jen en  dadurch entweiht, daß 
sie die göttliche M acht des H e r r n , das menschliche Geschlecht selig zu 
machen, auf sich übergetragen haben, nnd somit auch die Liebe szn Ih m !  
auf den S ta t th a l te r  desselben und seine D ien e r; allein der H e rr kann 
gar nicht geliebt w erd en , wenn E r die M a c h t , selig zu m achen, nicht 
besitzt, sondern nur der Mensch , der S e in e  S te lle  vertritt. S ie  sagen 
zwar, der H err werde geliebt, weil E r  dem Menschen solche M acht gegeben 
habe, und zw ar werde E r  von d e n e n , die diese M acht erhalten haben, 
geliebt und in hohen Ehren g e h a lte n , von den A ndern aber werde E r  
verehrt; allein dam it steht die L ieb e , über den H im m el und über die 
Kirche zu herrschen, in völligem Widerspruch, denn diese ist Selbstliebe, 
welche teuflisch ist und bei welcher der H err nicht geliebt werden kann; 
diese Liebe ist vielmehr an sich betrachtet H aß  gegen den H errn , nnd ver
wandelt sich auch in diesen, wenn sie G eister werden, und die H errschaft 
ihnen genommen w ird ; ja, dann verfolgen sie sogar Alle, die von Liebe 
zum H errn  erfüllt sind. H ieralls erhellt, in welcher Weise sie d as  G ute  
und W ahre entweihen, das an s  himmlischenl U rsprung stamlnt. D a ß  Byssus 
das W ahre  ans himmlischem Ursprung bedeutet, kann man an s folgenden 
S te llen  ersehen: B ei Ezechiel: „ I c h  h a b e  dich m it  g estick ten  G e 
w ä n d e r n  b ek le id e t, z o g  d ir  S ch litze  a n  v o n  T a c h a sc h , u m g ü r t e t e  
dich m it  B y s s u s ,  u n d  bedeck te  dich m it  S e i d e ;  d u  w u r d e s t  g e -

S w c d e n b o r g .  «Zrkl. Offenbarung. Bd. 4 IN
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sch m ü ck t m it  G o ld  u n d  S i l b e r ,  u n d  de in e  K le id e r  w a r e n  B y s s u s  
u n d  S e id e  u n d  S tic k e re ie n ,"  16, 10. 13. D ieß  von Jerusalem , unter 
welchem die Kirche verstanden wird, nämlich wie sie w ar bei ihrer G rü n 
dung; Stickerei und Tachasch bedeuten hier die Erkenntnisse des W ahren 
au s dem W orte, Byssus und Seide bezeichnen die W ahrheiten aus himm
lischem U rsprünge und die W ahrheiten aus geistigem U rsprünge; diese 
D inge werden K leider genann t, weil durch Kleider die W ahrheiten be
zeichnet werden, m it welchen das G ute bekleidet ist. B ei Ebendemselben: 
„ B y s s u s  m it  S tic k e re i  w a r  d e in e  A u s d e h n u n g ,  u n d  P u r p u r  v o n  
d e n  I n s e l n  E l i s a  w a r  d e ine  D ecke ,"  27, 7. D ieß  von T y rn s, durch 
welches die Kirche in Ansehung der Kenntnisse des G uten und W ahren 
bezeichnet w ird ; diese Kenntnisse werden durch Stickerei aus Aegypten 
bezeichnet, das W ahre durch Byssus nnd das G ute durch P u rp u r , beides 
a n s  himmlischem Ursprung. B ei L u k a s : „ E s  w a r  ein re ich er t N a n n ,  
d e r  g e k le id e t w a r  in  P u r p u r  u n d  B y s s u s ,  u n d  a lle  T a g e  H err 
lich u n d  in F re u d e n  le b te ,"  16, 19. .Unter dem reichen M anne wird 
hier die jüdische N a tio n  verstanden, und es wird von ih r gesagt, sie sei 
in P u rp u r  und Byssus gekleidet, weil bei ihr das W ort war, au s welchem 
m an das G ute  und W ahre schöpfen konnte; das G ute  wird hier unter 
dem P u rp u r , und das W ahre unter dem Byssus verstanden, beides aus 
himmlischem U rsprung; unter dem L azarus, der am B orhof sseines Hauses) 
lag, werden die Völkerschaften verstanden, die d as W o rt nicht hatten. 
W eil der Byssus, welches ein seiner S to ff  au s  B aum w olle ist, d as  W ahre 
au s himmlischem Ursprünge bezeichnete, und die Kleider des A aron  das 
G öttlich W ahre v o rb ild e ten , weil er selbst eine V orbildung des H errn  
w ar, deßhalb w ar Byssus nnd Baumwollenstoff in seinen Kvpsbund und 
seinen G ü rte l eingeflvchten, 2 M os. 28, 40. Kap. 39, 27. Und weil 
durch die V orhänge und Teppiche der S tif ts h ü tte  d as bezeichnet wurde, 
w as die Kirche bedeckt, nämlich die W a h rh e ite n , deßhalb wurden auch 
diese m it B aum w olle oder Byssus dnrchwebt, 2 M os. 26, 1. Kap. 27, 
9. 18. Kap. 36, 18. Kap. 38, 9. 17. D a s  Gleiche wird durch Byssus 
in folgenden S te lle n  der Offenbarung bezeichnet: „ D ie  Z eit d e r  H o c h 
ze it d e s  L a m m e s  iss g e k o m m e n , u n d  S e in  W e ib  h a t  sich b e re i te t ;  
u n d  c s  w a r d  ih r  g e g e b e n , sich zu  b ek le id en  m it  re in e m  u n d  
g lä n z e n d e n :  B y s s u s ,"  19, 7. 8. „ D ie  H e e re  dessen, d e r  a u f  d e m  
w e iß e n  P fe rd e  fa ß , f o lg te n  I h m  n ach  a u f  w e iß e n  P fe rd e n ,  u n d  
sie w a r e n  bek le id et m it  w e iß e n : lin d  re in e m  B y s s u s ,"  19, 14. 
Byssus bedeutet aber das W ahre an s himmlischem U rsprung , weil der 
Byssus eine A rt von sehr hellglänzender Leinwand w ar, und durch Lein
wand und die hellglänzende F a rb e  das W ahre bezeichnet wird, und durch 
d as  Kleid au s demselben die reine und lautere W ahrheit je nach der 
glänzendweißen F arb e  desselben. —  F o r ts e tz u n g  v o n  d e n : G la u b e n  
d e s  A t h a n a s i u s : D ie  Hölle, wo diejenigen sind, welche Teufel genannt 
werden, ist die Selbstliebe, und die Hölle, wo diejenigen sind, welche 
S a ta n e  genannt w erden, ist die W eltliebe. D aß  die teuflische Hölle die 
S elbstliebe i s t , kommt daher, weil diese Liebe den Gegensatz zur himm 
lischen Liebe bildet, welches die Liebe znm H errn  ist, nnd daß die sata
nische Hölle die W eltliebe ist, kommt daher, weil diese Liebe den Gegensatz
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zur geistigen Liebe b i ld e t , welches die Liebe gegen den Nächsten ist. 
W eil nun diese beiden Liebesarten der H olle den beiden Liebesarten des 
H im m els entgegengesetzt s in d , deßhalb stehen Holle und H im m el im 
Gegensatz zu e in a n d e r; denn Alle, welche in den H im m eln sind, blicken 
ans den H errn  und auf den Nächsten, dagegen blicken A lle , die in den 
H öllen sind, auf sich und aus die W elt. Alle, die in den H im m eln sind, 
lieben den H errn  und lieben den Nächsten; A lle aber, die in den H öllen 
sind, lieben sich selbst nnd die W elt, nnd hassen daher den H errn  und 
den Nächsten; Alle, die in den H im m eln sind, denken das W ahre  nnd 
wollen das G ute, weil sie aus dem H errn  Identen nnd w ollenß aber A lle, 
die in den Höllen sind, denken das Falsche und wollen das Böse, weil 
sie an s sich selbst Identen und wollen!. "  D ah e r kommt e s , daß Alle, 
die in den Höllen sind, abgewendet erscheinen, m it ihrem Angesicht rück
w ärts  vom H errn  hinweg, und auch verkehrt mit den Füßen  nach O ben  
und m it dem Kopfe nach U nten; diese Erscheinung kommt von ihren 
Liebesarten h e r , weil diese den L iebesarten des H im m els entgegengesetzt 
sind. W eil die Hölle die Selbstliebe ist, so ist sie auch ein Feuer, denn 
jede Liebe entspricht dem Feuer, und stellt sich in der geistigen W elt 
sichtbar von Ferne a ls  ein Feuer d a r , obwohl sie kein F e ile r , sondern 
eine Liebe ist; daher erscheinen auch die H öllen im In n e rn  wie feurig 
und von Außen wie Ausbrüche von F euer im Rauch aus Hochöfen und 
F eu e rsb rü n sten , bisweilen erscheinen auch die Teufel selbst wie F euer 
aus K ohlen; au s  diesem F euer haben sie eine W ärm e wie bei G ä r u n g s 
prozessen au s unreinen S toffen , nämlich ihre Begierde, und ihr Licht au s  
diesem Feuer ist nur ein Schein des L ic h ts , der au s  ihren P h an ta sien  
und ihren B egründungen des Bösen und Falschen hervorgeht; es ist aber 
dennoch kein swahress Licht, denn wenn das Licht des H im m els einfließt, 
so sind sie in F in ste rn iß , und wenn die W ärm e des H im m els einstießt, 
so empfinden sie K ä lte ; gleichwohl sehen sie au s  ihrem Lichte und leben 
durch ihre W ärm e, aber sie sehen wie die Uhu, die Nachtenlen nnd F led e r
mäuse, deren Augen beim Lichte des H im m els erblinden, so daß sie nu r 
wie H alb todte  le b e n ; das Lebendige bei ihnen kommt daher, daß sie 
denken, wollen, reden und thun, und daher auch sehen, hören, schmecken, 
riechen und fühlen können, und dieses Lebendige ist nur ein V erm ögen, 
welches au s dem Leben, das G o tt ist, entsteht, und welches voll außen 
der O rdnung gemäß auf sie einwirkt und sie beständig zur O rdnung  h in 
d rän g t; von diesem Vermögen kommt es, daß sie in Ewigkeit leben; d as  
Todte a b e r , w as in ihnen l ieg t, kommt au s dem Bösen und Falschen, 
das au s  ihren Liebestrieben entsteht; daher ist ihr Leben, wenn m an es 
nach den Trieben ihrer Liebe betrachtet, kein Leben, sondern T od , und 
deßhalb wird im W o rt die Hölle T o d , und die darinnen s in d , T od te  
genannt.

11 44 . Und von S eid e  und Scharlach, bedeutet das entweihte G u te  
und W ahre an s geistigem Ursprung. D ieß  erhellt au s  der B edentnng 
der S e id e , insofern sie d as W ahre au s geistigem U rsprung bezeichnet, 
w orüber im F olgenden; und ans der B edeutung von Scharlach, insofern 
er das G ute  au s geistigem U rsprung bezeichnet, w orüber oben N r. 1142. 
Dieses G ute  ist gleich m it dem W ahren  au s himmlischem U rsprung, weß

10*
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halb dieses im W orte  auch durch Scharlach bezeichnet w ird ; aber durch 
S e id e  und Scharlach wird hier jenes W ahre und G ute bezeichnet, w as 
durch B ab y lo n  entweiht w urde, und zw ar dadurch, daß sie die geistige 
L iebe, welches die Liebe gegen den Nächsten is t , verkehrten; denn die, 
welche in einer solchen Selbstliebe sind, wie die B abylonier, können keines
wegs den Nächsten lieben; wenn ste ihn lieben , so ist es nur um ihrer 
selbst w ille n , daher ist der Zweck dabei der Mensch selbst, der Nächste 
aber nur das M itte l, und der Zweck liebt das M itte l nur, soweit es 
ihm d ien t, und wenn es nicht d ient, w irft er es w eg; dieß zeigt sich 
auch deutlich bei allen ihren Werken. D ie Liebe gegen den Nächsten ist 
im geistigen S in n  die Liebe zu Nutzwirkungen, wenn aber diese Nutz
wirkungen nur um des eigenen Nutzens willen geschehen, dann ist es 
keine Liebe zu N utzwirkungeu, sondern Selbstliebe. D a ß  die S eide das 
W ahre aus geistigem Ursprünge bezeichnet, kann m an aus einer S te lle  
bei Ezechiel erkennen, nämlich Kap. 10, 10. 13, welche gleich oben N r. 
1143  erklärt wurde. D ie S eide bedeu tet'aber das W ahre aus geistigem 
U rsprünge wegen ihres G lanzes, denn die S eide  hat einen lichten G lanz, 
und d as Licht bedeutet das G öttlich W ah re , welches auch das göttliche 
Geistige genannt wird. — F o r ts e tz u n g  v o n  d e m  G la u b e n  d e s  
A t h a n a s i u s :  E s  wurde oben gesagt, die Selbstliebe und die W eltliebe 
seien die H ölle; nun soll aber erklärt werden, woher diese beiden Liebes
arten kommen. D e r Mensch wurde geschaffen, dam it er zunächst sich selbst und 
die W elt liebe, dann aber, dam it er den Nächsten und den Him m el liebe, 
und endlich, dam it er den H errn  liebe. D aher kommt e s ,  daß der 
Mensch, sobald er geboren ist, zuerst sich selbst und die W elt liebt, dann 
aber in dem M a ß e , a ls  er verständig w ird , den Nächsten und den 
H im m el liebt, und daß er, wenn er noch verständiger w ird , den H errn  
liebt. W enn er so beschaffen ist, dann ist er in der göttlichen O rdnung, 
und wird in Wirklichkeit vom H errn  gefüh rt, aber dem Anscheine nach 
von sich selbst; in dem M aß e  dagegen, a ls  er unverständig ist, bleibt er 
ans der ersten S tu fe  stehen, indem er nur sich und die W elt l ieb t, und 
wenn er den Nächsten, den Himm el und den H errn  lie b t, so thut er es 
nur um seiuetwillen vor den Augen der W e l t ; wenn er aber ganz un
verständig ist, dann liebt er sich und die W elt nur um seinetwillen, und 
ebenso auch den Nächsten; den Himm el uud den H errn  aber verachtet er, oder 
haßt uud leugnet ihn, wenn nicht m it dem M unde, so doch mit dem 
Herzen. D ieß  ist der Ursprung der Selbstliebe und der W eltliebe, und 
weil diese L iebesarten die Hölle bilden, so ist k la r , woher diese kommt. 
W enn aber der Mensch eine Hölle geworden ist, dann ist er wie ein ab 
gehauener B aum , oder wie ein B aum , dessen Früchte schädlich sind; auch 
ist er wie ein S and fe ld , in welchem kein S a m e  W urzeln treibt, oder wie 
ein Feld , auf welchem nur D ornen  wachsen, welche stechen, und Nesseln, 
welche brennen. S o b a ld  der Mensch eine H ölle geworden ist, dann ist 
d as In n e re  oder Höhere seines G em üths verschlossen, und das Aeußere 
oder Untere desselben geöffnet, und weil die Selbstliebe sein ganzes 
Denken und W ollen auf ihn selbst richtet und in das Leibliche versenkt, 
so verkehrt und verdreht sie auch das Aeußere seines G e m ü th s , welches, 
wie gesagt, geöffnet is t; daher kommt es, daß dieses sich ab w ärts, das
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heißt, zur Hölle wendet, und zu dieser sich hingezogen füh lt und geleitet 
wird. W eil aber deßungeachtet der Mensch das Verm ögen zu denken, 
zu wollen, zu reden und zu handeln hat, —  denn dieses Verm ögen wird 
chm niem als genommen, weil er a ls  ein Mensch geboren i s t , —  und 
weil er nun verkehrt ist, und nichts G u tes  und W ahres  mehr au s  dem 
Him m el aufnim m t, sondern nur Böses und Falsches au s der Hölle, deß
halb verschafft er sich, um doch vor A ndern sich auszuzeichnen, ein ge
wisses Licht durch B egründung des Bösen aus dem Falschen und des 
Falschen aus dem B ösen , und g lau b t, daß dieses ein V ernunftlicht sei, 
während es doch ein Licht aus der Hölle, und daher ein I r r l ic h t  ist, au s  
welchem er sieht wie im T raum e während der N acht, oder er geräth  in 
unsinnige P h a n ta s ie n , durch welche d a s ,  w as wirklich is t, a ls  nicht 
existirend, und das w as nicht ist, a ls  wirklich erscheint. D ieß  w ird  m an 
jedoch noch deutlicher erkennen durch Vergleichung eines Menschen, der ein 
Engel ist, m it einem Menschen, der ein Teufel ist.

1145. Und allerlei C itrusholz, bedeutet, a lles G ute , w as im n a tü r 
lichen Menschen m it dem W ahren verbunden ist. D ieß  erhellt an s  der 
Bedeutung des H olzes, insofern es das G ute  des natürlichen Menschen 
bezeichnet, w orüber im F olgenden ; das C itrusho lz  aber bedeutet das 
G ute, welches im natürlichen Menschen m it dem W ahren  verbunden ist, 
denn das W ort, welches C itru s  bedeutet, stam m t im Griechischen von 
dem W orte, welches Zw ei bedeutet, und Zwei bezeichnet jene V erbindung. 
D a ß  das C itrushv lz  das mit dem W ahren  verbünde G ute  bezeichnet, 
erhellt auch aus dem, w as vorausgeht, und au s dem, w as nachfolgt; au s  
dem, w as voraus geht, weil solche D inge genannt w erden, welche das 
himmlische G ute  und W ahre, und d as geistige G ute  und W ahre  bedeuten, 
nämlich Byssns und P u rp u r , und S e id e  und S charlach ; und au s dem, 
w as nachfolgt, indem solche D inge genannt werden, welche das natürliche 
G ute und W ahre bedeuten, nämlich G efäße au s E lfenbein , und G esäße 
au s köstlichem Holz, au s  Erz, Eisen und M a rm o r; h ieraus e rh e llt, daß 
das C itrusho lz  das G ute  bedeutet, welches im natürlichen Menschen m it 
dem W ahren  verbunden is t, und a u s  dem obengenannten G uten  und 
W ahren  entsteht. E s  gibt nämlich drei Lebensgrade im Menschen, welche, 
nach ihrer O rdnung betrachtet, der himmlische, geistige und natürliche 
G rad  genannt w erden; in derselben O rdnung wurden aber in diesem 
Verse solche D inge genann t, welche d as  G ute  und W ahre nach jenen 
G raden  bezeichnen. W ie aber durch die obenerwähnten D inge d as  ent
weihte G ute und W ahre bezeichnet w ird , w as innerlich Falsches und 
Böses ist, so wird auch durch das m it dem G uten  verbundene W ahre , 
das heißt, durch das C itrusho lz , das entweihte G ute  bezeichnet, oder d as  
m it dem Falschen verbundene Böse. D ieses G ute  w ir d , weil es dem 
natürlichen Menschen angehört, hauptsächlich durch V erehrung von G e 
beinen und G räb ern  entweiht, wie auch durch H eilighaltung  vieler D inge, 
die zum G ottesdienst gehö ren , durch V ieles, w as bei den Prozessionen 
geschieht, überhaupt durch a lles Götzendienerische, w as dem natürlichen 
Menschen angenehm ist, und daher a ls  G u tes  empfunden und W ahres  
genannt wird. D a s  H olz bezeichnet aber das G ute, weil es von einem 
B aum e herkomm t, welcher Früchte träg t, und weil das H olz entzündet
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werden kann, und sowohl zur E rw ärm ung  des K örp ers , a ls  auch zum 
B auen  der H äuser d ien t, wie auch zu verschiedenen Geschäften, welche 
Stutzen und V ortheil gew ähren, ferner weil aus diesem Holze O el ge
preßt wird, durch welches das G ute der Liebe bezeichnet w ird ; es liegt 
auch W ärm e in ihm verborgen; dagegen bedeutet der S te in  das W ahre 
des natürlichen M enschen, weil er kalt ist, und nicht in B ran d  gesteckt 
werden kann. W eil H olz das G ute  bedeutet, deßhalb waren auch bei 
den Angehörigen der ältesten Kirche die Tem pel aus Holz, und wurden 
nicht Tem pel, sondern G otteshäuser g e n a n n t; bei Vielen bestanden sie in 
Z elten, in welchen sie nicht nur wohnten, sondern auch ihren Gottesdienst 
hielten. D eßhalb  wohnen auch die Engel des dritten H im m els in 
H äusern au s H o lz , weil sie im G uten der Liebe zum H errn  sind, und 
d as H olz dieser Liebe entspricht; auch haben sie ihr H olz gemäß der 
Entsprechung der B ä u m e , von welchen es ist; denn der B aum  bedeutet 
den M enschen, und wegen seiner Früchte den guten Menschen; daher 
kommt e s , daß im W orte das H otz vom verschiedenen B äum en genannt 
wird, z. B . vom O e lb a n m , vom Weinstock, von der C eder, von der 
P a p p e l ,  von der Eiche; und das H olz vom O elbanm  bedeutet das 
himmlische G u te , vom Weinstvck das geistige G u te , von der Ceder das 
vernünftige G ute, von der P ap p e l das natürliche G ute  und von der Eiche 
d as  sinnliche G ute. W eil nun A lles im W orte aus Entsprechungen be
steht, und das H olz dem G u ten , im entgegengesetzten S in n e  aber dem 
Bösen entspricht, darum  wird in demselben durch H olz das G u te , und 
im entgegengesetzten S in n e  das Böse bezeichnet, wie m an aus folgenden 
S te lle n  ersehen kann: I n  den K lag liedern : „ w i r  tr in k e n  u n se r  W a sse r  
f ü r  S i l b e r ,  l in d  u n s e r  H o lz  s te h t hoch im  P r e i s , "  5, 4. Hierdurch 
wird der M an ge l an Erkenntniß des G uten  und W ahren beschrieben, der 
M an g e l an Erkenntniß des W ahren dadurch, daß sie nur für S ilb e r  ihr 
W asser trinken können, und der M angel an Erkenntniß des G uten  da
durch, daß sie d as H olz nur um hohen P re is  bekommen. Bei Ezechiel: 
„ S i e  w e rd e n  d e in e  S c h ä tz e  ra u b e n  u n d  d e in e  W a a r e n  v lü n d e rn ,  
sie w e rd e n  d e in e  M a u e r n  z e rs tö re n  u n d  d e in e  L u s th ä u s e r  ein 
re iß e n , d e in e  S t e i n e ,  dein  H o lz  u n d  d e in e n  S t a u b  w e rd e n  sic 
in d a s  M e e r  w e r f e n ,"  M , 12. D ieß  von der Verwüstung alles 
W ahren  und G uten  der Kirche durch das Böse und F alsche; die Schätze, 
welche sie rauben werden, sind die Erkenntnisse des W a h re n ; die W aaren, 
welche sie plündern werden, sind die Erkenntnisse des G uten ; die M auern , 
welche sie zerstören w erden , sind die Lehrbestimm ungen; - die Lusthänser, 
welche sie einreißen werden, sind das, w as zum G em üth , und somit zum 
V erstand und W illen gehört; die S te in e , das H olz und der S ta u b , die 
sie ins M eer werfen werden, sind das W ahre und G ute  des natürlichen 
Menschen, die S te in e  das W ahre, das H olz das G ute, und der S ta u b  
das Unterste, w as dem sinnlichen Menschen angehört. B ei Ebendemselben: 
„ D u  M e n s c h e n k in d , n im m  ein H o lz  u n d  schreibe d a r a u f :  F ü r  
J u d a  u n d  d a s  H a u s  I s r a e l ,  se in en  G e n o s s e n ;  d a n n  n im m  ein 
H o lz  u n d  schreibe d a r a u f :  H o lz  d e s  J o s e p h ,  d e s  E p h r a im  u n d  
d e r  S t ä m m e  I s r a e l s ,  se in e r G e n o s s e n ;  u n d  d a n n  v e rb in d e  sie 
m it  e in a n d e r  zu E in e m  H o lz ,  d a ß  sie beide E i n  H o lz  fe ien  in
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Meiner Hand, und Ich will sie zu Einem Holz machen,"
37, 16. 17. 19. Durch diese W orte w ird die V erbindung des him m 
lischen Reichs und des geistigen Reichs des H errn  durch dos G ute  der 
Liebe vorgebildet; durch J u d a  und die K inder I s r a e l s ,  seine Genossen, 
wird das himmlische Reich des H errn  bezeichnet, durch J u d a  dasselbe in 
Ansehung des G uten, und durch die Kinder I s r a e l s ,  seine Genossen, d a s 
selbe in Ansehung des W ahren ; durch Joseph  aber und die S ta m m e  
I s r a e l s ,  seine G enossen, wird das geistige Reich des H errn  bezeichnet, 
durch Joseph  dasselbe in Ansehung des G u te n , und durch die S tä m m e  
I s r a e l s ,  seine Genossen, dasselbe in Ansehung des W ah ren ; durch E phra im  
wird das Verständniß des W ahren bezeichnet, und weil die, welche im V er
ständniß des W ahren  ans dem Geistig G uten  sind, zu dem geistigen Reich 
des H errn  gehören, deßhalb wird es H olz des E phraim  genannt. D a ß
diese beiden Reiche vom H errn zu Einem verbunden sind durch das G ute
der Liebe zu ihm und durch das G ute der Liebthätigkeit gegen den 
Nächsten, wird darunter verstanden, daß sie von dem H errn  m it einander ver
bunden werden sollen zu Einem H o lz , ans daß sie beide E in s  seien in 
der H and Jeh o v ah 's , und zu Einem Holze werden. D a ß  d a s , w as sie 
vom Falschen an sich haben, verbessert werden soll durch d as G ute, w ird 
dadurch vorgebildet und bezeichnet, daß „die bittern Wasser in Mara 
süß wurden durch das Holz, welches hineingeworfen wurde," 
2 M os. 15, 35. D ie  bittern  Wasser bedeuten d a s ,  w as dem Anschein 
nach w ahr ist, und doch Falsches an sich h a t ;  das H olz bedeutet das 
G ute des natürlichen Menschen. W eil d as H olz vermöge der Entsprechung 
das G ute  der Liebe bezeichnet, deßhalb wurden die steinernen T a f e ln , auf 
welche das Gesetz geschrieben w ar, „in einer Lade aus Schittim Holz
aufbewahrt," und darum  wurde auch V ieles in der S tis tsh ü tte  a n s
eben diesem Holze verfertigt, und deßhalb wurde „der Tempel von 
Jerusalem mit Hol; bekleidet" W ie nun d as M eiste im W o rt einen 
entgegengesetzten S in n  h a t ,  so auch das H olz, und in diesem S in n e  be
zeichnet es das Böse, weil dieses dem G uten  entgegengesetzt ist. E s  w ird 
bezeichnet durch „dem Holz und dem Stein dienen," 5 M os. 4, 
2 3 — 28. Jes. 37, 19. Jerem . 3, 9. Ezechiel 20, 32  und anderw ärts . 
B ei J e s a ja s :  „Er wählt ein Holz, das nicht fault, sucht sich einen 
klugen Rünftler, daß er ein Schnitzbild verfertige, das nicht 
wanke," 40, 20. Durch das H olz w ird hier das Böse bezeichnet, 
welches a ls  G u tes  angebetet w ird ; denn d as Schnitzbild bezeichnet das 
Böse des G ottesd ienstes; daß er ein H olz w ä h lt , das nicht f a u l t ,  be
deutet, daß es etw as G u tes  au s  dem W orte  is t, welches geschändet und 
dadurch etw as B öses w i r d ; dieses erw ählt m an, weil das, w as au s dem 
W orte ist, überzeugt und dadurch im G em üth  h a fte t; denn so verhält es 
sich mit allem  Bösen und Falschen, d as  durch das W o rt begründet 
w urde; er w ählt einen klugen K ün stle r, bedeutet, daß er einen solchen 
sucht, der au s  eigener K lugheit die G abe, zu begründen und zu verfälschen 
besitzt. D a s  B e il ist d as  Falsche, welches d as  G ute  zerstört und das 
Falsche begründet. B ei Ebendemselben: „Ihre Stimme wirb gehen 
wie die einer Schlange, wenn sie mit Aexten kommen wie die 
Holzhauer," 46 , 22. U nter der S tim m e  der Schlange wird die List
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und der B etrug  verstanden ; „m it Aexten" bedeu te t, m it dem Falschen, 
welches d as G ute  z e rs tö r t; „wie die H olzhauer" bedeutet, a ls  ob sie das 
Böse ausro tten  w o llte n , während sie doch das G ute vertilgen. B ei 
M o ses : „wenn Jemand feinen Genossen durch Versehen tödtet, 
z. B. wenn er mit feinem Genossen in den Wald geht, und das 
Beil lAxtl fällt von dem Holze auf den Genossen, fo foll er in 
die Freistadt fliehen," 5 M os. 19, 5. D a ß  dem , welcher durch I r r 
thum sündigt, e rlau b t sei, in eine F reistad t zu fliehen, wird hier durch 
ein Beispiel e rläu tert, das zwar selten vorkom mt, aber gleichwohl ange
wendet w ird, um zu erklären, w as unter dem Tödten durch Versehen zu 
verstehen s e i ; es wird angewendet, weil das H olz eine geistige Bedeutung 
hat, wie auch die Axt und der W a ld ; das H olz ist das G u te , die Axt 
ist das Falsche, und der W ald  ist der natürliche Mensch; es liegt daher 
die B edeutung darin , daß, wenn Jem and  im natürlichen G uten ist, und 
einen A ndern durch F alsches, w as er nicht a ls  Falsches gekannt hatte, 
an seiner S eele  beschädigt, dieß durch I r r th u m  geschehen sei, weil nicht 
an s böser Absicht. B ei H abakuk: „Der Stein aus der wand ruft, 
und der Balken aus dem Holz antwortet," 2, 11. D aru n te r ist 
zu verstehen, daß d as Böse das Falsche bekräftigt und anreizt; durch die 
W and, aus welcher der S te in  ruft, wird der Mensch bezeichnet, der ohne 
W ahrheit is t, und an s dem Falschen unterrichtet sein w ill; durch den 
B alken, welcher au s  dem Holze antw ortet, wird ein Mensch ohne G utes 
bezeichnet, und durch das H olz das B ö se , welches das Falsche bestätigt 
und demselben beistimmt. Bei J e re m ia s :  „Sie sprechen zum Holze: 
du bist mein Vater; und zürn Stein: du hast mich erzeugt; 
denn sie haben Mir den Nacken zugewendet und nicht das An
gesicht," 2, 27. D a ß  sie zum Holze „V ate r"  sagen, bedeutet, daß sie 
au s dem Bösen empfangen wurden, und daß sie zum S te in e  sag en : D u  
hast mich erzeugt, bedeutet, daß sie an s  dem Falschen des Bösen geboren 
w urden; daß sie I h m  den Nacken zuwenden und nicht das Angesicht, 
bedeu te t, daß sie sich vou allem G uten und W ahren  abgewendet haben. 
B ei S ach arin  18, 6  und Jesaj. 80, 18 wird „Feuer und H olz" gesagt,
weil das F euer eiue böse Liebe bezeichnet, und das H olz das Böse ans
derselben. W eil die Schw erter das Falsche bezeichnen, welches das 
W ahre  zerstört und H olz das Böse, welches das G ute  zerstört, deßhalb 
zog aus B efehl der Hohenpriester „eine Schaar mit Schwertern und 
Sraugen aus mir Judas Ifchariorh gegen Jesus," M a tth . 26, 
47. M ark . 14, 48. 48. Luk. 22, 42. D ieß geschah.- weil bei der
Passion des H errn  A lles die Zerstörung alles G uten  und W ahren durch
die Ju d e n  vorbildete. B ei den Kindern I s r a e l  waren zwei S tra fe n  ge
wöhnlich, die S te in igu n g  und das A ufhängen an ein Holz, die S te in igung  
wegen der Verletzung und Zerstörung des W ahren , und das Aufhängen 
an das H olz wegen der Verletzung und Zerstörung des G uten, und daher 
w ar „das Hängen am Holze ein  Fluch," 5 M ose 21, 22. 28. 
H ierau s erhellt, daß das H olz das G ute bezeichnet, und namentlich das 
G ute  des natürlichen Menschen, und im entgegengesetzten S in n  das Böse 
desselben. —  Fortsetzung vom Glauben des Athanasius: E s  gibt 
in der W elt Menschen, die Engel sind, aber auch S olche, welche Teufel
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sind; au s  den Engel-Menschen besteht der H im m el, Und au s den T eu fe l
Menschen die Hülle. B ei dem Engel-M enschen sind alle Lebensgrade bis 
rum H errn  hin geüfsnet, aber bei den Teufel-M enschen ist nur der lehte 
sunterstel G rad  geüfsnet, die andern sind verschlossen; der Engel Mensch 
wird vom H errn  geführt, sowohl von In n e n  a ls  von A ußen, aber der 
Teufel-M ensch wird von In n e n  durch sich selbst, und von Außen durch 
den H errn  geführt. D e r Engel-M ensch wird vom H errn  der O rdnung  
gemäß geführt, von In n e n  ans der O rdnung  und von Außen zur O rd  
nnng hin, der Teufel-M ensch aber w ird von Außen durch den H errn  zur 
O rdnung g efü h rt, von In n e n  aber gegen die O rdnung an s sich selbst. 
D er Engel-M ensch wird fortw ährend durch den H errn  vom Büsen abge
lenkt und zum G uten g e fü h rt, aber der Teufel-M ensch wird zw ar auch 
von dem H errn  fortw ährend vom Büsen abgelenkt, aber nur von dem 
schwereren zu dem geringeren jBüsen^; denn zum G uten  kann er nicht 
geführt werden. D er Engel-M ensch wird vom H errn  fortw ährend von 
der Hülle abgewendet, und immer tiefer in den H im m el e in g e fü h rt; der 
Teufel-M ensch wird zw ar auch fortw ährend von der Hülle abgelenkt, aber 
nur von der härteren zu einer m ild e ren , denn in den H im m el kann er 
nicht geführt werden. W eil der Engel-M ensch vom H errn  geführt w ird, 
so w ird er auch vom bürgerlichen, moralischen und geistigen Gesetze ge
führt um des Güttlichen willen, w as in denselben liegt, der Teufel-M ensch 
aber wird von denselben Gesetzen gefüh rt, aber nur um seines Nutzens 
w illen , der in denselben lieg t; der Engel-M ensch liebt durch den H errn  
das G ute  der Kirche und des H im m els, weil es gut ist, und ebenso d as 
W ahre derselben, weil es w ahr ist; aber von sich selbst aus liebt er d as  
G ute des K ürpers und der W e lt , weil es Nutzen und V ergnügen d a r
b iete t; ebenso das W ahre der Wissenschaften; allein beides liebt er nu r 
scheinbar au s  sich, aber in Wirklichkeit au s dem H e r rn ; der Teufel-M ensch 
aber liebt zw ar auch das G ute  des K ürpers und der W elt au s  sich, weil 
es Nutzen und V ergnügen darbietet, und ebenso das W ahre der W issen
schaften, aber er liebt beides nur scheinbar au s  sich, dagegen in W irklich
keit an s der Hülle. D er Engel-M ensch füh lt sich in F reiheit und in der 
F reude seines Herzens, wenn er G u tes  au s  guter Absicht thut, und auch, 
wenn er das Büse nicht t h u t ; der Teufel-M ensch aber ist in der F re ihe it 
und in der Lust seines H erzens, wenn er G u tes  thut an s  büser Absicht, 
und auch, wenn er Büses thut. D e r Engel-M ensch und der Teufel-M ensch 
erscheinen dem Aeußern nach einander ähnlich, aber dem In n e rn  nach sind 
sie ganz unähnlich; wenn daher nach dem Tode das Aeußere abgelegt 
wird, smd sie einander ganz unähnlich; der E ine w ird zum H im m el er
hoben, der Andere in die Hölle gestürzt.

1 l4 6 . Und allerlei G efäß  von E lfenbein , und allerlei G efäß  von 
kostbarem H olz bedeutet das vernünftige W ahre und G ute, welches en t
weiht wurde. D ieß  erhellt au s der B edeutung des G efäßes, insofern 
es das W ißthüm liche bezeichnet, w orüber fo lg t; au s  der B edeutung des 
E lfenbeins, insofern es das vernünftige W ahre bezeichnet, w orüber gleich
falls im F o lgenden ; und ans der B edeutung des kostbaren H olzes, in 
sofern es ein vorzüglich G u tes bezeichnet, nämlich das vernünftige G u te ;  
dieses ist vorzüglich, weil es das Beste des natürlichen Menschen is t;
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daß H olz das G ute  bedeutet, sehe man gleich oben N r. 1145. D a s  
G efäß  bedeutet das W ißthümliche, weil alles W ahre im natürlichen M e n 
schen ein Wissen ist, und es wird durch „G esäß" bezeichnet, weil das Wissen 
des natürlichen Menschen der B ehälter für die vernünftigen und geistigen 
W ahrheiten ist; denn wenn diese gedacht und aufgefaßt worden sind, 
werden sie im Gedächtniß aufbew ahrt und W ißthüm liches foder Wissen
schaftliches^ genannt. D aher kommt es, daß im W orte die Erkenntnisse, 
w elche, soweit sie in den natürlichen Menschen eingehen, im Gedächtniß 
niedergelegt sind und das W ißthümliche b ilden , durch Gefäße bezeichnet 
werden. Durch Elfenbein aber wird das vernünftige W ahre bezeichnet, 
weil das D aniel* ) das N atürliche im Allgemeinen bedeutet; daher wird 
durch Elfenbein, welches von den Z ähnen desselben kommt, und wodurch 
es M acht besitzt, dann auch, weil es weiß und widerstandsfähig ist, das 
vernunstm äßige W ahre bezeichnet, welches das vorzüglichste W ahre des 
natürlichen Menschen ist. D ieses W ahre wird durch Elfenbein und auch 
durch Ebenholz bei Ezechiel bezeichnet. ' „Aus Eichen von Basan 
haben sie deine Ruder gemacht, und deine Ruderbänke von 
Elfenbein. Viele Juselu hatten Handel durch deine Hand, 
Hörner aus Elfenbein und Ebenholz brachten sie als Gabe für 
d i c h /  27, 5. 15. D ieß  in Beziehung auf T y ru s , durch welches die 
Kenntnisse des W ahren  bezeichnet w erden , durch welche der Mensch E in 
sicht e m p fän g t; diese wird hier durch ein Schiff beschrieben, dessen R uder 
au s  Eichenholz und dessen Ruderbänke an s Elfenbein w aren ; die R uder 
bezeichnen die K räfte des Verstandes, durch welche er redet, und die dem 
sinnlichen Menschen angehören, und die Ruderbank dasjenige im Verstände, 
wodurch er geführt w i r d , und dieß ist das V ernünftige. Dieses wird 
hier auch durch Ebenholz bezeichnet, welches die In se ln  darbringen ; denn 
die In se ln  bedeuten diejenigen in der Kirche, welche zw ar natürlich, aber 
doch vernünftig sind. Bei A m os: „Sie liegen auf Betten von
Elfenbein und strecken sich auf ihren Lagern," 6, 4. Hierdurch 
wird das V ernünfteln  aus dem Falschen beschrieben; die B etten von 
Elfenbein bedeuten die Lehren, welche scheinbar ans V ernunft-W ahrheiten 
beru h en , und sich strecken auf den Lagern bedeu te t, über dieselben ans 
Falschem vernünfteln. B ei Ebendemselben : „Ich will das Winterhaus 
fchlagcn sammt dem Sommerhaufe, daß die Häuser von Elfen 
bcin untergehen lind die großen Häuser ein Ende nehmen," 
5, 15. Durch die H äuser wird das bezeichnet, w as zum menschlichen 
G em üth gehört, durch W in terhaus und S om m erhau s wird der T heil des 
natürlichen Menscheil bezeichnet, welcher das S innliche genannt w ird ; und 
durch das H a n s  von Elfenbein und das große H a u s  w ird der Theil des 
natürlichen Menschen bezeichnet, welcher das V ernünftige genannt wird, 
w as auf das W ahre sich bezieht, durch das H au s  von Elfenbein , und 
w as aus d as G ute  sich bezieht, durch das große H aus . W eil der Mensch 
in Ansehung dessen, w as zu seinem G em üth gehört, durch das H au s be 
zeichnet w ird , deßhalb wurden ehem als auch H äuser von Elfenbein ge

*) Swedenborg nennt hier das Kamel statt des Elephanten, wahrscheinlich deß
halb, weil das W ort „Elephant" in den kanonischen Büchern des W orts gar nicht 
vorkommt. Anmerk. d. Uebers.
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baNh wte Man von A hab liest 2  Kön. 22, 39, und durch dieselben wurde 
bet Mensch in Ansehung seines V ernünftigen bezeichnet. H ierau s erhellt, 
w as bei D avid  bezeichnet w ird , wo es he iß t: „ A n s  P a lä s te n  v o n
E lfe n b e in  w e rd e n  sie dich e r f r e u e n ,"  P sa lm  45 , 9. D urch das 
G esäß von Elfenbein und ans kostbarem H olz w ird aber hier das ent
weihte W ahre und G ute des V ernunstgebiets bezeichnet, weil von B a b y 
lon die Rede ist, durch welches die Entw eihung alles W ahren  und G uten  
bezeichnet wird. —  F o r ts e tz u n g  v o n  d e m  G la u b e n  d e s  A t h a n a s i u s : 
D aß  der Mensch nur ein Ausnehmer des G uten  und W ahren  vom H errn, 
und des Bosen und Falschen aus der H olle s e i , knnu m an durch V er
gleichungen erläutern , durch die Ordnungsgesehe und den E influß  begrün
den, und zuletzt durch Erfahrungen  bestätigen. E r lä u te rt wird es durch 
folgende Vergleichungen: D ie S in n eso rg an e  sind nur G efäße der A uf
nähme und W ahrnehm ung wie aus sich; das S in n e so rg a n  des S e h e n s  
oder das Auge sieht die Gegenstände außer sich, a ls  wenn es bei ihnen 
wäre, während doch die S tra h le n  des Lichts die F orm en  und F a rb en  
derselben aus den Schw ingen des A ethers dem Auge zuführen, und diese 
F orm en  werden dann vom innern A uge, welches der V erstand im Auge 
w ahrgenom m en, beschaut und je nach ihrer Beschaffenheit unterschieden 
und erkannt. M i t  dem O rg an  des G ehörs verhält es sich in gleicher 
W eise; es vernim m t die Töne, mögen es W orte oder Lieder sein, von 
dem O rte  ans, woher sie kommen, a ls  w äre es selbst dort, w ährend doch 
die Töne von Außen her einfließen, und im In n e rn  des O h rs  vom V e r
stände wahrgenommen werden. D a s  O rg an  des Geruchsinns verhält sich 
ebenso; es nim m t auch von innen her w a h r , w as von außen einfließt, 
bisweilen auch von ferne her. D a s  O rg an  des Geschmacks w ird ebenfalls 
von den Speisen angeregt, welche von außen her ans die Zunge einwirken. 
Auch das O rg an  des G efü h ls  füh lt nichts, wenn es nicht berüh rt w ird. 
Diese fünf S in n eso rg an e  des K örpers empfinden somit durch den E influß  
von innen, w as von außen einfließt ; der E influß von innen kommt aber 
au s der geistigen W elt, und der E influß  von außen au s der natürlichen 
W elt. D a m it stimmen auch die Gesetze überein , welche in der N a tu r  
aller D inge liegen, nämlich l )  N ichts entsteht, besteht, wirkt und bewegt 
sich au s sich, sondern durch etw as A nderes. H ierau s folgt a b e r, daß 
A lles entsteht, besteht, wirkt und sich bewegt durch ein Erstes, w as nicht 
von einem Andern stammt, sondern in sich selbst eine lebendige K ra ft oder 
ein Leben ist. 2) N ichts kann angeregt und bewegt werden, wenn es sich 
nicht in der M itte  zwischen zwei K räften befindet, von denen die eine ein 
wirkt, und die andere rückwirkt sreagirtj, also wenn nicht eine K raft von 
der einen, und eine von der andern S e ite  einwirkt, wie auch, wenn nicht 
die eine von innen, und die andere von außen her einwirkt. 3) W eil diese 
zwei K räfte, wenn sie ruhen, ein Gleichgewicht bilden, so folgt, daß nichts 
angetrieben und bewegt werden kann, wenn es nicht im Gleichgewicht ist, 
und daß es immer nur von außen angetrieben w ird ; wie auch, daß a lles 
Angeregte und Bewegte wieder ins Gleichgewicht zurückzukehren strebt. 
4) A lle Thätigkeiten bestehen in V eränderungen des Z ustandes und Wechsel 
der F o rm , und diese W echsels gehen au s jenen hervor. U nter dem Z u 
stande des Menschen verstehen w ir seine L iebe , und unter den V erän -
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derungen des Zustandes die Neigungen der L iebe, unter der F orm  des 
Menschen aber seine Einsicht, und unter dem Wechsel der F o rm  die G e
danken, diese entstehen auch au s jenen.

1147. A us E rz und Eisen, bedeutet das natürliche G ute und W ahre, 
w as ebenfalls entweiht wurde. D ieß erhellt aus der Bedeutung des Erzes, 
insofern es das natürliche G ute bezeichnet, worüber N r. 7 0 ;  und aus 
der Bedeutung des E isens, insofern es das natürliche W ahre bezeichnet, 
w orüber N r. 176. W eil aber hier solche D inge angeführt werden, welche 
zum natürlichen Menschen gehören, so merke m a n , daß das N atürliche 
des Menschen dreifach ist, nämlich das V ernünftige , das Natürliche und 
das  S in n lic h e ; das V ernünftige ist das Höchste in demselben, das S in n 
liche ist das Unterste und das N atürliche ist das M ittle re ; das ächte 
V ernünftige entsteht aber durch einen Einfluß aus der geistigen W elt, 
das S innliche durch einen Einfluß au s der natürlichen W e lt, und das 
m ittlere N atürliche gehört theils dem V ernünftigen und theils dem S in n 
lichen an. D a ß  dieses Dreifache vorhanden ist, sieht man an den M e n 
schen in der geistigen W elt, welche entweder vernünftig, oder sinnlich sind, 
oder zwischen beiden in der M itte  stehen; besonders aus ihrer Auffassung 
der bürgerlichen, moralischen und geistigen Gesetze leuchtet h e rv o r, von 
welcher A rt sie sind. Diejenigen, welche vermittelst ihrer V ernunft richtig 
denken, urtheilen und schließen, sind die V ernünftigen , diese können sich 
auch m it ihren Gedanken über das M aterie lle  erheben; diejenigen aber, 
welche sinnlich sind, denken au s dem M aterie llen  und in dem M ateriellen , 
und w as sie au s ihren Gedanken reden, kommt nur au s  ihren! Gedächt
nisse ; und zwischen diesen beiden S tu fen  gibt es auch eine m ittlere, welche 
die natürliche genannt wird. W ie sie beschaffen sind, kann man auch aus 
ihrem V erständniß des sgöttlichenj W o rts  erkennen; die V ernünftigen 
schöpfen au s dem Buchslabensinn, w as zur Lehre gehört; die S innlichen 
aber bleiben beim buchstäblichen S in n  stehen und wissen nichts In n e re s  
d a rau s  zu erschließen. Dieselben werden auch wirklich in der geistigen 
W elt e rk an n t, weil eben so viele S tu fen  der natürlichen Menschen im 
untersten H im m el bestehen; die S innlichen sind die untersten, die V er
nünftigen aber sind dort die höchsten; doch darüber soll an einem andern 
O rte  mehr gesagt werden. D aß  das natürliche G ute und W ahre, welches 
durch Eisen und E rz bezeichnet w ird , gleichfalls durch B abylon  entweiht 
w u rd e , ergibt sich au s der Entweihung des Buchstabensinns des W orts , 
welche dort s ta ttfa n d ; der buchstäbliche S in n  des W o rts  ist aber der 
natürliche. —  Fortsetzung von dem Glauben des Athanasius: 
Ueber diesen Gegenstand muß ich aber auch aus E rfah rung  reden. D ie 
Engel der obern H im m el empfinden und erkennen deutlich, daß sie ihr 
G u tes  und W ahres vom H errn  haben, und daß sie gar nichts G u tes und 
W ahres  au s  sich selbst h a b e n ; wenn sie aber in den Zustand ihres 
Eigenen versetzt werden, w as bisweilen geschieht, dann fühlen und erkennen 
sie auch ganz deutlich, daß das Böse und Falsche ihres Eigenen aus der Hölle 
stammt. Einige Engel an s dem untersten H imm el, welche nicht begriffen, 
daß das Böse und Falsche an s der Hölle stamme, weil sie in der W elt 
anerkannt h a tte n , daß sie sowohl durch ihre G eburt a ls  durch ihr wirk
liches Leben im Bösen waren, wurden in mehrere höllische Gesellschaften
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gebracht, und zw ar von einer in die andere; in einer jeden dachten sie, 
solange sie daselbst wareti, gerade so, wie die Teufel in derselben dachten, 
aber in der einen anders a ls  in der andern ; dann dachten sie gegen das 
G ute und W ahre. E s  wurde ihnen gesagt, sie möchten doch au s sich 
denken, also anders; sie antw orteten ab e r, sie konnten es durchaus nicht. 
Hierdurch begriffen sie n u n , das; das Böse und Falsche an s der Hölle 
einfließe. Ebenso geschieht m it Bielen, welche glauben und behaupten, 
daß das Leben in ihnen selbst sei B isw eilen geschieht es auch, daß die 
Gesellschaften, m it denen sie verbunden sind, von ihnen getrennt w e rd e n ; 
aber sobald sie von ihnen getrennt sind, können sie weder denken und wollen, 
noch reden und handeln ; sie liegen da wie neugeborene Kinder. S o b a ld  sie 
aber wieder zu ihren Gesellschaften zurückgebracht werden, leben sie wieder 
a u s ; denn ein J e d e r , er sei M ensch, Geist oder E n g e l, ist in B etreff 
seiner Neigungen und Gedanken mit gewissen Gesellschaften verbunden 
und wirkt mit ihnen zusammen; daher kommt es, daß Alle an s  den G e
sellschaften, in welchen sie sind, erkannt w erden, wie sie selbst beschaffen 
sind. H ierau s geht klar hervor, daß die Beschaffenheit ihres Lebens von 
außen her in sie einstießt. W a s  mich selbst an be trifft, so kann ich ver
sichern, daß ich schon seit fünfzehn Ja h re n  erkannt habe, daß ich nichts 
ans m ir selbst dachte und wollte, wie auch, daß alles Böse und Falsche 
aus höllischen Gesellschaften, und alles G ute  au s dem H errn  in mich 
einftoß; deßhalb sagten einige Geister, die dieß bemerkten, ich hätte  kein 
L eben ; aber ich durfte ihnen antw orten, daß ich mehr lebe, a ls  s ie , weil 
ich den E influß des G uten und W ahren  vom H errn  fühle und die E r 
leuchtung sdurch J h r^  sehe und inne w erde; wie auch, daß ich durch den 
H errn  das Böse und Falsche an s der Hölle erkenne, und zw ar nicht nur, 
daß es daher kommt, sondern auch, von welchen es s tam m t; auch durfte 
ich mit ihnen reden, meinen T adel gegen sie aussprechen, und sie m it 
ihrem Bösen und Falschen zurückweisen, wodurch ich von ihnen befreit 
wurde. Auch durste ich ihnen noch sagen, daß ich jetzt erst wisse, daß 
ich lebe, w as ich früher nicht so bestimmt wußte. Hierdurch wurde ich 
vollständig überzeugt, daß alles Böse und Falsche au s der H ölle stamm t, 
alles G ute  und W ahre aber, und zw ar m it dein Innew erden  desselben, vom 
H errn kommt; und noch dazu, daß ich F re ihe it des W illens und ein inneres 
W ahrnehm en oder Innew erden  wie ans m ir habe. D a ß  alles Böse und Falsche 
au s der Hölle kommt, durfte ich sogar m it meinen eigenen Angen sehen. 
E s  erscheinen nämlich über den H öllen gleichsam Feuerflam m en und 
R a u c h ; das Böse ist das F euer und d as Falsche ist der R a u c h ; beides 
dünstet von dort beständig au s und steigt em por; und die G e is te r , die 
sich in der M itte  zwischen Him m el und Hölle befinden, werden je nach 
den Trieben ihrer Liebe davon angeregt soder angefochten!. E s  soll 
auch noch m it einigen W orten  gesagt werden, wie d as Böse und Falsche 
aus der Hölle hervorfließen kann, da es doch nur eine bewegende K raft 
gibt, nämlich das Leben an s  G o t t ;  auch dieses wurde m ir offenbart. E s  
wurde nämlich eine W ahrheit aus dem W orte  vom H im m el her m it 
lau ter S tim m e  ausgesprochen, und d rang  b is zur Hölle, und zw ar b is 
zur untersten hinab. E s  wurde aber gehört, wie diese W ahrheit w ährend 
des H inabfließens a llm ählig  und stufenweise in Falsches verw andelt
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wurde, und zw ar in solches Falsches, daß es ganz im Widerspruch m it 
jener W ahrheit stand, und a lsdann  w ar es in der untersten Holle. Das; 
jenes W ahre so umgewandelt wurde kam daher, weil A lles je nach dem 
Zustand und der F o rm  sdes Ausnehmenden^ aufgenommen w ird ; daher 
wurde das W a h re , indem es in die verkehrten Form en einfloß, wie sie 
in der Holle sind, umgekehrt und in das Falsche verwandelt, welches dem 
W ahren  ganz entgegengesetzt w ar. H ieraus wurde m ir auch klar, wie die 
Holle von der obersten bis zur untersten beschaffen ist; wie auch, daß es 
nur Eine wirkende K raft gibt, nämlich das Leben, welches der H err ist.

1148. Und von M a rm o r , bedeutet das sinnliche W ahre , welches 
entweiht wurde. D ieß  erhellt aus der Bedeutung des M arm o rs , insofern 
er das S innliche bezeichnet, welches das Letzte des Lebens im Denken 
und W ollen des Menschen ist. Diese Bedeutung hat der M arm o r, weil 
der S te in  das W ahre  im Letzten, und namentlich den Anschein des 
W ahren  bezeichnet. M a rm o r steht hier statt des S te in e s  überhaupt, weil 
hier die äußere Erscheinung des W ahren der Kirche aus dem W orte ver
standen w ird ; und dieses W ahre im Letzten, welches das sinnliche heißt, 
wurde gleichfalls entw eiht, wie dieß deutlich sich zeigt durch die V er
ehrung der G räber, der Gebeine und Leichname derer, welche sie Heilige 
nennen, w ährend doch dieselben in Verwesung und Fäulnis; sind und dem 
Höllischen entsprechen; schon der körperliche S in n  würde solche D inge 
verabscheuen, wenn sie nicht das Heilige der Kirche so sehr entweiht hätten. 
—  F o r ts e tz u n g  v o n  d e m  G la u b e n  d e s  A th a n a s iu s :  D aß  der Mensch 
aber dennoch schuldig ist, swenn er sündigts, folgt au s  dem Obengesagten, 
und auch au s dem , w as von dem Leben aus G o t t ,  welches in dem 
Menschen von G o tt ist, schon früher nachgewiesen w urd e , wie auch aus 
den angeführten Gesetzen oder W ahrheiten. D a s  Böse wird dem M en 
schen zugerechnet, weil ihm gegeben wurde, und fortw ährend gegeben wird, 
d as Leben wie in ihm selbst zu em pfinden, und weil er sich in diesem 
Zustande befindet, so hat er auch W illensfreiheit und das Vermögen, wie 
ans sich zu h a n d e ln ; dieses Vermögen und diese F reiheit wird, an sich be
trachtet, ihm niem als entzogen, weil er a ls  Mensch geboren ist, der ewig 
leben soll. V on diesem Vermögen und diesem freien W illen kommt es 
her, das; er das G ute  und d as Böse wie an s sich aufnehmen kann; und 
weil der Mensch in der M itte  zwischen Himm el und Hölle gehalten wird, 
so gibt ihm der H err auch zu erkennen, daß das G ute von I h m ,  das 
Böse aber von; Teufel herkommt, wie er auch durch die W ahrheiten der 
Kirche wissen kann, w as gut, und w as böse ist; und da der Mensch dieß 
weiß, nnd ihm vom H errn  gegeben wird, jd as  Gutes wie au s sich zu 
denken, zu wollen, zu reden und zu thun, und zw ar fortw ährend vermöge 
des Einflusses, deßhalb trä g t er die Schuld, wenn er es nicht aufnim m t. 
Hierbei täuscht sich der Mensch vorzüglich dadurch, das; er nicht weiß, 
das; er seinen freien W illen und das Vermögen, wie aus sich zu handeln, 
durch einen Einfluß des Lebens vom H errn  in sein In n ers tes  empfängt, 
und daß dieser E influß ihm nicht entzogen wird, weil er a ls  Mensch ge
boren is t, der ein solches In n e rs te s  h a t ;  das; aber dieser Einfluß des 
Lebens vom H errn  in die denselben ausnehmenden Form en soder Organes, 
welche unter dem Innersten  sich befinden, in welchem der S itz  seines



V erstandes nnd seines W illens is t, verschieden sich gestaltet je nach der 
Aufnahme des G uten und W a h re n , und daß sogar dieser E influß  sich 
vermindert nnd auch entzogen wird je nach der A ufnahm e des Bösen 
nnd Falschen. M it  Einem  W o rt, das Leben, welches macht, daß der 
Mensch ein Mensch is t, nnd sich von den unvernünftigen T hieren u n te r
scheidet, und welches in seinem Innersten  ist, wodurch es allgemein auf 
die unteren F orm en wirken kann, und verm ittelst dessen er freien W illen 
nnd das Verm ögen zu denken, zu wollen, zu reden und zu handeln hat, 
ist fortw ährend in ihm vom H e rrn ; aber der V erstand und der W ille 
des Menschen wird durch dasselbe verändert und verschieden gestaltet je 
nach der Aufnahm e. D er Mensch lebt in der M itte  zwischen H im m el 
und Hölle, und von der Hölle fließt der Lustreiz des Bösen und Falschen, 
vom Him m el der Lustreiz des G uten nnd W ahren  in ihn e in ; auch wird 
er beständig in dem G efühle und Innew erden  des Lebens wie au s sich 
erhalten, und dadurch auch in der F re ihe it, das eine oder d as andere 
sd. h. den guten oder den bösen Lustreizj zu w ählen , und in dem V e r
mögen, das eine oder das andere aufzunehm en; in dem M a ß e , a ls  er 
das Böse und Falsche erw ählt, wird er daher au s jener M itte  zur H ölle 
hingezogen, und in dem M a ß e , a ls  er das G ute  und W ahre  erw ählt, 
wird er au s  jener M itte  zum Him m el hin erhoben. V on der Schöpfung 
her ist der Mensch in einem solchen Z ustande, daß er wissen kann, daß 
das Böse au s der Hölle, und das G ute  vom H errn  stam m t, und daß er 
dieses wie au s sich aufnehmen kann ; nnd wenn er es aufnim m t, dann  
kann er das Böse in die Hölle zurückweisen nnd das G ute  aufnehm en 
m it der Anerkennung, daß es vom H errn  kommt. W enn er beides th u t, 
dann eignet er sich das Böse nicht an, und macht sich kein Verdienst a u s  
dem G uten. Ich  weiß wohl, daß es V iele g ib t, welche dies nicht be
greifen und auch nicht begreifen w o lle n ; gleichwohl aber beten sie „ d a ß  
d e r  H e r r  im m e r d a r  bei ih n e n  sein  m ö g e ,  E r  m ö g e  S e i n  A n 
g esich t a u f  sic r ic h te n , sic l e h r e n ,  e r le u c h te n  u n d  f ü h r e n ,  w e il  
sic a u s  sich selbst n ic h ts  G u t e s  th u n  k ö n n t e n " ;  ferner, „ E r  m ö g e  
ih n e n  L e b e n  v e r le ih e n , d a m i t  d e r  T e u fe l  sie n ich t v e r f ü h r e  l in d  
ih re m  H e rz e n  B ö s e s  e in f lö ß e ;  sie w ü ß te n  w o h l ,  d a ß  d iese r sie 
f ü h r e ,  w e n n  sie n ich t v o m  H e r r n  g e f ü h r t  w ü r d e n ,  u n d  d a ß  
e r ih n e n  B ö s e s  a l le r  A r t  e in g e b e ,  n ä m lic h  H a ß ,  R a c h b e g ie rd e ,  
A rg l is t ,  B e t r u g ,  w ie  die S c h l a n g e  ih r  G i f t  e in f lö ß t ."  U nd sie 
fügen h inzu : „ D e rse lb e  ist u n s  n a h e ,  r e iz t  z u m  B ö s e n  a n ,  u n d  
v e r k la g t  u n s  f o r tw ä h r e n d ,  u n d  w e n n  e r  s ie h t ,  d a ß  u n s e r  H e rz  
v o n  G o t t  a b g e w e n d e t  ist, so d r i n g t  e r  e in , w o h n t  in  u n s ,  l in d  
z ieh t u n se re  S e e l e  z u r  H ö lle  ; b e fre ie  u n s  v o ll ih m , o H e r r ! "  
D ieß  stimmt aber ganz überein m it dem, w as oben gesagt w urde, denn 
die H ölle ist der T e u fe l ; man erkennt also hierdurch an, daß der Mensch 
entweder vom H errn , oder vom Teufel gefü h rt, und somit der Mensch 
zwischen beiden in der M itte  sich befinde. M a n  sehe, w as hierüber N r. 
11 34  gesagt wurde.

N 4 9 . V ers  13. U n d .Z im m e t  u n d  R a u c h w c r k ,  u n d  S a l b e  
u n d  W e ih r a u c h , u n d  w e i l ,  u n d  O c l , u n d  S e m m e lm e h l  u n d  
W e iz e n , u n d  R in d v ie h  u n d  S c h a f e ,  u n d  R o s te  u n d  w a g e n ,  u n d
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S k la v e n  u n d  M e n sc h e n se e le n . Und Z im m et und Rauchwerk, bedeutet, 
daß der G ottesdienst au s  der himmlischen Liebe entweiht wurde; S a lb e  
und W eihrauch, bedeu tet, daß der Gottesdienst aus der geistigen Liebe 
entweiht w urde; und W ein und O el, bedeutet die Entweihung des G o tte s
dienstes an s  dem W ahren  und G u te n , das au s himmlischen! Ursprung 
stam m t; Sem m elm ehl und Weizen bedeutet die Entweihung des G o tte s
dienstes aus dem W ahren  und G uten, das au s geistigem Ursprung stam m t; 
und R indvieh und S c h a fe , bedeutet die Entweihung des Gottesdienstes 
an s dem W ahren  und G uten, welches au s dem Natürlich-Geistigen stam m t: 
Rosse und W agen, bedeutet die Entweihung des G ottesdienstes aus dem 
W ahren  und G uten, welches aus dem V ernünftigen stam m t; und Sklaven 
und M enschenseelen, bedeutet die Entweihung des W ahren und G uten, 
welches aus dem N atürlich-Sinnlichen stammt.

1150. U nd Z im m el und Ranchwerk, bedeutet, daß der Gottesdienst 
au s der himmlischen Liebe entweiht wurde. D ieß erhellt au s der B e 
deutung des Z im m e t, insofern er das G ute  der himmlischen Liebe be
zeichnet, w orüber im Folgenden; und au s der Bedeutung des Rauchwerks 
oder des W oh lg e ru ch s, insofern er das W ahre der himmlischen Liebe 
bezeichnet; denn weil dieses W ahre aus dem G uten der himmlischen Liebe 
stammt, so ist es d as G ute der W eisheit. D a ß  der Gottesdienst aus der 
himmlischen Liebe gemeint ist, geht d a rau s hervor, weil in diesem Verse 
solche D inge aufgezählt werden, die zum Gottesdienst gehören, während 
im vorhergehenden Verse solche D inge aufgezählt w u rd e n , die zur Lehre 
gehören. D a ß  hier solches bezeichnet wird, das zum G ottesdienst gehört, 
kann m an au s dem, w as folgt, erkennen, und auch daraus, daß so viele 
A rten aufgezählt w e rd e n , w as nicht geschehen w ä r e , wenn nicht durch 
dieselben bezeichnet werden sollte, daß A lles, w as zum Gottesdienst gehört, 
vom Ersten bis zum Letzten entweiht wurde. Lehre und Gottesdienst 
unterscheiden sich dadurch, daß die Lehre angibt, wie man G o tt verehren 
m üsse, und aus welche Weise der Mensch leben m u ß , um sich von der 
Hölle zu entfernen und dem Himm el nahe zu kommen; der Gottesdienst 
aber vollzieht diese Anweisung, denn der G ottesdienst findet sowohl durch 
Rede, a ls  durch H andlung statt. Z im m t bedeutet aber die himmlische 
Liebe, weil er das vorzüglichste A rom a hat, und daher aus demselben 
in V erbindung m it andern wohlriechenden D ingen das heilige O el zur 
S a lb u n g  bereitet w urde; m an sehe 2 M os. 50, 25. 24. Durch das 
heilige S a lb ö l  wurde aber die göttliche Liebe bezeichnet, und durch die w ohl
riechenden Spezereien, nämlich durch die edle M y rrhe , den gewürzigen Z im m t, 
den wohlriechenden K alm us nnd Kassia, die göttliche W eisheit bezeichnet 
winde, und in V erbindung m it dem O livenöl bezeichneten sie die mit der 
göttlichen Liebe des H errn  verbundene W eisheit. D a ß  durch jene w ohl
riechenden Spezereien die göttliche W eisheit bezeichnet wurde, kommt daher, 
weil durch den Geruch die innere W ahrnehm ung bezeichnet wird, und diese 
der W eisheit angehört. W eil das S a lb ö l diese Bedeutung hatte, deßhalb 
wurde m it demselben A lles gesalbt, w as zum Gottesdienste diente, nämlich 
der A lta r , das Z e lt der Zusammenkunft, die B nndeslade mit dem S ü h n 
deckel IGnadenstnhl^ und den C h e ru b im , wie auch die heiligen Kleider 
A aro n s und A aron  selbst. H ieraus e rh e llt, daß Z im m t das himmlische
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G ute bezeichnet, und daß das Rauchwerk oder die W ohlgerüche solche 
D inge bezeichnen, welche an s diesem G uten  h e rv o rg ehen , und die sich 
sämmtlich auf das W ahre beziehen, denn das W ahre in bestimmter F o rm  
ist W eisheit; dieses W ahre, welches sein inneres Wesen au s dem G uten  
der himmlischen Liebe hat, wird das G ute  der W eisheit genannt. D a ß  
der ans dieser Liebe hervorgehende G ottesdienst entweiht w u rd e , erhellt 
ans dem, w as über die Entweihung alles dessen, w as zur Lehre gehört, 
scholl früher bemerkt wurde, und wenn A lles, w as zur Lehre gehört, ent 
weiht ist, dann ist auch A lles en tw eih t, w as zum G ottesdienst g ehört; 
denn der G ottesdienst stammt aus der Lehre und richtet sich nach 
ihr. —  F o r ts e tz u n g  v o n  d e m  G la u b e n  d e s  A t h a n a s i u s : D a s  d ritte  
Gesetz der göttlichen Vorsehung la u te t:  D e r  v e r s t a n d  u n d  d e r  W ille  
so llen  n ich t g e z w u n g e n  w e r d e n , w e il  A l l e s , w a s  d u rc h  e in e n  
A n d e r n  e r z w u n g e n  w i r d ,  d e n  fre ie n  w i l l e n  a u f h e b t ,  d e r  M e n s c h  
soll sich a b e r  se lb st z w i n g e n , w e il sich se lb st b e z w in g e n  d u rc h  
d e n  fre ie n  w i l l e n  g esch ieh t. D ie F reiheit des Menschen liegt in 
seinem W illen, und durch den W illen ist sie auch im Denken seines V e r
standes, und dadurch in der Rede seines M u n des nnd in der T hätigkeit 
seines K örp ers; denn wenn der Mensch etw as aus freiem A ntrieb  will, 
so sagt e r: D a s  will ich denken, das will ich reden, und d as  w ill ich 
thun. Durch den freien W illen hat der Mensch auch d as Verm ögen zu 
denken, zu reden und zu handeln; dieses Vermögen gibt ihm der W ille, 
weil er selbst frei ist. W eil die F reiheit zu dem W illen des Menschen 
gehört, so gehört sie auch zu seiner Liebe; nichts A nderes bewirkt in dem 
Menschen F reiheit a ls  die Liebe, die seinem W illen angehört, und zw ar 
deßhalb, weil die Liebe das Leben des Menschen ist; denn der Mensch 
ist so beschaffen, wie seine Liebe ist, und w as au s der Liebe seines W illens 
hervorgeht, das geht daher aus seinem Leben hervor. H ierau s erhellt, 
daß die F re ihe it dem W illen, der Liebe nnd dem Leben des Menschen 
angehört, und folglich, daß sie E in s ausm acht m it seinem Eigenen, m it 
seiner N a tu r  und seinem Charakter. W eil nun der H err will, daß A lles, 
w as von I h m  an s zum Menschen gelangt, dem Menschen gleichsam a ls  
E igenthum  angeeignet werde, —  denn sonst w äre im Menschen keine 
Gegenliebe und somit keine V erbindung möglich, —  deßhalb ist es ein 
Gesetz der G öttlichen V o rseh u n g , daß der V erstand und der W ille  des 
Menschen nicht im Geringsten gezwungen werden so ll; denn wer könnte 
nicht d as G ute und das Böse denken und w ollen , und ebenso gegen die 
Gesetze und fü r die Gesetze, gegen G o tt und fü r G o t t?  A llein es ist ihm 
nicht erlaubt, A lles zo  reden nnd zu thun, w as er denkt und w i l l ; es ist 
die Furcht, welche d as Aeußere im Z w ange hält, aber nicht das In n e re . 
D er G rund  hiervon i s t , weil das Aeußere durch d as  In n e re  gebessert 
werden muß, nnd nicht d as In n e re  durch das Aeußere, denn d as  In n e re  
fließt in das Aeußere ein, aber nicht umgekehrt. D a s  In n e re  bildet auch 
wirklich den Geist des M enschen , und das Aeußere ist m it dem K örper 
verbunden, und weil der Geist des Menschen gebessert snmgebildets werden 
muß, deßhalb darf er nicht gezwungen werden. G leichwohl gibt es ver
schiedene A rten von Furcht, welche das In n e re  oder den G eist des M e n 
schen bezwingen, aber nur eine solche Furcht, die au s  der geistigen W elt
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einstießt, nämlich einerseits die Furcht vor S tr a fe ,  und andererseits die 
Furcht vor dem M ißfallen  bei G o t t ;  allein die Furcht vor den S tra fe n  
der H ölle ist nur eine äußere Furcht des Denkens und des W illens, da
gegen die Furcht, G o tt zu mißfallen, ist eine innere, und auch eine heilige 
Furcht, welche sich m it der Liebe verbindet und vereinigt, und schließlich 
E in  Wesen m it ihr b ild e t; sie wird so, wie bei dem, der Jem an d  liebt, 
den er aus Liebe zu beleidigen fürchtet.

1151. S a lb e  und W eihrauch, bedeutet, daß auch der aus der geistigen 
Liebe hervorgehende Gottesdienst entweiht wurde. D ieß  erhellt aus der 
B edeutung der S a lb e , insofern sie das G ute der geistigen Liebe bezeichnet, 
w orüber fo lg t; und au s der Bedeutung des W eihrauchs, insofern er das 
W ahre des Geistig G uten bezeichnet, w orüber N r. 491 . Durch S a lb e  
und W eihrauch wird aber die geistige Liebe bezeichnet, weil vermittelst 
derselben die Räucherungen s ta ttfa n d e n , und wegen des wohlriechenden 
Rauches, der au s dem heiligen Feuer in den Räucherpsannen emporstieg, 
bezeichneten die Räucherungen die geistige Liebe, welches die Liebe gegen 
den Nächsten ist und E in s ist m it der Liebe zu nützlichen Leistungen soder 
guten Werken). E s  gibt zwei A rten der Liebe im H im m e l, und daher 
auch zwei A rten der Liebe in der Kirche, durch welche der H err verehrt
wird, die himmlische Liebe oder die Liebe zum H e r r n , und die geistige
Liebe oder die Liebe gegen den Nächsten; die erstere wird durch Z im m t
nnd wohlriechende Spezereien bezeichnet, die letztere durch S a lb e  und
W eih rau ch ; jeder Gottesdienst stamm t auch wirklich aus der L ieb e ; ein 
G ottesdienst, der nicht aus einer von diesen beiden Liebesarten hervorgeht, 
ist kein fw ahrer) Gottesdienst, sondern nur ein äußerlicher Akt, der im 
In n e rn  nichts von der Kirche enthält. D aß  die Räucherungen den geistigen 
G ottesdienst bezeichneten, sehe m an N r .  324 , 49 1 , 49 2 , 567. Durch die 
S a lb e  wird das bezeichnet, w as aus aromatischen S to ffen  bereitet worden 
ist, die zu Räucherungen dienten, wie man au s folgender S te lle  bei M oses 
sehen kann. „Nimm wohlriechende Spezereien. Stakte, Räucherklaue, 
Galbauum und reinen weiyrauch, und mache Rauchwerk daraus, 
eine Mischung, ein Werk des Salbenmischers, gesalzen, rein, 
heilig; zerstoße davon zu Pulver, und bringe davon vor das 
Zeugniß in das Zelt der Versammlung, wo ich mit dir zusammen
komme; hochheilig sei es euch," 2 M os. 30, 3 4 — 37. H ier wird 
alles zusammen eine Mischung des Salbenm ischers genan n t; das Einzelne 
wurde in den H  im m lisch e n G e he i mni sse n N r. 10289  bis 10309  
erklärt. —  Fortsetzung von dem Glauben des Athanaßus: E s  gibt 
eine höllische F re ihe it nnd eine himmlische F re ihe it; die höllische Freiheit 
ist d i e , in welche der Mensch von seinen E lte rn  geboren i s t , und die 
himmlische F reiheit ist die, zu welcher der Mensch vom H errn umgebildet 
wird. A us der höllischen F reiheit hat der Mensch das W ollen des Bösen, 
die Liebe zum Bösen und das Leben des B ö s e n , aus der himmlischen 
F re ihe it aber hat der Mensch das W ollen des G u te n , die Liebe zum 
G uten  und das Leben des G uten, denn, wie schon oben gesagt wurde, 
der W ille, die Liebe und das Leben des Menschen macht E in s  aus mit 
seiner F reiheit. Diese beiden Freiheiten sind einander entgegengesetzt, 
w as aber nur insoweit zur Erscheinung kommt, a ls  der Mensch in der
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einen , und nicht in der andern ist. A ber au s  der höllischen F re ihe it in 
die himmlische zu kommen, vermag der Mensch nicht, wenn er sich nicht 
selbst bezwingt. S ich  selbst bezwingen heißt, dem Bösen widerstehen und 
gegen dasselbe kämpfen wie aus sich se lb st, dabei aber den H errn  um 
Seinen  Beistand anrufen ; so kämpft dann der Mensch au s der F reiheit, 
die vom H errn  s ta m m t, in seinem In n e rn  gegen die F re ih e i t , die von 
der Hölle s ta m m t, in seinem Aeußern. W ährend er im Kampfe ist, 
scheint es ihm, a ls  ob er nicht ans F reiheit kämpfe, sondern au s Z w an g  ; 
aber es ist dennoch F re ih e i t , weil er sonst nicht wie au s sich kämpfte. 
Aber die innere F reiheit, aus welcher er kämpft, und die ihm a ls  Z w ang  
erschien, w ird nachher a ls  F reiheit em pfunden , sie w ird nämlich eine 
unwillkürliche, selbständige, und gleichsam angeborene, wie wenn E iner seine 
H and zum Schreiben, zu gewissen Arbeiten, zum S aitensp iel, oder a ls  
W ettkäm pfer zum Kämpfen durch Z w ang  g e w ö h n t, und nachher H ände 
und Arm e dieß gleichsam von selbst und ans sich th un ; denn dann ist er im 
G uten, weil frei vom Bösen, nnd weil der H e rr ihn führt. W enn der 
Mensch sich gegen das Böse bezwungen h a t , dann sieht nnd füh lt er, 
daß die höllische F reiheit Knechtschaft ist, und daß die himmlische F re ihe it 
die wahre und eigentliche F reiheit ist, weil sie vom H errn  stamm t. D ie  
Sache verhält sich eigentlich s o , daß die höllischen G esellschaften, m it 
welchen er übereinstimmend wirkt, insoweit entfernt werden, a ls  der Mensch 
sich zwingt, dem Bösen zu w iderstehen, und daß er dann in die him m 
lischen Gesellschaften eingeführt w i r d , m it welchen er übereinstimmend 
wirken soll. Umgekehrt a b e r , wenn der Mensch sich nicht zw in g t, dem 
Bösen zu widerstehen, so bleibt er in demselben. D a ß  es sich so verhält, 
wurde m ir durch vielfältige E rfahrung  klar nnd deutlich; wie auch, daß 
das Böse nicht zurückweicht, wenn man es au s Z w ang  meidet, oder wegen 
der S tra fe , und dann au s Furcht vor dieser.

1l5)2. Und W ein und O e l ,  bedeutet die E ntw eihung des G o tte s 
dienstes au s  dem W ahren  und G u te n , d as  au s  himmlischem U rsprünge 
stammt. D ieß  erhellt au s der B edeutung des W e in s , insofern er d as  
W ahre bezeichnet, w orüber fo lg t; und au s der Bedeutung des O e ls , 
insofern es d as  G ute  au s himmlischem U rsprung bezeichnet, w orüber 
N r. 375. D e r W ein bedeutet hier das W ahre an s himmlischem U rsprung, 
weil er hier m it dem O el verbunden w ird , welches das G ute  au s dem
selben U rsprung bezeichnet; in diesem Verse werden nämlich, wie im vo r
hergehenden, P a a re  angegeben, von welchem das eine G lied etw as vom 
W ahren, das andere etw as vom G uten  bezeichnet, beides aber an s  dem
selben Ursprünge. H ierau s folgt, daß der W ein d as W ahre au s him m 
lischem U rsprünge bezeichnet, weil das O el das G ute  au s demselben 
Ursprünge bedeutet. D a ß  der W ein im W orte  d as W ahre  oder d as  
Geistig G ute  bezeichnet, sehe m an N r. 3 7 6 ;  denn d as W ahre  au s him m 
lischem U rsprung ist ganz das G leiche, wie d as G eistig G ute. Ebenso 
verhält es sich m it dem O e l ; wenn das heilige S a lb ö l  daru n te r verstanden 
wird, bedeutet es das G ute  der himmlischen Liebe; ist aber d as  O e l 
gem ein t, m it welchem sie sich bei Festlichkeiten salbten, so bezeichnet es 
das G ute  der geistigen Liebe. — F o r ts e tz u n g  v o n  d e m  G la u b e n  d e s  
A t h a n a s i u s : E s  wurde g e sa g t, es sei ein Gesetz der göttlichen V o r
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seh u ng , daß der Mensch sich selbst zwingen m üsse, und darunter wird 
verstanden, daß der Mensch sich durch eigenen Z w ang vom Bösen zurück
halten müsse, aber keineswegs, daß er sich zum G uten zwingen so ll; denn 
sich durch S elbstzw ang vom Bösen zurückhalten, ist m öglich , aber sich 
zum G uten zwingen, ist nicht möglich; denn wenn sich der Mensch zum 
G uten zwingt, ohne daß er sich vorher vom Bösen durch Selbstbezwingung 
zurückgehalten hat, dann thu t er das G ute nicht vom H errn ans, sondern 
au s sich; denn er zwingt sich dazu entweder um seiner selbst willen, oder 
um der W elt w ille n , oder auch wegen des L o h n s , oder aus Furcht. 
S olches G ute  ist aber nicht gut im In n e rn , weil in demselben nicht das 
G ute  se lb st, und somit auch der H err nicht ist a ls  Zweck, sondern der 
M ensch , oder der L o h n , oder die W elt; und auch die Furcht bewirkt 
nicht, daß d as G ute  in sich gut ist, sondern nur die Liebe. S o  z. B . 
wenn ein Mensch sich zwingt, dem Nächsten G u tes zu thun, den Armen 
zu g e b e n , die Kirchen ru beschenken, Gerechtigkeit zu ü b en , somit zur 
L ieb thätigkeit, ohne daß er sich gezwungen h a t, vom Bösen abzustehen, 
und es dadurch entfernt h a t , so ist dieß nur wie eine äußerliche oder 
P a ll ia tiv  - K u r , durch welche die Krankheit oder das Geschwür nur von 
außen geheilt w i rd ; ein solcher Mensch ist wie ein Ehebrecher, der äußer
lich keusch scheiut, wie ein Hochmüthiger, der sich demüthig stellt, wie ein 
B etrüger, der den Redlichen heuchelt, nämlich durch äußerliche H audlungen. 
W enn sich dagegen ein Mensch z w in g t, vom Bösen abzustehen, dann 
reinigt er sein In n e r e s ,  und wenn dieß gereinigt ist, dann thut er das 
G ute  au s freien» W illen und ohne Z w an g ; denn in dem M aße, a ls  der 
Mensch sich selbst zwingt, das Böse zu fliehen, kommt er in die himm
lische F reiheit, und au s dieser F reiheit stamm t alles wahre und innerlich 
G ute, zn dem der Mensch sich nicht zwingt. E s  ha t den Anschein, a ls  
ob der Selbstzw ang gegen das Böse zusammenhänge m it eine»»» Zwingen 
zun» G u te n , aber dieser Zusam m enhang findet nicht statt. A us sicherer 
E rfah ru n g  weiß ic h , daß Viele sich gezwungen h a b e n , G utes zu thun, 
aber nicht, sich vorn Bösen zu en th a lten ; a ls  sie nun sin der geistigen 
Welt^ erforscht wurde»», fand sich, daß ihre»»» G uten  innerlich viel Böses 
anhaftete ; daher wurde ihr G utes mit Götzenbildern vergliche»», oder »nit 
B ild sä u le n , die »nit T hon  oder »nit häßliche»»» U nrath  angefüllt »varen, 
und dabei erklärt, daß solche Menschen, obwohl sie unreinen Herzens sind, 
G o tt durch Lobpreisungen und Opsergaben fü r sich gewinnen zu können 
glauben. V or der W elt kann sich allerdings der Mensch zwingen, G utes 
zu th u n , obwohl er sich nicht des Bösen en th ä lt; denn er wird von 
der W elt dafür belohnt, »veil m an in der W elt nur auf das Aeußere, 
und uur selten auf das In n e re  sieht; vor G o ttes  Augen aber geht es 
anders.

1153. Und S em m elm ehl und Weizen, bedeutet die Entweihung des 
G ottesdienstes au s dein W ahren und Gute»», welches aus geistige»»: U r
sprung stammt. D ieß  erhellt au s der B edeutung des Sem m elm ehls, in
sofern es das W ahre  au s geistige»»» Ursprung bezeichnet, »vorüber im 
F o lgenden ; und an s der Bedeutung des W eizens, insofern er das G ute 
au s geistigem U rsprung bezeichnet, »vorüber N r. 374 , 375 . Diese D inge 
bedeuten gleichfalls den G ottesdienst, »veil au s  ihnen das Speiseopfer be
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reitet wurde, welches zugleich m it den andern O pfern  auf dem A lta r  
verbrannt w urde; ebenso auch W ein und O e l; denn die Speiseopser 
wurden mit O el, und die Trankopfer m it W ein bereitet. Ueber das G e
deihen und den E r tra g  derselben freute m an sich bei den Festen, die 
wegen der E rn te  angeordnet waren. D a s  Sem m elm ehl oder W eizenmehl 
bedeutet aber das W ahre ans dem Geistig G uten, weil es au s  W eizen 
gemacht wurde, durch welchen das Geistig G ute  bezeichnet w ird, wie auch 
das W ahre aus dem G uten hervorgeht. W eil dieses W ahre der Kirche 
durch Sem m elm ehl bezeichnet wurde, deßhalb wurde auch angeordnet, 
wie viel von demselben zu den Kuchen verwendet werden sollte, welche 
Speiseopfer genannt wurden, und zugleich m it andern O pfern  auf den 
A lta r  gebracht wurden, worüber 2 M os. 29. 3. M os. Kap. 3. 5. 6. 7. 
23. 4  M os. Kap. 18. 28. 2 9 ; so auch, wieviel S em m elm ehl zu den 
Schaubroden gebraucht werden sollte, 3 M os. 23, 17. Kap. 24, 5. E s  
wurde nämlich befohlen, „daß das Speisopfer, welches auf den 
Altar zu bringen war, aus Semmelmehl bereiter, und Mel und 
Weihrauch darauf gegeben werden sollte," 3 M os. 2, 1. W eil 
dieß durch Sem m elm ehl bezeichnet wurde, deßhalb sagte A braham  zu 
seiner G a ttin  S a ra h , a ls  die drei Engel bei ihm w aren : „Eile dich, 
nimm drei Sea sM aß l Semmelmehl, knete sie und mache Rüchen," 
1 M os. 18, 6. Auch bei Ezechiel w ird durch S em m elm ehl das W ahre  
des G uten  au s geistigem U rsprung bezeichnet. „Du hast Semmelmehl, 
-Honig und Mel gegessen, und bist dadurch sehr schön gewor
den, und hast es bis zum Rönigreich gebracht. Mein Brod, das 
ich dir gab, Semmelmehl, Mel und -Honig, womit ich dich 
speiste, hast du den Götzen zum lieblichen Geruch dargebracht," 
16, 13. 19. D ieß  von Jerusalem , durch welches die Kirche in Ansehung 
der Lehre bezeichnet w ird ; in diesem K apitel w ird beschrieben, wie sie 
A nfangs w ar, und wie sie zuletzt wurde. D urch Sem m elm ehl und O el 
wird d as  W ahre und G ute  au s geistigem U rsprung bezeichnet, und durch 
H onig das G ute au s natürlichem  U rsprung; daß sie dadurch sehr schön 
geworden, bedeutet, daß sie einsichtsvoll und weise w urde; daß sie es bis 
zum Königreich brachte, bedeutet, daß sie eine swahre^ Kirche wurde, denn 
Königreich bedeutet Kirche; daß sie jene Speisen den Götzen zum lieb
lichen Geruch darbrachte, bedeutet den Götzendienst, m welchen sich der 
wahre G ottesdienst der Kirche verwandelte. Durch Gerstenmehl aber w ird 
das W ahre au s natürlichem  Ursprung bezeichnet, denn die Gerste be
deutet das N atürlich G ute, wie der W eizen d as Geistig G u te ; z. B . 
bei J e s a ja s :  „Nimm eine Mühle und mahle Mehl, entblöße 
dich," 47, 2. D ieß  von B a b e l; eine M ü h le  nehmen und M eh l m ahlen 
bedeutet, das W ahre des W o rts  verfälschen, und sich entblößen bedeutet, 
das G ute des W o rts  schänden. B ei H osea: „Sie säen wind und 
ernten Sturm, ihre Saat wird nicht stehen, ihr Gewächs wird 
kein Mehl geben, und wenn cs solches gibt, so werden es 
Fremde essen," 8, 7. Auch hier wird durch M eh l das W ahre au s n a 
türlichem U rsprung bezeichnet. —  Fortsetzung vom Glauben des 
Athanasius: D a s  fünfte Gesetz der göttlichen Vorsehung la u te t:  „Der 
Mensch soll nicht durch sein eigenes Gefühl und Innewerden
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erkennen, auf welche weife das Gute und wahre vom Herrn 
einstießt, und wie das Böse und Falsche von der Hölle einstießt; 
auch soll er nicht sehen, wie die Göttliche Vorsehung für das 
Gute gegen das Böse wirkt; denn dann würde der Mensch 
nicht aus freiem willen seiner Vernunft gemäß handeln wie 
aus sich; es ist genug, daß er jenes aus dem Worte, und dieses 
durch die Lehre der Rirche anerkennt." D ieß ist unter den W orten 
des H errn  bei Jo h a n n e s  zu verstehen: „Der wind wehet, wo er 
will, und du hörest seine Stimme, aber du weißt nicht, woher 
er kommt und wohin er fährt ; so ist ein Jeder, der aus dem 
Geiste geboren ist," 3, 8. —  S o  auch bei M a rk u s : „Das Reich 
Gottes ist so beschaffen, wie wenn ein Mensch Samen auf das 
Land wirft und schläft und steht auf, Nacht und T̂ ag; der 
Saure aber geht auf und wächst, ohne daß er es weiß; denn 
die Erde bringet von selbst hervor, zuerst das Gras, darnach 
die Aehren, und dann den vollen Weizen in den Aehren; wenn 
aber die Frucht reif ist, so schickt er die Sichel sd. i. die Schnitters, 
denn die Ernte ist da," 4, 2 6 — 29. D er Mensch nim m t das W ir
ken der göttlichen Vorsehung in seinem In n e rn  nicht w ahr, weil dieß 
seine W illensfreiheit ausheben würde, und daher auch sein Vermögen, 
wie au s sich zu denken; dam it wäre aber auch der Lustreiz seines Lebens 
aufgehoben, und der Mensch wäre wie ein A utom at, bei dem keine G e
genwirkung und keine V erbindung möglich ist, er w äre dann ein Knecht 
nnd kein F reier. D a ß  die göttliche Vorsehung so geheim w altet, daß 
kaum eine S p u r  von ihr erscheint, obwohl sie die Gedanken und den 
W illen des Menschen, welche sich auf seinen ewigen Zustand beziehen, bis 
ins Einzelnste leitet, geschieht hauptsächlich deßhalb, weil der H err fo rt
während seine Liebe, nnd dadurch auch seine W eisheit einflößen und ihn 
dadurch zu Seinem  Ebenbilde machen w ill; deßwegen wirkt der H err 
auf die Liebe des Menschen ein und durch diese auf seinen Verstand, 
aber nicht umgekehrt. D enn die Liebe m it ihren vielfältigen und unzähli
gen Neigungen w ird von dem Menschen nur ganz im Allgemeinen und 
fast gar nicht wahrgenommen, und doch muß der Mensch von einer 
N eigung seiner Liebe in die andere nach Zusam m enhang und O rdnung 
geleitet werden, dam it er gebessert und selig werden kann, w as nicht nu r 
fü r den Menschen, sondern auch für den Engel unbegreiflich ist. W ürde 
der Mensch etw as von diesen Geheimnissen inne werden, so könnte er 
nicht davon abgehalten werden, sich selbst zu führen und. zwar vom H im 
mel hinweg in die H ölle ; denn der Mensch wirkt aus sich beständig 
gegen die O rdnung, der H err aber fortw ährend der O rdnung gemäß; 
der Mensch ist nämlich von N a tu r  und von seinen E lte rn  her in der 
Selbstliebe und W eltliebe, und daher nim m t er A lles, w as zu den T rie 
ben dieser Liebe gehört vermöge ihres Lustreizes fü r gut an, und doch 
müssen diese Triebe, soweit sie Zwecke sind, entfernt werden, w as aber 
durch den H errn  auf geheimen W egen geschieht, welche auch vor den 
E ngeln des dritten  H im m els wie Labyrinthe erscheinen. H ieraus geht 
hervor, daß es dem Menschen nichts helfen würde, wenn er durch sein 
G efühl und W ahrnehm ung etw as davon erkennen könnte; es würde ihm
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vielmehr schaden und ihn auf ewig verderben. E s  ist genug, daß der 
Mensch die W ahrheiten erkennt und durch diese, w as gut und w as base 
ist, und daß er dabei den H errn  und S e in e  göttliche Leitung im E in 
zelnen anerkennt. I n  dem M aße, a ls  er die W ahrheiten  erkennt, und 
durch diese, w as gut und w as böse ist, und wie au s sich dem gemäß 
handelt, fuhrt ihn der H err durch die Liebe zur W eisheit und zur Liebe 
der W eisheit, und dann verbindet E r  die W eisheit m it der Liebe, und 
macht, daß sie a ls  E in s  wirken, weil sie in Ih m  E in s  sind. Diese Wege, 
auf welchen der H err die Menschen führt, lassen sich m it den Gesäßen 
vergleichen, durch welche das B lu t bei den Menschen fließt und cirkulirt, 
dann auch mit den feinen Fasern und ihren Geflechten innerhalb und 
außerhalb  der G efäße des K örpers, besonders im H irn , verm ittelst deren 
der Lebenshauch hindurch fließt und A lles belebt. W ie alles dieses ein
fließt und durchfließt, weiß der Mensch nicht, und doch lebt er, wenn er 
nur weiß und thut, w as ihm zuträglich ist. A ber die Wege, durch welche 
der H err die Menschen führt, sind noch viel verwickelter und uuerforsch- 
licher, sowohl die, durch welche der H err den Menschen verm ittelst der 
höllischen Gesellschaften führt, und auch von ihnen hinweg, a ls  diejenigen, 
durch welche E r  den Menschen vermittelst der Gesellschaften des H im m els, 
und auch tiefer in sie hineinführt. D a s  ist daher darun ter zu verstehen, 
daß der W ind soder Geisteshauch^ weht, wohin er will, und m an weiß 
nicht, woher er kommt und wohin er fährt, J o h . 3 ;  wie auch darun ter, 
daß der S a m e  aufgeht und wächst, ohne daß es der M ensch weiß, 
M ark . 4 ;  w as liegt auch daran , ob der Mensch weiß, wie der S a m e  
wächst, soder nicht,j wenn er nur das F eld  zu pflügen, zu eggen, zu be
säen, und wenn er den E r tra g  einerntet, G o tt zu danken weiß.

1154. R indvieh und Schafe, bedeutet die E ntw eihung des G o tte s 
dienstes au s  dem W ahren  und G uten, welches au s geistig-natürlichem U r
sprung stam m t. D ieß  erhellt au s  der Bedeutung von R indvieh, insofern 
es d as W ahre bezeichnet, welches auf thätige Liebe gerichtet ist, w orüber 
im Folgenden; und au s der B edeutung der Schafe, insofern sie d as 
G ute der thätigen Liebe bezeichnen, wie m an au s allen S te llen  im W orte  
ersehen kann, wo sie genannt werden, z. B . in folgenden: M a tth . 7, 15. 
Kap. 9, 36. Kap. 10, 5. 6. 16. Kap. 12, 10. 1U  12. Kap. 15, 2 1 — 29. 
Kap. 18, 12. 13. Kap. 25, 3 1 — 41. Kap. 36, 31. M ark . 6 ,3 4 .  K ap. 7, 
2 5 — 31. Jo h . 10, 1— 18. 2 6 — 31. Kap. 21, 15— 1 7 ; so auch in vielen 
S te llen  der P ropheten . Durch die Schafe werden diejenigen bezeichnet, 
die im G uten  der Liebthätigkeit sind, und daher im abgezogenen S in n  
das G ute  der Liebthätigkeit. Durch d as R indvieh aber w ird d as W ahre  
bezeichnet, welches d as G ute der thätigen Liebe bezweckt, und besonders 
werden hier die Esel verstanden, welche zum R eiten  dienten und auch 
Lasten trugen, und dadurch wird solches bezeichnet, w as Nutzen bringt 
und sich auf den U nterricht bezieht, wie bei J e s a ja s :  „ S i e  f ü h r e n  ih r  
G u t  a u f  d e r  S c h u l t e r  d e r  E f e ls f d l le n ,"  30, 6. D a s  G u t bedeutet 
die Keuntnisse; uud bei L ukas: „ D e r  S a m a r i t e r  fe tz te  d e n  v o n
d en  R ä u b e r n  V e r w u n d e te n  a u f  fein  e ig e n e s  T h i e r ,"  10, 34 . 
A uf sein eigenes T h ie r setzen, bedeutet, ihn nach seiner B efähigung un ter
richten; m au sehe N r. 375 , 376 , 44 4 , wo diese S te lle  erklärt ist. W a s
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durch junges Vieh, wenn Esel darunter verstanden werden, bezeichnet 
wird, sehe m an N r. 31, 140. E s  wird gesagt, daß durch R indvieh und 
Schafe das W ahre und G ute bezeichnet wird, w as aus dem Geistig 
N atürlichen stammt, weil das W ahre und G ute verstanden wird, wie es 
bei denen ist, welche in der äußern Kirche des H errn  sind, und daher im 
ersten oder untersten H im m el; diese sind zwar natürlich, nehmen aber 
doch d as  Geistige auf, deßhalb werden sie Geistig N atürliche genannt. 
H ier wird, wie bei den andern S te llen  verstanden, daß der Gottesdienst 
aus diesem W ahren  und G uten  entweiht worden sei. —  Fortsetzung 
vom Glauben d e s  Athanasius: D a s  Wirken der göttlichen V o r
sehung, ohne daß es der Mensch weiß, kann durch zwei Vergleichungen 
erläu tert werden. E s  verhält sich dam it, wie wenn ein G ärtn e r S am en  
von Gebüschen, S träuch ern  und B lum en aller A rt sammelt, und sich 
dann Hacken, K ärfte und andere Werkzeuge verschafft, um die Erde zu 
bearbeiten. D an n  düngt er den G arten , g räb t ihn um, theilt ihn in 
Beete ein, ebnet den B oden und b rin g t'd ie  Sam enkörner hinein; dieß 
A lles thut der Mensch wie aus sich; der H err aber macht, daß die 
S am enkörner W urzeln  treiben, an s dem Boden ausgehen, B lä tte r  und 
B lü th en  bilden, und zuletzt neuen S am en  hervorbringen, der dem G ärtn e r 
überlassen w ird. Auch verhält es sich so, wie wenn ein Mensch ein H a n s  
bauen w ill; er verschafft sich das nöthige M a te ria l, nämlich B auholz, 
B rette r, S te in e , Kalk u. s. w., der H err aber baut nachher, ohne daß 
der Mensch es weiß, das H an s vom G rund  au s b is zum Dach, ganz 
so, wie es fü r den Menschen paßt. H ieraus folgt nun, daß der Mensch, 
wenn er sich nicht das nothwendige M a te r ia l  zum G arten  und zum H au s 
verschafft, weder einen G arten  und den E rtra g  desselben, noch ein H au s  
und dadurch eine W ohnung bekommt. Ebenso verhält es sich bei der U m 
bildung (oder W iedergeburt;^ das, w as sich der Meusch verschaffen muß, 
sind die Kenntnisse des G uten und W ahren  aus dem W orte, durch die 
Lehre der Kirche, durch die W elt uud durch eigene A rbeit, das Uebrige 
wirkt der H err, ohne daß der Mensch es weiß. M a u  merke jedoch, daß 
alle die D inge, welche der Mensch zum Bepflanzen des G arten s und zum 
B a u  des H auses bedarf, welche hier, wie gesagt, in den Kenntnissen des 
G uten  und W ahren  bestehen, nur das M a te ria l bilden, welches kein 
Leben hat, ehe der Mensch nach denselben thut, oder wie aus sich den
selben gemäß lebt. W enn dieß geschieht, dann geht der H err in den 
M enschen ein, belebt und baut, das heißt, E r  bewirkt die Umbildung. 
J e n e r  G arten  oder dieses H a u s  ist der V erstand des Menschen; denn 
hier ist seine W eisheit, die ih r ganzes Wesen aus der Liebe empfängt.

11.55. Und Rosse und W agen, bedeutet die Entweihung des G o tte s 
dienstes au s dem W ahren nnd G uten, das aus dem V ernünftigen stammt. 
D ieß  erhellt au s der Bedeutung der R osse, insofern sie das Verständige 
bezeichnen, w orüber N r. 355, 364 , 372 , 373 , 38 1 , 382 , 575, 0 2 3 ;  
somit auch das W a h re , das aus der V ernunft stam m t, denn w as dein 
Verstände angehört, bezieht sich auf das W ahre und aus die V ern u nft; 
ferner aus der Bedeutung der W agen, welche das G ute  bezeichnen, das 
au s  der V ernunft s ta m m t, weil die W agen von den Pferden  gezogen 
werden, durch welche hier die W ahrheiten bezeichnet werden, welche diesen
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U rsprung haben. D ie W agen sind nämlich eine A rt von G efäh rt oder 
F uhrw erk , und durch W agen werden die Lehrbestimmungen bezeichnet; 
man sehe N r. 35)5. W enn diese von den W ahrheiten getrieben werden, 
wie die W agen von den R o ssen , dann sind sie g u t; denn die L ehr
bestimmungen lehren das W ahre und auch d as G ute. Dasselbe w ird 
durch W agen bei J e sa ja s  bezeichnet: „Darm werden sie alle eure 
Brüder aus allen Völkerschaften herzubringen als ein beschenk 
für Jehovah, auf Rossen und wagen, und auf Sänften, auf 
Maulthicrcn und Dromedaren, nach Jerusalem, zu meinem 
heiligen Berge," 66, 20. U nter den Nossen, W agen, S ä n fte n , M a u l 
thieren und D rom edaren wird im geistigen S in n  das verstanden, w as der 
Lehre und daher auch der Kirche angehört; denn diese W orte  beziehen 
sich ans die neue Kirche, die vom H errn  errichtet werden soll; durch die 
P ferde w ird nämlich das V erständniß bezeichnet, durch den W agen die 
L e h re , durch die S ä n fte n  die Lehrbestimmungen des G u te n , durch die 
M an lth ie re  das V ern ü nftig e , und durch die D rom edare dasselbe in A n 
sehung des G u ten ; durch die B r u d e r , welche sie herzubringen werden, 
werden Alle bezeichnet, welche im G uten  der thätigen Liebe s in d , und 
Jerusalem , der heilige B erg, bedeutet die Kirche, in welcher die thätige 
Liebe herrscht. D a ß  diese D inge hier a ls  entweiht bezeichnet werden, 
kommt daher, weil sie zu B abylon  gehören, durch welches die E ntw eihung 
des W ahren  und G uten  bezeichnet wird. —  Fortsetzung von dem 
Glauben des Athanasius: D a s  sechste G ebot der göttlichen V orsehung 
la u te t:  Der Mensch soll nicht durch äußere Mittel gebessert werden, 
sondern durch innere; durch äußere Mittel heißt, durch Wunder 
und Visionen sGesichte^ , wie auch durch Furcht und Strafen; 
durch innere Mittel aber heißt, durch das wahre und Gute aus 
dem Wort, aus der Lehre der Rirche und durch Aufblick zum 
Herrn; denn diese Mittel dringen durch den innern weg ein, 
und treiben das Böse und Falsche aus, welches im Innern 
wohnt; die äußern Mittel aber dringen durch den äußern w eg  
ein, und treiben das Böse und Falsche nicht aus, sondern schließen 
es ein. Gleichwohl aber wird der Mensch auch durch äußere 
Mittel in seiner Umbildung weiter gefördert, wenn er vorher 
durch innere Mittel gebessert wurde. D ieß  folgt au s  den oben
erw ähnten Gesetzen, nach welchen der Mensch durch seinen freien W illen, 
und nicht ohne denselben gebessert werden s o l l ; wie auch, daß er sich au s  
freiem W illen selbst bezwingen, aber nicht fvon Andern^ gezwungen werden 
soll; aber durch W under und Visionen w ird der Mensch gezwungen, wie 
auch durch Furcht und S tr a fe n ;  durch W under und Visionen w ird aber 
nur d as  Aeußere seines Geistes gezw ungen , nämlich sein Denken und 
W ollen, und durch Furcht und S tra fe n  wird das Aeußere seines K örpers 
gezw ungen , nämlich sein Reden und H andeln. D ieß  kann gezwungen 
werden, weil der Mensch deßungeachtet m it F reiheit denkt und w il l ; aber 
das Aeußere seines Geistes, nämlich das Denken und W ollen darf nicht 
gezwungen werden, denn dadurch geht sein innerer freier W ille zu G ru n d , 
durch welchen er gebessert werden muß. Könnte der Mensch durch W under 
und Visionen gebessert w erd en , dann würden A lle im ganzen W eltkreis
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gebessert werden- darum  ist es ein heiliges Gesetz der V orsehung, daß 
der freie W ille nicht im Geringsten verletzt werden d a rf ; denn durch diesen 
dringt der H err bei dem Menschen ein bis zur Holle, in welcher er sich 
befin de t, Und durch denselben leitet E r  i h n , und wenn er folgen will, 
so führt E r  ihn aus der Holle heraus und ui den Himm el ein, und hier 
ruinier näher zu S ich. S o  und nicht anders wird der Mensch aus der 
höllischen F r e ih e i t , die an sich Knechtschaft i s t , weil sie aus der Hölle 
stammt, herausgeführt, und in die himmlische Freiheit eingeführt, welches 
die e i g e n t l i c h e  und wahre F reiheit ist, und stufenweise immer größer wird, 
weil sie vom H errn  stammt, welcher will, daß der Mensch ganz und gar 
nicht Z w ang  leide; das ist der W eg zur Besserung und Umbildung des 
M enschen, der aber durch W under und Visionen verschlossen wird. D ie 
Freiheit des menschlichen Geistes wird durchaus nicht verletzt auch deßhalb, 
dam it sein anererbtes Und sein wirkliches Böses entfernt w ird , w as nur 
geschieht, wenn der Mensch sich selbst z w in g t, wie oben gesagt wurde. 
D ieses Bose w ird aber vom H errn  e n tfe rn t, indem E r  dein Menschen 
Liebe zUm W ahren  einflößt, wodurch er Einsicht bekommt, und indem E r 
ihm N eigung zUm G uten einflößt, wodurch er Liebe bekommt; und in 
dem M aße, a ls  der Mensch in diesen Neigungen ist, zwingt er sich selbst 
zum W iderstand gegen das Böse und Falsche. Auch diesen W eg ver
schließen die W under und Visionen, denn diese bereden ihn und nöthigen 
ihn zum G lauben, und dadurch werden seine eigenen Gedanken gleichsam 
gebUUdett UNd in s G efängniß gelegt, und dadurch dem freien W illen die 
Fähigkeit genommen, das Böse aus dem In n e rn  zu en tfernen ; denn nur 
vom In n e rn  au s kann das Böse entfernt werden. A uf diese Weise wird das 
Böse, das au s  seiner höllischen F reiheit stammt, eingeschlossen, und diese liebt 
das Böse, welches beständig gegen das W ahre und G ute  w irkt, das die 
W under und Visionen eingeprägt haben, und zuletzt verwerfen sie dasselbe, 
indem sie die W under fü r innere E inw irkungen , und die Visionen für 
phantastischen Unsinn erklären, das W ahre und G ute aber fü r Täuschung 
und T ru g ; denn so und nicht anders wirkt das eingeschlossene Böse auf 
d as Aeußere, welches eiuschließt. A llerdings kann der Mensch, wenn er 
nur oberflächlich denkt, glauben, daß W under und Visionen, obwohl sie 
überreden, dennoch die F reiheit des Denkens nicht aufheben; allein dieß 
geschieht doch bei denen, die noch nicht gebessert sind; dagegen bei denen, 
die schon gebessert s in d , heben sie die F reiheit des Denkens nicht 
a u f , denn bei diesen wird daS Böse nicht eingeschlossen, sondern nur 
bei jeneu. -

1U56. Und S klaven  und Menschenseelen, bedeutet die Entweihung 
des G ottesd ienstes au s  dem W ahren  und G u te n , das aus dem N a tü r 
lichen stammt. D ieß  erhellt au s der Bedeutung der S k la v e n , insofern 
sie d as  wißthümliche W ahre bezeichnen, das au s dem natürlichen M e n 
schen stamm t, w orüber fo lg t ; und au s der B edeutung der Menschenseelen, 
insofern sie das G ute  bezeichnen, welches jenem W ahren  entspricht, und 
im Allgemeinen an s den Neigungen zum Wisse» besteht. Unter den 
Menschenseelen werden hier diejenigen v erstan d en , welche zu Knechten, 
oder zu S k laven  verkauft worden sind; diese werden auch Menschenseelen 
genannt bei Ezechiel: „ J a v a n , T h u b a l  u n d  M e fe c h  w a r e n  de in e

E r k l ä r t e  O f f e n b a r u n g .  Nr. 1155. 1156.



Nr. 1156. 1157. L a s  achtzehnte  C a p i t e l . 267

K a u f le u te ,  m it  tN en sc h e n fe e le n  u n d  e h e rn e n  G e fä ß e n  b e tr ie b e n  
sie d e in e n  H a n d e l ,"  27, 13. D ieß von T y r u S , durch welches die 
Kenntnisse des W ahren und G uten bezeichnet w e rd e n , nnd unter den 
Menschenseelen werden die Knechte v e rstanden , welche verknust wurden, 
somit die S k la v e n , und weil auch dabei gesagt w ird „m it eherne»! Ge« 
säßen," so werden unter den Menschenseelen in» geistigen S in n  die dienen
den Kenntnisse bezeichnet , und dasselbe auch durch die ehernen Gesäße. 
E in  verkaufter Mensch »vird auch bei M oses eine S eele  genannt: ^ ,W c n n  
J e m a n d  eine S e e le  s tie h lt v o n  se in en  B r ü d e r n  n n d  Gew»»»»» da^ 
d u rc h  m a c h t, in d e m  e r  sie v e rk a u f t ,  so sott e r  g e tö d tc t  w e r d e n ,"  
5  M os. 24, 7. D e r Sklave bedeutet aber das wißthümliche W ahre, 
weil das Wissen des natürlichen Menschen den» vernünftigen Mensche»» 
zum Denken dienen sott: daher werden die wißthümliche»» Ke»»ntnisse in» 
W orte  durch D iener, Knechte, S klaven  nnd Leibeigene bezeichnet und hier 
auch durch Menschenseelen. H ier wie oben »vird der G ottesdienst au s  
dem W ahren  und G uten  verstanden, der von Babylol» entweiht wurde. —  
F o r ts e tz u n g  v o n  d e m  G la u b e n  d e s  A t h a n a s i u s : Alle, welche W under 
und Bisionen verlangen, sind den Kindern I s r a e l  gleich, welche, narbde»»» 
sie so viele W under in Aegypten, am M eere S u p h  nnd ans dem B erge 
S in a i  gesehen hatte»», doch nach V erlauf eines M o n a ts  vom G ottesdienste 
Je h o v a h 's  abfielen »rnd ein goldenes K alb anbeteten, 2 M os. K ap. 32. 
Auch sind sie gleich jenem Reichen in der H o tte , welcher zu A braham  
sa g te , wenn einer von den Verstorbenen zu seinen B rüd ern  g in g e , sv 
würden sie B uße thun ; aber A braham  antw ortete ih m : „ S ie  haben M oses 
und die P ro p h e te n , diese sotten sie hören; wenn sie M oses und die 
P ropheten  nicht H oren , so werden sie sich auch nicht ü berzeugen , wenn 
E iner von den Todten aufersteht," Luk. 16, 2 9 — 31. S ie  sind auch gleich 
dem T hom as, welcher sagte, er werde nicht glauben, »venn er nicht sehe; 
aber der H err sagte zu ih m : „ S e lig  sind die, welche nicht sehen, und 
doch glauben," Jo h . 20, 29. D iejenigen, welche glauben, wenn sie auch 
nicht sehen, sind Solche, welche nicht Zeichen verlangen, sondern W a h r
heiten au s dem W orte, d. h. au s  M oses und den P ropheten , und diesen 
glauben. Diese sind innerliche Menschen und werden geistig; jene aber 
sind äußerliche Menschen und bleiben sinnlich. W enn Solche W under sehen, 
und wegen derselben allein glauben, so sind sie bei ihrem G lauben  einem 
schönen Weibe ähnlich, das innerlich von einer tödtlichen Krankheit ergriffen 
ist, an welcher es in kurzer Z eit stirbt; auch sind sie den Aepfeln ähnlich 
m it schöner S chale und faulem  Fleisch, oder den Haselnüssen, in deren 
Innere»»» statt des K erns W ürm er sind. Zudem  ist bekannt, daß N iem and 
zur Liebe und zu»»» G lauben  gezwungen werden kann , sondern die Liebe 
und der G laube im In n e rn  des Menschen wurzeln m uß ; folglich kann 
N iem and durch W under und Visionen gezwungen werden, G o tt  zu lieben 
und an I h n  zu glauben, »veil sie zw ingen; denn wer nicht g laub t durch 
die W under im W orte, »vie sollte der durch W under g lauben , die nicht 
in demselben enthalten sind?

1157. V ers 14. U n d  die F rü c h te  d e s  V e r l a n g e n s  d e in e r  S e e l e  
s in d  v o n  d ir  g e w ic h e n ,  u n d  a l le s  F e tte  u n d  G lä n z e n d e  ist v o n  
d ir  g e w ic h e n , u n d  d u  w ir s t  e s  n ich t m e h r  f in d e n . Und die F rüchte
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des V erlangens deiner S eele  sind von dir gewichen, bedeutet, die F röhlich
keit und die F reuden, welche von dem Gottesdienst und dem Leben nach 
den Satzungen der babylonischen R eligion erw artet wurden, seien in Weinen 
und T rau e r verw andelt w orden; und alles F ette  und G länzende ist von 
dir gewichen, bedeutet, daß alles G ute und W ahre, alles Glück und alle 
Herrlichkeit, welche sie durch diese R eligion zu erlangen glaubten, in das 
Gegentheil verw andelt worden sei; und du wirst es nicht mehr finden, 
bedeutet, es sei für ewig verloren.

1158. Und die Früchte des V erlangens deiner S eele  sind von dir 
gewichen, bedeutet, die Fröhlichkeit und die F reuden , welche von dem 
G ottesdienst und dem Leben nach den Satzungen der babylonischen R e li
gion erw artet w urden , seien in W einen und T ra u e r verwandelt worden. 
D ieß  erhellt aus der Bedeutung der Früchte des V erlangens der Seele, 
insofern sie die Fröhlichkeit und Freude bezeichnen, welche von dem 
G ottesdienst und dem Leben nach den Satzungen der babylonischen R e li
gion erw artet wurden. Diese Bedeutung liegt in jenen W o r te n , weil 
durch die D in g e , welche V ers 12 und 13 aufgezählt wurden, alles be
zeichnet w ird , w as zur Lehre und zum G ottesdienste jener R eligion ge
hört, und wovon die, welche an ein Leben nach dem Tode glauben, Freude 
und W onne fü r sich e rw arten ; das sind also die Früchte des V erlangens 
ihrer Seele. E s  erhellt ferner aus der Bedeutung von „sie sind von 
dir gewichen", indem es soviel ist, a ls  sie sind verschwunden, und sie 
haben sich in W einen und T rau e r verwandelt, weil sie sich in Q ualen  
der Hölle verw andelt haben. Jen e  W onnen und Freuden, welche sie er
w arten, sind nur äußerliche, und somit körperliche und weltliche, denn sie 
wissen nicht, w as innere Fröhlichkeit und Freude ist, weil sie keine W a h r
heiten aus dem W orte und somit aus dem H errn  haben, sondern nur 
von dem , der sich den S ta t th a l te r  des H errn  nenn t, und der nichts 
W ahres, sondern nur Falsches hervorbringen kann, weil immer die A b
sicht der Herrschaft darinnen lieg t; dam it aber das Volk unter dem Joche 
dieser Herrschaft festgehalten werde, lehrt er solches, w as den Leib durch 
sich und durch die W elt erfreut. —  F o r ts e tz u n g :  D a s  siebente Gesetz 
der göttlichen Vorsehung la u te t:  „ D e r  M e n s c h  soll n u r  so w e it  in  
die W a h r h e i te n  d e s  G la u b e n s  u n d  in d a s  G u te  d e r  L ie b e  v o m  
-H errn  e ing e lassen  w e r d e n ,  a l s  e r  in  d e n se lb e n  b is  z u m  E n d e  
se in e s  L e b e n s  e rh a l te n  w e rd e n  k a n n ;  d e n n  e s  ist bester, d a ß  d e r  
M e n s c h  f o r tw ä h r e n d  böse ist, a l s  d a ß  e r g u t  u n d  d a n n  w ie d e r  
b ö s  w i r d ;  d e n n  d a d u rc h  b e g e h t  e r  E n t w e i h u n g ; . d a h e r  k o m m t 
a u c h  die Z u la s su n g  d e s  B ö s e n . D er H err kann einem jeden M e n 
schen , der gesunde V ernunft hat, Neigung zum W ahren und dadurch 
G lauben  geben, wie auch Neigung zum G uten und dadurch Liebe fgeberst 
und zw ar durch A bhaltung  von bösen T rieb en , welche seinem Eigenen 
angehören; denn soweit der Mensch voll diesen abgehalten wird, soweit ist 
er im V erständniß des W ahren  und in dem W ollen des G uten. Ich  
habe sogar Teufel gesehen, die in einen solchen Zustand versetzt wurden, 
und wenn sie in demselben w a re n , dann redeten sie W ahres m it V er
ständniß und G lauben , und thaten G u tes  m it Liebe und W ille n ; in 
diesen Zustand wurden sie versetzt, weil sie vorher geleugnet hatten, daß
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sie das W ahre verstehen und das G ute  thun könnten; sobald aber die 
A bhaltung von den bösen Trieben ihres Eigenen nachliest, und sie zu den 
Begierden ihrer Liebe zurückkehrten, so hatten sie statt des G lau b en s des 
W ahren einen G lauben  des Falschen, und statt der Liebe zum G uten  
eiue Liebe zum Bösen. D ieß  wurde m ehrm als bewiese», uud zw ar iu 
G egeuw art von B ielen. D a ra u s  erhellte, das; ein Je d e r  gebessert werden 
kaun, und das; die Besserung nur darin  besteht, dast m an von den bösen 
Trieben entfernt w ird; wie aber der Mensch von diesen entfernt w ird, ist 
oben gezeigt worden. D er G rund, w arum  tuest nicht immer vom H errn  
geschieht, liegt darin, daß diejenigen, welche in die Neigung zum W ahren  
und dadurch zum G lauben, uud in die N eigung zum G uten  und dadurch zur 
Liebe kommen, wenn sie nicht in diesen N eigungen beständig b is zum 
Ende ihres Lebens bleiben, sondern sich wieder den Trieben hingeben, 
von welchen sie sich abgehalten ha tten , d as H eilige entweihen. E s  gibt 
mehrere A rten der Entweihung, aber diese A rt ist unter allen die ge
fährlichste; denn Solche trifft nach dem Tode ein schreckliches L o o s ;  sie 
sind nicht in der H ö lle , sondern unter der H ö lle , und hier denken uud 
wollen sie nicht, sondern sie sehen und handeln, aber sie sehen, w as nicht 
vorhanden ist, und w as wirklich da ist, sehen sie nicht, und sie handeln, 
a ls  ob sie A lles thun könnten, und doch thun sie n ich ts; denn sie leben 
ganz und gar in unsinnigen Phan tasien  soder D elirien j. Und weil sie 
weder denken noch w ollen , so sind sie keine Menschen m ehr, denn das 
Menschliche besteht in Denken und W ollen ; daher sagt m an von ihnen 
nicht der oder d ie , sondern d as ; wenn sie aber in einigem Lichte au s  
dem H im m el betrachtet w erden , so erscheinen sie a ls  S k e le t te , die m it 
einer schwärzlichen H au t bedeckt sind. S o  werden die, welche sich ge
bessert haben, aber nicht dabei beharren. D ie Ursache dieses so entsetz
lichen Schicksals soll gleichfalls angegeben w erd en : Durch die Besserung 
oder U m bildung srefo rm atio^  haben Solche V erbindung m it dem H im m el 
erlangt, daher fliestt G u tes und W ahres bei ihnen ein, wodurch das 
In n e re  ihres G em üths aufgeschlossen wird, w ährend das Böse au f die 
S e ite  geschafft wird. . W enn sie in diesem Zustande bleiben, dann sind sie 
glücklich, bleiben sie aber nicht in demselben, dann sind sie unglücklich; 
denn das Bose, welches entfernt war, fliestt zurück uud vermischt sich m it 
dem W ahren und G uten, und somit vermischt sich die Hölle m it dem 
Him m el bei ihnen, so dast sie nicht mehr getrennt werden können; denn 
A lles, w as sich dem G em üth  des Menschen einm al durch Liebe einge
präg t hat, das kaun nicht mehr entfernt w erden; desthnlb w ird nach dem 
Tode das ganze G em üth zerstört, weil das G ute  nicht vom Bösen, und 
das W ahre  nicht vom Falschen getrennt werden kann; Solche haben daher 
kein Denken und kein W ollen m ehr; w as zurückbleibt, ist nur wie eiue 
Schale ohne Kern, oder wie etw as von H a u t und Bein, aber ohne F leisch; 
denn nur dieß bleibt bei ihnen vom Menschen übrig. M a u  wisse also, 
dast es keine G efah r h a t ,  vom Bösen zum G uten  zu kommen, dast es 
aber sehr gefährlich ist, vom G uten  zum Bösen zurückzukehren.

1159. Uud alles F e tte  uud G länzende ist von dir gewichen, be
deutet, dast alles G ute  und W ahre, a lles Glück uud alle Herrlichkeit, 
welche sie nach ihrer Ueberzeugung durch jene R elig ion  zu erhalten hofften,
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in d as  G egentheil verw andelt wurde. D ieß erhellt aus der Bedeutung 
des Fetten, insofern es das G ute und Glückliche bezeichnet, w orüber folgt; 
und an s der Bedeutung des Glänzenden, insofern es das W ahre und auch 
das Prächtige bezeichnet. D a s  G länzende hat aber diese Bedeutung, 
weil der G lan z  vom Lichte stam m t, und das Licht des H im m els das 
G öttlich W ahre  oder die göttliche W eisheit ist. D aher kommt e s ,  daß 
im Him m el alles in einem G lanze s trah lt, wie er in der W elt nicht zu 
finden ist. E r  läß t sich vergleichen m it dem G lanze des D iam anten, 
wenn er gegen die S o n n e  gehalten w ird , aber der G lanz im Himmel 
übertrifft diesen noch bei W eitem , wie das Licht des H im m els das 
Licht der W elt übertrifft; der Unterschied ist so groß, daß er durch B e r
gleichungen zw ar anschaulich gemacht, aber nicht beschrieben werden 
kann. A us diesem Licht entsteht dort alles Herrliche und Prächtige, 
d as hauptsächlich in den Form en besteht, welche der W eisheit ent
sprechen, und diese sind von der A rt, daß sie in der W elt weder 
nachgebildet, noch beschrieben werden 'können; denn in ihnen liegt 
die Kunst in ihrem eigentlichen W esen, und das wesentliche Wissen 
in seiner W eishe it, daher sind sie von unaussprechlicher Schönheit. 
H ierau s erhellt, woher es kommt, daß durch das G länzende das W ahre 
und daher d as Herrliche und Prächtige bezeichnet wird. D a s  F ette  aber 
bedeutet das G ute  und daher das Glückliche, weil das F e tt das Beste 
am Fleisch ist, und ähnlich ist wie das O el, durch welches das G ute der 
Liebe bezeichnet wird. D aß  das F e tt das G ute bedeutet nnd das, w as 
zum G uten  gehört, somit Glückseligkeit und Freude, erhellt aus folgenden 
S te llen  im W orte : B ei J e s a ja s :  „ M e r k e t  a u f  M ic h , esset d a s  G u te ,  
d a ß  e u re  S e e le  sich e rg ö tz e  a m  F e t t ,"  55, 2. D a s  G ute  essen, 
bedeutet sich das G ute  aneignen ; am F e tt ergötzt werden, bedeutet daher, 
in Glück und Seligkeit leben. B ei J e r e m ia s :  „ I c h  w ill die S e e le  
d e r  P r ie s te r  m it  F e t t  e r fü lle n , u n d  M e in  V o lk  w i r d  m it  G u te m  
g e s ä t t ig t  w e r d e n ,"  31, 14. Durch F e tt w ird auch hier die Glückselig
keit und W onne durch das G ute der Liebe bezeichnet. B ei D a v id : „ V o n  
F eistern  u n d  v o n  F e tte m  w ird  m ein e  S e e le  s a t t  w e rd e n ,  u n d  m it 
L ip p e n  d e s  G e s a n g s  w ir d  m e in  M u n d  dich lo b e n ,"  63, 6. —  
D a ß  die S eele  von Feistem und Fettem  gesättigt w erde, bedeutet, daß 
sie m it dem G uten  der Liebe und dadurch m it Freude erfüllt w erd e ; mit 
Lippen des G esangs loben , bedeutet, durch die W ahrheiten verehren, 
welche d as Herz erfreuen. B ei Ebendem selben: „ S i e  w e rd e n  e r fü l l t  
m it  d e m  F e tte n  D e in e s  H a u s e s , m it  d e m  S t r o m e  d e in e r  W o n n e n  
trä n k s t  D u  sie ,"  P s . 36, 9. D a s  F e tte , m it dem das H a u s  erfüllt 
wird, bedeutet das G ute  der Liebe nnd die d a rau s hervorgehende Glück 
seligkeit; H a u s  bezeichnet das, w as dem G em üthe angehört; D u  tränkest 
sie m it dem S tro m  der W onnen, bedeutet, m it Einsicht nnd dadurch mit 
wonnigem G efühl. B ei J e s a ja s :  „ J e h o v a h  Z e b a o th  w i r d  a lle n  
V ö lk e rn  a u f  d iesem  B e r g e  ein  f e t t e s  M a h l  b e r e i te n ,  ein M a h l  
d e r  H e fe n  sd. i. von reinem W eilst, ein  M a h l  v o m  M a r k  d e s  
F e t te s  u n d  d e r  w e g g e n o m m e n e n  H e fe n  sd. i. m it altem  reinem 
W eilst," 25, 6. D ieß  vom Zustande derer, welche den H errn  anerkennen 
und anbeten werden; durch jenen B erg  wird die neue Kirche aus den
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selben bezeichnet; durch d as M a h l von Fettem  und von M ark  w ird das 
natürliche und geistige G ute nebst der F reude des H erzens bezeichnet; 
die Hefen und die weggenommenen Hefen bedeuten das W ahre au s diesem 
G uten sammt der dam it verbundenen Glückseligkeit. B ei Ebendem selben: 
^ J e h o v a k  w i r d  R e g e n  g e b e n  f ü r  d en  S a m e n ,  w o m i t  d u  d e in  
F e ld  besäest, u n d  B r o d  v o m  E r t r a g  d e s  F e ld e s , u n d  F e t t  n n d  
R e ic h th u m  w ird  v o rh a n d e n  fe in ,"  30, 23. D urch den Regen fü r 
den S am en  wird die V ervielfältigung des W ahren, und durch d as  B ro d  
vom E rtra g  sdes F e ld e s  die Fruchtbarkeit des G uten bezeichnen; F e tt  
und Reichthum bedeutet das G ute nnd W ahre in V erbindung m it W onne 
und Glückseligkeit. B ei D a v id : „ N o c h  im  A l te r  w e rd e n  sie F ru c h t  
h a b e n , sic w e rd e n  fe t t  u n d  g r ü n  sein , u m  zu v e r k ü n d ig e n ,  d a ß  
I c h o v a h  g ü t ig  is t,"  P s . 92, 15. 16. F e tt  und grün sein, bedeutet, 
im G uten  und W ahren der Lehre sein. B ei Ebendem selben: „ I e h o v a h  
w i r d  a l le r  d e in e r  O p fe r  g e d e n k e n , u n d  d e in e  B r a n d o p f c r  w i r d  
E r  f e t t  m a c h e n ,"  P s. 20, 4. Durch O pfer und B randvpfer w ird der 
G ottesdienst bezeichnet, und durch sett m achen, daß er au s  dem G uten  
der Liebe stamme. D a s  Gleiche w ird durch das F ette  bei Ezechiel be
zeichnet Kap. 34 , 3. 1 M os. 27, 39  und anderw ärts. W eil durch 
Feistes und F e ttes  das G ute  der Liebe bezeichnet w ird , und weil jeder 
G ottesdienst, der w ahrhaft ein G ottesdienst ist, an s  dem G uten  der Liebe 
hervorgehen muß, deßhalb wurde an g eo rd n e t, daß a lles F e tt  bei den 
O pfern auf dem A lta r  verbrannt werden so llte , 2 M os. 19, 13. 22. 
3 M os. 1, 8. Kap. 3, 3 — 16. Kap. 4, 8 — 35. Kap. 7, 3. 4. 30 . 31. 
Kap. 17, 16. 4 M os. 18, 17. 18 ; denn durch O pfer und B ran d o pfe r 
wurde der G ottesdienst bezeichnet. W eil aber das jüdische und israelitische 
Volk nur in einem äußeren Gottesdienste w ar, und nicht zugleich iu eiuem 
inner« Gottesdienst, und weil es daher weder im G uten  der Liebe, noch 
im G uten  der Liebthätigkeit und des G laubens w ar, deßhalb w ar ihnen 
verboten, F e tt  und B lu t  zu essen, und wenn Jem an d  davon aß, sollte er 
gelobtet w erden, 3 M os. 3, 17. Kap. 7, 23, 2 5 ;  dagegen w ird zu 
denen, welche im innern Gottesdienste und zugleich im äußern s in d , wie 
diejenigen sein sollen, welche der neuen Kirche des H errn  angehören w er
den, gesagt, d a ß  sie F e tt  essen so tten  b is  z u r  S ä t t i g u n g ,  u n d  B l u t  
tr in k e n  so tten  b is  z u r  T r u n k e n h e i t ,"  Ezech. 39, 19. D urch F e tt  
wird hier alles G ute  des H im m els und der Kirche bezeichnet, und durch 
B lu t alles W ahre derselben. I m  entgegengesetzten S in n e  werden durch 
„F ette"  diejenigen bezeichnet, welchen das G ute  zuwider ist, und die d a s 
selbe verachten und verwerfen, 5 M os. 32, 15. Je rem . 5, 27. K ap. 
50, 11. P s. 17, 10. P s . 20, 4. P s . 68 , 32. P s. 99, 70, und an 
derw ärts. —  F o r t s e tz u n g :  E in  so hartes Loos haben diejenigen nicht, 
welche fortw ährend böse s in d ; alle dieser A rt sind in der Hölle je nach 
den Trieben nnd Begierden ihres Lebens, und daselbst denken und reden 
sie, obgleich Falsches, auch wollen und thun sie nach ihrem W il le n , ob
gleich B öses; dabei erscheinen sie un ter einander a ls  M enschen, obgleich 
sie im Lichte des H im m els in abscheulicher G estalt erscheinen. H ie rau s 
kann m an erkennen, weßhalb nach dem Gesetz der O rdnung  in B e 
treff der Besserung oder U m bildung, welches ein Gesetz der göttlichen
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Vorsehung genannt w ird, bestimmt ist, daß der Mensch nur soweit in das 
W ahre des G laubens und in das G ute der Liebe eingeführt werden soll, 
a ls  er vom Bosen abgehalten, und im G uten  bis zum Ende seines Lebens 
erhalten werden kann; und daß es besser ist, wenn der Mensch beständig 
bös bleibt, a ls  wenn er gut ist und nachher wieder bös w ird ; denn da
durch begeht er Entweihung. D er H err, welcher A lles voraussieht und 
auch A lles vorsieh t, verbirgt ans diesem G runde die W irkungen S e in er 
Vorsehung, nnd zw ar so sehr, daß der Mensch kaum weiß, daß es eine 
Vorsehung gibt, und der H err gibt sogar zu, daß man das, w as gethan 
wird, der eigenen K lugheit, und w as sich a ls  zufällig zeigt, dem Glücke 
zuschreibe, ja, er läß t auch lieber zu, daß der Mensch V ieles der N a tu r 
zuschreibt, a ls  daß er sich durch ausfallende und deutliche Zeichen der 
göttlichen Vorsehung und G egenw art zu ungeeigneter Z eit in heilige Ge 
sinnungen versenke, in welchen er nicht bleibt. D e r H err läß t auch nach 
den übrigen Gesetzen S e in e r Vorsehung dasselbe zu, nämlich nach den 
Gesetzen, daß der Mensch freien W illen haben, und d a s ,  w as er thut, 
nach seiner V ernunft thun soll, und somit ganz wie aus sich; denn es 
ist besser, daß der Mensch die Einwirkungen der göttlichen Vorsehung 
seiner K lugheit nnd dem Glücke svder Z ufa ll j zuschreibe, a ls  daß er sie 
anerkennt, und dennoch wie ein Teufel lebt. H ierau s erhellt auch, daß 
die Gesetze der Zulassung, deren es viele g ib t, aus den Gesetzen der 
fgöttlichenj Vorsehung hervorgehen.

1160. Und du wirst es nicht mehr finden, bedeutet, daß es auf 
ewig verloren ist. D ieß  erhellt aus der Bedeutung von „nicht finden," 
nämlich das F ette  und Glänzende, durch welches das G ute und das 
d a rau s  hervorgehende Beglückende, wie auch das W ahre und das daher 
stammende Herrliche bezeichnet w ird ; insofern dieß A lles auf ewig ver
loren ist, denn w as nicht mehr gefunden wird, das ist auf ewig verloren. 
—  F o r ts e tz u n g :  D ie  A rt der obenerwähnten Entweihung ist bei M a t
th äu s zu verstehen, wo es heißt: „W enn der unreine Geist aus dem
Menschen fährt, durchwandelt er dürre S tä tte n , und suchet Nuhe, findet 
sie aber nicht; dann spricht er: Ich  will wieder in das H au s zurück
kehren, von welchem ich ausgegangen bin; wenn er aber dahin kommt, 
und es leer findet, und auch m it Besen gefegt und für ihn geschmückt, 
dann gehet er hin und nimm t noch sieben andere Geister m it sich, die 
schlimmer sind a ls  er selbst, und sie ziehen ein und wohnen daselbst; 
u n d  e s  w i r d  m it  d iesem  M e n s c h e n  n a c h h e r  sc h lim m e r, a l s  e s  
z u v o r  w a r , "  1 2 ,4 3 — 45. Ebenso bei Jo h a n n e s : „JesuS sprach zu dem, 
welchen E r  am  Teiche B ethesda geheilt ha tte : S iehe , du bist gesund 
worden, sündige h infort nicht mehr, d a m i t  d ir  n ich t S c h l im m e r e s  
w id e r f a h r e ,"  5, 14. Und bei Ebendemselben: „ E r  h a t  ih re  A u g e n  
v e rb le n d e t  u n d  ih r  -H er; v e rs to c k e t, a u f  d a ß  sie n ich t sehen  m it 
ih re n  A u g e n ,  no ch  m it  d e in  -H erzen v e rs te h e n , u n d  sich b ekeh ren  
u n d  I c h  sie h e ile ,"  12, 40 . D a ß  sie sich nicht bekehren und geheilt 
werden, bedeutet, daß sie nicht entweiht spr. pbrnii^ werden. S o  wäre es 
den Ju d en  gegangen, M a tth . 12, 4 5 ;  deßhalb wurde ihnen verboten, 
F e tt und B lu t  zu genießen; 3 M os. 3, 17. Kap, 7, 23. 2.5, wodurch 
die E ntw eihung des Heiligen bezeichnet wird, die sie begehen würden,
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weil sie so beschaffen waren. D er H err verhütet auch wirklich durch S e in e  
göttliche Vorsehung so sehr a ls  möglich, das; diese A rt der Entw eihung 
begangen werde, nnd dam it es nicht geschehe, trenn t E r  das Heilige von 
dein Unheiligen bei dem Menschen, und verw ahrt das Heilige im In n e rn  
seines G em üths und erhebt es zu S ic h ; d as  Unheilige aber läß t E r  im 
Aeußern bleiben und wendet es zur W elt h in; dadurch kann d as Heilige 
von dem Unheiligeu getrennt, und somit der Mensch noch errettet w erden; 
dies; kann aber nicht geschehen, wenn das G ute  und Böse m iteinander 
vermischt ist. D aß , die, welche bis zum Tode im G lauben  und in der 
Liebe beharren, die Krone des Lebens erhalten werden, lehrt der H err 
selbst in der O ffenbarung Kap. 2, 10. und Kap. 6, 26.

1161. V ers 16. 16. Die Häiidlcr mit solchen Dinge»,, welche 
reich geworden sind von ihr, werden von ferne stehen ans 
Furcht vor ihrer (Ltual, weinend und trauernd. Und werden 
sagen: wehe, wehe, diese große Stadt, umkleidet mit Byssus 
und Purpur und Scharlach, und bedeckt mit </iold, mit kost
baren Steinen und Perleil! Denn in Einer Stunde ist so großer 
Reichthum verwüstet worden. D ie H änd ler m it solchen D ingen, 
welche reich geworden sind von ihr, bedeutet, Alle diejenigen, welche durch 
jene R eligion Ehrenstellen und Schätze gewonnen haben, nnd dadurch das 
G ute des Reichthums und des hohen R an gs , welches in Glück und 
P rach t besteht; sie werden von ferne stehen au s Furcht vor ih rer Q u a l, 
bedeutet, während sie im Acußern waren aus Furcht vor den höllischen 
S tra fe n   ̂ weinend und trauernd, bedeutet den Schm erz der S eele  und des 
H erzens; und werden sagen: Wehe, wehe, diese große S ta d t !  bedeutet 
die W ehklaget über die Lehre und über die R elig ion; umkleidet m it 
Byssus, und P u rp u r  und Scharlach, bedeutet den äußern Anschein, a ls  ob 
sie au s dem himmlischen und geistigen W ahren  und G uten  stam m ten; 
und bedeckt m it G old , kostbaren S te in en  und P erlen , bedeutet den äußern 
Anschein, a ls  ob sie au s  dem geistigen und natürlichen W ahren  und 
G uten stammten; denn in E iner S tu n d e  ist so großer Reichthum  ver
wüstet worden, bedeutet das Verderben alles dessen, w as sie gewonnen 
hatten, und wodurch sie noch ferner zu gewinnen hofften.

1162. D ie  H änd ler mit solchen D ingen, welche reich geworden sind
von ihr, bedeutet, A lle die, welche durch jene R elig ion  Schätze und E h ren 
stellen, und dadurch das G ute  des Reichthum s und des hohen R a n g s  ge
wonnen haben, welches in Glück und P rach t besteht. D ieß  erhellt au s  
der Bedeutung der H ändler, welche sich solche D inge verschaffen, welche 
im W o rt durch Schätze bezeichnet werden, denn cs w ird gesagt: D ie
H änd ler m it solchen D ingen ; daß die H änd ler Solche bezeichnen, sehe 
man oben N r. 1138. E s  erhellt ferner au s  der B edeutung von reich 
werden, insofern es bezeichnet, solche D inge gewinnen, um dadurch sich 
V ortheil zu verschaffen. H ier wird das G ute  des hohen R a n g s  und des 
Reichthums verstanden, welches durch F e tte s  und G länzendes bezeichnet 
wird, nämlich äußeres Glück und P rach t, getrennt von innerem, somit 
G utes der W elt, getrennt von dem G ilten des H im m els. D enn  die, 
welche aus B aby lon  stammen, wissen nicht, w as inneres Glück ist, weil 
sie das W o rt nicht lesen und nicht zum H errn  aufblicken; sie wissen nur,

S w e d e n b o r g  Erkl. Offenbarung. Bd 4.
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w as äußeres Glück ist, durch welches allein sie erfreut werden; für in
neres Glück sind sie nicht empfänglich. D a s  Gleiche wird durch die A n t
worten derer bezeichnet, welche zum großen Abendmahl eingeladen waren, 
und von denen der Eine sagte, „ e r  h a b e  e in e n  A c k e r g e k a u f t  u n d  
m üsse a u f  d en se lb en  g e h e n , u n d  d e r  A n d e re , e r  h ab e  O chsen  
g e k a u f t ,  die e r  b e feh en  w o lle , u n d  d e r  D r i t te ,  d a ß  e r sich m it  
e in e m  W e ib e  v e r lo b t  h a b e ,"  Luk. 14, 18— 20. Durch diese D inge 
werden die G ü te r der W elt bezeichnet, oder das äußere G ute getrennt 
vom innern. Ebendasselbe wird bezeichnet bei M a tth ä u s  durch die W orte des 
H e rrn : „ S i e  a ß e n  u n d  t r a n k e n ,  sie f r e i te n  u n d  ließ en  sich f re ie n , 
b is  d ie S d n d f l u t h  k am  u n d  sie A lle  d a h in ra f f te ,"  24, 38. D ieß 
wurde vom H errn  in Beziehung auf das jüngste Gericht gesagt; durch 
essen und trinken, freien und sich freien lassen, wird dasselbe bezeichnet 
wie hier durch F e ttes  und G länzendes, nämlich äußeres Glück und äußere 
Annehmlichkeiten, welches man V ergnügungen des K örpers und der W elt 
nennt, die aber nicht zugleich Vergnügungen der S eele  und des H im m els 
sind. H ierau s erhellt, daß durch alle die W aaren , welche in diesem K a
pitel aufgezählt werden, äußerliche G ü te r und Freuden verstanden wer
den, die nicht m it innern verbunden sind, und daß daher durch die H änd 
ler, welche durch jene D inge reich geworden sind, diejenigen bezeichnet 
werden, welche in solchen äußerlichen Freuden leben. —  F o r ts e tz u n g :  
D a s  achte Gesetz der göttlichen Vorsehung lau te t: „ D e r  -H err le n k t 
d e n  M e n s c h e n  b e s tä n d ig  v o m  D ö s e n  a b , so w e it  d e rse lb e  a u s  
fre ie m  w i l l e n  d a v o n  a b g e le n k t  w e r d e n  w i l l ; in  d em  M a ß e  a l s  
e r  v o m  D ö s e n  a b g e le n k t  w e rd e n  k a n n , w ir d  e r  v o m  H e r r n  z u m  
G u te n  g e f ü h r t  u n d  so m it z u m  H im m e l;  in  d e m  M a ß e  a b e r  a l s  
d e r  M e n s c h  n ich t v o m  D ö s e n  a b g e le n k t  w e rd e n  k a n n , k a n n  e r 
au ch  v o rn  H e r r n  n ich t z u m  G u te n ,  u n d  so m it n ich t z u m  H im m e l 
g e f ü h r t  w e rd e n ,  d e n n  so w e it  d e r  M e n s c h  v o m  D ö s e n  a b g e le n k t  
ist, s o w e it  t h u t  e r  G u t e s  v o m  H e r r n ,  d a s  a n  sich g u t  ist, so 
w e it  e r  a b e r  n ich t v o m  B ö s e n  a b g e le n k t  ist, so w e it  t h u t  e r  
G u t e s  a u s  sich, w a s  a b e r  in n e r lic h  D ö s e s  is t."  Durch die Rede 
seines M undes nnd durch die H andlungen seines K örpers ist der Mensch 
in der natürlichen W elt, aber durch die Gedanken seines Verstandes und 
die Neigungen seines W illens ist er in der geistigen W e lt;  unter dieser 
w ird sowohl der H im m el a ls  die Hölle verstanden, welche beide in un
zählige Gesellschaften je nach den verschiedenen Neigungen und Gedanken 
in größter O rdnung eingetheilt sind. M itten  unter diesen, ist der Mensch, 
und zw ar so eng m it ihnen verbunden, daß er nicht das Geringste denken 
und wollen kann, außer in Uebereinstimmung und zugleich mit ihnen, so 
daß der Mensch, wenn er von ihnen losgerissen würde, oder jene von 
dem Menschen, todt niederfallen w ürde; nur in seinem Innersten  würde 
noch das Leben zurückbleiben, vermöge dessen er kein Thier, sondern ein 
Mensch ist und ewig fortleben kann. D er Mensch weiß nicht, daß er in 
Ansehung seines Lebens in einem solchen unauflöslichen Verkehr ^mit der 
geistigen W elts steht; er weiß es nicht, weil er nicht m it den Geistern 
redet; b isher wußte er nichts von diesem Z ustande; dam it dieß aber 
nicht auf ewig verborgen bleibe, wurde es nun offenbart. D ieß mußte



Nr. 1162—1164. D a s  achtzehnte  A a p i t c l . 275

vorausgeschickt werden, bevor jenes Gesetz der göttlichen Vorsehung ver
standen werden kaun.

1163. S ie  werden von ferne stehen an s Furcht vor ihrer Q u a l, be
deutet, während sie im Reichern waren au s Furcht vor den höllischen 
S tra fe n . D ien  erhellt an s dem, w as oben N r. 1143  erklärt wurde, wo 
die gleichen W orte vorkommen. —  F o r t s e t z u n g : D e r Mensch befindet
sich von der G eburt her mitten unter den höllischen Gesellschaften, und 
vertieft sich in dieselben ganz so, wie er sich in die bösen N eigungen 
seines W illens vertieft. D ie bösen Neigungen des W illens stammen aber 
sämmtlich an s der Selbstliebe nnd W eltliebe, und zw ar deßhalb, weil 
diese Triebe alle Theile des G em üths a b w ärts  nnd a u sw ä rts  ziehen, so 
m it zur Hölle, welche unterhalb  und außerhalb  seiner selbst ist, und d a
durch wendet er sein G em üth vom H errn  nnd vom Him m el a b ; aber 
auch d as ganze In n e re  des menschlichen G em üths und m it diesem auch 
das In n e re  seines Geistes kann ab w ärts  und au fw ärts  gewendet w erden; 
abw ärts, wenn der Mensch sich selbst über A lles liebt, au fw ärts , wenn 
er den H errn  über A lles liebt. E s  ist dieß eine wirkliche W endung; denn 
der Mensch wendet dasselbe abw ärts  an s  sich, und der H err wendet es 
au fw ärts  ans sich; die herrschende Liebe ist es, welche diese W endung 
hervorbringt. D ie  Gedanken bewirken diese W endung nur insoweit, a ls  
sie von: W illen aus beeinflußt werden. D a ß  es sich so verhält, weiß der 
Mensch nicht; er muß es aber erkennen, dam it er einsieht, aus welche 
Weise er ans der Hölle heraus und in den H im m el vom H errn  hinein
geführt wird.

1164. W einend nnd trauernd , bedeutet den Schm erz der S eele  nnd 
des H erzens: dieß erhellt aus der B edeutung des W einens, insofern es 
den Schm erz der S eele  bezeichnet, nnd an s der Bedeutung des T ra n e rn s , 
insofern es den Schm erz des H erzens bezeichnet; der Schm erz der S eele  
und der Schm erz des Herzens unterscheiden sich wie das W ahre nnd 
G ute, denn die S eele  wird im W o rt vom W ahren  gesagt, das dem 
G lauben  angehört, und das Herz von dem G uten, das der Liebe ange
hört; sie unterscheiden sich auch wie V erstand und W ille, und wie d as 
Athm en der Lunge und die Bewegung des H erzens; und weil im W o rt 
gleichsam eine Ehe des W ahren  nnd G uten  ist, und so auch des G la u 
bens nnd der Liebe, oder des V erstandes nnd des W illens, deßhalb ist 
das gleiche V erhältn iß  zwischen W einen nnd T rau e rn , indem d as W einen 
ans dem Schm erz der S eele , das T rau e rn  aber an s  dem Schm erz des 
Herzens stammt. —  F o r ts e tz u n g :  D a m it aber der Mensch vom H errn  
ans der Hölle heraus, und in den H im m el hineingeführt werde, ist es 
nothwendig, daß der Mensch selbst der Hölle, das heißt, dem Bösen wie 
ans sich W iderstand leiste; thut er dieß nicht wie au s sich, so bleibt er 
in der Hölle und die Hölle in ihm, und wird in Ewigkeit nicht m ehr 
von ihr getrennt. D ies  folgt auch au s  den obengenannten Gesetzen der 
göttlichen Vorsehung, welche bereits erklärt wurden. D a ß  es sich so ver
halte, wird auch die E rfah rung  lehren; das Böse w ird nämlich vom 
Menschen entweder durch S tra fe n  entfernt, oder durch Versuchungen und 
die d a rau s hervorgehende Verabscheuung des Bösen, oder auch durch 
die Neigungen zum W ahren  und G uten. D urch S tra fe n  wird das Böse
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bei denen entfernt, die sich nicht gebessert haben; durch Versuchungen und 
durch den d arau s hervorgehende« Abscheu bei denen, welche noch zu bes
sern sind, und durch die Neigungen zum G uten bei denen, welche bereits 
wiedergeboren sind. D ie  E rfahrung  hierüber ist folgende: W enn E iner, 
der sich nicht gebessert hat und also böse ist, S tr a fe  erleidet, w as in der 
Hölle geschieht, so w ird dieselbe fortgesetzt, b is m an w ahrnim m t, daß er 
das Böse nicht mehr au s  sich w ill; vorher wird er nicht befreit; er wird 
also gezwungen, das Böse aus sich zu entfernen; wenn er nicht solange 
bestraft wird, bis er diese Absicht und diesen W illen hat, so bleibt er in 
seinem B ösen; aber dennoch wird das Böse nicht völlig ausgetrieben, 
weil er sich nicht selbst gezwungen h a t; im In n e rn  bleibt es und kehrt 
wieder zurück, sobald die Furcht nachläßt. D a s  Böse wird aber durch 
Versuchungen entfernt, die nicht S tra fe n , sondern Kämpfe sind, bei denen, 
die gebessert werden können; diese werden nicht gezwungen, dem Bösen zu 
widerstehen, sondern sie zwingen sich selbst, nicht durch irgend eine Furcht 
vor S tra fe , sondern aus Abscheu gegen .das B öse; in diesem Abscheu 
gegen das Böse besteht bei ihnen zuletzt der W iderstand. Aber bei denen, 
welche bereits wiedergeboren sind, finden keine Versuchungen oder Kämpfe 
statt, sondern ihre Neigungen zum W ahren  und G uten  halten das Böse 
ferne von ihnen, denn Solche sind gänzlich von der Hölle getrennt, aus 
welcher d as  Böse kommt, und m it dem H errn  verbunden. V om  Bösen 
entfernt und getrennt werden ist nichts anderes, a ls  von den höllischen 
Gesellschaften entfernt und getrennt werden. D e r H err kann Alle, und 
welche er will, von den höllischen Gesellschaften trennen und entfernen, 
somit auch vom Bösen, und E r  kann sie auch in himmlische Gesellschaften 
versetzen, somit in das G u te ; allein dieß hat nur einige S tu n d en  B e 
stand ; nach A blauf derselben kehrt das Böse zurück; ich habe dieß auch 
einige M a l  gesehen, wie auch, daß der Böse dann ebenso bös war, wie 
zuvor. I n  der ganzen geistigen W elt kommt kein Beispiel vor, daß J e 
m and vom Bösen entfernt worden sei, außer durch Kämpfe und W ider
stand dagegen wie au s sich, und zw ar durch den H errn  allein.

1165  Und werden sagen: Wehe, wehe, diese große S ta d t !  bedeutet 
die Wehklage über die Lehre und R eligion Jen er. D ieß  erhellt aus dem, 
w as oben N r. 11 54  erklärt wurde, wo dieselben W orte vorkommen. 
W ehe, wehe, bedeutet eine Wehklage, wenn hinzugefügt w ird „diese 
S ta d t " ,  aber es bedeutet die Verfluchung, wenn gesagt wird „über diese 
S ta d t ."  — F o r t s e tz u n g :  Zeugniß dafür gibt auch folgende E rfah ru n g : 
Alle, welche von den Erdkörpern in die geistige W elt kommen, werden in 
B etreff ihrer Beschaffenheit daran  erkannt, ob sie dem Bösen wie aus 
sich widerstehen können, oder ob sie es nicht können; die, welche es kön
nen, werden selig, die aber, welche es nicht können, werden nicht selig. 
D e r G rund  hiervon ist, weil der Mensch nicht aus sich selbst dem Bösen 
zu widerstehen vermag, sondern nur au s  dem H errn ; denn der H err ist 
es, welcher dem Bösen bei dem Menschen widersteht und bewirkt, daß 
der Mensch dieß so empfindet und inne wird, a ls  ob er es au s sich 
selbst thue. D iejenigen, welche in der W elt den H errn  anerkannten, und 
zugleich, daß alles G ute  und W ahre von Ih m  stamme und nichts vom 
Menschen und dadurch auch, daß sie nicht au s sich selbst, sondern vom
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H errn  K raft siegen das Böse haben, — diese widerstehen dem Bösen 
wie an s sich; die aber, welche jene W ahrheiten in der W elt nicht aner
kannten, können dem Bösen nicht wie a n s  sich widerstehen, denn sie sind 
im Bösen, und vermöge ihrer Liebe auch im Lustreiz desselben; und dem 
Lnstreize seiner Liebe widerstehen, heißt sich selbst, seiner N a tu r  und 
seinem Leben widerstehen. M a n  versuchte, ob sie es nicht könnten, wenn 
man ihnen von den S tra fe n  der Hölle erzählte, oder wenn sie dieselben 
sehen, ja sogar, wenn sie sie suhlen würden, aber es w ar vergebens. S ie  
blieben bei ihrer Gesinnung, indem sie sagten: „ M a g  dieß auch sein
oder geschehen; wenn ich nur in der Lust nnd Freude meines H erzens 
bin, so lange ich hier lebe; das G egenw ärtige kenne ich; an d as  Z u 
künftige denke ich nicht; es geschieht m ir nicht mehr B öses a ls  vielen, 
vielen A ndern." A ber nach V erlauf einiger Z eit werden sie in die H ölle 
geworfen, wo sie durch S tra fe n  gezwungen werden, vom Bösen abzu
stehen; aber die S tra fe n  nehmen den W illen, die Absicht nnd daher auch 
die Gedanken an das Böse nicht weg, sondern nu r die A usübung  des
selben. H ierau s erhellt, daß der Mensch dem Bösen nicht ans sich w ider
steht, sondern durch den H errn , nnd zw ar geschieht dieß nur bei denen, 
welche I h n  anerkennen, wie auch, daß E r  bewirkt, daß es den Anschein 
hat, a ls  ob es durch sie selbst geschehe.

1166. Umkleidet m it Byssns und P u rp u r  und Scharlach, bedeutet 
den Anschein im Aeußern, a ls  ob es au s  dem himmlischen und geistigen 
W ahren  und G uten  komme. D ieß  erhellt an s  der B edeutung von Byssus, 
insofern er das W ahre au s himmlischem U rsprung bezeichnet, w orüber 
N r. 1 1 43 ; und aus der Bedeutung des P u rp u rs , insofern er das G u te  
aus himmlischem U rsprung bezeichnet, w orüber N r. 1 0 4 2 ; und au s  der 
Bedeutung des Scharlachs, insofern er das G ute  au s geistigem U rsprung 
bezeichnet; w orüber N r. 1 1 4 4 ; und au s der B edeutung von „umkleidet 
werden m it solchen S to ffen ," insofern es den Anschein im Aeußern be
zeichnet. H ierau s erhellt, daß „umkleidet m it Byssus, P u rp u r  und S c h a r
lach" bedeutet, es scheine im Aeußern, a ls  ob sie snäml. die R elig ions- 
sorm B ab e ls j aus dem himmlischen und geistigen W ahren  und G uten  
stamme, während sie doch innerlich betrachtet Falsches und B öses au s 
höllischem U rsprung ist. W a s  das Himmlische und das Geistige sei, ist 
schon oben m ehrm als erklärt worden. — Fortsetzung: daß der H e rr 
nicht durch gewisse Engel, sondern allein dem Bösen bei dem M enschen 
widersteht, kommt daher, weil nnr die göttliche Allmacht, Allwissenheit 
und Vorsehung im S ta n d e  ist, dem Bösen im Menschen W iderstand zu 
leisten. E s  ist Sache der göttlichen Allmacht, weil, wer Einem  Bösen 
widerstehen will, vielem Bösen und auch den H öllen widerstehen m uß; 
denn alles Böse ist m it unzähligem Bösen verbunden, es häng t zusam 
men, wie die H öllen unter sich zusammenhängen, denn wie alles Böse, so 
bilden auch die Höllen zusammen E in G anzes, und den in solcher Weise 
verbundenen H öllen vermag nnr der H err allein zu widerstehen. E s  ist 
ferner Sache der göttlichen Allwissenheit, denn der H err allein weiß, 
wie der Mensch beschaffen ist, w as fü r B öses in ihm ist, und in welchem 
Zusam m enhang es mit seinem übrigen Bösen steht, und somit auch, in 
welcher O rdnung  es entfernt werden muß, dam it der Mensch von innen
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her oder von der W urzel aus geheilt werde. E s  ist endlich Sache der 
göttlichen Vorsehung, dam it nichts gegen die göttliche O rdnung ge
schehe, sondern daß vielm ehr A lles, w as geschieht, dem Menschen für die 
Ewigkeit Nutzen bringe; denn die göttliche Vorsehung, die göttliche A ll
wissenheit und die göttliche Allmacht haben bei Allem, w as geschieht, das 
Ew ige im Auge. H ierau s kann m an erkennen, daß kein Engel dem Bösen 
bei dem Menschen widerstehen kann, sondern der H err allein, der H err 
vollbringt es bei dem Menschen unm ittelbar durch S ich, aber m ittelbar 
auch durch den H im m el, jedoch immer so, daß kein Engel etw as davon 
weiß. D enn der H im m el in seinem ganzen In b eg riff ist der H err selbst, 
weil E r  fa ls  G anzes) S e in  ausgehendes Göttliches ist, wenn E r daher 
vermittelst des H im m els wirkt, so wirkt E r  zugleich ans S ic h ; es wird 
aber gesagt, daß E r  m ittelbar sdurch den Himmels wirke, weil die gö tt
liche W irkung durch die H im m el hindurchgeht; gleichwohl aber nim m t E r 
nichts au s dem Eigenen eines Engels, sondern nur ans dem S ein igen  
bei ihnen. E s  erscheint so, wie wenn der Mensch eine H andlung voll
b r in g t ; dann setzt er unzählige kleine Gefäße, die über den ganzen K ör
per zerstreut sind, in Bewegung, um die H andlung zu bewirken, von 
welcher aber keines dieser Gefäßchen und Fasern etw as weiß. B on  solcher 
Beschaffenheit sind auch die Engel in dem götttlichen Leibe, welcher H im 
mel genannt wird.

1167. Und bedeckt m it G old, m it kostbaren S te in en  und P erlen , 
bedeutet den Anschein im Aeußern, a ls  ob jene R eligion au s geistigem 
und natürlichem W ahren  und G uten  hervorgegangen sei. D ieß erhellt aus 
dem, w as oben N r. 1043  und 1044 erklärt wurde, wo die gleichen 
W orte  vorkommen. —  F o r ts e tz u n g :  D a s  Gesetz der göttlichen V o r
sehung, daß der Mensch nur soweit G u tes thue, w as innerlich gut ist, 
a ls  er von dem Bösen abgelenkt werden kann, daß er aber, insoweit er 
nicht von dem Bösen abgelenkt werden kann, nur solches G utes thut, das 
im In ife rn  B öses enthüll, kann durch die Gebote des D ekalogs näher 
beleuchtet werden; es soll aber hier nur d as Eine G ebot „D u sollst 
nicht stehlen", a ls  Beispiel dienen. Diejenigen, welche der Begierde zu 
stehlen und somit auch der Begierde, sich ans unredliche und ungerechte 
Weise G ewinn zu verschaffen, aus sich widerstehen, indem sie in ihrem 
In n e rn  sprechen: D a s  darf ich nicht thun, denn es ist gegen das gött
liche Gesetz, somit gegen G o tt, und ist an sich etw as Höllisches und 
Böses, — diese werden nach kurzen Kämpfen davon abgelenkt und vom 
H errn  in das G ute  eingeführt, welches m an Redlichkeit nnd Gerechtigkeit 
nennt, und dann fangen sie an, an s  diesem G uten  zu denken nnd es aus 
diesem heraus zu sehen, nämlich die Redlichkeit au s  dem Redlichen, und die 
Gerechtigkeit an s dem Gerechten, und hernach fliehen und verabscheuen sie 
d as Bose der obenerwähnten Begierde, lieben dagegen das G ute, und 
thun es an s Liebe nnd ohne allen Z w an g ; dieses G ute ist aber aus 
dem H errn, weil es seinein innern Wesen nach gut ist. A nders aber ver
h ä lt es sich, wenn die Begierde, sich in unredlicher und ungerechter Weise 
G ew inn zu verschaffen, in dem Menschen zurückbleibt; a lsdann  kann er 
nicht das Redliche an s  Redlichkeit nnd das Gerechte au s Gerechtigkeit, 
nnd somit vom H errn  aus thun, sondern er thu t es nur aus sich; denn



er thu t es, dam it m an ihn fü r redlich und gerecht halte, und in der A b 
sicht, sich auch ferner G ew inn oder E hre zu verschaffen; diese Absicht 
liegt in seinem G uten, und nach der Absicht oder dem Zweck bestimmt 
sich die Beschaffenheit des G u ten ; solches G ute  ist aber innerlich B öses, 
denn seine Beschaffenheit stammt aus der Absicht, auf unredliche und un
gerechte Weise G ew inn zn erlangen. E s  kann aber ein Je d e r  sehen, 
daß dieses G ute  nicht innerlich gut werden kann, bevor das Bose 
entfernt ist. Ebenso verhalt es sich auch mit den übrigen G eboten des 
DekalogS.

1168. D enn in E iner S tu n d e  ist ein so großer Reichthum verwüstet 
worden, bedeutet den V erlust alles dessen, w as sie gewonnen haben nnd 
wodurch sie noch mehr zu gewinnen hofften. D ieß  erhellt an s  der B e- 
dentuna von „in E iner S tu n d e  verwüstet werden," insofern es d as gänz
liche Verderben bezeichnet, worüber N r. 1 1 3 6 ; somit auch den V erlust 
von A llem ; und au s der Bedeutung des Reichthum s, insofern er den 
Gewinn bezeichnet, nämlich Ehrenstetten und Schätze, somit das, w as sie 
gewonnen Haben, und auch das Böse und Falsche ihrer R elig ion, wodurch 
sie solchen G ew inn zu machen hofften. U nter Reichthum w ird somit hier 
dasselbe verstanden wie oben unter den W aaren , welche V ers  12, 13, 14 
aufgezählt wurden. —  Fortsetzung: In w iew eit der Mensch von dem
Bösen entfernt wird, insoweit wird er auch von der H otte entfernt, denn 
das Böse und die Hölle machen E in s  aus, uud inwieweit er von diesen 
entfernt wird, insoweit geht er in d a s  G ute  ein und wird m it dem 
Him m el verbunden, denn d as G ute und der H im m el machen E in s  ans. 
D er Mensch wird a lsd ann  ein A nderer; sein freier W ille , sein G u tes , 
sein G em üth, sein V erstand und sein W itte w ird um geändert, denn er 
wird ein Engel des H im m els. S e in  freier Wille, welcher vorher in der 
F reiheit bestand, das Böse zn denken und zu wollen, w ird jetzt zur 
F reiheit, das G ute  zn denken und zu wollen, w as die wahre und eigent
liche F reiheit ist; wenn der Mensch in dieser lebt, dann weiß er erst, 
w as F reiheit ist, aber nicht eher, weil er durch die F re ihe it zum Bösen 
die F reiheit zum G uten  a ls  Knechtschaft empfunden hatte, jetzt aber füh lt 
er au s  der F reiheit zum G uten  die F reiheit zum Bösen a ls  Knechtschaft, 
w as sie auch wesentlich ist. Das Gute, das der Mensch früher gethan 
hatte, sändert sich;) denn vermöge der F re ihe it zum Bösen konnte es 
nicht innerlich gut sein, denn in demselben w ar Selbstliebe oder W e lt
liebe; das G ute kann aber au s  keiner andern Q uelle kommen a ls  au s  
der Liebe; wie diese Liebe ist, so ist auch das G ute  beschaffen; ist die 
Liebe eine böse Liebe, so w ird dennoch ihr Lustreiz a ls  etw as G u te s  em
pfunden, wiewohl er etw as Böses ist; d as G ute  aber, w as der Mensch 
nachher thut, ist G u te s  in sich, denn es stamm t vom H errn, welcher d as  
G ute selbst ist, wie oben gesagt wurde. Das Gemüth des Menschen 
^ändert sich;) denn ehe es m it dem H im m el verbunden w ar, w ar es rück
w ärts  gewendet, weil es noch nicht au s  der H ölle herausgeführt w a r ;  
und während es im Z ustand der Besserung ist, blickt es noch vom 
W ahren auf d as  G ute  hin, gleichsam von der Linken zur Rechten, w as 
gegen die O rdnung ist; sobald aber d as  G em üth m it dem H im m el ver
bunden ist, wendet es sich v o rw ärts  und erhebt sich zum H errn  und
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blickt von der Rechten zur Linken, das heißt, vom G uten auf das W ahre 
hin, w as der O rdnung gemäß ist. A uf solche Weise findet die U m änder
ung statt. Ebenso verhält es sich mit dem V e rs tä n d e  und m it dem 
w i l l e n ; denn der Verstand ist das A ufnahm s-O rgan  des W ahren und 
der W ille  das des G uten. B evor der Mensch aus der Hölle herausge
fü h rt ist, wirkt der Verstand und der W ille nicht übereinstimmend; der 
Mensch sieht dann vermöge seines Verstandes so M anches sGute nnd 
W ahres und erkennt es auch a n ; er will es aber nicht, weil er es nicht 
lieb t; wenn aber der Mensch m it dem Himm el verbunden ist, dann wirken 
V erstand und W ille übereinstimmend, denn dann verbindet sich der W ille 
m it dem Verstände, weil der Mensch, wenn jene U m änderung vollzogen 
ist, das w as er will, auch liebt, und w as er ans Liebe will, das denkt 
er auch. S o b a ld  daher der Mensch von dem Bösen durch W iderstand 
und Kämpfe gegen dasselbe wie au s sich entfernt worden ist, gelangt er 
zur Liebe des W ahren  und G uten, und dann denkt und redet er auch 
A lles, w as er will und daher auch thut. '

1 1 6 9 . V ers 17. U n d  je d e r  S t e u e r m a n n ,  u n d  J e d e r ,  d e r  steh 
a u f  d e n  S c h if fe n  a u f h ä l t ,  u n d  die S c h if f le u te  u n d  A lle , die d a s  
M e e r  d u rch sch iffen , s ta n d e n  v o n  fe rn e . Und jeder S teuerm ann, und 
Je d e r, der sich auf den Schissen aufhält, und die Schifslente und Alle, 
die das M eer befahren, bedeutet, Alle, welche glaubten. W eisheit, E in 
sicht und Kenntnisse zu besitzen, und das Falsche jener Lehre und R e li
gion durch V ernünfteleien aus dem natürlichen Menschen begründeten; 
sie standen von ferne, bedeutet, sie seien jetzt in ihrem G lauben einiger
maßen erschüttert wegen der Furcht.

1170 . Und jeder S teuerm ann , und Jed er, der sich auf den Schissen 
au fhält, nnd die Schifslente, und Alle, die das M eer befahren, bedeutet, 
Alle, welche glaubten, W eisheit, Einsicht und Kenntnisse zu besitzen, und 
das Falsche jener Lehre und R elig ion  durch V ernünfteleien aus dem 
natürlichen Menschen begründeten. D ieß  erhellt au s der Bedeutung der 
Schisse, insofern sie die Kenntnisse des W ahren  nnd G uten, wie auch die 
L eh ren , in beiderlei S in n  bezeichnen, w orüber N r. 5)14; und weil 
W eisheit, Einsicht nnd Kenntnisse ^Wissen! ans der Erkenntniß des G uten 
und W ahren  stammen, deßhalb werden durch den S teu erm an n  oder Schisss- 
herrn diejenigen bezeichnet, welche W eisheit besitzen; durch d ie , welche 
sich auf den Schiffen aufhalten, diejenigen, welche Einsicht haben, und 
durch die Schifslente d i e , welche Kenntnisse besitzen. E s  wird gesagt 
W e ish e it, Einsicht und Kenntnisse soder W issen!, weil-diese bei denen, 
welche durch Erkenntniß verständig s in d , in solcher O rdnung auseinander 
fo lg e n ; die W eisheit bildet die d ritte  S tu fe , die Einsicht die zweite, nnd 
das Wissen joder die Kenntnisse^ die erste oder unterste, und daher werden 
sie auch im W o rt in dieser Reihenfolge genannt; so z. B . bei M o ses: 
» I c h  h a b e  d e n  B c ia le e l  m it  d e in  G e is t G o t t e s  e r fü l l t ,  m ir  w e i s  
h e i t ,  E in s ic h t  m id  K e n n tn iß ,"  2 M os. 31, 3. Kap. 35, 31. E s  
erhellt ferner ans der Bedeutung von „das M eer befahren," insofern es 
bezeichnet, etw as durch V ernünfteleien au s dem natürlichen Menschen 
begründen, hier, d as Falsche jener Lehre und R eligion begründen; durch 
das M eer w ird nämlich der natürliche Mensch bezeichnet, und durch das
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B efahren desselben wird das V ernünfteln  und das B egründen durch 
V ernünfteleien bezeichnet; eigentlich wird durch „das M eer befnhreu" 
bezeichnet, sich solche D inge verschaffen, welche G ew inn bringen werden, 
wie auch, diese D inge verkaufen und dadurch G ew inn erlangen; weil aber 
solcher Gewinn oben durch die Kaufleute und ihre W aaren  beschrieben 
wurde, so wird hier durch „das M eer befakren" etw as A nderes bezeichnet, 
nämlich durch V ernünfteleien begründen. D as; durch S teu erm än ner oder 
Schifssherru die Weisen bezeichnet w erd en , kaun m au aus einer S te lle  
bei Ezechiel ersehen: „D ie  w e is e n  v o n  S id o i i  n n d  A r v a b  w a r e n  
de ine  S t e u e r m ä n n e r ,  die A e lte s te n  v o n  (V cbal u n d  seine w e is e n  
besserten  de in e  R isse ,"  27, 8. 9. D ieß  wurde aber oben N r. 5 1 4  
erklärt, wo man nachsehe. —  F o r t s e tz u n g :  D e r Mensch ha t zwei V e r
mögen des Lebens, das eine ist der V erstand, und das andere der W ille ; 
diese Verm ögen sind ganz verschieden von e in a n d e r , aber so geschaffen, 
daß sie E in s  ausmachen jdas ist, zusammenwirken^ so llen , und wenn sie 
dieß thun, so nennt m an sie E in  G em ü th ; sie sind jedoch bei dem M e n 
schen zuerst geschieden, später aber sind sie vereinigt. S ie  unterscheiden 
sich von einander wie das Licht und die W ä rm e ; denn der V erstand 
stammt au s dem Lichte des H im m e ls , welches seinem Wesen nach d as  
Göttlich W ahre oder die göttliche W eisheit is t ; der V erstand sieht, denkt, 
u rtheilt und schließt auch wirklich aus diesem Lichte bei dem Menschen, 
während er in der W elt l e b t ; daß es so ist, weiß aber der Mensch nicht, 
weil er von diesem Lichte und seinem Ursprünge nichts weiß. D e r W ille  
dagegen stamm t au s der W ärm e des H im m els, welche ihrem Wesen nach 
das Göttlich G ute  oder die göttliche Liebe ist; an s  dieser W ärm e liebt 
auch wirklich der W ille bei dem Menschen, so lange er in der W elt lebt, 
und hat an s  derselben alle seine Freude und Lust; daß es so is t, weiß 
der Mensch gleichfalls nicht, weil er nichts von dieser W ärm e und ihrem 
U rsprung weiß. W eil nun der V erstand au s dem Lichte des H im m els 
sieht, so ist klar, daß er der T räg e r s L n b je e tu n ^  und d as  A ufn ahm s
O rg an  dieses Lichtes ist, somit auch ein T rä g e r und ein A ufnahm s-O rgan  
des W ahren  und der W e ish e it ; und weil der W ille au s  der W ärm e des 
H im m els liebt, so ist klar, daß er der T rä g e r und d as  A ufnah ,ns O rg a n  
dieser W ärm e ist, und somit auch ein T rä g e r und ein A ufn ahm s-O rg an  
des G uten  und der Liebe. H ieraus kann m an deutlich erkennen, daß diese 
zwei Verm ögen des Lebens im Menschen verschieden sind wie d as  Licht 
und die W ä rm e , dann auch wie d as W ahre  und G ute  und wie die 
W eisheit und die Liebe. D a ß  aber diese b e id en  V e r m ö g e n  z u e rs t  bei 
d em  M e n sc h e n  gesch ieden  s in d ,  kann m an deutlich da rau s ersehen, 
daß der Mensch das W ahre verstehen k a n n , und au s dem W ahren  d as  
G ute erkennen, und bestätigen kann, daß es so ist, und dennoch dasselbe 
weder will, noch thut. E r  erkennt nämlich, w as w ahr und w as gut ist, 
wenn er es hört oder l ie s t , und versteht es so v o lls tän d ig , daß er es 
durch P red ig t und S ch rift lehren kann; aber wenn er fü r sich allein ist 
und au s seinem Geiste d e n k t, dann kann er bem erken, daß er es nicht 
will, ja sogar, daß er gegen dasselbe handeln will, und daß er dieß auch 
th u t, wenn ihn keine Furcht davon abhält. V on solcher A rt sind die, 
welche verständig reden können und doch anders leben; das heißt m an



282

küch, ein anderes Gesetz sehen in seinem le is te , ünb eiii üttderes iü seitteM 
Fleischt; der Geist ist der V e rs ta n d , ünd das Fleisch ist b tt  W ille. 
Diese Treilüüjig des Verstandes und des W illens fühlen besonders die, 
welche sich besserst iböllett. d it A üdtrü  kb tr nür wenig. D aß  eine solche 
T rennung stattsiüdet, kommt daher, Welt dt't Vetstastd bei dem Menschen 
nicht zerstört ist, sondern nur der W ille ; denn der Verstätlst ist derftleichs^ 
weist wie das Licht der W e l t , durch welches der Mensch zur Z eit des 
A iii te rs  ebenso deutlich sehen kann wie zur Z eit des S om m ers, nnd die 
W arm e ist vergleichsweise wie die. W ärm e der W e lt ,  welche von dem 
Lichte entfernt sein und mit dem Ächte zügegen sein kann- denn zur Z eit 
des W in ters ist sie abw esend, zur Z eit des A om titets übet üüwesetld, 
D ie Sache verhält sich aber so, dast nichts den Verstand zerstött ülS bet 
W ille, wie nichts das Keimen und Sprossen auf der Erde stört, a ls  die 
Abwesenheit der W ärm e. D er Verstand wird von dem W illen zerstört 
f(1tt» trulturs bei denen, die im Bösen sind, wenn beide in Uebereinstimmung 
w irk en , nicht a b e r , wenlt sie nicht übereinstim m en; sie wirken überein
stimmend , wenn der Mensch für sich allein ans seiner Liebe denkt; da
gegen wirken sie nicht übereinstimmend, wenn er sich bei Andern befindet; 
ist dieß der F a ll, dann verbirgt er und entfernt dadurch die eigene Liebe 
seines W illens, Nnd wenn diese entfernt ist, dann erhebt sich der V erstand 
in ein höheres Licht. Auch hier möge die E rfah rung  zur Bestätigung 
dienen. Ich  habe bisweilen Geister unter e in a n d e r, und auch m it m ir 
m it solcher W eisheit sprechen H oren , daß kaum Engel weiser sprechen 
könn ten , nnd dadurch kam ich auf die M e in u n g , daß sie bald in den 
H im m el würden erhoben werden; aber nach einiger Z eit sah ich dieselben 
bei den Bösen in der H ö lle , worüber ich mich sehr w underte; aber ich 
durste dann h ö re n , wie sie ganz anders re d e te n , nicht den W ahrheiten 
gemäß, sondern gegen dieselben, und zw ar deßhalb, weil sie jetzt in der 
Liebe ihres eigellen W illens und zugleich ihres V erstandes waren, w as früher 
nicht der F a ll  gewesen war. E s  wurde m ir auch erlaubt, zu sehen, wie 
sich das Eigene des Menschen von seinem Nicht - Eigenen unterscheidet; 
dieß kann m an im Lichte des H im m els sehen. D a s  Eigene wohnt mehr 
im I n n e r n ,  d as N ich t-E ig e n e  aber mehr im A eußern; dieses verhüllt 
jenes und verbirgt e s ; und das Eigene kommt erst zur Erscheinung, wenn 
jene H ülle weggenommen i s t , w as bei Allen nach dem Tode geschieht. 
Ich  habe auch w ahrgenom m en, daß Viele sehr erstaunt w a re n , a ls  sie 
solches sahen und hörten; es waren aber Solche, welche über den Zustand 
der S eele  eines Menschen nach seinen Reden nnd Schriften  urtheilen, aber 
nicht nach den H andlungen, welche aus seinem eigenen W illen hervorgehen. 
.Hieralls geht null klar hervor, daß die zwei G rundverm ögen des Lebens im 
Menschen zuerst geschieden sind. N u n  soll a b e r  au ch  E in ig e s  ü b e r  ih re  
V e r e in ig u n g  g e s a g t  w e rd e n . S ie  werden bei denen vereinigt, welche 
gebessert w erd en , und dieß geschieht durch Kämpfe gegen das Böse des 
W illens, nnd wenn dieses entfernt is t, dann wirkt der W ille des G uten 
überein m it dem V erständniß des W ahren ; und h ieraus fo lg t, daß der 
V erstand dann so beschaffen i s t , wie der W il l e , oder w as dasselbe ist, 
daß die W eisheit so beschaffen ist wie die Liebe, und zwar deßhalb, weil 
die Liebe des W illens das S e in  des Lebens im Menschen ist, die W eis-
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heit des V erstandes aber ist das Dasein seines innern Lebens. D ie  Liebe 
des W illens gestaltet sich daher in dem Verstände, NNd die F o rm , die sie 
hier empfängt» wird W eisheit NenanNt; deNN weil beide einerlei WeseN 
haben» so erhellt» daß die W eisheit die K vrm  der Liebe, oder die Liebe 
in ihrer G estaltung ist. S o b a ld  die beiden Vermögen durch die U m bil
dung in solcher Weise vereinigt sind, dann wächst von T a g  zu T a g  die 
Liebe des W illens, NNd zwar wächst sie dNrch die geistige E rnäh rting  iw 
Verstände» denn hier hüt sie ihre M igN ng zNm Wührtzn NNd GiiteN, bild 
diese ist wie ein V erlangen und ein H u n g e r, der sich nach Speise sehnt. 
H ieraus ergibt sich, daß der W ille es ist, der gebessert werden m uß, nnd 
daß der Verstand, sobald jene Besserung eingetreten ist, sehend, d as  heißt, 
weise wird. D er W ille ist nämlich, wie gesagt, zerstört, der V erstand 
aber nicht. W ille und Verstand wirken aber auch zusammen bei denen, 
die sich nicht bessern, d as heißt, bei den Bösen, wenn nicht in dieser Welt» 
doch nach dem T o d e ; denn nach dem Tode darf der Mensch nicht anders 
ans seinem Verstände denken, a ls  gemäß der Liebe seines W illens, und 
dazu wird ein Je d e r gebracht; wenn er aber dahin gebracht i s t , dann 
findet die böse Liebe seines W illens ihre F orm  svder Gestaltung^ im 
Verstände, und weil diese F orm  aus dem Falschen des Bösen hervorgeht, 
so erscheint sie a ls  Unsinn jm snnik^.

1171. S ie  standen von fe rn e , bedeutet» sie seien jetzt in ihrem  
G lauben  einigermaßen erschüttert wegen der Furcht. D ieß  erhellt au s  
der B edeutung des von ferne S tehen , insofern es bezeichnet, im A eußern 
fe in , w orüber N r. 1 1 3 3 ; hier a lso , daß sie nicht in jener verkehrten 
W eisheit, Einsicht und K enntniß waren, durch welche sie früher das Böse 
und Falsche ihrer Lehre und R eligion begründet hatten» und zw ar au s 
F u r c h t , denn die Furcht b e w irk t, daß der Mensch gleichsam sich ferne 
hält, wenn er sieht, daß diejenigen, welche ebenso jwie ers beschaffen waren, 
bestraft werden und Q u a l erleiden. —  Fortsetzung: Diesem ist noch 
beizufügen: 1. D a s  Licht des V erstandes ist vor der Besserung wie d as  
Licht des M ondes, und seine Helle richtet sich nach den Erkenntnissen des 
W ahren  und G u te n , aber nach der Besserung ist es wie das Licht der 
S o n n e , und seine Helle richtet sich nach der Anwendung des W ahren  
und G uten  fü r die Nutzleistungen des Lebens. I I .  D e r G rund, w eßhalb 
der V erstand nicht zerstört wurde, ist der, dam it der Mensch d as  W ahre  
erkennen nnd durch dieses das Böse seines W illens sehen, und wenn er es 
sieht, demselben wie aus sich widerstehen und dadurch gebessert werden 
kann. I I I .  Gleichwohl w ird der Mensch nicht durch den V erstand gebessert, 
sondern dadurch, daß der V erstand das* W ahre anerkennt und verm ittelst 
desselben das Böse sieht; denn die Einwirkung der göttlichen V orsehung 
des H errn  geht auf die Liebe des W illens im M enschen , und von da 
aus auf den Verstand, und nicht umgekehrt. IV. D ie Liebe des W illen s 
bewirkt Einsicht je nach ihrer Beschaffenheit; die natürliche Liebe a u s  dein 
Geistigen gibt Einsicht in bürgerlichen und moralischen D ingen ; aber die 
geistige Liebe im N atürlichen gibt Einsicht in geistigen D ing en ; dagegen 
die rein natürliche Liebe nnd der d a rau s hervorgehende Dünkel gibt keine 
Einsicht in geistigen D in g e n , sondern nu r die B e fä h ig u n g , A lles nach 
W illkühr zu begründen, und nach der B egründung  verkehrt sie den V er-
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stand, daß er d as Falsche a ls  w ahr und das Böse a ls  gut ansieht; aber 
dennoch hebt diese Liebe das Vermögen, das W ahre in seinem Lichte zu 
erkennen, nicht au f; sie hebt es nur auf, wenn sie gegenwärtig ist, sie 
hebt es aber nicht a u f ,  wenn sie entfernt ist. V. W enn die Liebe ge
bessert ist, und die W eisheit des V erstandes sich m it der Liebe des W illens 
vereinigt, das heißt, wenn die W eisheit die F orm  der Liebe znm W ahren 
nnd G uten w i r d , dann ist der Mensch wie ein G arten  zur Z eit des 
F rü h lin g s , wenn die W ärm e sich mit dem Lichte vereinigt hat und Allem, 
w as keimt, Leben gibt. D ie geistigen Keime sind Erzeugnisse der W eis
heit durch die Liebe, und dann ist in allen Erzeugnissen Leben aus dieser 
Liebe nnd die Bekleidung desselben geschieht durch die W eisheit; somit ist 
der W ille gleichsam der V a te r und der Verstand gleichsam die M u tte r. 
V I. V on solcher A rt ist dann das Leben des M enschen, nicht nur das 
Leben seines Geistes, sondern auch das Leben seines K örpers, weil das 
Leben des Geistes vermöge der Entsprechungen im Einklang wirkt mit 
dem Leben des K örpers; denn das Leben des W illens oder der Liebe 
entspricht dem Leben des H erzen s, und das Leben des V erstandes oder 
der W eisheit entspricht dem Leben der L u n g e , und diese beiden bilden 
die Q uellen des körperlichen Lebens. D aß  es sich so v e rh ä lt, weiß der 
Mensch nicht; dennoch liegt hierin der G ru n d , daß der Böse nicht im 
H im m el, und der G ute  nicht in der Holle leben kann; jener und dieser 
werden wie todt, wenn sie nicht unter denen sich befinden, m it welchen 
das Leben ihres W il le n s , und daher auch das Leben ibres Verstandes 
übereinstim m t; nur unter Solchen, aber nicht unter Andern, kann ihr Herz 
frei pulsiren und ihre Lunge frei athmen.

1172. V e rs  18. 19. Und schrieen, da sie den Rauch von
ihrem Brande sahen, und sprachen: w as kam doch dieser
großen Stadt gleich? Und warfen Staub auf ihre Häupter 
und riefelt weinend und trauernd und sprachen: wehe, wehe! 
diese große Stadt, in welcher reich geworden sind Alle, welche 
Schiffe im Meere hatten von ihrer köstlichkeit, denn in Einer 
Stunde sind ste verwüstet worden. Und schrieen, da sie den Ranch 
voll ihrem B ran d e  sahen, bedeutet den Schm erz des G em üths wegen des 
schrecklichen Falschen; indem sie die B estrafung des schrecklichen Falschen 
sahen, welches au s ihren Liebestrieben hervorging. Und sprachen: W a s 
kam doch dieser großen S ta d t  gleich? bedeutet das Erstaunen, daß diese 
Lehre und diese R elig ion  so zerstört wurden. Und warfen S ta n d  auf 
ihre H äupter, und riefen weinend und trauernd, bedeutet das Bekenntniß, 
daß sie durch d as  Leben nach dieser R eligion verdamm t w urden; nnd 
sprachen: Wehe, wehe, diese große S ta d t ,  in welcher reich geworden sind 
Alle, welche Schiffe im M eer hatten von ihrer Köstlichkeit, bedeutet die 
Wehklage über jene Lehre und R eligion, durch welche Alle G ewinn erlangt 
h a t te n , welche sie durch V ernünfteleien au s dein natürlichen Menschen 
begründeten ; denn in E iner S tu n d e  sind sie verwüstet worden, bedeutet, 
über den V erlust und das Verderbeil Aller.

1173. Und schrieen, da sie den Rauch von ihrem B rande sahen, 
bedeutet den Schm erz des G em üths wegen des schrecklichen Falschen, 
indem sie die B estrafung  des schrecklichen Falschen sa h e n , welches ans
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ihren Liebestrieben hervorging. D ieß erhellt au s  der B edeutung von 
schreien, insofern es den Schm erz des G em üths bezeichnet, w orüber 
333, 424 , 4 5 3 ;  ans der Bedeutung des R auchs, insofern er das höllische 
Falsche bezeichnet, welches au s dem Bösen der irdischen und körperlichen 
Liebestriebe hervorfließ t, w orüber N r. 539 , 889 , 1 1 3 9 ; und aus der 
B edeutung des B ra n d e s , indem er V erdam m ung und B estrafung  des 
Bösen bezeichnet, welches aus jenen Liebestrieben h e rv o rg e h t, w orüber 
1083 , 1126. H ieraus erhellt, daß durch „sie schrieen, da sie den Rauch 
von ihrem B rande sahen," der Schm erz des G em üths bezeichnet w ird, 
a ls  sie die B estrafung des schrecklichen Falschen sahen, welches an s  ihren 
Liebestrieben hervorging. —  F o r t s e t z u n g : D a s  nennte Gesetz der gött 
lichen Vorsehung la u te t:  D e r  H e r r  l e h r t  d e m  M e n s c h e n  die W a h r 
h e ite n  n ich t u n m i t t e l b a r ,  w e d e r  a u s  s ic h , n o ch  d u rc h  E n g e l ,  
so n d e rn  E r  l e h r t  m i t t e lb a r  d u rc h  d a s  W o r t ,  d u rc h  P r e d ig t e t , ,  
d u rc h  s  L e se n , d u rc h  U n te r r e d u n g e n  u n d  V e rk e h r  m it  A n d e r n ,  
u n d  a lso  d u rc h  die h ie r a u s  e n ts te h e n d e n  b e d a n k e n ; u n d  d a n n  
w ir d  d e r  M e n s c h  e r le u c h te t  je n ach  se in e r N e ig u n g  z u m  w a h r e n  
a u s  e ig e n e r  U e b u n g ;  d e n n  so n st w ü r d e  d e r  M e n s c h  n ich t w ie  
a u s  sich h a n d e ln .  D ieß  folgt aus den früher erklärten Gesetzen der 
göttlichen V orsehung , daß nämlich der Mensch freien W illen h a t und 
nach seiner V ernunft thun soll, w as er thut, ferner, daß er m it feinern 
Verstände wie aus sich denken soll und dann nach seinem W illen wie 
aus sich handeln soll; wie auch, daß er nicht durch W under oder Visionen 
genöthigt werden so ll, e tw as zu glauben oder zu thun. Diese Gesetze 
sind unveränderlich , weil sie ans der göttlichen W eisheit und Liebe 
stammen, und doch verletzt würden, wenn der Mensch unm ittelbar, oder 
durch Einfluß und Einsprache belehrt würde. Zudem  fließt der H err in 
das In n e re  des menschlichen G em üths e i n , und durch dieses in d as 
Aeußere, wie auch in die Neigung seines W illens und durch diese in d as  
Denken seines V ers ta n d es , aber nicht umgekehrt. I n  d as In n e re  des 
menschlichen G em üths einfließen und durch dieses in d as  Aeußere, heißt, 
W urzel bilde« und au s der W urzel das W eitere h e rv o rb rin g en ; die 
W urzel ist im Jn u e rn  und das H ervorbringen im A eußern; und einfließen 
in die Neigung des W illens und durch diese in das Denken des V e r
standes, heißt, zuerst die S eele  einflößen und durch diese d as  Uebrige 
b ilden ; denn die N eigung des W illens ist gleichsam die S e e l e , durch 
welche die Gedanken des V erstandes gebildet werden. Auch dieß ist ein 
Einfließen vom In n e rn  in das A eu ß e re , w as allein möglich ist. D e r  
Mensch weiß aber nichts von dem , w as in d as  In n e re  seines G em ü ths 
e in fließ t, und daher auch nichts von d e m , w as in die N eigung seines 
W illens einfließt; wohl aber soll er von dem wissen, w as in d as  Aeußere 
seines G em üths und in das Denken seines V erstandes einfließt; sonst 
würde ein H ervorbringen ohne W urzel und ein B ilden  sder Gedankens 
ohne S eele  stattfinden. E in  Je d e r kann seh en , daß dieses gegen die 
göttliche O rdnung  w ä r e , und folglich ein Zerstören und kein E rbauen . 
H ierau s ergibt sich die W ahrheit dieses Gesetzes der göttlichen Vorsehung.

1174. Und sprachen: W a s  kam doch dieser S ta d t  gleich? bedeutet 
das Erstaunen, daß jene Lehre nnd R elig ion  zerstört wurde. D ieß  erhellt
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au s  der B edeutung der großen S t a d t , nämlich B a b y lo n s , insofern sie 
jene Lehre und R elig ion  bezeichnet. D enn „ S ta d t"  bezeichnet die Lehre, 
und B aby lon  die R eligion derselben, wie oben N r. 1134. D a s  Erstaunen 
darüber, daß sie zerstört wurde, wird durch das Schreien bezeichnet, bei 
dem sie sprachen : W a s  kam doch dieser S ta d t  gleich? und folgt aus dem 
Anblick des R auchs ihres B randes. —  Fortsetzung: W ie aber der H err 
einfließ t, so daß der Mensch dadurch geleitet w ird , kann man nirgend 
andersw oher a ls  aus der geistigen W elt erkennen; hier befindet sich der 
Mensch in Ansehung seines Geistes, und somit in Ansehung seiner Neigungen 
nnd Gedanken, denn diese beiden zusammen bilden den Geist des Menschen, nnd 
dieser ist e s ,  welcher aus seiner Neigung denkt und nicht der Körper. 
D ie  Steigungen des M enschen, au s welchen seine Gedanken hervorgehen, 
breiten sich dort ringsum  in die Gesellschaften a u s , in mehrere oder 
wenigere, je nach der S tä rk e  und Beschaffenheit der N eigung; unter diesen 
befindet sich der Mensch in Ansehung seines G e is te s , an diese ist er 
gleichsam wie m it langen Stricken gebunden, welche den R aum  für sein 
U m herw andeln begrenzen; dann bewegt er sich wie von einer Neigung 
zu der a n d e rn , so auch von einer Gesellschaft der a n d e rn , und in 
welcher er sich befindet, und da, wo er in dieser lst, befindet sich auch der 
M ittelpunkt, von wo seine Neigung und sein Denken ausgeht bis zu den 
übrigen Gesellschaften, a ls  zu ihren Umkreisen, welche dadurch in fo rt
w ährender V erbindung stehen m it der Neigung des M itte lp u n k ts , an s 
welcher er dann denkt nnd redet. Diese S p h ä r e , nämlich die S p h ä re  
seiner Neigungen und Gedanken, verschafft sich der Mensch in der fnatür- 
lichenj W e lt; wenn er ein Böser ist, in der Hölle, wenn er ein G uter ist, 
im Himm el. D a ß  es sich so v e rh ä lt, weiß der Mensch nicht, denn er 
weiß n ic h t, daß es solche D inge gibt. V erm ittelst jener Gesellschaften 
w andelt der M en sch , das h e iß t , sein G e m ü th , frei um her, obgleich 
gebunden, und der H err führt ihn; er thut keinen S ch ritt, ohne daß der 
H err ihn hin und zurückführt, auch bewirkt E r  fo r tw ä h re n d , daß der 
Mensch nicht anders weiß, a ls  daß er au s  sich in voller F reiheit einher
geht, und es ist ihm erlaubt, diese Ueberzeugung zu haben, dam it der 
Mensch immer dahin geleitet werden kann, wohin seine Neigung verlangt. 
I s t  seine N eigung eine böse, so wird er in den höllischen Gesellschaften 
h e ru m g e fü h rt, und wenn er nicht zum H errn  ausblickt, wird er immer 
weiter und tiefer in dieselben h in e in g efü h rt, und dennoch führt ihn der 
H err gleichsam an der H and, indem E r  zuläßt und hinwegleitet, soweit 
derselbe m it F reiheit folgen w ill; wenn er aber zum -H errn  aufblickt, 
w ird er au s jenen Gesellschaften a llm ählig  nach der O rdnung und dem 
Zusam m enhang, in welchem sie untereinander stehen, herausgeführt; aber 
diese O rdnung  und dieser Zusam m enhang ist nur dem H errn  allein bekannt; 
und in dieser Weise wird er fortw ährend stufenweise ausw ärts  zum Himmel, 
und daun in den Him m el geführt. D ieß  thu t der H e rr , ohne daß es 
der Mensch w e iß ; wenn er es wüßte, so würde er fortw ährend den G ang  
des H errn  stören, indem er sich selbst fü h r te ; es genügt, daß der Mensch 
die W ahrheiten  au s dem W o rt lernt, und durch die W ahrheiten erkennt, 
w as gut is t , und durch das W ahre und G u te , w as bös und falsch ist, 
dam it er vom W ahren  und G uten  angeregt werden kann, und nicht vom
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Falschen und Bösen. E r  kann zwar das Böse und Falsche eher kennen lernen, 
a ls  das G ute und W a h re , aber er kann es vorher nicht sehen nnd inne 
w erden; so und nicht anders kann der Mensch von einer N eigung zur 
andern m it W illensfreiheit nnd wie au s sich geführt werden; an s  der 
Neigung zum W ahren  und G uten, durch F üh run g , wenn er in Allem die 
göttliche Vorsehung des H errn  anerkennt, und an s der N eigung zum Bösen 
und Falschen, durch Zulassung, wenn er sie nicht anerkennt; auch geschieht 
dieß, dam it er die Einsicht aufnehmen kann, welche seiner N eigung ent 
spricht, und diese nimm t er in dem M aß e  auf, a ls  er au s  dem W ahren  
gegen das Böse wie ans sich kämpft. D ieß  mußte geoffenbart werden, 
weil man sonst nicht erkennt, daß die göttliche Vorsehung fortw ährend 
wirkt, und zw ar in den allereinzelnsten Umständen des Lebens; m an erkennt 
es aber nicht, weil man nicht weiß, wie sie wirkt.

1175. Und sie warfen S ta u b  aus ihre H äup ter, nnd riefen weinend 
nnd trauernd, bedeutet den Schm erz und das Bekenntniß, daß sie durch 
das Leben nach ihrer R eligion und durch die Lehre derselben verdam m t 
wurden. D ieß erhellt au s der Bedeutung von „ S ta u b  ans sein H au p t 
w erfen", insofern es die T ra u e r über ihre Verdamm nis; bezeichnet; daß 
diese e in tra t wegen ihres Lebens nach dieser R elig ion  und Lehre, fo lgt 
daraus. E s  erhellt ferner aus der Bedeutung von „weinend und trauernd  
rufen," insofern es den Schm erz bezeichnet, d a rü b e r , daß sie verdam m t 
w urden; denn rufen bezieht sich aus die Lehre, und weinen und trauern  
bezeichnet den Schm erz der S eele  und des H erzens, wie oben N r. 1164 . 
S ta u b  auf das H aup t werfen bedeutet aber die T ra u e r  wegen der V er- 
dammniß, weil durch S ta u b  das V erdam m te, und durch das H au p t der 
Mensch selbst bezeichnet wird. D er S ta u b  bedeutet das V erdam m te, 
weil die Höllen unterhalb , die Himmel aber oberhalb sich befinden, und 
aus der H ölle fortw ährend Falsches aus Bösem ausgehaucht w ird ; daher 
bedeutet der S ta u b  über den Höllen das V erdam m te, w orüber N r. 7 4 2 ; 
wegen dieser B edeutung des S ta u b s  wurde unter den vorbildlichen G e
bräuchen der Kirche auch dieser eingeführt, daß sie S ta u b  auf ih r H au p t 
warfen, wenn sie Böses gethan hatten und B uße thun sollten: denn d a
durch bezeugten sie es. D a ß  es sich so verhält, kann m an au s folgenden 
S te llen  erkennen: B ei Ezechiel: „Sie werden bitterlich klagen, und 
Staub auf ihre Häupter werfen, und sich in der Asche wälzen," 
27, 60. Durch S ta u b  werfen auf ihre H äup ter w ird die T ra ile r  über 
ihre Verdammnis; bezeichnet ; aber sich in der Asche wälzen bedeutet eine 
noch tiefere T ra u e r ;  denn die Asche bezeichnet das V erdam m te, weil d as  
Feuer, an s  dem sie stammt, die höllische Liebe bedeutet. I n  den K lag 
liedern: „ D ie  Aeltesten der Tochter Äon siezen auf der Erde; sie 
werfen Staub auf ihre Häupter, und die Jungfrauen Jerusalems 
senken ihr Haupt zur Erde," 2, 10. D urch solche Geberden wurde 
der Schm erz und die T ra u e r vorgebildet über das Böse und Falsche, 
wegen dessen sie B uße thun sollten, somit auch d as  Bekenntniß, das; sie 
verurtheilt w urden; die Tochter Z io n s bedeutet die Kirche, und die J u n g 
frauen Jerusa lem s die W ahrheiten der L e h re ; auf der E rde sitzen und 
schweigen, bedeutet den Schm erz der S eele , und S ta u b  auf die H äu p te r 
werfen, bedeutet das Bekenntniß, daß sie verurtheilt w urden , aber d as
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H au p t zur Erde niedersenken, bedeutet das Bekenntniß, daß sie in der 
Holle seien. B ei H io b : „D ie  F re u n d e  H io b s  zerrissen  ih re  R lc id e r ,  
u n d  s tre u te n  S t a u b  a u f  ih re  H ä u p te r  g e n  H im m e l ,"  2, 12. Durch 
das S tre u e n  des S ta u b e s  auf ihre H äupter wird die T rau e r über H iob 
bezeichnet, der gleichsam ein V erdam m ter zu sein schien; die T rau e r über 
die V erdam m ung des Bösen wird durch den S ta u b  auf dem H aupte be
zeichnet; das Zerreißen der Kleider aber bedeutet die T rau e r wegen der 
V erdam m ung des Falschen. D a s  Gleiche w ird bezeichnet durch „stch in  
d e m  S t a u b e  w ä lz e n ,"  bei M icha 1, 10. D aß  auch die Buße dadurch 
vorgebildet wurde, ergibt sich aus Hiob 42, 6, wo es h e iß t: „ I c h  th u e  
B u ß e  im  S t a u b e  u n d  in  d e r  A sc h e ."  W eil der S ta u b  die V er
dam m ung soder Verfluchnngj bezeichnet, deßhalb wurde zur Schlange ge
sag t: „ A u f  d e m  B a u c h e  so llst d u  g e h e n  u n d  S t a u b  essen a lle
T a g e  d e in e s  L e b e n s ,"  1 M os. Z, 14. Durch die Schlange wird das 
höllische Böse bezeichnet bei denen, welche die W ahrheiten des W o rts  
verkehren und dadurch mit Arglist und B etrug  täuschen; ebenso bei J e 
sa jas : „ D a s  B r o d  d e r  S c h la n g e  ist d e r  S t a u b , "  65, 25. H ieraus 
erhellt, daß der S ta llb  das Verdamm te soder Verfluchtes bezeichnet, und 
daß „ S ta u b  auf das H aup t werfen" soviel ist, a ls  die V erdam m ung 
bezeugen. —  F o r t s e t z u n g : Nachdem dies vorausgeschickt wurde, soll
jetzt gesagt werden, w as Neigung fatkeelto j sei , und dann, w arum  der 
Mensch vom H errn  durch Neigungen geführt wird und nicht durch G e
danken, und zuletzt, daß der Mensch nicht aus andere Weise gerettet 
werden könne, w a s  ist N e ig u n g ?  U nter N eigung ist dasselbe zu 
verstehen, wie unter Liebe, aber die Liebe ist gleichsam die Quelle, und 
die Neigungen die d a rau s hervorgehenden Bäche, sie sind somit die F o r t 
setzungen derselben. D ie  Liebe ist a ls  Quelle im W illen des Menschen, 
die Neigungen aber, a ls  die Bäche, stießen fortw ährend in den Verstand 
ein, und bringen daselbst m ittels des Lichtes au s dem W ahren die G e
danken hervor; es verhält sich dieß ebenso, wie wenn der Hauch der 
W ärm e in einem G arten  vermittelst der S tra h le n  des Lichtes das 
Sprossen der Keime hervorruft. D ie  Liebe ist auch wirklich ihrem U r
sprünge nach W ärm e des H im m els, die W ahrheiten aber sind ihrem U r
sprünge nach S tra h le n  des Lichtes im H im m el, und die Gedanken sind 
die hervorkeimenden Triebe aus der Ehe jener beiden. A us einer solchen 
Ehe stammen alle Gesellschaften des H im m els, welche unzählig, und ihrem 
Wesen nach Neigungen sind; denn sie stammen au s der W ärm e, welche 
Liebe ist, und an s der W eisheit, welche Licht ist, beides aus dem H errn 
a ls  S o n n e ; daher sind jene Gesellschaften, sobald bei ihnen die W ärm e 
m it dein Lichte nnd das Licht m it der W ärm e vereinigt ist, Neigungen 
des G uten  und W ahren, und aus diesen stammen die Gedanken A ller in 
diesen Gesellschaften. H ieraus erhellt, daß die Gesellschaften des H im m els 
I ihrem Wesen nackst nicht Gedanken, sondern Neigungen sind, und daß 
folglich durch solche Gesellschaften geführt werden soviel ist, a ls  durch 
Neigungen geführt werden, und somit umgekehrt durch Neigungen geführt 
werden soviel ist, a ls  durch Gesellschaften geführt werden; deßhalb soll 
auch in dem , w as nun fo lg t, statt Gesellschaften „N eigungen" gesagt 
werden, w a r u m  w i r d  a b e r  d e r  M e n s c h  v o m  H e r r n  d u rch
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Neigungen geführt und nicht durch Gedanken? —  W enn der Mensch 
vom H errn  durch Neigungen geführt w ird , dann kann er allen Gesetzen 
der göttlichen Vorsehung gemäß geführt werden, w as aber nicht möglich 
ist, wenn er durch Gedanken geführt w ird ; denn die G efühle oder 
Neigungen offenbaren sich nicht vor dem M enschen, wohl aber die G e 
danken : ferner bringen die Neigungen die Gedanken h e rv o r , aber nicht 
umgekehrt die Gedanken die N eigungen; es scheint z w a r, a ls  ob sie 
Neigungen hervorbrächten, aber es ist nur Täuschung; wenn aber die 
Neigungen die Gedanken hervorbringen, so bringen sie A lles im Menschen 
h ervo r, weil sie das Leben desselben sind. D ieß  ist auch in der W elt 
bekannt; wenn du einen Menschen bei seiner Neigung gefaßt hast, so 
hältst du ihn gleichsam gefesselt und führst ihn, wohin du willst, und dann 
gilt bei ihm E in  G rund soviel wie tau sen d ; wenn du aber einen M e n 
schen nicht bei seiner Neigung gefaßt h ast, dann richten die G ründe, 
nichts bei ihm aus, denn die nicht übereinstimmende N eigung saßt sie 
verkehrt a u f, oder verw irft und vernichtet sie. Ebenso würde es gehen, 
wenn der H err die Menschen durch Gedanken, nnd nicht durch N eigungen 
führen w o llte ; auch scheint es dem Menschen, wenn er vom H errn  durch 
Neigungen geführt w ird , a ls  ob er ganz frei au s sich denke, und auch 
frei an s  sich rede und handle. D aher kommt es d an n , daß der H err 
den Menschen nicht unm ittelbar führt, sondern m itte lbar durch d as  W o rt, 
durch P red ig ten  au s dem W o rte , und durch Gespräch und U m gang m it 
A n d e rn ; dadurch denkt der Mensch auch wirklich frei wie au s sich. D a ß  
der Mensch nicht auf andere Weise selig gemacht werden kann, fo lg t so
wohl aus dem , w as von den Gesehen der göttlichen V orsehung gesagt 
w urde , a ls  auch d a ra u s , daß die Gedanken keine Neigungen bei dem 
Menschen h e rv o rb rin g en ; denn wenn ein Mensch d as  ganze W o rt wüßte 
und alle Lehren, ja  sogar die Geheimnisse der E n g e l, und darüber auch 
dächte und redete, seine Neigungen aber böse Begierden wären, so könnte 
er dennoch nicht vom H errn  aus der H ölle herausgeführt werden. H ie rau s 
erhellt, daß es, wenn der Mensch au s dem H im m el durch Einfließen in 
seine Gedanken belehrt würde, ebenso w äre , wie wenn Jem an d  S a m e n  
aus den W eg, oder ins W asser, oder auch in den Schnee oder in s F euer 
werfeil würde.

1176. Und sprachen: Wehe, wehe, diese große S ta d t ,  in welcher 
Alle reich geworden sind, welche Schiffe im M eer hatten von ih rer Köst
lichkeit, bedeutet die Wehklage über die Lehre und R elig ion, durch welche 
Alle sich G ewinn verschafften, die durch V ernünfteleien au s dem n a tü r
lichen Menschen dieselbe begründeten. D ieß  erhellt au s  der B edeutung 
von Wehe, wehe! insofern es eine W ehklage bezeichnet, w orüber N r. 1 1 6 5 ; 
aus der B edeutung der großen S ta d t ,  insofern sie eine Lehre und R e li
gion bezeichnet, w orüber N r. 1 1 8 4 ; und au s der B edeutung von reich 
werden au s ihrer Köstlichkeit, insofern es bezeichnet, G ew inn durch sie 
erlangen; und au s der Bedeutung von „Schiffe auf dem M eere haben", 
insofern es bezeichnet, durch Vernünfteleien au s dem natürlichen Menschen 
dieselben begründen. Durch die, welche Schisse auf dem M eere haben, 
wird dasselbe bezeichnet wie durch den S teu erm an n , durch Alle, die sich 
auf den Schiffen bewegen, oder die Schifslente und durch die, welche das

S w e d e n b o r g ,  HrN Offenbarung Nd. 4. 19
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M eer befahren, V ers  1 7 ; und daß durch diese alle diejenigen bezeichnet 
werden, welche W eisheit, Einsicht und Kenntnisse zu besitzen glaubten, 
und das Falsche jener R elig ion  und ihrer Lehre ourch V ernünfteleien 
a u s  dem natürlichen Menschen zu begründen suchten, sehe man oben N r. 
1170 . —  F o r ts e tz u n g :  W eil die göttliche Vorsehung auf die Neigungen 
einwirkt, welche der Liebe und dem W illen des Menschen angehören, und 
ihn in seiner N eigung leitet, und von dieser au s in eine andere nahe
liegende und verwandte Neigung vermittelst seines freien W illens leitet, 
und daher so unmerklich, daß der Mensch nichts davon weiß, wie E r 
wirkt, ja sogar, daß er kaum weiß, daß es eine göttliche Vorsehung gibt, 
deßhalb w ird diese von Vielen geleugnet, indem sie noch G ründe gegen 
sie aufführen. D ieß  thun sie wegen verschiedener Umstände, die sie dem 
Z u fa ll zuschreiben; z. B ., daß oft den Bösen ihre Kunstgriffe und B e
trügereien gelingen, daß die Gottlosigkeit herrscht, daß es eine Hölle 
gibt, daß in geistigen D ingen der Verstand blind ist, daß dadurch so 
viele Ketzereien entstehen, und daß eine - jede derselben, wenn sie von 
Einem  Kopfe ausgebrü tet ist, sich über Gemeinden und N ationen ver
breitet und fortdauert, wie das Papstthum , das Lutherthum , der C a l
vinism us, die Lehre des M elanchthon, die Lehre der H errnhuter, der 
A rianer, der S ocin ian er, der Quäker, die Schw ärm erei, das Judenthum , 
und dabei auch noch der N a tu ra lism u s und A theism us; ferner außerhalb 
E u ro p a  in mehreren Reichen der M oham edanism us, wie auch das Heiden
thum , wo verschiedenartiger Gottesdienst, ja an manchen O rten  gar keiner 
ist. Alle, welche hierüber nicht nach der göttlichen W ahrheit denken, 
sprechen in ihrem H erzen : E s  gibt keine göttliche V orsehung; und A n
dere, die noch im Zw eifel sind, behaupten, es gebe eine solche, aber nur 
ganz im Allgemeinen; wenn sie aber hören, daß die göttliche Vorsehung 
auch in den allereinzelnsten Umständen des Lebens w alte, so beachten sie 
dieß theils gar nicht, theils merken sie d a ra u f; die, welche es gar nicht 
beachten, weisen es gleichgültig zurück und gehen weg; die aber darauf 
merken, sind ebenso gesinnt wie die, welche weggehen: doch wenden sie 
ih r Angesicht und überlegen nur, ob es etwa möglich sei; und wenn sie 
dieß sehen, sagen sie bei sich: E s  ist nur eine leere R ed ensart; Einige 
von diesen geben es sogar zu m it dem M unde, aber nicht m it dem H er
zen. W eil es aber von Wichtigkeit ist, daß diese B lindheit und Finsterniß, 
welche au s Unwissenheit und M an ge l an Licht entstanden ist, vertrieben 
werde, so soll jetzt zur Anschauung gebracht werden, I., daß der H err 
Keinen unm itte lbar lehrt, sondern nur m ittelbar durch das, w as durch 
H ören und S ehen  in dem Menschen ist; 1l., daß aber dennoch der H err 
V orsorge trifft, daß der Mensch durch das, w as er zu seiner religiösen 
Ueberzeugung macht, gebessert und selig gemacht werden kann, und 111., daß 
E r  fü r jedes Volk ein allgemeines M itte l zur Seligkeit anordnet.

1177 . D enn in E iner S tu n d e  sind sie verwüstet worden, bedeutet 
die W ehklage über den V erlust und das V erderben A ller. D ieß  erhellt 
au s  dem, w as oben N r. 1136, 1168  erklärt wurde, wo das Gleiche 
vorkommt. —  F o r t s e tz u n g :  D e r  H e r r  l e h r t  R e in e n  u n m it te lb a r ,  
s o n d e rn  m i t t e lb a r  d u rc h  d a s ,  w a s  d u rc h  H ö r e n  u n d  S e h e n  in 
d e m  M e n sc h e r ;  ist. D ieß  folgt aus dem O bengesagten; es ist nur noch
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hinzuzufügen, daß es keine unm ittelbare O ffenbarung gibt, außer derjeni
gen, welche im W ort sG o ttesj gegeben ist, wie sie nämlich in den P r o 
pheten, den Evangelien und den historischen S chriften  sich findet. Diese 
Offenbarung ist so beschaffen, daß ein Je d e r  durch sie belehrt werden 
kann je nach den Neigungen seiner Liebe, und daher auch nach den G e 
danken seines V erstandes, aber nur in geringem G rade  diejenigen, welche 
in Betreff ihres Lebens nicht im G uten sind, dagegen in hohem G ra d  
diejenigen, die im G uten  des Lebens sind, denn diese werden durch E r 
leuchtung vom H errn  belehrt. D ie Erleuchtung geschieht in folgender 
Weise: Durch den Himm el fließt vom H errn  an s  Licht ein, welches m it 
W ärm e verbunden ist; diese W ärm e, welche göttliche Liebe ist, regt den 
W illen an und dadurch erhält der Mensch eine N eigung zum G uten , und 
jenes Licht, welches göttliche W eisheit ist, regt den V erstand an, und d a 
durch empfängt der Mensch Gedanken des W a h re n ; vermöge dieser beiden 
Quellen, welche W ille und V erstand bilden, w ird A lles angeregt, w as 
in der Liebe und im Wissen des Menschen liegt, aber nur d as  w ird 
angeregt und a ls  gegenwärtig dargestellt, w as dem Subjekte wirklich an 
gehört. A uf diese Weise findet die Erleuchtung durch d as  W o rt vom 
H errn  statt, und A lles, w as in dem W orte enthalten ist, steht durch das 
Geistige desselben mit dem Him m el in Gemeinschaft, der H err aber fließt 
verm ittelst des H im m els ein, und zw ar in das, w as dann der Mensch 
geistig vor Augen hat, und dieser E influß ist bei einem Jed en  ein fo rt
währender und allgemeiner au s  dem Einzelnsten; er ist vergleichungsweise 
wie die W ärm e und das Licht aus der S o n n e  der W elt, welche beide 
ans A lles und Jed es, w as der E rde angehört, einwirken, nnd es je nach 
der Beschaffenheit des S a m e n s  und der A ufnahm e beleben. W ieviel m ehr 
wird dieß die W ärm e und das Licht an s der geistigen S o n n e  thun, durch 
deren Einwirkung A lles lebt! Erleuchtet werden durch den H im m el vom 
H errn  ist dasselbe wie erleuchtet werden durch d e n  h e ilig e n  G e is t, denn 
der heilige Geist ist das vom H errn  a ls  S o n n e  ausgehende Göttliche, 
au s welchem der H im m el besteht. H ieraus erhellt, daß der H e rr  den 
Menschen der Kirche m itte lbar durch d as W ort belehrt je nach der Liebe 
seines W illens, die er durch sein Leben besitzt, und nach dem Lichte seines 
V erstandes, das er durch sein Wissen besitzt, und daß es nicht au f an 
dere Weise geschehen kann, weil dieß die göttliche O rdnung  des Einflusses 
ist. D a s  ist nun auch der G rund, weßhalb die christliche R elig ion  sich in 
mehrere Kirchen getheilt hat, und unter diesen wieder in verschiedene 
Sekten, im Allgemeinen und im Besondern. D iejenigen aber, welche sich 
außerhalb  der Christenheit befinden, und welche d as  W o rt nicht haben, 
werden auch nicht anders belehrt; denn dieß geschieht bei ihnen durch 
die R eligion, welche sie statt des W o rts  und zum T heil au s  dem W orte  
haben ; so ist die R elig ion  der M oham edaner in m ehreren Punkten  au s 
dem W orte des alten und des neuen Testam ents entnom m en; bei A ndern 
stammt ihre R elig ion  au s dem alten W orte, welches später verloren 
ging; bei Einigen aber stamm t die R elig ion  au s der A lten Kirche, welche 
in einem großen Theile Asiens verbreitet und ebenso, wie unsere Kirche 
heut zu T age in viele Kirchen getheilt w ar und jenes alte W o rt besaß. 
A us diesen gingen dann die Religionen vieler Völker hervor, die jedoch

19*



292 E r k l ä r t e  O f f e n b a r u n g .  Nr. 1177—1179.

im V erlau f der Z eit mehr oder weniger in Götzendienst ausarteten. D ie 
jenigen, deren G ottesdienst auf diese Weise entstanden ist, werden vom 
H errn  m itte lbar durch ihre R eligion unterrichtet, ebenso wie die Christen 
durch d as W ort, und dieß geschieht, wie gesagt, vom H errn  vermittelst 
des H im m els, und daher auch durch Anregung ihres W illens und zu
gleich ihres V erstandes. A ber die Erleuchtung durch diese R eligion kommt 
der Erleuchtung durch das W ort nicht gleich; jene Erleuchtung ist mehr 
oder weniger wie der Abend beim Schein des M ondes, aber die E r 
leuchtung durch das W o rt ist mehr oder weniger wie die leuchtende 
S o n n e  von M orgen  bis zum M itta g . D ah er kommt es, daß die Kirche 
des H errn , welche über den ganzen Erdkreis verbreitet ist, in B etreff 
ih res Lichtes, welches die göttliche W eisheit ist, sich ähnlich verhält wie 
der T a g  vom M itta g  bis zum Abend und zur Nachtzeit; und in Betreff 
ih rer W ärm e verhält sie sich wie das J a h r  vom F rü h lin g  an bis zum 
Herbst und zum W inter.

1178. V ers  2 0 . Frohlocke über, sie, o Himmel, und ihr heili
gen Apostel und Propheten, denn gerichtet hat Gott euer Gericht 
über ste. Frohlocke über sie, o Himm el, und ihr heiligen Apostel und 
P ropheten  bedeutet die Freude des H erzens im Himm el und in der 
Kirche bei denen, die aus dem W orte  in W eisheit und Einsicht sind; 
denn gerichtet hat G o tt euer Gericht über sie, bedeutet, wegen der V er
werfung derselben.

1179. Frohlocke über sie, o H imm el, und ihr heiligen Apostel und 
P ropheten , bedeutet die Freude des H erzens im Him m el und in der 
Kirche bei denen, die aus dem W orte in W eisheit und Einsicht sind. 
D ieß  erhellt au s  der Bedeutung von frohlocken, insofern es die Freude 
des H erzens bezeichnet, und an s der Bedeutung des H im m els, insofern 
er nicht nur den Him m el, sondern auch die Kirche bezeichnet, weil die 
Kirche der H im m el des H errn  auf Erden ist; ferner aus der Bedeutung 
der Apostel, insofern sie diejenigen bezeichnen, welche aus dem W orte 
lehren, w orüber N r. 100, 3 8 8 ;  daher auch diejenigen, welche in der 
W eisheit sind; nnd au s der B edeutung der P ropheten , insofern sie die
jenigen bezeichnen, welche in der Lehre des W ahren  aus dem W orte sind, 
und im abgezogenen S in n e  diese Lehren selbst, w orüber N r. 6 2 4 ;  daher 
auch die, welche in der Einsicht sind; denn die, welche in der Lehre aus 
dem W orte  sind, werden Einsichtsvolle soder Verständiges genannt, die 
dagegen, welche das W o rt lehren, werden Weise genannt. H ieraus erhellt, 
daß durch „frohlocke über sie, o Himm el, und ihr heiligen Apostel und 
P ro p he ten " die H erzensfreude im Himm el und in der Kirche bezeichnet 
w ird , welche die empfinden, welche in der W eisheit nnd in der Einsicht 
sind. D ieß  folgt jetzt, weil vor dem jüngsten Gericht, das heißt, bevor 
die B abylon ier in die Hölle geworfen wurden, und dadurch die Geister
w elt von ihnen befreit w ard, das Licht, au s welchem die Engel W eisheit 
und Einsicht haben, aufgefangen wurde. D aß  dieses Licht aufgefangen 
und dadurch die Engel einigermaßen verdunkelt wurden, geschah wegen 
der V erbindung der B abylon ier m it den Engeln des untersten H im m els; 
das ist aber jetzt anders, seitdem Jen e  hinabgeworfen w urden; man sehe 
hierüber, w as in dem kleinen Werke vom Jüngsten Gericht
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nach Gesehenem und G ehörtem  berichtet wurde. -  Fortsetzung: Der
Herr sorgt dennoch dafür, daß der Mensch durch das, was er 
zu seiner religiösen Ueberzeugung macht, gebessert und selig ge
macht werden kann. A uf dem ganzen Erdkreise, wo nur im m er sich 
R eligion findet, sind es nur zwei Gegenstände, welche die R elig ion  b il
den, nämlich G o tt und der Mensch, denn zwischen diesen muß eine V er
bindung stattfinden; es gibt aber nur zwei D inge, welche diese V erb in 
dung bewirken, nämlich, das G ute der Liebe und das W ahre des G la u 
bens. D a s  G ute  der Liebe stammt unm itte lbar von G o tt ;  ebenso stam m t 
auch das W ahre des G laubens von G o tt, aber m itte lb a r; das G ute  der 
Liebe ist es, wodurch G o tt den Menschen führt, aber d as  W ahre  des 
G laubens ist das, wodurch der Mensch geführt wird. D ieß  fä llt zusam
men m it dem, w as oben gesagt w urde; d as  W ahre des G lau b en s e r
scheint dem Menschen gleichsam a ls  sein Eigenthum , weil es sich au s  
dem bildet, w as sich der Mensch wie au s sich verschafft. G o tt verbindet 
sich also m it dem Menschen durch das G ute  der Liebe, und der Mensch
verbindet sich m it G o tt  wie au s sich durch das W ahre des G laubens.
W eil eine solche V erbindung stattfindet, vergleicht sich der H err selbst 
mit einem B räu tig am  und Ehegatten, und die Kirche vergleicht E r  m it 
einer B ra u t  und E hegattin . D er H err fließt fortw ährend m it dem vollen 
G uten  der Liebe ein. E r  kann jedoch nicht im vollen W ahren  des G la u 
bens m it dem Menschen verbunden werden, sondern nur in dem, w as bei 
dem Menschen ist, und dieß ist verschieden; es kann sich nämlich in 
größerer F ü lle  bei denen finden, welche da sind, wo d as W o rt ist, aber 
in geringerem M aß e  bei denen, welche da sind, wo das W o rt nicht ist; 
gleichwohl aber ist es bei diesen und bei jenen verschieden je nach der 
Kenntniß fdes M ährens und dem Leben nach demselben. D ah e r kommt 
es, daß sogar ein größeres M a ß  bei denen, welche das W o rt nicht haben, 
möglicherweise gefunden werden kann, a ls  bei denen, welche d as  W o r t 
haben. D ie  V erbindung G ottes m it dem Menschen und die V erbindung 
des Menschen m it G o tt wird in den zwei T afeln  gelehrt, welche durch 
den F in g er G o tte s  geschrieben wurden, und die T afeln  des B undes, d as  
Zeugniß und d as Gesetz genannt werden; die eine T a fe l bezieht sich auf 
G ott, die andere auf den Menschen. Diese T afe ln  sind bei allen Völkern, 
bei welchen sich eine R elig ion  findet; au s  der ersten T a fe l wissen sie, 
daß G o tt anerkannt, geheiligt und verehrt werden m uß; au s  der zweiten 
T afel aber wissen sie, daß m an nicht stehlen darf, weder offen, noch 
heimlich durch List, daß man nicht ehebrechen und nicht todten soll, weder 
m it der H and  noch durch H aß, ferner, daß m an nicht falsch Z eugniß  
geben darf weder vor dem Richter, noch vor der W elt, und daß m an 
dieß A lles auch nicht wollen soll. D e r Mensch kennt au s  seiner T a fe l 
das Böse, d as er fliehen soll, und so wie er es kennt nnd wie au s  sich 
flieht, so verbindet sich G o tt m it dem Menschen und bewirkt durch S e in e  
T afel, daß er I h n  anerkennt, I h n  heiligt und verehrt; auch gibt E r  ihm 
die K raft, das Böse nicht zu wollen und d as  W ahre zn erkennen in dem 
M a ß , a ls  er das Böse nicht will. S o  verbinden sich beide T a fe ln  bei 
dem Menschen, und die T afel G o ttes w ird auf die T a fe l des Menschen 
gelegt, und beide a ls  Eine in die B undeslade gelegt, über welcher sich
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der G nadenthron  befindet, das heißt, der H err selbst, und über dem 
G nadenthron  zwei Cherube, nämlich das W o rt und das, w as au s dem 
W orte hervorgeht, in welchem der H err m it dem Menschen redet, wie 
m it M oses und A aro n  zwischen den Cheruben. W eil nun hierdurch eine 
V erbindung des H errn  m it dem Menschen und des Menschen m it dem 
H errn  bewirkt w ird, so ergibt sich klar und deutlich, oaß ein Jed er, 
welcher diese Gebote kennt und denselben gemäß lebt, nicht nur vermöge 
des bürgerlichen und moralischen Gesetzes, sondern auch vermöge des 
göttlichen Gesetzes selig w ird ; somit ein Je d e r nach seiner R eligion, sei 
er nun ein Christ, oder ein M oham edaner oder ein Heide. Und w as 
noch mehr ist, ein Mensch, welcher so nach seiner R eligion lebt, der ist, 
obgleich er nichts vom H errn  und vom W orte  weiß, in Betreff seines 
Geistes in einem solchen Zustand, daß er weise zu werden wünscht, und 
daher w ird er nach seinem Tode von Engeln unterrichtet, erkennt den 
H errn  an, nim m t d as  W ahre nach dem M aß e  seiner Neigung auf, und 
wird ein Engel. E in  Jed er, der so beschaffen ist, ist gleich einem M e n 
schen, der a ls  Kind stirbt, denn er wird (wie ein K indl vom H errn  ge
füh rt und durch die Engel erzogen. D iejenigen, welche aus Unwissenheit 
gar keinen G ottesdienst haben, weil sie an einem solchen O rte  geboren 
sind, werden gleichfalls nach dem Tode wie K inder unterrichtet und 
nehmen je nach der Beschaffenheit ihres bürgerlichen und moralischen 
Lebens die M itte l  zur Seligkeit aus. Ich  selbst habe Solche gesehen, und 
sie erschienen zuerst nicht wie Menschen, aber später sah ich sie a ls  M e n 
schen, und hörte, wie sie nach den zehn Geboten ganz vernünftig redeten ; 
Solche zu unterrichten ist fü r die Engel eine hohe und innige Freude. 
H ieraus erhellt nun, daß der H err dafür sorgt, daß ein jeder Mensch 
selig werden kann.

1180. D enn gerichtet hat G o tt euer Gericht über sie, bedeutet, 
wegen ihrer Verstoßung. D ieß  erhellt au s der Bedeutung von „ein 
Gericht halten," insofern es bezeichnet, vergelten nach ihren Werken, und 
somit auch, sie hinabstürzen in die Hölle, nämlich diejenigen, welche unter 
B aby lon  verstanden werden, und daher auch, sie verstoßen aus den O rten , 
wo sie vorher waren. —  Fortsetzung: Der -Herr sorgt dafür, daß 
ein jedes Volk ein allgemeines Mittel des Heils habe. A us dem 
Obeugesagten geht deutlich hervor, daß der Mensch selig werden kann, in 
welcher R eligion er auch immer leben m ag; denn er kennt das Böse und 
d as Falsche au s dem B ö s e n , w as er fliehen s o l l , und wenn er dieses 
flieht, daun erkennt er das G ute, w as er thun, und d a s ,W a h re , w as er 
glauben soll. D a s  G ute, w as der Mensch thut, und das W ahre, w as 
er g la u b t, bevor er d as Böse geflohen h a t ,  ist innerlich nicht gut und 
nicht w ahr, weil es au s  dem Menschen stam m t und nicht aus dem H e rrn ; 
vorher ist es weder gut, noch w ahr, weil es in dem Menschen kein Leben 
hat. E in  Mensch, der alles G ute und alles W ahre kennt, w as man nur 
kennen kaun, und dabei das Böse nicht flieht, weiß nichts, denn das Böse 
saugt es auf und verw irft es, und er w ird stumpfsinnig ^ a t u n 8 ^ ,  nicht 
in dieser W elt, sondern nachher; dagegen ein M ensch , der nur wenig 
G u tes  und W ah res  erkennt, und dabei das Böse flieht, der weiß es und 
lern t noch V ieles h in z u , und wird daher w eise , wenn nicht auf dieser
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W elt, so doch nachher. D a  nun ein Je d e r  in jeder R elig ion  d as  Böse 
und das aus demselben hervorgehende Falsche w e iß , das er fliehen soll, 
und wenn er es flieht, auch das G ute erkennt, w as er th u n , und d as  
W ahre, w as er glauben soll, so erhellt, daß G o tt dafü r gesorgt hat, daß 
sich bei jedem Volke, welches R eligion hat, ein allgem eines M it te l  des 
H eils  findet. D ieß  ist bei den Christen in aller F ü lle  v o rh an d en , auch 
findet es sich, wenn auch nicht in dieser F ü lle , bei den M oham edanern , 
und auch bei den Heiden; das U e b rig e , welches den Unterschied dabei 
bildet, besteht entweder in Gebräuchen, die an sich gleichgültig sind, oder 
in G utem , w as er thun, oder auch unterlassen kann, wie auch in W a h r
heiten, welche er glauben oder leugnen kann, ohne deßhalb seines H e ils  
verlustig zu werden. D er Mensch erkennt das G ute  und W ahre  erst 
dann , wenn das Böse bei ihm entfernt is t; der Christ erkennt es dann 
aus dem W ort, der M obam edaner aus dem K oran , und der Heide au s 
seiner R eligion. D e r Christ erkennt au s  dem W o r te , daß G o tt  E iner 
ist, daß der H err der Erlöser der W elt i s t , daß a lles w ahrhaft G ute  
und W ahre von G o tt kommt, und nicht vom Menschen, daß es eine T au fe , 
ein A b en d m ah l, einen Him m el und eine H ölle g i b t , ferner daß es ein 
Leben nach dem Tode g ib t , und daß d e r , welcher G u tes  thut, in den 
Himm el, und der, welcher Böses thut, in die Hölle komm t; dieß g lau b t 
er in W ahrheit und handelt darnach au s gutem W illen , sobald er nicht 
mehr im Bösen ist; a lles Andere; w as hierm it und m it den zehn G eboten 
nicht übereinstimmt, kann er unterlassen. D e r M oham edaner erkennt a u s  
dem K oran , daß G o tt nur E iner ist, daß der H err der S o h n  G o tte s  ist, 
daß a lles G ute  von G o tt kommt, daß es einen H im m el und eine H ölle, 
wie auch ein Leben nach dem Tode gibt, und daß er d as  Böse, w as im 
Dekalog verboten ist, fliehen soll; thut er dieß, dann g laub t er auch und 
wird selig. Auch der Heide weiß au s seiner R eligion, daß es einen G o tt  
gibt, und daß m an diesen a ls  heilig anerkennen und verehren muß, daß 
von Ih m  das G ute  kom m t, daß es einen H im m el, eine H ölle und ein 
Leben nach dem Tode gibt, daß m an das, w as im D ekalog verboten ist, 
fliehen m uß; wenn er dieß t h u t ,  dann g laub t er auch und w ird selig. 
Und weil die meisten Heiden G o tt  a ls  einen Menschen betrachten , und 
G o tt a ls  Mensch der H err ist, deßhalb erkennen sie auch nach dem T ode, 
wenn sie von Engeln unterrichtet worden sind, den H errn  an, und empfangen 
von I h m  nachher die W ahrheiten, welche sie früher nicht kannten. D a ß  
sie keine T au fe  und kein A bendm ahl h ab en , d as  verdam m t sie n ich t; 
A bendm ahl und T aufe  sind nur fü r diejenigen, bei welchen d as W o r t ist, 
aus welchem ihnen der H err bekannt i s t ; denn diese S ak ram en te  sind 
S ym bole  ihrer Kirche, und zugleich Zeugnisse und Zusicherung, daß die
jenigen selig werden, welche glauben und nach den G eboten des H errn  
leben.

1181 . V ers  21. U n d  e in  s ta rk e r  E n g e l  h o b  e in e n  S t e i n  a u f  
g le ich  e in e m  g r o ß e n  M ü h ls te in ,  u n d  w a r f  ih n  in  d a s  M e e r  u n d  
sp ra c h  : S o  m it  U n g e s tü m  sott fa lle n  B a b y l o n ,  d iese g r o ß e  S t a d t ,  
u n d  n ich t m e h r  g e fu n d e n  w e rd e n .  Und ein starker Engel hob einen 
S te in  auf gleich einem großen M ü h ls te in , und w arf ihn in d as M eer, 
bedeu te t, alle B egründungen ihrer Lehre au s  dem W orte  seien zugleich
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m it ihnen in die Hölle geworfen w ord en ; und sprach: S o  m it Ungestüm 
soll fallen B abylon , diese große S ta d t ,  und nicht mehr gefunden werden, 
bedeutet die gänzliche Zerstörung dieser Lehre und R eligion, und daß sie 
nicht wieder auskommen werden.

1182. Und ein starker Engel hob einen S te in  auf gleich einem 
großen M ühlstein  und w arf ihn in das M eer, bedeutet, alle Begründungen 
ihrer Lehre seien zugleich m it ihnen in die Hölle geworfen worden. D ieß 
erhellt au s  der Bedeutung des starken E n g e ls , insofern er das Göttlich 
W ahre in seiner M acht bezeichnet, worüber N r. 130, 200, 302 , 593, 
8 0 0 ;  au s  der Bedeutung des M ü h ls te in s, insofern er die B egründung 
des W ahren  aus dem W o rte , und auch die B egründung des Falschen 
au s demselben bezeichnet; w orüber im F o lg en den ; und aus der Bedeutung 
von „ in 's M e e r  werfen," insofern es bezeichnet, zugleich m it ihnen in die 
H ölle werfen; daß durch das M eer auch die Hölle bezeichnet wird, sehe 
m an N r. 537 , 538 . D er M ühlstein  bedeutet aber die V egründuug aus 
dem W orte im guten und im bösen S in n ',  weil der Weizen das G ute 
bezeichnet und das W eizenmehl das W ahre desselben; daher wird durch 
den M ühlstein , durch welchen der Weizen zu W eizenmehl, oder die Gerste 
zu G erstenmehl gemahlen wird, das H ervorbringen des W ahren aus dem 
G uten, oder die H ervorbringung des Falschen aus dem Bösen, und somit 
auch die Begründung des W ahren oder des Falschen au s dem W orte 
bezeichnet, wie m an dieß au s folgenden S te llen  erkennen k ann : B ei J e r e 
m ias : „Ich will von ihnen nehmen die Simme der Freude und 
die Stimme der Fröhlichkeit, die Stimme des Bräutigams und 
die Stimme der Braut, die Stimme der Mühle und das Licht 
der Leuchte/ 25, 10. H ier wird gleichfalls die Freude des H im m els 
und der Kirche beschrieben, und durch die S tim m e der F reude wird der 
Ju b e l des H erzens aus dem G ute»  der Liebe bezeichnet, und durch die 
S tim m e  der Fröhlichkeit die Verherrlichung der S eele  durch die W a h r
heiten des G lau b en s; denn „F reude" wird im W ort vom G uten gebraucht, 
und „Fröhlichkeit" vom W ahren ; durch die S tim m e der M üh le  wird 
d as Gleiche bezeichnet wie durch die S tim m e der Freude, und durch das 
Licht der Leuchte das Gleiche wie durch die Fröhlichkeit, nämlich die aus 
dem W ahren  des G laubens hervorgehende; die S tim m e der M ü h le  be
zeichnet aber die F reude des H erzens aus dem G uten der Liebe, weil die 
M ü h le  den W eizen in M eh l verwandelt, und durch den Weizen das G ute 
der Liebe, und durch d as W eizenmehl das W ahre aus diesem G uten bezeichnet 
wird. D a s  Gleiche w ird auch in diesem K apitel der Offenbarung gesag t: 
„Die Stimme der Mühle soll nicht mehr in dir gehört werden, 
lind das Licht der Leuchte soll nicht mehr leuchten in dir, und 
die Stimme des Bräutigams und der Braut soll nicht mehr in 
dir gehört werden/ B . 22. 2 3 ;  welche W orte gleich unten erklärt 
werden sollen. B ei J e s a ja s :  „Nimm die Mühle und mahle das 
Mehl, entblöße deine Schenkel, wenn dl» durch die Flüsse gehst/ 
47 , 2. D ieß  von B ab e l und C h a ld ä a ; den M ühlstein  nehmen und 
M eh l mahlen, bedeutet, au s  dem Bösen das Falsche hervorbringen, und 
dieses durch das W o rt begründen; die Schenkel entblößen beim Hilldurch
schreiten der Flüsse bedeu te t, d as G ute durch Bernünsteleien schänden.
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I n  den K lagliedern: „Die Jünglinge haben sie weggeführt znm 
Mahlen, und die Rnabcn stürzen zusammen unter dem Holze," 
5, 13. D ie Jü n g lin g e  wegführen zum M ah len , bedeutet, diejenigen, welche 
ein Verständniß des W ahren  haben könnten, nöthigen, die W ahrheiten  zu 
verfälschen; die Knaben stürzen zusammen unter dem H o lze , bedeutet, 
diejenigen, welche den W illen zum G uten haben könnten, nöthigen, das 
G ute zu schänden; mahlen bedeutet, die W ahrheiten verfälschen oder Falsches 
durch das W ort begründen, H olz bedeutet das G ute. B ei M o se s : „Die 
Mühle oder den Mühlstein sollst du nicht zum Pfande nehmen, 
denn dann würdest du die Seele zum Pfande nehmen," 5) M os. 
24, 6 D ieß  w ar eines von ihren G eseh en , welche alle m it geistigen 
D ingen in Entsprechung standen. D a ß  sie die M ü h le  oder den M ü h l
stein nicht zum P fan de  nehmen sollten, bedeutete im geistigen S in n , daß 
sie Keinem die M öglichkeit, ans dem G uten d as W ahre  zu verstehen, 
nehmen sollten, somit, daß sie N iem and seines G uten und W ahren  berauben 
sollten. W eil dieses bezeichnet wurde, w ird gesagt, daß inan dadurch die 
Seele  zum P fan de  nehme, wodurch bezeichnet w i r d , daß sie geistig zu 
G runde gehe. B ei Ebendem selben: „Alle Erstgeburt soll sterben bis 
zum Erstgeborenen der Magd, welche hinter der Mühle sitzt," 
2 M os. 11, b. D urch den Erstgeborenen der M a g d , welche hinter der 
M ü h le  sih t, werden die H auptw ahrheiten des G lau b en s im natürlichen 
Menschen, welche verfälscht wurden, bezeichnet. B ei M a t th ä u s :  „Bei der 
Vollendung des Zeitkaufs werden zwei mahlen, die Eine wird 
angenommen werden, die andere wird verlassen werden," 24, 
40. 41. D ie  V ollendung des Z e itlau fs bedeutet die letzte Z eit der Kirche; 
unter den zw e ien , welche m a h le n , werden die verstanden , die sich im 
W ahren  begründen, und die, welche sich im Falschen begründen, und zw ar 
durch das W o rt;  diejenigen, welche sich im W ahren  begründen, sind zu 
verstehen unter d e r , welche angenommen werden w i r d , und diejenigen, 
welche sich im Falschen begründen unter der, welche verlassen werden wird. 
B ei den E vangelisten: „Jesus sprach: wer eineu dieser Riemen, 
die an Mich glauben, ärgert, dem wäre es besser, daß ein Mühl
stein an seinen Hals gehängt, und er dann in die AUcfe des 
Meers versenkt würde," M a tth . 18, 6. M ark . 9, 42. Luk. 17, 2. 
Einen der Kleinen ärgern, die an Je su s  glauben, bedeutet, diejenigen ver
derben, die den H errn  anerkennen; es wäre ihm besser, daß ein M ühl«  
stein an seinen H a ls  gehängt würde, bedeutet, es würde besser fü r ihn 
sein, wenn er nichts G u tes  und W ahres kennete, sondern nur B öses und 
F alsches, denn letzteres bedeutet der M ü h ls te in ; an den H a ls  gehängt 
werden, bedeutet, die A bhaltuug  desselben vom Erkennen des G uten  und 
W ahren : in die Tiefe des M eeres versenkt werden, bedeutet, in die H ölle 
geworfen werden; dieß w äre ihm besser, weil der, welcher das G ute  und 
W ahre erkannt hat und nachher verkehrt sleugnet^, eine Entw eihung begeht. 
W a s darun ter zu verstehen ist, daß „M oses das sgoldene^ K alb verbrannte 
und zu P u lv e r  zerm alm te, und dann auf das W asser streute, und dieses 
den Kindern I s r a e l  zu trinken gab," 2 M os. 32, 20. 5 M os. 9, 21, 
darüber sehe m an die E rklärung in den Himmlischen Geheim
nissen N r. 1 0 46 2  bis 10466 . —  Fortsetzung: E s  soll nun noch
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E iniges vott dem Reden der Geister m it dem Menschen gesagt werden. 
Viele g la u b e n , daß der Mensch vom H errn  durch G eister, die mit ihm 
sprechen, belehrt werden könnte; allein die, welche diesen G lauben haben, 
wissen n ich t, daß dieß m it großer G efahr fü r ihre S eele  verbunden sei. 
D e r Mensch befindet sich, so lange er in der W elt le b t, in Ansehung 
seines G eistes m itten unter G e is te rn , und doch wissen weder die 
Geister, daß sie bei dem Menschen sind, noch weiß der Mensch, daß er 
bei den Geistern ist; der G rund davon ist, weil sie nur in Betreff seiner 
W illensneigungen unm ittelbar m it ihm verbunden sind, aber m ittelbar in 
B etreff der Gedanken seines V erstandes; denn der Mensch denkt in n a tü r
licher Weise, die G eister aber denken in geistiger Weise; das natürliche 
und das geistige Denkerl sind nur durch Entsprechungen zur Einheit ver
bunden, und diese V erbindung vermittelst der Entsprechungen macht, daß 
Keiner vom Andern etw as weiß. S o b a ld  aber die Geister anfangen, mit 
dem Menschen zu reden, dann kommen sie au s ihrem geistigen Zustand in 
den Z ustand des Menschen, und dann wissen sie, daß sie bei dem Menschen 
sind und verbinden sich mit den Gedanken seiner Neigung, und au s diesen 
reden sie m it ihm ; in etw as A nderes können sie nicht eindringen, denn 
nur die gleiche Neigung und das gleiche Denken verbindet Alle, aber das 
Ungleiche trennt. D ah e r kommt e s , daß der redende Geist in denselben 
Grundsätzen ist wie der Mensch, mögen sie w ahr oder falsch sein, und daß 
er dieselben auch a n r e g t , und sie durch seine Neigung, die sich mit der 
Neigung des Menschen verbunden hat, kräftig bestätigt. H ieraus erhellt, 
daß keine andern G eister m it dem Menschen reden, oder deutlich auf ihn 
einwirken, a ls  solche, die ihm ähnlich sind — ; das deutliche Einwirken ist 
dasselbe, wie das Reden. A us demselben G runde reden auch nur schwär
merische G eister mit den Schw ärm ern seum  L n tln im a s tm j, wie es auch 
daher kommt, daß nur Quäcker - Geister auf die Q uäcker, herrnhntische 
G eister aus die H errnhu ter einwirken; ebenso würde es bei den A rianern, 
S ocin ian ern  und andern Ketzern oder S ektirern  sein. Alle G e is te r , die 
m it dem Menschen reden, sind nur solche, die früher in der W elt gelebt 
haben, und d am als so beschaffen w a re n ; daß es sich so verhält, durfte 
ich au s vielfacher E rfah rung  erkennen. Und w as lächerlich scheint; wenn 
der Mensch glaubt, daß der heilige Geist m it ihm rede oder auf ihn
einwirke, so glaubt der Geist auch, daß er der heilige Geist sei; und dieß
ist ganz gewöhnlich bei den schwärmerischen Geistern. H ieraus kann m an 
die G efah r erkennen, in welcher sich der Mensch befindet, der mit Geistern 
spricht, oder ihre Einwirkung deutlich empfindet. D er BLensch weiß nicht, 
wie seine (innerstes N eigung beschaffen ist, ob sie gut oder bös ist, und
m it welchen andern Neigungen sie verbunden ist; und wenn er stolz auf
seine eigene Einsicht und K lugheit ist, so begünstigt der Geist jeden G e
danken, der d a rau s  stam m t; ebenso ist es, wenn einer fü r gewisse G ru n d 
sätze (P rinzip ien  j eingenommen ist, und dabei von einem Feuer entflamm t 
ist, welches sich bei denen findet, welche nicht aus ächter Neigung in den 
W ahrheiten  sind; wenn dann der Geist au s  gleicher N eigung diese G e
danken und Grundsätze des Menschen begünstigt, dann führen beide ein
ander wie B lin d e , b is sie beide in die G rube fallen. V on solcher B e
schaffenheit w aren ehem als die Pythonischen (d. i. O rakel gebender^ Geister,



206

und auch die M ag ie r in AeghpteN und in B abel, die wegen ihres R edens 
mit Geistern, und weil sie die Einwirkung derselben ans sich ganz deutlich 
fü h lte n , Weise genannt w urden; übet dadurch wurde die V erehrung 
G o ttes in Götzendienst verwandelt Und die Kirche ging zu G rund. D e ß 
halb w ar solcher Verkehr mit Geistern den Is ra e l i te n  bei Todesstrafe 
verboten.

1183. Und sprach: S o  m it Ungestüm soll fallen B a b y lo n , diese
große S t a d t , und nicht mehr gefunden w e rd e n , bedeutet die gänzliche 
Zerstörung dieser Lehre, so daß sie nicht wieder aufkommen wird. D ieß  
erhellt aus der Bedeutung von „m it Ungestüm gestürzt werden soder 
fallen^," insofern es die gänzliche Zerstörung bezeichnet; ferner au s  der 
Bedeutung von B abylon , der großen S ta d t ,  insofern sie diese R elig ion  
und die Lehre derselben bezeichnet, w orüber oben schon m ehrm als gesprochen 
w urde; und aus der Bedeutung von „nicht mehr gefunden werden," 
insofern es bezeichnet, nicht wieder auskommen. —  F o r t s e t z u n g : A nders 
geht es bei denen, welche der H err f ü h r t ; und E r  fuhrt die, welche das 
W ahre l ie b e n , und es durch I h n  zu erlangen wünschen; diese werden 
erleuchtet, wenn sie das W o rt lesen, denn in demselben ist der H err und 
redet m it einem Jeden  seiner Fassungsgabe gemäß. W enn Solche die 
Rede von Geistern h ö re n , w as auch bisweilen geschieht, so werden sie 
nicht belehrt, sondern geführt, und zw ar so vorsichtig, daß der Mensch 
dennoch sich selber überlassen i s t , denn wie schon früher gesagt wurde, 
ein jeder Mensch wird vom H errn  durch seine Neigungen gefüh rt, und 
durch diese denkt er wie aus sich mit F re ihe it; w äre es anders, so könnte 
der Mensch weder gebessert, noch erleuchtet werden. D ie Menschell werden 
jedoch auf verschiedene Weise erleuchtet, ein Je d e r nämlich nach der B e 
schaffenheit seiner Neigung und seiner Einsicht; diejenigen, welche in der 
geistigen N eigung zum W ahren  sind , werden in das Licht des H im m els 
e rh o b en , so daß sie die Erleuchtung innerlich wahrnehmen. E s  wurde 
m ir gegeben, sie zu sehen und durch dieselbe deutlich wahrzunehmen, w as
vom H errn  kam, und w as von E ngeln ; w as vom H errn  kam, das wurde
svon mir^ geschrieben, und w as von E ngeln k a m , wurde nicht geschrieben. 
Ueberdieß wurde m ir gegeben, m it den Engeln zu reden, wie ein Mensch 
mit dem andern, und auch zu sehen, w as in den H im m eln, und w as in
den H öllen ist; dieß geschah d eßh a lb , weil das Ende dieser Kirche ge
kommen ist, und der A nsang der Neuen Kirche bevorsteht, welche d as 
Neue Jerusalem  sein wird. Dieser Kirche soll geoffenbart w e rd e n , daß 
der H err das W elta ll regiert, sowohl den H im m el a ls  die W elt, daß es 
einen Him m el und eine Hölle g ib t, und wie beide beschaffen sind, daß 
die Menschen auch nach dem Tode a ls  Menschen fortleben, und zw ar im 
Him m el die, welche vom H errn  geführt werden, in der H ölle aber die, 
welche sich selbst führten ; fe rn er, daß das W o rt d as G öttlich W ahre  
selbst auf Erden ist, wie auch, daß das jüngste G ericht gehalten worden 
ist, dam it es nicht der Mensch ewig in seiner W elt e rw arte ; und au ßer
dem noch V ieles, w as au s dem Lichte stamm t, das jetzt nach der F insterniß  
erscheint. .

1184. V ers  2 2 .2 3 .  U n d  die S t i m m e  d e r  H a r f e n s p ie le r  u n d  
S ä n g e r ,  d e r  F lö te n s p ie le r  u n d  P o s a u n c n b lä s c r  so ll n ich t m e h r

Nr. 1182—1184. L a s  achtzehnte  Rap i t e l .
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in d i r  g e h ö r e t  w e r d e n ,  u n d  kein R ü n s t le r  in  i rg e n d  e in e r  R u n s t  
fo ll m e h r  in d ir  g e fu n d e n  w e rd e n ,  u n d  die S t i m m e  d e r  M ü h le  
soll n ich t m e h r  g e h ö r t  w e rd e n  in  d ir . U n d  d a s  L ic h t d e r  
L e u c h te  soll n ic h t m e h r  le u c h te n  in d i r ,  u n d  die S t im m e  d e s  
B r ä u t i g a m s  u n d  d e r  B r a u t  soll n ich t m e h r  g e h ö r t  w e rd e n  in  
d i r ,  w e il  d e in e  K a u f le u te  die G ro ß e n  d e r  E r d e  w a r e n ,  u n d  
w e il  d u rc h  d e in e  G iftm isc h e re i v e r f ü h r t  w u r d e n  a lle  V ö lk e r 
sc h a fte n . Und die S tim m e der Harfenspieler und S än g e r, der F lö ten 
spieler und Pvsaunenbläser soll nicht mehr gehört werden in dir, bedeutet, 
keine innere und äußere Freude m ehr; und kein Künstler in irgend einer 
Kunst soll m ehr in dir gefunden werden, bedeutet, keine W eisheit, Einsicht 
und K enntniß m ehr; und die S tim m e der M ü h le  soll nicht mehr gehört 
werden in dir, bedeutet, kein Verständniß des W ahren aus dem W ollen 
des G u te n ; und das Licht der Leuchte soll nicht mehr leuchten in dir, 
bedeutet, nichts W ahres des H im m els und der Kirche; und die S tim m e 
des B räu tig a m s und der B ra u t soll nicht mehr gehört werden in dir, 
bedeutet, keine Freude durch die Verbindung des G uten  und W a h re n ; 
weil deine Kaufleute die G roßen der Erde waren, bedeutet die, welche die 
Herrschaft besitzen und von der Liebe zu ihr und ihrem Lustreize erfüllt 
sind, und in der W elt die höchsten Ehrenstellen und reiche G üter erworben 
h ab en ; weil durch deine Giftmischerei verführt wurden alle Völkerschaften, 
bedeutet, daß sie durch ruchlose Künste und Beredungen alle Redlichen 
nöthigten, d as zu glauben und zu thun, wodurch sie Herrschaft und Reich
thum  erlangten.

1185 . Und die S tim m e der Harfenspieler und S än g e r, der F lö ten 
spieler und Posaunenbläser soll nicht mehr gehört werden in dir, bedeutet, 
keine innere und äußere F reude mehr (sollen sie haben). D ieß erhellt au s 
der Bedeutung der S tim m e  oder des T o n s  der verschiedenen musikalischen 
Instrum ente , insofern sie die Freuden au s den innern und äußern Neigungen 
bezeichnen; diese B edeutung haben sie wegen ihrer Uebereinstimmung, 
denn die Töne der M usik drücken Neigungen ans und bringen diese zu
gleich mit der F reude hervor. D aß  die S aiten instrum ente Geistiges, die 
B lasinstrum ente aber Himmlisches bedeuten, und daß sie den Neigungen 
entsprechen, sehe m an N r. 323 , 326. W a s aber die S tim m e der 
H arfen, der F lö te  und der Posaune im Besondern bedeuten, kann man 
nur au s  den Neigungen erkennen, welche von zweierlei A rt sind, geistige 
und him m lische; die geistigen stammen au s dem W ahren, die himmlischen 
au s dem G u te « ; aber dem G rade uach sind sie dreierlei, Innerste, m ittlere 
und äußerste , wie sie im innersten , m ittleren und äußersten oder 
untersten H im m el herschen. —  F o r t s e tz u n g :  D a s  zehnte Gesetz der
göttlichen V orsehung la u te t:  D e r  M e n s c h  s tr e b t  d u rc h  fe ine e ig en e  
R l u ^ h e i t  n ach  h o h e n  w ü r d e n  u n d  R e ic h th u m , in d e m  sie ih n  
v e r f u h r e n ;  a b e r  d u rc h  die g ö ttl ic h e  V o r s e h u n g  w i r d  e r zu so lchen  
G ü t e r n  h in g e le i t c t ,  die ih n  n ich t v e r f ü h r e n ,  so n d e rn  ih m  zu m  
e w ig e n  L e b e n  d i e n e n ;  d e n n  a lle  F ü h r u n g e n  d e r  g ö ttl ic h e n  V o r 
s e h u n g  g e h e n  a u f  d a s  E w i g e ,  w e il  d a s  L e b e n , w e lc h e s  G o t t  ist 
u n d  d u rc h  w e lc h e s  d e r  M e n s c h  z u m  M e n s c h e n  w ir d ,  d a s  e w ig e  
L e b e n  ist. Zw ei D iuge gibt e s , welche die G em üther der Menschen
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vorzüglich anlocken; hoher R an g  und R eichthum ; die hohe S te llu n g  und 
W ürde lockt ihn an durch die Liebe zu R uhm  und Ehrenstetten, und der 
Reichthum durch die Liebe zu G eld und Besitz. D ah e r kommt e s , daß 
die Menschen, welche noch ganz natürlich sind, nicht anders wissen, a ls  
daß hohes Ansehen und Reichthum die w ahren Segnungen seien, die von 
G o tt stammen, während sie doch ein Fluch sein können. D ieß  kann m an 
deutlich schon d arau s erkennen, daß sowohl gute a ls  böse Menschen jene 
G ü te r besitzen. Ich  habe Hochgestellte und Reichbegüterte im H im m el 
gesehen, aber auch in der H ölle; jene G ü te r stammen daher von G o tt, 
wenn sie den Menschen nicht verführen , aber au s der H ö lle , wenn sie 
ihn verführen. D er Mensch unterscheidet in der W elt nicht, ob sie von 
G o tt oder aus der Hölle stammen, weil dieß von dem natürlichen M e n 
schen, so lange er von dem geistigen getrennt ist, nicht erkannt werden 
kann; dagegen vom geistigen Menschen, wenn er im natürlichen Menschen 
herrscht, kann es erkannt werden, und dann kaum, weil der natürliche 
Mensch von Jugend  aus gelehrt wird, sich a ls  geistigen Menschen d arzu 
stellen, und daher sagt er nicht nur, sondern beredet sich auch selbst, daß 
er das G ute, w as er für die Kirche, d as  V aterland , die Gesellschaft und 
fü r seine M itbü rger, somit fü r den Nächsten le iste t, um dieser willen 
thue, während er es doch nur um seiner selbst willen thut und wegen der 
W e lt ,  so daß er selbst und die W elt seine Zwecke sind. I n  solcher 
B lindheit ist der Mensch deßhalb befangen, weil er das Böse nicht au s  
sich durch K am pf gegen dasselbe entfernt h a t ;  denn solange das Böse in 
ihm bleibt, vermag der Mensch nicht, e tw as au s dem geistigen Menschen 
in seinem natürlichen zu erkennen; er ist vielmehr wie ein T räum ender, 
der wach zu sein glaubt, und auch wie ein Nachtvogel, der die F instern iß  
a ls  Licht sieht; von solcher Beschaffenheit ist der natürliche Mensch, wenn die 
P fo rte  fü r das Licht aus dem Him m el bei ihm verschlossen ist; das Licht 
des H im m els ist aber das Geistige, welches den natürlichen Menschen er
leuchtet. W eil es aber sehr wichtig ist, zu wissen, ob hohe S te llu n g  und 
Reichthum , oder das S treb en  nach R uhm  und Ehrenstellen, oder auch 
nach G eld und großem Besitz, für uns Zweck oder M itte l sind, so soll 
noch etw as über den Zweck und die M itte l  gesagt w erden , weil jene 
G üter, wenn sie a ls  Zweck betrachtet werden, ein Fluch sind, dagegen, 
wenn sie a ls  M itte l betrachtet werden, ein S egen  sind.

1186. Und kein Künstler in irgend einer Kunst soll mehr in d ir 
gesunden werden, bedeutet, daß keine W eisheit, Einsicht und K enntniß da 
sein werde. D ieß erhellt au s der Bedeutung des K ünstlers in irgend einer 
K unst, insofern er A lles bezeichnet, w as sich auf den V erstand bezieht, 
nämlich W eisheit, Einsicht und Kenntniß, denn diese gehören dem V e r
stände an, dessen In n ers tes  die W eisheit, dessen M ittle re s  die Einsicht 
und dessen Letztes die Kenntniß oder d as  Wissen ist. Diese B edeutung 
hat der Künstler, weil diese G aben sich im Verstände befinden und durch 
Künste bezeichnet werden. Ebendeßhalb w ird ü b e ra l l , wo im W orte  
vom B a u  der S tis ts h ü tte , und von den K leidern des A aron  die Rede 
ist, welche au s G old , B lau , P u rp u r , doppelt gefärbtem Scharlach  und 
B aum w olle gewebt wurden, befohlen, daß sie durch die A rbeit des Künst 
le rs  und a ls  ein Werk des Nachdenkens gefertigt werden sollen. 2 M os.



302 E r k l ä r t e  O f f e n b a r un g .  Nr. 1186. 1187.

26, 1. 31. Kap. 28, 6. Kap. 39, 8 und anderw ärts. Durch diese 
soeben aufgezählten S to ffe  wird das bezeichnet, w as zur W eisheit, E in 
sicht und K enntniß gehört. D eßhalb  wird von Bezaleel und O holiab, 
welche Künstler waren, und jene Arbeiten machten, gesagt, daß sie „mit 
Weisheit, Einsicht und Kenntniß erfüllt wurden," 2 M os. 3 t ,
3. ff. D a ß  durch „Künstler auch die Einsicht au s  dem Eigenen bezeichnet 
wurde, ergibt sich au s Hosea: „Sie machen sich gettosiene Bilder 
aus ihren; Silber, und Götzen nach ihrer Einsicht, ganz wie 
ein Werk der Künstler," 13, 2. Durch das gegossene B ild  und das 
Götzenbild w ird ein G ottesdienst bezeichnet nach einer Lehre, die aus 
eigner Einsicht stam m t; durch S ilb e r  wird das Falsche derselben bezeich
net; daher w ird gesagt, daß sie sich Götzen machen nach ihrer Einsicht, 
ganz wie ein Werk der Künstler. Ebenso bei J e s a ja s :  „Der Künstler 
inacht ein Schnitzbild, und der Goldschmied überzieht es mit 
Gold, und macht silberne Retten dazu; — er sucht einen weisen 
Rünstler," 40, 19, 20. B ei J e re m ia s !  „Mtan bringt Silberblech 
aus Tarsckisch, Gold aus Uphas, zur Arbeit des Rknstlers und 
für die Hände des Goldschmieds, Blau und Purpur ist das 
Rleid, ganz ein Werk der weisen." Auch hier wird die eigene E in 
sicht durch Götzenbilder, Schnitzbilder und gegossene B ilde r bezeichnet, wie 
auch in vielen andern S te lle n : m an sehe N r. 587, 827. — Fortsetzung: 
D e r Endzweck, die M ittelursachen und die W irkung werden auch H aup t
zweck, Mittelzweck, und letzter Zweck g en an n t; sie werden Zwecke genannt, 
weil der Hauptzweck soder die Grundabsichtj sie hervorbringt und alles 
in ihnen ist, nämlich ih r S e in  und ihre Seele. D er Hauptzweck ist die 
Liebe des W illens im Menschen, die Mittelzwecke sind die untergeordneten 
Triebe, und der letzte oder Endzweck ist die Liebe des W illens, wie sie 
sich in ihrem B ilde darstellt. W eil der Grundzweck die Liebe des W illens 
ist, so folgt, daß die Mittelzwecke oder die untergeordneten Triebe durch 
den Verstand vorausgesehen, vorgesehen und hervorgebracht werden, und 
daß der letzte Zweck die Nutzwirkung is t, welche von der Liebe
des W illens durch den Verstand vorausgesehen, vorgesehen und hervor
gebracht worden is t, denn A lles, w as die Liebe hervo rb ring t, ist eine 
Nutzwirkung. D ieß  mußte vorausgeschickt w erden , dam it man erkenne, 
daß hohe S te llu n g  und Reichthum ein S e g e n , aber auch ein Fluch sein 
können.

1187. Und die S tim m e der M ü h le  soll nicht mehr gehört werden 
in dir, bedeutet, daß kein V erständniß des W ahren  aus 'dem W ollen des 
G uten  da sei. D ieß  erhellt au s der Bedeutung der M üh le , insofern sie 
d as H ervorbringen des W ahren  aus dem G uten bezeichnet, worüber 
N r. 1182, somit auch d a s  V erständniß des W ahren au s dem G uten, 
weil der V erstand das A ufnahm sorgan  des W ahren, und der W ille das 
A ufuahm sorgan  des G uten  ist. —  F o r ts e tz u n g :  W eil nun der Zweck,
der in der Liebe des W illens liegt, durch den Verstand die M itte l vor
sieht und herbeischafft, durch welche jener Zweck zum D asein gelangt, so 
ist der letzte Zweck, zu welchem der erste Zweck durch die M itte l fo rt
schreitet, der in Wirklichkeit existirende Zweck oder die Nutzwirkung, und 
h ieraus folgt, daß der Zweck die M itte l liebt, wenn sie diese W irkung
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herbeiführen, und daß er sie nicht liebt, wenn sie dieß nicht leisten, und 
daß er sie a lsdann  verw irft und sich durch den V erstand andere M itte l  
ersinnt und verschafft. H ieraus erhellt, wie ein Mensch beschaffen ist, 
dessen Hauptzweck die Liebe zu hoher S te llu n g , oder das S tre b e n  nach 
R uhm  und Ehrenstellen ist, oder dessen Hauptzweck die Liebe zum Reich
thum  oder das S tre b e n  nach G eld und Besitz ist, nämlich daß er alle 
M itte l a ls  D iener betrachtet, die ihm zu seinem Endzweck behülflich sind, 
welcher seine wirkliche Liebe und seine Nutzwirkung ist. E in  P rieste r z. B . 
dessen Hauptzweck die Befriedigung seiner Liebe zum G eld und Besitz ist, 
betrachtet sein Am t, das W ort, die Lehre, die Gelehrsamkeit, die P r e 
digten, den Unterricht der Gemeindeglieder, wie auch ihre Besserung und 
Seligm achnng nur a ls  M itte l, und diese M itte l  schätzt er seinem Zwecke 
gemäß und um des Zweckes willen; aber gleichwohl liebt er sie nicht, 
obwohl Einige sie zn lieben scheinen, denn nur der Reichthum w ird von 
Solchen geliebt, weil dieser ihr erster und letzter Zweck ist, und auch den 
M itte ln  ihren W erth  gibt, wie bereits gesagt wurde. Solche sagen zw ar, 
es sei ih r V erlangen, daß die Angehörigen der Kirche unterrichtet, ge
bessert und selig gemacht w ürden; weil sie aber dieß nu r im Hinblick 
aus den Reichthum sagen, so sind diese D inge nicht Gegenstand ihrer 
Liebe, sondern nur M itte l, um Ansehen und G ew inn zn erlangen; wenn 
die M itte l diese W irkung nicht hervorbringen, so wird man sehen, sdaß 
sie dieselben nicht w ahrhaft liebenj. G anz anders verhält es sich, wenn 
der Unterricht, die Besserung und das Seelenheil der Hauptzweck ist, 
Reichthum und Ansehen aber nur die M itte l  sind; dann ist der P ries te r 
ein ganz anderer; denn er ist geistig, während der oben Bezeichnete nur 
ein natürlicher Mensch ist; bei dem geistigen P riester ist daher Reichthum  
und hervorragende S te llu n g  ein Segen, bei dem natürlichen aber sind 
dieselben ein Fluch. D aß  es sich in Wirklichkeit so verhält, kann ich 
durch vielfache E rfah ru n g  in der geistigen W elt bezeugen; ich sah und 
hörte daselbst Viele, welche behaupteten, sie hätten gelehrt, geschrieben und 
Viele gebessert, a ls  aber ihr Zweck oder die Liebe ihres W illens geoffen
bart wurde, so zeigte es sich, daß sie A lles nur um ihrer selbst willen 
und der W elt wegen thaten, aber nichts um G o tte s  und des Nächsten 
willen, ja, daß sie über G o tt lästerten und dem Nächsten fluchten. 
Solche sind es, die M a tth . 7, 22. 23. und Luk. 13, 26. 27. verstanden 
werden.

1188. Und das Licht der Leuchte soll nicht m ehr leuchten in dir, 
bedeutet, nichts W ahres des H im m els und der Kirche werde vorhanden 
sein, dieß erhellt au s  der Bedeutung des Lichts, insofern es d as G öttlich 
W ahre bezeichnet, w orüber N r. 958 , 1067, 1 1 5 9 ; an s  der B edeutung der 
Leuchte oder des Leuchters, insofern er den H im m el und die Kirche bezeichnet, 
w orüber N r. 6 2 ; und ans der Bedeutung von „nicht mehr leuchten" in 
dem es soviel ist a ls  nicht vorhanden sein. —  F o r ts e tz u n g :  Noch ein 
B eispiel: M a n  denke sich einen König, Fürsten , Consnl, S ta t th a l te r  und 
überhaupt einen Beam ten, deren Hauptzweck die Liebe zum Herrschen ist, 
während sie A lles, w as zu ihrer Regierung, V erw altung  und zu ihrem 
Amte gehört, nur a ls  M itte l betrachten; Solche leisten ihre Dienste nicht 
wegen des W oh ls  des Reichs, des S ta a t s ,  des V a te rlan d s, der Gesell



304 E r k l ä r t e  O f f e n b a r u n g .  Nr. 1188. 1189.

schaft und ihrer M itbü rger, sondern wegen ihrer Lust zum Herrschen und 
somit um ihrer selbst w illen; die Nutzleistungen sind für sie nur B e 
friedigung ihres S to lz e s ;  sie leisten gute Dienste, aber nur, dam it sie sich 
zeigen und durch dieselben zu hohem Ansehen gelangen; sie lieben dlese 
Nutzleistungen nicht; sie loben sie, aber sie schätzen sie nicht, ganz wie 
ein H err seine Sklaven  behandelt. Ich  sah Solche nach ihrem Tode und 
entsetzte mich: sie waren feurige Teufel, denn die Herrschbegierde, wenn 
sie der Hauptzweck ist, bildet das eigentliche Feuer der Hölle. Ich  habe 
aber auch Andere gesehen, bei denen nicht die Liebe zum Herrschen, son
dern die Liebe zu G o tt und dem Nächsten und das S treben , Nützliches 
zu leisten, der Hauptzweck w a r; diese waren Engel, denen Herrschgebiete 
im H im m el übergeben waren. Auch hieraus erhellt, daß hohe S te llu ng  
ein S egen , aber auch ein Fluch sein kann, und daß die hohe S te llung , 
wenn sie ein S egen  ist, vom H errn stammt, aber wenn sie ein Fluch ist, 
vom Teufel. W ie die Liebe zum Herrschen beschaffen ist, wenn sie den 
Hauptzweck der Menschen bildet, kann jeder Verständige an dem Reiche 
sehen, welches im W orte unter B abel verstanden wird und seinen T h ro n  
im H im m el über den H errn  gesetzt hat. D ie H erren dieses Reichs haben 
alle S e in e  M acht an sich gerissen; daher haben sie die M itte l der G ut- 
tesverehrung, welche vom H errn durch das W ort gegeben wurden, abge
schafft, und statt derselben dämonische M itte l eingeführt, nämlich die A n
betung lebender und verstorbener Menschen, wie auch der G räber, der 
Leichname und der Gebeine. Dieses Reich wird unter dem N am en 
des Lnzifer beschrieben bei Je sa ja s  Kap. 14, 4  -  2 4 ;  aber nur 
die sind Luzifer, welche eine solche Herrschgewalt ausübten, die A n
dern nicht.

1189. Und die S tim m e des B räu tig am s und der B ra u t soll nicht 
mehr gehört werden in dir, bedeutet, daß keine Freude wegen der V erbindung 
des G uten  und W ahren  vorhanden sein werde. D ieß  erhellt aus der B edeu
tung des B räu tig am s, insofern er im höchsten S in n e  den H errn  bezeich
net; und aus der Bedeutung der B ra u t ,  insofern sie in dem
selben S in n e  die Kirche bezeichnet; und weil der H err bei dem M e n 
schen au s dem G öttlich-G uten der göttlichen Liebe einstießt, und sich m it 
dem Menschen der Kirche im Göttlich W ahren verbindet, deßhalo wird 
unter B räu tig am  und B ra u t die V erbindung des H errn  mit der Kirche 
verstanden, wie auch die V erbindung des G uten mit dem W ahren. W eil 
alle geistige Freude aus dieser V erbindung stammt, so folgt, daß durch 
die S tim m e  des B räu tig am s und der B ra u t die au s dieser Verbindung 
hervorgehende Freude bezeichnet wird. Auch haben die Engel alle W eis
heit und Einsicht und alle d a rau s fließende Freude und Glückseligkeit 
durch diese V erbindung und gemäß derselben. W eil dieß durch die 
S tim m e  des B räu tig a m s und der B ra u t bezeichnet wird, deßhalb wird 
die himmlische Freude auch in andern S te llen  durch B räu tigam  und 
B ra u t bezeichnet. S o  z. B . bei J e re m ia s : , , I c h  w ill w e g n e h m e n  v o n  
ih n e n  die S t i m m e  d e r  F re u d e  u n d  die S t i m m e  d e r  F rö h lich k e it, 
die S t i m m e  d e s  B r ä u t i g a m s  u n d  die S t i m m e  d e r  B r a u t ,  die 
S t i m m e  d e r  M ü h le  u n d  d a s  L ic h t d e r  L e u c h te ,"  25, Ul. Bei 
Ebendem selben. „ I c h  w ill a n  d iesem  O r t  a u fh ö re n  lassen die
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Stimme der Freude und die Stimme der Fröhlichkeit, die Stimme 
des Bräutigams und die Stimme der Braut," 16, 9. B ei E ben
demselben: „In den Städten Juda's und in den Straßen Jeru
salems will Ich aufhören lassen die Stimme der Freude und 
die Stimme der Fröhlichkeit, die Stimme des Bräutigams und 
der Braut," 7, 3. 4. B ei J o e l :  „Der Bräutigam gehe aus 
seiner Kammer und die Braut aus ihrem Gemache," 2, 16. B ei 
Je re m ia s :  „Man soll noch hören an diesem Mrte die Stimme 
der Freude und die Stimme der Fröhlichkeit, die Stimme des 
Bräutigams und die Stimme der Braut, die da rufen: Preiset 
den H e r r n  der Hecrschaaren sJehovah Z e b a o th j,"  33, 10, 11. I n  
diesen S te llen  bedeutet die S tim m e des B räu tig a m s  und der B ra u t  die 
Freude und Fröhlichkeit, welche aus der V erbindung des H errn  m it der 
Kirche, und daher aus der B erbinduug des G uten  und W ahren  hervor 
geht, denn es handelt sich hier von dem Zustande der Kirche und daher 
wird auch offenbar die F reude und Fröhlichkeit genannt, die F reude we
gen des G uten und die Fröhlichkeit wegen des W ahren. Ebenso bei J e 
sa jas: „Ich werde mich freueu in Ichovah, uud meine Seele 
wird jubeln in süberj meinem Gott; wie wenn ein Bräutigam 
seinen priesterlichen Schmuck anlegt und eine Braut ßch schmücket 
mit ihrem Geschmeide," 61, 10. D en priesterlichen Schmuck anlegen 
heißt W eisheit aufnehmen, und sich schmucken m it dem Geschmeide be
deutet, sich mit Erkenntniß des W ahren schmucken. B ei Ebendem selben: 
„wie die Freude des Bräutigams über seine Braut, wird dein 
Gott sich freuen über dich," 62, 5. D a ß  im höchsten S in n e  unter 
dem B räu tig am  der H err, und unter der B ra u t  die Kirche verstanden 
wird, erhellt deutlich bei den Evangelisten : „Die Jünger des Johannes 
fragten wegen des Fastens; Jesus antwortete ihnen : So lange 
der Bräutigam bei ihnen ist, können die Hochzcitleute nicht 
fasten; es wird die Zeit kommen, wo der Bräutigam von ihnen 
genommen wird, alsdann werden sie fasten," M a tth . 9, 15. 
M ark. 2, 19. 20 . Luk. 5, 34. 35. H ier nennt sich der H err den B r ä u 
tigam, und die Angehörigen der Kirche nennt E r  die Hochzeitlente; durch 
das Fasten wird die T rau e r bezeichnet über den M an ge l des W ahren  
uud G uten. Bei M a tth ä u s :  „Das Himmelreich ist gleich den zehn 
Jungfrauen, welche ihre Lampen nahmen und dem Bräutigam 
entgegen gingen," 25, 1. 2. ff. Auch hier w ird unter dem B räu tig a m  
der H err verstanden und unter den Ju n g frau en  die Kirche, und durch 
die Lam pen werden die W ahrheiten des G lau b en s bezeichnet. B ei 
J o h a n n e s : „wer die Braut hat, der ist der Bräutigam, aber der 
Freund des Bräutigams stehet da und hört auf ihn, und freuet 
sich sehr über die Stimme des Bräutigams," 3, 29. D ieß  sagte 
Jo h an n es  der T äu fe r in Beziehung auf den H errn , welcher unter dem 
B räu tigam  verstanden wird, wie die Kirche un ter der B rau t. D a ß  un ter 
der B ra u t  die Kirche verstanden wird, erhellt au s  folgenden S te lle n  der 
O ffenbarung: „Ich sah die heilige Stadt, das neue Jerusalem, 
zubereitet als eine geschmückte Braut für ihren Mann," 2 1 , 2 . 
U nter dem neuen Jerusalem  wird die neue Kirche verstanden. F e rn e r:

S w c  dcnvorq,  Erkl. Offenbarung. Bd. 4 20
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„ R o r n r n ,  ich w ill  d ir  die B r a u t  z e ig e n , d a s  W e ib  d e s  L a m m e s ,  
u n d  e r  z e ig te  m ir  d ie S t a d t  J e r u s a le m ,"  21, 9. Und an einer an 
dern S te l le :  „ D e r  G e is t u n d  die B r a u t  s a g e n  : R o m m ! U nd  w e r  
e s  h ö r t ,  d e r  s a g e :  R o m m ! "  22, 17. Durch den Geist und die B ra u t  
w ird die Kirche bezeichnet in Ansehung des G uten  und des W ahren. —  
F o r ts e tz u n g :  W eil in der Christenheit die Liebe zum Herrschen und 
die Liebe zum Reichthum allgemein herrscht, und diese beiden A rten 
der Liebe so tief eingewurzelt sind, daß m an gar nicht weiß. wie sehr sie 
verführen, so ist es von Wichtigkeit, belehrt zu werden, wie sie beschaffen 
sind. S ie  verführen aber einen jeden Menschen, der nicht d as Bose flieht, 
weil es S ü n d e  ist; denn wer das Böse nicht auf diese Weise flieht, der 
fürchtet G o tt  nicht, und bleibt deßhalb ein natürlicher Mensch; und weil 
die Triebe des Eigenen im natürlichen Menschen Herrschbegierde und 
S tre b e n  nach Reichthum sind, deßhalb sieht er nicht m it innerer A ner
kennung, wie diese Triebe fnm vres^ bei ihm beschaffen sind. E r  sieht 
dieß erst, wenn er sich bessert; er bessert sich aber einzig und allein durch 
den Kam pf gegen d as B ose; man glaubt, daß er sich durch den G lauben 
bessere, aber der G laube an G o tt ist vorher nicht in ihm. W enn aber 
der Mensch in dieser Weise gebessert ist, dann fließt durch den H errn  
Licht vom H im m el ein, und gibt ihm die Neigung und auch die F ä h ig 
keit, zu sehen, wie diese Triebe beschaffen sind, und ob sie in ihm herr
schen oder dienen, und somit auch, ob sie die erste S te lle  bei ihm ein
nehmen, und dadurch d as  H aupt bilden, oder ob sie die zweite S te lle  
einnehmen und gleichsam die Füße bilden. W enn sie herrschen und die 
erste S te lle  einnehmen, dann verführen sie ihn, und werden ihm zum 
Fluch, wenn sie aber dienen und die zweite S te lle  einnehmen, dann ver
führen sie ihn nicht, sondern werden ihm zum Segen . Ich  kann ver
sichern, daß Alle. bei welchen der T rieb  zum Herrschen die erste S te lle  
einnimmt, im In n e rn  Teufel sind. D ieser T rieb  wird an seinem
Lustreiz erkannt, denn er übertrifft jeden Luststreiz des Lebens bei den 
Menschen; er dünstet fortw ährend au s der Hölle hervor, und diese A u s
dünstung erscheint wie d as Feuer eines großen O fens, und entzündet die 
Herzen der Menschen, welche der H err nicht schützt; der H err schützt aber 
Alle, die sich gebessert haben. Gleichwohl führt der H err auch Jene, 
jnach Herrschaft B egierigen!, aber in der Hölle, und nur durch äußere 
B ande, nämlich durch die Furcht vor den S tra fe n  des Gesetzes, vor V er
lust des R uhm s, der Ehre, des G ew inns und der d a rau s  fließenden V er
gnügungen, dann auch durch Belohnungen in der W e lt; ,  er kann sie je
doch nicht au s  der Hölle herausführen, weil die Herrschbegierde keine in
neren B ande, nämlich Furcht vor G o tt und Neigungen zum G uten und 
W ahren  zuläßt, durch welche der H err Alle, die I h m  folgen, zum H im 
mel und dann im H im m el führt.

1190. W eil deine Kaufleute die G roßen der Erde waren, bedeutet 
die, welche die Herrschaft besitzen, und von der Liebe und dem Lustreize 
derselben erfü llt sind, und sich in der W elt die höchsten Ehrenstellen und 
irdische Schätze verschafft haben. D ieß  erhellt an s  der Bedeutung der 
Kaufleute, insofern sie diejenigen bezeichnen, welche sich Erkenntniß des 
G uten  und W ahren  verschaffen und A ndern m ittheilen, und im entgegen-



gesetzten S in n e  wie hier, diejenigen, welche sich solche D inge verschaffen, 
welche ihnen zur Herrschaft dienlich sind, nnd durch welche sie nicht nur 
Ehrenstellen, sondern auch irdische Schätze erwerben, w orüber N r. 8 4 0 , 
1 1 0 4 ; und ans der B edeutung der G roßen der Erde, insofern sie dieje
nigen bezeichnen, welche die Herrschaft über die Kirche und auch über 
den Himm el, ja sogar über den H errn  selbst, auf sich übertragen uud 
ausüben. Diese sind es, welche in diesem K apitel gemeint sind, nicht aber 
die, welche unter der Herrschaft derselben stehen; diese verehren zw ar 
jene ^Herrschenden^ und beten sie an, aber sie thun dieß vermöge des 
G laubens au ihre A u to ritä t uud daher au s  G ehorsam , uud dieser ihr 
G laube und ihr G ehorsam  beruht auf Unwissenheit. Solche haben keinen 
A ntheil an jener Herrschaft, und deßhalb g ilt das, w as in diesem K a
pitel von B abylon  a ls  der H ure gesagt wird, ihnen nicht. — F o r t 
s e tz u n g :  E s  soll nun noch Einiges darüber gesagt werden, daß der
Mensch durch die göttliche Vorsehung zu solchen D ingen geführt wird, 
welche ihn nicht verführen, sondern ihm zur E rlangung  des ewigen Le
bens dienlich sind; aber auch diese D inge führen zu hohem Ansehen und 
Reichthum. D a ß  es so ist, kaun m an aus dem ersehen, w as ich im H im 
mel sehen durste. D ie H im m el sind nämlich in Gesellschaften eingetheilt 
nnd in jeder von diesen gibt es Angesehene uud Reiche. D ie  Angesehenen 
leben dort in solcher Herrlichkeit, und die Reichen in einem solchen W o h l
stand, daß die Herrlichkeit und der Reichthum unserer W elt fast ganz 
dagegen verschwinden. Aber dort sind alle Angesehenen auch Weise, und 
alle Reichen sind verständig, daher wird dort nur der W eisheit hohes 
Ansehen, und der Erkenntniß Reichthum zu T heil. D ieses hohe Ansehen 
und dieser Reichthum kann aber in dieser W elt sowohl von denen er
worben werden, welche schon hier angesehen und reich sind, a ls  auch von 
denen, welche es nicht stnd, nämlich von Allen, welche W eisheit und E r  
kenntniß lieben; die W eisheit lieben heißt aber solche Nutzleistungen fAr- 
beitenj lieben, die w ahrhaft Nutzen bringen, und Erkenntniß lieben heißt, 
die Erkenntnisse des G uten und W ahren wegen solcher Nutzleistungen lie
ben. W enn man die Nutzleistungen mehr liebt a ls  sich nnd die W elt, 
nnd um ihretwillen die Erkenntnisse des G uten  und W ahren, dann neh
men die Nutzwirkungen die erste S te lle  ein, Ansehen und Reichthum aber 
die zweite; so verhält es sich bei Allen, die in den H im m eln hohes A n 
sehen nnd Reichthum besitzen; sie blicken von der W eisheit auf ihr A n 
sehen, und von der Erkenntniß auf ihren Reichthum herab, ganz wie ein 
Mensch auf seine Kleider herabsieht.

1 1 9 l . Und weil durch deine Giftmischerei verführt wurden alle 
Völkerschaften, bedeutet, daß sie durch ruchlose Künste uud Beredungeu 
alle Redlichen nöthigten, das zu glauben und zu thun, wodurch sie H e rr
schaft und Reichthum erlangten. D ieß  erhellt au s  der B edeutung der 
Giftmischerei, insofern sie die Kunstgriffe und Beredungen bezeichnet, 
w orüber fo lg t; an s  der B edeutung der Völkerschaften, insofern sie die
jenigen bezeichnen, die im G uten sind, somit die Redlichen, w orüber 
N r. 175, 3 3 l ,  625 , 1 0 7 7 ;  und aus der B edeutung von „verführt w er
den", insofern es heißt, durch jene Künste und Ueberredungen getäuscht 
werden, so daß sie glauben und thun, wodurch jene Herrschaft und Neich-
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thum  erlangen. D urch Giftmischerei wird fast dasselbe bezeichnet wie im 
W orte  durch die Z a u b e re i; diese bedeutet nämlich eine solche Ueberredung, 
daß der Mensch gar nicht anders denken kann, a ls  daß es sich wirklich 
so verhalte. Eine solche A rt von Ueberredung findet sich bei manchen 
Geistern, so daß sie gleichsam den Verstand des Andern betäuben, und 
das Verm ögen des Jnnew erdens ersticken, und weil die redlichen Menschen 
bei dem babylonischen Volke genöthigt und überredet werden zu glauben 
nnd zu thun, w as die Mönche sagen, deßhalb w ird hier gesagt, daß sie 
durch Giftmischerei verführt worden seien. Dasselbe, w as hier durch G ift
mischerei bezeichnet wird, bedeutet die Zauberei bei Jesa j. 47, 9. 12, wo 
gleichfalls von B ab e l die Rede ist, und auch bei D avid  Ps. 58, 5. 6. 
D ie  Zauberei wird auch unter den bösen Künsten aufgeführt, die m it der 
M a g ie  verwandt sind, und den Kindern I s r a e l s  verboten waren, 5  M os. 
18, 10. 11. —  F o r ts e tz u n g :  D a s  hohe Ansehen und der Reichthum 
der Engel des H im m els soll auch noch einigermaßen beschrieben werden. 
B ei den Gesellschaften des H im m els gilü es höhere und niedere V orge
setzte, welche alle vom H errn  angestellt und untergeordnet sind je nach 
ihrer W eisheit und Einsicht. D e r höchste unter denselben, der sich durch 
W eisheit vor den A ndern auszeichnet, wohnt in der M itte  und in einem 
so prachtvollen P a laste , daß nichts auf der ganzen W elt dam it verglichen 
werden kann; die architektonische Schönheit desselben ist so wunderbar, 
daß ich in W ahrheit behaupten kann, daß inan sie in unserer natürlichen 
S prache nicht einmal dem hundertsten Theile nach schildern kann, denn 
hier ist die Kunst in ihrer höchsten Id e e  verwirklicht. I m  In n e rn  eines 
solchen P a la s te s  sind Gemächer und Z im m er, in welchen alle G eräthe 
nnd Verzierungen von G old und mannigfachen Edelsteinen glänzen, und 
zw ar in solchen Form en, daß sie von keinem K ünstler der W elt durch 
B ildh au er oder M a le r  nachgebildet werden können; und w as wunderbar 
ist, A lles bis ins Einzelnste hat seinen besondern Nutzzweck, und Jeder, 
der hineingeht, erkennt, wozu diese D inge dienen; er wird dieses inne, 
a ls  ob die Nntzwirkungen durch ihre Gebilde sich selbst offenbarten; aber 
jeder Weise, der hineingeht, hastet m it seinen Blicken nicht an den G e
bilden, sondern er wendet seine Gedanken auf die Nutzwirkungen, weil 
diese eine große F reude fü r seine W eisheit sind. R in g s  um den P a la s t 
sind S än len gän g e  und paradiesische G ärten , wie auch andere kleine P a 
läste, und A lles athm et himmlische Lieblichkeit in den edelsten Form en 
der Schönheit. Außerdem befindet sich daselbst eine herrliche Dienerschaft, 
alle in glänzenden G ew ändern, nnd noch vieles Andere. Aehnliches be
sitzen auch die untergeordneten B eam ten, und zw ar Herrliches und P rach t
volles je nach dem G rade  ihrer W eisheit, und diese W eisheit besitzen sie 
je nach dem G rade ihrer Liebe zu nützlichen Leistungen. A ber nicht 
nu r bei diesen finden sich so herrliche D inge, sondern auch bei den an
dern B ew ohnern (dieser P a lä s te j, welche Alle ihre Freude an nützlichen 
Leistungen haben, nnd diese durch m annigfaltige Arbeiten vollbringen. 
A ber nur W eniges davon läß t sich beschreiben, und U nzähliges kann gar 
nicht beschrieben werden, weil es seinem Ursprünge nach geistig ist und 
gar nicht eingeht in die Vorstellungen des natürlichen Menschen und da
her auch nicht in seine S prache; nur soviel erkennt man, daß hier die
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W eisheit selbst sich ihre W ohnung baut und m it sich übereinstimmend 
gestaltet, und daß dann A lles, w as im In n ers ten  von Kunst und W issen
schaft verborgen liegt, hier zusammenfließt und wirkt. D ieß  wurde aber 
nun geschrieben, dam it m an erkenne, daß auch im H im m el sich A lles auf 
hohes Ansehen und Reichthum bezieht, daß aber hier d as hohe Ansehen 
der W eisheit, und der Reichthum der Einsicht zugetheilt w ird, und daß 
es solche G aben sind, zu welchen der Mensch vom H errn  durch S e in e  
göttliche Vorsehung hingeleitet wird.

1192. V ers 24. Und in ihr wurde das Blut der Propheten 
und -Heiligen gefunden und aller Gctödteten auf Erden. Und in 
ihr wurde das B lu t  der P ropheten  und H eiligen gefunden, bedeutet die 
G e w a l t , welche allem W ahren  und G uten  des W o rts  von ihnen 
angethan w urde; und aller Getödteten auf Erden, bedeutet, a lles Falsche 
und Böse, durch welches die Angehörigen der Kirche zu G runde gingen.

1193. Und in ihr wurde das B lu t  der P ropheten  und H eiligen 
gefunden, bedeutet die G ew alt, welche allem W ahren  und G uten  des 
W o rts  von Jen en  angethan wurde. D ieß  erhellt au s  der B edeutung des 
B lu ts , insofern es d as Göttlich W ahre bezeichnet, und im entgegenge
setzten S in n e  die G ew alt, welche dem G öttlich W ahren  angethan wird, 
w orüber N r. 329 , 470 , 7 4 8 ; aus der B edeutung der P ropheten , inso
fern sie diejenigen bezeichnen, welche in den W ahrheiten  der Lehre au s 
dem W orte sind, und im abgezogenen S in n e  die W ahrheiten  der Lehre 
selbst, w orüber N r. 624 , 9 9 8 ;  au s  der B edeutung der H eiligen, insofern 
sie diejenigen bezeichnen, welche in den göttlichen W ahrheiten au s  dem 
W orte sind, und im abgezogenen S in n e  die göttlichen W ahrheiten  in 
demselben, w orüber N r. 204, 325 , 9 7 3 ;  und au s der B edeutung von 
„darinnen gesunden werden", insofern es die G ew alt bezeichnet, die den
selben durch jene Lehre und R eligion angethan wurde, welche un ter B a 
bylon verstanden wird. H ieraus erhellt, daß durch d as  B lu t  der P r o 
pheten und Heiligen, welches in ihr gefunden wurde, die G ew alt bezeich
net wird, welche allem W ahren  und G uten  der Lehre au s dem W orte  
von Jen en  angethan wurde. —  Fortsetzung: E s  soll nun noch etw as 
von den Ntttzwirknngen gesagt werden, wodurch der Mensch und der 
Engel W eisheit empfängt. D ie Nutzwirkungen lieben heißt nichts A nderes, 
a ls  den Nächsten lieben, und die Nutzwirkung ist dem geistigen S in n e  
nach der Nächste. D ies  kann man d a rau s  erkennen, daß ein J e d e r  den 
Andern liebt, nicht wegen seines Gesichtes Uhd seines K örpers, sondern 
wegen seines W illens und seines V erstandes; er liebt den, welcher den 
rechten W illen und den rechten V erstand hat, aber er liebt nicht den, 
welcher zw ar das G ute will, aber das Falsche denkt, und auch nicht den, 
welcher zw ar richtig denkt, aber das Böse will. W eil nun der Mensch 
aus solchem G runde geliebt w ird oder nicht geliebt wird, so folgt, daß 
der Nächste das ist, wodurch ein Je d e r ein Mensch ist, nämlich sein 
geistiges Leben. S te lle  dir zehn M ä n n e r vor Augen, um einen davon 
für dich a ls  Genossen bei einem Amte oder einem Geschäfte zu w ählen; 
wirst du sie dann nicht zuvor prüfen, und nachher denjenigen w ählen, 
welcher dir am meisten nützen w ird ?  und dieser ist fü r dich daher m ehr 
der Nächste a ls  die A ndern, und wird auch mehr geliebt. O der gehe zu
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zehn Ju n g frau en , um dir Eine davon zur G a ttin  zu wählen. W irst du 
nicht zuerst prüfen, wie die eine und die andere beschaffen ist, und dann, 
wenn sie m it d ir übereinstimmt, dich m it derjenigen verloben, welche deiner 
Liebe entspricht? Diese ist dann fü r dich mehr die Nächste a ls  die A n 
dern. W olltest du bei dir denken: „E in  jeder Mensch ist m ir der Nächste, 
und Je d e r muß deßhalb ohne Unterschied geliebt werden," dann könnte 
ein Teufel von einem Menschen ebenso geliebt werden, wie ein Engel 
von einem Menschen, und eine seile D irne  ebenso wie eine Ju n g frau . 
D ie  Nutzwirkung ist aber der ^eigentliche^ Nächste, weil ein jeder Mensch 
nicht bloß nach seinem W illen und Verstand geschätzt wird, sondern auch 
nach den Nutzwirkungen, die er durch dieselben leistet oder leisten kann. 
D ah e r ist ein Mensch, der Nützliches leistet, ein swahrer) Mensch je nach 
dem er G u tes  leistet, und ein Mensch, der nichts Nützliches leistet, ist 
kein w ahrer M ensch; von einem Solchen sagt m an: E r  ist zu nichts 
nütze; und obwohl er in einem S ta a te  dieser W elt geduldet wird, wenn 
er von dem S ein igen  lebt, so wird er doch nach seinem Tode, wenn er ein 
Geist wird, in eine W üste verwiesen. D er Mensch ist daher so beschaffen, 
wie er in Beziehung auf die Nutzleistungen beschaffen ist. Diese sind aber 
vielfach; im Allgemeinen gibt es himmlische und teufelische. Himmlische 
Nutzwirkungen sind die, welche fü r die Kirche, das V aterland , die Gesell
schaft und fü r die M itb ü rg e r mehr oder weniger ersprießlich wirken; 
teufelische Nutzwirkungen dagegen sind die, welche nur dem Menschen 
selbst und seinen Angehörigen dienlich sind, und bei welchen, wenn sie 
fü r die Kirche, das V aterland , die Gesellschaft und die M itbü rger nützlich 
wirken, dieß nicht geschieht, weil sie a ls  Zweck betrachtet wurden, sondern 
weil der Mensch nur sich selbst a ls  Zweck im Auge hat. Gleichwohl soll 
aber Je d e r  sorgen, fü r sich und die S ein igen  das zu erwerben, w as zum 
Leben nothwendig und erforderlich ist, und zw ar aus Liebe, aber nicht 
au s  Selbstliebe. W enn der Mensch an erster S te lle  bei seinen Leistungen 
die Ntttzwirkungen liebt, und an zweiter S te lle  sich und die W elt, dann 
ist das erstere das Geistige, das Letztere d as N atürliche und dann 
herrscht das Geistige, und das N atürliche dient. H ieraus erhellt, w as das 
Geistige, und w as d as  N atürliche ist. D ieß  ist unter den W orten des 
H errn  bei M a tth ä u s  zu verstehen: , ,T r a c h te t  zu e rs t n ach  d e m  R eich e  
G o t t e s  u u d  n ach  fe in e r  G e re c h tig k e it , fo  w i r d  euch d a s  U eb rig e  
h in z u g e g e b e n  w e r d e n ,"  6, 33. D a s  Himmelreich ist der H err und 
S e in e  Kirche, und die Gerechtigkeit ist d as geistige, moralische und b ü r
gerliche G ute, und alles G ute, w as aus Liebe zu diesem geschieht, ist 
eine Nutzwirkung; A lles andere wird noch hinzugegeben, weil, wenn die 
Nutzwirkung an erster S te lle  geliebt wird, der H err, von dem alles G ute 
stammt, an erster S te lle  geliebt w ird und herrscht, und dann A lles 
schenkt, w as zum ewigen Leben und H eil b e iträg t; denn alle Fügungen 
der göttlichen Vorsehung beabsichtigen, wie schon oben gesagt wurde, bei 
dem Menschen das ewige Leben. M it  dem, w as noch hinzugegeben wird, 
ist hier N ahru ng  und Kleidung gemeint, weil unter der N ahrung  auch 
d as In n e re  verstanden wird, w as die S eele  nährt, und unter der K lei
dung alles Aeußere, d as die S eele  gleichsam a ls  ihren Körper anzieht; 
alles In n e re  bezieht sich aus die Liebe und W eisheit, und alles Aeußere
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aus Reichthum und Ansehen. H ieraus w ird nun klar, w as un ter der 
Liebe zu den Nutzwirkungen um ihrer selbst willen zu verstehen ist, und 
welches diejenigen Nutzwirkungen sind, durch welche der Mensch zu der 
W eisheit gelangt, durch welche und nach welcher ein Je d e r Ansehen und 
Reichthum im Him m el empfängt.

1194. Und aller G etödteten ans Erden, bedeutet, von ihr komme 
alles Falsche und B öse, durch welches die Angehörigen der Kirche zu 
G runde gingen. D ieß erhellt au s  der B edeutung der G etödteten, insofern 
sie diejenigen bezeichnen, welche durch das Falsche und Böse zu G runde 
gingen, w orüber N r. 315 , 3 6 6 ;  und daß tödten soviel ist, a ls  oie A ndern 
durch Falsches und Böses ihres W ahren nnd G uten  berauben, sehe m an 
N r. 547 , 572 , 5 8 9 ;  es erhellt ferner au s  der Bedeutung der Erde, in 
sofern sie die Kirche bezeichnet, wie schon m ehrm als gesagt wurde. D a h e r  
wird durch das B lu t aller G etödteten auf E rden  die G ew alt bezeichnet, 
welche allem G uten und W ahren durch d as Falsche und Böse angethan  
wurde, durch welches die Angehörigen der Kirche zu G runde gingen. —  
Fortsetzung: W eil der Mensch geschaffen is t, um Nützliches zu leisten, 
und eben darin  die Liebe gegen den Nächsten besteht, deßhalb müssen 
Alle, die in den H im m el kommen, nützliche Dienste leisten; je nach diesen 
Nutzleistungen und ihrer Liebe zu denselben, w ird ihnen alle F reude und 
W onne zu T heil, eine andere Quelle gibt es nicht fü r die himmlische 
F re u d e ; wer da glaubt, daß diese auch dem M üßiggänger gegeben werde, 
der i r r t  sich sehr. Nicht einmal in der H ölle wird ein M ü ß ig g äng er 
geduldet; die sich hier befinden, leben in A rbeitshäusern fe rx an lu lin l und 
unter Aufsicht eines R ichters, der den G efangenen Arbeiten auferlegt, die 
sie täglich thun m üssen; denen, die sie nicht thun, w ird weder Speise noch 
Kleidung gegeben; dann stehen sie hungrig und nackt da, und werden d a
durch fzur Arbeit^ genöthigt. D er Unterschied ist n u r ,  daß sie in der 
Hölle au s  Furcht ihre A rbeit verrichten, im H im m el aber au s  Liebe, und 
die Furcht giebt keine Freude, sondern die Liebe. Dennoch ist es erlaubt, 
die A rbeiten durch m annigfaltige V ergnügungen im Verkehr m it A ndern 
zu unterbrechen, und dieß sind Erholungen und somit auch nutzbringend. 
E s  wurde m ir gegeben, V ieles im H im m el, V ieles in der W elt und 
V ieles im menschlichen K örper zu sehen und zugleich die Nutzwirkungen 
zu erw ägen, und es wurde m ir offenbart, daß in denselben A lles und 
Jed es, das G roße sowohl, a ls  das Kleine, wegen des Nutzens und zum 
Nutzen geschaffen ist, und daß der T heil, in welchem d as Letzte, w as zum 
Nutzen dient, zu wirken aufhört, a ls  schädlich losgetrennt und a ls  e tw as 
Verfluchtes ausgestoßen wird.
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D a s  n e u n z e h n t e  K a p i t e l .

1. Nach diesem hörte ich wie die Stimme einer großen 
Schaar im Himmel rufen : Hallelujah, Heil und Herrlichkeit, Ehre 
und Macht êbührt̂  dem Herrn, unserm Sott!

2 . weil wahr und gerecht sind Seine Gerichte, weil Er 
gerichtet hat die große Hure, welche die Erde verdorben hat mit 
ihrer Hurerei, und gerächt hat das Blut Seiner Rnechte von 
ihrer Hand.

z. Und zum zweiten Mal sprachen sie: Hallelujah, und ihr 
Rauch wird aufsteigen in die Zeitläufe der Zeitkäufe.

4 . Und es fielen nieder die vierundzwanzig Aeltestcn und 
die vier Thiere, und beteten Gott an, der auf dem Throne saß, 
und sprachen: Amen, Hallelujah!

5 . Und eine Stimme ging vom Throne aus, welche sprach: 
Lobet unsern Gott, alle Seine Rnechte, und die Ihn fürchten, 
sowohl die Rleinen als die Großen.

6 . Und ich hörte wie die Stimme einer großen Schaar, und 
wie eine Stimme vieler Wasser, und wie eine Stimme heftiger 
Donner, welche sprachen: Hallelujah, denn es regiert der Herr, 
Gott, der Allmächtige.

7 . Lasset uns freuen und jauchzen und Ihm die Herrlich 
keit geben, denn die Hochzeit des Lammes ist gekommen, und 
Sein Weib hat sich bereitet.

8 . Und es ward ihr gegeben, sich zu kleiden in reinen 
und glänzenden Byssus, denn der Byssus ist die Gerechtigkeit 
der Heiligen.

9 . Und er sprach zu mir: Schreibe: Selig sind, die zum 
Hochzeitmahl des Lammes berufen sind! Und er sprach: Dieß 
sind wahre Worte Gottes.

10. Und ich fiel nieder zu seinen Füßen, ihn anzubeten,
und er sprach zu mir: Siehe zu, thue es nicht! Denn ich bin
dein Mitknecht und deiner Brüder, die das Zeugniß Jesu haben; 
Gott bete an! Denn das Zeugniß Jesu ist der Geist der weis 
sagung.

11. Und ich sah den Himmel offen, und stehe, ein weißes 
Pferd, und der darauf saß, heißt treu und wahrhaftig, und 
richtet und kämpft in Gerechtigkeit.

1 2 . Und Seine Augen jwaren̂  wie eine Feucrfiamme, und 
auf Seinem Haupte viele Diademe. Er trug einen Namen ge
schrieben, den Niemand als Er selbst kennt.

iz. Und war angethan mit einem in Blut getauchten Rleide, 
und Seine Name heißt: Wort Gottes.



1 4 . Und die Heere im Himmel folgten Ihm auf weißen 
Rossen, angethan mit reinem und weißem Byssus.

1 5 . Und aus Seinem Munde ging ein scharfes Schwert, 
daß Er damit die Heiden schlage, und Er wird sie weiden mit 
eiserner Ruthe, und Er tritt die Reiter des Weins der Wuth 
und des Zornes Gottes, des Allmächtigen.

1 6 . Und er trägt auf Seinem Gewände und an Seiner 
Hüfte den Namen geschrieben: Röuig der Röuige und Herr 
der Herren.

17 . Und ich sah einen Engel in der Sonne stehen, und er 
rief mit großer Stimme und sprach zu allen Vögeln, welche 
mitten unter dem Himmel fliegen: Rommt und versammelt 
euch zum Mahle des großen Gottes!

1 8 . Damit ihr esset das Fleisch der Röuige und das Fleisch 
der Obersten und das Fleisch der Starken, und Fleisch der 
Rosse und derer, die auf ihnen sitzen, und Fleisch aller Freien 
und Rucchte, der Riemen und der Großen.

1 9 . Und ich sah das Thier und die Rönige der Erde und 
ihre Heere versammelt, Rricg zu führen mit dem, der auf dem 
Pferde saß, und mit Seinem Heere.

2 0 . Und das Thier ward ergriffen und mit ihm der falsche 
Prophet, der die Zeichen vor ihm that, mit welchen er die ver
führte, welche das Malzeichen des Thieres annahmen und dessen 
Bild anbeteten; lebendig wurden diese zwei in den Feuerpfuhl 
geworfen, der mit Schwefel brennt.

2 1. Und die Uebrigen wurden gctödtet mit dem Schwert 
dessen, der auf dem Pferde saß, das aus seinem Munde ging, 
und alle Vögel wurden gesättigt von ihrem Fleisch.
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E r k l ä r u n g .

1195. V ers 1. 2. 3. Nach diesem hörte ich wie die Stimme 
einer großen Schaar im Himmel rufen: Hallelujah, Heil und 
Herrlichkeit, Ehre und Macht sgebührt^ dem Herrn, unserm Gott! 
weil wahr und gerecht sind Seine Gerichte, und weil Er ge
richtet hat die große Hure, welche die Erde verdorben hat mit 
ihrer Hurerei, und gerächt hat das Blut Seiner Rnechte von 
ihrer Hand. Und zum zweitenmal svrachcn sic: Hallelujah, und 
ihr Rauch wird aufsteigen in die Zeitlaufe der Zeitläufe. Nach diesem 
härte ich wie die S tim m e  einer großen S c h a a r im Him m el, bedeutet die 
Freude nnd Fröhlichkeit der Engel der obern H im m el wegen der V e r
dam m ung nnd Verstoßung derjenigen, welche durch B ab y lo n  und dnrch 
das T h ie r des Drachen bezeichnet werden, und wegen des aufgehenden 
dichtes des G öttlich W ahren für die neue Kirche, welche von dem H errn  
errichtet werden sollte; welche riefen: H alle lu jah , bedeutet die V erherrlichung 
des H e rrn ; H eil nnd R uhm  nnd E hre  und M acht dem H e r rn , unserm 
G o tt , bedeutet, weil vom H errn  das ewige Leben kommt durch d as
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Göttlich W ahre Unb b as Göttlich G üte vermittelst S e in e r göttlichen 
A llm acht; denn w ahr und gerecht sind S e in e  Gerichte, bedeutet, daß die 
Gesetze der göttlichen Vorsehung und alle Werke des H errn  von S e in e r 
göttlichen W eisheit und göttlichen Liebe ausgehen; weil E r  gerichtet hat 
die große H u re , bedeutet das Gericht über diejenigen, welche die H err
schaft über die Kirche und über den Himmel auf sich übertrugen ; welche 
die Erde verdorben hat m it ihrer Hurerei, bedeutet, von welchen alles W ahre 
der Kirche verfälscht, und alles G ute derselben geschändet wurde; und gerächt 
hat das B lu t S e in e r Knechte von ihrer H a n d , bedeutet die Befreiung 
d e re r, welche In den göttlichen W ahrheiten sind vom H e rrn , durch die 
Verstoßung der B a b y lo n ie r ; und zum zweiten M a l  sprachen sie: Halle- 
lujtih l bedeutet die F reude und Fröhlichkeit der Engel in den untern 
H im m eln; und Ihr Rauch wird aufsteigen in die Zeitkäufe der Zeitläufe, 
bedeutet, daß das Falsche des B ö sen , welches sie h a tte n , auf ewig zur 
Hölle verdamm t sei.

N W  Nach diesem hörte ich wie dir S tim m e einer großen S ch aa r 
litt H im m el, bedeutet die F reude und Fröhlichkeit der Engel in den obern 
H im m eln wegen der V erdam m ung und Verstoßung derer, welche durch 
B abylon  und das T h ie r des Drachen bezeichnet w erd en , und über daS 
Licht des Göttlich W a h re n , das fü r tue neue Kirche aufgegangen ist, 
welche von dem H errn  errichtet werden soll. W eil dieß der I n h a l t  dieses 
u n d  der folgenden K apitel ist, so ist k lar, daß dieses durch die S tim m e 
eiuer großen S c h aa r im Himmel bezeichnet wird. V on der V erdam m ung 
und Ausstoßung derer, die unter B abylon  verstanden werden, wird VerS 
2 und 3 gehandelt; von der V erdam m ung und A usstoßung des T h iers 
des Drachen, V ers 19, 20, 2 1 ;  und vou der F reude wegen der neuen 
Kirche, die vom H errn  errichtet werden soll, V ers 7, 8, 9, 17, 1 8 ; und 
Von dem dadurch entstandenen Lichte V ers 11 bis 16. —  F o r t s e tz u n g :  
E s  soll jetzt E iniges gesagt werden von dem Leben der Thiere, und nach
her von der S eele  der P flanzen. D ie ganze W elt m it Allem und Jedem , 
unis in ihr ist, ist durch den H errn , den Schöpfer des W elta lls  entstanden 
und besteht durch I h n .  E s  gibt aber zwei S onnen , eine S o n n e  der 
geistigen W elt und eine S o n n e  der natürlichen W elt. D ie S on n e  der 
geistigen W elt ist die göttliche Liebe des H e rrn , und die S on n e  der 
natürlichen W elt ist reines Feuer. D a s  Geistige hat vermöge seines U r
sprungs Leben in sich, das N atürliche aber hat vermöge seines U rsprungs 
gar kein Leben in sich; und weil an s diesen zwei Q uellen des W e lta lls . 
A lles, w as in beiden W elten ist, entstanden ist und nochUesteht, so folgt, 
daß in jedem geschaffenen D inge dieser W elt etw as Geistiges und etwas 
N atürliches ist, nämlich das Geistige gleichsam a ls  die S e e le , und das 
N atürliche gleichsam a ls  der Leib, oder d as Geistige a ls  das In n e re  und 
das N atürliche a ls  das Aeußere, oder auch das Geistige a ls  die Ursache 
und das N atürliche a ls  oie W irkung. D a ß  diese beiden in keinem G egen
stände getrennt werden können, ist jedem Verständigen bekannt, denn wenn 
m an die Ursache von der W irkung trennt, so zerfällt die W irkung, und 
wenn inan das In n e re  von dem Äeußeren trennt, so zerfällt das Aeußere, 
ebenso wie wenn m an die S eele  vom K örper trennt. D aß  aber diese 
V erbindung in allen D ingen  und im Allereinzelnsten besteht, w ar bisher
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noch nicht b e k a n n t;  u n b  z w a r  a n s  dem  G r u n d e »  weit Watt v o n  d er  
geistigen W elt, von der SonNe daselbst NNd voll der W ärm e nnd dem 
Richte derselben nichts Wichte. E in  weiterer G ru n d  w ar auch die T h o r
heit der sinnlichen Menschen, welche A lles der N a tu r  zuschreiben, selten 
aber etw as G o tt, außer der Schöpfung im Allgemeinen, während es doch 
in der N a tu r  nichts gibt und nichts geben kann, worin nichts Geistiges 
enthalten ist. D a ß  in Allem und Je d e m , w as in den drei Reichen der 
N a tu r sich findet, Geistiges ist, und in welcher Weise, soll im Folgenden 
erörtert werden.

1197. Welche r ie f : H a lle lu ja ! bedeutet die V erherrlichung des 
H errn. D ieß  erhellt au s  der Bedeutung von H alle lu ja , welches in der 
Sprache des Urtextes ausdrückt: Lobet G o t t ! und also auch: V erherrlicht 
G o tt!  E s  w ar dieß ein A usru f der F reude bei den Bekenntnissen und 
bei dem Gottesdienst, wie bei D av id : „ L o b e ,  m e in e  S e e l e ,  I c v o v a k ,  
-H a lle lu ja ,"  P s. 104, 3b. B ei Ebendem selben: „ G e lo b e t  sei J e h o v a y ,  
d e r  G o t t  I s r a l e s ,  v o n  E w ig k e i t  zu E w ig k e i t ,  u n d  a l le s  V o lk  
s p re c h e :  A m e n , -H a lle lu ja ,"  P s. 106, 48. B ei Ebendem selben: „ L a ß t  
u n s  I a h  lo b e n  je tz t u n d  in  E w ig k e i t ,  -H a lle lu ja ,"  P s. 11b, 18. 
B ei Ebendem selben: „ E in e  jede S e e le  soll I a h  lo b e n , H a lle lu ja ,"  
Ps. 150, 6 ;  so auch P s. 10b, 4b. 1 0 6 ,1 .  1 1 1 , 1 . 1 1 2 , 1 .  1 1 3 ,1 .
9. 117, 2. 13b, 3. 148, 1. 14. 149, 1. 9. 150, 1. —  § 0 t t -
s c tz u n g :  D a ß  etw as Geistiges und N atürliches in allen D ingen der 
W elt so vereinigt sind, wie die S eele  in allen Theilen des Leibes ist 
oder wie die wirkende Ursache in allen Bestandtheilen der W irkung, oder 
wie das innere Hervorbringende in allen Bestandtheilen des H ervorge
brachten, kann durch die Subjekte und Objekte der drei N aturreiche, 
welche das G anze der W elt b ild en , e rläu tert und begründet werden. 
D aß  eine solche V ereinigung von Geistigem und N atürlichem  in allen 
Subjekten und Objekten des Thierreichs vorhanden ist, erhellt an s  den 
wunderbaren D ingen, welche in diesem N aturreiche von einzelnen G eleh r
ten und ganzen Gesellschaften derselben beobachtet wurden, und durch die 
Forschungen derer überliefert worden sind, die über die Ursachen nach
denken. E s  ist allgemein bekannt, daß die T hiere aller A rte n , sowohl 
d ie , welche aus dem Erdboden umhergehen und kriechen, a ls  auch die, 
welche in der L uft fliegen nnd in den Gewässern schwimmen, au s  einem 
angeborenen Triebe, welchen man Instink t nennt, wissen, wie ihre G a ttu n g  
fortgepflanzt wird, wie die jungen Thierchen nach der G eburt oder A ns- 
brütung erzogen, und m it welchem F u tte r  sie e rnäh rt werden müssen; 
auch erkennen sie ihre N ahrung  schon durch ihr Gesicht, ihren Geruch und 
Geschmack, und wo sie gesucht und gesammelt werden m uß, ebenso ihre 
W ohnungen und Schlupfw inkel; ferner wissen sie, wo ihre Genossen und 
G efährten sind, wenn sie nur einen T o n  derselben hören, und au s der 
Verschiedenheit des T o n s  erkennen sie, w as dieselben wünschen. D ie  
K enntniß aller dieser D inge ist an sich betrachtet etw as Geistiges, ebenso 
die Neigung, au s  welcher diese K enntniß hervorgeht; das Aufnehm en der
selben und auch das H ervorbringen stammt aus der N a tu r . D abei ist 
das T h ie r in Beziehung aus die O rgane, G lieder und Eingeweide des 
K örpers und in B etreff ihrer Dienste und Verrichtungen dem Menschen
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ganz ähn lich ; d as T h ier ha t ebenso wie der Mensch Augen, O hren, Nase, 
M u n d  und Zunge, und daher Gesicht, Gehör, Geruch und Geschmack, es 
hat auch die m annigfaltigen Gefühle in der H au t des K örpers, und im 
In n e rn  dieselben Eingew eide, nämlich die zwei Gehirne, das Herz, die 
Lunge, den M agen, die Leber, die Speicheldrüse, die M ilz , d as  Neh, die 
G edärm e, sam mt allen O rg an en , welche zur B ereitung des Speisesasts 
und des B lu te s , zur R einigung und Entfernung der verbrauchten Stosse 
nnd zur Zeugung d ienen ; auch sind sie dem Menschen gleich in Ansehung 
der Nerven, der B lutgefäße, der M uskeln, der H äute, der Knorpel und 
der K nochen; die Ä hnlichkeit ist so groß, daß dem Leibe nach der Mensch 
ein T h ier ist. D a ß  aber alle diese Bestandtheile des Menschenleibes mit 
den Gesellschaften des H im m els in Entsprechung stehen, wurde ausführlich 
in den Himmlische»! G e h e i m n i s s e n  nachgewiesen, folglich 
ist dies auch bei den Thieren der F a ll ;  und aus dieser Entsprechung geht 
hervor, daß das Geistige aus das N atürliche einw irkt, und durch dieses 
seine W irkung hervorbringt, wie die Grundursache durch ihre werkzengliche 
Ursache. D ieß  sind jedoch nur im Allgemeinen in diesem Naturreiche die 
Zeichen, welche jene Bereinigung sdes Geistigen und Natürlichen^ be
zeugen. '

N 9 8 . H eil und R uhm  und Ehre und M acht dem H errn, unserem 
G ott, bedeutet, weil vom H errn  durch das G öttlich W ahre und Göttlich 
G ute  vermöge S e in e r göttlichen Allmacht das ewige Leben kommt. D ieß 
erhellt aus der B edeutung des H e i l s , insofern es das ewige Leben be
zeichnet; aus der B edeutung des R u h m s und der Ehre, insofern sie das 
G öttlich W ahre und das Göttlich G ute des H errn  bezeichnen, w orüber 
N r. 288 , 3 4 b ; aus der Bedeutung der M acht, insofern sie, wenn vom 
H errn  die Rede ist, die Allmacht bezeichnet; und weil der H err im W o rt 
Jeh o v ah  und H e rr wegen des Göttlich G uten, und G o tt wegen des Göttlich 
W ahren  genannt wird, und diese Wesenheiten durch R uhm  und Ehre bezeichnet 
werden, deßhalb wird der H err unser G o tt genannt. I m  Buchstabensinn 
wird Heil, Rührn, Ehre und M acht einzeln für sich g e n a n n t, aber im 
geistigerr S in n  werden sie a ls  E in s  zusammengefaßt, und bezeichnen, daß 
vorn H errn  durch das G öttlich W ahre und das Göttlich G ute vermöge 
S e in e r göttlichen Allmacht das ewige Leben kommt. S o  werden auch 
bisweilen die bloßen N am en von Ländern und S tä d te n  genannt, welche 
im Bnchstabensinn getrennt erscheinen, aber im geistigen S in n  werden sie 
zu Einern Gedanken vereinigt. —  F o r ts e tz u n g :  Besondere Zeichen, die 
ebendasselbe bezeugen , gibt es noch mehrere und deutlichere, und diese 
sind bei gewissen G attungen  der Thiere von der A r t ,  daß der sinnliche 
Mensch, der nur das M aterie lle  vor Augen h a t ,  die Beschaffenheit des 
T h ieres mit der des Menschen vergleicht, und durch verkehrte Auffassung 
d a rau s  den S chluß  zieht, daß bei Thieren uird Menschen auch nach dem 
Tode die gleichen Zustände des Lebens seien, indem er sag t: W enn ich 
le b e , so leben diese a u c h , und wenn diese ste rb en , so sterbe ich auch. 
Je n e  Zeichen, welche fü r die Ä hnlichkeit Zeugniß geben, aber auch den 
sinnlichen Menschen irre führen, bestehen darin, daß bei einigen Thieren 
dieselbe K lugheit »lud List, dieselbe Freundschaft und so zu sagen dieselbe 
Liebe erscheint, wie bei den Menschen, ferner die gleiche Redlichkeit und
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Zuneigung, m it Einem W ort, dieselbe moralische Beschaffenheit, so z. B . 
verstehen die Hunde aus angeborenem T r i e b , und gleichsam durch ihr 
T a l e n t , treue Wache zu h a l te n , sie erkennen durch den Ausdruck der 
Neigung ihres H errn  jeden Wink desselben, sie suchen und finden ihn, indem 
sie die Beschaffenheit seiner Fußtapfen  und K leider w i t te rn , sie kennen 
die Richtnng der G e g e n d , wo ihre W ohnung i s t , und finden diese im 
raschen Lause, auch durch unwegsame O rte  und dunkle W älder, und dergl. 
m ehr; daraus bildet sich nun der sinnliche Mensch d as U rtheil, daß auch 
der Hund verständig , einsichtsvoll und weise sei; nnd inan braucht sich 
darüber nicht zu w undern, da er alle diese Fähigkeiten bei dem Hunde, 
ebenso wie bei sich, der N a tu r zuschreibt. A nders aber u rtheilt der geistige 
M ensch; denn dieser erkennt, daß etw as G eistiges vorhanden ist, wodurch 
das T h ier geleitet w i r d , und daß dieses mit dem N atürlichen desselben 
vereinigt ist. Besondere Zeichen liegen auch d a r i n , daß die Vögel ver
stehen, Nester zu bauen, E ier hineinzulegen, diese zu bebrüten und ihre 
Ju n g en  dadurch auszubrüten, und dieselben nachher gleichsam m it E lte rn  
liebe zu v erso rgen , indem sie dieselben unter ihren F lügeln  erw ärm en, 
und ihnen aus ihrem M unde Speise darreichen, b is sie bekleidet nnd m it 
F lügeln  versehen sind, indem sie dann wie von selbst in den Besitz aller 
Kenntnisse ihrer E ltern  kom m en, und zw ar au s  dem Geistigen, d as  fü r 
sie die S eele  ist, und durch welches sie dann selbst fü r sich sorgen. A ls  
besondere Zeichen kann man auch A lles b e trach ten , w as in dem E i 
enthalten ist, denn in demselben liegt der Keim eines neuen V ogels ver
borgen, und rings um diesen Keim befindet sich aller S to ff , welcher dazu 
dient, das Thierchen zn b i ld e n , und zw ar von den ersten G ebilden im 
Kopfe an b is zum vollständigen Gewebe aller Theile des K örpers. 
Können denn solche D inge von der N a tu r  vorgesehen w erden? D enn  
hier handelt es sich nicht um ein H ervorbringen, sondern um ein Schassen; 
aber die N a tu r schafft nicht. W a s hat denn die N a tu r  m it dein Leben 
gem ein? D a s  Leben wird nur von der N a tu r  aufgenom m en, und geht 
dann hervor und erscheint in der G esta lt des T hieres. U nter die beson
dern Zeichen, die dasselbe bezeugen, gehören auch die kleinen W ürmchen 
auf den G em üßpflanzen; diese machen eine völlige V erw andlung durch; 
sie umgeben sich wie m it einem M u tte r le ib , um neugeboren zu w erd en ; 
in diesem werden sie in Puppen  und Schm etterlinge verwandelt, die nach 
V erlauf der bestimmten Z eit zu schönen geflügelten T hieren werden und 
in die Luft emporfliegen, gleichsam wie in ihren Him m el, wo dann F reund  
und Freundin , a ls  G a tte  und G a ttin  m it einander scherzen und spielen, 
sich m it duftenden B lü then  ernähren, und E ier legen, wodurch sie dafü r 
sorgen, daß ihre G a ttu n g  auch nach ihnen fortlebe. D e r geistige Mensch 
erkennt, daß dieß etw as Aehnliches ist wie die W iedergeburt des M enschen; 
und die Auferstehung desselben vo rb ild e t, und sieht hierin das Geistige. 
Noch ausfallendere Zeichen kommen bei den B ienen zur Erscheinung. 
B ei diesen besteht eine R e g ie ru n g , ähnlich wie bei den M enschen; sie 
bauen sich kleine W ohnungen ans W achs nach den R egeln der Knust und 
in bestimmter O rd n u n g , m it bequemen W egen und D u rch g än g en , und 
füllen sie m it H onig au s den B lum en und B lü then . S ie  erw ählen sich 
eine Königin, au s  welcher wie von einer gemeinsamen M u tte r  die Nach
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kommenschaft hervorgehen soll; diese wohnt über ihrem V olke , in der 
M itte  ihrer T r a b a n te n , welche sie begle iten , wenn sie ihre E ier legen 
will, und m it ihnen fo lg t eine gemischte S c h a r ;  so zieht die Königin von 
einer Zelle zur andern, und legt in jeder ein kleines E i, und zwar, ohne 
zu rasten, b is ihr M u tterle ib  entleert ist; dann kehrt sie in ihre W oh
nung zurück, und vollbringt ihr Werk zu wiederholten M alen . Aber ihre 
T ra b a n te n , welche D rohnen genannt w erden , nnd keinen andern Dienst 
leisten, a ls  daß sie ihre H errin  bedienen und ihr vielleicht einige Liebeslnst 
einflößen, diese werden, weil sie nichts arbeiten, a ls  unnütz betrachtet, und 
dam it sie nicht den E r tra g  und die Schätze der Andern verzehren, werden 
sie ansgestoßen und der F lügel beraubt, und auf diese Weise befreien 
sie ihre Genossenschaft von den M üßiggängern. W enn dann später die 
junge Nachkommenschaft herangewachsen ist, dann wird durch einen gemein
samen T on, der wie ein B rum m en erscheint, der jungen M annschaft be
fohlen, auszuziehen, und sich selbst W ohnungen und N ahrung  zu verschaffen. 
S ie  ziehen auch wirklich aus und versammeln sich zu einem Schw arm  
und beginnen jetzt in einem neuen Bienenstock dieselbe Arbeit. Dieses 
und vieles Andere, w as die N aturforscher beobachteten, und durch ihre 
S chriften  bekannt m achten, bietet einige Ä hnlichkeit dar m it den Negie
rungen , welche in Königreichen und Freistaaten  durch Verstand und 
W eisheit der Menschen, eingerichtet und nach den Gesetzen der Gerechtig
keit und des Rechts angeordnet w u rd e n ; dazu gehört auch, daß sie, wie 
die Menschen, gleichsam voraussehen, daß der W in ter kommt, fü r welchen 
sie Speise sammeln müssen. W er könnte leugnen, daß solche D inge ihrem 
Ursprünge nach geistig sind? K ann denn dergleichen möglicherweise auch 
einen andern U rsprung haben?  A lles dieß gilt m ir für ebensoviel G runde 
und Beweise, daß das Geistige in das N atürliche einfließt, und ich kann 
mich nicht genug w u n d e rn , daß man solche D inge a ls  G ründe nnd 
Beweise dafür b e trach te t, daß hierbei die N a tu r  allein w irk e , wie 
dieses M anche th u n , die durch ihre eigene Klugheit zu Thoren ge
worden sind.

1199. D enn w ahr und gerecht sind S e in e  Gerichte, bedeutet, daß 
die Gesetze der göttlichen Vorsehung und alle Werke des H errn  ans der 
göttlichen W eisheit und Liebe hervorgehen. D ieß  erhellt au s der Bedeu
tung von w ahr und gerecht, wenn vom H errn  die Rede is t, insofern es 
das bezeichnet, w as der göttlichen W eisheit und zugleich auch der gött 
liehen Liebe gemäß i s t ,  worüber fo lg t; nnd au s der Bedeutung der 
G erich te, wenn vom H errn  die Rede ist, insofern s ie . die Gesetze der 
göttlichen Vorsehung bezeichnen, w orüber N r. 946 . D ah er werden durch 
„Gerichte" auch die Werke bezeichnet, weil alle Werke des H errn  durch 
S e in e  göttliche V orsehung nnd nach den Gesetzen derselben vollbracht 
werden; und zw ar au s dem G ru n d , weil A lle s , w as der H err wirkt, 
ans d as Ew ige abzielt, und A lles, w as d as Ewige zum Zielpunkt hat, 
von S e in e r göttlichen Vorsehung vollbracht wird. D a ß  das W ahre das 
bezeichnet, w as au s S e in e r  göttlichen W eisheit stammt, und das Gerechte 
das, w as au s S e in e r göttlichen Liebe stammt, kommt daher, weil aus 
dem H errn  a ls  S on n e , Licht und W ärm e hervorgeht; d as Licht ist S e ine  
göttliche W eisheit und die W ärm e ist S e in e  göttliche Liebe, und deßhalb
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wird durch Licht das G öttlich W ahre bezeichnet, au s  welchem die Engel 
und Menschen alle Einsicht und W eisheit h a b e n , und durch die W ärm e 
das G öttlich G ute, aus welchem die Engel und Menschen alle Liebe uud 
Liebthätigkeit haben; diese sind ihrem Wesen nach jenes Licht und jene 
W ärm e. —  F o r t s e tz u n g :  N iem and verm ag zu erkennen, w as fü r ein 
Leben die Thiere der Erde, die Bögel des H im m els und die Fische des 
M eeres haben, wenn er nicht weis;, w as nnd wie beschaffen ihre S eele  
ist. Das; jedes T h ier eine S eele  hat, ist bekannt; denn sie leben, und 
das Leben ist die S e e l e , deßhalb werden die T hiere im W o rt auch 
lebendige S eelen  genannt. D a ß  die S eele  in ihrer äußersten F o rm , 
welches die körperliche i s t , wie sie vor den Augen erschein t, ein T h ie r 
lan im al^  ist, kann mau nirgends deutlicher erkennen, a ls  in der geistigen 
W e lt; denn in dieser erscheinen gleichwie in der natürlichen W elt alle 
A rten von Landthieren, von Bügeln und Fischen, in so völlig gleicher G estalt, 
daß man sie von denen in unserer W elt nicht unterscheiden k a n n ; der 
Unterschied aber besteht d a r i n , daß sie in der geistigen W elt offenbar 
aus den Neigungen der Engel uud Geister hervo rgehen , so daß sie E r 
scheinungen dieser Neigungen sind. D eßhalb  verschwinden sie auch, sobald 
der Engel oder Geist sich entfernt, oder seine N eigung au fh ö rt; und h ier
au s erhellt, daß die S eele  jener Thiere nichts A nderes ist, und daß es 
folglich ebenso viele A rten und G attungen  der Thiere gibt, a ls  es A rten 
und G attungen  der Neigungen gibt. D a ß  die Neigungen, welche in der 
geistigen W elt durch Thiere vorgebildet w e rd e n , keine innern geistigen 
Neigungen, sondern äußere geistige Neigungen sind, welche m an natürliche 
nennt, w ird m an au s dem Folgenden ersehen; ebenso auch, daß bei keinem 
L andthier sich ein H a a r  oder ein Flöckchen W olle, bei keinem B ogel eine 
Feder oder ein F lau m , und bei keinem Fische eine Schuppe oder G rä te  
sich findet, die nicht aus dem Leben ihrer S eele  stammt, also au s dem 
Geistigen, das vom N atürlichen überkleidet wurde. Z uerst soll aber noch 
etw as von den Thieren gesagt werden, die im H imm el, in der H olle und 
in der Geisterwelt erscheinen, welche in der M itte  ist zwischen H im m el 
und Hölle.

1200. W eil er gerichtet hat die große H ure, bedeutet d as  Gericht 
über diejenigen, welche die Herrschaft über die Kirche und über den Him m el 
auf sich übertragen haben. D ieß  erhellt an s der B edeutung von richten, 
insofern es das jüngste Gericht bezeichnet, welches über diejenigen gehalten 
wurde, die unter B abylon  und unter der H ure verstanden werden, nnd 
das sind die, welche dadurch, daß sie die Herrschaft über die Kirche und 
den Him m el auf sich übertrugen, alles W ahre und G ute  des W o rts  ver
fälschten. D eßhalb  wird auch h inzugefügt, „welche die E rde durch ihre 
H urerei verdorben hat," wodurch bezeichnet w ird , daß durch Je n e  alles 
W ahre der Kirche verfälsch t, und alles G ute  derselben geschändet 
wurde. U nter B aby lon  werden jedoch nur die v e rs tan d en , welche jene 
Herrschaft ausüben, und deßhalb alles W ahre des W o rts  verfälschen und 
schänden, und das W o rt selbst geringschätzen. —  F o r ts e tz u n g :  W eil der 
ganze Him m el in Gesellschaften eingetheilt ist, und ebenso auch die ganze 
Hölle und die ganze G eis te rw elt, und weil diese Gesellschaften je nach 
den A rten und G attungen  der Neigungen geordnet s in d , weil ferner in
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denselben die Thiere die Erscheinungen der Neigungen b ild e n , wie oben 
schon gesagt w u rd e , deßhalb erscheint in jeder Gesellschaft auch wieder 
eine andere A rt von Thieren m it ihren G attu n gen , und dabei auch alle 
A rten von Thieren mit ihren G attungen  vereint. I n  den Gesellschaften 
des H im m els erscheinen sanfte und reine Thiere, in den Gesellschaften der 
Holle wilde und unreine T h ie re , und in der Geisterwelt solche Thiere, 
die zwischen jenen die M itte  bilden. Ich  habe sie oft gesehen, und durch 
ihre Beobachtung konnte ich erkennen, w as für Engel und Geister sich 
daselbst befanden; denn dort werden Alle an den Erscheinungen erkannt, 
welche in ihrer N ähe und Umgebung sind, und auch ihre Neigungen geben 
sich durch Verschiedenes und namentlich durch Thiere kund. I n  den 
H im m eln sah ich Läm mer, Schafe, Ziegen, und zw ar von solcher Aehn- 
lichkeit m it den Läm m ern, Schafen und Ziegen in unserer W elt, daß gar 
kein Unterschied sta ttfand; auch sah ich in den Him m eln T urteltauben  
und gewöhnliche Tauben, P arad iesvögel und viele andere Vögel von 
schöner G estalt und F a rb e ; auch sah ich Fische in den Gewässern, aber 
diese nur in den untersten H im m eln. I n  den Höllen dagegen sah ich 
Hunde, Fuchse, W ölfe, T iger, Schweine, M äuse und viele andere A rten 
voll wilden und unreinen Thieren, wie auch giftige Schlangen verschiedener 
A rt, und auch R aben, Nachtenlen, Uhu. I n  der Geisterwelt aber erschienen 
Kamele, E lephanten, P ferde, Esel, R inder, Hirsche, Löwen, P an th e r, 
B ären  und außerdem noch Adler, G eier, Elstern, P fau en  und W achteln. 
Auch erschienen zusammengesetzte oder gemischte Thiergestalten, wie sie den 
P ropheten  erschienen, und auch im W o r te , z. B . in der O ffenbarung 
Kap. 13, 2 und anderw ärts beschrieben sind. D a  nun die Thiere, welche 
in jener W elt erscheinen, denen iu unserer W elt so ähnlich sind, daß 
sie gar nicht unterschieden werden können, und da ihre Entstehung durch 
die Neigungen der Engel des H im m els und durch die Begierden der 
Geister der Hölle bedingt i s t , so f o l g t , daß die natürlichen Neigungen 
und Begierden ihre Seelen  sind, und daß dieselben, wenn sie mit einem 
K örper bekleidet werden, in der G estalt von Thieren erscheinen. W a s für 
eine N eigung oder Begierde die S eele  dieses oder jenes T hieres i s t , sei 
es ein zahmes oder wildes T h ie r , ein T ag- oder N achtvogel, oder ein 
Fisch in Hellem oder trübem  G ew ässer, kann hier nicht näher erörtert 
werden; sie werden an vielen S te llen  des W o rts  genan n t, und haben 
dann eine Bedeutung je nach ihren S eelen ; w as aber Lämmer, Schafe, 
Ziegen, W idder Böcke, junge R inder, Ochsen, Kamele, P ferde, Esel und 
Hirsche, wie auch einige Vögel bedeuten, darüber sehe mgn die Erklärung 
in den H i m m l i s c h e n  G e h e i m n i s s e n .

1201. Welche die Erde durch ihre H urerei verdorben hat, bedeutet, 
von welchen alle W ahrheiten des W o rts  verfälscht, und alles G ute des
selben geschändet worden ist. D ieß erhellt au s der Bedeutung der Erde, 
insofern sie die Kirche bezeichnet; und au s der B edeutung von „durch 
H urerei verderben," insofern es heißt, alles W ahre der Kirche verfälschen 
und alles G ute derselben schänden. D a ß  das W ahre von ihnen verfälscht 
wurde, geht d a rau s  hervor, daß sie das W ort gering schätzen, und neue 
S a tz u n g e n , Rechte und Gebote au s ihrem Eigenen a lls b rü te n , welche 
meistens nur die Herrschaft über die Kirche und den Him m el zum Zweck
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haben, und lau ter verfälschte W ahrheiten sind. D a ß  auch das G ute  der 
Kirche geschändet wurde, erhellt daraus, daß sie A lles, w as sie den Klöstern 
und ihren Götzenbildern, und auch, w as sie dem päpstlichen S tu h l  schenken, 
heilig nennen und gute Werke heißen, während sie doch dadurch die F am ilien  
b e rauben , und den W ittw en und W aisen ihr Verm ögen entziehen; und 
dieß thnn sie, obwohl sie mitten unter Schätzen wohnen, und Einkünfte 
im Ueberfluß besitzen, und dabei erklären sie noch solche Werke fü r ver
dienstlich, und w as dergleichen mehr ist. —  F o r ts e tz u n g :  Nachdem dieß 
vorausgeschickt wurde, soll noch gesagt werden, w as die S eele  der T hiere 
ist. D ie S eele  der Thiere an sich betrachtet ist geistig, denn jede N eigung, 
wie sie auch beschaffen sein mag, gut oder bös, ist geistig; denn sie ist 
die Abzweigung einer Liebe, und hat ihren U rsprung deut Lichte und der 
W ärm e zu verdanken, welche von dem H errn  a ls  S o n n e  ausgehen, und 
w as d a rau s hervorgeht, ist geistig. D a ß  auch die bösen N eigungen, die 
man Begierden nennt, daher stammen, ergibt sich an s dem, w as schon 
früher über die bösen Liebesarten ^Triebes und ihren unsinnigen Begierden 
gesagt worden ist. D ie schlimmen und wilden Thiere, deren S eelen  eben 
solche Neigungen s in d , wurden nicht im A nfang der W elt geschaffen, 
z. B . die M äuse, die giftigen Schlangen, die Krokodile, die B asilisken, 
die O tte rn  und andere dergleichen, sondern sie entstanden erst m it der 
Hölle, in Teichen, S üm pfen , faulen und stinkenden Gewässern, und da, 
wo aasartige , kothige und harnartige A llsdünstungen vorhanden sind, m it 
welchen die bösartigen Triebe der höllischen Gesellschaften in V erbindung stehen; 
daß eine solche V erbindung s ta ttf in d e t, wurde m ir durch E rfah ru n g  zu 
wissen gegeben. E s  w ohnt auch wirklich allem Geistigen eine plastische 
jbildendej K ra ft in n e , da wo gleichartige A usdünstungen in der N a tu r  
vorhanden sin d ; auch liegt in allem Geistigen eine K raft der F ortpflanzung, 
denn diese bildet nicht nur die S in n es- und B ew egungs-O rgane, sondern auch 
die O rgane der V erm ehrung durch G ebärleib  und E ier. A llein im A n 
fang wurden nur nützliche und reine T hiere geschaffen, deren S eelen  gute 
Neigungen sind. M a n  wisse a b e r , daß die S eelen  der Thiere nicht in 
dem G rade geistig sind, wie die Seelen  der Menschen, sondern sie sind in 
einem niedrigeren G ra d  geistig. E s  gibt nämlich G rad e  im Geistigen, 
und die Neigungen des unteren G rad es m uß man natürliche N eigungen 
nennen, obwohl sie ihrem Ursprünge nach geistig sind; m an m uß sie aber 
so nennen, weil sie den Neigungen des natürlichen Menschen gleich sind. 
I n  dem Menschen gibt es drei G rade der natürlichen N eigungen; ebenso 
in den T h ie re n ; auf dem untersten G rade  stehen die verschiedenen A rten  der 
Insekten, auf dem höheren die Vögel des H im m els, und aus einem noch 
höheren die Landthiere, welche im A nfang geschaffen wurden.

1202 . Und hat das B lu t seiner Knechte gerächt von ihrer H and, 
bedeutet die B efreiung d erjen igen , welche in den göttlichen W ahrheiten  
vom H errn  sind durch die Verstoßung der B abylonier. D ieß  erhellt au s  
der Bedeutung von „rächen von ihrer H and ," insofern es heißt, von denen 
befreien, welche unter B aby lon  und unter der H ure verstanden w e rd e n ; 
und au s  der B edeutung des B lu te s  der Knechte, insofern es die G ew a lt 
bezeichnet, die denen angethan w u rd e , welche vom H errn  in den W a h r
heiten w aren ; das B lu t  bedeutet die G ew alt, die ihnen angethan wurde,

S w e d e n b o r g ,  Erkl. Offenbarung. Bd. 4 21
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und die Knechte sind d i e , welche in den W ahrheiten vom H errn  sind. 
D a ß  diese Knechte genannt w erd en , sehe man oben N r. 6, 409 . —  
F o r t s e tz u n g :  Zwischen den Menschen und Thieren ist ein Unterschied, 
wie zwischen Wachen und T raum , und wie zwischen Licht und S chatten. 
D er Mensch ist geistig und zugleich natürlich, das T h ier aber ist nicht geistig, 
sondern natürlich. D e r  Mensch hat W illen und Verstand, und sein W ille 
ist ein A ufnahm sgefäß fü r die W ärm e des H im m els , welche Liebe ist, 
und sein Verstand ist ein Ausnahmsgesäß fü r das Licht des H im m els, 
welches W eisheit ist; die Thiere aber haben keinen W illen und keinen 
Verstand, sondern statt des W illens eine Neigung soder T rieb j und statt 
des V erstandes ein Wissen. W illen und V erstand können bei dem M e n 
schen übereinstimmend wirken, aber sie können auch wirken, ohne überein
zustimmen; denn der Mensch kann in seinen! Verstände denken, w as nicht 
seinem W illen gemäß ist, denn er kann denken, w as er nicht will, und 
auch umgekehrt; bei dem Thiere sind Neigung und Wissen E in s und 
können nicht getrennt w erden, denn es weiß das, wozu es Neigung hat, 
und es h a t N eigung zu dem, w as es weiß. W eil diese zwei Vermögen, 
welche Wissen und Neigung genannt w erd en , bei dem Thiere nicht ge
trennt werden können , deßhalb konnte das T h ier die O rdnung seines 
Lebens nicht zerstören; daher kommt es, daß es in alle sErkenntniU  oder 
in alles Wissen seiner Neigung geboren wird. A nders aber ist es bei 
dem M enschen; bei diesem können die beiden Vermögen des Lebens, welche 
V erstand und W ille h e iß en , getrennt w erd en , wie schon gesagt wurde, 
und darum  konnte er die O rdnung seines Lebens zerstören, wenn er gegen 
seinen W illen dachte und gegen seinen Verstand w o llte ; und dadurch zer
störte er die O rd n u n g ; daher kommt es, daß er in gänzlicher Unwissenheit 
geboren wird, dam it er von dieser au s  durch Kenntnisse mittelst des V er
standes in die O rdnung eingeführt werden kann. D ie O rdnung, zu welcher 
der Mensch geschaffen wurde, w ar, daß er G o tt über A lles lieben sollte 
und den Nächsten wie sich selbst, aber der Zustand, in welchen der Mensch 
kam, a ls  er die O rdnung  zerstö rte , ist von der A r t , daß er sich über 
A lles, und die W elt wie sich selbst liebt. W eil der Mensch ein geistiges 
G em üth hat, und zw ar oberhalb des natürlichen G em üths, und weil sein 
geistiges G em üth  alle D inge anschauen k a n n , welche dem Himmel und 
der Kirche angehören, wie auch die, welche den S ta a t  in Ansehung der 
S it te n  und Gesetze be treffen , und weil dieß A lles sich auf das W ahre 
uud G ute  bezieht, welches m an das geistige, moralische und bürgerliche 
nennt, wie auch auf das natürliche fG ute und W ahres der Wissenschaften, 
aber auch auf das G eg en th e il, nämlich auf das Falsche und Böse, —  
deßhalb kann der Mensch nicht nur analytisch denken und schließen, 
sondern auch den E influß vom H errn  durch den Himm el aufnehmen, und 
dadurch verständig und weise werden. D ieß  kann aber kein T hier, denn 
w as es weiß, stam m t nicht au s irgend einem Verstand, sondern au s dem 
Wisse» seiner N e ig u n g , welches seine S eele  ist. E in  solches Wissen der 
Neigung findet sich in allem  Geistigen, weil d as  Geistige, das vom H errn  
a ls  S o n n e  ausgeht, ein m it der W ärm e vereinigtes Licht ist, oder W eis
heit, die m it Liebe vereint ist, und dieses Wissen gehört der W eisheit an, 
und diese N eigung der L ie b e , aber nur in dem sogenannten natürlichen
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G rade. W eil nun der Mensch ein geistiges G e m ü th , und zugleich ein 
natürliches G em üth  h a t ,  und das geistige G em üth oberhalb des n a tü r 
lichen G em üths ist, und weil das geistige G em üth so beschaffen ist, das; 
es das G ute und W ahre jeden G rades anschauen und lieben k a n n , und 
zw ar sowohl in Verbindung m it dem natürlichen G em üth, a ls  auch ohne 
Rücksicht auf dasselbe, so folgt, daß das In n e re  des Menschen, welches 
zu beiden G em üthern gehört, durch den H errn  zum H errn  erhoben, und 
m it Ih m  verbunden werden k a n n , und daher kommt e s , daß ein jeder 
Mensch ewig leben kann. A nders verhält es sich bei dem T h iere ; dieses 
besitzt kein geistiges, sondern nnr ein natürliches G em ü th ; deßhalb kann 
sein In n e re s , welches nnr au s Wissen und N eigung besteht, nicht durch 
den H errn  erhoben und m it I h m  verbunden werden, und deßhalb lebt es 
nicht fort nach dem Tode. D a s  T h ier w ird zw ar auch durch einen ge
wissen geistigen Einfluß geführt, der fü r seine S eele  paßt, aber weil sein 
Geistiges nicht erhoben werden kann, so bleibt es nothwendigerweise nach 
unten gerichtet und blickt nur auf d a s ,  w as zu seiner N eigung gehört, 
und sich nur auf das bezieht, w as es zur N ahrung, W ohnung und F o r t 
pflanzung seiner G a ttu n g  b edarf, und alles dieses erkennt es a u s  dem 
Wissen seiner N eigung verm ittelst seines Gesichtsinns, seines G eruchs und 
seines Geschmacks. Und weil der Mensch vermöge seines geistigen G e
m üths vernünftig denken kann, deßhalb kann er auch sprechen, denn das 
Sprechen ist Sache des Denkens aus dem Verstand, welcher das W ahre  
im geistigen Lichte sehen kann; das T h ier aber, welches kein Denken aus 
dem Verstände h a t ,  sondern nur ein Wissen aus seiner N e ig u n g , kann 
nnr T öne von sich geben, und diese Töne seiner Neigung je nach seinem 
Begehren verändern.

1203 . Und sie sprachen zum zweiten M a l :  H alle ln jah ! bedeutet 
die F reude und Fröhlichkeit der Engel in den untern H im m eln und die 
Verherrlichung des H errn  wegen der B efreiung von denen , welche durch 
B abylon  und durch das T h ier des Drachen bezeichnet w erden ; dieß erhellt 
ans dem, w as oben N r. 1195, 1196  erklärt wurde. D a ß  es die F reude, 
Fröhlichkeit und Verherrlichung des H errn  bei den Engeln der untern  H im m el 
bezeichnet, kommt daher, weil gesagt w ird „zum zweiten M a l,"  und weil 
dann gleich d arau f von dem Rauche gesprochen wird, der aufsteigt von Ew ig 
keit zu Ewigkeit, wie auch, weil die Verherrlichungen soder Lobpreisungen! 
des H errn  bei den Engeln der obern H im m el anfangen und von da zu den 
Engeln der untern H imm el gelangen. D a ß  H alle ln jah  Lobpreisung nnd V e r
herrlichung bedeutet, sehe man oben N r. 1196. —  F o r t s e tz u n g :  N un  soll 
auch etw as über das Pflanzenreich gesagt werden, und voll der S ee le  in 
demselben, welche die Pflanzenseele genannt wird. U nter dieser P flanzen  
seele versteht man den T rieb  und das S treb en , an s  dem S a m e n  stufen
weise ein Gewächs hervorzubringen, d as auch wieder S a m e n  h a t ,  um 
sich dadurch bis ins Unendliche zu vervielfältigen und in Ewigkeit fo r t
zupflanzen; denn in allen Vegetabilien liegt gleichsam die Id e e  des U n 
endlichen und E w ig e n , weil ein einziges Sam enkorn  w ährend einer 
gewissen Z a h l von J a h re n  sich so vermehren kann, daß es die ganze E rde 
erfüllt, und immer wieder ohne Ende S a m e n  ans S a m e n  zu erzeugen 
verm ag; nnd dam it verbindet sich zugleich ein w underbares Fortschreiten

21*
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des W achsthum s von der W urzel zum K eim , und dann zum S tie l , zu 
den Zweigen, B lä tte rn , B lü then  und Früchten bis zum neuen S am en , 
welches keineswegs n a tü r lic h , sondern geistig ist. Ebenso w underbar ist 
es, daß die P flanzen  in vielfacher Beziehung dasselbe darstellen, w as dem 
Thierreiche angehört; so z. B ., daß sie aus S a m e n  entstehen, daß in 
diesem eine Zeugungskraft l i e g t , daß sie gleichsam wie ein Kind einen 
Keim hervo rb ringen , einen S ten g e l gleichsam a ls  K ö rp e r , Zweige a ls  
Arme, einen G ipfel a ls  ihren Kopf, R inde a ls  ihre H a u t, B lä tte r  a ls  
Lungen, daß sie von J a h r  zu J a h r  wachsen und dann B lü then  treiben, 
gleichsam wie Schm etterlinge bei ihrer B egattung, und sich dann erweitern, 
gleichsam wie ein M ulterschoß m it E iern, und Früchte gebären, gleichsam 
a ls  ihre Ju n g en , in welchen dann wieder neuer S a m e  ist, au s welchem 
wie bei dem Thierreiche fort und fort Befruchtung und Fortpflanzung 
derselben G a ttu n g  und F am ilie  hervorgeht. D ieß und noch vieles Andere, 
w as von erfahrenen B otanikern beobachtet wurde, welche eine Vergleichung 
der beiden N aturreiche anstellten, gibt den Beweis, daß ein solcher T rieb  
und ein solches S tre b e n  nicht aus der natürlichen, sondern aus der geistigen 
W elt stammt. D a ß  die lebendige K raft a ls  die Grundursache etw as 
Geistiges, und die todte fpassivej K raft a ls  die werkzeugliche Ursache etw as 
N atürliches ist, w ird m an in dem, w as folgt, sehen.

1204 . Und ih r Rauch wird aufsteigen in die Zeitkäufe der Z e it
läufe, bedeutet, daß d as Falsche des Bösen, welches sie hegten, fü r ewig 
zur H ölle verdam m t wurde. D ieß erhellt aus der B edeutung des Rauchs, 
insofern er das Falsche des Bösen bezeichnet, w orüber N r. 539 , 839, 
1 1 3 1 ; und au s der Bedeutung von „aufsteigen in die Zeitkäufe der Z e it
käufe," indem es soviel ist, a ls  sich auf ewig in der Hölle befinden, und 
somit auch, zur Hölle verdam m t sein. D a ß  die Z eitläu fe  der Z eitläufe 
d as Ewige bedeuten, sehe man N r. 289 , 968 . —  Fortsetzung: W ie 
das Geistige einfließt, auf die P flanzen  einwirkt, und jenen T r ie b , jenes 
S tre b e n  und jene W irkung hervorbringt, kann man nicht einigermaßen 
m it dem Verstände begreifen, wenn nicht die folgenden Sätze deutlich er
klärt w erden: 1. I n  der N a tu r  entsteht und besteht nichts von selbst,
sondern nur aus dem Geistigen und durch das Geistige. I I .  D ie N a tu r 
ist an sich todt, und nu r geschaffen, dam it durch sie das Geistige mit 
solchen F orm en  bekleidet werde, welche Nutzen schaffen und das Geistige 
begrenzen. I I I .  E s  gibt zwei Form en im A llgem einen, nämlich eine 
geistige und eine natürliche; die geistige, wie sie bei den Thieren ist, und 
die natürliche, wie sie bei den P flanzen  ist. IV . I n  allein Geistigen sind 
drei K räfte, die K raft, zu wirken, die K raft, zu schaffen und die K raft, 
zu gestalten. V. D urch diese K räfte entstehen au s dem Geistigen die 
P flanzen , und auch die Thiere, sowohl die, welche im Himm el, a ls  auch 
die, welche in der W elt erscheinen. V I. Beide haben denselben Ursprung, 
und dadurch ihre Seele , nur mit dem Unterschiede der F o rm en , in wel
chen der E influß stattfindet. V II . D ieser U rsprung liegt in der Nutz
wirkung. W enn m an diese Punkte nicht vorher klar macht, so kann 
m an die Ursache der so wunderbaren W irkungen im Pflanzenreiche nicht be
greifen.

1205. V ers  4. 5. Und es fielen nieder die vicrundzwanzig
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Aeltesten und die vier Thiere, und beteten Gott an, der auf dem 
Throne saß, und sprachen : Amen, Hallelnjah ! Und eine Stimme 
ging vom Throne aus, welche sprach: Lobet unsern Gott, alle 
Seine Rnechtc, und die Ihn fürchten, sowohl die kleinen als 
die Großen. Und es fielen nieder die viernndzwanzig Aeltesten und die 
vier T h ie re , bedeutet die herzliche D em uth der Engel in den obern 
H im m eln ; und beteten G o tt an, der auf dem T hrone saß , bedeutet die 
Anbetung des H errn , der alle G ew alt hat im H im m el nnd auf E rd e n ; 
und sprachen Amen, H alle ln jah ! bedeutet, der allein in W ahrh eit zu ver
ehren und zu verherrlichen ist. Und eine S tim m e  ging vom T h ro n  ans, 
bedeutet die einmüthige Gesinnung des ganzen H im m e ls ; welche sprach: 
Lobet unsern G o t t ,  alle S e in e  Knechte, bedeutet die V erehrung des 
H errn  von denen, die im W ahren s in d ; nnd die I h n  fürchten, bedeutet 
die V erehrung des H errn  von denen, die im G uten  der Liebe sin d ; sowohl 
die G roßen a ls  die K leinen, bedeutet Alle, die im W ahren  und G uten  
sind auf jeder S tu fe .

1206. Und es fielen nieder die viernndzwanzig Aeltesten und die 
vier T h ie re , bedeutet die herzliche D em uth  der Engel in den obern 
Himmeln. D ieß  erhellt au s  der B edeutung des N ied erfa llen s , insofern 
es die D em uth des H erzens bezeichnet, w orüber fo lg t; und an s der B e 
deutung der vierundrwanzig Aeltesten und der vier Thiere, insofern sie 
die obern H im m el und die Engel in denselben bezeichnen, w orüber N r. 
313, 322 , 362 , 46 2 . D a s  N iederfallen bedeutet die D em uth  des H e r
zens, weil d as  F allen  auf die Kniee und auf das Angesicht diejenige G e 
berde ist, welche der innigsten D em uth entspricht, welche m an D em uth  
des H erzens nennt. E s  gibt nämlich von der Schöpfung her en t
sprechende Geberden fü r jedes G efühl soder N eignngh nnd der Mensch 
nim m t diese G eberden an, wenn ihn ein solches G efühl ergreift, aber nur 
der, der noch nicht gelernt hat, G efühle zu erheucheln, die ihm fremd sind. 
W er aber dieß gelernt hat, der nim m t aus sich Geberden an, durch welche 
er G efühle d a rs te llt , obwohl sein Herz nichts von denselben w e iß ; ein 
solcher Mensch kann auch vor G o tt niederfallen, aber seine Geberde ist 
nichts anders a ls  Heuchelei. D ieß wurde bemerkt, dam it m an wisse, daß 
das N iederfallen vor G o tt au s  dem tiefsten G efühle hervorgehen soll, 
welches man die D em uth des Herzens nennt; und diese ist besser a ls  eine 
Anbetung, die nn r m it dem M unde geschieht. — Fortsetzung: In  der 
Natur entsteht und besteht nichts von selbst, sondern nur aus dem 
Geistigen und durch das Geistige, weil A lles au s  einem A ndern 
entsteht, und also zuletzt ans dem, der allein in sich ist und existirt, und 
das ist G o tt, welcher daher auch d as S e in  und d as Existiren, oder 
D asein genannt wird, nämlich I a h  vom S e i n , und Jeh v v ah  vom S e in  
und D asein in sich. D a ß  A lles in der N a tu r  au s  dem geistigen entsteht 
und besteht, kommt daher, weil es N ichts gibt und geben kann, wenn es 
nicht eine S eele  h a t;  A lles wird nämlich S eele  genannt, w as d as  Wesen 
einer Sache i s t ; denn w as kein Wesen in sich hat, das existirt nicht, son
dern ist ein Unding fn o n s o n s j , weil es au s  keinem S e in  hervorgeht. 
S o  verhält es sich m it der N a tu r :  d as  Wesen au s dem sie existirt, ist 
das Geistige, denn dieses hat göttliches S e in  in sich und auch eine gött-
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liche K raft des W irkens, Schaffens und B ildens, wie man aus dem, w as 
folgt, ersehen wird. D ieses Wesen kann m an auch die S eele  nennen, 
weil a lles Geistige le b t , und wenn das Lebendige aus das Unlebendige 
einwirkt, z. B . auf die N a tu r , so bewirkt es, daß es gleichsam lebt, oder 
einen Schein des Lebens em pfängt, wie d as Letztere bei den P flanzen, 
das Erstere bei den Thieren der F a ll  ist. D a ß  in der N a tu r  nichts ent
steht außer durch das Geistige, hat seinen G rund  d a r in , daß es keine 
W irkung gibt ohne Ursache; A lle s , w as a ls  W irkung existirt, stammt 
au s einer Ursache; w as nicht aus der Ursache herkommt, wird ausge
sondert. S o  ist es auch in der N a tu r ; A lles, auch das Kleinste derselben, 
lst eine W irkung aus einer vorausgehenden Ursache, und diese ist im 
In n e rn , und steht über dem Aeußern, und stammt unm ittelbar von G ott. 
E s  gibt nämlich eine geistige W elt, und diese ist früher, innerlicher und 
höherstehend a ls  die natürliche W e lt;  daher ist A lles in der geistigen 
W elt Ursache, und A lles in der natürlichen W elt ist W irkung. E s  ent
steht zw ar auch in der natürlichen W elt- fortschreitend E in s  aus dem 
A ndern, aber es geschieht vermittelst der Ursachen au s der geistigen W e lt; 
denn wo die Ursache in einer W irkung liegt, da hat auch diese W irkung 
ihre wirkende Ursache; denn jede W irkung wird wieder zur wirkenden 
Ursache der O rdnung  gemäß bis zum Letzten, wo die wirkende K raft stille 
steht. D ieß  geschieht aber fortw ährend aus dem Geistigen, in welchem 
allein diese K raft lieg t; daher kommt e s , daß nichts in der N a tu r  
entsteht und existirt außer aus dem Geistigen und durch das
selbe. E s  gibt nur zwei verm ittelnde Ursachen in der N a tu r , 
durch welche alle W irkung oder H ervorbringung und G estaltung 
zu S ta n d e  kom m t; diese vermittelnden Ursachen sind das Licht und 
die W ä rm e ; d as Licht gestaltet die Substanzen, und die W ärm e ver
setzt sie in T h ä tig k e it, und beides geschieht durch die G egenw art der 
S o n n e  in ihnen; die G egenw art der S on n e , welche a ls  Licht erscheint, 
bewirkt die Thätigkeit der K räfte oder Substanzen eines jeden In d iv i
duum s je nach seiner F o rm , die es von der Schöpfung her hat, und 
dieß nennt m an die M odifikation soder G estaltung^; aber die G egenw art 
der S o n n e , welche a ls  W ärm e empfunden wird, entwickelt die Individuen, 
und bringt die K raft zum T hun  und W irken hervor gemäß der F o rm  
derselben, indem sie das S treben  belebt, d as von der Schöpfung her in 
ihnen liegt. D ieses S tr e b e n , welches durch die W ärm e auch in 
den kleinsten Gebilden der N a tu r zur T riebkraft wird, stammt aus 
dein geistigen Leben sAgenss, welches in ihnen ist und auf sie ein
wirkt.

1207. Und beteten G o tt an, der auf dem T hrone saß, bedeutet die 
A nbetung des H errn , der alle G ew alt hat im Himm el und ans Erden. 
D ieß  erhellt au s der Bedeutung voll anbeten, insofern es die Anbetung 
au s herzlicher D em uth bezeichnet; und an s der Bedeutung des auf dem 
T hrone Sitzenden, insofern es den bezeichnet, der alle G ew alt im H im 
mel und ans E rden  h a t; denn unter dem T hrone wird, wenn vom 
H errn  die Rede ist, der ganze H im m el verstanden, und auch alle G ew alt 
in demselben. A ber auch alle G ew alt ans Erden wird unter demselben 
verstanden, weil die M acht im Him m el nicht getrennt werden kann von
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der M acht auf E rden ; denn die geistige W ell, in welcher die H im m el 
und die Höllen sind, kann nicht getrennt werden von der natürlichen 
W elt, und daher können auch die Engel und Geister nicht von den 
Menschen getrennt werden, denn sie sind zusammengesellt und verbunden.
E in jeder Mensch ist nämlich in B etreff der Gedanken seines B erstandes
und in Betreff der Neigungen seines W illens in der geistigen W elt und 
ihren Gesellschaften, somit auf der einen S e ite  bei den Engeln des H im 
mels nnd auf der andern S e ite  bei den Geistern der H ölle; denn der
Mensch ist in Ansehung seiner Gedanken und Neigungen ein Geist, und 
kommt daher auch nach dem Tode, wenn er ein Geist w ird in die G e
sellschaften, in welchen er während seines Lebens in der W elt w ar. H ie r
aus erhellt, daß der H err, weil E r  die G ew alt im H im m el hat, auch 
die G ew alt auf Erden besitzt, und daß die eine von der andern nicht 
getrennt werden kann. U nter G o tt wird hier und in andern S te llen  des W o rts  
der H err verstanden, weil E r  alle G ew alt im Him m el und auf Erden hat, wie 
E r  selbst im W orte lehrt, denn E r  ist der alleinige G ott. —  F o r t s e r z u n g : D ie  
N a m r  ist a u  sich to d t .  u n d  n u r  g e sc h a ffe n , d a m i t  d u rc h  sie d a s  
G e is tig e  m it  F o r m e n  o ek le id ct w e r d e ,  w e lc y e  N u tz e n  le is ten , u n d  
a u ch , d a m i t  e s  b e g r e n z t  w e rd e . D ie  N a tu r  und d as  Leben sind 
^wei verschiedene D in g e ; die N a tu r h a t ihren A nsang durch die S o n n e  
oer W elt, aber das Leben ha t seinen A nfang von der S o n n e  des H im m els; 
die S o n n e  der W elt ist reines Feuer, aber die S o n n e  des H im m els ist 
reine L iebe; w as von der S o n n e  ausgeht, welche reines Feuer ist, w ird 
N a tu r  genannt, w as aber von der S o n n e  ausgeht, welche reine Liebe ist, 
wird Leben genannt; w as von dem reinen Feuer ausgeht, ist todt, aber 
w as von der reinen Liebe ausgeht, ist lebend ig ; d a rau s  geht bervor, daß 
die N a tu r  an sich todt ist. D a ß  die N a tu r  dazu dient, um d as Geistige 
zu bekleiden, zeigt sich an den S eelen  der Thiere, welche geistige N eigungen 
fTriebe^ sind , indem diese durch m aterielle S to f fe , welche in der W elt 
sind, bekleidet w erden; daß ihre Köper m ateriell sind, ist bekannt; ebenso 
auch die K örper der Menschen. D a s  Geistige kann aber vom M ate rie llen  
bekleidet werden, weil A lles, w as in der N a tu r  existirt, sowohl in der 
A tm osphäre, a ls  im W asser und auf dem Lande, in Beziehung auf alle 
Ind iv iduen  in denselben, aus W irkungen besteht, die vom Geiste a ls  ih rer 
Ursache hervorgebracht werden, und die W irkungen m it der Ursache E in s  
ausmachen, und völlig zusammenstimmen gemäß dem Axiom fGrundsatz^, 
daß nichts in der W irkung ist, w as nicht in der Ursache w a r ; der U nter
schied ist aber, daß die Ursache eine lebendige K raft ist, weil sie geistig 
ist, die W irkung dagegen eine todte K raft ist, weil sie natürlich ist. 
D ah er kommt es, daß in der natürlichen W elt solche D inge sind, welche 
ganz zusammenstimmen m it den D ingen in der geistigen W e lt , und daß 
sie genau verbunden werden können. D eßhalb  w ird gesagt, daß die 
N a tu r  geschaffen sei, dam it durch sie d as Geistige m it Form en  bekleidet 
werde, welche zu Nutzwirkungen dienen. D a ß  aber die N a tu r  auch ge
schaffen ist, dam it das Geistige in ihr begrenzt w erde, folgt au s  dem, 
w as oben gesagt w urd e , näm lich, daß die D inge in der geistigen W elt 
Ursachen sind, und die D inge in der natürlichen W elt W irk un g en , und 
die W irkungen bilden die Grenzen. W o ein E rstes ist, muß nothwendig
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ein Letztes sein, und weil im Letzten A lles, w as vom Ersten aus in der 
M itte  is t, zusammen existirt, so hat das Werk der Schöpfung seine 
V ollendung im Letzten. Z u  diesem Zwecke wurde die S on n e  der W elt 
geschaffen, und durch die S o n n e  die N a tu r , und zuletzt die Erdkugel, 
dam it sich hier die letzten S to ffe  finden, in welche alles Geistige a u s 
lä u f t , nnd in welchen die Schöpfung stille steh t; es geschah aber auch 
deßhalb, dam it hier d as  Werk der Schöpfung beständig beharre und fo rt
dauere, w as verm ittelst der Zeugung von Menschen und Thieren und 
durch das Hervorwachsen der P flanzen geschieht; wie auch zu dem Zweck, 
daß voll hier aus A lles zum Erstell zurückkehre, w as durch den Menschen 
geschieht. D a ß  alles in der M itte  liegende im Letzten coexistirt ^bei
sammen ist^, erhellt au s  dem G rundsatz, daß nichts in der W irkung ist, 
w as nicht ln der Ursache ist, und somit aus der S tetigkeit der Ursachen 
und der W irkungen vom Ersten bis zum Letzten.

1208. Und sprachen: Amen, H a lle lu jah ! bedeutet, daß G o tt allein 
in W ahrheit verehrt und verherrlicht werden soll. D ieß  erhellt aus der 
Bedeutung von Amen, insofern es gleichbedeutend ist m it W ahrheit, und 
im höchsten S in n e  den H errn  in Ansehung des G öttlich W ahren bezeich
net, w orüber N r. 34, 228, 464, 469; und aus der Bedeutung von 
H alle lu jah , msofern es die Verehrung und Verherrlichung des H errn  be
zeichnet, w orüber N r. 1197, 1203. — Fortsetzung: Ls gibt zwei 
allgemeine Formen, die geistige und die natürliche, die geistige, 
wie sie bei den Thieren ist, und die natürliche, wie sie oei den 
Pflanzen ist. D ah er kommt es, daß A lles in der N a tu r, ausgenommen 
die S on n e , der M o n d  und die A tmosphäre, die drei Reiche bildet, näm 
lich d as Thierreich, d as Pflanzenreich und das M ineralreich, und daß 
das M ineralreich nur die V o rra tsk a m m e r ist, in welcher das ist, und 
ans welcher das entnommen ist, w oraus sich die Form en  des Thierreichs 
und des Pflanzenreichs bilden. D ie F orm en des Thierreichs, welche m it 
einem W orte  „T hiere" genannt werden, sind alle einer gewissen S trö m u n g  
genläß, welche durch das ihr innewohnende S treb en  zur menschlichen 
F o rm  hindrängt, zu Allem und Jedem  derselben, vom H aupte bis zur 
Ferse, und daher im Allgemeinen zum H ervorbringen der S in n es- und 
B ew egungs-O rgane, wie auch der O rgane, die zur E rnäh rung  und F o r t 
pflanzung dienen. D ah e r kommt es, daß der ganze Himmel, alle Engel 
und Geister, und die Menschen in einer solchen F o rm  sind, ja auch alle 
Landthiere, alle Vögel und Fische; denn sie alle haben die gleichen O r 
gane. Diese F o rm  der lebendigen Wesen hat ih r S treb en  zu solcher 
B ildung  vom Ersten, aus welchem A lles ist, nämlich von G ott, insofern 
er selbst Mensch i s t ; denn dieses S treben  und diese Richtung aller geistigen 
K räfte kann nicht anders woher entstanden sein und bestehen, denn es 
findet sich im G rößten  nnd im K leinsten, im Ersten und im Letzten, in 
der geistigen W elt und durch sie in der natürlichen W e lt ;  aber m it dem 
Unterschiede der Vollkommenheit je nach den verschiedenen S tu fen . D ie 
zweite F o rm  aber, welches die natürliche F o rm  ist, und nach welcher alle 
P flanzen  gebildet s in d , hat ihren Ursprung in dem S treben  und der 
S trö m u n g  der natürlichen K räfte, welche in den Atmosphären
liegen und A ether genannt w erden ; und diesen wohnt jenes S treben  inne
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durch die Richtung der geistigen K räfte, welche zur thierischen F o rm  hin
strebt, und durch die fortwährende Einwirkung derselben auf die n a tü r
lichen K rä f te , welche ätherischer N a tu r  s in d , und durch diese aus die 
materiellen S to ffe  der Erde, aus welchen die P flanzen  zusammengesetzt 
werden. D a ß  die P flanzen  dadurch entstehen, geht au s  dem oben G e
sagten hervo r, daß nämlich in ihnen ein B ild  der thierischen F o rm  er
scheint. D a ß  A lles in der N a tu r zu jener F o rm  hinstrebt, und daß die 
ätherischen S to ffe  das S treb en  h a b e n , jene F o rm  hervorzubringen, nnd 
daß ihnen dieses S treb en  durch das Geistige eingeprägt und eingepflanzt 
is t , erhellt aus vielen E rscheinungen, wie z. B . au s dem allgemeinen 
W achsthum der P flanzen  aus der Oberfläche der ganzen E rd e , au s  dem 
W achsthum  der M inera lien  zu ähnlichen Form en in den Bergwerken, 
wo Oessnungen vorhanden sind, au s der B ildung  der kreideartigen S tosse 
zu K orallen in der Tiefe des M eeres, ja sogar au s den F orm en  der 
Schneeflocken, welche den P flanzen  ähnlich sind.

1209. Und eine S tim m e ging an s vom T hrone, bedeutet die E in- 
müthigkeit des ganzen H im m els. D ieß  erhellt an s  der B edeutung der 
vom T hrone ausgehenden S tim m e, insofern sie die einmüthige S tim m u n g  
des H im m els bezeichnete, nämlich den H errn  zu verherrlichen; denn durch 
den T hron  wird der ganze Himm el bezeichnet; und weil der H err ober
halb desselben ist, ja  der H im m el selbst ist, so thun die Engel, au s  wel
chen der H im m el besteht, nichts G utes aus ihrem Eigenen, sondern das 
Göttliche, w as bei ihnen vom H errn  ausgeht, thut e s ; daher w ird durch 
die S tim m e  aus dem H im m el die Einm üthigkeit A ller im H im m el oder 
des ganzen H im m els bezeichnet. D a ß  der T h ro n , wo vom H errn  die 
Rede ist, den H im m el bedeutet, sehe m au oben N r. 253 , 4 6 2 , 477 . —  
Fortsetzung: Drei Rräfre sind in allem Geistigen, die Ü̂ raft, zu 
wirken, die Rraft, zu schaffen lind die Rraft, zu gestalten; die 
Rraft, zu wirken, weil das Geistige aus der ersten Q uelle a ller K räfte  
hervorgeht, nämlich aus der S o n n e  des H im m els, und diese ist die gö tt
liche Liebe des H errn , die Liebe aber ist das eigentliche W irkende, und 
von ih r geht eine lebendige K raft aus, welche das Leben ist. D ie  
Rraft, zu schaffen ist die K raft, die Ursachen und die W irkungen vom 
A nfang bis zum Ende hervorzubringen, und sie schreitet vom Ersten 
durch das M ittle re  bis zum Letzten fo r t;  das Erste ist die S o n n e  des 
H im m els selbst, welche der H err ist, das M ittle re  ist das Geistige, und 
dann folgt d as N atürliche und d as Irdische, au s  welchem zuletzt die 
P rodukte hervorgehen; und weil diese K ra ft bei der Schöpfung des 
W elta lls  vom Ersten bis zum Letzten fortgeschritten ist, deßhalb geht sie 
auch nachher in gleicher Weise fort, dam it das H ervorbringen stetig fo r t
dauert, denn sonst würde es aufhören. D a s  Erste ha t nämlich fo rtw äh
rend das Letzte a ls  Zweck im Auge, und wenn nicht das Erste beständig 
von sich au s durch das M ittle re , nach der O rdnung  der Schöpfung, fü r 
das Letzte sorgte, so würde A lles zu G runde gehen; deßhalb sind die 
Produkte, welche hauptsächlich Thiere und P flanzen  sind, Fortsetzungen 
der Schöpfung. E s  macht hierbei nichts aus, daß diese Fortsetzungen 
durch S a m e n  bewirkt w erden, es ist doch imm er eine und dieselbe K raft, 
welche hervorbringt; daß auch jetzt noch sneuer^ S a m e  hervorgebracht



wird, behaüpten Einige aüs E rfahrung. Idie ^ r a f t ,  zu b ild e n  oder zu 
gestalten ist die letzte au s dem Letzten, denn sie Ist die K raft, Thiere 
und P flanzen  zu bilden aus den letzten S to ffen  der N a tu r, welche in 
dem Erdkörper angehäuft sind. D ie K räfte, welche die N a tu r von ihrem 
U rsprung her, das heißt, von der S o n n e  der W elt hat, sind keine leben
digen K räfte, sondern todte K räfte; sie sind gerade so beschaffen, wie die 
K räfte  der W ärm e im Menschen und im Thiere, welche den K örper in 
einem solchen Zustande erhalten, daß der W ille durch die Neigungen und 
der B erstand durch die Gedanken, welche geistig sind, einstießen und in 
ihm wirken können; sie sind auch nicht anders, a ls  wie die K räfte des 
Lichts im Auge, welche nur bewirken, daß die Seele, welche geistig ist, 
durch ihr O rg an  sieht; denn das Licht der W elt sieht nichts, sondern nur 
die S eele  sm ensj durch das Licht des H im m els. Ebenso ist es bei den 
P flanzen ; wer da glaubt, daß das Licht und die W ärm e der W eltsonne 
e tw as A nderes bewirken, a ls  daß sie das Eigene der N a tu r  ausschließen 
und befähigen, den E influß aus der geistigen W elt aufzunehmen, der 
i r r t  sich sehr.

1210. Welche sprach: Lobet G o tt, alle S e in e  Knechte, be
deutet die V erehrung des H errn  von denen, welche in dem W ah 
ren sind. D ieß  erhellt au s der Bedeutung von „G o tt loben", inso
fern es bezeichnet, I h n  bekennen und verehren, w orüber im Folgenden; 
und au s der Bedeutung der Knechte G ottes, insofern sie diejenigen be
zeichnen, welche durch den H errn  in dem W ahren  sind, w orüber N r. 6, 
40 0 . An vielen S te lle n  des W ortes ist vom Lobe G o tte s  die Rede, und 
dadurch wird bezeichnet, G o tt m it Herz und M und  bekennen und somit 
auch verehren; G o tt loben bedeutet dasselbe wie H a lle ln jah ; denn es 
heißt in unserer S prache: Lobet G ott. D aß  es ein A u sru f der F reude 
und Fröhlichkeit ist bei dem Bekenntnisse und bei der V erehrung G ottes, 
ist schon oben gesagt worden. D aß  durch das Loben G o ttes  das B e 
kenntniß und die V erehrung G ottes bezeichnet wird, kommt daher, weil 
der H err nicht aus Liebe zu S ich gelobt und verherrlicht werden will, 
sondern aus Liebe zu dem Menschen; denn der Mensch kann nur den 
H errn  loben und verherrlichen ^preisen^, oder I h m  Lob und P re is  geben, 
wenn er von Herzen anerkennt, daß nichts G utes in ihm ist, und daß 
er nichts au s  sich vermag, sondern, daß alles G ute vom H errn  kommt und daß 
E r  A lles vermag. W enn der Mensch dieß w ahrhaft anerkennt, dann ent
fernt E r  sein Eigenes, w as voll Selbstliebe ist, und schließt das In n e re  
seines G em üths aus und gibt dadurch R aum , so daß das Göttliche mit 
dem G uten  und m it M acht einstießen kann. D eßhalb ist es so nothwen
dig, daß der Mensch in tiefer D em uth  vor G o tt erscheint, und diese D e 
m uth entsteht nur au s  der Selbfterkenntniß und au s der Anerkennung 
G o ttes , denn nach dem M aß e  dieser richtet sich die Ausnahme. D a ß  G o tt 
loben auch bedeutet, I h n  bekennen und dem Bekenntnisse gemäß I h n  von 
Herzen verehren, erhellt au s  vielen S te llen  des W o rts , z. B . M a tth . 21,
16. Luk. 2, 13. 14. 20. Kap. 5, 25. 26. Kap. 7. 16. Kap. 13, 13. 
Kap. 18, 43. Kgp. 10, 2 8 - 4 1 .  Kap. 24, 52 . 53. P s . 148, 1— 7. 13. 
und anderw ärts. —  F o r ts e tz u n g :  A u s  d e m  G e is tig e n  e n ts te h e n
d u rc h  diese R r ä f t e  die P f la n z e n  u n d  die T h ie re ,  s o w o h l  die,
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welche im Himmel erscheinen, »ls »nch die, welche auf der Erde 
sind . D a ß  diese mich im H im m el Vorhände» sind, kvtntut däher, weil 
jene K räfte dem Geistige» inNewvhNe» cm G röß ten  und im Kleinsten, 
im Ersten und im lichten, somit ebensvwohl im Him m el, a ls  in der 
W elt; ih r E rstes ist im Him m el und ihr Letztes ist in der W e lt; denn 
kS gibt verschiedene S tu fe n  oder G rade des Geistigen, und jeder G ra d  
ist von dem andern unterschieden, und der vorausgehende oder höhere 
G rad  ist immer vollkommner a ls  der nachfolgende oder niedrigere. D ieß  
kann man ans dem Lichte und der W ärm e in den H im m el» erkennen nnd 
aus der d a rau s hervorgehenden W eisheit der E n g e l; d as Licht im höchsten 
oder dritten H im m el ist ein flammendes und fo glänzend, daß es d a s  
M iltagslich t der W elt tausendfach übertrifft; im m ittleren oder zweiten 
H im m el ist d as Licht weniger hellstrahlend nnd doch übertrifft es d as  
Licht der W elt hundertfach; im untersten oder ersten H im m el ist d as  
Licht gleich dem M ittagslich te  der W elt. Ebenso gibt es auch G rade  der 
W ärm e, welche dort Liebe ist, und nach diesen G raden  richtet sich die 
W eisheit, Einsicht nnd Erkenntniß bei den E n g eln ; alles Geistige entsteht 
durch d as Licht und die W ärm e, welches vom H errn  a ls  S o n n e  a u s 
geht, und au s  diesen beiden geht die W eisheit und Einsicht hervor. 
U nter dem Him m el, das heißt, in der N a tu r , gibt es ebcnsoviele G rad e  
des Geistigen, aber dieß sind die unteren G rad e  des Geistigen, wie m an 
an dem natürlichen G em üthe des Menschen sehen kann, und au s der 
V ernünftigkeit und Sinnlichkeit desselben. D ie vernünftigen Menschen sind 
in dem ersten G rade, die sinnlichen im letzten und M anche auch im m itt
leren ; daher ist jeder Gedanke und jede N eigung des G em ü ths von 
geistiger N a tu r . Je n e  drei K räfte, nämlich die K raft, zu wirken, zu schas
se» und zu gestalten, besitzt das Geistige in jedem seiner G rade, aber 
m it dem Unterschied der größern oder geringere» Vollkom m enheit; weil 
aber A lles fein Letztes hat, wo es endigt und stille steht, so ist dieß auch 
bei dem Geistigen der F a l l ;  d as Letzte desselben ist auf der Erde, näm 
lich in den Ländern und Gewässern derselben; und an s  diesem Letzten 
bringt d as Geistige P flanzen  aller A rt hervor, vom B au m  bis zum 
G ra s , und bei denselben offenbart sich d as  Geistige, welches zurückbleibt, 
nur noch in einer gewissen Ä hnlichkeit m it den Thieren, von welcher 
schon oben gehandelt wurde.

1211. Und Alle, die I h n  fürchten, bedeutet die V erehrung des 
H errn  von denen, welche im G uten  der Liebe sind, w orüber N r. 6 9 6 , 
942 , 1150. —  F o r t s e t z u n g :  E s  soll nun noch etw as von den P flanzen
im Him m el gesagt werden, da von den T h ieren  daselbst schon oben ge
sprochen wurde. I m  Him m el gibt es wie auf E rde» P flanzen  von allen 
A rten nnd G a ttu n g en ; ja es gibt sogar im H im m el Gewächse, welche 
auf der E rde nicht vorkommen, da bei ihnen verschiedene A rten  nnd 
G attungen  gemischt sind, und zw ar auch m it unendlicher M annig fa ltigkeit; 
diese haben einen besondern U rsprung, wovon weiter unten sdie Rede 
sein w ird s ; aber die A rten  nnd G attungen  der P flanzen  sind im H im m el 
verschieden, wie auch die A rten und G attungen  der dortigen Thiere, wo
von schon oben gesprochen wurde. J e  nach dem G rad e  des Lichts und
der W ärm e erscheinen do rt paradiesische G ärten , H aine, F e lder und G e-
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filde, und in diesen B aum anlagen , B lum engärten  und grüne Plätze. I m  
innersten oder dritten  Himmel gibt es besonders Baum pflanzungen, aus 
deren Früchten O el träu felt, Blumenbeete, au s welchen sich herrliche G e
rüche verbreiten, und deren S am en  einen lieblichen Geschmack hat von 
gewürzig duftenden O elen ; auch grüne Plätze, welche ähnliche Gerüche 
verbreiten. I m  m ittleren oder zweiten H im m el sind Baumpflanzungen, 
au s deren Früchten W ein träu fe lt; es gibt B lum engärten, au s welche» 
liebliche Gerüche hervorduften, und deren Sam enkörner einen köstlichen 
Geschmack haben, und ebenso auch grüne Rasenplätze. I m  untersten oder 
ersten H im m el, gibt es dieselben Pflanzen, wie im innersten und m ittleren 
Him m el, nu r m it dem Unterschiede, daß die Annehmlichkeiten und Lieb
lichkeiten dem G rade  entsprechen. I n  dem innersten H imm el gibt es auch 
Früchte und S a m e n  aus reinem Golde, in dem m ittleren Himmel der
gleichen au s S ilb e r , und im untersten aus K upfer; auch gibt es daselbst 
B lum en au s Edelsteinen und Krystallen. D a s  alles wächst dort aus der 
Erde hervor, aber die Erde ist dort nicht" wie bei uns, denn nichts wächst 
dort au s  S am en , den m an gesäet hat, sondern aus S am en , der erst ge
schaffen wird, und diese Schöpfung ist dort ein Werk des Augenblicks; 
und die D au e r des Geschaffenen bisweilen eine lange, bisweilen nur eine 
augenblickliche. S ie  entstehen nämlich durch die K räfte des Lichts und der 
W ärm e aus der S o n n e  des H im m els, welche der H err ist, ohne alle 
M itw irkung und H ülfe des Lichts und der W ärm e au s der S on n e  der 
W e lt; daher sind die S to ffe  aus unserm Erdkörper bleibend sfixirtj, und 
d as Hervorwachsen fortdauernd, aber die S tosse und Substanzen, die im 
H im m el sind, bleiben nicht fixirt, und das Hervorwachsen ist nicht fo rt
dauernd; denn alles Geistige ist dort nur in natürlicher Erscheinung; an
ders aber ist es auf den Erdkorpern, die von der S on n e  der W elt re
giert werden. D a s  alles wurde angeführt, um zu beweisen, daß in allem 
Geistigen, sei es im H im m el oder in der W elt, drei geistige K räfte 
liegen, die K raft zu wirken, die K raft zu schaffen und die K raft zu ge
stalten, und daß diese K räfte fortw ährend zu ihrem Letzten fortschreiten, 
wo sie endigen und stille stehen und zw ar nicht nur in seinem Ersten, 
sondern auch in seinem Letzten. D aher kommt es, daß es im Himmel 
auch Erden gibt, denn die Erden sind dort jene K räfte im Letzten. D er 
Unterschied ist, daß dort die Erden ihrem Ursprung nach geistig sind, 
bei uns aber natürlich ; und daß die Produkte aus unserer Erde aus 
dem Geistigen vermittelst der N a tu r hervorgehen, aber dort ohne die N atu r.

1212. D ie Kleinen und die G roßen, bedeutet, Alle, die im W ahren 
und G uten  sind und zw ar in jedem G rad e ; dieß erhellt aus der Bedeu
tung der Kleinen, insofern sie die bezeichnen, welche nur wenig im 
W ahren  und G uten  sind; und au s der Bedeutung der G roßen, insofern 
sie die bezeichnen, die viel W ahres und G u tes hoben. W as noch weiter 
durch die Kleinen und die G roßen bezeichnet wird. sehe man N r. 696, 
836. —  F o r ts e tz u n g :  P f la n z e n  u n d  T h ie re  h a b e n  d e n se lb e n  U r
s p r u n g  u n d  d iese lbe  S e e le ,  n u r  m it  d e m  U nte rsch ied  d e r  F o rm e n , 
in w e lc h e  d e r  E in f lu ß  s ta t tf in d e t .  D a ß  der Ursprung der Thiere, 
welcher auch ihre S eele  ist, eine geistige Neigung ist, wie sie der Mensch 
in S einem  N atürlichen hat, wurde schon oben gezeigt; daß aber auch
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die P flanzen  denselben U rsprung h ab en , erhellt besonders au s  den P f la n 
zen im Himm el, indem sie nämlich dort je nach den Neigungen der 
Engel erscheinen und dieselben auch vorbilden, und zw ar so genau, daß 
dieselben in ihnen gleichsam wie in B ildern , die Beschaffenheit ih rer 
Neigungen erkennen, und daß sie sich je nach denselben verändern, w as 
aber außerhalb der Gesellschaften geschieht; der Unterschied ist nur, daß 
die Neigungen, welche sich in G estalt von Thieren darstellen, durch d as 
Geistige in ihrer M itte  erscheinen, die aber, welche sich a ls  P flanzen  d a r
stellen, in ihrem Letzten, welches dort die E rde bildet. D enn das Geistige, 
durch welches diese D inge gebildet werden, ist in dem M ittle ren  lebendig, 
im Letzten aber ist es nicht lebendig; sondern hat nur noch soviel vom 
Leben, daß es ein B ild  des Lebendigen hervorbringt, fast ebenso wie im 
menschlichen Körper, in welchem das Letzte, w as hervorgebracht w ird, 
Knorpel, Knochen, Z ähne und N ägel sind, in welchen das Lebendige, das 
aus der S eele  stammt, seine Grenze findet. D a ß  die S eele  der P flanzen  
denselben U rsprung habe wie die S eele  der Landthiere, der V ögel des 
H im m els und der Fische des M eeres, erscheint auf den ersten Blick a ls  
unwahrscheinlich, an s dem G runde, weil die einen leben, die andern aber 
nicht leben; aber dennoch zeigt es sich klar und deutlich bei den T h ieren  
nnd Pflanzen, die im Him m el erscheinen und auch bei den T hieren  und 
P flanzen , die in den H öllen erscheinen; denn im H im m el erscheinen schöne 
Thiere und schöne P flanzen , und die Engel und G eister werden a u s  den 
Erscheinungen der Thiere ebenso wie au s den Erscheinungen der P flanzen  
erkannt; es findet eine vollkommene Uebereinstimmung m it ihren N eig
ungen statt, ja, diese Uebereinstimmung ist so groß, daß d as T h ie r in 
die entsprechende Pflanze, und die P flanze in d as  entsprechende T h ie r 
verw andelt werden kann. D ie  Engel des H im m els wissen, w as fü r eine 
N eigung durch das eine und das andere vorgebildet wird, und ich habe 
gehört und auch wahrgenommen, daß es das Gleiche ist. E s  w urde m ir 
auch gegeben, nicht nur die Entsprechung der Thiere, sondern auch die 
der P flanzen  m it den Gesellschaften des H im m els und der H ölle, und 
also auch m it ihren Neigungen und G efühlen zu erkennen, denn die G e
sellschaften und Neigungen in der geistigen W elt machen E in s  aus, sd. i. 
sie stimmen ganz übereinj. D aher kommt es, daß in vielen S te lle n  des 
W o rts  G ärten , H aine, W älder, B äum e, wie auch P flanzen  verschiedener 
A rt genannt werden, und daß sie dort G eistiges bedeuten, je nach ihren 
Ursprüngen, die sich sämmtlich auf die N eigungen beziehen. D e r  U n te r
schied zwischen den P flanzen  in der geistigen W elt und denen in der n a 
türlichen W elt besteht daher darin, daß ih r S a m e  und ih r G ew ächs in 
der geistigen W elt je nach den N eigungen der E ngel und G eister augen
blicklich entsteht, in der natürlichen W elt dagegen ih r U rsprung im S a 
men liegt, au s  welchem sie alljährlich hervorwachsen. - Außerdem  h a t die 
N a tu r noch zwei besondere Eigenthümlichkeiten, die Z e it und ihre A uf
einanderfolge, und den R au m  und seine A usdehnung; diese finden sich 
aber nicht a ls  Eigenschaften in der geistigen W elt, sondern hier sind sie 
nur Erscheinungen der Lebenszustände; daher kommt es auch, daß hier 
ans den Ländereien, welche gleichfalls au s  dem Geistigen stammen, die 
P flanzen  in einem Augenblick emporwachsen, aber auch in einem A ugen
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blick wieder verschwinden, w as aber nur geschieht, wenn die Engel sich 
entfernen: wenn sie sich aber nicht entfernen, so bleiben die Pflanzen. 
D a s  ist der Unterschied zwischen den V egetabilien in der geistigen W elt 
und denen in der natürlichen W elt.

1213. V ers 6. 7. U n d  ich h ö re te  w ie  die S t im m e  e in e r 
g r o ß e n  S c h a a r ,  u n d  w ie  eine S t i m m e  v ie le r  W a sse r , u n d  w ie  
e ine  S t i m m e  h e f t ig e r  D o n n e r ,  w e lch e  s p r a c h e n : H a lle ln ja h , d e n n  
e s  r e g i e r t  d e r  H e r r ,  G o t t ,  d e r  A llm ä c h tig e . L a ss e t u n s  f r e u e n  
u n d  ja u c h z e n , u n d  I h m  die H e rr lic h k e it g e b e n , d e n n  die H och ze it 
d e s  L a m m e s  ill  g e k o m m e n  u n d  S e in  W e ib  h a t  sich b e re ite t. 
Und ich hörete wie die S tim m e einer großen S c h a a r , bedeutet die V er
herrlichung des H errn  von Allen, welche in den Him m eln sind, wegen der 
Verstoßung der Bösen und in Folge dessen der Befreiung der G u te n ; 
und wie eine S tim m e  vieler Wasser, bedeutet die Verherrlichung desselben 
au s  dem W ahren ; und wie eine S tim m e heftiger D on n er, bedeutet die 
Verherrlichung desselben au s dem G uten  der Liebe; welche sprachen: 
H alle lu jah , denn nun regiert der H err, G o tt, der Allmächtige, bedeutet 
die F reude und F röh lichkeit, daß der H err nun S e in  Reich auf Erden 
habe wie im H im m el; lasset uns freuen und jauchzen und Ih m  die 
Herrlichkeit geben, bedeutet die O ffenbarung der Freude aus der Neigung 
zum W ahren  und G u ten ; denn die Hochzeit des Lam m es ist gekommen, 
bedeutet die V erbindung des H errn  m it der Kirche; und S e in  W eib hat 
sich bereitet, bedeutet, daß nun die Kirche m it W ahrheiten aus dem G uten 
geschmückt werde, um I h n  aufzunehmen.

1214. Und ich hörete wie die S tim m e einer großen S chaar, be
deutet die V erherrlichung des H errn  von A llen , welche in den Himmeln 
sind, wegen der V erstoßung der Bösen und der d a rau s folgenden Befreiung 
der G uten. D ieß  erhellt au s  der B edeutung der S t im m e , insofern sie 
die V erherrlichung des H errn  bezeichnet, denn die S tim m e  sprach: „H alle
lujah, denn nun regiert der H err, G ott, der Allmächtige," wie man am 
Ende des Verses liest; daß die Verherrlichung geschah wegen der V er
stoßung der Bösen und der Befreiung der G uten, folgt aus dem, w as in 
diesem K apitel vorausgeht und n ach fo lg t, denn es ist hier die V erherr
lichung wegen des jüngsten G erichts zu verstehen, durch welches die G uten 
von den Bösen befreit w u rd e n , indem die Bösen dam als in die Höllen 
verstoßen, und dadurch die G uten von ihnen befreit wurden. E s  erhellt 
ferner au s der Bedeutung der großen S chaar, insofern sie Alle bezeichnet, 
welche in den H im m eln sind, und diese werden eine S ch aa r genannt, weil 
die S tim m e  von ihnen zusammen ausg ing ; eine gleichzeitige Rede von 
Vielen wird wie die S tim m e  einer großen S c h a a r gehört. —  L o rr- 
se tzu n ss : D iese r U r s p r u n g  ist w e g e n  d e r  N u tz w i r k u n g ,  weil die 
Neigungen sich auf die Nutzwirkungen fu8U8^ beziehen. D enn der Mensch 
kaun nicht angeregt fvon einer N eigung ergriffen^ w erd en , wenn keine 
Ursache dazu vorhanden ist, und diese Ursache ist die Nutzwirkung. W eil 
nun jede N eigung einen Nutzzweck voraussetzt, und die Pflanzenseele, wie 
gesagt, wegen ihres geistigen U rsprungs eine Neigung ist, darum bezeichnet 
sie auch eine Nutzwirkung. D ah e r kommt e s , daß in jeder P flanze eine 
nützliche W irkung liegt, eine geistige W irkung in der geistigen W elt, eine
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geistige und zugleich eine natürliche in der natürlichen W e lt; die geistige 
Nutzwirkung bezieht sich auf verschiedene Zustände der S e e l e , und die 
natürliche auf verschiedene Zustände des K örpers. D a ß  die Lebensgeister 
san im ij erquickt, gestärkt und aufgeregt werden durch den Geruch und 
Geschmack verschiedener P flanzen, aber auch umgekehrt in  T räum e, S chw er 
m uth, Ohnmacht versetzt werden, ist bekannt; und daß durch sie, und durch 
verschiedene au s  ihnen bereitete Elixire, M ix tu ren  nnd A rzneien die K örper 
geheilt werden, ist gleichfalls bekannt. D e r äußerliche geistige Nutzen an s 
ihnen im Himm el besteht in der Erquickung der Lebensgeister, und der 
innerliche in den V orbildungen durch dieselben, und dadurch auch in der 
E rhebung des G em ü th s ; denn die weiseren E ngel erkennen in ihnen die 
Beschaffenheit der Neigungen in ihrer R eihenfolge; die Verschiedenheit 
der B lü then  und B lu m e n , die M annigfaltigkeit der F a rb en  offenbaren 
ihnen die Neigungen, und w as in denselben verborgen lieg t; denn jede 
Neigung im Letzten, welche m an eine natürliche nennt, obwohl sie an sich 
geistig ist, em pfängt ihre Beschaffenheit von einer tiefer liegenden Neigung,- 
welche sich aus W eisheit und Einsicht bezieht, und diese haben ihre B e 
schaffenheit durch die Nutzwirkung und die Liebe zu dieser; kurz, es b lüh t 
und wächst nichts A nderes aus dem Erdreich im H im m e l, a ls  Nutz
wirkungen , weil die Nutzwirkung die S eele  der P flan ze  ist. D eßhalb  
erscheint auch in den Gegenden, welche W üsten genannt werden, und wo 
sich diejenigen befinden, welche in der W elt die Werke der Liebthätigkeit, 
das heißt, die w ahren Nutzwirkungcn verw arfen, weder G ra s  noch K rau t, 
sondern lau ter K ies und S a n d . U nter den Nutzwirkungen, welche allein 
nn H im m el blühen, w ird jede gute T h a t verstanden, welche vom H errn  
stamm t durch die Liebe zu I h m  und gegen den Nächsten. Je d e  P flanze  
stellt do rt die F o rm  einer Nntzwirkung d a r , und A l le s , w as an ihr 
erscheint, vom Ersten b is zum Letzten und vom Letzten b is zum Ersten, 
das heißt, vom S a m e n  b is zur B lü th e  nnd von der B lü th e  b is  zum 
S a m e n , stellt d a s  Fortschreiten und die A usdehnung der N eigung und 
ihrer Nutzwirknng von dem einen Ende bis zum andern dar. M ä n n e r , 
die in der Botanik, in der Chemie, Heilkunde und P h a rm az ie  jA rznei- 
bereitungj wohlerfahren sind, kommen nach dem T ode zur E rkenntniß der 
au s  den V egetabilien stammenden geistigen N utzw irkungen, wenden auch 
diese Erkenntniß an und werden durch dieselbe ungemein erfreu t; ich habe 
selbst m it Solchen gesprochen und W underbares von ihnen gehört.

1215 . Und wie eine S tim m e  großer G ew ässer, bedeutet die V er
herrlichung des H errn  an s de» W ahrheiten. D ieß  erhellt a u s  der B edeu
tung der S tim m e, insofern sie eine Verherrlichung des H errn  bezeichnet, 
wie oben; und a u s  der B edeutung der W asser, insofern sie die W a h r
heiten bezeichnen , w orüber N r. 71, 4 8 3 , 51 8 , 5 3 8 , 8 5 4 , 9 7 1 , 1 0 3 1 ;  
daher bedeuten die großen W asser alle W ahrheiten , welche bei den E ngeln 
im H im m el sind. I m  H im m el gibt es Engel, die im W ahren  sind, und 
Solche, die im G uten  sind; die Engel, welche im W ahren  sind, werden 
geistige Engel genannt, und die, welche im G uten  sind, werden himmlische 
Engel genann t; daher ist der H im m el in zwei Reiche geschieden, in d as  
geistige, und in d as  himmlische Reich; im geistigen Reiche sind Alle, 
welche im W ahren  sind, und im himmlischen Reiche sind Alle, welche im
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G uten  sind. D ie  E ngel sind zw ar alle im W ahren au s dem G uten, aber 
d as G ute  ist zweierlei, ein Geistig G utes und ein Himmlisch G u te s ; das 
G eistig G ute  oder das G ute  der Liebthätigkeit ist das G ute der Liebe 
gegen den N ächsten , und das Himmlisch G ute  ist das G ute  der Liebe 
zum H errn ; diese beiden Gutherten fd o n a j sind verschieden; das Geistig 
G ute  ist das G ute  im untern G r a d ,  und das Himmlisch G ute ist das 
G ute  im höhern G ra d ;  darum  ist d as himmlische G ute  bei den Engeln 
der höheren Him m el, und das geistige G ute bei den Engeln der unteren 
Him m el. H ierau s erhellt, daß durch die großen W asser, deren S tim m e 
gehört wurde, alle geistigen Engel in den H imm eln, aber durch die S tim m e 
der heftigen D onner alle himmlischen Engel in den H im m eln bezeichnet 
werden. —  F o r ts e tz u n g :  A us Allem, w as bisher von dem Leben, das 
vom H errn  ausgeht, und von dem Dasein aller D inge im W elta ll durch 
dasselbe, gesagt wurde, kann Jeder, der ein verständiges Herz hat, sehen, 
daß die N a tu r  nichts au s sich h e rv o rb rin g t, sondern nur dem Geistigen 
zu dem H ervorbringen dieser D inge dient,- nämlich dem Geistigen, welches 
a u s der S o n n e  des H im m els, die der H err ist, hervorgeht, wie die werk- 
zeugliche Ursache ihrer G rundursache, oder wie die todte K raft ihrer 
lebendigen K raft dient. H ieraus zeigt sich klar, wie sehr diejenigen irren  
welche die Erzeugung der Thiere und das H ervorbringen der P flanzen  
der N a tu r  zuschreiben; sie sind gleich denen, welche prachtvolle und herr
liche Werke dem Werkzeuge, und nicht dem Künstler zuschreiben, oder die 
ein Götzenbild anbeten, statt G o tt anzubeten. Hierdurch entstehen unzählige 
Täuschungen trotz aller V ernünftelei über das G eistige, M oralische und 
B ürgerliche; denn die Täuschung ist ein Umkehren der O rdnung, und ein 
U rtheilen nach den Augen, aber nicht nach der V ernunft, und ein Schlüsse
ziehen nach dem S c h e in , aber nicht nach dem Wesen der D inge. A us 
S innestäuschungen über die W elt und über d as Entstehen der in ihr 
enthaltenen D inge urtheilen, heißt daher, durch V ernünfteleien beweisen, 
daß die Finsterniß  das Licht, und das T odte das Lebendige sei, und daß 
der K örper in die S eele  einfließe, und nicht umgekehrt fdie S eele  in den 
K örperj, während es doch eine ewige W ahrheit ist, daß es einen geistigen 
E influß  gibt, aber keinen physischen, das heißt, ein Einfließen der Seele, 
welche geistig ist, in den Körper, welcher m ateriell ist, und ein Einfließen 
der geistigen W elt in die natürliche W e lt; wie auch, daß das Göttliche 
au s sich , und durch d a s , w as au s I h m  hervo rgeh t, nicht nur A lles 
geschaffen h a t , sondern auch A lles e r h ä l t , und daß die E rhaltung  ein 
fortw ährendes Schaffen is t, wie d as  Bestehen ein fortw ährendes E n t
stehen ist.

1216 . Und wie eine S tim m e  heftiger D o n n e r , bedeutet die V er
herrlichung des H errn  au s dem G uten  der Liebe. D ieß  erhellt au s der 
B edeutung der S t im m e , insofern sie die Verherrlichung des H errn  be
zeichnet, wie o b en ; und aus der Bedeutung der D onner, indem sie das 
ertönende G ute  der Liebe bezeichnen, w orüber N r. 821 , 8 5 5 ;  die heftigen 
T öne bedeuten daher a lles G u t e , w as bei den E ngeln sich in Tönen 
kund gibt. I n  der S prache des Menschen sind zwei Elemente, der T on  
und die G liederung desselben in W o rte , der T on  geht ans der Neigung 
des W illens h e rv o r , und die G liederung des T o n s  au s dem Denken
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seines Verstandes. Diese zwei Stücke sind in der Rede des Menschen 
v erb u nd en , und werden auch beim H ören unterschieden; denn au s dem 
T on  erkennt m an die Neigung fdas G efü h ls  und au s den W orten , d as  
heißt, aus der A rtikulation des T ones, den G edanken; weil dieß aber 
natürlich ist, so denkt der Mensch nur wenig darüber nach; gleichwohl 
erkennt er es, wenn er es hört. E s  wird aber noch deutlicher bei den Engeln 
und Geistern gehört, a ls  bei den Menschen, und zw ar deßhalb, weil sie 
geistig sind, und die Geistigen aus ihrer N eigung denken und daher auch 
aus ihr reden; die, welche im himmlischen Reiche sind, au s der N eigung 
zum G uten, und die, welche im geistigen Reiche sind, au s  der N eigung 
zum W a h re n ; und daher kommt es, daß m an sie au s  dem T one erkennt. 
D er T on  der Rede der Engel in den oberen Regionen des H im m els 
wird in den untern Regionen in verschiedener Weise gehört, denn er wächst 
im Fortschreiten, wie dieß auch in der W elt geschieht, wenn ein T o n  au s 
der Höhe herabkom m t; der T o n  der geistigen Engel w ird wie ein T on  
von rauschendem W asser gehört, aber der T o n  der himmlischen E ngel wie 
der T on  des D onners. W a s die D onner sonst noch bedeuten, sehe Ulan 
oben N r. 273, 35 3 , 49 8 , 702, 704, 1014 . —  F o r ts e tz u n g :  E s  wurde 
bereits von der Unendlichkeit, von der Ewigkeit, wie auch von der g ö tt
lichen Vorsehung nnd Allmacht des H errn  gesprochen; jetzt m uß noch von 
der A llgegenw art und Allwissenheit, die ru  S einem  Wesen gehört, gehandelt 
werden. D a ß  G o tt  allgegenw ärtig und allwissend i s t , w ird in jeder 
R eligion anerkann t; deßhalb beten die Menschen zu G o t t ,  daß E r  auf 
sie höre und herabblicke, und sich ihrer erbarm e, w as sie nicht thun könnten, 
wenn sie nicht an S e in e  A llgegenw art und Allwissenheit glaubten. D a ß  
sie aber daran  glaubell, kommt von dem Einflüsse au s dem H im m el bei 
denen, welche eine R elig ion  haben ; denn durch diese w ird aller Zw eifel
beseitig t, ob jene Eigenschaften in G o tt seien und auf welche Weise.
W eil aber heut zu T age, und besonders in der Christenheit, die n a tü r 
lichen Menschen sich sehr verm ehrt h a b e n , und diese nichts von G o tt  
erkennen, und nichts glauben, w as sie nicht sehen, —  (wenn sie behaupten, 
daß sie glauben, so geschieht dieß nur entweder wegen ihres A m tes, oder 
aus einer blinden M e in u n g , oder au s  Heuchelei,) —  und weil sie es 
dennoch einsehen können, deßhalb w ill ich jetzt über jene Eigenschaften 
G o ttes  au s  dem Lichte und Anschauung der V ernunft sprechen, dam it sie 
es verstehen. E in  jeder Mensch ist nämlich, wenn er auch ganz natürlich 
und sinnlich ist, m it einem Verstände begabt, der in d as  Licht des H im m els 
erhoben werden, das Geistige, ja  sogar d as  Göttliche sehen, und es auch 
begreifen kann, aber nur, wenn er darüber e tw as hört oder lies t; er kann
nachher auch davon red en , aber in sich und au s sich kann er nicht über
solche D inge denken, und zw ar deßhalb, weil, w ährend des Lesens oder 
H örens, der V erstand von seiner eigenen N eigung getrennt ist, und, wenn 
dieß der F a ll  ist, in d as  Licht des H im m els erhoben w ird ; wem, er aber 
in sich und au s sich selbst denkt, dann ist der V erstand m it der N eigung 
seines W illens verbunden, und diese erfü llt ihn, und h ä lt ihn ab, daß er 
sich nicht von ihr entfernen kann. Dennoch aber verhält es sich in W irk
lichkeit so, daß der V erstand von der N eigung des W illens getrennt, und 
dadurch in das Licht des H im m els erhoben werden k a n n , auch bei den
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natürlichen Menschen, welche noch einiges S treben  nach W ahrheit besitzen, 
und sich noch nicht im Falschen begründet haben; kaum aber bei denen, 
welche kein S tre b e n  nach W ahrheit haben, weil sie das Göttliche läugnen 
und sich im Falschen begründet haben. B ei Solchen ist gleichsam eine 
Wolke zwischen dem geistigen und dem natürlichen L ich te , bei Vielen 
jedoch ist diese Wolke s o , daß das Licht durchscheinen kann; weil aber 
jeder erwachsene Mensch, und auch der sinnlich-körperliche, soviel Verstand 
besitzt, daß er begreifen kann, w as zum Wesen G o ttes  gehört, wenn er 
es hört oder l ie s t , und weil er es dann im Gedächtniß b e h a lte n , und 
auch darüber reden, lehren nnd schreiben kann, so ist es nothwendig, die 
schon begonnene A bhandlung über die Eigenschaften G ottes fortzusetzen; 
darum  soll hier von der göttlichen A llgegenw art und Allwissenheit ge
handelt w erd en , dam it der ganz natürliche Mensch bei seinen Zweifeln 
nicht b is zum völligen Läugnen fortschreite, dadurch, daß er nichts G ö tt
liches und G eistiges erkennen w ill , weil e r , wie er sag t, nichts davon 
erkennen kann.

1217. Welche sprachen: H alle lu jah , denn es regiert G ott, der H err, 
der Allmächtige, bedeutet die F reude und Fröhlichkeit, daß der H err nun 
ein Reich auf E rden hat wie im Himmel. D ieß erhellt aus der Bedeu
tung von H alle lu jah , indem es ein Ausdruck der Verherrlichung des H errn  
aus herzlicher F reude ist, w orüber N r. 1 l 9 7 , 1203. E s  wird gesagt „Freude 
und Fröhlichkeit," weil im W ort „F reude" vom G uten , und „Fröhlichkeit" 
vom W ahren  gesagt wird, und hier die E n g e l, sowohl die, welche im 
G uten, a ls  die, welche im W ahren sind, H alle lu jah  riesen; ferner aus 
der B edeutung von „denn es regiert der H err, G o tt, der Allmächtige," 
insofern es ausdrückt, daß S e in  Reich jetzt auf Erden wie im Him m el 
se i; w orunter verstanden w i r d , daß jetzt, nachdem die G uten von den 
Bösen getrennt, und diese in die Hölle geworfen waren, alle G uten  in 
einen bessern Z ustand  gekommen se ien , um das W ahre  und G ute  vom 
H errn  aufzunehm en , ein Z u s ta n d , in welchem sie vorher nicht w a re n ; 
denn so lange sie m it den Bösen in V erbindung standen, hätten sie das 
G ute  und W ahre befleckt und verkehrt, wenn sie es aufgenommen hätten. 
D ieß  ist auch der G rund, weßhalb die tieferen W ahrheiten nicht eher auf 
der E rde offenbart w u rd e n , a ls  b is jene T rennung durch das jüngste 
Gericht bewirkt w ar. D ieß  ist auch in der B itte  des V aterunser zu 
verstehen, „dein Reich komme und dein W ille geschehe auf Erden wie im 
H im m el" ; das Reich G o ttes bestand zw ar auch schon vor dem jüngsten 
G e ric h te , aber der Zustand des Reiches G o ttes  ist nach dem jüngsten 
Gerichte ein anderer geworden, a ls  er vorher w ar, denn die Ausnahme 
des G öttlich W ahren  und Göttlich G uten ist jetzt allgemeiner, innerlicher, 
tiefer und bestimmter. D er H err, G o tt, der Allmächtige," wird gesagt, 
indem H err vom G uten , G o tt vom W ahren, und Allmächtiger von der 
T rennung  der G uten  von den Bösen durch das jüngste Gericht gesagt 
wird, wie auch von der M ach t, diejenigen selig zu machen, welche I h n  
aufnehmen. —  F o r ts e tz u n g :  W ie aber der H err bei A llen , die im 
H im m el und auf der ganzen Erde sind, gegenwärtig sein, und A lles bis 
auf das Einzelnste wissen kann, w as in der G egenw art und in der Z u 
kunft geschieht, kann m an nicht erkennen, wenn nicht die folgenden Sätze
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verstanden w erden: 1. I n  der natürlichen W elt gibt es R äum e und Zeiten, 
in der geistigen W elt aber sind diese nur Erscheinungen. I I. Z e it und 
R aum  muß m an ans den Vorstellungen entfernen, wenn m an die A llgegen
w art des H errn  bei Allen und Jedem , nnd die Allwissenheit in Beziehung 
auf ihre G egenw art und Zukunft begreifen will. I I I .  A lle Engel des 
H im m els nnd alle Menschen der Erde, welche die Kirche bilden, sind wie 
E in  Mensch, und der H err ist das Leben dieses Menschen. I V. W ie der 
H err das Leben in dem Einzelnen und Einzelnsten des Menschen ist, so 
erkennt er auch in Folge dessen ihren ganzen Zustand, und ist also auch 
im Einzelnsten der Engel im Himm el nnd der Menschen auf Erden.
V . D e r H err ist auch bei Allen gegenwärtig, die außerhalb  des H im m els 
nnd der Kirche sind, und welche schon in der Hölle sind, oder noch in dieselbe 
kommen werden, und kennt ihren ganzen Zustand, vermöge des V erstandes
V e rm ö g e n s , das jeder Mensch h a t, und auch an s dem Gegensatze.
V I. W enn die M g eg en w art und Allwissenheit des H errn  so aufgefaßt 
wird, dann kann man auch verstehen, wie der H err A lles und in Allen! 
des H im m els und der Kirche i s t , nnd daß w ir im H errn  sind nnd E r  
in uns. V I I .  D ie A llgegenw art nnd Allwissenheit des H errn  kann auch 
aus der Schöpfung des W elta lls  begriffen werden, denn dieses wurde von 
I h m  so geschaffen, daß E r  selbst im Ersten nnd im Letzten, im M it te l 
punkt und im Umkreis ist, und daß es die Nntzwirknngen sind, in welchen 
E r  ist. V I I I .  W eil der H err göttliche Liebe und göttliche W eisheit hat, 
so hat E r  auch durch diese die göttliche A llgegenw art und Allwissenheit, 
aber die A llgegenw art stamm t hauptsächlich au s  der göttlichen Liebe und 
die Allwissenheit stammt hauptsächlich an s der göttlichen W eisheit.

1218. Lasset uns freuen und jauchzen und dem H errn  die H errlich
keit geben, bedeutet die O ffenbarung der F reu d e , welche an s der Liebe 
zum W ahren  und G uten  hervorgeht. D ieß  erhellt au s  der B edeutung 
von „sich freuen," insofern es hier die F reude au s der Liebe zum W ahren  
bezeichnet, denn d as Jauchzen ist Sache des H e rz e n s , und bezieht sich 
somit ans das G ute  der Liebe; es erhellt ferner au s der B edeutung von 
„Herrlichkeit geben," insofern es bezeichnet, den H errn  anerkennen, bekennen 
und verehren, w orüber N r. 6 7 8 ; dieß w ird auch unter dem Verherrlichen 
verstanden. D a ß  die Freude aus der N eigung zum W a h r e n , und au s 
der Neigung zum G uten  stammt, w as auch durch sich freuen und jauchzen 
bezeichnet wird, kommt daher, weil alle F reude an s N eigung soder Liebej 
hervorgeht. D e r  Mensch empfindet nur F reude über d a s , wodurch er 
angeregt wird, oder w as er lieb t; es gibt aber zwei allgemeine Q uellen 
fü r alle geistige Freuden, die eine ist die Neigung oder Liebe zum G uten , 
und die andere die N eigung oder Liebe zum W a h re n ; die F reude, welche 
durch die Liebe zum G uten  entsteht, geht eigentlich vom W illen und dann 
von der T h a t aus, und die F reude, welche durch die Liebe zum W ahren  
entsteht, geht eigentlich vom Verstand und dann von der Rede ans. W eil 
im vorhergehenden Verse von denen die Rede w a r , welche im W ahren  
sind, und von denen, welche im G uten sind, deßhalb w ird die F reude 
A ller und die von ihnen ausgehende V erherrlichung durch die W orte  
bezeichnet: „Lasset uns freuen und fröhlich sein, und Ih m  die Herrlichkeit 
geben. —  F o r ts e tz u n g :  I n  d e r  n a tü r lic h e n  W e l t  g ib t  e s  R ä u m e

22*
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und Zeiten, aber in der geistigen Welt sind nur Erscheinungen 
derselben. D ieß  hat seinen G rund  d a r i n , daß A l le s , w as in der 
geistigen W elt erscheint, unm ittelbar aus der S o n n e  des H im m els stammt, 
welche die göttliche Liebe des H errn  ist; aber A lles, w as in der n a tü r
lichen W elt erscheint, stammt zw ar aus derselben Q ue lle , aber mittelst 
der S o n n e  der W e l t ,  welche reines Feuer ist; die reine L ieb e , aus 
welcher unm itte lbar alle D inge in der geistigen W elt entstehen, ist nicht 
m a te r ie ll; dagegen d as  reine Feuer, durch welches m ittelbar alle D inge 
in der natürlichen W elt entstehen, ist m ateriell. D ah e r kommt es, daß 
A lles, w as in der geistigen W elt entsteht, seinem Ursprünge nach geistig 
ist, und daß A lles, w as in der natürlichen W elt entsteht, seinem sekundären 
Ursprünge nach m ateriell ist. Auch sind die m ateriellen D inge bleibend 
sfixirtj, stätig und m eßbar; nämlich bleibend oder fixirt, weil sie fort
dauern, wie sehr sich auch die Zustände der Menschen verändern, wie die 
Länder, B erge nnd M eere ; stätig, weil sie periodisch immer wiederkehren, 
wie die Jahreszeiten , die G enerationen und das W achsthum  der P flanzen  ; 
und meßbar, weil alle D inge nach ihrem M aß e  bestimmt werden können, 
z. B . die R äum e sEntfernungenj nach M eilen  und S ta d i e n , und diese 
durch S chritte  und F uß , und die Zeiten nach Tagen, Wochen, M onaten  
und J a h re n ;  in der geistigen W elt dagegen ist A lles nur gleichsam 
f ix i r t , gleichsam stetig und gleichsam m e ß b a r , aber sie sind es gleich
wohl nicht w irklich, denn sie entstehen nur je nach den Zuständen der 
Engel, und nach diesen bestimmt sich ihre D auer, so daß die D inge und 
die Zustände der Engel einheitlich verbunden sind; deßhalb verändern sich 
auch je n e , wenn sich diese verändern. D ieß  geschieht besonders in der 
G e is te rw elt, in welche jeder Mensch zuerst nach seinem Tode kom m t; 
weniger oft im H im m el und in der H ölle ; in der G eisterwelt geschieht 
es häufiger, weil hier bei jedem Menschen V eränderungen des Z ustandes 
vorkommen, indem er fü r den Him m el oder für die Hölle bereitet wird. 
A ber die G eister denken nicht nach über diese V eränderungen und Z u 
standswechsel, weil sie geistig sind und daher in geistigen Vorstellungen, 
welche m it Allem, w as von ihnen durch die S in n e  wahrgenommen wird, 
völlig E in s  ausm achen; dann auch, weil sie zw ar von der N a tu r getrennt 
s in d , aber doch gänzlich die gleichen D inge erblicken wie in der W elt, 
nämlich Länder, Berge, T h ä le r, G ärten , W älder, Pflanzen, P aläste , 
Häuser, Kleider, m it denen sie bekleidet werden, Speisen, m it welchen sie 
e rnäh rt werden, und außerdem auch T hiere und sich selbst a ls  Menschen. 
D ieß  A lles sehen sie nur in einem helleren Lichte, a ls  sie es in der W elt 
sahen, und empfinden auch A lles mit einem feineren G efühl, a ls  in der 
W e lt ;  daher weiß der Mensch nach dem Tode zuerst durchaus nicht, daß 
er seinen m ateriellen S to ff  abgelegt hat, und daß er au s  der W elt seines 
K örpers in die W elt seines Geistes ausgew andert ist. Ich  habe Viele 
sagen hören, sie seien nicht gestorben, und sie könnten nicht begreifen, daß 
etw as von ihrem K örper in ein G ra b  gelegt worden sei. D ieß  kommt 
daher, weil hier ganz die gleichen D inge erscheinen; sie wissen aber nicht, 
daß das, w as sie hier sehen nnd empfinden, nicht m ateriell ist, sondern 
substanziell vermöge seines geistigen U rsprungs, und daß dennoch A lles 
rea l ^wirklich existirend^ is t, weil es denselben U rsprung hat wie A lles
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in der W elt, nur m it dem Unterschiede, daß den D ingen, welche in der 
natürlichen W elt sind, noch eine Zugabe, gleichsam ein Oberkleid, durch 
die S o n n e  der W elt, m itgetheilt ist, wodurch sie m ateriell, fixirt, stätig 
und m eßbar geworden sind. Ic h  kann aber gleichwohl versichern, daß die 
D inge in der geistigen W elt mehr R e a litä t  haben, a ls  die D inge in der 
natürlichen W elt, denn das Todte, w as in der N a tu r  zu dem Geistigen 
noch hinzukommt, macht es nicht mehr, sondern weniger re a l; daß dieß 
wirklich der F a ll  i s t , sieht man deutlich am Zustande der E ngel des 
H im m els , wenn m an ihn m it dem Zustande der Menschen auf E rden  
vergleicht, und so auch an allen Gegenständen im H im m el, wenn m an sie 
m it denen auf Erden vergleicht.

1219. D enn  die Hochzeit des Lam m es ist gekommen, bedeutet die 
V erbindung des H errn  m it der Kirche. D ieß  erhellt aus der B edeutung 
der Hochzeit, insofern sie eine V erbindung bezeichnet, w orüber im F olgenden ; 
und aus der B edeutung des Lam m es, insofern es den H errn  in Ansehung 
S e in e r göttlichen Menschheit bezeichnet, w orüber N r. 3 1 4 . E s  w ird gesagt 
„Hochzeit des Lam m es," weil die V erbindung des H errn  m it der Kirche, 
eine V erbindung S e in e s  Göttlich Menschlichen m it ih r ist; denn m it dem 
Göttlichen selbst, welches „V ater"  genannt w ird , ist keine unm ittelbare 
Verbindung möglich, weil es nicht aufgenommen werden kann, denn es 
übersteigt alle V orstellung des Denkens der Menschen und auch der E n g e l; 
aber m it dem G öttlich Menschlichen ist eine V erbindung möglich; daher 
wird gesagt, „die Hochzeit des Lam m es," und nicht „Hochzeit G o tte s ."  —  
Fortsetzung: W eil im H im m el dieselben D inge s in d , wie in unserer 
W elt, so gibt es auch im Him m el R äum e und Z eiten, aber dort sind die 
R äum e, wie auch die L änder und ihre Bestandtheile, nu r Erscheinungen, 
denn sie erscheinen je nach den Zuständen der E n g e l , und die A usdeh
nungen und Entfernungen erscheinen je nach der Ä hnlichkeit oder U nähn
lichkeit der Zustände. U nter diesen werden die Zustände der W eisheit 
und L ie b e , oder der N eigungen und Gedanken v ers tan d en , welche von 
vielerlei A rt und abwechselnd sind; nach diesen richten sich die Entfernungen 
der Engel-Gesellschaften im Him m el, und auch die E ntfernung des H im m els 
von den Höllen, und der Gesellschaften dieser von einander. Ic h  durfte 
sehen, wie die Gleichheit des Z ustandes v erb indet, und die A usdehnung 
des R a u m s oder die E ntfernung verm indert, und wie die Ungleichheit 
trennt, und die A usdehnung des R a u m s oder die E ntfernung vergrößert. 
D o r t  können diejenigen, welche dem Anschein nach meilenweit von einander 
entfernt s in d , in einem Augenblicke anwesend s e in , wenn die Liebe des 
Einen zum A ndern angeregt wird, und umgekehrt können die, welche m it
einander sprechen, in einem Augenblick meilenweit von einander getrennt 
w erden , wenn ih r H aß  erregt wird. D a ß  die R äum e in der geistigen 
W elt nu r Erscheinlichkeiten sind, wurde m ir auch dadurch klar, daß sich 
m ir V iele a ls  gegenwärtig darstellten, welche au s  fernen L ändern waren, 
z. B . Solche, die au s  verschiedenen L ändern E u ro p as w aren , und auch 
aus Afrika und In d ie n , ja sogar Bew ohner von weit entfernten P lan e ten  
und W eltkörpern. Gleichwohl aber erscheinen die R äum e im H im m el 
ebenso ausgedehnt, wie die R äum e auf unserer Erde, weil aber do rt die 
R äum e nur einen geistigen, und nicht zugleich auch einen natürlichen U r-
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sprung haben, und daher immer je nach den Zuständen der Engel erscheinen, 
deßhalb haben die Engel keine Vorstellung von R ä u m e n , sondern statt 
dessen eine V orstellung von den Z uständen; denn da die R äum e veränderlich 
sind, so bildet sich auch die V orstellung von ihnen ihrem Ursprünge gemäß 
a ls  eine geistige, und daher nach der Ä hnlichkeit oder Unähnlichkeit der 
Neigungen und Gedanken. Ebenso verhält es sich mit den Zeiten, denn 
die R äum e verhalten sich wie die Z eiten ; das Fortschreiten durch die 
R äum e ist auch ein Fortschreiten durch die Z eiten ; aber auch diese sind 
Erscheinungen von Zuständen, weil die S o n n e  des H im m els, welche der 
H err i s t , dort nicht durch Umdrehung und U m lauf Tage und J a h re  
hervorbringt, wie es die S o n n e  der W elt zu thun scheint. D ah e r ist in 
den H im m eln ein beständiges Licht und ein beständiger F rü h lin g , und 
dadurch sind die Zeiten dort nicht fixirt, nicht stätig wiederkehrend, und 
nicht m eßbar; und weil auch diese wechseln je nach dem Zustande der 
N eigungen und G edanken, —  (denn bei angenehmen Em pfindungen 
erscheinen sie kurz und schnell vorübergehend, und bei unangenehmen 
Em pfindungen lang  und langsam  vorübergehend,) —  deßhalb können die 
Engel keine V orstellung der Z eit nach ihrer Erscheinlichkeit haben, sondern 
nur eine V orstellung von Z uständen , gemäß dem U rsprung der Zeiten. 
H ierau s e rh e l l t , daß die Engel im Him m el keine Vorstellung fwie wir^ 
von Z eit und R au m  haben, sondern eine geistige Vorstellung, d. h. eine 
V orstellung von Zuständen. A ber auch diese V orstellung von Zuständen, 
und diese Erscheinlichkeiten von Z eit und R au m  kommen nur in dem 
Letzten und au s dem Letzten der dortigen Schöpfung vo r; das Letzte der 
Schöpfung bilden dort die Länder oder E r d e n , ans welchen die Engel 
w ohnen; hier erscheinen R äum e und Z eiten, nicht aber in dem Geistigen
selbst, durch welches das Letzte geschaffen ist; ja nicht einmal in den
Neigungen der E n g e l , wenn nicht die Gedanken au s denselben bis zum 
Letzten hindurchgehen. A nders aber ist es in der natürlichen W e lt , wo 
die R äum e und Zeiten fixirt, stätig und m eßbar sind, und daher auch in die 
Gedanken der Menschen eingehen , sie begrenzen und von den geistigen
Gedanken der Engel unterscheiden. D ah e r kommt e s , daß der Mensch
die A llgegenw art und Allwissenheit G o ttes  nnr sehr schwer begreifen kann, 
denn wenn er sie begreifen will, kann er leicht in den I r r th u m  gerathen, 
daß G o tt  selbst das Inn ers te  der N a tu r , und dadurch allgegenw ärtig und 
allwissend sei.

1220. Und sein W eib hat sich bereitet, bedeutet, daß jetzt die Kirche 
m it W ahrheiten  au s dem G uten  geschmückt werde, um I h n  aufzunehmen. 
D ieß  erhellt aus der B edeutung des W eibes, wenn vom H errn  die Rede 
ist; insofern es dann die Kirche bezeichnet, w orüber N r. 1 1 2 0 ; und aus 
der B edeutung von „sich bereiten," insofern es bezeichnet, m it W ahrem  ans 
dem G uten  sich schmücken zur A ufnahm e; denn es folgt sogleich, daß das 
W eib m it reinem und glänzendem Byssns bekleidet wurde, und durch 
B yssus w ird d as  W ahre aus dem himmlischen G uten bezeichnet. Vermöge 
dieser W ahrheiten  nim m t die Kirche den H errn  auf, denn der H err fließt 
bei dem Menschen in das G ute seiner Liebe ein und wird vom Menschen 
in dem W ahren  aufgenommen; d a rau s kommt alle geistige V erbindung. 
E s  wird gesagt „geschmückt w erden", und darunter ist zu verstehen, be-
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lehrt werden und lernen; denn nur so nnd nicht anders schmückt sich die 
Kirche und bereitet sich zur Hochzeit und zur A ufnahm e des H errn . —  
F o r ts e tz u n g :  M a n  m u ß  Z e iten  u n d  R ä u m e  a u s  se in en  V o r s te l 
lu n g e n  e n tf e rn e n ,  w e n n  m a n  d ie A l lg e g e n w a r t  d e s  H e r r n  bei 
A lle n  u n d  J e d e n ,  u n d  seine A llw is se n h e it  d e r  g e g e n w ä r t i g e n  
u n d  z u k ü n f t ig e n  D in g e  b e g re ife n  w ill . W eil aber R au m  und Z e it 
nur schwer au s den Vorstellungen des natürlichen Menschen entfernt w er
den können, so ist es fü r den einfachen Menschen besser, wenn er nicht 
auf dem W ege des Verstandes über die göttliche A llgegenw art und A ll
wissenheit nachdenkt; es ist heilsamer fü r ihn, wenn er einfach an s R e 
ligion daran  g lau b t; und wenn er m it seiner V ernunft darüber denkt, 
so möge er sich sagen: Diese Vollkommenheiten bestehen, weil sie zum 
Wesen G o tte s  gehören, und G o tt überall und unendlich ist, und dann 
auch, weil es uns das W o rt fGottes^ so le h rt;  und wenn er über die
selben von der N a tu r  und von Z eit und R au m  ausgehend nachdenkt, daß 
A lles auf wunderbare Weise geschieht. D a  aber heut zu T a g  der N a 
tu ra lism u s die Kirche fast überschwemmt hat, und dieser nur durch V e r
nunftgründe entfernt werden kann, durch welche der Mensch d as  wirkliche 
Bestehen einer Sache erkennt, darum  sollen auch diese göttlichen E igen 
schaften au s  der Finsterniß, m it welcher die N a tu r  sie bedeckt, an  d as  
Licht gezogen werden; und dieß ist auch möglich, weil der V erstand, wie 
schon oben bemerkt wurde, in das innere Licht des H im m els erhoben 
werde», kann, wenn nur der Mensch die W ahrheit a u s  Liebe zu ihr er
kennen will. D e r ganze N a tu ra lism u s kommt daher, daß m an über d as  
Göttliche au s den Eigenschaften der N a tu r , nämlich au s S to ff , Z e it und 
R aum  denkt; ein Geist, der daran  festhält und nur das glauben will, 
w as er versteht, m uß nothwendig seinen V erstand verfinstern, und ver
möge des D unkels, w om it er ihn um hüllt, läugnen, daß es eine göttliche 
Vorsehung, eine Allmacht, A llgegenw art und Allwissenheit gebe, w ährend 
doch diese ganz so beschaffen sind, wie sie die R elig ion  lehrt, sowohl in
nerhalb der N a tu r  a ls  oberhalb derselben, aber m it dem Verstände kön
nen sie nur dann begriffen werden, wenn m an Z eit und R au m  a u s  den 
Denkvorstellungen en tfern t; denn diese sind einigerm aßen in allen D enk
vorstellungen enthalten. W ird  aber Z e it und R au m  nicht au s  denselben 
entfernt, dann kann m an nur auf den Gedanken kommen, daß die N a tu r  
A lles sei, daß sie au s  sich existire, daß d as  Leben au s ih r stamme, und 
daß somit ih r In n e rs te s  das sei, w as m an G o tt  nennt, wie auch, daß 
A lles außer der N a tu r  nnr in der Id e e  existire. Ic h  weiß wohl, daß 
sich M anche wundern werden, daß etw as existiren soll, wo weder R a u m  
noch Z e it ist, und daß die G otthe it selbst nichts dam it zu schaffen habe, 
und daß auch die G eister nicht in Z eit und R au m  leben, sondern nu r in 
den Erscheinungen derselben, w ährend doch d as  G öttlich
Geistige d as  eigentliche Wesen aller D inge ist, welche existirt haben und 
noch existiren, und daß ohne dasselbe die natürlichen D inge wie K örper 
ohne S eelen  sind, welche zu Leichnamen sea ila  v e ra s  werden. J e d e r  
Mensch, der vermöge seiner Gedanken von der N a tu r  zum N atu ra listen  
geworden ist, bleibt auch wirklich ein solcher nach seinem Tode, nnd nennt 
A lles, w as er in der geistigen W elt sieht, natürlich, weil es ebenso er-
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scheint; sie werden aber dennoch von den Engeln darüber aufgeklärt und 
belehrt, daß es nicht natürliche D inge sind, sondern nur so erscheinen; sie 
werden auch wirklich dahin gebracht, daß sie erklären, es sei wirklich so; 
gleichwohl aber fallen sie wieder in ihre M einung zurück und verehren 
die N a tu r, wie sie dieß in der W elt thaten, und zuletzt trennen sie sich 
von den Engeln, und stürzen in die Hölle, au s  welcher sie in Ewigkeit 
nicht m ehr herausgebracht werden können; und zw ar aus dem G runde, 
weil sie keine geistige Seele , sondern nur eine natürliche S eele  haben, 
wie die Thiere, aber doch m it dem Vermögen zu denken und zu sprechen, 
weil sie a ls  Menschen geboren sind. W eil aber heut zu T age die Höllen 
m ehr a ls  je m it Solchen angefüllt werden, so ist es von Wichtigkeit, 
daß diese dichte au s  der N a tu r entstehende F insterniß, welche die P fo rten  
des menschlichen V erstandes in unserer Z eit verstopfen und verzäunen, 
durch das Licht der V ernunft, das aus dem Geistigen stammt, entfernt werde.

1221. V ers 8. 9. U n d  e s  w a r d  ih r  g e g e b e n , sich zu k leiden  
in re in e n  u n d  g lä n z e n d e n  B y s s u s ,  d e n n  d e r  B y s s u s  ist 
d ie  G e re c h tig k e it  d e r  H e ilig e n . U n d  e r  sp ra c h  zu m i r :  S c h r e ib e :  
S e l i g  sind , die z u m  H o c h z e itm a h l d e s  L a m m e s  b e ru fe n  s in d ! 
U n d  e r  s p r a c h : D ieß  sind  w a h r e  W o r t e  G o t te s .  Und es ward 
ihr gegeben, sich zu kleiden in reinen und glänzenden Byssus, bedeutet, 
daß diese Kirche vom H errn  in den W ahrheiten au s dem W ort un ter
richtet werden so ll; denn der Byssus ist die Gerechtigkeit der Heiligen, 
bedeutet, daß diejenigen, welche an den H errn  glauben, durch die W a h r
heiten au s dem W o rt das G ute des Lebens em pfangen; und er sprach 
zu m ir: Schreibe, bedeutet, daß dieß zum Gedächtniß fü r die Nachwelt 
geschehen m uß; selig, die zum Hochzeitmahle des H errn  berufen sind, be
deutet, daß nur diejenigen in den Him m el kommen sollen, die durch die 
W ahrheiten au s dem W o rt m it dem H errn  verbunden werden; und er 
sprach zu m ir: D a s  sind wahre W orte G ottes, bedeutet, daß sie vom 
H errn  kommen, der d as W ort nnd die W ahrheit ist.

1222. Und es w ard ihr gegeben, sich zu kleiden in reinen und g län
zenden Byssus, bedeutet, daß diese Kirche vom H errn  in den W ahrheiten 
au s dem W o rt unterrichtet werden soll. D ieß erhellt au s  der Bedeutung 
von „bekleidet w erden", insofern es bezeichnet, unterrichtet werden in den 
W ahrheiten ; denn durch die Kleider werden im W orte die W ahrheiten 
bezeichnet, welche das G ute  bekleiden; daher ist bekleidet werden soviel 
a ls  unterrichtet werden in denselben. D a ß  Kleider und bekleidet werden, 
diese Bedeutung haben, sehe m an N r. 64, 65, 195, 271', 395, 951. E s  
erhellt ferner ans der Bedeutung des Byssus und dessen, w as aus Byssus 
gemacht w ird, insofern es das W ahre au s himmlischem Ursprung be
zeichnet, w orüber N r. 1143. W eil aber das W ahre, das einen solchen 
U rsprung hat, das G öttlich W ahre ist, nnd alles G öttlich W ahre vom 
H errn  kommt, und auch das W ort ist, deßhalb w ird durch Byssus und 
G ew and von Byssus das W ahre au s dem W o rt bezeichnet; und dieses 
W ahre wird rein genannt wegen des himmlischen G uten  und glänzend 
wegen des geistigen G uten. A lles W ahre stamm t nämlich aus dem G uten, 
und zw ar gibt es zweierlei G utes, au s  welchem alles W ahre stammt, 
das himmlische G ute, oder das G ute  der Liebe zum H errn, und
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d as  geistige G ute, oder das G ute der Liebe gegen den Nächsten; d as  
W ahre au s diesem G uten wird unter dem glänzenden Byssus verstanden, 
aber d as W ahre an s jenem G uten wird unter dem reinen Byssus ver
standen, beides au s  dem W o rt;  denn das W o rt ist durchaus so beschaf
fen, daß das W ahre aus dem himmlischen G uten  und d as W ahre  an s 
dem geistigen G uten  verbunden ist, und daß im In n e rn  der W ahrheiten  
d as himmlische G ute  zugleich m it dem geistigen G uten  enthalte» ist. —  
L o rrsck zun si: A lle  E n g e l  d e s  H im m e ls  u n d  a lle  M e n s c h e n  a u f  
E r d e n ,  w e lch e  die R irc h c  b ild e n , s in d  g le ic h sa m  E in  M e n s c h ,  
u n d  d e r  H e r r  ist d a s  L e b e n  d ie se s  M e n s c h e n . D ie  B egründung  
dieses S atzes sehe m an in dem Werke von - H i m m e l  u n d  - H ö l l e ,  
und zw ar im ersten Abschnitt; daß der ganze H im m el in seinem G e- 
sammtbegriff Einen Menschen darstellt, N r. 5 9  bis 6 7 ; im zweiten A b 
schnitt, daß auch eine jede Gesellschaft in den H im m eln Einen M enschen 
darstelle, N r. 6 6  bis 7 2 ; im dritten Abschnitt, daß daher auch jeder 
E ngel in vvllkonimner menschlicher G esta lt sei, N r. 73  b is 7 7 ; und im 
vierten Abschnitt, daß es vom Göttlich Menschlichen des H errn  herkommt, 
daß der H imm el im G anzen und im Einzelne» eine» Menschen darste llt; 
daß m an das Gleiche auch von der Kirche des H errn  sagen kann, sehe 
man N r. 57. —  D a ß  der H imm el wie E in  Mensch erscheint, h a t mich 
die E rfah ru n g  gelehrt, und lehrt die V ernunft. 1. d ie  E r f a h r u n g :  E s  
wurde m ir gegeben, eine Gesellschaft zu sehen, welche au s  Tausenden von 
Engeln bestand, und zw ar so, daß sie wie E in  Mensch von m ittlerer 
G röße erschien; dann durste ich auch Gesellschaften, die au s W enigeren 
bestanden, in gleicher G estalt sehen, aber nicht die Engel in der Gesell
schaft haben diese Erscheinung, sondern die Engel außerhalb  derselben 
haben sie von ferne, »nd zw ar dann, wenn die Gesellschaft von S olchen  
gereinigt werden soll, die nicht zu ihr passen. W enn dieß geschieht, dann 
sind Alle, welche d as Leben dieser Gesellschaft bilden, innerhalb  jenes 
E inen Menschen, und Alle, die es nicht bilden, sind außerhalb  desselben; 
diese werden dann entfernt und jene bleiben zurück. Ebenso v erh ä lt es 
sich m it dem ganzen H im m el vor dem H errn, und daher allein kommt 
es, daß jeder Engel und jeder Geist ein Mensch ist in gleicher F o rin  
wie der Mensch auf Erden. D a ß  auch die Kirche auf der E rde vor dem 
H errn  wie E in  Mensch erscheint, habe ich nicht gesehen, sondern gehört, 
wie auch, daß dieselbe in Gesellschaften eingetheilt ist, und daß jede G e
sellschaft ein Mensch ist, ferner, daß Alle, welche innerhalb  dieses M e n 
schen sind, innerhalb  des H im m els sind, die aber, welche außerhalb  des
selben sind, sich in der Hölle befinden. A ls  G ru n d  wurde m ir angegeben, 
daß jeder Mensch, der znr Kirche gehört, auch wirklich ein E ngel des 
H im m els ist, denn nach dem Tode w ird er ein E ngel; außerdem  bildet 
die Kirche auf E rden nicht nur zugleich m it den Engeln  das In n e re  
jenes Menschen, sondern auch d as Aeußere, w as m an K norpel und 
Knochen nenn t; dieß bildet die Kirche, weil die Menschen der E rde m it 
einem K örper begabt sind, in welchem d as letzte soder unterstej Geistige 
m it dem N atürlichen bekleidet ist; und dadurch entsteht die V erb indung 
des H im m els m it der Kirche und der Kirche m it dem H im m el. 2. d ie  
V e r n u n f t :  D a ß  der H im m el und die Kirche im größten, im kleineren



und im kleinsten In b eg riff ein Mensch ist, hat seinen G rund einzig und 
allein darin, daß G o t t  se lb st M e n sc h  ist, Und daher auch das a u s 
gehende Göttliche, oder das Göttliche au s Ih m  im G rößten  wie im 
Kleinsten sich gleich, uNd somit Mensch ist; denn das Göttliche ist, wie 
schort oben gesagt wurde, Nicht im R aum e Und im Ausgedehnten, sondern 
es macht, daß aste Räum e Und ÜlleS räumlich Ausgedehnte im Letzten 
der Schöpfung existiren, im Himm el a ls  Erscheinung, UNf Erden in 
Wirklichkeit. Dennoch aber sind die R äum e und das Ausgedehnte G o tt 
gegenüber keine R äum e und nichts räumlich Ausgedehntes, denn E r  ist 
überall in Seinen» G öttlichen; und dieß geht deutlich d a rau s hervor, daß 
der ganze Engelhim m el zugleich m it der Kirche vor dem H errn  a ls  E in 
Mensch erscheint, und ebenso eine Gesellschaft, die aus Tausenden von 
Engeln besteht, obwohl die W ohnungen derselben in weiter Entfernung 
von einander erscheinen; und es erhellt auch daraus, daß der ganze 
H imm el, oder auch eine yanze Gesellschaft des H im m els nach dem W ohl
gefallen des H errn  a ls  ein großer oder kleiner Mensch, a ls  ein Riese 
oder a ls  ein Kind erscheinen kann; und doch sind es nicht die Engel 
selbst, welche so erscheinen, sondern es ist das Göttliche in ihnen; denn 
die Engel sind nur A ufnahm s-G efäße des Göttlichen vom H errn, und 
d as  G öttliche in ihnen bewirkt das engelhafte Wesen und daher auch 
den Him m el. W eil nun die Engel nur A ufnahm s-G efäße sind, und das 
G öttliche in ihnen das eigentliche Wesen des E ngels und den Him m el 
bildet, so ergibt sich h ieraus, daß der H err das Leben jenes Menschen, 
das heißt, des H im m els und der Kirche ist.

1223 . D enn der Byssus ist die Gerechtigkeit der Heiligen, be
deutet, daß diejenigen, welche an den H errn  glauben, durch die W a h r
heiten au s dem W o rt das G ute des Lebens empfangen. D ieß  er
hellt au s  der Bedeutung des B yssus, insofern er die W ahrheiten 
au s dem W o rt bezeichnet, worüber gleich oben N r. 1 2 2 2 ;  au s  der 
Bedeutung der Gerechtigkeit, insofern sie das G ute  der Liebe bezeichnet, 
und daher auch das G ute  des Lebens, worüber N r. 20 4 , 1 1 9 9 ; und 
au s der B edeutung der Heiligen, insofern es diejenigen sind, welche in 
den W ahrheiten au s dem G uten vom H errn  sind sund lebend worüber 
N r. 204 , 325 , 973 , somit auch die, welche an den H errn  glauben. —  
F o r t s e tz u n g :  w i e  d e r  H e r r  d a s  L e b e n  in  A lle m  u n d  im  E i n 
z e ln s ten  d e s  M e n s c h e n  ist u n d  fe in e n  g a n z e n  Z u s ta n d  e rk e n n t, 
so ist E r  au ch  in  A lle m  u n d  im  E in z e ln s te n  d e r  E n g e l  d e s  
H im m e ls  u n d  d e r  M e n s c h e n  d e r  R irc h e . D a s  Leben ist in Allem 
und im Einzelnsten des Menschen, weil so viele und verschiedene B e 
standtheile im Menschen sind, welche G lieder, O rgane und Eingeweide 
genannt werden, und so sehr E in  G anzes bilden, daß der Mensch nicht 
anders weiß, a ls  daß er kein zusammengesetztes, sondern ein ganz ein
faches Wesen sei. D a ß  das Leben auch in den einzelnsten Bestandtheilen 
des Menschen sei, geht d a rau s hervor, daß er vermöge seines Lebens 
sieht, hört, riecht und schmeckt, w as nicht geschehen könnte, wenn nicht 
die O rgane dieser S in n e  durch das Leben der S eele  des Menschen auch 
Leben empfingen; wie auch d araus, daß die ganze Oberfläche des K ör
pers m it dem S in n e  des G efüh ls jch. i. m it dem Tastsinns begabt ist;

346 E r k l ä r t e  O f f e n b a r u n g .  Nr. 1222. 1223.



Nr. 1223. 1224. V as neunzehnte  Rapi te l . 347

denn das Leben ist es, welches diesen S in n  bewirkt, Und nicht die H a b t
ohne d as Leben; eS zeigt sich ferner auch dadurch, daß alle M uskeln
unter der H au t un ter der Herrschaft des W illens Und des V erstandes 
stehe», die im Menschen leben, Mid nach ihrem Winke sich bewegen, »nd 
zw ar nicht nur die H ände und Füße, sondern auch die Zunge, die Lippen» 
und d as  Angesicht m it dem ganzen H aupte, diese alle köniiek sich nicht 
durch den K örper allein bewegen, sondern durch düs Leben a n s  dem 
W illen und Verstände, zugleich m it dem Leben in diesen G liedern. 
Ebenso verhält eS sich m it jedem Eingeweide im Körper, denn ein jedes 
verrichtet sein Geschäft in demselben, und handelt w illig »ach den G e 
sehen der O rdnung, die ihm eingepflanzt sind; dieß thu t aber d as Leben 
ohne Wissen des Menschen durch die Bew egung des H erzens »nd der 
Lunge in allen Theilen desselben und durch d as  G efühl, d as a u s  dem
kleinen G ehirn  in denselben lebt. F erner ist das Leben in alle» und auch
in den einzelnsten Bestandtheilen des Menschen, weil die F o rm  der 
S eele , von welcher oben die Rede w ar, die eigentliche F o rm  des Lebens 
ist, denn das Leben ist von seiner U rquelle ans, welche die S o n n e  des 
Lebens oder der H err ist, fortw ährend in dem S tre b e n , eine Aehnlichkeit 
und ein Ebenbild von sich zu gestalten, d as heißt, den Menschen, und 
au s dem Menschen den Engel zu bilden; daher nim m t cs a u s  dem 
Letzten, w as es geschaffen hat, d as m it ihm Gleichförmige, und bildet 
durch dasselbe den Menschen, in welchem es dann lebt. H ierau s erhellt, 
daß d as Leben in allen und auch den kleinsten Bestandtheilen des M e n 
schen vorhanden ist, »nd daß der T heil, ja  auch d as  kleinste Tbcilchcn, 
in welchem kein Leben ist, sich ab trennt und stirbt. W eil nun die 
Menschen und die Engel nicht selbst d as Leben sind, sondern nur d as  
Leben vom H errn  aufnehmen, »nd weil der gesammte H im m el zugleich 
m it der Kirche vor den« H errn  wie E in  Mensch erscheint, so ist klar, 
daß der H err d as Leben dieses Menschen, d as heißt, des H im m els und 
der Kirche ist, und daß E r  auch a ls  der A llgegenw ärtige und Allwissende 
in A llem  und Jedem  lebt, w as den Engeln des H im m els und den M e n 
sche» der Kirche angehört. W eil ferner der ganze H im m el sam m t der 
Kirche vor dem H errn  E in  Mensch ist, und zw ar nach S e in em  Belieben 
ein großer oder kleiner, ein Riese oder ein Kind, so erhellt, daß d a s  
geistige Leben, welches vom H errn  ausgeht, bei den Engeln des H im m els 
und bei den Menschen der Kirche nicht von einem R au m  oder O r t  ein
geschlossen ist, und daß folglich die R äum e und Zeiten a u s  den V o r
stellungen entfernt werden müssen, wenn m an die A llgegenw art und A ll
wissenheit des H errn  bei A llen und Jed en  begreifen will.

1224 . Und er sprach zu m ir : Schreibe, bedeutet, daß  dieses fü r die 
Nachkonimenschast zum Gedächtniß geschehen soll. D ieß  erhellt a u s  der 
B edeutung von schreiben, indem es soviel ist a ls  in d as Leben und 
in den G lauben  des Menschen einschreiben, w orüber N r. 2 2 2 ; und daß 
cs etw as Gewisses bezeichnet, sehe n ian  N r. 8 9 8 ;  hier aber, daß  es 
um G edächtniß fü r die künftigen Geschlechter sein soll, denn es handelt 

 ̂ hier von der Kirche, die vom H errn  errichtet werden soll, »nd welche 
unter dem Neuen Jerusa lem  verstanden w ird; denn diese ist nn ter dein W eibe 
des Lam m es zu verstehen, »nd wird auch S e in  W eib genannt, Ossenb. 2 1 ,9 .1 0 ,

zun
sich
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— Fortsetzung: Der Herr ist auch bei denen gegenwärtig, welche 
in der Hölle sind, oder noch in dieselbe kommen werden, und 
kennt ihren ganzen Zustand, vermöge des Verstandes Ver
mögens, welches jeder Mensch hat und aus dem Gegensatz 
^desselben m it dem Himmels. I n  jedem Menschen sind drei Lebensgrade, 
der unterste, den er m it den Thieren gemein hat, und zwei höhere, die 
er nicht m it den Thieren gemein h a t; durch diese zwei höheren G rade 
ist der Mensch ein M ensch; diese sind bei den Bösen geschlossen, bei den 
G uten  aber geöffnet; allein auch bei dem Bösen sind diese G rade nicht 
fü r das Licht des H im m els verschlossen, welches W eisheit ist und vom 
H errn  a ls  S o n n e  au sg eh t; dagegen sind sie verschlossen fü r die W ärm e 
des H im m els, welche Liebe ist und auch von Ih m  ausgeht. D aher kommt 
es, daß jeder Mensch, auch der Böse, das Vermögen hat, das W ahre zu 
verstehen, aber nicht d as  Vermögen, au s  himmlischer Liebe zu w o llen ; 
denn der W ille ist d as A ufnahm sorgan der W ärm e, das heißt, der Liebe, 
und der V erstand das A ufnahm sorgan  des Lichts oder der W eisheit aus 
jener S on n e . D a ß  nicht jeder Mensch verständig und weise ist, kommt 
daher, weil der, welcher es nicht ist, das A usnahm sorgan jener Liebe bei 
sich durch sein Leben verschlossen h a t;  und wenn es verschlossen ist, dann 
will er nichts A nderes verstehen, a ls  das, w as er liebt; denn dieses will 
er, daran  denkt er gerne, und sucht es auch zu verstehen. D a  nun jeder 
Mensch, auch der Böse, das Vermögen hat, verständig zu denken, und 
dieses Verm ögen au s dem Einfluß des Lichtes kommt, das von dem 
H errn  a ls  S o n n e  ausgeht, so ist klar, daß der H err auch bei denen 
gegenwärtig ist, die außerhalb der Kirche und des H im m els sind, und 
die entweder in der H ölle sind oder dahin kommen werden. I n  diesem 
Verm ögen liegt auch der G rund, daß der Mensch über verschiedene 
D inge denken und vernünftig urtheilen kann, w as die Thiere nicht können, 
und wegen dieses V erm ögens lebt der Mensch in Ewigkeit fort. E in  an
derer G ru n d  fü r die A llgegenw art des H errn  in der Hölle liegt darin, 
daß die gesummte Hölle vor dem H errn, ebenso wie der gesummte H im 
mel, a ls  ein Mensch erscheint, aber wie ein Teufel oder ein menschliches 
U ngeheuer; bei diesem steht A lles im Gegensatz m it dem, w as sich im 
göttlichen Engel-M enschen findet; daher w ird von diesem Menschen aus 
A lles erkannt, w as in jenem ist, das heißt, vom H im m el au s  wird A lles 
erkannt, w as in der Hölle ist; denn au s dem G uten erkennt man das 
Böse, und au s dem W ahren  das Falsche, somit auch au s der Beschaffen
heit jener die ganze Beschaffenheit dieser. E s  gibt drei Himm el und drei 
H öllen, und wie die H im m el, so sind auch die H öllen in Gesellschaften 
eingetheilt, und eine jede Gesellschaft der Hölle entspricht vermöge des 
Gegensatzes einer Gesellschaft des H im m els. D ie Entsprechung ist so wie 
zwischen guten und bösen Neigungen, denn alle Gesellschaften sind fdem 
In n e rn  nachj Neigungen. W ie daher eine jede Gesellschaft des H im m els 
vor den Augen des H errn  bei der Gleichheit ihrer Neigung a ls  ein 
Engel-M ensch erscheint, wie schon oben gesagt wurde, so erscheint jede 
Gesellschaft der Hölle vor den Augen des H errn  bei der Gleichheit ihrer 
bösen N eigung a ls  ein Teufel-M ensch sd. i. a ls  ein T eufel in mensch
licher G estalt). E s  wurde m ir gegeben, auch dieses zu sehen; diese
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Teufel erscheinen zw ar a ls  Menschen, aber in monströser G e sta lt; ich 
habe drei A rten derselben gesehen, feurige, schwarze und blasse; A lle 
waren häßlich von Angesicht, der T o n  ihrer S tim m e  w ar rauh , S prache 
und Geberde ohne innern Ausdruck; die Liebe w ar bei A llen eine geile, 
bei Keinem eine keusche; die Lustreize ihres W illens bildete d as  Böse, die 
Lnstreize ihres Denkens das Falsche.

1225. S e lig , die zum Hochzeitmahle des Lam m es berufen sind, be
deutet, daß nur diejenigen in den H im m el kommen werden, die durch 
W ahrheiten au s dem, W o rt m it dem H errn  verbunden sind und 
eine Kirche werden. !k)ieß erhellt au s  der B edeutung der S e lig en , 
insofern es diejenigen sind, welche schon im Him m el sich befinden, oder 
dahin kommen werden, denn diese sind selig; au s  der B edeutung des 
A bendm ahls, insofern es eine Zusammengesellung und Gemeinschaft au s  
Liebe bezeichnet, w orüber N r. 2.52; daher w ird durch das Hochzeit
m ahl des Lam m es die V erbindung m it dem H errn  bezeichnet, und 
die Gemeinschaft m it denen, welche jener Kirche angehören. —  
F o r ts e tz u n g :  D u rc h  eine solche A u f fa s s u n g  d e r  A t tg c g e u w a r t  
u n d  A llw isse n h e it d e s  H e r r n  k a n n  d e r  V e r s ta n d  e rk e n n e n , w ie  
d e r  H e r r  A l le s  in  A lle m  d e s  H im m e ls  u n d  d e r  K irc h e  ist, u n d  
d a ß  w i r  im  H e r r n  s in d  u n d  E r  in u n s .  U nter „A lles des H im  
m els und der Kirche" ist das Göttlich W ahre und das G öttlich G u te  
zu verstehen; jenes stamm t aus dem Lichte der S o n n e  des H im m els, 
welches W eisheit ist, und dieses ans der W ärm e der S o n n e  des H im  
mels, welche Liebe ist; wie die Engel beides aufnehmen, so sind sie der 
H im m el im Allgemeinen und die H im m el im B esondern ; und wie die 
Menschen beides lLicht und W ärme^ aufnehmen, so sind sie die Kirche 
im Allgemeinen und die Kirchen im Besondern. E s  gibt nichts bei dem 
Engel, w as den Him m el in ihm macht, und ebenso nichts bei dem M en  
schen, w as die Kirche in ihm macht, außer dem G öttlich W ahren , d as 
vom H errn  au sg eh t; denn es ist bekannt, daß alles W ahre  des G la u 
bens und alles G ute  der Liebe vom H errn  stamm t, und nichts desselben 
vom Menschen. H ierau s erhellt, daß der H err A lles in Allem des H im m els und 
der Kirche ist. D a ß  w ir im H errn  sind und E r  in uns, lehrt E r  selbst bei J o h a n n e s : 

J e s u s  s p ra c h :  w e r  M e in  F leisch isset u n d  M e in  B l u t  t r in k e t ,  
d e r  b le ib e t in M i r  u n d  I c h  in ih m ,"  6, 5 6 ;  und bei Ebendemsel
ben: „ A n  je n e m  T a g e  w e r d e t  ih r  e rk e n n e n , d a ß  ih r  in  M i r  seid 
u n d  I c h  in  e u c h ,"  14, 20. 2 t ;  und an einer andern S te l le :  „ I n  
I h m  le b e n , in  I h m  b e w e g e n  w i r  u n s  u n d  sin d  w i r . "  A lle 
Engel des H im m els und alle Menschen der Kirche sind in dem H errn , 
und der H err in ihnen, wenn sie in jenem himmlischen Menschen sind, 
von welchem oben die Rede w a r;  Engel und Menschen sind dann in 
dem H errn, weil sie d as  Leben von I h m  aufnehmen und somit in S e i  
nem Göttlichen sind, und der H err ist in ihnen, weil E r  d as Leben in 
den Ausnehmenden ist. H ierau s geht hervor, daß Alle, die in der n a tu r 
lichen Vorstellung vom H errn  sind, S e in e  A llgegenw art nicht anders be
greifen können, a ls  wie ein Herabschauen desselben, während sie doch ein 
W irken ist, wie die A llgegenw art des heiligen Geistes, der d as  ausgehende 
Göttliche ist.



350 Erklärte  Offenbarung. Nr. 1226.

1226. U nd er sprach zu m ir: das sind wahre W orte G ottes, be
deutet, daß dieselben au s dem H errn sind, welcher das W ort und die 
W ahrheit ist. D ieß  erhellt d a ra u s , daß alle W ahrheiten G o ttes  aus 
dem H errn  kommen, und daß der H err deßhalb das W o rt genannt wird, 
welches das G öttlich W ähre ist; J o h . 1, 1. 2. 1 4 ; und daß E r  sich selbst 
die W ahrheit nennt, J o h . 14, 6. —  Fortsetzung: Die AUgegenwart 
lind Allwissenheit des Herrn kann auch aus der Schöpfung des 
Weltalls begriffen werden; denn die ganze Welt ist so von 
Ihm geschaffen worden, daß Er selbst im Ersten und im Letz 
tcn, im Mittelpunkt und in der Peripherie ist, und daß die Nutz 
Wirkungen das sind, in welchem Er ist. D a ß  es sich so verhält, 
geht au s  der Schöpfung des W elta lls, aus dem Leben des Menschen und 
au s dem Wesen der Nutzwirkungen hervor. Die Schöpfung des Welt
alls kann m an durch nichts besser erkennen, a ls  aus den Urbildern der
selben in den H im m eln ; in diesen ist d as Schaffen fortw ährend und 
augenblicklich; denn in der geistigen W elk entstehen in einem Augenblicke 
Ländereien, und in diesen paradisische G ärten , m it B äum en voll Früchte, 
und auch m it Gebüsche«, B lum en und P flanzen  aller A rt, welche, wenn 
sie ein W eiser betrachtet, a ls  Entsprechungen der Nutzwirkungen erkannt 
w erden, in welchen die Engel sind, und die ihnen a ls  Lohn geschenkt 
werden. Dieselben werden auch m it H äusern beschenkt, die voll von Ge- 
räthen und Verzierungen sind, je nach ihren Nutzleistungen; auch werden 
ihnen Kleider gegeben, wie auch gute und schmackhafte Speisen je nach 
ihren Leistungen; außerdem haben sie angenehme U nterhaltungen, welche 
gleichfalls M utzwirkung sind, weil sie E rho lung  verschaffen. D ieß A lles 
w ird ihnen umsonst gegeben, aber dennoch wegen der D ienste, welche sie 
leisten; m it Einem  W orte, der ganze Him m el ist voll Nutzwirkungen, so 
daß m an ihn das w ahre Reich der Nutzwirkungen nennen sollte. D ie 
jenigen dagegen, welche nichts Nützliches wirken, werden in die H öllen ge
schickt, wo sie von einem Richter zu A rbeiten angehalten w erden, und 
wenn sie sich weigern, w ird ihnen weder Speise, noch Kleidung, noch ein 
B e tt statt des Erdbodens gegeben, und sie werden dabei von ihren G e
nossen verh ö hn t, wie Sklaven  von ihren H e rrn ; auch wird von dem 
Richter erlaubt, daß sie Sklaven  dieser Genossen w erden, und wenn sie 
Andere von den A rbeiten abhalten, so werden sie hart bestraft, und dieß 
A lles geschieht, b is sie zum G ehorsam  gebracht sind. A ber diejenigen, 
welche nicht dazu gebracht werden können, werden in wüste Gegenden ge
bracht, wo ihnen täglich ein Stück B rod  und W asser a ls  T rank gegeben 
wird, und hier wohnen sie einsam in schlechten H ütten  oder H öhlen; und 
weil sie nichts Nützliches leisten, so werden die Landstriche, wo sie sich 
befinden, so unfruchtbar, daß selten ein Stückchen F eld  erblickt wird, auf 
welchem G ra s  wächst. I n  den W üsten und in den H öllen habe ich Viele 
von hoher Abkunft gesehen, die sich in der W elt dem M üßiggänge hinge
geben hatten und dann sich um A em ter bew arben, und dieselben auch 
verwalteten, aber nicht, um etw as Nützliches zu leisten, sondern nur der 
E hre und des Gewinnstes wegen, die sie allein a ls  ihren Nutzzweck be
trachteten. D ie  nützlichen Dienste, die m an im Himm el leistet, und die 
A rbeiten , welche m an in den Höllen verrichtet, sind zum Theil denen
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gleich, die in der W elt gethan w erden ; die meisten Leistungen sind jedoch 
geistiger A r t ,  und können durch die natürliche S prache nicht beschrieben 
w erden ; und, w orüber ich mich oft wunderte, sie passen gar nicht zu den 
Vorstellungen des natürlichen Denkens; dieß ist bei sehr vielen D ingen  
im Geistigen der F a ll. An der fortw ährenden und augenblicklichen E r 
schaffung aller D inge im Himm el kann m an die Erschaffung der W elt 
m it ihren Erdkörpern wie in einem B ilde  sehen , weil dort nichts ge 
schaffen wird, w as nicht Nutzen leistet; im Allgemeinen wirkt ein N a tu r 
reich fü r das andere, das M ineralreich fü r d as  Pflanzenreich, dieses fü r 
das T hierreich, und beide für d as  menschliche Geschlecht, dam it dieses 
dem H errn  d ien t, um fü r den Nächsten G u tes  zu leisten. E s  erhellt 
auch au s d e m  L e b e n  d e s  M e n s c h e n . W enn m an dieses im Hinblick 
auf die Erschaffung alles dessen betrachtet, w as es enthält, so w ird m an 
keinen B estandtheil finden, der nicht Nutzen leistet, keine F aser und kein 
Gefäßchen in den G ehirnen , in den S in n eso rg an en , in den M uskeln , in 
keinem Eingeweide der B rust und des U nterleibs, und auch in den übrigen 
Theilen, die nicht ihres Nutzens wegen im Allgemeinen und im Besondern 
geschaffen sind, und also nicht um ihrer selbst willen, sondern fü r d as 
G anze und für die Arbeitsgenossen. Auch die größeren Gebilde, welche 
man G lieder, S inneso rgane , Bewegungs-W erkzeuge und Eingeweide nennt, 
und die au s  F asern  und Gefäßchen gewebt und organisirt sind, sind alle 
au s  Rücksicht auf ihren Nutzen und Gebrauch bereitet, so daß m an sie 
die Nutzwirkungen nennen kann, au s  welchen der ganze Mensch zusamm en
gesetzt und gebildet is t; und m an sieht offenbar, daß sie im nützlichen 
W irken ihren einzigen E ntstehungsgrund , wie ihren Zweck haben. D a ß  
auch ein jeder Mensch geschaffen und geboren ist, um Nützliches zu wirken, 
geht deutlich an s dem Nutzen aller D inge hervor, die in ihm f in d , und 
aus seinem Zustande nach dem T o d e , indem e r, wenn er nichts G u tes  
leistet, so gering geschätzt wird, daß er in höllische Kerker geworfen oder 
in öde W üsteneien verstoßen wird. D a ß  der Mensch geboren ist, um 
Nützliches zu wirken, offenbart sich auch durch sein Leben, denn ein Mensch, 
der Leben ha t au s  Liebe zu nützlichem W irken, ist ein ganz anderer, a ls  
der, welcher nur Leben hat aus Liebe zum M ü ß ig g a n g ; un ter einem 
Leben, das durch M üß iggang  vergeudet w ird, ist auch ein Leben zu ver
stehen, das sich nur in U nterhaltung, in G elagen und eiteln S p ie len  und 
Scherzen bewegt; aber ein Leben der Liebe zu nützlichem W irken ist ein 
Leben der Liebe zum W ohl des S t a a t s  und der Nächstenliebe; es ist 
auch ein Leben der Liebe zum H e rrn , denn der H err wirkt fü r d as 
W ohl der Menschen durch M enschen; daher ist ein Leben nützlicher T h ä tig 
keit geistig und göttlich, und Jed er, der gute Leistungen liebt und a u s  
dieser Liebe sie vollbringt, wird vom H errn  geliebt, und von den Engeln  
m it F reuden  in den Him m el aufgenom m en; dagegen ein Leben voll 
Liebe zum M üßiggang  ist ein Leben der Selbstsucht und der W eltliebe, 
und somit ein bloß natürliches Leben; es h ä lt die Gedanken nicht zu
sammen, sondern zerstreut sie in gehaltlosen D ingen, und dadurch wendet 
es den Menschen ab von den Freuden der W eisheit und versenkt ihn in 
die Lüste des K örpers und der W e lt , welche m it dem Bösen zusamm en
hängen, und deßhalb wird ein solcher Mensch nach dem Tode in die
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höllische Gesellschaft gebracht, welcher er sich schon in der W elt ange
schlossen hat, und wird in derselben durch die G ew alt des H ungers und 
des M an g e ls  an N ahrung  zum Arbeiten gezwungen. U nter den Nntz- 
wirknngen im Himm el und aus Erden werden A em ter, V erw altungen, 
praktische S tu d ien , Handwerke, verschiedene Dienstleistungen und Arbeiten 
verstanden, und daher A lle s , w as den Gegensatz zur T rägh eit und zum 
M üßiggänge bildet. E s  erhellt auch ans dem W e se n  d e r  N u tz -  
w irk u n g c n .  D a s  Wesen der Nutzwirknngen ist das öffentliche W o h l; 
unter diesem wird bei den Engeln im allgemeinsten S in n e  das G ute des 
ganzen H im m els verstanden, im weniger allgemeinen S in n e  das G ute der 
Gesellschaft, und im besondern S in n  das G ute des einzelnen M itg liedes; 
aber bei dem Menschen ist das öffentliche W ohl im allgemeinsten S in n e  
d as G ute  des ganzen Menschengeschlechts, sowohl das geistige a ls  das 
bürgerliche, im weniger allgemeinen S in n e  das G ute  des V aterlands, im 
besondern S in n e  das G ute  der Gesellschaft, und im engeren S in n e  das 
G ute  des einzelnen M itb ü rg e rs . Und wxil dieses G ute  das Wesen der 
Nutzwirknngen b ild e t, so ist die Liebe das Leben derselben, weil alles 
G ute  Sache der Liebe ist und das Leben in der Liebe wohnt. I n  dieser 
Liebe ist ein J e d e r ,  der Freude hat an  dem W irken, dem er sich ge
widmet hat, wegen des dadurch bewirkten G uten, sei er ein König, oder 
ein hoher B eam ter, ein P riester, ein S ta a tsd ie n e r , ein H eerführer, ein 
H andelsm ann  oder ein A rbeiter; ein Jed er, der F reude hat an seinen 
Berufsgeschäften um ihrer selbst w illen, der liebt sein V aterland  und 
seine M itb ü rg e r ;  wer aber keine Freude an seinen Geschäften hat wegen 
des Nutzens, den sie leisten, sondern nur um seiner selbst willen, und nur 
wegen der E hre  und des G ew inns, der liebt sein V aterlan d  und seine 
M itb ü rg e r nicht von Herzen, sondern nur sich und die W elt; und zw ar 
an s dem G runde, weil N iem and vom H errn  in der Nächstenliebe erhalten 
werden kann, wenn er nicht einige Liebe für das allgemeine W ohl h a t; 
und N iem and ist von dieser Liebe beseelt, der nicht die Nutzleistung um 
ihrer selbst willen, und somit aus dem H errn  liebt. W eil nun A lles und 
Je d e s  in der W elt im A nfang zum nützlichen W irken geschaffen wurde, 
und auch A lles im Menschen zur Nutzwirkung gebildet wurde, weil ferner 
der H err von der Schöpfung her das ganze Menschengeschlecht a ls  Einen 
Menschen betrachtete, in welchen! jeder Einzelne Nützliches leisten, ja selbst 
eine Nutzleistung sein sollte , und weil der H err selbst das Leben dieses 
Menschen ist, wie schon oben gesagt wurde, so ist klar, daß das W eltall 
so geschaffen ist, das; der H err im Ersten und im Letzten, im M ittelpunkte 
und in den Umkreisen, das heißt, in der M itte  a lles Geschaffenen sein 
konnte, und daß die Nutzwirkungen das sind, worinnen E r  wohnt.

1227. V ers  10. U n d  ich fiel n ie d e r  zu fe in en  F u ß e n , ih n  
a n z u b e te n ,  u n d  e r  sp ra c h  zu m ir :  S ie h e  z u ,  th u e  e s  n ich t!
D e n n  ich b in  de in  L N itkncch t u n d  d e in e r  B r ü d e r ,  die d a s  Z e u g  
n iß  J e s u  h a b e n ;  b e te  G o t t  a n ! D e n n  d a s  Z e u g n iß  J e s u  ist d e r  
G e is t d e r  W e is s a g u n g . Und ich siel nieder zu seinen Füßen, ihn an 
zubeten, bedeutet W ahrnehm ung au s ihm von dem Göttlichen, welchem A n
betung gebührt; und er sprach zu m ir: S ieh e  zu, thue es nicht! bedeutet 
die Erkenntniß, daß er nicht G ott, sondern ein Engel w ar. D enn ich bin dein
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Mitknecht, und deiner B rüder, die d as  Z eugniß  Je su  h ab en , bedeutet, 
daß er andern Menschen auf Erden gleich ist, welche d as G öttlich W ahre  
vom H errn  empfangen haben und em pfangen ; bete G o tt  an ! bedeutet, daß 
der H err allein von Herzen anerkannt und verehrt werde» so ll; denn d as  
Zeugniß Je su  ist der Geist der W eissagung, bedeutet, die Anerkennung des 
H errn  »nd die V erbindung m it I h m  ist d as  Leben aller Lehre au s dem W o rt.

1228 . Und ich fiel nieder zu seinen Füßen , ihn anzubeten, bedeutet, 
W ahrnehm ung au s ihm von dem Göttlichen, welchem A nbetung gebührt. 
D ieß  erhellt an s  der Bedeutung von „niederfallen zu seinen F üßen  
und anbeten", insofern es bezeichnet, d a s  Göttliche anerkennen, be
kennen und verehren, w orüber N r. 80 5 , 82 1 , 1 2 0 6 ;  daß n u r eine 
W ahrnehm ung des G öttlichen von ihm ausging , geht au s seinen W orten  
hervor, daß er nicht angebetet werden dü rfe , weil er nu r ein E ngel 
sei, und also ebenso Knecht G o tte s  wie die Mensche». D ie  Sache 
ist aber an sich so , daß der H err die E n g e l, wen» E r  sie zu den 
Menschen schickt, wie E r  es bei den P ropheten  gethan ha t, m it S e in em  
G öttlichen e rfü llt , und so dieselben znm Sprechen a n re g t; der so abge
schickte Engel spricht dann nicht au s sich, sonder» au s  dem H e r r n ; sobald 
er aber gesprochen hat, kommt er wieder zum B ew u ß tse in , daß  er nur 
ein Engel ist. A uf diese Weise wurde d as W o rt vom H errn  verm ittelst 
der Engel geschrieben, und so redete auch der H err m it den M enschen 
der A lten Kirche, wie m it A braham , m it H agar, seiner M ag d , m it G i 
deon und m it den P ropheten  überhaup t, daher wurden auch die E ngel 
von ihnen Jeh o vah  genannt, und einige auch angebetet, w ährend sie noch 
vom Göttlichen erfü llt w a ren ; diese G egenw art des H errn  ist dieselbe 
wie die G egenw art des heiligen Geistes. H ierau s erhellt, w as die ange- 
ührten W orte  bedeuten. —  F o r t s e t z u n g : w e i l  im  H e r r n  d ie  g ö r r -  
iche L ie b e  u n d  die g ö ttl ic h e  W e is h e i t  ist, so h a t  E r  d u rc h  diese 

b e id e n  W esenheiten^ die g ö tt l ic h e  A l lg c g c n r v a r t  u n d  die g ö tt l ic h e  
A l lw is s e n h e it ,  a b e r  d ie A l lg e g e n w a r t  s t a m m t  h a u p tsä c h lic h  a u s  
d e r  g ö tt l ic h e n  L ie b e , u n d  die A llw is se n h e it  h a u p tsä c h lic h  a n s  d e r  
g ö tt l ic h e n  W e is h e i t .  D ie  Liebe und W eisheit im H errn  sind nicht 
zwei, sondern E in s , und dieses E ine ist die göttliche Liebe, wie sie vor 
den Engeln des H im m els a ls  S o n n e  erscheint; aber die Liebe und W e is
heit, die vom H errn  a ls  S o n n e  ausgeht, erscheint geschieden, die Liebe 
erscheint nämlich a ls  W ärm e und die W eisheit a ls  Licht; beide wirken 
bei ihrem Hervorgehen au s der S o n n e  ganz übereinstim m end, aber bei 
den Engeln «nd bei den Menschen der Kirche werden sie geschieden; bei 
E inigen w ird die Liebe, welche W ärm e ist, mehr aufgenommen, a ls  die 
W eisheit, welche Licht is t; diese werden himmlische E ngel und Menschen ge
n a n n t;  aber bei Einigen wird die W eisheit, welche Licht ist, m ehr aufge
nommen a ls  die Liebe, welche W ärm e ist; und diese werde» geistige 
Engel »nd Menschen genannt. D ieß  lä ß t sich durch die S o n n e  der W elt 
einigerm aßen beleuchten; denn in dieser S o n n e  ist d as  F euer und der 
U rsprung des Lichts gänzlich vereint, und dieses V ereinte ist das F eurige 
dieser S o n n e ;  aus diesem geht W ärm e »nd Licht zugleich hervor, welche 
a ls  Z w ei erscheinen, aber dennoch dem U rsprung nach nur E in s  sind. 
D ieses erscheint a ls  E in s  zur Z e it des F rü h lin g s  und des S o m m e rs  auf
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der E r d e , aber sie sind verschieden je nach der S te llu n g  der Erde zur 
S on n e , und somit auch nach der geraden oder schiefen A ufnahm e; .diese 
Entsprechung m ag zur Beleuchtung des Obigen dienen. Ebenso verhält 
es sich n iit der A llgegenw art und Allwissenheit; denn diese sind im H errn  
E in s ,  und dennoch gehen sie von Ih m  a ls  zwei verschiedene A ttribu te  
sEigenschaftenl a u s ,  denn die A llgegenw art bezieht sich auf die Liebe, 
und die Allwissenheit aus die W eisheit, oder w as dasselbe is t , die A ll
gegenw art bezieht sich au f d as G u te , und die Allwissenheit auf das 
W a h re ; die A llgegenw art bezieht sich auf die Liebe und d as G ute, weil 
der H err bei dem Menschen in dem G uten der Liebe gegenwärtig ist, 
und die Allwissenheit bezieht sich auf die W eisheit und d as W ahre, weil 
der H err au s  dem G uten  der Liebe des Menschen in dem W ahren  seines 
V erstandes allgegenw ärtig ist, und diese A llgegenw art wird dann A ll
wissenheit g enan n t; und dieß verhält sich bei allen Menschen im Allge
meinen ebenso, wie bei dem Einzelnen im Besondern.

1229 . Und er sprach zu m ir :  S ieh e  zu , thue es nicht! bedeutet 
die Erkenntniß, daß  er nicht G o tt  selbst, sondern ein Engel w ar. D ieß 
erhellt ohne E rklärung, denn er sprach: S ieh e  zu, nämlich, daß er nicht 
G o t t ,  sondern ein Engel sei, vor welchem m an nicht niederfallen, d as  
heißt, den m an nicht anbeten dürfe. —  Fortsetzung: E s  wurde bisher 
von den göttliche» A ttribu ten  gehandelt, nämlich von der Unendlichkeit, 
Ewigkeit, Vorsehung, Allmacht, A llgegenw art »nd Allwissenheit; daher soll 
nun von der göttlichen Liebe und W eisheit gehandelt werden, von wel
chen d as Leben aller D inge stam m t, das durch jene P räd ik a te  näher
bestimmt wird. D a m it m an aber diese beiden Wesenheiten se sse n tia lia j  deut
lich erkenne, soll in  folgender O rdnung davon gehandelt werden. Zuerst
von der göttlichen L iebe: I. I n  der W elt begreift man nur wenig, w as
die Liebe sei, w ährend sie doch das eigentliche Leben des Menschen ist.
I I .  D e r H err allein ist die Liebe selbst, weil E r  d as Leben selbst ist, 
der Mensch aber und der Engel nehmen sie nu r auf. I I I .  D a s  Leben, 
welches Liebe ist, ist nu r in einer bestimmten F o rm  möglich, und diese 
F o rm  ist die F o rm  der Nutzwirkungen in ihrem ganzen Umfang. l  V. Eine 
solche F o rm  ist auch der Mensch im Allgemeinen und im Besondern, und 
in einer solchen F o rm  ist der H im m el und auch die W elt. V. E s  gibt 
bei den Nutzwirkungen verschiedene A rten  und G attungen , und diese 
G attu n gen  sind unendlich verschieden; auch gibt es G rade der Nutz
wirkungen. V I . E s  gibt ferner eben so viele N eigungen , a ls  es Nutz
wirkungen g ib t, und daher auch verschiedene A rten und G attungen  der 
Neigungen, und zw ar geht die Verschiedenheit der G attungen  oder U nter
arten  in s U nendliche; auch gibt es G rade  der Neigungen. V II .  Eine 
jede N eigung zu Nutzwirkungen ist an  sich M ensch, je nach ihrer B e 
schaffenheit »nd G röße. V I I I .  Eine jede Nutzwirkung empfängt ihr 
Leben au s dem allgemeinen G uten , und aus diesem fließt sie ein und 
g ibt das Nothwendige, d as  Nützliche und d as Angenehme des Lebens. 
IX . I n  dem M aß e  a ls  der Mensch in der Liebe zur Nutzwirkung ist, 
in demselben ist er auch im H e r r n , und liebt I h n  und den Nächsten, 
und insoweit ist er auch ein jw ahrers Mensch. X . D ie  K raft, welche sich 
in Nutzwirkungen je nach der V erbindung derselben und in ihrer O rd-
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nung bethätigt, b ring t die Lebenswärm e hervor, welche im Menschen a ls  
Liebe empfunden wird. X I .  Diese zeigt sich dadurch, daß er etw as will, 
oder dadurch, daß ihm etw as a ls  gut oder nicht gut erscheint, und end
lich durch den Lustreiz. X I I .  A lles im Menschen ist vom H errn  durch 
die Liebe und ihre W ärm e gebildet, und wächst auch dadurch und w ird 
in seinem Zusam enhang erhalten. X I I I .  D e r  Mensch weiß nicht, w as 
die N eigung ist, und noch weniger, daß es so viel verschiedene N eigungen 
gibt, a ls  Menschen in der W elt geboren sind, und noch ferner in E w ig 
keit geboren werden, so daß sie fan Z a h li  unendlich sind. X IV . D e r  
Mensch weiß nicht a n d e rs , a ls  daß er sseinem In n ersten  nacU ein G e
danke sei, während er doch eine N eigung ist. X V . Auch weiß er nicht, 
daß er ewiges Leben empfängt, je nach seiner Liebe zu Nutzwirkungen.

Nachdem E m anuel Sw edenborg  m it seiner E rk lärung  der O ffen
barung bis hierher gekommen, legte er das Werk auf die S e ite ,  wie es 
scheint, um die „W eisheit der Engel" nebst andern in dem W erk be
gonnenen Gegenständen gründlicher und vollständiger auszuarbeiten, sowie 
um eine kürzere E rklärung der O ffenb aru n g , genannt d ie E n t h ü l l t e  
O f f e n b a r u n g  zu veröffentlichen, welches W erk im J a h re  1 7 6 6  oder 
nach einigen Exemplaren im J a h r  17 64  in Amsterdam herauskam . N ichts
destoweniger haben die H erausgeber dieses Buches, um d as W erk zu ver
vollständigen, die fehlenden K apitel au s  der E n t h ü l l t e n  O f f e n b a r u n g  
ergänzt, wobei sie S o rg e  trugen, die N um m ern der a u s  dem einen W erk 
angeführten Artikel den N um m ern in dem andern entsprechend abzuändern, 
und einige andere zu übergehen.

Am S chluß  der Erklärungen folgt die Fortsetzung der früher be
gonnenen A bhandlung über „die göttliche Liebe und die göttliche W eisheit" , 
welche nach dem Tode des Verfassers unter andern Bruchstücken a ls  
M anuskript gefunden wurde.

London, 17. J u n i  1790 .
Ü6ur^ keokitt. ^Villiam Lpenev. ^ckam».

üeueäiet Obagtaniär. Robert Hinckmarsb.

1230 . Ich b in  d e in  M itk n e c h t  u n d  d e in e r  B r ü d e r ,  d ie  d a s  
Z e u g n iß  J e s u  h a b e n ;  b e te  G o t t  a n ,  b e d e u te t ,  d a ß  die E n g e l  
m it  d en  M e n s c h e n  z u s a m m e n g e s e l l t  s in d  w ie  B r ü d e r  m it  B r ü 
d e rn ,  n ä m lic h  m it  d e n e n , d ie d e n  H e r r n  v e r e h r e n ,  u n d  d a ß  bei 
d e r  Z u s a m m e n g e s e llu n g  m it  ih n e n  d e r  H e r r  a lle in  a n g e b e te t  
w e rd e n  so tt. Ic h  bin dein M itknecht und deiner B rü d e r, bedeutet, daß 
dem Engel nichts G öttliches angehöre, sondern daß er dem Menschen 
beigesellt se i, wie ein B ru d e r dem an oern ; durch „d as Z eugniß  Je su  
haben" wird bezeichnet, daß er in gleicher Weise m it dem H errn  in V er
bindung stehe durch die Anerkennung des Göttlichen in S einem  M ensch
lichen, und durch ein Leben nach S e in en  Geboten. D a ß  dieß durch „d as 
Z eugniß Jesu  haben" bezeichnet werde, w ird m an im folgenden Abschnitt 
sehen. D a ß  die Engel nicht höher stehen a ls  die Menschen, sondern 
ihnen gleich seien, und deßhalb ebenso Knechte des H errn  seien, wie es 
die Menschen sind, ergibt sich d a ra u s , daß alle E ngel Menschen waren,
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geboren in der W e lt , und nicht etwa Einige unm ittelbar erschaffen, wie 
m an a u s  dem ersehen kann, w as im Werke v o m  H i m m e l  u n d  
d e r  H ö l l e ,  herausgegeben in London 1758, beschrieben und gezeigt 
worden ist. S ie  übertreffen zw ar die Menschen an W eisheit, aber nur 
deßhalb, weil sie im geistigen Zustande und daher im Lichte des H im m els 
sind, nicht aber im natürlichen Zustande und im Lichte der W elt, wie es 
die Menschen aus E rden sind. A llein inwieweit ein Engel an W eisheit 
überlegen ist, insoweit erkennt er auch an, daß er nicht über den Menschen 
steht, sondern ihnen gleich ist; und deßhalb findet auch keine V erbindung 
der Menschen m it den Engeln s ta tt, sondern nur eine Gemeinschaft m it 
ihnen; m it dem H errn  allein gibt es eine Verbindung. W ie aber die V er
bindung m it dem H errn  zu S ta n d e  kommt, und eine Gemeinschaft m it den 
E ngeln durch d as W ort, sehe m an in der L e h r e  d e s  N e u e n  J e r u 
s a l e m  s  r> o n  d  e r  H  e i l i g  e n  S  ch r  i f t , N r. 6 2  bis 69.

1231 . D e n n  d a s  Z e u g n iß  J e s u  ist d e r  G e is t d e r  W e is s a g u n g , 
b e d e u te t ,  d a ß  die A n e r k e n n u n g  d e s  H e r r n  a l s  d e s  G o t t e s  
H im m e ls  u n d  d e r  E r d e ,  v e rb u n d e n  m it  e in em  L e b e n  n ach  S e in e n  
G e b o te n  im  u n iv e rs e lle n  S in n e  d a s  G a n z e  d e s  W o r t s  u n d  d e r  
L e h r e  a u s  ih m  sei. Durch das Zeugniß Jesu  wird bezeichnet das B e
zeugen des H errn  im H im m el, daß Jem and  Ih m  angehöre, und somit, 
daß er im H im m el einer von den Engeln daselbst sei; und weil dieses 
Zeugniß nur Solchen gegeben werden kann, die in V erbindung m it dem 
H errn  sind, und nur diejenigen m it dem H errn  in V erbindung stehen, die 
I h n  a ls  G o tt des H im m els und der Erde anerkennen, (wie E r  selbst 
lehrt M a tth . 28, 18) und zugleich nach seinen G eboten leben, besonders 
nach den Vorschriften der zehn Gebote, darum  werden auch diese zwei 
Punkte durch das Zeugniß Jesu  bezeichnet. Dadurch, daß jenes Zeugniß 
der Geist der W eissagung sei, wird bezeichnet, daß es das G anze des 
W o rts  und der Lehre aus diesem se i ; denn das W o rt im universellen 
S in n  handelt bloß vom H errn  und vom Leben nach S ein en  G eboten ; 
daher kommt e s , daß der H err das W ort is t; denn E r  ist das W ort, 
weil das W o rt aus Ih m  ist, und von I h m  allein handelt, und einzig 
und allein lehrt, wie E r  anerkannt und verehrt werden soll, und diese 
Vorschriften des W o rts  sind e s , welche die göttlichen W ahrheiten heißen, 
und nach denen m an leben muß, um in Verbindung m it dem H errn 
kommen zu köuuen. D a ß  das W ort vom H errn  allein handle, und daß 
deßhalb der H err d as  W o rt heiß t, sehe m an in der L e h r e  d e s  
N e u e n  J e r u s a l e m s  v o m  H e r r n  N r. 1— 7, N r. 8 — 11, 
N r. 19— 28, N r. 3 7 — 4 4 ;  und in der L e h r e  d e s  N e u e n  J e 
r u s a l e m s  v o n  d e r  H e i l i g e n  S c h r i f t ,  N r. 6 0 — 90. 
D ieß  ist auch gem eint, wenn der H err sag t, „der Geist der W ahrheit 
oder der heilige Geist w e rd e  v o m  H e r r n  z e u g e n , u n d  w e rd e  n ich t 
a u s  sich se lb st r e d e n , s o n d e rn  a u s  d e m , w a s  d e s  H e r r n  ist, w e rd e  
e r  n e h m e n  u n d  e s  v e rk ü n d ig e n ,"  Jo h . 15, 26. Kap. 16, 13. 15.

1232 . V ers 11. U n d  ich sah  d e n  H im m e l o ffe n , u n d  siehe, 
e in  w e iß e s  P f e r d ,  b e d e u te t  d e n  v o m  H e r r n  g e o f f e n b a r te n  g e is tig e n  
S i n n  u n d  d a d u rc h  die E n t h ü l l u n g  d e s  in n e re n  V e rs tä n d n is s e s  
d e s  W o r t s .  D urch den offen gesehenen Him m el wird eine Offen
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barung vom H errn  und eine Bekanntmachung a lsd ann  bezeichnet, wovon 
nachher. Durch das P fe rd  wird das V erständniß des W o rts , und durch 
das weiße P fe rd  das tiefere V erständniß des W o rts  bezeichnet. Und 
weil dieß durch das weiße P ferd  bezeichnet w ird, und der geistige S in n  
das liefere V erständniß des W o rts  is t, so w ird dieser S in n  hier durch 
das weiße P fe rd  bezeichnet. D ieß ist aber die Ankunft des H errn , weil 
durch diesen S in n  klar und deutlich hervortritt, daß der H e rr d as  W o rt 
ist, daß das W o rt von Ih m  allein h andelt, daß E r  der G o tt  des 
H im m els und der Erde is t, und daß von Ih m  allein die Kirche ihr 
Dasein hat fexistirt^. D er H err sagt, „sie  w ü r d e n  d e n  S o h n  d e s  
M e n sc h e n  k o m m e n  seh en  in  d e n  W o lk e n  d e s  -H im m e ls  m it  -H e rr
lichkeit u n d  R r a f t / '  M a tth . 17, 5. Kap. 24, 30. Kap. 26 , 64. 
M ark . 14, 61. 62. Luk. 9, 34. 35. Kap. 2 l ,  27. Offenb. 1, 7. 
Apostelgesch. 1, 9. 1 1 ; und dieß sagte der H err auch, a ls  E r  m it seinen 
Jü n g ern  von der V ollendung des Zeitkaufs sprach, welche die letzte Z e it 
der Kirche ist, wo das Gericht stattfindet. E in  Jed er, der nicht über den 
S in n  des Buchstabensinns hinausdenkt, g laub t z w a r , der H err werde, wenn 
das Jüngste  Gericht kommt, in den W olken des H im m els m it Engeln  und 
unter Posaunenschall erscheinen; daß nicht dieses darun ter zu verstehen ist, 
sondern daß E r  im W orte  erscheinen werde, kann au s der E rk lärung  
oben N r. 36 , 9 0 5 , 9 0 6  erhellen. D e r H err erscheint auch offenbar im 
geistigen S in n e  des W o r ts ;  es zeigt sich durch denselben nicht n u r , daß 
E r  das W o rt, das heißt, das Göttlich W ahre selbst ist, und daß E r  d as  
Innerste  des W o rts , und daher das E ine und A lles desselben ist, sondern 
auch, daß E r  der E ine G o tt is t , in dem die D reieinheit, m ithin der 
alleinige G o tt des H im m els und der E rde ist, und noch weiter, daß E r  
in die W elt kam, um S e in  Menschliches zu verherrlichen , das E r  nicht 
anders verherrlichen oder göttlich machen konnte, a ls  durch A nnahm e 
eines Menschlichen in einer Ju n g fra u  in der natürlichen W e lt , m it dem 
E r  dann das G öttliche vereinigte, das E r  von Ewigkeit hatte. Diese 
V ereinigung geschah durch Versuchungen, die E r  gegen S e in  angenomm enes 
Menschliche zuließ, und deren letzte d as  Leiden am  Kreuz w a r ,  und zu
gleich durch E rfü llung  des W o rts  nach allen seinen T h e ile n ; nicht nu r 
durch E rfü llung  aller Theile des W o rts  in seinem natürlichen S in n e , 
sondern auch durch E rfü llung  des W o rts  in seinem geistigen und in 
seinem himmlischen S in n e , in welchem, wie oben gesagt wurde, von I h m  
allein gehandelt w ird. Doch hierüber sehe m an nach, w as in der L e h r e  
d es  N e u e n  J e r u s a l e m s  v o m  -Herrn,  und in der 
L e h r e  de s  N e u e n  J e r u s a l e m s  v o n  der H e i l i g e n  
S c h r i f t  bekannt gemacht worden ist. D a  nun der H err d as  W o rt 
ist, und das W o rt Fleisch w ard, Jo h . 1, 1. 2. 1 4 ; und d as W o rt d a 
rum  Fleisch wurde, dam it es erfüllt würde, so ist offenbar, daß die A n 
kunft des H errn  im W orte  unter S e in e r  Erscheinung in den W olken des 
H im m els verstanden wird. D a ß  die W olken des H im m els d as  W o rt 
in seinem buchstäblichen S in n e  bezeichnen, sehe m an oben N r. 36 , 9 0 5 , 
90 6 . D a ß  die Erscheinung des H errn  im W orte  verstanden wird, ist 
k la r ;  denn durch das weiße P fe rd  w ird d as tiefere V erständniß des 
W o r ts  bezeichnet, und es w ird gesagt, der N am e des auf dem P fe rd e
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Sitzenden sei W o r t  G o t t e s ,  und S e in  N am e sei auch König der Könige 
und H err der H erren, V . 13. 16. H ieraus erhellt nun, daß durch „ich 
sah den Him m el offen, und siehe, ei» weißes P fe rd ,"  der vom H errn  ge
offenbarte geistige S in n  des W o rts  bezeichnet w ird, und das dadurch 
enthüllte tiefere V erständniß desselben, w as auch wirklich die Ankunft des 
H errn  ist. D a ß  der geistige S in n  des W orts, von dem ßuvor N iem and 
in der Christenheit etw as wußte, jetzt offenbart worden sei, kann m an in 
den H i m m l i s c h e n  G e h e i m n i s s e n  sehen, in welchen zwei 
B ücher M o sis, nämlich Genesis und E x o d u s , nach diesem S in n  ausge
legt worden sind, ferner in der L e h r e  d e s  N e u e n  J e r u s a 
l e m s  v o n  d e r  H e i l i g e n  S c h r i f t ,  N r. 5 — 2 6 ;  in dem 
Werkchen v o m  w e i ß e n  P f e r d e ,  von A nfang b is zu Ende, und 
den in ihm  gesammelten S te llen  au s den H i m m l i s c h e n  G e h e i m 
n i s s e n  über die H eilige Schrift, und noch weiter in d iesen  A u s 

le g u n g e n  ü b e r  die A p o k a ly p se , in welcher nicht ein einziges V erslein  
ohne den geistigen S in n  verstanden werden kann.

1233 . U n d  d e r  d a r a u f  s a ß ,  h e iß t t r e u  u n d  w a h r h a f t i g ,  
u n d  r ic h te t  u n d  k ä m p f t  in  G e re c h tig k e it , b e d e u te t  d e n  H e r r n  in  
A n s e h u n g  d e s  W o r t s ,  d a ß  E r  d a s  G ö tt l ic h  G u te  u n d  d a s  G ö t t 
lich w a h r e  se lb st sei, d u rc h  w e lc h e s  b e id e s  E r  G e r ic h t  h ä l t ,  u n d  
die G u te n  v o n  d e n  B ö s e n  a u ssc h e id e t. U nter dem, der darauf, das 
heißt, au f dem weißen P ferde saß, w ird der H err in Ansehung des W o rts  
verstanden; daß es der H err in Ansehung des W ortes i s t , erhellt aus 
V . 13, wo es h e iß t : E r  w a r  a n g e t h a n  m it  e in em  in  B l u t  g e ra u c h te n  
R le id c , u n d  S e i n  N a m e  h e iß t d a s  W o r t  G o t t e s .  D urch den T reuen 
und W ahrhaftigen  wird das Göttlich G ute uud das G öttlich W ahre 
bezeichnet; durch de» Treuen das G öttlich G u te , weil dieses treu ist. 
D a ß  der Treue, wenn vom Menschen die Rede ist, derjenige ist, der im 
innersten oder dritten  H imm el, m ithin im himmlischen G uten ist, ist offen
b a r ;  ebenso, daß durch den W ahrhaftigen, wenn vom H errn  die Rede ist, 
d as G öttlich W ahre bezeichnet wird. D urch die Gerechtigkeit wird beides 
bezeichnet, sowohl das G ute a ls  d as W a h re , und wo vom H errn  die 
Rede ist, d a s  G öttlich W ahre. H ierau s f o lg t , daß „m it Gerechtigkeit 
richten" bezeichnet, durch das Göttlich G ute  und das G öttlich W ahre Gericht 
h a lte» ; alles Gericht geschieht vom H errn  durch das W ort, m ithin richtet 
d as W o rt selbst einen Jeden . M i t  Gerechtigkeit kämpfen bedeu te t, die 
G uten  von den Bösen trennen , weil der H err gegen N iem and kämpft, 
sondern nur die G uten  von den Bösen trennt, und wenn die G uten  von 
den Bösen getrennt s in d , die Bösen a lsdann  sich selbst in die Hölle 
stürzen.

1234. V ers  12. U n d  S e in e  A u g e n  w ie  e ine  L e u e rs ta m m e ; 
d a ß  d ieß  die g ö ttl ic h e  W e is h e i t  d e r  g ö tt l ic h e n  L ie b e  d e s  H e r r n  
b e d e u t e t , sehe m an oben N r. 6 8  , wo Aehnliches vorkommt und vom 
Menschensohn gesagt w ird, unter welchem der H err in Ansehung des W o rts  
zu verstehen ist.

1235 . U n d  a u f  S e in e m  H a u p te  v ie le  D ia d e m e , b e d e u te t  die 
g ö t t l ic h e n  W a h r h e i t e n  d e s  W o r t s  v o n  I h m .  A uf dem H aupte 
bedeutet vom H e rrn , denn durch d as H au p t w ird die W eisheit au s der
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Liebe bezeichnet, und vom H aupte aus w ird der Mensch regiert durch die 
W eisheit aus der L iebe; es erschienen aber D iadem e auf dem H aupte, 
weil die göttlichen W ahrheiten des W o rts , welche durch D iadem e bezeichnet 
werden, von Ih m  sind. D ie göttlichen W ahrheiten des W o rts  entsprechen 
in der geistigen W elt den D iad e m en , und vermöge dieser Entsprechung 
erscheinen dort dergleichen, und im H im m el auf dem H aupte derjenigen, 
die d as W o rt heilig halten. D ah er kommt e s , daß die D iadem e die 
göttlichen W ahrheiten des W o rts  in dem Buchstabensinn desselben be
zeichnen , und zw ar d eß h a lb , weil der S in n  des Buchstabens gleichsam 
durchleuchtet wird von seinem geistigen und himmlischen S i n n e , wie die 
D iadem e vom Licht.

1236. Er trug einen Namen geschrieben, den Niemand als 
Er selbst kennt, bedeutet, daß Niemand sehe, wie das Wort in 
seinem geistigen und himmlischen Sinne beschaffen ist, als der 
Herr, und wem Er es offenbart. D urch den N am en wird die B e 
schaffenheit eines D inges bezeichnet, hier die Beschaffenheit des W o rts , 
bas heißt, wie das W o rt inwendig, in seinem geistigen und himmlischen 
S in n  beschaffen ist. E s  w ird gesagt, „einen N am en geschrieben," weil 
das W o rt sowohl bei den Menschen auf E r d e n , a ls  bei den Engeln  in 
den H im m eln is t; m an sehe die Lehre de s Ne u e n  J e r u s a l e ms  
v o n  der Hei l igen Schri ft  N r. 7 0  b is 7 5 ;  den N iem and kennt 
a ls  E r  selbst, bedeutet, daß Niem and sehe, wie d as  W o rt im geistigen 
S in n e  beschaffen i s t , a ls  der H err selbst und wem E r  es offenbart. 
D a ß  N iem and den geistigen S in n  des W o rts  sehe, a ls  der H err allein, 
und daher auch, daß N iem and diesen S in n  sehe, außer durch oen H errn , 
und N iem and durch den H errn , wenn er nicht durch I h n  in den göttlichen 
W ahrheiten  ist, sehe m an in der Lehre d e s N e u e n I e r u s a l e m s  
von der hei l igen Schri f t  N r. 26.

1237. V e rs  13. Und war angethan mit einem in Blut 
getauchten Meide, und Sein Name heißt das Wort Gottes, 
bedeutet das Göttlich wahre im letzten Sinn oder das Wort 
im Buchstaben, dem Gewalt angethan worden. D urch Kleid 
w ird das W ahre  bezeichnet, welches das G ute  bekleidet, und wenn vom 
W orte  die Rede i s t , so w ird das W o rt im Buchstabensinn bezeichnet, 
denn dieser ist wie ein Kleid, m it dem sein geistiger und himmlischer S in n  
umkleidet ist; durch B lu t  wird die G ew alt bezeichnet, die dem G öttlichen 
des H errn  und dem W orte angethan w urde; der G r u n d , w arum  dieß 
dadurch bezeichnet w ird , i s t , weil durch B lu t  d as G öttlich W ahre  des 
H errn  im W orte bezeichnet w ird , und daher w ird durch B lu t  vergießen 
bezeichnet, dem G öttlichen des H errn  im W orte  G ew alt anthun. D urch 
das W o rt G o tte s  wird hier das W o rt im S in n e  des Buchstabens be
zeichnet, denn diesem wurde G ew alt angethan, nicht aber dem W orte  in 
seinem geistigen S in n e ,  denn dieser S in n  w ar nicht bekannt; wenn er 
aber bekannt gewesen wäre, so würde auch ihm G ew alt angethan worden 
sein. D eßhalb  wurde dieser S in n  nicht eher offenbart, a ls  b is  d as  
Jüngste  Gericht gehalten w ar, und die Neue Kirche vom H errn  errichtet 
werden sollte; er w ird auch heut zu T age  Keinem offenbart, außer dem, 
welcher in den göttlichen W ahrheiten des H errn  ist; m an sehe die Lehre
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d e s  N e u e n  J e r u s a l e m s  v o n  d  e r  H  e i l i g  e n  S  ch r  i f t
N r. 26. D a ß  dem Göttlichen des H errn  im W orte G ew alt angethan 
wurde, zeigt sich deutlich an der römisch-katholischen R eligionslehre, wie 
auch an  der R elig ionslehre der P ro testan ten  vom bloßen G lauben ; die 
römisch-katholische R elig ion  l e h r t , das Menschliche des H errn  sei nicht 
göttlich; daher haben sie A lles, w as dem H errn  gehört, auf sich über
getragen; ferner, daß d as  W o rt bloß von ihnen fd. i. von den Bischöfen 
und vom Papstes ausgelegt werden dürfe; aber ihre A uslegung ist allent
halben gegen das G öttlich W ahre des W o r t s , wie bei der A uslegung 
des vorhergehenden 18. K apitels gezeigt worden ist; w oraus erhellt, daß 
von dieser R elig ion  dem W orte G ew alt angethan worden ist. D a s  Gleiche 
zeigt sich bei der R elig ionslehre der P ro testan ten  vom bloßen G lauben ; 
auch diese erklärt das Menschliche des H errn  nicht fü r göttlich und gründet 
ihre Theologie auf einen einzigen falsch verstandenen Ausspruch des P a u lu s , 
und macht daher fast A lles zu nichte, w as der H err von der Liebe und 
Liebthätigkeit und von den guten Werken gelehrt hat, w as doch so offen 
daliegt, daß Jed e r, wenn er nur Augen hat, es sehen kann. A uf gleiche 
Weise verfuhren auch die Ju d en  m it dem W orte ; eine ihrer R elig ions
lehren w ar, daß das W o rt nur für sie allein geschrieben sei, und daß 
somit keine A ndern in demselben verstanden werden, und daß der M essias, 
der noch kommen so ll, sie über Alle auf dem ganzen Erdkreise erheben 
werde. D urch diese und mehrere andere Lehren haben sie das W o rt 
durchaus verfälscht und geschänoet, und dieß ist unter folgenden W orten 
bei J e sa ja s  zu verstehen: „ w e r  ist d e r , w e lc h e r  v o n  E d o m  k o m m t, 
v o n  B o z r a  m it  b e sp ritz te n  R l e id e r n ;  w a r u m  ist rö th lic h  d e in  
G e w a n d ,  u n d  d e in e  R le id e r  w ie  d e s s e n , d e r  die R e i t e r  t r i t t ? 
D e r  S i e g  ü b e r  sie sp ritz te  a u f  m ein e  R le id e r ,  u n d  m ein  g a n z e s  
G e w a n d  h a b e  ich b e su d e lt ,"  63, 1. 2. Durch die Kleider werden 
auch hier die göttlichen W ahrheiten des W o rts  bezeichnet, durch Edom  
wird das N öth liche, hier das vom B lu t  geröthete bezeichnet. H ieraus 
e rh e l l t , daß durch „angethan m it einem in B lu t getauchten Gewände, 
und S e in  N am e heißt das W ort G ottes,"  d as G öttlich W ahre in seinem 
letzten S i n n e , oder das W o rt im Buchstaben bezeichnet w ird , welchem 
G ew alt angethan wurde.

1238. V ers  14. U n d  die H e e re  im  H im m e l f o lg te n  I h m  
a u f  w e iß e n  P f e r d e n ,  a n g e th a n  m it  re in e m  u n d  w e iß e m  B y ssu s , 
b e d e u te t  d ie E n g e l  im  n e u e n  christlichen  H im m e l, w e lch e , v e r 
b u n d e n  m it  d e m  H e r r n , in  tie fe re m  V e rs tä n d n iss e  d e s  W o r t s ,  
u n d  so m it in  d e n  re in e n  u n d  ech ten  W a h r h e i te n  w a r e n .  U nter 
den Heeren im H im m el werden die Engel verstanden, die im Göttlich 
W ahren  und G uten  sin d ; unter dem Him m el wird hier der neue christliche 
H im m el verstanden, von welchem oben schon m ehrm als die Rede w ar; dieser 
H im m el w ird aber verstanden, weil er der neue Himm el ist, von welchem 
in der Apokalypse gehandelt w ird ; dem H errn  folgen, bedeutet, m it Ih m  
verbunden sein; durch die weißen P ferde  w ird das tiefere Verständniß 
des W o rts  bezeichnet; durch den weißen und reinen Byssus wird das 
reine und echte W ahre bezeichnet, welches durch das W o rt vom H errn 
gegeben wird. Auch von der neuen Kirche wird gesagt, daß sie in reinen
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und glänzenden Byssus gekleidet werden solle, nämlich im 8. V ers  dieses 
K apitels, hier aber von dem neuen christlichen Himm el, durch welchen der 
H err jene Kirche schaffen wird.

1239. V ers 15. U n d  a u s  S e in e m  M u n d e  g i n g  ein s c h a r fe s  
S c h w e r t ,  b e d e u te t  die Z e r s t r e u u n g  d e s  F a lsch en  d u rc h  die v o m  
H e r r n  g e g e b e n e  L e h re . D ieß erhellt au s  der oben N r. 73 gegebenen 
A uslegung, wo das Gleiche vom H errn  vorkommt, welcher dort der S o h n  
des Menschen genannt w ird , und unter dem S o h n  des Menschen w ird 
der H err in Ansehung des W o rts  verstanden; hier ebenso unter dem, der 
ans dem weißen P ferde saß; denn die Zerstreuung des Falschen w ird 
vom H errn  durch das W ort bewirkt.

1240. A u f  d a ß  E r  m it  d e m se lb e n  die H e id e n  s c h la g e , u n d  
E r  w i r d  ste w e id e n  m it  e ise rn e r  R u t h e ,  b e d e u te t , d a ß  E r  A lle , 
w e lch e  im  to d te n  G la u b e n  sin d , d u rc h  die W a h r h e i t e n  d e s  b u c h 
stäb lich en  S i n n e s  d e s  W o r t s  u n d  d u rc h  V e r n u n f tw a h r h c i t c n  
ü b e rz e u g e n  w e rd e . Durch die eiserne R u th e , m it welcher die Heiden 
geschlagen werden sollen, werden die W ahrheiten  au s dem Buchstabensinn 
des W o rts  bezeichnet, welche durch V ernunftw ahrheiten  ans dem n a tü r
lichen Menschen begründet worden sind. D a ß  z. B . der bloße G laube  
ohne die Werke todt ist, wird deutlich bei Jak o bu s gesagt, Kap. 2, 17. 20 , 
welcher auch erm ahnt: „ S e i d  T h ä t e r  d e s  W o r t s ,  u n d  n ic h t H ö r e r  
a lle in , w o m i t  ih r  euch selbst b e t r ü g e t ,"  Ja k . 1, 22  sf. U nd ebenso 
sagt P a u lu s :  „ N ic h t  d ie H ö r e r  d e s  G e s e n c s  w e r d e n  v o n  G o t t  
g e r e c h tf e r t ig t  w e r d e n ,  s o n d e rn  n u r  die T h ä t e r  d e s  G e se tz es  w e r d e n  
g e r e c h tf e r t ig t  w e r d e n ,"  R öm . 2, 13.

1241 . U n d  E r  t r i t t  die R e i t e r  d e s  W e in s  d e r  W u t h  u n d  
d e s  Z o r n e s  G o t t e s ,  d e s  A l lm ä c h t ig e n , b e d e u te t ,  d a ß  d e r  H e r r  
a lle in  a l le s  B ö s e  d e r  R irc h e  u n d  a lle  G e w a l t ,  w e lc h e  d e m  W o r t e  
u n d  so m it I h m  se lbst, a n g e th a n  w u r d e ,  a u s g e h a l t e n  h a b e . D urch 
den W ein der W uth  und des Z o rn es G o tte s  w ird d as G ute  und W ahre  
der Kirche bezeichnet, das au s  dem W orte  ist, aber entweiht und geschändet 
wurde, somit d as Böse und Falsche der Kirche; die K elter dieses W eins 
treten, bedeutet, es aushalten , dagegen kämpfen, es verdammen, und d a
durch die Engel in den Him m eln und die Menschen auf E rden  von den 
Anfechtungen desselben befreien. D enn  der H err kam in die W e l t ,  um 
die H öllen zu unterjochen, welche d am als so angewachsen w aren , daß sie 
die Engel anzugreifen begannen, und E r  h a t sie unterjocht durch K äm pfe 
gegen sie, also durch Versuchungen; denn die geistigen Versuchungen sind 
nichts anderes a ls  Kämpfe wider die H öllen. Und weil jeder Mensch 
in Ansehung seiner Neigungen und der d a rau s  hervorgehenden Gedanken 
in Gemeinschaft m it Geistern steht, —  der böse Mensch m it G eistern 
au s  der Hölle, und der gute Mensch m it E ngeln au s den H im m eln, —  
deßhalb hat der H err, a ls  E r  die H öllen unterjochte, nicht nur die E ngel 
des H im m els von der Anfechtung derselben b e f re i t , sondern auch die 
Menschen der Erde. D a s  ist es daher, w as durch Folgendes bei J e s a ja s  
bezeichnet w ird : „ U n se re  R r a n k h e i te n  n a h m  E r  a u f  sich, u n d  u n se re  
S c h m e r z e n  t r u g  E r ;  E r  w a r d  z e rs c h la g e n  w e g e n  u n s e re r  M is s e 
t h a t e n ;  d u rc h  S e in e  W u n d e n  w a r d  u n s  G e n e s u n g  zu T h e i l ;
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J e h o v a h  ließ  a u f  I h n  die S u n d e  v o n  u n s  A lle n  fa l le n , E r  h ie lt 
d e n  A n d r a n g  a u s ,  u n d  w u r d e  a u s  d e m  L a n d e  d e r  L e b e n d ig e n  
h in w e g g c r a f f t ,  w e g e n  d e r  U e b e r t r e tu n g  m e in e s  V o lk e s , die ih n e n  
z u r  P la g e  w a r ,  u n d  g a b  S e in e  S e e le  z u m  S c h u ld o p fe r  h in ,"  
53, 4 — 9. D ieß  vom H errn  und von Seinen  Versuchungen durch die Höllen, 
und zuletzt durch die J u d e n , von welchen E r  gekreuzigt wurde. D ie 
Kämpfe des H errn  werden Jesa j. 63, 1— 10 beschrieben, wo es unter 
Anderem heiß t: „ D e in e  R le id e r  fw arerssw ie  dessen, d e r  die R e l t e r  
t r i t t ;  d ie R e i t e r  h a b e  ich a lle in  g e t r e t e n " ;  wodurch bezeichnet wird, 
daß E r  allein das Böse und Falsche der Kirche und alle G ew alt, die 
dem W orte  und somit I h m  selbst angethan w urde , ausgehalten habe. 
E s  w ird gesagt, die G ew alt, die dem W orte und somit I h m  selbst an 
gethan wurde, weil der H err das W ort ist, und dem W orte und dem H errn 
selbst G ew alt angethan wurde von der römisch-katholischen R eligionslehre, 
wie auch von der bei den P ro testan ten  geltenden R eligionslehre vom 
bloßen G lauben. D e r H err hielt das Böse und Falsche von jener und 
von dieser aus, a ls  E r  das jüngste Gericht hielt, durch welches E r  die 
Höllen aberm als unterjochte, weil kein Fleisch hätte errettet werden können, 
wenn E r  sie nicht auf'S neue unterjocht h ä t t e , wie E r  selbst sagt 
M a tth . 24, 21. 22.

1242. V ers 16. U n d  e r  t r ä g t  a u f  S e in e m  G e w ä n d e  u n d  
a n  S e in e r  H ü f te  d e n  N a m e n  g e sc h rie b e n : R ö n i g  d e r  R ö n ig e  
u n d  H e r r  d e r  H e r r e n ,  b e d e u te t, d a ß  d e r  H e r r  im  W o r t  le h r t ,  
w ie  E r  besch affen  sei, n ä m lic h , d a ß  E r  d a s  G ö t t l ic h  w a h r e  d e r  
G ö t t l ic h e n  W e is h e i t  u n d  d a s  G ö tt l ic h  G u te  d e r  G ö tt l ic h e n  L ie b e  
s e i ,  u n d  s o m i t ,  d a ß  E r  d e r  G o t t  d e s  W e l t a l l s  sei. Durch das 
G ew and  des H errn  w ird das W ort in Ansehung des G öttlich W ahren 
bezeichnet, und durch die H üfte des H errn  das W o rt in Ansehung des 
G öttlich G uten. D ie  H üften  und Lenden bezeichnen die eheliche Liebe, 
weil diese Liebe die G rundlage aller Liebe i s t , und deßhalb bezeichnen 
die H üsten und Lenden das G ute der Liebe. D ieß  kommt von der E n t
sprechung; und deßhalb w ird , wenn die H üfte auf den H errn  bezogen 
w i r d , E r  selbst in Ansehung des G uten  der Liebe bezeichnet, und hier 
auch das W o rt in Ansehung desselben; durch den geschriebenen N am en 
w ird die Beschaffenheit des H errn  bezeichnet; unter dem König der Könige 
wird der H err verstanden in Ansehung des G öttlich W ahren  der gött
lichen W eish e it, und unter dem H errn  der H erren wird der H err ver
standen in Ansehung des Göttlich G uten der Göttlichen Liebe; das Gleiche 
w ird durch das Königreich und durch die Herrschaft des H errn  bezeichnet, 
wo beide genannt werden. W eil es heißt „König der Könige und H err 
der H erren ," und darun ter der H err in Ansehung des G öttlich W ahren 
und des G öttlich G uten  verstanden w i r d , so wird auch g esag t, „einen 
N am en geschrieben auf seinem G ewand und an seiner H üfte," und durch 
den N am en, geschrieben auf seinem G ewand, w ird d as W o rt in Ansehung 
des Göttlich W ahren  bezeichnet, aber durch den N am en, geschrieben an 
seiner H üfte, w ird das W o rt in Ansehung des Göttlich G uten bezeichnet; 
denn beides ist im W o rte ; das Göttlich W ahre des W o rts  ist in seinem 
geistigen S in n e , welcher fü r die Engel des m ittleren oder zweiten H im m els
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is t , d ir in der Einsicht sind dürch dir göttlichen W nhrhdiieN , Nüb ßäS 
Göttlich G nte  des W o rts  ist in seinem h im m lisch en  S in n e , welcher fü r 
dir Engel des. obersten öder d r itten  H im m els ist, welche in der W eisheit sind 
an s  dem G öttlich G ü ten ; dieser S in n  ist jedoch sehr verborgen, und bloß fü r 
d ie je n ig en  w ahrnehm bar, welche in der Liebe z»m H errn  durch den H errn  
sind. D a ß  cs der H err sei, wird offen erklärt weiter oben in der Apokalypse: 
„Diese werden mit dem Lamme streiten, aber das Lamm wird 
sie überwinden, weil es der -Herr der -Herren «nd der Rönig 
der Rönige ist, 17, 14. D a ß  die H üfte das G nte der Liebe bedeutet, 
und wenn von dem H errn  die Rede ist, das Göttlich G nte der G öttlichen 
Liebe, erhellt au s  folgenden S te llen  des W o r ts :  „Gerechtigkeit wird 
sein der Gürtel Seiner Lenden, und Wahrheit der Gürtel Seiner 
Hüften," Je sa j. 11, 5. „Ueber dem Hauvtc der Cherubim war 
die Gestalt eines Menschen auf einem Tyron; von der Gestalt 
Seiner Lenden und nach oben, und von der Gestalt Seiner 
Lenden und nach unten, war es wie Feuer und Glan; rings
umher," Ezech. 1, 2 6 — 2 8 ; unter dem Menschen auf dem T hrone  w ird 
der H e rr verstanden , und durch „wie Feuer von den Lenden Nach oben 
und unten" w ird S e in e  göttliche Liebe bezeichnet , und durch den G lan z  
ringsum her w ird die d a rau s hervorgehende Göttliche W eisheit bezeichnet. 
„Der Mann, der dem Daniel erschien, und dessen Lenden um
gürtet waren mit Gold von Uphas," D a n . 10, 6 ,  w ar ein Engel, 
in dem der H err w ar; durch d as  G old  von U phas w ird d as G u te  der 
Liebe bezeichnet; dasselbe w ird durch H üfte bezeichnet Je sa j. 5, 27 , 
P s . 4 5 , 4  und anderw ärts. Ueber die Entsprechung der H üsten oder 
Lenden m it der ehelichen Liebe, welche die G rund lage  a ller Liebe ist, sehe 
m an in den Himml i schen Gehe i mni s sen N r. 5 0 5 0  b is 5 0 62 .

1243 . V ers 17. Und ich sah einen Engel in der Sonne 
stehen, und er rief mir großer Stimme und sprach zu allen 
Vögeln, welche in der Mitte des Himmels stiegen: Rommet 
und versammelt euch zum Mahl des großen Gottes, bedeutet, 
den Herrn, welcher aus göttlicher Liebe und somit aus gött
lichem Eifer Alle, die in geistiger Liebe zur Wahrheit stehen, und 
an den Himmel denken, beruft und zusammenruft zur Neuen 
Rirche und zur Verbindung mit Ihm, somit zum ewigen Leben. 
U nter dem E n g e l , der in der S o n n e  s te h t , w ird der H err in S e in e r  
göttlichen Liebe verstanden; nnter dem Engel w ird nämlich der H err 
verstanden, und unter der S o n n e  S e in e  göttliche Liebe; m it großer 
S tim m e  rufen, bedeutet, au s  göttlichem E ife r ; denn die S tim m e  oder 
der E influß vom H errn  au s der göttlichen Liebe kommt au s göttlichem 
Eifer, denn der E ifer ist der Liebe e igen ; durch die Vögel, die inm itten 
des H im m els fliegen, werden Alle bezeichnet, welche in geistiger Liebe zur 
W ahrheit stehen und daher an den H im m el denken. D urch kommen und 
sich versammeln zum M a h le  des großen G o tte s  w ird die B eru fun g  und 
Zusam m enrusung zur Neuen Kirche und zur V erbindung m it dem H errn  
bezeichnet; und weil aus der V erbindung m it dem H errn  das ewige 
Leben herv o rg eh t, so w ird auch dieses bezeichnet; durch das R u fe n :  
„K om m et!" wird die B erufung, und durch „versam m elt euch!" w ird die

Nr. 1242. 1243. D »s Ne un z e hn t e  R a p i t e l .
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Zusam m enrufung bezeichnet. D a ß  unter dem Engel hier der H err ver
standen wird, ist offenbar, weil m an I h n  in der S on n e  stehen sah, und 
kein Engel in der S o n n e  erscheint, denn der H err ist die S onne  der 
geistigen W elt, und deßhalb ist der H err allein in ihr.

1244. V ers 18. D a m i t  ih r  esset LIeifch d e r  R ö n ig e  u n d  
Fleisch d e r  O b e rs te n  u n d  F leisch d e r  S ta r k e n ,  u n d  Fleisch d e r  
P fe rd e ,  u n d  d e r e r ,  d ie d a r a u f  sitzen, F leisch d e r  F re ien  u n d  
R n e c h te , d e r  R le in e n  u n d  G r o ß e n ,  b e d e u te t  die A n e ig n u n g  d e s  
G u t e n  v o m  H e r r n  d u rc h  die W a h r h e i t e n  d e s  W o r t s  u n d  d e r  
L e h r e  a u s  ih m  in  je d e m  S i n n ,  in jed em  G r a d  u n d  in  je d e r 
A r t .  O ben N r. 1243  ist von der V erbindung m it dem H errn durch 
das W o rt gehandelt worden, hier nun von der Aneignung des G uten 
von I h m  durch die W ahrheiten des W o r ts ;  durch essen wird die A n
eignung bezeichnet; durch das Fleisch, das sie essen sollen, wird das 
G ute  des W o rts  und somit auch der Kirche bezeichnet; und durch Könige, 
Obersten sol,i1ikrrt:1,o^, S tarke , P ferde, und die auf ihnen sitzen, F reie 
und Knechte, Kleine und G roße werden die W ahrheiten in jedem S in n , 
in jeden: G ra d  und in jeder A rt bezeichnet. Durch die Könige werden 
die bezeichnet, die in den W ahrheiten der Kirche au s dem W orte sind, 
und im abstrakten S in n , die W ahrheiten selbst; durch die Obersten oder 
Chiliarchen werden die bezeichnet, welche in den Kenntnissen des G uten 
und W ahren  sind, und im abgezogenen S in n  diese Kenntnisse; durch 
S ta rk e  werden Solche bezeichnet, welche durch die Lehre au s dem W ort 
Gelehrsamkeit besitzen, und im abgezogenen S in n  die dadurch erworbene 
G elehrsam keit; durch die P ferde wird das Verständniß des W orts be
zeichnet, und durch die auf den Pferden Sitzenden werden die bezeichnet, 
die durch das V erständniß des W o rts  in der W eisheit sind, und im 
abstrakten S in n  die daher stammende W eisheit; durch F reie und Knechte 
werden die bezeichnet, die aus sich wissen, und die, welche durch Andere 
wissen; durch Kleine und G roße werden die bezeichnet, welche in niederem 
oder in höherem G rade stehen. H ieraus erhellt, daß durch das Essen 
ihres Fleisches die A neignung des G uten vom H errn  durch das W ahre 
des W o rts  und der Lehre aus Ih m , in jedem S in n , in jedem G rad  und 
in jeder A rt, bezeichnet wird. M a n  muß wissen, daß kein Mensch irgend 
ein geistiges G u tes  vom H errn  anders empfängt a ls  durch die W a h r
heiten an s dem W o rte ; denn die W ahrheiten des W o rts  sind im Lichte 
des H im m els, und das G ute ist in der W ärm e dieses L ichts; deßhalb 
kann der W ille nicht in die W ärm e des H im m els kommen, wofern nicht 
der V erstand im Lichte des H im m els ist. Liebe und Liebthätigkeil können 
nur durch die W ahrheiten  aus dem W orte gebildet, und der Mensch 
selbst kann nur durch die W ahrheiten aus ihm gebessert w erden; die 
Kirche selbst wird in dem Menschen durch sie gebildet, nicht aber, wenn 
diese W ahrheiten bloß im Verstände sind, sondern wenn d as Leben ihnen 
gemäß geführt w ird ; n u r so gehen die W ahrheiten in den W illen ein, 
und werden zum G u ten ; aus diese Weise verwandelt sich die G estalt des 
W ahren  in die des G u te n , denn w as Gegenstand des W illens und somit 
der Liebe ist, das w ird G u tes  genannt, und A lles, w as dem W illen oder 
der Liebe angehört, das gehört auch zum Leben des Menschen. H ieraus
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kann m an sehen, daß die Aneignung des G uten  durch d as  W ahre  in 
jedem S in n , G rad  und A rt mittelst des W o rts  vom H errn  hier unter 
dem Essen des Fleisches derer, die oben genannt werde», zu verstehen ist. 
W er könnte nicht einsehen, daß hier un ter Fleisch nicht swirklichesj Fleisch 
verstanden w ird ?  W er kann so thöricht sein, zu glauben, daß der H err 
A lle zu einem großen M ah le  berufe und versammle, um ihnen Fleisch 
der Könige, der Obersten, der S ta rken , der P ferde, derer, die auf diesen 
sitzen, der F reien  und Knechte, der Kleinen und G roßen  zu essen zu 
geben? W er kann nicht sehen, daß hierin ein geistiger S in n  ist, und daß 
ohne diesen S in n  N iem and weiß, w as diese D inge bedeuten? W er ver
m ag es, zu läugnen, daß das W o rt in seinem In n e rn  geistig ist?  W äre  
es nicht mehr a ls  m ateriell, wenn diese D inge nach dem S in n e  des 
B uchstabens, nnd nicht nach dem geistigen S in n  verstanden w ü r
den?  Aehnliches m it dieser S te lle  en thält auch F olgendes bei Ezechiel: 
„ S o  sp ra c h  d e r  H e r r  J e h o v i h :  S a g e  d e n  V ö g e ln  je d e s  G e f ie 
d e r s  u n d  je d e m  T h ie re  d e s  F e ld e s :  S a m m e l t  euch  u n d  k o m 
m e t !  V e r s a m m e l t  euch v o n  a l le n  S e i t e n  zu  M e in e m  g r o ß e n  
O p f e r  a u f  d e n  B e r g e n  I s r a e l s ,  d a m i t  ih r  Fleisch esset u n d  B l u t  
t r i n k e t ;  d a s  F leisch d e r  S t a r k e n  so ll t  ih r  essen u n d  d a s  B l u t  
d e r  E r d c n s ü r s tc n  t r in k e n ;  F e t t  so ll t  ih r  essen b is  z u r  S a t t h e i t  
u n d  B l u t  tr in k e n  b is  z u r  B e r a u s c h u n g  v o n  M e in e m  O p f e r ,  d a s  
Ich f ü r  euch o p fe re . G e s ä t t ig t  so ll t  ih r  w e r d e n  a n  M e in e m  
T ische m it  R o ß  « n d  w a g e n  u n d  m it  je d e m  M a n n  d e s  R r i c g s ;  
so w ill  Ich M e in e  H e rr lic h k e it u n t e r  d ie H e id e n  b r i n g e n ,"  39 , 
17— 21. Durch Fleisch w ird hier ebenfalls das G ute  der Kirche vom 
H errn  durch das W o rt bezeichnet, und durch B lu t  d as  W ahre  der 
Kirche. W er sieht nicht, daß nicht B lu t  zu trinken gegeben werden sollte 
b is  zur Trunkenheit, und daß sie nicht am  Tische des H errn  Jeh o v ih  
m it R o ß  und W agen, m it dem S ta rken  und m it jedem K riegsm ann ge
sättig t werden sollten? D a  nun durch Fleisch d as G nte  der Kirche, nnd 
durch B lu t  d as W ahre der Kirche bezeichnet w ird, so ist klar, daß  durch 
d as Fleisch und B lu t  des H errn  im Heiligen A bendm ahl d as  G öttlich  
G ute  und d as G öttlich W ahre vom H errn  bezeichnet w ird, und ebenso 
durch d as  B rod  und den W ein, wovon Jo h . 6, 51 b is 5 8 . Fleisch bedeutet 
d as G ute  auch in vielen andern S te llen  des W o rts , wie z. B . in fo lgenden : 
„Ich w ill  d a s  H e r ;  v o n  S t e i n  e n tf e r n e n  v o n  ih re m  F le isch , u n d  
ih n e n  e in  H e r ;  v o n  F leisch g e b e n ,"  Ezech. 11, 19. K ap. 36 , 26. 
„ N a c h  D ir  v e r l a n g t  m e in  F leisch im  L a n d  d e r  D ü r r e , "  P s . 6 3 ,2 . 
„ M e i n  H e r ;  u n d  m e in  Fleisch ja u c h z e n  e n tg e g e n  d e m  le b e n d ig e n  
G o t t , "  P s . 84, 3. „ M e i n  F leisch w i r d  sicher w o h n e n ,"  P s . 16, 9. 
„ w e n n  d u  e in e n  N a c k te n  siehst, so llst d u  ih n  b ed eck en , u n d  v o n  
d e in e m  F leische so llst d u  dich n ich t e n tz ie h e n ,"  Je sa j. 58 , 7.

1245 . V ers 19. U n d  ich sa h  d a s  T h ie r  u n d  d ie  R ö n ig e  d e r  
E r d e  u n d  ih re  H e e re  v e r s a m m e l t ,  R r i c g  zu  f ü h r e n  m it  d e m , 
d e r  a u f  d e m  P fe rd e  sa ß , u n d  m it  S e in e m  H e e re , b e d e u te t ,  d a ß  
a lle  in w e n d ig  B ö s e n ,  w e lc h e  sich z u m  b lo ß e n  G la u b e n  b e k a n n t  
h a b e n , m it  d e n  F ü h r e r n  u n d  d e re n  A n h ä n g e r n  die g ö t t l ic h e n  
W a h r h e i te n  d e s  H e r r n  in  S e in e m  W o r t e  b e k ä m p fe n , u n d  die-
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ie n ig e n  a n fe in d e n  w e r d e n ,  d ie z u r  N e u e n  R irc h e  d e s  H e r r n  g e 
h ö re n . Durch das T h ie r werden die bezeichnet, welche in der R elig ions
lehre vom bloßen G lauben  sind; daß es aber nur diejenigen sind, die 
inwendig böse sind, und sich zu dieser Lehre bekannt haben, wird man 
weiter unten sehen. Durch die Könige der Erde werden die bezeichnet, 
welche mehr a ls  die Uebrigen diesem R eligionsglauben huldigen, somit 
die F ü h re r ;  denn durch die Könige der Erde werden die bezeichnet, welche 
in den W ahrheiten der Kirche au s dem W orte sind, und im entgegenge
setzten S in n  die, welche im Falschen sind; also hier, die im Falschen 
sind. Durch ihre Heere werden Alle unter ihnen bezeichnet, welche auf 
gleiche Weise im Falschen sind; Krieg führen bedeutet bekämpfen, weil 
durch Krieg im W orte der geistige Krieg bezeichnet wird, welcher ein 
Krieg des Falschen gegen d as W ahre und des W ahren gegen das Falsche 
ist. U nter dem, der auf dem P ferde saß, wird der H err in Ansehung des 
W o rts  verstanden, und weil sie nicht gegen den H errn  selbst streiten kön
nen, sondern nu r gegen S e in e  göttlichen W ahrheiten, welche im W orte 
sind, so ist dieß zu verstehen unter „Krieg führen m it dem, der auf dem 
P fe rd e  saß. D a ß  durch das Heer desselben die bezeichnet werden, welche 
in den göttlichen W ahrheiten sind, oder im abgezogenen S in n , die gött
lichen W ahrheiten, und somit oie, welche zum neuen H im m el und zur 
neuen Kirche des H errn  gehören, weil bei diesen die göttlichen W ahrheiten 
sind, sehe m an oben N r. 1238.

1246. V ers 20. U n d  d a s  T h ie r  w a r d  e rg r if f e n  u n d  m it  ih m  
d e r  fa lsche  P r o p h e t ,  d e r  die Z eichen  v o r  ih m  t h a t ,  m i t  w e lc h e n  
e r  d ie v e r f ü h r te ,  w e lc h e  d a s  M a lz e ic h e n  d e s  T h ie r e s  a n n a h m e n  
u n d  dessen B i ld  a n b e t e t e n ;  b e d e u te t  A lle  d ie je n ig e n , w e lch e  sich 
z u m  b lo ß e n  G la u b e n  b e k a n n t  h a t t e n  u n d  in w e n d ig  böse w a r e n ,  
s o w o h l  die L a ie n  u n d  d e n  g r o ß e n  H a u f e n ,  a l s  d ie G e is tlich en  
u n d  G e le h r te n ,  w e lc h e  d u rc h  V e rn ü n f te le ie n  u n d  B e th e u e r u n g e n ,  
d a ß  d e r  b lo ß e  G la u b e  d a s  e in z ig e  H e il s m i t te l  sei, A n d e r e  so 
w o h l  z u r  A n n a h m e  d ieses  G la u b e n s ,  a l s  z u m  L e b e n  n ach  d e m 
se lb en  g e b r a c h t  h a b e n . U nter dem Thiere wird hier d as  T h ier aus 
dem M eere verstanden, von welchem Offenb. 13, 1 — 10, und unter dem 
falschen P ropheten  wird d as T h ier au s  der Erde verstanden, von welchem 
m demselben Kapitel, V e rs  11 und 12 die Rede ist. D a ß  unter dem 
T h ie r au s  dem M eer die Laien verstanden werden und der große H aufe, 
welche in der R eligion des bloßen G laubens sind, und daß unter dem 
T h ier au s  der Erde die Geistlichen und die G elehrten verstanden werden, 
die in dieser R elig ion  sind, kann man au s den A uslegungen jenes K a
p ite ls  sehen. D a ß  der falsche P ro p h e t hier das T h ie r au s  der Erde sei, 
von welchem in jenem K apitel von V ers 11 bis 18 gehandelt wird, ist 
klar und deutlich, denn es heißt hier vom falschen P ropheten , daß er die 
Zeichen vor dem andern Thiere that, m it welchen er die verführte, welche 
d as  M alzeichen des T h ie rs  annahm en und dessen B ild  anbeteten. Ä h n 
liches w ird auch vom T h ie r au s  der E rde gesagt, Kap. 13, nämlich, daß 
es „ g r o ß e  Zeichen t h a t  v o r  d e m  T h ie re  a u s  d e m  M e e r  u n d  v e r 
f ü h r t e  die a u f  d e r  E r d e  w o h n e n d e n ,  d a ß  ste sein  B i l d  a n b e te te n  
u n d  sein  M a lz e ic h e n  a n n a h m e n  a n  d ie rech te  H a n d  u n d  a n  die
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S t i r n e , "  VerS 12 bis 17; w oraus erhellt, daß hier durch den falschen 
P ropheten  die Geistlichen und die G elehrten bezeichnet werden, welche 
sich in der R eligion des bloßen G laubens begründet und die Laien und 
den großen H aufen verführt ha tten ; sie heißen der falsche P ro p h e t, weil 
durch den P ropheten  diejenigen bezeichnet werden, welche Falsches lehren 
und predige», indem sie die W ahrheiten des W o rts  verdrehen. D urch die 
Zeichen dieses T h ie rs  werden die V ernünfteleien bezeichnet und die B e 
theuerungen, daß der bloße G laube d as  einzige H e ilsm itte l sei; d as  
M alzeichen des T h ie rs  annehmen und sein B ild  anbeten, bedeutet, jenen 
G lauben  anerkennen und annehmen.

1247. L e b e n d ig  w u r d e n  diese z w e i in  d e n  F c u c r p f u h l  g e 
w o r f e n ,  d e r  m it  S c h w e f e l  b r e n n e t ,  b e d e u te t ,  d a ß  sie a l le ,  w ie  
sie w a r e n ,  in  die H o lle  g e w o r f e n  w u r d e n ,  w o  die L ie b e  z u m  
F a tsch e n  ist u n d  z u g le ich  d ie  B e g ie r d e n  d e s  B ö s e n .  Lebendig, be
deutet, so wie sie w aren ; durch diese zwei, nämlich d as  T h ie r und den 
falschen P ropheten , werden Alle bezeichnet, welche sich zum bloßen G la u 
ben bekannt hatten, und inwendig böse waren, sowohl die Laien a ls  die 
Geistlichen. D urch den Feuerpfuhl, der m it Schwefel brennt, w ird die 
H ölle bezeichnet, wo die sind, welche in den Neigungen z» jenem Falschen 
sind und zugleich in den Begierden des B ösen; der P fu h l bezeichnet 
Falsches in M enge, wovon nachher; Feuer bedeutet Liebe in beiderlei 
S in n , im guten und im  bösen, hier die Liebe zu ihrem Falschen; weil 
es Feuerpfuhl genannt w ird ; durch den Schwefel w ird die B egierde nach 
dem Bösen und nach dem Falschen au s  ihm bezeichnet; d as Gleiche w ird 
von dem Drachen und von jenen beiden im folgenden K apitel gesagt, 
wo gesagt w ird : „ D e r  T e u fe l ,  d as heißt, der Drache, w e lc h e r  sie v e r 
f ü h r te ,  w a r d  in  d e n  F e u e r- u n d  S c h w c f e lp f u h l  g e w o r f e n ,  w o  
d a s  T h ie r  u n d  d e r  fa lsche  P r o p h e t  ist, u n d  sie w e r d e n  g e q u ä l t  
w e r d e n  T a g  u n d  N a c h t  in  die Z eitkäu fe  d e r  Z e itk ä u fe ,"  20 , 10. 
M a n  merke, daß die Hölle, in welcher sich Solche befinden, von ferne 
wie ein feuriger P fu h l  m it grüner F lam m e wie von Schw efel erscheint; 
jedoch die, welche darinnen sind, sehen dieses nicht; sie sind do rt in ihre 
Zuchthäuser eingesperrt, in welchen sie sich heftig untereinander zanken; 
zuweilen erscheinen auch M esser in ihren H änden, m it welchen sie drohen, 
wenn m an ihnen nicht nachgibt. E s  ist ihre Liebe zum Falschen zugleich 
m it den Begierden des Bösen, welche die Erscheinung eines solchen 
P fu h ls  hervorbringt, und diese Erscheinung rü h rt  von der Entsprechung 
her. D a ß  durch S e e  foder P fu h ls ein O r t  bezeichnet w ird, wo W ah res  in 
M enge ist, und daher im entgegengesetzten S in n , „wo Falsches in M enge ist", 
kann m an au s  dem W o rt ersehen: W o W ahres  in M enge ist, au s  F o lg en dem : 
„ E s  w e rd e n  W a sse r  h e rv o rb re c h e n  a u s  d e r  w ü s t e ,  u n d  S t r ö m e  
a u s  d e r  H e id e , u n d  die tro c k e n e  S t e p p e  w i r d  z u r  S e c  w e r d e n ,"  
Jesa j. 35, 6. 7. „ I c h  w ill  d ie  w ü s t e  zu  e in e m  w a s s c r fe e  m a c h e n , 
n n d  d a s  d ü r r e  L a n d  zu  w a f f c r q u c l l e n ,"  Je sa j. 4 1 , 18. P s . 107, 
33 . 35 . „ I c h  w e rd e  die S t r ö m e  zu  I n f e l n  m a c h e n  u n d  d ie 
S e e n  a u s t r o c k n e n ,"  Jesa j. 42, 15. „ D e r  G o t t  J a k o b 's ,  d e r  d e n  
F e ls  in  e inen  W a sse rfe e  v e r w a n d e l t ,  u n d  d e n  R ie se l in  e ine  
w a s s e r q u e l le ,"  P s . 114, 7. 8 . „ A lle ,  w e lc h e  L o h n  e r w e r b e n  a u s
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d e n  S e e n  d e r  S e e l e , "  Jesa j. 19, 10. I m  entgegengesetzten S in n  au s 
F olgendem : „ I c h  w ill  a u s r o t t e n  B a b c l 's  N a m e n  u n d  U e b c rrc s t, 
u n d  sie z u m  L r b th c i l  d e s  E n r e n a d le r s  m a c h e n  u n d  zu  W a sse r
p fu h le n ,"  Je sa j. 14, 22. 23. „ D e r  T o d  u n d  die H ö lle  w u r d e n  in  
d e n  L c u e rp fu h l  g e w o r f e n ,"  Offenb. 20, 14. „ w e r  n ich t e r f u n d e n  
w a r d  a l s  e in g e sc h rie b e n  in  d e m  B u c h e  d e s  L e b e n s ,  w a r d  in  
d e n  L c u e rp fu h l  g e w o r f e n ,"  Offenb. 20, 15. „ I h r  T h e il  ist in d e m  
L c u e rp fu h l ,  d e r  m it  S c h w e f e l  b r e n n t ,  w e lc h e s  ist d e r  a n d e re  
T o d ,"  Offenb. 21, 8.

1248. B e rs  21. U n d  d ie  U e b r ig e n  w u r d e n  g e tö d te r  m ir  
d e m  S c h w e r t e  d e s  a u f  d e m  P fe rd e  S itz e n d e n ,  d a s  a u s  fe in e m  
M u n d e  g in g ,  b e d e u te t, d a ß  v o n  d e n  v e rsch ied en en  K e tz e re ie n  
u n te r  d e n  P r o te s ta n te n  A l le ,  w e lch e  n ich t g e le b t  h a rre n  n a c h  
d e n  G e b o te n  d e s  H e r r n ,  o b g le ich  sie d iese lb en  k a n n te n , n ach  
d e in  W o r t e  g e r ic h te t  w u r d e n  u n d  v e r lo r e n  g in g e n .  U nter den 
Uebrigen werden Alle von den verschiedenen Ketzereien unter den P r o 
testanten verstanden, welche nicht nach den Geboten des H errn  im W orte, 
d as heißt nach den Vorschriften der zehn Gebote, die sie kannten, gelebt 
hatte», somit diejenigen, welche das Böse nicht a ls  S ü n d e  fliehen, denn 
die, welche es nicht in solcher Weise fliehen, befinden sich in allen A rten 
des B ö sen ; denn es w ohnt von der G eburt her in ihnen, und daher von 
ihrer K indheit an  bis an s  Ende ihres Lebens, und nim m t noch täglich 
zu, wenn es nicht durch thätige B uße entfernt wird. V on diesen wird 
gesagt, daß sie getödtet wurden, durch d as  Schw ert dessen, der auf dem 
P fe rd e  saß; getödtet werden bedeutet hier wie oben öfter, geistig getödtet 
werden, w as soviel ist a ls  der S eele  nach umkommen. Durch d as Schw ert 
des auf dem P ferde  Sitzenden, das au s  S einem  M unde ging, werden 
die W ahrheiten  des W o rts  bezeichnet, denn durch Schw ert sx la ä iu s , 
m ae liaa ra . o t rv m p b a v a s  w ird das W ahre bezeichnet, w as gegen das 
Falsche kämpft, »nd d as Falsche, das gegen d as W ahre käm pft; aber 
das Schw ert sg laä iu ss  ist an der H üfte, daher bedeutet es einen K am pf 
au s der L iebe; das Schw ert smavbaerrr, Dolch, Messers ist in der H and, 
daher bedeutet es den K am pf au s der M a c h t , und das Schw ert srova- 
pbaea, zweischneidiges Schw erts ist d as des M undes, daher bedeutet es 
einen K am pf aus der Lehre, weßhalb d as Schw ert sr»m pb»eas, d as au s  
dem M unde des H errn  hervorgeht, eine» Kamps wider oas Falsche au s 
dein W orte  bedeutet; denn das W o rt ging au s dem M unde des H errn  
hervor. E s  w ird hier von dem Kampfe m it den P ro testan ten  gehandelt, 
und nicht m it den B abyloniern , weil die P ro testan ten  das W ort lesen, 
und die W ahrheiten in ihm a ls  göttliche W ahrheiten anerkennen; anders 
aber die B abylonier, welche zw ar das W o rt anerkennen, es aber gleich
wohl nicht lesen, indem Je d e r  die Aussprüche des P apstes  a ls  das Erste 
betrachtet und weit entfernt ist, sie jenem gleich zu setzen; deßhalb kann 
m it diesen keinerlei K am pf aus dem W orte stattfinden: sie stellen sich 
auch über, nicht unter dasselbe; gleichwohl aber werden sie auch nach dem 
W orte  gerichtet, und nach den Aussprüchen des P apstes  nur, soweit diese 
m it dem W o rt übereinstimmen.

1249 . U n d  a lle  V ö g e l  w u r d e n  g e s ä t t ig t  v o n  ih re m  Llcisch,
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b e d e u te t, d a ß  die hö llischen  G e n ie n  v o n  d e n  L ü s t e n  d e s  L ö s e n  
d e rse lb e n , w e lch e  d e re n  E ig e n e s  s in d , g le ic h sa m  g e n ä h r t  w e r d e n .  
Durch die Vögel wird d as Falsche bezeichnet, das au s  der H ölle stam m t, 
nnd weil in diesem Falschen die höllischen G enien sind, welche zugleich 
m it dem Menschen in ihrem sder Hölle) Falschen sind, d as  in ihrer 
Liebe gegründet ist, so sind es diese, welche hier un ter den V ögeln ver
standen w erden; und auch der Mensch, der in diesem Falschen ist, w ird 
nach dem T ode ei» solcher G enius. D a ß  durch die unnützen und schäd
lichen Vögel, besonders die unreinen und raubgierigen, welche sich von 
A as nähren, die Falschheiten bezeichnet werden, die in einer Liebe ge
gründet sind, sehe man oben N r. 1 1 0 0 ; durch Fleisch w ird hier d as  
Böse der Begierden bezeichnet, welche d as Eigene des Menschen sind; 
davon gesättigt werden, bedeutet, gleichsam von ihnen genährt werden 
»nd sie m it Lust anziehen; denn die höllischen G enien, welche in den 
gleichen Lüsten sind, ziehen sie begierig an, und füllen die N ase und so
m it ih r Leben m it den Lüsten, welche von den Gedanken und dem A them  
jener Menschen ausgehaucht werden, weßhalb sie sich auch bei denselben 
aufhalten und wohnen.

1250 . E s  hüte sich daher ein Je d e r  vor jener Ketzerei, d a ß  
d e r  M e n s c h  g e re c h tf e r t ig t  w e rd e  d u rc h  d e n  G la u b e n  o h n e  d e s  
G e se tz es  W e rk e ;  denn wer in derselben besangen ist und sich nicht 
gänzlich von ih r abwendet, bevor d as Ende seines Lebens herannah t, 
gesellt sich nach dem Tode zu den höllischen G enien. Solche sind nämlich 
die Böcke, von welchen der H err sagt: „ w e ic h e r  v o n  M i r ,  ih r  V e r 
flu c h te n , in  d a s  e w ig e  F e u e r , d a s  b e re i te t  ist d e m  T e u fe l  u n d  
se in en  E n g e l n , "  M a tth . 25, 4 1 ;  denn von den Böcken sagt der H err 
nicht, daß sie B öses gethan, sondern daß sie nicht G u tes  gethan habe» ; 
sie haben aber nicht G utes gethan, weil sie bei sich sagen: „ Ic h  kann
nichts G u tes  thun von m ir selbst, das Gesetz verdam m t mich nicht, d as  
B lu t  Christi reinigt mich und befreit mich, das Leiden am Kreuz hat 
die Sündenschuld weggenommen, d as Verdienst C hristi w ird m ir zuge
rechnet durch den G laube» , ich bin versöhnt m it dem V a te r und stehe 
in der G nade, ich werde wie ein S o h n  angesehen, und unsere S ü n d e n  
sieht E r  a ls  Schwachheiten an, die E r  sogleich um S e in e s  S o h n e s  
willen vergibt; so rechtfertigt E r  durch den G lauben , nnd wenn dieser 
nicht d as einzige H e ilsm itte l wäre, so könnte kein S terb licher selig w er
den. Um welches andern Zweckes willen sollte der S o h n  G o tte s  d as  
Kreuz erleiden, a ls  um die V erdam m niß wegen unserer U ebertretungen 
aufzuheben?" —  Dieses und dergleichen m ehr sagen Solche zu sich selbst, 
und so thun sie nichts G utes, das jan  sich) gut w äre. D enn  au s ihrem  
bloßen G lauben , der nichts ist a ls  ein G laube  der Erkenntniß, und somit 
nur ein historischer G laube, oder ein bloßes Wissen, geht nichts G u tes  hervor, 
weil er ein todter G laube  ist, in welchen kein Leben oder keine S eele  kommt, 
wenn der Mensch sich nicht unm itte lbar an den H errn  wendet, und d as  Böse 
a ls  S ü n d e  flieht wie au s  sich; dann erst ist das G ute, d as  der Mensch wie a u s  
sich thut, vom H errn , und somit an sich g u t,  w orüber bei J e sa ja s  
Folgendes gesagt w ird : „ w e h e  d e r s ü n d ig e n  N a t i o n ,  d e m  V o lk e  
v o n  g r o ß e r  M is s e th a t ,  d e m  S a m e n  d e r  B ö s e n ,  d e n  v e r d o r b e n e n
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Söhnen! wenn ihr eure Hände ausbreitet, verberge Ich vor 
euch Meine Augen, und wenn ihr auch euer Gebet vervielfäl
tigt, höre Ich doch nicht. Wäscher euch, reinigt euch, thut rvcg 
von Meinen Augen die Bosheit eurer Werke; laßt ab vom 
Thun des Böfen, lernet Gutes thun! wenn dann auch eure 
Sünden fcharlachroth sind, sollen sie schncervciß werden, und 
wenn sie roth wie Purpur sind, sollen sie doch wie wolle sein," 
1, 4. 15—18. Und bei Jeremias: „Tritt in das Thor des Hauses 
Ichovah's und rufe daselbst dieses Wort aus: Vertrauet nicht
den Lügenwortcn, wenn sic sprechen: Ichovah's Tempel, I c 
hovah's Tempel, Ickovah's Tempel ist dieses. Ihr stehlt, 
ihr mordet, ihr brecht die Ehe und schwöret falsch, und 
nachher kommt ihr und steht in diesem Hause, das nach 
Meinem Namen genannt ist und sprecht: wir sind gerettet, 
während ihr doch solche Gräuel thut? Ist denn dieses Haus ;» 
einer Räuberhöhle geworden? Auch Ich, stehe, Ich Hab s ge
sehen, spricht Jehovah," 7, 2 . 3. 4. 0 . 1 0 . 1 1 .

D a s  z w a n z i g s t e  K a p i t e l .

1. Und ich sah einen Engel Herabkommen vom Himmel, 
der hatte den Schlüssel des Abgrunds und eine große Rette in 
seiner Hand.

2 . Und er ergriff den Drachen, die alte Schlange, welche 
Teufel und Satan ist und band ihn tausend Jahre.

z. Und warf ihn in den Abgrund und verschloß ihn, und 
versiegelte über ihm, damit er nicht mehr verführe die Völker 
schäften bis tausend Jahre vollendet würden, und nach diesem 
muß er eine kleine Zeit los werden.

4 . Und ich sah Throne, und sie setzten sich darauf, und 
Gericht ẑu halterst ward ihnen gegeben, und die Seelen derer, 
welche um des Zeugnisses Jesu und um des Wortes Gottes 
willen mit dem Beile getödtet worden waren, und die das 
Thier nicht angebetet hatten, noch sein Bild, noch angenommen 
hatten das Malzeichen an ihre Stirne und an ihre Hand, und 
sic lebten und regierten mit Christus tausend Jahre.

5 . Und die Uebrigen von den Todten lebten nicht wieder 
auf bis vollendet wurden tausend Jahre; dieß ist die erste Auf
erstehung.

6 . Selig und heilig, wer Theil hat an der ersten Auf
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erstchung; über diese har der andere Tod keine Gewalt, sondern 
sie werden Priester Gottes und Christi sein und mit ihm regieren 
tausend Jahr.

7 . Und wenn die tausend Jahre vollendet sind, so wird 
der Satan aus seinem Rcrker losgelassen werden

8 . Und er wird ausgehen, zu verführen die Völkerschaften, 
die in den vier Ecken der Erde sind, den Gog und Magog, 
sie zu versammeln zum Rricg, deren Zahl ist wie der Sand des 
Meeres.

9 . Und sie erhoben sich über die Breite der Erde, und um
gaben das Lager der -Heiligen und die geliebte Stadt; und cs 
fiel Feuer von Gott vom Himmel und verzehrte sle.

10. Und der Teufel, der sle verführte, ward.in den Fcuer- 
und Schwefelpfuhl geworfen, wo das Thier und der falsche 
Prophet ist, und sie werden gequält werden Tag und Nacht in 
die Zeitkäufe der Zeitkäufe.

n . Und ich sah einen großen weißen Thron und den, der 
darauf saß, vor dessen Angesicht floh die Erde und der Himmel, 
und eine Stätte ward nicht für sie gefunden.

i 2 . Und ich sah die Todten, Rleine und Große, stehend 
vor Gott, und Bücher wurden geöffnet; und ein anderes Buch 
wurde geöffnet, das Buch des Lebens, und cs wurden gerichtet 
die Todten aus dem, was in den Büchern geschrieben war, nach 
ihren Werken.

rz. Und das Meer gab die Todten, die in ihm waren, 
und der Tod und die Hölle gaben die Todten, die in ihnen 
waren, und sie wurden gerichtet, jeder nach seinen Werken.

1 4 . Und der Tod und die Hölle sHadess wurden in den 
Feuerpfuhl geworfen; dieß ist der andere Tod.

1 5 . Und wenn Jemand nicht gefunden ward geschrieben 
im Buche des Lebens, so wurde er in den Feuerpfuhl ge
worfen.

Er k l ä r u n g .

1251. Vers 1 . Und ich sah einen Engel herabsteigcn vom 
Himmel, der hatte den Schlüssel des Abgrunds und eine große 
Rette in seiner Hand, bedeutet eine Einwirkung des Herrn in 
das Untere, hervorgehend aus Seiner göttlichen Gewalt zu 
schließen und zu öffnen, zu binden und zu lösen. Unter dem 
Engel, der vom Himmel Herabstieg, wird der Herr verstanden, dann auch 
eine Einwirkung des Herrn, hier in das Untere, weil es beißt herab
steigen; durch „den Schlüssel des Abgrunds haben" wird die göttliche 
Gewalt, die Hölle zu öffnen und zu verschließen, bezeichnet; und eine 
große Kette in der Hand haben, bezeichnet das Streben und in Folge 
dessen den Akt des Bindens und Lösens. Daraus geht hervor, daß kein 
Schlüssel und keine Kette in der Hand des Herrn war, sondern daß,

24«
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w as dem Johannes so erschien, eine Vorbildung der göttlichen G ew alt 
des Herrn w ar; es wird auch wirklich in diesem Kapitel zwei- und 
dreimal vom Oeffnen der Holle und vom Verschließen derselben ge
handelt.

1252 . V ers  2. U n d  e r  e r g r i f f  d e n  D r a c h e n , die a l te  
S c h l a n g e ,  w e lc h e  d e r  T e u fe l  u n d  S a r a n  ist, b e d e u te t, d a ß  die 
z u rü c k g e h a l te n  w u r d e n ,  d ie u n te r  d e m  D ra c h e n  v e r s ta n d e n  w e r 
d e n , u n d  w e lc h e , w e il  sie s in n lich  u n d  n ich t g e is tig  ü b e r  die 
D in g e  d e s  G l a u b e n s  d e n k e n , d ie a l te  S c h la n g e  h e iß e n , u n d  
w e il  sie in  A n s e h u n g  d e s  L e b e n s  im  B ö s e n  s in d , au ch  d e r  
T e u fe l  h e iß e n , u n d  w e il  sie in  A n s e h u n g  d e r  L e h re  im  F a lsch en  
s in d , d e r  S a r a n  g e n a n n t  w e rd e n .  W er die sind, die unter dem 
D rachen verstanden werden, sehe m an oben N r. 7 1 4 ;  er heißt hier und 
dort a lte  Schlange, Teufel und S a ta n , weil Schlange diejenigen be
zeichnet, welche sinnlich und nicht geistig denken, Teufel diejenigen, welche 
in Ansehung des Lebens im Bösen sind, und S a ta n  die, welche in A n
sehung der Lehre im Falschen sind. D enn Alle, welche sich nicht unm it
te lbar an den H errn  wenden, denken sinnlich über die D inge der Kirche 
und können nicht geistig denken. D enn da der H err d as Licht selbst ist, 
so können die, welche sich nicht unm ittelbar an den H errn  wenden, nicht 
a u s  dem geistigen Lichte oder au s  dem Licht des H im m els denken, son
dern n u r au s  dem von dem geistigen Licht getrennten Lichte, und dieß 
heißt sinnlich denken; und daher kommt es, daß sie die a lte  Schlange 
genannt werden. D ie, welche sich nicht unm ittelbar an den H errn  wenden, 
und d as  Böse nicht a ls  S ü n d e  fliehen, bleiben auch in ihren S ünden , 
und daher kommt es, daß der Drache Teufel genannt w ird ; und weil 
eben dieselben in Ansehung der Lehre im Falschen sind, so wird der 
D rache auch S a ta n  genannt.

1253 . U n d  b a n d  ih n  ra u fe n d  J a h r e ,  b e d e u te t , d a ß  d ie, w e lch e  
h ie r  u n te r  d e m  D ra c h e n  v e rs ta n d e n  w e rd e n ,  z u rü c k g e z o g e n  u n d  
lo s g e r is s e n  w o r d e n  fe ien  v o n  d e n  U c b r ig e n  in  d e r  G c is tc r w e l t ,  
d a m i t  e ine  T eit l a n g  o d e r  eine ziem lich  l a n g e  Z eit sa lig u a n tv  
tsm p o r« )  keine G e m e in sc h a f t  m ir  ih n e n  b estehe. D a ß  durch binden 
hier bezeichnet wird, zurückziehen und losreißen von den Ucbrigen in der 
Geisterwelt, dam it keine V erbindung mit ihnen bestehe, wird m an im 
nächstfolgenden Abschnitte sehe». U nter tausend Ja h re n  werden nicht ta u 
send jwirklichej J a h re  verstanden, sondern eine Z e it lang  oder eine ziem
liche Z eit, weil lausend ohne B eifügung anderer Z ah len  in der G eister
welt diese B edeutung hat. W er in dem G lauben  steht, daß tausend J a h re  
wirkliche tausend J a h re  bedeuten, der weiß nicht, daß alle Z ahlen  im 
W orte  Sachen bedeuten, und kann so auf läppische D inge gerathen, be
sonders in der Apokalypse über den S in n  der S te llen , in welchen Z ahlen  
vorkommen, wie z. B . bei 5. 7. 10. 12. 144. 6 6 6 . 1200 . 1600 . 12,OM . 
144,O M , und mehreren andern, wo in den zuletzt genannten Z ahlen  
„tausend" bloß die B edeutung eines Adjektivs hat, und wenn Tausend 
gebraucht wird, uni Zeiten zu bezeichnen, so bedeutet es „etw as lä n g e r" ; 
steht es aber fü r sich allein, so bedeutet es „eine Z e it lang" oder „eine 
ziemliche Z eit. D a ß  dem so sei, ist m ir au s  dem Him m el gesagt worden,
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wo im W orte, welches sich dort befindet, keine Z a h l gelesen w ird, son
dern anstatt der Z a h l eine S ache , und statt Tausend eine Z e it lang. S ie  
wundern sich dort, daß die Menschen der Kirche, wenn sie so viele Z ah len  
in der Apokalypse gesehen, welche nothwendig Sachen bezeichnen müssen, 
sich dennoch an die Conjekturen der Chiliasten oder Verfechter eines 
tausendjährigen Reichs gehängt, und sich dadurch leere V orstellungen von 
dem letzten Zustand der Kirche eingeprägt haben.

1254. V ers 3. U n d  e r  w a r f  ih n  in  d e n  A b g r u n d  u n d  v e r 
sch loß  ih n , u n d  v e rs ie g e lte  ü b e r  ih m , d a m i t  e r  die V ö lk e rs c h a f te n  
n ich t m e h r  v e r f ü h r e ,  b e d e u te t , d a ß  d e r  H e r r  d ie , w e lc h e  im  
b lo ß e n  G la u b e n  w a r e n ,  g ä n z lic h  e n t f e r n t ,  u n d  ih n e n  a lle  V e r 
b in d u n g  m it  d e n  U c b r ig e n  e n tz o g e n  h a b e , d a m i t  sie n ic h ts  v o n  
ih r e r  R c iz c rc i  d e n e n  b e ib r in g e n  m ö c h te n , d ie in  d e n  H im m e l  e r 
h o b e n  w e rd e n  so llte n . U nter dem D rachen werden hier die verstanden, 
die in G laubensirrthüm ern  sind, wie gleich oben N r. 1 2 5 2 ; es w ird von 
dem Drachen gesagt, daß er ergriffen, gebunden, in den A bgrund ge
worfen, eingeschlossen, und daß über ihm  versiegelt worden sei und da
durch wird bezeichnet, daß er gänzlich entfernt, und ihm alle seine V er
bindung m it den klebrigen entzogen worden sei. D a ß  er ergriffen wurde, 
bedeutet, daß die, welche unter ihm verstanden werden, gesammelt und 
zurückgehalten worden seien; daß er gebunden wurde, bedeutet, daß sie zu
rückgezogen und losgerissen worden seien; daß er in den A bgrund geworfen 
wurde, bedeutet, daß sie hinabgesunken seien in die H ö lle ; daß er ver
schlossen wurde, bedeutet, daß sie gänzlich entfernt worden seien; daß 
versiegelt wurde über ihm, bedeutet, daß  ihnen die Gemeinschaft m it den 
Ucbrigen gänzlich entzogen worden sei. D e r Drache wurde aber darum  
auf einige Z e it gänzlich entfernt, dam it von der untern E rde die erhoben 
werden konnten, die dort vom H errn  verborgen gehalten worden w aren, 
und von welchen V ers  4. 5. 6 gehandelt w ird, auf daß sie nicht w ährend 
ihrer E rhebung von den Angehörigen des Drachen verführt würden. 
D eßhalb wird auch gesagt, „dam it er die Völkerschaften nicht m ehr ver
führe", wodurch bezeichnet w ird : dam it er ihnen nichts von seiner Ketzerei 
beibringe. E s  geschah dies darum  in der G eistcrwelt, welche in der M it te  
ist zwischen Him m el und Hölle, weil h ier die Bösen im Verkehr m it 
G uten  stehen, und in dieser W elt die G uten  zum H im m el, die Bösen 
zur Hölle vorbereitet werden, und hier die G uten  durch einige G em ein
schaft m it den Bösen geprüft, erforscht werden, wie beschaffen und wie 
beständig sie sind. U nter den Völkerschaften, die er nicht verführen sollte, 
werden die G uten  verstanden; daß unter den Völkerschaften die verstanden 
werden, die in B etreff ihres Lebens gut sind, und im entgegengesetzten 
S in n e  die Bösen, sehe m an oben N r. 6 2 5 . H ierau s kann m an ersehen, 
daß durch die W orte  „er w arf ihn in den A bgrund, und verschloß ihn, 
und versiegelte über ihm," bezeichnet w ird, daß der H err diejenigen, 
welche im Falschen des G lau b en s waren, gänzlich entfernt, und ihnen 
alle Gemeinschaft m it den klebrigen entzogen habe, dam it sie nichts von 
ihrer Ketzerei denen beibringen möchten, die in den H im m el erhoben w er
den sollten.

1 255 . B i s  v o l le n d e t  w ü r d e n  t a u f e n d  J a h r e ,  u n d  n a c h



374 E r k l ä r t e  O f f e n b a r u n g .  Nr. 1255. 1256.

d iesen  m u ß  e r  eine  k leine Z eit lo s  w e r d e n ,  b e d e u te t ,  d a ß  d ieß  
e ine  Z eit l a n g  o d e r  e ine  z iem liche Z eit d a u e r n  so lle , b is  v o n  d e m  
-H errn  d ie je n ig e n  in  d e n  -H im m el e rh o b e n  seien , die im  w a h r e n  
a u s  d e m  G u te n  w a r e n ,  w o r a u f  s o d a n n  d ie ,  w e lch e  u n te r  d e m  
D ra c h e n  v e rs ta n d e n  w e r d e n , a u f  ku rze  Z eit lo sg e la s se n  w e rd e n  
so lle n , u n d  eine V e r b in d u n g  m it  d e n  U e b r ig e n  f ü r  sie e rö f fn e t  
w e r d e n  so tt. B is  vollendet würden tausend Ja h re , bedeutet, eine Z eit lang, 
oder eine ziemliche Z eit, weil durch tausend J a h re  nicht swirkliche^ tausend 
Ja h re , sondern eine Z eit lang, und eine ziemliche Z eit bezeichnet wird, wie 
oben N r. 1253. E r  m uß eine kleine Z eit lo s werden, bedeutet, daß nachher 
die, welche hier unter dem Drachen verstanden werden, und von welchen oben 
die Rede w ar, au s  ihrem G efängniß entlassen werden sollen, und eine V er
bindung m it den Uebrigen fü r sie eröffnet werden soll. D a ß  dieses die 
B edeutung sei, erhellt aus dem O big en , und somit au s dem Sachzu
sam menhang und au s der V erbindung m it dem, w as folgt, im geistigen 
S in n ;  es w ird nämlich in d em , w as jetzt fo lg t, von V ers 4  bis 6, 
von denen gehandelt, die vom H errn  in den Him m el erhoben wurden, 
und um deren willen der Drache entfernt und eingesperrt wurde.

1256 . V ers  4 . U n d  ich sah  T h r o n e ,  u n d  sie se tz ten  sich a u f  
sie, u n d  e s  w a r d  ih n e n  d a s  G e r ic h t  szu haltenj g e g e b e n , b e 
d e u te t ,  d a ß  die W a h r h e i te n  d e s  W o r t s ,  n ach  w e lc h e n  A lle  g e 
r ic h te t  w e r d e n ,  au fg e sc h lo sse n , u n d  d a ß  d a n n  d ie je n ig e n  a u s  
d e r  u n te r n  E r d e  e rh o b e n  w u r d e n ,  w e lch e  v o m  H e r r n  v e r b o r g e n  
g e h a l t e n  w o r d e n  w a r e n ,  d a m i t  sie n ich t v o m  D ra c h e n  u n d  se in en  
T h ie r e n  v e r f ü h r t  w ü r d e n .  D ieß  ist die B edeutung jener W orte, 
weil durch die T hrone auf welchen sie saßen, nicht T hrone bezeichnet 
werden, sondern das Gericht nach den W ahrheiten des W o rts ;  daß 
durch die T h ro n e , die im Him m el erschienen, und auf welchen die 
vierundzwanzig Aeltesten saßen, wie auch durch die, auf welchen die zwölf 
Apostel sitzen sollten, nichts A nderes bezeichnet werde, und daß Alle ge
richtet werden nach den W ahrheiten des W orts , sehe m an oben N r. 270. 
H ieraus erhellt, daß durch „das Gericht w ard ihnen gegeben", bezeichnet 
wird, daß das Gericht den W ahrheiten des W o rts  gegeben sei. D aß  
von denen die Rede ist, die vom H errn  au s der untern Erde in den 
H im m el erhoben wurden, und bis dahin dort verborgen gehalten worden 
waren, dam it sie nicht vom D rachen und seinen T hieren verführt würden, 
erhellt d a rau s, daß es von den durchs B e il getödteten Seelen  und von 
den T odten  gesagt wird, wie gleich fo lg t; nicht daß sie todt waren für 
sich selber, sondern fü r Andere. D e r O rt, an dem sie aufbehalten waren, 
heißt die untere Erde, welche sich zunächst oberhalb der Höllen unter der 
G eisterw elt befindet, und hier sind sie durch Verkehr m it dem Himm el 
und durch V erbindung m it dem H errn  in Sicherheit. Solcher O rte  gibt 
es m ehrere, und hier führen sie ein heiteres Leben und verehren den 
H errn  und wissen nichts von der Hölle. V on denen, die sich hier be
finden, werden nach dem jüngsten Gericht von Z eit zu Z eit M ehrere vom 
H errn  in den H im m el erhoben, und wenn sie erhoben w erden, dann 
werden die entfernt, welche unter dem Drachen verstanden werden. E s  
ist m ir m ehrm als zu sehen gegeben worden, wie sie erhoben und den
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Engeln beigesellt w urden; dieß wird im W orte  darun ter verstanden, daß 
die G räb er geöffnet wurden und Todte auferstanden.

1257. U n d  die S e e le n  d e r e r ,  w e lc h e  n n i  d e s  Z e u g n isse s  
J e s u  u n d  u m  d e s  W o r t e s  G o t t e s  w ille n  m it  d e m  B e i l  g e tö d te t  
w o r d e n ,  b e d e u te t  d ie je n ig e n , w e lch e  v o n  d e n e n , d ie im  F a lsc h e n  
a u s  e ig e n e r  E in s ic h t  s in d , v e rw o r f e n  w o r d e n  w a r e n ,  w e il  sie 
d en  H e r r n  v e r e h r t  u n d  n ach  d e n  W a h r h e i t e n  S e i n e s  W o r t e s  
g e le b t  h a t te n .  U nter den S eelen  derer, die um des Zeugnisses Jesu  
und um des W ortes G o ttes  willen m it dem B eil getödtet worden waren, 
werden Menschen nach dem Tode verstanden, welche dann G eister heißen, 
oder Menschen, die m it einem geistigen K örper bekleidet sind, und welche 
vom H errn  in der untern E rde verborgen w urd en , b is die Bösen durch 
das jüngste Gericht entfernt waren. S ie  heißen m it dem B eil G etödtete, 
weil sie verworfen wurden von denen, die im Falschen au s eigener E in 
sicht sind, und welche aus Allen bestehen, die im Bösen und au s diesem 
in Falschem, oder im Falschen und durch dieses im Bösen sind, und doch 
dem Aeußern nach G o tt  verehren. D a ß  durch das B e il jenes Falsche 
bezeichnet werde, w ird m an im folgenden Abschnitt sehen. Durch das 
Zeugniß Jesu  und das W ort G ottes w ird die Anerkennung des G öttlichen 
des H errn  in S einem  Menschlichen bezeichnet, in gleicher Weise, wie oben 
durch F o lg e n d e s : „ J o h a u u e s  h a t  b e z e u g t  d a s  W o r t  G o t t e s  u n d  
d a s  Z e u g n iß  J e s u  C h r is t i ,"  Offenb. 1, 2. „ M ic h a e l  u n d  fe in e  
E n g e l  h a b e n  d e n  D ra c h e n  b e s ie g t d u rc h  d a s  B l u t  d e s  L a m m e s  
u n d  d u rc h  d a s  W o r t  ih r e s  Z e u g n is s e s ,"  K ap. 12, 11. „ D e r  
D ra c h e  g i n g  h in , R r i c g  zu  f ü h re n  m it  d e n  U e b r ig e n  ih r e s  
S a m e n s ,  w e lch e  die G e b o te  G o t t e s  h ie l te n , u n d  d a s  Z e u g n iß  
J e s u  C h ris ti  h a t t e n ,"  Kap. 12, 17. I c h  b in  e in  M itk n e c h t  d e in e r  
B r ü d e r ,  die d a s  Z e u g n iß  J e s u  C h ris ti  h a b e n ;  d a s  Z e u g n iß  J e f u  
ist d e r  G e is t d e r  W e is s a g u n g ,"  K ap. 19, 10. D a ß  hierdurch die 
Anerkennung des Göttlicher! des H errn  in S einem  Menschlichen bezeichnet 
wird, und d as Leben nach den W ahrheiten S e in e s  W o r ts ,  insbesondere 
nach den Vorschriften der zehn G ebo te , sehe man in den A uslegungen 
dieser S te llen . E s  sind diese S eelen  dieselben, von welchen es oben 
heiß t: „ I c h  fa h  u n te r  d e m  A l t a r  d ie S e e l e n  d e r e r ,  die u m  d e s  
W o r t e s  G o t t e s  u n d  u m  d e s  Z e u g n isse s  w ille n , w e lc h e s  sie h a t t e n ,  
g e tö d te t  w o r d e n  w a r e n .  U n d  sie r ie fe n  m it  l a u t e r  S t i m m e : 
w i e  la n g e ,  o H e r r ,  d u  H e il ig e r  u n d  w a h r h a f t i g e r ,  rich te st D u  
n ich t u n d  räch es t n ich t u n s e r  B l u t  a n  d e n e n , d ie a u f  E r d e n  
w o h n e n ?  U n d  e s  w u r d e n  ih n e n  w e iß e  R le id e r  g e g e b e n  u n d  
g e s a g t ,  d a ß  sie r u h e n  so llte n  n och  e ine  k leine Z eit, b is  a u ch  ih re  
M itk n e c h te  u n d  ih re  B r ü d e r  v o lle n d e t  w ü r d e n ,  w e lc h e  a u ch  w ie  
sie g e tö d te t  w e r d e n  s o l l te n ,"  Kap. 6, 9. 10. 1 1 ;  w orüber m au die 
E rklärung sehen m ag N r. 391  b is 397.

1258. I m  W orte heißt es hin und wieder, daß sie getödtet, daß 
sie durchstochen w urden , ja  daß sie todt seien, und doch wird nicht d a 
runter verstanden, daß sie getödtet, durchstochen und todt seien, sondern 
daß sie verworfen worden seien von denen, welche im Bösen und Falschen 
sind. D a s  Gleiche w ird durch die T odten  bezeichnet im folgenden Verse,
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wo gesagt w ird , „ d a ß  die U e b r ig e n  v o n  d e n  T o d te n  n ich t w ie d e r  
a u f l e b te n ,  d is  v o lle n d e t  w u r d e n  ta u fe n d  J a h r e , "  w oraus erhellt, 
daß durch Jen e , welche m it dem B eil Getödtete genannt werden, bezeich
net w ird, daß sie von denen, die im Falschen aus eigener Einsicht sind, ver
worfen worden seien. D aß  durch das B eil das Falsche aus eigener 
Einsicht bezeichnet wird, erhellt au s Folgendem : „ D ie  S a tz u n g e n  d e r  
H e id e n  s in d  n i c h t s ; d e n n  H o lz  sist es) a u s  d e m  W a ld ,  d a s  m a n  
g e h a u e n ,  ein  W e rk  v o n  K ü n s t l e r s  H ä n d e n  d u rc h  d a s  B e i l , "  
Je re m . 10  3 . D ie  S t i m m e  A e g y p te n s  w i r d  w ie  die d e r  S c h la n g e  
s t ie ß e n ;  m it  A e x te n  k o m m e n  sie , g leich  w ie  H o lz h a u e r ,"  Jerem . 
46 , 22. „ E r  w i r d  e rk a n n t  w ie  e in e r , d e r  g e g e n  d ich te s  G e h ö lz  
die A e x te  in  die H ö h e  s c h w in g t ,  u n d  schon  z e rsch la g e n  sie ih re  
S c h n i tz w e rk e  m it  B e i le n  u n d  H ä m m e r n ,  zu B o d e n  w e r f e n d  e n t 
w e ih te n  sie d ie W o h n u n g  D e in e s  N a m e n s ,"  P s. 74. 5. 6. 7. 
„ w e n n  d u  e ine  S t a d t  b e la g e r s t ,  so llst d u  n ich t v e rd e rb e n  ih re  
B ä u m e ,  d a d u rc h  d a ß  d u  die A x t  a n  sie le g s t ,"  5 M os. 20, 19. 
Durch B e il oder Axt fseeuei») wird in diesen S te llen  das Falsche ans 
eigener Einsicht bezeichnet, und zw ar deßhalb, weil durch Eisen das W ahre 
im Untersten bezeichnet w ird , welches S innen -W ahrheit genannt wird, 
und d a s , wenn es vom V ernunft-W ahren und G eistig-W ahren getrennt 
w ird, sich in Falsches verkehrt; es ist aber Falsches aus eigener Einsicht, 
weil d as  S innliche im Eigenen ist. W egen dieser Bedeutung des Eisens 
und des B eiles wurde befohlen, daß wenn „ e in  s te in e rn e r  A l t a r  g e 
b a u t  w e r d e n  w ü r d e ,  d e rse lb e  v o n  u n b e h a u e n e n  S te i n e n  g e b a u t ,  
u n d  d a s  E is e n  n ich t ü o e r  d e n  S te in e n  g e s c h w u n g e n  w e rd e n  
s o l l te ,  d a m i t  e r  n ich t e n tw e ih t  w ü r d e ,"  2 M os. 20, 22. 5 M os. 
27, 5. D a h e r w ird auch von dem Tem pel zu Jerusalem  gesagt: „ D a s  
H a u s  se lb st w u r d e  v o n  u n b e h a u e n e n  S te in e n  g e b a u t ,  u n d  
H ä m m e r  u n d  B e i le ,  u n d  a n d e re  W e rk z e u g e  v o n  E ise n  w u r d e n  
n ich t g e h ö r t  im  H a u s e , d a  e s  g e b a u t  w u r d e ,"  1 Kön. 6, 6. 7. 
D agegen wo die Rede ist vom B ildw erke, durch welches Falsches aus 
eigener Einsicht bezeichnet wird, heißt es, daß es „ g e m a c h t  w e rd e  m it  
d e m  E is e n ,  m it  d e r  Z a n g e  o d e r  m it  d e m  B e i l  u n d  m it  H ä m m e r n ,"  
Je sa j. 44 , 12. D a s  Falsche au s eigener Einsicht w ird durch Bildwerk 
und Götzenbild bezeichnet.

1259 . U n d  die n ich t a n g e b e te t  h a t t e n  d a s  T h ie r ,  no ch  sein 
B i l d ,  n o ch  d a s  M a lz e ic h e n  a n g e n o m m e n  h a t t e n  a n  ih re  S t i r n e  
u n d  a n  ih re  H a n d ,  b e d e u te t , w e lch e  die L e h r e  v o m  b lo ß e n  
G la u b e n  n ic h t a n e r k a n n t ,  no ch  a n g e n o m m e n  h a t te n . D ieß erhellt 
au s  dem, w as oben N r. 885, 8 8 6  erklärt wurde, wo die gleichen W orte 
vorkommen.

1260 . U n d  le b te n  u n d  r e g ie r te n  m it  C h r is tu s  ta u s e n d  J a h r e ,  
b e d e u te t ,  die schon  e ine  Z eit l a n g  in  d e r  V e r b in d u n g  m it  d e m  
H e r r n  u n d  in  S e in e m  R eich e  g e w e s e n  w a r e n .  D ie  m it C hristus 
lebten, bezeichnet die, welche in der V erbindung m it dem H errn  w aren; 
die m it C hristus regierten, bezeichnet die, welche in Seinem  Reiche waren, 
wovon nachher; daß tausend J a h re  bedeutet, eine Z e it lang , sehe man 
oben N r. 1253 . D ieß  wurde von denen gesagt, die während ihres Lebens
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in der W elt den H errn  verehrt und nach S e in en  G eboten im W orte  ge
lebt hatten, aber »ach dem Tode bewacht worden w aren, dam it sie nicht 
von den Angehörigen des Drachen verführt, und die also ihrem In n e rn  
nach schon eine Z e it lang  m it dem H errn  verbunden und den Engeln des 
H im m els beigesellt waren. M it  deni H errn  regieren heißt nicht m it I h m  
herrschen, sondern in Seinem  Reiche sein durch die V erbindung m it I h m ;  
denn der H err allein regiert, und Je d e r im H im m el, der in einem A m te 
steht, erfüllt seine Pflicht in seiner G esellschaft, wie in der W e lt , aber 
unter der Leitung des H e rrn ; sie handeln zw ar wie au s sich, allein da 
sie vor Allem ans d as sehen, w as from m t, so handeln sie au s  dem H errn , 
von dem A lles kommt, w as Nutzen bringt.

1261. V ers 5. U n d  die U e b r ig e n  v o n  d e n  T o d te n  le b te n  
n ich t w ie d e r  a u f ,  b is  v o lle n d e t  w u r d e n  ta u s e n d  J a h r e ,  b e d e u te t ,  
d a ß  a u ß e r  d e n e n , v o n  w e lc h e n  die R e d e  w a r ,  keine A n d e r n  e h e r  
in d e n  F im m e l  e rh o b e n  w u r d e n ,  a l s  n a c h d e m  d e r  D ra c h e  l o s 
g e lassen  w a r ,  u n d  sie in  A n s e y u n g  ih r e r  B e s c h a f fe n h e it  g e 
p r ü f t  u n d  e rfo rsc h t w a r e n .  Durch die Uebrigen von den T od ten  
werden die bezeichnet, welche auch von denen, die im bloßen G lauben  
sind , verworfen worden w aren , weil sie den H errn  verehrt und nach 
S einen  Geboten gelebt ha tten , aber noch nicht geprüft und erforscht 
waren in B etreff ihrer Beschaffenheit. D a ß  diese hier durch die T od ten  
bezeichnet werden, sehe m an oben N r. 1258 . E s  kommen nämlich A lle 
nach ihrem A u s tr itt  aus der W elt zuerst in die G eisterw elt, welche in 
der M itte  zwischen H im m el und Hölle ist, und werden hier geprüft und 
erforscht, und dadurch vorbereitet, die Bösen zur H ölle und die G uten  
znm H im niel; von diesen wird gesagt, daß sie noch nicht wieder aufge
lebt, d as heißt, noch nicht so m it dem H errn  verbunden und den E ngeln  
des H im m els beigesellt w a re n , wie die V origen. D a ß  auch nachher 
V iele selig geworden, seien, erhellt au s V e rs  12 und 15 dieses K apite ls, 
wo gesagt wird, daß auch d as Buch des Lebens geöffnet wurde, und daß, 
wer nicht in dem Bliche des Lebens geschrieben stand, in den F euerpfuh l 
geworfen worden sei.

1262 . D a s  ist d ie  e rs te  A u f e r s te h u n g ,  b e d e u te t ,  d a ß  d a s  
S e l i g w c r d e n  u n d  d a s  e w ig e  L e b e n  h a u p tsä c h lic h  g e g r ü n d e t  sei 
in  d e r  V e r e h r u n g  d e s  H e r r n  u n d  im  L e b e n  n a c h  S e in e n  G e 
b o te n  im  W o r t ,  w e il  d a d u rc h  e ine  V e r b in d u n g  m it  d e m  H e r r n  
u n d  e ine  Z u s a m m c n g c s e llu n g  m it  d e n  E n g e l n  d e s  H im m e ls  b e 
w irk t  w e rd e .  D a ß  alles dieses bezeichnet w ird durch die W o r te : „ D a s  
ist d ie  e rs te  A u f e r s te h u n g ,"  ergibt sich d a ra u s , daß es a ls  S ch lu ß  
aus dem Vorhergehenden folgt und daher dieses in sich schließt. D a s  
Vorhergehende, das diese W orte  in sich schließt, ist in V e rs  4 , einiges 
auch in V ers  5  e n th a lten ; im V ers 4  heißt e s :  I c h  sa h  d ie  S e e l e n  
d e re r ,  d ie  u m  d e s  Z e u g n isse s  J e s u  u n d  u m  d e s  W o r t e s  G o t t e s  
w ille n  m it  d e m  B e i l  g e tö d te t  w o r d e n  w a r e n , u n d  w e d e r  d a s  
T h ie r ,  no ch  sein  B i l d  a n g e b e te t ,  n o ch  d a s  M a lz e ic h e n  a n  ih re  
S t i r n  u n d  a n  ih re  H a n d  a n g e n o m m e n  h a t t e n ,  u n d  sie le b te n  
u n d  re g ie r te n  m it  C h r is tu s .  D a ß  durch die S eelen  derer, die um  
des Zeugnisses Je su  und um des W ortes G o tte s  w illen getödtet worden,
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diejenigen bezeichnet werden, die von denen, die im Falschen aus eigener 
Einsicht sind, verworfen worden w aren, weil sie den H errn  verehrt und 
nach S ein en  G eboten im W orte gelebt hatten, sehe inan oben N r. 1257, 
1258 ; daß durch „die weder das T h ie r, noch sein B ild  angebetet, noch 
das M alzeichen an ihre S tirn e  und an ihre H and angenommen hatten," be
zeichnet wird, daß sie die Ketzerei vom bloßen G lauben verworfen haben, sehe 
m an oben N r. 1 2 5 9 ; und daß „sie lebten und regierten mit Christus tausend 
J a h re "  bedeutet, daß sie m it dem H errn  verbunden, und den Engeln des 
H im m els beigesellt seien, sehe man oben N r. 1260. D a s  ist es also, w as die 
W o rte :  „ D ie ß  ist die e rs te  A u f e r s te h u n g "  in sich schließen. Durch 
die Auferstehung wird das Seligw erden und das ewige Leben bezeichnet, 
und unter der ersten wird nicht die erste  Auferstehung verstanden, sondern 
das Eigentliche und Hauptsächliche der Auferstehung, somit das S e lig 
werden und das ewige Leben; denn es gibt nur eine Auferstehung zum 
L eben , eine zweite gibt es n icht, und daher wird auch nirgends eine 
zweite Auferstehung g e n a n n t; denn wer einm al m it dem H errn verbunden 
lst, bleibt ewig m it I h m  verbunden, und im H im m el; denn der H err 
sag t: „ I c h  b in  die A u f e r s te h u n g  u n d  d a s  L e b e n ;  w e r  a u  M ic h  
t t la u b t ,  d e r  w i r d  le b e n , ob  e r  g leich  s tü rb e , u n d  ein J e d e r ,  d e r  
le b t  u n d  a n  M ic h  g l a u b t ,  d e r  w i r d  in E w ig k e i t  n ich t s te rb e n ,"  
J o h . 11, 25 . 26. D a ß  dieses unter der ersten Auferstehung verstanden 
wird, erhellt auch an s dem nnn folgenden Berse.

1263. B e rs  6 . S e l i g  u n d  h e i l ig ,  w e r  T h e il  h a t  a n  d e r  
e rs te n  A u f e r s te h u n g ,  b e d e u te t, d a ß  die G lü ck se lig k e it d e s  e w ig e n  
L e b e n s  u n d  die E r le u c h tu n g  d u rc h  die V e r b in d u n g  m it  d e m  
H e r r n  d e n e n  zu  T h e il  w e rd e ,  die in den  H im m e l k o m m en . S e lig  
w ird genannt, wer die Glückseligkeit des ewigen Lebens h a t, und heilig 
w ird g enan n t, wer Erleuchtung in den göttlichen W ahrheiten durch die 
V erbindung m it dem H errn  h a t ; denn der H err ist allein heilig, und das 
von I h m  ausgehende Göttliche, von welchem die Erleuchtung kommt, ist 
es, w as der heilige Geist genannt wird. Durch die erste Auferstehung 
wird die Erhebung in den Him m el durch den H errn  und somit die 
Seligm achung bezeichnet, wie gleich oben N r. 1262. H ieraus erhellt, daß 
durch „selig und heilig, wer T heil hat an der ersten Auferstehung," be
zeichnet wird, daß die Glückseligkeit des ewigen Lebens und die Erleuch
tung durch die V erbindung m it dem H errn  denen zu T heil werde, die in 
den H im m el kommen.

1264. U e b e r diese h a t  d e r  a n d e re  T o d  keine G e w a l t ,  b e 
d e u te t ,  d a ß  keine V e r d a m m n iß  ste tre ffe . Durch den andern T od 
w ird nichts anderes bezeichnet a ls  der geistige T od, welcher die Ver- 
dam m niß ist; denn der erste T od  ist der natürliche Tod, oder der T od 
des Leibes, der andere T od aber ist der geistige T od  d. h. der T od  der 
S eele, und dieser ist bekanntlich die V erdam m niß. Und weil der andere 
T od  die V erdam m niß, und der erste T od das Hinscheiden ist, und weil 
dieser T od  kein geistiger ist, darum  wird in der Apokalypse nirgends der 
erste T od  g en an n t, sondern der andere T o d , auch in diesem K apitel 
V . 1 4 ; dann auch im folgenden K apitel 21, 8, und oben Kap. 2, 11. 
W er hierauf nicht achtet, kann leicht auf den G lauben  kommen, daß es
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zwei geistige Tode gebe, weil gesagt w ird „der andere T od ,"  w ährend 
es doch nur Einen geistigen T od  gibt, welcher hier unter dem andern 
T od verstanden w ird ; ebenso könnte er meinen, daß es zwei Auferstehungen 
gebe, weil eine erste Auferstehung genannt w ird , wahrend es doch nur 
Eine Auferstehung gibt, weßhalb auch nirgends eine zweite Auferstehung 
genannt w ird ; m an sehe oben N r. 1262. H ierau s erhellt, daß durch die 
W o r te : „Ueber diese hat der andere T od  keine G ew alt,"  bezeichnet wird, 
daß keine V erdam m niß sie treffe?

1265 . S o n d e r n  sie w e rd e n  P r ie s te r  G o t t e s  u n d  C h ris ti  se in , 
b e d e u te t, w e il sie v o m  H e r r n  im  G u te n  d e r  L ie b e  u n d  d a d u rc h  
auch  im  w a h r e n  d e r  W e is h e i t  g e h a l te r t  w e rd e n .  U nter den P riestern  
werden im W orte diejenigen verstanden, welche im G uten  der Liebe sind, 
und unter den Königen, die im W ahren der W eisheit sind, deßhalb w ird 
oben gesagt: „ J e s u s  C h r is tu s  h a t  u n s  zu  R ö n tg e n  u n d  P r ie s te rn  
g e m a c h t ,"  Offenb. 1, 6 ; wie auch: „ D a s  L a m m  h a t  u n s  zu  R ö n tg e n  
u n d  P r ie s te rn  g e m a c h t ,"  5, 1 0 ;  es ist aber k la r , daß der H err die 
Menschen nicht zu Königen und P riestern  machen w ird , sondern daß E r  
diejenigen zu Engeln machen wird, die im W ahren  der W eisheit und im 
G uten  der Liebe aus Ih m  sein werden. D a ß  unter den Königen die 
verstanden w e rd e n , welche im W ahren der W eisheit vom H errn  sind, 
und daß der H err König heißt vom G öttlich W a h re n , sehe m an oben 
N r. 31, 625 , 9 4 1 , 1 2 42 ; daß aber un ter den P riestern  diejenigen ver
standen werden, die im G uten der Liebe vom H errn  sind, kommt daher, 
weil der H err die göttliche Liebe und die göttliche W eisheit i s t , oder, 
w as dasselbe ist, das G öttlich G ute und das G öttlich W a h re , und der 
H err von der göttlichen Liebe oder dem G öttlich G uten  P rieste r heißt, 
und von der göttlichen W eisheit oder dem G öttlich W ahren  König. D a h e r 
kommt es, daß es zwei Reiche gibt, in welche die H im m el abgetheilt sind, 
das himmlische und das geistige; und d as himmlische Reich heißt d as  
priesterliche Reich des H e r r n , weil die E ngel in demselben A ufnehm er 
der göttlichen Liebe oder des G öttlich G uten  vom H errn  sin d , und d as  
geistige Reich heißt das königliche Reich des H e r r n , weil die E ngel in 
demselben Aufnehm er der göttlichen W eisheit oder des Göttlich W ahren  
vom H errn  sind. Ic h  habe g e sa g t, sie seien A ufnehm er des G öttlich  
G uten  und des Göttlich W ahren  vom H e rrn ;  m an merke aber, daß  sie 
beständig n u r Ausnehmer sind, denn das G öttlich G ute  und das G öttlich 
W ahre kann keinem Engel oder Menschen angeeignet w erden, so daß sie 
sein eigen w ären ; es kann nur scheinen, a ls  ob sie sein eigen wären, 
denn sie sind das G öttliche; deßhalb kann kein Engel oder Mensch aus 
sich irgend G u tes  und W a h re s , das an sich gut w ä re , h e rv o rb rin g en ; 
w oraus e rh e l l t , daß sie vom H errn  im G uten  und W ahren  gehalten 
w erd en , und daß sie beständig darin  erhalten werden. W enn daher 
Jem an d  in den H im m el kommt und d e n k t, d as  G ute  und W ahre  
sei ihm angeeignet a ls  das S ein ige, so w ird er sogleich aus dem H im m el 
entlassen und unterrichtet. H ieraus kann m an ersehen , daß die W orte  
„sie werden P riester G o ttes und Christi sein," bedeuten: weil sie vom 
H errn  im G uten  der Liebe und hierdurch im W ahren  der W eisheit 
gehalten werden. D a ß  unter den P riestern  im W orte  die verstanden
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werden, welche im G uten  der Liebe vom H errn  sind, kann m an aus vielen 
S te tten  desselben ersehen, und weil diese in den zu London herausgegebenen 
-Himmlischen Gehe imni f f en  eingerückt s in d , so will ich aus 
diesen bloß Folgendes hier an füh ren : D aß  die P riester den H errn  in 
Ansehung des G öttlich G uten  vorgebildet haben, N r. 2015 , 6 1 4 8 ; daß 
das P riesterthum  eine V orbildung des H errn  in Ansehung des E rlösungs
Werks w ar, weil dieses aus dem Göttlich G uten S e in e r göttlichen Liebe 
hervorging, N r. 98 09 . D aß  das P riesterthum  A a r o n s , seiner S öhne 
und der Leviten eine V orbildung des Erlösungswerkes des H errn  in 
aufeinanderfolgender O rdnung w a r , N r. 10017. D a ß  daher durch die 
P riester und durch das Priesterthum  das G ute  der Liebe vom H errn  bezeichnet 
werde, N r. 9 8 06 . D a ß  durch die zwei Nam en, Je su s  und Christus, so
wohl das Priesterliche a ls  das Königliche des H errn  bezeichnet werde, 
N r. 3 0 04 , 3 0 05 , 3009 . D a ß  die P riester die kirchlichen D inge ver
w alten sollen, und die Könige die bürgerlichen Dinge, N r. 10793. D aß  
die P riester die W ahrheiten lehren, und durch diese zum Guten, und so 
zum H errn  hinführen sollen, N r. 10 79 4 . D aß  sie sich kein Recht über 
die S eelen  der Menschen anmaßen sollen, N r. 10795. D aß  den P riestern  
W ürde zukommen soll um der heiligen D inge w ille n , daß sie aber die 
W ürde nicht sich , sondern dem H e r r n , von welchem allein das Heilige 
kommt, zuschreiben sollen, weil das P riesterthum  nicht in der Person  liegt, 
sondern der P erson  beigefügt ist, N r. 10906, 10907. D a ß  die P riester, 
welche den H errn  nicht anerkennen, im W orte das Gegentheil bezeichnen, 
N r. 3 6 70 .

1266 . Und sie werden mit ihm regieren raufend Jahre, 
bedeutet, daß sie schon im -Himmel fein werden, während die 
Uebrigen, welche noch nicht wieder aufgelebt sind, das heißt, 
himmlisches Leben empfangen haben, noch in der Geisterwelt 
sind. M it  C hristus regieren bedeutet nicht, mit I h m  herrschen, sondern 
in S einem  Reiche oder im Himm el sein; unter tausend J a h re n  werden 
nicht tausend J a h re  verstanden, sondern es wird dadurch bezeichnet „eine 
Z e it lang ," wie oben N r. 1 2 5 3 ; daß tausend J a h re  nichts anders be
deuten a ls  den Z eitraum , der zwischen der Einschließung des Drachen in 
den A bgrund und seiner Loslassung l a g , ist o ffe n b a r, denn es heißt, 
„daß er in den Abgrund geworfen, eingeschlossen, und daß 
über ihm versiegelt worden fei taufend Jahr, und daß er nach
her losgelassen werde," B . 3 und 7. Ebenderselbe Z eitraum  wird 
auch hier bezeichnet, und deßhalb wird durch die W o rte : „ S ie  werden 
m it C hristus regieren lausend J a h r ,"  bezeichnet, daß sie schon im Himm el 
sein w e rd e n , währerld die Uebrigen von den T o d te n , welche noch nicht 
wieder aufgelebt sind, und von denen V ers  5  die Rede w ar, sich noch in der 
G eisterw elt befinden. D ieß  fassen jedoch die n ich t, welche nicht wissen, 
daß un ter den Z ah len  in der Apokalypse keine Z a h le n , sondern Sachen 
verstanden w erd en ; ich kann aber versichern, daß die Engel keine Z a h l 
natürlich verstehen, wie die Menschen, sondern, daß sie dieselben geistig 
verstehen, ja, daß sie nichts von tausend Ja h re n  wissen, sondern bloß von 
einer Zw ischenzeit, einer kleinen oder g ro ß e n , welche nicht anders a u s 
gedrückt werden kann, a ls  durch „eine Z e it lang."
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1267. V ers 7. U n d  w e n n  die ta u s e n d  J a h r e  v o l le n d e t  s in d , 
so w i r d  d e r  S a r a n  a u s  se in em  R e rk e r  lo sg e la s s e n  w e r d e n ,  b e 
d e u te t  , d a ß , n a c h d e m  d i e , w e lc h e  b is h e r  in  d e r  u n te r n  E r d e  
v e r b o r g e n  g e h a l te n  u n d  b e w a c h t  w a r e n ,  v o m  -H e rrn  in  d e n  
-H im m el e rh o b e n  w o r d e n  sin d , u n d  d u rc h  sie d e r  n e u e  christliche 
-H im m el Z u w a c h s  e rh a l te n  h a t ,  A lle  d i e ,  w e lc h e  sich in  ih r e n  
G l a u b c n s i r r th ü m e r n  b e fe s tig t h a t t e n ,  lo sg e la s s e n  w e r d e n  so llen . 
W enn die tausend J a h re  vollendet s in d , bedeutet, nachdem d ie , welche 
bisher in der untern Erde verborgen gehalten und bewacht w a re n , vom 
H errn  in den Him m el erhoben worden sind. D ieß  w ird aber durch die 
W orte, „wenn die tausend J a h re  vollendet sind," bezeichnet, weil in den 
Versen 4. 5. 6, welche vorhergehen, allein von der Seligm achung derer 
die Rede ist, welche den H errn  verehrt und nach S e in en  Geboten gelebt haben, 
und weil dieser Z eitraum  unter den tausend J a h re n  verstanden w ird . 
D a ß  es die seien, die au s  der untern E rde erhoben w urden, w ird zw ar 
nicht gesagt; es erhellt aber doch au s K ap. 6, 9. 10. 11, wo sie un ter 
dem A lta r  erschienen, und „unter dem A lta r"  ist so v ie l, a ls  auf der 
untern E r d e ; weßhalb sie auch hier P riester G o tte s  und Christi heißen, 
V ers 6 ; m an sehe oben N r. 1257. D a ß  durch sie der neue christliche 
H imm el Zuwachs erhielt, w ird hier auch nicht g esag t; es erhellt aber doch 
ans Kap. 14, wo vom neuen christlichen H im m el gehandelt w ird, wie m an 
aus der darüber gegebenen Erklärung ersehen kann. D a ß  durch die W orte  : 
„D er S a ta n  soll au s seinem Kerker losgelassen werden," bezeichnet w ird, 
daß die, welche sich im bloßen G lauben  in Ansehung der Lehre bestärkt 
haben, losgelassen werden sollen, ergibt sich d a rau s, daß der D rache hier 
S a ta n  heißt, und nicht zugleich Teufel, wie oben V ers  2, und un ter dem 
Drachen a ls  Teufel die verstanden werden, welche im Bösen des Lebens 
w a re n , un ter dem Drachen a ls  S a ta n  aber d i e , welche im G lau b e n s
falschen w aren ; m an sehe oben N r. 1 2 5 2 ; wie aber jeder von beiden 
beschaffen sei, wird m an im folgenden Abschnitt sehen.

1268. V ers 8. U n d  e r  w i r d  a u s g e h e n  zu  v e r f u h r e n  die 
V ö lk e rs c h a f te n , die in  d e n  v ie r  E c k e n  d e r  E r d e  s in d , d e n  G o g  
u n d  M a g o g ,  sie zu  v e r s a m m e ln  z u m  R r ic g ,  b e d e u te t ,  d a ß  d ie , 
w e lch e  h ie r u n te r  d e m  D ra c h e n  v e rs ta n d e n  w e r d e n ,  a lle  d ie je n ig e n , 
w e lch e  v o n  d e r  E r d e  h e r  sich in  d e r  G e is te r w e l t  b e f a n d e n ,  u n d  
h ie r in  e in e m  b lo ß  ä u ß e re n  n a tü r l ic h e n  G o t t e s d i e n s t ,  a b e r  in  
ke inem  in n e r n  g e is tig e n  G o t te s d ie n s t  g e le b t  h a t t e n ,  a u f  ih re  S e i t e  
z o g e n  u n d  sie a u f r e g t e n  g e g e n  d i e ,  w e lc h e  d e n  H e r r n  v e r e h r t  
u n d  n a c h  S e in e n  G e b o te n  im  W o r t e  g e le b t  h a t t e n .  E r  w ird 
ausgehen zu verführen die Völkerschaften, die in den vier Ecken der E rde 
sind, bedeutet, daß die, welche unter dem Drachen verstanden werden, 
und von welchen gleich oben N r. 1267, 1268  die Rede w a r , alle die, 
welche sich in der G eisterwelt befanden, au f ihre S e ite  zogen; verführen 
bedeutet h i e r , auf ihre S e ite  ziehen. Durch die Völkerschaften werden 
sowohl gute a ls  böse bezeichnet; durch die vier Ecken der E rde w ird die 
ganze G eisterwelt bezeichnet, hier Alle, die sich in der G eisterw elt befinden, 
die in der M itte  zwischen H im m el und Hölle is t ,  und in welcher A lle 
nach ihrem Hinscheiden von der E rde zuerst zusammen kom m en; denn die,
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welche sich in der Hölle b e fan d en , konnten dem Drachen nicht vor die 
Augen kom m en, und auch nicht d i e , welche in den H im m eln waren. 
Durch G og und M ag o g  werden diejenigen bezeichnet, die in einem äußer
lichen, vom innern geistigen Gottesdienst getrennten, natürlichen G o ttes
dienst leben, und von welchen im folgenden Abschnitt die Rede sein w ird ; 
sie zum M rieg 'versam m eln , bedeutet, diejenigen, welche unter den Völker
schaften verstanden werden, aufregen gegen die, welche den H errn  verehren 
und nach S einen  G eboten im W orte leben, weil Alle, welche den H errn  
nicht verehren und nicht nach S einen  Geboten leben, böse sind, und die 
Bosen einig zusammenwirken m it dem Drachen oder seinen Angehörigen. 
U nter dem Kriege wird ein geistiger Krieg verstanden, welcher ein Krieg 
des Falschen gegen das W a h re , und des W ahren gegen das Falsche ist.

1269. D a ß  durch G og und M ag og  die bezeichnet w erden, welche 
in einem äußerlichen G ottesdienste sind, aber in keinem innern, kann man 
a u s  dem 38 . K apitel des Ezechiel erkennen, wo von A nfang bis zu Ende 
von G og gehandelt w ird , und au s dem 39. K apitel desselben, V ers 1 
bis 1 6 ; daß aber hier jene durch G og und M agog  bezeichnet werden, 
kann m an nur au s  dem geistigen S in n  erkennen: und weil dieser m ir 
enthüllt worden ist, so soll er aufgeschlossen werden, und zw ar zuerst die 
B edeutung dessen, w as in jenen zwei Kapiteln enthalten ist. D a s  
38 . K apitel bei Ezechiel schließt Folgendes in sich: „ E s  wird von denen 
„gehandelt, die im bloßen Buchstabensinn des W o rts  sind, und dadurch 
„in einem G ottesdienst, der ein äußerer ist ohne innern, und dieser ist Gog, 
„V ers  1. 2 ; daß dieser G ottesdienst im G anzen und im Einzelnen unter- 
„gehen werde, V ers  3  b is 7 ;  daß dieser G ottesdienst die Kirche einnehmen, 
„sie v erw ü sten , und dadurch im Aeußern ohne In n e re s  sein werde, 
„V ers  8 bis 1 6 ;  daß dadurch der Zustand der Kirche verändert werde, 
„V ers  17 bis 1 9 ; daß dadurch das W ahre und G ute  der R eligion zu 
„G runde g e h e n , und Falsches an seine S te lle  treten w e rd e , V ers 20 
„b is 23. D a s  39. Kapitel bei Ebendemselben schließt Folgendes in sich: 
„V on denen, die im bloßen Buchstabensinn des W o rts  und in einem äußern 
„G ottesd ienst sind; daß sie in die Kirche, welche G og ist, kommen, aber 
„zu G runde gehen w erden , V ers  1 bis 6 ; daß dieses geschehen werde, 
„wenn der H err kommt und die Kirche gründet, V ers 7, 8. D a ß  diese 
„Kirche a lsdann  alles Böse und Falsche derselben zerstreuen werde, 
„V ers  9, 10. D a ß  sie dasselbe gänzlich zerstören werde, V ers 11 bis 16. 
„ D a ß  die vom H errn  zu gründende Neue Kirche im W ahren und G uten 
„jeder A rt u n te rrich te t, und m it G utem  jeder A rt werde ausgestattet 
„werden, V ers  17 bis 21; und daß die frühere Kirche wegen ihres Bösen 
„und Falschen werde zerstört w erd en , V ers 23. 24. D aß  dann vom 
„H errn  die Kirche au s allen Völkerschaften werde gesammelt werden, 
„V ers  25  bis 2 9 ." E s  soll aber auch noch etw as von denen gesagt 
werden, die in einem äußern G ottesdienst ohne den innern geistigen Dienst 
sind; es sind d ie , welche an S o n n - und Festtagen in die Kirche gehen, 
daselbst singen und beten, die P re d ig t anhören und dabei aus den V o r
trag , wenig aber auf die Sache merken, auch von dem Gebet, wenn es 
m it G efühl gesprochen wird, einigermaßen gerührt werden, z. B . daß sie 
S ü n d e r  seien, dabei aber über sich und ihr Leben nicht nachdenken. S ie
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gehen auch alljährlich zum H eiligen A bendm ahl, verrichten M o rg en s  und 
A bends ihr Gebet, beten auch M itta g s  und A bends zu Tische, reden zu
weilen auch wohl von G o tt, vom Him m el und vom ewigen Leben, und 
wissen denn auch einige S te llen  aus dem W orte  anzuführen, und können 
sich a ls  Christen h inste llen , obwohl sie es nicht sind. D enn wenn sie 
dieses und jenes gethan haben, so machen sie sich nichts au s  Ehebrüchen 
und unzüchtigen H andlungen, au s Rache und H aß, a u s  heimlichen D ieb 
stählen und Beraubungen, aus Lügen und V erleum dungen, und au s bösen 
Begierden und Absichten aller A rt. D iejenigen, welche so beschaffen sind, 
glauben an keinen G o tt, noch weniger an den H errn , und wenn m an sie 
f r a g t ,  worin das G nte und W ahre der R elig ion  bestehe, so wissen sie 
nichts, und denken auch, es sei nicht der M ü h e  w erth, es zu w issen; m it 
Eitlem W o r t , sie leben sich und der W e lt, somit ihren N eigungen und 
dem Körper, aber nicht G o tt und dem Nächsten, also auch nicht fü r den 
Geist und die Seele. H ieraus e rh e ll t , daß ihr G ottesdienst ein äußer
licher ist ohne innern Dienst. Solche sind auch sehr geneigt, die Ketzerei 
vom bloßen G lauben anzunehmen, besonders, wenn sie hören, daß der 
Mensch nichts G u tes  ans sich thun könne, und daß sie nicht un ter dem 
Joch des Gesetzes stehen. D ah er kommt es, daß gesagt w ird : der D rache 
wird ausgehen zu verführen die Völkerschaften, den G og  nnd M ag og . 
Durch G og und M ag og  wird auch in der hebräischen S prache  d as 
Dach und die Bretterdecke sGetäfel, tabu lrrtum ^ bezeichnet, die e tw as 
Aeußeres sind.

1270 . Deren Zahl ist wie der Sand am Meer, bedeutet die 
Menge von Solchen. I h r e  M enge wird m it dem S a n d e  des M eeres 
verglichen, weil durch das M eer das Aenßere der Kirche bezeichnet wird, 
und durch den S a n d , w as im M eere zu nichts Anderem  dient, a ls  um 
den G rund  zu bilden. W eil ihre Z a h l so außerordentlich groß is t, so 
heißt auch das Thal ihres Begräbnisses die Menge G ogs, und 
der Name der Stadt, wo sic sind, die Menge, Ezech. 39 , 15.

1271. V ers 9. Und sie erhoben sich über die Breite der 
Erde, und umgaben das Lager der -Heiligen und die geliebte 
Stadt, bedeutet, daß sie, aufgeregt von den Angehörigen des 
Drachen, alles wahre der Rirche verachteten, und altes zur 
Neuen Rirche Gehörige zu zerstören suchten, selbst ihre Lehre 
vorn -Herrn und vom Leben. Sich  erheben über die B reite  der Erde, 
bedeutet, alles W ahre der Kirche verachten, denn sich erheben über etw as 
bedeutet, darüber hinaufsteigen und es übergehen, und somit es verachten; 
nnd durch die B reite  der E rde wird das W ahre  der Kirche bezeichnet, 
wovon nachher; das Lager der Heiligen um geben, bedeutet, a lles zur 
Neuen Kirche Gehörige belagern , und es zerstören w o llen , w orüber im 
folgenden A bschnitt; und durch die geliebte S ta d t  w ird die Lehre der 
Neuen Kirche bezeichnet, weil sie vom H errn  und vom Leben handelt, 
denn die Lehre des Neuen Jerusa lem s ist es, welche hier verstanden wird. 
D aß  dieß durch jene W orte  bezeichnet wird, kann N iem and wissen außer 
durch den geistigen S in n  des W o r ts ;  denn es kann N iem and au f den 
Gedanken kommen, daß durch die B reite  der E rde d as W ahre der Kirche 
bezeichnet werde, und durch das Lager der Heiligen a lles zur Neuen Kirche
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G ehörige, sowohl ih r W ahres a ls  ihr G utes. D am it daher das G em üth 
nicht im Zw eifel bleibe, ist nothwendig, daß m an zeigt, w as die B reite  
und w as das L ager der Heiligen im geistigen S in n e  bezeichnen, w oraus 
m an dann sehen k a n n , daß der S in n  dieser W orte von solcher A rt ist. 
D ie  B reite  der E rde bezeichnet das W ahre der K irche, weil in der 
geistigen W elt vier Hauptgegenden s in d , der M orgen , der Abend, der 
M it ta g  und die M itte rnach t; M orgen  und Abend bilden ihre Länge, 
M itta g  und M itternach t ihre B re ite ;  und weil im M orgen  und Abend 
die wohnen, welche im G uten  der Liebe sind, und daher durch M orgen  
und Abend d as G ute  bezeichnet w i r d , so wird dasselbe auch durch die 
Länge bezeichnet; und weil im M itta g  und M itternacht die wohnen, 
welche in den W ahrheiten der W eisheit s ind , und daher durch M itta g  
und M itternach t das W ahre bezeichnet wird, so wird dasselbe auch durch 
die B reite  bezeichnet; doch M ehreres hierüber sehe m an in dem zu London 
1 7 58  herausgegebenen Werke v o m  H i m m e l  u n d  d e r  H ö l l e ,  
N r. 141 bis 153. D a ß  durch die B reite  soder die W eite, Irrt'ttuäol, das 
W ahre bezeichnet wird, kann m an aus folgenden S te llen  im W orte ersehen: 
„ I c h o v a h , d u  h a s t m ich n ich t versch lossen  in  die H a n d  d e s  
F e in d e s , d u  s te llte s t m ein e  F ü ß e  in  die w e i t e , "  P s . 31, 9. „ A u s  
d e r  B e d r ä n g m ß  r i e f  ich zu  I a h , E r  g a b  m ir  A n t w o r t  in  d e r  
w e i t e , "  P s. 118, 5. „ J e h o v a h  f ü h r te  m ich h e r a u s  in  die w e i t e ,  
E r  r iß  m ich  h e r a u s ,"  P s. 18, 20. „ I c h  e rw e c k e  die C h a ld ä e r ,  
e in  b i t t e r e s  u n d  sch n e lle s  V o lk , d a s  in  d e r  E r d e  w e i t e n  z ie h t,"  
Habak. 1, 6. „ A s c h u r  w i r d  g e h e n  d u rc h  J u d a ,  e s  ü b e rsc h w e m m e n  
u n d  d u rc h z ie h e n ,  u n d  die A u s b r e i tu n g  se in e r F lü g e l  w ird  die 
w e i t e  f ü l l e n ,"  Jesa j. 8, 8. „ J e h o v a h  w i r d  sie w e id e n  w ie  d a s  
S c h a f  in  d e r  w e i t e , "  Hos. 4, 16 ; außer andern S te llen , wie P s. 4, 2. 
P s . 66, 12. 5  M os. 33 , 20. N ichts anders wird auch verstanden unter 
der B r e i t e  d e r  S t a d t  d e s  n e u e n  J e r u s a l e m s ,  Ofsenb. 21, 1 6 ; denn 
wenn unter dem Neuen Jerusalem  die Neue Kirche verstanden w ird , so 
kann durch ihre B reite  und Länge nicht die sphysische) B reite  und Länge 
bezeichnet werden, sondern ihr W ahres und G u te s ;  denn das ist es, w as 
zur Kirche gehört. Ebenso auch bei S a ch a rin : „ I c h  sp rach  zu  d e in  
E n g e l : w o h i n  g e h e s t d u ? E r  a n t w o r t e t e : J e r u s a le m  zu m essen , 
u m  zu  se h e n , w ie  g r o ß  seine B r e i t e ,  u n d  w ie  g r o ß  seine L ä n g e ,"  
2, 6. Dergleichen durch die B reiten  und Längen des neuen T em pels 
und der neuen Erde, bei Ezechiel Kap. 40. 41. 42. 43 . 44. 45 . 46. 4 7 ; 
dann auch durch die Längen und B reiten  des B ra n d o p fe ra l ta rs , der 
S tif tsh ü tte , des Tisches, auf welchem die B rode lagen, des R au chalta rs  
und der B undeslade: wie auch durch die Längen und B reiten des T em 
pels zu Jerusalem  und mehrerer andern D in g e , welche nach dem M a ß  
bezeichnet sind.

1272. E s  wurde gesagt, daß durch die W o r te : „ S ie  umgaben das 
Lager der Heiligen und die geliebte S ta d t"  bezeichnet w e rd e , daß sie 
a lles zur Neuen K rche G ehörige zu zerstören trachteten, sowohl ihr 
W ahres a ls  ih r G u tes  und selbst ihre Lehre vom H errn  und vom Leben, 
wie im vorhergehenden Abschnitte gesagt worden ist; daß dieß aber die 
B edeutung i s t , kommt d a h e r , weil durch d as Lager der Heiligen alles
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W ahre und G ute  der Kirche bezeichnet w ird, welche d as  neue Jerusa lem  ist. 
D a ß  d as Lager im geistigen S in n e  alles zur Kirche G ehörige bezeichnet, w as 
sich auf d as W ahre und G ute derselben bezieht, kann m an au s folgenden 
S te llen  ersehen: „ V e rd u n k e l t  w u r d e n  die S o n n e  u n d  d e r  M o n d ,  d ie 
S t e r n e  z o g e n  ih re n  G l a n ;  z u rü ck . J e h o v a h  ließ  S e in e  S t i m m e  v o r  
S e in e m  H e e r  e r tö n e n ,  d e n n  S e in  L a g e r  ist s e h r  g r o ß ,  u n d  z a h l 
lo s  die V o lls tre c k e r  S e in e s  W o r t s , "  J o e l  2, 10. 11. „ I c h  w ill  
a n  m e in e m  H a u se  e in  L a g e r  s c h la g e n  von»  H e r r n , "  S ach ar. 9, 8. 
„ G o t t  z e rs tre u te  die G e b e in e  d e re r ,  d ie  e in  L a g e r  sc h lu g e n  w id e r  
d ic h , d e n n  G o t t  h a t  ste v e r w o r f e n ,"  P s . 53 , 6. „ D e r  E n g e l  
I c h o v a h 's  l a g e r t  sich u m  d ie, w e lch e  I h n  fü r c h te n ,  u n d  b e fre ie t  
s te ,"  P s . 34 , 8. „ E s  b e g e g n e te n  d e m  J a k o b  die E n g e l  G o t t e s ,  
u n d  J a k o b  s p r a c h :  D a s  ist d a s  L a g e r  G o t t e s ;  d a r u m  n a n n te  
e r  d en  N a m e n  d ieses t v r t s  M a c h a n a im ,"  1 M os. 32 , 2. 3 . S o  
auch in andern S te l l e n , wie Jesa j. 29, 3 . Ezech. 1, 24 . P s . 27 , 3. 
D a ß  durch die Heere im W orte das W ahre  und G ute  der Kirche be
zeichnet w i r d , wie auch ih r Falsches und B ö s e s , sehe m an N r. 1278 , 
1 2 4 5 ; m ithin auch durch das Lager. W eil durch die K inder I s r a e l s  
und durch ihre 12 S tä m m e  die Kirche in B etreff ihres W ahren  und 
G uten  bezeichnet wird, deßwegen wurden sie d as  H eer Je h o v a h 's  genannt, 
2 M os. 7, 4. Kap. 12, 4 1 ;  und wenn sie versam m elt sich niederließen, 
wurden sie das Lager g e n a n n t, wie 3  M os. 4 ,  12. K ap. 8, 17. 
Kap. 13. 46 . K ap. 14. 8. Kap. 16. 26 . 28. Kap. 24 . 14. 23. 4  M os. 1,
2. 3. Kap. 4, 4  ff. Kap. 5, 2 b is 26. Kap. 9 , 17 b is zu Ende. K ap. 10, 
1 bis 11. 25. K ap. 12, 14. 15. Kap. 31, 19 b is  24. K ap. 33, 2 b is  56 . 
5  M os. 23, 10 bis 15. A m os 4 , 10. H ierau s e rh e l l t , daß durch die 
W orte, „sie umgaben d as Lager der Heiligen und die geliebte S ta d t ,"  
bezeichnet wird, daß sie alles W ahre und G ute  der Neuen Kirche, welche 
das Neue Jerusa lem  ist, und auch ihre Lehre vom H errn  und vom Leben zu 
zerstören suchten. D a s  Gleiche w ird bezeichnet durch die W orte  bei L u k a s : 
„ w e n n  ih r  seh en  w e r d e t  J e r u s a le m  v o n  H e e re n  u m g e b e n ,  d a n n  
w is s e t ,  d a ß  die V e r w ü s tu n g  n a h e  is t ;  z u le tz t  w i r d  J e r u s a l e m  
z e r t r e te n  sein  v o n  d e n  H e id e n , b is  d ie Z e ite n  d e r  H e id e n  e r f ü l le t  
sein  w e r d e n ,"  21, 20. 24 . D ieß  von der B ollendung des Zeitkaufs, 
welche die letzte Z e it der Kirche ist; durch Jerusa lem  w ird auch hier die 
Kirche bezeichnet. D a ß  G og  und M agog , d as  heißt, die, welche in einem 
äußern G ottesdienst, getrennt vom innern sind, a lsd ann  die Kirche anfallen  
und suchen werden, sie zu zerstören, wird auch bei Ezechiel gesagt K ap. 38 , 
8 b is  16. K ap. 39 , 2 , und daß a lsd ann  die Neue Kirche vom H errn  
gegründet werde, V ers  16 bis zu Ende.

1273 . U n d  e s  fiel F e u e r  v o n  G o t t  v o m  H im m e l u n d  v e rz e h r te  
ste, b e d e u te t ,  d a ß  ste d u rc h  B e g ie r d e n  h ö llisch e r L u s t  zu  G r u n d e  
g in g e n .  Durch das Feuer, welches vom H im m el kam und sie verzehrte, 
werden die Begierden des Bösen oder die höllische Lust bezeichnet, weil 
die, welche in einem äußern G ottesdienst sind ohne den innern, in allen 
A rten des Bösen und in Begierden s in d , da d as Böse bei ihnen durch 
keine thätige S in n esän deru ng  soder Bußes entfernt worden ist, N r. 1269 . 
E s  w ird gesagt, daß Feuer von G o tt a u s  dem H im m el gefallen sei; so

Swedenborg, ErN. Offenbnrnng. Bd. 4. 25
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geschah es in den alten Z e iten , da alles zur Kirche G ehörige vor ihren 
Augen vorgebildet wurde, somit a ls  die Kirchen vorbildlich w aren; heut 
zu T age aber, wo das Vorbildliche aufgehört hat, wird dasselbe gesagt 
und dadurch d as Gleiche bezeichnet, wie ehemals, da es vorgebildet wurde. 
Gleiches w ird von G og und M agog  gesagt bei Ezechiel: „ F e u e r  u n d  
S c h w e f e l  w ill  ich r e g n e n  lassen  ü b e r  G o g ,  u n d  ü b e r  fe ine  F lü g e l ,  
u n d  ü b e r  v ie le  V ö lk e r , die m it  ih m  s in d ,"  38, 21. 22. „ I c h  w ill 
F e u e r  w e r f e n  a u f  M a g o g , "  39, 6.

1274 . V ers  10. U n d  d e r  T e u f e l ,  d e r  ste v e r f ü h r te ,  w a r d  
in  d e n  F e u e r-  u n d  S c h w e fe lp fu h l  g e w o r f e n , w o  d a s  T h ie r  
u n d  d e r  fa lsch e  P r o p h e t  s in d ,  u n d  ste w e rd e n  g e q u ä l t  w e rd e n  
T a g  u n d  N a c h t  in  die ^ e i t lä u fe  d e r  T e i t lä u f e , b e d e u te t , d a ß  
d ie ,  w e lc h e  im  B ö f e n  in A n s e h u n g  d e s  L e b e n s  u n d  im  
F a lsch e n  in  A n s e h u n g  d e r  L e h re  w a r e n ,  in  die H ö lle  g e w o r f e n  
w o r d e n  s e i e n , w o  ste v o n  d e r  L ie b e  ih r e s  F a lsch en  u n d  v o n  
d e n  B e g ie r d e n  ih r e s  B ö s e n  in n e r lic h  a n g e fo c h te n  w e rd e n  f o r t  
u n d  f o r t  in  E w ig k e i t .  U nter dem T e u fe l, der sie verführte , wird 
der D rache verstanden, wie aus dem Vorhergehenden erhellt, und unter 
dem Drachen werden im Allgemeinen die verstanden, die im Bösen sind 
in Ansehung des Lebens und im Falschen in Ansehung der Lehre, 
N r. 1252 . E s  w ird gesagt, „der Teufel, der sie verführte," dam it mau 
w isse, daß es der Drache se i, weil dieser sie verführt h a t , wie aus 
V ers  2. 3. 7. 8 dieses Kapitel erhellt; durch den Feuerpfuhl, in den er 
geworfen wurde, w iro die Hölle bezeichnet, wo die Neigungen zum Falschen 
und die Begierden des Bösen herrschen, N r. 1247. Durch das T h ier 
und den falschen P ropheten  werden die bezeichnet, welche im bloßen 
G lauben  sowohl dem Leben a ls  der Lehre nach sind; durch das T h ier 
die Ungelehrten und durch den falschen P ropheten  die Gelehrten, 
N r. 1 2 4 6 ; gequält werden T a g  und Nacht, bedeutet, beständig innerlich 
angefochten w erden , und „in die Z eitläuse der Z eitläufe" bedeutet, in 
Ewigkeit, und weil gesagt wird, daß sie in den Feuer- und Schwefelpsuhl 
geworfen worden seien, durch diesen aber fder O rt^  bezeichnet wird, wo die 
Neigungen zum Falschen und die Begierden des Bösen herrschen, 
N r. 1247  , so sind es d iese , wodurch sie innerlich angefochten w erden ; 
denn ein Je d e r  w ird in der Hölle von seiner eigenen Lust und deren 
Begierden gequält, denn diese machen d as Leben eines Jeden  daselbst aus, 
und das Leben ist es, w as gequält w ird ; und daher gibt es dort G rade 
der Q u a l je nach den G raden  der Liebe zum Bösen und somit auch 
zum Falschen.

1275. V ers  11. U n d  ich sa h  e inen  w e iß e n  u n d  t t ro ß e n  
T h r o n  u n d  d e n  d a r a u f  S i t z e n d e n , v o r  dessen A n g e s ic h t d e r  
H im m e l  u n d  die E r d e  s to h , fu n d  keine S t ä t t e  w a r d  f ü r  ste g e fu n d e n ,j  
b e d e u te t  e in  a l lg e m e in e s  G e r ic h t ,  v o m  H e r r n  g e h a l te n  ü b e r  
a lle  f r ü h e r e n  H im m e l ,  a u f  w e lc h e n  sich die b e f a n d e n ,  die im  
b ü rg e r l ic h e n  u n d  s ittlich en  G u te n  s t a n d e n , a b e r  in keinen ; 
g e is tig e n  G u t e n ,  u n d  die so m it im  A c u ß e r n  sich heuchlerisch  a l s  
C h r is te n  d a r s te l l te n ,  im  I n n e r n  a b e r  T e u fe l  w a r e n ;  u n d  diese 
H im m e l  w u r d e n  z u g k ic h 'm i t  ih r e r  E r d e  g ä n z lic h  z e rs tö r t , so d a ß
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nichts mehr von ihnen zu sehen war. B ev or dieß in seiner O rd n un g  
dem Buchstaben nach erklärt w ird, ist E in iges vorauszuschicken, über d as  
allgemeine G erich t, von welchem hier gehandelt w ird : V on der Z e it 
an, da der H err in der W elt w ar, wo E r  selbst in P erson  ein jüngstes 
Gericht h i e l t , wurde zugelassen. daß d i e , welche in bürgerlichem und 
moralischen G uten, obgleich in keinem geistigen G uten  waren, —  wodurch 
sie im Aeußern a ls  Christen erschienen, im In n e rn  aber Teufel waren, —  
länger a ls  die Uebrigen in der G eisterwelt verweilten, welche in der M itte  
zwischen Him m el und Hölle ist; und zuletzt wurde ihnen auch gestattet, 
sich constante W ohnungen daselbst zu m achen , und auch verm ittelst des 
M ißbrauchs der Entsprechungen und durch P han tasie rn  sich Scheinhim m el 
z» bilde», die sie sich denn auch in großer A nzahl bildeten. A llein, sobald 
sie sich zu einer solchen A nzahl verm ehrt hatten, daß sie das geistige Licht 
nnd die geistige W ärm e zwischen den obern H im m eln und den Menschen 
auffingen, da h ielt der H err ein jüngstes Gericht und zerstörte jene ein
gebildeten Him m el. Und dieß geschah dadurch, daß d as  Aeußere, wodurch 
sie sich heuchlerisch a ls  Christen darstellten, weggenommen, und d as  J n n e re  
in welchem sie Teufel waren, herausgestellt wurde, w orauf sie erschienen, 
wie sie an sich beschaffen w a re n , jeder nach dem Bösen seines L e b e n s ; 
dieß geschah im J a h r  1757 , M ehrere? über dieses G ericht sehe m an 
jedoch in dem Merkchen vo m  J ü n g s t e n  Ge r i cht ,  herausgegeben 
zu London im J a h re  1758, nnd Fortsetzung davon, herausgegeben zu 
Amsterdam 1763. Doch nun zur A uslegung : D urch den weißen und 
großen T hron  und den, der darauf saß, w ird d as  vom H errn  gehaltene 
allgemeine G ericht bezeichnet; der T hron  bedeutet den H im m el und auch d as  
G erich t; un ter dem auf dem T hrone Sitzenden wird der H err verstanden ; 
der T h ro n  erschien weiß, weil d as Gericht nach den göttlichen W ahrheiten 
gehalten w urde, und das W eiße a ls  P rä d ik a t der W ahrheiten  gebraucht 
w ird ; der T h ro n  erschien groß, weil d as Gericht auch nach dem G öttlich  
G uten  gehalten wurde, und d as G roße a ls  P rä d ik a t des G uten  gebraucht 
wird. V o r dessen Angesicht die E rde und der H im m el f lo h , bedeutet, 
daß jene H im m el, welche sie sich gemacht hatten, und von welchen gleich 
oben die Rede w ar, m it ihren Erden gänzlich zerstört wurden. E s  gibt 
nämlich in der geistigen W elt ebensowohl E rd en , wie in der natürlichen 
W elt; wie aber dort A lles einen geistigen U rsprung h a t ,  so auch die 
E rd e n ; und keine S tä t t e  w ard fü r sie g e fu n den , b ed eu te t, daß diese 
H im m el m it ihren E rden  so gänzlich zerstört worden se ien , d a s  keine 
S p u r  m ehr von ihnen zu sehen w ar. H ierau s kann m an ersehen , daß 
durch die W o rte : „ Ich  sah einen weißen nnd großen T h ro n  und den, 
der darauf s a ß , vor dessen Angesicht die E rde und der H im m el floh, 
und keine S tä t t e  w ard  fü r sie gefunden," d as  allgemeine Gericht bezeichnet 
w ird, welches vom H errn  gehalten wurde über alle H im m el, auf welchen 
sich die b e fan d en , die im bürgerlichen und sittlichen , aber in keinem 
geistigen G uten  s ta n d e n , und die also im Aeußern sich heuchlerisch a ls  
Christen darstellten, im In n e rn  aber Teufel w a re n ; welche H im m el zu
gleich m it ihrer E rde gänzlich zerstört w u rd e n , so daß nichts m ehr von 
ihnen zu sehen w ar.

1276. Vers 12. Und ich sah die Todten, Rleine und
25*



388 Erklärte Of f enbarung. Nr. 1276.

G r o ß e ,  s te h e n d  v o r  G o t t ,  b e d e u te t ,  A lle  , w e lch e  a u f  E r d e n  
g e s to r b e n  u n d  n u n  u n te r  d e n e n  w a r e n ,  die sich in  d e r  G e is te r 
w e l t  b e f a n d e n , v o n  je g lic h em  S t a n d e  u n d  je d e r  B e sc h a ffe n 
h e i t ,  v o m  H e r r n  v e r s a m m e lt  z u m  G e r ic h t. Durch die Todten 
werden Alle bezeichnet, welche die Erde verlassen haben, oder in Ansehung 
ihres K örpers gestorben s in d , wovon M ehreres weiter un ten ; durch die 
Kleinen und G roßen  wird bezeichnet, von jedem S ta n d  und jeder 
Beschaffenheit; vor G o tt stehen, das heißt, vor dem, der auf dem T hrone 
saß, bedeutet, gestellt und versammelt werden zum Gericht. .D urch  die 
Todten  w ird im W orte  dasselbe bezeichnet, wie durch die Tode, und durch 
die Tode wird Verschiedenes bezeichnet; denn durch den T od wird nicht 
nur das Erlöschen des natürlichen Lebens bezeichnet, sondern auch die 
Erlöschung des geistigen Lebens, welche die V erdam m niß ist. Durch den 
T od  w ird aber auch die A nstilgung der Begierden des Leibes oder der 
Lüste des Fleisches bezeichnet, auf welche die Erneuerung des Lebens fo lg t; 
deßgleichen wird durch den T od die Auferstehung bezeichnet, weil der 
Mensch nach dem Tode sogleich aufersteht. F erner w ird durch den T od 
die V erachtung, Nicht-Anerkennung und V erw erfung von S eiten  der W elt 
bezeichnet; im allgemeinsten S in n  aber wird durch den T od dasfelbe 
bezeichnet, w as durch den Teufel bezeichnet wird, weßhalb auch der Teufel 
T od  genannt w ird, w orunter die Hölle zn verstehen is t, in welcher sich 
die befin den , welche Teufel heißen. D aher wird auch unter dem T od 
d as Böse des W illens verstanden , welches m ach t, daß der Mensch ein 
Teufel ist; in diesem letzten S in n e  wird der T od  im folgenden Verse 
v erstan d en , wo gesagt w ir d , daß der T od  nnd die Hölle ihre T odten 
gegeben h a b e n , und daß sie in den Feuerpfuhl geworfen worden seien. 
H ierau s kann m an ersehen , wer die s in d , welche durch die Todter! in 
verschiedenem S in n e  bezeichnet werden. E s  werden hier Alle diejenigen 
bezeichnet, welche au s der W elt gegangen, oder von der Erde abgeschieden 
waren, und sich nun in der Geisterwelt befanden. E s  wird gesagt „in 
der G eisterw elt," weil in diese Alle nach ihrem Hinscheiden zuerst kommen, 
und hier die G uten  zum H im m e l, und die Bösen zur Hölle vorbereitet 
w erden: und zw ar verweilen hier Einige bloß einen M o n a t la n g , oder 
ein J a h r  lang, und einige zehn b is dreißig Ja h re , diejenigen aber, welchen 
gestattet ward, sich Scheinhim m el zu bilden, einige Jah rhunderte  hindurch,
heut zu T age aber nicht über zwanzig J a h r e ;  es ist daher hier eine
ungeheure M enge und es sind hier Gesellschaften wie in den Himm eln 
und in den H öllen. Ueber d i e , welche in dieser W elt w a re n , ist das
jüngste G ericht gehalten worden, nicht aber über die, welche im Himm el
waren, noch über die, welche in der Hölle w a re n ; denn die, welche im 
H im m el waren, sind schon früher selig geworden, und die in der Hölle 
waren, schon vorher verdamm t. H ieraus kann m an sehen, wie sehr die 
faseln f b a l tu e in a n tu i 'l , welche g lauben , das jüngste Gericht werde auf 
Erden gehalten w erden, und daß dann alle Menschen m it ihren Leibern 
auferstehen; denn es befinden sich Alle, welche von der ersten Schöpfung 
der W elt an gelebt haben, in der geistigen W elt beisammen, und Alle 
sind m it einem geistigen Leibe bekleidet, und erscheinen vor den Augen 
derer, welche geistig sind, ebenso in menschlicher G estalt, wie die, welche
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in der natürlichen W elt s in d , vor den Augen derer erscheinen, die 
natürlich sind.

1277. U n d  B ü c h e r  w u r d e n  g e ö f f n e t ;  u n d  ein a n d e r e s  B u c h  
w a r d  g e ö f fn e t , w e lc h e s  d a s  d e s  L e b e n s  ist, b e d e u te t ,  d a ß  d a s  
I n w e n d i g e  d e s  G e m ü th s  bei a lle n  d iesen  a u fg e sc h lo sse n  w u r d e ,  
u n d  d a ß  m a n  m it te ls t  E in s t ie ß e n «  v o n  L ic h t  u n d  w a r m e  a u s  d e m  
H im m e l w a h r g e n o m m e n  h a b e , w ie  ß e  b esch affen  seien in  A n s e h u n g  
d e r  G e s in n u n g e n ,  die ih r e r  L ie b e  o d e r  ih re m  w i l l e n  a n g e h ö r e n ,  
u n d  so m it au ch  in  A n s e h u n g  d e r  G e d a n k e n ,  d ie ih re m  G la u b e n  
o d e r  V e r s ta n d  a n g e h ö r e n ,  s o w o h l  d ie  B ö s e n  a l s  d ie G u te n .  U nter 
den Büchern werden keine Bücher verstanden, sondern d as Inw endige  des 
G em üths d e re r, die gerichtet w erden; durch die Bücher d as  In w en dig e  
des G em üths derer, die böse sind und gerichtet werden zum T o d e , und 
durch das Buch des Lebens sdas Inw endige des G em üthsj derer die gut sind 
und gerichtet werden zum Leben. E s  werden Bücher genann t, weil den 
inwendigen Regionen des G em üths eines Jed en  A lles eingeschrieben ist, 
w as jeder au s  seinem W illen oder m it Liebe gethan hat. D ieß  a lles 
ist den« Leben eines Jeden  eingeschrieben, und zw ar so genau, daß  g ar 
nichts feh lt; und dieß stellt sich heraus nach seiner Beschaffenheit, wenn 
das geistige Licht, welches die W eisheit vom H errn  ist, und die geistige 
W ärm e, welche die Liebe vom H errn  ist, durch den H im m el einfließen. 
Dieses geistige Licht deckt die Gedanken a n s , welche dem V erstand und 
dem G lauben  an g eh ö ren , und die geistige W ärm e deckt die G esinnungen 
soder Neigungen, a tleo tion es^  a u f , welche dem W illen und der Liebe 
angehören; aber d as geistige Licht und die geistige W ärm e zusammen 
decken die Absichten und Bestrebungen au f; ich sage jedoch nicht, daß der 
Vernunftmensch an s dem Lichte seines V erstandes nicht sehen könne, daß 
es sich so v e rh a lte ; denn er kann e s , wenn er w i l l , wenn er n u r be
greifen will, daß es ein geistiges Licht gibt, d a s  den V erstand erleuchtet, 
und eine geistige W ärm e, welche den W illen  entzündet.

1278 . U u d  die T o d te n  w u r d e n  g e r ic h te t  n a c h  d e m , w a s  
g e sc h rie b e n  s ta n d  in  d e n  B ü c h e r n ,  n a c h  ih re n  W e rk e n , b e d e u te t ,  
d a ß  A lle  g e r ic h te t  w u r d e n  n ach  ih re m  in n e r n  L e b e n  im  A e u ß e r n .  
Durch die T odten  werden Alle bezeichnet, die ans E rden gestorben sind 
und sich nun in der geistigen W elt befinden, wie oben N r. 1 2 7 6 ;  nach 
dem, w as in den Büchern geschrieben stand, bedeutet, nach dem a lsd a n n  
aufgeschlossenen Inw endigen  des G em üths eines J e d e n , wie gleich oben 
N r. 1 2 7 7 ; nach ihren Werken, bedeutet, nach dem innern Leben eines 
Jeden  im A eußern ; denn dieß wird durch die Werke im W o rt bezeichnet. 
E s  gibt Werke des G em üths und Werke des K ö rp e rs , beide innerlich 
nnd zugleich äußerlich; Werke des G em üths sind die Absichten nnd B e 
strebungen, und Werke des K örpers sind die Reden und H and lungen ; 
jene und diese gehen au s dem innern Leben des Menschen hervor, welches 
d as Leben seines W ollens und seines Liebens ist. W a s  sich nicht in 
Werke endigt, seien es nun innere des G em üths, oder äußere des K örpers, 
das ist nicht im Leben des M enschen; denn es fließt von der G eisterw elt 
ein, w ird aber nicht aufgenommen, weßhalb es den B ilde rn  gleicht, welche 
die A ugen treffen, und den Gerüchen, welche in die Nase steigen, und
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von welchen der Mensch d as Gesicht wegwendet. Doch mehr hierüber 
sehe m an in den oben bemerkten S tellen , welche bestätigen, daß der Mensch 
nach seinen Werken gerichtet w ird ; außer ihnen mögen auch folgende von 
P a u lu s  hier stehen: „ A m  T a g e  d e s  Z o r n s  u n d  d e r  O f f e n b a r u n g  
d e s  g e re c h te n  G e r iH te s  G o t t e s ,  w e lc h e r  v e rg e l te n  w i r d  e in em  
J e d e n  n ach  se in e n  W e rk e n ,"  R öm . 2, 5. 6. „ w i r  m üssen  A lle  
o f f e n b a r  w e r d e n  v o r  d e m  R ic h te r s tu h l  C h r is t i ,  d a m i t  ein J e d e r  
e m p f a n g e  n a c h  d e m , w a s  e r  d u rc h  d e n  R ö r p e r  g e th a n  h a t ,  e s  
sei g u t  o d e r  b ö se ,"  2 Kor. 5, 10.

1279. V ers  13. U n d  d a s  M e e r  g a b  die T o d te n ,  d ie in ih m  
w a r e n ,  b e d e u te t , d ie ä u ß e r n  u n d  n a tü r lic h e n  M e n sc h e n  d e r  R irc h e , 
z u s a m m e n b e r u f e n  z u m  G e r ic h t. Durch das M eer wird d as Aeußere 
der Kirche bezeichnet, welches natürlich is t; daher werden durch die, welche 
d as  M eer gab, die äußerlichen und natürlichen Menschen der Kirche bezeichnet. 
U nter den T odten werden diejenigen verstanden, die auf Erden gestorben 
w aren, wie oben N r. 1276, 1 2 7 8 ; durch die Todten, welche das M eer 
gab, werden die äußerlichen Menschen der Kirche verstanden, weil keine 
andern gerichtet w urd en , a ls  S o lc h e , die in irgend einem G ottesdienst 
gewesen w aren ; denn Alle, welche die heiligen D inge der Kirche verachtet, 
und G o tt, d as W o rt und das Leben nach dem Tode geleugnet hatten, 
wurden sogleich nach dem Tode gerichtet und m it denen verbunden , die 
in der Hölle waren, wohin sie auch nachher geworfen wurden. Diejenigen 
dagegen, welche äußerliche und natürliche Menschen waren und im M unde 
fü h rte n , daß ein G o tt se i, daß es einen Him m el und eine Hölle gebe, 
und die einigermaßen das W o rt anerkann ten , diese sind e s , die zum 
Gerichte zusammenberufen worden waren. V on diesen, die au s dem M eere 
waren, wurden V iele s e l ig , denn m an liest n ich t, daß sie Alle in den 
Feuerpfuhl geworfen worden seien, wie der T od und die Hölle, sondern 
nur, wenn Je m a n d  von ihnen a ls  nicht im Lebensbuche geschrieben ge
sunden w ard, der sei dahin geworfen worden, V ers 16. Diejenigen von 
diesen, welche selig wurden, werden auch verstanden unter den Uebrigen, 
welche nicht wieder auflebten, b is tausend J a h r  vollendet wurden, V ers 5. 
H ierau s kann m an nun ersehen, daß durch die W o rte : „ D a s  M eer gab 
die T o d te n , die in ihm w aren," die äußerlichen und natürlichen M e n 
schen der Kirche bezeichnet w erd en , welche zum Gericht zusammen
berufen wurden.

1280. U n d  d e r  T o d  u n d  die H ö lle  g a b e n  die T o d t e n ,  die 
in  ih n e n  w a r e n , b e d e u t e t , die M e n s c h e n  d e r  R i r c h e , die im  
H e rz e n  g o t t l o s , u n d  a n  sich T e u fe l  u n d  S a t a n e  w a r e n , zu- 
s a m m e n b c ru fe n  z u m  G e r ic h t. U nter dem T od  und der Hölle werden 
keine A ndern verstanden a ls  S o lc h e , die inwendig in sich Teufel und 
S a ta n e  w aren ; un ter dem Tode diejenigen, welche in ihrem In n e rn  
T eufel waren, und unter der Hölle diejenigen, welche in ihrem In n e rn  
S a ta n e  waren, somit Alle, welche im Herzen go ttlos w aren , und doch 
im Aeußern a ls  Menschen der Kirche erschienen; denn keine Andern wurden 
zu diesem allgemeinen Gerichte zusammenberufen, weil diejenigen, welche im 
Aeußern scheinbar Menschen der Kirche sind, mögen sie Laien oder Geistliche 
sein, gerichtet werden, da bei ihnen das Aeußere vom In n e rn  getrennt
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werden muß, und weil sie auch gerichtet werden können, da sie die Dinge 
der Kirche gewußt und bekannt haben. D a ß  unter dem T ode die von 
Herze» G ottlosen verstanden werden, welche in sich Teufel w a re n , und 
unter der Hölle die, welche in sich S a ta n e  w aren, erhellt au s  d em , daß 
gesagt w ird : „D e r T od  und die Hölle wurden in den F euerpfuhl 
geworfen" fV. 14j, und doch weder der T o d  noch die H ölle f lo k v rn u s , f 
in die Hölle j ln f e rn u m l  geworfen werden können, sondern n u r die, welche 
ihrem In n e rn  nach T od  und Hölle, das ist, in sich Teufel und S a ta n e  
sind. W er die s in d , die unter Teufel und S a ta n e  verstanden werden, 
sehe m an oben N r. 1252 , 1 2 7 6 ; und daß diejenigen der T od  sind, welche 
in sich Teufel sind, gleich oben N r. 1267 . Auch an derw ärts  w ird T o d  
»nd H ölle genannt, z. B .:  „Der Sohn des Menschen sprach: Ich 
habe die Schlüssel des Todes und der Hölle," Offenb. 1, 18. 
„Der auf dem blassen Pferde saß, deß Name war der Tod, und 
die -Hölle folgte ihm," Offenb. 6, 8. Deßgleichen Hos. 13, 14. 
P s. 18, 5. 6. P s . 49. 15. 16. P s . 116, 1. f3 j.

1281 . U n d  ste w u r d e n  g e r ic h te t ,  e in  Jeder n a c h  se in e n  
W e rk e n , b e d e u te t ,  d a ß  ste A lle  g e r ic h te t  w u r d e n  n ach  ih re m  
in n e rn  L e b e n  im  A e u ß e rn . D ieß  erhellt au s  der oben N r. 1 2 7 8  
gegebene» A uslegung, wo ähnliche W orte  vorkommen. Diesem w ill ich 
noch beifügen , daß Je d e r nach der Beschaffenheit seiner S e e le  ge
richtet w ird , und die S eele  des Menschen sein Leben ist, denn sie ist 
die Liebe seines W ille n s , und die Liebe seines W illens verhält sich 
ganz gemäß der Aufnahm e des G öttlich W a h re n , d as  vom H errn  
ausgeht, und diese Ausnahme lehrt die Lehre der Kirche, die a u s  dem 
W orte ist.

1282. V ers 14. Und der Tod und die -Hölle wurden in den 
Feuerpfuhl geworfen, bedeutet, daß die im Herzen Gottlosen, 
welche an steh Teufel «nd Satane waren, und doch im Aeußern 
als Menschen der Äirchc erschienen, in die Hölle hinabgeworfen 
wurden unter diejenigen, die in der Liebe zum Bösen und da
durch in der Liebe zu dem Falschen waren, das mit ihrem 
Bösen übereinstimmt. Durch den T od  und die H ölle werden die 
im Herzen G ottlosen bezeichnet, welche inwendig in sich Teufel und 
S a ta n e  waren, und doch im Aeußern a ls  Menschen der Kirche erschienen, 
wie oben N r. 1 2 8 0 ; durch den Feuerpfuhl w ird die H ölle bezeichnet, in 
welcher diejenigen sind, die sich in der Liebe zum Bösen, und dadurch in 
der Liebe zu dem m it dem Bösen übereinstimmenden Falschen befinden, 
die also d as Böse lieben und es begründen durch V ernünfteleieu a u s  
dem natürlichen Menschen, nnd mehr noch, die es begründen durch den 
buchstäblichen S in n  des W o rts . Diese müssen nothwendig in ihrem 
In n e rn  G o tt leugnen, denn dieß liegt in dem Bösen des Lebens verborgen, 
welches durch Falsches begründet w ird ; der P fu h l  bedeutet, wo Falsches 
in M enge ist, und d as Feuer bezeichnet die Liebe zum Bösen, wie oben 
N r. 1252, 1274. D a ß  gesagt wird, der T od  und die H ölle seien in den 
Feuerpfuhl geworfen worden, ist nach der Engelsprache, in welcher keine 
Person genannt w ird, sondern das, w as in der P erson  ist und sie macht, 
hier d as in der P erson , w as ihren T od und ihre H ölle macht. D a ß
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dem so sei, kann m an d arau s sehen, daß die Hölle nicht in die Hölle ge
worfen werden kann.

1283 . D ieß  ist d e r  a n d e re  T o d ,  b e d e u te t, d a ß  d iesen die 
e ig e n tlic h e  V e r d a m m n iß  zu  T h e il  w e rd e . D aß  durch den andern 
T od  der geistige T od  bezeichnet wird, welcher die V erdam m niß ist, sehe 
m an oben N r. 1264 . D ieß wird gesagt, weil d ie , welche im H erren 
go ttlos, und in sich Teufel und S a ta n e  sind, und doch a ls  Menschen oer 
Kirche erscheinen, vor den Uebrigen verdamm t sind.

1284. V ers 15. U n d  w e n n  J e m a n d  n ich t g e fu n d e n  w a r d  
im  B u c h e  d e s  L e b e n s  g e sc h r ie b e n , w u r d e  e r  in  d e n  F e u e r 
p fu h l  g e w o r f e n ,  b e d e u te t, d a ß  d ie, w e lch e  n ich t n ach  den  G e b o te n  
d e s  H e r r n  im  W o r t e  g e le b t ,  u n d  n ich t a n  d e n  H e r r n  g e g la u b t  
h a t t e n ,  v e r d a m m t  w o r d e n  seien. Durch das Buch des Lebens wird 
das W o rt bezeichnet; gerichtet werden nach diesem Buche, bedeutet, nach 
den W ahrheiten des W o r t s ; und kein A nderer w ird in dem Buche des Lebens 
a ls  eingeschrieben gesunden, a ls  der, welcher nach den Geboten des H errn  
gelebt, und an den H errn  geglaubt h a t;  denn dieß wird darunter ver
standen. D a ß  der, welcher nicht nach den Geboten des H errn  im W orte 
gelebt hat, verdam m t werde, lehrt der H err bei Jo h a n n e s : w e n n  J e 
m a n d  M e in e  W o r t e  g e h ö r t ,  u n d  doch  n ich t g e g la u b t  h a t ,  d e n  
ric h te  I c h  n ic h t ;  e r  h a t  sch o n , w a s  ih n  r ic h te t ;  d a s  W o r t ,  d a s  
I c h  g e s p ro c h e n , d a s  w i r d  ihn  ric h te n  a m  jü n g s te n  T a g e ,"  12, 
47 . 48 . Und daß verdam m t wird, wer nicht an den H errn  glaubt, wird 
gleichfalls bei Jo h a n n e s  ge leh rt: „ w e r  a n  d e n  S o h n  g la u b t ,  d e r  
h a t  d a s  e w ig e  L e b e n ;  w e r  a b e r  d e m  S o h n e  n ich t g l a u b t ,  d e r  
w i r d  d a s  L e b e n  n ich t s e h e n , s o n d e rn  d e r  Z o rn  G o t t e s  b le ib e t 
ü b e r  ih m ,"  3, 36.

D a s  e i n u n d z w a n z i g s t e  K a p i t e l .
1. U n d  ich sa h  e in en  n e u e n  H im m e l u n d  eine n e u e  E r d e ; 

d e n n  d e r  e rs te  H im m e l  u n d  die e rs te  E r d e  w a r  v e r g a n g e n ,  u n d  
d a s  M e e r  w a r  n ich t m e h r .

2. U n d  ich J o h a n n e s  sa h  die h e ilig e  S t a d t ,  d a s  n e u e  J e 
r u s a l e m ,  h c ra b s tc ig c n d  v o n  G o t t  a u s  d e m  H im m e l, z u b e re ite t  
w ie  e ine  B r a u t ,  d ie  f ü r  ih re n  M a n n  g esch m ü ck t ist.

z . U n d  ich h ö r te  eine g r o ß e  S t i m m e  a u s  d e m  H im m e l 
s a g e n :  S ie h e ,  d ie  H ü t te  G o t t e s  bei d en  M e n s c h e n , u n d  E r  w ir d  
bei ih n e n  w o h n e n ,  u n d  ste w e rd e n  S e in e  V ö lk e r  s e in , u n d  E r  
w i r d  ih r  G o t t  bei ih n e n  sein.

4. U n d  G o t t  w i r d  a b w isc h e n  jede  T h r ä n e  v o n  ih re n  A u g e n ,
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«nd der Tod wird nicht mehr fein, weder Trauer, noch RIag- 
geschrci, noch Arbeit M ühseligkeit) wird mehr fein, denn das Erste 
ist vergangen.

5 . Und es sprach der auf dem Throne Sitzende: Siehe, 
Ich mache Alles neu; Und Er sprach zu mir: Schreibe, denn 
diese Worte sind wahr und zuverlässig.

6 . Und er sprach zu mir: E s ist geschehen! Ich bin das 
Alpha und Omega, der Anfang und das Ende; Ich werde 
dem Dürstenden geben vom (Quell des Wassers des Lebens 
umsonst.

7 . wer überwindet, soll Alles ererben, und Ich will ihm 
Gott fein, und er soll Mir Sohn sein.

8 . Den Furchtfanren aber und den Treulosen, den Gräuel
Haften und Mördern, den Hörern und Zauberern, den Götzen
dienern und allen Lügnern soll ihr Theil sein in dem Pfuhl, der 
mit Feuer und Schwefel brennt, welches ist der andere Tod.

9 . Und es kam zu mir Einer der sieben Engel, welche die 
sieben Schalen harren voll der sieben letzten Plagen, und redete 
mit mir und sprach: Romm, ich will dir die Braut, des Lammes 
Weib, zeigen.

10. Und er entrückte mich im Geist auf einen großen und 
hohen Berg, und zeigte mir die große Stadt, das heilige Jeru
salem, hcrabsteigend aus dem Himmel von Gott.

n . Sic hatte die Herrlichkeit Gottes, und ihr Licht glich 
dem kostbarsten Steine, wie dem Stein Jaspis, der wie Rrystall 
glänzt.

i 2 . Sie hatte eine große und hohe Mauer, und hatte 
zwölf Thore, und über den Thoren zwölf Engel, und Namen 
darauf geschrieben, welche sind die der zwölf Stämme der 
Söhne Israels.

iz. Von Osten drei Thore, von Norden drei Thore, von 
Süden drei Thore, von Westen drei Thore.

14 . Und die Mauer der Stadt hatte zwölf Gründe, und 
auf ihnen die Namen der zwölf Apostel des Lammes.

15 . Und der mit mir redete, hatte ein goldenes Rohr, um 
zu messen die Stadt, und ihre Thore und ihre Mauer.

, 6 . Und die Stadt liegt viereckig, und ihre Lätzge ist so 
groß wie ihre Breite; und er maß die Stadt mit dem Rohr, zu 
zwölftausend Stadien; die Länge und die Breite und die Höhe 
derselben waren gleich.

17 . Und er maß ihre Mauer, hundert und vierund- 
vicrzig Ellen, das Maß eines Menschen, welches ist eines 
Engels.

18 . Und der Bau ihrer Mauer war von Jaspis, und die 
Stadt von reinem Gold wie reines Glas.

19. Und die Gründe der Mauer der Stadt mit jedem kost
baren Steine geziert: der erste Grund ein Jaspis, der zweite 
ein Saphir, der dritte ein Lhalcedon, der vierte ein Smaragd.
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2 0 . Der fünfte ein Sardonyx, der sechste ein Sarder, der 
siebente ein Chrysolith, der achte ein Beryll, der neunte ein Covas, 
der zehnte ein Chrysopras, der elfte ein Hyazinth, der zwölfte 
ein Amethyst.

2 1. Und die zwölf Chore, zwölf Perlen; jedes der Chore 
war aus Liner Perle, und die Gasse der Stadt reines Gold 
wie durchsichtiges Glas.

2 2 . Und einen Cempel fah ich nicht in ihr, denn der Herr, 
der allmächtige Gott ist ihr Cempel und das Lamm.

2Z. Und die Stadt bedarf nicht der Sonne, noch des Mon
des, daß sie in ihr leuchten, denn die Herrlichkeit Gottes hat sie 
erleuchtet, und ihre Leuchte jisst das Lamm.

2 4 . Und die Völkerschaften, welche selig werden, werden 
in ihrem Lichte wandeln, und die Rönige der Lrdc werden ihre 
Herrlichkeit und ihre Ehre in ste bringen.

2 5 . Und ihre Chore werden nicht geschloffen werden des 
Cags, denn Nacht wird nicht da sein, und man wird die Herr
lichkeit und die Ehre der Völkerschaften in sie bringen.

26 . Und cs wird nicht in sic eingehen irgend etwas Un
reines, und das da Gräuel thut und Lüge; jsondernj nur die, 
welche geschrieben stehen im Lebensbuche des Lammes.

Erkl ärung.

1285. V ers  1. Und ich sah einen neuen Himmel und eine 
Neue Erde, bedeutet, daß vom Herrn ein neuer Himmel aus 
den Christen gebildet worden sei, welcher heut zu Cage der 
christliche Himmel heißt, in welchem die sind, die den Herrn ver
ehrt und nach Seinen Geboten im Worte gelebt hatten, nnd in 
Folge dessen thätige Liebe und Glauben haben, in diesem Him 
mel sind auch alle Rinder der Christen. U nter dem neuen Him m el 
und unter der neuen Erde wird nicht der natürliche H im m el verstanden, 
der vor den Augen erscheint, und nicht die natürliche E rd e , welche von 
den Menschen bewohnt ist, sondern der geistige Him m el und die Erde 
dieses H im m els , wo die Engel sind. D a ß  dieser H imm el und die 
E rde dieses H im m els zu verstehen sei, sieht Je d e r und gibt es zu, wenn 
er nur, w ährend er das W o rt liest, einigermaßen von der bloß natürlichen 
und m ateriellen Vorstellung abgewendet werden kann. D aß  der H im m el 
der Engel verstanden wird, ist offenbar, da es in dem unm ittelbar folgenden 
Verse heißt, er habe das heilige Jerusalem  gesehen herabsteigend von G o tt 
aus dem Him m el, und zubereitet wie eine fü r ihren M a n n  geschmückte B rau t, 
w orunter nicht ein herabsteigendes Jerusalem  zu verstehen is t, sondern 
eine Kirche, und die Kirche auf Erdeu steigt herab von dem H errn  aus 
dem H im m el der Engel, weil die Engel des H im m els und die Menschen 
der E rde in Allem, w as die Kirche betrifft, E in s  ausmachen. H ieraus 
kann m an seh en , wie natürlich und m ateriell diejenigen gedacht haben 
und noch denken, welche au s jenen und au s den folgenden W orten  in
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diesem Verse sich das D ogm a von dem U ntergange der W elt und von 
einer neuen Schöpfung aller D inge gebildet haben. V on diesem neuen 
H im m el ist oben in der Apokalypse schon einige M a l  gehandelt worden, 
besonders K ap. 14 und 1b. E r  wird der christliche H im m el genannt, 
weil er abgesondert ist von den alten Himmeln» welche a u s  den Menschen 
der Kirche vor der Ankunft des H errn  hervorgegangen waren. Diese 
alten H im m el sind oberhalb des christliche» H im m els; denn die H im m el 
sind wie F irm am ente, einer über dem an d e rn ; in gleicher Weise jeder 
einzelne H im m e l; denn jeder einzelne H im m el fü r sich theilt sich wieder 
in drei H imm el ab, einen innersten oder dritten , einen m ittleren oder 
zweiten, und einen untersten oder ersten; ich habe sie sdie B ew ohner 
dieses H im m els) gesehen und m it ihnen gesprochen. I n  diesem neuen 
Himmel sind Alle, welche von der ersten G ründung  der christlichen Kirche 
an den H err»  verehrt und nach S ein e»  G eboten im W orte  gelebt haben, 
und somit d ie, welche vom H errn  durch d as W o rt in der Nächstenliebe 
sv b a rita s j und zugleich im G lauben standen , die also nicht in todtem  
G lauben, sondern im lebendigen G lauben  waren. I n  diesem H im m el sind 
in gleicher Weise auch alle K inder der Christen, weil sie von den E ngeln  
zu >enen zwei wesentlichen Stücken der Kirche erzogen worden sind, näm 
lich zur Anerkennung des H errn  a ls  des G o tte s  H im m els und der Erden, 
und zum Leben nach den zehn Geboten.

1286. D e n n  d e r  e rs te  H im m e l  u n d  die e rs te  E r d e  w a r  v e r 
g a n g e n ,  b e d e u te t ,  d ie je n ig e n  H im m e l , w e lc h e  n ich t v o m  H e r r n ,  
s o n d e rn  v o n  d e n e n , w e lch e  a u s  d e r  C h r is te n h e i t  in  die g e is tig e  
W e lt  g e k o m m e n , se lb st g e m a c h t  w o r d e n  w a r e n ,  u n d  w e lc h e  a lle  
a m  T a g e  d e s  J ü n g s t e n  G e r ic h ts  z e r s tö r t  w u r d e n .  D a ß  diese H im 
mel nnd keine anderen unter dem ersten H im m el und der ersten Erde, 
welche vergingen, verstanden werden, sehe m an oben N r. 1275 , wo die 
W orte ausgelegt worden sind: „ I c h  sa h  e in e n  w e iß e n  u n d  g r o ß e n  
T h r o n  u n d  d e n  a u f  ih m  S i tz e n d e n ,  v o r  dessen A n g e s ic h t  d e r  
H im m e l u n d  die E r d e  s to h ,"  Kap. 20, 11 ; wo auch gezeigt worden 
ist, daß durch diese W orte das allgemeine Gericht bezeichnet wird, welches 
vom H errn  gehalten wurde über alle vorigen Him m el, in welchen sich 
die befanden, die im bürgerlichen und im moralische« G uten  waren, aber 
in keinem geistige» G uten , und die somit im Aeußern sich a ls  Christen 
stellten, im In n e rn  aber Teufel w aren ; diese H im m el m it ihrer E rde 
wurde» gänzlich zerstört. D a s  W eitere über dieselben sehe m an in dem 
Merkchen v o m  J ü n g s t e n  G e r i c h t ,  welches in London 1 7 5 8  
herausgegeben wurde, und in der F o r ts e tz u n g  v o n  d e m se lb e n , d as  zu 
Amsterdam  herausgegeben wurde. H ier noch M eh reres darüber beizufügen, 
wäre überflüssig.

1287 . U n d  d a s  M e e r  w a r  n ic h t m e h r ,  b e d e u te t ,  d a ß  d a s  
A c u ß e re  d e s  H im m e ls ,  w e lc h e r  v o n  d e r  e rs te n  G r ü n d u n g  d e r  
R irc h e  a n  a u s  d e n  C h r is te n  g e b i ld e t  w o r d e n ,  in  g le ic h e r  w e is e  
z e rs tö r t  w o r d e n  sei, n a c h d e m  a u s  d e m se lb e n  d ie je n ig e n  w e g g e 
n o m m e n  u n d  g e r e t t e t  w a r e n ,  w e lch e  im  L e b e n s b u c h c  d e s  H e r r n  
g e sc h rie b e n  s ta n d e n . Durch das M eer w ird das Aeußere des H im m els 
nnd der Kirche bezeichnet, in welchem die E in fä ltigen  sind, die von den
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D ingen der Kirche natürlich, und nur sehr wenig geistig gedacht haben; 
der H im m el, in welchem diese sind, wird das Aeußere fdas M eer^ ge
nannt. H ier w ird unter dem M eere das Aeußere desjenigen H im m els 
verstanden, der von der ersten G ründung der Kirche an au s den Christen 
gebildet worden ist; d as In n e re  des H im m els aus den Christen ist aber 
nicht früher vom H errn  vollständig gebildet worden, a ls  einige Z eit vor 
dem letzten G ericht, und auch nach demselben, wie man aus dem 14. und 
15. Kap. ersehen kann, in welchem von ihm gehandelt wird, und aus
dem 20. K ap. V ers  4. 5 ;  m an sehe die A uslegung derselben. D er
G rund, w arum  es nicht früher geschah, w ar, weil der Drache und seine 
zwei Thiere in der G eisterw elt herrschten, und vor Begierde brannten, 
so viele a ls  möglich zu verführen, weßhalb es gefährlich war, sie früher
in einen H im m el zu versammeln. V on der T rennung  der G uten von
den Angehörigen des Drachen, und von der V erdam m niß der letzteren, 
und zuletzt ihrer Verstoßung in die Hölle w ird in vielen S te llen  und zu
letzt Kap. 19, V ers  20, und Kap. 20, V ers 10 gehandelt und nachher 
w ird gesagt, d a ß  d a s  M e e r  die T o d te n ,  d ie in ih m  w a r e n ,  g e g e 
b en  h a b e , V ers  13, w orunter verstanden wird, daß die äußerlichen und na
türlichen Menschen der Kirche zum Gericht zusammengerufen —  m an 
sehe oben N r. 12 79  —  und dann diejenigen weggenommen und selig 
gemacht worden seien, die im Lebensbuch des H errn  geschrieben standen, 
wovon ebenfalls dort gehandelt wurde; dieses M eer ist es, w as hier 
verstanden wird. Auch anderw ärts, wo vom neuen christlichen Himm el 
die Rede ist, w ird gesagt, daß er sich ausgedehnt habe bis ans gläserne 
M e e r , d as  m it F euer gemischt ist, Kap. 15, 2., durch welches M eer 
ebenfalls das Aeußere des H im m els aus den Christen bezeichnet wird. 
H ierau s kann erhellen, daß durch die W orte : „das M eer w ar nicht 
m ehr," bezeichnet wird, daß das Aeußere des H im m els, der von der 
ersten G ründung  der Kirche an au s den Christen gesammelt worden, in 
gleicher Weise zerstört worden sei, nachdem die herausgenom men und ge
rettet waren, die im Lebensbuch des H errn  geschrieben standen. V on dem 
Aeußern des H im m els aus den Christen, der von der ersten G ründung 
der Kirche an gesammelt worden, ist m ir V ieles zu wissen gegeben w or
den, allein es ist hier nicht der O rt, es anzuführen; nur das ist zu be
merken, daß die vorigen Him m el, welche am T age des letzten Gerichtes 
vergingen, zugelassen worden sind um deren willen, die in jenen» äußern 
H im m el oder im M eere waren, weil sie durch das Aeußere verbunden 
waren, nicht aber durch das In n e re . D e r Himmel, in welchem die äußer
lichen Menschen der Kirche sind, wird das M eer genannt, weil ihre 
W ohnung in der geistigen W elt von ferne wie in einem M eere erscheint; 
denn die himmlischen Engel, welche die Engel des obersten H im m els sind, 
wohnen wie in einer ätherischen Atmosphäre, die geistigen Engel, welche 
die Engel des m ittleren H im m els sind, wohnen wie in einer Luft A t
mosphäre, und die natürlich-geistigen Engel, welche Engel des untersten 
H im m els sind, wohnen wie in einer W asser-Atmosphäre, welche wie ge
sagt, von ferne wie ein M eer erscheint. D aher kommt es, daß d as Aeußere 
des H im m els un ter dem M eere verstanden wird auch in vielen andern 
S te llen  des W o rts .
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1288. VerS 2. U n d  ich J o h a n n e s  sa h  die h e ilig e  S t a d t ,  d a s  
n e u e  J e r u s a le m ,  h e ra b s te ig e n d  v o n  G o t t  a u s  d e m  H im m e l ,  b e 
d e u te t  die N e u e  R irc h e , w e lch e  a m  E n d e  d e r  v o r ig e n  v o m  
H e r r n  g e g r ü n d e t  w e rd e n  so tt, u n d  die in  G e m e in s c h a f t  m it  d e m  
N e u e n  H im m e l in  B e t r e f f  d e r  g ö tt l ic h e n  W a h r h e i t e n  d e r  L e h r e  
u n d  d e s  L e b e n s  sein  w ird . D aß  Jo h a n n e s  hier sich nennt und sag t: 
„ Ich  Jo h an n es,"  hat seinen G rund  darin , daß durch ihn a ls  Apostel 
das G ute der Liebe zum H errn  bezeichnet w ird, nnd somit auch d as 
G ute des Lebens, weßhalb er vor den übrigen Aposteln geliebt w ard, 
und bei Tische an der B rust des H errn  lag, Jo h . 13, 23 . Kap. 21, 20 ; 
und d as Gleiche wird auch bei der Kirche, von der jetzt gehandelt w ird, 
der F a ll  sein. D aß  durch Jerusalem  eine Kirche bezeichnet werde, w ird 
man im folgenden Abschnitte sehen; sie w ird eine S ta d t  genannt und 
a ls  S ta d t  beschrieben wegen der Lehre nnd wegen des Lebens nach der
selben; denn S ta d t  bezeichnet im geistigen S in n e  die Lehre. S ie  heißt 
die heilige, vom H errn, welcher allein heilig ist, und von den göttlichen 
W ahrheiten, welche au s dem W orte vom H errn  in ihr sind, und welche 
heilig genannt werden. S ie  heißt auch die Neue fKirche^, weil der auf 
dem T h ro n  Sitzende sprach: „S iehe, I c h  m ac h e  A lle s  n e u ," ;  und sie 
wird genannt „herabsteigend von G o tt au s  dem H im m el," weil sie vom 
H errn  durch den Neuen christlichen Him m el herabkommt, von welchem 
V ers  1 dieses K apitels die Rede w ar, N r. 1 2 8 5 ; denn die Kirche w ird 
vom H errn  durch den Himm el gebildet, dam it sie in E in s  zusammen
wirken nnd in Gemeinschaft seien.

1289. U nter Jerusalem  wird im W orte  die Kirche verstanden, weil 
im Lande K anaan  an diesem O rte  und an keinem andern Tem pel nnd 
A lta r  waren, nnd die O pfer dargebracht wurden, somit hier der eigent
liche Gottesdienst w ar. D aher wurden hier auch jährlich die drei Feste 
gefeiert, nnd alles M ännliche im ganzen Lande hatte  den B efehl, sich bei 
diesen einzufinden. D ah e r kommt es, daß durch Jerusa lem  die Kirche in 
Ansehung der G ottesverehrung bezeichnet wird, und somit auch die Kirche 
in Ansehung der Lehre, denn die G ottesverehrnng w ird in der Lehre 
vorgeschrieben nnd geschieht derselben gem äß; —  ferner, weil der H err 
in . Jerusalem  w ar und im Tem pel lehrte, und nachher daselbst S e in  
Menschliches verherrlichte. D a ß  unter Jerusa lem  die Kirche in Ansehung 
der Lehre und somit auch in Ansehung des G ottesdienstes verstanden 
werde, erhellt au s  vielen S te llen  im W orte, wie au s folgenden: B ei 
J e sa ja s :  „ U m  Z io n s  w ille n  w e rd e  ich n ich t s c h w e ig e n , u n d  o b  
J e r u s a le m  n ich t r u h e n ,  b is  seine G e re c h tig k e it  h e r v o r g e h t  w ie  
d e r  G la n z ,  u n d  sein  H e il b re n n e  w ie  e ine  L a c k e l ; d a n n  w e r d e n  
die V ö lk e rs c h a f te n  d e in e  G e re c h tig k e it  se h e n , u n d  a lle  R ö n tg e  
d e in e  H e rr lic h k e it. U n d  m a n  w i r d  dich m it  e in em  n e u e n  N a m e n  
n e n n e n , d e n  d e r  M u n d  J e h o v a h 's  a u s s p re c h e n  w i r d ;  u n d  e ine  
R r o n c  d e r  Z ie rd e  w ir s t  d u  sein  fin J e h o v a h 's  H a n d , u n d  ein  R o p f -  
schnruck d e s  R ö n ig r e ic h s s  in d e r  H a n d  d e in e s  G o t t e s ;  S e in  W o h l g e 
fa lle n  w i r d  J e h o v a h  a n  d ir  h a b e n  u n d  d e in  L a n d  w i r d  v e r m ä h l t  
w e rd e n . S ie h e ,  de in  H e il w i r d  k o m m e n , siehe, S e i n  L o h n  m it  I h m ; 
u n d  m a n  w i r d  sie n e n n e n  d a s  V o lk  d e r  H e il ig k e i t ,E r lö s te  J e h o v a h 's  ;
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u n d  d u  w ir s t  h e iß e n  die g esu ch te  S t a d t ,  d ie n ich t v e r l a s s e n e /  
62, 1— 4. 11. 12. I n  diesem ganzen K apitel wird von der Ankunft des 
H errn  gehandelt und von der Neuen Kirche, die von Ih m  gegründet 
werden soll; diese Neue Kirche ist es, welche verstanden wird unter J e 
rusalem , dem ein N euer N am e gegeben werden so ll, den Jeh o v ah 's  
M u n d  aussprechen wird, und die eiüe Krone der Zierde sein wird in der 
H and  Je h o v a h 's  und ein Kopfschmuck des Königreichs in G o ttes H and ; 
an welcher Jeh o vah  S e in  W ohlgefallen haben wird, und die man nen
nen wird die gesuchte, die nicht verlassene S ta d t . D aru n te r kann nicht 
das Jerusa lem  verstanden werden, in welchem die Ju d en  waren, a ls  der 
H err in die W elt kam; denn dieses w ar in Allem das G egentheil; man 
m ußte es vielmehr ein S od o m  nennen, wie es auch genannt wird, 
Offenb. 11, 8. Jesa j. 3, 9. Jerem . 23, 14. Ezech. 16, 46. 48 . An einer 
andern S te lle  bei J e s a ja s :  „S iehe, I c h  schasse e in en  n e u e n -H im m e l 
u n d  e ine  n e u e  E r d e ,  n ich t m e h r  w i r d  d e r  f r ü h e r e n  e r w ä h n t  
w e r d e n ; f r e u e t  euch u n d  f ro h lo c k e t  in  E w ig k e i t  ü b e r  d a s ,  w a s  
I c h  sc h a sse ! S ie h e ,  I c h  w ill  J e r u s a le m  z u m  J a u c h z e n  m ac h e n , 
u n d  sein V o lk  z u r  F re u d e , d a ß  I c h  ob  J e r u s a l e m s  f ro h lo c k e , u n d  
M ic h  f r e u e  o b  M e in e s  V o lk e s . D a n n  w e rd e n  W o l f  u n d  
L a m m  z u s a m m e n  w e id e n , sie w e rd e n  n ic h ts  B ö s e s  th u n  a u f  
d e m  g a n z e n  B e r g e  M e in e r  -H eiligkeit, 65 , 17. 18. 19. 25. 
Auch in diesem K apitel wird von der Ankunft des H errn  und von der 
durch I h n  zu gründenden Kirche gehandelt, welche nicht gegründet wurde 
bei denen, die in Jerusalem , sondern bei denen, die außerhalb desselben 
waren, und daher ist es diese Kirche, welche verstanden wird unter dem 
Jerusalem , d as dem H errn  zum Frohlocken, und dessen Volk Ih m  zur 
F reude werden w ird ; ferner, wo W olf und Lam m  zusammen weiden wer
den, und wo m an nichts Böses thun wird. Auch hier wird gesagt 
wie in der Apokalypse, daß der H err einen neuen Him m el und eine neue 
E rde schaffen werde, wodurch das Gleiche bezeichnet wird. A nderw ärts 
bei J e sa ja s :  „ w a c h e  a u f ,  w a c h e  a u f ,  ziehe d e ine  S t ä r k e  a u ,  Z io n ! 
z ie h ' a n  die R le id e r  d e in e s  S c h m u c k e s , J e r u s a le m ,  d u  S t a d t  
d e r  H e ilig k e it!  D e n n  h in f o r t  w i r d  n ich t m e h r  in  dich k o m m e n , 
w e r  V o r h a u t  h a t  u n d  u n re in  ist. E n ts c h ü t t le  dich d e s  S t a u b e s ,  
stehe  a u f ,  u n d  setze d ich , J e r u s a l e m ! D a s  V o lk  sott a n  je n e m  
T a g e  e rk e n n e n  M e in e n  N a m e n ,  d e n n  I c h  b in  d e r , w e lc h e r  
s p r ic h t :  stehe, I c h  b i n s ; g e tr ö s te t  h a t  J e h o v a h  S e in  V o lk , h a t  
e r lö s t  J e r u s a l e m /  52, 1. 2. 6. 9. I n  diesem K apitel wird gleich 
fa lls  vom H errn  gehandelt, und von der von I h m  zu gründenden Neuen 
Kirche; deßhalb w ird unter Jerusalem , in welches nicht mehr kommen 
soll, wer V orh au t hat und unrein ist, und das der H err erlösen wird, 
die Kirche verstanden, und unter Jerusalem , der S ta d t  der Heiligkeit, die 
Kirche in Ansehung der Lehre au s dem H errn  und betreffend den H errn. 
B ei Z ep h an ia : „ J a u c h z e ,  T o c h te r  Z i o n s ;  f re u e  dich v o n  g a n z e m  
-H erzen , T o c h te r  J e r u s a l e m s !  I s r a e l s  A ö n ig  ist in  d e in e r  M i t t e ,  
fü rc h te  kein U ebel m e y r ;  E r  w ir d  g ro ß e  F re u d e  a n  d ir  h a b e n , 
w i r d  r u h  n  in  d e in e r  L ie b e , fro h lo c k e n  w i r d  E r  ü b e r  d ir  m it  
J u b e l .  I c h  w ill  euch g e b e n  z u m  P r e i s  u n d  N a m e n  a lle n  V ö l
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kern der Erde," 3, 14—17. Hier ist ebenfalls die Rede vom Herrn 
und von der Kirche aus Ihm, an welcher der König Israels, d. h. der 
Herr, große Freude haben, und frohlocken wird mit Jubel, und in deren 
Liebe ruhen wird, die Er geben wird zum Preis und Namen allen Völ
kern der Erde. Bei Jesajas: „So sprach Jehovah, dein Erlöser 
nnd dein Bildner, welcher spricht zu Jerusalem: Du sollst be 
wohnt werden, nnd zu den Städten Juda's: Ihr sollt erbauet 
werden," 44, 24. 26. Und bei Daniel: „So wisse »nd vernimm:
Vom Ausgang des Worts bis zur Wiederherstellung und Er
bauung Jerusalems, bis zum Messias, dem Fürsten, sind cs 
sieben Wochen," 9, 25. Daß unter Jerusalem auch hier die Kirche 
verstanden wird, ist offenbar, da diese vom Herrn wiederhergestellt und 
erbaut wurde, nicht aber Jerusalem, der Wohnsitz der Inden. Auch in 
folgende» Stellen wird unter Jerusalem die Kirche aus dem Herrn ver
standen; bei Sacharia: „Zurück zu Zion will Ich kehren und woh
nen mitten in Jerusalem; darum wird Jerusalem die Sradt der 
Wahrheit heißen, «nd der Berg des Jehovah Zebaoth der Berg 
der Heiligkeit," 8, 3. 20—25. Bei Joel: „Dann werdet ihr er
kennen, daß Ich Jehovah, euer Gott, bin, der auf Zion wohnt, 
auf dem Berge der Heiligkeit; Jerusalem wird sein die Heilig
keit; cs wird geschehen an jenem Tage, daß von Most die 
Berge triefen, und von Milch die Hügel fließen werden, und 
von Geschlecht zu Geschlecht wird thronen Jerusalem," 4, 17— 
2 1 . Bei Jesajas: „An jenem Tage wird Jehovah's Sproß zur 
Zierde und zum Ruhme werden, und es wird geschehen, daß, 
wer zurückgelassen in Zion, und wer noch übrig ist in Jerusalem, 
ein Heiliger genannt wird; ein Jeglicher, der zum Leben ein
geschrieben stehet in Jerusalem," 4, 2. 3. Bei Micha: „Am Ende 
der Tage wird der Berg des Hauses Jehovah's zum Haupt 
der Berge gemacht sein; denn von Zion wird die Lehre aus
gehen, und von Jerusalem Jehovah's Wort; an dich wird kom
men das erste Reich, das Reich der Tochter Jerusalems," 4, 1.
2. 8. Bei Jeremias: „Zu jener Zeit wird man Jerusalem den 
Thron Jehovah's nennen, und es werden sich alle Völkerschaften 
versammeln ob Jehovah's Namen nach Jerusalem, und werden 
nicht mehr wandeln nach der Verstocktheit ihres bösen Herzens,"
3, 17. „Siche hin auf Zion, die Stadt unseres Festes; es mögen 
deine Augen sehen nach Jerusalem, die stille Wohnung; aiif die 
Hütte, welche nicht zerstört werden wird; es sollen ihre pflöcke 
nie verrückt, und ihre Seile nimmermehr abgerissen werden," 
33, 20. So auch in andern Stellen, wie Jesaj. 24, 23. Kap. 37, 32. 
Kap. 66, 10—14. Sachar, 12, 3. 6. 8. 9. 10. Kap. 14, 8. 11. 12. 21. 
Maleach. 3, 2. 4. Psalm 122, 1—7. Ps. 137, 4—6. Daß unter Jeru
salem in diesen Stellen die Kirche verstanden wird, welche vom Herrn 
errichtet werden sollte, »nd nicht das von de» Juden bewohnte Jerusalem 
im Lande Kanaan, kann auch aus den Stellen im Worte erhellen, in 
welchem es von diesem heißt, daß es gänzlich verdorben sei, und daß 
es zerstört werden soll, wie Jerem. 5, 1. Kap. 6, 6. 7. Kap. 7, 17.
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18. f. Kap. 8, 6— 8. Kap. 9, 10. 11. 13 f. Kap. 13, 9. 10. 
K ap. 14, 16. K lagl. 1, 8. 9. 17. Ezech. 4, 1. bis E n d e ; Kap. 12, 
18. 19. K ap. 15, 6— 8. Kap. 16, 1 - 6 3 .  Kap. 23, 1 - 4 9 .  M a tth . 23. 
37 . 38. Luk. 19, 4 1 — 44. Kap. 21. 20— 22. Kap. 23, 2 8 — 30. und in 
vielen andern S te llen .

1290. T u b e re i te t  w ie  e ine B r a u t  f ü r  ih re n  M a n n ,  b e d e u te t
je n e  R irc h c , w e lch e  d u rc h  d a s  W o r t  m it  d e m  H e r r n  v e rb u n d e n  
sein  w i r d .  E s  w ird gesagt, daß Jo h a n n e s  die heilige S ta d t  gesehen habe 
herabsteigend von G o tt aus dem Himm el, und hier, daß er diese S ta d t  
gesehen habe „zubereitet wie eine B ra u t für ihren M an n ,"  und hieraus 
ergibt sich ebenfalls, daß unter Jerusalem  die Kirche zu verstehen ist, und 
daß er sie zuerst a ls  S ta d t  sah, und hernach a ls  Ju n g fra u  nnd B rau t, 
a ls  S ta d t  vorbildlich, und a ls  Ju n g fra u  B ra u t geistig, somit in einer 
doppelten Vorstellung, wovon die eine innerhalb oder oberhalb der andern 
lag, ganz wie die Engel. W enn diese im W orte von einer S ta d t  lesen, 
so schwebt ihnen in der Vorstellung ihres untern Denkens eine S ta d t  
vor, in der Vorstellung ihres obern soder tieserenj Denkens aber schauen 
sie die Kirche in Ansehung ihrer Lehre, und sehen diese dann, wenn sie 
es wünschen und zum H errn  beten, a ls  Ju n g fra u  in einer Schönheit und 
Bekleidung, welche der Beschaffenheit der Kirche angemessen ist; auch m ir 
wurde gegeben, die Kirche so zu sehen. Zubereitet bedeutet, zur V erlobung 
geschmückt, aber die Kirche wird nicht anders zur V erlobung, und nach
her zur V erbindung oder zur Ehe ausgestattet, a ls  durch das W o r t ;  
denn dieses ist das einzige M itte l  der V erbindung oder der Ehe, weil 
das W o rt vom H errn  ist und vom H errn  handelt und somit der H err
ist; und deßhalb heißt es auch der B u n d ; der B und bezeichnet aber eine
geistige V erbindung, wie denn auch wirklich das W ort nm dieses Zweckes 
willen gegeben worden ist. D a ß  unter dem M anne der H err verstanden 
werde, erhellt au s  V ers 10 und 11 dieses K apitels, wo Jerusalem  das 
v e r lo b te  W e ib  d e s  L a m m e s  heißt. D a ß  der H err B räu tigam  und 
M a n n , und die Kirche B ra u t und W eib genannt wird, und daß diese
Ehe gleichsam eine Ehe des G uten  und W ahren sei und durch das W ort
geschehe, sehe m an oben N r. 1189 . H ieraus kann man ersehen, daß 
durch „Jerusalem , zubereitet wie eine B ra u t  fü r ihren M a n n "  jene 
Kirche bezeichnet w ird a ls  verbunden m it dem H errn  durch das W ort.

1291. V ers  3. U n d  ich h ö re te  eine g ro ß e  S im m e  a u s  d e m  H im m e l 
s a g e n :  S ie h e ,  d ie H ü t te  G o t t e s  bei d e n  M e n s c h e n , b e d e u te t  d en  
H e r r n ,  a u s  S e i n e r  L ie b e  re d e n d  u n d  v e rk ü n d ig e n d , d a ß  E r  
se lb st n u n  in  S e in e m  G ö tt l ic h  M e n sc h lic h e n  bei d en  M e n sc h e n  
g e g e n w ä r t i g  sein  w e rd e . D ieß  ist der himmlische S in n  dieser 
W o rte ; die himmlischen Engel, oder die Engel des dritten H im m els, 
verstehen sie nicht anders; denn unter „eine große S tim m e au s dem 
H im m el sagen hören", verstehen sie, daß der H err aus S e in e r Liebe 
redet und frohe Botschaft verkündigt, weil au s  dem Himm el kein Anderer 
spricht a ls  der H e rr ; denn der H im m el ist nicht H imm el aus dem Eige 
nen der Engel, sondern au s dem Göttlichen des H errn , dessen Aufnehmer 
sie sind. U nter der großen S tim m e  w ird das Reden aus Liebe verstan
den, denn d as G roße ist ein P räd ik a t der Liebe. U nter „siehe, eine H ütte
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G o tte s  bei den Menschen", w ird verstanden, daß jetzt der H err in S e i 
nem G öttlich Menschlichen gegenwärtig se i; unter der H ütte  G o tte s  w ird 
die himmlische Kirche verstanden, und im universellen S in n  d as him m 
lische Reich des H errn , und im höchsten S in n  S e in  G öttlich M ensch
liches. Unter* der H ütte  wird aber im höchsten S in n  d as G öttlich M ensch
liche des H errn  verstanden, weil dieses durch den Tem pel bezeichnet 
wird, wie man sehen kann au s Jo h . 2, 18. 21. M aleach. 3, 1. 
Offenb. 21, 22. und an d e rw ärts ; das Gleiche also un ter der H ütte , nur 
mit dem Unterschied, daß unter dem Tem pel d as G öttlich Menschliche 
des H errn  in Ansehung des G öttlich W ahren  oder der göttlichen W eis
heit verstanden wird, unter der H ütte  aber d as  G öttlich Menschliche 
des H errn  in Ansehung des Göttlich G uten  oder der göttlichen Liebe; 
und hieraus folgt, daß unter „siehe, eine H ütte  G o ttes  bei den M e n 
schen" verstanden wird, daß nun der H err in S e inem  G öttlich M ensch
lichen bei den Menschen gegenwärtig sein werde.

1292. Und Er wird bei ihnen wohnen, und sie werden Seine 
Völker sein, und Er wird ihr Gott beiihnen sein, bedeutet die Verbin
dung mit dem Herrn, welche von der Art ist, daß sic in Ihm sind, 
und Er in ihnen. E r wird bei ihnen wohnen, bedeutet die V erbindung 
des H errn  m it ihnen, w orüber nachher; sie werden S e in e  Völker sein 
und E r  wird ihr G o tt bei ihnen sein. bedeutet, daß sie dem H errn  a n 
gehören und der H err ihnen; und weil durch „bei ihnen wohnen," die 
Verbindung bezeichnet wird, so ist die B edeutung, daß sie im H errn  sein 
werden und der H err in ihnen; anders geschieht keine V erbindung. D a ß  
diese so beschaffen sei, erhellt deutlich a u s  den W orten  des H errn  bei 
Jo h a n n e s : „Bleibet m Mir, und Ich m euch; Ich bin derweinstoek 
ihr seid die Reben; wer in Mir bleibt und Ich in ihm, der bringet r>ie 
Frucht, denn ohne Mich könnet ihr nichts thun," Jo h . 15, 4. 5. Und 
an einer andern S te l le :  „An jenem Tage werdet ihr erkennen, 
daß Ich in Meinem Vater bin, und ihr in Mir, und Ich in 
euch," 14, 20. „wer Mein Fleisch isset und Mein Blut trinket, 
der bleibet in Mir und Ich in ihm," Jo h . 6, 56. D a ß  die A n
nahme des Menschlichen und dessen V ereinigung m it dem G öttlichen, d as  
von der G eburt her in I h m  w ar und der V a te r  genannt w ird, die V er
bindung m it dem Menschen zum Endzweck gehabt habe, erhellt auch 
bei Jo h a n n e s : „Für sie heilige Ich mich selbst, damit auch 
sie geheiligt seien in der Wahrheit, damit sie Eins seien, 
wie wir Eins sind, Ich in ihnen, du in Mir, 17, 19 — 26. 
H ieraus kann m an ersehen, daß es eine V erbindung gibt m it dem G ö tt
lich Menschlichen des H errn , und daß sie wechselseitig ist, und daß nur 
so und nicht anders eine V erbindung m it dem Göttlichen möglich ist, 
welches der V a te r heißt: D e r H err leh rt auch, daß diese V erbindung 
durch die W ahrheiten des W o rts  geschehe und durch ein Leben nach 
denselben, J o h . 14, 20 bis 24, und K ap. 15, 7. D a s  ist es, w as zu 
verstehen ist unter den W o rten : „ E r w ird bei ihnen wohnen, und sie
werden S e in  Volk sein, und E r  w ird ihr G o tt  bei ihnen sein;" ebenso 
anderw ärts, wo dieselben W orte vorkommen, wie Je rem . 7, 23. Kap. 11,
4. Kap. 14, 11. Kap. 24, 7. Kap. 30, 22. Ezech. 11, 20. K ap. 36 , 28.

Swe de nbo r g ,  <LrN. Offenbarung. Bd. 4. 26
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Kap. 37 . 23. 27. S ach ar, 8, 8. 2 M os. 29, 45. B ei ihnen wohnen be
deutet die V erbindung mit ihnen, weil das W ohnen die Verbindung durch 
Liebe bezeichnet, wie m an aus vielen S te llen  im W orte ersehen kann; 
deßgleichen au s den W ohnungen der Engel im Himmel. D er H imm el ist 
abgetheilt in unzählige Gesellschaften, und Alle unter sich nach den U n
terschieden der G efühle der Liebe im Allgemeinen und Besondern; jede 
Gesellschaft bildet eine besondere G efü h lsa rt, und in ihr wohnen sie 
wieder abgetheilt nach den Annäherungen und Verwandtschaften dieser 
G efü h lsa rt, und in Einem  Hause die, welche sich die Nächsten s in d : da
her bezeichnet das Zusammenwohnen, wenn von Ehegatten die Rede ist, 
im geistigen S in n e  die V erbindung durch Liebe. M a n  muß wissen, daß 
etw as A nderes ist die V erbindung m it dem H errn  und etwas Anderes 
S e in e  G egenw art; V erbindung m it dem H errn  findet nur bei Solchen 
statt, die sich unm itte lbar an I h n  wenden, G egenw art aber auch bei den 
Uebrigen.

1293 . V ers 4. Und Gott wird abwischen jede Thräne von 
ihren Augen, und der Tod wird nicht mehr sein, noch Trauer, 
noch Geschrei, noch Arbeit wird mehr sein, denn das Erste ist 
vergangen, bedeutet, daß der Herr von ihnen wegnehmen 
werde jeden Schmer; der Seele, jede Furcht vor der Ver- 
dammniß, vor dem Bösen und Falschen aus der Hölle, und 
vor Versuchungen von daher, und sie werden derselben nicht 
mehr gedenken, weil der Drache, der sie verursacht hatte, hinaus
geworfen ist. G o tt wird abwischen jede T hräne  von ihren Augen, 
bedeutet, daß der H err jeden Schm erz der S eele  von ihnen wegnehmen 
werde, denn die T h rän e  kommt au s dem Schmerzen der S eele ; durch 
den T od, welcher nicht mehr sein wird, w ird die V erdam m niß bezeichnet, 
hier die F urcht vor derselben. Durch die T rauer, welche nicht mehr sein 
w ird, w ird die Furcht vor dem Bösen au s der Hölle bezeichnet; denn 
die T ra u e r bedeutet Verschiedenes, überall eine T ra u e r über irgend etwas, 
wovon gerade gehandelt wird, hier die Furcht vor dem Bösen au s der 
H ölle und die Versuchungen von S e iten  desselben; durch das Geschrei 
w ird die Furcht vor dem Falschen au s der Hölle bezeichnet, wovon im 
folgenden Abschnitt die Rede sein wird. Durch die Arbeit, welche auch 
nicht m ehr sein soll, werden Versuchungen bezeichnet; „wird nicht mehr 
sein, denn das Erste ist vergangen," bedeutet, daß sie derselben nicht 
m ehr gedenken werden, weil der Drache, der sie verursacht hatte, h inaus
geworfen is t ; denn dieß ist das Erste, das vergangen ist. Doch "dieß muß 
noch etw as beleuchtet werden: Je d e r Mensch kommt nach dem Tode 
zuerst in die G eisterwelt, welche in der M itte  zwischen dem Himm el und 
der H ölle ist, und hier wird er vorbereitet, der G ute  zum Himm el, und 
der Böse zur H ölle ; über diese W elt sehe m an oben N r. 1254, 1261, 
1276 , 1279 . Und weil sie hier m iteinander umgehen wie in der n a tü r
lichen W elt, so konnte es vor dem letzten Gericht nicht anders geschehen, 
a ls  daß die, welche im Aeußern bürgerlich und moralisch gut, im In n e rn  
aber böse waren, sich beisammen befanden und besprachen m it Solchen, 
welche ebenfalls im Aeußern bürgerlich und moralisch gut, im In n e rn  
aber auch gut w aren ; und weil in den Bösen beständig die Begierde
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herrscht, Andere zu verführen, so wurden die G uten, welche m it ihnen 
umgingen, auf verschiedene Weise angefochten. W eil aber diese durch die 
Anfechtungen von Jen en  in Schm erz geriethen nnd in Furcht vor B er- 
damniniß, vor Bösem und Falschem aus der Hölle und vor schwerer 
Versuchung, so wurden sie vom H errn  au s ihrem Umgang weggenommen, 
und in ein Land unterhalb  jenem verseht, wo auch Gesellschaften sind, 
und wo sie bewacht w urden; »nd dieß so lange, b is alle Bösen von den 
G uten ausgeschieden waren, w as durch d as letzte Gericht geschah, w orauf 
dann die, welche in der untern Erde behütet worden waren, von dem 
H errn  in den H im m el erhoben wurden. Je n e  Anfechtungen kamen beson
ders von denen, welche un ter dem Drachen und dessen T hieren  verstanden 
w erden; und deßhalb hörten, nachdem der D rache und seine zwei T h iere  
in den Feuer- und Schw efelpfuhl geworfen waren, alle Anfechtung, und 
in Folge dessen der Schm erz, und die Furcht vor V erdam m niß, und vor 
der Hölle a u f; und darum  w ird zu denen, welche angefochten worden 
waren, gesagt, G o tt werde abwischen jede T h rän e  von ihren Augen, und 
der T od  werde nicht mehr sein, weder T rau e r, noch Geschrei, noch A r
beit werde niehr sein, weil das Erste vergangen sei, wodurch bezeichnet 
wird, daß der H err jede» Seelenschmerz, jede F urcht vor V erdam m niß, 
vor Bösem und Falschem aus der Hölle, und vor schwerer Versuchung 
von daher wegnehmen werde, und sie derselben nicht m ehr gedenke» w er
den, weil der Drache, der sie verursacht hatte, hinausgew orfen sei. D a ß  
der D rache m it seinen zwei Thieren verstoßen und in den F euer- und 
Schw efelpfuhl geworfen worden sei, sehe m an oben, Kap. 19, 20. K ap. 20, 
10., und daß der Drache Anfechtung gebracht habe, erhellt a u s  vielen 
S te lle n ; denn er stritt m it M ichael, und wollte die F rucht verschlingen, 
welche d as W eib geboren hatte : auch verfolgte er das W eib und ging 
hin, um Krieg zu führen m it den Uebrigen von ihrem S am en , K ap. 12, 
4 — 9. 1 3 — 1 8 ; ferner Kap. 16, 13 — 16  und anderw ärts . Ebendieselben 
werden auch verstanden unter den G efangenen nnd Gebundenen in der 
G rube, die aber vom H errn  befreit worden, Je sa j. 24 , 22. K ap. 6 1 , 1. 
Luk. 4, 18. 19, S ach ar. 9. 11. P s . 79, 11. E s  w ird dieß auch im 
W orte  bezeichnet, wo gesagt w ird, daß sich die G rä b e r öffneten; ferner, 
wo gesagt w ird, daß die S eelen  auf d as jüngste G ericht harren  und auf 
die Auferstehung a lsdann .

1294. D a ß  d as  Geschrei im W orte  von dem Schm erz und von der 
Furcht vor Falschem an s der Hölle, und daher auch von der V er
w üstung 'durch dasselbe gebraucht werde, erhellt an s  folgenden S te l le n :  
„ D e r  V e rg e s se n h e it  so llen  ü b e rg e b e n  w e rd e n  die f r ü h e r e n  A e n g s te n ,  
u n d  v e r b o r g e n  w e r d e n  v o r  m e in e n  A u g e n ;  d a n n  w i r d  n ic h t 
in  ih r  g e h ö r t  w e r d e n  die S t i m m e  d e s  W e in e n s  o d e r  die S t i m m e  
d e s  G e sc h re i '« ,"  Je sa j. 65, 16. 19. Auch dieß von Jerusalem , wie hier 
in der O ffenbarung. „ S i e  sa n k e n  in  s c h w a rz e s  fG ew and gehüllt) z u r  
E r d e ,  u n d  d a s  G esch re i J e r u s a l e m s  s tie g  a u f , "  Je rem . 14, 2. ff., 
wo gehandelt w ird von der T ra u e r  über das Falsche, d as  die Kirche 
verwüstet. „ J e h o v a h  w a r t e t e  a u f  R e c h t ,  u n d  stehe, ses erschien) 
R rä lZ c , a u f  G e re c h tig k e it , u n d  stehe, G e sc h re i,"  Je sa j. 5 , 7. „ D ie  
S t i m m e  d e s  G e sc h re i s  d e r  H i r t e n ,  w e il  J e h o v a h  ih re  w e id e  v e r-

26»
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wüstet," Jerem . 2 5 ,3 6 . „Die Stimme des Gefchrei's vom Fifchthor an, 
weil ihre Güter zurBeutewerden, und ihre Häufer zur Verödung," 
Z ephau. 1, 10. 1 3 ; und so noch in andern S te llen , z. B . Jesaj. 1 4 ,3 1 . 
Kap. 15, 4 — 8. Kap. 24, 11. Kap. 30 , 19. Jerem . 47 , 2. 4. M a n  muß 
aber wissen, daß d as  Geschrei im W orte von jedem hervorbrechenden G e
fühle des H erzens gebraucht wird, weßhalb es ein W ort der W eh
klage, des um H ülfe R ufens, des B itten s  wegen Unerträglichkeit des 
Schm erzes, des F lehens, des U nwillens, des Lobpreisens, ja auch des 
Jauchzens ist.

1295. V ers  5. Und es sprach der auf dem Throne Sitzende: 
Siehe, Ich mache Alles neu; und Er sprach zu mir: Schreibe, 
denn diese Worte sind wahr und zuverlässig, bedeutet den 
Herrn, wie Er zu denen, welche in die Geisterwelt kommen, 
oder welche sterben würden von der Zeit an, da Er in der 
Welt war, bis jetzt, von dem Jüngsten Gerichte spricht, daß 
der vorige Himmel mit der vorigen Erde, und die vorige 
Rirche mit Allem und Jedem in ihnen vergehen werden, und 
daß Er einen neuen Himmel mit einer neuen Erde, und eine 
neue Rirchc, welche das neue Jerusalem genannt werden sott, 
schaffen werde, und daß man dieß als gewiß erkennen 
und desselben gedenken soll, weil der Herr selbst es be
zeugt und gesagt hat. W a s in diesem und in den folgenden Versen 
b is zum 8. einschließlich vorkommt, ist zu denen in der christlichen 
W elt, welche in die G eisterw elt kommen würden, (w as sogleich nach dem 
Hinscheiden geschieht), zu dem Ende gesagt worden, daß sie sich nicht ver
führen lassen sollten von den Angehörigen B ab y lo n s und des D rachen; 
oenn es werden, wie gesagt, Alle nach dem Tode in die Geisterwelt ge
sam m elt nnd pflegen U m gang m it einander, wie in der natürlichen W elt, 
und sind daselbst zusammen mit den Angehörigen B ab y lo n s und des 
D rachens, welche beständig von Begierde brennen, zu verführen, und 
welchen auch zugelassen worden w ar, sich Scheinhim mel zu bilden durch 
Phantastische und trügerische Künste, durch welche sie auch hätten ver
führen können. D a m it dieses nicht geschehe, ist jenes vom H errn gesagt 
worden, auf daß sie gewiß wüßten, daß jene H im m el m it ihren Erden 
vergehen werden, und daß der H err einen neuen H im m el und eine neue 
E rde schaffen werde, wo a lsd ann  die selig werden sollen, welche sich nicht 
verführen ließen. M a n  merke jedoch, daß dieses zu Jen en  gesagt worden 
ist, welche von der Z e it des H errn  an bis zum letzten G ericht,' welches 
im J a h re  1757  gehalten wurde, gelebt haben, weil diese verführt wer
den konnten, w as aber nachher daselbst nicht mehr geschehen kann, da die 
Angehörigen B ab y lo n s  und des Drachen ausgeschieden und verstoßen 
sind. N un zur A uslegung: U nter dem, der auf dem Throne saß, wird 
der H err verstanden; daß der H err hier auf dem T hrone sprach, geschah, 
weil E r  sagte: „S iehe , Ich  mache A lles neu," wodurch bezeichnet wird,
daß E r  das letzte soder jüngste) Gericht halten, und dann einen neuen 
H im m el und eine neue Erde, wie auch eine neue Kirche m it Allem und 
Jedem  in denselben schassen werde. D a ß  der T h ro n  d as Gericht in vor
bildlicher G esta lt sei, sehe m an N r. 1 2 7 5 ; daß der vorige H imm el und
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die vorige Kirche am T age des letzten G erichts vergangen seien, N r. 
1275, 1 2 8 5 : die W orte : „ E r  sprach zn m ir :  Schreibe! denn diese W orte  
sind w ahr und zuverlässig," bedeuten, daß sie dieß a ls  gewiß erkennen, 
und desselben eingedenk sein sollen, weil der H err selbst es bezeugt nnd 
gesagt h a t; daß der H err zum zweiten M a le  sich des W ortes  „er sprach" 
bediente, bedeutet, daß sie es a ls  gewiß erkennen sollten; „schreibe," be
deutet, zur Erinnerung, oder daß sie desselben gedenken sollten, und 
durch „diese W orte sind w ahr und zuverlässig," w ird bezeichnet, 
daß m an es glauben soll, weil der H err selbst es bezeugt und ge
sagt hat.

1296. V ers 6. U n d  E r  sp rach  zu m ir  : E s  ist g e sc h e h e n , b e 
d e u te t , d a ß  e s  g ö ttl ic h e  w a y r h e i t  sei. D a ß  durch die W orte : „ E r  
sprach zn m ir," bezeichnet werde, daß es göttliche W ahrheit sei, ergibt 
sich daraus, daß der H err zum dritten M a l  sagte: „ E r  sprach zu M ir ,"  
ferner d araus, daß E r  sagte: „ E s  ist geschehen," in der gegenwärtigen 
Zeit, und w as der H err zum dritten M a l  sagt, bedeutet, daß m an es 
glauben soll, weil es göttliche W ahrheit ist, und so auch, w as E r  in der 
gegenwärtigen Z eit sagt. D enn dreim al bedeutet das zu Eude Gebrachte ; 
ebenso, wenn vom Ih m , sofern E r  im B egriff ist, e tw as zu thun, gesagt 
w ird : E s  ist geschehen.

1297. I c h  b in  d a s  A lp h a  u n d  M m e g a , d e r  A n f a n g  u n d  d a s  
E n d e ,  b e d e u te t, d a ß  ß e  w issen  so tten , d a ß  d e r  -H err d e r  G o t t  d e s  
-H im m els  u n d  d e r  E r d e  sei, u n d  d a ß  v o n  I h m  A lle s  im  H im m e l  u n d  
a u f  E r d e n  g e m a c h t  sei u n d  d u rc h  S e in e  g ö tt l ic h e  V o r s e h u n g  r e 
g ie r t  w e rd e ,  u n d  d e rse lb e n  g e m ä ß  geschehe . D a ß  der H err d as  
A lpha und O m ega, der A nsang und das Eude sei, und daß darun ter 
verstanden werde, daß von Ih m  A lles gemacht sei, regiert werde nnd ge
schehe, und dergleichen mehr, sehe m an oben N r. 23 , 41 , 4 2 ;  und daß 
der H err der G o tt des H im m els und der E rde sei, erhellt au s  S e in en  
W orten bei Jo h a n n e s : „ M i r  ist G e w a l t  g e g e b e n  ü b e r  a l le s  F le isch ,"  
17, 2. und bei M a tth ä u s :  „ M i r  ist g e g e b e n  a lle  G e w a l t  im  -H im 
m el u n d  a u f  E r d e n , "  28, 18. und „ d a ß  v o n  I h m  A lle s  g e 
m a c h t sei, w a s  g e m a c h t  is t,"  Jo h . 1, 3. 14. D a ß  A lles, w as von 
Ih m  gemacht oder geschaffen ist, auch durch S e in e  göttliche V orsehung 
regiert wird, ist offenbar.

1298. Ich  w e rd e  d e m  D ü r s te n d e n  g e b e n  v o m  ÜLuell d e s  
W a s s e r s  d e s  L e b e n s  u m s o n s t, b e d e u te t , d a ß  d e r  H e r r  d e n e n , d ie 
ein  V e r l a n g e n  n ach  d e m  w a y r e n  h a b e n  u m  i rg e n d  e in e s  g e is ti
g e n  E n d z w e c k s  w ille n , a u s  S ic h  d u rc h  d a s  W o r t  A l le s  g e b e n  
w e rd e , w a s  zu  je n e m  E n d z w e c k  f ü h r t .  D urch den D ursten 
den wird bezeichnet, wer ein V erlangen nach dem W ahren  hat, um irgend 
eines geistigen Nutzzwecks willen, w orüber fo lg t; durch den Q uell des 
Lebenswassers wird der H err und das W o rt bezeichnet; umsonst geben, 
bedeutet, au s dem H errn, und nicht au s irgend einer eigenen Einsicht des 
Menschen. D a ß  durch dürsten bezeichnet wird, ein V erlangen haben um 
eines geistigen Nutzens willen, ergibt sich daraus, daß es einen D urst 
oder ein V erlangen nach Erkenntniß des W ahren  au s dem W o rt um 
eines natürlichen Nutzens willen gibt, und auch um eines geistigen Nutzens
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w illen ; um eines natürlichen Nutzens willen bei denen, welche die G e
lehrsamkeit zum Zweck haben, und mittelst der Gelehrsamkeit den R uhm , 
E hre  und G ew inn, also sich selbst und die W elt; um eines geistigen 
Nutzens aber bei denen, welche zum Endzweck haben, dem Nächsten zu 
dienen au s Liebe zu demselben, und für die S eelen  Anderer, aber auch 
fü r ihre eigene zu sorgen, also um des H errn, des Nächsten und des 
H e ils  willen. Diesen wird aus dem Q uell des Lebenswassers, das ist, 
au s  dem H errn  durch das W ort, so viel W ahrheit gegeben, a ls  zu jenem 
Nutzzweck dienlich ist. D en Uebrigen wird nicht W ahrheit aus demselben 
gegeben; sie lesen d as W ort, und sehen entweder keine der Lehrwahrheiten, 
oder wenn sie dieselbe auch sehen, verkehren sie sie ins Falsche, nicht so
wohl in ihrer Rede, wenn sie au s dem W orte verkündigt wird, a ls  in 
der V orstellung ihres Denkens darüber.

1299 . V ers  7. w e r  ü b e r w in d e t ,  soll A l le s  e re rb e n , u n d  I c h  
w ill  I h m  G o t t  fe in , u n d  e r  soll m ir  S o h n  fe in , b e d e u te t, d a ß  d ie, 
w e lc h e  d a s  B ö s e  bei s ich , d a s  ist, d en  T e u fe l  ü b e r w in d e n ,  u n d  
n ic h t u n te r l ie g e n ,  w e n n  ste v o n  d e n  A n g e h ö r ig e n  B a b y l o n s  u n d  
d e s  D ra c h e n  v e rsu c h t w e r d e n , in  d en  H im m e l k o m m e n  u n d  d o r t  
le b e n  w e r d e n  im  H e r r n  u n d  d e r  H e r r  in  ih n e n . U nter überwinden wird 
hier verstanden, das Böse bei sich, somit den Teufel überwinden und nicht 
u n te rlieg en , wenn sie von den Angehörigen B ab y lo n s und des D rachen 
versucht werden. D a s  Böse bei sich überw inden, heißt auch den Teufel 
überw inden , weil un ter dem Teufel alles Böse verstanden w ird ; A lles 
erblich besitzen, bedeutet, in den Himm el kommen, und dann in den Besitz 
der G üter, welche dort sind vom H e rrn ; also in den Besitz der G üter, 
welche vom H errn  und des H errn  s in d , a ls  S o h n  und E r b e , weßhalb 
auch der H im m el eine Erbschaft h e iß t , M a tth . 19, 29. Kap. 25, 34. 
„ Ich  will ihm G o tt sein, und er soll M ir  S o h n  sein," bedeutet, daß sie 
im H im m el im H errn  sein werden und der H err in ih n e n , wie oben 
N r. 1291 , wo d as Gleiche gesagt wird, nur daß es dort heißt, daß sie 
S e in e  Völker sein w erd en , und E r  a ls  ihr G o tt bei ihnen sein werde. 
D ie jen ig en , welche sich unm ittelbar an den H errn  w enden , sind S eine  
S öh n e , weil sie von Neuem geboren sind aus Ih m , das ist, wiedergeboren, 
w eßhalb E r  auch S e in e  Jü n g e r  S öh n e  nannte, Jo h . 12, 36. Kap. 13, 33. 
Kap. 21, 5.

1300. V ers 8. D e n  F u rc h ts a m e n  a b e r  u n d  d e n  T re u lo s e n  u n d  
G r ä u e lh a f te n ,  b e d e u te t , d ie je n ig e n , w e lch e  in  keinem  G la u b e n  
s te h e n  u n d  in k e in e r L ic b th ä t ig k e i t ,  u n d  in  F o lg e  dessen in a lle n  
A r t e n  d e s  B ö f e n  s in d . Durch die Furchtsamen ^oder Verzagten^ werden 
die bezeichnet, welche in keinem G lauben  stehen, w orüber nachher; durch 
die Treulosen werden die bezeichnet, welche keine Liebe zum Nächsten 
sd. i. keine Liebthätigkeit^ haben, denn sie sind unaufrichtig, betrügerisch, 
und somit treu los. Durch die G räuelhaften  werden die bezeichnet, die in 
Bösem a ller A rt s in d , denn die G räu e l bezeichnen im W orte überhaupt 
d as  Böse, das in den sechs letzten Geboten des D ekalogs genannt wird, 
wie erhellen kann bei J e s a ja s :  „ V e r la s s e t  euch n ich t a u f  L ü g e n w o r r e ,  
w e n n  sie sp re c h e n  : D e r  T e m p e l  J e h o v a h 's ,  d e r  T e m p e l  J e h o 
v a h 's  s in d  s i e ! w i e  k ö n n e t  ih r  s te h le n , m o r d e n ,  eh eb rech en  u n d
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fa lsch  sc h w ö re n , u n d  d a n n  k o m m e n  u n d  v o r  M i r  in  d iesem  H a u s e  
s te h e n , w ä h r e n d  ih r  diese G r ä u e l  t h u t ?  Je rem . 7, 2 . 3. 4. 9. 10. 
1 1, und so überall anderw ärts. D a ß  durch die Furchtsam en die bezeichnet 
werden, welche in keinem G lauben stehen, erhellt a u s  folgenden S te l le n :  
„ J e s u s  s a g te  zu  d e n  J ü n g e r n : w a r u m  seid  ih r  so fu r c h ts a m , 
ih r  k l e i n g l ä u b i g e n ? "  M a tth . s8, 26.j 10, 26. M ark . 4. 39 . 40 . 
Luk. 8, 25. „ J e s u s  sp ra c h  zu d e m  V o r s te h e r  d e r  S y n a g o g e :  
F ü rc h te  dich n ic h t ,  g la u b e  n u r ,  so w i r d  d e in e  T o c h te r  g e r e t t e t  
w e r d e n ,"  Luk. 8, 49 . 50. M ark . 5 , 3 6 . „ F ü r c h te  dich n ich t, d u  k leine 
H e e rd e , d e n n  c s  ist e u r e s  V a te r s  W o h lg e f a l le n ,  euch d a s  R e ic h  
zu g e b e n ,"  Luk. 12, 32. E benso: „ F ü r c h te t  euch n i c h t ! "  M a tth . 17, 
6. 7. Kap. 28. 3. 4 . 5. 10. Luk. 1, 12. 13. 30 . K ap. 2, 9. 10. K ap. 5. 
8. 9. 10 und anderw ärts . A us allen diesen S te llen  ist zu ersehen, daß 
durch die W o r te : „D en Furchtsamen aber und den Treulosen und G rä u e l ' 
hasten diejenigen bezeichnet werden, die keinen G lauben  und keine Lieb
thätigkeit haben, und daher in Bösem aller A rt sind.

1301. U n d  d e n  M ö r d e r n  u n d  H u r c r n ,  d e n  Z a u b e re rn  u n d  
G ö tz e n d ie n e rn  u n d  L ü g n e r n ,  b e d e u te t ,  a lle  d ie , w e lc h e  die z e h n  
G e b o te  f ü r  n ic h ts  a c h te n , u n d  d a s  in  ih n e n  g e n a n n te  B ö s e  n ich t 
a l s  S ü n d e  flieh en  u n d  d a h e r  in  d e m se lb e n  le b e n . W a s  durch die 
vier Gebote des D e k a lo g s : „ D u  sollst nicht m orden, nicht ehebrechen, nicht 
stehlen, nicht falsch Zeugniß geben, in dem dreifachen S in n , im natürlichen, 
geistigen und himmlischen, bezeichnet w ird, sehe m an i r r  d e r  L e b e n  s -  
l c h r c  f ü r  d a s  N e u e  J e r u s a l e m ,  N r . 6 2  b is  9 1 ; es ist daher 
nicht nöthig, sie hier wiederum zu erklären. A nstatt des 7. G ebo ts aber, 
welches la u te t:  „D u  sollst nicht stehlen!" werden hier die Z auberer und 
Götzendiener genannt, welche Untersuchungen über die W ahrheiten  anstellen 
nnd dieselben verfälschen, um durch sie Falsches und B öses zu begründen, 
wie es die machen, welche die W ahrh eit, daß N iem and G u tes  au s  sich 
thun könne, annehmen und durch dieselbe den bloßen G lauben  b eg rü n d en ; 
denn dieß ist eine A rt geistigen D iebstah ls. W a s  die Z auberei weiter 
bedeute, sehe m an oben N r. 59 0 . Durch die Götzendiener werden S olche 
lezeichnet, welche nicht au s  dem W o r te ,  also nicht a u s  dem H errn , 
ondern au s der eigenen Einsicht einen G ottesdienst anordnen, oder einen 
olchen a u sü b e n , wie auch die gethan h a b e n , welche auf einen einzigen 
alsch verstandenen Ausspruch des P a u lu s , und nicht aus irgend ein W o rt 

des H errn , die allgemeine Lehre der Kirche gebaut haben, w as auch eine 
A rt geistigen D iebstah ls ist; durch die L ügner werden die bezeichnet, 
welche im Falschen au s dem Bösen sind, N r. 1333.

1302 . I h r  T h e il  swird seinj im  P f u h l ,  d e r  m it  F e u e r  u n d  
S c h w e f e l  b r e n n t ,  b e d e u te t , f ü r  sie sei d ie H ö lle , in  w e lc h e r  die 
N e ig u n g e n  z u m  F a lsch en  u n d  die B e g ie r d e n  d e s  B ö s e n  s in d . 
D ieß erhellt au s  dem, w as oben ausgelegt worden ist, N r. 1247 , 1284 , 
wo ähnliche W orte vorkommen.

1303 . w e lc h e s  ist d e r  a n d e r e  T o d ,  b e d e u te t  d ie V e r d a m m n iß .  
D ieß  erhellt gleichfalls au s  d e m , w as oben N r. 1264, 1 2 8 3 ,  erklärt 
worden ist.

1304 . V ers 9. U n d  e s  k a m  zu  m ir  E i n e r  d e r  sieben  E n g e l ,
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w e lc h e ^ d ie  sieben  S c h a l e n  h a r re n  v o ll  d e r  sieben le tz te n  P la g e n ,  
u n d  re d e te  m it  m ir  u n d  s p r a c h : R o m m  ! Ich w ill d ir  d ie B r a u t ,  
d a s  W e ib  d e s  L a m m e s  z e ig e n , b e d e u te t  e in en  E in f lu ß  u n d  eine 
B e k a n n tm a c h u n g  v o n  S e i t e n  d e s  H e r r n  a u s  d e m  I n n e r s t e n  d e s  
H im m e ls ,  b e tr e f fe n d  die N e u e  R irc h e , w e lch e  d u rc h  d a s  W o r t  m it  
d e m  H e r r n  v e rb u n d e n  sein w ird .  U nter „E iner der sieben Engel, welche 
die sieben Schalen  hatten voll der sieben letzten P la g e n , und redete m it 
m ir," w ird der H err verstanden , indem E r  aus dem innersten H imm el 
einfließt und durch den innersten H imm el redet, hier, indem E r  bekannt 
m acht, w as nun folgt. D aß  unter diesem Engel der H err verstanden 
wird, erhellt aus der A uslegung des 15. K apitels, V ers 5. 6, wo es 
h e iß t: „ N a c h  d iesem  sah  ich, u n d  stehe, g e ö f fn e t  w a r d  d e r  T e m p e l  
d e r  H ü t te  d e s  Z e u g n isse s  im  H im m e l, u n d  e s  g in g e n  h e r a u s  die 
sieben  E n g e l ,  w e lc h e  die sieben P la g e n  h a t t e n ; "  —  daß dadurch 
bezeichnet w ird, daß das Innerste  des H im m els gesehen worden sei, wo 
der H err in S e in e r Heiligkeit und im Gesetze, nämlich in dem der zehn 
G ebote ist, sehe m an oben N r. 948 , 9 4 9 ;  —  sodann auch aus der A u s
legung des 17. K apitels, V ers 1, wo es he iß t: „ U n d  e s  kam  E i n e r  
v o n  d e n  E n g e l n ,  w e lch e  die sieben S c h a le n  h a t te n  u n d  sp rach  
zu m ir ,  u n d  s a g te  : „ R o m m !  I c h  w ill  d ir  d a s  G e r ic h t  d e r  
g r o ß e n  H u r e  z e ig e n ;"  daß hierdurch ein Einfluß vom H errn  aus 
dem Innersten  des H im m els in B etreff der römisch-katholischen R e li
gion bezeichnet w ird , sehe man oben N r. 1031. H ieraus geht hervor, 
daß unter den W o r te n : „ E s  kam zu m ir E iner von den sieben Engeln, 
welche die sieben Schalen  hatten voll der sieben letzten P lagen , und sprach 
m it m ir und sagte," der H err m it Seinem  Einfluß aus dem Innersten  
des H im m els bezeichnet w i r d , und daß durch die W o r te : „Komm, ich 
w ill d ir zeigen," eine Bekanntmachung, und durch die B rau t, das W eib 
des L a m m e s , die Neue Kirche bezeichnet w ird , welche durch das W o rt 
m it dem H errn  verbunden sein wird, wie N r. 1290. Diese Kirche heißt 
B ra u t, wenn sie gegründet wird, nnd W eib, wenn sie gegründet ist, hier 
B ra u t  und W eib, weil sie gewiß gegründet werden soll.

1305 . V ers  10. U n d  e r  e n trü c k te  m ich im  G e is t a u f  e in en  
g r o ß e n  u n d  h o h e n  B e r g , u n d  z e ig te  m ir  die g ro ß e  S t a d t ,  
d a s  h e ilig e  J e r u s a l e m , h e ra b s te ig e n d  a u s  d e m  H im m e l v o n  
G o t t , b e d e u t e t , d a ß  J o h a n n e s  in  d e n  d r i t te n  H im m e l e n t 
zü ck t , u n d  h ie r  sein  G e sic h t ih m  g e ö f f n e t , u n d  v o r  d iesem  
die N e u e  R irc h e  d e s  H e r r n  in  A n s e h u n g  ih r e r  L e h re n  u n te r  
d e m  B i ld e  e in e r  S t a d t  d a rg e s te l l t  w u r d e .  E r  entrückte mich 
im Geist auf einen großen und hohen B e r g , b edeu te t, daß Jo h an n es 
entzückt worden sei b is in den dritten  H imm el, wo die sind, welche durch 
den H errn  in der Liebe stehen und in der reinen Lehre des W ahren ans 
I h m ;  „groß" w ird auch wirklich a ls  P räd ik a t des G uten der Liebe 
gebraucht, und „hoch" ebenso a ls  P räd ik a t des W ahren. Entrückt auf 
einen B e r g , b ed eu te t, in den dritten  H imm el, weil gesagt wird, „im 
G eist," und wer im Geist ist, befindet sich in Ansehung seines G em üths 
und dessen Gesichts in der geistigen W e l t , nnd hier wohnen die Engel 
des d ritten  H im m els auf B e rg e n , die Engel des zweiten H im m els auf
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H ügeln, und die E ngel des untersten H im m els in T h ä le rn  zwischen den 
H ügeln und B ergen ; wenn daher Jem an d  im Geist au f einen B erg  enO 
rückt ist, so bedeutet es, in den dritten  H im m el. D ieses Entrücktwerden 
geschieht in einem Augenblick, weil es durch eine V eränderung des G e 
m üthszustandes bewirkt wird. Durch „er zeigte m ir" w ird d as nun 
geöffnete Gesicht und die Bekanntmachung bezeichnet; durch die große 
S ta d t ,  d as heilige Jerusalem , herabsteigend au s  dem H im m el von G o tt, 
wird die Neue Kirche des H errn  bezeichnet, wie oben N r. 1288 , 12 89 , 
wo auch erklärt wurde, woher es kommt, daß sie heilig genannt, und 
a ls  herabsteigend aus dem H im m el von G o tt  dargestellt w ird ; sie erschien 
in G estalt einer S t a d t ,  weil die S ta d t  die Lehre bezeichnet, N r. 2 2 3 , 
1019, und die Kirche eine Kirche ist durch die Lehre und durch ein Leben 
nach derselben; sie wurde auch a ls  S ta d t  gesehen, dam it sie in Ansehung 
aller ihrer Beschaffenheiten beschrieben würde, und diese werden beschrieben 
unter ihrer M au er, ihren T h o re n , Fundam enten  und den verschiedenen 
M aßen. A uf ähnliche Weise wird die Kirche bei Ezechiel beschrieben, 
wo es auch h e iß t, daß der P ro p he t „ in  d e n  G e s ic h te n  G o e re s  a u f  
e inen  s e h r  h o h e n  B e r g  e n trü c k t  w o r d e n  f e i ,  u n d  e ine  S t a d t  
g e g e n  M i t t a g  h in  g e se h e n  h a b e , v o n  w e lc h e r  d e r  E n g e l  g le ic h 
f a l l s  die M a u e r  u n d  die T h o r e ,  d ie B r e i t e  u n d  d ie  L ä n g e  m a ß , "  
Kap. 40 , 2 ff. Aehnliches wird bei S a ch a ria  unter Folgendem  ver
standen : „ I c h  sp ra c h  z u m  E n g e l :  w o h i n  g e h s t  d u ?  U n d  e r  
s p ra c h :  J e r u s a le m  zu m essen , d a ß  ich sehe , w ie  g r o ß  ih re  B r e i t e ,  
u n d  w ie  g r o ß  ih re  L ä n g e ,"  2, 6.

1306. V ers 11. S i e  h a rre  die -H errlichkeit G o t t e s ,  u n d  ih r  
L ic h t  g lich  d e m  k o stb a rs te n  S te i n e ,  w ie  d e m  S t e i n e  J a s p i s ,  d e r  
w ie  R r y s ta l l  g l ä n z t ,  b e d e u te t ,  d a ß  in  je n e r  R irc h e  d a s  W o r t  
v e r s ta n d e n  sein w e r d e , w e il c s  d u rc h s ic h tig  ist v o n  se in e m  
g e is tig e n  S i n n e .  Durch die Herrlichkeit G o tte s  w ird d as  W o rt 
in seinem göttlichen Lichte bezeichnet, wovon nachher; durch sein Licht 
wird d as  G öttlich W ahre in demselben bezeichnet, denn dieß w ird im 
W orte unter dem Lichte verstanden; durch „gleich dem kostbarsten S te in e , 
wie dem S te in e  Ja sp is , der wie K rystall g länzt," w ird dasselbe bezeichnet, 
sofern es leuchtet nnd durchsichtig ist von seinem geistigen S in n e , wovon 
nachher. D urch diese W orte  w ird das V erständniß des W o rts  beschrieben, 
wie es bei denen ist, welche in der Lehre des Neuen Je rusa lem s, und in 
einem ih r entsprechenden Leben sind. B ei diesen leuchtet gleichsam d a s  
W o r t , wenn es gelesen w ird ; es leuchtet m ittelst des geistigen S in n e s , 
weil der H err das W o rt ist, und der geistige S in n  im Lichte des H im 
m els ist, das vom H errn  a ls  der S o n n e  au sg eh t, und in seinem W esen 
das Göttlich W ahre der G öttlichen W eisheit ist. D a ß  im Einzelnen des 
W o rts  der geistige S in n  s e i , in welchem die Engel sind und au s dem 
ihre W eisheit e n tsp rin g t, und daß das W o rt durchleuchtet sei vermöge 
des Lichtes jenes S in n e s  bei denen, die vom H errn  in den reinen W a h r
heiten sind, ist in der L e h r e  d e s  N e u e n  J e r u s a l e m s  v o n  
d e r  - H e i l i g e n  S c h r i f t  gezeigt worden. D a ß  unter der Herrlichkeit 
G ottes das W o rt in seinem göttlichen Lichte verstanden werde, kann a n s  
folgenden S te llen  erhellen: „ D a s  W o r t  w a r d  F leisch , u n d  w i r  s a h e n
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S e in e  H e rr lic h k e it, e ine H e rr lic h k e it w ie  d e s  E in g e b o re n e n  v o m  
V a t e r s  Jo h . 1, 14. D üß  üütet der Herrlichkeit die Herrlichkeit des 
W o rts  oder das G öttlich W ahre in ihm verstanden w erde, ist offenbar, 
weil es heiß t: „ D a s  W ort w ard Fleisch." D a s  Gleiche wird unter 
der Herrlichkeit in folgender S te lle  verstanden: „ D ie  H err lich k e it G o t t e s  
b a t  ste e r l e u c h t e t , U nd ih re  L e u c h te  ist d a s  L a m m ,"  V ers 23. 
Dasselbe w ird verstanden NNttt z ,b e t H e r r l ic h k e i t , in  w e lc h e r  m a n  
sehen  sott d e s  M e n s c h e n  S o h n ,  w e n n  e r  k o m m e n  w ird  in d e n  
W o lk e n  d e s  H im m e ls , "  M a tth . 24, 30. M ark . 13, 25. 26. Nichts 
anderes w ird auch verstanden unter „ d e m  T h r o n  d e r  H e rr lic h k e it, 
a u f  d e m  d e r  H e r r  sitzen s o t t , w e n n  E r  k o m m e n  w i r d  z u m  
le tz ten  G e r ic h t ,"  M a tth . 2b, 3 1 , weil E r  jeden richten wird nach den 
W ahrheiten des W orts , weßhalb auch gesagt wird, daß E r  kommen werde 
in S e in e r Herrlichkeit. A ls  ein Umstand bei der V erklärung des H errn wird 
auch gesagt, „ d a ß  M o s e s  u n d  E l i a s  ersch ienen  seien  in H e rr lic h k e it,"  
Luk. 9, 30. 31. Durch M oses und E lia s  wird hier das W ort be
zeichnet; auch der H err selbst ließ sich dam als vor Seinen  Jü n g ern  a ls  
oas W o rt in seiner Herrlichkeit sehen; daß die Herrlichkeit das Göttlich 
W ahre bezeichnet, sehe man oben N r. 874. D a s  W ort wird aber m it 
dem kostbarsten S te in e  verglichen, mit dem S te in e  Ja sp is , der gleich dem 
K rystall glänzt, weil der kostbare S te in  das Göttlich W ahre des W o rts  
bezeichnet, und so auch der S te in  Ja sp is , 2 M os. 28, 20 . Ezech. 28, 13, 
NNd in dem, w as in diesem Kapitel folgt, wo gesagt wird, „ d a ß  d e r  
D a u  d e r  M a u e r  d e s  h e ilig e n  J e r u s a l e m s  v o n  J a s p i s  w a r , "  
V ers 18. Und weil das W o rt im Buchstabensinne durchleuchtet von 
seinem geistigen S in n e , so wird gesagt, es sei ein wie K rystall glänzender 
J a s p is ;  jede Erleuchtung, welche denen zu T heil wird, die in den gött
lichen W ahrheiten vom H errn  sind, kommt daher.

1307 . V ers  12. S i e  h a rre  eine g ro ß e  u n d  h o h e  M a u e r ,  b e d e u te t  
d a s  t v o r t  tm  S i n n e  d e s  L u c h s t a b e n s ,  w o r a u s  die L e h re  d e r  
N e u e n  R irc h e  g e sc h ö p f t  ist. W enn unter der heiligen S ta d t  Jerusalem  die 
Neue Kirche des H errn  in Ansehung der Lehre verstanden wird, so ist unter 
ih rer M a u e r nichts A nderes zu verstehen, a ls  das W o rt im S in n e  des 
B uchstabens, an s  dem die Lehre ist; denn dieser S in n  beschützt den 
geistigen S i n n , welcher inwendig verborgen l ie g t , wie eine M au er die 
S ta d t  und deren Bew ohner. D aß  der S in n  des Buchstabens die G ru n d 
lage, die H ülle und die Befestigung seines geistigen S in n e s  sei, sehe man 
in der L e h r e  d e s  N e u e n  J e r u s a l e m s  v o n  d e r z e i t i g e n  
S c h r i f t  N r. 27  bis 36  ; und daß jener S in n  die Wache sei, welche 
zu verhüten hat, daß die inwendigen göttlichen W ahrheiten, welche seinem 
geistigen S in n  angehören, nicht verletzt werden, N r. 97  daselbst; ferner, 
daß die Lehre der Kirche au s dem buchstäblichen S in n e  des W ortes ge
schöpft und durch ihn bewiesen werden s o l l , N r. 5 0  bis 61 daselbst. 
E s  wird gesagt „eine große und hohe M au er,"  weil das W o rt in A n
sehung des G öttlich G uten und des Göttlich W ahren verstanden wi rd ;  
denn d as G roße wird a ls  P rä d ik a t des G uten  und das Hohe a ls  
P rä d ik a t des W ahren  gebraucht, wie oben N r. 1305 . Durch die M a u e r 
w ird das, w as beschützt, bezeichnet, und wo von der Kirche die Rede ist,
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wird d as  W o rt im S in n e  des Buchstabens auch in folgenden S te lle lt 
bezeichnet . „ A u f  d e ine  M a u e r ,  o J e r u s a le m ^  bestelleke I c h  W ä c h te r s  
sie w e rd e n  T a g  u n d  N ächk  Nicht sch tvclgeN  z K cvctikcnb  bcS  
J e h o v a h ^ "  Jesa j. 68» 6: . ,S l e  w e rd e n  dich die S t ä d t  J e h o v a h 's  
n e n n e n ,  ein Z io n  d e s  h e ilig e n  I s r a e l s ,  u n d  d e in e  M a u e r n  w ir s t  
d u  H e il n e n n e n  u n d  d e in e  T h o re  L o b ,"  Jesa j. 6 0 , 14. 18 ,^ Ie k o «  
v a h  w i r d  z u r  L e u e rM ä u e t  w e rd e n  r i n g s u t n ,  « n d  z u r  H e rr lic h k e it 
in  ih r e r  M i t t e , "  S achar. 2» >1 „ D ie  S o h n e  ) l r v a d s  a u f  d e in e n  
M a u e r n ,  u n d  die G ä tN in a d ä c r  h in g e n  ih re  S c h i ld e  a n  d e in e n  
M a u e r n  auf r i n g s u n i ,  u n d  m a c h te n  v o llk o m m e n  d e in e  S c h ö n «  
h e it ,"  Ezech. 27, 11. D ieß  von T y r u s , durch welches die Kirche in 
Ansehung der Kenntnisse des W ahren au s  dem W orte  bezeichnet w ird. 
„ L a u f e t  d u rc h  die G a s te n  J e r u s a l e m s  u n d  s e h t ,  o b  E i n e r  ist, 
d e r  W a h r h e i t  s t ic h t ; s te ig t a u f  ih re  M a u e r n , u n d  w e rk e t  ssief 
h e r a b ,"  Je rem . 5, 1. 10. „ J e h o v a h  g e d a c h te  zu  v e rd e rb e n  d ie  
M a u e r  d e r  T o c h te r  Z io n s . E r  h ieß  t r a u e r n  w a l l  u n d  M a u e r ,  
ste v e rsc h m a c h te n  a l lz u m a l ;  kein G ese tz  u n d  keine P r o p h e te n ,  
K lagt. 2, 8. 0. „ S i e  w e rd e n  in  d e r  S t a d t  u m h c r r e n n e n ,  a u f  d e r  
M a u e r  l a u f e n , in  die H ä u s e r  k l e t t e r n , d u rc h  die L e n s te r  e in 
s te ig e n ,"  J o e l  2, 9. D ieß von den Verfälschungen des W ahren. „ B e i  
T a g  u n d  N a c h t  g e h n  die G o t t lo s e n  in  d e r  S t a d t  u m h e r ,  a u f  
ih re n  M a u e r n ,  V e rd e rb e n  ist in  ih r e r  M i t t e , "  P s . 5b , 11. S o  
auch in andern S te l le n , wie Jesa j. 22 , 5 . Kap. 56 , 5. I r re m . 1, 18. 
Ezech. 27, 11. K lagt. 2, 7. D a ß  das W o rt im S in n e  des Buchstabens 
durch die M a u e r bezeichnet werde, erhellt deutlich au s dem, w as in diesem 
K apitel folgt, insofern viel von der M au er, ihren T horen , Fundam enten  
nnd M aß en  die Rede ist; und zw ar deßhalb, weil die Lehre der Neuen 
Kirche, welche durch die S ta d t  bezeichnet w ird, einzig au s dem buchstäb
lichen S in n e  des W o rts  geschöpft ist.

1308 . S i c  h a t te  z w ö l f  T h o r e ,  b e d e u te t ,  d a ß  h ie r  a lle  E r k e n n t 
nisse d e s  w a h r e n  u n d  G u te n  se ien , d u rc h  w e lc h e  d e r  M e n s c h  in  
die A irc h e  e in g e f ü h r t  w i rd .  Durch die T hore  werden die Erkenntnisse 
des W ahren  und G uten  au s  dem W orte  bezeichnet, weil durch sie der 
Mensch in die Kirche eingeleitet w ird ; denn die M au er, an  welcher die 
T hore  waren, bezeichnet d as W ort, wovon gleich oben N r. 1 3 0 8 ; und im 
Folgenden wird gesagt: „ D ie  z w ö l f  T h o r e  w a r e n  z w ö l f  P e r l e n , "  
V ers 21 und durch die P e rle n  werden die Kenntnisse des W ahren  und G uten  
bezeichnet, N r. 1044. D a ß  der Mensch durch sie in die Kirche eingeführt 
wird, wie durch die T hore in eine S ta d t ,  ist o ffenbar; daß Z w ö lf bedeutet 
Alle, sehe m an oben N r. 4 3 0 . Auch in folgenden S te lle n  werden durch 
die T hore  Kenntnisse des W ahren  und G uten  bezeichnet: „ I c h  w e r d e  
d e in e  G r ü n d e  m it  S a p h i r e n  le g e n  u n d  d e in e  S o n n e  zu  R u b in e n  
m a c h e n , u n d  d e in e  T h o r e  zu  R a r f u n k e ls te in c n ,"  Je sa j. 5 4 , 11. 12. 
„ J e h o v a h  l ie b t die T h o r e  Z io n s  v o r  a l le n  W o h n u n g e n  J a k o b s ; 
h e rr lic h  ist in  d i r  d ie S t a d t  G o t t e s  zu  n e n n e n ,"  P s . 87, 2. „ G e h e t  
ein d u rc h  S e in e  T h o r e  m i r . B e k e n n tn iß ,  d a n k e t  I h m ,  lo b p re is e t  
S e in e n  N a m e n ,"  P s . 100, 4. „ U n s e re  F ü ß e  s ta n d e n  in  d e in e n  
T h o r e n ,  o J e r u s a l e m !  J e r u s a le m  ist e r b a u t  w ie  e ine  S t a d t ,  d ie
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a l s  E i n s  z u s a m m e n h ä n g t ,"  P s . 122, 2. 3. „ L o b p re is e  d e n  J e h o 
v a h ,  J e r u s a l e m ;  d e n n  E r  b e fe s tig t die R ie g e l  d e in e r  T h o r e ,  E r  
s e g n e t  d e in e  S ö h n e  in  d e in e r  M i t t e , "  P s. 147, 12. 13. „ D a m it  
ich a ll  de in  L o b  e rz ä h le  in d en  T h o r e n  d e r  T o c h te r  Ä o n s ,"  
P s . 9, 15. „ O e f fn e t  die T h o r e ,  d a ß  einziehe d a s  g e re c h te  V o lk , 
d a s  die T r e u e  b e w a h r t , "  Jesa j. 2, 3. „ E r h e b e t  die S t i m m e ,  d a ß  
d e r  F ü rs te n  T h o r e  k o m m e n ,"  Jesa j. 13, 2. „ S e l i g  s in d , die S e in e  
G e b o te  h a l t e n ,  u n d  d u rc h  die T h o r e  e in g e h e n  in  die S t a d t , "  
Offenb. 22, 14. „ E r h e b e t ,  ih r  T h o r e ,  e u re  H ä u p te r ,  d a ß  e inziehe 
d e r  R ö n i g  d e r  H e rr lic h k e it ,"  P s. 24, 7. 9. „ D ie  W e g e  Ä o n s  
t r a u e r n ,  a lle  se ine T h o r e  s teh en  ö d e ,  seine P r ie s te r  s e u fz e n ,"  
K lagt. 1, 4. „ I n  T r a u e r  l ie g t  J u d a ,  u n d  seine T h o r e  sin d  still 
g e w o r d e n ,"  Jerem . 14, 2. „ J e h o v a h  g e d a c h te , zu v e rd e rb e n  die 
M a u e r  d e r  T o c h te r  Ä o n s ,  e s  v e rsa n k e n  in die E r d e  ih re  T h o r e ,"  
K lagt. 2, 8. 9. „ D ie  d en  M e n s c h e n  sü n d ig e n  m ac h e n  a m  W o r t ,  
u n d  d e m , d e r  s t r a f t ,  a m  T h o r e  S c h l in g e n  le g e n ,"  Jesa j. 29, 21. 
„ E r  w ä h l te  n e u e  G ö t t e r ,  d a n n  f in g  e r  a n ,  die T h o r e  zu b e 
l a g e r n ,"  Richter 5 ,8 . S o  auch noch andere S te llen , wie Jesa j. 3, 2 5 .2 6 .
K ap. 14, 31. Kap. 22, 7. Kap. 24, 12. Kap. 28, 6. Kap. 62, 10. 
Je rem . 1, 15. Kap. 1 7 , 24. 25. Kap. 3 1 , 38. 40. M icha 2, 13.
N ahum  3, 13. R ichter 5, 11. W eil die T hore die einführenden W a h r
heiten bezeichneten, welche Erkenntnisse aus dem W orte s in d , so saßen 
die Nettesten der S ta d t  an den T horen  und richteten, wie aus 5  M os. 21, 
1 8 — 22. Kap. 22, 15. K lagt. 5, 14. A m os 5, 12. 15. S achar. 8, 16 
erhellt.

1309 . U n d  ü b e r  d e n  T h o r e n  z w ö l f  E n g e l , u n d  N a m e n  
d a r a u f  g e s c h r ie b e n , w e lch e  die d e r  z w ö l f  S t ä m m e  d e r  R in d e r  
I s r a e l s  s i " d , b e d e u te t  d a s  G ö tt l ic h  G u te  u n d  w a h r e  d e s  
H im m e ls ,  w e lc h e s  au ch  d a s  G ö tt l ic h  w a h r e  u n d  G u te  d e r  R irc h e  
ist, in  je n e n  E r k e n n tn is s e n ,  u n d  au ch  die w a c h e n ,  w e lch e  d a f ü r  
w a c h e n  s o l l e n , d a ß  N ie m a n d  e in g e h e  a u ß e r  w e r  in d e n se lb e n  
ist a u s  d e m  H e r r n .  Durch die zwölf Engel wird hier alles W ahre 
und G ute  des H im m els bezeichnet, weil durch die Engel im höchsten 
S in n e  der H err bezeichnet wird, im allgemeinen S in n e  der H imm el aus 
den Engeln, nnd im besonderen S in n e  das W ahre und G ute des H im m els 
vom H e rrn ; hier das W ahre und G ute des H im m els, weil gleich darauf 
fo lg t: „U nd N am en darauf geschrieben, welche die der zwölf S täm m e 
der S ö h n e  I s r a e l s  sind," wodurch alles W ahre und G ute der Kirche 
bezeichnet wird. „Ueber den T horen" bedeu te t, in jenen Erkenntnissen, 
weil ü b e r  im W orte  bedeutet i n n e r h a l b ,  und dieß d a ru m , weil das, 
w as das Höchste ist in der aufeinanderfolgenden O rdnung, zum Innersten  
wird in der gleichzeitigen O rd n u n g , weßhalb der dritte  H imm el sowohl 
der oberste a ls  der innerste H im m el heiß t; daher kommt e s ,  daß über 
den T horen  bedeutet, in den Erkenntnissen des W ahren. Durch die darauf 
geschriebenen N am en wird bezeichnet, „alle ihre Beschaffenheit, somit auch 
in ihnen," denn alle Beschaffenheit ist au s  dem In n e rn  im Aeußern. 
D a ß  durch dieselben W orte  auch die Wachen bezeichnet w erden , welche 
dafü r zu wachen h a b e n , daß N iem and in die Kirche eingehe, der nicht
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in jenen Erkenntnissen au s dem H errn  is t , ist k la r , da die E ngel über 
den T horen stehend gesehen w u rd e n , und auch die N am en der S tä m m e  
I s r a e l s  über denselben geschrieben waren. E s  wird gesagt, daß das 
W ahre und G ute des H im m els und der Kirche in den Erkenntnissen sei, 
die au s dem W orte geschöpft sind, und durch welche eine E in führung  in 
die Kirche geschieht, weil die Erkenntnisse des W ahren  und G uten  au s 
dem W o r te , wenn Geistiges au s dem H im m el vom H errn  in ihnen ist, 
nicht Erkenntnisse heißen, sondern W ahrheiten, w ährend sie, wenn nichts 
Geistiges aus dem Hintm el vom H errn  in ihnen i s t , nichts a ls  ein 
Wissen sind.

1310. V ers  13. Gegen Osten drei Thore, gegen Norden 
drei Thore, gegen Süden drei Thore, und gegen Westen drei 
Thore, bedeutet, daß die Erkenntnisse des wahren und Guten, 
in welchen geistiges Leben aus dem Himmel vom Herrn ist, 
und durch welche eine Einführung in die Neue Rirche geschieht, 
für die feien, welche mehr oder weniger in der Liebe oder 
Neigung zum Guten sind. und für die, welche mehr oder weniger 
in der Neigung zum wayren sind. D urch die T hore  werden hier die 
Erkenntnisse des W ahren und G uten bezeichnet, in welchen geistiges Leben 
aus dem Himm el vom H errn  i s t , well auf den T horen  zwölf Engel 
waren, und die N am en der zwölf S tä m m e  der K inder I s r a e l s  darüber 
geschrieben, wodurch dieses Leben in jenen Erkenntnissen bezeichnet w ird, 
wie au s der so eben N r. 1309  gegebenen A uslegung erhellt. D a ß  die 
T hore Erkenntnisse des W ahren und G uten  bezeichnen, durch welche eine 
E inführung in die Neue Kirche geschieht, sehe m an oben N r. 1 3 0 8 ; es 
waren aber drei T hore gegen Osten, drei gegen N orden, drei gegen S ü d e n  
und drei gegen Westen, weil durch Osten die Liebe und H inneigung zum 
G uten in höherem G rade, somit das M eh r bezeichnet w ird und durch W esten 
die Liebe nnd H inneigung zum G uten in geringerem G r a d e , somit das 
W eniger; durch den S ü d e n  aber wird die W eisheit und die H inneigung 
znm W ahren  in höherem G rade, somit das M e h r bezeichnet, und durch 
den N orden die W eisheit und die H inneigung zum W ahren  in geringerem 
G rade, somit das W eniger, weil der H err die S o n n e  der geistigen W elt 
ist und vor S einem  Angesicht Ost und W est s in d , zu den S e ite n  aber 
S ü d  und N ord , zur rechten S e ite  S ü d , und znr linken N ord . D eßhalb  
wohnen d i e , welche mehr in der Liebe zum H errn  und aus dieser im 
G efühl sfür d as Gute^ sind, im Osten, die, welche weniger, im Westen, 
die, welche mehr in der W eisheit aus Liebe zum W ahren  sind, im S ü d en , 
und die, welche w eniger, im N orden. D a ß  die W ohnungen der E ngel 
des H im m els in solcher O rdnung lie g e n , sehe m an im Werke v o m  
H i m me l  und der H ö l l e ,  zu London 1 758  herausgegeben, 
N r. 141 bis 153. E s  waren aber drei T hore  gegen jede H im m elsgegend, 
weil drei bedeutet alle.

1311. V ers 14. U n d  die M a u e r  d e r  S t a d t  h a t t e  z w ö l f G r ü n d e ,  
b e d e u te t, d a ß  d a s  W o r t  im  S in n e  d e s  B u c h s ta b e n s  A l le s  e n th ä l t ,  
w a s  z u r  L e h r e  d e r  N e u e n  R irc h e  g e h ö r t .  Durch die M a u e r der S ta d t  
wird d as W o rt im S in u e  des Buchstabens bezeichnet, N r. 1307 , und 
durch die zwölf G ründe wird A lles bezeichnet, w as zur R elig ionslehre
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der Kirche gehört; durch die G ründe werden die Lehren bezeichnet und 
durch zwölf A lles. D ie Kirche wird auch wirklich auf die N eligionslehre 
gegründet, denn diese le h r t , wie man glauben und wie m an leben soll, 
und diese Lehre soll nicht andersw oher a ls  aus dem W orte geschöpft 
w erden; daß sie au s  dem buchstäblichen S in n  des W ortes geschöpft 
werden soll, sehe man in der L e h r e  d e s  N e u e n  J e r u s a l e m s  
v o n  d e r  h e i l i g e n  S c h r i f t  N r. 5 0  bis 61. D a  nun alles zur 
Lehre G ehörige durch die zwölf G ründe der M au er der S ta d t  des 
Neuen Je rusa lem s bezeichnet w ird , und die Kirche durch die Lehre eine 
Kirche i s t , darum  wird von ihren G ründen ins Besondere noch unten 
V ers  19. 2 0  gehandelt. I m  W orte  werden m ehrm als die G ründe der 
E rde genannt, und unter denselben nicht die G ründe der Erde, sondern 
die G ründe der Kirche verstanden, denn die Erde bezeichnet die Kirche; 
aber G ründe der Kirche gibt es keine a n d e re , a ls  die aus dem W orte 
genommen sind und Lehren heißen; denn das W ort selbst ist d a s ,  wo
durch die Lehre gegründet wird. D ie Lehren aus dem W orte werden 
auch in folgenden S te llen  durch die G ründe bezeichnet: „ V e rs te h t  ih r  
n ich t d ie G r ü n d e  d e r  E r d e , "  Je sa j. 40 , 21. „ S i e  e rk e n n e n  n ich t, 
sie v e rs te h e n  n ic h t ,  ste w a n d e ln  in F in s te r n iß ,  e s  w a n k e n  a lle  
G r ü n d e  d e r  E r d e , "  P s. 82, 5. „ I c h  w e rd e  M e in e  W o r te  in 
d e in e n  M u n d  le g e n , u m  die H im m e l zu p f la n z e n  u n d  die E r d e  
zu  g r ü n d e n ,"  Je sa j. 51, 16. „ D a s  W o r t  J e h o v a h 's ,  d e r  die 
H im m e l  a u s s p a n n t  u n d  die E r d e  g r ü n d e t ,  u n d  d e n  G e is t d e s  
M e n s c h e n  b ild e t in  se in e r M i t t e , "  S achar. 1 2 ,1 . „ J e h o v a h  z ü n d e t  
ein  F e u e r  a n  in  Ä o n , d a s  seine G ru n d f e s te n  v e r z e h r t ,"  K lagt. 4, 11. 
„ D ie  G o t t lo s e n  sch ießen  im  F in s te rn  n ach  d e n e n , die red lich en  
H e r z e n s  s in d , w e il  die G r u n d p f e i l e r  n ie d e r s tü r z e n ,"  P s. 11, 2. 3. 
„ H ö r e t ,  ih r  B e r g e ,  d e n  S t r e i t  J e h o v a h 's ,  ih r  F esten , d e r  E r d e  
G r ü n d e ,  d e n n  ein S t r e i t  J e h o v a h 's  ist m it  S e in e m  V o lk e ,"  
M icha 6, 2. „ D ie  S c h le u s e n  in  d e r  H ö h e  sin d  g e ö f f n e t , u n d  
e r s c h ü t te r t  s in d  d e r  E r d e  G r ü n d e ,  z e rb ro c h e n  ist die E r d e ,  z e r 
rissen  ist die E r d e ,  die E r d e  b e b t ,"  Jesa j. 24, 1 8 — 20. S o  auch 
in andern S te l le n , z. B . Jesa j. 14, 32. Kap. 48, 13. Kap. 51, 13. 
P s . 24, 2. P s. 102, 26. P s . 104, 5. 6. 2 S a m . 22, 8. 16. W er 
nicht an n im m t, daß die E rde die Kirche bezeichnet, der muß sich hier 
nothwendig eine bloß n a tü r lich e , ja  sogar eine materielle Vorstellung 
m achen, wenn er von den Grundfesten der Erde liest; ebenso würde 
es sein, wenn er nicht annehmen würde, daß die S ta d t  Jerusalem  hier 
die Kirche bezeichne, wo er von ihrer M au er, ihren Thoren, Fundam enten, 
Gassen und M aß en  liest, w as in diesem K apitel a ls  zur S ta d t  gehörig 
beschrieben w ird , während es sich doch auf die Kirche bezieht, und somit 
nicht m ateriell, sondern geistig zu verstehen ist.

1312. U n d  a u f  ih n e n  die N a m e n  d e r  z w ö l f  A p o s te l d e s  
L a m m e s ,  b e d e u te t .  A l l e s ,  w a s  z u r  R e l ig io n s le h r e  a u s  d em  
W o r te  g e h ö r t  in B e z ie h u n g  a u f  d en  H e r r n  u n d  a u f  d a s  L e b e n  n ach  
S e in e n  G e b o te n .  A uf den G rundpfeilern  stehen die N am en der zwölf Apostel 
des Lam m es geschrieben, weil durch die zwölf Apostel die Kirche des H errn  be
zeichnet w ird in B etreff alles dessen, w as zu ihr gehört; hier in Ansehung
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dessen, w as zn ihrer Lehre gehört, weil ihre N am en auf den zw ölf Fundam enten  
geschrieben stehen, durch welche A lles, w as zur Lehre des Neuen J e ru s a 
lem s gehört, bezeichnet wird, N r. 1 3 1 1 ;  durch die zw ölf N am en w ird 
ihre ganze Beschaffenheit bezeichnet, und jede ihrer Beschaffenheiten be
zieht sich auf zwei Punkte in der Lehre, und an s  dieser in jener Kirche, 
nämlich auf den H errn  und auf das Leben nach S ein en  G eb o ten , weß
halb diese dadurch bezeichnet werden. E s  bezieht sich aber A lle s , w as 
zur Lehre des Neuen Jerusa lem s gehört, au f diese zwei Punkte, weil sie 
das Universelle derselben sind, von dem all ih r E inzelnes a b h ä n g t, und 
weil sie das Wesentliche sind, au s  dem all ih r Form elles hervorgeht, und 
somit gleichsam die S eele  »nd das Leben aller T heile  ih rer Lehre. S ie  
sind zw ar zw ei, allein sie können nicht von einander getrennt werden, 
den» sie trennen wäre so viel, a ls  den H errn  vom Menschen, und den 
Menschen vom H errn  trennen, wo dann keine Kirche möglich w äre. Diese 
zwei sind verbunden, wie die zwei T afeln  des Gesetzes, von welchen die 
eine d as enthält, w as Sache des H errn  ist, und die andere , w as Sache 
des Menschen ist, weßhalb sie der B und  genannt werden, und der B u n d  
bezeichnet eine V erbindung. M a n  denke sich e in m a l, w as a u s  diesen 
T afeln  des Gesetzes würde, wenn bloß die erste sichtbar b liebe, und die 
andere abgerissen würde, oder wenn bloß die zweite sichtbar b liebe, und 
die erste abgerissen w ürde; wäre es nicht, wie wenn G o tt  den Menschen 
nicht jähe, oder wie wenn der Mensch G o tt  nicht sähe, und wie wenn der 
eine sich von dem andern en tfern te?  —  D ieß  habe ich gesagt, dam it m an 
wisse, daß A lles, w as zur Lehre des N euen Je ru sa lem s gehört, sich au f 
die Liebe zum H errn  und auf die Liebe gegen den Nächsten bezieht; die 
Liebe zum H errn  ist, G lauben  an den H errn  haben und nach S e in en  
Geboten thun, und d as T hun  S e in e r G ebote ist Liebe gegen den Nächsten, 
weil S e in e  G ebote halten h e iß t, dem Nächsten Nutzen schaffen. D a ß  
die den H errn  lieben, welche S e in e  Gebote halten, lehrt der H err selbst 
bei Jo h a n n e s , K ap. 14, 2 1 — 2 4 ; und daß  die Liebe zu G o tt  und die 
Liebe gegen den Nächsten die zwei Gebote seien, von welchen d as Gesetz 
und die P ropheten  abhängen , M a tth . 22, 2 5 — 3 8 ; unter Gesetz und 
Propheten  w ird aber d as W o rt in seinem ganzen In b eg riff verstanden.

1313 . V ers  15. Und der mit mir redete, hatte ein goldenes 
Rohr, «m zu messen die Stadt, und ihre Thore und ihre 
Mauern, bedeutet, d a ß  denen, die im Guten der Liebe sind, 
vom Herrn die Fähigkeit gegeben werde, einzusehen und zu 
wissen, wie die Neue Rirche des Herrn beschaffen ist in An
sehung ihrer Lehre und ihrer einleitenden Wahrheiten, und 
in Ansehung des Worts als der Quelle. „U nd der m it m ir 
redete" bedeutet den H errn  au s dem H im m el, weil E r  der E ine 
Engel von den sieben Engeln w a r , welche die sieben S chalen  
hatten, und von dem oben V ers  9  die Rede w ar, und unter welchem der 
H err verstanden w ird , sofern E r  aus dem H im m el spricht, N r. 1304 . 
Dnrch das R o h r w ird die M ach t oder d as V erm ögen a u s  dem G uten  
der Liebe bezeichnet; durch d as R o h r die M ach t oder die Fähigkeit, N r. 
6 2 7 , und durch das G old  das G ute der Liebe, N r. 2 4 2 , 1 0 4 3 ; messen 
bedeutet, die Beschaffenheit eines D in g s  erkennen, som it einsehen und
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wissen, N r. 6 2 9 ;  durch die S ta d t ,  welche d as heilige Jerusalem  w ar, 
w ird die Kirche in Ansehung der Lehre bezeichnet, N r. 1288, 1 2 8 9 ; durch 
die T hore  werden die Erkenntnisse des W ahren und G uten aus dem 
buchstäblichen S in n  des W o rts  bezeichnet, welche durch das geistige Leben 
in ihnen w ahr und gut sind; N r. 1 3 0 8 ;  und durch die M au er wird das 
W o rt im buchstäblichen S in n e  bezeichnet, w orüber N r. 1307. H ieraus 
erhellt, daß durch die W o rte : „D er mit m ir redete, hatte ein goldenes 
R ohr, um zu messen die S ta d t  und ihre T hore und ihre M au er,"  be
zeichnet wird, daß denen, die im G uten der Liebe sind, die Fähigkeit ge 
geben werde, einzusehen und zu wissen, wie die Neue Kirche des H errn  
beschaffen ist in Ansehung der Lehre und ihrer einleitenden W ahrheiten, 
und in Ansehung des W orts , aus dem sie geschupft sind. Das; dies; die 
B edeutung sei, kann man durchaus nicht sehen im S in n e  des B uchstabens; 
denn in diesem sieht man bloß, daß ein Engel, der m it Jo h an n es sprach, 
ein goldenes R o h r h a tte , um die S t a d t ,  die T hore und die M a u e r zu 
messen; daß aber gleichwohl ein anderer S in n , welcher geistig ist, darin 
liege , erhellt deutlich aus dem , daß unter der S ta d t  Jerusalem  nicht 
irgend eine S t a d t ,  sondern eine Kirche bezeichnet w ird , weßhalb dann 
auch A lles, w as von Jerusalem  a ls  S ta d t  gesagt wird, D inge bezeichnet, 
welche zur Kirche gehören, und alles zur Kirche Gehörige ist in sich 
geistig. E in  solcher geistiger S in n  liegt auch in dem, w as oben Kap. 11 
gesagt worden, wenn es dort he iß t: „ L s  w u r d e  m ir  ein R o h r  g e 
g e b e n ,  e in e m  S t a b e  g le ic h , u n d  d e r  E n g e l  s ta n d  d ab e i u n d  
sp ra c h : S t e h '  a u f  u n d  m iß  d e n  T e m p e l  G o t t e s  u n d  d en  A l t a r ,  
u n d  die a n  d e m se lb e n  a n b e te n ,"  V ers. 1. E in  ähnlicher geistiger 
S in n  liegt auch in allem dem , w a s  ein E n g e l  m it  d e m  R o h r e  
m a ß  bei Ezechiel, Kap. 4 0  bis 4 8 ;  deßgleichen auch in Folgendem  bei 
S a c h a r in :  „ I c h  h o b  m ein e  A u g e n  a u f  u n d  s a h ,  u n d  siehe, ein 
M a n n ,  in  dessen H a n d  eine M c ß s c h n u r  w a r ;  u n d  ich sp rach : 
w o h i n  g e h e s t D u ?  E r  sp rach  zu m i r :  J e r u s a le m  zu m essen , d a m it  
ich sehe , w ie  g r o ß  ih re  B r e i t e ,  u n d  w ie  g r o ß  ih re  L ä n g e ,"  Kap. 
2, 5. 6. J a ,  ein solcher geistiger S in n  liegt auch in allen Theilen der 
S tis tsh ü tte  und in allen Theilen des T em pels zu Jerusalem , von wel
chen man liest, daß sie gemessen worden seien, und so auch selbst in ihren 
M a ß e n ; und doch kann m an nichts davon im S in n e  des Buchstabens 
sehen.

1 3 14 . V ers  16. U n d  die S t a d t  l ie g t  v ie re c k ig , b e d e u te t  die 
G e re c h tig k e it  in  ih r . D ie S ta d t  erschien viereckig, weil das Viereckige 
oder das Q u a d ra t das Gerechte bezeichnet; denn das Dreieckige bezeichnet 
das Rechte, und zw ar alles dieses nn untersten G rade, welcher der n a tü r
liche ist. D a s  Viereckige oder das Q u a d ra t bezeichnet das Gerechte, weil 
es vier S e ite n  hat, und die vier S e iten  sich aus die vier Hauptgegenden 
beziehen; und gleichmäßig nach den vier Hauptgegenden hinsehen heißt, 
A lles nach der Gerechtigkeit ansehen; nnd das ist der G rund, warum  
drei T hore  von jeder Hauptgegend her die S ta d t  öffneten und bei 
J e sa ja s  gesagt w ir d : „ O e f fu e t  die T h o r e ,  d a ß  einziehe d a s  g e re c h te  
V o lk , d a s  die T r e u e  b e w a h r e t , "  26, 2. 3. D ie S ta d t  liegt vier
eckig, dam it ihre Länge und B reite  gleich w ären ; durch die Länge aber
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wird d as G ute  jener Kirche, und durch die B reite  ih r W ah res  bezeichnet, 
und wenn d as G ute und W ahre gleich ist, dann ist d as Gerechte da. 
V on dieser Bedeutung des Q u a d ra ts  kommt es her, daß m an im gemeinen 
Leben von einem vi, o u a ä i  atu-, spricht, welches einen M a n n  bedeutet, der 
sich nicht zu dieser ober jener S e ite  an s  Ungerechtigkeit hinneigt. W eil 
oas Q u a d ra t das Gerechte bedeutet, so w ar d e r  B r a n d o p f c r a l t a r ,  durch 
welchen der G ottesdienst au s dem Himmlisch G uten  und in Folge dessen 
aus dem Himmlisch W ahren bezeichnet wurde, ein Q u a d ra t, 2 M os. 2 7 ,1 ;  
dann w ar auch der R a n c h a l t a r ,  durch welchen der G ottesdienst a u s  dem 
Geistig G u ten , und in Folge dessen au s dem Geistig W ahren  bezeichnet 
wurde, ein (Q u a d ra t , 2  M os. 30, 1. 2. Kap. 39 , 9, und endlich w ar 
auch das B ru s ts c h ild  d e s  G e r ic h ts ,  in welchem d as U rim  und T h u m 
mim sLicht nnd Rechts w a r ,  ein doppeltes Q u a d ra t,  2  M os. 28 , 1 5 ;  
abgesehen von andern S te llen .

1315. I h r e  L ä n g e  ist so g r o ß  rvie ih re  B r e i t e ,  b e d e u te t ,  
d a ß  d a s  G u te  u n d  W a h r e  in  d ieser E i n s  a u s m a c h e n ,  rv ie  d a s  
W e se n  u n d  die L o rm . Durch die Länge der S ta d t  Je rusa lem  w ird 
das G ute der Kirche bezeichnet, »nd durch ihre B reite  w ird d as  W ahre  
der Kirche bezeichnet; daß durch die B reite  das W ahre bezeichnet werde, 
ist oben N r. 1271 aus dem W orte gezeigt worden. D urch die Länge 
wird das G ute  bezeichnet, hier das G nte  der Kirche, au s  demselben 
G runde, au s welchem die B reite  das W ahre bezeichnet; und zw ar a u s  
dem G runde, weil die A usdehnung des H im m els von Osten gegen W esten 
unter der L än g e , nnd die Ausdehnung des H im m els von S ü d e n  gegen 
N orden unter der B reite  verstanden w ird , und die E n g e l, welche im 
Osten und Westen des H im m els wohnen, im G uten  der Liebe sind, und 
die Engel, welche im S ü d e n  und N orden des H im m els wohnen, in den 
W ahrheiten der W eisheit sind; m an sehe oben N r. 1310 . A uf gleiche 
Weise verhält es sich m it der Kirche auf Erden, denn jeder Mensch, der 
im G uten und W ahren  der Kirche au s dem W orte  ist, steht in G em ein
schaft mit Engeln des H im m els, und w ohnt in Ansehung des Inw endigen  
seines G em üths m it ihnen zusam m en; diejenigen, welche im G uten  der 
Liebe stehen, im Osten und Westen des H im m els, und diejenigen, welche 
im W ahren  der W eisheit stehen, im S ü d e n  und N orden des H im m els; 
der Mensch weiß dieß zw ar nicht, aber nach dem T ode kommt doch J e d e r  
an seinen O rt. D ah e r kommt es nun, daß  durch die Länge, wenn von 
der Kirche die Rede ist, ihr G u tes  bezeichnet w ird, und durch die B re ite  
ih r W ahres. D a ß  mau nicht einer Kirche Länge und B reite  zuschreiben 
kann, wohl aber einer S ta d t ,  durch welche die Kirche bezeichnet w ird, ist 
einleuchtend. D ie  B edeutung, daß das G u te  und W ahre in jener Kirche 
E in s  ausmachen wie Wesen nnd F orm , ergibt sich d a rau s, daß es heißt, 
„ihre Länge ist ko groß a ls  ihre B re ite" , durch die Länge aber, wie ge
sagt, das G ute  oer Kirche, und durch die B re ite  ih r W ahres  bezeichnet 
wird. S ie  machen E in s  au s wie Wesen nnd F o r m , weil d as W ah re  
die F o rm  des G uten, und das G nte  o as Wesen des W ahren  ist, W esen 
und F o rm  aber E in s  ausmachen.

1316 . U n d  e r  m a ß  die S t a d t  m it  d e m  R o h r  zu  z rv ö lf-  
ta u s e n d  S t a d i e n ,  ih re  L ä n g e  » n d  B r e i t e  n n d  H ö h e  w a r e n  g le ic h ,
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bedeutet, es fei gezeigt worden, welche Beschaffenheit diese 
Rirche von ihrer Lehre h ab e , u n d  daß alle Theile derselben aus 
dem Guten der Liebe stammen. M it dem R ohre messen, bedeutet, die 
Beschaffenheit eines D in g s  erkennen, N r. 1 3 13 ; und weil der Engel vor 
Jo h a n n e s  m aß, so bedeutet es, sie aufzeigen, dam it er sie erkenne; durch 
die S ta d t ,  hier Jerusalem , wird die Neue Kirche des H errn  in Ansehung 
ihrer Lehre bezeichnet, N r. 1288, 1 2 8 9 ; durch die zwölftausend S tad ien  
w ird a lles G ute  und W ahre dieser Kirche bezeichnet; daß zwölftausend 
Gleiches bedeute wie zw ölf, und daß zwölf alles G ute  und W ahre be
zeichnet und von der Kirche gesagt w erde, sehe m an oben N r. 430. 
Durch die S ta d ie n  wird das Gleiche bezeichnet, wie durch die M aße, 
und durch die M aß e  wird die Beschaffenheit bezeichnet, N r. 3 7 3 , 374. 
Länge und B reite  und Höhe heißen gleich, dam it angedeutet werde, daß 
a lles zu jener Kirche Gehörige aus dem G uten der Liebe stamme; denn 
durch die Länge w ird das G ute der Liebe bezeichnet, und durch die 
B reite  d as  W ahre au s diesem G uten, N r. 1 3 1 5 , und durch die Höhe 
w ird das G ute  und W ahre in jedem G rade zugleich bezeichnet; denn die 
Höhe geht vom O bersten zum U ntersten, und das Höchste steigt zum 
Untersten herab durch G ra d e , welche G rade der Höhe heißen, in denen 
die H im m el vom obersten oder dritten bis zum untersten oder ersten 
herab sind. B on  diesen G raden  ist gehandelt worden in der Weisheit 
der Engel, betreffend die göttliche Liebe und Weisheit, im dritten 
T heil. D a ß  die W o rte : „Länge und B reite  und Höhe sind gleich", be
deuten, daß A lles au s  dem Gilten der Liebe entsprungen sei, ergibt sich 
d a rau s, daß die Länge, welche das G ute der Liebe bezeichnet, vorausgeht, 
und die B reite  ihr gleich, also wie die Länge ist, und so auch die H öhe; 
denn w as sollte sonst es heißen, daß die Höhe der S ta d t  1 2000  
S ta d ie n  b e tru g ?  Diese würde dadurch weit über die Wolken, ja  selbst 
über die A tm osphäre h inausgehen , deren Höhe nicht über 3 0  S tad ien  
beträgt, ja  sie würde sogar sich unermeßlich weit in dem Aether gegen den 
Z en ith  hin erheben. D a ß  durch die Gleichheit jener drei bezeichnet wird, 
daß A lles, w as zu jener Kirche gehört, aus dem G uten  der Liebe stamme, 
erhellt auch aus dem, w as fo lg t; denn es wird gesagt, daß die 
Stadt von reinem Golde war gleich reinem Glase, V ers 18, und 
dann auch, daß die Gaffe der Stadt reines Gold war, w ie  durch
sichtiges Glas, V ers 2 1 ;  durch das G old  wird aber das G ute der 
Liebe bezeichnet. D a ß  alles zum Himm el und zur Kirche Gehörige ans 
dem G uten  der Liebe en tspringe, und d as G ute  der Liebe au s dem 
H errn , w ird m an in dem folgenden Abschnitte sehen.

1317. D a ß  alle D inge des H im m els und der Kirche ans dem 
G uten  der Liebe entspringen, und d as G ute der Liebe aus dem H errn, 
kann m an nicht sehen, wenn es nicht gezeigt wird. D a ß  man es nicht 
weiß, weil m an es nicht sieht, kommt daher, daß d as G ute nicht wie das 
W ahre in d as  Denken des Menschen eingeht; denn das W ahre wird im 
Denken gesehen, weil es au s dem Lichte des H im m els s tam m t; das G ute 
dagegen wird bloß gefühlt, weil es au s  der W ärm e des H im m els stammt, 
und selten Jem an d  während der Reflexion über das, w as er denkt, zugleich 
auf d as  merkt, w as er fühlt, sondern nur auf das, w as er sieht. D ieß
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ist auch der G ru n d , weßhalb die wissenschaftlich G ebildeten M e S  dem 
Denken zugeschrieben haben , und nicht dem G e fü h l, und weßhalb die 
Kirche A lles dem G lauben  zugeschrieben hat, und nicht der Liebe, w ährend 
doch d as W ahre, das heut zu Tage G laubensw ahrheit oder G laube  
genannt w i r d , bloß eine F o rm  des G uten  i s t , d a s  der Liebe an 
gehört. D a  nun der Mensch das G ute  nicht sieht in seinem Denken, 
indem d as G ute, wie gesagt, m ir gefühlt w ird , und zw ar un ter ver
schiedenen Gestalten des Angenehmen gefühlt w ird, und weil der Mensch 
nicht auf d as merkt, w as er beim Denken fü h lt, sondern n u r auf das, 
w as er dabei sieht, so nennt er A lles g u t, w as er a ls  angenehm fühlt, 
nnd a ls  angenehm fühlt er sbesonderss das Böse, weil dieses von der 
G eburt her eingepflanzt ist, und aus der Liebe zu sich und zur W elt 
hervorgeht. D a s  ist der G rund, w arum  m an nicht weiß, daß d as  G u te  
der Liebe das E in  und A lles des H im m els und der Kirche ist, und daß 
es im Menschen nur vom H errn  ist, und daß es voin H errn  bei keinem 
Andern einstießt, a ls  bei dem , der das Böse m it seinen Lustreizen a ls  
S ü n d e  flieht. D a s  ist e s ,  w as zu verstehen ist un ter den W orten  des 
H e rrn , daß d as Gesetz nnd die P ropheten  von den zwei G eboten ab 
hängen : „ D u  so llst G o t t  ü b e r  A lle s  l ie b e n , u n d  d e n  N ä c h s te n  w ie  
dich s e l b s t /  M a tth . 22, 3 5 — 38. Ic h  kann versichern, daß  es nicht ein 
G ra n  W ahres, d as an sich w ahr ist, bei dem Menschen g ib t, außer so
fern es au s  dem G uten  der Liebe vom H errn  ist, und daher auch nicht 
ein G ra n  G lauben, der an sich G laube, d. h. lebendig, heilbringend nnd 
geistig w äre, außer sofern es au s der Nächstenliebe stamm t, die a u s  dem 
H errn  ist. W eil das G ute  der Liebe d as  E in  und A lles des H im m els 
und der Kirche ist, so ist auch der ganze H im m el nnd die ganze Kirche 
vom H errn  nach den G efühlen der Liebe geordnet, und nicht nach 
etw as im D enken, d as von denselben getrennt w ä re , denn d as  Denken 
ist eine G estaltung des G e fü h ls , so wie die Rede eine G estaltung  des 
T o n s  ist.

1318. V ers  17. U n d  e r  m a ß  ih re  M a u e r ,  h u n d e r t  u n d  v ic ru n d -  
v ie rz ig  E l l e n ,  b e d e u te t ,  e s  sei g e z e ig t  w o r d e n ,  w e lc h e  B e s c h a f f e n 
h e it d a s  W o r t  in  d ieser R irc h c  h a b e , u n d  d a ß  a u s  d e m se lb e n  a ll  
ih r  w a h r e s  u n d  G u t e s  s ta m m e . E r  m aß, bedeutet, daß die Beschaffen
heit gezeigt worden sei, wie oben N r. 1 3 1 7 ; durch die M a u e r  w ird d a s  
W o rt im S in n e  des Buchstabens bezeichnet, N r. 1 3 0 7 ;  durch hnndert- 
viernndvierzig w ird alles W ahre und G nte  der Kirche a u s  dem W o rt 
bezeichnet, N r. 4 3 0 ;  durch die E llen w ird die Beschaffenheit bezeichnet, 
gerade wje durch das M a ß ;  durch 144 wird d as  Gleiche bezeichnet wie 
durch 12, weil, wenn m an 12 m it 12 m ultip lizirt, die Z a h l 1 44  entsteht, 
die M ultip lika tion  aber die Bedeutung nicht aufhebt.

1319. D a s  M a ß  e in e s  M e n s c h e n , w e lc h e s  ist e in e s  E n g e l s ,  
b e d e u te t  d ie B e sc h a ffe n h e it  d iese r R irc h e , d a ß  ste E i n s  a u s m a c h e  
m it  d e m  -H im m el. D urch das M a ß  wird die Beschaffenheit einer 
Sache bezeichnet, N r. 373 , 3 7 4 , 6 2 9 ;  durch den Menschen w ird hier die 
Kirche an s  den Menschen bezeichnet, und durch den E ngel w ird der 
H im m el an s  den Engeln bezeichnet; daher wird durch „das M a ß  des 
Menschen, welches jdas M a ß j  des E n g e ls ist," die Beschaffenheit der
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Kirche bezeichnet, näm lich, daß sie E in s  ausmacht m it dem Himmel. 
D urch den Menschen wird im W orte die Einsicht und W eisheit aus dem 
W orte  bezeichnet, und die Einsicht und W eisheit aus dem W orte bei dem 
Menschen ist die Kirche bei ih m ; deßhalb wird unter dem Menschen in 
Concreto oder kollektiv genommen das heißt, wenn eine Gesellschaft oder 
V ersam m lung Mensch genannt w ird , im geistigen S in n e  die Kirche ver
standen. D a h e r kommt e s , daß die P ropheten  Menschensöhne genannt 
w urd en , und der H err sich selbst den S o h n  des Menschen n ann te ; der 
S o h n  des Menschen bedeutet aber das W ahre der Kirche aus dem W ort, 
und wenn vom H errn  die Rede ist, das W o rt selbst, au s  dem die Kirche 
ist. D urch den Engel w ird dreierlei bezeichnet, im höchsten S in n e  der 
H err, im allgemeinen S in n e  der H imm el oder eine himmlische Gesellschaft, 
und im Besondern das Göttlich W ahre, hier der Himm el, m it welchem 
die Neue Kirche des H errn  E in s  ausmachen wird. D aß  die Kirche, 
welche durch das W o rt und somit au s dem H errn  eine Kirche ist, in 
Gemeinschaft m it dem Him m el und in V erbindung m it dem H errn  stehe, 
sehe m an oben N r. 1 2 3 0 ; anders ist es bei einer Kirche, die nicht aus 
dem W orte  des H errn  stammt.

1320 . V ers  18. U n d  d e r  B a u  ih re r  M a u e r  w a r  v o n  J a s p i s ,  
b e d e u te t ,  d a ß  a l le s  G ö t t l ic h - W a h re  d e s  W o r t s  im  S in n e  d e s  
B u c h s ta b e n s  bei d e n  M e n s c h e n  je n e r  R irc h e  d u rch s ich tig  fei v o n  
d e m  G ö tt l ic h  w a h r e n  im  g e is tig e n  S in n e .  Durch die M au er w ird das 
W o rt im S in n e  des Buchstabens bezeichnet, N r. 1307. Durch ihren B au  
wird A lles und Je d e s  derselben bezeichnet, weil A lles und Je d e s  der
selben im B a u  lieg t; durch den J a sp is  wird dasselbe bezeichnet wie durch 
den kostbaren S te in  überhaupt, und durch den kostbaren S te in  wird, 
wenn vom W orte  die Rede ist, das G öttlich W ahre des W o rts  im 
Buchstabensinne bezeichnet, sofern es durchsichtig ist vom Göttlich W ahren 
im geistigen S in n e ; m an sehe oben N r. 3 0 6 ; daß es durchsichtig ist, 
kommt daher, weil das Göttlich W ahre im S in n e  des Buchstabens im 
natürlichen Licht, und das Göttlich W ahre im geistigen S in n e  im geistigen 
Licht ist, und deßhalb wird, wenn das geistige Licht in das natürliche 
Licht bei dem Menschen, der das W o rt liest, einfließt, derselbe erleuchtet, 
und sieht die darin  enthaltenen W ahrheiten ; denn die Gegenstände des 
geistigen Lichtes sind die W ahrheiten. Auch ist das W o rt im S in n e  des 
Buchstabens von der Beschaffenheit, daß der Mensch, je mehr er durch 
den E influß des Lichtes des H im m els erleuchtet wird, desto mehr die 
W ahrheiten nach ihrem Zusam m enhang und somit in ihrer G estalt an
schaut; und je m ehr er sie so anschaut, um so innerlicher wird Heine V er
nunft geöffnet; denn die V ernunft ist das eigentliche A ufnahm sgefäß des 
Lichtes au s  dem Himm el.

1321. U n d  die S t a d t  v o n  re in e m  G o ld  w ie  re in e s  G l a s ,  
b e d e u te t , d a ß  d a h e r  A l le s ,  w a s  zu  je n e r  A irc h e  g e h ö r t ,  G u t e s  
d e r  L ie b e  fei, d a s  zu g le ich  m it  d e m  L ic h te  a u s  d e m  H im  
m e l v o m  -H errn  e in s tieß t. U nter der S ta d t  oder Jerusalem  
wird eine neue Kirche des H errn  verstanden, sofern sie in B e
treff ihres ganzen In n e rn  oder innerhalb der M a u e r betrachtet w ird ; 
durch das G old  w ird das G ute  der Liebe vom H errn  bezeichnet, worüber
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nachher; und „wie reineS G la s "  bedeutet, durchsichtig von der göttlichen 
W eisheit, und weil diese im Himm el a ls  Licht scheinet, und vom H errn  
a ls  der S o n n e  einfließt, so wird durch „wie reines G la s "  bezeichnet: 
einfließend zugleich m it dem Lichte aus dem H im m el. O ben N r. 13 17  
wurde gezeigt, daß A lles, w as zum H im m el und zur Kirche gehört, a n s  
dem G uten der Liebe stamme, und d as G ute  der Liebe a u s  dem H errn  
sei, hier wird nun gesagt, daß die S ta d t  wie reines G old  erschienen sei, 
wodurch bezeichnet wird, daß in der neuen Kirche, welche d as  Neue J e 
rusalem ist, A lles au s dem G uten  der Liebe vom H errn  bestehe. W eil 
es aber kein G u tes der Liebe vereinzelt gibt, d. h. losgerissen von den 
W ahrheiten der W eisheit, sondern dasselbe, um G u tes  der Liebe z» sein, 
eine F orm  erhalten haben muß, und eine F o rm  durch die W ahrheiten  
der W eisheit erhält, deßhalb wird hier gesagt: „reines G old  wie reines 
G la s ,"  denn d as  G ute  der Liebe hat ohne die W ahrheiten der W eisheit 
keine Q u a litä t, weil es keine F orm  hat, und seine F o rm  richtet sich nach 
seinen W ahrheiten, welche in ihrer O rdnung  und ihrem Z usam m enhang 
zugleich m it dem G uten  der Liebe vom H errn  einfließen, und so im 
Meuschen sind gemäß der A ufnahm e; es w ird gesagt „im M enschen", 
dieß ist aber nicht so zu verstehen, a ls  ob sie dem Menschen angehörten, 
sondern sie gehören dem H err»  in ihm. H ierau s geht nun deutlich her
vor, daß durch die „ S ta d t  von reinem G old  wie reines G la s "  bezeichnet 
wird, daß demnach in jener Kirche A lles a u s  dem G uten  der Liebe 
bestehe, d as zugleich m it dem Lichte a u s  dem H im m el vom H errn  
einfließt.

1322. Das Gold bezeichnet das Gute der Liebe, weil die Metalle 
wie Alles und Jedes, was in der natürlichen Welt erscheint, entsprechen, 
das Gold dem Guten der Liebe, das Silber den Wahrheiten der Weis
heit, das Kupfer oder Erz dem Guten der Nächstenliebe und das Eisen 
den Wahrheiten des Glaubens. Daher kommt es, daß diese Metalle sich 
auch in der geistigen Welt finden, weil Alles, was dort erscheint, aus 
Entsprechungen besteht, denn es entspricht den Gefühlen und somit auch 
den Gedanken der Engel, welche an sich geistig sind. Daß das Gold ver
möge der Entsprechung soder Correspondenzs das Gute der Liebe be
zeichne, kann man deutlich aus folgenden Stellen ersehen: „Ich rathe 
dir, Gold von mir zu kaufen, das im Feuer erprobt ist, damit du 
reich werdest," Offenb. 3, 13. „wie ist das Gold verdunkelt, rvie 
verändert das beste Probegold; hingegossen sind die Steine der 
Heiligkeit an allen Straßenecken; die Söhne Zions sind dem 
reinen Golde gleichmachtet," Klagl. 4, 1. 2. „Die Seelen der 
Armen wird er erhalten, und man wird ihm Gold aus Scheda 
geben," Ps. 72, 13. 14. 15. „Anstatt des Erzes will ich Gold 
bringen, und statt des Eisens Silber, statt des Holzes Erz, und 
starr der Steine Eisen, und ich werde deine Schätzung zum 
Frieden machen, und deine Dränger zur Gerechtigkeit," Jesaj. 60, 
17. „Siehe, du bist weise, nichts Verborgenes verbarg sich dir; 
in deiner Weisheit und in deiner Einsicht machtest du dir Gold 
und Silber in deinen Schätzen; im Garten Eden warst du, 
jeder kostbare Stein war deine Bedeckung und Gold," Ezech.28,
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3. 4. 13. „ D ie  M e n g e  d e r  R a m e e le  w i r d  dich d ecken , a lle  w e r 
d e n  v o n  S c h e b a  k o m m e n , G o ld  u n d  W e ih ra u c h  b r in g e n  u n d  
J e h o v a h 's  L o b  v e rk ü n d ig e n ,"  Jesa j. 60, 6. 9. M a tth . 2, 11. „ I c h  
w e rd e  d ieses  H a u s  m it  H e rr lic h k e it e r fü lle n , M e in  ist d a s  S i l b e r  
u n d  M e i n  d a s  G o l d ;  die H e rr lic h k e it d ieses s p ä te re n  H a u s e s  
w i r d  g r ö ß e r  fe in  a l s  die d e s  f r ü h e r e n ,"  H agg. 2, 7. 8. 9. „ K ö 
n ig s tö c h te r  s in d  u n te r  d e in e n  G e lie b te n  s A n d e r e : u n te r  d e in e n  
K o s tb a rk e ite n ^  e s  s ta n d  die K ö n ig in  zu d e in e r  R e c h te n  im  besten  
G o ld e  a u s  O p h i r ,  v o n  g o ld g e w ir k te m  S t o f f  ih r  R le id ,"  P s. 45,
10. 14. Ezech. 16, 13. „ D u  n a h m s t  die G e fä ß e  d e in e s  S c h m u c k s  
v o n  m e in e m  G o ld e  u n d  v o n  m e in e m  S i l b e r ,  d a s  ich d ir  g e g e 
b e n , u n d  m a c h te s t M a n n e s b i ld e r  d ir  d a r a u s , "  Ezech. 16, 17. 
„ M e in  S i l b e r  u n d  m ein  G o ld  n a h m t  ih r , u n d  m ein e  b esten  
K o s tb a rk e i te n  sc h le p p te t ih r  in  e u re  T e m p e l ,"  Jo e l, 4, 5. W eil 
G old  das G ute  der Liebe bezeichnete, so ward auch, „ a l s  B e ls c h a z a r  
m it  fe in e n  G r o ß e n  a u s  d e n  g o ld e n e n  G e fä ß e n ,  die a u s  d e m  
T e m p e l  zu J e r u s a l e m  w e g g e n o m m e n  w a r e n ,  w e in  t r a n k , u n d  
z u g le ich  die G ö t t e r  v o n  G o ld ,  S i l b e r ,  E r z  u n d  E is e n  lo b te , a n  
die w a n d  g e sc h rie b e n , u n d  d e rse lb e  in  je n e r  N a c h t  g e tö d te t , "  
D an . 3, 2. ff. und so in vielen andern S te llen . W eil das G old  das 
G ute  der Liebe bezeichnete, w ar die L a d e ,  in  w e lc h e r  d a s  G ese tz  
l a g ,  m it  G o ld  ü b e rz o g e n  in w e n d ig  u n d  a u s w e n d ig ,  2 M os. 25,
11. Ebendeßhalb w a r  au ch  d e r  G n a d e n s tu h l  u n d  die C h e ru b im
ü b e r  d e r  L a d e  v o n  re in e m  G o ld e ,  2 M os. 25, 17 18. S o  w a r  
a u ch  d e r  R a u c h a l t a r  v o n  re in e m  G o ld e , 2 M os. 30, 3 ;  deß- 
g le ic h e n  d e r  L e u c h te r  m it  d e n  L a m p e n ,  2 M os. 25, 31. 
37 . 3 8 ;  und d e r  T isch , a u f  w e lc h e m  die S c h a u b ro d e  la g e n ,  
w a r  m it  G o ld  ü b e r z o g e n ,  2 M os. 2 5 , 23. 24. W eil G old  
d as  G ute  der Liebe bezeichnete, S ilb e r  das W ahre der W eisheit, 
E rz  d as  G ute  der natürlichen Liebe, welche Nächstenliebe genannt wird, 
und Eisen das G laubensw ahre, so nannten die A lten die Z e ita lte r von 
den ältesten an bis zu den letzten die goldene Zeit, die silberne, die 
eherne und die eiserne. D a s  Gleiche wird durch die B ildsäule bezeichnet, 
welche N c b u c h a d n e z a r  im  T r a u m e  sa h , v o u  w e lc h e r  d a s  H a u p t  
v o n  g u te m  G o ld e  w a r ,  B r u s t  u n d  A rm e  v o n  S i l b e r ,  d e r  
B a u c h  u n d  die L e n d e n  v o n  E r z ,  die S c h e n k e l v o n  E is e n , die 
F ü ß e  z u m  T h e il  v o n  E is e n , z u m  T h e il  v o n  T h o n ,  D an . 2, 
32 . 3 6 ;  und dadurch wurden die aufeinanderfolgenden Zustände der 
Kirche in dieser W elt von den ältesten Zeiten an bis auf die heutige 
bezeichnet. D e r heutige Zustand der Kirche wird folgendermaßen beschrie
b e n : „ D a ß  d u  g e se h e n  h a s t E ise n  m it  T h o n  v e rm e n g e t ,  jdas
bedeutet.^ S i e  w e rd e n  sich v e rm isc h e n  m it  M c n s c h e n s a m e n ; e s  
w i r d  a b e r  d a s  e ine  m it  d e m  a n d e r n  n ich t z u s a m m e n h ä n g e n ,  s o w ie  
sich E is e n  n ich t v e rm isc h t m it  T h o n , "  V ers  43. Durch Eisen wird, wie 
schon gesagt, d as  G laubensw ahre bezeichnet; wenn es aber nicht W ahres des 
G lau b en s  ist, sondern G laube ohne W ahres, daun ist es Eisen m it 
T vpferthon  vermengt, welche nicht zusammenhängen. Durch den Menschen
samen, m it dein sie jene mischen werden, wird das W ahre des W o rts
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bezeichnet; dieß ist der Zustand der Kirche heutzutage; w as nachher ge
schehen soll, wird m it W enigem beschrieben V . 4 5 ;  umständlicher aber 
Kap. 7, 13 bis 18. 27.

1323. V ers 19. Und die Grundpfeiler der Mauer der Stadt 
waren mit jedem kostbaren Steine geziert, bedeutet, daß 
Alles, was zur Lehre des Neuen Jerusalems gehört, und aus 
dem buchstäblichen Sinn des Wortes genommen ist, bei denen, 
die dort sind, im Lichte erscheinen werde je nach der Aufnahme. 
Durch die zwölf G rundpfeiler wird A lles, w as zur Lehre gehört, be
zeichnet, N r. 1 3 1 1 ; durch die M a u e r w ird d as W o rt in seinem buch
stäblichen S in n e  bezeichnet, N r. 1 3 0 7 ; durch die heilige S ta d t  Je rusa lem  
wird die Neue Kirche des H errn  bezeichnet, N r. 1288, 1 2 8 9 ; durch den 
kostbaren S te in  wird gleichfalls das W o rt im Bnchstabensinne bezeichnet, 
aber insofern es durchsichtig ist in seinem geistigen S in n e , N r. 1 3 2 0 ; 
und weil dieß je nach der Ausnahme geschieht, so w ird bezeichnet, daß 
alle Theile der Lehre aus dem W ort bei ihnen im Lichte erscheinen 
werden je nach der Aufnahme. Z w ar kann Keiner, der nicht vernünftig  
denkt, glauben, daß A lles, w as zur Neuen Kirche gehört, im Lichte e r
scheinen könne; allein man wisse, daß dieß möglich is t; denn jeder Mensch 
hat ein äußeres und ein inneres D enken; d as innere Denken ist im 
Lichte des H im m els, und wird Innew erden  speresptiô  genannt, das 
äußere Denken aber ist im Lichte der W elt. Auch ist der V erstand bei 
jedem Menschen so beschaffen, daß er b is  in s  Licht des H im m els erhoben 
werden kann, nnd er wird auch erhoben, wenn er einige Lust hat, d as  
W ahre zu sehen. D a ß  dem so sei, ist m ir durch viele E rfah rungen  zu 
wissen gegeben worden, worüber man W underdinge finden kann iu der 
Weisheit der Engel, betreffend die göttliche Vorsehung, und m ehr noch 
in der Weisheit dcrEngel, vctreffend die göttliche Liebe und Weisheit. 
D ie Lust der Liebe und der W eisheit erhebt nämlich den Gedanken, so daß er 
wie im Lichte sieht, daß etw as sich wirklich so verhalte, obgleich er früher 
nichts davon gehört hatte. Dieses Licht, welches d as G em üth  erleuchtet, 
fließt nicht anders woher ein, a ls  ans dem Him m el vom H e rrn ; und 
weil die, welche dem Neuen Jerusalem  angehören werden, sich geradezu 
an den H errn  wenden werden, so stießt jenes Licht auf dem ordentlichen 
Wege ein, nämlich durch die Liebe des W illens in d as  Innew erden  des 
Verstandes. Dagegen diejenigen, welche sich in dem D ogm a fest begründet 
haben, daß der Verstand in theologischen soder geistlichen^ D ingen nichts 
sehen dürfe, sondern daß m an blind lings glauben müsse, w as die Kirche 
lehrt, können nichts W ahres im Lichte sehen, denn sie haben den W eg 
des Lichtes bei sich versperrt; dieses D ogm a h a t aber die protestantische 
Kirche aus der römisch katholischen R elig ion  beibehalten, welche lehrt, 
daß außer der Kirche selbst, unter welchen sie den P ap s t nnd das päpst
liche Konsistorium verstehen, N iem and das W o rt auslegen dürfe, und 
daß, wer nicht alle Theile der von der Kirche aufgestellten Lehre gläubig  
annehme, fü r einen Ketzer gehalten werden soll und verflucht sei. D a ß  
dieß wirklich so sei, erhellt au s den Schlußw orten des Tridentinischen 
Concils, in welchem alle D ogm en dieser R elig ion  festgestellt worden sind, 
und in welchen es gegen d as  Ende heißt : „Dann sprach der Präsident
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M o r o n u s : G e h e t  h in  in  F r ie d e n !  H ie r a u f  fo lg te n  A cc la -
m a r io n e n ;  u n te r  a n d e r e m  rie fen  d e r  C a rd in a l  v o n  L o th r in g e n  
u n d  die V ä t e r :  w i r  A lle  g la u b e n  s o ,  w i r  A lle  fü h le n  
d a s  N ä m lic h e ,  w i r  A lle  u n te rsc h re ib e n  m it  Z u s t im m u n g  u n d  
B e i f a l l ;  d ieß  ist d e r  G la u b e  d e s  h e ilig e n  P e t r u s  u n d  d e r  
A p o s te l , d a s  ist d e r  G la u b e  d e r  V a te r ,  d a s  d e r  G la u b e  d e r  
R e c h tg lä u b ig e n .  E s  g esch ehe! A m e n , A m e n  ; F lu ch  a llen  R e tz e rn , 
F lu c h , F lu c h !"  D ie  Beschlüsse dieses C oncils sind die, welche oben zu 
A nsang dieses W erks ihrem H aup tinhalt nach eingerückt worden sind, in 
welchen jedoch kaum Eine W ahrheit enthalten ist. D ieß  wurde hier ange
führt, dam it m an wisse, daß die P ro testan ten  einen blinden G lauben, 
das ist, einen von dem Verstände getrennten G lauben aus jener R eligion 
beibehalten haben, und daß die, welche denselben auch in der Folge noch 
beibehalten, in den göttlichen W ahrheiten nicht vom H errn erleuchtet 
werden können. S o  lange der V erstand gefangen genommen wird unter 
dem G ehorsam  des G laubens, d. h. so lange der Verstand entfernt wird 
vom S ehen  der göttlichen W ahrheiten, wird die Theologie zur bloßen 
Gedächtnißsache; und w as bloße Gedächtnißsache ist, d as wird, wie eine 
jede Sache, welche von ihrer B eurtheilung getrennt worden, zerstreut, und 
geht seiner D unkelheit wegen zu G runde. D ah er kommt es, daß sie b lin d e  
L e i t e r  d e r  B l in d e n  s in d , u n d  w e n n  ein B l in d e r  d e n  a n d e r n  f ü h r t ,  
so fa lle n  sie be ide  in die G r u b e ,  M a tth . 1 5 ,1 4 . B lind  sind sie aber, weil 
sie nicht durch die T hüre , sondern andersw o einsteigen; denn Je su s sagt: „ I c h  
b in  die C h ü r e ,  w e r  d u rc h  M ic h  e in g e h t , d e r  w ir d  fc lig  w e rd e n ,  u n d  
e in g e h e n  u n d  a u s g e h e n ,  u n d  w e id e  f in d e n ,"  J o h . 10 ,9 . W eide finden 
heißt, belehrt, erleuchtet und genährt werden in den göttlichen W ahrheiten ; Alle, 
welche nicht durch die T hüre, das ist, durch den H errn  eingehen, heißen D iebe  
u n d  R ä u b e r ;  Alle aber, welche durch die Thüre, d as  ist, durch den 
H errn  eingehen, heißen H ir te n  d e r  S c h a f e ,  in demselben K apitel 10, 
1 . 2 .  W ende dich daher, o F reund, an den H errn  und fliehe das Böse 
a ls  S ü n d e , und verw irf den bloßen G lauben, so w ird dir dein Verstand 
geöffnet werden, und du wirst W underdinge sehen und von ihnen ange
regt werden.

1324 . V ers  20. D e r  e rs te  G r u n d p f e i l e r  ein J a s p i s ,  d e r  
z w e ite  ein S a p p h i r ,  d e r  d r i t te  ein C h a lc e d o n , d e r  v ie r te  ein 
S m a r a g d ,  d e r  f ü n f te  ein S a r d o n y x ,  d e r  sechste ein S a r d e r ,  d e r  
s ieb en te  ein C h ry s o li th , d e r  ach te  ein B e r y l l ,  d e r  n e u n te  ein 
C o p a s ,  d e r  z e h n te  ein C h ry s o p ra s ,  d e r  e lf te  ein H y a z in th , d e r  
z w ö lf te  ein A m e th y s t, b e d e u te t  a lle  C h e ile  je n e r  L e h re  a u s  
d em  b u ch stäb lich en  S in n e  d e s  W o r t s  in ih r e r  O r d n u n g  bei 
d e n e n , w e lc h e  sich u n m i t te lb a r  a n  d e n  H e r r n  w e n d e n  u n d  n ach  
d e n  z e h n  G e b o re n  le b e n , in d e m  sie d a s  B ö s e  a l s  S ü n d e  
f lie h e n  ; d e n n  n u r  diese u n d  keine A n d e r n  sin d  in d e r  L e h re  d e r  
L ie b e  zu  G o t t  u n d  d e r  L ie b e  g e g e n  d en  N ä c h s te n , w e lch e  beide 
die G r u n d p f e i l e r  d e r  R e l ig io n  sind . D aß  durch die zwölf G rundpfeiler 
der M a u e r alle T heile der Lehre des Neuen Je rusa lem s aus dem buch
stäblichen S in n e  des W o rts  bezeichnet werden, sehe m an oben N r. 1311, 
1 3 2 3 ; daß durch die kostbaren S te in e  überhaupt alle W ahrheiten der



N r. 1324. Das  e i nundzwanz i gs t e  Aapi tel .  4 2 5

Lehre an s dem W o rt bezeichnet werden, welche durchleuchten durch den 
geistigen S in n , sehe m an oben N r. 1320, 1 3 2 3 ; hier w ird durch jeden 
S te in  eine gewisse W ahrheit im Besondern bezeichnet, welche auf diese 
Weise durchleuchtet. D aß  das W o rt in seinem buchstäblichen S in n e  in 
Ansehung seiner Lehrwahrheiten den Edelsteinen a ller A rt entspreche, sehe 
m an in der L e h r e  d e s  N e u e n  J e r u s a l e m s  v o n  d e r  
- H e i l i g e n  S  ch r  i f  t  N r. 4 3  bis 46 . I m  Allgemeinen sind es zwei 
F arben, welche in den Edelsteinen durchleuchten, die rothe F a rb e  und die 
weißglänzende F a rb e ; die übrigen F arben , z. B . grün, gelb, him m elblau, 
und mehrere andere sind aus jenen zusammengesetzt mittelst des S ch w a r
zen. Durch die rothe F a rb e  wird das G ute  der Liebe bezeichnet, und 
durch die weißgläuzende F arb e  das W ahre der W eisheit; die rothe F a rb e  
bezeichnet das G ute der Liebe, weil sie ihren Ursprung non dem F euer 
der S o n n e  hat, und das F euer der S o n n e  der geistigen W elt seinem 
Wesen nach die göttliche Liebe des H errn  ist, somit das G ute  der Liebe; 
die weißgläuzende F arb e  dagegen bezeichnet d as W ahre der W eisheit, 
weil sie ihren U rsprung vom Lichte hat, das vom Feuer jener S o n n e  
ausgeht, und dieses ausgehende Licht seinem Wesen nach die göttliche 
W eisheit, und somit das W ahre der W eisheit ist; d as Schw arze aber 
hat seinen Ursprung vom S chatten  jener beiden, und dieser ist Unwissen
heit. I m  Einzelnen auszulegen, w as vom G uten und w as vom W ahren  
jeder S te in  bezeichnet, wäre jedoch zu w eitläufig ; dam it m an aber wisse, 
w as vom G uten und W ahren  durch jeden S te in  in dieser Folgenreihe 
bezeichnet w ird, sehe m an oben die A uslegung des 7. K ap ite ls  vom 5. 
bis zum 8. B ers , wo von den zwölf S tä m m e n  I s r a e l s  gehandelt w ird ; 
denn es wird hier durch jenen S te in  Aehnliches bezeichnet, wie durch 
jeden dort genannten S ta m m , weil durch die dort genannten S tä m m e  
auf gleiche Weise alles W ahre und G ute  der Kirche und ihrer Lehre der 
O rdnung  nach bezeichnet wird. D eßhalb  w ird auch in diesem K apite l 
V e rs  14 gesagt, oaß a u f  diese z w ö l f  G r u n d p f e i l e r  d ie N a m e n  d e r  
z w ö l f  A p o s te l  d e s  L a m m e s  g esch rieb en  w a r e n ,  und durch die 
zwölf Apostel werden alle Theile der Lehre vom H errn  und vom Leben 
nach S ein en  Geboten bezeichnet, N r. 1312. E s  w ird auch durch diese 
zwölf S tä m m e  Aehnliches bezeichnet wie durch die zwölf Edelsteine im 
Brustschilde A arons, welches U rim  und Thum m im  genannt wurde, und 
wovon 2 M os. 28, 1b— 21 die Rede ist, welche Verse in den - H i m m 
l i s c h e n  G e h e i m n i s s e n  von N r. 9 8 5 6  b is 9 8 8 2  im Einzelnen 
ausgelegt worden sind; —  nur m it dem Unterschiede, daß auf jenen die 
N am en der zwölf S tä m m e  I s r a e l s  waren, auf diesen aber die N am en 
der zwölf Apostel des Lam m es. D a ß  die Fundam ente au s Edelsteinen 
bestehen, w ird auch bei J e sa ja s  gesagt: „M  d u  B e d r ä n g te ,  siehe, I c h  
w ill  m i t  S p i e ß g l a n ;  d e in e  S t e i n e  le g e n ,  d e in e  G r ü n d e  v o n  
S a v p h i r e n  m a c h e n , d e in e  T h o r e  v o n  A a r f u n k e ls t e in e n , a lle  d e in e  
S ö h n e  w e rd e n  v o n  J e h o v a h  g e le h r e t  s e in ,"  54, 1 1 .1 2 . U nter der 
B edrängten wird hier die vom H errn  bei den Heiden zu gründende 
Kirche verstanden. Bei Ebendemselben: „ S o  sp ra c h  d e r  -H err I e -  
h o v ih :  I c h  w ill  in  Z io n  e inen  G ru n d s te in  le g e n , e in e n  P r ü f 
ste in , e in en  E ck ste in  v o n  W e r th ,  d e r  w o h l g e g r ü n d c t  i s t ;
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Ich w ill d a s  G e r ic h t  z u r  R ic h ts c h n u r  m a c h e n , u n d  die G e re c h 
tig k e it z u m  S e n k b l e i s  2 8 , 16. 17. W eil jede W ahrheit der 
^!ehre au s dem Ä o r t  äüf die Anerkennung des H errn  gegründet 
werden soll, so heißt der H err der S t e i n  I s r a e l s ,  1 M os. 49, 2 4 ; 
sodann auch d e r  E c k s te in , w e lc h e n  die B a u le u te  v e r w o r f e n  K aden , 
M a tth . 21, 42. M arc . 12, 10. 11. Luc. 20, 17. 1 8 ; daß der Eckstein 
ein G rundstein sei, erhellt au s Jerem . b l ,  26. D er H err heißt anch im 
W orte  in vielen S te tten  der F e ls , weßhalb E r sich selbst unter dem Felsen 
versteht, wenn E rs a g t:„ A u fd ie s e n  F elsen  w ill I c h  M e in e  R irc h e  b a u e n ,"  
M a tth . 16, 18. 19. und so auch, wenn E r sag t: „ w e r  M e in e  W o r te  
h ö re t  u n d  ste t h u t ,  d e r  ist e inem  k lu g e n  M a n n e  g leich , d e r  ein 
-H au s b a u t  u n d  d en  G r u n d  a u f  Felsen  l e g t , "  Luc. 6, 47. 48. 
M a tth . 7, 24. 2 b ; durch den Felsen wird der H err in Ansehung des 
G öttlich W ahren des W o rts  bezeichnet. D aß  alle Theile der Kirche und 
ihrer Lehre sich ans die zwei Stücke beziehen, daß man sich unm ittelbar 
an den H errn  wenden, und daß man nach den zehn Geboten leben soll, 
indem man das Bose a ls  S ü n d e  flieht, und daß somit alle Theile der 
Lehre sich auf die Liebe zu G o tt und au f die Liebe gegen den Nächsten 
beziehen, wird man in d e r  L e h r e  d e s  N e u e n  J e r u s a l e m s  
v o n  d e r  N ä c h s t e n l i e b e  sehen, in welcher dieselben der O rdnung 
nach ausgelegt werden sollen.

1325. V ers  21 . U n d  die z w ö l f  T h o re  z w ö l f  P e r le n ,  u n d  je d e s  
d e r  T h o r e  w a r  a u s  E i n e r  P e r le ,  b e d e u te t, d a ß  die A n e r k e n n u n g  
u n d  E r k e n n tn iß  d e s -H e rrn  a lle  E rk e n n tn is s e  d e s  w a h r e n  u n d  G u te n ,  
w e lc h e  a u s  d e m  W o r te  f in d , z u r  E in h e i t  v e rb in d e , lin d  in die R irc h e  
e in fü h re . Durch die zwölf T hore werden die Erkenntnisse des W ahren 
und G uten  zusammen bezeichnet, durch welche der Mensch in die Kirche 
eingeführt wird, N r. 1308, 1 3 0 9 ; durch die zwölf P erlen  werden auch 
die Erkenntnisse des W ahren  und G uten insgesammt bezeichnet, N r. 1044  ; 
und daher kam es, daß die T hore P erlen  waren. Je d e s  der T hore be
stand aber au s E iner P erle , weil alle Erkenntnisse des W ahren und 
G uten, welche durch die Thore und durch die P erlen  bezeichnet werden, 
sich auf Eine Erkenntniß zurück beziehen, welche jene in sich schließt, und 
diese E ine Erkenntniß ist die Erkenntniß des H errn. E s  wird gesagt 
„E ine Erkenntniß", obgleich es mehrere sind, weiche jene Erkenntniß a u s 
machen, denn die Erkenntniß des H errn  um faßt alle Theile der Lehre, 
und daher A lles, w as zur Kirche gehört; aus ihr entlehnt auch A lles, 
w as zum G ottesdienst gehört, sein Leben und seine S eele ; denn der H err 
ist das E in  und A lles in Allem, w as zum Himm el und zur Kirche ge
hört, nnd daher auch in Allem, w as zum Gottesdienste gehört. D ie  A n
erkennung und Erkenntniß des H errn  verbindet alle Erkenntnisse des 
W ahren  und G uten  aus dem W orte in E ines, weil alle geistigen W a h r
heiten unter sich zusammenhängen, und, wenn man es glauben will, ihr 
Zusam m enhang sich verhält, wie der Zusam m enhang aller G lieder, E in 
geweide und O rgane des K örpers. W ie daher die S eele  diese alle in 
O rdnung  und Zusam m enhang erhält, so h ä lt in gleicher Weise auch der 
H err bei den Menschen alle geistigen W ahrheiten zusammen. D aß  der 
H err das T h o r selbst sei, durch das m an in die Kirche, und somit in

Er k l är t e  (dffcti bäti i  ti g. Nr. 1324. 132b.
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den Himm el eingehen muß, lehrt E r  selbst bei Jo h a n n e s : „ I c h  b in  die 
T h ü r e ,  w e r  d u rc h  M ic h  e in g e h t , d e r  w ir d  se lig  w e r d e n ,"  10, 0. und 
daß die Anerkennung und Erkenntniß desselben selbst die P e rle  sei» w ird 
unter folgenden W orten des H errn  bei M a tth ä u s  verstanden: „ L a s  
H im m elre ic h  ist g leich  e in em  A a u f m a n n e ,  d e r  schöne  P e r le n  
such te , u n d  a l s  E r  eine k o stbare  P e r le  f a n d ,  h in g in g ,  u n d  
A lle s , w a s  e r  h a t te ,  v e rk a u f te  u n d  sie k a u f te ,"  13, 45 . 46 . 
D ie Eine kostbare P e rle  ist die Anerkennung und die Erkenntniß des 
H errn.

1326. U n d  die G a s te  d e r  S t a d t  r e in e s  G o ld  w ie  d u rc h s ic h tig e s  
G l a s ,  b e d e u te t, d a ß  a l le s  w a h r e  je n e r  R irc h e  u n d  ih r e r  L e h re  e ine  
F o rm  d e s  G u te n  d e r  L ie b e  sei, d a s  zu g le ich  m it  d e m  L ic h te  a u s  
d e m  H im m e l v o m  H e r r n  e instieß t. D ieß ist gleich dem, w as  oben 
V ers 18 von der S ta d t  selbst gesagt wird, nämlich, daß sie von reinem 
G olde w ar wie reines G la s ;  —  daß hierdurch bezeichnet wird, daß 
Alles, w as zu jener Kirche gehört, au s  dem G uten  der Liebe bestehe, 
das zugleich mit dem Lichte aus dem H im m el vom H errn  einfließt, sehe 
Ulan N r. 1321, 1 3 2 2 ; —  m it dem Unterschiede, dau hier gesagt w ird, 
die Gasse der S ta d t  sei so beschaffen, durch die Gasse der S ta d t  aber 
das W ahre der kirchlichen Lehre bezeichnet wird, N r. 6 5 2 ;  daß jede 
W ahrheit der kirchlichen Lehre aus dem W o rt eine F o rm  des G uten  der 
Liebe sei, sehe m an oben N r. 1315, 1317.

1327. V ers 22. U n d  e inen  T e m p e l  sa h  ich n ich t in  ih r .  d e n n
d e r  H e r r ,  d e r  a llm ä c h tig e  G o t t ,  ist ih r  T e m p e l  u n d  d a s  Lamm, 
b e d e u te t, d a ß  in  d ieser R irc h e  kein A e u ß e r e s  g e t r e n n t  se in  w e r d e  
v o m  I n n e r n ,  w e il  d e r  H e r r  se lbst in  S e in e m  G ö t t l ic h  M e n s c h 
lic h e n , v o n  w e lc h e m  a l le s  z u r  R irc h e  G e h ö r ig e  sein  D a 
sein  h a t ,  a lle in  a n g e g a n g e n ,  v e r e h r t  u n d  a n g e b e te t  w i r d .  
U nter „einen Tem pel sah ich nicht in ih r" , ist nicht zu verstehen, daß 
in der Neuen Kirche, welche das Neue Jerusa lem  ist, keine Tem pel sein 
werden, sondern daß in ihr das Aeußere nicht getrennt sein werde vom 
In n e rn , und dieß aus dem G runde, weil durch den Tem pel die Kirche 
in Ansehung der G vttesverehrnng bezeichnet wird, und im höchsten S in n e  
der H err selbst in Ansehung des G öttlich Menschlichen, welcher verehrt 
werden soll. Und weil A lles, w as zur Kirche gehört, vom H errn  ist, so 
wird gesagt: „denn der H err, der allmächtige G ott, ist ih r Tem pel und
das L am m ," wodurch der H err in S einem  G öttlich Menschlichen be
zeichnet wird. U nter dem H errn, dem allmächtigen G o tt, w ird der H err 
von Ewigkeit verstanden, welcher Jehovah  selbst ist, und durch d as  L am m  
wird, wie oben schon öfters, S e in  Göttlich Menschliches bezeichnet.

1328. V ers 23. U n d  die S t a d t  b e d a r f  n ich t d e r  S o n n e ,  n o ch  
d e s  M o n d e s ,  d a ß  sie in  ih r  le u c h te n , d e n n  die H e rr lic h k e it  G o t t e s  
h a t  sie e r le u c h te t , u n d  ih re  L e u c h te  ist d a s  L a m m ,  b e d e u te t ,  d a ß  
die M e n sc h e n  je n e r  R irc h e  n ich t sein w e r d e n  in  d e r  L ie b e  zu sich 
u n d  in d e r c ig e n e n E in s ic h t ,u n d  s o n n t  n ich t in  e in e m  b lo ß  n a tü r l ic h e n  
L ic h te , s o n d e rn  a u s  d e m  G ö tt l ic h  w a h r e n  d e s  W o r t s  v o n  d e m  H e r r n  
a lle in  im  g e is tig e n  L ic h te . Durch die S o n n e  w ird hier die von der 
geistigen Liebe getrennte natürliche Liebe bezeichnet, welche die Liebe zu
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sich ist; und durch den M ond  wird die natürliche Einsicht nnd der na
türliche G laube  bezeichnet, welche getrennt sind von der geistigen Einsicht 
und denl geistigen G lauben, und die eigene Einsicht und der G laube ans 
sich sind. Diese Liebe, diese Einsicht nnd dieser G laube werden hier be
zeichnet durch die S o n n e  und den M ond, deren sie nicht bedürfen wer
den, um vor denen zu leuchten, die in der Neuen Kirche sein werden. 
D urch die Herrlichkeit G ottes, welche sie erleuchtet, wird das Göttlich 
W ahre des W o rts  bezeichnet, und weil diese Erleuchtung vom H errn  ist, 
so w ird gesagt: „Uno ihre Leuchte ist das Lam m ." D a s  Gleiche wie 
hier w ird durch Folgendes bei Je sa ja s  bezeichnet: „ D e in e  M a u e r n
w ir s t  d u  -Heil n e n n e n ,  u n d  d e in e  T h o r e  L o b ;  n ich t m e h r  fo ll 
d ir  die S o n n e  z u m  L ic h t bei T a g e  d ie n e n , u n d  n ich t a l s  S c h e in  
d e r  M o n d  d ir  le u c h te n , so n d e rn  J e h o v a h  w i r d  d ir  ein  L ic h t 
d e r  E w ig k e i t  fe in , u n d  de in  G o t t  d e in e  Z ie rd e ; de in e  S o n n e  w ird  
n ich t m e h r  u n te r g e h e n ,  u n d  de in  M o n d  sich n ich t zu rü ck z ieh en , 
d e n n  J e h o v a h  w i r d  d ir  ein L ic h t d e r  E w ig k e i t  fe in , dein  V o lk  
w i r d  g a n z  b esteh en  a u s  G e re c h tig k e i t ,"  60, 18 —  21. Unter 
der S o n n e  und dem M ond, welche nicht mehr leuchten sollen, wird die 
Selbstliebe und die eigene Einsicht verstanden; und unter der S on n e  nnd 
dem M ond , welche nicht mehr untergehen sollen, wird die Liebe zum 
H errn  au s dem H errn  verstanden, und die Einsicht wie auch der G laube 
an s I h m ;  und durch „Jehovah  wird dir rum Licht der Ewigkeit sein," 
w ird das Gleiche bezeichnet wie hier durch die W orte : „die Herrlichkeit
G o tte s  w ird sie erleuchten und ihre Leuchte ist das Lam m ." D aß  die 
S o n n e  die Liebe zum H errn  bezeichne, und im entgegengesetzten S in n e  
die Liebe zu sich, sehe man oben N r. 74, 401, 5 2 5 ; und daß der M ond  
die Einsicht au s  dem H errn  und den G lauben  ans Ih m  bezeichne 
N r. 40 1 , 5 2 5 ;  daher bedeutet der M ond  im entgegengesetzten S in n e  die 
eigene Einsicht und den G lauben  aus sich. W eil nun durch die S on n e  
im entgegengesetzten S in n  die Liebe zu sich selbst, und durch den M ond  
die eigene Einsicht und der G laube an s sich bezeichnet wird, so w ar 
es ein G räu e l, S on n e , M ond  und S te rn e  anzubeten, wie man er
sehen kann bei Je rem ias , Kap. 8, 1. 2 ; bei Ezechiel, Kap, 8, 15. 
1 6 ; bei Z ephania, Kap. 1, 5. und daß Solche gesteinigt werden sollten, 
5  M os. 17, 2. 3.

1329. V ers  24. U n d  die V ö lk e rs c h a f te n , w e lch e  se lig  w e r 
d e n , w e rd e n  in ih re m  L ic h te  w a n d e ln ,  b e d e u te t, d a ß  A lle , 
w e lc h e  im  G u te n  d e s  L e b e n s  sind  u n d  a n  den  -H errn  g la u b e n ,  
d a se lb s t le b e n  w e rd e n  n ach  d en  g ö ttl ic h e n  W a h r h e i te n ,  u n d  
sie i n w e n d ig  in  sich sehen  w e rd e n ,  w ie  d a s  A u g e  die G e g e n 
s tä n d e  s ieh t. Durch die Völkerschaften werden die bezeichnet, die im 
G uten  des Lebens sind, und anch, die im Bösen des Lebens sind, hier 
die, welche im G uten  des Lebens sind und an den H errn  glauben, weil 
es heißt: „die Völkerschaften, welche selig werden." I m  Lichte wandeln, 
bedeutet, nach den göttlichen W ahrheiten leben, und sie inwendig in sich 
sehen, wie das Auge die > äußern^ Objekte sieht; denn die Objekte des 
geistigen Gesichts, oder des inwendigen V erstandes, sind die geistigen 
W ahrheiten, welche von denen, die in diesem Verstände sind, ebenso ge-
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sehen werden wie die natürlichen Objekte vor den Augen. Durch das 
Licht wird hier das Innew erden  des G öttlich W ahren  durch iuuere E r 
leuchtung vom H errn  bei ihnen bezeichnet, und wandeln bedeutet leben, 
w oraus erhellt, daß „im Lichte des Neuen Je rusa lem s w andeln" be
deutet, durch innere Erleuchtung die göttlichen W ahrheiten inne werden 
und sehen und nach denselben leben. D ieß  muß jedoch noch näher be
leuchtet werden, da man nicht weiß, wer hier unter den Völkerschaften 
verstanden wird, und wer unter den Königen, von welchen gleich darau f 
in diesem Verse die Rede ist. Durch die Völkerschaften werden die be
zeichnet, die im G uten  der Liebe vom H errn  sind, welches G ute  das 
himmlische G ute genannt wird, und durch die Könige werden die be
zeichnet, die in den W ahrheiten der W eisheit aus dem Geistig G uten  
vom H errn  sind, wovon im folgenden Abschnitte gehandelt wird. B ei 
Allen denen, welche im Himmlisch G uten vom H errn  leben, sind die 
göttlichen W ahrheiten ihrem Leben eingeschrieben, weßhalb sie denselben 
gemäß gerecht wandeln, d. h. leben, und sie auch inwendig in sich sehen, 
wie das Auge die Objekte sieht, w orüber man sehe, w as oben N r. 146, 
147, 148 erw ähnt worden ist. Alle H im m el sind in zwei Reiche abge
theilt, das himmlische und das geistige; das G ute  des himmlischen Reichs 
heißt das Himmlisch G ute, oder das G ute  der Liebe zum H errn, und 
das G ute des geistigen Reichs heißt das Geistig G ute, und ist d as  G ute  
der W eisheit, das seinem Wesen nach das W ahre ist. Ebenso verhält es 
sich mit der Kirche; auch in ihr gibt es himmlische Menschen, welche 
gerecht leben nach den Geboten, weil sie göttliche Gesetze sind, wie der 
bürgerlich gute Mensch nach den Geboten der Gerechtigkeit lebt, weil sie 
bürgerliche Gesetze s in d ; zwischen ihnen besteht jedoch der Unterschied, daß 
der erstere durch sein Leben nach den G eboten oder Gesehen ein B ü rg e r 
des H im m els ist, insofern er die bürgerlichen Gesetze oder die Gesetze der 
Gerechtigkeit anch zu göttlichen Gesehen macht. D ie, welche hier durch 
die Völkerschaften bezeichnet werden, und welchen, wie gesagt, die gö tt
lichen W ahrheiten eingeschrieben sind, werden auch bei Je re m ia s  gemeint: 
„ I c h  w ill  M e in  G ese tz  in  ih re  M i t t e  g e b e n  u n d  c s  a u f  ih r  H e rz  
sch re ib en , u n d  R e in e r  w ir d  m e h r  se in en  G e n o sse n  le h r e n , n o ch  
J e m a n d  se in en  B r u d e r ,  in d e m  e r  s p r ic h t :  E r k e n n e t  d e n  J e h o -  
v a h , d e n n  A lle  w e rd e n  M ic h  e rk e n n e n  v o m  R le in s te n  u n te r  
ih n e n  b is  z u m  G r ö ß te n ,"  31, 33. 34 .

1330. U n d  die R ö n ig c  d e r  E r d e  w e r d e n  ih re  H e rr lic h k e it u n d  
E h r e  in sie b r in g e n  b e d e u te t, d a ß  A lle , w e lch e  in d e n  W a h r 
h e iten  d e r  W e is h e i t  s in d  a u s  d e m  G e is tig  G u te n ,  d o r t  d e n  H e r r n  
b e k e n n e n , u n d  I h m  a l le s  w a h r e  u n d  a l le s  G u te ,  d a s  bei sin j ih n e n  
ist, zusch re iben  w e rd e n .  Durch die Könige der Erde werden diejenigen 
bezeichnet, die in den W ahrheiten au s dem G uten  vom H errn  sind, hier 
also die, welche in den W ahrheiten der W eisheit au s  dem G uten der 
geistigen Liebe sind, weil vorher die Völkerschaften genannt werden, durch 
welche diejenigen bezeichnet werden, welche im G uten  der himmlischen 
Liebe sind, und von welchen im vorigen Abschnitt die Rede war. I h r e  
Herrlichkeit und E hre in sie bringen, d. h. in das Neue Jerusalem , be
deutet, den H errn  bekennen, und Ih m  alles W ahre und G ute zuschreiben,
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das bei ihnen ist. D a ß  dieß bezeichnet wird durch „Herrlichkeit nnd Ehre 
bringen und geben," sehe m an N r. 288, 8 7 4 ; denn Herrlichkeit wird 
vom Göttlich W ahren, und Ehre vom G öttlich G uten  des H errn  a ls  
P räd ik a t gebraucht. Durch Völkerschaften und Könige wird das Gleiche 
bezeichnet wie durch Bölkerschaften und Völker, w orüber oben N r. 8 2 5 ;  
durch Völkerschaften die, welche im G uten der Liebe sind, und durch 
Völker die, welche in den W ahrheiten der W eisheit sind, und so auch 
im entgegengesetzten S in n e . D eßhalb werden im W orte oftm als Völker
schaften und Könige zusammen genannt, wie anch Völkerschaften lind 
Völker fznsammeis vorkommen, z. B . in Folgendem : » V o r  I h m  w e r 
d en  sich n e ig e n  soder anbetenj a lle  K ö n ig e ,  u n d  a lle  V ö lk e r
sc h a fte n  w e rd e n  I h m  d ie n e n ,"  P s. 72, 11. „ D u  w irs t  die 
M ilc h  d e r  V ö lk e rs c h a f te n  s a u g e n ,  u n d  die B r ü s te  d e r  K ö n ig e  
w ir s t  d u  s a u g e n ,"  Jesa j. 60, 16. „ E s  w e rd e n  sie d ie n s tb a r  
m a c h e n  v ie le  V ö lk e rs c h a f te n  u n d  g ro ß e  K ö n ig e ,"  Jerem .
2.5, 14. „D er H err zu deiner Rechten schlug am Tage des Z o rn s  
die Könige, E r  richtete unter den Völkerschaften," P s. 110, 5. 6., und 
auch anderw ärts.

1331. V ers 25. U n d  ih re  T h o re  w e rd e n  n ich t geschlossen 
w e rd e n  d e s  T a g s ,  d e n n  N a c h t  w i r d  n ich t d a s e in ,  b e d e u te t, d a ß  in 
d a s  N e u e  I e r u f a l e m  f o r tw ä h r e n d  die a u fg e n o m m e n  w e rd e n ,  w e lch e  
im  w a h r e n  a u s  d e m  (H uten  d e r  L ie b e  v o m  H e r r n  s in d ,w e il  c s  h ie r  kei
n e n  G l a u b e n s i r r th u m  g ib t . „D ie T hore  werden nicht geschlossen werden 
bei T a g "  bedeutet, daß im m erfort zugelassen wird, wer hineingehen w ill; 
bei T a g  bedeutet fortw ährend oder im m erfort, weil dort immer Licht ist, 
wie oben V ers 11. und 23. und keine Nacht da ist, wie gleich darauf 
folgt. E s  werden aber fortw ährend die aufgenommen, welche in den 
W ahrheiten au s dem G uten der Liebe vom H errn  sind, weil das Licht 
des Neuen Jerusa lem s das W ahre an s dem G uten  der Liebe ist, und 
d as G ute  der Liebe vom H errn  ist, wie oben gezeigt worden, und in 
dieses Licht keine Andern eingehen können, a ls  die in den W ahrheiten 
au s dem G uten  vom H errn  sind; wenn Frem de hineingehen, so werden 
sie nicht aufgenommen, weil sie nicht übereinstim m en; sie gehen dann ent
weder von selbst wieder hinaus, weil sie jenes Licht nicht aushallen, oder 
sie werden entlassen. Nacht wird nicht da sein, bedeutet, daß kein Falsches 
des G laubens da sein werde; denn durch die Nacht wird der Gegensatz 
des Lichtes bezeichnet, und durch Licht wird, wie gesagt, das W ahre ans 
dem G uten der Liebe vom H errn  bezeichnet; daher bedeutet die Nacht 
das, w as nicht au s  dem G uten der Liebe vom H errn  stammt und dieß 
ist das G laubensfalsche. Dieses Falsche wird anch unter der Nacht bei 
Jo h a n n e s  verstanden: „ I c f u s  s p ra c h :  I c h  m u ß  w irk e n  die W e rk e  
G o t t e s ,  so la n g e  e s  T a g  i s t ;  e s  k o m m t eine N a c h t ,  d a  
N ie m a n d  w irk e n  k a n n ,"  9, 4. und bei L ukas: „ I n  je n e r  N a c h t  
w e rd e n  z w e i in  E in e m  B e t t e  f e i n , d e r  E in e  w ird  a n g e 
n o m m e n , u n d  d e r  A n d e re  w i r d  v e rla sse n  w e r d e n ,"  17, 34. 
E s  w ird hier von der letzten Z e it der Kirche gehandelt, da nichts a ls  
Falsches des G lau b en s mehr sein w ird ; durch das B e tt wird die Lehre 
bezeichnet.
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1332. Und man wird die Herrlichkeit nnd die Ehre der 
Völkerschaften in sie bringen, bedeutet, daß die, welche eingehen, 
das Bekenntniß, die Anerkennung und den Glauben mit sich 
bringen, daß der Herr der Gott des Himmels und der Erde sei, 
und daß alles wahre der Kirche und alles Gute der Religion von 
Ihm stamme. D aß  durch „Herrlichkeit und E hre in siebringen" bezeichnet 
wird, den H errn  bekennen, und Ih m  alles G ute, das bei ihnen ist, zuschreiben, 
sehe mail oben N r. 1330 ; hier wird das Gleiche bezeichnet, nur m it dem 
Unterschiede, daß dort diejenigen, welche unter den Königen der Erde 
verstanden werden, sie mit sich bringen sollen, hier aber die, welche unter 
den Bölkerschaften verstanden werden, denn es h e iß t: „ M a n  w ird die 
Herrlichkeit und die Ehre der Völkerschaften in sie bringen," und durch 
die Völkerschaften werden die bezeichnet, welche im G uten  des Lebens 
sind, und an den H errn  glauben, N r. 1 3 2 9 ; auch wird unm ittelbar vor
her von der Aufnahm e derer gehandelt, die in den W ahrheiten an s dem 
G uten der Liebe vom H errn sind, N r. 1331. H ierau s folgt, daß durch 
die W o r te : „ S ie  werden die Herrlichkeit und Ehre der Völkerschaften in 
sie bringen," bezeichnet wird, daß die, welche eingehen, das Bekenntniß, 
die Anerkennung und den G lauben  m it sich bringen, daß der H err der 
G o tt des H im m els und der Erde sei, und daß alles W ahre der Kirche, 
und alles G ute der R eligion von Ih m  sei. D a s  Gleiche beinahe w ird 
bezeichnet durch Folgendes bei J e s a ja s :  „Ich will über Ierusalcm 
ausbreite»; der» Frieden, und gleich einem Strome die Herrlichkeit 
der Völkerschaften," 66, 12. E s  wird gesagt „das W ahre  der Kirche 
und d as G ute  der R eligion," weil etw as A nderes die Kirche ist und 
etw as Anderes die R elig ion; die Kirche heißt Kirche von ihrer Lehre, 
und die R eligion heißt R eligion vom Leben nach der Lehre; jeder T h e il 
der Lehre heißt eine W ahrheit und auch ih r G u tes  ist W ahrheit, weil sie 
es nur leh rt; dagegen jeder T heil des Lebens gemäß dein, w as die Lehre 
lehrt, heißt G u tes ; d as T hun  der W ahrheiten ist auch wirklich G u tes. 
S o  werden Kirche und R eligion unterschieden; allein deßungeachtet kann, 
wo Lehre und nicht Leben ist, weder von Kirche, noch voll R elig ion  die 
Rede sein, denn die Lehre betrachtet das Leben a ls  E in s  m it sich, gerade 
wie W ahres und G utes, G lauben  und Liebthätigkeit, W eisheit und Liebe, 
Verstand und W illen ; wo daher Lehre und nicht auch Leben ist, da ist 
auch keine Kirche.

1333. V ers 26. Und es wird nicht in sie eingehen irgend 
etwas Unreines, und das da Gräuel thut und Lüge, bedeutet, 
daß in die Neue Rirche des Herrn, welche das Neue Ierusa- 
lem ist, Niemand aufgenommen werde, der das Gute des 
Worts schändet und dessen Wahrheiten verfälscht, und der 
Böses thut aus Begründung und so auch Falsches. Nicht 
eingehen bedeutet, nicht aufgenommen werden, wie oben; durch U nreines 
wird die geistige H urerei bezeichnet, welche Schändung des G uten  
und Verfälschung des W ahren  des W o rts  ist; denn dieß ist d as eigent
liche Unreine und U n lau te re , weil das W o rt das Reine und Lautere 
selbst ist, nnd dieses w ird vom Bösen und Falschen besudelt, wenn man 
es verdreht; daß Ehebruch und H urerei der Schändung des G uten  und
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der Verfälschung des W ahren des W o rts  entsprechen, sehe man N r. 161, 
8 8 1 ; G räuel thun und Lüge bedeutet, Böses thun und dadurch auch 
Falsches. Durch die G räuel wird Böses aller A rt bezeichnet, besonders 
das, w as in den zehn Geboten genannt wird, N r. 1300, und durch die 
Lüge wird Falsches aller A rt bezeichnet, hier das Falsche des Bösen, 
das an sich Böses is t, somit das Falsche, durch welches das Böse be
gründet w ird , w as ganz dasselbe ist m it dem begründeten Bösen. D ie 
Lüge bedeutet aber das Falsche der L eh re , weil die geistige Lüge nichts 
anderes is t; Lüge thun bedeutet daher, nach dem Falschen der Lehre 
leben. D as; die Lüge im W orte Falsches der Lehre bezeichne, kann ans 
folgenden S te llen  erhellen: „ w i r  h a b e n  e in e n  B u n d  geschlossen 
m ir  d e m  T o d e ,  u n d  m it  d e r  H ö lle  eine V o rs ic h t g e t r o f f e n ,  die 
L ü g e  h a b e n  w i r  zu u n s e re r  Z u v e rs ic h t g e m a c h t ,  u n d  sin d  v e r  
b o r g e n  in u n s e re r  F a lsch h e it,"  Je sa ja s  28, 15. „ S ie  täu sch en  ein 
J e d e r  se in en  G e n o s s e n , u n d  re d e n  keine w a y r h e i t ,  sie h a b e n  
ih re  Z u n g e  g e l e h r t ,  L ü g e  zu  r e d e n ,"  Jerem . 0, 4. „ E i n  V o lk  
d e s  A u f r u h r s  sin d  sie, lü g n e risc h e  S ö h n e ;  sie w o lle n  n ich t a u s  
d a s  G ese tz  J e h o v a h 's  h ö re n ,"  Jesa j. 30, 9. „ S ie h e ,  I c h  bin 
w id e r  d ie ,  w e lch e  lü g e n h a f te  T r ä u m e  w e is s a g e n ;  sie e rz ä h le n  
d iese lb e n , u m  M e in  V o lk  d u rc h  ih re  L ü g e n  zu v e r f ü h r e n ,"  
Je rem . 23, 32 . „ D ie  W a h r s a g e r  sch au en  L ü g e ,  u n d  sa g e n  leere  
T r a u m e ,"  S achar. 10, 2. „ S i e  sa h e n  L e e r e s  u n d  L ü g e n p r o p h e -  
z e ih u n g ;  d a r u m , w e il ih r  L e e r e s  r e d e t  u n d  L ü g e  seh e t, siche so 
b in  ich w id e r  e u c h , d a ß  M e in e  H a n d  sei w id e r  die P r o p h e te n ,  
w e lc h e  L ü g e  r e d e n ,"  Ezech. 13, 6 — 9. Kap. 21, 34. „ w e h e  d e r  
S t a d t  d e s  B l u t s ,  die g a n z  v o ll ist v o n  L ü g e  u n d  v o n  R a u b , "  
N ah . 3, 1. „ B e i  d en  P ro p h e te n  J e r u s a l e m s  sah  ich s c h a u d e r
h a f te  V e rs to c k u n g , w ie  sie e h eb rech en  u n d  m it  L ü g e n  u m g e h e n ,"  
Je rem . 23, 14. „ V o m  P ro p h e te n  b is  z u m  P r i e s t e r ,  J e d e r  g e h t  
m it  L ü g e n  u m ,"  Jerem . 8, 10. „ I n  I s r a e l  v e rü b te n  sie L ü g e / ,  
Hos. 7, 1. „ I h r  seid v o n  d e m  V a t e r ,  d e m  T e u f e l ;  d e r  w a r  
e in  M ö r d e r  v o n  A n f a n g ,  d e n n  W a h r h e i t  w a r  n ich t in  i h m ;  
w e n n  e r  L ü g e n  re d e t , so re d e t  e r  a u s  se inem  E i g e n e n , d e n n  
e r  ist e in  L ü g e n r e d n e r ,  u n d  ein  V a te r  d e r s e lb e n ,"  Jo h . 8, 44. 
Auch hier wird unter der Lüge das Falsche verstanden.

1334. N u r  die g esch rieb en  s teh en  im  L c b e n sb u c h c  d e s  
L a m m e s ,  b e d e u te t ,  d a ß  keine A n d e r n  in die N e u e  R irc h e , 
w e lc h e  d a s  N e u e  J e r u s a le m  ist, a u fg e n o m m e n  w e rd e n ,  a l s  die, 
w e lc h e  a n  d en  H e r r n  g l a u b e n , u n d  n ach  S e in e n  G e b o te n  im  
W o r t e  le b e n . D a ß  dieß bezeichnet wird durch: „geschrieben sein in; 
Buche des L ebens, sehe m an oben N r. 1284, welchem hier M ehreres 
beizufügen nicht nöthig ist.
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D a s  z w e i u n d z w a n z i g f t e  K a p i t e l .
1. Und er zeigte mir einen lautern Strom von Lebens

wasser, glänzend wie Rrystall, ausgehend vom Throne Gottes 
und des Lammes.

2 . Inmitten ihrer Gasse und des Stromes hier und dort 
ein Baum des Lebens, welcher zwölf Früchte trägt, jeden 
Monat seine Frucht bringend, und die Blätter des Baumes zur 
Arznei der Heiden.

z. Und nichts Verwünschtes wird dort sein, und der Thron 
Gottes und des Lammes wird in ihr sein, und Seine knechte 
werden Ihm dienen.

4 . Und werden Sein Antlitz sehen und Sein Name wird 
an ihren Stirnen sein.

5 . Und Nacht wird nicht da sein, und sie bedürfen keiner 
Leuchte, noch des Lichtes der Sonne, denn der Herr, Gott 
wird sie erleuchten, und sie werden regieren in die Zeitläufe der 
Zeitläufe.

6 . Und er sprach zu mir: Diese Worte sind zuverlässig 
und wahr. Und der Herr, der Gott der heiligen Propheten, 
hat Seinen Engel gesandt, Seinen knechten zu zeigen, was 
schnell geschehen muß.

7 . Siehe, Ich komme schnell; selig, wer die Worte der 
Weissagung dieses Buches hält.

8 . Und ich Johannes sah und hörte dieses, und als ich es 
gehört und gesehen, fiel ich nieder, anzubeten vor den Füßen 
des Engels, der mir dieses zeigte.

9 . Und er sprach zu mir: Thue es nicht! denn ich bin dein 
Mitknecht und deiner Brüder, der Phropheten, und derer so die 
Worte dieses Buches kalten; Gott bete an !

10. Und er spracy zu mir: Versiegle nicht die Worte der 
Weissagung dieses Buches, denn die Zeit ist nahe.

n . Der Ungerechte werde noch mehr ungerecht, und der 
Schmutzige werde noch schmutziger, und der Gerechte werde 
noch gerechter, und der Heilige werde noch heiliger.

12 . Und stehe, Ich komme schnell, und Mein Lohn mit 
Mir, einem Jeden vergeltend, wie sein Werk sein wird.

1 3 . I c h  b in  das Alpha und Omega, der Anfang und 
das Ende, der Erste und der Letzte.

1 4 . Selig, die Seine Gebote halten, damit ihre Macht sei 
im Baume des Lebens, und sie durch die Thore eingehen in 
die Stadt.

1 5 . Draußen aber sind die Hunde und die Zauberer, und 
die Hurer, und die Mörder, und die Götzendiener, und ein 
Jeder, der die Lüge liebt und thut.

D w ede nbo r g , ErN Offenbarung Bb. 4. 2 8
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16. Ich Jesus habe Meinen Engel gesandt, euch dieses zu 
bezeugen in den Gemeinden; I c h  bin die Wurzel und das Ge
schlecht Davids, der glänzende Morgenstern.

1 7 . Und der Geist und die Braut sprechen: Romm! und 
wer es hört, der spreche: Roriim! und wen dürstet, der komme, 
und wer will, der nehme das Wasser des Lebens umsonst.

1 8 . Denn ich bezeuge Jedem, der die Worte der Weissagung 
dieses Buches hört: wem; Jemand dazu setzt, so wird Gort 
zusetzen über ihn die Plagen, die in diesem Buche geschrieben 
sind.

1 9 . Und wenn Jemand hinwegnimmt von den Worten 
des Buchs dieser Weissagung, so wird Gott wegnehmen seinen 
Theil vom Baum des Lebens, und von der heiligen Stadt, und 
von dem, was in diesem Buche geschrieben steht.

2 0 . Es spricht, der dieses zeugt: Ja, Ich komme schnell, 
Amen! Ja komm, Herr Jesu!

2 1. Die Gnade unseres Herrn Jesu Christi sei mit euch 
Allen! Amen!

Er k l ä r u n g .

1335. V ers  1. Und er zeigte mir einen lautern Strom von 
Lebenswasser, glänzend wie Rrystall, ausgehend vom Throne 
Gottes und des Lammes, bedeutet die Apokalypse, jetzt nach 
den; geistigen Sinne aufgeschlossen und ausgelegt, in welcher 
göttliche Wahrheiten in großer Fülle vom Herrn geoffenbart 
worden sind für die, welche in Seiner Neuen Rirche, nämlich 
in dem Neuen Jerusalem, sein werden. Durch den lautern 
S tro m  von Lebensw asser, glänzend wie K rysta ll, wird das Göttlich 
W ahre des W o rts  in großer F ü lle  bezeichnet, durchleuchtend aus 
seinem geistigen S in n e , der im Lichte des H im m els ist. Durch den 
S tro m  wird G öttlich W ahres in F ü lle  bezeichnet, weil durch die Wasser, 
ans denen der F lu ß  besteht, W ahrheiten bezeichnet werden; N r. 71, 971 , 
1033, und durch die Wasser des Lebens jene W ahrheiten ans dem H errn  
durch das W ort, wie im Folgenden gezeigt w ird ; glänzend wie Krystall 
bedeutet jene W ahrh eiten , insofern sie durchscheinen aus dem geistigen 
S in n e , welcher im Lichte des H im m els ist, N r. 1306. D aß  man diesen 
S tro m  vom T hrone G ottes und des Lam m es ausgehen sah , bedeutet, 
au s dem H im m el vom H e rrn ; denn durch den T h ro n  wird der H err in 
Beziehung auf das Gericht, in Beziehung auf die R egierung nnd in B e 
ziehung auf den H im m el bezeichnet; somit h ier: ans dem Himm el vom 
H errn . D urch G o tt und das Lam m  wird h ier, wie oben ö fters, der 
H err in Ansehung des Göttlichen selbst, a ls  der Urquell alles S e in s , 
bezeichnet, und zugleich in Ansehung S e in e s  G öttlich Menschlichen. D aß  
unter diesem S tro m e  von Lebenswasser insbesondere die göttlichen W a h r
heiten in F ü lle  verstanden werden, die nun in der Apokalypse vom H errn
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enthüllt sind, erhellt au s V ers 6. 7. 9. 10. 16 — 19 dieses K apite ls, wo 
vom Buche dieser Weissagung gehandelt wird, und gesagt wird, daß m an 
halten soll, w as darinnen geschrieben stehet, w as aber nicht gehalten 
werden konnte, bevor sein In h a l t  durch den geistigen S in n  geoffenbart 
w ar, weil es früher nicht verstanden wurde. Auch ist die Apokalypse ein 
W ort, ähnlich dem prohetischen W orte des A lten Testam ents, und in ihr 
ist nun enthüllt d as Böse und Falsche der Kirche, d as m an fliehen und 
verabscheuen soll, und das G ute und W ahre der Kirche, das m an thun 
soll, vcsonders in Beziehung auf den H errn, und das ewige Leben von 
Ih m . D ieses wird zw ar auch bei den P ropheten  g e leh rt, aber nicht so 
deutlich, wie bei den Evangelisten und in der Apokalypse. F ern er sind 
nun enthüllt die Göttlichen W ahrheiten in Beziehung auf den H errn , 
daß E r  der G o tt des H im m els und der E rde se i; und diese W ahrheiten 
gehen nun von Ih m  aus, und werden von denen aufgenom men, die im 
Neuen Jerusalem  sein w erden; von diesen wird in der Apokalypse gehan
delt, und sie sind es, welche insbesondere unter dem lautern  S tro m e  von 
Lebenswasser, glänzend wie Krystall, ausgehend vom T hrone G o tte s  und 
des Lam m es, verstanden werden, wie auch aus folgenden S te llen  e rh e ll t : 
„Jesus sprach: wer an Mich glaubt, aus dessen Leibe werden, 
wie die Schrift sagt, Ströme lebendigen Wassers fließen," Jo h .
7, 38. „Jesus sprach: wer von dem Wasser trinkt, das Ich 
chm geben werde, den wird in Ewigkeit nicht dürsten, sondern 
das Wasser, das Ich ihm geben werde, wird in ihm eine (Quelle 
des Wassers werden, das ins ewige Leben fließt," Jo h . 4, 14. 
„Ich will dem Dürstenden umsonst geben vom Wasser des 
Lebens," O ffenbarung 21, 6. Kap. 22, 17. „Und das Lamm, das 
in der Mitte des Thrones ist, wird ste weiden und hinführen 
zu den lebendigen wasserquellen," Offenb. 7, 17. „An jenem 
Tage werden lebendige Wasser von Jerusalem ausgehen; Je- 
hovah wird Rönig sein über die ganze Erde; an jenem Tage 
wird Jehovah Einer sein, und Sein Name Einer," S ach ar. 14,
8. 9. Durch die lebendigen W asser oder die W asser des Lebens werden 
hier die göttlichen W ahrheiten vom H errn  bezeichnet.

1336. V ers 2. Inmitten der Gasse und des Stromes bier 
und dort ein Baum des Lebens, welcher zwölf Früchte tragt, 
bedeutet, daß im Innersten der Wahrheiten der Lehre und da
her des Lebens in der Rirche der Herr sei in Seiner göttlichen 
Liebe, und von Ihm alles Gute, das der Mensch scheinbar 
wie aus sich thut, herfließe. I n  M itte n  bedeutet im Innersten , 
und dadurch in allem  ringsum her; durch die Gasse w ird das Lehrw ahre 
der Kirche bezeichnet; durch den S tro m  w ird G öttlich W ahres in großer 
F ü lle  bezeichnet; hier und dort bedeutet, zur Rechten und zur Linken, 
und zw ar ist die W ahrheit zur Rechten die, welche im K laren ist, und 
zur Linken d ie , welche im Dunkeln ist; denn der S ü d e n  im H im m el, 
durch welchen das W ahre im K laren bezeichnet w ird , befindet sich zur 
Rechten, und der N orden, durch welchen das W ahre im D unkeln bezeich
net wird, befindet sich zur Linken, N r. 1 3 1 0 ; durch die Früchte w ird das 
G ute  der Liebe und Nächstenliebe bezeichnet, welches m an gute Werke

28 *
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n e n n t, w orüber im folgenden Abschnitt; zwölf bedeutet A lle s , und es 
w ird vom G uten  und W ahren der Kirche gesagt. F a ß t m an dieß in 
Einen S in n  zusammen, so folgt hieraus, daß durch die W o rte : „ I n  
der M itte  der Gasse und des S tro m e s  hier und dort ein B aum  des 
Lebens, welcher zwölf Früchte träg t,"  bezeichnet w ird , daß im Innersten  
der W ahrheiten und des Lebens in der Neuen Kirche der H err sei in 
S e in e r göttlichen Liebe, von dem A lles G ute, das der Mensch scheinbar 
wie aus sich thut, herfließt. D ies  ist der F a ll  bei denen, die sich un
m itte lbar an den H errn  wenden, und das Böse fliehen , weil es S ü n d e  
ist, und die somit in der Neuen Kirche des H errn, welche das Neue J e 
rusalem ist, sein werden. D enn die, welche sich nicht unm ittelbar an den 
H errn  wenden, können nicht m it I h m  verbunden werden, und also auch 
nicht m it dem V ate r ; sie können daher auch nicht in der Liebe sein, die 
au s  dem Göttlichen ist. D a s  Ausblicken fzum H errns verbindet zwar, 
aber nicht das Ausblicken m it dem Verstände allein, sondern das intellek
tuelle Aufblicken, welches au s einer Neigung des W illens entspringt, und 
diese sinniges Neigung des W illens ist nicht m öglich, wenn der Mensch 
nicht S e in e  Gebote hält. D eßhalb  sagt der H e rr :  „wer M e in e  Ge
bote hält, der liebt Mich, und Ich werde zu ihm k o m m e n  und 
Wohnung bei ihm m a c h e n ,"  Jo h . 14. 2 1 — 24. E s  w ird gesagt,
„im  Innersten  der W ahrheiten der Lehre und somit des Lebens in der 
Neuen Kirche," weil in geistigen D ingen A lles vom Innersten  heraus ist 
und fortschreitet, wie vom Feuer und Licht im M ittelpunkt in die U m 
kreise, oder wie von der S onne , welche auch im M ittelpunkte ist, W ärm e 
und Licht in das W elta ll ausgeht. E s  geschieht so im Kleinsten gerade 
wie im G röß ten ; und weil das In n erste  jeder W ahrheit bezeichnet wird, 
darum  wird gesagt „in M itten  der Gasse und des S tro m s ,"  und nicht 
„zu beiden S e ite n  des S tro m s ,"  obgleich es so verstanden wird. D a ß  
vom H errn, sofern E r  im Innersten  ist, alles G ute der Liebe und Lieb
thätigkeit ist und hervorgeht, erhellt au s  S einen  W orten bei Jo h a n n e s :  
„Jesus sprach: wie die Rebe nicht Frucht bringen k a n n  von 
sich selbst, w e n n  sie nicht am weinstock bleibt, so au ch  Ihr 
uicht, w e n n  ihr nicht in  Mir bleibt. Ich bin d e r  weinstock, 
ihr seid die R e b e n ;  wer in  Mir bleibt u n d  Ich in  ih m ,  d e r  
bringt viel Frucht, d e n n  ohne Mich könnt ihr nichts thun," 15), 
4. 5. 6.

1337. D a ß  die Frucht das G ute  bezeichne, das der Mensch aus 
Liebe >zu G o ttj  oder aus Nächstenliebe th u t , weiß mau zwar ohne B e 
stätigung au s dem W o rte , denn der Lesende versteht unter Frucht im 
W orte  nichts A nderes; der G rund  aber, w arum  unter den Früchten das 
G ute  der Liebe oder Nächstenliebe verstanden w ird , ist d e r , daß der 
Mensch m it dem B aum e verglichen und auch B aum  genannt w ird , N r. 
109, 506. D a ß  die Früchte das G ute  der Liebe oder Liebthätigkeit be
zeichnen, w as man gemeiniglich „gute Werke" heißt, kann m an an s fol
genden S te llen  deutlich erkennen: „Die Aft liegt au der Wurzel d e s  
Daums; ein jeder Baun;, der uicht gute Frucht briugt, wird 
abgehaueu uud ins Feuer geworfen werden," M a tth . 3, 10. Kap. 
7, 16—20. „Entweder machet den Daum gut, und seine Frucht
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gut, oder machet den Baum faul, und seine Frucht faul; denn 
an der Frucht erkennt man den Baum," M a tt. 12, 33 . Luk. 6, 
43, 44. „Eine jede Rebe, welche nicht Frucht bringt, wird weg
genommen werden, jede aber, welche Frucht bringt, wird be
schnitten werden, daß sie mehr Frucht bringe; wer in Mir 
bleibt, und Ich in ihm, der bringt viel Frucht," J o h . 15, 2 — 8. 
„Bringet würdige Früchte der Buße," M a tth . 3, 8. „Der auf 
gutes Land gesaet ist, das ist der, welcher das wort hört, und 
darauf merkt, und Frucht bringt," M a tth . 13, 23. „Jesus sprach 
zu Seinen Jüngern: Ich habe euch erwählt, daß ihr Frucht 
bringet, und eure Frucht bleibe," Jo h . 15, 16. „Es hatte Je
mand einen Feigenbaum, der in seinem Weinberge gepflanzt 
war, und er kam und suchte Frucht auf demselben, fand aber 
keine. Da sprach er zum Weingärtner : -Haue ihn ab ! warum 
soll er das Land unfruchtbar machen?" Luk. 13. 6 —20. „Ein 
Hausvater vermietete seinen Weinberg an Wcingärtner, um 
die Früchte desselben zu empfangen; sie aber tödtetcn die zu 
ihnen gesandten Rnechte, und zuletzt auch den Sohn : deßhalb wird 
er den Weinberg an Andere vermiethen, welche ihm Früchte 
liefern zu rechter Zeit. So wird das Reich Gottes von euch 
genommen, und einer Völkerschaft gegeben werden, welche die 
Früchte desselben bringt," M a tth . 21, 34. 40 . 41 . 43 , außer vielen 
andern S te llen .

1338. Jeden Monat seine Frucht bringend, bedeutet, daß 
der Herr das Gute bei dem Menschen gemäß dem jedes
maligen Zustande des wahren bei ihm hervorbringe. Durch 
den M o n a t wird der Lebenszustand des Menschen in Ansehung des 
W ahren bezeichnet, wovon nachher; Frucht bringen, bedeutet, G u tes  
hervorbringen; daß die Frucht das G ute der Liebe und der Liebthätigkeit 
sei, ist gleich oben N r. 1337  gezeigt w orden; und weil der H err es bei 
dem Menschen wesentlich hervorbring t, obgleich der Mensch es wie au s 
sich, nnd somit dem Anschein nach selbst thut, wie oben N r. 1337  gesagt 
wurde, so ist klar, daß die Bedeutung ist, der H err bringe es aus dem 
Innersten  hervor, wenn E r  in demselben ist. E s  soll jedoch gesagt werden, 
wie es zu verstehen ist, daß der H err das G ute  der Nächstenliebe bei 
dem Menschen je nach dem Zustande des W ahren  bei ihm hervorbringe. 
W er da g la u b t, daß der Mensch das dem H errn  wohlgefällige G ute, 
welches das Geistig G ute  heißt, thun könne, ohne daß bei ihm W a h r
heiten au s dem W orte  sind , der ir r t  sich sehr; denn d as G ute ohne 
W ahres ist nicht g u t, und das W ahre ohne G utes ist nicht w ahr bei 
dem Menschen, obgleich es an sich w ahr ist. D a s  G ute  ohne das 
W ahre ist nämlich wie ein W ollen des Menschen ohne Verstand, welches 
W ollen nicht menschlich ist, sondern wie das eines T hieres, oder wie d as 
eines B ildes, das der Künstler in Bewegung setzt; dagegen das W ollende 
zugleich mit dem Verständigen wird zu etw as Menschlichen! je nach dem 
Zustand des V erstandes, durch den es in Erscheinung tritt. D enn der 
Zustand des Lebens eines jeden Menschen ist von der A rt, daß sein 
W illen nichts thun kann außer durch den Verstand, und sein Verstand nichts
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denken kann außer aus dem W illen. Ebenso verhält es sich mit dem G uten 
und W ahren, weil d as G ute dem W illen, und das W ahre dem Verstände 
angehört. D ieß  wird dadurch bezeichnet, daß der B aum  des Lebens jeden 
M o n a t seine F rucht bringt, weil durch den M o n a t der Zustand des 
W ahren bei dem Menschen bezeichnet w ird. D a ß  durch alle Zeiten, a ls  
da sind S tu n d en , T age, Wochen M onate , J a h re , Jah rhunderte, die Lebens
zustände bezeichnet werden, sehe m an N r. 610, 7 6 1 ; durch die M onate  
werden Lebenszustände in Ansehung des W ahren bezeichnet, weil unter 
den M o n aten  die durch den M ond  bestimmten Zeiten verstanden werden, 
durch den M ond  aber das W ahre des V erstandes und des G laubens 
bezeichnet wird, N r. 401 , 525, 526, 1328. D a s  Gleiche wird unter den 
M o n aten  in Folgendem  verstanden: „ G e s e g n e t  v o n  J e h o v a h  fei d a s  
L a n d  J o s e p h s  v o n  d en  köstlichen E rz e u g n is s e n  d e r  S o n n e ,  u n d  v o n ; 
k ö s t l ic h e n  d e r F r u c h td e r  M o n a t e , "  5M os. 3 3 ,1 4 . „ G e sc h eh e n  w ird  e s  
v o n  M o n a t  zu M o n a t ,  u n d  v o n  S a b b a t h  zu S a b b a t h , d a ß  
a l le s  Fleisch w ir d  k o m m e n , a n z u b e te n  v o r  J e h o v a h , "  Jesa j. 66,
23. 24. W egen der Bedeutung des M o n a ts , welche die des M ondes ist, 
g e sch ehen  die O p f e r  zu A n f a n g  e in e s  je d e n  M o n a t s  o d e r  N e u 
m o n d s ,  4  M os. 29, 6. Jesa j. 1, 24. Auch wurde a l s d a n n  m it 
P o s a u n e n  g e b la s e n , 4 M os. 10, 1 0 ; und es w ard befohlen, daß sie 
d e n  M o n a t  A b ib  h a l te n  s o l l t e n , in  w e lc h e m  sie d a s  P a ssa h  
fe ie r te n , 2. M os. 12, 2. 5 M os. 16, 1. Durch die M ouate  werden 
Zustände des W ahren  und im entgegengesetzten S in n e  Zustände des 
Falschen bei dem Menschen bezeichnet, auch oben in der Apokalypse, Kap. 
9, 5. 10. 15. Kap. 1 1 , 2. Kap. 13, 5 . D asselbe wie hier wird 
durch den M o n a t bezeichnet bei Ezech. 47, 12.
» 1339. U n d  die B l ä t t e r  d e s  B a u m e s  z u r  A rz n e i  d e r  H e id e n

b e d e u te t  die d a r a u s  h e rv o rg e h e n d e n  V e r n u n f tw a h r h e i t e n ,  d u rc h  
w e lc h e  d ie je n ig e n , w e lch e  im  B ö s e n  u n d  d a d u rc h  auch  im  F alschen  
s in d ,  d a z u  g e b r a c h t  w e r d e n ,  d a ß  sie g e s u n d  denk en  u n d  
e h r b a r  le b e n . Durch die B lä tte r  des B aum es werdeu V ernunft
Wahrheiten bezeichnet, wovon nachher; durch die Völkerschaften > oder Heiden^ 
werden die bezeichnet, welche im G uten und aus diesen: im W ahren sind, 
und im entgegengesetzten S in n e  die, welche in: Bösen und aus diesem im 
Falschen sind, hier die, welche im Bösen und Falschen sind, weil gesagt 
w ird „zur Arzuei derselben," und d ie , welche im Bösen und Falschen 
sind , nicht geheilt werden können durch das W o r t , weil sie dieses nicht 
lesen, wohl a b e r , wenn sie eine ausgebildete U rtheilskraft haben , durch 
V ernunstw ahrheiten geheilt werden können. D a s  Gleiche wie in diesem 
Verse wird auch bei Ezechiel durch Folgendes bezeichnet: „ S ie h e ,  W a sse r  
s to ß e n  u n te r  d e r  S c h w e l le  d e s  H a u s e s  h e rv o r ,  a u s  w e lc h e n  ein 
S t r o m  w a r d ,  a n  dessen U fe r h ie r u n d  d o r t  se h r v iele  F ru c h tb ä u m c , 
d e re n  B l ä t t e r  n ich t a b fa l le n  u n d  d e re n  F rü c h te  n ich t v e r z e h r t  
w e r d e n ,  s o n d e rn  a lle  M o n a t e  w ie d e r  w a c h s e n , w e ß h a lb  ih re  F rü c h te  
z u r  S p e is e  d ie n e n  u n d  ih re  B l ä t t e r  z u r  A rz n e i ,"  47, 1. 7. 12. 
Auch hier ist von der Neuen Kirche die Rede. Durch die B lä tte r  werde« 
V ernunftw ahrheiten bezeichnet, weil durch den B aum  der Mensch bezeichnet 
w ird, N r. 109, 5 0 6 ;  und dann durch A lle s , w as zum B aum e gehört,
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nämlich durch die Zweige, B lä tte r , B lü then , F rüchte und S a m e n  Ueber- 
einstimmendes bei dem Menschen bezeichnet wird. Durch die Zweige 
werden die sinnlichen und natürlichen W ahrheiten des Menschen bezeichnet, 
durch die B lä tte r  seine V ernunftw ahrheiten, durch die B lü th en  die ersten 
geistigen W ahrheiten im V ern ü n ftig en , durch die Früchte d as G ute  der 
Liebe und Liebthätigkeit, und durch die S a m e n  wird das Letzte und Erste 
des Menschen bezeichnet. D a ß  durch die B lä tte r  V ernunstw ahrheiten 
bezeichnet werden, erhellt deutlich aus dem in der geistigen W elt Gesehenen ; 
denn cs erscheinen dort auch B äum e m it B lä tte rn  und F rü ch ten ; es gibt 
dort G ärten  und Paradiese von solchen; bei denen, welche im G uten  der 
Liebe und zugleich in den W ahrheiten der W eisheit sind, erscheinen frucht
bare B äum e, welche m it schonen B lä tte rn  üppig versehen sind; aber bei 
denen, welche in den W ahrheiten irgend einer W eisheit sind und au s der 
V ernunft reden, jedoch nicht im G uten  der Liebe stehen, erscheinen B äum e 
reich bedeckt mit B lä tte rn , aber ohne F rüchte; dagegen bei denen, welche 
weder G u tes  noch W ahres der W eisheit besitzen, erscheinen keine B äum e, 
außer blätterlose, dergleichen es zur W interzeit in der W elt g ib t;  der 
nicht vernünftige Mensch ist nichts A nderes a ls  ein solcher B aum . D ie 
V ernunstw ahrheiten sind die, welche die nächsten A ufnehm er der geistigen 
W ahrheiten sind; denn d as V ernünftige des Menschen ist das erste A uf
nahm s-G efäß der geistigen W ahrheiten, weil im V ernünftigen des M e n 
schen ein Vernehmen des W ahren  in irgend einer F o rm  i s t , die der 
Mensch selbst im Denken nicht so s ie h t, wie d a s , w as unterhalb  des 
V ernünftigen im untern Denken ist, das sich m it dem äußern S ehen  ver
bindet, Durch die B lä tte r  werdeu auch die V ernunstw ahrheiten bezeichnet 
1 M os. 3, 7. Kap. 8, 11. Jesaj. 34, 4 . Jerem . 8, 13. Kap. 17, 8. 
Ezech. 47 , 12. D an . 4, 9. 11. P sa lm  1, 3. 5  M os. 26 , 36 .
M a tth . 21, 20. Kap. 24, 32. M ark . 13, 2 8 ;  sie bezeichnen aber dieselben 
je nach der A rt der B äum e. S o  bezeichnen die B lä tte r  des O elbaum s 
nnd des Weinstocks die V ernunftw ahrheiten aus dem himmlischen und 
geistigen Licht, die B lä tte r  des Feigenbaum s die V ernunftw ahrheiten au s 
dem natürlichen Licht, und die B lä tte r  der T anne, der P app e l, der Eiche, 
der Fichte, die V ernunstw ahrheiten ans dem sinnlichen Licht; die B lä tte r  
von diesen jagen Schrecken ein in der geistigen W elt, wenn sie von einem 
starken W inde bewegt w e rd e n , und das ist e s , w as verstanden wird 
5 M os. 2 6 ,  36. H iob 1 3 ,  25. D ie B lä tte r  von jenen wirken aber 
nicht so.

1340. V ers  3. U n d  n ic h ts  V e rw ü n s c h te s  w i r d  d o r t  se in , 
n n d  d e r  T h r o n  G o t t e s  u n d  d e s  L a m m e s  w i r d  in  ih r  se in , u n d  
S e in e  A n e c h te  w e rd e n  I h m  d ie n e n , b e d e u te t ,  d a ß  in d e r  A irc h e , 
d . i. in  d e m  N e u e n  J e r u s a l e m ,  kein v o m  H e r r n  G e t r e n n t e r  
sein  w e rd e ,  w e il  d e r  H e r r  se lb st in  ih r  re g ie re n  w i r d ,  u n d  d ie 
j e n ig e n ,  w e lc h e  in  d en  W a h r h e i te n  d u rc h  d a s  W o r t  v o n  I h m  
s i n d , u n d  S e in e  G e b o te  h a l t e n , m i t  I h m  sein  w e r d e n , w e il  
sie jm it Jh m s v e rb u n d e n  s in d . N ichts Verwünschtes wird dort sein, 
b edeu te t, daß nichts Böses oder Falsches au s dem B o s e n , d as  vom 
H errn  tre n n t, im Neuen Jerusa lem  sein werde; nnd weil es kein 
Böses und Falsches gibt, außer in dem, der es aufnim m t, dieser aber
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der Mensch i s t , so ist die B e d e u tu n g , daß es dort keine vom H errn 
G etrennte geben werde. U nter dem Verwünschten wird im W orte alles 
das Böse und Falsche verstanden, das den Menschen vom H errn  trennt 
und abw endet; denn dann wird ein solcher Mensch ein Teufel und S a ta n . 
D e r T h ro n  G o tte s  und des Lam mes wird in ihr sein, bedeutet, daß der 
H err selbst in jener Kirche regieren w e rd e , denn durch den T hron  wird 
hier das Reich bezeichnet, und das Reich des H errn  is t, wo E r  allein 
verehrt wird. S em e  Knechte werden Ih m  d ien en , bedeu te t, daß die, 
welche im W ahren durch das W ort vom H errn  sind, m it I h m  sein und 
S e in e  G ebote halten werden, weil sie finit Jhm ^ verbunden sind; daß 
durch die Knechte des H errn  diejenigen bezeichnet werden, die im W ahren 
von I h m  sind , sehe man oben N r. 6, 4 7 8 ;  und durch die D iener die, 
welche im G uten  von Ih m  sind, N r. 1 5 5 ; daher werden durch die Knechte, 
welche Ih m  dienen werden, diejenigen bezeichnet, welche im W ahren aus 
dem G uten  durch das W ort vom H errn  sind und S e in e  Gebote halten. 
W eil die Kirche heut zu T age nicht weiß, daß die V erbindung m it dem 
H errn  den Himm el m ach t, und daß die Verbindung geschieht durch die 
Anerkennung, daß E r  der G o tt des H im m els und der Erde sei und zu
gleich durch ein Leben nach S ein en  Geboten, so soll hierüber noch Einiges 
gesagt w erden: W er nichts davon weiß, der kann sagen: W as soll die 
V erb ind u n g?  W ie können die Anerkennung und das Leben eine V erbin
dung bew irken? W ozu bedarf es dessen? K ann nicht Jed e r selig werden 
durch bloße B arm herzigkeit?  W a s bedarf es noch eines anderen H eils
m ittels, a ls  des bloßen G la u b e n s?  I s t  nicht G o tt barm herzig und a ll
mächtig ? —  M a n  wisse aber, daß in der geistigen W elt Erkenntniß und 
Anerkennung alle G egenw art bewirken, und daß das G efühl foder Neigung, 
a llo e tio ) , welches der Liebe eigen ist, alle Verbindung bewirkt. D enn 
die R äum e sind dort nichts a ls  Scheinbarkeiten je nach den Ä hnlichkeiten 
der Seelen , das ist, der G efühle und daher auch der Gedanken. W enn 
daher E iner den Andern entweder durch das G erüch t, oder durch den 
Verkehr m it i h m , oder durch den U m g an g , oder durch Verwandtschaft 
kennt, und nach der Vorstellung dieser Kenntniß an denselben denkt, so 
stellt sich dieser gegenwärtig d a r , obgleich er scheinbar tausend S ta d ie n  
von ihm entfernt w ä re ; und wenn E iner den Andern, den er kennt, auch 
liebt, so w ohnt er m it ihm in E iner Gesellschaft, und wenn er ihn innig 
l ieb t, in Einem Hause. I n  diesem Zustande befinden sich Alle in der 
ganzen geistigen W e l t , und dieser Zustand hat seinen Ursprung daher, 
daß der H err Jedem  gegenwärtig ist gemäß seinem G lauben und mit 
ihm verbunden ist gemäß seiner Liebe. D en G lauben  und die durch ihn 
begründete G egenw art des H errn  erhält m an mittelst der Erkenntniß der 
W ahrheiten au s dem W ort, besonders derjenigen, welche den H errn  selbst 
betreffen; die Liebe aber und die aus ihr hervorgehende Verbindung 
erhält m an durch ein Leben nach S ein en  G ebo ten ; denn der H err sag te: 
„ w e r  M e in e  G e b o re  h a r  u n d  sie th u t ,  d e r  ist e s , d e r  M ic h  lieb e t, 
u n d  I c h  w e rd e  ih n  lieb en  u n d  W o h n u n g  bei I h m  n e h m e n ," J o h .  14, 
2 1 — 24. Allein es soll auch gesagt werden, wie dieß geschehe: D er H err liebt 
Jed en  und will m it ihm verbunden werden; aber E r  kann sich nicht ver
binden , so lange der Mensch in der Lust des Bösen i s t , z. B . in der
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Lust des Hasses und der R a c h e , in der Lust des Ehebruchs und der 
Hurerei, in der Lust des R aubens oder S te h le n s  auf irgend eine Weise, 
in der Lust des Lästerns und des Lügens, und in den Begierden der Liebe 
zu sich und der W e lt;  denn jeder, der hierin ist, steht in Gemeinschaft 
m it den Teufeln, die in der Hölle sind. D e r H err liebt dieselben zw ar 
auch dort, allein E r  kann sich nicht m it ihnen verbinden, wenn die Lüste 
jenes Bösen nicht entfernt w erden, und sie können durch den H errn  nur 
daun entfernt werden, wenn der Mensch sich p rüft, dam it er sein B öses 
kennen lerne, es anerkenne und vor dem H errn  bekenne, und dann davon 
abstehen und dadurch B uße thun will. D ieß  muß der Mensch wie au s 
sich thun , weil er nicht fühlt, ob er etw as ans. dem H errn  t h u t ; und 
dieß ist dem Menschen gegeben worden, weil die V erb indung, dam it sie 
eine V erbindung sei, eine wechselseitige sein muß, des Menschen m it dem 
H errn, und des H errn  m it dein Menschen. I n  soweit daher auf diese 
Weise das Böse m it seinen Lüsten entfernt w i r d , in soweit d ringt die 
Liebe zum H errn  ein, welche, wie gesagt, eine Alle umfassende ist, und 
dann wird der Mensch von der Hölle hinweggeführt und in den H im m el 
eingeführt. D ieß muß der Mensch in der W elt t h u n , denn wie der 
Mensch in der W elt seinem Geiste nach beschaffen i s t , so bleibt er in 
E w igk e it, nur m it dem Unterschied, d a ß , wenn sein Leben gut w ar, 
sein Zustand vollkommener w i r d , weil er a lsdann  nicht m ehr m it 
einem m ateriellen Körper um hüllt ist, sondern in einem geistigen Leibe 
geistig lebt.

1341. V ers 4. Und werden sehen Sein Angesicht, nnd Sein 
Name wird an ihren Stirnen sein, bedeutet, daß sie sich ;nm 
Herrn wenden werden, und der -Herr sich zu ihnen, weil sie 
durch Liebe verbunden sind. U nter den W o rte n : „ D a s  Angesicht 
G ottes nnd des Lam mes, d. i. des H errn , sehen," wird nicht verstanden, 
S e in  Angesicht sehen, weil N iem and S e in  Angesicht, so wie es in S e in e r 
göttlichen Liebe und W eisheit ist, sehen und leben kann, denn E r  ist die 
S on n e  des H im m els und der ganzen geistigen W elt. S e in  Angesicht 
sehen, so wie es an sich ist, w äre daher soviel, a ls  wenn Jem and  in die 
S on n e  trete, von deren F euer er augenblicklich verzehrt w ürde; dagegen 
außerhalb S e in e r S on n e  stellt sich der H err zuweilen sichtbar d a r ;  aber 
dann um hüllt E r  sich und stellt sich nur so ihrem Gesichte dar, und dieß 
geschieht durch einen E n g e l , wie E r  auch gethan ha t in der W elt vor 
A braham , H agar, Lot, Gideon, Jo su a  und Andern, und deßhalb wurden 
jene Engel nicht nur Engel genannt, sondern auch Jehovah , denn es w ar 
die G egenw art Je h o v a h 's  von ferne in ihnen. Jedoch auch dieses S ehen  
S e in es  Angesichts wird hier nicht verstanden unter „sie werden S e in  
Angesicht sehen," so ndern : sie werden die W ahrheiten, die im W orte  sind, 
aus Ih m  sehen, und durch sie I h n  erkennen und anerkennen; denn die 
göttlichen W ahrheiten des W o rts  bilden das L ich t, das vom H errn  a ls  
S on n e  a u s g e h t , und in dem die Engel s in d ; und weil sie das Licht 
b ild e n , so sind sie wie S p ie g e l , in welchen d as Angesicht des H errn  
gesehen wird. D a ß  durch „das Angesicht des H errn  sehen" auch bezeichnet 
w erd e , sich zu I h m  w enden, w ird weiter unten gesagt werden. Durch 
„den N am en des H errn  an ihren S tirn e n "  wird bezeichnet, daß der H err
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sie liebe und sie ztt S ich  wende; durch den N am en des H errn  wird der 
H err selbst bezeichnet, weil dadurch S eine  ganze Beschaffenheit bezeichnet 
wird, durch welche E r  erkannt, und nach welcher E r  verehrt wird, und 
durch die S tirn e  wird die Liebe bezeichnet, und durch „an die S tirn e  
geschrieben," wird die Liebe des H errn  in ihnen bezeichnet. H ieraus kann 
inült ersehen, w as eigentlich unter jenen W orten  verstanden wird. D aß  
aber die Bedeutung ist, sie werden sich zNM H errn  wenden, und der H err 
sich zu ihnen, gründet sich d a ra u f , daß der H err A llen , die mit Ih m  
durch Liebe verbunden s in d , auf die S tirn e  sieht und so sie zu S ich 
wendet, weßhalb die Engel ihr Angesicht nicht andersw ohin wenden, a ls  
^nnl H errn  und zur S o n n e , und dieß geschieht wunderbarer Weise bei 
jeder W endung ihres Leibes. D aher kommt im gemeinen Leben, „m an 
soll G o tt immer vor Augen haben." D a s  Nämliche geht mit dem Geiste 
des Menschen vor, der noch in der W elt lebt und durch Liebe mit dem 
H errn  verbunden ist. Ueber dieses Hinwenden der Angesichte sehe man 
jedoch mehreres Denkwürdige in der W e i s h e i t  d e r  E n g e l ,  b e  
t r e f f e n d  d i e  g ö t t l i c h e  L i e b e  u n d  d i e  g ö t t l i c h e  w e i s  
h e i t  N r. 120  bis 144, und in dem Werke v o m  H i m m e l  n n d  
d e r  H ö l l e ,  London, 1758 herausgegeben, N r. 17. 123. 143. 144. 
151. 153. 255. 272.

1342. D a ß  un ter „das Angesicht des H errn  sehen" nicht verstanden 
werde, S e in  Angesicht sehen, sondern I h n  erkennen und anerkennen, wie 
E r  beschaffen ist in Ansehung S e in e r göttlichen A ttr ib u te , deren es 
mehrere sind, ferner, daß die, welche durch Liebe mit I h m  verbunden sind, 
I h n  erkennen und so S e in  Angesicht sehen , kann man ans folgenden 
S te llen  deutlich erkennen: „ w a s  soll M i r  die M e n g e  d e r  O p fe r ,  
w e n n  ih r  k o m m t, d a s  A n g e s ic h t I c h o v a h 's  zu s e h e n ,"  Jesa j. 1,
11. 12. „ E s  sp rach  m ein  H e r z :  I h r  so llt M e in  A n tli tz  su c h e n ;  
de in  A n g e s ic h t, J e h o v a h ,  suche ich ,"  P s. 27, 8. „ w i r  w e rd e n  
jau ch zen  d em  F e lsen  m e in e s  H e ils ,  w i r  w e rd e n  m it  L o b p r e is u n g  
k o m m en  v o r  S e in  A n g e s ic h t ,"  P s. 95, 1 .2 .  „ M e in e  S e e le  d ü rs te t  
n ach  d e m  le b e n d ig e n  G o t t ;  w a n n  w e rd e  ich d a h in  k o m m e n , d a ß  
ich d a s  A n tl i tz  G o t t e s  s e h e ?  I c h  w e rd e  I h m  noch  d a n k e n , d a ß  
S e in  A n g e s ic h t H e il schafft. M e in  A n g e s ic h t  soll m a n  n ich t 
m it  le e re n  H ä n d e n  se h e n ,"  2 M os. 23, 15. „ K o m m e n , u m  a n 
z u fle h en  d a s  A n g e s ic h t  J e h o v a h 's , "  S ach ar. 8, 21. 22. M aleach. 1 .9 . 
„ L a ß  de in  A n g e s ic h t  le u c h te n  ü b e r  d e in e n  K n e c h t ,"  P s. 31, 17. 
„ w e r  z e ig e t u n s  d a s  G u t e ?  E r h e b e  ü b e r  u n s  d a s  L ic h t d e in e s  
A n t l i tz e s ,  J e h o v a h , "  P s. 4, 7. „ G o t t ,  la ß  de in  A n tl i tz  le u c h te n  
ü b e r  u n s ,  d a ß  w i r  e r r e t t e t  w e r d e n ,"  P s. 80, 4. 20. „ J e h o v a h ,  
im  L ic h te  d e in e s  A n g e s ic h ts  w e rd e n  sie w a n d e ln ,"  P s. 89, 16. 
„ G o t t  e rb a rm e  sich u n s e r ,  u n d  se g n e  u n s ;  E r  lasse S e in  A n t  
litz le u c h te n  ü b e r  u n s ,"  P s . 67, 2. „ J e h o v a h  seg n e  dich u n d  
b e h ü te  d ic h :  J e h o v a h  lasse S e in  A n g e s ic h t le u c h te n  ü b e r  d ir . 
J e h o v a h  e ry e b e  S e in  A n g e s ic h t ü b e r  dich u n d  g e b e  d ir  F r ie d e n ,"  
4 M os. 6, 24. 25. 26, „ D u  v e rb i rg s t  sie im  V e r b o r g e n e n  d e in e s  
A n g e s ic h ts ,"  P s. 31, 21. „ D u  h a s t u n s e r  V e r b o r g e n e s  in d a s  
L ic h t  d e in e s  A n g e s ic h ts  g e s te l l t ,"  P s . 90, 8. „ J e h o v a h  sp rach
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zu Moses: Mein Angesicht wird gehen; Moses sprach: wo 
nickt dein Angesicht gehet, so laß uns nicht von hier Hinabgehen,"
2 M os. 33, 14. 1b. „ D ie  B r o d e  a u f  d e n : T ische d e r  S t i f t s h ü t t e  
w u r d e n  „ B r o d e  d e s  A n g e s i c h t s "  g e n a n n t , "  2 M os. 2b, 30. 
4 M os. 4, 7. O ft wird auch gesagt, daß Jeh o vah  S e in  Angesicht ver
borgen und abgewendet habe, wie in Folgendem : „ U m  ih re r  B o s h e i t  
w ille n  h a b e  ich M e in  A n g e s ic h t v o r  ih r  v e r b o r g e n ,"  Je te w . 33 , b. 
Ezech. 7, 22. „ E u r e  S ü n d e n  v e rb e rg e n  L o t t e s  A n g e s ic h t  v o r  
eu ch ,"  Jesn i. 59, 2. „ D a s  A n g e s ic h t J e h o v a h 's  w ir d  n ich t w ie d e r  
a u f  sie se y e n ,"  K lagt. 4, 16. „ J e h o v a h  w i r d  S e in  A n g e s ic h t  
v o r  ih n e n  v e r b e r g e n ,  w ie  sie ih re  W e rk e  böse g e m a c h t  h a b e n ,"  
M icha 3. 4. „ D u  b a rg s t  d e in  A n g e s ic h t ,"  P s. 30 , 3. P s. 44 , 25. 
P s. 104, 29. „ I c h  w e rd e  sie v e rla sse n  u n d  M e in  A n g e s ic h t  v o r  
ih n e n  v e r b e r g e n , g a n z  v e rb e rg e n  w e rd e  I c h  M e in  A n g e s ic h t  
u m  a ll d e s  B ö s e n  w i l l e n ,  d a s  sie g e th a n ,"  5  M os. 31, 17. 13. 
S o  auch in andern S te llen , z. B . Je sa j. 3, 17. Ezech. 39, 23. 23. 29. 
P s. 13, 2. P s. 22, 25. P s. 27, 3. 9. P s. 69, 18. P s. 33, 15. P s . 102, 3. 
P s. 143, 7. 5 M os. 32, 20. I m  entgegengesetzten S in n e  wird durch 
das Angesicht Jeh o v ah 's  Z o rn  und Abwendung bezeichnet, und zw ar 
deßhalb, weil der böse Mensch sich von dem H errn  abwendet, und wenn 
er sich abw endet, es ihm vorkom m t, a ls  ob der H err sich abwende nnd 
zürne, wie ans folgenden S te lle n  erhellen kann: „ I c h  r ic h te te  M e i n  
A n g e s ic h t w id e r  diese S t a d t  z u m  B ö s e n ,"  Jerem . 2 1 ,1 0 . Kap. 4 4 ,1 1 .  
„ I c h  w ill  M e in  A n g e s ic h t r ic h te n  w id e r  je n e n  M a n n  u n d  ih n  
v e r d e r b e n ,"  Ezech. 14, 7. 3. „ I c h  w ill  M e i n  A n tl i tz  w id e r  sie 
r ic h te n , u n d  F e u e r  w i r d  sie v e rz e h re n , w e n n  I c h  M e in  A n g e s ic h t  
w id e r  sie g e r ic h te t  h a b e ,"  Ezech. 1b, 7. „ W e r  n u r  im m e r  B l u t  
is s c t , g e g e n  dessen S e e le  w ill  I c h  M e in  A n g e s ic h t  r ic h te n ,"
3 M os. 17, 10. „ V o m  S c h e l te n  d e in e s  A n g e s ic h ts  v e r g in g e n  s ic ,"  
Ps. 13, 17. „ J e h o v a h 's  A n g e s ic h t ist w id e r  d ie, so B ö s e s  t h u n ,"  
P s. 34, 17. „ I c h  sen d e  e inen  E n g e l  v o r  d i r  h e r , h ü te  dich v o r  
se in em  A n g e s i c h t , d e n n  e r  e r t r a g t  n ich t e u re  U c b e r t r e tu n g ,"  
2 M os. 23, 20. 21. „ E s  so tten  d e in e  F e in d e  sich z e rs tr e u e n , u n d  
d e in e  -Hasser flieh en  v o r  d e in e m  A n g e s ic h t ,"  4  M os. 10, 35. „ I c h  
sah  d e n , d e r  a u f  d e m  T h r o n e  s a ß , v o r  dessen A n g e s ic h t d e r  
-H im m el u n d  die E r d e  f lo h ,"  Offenb. 20, 11. D aß , wie oben gesagt 
wnrde, N iem and den H errn  sehen kann, wie E r  an sich ist, erhellt au s  
Folgendem : „ J e h o v a h  sp ra c h  zu M o s e s  : D u  k a n n s t M e in  A n g e s ic h t  
n ich t s e h e n , d e n n  kein M e n s c h  k a n n  M ic h  sehen  u n d  le b e n ,"  
2 M os. 33 , 1 8 — 25. D a ß  er aber dennoch gesehen w nrde, und sie am 
Leben blieben, weil E r  durch einen Engel erschien, erhellt au s 1 M os. 3 2 ,3 1 . 
Richt. 13, 22. 23  und anderw ärts.

1343 . V ers  5. U n d  N a c h t  w i r d  n ic h t d a  s e in ,  u n d  sie b e 
d ü r fe n  k e iner L e u c h te , no ch  d e s  L ic h ts  d e r  S o n n e ,  w e il  d e r  H e r r 
sie e r le u c h te t , b e d e u te t, d a ß  im  N e u e n  J e r u s a l e m  kein G la u b e n s -  
fa lsc h c s  sein w e r d e ,  u n d  d a ß  die M e n s c h e n  d a se lb s t in  d e r  E r 
k e n n tn iß  g - o t te s  n ich t d u rc h  d a s  n a tü r lic h e  L ic h t  sein w e r d e n ,  
d a s  h e iß t, a u s  d e r  e ig e n e n  E in s ic h t u n d  a u s  d e r  -H errlichkeit,
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die aus dem Dünkel entspringt, sondern sie werden in einem 
geistigen Lichte aus dem Wort sein durch den -Herrn allein. 
„Nacht wird nicht da sein," bedeutet das Gleiche wie oben Kap. 21, 
wo es h e iß t: „Ihre Thore werden nicht geschlossen werden des 
Tags, denn Nacht wird nicht da sein," V ers 25, wodurch bezeichnet 
w ird , daß in das Neue Jerusalem  fortw ährend diejenigen ausgenommen 
werden, die im W ahren  aus dem G uten der Liebe vom H errn  sind, weil 
daselbst kein G laubensirrthum  ist, N r. 1331. S ie  bedürfen keiner Leuchte, 
noch des Lichtes der S onne, weil der H err, G ott, sie erleuchtet, bedeutet 
dasselbe wie oben Kap. 21, wo es heiß t: „Die Stadt bedarf nicht der 
Sonne, noch des Mondes, daß sie in ihr leuchten, denn die Herr
lichkeit Gottes hat sie erleuchtet, und ihre Leuchte ist das Lamm," 
V. 23, wodurch bezeichnet wird, daß die Menschen jener Kirche nicht in der 
Liebe zu sich und in der eigenen Einsicht sein werden, und somit nicht in 
einem bloß natürlichen Lichte, sondern aus dem Göttlich W ahren des W o rts  
durch den H errn  allein in einem geistigen Lichte, N r. 1 3 2 3 ; allein statt 
des M ondes wird hier die Leuchte g e n a n n t, und statt der S on n e  wird 
hier d as Licht der S on n e  genannt; durch den M ond  wird a b e r , wie 
durch die Leuchte, das natürliche Licht aus der eigenen Einsicht bezeichnet, 
nnd durch das Licht der S o n n e  wird das natürliche Licht bezeichnet aus 
der H errlichkeit, die aus dem Dünkel entspringt. E s  soll jedoch mit 
W enigem erklärt w e rd e n , w as d as natürliche Licht aus der Herrlichkeit 
ist, die au s dem D ünkel entspringt. E s  gibt ein natürliches Licht aus 
der H errlichkeit, die au s  dem Dünkel en tsp rin g t, und auch ein solches, 
das aus dem Nicht - Dünkel entspringt. D a s  Licht au s der Herrlichkeit, 
die aus dem D ünkel entspringt, findet sich bei denen, die in der S e lb s t
liebe und dadurch im Bösen aller A rt sind, und dieses, wenn sie es auch 
au s Furcht vor dem Verlust ihres R ufes unterlassen, ja selbst, wenn sie 
es a ls  der M o ra li tä t  und dem öffentlichen W ohl zuwider verdammen, 
gleichwohl nicht fü r S ü n d e  halten. Diese sind im natürlichen Lichte aus 
der Herrlichkeit, die aus dem Dünkel entspringt; denn die Selbstliebe im 
W illen wird zum Dünkel im V ers tän d e , und dieser Dünkel aus jener 
Liebe kann den Verstand bis in 's  Licht des H im m els erheben; dieß ist 
dem Menschen gegeben w o rd e n , dam it er ein Mensch sei und dam it er 
wiedergeboren werden kann. Ich  habe Viele gesehen und gehört, welche, 
obgleich völlige T e u fe l, die Geheimnisse der E ngelsw eisheit, sobald sie 
dieselben gehört oder gelesen hatten, ebenso gut einsahen, a ls  die Engel 
selbst; aber sobald sie in ihre Liebe und somit in ihren Dünkel zurückkehrten, 
verstanden sie nicht nur nichts mehr d a v o n , sondern sie sahen auch aus 
dem Lichte der Bestärkung im Falschen bei sich das Gegentheil. Dagegen 
findet sich das natürliche Licht aus der Herrlichkeit des Nicht - D ünkels 
bei d e n e n , die in der L u s t , Nutzen zu schaffen aus reiner Liebe zum 
Nächsten sind; bei ihnen ist das natürliche Licht auch eiu Vernunftlicht, 
in welchem inwendig geistiges Licht vom H errn  ist. D ie Herrlichkeit bei 
ihnen stammt an s dem G lanz des Lichtes, das an s dem Himm el einfließt, 
wo A lles glänzend und harmonisch i s t ; denn A l le s , w as G utes schafft 
im Himm el, d as  glänzt au ch ; au s  diesem wird das Liebliche in den Vvr< 
stellungen der Gedanken bei ihnen a ls  Herrlichkeit empfunden; es dringt
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durch den W illen und durch das G ute desselben in den V erstand und in 
das W ahre desselben, und stellt sich in diesem dar.

1344. U n d  sie w e rd e n  re g ie re n  in  die Z e itlä u fc  d e r  Z eitkäu fe , 
b e d e u te t ,  sic w e rd e n  im  R e iche  d e s  -H errn  sein  u n d  in  d e r  V e r 
b in d u n g  m it  I h m .  Dies; erhellt aus dem, w as oben N r. 33 3 , 1260, 
1266 erklärt wurde, wo Gleiches vorkommt.

1345. V ers 6. U n d  e r  sp rach  zu m i r : D iese W o r t e  sin d  
z u v e r lä s s ig  u n d  w a h r ,  b e d e u te t, d a ß  sie d ieses  a l s  g e w iß  e rk e n n e n  
so llen , w e il  d e r  -H err selbst e s  b e z e u g t  h a t. D ieß  erhellt auch au s 
dem, w as oben N r  1295  erklärt wurde, wo Aehnliches vorkommt.

1346. U nd  d e r  H e r r ,  d e r  G o t t  d e r  h e il ig e n  P r o p h e te n ,  h a t  
S e in e n  E n g e l  g e s a n d t ,  S e in e n  R n e c h tc n  zu z e ig e n , w a s  schnell 
g esch ehen  m u ß , b e d e u te t, d a ß  d e r  H e r r ,  a u s  w e lc h e m  d a s  W o r t  
b e id e r T e s ta m e n te  s ta m m t, d e n e n , d ie in  d e n  W a h r h e i t e n  a u s  I h m  
s tn d , d u rc h  den  -H im m el diese D in g e  g e o f f e n b a r t  h a b e , w e lch e  g e w iß  
geschehen  w e rd e n . D er H err, der G o tt der heiligen P ropheten , bezeichnet 
den H errn, aus welchem das W o rt der beiden Testam ente stam m t; denn durch 
die P ropheten  werden diejenigen bezeichnet, welche die W ahrheiten au s dem 
W orte lehren, und im abstrakten S in n e  die Lehre des W ahren  der Kirche, 
und im weiteren S in n e  das W o rt selbst. Und weil das W o rt durch die 
heiligen P ropheten  bezeichnet w i r d , so wird auch durch sie das W o rt 
beider Testam ente bezeichnet. E r  sandle einen E n g e l , S e in en  Knechten 
zu zeigen, w as schnell geschehen soll, bedeutet, das; der H err denen, die in 
den W ahrheiten aus Ih m  sind, jene D inge geoffenbart habe, welche gewiß 
geschehen sollen; durch den Engel wird hier der H im m el bezeichnet, wie 
oben N r 3, 90, 9 l4 ,  9 1 5 , 1 3 1 9 ; durch die Knechte werden dre bezeichnet, 
welche in den W ahrheiten vom H errn  sind, N r. 6, 47 3 , 1 3 4 0 ;  schnell 
bedeutet, gewiß, N r. 7 ;  w as schnell geschehen muß, bedeutet: w as gewiß 
geschehen wird. D urch den Engel wird hier der H im m el bezeichnet, weil 
der H err durch den Him m el mit Jo h an n es  sprach, und ebenso auch durch 
den Him m el m it den P ro p h e te n , und weil E r  durch den Him m el mit 
Jedem  sp rich t, mit dem E r  spricht. D e r G rund  hiervon i s t , weil der 
Engelhimm el im Allgemeinen wie E in  Mensch ist, dessen S eele  und Leben 
der H err ist; und deßhalb spricht der H err A lles, w as E r  spricht, durch 
den Himm el, wie die S eele  und das G em üth des Menschen durch seinen 
Leib. D a ß  der ganze H im m el zusammengenommen einen Menschen vor 
stelle, und daß dieß au s dem H errn  se i, sehe m an oben N r. 3 und im 
Werke v o m  H i m m e l  l i n d  d e r  H o l l e ,  London 17.53 h e rau s
gegeben, N r. 59  b is 8 6 ;  und in d e r  W e is h e i t  d e r  E n g e l  b e tr e f f e n d  
die g ö ttl ic h e  L ie b e  u n d  die g ö ttl ic h e  W e i s h e i t ,  N r. 11. 19. 133. 
2 3 3 ;  und in der W eisheit der Engel, betreffend die göttliche Vorsehung, 
N r. 64  bis 69. 162 bis 164. 201 bis 204 . Ich  will jedoch dieses 
Geheimniß m ittheilen : D er H err spricht durch den H im m e l, und doch 
sprechen dort nicht die E n g e l , die nicht einm al w issen , w as der H err 
spricht, wenn nicht einige von ihnen bei dem Menschen sind, durch welche 
der H err aus dem Him m el offen sp rich t, wie m it Jo h a n n e s  und m it 
einigen P ro p h e ten ; denn der E influß des H errn  durch den Him m el ist 
wie der E influß der S eele  durch den L e ib ; der Leib spricht zw ar und
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handelt und füh lt auch etw as von dem E in fluß : dennoch aber wirkt der 
Leib nichts au s sich, a ls  aus sich, sonderu er wird getrieben. D aß  es sich 
so m it dem Sprechen, ja m it allem E influß des H errn  durch den Himmel 
bei dem Menschen v e rh a lte , ist m ir durch viele Erfahrungen zu wissen 
gegeben worden. D ie Engel des H im m els und auch die Geister un ter
halb der H im m el wissen nichts vom M enschen , sowie auch der Mensch 
nichts von ihnen w eiß , weil der Zustand der Geister und Engel geistig, 
der Zustand der Menschen aber natürlich ist, und diese beiden Zustände 
haben nu r durch Entsprechungen Gemeinschaft, welche zw ar macht, daß 
sie beisammen sind in den G efühlen foder Neigungen^, aber nicht in den 
G edanken; deßhalb weiß Keiner von dem Andern e tw a s , nämlich der 
Mensch nichts von den Geistern, bei welchen er in Ansehung der Gefühle 
ist, und der Geist nichts vom M enschen; denn w as nicht im Gedanken 
ist, sondern bloß im G efühl, das weiß man nicht, weil es nicht erscheint 
oder gesehen wird. D er H err allein kennt die Gedanken der Menschen.

1347. V ers 7. Siche, Ich komme schnell; selig, wer die Worte 
dieser Weissagung hält, bedeutet, daß der Herr gewiß kommen 
und das ewige Leben denen geben werde, welche die Wahrheiten 
oder Gebote der Lehre dieses nun vom Herrn aufgeschlossenen 
Buches bewahren und thun. Siehe, Ich  komme schnell, bedeutet, daß 
der H err gewiß kommen werde; schnell bedeutet gewiß, N r. 7,1346. Kommen 
bedeutet, daß E r  kommen werde, nicht in Person, sondern im W ort, in 
welchem E r  Allen erscheinen w ird , die zu S e in e r Neuen Kirche gehören 
werden. D a ß  dieß S e in e  Ankunft in den Wolken des H im m els sei, sehe 
m an oben N r. 36, 905, 906, 1232; selig, wer die W orte dieses Buches 
bewahrt, bedeutet, daß E r  das ewige Leben denen geben w erde, welche 
die W ahrheiten oder Vorschriften der Lehre dieses nun vom H errn  auf
geschlossenen Buches bewahren und thun. Durch „selig" wird der be 
zeichnet, welcher das ewige Leben empfängt, N r. 12, 899, 1263 ; halten 
bedeutet, die W ahrheiten oder Vorschriften bewahren und th u n ; die W orte 
sind W ahrheiten  und V orschriften ; durch die Weissagung dieses Buchs 
w ird die Lehre dieses nun vom H errn  geöffneten Buchs bezeichnet; die 
W eissagung ist die Lehre, N r. 14, 160, 1346. W er darüber nachdenkt, 
kann erkennen, daß hier nicht verstanden wird, die W orte der Weissagung 
dieses Buches h a l te n , sondern daß die Bedeutung i s t , die W ahrheiten 
oder Vorschriften der L e h re , welche in diesem nun erklärten Buche auf
geschlossen worden sind, halten, d. h. bewahren und thun; denn in der 
nicht erklärten Apokalypse ist W eniges, daß man halten könnte, denn es 
sind prophetische Aussprüche, die bisher nicht verstanden wurden. S o  z. B . 
kann m an nicht hallen, w as im 6. K apitel erw ähnt wird von den Pferden, 
die au s  dem Buche hervorgingen; im 7. K apitel von den 12 S täm m en , 
im 8. und 9. von den 7 posaunenden E n geln , im 10. K apitel von dem 
B ü ch le in , das Jo h a n n e s  verschlang, im 11. K apitel von den Zeugen, 
welche wieder au fleb ten , nachdem sie getödtet w aren , im 12. Kap. von 
dem W eibe und von dem D rachen, im 13. und 14. Kap. von den zwei 
T hieren, im 15. und 16. Kap. von den 7 Engeln, welche die 7 P lag en  
hatten, im 17. und 18. Kap. von dem W eibe, das auf dem scharlachrothen 
Thiere saß und von B a b y lo n , im 19. K apitel von dem weißen P ferd ,



Nr. 1347. 1348. D a s  z w e i u n d z w a n z i g s t e  C a p i t e l .  447

und von dem großen A bendm ahl, im 20. Kap. von dem letzten Gericht, 
und im 21. Kap. von dem Neuen Jerusalem  a ls  einer S ta d t ;  und hier 
aus erhellt, daß nicht zu verstehen ist, selig seien die, welche jene W orte  
der Weissagung h a l te n , da dieselben verschlossen sind, sondern, daß die 
selig seien, welche die W ahrheiten oder Vorschriften der Lehre, die darin  
enthalten und nun geöffnet sind, halten, d. h. bewahren und th u n ; und 
daß diese vom H errn  seien, sehe inan in der Vorrede.

1348. V ers 8. U n d  ich J o h a n n e s  sah  u n d  h ö r te  d ie se s , lin d  
a l s  ich c s  g e h ö r t  u n d  g e se h e n , fiel ich n ie d e r , a n z u b e te n  zu  d e n  
F ü ß e n  d e s  E n g e l s ,  d e r  m ir  d ieses z e ig te , b e d e u te t , d a ß  J o h a n n e s  
m e in te , d e r  E n g e l ,  d e r  v o m  H e r r n  zu  ih m  g e s a n d t  w o r d e n ,  d a m i t  
e r im  Z u s ta n d e  d e s  G e is te s  g e h a l te n  w ü r d e ,  sei M o tt ,  d e r  so lc h e s  
g e o f fe n b a r t  h a b e ,  w ä h r e n d  doch  d e m  n ich t so w a r ,  in d e m  d e r  
E n g e l  b lo ß  z e ig te , w a s  v o n  G o t t  b e k a n n t  g e m a c h t  w u r d e .  D a ß  
Jv h au n es meiute, der Engel, der zu ihm gesandt worden, sei G o tt selbst, ist 
offenbar, denn es wird gesagt, daß er niedergefallen sei, anzubeten zu seinen 
F üß en ; daß dem aber nicht so w ar, erhellt au s  dem folgenden V ers, in 
welchem der Engel sag t: „ Ich  bin dein M ilknecht; bete du G o tt a n !"  
D aß  jener Engel vom H errn  zu ihm gesandt w ar, erhellt au s  V ers  16, 
wo es he iß t: „ I c h  J e s u s  h a b e  M e in e n  E n g e l  g e s a n d t ,  euch d ieses  
zu b e z eu g e n  in d e n  G e m e in d e n ."  D a s  Geheim niß a b e r , welches 
hierin verborgen lieg t, ist F olgendes: D e r Engel w ard vom H errn  zn 
Jo h an n es  gesandt, dam it dieser im Zustand des Geistes gehalten würde, 
und er ihm in diesem Zustande das zeigen kö nn te , w as er s a h ; denn 
Alles, w as Jo h a n n e s  sah, das sah er nicht m it den Augen des K örpers, 
sondern m it den Augen des Geistes, w as au s den S te llen  erhellen kann, 
in welchen er sagt, er sei im Geist und im Gesichte gewesen, K ap. 1, 10. 
Kap. 9, 17. Kap. 17, 3. Kap. 21, 1 0 ;  somit au s a llen , in welchen er 
sagt, er habe gesehen. I n  diesen Zustand aber kann N iem and kommen, 
und in ihm erhalten werden, außer durch E n g e l , welche dem Menschen 
nahe gebracht werden, und das In n e re  seines G em üths in ihren geistigen 
Zustand versetzen; denn dadurch wird der Mensch in das Licht des H im  
mels erhoben, und in diesem sieht er, w as im Him m el ist, und nicht, 
w as in der W elt ist. I m  gleichen Zustande waren zuweilen Ezechiel, 
Sacharin , D an ie l und andere P ro p h e te n ; nicht aber, während sie das 
W ort sprachen, denn dann waren sie nicht im Geiste, sondern im Körper, 
und vernahmen von Jehovah  selbst, das ist, vom H errn  die W orte, die 
sie schrieben. Diese zwei Zustände der P ropheten  sind wohl zu un ter
scheiden ; denn sie sagen überall, wenn sie au s  Jeh o vah  das W ort schrieben, 
daß Jeh o vah  m it ihnen und zu ihnen gesprochen h ab e , und sehr o f t:  
„Jehovah  sprach, Je h o v a h 's  Spruch ," wenn sie aber in dem andern Z u 
stande waren, so sagten sie, sie seien im Geiste oder im Gesicht gewesen, 
wie au s Folgendem  erhellen kaun: Ezechiel sag te: „ D e r  G e is t h o b  
m ich a u f ,  u n d  b ra c h te  m ich n ach  C h a ld ä a  zu d e n  G e f a n g e n e n ,  
im  G esich te  G o t t e s ;  so s tieg  ü b e r  m ir  a u f  d a s  G e s ic h t , d a s  ich 
s a h ,"  Kap. 11, 1. 24. E r  sagt auch, „ d a ß  d e r  G e is t ih n  a u fg e h o b e n ,  
n n d  e r  h in te r  sich ein  E r d b e b e n  u n d  A n d e r e s  g e h ö r t  h a b e ,"  
Kap. 3, 12. 1 4 ;  fe rn er, „ d a ß  ih n  d e r  G e is t zw isch en  E r d e  n n d
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H im m e l  g e n o m m e n  u n d  n ach  J e r u s a le m  g e f ü h r t  h a b e  in  d e n  
G e s ic h te n  G o t t e s ,  u n d  d a ß  e r  G r ä u e l  g eseh en  h a b e ,"  Kap. 8, 3. ff. 
Aus gleiche Weise sah er im Gesichte G ottes oder im Geiste die v ie r  
T h i e r e ,  welche Cherubim  w aren, Kap. 1 und Kap. 1 0 ; ferner e in e n
n e u e n  T e m p e l  u n d  eine n e u e  E r d e , u n d  e inen  E n g e l , d e r  sie
m a ß , wovon Kap. 4 0  bis 48  gehandelt wird. D a ß  er dam als in  d e n  
G e s ic h te n  G o t t e s  w a r , sagt er Kap. 40 , 2 , und daß ihn der Geist 
aufgehoben h ab e , Kap. 43, 5. Aehnliches geschah m it S a c h a r i a ,  in 
w e lc h e m  d a m a l s  e in  E n g e l  w a r ,  a l s  e r  e in e n  M a n n  zw ischen  
M y r t h e n  re ite n  s a h ,  S achar. 1, 8. s f .; a l s  e r  v ie r  H ö r n e r  sah , 
u n d  h e rn a c h  e in e n  M a n n ,  in  dessen H a n d  eine M e ß s c h n u r  w a r ,  
Kap. 2, 1. 5. ss.; fe rn e r , a l s  e r  J o s u a , d e n  H o h e n p r ie s te r  sah , 
Kap. 3, 1. f f . , a l s  e r  e in en  L e u c h te r  u n d  z w e i M e lb äu m e  sah , 
Kap. 4, 1 . ff .,  a l s  e r  eine f lie g e n d e  B u c h ro lle  u n d  ein E p h a  sah , 
Kap. 5, 1. 6, a l s  e r  die v ie r  w a g e n ,  w e lch e  zw ischen  z w e i B e r g e n  
h e r v o r g i n g e n , u n d  die P fe rd e  s a h , Kap. 6, 1. ff. I n  ähnlichem
Zustande w ar D a n ie l ,  a l s  e r  die v ie r  T h ie re  sa h , w elch e  a u s  d e m
M e e r e  a u f s t i e g e n , D an . 7, 1. f f . , u n d  a l s  e r  die d ä m p f e  d e s  
W id d e r s  u n d  d e s  B o c k e s  s a h ,  Kap. 8, 1. sf. D a ß  er diese D inge 
in Gesichten gesehen, liest man Kap. 7, 1. 2. 7. 13. Kap. 8, 2. Kap. 10,
1. 7. 8. und d a ß  d e r  E n g e l  G a b r ie l  ih m  im  G esich te  e rsch ien en  
sei u n d  m it  ih m  g e sp ro c h e n  h a b e ,  Kap. 9, 21 . Aehnliches geschah 
auch m it Jo h an n es, a ls  er die D inge sah, die er beschrieben, z. B . a l s  
e r  d e n  M e n s c h c n s o h n  sah  in  d e r  M i t t e  d e r  sieben  L e u c h te r , die 
S t i f t s h k t t e ,  d e n  T e m p e l ,  die B u n d e s la d e ,  den  A l t a r  im  H im m e l ;  
d e n  D ra c h e n  u n d  se inen  R a m p f  m it  M i c h a e l , die T h i e r e , d a s  
W e ib , d a s  a u f  d e m  s c h a r la c h ro th e n  T h ie re  sa ß , d e n  N e u e n  H im m e l 
u n d  die N e u e  E r d e ,  u n d  d a s  h e ilig e  J e r u s a le m  m it  se in e r M a u e r ,  
se in en  T h o r e n  u n d  F u n d a m e n te n ,  u. dergl. mehr. Diese D inge sind 
vom H errn  geoffenbart, durch den Engel aber gezeigt worden.

1349. V ers  9. Und er sprach zu mir: Thue es nicht, denn 
ich bin dein Mitknecht und deiner Brüder, der Propheten und 
derer, welche die Worte dieses Buchs halten; Gort bete an, be
deutet, daß die Engel des Himmels nicht angebetet, noch an 
gerufen werden sollen, weil sie nichts Göttliches haben, sondern 
daß sie den Menschen beigesellt seien, wie Brüder den Brüdern, 
nämlich denen, welche in der Lcyre des Neuen Jerusalems sind 
und Seine Gebote halten, und daß man in Gemeinschaft mit 
ihnen den Herrn allein anbeten soll. Durch d a s , w as der Engel 
hier m it Jo h a n n e s  spricht, wird fast das Gleiche bezeichnet, wie durch 
das, w as er oben Kap. 19 m it ihm sprach, wo es h e iß t: „Und ich fiel 
zu den Füßen des Engels nieder, ihn anzubeten, und er sprach 
zu mir : Thue es nicht, ich bin dein Mitknccht und deiner Brüder, 
die das Zeugniß Jesu haben; Gott bete an!" B ers  10. D aß  
hierdurch fast das Gleiche bezeichnet werde, sehe man oben N r. 1 2 3 0 ; der 
Unterschied ist n u r , daß es hier heißt, „Mitknecht deiner B r ü d e r , der 
P ropheten , und deren, welche die W orte dieses Buchs halten," durch die 
B rüder, die P ropheten , aber diejenigen bezeichnet werden, welche in der
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Lehre des Neuen Je rusa lem s s in d , und durch d i e , welche die W orte  
dieses Buchs halten, diejenigen, welche die Gebote dieser Lehre, die nun 
vom H errn  bekannt gemacht worden sind, bewahren und th u n ; m an sehe 
oben N r. 1347.

1350. V ers 10. Und er sprach zu mir: Versiegle nicht die 
Worte dieser Weissagung, denn die Zeit ist nahe, bedeutet, daß 
die Apokalypse nicht verschlossen sein werde, sondern aufgeschlossen 
werden soll, und daß dieß nothwendig am Ende der Rirche ge
schehe, damit Einige selig werden. Versiegle nicht die W orte  dieser 
Weissagung, bedeutet, daß die Apokalypse nicht verschlossen sein, sondern 
geöffnet werden soll, worüber fo lg t; weil die Z e it nahe ist, bedeutet, daß 
dieß nothwendig se i; nahe b edeu te t, no thw endig , weil unter nahe hier 
nicht zu verstehen ist nahe oder eine N ähe der Z e i t , sondern eine N ähe 
des Zustandes, nnd die N ähe des Zustandes das Nothwendige ist. D a ß  
nicht eine N ähe der Z eit verstanden wird, ist offenbar, da die Apokalypse 
im A nfang des ersten Ja h rh u n d e rts  geschrieben w urd e , und die Ankunft 
des H errn  erst jetzt nach siebzehn Jah rh u n derten  erfolgte zur Z e it des 
letzten Gerichts nnd der neuen Kirche, welche beide hier verstanden werden 
unter den W orten : „Die Zeit ist nahe," und auch u n te r : „was schnell 
geschehen muß," V ers 6 und unter : „Ach komme schnell," V ers 7. 20. 
G anz so heißt es auch im 1. Kapitel, „daß c s  schnell foder baldj geschehen 
müsse," V. 1; und „daß die Zeit nahe sei," V . 3, fman sehe oben N r. 7 
nnd N r. 16j, w orunter das Gleiche verstanden wird. D a ß  nicht „nahe" 
oder eine N ähe der Z eit zu verstehen, soll noch kurz erläu tert w erden : 
D a s  W o rt in seinem rein geistigen S in n e  entlehnt nichts von Z eit- und 
Nanm vorstellnngen, weil Zeiten und R äum e im Him m el zw ar erscheinen 
wie die Zeiten und R äum e in der W e l t , gleichwohl aber nicht wirklich 
daselbst vorhanden s in d , und deßhalb können die Engel die Z eiten  und 
R äum e, welche dort S c h e in b a rs te n  sind, nicht anders messen, a ls  durch 
Zustände, nämlich, wie diese fortschreiten und sich verändern. H ierau s 
kann erhellen, daß in dem rein geistigen S in n  unter schnell und nahe 
nicht verstanden wird ein Schnell und N ahe der Z eit, sondern ein Schnell 
und N ahe des Zustandes. E s  kann zw ar scheinen, a ls  ob dem nicht so 
wäre, weil bei den Menschen in jeder V orstellung ihres untern  Denkens, 
welches bloß natürlich ist, etw as von Z e it und R aum  is t;  allein anders 
verhält es sich in der Vorstellung ihres obern D e n k e n s , in welchem die 
Menschen sind, wenn sie die natürlichen, moralischen und geistigen D inge 
in dem inwendigeren Vernnnftlichte betrachten, denn dann fließt das 
geistige Licht e i n , welches von Z eit nnd R au m  unabhängig i s t , und 
erleuchtet. M a n  kann dieß, wenn man will, erfahren und dadurch sich 
überzeugen, wenn m an nur Acht hat aus seine G edanken; nnd m an wird 
sich dann auch überzeugen , daß es ein oberes nnd ein unteres Denken 
gibt, weil das einfache Denken sich nicht selbst beschauen kann, außer durch 
ein höheres Denken; nnd wenn der Mensch nicht ein oberes und 
ein unteres Denken h ä t t e , so wäre er nicht M ensch , sondern ein 
unvernünftiges T hier. „Versiegle nicht die W orte  dieser W eissagung," 
bedeutet, die Apokalypse solle nicht verschlossen sein, sondern aufgeschlossen 
werden; denn versiegeln bedeutet verschließen, und somit ist nicht ver-
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siegeln soviel a ls  offnen; und „die Z eit ist nahe," bedeu te t, daß es 
nothwendig sei. D enn  die Apokalypse ist ein verschlossenes oder ver
siegeltes Buch, so lange sie nicht erklärt soder ausgelegt^ ist; und unter 
den W orten  dieser Weissagung werden, wie oben N r. 1347 gezeigt worden, 
die W ahrheiten und Borschristen der Lehre dieses vom H errn  auf
geschlossenen Buches verstanden. D a ß  dieß nothwendig sei am Ende der 
Kirche, dam it Einige selig w ürden , ist schon bemerkt worden. H ieraus 
kann m an ersehen, daß durch die W o rte : „Versiegle nicht die W orte 
dieser W eissagung , denn die Z eit ist nahe," bezeichnet w i r d , daß die 
Apokalypse nicht verschlossen sein w e rd e , sondern ausgeschlossen werden 
müsse, dam it Einige selig werden.

1351. V ers  11. D e r  U n g e re ch te  w e rd e  noch  u n g e re c h te r ,  
u n d  d e r  S c h m u tz ig e  w e rd e  noch  s c h m u tz ig e r ;  d e r  G e re c h te  
w e rd e  no ch  g e re c h te r  u n d  d e r  ^Heilige w e rd e  noch  h e ilig e r , 
b e d e u te t  d e n  Z u s ta n d  A lle r  im  B e s o n d e r n  n ach  d e m  T o d e  u n d  
v o r  d e m  G e r ic h te  ü b e r  i h n , u n d  im  A llg e m e in e n  v o r  d e m  
le tz ten  G e r ic h t, d a ß  n ä m lic h  d e n e n , die im  B o s e n  s in d , d a s  G u te ,  
u n d  d e n e n , die im  F a lsch en  s in d , d a s  w a h r e  g e n o m m e n  w e rd e , 
u n d  u m g e k e h r t ,  d a ß  d e n e n , die im  G u te n  s in d , d a s  B ö s e , u n d  
d e n e n , die im  w a h r e i l  s in d , d a s  F alsche g e n o m m e n  w e rd e . Durch 
den Ungerechten wird bezeichnet, wer im Bösen ist, und durch den Gerechten, 
wer im G uten  i s t ; durch den Schmutzigen oder Unreinen wird bezeichnet, 
wer im Falschen i s t , und durch den H e ilig e n , wer im W ahren ist. 
H ierau s fo lg t, daß durch die W o rte : „D er Ungerechte werde noch 
ungerechter," bezeichnet wird, daß, wer im Bösen ist, noch mehr im Bösen 
sein werde, und durch die W o r te : „D er Schmutzige werde noch schmutziger," 
bezeichnet wird, daß, wer im Falschen ist, noch mehr im Falschen sein 
w erde; und umgekehrt, daß durch die W orte : „D er Gerechte werde noch 
gerechter," bezeichnet wird, daß, wer im G uten ist, noch mehr im G uten 
sein w e rd e , und durch die W o r te : „D er Heilige werde noch Heiliger," 
bezeichnet wird, daß, wer im W ahren  ist, noch mehr im W ahren sein 
werde. D a ß  aber auch die Bedeutung ist, daß dem, der im Bösen ist, 
das G ute  genommen, und dem, der im Falschen ist, das W ahre genommen 
werde, und umgekehrt, daß dem, der im G uten ist, das Böse, und dem, 
der im W ahren  i s t , das Falsche genommen w e rd e , hat seinen G rund 
darin , daß, wer im Bosen ist, um soviel mehr im Bösen ist, a ls  ihm 
G u tes  genommen w i r d , und wer im Falschen i s t , um soviel mehr im 
Falschen ist, a ls  ihm W ahres genommen wird, und umgekehrt, wer im 
G uten ist, um soviel mehr im G uten ist, a ls  ihm Böses genommen wird, 
nnd wer im W ahren  ist, um soviel mehr im W ahren ist, a ls  ihm Falsches 
genommen wird. J e n e s  oder dieses geschieht bei Allen nach dem Tode, 
weil so die Bösen zur H ö l le , und die G uten zum Himm el zubereitet 
w erden; denn der Böse kann nichts G u tes und W ahres m it sich in die 
Hölle nehm en, und der G ute kann nichts Böses und Falsches mit sich 
in den Him m el nehmen, weil sonst sowohl der H im m el a ls  die Hölle in 
V erw irrung  gerathen würden. M a n  merke ab er, daß nicht die innerlich 
Bösen und die innerlich G uten  verstanden werden; denn die innerlich 
Bösen können äußerlich gut s e in , da sie handeln und reden können wie
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die G uten, wie die Heuchler thun, und die innerlich G uten  können b is 
weilen äußerlich böse se in , da sie äußerlich Böses thun und Falsches 
reden können. D ie G uten  thun aber B u ß e , und wollen im W ahren  
unterrichtet werden. D ieß  ist eben das, w as der H err sagt: „ J e d e m ,  d e r  
d a  h a t ,  w i r d  g e g e b e n  w e rd e n ,  d a ß  e r  die F ü lle  h a b e ; v o n  d e m  
a b e r ,  d e r  n ich t h a t ,  w i r d  au ch  d a s  g e n o m m e n  w e r d e n ,  w a s  e r  h a t , "  
M a tth . 13, 12. Kap. 25, 20. M ark . 4, 25. Luk. 8, 18. Kap. 19, 26. 
S o  geschieht Allen nach dem Tode vor dem G ericht über s ie ; so geschah 
es auch im Allgemeinen denen, die am T age des letzten G erichts entweder 
verloren gingen oder selig w u rd en ; denn ehe dieß geschehen w ar, konnte 
das letzte Gericht nicht gehalten w erd en , weil die B ö s e n , so lange sie 
noch G utes und W ahres hatten, dem Aeußern nach m it den Engeln des 
untersten H im m els verbunden waren, und doch ausgeschieden werden so llten ; 
und das ist e s , w as vom H errn  vorausgesagt worden i s t , M a tth . 13, 
2 4 —3 0  und 3 8 — 40. H ieraus kann m an sehen, w as im geistigen S in n  
bezeichnet wird durch die W o r te : „D er Ungerechte werde noch ungerechter, 
und der Schmutzige werde noch schmutziger, der Gerechte werde noch 
gerechter und der Heilige werde noch heiliger." Aehnliches w ird durch 
Folgendes bei D aniel bezeichnet: „ G e h e  h in , D a n ie l , d e n n  v ersch lo ssen  
l in d  v e rs ie g e lt  sind  diese W o r t e  b is  z u r  Z eit d e s  E n d e s ;  V ie le  
w e rd e n  g e lä u t e r t  u n d  g e re in ig t  w e r d e n ; saber die Gottlosen^ 
w e rd e n  g o t t l o s  h a n d e ln ,  u n d  kein G o t t lo s e r  w i r d  e s  v e r s t e h e n ; 
d a g e g e n  die V e rs tä n d ig e n  w e rd e n  e s  v e r s te h e n ,"  12, 9. 10.

1352. V ers 12. U n d  siche, I c h  k o m m e  schnell, u n d  M e in  L o h n  
m it  M i r ,  e inem  J e d e n  v e rg e l te n d ,  w ie  sein W e rk  sein  w i r d ,  b e 
d e u te t , d a ß  d e r  H e r r  g e w iß  k o m m en  w e rd e ,  u n d  d a ß  E r  se lb st d e r  
H im m e l u n d  die S e l ig k e i t  d e s  e w ig e n  L e b e n s  sei, f ü r  J e d e n  g e 
rn ä ß  d em  G la u b e n  a n  I h n ,  u n d  g e m ä ß  d e m  L e b e n  n a c h  S e in e n  
G e b o te n . S iehe, Ic h  komme schnell, bedeutet, daß E r  gewiß kommen 
werde, nämlich, um Gericht zu halten, und einen Neuen H im m el und 
eine neue Kirche zu gründen; daß schnell bedeutet „gew iß", sehe m an 
N r. 7, 1346, 1347, 1 3 5 0 ; Allein Lohn m it M ir , bedeutet, daß der H err 
selbst der H im m el und die Seligkeit des ewigen Lebens sei; daß der 
Lohn der H im m el und die ewige Seligkeit ist, sehe Ulan N r. 695 . D a ß  
der H err selbst der Lohn sei, wird m an weiter unten sehen; einem Jed en  
vergeltend nach seinem Werk, bedeutet, gemäß der V erbindung mit dem 
H errn  durch den G lauben  an I h n  und durch das Leben nach S e in en  
Geboten. D ieß  ist die Bedeutung, weil durch die guten Werke die 
Nächstenliebe und der G laube im In n e rn  bezeichnet wird und zugleich 
ihre W irkung im A eußern; und weil die Nächstenliebe und der G laube 
vom H errn  sind und sich gemäß der V erbindung m it I h m  verhalten, so 
ist offenbar, daß jenes bezeichnet w ird ; so hängt dieß auch m it dem 
V origen zusammen. D a ß  die guten Werke im In n e rn  Nächstenliebe und 
G laube sind und zugleich die W irkung derselben im Aeußern, sehe m an 
oben N r. 901, 1278, 1281. D a ß  die Nächstenliebe und der G laube nicht 
vom Menschen stammen, sondern vom H errn, ist bekannt; und weil sie 
vom H errn  sind, so verhalten sie sich gemäß der V erbindung m it Ih m , 
und die V erbindung m it I h m  geschieht durch den G lauben  au I h n  und
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durch ein Leben nach Seinen  Geboten. U nter dem G lauben an I h n  wird 
die Zuversicht verstanden, daß E r  selig mache, und diese Zuversicht haben 
die, welche sich unm itte lbar an I h n  wenden und das Böse a ls  S ü n d e  
fliehen; bei A ndern kann sie nicht stattfinden. E s  wurde gesagt, die 
W orte  „M ein  Lohn m it M ir ,"  bedeuten, daß E r  selbst der H im m el 
und die Seligkeit des ewigen Lebens sei, und zw ar deßhalb, weil der 
Lohn die innerliche Seligkeit ist, welche der Friede heißt, und daher auch 
äußere F reude ist; diese sind einzig und allein vom H errn, und w as 
vom H errn  ist, d as ist nicht nur von Ih m , sondern ist auch E r  selbst, 
da der H err nichts au s  sich hervorgehen lassen kann, das nicht E r  selbst 
wäre. D enn E r  ist allgegenwärtig bei jedem Menschen je nach der B e r
bindung, und die B erbindung verhält sich gemäß der Aufnahme, und die 
A ufnahm e gemäß der Liebe und W eisheit, oder wenn man will, gemäß 
der Nächstenliebe und dem G lauben, und die Nächstenliebe und der 
G laube gemäß dem Leben, und das Leben gemäß der Berabscheuung des 
Bösen und Falschen, und die Verabscheuung des Bösen und Falschen ge
m äß der Erkenntniß dessen, w as bös und falsch ist, und dann gemäß der 
B uße und zugleich dem Aufsehen zum H errn. D a ß  der Lohn nicht nur 
vom H errn, sondern auch der H err selbst sei, ergibt sich aus S te llen  im 
W orte, in welchen gesagt wird, daß die m it I h m  Verbundenen in I h m  
seien, und E r  in ihnen, wie man sehen kann bei Jo h ann es, Kap. 14, 
2 0 — 24. Kap. 15, 4. 5. ff. Kap. 17, 10. 2 l .  22. 26  und anderw ärts; 
(m an sehe oben N r. 1 2 92 ;) und auch aus solchen, in welchen gesagt 
wird, daß der Heilige Geist in ihnen sei; aber der Heilige Geist ist der 
H err, denn E r  ist S e in e  göttliche G egenw art; dann auch aus dem Gebet, 
G o tt möge in ihnen wohnen, sie lehren und leiten, die Zunge zum P r e 
digen und den Leib zum T hun  dessen, w as gut ist, und dergleichen mehr. 
D enn  der H err ist die Liebe selbst und die W eisheit selbst, und diese 
zwei find nicht an einem O rt, sondern da, wo sie ausgenommen werden, 
und gemäß der Beschaffenheit der Aufnahme. A llein dieses Geheim niß 
kann nur von Solchen verstanden werden, die in der W eisheit sind durch 
die A ufnahm e des Lichtes ans dem Him m el vom H errn ; für diese ist, 
w as geschrieben steht in den zwei Werken, nämlich in dem von der 
Göttlichen Vo rse hu n g, und in dem von der Göttl ichen 
Liebe nnd Göttlichen Weishei t ,  in welchem gezeigt worden 
ist, daß der H err selbst, und nicht ein von Ih m  getrenntes Göttliches in 
den Menschen sei je nach der Aufnahm e. I n  dieser Id e e  sind die Engel, 
wenn sie in der Borstellttug der göttlichen A llgegenw art sind, und ich 
habe keinen Zweifel, daß nicht auch so manche Christen in der gleichen 
Id e e  sein können.

1353. V ers 13. I c h  b in  d a s  A lp h a  u n d  d a s  O m e g a ,  d e r  A n f a n g  
u n d  d a s  E n d e ,  d e r  E r s te  u n d  d e r  L e tz te , b e d e u te t, w e il  d e r  
H e r r  d e r  G o t t  d e s  H im m e ls  u n d  d e r  E r d e  ist, u n d  v o n  I h m  
A lle s  in  d e n  H im m e ln  u n d  a u f  E r d e n  g e in a c h t  ist u n d  d u rc h  
S e in e  g ö ttl ic h e  V o r s e h u n g  r e g ie r t  w i r d  u n d  d e rse lb e n  g e m ä ß  
g esch ieh t. D a ß  dieses und mehreres Andere noch durch jene W orte be
zeichnet werde, sehe man oben N r. 1297.

1354. V ers  14. S e l i g ,  die S e in e  G e b o te  h a l te n , d a m i t  ih re
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M a c h t  sei im  B a u m e  d e s  L e b e n s ,  u n d  sie d u rc h  die T h o r e  e in 
g e h e n  in  die S t a d t ,  b e d e u te t, d a ß  e w ig e  S e l ig k e i t  d e n e n  zu T h e il  
w e rd e , w e lch e  n ach  d e n  G e b o te n  d e s  H e r r n  leb en  zu  d e m  
E n d e ,  d a m i t  sie im  H e r r n  seien u n d  d e r  H e r r  in  ih n e n  
d u rc h  die L ie b e , u n d  in S e in e r  N e u e n  R irc h e  d u rc h  die I h n  
b e tr e f fe n d e n  E rk e n n tn is s e . Durch die S e lig en  werden diejenigen be
zeichnet, welche die Glückseligkeit des ewigen Lebens haben, N . 12, 899 , 
1263, 1 3 4 7 ; S e in e  Gebote halten, bedeutet, nach den Geboten des 
H errn  leben, dam it ihre M acht sei im B aum e des Lebens, bedeutet, zu 
dem Ende, dam it sie im H errn  seien und der H err in ihnen durch die 
Liebe, das ist, um des H errn  willen, w orüber fo lg t; durch die T hore  
eingehen in die S ta d t ,  bedeutet, dam it sie in der Neuen Kirche des 
H errn  seien durch die I h n  betreffenden Erkenntnisse; durch die T hore  
der M a u e r des Neuen Jerusa lem s werden die Erkenntnisse des G uten  
und W ahren  au s dem W ort bezeichnet, N r. 1308, 1309, 1 3 3 1 ; und 
weil jedes T h o r aus einer P e rle  bestand, so werden durch die T h o re  
hauptsächlich die den H errn  betreffenden Erkenntnisse bezeichnet, N r. 132.5, 
und durch die S ta d t ,  nämlich Jerusalem , w ird die Neue Kirche m it 
ihrer Lehre bezeichnet, N r. 1288, 1289. Durch die W orte : „D a m it ihre 
M acht sei im B aum e des Lebens," wird bezeichnet: Z u  dem Ende, da
m it sie im H errn  seien und der H err in ihnen, oder um des H errn  
willen, weil durch den B au m  des Lebens der H err in Ansehung der 
göttlichen Liebe bezeichnet wird N r. 109, 1 3 3 6 ; nnd durch die M ach t in 
jenem B aum e wird die M acht vom H errn  bezeichnet, weil sie im H errn  
sind und der H err in ihnen. E s  w ird hierdurch das Gleiche bezeichnet, 
wie dadurch, daß sie regieren werden m it dem H errn, N r. 333 , 1 2 6 0 - 
daß aber d ie , welche im H errn  sind und in welchen der H err ist, alle 
M acht haben, so daß sie A lles vermögen, w as sie wollen, sagt der H e rr 
selbst bei Jo h a n n e s : „ w e r  in M i r  b le ib t, u n d  I c h  in  ih m , d e r  b r i n g t  
v iele  F r u c h t ;  d e n n  o h n e  M ic h  k ö n n e t  ih r  n ic h ts  th u n .  w e n n  ih r  
in  m ir  b le ib e t u n d  M e in e  W o r t e  in  euch b le ib e n , so k ö n n e t  ih r  
b i t te n , w a s  ih r  w o l l t ,  u n d  e s  w ird  euch w e r d e n ,"  15, 5, 7. Ebenso 
von der M acht M a tth . 7, 7. M arc . 11, 24. Luk. 11, 9 .1 0 ;  ja bei 
M a tth ä u s  sagte J e su s :  „ w e n n  ih r  G la u b e n  h ä t t e t ,  so w ü r d e t  
ih r  zu d iesem  B e r g e  sp re c h e n : H eb e  dich u n d  w i r f  dich in s  M e e r ,  
u n d  e s  w ü r d e  g e sc h e h e n ; ja  A l le s ,  w a s  ih r  g lä u b ig  b i t te n  
w ü r d e t ,  w ü r d e t  ih r  e m p f a n g e n ,"  21 , 21. 22. D urch diese W orte  
wird die G ew alt derer beschrieben, die im H errn  sind; diese wollen nichts 
und bitten daher auch um nichts, außer au s  dem H e rrn , und w as sie 
wollen oder bitten au s dem H errn, das geschieht; denn der H err sag t: 
„ O h n e  M ic h  k ö n n e t  ih r  n ic h ts  t h u n ;  b le ib e t in  M i r  u n d  
I c h  in  eu ch ."  E ine solche M acht haben die Engel im H im m el, 
so daß sie nur wollen dürfen, um zu e rh a lten ; allein sie wollen nie 
etwas, das nicht from m t, und dieses wollen sie wie au s sich, dennoch 
aber au s  dem H errn.

1355. V ers  15. D r a u ß e n  a b e r  s in d  die H u n d e  u n d  d ie Z a u 
b e re r ,  u n d  die H u r e r ,  u n d  die M ö r d e r ,  u n d  die G ö tz e n d ie n e r ,  
u n d  J e d e r ,  d e r  L ü g e  l ie b t u n d  th u t ,  b e d e u te t ,  d a ß  in  d a s
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Neue Jerusalem Reiner aufgenommen werde, der sich nichts 
macht aus den zehn Geboten und kein in denselben ge
nanntes Böse als Sünde flieht, und daher in ihm lebt. 
D ieß wird im Allgemeinen durch alles Obige hezeichnet, weil es die zehn 
G ebote sind, die hier verstanden werden, wie man au s der oben N r. 1301 
gegebenen A uslegung sehen kann, wo das Gleiche vorkommt, nur daß 
hier auch Hunde genannt werden, durch welche diejenigen bezeichnet wer
den, welche von den fbösen^ Begierden erfüllt sind, von welchen auch im 
nennten und zehnten G ebot die Rede ist. Durch Hunde werden im A ll
gemeinen diejenigen bezeichnet, die in Lüsten aller A rt sind und ihnen 
nachhängen, besonders Solche, die in rein körperlichen Lüften leben, und 
hauptsächlich die, welche sich den Freuden der T afel ergeben und ihr 
V ergnügen vor Allem in denselben finden. D eßhalb  erscheinen auch in 
der geistigen W elt Hunde bei denen, welche der Kehle und der Zunge 
O pfer darbrachten, und sie heißen dort „fleischliche Begierden." W eil 
Solche trägen Geistes sind, so kümmern sie sich nichts um die D inge 
der Kirche, und darum  wird gesagt, daß sie draußen stehen werden, d. h. 
daß sie nicht in die Neue Kirche des H errn  anfgenommen werden. D a s  
Gleiche wird durch die Hunde in folgenden S te llen  des W o rts  bezeichnet: 
„Seine Wächter sind alle blinde, stumme -Hunde, welche sich 
umsehen, da liegen und den Schlaf lieben, -Hunde von ver
stockter Seele, die niemals satt werden," Jesa j. 56, 10. 11. „Sic 
lärmen wie die -Hunde und laufen in der Stadt umher, sie 
schweifen umher, um zu fressen, wenn sie nicht gesättigt wer
den, und bringen so die Nacht zu," P s. 59, 7. 15. 16. Unter 
den Hunden werden somit die werthlosesten Menschen verstanden, H iob 3 0 ,1 . 
'1 S a m . 24, 15. 2 S a m . 9, 8. 2  Kön. 8, 1 3 ; und auch die Unreinen, 
weßhalb es bei M oses heißt: „Du sollst keinen -Hurenlohn, noch 
das Raufgeld eines Hundes in das Haus Ichovah's bringen 
als Erfüllung irgend eines Gelübdes, weil sie beide Jehovah, 
deinem Gott, ein Gräuel sind," 5 M os. 23, 18.

1356. V ers 16. Ich Jesus habe gesandt Meinen Engel, 
euch dieses zu bezeugen in den Gemeinden, bedeutet das Zeug 
niß von; Herrn vor der ganzen christlichen Welt, daß es 
wahr sei, daß der Herr allein das geoffenbart habe, was 
in diesem Buche geschrieben steht, wie auch das, was nun aufge
schlossen worden ist. D er H err nennt sich hier Jesu s , dam it Alle in 
der christlichen W elt wissen mögen, daß der H err selbst, der in der W elt 
w ar, das geoffenbart habe, w as in diesem Buche geschrieben steht, wie 
auch das, w as jetzt aufgeschlossen worden ist. E inen Engel senden, es zu 
bezeugen, bedeutet d as  Zeugniß vom H errn, daß es w ahr sei; der Engel 
hat es zw ar bezeugt, aber nicht aus sich, sondern au s den: H errn, w as 
deutlich hervorgeht au s  dem folgenden 20sten V ers, wo es heißt: „ E s  
spricht, der dieses bezeugt; Ja, Ich komme schnell." D a s  ist ein 
Zeugniß, daß es w ahr sei, weil bezeugen von der W ahrheit gesagt wird, 
indem die W ahrh eit aus sich zeugt, und der H err selbst die W ahrheit 
ist. Bezeugen bedeutet nicht bloß Zeugniß geben, daß es w ahr sei, daß 
der H err dem Jo h a n n e s  geoffenbart habe, w as in diesem Buche geschrie-
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ben steht, sondern auch, daß er jetzt geoffenbart habe, w as alles und 
jedes in demselben bedeutet. D ieß  wird eigentlich verstanden unter dem 
Bezeugen, denn es heißt, daß er dieses bezeuge in den Gemeinden, näm 
lich daß der I n h a l t  des von Jo h an n es  Gesehenen und Beschriebenen 
w ahr sei; denn bezeugen wird, wie gesagt, von der W ahrheit p räd izirt. 
D ie W orte : „euch dieses zu bezeugen in den Gemeinden," bedeuten, vor 
der ganzen christlichen W elt, well in ihr die Gemeinden sind, welche hier 
verstanden werden.

1357. Ich bin die Wurzel und das Geschlecht Davids, der 
glänzende Morgenstern, bedeutet, daß Er ebenderselbe -Herr 
sei, der in der Welt geboren ward und dann das Licht war, 
und welcher kommen wird mit neuem Lichte, das vor Seiner 
Neuen Rirche, nämlich, dem Heiligen Jerusalem, aufgehen wird. 
Ich  bin die W urzel und das Geschlecht D av id s, bedeutet, daß E r  eben 
der H err sei, der in der W elt geboren w ard, m ithin der H err in S e inem  
G öttlich Menschlichen, nach welchem E r  die W urzel und das Geschlecht 
D avids, und auch der S p rö ß lin g  D av id s  heißt, Je rem . 23, 5. Kap. 33, 
15; ferner ein R e is  aus dem S tam m e Is a is ,  und ein Zw eig von seinen 
W urzeln; Jesa j. 11, 1. 2. —  D er glänzende M orgenstern  bedeutet, daß 
E r  dam als das Licht w ar, nnd daß E r  kommen wird m it neuem Lichte, 
d as vor S e in e r Neuen Kirche, das ist, dem Heiligen Jerusa lem , au f
gehen wird. E r  heißt der glänzende S te rn  von dem Lichte, m it dem E r  
in die W elt kam, weßhalb E r  auch ein S te rn , wie auch ein Licht heiß t; 
ein Stern, 4 M os. 24, 17 und ein Licht, J o h . 1, 4 — 12. Kap. 3 ,1 9 .  
21. Kap. 9, 5. Kap. 12, 35. 36. 46. M a tth . 4, 16. Luc. 2, 3 0  - 32 . 
Jesa j. 9, 1. Kap. 49, 6 ; und M orgenstern heißt E r  von dem Lichte, d as 
aus Ih m  vor der Neuen Kirche, oder dem Neuen Jerusalem , aufgehen 
wird. D enn durch den S te rn  wird das Licht au s I h m  bezeichnet, d as 
Seinem  Wesen nach die W eisheit und die Einsicht ist, und durch den 
M orgenstern oder die F rü h e  wird S ein e  Ankunft und die Neue Kirche 
a lsdann  bezeichnet.

1353. V ers 17. Und der Geist und die Braut sprechen ! Romm! 
bedeutet, daß der Himmel und die Kirche sich nach der Ankunft 
des Herrn sehnen. Durch den Geist w ird der H imm el, durch die B ra u t  
die Kirche bezeichnet, und durch „sprechen: K om m !" wird bezeichnet, sich 
nach der Ankunft des H errn  sehnen. D a ß  die Neue Kirche, welche d as  
Heilige Jerusalem  ist, unter der B ra u t  verstanden werde, erhellt au s  
Kap. 2, 9. 1 0 ; m an sehe N r. 1290, 1304, 1 3 0 5 ; nnd unter dem G eist 
wird der H im m el verstanden, weil die Engelgeister gemeint sind, au s  
welchen der neue Him m el besteht, und von welchen oben Kap. 14, 
1— 7. Kap. 19. 1 — 9. Kap. 20, 4. 5. gehandelt w ird. U nter der Kirche, 
welche hier B ra u t  genannt wird, ist nicht eine Kirche au s Solchen zu 
verstehen, welche in G laubensirrthüm ern  sind, sondern eine Kirche au s 
Solchen, welche in G laubensw ahrheiten sind, denn diese sehnen sich 
nach Licht, und somit nach der Ankunft des H errn , wie oben N r. 1357.

1359. Und wer es hört, der spreche: K om m ! und wen dürstet, der 
nehme W asser des Lebens umsonst, bedeutet, daß, wer e t w a s  w e iß  v o n  
d e r  A n k u n f t  d e s  H e r r n  u n d  v o n  d e m  N e u e n  H im m e l  u n d
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der Neuen Rirche, und somit vom Reiche des Herrn, beten soll, 
daß es komme, und daß, wer ein Verlangen nach Wahrheit hat, 
beten soll, daß der Herr mit dem Lichte komme, und wer die 
Wahrheit liebt, sie dann vom Herrn empfangen werde, ohne 
sich darum bemühen zu müssen. W er es h ö rt, der spreche: 
K om m ! bedeutet: W er etw as hört und somit etw as weiß von der A n
kunft des H errn , von dem Neuen Him m el und von der Neuen Kirche, 
also vom Reich des H errn, soll beten, daß es komme. W en dürstet, der 
komme; bedeutet: W er sich nach dem Reiche des H errn  und zugleich nach 
der W ahrheit sehnt, soll beten, daß der H err mit dem Lichte komme. 
W er will, der nehme W asser des Lebens umsonst, bedeutet: W er aus 
Liebe das W ahre lernen und sich aneignen will, werde es vom H errn 
empfangen, ohne sich darum  abmühen zu dürfen ; wollen bedeutet lieben, 
weil der Mensch das liebt, w as er von Herzen will, und weil er von 
Herzen will, w as er liebt. Durch das Wasser des Lebens werden die 
göttlichen W ahrheiten bezeichnet, die durch das W o rt aus dem H errn  
kommen, N r. 1335, und „umsonst" bedeutet, ohne sich darum  bemühen 
zu müssen. D a s  Gleiche wie in diesem Berse wird auch bezeichnet durch 
die B itte  im G ebete des H e rrn : „Dein R eich  komme, dein Wille 
geschehe, wie im Himmel, fo auch auf Erden;" das Reich des 
H errn  ist die Kirche, welche E in s  ausmacht m it dem H im m el; und 
deßhalb w ird jetzt gesagt: W er es hört, der spreche: Komm! und wen
da dürstet, der komme. D a ß  dürsten bedeutet, sich nach der W ahrheit 
sehnen, erhellt ans folgenden S te lle n : „Ich will Wasser ausgicßcn auf 
den Dürstenden, Ich will Meinen Geist ausgießen über deinen 
Samen," Jesa j. 44 , 3. „Jeder, welcher dürstet, gehe hin zu den 
wassern und kaufe ohne Silber wein und Milch," Jesa j. 55, 1. 
J e su s  rief und sprach: „wer da dürstet, der komme zu Mir und 
trinke; wer an Mich glaubt, aus dessen Leib werden Ströme 
lebendigen Wassers stießen," Jo h . 7 ,3 7 .3 8 .  „Meine Seele dürstet 
nach dem lebendigen Gott," P s. 42, 3. „Gott, du bist mein Gott, 
es dürstet meine Seele nach dir, ermattet ohne Wasser," 
Ps. 6 3 , 2. „Selig sind, die nach Gerechtigkeit dürsten," 
M a tth . 5, 6 . „Ich will dem Dürstenden umsonst geben vom 
Oucll des Lebenswassers," Offenb. 21, 6. Hierdurch wird bezeichnet, 
daß der H err denen, die ein V erlangen nach W ahrheit haben, um irgend 
eines geistigen Zweckes willen, aus sich durch das W o rt A lles geben 
werde, w as zu diesem Endzweck dienlich ist. D aß  durch D urst und dürsten 
auch bezeichnet wird, au s M an ge l an W ahrem  zu G runde gehen, erhellt 
au s  folgenden S te l le n :  „Mein Volk wird in Verbannung sein 
wegen derNicht Anerkennung, seine Menge schmachtet vor Durst," 
Jes . 5, 13 „Der Thor redet Thorheit, und sein Herz übt Frevel, 
und wehrt der Seele des Dürstenden den Trank," Jesa j. 32, 6. 
„Die Armen und Dürftigen suchen Wasser, doch e s  ist keines da; 
ihre Zunge verschmachtet vor Durst, I c h  Jehovah werde sie er
hören," Jesa j. 41 , 17. „Streitet mit eurer Mutter, damit Ich sie 
nicht nackt ausziehe, und sie sterben lasse vor Durst," Hos 2, 3. 
D ie  M u tte r  ist hier die Kirche. „Siehe, die Tage werden kommen,
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d a  ich e in en  H u n g e r  in d a s  L a n d  le n d e n  w e rd e ,  n ich t e in en  
H u n g e r  n ach  B r o d ,  n och  e in en  D u r s t  n a c h  W a sse r , s o n d e rn  u m  
die W o r te  I c h o v a h 's  zu h ö r e n ;  a n  je n e m  IL age  w e rd e n  die 
schönen  J u n g f r a u e n  u n d  die J ü n g l i n g e  v o r  D u r s t  v e rs c h m a c h te n ,"  
A inos 8, 11. 13. D agegen wird durch „nicht dürsten," bezeichnet, keinen 
M angel an W ahrem  leiden, in folgenden S te l le n :  „ J e s u s  s p r a c h :  
w e r  v o n  d em  W a sse r  t r in k t ,  d a s  I c h  g e b e n  w e rd e ,  d e r  w i r d  
n ich t d ü rs te n  in E w ig k e i t ,"  Jo h . 4, 13— 4 5 . ^ J e s u s  sp ra c h : w e r  
a n  M ic h  g la u b t ,  d e r  w i r d  n im m e r m e h r  d u r s te n ,"  J o h . 6, 35. 
„ J e h o v a h  h a t  J a k o b  e r lö s e t ;  n u n  w e rd e n  sic n ich t m e h r  
d ü rs te n , W a sse r  w i r d  E r  a u s  d e m  L eisen  f ü r  sie stießen  la sse n ,"  
Jesa j. 48, 20. 21.

1360. V ers 18. D e n n  ich b e z eu g e  J e d e m ,  d e r  d ie W o r t e  d e r  
W e is s a g u n g  d ieses B u c h s  h ö r t :  w e n n  J e m a n d  d a z u sc tz t, so w i r d  
G o t t  zusetzen  ü b e r  ih n  die P la g e n ,  d ie in d iesem  B u c h e  g esch rie 
ben  s teh en , b e d e u te t, d a ß  die, w e lch e  die W a h r h e i te n  d e r  L e h r e  
d ieses n u n  v o m  H e r r n  a u fg esch lo ssen en  B u c h e s  lesen  u n d  w issen , 
u n d  d e n n o c h  e in en  a n d e r n  G o t t  a l s  d e n  H e r r n  a n e rk e n n e n , u n d  
e inen  a n d e r n  G la u b e n  a l s  d en  a n  I h n ,  in d e m  sie e t w a s  h in z u 
setzen , w a s  diese b e id en  (Lehrstücke) z e rs tö r t ,  n o th w e n d ig  zu  
G r u n d e  g e h e n  m üssen  d u rc h  d a s  F alsch e  u n d  B ö s e ,  d a s  
d u rc h  die in  diesem  B u c h e  b esch rieb en en  P la g e n  b eze ich n e t 
w ird .  D ie W orte der Weissagung dieses Buches Horen, bedeutet, die 
Lehrwahrheiten dieses nun vom H errn  ausgeschlossenen Buches lesen 
und wissen; m an sehe oben N r. 1 3 4 7 ; etw as hinzusetzen zu ihnen, 
bedeutet: indem m an etw as hinzusetzt, durch das m an jene W a h r
heiten zerstört, w orüber gleich nachher. D ie  in diesem Buche be
schriebenen P la g e n  bedeuten das Böse und Falsche, welches durch die in 
diesem Buche beschriebenen P lag en , von welchen im 15. und 16 . K apitel 
die Rede ist, bezeichnet wird. D a ß  die P la g e n  d as  Falsche und Böse 
bezeichnen, welches diejenigen haben, die das T h ie r des D rachen und den 
falschen P ropheten  anbeten, sehe man in der A uslegung jener angegebenen 
Kapitel. D a s  T h ier des Drachen und der falsche P ro p h e t sind diejenigen, 
welche den bloßen G lauben  ohne die guten Werke zum seligmachenden 
erheben. E s  sind zwei Punkte in diesem prophetischen Buche, auf welche 
sich alle seine Theile zurückbeziehen; der erste ist, daß m an keinen andern 
G o tt anerkennen soll, a ls  den H errn, und der andere, daß m an keinen 
andern G lauben  anerkennen soll, a ls  den an den H errn. W er dieses weiß, 
und gleichwohl absichtlich etw as hinzufügt, w as sie zerstört, der muß 
nothwendig im Falschen und Bösen sein und durch dasselbe zu G runde 
gehen, weil das G ute, das der Liebe angehört, und d as W ahre, das dem 
G lauben angehört, und somit die Seligkeit des Lebens von keinem a n 
dern G o tt a ls  vom H errn , und durch keinen andern G lauben  a ls  durch 
den an den H errn  gegeben wird, wie der H err selbst bei den Evangelisten 
in vielen S te llen  lehrt. D a ß  dieß die Bedeutung sei, nicht aber, daß 
G o tt die im 15. und 16. K apitel beschriebenen P la g e n  verhangen werde 
über den, der etw as zu den W orten  der W eissagung dieses Buches hin
zufügt, kann Je d e r  vermöge seiner U rtheilskraft sehen; denn dieß kann
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Mich ein Anschuldiget thun, Nnd es können auch Viele dasselbe in guter 
Absikbt thun, sv wie aus Unkenlitniß der Bedeutung, denn die Apokalypse 
w ar vis daher wie ein verschlossenes oder mystisches Buch; deßhalb kann 
Je d e r sehen, daß der S in n  ist, man solle Nichts hinzuthun und nichts 
wegnehmen, wodurch die Lehrwahrheiten in diesem nun vom H errn  au f
geschlossenen Buche zerstört werden, welche W ahrheiten sich auf jene zwei 
Punkte beziehen. D ieß  w ar auch der G rund, warum  diese W orte im Z u 
sammenhang folgen auf jene andern: „ J e s u s  sa n d te  S e in e n  E n g e l ,  
euch d ieß  zu b e z e u g e n  in d e n  G e m e in d e n ;  I c h  b in  die 
W u r z e l  u n d  d a s  G esch lech t D a v id s ,  d e r  g lä n z e n d e  M o r g e n 
s t e r n ;  u n d  d e r  G e is t u n d  die B r a u t  sp re c h e n :  R o m m !
u n d  w e r  e s  h ö r t ,  d e r  s p r e c h e : R o m m ! u n d  w e n  d ü rs te t , 
d e r  k o m m e , u n d  w e r  w i l l ,  d e r  n e h m e  W a sse r d e s  L e 
b e n s  u m s o n s t ,"  V ers  16. 17., wodurch bezeichnet w ird , daß der 
H err in Seinem  G öttlich Menschlichen kommen, und das ewige Leben 
denen geben werde, die I h n  anerkennen- D eßhalb  folgen auch im Z u 
sammenhang die W o rte : „ E s  sp rich t, d e r  d ieses z e u g t :  J a ,  I c h  
k o m m e  schnell, A m e n !  J a ,  k o m m  H e r r  J e s u ! "  V ers 2 0 ;  w oraus 
erhellt, daß nichts Anderes darun ter zu verstehen ist. Auch ist „hinzu
setzen" ein prophetisches W ort, welches bedeutet, zerstören, wie P s. 120,
2. 3. und anderw ärts. H ieraus kann man sehen, w as durch die in 
diesem und im folgenden Verse enthaltenen W orte bezeichnet wird.

1361. V ers 19. U nd  w e n n  J e m a n d  h in w e g n im m t v o n  d e n  
W o r te n  d e s  B u c h s  d ieser W e is s a g u n g , so w ir d  G o t t  w e g n e h m e n  
se in en  T h e il  v o m  B a u m  d e s  L e b e n s  u n d  v o n  d e r  h e ilig en  
S t a d t ,  u n d  v o n  d e m , w a s  in  d iesem  B u c h e  g esch rieben  s te h t, 
b e d e u te t ,  d a ß  d ie, w e lch e  die W a h r h e i te n  d e r  L e h re  d ieses n u n  
v o m  H e r r n  au fg esch lo ssen en  B u c h e s  lesen  u n d  w issen , u n d  g le ic h 
w o h l  e in e n  a n d e r n  G o t t  a l s  d en  H e r r n  a n e rk e n n e n , u n d  e inen  
a n d e r n  G la u b e n  a l s  d en  a n  I h n ,  in d e m  ste e t w a s  w e g n e h m e n , 
w o d u r c h ' sie je n e  b e id e n  z e r s tö r e n ,  keine W e is h e i t  a u s  d e m  
W o r te  sch ö pfen  u n d  sich a n e ig n e n  k ö n n e n , n och  a u fg e n o m m e n  
w e rd e n  k ö n n e n  in  d a s  N e u e  J e r u s a le m ,  noch  T h e il  h a b e n  
k ö n n e n  m it  d e n e n ,  die im  R e iche  d e s  H e r r n  sind . Durch 
diese W orte wird Aehnliches bezeichnet wie oben, nur daß es hier 
von denen gesagt w ird , welche hinwegnehm en, und dort von denen, 
welche hinzusetzen, somit von S o lchen , welche entweder durch H inzu
setzen oder Hinwegnehmen jene zwei W ahrheiten zerstören. D en T heil 
am B aum  des Lebens wegnehmen, bedeutet, daß sie keine W eisheit ans 
dem W orte schöpfen, oder sich aneignen können; das Buch des Lebens ist 
das W o rt und auch der H err in Ansehung des W orts , N r. 299, 599 , 
1284, 1 3 3 4 ; und zw ar ans dem G runde, weil der H err das W ort ist, 
denn das W o rt handelt von Ih m  alle in , wie in den z w e i  L e h r e n  
d e s  N e u e n  J e r u s a l e m s ,  der einen v o m  H e r r n ,  nnd der 
andern v o n  d e r  H e i l i g e » ;  S c h r i f t ,  vollständig gezeigt worden 
ist. D eßhalb  können d ie , welche sich nicht unm ittelbar an den H errn  
w enden, keine W ahrheit an s  dem W orte sehen; wegnehmen den Theil 
von der heiligen S ta d t ,  bedeutet, von der Neuen Kirche, welche das heilige
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Jerusalem  ist; denn in diese wird N iem and ausgenommen, der sich nicht 
unm ittelbar an den H errn  w endet; aber wegnehmen den T heil von dem» 
w as in diesem Buche geschrieben steht, bedeutet, keinen T heil haben m it 
denen, die im Reiche des H errn  sind; denn A lle s , w as in diesem Buche 
geschrieben steht, bezieht sich ans den Neuen H im m el nnd die Neue Kirche, 
welche das Reich des H errn  ausmachen, a ls  auf den Endzweck, und der 
Endzweck ist es, auf den sich A lles, w as in einem Buche geschrieben wird, 
zurückbezieht.

1362. D a m it man wisse, daß hierunter nicht verstanden werde: 
W er wegnimmt von den W orten dieses Buchs, so wie es im S in u e  des 
Buchstabens geschrieben ist, sondern, wer wegnimmt von den W ahrheiten 
der Lehre, welche in seinem geistigen S in n e  sind, so will ich noch sagen, 
woher dieses kommt. D a s  W ort, welches vom H errn  gesprochen sckiotn.- 
tr,m ^ worden is t, drang durch die H im m el S e in e s  himmlischen Reichs 
und durch die H im m el S e in es  geistigen R eichs, und kam so zu den 
Menschen, von welchen es geschrieben w urd e ; daher ist das W o rt in 
seinem ersten U rsprung rein göttlich; indem es aber durch die H im m el 
des himmlischen Reichs hindurchging, w ar es himmlisch-göttlich, und in
dem es durch die H im m el des geistigen Reichs des H errn  hindurchging, 
w ar es geistig-göttlich, und wenn es zum Menschen ge lang te, w ar eS 
natürlich-göttlich. D a s  ist der G rund, weßhalb der natürliche S in n  des 
W o rts  einen geistigen S in n  in sich schließt, und dieser einen himmlischen 
S in n , und beide den rein göttlichen S in n , der keinem Menschen, ja  nicht 
einm al einem Engel offenbar ist. D ieß wurde svon mir^ bemerkt, dam it 
man sehen kaun, daß unter den W orten , welche sagen , es solle zu dem, 
w as in der Apokalypse steht, nichts hinzugesetzt, und nichts davon hinweg
genommen werden, im Himm el verstanden wird, daß zu den W ahrheiten 
der Lehre vom H errn  und vom Glauben an Ihn und vom Leben 
nach Seinen Geboten nichts hinzugesetzt, und nichts davon hinweg
genommen werden so ll; denn dieser S in n  ist es, wie gesagt, au s welchem 
der S in n  des Buchstabens abstammt.

1363 . V ers  20. Ls sprach der, welcher dieses bezeugt: Ja, 
Ich komme schnell, Amen! Ja, komm Herr Jesu! bedeutet, 
daß der Herr, welcher die Apokalypse geoffenbart und nun 
auch aufgeschlossen hat, das Evangelium bezeugt: daß Er in 
Seinem Göttlich-Menschlichen, das Er in der Welt annahm 
und verherrlichte, als Bräutigam und Mann komme, und daß 
die Rirche nach Ihm verlange als Braut und Weib. O ben sagt 
der H e rr : ,,Ich Jesus habe gesandt Meinen Engel, euch dieses zu 
bezeugen in den Gemeinden," V. 16 dieses K apitels, und dieß bedeutete 
das Zeugniß von S e iten  des H errn  vor der ganzen christlichen W elt, daß in 
W ahrheit der H err das geoffenbart habe, w as in diesem Buche geschrieben 
steht und nun aufgeschlossen worden ist; m an sehe oben N r. 1356. H ierau s 
erhellt nun, daß unter den W orten : „ E s  sprach, der dieses bezeugt," zu 
verstehen ist, daß der H e rr , welcher die Apokalypse geoffenbart und 
nun sie aufgeschlossen h a t , ein Zeugniß gebe. D a ß  er dieses E v a n 
gelium sd. i. diese frohe Botschaft^ bezeugt, ergibt sich d a ra u s , daß E r  
hier S e in e  Ankunft, S e in  Reich und S e in e  geistige Ehe m it der Kirche



460 E r k l ä r t e  O f f e n b a r u n g . Nr. 1363.

verkündigt; denn E r  sag t: „ J a ,  I c h  k o m m e  schnell, A m e n !  J a ,  
k o m m  -H err J e s u !" und durch dieses Evangelium  wird die Ankunft 
des H errn  zu Seinem  Reiche bezeichnet, m an sehe N r. 612 , 745, 8 7 0 ;  
und hier die Ankunft zur geistigen Ehe m it der Kirche, weil diese neue 
Kirche B ra u t  und W eib heißt, und der H err ihr B räu tigam  und M a n n ; 
man sehe oben Kap. 19, 7— 9. Kap. 21, 2. 9. 10. Kap. 22, 17. Und 
hier am Ende des Buchs spricht der H err, und spricht die Kirche, E r  
a ls  B räu tigam , nnd sie a ls  B r a u t ;  der H err spricht nämlich: „ J a ,  ich 
k o m m e  sc h n e ll , A m e n ! "  und die Kirche spricht: „ J a ,  k o m m  H e r r  
J e s u ! " ,  welches die W orte der V erlobung zur geistigen Ehe sind. D aß  
der H err kommen werde in Seinem  Göttlich-Menschlichen, welches E r  in 
der W elt angenommen und verherrlicht hat, erhellt d araus, b a ß  E r  sich 
J e s u s  n e n n t ,  und daß E r  sagt, E r  sei die W u r z e l  u n d  d a s  G e 
sch lecht D a v id s ,  V ers  16 , und daß die Kirche hier sagt : „ R o m m ,  
H e r r  J e s u !" M a n  sehe oben N r. 1356, 1357.

Offenb. 22, 21.
D ie G n a d e  u n s e re s  H e r r n  J e s u  C h ris ti sei m it  euch A lle n .

A m e n !



Von - e r  gö t t l i chen  Liebe.
I. Daß man in der Welt noch zu wenig begreift, was die 

Liebe fei, w ä h r e n d  sie doch das eigentliche Leben des Menschen 
ist, geht deutlich hervor au s  der F rage , die man so oft schon aufgeworfen 
h a t:  „ W as ist L iebe?" M a n  weiß dieß aber deßhalb nicht, weil es 
nicht vor dem Blicke des V erstandes erscheint; der V erstand ist aber das 
Aufuahm sgefäß für das Licht des H im m els, und n u r, w as von diesem 
Lichte beleuchtet wird, tr itt  in die Erscheinung; denn der Mensch ist sich 
dessen bewußt, w as er denkt, und deßhalb Hort m an ihn oft sag en : „ Ich  
sehe dies oder jenes im Lichte meines V erstandes;" wie auch: „ M a n  
sieht deutlich, daß sich dieß so verhält." Auch betet der M ensch , G o tt 
möge ihm Licht schenken und ihn erleuchten, d. h. sein V erständniß er
öffnen. D a  nun der V erstand durch d as Denken sich zur Anschauung 
bringt, die Liebe aber dieß nicht thut, darum  hat der Mensch keine V o r
stellung von der Liebe, während doch die Liebe die eigentliche S eele  und 
das Leben der Gedanken ist. N im m t m an die Liebe weg, so verliert der 
Gedanke alle W ärm e und erstirbt, wie eine B lu m e , wenn m an ihr die 
W ärm e entzieht; denn die Liebe allein ist e s , welche das Denken an 
feuert, belebt und beseelt. M erke darau f und überlege bei d ir selbst, ob 
du etw as denken kannst, ohne ein G efüh l, das au s  irgend einer Liebe 
hervorgeht, und du wirst innerlich erkennen, daß du es nicht kannst. 
H ieraus erhellt, daß die Liebe das Leben des V erstandes und daher auch 
des Denkens ist; w as aber das Leben des V erstandes und des Denkens 
ist, das ist auch das Leben des ganzen Menschen, denn es ist das Leben 
aller Em pfindungen und aller B ew egungen, somit auch d as Leben der 
O rgane, durch welche die Em pfindungen und Bewegungen entstehen. D a ß  
es auch das Leben der andern Eingeweide ist, w ird m an weiter unten 
sehen. E in  G ru n d , weßhalb m an nicht w eiß, w as die Liebe ist, liegt 
auch d a r in , daß die Liebe des Menschen sein universelles Leben b ild e t; 
unter diesem universellen Leben ist das Leben b is ins Einzelnste herab 
zu verstehen; denn au s dem Einzelnen bildet sich d as Universelle, wie 
aus den Theilen das G anze. W a s  aber universell ist, das w ird nur a ls  
E in s gefühlt, und ein solches E ine wird ohne das Bewußtsein seiner ein
zelnen Theile nur dunkel g e fü h lt; m an kann es m it einem sehr hell 
glänzenden Lichte vergleichen, welches die Augen blendet. V on solcher 
Beschaffenheit ist auch das universelle G öttliche in den allereim elnsten 
Dingen der W e l t ; daher bleibt auch dieses fü r den Menschen so sehr im 
Dunkeln, daß es nicht vor dem geöffneten Auge erscheint, sondern nur 
vor dem geschlossenen, denn das G anze der W elt ist ein W erk der gött-
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lichen Liebe und W eisheit, und die W eisheit erscheint in den allereinzeln
sten D ingen der W elt a ls  das göttliche hellstrahlende Licht, welches, wie 
gesagt unser Auge blendet.

I I .  D e r  H e r r  a lle in  ist die L ie b e  selbst, w e il  E r  d a s  L e b e n  
se lb st i s t ;  d e r  M e n s c h  u n d  d e r  E n g e l  sind  n u r  die A u f n e h m e r  
desselben . D ieß  wurde schon früher ausführlich e rlä u te r t; hier nun soll 
noch beigefügt werden, daß der H err, weil E r  der G o tt des W elta lls  ist, 
ungeschasfen und unendlich is t, der Mensch aber geschaffen und endlich. 
D a s  Ungeschassene und Unendliche ist das eigentlich Göttliche an sich; 
au s  diesem kann der Mensch nicht gebildet w erden, denn dann wäre er 
an sich g ö ttlich ; er kann aber gebildet foder geschaffen^ werden aus dem 
Geschaffenen und Endlichen, in welchem das Göttliche wohnen und sein 
Leben m ittheilen kann, und zw ar durch die W ärm e und das Licht ans 
sich a ls  der S o n n e , somit aus der göttlichen L iebe; vergleichnngsweise 
wie die Gewächse der Erde, welche nicht aus dem eigentlichen Wesen der 
W eltsonne gebildet werden können, sondern aus den geschaffenen S toffen , 
au s welchen das Erdreich besteht, und in welchen die S on n e  durch ihre 
W ärm e und ihr Licht wohnen und gleichsam ihr Leben m ittheilen kann. 
H ierau s geht hervor, daß der Mensch und der Engel nicht Leben an sich 
s in d , sondern nur Aufnehmer des Lebens. Auch geht hieraus hervor, 
daß das E m pfängniß des Menschen von S eiten  des V a te rs kein Em- 
pfängniß des Lebens, sondern nur ein Em pfängniß der ersten und reinsten 
F o rm  ist, welche d as  Leben aufnehmen k an n ; zu dieser F orm  a ls  zu 
einem zarten Keim tr i t t  dann im M ntterleibe vom Ersten bis zum Letzten 
d as  hinzu, w as m it der W elt übereinstimmt, nämlich Substanzen und 
S to ffe , welche zur Ausnahme des Lebens der O rdnung und den G raden  
gemäß im Menschen passend eingerichtet sind.

I I !  D a s  L e b e n , w e lc h e s  g ö ttl ic h e  L ie b e  ist, e rsche in t in be
s t im m te r  F o r m . D ie  göttliche Liebe, welche das eigentliche Leben ist, er
scheint nicht einfach a ls  Liebe, sondern sie ist das hervorgehende Göttliche, 
und dieses ist der H err selbst. D e r H err ist zw ar in der S onne, welche den 
Engeln im H im m el erscheint, nnd au s welcher die Liebe a ls  W ärm e und 
die W eisheit a ls  Licht hervorgeht, aber dennoch ist die Liebe und W eis
heit E r  selbst auch außerhalb der S o n n e ; die Entfernung ist nur eine 
scheinbare; denn das Göttliche ist nicht im R aum , sondern ohne Trennung 
und E n tfernung ; es scheint eine T rennung einzutreten, weil die göttliche 
Liebe, ww sie im H errn  ist, von keinem Engel aufgenommen werden kann, 
denn sie würde ihn verzehren, weil sie in sich noch brennender ist, a ls  
das F euer in der S o n n e  der W elt; daher wird sie durch unendliche U m 
hüllungen gemildert, bis sie gemäßigt nnd wohlpassend zu den Engeln 
gelang t, welche noch überdieß m it einer zarten Wolke umgeben werden, 
dam it sie nicht durch die G lu t verletzt werden. D a s  ist der G rund, 
weßhalb eine E ntfernung zu bestehen scheint zwischen dem H errn a ls  
S o n n e  und dem Him m el, wo die Engel s in d ; gleichwohl aber ist der 
H err im H im m el gegenwärtig, aber so, wie es fü r die Aufnahm e geeignet 
ist. D ie G egenw art des H errn  ist auch keineswegs wie die G egenw art 
eines Menschen, welche einen gewissen R aum  einnimmt, sondern sie ist 
eine G egenw art ohne R a u m , insofern sie im G rößten  und im Kleinsten
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ist, und somit im G rößten  und im Kleinsten E r  selbst ist. Ic h  weiß 
wohl, daß dieß dem Menschen zu fassen sehr schwer fällt, weil er den 
R aum  fast nicht zu entfernen vermag von den Vorstellungen seines 
Denkens, aber die Engel können es fassen, da es in ihren V orstellungen 
keine R äum e g ib t, und hierin besonders unterscheidet sich das geistige 
Denken von dem natürlichen Denken. D a  nun die vom H errn  a ls
S on n e  hervorgehende Liebe E r  selbst ist, und auch das Leben selbst, so
folgt, daß diese Liebe, die zugleich das eigentliche Leben ist, Mensch sein 
muß, nnd somit in ihrer unendlichen F o rm  A lles und Je d e s  enthält, w as 
im Menschen ist. D a s  sind auch strenge Folgesätze au s dem, w as schon 
früher über das vom H errn ausgehende Leben aller D inge, wie auch von
S e in e r V orsehung, d illm acht, A llgegenw art und Allwissenheit gesagt
worden ist.

IV. Diese Form ist eine Form der Nurzwirknng in ihrem 
g a n z e n  I n b e g r i f f ;  und zw ar deßhalb, weil die F o rm  der Liebe zu- 
zngleich die F orm  der Nutzwirkungen ist; denn diese sind die T rä g e r oder 
Subjekte der Liebe, weil die Liebe immer nu r G u tes  thun will, und das 
G ute ist an sich nichts anders a ls  nützliches W irken fu8r»8^; und weil 
die Liebe G ottes unendlich i s t , so ist ihre F o rm  die F o rm  der Nutz
wirkung in ihrem ganzen Umfang. —  D a ß  der H err in Wirklichkeit es 
ist, der bei den Engeln im H im m el, und bei den Menschen auf Erden, 
ja, in ihnen ist, und daß E r  durch die Liebe m it ihnen verbunden und in 
ihnen ist, obgleich E r  unendlich und ««erschaffen ist, w ährend der Mensch 
und der Engel geschaffen und endlich ist, —  d as kann der natürliche 
Mensch nicht begreifen, so lange er nicht durch Erleuchtung vom H errn  
abgewendet werden kann von seiner natürlichen V orstellung des R a u m s 
und dadurch hingeleitet w ird in eine lichtvolle Erkenntniß des geistigen 
W esens, in das Licht, welches an sich betrachtet das ausgehende Göttliche 
ist, welches für alle Engel, sowohl für die des höchsten H im m els a ls  fü r 
die des untersten H im m els passend eingerichtet und erm äßigt ist; und dieß 
ist es auch fü r jeden Menschen, sowohl fü r den Weisen a ls  fü r den E in 
fältigen. D enn das vom H errn  ausgehende Göttliche ist göttlich vom 
Ersten bis zum Letzten, und das Letzte ist d a s ,  w as Fleisch und B ein  
genannt wird. D a ß  auch dieses bei I h m  vom H errn  göttlich gemacht 
wurde, lehrte E r  selbst, indem E r  zu S ein en  Jü n g e rn  sagte, E r  habe 
Fleisch und Bein, w as kein Geist habe, Luk. 24, 39 . Gleichwohl aber 
ging E r  durch die verschlossenen T h ü re n , und wurde wieder unsichtbar, 
w as deutlich beweist, daß auch das Letzte der Menschen bei I h m  göttlich 
gemacht wurde, und dadurch mit dem Letzten des Menschen in Entsprechung 
steht. E s  soll aber jetzt gesagt w erden, wie das ausgehende Göttliche, 
welches das wesentliche und einzige Leben is t , in dem Geschaffenen und 
Endlichen wohnen kann. Dieses Leben gibt sich nicht dem Menschen zu 
eigen, sondern nur den Nuhwirkungen in ihm, und diese sind ihrem Wesen 
nach geistig; aber die Form en der N utzw irkung, nämlich die G lieder, 
O rgane und Eingeweide, sind natürlich ; sie stehen aber dennoch m it den 
Nutzwirkungen in einem innigen Z usam m enhang , und zw ar so , daß in 
keinem Gliede, O rgane und Eingeweide ein T heilchen , ja d as Geringste 
von einem Theilchen vorhanden i s t , welches nicht eine F o rm  der Nutz-
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Wirkung wäre. D a s  göttliche Leben verbindet sich in steter Reihenfolge 
m it den Nutzwirkungen, und dadurch erhält jede F orm  ihr L eben , nnd 
daher besitzt der Mensch das L eb en , welches m an seine S eele  nennt. 
Diese W ahrheit scheint zwar über die menschliche Fassungskraft h inaus
zugehen, aber nicht über die der Engel ; gleichwohl ist sie nicht ganz 
unsaßlich fü r den M enschenverstand, wenigstens bei d en en , die sie zu 
schauen wünschen, kann sie vorübergehend erkannt w erden; auch meinem 
V e rs tä n d e , der durch die V ernunft erleuchtet i s t , erscheint sie nicht 
unfaßbar.

V. Der Mensch ist auch nach seinen einzelnen Bestandtheilen 
in einer solchen Form. D ieß kann aber nur von Solchen erkannt 
werden, die A lles, w as im Menschen ist, untersuchen, aber nicht bloß 
m it dem Blicke des A na to m en , sondern auch m it dem Auge der V er
nunft. —  W er zugleich m it diesem Auge un tersucht, der wird finden, 
daß A lles im Menschen bis in 's  Einzelnste und Geringste wegen der 
Nntzwirkung und für die Nntzwirkung gebildet is t, und daß jeder T heil 
seine Funktion fü r das Allgemeine zu verrichten h a t , und daß die a ll
gemeine Nutzwirkung, oder das allgemeine G ute, sich im Einzelnsten, und 
d as Einzelnste in sich erkennt. Dadurch bildet A lles, w as sich im Körper 
vom Kopfe au s b is zur Fußsohle befindet, ein einheitliches G anzes, und 
zw ar so sehr, daß der Mensch gar nicht weiß, daß er an s M yriaden  von 
B estandtheilen zusammengesetzt ist, die eine m annigfaltige und verschiedene 
Funktion auszuüben haben. Um dies näher zu beleuchten, will ich nur 
die Thätigkeit der Lunge und der Luftröhre mit dem Auge der V ernunft 
betrachten und ihre Nutzleistungen in E rw ägung ziehen. W as die Lunge 
b e triff t, so ist ihre Nutzleistung vor Allem das A thm en; dieses kommt 
dadurch zu S tan d e , daß durch die Kehle, die Luftröhre, die Bronchien 
nnd ihre Zweige die Lust in die Lungenbläschen eingeführt wird, wodurch 
sich diese abwechselnd ausdehnen und zusammenziehen. Hierdurch bewirken 
sie in dem ganzen O rg an ism u s des K örpers nnd allen seinen G liedern 
die wechselseitigen B ew egungen; denn das H erz und die Lunge sind die 
beiden Q uellen aller gemeinsamen Bewegungen im ganzen Körper, wodurch 
alle Bestandtheile zu ihren für das Leben nothwendigen Funktionen nnd 
Thätigkeiten angeregt werden. Diese bringen auch die O rgane der frei
willigen Bewegung, welche unter der Leitung des großen G ehirns stehen, 
in V erbindung m it den natürlichen K räften der Bewegung, welche von 
der Herrschaft des kleinen G ehirns ausgehen. Eine Nntzwirkung derselben 
besteht auch darin, daß sie alle inneren Theile, und vor Allem die M u s  
keln, so in O rdnung  bringen, daß der W ille ihre Bewegungen in Ueber
einstimmung nnd ohne alle Unterbrechung beherrscht. Eine fernere Nntz- 
wirknng der Lungenflügel ist, daß sie nicht nur vei allen Tönen der Rede 
und des G esanges mitwirken, sondern sie auch gebären nnd hervorbringen. 
F erner leisten sie großen Nutzen dadurch, daß sie alles B lu t des K örpers 
von der rechten S e ite  des H erzens her in sich aufnehm en, dasselbe von 
allen schleimigen und staubartigen Bestandtheilen reinigen, diese ausstoßen, 
und dem B lu te  neue S tosse gleichsam a ls  N ahrung  an s der Luft zuführen, 
und es hierdurch gleichsam erneuert in die linke Herzkammer zurückführen, 
wobei sie das venöse B lu t in arterielles verwandeln. Aus diese Weise
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verrichten die Lungen fü r das B lu t d as  Geschäft des F i l t r i r e n s , der 
R e in ig u ng , der W iederherstellung und B orbereitung, wie auch der V e r
sorgung m it reiner Luft. A ußer diesen Nutzleistungen der Lunge gibt es 
noch mehrere a n d e re , sowohl allgemeine a ls  besondere, und jede P o re  
und jedes B läschen derselben ist mehr oder weniger betheiligt bei allen 
ihren Funktionen oder Nutzwirkungen. W a s  die Luftröhre betrifft, so 
bestehen ihre Nutzleistungen in F olgendem : F ü r s  Erste bildet sie den 
W eg fü r das A thm en und den Lufthauch der L u n g e , welche e inw ärts 
und au sw ä rts  g eh en , und fügt sich in passender Weise nach den ver
schiedenen A rten ihrer Bewegung sowohl beim Einathm en a ls  beim A us- 
athmen. Zweitens untersucht und reinigt sie die in die Lunge eindringende 
L ust, dam it nichts Schädliches einfließe, und die herausdringende L uft 
zertheilt sie durch D ü n s te , umwickelt sie dadurch m it Feuchtigkeit, stößt 
sie a u s , und reinigt auch im Allgemeinen durch ihre Absonderungen die 
Lunge von unreinen schleimigen Theilen. Drittens dient sie dem K ehl
kopf und dem Deckel desselben a ls  S ä u le  und B efestigung, und richtet 
sich ganz nach allen Bewegungen und Schw ingungen derselben; sie richtet 
die W ände ihres K ana ls so ein, daß die Luft einw irkt, und dehnt ihre 
H au t aus, so daß sie von der eindringenden Lust in zitternde Bew egung 
k o mmt , und dadurch bringt sie den einfachen T o n  h e rv o r , welchen die 
Kehle und die S tim m ritze zur Rede oder zum G esang gestaltet, d. h. u m 
wandelt, auch feuchtet sie fortw ährend die Kehle mit einem dunstartigen 
T hau  an. V ie r t e n s  leistet sie der Speiseröhre bei ihrem Geschäfte des 
Sehlingens hilfreiche Dienste. Fünftens theilt sie den ihr zunächst 
liegenden und durch diese auch den entfernteren und entlegenen K örper
theilen die abwechselnden Bewegungen der Lunge mit, nämlich zuerst der 
Speiseröhre und durch diese nebst dem Zwerchfell dem M agen, und den 
Eingeweiden des U n te r le ib s , wie auch den aufsteigenden A dern und der 
herabsteigenden J u g u la r  - Vene foder D rossel-Aderj , und dann auch den 
sympathischen Nerven und dem n e rv u s  v a ^ u g , und dadurch unterstützt sie 
das bewegende Leben des K örpers. Sechstens bewirkt sie durch die ih r 
naheliegenden obern und untern Theile die zitternden Schw ingungen der
selben und der K ehle, treibt das B lu t v o rw ä r ts , sowohl das arterielle, 
das zum H aup t und G ehirn  em porstreb t, a ls  das venöse, welches von 
Kopf und G ehirn  zurückfließt, indem sie es anregt und belebt vermöge 
einer allgemeinen Einwirkung, nnd unterstützt dadurch das E m pfindungs
Leben des K örpers. Außerdem kann auch ein m it gesundem V erstand 
begabter und wissenschaftlich gebildeter G eist an der L uftröhre, der Kehle 
und dem Kehlkopfdeckel fe p ix lo ttm l unter A nleitung der A natom ie und 
mit geschärftem Blicke erkennen und erforschen, wie die N a tu r  die T öne 
bildet und in wohltönende und harmonische G liederung bringt. N ichts 
ist in Beziehung auf Akust ik, Musik und H arm onie  so tiefliegend und 
verborgen, nichts, w as die Schwingungen und zitternden Bewegungen des 
K örpers betrifft, und nichts in den verschiedenen V eränderungen der L u ft
masse oder der A thm osphäre ist so verhüllt und geheimnißvoll, d as nicht 
in geistiger Weise durch die N a tu r  aus dem Innersten  hervordringt, sich 
in E in s  verbindet, und dann in diese beiden O rgane und zugleich in das 
O h r eindringt.

S w e d e n b o r g ,  ErN. Offenbarung. Bd. 4 3 0
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Aehnliche Geheimnisse liegen in allen übrigen T h e ile n , sowohl des 
H aup tes a ls  des R um pfes, verborgen, und noch mehr in dem, w as im 
In n e rn  dieser Gesäße liegt und von keinem Auge gesehen werden kann, 
denn je innerlicher, desto vollkommener sind die Gebilde. M it  Einem 
W orte, bei einem jeden Glied, O rgan  und Eingeweide besteht das vor
züglichste Leben oder die Vortresslichkeit des Lebens d a r in , daß keines 
derselben etw as Eigenes hat, w as nicht fü r 's  Allgemeine dient, und daß 
in allem  Einzelnen das B ild  sund die Jdee> des ganzen Menschen liegt. 
A us diesem Geheimnisse ergibt sich a ls  S c h lu ß , daß der Mensch der 
In b eg riff aller Nutzwirkungen sei, sowohl derer in der geistigen, a ls  auch 
derer in der natürlichen W elt, und daß eine jede Nutzwirkung nach dem 
P la n e  des W elta lls  gleichsam a ls  ein Mensch erscheint, aber a ls  ein 
so lcher, wie die Nachwirkung oder die nützliche T hätigkeit für das A ll
gemeine erscheint. Diese Beschaffenheit hat der Mensch dadurch, daß er 
das Leben au s G o tt aufn im m t, denn das von G o tt ausgehende Leben 
ist der In b eg riff aller Nutzwirkungen bis in s  Unendliche; denn G o tt 
allein ist lebendig in sich, und daher stammt alles Leben aus Ih m , 
und wenn diese fmenschlichej F orm  der Nutzwirkung nicht a ls  eine unend
liche im H errn  wäre, so könnte sie auch nicht a ls  endliche in irgend einem 
Menschen sein.

VI. Der Mensch trägt diese Form an sich im Allgemeinen. 
U nter den Menschen wird im allgemeinsten S in n  das ganze Menschen
geschlecht verstanden, im allgemeinen S in n  die Menschen eines ganzen 
R e ichs , im weniger umfassenden S in n  die Menschen einer P rov inz oder 
einer S ta d t  des R e ichs , im besondern S in n  aber die Menschen eines 
H a u s e s , und zuletzt jeder einzelne Mensch. V or dem Blicke des H errn  
erscheint aber das gesummte Menschengeschlecht a ls  E in  Mensch, und ebenso 
auch alle Menschen eines R eichs, einer P ro v in z , einer S ta d t  und auch 
eiues H auses; es sind jedoch nicht die Menschen selbst, die in ihrer 
G esam m theit so erscheinen, sondern ihre Nutzleistungen. W ie ein voll
kommener und schöner Mensch erscheinen die, welche w ahrhaft G utes und 
Nützliches leisten, indem sie es au s dem H errn  thun ; das sind Solche, 
welche das G ute  um des G uten willen thun, und somit die Nutzwirkung 
lieben, weil sie fü r das H aus, fü r die S ta d t ,  für die P rovinz, für das 
Reich oder auch für den ganzen Erdkreis w ohlthätig  wirkt. Diejenigen 
d ag eg en , welche Nützliches le is ten , aber nicht um des Nutzens willen, 
sondern nur au s  Rücksicht für das eigene Ic h  oder die W e l t , erscheinen 
vor G o tt nicht a ls  ein schöner M ensch, sondern a ls  ein unvollkommener 
und m ißgestalteter Mensch. H ieraus kann m an erkennen, daß der H err 
die Menschen im Einzelnen nach ihrer Nutzleistung betrachtet, im G anzen 
aber nach den Nutzleistungen, welche zur F orm  eines Menschen verbunden 
sind. U nter Nutzleistungen werden hier die w ohlthätigen W irkungen eines 
jeden B eru fs  verstanden, welche au s P flichterfüllung, E ifer und A rbeit 
hervorgehen; solche Nutzleistungen sind vor den Augen des H errn  gute 
Werke. D a  nun alle Bew ohner eines Reichs vor dein H errn  nach ihrer 
Liebe zu nützlichen Leistungen a ls  E in  Mensch erscheinen, so erhellt, daß 
alle E ng länder vor dem H errn  a ls  E in  Mensch erscheinen, und ebenso auch 
alle H o llä n d e r , alle D eutsche. alle Schweden und D ä n e n , ferner alle
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Franzosen, S p a n ie r, P o len , Russen, aber jede N atio n  nach ihren Nutz
leistungen. Diejenigen G lieder eines R eiches, welche die nützlichen W ir 
kungen ihres B eru fs deßhalb lieben, weil sie w ohlthätig  wirken, erscheinen 
im Gesam m tbild a ls  ein menschlicher Engel fliom o , die aber,
welche die nützlichen W irkungen ihres B e ru fs  nur wegen des B ergnügens 
foder ihres eigenen V ortheils j lieben ohne Rücksicht auf ihren w ohlthätigen 
Einfluß, erscheinen im Gesam m tbild a ls  ein menschlicher Teufel flio m o  
ckiabol,»^. D ie Kaufleute in dem Engelmenschen sind d i e , welche den 
H andel lieben, und um dessen willen auch den Reichthum, zugleich aber 
G o tt vor Augen haben; aber die Kaufleute in dem Teufelmenschen sind 
die, welche den Reichthum lieben und nu r um dessenwillen den H a n d e l;  
bei diesen herrscht der Geiz, welcher die W urzel alles Bösen i s t ; bei jenen 
aber herrscht er nicht. W er den Reichthum liebt, aber nicht den Nutzen, 
den derselbe leisten kann, oder wer zuerst den Reichthum schätzt, und dann 
erst den H a n d e l , der ist geiz ig ; Solche sind zw ar nutzbringend fü r ihr 
L a n d , aber erst wenn sie sterben und ihr Reichthum  zum allgemeinen 
Besten in den H andel zum F lu ß  kom m t; durch ihren Reichthum entsteht 
dann ein Nutzen für das Land, aber nicht fü r ihre S eele . M i t  E inem  
W orte, der Erw erb von Schätzen bloß um der Schätze willen ist jüdischer 
H a n d e l , aber der E rw erb  von Schätzen durch den H andel um des 
H andels willen, ist holländischer H andel; Solchen bringt der Reichthum 
keinen S c h a d e n , wohl aber jenen. Diese nützen zw ar dem S ta a te ,  
indem sie Reichthümer häufen und das Land bereichern, aber ih rer S ee le  
schaden sie.

V l l  I n  e in e r  so lchen  F o r m  ist au ch  d e r  H im m e l. I n  den 
H i m m l i s c h e n  G e h e i m n i s s e n  wurde gezeig t, daß der ganze 
Himm el gleichsam in Provinzen  eingetheilt ist, je nach den Nutzleistungen 
aller G lieder, O rgane nnd Eingeweide des menschlichen K örpers, und daß 
die Engel im Him m el genau wissen, zu welcher P ro v in z  die verschiedenen 
Gesellschaften g ehö ren , wie z. V . welche zur P ro v in z  der A u g e n , der 
Nase, der O hren, des M u n des und der Z unge gehören, wie auch, welche 
zur P ro v in z  der Geschlechts-Organe gehören. Alle Gesellschaften, welche 
in diesen P rovinzen  sind, entsprechen vollständig den nützlichen Leistungen 
der genannten Körpertheile und O rgane im Menschen. V on dieser E n t
sprechung rü h rt es her, daß der ganze H im m el vor dem H errn  a ls  E in  
Mensch erscheint, und ebenso jede P ro v in z  des H im m els und eine jede 
Gesellschaft der P ro v in z ; ebendaher kommt es, daß alle Engel nnd alle 
G eister Menschen sind, ganz wie die Menschen in der W e lt ,  und zw ar 
aus dem G ru n d e , weil d as vom H errn  ausgehende G ö ttlich e , welches 
das Leben und die F o rm  is t, im G rößten  und im Kleinsten Mensch ist, 
wie früher schon m ehrm als gesagt wurde. V on dieser Korrespondenz oder 
Entsprechung wurde im Allgemeinen und im Besonderen gehandelt in 
den H i m m l i s c h e n  G e h c i m n i s s  e n , und zw ar in folgenden A b
schnitten, N r. 3021, 3624 bis 3629, 3636 bis 3643, 3741 bis 3745, 
3883 bis 3896 , 4039 bis 4055 , 4218 bis 4228 , 4318 bis 4331,
4403 bis 4421 , 4527 bis 4533 , 4622 bis 4633 , 4652 bis 4660,
4791 bis 4805 , 4931 bis 4953 , 5050 bis 5061 , 5171 bis 5189,
5377 bis 5396 , 5552 bis 5573 , 5711 bis 5727 , 10030. D a m it

30*
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auch die Hölle in dieser F orm  existirt, wird ein Jed e r daselbst zu Arbeiten 
genöthigt, weil aber die, welche sich dort befinden, dieselben nicht ans 
Liebe zu den Nutzwirkungen verrich ten , sondern n u r , weil sie N ahrung 
und Kleidung nothwendig bedürfen, deßhalb erscheinen sie zwar a ls  E in  
M ensch , aber a ls  ein teuflischer; m an sehe, w as gleich oben darüber 
gesagt wurde.

VIII. Zu derselben Lorm streben auch alle Dinge der Welt hin. 
U nter den D ingen der W elt werden alle Geschöpfe verstanden, sowohl die, 
welche auf der E rde wandeln und kriechen, a ls  d ie, welche in der Luft 
fliegen und in den Gewässern schwimmen, auch werden darunter die 
B egetabilien verstanden, sowohl die Bäum e, a ls  die Gesträuche, B lum en, 
P flanzen  und G r ä s e r ; aber die Gewässer und die S to ffe  der Erde 
find nur M itte l  zur Erzeugung und H ervorbringung der anderen Geschöpfe.

A us der Schöpfung des W elta lls  und zuletzt der E rd e , und A lles 
dessen, w as in beiden lebt, kann m an am allerbesten erkennen, daß die 
göttliche Liebe, welche das Leben selbst und somit auch der H err ist, in 
keiner andern F o rm  sein k a n n , a ls  in der F orm  der gesammten Nutz
wirkungen , nnd diese F orm  ist der Mensch. E s  gibt nämlich von der 
Schöpfung her nichts auf der Erde, w as nicht irgend einen Nutzen g ew äh rt; 
selbst das ganze M ineralreich ist voll von nutzbringenden D in g en ; es gibt 
kein S täubchen  und keine E rdscholle , die nicht einen Nutzen gewährte. 
Auch das ganze Pflanzenreich ist voll von Nutzwirkungen; es gibt keinen 
B au m , keine P flanze, keine B lum e und kein G ra s , das nicht irgend etwas 
nützte, ja, auch im B aum e, in der P flanze und B lum e, und im G ra s  
ist nichts, w as nicht zu etw as G utem  d ien te; und ein jedes dieser Geschöpfe 
ist in der F orm , die seiner Nutzleistung entspricht. Ebenso ist das ganze 
Thierreich voll von Nutzw irkungen; es gibt kein T h ier vom kleinsten W urm  
bis zum Hirsch, das nicht Nutzen gewährte und die F orm  seiner Nutz 
leistung zeigte; deßgleichen auch alle andern D inge oberhalb der Erde 
b is zur S o n n e  h inau f; kurz, ein jeder P unk t der Schöpfung und der ge
schaffenen Wesen ist eine N utzw irkung, und diese geht in aufsteigender 
Reihenfolge vom Ersten bis zum Letzten, und schreitet somit in stetiger 
O rdnung  von einer Nutzwirkung zur andern fort, zum deutlichen Bew eis, 
daß der Schöpfer und B ildner aller Wesen, das heißt, der H err, der 
unendliche In b eg riff aller Nutzwirkungen is t, S einem  Wesen nach die 
Liebe, S e in e r F o rm  nach der Mensch, in welchem jener unendliche In b e 
griff ja lles Guten^ ist. W er könnte so unvernünftig sein, der bei einigem, 
wenn auch nur gewöhnlichem Nachdenken zu wähnen vermöchte, daß alle 
diese Geschöpfe von der an sich todten S o n n e , und von der gleichfalls 
todten N a tu r  geschaffen worden seien!

IX. L s  g ib t  eb cn so v ic le  N e ig u n g e » i , a l s  e s  N lirz w irk li i ig e ii  
g ib t .  D a ß  die göttliche Liebe das Leben selbst ist, und daß daher auch 
die Liebe das eigentliche Leben des Menschen ist, w ird durch V ieles be
zeugt; d as kräftigste Zeugniß dafü r liegt darin , daß der Geist des M en 
sehen wesentlich nichts anderes ist a ls  eine bestimmte Neigung, und daß 
daher der Mensch nach dem Tode eine Neigung wird, ein Engel des 
H im m els, wenn er eine gute Neigung wird, ein Geist der Hölle, wenn 
er eine böse N eigung wird. D aher kommt es, daß der ganze Himm el in
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Gesellschaften eingetheilt ist nach den verschiedenen A rten  und U nterarten  
der Neigungen, und ebenso im Gegensatz die H olle ; deßhalb ist es ganz 
dasselbe, ob m an von den Gesellschaften, oder von den Neigungen in der 
geistigen W elt spricht. U nter den Neigungen versteht m an aber die F o r t 
leitungen nnd Abzweigungen der Liebe; denn die Liebe ist gleichsam die 
Quelle, aus welcher die Neigungen a ls  Bäche hervorstießen. M a n  kaun 
sie auch mit dem Herzen vergleichen, und die Neigungen m it den aus 
dem Herzen abgezweigten und fortlaufenden G esäßen; und es ist bekannt, 
daß die Gefäße jA dernj, welche das B lu t  au s oem Herzen fortführen, in 
jedem Punkte den Pnlsschlag des H erzens wiedergeben, so daß sie gleich
sam nur Fortsetzungen desselben sind, indem sie den K re islau f des B lu ts  
vom Herzen ans durch die Arterien, und von diesen au s in die Venen, 
und dann wieder zum Herzen zurück bewirken. Ebenso sind auch die 
Neigungen beschaffen; denn sie werden von der Liebe au s abgeleitet und 
fortgesetzt, und bringen Nutzwirkungen in bestimmten F orm en  hervor, und 
schreiten in denselben von den ersten bis zu den letzten W irkungen fort, 
und kehren dann wieder zur Liebe zurück, von der sie ausgegangen sind; 
und h ieraus erhellt, daß jede Neigung ihren! Wesen nach Liebe ist, und 
daß die Nntzwirkung nichts anders ist a ls  die Liebe in einer bestimmten 
Form . D a ra u s  ergibt sich aber a ls  R esultat, daß die Objekte oder die 
Zwecke der Neigungen in Nutzwirkungen bestehen, und daß sie in den 
Nutzwirkungen a ls  in ihren Subjekten oder T rägern  sind; und ferner, 
daß die Form en selbst, in welchen die Nutzleistungen existiren, die W irk
ungen und A bbilder derselben sind, in welchen sie vom ersten Zweck bis 
zum letzten fortschreiten und vom letzten Zweck zum ersten zurückkehren, 
und daß sie durch diese Form en ihre A rbeiten, Geschäfte und Uebungen 
vollziehen. W er könnte hieraus nicht deutlich ersehen, daß die N eigung 
für sich allein nichts Wirkliches ist, sondern nur dadurch etw as wird, 
wenn sie a ls  Nutzwirkung au ftritt, und daß auch die Neigung zur Nutz
leistung eine bloße V orstellung ist, wenn sie nicht eine F o rm  oder G e 
stalt gewinnt, und daß ferner die N eigung der Nutzwirkung, wenn sie 
auch eine F orm  erhalten hat, nur eine P otenz oder K raft ist, und somit 
die Neigung dann erst zu etw as Bestimmtem wird, wenn sie in T h a t 
übergeht. D a s  ist die eigentliche Nntzwirkung, die hier gemeint ist, und 
die ihrem innern Wesen nach eine N eigung ist, da nun die Neigungen 
das Wesen der Nutzwirkungen bilden, und diese die T rä g e r oder Subjekte 
derselben sind, so folgt, daß es ebensoviele Neigungen gibt, a ls  es Nutz
wirkungen gibt.

X Es Aibe Arten und Unterarten der Neigungen, und die 
Unterschiede der Unterarten gehen bis ins Unendliche; ebenso 
verhält cs sich mit den Nutzwirkungen D ieß  läß t sich am 
menschlichen K örper erkennen, wie auch am Menschengeschlecht, am  E ngel
himmel, am  Thierreich und am Pflanzenreich. I n  allen Geschöpfen gibt 
es Arten, U nterarten  der Neigungen oder Nutzwirkungen m it unzähligen 
Unterschieden; denn es gibt nichts, w as dem Andern ganz gleich wäre, 
sondern nur M annig fa ltiges , und dieses unterscheidet sich in A rten und 
U nterarten, und diese wieder in Verschiedenheiten, welche ins Unendliche 
gehen, weil sie aus dem Unendlichen stammen. D a ß  es sich so verhalte,
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kann Je d e r  schon an der Gesichtsbildung der Menschen sehen, von denen 
nicht ein einziges dem andern ganz gleich ist, und dieß schon von der 
Schöpfung h e r ; auch wird es in Ewigkeit nichts ganz Gleiches geben, so 
daß E ines ganz dasselbe w äre wie das Andere, und ebenso verhält es 
sich m it den Neigungen und den ihnen entsprechenden Nutzwirkungen. 
D a rü b e r herrscht aber bei den Menschen eine so große Unwissenheit, daß 
sie fragen : W a s  ist N eigung? W a s ist L iebe? E s  kann daher nur vom 
H im m el au s Licht über diesen Gegenstand verbreitet werden, wo Alle 
ihrem Wesen nach au s der göttlichen Liebe, welche das Leben selbst ist, 
N eigungen nicht nur h a b e n , sondern sind . D ie göttliche Liebe oder das 
eigentliche Leben unterscheidet sich hier in zwei Reiche; in dem einen 
herrscht die Liebe zum H errn, in dem andern die Liebe gegen den 
Nächsten; die Liebe zum H errn ist der A usgangspunkt für die Nutz
leistungen, die Liebe gegen den Nächsten aber bezeichnet die Richtung 
und den Zielpunkt der Nutzleistungen. D ie göttliche Liebe vertheilt sich 
aber noch weiter in kleinere Reiche, welche m an Provinzen  neunen kaun, 
und diese theilen sich wieder in Gesellschaften und die Gesellschaften in 
F am ilien  und in einzelne Häuser. I n  solcher Weise theilt sich die gött
liche Liebe in A rten  und U nterarten, und diese gleichfalls in verschiedene 
A rten, welche m an unter den verschiedenen A rten oder Unterschieden ver
steht. I n  solcher Weise theilen sich aber die Neigungen und die Nutz
wirkungen derselben, weil ein jeder Engel eine sbesondere^ Neigung und 
also auch eine besondere Nutzwirkung ist. W eil aber in der Hölle A lles 
im Gegensatz steht m it dem, w as im Him m el ist, so ist dieß auch bei 
der Liebe der F a ll. D ie  teuflische Liebe, welche der eigentliche T od ist, 
vertheilt sich dort ebenfalls in zwei Reiche, und in dem einen herrscht 
die Selbstliebe, in dem andern die Liebe zur W e lt ; die Selbstliebe bildet 
die Q uelle aller bösen Nutzwirknngen, während die W eltliebe die Rich
tung und das Z iel der bösen W irkungen zeigt; und weil diese aus dem 
eigenen Ic h  hervorgehen, so werden sie auch um desselben willen voll
bracht, denn jede Liebe kehrt wie in einem K reislauf dahin zurück, woher 
sie ausgegangen ist. D ie teuflische Liebe theilt sich dann weiter ab in 
P rov inzen  und diese wieder in Gesellschaften, und so fo r t; dieselben V er
theilungen der Neigungen und somit auch der Nutzwirkungen, finden im 
menschlichen K örper statt, weil, wie gesagt, alle D inge im Menschen mit 
allen D ingen  im Him m el in Entsprechung stehen. D a s  Herz und die 
Lunge entsprechen den beiden Reichen des H im m els; die G lieder, O r 
gane und Eingeweide entsprechen den Provinzen  des H im m els, und die 
innern T heile fGewebe^ eines jeden G liedes, O rg an s und Eingeweides 
entsprechen den Gesellschaften des H im m els; weil nun diese im Ganzen 
und im Einzelnen Nutzwirkungen sind, und diese aus dem Leben hervor
gehen, welches die Liebe ist, so kann das Leben derselben nicht anders 
genannt werden a ls  „Neigungen zu einer sbestimmten^ Nutzwirkuug ^oder 
zu einer nützlichen T hätigkeitj". W ie es sich aber im menschlichen Körper 
verhält und im Him m el, so verhält es sich auch im ganzen menschlichen 
Geschlechte, weil auch dieses ebenso wie der H im m el vor dem H errn  a ls  
E in  Mensch erscheint, wie schon oben bemerkt wurde. D aß  die Thiere 
der E rde und auch die V egetabilien sich in gleicher Weise in A rten und



U nterarten  theilen und diese wieder in verschiedene G a ttu n g en , ist be
kannt.

E s  gibt auch im Thierreiche zwei allgemeine Gebiete, in dem einen 
befinden sich die Landthiere, in dem andern die V ögel des H im m els, und 
so gibt es auch im Pflanzenreiche zwei allgemeine G ebiete; in dem einen 
derselben befinden sich die Fruchtbäume, in dem andern die S a m e n 
tragenden Pflanzen. An beiden Reichen kann m an erkennen, daß sie an s 
A rten und U nterarten der Neigungen und diese wieder in unendlichen 
Verschiedenheiten bestehen, und ebenso in Beziehung aus ihre Nutzwirknngen, 
weil, wie schon früher gesagt wurde, die natürlichen N eigungen die 
S eelen  der Thiere, und die Nutzwirkungen der Neigungen die S eelen  
der P flanzen  sind.

XI. Ls gibt auch Grade der Neigungen und der Nutz
wirkungen. E s  gibt stetige G rade und abgesonderte oder H öhengrade; 
beide A rten finden sich in allen Form en sowohl in der geistigen a ls  in 
der natürlichen W elt. D ie stetigen G rade sind Allen bekannt, aber nur 
Wenige kennen die gesonderten oder Hvhengrade, und wer diese nicht 
kennt, der tappt gleichsam im Finstern, wenn er die innern Ursachen der 
D inge erforschen will. Beide A rten der G rade  oder Abstufungen sind im 
Werke von Himmel und Hölle N r. 3 8  beschrieben worden. D ie  
stetigen G rade, welche Alle kennen, sind wie die Abstufungen des Lichtes 
zum Schatten, der W ärm e zur Kälte, des D ünnen  zum D ichten; eine 
solche Abstufung des Lichtes, der W ärm e, der W eisheit und der Liebe 
findet sich in jeder Gesellschaft des H im m els; die, welche innerhalb der
selben in der M itte  sind, befinden fich in einem helleren Lichte a ls  die, 
welche im äußern Umkreise sind; das Licht nim m t von der M itte  an s  
je nach der E ntfernung ab bis zu den A eußersten; ebenso die W eisheit; 
die, welche im M ittelpunkte der Gesellschaft sind, stehen im vollen Lichte 
der W eisheit; die aber, welche in den äußersten Umkreisen oder P e r i 
pherien des H im m els sind, befinden sich gleichsam in einer Verschattung 
der W eisheit, und sind daher einfältig. Ebenso verhält es sich in den 
Gesellschaften m it der Liebe; die Neigungen oder G efühle der Liebe, 
welche die W eisheit bewirken, und die Nutzleistungen der Neigungen, 
welche das Leben derer bilden, die fich daselbst befinden, nehmen von der 
M itte  oder vom C entrum  au s gleichmäßig oder stetig ab, b is zu den 
äußersten Umkreisen. D a s  sind nun die stetigen G rade. G anz anders 
aber sind die gesonderten oder H öhengrade; diese gehen nicht vom M i t 
telpunkt au s  auf der Oberfläche bis zu den S e ile n  ringsum , sondern 
vom höchsten Punkte au s bis zum tiefsten; daher werden sie auch herab 
steigende G rade genannt. S ie  sind gesondert fä m e re til  wie die wirkenden 
Ursachen und die W irkungen selbst, welche wieder bewirkende Ursachen 
werden bis zur letzten W irkung, und verhalten sich wie die hervor
bringende K raft zu den hervorgebrachten K räften, die dann wieder her
vorbringend wirken bis zum letzten P ro d u k t; kurz, sie sind G rade der 
F orm ation  des E inen durch das Andere, und schreiten so vom Ersten 
oder Höchsten fort bis zum Letzten oder Untersten, wo die F o rm ation  
stille steht. D ah er bilden sie das F rühere  und d as S p ä te re , weit diese 
G rade das Höhere und das Tiefere bezeichnen. D ie  ganze Schöpfung ist
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durch diese G rade bewirkt worden, und alles H ervorbringen geschieht 
durch sie, und ebenso auch alle Zusammensetzung in der N a tu r der W e lt; 
denn wenn m an irgend etwas Zusammengesetztes untersucht, so sieht man, 
daß in demselben immer das Eine durch das Andere entsteht, b is zum 
Aenßersten hin, w as A lles gemeinsam umschließt. Durch solche G rade 
sind auch die drei Engelshim m el von einander unterschieden, und deßhalb 
ist der eine oberhalb des andern; auch das In n e re  des Menschen, welches 
sein G em üth bildet, ist in gleicher Weise durch solche G rade un
terschieden; ebenso das Licht, welches W eisheit ist, und die W ärm e, welche 
Liebe ist, sowohl in den Himm eln der Engel, a ls  in dem In n e rn  des 
Menschen; desgleichen anch das Licht und die W ärm e selbst, welche vom 
H errn  a ls  der S o n n e  fdes Himmels^ ausgehen. D aher ist das Licht im 
dritten  H im m el so strahlend, und das im zweiten H imm el so hellglänzend, 
daß es das M ittag slich t der W elt tausendfach übertrifft; ebenso die 
W eisheit, denn d as Licht und die W eisheit sind in der geistigen W elt 
im gleichen G rade  der Vollkommenheit; daher verhalten sich die G rade 
der Neigungen in gleicher Weise, und weil diese Abstufungen der N eig 
ungen sind, so sind sie auch G rade der Nutzwirknngen, denn diese sind 
die T räg e r >oder Subjektes der Neigungen. F erner muß man wissen, daß 
in jeder F o rm , sowohl der geistigen a ls  der natürlichen, nicht nur abge
sonderte, sondern auch stetige G rade sind; ohne diese Hvhengrade würde 
nicht In w en d ig es in der F orm  sein, welches die Ursache oder Seele  
bildet, und ohne die stetigen G rade würde keine Ausdehnung oder äußere 
Erscheinung derselben möglich sein.

X I I .  Jede Nutzwirkliiig empfängt ihr Leben ans dem All 
gemeinen, und ans diesem stießt das Nothwendige, Nützliche 
und Angenehme des Lebens ein je nach Beschaffenheit der 
Nutzleistung und ihrer Neigung. D ieß ist ein noch unbekanntes 
Geheimniß. E s  zeigt sich zw ar etw as davon in der W elt, aber nicht 
so deutlich, daß es zur Anschauung kommt. E in  Je d e r empfängt nämlich 
au s dem allgemeinen Ganzen das, w as für sein Leben nothwendig, nütz
lich und angenehm ist, und zw ar gemäß der Trefflichkeit und dem U m 
fange seiner Leistungen. Einige werden durch das Allgemeine belohnt, 
Andere durch dasselbe bereichert; das Allgemeine ist wie ein See, ans 
welchem die Belohnungen und Reichthümer zustießen, und diese werden 
durch die Nutzleistungen und Bemühungen, die aus der Neigung sd. i. 
der Liebe zum B erufs stamm en, bestimmt und hervorgebracht. E s  kann 
jedoch hieraus nicht geschlossen werden, daß die Nutzwirknngen an sich so 
beschaffen sind, weil in der W elt bisweilen die Bosen ebensowohl a ls  die 
G u te n , d ie, welche nichts G utes leisten, und sogar die, welche Böses 
thun, ebensowohl, wie die, welche G u tes leisten, belohnt und bereichert 
werden. A nders aber geschieht es in der geistigen W e lt , wo die Nutz
leistungen enthüllt werden und geoffenbart w ird , aus welcher Q uelle sie 
entsprungen sind, und welche S te lle  ihnen gebührt im geistigen Menschen, 
welcher im H im m el der H err selbst i s t ; hier wird Je d e r belohnt nach der 
Trefflichkeit seiner Leistungen und der ihnen zu G rund  liegenden Neigung. 
H ier w ird kein M üßiggänger gedu ldet, keiner, der sich unthätig  herum 
tre ib t , kein F a u le r ,  der mir den A rbeiten und Bem ühungen Anderer
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prah lt, sondern ein Jed e r muß thätig, eifrig , fleißig und regsam sein in 
seinem B erns und Geschäft, und die E hre  und den Lohn dafü r nicht in 
die erste R e ih e , sondern in die zweite oder dritte setzen. Nach diesen 
Eigenschaften fließt Solchen das zu, w as ihnen für das Leben nothwendig, 
nützlich und angenehm is t ; und das A lles fließt ihnen an s dem A llge
meinen zu, weil man dort diese D inge sich nicht erw irb t, wie in der 
W elt, sondern dieselben sich augenblicklich darstellen und vom H errn  um 
sonst gegeben werden, und weil in der geistigen W elt alle Gedanken und 
Neigungen sich mittheilen und verbreiten, und zw ar werden die N eigungen 
stind Triebfedern^ der Nutzleistungen im H im m el m itgetheilt und 
verbreitet je nach ihrer innern Beschaffenheit, und weil Alle, die sich im 
Himm el befinden, von den Nutzleistungen angeregt und erfreut werden, 
so fließt das Nothwendige, das Nützliche und das Angenehme des Lebens 
ans den M ittelpunkt der Nutzleistungen zurück, und somit a ls  B elohnung 
für den, der sie vollbracht hat. D a s  für das Leben N othw endige, w as 
der H err umsonst gibt und w as augenblicklich erscheint, besteht in der 
N a h ru n g , Kleidung und W ohnung, welche immer ganz der geleisteten 
B em ühung entsprechen, die zum B eru f des E ngels gehört; das Nützliche 
besteht in dem, w as jenen drei nothwendigen D ingen förderlich ist und 
Freude gewährt, nämlich nebst den verschiedenen S peisen . K leidern und 
G erathen  für das H an s auch schöne und glänzende G aben je nach B e 
schaffenheit der Nutzleistung und der zu G runde liegenden N eigung; d as  
Angenehme aber genießt er im U m gang m it der G a ttin , m it den F re u n 
den und Genossen, von welchen allen er geliebt w ird ; und vermöge der 
vollen Liebe zu seinem Berufe wird ihm auch die Gegenliebe der A ndern 
zu T heil. Alle diese D inge finden im H im m el statt, weil sie im M e n 
schen sind, denn der H imm el entspricht allen Bestandtheilen des Menschen, 
und der Mensch, welcher von der Liebe zu seinen Nutzleistungen erfü llt 
ist, w ird , auf G rund  seiner Leistungen, selbst ein H im m el in kleinster 
F orm . E s  gibt kein G lied in dem M enschen, und nicht ein Theilchen 
im G lied e , das nicht seine nothwendige N ahrung  und sein W ohlgefühl 
an s dem Allgemeinen empfängt; das Allgemeine sorgt fü r d as Einzelne 
je nach seiner Nutzleistung; w as das Eine zu seiner A rbeit bedarf, w ird 
ihm au s den Nächstliegenden Theilen zugeführt, und diesen wieder von 
ihren naheliegenden und so aus dem G anzen, und dieses theilt wieder 
aus dem G enügen den Andern mit, einem Jeden  nach seinem B edarf. 
Ebenso verhält es sich im geistigen M enschen, welches der H im m el ist, 
weil das Gleiche im H errn  selbst stattfindet. H ierau s erh e llt, daß jede 
Nntzwirkung ein B ild  aller Nutzwirknngen im ganzen K örper darstellt, 
und deßhalb in jeder Nutzleistung ein B ild  der ganzen W elt und des 
Menschen liegt, in Folge dessen jeder E ngel ein Mensch ist je nach seinen 
Leistungen, und sogar, wenn man in geistiger Weise davon reden will, die 
Nutzleistung selbst Mensch und Engel ist.

X I l l .  J e  m e h r  d e r  M e n s c h  v o n  L ie b e  zu N u tz w irk n n g e n  
e r fü l l t  i s t ,  desto  m e h r  L ie b e  zu m  -H errn  h a t  e r .  u n d  in d e m  
se lben  V e r h ä l tn iß  l ie b t e r  n ich t n u r I h n ,  s o n d e rn  a u a )  d en  N ä c h s te n , 
u n d  ist e r  se lb st ein s w a h rc rs  M e n s c h . Durch die Liebe zu nütz
lichen Leistungen werden w ir belehrt, w as es heißt, den H errn  lieben
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und den Nächsten l^beü , Wie äüch, w äs es heißt, in dem H errn sein nnd 
ein Mensch sein. D en H errn  lieben heißt, Nützliches oder G ntes wirken 
durch I h n  und um Seinetw illen, und den Nächsten lieben heiß t, G utes 
wirken fü r die Kirche, fü r das V aterland, für die menschliche Gesellschaft 
und fü r seine M itbü rger. I n  dem H errn sein heißt, Nützliches wirken, 
und Mensch sein h e iß t, durch den H errn  und um des H errn  willen, 
Nützliches fü r seinen Nächsten wirken. D aß  unter „ d e n  H e r r n  l ie b e n "  
verstanden wird, G u tes  wirken oder Nützliches zu leisten durch I h n  und 
um Seinetw illen, kommt daher, weil alle guten Nutzwirknngen, welche der 
Mensch leistet, aus dem H errn stam m en: gute Nutzwirkungen sind wesent
lich G utes, und daß alles G ute aus dem H errn  stam m t, ist bekannt und das 
G ute lieben heißt auch, es thun, denn w as der Mensch lieb t, das thut 
er auch. N iem and kann den H errn  auf andere Weise lieben, denn die 
Nutzwirknngen, welche wirklich G utes sind, stammen vom H errn und sind 
also etw as Göttliches, ja sie sind der H err selbst bei joder inj dem 
Menschen. Diese sind auch d a s ,  w as der H err lieben kaun;  E r  kann 
Nämlich nur durch S e in  G öttliches mit dem Menschen verbunden werden, 
UNd folglich kaun E r  Nttr auf diese Weise dem Menschen die K raft geben, 
I h n  zu lieb en ; denn der Mensch kann den H errn  nicht aus sich lieben, 
sondern der H err selbst muß ihn zu sich ziehen, und ihn mit sich ver
b inden; wenn wir I h n  daher nur a ls  Person lieben , und nicht S e in  
W irken, so lieben w ir ihn aus unserm Eigenen, und das ist keine wahre 
Liebe. W er aber Nützliches oder G utes wirkt durch den H errn, der thut 
es anch um des H errn  willen; dieß läß t sich näher beleuchten durch die 
himmlische Liebe, in welcher die Engel des dritten  H im m els sind; diese 
Engel sind vor allen andern Engeln in den übrigen H im m eln von Liebe 
zum H errn  erfüllt, aber diese wie jene erkennen in der Liebe zum H errn  
nichts anderes, a ls  G utes und Nützliches zu wirken, indem sie sagen, die 
NntzwirkungeN seien der H err bei ihnen. U nter Nutzwirkuugen verstehen 
sie aber alles G ute nnd Nützliche, w as vermöge des A m tes, der V e r
w altung und der Berufsgeschäfte sowohl von Geistlichen und Beam ten, 
a ls  auch von K anfkuten  und Gewerbtreibeuden geschieht; das G ute, 
w as nicht au s diesen B eru fsarten  hervorgeht, nennen sie nicht Nutzleistung, 
sondern Almosen, W ohlthaten  und Geschenk. D e n  N äch s ten  lieben  
heißt aber Nützliches wirken fü r die Kirche, das V a te r la n d , die Gesell
schaft und die M itbü rger, weil diese der Nächste im weiteren nnd im engeren 
S in n e  sind, und diese können nicht anders geliebt werden, a ls  durch die 
Nutzleistungen, welche zum B erufe eines Jeden  gehören. S o  z. B . liebt 
ein Geistlicher die Kirche, das V aterland , die Gesellschaft, seine M itbü rger, 
und somit seinen Nächsten, wenn er aus E ifer fü r das Seelenheil seiner 
Z uhörer lehrt und sie le ite t; ein S ta t th a l te r  und seine Unterbeamten 
lieben die Kirche, d as V aterland , die Gesellschaft, ihre M itbürger, und 
also auch den Nächsten, wenn sie au s E ifer fü r das öffentliche W ohl ihre 
Amtsgeschäste besorgen; ebenso die R ich te r, wenn sie dasselbe aus E ifer 
fü r die Gerechtigkeit t h u n ; die Kaufleute, wenn sie aus E ifer für die 
Redlichkeit ihre Geschäfte betreiben, die G ew erbsleute, wenn sie m it A uf
richtigkeit, die D ien e r , wenn sie mit T reue das Ih r ig e  leisten, u. s. w. 
W enn bei allen diesen Treue, Aufrichtigkeit, Redlichkeit und E ifer herrscht,
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dann ist ihre Liebe zu den Nutzwirknngen kUs drw  H e ttü , UNd ÜÜS Ahüt 
haben sie Nächstenliebe int weiteren UNd iNt kügtteü S i n n ; denn wer 
liebt nicht die Kirche» das V ü t t t lä n d  und seine M itbü rger, wenn er von 
Herzen treu, redlich, aufrichtig und gerecht is t?  —  H ierau s geht nun 
deutlich hervor, daß den H errn  lieben heißt, G utes und Nützliches leisten 
Mit Rücksicht auf die Q uelle salles G uten j und daß den Nächsten lieben 
heißt, G u tes und Nützliches leisten in Hinblick aus das Z iel, und somit 
nm des Nächsten willen, und um des G uten und deS H errn  w ille n ; auf 
diese Weise kehrt dann die Liebe zu I h m  zurück, von dem sie ausge
gangen ist, sowohl die Liebe zum H errn, a ls  die Liebe z»m Nächsten, und 
durch diese Rückkehr findet eine Wechselwirkung statt, und die Liebe geht 
beständig an s »nd wieder zurück durch die H andlungen der N uhw irkung ; 
denn lieben heißt thu», und wenn die Liebe nicht zur T h a t w ird, so hört 
sie a n s , Liebe zu sein, denn die T h a t ist ih r Zweck und Ihre W ir k u n g  
und in ihr hat sie ihre Existenz. I n  dem M a ß e , a ls  der Mensch die 
Nutzwirknngen lieb t, ist e r  in  d e m  H e r r n ,  weil er dann auch i» der 
Kirche nnd im Himm el ist. D ir  Kirche und der H im m el sind aber durch 
den H errn  gleichsam ein M ensch, deren F o rm e n , welche höhere UNd 
niedere, innere »nd äußere organische Form en genannt w erden, alle die 
bilden, welche die Nutzwirknngen lieben und sie auch th u n ; und diese 
Nntzwirkungcil selbst bilden jenen M enschen, denn dieser ist ein geistiger 
M ensch, der nicht aus den Personen , sondern au s  ihren Nutzwirknngen 
besteht. Gleichwohl sind in demselben Alle, welche dir Liebe zli den 
Nutzwirknngen vom H errn  anfnehme», und diese sind es auch, welche d as  
G ute thun um des Nächsten, um des Nutzens »nd um des H err»  willen, 
und weil jener Mensch d as vom H errn  ausgehende G öttliche is t , und 
dieses Göttliche der H err in der Kirche und im H im m el ist, so folgt, 
daß alle jene Mensche» in dem H errn  sind. L a ß  diese a b e r  au ch  die 
w a h r e n  M e n s c h e n  s in d , beruht d a ra u f , daß jede N utzw irkung, die 
irgendwie dem allgemeinen Besten d ien t, ein schöner Und vollkommener 
Mensch ist je nach der Beschaffenheit der Nutzwirkung »nd der N eigung, au s  
der sie hervorging. D er G rund  hiervon ist, daß in alle» Bestandtheilen 
des menschlichen K örpers d as B ild  des ganzen Menschen liegt, denn d as  
G anze blickt auf d as Einzelne a ls  auf d a s  S ein ige, nnd erblickt es a ls  
das, durch welches es w irk t; und an s diesem B ilde des G anzen im E in 
zelnen rü h rt es her, daß eine jede Nutzwirkung a ls  Mensch erscheint, so
wohl in. K leinen, a ls  im G ro ß e n ; ja  auch die organischen F orm en  im 
Einzelnen und im G anzen, und sogar die inwendigen T heile  dieser B e 
standtheile erscheinen vor allen andern a ls  Menschen, weil alle V o ll
kommenheit gegen das In n e re  hin zunim m t; denn alle organischen F o r 
men im Menschen sind au s  inwendigen F orm en  zusammengesetzt, und 
diese ans noch inwendigeren, b is zu den innersten, durch welche eine V er
bindung »nd Gemeinschaft m it jeder N eigung und jedem Gedanken des 
menschlichen G em üths besteht. D a s  G em üth  joder der Geists des M e n 
schen durchdringt nämlich alle Theile seines K örpers, denn es ist die 
eigentliche F o rm  des L ebens; und wenn das G em üth  nicht m it dem 
K örper verbunden wäre, so wäre der Mensch weder Geist noch M ensch ; 
nnd daher kommt es, daß der W ille des Menschen m it Einem  Winke
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augenblicklich die H andlungen Hervorrufen und bestimmen kann, grade so, 
a ls  ob der Gedanke und der W ille in den Bestandtheilen des K örpers 
selbst und nicht über denselben wären. D aß  jed e , und auch die kleinste 
Bewegung im Menschen vermöge seiner Nutzleistungen a ls  Mensch er
scheint, ist fü r die natürliche Vorstellung nicht so faßbar, a ls  fü r die 
geistige; denn die geistige Vorstellung betrachtet den Menschen nicht a ls  
Person , sondern a ls  N utzw irkung; sie ist ohne Vorstellung der Person, 
wie sie ohne Vorstellung der M a te r ie , des R au m s und der Z eit ist; 
wenn daher im H im m el einer den andern sieht, so sieht er ihn zw ar a ls  
Menschen, aber er denkt ihn a ls  Nutzwirkung; auch der Engel erscheint 
in seinem Angesichte je nach der Nutzleistung, in welcher er ist, nnd die N ei
gung derselben bewirkt das Leben seines Angesichts. H ieraus kann man 
nun erkennen, daß jede gute Nutzwirkung ihrer F o rm  nach a ls  Mensch 
erscheint.

XIV. Diejenigen, welche sich über Alles lieben und die 
Welt wie sich selber, sind weder Menschen, noch sind sie im 
Herrn. Diejenigen, welche sich und die W elt lieben, können auch G utes 
und Nützliches leisten, und sie thun es auch; aber die N eigungen, ans 
denen ihre Nutzwirknngen hervorgehen, sind nicht g u t; denn solche M e n 
schen wirken nur aus sich, und um ihrer selbst willen, aber nicht aus dem 
H errn  und um des Nächsten willen, weder im engeren noch im weiteren 
S in n e , das heißt, sie wirken nicht um des V a te rlan d es, um der Kirche, 
um der Gesellschaft und um der M itbü rger w illen, j sondern um ihrer 
selbst willen!. M anche von ihnen behaupten zw ar dreist, daß sie ihre 
Werke um G ottesw illen  thun, weil sie gut sind, und alles G ute von 
G o tt kommt, aber sie thun sie gleichwohl um ihrer selbst w illen , weil 
au s  sich, und um des Nächsten willen leisten sie nur G u te s , dam it der 
Nutzen davon auf sie selbst zurückfließe. M a n  kann Solche aber erkennen 
und von denen, die das G ute au s dem H errn  und um des Nächsten 
willen thun, dadurch unterscheiden, daß sie in Allem, w as sie thun , sich 
nnd die W elt im Auge haben , und daß sie wegen verschiedener Zwecke 
und selbstsüchtiger Absichten nach R uhm  streben. D ie nützlichen Leistungen 
haben nur insoweit einen Reiz fü r sie, a ls  sie sich und ihren eigenen 
V ortheil darin erblicken; ihre Vergnügungen sind gewöhnlich sinnlicher 
A rt, und sie suchen dieselben bei der W elt. I h r e  Beschaffenheit läß t sich 
vergleichungsweise au s Folgendem  erkennen: S ie  selbst bilden das H aupt, 
die W elt ist für sie der Leib, Kirche, V aterland  und M itbü rger sind die 
Fußsohlen, G o tt selbst aber die F e rs e ; aber bei denen, welche die guten 
Leistungen um des G uten willen lieben, bildet der H err das H aupt, 
Kirche, V aterlan d  und M itbü rger, welche sie a ls  ihren Nächsten betrach
ten, sind der Leib bis zu den Knieen, die W elt bildet die F üße von den 
Knieen an bis zu den S o h le n , und fü r sie selbst bleiben nur die mit 
S a n d a le n  schön geschmückten Fußsohlen. H ierau s e rh e llt , daß sie ganz 
das Gegentheil von Jenen  sind, die nichts w ahrhaft Menschliches in sich 
haben, weil sie ihre guten Werke aus sich, das heißt, au s Selbstliebe 
thun. F ü r  alle Triebe und Neigungen gibt es nur zwei Q u e lle n ; die 
eine ist die S o n n e  des H im m els, nnd aus ihr entspringt die reine Liebe, 
die andere aber ist die S o n n e  der W elt, welche lau te r Feuer ist; die-
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jeuigen, deren Liebe an s der S on n e  des H im m els stam m t, sind geistig 
nnd lebendig, und werden vom H errn  au s ihrem Eigenen em porgehoben; 
dagegen diejenigen, deren Liebe ans der S o n n e  der W elt stammt, sind 
natürlich und sgeistigj todt, und versenken sich in ihr E ig enes ; daher 
sehen sie nur in allen D ingen die N a tu r, und wenn sie G o tt anerkennen, 
so geschieht es nnr m it dem M unde, und nicht m it dem Herzen; d as  sind 
diejenigen, welche im W orte unter den A nbetern der S on n e , des M o n des 
und der himmlischen Heere fd. i. der S te rn e j verstanden werden; sie er
scheinen zwar in der geistigen W elt a ls  Menschen, aber im Lichte des 
H im m els a ls  M ißgestalten fm olm tra^, und ihr Leben erscheint ihnen 
selbst a ls  Leben, den Engeln aber erscheint es a ls  Tod. U nter diesen 
sind Biele, die in der W elt für G elehrte galten, und die, w orüber ich 
mich wunderte, noch immer sich selbst für Weise halten, weil sie A lles der 
N a tu r der eigenen Klugheit zuschreiben; aber die Andern halten sie fü r 
einfältig.

X V . Der Mensch ist ohne gesunde Vernunft, wenn seine 
Neigung und leine Beschäftigung nicht auf ein nützliches wir
ken gerichtet ist. D er Mensch hat ein äußeres und ein inneres D en 
ken; in dem äußern Denken ist er, wenn er in Gesellschaft bei A ndern 
ist, mag er hier zuhören oder reden, oder lehren oder handeln, und auch 
wenu er schreibt; dagegen ist das G em üth im innern D enken, wenn der 
Mensch für sich daheim ist nnd seinen inneren G efühlen R au m  g ib t; das 
ist dann das eigene Denken seines G e is te s , während das erstere das 
Denken seines Geistes im äußern Menschen und im K örper ist. D ieses 
zwiefache Denken bleibt dem Menschen auch nach dem Tode, und m an 
weiß nicht, wie er beschaffen ist, bevor ihm sein äußeres D euten genommen 
w i r d ; dann erst redet und handelt sein Denken au s dem iunern Gefühle. 
E in  Mensch m it w ahrhaft gesunder V ernunft w ird dann w underbare 
D inge sehen nnd hören. E r  wird nämlich sehen nnd hören, daß Viele, 
welche in der W elt weise gesprochen, gelehrt gepred ig t, w ohlunterrichtet 
gelehrt, kenntnisreich geschrieben und auch m it K lugheit gehandelt haben, 
sobald ihnen das äußere Denken genommen ist, ganz unvernünftig denken, 
reden und h and eln , so daß die Irrs in n igen  in der W elt nicht größeren 
W ahnsinn zeigen, und w as w underbar ist, sie glauben d a b e i, weiser zu 
seiu a ls  alle Audern. D a m it sie aber nicht zu lange in diesem Unsinn 
bleiben, werden sie abwechselnd in ihr A eußeres verseht, und dadurch iu 
ihr bürgerliches und moralisches L eben, wie sie es in der W elt geführt 
hatten. W enn sie dann im Verkehr m it A ndern und im H im m el sind, 
dann wird ihnen die E rinnerung an ihr unsinniges Benehmen gegeben, 
und dann sehen und bekennen sie selbst, daß sie unvernünftig geredet und 
thöricht gehandelt h a b e n ; allein sobald sie wieder in das In n e re  oder in 
das Eigene ihres Geistes verseht werden, verfallen sie sogleich wieder wie 
vorher, in ihr unsinniges Wesen. I h r e  N arrhe iten  sind m annigfaltig , 
laufen aber alle darau f hinaus, daß sie herrschen, stehlen, ehebrechen, 
lästern und beleidigen w o llen ; desgleichen ist es ihre Lust, das Redliche, 
Gerechte, Aufrichtige, uud alles W ahre und G ute  der Kirche und des 
H im m els zu verachten, zu verwerfen und zu verspo tten , und w as noch 
mehr ist, diesen Zustand ihres Geistes lieben sie. M a n  untersuchte bei
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Vielen, ob sie lieber vernünftig oder unvernünftig denken wollten, und 
man erkannte, daß ihnen das unvernünftige Treiben lieber w a r; den 
G ru n d  dieser Beschaffenheit entdeckte man d a rin , daß sie sich und die 
W elt über A lles liebten, daß sie ihr G em üth nicht auf nützliche Leistungen, 
gerichtet hatten, außer um eigener E hre und eigenen G ew inns willen, und 
daß sie die Lustgefühle des K örpers den Freuden der Seele  vorzogen. 
I n  der W elt w aren sie von der A rt gewesen, daß sie niem als vernünftig 
dachten, wenn sie nicht Andere vor Augen hatten. D a s  einzige M itte l 
gegen ihre T o llheit besteht d a r in , daß sie in der Hölle unter Aufsicht 
eines R ichters zu Arbeiten verwendet werden; denn solange sie bei ihren 
Arbeiten sind, treiben sie keinen Unsinn, weil die Arbeiten, mit denen sie 
beschäftigt sind, ihren Geist gleichsam in Fesseln und B anden halten, daß 
er sich nicht seinen unsinnigen Begierden hingeben kann; aber ihre A r
beiten verrichten sie nur, um N ahrung, Kleidung und Obdach zu erhalten, 
somit nvthgedrnngen und w iderw illig, aber nicht an s freier Neigung. 
Umgekehrt denken Alle, die während ihres Lebens eine nützliche T h ä tig  
keit liebten, und au s Liebe zu derselben G utes vollbrachten, vernünftig 
in ihrem G e is te , und ihr Geist denkt auch ebenso vernünftig im 
Körper, denn bei Solchen ist das innere Denken wie ihr äußeres, und 
au s diesem geht ih r Reden und ihr H andeln hervo r; die Liebe zu einem 
nützlichen W irken hielt ihr G em üth vom Bösen a b , und duldete nicht, 
daß sie sich in d as E itle , in Lüsternheit und Unreines aller A rt verloren, 
und auch nicht in T horheit und A rg lis t, und in die lockern Scherze der 
m annigfaltigen Lüste. Nach dem Tode nehmen sie denselben Charakter 
an, denn ihr G em üth ist engelhaft; und wenn ihnen das äußere Denken 
genommen wird, dann werden sie geistig und Enget, und nehmen daher 
himmlische W eisheit vom H errn  auf. H ieraus erhellt n u n , daß der 
Mensch nicht w ahrhaft vernünftig is t, wenn seine Neigung nnd Beschäf 
tignng nicht auf ein nützliches W irken gerichtet ist.

XVI. Jeder Mensch ist seine Neigung, und es gibt so viele 
und mannigfaltige Neigungen, als Menschen geboren worden 
sind und noch ferner in Ewigkeit geboren werden. D ieß kann 
m an besonders an den Engeln des H im m els und an den Geistern der 
Hölle erkennen, welche sämmtlich Neigungen sind, denn die Geister der 
H ölle sind böse Neigungen oder Begierden, und die Engel des H im m els 
sind gute Neigungen. Jed e r Mensch ist aber seine Neigung, weil sein 
Leben die Liebe ist, und die Neigungen nur Fortsetzungen und Abzweig
ungen der Liebe sind; daher sind die Neigungen an sich nichts anders 
a ls  Liebe, deren T riebe aber der allgemeinen Liebe a ls  ihrem H aupte 
nnd G ebieter untergeben sind; da nun das Leben selbst Liebe ist, so 
folgt, daß alle und jede Aeußerungen des Lebens Neigungen fall'eeüone»^ 
sind, und daß also der Mensch selbst seine Neigung ist. D ie M eisten in 
der W elt werden sich wundern, daß es sich so v e rh ä lt; und daß sie sich 
wundern, wurde m ir zu wissen gegeben au s dem M unde Vieler, die aus 
der natürlichen in die geistige W elt kamen; bisher habe ich noch Keinen 
gefunden, der gewußt hätte, daß er eine Neigung w a r; ja, W enige nur 
wußten, w as eine Neigung ist, und wenn ich ihnen sagte, die Neigung 
sei eine Liebe in ihrer Fortsetzung und A bleitung, so fragten sie, w as
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denn die Liebe sei, indem sie sagten, sie könnten begreifen, w as ein G e
danke sei, aber nicht, w as eine Neigung sei, weil N iem and sich derselben 
so bewußt wird. S ie  sagten, sie wüßten wohl, daß die Liebe in der 
N a tu r der D inge liege; denn dieses zeige sich ihnen durch die Liebe des 
B räu tig am s vor der Ehe, durch die Liebe der M u tte r  gegen ihre K inder, 
und auch einigermaßen durch die Liebe des V a te rs  zu denselben; beson
ders, wenn die M än n er ihre B rau t, ihre G a ttin , oder ihr Kind küßten, 
„oder eine feile D irne," setzten Einige hinzu. A ls  ich ihnen dann sagte: 
„das Denken fü r sich allein ist gar nicht möglich, sondern es entsteht durch 
die Neigung, die au s der Liebe des Lebens im Menschen hervorgeht; 
denn der Gedanke entsteht durch die N eigung, wie ein G ebilde durch den 
K ünstler; der Gedanke dringt dann ins Bewußtsein, aber nicht die 
Neigung, weil man das Gebildete inne w ird, aber nicht d as B ildende, 
wie man sich auch des K örpers bewußt w ird, aber nicht der S eele ,"  da 
geriethcu sie in S ta u n e n  über diese Reden, und wurden daher noch durch 
mehrere E rfahrungen  darüber belehrt, daß a lles Denken aus der N eigung 
hervorgehe und dieser gemäß sei, daß sie nichts denken könnten ohne eine 
Neigung oder gegen dieselbe, daß ein Je d e r  so beschaffen sei wie seine 
Neigung und daß daher Alle aus ihrer Neigung erkannt würden, und 
nicht aus ihrer R ede; denn die Rede geht au s  dem Denken der äußern 
Neigung hervor, welche Gunst, W ohlgefallen und Lob zu erwerben 
wünscht, und daß man für einen sittlich und bürgerlich guten nnd weisen 
Menschen gehalten werde, und zw ar um der Zwecke willen, auf welche 
die innere N eigung gerichtet ist, die sich der äußern N eigung a ls  M itte l  
bedient. Gleichwohl aber vernimmt m an, wenn m an es nicht m it einem 
großen Heuchler zu thun hat, aus dem Tone der Rede die eigentliche 
N eigung; denn die Rede geht aus dem Denken hervor, wie der T o n  
aus der Neigung. E s  wurde ihnen daher auch gesagt, daß, wie keine 
Rede ohne T on, so auch kein Gedanke ohne Neigung möglich sei, und 
daß somit offenbar die Neigung das G anze des Gedankens sei, wie der 
T on  das G anze der Rede, denn die Rede ist nur die G liederung oder 
A rtikulirung des T o n s. Hierdurch wurden sie belehrt, daß der Mensch 
nichts a ls  seine Neigung sei, und nachher auch dadurch, daß der ganze 
Himm el und die ganze Hölle, wie ein Königreich, in P rov inzen  und G e
sellschaften eingetheilt sei, und zw ar nach den allgemeinen und besondern 
Verschiedenheiten der Neigungen, aber durchaus nicht nach den Verschie
denheiten der Gedanken, und daß der H err allein dieselben kenne. H ier
aus folgt aber, daß die M annigfaltigkeit und Verschiedenheit der N eig
ungen ins Unendliche geht, und daß es so viele Neigungen gibt, a ls  
Menschen geboren worden sind, und noch fernerhin in Ewigkeit geboren 
werden.

X V H . D e m  M e n s c h e n  w i r d  d a s  e w ig e  L e b e n  zu  T h e il  je 
nach  se in e r N e ig u n g  zu e in e r  n ü tz lichen  T h ä t ig k e i t  o d e r  N u tz 
w irk u n g . W eil die innere Neigung der Mensch selbst ist, so ist die 
Nuhwirkung oder die nützliche Thätigkeit nicht nur ihre W irkung und ihr 
Werk, sondern auch das Uebuugsfeld uud die Ringschule des Menschen, 
und weil die N eigung nicht besteht ohne ih r S ubjekt, sondern ohne ein 
solches verloren geht, so gibt es keine lebendige Neigung im Menschen
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ohne ein nützliches Wirken, und weil N eigung und Nuhwirkung E ines 
ausmachen, so wird der Mensch oder seine Neigung aus der Nuhwirkung 
in Ansehung seiner Beschaffenheit erkannt, und zw ar in der W elt nur 
wenig und dunkel, aber vollständig und klar in der geistigen W elt. D ieß 
bewirkt die W ärm e und das Licht des H im m els, denn das Geistige macht 
A lles im Menschen offenbar, weil das Geistige seinem Wesen nach gö tt
liche Liebe und W eisheit ist, und in seiner Erscheinung ist es die W ärm e 
und das Licht des H im m els, nnd diese enthüllen die Neigungen der 
Nutzwirknngen, wie die W ärm e der W eltsonne die Gegenstände der Erde 
durch den Geruch und Geschmack, und das Licht der W eltsonne sie durch 
die F arben  und ihre m annigfaltigen S chattirungen  kenntlich macht und 
enthüllt. Einem  jeglichen Menschen wird aber das ewige Leben zu T heil 
nach M aßgabe seiner N eigung zu nützlicher Thätigkeit, weil diese Neigung 
der Mensch selbst ist, und der Mensch so beschaffen ist, wie seine ^herrschende j 
N eigung; allein die Neigung zu nützlichem Wirken ist im Allgemeinen 
von zweifacher A r t ;  sie ist nämlich entweder eine geistige, oder eine n a 
türliche. Beide A rten  sind der äußern F o rm  nach gleich, aber der innern 
F o rm  nach gänzlich verschieden; daher können sie von den Menschen in 
der W elt nicht unterschiede werden, wohl aber von den Engeln im H im 
mel ; denn sie sind einander ganz entgegengesetzt. D ie geistige Neigung zu 
Nutzwirknngen gibt dem Menschen den Himm el, aber die natürliche 
Neigung ohne die geistige, gibt ihm die H ölle; denn die natürliche Neigung 
zu Nutzleistungen beabsichtigt nur Ehre und G ewinn, und betrachtet sich 
selbst und die W elt a ls  ihren Zweck; dagegen die geistige Neigung hat 
die Ehre G o tte s  nnd S einen  W illen im Auge, und daher ist der H err 
und das W ohl des Nächsten ihr Zielpunkt. E s  gibt nämlich in der W elt 
viele Menschen, die ihre Amtspflichten und Bernfsgeschüste mit großer 
Liebe, E ifer und M ühe ausüben ; Regierungsbehörden, S ta t th a l te r  und 
ihre Beam ten, indem sie m it E ifer uud S o rg fa lt  ihre Obliegenheiten er
füllen, Geistliche und Borsteher derselben, indem sie mit E ifer und B e 
geisterung predigen, G elehrte, indem sie Bücher schreiben, voll F röm m ig
keit, B elehrung und Geistesbildung, und auch Andere, die in gleicher 
Weise wirken. Solche Menschen leisten auch wirklich Ausgezeichnetes für 
die Kirche, fü r das V aterland , für ihre Gesellschaft und ihre M itb ü rg e r ; 
und doch thun dieses B iele nur aus natürlicher Neigung, um ihrer selbst 
willen, nämlich um Ehrenstellen und W ürden zn erlangen, oder um der 
W elt willen, d. h. um sich Gewinn und Reichthum zu verschaffen. Diese 
Zwecke entflammen bei M anchen die Neigung, Nützliches zu wirten, so 
sehr, daß sie oft ausgezeichnetere Dienste leisten, a ls  die, welche von einer 
geistigen N eigung zu Nutzleistungen angetrieben werden. Ich  habe mit 
B ielen, die von jener natürlichen Neigung sich zu nützlichem Wirken an 
getrieben fühlten, nach ihrem Tode gesprochen, a ls  sie Geister geworden 
waren, und dann den Himm el a ls  wohlverdienten Lohn verlangten; aber 
weil ihre Thätigkeit nur aus natürlicher Neigung hervorgegangen war, so 
erhielten sie eine A ntw ort, welche ähnlich w ar wie die bei M a tth ä u s , wo 
es heißt: „An jenem Tage werden Viele zn Mir sagen: Herr, 
Herr, haben wir nicht in deinem Namen geweistagt, nnd durch 
deinen Namen böse Geister ausgetrieben? Haben wir nicht in
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deinem Namen viele Thaten gethan? Aber dann werde Ich zN 
ihnen sagen : Ich weiß nicht woher ihr seid; weichet von Mir, ihr 
Uebclthater! '̂ 7 ,2 2 .2 9 .  U ndbeiL nkas: „Dann werdet ihr anfangen 
nnd sagen: wir haben vor dir gegessen und getrunken, nnd auf 
den Gassen hast du uns gelehrt ! Er aber wird sprechen : Ich sage 
euch, Ich kenne euch nicht, wo ihr her seid; weichet Alle von 
Mir, ihr Uebclthätcr!" 12, 20. 27. E s  wurde auch untersucht, wie sie 
auf der W elt beschaffen waren, und m an erkannte, daß ihr In n e re s  voll 
w ar von Begierden nnd angehäuftem  Bösen, das bei M anchen fenerig 
erschien vermöge der Selbstliebe, bei M anchen saht vermöge ihrer Liebe 
zur W elt, bei M anchen branngelb wegen ihrer V erw erfung der geistigen 
Dinge, und daß dennoch ihr Aenßeres schneeweiß nnd pu rpnrro th  erschien 
von ihren Nutzwirknngen. D a ra lls  ging deutlich hervor, daß sie, obwohl 
sie viel G u te s  wirkten, doch dabei innerlich an nichts A nderes dachten, 
a ls  all ihren R uhm , ihre Ehre und ihren V ortheil, und daß diese die 
F orm  ihres Geistes waren, nicht nur in ihnen, sondern auch in ihrem 
Leben, und daß ihre guten H andlungen nicht an sich, sondern nur schein
bar gut waren, und nur M itte l zur Erreichung ihrer Absichten. S o v ie l 
von der natürlichen Neigung zn Nutzwirknngen. D ie geistige N eigung zn 
Nutzleistungen ist dagegen eine innere und zugleich eine äußere; und zw ar 
ist sie in demselben M aß e  geistig, a ls  sie natürlich ist, denn das Geistige 
fließt in das N atürliche ein, nnd gestaltet dasselbe zur Entsprechung, und 
somit zu seinem Bilde. W eil man aber in der W elt gar nicht weiß, w as 
unter der geistigen Neigung zu Nutzwirknngen zu verstehen ist und wo
durch sie sich von der natürlichen unterscheidet, weil beide der äußern 
F o rm  nach a ls  gleich erscheinen, so soll nun gesagt werden, ans welche 
Weise m an sich jene ^geistiges Neigung verschafft. D ieß  geschieht nicht 
durch den bloßen G lauben, welcher von der thätigen Liebe getrennt ist, 
denn dieser G laube ist m ir ein Gedankenglnube ohne A ntrieb zur B e 
thätigung, nnd weil er von der thätigen Liebe getrennt ist, so ist er auch 
fern von der Neigung zu ihr, welche der eigentliche Mensch ist, daher 
verschwindet auch dieser G laube nach dem Tode wie ein Lnftgebilde. 
Jen e  geistige Neigung wird vielmehr dadurch erworben, daß m an a lles 
Böse flieht, weil es Sünde ist nnd dieß geschieht durch einen K am pf 
gegen dasselbe; das Böse, w as man fliehen muß, ist aber vollständig in 
den zehn G eboten niedergeschrieben, Nnd in dem M aße, a ls  der Mensch 
dagegen kämpft, empfängt er jene geistige N eigung, und leistet dann 
G utes vermöge seines geistigen Lebens. Durch den K am pf gegen das 
Böse wird das entfernt sausgetriebenj, w as das In n e re  gleichsam in B e 
sitz nimm t, und, wie schon oben bemerkt wurde, bei Einigen feurig, bei 
A ndern röthlich braun, nnd bei M anchen fahl oder bleich erscheint, nnd 
dadurch wird das geistige G em üth aufgeschlossen, durch welches der Herr
in das natürliche G em üth  eingeht und dasselbe zu geistigen Nutzleistungen 
befähigt, die aber gleichwohl a ls  natürliche erscheinen. N u r Solche und 
keine Andere sind es, denen der H err d as  Verm ögen geben kann, I h n  
selbst über A lles zu lieben und den Nächsten wie sich selber. W enn der 
Mensch dadurch, daß er gegen das Böse a ls  S ü n d e  kämpft, sich in der 
W elt e tw as vom geistigen Leben erworben hat, wenn es auch nur wenig

S w e d e n b o r g ,  Erkl. Offenbarung. Bd. 4 AI
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ist, so wird er selig, und sein W irken des G uten  wächst allm ählig, wie 
das Senfkorn  zu einem B aum e heranwächst nach den W orten des H errn  
bei M a tth ä u s , Kap. 13, 32. M ark . 4, 3 0 - 3 2 ,  Luc. 13, 18. 19.

X V I I I .  D e r  W ille  d e s  M e n s c h e n  ist seine N e ig u n g ,  weil der 
W ille des Menschen das A ufnahm sgefäß fü r seine Liebe, und der V er
stand das A ufnahm sgefäß fü r seine W eisheit ist; denn das, w as das 
A ufnahm sgefäß der Liebe ist, ist auch das A ufnahm sgefäß seiner N eig
ungen, weil diese nur Fortsetzungen und Ableitungen seiner Liebe sind, 
wie schon oben gesagt wurde. Ic h  sage „A ufnahm sgefäß der Liebe", weil 
die Liebe im Menschen nur in einer aufnehmenden Form , welche aus 
S ubstanzen  besteht, sein kann; ohne eine solche F o rm  wäre die Liebe 
nicht anregend nnd rückwirkend, und wäre somit auch nicht bleibend in 
ih m ; diese aufnehmende F orm  könnte auch näher beschrieben werden, aber 
dazu ist hier nicht der O rt. D aher kommt es, daß der W ille das A uf
nahm sgefäß der Liebe genannt wird. D a ß  aber der W ille A lles in Allem 
des Menschen ist, und dadurch der Mensch selbst ist, wie auch die Liebe 
in ihrem In b eg riff der Mensch ist, geht aus Folgendem  hervor: D er 
Mensch sagt von Allem, w as seiner Liebe oder Neigung, und somit seinem 
Leben angehört, er wolle es, z. B . er wolle etw as thun, reden, denken, 
wahrnehmen u. s. w. I n  allen diesen D ingen ist sein W ille, denn wäre 
er nicht d arau f gerichtet, so würde er weder thun, noch reden, weder 
denken, noch w ahrnehm en; ja  diese Thätigkeiten würden augenblicklich auf
hören, wenn nicht sein W ille b is ins Einzelnste dabei wäre, denn in 
ihnen verhält sich der W ille, wie sich die S eele  oder das Leben im K ör
per verhält. S t a t t  „wollen" kann m an auch sagen „lieben", z. B . er liebt, 
e tw as zu thun, zu reden, zu denken, wahrzunehmen. Ebenso sagt man in 
Beziehung auf die äußeren S in n e  des K örpers: Ic h  will etw as sehen, 
hören, essen, trinken, riechen, schmecken, spazieren gehen, mich unterhalten, 
spielen u. s. w., bei allen diesen D ingen ist der W ille die Triebfeder 
Idas Agens^ denn wenn er weggenommen würde, so würde A lles augen
blicklich stille stehen, und es wird auch durch den W illen zum A ufhören 
gebracht. D a ß  der W ille die Liebe des Menschen in einer bestimmten 
F o rm  sei, ergibt sich offenbar daraus, daß alles Erfreuliche, Liebliche, 
Angenehme, Beglückende und W onnige a ls  solches fdurch den S in n j  em
pfunden und wahrgenommen w ird ; daß aber auch diese Empfindungen 
m it dem W illen verbunden sind; denn A lles, w as erfreulich, lieblich, an 
genehm, beglückend und wonnig ist, das will auch der Mensch, nnd sagt 
auch, daß er es wolle. Ebenso redet der Mensch von dein G uten und 
dem W ahren ; denn w as er liebt, das nennt er gut, und nimm t es deß
halb in seinen W illen auf, und w as er a ls  etw as G utes in Beziehung 
auf seine Liebe und seinen W illen erkennt, das nennt er w ahr, und auch 
dieses liebt er, und will es denken und davon reden. Auch sagt der Mensch 
von Allem, w as er wünscht, erstrebt, verlangt, begehrt, sucht und beab
sichtigt, er wolle es, weil es ein Gegenstand seiner Liebe ist, denn w as 
er wünscht, d as  w ill er, weil er es liebt, nnd A lles, w as er verlangt, 
begehrt, sucht und zu erhalten strebt, das will er, weil er es liebt. H ier
a u s  kann man ersehen, daß der W ille und die Liebe, oder der W ille und 
die N eigung E in s  sind im Menschen, und daß also der W ille, weil er
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die Liebe ist, auch das Leben desselben, ja der Mensch selbst ist. D a ß  
der W ille auch das Leben des V erstandes und des Denkens bei dem 
Menschen sei, wird nachher begründet werden. D a ß  der Mensch nicht 
weiß, daß der W ille der eigentliche Mensch ist, ha t denselben G rund, 
wie daß er nicht weiß, daß die Liebe oder die herrschende N eigung der 
Mensch selbst ist; ein Je d e r achtet auch wirklich nur auf das, w as er 
sieht nnd empfindet, aber nicht auf das Leben, und die S eele  oder das 
Wesen, vermöge dessen er sieht und empfindet; denn es liegt verborgen 
im In n e rn  seiner Anschauungen nnd G efühle, wohin die Gedanken des 
natürlichen Menschen nicht dringen; anders aber ist es bei dem geistigen 
Menschen, denn er betrachtet nicht die G efühle a ls  den Gegenstand seiner 
W eisheit, sondern das innere Wesen derselben. D ah e r kommt es auch, daß 
Viele behaupten, das Denken mache A lles im Menschen au s und sei der 
eigentliche Mensch, nnd der Mensch sei nur deßhalb ein Mensch, weil er 
denken könne, wahrend doch all sein» Denken an s der N eigung hervor
geht; nimm ihm die Neigung, und er wird wie ein Klotz sein. E in  
Mensch, welcher geistig und vernünftig ist, und erkannt hat, w as d as  
G ute und W ahre, und in Folge dessen auch, w as das Bose und Falsche 
ist, kann ans dem, w as bereits gesagt wurde, wissen, wie seine N eigungen 
beschaffen sind, und welches seine herrschende N eigung ist; denn dafü r 
bieten sich ihm ebensoviele deutliche Zeichen dar, a ls  er Lustreize und 
A ntriebe zum Denken, Reden, H andeln, S ehen  und H ören fühlt, wie 
auch alle seine Bestrebungen, Wünsche und Absichten; allein er m uß d a r
auf achten und darüber nachdenken.

X IX . Lieben ist im Worte ebensoviel als das Gute und 
Ndnliche thun. D a ß  lieben soviel ist a ls  wollen, wurde schon oben 
nachgewiesen, daß aber wollen auch thun bedeutet, soll jetzt begründet 
werden. D er W ille ist an sich betrachtet, nicht die Liebe selbst, sondern 
das A usnahm sgefäß derselben, und zw ar ein solches A ufnahm sgefäß, 
welches die Liebe nicht nur aufnim m t, sondern auch die Zustände dersel
ben bedingt und ih r denselben gemäß F o rm  und G estalt gibt, denn alles 
Leben empfängt der Mensch durch Einfließen, weil der Mensch nicht 
selbst das Leben ist, sondern es nur aufnim m t, somit nim m t er auch die 
Liebe auf, weil diese das Leben ist. D ieß  kann durch die S in n eso rg an e  
näher beleuchtet w erd en ; denn das Auge ist nicht d as Licht, sondern 
nimm t es nur auf, und ist zur A ufnahm e desselben und seiner V e r
änderungen o rg a n is ir t; so ist auch das O h r nicht der T on , aber es nim m t 
die Töne und ihre m annigfaltigen V eränderungen a u f; ebenso ist es bei 
den übrigen S in n en  des äußern M enschen; das Gleiche g ilt aber auch 
von den innern S inneso rganen , welche vom geistigen Lichte und von der 
geistigen W ärm e angeregt und in Thätigkeit versetzt w erden; folglich 
kann man auch vom W illen sagen, daß er d as A ufnahm sorgan  der 
geistigen W ärm e sei, die ihrem Wesen nach Liebe ist. D ieses A ufnahm s
organ ist überall im Menschen, aber zunächst in den beiden G ehirnen; 
und zw ar bilden die Rindensnbstanz nnd die graue S ubstanz in denselben 
das Erste oder die Anfänge und P rinzip ien  desselben; durch diese dringt 
der W ille vermöge der Nervenfasern nach allen S e iten  hinab in das 
Angesicht und alle Theile des K örpers, und bewegt sich daselbst nach der
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F o rm  dieser Bestandtheile, welche die geistige Lebensform des Leibes ist, 
von welcher schon anderw ärts gehandelt w urde; auf diese Weise wird 
A lles und Je d e s  im Körper vom Ersten bis zum Letzten in Thätigkeit 
versetzt und im Letzten finden die W irkungen ihre Grenze. E s  ist bekannt, 
daß A lles sich durch ein gewisses S treb en  bewegt, und daß m it dem 
S tre b e n  auch die Bewegung au fhö rt; somit ist der menschliche W ille das 
lebendige S tre b e n  im Menschen, welches im Letzten oder Untersten wirkt, 
verm ittelst der N erven und M uskelfasern, die wesentlich nichts A nderes 
sind a ls  fortw ährende Bestrebungen fe o n a tu ^ , welche von dem G ehirn  
au s sich fortsetzen bis in die letzten Bestandtheile des K örpers, wo die 
Bestrebungen zur H andlung werden. D ieß  habe ich bemerkt, dam it man 
erkennen möge, w as der W ille ist, nämlich das A ufnahm sgefäß der Liebe, 
welches fortw ährend im Bestreben zu handeln begriffen ist, und dnrch die 
Liebe, welche einstießt und aufgenommen wird, zu wirklichen H andlungen 
angeregt und bestimmt wird.

H ierau s folgt nun, daß die Liebe nicht nur ein W ollen, sondern
auch ein T hun  ist, denn Alles, w as der Mensch liebt, das will er auch,
und w as er will, das thut er auch, wenn es ihm möglich ist; und wenn 
er es nicht thut, weil es nicht möglich ist, so ist er doch innerlich im 
T hun , welches sich aber nicht offenbart; denn bei dem Menschen ist kein
S tre b e n  und kein W ille möglich, wenn er nicht auch im Letzten ist, und
wenn er im Letzten ist, dann ist er im innerlichen T hun  begriffen ; aber 
dieses w ird von N iem and wahrgenommen, auch nicht von dem Menschen 
selbst, weil es nur in seinem Geiste existirt; daher kommt es, daß W ille 
und T h a t vor fG o ttj E in s sind, und daß der ernste W ille a ls  T h a t  
angerechnet wird. A nders ist es aber in der natürlichen W elt, weil hier 
die innere T h a t des W illens nicht erscheint, sondern nur in der geistigen 
W e lt; hier erscheint sie, weil hier A lle nach den Trieben ihrer Liebe 
h and e ln ; diejenigen, welche in einer himmlischen Liebe sind, handeln ver
nünftig, aber die, welche in einer höllischen Liebe sind, handeln unver
n ü nftig ; und wenn sie aus einer gewissen Furcht nicht bis zur T h a t 
schreiten, so ist doch ihr W ille innerlich thätig, nnd wird von ihnen ge
bändigt, daß er nicht hervorbricht, und diese Thätigkeit hört nur auf, 
wenn ihr W ille aufhört. W eil nun W ille und T h a t E in s  sind, nnd der 
W ille das S treb en  der Liebe ist, so folgt, daß im W orte unter lieben 
nichts A nders verstanden wird a ls  thun, so daß den H errn  lieben und 
den Nächsten lieben bedeutet, dem Nächsten G u tes erweisen durch die 
Liebe, welche vom H errn  gegeben wird. D a ß  es sich so verhält, lehrt der 
H err selbst bei Jo h an n es , wo E r sagt: „ w e r  M e in e  (G ebote h a t  
u n d  ste th u t .  d e r  i s t 's , d e r  M ic h  lieb e t, w e r  M ic h  a b e r  n ich t 
lie b t, d e r  h a l t  an ch  M e in e  W o r t e  n ic h t,"  14, 21. 24. B ei Eben
demselben: „ 2 - le ib e t  in  M e in e r  L ie b e ;  w e n n  ih r  M e in e  G e b o te  
h a l te t ,  so b le ib e t ih r  irr M e in e r  L ie b e ,"  15, 9. 1 0 ; ferner bei D em 
selben: „ D e r  H e r r  sp rach  d re im a l  zn  P e t r u s :  H a s t  dn  M ic h  lie b ?  
u n d  P e t r u s  a n tw o r t e t e  d re im a l ,  d a ß  e r  I h n  l ie b e ; d a m ; s a g te  d e r  
H e r r  d re im a l  zu ih m  : w e id e  M e in e  L ä m m e r  u n d  M e in e  S c h a f e ,"  
21, 15 -1 7 . Zw ei D inge gibt es, die sich nicht trennen lassen; diese 
zwei sind sein und d a  s e in ; das S e in  ist nichts, wenn es nicht dn ist
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oder h ervo rtritt, und dadurch etwas w ird ; so ist es auch m it dem Lieben 
und T hun  : lieben nnd nicht thnn ist nicht möglich, eben so anch wollen 
und nicht thun, denn dann existiren beide nicht; aber durch T h n n  und 
H andeln existiren sie, daher ist Lieben nnd W ollen erst dann vorhanden, 
wenn der Mensch thut und handelt. N u r so und nicht anders w ird der 
H err und der Nächste geliebt.

X X . Die Liebe bringt wärme hervor, weil die Liebe d as  
eigentliche Leben und die lebendige K raft in Allem ist, w as in der ganzen 
W elt existirt; aus ihr entspringen alle Bestrebungen, K räfte, Thätigkeiten 
und Bewegungen, nämlich ans der göttlichen Liebe, welche der H err ist, 
und die im Him m el vor den Engeln a ls  S o n n e  erscheint. D a ß  aber die 
Liebe und die W ärm e verschieden sind, erkennt m an deutlich au s  dem 
Unterschiede derselben bei dem Engel nnd bei dem M enschen; der Engel 
will, denkt, füh lt und ist weise durch die Liebe, und empfindet im I n 
nersten das Glück und die W onne derselben; ebenso auch der M ensch; 
dieß geschieht aber in ihrem In n e rn  oder G em üthe; aber im K örper 
fühlen beide nur die W ärm e ohne das Beglückende und W onnige. H ier
aus erhellt, daß die W ärm e nur die W irkung der innern L ebensthätig 
keit oder der Liebe ist. D aß  die W ärm e eine W irkung der Liebe ist, lä ß t 
sich aus vielen Umständen erkennen; so z. B . d a rau s, daß der Mensch 
von seinem Innersten  aus erwärmen kann, je nach den Trieben seines 
Lebens, selbst m itten im W inter, und daß also die W ärm e der W e lt
sonne nichts gemein hat mit der W ärm e der L iebe; ferner d a rau s, daß 
der Mensch je nach der Zunahm e der Liebe erw ärm t, entzündet und ent
flam mt wird, und bei der Abnahme der Liebe erkaltet, e rs ta rrt nnd ab 
stirbt, alles dieß, ganz nach dem M aß e  der T hätigkeit seiner Lebensliebe. 
Ebenso verhält es sich bei den Thieren des F eldes und den V ögeln des 
H im m els; mitten im W in ter haben sie bisweilen m ehr W ärm e a ls  m itten 
im S om m er, dann schlägt ihr Herz, ih r B lu t  erw ärm t, ihre M uskeln  
werden hitzig und alle Lebensfunktionen von der größten bis zur kleinsten 
vollziehen sich rasch, nnd diese W ärm e bekommen sie nicht au s  der 
S on n e , sondern au s dem Leben ihrer S eele , d. h. an s  der Liebe. D ie  
Liebe erzeugt aber W ärm e, weil sie das Leben aller K räfte  im W elta ll 
ist, welches nicht in die geschaffenen aufnehmenden S ubstanzen  eindringen 
kann ohne eine verm ittelnde Thätigkeit, und diese ist die W ärm e. D e r 
H err hat bei Erschaffung der W elt schon alle M itte l  vorbereitet vom 
ersten bis zum letzten, durch welche E r  auf jeder S tu fe  Nützliches hervor
bringt, und zw ar ist die W ärm e das allgemeine und nächste V erbin- 
dnngsm ittel, durch welches das Wesen nnd die Thätigkeit der Liebe sich 
äußern nnd wirken kann. W eil dnrch die Liebe gegen den Nächsten W ärm e 
entsteht, deßhalb besteht ein V erhältn iß  der Entsprechung zwischen der 
Liebe nnd der W ärm e, denn jede W irkung steht m it ihrer Ursache in 
Entsprechung; von dieser Entsprechung rü h rt es her, daß die S o n n e  des 
H im m els, welche der H err ist, feurig erscheint, wie auch, daß die an s  ihr 
hervorgehende Liebe von den E ngeln a ls  W ärm e empfunden w ird ; eben
so, daß die göttliche W eisheit des H errn  in den H im m eln a ls  Licht er
scheint, wie anch, daß d as Angesicht des H errn , a ls  E r  verklärt wurde, 
glänzend w ar wie die S on n e , M a tth . 17, 2. Verm öge derselben E n t
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sprechung wurde die heilige Liebe des H errn  durch d as Feuer des A lta rs  
vorgebildet, und durch das F euer in den Lampen des Leuchters in der 
S tis tsh ü tte ;  darum  erschien der H err im Feuer auf dem Berge S in a i, 
und auch in einer Feuerflam m e über der S tis tsh ü tte  während der Nacht, 
und deßhalb unterhielten auch manche Völker ein heiliges Feuer, unter 
der Aufsicht von Jun g frau en , welche Vestalinen genannt wurden. F erner 
erklärt sich au s dieser Entsprechung, daß in vielen S te llen  des W orts  
unter dem Feuer und der F lam m e die Liebe verstanden wird, wie auch, 
daß w ir beten, ein heiliges Feuer möge unsre Herzen entzünden, unter 
welchem die heilige Liebe zu verstehen ist; und daher kommt es auch, 
daß die himmlische Liebe im Himmel von ferne a ls  ein Feuer erscheint, 
weßhalb der H err anch sagte, daß die Gerechten leuchten werden wie die 
S o n n e  im Reich S e in es  V aters, M a tth . 1 3 ; und ebenso, daß die 
höllische Liebe von ferne in der Hölle a ls  ein Feuer erscheint, 
w orüber man im Werke von Hi mmel  u n d  Hölle,  N r. 5 6 6  und 
5 7 5  nachsehe.

XXI. Die göttliche Liebe, welche das Leben selbst ist, bringt 
vermittelst der wärme die geistigen Formen der Thiere her 
vor mit allem und jedem, was in denselben enthalten ist. E s  
gibt im Allgemeinen zweierlei Form en, welche der H err a ls  Schöpfer 
des W elta lls  a u s  S e in e r S onne , welche göttliche Liebe und das eigent
liche Leben ist, im Aeußersten und im Innersten  der W elt hervorbrachte, 
die thierische F o rm  und die P flanzen fo rm ; unter den thierischen Form en 
werden die lebendigen Geschöpfe aller A rt verstanden, wie auch die M en 
schen und Engel, und unter den Pflanzensorm en die Gewächse a lle r  A rt, 
wie B äum e, P flanzen  und Blum en. V on diesen beiden Form en w ar schon 
früher die R ede; weil aber hier von der göttlichen Liebe gehandelt wird, 
an s welcher A lles geschaffen wurde, und auch seit Erschaffung der W elt 
fortw ährend A lles gebildet wird, so w ill ich hier noch etwas m ittheilen 
über die thierische F orm . D ie göttliche Liebe, welche das Leben selbst ist, 
h a t von ihren! Urheber, das heißt, vom H errn, kein anderes S treben  in 
sich, a ls  B ild e r nnd Ä hnlichkeiten ihrer selbst zu schaffen und zu ge
stalten, nnd das sind die Menschen, nnd aus ihnen die Engel, wie sie 
auch das S treb en  hat, Neigungen und G efühle aller A rt m it einen! ent
sprechenden K örper zn bekleiden, und das sind die Thiere. Alle diese F o r 
men, sowohl die vollkommnen, a ls  die unvollkommnen, sind Form en einer 
Liebe, und sind sich gleich in B etreff des äußern Lebens, welches darin  
besteht, daß sie sich bewegen, einhergehen, handeln, sehen, hören, riechen, 
schmecken, fühlen, essen, trinken, sich zusammengesellen und fortpflanzen 
w ollen; in B etreff des innern Lebens aber sind sie nicht gleich, und 
dieses besteht darin , daß sie denken, wollen, reden, erkennen, verstehen, 
weise sein, und dadurch Freude und Glückseligkeit empfinden w ollen ; diese 
F orm en sind Menschen nnd Engel, jene aber die lebendigen Geschöpfe 
aller A rt. D a m it nun alle diese Fähigkeiten und A nlagen a ls  W irkung 
und Nutzleistung hervortreten können, wurden sie ans geschaffenen S u b 
stanzen nnd S tössen  gebildet nnd wundervoll organisirt. D a ß  der H err, 
welcher Mensch ist, und S e in e  göttliche Liebe, welche das Leben selbst 
ist, alle diese Geschöpfe aus Seinem  geistigen Wesen, das aus Ih n !  a ls
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S o n n e  hervorgeht, gebildet hat, geht deutlich d a rau s  hervor, daß sie 
lebendige S eelen  und Neigungen sind, und daß alle, die vollkommnen 
sowohl a ls  die unvollkommnen in B etreff des Aeußern sich gleich sind. 
W er könnte, wenn er nicht kurzsichtig ist, oder nur bei Nacht sieht, oder 
staarblind ist, nicht deutlich erkenne«, daß solche Geschöpfe nicht andersw oher 
stammen können? Erhebe deine V ernunft nur ein wenig über den Bereich 
der N a tu r, so wirst du es einsehen. D a ß  die W ärm e ein M it te l  zur 
B ildung  der Geschöpfe ist, ist schon bekannt durch das warm e B ad , in 
welchem sich der Em bryo im M utterle ibe  und der junge V ogel im E i 
befindet. D a ß  M anche glauben, die W ärm e der W eltsonne bringe A lles 
hervor, beruht auf S innestäuschungen, die das Auge des G eistes blind 
machen; die W ärm e dieser S o n n e  wirkt weiter nichts, a ls  daß sie die 
äußern Theile des K örpers, oder die häutige Umgebung öffnet, so daß 
die innere W ärm e auch in sie einfließen kann; denn dadurch kommt d as  
Leben vom Ersten bis zum Letzten in seine volle W irkung, und daher 
kommt es, daß die Thiere der Erde und die Vögel des H im m els alle 
J a h re  zur Z eit des F rü h lin g s  und des S o m m e rs  alle Arbeiten, Geschäfte 
und Freuden, die sich auf die F ortpflanzung beziehen, besorgen und a u f s  
Neue genießen. A nders aber verhält es sich bei dem Menschen, welcher 
eine W ärm e hat, die aus innerer Liebe und durch freudige Gedanken a n 
geregt wird, und der im Besitz von K leidern ist, durch welche er den 
A ngriff der K älte auf die äußern Theile des K örpers abwehren kann.

Von dkr göttl ichen W e i s h e i t .
I. Die göttliche Weisheit erscheint im Himmel vor den Augen 

der Engel als Licht. I m  H errn  ist die Liebe und die W e ish e it; 
die Liebe in Ih m  ist das S e in , und die W eisheit in I h m  ist d as D ase in ; 
sie sind jedoch in Ih m  nicht zwei, sondern E in s , denn die W eisheit ist 
m it der Liebe verb u nd en , nnd die Liebe m it der W e is h e i t , und durch 
diese gegenseitige V ereinigung sind sie E in s, und dieses E ine ist die g ö tt
liche L ie b e , welche im Him m el vor den E ngeln a ls  S o n n e  erscheint. 
D ie gegenseitige V ereinigung der göttlichen Liebe und der göttlichen 
W eisheit w ird unter folgenden W orten  des H errn  verstanden: „Glaubest 
dl» nicht, Philippus, daß Ich im Vater bin, und der Vater in 
Mir. Glaubet Mir doch, daß Ich im Vater bin, und der Vater in 
Mir ist," Jv h . 14, 10. 11 ; ferner: „Ich und der Vater sind Eins," 
Jv h . 10, 30. Diese beiden, welche im H errn  E in s  sind, gehen jedoch a ls  zwei 
verschiedene Wesenheiten ans I h m  a ls  der S o n n e  hervor, die W eisheit a ls  
L ic h t, und die Liebe a ls  W ä rm e ; gleichwohl ist dieser Unterschied nur 
scheinbar, denn an sich sind sie nicht verschieden; denn das Licht gehört 
der W ärm e an, und die W ärm e dem Lichte, und sie sind E in s  b is  in
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das Kleinste, wie es anch bei der S on n e  ist; denn w as von der S on n e  
ausgeht, ist anch im Kleinsten noch Sonne, und so anch im Ganzen. Ich  
habe gesagt „b is in das Kleinste," aber es ist hier nicht das Kleinste 
oder ein P unk t im R au m  zu verstehen, denn bei G o tt ist kein R aum , 
und das G öttliche ist geistig, nnd nicht natürlich. W eil nun die W eisheit 
nnd die Liebe dein Anschein nach a ls  zwei unterschiedene D inge vom H errn 
a ls  S o n n e  ausgehen, die W eisheit unter der G estalt des Lichts, und die 
Liebe m it dem G efühl der W ä rm e , deßhalb werden sie auch a ls  zwei 
verschiedene D inge von den Engeln ausgenom m en, von den Einen wird 
m ehr W ärm e oder L ie b e , von den Andern mehr Licht oder W eisheit 
aufgenom m en; daher werden anch die Engel aller H im m el in zwei Reiche 
eingetheilt; d iejen igen , welche mehr W ärm e oder Liebe a ls  Licht oder 
W eisheit aufgenommen haben, bilden das eine Reich, und werden himm
lische Engel g enann t; aus diesen bestehen die höchsten H im m el; diejenigen 
dagegen, welche m ehr Licht oder W eisheit a ls  W ärm e oder Liebe aus
genommen b a b e n , bilden das andere R eich, und werden geistige Engel 
genann t; au s  diesen bestehen die untern Himmel. E s  wird gesagt, daß 
diese mehr Licht oder W eisheit a ls  W ärm e oder Liebe ausgenommen 
haben, aber dieses M e h r ist nur ein scheinbares M ehr, denn sie sind nur 
in dem M aß e  w e ise , a ls  die Liebe bei ihnen E in s  ausmacht m it der 
W eish e it; daher werden anch die geistigen Engel nicht Weise genannt, 
sondern V erständige. S o v ie l vom Lichte in dem H errn, aus dem H errn  
und in den Engeln. D ie  göttliche W eisheit, welche in den H imm eln a ls  
Licht erscheint, ist ihrem Wesen nach nicht L ic h t, sondern bekleidet sich 
m it Licht, dam it sie anch vor den Angen der Engel erscheine; die W eis
heit ist ihreni Wesen nach das Göttlich W a h r e , und das Licht ist die 
Erscheinung und Entsprechung desselben; m it dem Lichte der W eisheit 
verhält es sich aber ebenso wie mit der W ä rm e , von welcher oben die 
Rede w ar. W eil nun das Licht der W eisheit en tspricht, so wird der 
H err im W o rt an vielen S te llen  das Licht g enan n t, wie in folgenden: 
„Er war das wahrhaftige Licht, welches jeden Menschen er 
leuchtet, der in die Welt kommt," Jo h . 1, 9. Je su s  sprach: „Ich 
bin das Licht der Welt; wer Mir nachfolgt, der wird nicht 
im Finstern wandeln, sondern wird das Licht des Lebens 
haben," J v h . 8 , 12. „Jesus sprach: Ich bin nur noch eine kurze 
êit bei euch; darum wandelt, so lange ihr das Licht habt, 

damit nicht die Finsterniß über euch komme; glaubet an das Licht, 
solange ihr das Licht habt, auf daß ihr Rinder des Lichts werdet, 
Jo s . 12, 85 . 86 . 4 6  und anderw ärts. S e in e  göttliche W eisheit wurde 
anch durch S e in e  Kleider vorgebildet, a ls  E r  verklärt wurde, denn „sie 
waren glanzend weiß wie der Schnee, daß sie kein Walker auf 
Erden so weiß machen kann," M ark. 9, 8. M a tth . 17, 2 D ie Kleider 
bedeuten im W orte  die W ahrheiten der W e is h e i t , daher erscheinen alle 
Engel im H im m el so bekleidet, wie ihre Erkenntnisse, Einsicht und W eis
heit sind. D a ß  das Licht die Erscheinung und die Entsprechung der W eisheit 
ist, zeigt sich deutlich im Himm el, aber nicht in der W elt, denn im Himm el 
gibt es kein anderes a ls  geistiges Licht, welches das Licht der W eisheit 
ist nnd A lles erleuchtet, w as dort au s  der göttlichen Liebe hervorgegangen
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ist. D ie W eisheit bei den E ngeln wacht, daß sie A lles nach seinem W esen 
verstehen, nnd das Licht macht, daß sie A lles in seiner F o rm  sehen, daher 
ist das Licht im Himm el in gleichem G rade  wie die W eisheit bei den 
E n g eln ; in den höchsten H im m eln ist das Licht flammend oder feurig 
schimmernd wie vom glänzendsten G o ld , weil sie hier in der W eisheit 
sind; in den untern H im m eln ist das Licht weiß strahlend wie vom 
glänzendsten S ilb e r, weil sie hier in der Einsicht sind, und das Licht in 
den untersten H imm eln ist wie das M ittagslich t in der W e l t , weil sie 
hier in der Erkenntniß oder im Wissen sind. D a s  Licht der oberen 
Him m el ist ganz hell wie ein S t e r n , der durch sich selbst in der N acht 
glänzend und strahlend erscheint, und das Licht ist fortdauernd, weil dort 
die S o n n e  nicht untergeht. E s  ist dieß dasselbe L ic h t, welches in der 
W elt den V erstand derer erleuchtet, welche weise zu werden wünschen, 
aber es erscheint ihnen n ich t, weil sie natürlich sind nnd nicht geistig ; 
cs kann aber erscheinen, denn es ist m ir erschienen, aber nur vor den 
Augen meines Geistes. E s  wurde m ir auch gegeben, wahrzunehmen, daß 
ich im Lichte des höchsten H im m els in der W eisbeit w ar, im Lichte des 
zweiten H im m els in Einsicht , und im Lichte des untersten H im m els in 
K enntnissen; wenn ich aber nur im natürlichen Lichte w a r , so w ar ich 
unwissend in geistigen D ingen. D am it ich erkennen möchte, in welchem 
Lichte heut zu T age die G elehrten in der W elt se ien , erschienen m ir 
zwei W ege; den einen nannte m an den W eg der W eisheit, den andern 
den W eg der Thorheit. Am Ende des W egs der W eisheit stand ein 
P a la s t  ganz im Lichte, aber am Ende des W egs der T horheit w ar etw as, 
das einem P a la s te  ähnlich sah , aber im S ch a tten ; es wurden nun an 
3 0 0  G elehrte versam m elt, und ihnen die W ah l überlassen, auf welchen 
W eg sie gehen wollten, und es zeigte sich, daß 2 6 0  den W eg der T horheit 
einschlugen nnd nur 4 0  den W eg der W eisheit. D ie ,  welche den W eg 
der W eisheit gingen, zogen in den von Licht umgebenen P a la s t  ein, wo 
Herrliches zu sehen w ar; dann wurden ihnen K leider von Byssns gegeben 
und sie selbst wurden Engel, Diejenigen a b e r , welche den W eg der 
T horheit wandelten, wollten in das H an s eintreten, welches einem P a la s te  
ähnlich und im S chatten  w ar, aber siehe da, es w ar eine Schaubühne von 
Kom ödianten, wo sie Theaterkleider anzogen und lächerliche Possen spielten, 
sie selbst aber wurden N arren . Nachher wurde m ir g e sa g t, in solcher 
Z a h l nnd solcher Beschaffenheit seien heut zu T age die thörichten G elehrten, die 
im natürlichen Lichte sind, im V erhältn iß  zu den weisen G eleh rten , die 
im geistigen Lichte sind, und daß nur diejenigen ein geistiges Licht haben, 
welche zu erkennen s treb en , ob das w ahr s e i , w as von einem A ndern 
gesagt wird, daß aber diejenigen, welche bloß zu begründen suchen, w as 
von einem A ndern gesagt wurde, nur ein natürliches Licht haben.

I I D e r  H e r r  h a t  in  d e m  M e n s c h e n  ein  A n f n a h m s t t e f ä ß  f ü r  
die L ie b e  g e sc h a ffe n , n ä m lic h  d e n  w i l l e n ,  n n d  d ieses  b ild e t L r  
n a c h h e r  bei ih m  a n s ,  n n d  f ü g t  d a s  A n f n a h m s g e f a ß  d e r  W e is h e i t  
h in z n , n ä m lic h  d en  V e rs ta n d . W eil zwei Wesenheiten in dein H errn  sind, 
nnd diese beide von I h m  ausgehen, nämlich die Liebe und die W eisheit, 
und weil der Mensch geschaffen wurde, dam it er eine Ä hnlichkeit nnd ein 
B ild  G o ttes  werde, eine Ä hnlichkeit durch die Liebe, und ein B ild  durch
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die W e is h e i t , deßhalb wurden im Menschen zwei A nfnahm sgefäße ge
schaffen, eines fü t die Liebe und eines fü r die W eisheit; das Ä nsnahm s- 
gefäß fü r die Liebe heißt bet W ille, und das für die W eisheit der V er
stand. D e r Mensch w eiß , daß diese beiden in ihm sind, aber er weiß 
nicht, daß sie so verbunden sind, wie in G ott, nur mit dem Unterschiede, 
daß sie im H errn  d as Leben s in d , im Menschen aber nur A ufnahm s
gefäße des Lebens. W ie die Form en derselben beschaffen sind, läß t sich 
nicht beschreiben, weil es geistige Form en sind , und das Geistige über 
unsere Fassungskraft hinausgeht. E s  sind Form en innerhalb anderer 
Form en, die sich blS zum dritten G rad  erheben, unzählig, geschieden und 
doch zusammen wirkend, und zw ar gehen die einzelnen A ufnahm s-O rgane 
von dem G ehirn  a u s , und hier sind die Anfänge nnd A usgangspunkte 
der Nervenfasern, durch welche die Bestrebungen und K räfte jener O rgane 
in alle T heile des K örpers, in die Hähern und niedern, einstießen, und in 
den S in neso rganen  Empfindungen, in den Bew egungs-O rganen Bewegungen 
bewirken, und in den übrigen O rganen  Alles, w as zur E rnährung , zur 
B ereitung  des C h ilu s sSpeisesafts^ und des B lu te s ,  zur Ausscheidung, 
R einigung und Fortpflanzung nothwendig geschehen m uß; somit vollbringen 
sie lau ter Nutzwirknngen in den einzelnen O rganen. Nachdem dieses 
vorausgeschickt w u rd e , wird m an erkennen, daß diese F o rm e n , welche 
A ufnahm s - O rgane der Liebe und der W eisheit sind , zuerst bei dem 
Menschen im M utterle ibe  entstehen bei der Empfängnis) und G eburt, 
daß von ihnen au s alle T heile des K örpers vom H aupte bis zu den 
Fußsohlen stetig hervorgebracht und herangebildet werden, daß diese Gebilde 
alle nach den Gesetzen der Entsprechung geformt werden, und daß deßhalb 
alle innern und äußern Theile des K örpers Entsprechungen find. Daß 
diese Formen, welche die Aufnahmsgefäße der Liebe und Weis
heit sind, bei den; Menschen zuerst bei der Lmpfängniß und 
Geburt im Mutterleibe j u t s r u ^  entstehen, kann durch die E rfahrung  
erkannt, und durch die B ernunft begründet werden. Durch die Erfah
rung , nämlich au s den ersten Keimen der Em bryone im U terus nach 
der Em pfängnis; , wie auch an s den ersten Keimen der jungen Hühnchen 
nach dem B rü te n ; diese ersten Form en sind fü r das Auge unsichtbar, 
aber schon ihre erste;! Produkte zeigen sich dem Blicke, nämlich die, welche 
den Kopf bilden. D a ß  dieser im A nfang verhältn ism äßig  sehr groß 
erscheint, ist bekannt, wie auch, daß von ihn) die zarten Gewebe für alle 
T heile  des K örpers ausgehen, w oraus erhellt, daß jene Form en die A n
fänge und A usgangspunkte sind. Durch die Vcrnuuft aber kann man 
erkennen, daß a lles Schaffen vom H errn  a ls  der S o n n e  ausgeht, welche 
göttliche Liebe und W eisheit ist; au s  diesen geht auch die Erschaffung 
des Menschen hervor. D ie B ildung  des menschlichen Em bryo und Kindes 
im M utterle ibe  ist gleichsam ein B ild  der Schöpfung und wird Erzeugung 

g enan n t, weil sie durch einen Absenker strackueem^ bewirkt 
wird. H ierau s folgt, daß jene ersten Form en, besonders bei dem M e n 
schen, A nsnahm s - G efäße der Liebe und W eisheit sind, und daß die E r 
schaffung der übrigen Theile, welche zum Menschen gehören, durch die
selben zu S ta n d e  kommt. Außerdem geht keine W irkung aus fich selbst 
hervor, sondern a u s  einer vorausgehenden Ursache, welche die bewirkende
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Ursache genannt wird» und such diese geht nicht an s  sich hervor, sondern 
ans der U rsache» welche Endzweck genannt w ird NNd in welcher a lles 
Nachfolgende dem S treb en  und der Id e e  nach schon enthalten Ist; dew 
S treben  nach in der göttlichen Liebe NNb der Id e e  nach in der göttlichen 
W e ish e it, welche beide der Urzweck aller Zwecke sind. Diese W ahrh eit 
wird ans dem» w as folgt, noch deutlicher erkannt werden. D a ß  a u s  d iesen  
F o rm e n  a lle  B e s ta n d th e i le  d e s  R ö r p e r s  v o m  -H aup te  b is  zu  d e n  
F u ß so h le n  steh e n tw ic k e ln  u n d  h e r v o r g e b r a c h t  w e r d e n ,  kann m an 
gleichfalls durch E rfah rung  erkennen und durch die V ernunft begründen. 
A u s  E r f a h r u n g  läß t sich erkennen, daß au s jenen prim itiven F orm en  
Nervenfasern zu allen S inneso rganen  des Angesichts gehen, zu den Augen» 
O hren , Nase und Z u n g e , wie auch zu den Bew egungs - O rganen  des 
ganzen K örpers, welche m an M uskeln nennt, desgleichen zu allen innern 
O rg a n e n , welche im K örper verschiedenartige Dienste leisten. A lle diese 
Körpertheile sind Gewebe aus Fasern nnd N e rv e n , die au s beiden G e
hirnen und ans dem Rückenmark hervorgehen; selbst die B lu tgefäße, a n -  
welchen sich die Gewebe bilden, stammen ebenfalls au s Fasern , die auS 
jenen Form en hervorgehen. E in  Jeder» der in der A natom ie bewandert 
ist, kann erkennen, daß rings um das G e h irn , wie auch in demselben» 
und im kleinen G ehirn  und im Rückenmark sich kleine Kügelchen oder 
M oleküle befinden, welche m an die rindenartige und die graue S ub stan z  
nennt, und daß alle Fasern, welche im G ehirne sind, und alle N erven, 
welche im K örper s in d , au s diesen Kügelchen oder S ubstanzen  hervor
gehen. D ieß  sind die ersten Form en, au s  welchen, wie au s ihren A n 
sängen, alle Theile des K örpers vom H aupte b is zur Fußsohle ausgehen 
und hervorgebracht werden. D u rc h  die V e r n u n f t  aber läß t sich erkennen, 
daß jene Fasern ohne A usgangspunkte nicht möglich wären, und daß die 
O rgane des K örpers, welche ans verschiedenartigen in einander verwebten 
Fasern hervorgebracht wurden, W irkungen sind, welche nicht an s  sich leben» 
empfinden und sich bewegen können, sondern nur durch stetige Fortentwick
lung a n s  ihren Anfängen. D ieß  soll durch Beispiele erläu tert w erden : 
D a s  Auge sieht nicht aus sich, sondern durch stetige Einwirkung au s dem 
V erstän d e; der V erstand sieht vermittelst des Auges, und er bewegt auch 
das Auge und gibt ihm die Richtung auf die G egenstände, wie er es 
auch zur Anstrengung anregt. Ebenso hört der V erstand verm ittelst der 
O hren, er gibt ihnen die Richtung, erregt und schärft sie fü r die T ö n e ; 
auch die Zunge redet nicht au s sich» sondern ans dem Denken des V e r
standes, das Denken oder der Gedanke spricht somit durch die Zunge, er 
gestaltet die Töne und gibt ihnen Höhe und Tiefe nach B e lie b e n ; ebenso 
werden die M uskeln  nicht durch sich selbst b ew eg t» sondern der W ille 
bewegt sie zugleich m it dem V ers tän d e , nnd seht sie auf seinen bloßen 
Wink in Thätigkeit. H ierau s geht aber h e rv o r , daß nichts im K örper 
ans sich selbst empfindet und sich bew egt, sondern von seinen A nfängen 
ans, in welchen der Verstand und der W ille ihren Wohnsitz h a b e n , und 
die folglich im Menschen die A ufnahm sgefäße der Liebe und der W eisheit 
s in d , und daß diese die ersten F orm en s in d , nnd die Bew egungs- und 
S in n eso rg an e  an s denselben stam m en; d as Einfließen aber findet gemäß 
der verschiedenen F o rm ation  s ta t t ,  und dieses ist nicht möglich an s den

V on - e r  göttlichen W eish e it. II .



492 V on - e r  göttlichen W eish eit. II.

letzteren sOrganen^ in die ersteren (F o rm ens sondern ans diesen in jene; 
denn der E influß  au s dem Ersten in das Letzte ist der geistige Einfluß, 
und der E influß an s dem Letzten in das Erste ist der physische Einfluß, 
sder nicht möglich ist^. Diese Hervorbrmgmigen sProduktej geschehen 
gemäß den Entsprechungs-Gesetzen  ̂ lind deßhalb sind alle Theile 
des Körpers sowohl die innern als die äußern Entsprechungen. 
W a s  Entsprechung ist, w ar bisher in der W elt nicht bekannt, und zwar 
deßhalb, weil m an nicht wußte, w as das Geistige ist, und die Entsprechung 
zwischen dem N atürlichen und Geistigen stattfindet. W enn etwas, das im 
Geistigen seinen Ursprung und seine Ursache hat, vor den S in n en  sichtbar 
und w ahrnehm bar w ird, dann besteht zwischen beiden ein V erhältn iß  der 
Entsprechung. Eine solche Entsprechung besteht bei dem Menschen zwischen 
dem Geistigen und N atürlichen; zum Geistigen gehört A lle s , w as aus 
der Liebe und W eisheit stammt, und zum N atürlichen A lle s , w as dem 
K örper angehört. W eil dieses ^Körperliches an s jenem entstanden ist und 
fortw ährend entsteht, das heißt, besteht, so besteht es in Entsprechungen, 
und beides wirkt daher harmonisch a ls  E i n s ,  wie Zweck, Ursache nnd 
W irkung. Ans diese Weise wirkt das Angesicht übereinstimmend mit den 
G efühlen, die Rede m it den Gedanken, nnd die Thätigkeit aller G lieder 
mit dem W illen , und ebenso auch alles Andere. D a s  allgemeine Gesetz 
der Entsprechungen besteht d a r i n , daß das Geistige sich mit der Nutz
wirkung oder dein Zwecke v e rb in d e t, durch W ärm e und Licht die Nutz
Wirkung in T hätigkeit setzt und modificirt, und sie m it den nöthigen M itte ln  
ausrüstet, b is sie zu einer F orm  wird, welche dem Zwecke dient, und in 
dieser F o rm  wirkt dann das Geistige auf den Zweck, die Nutzwirkung ans 
die Ursache, und das N atürliche auf die W irkung. I n  der geistigen W elt 
vertritt das Substanzielle die S te lle  des N a tü rlich en ; aus solchen Form en 
besteht A l le s , w as im Menschen ist. M ehreres über die Entsprechung 
sehe m an in dem Werke von -Himmel lind -Hölle N r. 87  bis 102, 
N r. 108  b is 1 1 5 ; nnd über die verschiedenartigen Entsprechungen sehe 
Ulan in den Himmlischen Gehe i mni s sen nach; über die E n t
sprechung des Gesichts und der M ienen mit den N eigungen, N r. 1568, 
2988 , 2 989 , 8 6 81 , 4 796 , 4 7 97 , 4 8 80 , 5 1 6 5 , 5168 , 5695 , 9806 . 
Ueber die Entsprechung des K örpers in Ansehung seiner Geberden 
und Thätigkeiten m it der Thätigkeit des V erstandes und des W illens, 
N r. 2 9 88 , 8 682 , 421.5. Ueber die Cvrrespondenz der S in n e  im A ll
gemeinen, N r. 4 8 1 8  bis 4 8 80 . Ueber die Entsprechung der Augen nnd 
des Gesichtssinns, N r. 4 4 0 8  bis 4 420 . Ueber die Entsprechung der Nase 
nnd des G e ru c h s , N r. 4 6 2 4  bis 4 6 84 . Ueber die Entsprechung der 
O hren  und des G ehörs, N r. 4 6 5 2  bis 4 6 60 , Ueber die Eorrespondenz 
j oder Entsprechung^ der Zunge und des Geschmacks, N r. 4791 bis 4805 . 
Ueber die Entsprechung der Hände, Arme, Schu ltern  nnd Füße, N r. 4981 
b is 495)8. Ueber die Entsprechung der Lenden nnd der Geschlechtsorgane N r. 
.5050 bis 5 0 6 2 . Ueber die Entsprechung der innern O rgane des K örpers, 
namentlich des M ag en s , der Scheide, der Cisterne nnd der Ehilusgänge, 
N r. 5171  bis 5 1 89 . Ueber die Entsprechung der M i l z ,  N r. 9698 . 
Ueber die Entsprechung des B auchfe lls , der N ieren und der H arnblase, 
N r. 5 8 7 7  b is 5 8 9 6 . Ueber die Entsprechung der H au t nnd der Knochen,
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N r. 5 5 5 2  bis 5 5 7 3 ; übet die V erbindung des schwertartigen K norpels, 
N r. 9 236 . lieber die Entsprechung des Gedächtnisses fü r abstrakte D inge, 
N r. 5 8 0 3 ;  und über die Entsprechung des Gedächtnisses fü r m aterielle 
Gegenstände, N r. 7253. Ueber die Entsprechung des H im m els m it dem 
M enschen, N r. 911, 1900, l9 3 2 , 29 96 , 2 998 , 3 6 2 4  bis 3 6 4 9 , 3 6 3 4 , 
3 6 36  bis 3643 , 3 741  bis 3745 , 3884 , 4 0 41 , 4 2 79 , 4 5 23 , 4 5 2 4 , 4 6 2 5 , 
6 0 1 3 ,  6 0 5 7 ,  9 2 7 9 ,  9 632 . D aß  ohne Kenntniß der Entsprechungen 
das W o rt nicht verstanden w ird , N r. 2 8 9 0  bis 2 893 , 2 8 9 7  b is 3 0 03 , 
3 2 13  bis 3227 , 3 4 7 2  bis 34 85 , 8 6 15 . 1 0687 . D a ß  alle D in g e , die 
im H im m el erscheinen, Entsprechungen sind , N r. 1521, 1.532, 1 6 1 9  bis 
1625, 1807, 1808, 1971, 1974, 1977, 1980 , 1981 , 22 99 , 2 6 0 1 , 3 2 1 3  
bis 3 226 , 3348 , 3350 , 3457 , 3485 , 3 7 48 , 9 4 81 , 9 5 74 , 9 5 76 , 9 5 77 . 
D asi alle D inge, welche in der natürlichen W elt und ihren drei Reichen 
sind, in Entsprechung stehen m it A llem , w as in der geistigen W elt ist, 
N r. 1632, 1 8 8 l , 2758 , 2 8 9 0  bis 2 8 93 , 2 8 9 7  bis 3 0 03 , 3 2 1 3  b is 
32 27 , 3483 , 3 6 2 4  bis 3649 , 40 44 , 4 0 5 3 , 4 1 1 6 , 4 3 66 , 4 9 3 9 , 5 1 1 6 , 
5377 , 54 28 , 5477 , 8 211 , 9280 . Außerdem wurde in den Himmlischen 
Geheimnissen auch gehandelt von der Entsprechung des natürlichen oder 
buchstäblichen S in n e s  im W ort mit den geistigen D in g e n , nämlich m it 
der Liebe und W eisheit, nnd m it der V erehrung des H errn , welche den 
innern S in n  des W o rts  bilden. D ie B egründung  dieser Entsprechung 
sehe m an anch in der Le hr e  des  Ne ue n  J e r u s a l e m s  von  
der He i l i g e n  Sc hr i f t ,  N r. 5  bis 2 6 ,  und dann noch N r. 27  
bis 69. D a m it m an sich eine ^richtiges V orstellung von der Entsprechung 
des W illens und des V erstandes mache, sehe m an auch das, w as w eiter 
oben gesagt wurde.

lll. Von der Bildung des Menschen im Mutterlcibe durch den 
Herrn vermittelst des Einflusses in jene zwei Aufnahmsgcfäße. 
W eil bei der B ildung  des Menschen im M utterle ibe  geistige S ubstanzen  
sich m it natürlichen v erb ind en , so gibt es hier V ie le s , w as m an nicht 
beschreiben kann; denn das Geistige h a t nichts gemein m it dem N a tü r 
lichen, und daher gibt es dafü r keine Worte in der natürlichen S p rache  
außer einigen allgemeinen A usdrücken, welche der eine Mensch richtiger 
aufzufassen vermag a ls  der an dere ; verm ittelst dieser Ausdrücke und durch 
V ergleichungen, welche zugleich Entsprechungen sind , soll dennoch in 
Folgendem  E iniges näher beschrieben werden. 1. D e r H err verbindet sich 
in dem M ntterle ibe  m it dem Menschen von der E m pfängniß  an und 
bildet ihn. 2. E r  verbindet sich m it ihm in den zwei A nfnahm sgefäßeiy 
in dem einen durch die Liebe, in dem andern durch die W eisheit. 3. D ie  
Liebe nnd W eisheit bilden zugleich und übereinstimmend alles und jedes 
sini Menschen!, bleiben a b e r gleichwohl dabei unterschieden. 4. D ie Ans- 
nahm sgefäße sind bei dem Menschen in drei G rade a b g e th e ilt , der eine 
innerhalb des andern , und die zwei oberen G rade sind die W ohnungen 
des H errn , der unterste aber nicht. 5. D a s  eine A nfnahm sorgan  ist fü r 
den W illen des zukünftigen Menschen bestimmt, und das andere fü r seinen 
V erstand, und doch ist bei der B ildung des K indes noch gar kein W ille 
nnd kein V erstand bei ihm vorhanden. 6. V o r der G eburt des E m bryo 
ist zw ar schon Leben in ihm, aber er ist sich desselben nicht bewußt.
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1. D e r  H e r r  v e rb in d e t  sich m it  d e m  M e n sc h e n  in  d e m  
M u t te r le ib e  g le ich  v o n  d e r  E m p f ä n g n iß  a n  u n d  b ild e t ih n . 
U nter dem H errn  w ird hier wie anderw ärts das Göttliche verstanden, 
welches von Ih m  a ls  der S on n e  des H im m els, wo die Engel sind, a lls
geht, au s  welchem und durch welches A lles im ganzen W eltall geschaffen 
w urde; daß dieses Göttliche das Leben selbst sei, wurde schon früher be
gründet und nachgewiesen. D aß  aber das Leben schon gleich bei der 
E m pfängniß gegenwärtig ist, geht d a rau s h erv o r, daß der Mensch von 
dem Leben selbst gebildet werden muß, um eine F orm  des Lebens zu 
sein, welche der Mensch is t ; wie auch, um ein B ild  und eine Aehnlichkeit 
G o tte s  zu sein, w as der Mensch gleichfalls ist, und dann auch, um die Liebe 
und W eisheit aufzunehmen, welche das Leben aus dem H errn sind, also 
um ein A llfnahm sgefäß (oder W ohnung^ des H errn  selbst zu sein. D aß  
der Mensch im H errn  und der H err im Menschen ist, und daß der H err 
bei dem Menschen W ohnung machen will, wenn er I h n  lieb t, lehrt E r  
selbst, und dazu trifft der H err schon V orbereitung im M u tterle ib e , wie 
m an au s dem Folgenden sehen w ird , und deßhalb wird der H err im 
W orte  Schöpfer, B ildner und Werkmeister von M utterle ibe  an genannt, 
Jesa j. 42 , 1. K ap. 44 , 2. 24. Kap. 49 , 5, und D avid  sagt, er sei 
au f I h n  geworfen und gestellt von M utterleibe an, P s . 22, 11 und Ps. 
7k, 5. S o  lange der Mensch im M utterschooße ist, ist er in Unschuld; 
daher ist auch sein erster Zustand nach der G eburt ein Zustand der U n
schuld, und der H err wohnt bei dem Menschen nur in der Unschuld des
selben: also vorzüglich, so lange er in der Unschuld ist; desgleichen ist 
a lsd ann  auch der Mensch in einem Zustand des F riedens. D er Mensch 
befindet sich aber dann im Zustande der Unschuld und des Friedens, 
weil die göttliche Liebe und die göttliche W eisheit die Unschuld und der 
F riede selbst sind, wie man im Werke v o n  H i m m e l  u n d  H ö l l e  
N r. 2 1 6  bis 283 , 2 8 4  bis 2 9 0  sehen kann. Ich  sehe, lieber Leser, im 
V o rau s, daß, während du dieses liest, einige Zweifel sich bei dir erheben 
werden, aber lies nur bis zum Ende, und erwäge nachher das Ganze, jo 
werden die Zw eifel verschwinden.

2. D e r  H e r r  v e rb in d e t  sich in  je n e n  b e id en  A u f u a h m s g c -  
fä ß e n  sm it d e in  M e n sc h e n  ff in  d e m  e inen  d u rc h  die L ie b e , u n d  in 
o e m  a n d e r n  d u rc h  die W e is h e i t . D ieß folgt aus dem vorhergehenden 
Abschnitte, wo nachgewiesen w urde, daß durch jene Ausuahmsgesüße alle 
T heile  des K örpers gebildet und hervorgebracht werden, sowohl die innern 
a ls  die äußern, vom H aupte bis zur Ferse; und weil die Ansänge und 
A usgangspunkte aller Theile au s ihnen stam m en , so f o lg t , daß das 
G öttliche das B ildende in denselben ist, und durch sie in den weitern 
B ild u n g e n ; da es nun in beiden ist, so ist es daselbst nicht in materieller, 
sondern in geistiger W eise ; denn es ist in den Nuhwirkungen jener Theile, 
aber die Nutzwirknngen sind an sich nicht m a te r ie ll , die nothwendigen 
S to ffe  aber, wodurch die Nachwirkungen thätig  sind, sind materiell. Jen e  
ersten Gesäße, welche die Anfänge des Menschen b ild en , stammen vom 
V ater, ihre F o rm  und A usbildung aber von der M u tte r ;  denn der 
S a m e  ist vom M anne, welcher die Sam engesäße und Testikel hat, in 
welchen der S a m e  bereitet und geläutert w ird ; die Aufnahme desselben
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aber geschieht vom W e ib e , in ihrem M utterle ibe  hat sie die W ärm e, 
wodurch er angeregt wird, und auch die zarten G efäßchen, durch welche 
er genährt wird. I n  der N a tu r  entsteht A lles ans S a m e n  und wächst 
durch die W ärm e; in welcher F orm  aber diese A nfänge des Menschen 
sind, wird weiter unten gesagt werden. W eil der S a m e  der A u sg an g s
punkt des Menschen, und zugleich das A usnahm sgesäß fü r die zwei 
Lebensprinzipien ist, so ist klar, das; die menschliche S eele  nicht au s  sich 
und an sich Leben ist, denn es gibt nur E in  Leben, und d as  ist G o tt. 
W oher der Mensch die Fähigkeit hat, d as  Leben aufzunehm en, ist schon 
anderw ärts gesagt worden. W eil ferner von den G ehirnen an s durch die 
Nervenfasern die A ufnahm sgefäße sich in alle Theile des K örpers fo rt
setzen, so ist auch k lar, daß sich die A ufnahm e des Lebens bis in diese 
Theile fortsetzt, und daß also die S eele  nicht hier oder d a ,  sondern in 
allen G ebilden ist, geradeso wie die Ursache in der W irkung ist, und d a s  
P rin z ip  in dem, w as ans dem P rin z ip  hervorgeht.

3. D ie  L ie b e  u n d  die W e is h e i t  b ild e n  z u g le ich  u n d  in Ueber
e in s tim m u n g  m it  e in a n d e r  A lle s  u n d  J e d e s  im  M e n s c h e n , s in d  
a b e r  d e n n o c h  d ab e i u n te rsc h ie d e n . D ie  Liebe und die W eisheit sind un ter 
sich verschieden, ganz wie die W ärm e und das Licht; die W ärm e w ird em
pfunden, ebenso die L ieb e ; das Licht w ird gesehen, und ebenso die W eis
heit. D ie W eisheit wird gesehen, wenn der Mensch denkt, und die Liebe 
wird empfunden, wenn der Mensch angeregt w ird ; gleichwohl aber wirken 
sie nicht a ls  zwei, sondern a ls  E in s  bei der H erstellung der G eb ilde ; 
auch dies verhält sich in gleicher W eise, wie die W ärm e und das Licht 
der W eltsonne; zur Z eit des F rü h lin g s  und des S o m m ers  wirkt die 
W ärm e zugleich mit dem Lichte, und das Licht m it der W ärm e, beide 
bewirken das Sprossen und Wachsen der P flanzen . A uf dieselbe Weise 
wirkt die Liebe im Zustande des F riedens und der R uhe zusammen m it 
der W eisheit, und die W eisheit m it der Liebe; sie bringen beide hervor 
und gestalten auch; dieß thun sie im E m bryo und im Menschen über
haupt. D a ß  das Zusammenwirken der Liebe und W eisheit sich verhält 
wie das Zusammenwirken der W ärm e und des Lichts, sieht m an deutlich 
an den Erscheinungen in der geistigen W e lt ;  hier ist die Liebe W ärm e, 
und die W eisheit ist Licht, und hier lebt A lles in den Engeln und b lüh t 
rings um sie her, ganz nach der Vereinigung der Liebe und W eisheit 
in ihnen. Diese Vereinigung der Liebe und W eisheit ist wechselseitig; 
die Liebe vereinigt sich m it der W eisheit und die W eisheit m it der 
Liebe; daher ist die Liebe einwirkend, und die W eisheit rückwirkend; durch 
diese Wechselseitigkeit entsteht alle W irkung. Eine solche V ereinigung ist 
gegenseitig, und daher kommt die gegenseitige D urchdringung des W illens 
und des Verstandes, des G uten  und W ahren, der Liebthätigkeit und des 
G laubens im Menschen, und in ihr ist der H e r r ; ja auch die Vereinigung 
des H errn  mit der Kirche ist ebenso beschaffen, und sie ist un ter den 
W orten des H errn , die E r  an S e in e  Jü n g e r  richtet bei Jo h a n n e s : „ D a ß  
sie in I h m  seien , u n d  E r  in ih n e n ,"  14, 20. und auch in andern 
S tellen . Dieselbe V ereinigung ist auch bei M ark u s un ter der V er
einigung des M a n n e s  und seines W eibes zu verstehen; „ S ie  w e r d e n  
E in  Fleisch s e in ; d a h e r  s in d  sic n ich t m e h r  z w e i, so n d e rn  E in  F le isch ,"



496 V on der göttlichen W eish eit. I II . 3 .4 .

10, 8. D e r M a n n  ist geboren, um Verstand, und dadurch W eisheit zu 
sein, und das W eib ist geboren, um W ille, und dadurch Neigung und Liebe 
zu seiu, w orüber man im Werke von H i m m e l  und H ö l l e  N r. 
3 6 6  b is 3 8 3  nachsehe. W eil es nun zwei sind , Liebe und W eisheit, 
die den Em bryo im M ntterschooße gestalten, so gibt es auch zwei A uf
nahm sgefäße, eins fü r die Liebe, und eins für die W eisheit; daher ist 
auch alles paarweise im Körper, geschieden und doch vereinigt. S o  bil
den zwei H em isphären sHalbkugeln^ die G ehirne, und so hat der Mensch 
zwei Augen, zwei O hren, zwei Nasenflügel, zwei Herzkammern, zwei 
H ände, zwei Füße, zwei N ieren, zwei Testikel; auch die übrigen E inge
weide sind zweifach, und überall bezieht sich d a s ,  w as auf der rechten 
S e ite  ist, auf das G ute der Liebe, und w as auf der linken S e ite  ist, 
auf d as W ahre der W eisheit. D aß  beide Theile immer so verbunden 
sind, daß sie gegenseitig und wechselseitig zusammen wirken, kann ein 
sorgfältiger Forscher erkennen, wenn er sich M ü h e g ibt; die Vereinigung 
selbst tr i t t  sichtbar hervor in den F asern , welche nach beiden S e iten  hin 
sich ausbreiten und in der M itte  sich vereinigen, und daher kommt es 
auch, daß im W orte das Rechte und Linke seine eigene Bedeutung hat. 
H ierau s geht nun die W ahrheit hervor, daß Liebe und W eisheit zugleich 
und in Uebereinstimmung m it einander A lles und Je d e s  im Em bryo 
bilden, und doch von einander unterschieden sind.

4. Die Aufiiahmsgcfaße sind bei den; Menschen in drei Grade 
eingetheilt, einer innerhalb des andern, und die beiden obern Grade 
sind Wohnungen des Herrn fin ihm ,̂ der unterste aber nicht. 
E s  könnte sich vielleicht Jem and  eine falsche Vorstellung machen von den 
A nfängen der menschlichen F o r m , welche in dem Sanken des M an nes 
enthalten sind, und zw ar dadurch, daß sie Aufuahm sgesäße genannt w erden; 
denn durch diesen Ausdruck kommt m an leicht auf die Vorstellung von 
kleinen Gefäßchen und Röhrchen; ich will daher jene F orm  der Keim 
bildung, wie sie m ir im Him m el gezeigt w urde , ganz genau beschreiben, 
soweit dieß die W orte  der natürlichen Sprache erlauben. Diese kleinen 
Aufuahm sgesäße sind nicht röhrenartig  oder e inw ärts gebogen wie kleine 
Gefäßchen, sondern sie sind wie ein H irn , dessen innerste Bestandtheilchen 
sehr klein und nicht sichbar sind, und doch nach vorne einige Linien wie 
von einem Gesichte b ilden ; weiter schien noch nichts hinzugefügt. D ieses 
prim itive H irn  w ar an dem obern höckerigen Theile ein Gefüge von 
kleinen Kügelchen, die sich berührten, und jedes Kügelchen w ar wieder 
au s  ähnlichen, aber noch kleineren Kügelchen zusammengefügt, und jedes 
von diesen wieder au s den allerkleiusten; nach vornen an dem eingebogenen 
T heile zeigte sich etw as wie die Linien eines Angesichts; aber in dem 
Zwischenraum zwischen dem höckerigen und dem einw ärts gebogenen Theile 
w ar keine F a se r ;  der höckerige T heil w ar m it einem sehr feinen, durch 
sichtigen Häutchen um hüllt. S o  zeigte sich m ir der Urkeim jvder die 
zarte G rundbildung j des Menschen, dessen erster oder unterster G rad  ein 
solches Gebilde w ar, wie ich es oben beschrieben; der m ittlere und der 
d ritte  G ra d  w aren in ihren Bestandtheilen so f e in , wie gleichfalls oben 
angedeutet wurde, und daher waren diese G rade  ineinander. E s  wurde 
m ir gesag t, daß in jedem Kügelchen unaussprechliche Gewebe enthalten
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seien, imm er je nach dem G rade eines w underbarer a ls  d as  an 
dere, wie auch, daß bei allen die rechte S e ite  oder das B e tt oder
A ufnahm sgefäß der Liebe, auf der Linken aber das B e tt oder A uf
nahm sgesäß der W eisheit sei, und daß beide dennoch durch w under
bare Verbindungen Genossen und zusammenlebende Freunde sind, wie 
die beiden Hemisphären des G ehirns. F erner wurde m ir in einem 
hellglänzenden Lichte gezeigt, daß die Bestandtheile der beiden in
nern G rade in Beziehung ans Lage und Bewegung in der F o rm  
und O rdnung des H im m els w aren , aber die B estandtheile des
untersten G rad es in Beziehung auf Lage und Bew egung in der F o rm  
der H o lle ; deßhalb wurde gesagt, daß die A ufuahm sgesäße bei dem 
Menschen in drei G rade abgetheilt sind, einer innerhalb  des andern, 
und daß die zwei obern G rade W ohnungen des H errn  seien, der unterste 
aber nicht. D aß  d as unterste Ausnahm sgefäß so beschaffen is t , kommt 
von der anererbten Krankheit, vermöge deren der Mensch gegen die O rd 
nung und F orm  des H im m els geboren wird und daher zu Bösem aller
A rt hinneigt, und diese krankhafte Beschaffenheit ist im N atürlichen, wel
ches das Unterste im Leben des Menschen ist, und wird nur bei denen 
abgestreift, bei welchen die innern joder höhernj G rade  aufgeschlossen
werden, welche zur Aufnahm e der Liebe und W eisheit vom H errn  ge
bildet sind. W ie aber diese innern G rade aufgeschlossen werden, lehrt der 
H err im W orte und wird auch im Folgenden gelehrt werden. Uni aber 
darüber Licht zu erhallen, sehe man, w as oben S .  471  und 4 7 2  von 
den G raden , und S .  491  vom H irn  gesagt wurde. Je n e  G rad e  w er
den die höheren genannt, obwohl sie die inwendigeren sind, weil es eine 
aufeinanderfolgende und eine gleichzeitige O rdnung  der G rad e  g ib t; 
in der aufeinanderfolgenden O rdnung sind die höheren und die nie
deren, in der gleichzeitigen aber sind die innern und die äußern B e 
standtheile, und dasselbe, w as in der aufeinanderfolgenden O rdnung  
das In n e re  bildet, ist in der gleichzeitigen O rdnung  d as  H öhere, 
und so ist auch, w as in der gleichzeitigen O rdnung d as Aeußere 
b ildet, in der aufeinanderfolgenden O rdnung  das Untere. W eil es
aber im Menschen drei G rade g ib t, so gibt es auch drei G rad e  
in den H im m eln , denn die H imm el bestehen au s den M enschen, 
welche Engel geworden sind , und diese erscheinen je nach den G ra 
den der aufeinanderfolgenden O rd n un g , E iner oberhalb des A ndern , 
aber nach den G raden  der gleichzeitigen O rdnung  E iner innerhalb
des A ndern ; daher kommt es, daß im W orte  durch das Hohe das 
Jn u e re  bezeichnet wird, und daß der H err der Höchste heißt, weil E r  im 
Innersten  ist. W eil nun der Mensch beim B eginn  seines Entstehens eine 
solche W ohnung des H errn  ist, wie oben gesagt wurde, und dann jene drei 
G rade aufgeschlossen sind, weil ferner A lles, w as au s Ih m  a ls  S o n n e  
hervorgeht, im Kleinsten wie im G rößten Mensch ist, wie früher nachge
wiesen wurde, deßhalb kann die A usdehnung keine andere F o rm  annehm en, 
a ls  die menschliche, und es ist auch keine A usdehnung möglich, außer 
durch die S tra h le n  des Lichts vermittelst der W ärm e au s der Liebe, 
somit durch lebendig gemachte F ase rn , welche solche S tra h le n  in ihrer 
G estaltung sind. D a ß  eine solche Richtung oder Bestim m ung stattfindet,

S w edenborg .  Ertt. Offenbarung. Bd. 4. 32
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liegt vor Augen. S o v ie l G rade des Lebens sind aber nur bei dem 
M enschen; bei den Thieren dagegen fehlen die beiden höheren G rade, 
und nur der unterste ist bei ihnen vorhanden; deßhalb sind die Anfänge 
ihres Lebens keine Ausnahm sgefäße der Liebe und W eisheit des H errn, 
sondern A ufnahm sgefäße der natürlichen Neigungen nnd Kenntnisse, in 
welche sie auch geboren werden. Diese A ufnahm sorgane sind bei den 
reinen T hieren  nicht gegen die O rdnung der allgemeinen S trö m u n g  des 
Lebens, sondern in Uebereinstimmung mit ih r ;  deßhalb werden sie gleich 
nach der G ebnrt in die Verrichtungen ihrer G attu n g  eingeführt und 
kennen sie au ch ; denn sie haben ihre Neigungen sTriebej nicht verderben 
können, weil sie kein Verstandesvermögen besitzen, das aus dem geistigen 
Lichte denken und u rthe ilen , aber auch den Gesetzen der göttlichen O rd 
nung G ew alt anthun kann.

5. Das eine Aufnahmsgefäß ist für den willen des zu 
künftigen Menschen, nnd das andere für seinen Verstand, doch ist 
noch nichts von willen nnd Verstand bei ihm vorhanden, während 
er noch in der Dildnng begriffen ist. W ille und Verstand beginnen 
nicht eher im Menschen, a ls  bis die Lungen geöffnet sind, und dieß geschieht 
nicht vor der G ebnrt. D enn erst nachher wird der W ille des Menschen 
das A ufnahm sgefäß fü r die Liebe, und der V erstand das A ufnahm sgesäß 
fü r die W eisheit. D ieß geschieht aber erst, wenn die Lungen geöffnet 
sind, weil die Lungen dem Leben des V erstandes, und das Herz dem 
Leben des W illens entspricht, und ohne das Zusammenwirken des V er
standes und des W illens der Mensch noch kein eigenes Leben h a t ,  wie 
dieß auch der F a ll  ist ohne das Zusammenwirken der Liebe und W eis
heit, durch welches der Em bryo gebildet und belebt wird, wie schon oben 
bemerkt wurde. I m  Em bryo schlägt nur das Herz, und die Leber pul- 
sirt, das Herz wegen der C irculation des B lu te s , und die Leber wegen 
der E rnährung , durch beides entsteht die Bewegung der Eingeweide, und 
diese Bewegung ist es, welche nach der M itte  der Schwangerschaft a ls  
ein P u lsiren  gefühlt wird. Allein diese Bewegung stamm t noch nicht aus 
dem eigenen Leben des E m b ry o ; denn das eigene Leben ist ein Leben 
des V erstandes und des W illens, aber das Leben des fnoch nngeborenens 
K indes ist nur ein Leben des erst beginnenden oder werdenden W illens 
und V erstandes, au s  ihnen allein kommt Em pfindung und Bewegung in 
den Körper. Auch ist dieses Leben nicht möglich bei dem bloßen Pulsiren  
des Herzens, sondern erst d a n n , wenn der Herzschlag mit dem Athmen 
der Lunge verbunden ist. D a ß  es so ist zeigt sich deutlich an den M e n 
schen, welche V erstand und W illen haben , wenn sie in Ohnmacht fallen, 
oder dem Ersticken nahe sind. W enn das A thm en gehemmt ist, erscheinen 
Solche wie todt, sie empfinden nichts, bewegen ihre G lieder nicht, auch 
denken und wollen sie nichts, und doch schlägt ih r Herz und das B lu t 
circulirt. S o b a ld  aber die Lunge wieder athm en kann, kehrt die T h ä tig 
keit und Em pfindung des Menschen zurück, nnd er besitzt wieder W illen 
und Verstand. H ieraus kann m an schließen, wie das Leben des Kindes 
im M utterle ibe  beschaffen is t, in welchem das Herz seine Bewegung 
macht, und die Lunge noch ruh t, nämlich, daß noch kein Leben des 
W illens und des V erstandes in ihm ist, sondern nur das Leben aus dem
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H errn , durch welches nachher der Mensch leben w ird , die B ildu n g  des 
Kindes bewirkt. Doch darüber wird in einem folgenden Abschnitte noch 
M ehreres gesagt werden.

6. D o r  d e r  G e b u r t  ist z w a r  schon  L e b e n  im  E m b r y o  vor»  
h a n d c u , a b e r  e r  ist sich desselben n ich t b e w u ß t .  D ieß  folgt au s  
dem oben G esagten; denn das Leben, durch welches der E m bryo im 
M utterschooße lebt, gehört nicht ihm, sondern dem H errn  allein an, w el
cher allein das Leben ist.

IV . L s  b es teh t e in e A e h n lic h k e it u n d  A n a lo g ie  z w isch en  d e r  B i l 
d u n g  d e s lN e n s c h c n  im M u t te r l e ib e  u n d  d e r  U m b ild u n g  u n d  W ie d e r 
g e b u r t  desselben . D ie Umbildung oder Besserung des Menschen ist ganz 
ähnlich m it der B ildung  desselben im M utterle ibe , nu r m it dem U nter
schiede, daß der Mensch, welcher umgebildet werden soll, W ille und V e r
stand besitzt, w as bei dem Kinde im M utterle ibe  nicht der F a ll  ist; dieß 
hindert jedoch nicht, daß eine Ä hnlichkeit und A nalogie stattfindet. W enn 
nämlich der H err den Menschen umbildet und wiedergebiert, so leitet er 
seinen W illen und seinen V erstand in gleicher Weise, aber durch den ihm 
verliehenen W illen und Verstand erscheint es dem Menschen a ls  ob er 
sich selbst führe, das heißt, a ls  ob er an s  sich wolle und handle, nnd 
aus sich denke und rede, allein er weiß aus dem W orte  und a u s  der 
Lehre desselben, daß nicht er selbst es thut, sondern der H err, somit, daß 
jenes nur äußerlich so erscheint. Auch kann er erkennen, daß dieser Schein  
nothwendig ist wegen der Aufnahme und Aneignung, denn ohne denselben 
wäre keine Gegenseitigkeit möglich, daß er nämlich den H errn  liebt, wie 
der H err ihn lieb t; auch könnte er nicht den Nächsten lieben, wie au s 
sich und an den H errn  glauben wie au s sich. O hne diese Gegenseitigkeit 
wäre der Mensch wie ein A utom at, in welchem der H err nicht wohnen 
kann; denn der H err will geliebt werden, daher gibt E r  dem Menschen 
die Möglichkeit, es zu wollen. H ierau s geht deutlich hervor, daß der 
W ille und der Verstand dem Menschen nicht angehört, sondern daß beide 
in ihm sind, wie sie bei ihm im M utterle ibe  w aren und also nicht sein 
eigen waren, daß vielmehr diese beiden Verm ögen dem Menschen gegeben 
sind, dam it er wollen und denken, handeln und reden kann wie ans sich, 
nnd dennoch erkennen, einsehen und glauben, daß er es nicht au s  sich 
verm ag; dadurch wird der Mensch gebessert und wiedergeboren, und em
pfängt in seinem W illen die Liebe und in seinem V erstände die W eisheit, 
durch welche er früher im M utterleibe gebildet wurde. D adurch werden 
auch die beiden höheren Lebensgrade im Menschen aufgeschlossen, welche, 
wie schon oben bemerkt, bei seiner F o rm ation  die W ohnungen des H errn  
waren, und zugleich wird der unterste G rad , welcher, wie gesagt, abge
wendet nnd verkehrt w ar, umgebildet. A us dieser A nalogie und Aehnlich- 
keit geht deutlich hervor, daß der Mensch, welcher wiedergeboren wird, 
gleichsam von Neuem empfangen, gestaltet, geboren und erzogen wird, und 
zw ar deßhalb, dam it er in Ansehung der Liebe eine Ä hnlichkeit des 
H errn  und in Ansehung der W eisheit ein Ebenbild Desselben w erde; ja , 
der Mensch wird ein neuer Mensch, und zw ar wird ihm, wenn m an m ir 
glauben will, nicht nur ein neuer W ille und ein neuer V erstand gegeben, 
sondern es w ird seinem Geiste auch ein neuer K örper gegeben; sein

32*
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früheres Wesen wird zw ar nicht vernichtet, aber entfernt, so das; es nicht 
erscheint, und das neue Wesen >der neue Mensch^ wird durch die Liebe 
nnd W eisheit, d as  heißt, durch den H errn, in dem Wiedergeborenen wie 
in einem M utterle ibe  gebildet, denn wie der W ille und der Verstand des 
Menschen beschaffen ist, so ist der ganze Mensch in allen seineil B estand
theilen beschaffen, denn A lles und Jed es im Menschen, vom H aup t bis 
zur Ferse, ist P roduk t, wie schon oben bemerkt wurde.

V. B e i  d e m  M e n sc h e n  w i r d  n ach  d e r  G e b u r t  d e r  W itte  
z u m  A u f n a h m s  G e fä ß  d e r  L ie b e  u n d  d e r  V e rs ta n d  z u m  A u f 
n a h m s - G e f ä ß  d e r  W e is h e i t . D a ß  in dem Menschen zwei Vermögen 
des Lebens sind, der W ille und der Verstand, ist bekannt; denn der 
Mensch kann wollen und kann verstehen, ja er kann sogar verstehen, w as 
er nicht w ill; w oraus erhellt, daß W ille und Verstand zwei verschiedene 
D inge sind, und daß der W itte das A ufnahm sgefäß der Liebe, und der 
V erstand d as  A usnahm sgefäß der W eisheit ist. Auch wird da rau s klar, 
daß die Liebe dem W illen angehört, denn w as der Mensch liebt, das 
will e r ;  und daß die W eisheit dem Verstände angehört, denn w as der 
Mensch weiß oder erkennt, das sieht er durch den V erstand ; das Auge 
des V erstandes aber ist das Denken. Diese zwei Vermögen hat der 
Mensch nicht, so lange er noch im M utterleibe ist; daß im Em bryo 
während seiner G estaltung nichts vom W illen und Verstand vorhanden 
w ar, ist oben nachgewiesen worden. H ieraus folgt aber, daß der H err die 
zwei A ufnahm sorgane zubereitet hat, das eine für den W itten, das an 
oere fü r den V erstand des zukünftigen Menschen, das A usnahm sorgan, 
welches W itte genannt wird, zur Aufnahm e der Liebe, und das, welches 
V erstand genannt wird, zur Ausnahme der W eisheit, und daß E r sie 
durch S e in e  Liebe und S e in e  W eisheit zubereitet hat. Diese beide« aber 
gehen nicht eher in den Menschen ein, a ls  bis er vollständig zur G eburt 
ausgebildet ist; auch hat der H err die M itte l vorgeseheu, daß die von 
I h m  stammende Liebe und W eisheit immer völliger aufgenommen werden 
kann, so wie der Mensch heranwächst und in das höhere A lter kommt. 
W ille und V erstand werden aber A usnahm sorgane oder Gefäße genannt, 
weil der W ille kein geistiges Gedankending oder Abstraktum ist, svudern 
ein substantielles O rg an , das zur Ausnahme der Liebe vom H errn  ge
bildet ist, und auch der Verstand ist kein geistiges Gedankending, sondern 
ein substantielles O rg an , das zur Aufnahm e der W eisheit vom H errn  
gebildet ist; denn sie bestehen in Wirklichkeit, und obwohl sie nicht vor 
dem Auge erscheinen, sind sie doch im In n e rn  der Substanzen, welche 
die R inde des G eh irns  bilden, und auch in der markigen Substanz des 
G ehirns, besonders aber in den gestreiften Körperchen und in der M ark 
S ubstanz  des kleinen G ehirns, und auch im Rückenmark, dessen Kern sie 
bilden; und daher gibt es eigentlich nicht zwei, sondern unzählige A uf
nahm sgefäße, und jedes doppelt und in dre; G raden, wie schon oben ge
sagt wurde. D a ß  diese Aufnahm sgesäße vorhanden und an diesen; O rte  
sind, geht deutlich d a rau s hervor, daß sie die P rinzip ien  und Ansänge 
aller Fasern  sind, au s  welchen der K örper zusammengewoben ist, und 
daß au s den Fasern , die von ihnen ausgehen, alle O rgane der E m pfin
dung und Bewegung gebildet sind, denn sie sind die Anfänge und I m 
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pulse derselben, und die Em pfindungs-O rgane empfinden, und die B e 
w e g u n g so rg a n e  bewegen sich einzig und allein dadurch, das; sie an s  den 
Wohnsitzen des W illens nnd des V erstandes ausgehen und sich von da 
ans fortsetzen. Diese A ufnahm sgefäße sind bei den Kindern noch sehr 
klein und zart, später aber nehmen sie zu und werden vervollkommnet 
je nach den Kenntnissen und den dam it verbundenen Neigungen, und sie 
vervollkommnen sich nach der Einsicht und der Liebe zu Nutzleistungen, 
sie werden fein und weich je nach der Unschuld und der Liebe znm H errn , 
und sie verdichten sich und verhärten durch das G egentheil derselben. 
D ie  V eränderungen ihres Zustandes sind die Neigungen, und die wachsen
den V eränderungen ihrer F orm  sind die Gedanken; die Existenz und die 
F o rtd au er beider ist das Gedächtniß, und die R eproduktion derselben ist 
die E rinnerung ; beide ^Neigungen und Gedankens zusammen bilden das 
menschliche G em üth.

VI. Es besteht eine Entsprechung des Herzens mit dem 
willen und eine Entsprechung der Lunge mit dem Verstände. 
D ieß ist eine der W elt unbekannte W ahrheit, weil m an bisher nicht 
wußte, w as Entsprechung ist, und daß eine Entsprechung aller D inge in 
der W elt m it allen D ingen im Him m el besteht, wie auch, daß eine E n t
sprechung aller Bestandtheile des K örpers m it allen B estandtheilen des 
G em üths sm cntik^ besteht; denn die natürlichen D inge stehen m it den 
geistigen D ingen im V erhältn iß  der Entsprechung. W a s  Entsprechung ist 
und wie sie beschaffen ist, wie auch, mit welchen Theilen des menschlichen 
K örpers eine solche besteht, wurde schon oben S .  4 9 2  und 4 9 3  gesagt. 
D a  nun eine Entsprechung aller Theile des K örpers m it allen T heilen  
des G em üths im Menschen besteht, so besteht vor allem  eine solche m it 
dem Herzen und m it der Lunge, und diese Entsprechung ist eine univer
selle, weil das Herz und auch die Lunge im ganzen K örper regieren. 
D a s  Herz und die Lunge sind die zwei Q uellen aller natürlichen B e 
wegungen im Körper, und ebenso find der W ille und der V erstand die 
zwei Q uellen a ller geistigen Thätigkeit in dem menschlichen Körper, und 
die natürlichen Bewegungen des K örpers müssen den Thätigkeien seines 
Geistes entsprechen, denn wenn dieß nicht wäre, so würde das Leben des 
K örpers und auch das Leben der S eele  aufhören; die Entsprechung aber 
bewirkt, daß beide existiren und bestehen. D a ß  das H erz dem W illen  
oder w as dasselbe ist, der Liebe entspricht, geht ans der Verschiedenheit 
des P u ls iren s  je nach den G efühlen hervor; die Verschiedenheit besteht 
darin, daß es langsam  oder schnell, stark oder schwach, weich oder ha rt, 
gleichmäßig oder ungleich pulsirt, und somit anders in der F reude a ls  
in der Traurigkeit, anders in der G em üthsruhe a ls  im Z o rn , anders in 
der Furchtlosigkeit a ls  in der V erzagtheit, anders in der Hitze des K ör
pers a ls  bei der K älte  desselben, verschiedenartig in Krankheiten u. s. w., 
alle G efühle aber gehören der Liebe oder dem W illen an. W eil nun d as 
Herz den G efühlen oder Neigungen der Liebe entspricht, so haben die 
Weisen unter den A lten dein Herzen die N eigungen und G efühle zuge
schrieben, und von M anchen wurde das H erz a ls  Wohnsitz der N eig
ungen betrachtet; daher spricht man auch im gewöhnlichen Leben von 
einem großm üthigen, fröhlichen, traurigen, furchtsamen H erzen ; m an kennt
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auch ein weiches Herz, ein hartes Herz, ein kleinliches, ein gesundes, ein 
gebrochenes, fleischernes, ein steinernes H erz; m an sagt „Jem and  habe ein 
stumpfes, ein zartes, gemeines, oder kein H erz," ferner: m it ganzen! H er
zen etw as thun, ein Herz geben, ein neues H erz geben, etw as im Herzen 
bewahren, im Herzen aufnehm en; ferner: „das geht nicht über mein 
Herz h inaus,"  sich im Herzen befestigen, m it dem H erren erheben, einen 
H erzens-Freund haben; daher kommen auch die Ausdrücke: Eintracht, 
Zw ietracht, T horheit des Herzens und viele ähnliche. Auch im W ort wird 
überall durch „H erz" der W ille oder die Liebe bezeichnet, weil das 
W o rt in lau ter Entsprechungen oder Correspondenzen geschrieben ist. 
Ebenso verhält es sich m it der Lunge, durch deren Athem oder Hauch 
der V erstand bezeichnet w ird ; denn wie das Herz der Liebe oder dem 
W illen entspricht, so entspricht der Athem oder der Hauch der Lunge, 
nnd w as m an R espiration  nennt, den: Verstände. D aher wird im W orte 
gesagt, daß der Mensch G o tt lieben soll von ganzem Herzen und von 
ganzer S eele  w as bedeutet, daß er I h n  m it ganzem W illen
und Verstand lieben soll; so sagt man auch, G o tt wolle in dem Menschen
ein neues Herz und einen neuen Geist schassen; durch das Herz wird hier
der W ille, und durch den Geist ssz-iritm ^*) wird der Verstand bezeichnet; 
denn wenn der Mensch wiedergeboren wird, so wird er von Neuem ge
schaffen. D ah e r w ird auch von Adam  gesagt, daß Jehovah  G o tt den 
O dem  des Lebens in seine Nase eingehaucht und ihn dadurch zu einer 
lebendigen S eele  gemacht habe, wodurch bezeichnet w ird, daß G o tt ihm
W eisheit eingeflößt habe. Auch die Nase bedeutet, weil m an durch sie
athm en kann, vermöge der Entsprechung ein Innew erden  und W ahrnehm en, 
und daher sagt m an von einem verständigen Menschen, er habe eine feine 
Nase, und von einem unverständigen, er habe eine verstopfte N a se ; daher 
kommt es auch, daß der H err S e in e  Jü n g e r  anhauchte und zu ihnen 
sagte: N e h m e t  h in  d en  h e ilig e n  G e is t, J o h . 20, 22. Dadurch daß 
E r  sie anhauchte, wurde die Einsicht bezeichnet, welche sie empfangen 
sollten, und unter dem Heiligen Geist wird die göttliche W eisheit ver
standen, welche den Menschen belehrt und erleuchtet; es geschah aber, 
weil E r  offenbaren wollte, daß die göttliche W eisheit, welche unter dem 
H eiligen Geist verstanden wird, von I h m  ausgehe. D a ß  Seele und Geist 
auch vom Atbem holen gesagt wird, ist au s dem Sprachgebrauch bekannt, 
denn m an sagt, der Mensch hauche seine S eele  aus nnd gebe seinen Geist 
auf, wenn er stirbt, denn dann hört er auf zu athmen, auch bedeutet 
Hauch ssp iritu s^  in den meisten Sprachen beides, sowohl den Geist im 
H im m el, a ls  das A thmen des Menschen und auch den W ind ; daher 
kommt auch bei V ielen die Vorstellung, daß die Geister im Himm el 
gleichsam W inde seien, und die Seelen  der Menschen denkt man sich nach 
dem Tode wie einen Hauch, ja sogar G o tt selbst, weil er Geist genannt 
w ird, während doch G o tt Mensch ist, und ebenso auch die S eele  des 
Menschen nach dem Tode und alle G eister im H im m el; sie werden aber 
so genannt, weil Hauch und Geist vermöge der Entsprechung die W eis
heit bedeuten. W ie aber das Herz dem W illen entspricht, so entspricht

*) Marina und 8piritu8 bedeuten zugleich Athem, Hauch, (Anmerk d. Uebers.)
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die Lunge dem V erstände; dieß erkennt m an auch deutlich am Denken 
und an der Sprache oder R ede; jeder Gedanke gehl a n s  dem V erstände
hervor, und jede Rede an s dem Gedanken; der Mensch kann nichts
denken ohne den Beistand des A them s an s der L unge; d as  A thm en
stimmt m it dem Denken überein, weßhalb er leise athm et, wenn er im
S tille n  denkt, und tief athmet, wenn er la u t denkt; so auch, wenn er 
langsam, oder eilig, aufmerksam und milde, oder leidenschaftlich denkt n. 
s. w .; wenn er den Athem ganz zurückhält, kann er nicht denken, außer 
innerlich im Geiste und durch das geistige Athmen. D a ß  die Rede des 
M undes, welche au s dem Denken des V erstandes hervorgeht, E in s  a u s 
macht m it dem Athmen der Lunge, und zw ar so, daß der Mensch nicht 
einmal einen T on, ja, nicht das Geringste von einem T one ohne B e i
hülfe der Lunge durch die Kehle und Luftröhre hervorbringen kann, ver
mag ein Jed er, wenn er will, aus eigner E rfah rung  an sich zu erkennen. 
D aß  das Herz dem W illen, und die Lunge dem V erstände entspricht, 
zeigt sich auch deutlich durch die A lles leitende Herrschaft beider im ganzen 
K örper und in den einzelnen Theilen desselben; daß das H erz in A llem  
durch die A rterien und Venen regiert, ist bekannt; daß aber auch die 
Lunge regiert, kann jeder A natom  erkennen, denn die Lunge wirkt durch 
das A thmen auf die N ippen und das Zwerchfell, und diese beide ver
mittelst der B änder und des Bauchfells auf alle Eingeweide des ganzen 
K örpers und auf alle M uskeln, und diese Einwirkung d ringt so tief ein, 
daß nicht das Geringste in einem Eingeweide oder in einem M uskel ist, 
voll der Außenseite bis ins Innerste  hinein, d as  nicht etw as au s  jenen 
B ändern , folglich durch das Athemholen fü h lte ; und dieß ist besonders 
bei dem M «gen der F a ll  dadurch, daß die Speiseröhre durch d as  Zwerch
fell hindurch geht und sich an die Luftröhre anschließt, welche au s der 
Lunge hervorgeht. D aher hat das Herz außer seiner eigenen B ew egung 
noch eine von der Lunge ausgehende, denn es ru h t au f dem Zwerchfell 
und liegt in einer Einbiegung der Lunge; auch hängt es vermöge der 
Herzöhrchen m it ih r zusammen und seht sich in sie fo r t;  ebenso geht die 
Bewegung des A them holens durch die A rterien und Venen hindurch, und 
daher wohnen Herz und Lunge in einer von dem übrigen K örper ge
trennten K am m er zusammen, welche m an die B rust nennt. E in  forschendes 
Auge kann h ieraus erkennen, daß alle Bewegungen des Lebens, welche 
Thätigkeiten genannt werden und vermittelst der M uskeln  entstehen, durch 
das Zusammenwirken der Bewegung des H erzens und der Lunge zu 
S ta n d e  kommen, welche in allen Theilen des K örpers vorhanden, und 
sowohl eine allgemeine und äußere, a ls  auch eine besondere und innere 
ist; und wer Scharfsinn besitzt, kann auch noch sehen, daß diese beiden 
Quellen der Bewegungen im K örper dem W illen und dem Verstände ent
sprechen, weil sie von diesen beiden hervorgebracht werden. D ieß  wurde 
m ir auch au s dem Him m el bestätigt; ich durste nämlich dabei sein, wie 
einige Engel dieses zur lebendigen Anschauung brachten. S ie  brachten 
durch eine w underbare und m it W orten nicht zu beschreibende, fließende 
und kreisförmige Bewegung ein B ild  des H erzens und der Lunge her
vor, m it allen innern und äußern Geweben derselben, und diese folgten 
dann der S trö m u n g  j U i x u n ^  des H im m els, denn der H im m el wirkt
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kräftig zu solchen Form en mit, durch den Einfluß der Liebe und W eis
heit au s dem H errn. A uf diese Weise stellten sie A lles dar, w as im 
Herzen und in der Lunge ist und auch die V ereinigung beider, welche sie 
eine Ehe der Liebe und W eisheit nannten; und sie sagten, im ganzen 
K örper und in allen seinen Gliedern, O rganen und Eingeweiden finde 
eine ähnliche V erbindung m it dem statt, w as in ihnen vom Herzen und 
von der Lunge ausgeht, und daß, wo diese beiden nicht vereint wirken 
und auch jedes fü r sich thätig  ist, keine Bewegung des Lebens möglich 
ist, die vom W illen ausgeht, und keine Empfindung des Lebens, die vom 
Verstände ausgeht. A us diesem, w as bisher gesagt wurde, kann ein 
Mensch, der die Ursachen der D inge zu erforschen wünscht, erkennen und 
belehrt werden, auf welche Weise sich der W ille mit dem Verstände ver
bindet und der V erstand mit dem W illen, und beide in solcher V erb in
dung wirken, nämlich aus dem Herzen, wie der W ille aus der Lunge, 
wie der V erstand wirkt, und aus der V erbindung des Herzens m it der 
Lunge, wie die wechselseitige V erbindung des W illens nnd des V erstandes 
beschaffen ist. D ie W ahrheit des vorhergehenden Abschnitts wurde dadurch 
bestätigt, daß in dem Menschen nach der G eburt das A nfnahm sorgan 
der Liebe zum W illen, und das A ufnahm sgefäß der W eisheit zum V er
stände w ird ; denn nach der G eburt werden die Lungen geöffnet, und be
ginnen zugleich m it dem Herzen die Thätigkeit des Lebens, welche dem 
W illen dient, und d as Leben der sinnlichen Empfindungen fund W a h r
nehm ungen^ welches dem Verstände dient; aber sowohl dieses a ls  jenes 
Leben ist nicht möglich bei einer getrennten Einwirkung des Herzens und 
der Lunge, sondern nur bei einem Zusammenwirken derselben, ebensowenig 
ist es auch möglich ohne Entsprechung, und bei Zuständen der Ohnm acht 
und der Erstickung.

VII. Die Verbindung des Rörpers und des Geistes findet 
bei dem Menschen statt durch die Bewegungen seines -Herzens 
und seiner Lunge, und wenn diese Bewegungen aufkören, tritt 
eine Scheidung ein. D am it m an dieses begreife, muß nothwendig 
E in iges vorausgeschickt werden, w as den Gegenstand beleuchtet, und ans 
diesem wird m an erkennen, daß es sich wirklich so verhält. 1. D e r Geist 
des Menschen ist in gleicher Weise Mensch. 2. Derselbe hat ebenfalls ein 
H erz und daher auch ein Pulsiren, und eine Lunge und daher auch ein 
Äthem holen. 3. D e r Pulsschlag dieses H erzens nnd das Athmen dieser 
Lunge fließt ein in den Pulsschlag des H erzens und in das Athmen der 
Lunge bei dem Menschen in der W elt. 4. D a s  Leben des K örpers, 
welches natürlich ist, entsteht und besteht durch diesen Einfluß, und hört 
auf durch die Entfernung und Trennung desselben. 5. D ann  wird der 
Mensch an s einem natürlichen ein geistiger Mensch.

1. D e r  G e is t d e s  M e n sc h e n  ist e b e n fa lls  M e n sc h . Diese W a h r
heit kann m an durch vielfältige E rfah rung  bestätigt finden in dein Werke 
v o n  H i m m e l  u n d  H ö l l e ,  N r. 73 bis 77, 311 bis 316, 452 , 
461 bis 46 9 . Und daß jeder Mensch in Ansehung seines In n e rn  ein 
Geist ist, N r. 4 3 2  b is 444 . Ich  will nur noch hinzufügen, daß alles 
Geistige seinem Wesen nach Mensch ist, somit auch A lles der Liebe und 
W eisheit Angehörige, w as au s dem H errn  hervorgeht, denn dieses ist
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geistig. A lles Geistige, das heißt, alles vom H errn  Ausgehende ist aber 
Mensch, weil der Herr, der Gott des ganzen Weltalls, Selbst 
M e n s c h  ist, und von Ih m  nichts A nderes a ls  das Ih m  Gleichartige 
ausgehen kaun; denn das ausgehende Göttliche ist an sich nicht veränder
lich und räumlich ausgedehnt, und w as nicht räumlich ausgedehnt ist, d as 
ist überall sich selbst gleich, und daher die A llgegenw art seiner selbst. 
D ie Menschen bildeten sich eine Vorstellung von den Engeln und G eistern, 
und von sich selbst nach dem Tode, daß diese ätherische oder luftige G e 
bilde ohne einen menschlichen Leib seien, weil sinnlich denkende G elehrte 
diese Vorstellung aus dem Nam en „G eist" schöpften, w orunter sie sich 
einen Hauch des M undes dachten, wie auch au s der Unsichtbarkeit fü r 
das menschliche Auge; denn die sinnenhaften Menschen denken au s dem 
S innlichen des K örpers und aus dem M aterie llen ; jene V orstellung 
schöpften sie auch aus einigen S te llen  des W o rts , welche sie nicht geistig 
verstanden; und doch wissen sie aus dem W orte, daß der H err, obwohl 
E r  Mensch m it Fleisch und B ein war, dennoch vor S e in en  Jü n g e rn  un
sichtbar wurde und durch verschlossene T hüren  ging. Auch sind im W orte  
Engel vor den Augen V ieler erschienen, und zw ar a ls  Menschen, welche 
nicht erst menschliche G estalt angenommen hatten, sondern sich in ihrer 
eigenen G estalt offenbarten vor den geistigen Augen jener Menschen, die 
a lsdann  geöffnet waren. D a m it nun der Mensch nicht länger in einer 
so falschen Vorstellung von den Engeln und G eistern und der mensch
lichen Seelen  nach dem Tode verbleiben möchte, gefiel es dem H errn , 
das Gesicht meines Geistes zu öffnen, und mich zu befähigen, m it E ngeln  
und mit verstorbenen Menschen von Angesicht zu Angesicht zu reden, sie 
zu betrachten, und vieles zu sprechen von dem U nglauben und der S e lb s t
täuschung der gegenwärtig lebenden M enschen; ich stand aber m it ihnen 
im täglichen Verkehr seit dem Ja h re  17 44  b is aus diesen T ag , w as eine 
Z eit von 19 Ja h re n  um faßt. H ieraus kann m an nun erkennen, daß der 
Geist des Menschen ebenfalls Mensch ist.

2. Der G e is t des Menschen hat ebenso fwie der menschliche 
Leibj ein Herz und auch einen Herzschlag oder Puls, und er hat 
eine Lunge und daher auch ein Atycmholen. D ieß soll zuerst au s  
der E rfahrung, und nachher durch die V ernunft begründet werden. Aus 
der Erfahrung: D er Engelhim m el ist in zwei Reiche abgetheilt, von 
denen das Eine das himmlische, das andere das geistige genannt w ird ; 
das himmlische Reich ist in der Liebe zum H errn, und das geistige Reich 
ist in der W eisheit an s dieser Liebe. I n  solcher Weise ist der H im m el 
abgetheilt, weil Liebe und W eisheit im H errn  und vom H errn  un ter
schieden, aber dennoch E in s  sind; denn sie sind unterschieden wie die 
W ärm e und das Licht, die von der S o n n e  ausgehen, wie oben gesagt wurde. 
D ie Engel des himmlischen Reichs bilden gleichsam d a sH e rz  d esH im m els, 
weil sie in der Liebe zum H errn  sind, und die geistigen Engel lulden die 
Lunge des H im m els, weil sie in der W eisheit au s  jener Liebe s in d ; denn 
der ganze Himm el ist, wie oben bemerkt wurde, vor den Augen des 
H errn  wie E in  M ensch; es besteht auch wirklich ein E influß des him m 
lischen Reichs in das geistige Reich, wie bei dem Menschen ein E influß 
des H erzens in die Lunge stattfindet, und daher ist auch bei einem Jed en
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eine allgemeine Entsprechung des H im m els m it den zwei Bewegungen, 
nämlich mit der Bewegung des Herzeus und der Lunge. Ich  durfte auch 
von den Engeln vernehmen, daß bei ihnen die A rteriell ebenso vom 
Herzen äüs pUlsiren, UNd daß sie ebenso athmen wie die Menschen in 
der W elt, wie auch, daß der Pulsschlag sich bei ihnen ändert je nach 
dem Zustande ihrer Liebe, und daß auch das Athmen sich ändert je nach 
dem Zustande ihrer W eisheit; sie berührten selbst ihr Handgelenk, und 
sagten nlir swie der P u ls  w arj, und ich nahm  auch m ehrm als das 
A thm en ihres M undes wahr. W eil aber der ganze Himmel in Gesell
schaften eingetheilt ist je nach den Neigungen der Liebe, und weil alle 
Einsicht und W eisheit sich nach diesen richtet, so hat jede Gesellschaft ihr 
besonderes A thm en, welches von dem der andern unterschieden ist, und 
so auch einen besondern und unterschiedenen Pnlsschlag des Herzens. 
D aher kann auch Keiner voll einer Gesellschaft in die andere, von ihm 
getrennte, eintreten, und Keiner au s einem höheren Himm el zu einem un
teren Him m el hinabsteigen, oder von einem unteren zu einem höheren 
aufsteigen, denn dann ist ihm das Herz beschwert und die Lunge be
ängstigt. Am allerwenigsten kann Jem and  au s der Hölle in den Him m el 
e indringen; wer es wagt, hinaufzusteigen, dem beengt sich der Athem, a ls  
ob er sterbend in den letzten Zügen wäre, oder wie bei einem Fische, 
den man au s dem W asser in die Luft versetzt hat. D e r allgemeine U n
terschied des A thm ens und des Pulsschlags richtet sich nach der B o r
stellung von G o tt, denn aus dieser entstehen auch Unterschiede der Liebe 
und der W eisheit; deßhalb kann ein Volk nicht zu einem andern kommen, 
welches eine ganz andere R eligion h a t; daß die Christen, wegen des 
verschiedenen A thm ens, nicht zu den M oham edanern kommen konnten, 
habe ich selbst gesehen. D a s  leichteste und mildeste Athmen haben die, 
welche sich G o tt a ls  einen Menschen vorstellen, und unter den Christen 
diejenigen, welche die Vorstellung vom H errn  haben, daß E r  der G o tt 
des H im m els sei; schwer und hart aber ist das Athmen bei denen, welche 
die G o tth e it des H errn  leugnen, wie die S ocin ian er und A rianer. W eil 
der Pnlsschlag  übereinstimmt m it der Liebe des W illens, und das A thmen 
m it der W eisheit des V erstandes, deßhalb werden die, welche in den 
H im m el kommen sollen, zuerst durch ein übereinstimmendes Athemholen 
in das Leben der Engel eingeführt, w as auf verschiedene Weise geschieht, 
und dadurch kommen sie in tiefere W ahrnehm ungen und in die himmlische 
F reiheit. A u s  d e r  V e r n u n f t :  D e r Geist des Menschen ist nicht eine 
S ubstanz, die von den Eingeweiden, O rganen und G liedern des Menschen 
getrennt ist, sondern er ist eng m it ihnen verbunden, denn das Geistige 
begleitet jedes Theilchen derselben vom Aeußersten bis zum Innersten , 
und daher auch jedes Stofftheilchen und jede F aser des H erzens und 
der L unge; wenn daher die Verbindung des K örpers m it dem Geiste bei 
dem Menschen aufgelöst wird, so ist der Geist in derselben G estalt, in 
welcher der Mensch vorher w a r;  es hat nur eine T rennung der geistigen 
von der m ateriellen S ubstanz stattgefunden, und daher kommt es, daß 
der Geist ebenso H erz und Lunge hat, wie er sie a ls  Mensch in der 
W eit hatte, und deßhalb hat er auch dieselben Empfindungen und B e 
wegungen und auch eine S p ra c h e ; denn Em pfindung, Bewegung und



Von der göttlichen W eisheit V H . 2. 3. 5 0 7

Sprache sind nicht möglich ohne Herz Nnd Lunge; die G eister haben auch 
ihre A tmosphäre, aber eine geistige; daher irren diejenigen gew altig, 
welche der S eele  im Menschen irgend einen besondern O rt anweisen, sei 
es im H irn  oder im Herzen; denn die S eele  des Menschen, welche nach 
dem Tode fortlebt, ist eben der Geist desselben:

3. d e r  sgc istigcl P u lsfch lax s  d e s -Hct-Zetis und» d a s  sgeistige^ 
A th m e n  d e r  L u n g e  stieß t bei d em  M e n s c h e n  in d e r  W e l t  in  d e n  
P u ls s c h la g  dev  -H erzen s u n d  in d a s  A th m e n  d e r  L u n g e  e in . Auch 
dieß soll zuerst durch E rfahrung, und dann durch die V ernunft begründet 
werden. D u rc h  die E r f a h r u n g :  D a ß  der Mensch während seines 
Lebens in der W elt ein doppeltes A thmen der Lunge und einen doppel
ten Pulsschlag des H erzens hat, ist noch unbekannt, weil man nicht weiß, 
daß der Mensch in Ansehung seines In n e rn  ein Geist ist, und daß der 
Geist ebenso ein Mensch ist; daß jedoch beide Bewegungen fortw ährend 
im Menschen vorhanden sind, und die zwei Bewegungen des G eistes in 
die zwei Bewegungen des K örpers einstießen, wurde m ir zu empfinden 
gegeben. E inm al wurde ich in diese Em pfindung verseht, a ls  sich G eister 
bei m ir befanden, welche durch eine starke B eredungskrast dem Verstände 
alle Fähigkeit zum Denken, und dann auch sdem Körpers die Fähigkeit 
zum Athmen entziehen konnten; dam it m ir dies nicht zum Schaden ge
reichte, wurde ich in das Athmen meines G eistes versetzt, welches ich dann  
ganz deutlich a ls  übereinstimmend m it dem Athm en der Engel des 
H im m els empfand. D adurch wurde m ir auch klar, daß der H im m el im 
Allgemeinen, und jeder Engel im Besondern a thm et, wie auch, daß in 
demselben M aße, a ls  der V erstand leidet, auch das A thm en leidet; denn 
die B eredungskrast, welche manche böse Geister in jener W elt haben, 
wirkt zugleich erstickend; darum  nennt man jene K raftw irkung ein Ersticken 
des K örpers und ein Todten der Seele. Ebenso wurde auch den Engeln 
M acht gegeben, mein Athmen zu regieren, nnd in früherer Z eit sogar 
auch die M acht, mein Athmen zu vermindern und allm ählig  ganz anst 
zuheben , b is nur noch d as Athmen meines G eistes übrig blieb, 
welches ich dann auch durch das G efühl inne wurde. Außerdem w ar ich 
auch stets im Athmen meines Geistes, so oft ich in gleichem Zustande 
m it den Geistern nnd Engeln w a r;  und so oft ich in den H im m el er
hoben wurde, w ar ich im Geiste und nicht im Körper, und sowohl im 
Körper a ls  im Geiste ein Anderer. Ueber die E ntfernung des A thm ens 
der Lunge und des K örpers, und über das zurückbleibende Athm en meines 
Geistes sehe man im Werke v o n  - H i m m e l  u n d  - H ö l l e  N r. 4 4 9 . 
A u s  d e r  V e r n u n f t :  A us diesen deutlichen E rfahrungen  kann m an er
sehen, daß der Mensch, weil er ein doppeltes A thm en hat, und zw ar das 
eine in dem andern, vermöge seines V erstandes vernünftig denken, ja auch 
geistig denken kann, und daß er sich dadurch von den Thieren unterscheidet, 
wie auch, daß er in Ansehung seines V erstandes in den H im m el erhoben, 
m it den Engeln athmen, und so umgebildet und wiedergeboren werden 
kann. W o ein Aeußeres ist, muß auch ein In n e re s  sein, und so auch bei 
jeder H andlung und jeder E m pfindung; d as  Aeußere gibt das A llge
meine, und das In n e re  gibt das Besondere, wo aber nichts Allgemeines 
ist, da fehlt auch das Besondere. D aher kommt e s ,  daß der Mensch



508 V on -e r  göttlichen W eish eit. VII. 3. 4.

sowohl eine äußere, a ls  eine innere Bewegung des Herzens und der 
Lunge hat, eine äußere, welche natürlich, und eine innere, welche geistig 
ist. D adurch kann auch der W ille zugleich m it dem Verstände körper
liche Bewegungen, und auch der V erstand zugleich m it dem W illen
körperliche Em pfindungen hervorbringen. D er allgemeine und besondere 
Pnlsschlag  und das allgemeine und besondere Athmen ist auch bei den 
Thieren vorhanden, aber bei ihnen ist sowohl das äußere, a ls  das innere 
natürlich, dagegen bei dem Menschen ist das äußere natürlich , und das 
innere geistig. M i t  Einem W orte, wie der Verstand beschaffen ist, so ist 
auch das A thm en beschaffen, weil der Geist des Menschen so beschaffen
i s t ; der Geist ist es, der aus dem Verstände denkt und ans dem W illen
h and e lt; dam it diese geistigen Thätigkeiten in den Körper einfließen 
können, muß ein Athm en und ein P u lsiren  des Geistes da sein, das sich 
m it dem Athm en nnd Pulsiren  des K örpers verb indet; und ein Einstießen 
des ersteren in den letzteren; sonst ist kein Uebertragen der Thätigkeit 
möglich.

4. Das Leben des Rörpers, welches natürlich ist, entsteht 
und besteht durch diesen Eiufiuß, und durch die Entfernung oder 
Trennung desselben hört es auf. D er Mensch ist nach dem Tode in 
gleicher Weise Mensch, wie er es vorher w ar, nach dem Tode aber wird er ein 
Geist Mensch, weil sein Geistiges m it seinem N atürlichen, oder das S u b 
stanzielle des G eistes m it dem M ateriellen  des K örpers zusammengefügt 
ist, und zw ar so genau und innig, daß keine Faser, und kein noch so 
kleines Gewebe au s denselben vorhanden ist, wo nicht das Menschliche 
des Geistes m it dem Menschlichen des K örpers verbunden w äre; und 
weil das Leben des G anzen und das Leben der Theile einzig und allein 
von diesen beiden Bewegungen abhängt, nämlich von der systolischen B e
wegung des H erzens und der R espirations-B ew egung der Lunge, so folgt, 
daß, sobald diese Bewegungen im Körper aufhören, das N atürliche oder 
M aterie lle  sich lo strenn t von dem Geistigen oder Substanziellen, weil sie 
nicht mehr zusammen ihre T hätigkeit ausüben können; daher weicht das 
Belebende oder Geistige zurück von dem, w as belebt wurde, d. h. von 
dem m ateriellen oder N atürlichen, und dadurch wird der Mensch ein 
anderer Mensch jnämlich ein Geist-Mensch >. D a s  ist dann der T od des 
Menschen, und das ist auch seine Auferstehung, w orüber man aus be
stimmter E rfah rung  E iniges finden kann in dem Werke v o n  - H i m m e l  
und -Hölle N r. 4 4 5  bis 45 2 , 4 5 3  bis 460 , und 461 bis 460 . —  
E s  scheint zwar, a ls  ob der Mensch todt wäre, wenn das Athmen aufhört, 
gleichwohl aber ist er nicht eher todt, a ls  bis die Bewegung des H erzens 
aufhört, w as gewöhnlich etw as später geschieht. D aß  der Mensch nicht 
eher gestorben ist, erkennt man deutlich an dem Leben der Kinder im 
M u tte rle ib e , wie auch an dem Leben der Erwachsenen bei Ohnmachten 
und Ersticknngsfällen, bei welchen das Herz seine Bewegungen (Systo le 
und D iastole) fortsetzt, obgleich die Lunge unthätig  ist, und doch leben 
die Menschen noch, wiewohl ohne Em pfindung nnd Bewegung, nnd somit 
ohne Bewußtsein des Lebens. D er G rund  davon i s t , weil dann zwar 
d as  A thm en des Geistes noch fortdauert, aber das A thmen des K örpers 
ihm nicht entspricht, daher ist kein gegenseitiges Einwirken der beiden
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Lebensthätigkeiten, nämlich des Herzens und der Lunge, m öglich; ohne 
Entsprechung und Wechselwirkung ist kein Em pfinden und keine T hätigkeit 
vorhanden. M it  dem natürlichen Leben des K örpers verhält es sich 
ebenso, wie m it dem geistigen Leben der S e e le ;  wenn nicht W ille und 
Verstand, oder Liebe und W eisheit harmonisch zusamenwirken, so kommt 
keine vernünftige H andlung zu S ta n d e ;  wenn der V erstand oder die 
W eisheit zurückweicht, so wird der W ille m it der Liebe gleichsam to d t;  
er lebt zwar noch, aber ohne sich dessen bewußt zu sein, wenn der V er
stand für ihn verschlossen is t, wie auch bei denen geschieht, welche das 
Gedächtniß verlie ren ; anders aber ist es, wenn der W ille oder die Liebe 
zurückweicht; dann ist es ans m it dem menschlichen Geiste, wie es m it 
dem K örper aus is t ,  wenn das Herz zu schlagen aushört. D a ß  die 
T rennung des Geistes vom K örper meistens am zweiten T age nach den 
letzten Z ügen eintritt, wurde m ir dadurch zu wissen gegeben, daß ich m it 
einigen Abgeschiedenen, welche nun Geister waren, am dritten  T age nach 
ihrem Hinscheiden reden konnte.

5. Der Mensch wird dann aus einem natürlichen ein 
geistiger. D er natürliche Mensch ist ganz verschieden vom geistigen 
Menschen, nnd der geistige vom natürlichen, und zw ar so seh r, daß sie 
nicht zugleich existiren können. W er nicht weiß, w as das Geistige seinem 
Wesen nach ist, der könnte glauben, das Geistige sei nu r ein reineres 
N atürliches, w as m an bei dem Menschen das V ernünftige nennt ; aber 
es ist oberhalb desselben, und so unterschieden von demselben, wie das 
M ittag slich t vom S chatten  des A bends zur Z e it des Herbstes. Diesen 
Unterschied und diese Verschiedenheit kann N iem and erkennen, wenn er 
nicht in beiden W elten, in der geistigen und in der natürlichen, ist, und 
abwechselnd bald in der einen nnd bald in der andern sein kann, und die 
eine von der andern au s betrachtet. D a  m ir diese B efähigung gegeben 
wurde, so konnte ich mich unterrichten, wie der natürliche Mensch be
schaffen ist, und wie der geistige Mensch, welcher ein G eist ist. D a m it 
m an dieß erfahre, will ich es mit W enigen! beschreiben. D e r natürliche 
Mensch hat in A llen!, w as er denkt und spricht, und w as er w ill und 
thut, S to ff , R aum , Z e it und Q u a n titä t a ls  Subjekte vor sich; diese 
sind bei ihn! fest und fortbestehend, und ohne diese ha t er keine V o r
stellung bei seinem Denken und bei seiner Rede, und auch keine N eigung 
bei seinem W ollen und H an d e ln ; dagegen der geistige Mensch hat diese 
D inge nicht a ls  Subjekte vor sich, sondern a ls  Objekte soder a ls  G egen
stand seiner Betrachtung^. D e r G rund davon ist, weil in der geistigen 
W elt ganz dieselben Gegenstände sind, wie in der natürlichen W e lt ;  es 
gibt hier auch Länder, Gefilde, Aecker, G ärten , W älder, Häuser, und in 
den letzteren sind G em ächer, und in diesen alle G erä tsch a ften , die m an 
bedarf; außerdem gibt es auch Kleider fü r M ä n n e r und F ra u e n , wie in 
der W e lt ;  es gibt Tische, Speisen , G etränke, zahme und wilde T hiere, 
und daher auch Zeiten, R äum e, Z a h l und M a ß ;  alles dieß ganz äh n 
lich wie in der W elt, so daß m an m it dem Auge keinen Unterschied 
findet, und dennoch sind alle diese D inge nu r Erscheinungen, und zw ar 
Erscheinungen der W eisheit oder des V erstandes und der Liebe oder des 
W illens der E n g e l; denn sie werden vom H errn  in einem Augenblick
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erschaffen und verschwinden auch wieder in einem Augenblicke; sie dauern 
fort oder verschwinden je nach der Beständigkeit oder Unbeständigkeit der 
G eister oder Engel in dem, dessen Erscheinungen sie sind. D aher kommt 
es, daß sie nur Objekte ihrer Gedanken und Neigungen sind, und daß 
diejenigen D inge, durch welche sie erscheinen, die Subjekte soder T räger! 
sind, nämlich, wie schon gesagt wurde, solche D inge, die sich aus die 
Liebe und W eisheit beziehen, und somit geistig sind. S o  z. B . wenn sie 
R äum e sehen, so denken sie nicht darüber mit der Vorstellung des 
R a u m s ; wenn sie G ärten  sehen und in diesen B äum e, Fruchte, Gebüsche, 
B lü th en  und S a m e n , so denken sie nicht darüber nach der äußern E r 
scheinung, sondern sie denken über d a s , wodurch sie erscheinen, und so 
auch in den übrigen Dingen. D aher kommt es, daß die Gedanken über 
geistige D inge ganz anders sind, a ls  die natürlichen Gedanken, und ebenso 
die Neigungen, und zw ar so ganz anders, daß sie die Fassungskraft über
steigen, und fü r natürliche Vorstellungen gar nicht geeignet sind; siezeigen 
sich nur einigermaßen der innern Vernnnftanschauung, und dieß nur durch 
Abstraktion oder Entfernung der Q u a n titä t von der Q u a litä t. H ieraus 
geht hervor, daß die Engel eine W eisheit haben, die fü r den natürlichen 
Menschen unbegreiflich nnd unaussprechlich ist; und weil ihre Gedanken 
so beschaffen sind, so ist auch ihre Rede von derselben A r t ,  und so ver 
schieden von der Rede der Menschen, daß sie in keinem W orte mit dieser 
übereinstimmt. Dasselbe ist bei ihrer S chrift der F a ll, und obwohl die 
Buchstaben derselben Ä hnlichkeit haben mit der S chrift der Menschen in 
der W elt, so kann sie doch von keinem Menschen in der W elt verstanden 
w erd en ; jeder Cvnsvnant bezeichnet in ihr einen S in n , und jeder Vocal 
eine N eigung, auch werden die Vocale nicht geschrieben, sondern nur durch 
Punkte bezeichnet. D ie  H andarbeiten , deren es unzählige gibt, und die 
amtlichen Geschäfte sind ebenso verschieden von den Arbeiten und A m ts
geschäften der natürlichen Menschen in der W e lt , und können durch 
W orte der natürlichen Sprache nicht beschrieben werden. A us diesem 
W enigen läß t sich erkennen, daß das N atürliche und Geistige verschieden 
ist wie S chatten  und Licht. Doch gibt es auch hier Unterschiede, denn 
es gibt S inn lich-G eistige , V ernünftig-G eistige, Himmlisch-Geistige; es 
gibt ferner gute und böse G e is te r; die Unterschiede verhalten sich wie die 
Neigungen und Gedanken, und nach diesen bilden sich die Erscheinnngen. 
H ierau s erhellt, daß der Mensch au s einem natürlichen ein geistiger 
Mensch wird, sobald die Lunge und das Herz des K örpers anshören, sich 
zu bewegen, und dadurch der m aterielle Leib von dem geistigen Leibe ge
trenn t wird.

V I I I .  L s  g ib t  keinen  E n g e l  n n d  keinen  G e is t n n d  k a n n  
au ch  ke inen  g e b e n , d e r  n ich t in  d e r  W e l t  a l s  M e n sc h  g e b o re n  
w o r d e n  ist. D a ß  die Engel nicht unm ittelbar geschaffen wurden, sondern 
daß Alle, die im H im m el sind und bisher waren, zuerst a ls  Meuschen 
geboren wurden, und erst nach A blauf ihres Lebeus in der W elt Engel 
geworden sind, kann man in dem Werke von - H i m m e l  u n d  - H ö l l e  
nachgewiesen finden, N r. 3 1 2  bis 318. D aß  nnch kein Engel entstehen 
konnte, wenn er nicht a ls  Mensch in der W elt geboren war, und daß 
dieß der göttlichen O rdnung gemäß sei, wird man au s dem Folgenden
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ersehen: 1. I n  dem Menschen ist ein engelhnftes G em üth. 2. E in  solches 
G em üth kann nur im Menschen gebildet werden. 3. E s  kann auch nicht 
erzeugt und durch Erzeugung vervielfältigt werden sauber in der W elt.j 
4. N u r dadurch haben die Geister uud Engel die Fähigkeit, in Ewigkeit 
zu bestehen und zu leben. 5. S ie  können dem menschlichen Geschlechte bei
gesellt und m it ihm verbunden werden. 6. D adurch besteht der H im m el, 
welcher der Zweck der Schöpfung ist.

I n  d e m  M e n s c h e n  ist ein e n g e lh a f te s  G e m ü th .  E s  ist in der 
Christenheit bekannt, daß der Mensch fü r den Him m el geboren ist, daß 
er auch in den Himm el kommt, wenn er gut lebt, und dort m it den 
Engeln a ls  einer ihres Gleichen zusammengesellt werden soll; wie auch, 
das; ihm eine S eele  oder ein G em üth gegeben ist, das dazu geeigenschaftet 
ist und in Ewigkeit fortleben soll, und das; dieses G em üth  an sich be
trachtet W eisheit ist vom H errn  aus der Liebe zu Ih m , und daß auch 
die Engel ein solches G em üth haben. H ierau s erhellt, daß in dem 
Menschen ein engelhaftes G em üth ist. D azu  kommt noch, daß dieses G e
m üth der Mensch selbst ist, denn jeder Mensch ist durch dasselbe ein 
Mensch, und zw ar so beschaffen, wie sein G em üth ist; der Körper, m it 
welchem dieses G em üth bekleidet und von welchem es umgeben ist, ist 
an sich nicht Mensch, denn er kann nicht weise sein vom H errn  und I h n  
lieben durch sich, souderu nur m it seinem G em üthe; deßhalb w ird auch 
der K örper getrennt und abgelegt, wenn das G em üth sich entfernen und 
ein Engel werden soll. D a ß  er dann auch in die W eisheit der Engel 
kommt, hat seinen G rund darin, daß dann die höheren G rade  seines G e
m üths geöffnet werden; denn jeder Mensch hat drei L ebens-G rade;' der 
unterste G rad  ist der natürliche; in diesen! ist der Mensch in der W elt, 
der zweite G rad  ist der geistige; in diesem ist jeder Engel in den untern  
H im m eln; der dritte G rad  aber ist der himmlische, in welchem jeder 
Engel der höhern Him m el ist, und auch der Mensch ist ein Engel, sowie 
bei ihm in der W elt durch die W eisheit vom H errn  und durch die Liebe 
zu Ih m  die zwei höhern G rade aufgeschlossen werden; er weiß jedoch 
in der W elt nicht, ob diese G rade bei ihm aufgeschlossen sind, sondern 
erst dann, wenn er vom ersten G rade, welches der natürliche ist, losge
trennt ist, und diese Trennung geschieht durch den T od  des K örpers. 
D aß  er dann weise denkt wie ein Engel, obwohl er in der W elt dieß
nicht konnte, durfte ich selbst sehen und hören. Ic h  sah nämlich im
Him m el Viele von beiden Geschlechtern, welche ich in der W elt gekannt 
hatte, und die während ihres Lebens einfältig  geglaubt hatten, w as vom 
H errn im W orte steht, und treulich darnach gelebt h a t te n ; von diesen 
hörte ich im Himm el, daß sie unaussprechliche D inge redeten, wie ich 
oben von den Engeln gesagt habe. E i n  so lc h e s  G e m ü th  k a n n  n u r  
irn M e n sc h e n  g e b ild e t  w e rd e n ,  und zw ar deßhalb, weil alles göttliche 
Einsließen vom Ersten in das Letzte geht, und durch V erbindung m it dem 
Letzten in das M ittle re , und auf diese Weise verbindet der H err alle 
D inge der Schöpfung smit Sich^, weßhalb E r  auch der Erste und der 
Letzte genanut wird. D a s  w ar auch der G rund, weßhalb E r  selbst in 
die W elt kam, einen menschlichen K örper annahm , und in demselben sich
verherrlichte, dam it E r  den ganzen H im m el uud die ganze W elt a u s
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dem Ersten und zugleich aus dem Letzten regieren konnte. Ebenso verhält 
es sich m it allem  göttlichen W irken; und daß es so ist, kommt daher, 
weil im Letzten alles coexistirt (oder beisammen ist), denn Alles, w as in 
aufeinanderfolgender O rdnung ist, existirt im Letzten in gleichzeitiger O rd 
nung; daher ist A lles, w as in dieser O rdnung ist, in stetigem Zusam m en
hang m it Allem, w as in jener O rdnung ist, w oraus erhellt, daß das 
G öttliche im Letzten in seinem Vollbestande ist. W a s  unter der auf
einanderfolgenden und unter der gleichzeitigen O rdnung zu verstehen sei, 
sehe man oben S .  471  und 472 . H ieraus erhellt, daß alle Schöpfung 
sich im Letzten vollzieht, und daß alles göttliche W irken bis zum Letzten 
dringt und hier schafft und wirkt. D a ß  das engelhafte G em üth im 
Menschen selbst gebildet wird, zeigt sich deutlich in der B ildung des 
Kindes im M utterschooß und in der F ortb ildung  desselben nach der 
G eburt, wie auch daraus, daß nach dem Gesetze der göttlichen O rd 
nung A lles au s  dem Letzten zu seinem Ersten, von dem es ausging, 
zurückkehrt, und so auch der Mensch zu seinem Schöpfer. Aus der 
Bildung des Menschen irn Mutterlcibe geht der obige S atz  hervor, 
wie au s dem erhellt, w as oben S .  4 W  bis S .  5 0 0  gesagt wurde, wo 
nachgewiesen ist, daß der Mensch hier vollständig bis zur G eburt gebildet wird, 
und zw ar au s  dem vom H errn  ausgehenden Leben, dam it er Leben aus Ih m  
aufnehme, nämlich die Liebe durch seinen zukünftigen W illen und die W eis
heit durch seinen zukünftigen Verstand, welche beide das G em üth bilden, 
welches dann engelhaft werden kann. E s  erhellt auch aus seiner Bil
dung nach der Geburt, insofern alle M itte l vorgesehen sind, dam it 
der Mensch ein solches Engels - G em üth werden k an n ; denn jedes V o lt 
hat eine gewisse R eligion, und überall w altet die G egenw art des H errn  
und findet eine V erbindung m it I h m  s t a t t , je nach der Liebe und der 
d a rau s hervorgehenden W eisheit: es ist somit in jedem Menschen eine 
solche B ildungsfähigkeit vorhanden, und Jed er, welcher es will, kann sich 
von der K indheit an bis zum G reiseualter für den Himm el so ausbilden, 
daß er ein Engel wird. Ls geschieht aber nach einem Gesetze der 
göttlichen Ordnung, daß Alles aus dem Letzten zurückkehrt 
zum Ersten, von dem es ausgegangen ist. D ieß kann man aus 
Allem sehen, w as geschaffen ist in der W e lt; der S a m e  ist das Erste 
des B a u m e s , durch diesen erhebt er sich aus dem Erdboden, wächst zu 
Aesten und Zweigen empor, b lüht dann und träg t Früchte, in welchen er 
seinen S a m e n  n iederleg t; ebenso verhält es sich mit allen Gesträuchen, 
P flanzen  und B lum en. Auch beim Thiere ist der S a m e  das Erste, 
dieser bildet sich in der M u tte r oder im E i bis zur G eburt, dann wächst 
er und wird zu demselben T h i e r , und wenn es zum A lter der Reife 
gelangt, hat es auch S am en  in sich. A uf diese Weise erhebt sich A lles 
im Thierreiche wie im Pflanzenreiche vom Ersten bis zu seinem Letzten 
und kehrt dann wieder vom Letzten zum Ersten zurück, von dem es aus 
ging. B ei dem Menschen verhält es sich ebenso, nur mit dem U nter
schiede, daß das Erste des T h ie rs  nnd der P flanze etw as N atürliches ist, 
und deßhalb, wenn es seinen Höhepunkt erreicht hat, in die N a tu r zurück
sinkt; dagegen das Erste des Menschen etw as Geistiges ist gleich seiner 
S e e le ,  und göttliche Liebe und W eisheit aufnehmen kann; wenn dieses
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aber von dem zur N a tu r zurücksinkenden K örper getrennt i s t , m uß es 
nothwendig znm H errn  zurückkehren, von dem es sein Leben h a t;  es be
stehen auch noch andere V orbilder oder Typen dieses Entwicklungsganges 
in beiden R eichen , sowohl im Pflanzenreiche a ls  im Thierreiche; im 
Pflanzenreiche die Auferstehung des Abgestorbenen au s  der Asche, und im 
Thierreiche die V erw andlung der R aupen in P uppen  und Schm etterlinge. 
E in  so lch es e n g e lh a f te s  G e m ü th  k a n n  n u r  im  M e n sc h e n  e r z e u g t ,  
n n d  d u rc h  E r z e u g u n g  v e rv ie l f ä l t ig t  w e rd e n .  W er da w e iß , wie 
die Substanzen in der geistigen W elt beschaffen sind, und wie im Vergleich 
m it ihnen die materiellen S to ffe  beschaffen sind, kann leicht einsehen, daß 
keine Erzeugung engelhafter G em üther möglich is t , außer in denen und 
an s denen, welche das letztes oder äußerstes W erk der Schöpfung, die Erde, 
bewohnen. W eil m an aber nicht weiß, wie die Substanzen  der geistigen 
W elt im Vergleich m it den materiellen S to ffen  der natürlichen W elt 
beschaffen sind , so soll es jetzt gesagt w erden: D ie S ubstanzen  in der 
geistigen W elt erscheinen so, a ls  ob sie m ateriell w ären ; sie sind es aber 
doch nicht; und weil sie nicht m ateriell s in d , so sind sie nicht beständig 
oder dauernd; sie sind nur Entsprechungen der Neigungen nnd G efühle 
der E n g e l, und bestehen so la n g e , a ls  diese Neigungen oder die E ngel 
gegenwärtig sind, aber m it ihnen verschwinden sie wieder. Ebenso würde 
es den Engeln selbst ergehen, wenn sie in der geistigen W elt geschaffen 
worden w ären ; überhaupt aber gibt es bei den Engeln keine andere E r 
zeugung nnd V ervielfältigung, a ls  eine geistige, nämlich eine E rzeugung 
der Liebe und W eisheit, wie sie auch in den S eelen  der Menschen sta tt
findet, welche von Neuem erzeugt oder wiedergeboren werden. I n  der 
materiellen W elt aber sind die S to f f e , durch welche und au s welchen 
Erzeugungen und nachher auch F ortbildungen  möglich sind , und daher 
auch eine V ervielfältigung und V erm ehrung der Menschen und Engel. 
I n  F o lg e  dessen h a b e n  die G e is te r  u n d  E n g e l  die F ä h ig k e it , 
fo r tz u b e s te h e n  u n d  in E w ig k e i t  zu le b e n , und zw ar d e ß h a lb , weil 
der Engel und der Geist dadurch, daß er zuerst a ls  Mensch in der W elt 
geboren worden ist, etw as m it sich n im m t, w as fortbesteht; er nim m t 
nämlich aus dem Innersten  der N a tu r etw as m it sich, w as in der M itte  
liegt zwischen dem Geistigen und dem N a tü r lic h e n , wodurch er begrenzt 
joder umsänmts wird, so daß er fortbestehen und fortdauern  kann. D a 
durch steht er noch in einem V erhältn iß  zu d e m , w as in der N a tu r  ist 
nnd mit diesem in Entsprechung steht; nnd dadurch können auch G eister 
nnd Engel den Menschen beigesellt und m it ihnen verbunden werden. 
E s  besteht nämlich eine solche V erbindung, nnd wo eine V erbindung ist, 
da muß auch etw as V erm ittelndes sein; daß es ein solches verm ittelndes 
P rin z ip  g ib t, wissen die Engel w ohl, aber weil es an s  dem In n ers ten  
nnd Feinsten der N a tu r  s ta m m t, und die W orte  unserer Sprachen  nu r 
an s dem Aenßersten derselben s tam m en , so kann es nur durch abstrakte 
fd. i. vom S innlichen abgezogenes Ausdrücke beschrieben werden. A ns 
allem dem folgt nun, b a ß  d e r  E n g e lh in in ic l ,  w e lc h e r  d e r  E n d z w e c k  
d e r  g a n z e n  S c h ö p f u n g  i s t ,  n ich t a u f  a n d e r e  w e is e  e n ts te h e n  
k o n n te ,  und daß somit das menschliche Geschlecht die Pflanzschnle und 
die V orrathskam m er des H im m els ist.

S w e d e n b o r g ,  tzrsl. Offendarunq <ld. 4. IN
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IX . Die göttliche Liebe ist das Göttlich Gute und die gött
liche Weisheit ist das Göttlich wahre, weil A lles, w as die Liebe thut, 
gut ist, und A lles, w as die W eisheit lehrt, w ahr ist. H ieraus erhellt, 
daß die göttliche Liebe wegen ihrer W irkung oder Nutzleistung das Göttlich 
G u te , und die göttliche W eisheit gleichfalls wegen ihrer W irkung oder 
Nutzleistung das G öttlich W ahre genannt w ird ; die W irkung ist aber 
d as T hun  und d as L e h re n , aber ersteres geht aus der L iebe , letzteres 
aus der W eisheit h e rv o r, uud jede W irkung dieser ist eine Nutzleistung 
su8us), und diese Nutzleistung ist es, welche das G ute  und W ahre genannt 
wird, aber das G ute ist das Wesen der Nutzleistung und das W ahre die 
F o rm  derselben. D ieß noch weiter zu erklären und nachzuweisen, ist nicht 
nothwendig, denn ein Je d e r kann durch seine V ernunft erkennen, das; die 
Liebe thut und die W eisheit lehrt, und daß, w as die Liebe thut, gut ist, 
und w as die W eisheit lehrt, w ahr ist, wie auch, daß das G ute, w as die 
Liebe thut, eine Nutzleistung ist, und das; das W ahre, w as die W eisheit 
lehrt, gleichfalls eine Nutzleistung ist. Ueberlege nur bei dir selbst, w as 
Liebe ist, wenn sie nichts G utes in ihrer W irkung ist, und w as das G ute 
in seiner W irkung ist, wenn es nichts Nützliches leistet; bedenke, ob dann 
die Liebe und d as G ute  noch etw as wäre, und daß sie bloß in der Nutz
wirkung etw as sind, und daß folglich die Liebe nur in der Nutzwirkung 
existirt. Ebenso wirkt die W eisheit durch das W ahre, denn sie lehrt, 
und die Liebe thut. D ah er kommt es, daß die W ärm e, welche aus der 
S o n n e , d. h. au s  dem H errn  hervorgeht, das Göttlich G ute, und das 
Licht au s  dieser S o n n e  das Göttlich W ahre genannt w ird ; sie werden 
aber so genannt wegen ihrer W irk u n g , denn die W ärm e bewirkt Liebe, 
und das Licht bewirkt W eisheit, beide aber bringen Nutzleistungen h e rv o r; 
denn die W ärm e belebt die Engel, und das Licht erleuchtet sie; und d as ' 
selbe wirken sie auch bei den Menschen.

W a s  die göttliche Liebe sei, wurde in dem vorigen Abschnitte e rk lä r t ; 
hier soll daher noch gesagt werden, w as die göttliche W eisheit sei. D ie 
göttliche W eisheit ist das, w as göttliche Vorsehung, und auch, w as gött
liche O rdnung  genannt w i r d , und die göttlichen W ahrheiten sind es, 
welche Gesetze der göttlichen O rdnung heißen; diese Gesetze beziehen sich 
einerseits auf den H errn , und andererseits auf den M enschen; in beider 
Beziehung aber bezwecken sie eine V erbindung. D a s  Z iel und der G egen
stand der göttlichen Liebe i s t , den Menschen zu leiten und zu sich zu 
z ieh en , und d as Z ie l und der Gegenstand der göttlichen W eisheit ist, 
den Menschen über den W eg zu belehren, welchen er gehen muß, um in 
V erbindung m it dem H errn zu kommen. Diesen W eg lehrt der H err 
im W o r t , namentlich in den zehn G e b o te n , und deßhalb wurden diese 
durch den F in g er G o ttes  aus zwei T afeln  geschrieben, von denen die eine 
sich auf den H e r r n , die andere ans den M enschen , und beide ans die 
V erbindung beziehen. D a m it m an diesen W eg erkenne, soll der Dekalog 
später erklärt werden.

W eil der Mensch ein Aufnehm er der göttlichen Liebe und der gö tt
lichen W eisheit ist, darum  wurde ihm der W ille und der Verstand gegeben, 
der W il le , um in demselben die göttliche Liebe aufzunehm en , und der 
Verstand, um in demselben die göttliche W eisheit aufzunehmen; die gött-
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liche Liebe im W illen durch das L eben, und die göttliche W eisheit im 
Verstände durch die Lehre; in welcher Weise aber die A ufnahm e durch 
die Lehre im Leben und durch das Leben in der Lehre zu S ta n d e  kommt, 
das ist der H a u p tp u n k t, über welchen so deutlich a ls  möglich in der 
E rklärung der 10 Gebote B elehrung ertheilt werden soll.

X . D aß  die V erbindung der Liebe und der W e is h e i t , oder w as 
dasselbe i s t , des W illens und des V e rs ta n d es , der Neigungen und der 
Gedanken, des G uten und des W ahren, eine wechselseitige ist, w ar bisher 
ein uuenthülltes Geheimniß. D aß  eine V erbindung sta ttfindet, kann die 
V ernunft entdecken, aber nicht, inwiefern diese V erbindung eine gegenseitige 
ist. D ie V ernunft kann entdecken, daß eine solche V erbindung sein muß, 
weil sie selbst nicht möglich is t, ohne eine V erbindung der N eigungen 
und der Gedanken: denn N iem and kaun denken ohne N eigung oder G efü h l; 
und wer darüber nachforschen will, w ird erkennen, daß die N eigung das 
Leben des Gedankens ist, wie auch, daß d as Denken so beschaffen ist wie 
die N eigung; wenn das Eine e rw ä rm t, so erw ärm t auch das Andere, 
nnd wenn das Eine erkaltet, so erkaltet auch das Andere. D ah e r denkt 
der Mensch freudig, wenn er Freude empfindet, trau rig , wenn er T ra u r ig 
keit fü h lt; ebenso sind seine Gedanken zürnend, wenn er Z o rn  empfindet, 
n. s. w. — Betrachte nur von dem obern Denken au s deine untern  G e
danken m it Aufmerksamkeit, so wirst du es sehen. Ebenso verhält es sich 
mit der Verbindung der Liebe und der W e is h e i t , denn alle N eigungen 
gehören der Liebe, und alle Gedanken der W eisheit a n ; das Gleiche g ilt 
von der V erbindung des W illens und des V erstandes, denn Liebe gehört 
dem W illen a n ,  und die W eisheit dem V erstände; so auch die V erb in 
dung des G uten und W ahren, weil d as G ute  der Liebe an g eh ö rt, und 
das W ahre der W eisheit, wie im vorigen Abschnitt nachgewiesen wurde. 
Ueber diese Verbindung sehe m a n , w as in der L e h r e  d e s  N e u e n  
J e r u s a l e m s  N r. 11 bis 27  m itgetheilt wurde.

D a ß  die V erbindung eine wechselseitige ist, kann gleichfalls au s  der 
Neigung nnd dem Denken geschlossen w erden , insofern die N eigung das 
Denken hervorruft, und das Denken die Neigung rep ro d u c irt; aber Haupt 
sächlich kann dieser S chluß  gezogen werden au s der wechselseitigen V er
bindung des H erzens und der Lunge, denn es besteht, wie Artikel V N . 
und V N 1. gezeigt wurde, eine vollständige Entsprechung des H erzens m it 
dem W illen und der Lunge m it dem Verstände des M enschen; daher 
können w ir durch die V erbindung des H erzens und der Lunge über die 
V erbindung des W illens uud des V e rs ta n d e s , und somit auch über die 
V erbindung der Liebe und der W eisheit belehrt werden. A us der gegen
seitigen Vergleichung beider kann man Folgendes erkennen: 1. D a ß  das 
Leben des W illens sich verbindet m it dein Leben des V erstandes. 2. D a ß  
die V erbindung eine wechselseitige ist, und wie sie beschaffen ist. 3. D a ß  
das Leben des V erstandes das Leben des W illens reinigt, und auch ver
vollkommnet und erhöht. 4. D a ß  das Leben des W illens bei jeder B e 
wegung mit dem Leben des V ers ta n d es , uud umgekehrt das Leben des 
Verstandes bei jeder Em pfindung mit dem Leben des W illens zusammen
wirkt. 5x Dasselbe geschieht m it dem T one und der au s  diesem sich 
bildenden Rede. 0. D ieß  verhält sich ebenso bei den G uten  nnd bei den

33*
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B ö se n , nur m it dem Unterschiede, das; bei den Bösen das Leben des 
W illens nicht gereinigt wird durch das Leben des V erstan d es, nnd auch 
nicht vervollkommnet und erhöht, sondern vielmehr befleckt, erniedrigt und 
thierisch wird. 7. D ie Liebe oder das Leben des W illens bildet das 
ganze Leben des Menschen.

V or Allem muß man jedoch wissen, daß unter dem Leben des W illens 
die Liebe und die Neigung verstanden w ird , und unter dem Leben des 
V erstandes die W eisheit, die Wissenschaft nnd die Einsicht; ferner merke 
m a n , daß das Herz selbst m it allen seinen Gesäßen im ganzen Körper 
dem W illen, und das B lu t derselben der Liebe und ihren Neigungen ent
spricht, welche das Leben des W illens bilden; ferner, daß die Lunge mit 
der L u f trö h re , dem Kehlkopf und der S tim m ritze und in Folge dessen 
auch die Zunge dem Verstände entspricht, und daß das Athmen, welches durch 
das Einströmen der Luft durch den Kehlkopf und die Luftröhre in die 
Bronchien der Lunge bewirkt wird, dem Leben des Verstandes entspricht. 
D ieß  muß m an wissen, um die W ahrheit vermittelst der Entsprechungen 
klar und richtig begreifen zu können. N un zur Vergleichung.

1. D a s  L e b e n  d e s  w i l l e n s  v e rb in d e t  sich m it  d em  L e b e n  
d e s  V e r s ta n d e s .  A us der Vergleichung erhellt, daß das Leben des 
W illens oder die Liebe in den V erstand einfließt und sein innerstes Leben 
bildet, nnd daß der Verstand dasselbe freiwillig aufnim m t, wie auch, daß 
der W ille  durch den Einfluß seiner Liebe zuerst im Verstände Neigungen 
h e rv o rb rin g t, welche an s dem eigenen W illen oder der Liebe stammen, 
dann W ahrnehm ungen und zuletzt durch Zusammenwirken die Gedanken 
m it ihren Vorstellungen. D aß  dem so ist, kann man aus der V erbindung 
des H erzens m it der Lunge erkennen; das Herz sendet all seil! B lu t 
durch das rechte H erzohr in die Lunge und erfüllt die B lutgefäße der
selben, wodurch die Lunge statt weiß blntro th  erscheint; das Herz treibt 
sein B lu t  durch eine Umhüllung oder äußere B ek le idung , welche man 
P ericord ium  ^Herzbeutel! n en n t, und diese umgibt die Gefäße bis in 's 
In n ers te  der Lunge. S o  bewirkt das Herz das Leben der L u n g e , und 
gibt ihr die K raft zum A them holen; dieses Athmen entsteht aber durch 
das Einströmen der Luft in die Bronchien und durch die wechselseitigen 
Bewegungen derselben, d. h. durch das E in- und Aushauchen.

2. D a ß  die V e r b in d u n g  g e g e n s e i t ig  ist u n d  w ie  sie beschaffen  
is t ,  e rk e n n t  m a n  auch  a u s  d e r  V e r g le ic h u n g ;  denn durch diese 
erkennt m a n , daß der Verstand das durch den W illen aufgenommene 
Leben der Liebe wieder zurücksendet, aber nicht ans demselben W eg, durch 
den er es aufgenommen hat, sondern ans einem andern Weg an der S e ite , 
und daß der W ille von da ans das Leben im ganzen Körper verbreitet. 
A ber diese gegenseitige V erbindung kann noch vollständiger begriffen 
werden durch die gegenseitige V erbindung des Herzens und der Lunge, 
weil sie gleich sind. D a s  Herz schickt nämlich durch das rechte Herzohr 
das B lu t in die L u n g e , wie oben gesagt w u rd e , und die Lunge treibt 
d as aufgenommene B lu t  in das linke H erzohr zurück, somit auf einem 
andern W ege; das Herz aber ergießt es aus seiner linken K amm er mit 
starker K raft überall h in , nämlich durch die A orta  soder große S ch lag 
ader^ in den L e ib , und durch die C arotiden ^P u lsadern  des H alses! in
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das H irn , und durch diese A rterien und ihre Verzweigungen bringt d as 
Herz Leben und Thätigkeit in den ganzen K örp er, denn die belebende 
K raft hat das Herz in den A rte rie n ; d as arterielle B lu t  ergießt sich 
dann in alle Venen, durch welche es zur rechten Herzkammer zurückfließt, 
und aus dieser wiederum wie früher in die Lunge. D ieser K re islau f des 
B lu ts  ist fortw ährend in dem M enschen, weil das B lu t  dem Leben der 
Liebe entspricht und das A thmen dem Leben des V erstandes; aber an s  
dem allem geht h e rv o r , daß es eine gegenseitige V erbindung der Liebe 
uud W eisheit gibt, und daß die Liebe das alleinige und eigentliche Leben 
des Menschen ist.

3. Daß das Leben des Verstandes das Leben des willens 
reinigt, geht nicht nur deutlich aus der Entsprechung m it der Lunge 
und dem Herzen hervor, sondern auch daraus, daß der Mensch von seinen 
E lte rn  mit dem H ang zum Bösen geboren wird, und daher das S innliche 
uud Weltliche mehr liebt a ls  das Himmlische und Geistige, und daß 
folglich sein Leben oder seine Liebe von N a tu r  unrein und bösartig  ist. 
E in  Je d e r kann vermittelst seiner V ernunft erkennen, daß dieses Leben 
nur durch den Verstand gereinigt werden kann, uud zw ar durch geistige, 
moralische uud bürgerliche W ahrheiten, welche den I n h a l t  des V erstandes 
bilden. D ah e r wurde auch dem Menschen die K raft gegeben, solche W a h r
heiten, die der Liebe seines W illens entgegen sind, aufzunehmen und bei
stimmend darüber nachzudenken, so daß er sie nicht nur a ls  w ahr erkennen, 
sondern auch, wenn er zu G o tt im G ebet aufblickt, dem Bösen w ider
stehen und dadurch das Verkehrte und Häßliche seines W illens entfernen, 
uud also gereinigt werden kann. Auch dieses lä ß t sich durch die R einigung 
des B lu te s  in der Lunge näher beleuchten; daß in dieser d as  au s  dem 
Herzen kommende B lu t  von seinen unreinen S to ffen  befreit w ird, ist den 
A natom en bekannt, und zwar schon dadurch, daß d as  B lu t  vom Herzen 
aus in größerer M enge in die Lungd einfließt, a ls  von der Lunge au s 
in das A erz zurückfließt, aber auch d araus, daß es dick uud unrein ein
fließt, aber verdünnt und rein zurückfließt, und daß in der Lunge ein 
zellenreiches Gewebe ist, in welchem d as B lu t  des H erzens seine ver
brauchten Theile absondert nnd in die B läschen und feinen Aestchen der 
Bronchien ausstößt, woher zum T heil der Schleim  in M u n d  und Nase 
stammt, uud auch die schlimmen D ünste des A thm ens. H ierau s geht 
deutlich hervor, daß das verunreinigte B lu t  des H erzens in der Lunge 
gereinigt wird, und hierdurch kann man das, w as oben gesagt wurde, 
näher beleuchten, weil das B lu t des H erzens der Liebe des W illens, 
welche das Leben des Menschen ist, entspricht, und das A thm en der 
Lunge dem Innew erden  und dem Denken des V erstandes entspricht, durch 
welches die R einigung sdes W illens) bewirkt wird. Das Leben des 
Verstandes vervollkommnet und erhöht aber auch das Leben 
des Willens, weil der Mensch, wenn die Liebe seines W illens, das heißt, 
sein Leben verm ittelst des V erstandes vom Bösen gereinigt ist, au s  einem 
sinnlichen uud weltlichen ein geistiger und himmlischer Mensch w ird, und 
dann das W ahre und G ute  des H im m els und der Kirche Gegenstand 
seiner Neigung wird uud seine S eele  nährt. D adurch wird d as Leben 
seines W illens ein neues Leben, uud aus diesem auch das Leben seines
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V erstandes, und somit wird beides vervollkommnet und erhöht. D ieß 
geschieht im Verstände und durch ihn, jedoch aus dem W illen, denn der 
W ille ist der eigentliche Mensch. Auch dieß wird durch die Entsprechung 
der Lunge und des H erzens bestätigt; denn die Lunge, welche dem V er
stände entspricht, reim gt nicht nur das B lu t von den verdorbenen S toffen , 
wie oben gesagt wurde, sondern ernährt es auch durch die S to ffe  aus 
der L u st; diese ist nämlich erfüllt von flüchtigen Elementen sGaseuj und 
S to ffen , die der M aterie  des B lu ts  homogen jd. i. gleichartig und zu
träglich^ sind, auch sind in den Röhrchen der Bronchien unzählige 
W indungen, welche das Zuströmende aufnehm en; dadurch wird aber das 
B lu t frisch und hell, und verwandelt sich in arterielles B lu t, und a ls  
solches geht es dann aus der Lunge in die linke Kammer des Herzens. 
D a ß  die A tm osphäre das in der Lunge befindliche B lu t mit neuer N a h 
rung versieht, ist durch vielfache E rfahrung  erwiesen; es gibt Luftarten, 
welche der Lunge schädlich sind, aber auch solche, welche sie erquicken; 
somit solche, welche nachtheilig, und solche, welche heilsam wirken. E s  
gibt sogar Menschen, welche ohne alle feste N ahrung, bloß durch die 
Lust, ziemlich lange gelebt haben; wie es auch gewisse Thiere gibt, z. B . 
B ären , O tte rn , Chamäleone und andere, welche ohne andere N ahrung  
sals die S tosse der Lufst eine lange Z eit ihr Leben erhalten. H ieraus er
hellt, daß d as B lu t in der Lunge auch aus der Atmosphäre 
N ahrung  erhält, und in gleicher Weise vervollkommnet und erhöht 
auch d as Leben des Verstandes das Leben des W illens, der E n t
sprechung gemäß.

4. Das Leben des Willens wirkt in jeder Bewegung zu
sammen mit dem Leben des Verstandes, und umgekehrt wirkt 
das Leben des Verstandes bei jeder Empfindung mit dem Leben 
des Wittens zusammen. D a ß  der W itte und der V erstand in allen 
T heilen des K örpers vereint wirken wie das Herz und die Lunge, wurde 
oben schon nachgewiesen; daß aber der W ille bei der H ervorbringung der 
Bewegungen, und der V erstand bei der D arstellung der Empfindungen 
die H auptro lle  spielt, ist noch nicht gezeigt worden. D aß  der W ille bei 
den Bewegungen die erste S te lle  einnimmt, folgt aus dem Dienste, welche 
er leistet, denn an s dem W ollen geht das T hun  und H andeln hervor, 
und daß der Verstand bei den Em pfindungen die erste S te lle  einnimmt, 
geht ebenfalls au s seinem Dienste hervor, insofern er w ahrnim m t und 
dadurch empfindet; dennoch kann weder eine Bewegung, noch eine E m 
pfindung stattfinden ohne das Zusammenwirken beider. Aber dieses zeigt 
sich auch bei dem Zusammenwirken des H erzens und der Lunge; daß das 
Herz die erste, und die Lunge die zweite R olle spielt, geht aus den 
M uskeln  hervor, indem hier die A rterien anregend wirken, aber die 
H äute  und B än d e r reagiren jhemmend wirken^; die A rterien werden durch 
die Nervenfasern, die aus dem H irn  hervorgehen, zusammengezogen, aber 
durch die Häutchen aus den B ändern  wieder ausgedehnt; die A rterien 
kommen an s dem Herzen, und die B änder, welche sich ans dem Zwerch 
fett oder aus dem Bauchfell fortsetzen, folgen der wechselnden Bewegung 
der L ungenflügel; d a rau s erhellt, daß bei den Bewegungen das B lu t des 
H erzens die erste Rolle, und das A thm en der Lunge die zweite R olle
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spielt. W ährend das Athmen in den M uskeln  die zweite R olle  spielt 
vermittelst der obengenannten B änder, welche ihrer Bew egung folgen, 
bilden diese B änder auch eine gemeinsame Bekleidung für die M uskeln , 
und auch die U m hüllung der Bew egungsfasern, uud dringen dadurch in 
die kleinsten Theile ein, so daß sie im Allgemeinen und im Besondern 
reagiren, nnd die besonderen Rückwirkungen können auf verschiedene Weise 
vervielfältigt werden durch die allgemeine Rückwirkung nach einem in 
Allem herrschenden Naturgesetze. Ebenso verhält es sich mit dem V er
stände und dem W illen. D aß  aber die Lunge bei den Em pfindungen 
jSinnesw ahrnehm ungen^ die erste, und das H erz die zweite R olle  spielt, 
erhellt bei näherer Untersuchung der S in n eso rg an e , durch welche es be
stätigt w ird ; weil aber die Gewebe derselben sehr verwickelt sind und 
das Einzelne hier nicht beschrieben werden kann, so genügt es, wenn m an 
weiß, daß alle S inneso rgane m it den D ingen in Entsprechung stehen, 
die sich auf den V erstand beziehen; denn d as O rg an  des S e h e n s  ent
spricht der Einsicht, das O rg an  des G ehörs dem G eho rsam , der 
durch aufmerksames Zuhören bedingt ist, das O rg an  des G eruchs dem 
Innew erden, die Zunge der W eisheit und das G efühl dem Innew erden  
im Allgemeinen.

5. Ebenso verhält es sich mit dem Ton und der ans dem
selben sich bildenden Rede. E s  wurde schon früher gesagt, daß die 
F orm ationen  der Liebe aus dem W illen im Verstände zuerst Neigungen 
sind, dann W ahrnehm ungen und zuletzt G edanken ; ferner ist bekannt, daß 
alle Töne au s der Lunge kommen, und daß es verschiedene Töne gibt, 
nämlich solche, welche nur wenig auf dem Verstände beruhen, aber auch 
solche, welche mehr, und solche, welche viel m it dem Verstände zusammen
hängen. Diejenigen Töne, welche nur wenig m it dem Verstände zu thun 
haben, sind Töne des G esangs und der M usik ; die aber, welche näher 
m it ihm verbunden sind, gehören den innern T önen der Rede an, nnd 
die noch inniger m it ihm verbunden sind, bilden die äußern Töne der 
R e d e ; die Rede selbst gibt ihnen durch die G liederungen des T o n s, d as 
heißt, durch W orte das deutliche V erständniß. D a ß  die T öne und die 
Sprache m it dem Leben des W illens oder der Liebe und m it dem Leben 
des Verstandes oder der W eisheit in Entsprechung stehen, erhellt auch 
daraus, daß m an au s dem Tone erkennen kann, wie das G efüh l der 
Liebe sbeim Sprechenden^ beschaffen ist, und au s seiner Rede, von welcher 
A rt die W eisheit seines V erstandes ist. D ieß  wird von den E ngeln ganz 
deutlich wahrgenommen, von den Menschen aber nur undeutlich. D e r T o n  
selbst entspricht der allgemeinen N eigung der Liebe; aber die verschiedenen 
Wechsel des T o n s, im Gesang und in der Musik, entsprechen dem Wechsel 
der G efühle; die wechselnden Töne, die nur sehr wenig V erständniß d a r
bieten, entsprechen dem allgemeinen Innew erden  des G e fü h ls ; die, welche 
mehr V erständniß darbieten, dem Wechsel der G efühle, und die viel V e r
ständniß darbieten, entsprechen dem Denken und seinen V eränderungen, 
und die V orstellungen des Denkens entsprechen den W orten. D ie  Lunge 
besteht au s  zwei Theilen, welche Lungenflügel heißen; die Q uellen des 
A them holens sind fü r sie die Bronchien, der K anal, in welchen sie a u s 
kaufen, heißt Luftröhre, der obere Theil derselben ist der Kehlkopf, und



520 V on - e r  göttlichen W eish e it. X. 5. 6.

die Oeffnung fü r den T on  ist die S tim m ritze; diese O rgane setzen sich 
dann fort in die Nase und die Zunge, und den A usgang für den T on  
bildet der M u n d  und die Lippen. D ieß alles zusammen gehört zur 
Lunge, zum Athm en und zur B ildung des T o n s, und entspricht in der 
Gesam m theit dem Verstände in seiner V erbindung m it dem W illen, die 
B ildung  der T one dem Verstände und die Bewegungen derselben dem 
W illen. .

6. D ie s  g esch ieh t bei d e n  G u te n  u n d  bei d e n  B ö s e n , n u r  
m it  d em  U n te rsch ied e , d a ß  bei d en  B ö s e n  d a s  L e b e n  d e s  W il le n s  
d u rc h  d a s  L e b e n  d e s  V e rs ta n d e s  n ich t g e re in ig t ,  u n d  so n n t 
au ch  n ich t v e rv o llk o m m n e t  u n d  e rh ö h t  w i r d ,  so n d e rn  d a ß  
e s  v ie lm e h r  b e f le c k t, v e rs c h lim m e r t u n d  th ierisch  w ird . I n  
jedem Menschen findet sich Verstand und W ille, und auch eine gegen
seitige V erbindung beider, und zwar bei den Bösen wie bei den G u te n ; 
aber die Liebe, des W illens ist bei einem Jeden  verschieden, und daher 
auch die W eisheit des V erstandes, und zwar so sehr, daß sie bei den 
G uten  und Bösen Gegensätze bilden; denn bei den G uten findet sich die 
Liebe zum G uten  und daher auch das V erständniß des W ahren, bei den 
Bösen aber die Liebe znm Bösen und daher das V erständniß des Falschen. 
W enn nun die Liebe des W illens bei den G uten durch den Verstand 
nicht nur gereinigt, sondern auch vervollkommnet und erhöht wird, wie 
oben nachgewiesen wurde, so folgt daraus, daß die Liebe des W illens 
bei den Bosen durch den Verstand verunreinigt, verschlimmert und thierisch 
w ird ; im Aeußern erscheinen sie ^w ar gleich, weil d as Aenßere heuchelt 
und trüg t, aber im In n e rn  sind fie ungleich. W ie es sich dam it verhält, 
läß t sich auch durch die Entsprechung des Herzens und der Lunge näher 
beleuchten. B ei einem Jeden  findet sich Herz und Lunge, und eine gegen
seitige V erbindung beider; bei einem Jeden  wird das B lu t des Herzens 
in der Lunge von wässerigen S to ffen  befreit und durch flüchtige Stosse 
und Gase au s der Lust genährt, aber doch ganz anders bei den G uten 
a ls  bei den B ösen; wie aber diese Entwässerung sdozib le^m atios und 
E rnäh run g  des B lu ts  in der Lunge bei den G uten  und bei den Bösen 
beschaffen ist, kann au s folgenden Erfahrungs-B ew eisen erkannt werden. 
I n  der geistigen W elt zieht der gute Geist m it seiner Nase vermöge 
seines Lustreizes das Wohlriechende und Lieblichdüftende an sich und 
flieht das S tinkende und Uebelriechende; der böse Geist aber zieht mit 
seiner Nase und vermöge seines Lustreizes das S tinkende und Uebel
riechende an sich und flieht das Wohlriechende und Lieblichduftende; 
daher kommt es, daß in den Hollen häßliche, ranzige, stinkende und a a s 
artige Gerüche herrschen, und zw ar deßhalb, weil jeder Geruch dem Jn n e  
werden entspricht, das aus der N eigung der Liebe eines Jeden  hervor
geht; das Umgekehrte aber findet sich in den H imm eln. H ieraus erhellt, 
daß das B lu t bei den Menschen in der W elt von ähnlichen und gleich
artigen S to ffen  genährt wird, und von den unähnlichen oder ungleich
artigen  gereinigt w ird ; das B lu t  des Menschen ist aber in seinem I n 
nersten geistig, in dem Aeußern dagegen körperlich; daher nähren die, 
welche geistig sind, ih r B lu t m it solchen S to ffen  in der N a tu r, welche 
dem Geistigen entsprechen, die dagegen, welche bloß natürlich sind, nähren
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es mit solchen S to ffen  in der N a tu r, welche dem N atürlichen entsprechen; 
daher entsteht eine so große Verschiedenheit des B lu te s  bei den Menschen, 
die eben so groß und ebenso beschaffen ist, wie die Unähnlichkeit ihrer 
Triebe und N eigungen; denn das B lu t entspricht der Liebe, wie an s dem 
Obengesagten erhellt.

7. D ie Licbc, welche das Leben des willens ist, bildet das 
ganze Leben des Menschen. M a n  glaubt gewöhnlich, daß das 
Denken das ganze Leben des Menschen bewirke und bilde, aber nicht 
dieses, sondern die Liebe thut es. M a n  g laubt aber so, weil das Denken 
dem Menschen deutlich erscheint fund zum Bewußtsein kommt^, die Liebe 
dagegen nicht. W enn du die Liebe oder einen A usfluß derselben, welcher 
Neigung genannt wird, wegnimmst, so denkst du nicht mehr, sondern er
kaltest und stirbst; dieß ist aber nicht der F a ll, wenn du nur das Denken 
wegnimmst, wie dieß geschieht, wenn das Gedächtniß schwindet, und auch 
bei T räum en, Ohnmachten, Ersticknngsfällen und bei dem Kinde im 
M ntterle ibe ; bei diesen Zuständen lebt der Mensch fort, obgleich er nichts 
denkt, so lange noch sein H erz schlägt, denn das H erz entspricht der 
Liebe; ebenso ist es m it dem W illen und dem Verstände, denn die Liebe 
gehört dem W illen an und das Denken dem Verstände. D a ß  die Liebe 
das ganze Leben des Menschen ausmacht, wurde schon in den v o ra u s
gehenden Abschnitten durch die Entsprechung des H erzens m it der Lunge 
erläu tert, und dabei gezeigt, daß, wie das Herz im M utterle ibe  die Lunge 
bildet, dam it das Kind snach der G eburts athm en und späterhin reden 
kann, so gleicherweise die Liebe den Verstand bildet, dam it der Mensch 
durch denselben denken und seinem Denken gemäß reden kann. S o  wurde 
auch gezeigt, daß die Liebe an s sich Neigungen hervorbringt, aus denen 
Absichten hervorgehen, durch diese bringt sie ein Innew erden  hervor, w o
durch Lichtblicke entstehen, und durch das Innew erden  kommt E r 
kenntniß, durch welche sich Vorstellungen bilden, und durch diese bildet 
sich das Gedächtniß, und alles dieses zusammen bildet den V erstand der 
Liebe, und dieser Entwickelung entsprechen alle V orgänge in der Lunge. 
W ie nun die Liebe den V erstand gebildet hat zum B ehuf des Denkens 
und der Rede, so hat sie auch die übrigen Funktionen des Lebens zu 
ihren Bedürfnissen gebildet, einige für die E rnäh rung , andere fü r die 
B ereitung des N ahrungssaftes M filu s^  und des B lu te s , einige fü r die 
Fortpflanzung, andere für den Gebrauch der S in n e , und wieder andere 
fü r die Thätigkeit nach außen und für das Gehen, und in allen diesen 
kann nichts A nderes Leben hervorbringen, a ls  der, welcher sie gebildet 
hat, nämlich die Liebe, die B ildung  aber wurde durch d as H erz und sein 
B lu t bewirkt, weil d as B lu t  der Liebe entspricht und d as Herz dem 
A usnahm s-O rgan  derselben. D ie  Eingeweide, O rgane und G lieder des 
ganzen K örpers aber sind es, in welchen die Funktionen dieser Nntz- 
wirknngen von der Liebe durch d as Herz gebildet worden sind; wer nach
zuforschen versteht, der wird finden, daß ein ähnliches Fortschreiteil der 
Nutzwirkungen vom Ersten b is zum Letzten in ihnen stattfindet, wie in 
der Lunge. A us diesen und den vorausgehenden Erklärungen geht deutlich 
hervor, daß die Liebe des W illens das ganze Leben des Menschen bildet, 
und daß das Leben des V erstandes aus ihr hervorgeht, und folglich, daß
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der Mensch seine Liebe nnd sein Verstand ist, und daß dieser ans jener 
hew orqeht je nach ihrer Beschaffenheit.

X I . Die Liebe zürn ^errii vom -Herrn efistirt in der Lieb
thätigkeit und die Weisheit im Glauben. Diejenigen, welche nur 
natürlich und nicht zugleich geistig über die Liebe zum H errn und über 
die Liebthätigkelt gegen den Nächsten denken, können vermöge ihres S ta n d - 
pnnktes nicht anders denken, a ls  daß man den H errn  nur wegen seiner 
Person  lieben müsse, und so auch den Nächsten; die dagegen, welche so
wohl natürlich a ls  auch geistig denken, fühlen innerlich nnd denken ver
möge dieses G efühls, daß der Böse ebensowohl a ls  der G ute den H errn  
a ls  Person  lieben kann, und ebenso auch den Nächsten, nnd daß der 
Böse, wenn er auch liebt, nicht wieder geliebt werden kann, wohl aber 
der Gute. D a ra u s  rieht der geistig natürliche Mensch den Schluß, daß 
den H errn  lieben heißt, das lieben, w as von Ih m  stammt, w as in sich 
göttlich ist und worin der H err selbst ist, nnd daß dieses ist, dem Nächsten 
G u tes  erweisen, nnd daß man nur dadurch auch vom H errn geliebt 
werden, und durch die Liebe mit I h m  verbunden werden kann; der na
türliche Mensch kann aber nicht geistig über diesen Gegenstand denken, 
wenn er ihm nicht in seinen einzelnen Bestandtheilen vorgestellt wird. E s  
soll daher über diesen Gegenstand, nämlich über die Liebe und die 
Liebthärigkcit, in folgender O rdnung gehandelt werden. 1. Liebthätig
keit ^ l i r r r i l r ^  ist die Liebe zu Nntzwirkungen. 2. D er H err ist es, von 
dem sie ausgeht, und der Nächste ist es, auf den sie gerichtet ist. 3. D ie 
Liebe zum H errn  existirt joder äußert sichl in der thätigen Liebe, weil 
in Nutzwirkungen. 4. D ie Nachwirkung besteht darin, daß man ans die 
rechte Weise, redlich, aufrichtig nnd gerecht seinen B erus erfüllt, nnd seine 
A rbeit thut. 5. E s  gibt allgemeine Nichwirkungen, die zugleich Nutz
Wirkungen der Liebthätigkeit sind. 6. W ahre Nntzwirkungen der Lieb
thätigkeit finden sich nur bei dem, der gegen das Böse kämpft, welches 
a u s  der Hölle stammt. 7. O hne solchen Kam pf sind es keine Rntz- 
wirknngen, weil sie gegen die Liebe znm H errn  und wider die Liebe 
gegen den Nächsten sind. 8. Nutzleistungen, welche zum ersten und letzten 
Zweck das eigene G ute  haben, sind keine Nutzleistungen der Liebthätigkeit. 
I n  B etreff der Weisheit und des Glaubens sollen folgende Sätze 
erörtert werden: 1. D er G laube ist nichts A nderes a ls  die W ahrheit.
2. D ie W ahrheit wird erst dann W ahrheit, wenn sie aufgenommen nnd 
geliebt wird, und der G laube ist nur dann ein j w ahrer j G laube, wenn 
er erkannt nnd im Denken bewegt wird. 3. D ie W ahrheiten des G la u 
bens beziehen sich einerseits aus den H errn, andererseits ans den Menschen.
4. M i t  einigen W orten soll auch gesagt werden, in welcher Weise man 
sich an den H errn  wenden müsse, dam it eine V erbindung stattfinde, nnd 
dann auch, wie der H err durch den Menschen Nützliches vollbringt.
5. B eides lehren uns die geistigen, moralischen nnd bürgerlichen W a h r
heiten. 6. D er G laube besteht darin, daß inan diese W ahrheiten lernt 
und darüber nachdenkt, und die thätige Liebe darin, daß man dieselben 
will nnd thut. 7. W enn die göttliche Liebe des H errn  sich bei dem 
Menschen kund gibt durch die thätige Liebe, welche im W ollen und Thun 
jener W ahrheiten besteht, dann zeigt sich auch die göttliche W eisheit des
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H errn  bei dem Menschen im G lauben, welche im Erkennen Und E r 
wägung der W ahrheiten besteht. 8. D ie V erbindung der Liebthtttigkeit 
und des G laubens ist gegenseitig.

Von der Liebe und der L ie b thätigkeit.
1. L ic b th ä r ig k e it  ist L ieb e  zu N u tz w irk u n g e n .  I n  Allem und 

Jedem  ist ein dreifaches, der Zweck, die Ursache mW die W irkung; der 
Zweck ist der A usgangspunkt oder U rgrund, die Ursache, ist das, wodurch 
e tw as bewirkt wird, uud die W irkung ist das, w orin Zweck und Ursache 
enthalten ist; uud wenn der Zweck durch die Ursache in der W irkung ist, 
daun existirt er in Wirklichkeit; in jeder Liebe und ihrer N eigung 
liegt ein Zweck, und der Zweck beabsichtigt, oder will thun, w as er liebt, 
und die T h a t ist die W irkung desselben. D er H err ist der Zweck, von 
welchem lA lles ausgeht!, der Mensch ist die Ursache, durch welche sge- 
wirkt wirds, und die Nutzleistung ist die W irkung, in welcher der Zweck 
sich darstellt. D er H err ist der Zweck, von welchem A lles ausgeht, weil 
E r  aus S e in e r göttlichen Liebe fortw ährend die Nutzwirknng, d. h. alles 
G ute für das menschliche Geschlecht beabsichtigt, oder thun w ill; der 
Mensch ist die Ursache, durch welche gethan wird, weil er in der Liebe 
zu den Nutzleistungen ist oder sein kann, und in dieser Liebe beabsichtigt 
er oder strebt er, das Nützliche oder G nte zu thun, und die Nutzleistungen 
sind die W irkung, in welcher der Zweck zur Verwirklichung g e lang t; die 
Nutzleistungen sind das, w as man auch das G ute  soder die guten Werkes 
nennt. H ieraus erhellt, das; die Liebe zu Nutzwirkungen soder nützlichen 
Leistungen! die thätige Liebe oder Liebthätigkeit ist, welche der Mensch 
gegen den Nächsten üben soll. D a ß  in A llem  und Jeden ; Zweck, Ursache 
und W irkung enthalten ist, kann man bei einer jeden S ache erkennen; 
wenn nämlich der Mensch etw as thut, dann sagt er bei sich, oder ein 
A nderer zu ihm : W arum  thust du d a s ?  W a s  ist dein Zweck? W odurch 
thust du e s ?  d. h. durch welche vermittelnde Ursache soder M itte ls ?  und 
daun: W a s thust d u ?  d. h. welches ist die W irkung? Zweck, Ursache 
uud W irkung werden auch die bezweckende Ursache, searw a llna lm !, die 
vermittelnde Ursache sc a u sa  meckia! und das Verursachte oder Bewirkte 
lcau » a tiim ! genannt, und von dem Gesetze der Ursachen kommt es her, 
baß der Zweck A lles in der Ursache, und daher auch A lles in der 
W irkung ist, denn der Zweck ist das eigentliche Wesen beider; ebenso ist 
der H err, weil E r  der shochste! Zweck ist, A lles in der Liebe zu den 
Nutzleistungen oder in der Liebthätigkeit bei dem Menschen, und daher 
auch A lles in den Nutzleistungen desselben d. h. durch denselben. D ah e r 
kommt es, daß m an in der Kirche glauben muß, daß alles G ute  von 
G o tt ist und nicht vom Menschen, nnd daß E r  das G ute  selbst ist, und 
darau s folgt, daß Liebthätigkeit üben heißt Nützliches leisten, oder G u tes  
thun, w as Nutzen bringt, und somit, daß Liebthätigkeit ihren; Wesen 
nach die Liebe zu Nutzleistungen ist.

2. D e r  H e r r  ist e s , v o n  d e m  die th ä t ig e  L ie b e  a u s g e h t  u n d  
d e r  N ä c h s te  ist e s , a u f  d en  ste g e r ic h te t  ist. D a ß  der H err es ist, 
von dem alle Liebe zu Nutzleistungen oder die Liebthätigkeit ausgeht und 
existirt, ist schon aus dem oben Gesagten k lar; aus den Nächsten aber ist

V on dev Liede und L irblhatigketl.
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sie gerichtet, weil m an für den Nächsten Liebthätigkeit haben, und ihm 
dieselbe erweisen soll. W eil die thätige Liebe sich auf den Nächsten richten 
muß, so soll nun auch gesagt werden, wer und w as der Nächste ist. I m  
weitern S in n  ist d as allgemeine oder öffentliche W ohl der Nächste, in 
dem weniger weiten S in n e  ist es die Kirche, das V aterland , eine größere 
oder kleinere Gesellschaft, und im engern S in n e  ist es der M itbürger, 
der Genosse und B ru d e r; für alle diese Nützliches und Heilsames leisten 
heißt, Liebthätigkeit gegen den Nächsten üben; wer dieß thut, der liebt 
seinen Nächsten, weil die Liebe zu Nutzleistungen und die Liebe gegen 
den Nächsten nicht getrennt werden können. D er Mensch kann zwar auch 
gegen seinen Feind und gegen einen Bösen Liebthätigkeit üben, aber bei 
diesen wirkt er nur auf Bekehrung und Versöhnung, w as auf m annig
fache Weise geschehen kann; m an sehe M a tth . 5, 25. 43. 44. Luc. tt, 
27. 28. 35.

3. D ie  L ie b e  z u m  -H errn  z e ig t sich in d e r  L ie b th ä t ig k e i t,
w e il  in n ü tz lich en  L e is tu n g e n . D ieß  lehrt der H err selbst bei 
Jo h a n n e s : „ w e r  M e in e  G e b o te  h a t  u n d  th u t  sie, d e r  ist c s , d e r  
M ic h  l ie b e t ;  w e r  M ic h  lieb t, d e r  h ä l t  M e in  W o r t ;  w e r  M ic h  
n ich t lie b t, d e r  h ä l t  auch  M e in e  W o r te  n ic h t,"  14, 21. 23. 24. 
B ei Ebendemselben: „ w e n n  ih r  M e in e  G e b o te  h a l te t ,  so w e r d e t  
ih r  in  M e in e r  L ie b e  b le ib e n ,"  15, 10. D ie W orte, Vorschriften nnd 
G ebote des H errn  halten heißt, das G ute  der Liebthätigkeit thun oder 
Nützliches fü r den Nächsten leisten. F erner bei Ebendemselben: „ J e s u s  
sp ra c h  d re im a l  zu P e t r u s :  L ie b s t d u  M ic h ?  u n d  d re im a l  a n t 
w o r t e te  P e t r u s ,  d a ß  e r I h n  lieb  h a b e ;  d a n n  sp rach  J e s u s  d re i
m a l :  w e id e  M e in e  L ä m m e r  u n d  M e in e  S c h a f e ,"  21, 15— l7 . 
D ie  Läm m er und Schafe weiden, bedeutet die Nutzwirknng oder das 
G ute  der Liebthätigkeit bei denen, welche das Evangelium  predigen nnd 
dabei den H errn  lieben. H ieraus erhellt, daß die Liebe zum H errn  sich 
in der thätigen Liebe zeigt, weil in nützlichen Leistungen, wie auch, daß 
die V erbindung der Liebe zum H errn  mit der Liebe gegen den Nächsten 
in der Nutzleistung sich darstellt, und daß diese V erbindung so beschaffen 
und von solcher Inn igkeit ist, wie die Liebe zu den Rntzw irkungen; denn 
der H err selbst ist im G uten nnd in der Nutzleistung, die von Ih m  
stammt, und wer die Nutzleistungen liebt, der thut sie, wie ans sich, er
kennt aber dabei immer an, daß er sie nicht aus sich, sondern aus dem 
H errn  vo llb ring t; denn der Mensch kann den H errn  nicht ans sich lieben, 
und auch nicht G utes thun ans sich; aber der H err liebt ihn und macht 
seine Liebe in ihm gegenseitig, nnd macht auch, daß es ihm scheint, a ls  ob 
er dm  H errn  an s sich liebe; das ist daher die Liebe zum H errn  vom 
H errn, und h ieraus erhellt ebenfalls, wie die Liebe zum H errn  in der 
Liebthätigkeit oder in der Liebe zu Nntzwirknngen sich darstellt.

4. D ie  N u r z w ir k u n g  b e s te h t d a r i n ,  d a ß  m a n  a u f  die rech te  
w e is e ,  re d lic h , a u f r ic h t ig  lin d  g e re c h t se inen  B e r u f  e r fü l l t  lin d  
seine A rb e i t  th u t .  N u r dunkel und von W elligen wird erkannt, w as 
im W orte  eigentlich unter dem G uten der Liebthätigkeit zu verstehen ist, 
das auch durch „Werke, Früchte," und hier durch „Nutzwirknng" bezeichnet 
wird. Nach dem Buchstabensinn des W o rts  g laubt m an, es bestehe darin,
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daß  m an den A rm en gibt, die D ürftigen  unterstützt, W ittw en und W aisen 
W ohlthaten erzeigt und dergleichen; aber diese Nutzleistungen sind im 
W orte nicht unter den F rü ch ten , den Werken nnd dem G uten  der Lieb
thätigkeit gemeint, sondern viel mehr, seine Berufspflichten, Geschäfte und 
Arbeiten in rechter Weise, getreu, aufrichtig und gerecht erfü llen ; wenn 
man dieses thut, dann sorgt man für das allgemeine oder öffentliche W ohl, 
und somit auch fü r die K irche, das V a te r la n d , fü r die größeren und 
kleineren Gesellschaften, für M itbü rger, Genossen und B rüd er, welche, wie 
oben gesagt wurde, im weiteren und im engeren S in n e  der Nächste sind; 
denn dann leistet ein Jed er, sei er ein P riester, oder ein S ta t th a l te r  und 
B eam ter, oder ein K aufm ann, oder ein Handwerker, täglich etw as G u te s ; 
nämlich der P riester durch seine P redig ten , der S ta t th a l te r  und B eam te 
durch die V erw altung  seines A m te s , der K aufm ann durch den H andel 
nnd der Handwerker durch seine A rbeit. Nehmen wir z. B . einen Richter, 
der in rechter Weise, treu, aufrichtig und gerecht richtet; ein Solcher wirkt 
G utes für den Nächsten, so oft er richtet; ebenso ein Lehrer, so oft er 
lehrt, und so auch die Andern. D aß  solche Nutzleistungen unter dem G uten  
der Liebthätigkeit und unter den sgutenj Werken verstanden werden, zeigt 
sich deutlich bei der Negierung des H errn  im H im m el; hier haben A lle 
wie in der W elt irgend eine Funktion oder einen D ien s t, ein A m t oder 
ein Geschäft zu besorgen, und Jed e r genießt dort P rach t, Reichthum und 
Glückseligkeit, je nach dem M aß e  seiner Treue, Redlichkeit und G erechtig
keit; aber der F au le  und T räge wird nicht im H im m el zugelassen, sondern 
entweder in die Hölle, oder in eine W üste verstoßen, wo er in M an g e l 
und Elend lebt. D a s  nennt man im H im m el Werke der Liebthätigkeit, 
gute Werke und Nutzleistungen. Jeder, der auf der W elt treu, redlich und 
gerecht in seinem A m t und Geschäft sich b e n im m t, der ist auch treu, 
redlich und gerecht, wenn er aus der W elt geschieden i s t , nnd w ird im 
Himm el von den Engeln freundlich ausgenom m en, und Je d e r  em pfängt 
auch himmlische Freuden je nach der Beschaffenheit seiner Treue, Redlich- 
eit und Gerechtigkeit; und zw ar aus dem G runde, weil ein G em üth, d as  
ich au s Liebe zu Nutzleistungen seinem Amte oder Geschäfte widmet, 
ortw ährend in einem geistigen Lustreize erhalten w ir d , nämlich in dem 

Lustreize der Treue, Redlichkeit und Gerechtigkeit, und von dem Lustreize 
des B e tru g s und der B o s h e i t , wie auch von dem der eiteln Geschwätze 
und Schmausereien abgehalten w ird, denn auch das Letztere ist ein Lust
reiz des M ü ß iggangs und der M üßiggang  ist snach dem S prüchw ortj des 
T eufels Ruhekissen. E in  Je d e r kann seh en , daß der H err in der Liebe 
Solcher nicht wohnen kann, sondern nu r in der Liebe Jen er.

5. E s  gibt a l lg e m e in e  NntZwirknngen, die zugleich N n rz - 
wirkungen der Liebthätigkeit sind. D ie eigentlichen und ächten Nutz
wirkungen der Liebthätigkeit sind die Leistungen im B eru f und im A m te; 
diese werden zum G uten der L iebthätigkeit, in welchem die Liebe zum 
H errn sich darstellt und sich mit dieser Liebe verbindet, wenn der Mensch 
jene Geschäfte mit geistiger Trene und Gerechtigkeit vollbringt, und diese 
findet sich bei d enen , welche die Nutzleistungen um ihrer selbst willen 
lieben, d. h. weil es nützliche Leistungen sind, und welche dabei glauben, 
daß alles G ute  vom H errn  stammt. A ber außer diesen Nutzwirkungen
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gibt es noch andere allgemeine, nämlich seinen Ehegatten getreulich lieben, 
seine K inder gut e rz ieh en , seinen H au sh a lt m it K lugheit fü h re n , und 
gerecht m it seinen Dienstboten verfahren; diese Werke werden auch zu 
W erten der Liebthätigkeit, wenn sie aus Liebe zum G uten geschehen, und 
zur thätigen Liebe gegen den Ehegatten, wenn sie ans treuer und keuscher 
Liebe hervorgehen. E s  gibt auch andere allgemeine Nutzleistungen, z. B . 
den D ienern der Kirche die nothwendigen und schuldigen S p o rte ln  geben, 
w as auch a ls  Liebthätigkeit zu betrachten i s t , insoweit dabei die Kirche 
a ls  der Nächste im höheren G rade geliebt wird. Z u  den allgemeinen 
Nutzwirkungen gehört auch , zur E rbauung und E rhaltu ng  von W aisen
häusern G eld hergeben, oder Arbeiten liefern, oder auch zu Herbergen 
für F re m d e , fü r Schulen u. s. w . ; ferner die D ürftigen  unterstützen, 
W ittw en und W aisen beistehen, aus keinem andern Grunde, a ls  weil sie 
dürftige W ittw en und W aisen sind; so auch den B ettlern  Almosen geben, 
weil sie arm  sind; dieß sind aber Werke der äußern Liebthätigkeit oder 
Fröm m igkeit, und nur insoweit Werke der innern Liebthätigkeit, a ls  sie 
au s  der Liebe zu Nutzleistungen hervorgehen; denn die äußere Liebthätig 
keit ohne die innere ist keine wahre Liebthätigkeit, zu dieser wird sie erst 
durch die innere; denn die äußere Liebthätigkeit wirkt nur durch die innere 
m it K lugheit, aber die äußere ohne die innere wirkt oft in thörichter und 
ungerechter Weise.

6. w a h r e  N u tz w irk u n g e n  d e r  L ie b th ä t ig k e i t  fin d e n  sich n u r  
bei d e m , d e r  g e g e n  d a s  B ö s e  k ä m p ft , d a s  a u s  d e r  H ölle  s t a m m t ;  
denn die Nutzwirkungen, welche der Mensch vollbringt, so lange er noch in 
der Hölle ist, d. h. so lange die Liebe, die sein Leben ist, in der Hölle 
ist und au s ihr stamm t, sind keine Werke der Liebthätigkeit, weil sie mit 
dem Him m el nichts gemein haben und der H err nicht in ihnen ist. D ie 
herrschende Liebe im Leben des Menschen ist in der Hölle und stammt 
aus i h r , so lange der Mensch nicht gegen das Böse gekämpft h a t, w as 
dort ist und von dort stam m t; dieses Bose ist in den zehn Geboten be
schrieben und bei der Erklärung derselben wird man es sehen. Solche 
W erk e , die unter dem Scheine der Nächstenliebe oder der Frömmigkeit 
gethan werden, findet man im W orte beschrieben; die, welche den Schein 
der Liebthätigkeit haben, bei M a tth ä u s :  „ A u  je n e m  T a g e  w e rb e n  
V ie le  zu M i r  s a g e n :  H e r r ,  H e r r ,  h a b e n  w i r  n ich t in d e in em  
N a m e n  g e w e i s i a g t ,  u n d  in d e in e m  N a m e n  D ä m o n e n  a u s g e 
tr ie b e n  u n d  v iele  T h a te n  g e th a n ,  a b e r  I c h  w e rd e  ih n en  b eken n en  
u n d  sa g e n  : I c h  k enne  euch n ich t, w e ic h e t v o n  M i r ,  ih r  U ebel 
t h ä t e r ,"  7, 22. 2)l. Solche aber, die unter dem Schein von Frömmigkeit 
geschehen, bei L u k as: „ D a n n  w e r d e t  ih r  a n f a n g e n  zu s a g e n :  w i r  
h a b e n  v o r  d ir  g eg essen  u n d  g e t r u n k e n ,  u n d  a u f  u n se rn  (Nassen 
h a s t d u  u n s  g e le h r t ;  E r  a b e r  w ir d  s a g e n :  I c h  w e iß  n ich t, 
w o h e r  ih r  se id ; w e ic h e t v o n  M i r ,  a lle  ih r  U e b e lth ä te r ,"  UZ, 20, 27. 
Solche Menschen werden auch unter den fünf thörichten Jungfrauen  ver
standen , welche kein O el in ihren Lampen hatten und zn welchen der 
B räu tigam , a ls  er kam, s a g te : I c h  k en n e  euch n ich t, M a tth . 25), 
1 — 12. D enn solange das höllische nnd teuflische Böse nicht durch einen 
K am pf gegen dasselbe entfernt ist, kann der Mensch zw ar Nützliches leisten,
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ober es ist doch nichts von Liebthätigkeit nnd Fröm m igkeit darinnen, weil 
es innerlich nnrein ist.

7. O h n e  so lchen  R a n i p f  sind  c s  keine swahreist N u tz w i r k u n g e n ,  
w e il  sie g e g e n  die L ie b e  z n m  -H errn  n n d  w id e r  die L ie b rh ä t ig -  
keit g e g e n  den  N äch s ten  sind . Alle Nutzwirkungen, die ihrem Wesen 
noch wirtlich Nutzwirkungen der thätigen Liebe sind, stammen vom H errn  
nnd geschehen von Ih m  durch die Menschen, und dann verbindet w ahrend 
des T h u n s  der H err sich mit dem Menschen, oder die Liebe zum H errn  
m it der Liebe gegen den Nächsten. D aß  N iem and eine Nutzleistung voll
bringen tonne, ohne den H errn, lehrt E r  selbst bei Jo h a n n e s , wenn E r  
sag t: „ w e r  in M i r  b le ib e t u n d  I c h  in ih m , d e r  b r i n g t  v ie l 
F ru c h t, d e n n  o h n e  M ic h  k ö n n e t ih r  n ic h ts  t h u n ,"  15, 5. D ie  
Frucht bedeutet die Nutzleistung. D aß  die Nutzwirtungen, die von einem 
Menschen ausgehen , der nicht gekämpft hat und nicht täm pft gegen d as 
Bose, das aus der Holle stammt, gegen die Liebe zum H errn  und gegen 
die Liebe zum Nächsten sind, kommt daher, weil das Bose, welches im 
In n e rn  solcher Nutzwirkungen verborgen i s t , gegen den H errn  ist nnd 
somit gegen die Liebe zu Ih m  uud gegen die L iebthätigkeit; denn der 
Himmel nnd die Hölle tonnen nicht beisammen sein, weil sie Gegensätze 
und wider einander sind. D eßhalb lieben die, welche solche Nutzleistungen 
v o llb rin g en , den Nächsten n ic h t, d. h. sie lieben weder d as allgemeine 
W ohl, noch die Kirche, noch das V aterland , die Gesellschaft, die M i t 
bürger, Genossen und B rüder, welche im weiteren nnd im engeren S in n
der Nächste sind; daß dem so sei, wurde m ir auch durch sehr viele E r fa h 
rungeu deutlich zu ertenuen gegeben. S o  sind diese Nutzwirkungen im
In n e rn  des Menschen beschaffen, der sie thut, aber außerhalb  des M e n 
schen sind sie nützliche Leistungen, die sogar vom H errn  in dem Menschen 
wegen des allgemeinen und besondern W oh ls  angeregt wurden, aber doch 
nicht vom H errn an s geschehen sind; deßhalb werden solche Nutzleistungen 
im Himm el nicht belohnt, in der W elt aber werden sie belohnt und sollen 
sie auch belohnt werden.

8 N u tz le is tu n g e n , w e lch e  z u m  e rs ten  u n d  le tz ten  Z w eck  n u r  
b a s  e ig e n e  W o h l  h a b e n ,  sind  keine N u tz w irk u n g e n  d e r  L ie b 
th ä tig k e it . D a ß  der Zweck A lles in der W irkung und in jedem guten 
Werke sei, und daß der H err selbst der Zweck is t, und daß a u s  I h m  
alles G ute  stam m t, w as in der Nutzwirknng liegt, ist schon oben nach
gewiesen w orden; wenn daher der Mensch, d. h. sein eigenes W ohl, der 
Zweck i s t , dann ist er selbst A lles in der W irk u n g , und sein W erk ist 
nur scheinbar, aber nicht wesentlich eine N utzw irkung , denn das Leben 
derselben stammt ans dem Fleische, und nicht ans dem Geiste.

V o n  d e r  W e i s h e i t  u n d  d e m  G l a u b e n .
1. D e r  G la u b e  ist n ic h ts  a n d e r e s  a l s  die W a h r h e i t .  S o b a ld  

die Liebthätigkeit aufhörte, fing die Christenheit an, zn vergessen, daß die 
thätige Liebe und der G laube E in s  ausmachen, und daß daher kein G laube  
ist, nw keine Liebthätigkeit ist, und keine Liebthätigkeit, wo kein G laube  ist. 
A us dieser Unwissenheit entstand dann eine B lindheit, so daß die Christen 
nicht wußten, w as Liebthätigkeit und w as G laube ist; dann fing man an,
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beide zu trennen, nicht nur im Denken, sondern auch in der Lehre, und 
dadurch die christliche Kirche, welche an sich nur Eine ist, in mehrere zu 
th e ile n , und je nach den Lehrsätzen des getrennten G laubens zn un ter
scheiden. W enn aber Liebthätigkeit und G laube bei dem Menschen ge
trennt s in d , dann weiß m an nicht m e h r , w as Liebthätigkeit und w as 
G laube ist, denn die thätige Liebe muß bewirken, daß der G laube sich 
bildet, und der G laube muß dieses lehren, die thätige Liebe muß Erleuch
tung geben, und der G laube muß erkennen. W enn daher die Liebthätig 
keit und der G laube getrennt w erd en , so ist weder die e in e , noch der 
andere im M enschen , und es ist s o , wie wenn man m it dem Leuchter 
auch das Licht wegnimmt und dann F insterniß entsteht. D a rin  liegt der 
G rund, daß m an jetzt unter G lauben das versteht, w as der Mensch glaubt 
und nicht s ie h t; daher sagt man, dieses und jenes müsse geglaubt werden, 
und fast N iem and sag t: „ Ich  sehe es nicht," sondern: „ Ich  glaube." 
D adurch weiß N iem and, ob etw as w ahr oder falsch ist, somit führt ein 
B lin d e r den an dern , und Beide fallen in die G rube. D aß  der G laube 
nichts anders ist a ls  die W ahrheit wird zwar anerkannt, wenn man sagt, 
das W ahre  gehöre zum G lauben  und der G laube zum W ahren ; wenn 
m an aber frag t , ob dieß oder jenes W ahrheit se i, so antw ortet m an : 
„ E s  gehört zum G lauben ," und untersucht dann nicht w eiter; so wird 
denn A lles, w as der Mensch durch seine G eburt fund E ltern! zu glauben 
bestimmt w ird , m it verschlossenen Angen und verdunkeltem Verstand a ls  
G lanbensw ahrheit angenommen. E in  solch blindes G lauben wurde von 
den A lten niem als G laube g e n a n n t, sondern nur das, wovon sie durch 
einiges Licht im Denken anerkennen konn ten , daß es w ahr sei; daher 
kommt e s , daß in der hebräischen Sprache W ahrheit und G laube Ein 
W o rt sind, und dieses W ort ist Amen und Am nna.

2. D ie  W a h r h e i t  w i r -  W a h r h e i t ,  w e n n  sie in n e rlich  w a h r 
g e n o m m e n  fgefühltj nnd geliebt w ird , und sie wird G laube genannt, 
wenn Ulan sie weiß und denkt. D ie V ertheidiger des getrennten G laubens 
verlangen, daß m an ihnen glaube, indem sie sagen, die geistigen D inge 
könnten vom menschlichen Verstände nicht begriffen werden, weil sie über 
denselben h inausg ingen , aber dennoch leugnen sie die Erleuchtung nicht. 
D ie  E rleuch tung , die sie nicht leugnen , wird hier unter der innerlichen 
W ahrnehm ung verstanden, und somit wird dadurch angenommen, daß die 
W ahrheit zur W ahrheit w e rd e , wenn sie innerlich wahrgenommen lind 
geliebt w ird ; gleichwohl aber bewirkt die Liebe zum W a h re n , daß 
die innerlich erkannte W ahrheit zur W ahrheit w i r d , denn sie gibt 
das Leben. D ie  innere W ahrnehm ung ist aber E rleu ch tu n g , weil 
jede W ahrheit im Lichte i s t , nnd der Verstand in dieses Licht erhoben 
werden kann; nnd jede W ahrheit ist im Lichte, weil das vom H errn a ls  
S o n n e  ausgehende Licht die W ahrheit selbst is t, nnd daher kommt es, 
daß alles W ahre im Him m el leuchtet, nnd daß das W ort, welches das 
G öttlich W ahre ist, den Engeln dort das gemeinsame Licht gibt, weßhalb 
der H err auch wirklich das W o rt und auch das Licht genannt wird, 
I o h .  t ,  1. 2. :r. D a ß  der menschliche V erstand in dieses Licht erhoben 
werden k a n n , wurde m ir durch vielfache E rfah ru n g  zn wissen gegeben, 
und so g ar, daß auch der V erstand derer, die keine Liebe znm W ahren
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haben, erhoben werden kann, wenn sie nur eine Begierde haben, sie zu 
erkennen, oder ein S treb en  nach R uhm , nur m it dein Unterschiede, daß  
d ie , welche in der Liebe zum W ahren  sin d , sich wirklich im Lichte des 
H im m els befinden, und daher auch in Erleuchtung nnd innerlicher E rkennt
niß des W ahren, wenn sie das W ort lesen, die Ä ndern aber nicht in einer 
solchen Erleuchtung und Erkenntniß sind, sondern nur in der B egründung  
ihrer P rinzip ien  (Grundsätze!, von welchen sie nicht wissen, ob sie w ahr 
oder falsch sind. E in  anderer Unterschied besteht auch d a r i n , daß die, 
welche in der Liebe znm W ahren s in d , wenn sie das W o rt lesen und 
darüber nachdenken, den Blick ihres V erstandes fest und fortw ährend auf 
ihr P rin z ip  richten und dadurch untersuchen, ob dasselbe w ahr sei, ehe es 
begründet w ird ; die A ndern aber nehmen au s dem Wissen ihres G edächt
nisses ein P rin z ip  a n , ohne sich darum  zu k ü m m ern , ob es w ahr ist, 
und dieses begründen sie , wenn sie nach dem R uhm  der Gelehrsamkeit 
streben, durch das W ort nnd durch ihre V e rn u n ft; aber eine Gelehrsamkeit, die 
auf Befriedigung ihres S to lz e s  ausgeht, ist so beschaffen, daß sie alles 
Falsche so begründen k a n n , daß es ihnen selbst und A ndern a ls  w ahr 
erscheint; daher kommen die Ketzereien, die S treitigkeiten , und die V e r
theidigungen der sich gegenseitig widersprechenden D ogm en in der Kirche, 
nnd daher auch der U nterschied, daß d i e , welche die W ahrheit lieben, 
verständig und geistig werden, die Andern aber natürlich bleiben und in 
geistigen D ingen Verkehrtes denken. D ie  W ahrheit w ird aber G laube  
genannt, wenn sie erkannt und m it Nachdenken erwogen wird, weil eine 
innerlich aufgefaßte W ahrheit fest im G edächtniß haftet und geglaubt wird, 
nnd d araus erhellt gleichfalls, daß der G laube nichts anders ist a ls  die 
erkannte W ahrheit. -

3. D ie  W a h r h e i t e n  d e s  G la u b e n s  b ez ieh en  sich e in e rs e its  a u f  
d e n  H e r r n ,  lin d  a n d e r e r s e i t s  a u f  d en  N ä c h s te n . A lle W ahrheiten  
beziehen sich ans drei Gesichtspunkte a ls  auf ihre allgemeinen Objekte, 
nämlich auf den H errn  und den Him m el über ihnen, ans die W elt und 
den Nächsten neben ihnen und auf den Teufel und die Hollen unter ihnen; 
nnd die W ahrheiten sollen den Menschen b e leh ren , wie er vom Teufel 
und von der Hölle getrennt, und m it dem H errn  in dem H im m el verbunden 
werden k a n n , und zw ar durch das Leben in der W elt, wo er sich jetzt
befin de t, und dnrch das Leben m it dem N ächsten , bei welchem er sich
befindet; durch dieses und jenes Leben kommt alle T rennung  nnd V er
bindung zu S ta n d e . Um vom Teufel und von der H ölle getrennt zn 
w erd en , und um m it dem H errn  und m it dem H im m el verbunden zu 
werden, muß er das Böse und das Falsche desselben kennen lernen, denn 
diese sind der Teufel und die H ö lle , und dann muß er auch d as  G ute  
und das W ahre desselben kennen le rn e n , denn diese sind der H err nnd
der H im m el. D a s  Böse nnd Falsche ist aber der Teufel und die Hölle,
weil beides aus diesen stammt, das G ute  und W ahre aber ist der H err 
und der H imm el, weil beides ans diesem hervorgeht. Lernt der Mensch 
dieses und jenes nicht kennen, so sieht er keinen W eg, der an s  der H ölle 
führt, und keinen W e g , der in den H im m el führt. B eides müssen die 
W ahrheiten lehren, und diese Lehrw ahrheiten sind dem Menschen im W orte  
nnd au s dem W orte  gegeben; und weil der W eg zur H ölle und znm
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H im m el von der W elt ausgeht, und das Leben des Menschen in der W elt 
und hier bei dem Nächsten ist, deßhalb ist dieses Leben der W eg, welchen 
die W ahrheiten lehren. W enn daher das Leben des Menschen den W a h r
heiten des W o rts  gemäß i s t , dann verschließt sich der W eg zur Holle 
nnd aus der Holle, und öffnet sich der W eg zum H erril und vom H errn, 
und dann wird d as Leben des Menschen ein Leben des H errn  in ihm. 
D a s  ist un ter den W orten des H errn  bei Jo h an n es  zu verstehen: » I c h  
b in  d e r  w e g ,  die W a h r h e i t  u n d  d a s  L e b e n ,"  14, 5. Dagegen,
wenn das Leben des Menschen gegen die W ahrheiten des W ortes ist,
dann verschließt sich der W eg vom Himm el her und zum Him m el hin, 
und öffnet sich der W eg zur Hölle hin und von der Hölle her, nnd das 
Leben des Menschen wird dann kein Leben, sondern der Tod. D a ß  das
Leben des H errn  im Menschen ein Leben der Liebthätigkeit gegen den
Nächsten i s t , und daß die V erbindung smit dem H errn  j durch die Liebe 
zu Nutzwirkungen bewirkt w ird , wurde schon oben gesagt; und weil die 
W ahrheiten  ein solches Leben lehren , so ist k lar, daß sie sich einerseits 
auf den H errn , und andererseits aus den Nächsten beziehen.

4. D ic  W a h r h e i t e n  l e h r e n ,  w ie  in a n  sich a n  d en  H e r r n  
w e n d e n  m u ß ,  u n d  d a n n ,  w ie  d e r  H e r r  d u rc h  d en  M e n sc h e n  
N u tz le is tu n g e n  v o l lb r in g t .  I n  welcher Weise man sich an den H errn  
wenden m u ß , ist schon an einer andern S te lle  gesagt worden nnd wird 
bei der E rklärung der zelch Gebote ausführlich erörtert w erden ; wie aber 
dann der H err durch den Menschen G u tes oder Nutzleistungen vollbringt, 
soll jetzt gesagt werden. E s  ist bekannt, daß der Mensch an s sich nichts 
G u tes  thun k a n n , d as  in sich gut i s t , sondern nur aus dem H e r r n ; 
somit kann er auch ans sich keine w ahre Nutzleistung hervorbringen, denn 
die Nutzleistung ist das G u te ; d a rau s f o lg t , daß der H err alle Nutz 
leistungen oder alles G ute durch den Menschen vollbringt. D er H err 
w ill, daß der Mensch das G ute wie au s sich thue, wie schon anderw ärts 
gezeigt w urd e; ans welche Weise aber der Mensch das G ute  wie ans 
sich thun soll, lehren ebenfalls die W ahrheiten des W o rts , nnd weil die 
W ahrheiten dieses lehren, so erhellt, daß die W ahrheiten eine Sache der 
Erkenntniß und des Denkens sind, das G ute  aber eine Sache des W illens 
und des T h u n s  ist, und daß also die W ahrheiten durch das W ollen und 
T hun  zum G uten  werden; denn w as der Mensch will und th u t ,  das 
nennt er G utes, und w as der Mensch erkennt nnd d en k t, das nennt er 
W a h re s ; wie auch, daß in der T h a t, und somit im G uten  das W ollen, 
Denken und Wissen enthalten ist, D ah er ist der In b eg riff dieser T h ä tig 
keiten im Letzten das G ute, und dieses hat an sich die äußere F orm  au s 
den W ahrheiten im D en k en , und seine innere F o rm  aus der Liebe des 
W illens. W ie aber der H err die Nutzwirkungen oder das G ute bei dem 
Menschen wirkt, wurde auch schon bei der Erklärung der Gesetze der gött 
lichen Vorsehung gesagt und gezeigt.

5. B e id e s  le h re n  die g e is t ig e n ,  m o ra lisc h e n  n n d  b ü r g e r 
lichen  W a h r h e i te n .  Zuerst soll gesagt werden, w as unter den geistigeil, 
moralischen ssittlichens und bürgerlichen W ahrheiten zn verstehen ist, 
zweitens, daß der geistige Mensch auch ein moralischer und bürgerlich
guter Mensch ist, d rittens, daß d as Geistige in dem M oralischen und
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Bürgerlichen ist, viertens, daß, wenn diese von einander getrennt werden, 
keine V erbindung m it dem H errn  besteht. 1. W a s  sind geistige W a h r
heiten? Ilnd  w as sind moralische und bürgerliche W a h rh e ite n ? Geistige 
W ahrheiten sind d a s , w as das W o rt von G o tt lehrt, nämlich daß E r  
E iner sei, der Schöpfer des W elta lls, unendlich, ewig, allm ächtig, a ll
wissend, allgegenw ärtig nnd für A lles sorgend; daß der H err in Ansehung 
S e in es  Menschlichen S e in  S o h n  sei; daß G o tt, der Schöpfer, nnd E r  
E in s  seien ; daß E r  der Erlöser, der U m bildner, der W iedergebärer und 
der H eiland s e i ; daß E r  das G ute selbst nnd d as W ahre selbst sei, wie 
auch das Leben selbst; daß E r  der H err des H im m els und der Erde, 
die göttliche Liebe und die göttliche W eisheit sei; daß alle Liebe und 
Liebthätigkeit, alle W eisheit, aller G laube nnd alle W ahrheit von Ih m  
komme und nicht vom M enschen; und daß daher kein Mensch ein V er
dienst ansprechen könne wegen seiner W eisheit, oder wegen seines G lau b en s 
und seiner Erkenntniß der W ahrh eit, und auch nicht wegen seiner Liebe, 
oder wegen seiner Liebthätigkeit und guten W erke, und daß darum  der 
H err allein angebetet werden müsse; fe rn er, daß d as W o rt heilig und 
göttlich sei, daß es ein Leben nach dem Tode gibt, wie auch einen H im m el 
und eine Hölle, einen Him m el für die, welche gut leben, und eine H ölle 
für die, welche bös leben; und noch V ieles, w as zur Lehre au s dem 
W orte gehört, z. B . über die Taufe und das heilige A bendm ah l; dieß 
und Aehnliches sind g e is tig e  W ahrheiten. M oralische W ahrheiten aber 
sind das, w as das W o rt über das Leben des Menschen m it dem Nächsten 
le h r t , welches m an die Liebthätigkeit n e n n t, dessen G utes, d. h. dessen 
Nutzwirkungen im Allgemeinen sich auf Gerechtigkeit und Billigkeit be
ziehen, auf Redlichkeit und Rechtschaffenheit, au f Keuschheit und M ä ß ig 
keit, ans W ahrheitsliebe, K lugheit und W ohlw ollen ; zu den moralischen 
W ahrheiten gehört aber auch das Entgegengesetzte, w as die Liebthätigkeit 
oder die Nächstenliebe zerstört, und sich im Allgemeinen auf Ungerechtig
keit und Unbilligkeit, ferner auf Unredlichkeit und B etrug , auf Lüsternheit 
und Unmäßigkeit, auf Arglist, Feindschaft, H aß, Rachsucht und M ißgunst 
bezieht. D ieß  nennt m an die W ahrheiten des moralischen Lebens, weil 
A lles, w as der Mensch denkt über die Beschaffenheit einer Sache, sei es 
G utes oder Böses, zu den W ahrheiten gehört, denn er behauptet a ls  
W ahrheit, daß etw as gut oder böse sei; d as sind die m o ra lisc h e n  
W ahrheiten. D ie  b ü rg e r l ic h e n  W ahrheiten aber sind die bürgerlichen 
Gesetze in den Königreichen und S ta a te n , die sich im Allgemeinen auf 
gewisse Rechte beziehen, die m an beobachten soll, und a ls  Gegensatz auf 
verschiedene G ew altthätigkeiten, die an Je m a n d  verübt werden. 2. D e r 
geistige Mensch ist auch ein moralischer und bürgerlich-guter Mensch. V on 
Vielen wird g eg lau b t, daß diejenigen geistige Menschen seien, welche die 
oben aufgezählten geistigen W ahrheiten kennen, und in höherem G rade  
die, welche darüber reden können, und in noch höherem G rade  die, welche 
sie m it Verstand aufgefaßt haben , gleichwohl sind diese keine geistige 
M enschen, denn bei ihnen ist nur ein W issen, ein Denken nnd Reden 
nnd ein Auffassen m it dem V erstände, der jedem Menschen gegeben ist; 
diese Thätigkeiten für sich allein machen noch keinen geistigen Menschen, 
wenn die Liebe fehlt, die vom H errn  ausgeht, und diese Liebe ist die
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Liebe zu nützlichem W irken, welche man die Liebthätigkeit nenn t; durch 
diese Liebe verbindet sich der H err m it dem Menschen und macht ihn 
geistig; denn dann thut der Mensch das G ute, w as er leistet, vom H errn 
aus, und nicht au s  sich. D ieß lehrt auch der H err selbst in vielen S te llen  
des W o rts , z. B . bei Jo h a n n e s : „ B le ib e t  in M i r ,  d a n n  b leibe I c h  
au ch  in e u c h ;  w ie  e ine R e b e  n ich t L ru c h t b r in g e n  k a n n  a u s  
sich s e lb s t , w e n n  sie n ich t a m  w e in s to c k e  b l e i b t , so auch  ih r  
n ich t, w e n n  ih r  n ich t in  M i r  b le ib t. Ich  b in  d e r  w e in s to c k , ih r  
seid die R e b e n ;  w e r  in M i r  b le ib t, u n d  Ich  in  ih m , d e r  b r in g t  
v ie l L r u c h t ,  d e n n  o h n e  M ic h  k ö n n t  ih r  n ic h ts  t h u n ,"  15, 4. 5. 
D ie Früchte sind die Nutzwirkungen oder das G ute der Liebthätigkeit, 
und dieses ist zugleich das moralisch G ute. H ieraus erhe llt, daß der 
geistige Mensch auch ein moralischer oder sittlich guter Mensch ist. D er 
moralische Mensch ist aber auch ein bürgerlich-guter Mensch, weil die 
bürgerlichen Gesetze nützliche Thätigkeiten verlangen, welche m an Uebungen, 
Werke und H andlungen nennt. A ls  Beispiel möge das siebente G ebot 
dienen: D u  sollst nicht stehlen. D a s  Geistige in diesem Gebote ist, daß 
m an dem H errn  nichts nehmen und sich zuschreiben soll, so daß m an es 
a ls  sein E igenthum  betrachtet, wie auch, oaß m an Keinem durch Falsches 
das W ahre seines G laubens nehmen soll; das M oralische in demselben 
ist, daß m an nicht unredlich, ungerecht oder betrügerisch mit dem Nächsten 
verfahren, und ihm  nicht sein Vermögen heimlich nehmen s o ll ; das 
Bürgerliche aber in demselben ist nur, daß man keinen Diebstahl begehen 
soll. W er könnte nicht sehen, daß ein Mensch, der vom H errn  geleitet 
w ird und dadurch ein geistiger Mensch i s t , auch ein moralischer und 
bürgerlich guter Mensch ist! —  Auch das fünfte G ebo t: D u  sollst nicht 
tödten, möge a ls  Beispiel dienen. D a s  Geistige in demselben sagt u n s : 
D u  sollst G o tt, und somit den H errn  nicht verleugnen, denn dieß heißt, 
I h n  bei sich selbst tödten und kreuzigen; und dann auch: D u  sollst das 
geistige Leben eines Menschen nicht zerstören, denn dadurch tödtest du 
seine S e e le ;  das M oralische in demselben ist: D u  sollst deinen Nächsten 
nicht hassen, und dich nicht an ihm zu rächen begehren; denn H aß  und 
Rache tragen den T od  des Andern in ihrem K chooße; und das B ü rg e r
liche in demselben ist: D u  sollst den Körper des Nächsten nicht tödten. 
H ierau s sieht man gleichfalls, daß der geistige M en sch , welcher vom 
H errn  geführt wird, auch ein moralischer und bürgerlich guter Mensch 
ist. A nders ist es freilich bei dem, der sich selbst führt, worüber im 
Folgenden. 3. D a s  Geistige ist zugleich im M oralischen und im B ü rg e r
lichen. D ieß  folgt an s  dem, w as oben gesagt wurde, nämlich, daß der 
H err sich m it dem Menschen in der Liebe zu Nutzwirkungen, d. h. in der 
thätigen Liebe gegen den Nächsten verbinde; denn das Geistige stammt 
au s der V erbindung m it dem H errn, das M oralische ans der thätigen 
Liebe, nnd das Bürgerliche aus der A usübung derselben. D a s  Geistige 
muß im Menschen sein, dam it er selig w erd e ; und dasselbe stammt vom 
H errn , und ist nicht über ihm, oder außer ihm, sondern in ihm. E s  
kann auch bloß im Wissen, Denken nnd Reden des Menschen sein; es 
muß aber im Leben des Menschen sein; und das Leben ist W ollen und 
T h u n ; wenn aber das Wissen und Denken auch zugleich W ollen und
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T hun  wird, dann ist das Geistige im M oralischen nnd im B ürgerlichen. 
W enn Jem and  fragen so llte : W ie kann ich wollen und th u n ? so a n t
worte m an ih m : Kämpfe gegen das B ö se , das ans der Hölle stamm t, 
dann wirst du fdas Gute^ wollen und thun, aber nicht aus dir, sondern 
ans dem H e rrn ; denn nach Entfernung des Bösen thu t A lles der H err. 
4. W enn diese drei von einander getrennt werden, findet keine V erbindung 
m it dem H errn  statt. D ieß kann ein Je d e r  durch seine V ernunft nnb 
E rfah rung  einsehen. L u rc h  seine V e r n u n f t :  W enn ein Mensch soviel 
Gedächtniß und Verstand hat, daß er alle W ahrheiten  des H im m els nnd 
der Kirche erkennen und erfassen kann, aber nichts davon thun w ill, sagt 
man dann nicht von ihm, er sei zwar verständig, aber nicht rechtschaffen, 
nnd sei desto s tra fw ürd ig er? —  H ieraus folgt, daß der, welcher das 
Geistige vom S ittlichen  M oralischen) und B ürgerlichen trennt, weder ein 
geistiger, noch ein moralischer und bürgerlich guter Mensch ist. L u r c h  
fe ine E r f a h r u n g :  E s  gibt Menschen dieser A rt in der W elt, und ich
habe m it Solchen nach ihrem Tode gesprochen, und g eh ö rt, daß sie m it 
dem W orte sehr vertrau t waren, viele W ahrheiten  d a ra u s  kannten, und 
glaubten, sie würden dadurch im Him m el leuchten wie die S te rn e ;  a ls  
aber ihr Leben untersucht wurde, so fand es sich, daß es rein körperlich 
und weltlich w ar, und auch höllisch vermöge des Bösen und Schändlichen, 
w as sie im In n e rn  dachten und wollten. E s  wurde ihnen daher A lles 
genommen, w as sie aus dem W orte  wußten, und sie selbst ganz ihrem  
W illen entsprechend gestaltet, und dann wurden sie in die H ölle zu ihres 
Gleichen gebracht, wo sie gemäß ihren Gedanken in der W elt U n
sinniges redeten, und nach ihren früheren Trieben Schändliches voll
brachten.

6. L a s  w a h r e  e rk e n n e n  u n d  d e n k e n  ist G la u b e ,  e s  w o l le n  
u n d  th u n  ist L ie b th ä t ig k e i t . D a ß  die W ahrheit auch G laube ge
nannt wird, wenn der Mensch sie erkennt und in seinen Gedanken be
wegt, wurde schon oben nachgewiesen; daß aber die W ahrheit auch zur 
Liebthätigkeit wird, wenn der Mensch sie w ill und thut, soll jetzt begrün
det werden. D ie  W ahrheit ist wie ein Sam enkorn, das außerhalb  der 
Erde betrachtet nur ein Sam enkorn  ist; wenn es aber in den E rdboden 
kommt, w ird es eine P flanze oder ein B au m , und nim m t seine ihm 
eigene G esta lt und einen andern N am en an. D ie  W ahrheit ist auch 
wie ein G ew an d , das außerhalb  des Menschen nur ein Stück Tuch ist, 
das für den K örper passend gemacht w urd e; wenn es aber angezogen 
wird, w ird es zn einer B ek leidung , in welcher ein Mensch ist. Ebenso 
verhält es sich m it der W ahrheit und der Liebthätigkeit; wird die W a h r
heit nur gewußt und gedacht, so ist sie nur eine W ahrheit und heißt 
G la u b e ; wenn aber der Mensch sie will und th u t, dann wird sie zur 
Liebthätigkeit, ganz so, wie das Sam enkorn eine P flanze oder ein B an m  
w ird , oder wie ein Stück Tuch eine Bekleidung bildet, in welcher ein 
Mensch ist. Wissen und Denken sind zwei Fähigkeiten, die vom W illen  
und von der T h a t unterschieden sind, und auch von diesen getrennt werden 
können: denn der Mensch kann V ieles denken und wissen, w as er nicht 
w ill nnd nicht th u t;  wenn aber diese Fähigkeiten getrennt sind, bewirken 
sie kein Leben im Menschen, wohl aber, wenn sie verbunden sind. Ebenso



5 3 4 V on  - e r  göttlichen W eish eit XI.

verhält es sich m it dem G lauben und der Liebthätigkeit. D ieß  soll noch 
durch Vergleichungen erläu tert werden. Licht und W ärm e sind in der 
W elt verschieden und können sowohl getrennt a ls  verbunden werden; zur 
Z e it des W in te rs  werden sie getrennt, zur Z e it des S o m m ers aber wer
den sie verbunden. A ber wenn sie getrennt sind, bewirken sie kein Leben 
in den Pflanzen , d. h. sie bringen nichts hervo r; sind sie dagegen ver
bunden, dann bringen sie W achsthum  und Leben hervor. S o  sind auch 
Lunge und Herz in dem Menschen untereinander verschieden, und ihre 
Bewegungen können getrennt und verbunden w erden; sie werden getrennt 
bei Ohnmachten und E rstickungsanfällen; während der T rennung aber 
geben sie dem menschlichen K örper kein Leben, wohl a b e r , wenn sie ver
einigt sind. Ebenso verhält es sich m it dem Wissen und Denken des 
Menschen, welche den G lauben bilden, gegenüber dem W ollen und T hun, 
welches die Liebthätigkeit b ilde t; die Lunge entspricht auch wirklich dem 
Denken und dem G lauben, und ebenso das Licht; und das Herz ent
spricht dem W illen  nnd der Liebthätigkeit, und ebenso die W ärm e. An 
diesen kann m an sehen, daß in dem von der Liebe getrennten G lauben 
nicht mehr Leben ist, a ls  in dein Wissen und Denken, wenn es vom 
W ollen  und T h u n  getrennt i s t ; das Leben desselben besteht dann 
nur darin, daß der Mensch etw as denken, davon reden nnd etw as 
glauben will.

7. w e n n  die g ö ttl ic h e  L ie b e  d e s  H e r r n  bei d e m  M e n sc h e n  
in  d e r  L ie b th ä t ig k e i t  ex is tir t > h e r v o r t r i t t w e lch e  im  w o l l e n  n n d  
T h u n  d e s  w a h r e n  b e s te h t, d a n n  ex is tir t so d c r lc b tj auch  die 
g ö tt l ic h e  W e is h e i t  d e s  H e r r n  bei d e in  M e n s c h e n  in ; (M a u d e n , 
w e lc h e r  im  w is s e n  u n d  D en k en  d e s  w a h r e n  b esteh t. W as die 
göttliche Liebe und W eisheit des H errn  ist, wurde schon oben gesagt; 
von der Liebthätigkeit und dem G lau b en , und von der V erbindung mit 
dem H errn  in der Liebe zu Nutzleistungen, d. h. in der thätigen Liebe 
bei dem Menschen w ar auch schon die R e d e ; daher soll jetzt noch E iniges 
von der V erbindung des H errn  m it dem G lauben bei den Menschen ge
sagt werden. D er H err verbindet sich m it dem Menschen in der thätigen 
Liebe und durch diese auch im G lauben, aber nicht umgekehrt im G lauben 
und durch diesen in der Liebthätigkeit, und zw ar deßhalb, weil die Verbindung 
des H errn  m it dein Menschen in der Liebe seines W illens, die sein 
Leben ausm acht, stattfindet, somit in der Liebthätigkeit, welche sein geisti
ges Leben ausm acht; von hier aus macht der H err die W ahrheiten des 
Denkens lebendig, welche m an G laubensw ahrheiten nennt, und verbindet 
sie m it dem Leben. D ie ersten W ahrheiten  im M enschen , welche m an 
auch G lauben  nennt, sind noch nicht lebendig, sie leben nur im Gedächt
niß, im Denken und in der Rede, und stehen noch in Verbindung mit 
der natürlichen Liebe des Menschen, die nur aus W ißbegierde jene W a h r
heiten aufsucht, und au s der Begierde nach dem R uhm  der Gelehrsamkeit 
dieselben m it E ifer aufnim m t, um darüber zu denken und zu reden. 
A ber diese W ahrheiten  werden erst dann lebendig, wenn der Mensch 
wiedergeboren w ird , und dieß geschieht durch ein Leben nach den W a h r
heiten, welches die Liebthätigkeit i s t ; a lsdann  wird das geistige G em üth 
im Menschen ausgeschlossen, in welchem sich der H err m it ihm verbindet,
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und dadurch werden die W ahrheiten lebendig, welche der Mensch in der 
Kindheit, im K nabenalter, und im Anfange des J ü n g lin g sa lte rs  aufge
nommen h a t te ; dann verbindet sich die göttliche Liebe und W eisheit m it 
der Liebthätigkeit im Menschen, und m it seinem G lauben , und macht, das; 
Liebe und G lauben auch in ihm E in s werden, wie die göttliche Liebe und 
W eisheit im H errn  E in s sind. Doch M ehreres hierüber w ird in der 
E rklärung der zehn Gebote gesagt werden.

8. D a ß  die V e r b in d u n g  d e r  th ä t ig e n  L ie b e  u n d  d e s  
G la u b e n s  g e g e n s e i t ig  ist, wurde schon oben nachgewiesen, wo von 
der gegenseitigen V erbindung der Liebe und der W eisheit gehandelt, 
nnd dieselbe durch ihre Entsprechung m it der gegenseitigen V erbindung 
des Herzens und der Lunge näher beleuchtet wurde.

X I I .  D u rc h  S e in e  g ö ttl ic h e  W e is h e i t  u n d  S e in e  g ö tt l ic h e  
L ie b e  b esee lt d e r  H e r r  A l le s  im  H im m e l u n d  A l le s  in d e r  
W e l t  b is  z u m  L e tz te n  h in a b , E in ig e s ,  d a ß  e s  le b t , u n d  E i n ig e s ,  
d a ß  e s  n u r  ist u n d  ex is tir t. Unser Auge sieht das W elta ll und der 
Geist denkt über dasselbe, zuerst, daß es geschaffen ist, und dann, von 
wem es erschaffen ist. E in  G em üth, welches nu r nach dem Eindrücke des 
A uges denkt, kommt auf den Gedanken, daß es von der N a tu r  erschaffen 
sei; ein G em üth aber, das nicht b los nach dem Eindrücke des A uges 
denkt, erkennt, daß es von G o tt geschaffen ist; und ein G em üth, d as 
einen m ittleren W eg zwischen beiden einschlägt, denkt, daß es von einem 
Wesen herrühre, von dem es keine V orstellung hat, denn es erkennt, daß 
aus dem N ichts kein E tw as  hervorgehen könne; allein ein solches G e
müth kommt auf die N a tu r  zurück, weil es vom Unendlichen die V o r
stellung des R au m s, und von dem Ewigen die V orstellung der Z e it h a t;  
solche Menschen sind die innern N atürlichen, diejenigen aber, welche 
geradezu die N a tu r  a ls  Schöpferin betrachten, sind die äußern N a tü r 
lichen; dagegen diejenigen, welche von G o tt  einfach denken, daß E r  der 
Schöpfer des W elta lls  sei, sind die äußern G eistigen; die aber, welche 
au s  R eligion m it W eisheit von G o tt denken, daß E r  der Schöpfer des 
W elta lls  sei, sind die innern Geistigen; doch denken diese und jene au s 
dem H errn. D am it man aber jetzt innerlich wahrnehme und erkenne, daß 
A lles von dem G o tt geschaffen ist, welcher der H err von Ewigkeit, die 
göttliche Liebe und W eisheit und das Leben selbst ist, m uß m an den 
Gegenstand nach seinen einzelnen Hauptpunkten betrachten, nnd zw ar in 
folgender O rdnung : 1. D er H err ist die S o n n e  im Engelhim m el. 2. A us 
dieser S o n n e  ist A lles hervorgegangen a ls  an s  seinem U rsprung. 3. V e r
möge dieser S on n e  ist überall die G egenw art des H errn . 4. A lles, w as 
geschaffen worden ist, wurde geschaffen, um dem Leben selbst zu dienen, 
welches der H err ist. 5. D ie  S eelen  des Lebens, sowohl die Thierseelen, 
a ls  die Pflanzenseelen, werden von dem Leben, welches vom H errn  a u s 
geht, beseelt vermittelst der Nutzwirkungen und je nach der Beschaffenheit 
derselben.

1. D a ß  d e r  H e r r  se lbst d ie S o n n e  d e s  E n g e lh im n r e l s  ist, 
w ar bisher nicht bekannt, weil man nicht wußte, daß die geistige W elt 
von der natürlichen W elt unterschieden ist, daß jene oberhalb dieser ist 
und beide nichts m iteinander gemein haben, a ls  dasselbe, w as das F rü h ere
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m it dem S p ä te ren , und die Ursache m it der W irkung gemein hat. D aher 
wußte m an nicht, w as das Geistige ist, wie auch, daß in jener W elt die 
Engel und Geister sind, und daß diese und jene Menschen sind in voll
ständiger Ä hnlichkeit mit den Menschen in unserer W elt, nur m it dem 
Unterschiede, daß Je n e  geistig, und die Menschen natürlich sind, wie auch, 
daß dort A lles einen geistigen Ursprung hat, aber A lles, w as hier ist, 
sowohl aus dem Geistigen a ls  aus dem N atürlichen entstanden ist. W eil 
oieß A lles unbekannt war, so wußte man auch nicht, daß die Engel und 
die G eister ein anderes Licht und eine andere W ärm e haben a ls  die 
Menschen, und daß dort Licht und W ärm e ihr Wesen aus der S on n e  
bei ihnen haben, wie Licht und W ärm e hier ih r Wesen aus unserer 
S o n n e  haben, wie auch, daß das Wesen des Lichtes und der W ärm e 
au s jener S o n n e  geistig ist, während das Wesen des Lichts und der 
W ärm e au s unserer S on n e  natürlich ist, aber doch Geistiges aus jener 
S o n n e  beigegeben ist, w as bei dem Menschen den Verstand erleuchtet, 
w ährend das N atürliche seinem leiblichen Auge Licht gibt. H ieraus er
hellt, daß die S o n n e  der geistigen W elt vermöge ihres W esens das ist, 
dem alles Geistige seine Entstehung verdankt, uud daß die S o n n e  der natürlichen 
W elt das ist, dem alles N atürliche seine Entstehung verdankt. D a s  Geistige kaun 
aber sein Wesen nicht andersw oher empfangen a ls  au s der göttlichen Liebe 
und göttlichen W eisheit, denn lieben nnd weise sein ist etw as G eistiges; 
d as  N atürliche dagegen kann sein Wesen nicht andersw oher empfangen, 
a ls  au s  dem reinen Feuer und dem reinen Lichte >der W eltsonne^; und 
d a ra u s  folgt, daß die S o n n e  der geistigen W elt ihrem Wesen nach G o tt 
ist oder der H err von Ewigkeit, und daß die W ärm e aus dieser S on n e  
Liebe und d as  Licht aus dieser S o n n e  W eisheit ist. B isher wurde aber 
von dieser S o n n e  nichts offenbart, obwohl sie in vielen S te llen  des 
W o r ts  gemeint ist, wo eine S o n n e  genannt w ird, weil es nicht geoffen
b a rt werden sollte, ehe das jüngste Gericht gehalten wurde, und vom 
H errn  eine neue Kirche, das Neue Jerusalem , errichtet werden sollte. 
4 )aß  es nicht geoffenbart wurde, geschah aus mehreren G ründen, welche 
anzugeben, nicht hierher paßt. D a  aber nun bekannt gemacht worden ist, 
daß die Engel und die G eister Menschen sind, und unter sich leben wie 
die Menschen in der W elt, nur daß jene gänzlich über der N atu r, 
die Menschen aber innerhalb der N a tu r  stehen, so kann man vermöge 
der V ernunft schon den S chluß  ziehen, daß Jen e  eine andere S on n e  
haben, und daß diese es ist, w oraus alle ihre Liebe und alle ihre W eis
heit, und somit ih r ganzes w ahrhaft menschliches Leben hervorgeht. D aß  
diese S o n n e  auch m ir erschien und in ihr der H err selbst, sehe mau in
dem Werke v o n  H i m m e l  u n d  H ö l l e  N r. 116  bis 140, und in
dem kleinen Werke v o n  d e n  P l a n e t e n  u n d  E r d k ö r p c r u  i m  
W e l t a l l  N r. 40 , 41, 42.

2. A u s  d iese r S o n n e  h a t  A l le s  se inen  U rs p ru n g . N iem and
kann denken, daß das W elta ll von Ewigkeit her bestehe, und daß es aus
Nichts entstanden sei; uud daher kann m an nicht leugnen, daß es ge
schaffen sei, uud von Jem and  gesclwffen sein müsse, uud daß dieser 
Schöpfer das absolute, in sich unendliche S e in , die Liebe, die W eisheit 
und das Leben selbst ist; ferner kann m an nicht leugnen, daß ein allgemeiner



V on - e r  göttlichen W eish eit. X l l .  2. 3. 5 3 7

M ittelpunkt sein muß, von welchem au s E r  A lles schaut, regiert und 
versorgt a ls  I h m  gegenwärtig, und daß eine V erbindung m it diesem 
Centrum  möglich ist, und dadurch W onne und Glückseligkeit je nach der 
Verbindung m it dem Leben der Liebe und W eisheit; ferner, daß dieses 
Centrum  vor den Engeln a ls  S on n e  erscheint, und daß diese Erscheinung, 
gleichsam a ls  Feuer und F lam m e, aus der göttlichen Liebe und W eisheit 
stammt, welche von G o tt ausgehen, und ans welchen alles Geistige 
existirt, und durch das Geistige, vermittelst der W eltsonne, auch alles 
N atürliche; das menschliche G em üth kann durch den Verstand, welcher, 
wenn er nur will, in das Licht der W ahrheit erhoben werden kann, 
sehen, daß das W elta ll von G ott, und zw ar von einem solchen, und 
von Einem G ott, geschaffen worden ist. D a  nun zwei S o n n en  sind, E ine 
in der geistigen und Eine in der natürlichen W elt, und die S o n n e  der 
geistigen W elt vom Ersten aus auf das Letzte einwirkt, die S o n n e  der 
natürlichen W elt vom M ittle ren  auf das Letzte, so ist klar, daß aus der 
S o n n e  der geistigen W elt, in welcher G o tt ist, und welche ans G o tt 
hervorgeht nnd das Leben selbst ist, A lles geworden nnd geschaffen ist, 
nnd daß durch die S on n e  der W elt, in welcher d as Feuer ist, und die 
ans F euer besteht, und kein Leben hat, nur das geschaffen wurde, w as 
unterhalb der M itte  ist und an sich todt ist. D ie  N a tu r  sals Schöpferin^ 
anerkennen, die doch an sich todt ist, heißt daher, das F euer anbeten, 
das in der S o n n e  der W elt ist, und die solches thun, sind sgeistig^ to d t; 
dagegen das erschaffende Leben anerkennen, heißt, G o tt anbeten, der in 
der S on n e  des H im m els ist, und diejenigen, die solches thun, sind 
lebendig. T odte Menschen werden aber die genannt, welche in der H ölle 
sind, lebendige Menschen dagegen werden die genannt, welche im H im m el sind.

3. V e r m ö g e  d ieser S o n n e  ist d ie  G e g e n w a r t  G o t t e s  ü b e ra l l .  
D aß  dem H errn  A llgegenw art zuerkannt werden muß, ist an s  dem W orte  
in der Kirche bekannt; w as aber S e in e  A llgegenw art i s t ,  und wie sie 
beschaffen ist, wurde schon oben gesagt; hier soll aber gesagt werden, au f 
welche Weise sie begriffen werden kann. S ie  kann begriffen werden au s  
der Entsprechung der W eltsonne m it der S o n n e  des H im m els, nnd daher 
auch aus der Entsprechung der N a tu r m it dem L eben, nnd diese E n t
sprechung dient auch zur Vergleichung. E in  Je d e r  weiß, daß die S o n n e  
der W elt überall in ihrer W elt ist, und daß ihre G egenw art durch das 
Licht und die W ärm e bewirkt wird, und diese G egenw art ist so beschaffen, 
daß die S o n n e , obgleich entfernt von den D in g e n , doch gleichsam in 
ihnen i s t ; der Unterschied ist nur, daß die W ärm e, welche sie au sstrah lt, 
ihrem Ursprünge nach ein Feuer ist, und das Licht, welches sie ausstrah lt, 
deßhalb auch seinem Ursprünge nach eine F lam m e ist, und daß A lles, w as 
durch diese S o n n e  erschaffen is t, beides a u fn im m t, m ehr oder weniger 
vollkom m en, je nach seiner F orm  und Entfernung. D ah e r kommt es, 
daß A lles in der natürlichen W elt, je nach der G egenw art seiner S on n e , 
wächst und zu n im m t, und je nach der Abwesenheit derselben ab n im m t; 
A lles nim m t zu, wenn die W ärm e mit dem Lichte zusammenwirkt, und 
nim m t ab, wenn die W ärm e nicht mit dem Lichte zusammenwirkt. Diese 
S o n n e  wirkt jedoch nur auf diejenigen D inge ein, welche unter ih r stehen 
und natürliche D inge genannt werden, aber sie wirkt ganz und gar nicht
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ein auf die D in g e , welche über ihr stehen und geistige D inge genannt 
werden. D a ß  sie aus das unter ihr S tehende einwirkt, ist der O rdnung 
gemäß, denn das heißt einwirken auf die D inge, die durch sie entstanden 
sind, würde sie aber auf das über ihr S tehende einwirken, somit auf das, 
w oraus sie selbst s t a mmt , so wäre dieß gegen die O rdnung; denn die 
S o n n e  des H im m els ist es, w oraus die S o n n e  der W elt stammt, und 
aus den geistigen D ingen sind die natürlichen hervorgegangen. A us dieser 
Vergleichung läß t sich nun einigermaßen die G egenw art sGottes^ aus 
der S o n n e  erkennen. Aber die G egenw art der S on n e  des H im m els ist 
eine allgemeine, nicht nur in der geistigen W elt, wo die Engel und Geister 
sind, sondern auch in der natürlichen W elt, wo die Menschen s in d ; denn 
die Menschen empfangen die Liebe ihres W illens und die W eisheit ihres 
V erstandes nur au s  i hr ,  und ohne diese S o n n e  würde kein T h ier leben 
Und keine P flanze wachsen, worüber man sehe, w as früher N r. 279, 2 80  
gesagt Nttd erklärt wurde. D ie G egenw art dieser S o n n e  entsteht gleich
fa lls  durch die W ärm e nnd durch das Licht, aber ihre W ärm e ist wesent
lich Liebe, und ihr Licht ist wesentlich W eisheit, und Licht und W ärm e 
der W eltsonne unterstützen sie nur, indem sie das noch hinzufügen, wo
durch sie in der N a tu r  entstehen und bestehen. A ber die G egenw art der 
S o ttn e  des H im m els durch die. geistige W ärm e und das geistige Licht, un
terscheidet sich von der G egenw art der W eltsonne durch die natürliche W ärm e 
und das natürliche Licht d adu rch , daß die G egenw art der S o n n e  des 
H im m els universell und herrschend ist, sowohl in der geistigen W elt a ls  
in der natürlichen, die G egenw art der W eltsonne aber nur speciell für die 
natürliche W elt und dienend ist; wie auch dadurch, daß die G egenw art 
der S o n n e  des H im m els nicht von der Ausdehnung der Z eit und des 
R a u m s a b h ä n g t, die G egenw art der W eltsonne aber von derselben ab 
hängt , denn die A usdehnung des R au m s und der Z eit wurde zugleich 
m it der N a tu r  geschaffen, daher ist die G egenw art der S on n e  des H im m els 
eine A llgegenw art. D ie  G egenw art der S o n n e  ist an sich betrachtet eine 
fortw ährende und gleichmäßige, denn die S o n n e  des H im m els ist immer 
ln ihrem A ufgang und in ihrer M achtsülle, aber bei denen, die sie au f
nehmen, d. h. bei den Engeln, Geistern und Menschen ist sie nicht gleich
m äßig und nicht in ihrer M achtfülle, denn sie ist verschieden und wechselnd 
je nach der Ausnahme. H ierin entspricht die S on n e  der W elt der S on n e  
des H im m els, denn sie ist gleichfalls beständig und gleichmäßig an ihrem 
O rte , und in ihrer K ra f t ,  aber sie wird auf der E rd e , welche sie auf
nimm t, ungleichmäßig und bleibt nicht in ihrer K raft, denn sie wechselt 
je nach den Umdrehungen der Erde um ihre Axe, welche T ag  uud Nacht 
mache«, und nach ihrer fortschreitenden Bewegung um die S onne, welche 
F rü h lin g , S om m er, Herbst und W in ter macht. Hierdurch erscheint eine 
Entsprechung der natürlichen D inge der W elt m it den geistigen D ingen 
des H im m els. D ie  G egenw art der S o n n e  des H im m els in der n a tü r
lichen W elt kann auch einigermaßen beleuchtet werden durch die G egen
w art des V erstandes und des W illens in dem menschlichen K örper; denn w as 
in diesem der V erstand denkt, das spricht augenblicklich der M und , und 
w as der W ille  verlangt, das thut sogleich der Körper, denn das G em üth 
des Menschen ist seine geistige W elt, und der K örper ist seine natürliche
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W e lt; daher kommt es, daß der Mensch von den A lten ein M ikrokosm us, 
d. h. eine W elt im Kleinen genannt wurde. W enn dieß richtig verstanden 
w ird , so kann der vernünftige Mensch d a rau s die göttliche Einw irkung 
und den geistigen Einfluß ans die Gegenstände der N a tu r ersehen und 
innerlich w ahrnehm en , sei es ein B au m  m it seiner F ru c h t , oder eine 
P flanze m it ihren S a m e n , oder ein W urm  sRaupe^ m it seiner P u p p e  
und dem Schm etterling aus demselben, oder eine B iene m it ihrem H onig  
und W achs, oder sonst ein T h ier j auch kann er d a rau s den Unverstand 
derjenigen erkennen, welche in diesen D ingen nur die N a tu r  sehen und 
wahrnehmen.

4. A l le s ,  n> as geschäffe tt w o r d e n  ist, w u r d e  z u m  D ie n s te  d e v  
L e b e n s  g e s c h a f fe n , w e le y e s  d e r - H e r r  ist. Zuerst so ll etw as von 
dem Leben gesagt werden, und nachher von der Erschaffung aller D inge 
zn Dienstleistungen für das Leben. D a s  Leben ist Liebe und W eisheit» 
denn in dem M aße, a ls  der Mensch durch die W eisheit G o tt  Nttd seilten 
Nächsten liebt, hat er Leben; das eigentliche Leben, welches d as Leben 
A ller ist, ist die göttliche Liebe Und die göttliche W eisheit; die göttliche 
Liebe ist das S e in  des Lebens, und die göttliche W eisheit ist das D asein  
desselben; beides mit einander gegenseitig vereint, ist der H e rr ; sowohl 
das göttliche S e in  a ls  das göttliche D asein ist unendlich und ewig» weil 
die göttliche Liebe und die göttliche W eisheit unendlich Und ewig ist; 
beide können verbunden werden m it dem E ngel und m it dem Menschen, 
obgleich zwischen Endlichem und Unendlichem kein V erh ä ltn iß  stattfindet. 
W eil es aber schwer zu verstehen is t, wie eine V erbindung möglich ist, 
da kein gegenseitiges V erhältn iß  besteh t, so soll es erklärt w erd en : E s  
gibt kein V erhältn iß  zwischen dem N atürlichen und dem G eistig en , uud 
gleichwohl gibt es eine V erbindung beider verm ittelst der E ntsprechungen; 
so gibt es auch kein V erhältn iß  zwischen dem G eistigen, in welcyem die 
Engel des untersten H im m els sind , und dem H imm lischem, in welchem 
die Engel des höchsten H im m els sind, aber doch ist eine V erbindung m ög
lich durch Entsprechungen. Ebenso gibt es kein V erhältn iß  zwischen dem 
Himmlischen, in welchem die Engel des obersten H im m els sind, und dem 
Göttlichen des H e rrn , und doch findet eine V erbindung statt durch E n t
sprechungen. E s  wurde schon an einer andern S te lle  g eze ig t, daß d as 
Göttliche unendlich und ewig i s t , und zw ar d e ß h a lb , weil es A lles in 
Allem des Lebens der Liebe und W eisheit ist bei den Engeln und bei 
den M enschen; aber diese und jene sind vom H errn  geschaffen, um A uf
nehmer des Lebens zu se in , somit sind sie endlich , aber der H e rr ist 
unerschasfen, das Leben in S i c h , und daher d as Leben selbst. W enn 
daher auch in Ewigkeit fo rt und fort die Menschen und die Engel und 
Geister au s  ihnen verm ehrt w ürden, so w ürde ihnen doch der H err d as 
Leben geben, und sie Alle aus sich b is in s Einzelnste führen, wie oben 
nachgewiesen wurde, wo von der göttlichen Vorsehung des H errn  gehandelt 
wurde. D a rin  liegt das Ewige, und wo d as Ewige ist, da ist auch d as 
Unendliche. W eil es nun kein V erhältn iß  zwischen dem Endlichen und 
Unendlichen gibt, so möge sich Je d e r hüten, daß er nicht d as Unendliche 
sich a ls  ein N ichts soder Null^ denke; denn von dem N ichts kann nicht 
das Unendliche und Ewige ausgesagt werden, und au s dem N ichts w ird

V on der göttlichen W eish e it . X I I . 3. 4.
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nichts. A ber das unendliche und ewige Göttliche ist das S e in  an sich, 
durch welches das Endliche geschaffen wird, m it welchem eine Verbindung 
möglich ist. D ieß  könnte noch ausführlich beleuchtet werden durch V er
gleichung der natürlichen D inge m it den geistigen , zwischen welchen kein 
V erhältn iß  stattfindet, aber dennoch eine V erbindung dnrch Entsprechungen; 
so verhält es sich auch bei jeder Ursache und ihrer W irkung , bei dem 
V orausgehenden und Nachfolgenden, bei dem höheren und niederen G rade, 
und so auch bei der Liebe nnd W eisheit der Menschen und der Engel, 
und dennoch sind beide, die Liebe und W eisheit der Engel, obgleich sie für den 
Menschen unaussprechlich und unbegreiflich is t, nnd die Liebe nnd W eis
heit der Menschen begrenzt und endlich, und können das Unendliche nur 
durch Entsprechungen ersassen. D a ß  A lles geschaffen wurde um Dienste 
zu leisten dem Leben, welches der H err ist, folgt in seiner O rdnung aus 
dem U m s ta n d , daß die M enschen , und ans ihnen die Engel geschaffen 
wurden, um das Leben vom H errn  aufzunehmen, und sie sind auch nur 
Aufnahm sgesäße derselben, wiewohl sie durch die Freiheit, in welcher sie 
vom H errn  festgehalten w erd en , so erscheinen, a ls  ob sie keine solche 
G efäße w ä re n , fund selbst das Leben in sich hätten^; aber sie sind es 
dennoch, und zw ar nicht nur die G uten, sondern auch die Bösen; denn 
auch der freie W il l e , in welchem sie gehalten w erd en , ist vom H errn. 
D a s  Leben der Engel und Menschen i s t , verstehen und dadurch denken 
und reden, und auch wollen und dadurch thun, daher stammen auch diese 
Fähigkeiten aus dem Leben vom H e r r n , denn sie sind nur W irkungen 
dieses Lebens; aber A lles, w as in der W elt geschaffen w urde, ist zum 
Nutzen, zum V ortheil und auch zum V ergnügen des Menschen geschaffen, theils 
unm ittelbar, theils m ittelbar, und weil dieß A lles um des Menschen willen 
geschaffen w u rd e , so folgt d a r a u s , daß es zum Dienste des H errn  ge
schaffen ist, der das Leben ist in ihnen. E s  scheint zw ar, a ls  ob diese 
Dienste nur den G uten  geleistet würden, weil diese nur aus dem H errn 
le b e n , und nicht den B ösen; aber dennoch dient d a s ,  w as geschaffen 
wurde, den Bösen ebenso wie den G uten znm Nutzen, zum V ortheil und 
zum V ergnügen , denn der H err sa g t, „ E r  lasse S e in e  S o n n e  a u f 
g e h e n  ü b e r  (S u re  u n d  B ö s e , u n d  lasse r e g n e n  ü b e r  G e re c h te  u n d  
U n g e re c h te ."  M a tth . 5, 45. D aß  auch die Bösen kein Leben aus sich 
haben, und oaß sie gleichwohl vom H errn  geführt werden, ohne daß sie 
es wissen und wollen, kann man in den Abschnitten sehen, wo vom Leben 
derer, die in den Höllen sind, gehandelt wurde.

5. D ie  S e e l e n  d e s  L e b e n s  sdie Menschen^ u n d  die T h ie rse e le n  
u n d  P s ta n z e n sc e le n  w e rd e n  d u rc h  d a s  L e b e n ,  w e lc h e s  v o rn  
-H errn  a u s g e h t ,  b esee lt d u rc h  die N u tz le is tu n g e n  u n d  in G e m ä ß  
h e it d e rse lb e n . U nter den S eelen  des Lebens werden die Menschen nnd 
Engel verstanden, un ter den lebenden S eelen  werden die Thiere ver
standen, welche auch im W orte lebende S eelen  genannt werden, nnd 
unter den Pflanzenseelen werden die B äum e und P flanzen  aller A rt ver
standen. D a ß  die S eelen  des Lebens oder die Menschen nnd Engel durch 
das vom H errn  ausgehende Leben beseelt fod. belebt^ werden, wurde schon 
früher e rö rtert; daß auch die lebenden Seelen  oder die Thiere durch das 
Leben vom H errn  beseelt werden, wurde gleichfalls obeu gezeigt; und
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ebenso in B etreff der Pflanzenseelen. Diese S eelen  sind Nutzwirkungen 
oder die letzten W irkungen des Lebens, und die lebenden S eelen  sind 
Neigungen verschiedener A rt, welche dem Leben derer entsprechen, die in 
der geistigen W elt sind; wegen dieser Entsprechung können sie B e rm it
telungen des Lebens svitrre m o d ia ln o t genannt werden. U nter der B e 
seelung wird nicht nur verstauben, daß sie leben, sondern auch, daß sie 
sind und existiren svom H e rrn ^ ; daß sie fortw ährend beseelt werden, d. h. 
vom H errn  aus leben, sind und existiren, kommt daher, weil die Schöpfung, 
nachdem sie einmal vollbracht ist, dennoch immer fortgesetzt w ird durch 
den Einfluß aus der S o n n e  des H im m els; wenn nicht dadurch immer 
neue Einflüsse des H im m els stattfänden, so würde A lles zu G runde 
gehen, denn der E influß der W eltsonne wirkt nichts ohne jenen; denn 
dieser ist nur die werkzeugliche Ursache, jener aber die G rundursache; es 
besteht auch eine Entsprechung der W ärm e und ihrer W irkung m it dem 
Leben der Liebe des H errn, und eine Entsprechung des Lichtes und seiner 
W irkung m it dem Leben der W eisheit- des H errn , denn die göttliche 
Liebe, welche von der S on n e  des H im m els ausgeht, ist die W ärm e in 
der geistigen W elt, und die göttliche W eisheit, die von dieser S o n n e  
ausgeht, ist dort das Licht; m it diesem steht auch die W ärm e und d as 
Licht der W eltsonne in Entsprechung; denn A lles sin der natürlichen 
Welt^ ist Entsprechung der geistigen W elt. A uf welche Weise aber der 
H err aus S e in e r göttlichen Liebe und W eisheit, welche d as  eigentliche 
Leben sind, einfließt und die ganze Schöpfung beseelt, soll auch m it 
einigen W orten gesagt werden. D a s  G öttlich Ausgehende ist das, ums 
rings um den H errn  den Engeln a ls  S o n n e  erscheint; au s  dieser geht 
S e in  G öttliches hervor vermittelst geistiger A tm osphären, welche E r  ge
schaffen hatte zur Ü b e rtra g u n g  des Lichts und der W ärm e b is zu den 
Engeln, und diese hat E r  für das geistige und leibliche Leben derselben 
passend eingerichtet, so daß sie au s dem Lichte W eisheit aufnehmen, und 
auch durch dasselbe sehen und je nach der Entsprechung athm en, denn die 
Engel athmen wie die M enschen; so daß sie ferner au s  der W ärm e 
Liebe aufnehmen, und durch sie empfinden, und auch ihr Herz nach der 
Entsprechung pulsirt, denn die Engel haben auch einen P nlsschlng  des 
Herzens wie die Menschen. Jen e  geistigen A tm osphären werden nach und 
nach verdichtet vermittelst der abgesetzten oder aufeinanderfolgenden G rade, 
von welchen oben gehandelt wurde, b is zu den Engeln des untersten 
H im m els, und werden dadurch fü r sie zur A ufnahm e passend. D a h e r 
kommt es, daß die Engel des höchsten H im m els wie in einer reinen 
Lebenslust jaui-as sich bewegen, die Engel des m ittlern  H im m els wie in 
reinem Aether, und die Engel des H im m els wie in der L u ft; un terhalb  
dieser A tm osphäre sind in einem jeden H im m el Erden, auf welchen sie 
wohnen, und hier sind ihre P a lä s te  und Häuser, ihre G ärten  nnd P a r a 
diese, ihre Blumenbeete und grünen Auen, die jeden M orgen  neu er
scheinen, A lles je nach der A ufnahm e der Liebe und W eisheit bei den 
Engeln vom H e rrn ; dieß A lles hat seinen U rsprung au s dem Geistigen, 
und keineswegs au s dem N atürlichen; der geistige U rsprung ist d as Leben 
vom H errn. I n  Entsprechung m it diesen geistigen D ingen ist A lles ge
schaffen, w as in der natürlichen W elt erscheint, wo sich deßhalb die



gleichen Gegenstände befinden, nur ni!1 dem Unterschiede, daß sie zwar 
auch au s einem geistigen Ursprünge hervorgehen, aber zugleich aus einem 
natürlichen. D e r natürliche Ursprung wurde hinzugefügt, dam it sie zugleich 
m ateriell und in fester F orm  bleiben, zum B ehuf der Fortpflanzung des 
menschlichen Geschlechts, welche nur im Letzten möglich ist, wo die D inge 
im V ollbestand sind; und auch deßhalb, dam it au s dem menschlichen G e 
schlechte wie aus einer Pflanzschule die B ew ohner der geistigen W elt her
vorgehen können, uud dieß ist der erste und letzte Zweck der Schöpfung. 
D ie  vollständige V orstellung der Schöpfung oder Entstehung aller D inge 
nach ihrer O rdnung  au s dem Leben, welches der H err ist, kann hier nicht 
gegeben werden wegen der darin  enthaltenen Geheimnisse, welche zwar 
im H im m el bekannt sind und auch m ir m itgetheilt wurden, aber fü r den 
Menschen allzu tief sind, so daß zu ihrer Beschreibung ein ganzes Buch 
nöthig wäre, und dennoch das V erständniß sehr schwierig bleiben würde. 
D e r  H au p tinh a lt derselben ist aber doch, daß die S o n n e  des H im m els, 
in welcher der H err ist, den gemeinsamen M ittelpunkt des W elta lls  bildet, 
und daß A lles in diesem aus Peripherien  oder Umkreisen besteht, die 
sich b is zur letzten fortsetzen, und daß E r  sie alle au s S ich  allein wie 
E in  zusammenhängendes G anzes regiert, die m ittleren jedoch durch die 
letzte oder äußerste, und sie fortw ährend beseelt und in Thätigkeit setzt, 
und zw ar so leicht, wie ein Mensch vermöge seines V erstandes und 
W illens seinen K örper in Leben und Thätigkeit bringt, wie auch, daß der 
E influß zunächst auf die Nutzwirkungen und von diesen aus aus die F o r 
men derselben einwirkt.

E s  folgt noch die Vorstellung der Engel von der Erschaffung des 
W e lta lls  vom H errn .

5 4 2  V on der göttlichen W eish eit. X II . 5.

Die Vorstellung der Engel
von der

Erschaffung des W eltalls vom K enn.
D ie Vorstellung der Engel von dem vom H errn  geschaffenen W elt 

a ll ist folgende: G o tt  ist der M ittelpunkt des W elta lls  und ist selbst 
Mensch. W äre  G o tt nicht Mensch, so w äre keine Schöpfung möglich ge
wesen, und dieser G o tt ist der H err von Ewigkeit. V on der Schöpfung 
sagten sie: D e r H err von Ewigkeit oder G o tt hat durch das von Ih m  
ausgehende G öttliche das W elta ll geschaffen und A lles, w as auf demselben 
ist, nnd weil das ausgehende Göttliche auch das Leben selbst ist, so ist 
A lles au s dem Leben und durch das Leben geschaffen, und das aus 
gehende G öttliche ist d as  Nächste, w as vor den E ngeln a ls  S o n n e  er
scheint, und zw ar erscheint sie feurig und flammend vor ihren Angen.
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D a s  ausgehende G öttliche ist aber die göttliche Liebe und die göttliche 
W eisheit, welche in solcher Weise sals S o n n e j von ferne erscheinen; sie 
fügten noch hinzu, daß dieses ausgehende Göttliche es sei, welches die 
A lten a ls  goldene, leuchtende nnd reine Kreise um das H aup t G o tte s  
bildlich darstellten, und welche die M a le r  heut zu T age noch von den 
A lten beibehalten haben. F erner sagten sie: V on dieser S o n n e  a ls  dem 
großen C entrum  gehen Kreise aus, einer nach dem andern, und einer von 
dem andern, b is znm letzten, wo ihre G renze ist, die in der R uhe bleibt. 
Diese Kreise, die nacheinander und voneinander ausgehen, erscheinen gleich
sam ausgedehnt in die B reite  nnd Länge und sind geistige A tm osphären, 
welche das Licht und die W ärm e der himmlischen S o n n e  erfüllt, und 
durch welche beides sich bis znm äußersten Kreise fortbewegt. I m  letzten 
Kreise wurde verm ittelst dieser A tmosphären und verm ittelst der na tü r- 
liehen A tm osphären, welche au s der W eltsonne stammen, die Erschaffung 
der Erde vollbracht nnd auf ihr die Erschaffung a lles dessen, w as znm 
W ohl nnd Nutzen gereicht, und dieses Erschaffen w ird nachher durch E r 
zeugungen nnd S a m e n  im M utterle ibe  oder durch E ier fortgesetzt. D ie  
Engel, welche wußten, daß das so geschaffene W elta ll ein vom S chöpfer 
bis znm Letzten stetig fortlaufendes Werk, nnd deßhalb wie ein gleichsam 
znsaniniengekettetes G anze vom H errn, a ls  dem gemeinsamen C entrum  
abhänge, in Thätigkeit gesetzt und regiert werde, sagten, das erste A u s 
gehende setze sich bis zum Letzten durch abgesetzte oder H öhengrade fort, 
ganz wie der Zweck sich durch die Ursachen b is zur W irkung fortsetzt, 
oder wie das P rodnzirende und die P rodukte in zusamm enhängender 
Reihenfolge, nnd diese Fortsetzung sei nicht nu r innerhalb , sondern auch 
ringsum , vom Ersten und daher immer vom Vorhergehenden zum N ach
folgenden bis zum Letzten, und dadurch sei das Erste, und von diesem 
ans alles Nachfolgende nach seiner O rdnung  im Letzten oder Untersten 
beisammen oder coexistirend. A us diesem einheitlich zusammenhängenden 
Ganzen hatten  sie vom H errn  die V orstellung, daß E r  A lles in A llem  
sei, allmächtig, allgegenw ärtig, allwissend, unendlich und ewig, und auch 
eine Vorstellung von der O rdnung, nach welcher der H err durch S e in e  
göttliche Liebe nnd W eisheit, alle D inge ordnet, fü r A lles sorgt nnd 
A lles regiert.

A uf die F rag e , woher denn die H ölle gekommen sei, sagten sie: 
A ns dem freien W illen des Menschen, ohne welchen der Mensch nicht 
Mensch wäre. Vermöge des freien W illens ha t der Mensch jenen Z u 
sammenhang bei sich unterbrochen und dadurch eine T rennung  hervorge
bracht, so daß jenes Zusam menhängende, w as von der Schöpfung her in 
ihm w ar, wie eine Kette, oder ein zusammengekettetes W erk wurde, d as  
durch Zerbrechung und Losreißung seiner B efestigungs-H aken herab- 
gesnnken ist nnd dann nur noch an dünnen F äden  hängt. Diese T re n 
nung oder Losreißung geschah und geschieht noch jetzt durch die G o ttes- 
lengnnng.



Nachstehende Fragmente
fanden sich im Manuskript des Verfassers hinter dem Index  

D o n  d e n  E h e v e r b i n d u n g e n  ^Hochzeiten —  H eirathenst

E s  w ird gesagt, daß es im Himm el keine H eirathen gibt.
F e rn e r :

1. D u  sollst N iem and deinen ^geistlichen^ V ater, und Niem and deinen 
Lehrer und M eister nennen.

2. D a ß  es fü r den Reichen ebenso schwer ist in den Himm el einzu
gehen, wie einem Kameel, durch ein N adelöhr zu gehen.

3. V on dem ungerechten M am m on.
4. V on den Backenstreichen, vom Rocke, vom Wege.
5. D a ß  die Ehebrecherin von der V e ru r te ilu n g  befreit wurde durch 

das Schreiben sdes Herrn^ auf die Erde.
6. D a ß  m an fein Auge ausreißen müsse.

W enn die N aturalisten  fwelche die N a tu r a ls  G o tt anerkennen^ die 
kleinen Thierchen oder Insekten in der Erde oder ans den B lä tte rn  ent
stehen sehen, und d as W underbare, w as in ihnen ist und aus ihnen her
vorgeht, so denken sie, daß die N a tu r  dieß hervorbringe, indem sie nicht 
wissen, daß das H ervorbringen und die Belebung dieser Thierchen ans 
der geistigen W elt stamme, aber die A ufnahm e und E inführung der
selben au s der natürlichen W elt, und daß die W arnte nu r die reineren 
T heile  der N a tu r  ausschließe und befähige, den Einfluß aufzunehmen nnd 
zn bekleiden. D ah e r ist der B ew eisgrund nnd die Bestärkung für die 
N a tu r , welche die N aturalisten  haben, fü r mich zugleich ein B ew eisgrund 
und eine Bestärkung für das fortw ährende Einfließen der geistigen W elt 
in die natürliche.

D ie  V erw andlungen der kleinen W ürm er sR anpenl in S chm etter
linge, die R egierung der Bienen und viele andere D inge sind offenbare 
Zeichen dieses Einfließens.

D ie  Zustände des Lebens im Menschen folgen aufeinander in 
folgender W eise; der Mensch wird a ls  ein natürlicher geboren, ans einem 
natürlichen wird er ein moralischer sgntgesitteter^ nnd au s einem moralischen 
ein geistiger M ensch; der geistige und zugleich moralische nnd natürliche 
Mensch ist w ahrhaft ein Mensch.

E n d e .



Verzeichniss von Schriftstellen
Welche

in vorstehendem Werke ganz oder theilweise erklärt sind.

sBloß erwähnte nicht aber angeführte Stellen sind nicht eingeschlossen.!

Erstes Buch Mose.
Kap. Verse. Nr. wo die Erklärung. Kap. Verse. Nr. wo die Erklärung

l. 2. 3 294 io, 4. 5 406
3. 4 527 5. 31 455
7 594 22 357
13— !S 610 '22. 23 397
> 5-  18 527 12, 2. 3 340
>6 401 io  f. 654
2 4 - 3 1 650 13, 9 600
26. 27 1119 >0 654
26. 28 513 15. 16 768
27 555. 725 " , 15 659

r. I 573 ,8 365
7 183. 419 18. 19 376. 675
8 9. 1« 17 739 18. 19. 20 340
'0  s. 518 15, 5 - 1 8 701
14 569 9 .1 0 .1 1 .1 2 .1 8 279
16. 17 617 10 1 >00
19 650 11. 17 401
23. 24 555 13 633
24 670. 725 15 768

2, 1 581. 763 17 539. 540
1— 7 .14 .15 .24 739 18 569. 654
14 581.622. 1175 16, I— 21 701
15 768 20 430
16 721 21 397
20 388. 725 18, 6 1153
24 131. 277 19, 1 bis Ende 653
15 427 24 578

5, 2 555. 725 28 539
24 728 30. 3 1 .3 2 .  33 410

e. 17. 18 701 32. 33. 34 376
1— 9 650 21, 25 537
4. 12 633 22, 18 768

«. 6. 13 633 23, 8 750
10. 11 638 24, 49 600
22 610 25, 8 659
4 750 16 430
5 750 2 0 - 2 6 7 ,0
9 768 21. 22 331
9. 10 70, 26, 3. 4. 5 768
9 — 17 701 I S . i8 - r r .r s .3 L  SZ7
11 697 27, 25. 27. 28. 37 376
12— 17 595 28, 14 340. 422
21 376 18. 19. 20 375
21. 22. 23 240 21. 22 675

S w ed en b org .  Erkl. Offenbarung, vd. 4. 35



546 V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n .

Kap. Berse.
29, 32 

34
30, 7. 8 

»2. 13 
14— 18 
>9. 20

3>. A ö 3  
32, 1 .23

20 
31

35, 12
22
20

37, 4— 11 
21. 22. 29. 30.

38, 28. 30
41, 1 bis Ende

34
3 8 — 44 
50. 51. 52 

43, 32
46, 1 f.
47, 36
48, 3. 5. 6 

5

Nr. wo die Erklärung. 
434 
444
439 
438 
434
447 
443 
696 
721 
412 
412 
768 
434 
659
448 
434 
1042 
654 
548 
448
440 
391 
654 
548 
410 
434

Kap. Berse.
48, >5. 16 

16
19

49, 3. 4
5. 6 7 
8 - 1 2  
9
S. 10 ,1 
10. 11 
14
11. 12 
12 
13
14. 15 
17
17. 18
19
20 
21 
22
2 2 - 2 5
22—26
25
26 
33

Nr. wo die Erklärung. 
440 
>30 
768 
431
443. 444. 693
443
278
119

21. 195. 475.918  
364, 376 
556
447. 514
445 
581 
355 
435
438
439 
483 
357
446
340. 710 
163. 577 
163. 659

Zweites Buch Mose.
8 448 " , 28 573
3. 4 559. 714 IS, 1. 4. 19. 21 355

6, 6 328 4 573
26 573 5 3 538

7, I 624 8. >0. 419
4 573 13 328
9 - 1 2 714 14 721
17—25 513 19. 21 654

8, 19 328 23. 24. 25 618
22 391 27 458

9, 8 — 11 962 35 1145
1 8 - 3 5 503 >6, 3 bis Ende 146

10, 5 ,192 12. 13. 21 179
6. 13. 14. 15 543 18 633
13 419 31 146
21. 22. 23 526 5. 6 41,

12, 1 — 29 314 6 518
7. 13. 22 23 329 ,3 388
17 41 573 16 734
35. 36 >93. 654 IS, 4 281
43. 45 695 16 179

>3 2. 12 28 1 6 - 2 5 502
9. 16 427 17. 18 539
11 — 15 710 18 504
>2. 15 725 20 405
21. 22 504 20, 4. 5 827

14, 8. 9 706 5 532
17.18.23 25.26.28 355 12 304
ri 419 21. 22 391
» s — r8 654 22 585



*s 
'.s 

s» 
s: 

Lt-

V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n . 547

Kap. Verse. Nr. wo die Erklärung. Kap. Berse. Nr. wo die ErNtirung.
20, 26 240 29, 7 375

30 412 ,2 .  16. 20. 21 329
21, 8 208 18. 25. 41 324

14 866 20 298. 600
23 24 556 22 559
33 34 537 30 257

22, 28. 29. 30 28 35 257
23, 7 725 36 375

11 388 37 79. 257. 391
12. 17 148 3 8 - 4 3 3 ,4
15 412 42. 43 951
18 329 30, I — 10 324. 567
20 21 3 ,3 .  412 2. 3. 10 316
2 0 - 2 3 ,30 10 316. 329
29 388 ,2 453

24, 3. 4. 7. 8. 10 701 18 19. 20 475
3 — 11 329 18— 21 475
4 430 25—29 375
9— 12 270 30 375
10 69. 717 32. 33. 38 375
16 392 3 3 - 3 8 324
17 405 31, 3 1170
25 329 7. 8 392

25, 5 364 16 701
11 242 18 222
16 700 32, 15 392
, 8 —21 283 32. 33 199. 222
18— 22 277 33, 11 412
21. 22 700 14. 15 412
22 283. 392 18— 23 412
23. 24 242 20 78. 412
31. 38 242 34, 16 141
32. 37 257 ,8 257

26, I. 3 548 19. 20 710
4. 31. 36 576 22 725
14 364 28 633
18, 20 417 35, 7 364

27, 1 - 8 391 31 1170
9 — 18 630 37, 2 316
16 576 7. 8. 9 277

29,

-3N
- 1 4
l

36. 37 
36. 37. 38 
42. 43 
4

183
573
717
431
430
272
204. 427
240
475

38,
39,

40,

25. 26
2
14
30. 31 
9 10. I« 
13. 14. 15 
20 
38

316
316
430
204
375
375
700
504

D rittes Buch M ose.
2. 3 725 r, 13 701
5 II. >5 329 3, I. 6 725
9. 13. 17 324 2. 8. 13 329
1. 2 324 5 324
1. 2. 15 491 9 559
2. 9 12 324 4, 6. 7. 17. 18 329
11 619 7 316

35*

2.



548 B e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n .

Kap. Verse. Nr. wo die Erklärung. ttap. Berse. Nr. wo die Erklärung.
4, 16. 17 257 1?, 15. 16 475

25. 30 34 316. 329 18, 1 - 1 8 304
31 324 18 329

5, S 329 21 768
5 179 24. 25. 28 235
5. 6 391. 496 19, 2 204
8. 14 324 9 417
11. 20 ,9 13 695
I I. 22 725 14 195
23 951 19 195
6 725 23 24. 25 109
34. 35. 36 375 27 417

8. 6 475 35. 36 373
10. 11. 12 375 20, 3 768
11 257 5 14,
13. 30 375 10 14!
15 316 2!, 2. 3. 11 186
l S. 24 329 5 417. 577
24 329 7. 9. 13. 14 141
25 559 14. 15 768
28 324 17—23 152
33. 34 257 18 239

», 1. 2 496 25. 26 650
9 316 22, 10 695
19 559 22 152. 239

10, 6 577 23, 4 - 9 .  39— 44 257
11, 2. 27. 47 388 8. 14. 18 324

20. 21. 22 543 22 417
24. 40 195 31 518
31— 36 79 39. 40 458
32 475 40. 41 ,09
42 622 24, 5. 6 430

12, 6. 7 314 7 491
13, 1 bis Ende 962 20 556

33 543 25, 1 - 8 304
" , 7. 8. 27. 38. 51 257 4. 20 109

8. 9 195. 475 7 324. 388
14— 27. 2 4 - 2 8 600 8. 9 257

1b, 5 — 12 475 26, I 82?
16, 1— 5. 32 196 3. 4 644

4. 24 475 3. 6 365
4. 32 951 3. 6. 14. 22 388
5— 29 730 3 9 «5 70t
11. 12. 13 324 4. 5. 7 304
12. 13 496 6 650
12— 15 257. 329 8 548
13 392 11. 12 97
14. 15 422 16 152
18 316 18 21 24. 28 257
18. 19 257. 329 21. 23 24. 27 97

>7, 6 329 26 555. 675. 727
7 586 28. 29 1082
10 412 29 417. 724
10. 11 750 31 324
14 750 3 1 - 3 4 700

Viertes Buch Mose.
1, 3 f. 573 ! 2' 3 422
2, 1 bis Ende 431 > 3. 9. 24 573



V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t  s t e l l e n . 549

Kap. Berse. Nr wo die Erklärung. Kap. Berse. Nr. wo die Erklärung.
2, 1 8 - 2 4 449 " , 1 7 - 2 5 727

2 5 - 3 1 438 1 8 - 2 3 431
3, 1 bis Ende 444 18, 8 684

3 — 10 445 11 —  15 314
12. 13 710 24— 28 675
38 4 22 19. 1 —  10 364

4, 3. 23. 30. 39 573 4 257
6. 7. 9. I l. 12 576 7. 9 314
7 412 11 bis Ende 186. 199
8 1042 11. 1 3 .1 6 .2 1 .2 2 79
23. 35 .39 .  43.47 64. 734 16. 18. 19 131

5, 12—29 618 20, 8— 13 4,1
V. 1— 2! 66 21, 5— 9 . 581

3 4 918 6. 8. 9 70
5. 8 427 16 17. 18 537
6. 7 186 17. 18 727
6 8 13 324 22. 23 214
18. 20 918 22, 1. 3 214
23— 26 340 5. 12. 16 ,40
24. 25. 28 365 7 140

7, 1 375 33 140
84. 87 430 23, 1-7.15-18 2 9 .3 0 257
89 277. 283. 700 23 140

8, 6. 7 475 23 24 278
16. 17 710 24, 1 140
23. 24 64 1 — 4 4SI
24. 25 734 3. 4. 15. >6 140
35 412 5 799

,0, 1— 11 502 6. 7 518
3 1 - 3 6 700 9 378. 340
36 336 17 72. 417. 422

11, 5. 6. 31. 33. 34 513 23. 24 514
6 750 25, 1— 4 401. 655
7. 8 146 1 2. 3. 9 141
18 427 1. 9. 18 140

12, 1—8 624 26, 24. 25. 26 412
13, 23 403 28, 1 - 9 314

23, 24 918 9. ,0 314
" , 11. 12 706 1 1 - 1 5 314

18 532 16— 24 314
24 768 26 bis Ende 314
33 141 29, 1— 7 314

15, 4. 5 163 2. 6. 8. 13. 36 324
5 324 31, 1— 8 502
30. 31 778 16 140
38. 39 476. 1042 16. 17 18 555
39 141 22. 23 241

16, I bis Ende 324 32, I bis Ende 435
19 412 9 458

17, 1 - 4 496 33. 39. 40 440
5 768 33, 55 660
7— 15 324 34, 14 435
8— 20 375 35, 5 417
11, 12 496 37, 18— 25 257
14 314 43, 32 391

Fünftes Buch Mose.
1, 7. 8 569 , 1, 13 577

8 768 23 430
i



V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n .

Berfe. Nr. wo die Erklärung. Kap. Berse. Nr. wo die Erklärung.
3 l .  33 730 12, 5. 1 1 . 1 3 . 1 8 . 2 6 102
30 183 27 329
II 163 13, 2. 3 4 706
13 440 5 696
16. 17 435 6 328
13 222. 675 1 4 - 1 7 504
16. 17. 18 587. 827 14. 16. 17 652
17 282 19 131
17. 18 650 " , 22 675
19 401. 573 15, 8 208
20 540 11 238
36 504 15 328
2. 3 701 19 725
4 4 ,2 2» 239
8 587 16, 2. 6. 11 15. 16 102
S. 10 532 3. 4. 8 257
11 102 6 401
21 412 6 7 179
26 696 16 725
2. 13. 14. 24 696 19 152
5 750 " , 3 573
8. 9 208 3. 5 401
10. 1 1 638 14. 15. 16 355
1 I 617 ,5.  16. 17 654
13 608 15. 20 746
5 391 19 696
13 710 18, 15. 18 746
22 388 19, 5 1145
25. 26 242 9 97
27 650 16. 18 659
I. 7. 8. 9. >0 304 21 556
2 3. 4 730 20, 1. 2. 3. 4 734
3 ,46 5. 6. 7. 8 734
6 696 2>, 4. 6. 7 340
7 518 10 — 14 725
7. 8 374. 403. 619 11. 12 577
7. 9 70 1«. 12. 13 555
12— 16 340 19 208
15 544. 581 2 0 —23 655
15. 16 730 22, 5 195. 555
5. 6 433 11 951
9 I 1 701 15. 2, 208
9. 11. 18. 25 633 19 195
10 222 23 1145
2 6 —29 328 2 3 - 2 7 863
4 675 24 650
5 700 23, 15 97. 422
8 102.340 18 141
9 444 24, 6 1182
12 750 7 1156
12. 20 696 11 238
20 608 ,4. 15 695
11. >4. 16. 17 644 18 328
13 750 25, 3 633
13. 14 376 10 304
22 97 26, 15. 16. 19 204
24 569 16 750
2 405 17 07
3 391 27, 2. 3. 4. 8 222



V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n . 551

Kap. Verse. Nr. wo die Erklärung. Kap. Verse. Nr. wo die Erklärung.
27, 4 710 32, 20 412

6 391 2 0 - 3 5 433
IS—25 22h 22. 23 357
,8 239 24 556
68 514 25 863

28, ,3 559 26 417
27. 34. 35. 36 962 32 918
28 239 32 33 519. 714
38 543 42 811
39 40 638 33, 3 204
40 375 6 434
43. 44 559 8— 12 444
58 696 10 324. 494

29, 17 519 12 449
21. 22 578 13. 14 401
22 653 13. 14 15 405

31, >2 696 13— 17 448
13 375 16 295
17. 18 412 ' 17 316. 336 440
25 26 700 18. 19 445. 447

32, 7 507. 644 20 278
4. 13. 18 .31. 32 411 20. 21 435
7. 8 431 23 439
8 331. 724 24 25 70. 438
IO 730 26. 27 594
10 11. 12 281. 283 28 376. 483
12. 13 355 34, 3 458
13 619 10 412
13. 14 314. 374. 376

Joschna.
4 569 6, 30. 31 586

2, 18. 20 1042 10, 11 503
3, 1 - 1 7 700 12. 13 401
4, 1— 20 700 26 27 655

1—9. 20 430 13, 22 140
3 s. 222 2 4 — 28 435

5, 6. 7 652 29. 30. 31 440
15 458 29— 32 405
17 514 15, 5 417

6, 1— 20 502 17, S - , 3 .  16— 18 440
1— 26 700 18, 1 1— 28 449
24 458 22, 9 bis Ende 434

8. 2 6 - 2 9 655

Buch der Richter.
1. 16 458 5, 31 401. 422
2, 2 391 6, 1. 2 410
3, 13 458 21 727
4, 7. 8 208 7, 5. 6. 7 455
5. 4 594 1 6 - 2 2 502

9. 10 31 9, 7— 16 638
9. 10. 20. 22 355 10, 4 31
14. 18. 19 447 '2, 14 31
15. 16. 17 434 13, 22. 23 412
,8 439 " , 8 419
20 72 16, 1 b is Ende 66



552 V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n .

Kap. Berse. Nr. wo die Erklärung. Kap. Berse. Nr. wo die Erklärung.
20, 1 417 21, 2 687

26 687

Erstes Buch Sam uel.
1, 10 216 8, 14 638

15 750 10. 4. 5 66
2. I. 10 316 13, 13 410

2 411 29 31
4 357 " , 25 26. 27. 29 619
4. 5 388 15. 27. 28 395
5 257. 721 16. 1. 13 316
8 253. 304. 741 14. 15. 16. 23 323
10 684 " , 34. 35. 36. 37 781
1 - 1 1 700 18, 24 395

5, t - 1 2 700 22, 16 741
6, 1 - 2 1 700 24. 5. 6. 12. 21 395

5 323 26, 9 375
7. 1. 2. 3 700

Zweites Buch Samuel.
1, 6. 8. 9. 10 358 22, 2. 3 3 ,6

17. 18 357 2. 3. 47 411
2t 375 8. 9 539
22 357 11 282. 529
23 278. 281 14. 15 273
24 195 23, 2. 3 411

2, 23 548 2. 3. 4 422
6, 1 — 17 700 3. 4 179. 401. 644
13, 18 395, 863 3. 4. 5 701

19 577 " , i bis Ende 453
19, 22 375

Erstes Buch der Könige.
I, 36 228 7, 25. 44 430

39 316 39 600
50. 51. 53 316 8, 1— 8. 21 700

2, 28 - 3 1 316 51 540
3. 1 654 9, 26. 27. 28 514
5, 654 io, 18. >9. 20 253 .430

5 403 22. 23 514
10 654 12, 26 391

6, 2. 6 219 13, 1— 6 391
3. 36 630 " , 15 627
7 585 25. 26 654
19. 23. 27 700 16, 34 700
24 — 29. 3 2 - -35 277 19, 15. 16 375
29. 32 458 19 395. 430

7, 8 654 22, 19 639
15— 22 219 19 20 573
2 3 - 3 9 475 49 514

Zweites Buch der Könige.
I, 7. 8 395 2, 12. 13. 14 395
2, 8 395 23. 24 781

11. 12 355 4, 3 8 - 4 1 618



V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n .  5 5 3

Kap. Verse Nr. wo die ErNSrung. Kap. Verse Nr. wo die ErNärunq.
5, 10, 14 475 ,8. 1 0 - 1 5 391

17, 20 386 18. 21 654
6. 17 355 IS, I. 2 637

30 637 23. 24 654
s. 22 161 rr. 8 - 1 1 700

30.31 475 20 659
,3, 14 355 ,3 . 1. 2. 3 701

20. 21 659 5. 11 401
>8. 9 556

Hiob.
20.21 395 19, 24 411

2, 6— ir 740 25. 26. 27 1082
12 395. 1175 20, 12— 16 519

3, 1— 7 740 16 581
24 601 16. 17 6 ,9

4, 7 412 22, 24 69«
8. 9 419 21, ' 18. 19 481
9 183 26, 8. 9 594

s. 10 652 28, 6.12.13 1 5 -19 .28  7 ,7
17. 20. 22 388 29, 17 556
22. 23 701 22 23 644
24. 25 659 30. 28. 29 714
6 219,400 31, 4 453
25, 26 614 22. 23. 24 627

>r, 7. 8. 9 513. 1100 32. ,8 .  19 622
7— 10 342 33, 8. 10 696

" , 10. 11 518 37, 4. 5 601
16 453 15 594
18 411 38. 7 502
35 622 22. 23. 24 503

in. 15 578 39, 19. 20 513
18 741 40. 25. 455

IS. 19. 20 556 " , 6 1175

D ie Psalmen.
1
3

687
109 8, 7. 8 9 l342. 513.650.  

>1100
2, 1. 2. 6. 7. 12 684 9, 5. 6. 8 253

2. 6 375 8 687
6. 7. 8. 12 850 9 741
7 23 14 186
9 177. 727 15 208

3, 8 556 11, 1 68
9 340 2 357
7. 8. 9 365 5 750

5. 4 179 6 419. 578. 960
10 237.213.622.659 13 236
13 295 12, 7 257

«. 6 186 13, 2 412
7 484 4 152. 187

r, 6 632 " , 7 8,1
10 167 15, 1. 2 799
12. 13. 14 357 15 328
18 326 16, 7 167
6 288 17, 8 293
7 606 14 622



554 V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n .

Kap. Berse.
18, 2. 3

3. 32. 47
5
5. 6
7
7. 8
8
9. 10
10. 11
II
11. 12. 13
13. 14. 15
14. 15 
16
17
35
36
43
44

19, 5
8 9. 10
10. 11.
15

20, 3. 6. 7
4
8. 9

21, tz. 7 
11 
13

22 , 10 . 11
19
22
24
25
28. 29 
31

23, I. 2. 5 
2
4. 5
6

24, 1. 2 
2
2. 3
5
7. 9

25, 22
26, 2

6. 7
10. I I
18

27, 4
4. 5
8
8 9 
13

28. 1 
7

, 3
3 - 2 9

Nr. wo die Erklärung. 
3 ,6  
411 
518 
>86 
220
304. 400 
405 
539 
419
282.283.355.529
594
503
273
»83. 419. 741
274
357. 734
298
652
331
799
392
6 ,9
411 
850  
1159 
355 
288 
768 
183 
710 
195 
316 
696
412 
331 
768 
375 
7,
727
220
304 741 
275 .518  
1057 
340 
208 
328 
167 
391 
328 
741 
220 
799 
412 
412
186. 304 
41 I 
326 
261 
261

Kap. Berse.
29, 10 

1 I 
23

30, 4 
6 
8
18, 19 
26

31, 6
9
10
17
21
25. 26. 27 
39. 40

32, 3
33, 1. 2 S 

2— 5
6
6. 7 
10
16. 17
18
>8. 19

34, 8 .1 0  
10. 11 
15
17

35, 1. 2. 3 
10
14
15. 16 
28

36, 2
6
6. 7
7
8
9
9. 10
10

37, 1 1 .3 7  
,2
14
14. 15
18 19 
20
30

38, 4
4. 5 6
5. 6 
6
V

39, 5. 6 
17 >8 
2 6 - 3 0

40, 3 
8 
9

Nr wo die Erklärung 
687 
365 
71 
186
410.411  
412 
>86 
962 
328 
666
622. 750 
412
412 455.
401
374
601
326
323
183. 573. 741 
275 
331 
355 
68 
386 
696 
386 
365 
412 
734 
238 
372 
556 
455 
313 
541 
946
405. 650 
283 
,159  
483 
186 
365 
556 
238 
357 
386 
539 
580 
865 
629 
962 
372 
601 
629 
355 
281 
666 
299
295. 1146

29.



V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n . 555

Kap. Berse.
40, 10 

18
41, 10

14
42, 3. 6 

5
10
12

43, 2
3. 4
5

44, 5. 6 
10. I I
15
19. 20 
23. 24
25
26

45, 3 — 10
4. 5
4 5. 10
5. 6 
8
9
10
1 0 - 1 6
10. 14
13. 14
14. ,5  
27

46, 2. 3. 4 
3. 4. 5
3 4. 7. 9 
5. 6
6
9. 10 
10

47, 2. 6 7. 8. 9
4 
6 
9
9. 10

48, 2 
3
3. 4
8
9
1 0 . 11
12. 13. 14 
21

49, 2. 3 4
5 
8 
15 
,6

50, ,
1— 5
2
3

Nr. wo die Erklärung. 
41 I 
238 
617 
228 
412 
326 
372 
412 
372
323. 391
412
405
573
331
714
315
412
622. 750 
684 
288 
298 
355 
375 
195
639.1120
863
242
4 ,2
>95
328
405
518
304
223
,79
734
357
326
453
55
687
331
223
298
405
419. 514 
223 
313 
453 
71 
724 
69 
295 
186 
328
401. 422 
650 
328 
4 ,9

Kap. Berse.
50, 9 - 1 4  

10. I I 
12

51, 4. 9
8
8. 9 
>2
12. >3. 14 19 
20 . 21

52, 7 
10

53, 7
54, 7
55, 5. 6

6. 7. 8 
9
,8. 19 
>9 

-20
21. 23

56, 14
57, 2

5

8. 9. >0 
II

58, 4 
5
7
8 . 9 10

59, 8
60, 3. 4 

9
61, 2

5
62, 5

8
63, 2

6 
8 
,2 
22

64, 4
4. 5 
7
7. 8. 9

65, 5 
6 
7
7. 8 
10. 11
13. >4

66, 8. 9
11 »2
12
13. 15 
17. 18. 19

67, 2
3. 4. 5

Nr. wo die Erklärung. 
388 
650 
741 
475 
167 
196
294 
163 
391 
799 
638 
811 
313 
677 
282 
419 
328 
365 
696 
537
97. 186 
283

/ I 3 1 .  455 556. 
V?50. 908

323 326 
541
710
581
556
331
,31
304. 400 
440
295 
799 
313 
298
71 .1082  
1159 
283 
608 
179 
131 
357 
622 
504 
630 
I >33 
405 
706 
644 
730 
186 
355 
577
324
325 
412 
331



556 V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n .

Kap. Berse. Nr. wo die Erklärung Kap. Berse. Nr. wo die Erklärung.
68. 3 539 76, 4 734

5 36. SSS. b«4 6. 7 355
10 644 7 187
10. 11 388 .650 77, 16 448
14. IS 283 16. 18. ,9 273
16. !v 405 18 594
18 336 19 741
19 811 20 275
22 66 78, S 392
23 483 8 183
2b. 26 863 9 357
29. 26. 27 326.340 15. 16. 20 516
2 5 —32 439 15. 16. 20. 35 411
27. 28 449 23. 24 146
SI 654 39 1082
31. 32 627 45 46 543
32. 33 654 62. 63. 64 863
33. 34 261 70. 71. 72 409
35 36. 594 79, 1. 2 388. 1100

«9, 14 295 72 257
15. 16 537 80, 2. 3 440
19 412 3. 4 448
22. 23 519 4. 8. 20 4 ,2
29 199.222 9. 10 654
31 326 9. 11 405
33. 34 238 9. 12 518. 569
35. 36 342 14 388
36. 37 119 45. 16. 18 724

70, 6 238 17 412
71, 6 710 18 298

22 323 81, 2 3. 4 323
23 326 2. 3. 14 326
24 455 3 - 6 448

72. 1 313.414 7 540
3. 7 365 8 273
4. 12. 13 238 14. 17 374 411
5. 7. 17 40, I? 619
8 569 82, 1 313.639
10 406 83, 2. 3 449
>0. 14. 15 242 3 1082
13— 16 329 16 419
14. 15 328 84, 2. 3. 4. 5 391
19 228 I 1 220.630

73, 13. 14 475 12 401
21 167 85, 9. >0 365
22. 23. 24 298 86, 1 238

74, 3 4 601 2. 4. 16 409
3. 4. 9 706 1t 696
12 313 17 706
13. 14. 15 483 87. 2 208
16 527 7 483
16. 17 610 88, 5. 6. 7. 12 659
18. 19 650 15 412
19 388 47. 48. 49 503
2 , 238 60. 61 811

7b, 3. 4 219. 304 89, 2 1057
5. 6. 11 3 ,6 3 6 205
9 376. 960. II I« 4 5 . 2 0 - 2 4 . 2 6 — ^««476, 3. 4 357 .365 30. 36. 37. 38



V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n . 557

Kap. Verse. Nr wo die Erklärung. Kap Verse. Nr. wo die Erklärung.
89, 4. 5. 2! 409 102, 3 412

4. 5. 29 701 14. 15 717
4. 5. 30. 37 768 1 4 - 1 7 .  22. 23 850
4. 36. 40 608 >6. 17. >9 294
5. 15. 30 253 2 6 - 2 9 768
10 275 103, I. 4 328
12 741 5 281
13 600 19 253
13. 14. 15 2V8 21 295. 573
16 412 21. 22 155
18 316 104, I 288
20. 26 27. 28 375 2 195
21 375 2 3 130
21. 22. 25 316 2 3 4 283
21.26.  27. 2 8 .3 0 205 2 - 6 405
26 518 3 594
27. 28 411 3. 4 419
28 28 4 155. 183. 504
3 5 - 3 8 205 5. 6 275
37. 38 401.594 5 - 1 0 .  13 405
40 272 10. 11. 12 483
43 298 10. 11. >2. 16. 17 I «00
48. 50 294 10. 11. 14. 20. 25 650
53 228 >4. 15 507

90, I. 2 850 15 375
2 741 16 109
8 412 21. 22 278
12 453 24— 27 514
14 179 28. 30 294

SI, 4 283 29 183. 412
5. 6 186 105, I. 2 326
5. 6. 7 336 9 608
9. 10 799 ,6 727
13 632 17— 23 448
13. 14 714 23. 28. 29 329

82. 2. 3. 4 323 32. 33 403. 503
11 316 .375 32. 39 504
13 14 220. 458 34. 35 543
15. 16 1 >59 38. 39 594
16 411 41 411 .518

«3. I. 2 741 106, 4. 5 331
2. 3. 4 518 9. 11 538

SS. I. 2 411. 412 26. 27 768
11 608 28 186

86, 1. 2. 3 340 37 586
1. 2. 11. 12 326 48 228
2. 13 612 107, r 328
10. 11 741 2. 4. 5. 7 223
13 741 3 422

87. 1 406 4— 7 730
3. 4 273 8. 9 386
4. 5 741 23. 24 514
5. 6 288 25. 29 419

88, I. 4 - 8 326 33 518
4. 5. 6 323 33. 34 730
5. 6 502 35. 36 730
7. 8 518 35. 36. 37 386
9 741 37. 38. 39 650

88, 2. 4 850 108, 2. 3. 4 323. 331



558 V e r z e i c h n i ß  v o n  S c hr i f t s t e l l e r » .

Kap. Berse. Nr. wo die Erklärung. Kap. Berse. Nr. wo die Erklärung.
108, 5 541 128, 5. 6 365

9 440 130, 5—8 179
109, 5. 6 740 7. 8 328

16 238 131, 3 666
1» 20 69S 132, 2 . 3 . 5 — 10. 17. 18 684
22 238 2. 4 - 7 205

110, 1 687 6 - 9 700
1. 5 298 7 69
2 727 9 10. 17. >8 205
3 179 11 608 710
4 365.608 12 392
5 6. 7 518 17 316

111, 2. 3 288 17 18 272.375
3 422 133, 1. 2. 3 375
9 328 3 340
10 696 135, 6 342

112, I 696 7 4,9. 644
5. 9 316 7 8 273
>0 556 15. >6 587

113, 7. 8. 9 721 17 4 ,9
114, 2 433 136, 5. 6 304

7 721 5 - 9 527
7. 8 483 5 - 1 1 401
8 411 137, 1. 2 323

115, 4. 5 587 5 298
,0 . ,1 696 9 411

116, 15 899 138, 2 220
118, 3 401 3 4 638

15. 16 298 >39, ,2 527. 687
21. 417 12. 13. 15 >67
27 39, 13 710

119, 2 — 7 392 15 222
, 2 — 15 392 >5. 16 199
,7. ,8  65. 124. ^409 140, 2. 3. 4 734
,25. 135. 176 4 581
,02. 103 619 10. 11. 12 455
105 274 >3 238
,64 257 141, 1. 2 324
164 >66 365 1 — 5 325

120, 4 908 2 4SI
5 799 >6 411
6 7 365 142, 6 186

121, 1 405 143, 3 186 526
6 298 7 412
6. 7 401 8 179

122, 3 4. 5 392 10 295. 304
3. 5 253 >44, 5. 6 405
4 43, 6 273
6— 9 365 8. ,1 298

124, 2. 4. 5 518 >1 12 724
4 5. 6 556 13 337

125, 3 727 13. 14 652
126, 5 6 484 145, 4. 5. «2 288
127, 3 710 13 685

3. 4 695 >46, 3 64
3. 4. 5 357. 724 7 386

128, 1 696 7. 8 239
1 2 6 ,7 16 295
1 - 6 340 >47, 4 72



V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n . 559

Kap Verse. Nr. wo die ErNärmig. Kap. Verse. Nr. wo die ErNkrung.
>47. 8 405.594 148, 7 342

5t. 9 507. 644. 650 7. 10 650
10 355 7. 10. 11 388
11 696 8 419
>2. 13 14 374 9 109. 405
12. 14 365 10 1 100
15. 16 67 14 316
17. I«. 19 419 >49, I 326
18. 19 71 1 2. 3 326

148, 2. 3 573 2. 3 323
2. 3 4 401 5. 6 131
3 72 «50, 3 4. 5 323 326
4 71. SS4

J e s a j a h .

1. 4 768 5, 11. 12. 21. 22 376
6 7 962 13 386
10 653 '20 526
11. 12 412 20. 22 618
16 475 25 652
18 67. 364. 1042 2 5 —30 601
19 617 26. 28 355
21. 22 887 28 4,1
30. 31 504 30 526

2, I. 2. 3 433 6, 1 220. 253. 297
2 3 405 1. 2. 3 285
3. 4. 5 734 2 282
10 411 6. 7 391. 580
1 0 - 2 1 410 9. 10 152. 260
12— 17 514 II 223
>2. 14 405 >1. 12 280

3. 1. 2 727 12 304
I. 2 8 433 7, 4 559
3. 4 329 11. 14 706
7 314 14 852
9 412 14. 15. 16 617
10 617 14. 15. 16. 22 304
12 555 18. ,9 410
>3 414. 639 20 66. 569. 577
13. ,4 851 22 617
>5 4 ,2 23 24 357
17 240 24. 25 304
24 25 637 25 405

4, I 555 n. 7 5 ,8
2 304 7. 8 569
2 3 600 8 304
4 475 10 386
5 294 594 13 696
5. 6 504 14. 15 619
14 727 17 4 ,2

5, 1 375 19—22 386
1. 2 3 285 22 526. 619
I. 2. 4 9 ,8 23 447
3 - 6 433 v, 1 97. 447. 526
5 632 1. 2 331
6 594 644 3 727
9. 10 675 4 329
11. 12 323 5 852



560 V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n .

Kap. Verse. Nr. wo die Erklärung «ap. Berse. Nr. wo die Erklärung.
V, 5. 6 253. 365 " , 12. 17. 21 223

6 946 ,3 405. 68?
>3. 14 559. 577 14 594
14 652 16. 17 730
18 304 >6. 17. 20 697
18. 19. 20 386. 440 600 16 17 21 741
18. 20 746 19 20 589. 659
19 1082 19. 20. 21 215
19. 20 617 20 768
25 417 21. 22. 23 724

10. 3. 4 315 24 608
5. 6 331 29 72?
5. 25. 26 727 29 30 386
6 652 3, 539
17 504 15. 2 577. 581
17. ,8 750 2. 3 637
22. 23 397 3 195.652

11, I. 2 183 4. 5. 8 393
2. 3 696 6. 9 329
3. 4. 5 8. 9. 10 587 15. 16 569
4 176.183 304.72? 30 315
5. 6 780. 781 16, 1 314. 405
6. 7. 8 314 1—5 817
8 410. 581 2 66
9 71. 275 9 484.91 1
10 310 10 376
10. 12 331 14 532. 799
12 13. 14 333 >7, 5. 6 11. 14 911

12, 1— 6 326 6 532
2 260 7. 8 391.485
3 7, 483 11 179
4 102 14 677
6 313 18, I. 2 304
52 548 1, 6 1100

13. 4 453. 573. 734 2 518
6 7. 8 721 2. 7 331
8 4 ,2 3 55. 741
9. 10 12 13 304 4 594
9. 13 413 6 650
10 72 19 608
11 741 19. 1 36 594
11. 15 315 1 — 17 654
12 280 2 746
12. 13 400 2. 18 19 223
13 1133 4. 5 275
13. 14. 15 510 5. 6. 7 518
13 15 131 6 627
>7. 18 242. 710. 724 8 513
17. 18. 19 357 11 654
19 653 >3 431.654
1 9 - 2 2 1029 14 235
21 586 15 559. 577
22 7 ,4 18. 19 391. 548

" , 1— 25 1029 1 8 - 2 5 654
2 811 23 24. 25 340. 388
5 727 24. 25 313
6 331 25 585
7. 9. 16. 17. 20 7 20, 2. 3. 4 240
21. 25 3 4 532. 8 1 1



V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n . 561

Kap. Verse. Nr. wo die Erklärung. Kap. Berse. Nr. wo die Erklärung.
2l>, 4. 5 406 26, 10. 11 652

25 50 11 504
21. 2 357 12 365

3 721 15 304
5 375 16— 19 72,
6 - 9 278 18 741
10 412 20 329
II . 12 179 21 315
14. 15 131 29 252
15 734 27, I 275.581
15. 16. 17 357 6 74,

22, 7. 8 208 6. 7. 38 131
9. 10 453 7 315
12 195. 637 8 419
12. 13 617 9 391
16 411 11 555
21. 22 206 12. 13 654

23, 1. 2. 4. 5. 6 406 13 405. 502
I. 2. 14 514 28, 1. 3. 7 376
1. 8 840 2. 22 304
I. 10. 13. 17 304 5 272
2— 5 275 6 734
4 863 7 260
4. 5 721 7. 8 235
15. 16 323 15 186
17. 18 14, 15. 18 701
18 617 16 417

24, 1. 2. 4. 5. 6. > 22 397
13. 16. 19. 20?^304 22 24. 25 26 374
21. 23 > 29, 6 419
1. 3 4. 5. 6. 18.) 697 8 750
19. 20 j 9. 10 376
3. 4. 10. 11. i r 223 10 152
4 5 741 «3 696
6 280 16 177
6. 7. 9. 10 376 18 152. 239. 526
7. 8. 9 323 19 238. 577
7 9 618 22 381
8 413 30, 1. 2. 3 654
9 741 4 5 331
11. 12. 13 919 6 1154
12 208 6 7 654
13 313. 638 10 260
18. 19. 20 400 10. 11. 14 177
21. 23 401. 526 11 412
23 270 15. 16 355
30 118 17 548

25, 1. 2. 3 223 20. 21 600 .
3 696 23 644. 1 159
3. 7. 8 33, 25 405
4. 5 481 25. 26 401
6 252. 1159 26 257. 527. 962
8 186.484 27. 28 923
10 1182 29 411

26, 1. 2 223 31. 32 727
2 208 33 419. 578
2 15 331 31, 1. 3 355. 654
4 411 3 «082
8. ,3 102 4 278 601. 850

S w ed en b o rg ,  ErN. Offenbarung. Bd. 4. 36



562 V e r z e i c h n i ß  von  Schr i s t s t e l l e n .

Kap. Berse.
31, 5

7
7. 8 
7. 8. 9 
9

32, 3
4 
6
6. 7 
9. 10
13. 14
14
15. 16
17. 18

33, 1 
2
3
5
5. 6
7. 8
8
8. 9 
9
II. 12. 14
15
15. 17 
17
18. 19 
>9
20
21

34, 1 
2
2. 3
4
6 
8
8. 9 10
9. 10
13
14
14. 15 
17

35, 2
4 5. 6 
5. 6 
6 
7 
9
9. ,0  
47

36, «
37, 1 . 2  

3
5. 9 ,0
6. ,7  23 24
14
>7
19

Nr. wo die Erklärung. 
282 
585
131
411
540
152 260 
455
386 .750
238
555 .919
3 04 .730  
410 
730 
365
183
179
331
846
102
365
280
223
304 .730  
504
71. 329
152
304
453
455
799
514 518 
331.741  
573
405
292.403.404.573
314
850
578
304
714
584
406 
817 
288
239 
152
455.518  
627 714 
388. 660 
328 
483 
627
195 637 
721 
183 
778 
>83 
68
585

Kap. Berse.
37, 24

25
29
30 
35

38, 3
5. 6
7. 8 
10
11
18. 19 

40, 1. 2
3
3. 4 
5 - 8
9
9. 10
9. 10. I I
10
10. ,2 
1!
12
«4. ,5  
16
19. 20 
20
21
21. 23 
22
26
26. 28
31

41, 1. 2 
1 - 8  
1. 6 
2
5
5. 18
8. 9 
10. 13 
14
15. 16 
16
17. 18
17. 18 19 
18
18. >9 
19
19. 20
22. 23 
25
29

42, 1
1. 19 
3
4. 10. 12
5
6
6 8

Nr wo die Erklärung. 
405 
518 
923 
706 
409 
9?
,83
706
453
304
186
1115
730
405
50?
405 
850 
612 
695 
629 
314
373
406 
388 
587 
1145 
543 
304 
799
148. 453 573 
294
281.283
409
374 
406
357. 422
677
304
768
298
328
405
419
118. 483 
71
518
730
109. 375
294
706
102. 401 
419.587  
183. 750 
409
627. 951 
50
294 304 750 
239. 331. 701 
102



20
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V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e r « . 563

Kap.
42,

45,

Verse. 
6. 7. 8 
7
IN. II 
IN. 12 
II
15
15. >6
16
18. 2N
23
24 
I
1. 2. 3 
1. 6. 7 15

6
- 8

2 
3.
5 
5.
5 
6
7
8
8. 9 
IN
10. 13
11. 12 
14
16
19. 2N 
20 
23
2. 24 
3
3. 4 
5
8
9 —2N 
IN. 12 
11 
2N 
23
23. 24
24. 26 
26 27 
28
1

3
4

9
12.

IN
11. 
12
12. 
>3 
14 
>6

18. 19

. wo die Erklärung. Kap Verse.
239 45, 23
152 23. 24
406.730 24
326 24. 25 26
405 25
4 0 5 .5 ,8 46, 1
406 1. 2
526 3. 4
260 6
491 9
97 14
148. 328. 696 47, 1. 2. 3
195 1. 5. 8
294 2
504 5
654 8. 9
724 10. 11
422. 768 48, 1
239 2
1133 4
102 8
152 ,0
331 >2 13
409 17
401 18. 22
811 19
514 21
275 49, I
518.730 1. 5
650 2
324. 518 3. 6
710 4
71. 183. 518 768 7
507 8. >3
222 9
411 9. 10
587 10
386 II. 13
412 12
298 13
326 405 >5
304 17. 22
433 21
538 22
220 22. 23
298 23
208 24. 25
,48 26
401. 422 50, 2
594 2. 3
36 4
304 ,0
721 38. 39
706 51, 1
573 1. 2. 3
294 3
81 I 5
654 5. 6
>77 6

Nr. wo die Erklärung. 
455. 6N8 
304 
693 
223 
768 
650 
811 
710 
627 
1100 
328 
240 
687
518. 1153 
526 
>121 
237 
119 
357 
427 
710 
750 
1057 
328 
365 
148 
411
148. 406 
710 
908 
409 
695 
328 
304
526.701  
481
386. 483
405 
1133 
326 
710 
724 
50 
331 
433 
31 
811 
,082
275. 518. 730
342
179
97. 696 
587 
411 
721
1,0.  326. 730 
50
406
304. 539

3 6 *



564 V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n .

Kap. Verse.
51, 10. 15

, 2
13
14
,6. 17 
17. 18. 21 
1V 
20 
21 
25

52, 1 
1.2 
2
3. 4 
7
8 .9  
13

53, I. 4. 9 
5
7
9
,0
11
12. 13

54, 1 
3
4 .5
5
5. 12
6. 7
9
10
10. 13
11. 12. 13 
12

55, I 
1. 2 
2
3. 4
,0 . 11 
12

56, 6
6 7
8 .9  
10. 11 
,1 . 12

57, 2 
3
3. 4 
5
7
13 
20
20 . 2 !

58, 2 
5
6 .7
10
14

Nr wo die Erklärung. 
538
64. 507
>057
71 537
1057
724
386
652
376
510 697 
195.850  
8,1 
687

365. 405. 612
326
409
328
365
813
186. 659 
768
409. 655
900
721
223 768 
33!
208 .328  
208 
555 
608 
405 
365 
717 
401
376. 840
617
1 159
205
644
405
155
391
650
239
376
97
141
768
411
405
405
275
365
946
295
240. 386 
71. 526 
355. 617

Kap. Berse.
59, 2 

3. 7
5
7 .8  
9
9. >0
10. 11. ,2
17
18
19

60, 2 
2 .3
3 5. II
6
6 .9
7
7 .8
8 .9  
9 
,0
II. 12 
13
,3. 14 
16 
>7
17. 18 
19. 20
20

61, ,
1.2
2
3 
6
6 .7
8
9
10

62, ,
1.2 
1. 3 
2 
5
7. 8 9 
8 
9 
II
I 1. >2

63, I. 2. 3 
2 . 6
4 
9 
13
13. 14 
19

64, 2 
7 
9
>0

Nr wo die Erklärung
412 
329 
581 
365 
526 
239 
781
395.557
406
183.401. 422
526
422
331
324. 491 
242 
391 
282 
406
50.514 724 
295 
208
108. 606
69
31. 65
70 
365 
401 
401
183.375.684.811 
612
413
375 
155
1 115
695
768
395. 1189
274
148
272
331
1189
376 
608 
630 
695 
328 
922 
359 
413
130. 412
328. 538
355
405
412
177
223.850  
220. 504 
799



V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n . 565

Verse. Nr. wo die Erklärung. Kap. Verse. Nr wo die Erklärung.
3 324 66, 1 69. 253
3. 4 659 3 340. 491
9 119.405.409.433 6 220
,1 435 7— 10 721
13 381 8. 22 304
15 148 10. 11. 12 365
16 228.608 15. 16 340
17 304 16 «31
17. 18 294 18 455
18. 19 219 18. 19 406. 427
2 1 .22 617 20 355. 405. 1155
23 768 20. 22 433
25 314. 581. 1175 22 768

Jeremjah.
5 710 4, 24 .25 .  26 1100
9 79 26. 27 730
14. 15. 17 208 '27. 28 372
16 324. 485 27. 29 357
2. 6. 7 730 29 411
6 537 30 750
,0. «I 406 31 315. 721
12. 13 483 5, 1 652
13 71.537 1 .2 918. 922
14. 15 601 1— 7 14,
17. 18 .36 654 3 411. 412
18 518 569 6 780
21 768 9. 29 750
22 475 12 131.386
27 1145 ,3 419
28 433 15. 16 455
30 >31 17 403. 724. 91 I
31 730 24. 25 644
33. 34 329 26. 28 357
37 577 28. 29 278
2 730 6, 1 449
2. 6. 8. 9 141 3 799
3 644 3 — 6. 22. 23 734
4 427 8 750
6 405 11 652
12 412 17. ,8 55
15. ,6 700 22. 23 355 .357
17 253 2 4 .2 5 72«
18 433 26 195. 637. 1129
24 25 724 7, 4. 5 313
25. 26 208 9 324
2 340. 608 11 410
5. 6. 21 55 12. >3 261
7. 8 637 13 179
7. 23. 24. 27. 28 304 17. 18 555
7 26— 29 223 17. 18. 34 652
8 195 17. 34 223
13 281 24 412
13. 14 27 29 355 28. 29 66
14 475 622 31 504
20 799 32. 33 659
23. 24. 25 405 33 1 ,00
23 .2 5 280 8. 1 .2 401.659



566 V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n .

Kap. «erse.
8 , 2

10. II
13
14 
16
19
20 
21 
23

9, 1 .2  
9
9. 10 
1 1
>4. 15 
17
19. 20 
20 
23

10, 3 . 8
9
10
11. 12. 13 
12
12. 13 
>4. 15 
>4 16 
20
22

11, 4 
S
7
12
13
>3. 17 
16. 17 
22

12, 2 .3  
4
4 II. 12 13
7
8 9. 10
9
9. 10
10
10. ,2 
!2
12. 13 
16

13, 1— 7 
1— 7. 1 1 
4— 7 
>2. 13
17
18 
19
23
24 
27

Nr wo die Erklärung. 
573 
365
403.918  
519 
355 
587 
911 
372 
484 
357 
405 
1100 
714 
519 
484 
555 
652 
946 
1145 
576.585  
400 
304 
741
273. 419. 644
587
727
724. 799
714
540
228. 608 
179
167. 324 
433.652  
324 
638
131.386
167
650
304
220
650
1100
388
632
730
>31
374
608
951
569
410
376
484
272. 526
365
780
419
141
208. 811

Kap. Berse.
14, 2 .3  

3
3 4 
5 .6
12. >3. 15. 16 
13— 18
14
15. 16 
16

15, 1
3
4
8 .9
9 
16
20.21

16, 3 . 9
4
5 
13
15 16
16

17, 1.2  
5
7 .8
8
10 
1 1  
13
13. 14 
18
24. 25 
26

18, 1— 4
13. 14. 15
15
17
18 
21

19, 1 .2  10.11 
2
7
9
1 1 . 1 2
13

20 , 1 - 6
12
»5. 16 
41

21, 8 
12 
13

22, 2
5
16 
22 
23

23, 3
5. 6

Nr. wo die Erklärung. 
372 
71. 537 
577.644  
419 
386 
131 
866 
652 
659 
750 
1100 
208. 409 
25?
401.721 
617
70. 328 
659
3 8 6 . I 100 
1129 
71 
405 
513 
391 
1082 
481. 518 
109 
167
236. 721 
483 
222 
1115 
208. 223 
324. 449. 491 
177 
41 I 
324
412. 419 
624
315 386 
177 
734 
I 100 
1082 
659 
573 
81 I 
167 
725 
324 
186 
376 
411 
734 
608 
238 
8 1 1 
721 
1133 
433



V e r z e ic h n iß  v o n  S c h r i f t s t e l l e r 567

Kap Berse. Nr. wo die Erklärung. Kap. Verse. Nr. wo die Erklärung.
23, 8 768 31, 31— 34 701

9 3 ,3 33 222
9. ,0 376 33. 34 826
10 304. 730 35 275.401.527 610
14 >41 653 35. 36 768
15 519. 946 36 37 629
19 419 32, 4 388
26 866 8. 44 449
29 411 19 250

24, 1 - 1 0 403 30 565
6 68 38. 39. 40 701
10 386 39. 40 696

25 3. 4 179 41 750
6. 7. 14 585 42. 44 223
9 409 33, 3 223
10 274 6 .9 365
14 98 9 696
15. 16.28 960 13 449. 453
17 406 '15. 16 433
24 2 5 .2 6 357 15. 16.17.20.21.22 444
27 235 20. 21 .25 .  26 527
29. 30. 31 60, 21 155
31 .32 .  33 304 22 573. 768
32 419 25. 26 610 .768
32. 33 659 34. 17 386
35 315 ,8. 19. 20 279
36. 37 365 20 1100

27, 5 304 35, 19 639
28, 6 228 36, 15 331
29, 5 388 30 481

5. 28 617 37, 7 10. I l . f . 573
14 8,1 38, 6 - 1 3 537
16. 17 403 39, 4 388
17. 18 386 " , 13— 18. 13.14. 16 ^38623 141 17. 18. 22

30, 6 381 43, 9— 12 540
6. 7 72, 10 409
9. 10 677. 696 44, 3. 5 .8 .  15. 18 324
10 768.811 8 585
16. 18 81 I 9 696
,8 799 12. 13. 27 386
18 20 724 17. 18. 1 9 .21 .25 324
22 419 17. 18. 19.25 401
23 419 26 608

31, 4. 13 863 29. 30 706
8 721 45, 7 555
8 9 239 9 652
9 71. 483 46, 2. 6. «0 569
10 50 2. 7 8. 9 654
10. 11. 12 374 4 557
11. 12 375 6. 7. 8 518
14 1125 22 1145
15. 16. 17 695 2 2 .23 581
16 484 27 811
21 219 47, 2 223
21. 22 555 48. 10 866
27 280.768 17. ,8 727
2 7 .3 1 .3 3 .3 4 433 25 316
29 30 556 26 235



568 V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n .

Berse. Nr. wo die Erklärung. Kap. Berse. Nr. wo die Erklärung.
28 411 50, L4 328
32. 33 376. 919 37. 38 355
33 .34 922 37. 40 653
37 195 38 304
37. 38 637 38. 39 587
38 652 42 275
46. 47 8,1 43 355. 721
1.2. 3 435 51, 3 357. 557. 373
2 504 7 376. 960
3 195. 237. 637 9 594
9 919 14 608. 622. 750
16 410 >5 304. 741
18. 33 63 15. 16 419
21 400 16 273. 417.644
24 721 >7. 18 587
25. 26 652.734 19 727
29 799 20.21 355
32 417.419 2 0 - 2 3 863
33 280.714 22 555
34— 39 357 25 405. 41 1
35 357 33 911
36 418 34.3? 714
6 405 36 483
9. 14.29. 42 357 36. 42 275
13 502 37. 38. 39 601
>6 911 39 481
,9. 20 433 39. 57 187
30 652 43 63
33 .34 811 63 64 569

Klagelieder des Jeremjah.
2 484. 727 3, 15. 18. 19 519
4. 15. 18 863 56 419
8 240 1 .2 242
II. 16. 19 750 2 850
15 922 5 1042
16 724 b.8. 14. 18 652
18 81 1 6 653
18. 19 270 7 364
I 69.413 7 .8 196. 372
3 316 10 183
4 357. 799 11. 12. 14 239
7 391 12 741
9 386 13. 14 329
>0 195 637. 1175 16 412
10. 13.21 863 19. 20 375
I 1. 12 376 20 281. 419. 684
11. 19 652 21 240 960
12 750 24 195
13 316 5, 2. 4. 6. 8 654
16 556 4 1145
,9 187 8 .9  10 386
21 315 9 131.730
22 413 10 540
37. 38 650 10. 11. 12 863
8 - 1 1 781 10— 13 655
10 555 11. 12 555
1b. ,7 365 12 412



V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n . 569

Kap. Verse.
5, 12.14

13
14. 15

Nr. wo die Erklärung. 
270 
1102 
326

Kap. Verse.
5, 16. 17

17

Nr. wo die Erklärung 
272 
152

Ezechiel.
4 594 7, 26 27 237 .624
4 .6 .  23 .26 283 8, 10 650
4. 13. 26. 27 504 9, 3. >1 951
5. 6 280 4 594
5 6. 10. 13. 22. 4 . 5 . 6 427
26. 27. 28 / 4 .6 863
7 69. 70. 279 5 .6 315
10 600 6 270. 555
22 931 10. I 253. 297
26 253. 280. 297 2. 6 .7 951
26. 28. 29 595 3. 4 36
1. 2 666 3. 4 .5 630
4 412 4 220
4 6 544 5.21 283
8. 9. 10 222. 619 12 152
9. 10 299 15. 20 277
1 622 19 179. 422
1 .2 .Z 222 11, 6 652
1 .2  3 .4 619 17 600
5. 6 455 19 1082
7. 8 427 22. 23 422
8 412 12. 1 — 12 811
9 411 2 152
11. 13. 14 644 14 4 ,9
13 283 18. >9 71
23 .24 666 >9.20 304
3 706 13, 2. 3 .8 624
4 600 3 183
10— 17 617 5 734
,6 727 10. 16 365
16. 17 7, 11 503
I 66 II. 12 237
1 .2 577 13 419
2. 12 419 16 405
6. 7. 17 633 19 186
10 617. 724 " , 3 - 6 587
11. 12 16. 17 386 7 .8 412
16 727 3 727
17 388 >3. 15. 17. 19 .2 , 388
1 — 10 81 I >3 15.21 386
3. 4 405 16. 17. 18. 20 724
3. 4 .6 .  13 319 15, 7 412
6 f. 240 16, 3 617
11. 12 386 5. 6. 9. 22. 36. 38 329
2. 23 304 8 283. 608
5 . 6 . 7 610. 612 8. 9 10. 13 375
6 .7 .  10 179 9 475
15 131.386 10— 14. 16. 17.1 ' >95>7 18 19 677 18 ,
18 66 577 10. 13 1143
19 750 11. 13. 17. >8 242
20 827 12 272 .577
22 412 13. 19 619 1153



570 V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n .

Kap. Verse. Nr. wo die Erklärung. Kap. Verse. Nr. wo die ErNärung.
16, 15. 26. 29. 32.33.4 26, 2 208

35 f. / 141 7 654
17 725.827 7.8. 10. I 1 355
18 491 II >145
18. 19 324 11. 12 652
20 26. 45 724 13 326
2 4 .2 5 .3 1 652 13. 14 323
26 1082 15 -  18 275
26. 28. 29 654 >6 275. 395. 687
3 1 .3 2 695 16. 18 406
46— 50 653 19. 20 538
49 238 21 314

17, 1— 8 281 27, 1 bis Ende 840
10 4IV 4 .5 .  6. 8. 9. 25 514
11. 12 126 6. 15 1146
23 283. 1100 7 1042. 4143
24 109 7. 16. 20. 23 195

18, 2. 3. 4 556 7.24 576
5. 6 555 8 9 ,170
7 240 13 170.750. 1156
10— 13 329 13. 14 355
12 238 >6. 22 717
17 195 17 375 433. 619
1 8 - 2 1 186 18 376
31 >83 22 242

Iv, I. 7 304 26 419
3. 6 280 .722 26. 27 538
3. 7 601 29. 30 514
1 0 - 1 4 727 30 1175
10 1 2 .1 3 .1 4 504 31 >95. 637
12 419 35 406
13 730 28, 3. 4. 5 514

20, 2V. 31 724 4 .5 236
31 504 4. >3 242
32 183 5 840
3 4 - 3 7 730 7 .8 315.537
35 412 12. >3 717
40 405 12. >4. 15 277

2 ' , 2 .3 504 13 IIO
3 >09. 412 13. 15 294
13 183 29, 1 — 12 654
, 4 - 2 0 .  33 131 3 342
20. 2, 600 3 .4 714

22, 1 8 - 2 2 540 3. 4 5 513
24—25 357. 644 5 1 100
29 238 6 7 627

23, 2. 3. 4 555 11 — 14 633
2 - 3 3 654 1 3 - 1 6 654
2 .3 .  5 .6  7 11.4 >8 577
14. 16 17. f. / 141 21 316
4 . 5 . 6 576 30, 1 - 8 654
4 8.9. ,0 .18 .28  29 240 l bis Ende 654
5. 6 355 2 66
12. 14. 16 827 11. 12 518
26 195 15. 16 721
32. 33 .34 960 18 594
37 724 31, 1 .2 .3 .  10. 12. 13 388
47 315 2— 9 388

24, 2 1 .25 724 2. 3. 5. 6. 10. 13 650



V e r z e i c h n i s  v o n  S c h r i f t s t e l l e n . 5 71

Kap. Verse. Nr. wo die Erklärung Sap. Verse. Nr. wo die Erklärung.
31, 3. 4 518 38, 15. 16 355

3. 8 .9 110 18. >9. 20 400. 513 .650
5 .6 1,00 19. 20 342
15 372 .538 20 1,00
1 5 - 1 8 654 20.21 405

32. 2 714 22 578
7 372 23 644
7 .8 72. 401. 526 39. 4 1100
8 304 6 406
10. 11. 12 131 8 .9 357
18. 20. 22. 23 .24 «SS 9. 12 257
2 3 - 2 7 304 17— 21 329. 4 17. 650

33, 5 55 >7.20.21 355
27. 28 388 17. 21 1 100
28 405 18— 2, 388

34, 3 67 19 1 159
5 .8 388 23 412
6 405 28. 29 412
7 4,1 40, l f- 223
12 594 2 405
>8. 19 632 3 70. 951
21 316 3 - 1 7 627 .629
2 3 .2 4 .2 5 701 17— 22.31 34 630
23. 25. 28 650 23— 31. 44 630
24 409 41, 1 — 5 13. 14.22 627 .629
25 .27 365 2 391
25. 28 388 18 19.20 277
26. 27 340.644 18. 19.20. 25 26 458
31 280 " , 1 - 1 4 630

36, 4. 14 4,1 1 bis Ende 627
6 .9 304 43, 1.2. 4 179
8 405 1 .2  4. 5 422
9 768 3 71
9 - 1 4 . 3 8 280 4— 7 630
25 587 4. 7 253
26 183. 1082 10. 11 629

37, 8. 9 419 44, 1 .2 422
9. 10 418. 665 25 186
10 666 45, 17. >8 951
1 1 - 1 4 899 23 257
13. 14 659 46, 1 422
16. 17 222 " , I - I 2 518
16. 17. 19. 20 1145 1.2. 7 .8 179
16. 17. 19. 22 448 1 .2 .8 .  9. 12 422
1 6 .1 7 .1 9 .2 2 .  4 1.8.  9. 10. I I 513
25. 26. 27 s 433 3. 4 5. 9 629
24 409 8 - 1 1 342
24.26.  27 701 ,2 109
25. 26 365 48, 1 - 8 .  und 17—34 417

38, 9 594 1.2. 3 4 .35 438

Daniel.
2. 3 1 - 3 5 1029 3. 22. 29 257

32. 33 70. 577 7 . 8 . 9 109
32.33.34.4, .42.43 176 7— 13 650
34. 35. 43 411 7 - 1 4 1029
43 237 7— 11. 17. 18 1100

3, 1— 7 1029 27. 28. 29 650



572 B e r z c i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n .

Kap. Verse. Nr. wo die Erklärung. Kap. Verse. Nr. wo die Erklärung.
5, l 587 8. 7 .20 .24 675

I bis Ende 1029 8 418
2. 3. 4 220 9. 10. 11 72
2 s 242 >0— 14 573
2 - 5 .2 1 376 14 612
2. 5 25.26 453 14. 26 179
12. 14 183 23 412
23.24 391 9, 10 409
r s — 28 373 16 405

«. 8. 9. 10 1029 24 375.624
2 .3 418 24—27 684
3. 4. 5 650 25 375. 652
3—7 1029 26 315
3. 7 .8 . 20 -2 4 316 27 397. I I00
5 781 10, 3 375
5. 7 556 4 79
6 780 5 .6 69. 504
S 67. 195 5— 12 77
9. 10 336.504 »1, I bis Ende 3t
13 63.594 4 418
14 331.455 8. 33 811
15 186 13. 25 573
22. 23 526 38. 39 717
23 697 40 355. 514
25 610 42. 43 654
33 36 >2, 1 199.222

8, 1 -1 4 817 3 72
3— 12.21.25 316 7 608
7. 10 632 24 610

H oschea.
1, 2 >41 4, 19 250

7 734 5. 13 962
7. ,1 119 6, 10. 11 811

2, 2 .3 730 7, 1 193
2. 3. 4 240 2 532
5 237 3 644
11. 12 403 7 481
12 388 11. 13. 16 654
13 324 ,6 866
18 357.734. 1 100 8. 1 55
18. 19 329.388.650 701 3. 4 242
19.20 946 3—8 540
21.22. 23 304.375 4 .5 .6 279
23 768 7 419
59 67 11 391

3, 1.2 374 9, 1.2 695. 922
5 205 1 .3 .6 654
13. 14. 15. 16 730 2. 4 376

4, 1.3 513.1100 6 799
2. 3 342 7. 8 624
7. 10. 11 141 10 403. 918
9 98 1 I 721.1100
11. 12. 17. 18 376 11. 12. 14. 16 710
12 727 II. 16 622
13 324. 405 10. 1.2 391
17. 18 88? 7 .8 391
17. 18. 19 283. 419 1>, 1 654



V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t  s t e l l e n . 573

Kap. Berse. Nr. wo die Erklärung. Kap. Berse. Nr. wo die Erklärung.
" , 2 324 13, 2. 3 539

9. >0 1100 5 . 6 . 7 780
9. ,0 . ! ! 275. 724 7. 8 781
10 278 8 388
10. I, 601 >2. ,3 710
11 654 >3 721

12, I 866 14 186. 328
2 375. 419. 654 15 419. 483. 730
4.5 710 " , 3 279
9. I I 236 4 355
10 799 6. 7 638
14. 15 624 7 324
2 587. 1186

Joel.
1, 2 109 r, 22 109. 403

4 .5 543 23. 24 375.644. 922
5. 10. 1 I 376 '24. 25 543
6. 7 556 25 573
6 .7 .  12 403 3, I 624
8. 13 637 2 ,83
9 3?6 3 539
10 375 3. 4 329
10.11. 12 374 4 401 .526
,1 911 17 630
12 458 4. 3 376. 864
16. 18. 20 650 4. 5 242
19. 20 730 4 5 6 433
21 .22 .  23 650 6 261

2, 1 405 6. 18. 20 119
2 372. 594 9 730
3 730 12. 13 91 1
6 412 13 922
9 193 15 72. 372.401. 526
10 400. 401. 526 16 60,
10. 1 I 72 16. 17.21 850
11 261. 414. 573 18 376.405.483 518
14 340 18. 19.20 433
20 372 19 654

Amos.
2 850 4, 7. 8 644
3. 6. 9 I I. 13 532 8 532
14 419 9 403 .638

2, 1. 4 .6 532 12. «3 405
2 601 18. 20 526
3 315 5, 4 1 146
14. 15. 16 357 4 .6 .  15 448
15. 16 355 7. 11. «2 519

3, 7 409 11 376
7 .8 601.624 12. 15 208
8 278 ,6 652
>2 ,63 18. 19 781
14 316.391 6, 1.4. 5 .6 163
15 1146 3. 4 279

4, 2 513.560. 608 5 .6 448
6 556 6 375. 376



574 V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n .

Kap. Berse. Nr. wo die Erklärung. Kap. Berse. Nr. wo die Erklärung.
6, tt 61»8 ", 10 66. 195

8. 9 675. 7btt 11 — 14 386
«2 355 12. ,3 71
13 316 s. 3 581

7, 1« 637 4 811
11. 13 863 6 275
15. 16. 17 624 13. 14 405

8, 4 238 ,3. 14. 15 376
9 401 14 811

O b a d ja h .
3 4 IN 1, 8 448
4. 5 919 11 8 1 1
5 193 ,8 488

J o n a h .
2, 1 .3 «rr 3, 5 . 6 . 8 195

4 518 4, 1.3 401
4 .6 .  7 538 5 - 1 1 401
5 .8 220 8 419
8 750

M ich a h .
1, 3 714 4. 5 97. 102

5 714 8 685
7 ,41. 587 8 .9 .  10 721
7 .8 695 13 316
8 1129 5, 3 687
15 1175 6. 7. 8 278
16 724 6, 1 .2 405

2, 8 395 .555 6 336
3. 4 412 14 328

5 556 15 375.376. 638
5. 6 401 7, 1 919
6 372 624 1.2 918
8 183 8 526

4, 1.2 405 10 652
1 .2 .  3. 7. 8 850 12 569. 654
1.3. 4 403 14 727
2 220 17 581
3 176.734 19 538

N ach u m .
I, 3 69. 594 2, 12 278

3. 4. 5 405 >4 539
4 419 518 3, 1.2 . 3. 4 355
5 741 I. 3. 4 141
5. 6 400. 405 I. 4. 5 240
6 41 I. 414 ,0 652

2, 1 405. 433. 612 12 403
4. 5 364 14. 15 177. 540
5 652 15. 16. ,7 543



V e r z e i c h n i ß  Vvn S c h r i s t s t e l l e n . 575

Habakuk.
Kap. Berse. Nr. wo die Erklärung. Kap. Berse. Nr. wo die Erklärung.

6. ft. 9. 10 355 2, 20 220
6. 9 811 3, 4 316
ft 780 6 629
8. 9 281 8 518
>2 4,1 8 .9 357
14. 15. 17 513 8. ,5 355

2, 11 1145 10. I I 401
15. ,6 235.240 14 727
16 960 15 355
17 650 16 622
18. 19. 2(1 587 >7 403. 638

Zkphanjnh.
>, 2 .3 342 2, 9 331 653

3 280.513. 1100 11 50
5 573 I 1. 12 406
8 195 13. 14 650
13 376 14 502
15 526.594 14. 15 388
15. ,6 502 6, 5 179
,6 417 6 223. 417. 652
,8 397 13 677. 866

2. 2. 3 413 20 811

Haanai.
2, 6 .7 400 2, 18. ,9 40Z

7. 8. 9 220.242 22 355
9 365. 400

Sacharjah.
1, 1 - 8 .  >5 355 8. 7 422

6 98 9 220
8 364 9. 10. 12 695

2, 1 - 4 316 13 340
5. 6 .8 629 16 208
10. ,1 418 2 1 .2 2 331. 412
14. ,5. 16 433 22. 23 433. 675
1b. 16 119 23 455

3, 1 2 . 3 740 s, 4 55. 504. 538
3 4. 5 195 7 556
9. 10 717 8 573

4, 2 .3 375 9 31 .850. 1082
10 403. 417 9. 10. 11 329
11. 14 724 9. 13 433
12. 14 639 10 355 .518.569 734

5, 2 .3 675 10 12. 13. 14 357
6, 1 405 11 537

1 .2 364 >2 1115
1. 5 418 13 724 "
1 - 8 .  ,5 355 14 4 19. 502
15 I 133 17 863

8, 3 4. 5 223 .652 10, 1 644
4 727 3 817
5 863 3. 4 355. 357



V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e r ! .

Verse Nr. wo die Erklärung. Kap. Berse. Nr. wo die Erklärung.
3. 4. 6. 7 433 12, 16 19 365
5 734 13, 1 205
6 7 376.418 1.2 483
8. 9. 1» 328 2. 3 .4 624
9 768 4 395
10. 11 654 8 .9 242. 532
II 518 .538 .727 14, 2 152 555
3 601 3. 4. 5 405
3. 4. 5. 7 315 4 638
17 131.152 7 275.612
1 304.1057 8 71. 422
2 960 12 455
4 152. 239. 355 12. 15 584
4 6. 7 433 >3. 14. 15 650
6 600 14 242
7 799 16. 17. 18 654
7. 8 9 205 17 644
11 — 14 555 20 204.355
14 i i r«

Maleachi.
3 730 2, 14 70,
<; 696 15 768
8 152 3, 1 220. 701
9 412 1 .2 .3 242

/  102 324. 401. 1— 4 444
^ 422. 491 1.4 433

14 725 2 414
4. 5 365 5 695
4— 7 444 >0 109
4. 5. 6 8 701 11. 12 304
5 696 14 372
6 97 19 540
7 130 20 279. 283. 401
9 4 ,2 22 409
10 294 23. 24 624. 724
13 484

Matthäus.
1 . 2 . 8 422 4, >8. 19 513
1 2. 9 72 >8. 19. 20 620
8 395 5. 3 223
11 242 324. 491 3. 6 118
13. 14 15 654 5 304
18 695 10. 11. ,2 >22
1 .2 .3 730 11. 12 695
4 395.543. 619 14 405
>1 183 14. 15. 223
11. 12 374 1 9 - 2 4 746
1 1 - 1 6 475 21. 22 693
I 740 29 152
1.2 633 29. 30 600
I. 2. 3 730 33. 34 325
5 223 3 3 - 3 7 608
8 405 38— 42 556
1 3 - 1 8 417 44. 45 254. 644
16 526 45 401



V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n . 577

p. Berse. Nr. wo die Erklärung. Kap. Berse. Nr wo die Erklärung.
48 254 " , 23 24 653
2 - 6 695 '2, 24. 26 28 740
7 .8 325 25 223
9 102 3 1 .3 2 778
11) 48. 295. 683 33 109
17 375 38. 39. 40 706
19 20 193 39 433

t 152 274.313. 44. 45 81522. 2.4 ( 1081 45 267
25 750 47— 50 46
33 683 49 746
34 600 ,3, 1 .2 514
1.2 629 5 .6 401. 411
3. 4 .5 746 9 239
6 1044 12 413
8 411 13 724
11 254 13. 14. 15 108. 260
15 195 ,6 1081
16 403 17 624
1 6 - 2 1 109 18. 19. 20 1162
19— 27 212. 231 >9. 38 48
2, 254 20.21 47
22. 23 624 23 239 .250
24. 25 411 24 .25 187
2 4 - 2 7 644 24— 30 374 .426
24. 25 .27 419 24— 30 3 6 -  43 9 1 1
24 .27 108 25 108
3 79 27— 30. 37— 42 397. 624
8. ,0. 13 815 29 252
11 146.252. 422 3 1 .3 2 1100
12 48 37. 38 63. 426
14. 15 79 38 3, 683
20 63 38. 39 374. 740
2 1 .22 186 41. 42. 49. 50 540
2 3 - 2 6 514 41. 49 130
28 696 43 108. 401
15 1189 44 840
16. 17 195 44. 45. 46 863
17 376 45. 46 840.1044
20. 21 195 47. 48 .49 513
27 — 33 239 15—21 430
29 79 1 5 - 2 2 548. 617
3, 295 15.21 23 340
33 239 24— 33 514
37. 38 911 36 79
5 .6 223 15. 1 - 6 433
9 242 7 295
12. 13. >4 365 11. 17. ,8 .  19 580
16 581 14 537
17. 18 >22 17— 20 622
21 366. 724 32 340
22 102 32 s. 617
23 223 34 38 257
24. 25 409 16, 1 — 4 706
34 131 15— 19 209. 411
41. 42 624.695 16. 17. 18 s. 206
5 612 17 98 .329. 1082
15 108 18. 19 9
21 637 19 206 .333

S w e b e n  borg. Erkl. Offenbarung Bd. 4. 37



5 7 8  V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e r « .

lkap.
>« ,

" ,

18,

> » .

ro,

r i ,

Berse. Nr. wo die Erklärung. Lkap. Berse. Nr. wo die Erklärung.
22. 23 740 r i , 42 417
24 122. 864 22, 1 — 15 252
26 328 .443 11. 12. 13 195
27 63 .250 35 750
1 405 37— 40 250
1 .2 401 42 298
1 - 4 64 42—45 205
1 - 1 0 594 23, 8 46. 664
2 195. 196. 412 8 .9 746
5 906 8— 11 735
5— 8 77. 79 9 254. 967
12. 22 63 11. 12 155
14— 20 815 16 608
IS. 20 405 16. 17 220
20. 405 1 6 - 2 2 391
24 893 16. 17. 19. 24 239
24— 27 513 22 253
6 1182 25. 26 960
8 63 26. 27 475
S 152.186 2 7 .2 8 433
10 254. 412 27. 29 659
12 405 3 0 .3 4 .3 5 329
14 295 33 581
15 746 34 122.655
17 186 39 1 .2
18 63. 206. 411 24, 1. 2 220. 1189
19 .20 411.815 2 .3 391
20 102.532 3 405. 706
21 746 2. 30. 39. 42 870
2 1 .2 2 257 5. 23. 24 664
35 « 746 6 . 7 . 8 . 734
3 - 1 2 710 7 48
4 . 5 . 6 725 7 .8 366. 400
16. 17 112 9 315
1 6 - 2 2 934 9. 10 102. 137
20 687 9. 1t 122

s 9. 206. 253. 270. 9. 21 .29 472V ( 333. 430. 851 11 .23— 27 102
28. 29 297 11.24 624
29 102. 724 14— 31 193
1 — 17 194 15 684
18. 19 655 16 405
20. 21. 23 600 17. 18. 19.21 721
2 5 - 2 8 409 19 710
26 155 22 403
28 39. 328 24 706
1 405 26 730
2 . 4 . 5 850 27 422
5 31 27. 30 63
9 102 29 72. 401.526
12 840 29. 30.31 39
13 325.410 1 36. 304. 431.
18 .19 403 30 i 594.906
19 109 31 55. 418. 502 910
19. 20 386 38 617
2 1 .2 2 815 38. 39 1162
31 48 40. 41 555. 1182
33 122 42 187
3 3 - 4 4 122 42. 43 193



B e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n . 579

Kap Verse. Nr. wo die Erklärung. Kap. Vers«. Nr. wo die Erklärung.
24, 42. 44 194 26. 27 701

50 194 27. 28 960
25, 1 .2 548. 675 28 329

1 - 8 274 29 252
1 - 1 » 375 34 9
1 - 1 2 212. 250. 252 3 4 .6 9 — 74 250
1 — 13 187 47 1145
9. >0 840 51. 52 13,
10. ,1.  12 208 53 430
13 194 6t 391
14 741 63. 64 36. 298. 687
14—38 675 64 63. 906
29 413 67 412
o. s 63. 130.253.297 27, 24 475

^ 687 29. 30 577
3 1 - 4 6 250 29. 30. 48 627
32.33f. 267 34. 48 519
33. 34. 41 600 38 600
35 1 >8 ' 45 526
35. 37 .44 386 51 220
35. 42 617 51. 54 400
36. 38 240 52. 53 659 .899
40 746 53 223
41 740 66 400
41. 42. 43 212 28, 1 .2 400

26, 2. 24 .45 63 2 687
26 146 3 195. 196
26. 27 340 18 137
2 6 —29 329 29 183

Markus.
1, 2. 3 .4 730 4, 3 6 - 4 0 514

6 543.619 38. 39. 40 4 ,9
12. 13 650. 730 39 514
13 633 5, 27. 28. 30 195
16. N 513 37 820
22 293 6, 13 375

2, 4 .9 .  12 163 37 — 44 430
15. 16 617 38 — 43 548
19. 20 1189 41 340
20 724 48— 52 5 ,4
21 .22 195 56 195
9 239 7, 1 — 14 433
13. 16. 17 820 5 97
17 821 11. 12 706
23 72 ,6 108
28. 29 778 18. 19 20 622
33. 34. 35 746 3 2 .3 4 .3 5 455

4, 1 .2 514 37. 38. 39 622
5 .6 40 1 .4 ,1 5 — 9 257
9. 23 ,08 6. 7 340
11 260 17. 18 260
15 740 22 —27 239
20 239 31 63
24 250 33 740
24 .25 629 34 864 .893
26—29 911. 1153 37 328
32 I 100 38 433

37*



V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n .

Berse. Br. wo die Erkläeung. Äap. Berse. Br. wo die Erklärung.
1 — 11 594 13, 7 .8 .  9 734
2 405 8 386. 400
2 - 8 64 10 417
3 196 12 315. 724
12.31 63 13 102.325
13 67 14. 15 405
17. 18. 25 556 17 710
27 906 19.24 47
35 155 21 .22 .  23 684
41 695 .960 22 706
42 1182 24. 25 401.526
3 195 26 36
6 725 27 418.594
6 — 9 555 28. 29 403
10 122 35. 36. 37 187
17. 19. 20.21 89Z " , 22 146. 701
19. 20.21 934 22. 23 340
29. 30 724 22 —25 329
35— 40 600 23 24 960
38. 39. 40 893 24 329
42. 43. 44 409 43. 48 1145
45 328 61 298. 687
9. 10 340 61. 62 594.906
12. 13 403 62 36
12. 13. 14 .20 386 65 412
1 3 .1 4 .2 0 109 15, 19 577
15 840 19. 36 627
17 325. 410 23. 36 519
22. 23 405 27 600
22. 23. 24 815 33 526
24 411 34 220
2 4 .2 5 325 16, 5 687
24. 25. 26 405 5 .6 298
2— 9 315 14— 19 820
9 122 15 342. 513
33. 38 750 17 455
36 298. 687 17. 18.20 706
1— 5 220 18 581
3 405 19 298. 687. 1087
4 706

Lukas.
1. 50 696 2, 1 .2 .3 730
8 730 11. >2. 16 706
II 298 23 725
15. 41. 44 710 26 684
17 724 28. 30.31 340
19 414. 639 31 .32 .  33 331
24. 25 721 40 183
31 .32 .  33 328 42 430
32 253 3, 2 . 4 . 5 730
35 328 16 475
53 118. 236. 386 4. 1 633
64 .68 340 2— 13 740
68. 69. 70 316 5 405
72. 73 608 14 899
79 365. 526 17— 21 375
80 183 22 22



V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n . 581

Kap. Berse. Nr. wo die Erklärung. Kop. Berse. Nr. wo die Erklär»»
4. 36 293 in, 30 458. 584
5. 1—9 514 33. 34 3 7 6 .962

3— 10 513 3 3 .3 4 .3 5 375
20 250 34 1154
29. 30 417 41. 42 102
34 1189 11, 9 411
36. 37. 38 195 16.29.  30 706

«, 5 79 24 731
13 100 26 257
20.21 - 118 27. 28 710
22 63 34 152
22. 23 122. 695 34. 35. 36 526
35 695 39 960
37. 38 629 39. 40 41 794
38 112 47. 48 659
39 537 5V. 51 329. 391
43. 44 109 52 536
44 403 12, 4.5.  7 696
47. 48. 49 108 5 >18
48 411 6. 7 453. 548

7. 14. 15 79 10 778
19 — 27 250 12— 19 f. 223
21 584 ,9 617
22 118 32 696
27 130 35 s. 252
3 0 - 3 5 517 36. 37 409
38. 48. 50 815 37 155
46 375 37. 40 187

8. 5 632 45 617
6 411 49 100. 122. 504
8 108. 239 51. 52. 53 504
12 740 52 532
15 250 .813 5 4 .5 5 .5 6 644
19. 20 .21 46.108 13, 3 740
22 118 6. 7. 8. 9 403
23 .24 419. 514 6 - I V «09
44 195 19 1100
54. 55 183 2 4 .2 5 208

S, 1.2. 10. 11 100 24— 27 212. 231
1 2 - 1 7 430 25 102
13— 16 548 26. 27 617
16 340 29 422
23 864 33 624
24 893 34 340. 730
28— 36 64 14, 5 537
29 195 12. 13. 14 695
34 .35 594. 906 >5 >46

IN. 2 911 16— 24 252
3 314 19 548
5. 6 365 21 118. 223. 652
8 .9 652 25 644
10 102.535 26 724
13 79 637 27 122
13. 15 79 33 236
18 740 35 108
18. ,9 544 15, 8 675
19 581. 632 22. 23 279
27 750 39 376
29—37 444 16, 8 763



5 8 2 V e r z e i c h n i ß  v o n  S c h r i f t s t e l l e n .

Kap.
>6,

Berse. Nr. wo die Erklärung. Kap. Berse. Nr. wo die Erklärung.
13 409 21, 16 366
19 1042. 1143 16. 17. 19 813
19.20 717 20 573
20.21 962 2t 313. 405
24 455 23 693. 710. 721
2 7 .2 8 548 24 ,3 1 .6 3 2  811
2 9 .3 0 .3 1 1156 25. 26. 35 304
1 . 2 . 3 617 26 .27 741
2 1182 27 26. 594. 906
4 257 2 8 - 3 1 403
6 815 34 617
9. 10 794 36 187.325.414.639
2 1 .2 2 63 37 405. 638
25 63 22, 1 5 - 1 9 329
28 840 17. 18 960
28. 29. 30 653 18 376
29. 30 578 19 146.340
35. 3S 163 20 329. 701
37 281 23 750
53 293 24—27 155
2 .4 696 27 409
8 63 27 29. 30 617
10— 14 794 28. 29. 30 252
18— 23 934 / 9. 146. 206. 253.
8 SIS 30 /  270. 333. 430.
ir.I3.l4.I6.I7.l8 675 431.687
13— 20 548 31. 32 740
13—25 193 32 746
37. 38 340 35—38 13,
38 102. 365 36 840
42 365 39 405. 638
45 840 44— 49 526
46 325 .410 53 526
1 0 - 1 6 315 64 412
17. 18 417 69 298.687
41— 44 205 23, 29 710. 721
42 298 39 340
42. 43 687 39— 43 600
5. 6 .7 220 44. 45 401
7 706 24, 4 195. 196
8 102 30 340
9 340 30.31 617
9. 10. 11 734 38— 43 513
11 386 .400 39 41. 1087. 1112
12 122 39. 41. 42. 43 619
15 580

J o h a n n e s .
1 .2 183 1, 1. 14 392
1 — 14 151.850 4 .5 526
1— 5. 9. 10. 14 294 4 .9 392
1— 4. 14 82 7. 8. 34 27
1.2 .  3. 10. 14 224 11. 12. 13 745
1 .2  3. 14 43 12 102. 293
1.2. 4. 9. 14 196 12. 13 s 295. 329.862.
1.2. 14 852 ^ 1082
1. 4 — 12 186 14 25. 433
1. 4 14 349 14. 15. 16 22
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Kap.

2,

3,

4,

5.

6,

Berse. Nr. wo die Erklärung. Kap. Berse. Nr. wo die Erklärung.
1» 64.77.  137 6, 9 — 13 430 .548
20 114 17— 21 514
29. 36. 37 314 27 84. 146
33 475 28. 29 98
41.42. 43 820 3 0 - 3 3 706
42 684 31— 58 146
43 4,1 33 .34 .  47. 48. 51 349
46.50 684 33. 35. 47. 48 166
48 866 35 386
52 130 40 1119
> — 10 376 40. 47. 48 349
16 ,7 220 40. 63 .84
16. 18. 19 706 49— 58 417
18—23 220. 391 49. 50. 58 899
23 102 5 0 - 5 8 329
3 - 6 721 51— 58 1082
4 .5 .6 710 66 1225
5 71. ,26 .4 7 5 63 183. 1082
5. 7 .8 419 ' 63. 68 195
11.32 27 70 740
>4. 15 70. 58« 7. 27. 28 71
14. 15. 16 349 3 7 .3 8 518
14. 15. 16.36 84 37. 38. 39 183
17 907 39 748
17. 18 102 8, 1 405 .638
19 526 2 — 11 222
21 196 4. 5 951
24 629 5 186
34 183 6 .8 304
36 186.349 8 1153
5—20 483 s 97. 186. 349.
6— 15 537 12 1>. 526 .864
7— 15 71 32— 36 409
10. 11. 14 84 33. 37 .44 768
23 183 43 122
25 684 44 433. 589. 740
31— 34 6 ,7 52. 53 899
35. 36 695 58 808
35— 39 9,1 9, 4 98
8— 12. 14 163 6. 7. 11. 15 304. 475
9 >86 7. 9 304
1 7 - 2 8 852 39. 40. 41 239
1 9 .21 .26 309 io, 1.2. 3. 7. 9 208
21 899 2 .3 148
21 .26 186 2— 5. 16. 26. 27 261
22 267. 907 3 102. 453
22 .27 297 4. 5. 27 864
24 186. 899 10. 28 186
25 261.899 12. 13 695

26 /  82 43 .249 16 433
> 1112.63.907 17. 18 900

27 63. 907 27. 28 349
28. 29 190.659.899.965 2 8 —38 852
33 .34 27 30. 38 114
37 64. 77. 114. 137 38 32
39. 40 349 1>, 9 194.430
40 186 25 82
5. 13. 23 617 25. 26 84. 186. 349. 899
7 852 27 114
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Kap. Berse.
15, 7 .13 .14 

8
9. 10
10. I I 
14. 15. 16 
18—25 
20 
2V

16, 2 .3  
5. 10. 16. 17. 28 
7 .8
13. 14. 15 
23.24
32
33

Kap. Verse.
1t, 30
12, 5

12 13
14. 15 
24
26
28
34.35. 36 
35. 36 
35. 46 
36 
40
44. 45. 46 
47. 48
49
50

13, 10
15. 17 
17
20
23.25
27

14, 2 .3  
6
6— 11 
7 - I I  
7 . 9  1 0  
10. I I
13
14. 15. 16 
17. 23
19
20
20.21
20 .2 1 .2 3 .2 4
21.23 
21.23. 24
21.24 
23
23. 24 
26 
27

15, 2 - 8  
3
4— 7
4 - 1 0
5
7 .8

Nr. wo die Erklärung. 
32
31
340. 458 
850 
899 
155
102. 224 
63 
97 
526 
724
152. 239. 706 
852
297. 907 
1081 
195
475.666 
254 
250 
852 
821
740 
731
82. 137. 196. 
228. 349 
652
114. 137 
183
32 
220 
102 
25 
84 
926 
1225 
433 
213 
250 
826
741 
239 
183 
365 
109 
I 14 
25 
84
43. 293.349 
33.288

2 3. 10 
8 . 10 
10
16. 18 
17. 18
19
22. 23. 24. 26 
26

18, 37.38
19, 2 

19—22
23. 24 
26. 27 
28. 29 
34.35 
35

20, »2
17
21 . 22  
28. 29 
29 
31

21, 2 - 1 3
6
15. 16. 17
15-21
15—24
18
1 8 - 23
20
20 . 21.22
24

Nr. wo die ErNärung. 
183
465. 678 
254 
309 
409 
137 
122
27.228 
315 
852 
228
228. 852 
852 
32
359. 365 
293 
852 
678 
465 
254 
204 
228 
254 
224 
27.31 
577 
31
64. 195 
9.250. 821 
386.519 
329 
10 
687 
899
,83. 419 
815 
1156 
102 
513 
600
314.820 
443 
9
195 
820 
250 
821 
,0



Index.
A.

Aaron. Aaron bildete den Herrn vor in Ansehung des Göttlich Guten N r . 975, 
427, 502; auch in Ansehung des Guten der Liehe und des Werkes der Seligm achung, 
7 9 4 ; und seine Söhne bildeten den Herrn vor in Ansehung des Göttlich W ahren, 
das vom Göttlich Guten ausgeht, 975, 502. D ie Kleider A arons und seiner Söhne  
bildeten daS Geistige vor, 97,5, 427. Durch Aaron a ls Hohepriester wird das Gute 
der Liebe bezeichnet, 191. D a s  H aus Aarons bezeichnet Alle, die im Guten der Liebe 
sind, 000. Aaron stellte den Herrn in Ansehung des Priesterthums vor, daS S e in  
himmlische- Reich ist; und seine Kleider bildeten daS geistige Reich vor, 717. D a s  
Ephod Aarons bez. das Göttlich Wahre im Letzten, 717. D ie zwölf Steine im B rust
schild bez. Göttlich Wahres im Letzten, 717. D ie Namen der zwölf Söhne I s r a e ls  
standen unter den kostbaren Steinen, 491, 717. Grund, weshalb der S ta b  A arons  
blühte und M andeln trug, 727. Aarons S ta b  bez. W ahres aus dem Guten der 
Liebe, 727.

A bbadon, Nbbadon und Apollyon bez. Verderben und werden vom Sinnlichen des 
Menschen ausgesagt, welches das Letzte des Vernunftlebens ist, ,509. Grund, weshalb  
Abbadon und Apollyon den Untergang deS Guten und Wahren bedeuten, 563 .

A b el, bez. das Gute der Liebthätigkeit, 929. 991, 427.
Abend (vegperaj. Der Abend bez. einen Zustand des Aufhörend von Glaube 

und Liebthatigkeit, 187. Der Abend und M orgen bez. die letzte Zeit der alten Kirche 
und die erste Zeit der neuen Kirche, 579, 077. Der Abend bez. das Ende der Kirche, 
0 12 ; oder, die letzte Zeit der Kirche, wenn Nichts a ls  Böses und Falsches vor
handen ist, 077.

A bendm ahl, M ah l halten. H e ilig es  Abendm ahl seoen», eoenare, oancts. eoen a l. 
Abendmahl halten heißt G utes des Himmels m ittheilen , 252. Brod und W ein im  
heil. Abendmahl bez. das Gute der himmlischen und geistigen Liebe, 252, 929 . S ieh e  
Brod und W ein . Essen und Trinken beim heil. Abendmahl bez. M ittheilung und 
Aneignung, 110. 252. T ie  M ahlzeiten bez. die Zusammengesellnngen durch Liebe 
und die M ittheilung angenehmer Gefühle, und darum hat der Herr den Himmel und 
die Kirche mit einem Gastmahl verglichen, 2.52, 1225. Durch das Fleisch des Herrn 
im heil. Abendmahl wird das Göttlich Gute S ein er Göttlichen Liebe, und durch S e in  
B lut das Göttlich Wahre, ausgehend aus diesem Guten verstanden, 329, 1082. D a s  
Brod im heil. Abendmahl bez. das Gute der Liebe zum Herrn vom Herrn, und der 
Wein das Gute des G laubens, welches in seinem Wesen W ahrheit ist, 970 , 1082. 
Grund, weshalb das heil. Abendmahl vom Herrn eingeführt wurde. 970. Durch das 
große Gastmahl, Luk. 14, 10, wird der Himmel und die Kirche bez. in Ansehung der 
geistigen Ernährung und Belehrung, 546.

A bgezogener S in n  s86U8U8 a1>8traetu8). Der abgezogene S in n  des W ortes ist 
sein wahrer und ächter geistiger S in n , 296, 0.59.

Abgrund, fad788U8 l Abgründe bez. das Sinnlich-W ißthümliche, welches das Ge
wöhnlichste und Letzte des natürlichen Menschen ist, 275 Abgrund oder M eer bez. 
Wissenschaftliches oder Wissen im Allgemeinen, das Angehör des natürlichen Menschen 
ist, oder die darin enthaltenen Erkenntnisse des Wahren, 372, 518. Abgründe bez.
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auswendigere Wahrheiten. 374. Abgrund bez. auch Wahrheiten im Allgemeinen, welche 
Wahrheiten des G laubens genannt werden, 405. D er Abgrund, der unten liegt, bez. 
Geistig Natürliches, 405 . Der Brunnen des Abgrunds bez. die Hölle und woraus dw 
Falschheiten des Bösen sind, 535, 536, 533, 539. Abgründe im entgegengesetzten S in n e  
bez. daS letzte des Himmels, wo und woher die Erkenntnisse des Wahren sind, 533. 
Abgründe bez. auch göttliche Wahrheiten in Menge und die Geheimnisse der göttlichen 
W eisheit, 538  Ende. Abgründe und Meere bez. das Natürliche, wo das Wissenschaft
liche ist, 650. Ein großer Abgrund bez. Göttliche Wahrheit, 946. A us dem Abgrund 
aufsteigen, wenn vom Worte ausgesagt, bedeutet der Form nach a ls Göttlich aus
genommen und anerkannt werden, 1055.

A biram . Siehe Korah.
A bort slatrinaj bez. die Hölle, 580, 622.
A braham . Abraham bez. im höchsten S in n e  den Herrn, und in einem bezüglichen 

S in n  das himmlische Reich des Herrn und die himmlische Kirche, 340. Abraham  
bez. den Herrn in Ansehung des Göttlich Himmlischen, Isaak in Ansehung des Gött
lich Geistigen und Jakob in Ansehung des Göttlich Natürlichen, 696, 763. Der Sam e  
Abrahams bez. das himmlische Göttlich Wahre, 768.

Acht foctol bez das Gute, 1067. Siehe 8 w e i.
Acker siehe F eld .
Ackerleute lL^rieolLf bez. die Lehrenden, 644 ; auch den Menschen der Kirche; 

weil ein Feld die Kirche in Bezug aus die Einpflanzung der Wahrheit bezeichnet, 
6 52 . S iehe F eld . Ackerleute bez. diejenigen, welche im Guten der Kirche sind, und 
W eingärtner bez. diejenigen, welche im Wahren derselben sind, 911.

Adam . Adam und sein Weib bedeuten die Aelteste Kirche, 364, 617. Adam 
bedeutet in der Ursprache roth, weshalb der Erdboden Adama genannt wird, 364.

A dam a und Z eboim  bez. die Erkenntnisse des Bösen und Falschen, 653.
A dler fagnilat. Durch einen Adler wird die Göttliche Einsicht vorgebildet und 

bezeichnet, 273, 281, 283, 370. Aufsteigen mit Flügeln wie Adler bez. in das Licht 
des H im m els, somit in die Einsicht, 231, 283. Erneuert werden wie ein Adler heißt, 
in Betreff der Einsicht, 231. Durch Adler werden bezeichnet, welche in Wahrem  
und welche in Falschem sind, 231. Adler bez. die Einsicht und im entgegengesetzten 
S in n e  die eigene Einsicht, welche die Bernünftelei aus Falschem ist, 231, 4 l0 . D er  
Adler bez. die geistige Einsicht und Umsicht, welche vom Herrn denen gegeben wird, 
die der Neuen Kirche angehören, 759. D ie Flügel des Adlers bez. das Verständniß 
des Wahren, 759.

Afrika in einem geistigen oder engelischen Begriff bez. den Osten, 21.
A egypten  j^ e ^ itU i8 s  Aegypten bez. das Wißthümliche und Erkenntnisse jeder 

A r t, angewandt zur Begründung von W ahrheiten, und in einem entgegengesetzten 
S in n , unrichtig angewandt zur Begründung von Falschem, 141, 313, 533. Aegypten 
bez. das wißthümlich Wahre des natürlichen Menschen, 195, 431, 518. Aegypten 
bez. auch den natürlichen Menschen oder das Natürliche und sein Wissenschaftliches, 
223, 240, 275, 340, 355, 336. 391, 403, 405, 410, 439, 440, 513, 532, 543, 654, 
706, 730, 827. Durch Aegypten wird auch das Wissen sowohl geistiger a ls natür
licher Dinge bez., 235, 559. Durch die Aegypter wird das Wißthümliche des natür
lichen Menschen bez., 275. Weshalb Aegypten eine Kalbin genannt wird, 279. 
Aegypten bez. das Wißthümliche und auch Erkenntnisse, aber solche, wie sie aus dem 
Buchstabensinn des W ortes sind, 328. Aegypten im entgegengesetzten S inne bez. das 
falsche Wißthümliche. 3.55, 375, 6 54 ; daher werden durch Pferde und Wagen von 
Aegypten bez. falsche Wissenschaften und Lehren, aus welchen Bernünsteleien gegen 
das Wahre kommen, 355. D a s  Land Aegypten bez. das natürliche Gemüth, 336. 
Aegypten bez. auch das dem natürlichen Menschen ungehörige Wissenschaftliche, 338, 
419. D ie Grenze Aegyptens bez. das Aeußerste des natürlichen Menschen oder das 
Sinnliche, 391. Durch Aegypten wird der natürliche Mensch bez., wie er von Geburt 
an ist. nämlich in lauter Falschem aus dem Bösen, 401. D ie Aegypter bez. die ganz 
natürlichen Menschen, 503. D ie Plagen der Aegypter bez. diejenigen Veränderungen, 
welche dem letzten Gericht vorausgehen , ebenso wie in der O ffenbarung, 503. 
D er S trom  Aegyptens bez. die durch Wißthümliches erlangte Einsicht, 513. Der 
Strom  Aegyptens bez. die Erkenntniß und das Innewerden des W ahren, und im 
entgegengesetzten S in n  die Erkenntniß und die Wahrnehmung des Falschen, 513. 
D ie Wasser Schichors oder Aegyptens bez. das wißthümliche Falsche, oder Wissen-



A lta r . I n d e x . 587

schaftlicheS, das Falsches begründet, 518. D er S ta b  Aegyptens bezeichnet die Macht, 
welche der Vernünstelei zuwächst durch das W ißthümliche, das zur Begründung  
gebraucht wird, 538, 727. D ie Stickerei aus Aegypten bez. das Wissen solcher Dinge, 
welche der Kirche angehören, 576. Aegypten bez. auch den natürlichen Menschen, getrennt 
vom Geistigen, oder wißthümlich Wahres getrennt vom Geistig Guten, 6 2 7 ,6 5 3 . 654, 746. 
B ei den Aegyptern waren die Vorbilder mehr a ls bei den übrigen Völkern bekannt, 
650. Der König Aegyptens und seine M enge bez. den natürlichen Menschen mit 
dem Wißthümlichen bei ih m , 650. 727. Aegypten bez. auch den Dünkel eigener 
Einsicht, 654. D ie M itte des Landes Aegypten bez. überall und in Allem des natür
lichen Menschen, 654. D ie Grenze Aegyptens bez. wissenschaftliches W ahre, 6.54. 
Pharaoh der König Aegyptens wird Aschur genannt, Grund weshalb. 654. Aegypten 
bez. die Kirche bei denjenigen, welche in einem sittlichen Leben sin d , begründet in 
natürlichem Licht, 654. D ie Rosse Aegyptens sind Fleisch und nicht Geist bez. D inge  
der Einbildung, welche an sich todt sind. weil Täuschungen, 654. D ie Rosse Aegyptens 
bez. das Wißthümliche. 654. D ie Erstgeburten in Aegypten bez. das Falsche ans  
dem Bösen, das zuwider ist dem Wahren aus dem Guten. 7 l0 .  Aegypten, S in  und 
No bez. die wißthümlichen Kenntnisse und die Sinnestäuschungen des natürlichen 
Menschen, welche verhindern, daß der Mensch durch die Wahrheiten aus dem W ort 
umgebildet wird, 721. D a s  Land Aegypten bez. auch den natürlichen Menschen mit 
seinen Wissenschaften und Erkenntnissen und zugleich mit seinen Neigungen und B e 
gierden, die in ihm wohnen, 730. Aegypten bez. das natürliche Verständniß des 
W orts. 846. D ie Hurerei in Aegypten bez. die Verfälschung des W ahren aus dem 
natürlichen Menschen. 1029.

A i. A i bez. die Lehre des Wahren im natürlichen Menschen, 435. A i bez. die 
Kenntnisse des Guten und im entgegengesetzten S in n e  die Begründungen des 
Bösen. 656.

A llgegenw art und Allwissenheit sOmnipratzoenti», e t OmnwoientiLs. Ueber die 
Allmacht und Allwissenheit Gottes. 1 2 1 6 -1 2 2 0 , 1 2 2 2 -1 2 2 6 , 1228.

A llgem eines seommunias. D a s  Allgemeine geht v o r a u s . damit das Besondere 
eingefügt, richtig geordnet, gleichartig gemacht und durch Verwandtschaft verbunden 
werden kann, 904. Wie der Mensch !m Allgemeinen ist, so ist er auch im Besondern  
und Einzelnen, 904.

Allm ächtig, Allmacht fO m nipoteno, Omni poten tia l. Allmächtig bezeichnet S e in , 
Leben und Kraft haben in Sich und auch, daß das S e in  oder W esen , Leben und 
Kraft der Engel aus I h m  sei, 43, 689, 939, 979. D er Allmächtige bedeutet. Er sei 
der Unendliche, 286. D ie göttliche Allmacht bezeichnet das Unendliche, 689. A ll
macht bez. S e i n , da sein, können und leb en , aus Sich selbst, 939. Gott ist all
mächtig. 1133.

Almosen soleemcwzmkj. Almosen bez. alles gute Werk. 600. Almosen im um 
sastenden S in n e  bez. alles Gute, das der Mensch w ill und thut. und Beten in dem
selben S in n e  bez. alles Wahre, das der Mensch denkt und redet, 695. Almosen geben 
bez. Liebe und Liebthätigkett. 794.

A loe saloe). Myrrhen bez. das Gute des letzten Grades, Aloe das Gute des 
zweiten und Kassia das Gute des dritten G rades. 684.

A lpha und O m ega bez. daS Erste und daS Letzte, oder im Ersten und im  
Letzten, 41. Alpha und Omega, der Anfang und das Ende, bez., daß Alles gemacht 
sei, regiert werde und geschehe durch den Herrn, 1297.

A lt  santiguum j. Alt wird von dem, w as ächt ist, ausgesagt, da bei den Alten  
ächte Wahrheiten waren, 617.

A ltar  faltarej. Ein Altar dem Jehovah bez. Gottesdienst aus dem Guten der 
Liebe oder aus dem Guten der Liebthätiakeit. 223, 654. D er R auchaltar, auch der 
goldene Altar genannt, war das Vorbild der Erhörung und Annahme aller gottes
dienstlichen H andlungen, welche aus Liebe und Liebthätigkeit vom Herrn geschehen, 
316. Der Äraudopferaltar bez. den Gottesdienst ans dem Guten der himmlischen 
Liebe, und der Rauchaltar, oder der goldene A lta r , bez. den Gottesdienst aus dem 
Guten der geistigen Liebe, 324, 490, 496, 567. D er Altar bez. den Herrn in A n
sehung des Göttlich Guten, 329. 608. 914, 978. Der Altar bez. im nächsten S in n e  
den Gottesdienst aus dem Guten der Liebe zum H errn , im inwendigeren S in n  den 
Himmel und die K irche, welche in dieser Liebe s in d , nnd im innersten S in n  das 
Göttlich Menschliche des Herrn in Ansehung des Göttlich Guten der Göttlichen Liebe,
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391, 608, 629. W as durch die Seelen unter dem Altar zu verstehen ist, 391. D er  
Altar im entgegengesetzten S inne bez. Gottesdienst aus dem B ö se n , 391. Der 
Altar bez. das Gute der Kirche und die S teine ihre Wahrheiten, 430. Der goldene 
Altar oder der Rauchaltar bez. den H im m el, wo das geistig Gute ist, 493. D a s  
Feuer des A ltars bez. die Göttlich-Himmlische L ieb e, und das Feuer des Leuchters 
Göttlich-geistige Liebe, 496, 504. Der goldene Altar bez. das Göttlich Geistige, und 
die Räucherungen aus ihm bez. den Gottesdienst aus dem geistig Guten, 567. D ie  
Verwüstung der Altäre bez., daß aller Gottesdienst aus dem Guten der Liebe unter
gehen werde, 811 .

A lte  der T age santiguu8 äierum j. D er Alte der Tage ist der Herr von E w ig
keit, 195, 336. Durch den Feuerstrom, der sich ergoß uno ausging von Ih m  wird 
das Göttlich Gute der Liebe bez. und daS Göttlich Wahre aus demselben, 336. Der 
Alte der Tage bez. den Herrn m Ansehung des Göttlich Guten oder der Göttlichen 
Liebe. .504. D er Herr wird so genannt in Rücksicht aus die älteste Zeit, in welcher 
eine himmlische Kirche war, welche in der Liebe zum Herrn stand, 504.

A lte Kirche san tigua  e e e leM s. D ie  Alte Kirche war eine vorbildliche Kirche, 
und wußte nichts von Opfern, die sie a ls gräulich ansah, 391 Ende, 422. D ie Alte 
Kirche war über einen großen Theil von Asien, Aethiopien, Aegypten, Chaldäa re. 
ausgebreitet. 391 Ende, 422.

A lte s  W o rt svorbum antiguum s. Ueber das alte W ort, welches jetzt verloren 
ist; die prophetischen Theile desselben wurden „Aussprüche," und die historischen Theile 
„Kriege Jehovah's" genannt. 734. S iehe Jaschar.

Aelteste s86nior68>. Aelteste bez. die Verständigen, 237. Aelteste bez. diejenigen, 
welche in den Wahrheiten aus dem Guten sind, und im abgezogenen S in n  die W ahr
heiten aus dem Guten, 270, 290, 307, 313. D ie vierundzwanzig Nettesten bezeichnen 
alle Wahrheiten des Himmels im Inbegriff, 270, 272, 349. Durch einen der Nettesten 
wird eine ganze Gesellschaft des Himmels b e z ., 307. D ie vierundzwanzig Nettesten 
bez. den zweiten oder mittleren H im m el. welcher durch vermittelnde Engel mit dem 
dritten oder innersten Himmel verbundeil ist, 322, 462, 471. D ie Aeltesten bez. 
diejenigen, welche in der Einsicht und W eisheit sind, 448. D ie Aeltesten der Tochter 
Z ions bez. die Weisen und Verständigen in der Kirche, und im abgezogenen S in n  
die W eisheit und Einsicht, 637; auch diejenigen, welche die göttlichen Wahrheiten 
besaßen, 8 63  D ie vierundzwanzig Aeltesten bez. die oberen Himmel. 687, 1206.

Aelteste Kirche seeeleki» antiguwLimLj. Ueber den Zustand der Menschen jener 
Kirche und ihr Innewerden, 617. D ie Angehörigen der Aeltesten Kirche verehrten 
Gott a ls  den durch die menschliche Form Sichtbaren, 1116.

Amalek bez. das Böse und Falsche, welches beständig das Gute und Wahre der 
Kirche bekämpft. 734.

A m aziah stellte die verderbte Kirche vor, 624.
Amen. Amen bez. die Wahrheit oder das Wahre und auch die göttliche B e

stätigung aus dem Wahren, weil der Herr die Wahrheit selbst i s t , 34. 40, 65, 228. 
348 , 1208. G rund, weshalb der Herr so oft Amen gesagt hat, 228. Amen bez. 
auch das Gute des G laubens und den Glauben selbst, 348. Amen im höchsten S inne  
bez. den Herrn in Ansehung des Göttlich Wahren aus dem Göttlich Guten, 464, 1208. 
Amen bez. auch die Bestätigung aus dem Göttlichen, 469.

Am m on. M oab bez. die Schändung des Guten der Kirche und Ammon die 
Verfälschung des Wahren der Kirche, 410, 653. D ie  Söhne Ammons bez. die Ver
fälschungen des W ahren , oder diejenigen, welche die Wahrheiten der Kirche verfäl
schen, 435, 653, oder diejenigen, welche im natürlich Guten sind und die Wahrheiten 
der Kirche verfälschen, 637.

A m oriter. Durch die Könige der Amoriter wird bez. das Gute der Kirche, 
das verwüstet ist durch Böses. 401. Durch die fünf Könige der Amoriter werden 
diejenigen bez., welche im Falschen des Bösen sind und die Wahrheiten des Guten 
der Kirche zerstören w ollen , weshalb sie durch Hagelsteine getödtet wurden, d. h. 
durch ihr eigenes Falsches des Bösen, 401 , 503.

Anbeten saäorarej. Gott anbeten bed. die Bezeugung der Demuth des Herzens 
durch Wahrheiten aus dem Guten der Liebe, 463. Siehe auch Verehren. Anbeten 
heißt anerkennen und g lau b en . a ls gewiß und daher a ls göttlich anerkennen und 
verehren und aufnehmen durch Lehre und Gottesdienst, 789, 790, 805. 821, 833, 
876, 885 , 945. Anbeten bez. die Anbetung aus herzlicher Demuth, 1207.
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Anblick sagpeetugj. Anblick, wenn vom Herrn au sg esa gt, bed. die Göttliche 
Gegenwart und daher Vorsehung, 25. Siehe Ansehen. Ansehen und Gesicht be
zeichnet den Verstand und das daher stammende Denken, und im Verstand wird 
A lles , w as Gegenstand deS Gedankens ist, a ls  gegenwärtig dargestellt, 25. Siehe  
Gesicht. S eh en .

A ndreas bez. den Gehorsam des Glaubens, 821.
Ansang und Ende lprineipium  et 6ui8l. Der Anfang und das Ende in B e 

ziehung auf den Herrn bez. von Ewigkeit zu Ewigkeit, 41. Der Anfang der Schöpfung 
Gottes bez. den Glauben aus dem Herrn. 229.

A ngenehm es Siehe Erwünschtes.
Angenommen werden sllegumis. D ie  Mahlende, welche angenommen wird, bez. 

denjenigen, welcher die Wahrheiten erforscht und lernt. 810.
Angesicht lkaeieos. Angesicht oder Angesichte, wenn vom Herrn die Rede, bez. 

die göttliche Liebe und die daraus stammende Erleuchtung, 74, 340, 401, 412, 684. 
D ie S tirn e entspricht dem Guten der Liebe; und die Augen dem daher erleuchteten 
Verstand, 242. S iehe Anne. D a s  Angesicht des Menschen bez. die Neigung zum  
Wahren. 280. D a s  Angesicht bez. die Neigung, 376. D a s  Angesicht bezeichnet das  
Inwendigere des Gemüths, somit die Liebe und den Glauben, 376, 38 l, 406 , 4 12 , 
554. Hart von Angesicht, bez. das Inw endigere ohne das Gute, 412. D a s  Angesicht 
im entgegengesetzten S in n  bez. die Neigung zum Falschen. 412. D ie S tirn e  be .̂ die 
Neigung zum Guten und die Neigung zum Bösen, 412. A uf das Angesicht fallen  
bez. Demuth des Herzens aus dem Guten der Liebe, 463. 688. D a s  Angesicht des 
Menschen ist das Darstcllungsbild der seiner Liebe angehörenden Neigung, 504, 688. 
D a s  Angesicht Jehovah's bez. das. w as im W ort enthüllt ist. 659. D a s  Angesicht 
bez, die Neigungen der Liebe znm Guten, 721. D a s  Angesicht Jehovah's bez. die 
Göttliche Liebe, 725. W as bez. wird durch, sehen daS Angesicht des H errn, 1341. 
D a s Angesicht des Herrn sehen bez. I h n  erkennen und anerkennen, wie Er beschaffen 
ist in Ansehung Seiner Göttlichen Eigenschaften, deren es mehrere sind, 1342. D a s  
Angesicht Jehovah's im entgegengesetzten S in n  bez. Zorn und Abwendung, weil der 
böse Mensch sich von dem Herrn abwendet, 1342.

Angst san x iet» ^  bez. Böses, 601.
Anhangen sackbaererej. Anhangen hat B e;ua auf das Gute der Liebe, 696.
Ankunft saüvtzntu8j. Durch die Ankunft des Herrn wird der Anfang einer neuen 

Kirche bez., 706. Ueber die Ursachen des Kommens des Herrn in die Welt und 
die Gründe S e in es  Leidens, 806. Unter der Ankunft deS Herrn ist nicht zu ver
stehen, daß Er in Person wiederkomme, sondern daß Er sich im Worte offenbaren 
werde, 670.

Anordnung sorllinLtioj. I n  den Himmeln und in den Höllen besteht eine Anord
nung, und diese erfuhr Veränderungen von einem Gericht zum andern, 702.

Ansehen sa ^ jeere j. D er Herr sieht die Engel und Menschen auf die S tirn e an, 
und sie schauen den Herrn durch die Augen an. 242, 852. D er Herr wird nur von 
denjenigen gesehen, welche im Guten und im Wahren aus dem Guten sind, 270. 
Ansehen bez. Innewerden, 354.

A n tip as der M ärtyrer bez. diejenigen, welche das Göttlich Menschliche des Herrn 
anerkennen und die um deßwillen gehaßt werden, 137.

A ntw orten sr^ponckerej. Antworten bez. Hilfe und Beistand bringen , 295. 
Antworten, wenn vom Herrn die Rede ist, bez. Einfluß, Eingebung, Innewerden  
nnd Belehrung; auch Barmherzigkeit und Hilfe, 471.

Anziehung und Antrieb sattraetio 6t im puloiol. B ei den Guten findet nach 
dem Tode wie ein Zug zum Herrn a ls zum gemeinschaftlichen Mittelpunkt statt, 646 . 
Wo eine Anziehung ist, da muß auch ein Antrieb sein, denn eine Anziehung findet 
ohne einen Antrieb nicht statt, 646. Anziehung ist vom Herrn und ebenso auch 
Antrieb, 646. Der wie vom Menschen kommende und dem Zug vom Herrn ent
sprechende Trieb ist die Anerkennung, 616.

Apselbanm sma1u8j. Der Apfelbaum bez. die Freude des Herzens aus dem 
natürlich Guten, das aus geistig Gutem stammt, 458.

Apostel sapo^oli^. D ie zwölf Apostel bez. alles Wahre aus dem G u te n , oder 
Alle in der K irche, welche in Wahrheiten aus dem Guten sind, 8, 431. D ie zwölf 
Apostel, in gleicher Weise wie die zwölf Stäm m e I s r a e ls  bildeten A lles znr Kirche 
Gehörige, und jeder einzelne Apostel etwas Allgemeines, Wesentliches derselben vor,
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430, 434 . D ie zwölf Apostel bez. alles Gute und Wahre der Kirche im Inbegriff, 
9, 100, 270, 330, 434, 910. D ie Apostel bez. diejenigen, welche Wahrheiten der 
Kirche lehren, und abgesehen von den Personen, die Wahrheiten selbst, welche gelehrt 
werden, 100, 1179. Durch die Apostel ebenso wie durch die Engel werden die Gött
lichen Wahrheiten bez., 910. D ie zwölf Apostel bez. alle Theile der Lehre vom Herrn 
und vom Leben nach Seinen  Geboten, 1324.

A r. D ie  S tadt Ar, im Lande M oab, bez. die Lehre derjenigen, die in W ahr
heiten aus dem natürlichen Menschen sind, 652. S iehe M oab.

Arabien oder Kedar. D ie Schafe Arabiens bez. die Erkenntnisse deS Wahren 
und Guten, 282. Durch Arabien und die Fürsten von Kedar werden diejenigen 
bez., die im Wahren und Guten aus den Erkenntnissen s ind , 314. Kedar oder 
Arabien bez. diejenigen, welche in den Erkenntnissen des Guten sind, 357, 7)14. 
Arabien und Nebajoth bez. das Geistige, 391. Arabien, und auch der Araber in 
der Wüste bez. den natürlichen Menschen, 405. Arabien bez. wo die sind, welche 
auf natürliche Weise im Guten leben, 406. Arabien und Chazor bez. die Erkennt
nisse des Guten und Wahren, 417, 422. Diejenigen aus Arabien wurden die Söhne  
des A ufgangs genannt, 422. Wie ein Araber in der Wüste bez. wie ein Räuber, 
der in der Wüste mordet und raubt, 730. Arabien bez. eine Kirche, die im Wahren 
aus dem Guten ist, 799.

A rom . S ieh e  S y r ien .
Arbeit slLborj bez. A l le s , was dem Denken und dem Glauben angehört, 98. 

Arbeiten bez. angelegentlich daraus sinnen und sich bemühen, 102. Arbeiten wird 
vom Wahren ausgesagt, 365. Arbeit im entgegengesetzten S in n  bez. das Wahre 
ans dem Eigenen, oder der eigenen Einsicht, 617. D ie Arbeit und das Werk bez. 
den Kamps oes Herrn gegen die Höllen und ihre Unterjochung, 695. Arbeiten bez. 
die Kämpfe gegen das Böse und Falsche, und somit auch die Anfechtungen und Ver-

 ̂ x>6rariu8j. Arbeiter M a tth . 9, 37. 38j bez. Alle, welche vom Herrn 
unterrichtet werden sollen, 911.

Arm iM u p srs. S iehe auch D ürftige Geistig arm sein und doch reich sein, 
heißt, von Herzen anerkennen, daß man Nichts ans sich wisse, verstehe und Welse s e i; 
sondern w as man weiß, versteht und weise ist, A lles vom Herrn sei, 118; das Gleiche 
wird auch bez. durch die Armen und Dürftigen, 118. D ie Armen bez. auch die
jenigen, welche das W ort nicht haben oder nicht im Wahren sind, und dennoch nach 
dem Wahren verlangen, 118, 236, 817, 836. D ie Armen bezeichnen auch diejenigen, 
welche nicht in den Erkenntnissen des Guten sind, oder diejenigen, welche nicht im 
Guten sind, weil nicht in den Erkenntnissen desselben, 236, 242. D ie Armen bez. 
auch diejenigen, welche in der Unkenntniß des Wahren s in d , und doch belehrt zu 
werden verlangen, 412. D ie Armen und Dürftigen bez. Solche, die im M angel des 
Guten sind aus Unkenntniß des Wahren, und doch darnach verlangen, 481, 483.

Arme fbraebiaj. Arme der Hände bez. Macht, 357. D a s  Fleisch des Arm s ist 
die Macht des Guten durch das Wahre, 386. D er Arm, wenn vom Herrn die Rede 
ist, bed. die Allmacht, 406. D er Arm bei den Opfern bez. die äußern W ahr
heiten, 435i. D er Arm bez. Stärke, 594. Arme der Welt bez. die Wahrheiten des 
Buchstabensinns des W ortes, 594. Jeder wird das Fleisch seines Arm s essen, bez. 
das Falsche werde das Gute, und das Böse werde das Wahre verzehren im natür
lichen Menschen, 617. Der Arm bez. die Allmacht des Guten durch das Wahre, 
und die Hand bez. die Allmacht des Wahren aus dem Guten, 684.

Armuth spLupertLZs. Armuth bez. die herzliche Anerkennung, daß der Mensch 
aus sich selbst Nichts weiß, 118. Siehe Arm. Jam m er und Armuth bez. den 
M angel an Erkenntnissen des Wahren und Guten, 238.

Arm spangen sarm illaej bez. das Wahre und Gute der Kirche, 195. Spangen an 
den Händen bez. im Besondern vom Guten abgeleitete Wahrheiten, 242. Spangen  
an den Armen bez. die Macht des Wahren aus dem Guten, 358.

A roer, in gleicher Weise wie D am askus, bez die Erkenutnisse des Wahren und 
Guten, das der Kirche angehört, 911.

Asasel. Asasel oder der Sündenbock bez. den natürlichen Menschen, insofern er nicht 
gereinigt ist, 730.

Asche seiowj bez. das Verdammte, 1175.
Ascher bez. die geistige Neigung zum W ahren, welche E ins macht mit der Lieb
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thätigkeit gegen den Nächsten, 438, 441 . Ascher bez. daS geistig Inw endige derer, 
welche im zweiten oder mittleren Himmel sind, und der Stam m  Manasse das Gute 
des Lebens, welches da- geistig Aeußere ist, das aus ihrem geistig In n ern  herkommt, 
441. Durch den Stam m  Ascher im höchsten S in n  wird bez. die Ewigkeit, im innern 
S in n  das Glück des Lebens aus dem Seligen der N eigungen, welche der Liebe und 
Liebthätigkeit angebören und im äußern das natürlich Angenehme daher, 438.

Aschnr oder Assyrien. Aschur bez. diejenigen, welche durch Erkenntnisse des G uten  
und Wahren vernünftig geworden sind; auch bez. es das Vernünftige des Menschen 
der Kirche, 110, 131, 195, 313, 340, 388, 410, 516. 054, 706, 923. 1100. Aschur 
und die Söhne Aschurs im entgegengesetzten S in n e  bez. die Vernünsteleien aus  
Falschem gegen W ahres, 141, 304, 328, 419, 514, 538, 569. Dnrch den König von 
Aschur oder Assyrien wird das Vernünftige in beiderlei S in n  bezeichnet, 240. D er  
König von Aschur bez. Vernünftelet aus Falschem gegen W ahres, 304, 518, 9 2 3 ;  
oder das verkehrte Vernünftige. 518, 6 3 7 , oder Vernünsteleien aus dem Wissen deS 
natürlichen Menschen, 811. Aschur bez. das aus dem Eigenen stammende Vernünftige, 
355. D ie Assyrer bez. die Vernunftschlüsse, wodurch Wahrheiten verfälscht werden, 
355. Aschur oder Assyrien bez. Bernünftelei aus eigener Einsicht, 372, 3 7 5 ; auch 
die Vernünftelei aus dem W ißthümlichen. 388 . Aschur bez. auch das Vernünftige, 
welchem das Wißthümliche dient, 388. Auch daS verkehrte Vernünftige, 405 , 411 , 
706. D ie Biene im Lande Aschur bez. die falschen Bernunstschlüsse aus dem S in n 
lichen, 410. Unter den Assyrern werden diejenigen verstanden, welche aus Falschem 
und Täuschungen gegen das Wahre und Gute der Kirche aus eigener Einsicht, somit 
aus Selstliebe vernünfteln, 504. Der S to lz  AschurS bez. Vernünstelei aus der eigenen 
Einsicht, welche dem verkehrten Vernünftigen angehört. 518, 538, 654 ; auch den 
Hochmuthsdünkel der eigenen Einsicht 727. D ie Götter der Könige Aschurs bez. 
die Bernunstschlüsse aus Falschem und Bösem, welches mit dem Eigenen des Menschen 
übereinstimmt, 585. Grund, weshalb Aschur ein Werk der Hände Jehovah's genannt 
wird, 585. D a s  Land Assyrien bez. die Kirche in Ansehung des Vernünftig W ahren, 
601. Aschur und die Ceder auf dem Libanon bez. oas V ern ü n ftig e . welches ans  
dem Wißthümlichen einerseits und durch den Einfluß des geistig W ahren anderer
seits gebildet wird, 650. Aschur bez. Bernünftelei aus Falschem, 727. Aschur bez. 
das Wahre und im entgegengesetzten S in n  das Falsche der Vernunfterkenntmß, 827 . 
Aschur bez. das vernünftige Verständniß des W ortes. 846. Assyrien und der König 
Jareb bez. das verkehrte Vernünftige in Ansehung des Guten und des W ahren, 962. 
Hurerei mit den Söhnen AschurS bez. die Verfälschungen des Wahren aus dem vernünf
tigen Menschen, welche durch Vernünsteleien, durch Trugschlüsse ans Sinnestäuschungen, 
dnrch Scheinwahrhelten und wißthümliche Kenntnisse zu Stande kommen. 1029.

Asien bez. das klare Licht der Einsicht, es bed. auch geistig den M ittag, welcher 
das Gleiche bed., 21, 58. I n  alten Zeiten erstreckte sich die Kirche dnrch mehrere 
Gegenden in Asien, 21.

Assyrien. Siehe Aschur
Ast. Siehe Z w eig .
Athanasianisches GlanbenSbekenntnißfk'ickeg Z^mdoIiea ätdLnrrsianLl Ueber dieses 

Glaubensbekenntniß, 1091, 1092, 1094, 1096, 1100, 1102, 1103, 1104, 1 1 0 6 - 9 .  
1111, 1112, 1114, 1115, 1116, 1 1 1 8 - 2 2 ,  1 1 2 4 - 2 7 ,  1129, 1130, 1131, 1 1 3 3 - 3 6 ,  
1138, 1139, 1 1 4 1 - 4 8 ,  1 1 5 0 - 5 6 ,  1158, 1159, 1160, 1162 -  68, 1170.

Athem  sr68pirati(Z. D er Geist oder der Geist des Athmend bez. die Göttliche 
Wahrheit und das geistige Leben, 418, 419. D er Athem , welcher der Lnngc an
gehört, entspricht dem Leben des Wahren, das Herz aber und seine Bewegung ent
spricht dem Leben des Guten, 419.

A eth iop ien . Siehe Kusch.
Atmosphäre fatm oIptier^ . I n  der geistigen W elt gibt es auch Atmosphären, 

aber sie sind geistig, 1287. D ie Atmosphäre des dritten oder innersten H im m els ist 
eine reine, gleichsam ätherische Atmosphäre, die des zweiten oder mittleren Himmels 
gleichsam eine lustige, und die des ersten oder untersten Himmels eine wässerige, 
aber dünne und reine, 538, 594, 832, 876, 1287. D ie  Atmosphären in den Höllen 
erscheinen wie Wasser; aus der Dicke und Farbe dieses Wassers läßt sich erkennen, 
wie beschaffen die Art des Falschen ist, 538.

Ane spratums. Eine breite Alle bez. das W ort, 644. Auen bez. das, w as dem 
geistigen und daher auch dem vernünftigen Gemüth angehört, 730.
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A ufeinanderfolgende und Gleichzeitige Ordnung sordo 8neee88ivn8 et 8imul- 
tLN6U8>. E s gibt eine auseinandersvlgenoe und eine gleichzeitige Ordnung, 1086.

Ausstehen sLurgerej. Schlafen und Aufstehen Tag und Nacht bez. sämmtliche 
Zustände des Menschen, 9 l l .

Anserstehung from lrreetioi. D ie erste Auferstehung bez. das Seligwerden und 
das ewige Leben, 1262, 1263. I n  der Apokalypse wird keiner zweiten Auferstehung 
erwähnt, 1262, 1264. Ueber die nach dem letzten Gericht stattgehabte Auferstehung 
derjenigen, welche vom Herrn in den untern Regionen bewahrt worden waren, 1254, 
1256, 1257, 126!, 1293, 1294.

Aufsteigen la b e n d eres. Aufsteigen, wenn es sich auf das Hören des Göttlichen 
bezieht, bez. Erhebung des Gemüths und Aufmerksamkeit, 263. I n  den Himmel 
aufsteigen bez. Trennung in Beziehung aus das Innere und Schutz. 670. Aufsteigen, 
wenn von den Höllen ausgesagt, bez. ganz erfüllen und hervorstießen, 889.

Auge focuIu8s, D a s  Auge bez. das Verständniß des W ahren; und daher auch 
die Wahrheit des G laubens. 37. 68, 152, 242, 274, 277. 313. 317, 376, 427, 455, 
484, .5.56, 584. 746, 799, 852, 1081. An den Augen kann man die Regung des 
Denkens einigermaßen erkennen, 37. Augen, wenn vom Herrn ausgesagt, bez. Seine  
göttliche Vorsehung, auch göttliche W eisheit und Einsicht, ebenso Allwissenheit, 1.52, 
277, 284, 3 l7 .  D a s  Hinschwinden der Augen bez. die Einsicht werde verloren gehen, 
152. D a s  einfältige Auge bez. das Verständniß des W ahren, und das schlechte Auge 
das Verständniß und den Glauben des Falschen, 152, 183, 313, 526, 1081. D a s  
rechte Auge, welches ärgert, bez. den Verstand, welcher das Böse denkt; einäugig ist 
der Verstand, der nicht das Böse denkt, sondern nur das Wahre, 152. D a s  rechte 
Auge bez. das Verständniß des Guten und das linke Auge das Verständniß des 
W ahren, 152, 313. D a s  A u g e , wenn vom Herrn ausgesagt, bez. die Gegenwart 
und daher die Vorsehung. 68, 177. D a s  Auge heißt ein fältig , wenn das Wahre 
aus dem G uten, oder der Verstand aus dem Willen ist, 313. Sieben Augen bez. 
Allwissenheit, 316, 317, 319 . Geschlossene Augen bez. kein Verständniß. 376. D ie  
Augen der Herrlichkeit Jehovah's sind das Göttlich W ahre, 433. Thränen in den 
Angen bez. den Schmerz wegen Nichtverständnisses des W ahren, folglich wegen des 
Falschen, 484. Thränen vergießen bez. den Schmerz des Gemüths wegen des Falschen, 
und das W einen bez. den Schmerz des Herzens wegen desselben, 484. D a s  böse Auge 
bez. das Verständniß des Falschen aus dem Bösen, .526. D a s  rechte Auge bez. Alles, 
waS dem Verstände und daher dem Denken angehört, 600. D a s  Auge bez. den 
verkehrten Verstand, welcher die Unvernunft ist , 710. Augen bez. die Einsicht 
und W eisheit, 717. D ie Augen aufheben bez. wahrnehmen, 730. W as durch einen 
Splitter und durch einen Balken im Auge bezeichnet w ird , 746. Siehe S p litte r  
und Balken.

Attgcnsnlbe fcoll^riums war eine ans Oel und M ehl bereitete Salbe, weil M ehl 
das Wahre des G laubens, und Oel das Gute der Liebe bez., 245.

Aura Siehe Atm osvhärc.
A u serw ä h lte , Erwählte seleetis. D ie Auserwählten, welche den Berg besitzen 

sollen, bez. diejenigen, welche im Guten sind, 405. M ein Auserwählter bez. das 
Göttlich Menschliche des Herrn in Ansehung des Göttlich Guten, 409. Auserwählte 
bez. diejenigen, welche im Guten der Liebe und des Glaubens sind, oder diejenigen, 
welche in geistig Gutem oder im Guten der Liebthätigkeit sind, 418. 433, 621, 630, 
6.50, 1074. Auscrwählte bez. die im Guten sind und Knechte, welche in den W ahr
heiten aus dem Guten sind, 405, 684. D ie Engel des dritten H im m els . die in 
der Liebe zum Herrn sind. werden Berufene genannt, die Engel des zweiten Himmels, 
welche in der Liebe gegen den Nächsten sind, Erwählte, und die Engel des ersten 
H immels, die im Glauben der Liebthätigkeit s ind , werden Getreue genannt, 1074. 
(S iehe dagegen Enthüllte Offenbarung 744.)

Ausgehen und A u sgan g  sexire et exitrms. Ausgehen wird vom Wahren gesagt, 
336. Der A usgang bedeutet Alles, weil das Letzte, die Wirkung und den Beschluß, 
445. D a s , w as von dem aufgenommenen Göttlich Wahren ausgeht oder hervorgeht, 
ist eben das Leben nach demselben, 7i»8. Ausgehen bez. verlassen und keine Gemein
schaft haben, 1107.

A llssptien  sevom eres bez. Trennung, 235. Ausspeien und fallen bez. Verfälschtes 
gänzlich verwerfen. 235.

Aussatz slepras. D er Aussatz bez. Verfälschungen. 475. Aussatz bez. das durch
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Falsches verzehrte G ute, 600. Der Aussatz bez. die Entheiligung deS Wahren in  
verschiedenen Graden. 962.

Akttßeres sexternum ). D a s  Innere ist, w as der geistige Mensch genannt wird, 
und das Aeusiere, w as der natürliche Mensch genannt wird, 150. D er äußere Mensch 
wird gereinigt durch ein Leben nach den Wahrheiten des G laubens, oder dadurch, 
das; er die Wahrheiten des W orts will und thut, 475. W as im In n ern  i s t , ist in  
allem Umgebenden, 1396. Siehe In n e r e s .

Aenßcrste, das fextrem um , extrem irass. D a s  Aeußerste des natürlichen M en
schen ist d a s , w as das Sinnliche genannt w ir d , 410. D a s  Aeußerste bez. A lles, 
weil es Alles oder das Ganze in sich schließt, 417, 41«. D a s  Ende der Tage bedeutet 
die Ankunft des Herrn, «11. I m  Aeußern oder Letzten wohnt alle Macht, 91«. 
D a s Aeußerste der Erde bez. das Letzte der Kirche, 1133.

Ausstößen IcxcommunjaLrej. Ausgestoßcn werden aus der W elt bez. aus dem 
Guten der Kirche gestoßen werden, 741.

Austreiben fH icerej. Teufel austreiben bez. Falsches deS Bösen entfernen und 
verwerfen. 455.

Aven. W as durch die Zerstörung der Höhen von Aven bezeichnet wird, 391 .
A xt sseeuri^ . D ie Axt bez. das Falsche, welches daS Gute zerstört und Böse

bestätigt, 1145. D ie Axt bez. das Falsche der eigenen Einsicht, 12.5«.
Aza! bez. Trennung und Befreiung, 405. '

B .
B a a le  J u d a  bez. das Letzte der Kirche, welches daS Natürliche genannt wird, 700.
B aal P tv r  bez. die Verfälschung des Guten, 655.
B a b e l, B abylon. Siehe C h ald iia , Nebuchadneiar. Durch den König B abels  

werden diejenigen b e z ., welche Gutes und W ahres des W orts entweihen; auch die 
Entweihung des Guten und W ahren, 257, 3 7 4 ; auch die Zerstörung des Wahren 
durch das Falsche, und die Entweihung, 355, 540, 6 5 9 ;  auch das verwüstende Böse 
und Falsche, 417. Unter Babel werden diejenigen verstanden, welche daS Gute 
entweihen, 2 7 5 ,  und das Meer B abels sind ihre Ueberlieferungen, welche sind 
Schändungen des Guten aus dem Wort, 275. B abel bez. die Entweihung des Guten 
und Wahren, 373, 481. D a s  Gleiche wird bez. durch Belschazar, König von B abel, 
373, 481. Babel bez. diejenigen, welche in Falschem des Bösen und in Bösem deS 
Falschen aus Selbstliebe sind, 405. Unter Babel werden diejenigen verstanden, welche 
durch Böses das Gute zerstören, und unter Chaldäer diejenigen, welche durch Falsches 
das Wahre zerstören, 514. Der König von Babel am Euphrat bez. den vernünftig  
geistigen Menschen, 557. Babel bez. diejenigen, welche das W ort verfälschen, 569. 
Babel bez. diejenigen, welche heilige Dinge zum Herrschen mißbrauchen, oder welche 
durch die heiligen Dinge der Kirche Herrschaft zu erlangen streben, 601, 911, 960 , 
1029. D ie Einwohner B abels bez. die Entweihung und Schändung des Guten der 
Liebe, 653. Babel bez. die Schändung und Entweihung des W orts, 724, 730. D er  
König von Babel bez. das Böse, welches zerstört, und die Chaldäer bez. das Falsche 
dieses Bösen, 811. B abylon bez. diejenigen, welche die göttliche Macht des Herrn 
auf sich übertragen haben, 679. Babylon bez. die Kirche bei den Päpstlichen, oder 
die B egierde, vermittelst der heiligen Dinge der Kirche über Himmel und Erde zu 
herrschen, 102 l. Wie Babylon im Ansang und wie es späterhin beschaffen war, 
1029. Babylon oder Babel bez. die Kirche, in welcher alles Gute der Liebe zerstört 
und zuletzt entweiht wurde, und Chaldäa bez die Kirche, in welcher alles M ahre des 
Glaubens zerstört und zuletzt entheiligt wurde, 1029. D ie Hurerei mit den Söhnen  
B abels und mit den Chaldäern bez. die Schändung des Guten, und die Entweihung  
des Wahren, 1029. Babylon bez. die Schändung und Entweihung des Guten und 
Wahren, 1032. Babylon wird eine Hure g en a n n t, wegen der Verfälschung und 
Schändung des W ortes, 1080, 1200. Babylon bez. diejenigen, welche die heiligen 
D inge des Himmels und der Kirche durch die angemaßte Herrschaft über dieselben 
entweiht haben, 1097, 1200.

Bachweide s8.ilixj. Bachweiden bez. das unterste Gute und W ahre des natürlichen 
Menschen, welches dem äußern Sinnlichen angehört, 458 .

Backen sm Lxilla.l D er Backen bez. das Gefühl und das Verständniß innerer W ahr
heit; der rechte Backen bez. die Neigung dazu und daher das Gefühl desselben; und 
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der linke Backen bez. das Verständniß daraus, 556. D ie Backen der Völker bez. die 
Verfälschungen des Wahren im Wort durch diejenigen, welche im Falschen sind, 923. 
Backen bez. die Gedanken ans dem Sinnlich Körperlichen, somit aus den S in n e s 
täuschungen, 923.

Backen seogueroj bez. vorbereiten und verbinden, so daß es für den Gebrauch 
des Lebens dient, 555.

Bäcker ip istorj. Bäcker bez. diejenigen, welche W ahres oder Falsches zusammen
fügen, so daß es zusammenhängt, 540. Ein Bäcker bez. das Gute der Liebe, das 
Gleiche wie das Brod, 65.5.

B ald  jeitoj. Siehe Schnell.
Balken jt^ n u m , trab8^. D ie S ä le  Jehovah's bälken bez. die Himmel und die 

Kirche bilden, 594. Durch den Balken im Auge wird bez. ein bedeutendes Falsches 
des B ö se n , und durch den Splitter ein geringes Falsches des Bösen, 746. Der 
Balken bez. das Wahre des Guten und im entgegengesetzten S inne das Falsche des 
Bösen, 746.

B alsam  sbal8Lmums. Balsam  bez. das W ahre, das ans dem Guten angenehm 
ist, 375, 433. Balsam  im entgegengesetzten S in n  bez. die Anwendung und daher 
die Begründung des Falschen, 6.54.

B ande. Siehe B inden
Barak. Siehe D eborah.
B ären jurmj. Bären bez. das Wahre im Letzten, 66. Bären bez. diejenigen, 

welche durch den natürlichen S in n  des W orts eme gewisse Macht besitzen, sowohl 
Gute a ls  Böse, 761. D ie Füße eines Bären bez. Täuschungen aus dem S in n 
lichen, 761, 763. D ie Bärinnen aus dem Walde bez. die Macht aus dem natür
lichen oder Buchstabensinn deS W o r te s , 781. Der B är bez. die Macht des 
Natürlich Göttlich Wahren, und im entgegengesetzten S inne, die Macht des Falschen 
gegen das W ahre, 781. Der B är im entgegengesetzten S in n  bez. auch die Macht 
und Begierde des natürlichen Menschen, dre Wahrheiten des buchstäblichen S in n es  
des W ortes zu verfälschen, 781. Weiße Bären bilden die geistige Macht des natür
lichen Menschen aus dem Worte vor, 781. W arum die zweiunovierzig Knaben von 
den beiden Bären zerrissen wurden, weil sie Elisa einen Kahlkopf genannt hatten, 761. 
Brum m en wie die Bären und seufzen wie die Tauben bez. den Schmerz des natür
lichen Menschen und daher des geistigen Menschen wegen des Falschen, 764.

B arm herzigkeit smiserieorckiaj, wenn vom Herrn oie Rede, bez. das Göttlich Gute 
der Göttlichen Liebe, 316, 541. Barmherzigkeit bez. das Gute vom Herrn, 365.

B art sbardkj. Der B art bez. das Letzte, 375; auch das Aeußerste des Lebens 
des Menschen, das Sinnlich Körperliche genannt, 417. Der B art bez. das Aeußere 
des vernünftigen Menschen, 577. Siehe Haare. D er B art des Löwen bez. das Göttlich 
W ahre in seinem Letzten, 781.

Basan- D ie Berge B asans bez. das freiwillige Gute, 405. D ie gemästeten B asans 
bez. daS Gute des natürlichen Menscheil aus geistigem Ursprung, 650.

B asilisk  >1)L8j1i8eu8l. Der Basilisk bez. die Zerstörung des Guten und Wahren 
der Kirche durch den alleinigen Glauben, oder den von der Liebthätigkeit getrennten 
Glauben, 386, 727.

B a th , ein M aaß sbkUbumj. Bath bez. das Gleiche wie W ein, nämlich das Wahre 
aus dem Guten, 675.

Bauch sventsrs. D er Bauch bez. vermöge der Entsprechung die Geisterwelt, 580. 
D er Bauch bez. das Inw end igere, 618, 622 . Der M utterleib oder Bauch bez. die 
geistig eheliche Liebe, 618. Der Bauch bez. vermöge der Entsprechung das Inwendigere  
des Verstandes und des Denkens, 622. I n  der geistigen W elt liegt Niemand mit 
dem Bauch auf der Erde, Grund weshalb, 622. D ie Frucht des Bauchs und die 
Wünsche des Bauchs bez. geistigen Nachwuchs, welcher ist Wissenschaft, Einsicht und 
W eisheit, denn in diese wird der Mensch wiedergeboren, wenn er von neuem gezeugt 
wird, 622. D ie  Frucht des Leibes bez. das Gute der Liebe und daS Wahre dieses 
G uten; auch diejenigen, welche im Guten des Wahren sind, 710. D ie gewünschte 
Frucht des Leibes bez. die Wahrheiten, die man sich verschafft, 710. Leib wird gesagt, 
wo von den W ahrheiten und Mutterleib, wo vom Guten gehandelt wird, 710. Der  
Leib bez. den Glauben und das Verständniß des Guten, 750.

B anen  jaeckillearej. Bauen bez. neu Herstellen, 664 . Ein H aus bauen bedeutet, 
eine Kirche errichten, 734.
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Baum  sarkor). Bäum e bez. Solches, w as beim Menschen in seinem Inw endigeren  
ist, welches seinem Gemüth oder seiner Gesinnung angehört, 109, 5-06. D er B aum  
des Lebens bez. das Gute der Liebe und daher die himmlische Freude, 109, 277 . 
Zweige und Blätter bez das, w as den Erkenntnissen oes Wahren und Guten ange
hört, und die Früchte bez. das Gute des Lebens selbst, 109, 405. W as durch den 
B aum  des Lebens und den B aum  des Wissens in der Genesis bez. w ir d , 109. 
Früchte bez. Werke der Liebthätigkeit, und ein B aum , der gute Früchte bringt, bez, 
diejenigen, welche im Glauben aus der Liebthätigkeit sind, 212. Bäum e bez. Erkennt
nisse und Innewerden des Wahren und Guten, 239, 411, 481, 503, 545, 609, 638, 
654, 734, 828. Zweige machen bez. Wahrheiten vermehren, 261. Frucht tragen 
bez. G utes hervorbringen, welches Nutzen schafft, 281. D er B aum  des Feldes bez. 
die Erkenntnisse des Wahren, die Frucht das Gute daraus, 365. D ie Bäum e des 
Feldes bez. die Kirche in Ansehung der Erkenntnisse des Guten und Wahren, 372, 403 . 
Blätter bez. die Wahrheiten des buchstäblichen S in n e s  des W ortes, 386 . D ie  Aeste 
des dichten B aum s bez. das wißthümlich M ahre mit seinem Guten, 458 . Nach dem 
Fluß streckt er sder Baums seine W urzeln, bez. die Ausdehnung der Einsicht vom  
geistigen Menschen in den natürlichen, 461. W urzeln werden aus dem geistigen 
Menschen in den natürlichen ansgesandt, 481. D a s  grüne B latt bez. das W ißthüm- 
liche, das aus den Wahrheiten, 481. Aloenbäume bez. d a s , w as dem natürlichen 
Menschen angehört, 518. Der B aum  des Wissens des Guten und Bösen bez. daS 
Wissen natürlicher Dinge, 617. Bäume bez. Gefühle, wo vom himmlischen Menschen, 
und Erkenntnisse, wo vom geistigen Menschen gehandelt wird, 654. D er B aum  des 
Lebens bez. den Herrn in Ansehung der göttlichen Liebe, 1336, 135-4. Durch A lles, 
w as zu einem Banm  gehört, wird Ueberemstimmendes bei dem Menschen b e z .; w as  
durch den Baum  selbst bez. wird, w as durch die Zweige, die B lätter, die Blüthen, die 
Frucht, und w as durch den Sam en, beleuchtet aus Solchem, w as in der geistigen Welt 
geschehen würde, 1339.

Baum w olle sx^linums bez. das Wahre aus himmlischem U rsprung, ebenso wie 
feines Leinen sb^88U8s, 1143.

Becher, Kelch spoeolum , calixs. Der Becher und die Schale bez. daS Inw end ige  
und das Aeußere des Menschen, 475. W as bez. wird durch zuerst das Inw end ige  
des Bechers und der Schale reinigen, damit auch das Aeußere rein werde, 475. D er  
Becher des G rim m s bez. das Falsche, 724. D ie Hefen des Kelchs bez. gänzlich Falsches, 
724 Der Becher bez. das Wahre der Lehre aus dem W orte, dasselbe, w as W ein, 727. 
Siehe W ein , 794, 1045, 1116. Der Becher bez. das Aeußere des Wahren, mithin 
den Buchstabensinn des W orts, 687. Der Becher W eins bez. das Falsche aus der 
Hölle, 960, 1045. Der goldene Kelch bez. das Falsche, welches das Gute zerstört, 960. 
Der Kelch bez. die Verfälschung des Wahren, 960. D er Becher oder Kelch bez. die 
Versuchungen, 960. D er Kelch des H eils und der Kelch des Trostes bez. das Göttlich 
Wahre, 960. W as verstanden wird unter einem Becher Wassers zu trinken geben, 
960. Der Becher bez. das Falsche aus der Hölle, 1022, 1045, 1116. Der goldene 
Becher bez. die Lehre des Falschen aus dem Bösen, 1045.

Becken sladras im Tempel bez. die Reinigung von Falschem und Bösem, 600 .
Bedecken steteres wird von den Wahrheiten ausgesagt, 617.
Beelzebub. D er Gott Ekrons bez. oen Gott alles Falschen. D ie Wortbedeutung 

von Beelzebub ist Gott der Fliegen und die Fliegen bez. das Falsche des sinnlichen 
Menschen, 740.

Beer bez. in der Grundsprache einen Brunnen, und der Brunnen bez. im  geistigen 
S in n e  das W ort und die Lehre aus dem Worte, 537, 727. S ieh e B runnen.

B efehlshaber spraefeetis. Befehlshaber und Vorsteher bez. die Grundsätze des 
Falschen und des Bösen, 663.

Begraben, B egrabniß , G rab ssep elirs, 86pultura, aepulekrum , m onnm entnm s. 
Begraben werden oder Begräbnis; bez. Auferweckung zum Leben und Auferstehung, 
659. Nicht in Gräber gelegt oder nicht begraben werden bez. die ewige V erdam m nis, 
659. I n  Gräbern sitzen bez. in unreinen Liebesneigungen sein, 659. DaS Grab bez. 
das höllische Böse, 659. Ein Grab bez. auch die Entfernung und Verwerfung des 
Falschen aus dem Bösen, 659 . Hervorgehen aus den Gräbern bez. aus dem materiellen 
Körper, 6.59. Begraben werden, Begräbniß und Grab bez. die Auferstehung und W ieder
geburt, 687, das Gleiche aber wird bez. vorzüglich durch das Grab des Herrn, 687.

Begründung seontirmatios. D a s  Falsche kann ebensogut wie das W ahre begründet
3 8 *
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werden, 824. D aS  Licht der Begründung des Falschen ist höllisches Licht, 827. Die 
Begründungen des Bösen aus dem Denken sind Falsches, 1109.

Behem oth bez. den natürlichen Menschen in Ansehung des G uten, welches die 
Lustreize der natürlichen Liebe genannt wird, 455 ; auch die natürlichen Neigungen, 
welche der Mensch hat, 507.

B ein e seruraj bez. das natürlich Gute verbunden mit dem geistigen Guten, und 
die Füße bez. das natürlich Wahre aus jenem Guten, 543.

Beinkleider sfem oraliaj. Leinene Beinkleider bez. das bedeckende Wahre, 1009.
B eistand oder P a r a c le t , oder der H eilige Geist , das Göttlich - Ausgehende 

sUaraeletuo seu  Lpirituo Lanetus oeu Divinum  kroeecken^. Der Beistand oder 
Paraklet bez. das vom Herrn ausgehende Göttlich W a h re , 16, 27, 374, 410, 475, 
941, oder w as das Gleiche ist, den Herrn in Ansehung des Göttlich Wahren, 2.5, 778. 
D a s  ausgehende Göttliche vom Herrn ist das mit dem Göttlich Guten vereinigte 
Göttlich Wahre, 65, 464, 888, 944. Der heilige Geist oder der Beistand geht vom 
Göttlichen Selbst durch S e in  Menschliches aus, 183. D a s  ausgehende Göttliche oder 
der Heilige Geist stießt beim Menschen sowohl unmittelbar a ls mittelbar ein, 183 Ende. 
D aS vom Herrn ausgehende Göttlich Wahre wird der Geist der Wahrheit und der 
Heilige Geist genannt, 204, 228, 343. M it dem Heiligen Geist erfüllt sein bez. die 
Ausnahme des Göttlich Wahren vom Herrn, 455. Sünde und Lästerung wider den 
Heiligen Geist ist die Leugnung des W o rts; auch das Gute desselben schänden und das 
Wahre desselben verfälschen, 7 <8. D a s  Göttliche, welches vom Herrn a ls einer Sonne  
ausgeht, und den ganzen Himmel erfüllt und zum Himmel macht, heißt das Göttlich 
Wahre, 941. D a s  Göttliche, welches vom Herrn ausgeht, ist Er Selbst, 944. D a s  
Göttlich Ausgehende ist das W ort, Joh . 1, 1. 2. 10. N r. 1093.

B tiw ohnung seodaditatjos bez. Verbindung, 447.
Bekehren. Siehe B uße thun.
Bekennen se o n ä te r i) , wenn es vom Herrn geschieht, bez. bewirken, daß sie 

sind, 200.
Bekleiden sv68tir6 , inckuere). Bekleiden bez. durch Wahrheiten belehren, 240. 

Siehe K leid . W eiße Kleider anthun bez. Einsicht erwerben durch das ächte Wahre, 
243, 395». M it Sehnen, Fleisch und Haut bekleiden bez. die Wiedergeburt, 666. 
Geschmückt werden bez. belehrt werden und lernen, 1220, bekleidet werden bez. in den 
Wahrheiten, unterrichtet werden, 1222.

B elagern  sobmckerej bez. bedrängen durch Böses und Falsches, 633.
B enjam in  bez. das Verbindende des W ahren und G uten, oder das verbindend 

M ittel im Natürlichen, 440, 449. Benjam in bez. die Verbindung derer, welche im 
ersten ader untersten Himmel sind mit dem H errn , 448, 449. B en jam in , und der 
nach ihm benannte S tam m  bez. das Geistig Himmlische im natürlichen Menschen, das 
G leiche, w as Joseph im Geistigen, 449. S iehe Joseph. Benjam in bez. in der 
Hebräischen Sprache S o h n  der Rechten, 449. D ie Söhne Benjam ins bez. die Verbin
dung des Guten und Wahren, 449. D er kleine Benjamin bez. die Unschuld des natür
lichen Menschen, 449. Durch Benjam in wird das W ort in seinem letzten S inne, 
welcher natürlich ist, bez., 449. Durch Benjam in wird die Verbindung des geistigen 
Menschen mit dem natürlichen bez., und durch Joseph die Verbindung des himmlischen 
mit dem geistigen, 449.

B eraubt ^poliatnaj bez. ohne G utes, 714
Berechnen jeom putarej bez. untersuchen, 845.
B eredung sp6r8UL8ivum1. Ueber die Natur und Beschaffenheit der Bereduna, 

welche dem Geiste des sinnlichen Menschen eigen ist und durch den Scorpion bez. wird, 
544  Siehe S co rp io n  D ie Bereduna ist von der Art, daß sie dem Verstand das 
Licht des Wahren wegnimmt und höllische Finsterniß beibringt, 548, 549. D ie B e 
gebung wirkt irre machend und erstickend, 544, 549. D ie Beredung hat ihren Sitz 
im Sinnlichen, welches das Letzte des natürlichen Lebens ist, 556. Beredung ist in 
der Geisterwelt strenge untersagt, 557. .

B erg jmon8j. D er Berg Jehovah's bez. die Kirche, 220 ; auch das Reich des Herrn, 
403. D ie Berge bez. das Gute der Liebe und ihre Gründe sind Wahrheiten des 
G laubens, 304, 355, 373, 4M , 433, 483. Berge und hohe Berge bez. das Gute 
der Liebe zum H e r r n , und Hügel bez. das Gute der Liebthätigkeit gegen den 
Nächsten, 304, 313, 376, 400 , 401, 405, 433, 448. Ein B erg der Heiligkeit ist der 
Himmel, insbesondere der innerste oder dritte Himmel, 314, 391 . D ie Gipsel der Berge
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bez. das Gute der Liebe zum Herrn und himmlische Liebe, und im entgegengesetzten 
S m u  die Selbstliebe, 324, 405. DaS Haupt der Berge bez. den Himmel, 329. D ie  
Berge bez. das (Göttlich Gute, 375. Berge bez. die Liebe zu sich und der W elt, oder 
die Liebe zum Bösen, 401, 405, 410, 4 1 1 ,3 1 5 . Berge bez. auch das Gute der Lieb
thätigkeit, oder das geistig Gute, oder das Gute des Lebens, 405, 410. D ie  Berge  
G ottes bez. das Gute der Liebthätigkeit, oder das Gute der Liebe, 405, 946. Zwischen 
den Bergen bez. W ahres auS Gutem, 405. B erge des A ufgangs bez. das Gute der 
Liebe zum Herrn, 405 , 4 22 ; auch die älteste Kirche, welche cm Guten der Liebe zum  
Herrn begründet war, 443. Berge bez. das Böse der Selbstliebe, und Hügel das Böse 
der Weltliebe, 405, 510. Berge der Dämmerung bez. das Böse des Falschen, 405 . 
Berge bez. das Gute der himmlischen Liebe und Hügel das Gute der geistigen Liebe, 
405, 510. Ein Berg bez. himmlisches Gute, 449. Der B erg der Heiligkeit bez. die 
Kirche in Ansehung des Guten der Liebe und in Ansehung, des Guten des Lebens, 
502, 654. Ein mit Feuer brennender Berg bez. die Selbstliebe und daher die Liebe 
zur eigenen Einsicht, 510. Der hohe Berg bez. die Liebe zum Herrn, 612. Berge  
I s r a e ls  bez. die geistige Kirche, in welcher das Gute der Liebthätigkeit das W esent
liche ist, 617, 650. Der Berg der Heiligkeit, wenn darunter Jerusalem  verstanden 
wird, bez. die Kirche in Betreff der Wahrheiten der Lehre auS dem Gilten der Liebe, 
799. Berge bez. die Kirche in Ansehung des Guten der Liebe, 1025. Sieben B erge  
bez. das Gute des W ortes geschändet und entweiht, 1062. Ein großer und hoher Berg  
bez. den dritten Himmel, 1305.

Berufene svoeati). D ie Berufenen bez. Solche, die in der Liebe zum Herrn sind, 
und die Engel des dritten Himmels werden so genannt, 1074. S iehe A userw ühlte, 
Getreue. (B ergl. aber Enthüllte Offenbarung 744.)

Berühren stactug). Berühren mit der Hand bez. mittheilen und übertragen auf 
einen Andern und auch von dem Andern aufnehmen, 79, 391, 659. D aS Berühren  
der Augen, wenn vom Herrn gesagt, bez. die Belehrung und Erleuchtung, 239. A n 
rühren bez. mittheilen, 659.

Btschneidung lcircum cisio) D ie Beschneidung bildete die R einigung von den 
Trieben der Selbst- und W ellliebe vor; daher geschah sie auch mit einem steinernen 
Messer, welches das Wahre der Lehre bez., 701.

Beschwerden sm olestial. Beschwerden bez. Eckel am ächten Guten und W ahren, 
entstehend aus Falschem, 990, 992.

Besserung lroform atio). Niemand kann gebessert, d. h. vom Bösen und Falschen 
abgebracht werden, außer durch Wahrheiten, 357. D er Mensch kann nur durch die 
Wahrheiten aus dem W ort und durch ein ihnen gemäßes Leben gebessert werden, 1244.

B eten , Gebet sorare, oratio) Beten heißt sich vorbereiten, 137. Gebete oder 
Gebete der Heiligen bez. den Gottesdienst aus dem Geistig Guten oder aus Liebe, 324, 
325, 493. Beten oder Gebet ist die Wirkung oder das Aeußere des geistigen Lebens 
und wirkt nur in so weit, a ls  es aus dem Leben hervorgeht, 325. Durch Gebete im  
W ort werden die Wahrheiten aus dem Guten verstanden, denn diese sind es, welche 
beim Menschen beten, 493. Beten bez. die Fürbitte, 644 . Beten bez. alles W ahre, 
das der Mensch denkt und redet; und Almosen geben bez. alles Gute, das der Mensch 
w ill und thut, 695. Diejenigen, welche im Herrn sind, wollen nichts und bitten daher 
auch um nichts, außer aus dem Herrn, und w as sie wollen oder bitten aus dem Herrn, 
das geschieht, 1354.

B ethel. D ie Altäre Bethels bez. den Gottesdienst aus dem Bösen, 316, 391. 
Bethel bez. das Letzte des Guten, 391. '

Bethlehem . Bethlehem Ephrata bez. die geistige Kirche, welche in den Wahrheiten 
aus dem Guten, oder im Glauben aus der Liebthätiakeit ist, 434. Bethlehem bez. das 
Wahre verbunden mit dem Guten im natürlichen Menschen, 449. Grund, weshalb 
der Herr in Bethlehem geboren wurde, und ebenso D avid, welcher dort zum König  
gesalbt wurde, 449 Ephrata und Bethlehem bez das Geistig Natürliche, 634. Bethlehem  
bez. das Geistige, 695. Ephrata bez. das W ort nach seinem natürlichen S in n , und 
Bethlehem das W ort nach seinem geistigen S in n , 700.

Bkthogarma bez diejenigen, welche in einem innern Gottesdienst sind, 355.
Bethsaida bez. die Verdammuiß wegen Nichtannahme des Herrn, 239.
Bett slectuZ). D a s  B ett bez. den natürlichen Menschen, und auch die in demselben 

befindlichen Lehren, 163. I n  der Ecke des B etts und am Rande der Bettlade sind die, 
welche in wenigem natürlichem Licht aus dem geistigen sind und daher nur einiges
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Wahre Haben, 163. Betten von Elfenbein bez. die Sinnestäuschungen, aus welche die Lehre 
gegründet w ird , und sich ausstrecken auf den Ruheaestellen heißt, dadurch Falsches 
begründen und vermehren, 163. I n  Einem Bette sein, heißt in Einer Kirchenlehre 
sein, 163. D a s  Bett aufnehmen und wandeln bed. die Lehre und das Leben nach 
derselben, 163. Ueber das Bett O gs, Königs von Baschan, in Rabboth, 163. Wenn 
von Jakob die Rede ist, welcher im Wort die äußere Kirche bez., so erscheint in der 
geistigen Welt oben zur Rechten wie ein im Bette liegender M ann, 163.

B eute svraeckaj bez. die Verfälschung des Wahren, 652.
B eu tel serum enas und Tasche bez. geistige Erkenntnisse, somit Wahrheiten. 131.
B ew ohner skabitator, ineolaj. Bewohner von Städten bez. das Gute der Lehre; 

und Bewohner des Landes bez. das Gute der Kirche, 230. D ie Bewohner des Felsen 
bez. das Gute des G laubens, 405. Bewohner bez. das Gute des Lebens, 406. D ie  
Bewohner der In se l bez. das Gute des W ahren im natürlichen Menschen. 406. B e
wohner bez. diejenigen, welche im Guten sind; denn wohnen wird vom Guten aus
gesagt, 479. D ie Bewohner des Erdkreis bez. diejenigen in der Kirche, welche im 
Guten der Lehre und daher auch des Wahren sind, 741. D ie Einwohner der Inseln  
bez. die im Guten des Lebens sind, ihren Lehren gemäß, 514. Bewohner bez. die 
Guten in der Kirche und auch die Bösen, und im abgezogenen S in n  das Gute und 
das Böse, 321.

B ien e sapisj. D ie Biene im Lande Assyrien bez. Vernünftelei aus dem Wissen
schaftlichen des natürlichen Menschen, 410.

B ild  sim»8vs. S iehe auch Götze. Bilder des M annes bez. die Scheinbarkeiteil 
des Wahren, welche doch Falscyes sind, 195, 725. D a s B ild  des Thiers bez. die Lehre 
des von den guten Werken getrennten Glaubens und den daraus hervorgehenden 
Gottesdienst, begründet ans dem Buchstabensinn des W orts, 827, 331 , 333, 933. 
Bilder bez. Lehren, und Götzenbilder das Falsche der Religion, 327. D a s  Schnitzbild 
svon Holzj bez. das Böse des Gottesdienstes, 1145. Holz sfür ein Schnitzbildj, das 
nicht fault, bez. G utes aus dem W ort, welches geschändet und dadurch etwas Böses 
w ird , 1145.

B ild  und Ä hnlichkeit sim aao et mmilituckoj. Der Mensch wurde so geschaffen, 
daß er das B ild  und die Ähnlichkeit Gottes sein sollte, 934. D ie Ehe ist ein B ild  
des Himmels, der Ehebruch dagegen ein B ild  der Hölle, 934. Siehe Ehe, Ehebruch.

B ileam . B ileam  bez. diejenigen, welche in Ansehung des Verstandes erleuchtet 
sind und Wahrheiten lehren, aber dennoch es lieben, diejenigen, welche von der Kirche 
sind, durch List zu verderben, 140.

B in d en  M it Stricken binden bez. verbinden, 391.
B in d en , gebunden sein, B ande svinctu8, vincere, v iaeu la j. Gebunden sein im 

Kerker bez. festgehalten und von den Wahrheiten getrennt werden; auch versucht 
werden, 122. Z n's Gefängniß werfen, wenn von denen die Rede ist, welche in der 
geistigen Neigung zum Wahren sind, bez. darnach trachten und darauf ausgeben, sie 
der Wahrheiten aus dem W ort zu berauben, 122. Durch die Gebundenen werden die 
bez., welche im Falschen sind und davon entledigt zu werden wünschen, 239, 336, 537. 
Durch die Gebundenen in der Grube werden die bez., welche im Falschen aus Unwissen
heit und doch im Verlangen sind, die Wahrheiten zu wissen, 329. M it Ketten gebunden 
sein bez. von Falschem gefesselt sein, 652. Bon denjenigen, bei welchen die Lüste des 
natürlichen Menschen zurückgehalten werden , sagt m a n , sie seien in Banden, 65)4. 
Bande des Halses bez. das Falsche, welches den Eingang der Wahrheiten hindert, 637. 
Sich losmachen von den Banden des Halses bez. Falsches und Böses verwerfen und 
in Wahrem und Gutem sein, 687.

B inse ^uneuisj bez. das sinnlich W ißthümliche, welches das letzte Wahre ist, 
559, 627.

B itter , B itterkeit lamarum, amarituckoj. B itter und Bitterkeit bez. das Verfälschte 
durch Vermischung des Wahren mit Falschem des Bösen, 522. D a s  Bittere bez. das 
Unangenehme und ist verschiedener A r t , und hat verschiedene Bezeichnungen. 522. 
B itter bez. w as unangenehm ist in Folge von geschändetem Wahren, 613. Ueber die 
Ursache der Bitterkeit des Geschmacks bei Geistern und Engeln, 613. D a s  Bittere 
bez. auch das geschändete Wahre des Guten, 618. Bitterkeit bez. Verkehrungen und 
daher Falsches, wodurch das W ort unangenehm wird, 624. Bittere Wasser bez. das, 
w a s dem Anschein nach wahr ist, und doch Falsches an sich hat, 1145.

B la ß , B läffe spa1Iit1u8, pallor). B laß  bez. das Böse des Lebens und daher das
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Falsche, 381. Blässe bez. die Abwesenheit und die Beraubung des geistigen Lebens, 381. 
Blässe bez. die erloschene Neigung der Liebe zum Guten, 781.

B lätter !to1iL>. S iehe B aum . D ie Blätter bez. die Wahrheiten des natürlichen 
Menschen, ION, 3 86 ; auch die Wahrheiten des Buchstabensinns des W ortes, 386. 
Blätter bez. das Wißthümliche, 481. Grüne Blätter bez. das Wißthümliche aus den 
Wahrheiten lebend, 481. Blätter bez. Vernunftwahrheiten, 1339. S ie  bezeichnen 
aber dieselben je nach der Art der Bäume, 1339. Ueber den Schrecken, welcher durch 
das Rauschen von Blättern in der geistigen W elt erregt wird, 1339.

B lan  sk^aeintkinum , coeruleum ). B lau  bez. die Liebe zum Wahren, 427. B lau  
im entgegengesetzten S inne bez. die teuflische Liebe zum Falschen und auch die W elt
liebe, 576. B lau  ist eine himmlische Farbe und bez. das Wahre aus himmlischem 
Ursprung; und im entgegengesetzten S inne das Falsche ans teuflischem Ursprung, 576 . 
B lau  und Purpur aus den In seln  Elisa's bez. die geistige Neigung zum Wahren und 
Guten, 576. D a s  B laue hat vom Himmel her die Bedeutung des W ahren, 1063

Bleiben smrmerej. I m  Herrn bleiben bez. im Glauben an I h n  und in der Liebe 
zu Ih m  von Ih m , 84. I m  Hause bleiben bez. im Himmel bleiben, 409 .

B lin d , B lin d h eit seaeeuo, eaaeitkwj. D ie Blinden bez. diejenigen, welche kein 
Verständniß des Wahren haben, 238, 239, 721. D ie Blinden, welche der Herr heilte, 
bed. diejenigen, welche in der Unwissenheit sind und I h n  aufnehmen, und durch daS 
Wort von I h m  erleuchtet werden, 239. Blindheit wird vom Verstand ausgesagt, wenn 
er keine Wahrnehmung des Wahren hat, 355.

Blitze >tnlßurrrl. Blitze bez. das Göttlich Wahre in Ansehung der Erleuchtung, 
273, 353, 702. Blitze im entgegengesetzten S in n  bez. Verfinsterungen deS Verstandes, 
702, 1 0 l4 . Blitz bez. das Licht des Wahren aus dem Guten, 8 2U

Blum en ltlor68>. Blum en im innersten S in n  bez. die göttliche Einsicht des H errn; 
und im geistigen S in n  das geistig natürlich Gute, welches das Gute des letzten H im m els 
ist, 458. Blum en des Feldes bez. das geistig Wahre, 507. D ie  B lum en bez. die 
Einpflanzung, 828.

B lut s8Lnßui8>. D a s  B lu t deS Herrn bez. das Göttlich Wahre oder die W ahr
heiten aus dem Guten, 30, 298, 329, 748, 960, 1149, 1193. Durch B lu t im entgegen
gesetzten S in n e wird das Falsche verstanden, das jenem W ahren G ewalt anthut, 30, 
329, 405, 923, 1193. Nicht ans B lu t geboren bez. nicht in einem Leben gegen das 
Gute und Wahre sein, 295. B lu t bez. das Böse, das dem Guten der Liebe und Lieb
thätigkeit G ewalt anthut und gänzlich zerstört, 304, 329. Durch B lu t wird das E igen
verständige des Menschen bez., 329. M it B lut befleckt sein bez. ganz im Falschen sein, 
329. B lu t bez. die Verfälschung des Bnchstabensinns des W ortes oder das verfälschte 
Göttlich Wahre, 329, 391, 503, 539, 645, 923, 966, 970, 976. Unschuldiges B lu t ver
gießen bez. das Gute der Liebe und Liebthätigfeit zerstören, 329, 730. Durch B lu t  

im verkehrten S in n e wird alle Gewalt bez., die dem Göttlich Wahren und Guten, somit dem 
Herrn angethan wird, 3 94 ,9 23 . B lu t bez. das Falsche des Bösen, 47.5,512. B lu t bez. daS 
Göttlich Wahre, durch welches der Mensch das Gute der Liebe hat, 600, 923, 1049. 
B lut und W ein bez. das ausgehende Göttlich W ahre, 617. B lu t bez. das inwendigere 
Wahre, 617. B lu t bez. das Wahre des W ortes und daher der Lehre aus dem W ort, 
645, 1050. B lu t vergießen bez. der Liebthätigkeit und auch dem Göttlich W ahren, 
das im Worte ist, Gewalt anthun, w as dasselbe verfälschen heißt, 645, 730, 975, 1049. 
W as unter dem B lu t des neuen Bundes verstanden wird, 701. B lu t entspricht dem 
Wahren und bedeutet es daher auch, 962. B lu t trinken heißt Falsches in sich auf
nehmen, 976. D a s  B lu t der Heiligen bez. das Göttlich Wahre, 1049. B lu t im ent
gegengesetzten S in n  bez. die G ewalt, die dem Worte, folglich dem Göttlichen des Herrn, 
angethan wurde, 1237.

Blntgtschw ülste lkaemorrlioickegl bez. das W ahre, das verunreinigt wird durch 
das Böse des Lebens, 700, 817.

Bock fbireuol D ie Böcke zur Linken bez. diejenigen, welche im Glauben und in 
keiner Liebthätigkcit sind, 212, 298, 917, 1250. D er Zi'egenbock bez. den von der Lieb
thätigkeit getrennten Glauben, oder Glauben allein, 316, 418, 600, 632. D ie zwei 
Böcke der Versöhnung bez. der Eine den gereinigten und der Andere den noch nicht 
gereinigten natürlichen Menschen, 730. Der Bock bez. den natürlichen Menschen in 
Ansehung seiner Neigungen und Erkenntnisse, und im entgegengesetzten S in n  in A n
sehung seiner Begierden und Falschheiten, 730. D er Bock bei D aniel Kap. 8 bez. 
diejenigen, welche im Falschen der Lehre sind, weil im Bösen des Lebens, 734, 817 .
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Böcke bez. daS natürlich Gute und Wahre, in welchen die Engel des untersten Himmels 
sind, «17 .

Böcklein lbaeckrmj bez. Unschuld des zweiten G rad es, wie sie diejenigen haben, 
welche im zweiten oder mittleren Himmel sind, und ihr Gutes wird das geistige Gute 
genannt, 314, 780.

Boden sdumu8i. D er Boden bez. die Kirche, wo das W ort i s t ; auch die Kirche 
in Ansehung des Guten, 239, 364. Der Boden bez. das geistig Gute, 401. Der Boden 
bez. das Gute der Liebe, 411.

V ogen sareu8>. S iehe P fe il  und Geschoß Durch Bogen wird die Lehre des 
Wahren bez. kämpfend gegen die Lehre des Falschen, und mr entgegengesetzten S in n  
die Lehre des Falschen kämpfend gegen die Lehre des Wahren, 2:38, 273, 278, 281, 
355, 357, 433, 734, 866 . Der Bogen bez. auch die Lehre der Liebthätigkeit und des 
G laubens, aus welcher das Böse und Falsche bekämpft und zerstoben wird, 356, 357, 
358. P feile und Wurfspieße und Geschosse bez. die Wahrheiten der Lehre, welche 
kämpfen, 357, 684, 866. Der eherne Bogen bez. die Lehre der Liebthätigkeit oder die 
Lehre des Guten des Lebens, 357, 734. Der Bogen bez. die Lehre des Falschen, das 
Geschoß das Falsche selbst und schießen heißt täuschen, 3.57. Der Bogen bez. die Lehre 
des Wahren, wie sie kämpft gegen das Falsche und Böse und es zerstreut; und im 
entgegengesetzten S in n e  die Lehre des Falschen, wie sie gegen das Wahre und Gute 
kämpft und es zerstört, 357. D er Bogen bez. das Falsche der Lehre, 710. Der Köcher 
bez. die Lehre aus den Wahrheiten ebenso wie der Bogen, 724.

Bogenschütze soLßittLriuoj. D ie S tim m e der Bogenschützen bez. falsche Lehrsätze, 
411. Siehe B ogen .

B öses fmalums. A lles Böse, welches es auch sein mag, stammt aus der Selbst- 
und Weltliebe, 504 D a s  Böse des Falschen ist das Böse, das aus dem Falschen der 
Lehre kommt und von welchem das Böse des Lebens abgeleitet ist, 504, 526 ; und 
das Falsche des Bösen ist das Böse des Lebens, aus welchem das Falsche der Lehre 
hervorgeht. 526. A lles daraus entspringende Böse und Falsche ist aus der Hölle, 562. 
D ie Liebe zum Bösen nährt sich vom Falschen; und die Liede zum Falschen nährt sich 
vom Bösen, 695. D a s  Böse des W illens ist böse vermöge seiner N atur; und das 
Falsche des Verstandes wird böse durch die Handlung, 780. D a s  Böse zerstört des 
Menschen geistiges Leben nicht ans sich, sondern durch das Falsche, 1109. Die, 
welche das Böse bei sich begründen, kommen um, 1282. Nach dem Tode wird das 
Gute und Wahre von den Bösen, und das Böse und Falsche von den Guten weg
genommen, 1352.

B o sh e it lmalitia^. Bosheit bez. das Böse, und Missethat das Falsche, 7 4 l.
B ozra  D a s  Gewand von B ozra bez. das W ort in seinem Buchstabensinn, 359. 

B ozra bez. die Weinlese und die Weinlese wird vom Wahren gesagt, 922. Bozra bez. 
daS Göttlich Wahre des W orts und Edom das Göttlich Gute des W orts, 922.

Brand und Rost. sureüo et rudigoj. Brand und Rost bez. Böses und Falsches 
im Aeußersten oder aus dem Körperlichen und Sinnlichen, 638.

B randm al saeluotios. Brandm al bez. Unsinn in Folge des Dünkels eigener E in 
sicht, 637. Brandm al statt der Schönheit bez die Thorheit statt der Einsicht, 637. 
Brand bez. Berdammniß und Bestrafung des Bösen, 1173.

Brandopser und Schlachtopser jtiolocauotum  et orrerillciumj. Brandopfer und 
Schlachtopfer bez. allen vorbildenden Gottesdienst aus dem Guten der Liebe und den 
daraus kommenden Wahrheiten des Glaubens. 314, 329, 391, 444, 491. Brandopfer 
bez. allen Gottesdienst aus dem Guten der Liebe vorn Herrn zum Herrn, 3 !4 . Durch 
den Brandopseraltar wurde der Gottesdienst aus dem Guten der himmlischen Liebe 
bez., 324, 449, 491. Opfern im entgegengesetzten S in n e bez. Gottesdienst aus Falschem 
der Lehre, 324. Opfer waren den Alten gar nicht bekannt und sind nach dem Kommen 
des Herrn abgeschasst worden, 391. Opfer der Gerechtigkeit opfern bez. Gottesdienst 
aus Wahrem, das vom Guten abgeleitet ist, 445. Opfer bez. Gottesdienst aus geistig 
Gutem, 44S, 491. Brandopfer bez. Himmlisches, und Dankopser Geistiges, 725.

B räutigam , B raut f8pon8u8, 8pou8aj, S iehe Hochzeit, Ehe. Durch den B räu
tigam wird der Herr bez. in Ansehung der Verbindung mit dem Himmel und der 
Kirche durch Liebe und Glauben, 252, 840. 1189, 1290. D ie Braut und Gemahlin  
bez. den Himmel und die Kirche, wenn der Herr der Bräutigam  und Gemahl genannt 
wird, 1120, 1189. D ie Neue Kirche, welche das Heilige Jerusalem ist, wird unter 
der Braut, dem Weib deS Lammes verstanden, 1358. D ie Kirche heißt Braut, wenn
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sie gegründet wird, und W eib, wenn sie gegründet ist, 1304. Am Ende der Offen
barung spricht der Herr und spricht die Kirche, Er a ls Bräutigam  und sie a ls  B rau t, 
die Worte der Verlobung zur geistigen Ehe. 1363.

B reite slatituckttj. D ie Breite bez. W ahres und dessen Beschaffenheit, 35b, 43b, 
627, 620, 654, 67b. D ie  Breiten des Landes bez. die Wahrheiten der Kirche und 
im entgegengesetzten S in n  Falsches, 304, 811. D ie  breiten Räume bez W ahres aus  
dem Guten in M enge und Ausdehnung, 514, 644. Breite bez. das Wahre der Lehre 
aus dem W ort. 666. Breite bez. das Wahre der Kirche, und Länge das Gute der 
Kirche, 131b, 1316. Siehe Länge.

Brennnessel surtieal. Ein Ort der Brennnessel bez. die Verwüstung alles 
Guten, 653.

Brod spLnios bez. das Gute der Liebe und Liebthätigkeit, 71, 252, 286, 433, 480, 
513, 600, 650, 655, 675. W as durch allen Trank und Speise überhaupt bez. wird, 
71. Siehe S p eise . Brod den Hungrigen geben bez. auS dem Guten der Liebthätig
keit diejenigen belehren, welche nach Wahrheiten ein Verlangen haben, 105, 386. 
Durch Brod und Wasser im W ort wird bez. alles Gute der Liebe und W ahre des 
Glaubens, 304, 701. Brod bez. daS Göttlich Gute der Göttlichen Liebe deS Herrn 
und in Ansehung des Menschen, dasselbe a ls von Ih m  aufgenommen, 3 2 0 ,4 1 2 . Siehe  
Abendmahl. Brod und Wein bez. das Gute und Wahre nn geistigen Menschen, 340. 
Brod bez. das inwendigere Gute, 375. Brod ick höchsten S in n e  bez. den Herrn in 
Ansehung des Göttlich Guten, 376, 513, 800. Den S ta b  deS BrodeS brechen bez. alles  
Himmlische und Geistige, durch welches unser geistiger Unterhalt kommt oder das die 
Seele nährende Gute und Wahre zerstören, 386, 675. Brode bez. daS himmlische 
Gute, 401. Brod bez. alle geistige Speise, und geistige Speise bez. die Belehrung im 
Guten und Wahren, woraus Einsicht und W eisheit kommt, 537, 555. Brod brechen 
bez. im W ort, sein G utes einem Andern mittheilen, 617. Durch Ueberfluß wird die 
Verachtung alles Guten und Wahren deS Himmels und der Kirche bez. und der Eckel 
daran, 653. Durch das Brod der Drangsal werden Versuchungen hinsichtlich des 
Gilten der Liebe bez., 600. D a s  Brod des Lebens bez. das Göttlich Gute vereint mit 
den. Göttlich Wahren, das vom Herrn ausgeht, 899.

Bruder slraterl. Bruder bez. das Gute der Liebe oder der Liebthätigkeit, 46, 746' 
Durch Brüder werden Alle bez., welche im Guten der Liebthätigkeit sind, 355, 365, 
307, 746. Durch Brüder wird das Gute und Wahre bez., 375. Durch Bruder und 
Genossen wird das Gute bez., aus welchem das Wahre stammt, und das W ahre aus  
dem Guten, und im entgegengesetzten S inne das Böse, aus welchem daS Falsche stammt, 
und das Falsche aus dem Bösen, 746. Durch die Brüder des Herrn werden diejenigen 
bez., welche im Guten der Liebthätigkeit aus I h m  sind, und durch Schwestern diejenigen, 
welche im Wahren aus jenem Guten sind, und durch Sein e M utter wird die Kirche aus  
diesen bez., 746.

B rüllen lruxirel bez. den heißen Trieb, den Himmel und die Kirche zu schützen ; 
und im entgegengesetzten S in n  die brennende B egierd e, die Kirche zu verderben 
und zu verwüsten, 601. Siehe Löwe. B rüllen bez. heftige Wehklage aus Herzeleid, 
601 Ende.

Brunnen sewternks. Gegrabene oder ausgehauene Brunnen bez. das In n ere  des 
natürlichen Gemüths, voll von Erkenntnissen deS G uten und Wahren, 617. A u s
gehauene Brunnen bez Alles, w as zum Verständniß im äußern Menschen gehört, näm
lich Kenntnisse und Wissenschaften, 638.

Brunnen sputen^  D er Brunnen bez. daS W ort im S in n e deö Buchstabens und 
daher das Wahre der Lehre, 537, und im entgegengesetzten S in n  wird das verfälschte 
Wort bez., und daher das Falsche der Lehre, 537. Der Brunnen des Abgrunds bez. 
die Hölle, wo und woher das Falsche des Bösen ist, 535, 536, 539.

Brust und Bnsen speetrw, mnug, w am m a, m am m illal, S iehe Brüste D ie Brust 
bez. das Gute der geistigen Liebe, 65, 952. D ie Brust oder der Brustkasten bez. die 
geistige Neigung zum Wahren, 557. D ie Brust bis zu den Lenden entspricht dem m itt
leren oder zweiten Himmel, 600, 606. Der Busen und die Brust bez. geistige Liebe, 
welches die thätige Liebe ist, 821. D er Busen oder die Brust des Herrn bez. die 
himmlische Liebe, 821. I m  Himmel sind diejenigen, welche in der Brustgegend sind, in 
geistiger Liebe, 821.

Brüste jnlw ra, m am m ae, m am m illaal. D ie  Brust im Allgemeinen und die Brüste 
insbesondere bez. das vom Herrn ausgehende Göttlich Gute, 65. D ie Brüste bez. die
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geistige Liebe und die Brust das Gute derselben, 65. D ie Brüste der Tröstungen bez. 
das Göttlich Gute, 365. D ie Brüste bez das Wahre aus dem Guten der Liebthätigkeit, 
und im entgegengesetzten S in n  Falsches aus Bösem, 710 Vertrocknete Brüste bez. 
das Falsche ans dem Bösen anstatt des Wahren aus dem Guten, 710.

B ru st-S ch ild  oder Panzer stborax 8eu lorier^. Brustschilde oder Panzer bez. 
den Schutz gegen das Böse und Falsche in den Kämpfen, und im entgegengesetzten 
S in n e Beschützungen des Bösen und Falschen gegen das Gute und Wahre, 557, 576. 
Panzer, wie eiserne Panzer bez. Beredungen, gegen welche die Wahrheiten Nichts ver
mögen, 557.

Buch >Iiber^ D a s  Buch des Lebens bez. den H immel, oder das im Menschen, 
w as dem Himmel bei ihm entspricht, 199. Alle Tage, welche in dem Buch geschrieben 
waren, bez. alle Lebenszustände, 199. D ie Buchrolle bez. das Gleiche, w as das Buch 
des Lebens, 222. Durch das Buch oder das Buch des Lebens wird der Lebenszustand 
Aller im Himmel und auf Erden bez., und durch beschrieben sein wird bez., w as vom 
Herrn eingepflanzt ist, 299, 303. Wo im W ort Buch gesagt wird, ist unter diesem 
eine Rolle zu verstehen, 299. D ie S iegel des Buches zu öffnen und zu lösen bez. 
wissen und innewerden, 303. W as durch das Oeffnen, Lesen und in das Buch sehen 
bez. wird, 306. D a s  offene Büchlein bez. das geoffenbarte W ort, 599, 615. D a s  
Büchlein bez. das W ort, 620. Bücher bez. das Inw endige des Gemüths beim M en
schen, weil darin alles seinem Leben Angehörige verzeichnet ist, 1277. D a s  Buch des 
Lebens ist das W ort und auch der Herr m Ansehung des W orts, 1361. I m  Buch 
des Lebens geschrieben sein bez. denjenigen, der an den Herrn geglaubt und nach Seinen  
Geboten gelebt hat, 1284. Nicht im Buche des Lebens geschrieben jsein bez. das 
Gegentheil, 1284.

Buchsbaum  sbuxuss bez. das Verständniß des Guten und Wahren im N atür
lichen, 730.

B und lkoeäuss bez. Verbindung, 242, 279, 329, 357, 365, 391, 433, 535, 695, 
700, 701, 1100. Der Engel des Bundes bez. das Göttlich Menschliche des Herrn, 242. 
Der Bund des Friedens bez. himmlische Freude aus der Verbindung mit dem Herrn, 
365. Seinen  Bund halten bez. Verbindung durch ein Leben nach den Geboten des 
Herrn, 391. D a s  W ort vor oer Ankunst des Herrn wurde der Alte Bund und das 
W ort nach der Ankunst des Herrn der Neue Bund genannt, 392, 701. Der Bund 
des T ages ist die Verbindung durch Liebe, und der Bund der Nacht ist die Verbin
dung durch den Glauben, 444. D a s  Zeichen des Bundes bez. die Gegenwart und 
Verbindung des Herrn, 595. Einen Bund machen, wenn vom Herrn ausgesagt, bez. 
Bereinigung, 684. Bund der Ewigkeit bez. Verbindung durch die Liebe zum Guten 
und Wahren, 695. D a s  Buch des Bundes bez. das W ort, 701. D a s  B lut des Neuen 
B undes bez. das Göttlich W ah re, ausgehend vom Herrn und ausgenommen vom 
Menschen, 701. Ein Bund mit dem Tode bez. Verbindung durch das Falsche aus 
der Hölle, wodurch der Mensch geistig stirbt, 701 Ende. D a s  Band des Bundes bez. 
die Verbindung mit dem Herrn, 730.

B undeslade >area>. Durch die Bundeslade und das Zelt wurden die oberen 
Himmel bez., 277. Durch das Zeugniß oder Gesetz in der Lade wird der Herr selbst 
bez , 263. D ie Bundeslade bez. den innersten oder obersten Himmel, 283. Der Gnaden
stuhl bez. die Erhörung und das Annehmen aller gottesdienstlichen Handlungen, die aus 
dem Guten der Liebe geschehen, und sodann die Versöhnung, 283. D ie Bundeslade 
bez. das vom Herrn ausgehende Göttlich Himmlische, 336, 700. D ie Lade des Bundes 
bez. das vom Herrn ausgehende Göttlich Wahre, 700.

B ündel stu8eje,l1u8j. I n  Bündel binden bez. die Verbindung der einzelnen 
Gattungen des Falschen aus dem Untereinander, 911.

B urg  spropuknaculum l wird vom Göttlich Guten ausgesagt, 316.
Buße thun, B uße sre^piacere 86U poeuiteutiam  Lßere, rem pweientiaß Sich 

bekehren heißt, sich von Falschem zum Wahren wenden; Bekehren ist wirkliche Umkehr 
vom Falschen zum Wahren, sowie Scheidung und Trennung von demselben, 162. 
Buße thun heißt, vom Bösen und Falschen ablassen und hernach es fliehen und ver 
abscheuen, 165, .58.5. Buße thun heißt sich thatsächlich abwenden, 589. Nicht Buße 
thun bez. nicht W illens sein, sich vom Bösen und dem daraus stammenden Falschen 
zu bekehren, 98t!. Buße thun heißt, ein anderes Leben führen, l)93. Ohne Buße 
verbleibt der Mensch im B ö sen , in welchem er geboren wurde; wenn daher nicht 
das Böse durch thätige Buße entfernt wird, bleibt es, 1248. Der Herr liebt Alle,
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aber Er kann Sich nicht mit ihnen verbinden, so lange sie im Bösen sind, weßhalb 
der Mensch zuerst Buße thun muß, 1340.

B utter sout^rums. Butter bez. das Gute der himmlischen und geistigen Liebe, 
304. Butter der Rinderherde bez. das äußere Gute des W ahren, 314. Butter bez. 
das Gute der äußern Neigung, und Oel das Gute der innern Neigung, 537. Butter  
bez Göttlich G utes das geistig, und Honig Göttlich Gutes das natürlich ist, 617, 619. 
Butter bez. die Lust des geistig Guten und Honig die Lust des natürlich Guten, 619.

Bhssns oder seines Linnen dz^ojncmj. Feines Linnen bez. W ahres aus
himmlischem Ursprung, oder Göttlich W ahres, auch das ächte Wahre, 195, 236, 242, 
6 !9 , 1042, 1143, 1166, 1222, 1238. D ie L einw and, in Folge ihrer W eiße, bez. 
Wahrheit, 196. Feine Leinwand von Stickerei aus Aegypten bez. das Wissenschaft
liche begründet in geistig Wahrem, 654. Baum wolle jx^Iinums bez. dasselbe, w as  
feine Leinwand, 1143. S iehe Baum w olle. Feine Leinwand bez. W ahres aus dem 
W ort, rein aus himmlisch Gutem, und glänzend aus Geistig Gutem, 1222, 1223.

C.
Geber sceckrrml. Durch die prächtige Ceder wird die geistige Kirche bez., 283. D ie  

Cedcr und Akazie bez. das ächte Wahre, 294. D ie Ceder bez. daS Wahre der geistigen 
Kirche. 304. 372. D ie Ceder und die Akazie bez. geistiges Gute, 375. D ie Ceder bez. 
das Verständige, 388. D ie Ceder auf Libanon bez. oas Verständige aus geistigem 
Ursprung, 988, 514, 654. Cedern Gottes bez. geistiges Wahre, 405. D ie Ceoern des 
Libanon im entgegensetzten S in n e  bez. den S to lz  aus eigener Einsicht, 410. 514. 
Wachsen wie eine Ceder auf dem Libanon bez. die Vermehrung deS W ahren, 458  D ie  
Ceder bez. das Wahre deS geistig Guten, 458. Cedern bez. dasjenige, waS dem vernünf
tigen Menschen angehört, 518. D ie Cedern Libanons bez. oas Vernünftige, welches 
ans den Wahrheiten stammt, 638. D ie Ceder bez daS höhere vernünftige W ahre, 730. 
D ie hohe Ceder bez. die geistig vernünftige Kirche, wie sie bei den Alten nach der S in t 
flut!) war, 1100. D a s  Holz der Ceder bez. das vernünftige Gute, 1145.

Chaldiia, das Land des Handels, bez die Entweihung des W ahren, 141. Durch 
die Tochter Babel's und Chaldäa's werden diejenigen b e z , welche das Gute und W ahre 
der Kirche entweihen, 240, 514. D a s  Land der Chaldäer bez. die Entweihung und Z er
störung des Wahren, 304. Durch die Chaldäer werden diejenigen bez, welche die 
Wahrheiten entweihen und so die Kirche verwüsten, 355, 513, 653, 811 ; oder welche 
die Kirche durch Falsches verwüsten, 514. Durch die Tochter der Chaldäer wird die 
Verfälschung des Wahren bez, 526 . Durch die Einwohner von Babel wird die E nt
weihung und Schändung des Guten der Liebe bez.. 653. D ie Chaldäer bez. die W ahr
heiten des M ortes, welche dadurch entweiht wurden, daß man sie der Selbst- und 
Weltliebe anpaßte. 827. Daher bez. die Bilder der Chaldäer die Lehren, welche diesen 
Trieben Vorschub leisten, 827.

Cham s6bam s. D a s  Land Chams bez. die zerstörte Kirche, 448.
Chinioch iObanockst diejenigen w aren, welche unter Chanoch verstanden 

wurden und über das Buch Chanochs, 670, 728. Dieses Buch wurde zum Gebrauch 
der neuen Kirche, welche vom Herrn nach der Sintfluth  gegründet werden sollte, 
aufbewahrt, 670, 728.

Chazor bez. geistige Schätze oder die Erkenntnisse des Guten und W ahren, 280, 
417, 714.

Cherez bez. in der Häbräischen Sprache die S onne und ihren G lanz, 654. D ie  
S ta d t Cherez bez. die Lehre des Guten der Liebthätigkeit, 654.

Cherube od. Cherubim sektzrudis. S iehe auch T h ier  fLnimkIl. Cherube oder Cherubim  
bez. den Herrn in Ansehung Seiner Vorsehung und die Wache, daß man dem Herrn 
nicht nahen darf, außer durch das Gute der Liebe und den natürlichen S in n  des 
W ortes, 152. 179, 277, 283, 313, 362, 422, 504. 594, 630, 700, 717, 1088. Sitzen auf 
den Cheruben, wenn vom Herrn ausgesagt, bez. das Göttlich Ausgehende ans dem 
Herrn, welches vorsieht und schützt, 277. Ans einem Cherub reiten bez. die Göttliche 
Vorsehung, 282, 283. D ie F lügel des Cherubs bez. das Göttlich Geistige oder das 
Göttlich Wahre des Herrn in Seinem  Himmlischen Reich, welches ist das belehrende, 
wiedcrgebärende und beschirmende Göttlich Wahre, 283, 700. D ie vier Thiere oder 
Cherube bez. im höchsten S in n e die Göttliche Vorsehung deS Herrn und die Wache, 
daß der Zugang zu I h m  nur stattfinde durch das Gute der Liebe, 152, 277, 348, 353,



604 Index. C hristu s .

362, 456, und im bezüglichen S inne die oberen Himmel, besonders den innern oder 
dritten Himmel. 313, 322, 346, 353, 362, 534, 630; auch das himmlisch (Ante, welches 
das Gute des inwendigsten Himmels ist, 456. Der Cherub mit bedeckender Ausbreitung 
bez. den Buchstabensinn des W ortes, 717. D ie vier Thiere oder Cherube bez. das 
W ort, 717, 954.

Christus. S iehe Herr. Der Gesalbte. M essias und Christus bez. den Herrn in 
Ansehung deS Göttlich Wahren, das von Seinem  Göttlich Guten ausgeht, 31, 624  
684 , 695, 734. Falsche Christi bez. verfälschte Göttliche Wahrheiten, 624. 664, 734. 
Unter Christus wird dasselbe verstanden, was unter Gott im Alten Testamente und 
unter dem Sohn G ottes im Neuen, nämlich der Herr in Ansehung des Göttlich Mensch
lichen und auch in Ansehung des Göttlich Wahren. 664. Christus bez. den Herrn in 
Ansehung des Göttlich Wahren und daher auch des Wortes und der Lehre aus dem 
W orte, 730 ; und falsche Christi bez. das Falsche der Lehre aus den verfälschten W ahr
heiten des W orts, 730.

Chesbon l^dekärons. Der Wein von Chesbon bez das natürlich Wahre, 376. 
Chesbon bez. die Vermehrung des Wahren in« natürlichen Menschen. 435. Chesbon 
bez. die Menschen der äußern Kirche, die das Wort so erklären, daß es die Liebe der 
Welt begünstigt, 91 l.

C itrush olz bez. G utes verbunden mit dem Wahren im natürlichen Menschen. 
1145. I m  entgegengesetzten S in n  bez es das mit dem Falschen verbundene Böse, l >4.5.

C yrus. Unter Cyrus im vorbildlichen S in n  wird der Herr verstanden, 296.

D .
D am ask u s Dam askus, welches eine S tadt S y r ien s  war. bez. daS übereinstim

mende Wißthümliche. 376. Dam askus bez. die Erkenntnisse des Wahren und Guten, 
die der Kirche angehören, 911.

D äm m erung sckilueulumj. ebenso wie der Hahnenschrei bez. die lehte Zeit der Kirche, 9.
D äm on sckaemoaj. Dämonen bez. böse Begierden oder Neigungen zum Bösen 

und Falschen, 566, 1001. W as unter Dämonen verehren zu verstehen ist, .566. 
W aldteufel oder S a ty re  bez. die rein körperlichen Begierden, 567. D ie vom Herrn 
ausgetriebenen Däm one bez. allerlei Falschheiten, von welchen die Kirche angefochten 
war, .566, 706 Dämone austreiben bez. von Falschem befreien. 1001. Dämone bez. 
Solche, die in schrecklichem Falschen sind, welches aus dem entweihten Guten und Wahren 
hervorgegangen ist, 1098.

D an. D er Stam m  D an bez. das Aeußere der Kirche, daher diejenigen, welche im 
Letzten des Wahren und Guten sind, welche sinnlich genannt werden, 355, 450 . Grund, 
weshalb der S tam m  D an  unter den Stäm m en in der Offenbarung nicht genannt ist. 
45M. D an bez. das Letzte des Wahren, 391. Von D an bis gen Beerscheba bez. das 
Aeußere des Wahren, 391. B on D a n  bis gen Beerscheba bez. vom Letzten bis zum 
Ersten, 417.

Danksagung ls^tiarum Letioj bez. die Verherrlichung, 286. Siehe Verherrlicht«  
Danksagung und Ehre werden gesagt von der Ausnahme des Göttlich Guten. 466.

D avid  bez. im W ort den Herrn in Ansehung des Göttlich Wahren und des geistigen 
Reiches, somit auch den Herrn in Ansehung des Königthums. 19, 205), 253, 272, 310. 
316 , 375, 401, 409, 449, 555, 664, 701, 766, 7 6 1 ,'79 9 , 650. D a s  H aus D avids  
bez. das geistige Reich des Herrn, 205. Der Sam e D avids bez. diejenigen, welche 
in den Wahrheiten aus dem Guten sind vom Herrn, und im abgezogenen S inne die 
Wahrheiten selbst aus dem Guten, 205 , 401, 768. Der Thron D avids bez. den 
Himmel in Ansehung des Göttlich W ahren, 253, 401, auch das geistige Reich des Herrn, 
946. D ie W urzel D avids und J sa i's  bez. das Göttlich Wahre vom Herrn, weil alles 
Göttlich Wahre von Ih m  ist, 310. David im Psalm  bez. den Herrn; unter seinen 
Söhnen  werden die verstanden, welche die Gebote des Herrn thun , 392. D a s  Haus 
D avids bez. die Kirche in Ansehung der Wahrheiten der Lehre, 453. David a ls Knecht bez. 
das Menschliche des Herrn in Ansehung des Göttlich Wahren, 664, 701. Der Sam e D avids  
bez. das Göttlich Wahre bei denen, welche in den Wahrheiten aus dem Guten sind, 766.

D eboroh und Barak bez. das Wahre des Guten, 4 17.
Decke Itexum eutum j. Eine Decke über alle Herrlichkeit wird der äußere oder buch

stäbliche S in n  des W orts genannt, weil er den geistigen S in n  deckt und verbirgt, 294. 
Eine Decke bez. W ahres, 294.
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D edan bez. Solche, die in den Erkenntnissen himmlischer D inge sind, l9 5 .
Dekalog sckeealoßlmj. W eshalb er aus zehn Worten oder Geboten bestand, 675, 

935. D ie zehn Gebote erklärt, 9 3 5 -1 0 2 8 .
Denar 51onariu8j. Der Denar bez den P re is  der Schätzung, sofern er fast wie 

Nichts ist. Diese srömisches M ünze war die allerkleinste, und deutete daher den niedersten 
P reis an, 374.

Denken saoxitatiol. D a s  Denken ist das inwendige oder geistige Gesicht des Men« 
schen, 282, Ende. E s gibt zweierlei Zustände des Gedankens beim Menschen, der eine, 
wenn er über die Wahrheiten denkt vom Herrn, der andere, wenn er über die W ahr
heiten denkt von sich, 517. A us sich oder aus der W elt denken, heißt aus der Hölle 
denken, 543. Geistige Gedanken und Neigungen gibt es bei denen, welche aus Gott, 
über Gott und über Göttliche Dinge denken; bloß natürliche Gedanken und Neigungen  
aber gibt es bei denen, welche nicht aus Gott über Gott und über Göttliche D inge  
denken, sondern nur aus sich, oder aus der W elt, über sich oder über die W elt, 543. 
D a s geistige Denken ist ohne die Vorstellung von R a u m -, Zeit-, Zahl- und M a aß 
bestimmung, 548. D a s  Denken ist ein inwendiges und ein äußeres, nämlich, ein 
geistiges, ein natürliches und ein sinnliches, 580. Der Mensch kann denken, w as er 
nicht will, und w as er will, das denkt er nur, wenn er sich allein überlassen is t ; und 
wollen heißt thun, 781. Jeder einzelne Gedanke des Menschen und des Geistes theilt 
sich irgend einer Gesellschaft im Himmel oder in der Hölle mit, 889, 1092, 1093, 1094. 
Der erste und wichtigste Gedanke, welcher den Himmel für den Menschen eröffnet, ist 
der Gedanke an Gott, 1096, 1097, 1098. Ueber das Denken aus dem Licht und das  
Denken aus der Liebe, 1096, 1099. Jeder Mensch hat ein inneres Denken, welches 
im Lichte des Himmels ist und Innewerden genannt w ir d , und ein äußeres Denken, 
welches im Lichte der Welt ist, 1323, 13.50. D a s  Vernünftige ist daS erste A ufnahm s- 
aefäß der geistigen Wahrheiten, 1339. Grund, weßhalb die wissenschaftlich Gebildeten 
Alles dem Denken zugeschrieben haben und nicht dem Gefühl, und weßhalb die Kirche 
Alles dem Glauben zugeschrieben hat und nicht der Liebe, 1317.

Denkfaulen l8taui»s. Eine Denksäule bez. Verehrung des Herrn aus den W ahr
heiten des Glaubens, 391, 6.52, 654. Sonnensäulen bez. Gottesdienst aus natürlichen 
Wahrheiten, 391. Denksäulen im entgegengesetzten S in n e  bez. Gottesdienst aus F a l
schem und daher Götzendienst, 391. Haine und Sonnensäulen be-s. eine Religion aus  
Falschem und daher Bösem, 391. Sonncnsäulen bez. auch Götzendienst aus dem F a l
schen der Lehre, 391.

Denkzettel spbilaeteriaj. T ie  Denkzettel auf den Händen bez. das Gute in der 
äußern Form , 395.

D er da ist sgui 68tj. D er da ist und der da war bez. daS Unendliche und 
E w ige, 972.

Diadem e tckiackemataj. Diademe oder Edelsteine bez. das Göttlich W ahre im  
Letzten seiner Ordnung, welches das Wahre des Buchstabensinns des W ortes ist, 717, 
777. Auch Scheinwahrheiten, 777.

D ibon. D ie Tochter D ibons bez. daS Aeußere der Kirche und daher daS Aeußere 
des W orts, welches der buchstäbliche S in n  ist, 727.

Dickicht jim plexaj bez. das W ißthümliche, das dem natürlichen Menschen an
gehört, 368.

D ieb, R äuber, D iebstah l stur, kurtumj. D er Herr wird kommen wie ein Dieb, 
bez die unerwartete Zeit deS Todes, wo alle aus dem W ort erworbene Erkenntnisse, 
wenn sie kein geistiges Leben bekommen haben, wegaenommen werden^ 193. D ieß  wird 
den» Herrn zugeschrieben, obgleich es das Böse und Falsche ist, welches sie wegnimmt, 
194, 1005. Diebe bez. das Falsche, und Zerstörer in der Nacht das Böse, 193. Ein  
Dieb bez. das verwüstende Falsche oder das Falsche, welches das Wahre wegnimmt 
und zerstört, 193. D ie Räuberhöhle bez die Entweihung der Kirche und des G ottes
dienstes, 325. Räuber bez. die Höllischen, weil sie das geistige Leben des Menschen 
verletzen und tödten, 375. Räuber bez diejenigen, welche das Gute und Wahre der 
Kirche rauben und sich Gewinn durch dasselbe verschaffen, 840  Diebe bez das Böse 
und die Weinlese das Falsche, 919. Räuber bez. diejenigen, welche das Falsche ein
geflößt haben, aus dem das Böse hervorgeht, 962 . Kommen wie ein Dieb, wenn vom  
Herrn die Rede, bez. Seine Ankunst, und das jüngste Gericht, 1005.

DitttkU, D iener jm inw trare, m inw terium j Diener und Dienen wird vom Guten 
der Liebe allsgesagt, und durch Jehovah oder dem Herrn dienen wird verstanden
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I h n  verehren aus dem Guten der Liebe, und daher hat der Dienst Bezug aus die 
Werke, 155, 336. Jehovah macht Seine Diener zu flammendem Feuer Hecht, zu 
Ausnehmern des Göttlich Guten oder des Guten der Liebe, 155, 504. Dienen wird 
von denjenigen ausgesagt, welche im himmlischen Reiche sind, und Knechtsdienste leisten 
von denen, welche im geistigen Reiche sind, 155. Der wird ein Knecht genannt, welcher 
im Wahren ist, folglich welcher Knechtsdienste leistet, und der wird ein Diener genannt, 
welcher im Guten rst, folglich welcher Dienste leistet, 1340.

D onner ftoaitruj. Donner bez. die göttliche Wahrheit in Ansehung des Ver
ständnisses, 273. Eine Donnerstimme bez. eine Offenbarung aus dem innersten Himmel, 
353. Sieben Donner bez.daS Göttlich Wahre in Ansehung des Verständnisses und I n n e 
werdend, 002. Donner bez. Wahrnehmungen, und im entgegengesetzten S in n  Schlüsse 
des Falschen auS dem Bösen, 702, 1014. D ie Stim m e eines großen Donners bez. die 
Verherrlichung des Herrn aus Seinem  himmlischen Reich, 8.5.5, 1216. Donner bez. 
das ertönende Gute der Liebe, 1216.

D örfer svillaej bez. die Erkenntnisse und das natürlich Wißthümliche 405.
Dornbusch frdLmnuss bez. das Böse des Falschen, 636. Siehe D ornen.
D ornen sspina, vepres, L en tis  bez das Falsche des Bösen, 237, 304. Der Dorn  

bez. das Falsche und das Böse, 304. D a s  Dorngebüsch bez. das Falsche aus dem Bösen 
und das Gestrüpp bez. das Böse aus dem Falschen, 357. Dornen l spinal bez auch das 
Böse des Falschen, 374. Gestrüpp und Dornaewächs bez. das Böse und Falsche der 
Lehre der Kirche, .504. D a s  Auswachsen von Gestrüpp und Dornen bez. das Falsche 
des Bösen, 644. Der Dornbusch bez das Falsche des Bösen, 7:40.

Drache jckraeoj. Siehe Schlange. D ie Wohnung der Drachen bez. die Erkennt
nisse des Falschen, 280. Drachen bez. die natürlichen Vorstellungen, 650. Der Drache 
bez. diejenigen, welche gegen die Lehre der Neuen Kirche sind, 707. D er Drache bez. 
das Sinnliche, 714. Wer diejenigen sind, welche den Drachen bilden 714, 73.5. Drachen 
bez. verfälschtes und entweihtes Gute, 714. Drachen und Schlangen bez. das tböse 
und nichtböse) S inn liche, und sinnliche Menschen, 714 Ende, 763. D a s  Haupt 
des Drachen bez. Wahnwitz in geistigen Dingen, 715. D ie Drachen der Wüste bez. 
die völligen Verfälschungen, 730. Der Drache bez. diejenigen, welche für den 
alleinigen und von dem Leben der Liebe und Liebthätigkeit getrennten Glauben eisern, 
wie auch gegen das Göttliche des Herrn in Seinem  Menschlichen, 735, 789, 817. Der 
große Drache bez. diejenigen, welche im Bösen des Lebens sind, und doch mit dem 
M unde Gott und den Herrn bekennen, das Wort für heilig halten und für die Kirche 
sprechen, 739. D ie  Engel des Drachen bez. das Falsche des Bösen, 740, 742. Der 
Drache hauptsächlich bez. die Religion des von der Liebthätigkeit getrennten Glaubens, 
7 4 1 ,7 5 7 ,8 1 5 ,8 1 9 .  Der Drache und der große und rothe Drache bez. diejenigen, 
welche in der Selbstliebe sind, 7.58. D er Kops des Drachen bez. die Kenntniß von 
den heiligen Dingen des W ortes, welche verfälscht und geschändet wurden, 777. 
Drachen bez. diejenigen, welche von den Begierden des Bösen erfüllt sind, 1129. 
Grund, weshalb der Drache genannt wird die alte Schlange, der Teufel und S atan , 
1252, 1267. W as dadurch bez. wird, daß der Drache tausend Jahre lang gebunden 
w ar, 1253

Drachme lckracbmaj bez. das W ahre oder die Erkenntniß des Wahren, 675.
D ran gsal fangustial. Drangsal und Bedrückung bez. Zustände der Versuchung, 

600. I m  Druck der Zeiten bed. mühsam und schwer, 684.
D r e i, D r itte l ftr e s , ir ia ,  e t tertia  parsl. Drei oder dreimal bez. w as zum 

Ende erfüllt, voll, ganz und vollständig ist, uno wird vom Wahren und vom Falschen 
ausgesagt, 9, 20. 194, 315, 316, 401, 430, 506, 532, 847, 924, 1000, 1019. Der dritte 
Theil bez. den größten Theil, 72. D ie Zahlen drei, sechs und neun haben eine ähnliche 
Bezeichnung, 194, 401. Der dritte Theil bez. Etliche, 242. Drei, wenn vom Wahren 
ausgesagt, bez. das Volle, somit auch das Aechte, 374. Der dritte Theil bez. alles 
Wahre, 384. D rei bez. auch alles Wahre im Inbegriff, 411. A us der Zahl drei 
entstehen 6 ,9 ,1 2 ,  24, 30, 60, 72, 1 4 4 ,3 0 0 ,1 4 4 0 ,3 0 0 0 . 141,000, welche das Gleiche 
wie drei bezeichnen, 430, .532. D er dritte Theil bez. A lles und wird vom Wahren 
ausgesagt; er hat die gleiche Bezeichnung wie drei, 506, 512, 513, 514, 518. Drei bez. 
das Volle und Erfüllte, und daher eine ganze Periode, eine größere oder kleinere, 
vom Anfang bis zum Ende, .532, 6.58. D rei im entgegengesetzten S in n  bez. das Falsche, 
532, 847. D rei und ein halb bez. das Ende eines früheren Zustandes und den Ansang 
eines neuen, 636, 656 . D rei und ein halber T ag bez. einen vollständigen oder vollen
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Zustand, 656, 664 . Dreim al im Jahr bez. fortwährend, 725. Drei bez. das Ganze 
und Völlige, 1000. D er Herr sprach zum dritten M a l bez., daß es göttliche W ahrheit 
sei und man es glauben solle. 1296.

Dreifach striplieatnm l bez. gänzlich und vollständig, vom Anfang bis zum Ende, 847.
Dreschen striturarej bez. zerstören, 316.
D ritte l. Siche D rei.
Dndaim  bez. die Ehe des Guten und Wahren, oder das eheliche Verhältniß, in 

welchen: das Wahre mit dem Guten steht, 434.
Dunkelheit leLlixoj bez. die Unwissenheit des natürlichen Gemüths, 366 . D ie  

Dunkelheit bez. auch daS Falsche aus dem Bösen, 626.
Dünste svapori bez. das letzte Wahre der Kirche, 304. Siehe auch Wolke.
Durchbohrte sconfo88U8j. D ie Durchbohrten Jehovah's bez. diejenigen, bei welchen 

das Wahre und Gute der Kirche ausgelöscht ist, 304 , 315. D a s  B lut der Durchbohrten 
bez. das Falsche, das besiegt und zerstoben ist, 357. D ie Durchbohrten und die 
Durchbohrten Jehovah's bez. d iejenigen, welche durch das Falsche und Böse um
kommen, 6.52, 659, 75)0, 1194. D ie vom Schwert Durchbohrten bez. diejenigen, welche 
das Wahre bei sich durch das Falsche ausgelöscht haben, 654, oder diejenigen, welche 
durch Falsches zu Grunde gegangen sind, 659. D ie Durchbohrten bez. die Auslöschung 
des Wahren durch Falsches, 811. Siehe auch Getödtkte

Durchstechen j t r ä n i e r e ! ,  wenn vom H errn 'die Rede, bez. diejenigen, welche in 
Falschem aus dem Bösen sind, und den Herrn ganz leugnen, denn Solche durchstechen 
und tödten ihn bei sich, 38.

D ü rftige  s e ^ n is  bez. diejenigen, welche nach Wahrheiten aus geistiger Neigung  
verlangen, 328, 329. S iehe Arm. Die Armen bez. diejenigen, welche die W ahr
heiten nicht haben, aber sich darnach sehnen, und die Dürftigen bez. diejenigen, welche 
nicht im Guten sind, aber es von Herzen wünschen, 617.

Dürre oder Trockenheit s8iceita8, arickitk8j. D ürre oder Trockenheit bez. Verö
dung, 323, 35)5. D a s  J ah r  der Trockenheit bez. den Zustand des Bcrlusts und der 
Beraubung des Wahren, 461. D a s  Land der D ürre bez. die Kirche, wo nichts G utes, 
und das Land des Durstes, wo nichts W ahres ist, 504, 730. D ie Trockenheit wird 
vom M angel des Guten gesagt, weil dieser aus innerem Brennen hervorgeht, 730. 
D a s dürre Land bez. den Zustand ohne das Wahre, 780.

Durst, Dürsten sbitw» m tirej. Dürsten bez. verlangen und wird von den W ahr
heiten der Kirche gesagt, 8 3 , 376, 730. Durch Durst tödten bez. den gänzlichen 
M angel des W ahren, oder zu Grunde gehen aus M angel am W ahren, 240. V or  
Durst sterben bez. die Beraubung des geistigen Lebens aus M angel an W ahrem, 275; 
oder Verödung wegen M angel deS Wahren auS geistigem Ursprung, 342. Dürsten 
bez. der Wahrheiten des G laubens beraubt werden, 386 . Trocken sein von Durst 
bez. den M angel des Wahren, 386. Dürsten bez. den M angel des W ahren, 480. 
Durst bez. ein Verlangen nach Wahrheiten, 483. Ein Land des Durstes bez. die Kirche, 
in welcher keine Wahrheit ist, 5)04. Durst bez. einen M angel des Göttlich W ahren, 
727. D ie  Seele des Durstigen bez. das Verständniß des W ahren , 750. Dürsten  
bez. das Verlangen nach Wahrheit aus dem W ort, 640, 1359, auch sich nach der 
W ahrheit sehnen, und aus M angel an Wahrem zu Grunde gehen, 1359.

E .
E bene, eine splLnitieoj bez. das Letzte des W orts in  Ansehung der Lehre, 4 1 1 ;  

auch, die letzten Regionen der Kirche, oder wo diejenigen s in d , welche nn letzten 
Wahren und G uten, weil natürlich und sinnlich, und nur wenig geistig, 422 . D ie  
Ebene bez. das Gute und Wahre im natürlichen Menschen, 449. Daher wohnen die
jenigen, welche im untersten Himmel sind in Ebenen unter den Hügeln und Bergen, 
44:^ D ie Ebene bez das Inw endigere deS natürlichen und sinnllchen Menschen, und 
das M eer das Auswendigere desselben, 513. D ie  Ebene der Wüste bez., wo keine 
Einsicht ist, 518.

Eber. D ie  Opfer wurden eingeführt von Eber, und setzten sich fort bei seinen 
Nachkommen, welche Hebräer genannt wurden, 391 . D ie Söhne I s r a e ls  stammten 
von Eber her, 391 . Eber bez. das Aeußere des Gottesdienstes, 514.

E ber japerj. Durch den Eber aus dem W alde werden die Begierden des natür
lichen Menschen bez., 388.
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Ecke sLvssulug, knxulLri^. D ie Ecke bez. schützendes W ahre, 355. Durch die 
vier Ecken wird die geistige Welt bez., 417. Ecken bez. das Aeußerste und das Aeußerste 
bez. Alles, weil es A lles in sich schließt, 417 . Durch die vier Ecken sind die Haupt- 
aeyenden der geistigen Welt zu verstehen, 417. Siehe H im m elsgegenden. Der Eck
stein bez. alles Göttlich Wahre, auf welchem der Himmel und die Kirche sich gründet, 
417 , 6.54. D ie Ecken oder die vier Ecken bez. alles Wahre und Gute der Kirche in 
ihrer Zusammenfassung, 417, 652. Der Eckstein bez. den Herrn in Ansehung Seines  
Göttlich Menschlichen, 417 ; auch das Wahre des natürlichen Menschen, oder das wiß- 
thümlich Wahre, worauf das geistig Wahre sich gründet, 629.

Edelstein slapi8 pretioZugj. Edelsteine bez. Wahrheiten, welche schön sind, weil 
aus dem Guten, 242. S i e  bez. die Wahrheiten des Himmels und der Kirche aus 
deut Guten, 268, 277, 401, 430, 431. Edelsteine bez. die Kenntnisse des Wahren und 
Guten, 294. Edelsteine deuten vermöge ihrer Farbe und ihres G lanzes lind Feuers 
die Beschaffenheit des Wahren aus dem Guten an. 401. Steine des Verlangens bez. 
Wahrheiten, die aus dem Guten lieblich und angenehm sind, 401. Zwölf Edelsteine 
bez. alle Wahrheiten aus dem Guten im Himmel und in der Kirche, 431. Ueber den 
Ursprung der Edelsteine in der geistigen W elt, 717. Edelsteine bez. das Göttlich 
Wahre, 717. Edelsteine bez. das Wahre aus geistigem Ursprung; auch, das ikm 
entgegengesetzte Falsche, welches das höllische Falsche heißt, 1043. Edelsteine bez. oie 
Erkenntnisse deS Wahren aus dem W ort, oder Wahrheiten, durch welche das Gute 
erkannt wird, 1142. Edelsteine und Diademe bez. Göttliche Wahrheiten des W orts 
in seinem Buchstabensinn, auch Wahrheiten der Lehre aus dem Worte, weil der S in n  
deS Buchstabens gleichsam durchleuchtet wird von seinem geistigen und himmlischen 
S in n , 1235, 1324.

Eden. Der Garten Eden bez. die Einsicht und W eisheit, 242, 277, 518, 717. 
D er Aufgang Edens bez., wo das Gute der himmlischen Liebe eingeht, 277. Eden 
bez. das Gute im Ueberfluß und der Garten Zehovah's das Wahre im Ueberfluß, 326. 
D er Fluß  aus Eden bez. die W eisheit aus der Liebe, 516 . Eden im Garten Gottes bez. 
die W eisheit, welche aus dem Guten der Liebe ist, 654. D ie Bäume Edens sind die 
Erkenntnisse des Guten aus dem Wort, 654. Eden, der Garten Gottes bez. die Einsicht 
durch das W ort aus dem Herrn, 717.

Edom bez. das Menschliche des Herrn, 328. 359 . Edom bez das Wahre des 
Guten des natürlichen Menschen, 364. Edom im entgegengesetzten S in n e  bez. den 
S to lz  auf eigene Einsicht und daher das Falsche, das die Kirche zerstört, 410. Edom 
bez. auch den natürlichen Menschen, welcher im Falschen aus der Selbstliebe ist und 
daher das Gute der Kirche schändet, 653. Edom bez. das Wahre oder Falsche des 
natürlichen Menschen, 811. Edom bez. das Röthliche, und das Röthliche wird vom 
Guten ausgesagt, 922.

Ehe, Hochzeit sruLtrimonium, nuptiaes. Hochzeit bez. die Verbindung des Guten 
und Wahren, und sodann die M ittheilung von angenehmen Gefühlen, 252 Durch 
Heirathen und zur Ehe geben wird die Verbindung des Falschen mit dem^Bösen und 
des Bösen mit oem Falschen bez., 617. D ie Ehe eines M annes mit einem Weib bez. 
die Ehe des Wahren und Guten, 618. D ie Verbindung des Guten und Wahren in 
E ins wird die himmlische Ehe genannt, und aus dieser Ehe ist der Himmel und die 
Kirche, 638, 701. D ie Ehe des Guten und Wahren ist nothwendig, um den Menschen 
der Kirche sowohl a ls  den Engel deS Himmels zu bilden, 660. Alle Einsicht und 
W eisheit kommt aus dieser Ehe, 660. E s gibt Ehen in den Himmeln ebenso wie aus 
Erden, 710. Ehe ist die Ehe des Guten und Wahren, 710. D ie  Ehen, wie sie im 
Himmel sind, leiten ihren geistigen Ursprung aus der Verbindung des Guten und 
Wahren her, 817. D ie Freuden der Ehe sind der Himmel beim Menschen, 987. D ie  
Ehe ist ein B ild  des Himmels. 964. D ie Ehen sind heillg. 988. Der Himmel besteht 
aus Ehen, 989. D ie Freuden der Liebe zur Ehe empfangen ihr Wesen aus der Lust, 
etwas G utes zu vollbringen, 990. Ueber den Ursprung der Wonnen der Ehe. und 
daß sie unzählig sind, 992. Ueber die Kraft bei himmlischen Ehen, 992. Ueber das 
G u te , das aus der Keuschheit in den Ehen hervorgeht, 1002. Ehegatten in den 
Himmeln erscheinen a ls Ein Mensch. 1004 D a s  W ort ist das M ittel der Verbindung, 
oder der Ehe der Kirche mit dem Herrn, 1290.

Ehebruch jackulterium) D ie Ehe brechen bez. die Wahrheiten verkehren oder 
verfälschen, 141, 146. Schwiegertöchter, welche die Ehe brechen, bez. das Böse ver
bunden mit Falschem aus demselben, 141. Ehebrecher bedeuten diejenigen, welche das
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Gute der Kirche schänden, 304. Ehebrüche und Hurereien bez. die Schändungen deS 
Guten und die Verfälschungen des Wahren, 376, 410, 613, 695. S iehe H urerei. 
Der Ehebruch bez. die Verbindung des Falschen mit dem Bösen, 618. D ie Verbindung 
des Wahren mit der Neigung zum Bösen entspricht dem Ehebruch eines S oh n es mit 
seiner M utter, 736, 1006. Der Sam e oes Ehebrechers bez. das Falsche aus dem ge
schändeten W ort. 766. Ehebrüche nehmen ihren Ursprung aus der Verbindung des 
Bösen mit dem Falschen, 817. D ie Lust zum Ehebruch ist die Hölle beim Menschen, 
981. D ie Ehebrüche verschließen den Himmel und öffnen die Hölle, 982. Ehebruch 
ist die Hölle, 983. Der Ehebruch ist ein B ild  der Hölle, 984. Ehebrüche sind ent
heiligend und verabscheuungswürdig, 985. D ie Hölle geht aus den Ehebrücken hervor, 
989 . D ie Lustreize der Liebe zum Ehebruch empfangen ihr Wesen aus der Lust, etw as  
Böses zu vollbringen, 990. Ueber die höllische Ehe, 991. D ie Liebe des Ehebruchs 
ist ein durch unreine S toffe  in Brand gekommenes Feuer, das bald erlischt und sich 
in Kälte und in Abscheu verwandelt, 992. D ie ehebrecherische Liebe ist die Grundlage 
aller höllischen Liebesarten, 993. Ueber das aus den Ehebrüchen hervorgehende Böse, 
1003; und über das Loos der Ehebrecher, 1003. Der Ehebruch ist eine Hölle und 
ein Gräuel, 1005. Ehebrüche sind mehr oder weniger höllisch und gräuelhast, 1006; 
auch die Entsprechungen verschiedener Ehebrüche, 1006, 1007. Ueber die Sphäre des 
Ehebruchs, 1007. Ehebrüche werden bei den Christen weniger verabscheut a ls bei 
den Heiden, 1008. D ie Ehebrüche fliehen aus einem andern Grunde a ls weil sie 
Sünde gegen Gott sind, heißt dennoch ein Ehebrecher sein, 1009. W as der Ehe
bruch ist, 1010.

Eheliche Liebe samor eou^uxialwl. Siehe Liebe.
Ehre und Herrlichkeit fkonor et. xloriaj. Herrlichkeit bez. das Göttlich W ahre, 

und Ehre bez. das Göttlich Gute und das Gute der Liebe, 288, 293, 339, 345, 696, 
966, 1330, 1332. D ie Edeln bez. das Gute der Liebe, 652 . Ehre wird gesagt vom  
Gottesdienst aus dem Guten, und Furcht vom Gottesdienst durch W ahres, 696. Dem  
Herrn Ehre und Herrlichkeit geben bez. Ih m  alles Wahre und alles Gute zuschreiben, 
1330, 1332.

Eiche fguereuss. D ie Eichen B asans bez. den auswendigeren S to lz  aus eigener 
Einsicht, oder diejenigen, welche sich der Wissenschaft brüsten, 410 , 514. D ie Eiche 
bez. den natürlichen Menschen; ihre B lätter das Wißthümliche und die Erkenntnisse 
des Wahren bei ihm, 504, 514. Eichenholz bez. das sinnlich Gute, 1145.

E id  ^ u ram eu tam l. S ieh e Schwören.
E ifer oder E ifrig  sein srelug, /.elo  keeroj. Eifrig sein bez. handeln aus geistiger 

Neigung. 247. Eifer erscheint wie Zorn m der äußern Form , innerlich aber ist er 
nur Liebthätigkeit, Güte und M ilde, 693. Der Eifer bezweckt die Seligmachung des 
Menschen, der Zorn aber seine Verdammniß. 693. Siehe Z orn . D er Eifer ist der 
Liebe eigen, und wenn vom Herrn ausgesagt, ist er die göttliche Liebe, 1243.

E igen es sproprium f. Der Herr verbindet sich nicht mit dem Eigenen des Men» 
schen, sondern mit dem Sein igen  bei ihm, 254, 617. D a s  Eigene des Menschen ist 
nichts a ls  B ö se s ; und wenn der Mensch in der Demuth ist, dann ist er von seinem 
Eigenen entfernt. 291, 401, 537, 617. D a s  Eigenwillige des Menschen ist böse, und 
sein Eigenverständiges ist falsch. 318, 585. 646. D a s  Eigene eines Jeden wohnt im 
sinnlichen und natürlichen und nicht im geistigen Menschen, 355, 483. D a s  Eigene 
des Menschen ist die erbliche Natur, welche Nichts ist a ls  ein allmählig aufgehäuftes
und dicht gewordenes B öses, 585 , 864, 1032. Ueber die M itte l,, durch welche der
Mensch von seinem Eigenen entfernt und abgehalten w erden , und bei ihm gleichsam 
ein neues Eigenes sowohl des W illens, a ls auch deS Verstandes gebildet werden kann. 
58.5. D er Mensch kann über sein Eigenes erhoben werden, 646, 1032. W enn man 
das Eigene um Rath fragt, so antwortet ihm das Falsche, 727. D a s  Eigene bez.
das Böse des W illens; und eine Lüge bez. das Falsche aus demselben, 740. D a s
Eigene des Menschen ist natürliche Liebe getrennt von geistiger Liebe, 817.

E ilf  sunckeeim^ bez. einen noch nicht v o lle n , aber gleichwohl einen aufnahm st 
fähigen Zustand, wie er sich bei gutartigen Knaben und Kindern findet, 194.

E influß fintluxii8fi Der Einfluß des Herrn ist ein unmittelbarer von I h m  aus  
und auch ein mittelbarer durch die Himmel in die Kirche, 277. D er Einfluß vom  
Herrn a ls der Sonne des H im m els ist bald schwächer bald kräftiger; Grund weshalb  
418, 425, 426. A lles, w as vom Herrn in's Innewerden kommt, wird Einfluß genannt, 
471. D er Einfluß des Herrn geschieht in das Gute beim Menschen, uud durch das 
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Gute in die Wahrheiten, die er hat, nicht aber umgekehrt, 479. Ueber die Herabkunft 
der Göttlichen Liebe oder des göttlichen Einflusses aus dem Himmel, und seine Wirkung 
bei den Guten und bei den Bösen. .504.

Eingedenk werden sreeartjaris bez., sich von Jem and trennen, 1 l l 2 .
E ingehen  s in tr a re j , wenn vom Herrn die Rede i s t , bez. mit Ih m  verbunden 

werden, 251.
E ingew eide sv iseer^ . Eingeweide bez. das Inwendigere, und das Inwendigere  

des W ortes, 622. Eingeweide bez. das Inwendigere des Denkens oder Verstandes, 622.
Einhorn jm ouoeero^ . D ie Hörner des Einhorns bez. die W ahrheiten, welche 

gegen das Falsche die Oberhand behalten. 316. D ie Hörner des Einhorns bez. die 
Wahrheiten in ihrer Fülle und daher in ihrer Macht. 316.

E in s  sunu8s. Durch die Zahl E ins, wenn es sich auf's Gute bezieht wird das 
Vollkommene, somit das Aechte bez., 374.

Einsicht lin telliß en tia l. D ie Einsicht gehört dem Verstand des Wahren an, wie ihn 
der geistige Mensch hat, und die Weisheit gehört dem Verstand des Wahren an, wie ihn 
der himmlische Mensch hat, 290. D ie falsche Einsicht ist aus dem Eigenen des M en
schen, die wahre Einsicht aber aus dem Herrn durch das W ort, 28 l , 714. Einsicht 
wird vom natürlich Guten und Wahren ausgesagt, und Weisheit vom geistig Guten 
und Wahren, 409. D ie eigene Einsicht ist das Wahre aus dem Eigenen des M en
schen, 617. W orin die Einsicht aus dem Eigenen des Menschen besteht, 714. Einsicht 
haben bez. erleuchtet sein, 945.

E isen  sterrumj. D a s  Erz bez. das natürlich G ute, welches das letzte Gute ist, 
und das Eisen sein W ahres, welches das natürlich Wahre ist. 70, 131. 411 , 650, 
1147. Eisen bez. das Wahre im äußern oder natürlichen Menschen, oder W ahres im 
Letzten, 176, 411, 439, 726, 1322. Eisen bez. das Wahre ohne das Gute, 237. Eisen 
bez. das geistig natürliche Wahre, 365. Eisen bez. auch im entgegengesetzten S inne  
das Falsche im Letzten, 386, 5-57, 1258. Eisen bez. das Wahre des Glaubens, 411. 
Eisen bez. Wißthümliches, das dem natürlichen Menschen angehört, 540. D ie eiserne 
Ruthe bez. die Macht des natürlich Wahren aus dem Geistigen, 726. Eisen und eine 
Axt bez. das Falsche aus eigener Einsicht, 1259. W as verstanden wird bei Daniel 
durch Eisen vermischt mit Thon und vermischt mit Menschensamen, 1322.

E ggen  soeearvj. D a s  Land eggen bez. in's Gedächtniß niederlegen, 374.
E lam  bez. das dem natürlichen Menschen angehörige Wissen und die daher 

stammende Zuversicht, 357. Elam  bez. diejenigen, welche in den Erkenntnissen sind, 
oie man Glaubenserkenntnisse nennt, aber m keiner Liebthätigkeit, 419.

E lea le th  bez. die Menschen der äußern Kirche, welche das W ort so auslegen, daß 
es die Weltliebe begünstigt, 911.

E lend  saerumnaej bez. das Abschwächen des Wahren durch das Falsche, und auch 
den M angel des Zusammenhangs, 237. Elend über Elend bez. Falsches aus Falschem. 
237. Elend bez. Falsches, das nicht mit irgend einem Wahren zusammenhängt, 237.

E len d e , Imi86rij. D ie Elenden bez. diejenigen, welche in keinen Erkenntnissen 
des Wahren sind, oder die nicht in den Wahrheiten sind, weil nicht in Erkenntnissen 
derselben, 239. D ie Elenden bez. auch diejenigen, welche in Versuchungen sind in 
der W elt, 365, auch diejenigen, welche von Falschem angefochten werden, 399.

E lfen b ein  soburj bez. das Göttlich Wahre im Letzten, 253. Elsenbein bez. ver
nünftiges Wahre, 1146. Betten vou Elfenbein bez. die Sinnestäuschungen, aus welche 
die Lehre gegründet w ird, 163. D a s  H ans von Elfenbein bez. das Vernünftige 
des natürlichen Menschen, welches aus die Wahrheit Bezug hat, 1146. Paläste von 
Elfenbein bez. Wahrheiten aus dem vernünftigen Menschen, somit vernünftige W ahr
heiten, 1146.

E lia s  und E lisa  bildeten den Herrn in Ansehung des W ortes vor, 66, 395, 430 , 
5)04, 791. Durch E lias wird das W ort b e z . 160. Der M antel des E lia s bez. das 
W ort im Letzten, welches ist das Göttlich Wahre im Allgemeinen oder im ganzen 
Inbegriff, 395. E lia s stellte den Herrn vor in Ansehung des W ortes oder das Wort, 
welches vom Herrn ist, in gleicher Weise wie Johannes der Täufer, 619. Elisa bildete 
den Herrn in Ansehung des Göttlich Wahren vor. welches das Leben des Himmels 
bildet, zu welchem der Mensch erweckt wird, 659, 79 l.« D er Geist und die Kraft des 
E lia s  bez die göttliche W eisheit und die göttliche Macht im Worte, 724.

E loh im  bez. das Göttlich Ausgehende, das den Himmel macht, 555. Elohim ist 
die M ehrzahl von G ott, 555.
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E ltern  sparentogl bez. daS Gute und Wahre der Kirche, 3 16 .
Em pfänglich seooeeptuaj bez. die Aufnahme des W ahren, das aus dem Guten 

ist, 72 t. S iehe Gebären.
Enakim. S iehe Nepbaim .
Ende sllnwj. D ie Zelt des Endes bez. die letzte Zeit der Kirche, wo nicht- W ahre-, 

weil nichts G utes da ist, 514. D a s  Ende bez. das Ende der Kirche, 612. D a s  Ende 
oder die Enden der Erde bez. das Letzte der Kirche, welches die äußern W ahrheiten
sind, 644, 1133. D ie Enden bez. die letzten Regionen des Himmels und der Kirche.
706, 1133. S iebe Ansang.

E ngel s^nxelurzi I n  welcher Weise die Engel den innern S in n  des W ort- sehen, 
17. Engel und Gesellschaften in der geistigen Welt sind mit einer dichteren oder
dünneren Wolke um hüllt; Grund hiervon, 80. Durch Engel werden diejenigen bez.,
welche in den Himmeln in dem gleichen entsprechenden Guten und Wahren sind mit 
denen, welche der Kirche angehören, 90. Durch Engel wird im Worte nichts Anders 
verstanden, a ls das Gute und Wahre, welches vom Herrn bei dem Engel und M en 
schen ist, 90, 422, 800, 869, 909, 1309. D ie Enael denken abgezogen von Personen, 
und wenn sie bestimmt mit Bezug auf Personen dächten, würde ihre W eisheit unter
gehen, 99, 325, 625. D ie  Engel sind nur Aufnehmer des Göttlich Wahren oder deS 
Göttlich Ausgehenden vom Herrn, und sind daher Engel in dem Grade, wie sie d as
selbe aufnehmen, 130, 504, 687, 869, 926. I m  höchsten S in n  wird unter Engel der 
Herr selbst verstanden, 130, 422, 529, 593. 687. Engel bez. das vom Herrn auS^ 
gehende Göttlich Wahre, 130, 200, 204, 220, 412, 504, 650, 687, 735, 869 , 689, 
897, 926, 1319. D ie Engel haben gar keine G ewalt aus sich, sondern alle G ewalt 
ist vom Herrn durch S e in  Göttlich W ahres, 130, 333 . D ie Engel verkündigen die 
göttlichen Wahrheiten nicht aus sich, sondern aus dem H errn; daß es so ist, wissen sie 
und werden es mne, 130, 473. D aß Jehovah Seine Engel zu Geistern macht heißt, 
zu Aufnehmern des Göttlich W ahren; und daß Er S e in e  Diener zum flammenden Feuer 
macht heißt, zu Aufnehmern des Göttlich Guten, 155, 419. D ie Kleider, mit welchen 
die Engel bekleidet erscheinen, entsprechen ihrer Einsicht, 195. D ie himmlischen Engel 
nehmen mehr das Göttlich Gute a ls daS Göttlich M a h re , und die geistigen Engel 
nehmen mehr das Göttlich Wahre a ls das Göttlich Gute aus, daher die Himmel in 
zwei Reiche, das himmlische und das geistige abgetheilt sind, 204, 1215. Unter dem 
Engel Jehovah's wird der Herr in Ansehung des Göttlich Wahren verstanden, 205. 
D ie Engel bez. die Göttlichen Wahrheiten, und werden Götter oder Elohim genannt, 
220, 412, 624, 639, 688, 726, 991. Alle Engel werden den Wahrheiten gemäß ge
kleidet und die unteren Wahrheiten entsprechen den Kleidern, 271. D ie Engel sind in  
einer Einsicht und W eisheit, die für den Menschen unaussprechlich ist, 275 Ende. 
Der starke Engel bildet den Himmel vor, 302. Durch im W ort genannte Engel, wie 
Michael, Gabriel und Raphael werden ganze Himmelsgcsellschasten verstanden, und im  
höchsten S in n  der Herr selbst in Ansehung des von I h m  ausgehenden Göttlich W ahren, 
90, 302< 307, 422, 490, 593, 735. D ie Engel des dritten oder innersten H im m els 
haben em Innew erden, und die Engel des zweiten und letzten Himmels haben eine 
Erleuchtung des Verstandes, 3 07 . D ie Engel des dritten Himmels sind in der Liebe 
zum Herrn, und die Engel des zweiten sind in der Liebthätrgkeit gegen den Nächsten, 
313, 828, 831. D ie Engel sind nicht Engel aus ihrem E igenen, sondern aus dem 
Göttlich Guten und dem Göttlich Wahren, das sie aufnehmen, 313, 7 3 5 ,6 0 0 ,8 5 0 . W ie 
die Liebe und der Glaube der Engel beschaffen ist, so ist auch das Angesicht der Engel 
beschaffen, 381 . D ie Engel und Geister sind gekleidet gemäß ihrer Einsicht oder 
ihrer Aufnahme des Wahren im Leben, 395. D ie Engel, die in der Liebe zum Herrn 
sind, wohnen auf Bergen, und die in der Liebe gegen den Nächsten sind wohnen aus 
Hügeln, 400, 405. I n  dem Himmel, wo die himmlischen Engel sind, erscheint der 
Herr a ls Sonne, und in dem Himmel, wo die geistigen Engel sind, a ls M ond, 4 0 1. 
412, 525, 627, 1124. I n  welcher Weise der Herr im Himmel vor den Engeln erscheint, 
wenn Er sich ihnen darstellt. 4 0 1 ,4 1 2 . Unter den Engeln werden im geistigen S in n e  
des W orts nicht Engel verstanden, sondern etwas Göttliches aus dem Herrn, 401, 
422, 9<)9. 9 71 . Daher werden durch Engel diejenigen bez.. welche in den göttlichen 
Wahrheiten aus dem Guten der Liebe sind, weil nur diese Engel sind, 401. Alle in  
den Himmeln haben ihre Wohnung nach den W eltgegenden, 401, 1310. Engel bez. 
das Göttlich Ausgehende vom Herrn, 417, 422 . Der Herr sieht die Engel an auf 
der S tirn e und die Engel den Herrn durch die Augen; Grund hiervon 427 , 1112.

3 9 *
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D ie Engel des innern oder dritten Himmels sind im Guten des Lebens aus himm
lischer Neigung; im mittleren oder zweiten Himmel sind sie im Guten des Lebens aus 
geistiger N eigung; und im letzten oder ersten Himmel sind sic in guten Werken aus 
Gehorsam, 445. Besonders durch die Engel werden diejenigen bez., welche im ersten 
oder letzten Himmel sind, 462. D ie Engel, welche im Worte geredet haben, werden 
bisweilen ^ehovah genannt, Grund hiervon, 473. Alles Glück und alle Seligkeit, welche 
die Engel rm Himmel haben, ist aus dem Guten und Wahren, das sie vom Herrn 
aufnehmen und ihrer Ausnahme desselben angemessen. 480. Durch Engel im Worte 
werden die Himmel bez., und durch sieben Engel alle Himmel, 489, 490. Böse Engel 
bez. das Falsche der Bösen aus der Hölle, 503, 562. Der Engel des Abgrunds bez. 
die Hölle, wo das Falsche des Bösen ist, oder wo diejenigen sich befinden, welche 
im Falschen des Bösen sind, 562. Durch den starken Engel wird der Herr in 
Ansehung des W orts bezeichnet, 593. D ie Engel im Himmel erhalten ihre Namen 
von ihren Beschäftigungen und gemäß ihrer Beschaffenheit, 735. Durch Engel 
wird das Gute und Wahre bez., wodurch sie Engel sind, 600. B ei den Engeln des 
dritten oder innersten Himmels sind die Wahrheiten gleichsam in ihr Leben einge
schrieben und nicht in ihr Gedächtniß, wie bei den Engeln der untern Himmel, 826, 
828, 1329. D ie himmlischen Engel erscheinen wie Kinder und gehen nackt, 828. 
Ueber die geistige Liebe, m welcher die Engel des zweiten Himmels sind, 831. E s 
gibt vermittelnde Engel, welche himmlisch-geistige Engel genannt werden, 831. D ie  
geistigen Engel tragen Kleider von seiner Leinwand und S e id e , meistens in hell
glänzenden Farven, 831. Ueber die geistig-natürliche Liebe, in welcher die Engel des 
ersten oder untersten Himmels sind , 834. Der Himmel ist nicht Himmel durch das 
Eigene der Engel, sondern aus dem Göttlichen, welches in ihnen ist, 869, 897. Alle 
Engel im ganzen Himmel sind Menschen gewesen, 897. D ie Engel haben ein Eigenes 
gehabt, wie die Menschen, welches nur Böses war, 897. I n  welcher Weise die Engel 
des dritten Himmels solche wurden, 902. Der ausgehende Engel bez. eine Offen 
barung vom Herrn, 914, 915», 949. D ie sieben Engel bez. die Offenbarungen durch 
das Göttlich Wahre oder das Wort, 954. 957. Der Engel der Wasser bez. das geistige 
Reich des Herrn, 971. Durch Engel im Worte wird etwas dem Herrn Angehöriges 
bez.; ebenso eine himmlische Gesellschaft und auch der Himmel, 971. D er vom Altar 
aus redende Engel bez. das himmlische Reich des Herrn, 978. Ein starker Engel bez. 
das Göttlich Wahre in seiner M acht, l182. D ie Engel stehen nicht höher a ls die 
Menschen, sondern sind diesen gleich. S ie  übertreffen den Menschen nur deßhalb an 
W eisheit, weil sie im geistigen Zustande und daher im Lichte des Himmels sind, der 
Mensch aber im natürlichen Zustande und im Lichte der Welt ist. 1230. Engel und 
Geister wissen Nichts vom Menschen; sie sind geistig, der Mensch natürlich, und diese 
beiden Zustände haben nur durch Entsprechung Gemeinschaft, welche zwar macht, daß 
sie beisammen sind in den Gefühlen, aber nicht in den Gedanken. Zwischen Menschen 
und Engeln findet nur eine Gemeinschaft statt; mit dem Herrn allein gibt es eine 
Verbindung, 1230. 1349. Engel sollen nicht angegangen, viel weniger verehrt werden, 
sondern allein der Herr, 1230.

E ntbrenne» sexarckerej bez. die Zerstörung durch B öses, 863.
E n th alten d es und E n th alten es seontineniia et eontenLaj. I m  Wort wird sehr 

oft das Enthaltende statt des Enthaltenen genannt, damit der Buchstabensinn im 
Letzten ist, 954, 960. Daher bez. das enthaltende Gesäß dasselbe, w as der In h a lt, 960.

Entsprechung seorrespontlenijaj. E s besteht eine Entsprechung des Himmels mit 
Allem im Menschen, 427. D a s  Geistige und Natürliche werden durch Entsprechungen 
verbunden. 441. W as entspricht, daS verbindet, 659.

E ntw eihung fprotauLtioj. Entweihen heißt, an Gott, an das Wort und an 
ein ewiges Leben glauben, und dennoch dem zuwider leben, 232, 375. D a s  Loos 
der Entweiher ist lm andern Leben das allerübelste, 232. I h r  Schicksal wird be 
schrieben, 233, 375. W eil das letzte Gericht gehalten worden ist, kann vom Herrn 
vorgesehen werden, daß keine Entweihungen vorkommen. 375. Entweihungen sind 
innere und äußere, 962. Entweihungen bestehen in Verkehrungen des Heiligen der 
Kirche und somit in Verwandelung des Guten in Böses und des Wahren in Falsches, 
1045. Entweihungen werden durch die Gräuel bez., 1045. Ueber die erste und 
schrecklichste Entweihung, 1047, 1049, 10.50, 1051. Ueber die zweite Art der Ent 
weihung, 10.53— 1057. Ueber die dritte Art der E ntw eihung, 10.58, 10.59. Ueber 
die vierte Art der Entweihung, 1061, 1062, 1063. Ueber die fünfte Art der Eilt-
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weihung, 11)64. Wenn W ahres und Falsches zusammengemischt werden, findet E nt
weihung statt, 1116.

Epha. DaS Epha, welches ein M aß war. bez. das Gute und dessen Beschaffenheit, 304.
Ephesus. D ie Gemeinde zu Ephesus bez. diejenigen innerhalb der Kirche, welche 

in den Erkenntnissen des Wahren und Guten aus dem W ort sind. 95.
Ephraim . D ie  Missethat Ephraims bez. das Falsche deS Verstandes, weil durch 

Ephraim daS Verständige von solchen Dingen bez. wird, welche der Kirche angehören, 
193. Ephraim bez. das Verständige der geistigen Kirche, oder das verständige W ahre, 
222, 236, 316. 336, 375, 376, 391, 419, 433, 746, 799; oder den erleuchteten V er
stand der Angehörigen der Kirche, 282, 283 ; oder die Kirche in Ansehung des V er
ständnisses des Wahren, 275. 355, 357, 386, 434, 540, 710, 962, 1100; auch, daS 
geistige Verständniß des W ortes, 624. 730, 799, 811, 846. Ephraim, den Götzen zu
gesellt. bez. das verkehrte Verständige, welches das Falsche ergreift, 283, 391. 419. 
Ephraim bez. das Verständniß des Wahren aus denr G u te n , 376, 617, 1145. 
Ephraim im entgegengesetzten S in n e  bez. das dem Eigenen entspringende Verständniß, 
oder das Verständniß des Falschen, 376, 6 1 7 , auch das verlorene Verständniß des 
Wahren, 6 5 4 ; oder verkehrter Wahrheit, 710. Ephraim bez. auch das verständige 
Wahre aus dem durch Manasseh bez. freiwilligen Guten, 405. S iehe M anaffe. 
Ephraim bez. das Mahre des neuen natürlichen Menschen, und Manasse sein G utes, 
440. Ephraim bez das Wahre aus dem Guten im natürlichen Menschen, und dieses 
Wahre hat Macht, 448, 449. Ephraim bez. das Verständige der Kirche und daS 
Wahre ihrer Lehre im Natürlichen, 654. D ie Hurerei Ephraim s bez. die Verfälschung 
des W ortes, 811. Ephraim bez. die Kirche in Ansehung des Verständnisses des Wahren 
und im entgegengesetzten S in n  des Falschen, 962.

Ephrathlu Siehe B ethlehem .
Erbarmen smigoreris, wenn vom Herrn ausgesagt, heißt, aus Liebe den B edürf

tigen wohlthun, 295.
Erbböscs smalum baerellitarinm l. A lle- Böse, das der Mensch von seinen Eltern 

her hat, welches Erbböses genannt wird, wohnt seinem natürlichen und freiwilligen  
Menschen, nicht aber seinem geistigen Menschen inne, 543, 556. D er Mensch wird 
für die Erbsünden nicht bestraft, sondern für seine eigenen und auch, wenn er die 
Erbsünden zu wirklichen Sünden bei sich macht, 556, 989. Niemand wird zur Hölle 
verdammt seines Erbbösen wegen. 989.

Erbe, das sberectitas^ bez. diejenigen, welche im Guten, und diejenigen, welche 
im Bösen sind, 863. D a s  Erbe bez. die Kirche, 650.

Erbe sbaeregs. D er Erbe bez. das Gute des Wahren, 435 . Erben bez. Solche, 
die im Wahren aus dem Guten vom Herrn sind, 1034.

Erdbeben jterrae motugj. Erdbeben bez. die Verkehrung der Kirche, 175. Ein  
großes Erdbeben bez. den ganz veränderten Zustand der Krrche, 400, 1015. D a s  
Erdbeben bez. eine Veränderung des Zustandes der Kirche, nämlich, vom Guten zum  
Bösen, und vom Wahren zum Falschen. 400, 499, 650, 674, 703, 734, 1015. H)as 
Beben oder die Erschütterung bez. die Veränderung des Zustandes, 400, 674 .

Erde oder Land tterras. D ie Erde bez. die Kirche hinsichtlich des W ahren und 
hinsichtlich des Falschen, 29, 219, 223, 242, 304, 329, 365, 384, 697, 724, 787, 821 , 
871. 1094. D ie Schmachtenden des Landes bez. die Angehörigen der Kirche, welche 
nicht in den Wahrheiten sind, aber dennoch ein Verlangen darnach haben, 219. I n  
die Erde geschrieben werden bez. verdammt werden wegen des Lebxnszustandes, 222. 
Siehe Schreiben. D a s  Land der D ürre bez., wo das Nichtwahre ist, 240. D ie  
Seiten des Landes bez., w as außerhalb der Kirche ist, und w as der Kirche nicht an
gehört, 275. D ie Erde bez. das Aeußere der Kirche, 294, 400. oder die äußere Kirche, 
und auch die Kirche bei den Menschen, 304. D ie Grundlagen der Erde und die Säu len  
der Erde bez. die Wahrheiten der Kirche, 304. D ie Enden der Erde und die Seiten  
der Erde bez., wo das Letzte der Kirche ist, und wo das Böse und Falsche anfängt, 
304, 313. 721 . D a s  Land der Rechtschaffenheit bez . die Kirche, in welcher das Rechte 
und Wahre ist, 304. D a s  Land des Lebens und der Lebendigen bez. die Kirche und 
den Himmel, 304. D ie Erde im entgegengesetzten S in n e  bez. die verwüstete Kirche; 
auch die Verdammniß. 304, 359, 535 D a s  Ende des Landes ist, wo das Kirchliche 
zu sein aufhört, 326, 357. 406, 1133. D ie Seiten  des Landes bez., w as fern vom  
Guten ist, 355. D ie Breiten des Landes sind die Wahrheiten der Kirche, 355. D a s  
Land bez. die Kirche in Ansehung des Guten, oder das Gute der Kirche, 365. Durch
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Land oder Erde wird auch der innere geistige Mensch bez., 365. D a s  Land bez. auch 
die Kirche in Ansehung der Völkerschaft daselbst, 374. D a s  Land ist die Kirche ver
möge des Jnnewerdens des G u te n . 375. Wer unter denjenigen verstanden wird, 
welche unter der Erde verborgen und aufgehoben waren, 394. Durch das Land wird 
die Kirche bez., wo das W ort ist, und durch die Inseln , wo da- W ort nicht ist, 406. 
Durch die Erde im Nächstliegenden S in n e  wird die Erde in der geistigen W elt ver
standen, 417, 418, 639, 742 ; aber im geistigen S inne der Himmel und die Kirche, 
418, 639. Durch die Erde werden die untern Regionen der geistigen W elt bez., 497, 
742. DaS Land der Einöde und Trockenheit bez. einen Zustand des Nicht - I n n e 
werden- des Guten. 537. D a s  Land der Grube und des dichten Schattens bez. einen 
Zustand der Unwissenheit des Wahren und daher einen Zustand des Falschen, 537. 
D ie Erde bez. die Kirche, und diese ist sowohl im Himmel a ls in der Welt, 639 . 
D a s  von Flügeln beschattete Land bez. die Kirche, welche im Dunkel ist in Ansehung 
der Göttlichen Wahrheiten, 304. Bon einen» Ende des Landes bis zum andern bez. 
vom Ersten bis §um Letzten der Kirche, 659. D ie Erzeugnisse der Erde bez. Werke 
des Guten der Llebthätigkeit, 695. D ie  Länder in der geistigen Welt werden gemäß 
den Veränderungen des Zustands der Kirche bei den Bewohnern dort verändert, und 
sogar erschüttert, 697. Ein fruchtbares Land bez. die Kirche in Ansehung der W ahr
heiten der Lehre, 730. D ie Erde bez. das Land der Verdammniß, 742. Ueber die 
Erden, welche der Verdammniß geweiht sind, 742. D a s  Land der Wüste bez. die 
Kirche, welche nicht in den Wahrheiten, weil nicht in Gutem ist, 764. W as ver
standen wird unter der Erde, die dem Weibe hals, 764. D ie Erde bez. die heiligen 
D inge der Kirche, 1047. D ie  Erde bez. eine Religionsform  sreligiosum j, 1056. D ie  
Erde gründen, Gründung der Erde und Grund der Erde bez. die Gründung oder 
Errichtung einer Kirche auf Erden, 1057. I n  der geistigen Welt gibt es ebensowohl 
Erden, wie in der natürlichen Welt, letztere aber sind aus natürlichem Ursprung, 
während die ersteren aus geistigem Ursprung sind, 1275.

Erdkreis. Siehe W e lt.
E rfreuen , Fröhlichkeit llaetiL ears, laotiHas. Erfreuen bez. den Einfluß und die 

Aufnahme auS Herzenssreuve, 516. Fröhlichkeit wird vom Lustreiz aus der Neigung 
zum Wahren ausgesagt. 652, 1217. Fröhlichkeit wird vom Wahren und der Liebe zu 
demselben ausgesagt. 660 . Jede geistige Freude kommt aus der Neigung zum Wahren. 
863. D ie  S tim m e der Fröhlichkeit bez. die Verherrlichung der Seele durch die W ahr
heiten des G laubens, 1182. Fröhlichkeit wird vom Wahren und Freude vom Guten 
gesagt, 1182. 1217. S iehe Freude.

Ergötzliches. Siehe Erwünschtes.
Erhebung solatios des M annes bez. den S to lz  auf eigene Einsicht, 455.
E rhöhen oder erhöhet werden s o x a lta r o , 6xrUtari>. Erhöhet w erden, wenn 

von Gott gesagt, bez. vom Gottesoienst aus dem Guten durch das Wahre, 411. 
Erhöhen bez. zu innerem Wahren leiten, 714. Erhöhen aus einen Felsen bez. in dem 
tieferen W ahren unterrichten, 799.

Erkentnisse. Siehe Kentnisse.
Erleuchten, erleuchtet werden siN uw inara, illuktrata 6886s. Erleuchten bez. in 

Wahrheiten aufklären, 3 9 l . Erleuchtet sein bez. im Lichte sein, 1094.
Erleuchtung silluLtratiol. N ur diejenigen werden erleuchtet, um geistige Dinge 

zu verstehen, welche in der Neigung zum Wahren aus dem Guten sind. 11. Geistige 
Erleuchtung findet nur bei denen statt, welche im Guten der Liebe und Liebthätigkeit 
und daher im Wahren sind, 176, 177, 365. Alle Erleuchtung, wenn das Wort gelesen 
wird, ist aus dem Himmel vom Herrn, 365. I n  welcher Weise die Erleuchtung 
geschieht, 759, 1177. Weiter erklärt in 8 Sätzen, 803, 846. Diejenigen sind in der 
Erleuchtung vom H errn, welche die Wahrheiten lieben, weil sie wahr sind, und sie 
für das Leben verwenden, 1089. Diejenigen, welche in der geistigen Neigung zum 
Wahren sind, erhalten Erleuchtung, 1163.

E rlösen , E rlösung sreclimero, reckemptios. Erlösen bez. vertheidigen und befreien, 
und, wenn vom Herrn ausgesagt, bez. es gegen die Hölle vertheidigen und aus ihr 
befreien, sich aneignen und so mit dem Göttlichen verbinden, 328, 860. D ie  
Erlösten Jehovah's bez. die vom Herrn Gebesserten und Wiedergeborenen. 328, 865. 
Erlösen oder Erlösung bez. vom Bösen erledigen und vom Falschen befreien, 328. 
Erlösen von der Grube bez. von der Verdammniß befreien, 326. D ie Seele  erlösen 
bez. von Falschem befreien und Glaubensleben geben, 328. Erlösen von der Unter-
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driickung de« Menschen bez. befreien vom Falschen des Dösen, 326. Nicht durch S ilb er  
erlöst werden bez., nicht durch daS Mahre vvm Falschen des Bösen erledigt werden, 328. E r
lösung bez. die Befreiung und Erledigung von der Hölle, 340. D ie Erlösten oder Erkauften 
bez. diejenigen, welche den Unterricht aus dem W ort, insbesondere die Lehre vom  
Herrn aufnehmen, und vom Falschen zum Wahren zurückgeführt worden sind. 860 .

Erlöser Illedem ptor). Der Herr in Ansehung S e in es  Göttlich Menschlichen wird 
Erlöser genannt, 328, 860.

Ernährung snutritio). Geistige Ernährung ist Wissenschaft, Einsicht und W eisheit, 
386. Siebe Speise .

Ernte sm688i8l. D ie Ernte bez. einen Zustand der Aufnahme des Wahren durch 
das Gute, 175. D ie Zeit der Ernte bez., wenn A lles vollendet oder erfüllt ist, 307. 
Siehe V ollendung. D ie Ernte bez. das Wahre der Kirche oder der Lehre, 417 . D ie  
Ernte bez. die Zeit des letzten Gerichts. 426. D ie  Ernte bez. das W ahre, durch 
welches das Gute wirkt; und Brod das Gute daher, 455. D ie dürr werdende Ernte 
bez. das Wahre des G u ten , das verderbt wird durch böse L iebesneigunaen, 555 . 
Die Ernte bez, den letzten Zustand der Kirche, welcher dem jüngsten Gericht voraus
geht, 908, 911, 912 .

Erquickung sreereatiol entsteht durch Befähigung zur Aufnahme, 60.
Erretten bez. vom Falschen ablenken, 714.
Erscheinungen sspparentiab). D ie Erscheinungen im untersten Himmel sind E n t

sprechungen dessen, w as im innersten oder höchsten Himmel gehört, gedacht und ver
nommen wird vom Herrn. 369. Ueber wirkliche und trügerische Erscheinungen, 553 . 
Die Erscheinungen in den Himmeln sind ganz nach der Ausnahme deS Göttlich W ahren 
von den Engeln, 876. D ie Erscheinungen in den Himmeln sind ähnlich dem, w as in  
der materiellen W elt besteht, 926 . Ueber die Erscheinungen in den Himmeln, und den 
Ursprung der Erscheinungen dort, 553, 926.

Erstes und Letztes sprimum et ultim um ). D a s  Erste und Letzte bez. A lle-, 417 , 
427. I m  Ersten und im Letzten sein bez. in Allem sein, 464. D er Herr wirkt vom  
Ersten her durch das Letzte auf das M ittlere ein, und deßhalb wird Er der Erste und 
der Letzte genannt, 1086.

Erstgeborner sprim oxenitim ). D er Herr wird der Erstgeborne aus den Todten
' war, zum

vom Herrn
.  ̂ „ Göttlich Menschlichen,

ans welchem Alles Gute stammt, 28. Der Erstgeborne bez. das Wahre aus dem Guten, 
oder den Glauben aus der Liebthätiakeit, 434, 725, 817. D er Erstgeborne bez. das  
Erste der Kirche, aus welchem das Uebrige wie aus seinem P rinzip  hervorgeht, 721.

E rstlinge lprim itives. Siehe Frucht.
E rtrag , Erzengniß jproveutuo, produetum s. Crzeugniß und Ertrag bez. das, 

w as hervorkommt, 448. D er Ertrag des Landes bez. das Wahre der Lehre und das 
Verständniß des Wahren, auch die Vermehrung des W ahren, 644. Der Ertrag der 
Erde bez. die Werke des Guten, 695. Ueber die Hervorbringung des Wahren aus dem 
Geistig Guten, und des Falschen aus dem Bösen, 920.

E rtragen soukttinere) bez. widerstehen, 101. Gequält werden bez. Versuchungen 
aushallen, 813. Nicht ertragen können snon karre) bez. verwerfen, 99.

E rwägen sexpem lerel oder derjenige, welcher erwägt, bez. W eisheit, 453.
E rw ählte. Siehe A userw ählte.
E rw ünschtes, E rgötzliches, A ngenehm e- scksmckerkdiliL). D a s  Ergötzliche der 

Augen bez. A lles, w as der Einsicht und der W eisheit angehört, 357. Erwünschtes 
oder Angenehmes bez. das Wahre der Kirche, 504, 799. Angenehm ist, w as der 
Neigung und Liebe angehört, 619.

Erzengniß. Siehe E rtrag .
Esan bez. die Selbstliebe und das daraus entspringende Böse, das die Kirche ver

dirbt, 410. Esau und das H aus E saus bez. diejenigen, welche g la u b en , sie seien 
verständig und weise, nicht aus dem Herrn, sondern aus sich selbst, 448. Esau bez. 
diejenigen, welche im Guten sind in Ansehung des natürlichen Menschen, und im ent
gegengesetzten S inne, welche in Ansehung desselben im Bösen sind, 714. Esau bez. 
die Liebe des natürlichen Menschen, 730. D ie Berge und das Besitzthum Esaus bez. 
das Böse aus der Selbstliebe und das Falsche aus diesem Bösen, 730.

Esel sa8inu8). W as durch das Sitzen auf einem Esel und dem Füllen einer Eselin
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bez. wird, 3 1 . Weiße Eselinnen bez. das Vernünftige in Ansehung des Guten. 355. 
Ein knochiger Esel bez. die niederste Dienstbarkeit, 445. D er Esel bez. das Wahre des 
natürlichen Menschen, 537. Esel b ez ., w as zum sinnlichen Menschen gehört, 654. 
Fleisch der Esel bez. das Eigenwillige, 654.

Essen feckero, eomeckeref. Essen bez angeeignet und verbunden werden, 109, 
146, 304, 376, 730, 840. W as durch Essen und Trinken an dem Tische des Herrn 
im Reich G ottes bez. wird, 252. Essen und fröhlich sein bez. die Zusammengesellung 
und himmlische Freude, 279. Essen und Trinken bez. die M ittheilung und Aneignung 
des Guten und Wahren, oder des Bösen und Falschen, 386, 617. Verschlingen oder 
essen bez. mit sich verbinden und sich aneignen, 617. Essen bez. wissen, innewerden und sich 
aneignen, auch mit dem W illen aufnehmen und thun, 617. Essen zur Sättigung bez. 
die Erkenntnisse des Guten aufnehmen, innewerden und sich aneignen, soviel zur E r
nährung der Seele erforderlich ist, 617. D a s  Fleisch ihres eigenen Arm s essen bez. 
das Falsche werde das Gute, und das Böse werde das Wahre verzehren im natür
lichen Menschen, 617. Durch Essen das Fleisch der Söhne und Töchter wird die Aus
zehrung alles W ahren und Guten bez., 617. Essen bez. den Unterricht und die A n
eignung, 650. Essen bez. das Gute mit Verständniß, somit geistig aufnehmen, und 
trinken bez., das Wahre mit Verständniß, somit geistig aufnehmen, 750. S iehe Trinken. 
Essen bez. auch gänzlich verwerfen, 1082.

Essig fkeetum t bez. das Wahre vermischt mit Falschem, 386.
E uphrat bez. oas Ganze der Kirche in Ansehung des G uten ; und im entgegen

gesetzten S in n  in Ansehung des Bösen, 4 l0 . Der Euphrat bez. das Vernünftige, 518, 
569. D er Euphrat bez. Vernünstelei; und dessen Wasser bez. das Falsche, das durch 
Vernünsteleien begründet worden ist, 516, 569. Durch den Fluß Euphrat wurde das 
Vernünftige bez., das der Mensch aus den Wissenschaften und Erkenntnissen hat, 569, 
995 . Durch den großen F luß wird der Einfluß des Geistigen in das Vernünftige, 
und durch den F luß  Euphrat der Einfluß des Vernünftigen in das Natürliche bez., 
569 . Der Euphrat wird der große F luß genannt wegen der Einsicht, welche der 
Mensch durch die Vernunft erlangt, 995. S iehe F lu ß

E u rop a . D ie Vorstellung der E ngel, wenn Europa genannt w ird, ist die von 
Mitternacht, 21.

E van geliu m . D a s  Evangelium bez. den Herrn Selbst in Ansehung S e in es Kom
m ens, in Ansehung des Gerichts und in Ansehung der Seligmachung der Gläubigen, 
612 Ende, 870.

E w ig  siuLuitums. DaS Ewige bez. das Göttliche in Ansehung seines Daseins, 
870. Unendliches und Ew iges werden vom Herrn allein ausgesagt, 670. S iehe S e in  
und D asein .

Ezechiel, der Prophet, stellte die Lehre des Wahren und das Wort vor, ebenso wie 
der Apostel Johannes, 619.

F.
Fackel skaxs. D ie Fackel des Feuers bez. die arge Selbstliebe, woraus Böses und 

Falsches kommt, 401. S ie  bez. auch das arge Böse, 701.
Fähigkeit sfacuUasj. D ie  Fähigkeit, das Wahre zu verstehen, wird Jedem ge- 

gegeben, selbst den Bösen, 874, 970, 996, 997.
F allen  seaäerss bez. zu Grunde gehen, 518, auch verschwinden und nicht vor

handen sein, 6 7 5 ;  auch verdammt und gänzlich zerstört werden, 8 7 9 .8 8 0 ;  auch zer
stört werden, 1020. „ Is t  gefallen, gefallen" bez. den Untergang und das Verderben, 1097.

Falsches stawumj Falsches wissen und denken heißt nicht verständig und weise 
sein, weil die Einsicht Sache des Wahren und die W eisheit Sache des Lebens ist, 
236. Verfälschte Wahrheiten sind an sich Falsches, 237, 455, 759. D a s  Böse des 
Falschen kommt aus dem Falschen der Lehre. 400, 504 , 526. Falsches der Religion  
wird bei denen, welche im Guten sind, vom Herrn a ls W ahres angenommen, 452, 
455. Ueber diejenigen, welche im Falschen ans Unwissenheit sind, 474, 476. D a s  
Falsche des Bösen ist das Böse des Lebens, aus welchem das Falsche der Lehre her
vorgeht. 526. Falsches des Bösen, das verfälschtes Wahre ist, bewirkt Trennung 
536. D a s  Falsche im Acußersten ist das stützende Falsche, 627. D ie, welche im 
Falschen sind, greisen immer an, die aber, welche im Wahren sind, vertheidigen sich 
nur, 734 . D a s  Falsche hat Macht gegen das Falsche, es hat aber keine Macht gegen
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das Wahre, 783. ES gibt Falsches verschiedener Art, 812 . D aS Falsche deS Bösen  
ist verfälschtes W ahres, weil nur das Böse das Wahre verfälscht, 976.

F a m ilie  sfamilias. Fam ilien bez. die Wahrheiten. 340, 555. Fam ilien deS Lan
des bez. diejenigen, welche in den Wahrheiten ans dem Guten sind, und im abge
zogenen S in n  Wahrheiten auS dem Guten, 340. D er Hausvater bez. den Herrn in 
Ansehung des Wahren aus dem Guten, der Vater I h n  selbst in Ansehung des 
Guten und das Haus vder die Fam ilie I h n  selbst in Betreff der Wahrheiten, 911.

Farben seoloregl. Farben bed. die Beschaffenheit einer Sache, 364. I m  Himmel 
gibt es zwei Grundfarben, nämlich roth und weist, 364, 1324. Vom Rothen abge
leitete Farben bez. G utes und vom Meisten abgeleitete W ahres, 364, 4 3 l .  Rotb bez. 
die Beschaffenheit einer Sacke in Ansehung des Guten, und, im entgegengesetzten 
Sinne, die Beschaffenheit emer Sache in Ansehung des Bösen, 364. Farben, Kraft 
ihrer Entsprechung bez. W ahres aus Gutem, 431. Farben in der geistigen W elt 
haben ihren Ursprung aus dem Guten und Wahren, denn sie sind dort M odifikatio
nen des himmlischen Lichtes, somit der Einsicht und W eisheit, welche im Himmel 
bei den Engeln sich finden 576. D ie rothe Farbe bez. das Gute der Liebe, weil sie 
ihren Ursprung von dem Feuer der Sonne hat, und das Feuer der Sonne der 
geistigen Welt seinem Wesen nach die göttliche Liebe des Herrn ist; die weistglänzende 
Farbe dagegen bez. das Wahre der Weisheit, weil sie ihren Ursprung vom Lichte 
hat, das vom Feuer jener Sonne ausgeht, uüd diese- ausgehende Licht seinem 
Wesen nach die göttliche Weisheit ist, 1324. D ie übrigen Farben werden auS diesen 
zusammengesetzt vermittelst des Schwarzen, das seinen Ursprung vom Schatten hat, 
welcher im Himmel Unwissenheit ist, 1324.

Farce ^uveneu8j. Farren bez. Natürlich geistiges Gute, welches daS Gute der 
1'iebthätigkeit ist, 391.

Faste» s ^ u n a r e s  bez. trauern, 375; wegen eines M angels deS Guten und 
Wahren, 1189. Durch Fasten, wenn vom Herrn ausgesagt, wird Trübsal bezeichnet, 730.

Federn spenvae^ Siehe V ogel.
Feigenbaum  sücnoj. Der Feigenbaum bez. den natürlichen Menschen und sein 

Inw endigeres, und die Frucht sein Gutes, I E ,  403, 739. D er Feigenbaum bez. die 
äustere Kirche, welche aus dem natürlichen Menschen ist, somit das Aeußere der 
Kirche, 175», 388, 403, 911. Der Feigenbaum bez. das natürlich Gute, 375. 386. 
Der Feigenbaum bez. den natürlichen Menschen in Ansehung des Gilten und W ahren; 
die Frucht das Gute des natürlichen Menschen, Und das B la tt das Wahre dieses 
G uten; im entgegengesetzten S in n  aber bez. der B aum  den natürlichen Menschen in 
Ansehung des Bösen und Falschen, der B aum  den natürlichen Menschen selbst, seine 
Frucht das Böse dieses natürlichen Menschen, und die Blätter das Falsche dieses
Bösen, 403, 815. Der Feigenbaum bez. das Natürlich Gute und Wahre aus dem
geistig Guten und Wahren der Kirche. 458. D er Feigenbaum bez. Natürlich W ahres, 
503, 717. Der Feigenbaum bez. die äustere himmlische und geistige Kirche, 638. Der 
Feigenbaum bez. das äußere himmlisch und geistig Gute, welches das sittlich Gute 
genannt wird, 638. D a s  B latt des Feigenbaum s bez. daS wißthümliche W ahre, 739.

F eigen b au m , der w ilde s8^eomoru8>. D er Feigenbaum bez. das Natürlich Wahre 
der Kirche, 503. D er Feigenbaum bez. den Glauben des Falschen aus dem Bösen, 
815. Der Feigenbaum bez. den natürlichen Menschen in Betreff seines Guten und 
Wahren und lm entgegengesetzten S inne, in Betreff seines Bösen und Falschen, 815 .

Feind , Widersacher stroglm, ioim jeu8j. Feind bez. daS Falsche aus dem Bösen, 
und das Böse aus dem Falschen, 242. Feinde bez. das Böse, uni) Widersacher bez. 
das Falsche 278, 316, 357, 401, 406, 502, 642. Feinde bez. die Falschheiten,
welche das Göttlich Wahre zerstören, 316. D ie  Feinde bcz. das Falsche, 328.
Feinde bez. das Böse des Lebens, 632. Feinde bez. das Böse und Gegner 
das Falsche, 671. D ie Feinde bez. das Falsche und die Hasser das Böse. 700. 
D ie Feinde sind das Falsche des Bösen unv die Hölle, 721, 724, 811. Feinde im 
Thor bez. das Falsche des Bösen, das aus der Hölle stammt, 724. D er Feind bez. 
das Falsche, welches die Wahrheiten der Kirche zerstört und der Widersacher das 
Böse, welches das Gute der Kirche zerstört, 741.

F e ld , Acker D a s  Feld bez. die Kirche, 131, 372, 388 Ende, 417, 426,
911. Hügel im Felde bez das Gute des Wahren in der Kirche, 141. Aecker um  
Silber kaufen bez. das Gute der Kirche durch Wahrheiten verschaffen, 223. Ein  
gutes Feld bcz. die Kirche in Ansehung der Liebthätigkeit, 281. D a s  Feld bez. das
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(Nute der Kirche, oder die Kirche in Ansehuris, des Guten, 826, 888. Feld bez. auch 
die Kirche in Ansehung der Aufnahme und Erzeugung von Wahrem und Gutem, 
874. D ie Ernte des Feldes bez. allen Gottesdienst aus dem Guteu und Wahren, 
374. D a s  Feld besäen heißt, belehrt werden und Wahrheiten aufnehmen, 386. D a s  
Angesicht des Feldes bez. die Erkenntnisse aus dem Worte, 388. Der Ertrag der 
Felder bez. Alles, w as zur Kirche gehört, 411. D ie Höhen des Feldes bez. das I n 
wendigere, welches dem geistigen Menschen angehört, und aus welchem der natürliche 
Mensch kämpft, 447. D a s  G ras des Feldes bez. das emporkommende Wahre der 
Kirche, 578. Felder bez. die Lehren aus dem Wort, 650., auch die Kirche in An
sehung der Einpflanzung des Wahren der Lehre. 650, oder die Kirche in Ansehung 
der Einpflanzung des Wahren. 652. Felder des W aldes bez. das Natürliche 
des W orts, 684, 700. D a s  Fruchtseld oder das Erntefeld ist der natürliche Mensch, 
befruchtet durch die Wahrheiten, 730. I m  Feld sein bez. in der Kirche sein, 810. 
„Der Acker ist die Welt" bez. die Kirche an allen Orten, 011.

Fenster sleneotraj. Fenster bez. dasjenige im Gemüth, w as Verstand genannt 
wird, worin das Wahre ist, 193, 555. Fenster bez. das Wahre aus dem Guten im 
Licht, und daher, w as Sache der Einsicht ist, 282, 406. D ie Stim m e im Fenster bez. 
die Predigt des Falschen 650. Fenster bez. die Gedanken aus dem Verstand, 652.

F ern e, von der F ern e slovxicum s. Von der Ferne, und vom Ende der Erde 
bez. Entferntsein vom Wahren und Guten der Kirche 239, 2 4 2 ,4 0 3 ;  auch diejenigen, 
welche im Letzten des Wahren und Guten der Kirche sind, 422. Söhne aus der 
Ferne bez. entferntere Wahrheiten 242. Von der Ferne bez. entfernt vom Guten 
und Wahren, auch entfernt vom Bösen und Falschen 403, 911. Von ferne wird vom 
Guten ausgesagt, das im natürlichen Menschen ist, und nahe vom Guten, das im 
geistigen Menschen ist, 406. Von ferne bez. entfernt von den Wahrheiten der Kirche, 
welche geistig sind. 406, 1133. Von ferne stehen bez im Aenßeren sein, 1133. Durch 
die Ferne wird auch das Böse bezeichnet, weil dieses im äußern Menschen ist, 1133.

Ferse scLlcaueumj. D ie Ferse bez. das letzte Natürliche oder das Natürlich 
Körperliche, 355, 710. D ie Ferse des Herrn bez. das Göttlich Wahre in seinem 
Letzten oder im Buchstabensinn des W ortes, 739.

F estung, B efestigung iinuvitio, m unim entum l. Festungen bez. Begründungen 
ans dem W ort, 388. Feste Städte bez. falsche Lehren 417. Siehe S ta d t Starke 
Festungen bez, w as der eigenen Einsicht angehört und begründet ist durch den Buch
stabensinn des W orts, 717. D ie Befestigung ist der Schutz gegen das Falsche und 
Böse, und der Buchstabensinn des W orts ist dieser Schutz, 727. D ie Veste des 
Meeres bez. das Natürliche, in welchem die Kenntnisse des Guten und Wahren 
sind, 863. „Eure Festung" mit Bezug auf T yrus bez die schützende Lehre aus dem 
W ort, 514.

F ett spinxueäo, ackepos. Fettigkeit bez. das Gute und auch die Annehmlich
keiten der Liebe, 252, 329, 1159. Fettes und Gemästetes bez. Gutes, 279. D a s  
Fette in Opfern bez. das Göttliche Gute, 329. Fett oder Fettigkeit bez. das Gute 
der Liebe, 365, 488, 1159. Fett bez. das inwendigere Gute, 617. Fett und nahr
haft bez. voll des Guten der Liebe und daraus stammender Wahrheiten, 644. M it  
Feistem und Fettem gesättigt werden bez. mit dem Guten der Liebe und dadurch 
mit Freude erfüllt werden, 1159. Fett und grün sein bez. im Guten und Wahren 
der Lehre sein, 1159. Fette bez. diejenigen, welchen das Gute zuwider ist und die 
dasselbe verachten und verwerfen, 1159.

Feuer ji^uiss. Feuer bez die Göttliche Liebe, 68, 496, 944. D ie Flamme bez. 
das Wahre aus dem Guten des innersten Himmels, 68, 277. Feuer im entgegenge
setzten S in n  bez. höllische oder teuflische Liebe, 177, 240, 496, 504, 1126. Feuer
bez. das Gute der Liebe, 274, 411, 419, 931. M it Feuer verbrannt werden bez.
umkommen durch das Falsche des Bösen, 131. Ein flammendes Feuer bez. das 
Gute der Liebe. 68, 155, 183, 419, 504. Feuer bez. Böses, das aus der Selbst
liebe ist, 355, 411, 504, 589, 825, 888, 932 ; auch die Liebe zum Bösen, 386.
Flammenfener bez. die Weltliebe, 408. D ie Flam me bez. die Strafe der Begierde, 
die Wahrheiten zu verkehren, 4.55. Feuer bez. die Selbstliebe, 455, 653, 730, 982. 
Feuer bez. die Liebe zum Wahren, 455. Feuer bez. Göttliches Gute, das vom Herrn 
ausgeht, 475. Feuer bez. das höllische Böse, welches das Gute der Kirche zerstört, 
508, 504, 653, 1134. Feuer bez. das Gute der himmlischen Liebe, und Flamme das 
Gute der geistigen Liebe, im entgegengesetzten S in n e  aber bez. Feuer das Böse, das
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aus der Selbstliebe entspringt, nnd Flamme das Böse, das aus der Meltliebe ent
springt, 504, 510, 042, 016, 1126. Feuer bez. alle Begierde, welche der Selbstliebe 
eigen ist, und deren Strafe, welche die Q nal ist, 504, 576. D a s  höllische Feuer ist 
nichts Anderes, a ls die Verwandlung der göttlichen Liebe in böse Liebestriebe und 
gräuliche Begierden, Böses zu thun und zu schaden, 504. Durch's Feuer prüfen 
heißt, durch vie Neigung, welche der Liebe angehört, 632 . Feuer bez. das geschändete 
Gute des W orts, 639. Feuer bez. die S trafe  der Liebe zum Bösen und die Her
störung desselben, 652. D ie Flam me bez. den hochmüthigen Dünkel eigener Einsicht, 
730. Feuer bez. die Selbst- und Weltliebe, 811, 825, 888, 982. D aS  Feuer bez. 
die Liebe zum Herrn und die Liebe gegen den Nächsten, 825, 888, 982. D a s  höl
lische Feuer ist nichts Anderes, a ls  Haß, 1015. D a s  Feuer der Hölle ist die Herrsch
begierde, 1083. Der Rauch bez. das höllische Falsche, und das Feuer bez. das höl
lische Böse, 1131. Ein verzehrendes Feuer vom Himmel kommend, bez. die B egier
den des Bösen, weil die, welche in einem äußern Gottesdienst sind ohne den innern, 
in allen Arten des Bösen nnd in Begierden sind, 1273.

Feuerbrand stitiaj. Ein rauchender Feuerbrand bez. die Lust zum Falschen, 
559. Ein aus dem Feuer geretteter Brand bez., daß nur wenig W ahres übrig ge
blieben sei, 740.

F enerofen , großer Ofen skornax, eam im iol. Ein großer Ofen bez. das Böse der 
irdischen und körperlichen Liebestriebe, 539; uno der Rauch desselben bez. das dichte 
Falsche, das aus jenen Liebesarien stammt, 540. Den Ziegelofen herstellen bez. eine 
Lehre herstellen, die aus verfälschten Wahrheiten und Erdichtungen zusammengefügt 
ist, 540. Ein eiserner Ofen bez. den natürlichen Menschen, in Ansehung des Wissen
schaftlichen, 540. Ein Feuerofen bez. den natürlichen Menschen, 540. E in Ofen des 
Rauchs bez. dichtes Falsche, 701. Ein Feuerosen bez. die Hölle, wo die sind, welche 
in Selbstliebe, Haß und Rachsucht sind, 9 l1 .  D ie Asche aus dem Ofen bez. das 
Falsche der aufgeregten Begierden, 962.

Finden sinvenires. Nicht mehr gefunden werden bez. nicht wieder aufkommen, 1183.
Finsterniß stenedrae! bez. das Falsche, 167, 274, 304, 401, 405, 526, 741, 

989, 1081. D ie Finsterniß glänzen machen bez. das Falsche der Unwissenheit durch 
das Licht des Wahren zerstören. 274. Finsterniß bez. das Falsche des Bösen, 294, 
526. Finsterniß bez. die Unwissenheit des geistigen Gemüths; und Dunkelheit sealixoj 
die Unwissenheit des natürlichen Gemüths, 386. Finsterniß bez. auch das Falsche 
der Unwissenheit wie es bei gutartigen Heiden ist, .526. Finsterniß bez. auch lauter 
Unwissenheit in Folge der Beraubung des W ahren, 526. Finsterniß bez. auch das 
natürliche Licht, oder das Licht des natürlichen Menschen, 526, 650. Finsterniß und 
dichte Finsterniß bez. die Unkenntniß des Wahren und Guten. 750. Aeußerste 
Finsterniß stevebrae extim aes bez. das Falsche aus dem Bösen, 195.

Fisch spiseios. D er Fisch bez. das Wissenschaftliche, das dem natürlichen M en 
schen angehört, 275, 513. Fische des M eeres bez. natürliche Wahrheiten im A llge
meinen; und besonders bez. sie wissenschaftliche Wahrheiten, die dem natürlichen 
Menschen angehören. 280, 329, 400, 430, 5 l3 , 654, 1100. Fische bez. G utes und 
W ahres im natürlichen Menschen, 340. Fische im Meer bez. das sinnlich W iß
thümliche, welches das Unterste des natürlichen Menschen ist, 342 . D ie Fische des 
M eeres bez. das Wißthümliche, 513. Fische bez. die Erkenntnisse des Wahren und 
Guten, wodurch die Umbildung bewirkt wird, 513. Fischen bez. Erkenntnisse des 
Wahren und Guten lehren und dadurch bessern, 513. Ein Fischlein auf dem Herd 
bez. die Erkenntniß des Wahren aus dem Guten, 513. Fische bez. den natürlichen 
Menschen in Ansehung des Wißthümlichen und der Erkenntnisse, 513. Ein gebratener 
Fisch bez. das Natürliche in Ansehung des Wahren aus dem Guten, 513, 519. D a s  
Fischen bez. die Belehrung und Bekehrung der Menschen, welche im äußeren oder 
natürlichen Guten sind, 600. D er Fisch bez. die Erkenntnisse aus dem Buchstaben- 
siun des W ortes, 654. Fischschuppen bez. Sinnentäuschungen, welche W ißthümliches 
der geringsten Art sind, 654. D er Fisch bcz. den natürlichen Menschen ohne geistiges 
Gute. 817. Fischen bez. auch, die natürlichen Menschen unterrichten, 820.

F isch-A ngtl sbam,i8 p isca lorigl. M it Fisch Angeln herausziehen bez. vom  
Wahren hinwegsühren durch die Sinnestäuschungen, aus welchen der sinnliche Mensch 
vernünftelt, 560.

Fischer sp^cators. Fischer von Engedi bis aen En-Eglaim  bez. diejenigen, welche 
gebessert und daher verständig werden, 513. Fischen bez. die Erkenntnisse des W ahren
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und Guten lehren und dadurch bessern, 513. Auch die Belehrung und Bekehrung 
der Menschen, welche im äußeren oder natürlichen Guten sind, 600 ; oder natürliche 
Menschen unterrichten, 820.

Fischteich spwcjnLj. D ie höheren und niederen Fischteiche bezeichnen solche W ahr
heiten wie sie im inwendigeren und im auswendigeren S in n e  des W orts sind, 453. 

F lam m e. Siehe F euer.
Flecke lmaeulLsbez. das Verfälschte, 780. Flecke bez. Falsches aus dem Bösen, 867.
Fleisch searoi- Fleisch, wenn vom Herrn ausgesagt, bez. das Göttlich Gute 

Heiner Göttlichen Liebe, 30, 329. 1082. Nicht aus dem W illen des Fleisches bez. 
nicht in der Liebe zum Bösen sein. 2V5. Fleisch, wenn vom Menschen ausgesagt, 
bez. sein Eigenw illiges, somit das Böse, 295, 329, 355. 054. 745, 1082. Fleisch bez. 
das Gute der Liebe und des Lebens, 455, 1082. D a s  wiederhergestellte Fleisch bez. 
das geistige Leben, 4 75 . Fleisch bez. den W illen und sein Gutes oder Böses, 584, 
962. Fleisch und Brod bez das ausgehende Göttliche Gute, O l7. Fleisch bez das 
Gute des natürlichen Menschen und Gebeine sein W ahres, 619. Fleisch bez. das 
Gute des W ortes und der Kirche; und im entgegengesetzten S inne das Böse der
selben, 1082, 1244. Fleisch bez. das unächte und aus Verdienst berechnete Gute, 
1082. Fleisch bez. das Eigene des Göttlich Menschlichen des Herrn oder das Göttlich 
Gute der Göttlichen Liebe, 1082. D a s  Fleisch des Menschen entspricht dem Guten 
oder Bösen seines W illens. 1082. Fleisch essen und sich davon nähren bez. sich das 
Böse des Eigenen aneignen, 1082.

F lieg e  imukeas. D ie Fliege am Ende der Flüsse Aegyptens bez. das Falsche, 
das im Sinnlichen ist und von daher stammt, 410. Fliegen bez. das Falsche des 
sinnlichen Menschen, daher Falsches jeder Art, 740.

F lieg en  svolare^. Fliegen bez. die Gegenwart und Umsicht rings umher; und 
wenn vom Göttlichen ausgesagt bez. es Vorsehung, 281, 282, 869; auch die A ll
gegenwart, 281, 282, 529. Er flog bez. die Allgegenwart in der geistigen W elt, 282, 
283. Fliegen wird vom Verstände und von seiner Einsicht ausgesagt, 282. Fliegen  
bez. dem mittleren Himmel Verstand geben und ihn erleuchten, 529. Fliegen bez. 
eine Offenbarung, 869.

F liehen  stngerej bez. entkommen und gerettet werden, 405.
Fluchen smaleckieerel. Fluchen bezeichnet verabscheuen, 386.
F lü g e l D er Flügel eines Juden bez. das Wahre aus dem Guten der

Liebe zum Herrn 433. Den Flügel eines Juden ergreifen bez. das Verlangen, das 
Wahre von dem Herrn zu wissen, 433.

F lü g e l lalaest Heilung in den Flügeln bez. das Wahre des Glaubens, 279. 
Aufsteigen mit Flügeln wie Adler heißt ins Licht des Himmels, somit in die E in 
sicht, 281. Der Flügel bez. das Geistige, 283. Aus den Flügeln des W indes fahren 
bez. die Allgegenwart in der natürlichen W elt, 282, 283. Flügel der Taube bez die 
geistige Neigung zum Wahren, 282. M it den Flügeln bedecken bez. behüten durch 
das Göttlich Wahre, welches ist das Göttlich Geistige, 283. Aus den Flügeln des 
W indes wandeln bez. den geistigen S in n  des W ortes, welcher im Bnchstabensinn 
enthalten ist, 283. D ie Flügel Jehovab's, in welchen Heilung ist, bez. das Wahre 
aus himmlisch Gutem, welches das Göttlich Geistige ist, 283. Flügel, im entgegen
gesetzten S in n  bez. Falsches und Bernünsteleien aus demselben, 283 D er Wind mit 
seinen Flügeln bez. die Bernünsteleien aus Täuschungen, woraus Falsches kommt; 
und das Gleiche wird durch den W ind mit den Flügeln m Sachar. 5, 9. bez , 283. D a s  
Rauschen der Flügel bez. Erörterungen aus geistigen Wahrheiten, mithin Vernunft
erschließungen und im entgegengesetzten S in n  Vernünfteleien, 558. D ie Flügel bez. 
geistige Wahrheiten, 558. D ie Flügel des W indes bez. das Geistige des W orts, 594. 
Flügel bez. das Geistige. 759. D ie F lügel Jehovah's bez. das Geistig Wahre, 799.

F ln ß  stlnxiwl. M it einem Fluß behaftet bez. in einer natürlichen Liebe getrennt 
von der geistigen Liebe sein, 163.

F lu g , S tr o m , Bach. Leitung sttuvirw, tium en, ckilucium, ckuetrw, rivrwl S ieh -  
F lllth . Ström e bez. die Einsicht aus dem Wahren, 239, 275, 326, 401, 405, 481, 
483, 518, 969, 995, 1100. Ein reiner S trom  bez. das Göttlich Wahre 253. Flüsse 
bez. auch das Wahre des Glaubens, 275. Ein Strom  und ein überslnthender G ieß
bach bez. Ueberfluß, 365. Ström e bez. das, w as der Einsicht angehört, 372, 518, 
627 . Wasserflüsse bez. die Lehren des Wahren, 374. Bäche bez. die Einsicht aus den 
W ahrheiten, 401, 405. D ie Flüsse bez. W eisheit, 405, 514. Leitungen bez. die Em-
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pfindungen, welche verfälscht werden, 410. Flüsse im entgegengesetzten S in n  bez. die 
eigene Einsicht, 411. Der Strom  der Wonnen bez. das Wahre aus dem Guten der 
Liebe, oder Einsicht und dadurch Glückseligkeit, 483, 1159. Der S trom  bez. die E in 
sicht, 514. Flüsse bez. das Verständnis; des W ahren und die Einsicht; im entgegen
gesetzten S in n  aber bez. sie das Verständniß des Falschen und die Vernünftelei aus  
eigener Einsicht, 518. Der Strom  bez. die Vernünftelet aus Falschem, 518. D er  
Bach voll Wasser bez. die Lehre voll von Wahrheiten, 044. Ström e öffnen auf den 
Hügeln bez. Einsicht geben aus geistig Wahrem, 730. D er S trom  des Wassers des 
Lebens bez. Göttlich W ahres vom Herrn, 1335.

F luth  sllumen, lliluvium , inuncladioj. D er überfluthende S trom  bez. V er
wüstung, 223. D ie Fluth und die Ueberfluthung bez. Versenkung in B öses und 
Falsches und daher den Untergang der Kirche, 304. Eine Ueberfluthung von Wassern 
bez Versenkung in Falsches, 401. D ie Ueberfluthung und der Regen bez. V er
suchungen, 411, 518, 644; auch das Hereindringen des Falschen, 504, 518. D ie  
Sintflnth  bez. die Verwüstung der Acltesten Kirche oder der Urkirche, sodann das 
letzte Gericht über diejenigen, welche jener Kirche angehört hatten, 083 ."  D ie Ueber- 
sluthung bez. die Verfälschung des Wahren, 084. Eine Fluth oder ein S trom  
jtlumen^ bez. die Einsicht aus dem Verständnisse deS Wahren, und, im entgegenge
setzten S in n , die Bernünstelei aus dem Falschen, 763.

F o lgen  l«6guij. Dem Herrn folgen bez. Svine Gottheit anerkennen und Seine  
Gebote halten, 893.

F r e ih e it , F re ie , frei sliderum, liberi, liberi. D ie  Freien bez. die, welche im 
Guten und daher in den Wahrheiten sind, 208. Der Freie bez. den geistigen M en 
schen, 409. Freiheit ist, vom Herrn geführt werden, oder göttliche Wahrheiten vom  
Herrn in Lehre und Leben aufnehmen, 409, 540. Freiheit ist es, das Gute zu thun 
vom Herrn, aber das Gute aus sich thun, ist Knechtschaft, 774. D ie Freien und 
die Knechte bez. diejenigen, welche aus sich denken, und diejenigen, welche nach der 
M einung Anderer denken, 836 Oder, diejenigen, welche aus sich wissen und ver
stehen, und diejenigen, welche aus Andern wissen und verstehen, !244. Freiheit ist, 
aus dem Herrn denken und leben; und Knechtschaft ist, aus der Hölle denken und 
leben, 836. Alle Freiheit ist aus der Liebe, 900. D ie Freiheit des Menschen ist in 
seinem Willen und daher auch im Denken seines Verstandes, 1150. Ueber höllische 
Freiheit und über himmlische Freiheit, 1151.

Fremde lalionixenas und Söhne des Fremden, bez. das Falsche, 376, 388, 518, oder 
das Falsche, welches die Wahrheiten zerstört, 5 37 ; auch das Falsche aus Bösem, 850. 
Ein Fremder bez. Einen, der nicht von der Kirche ist, 746.

Frem dling jperexrinu^ . Ein Fremdling sein heißt, belehrt werden und leben, 
328, :i86, 654. Fremdling bez diejenigen, welche außerhalb der Kirche sind und be
lehrt werden, und die Lehren der Kirche aufnehmen und darnach leben, 386.

Fressen, verschlingen säevorare, eomeckeresi S iehe Essen Fressen bez. a u s 
löschen, 3 8 6 ; auch verwüsten und aufzehren, 388, auch berauben, 455. Verschlingen 
oder essen bez. mit sich verbinden und sich aneignen, folglich erforschen, 617, 620. 
Verschlingen und essen bez. zerstören, 722. Einen Menschen verschlingen bez. das 
Verständniß des Wahren und die Einsicht zerstören, 722.

Freude lßauckiuml bez. die geistige Freude, welche einzig aus dem Guten durch 
das Wahre kommt, 458 . Freude wird vom Lustreiz aus der Neigung zum Guten 
und Fröhlichkeit vom Lustreiz aus der Neigung zum Wahren ausgesagt, 052, 000 , 
1217. S iehe Erfreuen. D ie Stim m e der Freude bez. den Jubel des Herzens aus dem 
Guten der Liebe, 1182.

F reuen , sich, sxauckerej. S ich freuen wird vom Guten und seiner Liebe oder
Neigung ausgesagt, 660. Siehe F reu d e , E rfreuen. Sich freuen bez. die Freude 
über die Seligmachung und Errettung 751. Sich freuen bez. Freude aus der Liebe 
zum Mahren, 1218.

Freund lamicukch Diejenigen, welche das göttlich Wahre in Lehre und Leben
vom Herrn aufnehmen, werden vom Herrn genannt Freunde, 409  Ende.

Friede spaxs. Friede bez. das Angenehme des Guten, der Unschuld und der Liebe, 
22 Boten des Friedens bez. das Gute der L ehre, 336. Friede bez. das Innerste
des Guten, 336. Friede bez. auch den himmlischen Lustreiz, welcher mit Seligkeit
auf's Inn igste alles Gute anregt; und bez. daher den Himmel und die ewige S e lig 
keit, 340. Friede bez. das Gute der Liebe zum Herrn, und daher Alles, w as zur Kirche
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gehört, 356. Frieden im höchsten S in n e bez. den H errn, und im bezüglichen S in n  
den Himmel und die Kirche; besonders das inwendige Lustgefühl aus der Verbindung 
mit dem Herrn, 365. D er Friede bez. die Zufriedenheit des Gemüths und die Ruhe 
der Seele in Folge der Verbindung des Guten und Wahren, 365. D a s  Gericht des 
Friedens bez. die Verbindung des Wahren mit dem Guten, 365. Der S a m e des 
Friedens bez. das Wahre des Himmels und der Kirche, 695.

Fröhlichkeit Siehe E rfreuen.
Frohlocken sexu ltatio  exultare^. Siehe E rfreuen, Freude. Frohlocken bez. Angenehmes 

aus Gutem; und Fröhlichkeit bez. Ängenehmes aus Wahrem, 294, 660. Frohlocken bez. 
Freude des Herzens, 1 l7 9 ;  oder Freude aus der Neigung des Guten, 1218.

Frösckie franael bez. die Vernünsteleien aus völlig Falschem, 1000. 1001. Frösche 
bez. die Vernünsteleien des natürlichen Menschen aus dem Falschen gegen die W ahr
helten des geistigen Menschen, oder gegen die göttlichen Wahrheiten, 1000.

Frucht 'kruclubj. Früchte bez. Werke der Liebthätigkeit, 212, 366: oder das Gute 
der Liebe und Liebthätigkeit, welches gute Werke sind, 1337. Böse Früchte bez. böse 
Werke, 212. Früchte tragen bez. G utes hervorbringen, welches Nutzen schasst, 281. 
Frucht bez. das Gute der Kirche, 304. Frucht bez. das Gute des L ebens, 405. 
Frucht bez. das Gute der Liebe, 730. D ie ersten Früchte bez. das ächte Gute, 405. 
Die Frucht des B aum es sin Aegyptens bez. das Gute im Natürlichen, 543. D ie Frucht 
des B aum es sdes Feldess bez. das Gute der Liebe und den W illen des Guten; auch 
die Befruchtung des Guten, 644. D ie Frucht des Leibes bez. das Gute der Liebe und 
das Wahre dieses Guten, 710. D ie Frucht des Landes bez. A lles der Kirche Angehörige, 
710. W as die Erstlinge für Gott und das Lamm bez., 865. D ie Früchte des Herbstes 
bez. das Gute der Kirche, 919.

Fruchtbare skaeeunckaj. Eine Fruchtbare bez. das geistig Gute, welches das Gute 
der Liebthätigkeit ist, 357.

Fülle lplenituckos. Fülle bez. das Gute und Wahre in seinem ganzen Umfang, 741.
F ü llhorn  seornueopias. Woher dieser Ausdruck kommt, 316 Ende.
Fünf sguingues. Fünf bez. Mehrere, in Menge, Viel und Uebersluß, 223, 391, 430, 

654, 1064. Fünf bez. Einige und E iniges, wo zehn Viel bezeichnen, 2 2 3 ,4 3 0 ,5 4 8 , 675. 
A u s fünf entstehen 10, 50, 100, 1000, 10,000, welche dasselbe bezeichnen, w as fünf, 
4 30 . Fünf bez. auch Etliche und Wenige, wenn 10 oder 20 vorhergehen oder folgen, 
532, 1064. Fünf bez. so lange a ls hinreicht, wenn von Z eit, und so viel a ls hin
reicht, wenn von Q uantität die Rede lst, 548.

Furcht, fürchten, Schrecken stimor, tim cre, terrorj. Furcht bez. Betrübniß wegen 
geistigen Verfolgungen, 121. Furcht und Zittern bez. Angst in der Versuchung, 282. 
Gottesfurcht wird vom Wahren gesagt, 411. Furcht bez. verschiedene Veränderungen 
des Zustands des Inwendigeren des Menschen, 667. Furcht bez. den Zustand der 
Beängstigung, 667. Furcht und Bestürzung bez. den Zustand des durch eine drohende 
oder vor Augen schwebende Lebensgefahr erschütterten und veränderten Gemüths, 
677. Furcht, Schrecken und Scheu bez. einen heiligen Schauer, welcher das Inw en  
digere des Hauptes einnimmt, erschüttert und durchzuckt, wenn das Göttliche einfließt 
und erfüllt, 677. Auch verschiedene Gemüthsbewegungen, 677. Fürchten bez. den 
Herrn verehren aus Leebthätigkeit und G lau b en , 696, 706. Fürchten ist Sache des 
Verstandes, somit des G laubens und des Wahren, 696. D a s  Göttlich Wahre bewirkt 
Furcht, aber nicht so das Göttlich Gute, 696. Der Schrecken bez. den geistigen Tod, 
72t ; und den Untergang, 911. Gott fürchten bez. den Herrn verehren und anbeten, 
874. D ie Furchtsamen bez. die in keinem Glauben stehen, 1300.

Fürst sprineepZs. Siehe auch K ö n ig . Fürsten bez. das Vornehmste in Bezug  
auf W ahres, oder Hauptwahrheiten, 29, 280, 315. 412. Der Fürst der Könige der 
Erde bez. den Herrn, von welchem alles Wahre kommt, 29. Fürsten und die Söhne  
des Königs bez. diejenigen, welche in Wahrheiten sind oder in Hauptwahrheiten, und 
im entgegengesetzten S in n  diejenigen, welche im Falschen oder in Hauptsalschem sind, 
195, 5 40 . Der Fürst bez. die an erster S te lle  dienenden Wahrheiten, 237. D ie Fürsten 
von I s r a e l  bez. Hauptwahrheiten, und in einem entgegengesetzten S in n  Hauptsalsch 
heilen, 280, .540. D er Fürst des Heers bez. den Herrn m Ansehung des Göttlich 
Menschlichen, 316. D ie Fürsten der Erde bez. die Hauptwahrheiten der Kirche, auch 
die Neigungen des Wahren, 329, 617. D ie Fürsten des M eers bez. die vornehmsten 
wißthümlichen Wahrheiten, 395. Auch die Erkenntnisse des Wahren und diejenigen, 
welche in denselben sind, 687.
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Friß lpv8j. Füße bez. den natürlichen Menschen oder daS Natürliche, 69, 279, 
105), 413, 455, 475, 632, 666, 781 ; und wenn vom Herrn ausgesagt, bez. sie das 
Göttlich Natürliche oder das Letzte der göttlichen Ordnung, 69, 597. D er Schemel 
der Füße Jehovah's bez. das Aeußere der Kirche, des Gottesdienstes und des W ortes, 
69, 413, 606. S taub  der Füße wird von demjenigen ausgesagt, w as im Buchstaben
sinn des W ortes, welcher natürlich ist, vorkommt, und zerstreut erscheint, 69. Z u  
Füßen fallen bez. die Anbetung aus Demuth, 77. Der Fuß, der Ort der Füße und 
der Schemel der Füße, wenn vom Herrn die Rede, bez. das Göttlich Wahre im Letzten, 
somit das W ort im Buchstaben, 204. Durch die Füße wird das Natürliche beim 
Menschen bez. und durch die Fußsohlen das, w as im Letzten ist, 240, 279, 600, 708, 
781. D er rechte Fuß bez. das Natürliche in Ansehung des Guten, 279. Schuhe an 
den Füßen bez. die Bereinigung des Guten und Wahren im äußern oder natürlichen 
Menschen, 279. Der rechte Fuß bez. auch die Einsicht und die Macht des W ahren 
aus dem Guten im äußern oder natürlichen Menschen, 298. D er Fuß bez. W ahres 
im Letzten, welches das Wahre des Buchstabensinns des W ortes ist, 438. D ie Füße 
bez. das natürlich Wahre aus dem natürlich Guten, das durch die B eine bez. wird, 
543. Füße bez. d a s, w as dem natürlichen Menschen angehört; und daraus stehen 
bez. aus diesem allein leben, 584. D ie F ü ß e , wenn vom Engel die Rede, durch 
welchen der Herr in Ansehung des W orts verstanden w ird, bez daS Göttlich Wahre 
im Letzten oder das W ort im natürlichen S in n e , welcher der Buchstabensinn ist, 600. 
Die Füße entsprechen dem letzten oder ersten Himmel und die Fußsohlen entsprechen 
der W elt, 600, 606. D ie große Zehe des rechten Fußes bez. das Gute im Thun, 600. 
Der Schemel der Füße Gottes bez die Kirche auf Erden, 600, 608 , 700. D ie F u ß 
sohlen bez. das körperlich Sinnliche des Menschen, 632. D er Schemel der Füße bez. 
die unterste Region unter den Himmeln, 687; auch den natürlichen S in n  des W orts und 
daher die Kirche. 700. D a s  Waschen der Füße der Jünger bildete vor und bez. die 
Reinigung vom Bösen und Falschen durch das Göttlich Wahre vom Herrn, 951.

G.
Gad oder der Stam m  Gad bez. im höchsten S in n e  den Herrn in Ansehung der 

Allmacht und Allwissenheit; im innern S in n  das Gute des W ahren; und mr äußern 
S in n  die Werke daher, welche das Gute des Lebens sind, 278, 435. Gad bez. auch 
das Gute des Lebens aus den Wahrheiten der Lehre, 435. Gad bez. einen Heerhausen, 435 .

Gahrilttg jfermentaticZ bez. Trennung, 540. Siehe San ertelg .
G alle steif bez. das verfälschte W ahre, das an sich falsch ist, 455. D ie Wasser 

der Galle bez. das Falsche des Bösen, 519. Otterngalle bez. das Böse vermischt mit 
dem Guten, 519.

G arten  sbortu8f. Der Garten Gottes bez. die Einsicht. 294, 374. Gärten bez. 
die Einsicht und im entgegengesetzten S inne die eigene Einsicht, 324 , 518, 730, 988. 
D ie Alten hielten ihren Gottesdienst in Gärten und Hainen gemäß den Bedeutungen  
der Bäum e daselbst, 324. Gärten bez. A lles der Einsicht nnd W eisheit, und ihre 
Früchte bez. das Gute des Lebens, 376, 403, 988 . Der Garten bez. den vernünftigen  
Menschen, 504. Gärten werden Paradiese genannt im geistigen, Haine und Parke 
im natürlichen, aber schattige W älder im sinnlichen Menschen, 724.

G ath bez. bas Geistige der Kirche, 700.
Gebären oder H ervorbringen spareref. Gebären bez. W ahres und G utes ver

mehren, 386. Sieben gebären bez. mit allem W ahren der Kirche aus dem Worte 
beschenkt werden, 401, 721. D ie Schwangere und die, welche gebiert, bez. diejenigen, 
welche Wahrheiten aufnehm en, und diejenigen, welche sie thun, 721. Gebären 
heißt Nützliches wirken, die Wahrheiten des W orts durch Hören oder Lesen aufnehmen, 
und sie durch das Thun nach denselben fruchtbar machen, 721. S iehe K reisen. D ie  
Geburtswehen bez. die Aufnahme des Wahren aus dem Guten, 721 Ende. Kinder gebären 
bez. Wahrheiten aus der Ehe des Wahren und Guten hervorbringen, 721. Gebären 
bez die Hervorbringnng und Fruchtbarmachung des Wahren aus dem Guten, 724

G ebeine so8i. D a s  Gebein bez das Wahre im Letzten der O rdnung, und im  
entgegensetzten S in n  das Falsche, 167, 659 ; nnd dürre Gebeine das Falsche aus dem 
Bösen, 659. Gebeine bez. das Letzte des Göttlich Wahren oder des W orts und das 
Wahre im Letzten, 196. 313, 361. Dürre Gebeine bez. diejenigen, welche kein geistiges 
Leben haben, oder welche kein Leben durch das Göttlich Wahre haben, 418, 419, oder,
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bell Zustand der Kirche ohne Gutes der Liebe und W ahres der Lehre, 666. D ie Ge
beine des Körpers entsprechen den Wahrheiten des natürlichen Menschen, das Fleisch 
dem Guten des natürlichen Menschen; denn A lles, w as im menschlichen Körper sich 
findet, entspricht den geistigen Dingen, 619. Gebeine eines todten Menschen bez. das 
höllische Falsche, 659.

Gebet. Siehe B eten .
Gebet des Herrn loratio  Dom injj. Dein Reich komme, D ein W ille geschehe wie 

im Himmel also auch aus Erden bez. die Ausnahme des Göttlich Guten und des 
Göttlich Wahren, das vom Herrn ausgeht, und worin der Herr bei den Engeln des 
Himmels und bei den Menschen der Kirche ist, und der Wille Gottes geschieht, wenn 
dieses mit dem Herzen nnd mit der Seele, d. h. mit der Liebe und mit dem Glauben 
ausgenommen wird, 683.

Geboren werden snascis. A ns Gott geboren sein bez. durch die Wahrheiten des 
Glaubens und ein denselben gemäßes Leben wiedergeboren werden, 745, 768, 862. 
Nicht aus dem Geblüt geboren werden bez. das Wort nicht verfälscht und geschändet 
haben, 745, 802. Nicht aus dem W illen des Fleisches geboren sein bez., nicht ans 
ihrem Eigenen in Bösem sein, 745, 802. Nicht aus dem W illen eines Menschen ge 
boren sein bez. nicht in Falschem aus dem Eigenen oder aus eigener Einsicht sein, 
745, 802.

G ebote oder Vorschriften spreeeptas. D ie  Gebote Jehovah's sind die eigentlichen 
Wahrheiten des Himmels und der Kirche, 576. D ie Gebote bez. die Gesetze der in 
wendigen Gottesverehrung nnd die Satzungen sind Gesetze der äußern Gottesver
ehrung, 392, 696. Ueber die zehn Gebote, 948, 949, 1 0 2 4 -1 0 2 8 . Ueber das erste 
Gebor, 950, 951, 952, 9 5 4 —957. Ueber das zweite Gebot, 959, 960, 962, 963. 
Ueber das dritte Gebot, 965. Ueber das vierte Gebot, 966 Ueber das fünfte ssiebentes 
Gebot 967, 9 69— 979. Ueber das sechste Gebot, 9 8 1 - 9 8 6 ,  9 8 8 - 9 9 3 ,  995— 1010. 
Ueber das siebente ssünstej Gebot, 1012— 1017. Ueber das achte Gebot 1019, 1020. 
Ueber das nennte Gebot, 1021. Ueber das zehnte Gebot, 1022. D ie zehn Gebote, 
oder die zehn Worte bez. das Ganze des W ortes und der Kirche in Zusammen 
fassung, 1024. D ie einzelnen Gebote haben einen dreifachen S in n , 1024.

Gedächtniß fm em orial. Jeder Mensch hat zwei Gedächtnisse: das natürliche oder 
äußere und das geistige oder innere, 569, 832, er hat daher auch zweierlei Denken: 
ein inneres und ein äußeres, 832.

G eduld spLtienliLj. D ie Geduld der Heiligen bez. die Versuchung der Gläubigen, 
813, 893. Geduld bez. Versuchung, 893, 897, auch Verfolgung, 893.

G eduld haben, D ulden stoIeraniiLs bez. Alles, w as der Mensch thut, 98, 214. 
Dulden bez. fleißig sein und die Hindernisse entfernen, die im natürlichen Menschen 
sind, 96. Geduld haben bez. Fleiß im Belehren, 101. Geduld bez. auch Verbindung 
des In n ern  mit dem Aeußern und den Kamps daher, 156.

Gefangenschaft, G efangener seapO vilao, eLpiivnoj. S iehe G efängniß . Ge
fangenschaft bez. eine Entfernung von der geistigen Neigung des Wahren und der 
Einsicht, 270. Diejenigen sind in geistiger Gefangenschaft, welche entfernt sind vom 
Guten und Wahren, es aber begehren, 376. Gefangenschaft bez. Falsches der Un
wissenheit, 706. D a s  Gefängniß zurückführen bez. wiederherstellen, 799. Gefangen
schaft bez das Ausschließen von den Wahrheiten des W orts, 810, 611. I n  Ge angen- 
schatt führen bez. Andere von der Wahrheit ausschließen, 810. I n  Gefangen
schaft kommen bez. von der Wahrheit ausgeschlossen werden, 810. I n  Gefangenschaft 
geführt werden bez. vom Bösen eingenommen werden, 811. I n  die Gefangenschaft 
ziehen bez. die Herrschaft des Falschen, 811. D ie Gefangenschaft sammeln wie den 
S a n d  bez. alles Wahre durch Falsches zerstören, 811. Gefangenschaft zu Gesangen- 
fchast bez. die Ausschließung und Beraubung des Wahren, 811. Wer nach Gefangen
schaft verlangt, den treffe Gefangenschaft, bez. daß diejenigen, welche das Böse und 
Falsche lieben, von demselben ganz eingenommen werden, 811. Gefangenschaft bez. 
die Ausschließung des Wahren durch Falsches, 811. D a s  Loslassen der Gefangenen 
bez. die Ausschließung und Offenbarung der Göttlichen Wahrheiten bei denen, welche 
bisher davon ausgeschlossen waren, 811. D ie Gefangenschaft gefangen nehmen bez. 
die Menschen von dem Falschen befreien, welches sie gefangen hielt, 811. D ie G e
bundenen in der Grube bez. das Gleiche, w as die Gefangenen. 1293.

G efängniß  feim wiliLj. J n 's  Gefängniß werfen bez. daraus ausgehen , der 
Wahrheiten aus den» W ort zu berauben, 122. D a s  Gefängniß unreiner Geister
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bez. die Hölle derjenigen, die im Bösen au - dem geschändeten Guten deS W orte
st nd, und im abgezogenen S in n  das Böse selbst, welches verdorbene- Gute ist, 1099. 
D a s  Gefängniß eines jeden unreinen und verhaßten V ogels bez. die Hölle derjenigen, 
die in Falschem aus den verfälschten Wahrheiten des W ortes sind, und im abgezogenen 
S in n  das Falsche selbst, welches verfälschtes W ahres ist, 1100.

Gefäß sva8j. D ie goldenen uno silbernen Gefäße aus dem Tempel Jerusalem - 
bez. Gutes und W ahres der Kirche, 220. Gefäße von Erz bez. die Wahrheiten des 
Natürlich Guten, oder dienendes W ißthümliches, 355, 1156. Gefäße bez. w as daS 
M ahre aufnimmt, daher Wißthümliches und Verständiges, 537 , 1146. Gefäße von 
Erz und von Eisen bez. die Erkenntnisse des Natürlich Guten und W ahren, 700. 
Gesäße des Schmuckes bez. Erkenntnisse des Guten und Wahren aus dem Buchstaben- 
siun des W ortes, 725. Gesäße von Elfenbein und Gefäße von kostbarem Holz bez. 
vernünftiges Wahre und Gute im natürlichen Menschen, 1146.

G egenw art und Abwesenheit sprL686nt.iL e t Ld86ntiLj. Gleichheit der Neigung  
und daher des Denkens bewirkt Gegenwart, und Ungleichheit bewirkt Abwesenheit; 
alle Entfernungen in der geistigen W elt sind aus dieser Ursache, 623. D ie Gegenwart 
des Herrn im ganzen Himmel und in der ganzen Kirche ist eine beständige, 850. 
Geister waren gegenwärtig gemäß der Beschaffenheit der Kleider, 951.

G eheim niß sm M orium j geschrieben aus die S tirn e  des W eibes bez. waS im  
Herzen verborgen liegt und nicht vor den Leuten erscheint, 1046.

Gehen fir6j bez. leben, 768. D arin  gehen ftrLnmroj wird vom W ahren aus-

 ̂  ̂ G ehirn seeredrum s. D aS Gehirn bez. die Einsicht und W eisheit ebenso, wie daS 
Haupt, 559. Siehe H aupt. D a s  Ganze und Einzelne im Körper wird vom Gehirn 
aus regiert, 775.

Geheim  und geheim er O rt sabckitua et Lckzttumj. D a s  Geheime bez. das I n 
wendigere beim Menschen, 455.

Gehorsam sobeckieutiLl. B loßer Gehorsam ist eine natürliche und nicht eine 
geistiae Neigung, und ist verbleichungsweise kalt, 695.

Geist l8piritu8s. I m  Geist sein bez. in einem geistigen Zustand sein, in welchem 
das, w as in der geistigen Welt ist, deutlich erscheint; und das Gleiche wird bez. durch 
die Augen geöffnet haben; daher die Propheten Seher genannt wurden, 53, 266, 
609, 1348. Ueber die Form  und Beschaffenheit des Geistes des Menschen nach dem 
Tod, 157. Der Geist Gottes bez das Göttlich W ahre, das vom Herrn ausgeht, 183, 
518, 665, 831 . S iehe Beistand. D ie sieben Geister G ottes bez. alle W ahrheiten des 
Himmels und der Kirche, 183, 274. Der Geist, wenn vom Menschen ausgesagt, bez 
das Göttlich Wahre, das im Leben ausgenommen wird , somit sein geistiges Leben, 
183, 419. D er Geist der Heiligkeit und der Heilige Geist bez. das vom Herrn a u s
gehende Göttlich Wahre, 183, 504. D a s  Gleiche wird bez. durch den Geist Jehovah's 
und den Geist G ottes, 294, 409, 507. Der Geist bez. ein Leben nach den Wahrheiten 
oder Geboten des H errn , 419. Geist bez. Leben vom H errn , 654. Der Geist des 
Lebens aus Gott bez. das vom Herrn ausgehende Göttlich Wahre, 665. D er Geist 
der W eisheit bez das Himmlisch Göttliche, der Geist der Einsicht das Geistig Göttliche, 
und der Geist der Erkenntniß das Natürlich Göttliche; und der Geist der Furcht 
Jehovah's bez. alles Heilige der Gottesverehrung aus diesem Göttlichen, 696. D er  
Gelst bez. das geistige Leben, 831 . I m  Geist bez. im Gesicht, 1037. D er Mensch 
weiß Nichts von den Geistern, bei welchen er in Ansehung der Gefühle ist, und der 
Geist weiß Nichts vom Menschen, weil der Zustand der Geister geistig, der Zustand 
der Menschen aber natürlich ist, 1346.

G eisterwelt ^muuckua Zvirttuum). Heutzutage wird Niemand erlaubt, länger a ls  
zwanzig Jahre in der Geisterwelt zu verweilen, 1276. I n  der Geisterwelt gibt es 
Gesellschaften, und die Geister werden daselbst vorbereitet, entweder für den Himmel 
oder für die Hölle, 1276, 1293. D ie  Bösen stehen dort im Verkehr mit den Guten, 
damit die Guten erforscht und geprüft werden, 1254, 1261, 1295.

G eistig fZpirituLlmi. Diejenigen, welche im geistigen Reich des Herrn sind, sind 
in der Einsicht, weil sie im Wahren sind, durch welches das Gute sich bildet, 318 .

sein des geistigen Meuschen verstanden wird, 543. E s gibt inwendigeres und a u s-
S w e d e n b o r g ,  ErN. Offenbarung Bd. 4. 40
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wendigeres Geistiges, das auswendigere Geistige umhüllt und umkleidet das inwen
digere und dadurch entstehen solche Formen, wie sie in der natürlichen Welt sich 
finden, 582. D a s  Gute im geistigen Reich ist das Gute der Liebthätigreit gegen den 
Nächsten, und das Wahre dieses Guten wird das Gute des Glaubens genannt, 6.-t8. 
D a s  Geistige ist das Gute der Liebthätigkeit gegen den Nächsten, 700. Wenn Dinge  
in der geistigen Welt erscheinen, erkennt man sogleich, aus welchem geistigen Ursprung 
sie stammen, und daher, w as sie bezeichnen, 78 l. D ie geistige Kirche ist in der Liebe 
gegen den Nächsten und im Gottesdienst aus dieser Liebe, 700. D ie geistige Liebe ist 
die Liebe zum Wahren, 831. Drei Kräfte sind in allem Geistigen, die Kraft zu wirken, 
die Kraft zu schaffen und die Kraft zu gestalten, 1200.

G eißeln  süageULrej bez. verkehren, 655.
G eld lpecuaikj bez. die Gedanken des Wahren und Guten aus dem W ort, 103.
G eliebte sä ilee tu ^ . Durch den Geliebten wird der Herr b ez, 375.
Gemächer, S ä le  strielinium , eouclavium j. D ie S ä le  Jehovah's bez. die Himmel 

und die Kirche, 504. Gemächer der Könige bez. die innern Wahrheiten, 1000. Ge
mächer seonelavik^ bez. das Innere, 1000.

Gem äuer smaeeriLl bez. nicht erscheinende, weil verfälschte Wahrheiten, 543, 637.
Gem einde. Siehe Kirche.
Gem üth jmen8>. Jeder Mensch hat ein unteres oder auswendigeres, und ein 

oberes oder inwendigeres Gemüth, und das untere oder auswendigere ist das natür
liche Gemüth, und wird der natürliche Mensch genannt, und das obere oder inwen
digere ist das geistige Gemüth und wird der geistige Mensch genannt, 527, 644.

G enezareth. Der See Genezareth, wenn vom Herrn die Rede, bez. die Erkenntnisse 
des W ahren und Guten im ganzen Inbegriff, 514.

G en ien . Böse Genien und Geister wohnen in Gräbern, Abtritten und Süm pfen, 
welche in unserer W elt sind, weil sie entsprechen; und w as entspricht verbindet, 650.

Genosse s8oeiu8>. Der Genoß bez. das Wahre des Glaubens, 47, 365 ; auch 
W ahres aus dem Guten, und im entgegengesetzten S in n e das Falsche aus dem Bösen, 
746. S iehe Bruder.

Gerecht, Gerechtigkeit, Ungerechtigkeit J u stu s , O t i t i s ,  j^u8tiULj. Der Gerechte 
bez. das Gute, oder das Gute der Liebe, 102, 411, 695. Gerechte bez. diejenigen, 
welche gerne das Wahre und Gute thun, 167. D ie Gerechten bilden zusammen das 
Himmlische Reich des Herrn, und die Heiligen bilden zusammen das Geistige Reich 
des Herrn, 204. D ie Gerechten und Gerechtigkeit bez. das Göttlich Gute und w as  
davon ausgeht; und die Heiligen und Heiligkeit bez. das Göttlich Wahre und w as  
davon ausgeht, 204, 972, 973. Opfer bringen in Gerechtigkeit bez. die Verehrung des 
Herrn aus dem Guten der Liebe, 242, 365, 386, 455, 706. D ie Sonne der Gerechtig
keit bez. das Gute der Liebe, welches das Göttlich Himmlische ist, 283. Gerechtigkeit 
wird vom Göttlich Guten ausgesagt, 330, 365, 395, 405 , 453, 644, 706. Hunger 
nach Gerechtigkeit bez. nach dem Guten verlangen, 386. Gerechte heißen im W ort, oie den 
Herrn lieben, das heißt, welche aus Liebe Seine Gebote halten, 401, 911. Der Herr 
wird gerecht genannt vermöge des Göttlich Guten, 409. D ie Gerechten bez. diejenigen, 
welche im Guten der Liebe sind, und die Heiligen, welche in Wahrheiten aus jenem 
Guten sind, 456, 644. D ie Früchte der Gerechtigkeit bez. das Gute des W orts, 519. 
D a s  Gerechte bez. das Gute des Lebens und daher des Gottesdienstes, 619. D er  
Gerechte bez. das Gute des Lebens, 624. D a s  Loos der Gerechten bez. das Wahre 
aus dem Guten, 727. Gerechtigkeit bez. das Gute des Lebens aus dem Guten der 
Liebthätigkeit, 746. Gerechtigkeit thun bez. im Guten sein in Betreff des Lebens, 7W . 
Gerechtigkeit bez. auch das Gute der Liebe, 799. Ungerechtigkeit bez Falsches aus 
Bösem, 1112. Gerechtigkeit ist Geistig, Sittlich und Bürgerlich Gutes, 1193. W ahr 
und gerecht, wenn vom Herrn ausgesagt, bez. d a s, w as der göttlichen Weisheit 
und zugleich auch der göttlichen Liebe gemäß ist, 1100. Gerechtigkeiten bez. Gutes 
der Liebe und daher G utes des Lebens, 1223. Der Gerechte bez. denjenigen, welcher 
im Guten des Lebens ist, und der Ungerechte denjenigen, welcher im Bösen des 
Lebens ist, 1351.

G ericht, Recht ^uäLeiumj. Siehe G erecht, Gerechtigkeit. Gericht wird vom 
W ahren und von der Einsicht ausgesagt; auch vom Wahren der Lehre und des Ver
ständnisses, nnd Gerechtigkeit vom Guten, oder vom Guten der Liebe und des W illens, 
405 , 519, 627, 652, 730, 887. D a s  Gericht herstellen bez. Einsicht geben, 406. D a s  
Gericht bez. das Göttlich Wahre des W orts, 406, 946. Gericht kund geben bez. unter-
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weisen, 409. Gerichte bez. Wahrheiten und im entgegengesetzten S in n  Falschheiten, 
411. Gericht bez. das Wahre der Lehre aus dem W ort, 444, 799. D er Geist des 
Gerichts bez. das Verständniß des Wahren, und der Geist der Reinigung bez. die 
geistige Ncrgung zum Wahren, 475, 734. D a s  Gericht wird gehalten durch das 
Göttlich Wahre, 850. Gericht bez. die Trennung des Guten vom Bösen, 87.5. S iehe  
das Letzte Gericht. D ie Gesetze der Regierung im geistigen Reiche des Herrn werden 
Gerichte und im himmlischen Reich Gerechtigkeit genannt, 946. D ie Gerichte der 
Gerechtigkeit bez. das Göttlich Wahre aus dem Göttlich Guten, 946. Tin Gericht 
halten bez. vergelten nach den Werken, 1190. Gericht bez. die Gesetze der göttlichen 
Vorsehung und auch ihre Werke, 1199.

Gericht, Letztes fultimum ^udieiumj. D a s  letzte Gericht wurde über diejenigen 
gehalten, welche im äußern Gottesdienst ohne den innern w aren, 391. G rund w es
halb ein letztes Gericht stattfindet, 397, 413. S e it dem letzten Gericht wird Jeder, 
sowohl der Böse a ls der Gute, sogleich nach dem Tode gerichtet, wenn er in die geistige 
Welt eintritt, 413, 754. Zur Zeit des letzten Gerichts findet die vollständige Trennung  
der Guten von den Bösen statt; in welcher Weise, 426 . D a s  Gericht wird durch das 
Göttlich Wahre gehalten, 850. D a s  letzte Gericht bez. die Ausscheidung der Guten  
von den Bösen, 875 . Durch das letzte Gericht ist A lles, sowohl in den Höllen a ls  in 
den Himmeln, in Ordnung gebracht worden, 899. D a s  Göttlich Wahre konnte nicht 
eher geoffenbart werden, a ls nachdem das jüngste Gericht gehalten war, 957 . D a s  
letzte Gericht wurde über diejenigen in der G eisterwelt, und nicht über diejenigen, 
welche in dem Himmel oder in der Hölle waren, gehalten, 1276. Alle, welche Gott 
und das M ort geleugnet und die heiligen D inge der Kirche verachtet hatten, wurden 
sogleich nach dem Tode gerichtet, 1279. Diejenigen sind verdammt, welche nicht nach 
den Geboten des W orts gelebt haben, und daher keinen Glauben an den Herrn haben, 
1284. D a s  letzte Gericht sand statt, a ls die Bösen sich zu einer solchen Anzahl ver
mehrt hatten, daß sie das geistige Licht und die geistige W ärme zwischen den obern 
Himmeln und dem Menschen auffingen, 1275. Ehe das jünaste Gericht gehalten 
werden konnte, mußte das Gute und Wahre von den Bösen, und das Böse und Falsche 
von den Guten weggenommen werden, 1351. D a s  allgemeine Gericht wurde über 
diejenigen gehalten, welche im bürgerlichen und moralischen Guten waren, aber in keinem 
geistigen Guten, und die somit im Aeußern sich a ls  Christen stellten, im In n e r n  aber 
Teufel waren, 1280, 1286. ES war ihnen erlaubt, sich durch Künste in der Geister
Welt Scheinhimmel zu bilden, 1275. Diese Himmel werden unter dem ersten Himmel, 
welcher verging, verstanden, Offenb. 21. Nr. 1286.

Gerste fbordeum j Weizen und Gerste bez. das Gute und W ahre des äußern 
oder natürlichen Menschen, oder daS Gute und Wahre der Kirche im Allgemeinen, 
374, 911. Weizen und Gerste bez. das Gute und Wahre aus himmlischem Ursprung, 
374; auch G utes und W ahres der Kirche im Allgemeinen, das dem Buchstabensinn 
des W ortes angehört, 375. Gerstenkuchen bez. das natürlich Gute und Wahre, wie 
es das W ort im Buchstabensinn ist, 617.

Geruch, Riechen fodor, odorarij. Riechen bez. innewerden, 324. D aS W ohl
riechende bildet ein wohlgefälliges Innewerden vor, weßhalb auch das Rauchwerk für 
den Rauchaltar aus duftenden Gewürzen gemacht wurde, 324 S iehe Rauchwerk, 
A ltar. I n  der geistigen Welt wird das Gefühl des Guten und Wahren a ls etw a- 
von lieblichen Gerüchen Duftendes empfunden, 324. Wohlduftende Gerüche entsprechen 
den Lieblichkeiten und W onnen, welche den Gedanken und Gefühlen aus dem Lustreiz 
der geistigen Liebe inneawhnen, 324. Ein Geruch der Ruhe bez. die Empfindung 
des F ried en s, 3 2 4 , 365 Ende. Der Geruch des Libanon bez. das geistig Gute 
wegen der Lieblichkeit, 324  Ende. D er Geruch bez die Empfindung des A nge
nehmen gemäß der Beschaffenheit der Liebe und des G laubens, 324 Ende. D er  
Geruch bez. das geistige und der Geschmack das natürliche Innew erden des Guten 
und W ahren, 990. Der Geruch bez. die innere W ahrnehmung, und diese gehört 
der W eisheit an, 1150.

G esalbter suuctubj S iehe Christus. Der Herr allein war der Gesalbte Jehovah's, 
weil in I h m  allein das Göttlich Gute der Göttlichen Liebe von der Em pfänguiß her 
war, 31, 375. Unter dem Gesalbten im Worte wird der Herr verstanden, 205 , 272. 
Auch der Herr in Ansehung des Göttlich Wahren, 316, 4 1 9 ; auch das Gleiche, w a s  
durch Christus, M essias und König, 31, 684. D er Herr wird Gesalbter, das ist 
Messias oder Christus genannt, vermöge des mit dem Göttlich Wahren vereinigten
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Guten in Seinem  Menschlichen, denn das Menschliche des Herrn in Folge dieser Ver
einigung wird unter dem Gesalbten Jehovah's verstanden, 684.

Geschehen skaetum 6886s. Geschehen sem bez. beendigt sein, 1018.
Geschenk, G abe smuuuo, äouum l. Geschenke senden bez. zusammengesellt werden 

aus Liebe und Freundschaft durch Wohlwollen, 661. Geschenke bez., wenn von Gott 
die Rede ist, im geistigen S in n  eine Verbindung; wenn vom Menschen die Rede, bez. 
sie Zujammengeselluna, 6 6 l . Geschenke gesellen sowohl Fromme als Unsromme zu
sammen, 661. D ie Opfergabe aus dem Altar bez. den Gottesdienst für den Herrn 
aus Liebe und Liebthätigkeit, 746.

Geschleckt iseuerL tioI. D a s  dritte Geschlecht bez. diejenigen, welche im Falschen 
des Bösen sind; und das vierte Geschlecht diejenigen, welche im Bösen des Falschen 
sind, 032. Alle zur Zeugung gehörigen Glieder, sowohl beim männlichen a ls beim 
weiblichen Geschlecht, bez. die eheliche L iebe, 710 Siehe M utterleib. Auch die 
himmlische Liebe, 8 l7 .  D ie Zeugungsglieder beider Geschlechter entsprechen den Gesell
schaften des dritten Himmels, 085.

Geschmack lgustuoj. Der Geschmack bez. das Verlangen zu wissen und weise zu 
sein, 427. D er Geschmack bez die Sehnsucht, das Verlangen und die Neigung, 45.5. 
Siehe Zunge. D a s  Schmackhafte bez. das Angenehme und Liebliche der Weisheit, 5 lO. 
D ie Leckerbissen, weil schmackhaft, bez. das Wahre, welches der Weisheit angehört, 510. 
Geschmack joapors und schmecken wird von dem Innewerden einer Sache ausgesagt, 
617 Ende. Geister und Engel haben einen Geschmacksinn, ebenso wie die Menschen, 
aber aus einem geistigen Ursprung, 618. Der Geruch bez. das geistige Innewerden  
und der Geschmack das natürliche Innewerden, OW.

Geschmeide für die N ase und O hrringe (moniUs. et inaureol bez. das Innewerden  
und den Gehorsam, 105. Eine Spange aus der Nase bez. das Innewerden des Guten, 
und Ohrringe in den Ohren bez. das Innewerden des Wahren und den Gehorsam, 272.

Geschmückt werden lLäornar^ bez. belehrt werden und lernen, und wird von der 
Kirche ausgesagt, 1220. Siehe auch K leid .

Geschoß und P f e i l  ste lu m , ^acutum 6t oaxittaj. D a s  blanke Geschoß bez. das 
Wahre, welches das Böse zerstreut, 3.57. Geschosse oder Blitze bez. eingebildete W ahr
heiten, welche an sich Falschheiten sind, 401. Geschosse und Pfeile, somit die Schützen 
und Bogenschützen bez. den Kampf aus dem Wahren gegen das Falsche der Lehre 
und im entgegengesetzten S in n e aus Falschem der Lehre gegen W ahres, 448, 866 
P feile  bez. die Wahrheiten, welche das Böse zerstören, 724.

Geschwür suleuol bez. die Werke, die vom Menschen und aus des Menschen 
Eigenem ausgehen, 962, 992. Geschwüre bez. Eckel vor dem G uten , der aus dem 
Bösen des Lebens hervorgeht, 902.

Gesegneter id6u6t1jctu8j. Der Gesegnete bez. den Herrn, 435.
Gesetz sloxs. D a s  Gesetz im engern S in n e  bez. die zehn Gebote, und im weiteren 

S in n e  daS ganze W ort, somit alle göttliche Wahrheit, 320, 392, 790, 850. D a s  Gesetz 
wurde auch der Bund genannt, Werl der B und die Verbindung bez. und das Wort, 
oder das Göttlich Wahre dasjenige ist, w as den Menschen mit dem Herrn verbindet, 
302. D a s  Gesetz und die Gebote bez. das, w as zur Lehre unterwerft, 902. Hoffen 
im Gesetz bez. Kenntnisse des Wahren mittheilen, 406. D a s  Gesetz bez. das Göttlich 
Gute des W ortes, und das Gericht das Göttlich Wahre des W ortes 406, 444. D a s  
Gesetz bez. das Gute des Wahren, 444. D a s  Gesetz und die Propheten bez das Wort 
im Ganzen und Einzelnen, .507, 741, 785. D a s  Gesetz Gottes bez. das Göttlich Wahre, 
653. D a s  Gesell erfüllen heißt, vom Herrn geführt werden, 774.

Gesetzgeber L egislators. D er Gesetzgeber und das Gesetz bez. das innere Göttlich 
Wahre, oder das W ort im geistigen S in n , 440. Gesetzgeber bez. diejenigen, welche in 
den Wahrheiten aus dem Guten sind, 447. Der Gesetzgeber bez. den Hern in Ansehung 
des W orts, und der Lehre aus dem Wort, 537.

Gesicht svw u^. D a s  Gesicht des Geistes, welches das Denken aus der Neigung ist, 
dehnt sich aus bis in die geistige W elt, 388. D a s  engelische Sehen ist das Sehen  
des Wahren selbst aus seinem Lichte, 759. Wenn das geistige Gemüth geöffnet ist, 
empfängt der Mensch engelisches Sehen, 759.

Gesichte svmionoos. Ueber Gesichte, welche zweierlei Art sind, wirkliche und nicht wirk
liche, 57.5. S iehe auch Erscheinungen D a s  Gesicht des Propheten bez. das Verständniß 
des W orts, 624 . I m  Gesicht sehen heißt, solche Dinge sehen, die bei den Engeln im 
Himmel sind, 1037. Ueber den Zustand der Propheten, wenn sie im Gesicht waren, 1348.
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Gesträuche svjrxnttuins. Gesträuche bez. Erkenntnisse de- W ahren, 410 .
G etödtet soeewuas. Siehe auch Tödten und Durchbohrte. D aS  Gewand von  

Getödteten bez. abscheuliches Falsche-, 315. D ie Getödteten beH. Falsche-, oder die
jenigen, welche im Falschen sind, 3 l5 . D ie Getödteten oder Durchbohrten bez. die
jenigen, welche durch Falsches und Böses zu Grunde gegangen sind, 329, 618. D ie  
Getödteten bez. diejenigen, welche von den Bösen verworfen und vom Herrn verborgen 
wurden, 392. D ie Getödteten bez. diejenigen, welche kein geistige- Leben haben, 418. 
Getödtet, wenn vom Herrn ausgesagt, bez., Er sei nicht anerkannt worden, 315. 
Getödtet werden bez. zu Grunde gehen durch B öse- und Falsches, 676.

Getränk, erregendes smeerai bez. das Wahre des natürlichen Menschen a u -  dem 
Geistigen, 376. Starkes Getränk mischen bez Falsches begründen, 376.

Getreide sfrum entumj. Getreide bez. G utes aller Art im äußern Menschen, 974. 
D ie das Getreide enthaltende Aehre bez. das dem geistigen Menschen zur Nahrung  
dienende Wahre und Gute, 654. Getreide bez. A lles, w a s geistig nährt, 695. D ie  
Tenne bez. das W ort in Ansehung des Guten der Liebthätigkeit, 695. Getreide bez. 
natürliches Wahre, 730. D a s  Fruchtfeld bez. den natürlichen Menschen, befruchtet 
durch die Wahrheiten, 730. Der Ertrag der Tenne bez. a lle- Gute der Kirche, ebenso 
wie Brod und Getreide, 799. Getreide bez. das Gute und Wahre der Kirche, und der 
Acker bez. die Kirche selbst, 911. Saatfelder und fruchtbare Bäum e bez. die Erkennt
nisse des Wahren und Guten, 1081. '

G etreue, die sücloleaj. D ie Getreuen bez. d iejenigen, welche im Glauben der 
Liebthätigkeit sind, 1074. D ie Engel des ersten oder untersten H im m el- werden G e
treue genannt, 1074. S iehe Berufene und Erwählte. (S ieh e aber auch Enthüllte 
Offenbarung 714.)

G etümm el stumultuss bez. die Begierde zu kämpfen, 4 53 ; auch da-Hereinbrechen, 
481. Getümmel der Fremden bez das Hereinbrechen de- Falschen aus dem Bösen, 481,

G ew altig , G ew alt spoteno, poten tia l. D ie G ewaltigen bez. das Wahre, welches 
das natürliche oder äußere Gemüth ausmacht, 408. Große G ewalt bez. die B egrün
dung und Befestigung, 783. S iehe Macht.

G e w a lttä t ig e  sviolentij heißen So lche, welche G ute- und W ahres zu zerstören 
trachten, 481. Der Geist der Gewaltthätigen bez. die Sucht zu zerstören, 481.

G ew altth at sv io len tisj bez. Zwiespalt, 365.
G ew and. Siebe K leid.
Gewürm sreptilel bez. den Lustreiz des Guten und W ahren des natürlichen M en 

schen, 388, auch Wißthümliches, 5 1 4 ,6 5 0 , 701. D a s  Gewürm bez. die Gedanken und 
Neigungen im körperlich sinnlichen Menschen, 566, 650. D a s  Gewürm bez. das 
Sinnliche, welches das Lehte des natürlichen Menschen ist , 650 . D a s  G ewürm  
der Erde bez. auch das Wrßthümliche, welches aus der Neigung zum Guten und 
Wahren lebt, 701.

Gewürze saromatas. Gewürze bez. Wahrheiten, welche angenehm sind, weil ari
dem Guten, 242. D ie Gewürze rm heiligen S a lb ö l bez. die göttliche W eisheit, 1150. 
D ie Gewürze, aus welchen das heilige Sa lbö l bereitet wurde, waren die edle M yrrhe, 
der gewiirzige Zimmt, der wohlriechende Kalmus und Kassta, 1150.

G ibea stellte dar und bez das Natürliche der Kirche, 700.
Gibeon W as bez. wird durch die Soune stand still in Gibeon, und der M ond  

im Thale Ajalon, 401. D ieses Wunder fand nicht buchstäblich statt; es wurde aber 
ein Licht aus dem Himmel gegeben, 401.

G ift svenenum j. D a s  Drachengift und Otterngalle bez. ungeheures Falsches, da -  
ans verfälschten Wahrheiten des W ortes herkommt, 433. D a s  G ift der Gewürme 
der Erde bez. Falschheiten aus dem sinnlichen M enschen, welche schlauerweise die 
Wahrheiten durch Falschheiten verkehren. 650.

G ilead . D a s  Land Gilead bez. das Gute der Kirche, welche- da - Gute der 
Liebthätigkeit ist, 328. Gilead bez. den natürlichen Menschen oder das Natürliche, 
434, 440 . Gilead bez. das Gute des natürlichen Menschen, 514. D a s  Land Gilead  
und Libanon bez. das Gute und Wahre der Kirche im natürlichen Menschen, 654 . 
Gilead bez. Bernunftschlüsse aus dem Buchstabensinn des W orts, 654.

G länzende, das sZpIendiÜLi bez. das Wahre und daher das Herrliche und Präch
tige, 1159.

G laube sülleos. Glaube bez. das W ahre, 155, 895. E s  gibt einen geistigen 
und einen blos natürlichen G lauben; ihr Unterschied, 204, 232. E s  besteht kein
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Glaube, wo keine Liebthätiakeit ist, 204, 211, 227, 242, 250. Glaube getrennt von 
der Liebthätigkeit ist nur ein Wissen, in welchem kein Leben aus dem Göttlichen ist, 
211, 227. Glaube getrennt von der Liebthätigkeit ist Glaube getrennt vom Leben, 
und ein solcher Glaube ist nicht im Menschen, sondern außer ihm und liegt nur im 
Gedächtniß, 227, 239, 242. I n  der Lehre vom alleinigen Glauben ist kein geistiger 
Glaube, sondern nur ein natürlicher Glaube, welcher ein Beredungsglaube ist, 232, 
242. D er historische Glaube ist kein geistiger Glaube, 232. Ueber seine Verbindung 
mit dem Himmel, 232; und seine Beschaffenheit, 242. E s gibt zwei Zustände des 
Glaubens und daher des Lebens, der Eine aus der Lehre, der andere ans dem Wort, 
233, 250. Ueber die Beschaffenheit des alleinigen Glaubens und seine ehebrecherische 
Sphäre, 237. Ueber die Beschaffenheit des historischen Glaubens, 242. 250, 427, 395. 
W as die Beschaffenheit des Glaubens ist getrennt von der Liebthätigkeit, und w as 
seine Beschaffenheit ist, wenn damit verbunden, 251, 427. Der Glaube wird der 
Bruder der 1'iebthätigkeit genannt, 315, 427. Ein blinder Glaube ist gar kein Glaube, 
sondern nur eine Beredung, 759. Ueber die erfundenen Arten der Verbindung guter 
Werke mit dem alleinigen Glauben, und der S tu fen  des Fortschreitend des Glaubens 
zu den guten Werken, 736, 787. I n  welcher Weise der geistige Glaube vom Herrn 
gebildet wird, 790. D ie Lehre des vom Leben getrennten Glaubens zerstört die Kirche 
in Ansehung alles Guten und Wahren derselben, 796. Ueber diejenigen, welche den 
Glauben vom Guten des Lebens trennen, und dadurch das W ort so verfälschen, daß 
sie den Himmel gegen sich verschließen, 797. Ueber diejenigen, welche das Gute des 
Lebens mit dem Glauben verbinden und daher das W ort nicht so verfälschen, daß sie 
sich den Himmel verschließen, 793. Ueber diejenigen, welche, obwohl sie in einer 
Kirche leben, in welcher der Glaube allein anerkannt wird, dennoch das W ort nicht 
verfälschen, 800. Ueber den Glauben, welcher der seligmachende genannt wird, 805. 
D ie Lehre vom bloßen Glauben schließt alle Wahrheiten aus und verwirft alles Gute, 
8 l2 .  D er Glaube bez. die Einpflanzung des Wahren, 813. Ueber den historischen 
und den W under-Glauben, durch welchen die Kranken gesund wurden, 615. Ueber den 
Glauben, durch welchen vom Herrn geistige Krankheiten geheilt werden, 315. Der Glaube, 
welcher aus der Liebe stammt, ist der seligmachende Glaube, 315. Geistiger Glaube 
ist seinem Wesen nach die Anerkennung des Wahren, weil man es mit dem Verstände 
gesehen hat, 832. Ueber die N atur und Beschaffenheit eines verständigen Glaubens, 
346. Der Glaube an Jesus bez. die Einpflanzung des Wahren durch den Herrn, und 
die Anerkennung Seiner, 895. Anstatt Glauben sollte W ahres gesagt werden, 695. 
Erkenntniß und Anerkennung des Herrn bewirken Gegenwart, und oas Gefühl, welches 
der Liebe eigen ist, bewirkt alle Verbindung, 1340. D ie Gelehrten haben Alles dem 
Denken zugeschrieben und nicht dem Gefühl, und die Kirche hat A lles dem Glauben 
zugeschrieben und nicht der Liebe; während doch das W ahre, das heutzutage G laubens
Wahrheit oder Glaube genannt wird, bloß eine Form des Guten ist, das der Liebe 
angehört, 1317. E s hüte sich ein Jeder vor dem Lehrsatz, daß der Mensch aerecht- 
sertigt werde durch den Glauben, ohne die Werke des Gesetze-, 1250. Der Lehrsatz 
über den bloßen Glauben ist verdammlich, 1250. Solche, die sich im bloßen Glauben 
bestärkt haben, sind die Böcke, 1250. D a s  Dogm a, der Verstand müsse unter dem 
Gehorsam des G laubens gehalten, oder w as die Kirche lehre, müsse blindlings geglaubt 
werden, ist aus der Römisch - Katholischen Kirche beibehalten worden, welche diesem 
Lehrsätze huldigt, 1323. Dadurch wird der Weg des Lichts vom Herrn unterbrochen, 
so daß der Mensch nicht erleuchtet werden kann. 1323.

G lauben an G o tt lereclere in I)eum>. An Gott glauben heißt, wissen, wollen 
und thun, 349. Durch an Gott glauben verstanden die Alten die Erkenntniß und das 
Verständniß des Wahren, und zugleich das W ollen und Thun derselben, und dieß 
aus dem Herrn, 813.

Gleichgewicht saeguilibrium l. Ueberall in der geistigen Welt besteht ein Gleich
gewicht, 573. W o ein Gleichgewicht ist, da wirken fortwährend zweierlei Kräfte gegen
einander, die eine wirkt und die andere wirkt entgegen, 573. Ein Zustand des Gleich
gewichts besteht darin, daß man in der M itte zwischen Himmel und Hölle, folglich 
zwischen dem Guten und Bösen ist, 938, 1043. Alle werden vom Herrn im Gleich
gewicht erhalten, damit sie sich in Freiheit befinden, 1043.

Glückseligkeit, sbeatitucko^. Alle Glückseligkeit haben die Engel durch das Wahre 
aus dem Guten, oder durch die geistige Neigung zum W ahren; die yeistige Neigung 
zum Wahren ist aus dem Guten, denn das Gute macht sie, 464. Diejenigen, welche
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in den göttlichen Wahrheiten sind, sind im Leben de- H im m els, mithin in der ewigen 
Glückseligkeit, 464.

Gnade lxrLti»j. Gnade bez. den Lustreiz des W ahren, und wird mit Bezug auf 
diejenigen ausgesagt, welche in der Neigung zum W ahren um des Wahren willen  
sind, 22.

Gnadenstuhl svropitiatorium l. Der Gnadenstuhl bez. die Entfernung der Falsch
heiten aus bösen Liebestrieben, und sodann die Erhörung und Annahme, 700.

G og bez. diejenigen, welche in äußerem Gottesdienst sind und in keinem innern, 
257, 355, 357, 366, 400, 578, 644. Gog bez. äußere Heiligkeit ohne innere H eilig
keit, 650. Gog und M agog bez. in der hebräischen Sprache das Dach und die 
Bretterdecke, die etwas Äeußeres sind, 1269. Gog und M agog bez. diejenigen, welche 
in einem äußeren natürlichen Gottesdienst getrennt vom innern geistigen Gottesdienst 
sind, 1269, 1270, 1272, 1273.

G old saurum) bez. das Himmlisch Gute, welches daS inwendigste Gute ist, 70. 
Gold bez. das Gute des innern Menschen, 176. Gold bez daS Gute der Liebe, 19b. 
Gold in den Schätzen bez. die Erkenntnisse des Guten, 236. Gold durch'- Feuer er
probt bez. das Gute der Liebe, 236, oder ächtes Gute, welches vom Herrn allein ist, 
242. Gold und Weihrauch bez. das Gute und Wahre aus dem Guten, welches des
halb angenehm ist, 242. Gold, im entgegengesetzten S in n  bez das Böse der S e lb st
liebe, 212. Goldschimmer bez. das Geistig Gute) aus welchem das Wahre stammt, 
263. Gold, Weihrauch und Myrrhen bez das Himmlisch, Geistig und Natürlich Gute, 
324. D a s  Gold von Scheba bez. das Gute der Liebthätigkeit, 329. Gold bez. G ute
aus dem W ort, 456. D a s  Gold aus Uphas bez. das Gute des W orts im Buch
stabensinn, 565. Gold bez. das Geistig Gute, und S ilber  das Geistig W ahre, 567. 
Feingold bez. das Geistig Gute, 619. D a s  beste Gold O phir's bez. daS Gute der 
Liebe zum Herrn, 684. Gold und S ilber bez. die Erkenntnisse des Geistig Wahren 
und Guten, 700. Feines Gold bez. das Gute der Liebe zum H errn, 1029. Gold bez. 
das Geistig Gute und das demselben engegengesetzte höllische Böse, 1043, 1141.

G ott IDenos. Siehe auch Herr. Gott wird im Worte des Alten Testamentes ge
nannt, wo vom Göttlich Wahren gehandelt wird, das vom Herrn im Himmel a u s
geht, 220, 222, 223, .555, 717, 797. D ie Engel werden Götter oder Elohim genannt, 
220, 222, 686. Götter, und andere Götter, bez. im entgegengesetzten S in n  das Falsche 
der Lehre und des Gottesdienstes, 304, 406, 652. D ie Gemeinde G ottes bez. den 
Himmel, 313. I n  der M itte der Götter bez. im ganzen Himmel, 313. D ie  Engel 
heißen Götter wegen des Göttlich Wahren, das sie vom Herrn aufnehmen, 3 13 ,6 8 6 . 
Siehe E ngel. Andere Götter bez. das höllisch Falsche, 324 655. D er Herr wird der 
lebendige Gott genannt kraft der göttlichen Liebe, 423 . Vor Gott stehen bez. mit 
dem Herrn verbunden sein, 469. Gott bez. das ausgehende Göttliche, welches das 
Göttlich Wahre genannt wird und bei den Engeln des H im m els  und den Menschen 
der Kirche ist, 666. Ein fremder Gott bez. verfälschte Wahrheiten deS W orts, 717. 
Unser Gott bez. den Herrn in Ansehung S e in es  Göttlichen, 745. Gott und das 
Lamm bez. den Herrn in Ansehung Seiner Gottheit und zu gleicher Zeit in A n
sehung Seiner Göttlichen Menschheit, 865. D er Name G otte- bez. daS vom Herrn 
ausgehende Göttlich Wahre und somit auch daS W ort, 984. Der Gott des Himmels 
bez. das vom Herrn ausgehende Göttlich Wahre, 991 . N ur W enige in der Christen
Heck haben eine Vorstellung von Gott als einem Menschen; Grund, weshalb 1114. 
D ie Vorstellung von Gott a ls Mensch ist Jedem eingepflanzt, 1116. Gott ist Mensch, 
und der Herr ist dieser Mensch, 1119. Gott in Seinem  Wesen ist die Liebe selbst, 
die W eisheit selbst, nnd somit das Leben selbst, 1124.

Göttlich A usgehendes l D ivinum  proeeckenoj. S iehe Beistand. D a s  Göttlich 
-lusgehende vom Herrn ist das Göttlich Wahre vereint mit dem Göttlich Guten, 6.5, 
4 19 ,'61 7 , 710, 726, 668 . D a s  Göttlich Ausgehende ist der Herr Selbst, 392. Durch 
das Ausgehende Göttliche, welches das Wort und das Göttlich Wahre genannt wird, 
ist Alles im Himmel und in der Welt geschaffen, 639. Durch das Göttlich Wahre, 
das vom Herrn a ls einer Sonne ausgeht, wurden beide Welten geschaffen, 726. D a s  
Göttlich Ausgehende ist das Göttlich Gute vereint mit dem Göttlich W ahren in den 
Himmeln, 666.

G o ttlo s  simpLuos. Gottlose heißen die, welche im Falschen, und Feinde die, 
welche im Bösen sind, 539.

Götze, B ild  sickolum, imaxost Götzen bez. das Falsche; und Götzen, von
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Händen gemacht h a t, bez. das Falsche aus eigener Einsicht, 131. Götzenopfer essen 
bez. sich Böses aller Art aneignen, 141, 161. Schnitzwerke und Götzenbilder bez. 
Falsches der Lehre, der Religion und des Gottesdienstes, das aus dem Dünkel eigener 
Einsicht ist, 141, 279, 263, 391, 555, 587, 780, 627, 1186. Bilder bez. S in n en 
täuschungen, 242. W as verstanden wird unter Hurerei treiben mit Schnitzwerken, 
Siehe Hurerei. W as verstanden wird unter, ihr S ilb er  und Gold zu Götzen machen, 
279  Götzenbilder bez Falsches, 804 Götzen bez. das Falsche der Religion, 483. 
Götzen von Holz und S te in  bez. das Böse und Falsche der Religion, und der Lehre, 
das auS dem Eigenen stammt, 585. Götzen von S ilb er  und Gold bez. das Falsche 
und Böse der R eligion  und des Gottesdienstes, welches sie Wahres und Gutes 
nennen, 585. W as im Besondern bezeichnet wird durch goldene, silberne, eherne, 
steinerne und hölzerne Götzen, 587. Götzen werden in der geistigen Welt von Venen 
gebildet, welche in Falschem der Lehre sind, das aus der eigenen Einsicht stammt, 
587 . Woher der Götzendienst unter den Heiden seinen Ursprung nahm 587.

Grab sospulckrum l. Siehe Begraben. Gräber, wegen der Leichname und leblosen 
Gebeine darin, bez. Höllisches; und Begräbniß bez. die Wegwersung desselben, mit
hin auch die Auferstehung, 659. A us dem Grab geworfen werden bez. Verdammniß, 
659. I n  Gräbern sitzen bez. in unreinen Liebesneigungen sein, 659. Böse Genien 
und Geister wohnen in Gräbern. Kloaken und Süm pfen, welche in unserer Welt sind; 
Grund weshalb, 659. A us den Gräbern hervorgehen bez. aus dem materiellen Körper, 
659. Durch das Grab, und vorzüglich durch das Grab des Herrn wird die A uf
erstehung und Wiedergeburt bezeichnet, 687. W as bezeichnet wird durch die Engel, 
welche zu den Häupten und zu den Füßen am Grabe des Herrn saßen, 687.

G raben sk088Lj. Der Graben der S tadt bez. die Lehre, 652, 684.
Graben skaliere^ bez. erforschen und sammeln, 637.
Grad lgraäugj. E s sind bei einem jeden Menschen drei Lebensgrade: der himm

lische, geistige und natürliche, oder der innere, mittlere und letzte Grad, 436, 563, 
739, 832, 1125. I m  innersten Grad wohnt die Liebe zum Herrn, im  mittleren sind 
die Wahrheiten aus diesem Guten und im letzten Grad ist das Gute des Lebens. 
436. D ie Grade des Wahren und Guten sind die Beschaffenheit des Wahren und 
Guten innerlich oder erhaben, und äußerlich oder untergeordnet, 629. Diesen drei 
Lebensgraden entsprechen die drei Himmel, 739, 832, 1125. Ohne eine Vorstellung 
von den Graden kann man keine richtige Vorstellung vom Leben, welches Gott ist, 
haben, 1125. B ei welchen die Lebensgrade geöffnet, und bei welchen sie verschlossen 
werden, 1145.

G ran atap fel smLloxrLuatum, m alus punieks bez. daS Erkenntniß- und G efühls
vermögen im Allgemeinen und die Erkenntnisse und Gefühle des Guten und Wahren 
im Besonderen, 374, 403. Der Granatapfelbaum bez. das sinnlich Wahre und Gute, 
welches daS Letzte des Natürlichen ist, 458.

G ra s  lkram enj. G ras bez. geistige Nahrung für die Neigungen des natürlichen 
Menschen, welcher durch Thiere bezeichnet wird, 405. G ras aus der Erde bez. E in 
sicht und daher stammende Besserung, 422. G ras bez. das Wißthümliche, oder das wissen
schaftliche Wahre, oder das Wahre des natürlichen Menschen, 507, 65)0. Grünes G ras  
bez. das wißthümliche Wahre, das lebendig ist; verdorrtes und verbranntes G ras  
bez. wißthümliches Falsches, welches todt ist, 507. Sprossen inmitten des Grases bez. 
Einsicht durch wißthümlich W ahres, 507. G ras bez. das Wissenschaftliche, welches 
wahr ist; und G rünes das Wissenschaftliche, welches lebendig ist, 545. Siehe G rün. 
G ras bez auch Wissenschaftliches auS geistigem Ursprung, oder solches, wodurch das 
geistig Wahre bestätigt wird, 627. G ras ebenso wie Weide bez. Wissenschaft, E in
sicht und W eisheit, 644. G ras wachsen machen bez. Unterweisung des natürlichen 
Menschen durch Kenntnisse aus dem Worte, 650.

G räu el sLbomiliatios. Gräuel bedeutet die Entweihung des Guten, 1045, 1047.
G r e is  sseuexf bez. Weisheit, oder die W eisheit, welche aus dem Guten ist, 270, 

315, 324 . D er G reis bez die Einsicht des W ahren, und der Geehrte die W eisheit 
des Guten, 559 . Greise und Greisinnen bez. diejenigen, welche verständig sind durch 
die Lehre und die Neigung zum Wahren, 727. D er G reis und der Knabe bez. das 
begründete und das nicht begründete Falsche, 863.

G renze süvib, term iolm f. Grenzen bez. W ahres, 231. Eine Grenze sünibj bez. 
den natürlicheil Menschen, weil in dem, w as sich in diesem befindet, das Gute und 
Wahre des geistigen Menschen sich endigt, 401. Durch Grenze wird das Unterste be-
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zeichnet, in welches In n eres  herabkommt und sich endigt, und in welchem es ent
halten ist, 403. Ueber die Grenzen in der geistigen W elt, östlich und westlich, und 
nördlich und südlich, 406.

Griechen sxraecis bez. solche Völkerschaften, die im Falschen sind, 242. D ie  Söhne  
der Griechen bez. das Falsche, 242, 433. I h r  Gottesdienst stammte von den Alten in  
Asien, bei welchen aller Gottesdienst aus Vorbildern bestand, 405.

G rim m  sexcLndeocentias. S iehe Z orn.
G roß , Größe smaxnum, maxuuo, m a^nitudol. Groß und Größe wird vom Guten, 

und im entgegengesetzten S in n  vom Bösen ausgesagt; und V iel, Biele und Vielheit 
vom Wahren nnd im entgegengesetzten S in n e  vom Falschen, 836, 372, 403, 406, 
424, 459, 652, 704, 739, 794, 624, 660, 962. Groß wird vom Guten der Liebe 
ausgesagt, 424. Groß bez. ansehnlich, 674. Groß wird gesagt vom Guten und von  
der Neigung dazu, und schön vom Wahren und von der Einsicht desselben, 675. D ie  
Großen bez. diejenigen, welche viel von den Wahrheiten und dem Guten der Kirche 
wissen, 696. Groß, wenn vom Herrn ausgesagt, bezeichnet Seine göttliche Allmacht, 
927. Groß wird vom Guten ausgesagt, und hoch vom Wahren, 1305), 1307. Kleine 
und Große bez. die, welche in einem niederen oder höheren Grade stehen, 1244;  
auch, von jedem Stand  nnd jeder Beschaffenheit, 1276.

Große smkßnrttess. Große bez. die Guten, welche daS inwendige oder geistige G e
müth ausmachen, 406. Große bez. Solche, die Nüdere führen und lehren, 537, 644 . 
D ie Großen der Erde bez. diejenigen, welche die Herrschaft über die Kirche und 
über den Himmel, ja sogar über den Herrn selbst auf sich übertragen und ausüben, 1190.

G rößte Mensch sm»ximu8 bomos. Der Größte Mensch ist der Himmel, 706. 
I m  Haupt des Größten Menschen sind die, welche in der Liebe zum Herrn vom  
Herrn sind und himmlisch genannt werden; von der Brust bis zu ven Lenden sind 
die, welche in der Liebe gegen den Nächsten sind und geistig genannt werden; nnd 
in den Füßen sind die, welche ans dunkle Weise im Glauben der.Liebthätigkeit sind 
und natürlich genannt werben, 706.

Grube stoveas. I n  die Grube hinabstoßen bez. Versenkung in Falsches 315. D ie  
Grube bez Berdammniß, 326. A us der Grube gegraben werden bez. wiedergeboren 
werden durch G utes vom Herrn, 411. D ie Grube bez. daS W ort, wo die Wahrheiten 
sind, 411, 537. Gruben bez. Falsches des Bösen, 419, 4 5 5 ,4 7 5 . Gruben bez. Lehren, 
463, 537, 644. Löcherige Gruben bez. Lehren, welche nicht zusammenhängen. 463. 
D ie Grube bez. die untere Erde, 537, auch daS höllische Falsche, 537. Gruben, in  
welchen kein Wasser ist, bez. Lehren, in welchen keine Wahrheiten sind, 644. D ie  
Salzgrube bez. die Verwüstung alles Wahren, 653. D ie  Grube der Verwüstung 
bez. das Falsche der Lehre, 666. Gruben bez. Falsches der Lehre, 664.

G rün oder G rünes svlridw, virides. D ie grüne Farbe bez. das verdunkelte 
Wahre, 269. G rün bez. das Wahre und das ans dem Wahren Lebende, 507. 
Grünend oder grün bez. das Lebende oder Lebendige, 507. G rünes bez. das w iß- 
thümlich Lebendige, 545.

Grundfeste, Gründung skuullatios. D ie  Gründung der W elt bez. die Herstellung 
der Kirche, 391, 1057. D ie Grundfesten der Berge bez. die Wahrheiten, aus welche 
die Kirche gegründet ist, welche Wahrheiten aus dem Guten sind, 400. D ie G rund
festen der Erde bez. die äußern Wahrheiten, wie sie im Buchstabensinn des W orts  
enthalten sind, 741. D ie  Gründe des Erdkreises sorkw! bez. das Gute der Kirche, 
741. S iehe W elt. D ie Gründe der M auer der S ta d t Neu-Jerusalem , und im A ll
gemeinen die Gründe der Erde, bez. die Lehren der Kirche, aus dem W orte 1311, 
1312, 1323. D ie zwölf Grundpfeiler der M auer der S tad t Jerusalem , welche zwölf 
kostbare Steine waren, bez. alle Theile der Lehre der Neuen Kirche aus dem buch
stäblichen S in n e  des W ortes, 1324.

G rundlage sdagws. D ie Grundlagen der Erde bez. äußere W ahrheiten, wie die
jenigen des buchstäblichen S in n es  des W ortes, 741.

G ürtel scinxulums. D er goldene Gürtel, womit der Herr umgürtet war, bez. das 
ausgehende Göttlich Gute, 65. Ein Gürtel bez. den Zusammenhang des W ahren 
mit dem Guten, 304. Ein Gürtel bez. Verbindung, 410, 760. Der leinene Gürtel 
bez. die Verbindung der Kirche mit dem Herrn durch das W ort, 5 6 9 ; auch alles  
Wahre der Lehre aus dem Worte, 951. Der lederne G ürtel um die Lenden bez. das  
äußere Band oder die Verbindung des Auswendigeren mit dem Inw endigeren des 
W orts, welches geistig ist, 619. D er goldene Gürtel bez. das geistig Göttlich Gute, 952.
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G ürten  seinxervs. Sich selbst gürten bez. Wahrheiten schöpfen und auffassen, 9. 
Säcke umgürten bez. die Trauer darüber, daß auch die Fähigkeit, das Wahre zu er
kennen, zerstört ist, 637. Sich umgürten und wandeln bez. die Wahrheiten erlernen 
und nach denselben leben, 820.

G ußbilder lkusiliLj. Siehe Schnitzwerk.
G ute Botschaft bringen ievLn^elirrarej. bez. predigen. 365. Gute Botschaft bringen 

bez. die Verbindung mit dem Herrn durch das Gute 365. Wo von Verkündigung 
der I frohen B otschaft oder vom Evangelium die Rede ist, wird dadurch die Ankunft 
des Herrn bezeichnet, 612. Siebe E van geliu m .

G u tes skonumj. Siehe auch W ahres. Alles Gute bezieht sich auf die Liebe, 
und alles Wahre aus den Glauben, 136. Alles Gute, welches aus der Liebe ist und 
alles Wahre, welches aus dem Glauben ist, kommt von Gott und nicht vom Menschen, 
152. D a s  himmlische Gute ist das Gute im Wesen und das geistige Gute ist das 
Gute in der Form, 283. Gutes, welches Gutes der Liebe und Liebthätigkeit ist, fließt 
vom Herrn allein ein, und wird von den Engeln des Himmels und von den M en
schen der Kirche aufgenommen in den Wahrheiten, welche aus dem Worte sind, 202. 
D a s  Göttlich Gute richtet und erforscht Niemanden, sondern das Göttlich Wahre, und 
in welcher Weise, 207. Geistiges Gute, welches das Gute der Liebthätigkeit gegen den 
Nächsten ist, nimmt seinen Ursprung und sein Dasein aus himmlischem Guten, welches 
das Gute der Liebe zum Herrn vom Herrn ist, 324. Himmlisches Gute, welches das 
Gute der Liebe zum Herrn ist, äußert sich einzig und allein durch das Geistig Gute, 
welches das Gute der Liebthätigkeit gegen den Nächsten ist, 324. D a s  Geistig Gute, 
oder das Gute der LiebthäUgkeit gegen den Nächsten, ist seinem Wesen nach W ahres, 
018, 919. Unter Gutem wird das Gute der Liebe zum Herrn und das Gute der 
Liebe gegen den Nächsten verstanden, weil alles Gute Sache der Liebe ist, 365. Alles 
Gute wird durch Wahrheiten gebildet; wo keine Wahrheiten sind, sondern nur Falsch
heiten, kann daher kein Gutes sein, 386. D a s  Gute des Lebens ist das äußere Gute 
vom innern her, oder das natürliche Gute aus dem geistigen, 403. Ueber das Gute 
aus geistigem Ursprung, und das Gute aus natürlichem Ursprung, ihr Unterschied, 
410. E s gibt G utes des Lebens aus himmlischem, aus geistigem, und aus natür
lichem Ursprung, 435. E s findet ein Parallelism us statt zwischen dem Geistig Guten 
und dem Natürlich Guten, aber nicht zwischen dem Geistig Wahren und dem N a 
türlich Wahren, 440. D a s  Gute ist das S e in  des Wahren und das Mahre ist die 
Form des Guten, 478. D a s  Gute der geistigen Liebe ist in seinem Wesen das Wahre 
des Guten der himmlischen Liebe, 406. Alles Gute, welches nur immer es ist, nimmt 
seinen Ursprung aus der himmlischen und aus der geistigen Liebe, .504. Wahrheiten 
eröffnen die Gemeinschaft, und das Gute des Wahren macht die Verbindung. .536. 
D a s  Gute ist nur gut aus dem Wahren und das Wahre nur wahr aus dem Guten, 
638. D a s  Gute im himmlischen Reich des Herrn ist das Gute der Liebe zum Herrn, 
und das Wahre dieses Guten wird das Gute der Liebe gegen den Bruder und G e
nossen genannt; das Gute im geistigen Reich des Herrn ist das Gute der Lieb
thätigkeit gegen den Nächsten, und das Wahre dieses Guten wird das Gute des 
Glaubens genannt, 638. D ie Gestaltung und Beschaffenheit des Guten ist das Wahre, 
725. G utes im W ort bez. das Gute der Nächstenliebe und des Lebens, 730. Alles 
Gute sehnt sich nach dem Wahren und will sich mit dem Wahren verbinden und 
durch dasselbe geistig ernährt werden; und so auch gegenseitig, 741 Ende. Gutes 
thun heißt Gott und den Nächsten lieben, 707. D a s  himmlische Gute ist dasselbe, 
w as das Gute der Liebe im W illen und in der Handlung, 821. D a s  Gute der 
Liebe wird durch W ahres der W eisheit gebildet. 1321. D a s  Gute wird gebildet 
durch die Wahrheiten, und durch ein ihnen gemäßes Leben, 1244. Der Herr bringt 
das Gute bei dem Menschen hervor, je nach dem Zustand des Wahren bei ihm, 
13.38. W ahres ist die Form des Guten, weil es aus Gutem hervorgeht, 1316. 1317. 
D a s  Gute geht nicht wie das Wahre in das Denken des Menschen ein, weil es nicht 
darin gesehen, sondern nur gefühlt w ird; aber das Wahre wird im Denken gesehen, 
und über dieses wird daher nachgedacht, 1317. D a s  Gute wird unter verschiedenen 
Gestalten des Angenehmen gefühlt, und es kaun daher böse sein, 1317. Gutes und 
W ahres vom Herrn kann keinem Engel oder Menschen angeeignet werden, so daß sie 
sein eigen wären, denn sie sind das Göttliche, 1265. Nach dem Tod wird das Gute 
und Wahre von den Bösen, und das Böse und Falsche von den Guten genom
men, 1351.
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H.
H aar seapillu8 criuegj. Haare, wenn vom Herrn die Rede ist, bez. das (Göttliche 

im Letzten, welches das Göttlich Menschliche ist, 66. Haar bez. daS Letzte des n a 
türlichen Menschen, welches sein Sinnliches ist, 401 . D a s  Haupthaar bez. daS 
Aenßerste des Lebens des Menschen, das Sinnlich Körperliche genannt, 417, 918. 
DaS Gleiche bez. auch der B art, 417. D ie Haupt- und Barthaare entsprechen dem 
Letzten des Wahren und Guten, 419, 1086. Haar bez. das, w as dem natürlichen 
Menschen angehört, und besonders das wißthümlich Wahre desselben, 555. Haar 
bez. das Natürliche, auf welches das Geistige einwirkt, und in welches es auslaust, 
569. Haupthaare bez. das Letzte der W eisheit; der B art das Letzte der Einsicht ; und 
die Haare der Füße das Letzte des W illens, 569. D u  kannst kein Haar weiß oder 
schwarz machen bez. der Mensch könne aus sich selbst Nichts verstehen, 608. D a s  
Haar der Nasiräer bez. die Macht im Letzten, 1086. S iehe Nasiräer.

H agel sssramlol. Der Hagel und seine Ueberfluthung, bez. Falsches, welches die 
Wahrheiten der Kirche zerstört, 304, 503. Hagelstein bez schreckliches Falsche des 
Bösen, 503. Hagelregen bez. die Zerstörung des W ahren, 503. Hagel bez. das höl
lische Falsche, welches alles Gute und Wahre der Kirche zerstört, 503, 704, 1026. 
Ein großer Hagel bez. das höllische Falsche, welches das Gute der Kirche zerstört, 
704. I n  welcher Weise in der geistigen Welt der Hagel gebildet wird, 701. Hagel 
bez. das Göttlich Wahre in höllisches Falsche verkehrt, 704, 1026.

Hahnenschrei oder Dämm erung s^alliuLenm 8eu ckilueulumj. D er Hahnenschrei, 
ebenso wie die Dämmerung, bez. die letzte Zeit der Kirche. 9. Hahnenschrei oder die 
Dämmerung bez. den Zustand, wo der Glaube und die Liebthätigkeit beginnt, 187.

Haine snicij bez. einen Gottesdienst ans geistigen Wahrheiten, 391. Haine bez. 
eine Religion aus Falschem, 391. D ie  Bäume, ans welchen die Haine bestehen, bez. 
Erkenntnisse und Wahrnehmungen des Guten und Wahren, und zwar je nach der 
Art der Bäume, 391.

Halb lckimiüium, 86mi88i8s. D ie Hälfte und der halbe T heil bez. so viel a ls  
entsprechend und genügend ist, 488. DaS Halbe bez. das Heilige; und eine halbe 
Zeit bez. das Heilige der Kirche, 761.

H allelujah Hallelujah bez. die Verherrlichung des Herrn, und in der Ursprache 
bezeichnet es Lobet den Herrn und daher auch verherrlicht den Herrn, 1 l9 7 , 1203, 
1208. Hallelujah, ein Ausbruch der Freude und des Frohgefühls bei Bekennung und 
Verehrung Gottes, 1210, 1217.

H a ls , der seoUumj bez. die Verbindung, 923.
H alskette ltor^usaj. D ie Kette am H als bez. die Verbindung des inwendigeren 

Wahren und Guten rmt dem auswendigeren oder des Geistigen mit dem Natürlichen, 
195, 242.

H alten srstinares bez. daS Bleiben in einem Zustand bis an'sE nde, 173, 217.
Hammer smalleugj bez. das Wahre des G laubens, 411.
Hand sm»nu8l. D ie Hand bez. Macht, 72, 89. D ie Rechte bez. die Macht des 

Guten durch daS Wahre, 72. 88. Berühren mit der Hand bez. mittheilen und über
tragen; auch aufnehmen, 79. Ein R ing an der Hand bez. die Verbindung des 
Wahren und Guten im innern oder geistigen Menschen, 279. D ie Hand austhun, 
wenn vom Herrn ausgesagt, bez. mit Gutem begaben, 294. D ie Rechte, wenn vom  
Herrn ausgesagt, bez. die Allmacht und Allwissenheit; und wevn vom Menschen 
ausgesagt, Macht und W eisheit, ^98, 600, 684. D ie rechte Hand bez. auch die 
Einsicht und die Macht des Wahren aus dem Guten im innern oder geistigen M en
schen, 299 ; und, im entgegengesetzten S in n , das Falsche aus dem Bösen und sein 
Vernünfteln und Kampf gegen das Wahre, 298. D ie Hände und Finger bez. Macht, 
und daher A lles bei ihnen, w as sie können, 329 . Unschuldig von Händen, bez. die
jenigen, welche in den Wahrheiten aus dem Glauben sind; und die reines Herzens 
bez. diejenigen, welche im Guten aus der Liebe sind, 340. D ie rechte Hand bez. das 
Gute, ans welchem das Wahre ist; und die linke Hand bez. das Wahre ans dem 
Guten, 386, 6<D. D ie Hände sind das Letzte der Kräfte der Seele, daher bez. die 
Hände das Unterste, 427. D ie Hände bez die Macht, und daher alles Können beim 
Menschen, 458. Seine Hände bez. die eigene Macht, somit A lles, w as aus dem 
Eigenen des Menschen herkommt, 585. D a s  Werk Seiner Hände, wenn vom Herrn 
die Rede, bez. den von Ih m  wiedergeborenen Menschen, 585. D ie linke Hand bez.



636 In d e x . H andeln .

wissen und thun ohne das Gute, 600. D ie rechte Hand bez. alles das, w as dem 
W illen und daher der Neigung angehört, 600. D ie Rechte bez. Gutes, und im ent
gegengesetzten S in n e  B öseS; und die Linke bez. W ahres, und im entgegengesetzten 
S in n e  Falsches, 600. Der Daumen der rechten Hand bez das Gute im W illen, 61)0. 
Z u Deiner Rechten bez. im Schutz durch die Verbindung mit dem Herrn, 684. D ie  
Hand bez. die Allmacht des Wahren aus dem G uten; und der Arm die Allmacht des 
Guten durch das Wahre, 684. Zur Rechten stehen, wenn vom S atan  die Rede ist, 
bez. gegen das Göttlich Wahre kämpfen, 740. D ie Hand ausstrecken bez., die Macht 
des Wahren aus dem Verständniß und Innewerden desselben nicht haben, und somit 
auch nicht die Freiheit zu denken und das Wahre zu sehen. 820. D ie rechte Hand 
bez. auch das Wahre des Glaubens in seiner Macht, 838.

Handeln, Handel snegotiari, m ereari, oegotiatios. Handeln und Handel treiben 
bez., sich Erkenntnisse des Guten und Wahren verschaffen und mittheilen, und das 
Gleiche wird bez. durch kaufen und verkaufen, 355, 375, 514, 654, 750. Siehe 
Kaufmann, W aaren Handeln bez. himmlische Einsicht erwerben, 548. Handel treiben 
bez. sich Einsicht und Weisheit erwerben, 675. Der Handel bez. das Erwerben und 
Besitzen der Wahrheiten, 840. Handeltreiben, Handel und Kaufleute im entgegenge
s e tz te n  S in n  bez. die Ausnahme und Aneignung des Falschen, 840.

H ändler S i e h e .Kaufmann.
H arfe, Cither scitstaral. D ie Cither bez. Bekenntnisse aus geistigen Wahrheiten, 

insbesondere die Neigungen zum Wahren, 323. D ie Cither bez. die geistige Neigung  
zum Wahren, 323. D ie Esther im entgegengesetzten S in n  bez. das Bekenntnis; des 
Falschen, und daher Frohlocken über die Zerstörung des Wahren, 323. D ie Stim m e  
der Cithern bez. die Fröhlichkeiten aus geistig Wahrem und Gutem, 326. Pauken 
und Harfen bez. das Wonnegefühl der Neigung zum Wahren, 727. Harfen bez. 
Bekenntniß und Verherrlichung. 856, 935. Harfen Gottes bez. Bekenntnisse und Ver
herrlichungen des Herrn aus geistigen Neigungen, 935.

Harm aggedon bezeichnet das Streben nach Ehre, Herrschaft und Obergewalt, 
1010; und das Gleiche wird durch Meggidon bezeichnet, 1010.

Harnisch, Panzer slorieas. Panzer bez. den Schutz gegen das Böse und Falsche 
in den Kämpfen, und im entgegengesetzten S in n e Beschulung des Bösen und F a l
schen gegen G utes und W ahres, 557. Panzer bez. auch die Kraft und Stärke, zu 
kämpfen und zu widerstehen, 557.

Hassen, H aß, V erpaßt sockio stadere, ockium, exo8U8j. Hassen bez. geistig tödten, 
392, 1012, 1013, 1014. Großer Haß bez. das Böse des Falschen, 624. T er Haß 
macht die Hölle beim Menschen, 1015. D ie Wurzel des Hasses ist die Begierde, über 
Alle zu herrschen, 1017. Der Haß ist höllisches Feuer, 1015. Der Unterschied zwischen 
dem Haß bei den Guten und oem Haß bei den Bösen, 1016. Hassen bez. ganz und 
gar verwerfen, 1080. Verhaßt bez., w as aus einem falschen Grundsatz entspringt. 
1100. Hasser so8or> bez das Böse aus der Hölle, 537, 700.

Hausen s6x6reitu8l S iehe Heer.
H aupt seaputl. D a s  Haupt, wenn vom Herrn die Rede ist, bez. das Göttliche 

im Ersten, 66. D a s  Haupt bez. Einsicht, und im entgegengesetzten S in n e Einsicht 
aus dem Eigenen, welches keine Einsicht ist, 355, 376, 4 M , 553, 700. D a s  Haupt 
bez. das Innerste, 375. D a s Haupt bez. die W eisheit und Einsicht, 376, 553 . D a s  
Haupt bez. die Weisheit, Einsicht und das Wissen des W ahren; und im entgegenge
setzten S in n e, Thorheit, Unsinnigkeit, und das Wissen des Falschen, 553, 559, 709, 
71.5, 775, 785, 1029, 1040. D a s  Haupt entspricht dem Geistigen und das Haar 
dem Natürlichen, 555). S iehe H aar. D a s  Haupt bez. die List, welche diejenigen haben, 
die in der Liebe zum Herrschen sind, 577, 715, 1040. D a s  Haupt, wenn vom sinn
lichen Menschen die Rede. bez. das Wissen und das irre Denken daraus, 581. D a s  
Haupt entspricht dem innersten oder dritten Himmel, 600, 606. D a s  Haupt schlagen 
bez. das Verständniß des Wahren und die Göttliche W eisheit verwerfen und ver
spotten, 627. Der Kops des Thiers bez. das Wissen, 785. D a s  Haupt bez. das Ver
ständniß des Wahren und die Einsicht, 817. S ieben Häupter bez. die Entweihung 
der heiligen D inge des W orts, 1040, 1062. D a s  Haupt bez. die W eisheit aus der 
Liebe, 1235.

H aut seuti8s, bedeutet vermöge der Entsprechung den natürlichen Menschen, 386. 
Haut, schwarz wie ein Ofen, bez. den natürlichen Menschen in seinem Bösen aus 
Falschem, 386.
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HanS sckomugs. DaS H aus Gottes bez. S e in  Reich und die Kirche oder den H im 
mel und die Kirche, in Ansehung des Guten, 179, 277, 965, 513, 629 . 630. D aS  
Haus bez. dasjenige im Gemüth, w as der W ille genannt wird, wo das Gute ist, 
>93. D a s  H aus Jehovah's, das H aus des V aters und das HauS G ottes bez. den 
Himmel und die Kirche, 220, 410. Haus bez. das Gute der Lehre. 223. D a s  H aus  
nnd alles Einzelne des Hauses bez. das Inw endigere des Menschen, das seinem G e
müth angehört, 20«, 2«0. 315, 405, 536. D a s  H aus bez. den ganzen Menschen, und 
das, w as seinem Verstand und seinem W illen angehört, 240, 644, 650. Häuser bez. 
das Gute der Kirche, 376, 453. D a s  Haus Jehovah G ottes bez. den Himmel im  
ganzen Inbegriff, 391. Ein Haus bauen bez. die Kirche gründen, 391. D a s  H aus  
des Gebetes, oder der Tempel, bez. den Himmel, wo geistige W ahrheiten sind, somit 
auch solche geistige Wahrheiten, 391. D a s  Dach des Hauses bez. die Einsicht, welche 
a n s ächten Wahrheiten hervorgeht, 405. I m  Hause bleiben bez. im Himmel bleiben, 
409. D aS  H aus Jehovah's bez. die inwendige Kirche, und die Borhöfe die äußere 
Kirche, 45«. D aS HauS der Heiligkeit bez. die himmlische Kirche, 504. D ie Thüren  
eines Hauses entsprechen den Gemeinschastsverhältnissen, welche zwischen dem I n 
wendigeren des Gemüths und der Gesinnung stattfinden, 536. D a s  HauS bez. das 
Inwendigere, das seiner Gesinnung und seinem Gemüth angehört, .543. D a s  H aus 
der Wonne bez. das Liebliche und S elige des Himmels, welches die Neigungen des 
Guten und Wahren sind, 555. DaS Haus bez. das geistige Gemüth, und die Seiten  
des Hauses bez. Alles, w as im natürlichen Menschen ist, 63« . D a s  Dach bez. das 
Innerste, der Boden oder das Estrich das Letzte, und die Wände das Inw endigere, 
650. Dächer bez. das Inwendigere, 652. D ie  großen und schönen Häuser bez. die 
Neigung zum Guten uud die Einsicht des W ahren, 675. D a s  H aus Jehovah's und 
der Tempel bez. die Kirche in Ansehung des Guten und Wahren, 695, 799. D a s  
wüste H aus bez. eine Kirche ohne das Wahre, weil ohne das Gute, 730. D a s  H aus  
Gottes bez. die Verehrung Gottes nach den Vorschriften der Lehre, 799. D a s  H aus  
bez. die Kirche, 1013. DaS W interhaus und das Som m erhaus bez. denjenigen Theil 
des natürlichen Menschen, welcher das Sinnliche genannt wird, 1146. D a s  H aus von 
Elfenbein und das große HauS bez. denjenigen Theil des natürlichen M en 
schen, welcher das Vernünftige genannt wird, w as sich auf das Wahre und G ute  
bezieht, 1146.

Heer saxerettu^ . D a s  Heer der Himmel bez. alles Gute und Wahre der Liebe 
und des G laubens, 275, 403, 455, 573, 632. D er Fürst des Heeres bez. den Herrn 
in Ansehung des Göttlich Menschlichen, 316. D a s  Heer im entgegengesetzten S in n e  
bez. alles Böse, 401 . D a s  Heer der Höhe in der Höhe bez. alles Böse, das aus der Selbst
liebe stammt, 401. D a s  Heer der Himmel bez. die Erkenntnisse des Wahren und Guten 
im geistigen Menschen, 444. Heerschaaren bez. das Wahre aus dem G uten, welches 
gegen das Falsche aus dem Bösen kämpft, und im entgegengesetzten S in n e , das 
Falsche aus dem Bösen, welches gegen das Wahre aus dem Guten kämpft, 673. 
Grund, weshalb der Herr Jehovah der Heerschaaren oder Zebaoth genannt wird, 
573. Heere bez. das Wahre und Gute des Himmels und der Kirche im ganzen I n 
begriff; im entgegengesetzten S in n e aber B öses und Falsches im ganzen Inbegriff, 
573. DaS Heer der Himmel bez. dasselbe, 573, 659, 720.

Heerde sxrexs. Thiere, welche der Schasheerde angehören, bez. die Neigungen des 
Guten und Wahren im innern oder geistigen Menschen, oder das innere Gute und 
Wahre, 279, 453, 650, 710, 1100. Siehe Rinderheerde. D ie  Heerde der Weide bez. 
das geistig Gute und Wahre, 2«0. D ie Menschenheerde bez. geistige W ahrheiten, 2«0. 
D ie Heerde bez. diejenigen, welche im Guten der Liebthätigkeit sind, 314. Söhne der 
Schafheerde bez. geistige Wahrheiten oder Wahrheiten aus dem Guten der Lieb
thätigkeit, 374, 405. DaS Geslöte der heerden bez. die Gefühle und Gedanken des 
natürlichen Menschen, 434. D ie Schafheerde bez. das Geistige oder Geistig G utes und 
W ahres, und die Rinderheerde bez. das Natürliche, oder Natürlich G utes und W ahres, 
513, 650, 730, 911, 1100. D a s  Männliche in der Heerde bez. das ächte Wahre der 
Lehre aus dem W ort, 725.

Hefe staeee^ . Hefe und Hefen bez. W ahres aus natürlichem und geistigem G uten, 
sammt der damit verbundenen Glückseligkeit, 1159. S ieh e W ein .

Heiden oder Völkerschaften Igentess. Siehe Völkerschaft. Heiden oder Völker
schaften bez. alle diejenigen, welche in der Liebe zum Herrn und im Glauben an 
I h n  sind, mögen sie innerhalb der Kirche oder außerhalb derselben sein, 175. D ie
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Heiden oder Völkerschaften bez. das Böse des Lebens und das Falsche der Lehre oder 
diejenigen, welche im Bösen in Ansehung des Lebens und daher im Falschen in An 
sehnng der Lehre sind, 631; auch das Böse aus der Hölle, welches das Gute der 
Kirche zerstört, 655. D ie Heiden im andern Leben nehmen die Lehre vom Herrn be
reitwilliger an a ls die Christen; Grund weshalb, 696.

H eil soalvatio, 8a1u8j. Heil bez. das ewige Leben, 460, 1193. Ih m  sei Heil be
deutet, das Heil sei von Ihm , weil Er das Heil ist, denn das Ganze des Heils und 
des ewigen Lebens ist von Ih m  und ist S e in  beim Menschen und Engel, 460. N ie
mand wird selig dadurch, daß er das W ort weiß und es lehrt, sondern dadurch, daß 
er es thut, 624. D a s  Heil bez. die Seligmachung, 745. Niemand wird selig aus un
mittelbarem Erbarmen, sondern aus mittelbarem, 745.

H e ilig , H eiligkeit >8Lnetu8, 8LnetitL8s. Der Herr allein ist heilig, 204, 235. 
Heilig wird im W ort vom Göttlich Wahren ausgesagt, und daher von der Lieb
thätigkeit und ihrem Glauben, 204, 205, 228, 236, 632, 973. Heilig bez. das G ött
lich Wahre, das vom Herrn ausgeht, 204, 944. Engel, Propheten und Apostel wer
den heilig genannt, weil durch sie Göttlich W ahres bezeichnet wird, 204. Durch heilig 
und Heiligkeit im W ort wird das Göttlich Wahre bezeichnet, und w as davon a u s
geht, 204. Der Herr wird der Heilige genannt, der Heilige Gottes, der Heilige I s 
raels. der Heilige Jakobs, weil Er allein heilig ist, und kein Anderer, 204, 973. 
Geheiligt werden wird von denjenigen ausgesagt, welche das Göttlich Wahre auf
nehmen, 223. Sich heiligen, wenn vom Herrn die Rede, bez. S ein  Menschliches 
Göttlich machen, 223. Heilige bez. Geistiges, 325. D a s  H aus der Heiligkeit bez. die 
himmlische Kirche, 504. Der Heilige I s r a e ls  bez. den Herrn in Ansehung des G ött
lich Wahren, 535.

H eillgthnm  >8anetuarium1. D a s  Heiligthum bez. die Kirche, 233. E s bezeichnet 
die Kirche in Ansehung des Wahren, 204, 391. D a s  Heiligthum Jehovah's bez. das 
eigentlich Heilige des Himmels und der Kirche, 405. Heiligthum, im höchsten S inne, 
bez. den Herrn selbst, und im bezüglichen S inne die Verehrung aus dem Guten der 
Liebe, 433. D a s  Heiligthum bez. das W ort, 724. D a s  Helligthum bez. das Wahre 
des Himmels und der Kirche, 763.

H eilig e  des H eiligen , das s8anetum, 8Lnetorumj. D a s  Heilige des Heiligen sal
ben bez. die Verherrlichung des Menschlichen des Herrn durch die Vereinigung mit 
dem Wesentlich Göttlichen, und auch nachher allen Gottesdienst aus Liebe zu Ih m , 624.

H eiliger s8kucLu8s. Siehe H eilig  Heilige bez diejenigen, welche in göttlichen 
Wahrheiten sind, 316, 975», und die im geistigen Reich des Herrn sind, 325», 634, 
941. Heilige, abgezogen von Personen bez. geistige oder heilige Dinge, 325. D ie Ge 
bete der Heiligen bez. alles Gottesdienstliche, das aus dem geistig Guten stammt, 
325. Heilige bez. diejenigen, welche im Guten sind durch das Wahre, somit welche 
im geistig Guten sind, 204, 365, 493, 302, 313, 393, 1223. Heilige bez. diejenigen, 
welche in den Wahrheiten der Lehre aus dem Worte und im Leben darnach sind, 
695, 1193. Heilige bez. die Wahrheiten der Kirche, 700. Der Tod der Heiligen bez. 
die Absonderung und Entfernung der Unreinigkeiten ihres Geistes und somit ihre 
Wiedergeburt und Auferstehung, 899. Heilige, im abgezogenen S in n , bez. oas G ött
lich Wahre des Herrn, auch das Göttlich Wahre des W orts, und das Wort selbst, 
975, 1193.

H eiliger Geist s8piritu8 8anetu8l. Siehe B eistand, G eist.
H eiligu n g  Zanelitickttio!. Siehe H eilig . D a s  Göttlich Gute ist eS, w as heiligt, 

und das Göttlich Wahre ist eS, w as dadurch heilig ist, 204. Alle Gegenstände, 
welche vorbilden sollten, wurden mit Oel und mit B lu t geweiht, und dann hießen sie 
heilig, 329.

H eilung l8anitL8l. Heilung bez. Besserung durch das Wahre aus dem Guten, 
233. Drei Gründe weßhalb durch Glauben an den Herrn die Kranken geheilt wurden, 315.

Heimsuchen. Heimsnchnng, Untersuchung svi8itLr6, vi^taUos. D ie Heimsuchung 
ist die Erforschung des Menschen nach dem Tod, wie er beschaffen ist, ehe er gerichtet 
wird, 144. Heimsuchen bez. zerstören, weil die Heimsuchung dem Geiste vorausgeht, 
4 0 ! . D ie Heimsuchung ist die Erforschung der Menschen der Kirche, wie sie beschaffen 
sind, und die Erforschung geschieht durch das Göttlich Wahre, 627. D ie Untersuchung 
geht der Scheidung voraus, 910. D ie Untersuchung erforscht, wie der Zustand der 
Liebe und des G laubens in der Kirche beschaffen ist, und sie geht dem Gerichte vor
aus, 910.
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H elle ssplanckorl. D ie Helle bez. das Gute deS Wahren, weil das Licht das 
Wahre bedeutet, und weil das Wahre hell erscheint ans dem Guten, 526.

Held sbeioj. Helden und M änner der Stärke bez. diejenigen, welche Witz und 
Geschick haben, die Wahrheiten des W orts zu schänden, 618.

Helm IgkckeLl. Helme bez. das der Verminst Angehörige, 557. D er Helm des 
H eils, wenn vom Herrn die Rede, bez. das Göttlich Wahre aus dem Göttlich Guten, 
.557. Der Helm bez. dasselbe, w as das Haupt, 557. S iehe H aupt.

Heller Ickockransj. Den letzten Heller bezahlen, bez. die S trafe , welche daS ewige 
Feuer genannt wird, 1015.

Herabfluß säelluxuss. Der Herabfluß des Göttlich Wahren bringt eine andere 
Wirkung bei den Guten hervor a ls  bei den Bösen, 502 .

Herberge jckivorsoriums bez. einen Ort des Unterrichts, 706.
Hkrmon s^tiermoiU. Der Thau des Hermon bez. das Göttlich M ahre, 375.
Herr, ein harter, sckomiuus ckuruss. Ein harter Herr bez. das Böse der Selbst

liebe, 275. Ein harter Herr bez. das Böse des Falschen und ein grausamer König 
das Falsche des Bösen, 654.

Herr und G ott > Dom inus e t  Deuss. D a s  Göttliche des Herrn muß in Seinem  
Menschlichen anerkannt werden, 10. Anblick, wenn vom Herrn ausgesagt, bez. S e in e  
Göttliche Gegenwart, 25. Jesus Christus bez. den Herrn in Ansehung S e in es  Göttlich 
Menschlichen, 26, 135. Jesu s bez. das Göttlich M ite , und Christus das Göttlich 
Wahre, 31. Der Herr wird im W ort Gott genannt, wo vom Göttlich Wahren gehan
delt, und Jehovah und der Vater, wo vom Göttlich Guten gehandelt wird, 32 , 220, 
301, 406. Der Herr nannte das Göttliche Jehovah's, das von der Empsängniß her 
in Ih m , und das S ein  Seines Lebens war den Vater, und das Göttlich Wahre aus  
dem Göttlich Guten den Sohn, 32. Der Sohn des Menschen bez. das Göttlich W ahre, 
und der Vater das Göttlich Gute, 32, 267, 297, 907. Der Sohn  des Menschen bez. 
den Herrn in Ansehung Seines Göttlich Wahren, 36, 297, 455. Durch S e in  Göttlich 
Menschliches ist der Herr im Ersten und im Letzten, und indem Er dieses Letzte Göttlich 
machte, eignete Er sich die Göttliche Macht an, A lles vom Ersten aus durch das Letzte 
zu regieren, 41. Der Herr allein ist allmächtig, 43. Der Herr wird der S oh n  des 
Menschen genannt in Ansehung S e in es Göttlich Menschlichen und auch in Ansehung 
des ausgehenden Göttlich Wahren, 63, 113, 146, 151, 267, 272, 409, 594. D er Herr 
allein hat Leben in Sich selbst, die Menschen sind nur Empfänger des Lebens von 
Ih m , 82. Der Name Jehovah's oder des Herrn bez. das Ganze der Liebe und des 
Glaubens, wodurch Er verehrt wird, 102, 13.5, 175, 224, 295, 410. D er Herr wird 
der Erste und der Letzte genannt, um zu bezeichnen, daß Er Alles regiert vom Ersten 
aus durch das Letzte, 113. A lles, waS der Liebe und dem Glauben angehört, welche 
die Kirche ausmachen, geht vom Göttlich Menschlichen des Herrn aus und nicht unm ittel
bar vom Göttlichen Selbst, 16 l. D a s  Göttliche unter menschlicher Form  ist das 
Göttlich Menschliche des Herrn; dieß ist das Erste und Wichtigste der Kirche, 151. 
Der Herr in Ansehung des Menschlichen wird unter dem W ort verstanden, 151. Durch 
den Vater wird das Göttliche im Herrn oder dasjenige verstanden, w as Er von der 
Empsängniß her hatte, 178, 254. Durch den Geist Gottes und auch durch den heil. 
Geist wird das vom Herrn oder vom Göttlichen Selbst durch S e in  Menschliches a u s
gehende Göttlich Wahre verstanden, 183. Siehe Beistand und Geist. D er Herr ist 
die einzige Quelle des Lebens, und Engel und Menschen sind nur Formen, welche das 
Leben von Ih m  aufnehmen, 186. Der Herr ist die S on n e des Enaelshim m els, und 
das Licht dieser Sonne ist das Göttlich Wahre, und die Wärme dieser Sonne ist das 
Göttlich Gute, beides ist Leben, 166, 422. D ie im W ort beschriebenen Kleider des 
Herrn bez. die von Ih m  ausgehenden göttlichen Wahrheiten, und daher bezeichnen sie 
auch das W ort selbst, 195. Durch Vater, wenn vom Herrn ausgesagt, wird das 
Göttlich Gute bez., welches in Ih m  und von Ih m  ist, 200, 297. Durch Jehovah im 
W ort wird der Herr in Ansehung des Göttlich Guten b ez ., welches das Göttliche 
S e in  ist, 205, 220. D er Herr verherrlichte S e in  Menschliches, indem Er das 
Menschliche von der M utter auszog, und das Menschliche vom Vater, welches das 
Göttlich Menschliche ist, anzog, 205. Jehovah wird gesagt vom S e in , somit von» 
Wesen, aber Gott vom Dasein, somit von der Existenz. 220. Der neue Name des 
Herrn bez. S e in  Göttlich Menschliches, 224. Durch den Namen Jehovah's wird das 
Göttlich Menschliche des Herrn verstanden, 224. D ie Stim m e des Herrn bez. die 
Vorschriften des W orts, 219. Der Herr, a ls Er in der Welt war, unterjochte die
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Höllen und brachte A lles dort und in den Himmeln in O rdnung, und dieses aus 
eigener Macht, 309. D a s  Göttliche im Menschlichen des Herrn oder das Göttlich 
Menschliche anerkennen, ist der Hauptpunkt und das Erste der Kirche, wodurch Ver
bindung oewirkt wird, 328. Durch den S o h n  wird das Göttlich Menschliche des Herrn 
bez., 349, 852. Der Vater des Herrn ist das Göttliche in Ih m , und der heilige Geist 
ist das Göttliche von Ih m , 366, 8.52. Der Herr wird im W ort genannt, wo vom Guten 
der Liebe gehandelt wird, und der Gott Jakobs, wo vom Guten im Thun, 405. Der  
Herr hat durch Versuchungen, die Er von den Höllen an Sich kommen ließ, und durch 
die S iege in denselben Alles in den Höllen in Ordnung gebracht und auch S e in  
Menschliches verherrlicht, d. h. Göttlich gemacht, 405 Ende. D er Herr erscheint in 
der geistigen Welt a ls  Sonne denen, welche in der Liebe zu Ih m  sind, dagegen a ls  
M ond denen, welche in der Liebthätigkeit gegen den Nächsten und daher im Glauben 
sind, 422. Der Herr wird der Erlöser genannt, weil Er von der Hölle befreit und 
Bildner von Mutterleibe an, weil Er den Menschen wiedergebirt, 433. 7 l0 . Durch 
den Herrn a ls  König der Juden wird der Herr in Ansehung des Göttlich Wahren bez., 
das vom Göttlich Guten Seiner Göttlichen Liebe ausgeht, 433. B ei dem Herrn allein 
war das Natürliche von Geburt aus, sich nach dem Guten sehnend und nach dem 
Wahren verlangend; bei allen Menschen dagegen ist es unwissend im Wahren und 
begierig nach Bösem, 449. Der Herr wird der Sohn  des Menschen genannt aus dem 
Göttlich Wahren, welche- das Wort ist, 455 Wo der Herr vom Vater und Sohn  
spricht, versteht Er unter dem Vater das Göttliche in Sich, und unter dem Sohn daS 
Menschliche aus jenem Göttlichen, 460. Der Herr erscheint einem Jeden gemäß seiner 
Beschaffenheit, 539. D er Herr ist niemals zornig oder grimmig, noch will oder thut 
Er Jem anden Böses, 647. D er Herr will Alle zu Sich bringen und ste erretten, 647. 
Jehovah nennt S e in  Göttlich Menschliches Seinen Knecht vom Dienen und Ausrichten, 
409. D aß  der Herr vierzig Tage in der Wüste war, bildete die Dauer aller Ver
suchungen vor, die Er von Jugend aus bis zum letzten Augenblicke S ein es Lebens in 
der W elt bestand und erduldete, 650. D er Herr wird ein Heiland genannt von dem 
Guten der Liebe, und ein Fürst von dem Wahren des Glaubens, 654 . Der Herr 
wurde unterrichtet wie ein anderer Mensch, aber vermöge S e in es  Göttlichen faßte Er 
A lles verständiger und weiser aus a ls  alle Andern, 654. Ueber die fürchterlichen und 
ungeheuern Versuchungen, welche der Herr erduldete, und wie sie beschaffen waren, 
659, 740, 768. D er Herr wird Herr genannt aus dem Göttlich Guten, und Christus, 
G ott und König aus dem Göttlich W ahren , 683, 684, 721, 939, 979, 1073. Der 
Herr war, so lange Er in der Welt war, Seinem  Menschlichen nach daS Göttlich Wahre, 
684. D a s  Göttlich Menschliche des Herrn ging aus Seinem  Wesentlich Göttlichen 
hervor. 684. D er Herr wird Schöpfer, B ildner und Erlöser genannt, weil Er den 
Menschen neu schafft, umbildet, wiedergebiert und erlöst. 710. Der Herr hat unend
liche Macht, 726. D ie  Lenden des Herrn bez. diejenigen, welche in der Liebe zu 
I h m  sind; und Seine Hüfte diejenigen, welche in der Liebe gegen den Nächsten sind, 
780 . D er Herr wird verschieden benannt, ie nach Seinen Göttlichen Eigenschaften, 
852. D er Herr überwand und unterjochte schon a ls Knabe die schrecklichsten Höllen, 918. 
D er Herr wird der Höchste genannt, und Er wohnt im Höchsten, weil Er im Innersten  
ist, 1025. D er Herr blickt einem Jeden auf's Angesicht und nicht auf das Hinterhaupt, 
1112. D er Herr allein ist Mensch, weil Er das Leben selbst ist; die Andern aber, 
weil sie durch Ih n  Menschen sind, sind nur Ausnehmer des Lebens, 1120. Der Herr 
kam in die W elt, um das Menschengeschlecht mit Gott dem Vater in Ih m  und durch 
I h n  zu verbinden, 1292. Der Herr allein ist der Gott des Himmels und der Erde, 
1292. A lles in der Apokalypse hat Bezug auf die Anerkennung, daß der Herr der 
Gott des Himmels und der Erde ist, und auf ein Leben nach Seinen Geboten, 1312, 
1360. D er Herr ist im Menschen gemäß der Ausnahme des Menschen aus Glauben 
und aus einem Leben nach Seinen Geboten, 1352. D ie Anerkennung des Herrn be
wirkt Seine Gegenwart, und die Neigung, welche aus der Liebe ist, bewirkt Verbin
dung. 1340. Niemand kann mit dem Herrn verbunden werden, wenn er I h n  nicht 
unmittelbar angeht ; das Aufblicken mit dem Verstände allein verbindet nicht, sondern 
nur das Aufblicken, welches aus einer Neigung des W illens entspringt. 1336. Eine 
Verbindung gibt es nur mit dem Göttlich Menschlichen des Herrn, und die Verbindung 
ist der Art, daß dieselben im Herrn sind und der Herr in Ih n en  ist, 1292. Verbindung 
wirddurch die Wahrheiten des W orts und durch ein denselben aemäßes Leben bewirkt, 1292. 
D er Herr kann mit Keinem verbunden werden, der im Bösen ist; weßhalb der Mensch
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zuerst Buße thun muß, 1340. D er Herr allein soll angebetet w erden, und nicht 
irgend ein Engel, 1230. Diejenigen, welche den Herrn nicht angehen, können daS 
W ort nicht verstehen, 1361. Der Herr ist das Buch des Lebens und auch das W ort, 
1361. Der Herr ist daS W ort und Alles desselben, 1231, 1232. D ie Worte beider 
Testamente handeln vom Herrn allein, und hieraus kann erhellen, daß der Herr da
Wort ist, 1232. D er Herr erfüllte Alles des W ortes im natürlichen, geistigen und 
himmlischen S in n , 1232. Diejenigen, welche sich nicht unmittelbar an den Herrn 
wenden, können nicht aus dem geistigen Lichte denken, sondern sie denken sinnlich über 
die Dinge der Kirche, 1252. D ie Erkenntniß und Anerkennung des Herrn verbindet 
alle Erkenntnisse des Guten und Wahren oder die geistigen Wahrheiten zur Einheit, 
1325. D a s  Kommen des Herrn ist S e in  Kommen im W ort, und dieses wird bez. 
durch S e in  Kommen in den Wolken des Himmels, 1232, 1347. S iehe W olke. D a s  
himmlische Reich ist das priesterliche Reich des Herrn und das geistige Reich ist S e in  
königliches Reich, 1265. D er Herr ist der Himmel. 1346. S ieh e H im m el. Diejenigen, 
welche im Herrn sind und der Herr in ihnen, erhalten w as sie wollen und erbitten, 
weil sie aus dem Herrn wollen und bitten, 1354. Niemand kann den Herrn sehen, 
wie Er in Sich ist, und leben; deßhalb stellt E r Sich in den Himmeln durch Engel 
dar, die Er mit Seiner Mchestat erfüllt, 1341. D ie Wahrheiten des W orts sind wie 
Spiegel, in welchen E r Sich auch zeigt. 1341. Der Herr aus der S onne blickt den 
Engeln auf die S tirn e, und wendet sie so zu Slch, uno ebenso die Menschen in  An» 
sehung ihres Geistes, 1341. D ie Engel erblicken den Herrn beständig a ls  Sonne, und 
haben I h n  beständig vor ihren Augen, und zwar, wie sie auch ihr Angesicht oder 
ihren Körper wenden, 1341. Ueber das Reden des Herrn durch den Himmel m it dem 
Menschen, 1346. Der Herr allein hat das Böse und Falsche der Kirche und alle dem 
Wort angethane G ewalt ausgehalten, 1241; und dieses wurde bewirkt durch Kämpfe 
gegen die Höllen, und dadurch wurde Er der Heiland und Erlöser, 1241.

Herrlichkeit fxlorial. Herrlichkeit bez. daS Göttlich Wahre im Himmel, 33, 220, 
235, 262, 264, 286, 316, 330, 365, 405, 422, 678, 874, 906, 1094; auch d,e auS 
der göttlichen Wahrheit stammende Einsicht, 272. 365, 678. Durch Herrlichkeit, die 
wegfliegt wie ein Vogel, wird die Beraubung des Göttlich Wahren bez., 282. Herrlich
keit bez. das Göttlich Wahre und Ehre das Göttlich Gute. 286, 293, 316 , 960, 1196, 
1330, 1332. Der Glanz der Herrlichkeit bez. das Göttlich Wahre, aus welchem die 
Lehre ist, 365. Herrlichkeit bez. das Wahre cm innern S in n  des W ortes, 405. G ott 
verherrlichen heißt, das Göttlich Wahre anerkennen und darnach leben, 405, 678, 874, 
986, 1218. Herrlichkeit geben bez. den Gottesdienst aus dem Inw endigeren , 406, 
678, 1218; auch den Herrn anerkennen, bekennen und verehren, 1218. D ie Herrlich
keit des Gottes I s r a e ls  bez. das Göttlich Wahre im geistigen Reich ; und die Herrlichkeit 
Jehovah's bez. das Göttlich Wahre im himmlischen Reich, 422. D ie Herrlichkeit deS 
Herrn bez. das Göttlich Wahre und Erleuchtung und Freude auS demselben, 427 . D ie  
Herrlichkett bez. das Göttlich W ahre, durch welches die Kirche besteht, 455. D ie  
Herrlichkeit bez. die Macht des Herrn aus dem Göttlich Wahren, 455. Herrlichkeit bez. 
die Aufnahme des Göttlich Wahren im Inw endigeren, 465, 466, 678 . Herrlichkeit 
bez. das Göttlich Wahre im Licht, 727. W orin die Herrlichkeit des Herrn besteht, 
874 Ende. Herrlichkeit bez. das Göttlich Wahre, weil eS das Licht des Himmels ist, 
1094. D ie Herrlichkeit de- Herrn bez. daS W ort in seinem Göttlichen Licht, 1306. D ie  
Herrlichkeit, welche aus dem Dünkel entspringt, findet sich bei denen, die in der Selbst
liebe und dadurch im Bösen aller Art sind, und die Herrlichkeit deS Nicht-Dünkels bei 
denen, die in der Liebe zum Nutzen sind; diese letztere Herrlichkeit ist aus geistigem 
Licht, die erstere aber aus blos natürlichem Licht, 1343. S iehe Ehre.

Herrschen sreevarel bez. die Macht, welche der Herr allein hat durch das Göttlich 
Wahre, das verewigt ist mit dem Göttlich Guten, 333. Herrschen bez. auch in den 
Wahrheiten aus dem Guten und daher in der Macht und W eisheit vom Herrn sein, 
333. Regieren, wenn vom Herrn die Rede ist, bez. herrschen durch das Göttlich 
Wahre, 685. I m  Himmel gibt es Solche, die in Aemtern stehen, nichtsdestoweniger 
aber ist es der Herr, welcher in ihnen und daher durch sie regiert, weil sie vorzugs
weise den Nutzen im Auge haben, 1260.

Herrscher jckominkttores, antm titeoj bez.das Böse, und Könige der Erde daS Falsche, 
37.5, 684. D le Bezeichnung Herrscher, wenn vom Herrn ausgesagt, bez. das Göttlich 
Gute, 448. Herrscher bez. das Gute der Kirche, und Könige bez. die Wahrheiten daraus, 
6 i1 . Befehlshaber und Vorsteher bez. die Grundsätze des Falsche und des Bösen, 863.

Sw edenborg, ErN. Offenbarung. Bd. 4. 41
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Herrschaft fckomiaiuml. Herrschaft im Wort wird vom Guten nnd Reich vom 
Wahren ausgesagt. 685. Herrschaft bez. die Macht des Herrn ans dem Göttlich Guten, 
455». Herrschaft bez. die Kirche in Ansehung des Guteiy 1066.

Herz seorj. D a s  Herz bez. das Gute der Liebe und Liebthätigkeit, 10, 167, 162, 
163. 166, 337, 412, 434, 606, auch den W illen und die Liebe, 10, 15.2, 222, 313. 
1084. Herz und Geist bez das Gute der Liebe und das Wahre des G laubens; auch 
den W illen und Verstand, 163, 204, 745. I m  entgegengesetzten S inne bez. Herz das 
Böse und Geist das Falsche, 163. D a s  Herz bez. himmlische Liebe und die Lungen 
geistige Liebe, 65. D a s  Herz erforschen bez. das Gute reinigen durch Abscheiduug 
des Bösen, l67 . Stum pfheit des Herzens bez. keinen W illen znm Guten, 230. D a s  
Herz bez das Leben der Liebe, 326, 606; auch das Leben des W illens, welches Neigung 
ist, 750. D ie  reinen Herzens sind bez. diejenigen, welche im Guten der Liebe sind, 
340. Zerhauen den Verschluß ihres Herzens bez. die Trennung des Wahren vom 
Guten durch das Falsche und B öse, 366. Ein verstocktes Herz und ein steinernes 
Herz b ez . wo das Gute der Liebe nicht zugelassen wird, 412. Ein fleischernes Herz 
bez., wo das Gute der Liebe zugelassen wird, 412. D ie Satzungen und Erforschungen 
des Herzens bez. A lles, w as aus dem Guten im geistigen Menschen bestimmt und 
geordnet wird im natürlichen, 434. D a s  Herz, wenn vom Herrn die Rede, bez. das 
göttlich Gute der göttlichen Liebe, 750.

H eulen i^nlrrrej bez. den Schmerz wegen der Verwüstung, 406
Heuschrecke lloeugtas. Heuschrecken bez. das Falsche im Aeußersten, 263. Heu

schrecken bez. das letzte Sinnliche des Menschen, das im Falschen des Bösen ist, oder 
das Letzte des Lebens des Menschen, 543, 546, 546. Siehe S inn lich . D ie Heuschrecke 
oder die P lage der Heuschrecken bez. die Zerstörung des ganzen natürlichen Menschen 
durch das Hereinbringen des Bösen und Falschen ans dem Sinnlichen, 543. D ie Heu 
schrecke in einem guten S inne be;. den buchstäblichen S in n  des W orts, und das 
Wahre und Gute desselben; daher Johannes der Täufer Heuschrecken und wilden Honig 
aß, 543, 610. D ie Heuschrecke bez das Sinnliche in Ansehung des W ahren, 543. 
Heuschrecken bez. die sinnlich Körperlichen, welche im Falschen des Bösen sind, 556. 
D ie Heuschrecke bez. das Wahre im Letzten, oder das Falsche im Untersten, 700.

Höhen sexelZk clivij. Höhen bez den Götzendienst im Allgemeinen, 301. Höhen 
der Erde bez. geistige Dinge der Kirche, 411. Anhöhen selivi! bez. im inwendigeren 
Menschen, 483.

H ieroglyphen ldieroxl^pbiekj. Ueber den Ursprung der Hieroglyphen unter den 
Aegyptern und andern Völkern, 827. S ie  waren aus den Vorbildungen der Alten 
Kirchen, welche vorbildend waren, 627.

H im m el seoelum j. Der allgemeine Himmel ist nicht Himmel aus dem Eigeneil 
der Engel, sondern aus dem Göttlichen des Herrn, 23, 130, 200, 302, 860. D a s  
Göttliche des Herrn macht den Himmel; und dieses Göttliche, welches den Himmel 
macht, ist das Göttlich Menschliche, welches ist das Göttliche Dasein aus dem Göttlichen 
S e in , 23. D a s  Göttlich Wahre, hervorgehend aus dem Göttlich Guten des Herrn, 
bildet den Himmel, 27. D er ganze Himmel entspricht allen Theilen des Menschen, 65», 
60. D er ganze Himmel ist aus dem Göttlich Menschlichen des Herrn, 113, 115. D er  
Himmel wlrd in jedem Menschen eingepflanzt durch die Erkenntnisse des Guten und 
Wahren und ein denselben gemäßes Leben, 126. Der Himmel ist in zwei Reiche 
eingetheilt, das himmlische und das geistige, 154, 263, 448, 406, 708, 071, 1320. 
D a s  Licht, welches das Leben vom Herrn im Himmel ist, wird dort das Göttlich Wahre 
genannt, 186. D ie Himmel in ihrer Gesammtheit stellen Einen Menschen dar; der 
oberste Himmel bildet das Haupt, der mittlere den Leib, und der letzte die Füße, 212, 
301, 606, 706. I m  himmlischen oder höchsten Himmel sind diejenigen, welche in der 
Liebe zum Herrn, und im geistigen oder unteren Himmel diejenigen, welche im Glauben 
der Liebthätigkeit sind, 210, 283. Geistige Neigung oder Liebe, welche Liebthätigkeit ist, 
bildet den Himmel und auch die Kirche, 256. D ie Erscheinungen im Himmel ent 
sprechen den Gegenständen des innern Gesichts der Engel, 260, 462. Siehe Eischei 
nuttgen. D a s  Göttliche, das vom Herrn ausgeht und den Himmel bildet, ist Göttlich 
W ahres, vereint mit Göttlich Gutem, 266, 464, 026. D ie Himmel bez. im Worte 
nicht nur die Himmel, sondern auch das In n ere der Kirche, bei den Menschen, die 
darin sind, 204. 304, 676, 1170. E s gibt drei Himmel; den dritten oder innersten, 
wo die Engel sind, die in der himmlischen Liebe sind ; den zweiten oder mittleren, 
Wo die Engel sind, die in geistiger Liebe sind ; und den ersten oder letzten Himmel,
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wo die Engel sind. die in geistig natürlicher Liebe sind, 322, 709. D er dritte oder 
innerste Himmel wird mit dem zweiten oder mittleren Himmel durch vermittelnde Engel 
verbunden, welche himmlisch-geistige nnd geistig-himmlische Engel genannt werden, 3 2 2 .  
Jeder der drei Himmel wird in drei Grade unterschieden, 342. 375). D ie Himmel 
bez. das inwendigere oder geistige Gute und Wahre, 373. D ie Himmel in ihrer 
Zusammenfassung werden der Größte Mensch genannt, Grund weßhalb, 3 9 l .  D ie  
ersten Himmel, welche vergingen, bestanden aus Solchen, welche zwar im Aeußern 
sittlich lebten, dennoch aber nicht geistig, sondern durchaus natürlich waren, 392, 394. 
D ie Himmel der Himmel bez. das Gute und Wahre, sowohl das innere a ls  das äußere, 
401. I m  Engels-Himmel erscheint der Herr a ls  eine S o n n e  aus Seiner Göttlichen 
Liebe, 422. D ie im ersten oder untersten Himmel sind entweder geistig-natürlich oder 
himmlischnatürlich, und haben Gemeinschaft mit dem zweiten oder mit dem dritten 
Himmel, 449, 708, D a s  Göttlich Gute, das vereint ist mit dem Göttlich Wahren und 
ausgeht vom Herrn, wird im dritten oder innersten Himmel ausgenommen a ls gött
liche Vorsehung, im zweiten oder mittleren Himmel a ls göttliche W eisheit, und im 
ersten oder untersten Himmel a ls  göttliche Einsicht, 458. I m  Himmel ist A lles, w as  
vor den Augen erscheint, vorbildlich, 482. D er ganze Himmel ist vor dem Herrn wie 
ein Engel Mensch, und in gleicher Weise jede Gesellschaft des Himmels, 490. Einige  
im Himmel nehmen Licht und Einsicht vom Herrn a ls  der Sonne, Andere a ls  dem 
Monde aus. 708. D ie Himmel, welche unter dem Herrn a ls dem M ond sind, sind 
auch dreierlei: obere, mittlere und untere, oder inwendigere, mittlere und a u s
wendigere, 708. Himmel und Erde bez. die innere oder geistige Kirche, und die 
äußere oder natürliche Kirche, 752, 876. D ie geistigen Himmel entsprechen den Augen, 
83! E . D ie oberen H immel, in welchen die himmlischen Engel sind, bilden oas  
priesterliche Reich des H errn , und die geistigen Himmel bilden das königliche Reich 
des verrn, 831 , 1265. Himmel bez. den Herrn, 897. I m  neuen Himmel sind Alle, 
welche von der ersten Gründung der christlichen Kirche an den Herrn verehrt und 
nach Sem en Geboten im Worte gelebt haben, 1285. Dieser Himmel theilt sich eben
falls in drei Himmel ab, 1265. Ueber das Höhere und Niederere in diesen Himmeln, 
1287. Dieser Himmel wird unter dem Neuen Himmel bei Johannes verstanden, 1285. 
D er neue Himmel ist abgesondert von den alten Himmeln und ist unterhalb diesen,
1285. D a s  Aeußere des Himmels, der von der ersten Gründung der Kirche an aus  
den Christen gesammelt worden, wurde zerstört, nachdem die herausgenommen und 
gerettet waren, die im Lebensbuch des Herrn geschrieben standen, 1287. Denjenigen, 
welche im Aeußern a ls Christen gelebt hatten, im In n e r n  aber Teufel waren, wurde 
gestattet, vermittelst des Mißbrauchs der Entsprechungen und durch Phantasien sich in 
der Geisterwelt Scheinhimmel in großer Anzahl zu bilden, 1275, 1286. Diese Himmel 
werden verstanden unter dem ersten Himmel und der ersten Erde, welche vergingen,
1286. Diese Himmel wurden zerstreut, 1275. Der Engelhimmel im Allgemeinen ist 
wie Ein Mensch, dessen Seele und Leben der Herr ist, 1346. Wenn daher der Herr 
durch die Himmel spricht, so spricht Er wie die S eele  und das Gemüth des Menschen 
durch seinen Körper, 1346.

H im m elsgegenden sp l^ L s  munckil. Der Ausgang und der Niedergang bez., wo 
das Gute der Liebe klar und dunkel ist, und die Mitternacht und der M ittag, wo das 
Wahre des Glaubens im Dunkeln und im Klaren ist, 239, 355, 401, 422, 724. D ie  vier 
Gegenden des Landes bez. alles Wahre und Gute der Kirche, und im entgegengesetzten 
S in n  all ihr Böses und Falsches. 304, 417. D ie vier Ecken der Erde haben die 
gleiche Bedeutung, 304. 417. Ausbreiten gegen Abend und M orgen bez. die Befruch
tung des G uten; und Ausbreiten gegen Mitternacht und M ittag bez. die Vermehrung 
des Wahren, 340. D iejen igen , welche in der geistigen W elt in der Morgengegend 
wohnen, sind im himmlischen oder inneren Guten, und diejenigen, welche in der 
Abendgegend wohnen, sind im natürlichen oder äußern Guten, 406, 417, 422, 1310. 
Von M ittag bis zur Mitternacht bez. alles zur Kirche Gehörige vom Ersten bis zum  
Letzten, oder das Inwendigere und das Auswendigere, 412. Diejenigen, welche in  
der M ittagsgegcnd in der geistigen W elt wohnen, sind im klaren Licht des W ahren, 
und diejenigen, welche in der Mitternachtsgcgcnd wohnen, sind im dunkeln Licht des 
Wahren. 4! 7, 422, 1310, 1315. D ie vier Himmelsgegenden in der geistigen W elt 
werden von der Sonne bestimmt, welche der Herr ist, nnd wo die Sonne ist, da ist 
der Aufgang, gegenüber ist der Niedergang, zur Rechten ist der M ittag, und zur 
Linken ist die M itternacht, 422, 1311, 1315. E s gibt Himmelsgegenden in der

41*



644 In dex . Himmlisch.

geistigen W elt, welche unter der Aufsicht des Herrn a ls M ond sind, und etwa dreißig 
Grade von denjenigen abstehen, in denen Er die Son n e ist, 422 . Der Aufgang und 
Niedergang schließen auch die zwei übrigen Himmelsgegenden in sich, weil Alle, welche 
im Guten sind, auch in oen Wahrheiten sind, 422. Alles wird nach den H immels
gegenden in der geistigen Welt geordnet, 422. D ie Menschen der Kirche in Ansehung 
ihres Geistes sind in gleicher Weise wie die Engel, entweder im Ausgang oder im Nieder
gang, oder im M ittag oder in der Mitternacht der geistigen W elt, 1315. D a s  Sich dem 
Herrn a ls  der Sonne Zuwenden der Engel, und dann gegen die Himmelsgegenden, 1341.

Himmlisch seoeloMmj. D ie himmlischen Engel empfangen alle ihre W eisheit durch 
da- Gehör und nicht durch das Gesicht, 14. D a s  Himmlisch Gute ist Gutes dem 
Wesen nach, und das Geistig Gute ist G utes der Form nach, 233. Diejenigen, welche 
im himmlischen Reich des Herrn sind, sind in der W eisheit, weil sie im Wahren aus 
dem Guten sind, 313. Siebe G eistig. DaS himmlische Reich bildet das Priesterthum  
des Herrn im Himmel, und das geistige Reich bildet das Königthum des Herrn, 433. 
Diejenigen, aus welchen die himmlische Kirche besteht, sind in der Liebe zum Herrn 
und in der Liebe gegen den Nächsten, 638. DaS Gute im himmlischen Reiche des 
Herrn ist das Gute der Liebe zum Herrn, und das Wahre dieses Guten ist das Gute 
der Liebe gegen den Bruder und Genossen, 638. D a s  Himmlische ist das Gute der 
Liebe zum Herrn, 700. D ie himmlische Kirche ist in der Liebe zum Herrn und im 
Gottesdienst aus dieser Liebe, und die aeisttge Kirche ist in der Liebe gegen den 
Nächsten und im Gottesdienst ans dieser Liebe, 799. Ueber die Liebe zum Herrn und 
die Liebe gegen den Nächsten im dritten oder innersten Himmel, 826, 628. D ie himm
lischen Engel erscheinen wie Kinder und gehen nackt, 827. D ie, welche im himmlischen 
Reiche des Herrn sind, sehen die göttlichen Wahrheiten inwendig in sich, wie das Auge 
die Gegenstände steht, 1329.

Hinaus- oder humbgeworfen sein fprH iei, ck^eetus 6886). Herabgeworfen sein bez. 
verdammt sein, 405. Auf die Erde geworfen bez. vom Himmel getrennt und nieder
geworfen oder in die Hölle geworfen sein , 739, 742, 757. M it Ungestüm gestürzt 
werden bez. die gänzliche Zerstörung, 1133.

Hindin lesrvL). Eine freigelassene Hindin bez. das Freie der natürlichen Neigung, 439.
Hinschwinden (eontadaLeeroj wird vom geistigen Leben ausgesagt, wenn es zu 

Grunde geht, 617. Hinschwinden bez. absterben, 633.
Hinter Einem einheraehen (iro po8t) oder nachfolgen bez. ihm folgen, ihn im 

Herzen anerkennen, mit ihm sein und leben, und auch zusammengesellt sem, 787.
Hinter mir (poot m6j. Hinter mir bez. deutlich, 55.
Hinwenden lconvormo^. Ueber das Hinwenden der Engel zum Herrn und über 

das Abwenden der Höllenaeister von Ih m . 1112, 1143. D ie Engel und die guten 
Menschen wenden sich in Ansehung ihres Geistes beständig dem Herrn a ls der Sonne  
zu und haben daher den Herrn beständig vor ihrem Angesichte, wohin sie sich auch 
mit dem Körper wenden mögen, 1341.

Htob. D a s  Buch Hiob, eines der ältesten Bücher, ist in lauter Entsprechungen 
geschrieben; sein aus den Entsprechungen zusammengefaßter S in n  handelt aber nicht 
von den heiligen D ingen des Himmels und der Kirche, wie der geistige S in n  bei den 
Propheten, weshalb dieses Buch nicht unter den Büchern des (eigentlichen! W ortes ist, 
543  Ende, 740.

Hirsch seorviw). Springen wie ein Hirsch bez. Freude empfinden in Folge des 
Jnnenwerdens des Wahren, 455.

Hirte oder Pastor lpsotorj. Hirten bez. diejenigen, welche die Wahrheiten lehren 
und durch sie zum Guten des Lebens führen, 315, 388. 419, 432, 601, 700. Unter 
„M ein Hirte" wird der Herr verstanden, 375. Hirten im entgegengesetzten S in n  bez. 
diejenigen, welche Falsches lehren und dadurch zu Bösem des Lebens führen, 333. 
Hirten im abgezogenen S in n  bez. W ahrheiten, welche G utes hervorbringen, 333. 
Hirten bez. im  abgezogenen S in n  das Gute der Kirche und Liebhaber ihr W ahres, 811. 
Der Hirte und seine Heerde bez. die Lehrenden und die Lernenden, 863.

Httze. S iehe W ärm e.
Hochzeiten fuuirtiaof. D er Himmel und die Kirche heißen eine Hochzeit wegen 

der Ehe des Guten und Wahren, 675. S ieh e Ehe. D ie Hochzeit bez. den Himmel 
und der B räutigam  den Herrn, 840. Hochzeit bez. Verbindung, 1219.

Höchste, der (Lttwmmiml. D er Herr wird der Höchste genannt, weil Er im 
Innersten ist, 1025.
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Höht M iL n ä o l. Höhe bez. daS In w e n d ig e , 374. Höhe bez. die Grade deS 
Guten und Wahren vom Höchsten oder Innersten bis zum Letzten oder Aeußersten, 
627, 629, 13 t6.

H öhen, bnnte soxcels». variexataf bez. verfälschte W ahrheiten, 19b.
H öhle scavorna, opoluneas. Höhlen bez. Begründungen aus dem W ißthüm- 

lichen, 338. Höhlen bez. das Böse des Lebens, 410.
Holzhauer sexcioors. Wie die Holzbauer bez. a ls  ob sie das Böse ausrotten wollten, 

während sie doch das Gute vertilgen, 1145.
H ölle smkernumj. Alle Höllen sind verschlossen und nur dann geöffnet, wenn 

böse Geister hineingeworfen und wenn etliche von dort herausgeholt werden, w a -  
aeschieht, wenn das Böse bei den Menschen überhandnimmt, 86. D ie  Hölle bez. das 

Böse und daher das Falsche, auch die ewige Verdammniß, 383. D ie Höllen werden 
in zwei Reiche eingetheilt, welche den zwei Reichen im Himmel entgegengesetzt sind, 
und im Wort unter Teufel und S a ta n  verstanden werden, 655, 1143. Ein Verständ
niß mit der Hölle machen bez. eine gleichsam prophetische Weissagung aus der Hölle, 
701 Ende. D ie Pforten der Hölle bez. ave Höllen. 820. D a s  Schreckliche der Höllen 
oder die O ual daselbst verhalt sich je nach der Verfälschung und Zerstörung des 
Göttlich Wahren und deS Göttlich Guten, und somit des W orts, 888. D ie gewöhn
liche Q ual in den Höllen besteht darin , daß sie fortwährend von den Trieben ihrer 
Liebe zurückgehalten werden, 890. DaS Feuer del Hölle ist die Liebe zum Herrschen, 
1083. A us welchen die Hölle besteht, 1142. Alle in den Höven erscheinen abgewendet 
und verkehrt, 1143. D ie Liebe zu sich und der Welt bildet die Hölle, 1144. Jeder  
in der Hölle wird von seiner eigenen Lust und deren Begierden gequält, 1274.

H ö h  lli'gmiml bez. daS Gute der Liebe, 222. Schütimholz bez. daS Gute der 
Gerechtigkeit oder des Verdienste- des Herrn, 391. Holz bez. daS Gute de- Lebens, 
433 . Holz bez. das Sinnlich Gute, 587. Holz bez. G utes und rm entgegengesetzten 
S in n  Böses, 656, 827, 1145. Holz bez. das Gute deS natürlichen Menschen, 1145. 
D a s  Holz bez. das Böse, welches das Gute zerstört, 1145. Kostbares Holz bez. ein  
vorzügliches Gute, nämlich das vernünftige Gute, 1146.

H onig smels bez. das Gute der natürlichen Liebe, oder das Gute der Liebe im  
natürlichen Menschen. 483, 617 . Honig bez. daS Angenehme deS innern Menschen, 
374. Honig, O el und Balsam  bez. das Gute und Wahre im Besondern, 375. Honig  
bez. das Natürlich Gute und Angenehme, und Oel bez. das Geistig Gute und A n
genehme, 375, 411. Honig bez. das Natürliche in Betreff des Guten, aus welchem 
das Wahre stammt. 513. Wilder Honig bez. daS Sinnliche in Ansehung deS Guten, 
543. Honig bez. das Natürlich Göttlich Gute, 617. Honig bez. das Angenehme de- 
Natürlich Guten oder der natürlichen Liebe, 619 . W as unter dem Fließen von 
Honig und Butter verstanden w ir d , 619. Honig aus dem Felsen bez. das A n 
genehme des Natürlich Guten durch das Wahre vom Herrn, 619. D a s  Triefen der 
Honigwaben bez. Natürlich W ahres, 619. D ie Honigwabe bez. Natürlich G utes, 619. 
Der gebratene Fisch und der H onigw aben, welchen der Herr vor den Jün gern  aß, 
bez.: der gebratene Fisch das Wahre des Guten des natürlichen und sinnlichen M en 
schen, und der Honigwaben das Gute ebendesselben Wahren, 619. Honig im ent
gegengesetzten S in n e bez. das Angenehme des Bösen des natürlichen Menschen, ,619. 
Hönig bez das Gute aus natürlichem Ursprung 1158.

Horn seornuj. D a s  Horn bez. die Macht des Wahren aus dem G uten im  natür
lichen Menschen, 176. DaS Horn, wenn vom Herrn ausgesagt, bez. Göttliche Macht, 
auch alle Macht und Allmacht, 272, 316. D a s  Horn bez. die Macht des W ahren 
gegen das Falsche und Böse; auch das Göttlich W ahre, 316, 684, 716, 816, 1041, 
1069, 1079. Horn im entgegengesetzten S in n  bez. die Macht des Falschen gegen 
das Wahre uno Gute, 316, 675, 716, 1041, 1079. D a s  Horn erhöhen bez. erfüllen 
mit göttlichen W ahrheiten, und somit Macht geben gegen daS Falsche, 316. D ie  
Hörner der Völkerschaften bez. das Falsche des B ösen, welches die Kirche verwüstet, 
316. Zehn Hörner bedeuten Falsches aller Art, 316. D ie  Hörner des goldenen 
oder des Rauchaltars bildeten die Wahrheiten vor, welche vom Guten der Liebe a u s
gehen, 316. Durch die vier Hörner des A ltars wird bez. A lles , w as dem W ahren  
aus dem Guten angehört, 316. Sieben Hörner bez. Allmacht, 316, 317, 319. 
Hörner bez. W ahres und im entgegengesetzten S in n  Falsches, 418. D a s  große Horn 
bez. das herrschende Falsche, welches ist, daß der Glaube und das Wissen allein selig 
mache, 418. Durch die vier Hörner des Brandopser- und des NauchaltarS wird
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das Göttliche in Ansehung der Macht bezeichnet, 567. Hörner bez. die Macht des 
Bösen gegen das Gute, 675. Zehn Hörner bez. die höchste Macht, 6 7 5 ,  auch viel 
Macht, 776, 1041, und alle Macht, 1069.

Hören (aufmerken) suudire, arweultarel. Hören bez. innewerden, gehorchen und 
thun, 14, 55, 446, 529, 574, 568, 629, 1 08 t. D a s  Gehör bez. das Jnuewerden  
und den Gehorsam, 14. Hören bez. verstehen und thun oder aushorchen, 108, 249. 
E s gibt zwei Fähigkeiten des Gehörs, die eine ist sehen und wahrnehmen, und die 
andere ist, daraus hören und es befolgen, 249. Aufmerken bez. gehorchen, und an
hören bez. wahrnehmen, 249. Aufmerken bez. gehorchen und sich belehren lassen, 
331. Hören bez. gehorchen und wahrnehmen, 375. B eim  Hören gehen die W ahr
heiten der Rede in den Verstand und daher ins Denken, die Töne aber in den W illen 
und daher in die Neigung ein, 588. Jem and anhören bez. ihn verstehen, aus 
Jem and hören bez. ihm gehorchen, und aus Jem and merken bez. beides, 808.

Horniß jcradroj bez. die Furcht derjenigen, welche im Falschen aus Bösem sind, 650.
Htts oder N a gel sun^ulaj. Hufe oder Nägel bez. das Wistthümliche des sinn

lichen Menschen, oder Wahrheiten im Letzten der Ordnung, 176, 316. Hufe bez. das 
Letzte im Natürlichen, 279.

H üfte skemurj. D ie Hüfte des M annes bez. w as aus dem eigenen Willen ist, 
aus welchem lauter Böses kommt, 355. D ie Lenden und Hüsten bez. das Gute der 
Liebe, 355. D ie Hüfte bez. die natürliche Eheliche Liebe und der M utterleib bez. 
die geistige eheliche Liebe, 618. D ie H ü fte , wenn vom Herrn die Rede, bez. das 
Göttlich Gute der Göttlichen Liebe, 685. D ie  Verrenkung der Hüftpfanne bez keine 
Verbindung des Guten und Wahren, 710. D ie Hüfte des Herrn bez. diejenigen, 
welche in der Liebe gegen den Nächsten sind, 780. Lenden und Hüsten bez. eheliche 
Liebe und im Allgemeinen Liebe; und wenn vom Herrn ausgesagt, Göttliche Liebe, 1242.

H ügel seoltioj Hügel bez. die geistige Liebe und im entgegengesetzten S in n  die 
Weltliebe, 324. Hügel bez. oas Gute der Liebthätigkeit, 373. 376, 391, 730. Der 
Hügel des Z eitlaufs bez. das Gute der Liebthätigkeit gegen den Nächsten, 405, 422, 
448 . D ie Hügel des Zeitalters bez. auch die Alte Kirche, welche in der Liebthätigkeit 
gegen den Nächsten war, 448, 629. Hügel bez das Böse der Weltliebe, 405. Hügel 
werden von Milch fließen bez. geistiges Leben aus dem Guten der Liebthätigkeit 
gegen den Nächsten, 433. Hügel bez. Erkenntnisse des Wahren und Guten aus 
dem W ort, 730.

Hnnd >eLni8>. Hunde bez. das Begehren, die Begierden und Wünsche, 455, 1044.
Hundert seentum j. Fünfhundert und viertausend bez. alle Wahrheiten aus dem 

Guten, 438. Ein Hundert und vier und vierzig bez. alle Wahrheiten und alles Gute 
in der Zusammenfassung, 629. Ein Hundert ebenso wie zehn bez. viel, 675. Sechs
hundert sechs und sechszig bez. alles Falsche und Böse im Inbegriff, welches die 
Beschaffenheit des von den Werken getrennten G laubens ist, 847, 928. Hundert und 
vier und vierzig Tausend bez. die Wahrheiten in ihrem ganzen Inbegriff, 430, 8 5 l, 
859. Hundert vier und vierzig, oder zwölf multiplicirt mit zwölf, bez. alles Wahre 
aus dem Guten in Ansehung seiner Gattungen und Arten im ganzen Inbegriff, 430. 
Siehe Z w ölf, auch Z ahl .

H ungrig und durstig semirieiw et 8itian8j. D ie  Hungrigen und Durstigen bez. 
diejenigen, welche fortwährend nach Wahrheiten verlangen, um durch dieselben ver
vollkommnet zu werden, 118, 236, 480. Hunger bez den M angel der Kenntnisse 
des Wahren und Guten und ein Verlangen darnach, >87, 480  Die Hungrigen und 
Durstigen bez. diejenigen, welche ein Verlangen haben, das Gute und Wahre zu 
erkennen, 223, 257. Den Hungrigen das Brod brechen bez. aus Liebe G utes thun 
dem Nächsten, welcher ein Verlangen hat nach dem Guten, 295. Hunger bez. die 
Beraubung oder den M angel des Guten, 386, 480. Hungern bez. ein Verlangen 
haben nach Erkenntnissen, 386. Durch Hungern und Dürsten, wenn vom Herrn a u s
gesagt, wird b ez ., daß Er aus S ein er Gütlichen Liebe das Heil des Menschen
geschlechts gewollt und darnach verlangt habe, 386. D ie Hungrigen bez. diejenigen, 
welche nach dem Guten verlangen, 750.

Hnngersnoth jtkmw8>. D ie Huugersnoth bez. den M angel alles Wahren in der 
Lehre, 131, 175. Hnngersnoth bez. die Entbehrung, den M angel der Erkenntnisse 
des Wahren und G uten, 315, 386, 387, 540, 652, 654, 734, l'l25. D ie H nngers- 
noth bez. auch die Beraubung der Erkenntnisse des Guten durch Böses, 386, 388. 
Menschen des Hungers bez. diejenigen, welche kein Gefühl für's Gute und keine
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Erkenntnisse des Wahren haben, 386. D ie Stürm e des Hungers bez. den größten 
M angel an Erkenntnissen des (Huten und Wahren, 386, 540. „Wer zum Hunger 
will, den treffe der Hunger" bez., daß die, welche das Wahre verwerfen, durch das 
Falsche zu Grunde gehen sollen, 811.

Hure smerotrixs. Eine Geschwächte und Hure bez. das Gute, welches vom F a l
schen geschändet wurde, 768.

Hurerei sm eretrieatio , scortatios Siehe Ehebruch. Hurerei treiben bez. die 
Wahrheiten verfälschen; auch das Falsche annehmen, 1 4 l, 161, 163, 240, 242, 283 , 
301, 324. 35.5, 500, 695-, 725, 881, 1034. 1045, 1130. Hurenlohn bez. die Anwen
dung der Erkenntnisse des Wahren und Guten auf Böses und Falsches, und somit 
deren Verkehrung, I4 l. Töchter, welche huren, bez. das verkehrte Gute des W ahren, 
141. W as bez. wird durch den Hurenlohn, der zuletzt heilig wird, Jes. 23, 17. 18, 
Nr 141. Sich bekehren von der Hurerei bez. sich vom Falschen zum Wahren wenden, 
162. Hurereien und Ehebrüche bez. das Falsche und daher das Böse, 240. Söhne  
der Hnrerei bez alles Falsche überhaupt, 240. Hurerei treiben mit Bildern bez. 
Falsches erschließen durch Sinnestäuschungen, 242. Hure bez. die Verfälschung des 
Wahren und Irrlehre, 323, 355, daher auch das Falsche, 376. Der Hurenlohn bez. 
die Verfälschung des Wahren, 103, 695. Hurerei treiben bez. den Gottesdienst ver
fälschen, 405, 725. Hurereien bez. die Verfälschungen deS Wahren der Lehre und 
des W ortes. 6.54. 811. Der Geist der Hurerei bez. die Begierde zu verfälschen, 727. 
Die Geschwächte und Hure bez. das G u te , welches durch Falsches geschändet wurde, 
768. Sich mit Weibern beflecken bez. die Wahrheiten des W orts verfälschen, 862. 
Hurerei. Unzucht und Ehebruch bez. die Verfälschungen und Schändungen des W ahren 
und Guten der Lehre der Kirche und des W ortes, 862. Ueber Jungfrauen in der 
geistigen Welt, welche alle Unzucht für Gräuel hielten, und über andere, welche sie 
nicht für Gräuel hielten, 1009. D ie große Hure bez. die Schändung und Entweihung  
des Guten und Wahren der Kirche, 1032. D ie Unreinigkeit der Hurerei bez. die 
Entweihung des W ahren, 1045. Hurereien bez. die Schändung des Guten und die 
Verfälschung des Wahren, 1047.

Hürden i'sareivas. Hürden bez. Kenntnisse und Wissenschaften im natürlichen 
Menschen, 434.

Hütte stabernaculum j. Wohnstätten bez. die W ohnungen derer, welche in den 
Wahrheiten aus dem Guten der Liebe sind, 431, 790. D ie Hütte bez. das Göttlich 
Wahre, 455. D ie Hütte im höchsten S in n  bez. den Herrn; im bezüglichen S in n  
den Himmel und die Kirche, und daher das Heilige des G ottesdienstes, 700, 799. 
I n  den ältesten Zeiten wohnten d ie , welche der Kirche angehörten, in Hütten und 
Zelten, 799. Hütten bez. das Gute der Kirche und der Lehre, und Zelte das Mahre 
der Kirche und der Lehre, 799. S iehe Z elt. D ie Hütte Jehovah's bez das Göttlich 
Gute, 799. Heimlich bewahren im Verborgenen der Hütte bez. im Göttlich Guten  
halten und vor dem Bösen schützen, 799. D ie Hütte D avids bez. daS Göttlich Gute, 
799. D ie Hütten J n d a 's  bez. das Gute des W ortes und der Kirche, 799. D ie  
Hütten bez. die Verehrung des Herrn ans dem Guten der Liebe, und aus dem daraus 
hervorgehenden Wahren, 820. Der Tempel der Hütte des Zeugnisses bez. das in 
wendigere Göttlich Wahre, 948, 959; auch das Innerste des Himmels, wo der Herr 
ist in Seiner Heiligkeit des W orts und im Gesetz, welches ist der Dekalog, 1304. 
Die Hütte G ottes bez. das Göttlich Menschliche des Herrn und die himmlische Kirche, 
in welcher der Herr im Göttlich Guten ist; der Tempel bez. das Göttlich Mensch
liche des H errn, und die geistige Kirche, m welcher der Herr ini Göttlich Wahren 
ist, 1291.

Hhaziuthfarbig. Siehe Blau.

I.
J a  selirrmf bez. die Bestätigung des Vorhergehenden, 40, 979.
I a h .  D ie Stäm m e des I a h  bez. W ahres aus dem Guten, das vom Herrn ist, 

431. M ein Lied ist I a h  bez. die Lobpreisung und Verherrlichung des Herrn, 326.
Jaescr bez. Diejenigen der äußeren Kirche, welche das W ort so erklären, daß es  

die Neigungen der W elt begünstigt, 911 .
Jah r sannu8j. Sieben Jahre bez. A lles, das B olle und gänzlich, 357 Ende. D ie  

Jahre Gottes bez. die Zustände des Göttlich Wahren, 768.
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Jakob. Jakob und daS HauS Jakobs bez. die äußere Kirche, 148, 163, 31b, 374, 
405, 433. Wenn von Jakob die Rede ist, erscheint in der geistigen Welt wie ein 
im  Bette liegender M ann; Grund hiervon, 163 Ende. Jakob und I s r a e l  bez. das 
geistige Reich des Herrn, 278. D a s  Uebrige Jakob's bez. das Gute und Wahre der 
Kirche, 278. Jakob und I sr a e l bez. die äußere und innere Kirche, 405, 741. Jakob 
und das H aus Jakob's bez. diejenigen, welche im Guten des Lebens sind, 448. 
Jakob bez. den Herrn in Ansehung Seines Göttlich Natürlichen, 696, 768. Der  
S am e Jakob's bez. das Natürlich Göttlich Wahre, 768. Jakob bez. die Kirche, welche 
im Guten der Lehre und des Lebens ist, und I s r a e l  bez. die Kirche, welche im 
Wahren aus dem Guten ist, 799.

Jakobus bildete unter den Aposteln die Liebthätigkeit vor, 8, 9. 600, 785; oder 
das Gute der Kirche, 411. Petrus, Jakobus und Johannes, in ihrer Reihenfolge 
bez. die ersten und hauptsächlichen Wesenheiten der Kirche, nämlich das Wahre im  
Verstand, das Wahre im W illen und das Wahre im T hun; oder Glauben, Lieb
thätigkeit und gute Werke, 444, 785, 620.

Jaschar. D a s  Buch des Rechtschaffenen, oder das Buch Jaschar, war ein altes 
prophetisches Buch, 401. Siebe auch A ltes  W o rt

Jaspis bez. die geistige Liebe zum Wahren, oder die göttliche Liebe zum Wahren, 
oder das Ausgehende Göttlich Wahre, 268. Der J asp is , welcher gleich dem Krystall 
glänzt, bez. das Göttlich Wahre des W orts im Buchstabensinn, sofern es durchleuchtet 
vom Göttlich Wahren im geistigen S in n , 1306, 1320.

Javan. J av an , Tubal und Meschech bez. diejenigen, welche in einem äußeren 
Gottesdienst sind, 355. D ie Söhne J av a n 's  bez. das äußere Wahre, 724. J av an  
und T ubal bez. den äußeren vorbildlichen Gottesdienst, 750.

Jehovah bez. im W ort den Herrn in Ansehung des Göttlich Guten, 205. D er  
Engel Jehovah's bez. den Herrn in Ansehung des Göttlich Wahren, 205. Siehe  
Engel. Jehovah wird im Wort gesagt, wo vom Guten gehandelt wird und Gott, 
wo vom W ahren gehandelt wird, 323, 653, 669, 717. Der Herr wird Jehovah ge
nannt vermöge des Göttlich Guten, und König, Gott und der Heilige I sr a e ls , ver
möge des Göttlich Wahren, 391, 462, 653, 768. Jehovah wird der lebendige Gott 
genannt vermöge des Göttlich Wahren in den Himmeln, und der König des Welt- 
lauss vermöge deS Göttlich Wahren aus Erden, 400. D a s  Angesicht Jehovah's bez. 
die Göttliche Liebe und daher das Göttlich Gute im Himmel und in der Kirche, 412, 
455 . Dem  Jehovah nachgehen bez. den Herrn verehren und von Ih m  leben, 601. 
D er König Jehovah Zebaoth bez. den Herrn, 654. Jehovah bez. den Herrn in An
sehung des Göttlichen selbst, und auch in Ansehung des Göttlich Guten, 684. Jehovah  
Gott bez. den Herrn in Ansehung des Göttlich Guten, und des Göttlich Wahren. 
689. Jehovah im alten Testament wird Herr im neuen genannt, 689. Der Herr 
wird Jehovah Zebaoth genannt wegen der göttlichen Wahrheiten in ihrem ganzen 
Um fang, 727. S iehe Herr und Gott.

Jehovih. D er Herr wird genannt Herr Jehovih, wenn vom Guten gehandelt 
wird, 601 . D er Herr wird Gott wegen des Göttlich Wahren, und Jehovah und 
Herr Jehovih wegen des Göttlich Guten genannt. 850.

Jericho bez. die Kirche, welche im Besitz der Kenntnisse dös Wahren und Guten 
ist, 444. Jericho bez. das Gute deS Wahren, welches das Gute des Lebens ist, 4.58. 
Jericho wurde die Palmenstadt genannt, Grund weßhalb, 458. Jericho im entgegen
gesetzten S in n e  bez. die Verfälschung der Erkenntnisse des Wahren, 502; auch, die 
Entweihung des Wahren und Guten, 700. D ie S tad t Jericho bez. den Unterricht in 
den Erkenntnissen des Guten und Wahren, 700; und, im entgegengesetzten S in n , die 
Lehre des Falschen und Bösen, 700. D ie M auer von Jericho bez. das Falsche des 
Bösen, das jene Lehre schützt, und deren Einwohner bez. Unheilige, 700.

Jerusalem. D ie Stadt, das Neu-Jerusalem  bez. die Kirche in Ansehung der 
Lehre; die M auern ihre schützenden W ahrheiten; die Thore ihre einführenden W ahr
heiten ; und die Gründe, die Kenntnisse, aus welche die Lehre sich gründet. 39, 223, 
275, 280, 629, 717, 1313. Jerusalem  bez. die Kirche in Ansehung der Lehre und 
des Gottesdienstes. 102, 204, 242, 275, 315, 355, 357, 365, 388, 405, 433, 444, 
502 , 652, 714, 850, 1286, 1289, 1290. Jerusalem  bez. die Kirche des Herrn in den 
Himmeln und aus Erden, 175, 288. Zion bez. das himmlische Reich des Herrn, so
mit die himmlische Kirche, und Jerusalem  das geistige Reich und die geistige Kirche, 
195, 205 , 685 . Jerusalem  wird die h. S tad t genannt, Grund weßhalb, 204, und die
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Stadt der Wahrheit, 283. Jerusalem, im entgegengesetzten S in n , bez. die Kirche, 
wo kein G utes, sondern BöseS ist, 240. Jerusalem wird der B erg der 
Heiligkeit genannt wegen der Liebe zum Wahren, 355 , 405. Jerusalem  bez. die 
Kirche, welche in den Wahrheiten der Lehre ist, 391, 405, 455, 502, 514. D er  
König Jerusalem s bez. das Wahre der Kirche, das ganz verwüstet ist durch Falsches, 
401. Jerusalem bez. die vom Herrn zu gründende Neue Kirche. 433. D ie Um 
gebungen Jerusalem s bez. die Wahrheiten der Lehre im natürlichen Menschen, 449. 
Jerusalem bez. die Lehre deS Wahren, 449, 502 . Jerusalem  bez. die himmlische 
Kirche und Sam aria  die geistige Kirche, beide in Ansehung der Lehre, 555, 576,
653, 960. Jerusalem in seiner M itte bez. die Kirche aus denen, welche daS vom
Herrn ausgehende Göttliche innerlich aufnehmen und Geistige genannt werden, und 
Vorstädte die Kirche aus denen, welche es äußerlich aufnehmen und Geistig Natürliche ge
nannt werden. 629. D ie Jungfrauen Jerusalem s bez. die Neigungen zum W ahren, 637, 
363. Jerusalem  bez. die Kirche, wo lauter Falsches und B öses herrscht, 655 . D aS  
W ort von Jerusalem bez. das Wahre aus dem Guten der Liebe, 734. Jerusalem , 
der heilige Berg. bez. die Kirche, in welcher die thätige Liebe herrscht, 1155. D aS  
Jerusalem der Juden bez. die zerstörte Kirche, welche daher Sodom  genannt wird, 
1239. D a s  Jerusalem, von welchem in der Apokalypse gehandelt wird, deß. die neue 
Kirche des Herrn; Grund, weßhalb eS neu und heilig genannt wird und aus dem 
Himmel herabkommt, 1263. '

J tsa b e l bez. die ganz verkehrte Kirche, 159. Jesabel, daS Weib Ahab'S, bez. die
jenigen, welche in der Lehre alles Falschen sind, aus den Lustreizen der Selbst- und 
Weltliebe, 160.

J esu s  Christus. D ie zwei Namen, Jesus und Christus, bez. sowohl daS Priester- 
liche a ls das Königliche Amt des Herrn; nämlich Jesu s daS Göttlich Gute, und 
Christus das Göttlich Wahre. 31. JesuS Christus bez. den Herrn in Ansehung des 
Göttlichen in Seinem  Menschlichen, 26, 49. D er Name JesuS bez. Heil, 460 , 815 . 
Christus bez dasselbe w as Gesalbter, Messias, und König, wodurch der Herr in A n
sehung des Göttlich Wahren und auch in Ansehung des Göttlich Menschlichen ver
standen wird, 684, 315. Siehe auch Herr.

J iim  bez. das geschändete und entweihte W ahre, 714. J jim  bez. das höllische 
Falsche, 1029. Siehe Z ijim .

Innen sintraj. Siehe Oben*
Innerer S in n  sseuZus jutsrnuss. Der natürliche S in n  des W orts aus dem 

geistigen, wird der innere S in n  und auch der natürlich geistige S in n  genannt, 1061. 
Der innere S in n  des W ortes, welcher geoffenbart ist, ist geistig, und ist im äußern, 
natürlichen S in n  enthalten, wie die Seele in ihrem Körper, 1065.

Inneres, Innerstes sinlernum , iutim ums. Siehe auch AenßereS. Ueber diejeni
gen, bei welchen der geistige oder innere Mensch nicht verschlossen ist, 162, 164. W ie 
das Innerste beschaffen ist, so ist das Ganze beschaffen, 313. D a s  Innerste von Allem  
ist das, w as die Seele genannt wird, 313. Der innere Mensch wird gereinigt durch 
die Wahrheiten des Glaubens, und der äußere durch ein Leben nach denselben, 475. 
B ei einem jeden Menschen der Kirche muß da- In n ere  mit dem Aeußeren oder daS 
inwendige geistige Gemüth mit dem äußeren natürlichen Gemüth verbunden sein,
654. B eim  Menschen sind zwei In n ere, das eine natürlich und daS andere geistig, 
940. W as im Innersten ist, daS ist auch in Allem rings umher, 1336.

Insekt >in8ectum^. I n  der geistigen Welt erscheinen fliegende Wesen svolatiliss 
von verschiedener Art, 410. '

Insel sinvulas. D ie In se l bez. eine Völkerschaft, welche vom wahren Gottesdienst 
entfernt ist, aber dennoch verlangt, erleuchtet zu werden, 50 . In se ln  im Besondern 
bez. die Lehre des Wahren, und im entgegengesetzten S in n e  die Lehre des Falschen, 
50. In seln  bez. die Völkerschaften, welche im Gottesdienst sind, aber in einem von
den Wahrheiten der Kirche ziemlich entfernten, 242, 275, 406, 1024. D ie In se l bez.
das Wahre des G laubens, 405 D ie In se l bez., wo kein Verständniß ist, 405. In se ln  
bez. die Wahrheiten des natürlichen Menschen, oder die Erkenntnisse und das W iß-
thümliche im natürlichen Menschen, 406, 1024. D ie Bewohner von In se ln  bez. das
Gute des Wahren im natürlichen Menschen, 406. D er Bewohner sbabitatorj der 
In se l ist das Gute des Wahren im natürlichen Menschen, oder der natürliche Mensch, 
in welchem das Gute des Wahren ist; denn der Bewohner bez. das Gute und die 
In se l das Wahre, 406. D ie In se ln  des M eeres bez. die Erkenntnisse des Wahren
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und (Anten, welche sind die Wahrheiten des natürlichen Menschen, 406. D ie Be 
wohner der In seln  bez. auch das answendigere (Ante nnd Wahre im natür
lichen Menschen, 406. D ie Inseln  der Völkerschaften bez. den natürlichen M en
schen in Ansehung des Falschen des Nichtbösen, 406. Ueber die In se l» , welche 
mitunter in der geistigen Welt erscheinen, 406. Inseln , im entgegengesetzten 
S in n e  bez. das Falsche, entgegengesetzt dem Wahren im natürlichen Menschen. 
406. Inseln  bez. diejenigen in der Kirche, welche natürlich, aber dennoch vernünftig  
sind, 1 !46.

Joch sjuxum^. D ie Riemen des Jochs bez. die Lustreize des Bösen ans der 
Selbst- und Weltliebe, 365.

Johannes bildete unter den Aposteln diejenigen vor, welche im (Anten der Lieb
thätigkeit, oder im (Anten der Liebe, oder im (Anten der Handlung, oder der Werke 
sind, 8, 9, 19, 250, 411, 443. 600, 785, 821, 1288. Johannes, im höchsten S in n e, 
bez. den Herrn in Ansehung der Lehre, 19, 45. Johannes, a ls er im (Aeist oder 
Gesicht war, war bei den Engeln des untersten Himmels, 369. Johannes der Täufer 
bildet das W ort vor, das Gleiche wie E lias, 475. 6! 9, 624, 710, 724. D ie Wasser, 
womit Johannes taufte, bez. die einführenden Wahrheiten, 475.

Jo n a  vez. Geistig G utes, oder das Gute der Liebthätigkeit. 411, 443. Der Sohn  
J o n a  bez. W ahres aus dem Guten, 443. J on a  in der hebräischen Sprache bez. die 
Taube, 443. Siehe P etru s.

Jordan. D ie Wasser des Jordan bez. die ersten Wahrheiten, durch welche man 
in die Kirche eingeht, und dies; sind solche, wie sie im Letzten des W orts sind, 395, 
700. Der Jordan  bez. den Eintritt in die innere oder geistige Kirche, 395, 475, 
569, 700. Der Jordan  bez. die Einführung in die Kirche und die Steine von daher 
und in der M itte derselben bez. die Wahrheiten der Kirche, durch welche die E in
führung geschieht, 430. Der Jordan bez. die Grenzscheide zwischen der äußern und 
der innern Kirche, 434. D a s Land Kanaan diesseits des Jordans bez. die innere 
Kirche; und das Land jenseits des Jordans bez. die äußere Kirche, 434, 440. Der  
Jordan  und die Wasser des Jordans im entgegengesetzten S in n  bez das Falsche des 
Bösen aus der Hölle, 700.

Josaphat. D a s  Thal Josaphat bez. die Verfälschung des W orts, 911.
Joseph bez. die geistige Kirche des Herrn, 163, 376; auch das geistige Reich des 

Herrn, 222, 316, 336, 357, 405, 422, 440, 448. Joseph bez. auch das (Ante des 
G laubens, 237. Joseph, im höchsten Sinne, bez. den Herrn in Ansehung des G ött
lich Geistigen, im innern E inn  das geistige Reich, nnd im äußern S in n  die S e lig -  
machung, die Befruchtung des (Anten und die Vermehrung des Wahren, 295, 448, 
654. D a s  Haupt Josephs bez. die dem innern Menschen angehörende Weisheit, 295, 
448. D a s  H aus Josephs bez. die geistige Kirche des Herrn, 376, 418. Unter Joseph 
werden die Himmlisch Geistigen verstanden, welche in; geistigen Reich die obersten 
sind und daher am nächsten Gemeinschaft haben mit denen, welche im Himmlischen 
Reich des Herrn sind, 4 0 l , 405. D a s  Land Josephs bez. das geistige Reich nnd 
die Kirche bei denen, welche in der Lehre des Wahren sind ans dem Wort, 4 o l ,  
448. Joseph bez. das Geistig Himmlische oder das geistige Reich selbst, welches 
dem himmlischen Reich sich anschließt, 440. Joseph bez. diejenigen, welche in 
den Wahrheiten aus dem (Anten sind, 410. Vom Stam m e Joseph zwölstansend 
Versiegelte, bez. die Verbindung derjenigen, welche im zweiten Himmel sind, mit 
dem Herrn, 448. Joseph bez. die Verbindnng des himmlischen Menschen mit dem 
geistigen, und Benjam in die Verbindnng des geistigen Menschen mit dem na
türlichen, 449. S iehe Benjamin. Joseph bez. das Wahre der Lehre, welches 
sich ans das Wißthümliche des natürlichen Menschen gründet, 651. Joseph bez. 
das Geistig Gute, welches W ahres im Verstände nnd im Willen ist, 693. Joseph 
und die Stäm m e Isr a e ls , seine Genossen bez. das geistige Reich des Herrn in A n
sehung des (Anten nnd Mahren, 1145.

Josua j46lt08eknaj. Iosna, der Hohepriester, bez. das Gesetz oder das W ort, 710.
I r  E hiircs bez. die Lehre, welche ans geistigen Wahrheiten im Natürlichen 

schimmert, 391. I r  bez. im Hebräischeil Stadt, und Chäres das Schimmern, wie das 
der Sonne, 391.

Isaak bez. den Herrn in Ansehung des Geistig^Göttlichen, 696, 768. D er Sam e  
Isaaks bez. das geistige Göttlich W ahre, 768.

Jsaschar bez. Glauben und das Heil, 445. Jsaschar in der Grundsprache bez.
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Lohn; auch die Vergeltung um der Merke willen, 445, Jsaschar bez. die Neigung  
znm Wahren und Guten, 415.

Jschmacl bez. die äußere Kirche mit all ihrem Wahren und Guten, 430. Jschmael, 
der ans königlichem Sarnen, bez diejenigen, welche in den ächten Wahrheiten der 
Kirche sind, 374.

I s r a e l  bez die Kirche des Herrn, 39. I s r a e l  bez. die Kirche, welche im W ahren, 
nnd Jehndah die Kirche, welche im Guten ist, l 4 l ,  316. Jakob bez. die äußere 
Kirche, und I sr a e l die innere Kirche, 143, 3 l5 ,  374 D er Gott I s r a e ls  und der 
Fels I sr a e ls  bez. den Herrn in Ansehung des Göttlich Menschlichen, und des davon 
ausgehenden Göttlich Wahren, 179, 329, 401. I s r a e l  bez. die innere geistige Kirche, 
oder die Kirche, welche im Göttlich Wahren oder im Wahren aus dem Guten ist, 
204, 316, 330, 374, 624, 654. D ie Knechte aus den Söhnen I sr a e ls  bez. diejenigen, 
welche in Wahrheiten und nicht im Guten sind, 203. D ie Jungfrau  I s r a e ls  bez. die 
geistige Kirche, 219, 411. D ie Aeltesten I s r a e ls  bez. Alle in der Kirche, welche im 
Wahren ans dem Guten sind, 253. D a s  H aus I s r a e ls  bez. die Kirche in Ansehung 
des W ahren; auch die innere Kirche, 230, 633, 710. I s r a e l  bez. die Kirche, die im  
Geistig Guten ist, welches das Gute der Liebthätigkeit ist, 2 3 0 ,3 1 3 ,4 0 5 . D ie Fürsten 
I s r a e ls  bez. die vornehmsten Wahrheiten und im entgegengesetzten S in n  die ärgsten 
Falschheiten, 230. D ie Söhne I s r a e ls  bez. Wahrheiten, 316. I s r a e l  im höchsten 
S in n  bez. den Herrn, und im bezüglichen Sinck, das geistige Reich des Herrn und 
die geistige Kirche, 340, 654, 763. I sr a e l  bez. die geistige Kirche a ls innere, und 
Jakob a ls äußere, 340. D a s  Land I s r a e ls  bez. die Kirche in Ansehung der 
Wahrheiten aus dem Guten, 375. Der Gott I s r a e ls  bez. auch den Herrn in 
Ansehung der Kirche, und der F e ls  I sr a e ls  den Herrn in Ansehung des Göttlich 
Wahren daselbst, 401. I s r a e l  bez. den geistigen, Aschur den vernünftigen, und 
Aegypten den natürlichen Menschen, 401, 654. D er S te in  I sr a e ls  bez. den Herrn 
in Ansehung des Göttlich Wahren, 409. D ie Vertriebenen I s r a e ls  bez. diejenigen, 
welche nicht in den Wahrheiten sind, aber doch im Verlangen, sie zu erlernen, 433. 
Bei den Söhnen I s r a e ls  oder den Nachkommen Jakobs war keine Kirche, sondern 
nur das Vorbildliche einer Kirche, 443. D ie Söhne I s r a e ls  bez. geistige Menschen, 
503. I sr a e l  bez. die Kirche, welche geistig natürlich ist, 769. Der Sam e I s r a e ls  
bez. die, welche in dem Natürlich Geistigen Göttlich Wahren sind, welches in der 
M itte liegt zwischen dem natürlichen und geistigen Göttlich W ahren, 768. D ie J u n g 
frau I s r a e ls  bez. die Kirche hinsichtlich der Neigung zum Wahren, 363. Durch J s»  
raelite wird derjenige bez., der im Guten der Liebthätigkeit nnd dadurch auch in den 
Wahrheiten ist, sonnt, wer aus dem Guten in dem Wahren ist, 366. D ie Ü b rig g e 
bliebenen in I sr a e l  bez. diejenigen, welche im geistigen Glauben sind, weil im Guten 
der thätigen Liebe, 366. I s r a e l  bez. die Alte Kirche, 919.

J u b e ln  sjukilaraj bez. den Gottesdienst aus dem Lustgefühl des Guten, 391.
Jn d ah , J th udah  bez. den Herrn in Ansehung S ein es Reiches, der himmlischen 

Kirche nnd des W orts, 119, 211, 730, 913. S iehe In d e n . D er S tam m  Judah  bil
dete das Reich des Herrn vor oder die Kirche, wo das W ort ist, 119, 519. Judah  
bez. alle diejenigen, welche im Guten durch die Wahrheiten aus dem W ort sind, 119. 
Judah im entgegengesetzten S in n  bez. diejenigen, welche den Herrn läugnen und das 
Wort schänden, 119. D ie Söhne Jndah's und die Söhne I s r a e ls  an die Söhne der 
Griechen verkaufen bez. das Gute und Wahre der Kirche verfälschen, 119, 242. Judah  
bez. die Kirche, welche im Guten ist, 141, 433, 449. Judah  bez. den Herrn in A n
sehung der himmlischen Liebe, und das himmlische Reich des Herrn, 205, 203, 222, 
273, 357, 364, 376, 433, 653, 730. D ie Decke J n d a 's  bez. einführende Wahrheiten 
der Kirche, 203, D ie Könige und Fürsten Judah 's, im entgegengesetzten S in n , bez. 
verfälschte Wahrheiten, 219. D a s  H aus Judah's bez. die himmlische Kirche, oder die 
Kirche ln Ansehung des Guten der Liebe, 243, 260, 355, 375, 376, 405, 433 , 443, 
633, 734. D ie Söhne Judah's bez. die Wahrheiten der Kirche, 231. D er S tam m  
Judah bez. alles Gute im Inbegriff, das Gute der himmlischen Liebe und das 
Göttlich Gute, 310. Jndah  bez. das Wort, 376, 433, 7 9 9 ,3 1 1 . Jndah  bez. auch das 
Himmlisch Gute, welches das Gute der Liebe zum Herrn ist, 405, 433 , 444. 799. 
Jndah im höchsten S in n e  bez. den Herrn in Ansehung der himmlischen Liebe; im in 
nern S in n  das himmlische Reich des Herrn, nnd das W ort; und im äußern S in n  die 
Lehre aus dem W ort, wie sie der himmlischen Kirche angehört, 119, 433. D ie Z er
streuten Judah's bez. diejenigen, welche im Guten des Lebens und dadurch in der
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Liebe zum Herrn sind, 493. D ie Söhne Judah's bez. das Gute des W orts und die 
Söhne Jerusalem s das Wahre desselben, 493. D ie Städte Judah's bez. das Gute 
und W ahre der himmlischen Lehre, oder das Wahre des Guten, 433, 449, 599. 
D er Gesetzgeber Judah bez. das innere Göttlich Wahre oder das Wort, 440. D ie  
Töchter Judah's bez. die Neigungen zum Guten und Wahren, welche die Angehörigen 
der himmlischen Kirche haben, 453. D ie Könige Judah's bildeten vor und bezeichneten 
die Wahrheiten aus dem Guten, 491. Judah im entgegengesetzten S in n  bez die 
teuflische Liebe, welches die Selbstliebe ist, 653. D ie Tochter Judah's bez. die Kirche 
nach der Lehre des Wahren aus dem W ort, 922. Judah und die Söhne I sr a e l,  
seine Genossen, bez. das himmlische Reich des Herrn in Ansehung des Guten und 
W ahren, 1145.

J u d a s . J u d a s  Jschariot bildete das Jüdische Volk in Ansehung der Kirche vor, 
493, 740.

Ju d a . Ueber eine Anführung in der Epistel Juda aus alten Büchern, welche 
in Entsprechungen geschrieben waren, 795.

J u d äa  bez. die Kirche, 913. Judäa  bez. das Himmlische der Kirche, und dessen König 
das Geistige der Kirche, 706.

J uden  p u ä a e i l  Siehe auch J udah . D ie Juden und Judah bez. Alle, die in 
der wahren Lehre der Kirche sind, und in einem entgegengesetzten S inne, diejenigen, 
welche in der falschen Lehre sind, mithin diejenigen, welche die Wahrheiten und das 
Gute des W orts verfälschen, 119, 209, 455. D ie Juden bildeten die himmlische 
Kirche und das himmlische Reich vor, und die Israe liten  die geistige Kirche und das 
geistige Reich, 405, 499, 960. Ein Jude bez. diejenigen, welche den Herrn anerkennen 
und I h n  lieben. 439, 455. Ueber die Beschaffenheit der Kirche bei der jüdischen 
Völkerschaft, 439, 746. DaS jüdische war das schlimmste Volk, Grund hievon, 493. 
D a s  jüdische Volk war mehr a ls jedes andere in Aeuherem ohne In n eres, 567, 
746. D ie Juden  waren irdische und natürliche, und keine geistigen und himmlischen 
Menschen, 701. D ie Juden heutzutage sind ganz und gar natürlich, 815.

J u gen d  laäolesesn tiL l. Jugend bez. die Netteste Kirche, welche in ächten W ahr
heiten war. 724. Söhne der Jugend bez. die Wahrheiten der Alten Kirche, welches 
natürliche und geistige Wahrheiten waren, 724.

J ü n g er  säigeipulij. Jünger bez. Alle, die im Guten und daher im Wahren sind, 
25, 259. Ein Jünger bez. G utes aus dem Wahren, 102. D ie Jünger bez. alles 
Gute und Wahre im Inbegriff, 229, 333, oder alles Wahre und Gute des W ortes 
und der Kirche, 315, 695, 851. Jünger bez. die Kirche, welche in den Wahrheiten
aus dem Guten ist, 405. Jünger und Knecht bez. das Gute und Wahre des äußern
oder natürlichen Menschen, 409. Alle Jünger des Herrn miteinander bildeten die 
Kirche vor, und ein jeder von ihnen etwas zur Kirche Gehöriges, 411, 439, 951.
Durch den Jünger wird das Gute der Lehre und durch den Gerechten das Gute
des Lebens bez., 624. D ie Jünger des Herrn bez. Alle, die Seiner Kirche angehören 
werden, 731.

J u n gfra u  svirxos. Jungfrauen bez. im W ort die Angehörigen der Kirche, oder 
diejenigen, welche in geistiger Neigung zum Wahren und Guten sind, daS die Kirche 
ausmacht, 212, 252, 315, 675, 863, 1189. Zehn Jungfrauen bez. alle A n
gehörigen der K irche, 252, 548, 675. W as durch die fünf klugen und die 
fünf thörichten Jungfrauen bez. wird, 252, 548, 675, 840. Jungfrauen bez.
die Neigungen zum Guten unv Jünglinge die Neigungen zum Wahren,
406. Jungfrau  und Tochter bez. die Neigung zum Guten und Wahren, 675.
D ie Jun gfrau  bez. den W illen oder die Neigung zum ächten Wahren, welches 
Wahre E ins ausmacht und mit dem Göttlich Guten übereinstimmt, 768, 811. D ie  
Jungfrauen Jerusalem s bez. diejenigen, welche aus Liebe zum Wahren die W ahr
beiten lehrten; und auch die Wahrheiten der Lehre, 637, 863, 1175. D ie Jungfrau  
bez. die Neigung zum Wahren und der Jü n glin g  die Einsicht, 863. D ie singenden 
Jungfrauen bez. diejenigen, welche dem geistigen Reich des Herrn angehören, und 
die auf Saiteninstrum enten spielenden und die Pauken schlagenden bez. diejenigen, 
welche dem himmlischen Reiche angehören, 863. Ueber Jungfrauen in der geistigen 
W elt, 1009.

J ü n g lin g e  ^uveuess bez. diejenigen, welche in den Wahrheiten sind, und, im ab
gezogenen S in n e, die Wahrheiten selbst, 131, 275, 315, 652, 811; auch, das Verständ
niß des Wahren und der Einsicht, 270, 3 1 5 ,3 2 4 ,6 5 2 , 710, 734 ; auch, die Neigungen
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zum Wahren, 406. D er Jüngling  auf den Straßen ist daS Wahre, das geboren ist, 555. 
Jünglinge und Jungfrauen bez. das Verständniß des Wahren und die Neigung zum  
Guten, oder daS Wahre und Gute der Kirche, 555, 721. Jünglinge bez. auch erworbene 
Wahrheiten, aus welchen Einsicht kommt, 652. D er Jüngling  und die Ju n gfrau , im 
entgegengesetzten S in n , bez. das Verständniß und die Neigung zum Falschen, 863. D ie  
Jünglinge brechen bez. die Zerstörung alles Verständnisses des W ahren, 022.

K.
Käfer sdruebusj. Durch Heuschrecken wird das Falsche des sinnlichen Menschen 

bez. und durch den Käser sein Böses, oder daS Falsche und Böse im sinnlichen M en
scheu nnd ans ihm, 543. Siehe Heuschrecke.

K ahlheit sca lvu^ . Kahlheit bez. diejenigen, welche ohne Wahrheiten aus dem 
Worte sind, 66. Diejenigen, welche durch Vernunstschlüsse aus Täuschungen und aus  
Falschem sich der Einsicht beraubt haben, erscheinen in der geistigen W elt a ls  kahl, 
66, .560, 577. Kahlheit über das Haupt bez. die Trauer über das verloren gegangene 
Verständniß des Wahren, 637. Der Kahlkopf bez. das W ort, seines natürlichen oder 
buchstäblichen S in n es  beraubt, 78 l . Weßhalb die zweiundvierzig Knaben von den 
beiden Bären zerrissen wurden, weil sie Elisa einen Kahlkopf genannt hatten, 781.

Kain bez. den von der Liebthätigkeit getrennten bloßen Glauben, 320 . Kain 
bildete das Wahre des Glaubens vor, und Abel daS Gute der Liebthätigkeit, 427 . 
Kain bez. die Kenntnisse deS Wahren und Guten, getrennt von dem ihnen ent
sprechenden Leben, 817. Kain bez. daS vom Guten getrennte W ahre und Abel da
mit dem Wahren verbundene Gute, 817.

Kalb seitulug 8eu ^uvenciwl. DaS Kalb (Off. 4 , 7.) bez. da- Göttlich Gute in  
Ansehung des Schutzes, 278. DaS Kalb bez. da- Gute des natürlichen Menschen, 
270, 587. Kälber aus der M itte des M astviehes essen bez. die Erkenntnisse des 
Guten im äußern oder natürlichen Menschen erfassen, 279. Ausgehen und wachsen, 
wie die Mastkälber bez. die Zunahme alles G uten, 279. D a s  gemästete Kalb bez 
das Gute der Liebe und Liebthätigkeit, 279. D a s  in zwei Theile zerhauene Kalb 
bez. das einerseits vom Herrn ausgehende Gute und das andrerseits vom Menschen 
aufgenommene Gute, wodurch eine Verbindung entsteht, 279. Woher es kam, daß 
die Söhne I s r a e ls  in der Wüste und in Sam aria  sich ein Kalb machten und cs 
verehrten, 279. Kälber wurden geopfert, weil sie das Gute des natürlichen Menschen 
bedeuteten, 279. DaS Kalb bez. die Unschuld des letzten Grades, wie sie diejenigen 
haben, welche im ersten oder untersten Himmel sind, und ihr G utes wird daS na
türliche Geistig Gute genannt, 314, 760. D a s  Kalb bez. das Gute der Kirche, 370. 
D ie Kälber der Völker bez. das Gute der Kirche im natürlichen Menschen, 4 3 9 ,6 2 7 . 
Kälber küssen bez. blos natürlich werden, 587. D a s  Kalb bez. die erste Neigung des 
natürlichen Menschen, zugleich mit seinem Guten der Unschuld, 650.

Kalkb bildete diejenigen vor, welche in die Kirche eingelassen werden sollen, 768. 
Der Sam e Kalebs bez. daS Wahre der kirchlichen Lehre, 768.

K alt sfrixicklwj. Kalt sein bez. nicht in geistiger Liebe, sondern in höllischer Liebe 
sein, 231. Kälte bez. den M angel des Guten, 411 . Kälte in  der Nacht bez. Abwen
dung vom Wahren, 49  l .  Kälte bez. die Beraubung deS Guten der Liebe, 503.

Kameel seameluaj. Eine M enge von Kameelen bez. Alle, die in den Erkenntnissen 
des Wahren und Guten sind, 242. Kameele bez. daS begründende Wißthttmliche, 
417. Kameelshaare bez. das Letzte des natürlichen Menschen, welches sinnlich ist 
5,43; auch das Auswendigere des W ortes, 619. Kameele bez. Solches, w as dem na
türlichen Menschen eigen ist, 654. Kameele bez. die Erkenntnisse des W ahren, 7 9 9 .

K am os. D a s  Volk des Kamos bez. diejenigen, welche im Natürlich Wahren 
sind, 811.

Kana in G a lilä a  bez. die Kirche unter den Heiden, 376.
Kanaan. D a s  Land Kanaan bez. den Himmel und die Kirche mit ihrem W ahren  

und Guten, 141, 419, 430, 433, 476, 503, 619, 644, 659, 730. D ie Lippe K anaans  
bez. die ächten Wahrheiten der Kirche, 223. D a s  Land Kanaan bez. den geistigen 
Menschen oder das Geistige, und Assyrien oder Aschur das Vernünftige, 569, 730.

Karmel bez. die geistige Kirche, 223, 730. Karmel bez. das Gute der Kirche, 376.
Kaffia sk ^ ias bez. das Gute des dritten oder höchsten Grades, 684. S iehe M yrrhe.
K aufen, Gekauft fernere, vmptij. Kaufen bez. sich verschaffen und aneignen, 242,
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376. 617. Kausen und verkaufen bez. sich Erkenntnisse des Wahren und Guten ver
schaffen und mittheilen, oder lernen und lehren, 35)5, « 4 0 ,3 6 0 , 1104, Siehe Handeln  
Kaufen bezeichnet, sich solche Dinge verschaffen, welche zum geistigen Leben nütz
lich sind, «40. D ie Erkauften und Erlösten bez. diejenigen, welche Belehrung ans 
dem W ort ausgenommen haben, und vom Falschen zum Wahren zurückgebracht wor
den sind, «60.

K aufm ann, H ändler sne^oejaLor, mercLtorj. Händler bez. diejenigen, welche die 
Kenntnisse des Wahren und Guten mittheilen und lehren, 314. Der Kaufmann bez. 
diejenigen, welche sich das Gute und Wahre verschaffen, durch welches der Himmel 
und die Kirche sich bildet, 1044; oder diejenigen, welche sich Erkenntnisse des Guten 
und Wahren aus dem W ort verschaffen, somit diejenigen, welche sie entweder lehren 
oder lernen, 1104, t l3 « ,  1190. Der Kaufmann bez. Unterricht und auch diejenigen, 
welche unterrichten und unterrichtet werden, 1104. Kaufleute, im entgegengesetzten 
Sinne, bez. diejenigen, welche sich Erkenntnisse des Bösen und Falschen verschaffen, 
113«, 1190. Händler bez. diejenigen, welche sich solche Dinge verschaffen, die im 
W ort durch Schätze bez. werden, 1162. Siehe Schatz.

Kedar. Siehe A rabien.
Kehren sverreroj. D a s Haus kehren bez. das ganze Gemüth durchgehen und 

hier das Einzelne besehen, um zu entdecken, wo sich die Wahrheit verborgen hat, 675.
Kelch siehe Becher
K elter slorenlLr>. D ie Kelter bez. den Kampf aus göttlichen Wahrheiten gegen 

das Falsche, 359. Der Ertrag der Kelter bez. alles Wahre des Gilten der Kirche; 
das Gleiche, wie W ein, 799. D ie Kelter bez. die Hervorbringung des Wahren ans 
dem Guten, und, im entgegengesetzten S inne, die Hervorbringung des Falschen ans 
dem Bösen, 920, 922. T ie große Kelter des Zornes Gottes bez. die Verfälschung 
des W ortes, 920. D ie Kelter treten bez. das Wahre ans dem Guten hervorbringen, 
und, im entgegengesetzten S in n , das Falsche ans dem Bösen, 922.

Kenntnisse, Erkenntnisse seo8niüon68s. Alle aus dem W ort erworbenen Kennt 
nisse, welche kein geistiges Leben bekommen haben, werden nach dem Tode wegge
nommen, 193. D ie Erkenntnisse ans dem Worte aus's Leben übertragen, heißt aus 
ihnen denken, sie wollen, und sie thun; und diese sind es, welche durch die Erkennt 
nisse aus dem W ort geistig werden, 193 E. D ie Erkenntnisse und Wahrheiten unter
scheiden sich darin, daß die Erkenntnisse aus dem natürlichen, und die Wahrheiten 
aus dem geistigen Menschen sind, 275. D ie Erkenntnisse des Wahren sind die Wahr 
hciten des natürlichen Menschen, und die Erkenntnisse des Guten sind das Gute des 
natürlichen Menschen, 406, 5.3«. Erkenntnisse im natürlichen Menschen werden 
W ahres und G utes, wenn der Mensch nach ihnen lebt, 406. Erkenntnisse allein, 
ohne das Leben der Liebthätigkeit, gebären unzähliges Falsches des Bösen, 41«. D ie  
Wahrheiten des natürlichen Menschen sind die Erkenntnisse des Wahren und Guten, 
5)3«. Durch die Erkenntnisse des Wahren und Guten wird alles znm Buchstabensinn 
des W orts Gehörige verstanden, worin und woraus die Lehre ist, 545. D ie Erkennt
nisse des Guten sind ebenfalls W ahres, 556.

Kerker fcareorj bez. die Hölle, 1015.
Kerze- Siehe Licht.
K ette feaLenaj. Eine Kette in der Hand haben, bez. das Streben und in Folge 

dessen den Akt des B indens und Lösens, 1251.
Keuschheit scL8tjLL8j. Ueber die guten Werke der Keuschheit, welche ausgezählt 

werden, 1002.
Kind lint'rrnsj bez. die Unschuld, 270, 65)2. Kinder bez. alles entstehende Gute 

M id Wahre, 315. Der Knabe, der Entwöhnte, und der Säugling  bez. die drei 
Grade der Unschuld, 314. D er S äugling  bez. das Gute der Unschuld, 410, 5«1 
Der Entwöhnte bez. das Gute der Liebe, 410. D a s  Kind ans der Gasse bez das 
Wahre, das geboren wird, 555. D ie Kinder der Söhne bez. entstehende Wahrheiten, 
622. D ie Kinder sind zuerst sinnlich, hernach natürlich, nnd wenn sic an Alter zu
nehmen, werden sie geistig, 632. D a s  Kind und der Säu glin g  bez. auch das Gute 
und Wahre, welches zuerst geboren und lebendig gemacht wird durch Erkenntnisse 
ans dem W ort, 652.

Kinder jliberis. Siehe S o h n  und Tochter.
Kirche, Gem einde feeelem aj. D ie sieben Gemeinden bez. Alle, die im Wahren 

ans dem Guten, oder im Glauben ans der Liebthätigkeit sind, 20, 5«, 91. Gemein
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den bez. Solche, die im Wahren ans dem Guten oder im Glauben ans der Lieb
thätigkeit sind, denn keine andern gehören zur Kirche, 108. D ie sieben Gemeinden bez. 
nicht sieben Gemeinden, sondern Alle, die der Kirche angehören, oder Alles, w as bei dem 
Menschen die Kirche ausmacht, 203. D ie zwei Hauptpunkte in der Kirche sind, die A ner
kennung des Göttlichen des Herrn in Seinem  Menschlichen und die Anwendung der 
Wahrheiten ans dem Wort ans's Leben, 200, 440. D ie Kirche ist insonderheit da, wo 
das Wort, und wo durch das Wort der Herr bekannt ist, 25)2. Alles, w as der Kirche 
angehört, bezieht sich ans vier allgemeine Punkte, erklärt, 250. Geistige Neigung oder 
Liebe, welche Liebthätigkeit ist, macht den Himmel und auch die Kirche. 250. D ie  
Kirche beim Menschen ist eine Kirche vermöge der geistigen Neigung zum Wahren 
nnd zur Weisheit, 280. D ie Kirche ist eine Kirche, vermöge der Lehre in ihr nnd 
vermöge des Lebens darnach, .384, 440, 700. Diejenigen, welche in der äußeren 
Kirche sind, sind im Guten des Lebens nach den Wahrheiten der Lehre, und diejeni
gen, welche in der inneren Kirche, sind in den Wahrheiten der Lehre, nach welchen 
das Leben einzurichten ist, 302. Unter der äußern Kirche wird verstanden, der G ot
tesdienst aus dem Guten nnd Wahren im natürlichen Menschen, nnd unter der in 
neren Kirche das Gute der Liebe nnd des G laubens, das im geistigen Menschen ist, 
ans welchem der Gottesdienst geschieht, 400 . D ie neue Kirche wird anfangs eine 
äußere sein, 403. I n  alten Zeiten war die Kirche in mehreren Neichen Asiens, aber 
die Kirche bei ihnen war eine vorbildliche Kirche, 422. Nach dem letzten Gericht ver
zögert sich die Zeit, ehe eine neue Kirche vollständig hergestellt wird. 024. D ie Kirche 
des Herrn ist eine innere und eine äußere, 020 . D ie Kirche ist im Menschen und 
ist der Mensch selbst, 725. D ie Nene Kirche wird zuerst bei W enigen beginnen, 
Grund hievon, 732. D ie Neue Kirche aus Erden wächst heran gemäß dem Zuwachs 
derselben in der Gcisterwelt, Grund hievon, 732. Grunde, weßhalb so viele U n
einigkeiten und Ketzereien in der Kirche entstanden sind, 734. D ie Lehre der refor
mieren Kirchen ist eine Lehre des bloßen G laubens, aber nicht eine Lehre des Lebens, 
780. E s hat mehrere Kirchen auf unserem Erdkörpcr gegeben, nämlich die Aelteste 
Kirche, die Alte Kirche, die Hebräische, die Jüdische und die Christliche Kirche, 8 l7 ,  
084. D a s  Wahre ans dem Guten ist das Erste der Kirche, 820. D a s  In n ere  der 
Kirche wird durch das geistige Göttlich Wahre geschaffen, und das Aenßere durch 
das natürliche Göttlich Wahre, 870. D ie Kirche ist eine Kirche durch das (Oute der 
Liebthätigkeit, 018. D le Lehre des Wahren bildet die Kirche, und ein damit überein
stimmendes Leben bildet die Religion, 1332. W o das Leben nicht mit der Lehre 
übereinstimmt, kann weder von Religion, noch von der Kirche die Rede sein, 1332. 
D ie Kirche des Herrn in Ansehung ihrer Lehre wird a ls  eine S tadt und manchmal 
als Jungfrau  und B raut dargestellt, 1200. D ie Neue Kirche wird verstanden und 
beschrieben in der Offenbarung unter dem Neuen Jerusalem , l280, 1200. A lles der 
Neuen Kirche Angehörige wird seinen Ursprung im Guten der Liebe haben, 1310, 
1317, 1321, 1.320. Alle, welche in den Wahrheiten aus dem Guten der Liebe vom  
Herrn sind, werden in die Neue Kirche aufgenommen, weil sie deren Licht lieben; 
die klebrigen können das Licht nicht ertragen, 1331.

Kithim. D a s  Land Kithim bez. die Abgötterei, 304. D a s  Land Kithim bez F a l
sches, 400. D ie In seln  der Kitthäer bez. wo Solche sind, die auf natürliche Weise 
m den Wahrheiten leben, 406.

K lage jl am antat! 0 , p lauetugl. S iehe T rau er.
K leid, K leidung, G ew and, T a la r  sinclnmenLum, vegtim entym , vegtis, 8toIa). 

Kleider bez. Wahrheiten, 0, 240, 243, 3 0 5 ,4 0 1 . 4 1 2 ,  oder Wahrheiten, welche das 
Gute bekleiden oder umhüllen, 64, 350, 375, 555, 017, 750, 820, 1222. Ein T alar, 
welches eine allgemeine Bekleidung ist, bez., wo vom Herrn die Rede ist, das ganze 
Göttlich Wahre überhaupt, 04, 112. Jeder in der geistigen W elt wird mit Kleidern 
angethan gemäß seiner Neigung zn verstehen nnd weise zu sein. 65, 305. Kleider
waschen bez. reinigen durch die Wahrheiten des G lau b en s , 163. Kleider bez. die
Erkenntnisse des Wahren nnd Guten, durch welche der Mensch geistiges Leben hat, 
187. Daher wird durch Kleider im Wort bez. W ahres aus dem G u te n , nnd im
entgegengesetzten S in n e Falsches ans dem B ösen. 105, 350, 475,. D ie Kleider der
Zierde bez. göttliche Wahrheiten, 105, 811. Kleider mit Gold durchwirkt bez. E in
sicht nnd W eisheit aus dem Göttlich Wahren, 105. Ein hochzeitliches Kleid bez. die 
Einsicht des geistigen Menschen, welche von den Erkenntnissen des Wahren und Guten 
abgeleitet ist, 105. D ie Kleider eines Fremden bez. das Falsche derjenigen, welche
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außerhalb der Kirche sind und deren Wahrheiten nicht anerkennen, 195. W as bez. 
wird durch das Stück von einem neuen Kleid und das Stück eines alten Kleides. 195. 
W as dadurch bez. w ird , daß die Kriegsknechte die Kleider des Herrn theilten, 195, 
975. K leider, wenn vom Herrn ausgesagt, bez. göttliche W ahrheiten, 195, 401. 
Weiße Kleider bez. die göttlichen Wahrheiten, 198 ; auch die Wahrheiten des G laubens, 
2W . W as dadurch bez. wird, daß Petrus umgürtet war und nicht hingehen konnte, 
wohin er wollte, a ls  er alt war, 195. Der S a u m  des Kleides, wenn vom Herrn 
die Rede, bez. S e in  Göttlich W ahres im Letzten, 320. Bekleiden bez. in Wahrheiten 
unterrichten, 240. B on Gold Durchwirktem ihr Kleid bez., die Wahrheiten seien aus 
dem Guten, 242. A u s Golowirkerei ihr Gewand bez. die Wahrheiten, die ihre Form  
aus dem Guten der Liebe empfangen, 863. Weiße Kleider bez. bekleidende W ahr
heiten, welche im Besondern wissenschaftliche Wahrheiten und Erkenntnisse sind. 271, 
475. Ein Gewand bez. die allgemeinen und wichtigsten Wahrheiten, 279. D a s  Kleid 
Jehovah's bez. das Göttlich Wahre in den Himmeln, 263. D a s  Kleid Jehovah's  
ist das Göttlich Wahre und das Göttlich Gute, 288. Kleider der Stickerei bez. E r
kenntnisse des Wahren aus dem W ort, 324. D ie Kleider aus Bozra bez. das Letzte 
des W orts, welches sein Buchstabensinn ist, 359, 922. D ie Kleider des Herrn, welche 
getheilt wurden, bez. das W ort im Buchstaben, und der Leibrock das Wort im innern 
S in n . 375. E in Kleid solola). weil es ein allgemeines Gewand ist, bez. das Wahre 
im Allgemeinen, 395, 475, 476. Weiße Kleider bez. das Göttlich Wahre vom Herrn, 
39.5, 457. Oberkleider bez. auswendigere Wahrheiten und Unterkleider bez. inwen
digere Wahrheiten, 395. Ein härener Rock bez. das Göttlich Wahre im Letzten, 395. 
D a s  Zerreißen der Kleider bildete vor und bez. die Trauer wegen des verletzten oder 
verloren gegangenen W ahren , 395, 637. Kleider der Stickerei bez. die Erkenntnisse 
des Wahren, 395. Kleider der Rache bez. die Wahrheiten, durch welche der Herr 
kämpfte, 395. D er Rock bez. daS inwendigere W ahre, und der M antel das a u s
wendigere Wahre, 556. Kleider von Byssus, Seide und Stickerei bez. die Erkennt
nisse des himmlisch, geistig und natürlichen Wahren, 619. Kleider im Allgemeinen 
bez. das Wahre der Kirche, 637. Kleid fv68tim6ntumj bez. daS W ahre, und in 
Beziehung auf den Herrn das Göttlich Wahre, 685. W as dadurch bezeichnet wurde, 
daß die Kleider der Kinder JSral in der Wüste nicht veralteten, 730. Kleidung bez. 
das Wahre, welches das Gute der Liebe und des W illens bekleidet. 750. D ie Kleider 
des Herrn bez. das W ort im Buchstaben, 922 . Je  nach der Beschaffenheit der Kleider 
hat der Mensch Verbindung mit den Gesellschaften des Himmels, 951. D ie Kleider 
bewahren bez. den Wahrheiten gemäß leben, 1007. D a s  Gewand deS Herrn bez. 
das W ort in Ansehung deS Göttlich Wahren, 1237, 1242. D a s  Kleid mit B lut 
besprengt, wenn vom Herrn die Rede, bez. die dem Worte angethane Gewalt, 1237.

K lein sp»rvu8). D ie Kleinen bez. diejenigen, welche nur wenig wissen vom Wahren 
und Guten der Kirche, und nur wenig im Wahren und Guten sind, und Große bez. 
diejenigen, welche viel wissen und in vielem sind, 696, 1212. Kleine und Große bez. 
weniger und mehr, 696, auch die Geringeren und die Vornehmeren. 836.

K leine sm inoreunj^  bez. Solche, die geführt und gelehrt werden, 537. 644.
Knabe und Mädchen spuer et puella l, Knaben und Mädchen bez. die Neigungen 

zum Wahren und Guten, in welchen Unschuld ist, oder das Wahre und Gute der 
Unschuld, 223, 652, 863. Knaben bez. die Liebthätigkeit, 270. Der Knabe bez. das 
W ahre der Kirche und das Mädchen das Gute der Kirche, 376. Ein kleiner Knabe 
bez. die Unschuld und die Liebe zum Herrn, 780.

Knecht s86rvu8s. D ie  Knechte G ottes oder des Herrn bez. diejenigen, welche in 
Wahrheiten aus dem Guten sind, 6 ,4 0 5 ,4 2 7 ,  433, 478, 612, 695, 911, 1202, 1210. 
Knechtsdieuste leisten ^erv ire) wird von denjenigen au sgesagt, welche im geistigen 
Reiche sind, und dienen sm in^trarel von denjenigen, welche im himmlischen Reich 
sind, 155. Diejenigen, welche im Wahren sind, werden Knechte, und die im Guten 
sind, werden Diener genannt, 155, 160, 478. Durch einen Knecht im W ort wird 
A lles bez. w as dient; und es wird vom Wahren ausgesagt, 316, 695. Mitkuechle 
bez. diejenigen, welche in Wahrheiten sind, 397. Knecht bez. das Aeußere des M en
schen, welches der natürliche Mensch genannt wird, 408, 4l)9. M ein Knecht bez. das 
Göttlich Menschliche des Herrn, in Ansehung des Göttlich Wahren, 409. Knechte bez. 
diejenigen, welche das Göttlich Wahre aufnehmen und es lehren, und Auserwählte 
bez. diejenigen, welche das Göttlich Gute aufnehmen und es lehren, 409. Knecht 
sein im entgegengesetzten S in n  heißt, von der Hölle geführt werden, 409. Knechte
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bez. auch diejenigen, welche von sich selbst nnd der W elt und daher vom Bösen und 
Falschen geleitet werden, 409. Knechte, die Propheten, bez. diejenigen, welche in den 
Wahrheiten der Lehre sind, 69.'). Sklaven smnneipias bez. wißthümliche Wahrheiten 
ans dem natürlichen Menschen, 750, 11.56. Knechte bez. diejenigen, welche nicht än
lich, sondern durch Andere denken, 896. Knecht nnd M agd bez die Neigung zum  
vernünftigen Wahren nnd Guten, welches dem geistigen dient, 1022.

Kntchtsdikllste leisten, Knechtschaft, Knechtisch ssarvire, serv iti'u m , »ervum l. 
Blind glauben, w as ein Anderer sagt, ist sklavisch, aber glauben, w as man selbst 
denkt ans dem W ort, heisst frei sein, 19.5. Knechtsdienste leisten wird von denjenigen 
ausgesagt, welche im Wahren sind, und bedienen von denjenigen, welche im Guten 
sind, 478. Knechtschaft ist es, das Gute thun aus sich selbst, 774. S iehe F re ih e it. 
Knechtschaft besteht darin, das; man ans der Hölle denkt und lebt, 836.

Kneten s <1ep86re1. Teig kneten bez. eine Lehre aus dem Falschen des Bösen  
und demselben gemäß darstellen, .5.55.

Kniee s8<munj. D ie Kniee bez. die Eheliche Liebe, und daher himmlische Liebe, 
365. D ie Kniee bez die Verbindung des Natürlich Guten m it dem Geistig Guten, 
455. Kniebeugungen bez. Anerkennung, Danksagung und Anbetung aus dem Geistig 
Guten und Angenehmen im Natürlichen, 4.55. D ie Kniee bez. das Geistig N a tü r
liche, 629. D ie Kniee bez. die Liebe zum Guten, 677.

Knöchel stalusj. D ie Knöcheln bez. das Sinnliche und Natürliche, 629.
Kochen seoguerej. Kinder kochen bez. durch Falsches das W ahre und Gute der 

Lehre aus dem M ort zerstören, 5.55.
Köcher spliaretras. D er Köcher bez. das W o rt, auch die Lehre aus dem W ort, 

3 5 7 , auch die Lehre aus den W ahrheiten, das Gleiche, w as der B o g e n , 724. 
Siehe B ogen .

Kohle und fenrige Kohle scarbo e t prunal. Kohlenfeuer be». das Böse der 
eigenen Liebe, 386. Kohlen bez. den S to lz  aus eigene Einsicht, 455. Kohlen oder 
Feuer bez. die Selbstliebe und ihre heiße G ier , das Gute der Kirche zu zerstören, 
503. D ie Kohle sprunas vom Altar bez. die göttliche Liebe, 580.

Kommen svenirej. Kommen, wenn vom Herrn die Rede, bez. Sich offenbaren, 
36. S iehe Anknnft. Kommen bez sich nahen mit dem Gesicht, somit aufmerken, 
354 Zum Herrn kommen bez. Seine Gebote halten, 386. D a s  Kommen des Herrn 
und die Vollendung des Zeitkaufs bez. den Anfang einer neuen Kirche und das Ende 
der vorigen, 706.

K önig srexj. Könige bez. die Wahrheiten der Kirche in ihrem ganzen Inbegriff. 
29, 316, 333, 481, 659, 611, 1034. Der Fürst bez. das Vornehmste und die Könige 
bez. die Wahrheiten, 29. Der Fürst der Könige der Erde bez. den H errn , von 
welchem alles Wahre kommt, 29. Könige bez. Wahrheiten aus dem G u te n , oder 
diejenigen, welche m Wahrheiten aus dem Guten sind, 31, 242, 283, 333, 355, 358, 
406, 408. 412, 422, 427, 433, 453, 540, 562, 625, 654, 850, 1003, 1034, 1129, 
1265, 1330. Könige im entgegengesetzten S in n  bez. diejenigen, welche in Falschem 
aus dem Bösen, oder in Falschem aus der Hölle sind, 31, 316, 375 , 412 , 618, 540, 
562, 1129, 1242, 1330. Ueber den Lustreiz bei gewissen Königen und Kriegern, 182. 
Ein König bez den Herrn in Ansehung des Göttlich W ahren, 31, 195, 237, 277, 
419, 433, 8.50, 946, 997, 1034. Könige im W ort bilden den Herrn in Ansehung des 
Göttlich Wahren vor, 205. Siehe D avid . E in strenger König bez. das Falsche aus  
der Selbstliebe, oder das Falsche des Bösen, 275, 654. Könige der Erde bez. Alle, 
welche in den Wahrheiten aus dem Guten sind, und im abgezogenen S in n  die W ahr
heiten der Kirche, 288, 294, 1031, 1089. Zwei Könige bez. die W ahrheit des W ort-  
im innern oder geistigen S i n n , und nn äußern oder natürlichen S in n , 304 . D er  
König der Mitternacht bez. das Falsche aus dem Bösen, nnd der König des M ittag s  
bez. das Wahre aus dem G u ten , 355, 514, 573, 717, 734, 611 . D ie  Tochter des 
Königs bez. die geistige Neigung zum W ahren, 412, 681 . W as durch daS S a lb en  
der Könige vorgebildet w urde, 427. Große Könige bez das Falsche, aus welchem 
Böses hervorgeht. 585. Viele Könige bez. mancherlei W a h res, das auS dem Guten 
hervorgeht, 625. D a s  Recht des K önigs, bei S a m  8, 14, bez. die Herrschaft des natür
lichen Menschen über den geistigen, 638. Könige der Erde im entgegengesetzten S in n  
bez das Falsche der Kirche, und Herrscher bez. ihr Böses, 664 . K önige, wenn vom  
Herrn ausgesagt, bez. das Göttlich Wahre, 941. Der Weg der Könige bez. den E in 
fluß des Göttlich W ahren, 997. Söhne des Königs bez. diejenigen Engel und M en
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schen, welche im Wahren ans dem Guten sind. 1034. D a s  Gleiche wird durch Söhne  
des Reichs und Erben b ez , 1034. Könige bez. die Wahrheiten des W orts, 1063. 
Sieben Könige bez. die Wahrheiten des W orts verfälscht nnd entweiht, 1063.

K ön igin  (ra^inaj D ie Königin bez. den Himmel und die Kirche, 684, 1120.
Kopsvund (cillarw, tiai-rr) Der Kopsbund bez. die W eisheit aus dem Göttlich 

W ahren, 204. Der Kopsbund des Königreichs bez die Einsicht, welche dem Wahren 
angehört, und das Gleiche bez. der Kopfbund der Zierde, 272. Der Kopsbund bez. 
Einsicht und W eisheit, 427.

K orah, D athan und Abiram . Grund, weshalb sie sammt ihrer Rotte von der 
Erde verschlungen wurden, 324.

Körper seorpu8s. D er in Lukas 27, 37 erwähnte Körper bez die geistige Welt, 
281. D er Körper wird licht genannt, wenn der Verstand aus Wahrheiten, die aus  
dem Guten stammen, gebildet i s t ; und er wird verfinstert genannt, wenn der Ver
stand aus Falschem des Bösen gebildet ist, 313. Alle Handlungen des Körpers ent
sprechen den Neigungen des G em üths, so daß sie durch Entsprechungen Eines a u s
machen, 463 . D er Körper bez. das Gute der Liebe oder das Gute des W illens, 750. 
Siehe Fleisch.

Kostbarkeiten ( p r e t iE s .  Kostbarkeiten des Landes bez. das Geistig Gute und 
daher das Wahre, welches der Kirche angehört, 235, 448. D ie Kostbarkeiten des 
H immels sind geistige göttliche Wahrheiten, 448. D ie Kostbarkeiten der Erzeugnisse 
der Sonne bez. Wahrheiten aus dem himmlischen Reich des Herrn, 448. D ie Kost
barkeiteil des E rtrags der Monate bez. Wahres aus dem geistigen Reich des Herrn, 
448. D ie  geistigen Neigungen des Wahren werden kostbar genannt, wenn die Wahr 
heilen ächt sind, 684.

Köstlichkeiten (Liebstes) slielitiael bez. die Erkenntnisse des Wahren und Guten 
aus dem W ort, 622. Den Bauch mit dem Liebsten anfüllen bez. W ahres und Gutes 
auffassen und entweihen, 622.

Koth seaenum j. Koth der Gassen bez. Falsches, 355. Koth des Schlammes bez. 
das Böse des Lebens. 666. Koth sbtercus) bez. höllisches Böse, 617.

K raft svirtu8>. D ie Kraft Gottes bez. das Göttlich Wahre, 405. D ie Kraft bez. 
die Macht des Göttlich Wahren, 644. D ie Kräfte des Himmels bez. das Göttlich 
Wahre in Ansehung seiner Macht, 741. Kraft bez. auch die Macht, 1036. Siehe Macht.

Krank fLesroliwI. Siehe auch Krankheit- T er  Kranke bez. diejenigen, welche 
übertreten und gesündigt haben, 163. Drei Gründe, weshalb die Kranken durch Glauben 
an den Herrn geheilt wurden, 815.

Krankheit (morbuof. Krankheiten verschiedener Art entsprechen den aus böser Liebe 
entstehenden Beaierden und bezeichnen daher dieselben auch, 362.

K raut (kerbas. D a s  Kraut des ganzen Feldes bez. alles Wahre und Gute der 
Kirche, 301. Kraut bez. das W ahre, das aus dem Guten stamm t, 40.5. D a s  
Krallt des Feldes bez. geistiges Wahre, 407, 650, oder W ahres im Natürlichen, 543. 
D a s  Kraut bez. das entstehende Wahre der Kirche, 653.

Kreisen und Gebären (parturirv et parerej. Kreisen und gebären heißt, Etwas 
aus den Erkenntnissen hervorbringen, 275. Kreisen bez. durch Hören oder Lesen die 
Wahrheiten des W orts aufnehmen, 721. Gebären bez. dieselben fruchtbar machen und 
bethätigen, 721. S iehe Gebären.

K re is la u f des Lebens feireulua vitues. Der Kreislauf des Lebens bei dem M en
schen besteht im Wissen, Verstehen, Wollen und Thun, 242.

Kreuz serux). D a s  Kreuz bez. Versuchung; auch des Menschen Eigenes. 833.
Kreuzigen (erucitixere). D ie Kreuzigung oder am Holz aushängen bez. die V er

dammung und Verfluchung wegen der Zerstörung des Guten in der Kirche, 655. 
Kreuzigen bez. die S trafe  des Bösen, welches das Gute der Kirche zerstört, 65.5. 
W as bez. wird durch die Kreuzigung des Herrn, 655. Kreuzigen bez. zerstören, 6.55.

K rieg shellums. Kriege bez. geistige Kriege, welche Kämpfe des Wahren gegen 
das Falsche und des Falschen gegen das Wahre sind. 131, 357, 375, 386, 650, 671, 
684 , 734, 802. D ie einzelnen Kriegswasfen bez. E tw as zum geistigen Kamps Gehöriges, 
131. Krieg bez. den Kamps gegen das Falsche und Böse und die Zerstörung dessel
ben, 35.5. Krieg erheben bez. angreifen und zu zerstören suchen, 650, 768; oder 
kämpfen ans dem Wahren gegen F alsches, und ans dem Falschen gegen W ahres, 
802. Krieg sproelium  f bez. den S tre it über das Wahre und Gute, nnd den geistigen 
Kamps, 1003.
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Kriegsmann >vir bellij. S iehe Kriegsknecht. Der Kriegsuwnn bez. das W ahre, das 
gegen das Falsche kämpft und es zerstört, 329, 727. Oder das Wahre aus dem Guten, 
welches das Falsche zerstört, 355; und im abgezogenen S in n  die Wahrheiten selbst, 
welche gegen das Falsche kämpfen, 734.

Kriegsknecht smilekj. Der Kriegsknecht und die Kriegsknechte bez. diejenigen, 
welche der Kirche angehören und für den Herrn streiten sollten, 33. Kriegsknechte bez. 
die Angehörigen der Kirche, welche für das Göttlich Wahre streiten sollten, 64, 195, 375.

K rippe jpraogepal. Unter der Krippe wird die Lehre des Wahren aus dem W ort 
verstanden, weil die Pferde das Verständniß des W orts bezeichnen, 706.

Krone sOoronas. D ie Krone bez. die W eisheit und ewige Glückseligkeit; auch E in 
sicht, 126, 152, 195, 213, 223, 272, 358, 376. Eine goldene Krone bez. das Göttlich 
Gute, ans welchem das Wahre ist, 272, 292, 907. D ie Krone des Schmucks bez. die 
W eisheit, welche dem i Guten vom Göttlichen angehört, und das Gleiche wird bez. 
durch die Krone der Zierde, 272. D ie Krone des Hauptes bez. die W eisheit aus dem 
Göttlich W ahren, 272 Durch eine Krone wenn vom Herrn ausgesagt, wird das 
Göttlich Gute bez., welches Cr auch in Betreff des Menschlichen angezogen hat a ls  
Siegespreis, 272 . D ie goldene Krone aus dem Haupte des Menschensohnes bez. das 
Göttlich Gute. aus welchem das Göttlich Wahre ist, 272. D ie Krone bez daS ewige 
Leben, welches der Siegespreis ist, 358, und die goldene Krone bez ebendasselbe, 553. 
D ie Krone bez. das Gute der Kirche, 430. D ie Ärone aus dem Haupt bez. die W eis
heit. .577. D ie Krone von zwölf Sternen bez. die Erkenntnisse des Guten nnd W ahren, 
724. D ie Wahrheiten werden gekrönt, 907.

Krystall jer^trUlurrj bez. das Göttlich Wahre, 253.
Knchen splLcenruj. D er Melechcth Kuchen machen bez. Gottesdienst aus dem 

B ösen, 555.
Kuh j vrrceal. Eine rothe Kuh, aus der das Wasser der Scheidung gemacht wurde, 

bez. das Gute des natürlichen Menschen und dessen W ahres, 364 . Eine säugende Kuh 
bez. Natürlich G utes, 700; auf welchen nie ein Joch gewesen bez. noch nicht durch Falsches 
verunreinigt, 700.

Künstler s»rtifexs. Ein Künstler in irgend einer Kunst bez A lles, w as sich auf 
den Verstand bezieht, nämlich W eisheit, Einsicht und Kenntniß, 1136. D er Künstler 
bez auch die Einsicht aus des Menschen Eigenem, 1136.

Knpfer seuprums. S iehe Messing.
Kusch oder N clh iop itn  bez. die Täuschungen der S in n e , 240. D ie Kuschiten bez. 

diejenigen, welche zwar im Falschen sind, aber nicht im Falschen des Bösen, und das 
Falsche im abgezogenen S in n ,  aber nicht das Falsche des Bösen, 406. Aethiopien 
bez. den natürlichen Menschen in Ansehung der Erkenntnisse des Wahren und Guten, 
439. Kusch bez. das Aeußere oder Natürliche in Ansehung des Gottesdienstes, 532. 
Kusch bez. diejenigen, welche Wahrheiten auffassen aus dem Lustreiz des natürlichen 
Menschen, 654. Der Aethiopicr bez. das Böse in seiner Gestaltung, 730.

Küssen so8culLri) bez. Verbindung aus Liebe, 684.

L.
Lager se»8traj. D a s  Lager der Söhne I s r a e ls  b.z. den Himmel und die Kirche, 

922. Außerhalb des Lagers bez. die Hölle, 922.
Lahm selan d»^ . D ie Lahmen bez. diejenigen, welche im Guten, das aber nicht 

ächt ist, weil in der Unwissenheit des Wahren sind, 455, 5 !3 , 721. Der Lahme wird 
springen wie ein Hirsch, bez. die Freude in Folge des Jnnew erdens des W ahren, 455.

Lamm D a s  Lamm bez. den Herrn in Ansehung des Göttlich Mensch
lichen, 220, 314, 319, 323, 337, 456, 460, 748, 316, 850, 364, 633, 1219. Lämmer 
von der Heerde essen bez. Erkenntnisse des Guten im innern oder geistigen Menschen 
erfassen, 279. S iche Heerde D a s  Lamm bez. dm Herrn in Ansehung des Göttlich 
Wahren, oder in Ansehung des W orts, 297, 460, 432, 936. D a s  Lamm bez. das 
Gute der Unschuld, auch, Unschuld des inwendigsten G rades, wie sie diejenigen 
haben, welche im dritten Himmel sind, 314, 460, 650, 730. Lämmer bez. diejenigen, 
welche in der Liebe zum Herrn und die Heerde diejenigen, welche im Guten der 
Liebthätigkeit sind, 314. D a s  B ln t des Lammes bez. das vom Herrn ausgehende 
Göttlich W ahre, 329, 476, 713. Lämmer bez das himmlische Gute und das daraus  
hervorgehende Wahre, 317. Dem Lamme nachfolgen bez. das Göttliche des Herrn

42*
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anerkennen, und Sein e Gebote halten, 804. D a s Lamm bez. das vom Herrn ausgehende 
Göttliche, welches das Göttlich Gute vereint mit dem Göttlich Wahren im Himmel 
ist, 888 . W as das Lied des Lammes bez., 906. Streiten mit dem Lamme bez. 
Streiten  mit dem Herrn, aber nicht gegen den Herrn, 1072. Gott und das Lamm 
bez. den Herrn in Ansehung des Göttlichen selbst a ls den Urquell alles S e in s, und 
zugleich in Ansehung S e in es Göttlich Menschlichen, 1327, 1335.

Lam pe, Ltcht flampakr, IneernL. eanllelaj. Lampen bez. die göttlichen Wahrheiten, 
183 E-, 274. Lampen bez. das, w as dem Glauben, und Oel das, w as der Liebe 
angehört, 187, 212, 250, 375, 840. D a s  Licht bez. das Wahre ans dem Guten und 
daher die Einsicht, 223. Lichter, welche brennend sein sollen, bez. das Wahre des 
G laubens aus dem Guten der Liebe, 252. Lampen bez. das Wahre des Glaubens, 
252, 274, 375, 840, 1189. D ie Leuchte bez. das Göttlich Wahre, aus welchem gött
liche Einsicht kommt, 272. Sieben Lampen bez. alles Wahre im Inbegriff, welches 
das Göttlich Wahre ist, 274. D ie Lampe Helle machen bez. den Verstand erleuchten 
durch das Göttlich Wahre, 274. Leuchtende Lampen bez. die Wahrheiten des G lau
bens aus dem Guten der Liebe, 274. D ie Fackel bez. das Wahre des W orts, der 
Lehre und des G laubens, 517. Eine Kerze anzünden bez die Erforschung bei sich 
aus Neiguna, 675 . D ie Leuchte bez. das Göttlich Wahre in Ansehung der Erleuch
tung, 684. D ie Leuchte oder der Leuchter bez. den Himmel und die Kirche, 1188.

Land fterraj Siehe Erde.
Lang flon^umj. Lang und daher auch verlängern, wird vom Guten ausgesagt, 90t».
Länge slorißjtudol bez. das Gute und die Beschaffenheit desselben, 627, 629, 

654. D ie Länge bez. das Gute, und die Breite das Wahre 627, 675. Siehe B reite .
L aodicea. D ie Gemeinde zu Laodicea bez. diejenigen, welche im alleinigen G lau

ben, somit die, welche in dem von der Liebthätigkeit getrennten Glauben sind, 227.
Lästern, Lästerung sblLZpbemare, blLZpbomiLj. Lästerung bez Tadel und 

Schmähung, 119. D ie Lästerung bez. die Verfälschung des W orts, 778, 797, 9 9 l, 
1027, 1039. W as durch Lästerung wioer den heil. Geist und durch das Wort gegen 
des Menschen Sohn  bezeichnet wird, 778. Lästerung gegen den h. Geist bez. die V er
fälschung des W ortes bis zur Zerstörung des Göttlich Wahren in seinem ächten 
Sin n e, 778; auch die Läugnung der Heiligkeit des W ortes, 1085. Der Arten der 
Lästerung sind verschiedene und sie haben daher auch verschiedene Namen, 778 Ende. 
Lästerung gegen Gott bez. die Verfälschung des Göttlich Wahren oder des W ortes, 
797. Lästern bez. das Göttlich Wahre, somit das W ort verfälschen, welches vom 
Herrn stammt und der Herr ist, 798, 1027; auch das Göttlich Wahre verfälschen 
bis zur Zerstörung desselben im Himmel, 984, 991.

Lastthier ^um entum j. D a s  Lastthier bez. das Verständige oder die Einsicht; 
ebenso das Pferd, 375, 444. S iehe R oß . Lastthiere bezeichnen das Wahre, welches 
das Gute der thätigen Liebe bezweckt und besonders werden hier die Esel verstanden, 
welche zum Reiten und zum Lasten tragen dienten, 1154. S iehe E se l

Lau stepitlugs. D ie Lauen bez. diejenigen, welche zwischen dem Himmel und der 
Hölle schweben und dabei zwei Herren dienen, 233. Ueber das Loos der Lauen, 
233. D ie Lauen, die weder kalt noch warm sind, sind diejenigen, welche nach der 
Lehre vom alleinigen Glauben und von der Rechtfertigung ourch denselben leben, 235.

Lauern jodoervLrej bez. die Absicht zu Verkehren, 780.
Lauge fLmexmr^ bez. das Gute, durch welches Waschung oder Reinigung bewirkt 

wird. 475. .
L azarus. W as durch Lazarus im Gleichniß bez. wird, 118, 137. Lazarus bez. 

die Völkerschaften, welche im Falschen aus Unkenntniß des Wahren, und daher nicht 
im Guten waren, 962, 1143.

Leah bez. die äußere Kirche, welche natürlich ist, 439. S iehe Rachel
Leben svitu, v jvp r^ . I m  Herrn allein ist Leben aus Sich selbst, und Er ist das 

Leben in Andern, und das ewige Leben. 84, 1121. D a s  Leben ist unerschasien, 1 1 2 l. 
D aS Leben des Herrn beim Menschen ist Glauben und Liebe zu Ih m , 84. D a s  
Leben nach den Erkenntnissen ist das Wesentliche der Kirche, nicht aber die Erkennt
nisse ohne das Leben darnach, 105. W as sittliches, und w as geistiges Leben ist; 
ebenso, w as sittliches Leben aus dem Geistigen, und w as sittliches Leben ohne das 
Geistige ist, 182, 186, 187, 188, 195. Leben bez im W ort das Leben des Himmels 
beim Menschen, welches auch ewiges Leben genannt wird, 186. Geistiges Leben ver
hält sich zu einem sittlichen Leben ohne dasselbe, wie das Wachen zum Schlaf, 187.
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Nichts Anderes bildet bei dem Menschen daS geistige Leben, a ls  die Erkenntnisse deS 
Wahren nnd Guten aus dem W ort, wenn sie auf's Leben angewendet werden, 196. 
D a s  Leben wird nicht gegeben oder eingepflanzt, sondern es fließt beständig ein, 349. 
D a s  geistige Leben des Menschen ist die Neigung zum Guten und W ahren, 444, 
483. Durch leben wird bez. leben aus dem Göttlichen, 483. Der Mensch ist verbun
den mit dem Göttlichen, nnd lebt daher in Ewigkeit, dadurch, daß er das M ahre  
verstehen und das Gute fühlen kann, 547. D a s  geistige Leben wird ausgelöscht durch 
die Verkehrungen des Guten und Verfälschungen des Wahren. 5 9 l .  E s gibt zweierlei 
Leben beim Menschen, das Leben des Verstandes und das Leben des W illens, 622 . 
I n  welcher Weise das geistige Leben erworben wird, 902. W ie das Leben durch den 
heutzutage herrschenden Glauben zerstört wird, 902. D a s  Leben selbst, welches G ott 
ist, ist die göttliche Liebe in der göttlichen W eisheit, N 2 4 . D a s  Leben selbst, welches 
Gott ist, ist Leben in sich selbst, nicht Leben aus sich selbst, 1130.

Lebendig machen lvivinearej. Lebendig machen, d ie , nicht leben sollen, bez. sie 
bereden, einiges Leben komme ans dem Falschen, 186.

Leere. S iehe Oede.
Lehre ickoetrinaj. Niemand kann das W ort verstehen ohne Lehre. Niemand kann 

gegen Böses nnd Falsches kämpfen nnd es zerstreuen, ohne die Lehre aus dem W ort. 
Niemand kann innerhalb der Kirche, wo das W ort ist, geistig werden, ohne die 
Lehre aus dem Wort. D ie Lehre kann aus keines andern Quelle a ls  aus dem W ort 
erworben werden, und von keinen Andern, a ls von denen, die in der Erleuchtung 
vom Herrn sind. Alles, w as der Lehre angehört, soll durch den Buchstabensinn des 
W ortes begründet werden, 356 . Alle Lehre der Kirche ist die Lehre des mit dem 
Guten verbundenen Wahren, 449 . D a s  Wahre der Lehre ohne G utes ist nicht 
W ahres, weil alles Wahre dem Guten angehört, 538. D ie ächte Lehre der Kirche ist 
die Lehre des Guten, somit die Lehre des Lebens, welche aus der Liebe zum Herrn  
und der Liebthätigkeit gegen den Nächsten ist, 724. D ie Lehre lehrt das Leben, die 
Liebe und die Liebthätigkeit, und insofern sie lehrt, ist sie das W ahre, 724. D ie  
Lehre der Kirche ist das Wahre in seinem ganzen Um fang, 724.

Lehrer säoetorj. Lehrer bezeichnet die Lehre oder die Lehre des W ahren, und im  
höchsten S in n , das Göttlich Wahre, 600, 684.

Leib, siehe Bauch.
Leibrock >tunical Der Leibrock deS Herrn be§. das W ort im innern S in n , 9 75 .
Leichnam seackaver^. Leichnam bez. Solche, die durch Böses zu Grunde gegangen 

sind; und die Durchbohrten die, welche durch Falsches zu Grunde gegangen sind, 
355, 405. Gestank der Leichname bez. Verdammniß, 405.

Leiden am Kreuz spagkio erucwl. D a s  Leiden am Kreuz w ar die letzte V er
suchung des Herrn, durch welche Er die Höllen völlig unterjochte und S e in  Mensch
liches verherrlichte, 476.

Leihen smutuockarel bez. lehren, 559. Leihen bez. G utes und W ahres der Lehre 
aus dem W ort mittheilen, 695.

Leinwand oder Flachs sliuums. D ie leinene Schnur bez. das W ahre, 6 27 . L ein
wand bez. das Wahre, und wenn vom Herrn oder vom W ort ausgesagt, göttliche 
Wahrheit, 950. Reine und glänzende Leinwand bez. ächtes W ahres aus dem Licht 
des Himmels, 950, 951.

Leiten sckueeres wenn vom Herrn die Rede, bez. erleuchten, 386.
Lenden slumbis. D ie Lenden bez. die Liebestriebe in beiderlei Z in n , die guten  

und die bösen, 240. D ie  Lenden umgürtet bez. das Gute der Liebe, 252. D ie Lenden 
bez. das Gute der Liebe, 355 ; auch den W illen des Guten und dessen Ehe mit dem 
Verstand des Wahren, 519, 627, 7 2 t . D ie Lenden entsprechen der Ehe deS G uten  
und Wahren, welche diejenigen haben, die in den obern Himmeln sind, 595 , 6 2 9 . 
Von den Lenden an aufwärts bez. die himmlische Liebe des Herrn, und von den 
Lenden an abwärts bez. die geistig göttliche Liebe, 595. D ie Lenden bez. das Gute 
der Liebe, 637. D ie Lenden des Herrn bez. diejenigen, welche in der Liebe zu I h m  
sind, 780. D ie Lenden und Hüften bez die eheliche Liebe; auch das Gute der Liebe; 
und wenn vom Herrn ausgesagt, bez. sie das Göttlich Gute der göttlichen Liebe, 
1242. Dieß kommt von der Entsprechung, 1242.

Lesen steteres bez. verstehen aus Erleuchtung, somit inne werden, 13.
Letztes sultimums bez. A l le s , 684. Siehe Akußerstes. W enn daS Letzte zu 

Grunde g eh t, zerfällt auch das Vorhergehende nach nnd nach , 710. Alle Macht
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ist im Lenken, 726, 918. I m  Letzten oder Aeußersten wohnt alle M a ch t, 918. 
Siehe E rstes.

Leuchter Icantlolrrbrums. D ie sieben Leuchter bez einen neuen Himmel und eine 
neue Kirche, 62, 69, 8 9 ,9 1 ,9 6 ,  106. D a s  Feuer des Leuchters, welches eine Flamme 
war, bez. die göttlich geistige Liebe. 504. Der Leuchter bez. im weiten S inne, das 
geistige Reich des Herrn und daher die geistige Kirche, 698. Der Leuchter oder die 
Leuchte bez. den Hunmcl und die Kirche ! 188. Siehe Lumpe.

L tvi bez. die geistige Liebe oder die Liebthätigkeit, und im höchsten S inne den 
Herrn selbst, 365, 444, 7 l0 .  Der Stam m  Levi bez. das Gute der Liebthätigkeit, 
43 l, 555. Und im entgegengesetzten S in n  das NichUGutc der Liebthätigkeit oder das 
Böse des Falschen, welches dem Guten der Liebthätigkeit entgegengesetzt ist, 443, 444. 
Levi und sein S tam m  bez. die guten Werke oder das Gute der liebthätigkeit, welches 
das Gute des Lebens ist, 444. D ie Söhne Levi's bezeichnen die Neigung zum Guten 
und Wahren, 444. D ie Leviten bez. diejenigen, welche im Gottesdienst ans dem Guten 
der Liebe und Liebthätigkeit und ans dem Wahren des G laubens sind, 444. Levi 
bez. die geistige Neigung zum Wahren, 444. Levi bez. das Anhangen und das 
Anhangen bez die Verbindung durch geistige Liebe, 444. Levi bez. den Herrn 
in Ansehung des Göttlich G uten, 701. D ie Leviten bez. die Wahrheiten der 
Kirche, 734

L eviathan. Leviathan, die lange Schlange, bez. die blos Sinnlichen, die ohne 
Glauben sind, weil sie nicht begreifen und die Alles verwerfen, w as sie nicht mit 
ihren Augen sehen; Leviathan, die gewundene Schlange, bez. diejenigen, welche eben
darum nicht glauben, und dennoch sagen, sie glauben, 275. Leviathan oder der W ali
sisch bez. den natürlichen Menschen in Ansehung des Wahren, welches Wißthümliches 
nnd Erkenntnisse genannt wird, anS welchen das natürliche Licht stammt, 455 ; oder, 
A lles des natürlichen Menschen im Inbegriff, 514.

Libanon Der Libanon, ebenso wie die Ceder, bez. das Wahre der
Kirche, 304, 372. Der Libanon bez. das geistige Wahre und Gute, 326. Libanon 
bez. das Gute und Wahre des Glaubens, 329. D ie Seiten des Libanon bez. wo das 
Gute der Kirche mit Wahrheiten verbunden ist, 405 Libanon bez. die geistige Kirche, 
und seine Cedern und Tannen bez. die innern und äußern Wahrheiten, welche aus 
dem Guten stammen, 405. Der Libanon bez. Vernünftigkeit, woraus Einsicht und 
W eisheit kommt, 638. Der Libanon bez. das Wahre der Kirche im natürlichen 
Menschen, 654. D er Libanon bez. die Kirche in Ansehung des vernünftigen Ver
ständnisses des Guten und Wahren, 730.

Licht j1.uxs bez. das ausgehende Göttlich Wahre. 27, 151, 412, 422, 526, 614, 
701, 944 , 1188 D a s  Licht des Himmels geht nur dann in den Geist des Menschen 
ein, wenn er im Guten der Liebe und Liebthätigkeit vom Herrn ist, 198. Licht bez 
das Göttlich Wahre und daher die Einsicht, 223. D a s  Licht der Sonne bez. das 
Göttlich Wahre ans dem Göttlich Guten, 2.57. D a s  Licht, womit Jehovah sich deckt, 
bez. das Göttlich Wahre in den Himmeln, 283. Licht bez. das vom Herrn ausgehende 
Göttlich Wahre, durch welches Alle umgebildet werden, 294. D a s  Licht ist das G ö tt
lich Wahre, das vom Herrn als Sonne, und daher von Seiner göttlichen Liebe au s
geht, 401. D a s  Licht der W elt bez. das Wahre der Kirche, 405 ' D ie Verfinsterung 
des Lichts bez. das Verschwinden des Göttlich Wahren, 601. Ueber die Herrlichkeit, 
die ans geistigem Lichte und übet die Herrlichkeit, die ans natürlichem Lichte 
kommt, U343.

Likl-t I UlmenI. Natürliches Licht im Vergleich mit dem geistigen Licht >Iux> ist 
wie die Finsterniß des Abends zum Licht des M ittags, 187. D a s  Licht in den Höllen 
ist wie das Licht von feurigen Kohlen, 526.

Licht sein slueidum 68»e^ bez. weise sein, 1691.
Liebe samorj. D a s , w as dem W illen oder der Liebe angehört, bildet das In n ere  

der Kirche, und w as dem Verstände und dem Glauben angehört, bildet ihr Aenßeres, 
154. Himmlische Liebe ist, ans Neigung des M illens die Gebote des Herrn thun, und 
geistige Liebe ist, dieselben ans Nelgnng des Verstandes thun, 151. Lieben, wenn 
vom .Herrn die Rede, bez., daß Er gegenwärtig ist; Grund weshalb, 213. D a s  
Göttliche selbst, von welchem A lles stammt, ist die Göttliche Liebe, 295. D ie Liebe ist 
das eigentliche Leben des Menschen, und die Göttliche Liebe ist es, ans welcher das 
Leben Aller stammt, 423. Den Herrn lieben heißt, nicht I h n  a ls Person lieben, 
sondern nach Seinen Geboten leben, 433. E s gibt zwei Neigungen, eine natürliche
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und eine geistige; die erstere hat sich selbst und die W elt zum Zweck, und die letztere 
hat den Herrn, den Himmel und das ewiae Leben zum Zweck, 444. Liebe und Lieb
thätigkeit ist die geistige Neigung znm Guten und W ahren , 444. Neigung ist die 
stetige Fortdauer der Liebe, 44 t, 5)47. D ie Göttliche Liebe deS Herrn in den Himmeln  
wird himmlisch nnd geistig genannt in Folge deren Aufnahme von Seiten  der Engel, 
136. D ie Selbstliebe ist eine blos körperliche Liebe, 512. D ie W eltliche entspricht der 
Liebe znm Falschen und die Selbstliebe der Liebe znm Bösen. 576. D ie Selbstliebe 
und die Weltliebe sind die W urzeln, ans welchen Böses und Falsches aller G attung  
nnd aller Art hervorkommt und geboren wird, 584, 653, 382, 1022. Nächstenliebe 
stammt von der Liebe zum Herrn ab, wie das Spätere von seinem Früheren, oder wie 
das Auswendigere von seinem Inwendigeren, wie die Wirkung von ihrer wirkenden 
Ursache, 707. Den Herrn lieben heiß t, w o llen , w as des Herrn ist, und den 
Nächsten lieben heißt, ans diesem W illen bandeln, 707. Lieben heißt wollen und 
wollen heißt thun, 785. Geistige Liebe ist die Liebe zum Wahren in ihrer Bethätigung, 
832. Ueber die Beschaffenheit der geistigen Neigung des M ahren, 867. Ueber die 
eheliche Liebe und deren Ursprung, 383, 33 l. D ie wahrhaft eheliche Liebe ist vom  
Herrn allein, 335. Eheliche Liebe ist Unschuld, 396. Eheliche Liebe ist auch der 
Frieden, 337. Der Mensch empfängt Einsicht und W eisheit in dem M aß und von  
solcher Beschaffenheit, wie die eheliche Liebe bei ihm ist, 398. AuS wahrhaft ehelicher 
Liebe kommt Macht und Schutz gegen die Höllen, 339. D ie, welche in der w ahr
haft ehelichen Liebe s in d , kommen nach dem Tode in  ihre Jugendzeit und ihr 
blühendes Alter zurück, 1000. A ns der ehelichen Liebe stammt die Schönheit der 
Engel, 1001. Wahre eheliche Liebe ist nur zwischen zwei Personen möglich, 1004. 
Ehegatten in den Himmeln erscheinen wie Ein Mensch, 1004. Teuflische Liebe ist die 
Liebe über den Himmel nnd zugleich über die Welt zu herrschen, 1126. Ueber G ött
liche Liebe und Göttliche W eisheit, 1229. D ie Engel des himmlischen Reichs sind 
Aufnehmer der Göttlichen Liebe oder des Göttlich Guten vom Herrn, nnd die Engel 
des geistigen Reichs sind Aufnehmer der Göttlichen W eisheit oder des Göttlich W ahren 
vom Herrn, 1265», 1329 Der Himmel und auch die Kirche ist von dem Herrn nach 
den Gefühlen der Liebe geordnet, 1317. Alles, w as zur Neuen Kirche gehört, wird  
aus dem Guten der Liebe stammen, 1216, 1317, 1321, 1326. Erkenntniß, welche 
ans dem Denken ist, bewirkt in der geistigen W elt Gegenwart, und Neigung, welche 
aus der Liebe ist, bewirkt Verbindung, 1340. Der Herr ist mit Jedem  verbunden 
gemäß seiner Liebe, 1340. D a s  Gute der Liebe erhält eine Form  durch die W ahrheiten 
der W eisheit, 1321. E s gibt nicht ein Gran Glauben, der an sich Glaube, d. h. lebendig 
heilbringend und geistig wäre, außer sofern es aus der Nächstenliebe stammt, die aus  
dem Herrn ist, 1317. W eil das Gute nur gefühlt wird unter verschiedenen Gestalten 
des Angenehmen, und weil der Mensch nicht ans das merkt, w as er beim Denken 
fühlt, sondern nur auf das, w as er dabei sicht, so nennt er A lles gut, waS er a ls  
angenehm fühlt, und a ls angenehm fühlt er auch das Böse, das aus der Liebe zu sich 
und der Welt hervorgeht, 1317. D a s  Gute der Liebe ist das E in und Alles deS 
Himmels und der Kirche, und ist beim Menschen nur vom Herrn, 1317.

Liebhaber sama8iu8s bez. das Wahre der Kirche, 811.
Liegen jckweumbere, Leeumbores. Zu Tische liegen oder sitzen bez. Verbindung  

und Vereinigung, 252. S iche Abendmahl Zwischen den Hürden liegen bez. das 
Leben unter Werken, 445.

Lippe slabiumj. D ie Lippe bez. die Lehre des Wahren, oder die Lehrwahrheiten ; 
auch den Unterricht, 130, 273, 453, 455, 701. D ie Lippe K anaans bez. die ächten 
Wahrheiten der Kirche, 223, 391. D er M und und die Lippen bez. daS Denken und 
die Neigung, oder den Verstand und den W illen, 580. D ie  Lippen bez. Lehren, 684. 
D ie Lippe der Lüge und die Zunge des B etrugs bez. das Falsche aus dem Bösen, 908 . 
D ie Lippen bez. das Denken aus dem Verständniß, 323. D ie Lippen, Zunge und der 
Geist Jehovah's bez. das Göttlich Wahre oder das W ort voin Aeußersten bis zum  
Innersten, 923.

Lohn smereegst Lohn bez. das. worin der Himmel und die Seligkeit liegt, somit 
im Allgemeinen die Liebe und den Glauben und daher die Einsicht und W eisheit, 445, 
635. D er Lohn bez. die in Ewigkeit verbleibende Liebe mit ihren Lustrcizen, 624. 
Lohn im entgegengesetzten S in n  bez. die Hölle in Ansehung der Neigung znm Falschen 
aus dem Bösen. 635. Lohn bez. den Himmel in Ansehung seines Beglückenden. W ohl
thuenden und Angenehmen, auch die Neigung znm W ahren, 69.5. D er Hurenlohn bez.
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die Verfälschung des Wahren im Wort, 695. Der Lohn bez. den Himmel und die 
ewige Seligkeit, 1352.

Loben, Lob slauckare, 1au8s. Lob verkündigen bez. verehren durch das Aeußere. 
406. Loben bez. verehren, 419. Lob wird vom Wahren des Guten ausgesagt, 455. 
Gott loben bez. I h n  bekennen und verehren, 1210.

L oos l8or8s. D a s  Loos werfen bez. zerstäuben, 376, 652, 811. D a s  Loos der 
Gerechten bez. W ahres aus dem Guten, 727.

Lowe s^eoj. D er Löwe aus dem Gestrüpp bez das Falsche aus dem Bösen, 223. 
D er Löwe bez. das Göttlich Wahre in Ansehung seiner Macht und Wirkung. 278, 309, 
376, 556, 577, 601, 782. Der Löwe, der seinen Raub frißt, bez. die Zerstäubung 
des Bösen und Falschen; und sich bücken bez. sich in die Macht setzen, und sich niederlegen 
bez. einen Zustand der Sicherheit und Ruhe 2",8. Löwen bez diejenigen, welche in 
der Macht sind durch das Göttlich Wahre, 278. W as der Löwe aus der Warte bez., 
278. Ein brüllender Löwe, wenn vom Herrn ausgesagt, bez. die Macht, aus der 
Hölle oder vom Bösen auszuführen, und gegen das Böse nnd Falsche zu vertheidigen, 
278. W as bez. wird durch Löw en, die nach Raub brüllen, 278. Löwen im ent
gegengesetzten S in n  bez. die Macht des Falschen aus dem B ösen , oder das höllische 
Falsche in Ansehung seiner Macht, durch welche die Kirche zerstört und verödet wird, 
278. 760 , 782. D ie  Löwin und Löwen bez. die Macht des Bösen und Falschen, 304. 
D a s  Brüllen des Löwen bez. die Begierde zu zerstören und zu veröden, 304. Der 
junge Löwe bez. diejenigen, welche im Gegensatz sind zu der Unschuld des letzten 
Grades, bez. durch ein Kalb, 314. S iehe Kalb. Durch den Löwen wird das Falsche 
bez., welches das Wahre kräftig zerstört, 316. D ie jungen Löwen bez. die hauptsächlichen 
und schützenden Wahrheiten, 539. Löwenzähne bez. das Letzte des natürlichen Menschen 
in Ansehung des Wissens und der Macht, 555. D ie Backenzähne junger Löwen und 
die Backenzähne eines gewaltigen Löwen bez. das verfälschte Wahre des W orts, .5.56. 
Köpfe der Löwen bez. die Zerstörung des Wahren, 577. D a s  Brüllen der Löwen bez. 
den heißen Trieb, den Himmel und die Kirche zu schützen, und im entgegengesetzten 
S in n e  eine brennende Begierde, die Kirche zu verderben und zu verwüsten, <.01. 
D er Löwe bez. das höllische Falsche in Ansehung seiner Macht und Begierde, das 
Göttlich Wahre zu zerstören, 780, 781, 782. D er Löwe bez. die geistige Macht des 
Göttlich Wahren, 781. D es Löwen M aul bez die Vernünfteleien ans dem Falschen, 782.

Lucifer bez. Babel, wo alles der Kirche ungehörige Wahre der Lehre entweder 
verfälscht oder vernichtet ist, 223, 40.5, 741, 1108. Lucifer bez. die Liebe über Himmel 
und Erde zu herrschen, 741, 1108.

Lust srrerj. Lust bedeutet das Denken, 1012.
Lüste saetlier^ bez. das Göttliche Licht bis zum obersten Himmel, 541. Siehe

A tm osphäre.
L ügt, Lügner jmenckacium, m enllaxj. D ie  Lüge und der Lügner bez. das Falsche, 

100, 329, .5.59, 6 5 3 ;  auch das Verfälschte, 186. Lüge vorbringen bez. das Falsche 
aus dem Bösen denken und wollen, 193. Lüge bez das Falsche der Lehre, 211. D ie  
Lüge bez. das Falsche aus dem Bösen, 433'. D er Lehrer der Lüge bez den, der 
Falsches lehrt, indem er Wißthümliches aus dem buchstäblichen S inn  des W ortes zur 
Begründung des Falschen anwendet, 559. I n  der Lüge wandeln bez. im Falschen 
leben, 653. Lügen reden bez. Falsches glauben, 710. Auch Falsches lehren ans 
Unkenntniß des W ahren, 866. Eine Lüge bez das Falsche aus dem Eigenen oder 
das Böse des W illens, 740. D ie Lüge bez verfälschtes Göttlich W ahres aus dem 
W ort, 768

Lungen spuImon68s. D a s Herz bez. himmlische Liebe und die Lunge die geistige 
Liebe, 65 D ie Lunge entspricht dem Verstand und auch den Wahrheiten des Glaubens, 167.

Lust oder Lustrci) ^neunckumj. Ein jeder Mensch ist so beschaffen wie seine Liebe, 
und jeder Lustreiz seines Lebens kommt aus seiner Liebe, 159. Alles, w as der Liebe 
eines Menschen günstig ist, das empfindet er a ls Lust, und Alles, w as seiner Liebe zu
wider ist, das empfindet er a ls Unlust, 159. D ie Lustreize des natürlichen Lebens, wenn 
sie getrennt sind von den Lustreizen des geistigen Lebens, sind nur Lnstreize der körper
lichen und weltlichen Liebesn-'ignngen, 619. Alle Lnstreize des Lebens sind Lnstreize 
der Liebe, 758. D ie Lnstreize der Selbst- und Welt liebe bestehen in Lustreizen des 
Hasses von verschiedener Art, 756. D ie  Lnstreize der Liebe znm Herrn nnd gegen 
den Nächsten bestehen in Lustreizen der Liebthätigkeit von verschiedener Art, 758. Ueber 
die Lnstreize der Liebe zur Ehe nnd die Lnstreize der Liebe znm Ehebruch, 981, 990.
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M .
M achen, B ild n er ffaeers, faetor> Machen oder schaffen bez. einen neuen M en 

scheu machen oder umbilden, 294. Siehe Schaffen. Machen wird vom lauten a u s
gesagt, nnd in einem entgegengesetzten S in n  vom Bösen, 391. Der Bildner, wenn 
vom Herrn ausgesagt, bez das Göttlich Gute, 585.

Machir bez. das Gleiche, w as Manasse, 447. S iehe Manasse.
Macht oder Kraft lpotentia, iwte8ta8). Z ur Rechten der Macht sitzen, wenn vom  

Herrn die Rede, bez. Seine Allmacht, 36. Kraft haben bez. Macht vom Herrn gegen 
Böses und Falsches, 209. Macht bez. auch die Seligmachnng, weil alle Göttliche 
Macht aus die Seligmachnng als ans ihren Endzweck abzielt. 293. Macht, wenn 
vom Herrn ausgesagt, bez die Seligmachnng des menschlichen Geschlechts, 293, 715. 
D ie Macht der Finsterniß bez. sich die Macht des Herrn anmaßen, oder sich die 
Macht über den Herrn selbst zuschreiben. 293. Macht, wenn vom Herrn ausgesagt, 
bez. Allmacht, 338, 346. 495, 467, 1093, 1198. Alle Macht kommt dem Göttlich 
Guten durch das Göttlich W ahre, oder dem Wahren aus dem Guten zu, 346, 408, 
652, 783, 850. Macht bedeutet Wirkung. 384. Alle Macht kommt den Wahrheiten 
aus dem Guten, oder dem Guten durch das Wahre zu, 405, 408, 431, 433, 467, 
6.52, 776. Alle Macht ist im Letzten, oder im Wahren aus dem Guten, welches im  
natürlichen Menschen ist, 408. Alle Macht ist im Letzten, weil das Göttliche hier in seiner 
Fülle ist, 408. Göttliche Macht ist durch das Wahre aus dem Guten im Natürlichen; 
Grund weshalb, 440. Ueber die unendliche Macht deS H errn; in sechs Punkten, 726. 
Macht, wenn vom Herrn die Rede, bez. die Seligmachnng des menschlichen Geschlechts, 
745. Große Gewalt bez die Begründung und Befestigung, 783. Ueber diejenigen, 
welche sich durch das W ort Macht verschaffen, 783. Macht bez. Herrschaft, 803. 
Kraft jvirtiml bez auch die Macht fpotentirrj, 1096.

Mädchen Ipuellal. Siehe Knabe.
M agen sventrieu1u8l. DaS Gedächtniß beim Menschen entspricht den Wiederkaumägen 

mancher Vögel und Landthiere, 242.
M ahl st68tnm, convivium j. Essen, Gastmähler, Speisungen und M ahlzeiten bez. 

Zusammengesellungen durch Liebe, 252. S iehe Essen, B rod , Abendmahl E in Gast
mahl von Fettigkeiten bez. die Aneignung und M ittheilung von Gutem, 252. E in  
M ahl von W ein ohne Hefen bez. die Aneignung von W ahrheiten, 252. D a s  Fest der 
ungesäuerten Brode oder das Passah- bez. die Verherrlichung des Menschlichen des 
Herrn, und die Lobpreisung des Herrn wegen der Befreiung von der Verdamm niß, 
oder der Befreiung vom Falschen des Bösen, 314 , 401. D a s  Laubhüttenfest bez. die 
Einpflanzung des Guten durch das Wahre, 654, auch die Hervorbringung des Guten, 
somit Wiedergeburt 911. D a s  Fest der sieben Wochen, oder der Ernte der ersten 
Früchte bez. die Einpflanzung des Wahren in das Gute. 911.

M ahlen finaleres. M ahlen bez. d a s ,  w as zum Glauben d ient, sammeln und 
erlernen, 163. M ehl mahlen bez. daS Wahre verfälschen, 240. M ahlen in der M ühle  
bez. sich Wahrheiten der Lehre aus dem Worte verschaffen, 555. M ahlen bez. sich 
Falsches verschaffen und dasselbe ans dem Worte begründen, 655. M ahlen bez. die 
Wahrheiten erforschen und ans dem Worte lernen, 810. Zwei Frauen, welche mahlen 
werden bez. diejenigen, welche im Guten ans Neigung znm Wahren sind, oder welche 
im Bösen aus Neigung zum Falschen sind, 55,5. Siehe M ü h le , M ühlstein.

Makkeda. Die Höhle Makkeda bez. das schauerliche Falsche aus dem Bösen, 655.
Malzeichen sebarneterl. D a s  Malzeichen ist ein Zeichen oder eine Bezeugung  

der Anerkennung, 836, 963.
M am m on fmammonks. Der ungerechte M amm on bez. die Erkenntnisse des W ahren  

von Seiten  derer, welche sie in der Lehre besitzen, aber nicht im Leben, 430.
M andeln  sa m ^ lla la e l. Mandeln bez. das Gute des Lebens, 431 ; oder das Gute 

der Liebthätigkeit, 444. Der Grund, weshalb der S ta b  Levi's im Zelt der Zusam men
kunft Mandelblüthen trug, 444, 727.

M ann ivirj. D er M ann bez. das Wahre, und der S oh n  des Menschen sllliug 
bomjm8s ist die Lehre des Wahren, 280. Der M ann bez. die Einsicht und der Mensch 
bez. die W eisheit, 280, 400. Nicht ans dem W illen des M annes bez. nicht in der 
Liebe znm Falschen sein, 295 Ende. D er M ann bez. das Eigenverständige des M en
sehen, welches das Falsche ist. 295, 329 Ende, 386, 745. D ie M itte des M annes bez. 
das Verständige, wo das Wahre sein sollte, 313. Jünglinge bez. Wahrheiten, 315 ,
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357. D er M ann. an welchem ein Zeichen ist, bez das Wahre aus dem Guten, 31.5. 
M ann und Männlich bez. die Einsicht oder die Wahrheit, und im entgegengesetzten S in n  
eigene Einsicht oder das Falsche, 381, 412. Der M ann bez. das Verständniß des 
W ahren; und der Mensch das Innewerden des Guten, 537. M ann nnd Weib bez. das 
Wahre und dessen Neigung, 55,5, G reis und Kind bez W eisheit und Unschuld, 555. 
M ann und Bruder bez. das Wahre des Glaubens nnd das Gute der Liebthätigleit, 
und im entgegengesetzten S in n  das Falsche nnd Böse, 617, 734 M ann und Weib 
bez. das Wahre verbunden mit dem Guten, und daher die Einsicht, 652. Der M ann  
Jehovah's bez. das Wahre des Himmels und der Kirche, 817. Der M ann des Raths 
bez. den verständigen Menschen, vermöge der Wahrheiten, die ans dem Guten der 
Liebe stammen, 1100.

M anna smanj. D a s  Essen des verborgenen M anna bez. den Lustreiz der Himm
lischen Liebe. 146. D a s  verborgene M anna bez. den Herrn in Ansehung des Göttlich 
Menschlichen, 146. M anna bez geistige Speise, welche ist Wissenschaft, Einsicht und 
W eisheit, 513. M anna bez. geistige Nahrung, 75,0.

Manasse bez. das Willensgebiet der Kirche, welches sich auf das Gute oder das 
Gute des W illens bezieht, 316, 336, 386, 440, 746, oder das W illens-Gute des äußern 
oder natürlichen Menschen, 405,, 440. Ephraim bez. das Verständniß des Wahren, 
und Manasse den Willen des Wahren, 431 Ende, 440. Manasse bez. das Freiwillige 
der Kirche, und daher das Gute des Lebens, 440, 441. Mallasse bez. das Gute des 
W illens, das im Natürlichen geboren wird aus dem Geistig Himmlischen, und Ephraim  
bez. das Wahre des Verstandes, das im Natürlichen ebenfalls daraus geboren wird, 
440. Manasse bez. das Gute im Natürlichen, 440.

M ännliche, das fmL8, mL8cuIu8j. Durch das Männliche wird das Wahre bez., 
105, 204. Daher bez. das M annsbild die Scheinbarkeiten des Wahren, 105, 725,. 
D a s  Männliche bez. das Wahre, das dem Verstand angehört, und das Weibliche das 
Gute, das dem W illen angehört, 555. M änner bez. diejenigen, welche verständig 
sind, 652. Der männliche Sohn bez das Wahre der Lehre der Neuen Kirche, 7 0 7 ;  
oder das ächte Wahre der Kirche, 7 2 4 ; oder die Lehre der Liebe und der Liebthätigkeit, 
und somit die-Lehre des Lebens, 725, 758. D a s  Männliche bez. die Lehre des Wahren, 
welche die Lehre des Lebens ist; und das Weibliche bez. das Leben des Wahren, welches 
das Leben der Lehre ist, 725.

M an te l spallium f. S iehe K leid , Nock 
M arm or fmnrm orl. Siehe S te in .
M aße und Gewichte lm ensurae et ponäerationesj. M aße und Gewichte im 

W orte bedeuten die Schätzung der Sache, von welcher gehandelt wird, in Ansehung 
des Guten und in Ansehung des Wahren, 373. 620. M aße bez. die gerechte Schätzung 
und Erforschung des Guten und Wahren, 373. Auch die Beschaffenheit einer Sache 
in Ansehung des Guten nnd in Ansehung des Wahren, 374, 430. 620.

Mastvieh j 8rl8iarrtu8l oder das Rind bez. die NeisjUllg des natürlichen Menschen, 780.
M anrr, W and fmurn8, parie8, maeeriLl. D ie M auer des Neuen Jerusalem s 

bez alle schützenden Wahrheiten, 130, 208, 223. D ie M auer bez. das schützende 
Wahre der Lehre, 103, 400, 448, 453. D ie  ehernen M auern bez. das Gute, welches 
die Lehre des Wahren schätzt, 210. Mauern und Anßenwerke bez schützende W ahr
heiten zur Vertheidigung, 223. Schweifen zwischen Gemäuer bez. zwischen Wahrheiten, 
die durch Falsches zerstört sind, 237. D ie M auer mit einer M auer umgeben bez 
Falsches auf Falsches häufen, 237. D ie M auer im entgegengesetzten S in n  bez. das 
verfälschte W ahre der Lehre, weil ohne G utes, 453. Eine feurige M auer bez den 
Schutz durch die Göttliche Liebe. 504. D ie Wand bez das Letzte der Lehre, oder den 
Bnchstabensittn des W ortes, weil er den geistigen S in n  enthält und einschließt, .811 . 
D ie gemalte Wand bez. den äußern Schein der Lehre, 827. D ie  M auer bez. das, 
w as beschützt, und wenn von der Kirche die Rede ist, bez. sie das W ort im S inne  
des Buchstabens, 1307. D ie M auer der S ta d t Jerusalem  bez. das Wort in seinem 
Bnchstabensinn, 1307, 1311. D ie Gründe der M auer bez. Lehren aus dem W ort, 1311

M aulth icr  sm uln8l. M anlthiere bez. das innere Vernünftige, welches geistig ist, 
3. 5, oder das Vernünftige, 355, 1155.

M äuse jm,u68j bez. das Falsche des sinnlichen M enschen, 700.
M eder IlVIeüij. D ie Meder bez. diejenigen, welche wider das Gute und Wahre 

der Kirche sind, 242. 357, 7 l0 ,  724. D ie Bogen der Meder bez Lehrsätze des Falschen, 
das gegen W ahres und G utes kämpft, 242, 357.
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M eer smares. D a s  Meer bez. das Allgemeine des Wahren, oder die Wahrheiten 
des natürlichen Menschen,, 275, M i ,  342, 403, 447, 511, 774, 031, 065, 067. D a s  
gläserne Meer bez. das Mahre des letzten Himmels. 275, 031 D a s  Meer bez. eine 
Fülle von Wahrheiten. 275. D a s  Meer bez. den natürlichen M enschen, weil in 
diesem das Allgemeine des Wahren ist, in welches das, w as im geistigen Menschen 
ist. herabkommt, 275, 312, 406, 511, 512, 1170. D ie Finthen, welche cs auswirft, 
bez. das Falsche, 275. Meer bez. anch Erkenntnisse im Allgemeinen, 275. D a s  auf
geregte Meer bez Vcrnnnstschlüsse ans Falschem, 275. D a s  östliche M eer bez. den 
natürlichen Menschen in Ansehung des Guten, nnd das Hintere Meer den natürlichen 
Menschen in Ansehung des Wahren, 275. W as durch das eherne Meer 1 Könige 7 
bez wird, 275 Ende, 430, 600 D a s  Meer bez. den natürlichen Menschen, getrennt 
vom Geistigen, 3 l6 . E s gibt Erscheinlichkeitcn von Meeren in der geistigen Welt, 
342. 406, 5 1 1, 533. Fische des M eeres bez. das Sinnlich Wistthümliche. welches 
das Unterste des natürlichen Menschen ist. 342. Siche Fisch D a s  Gleiche wird 
bez. durch das Kreisende der Meere, 342. D a s  M eer bez. die, welche im Letzten des 
Wahren sind, 342 D a s  rothe M eer bez die Verdammnist nnd H ölle, 355. D er  
Abgrund oder das Meer bez. das dem Wissen nnd der Erkenntnis; Angehörige im  
Allgen,einen, das im natürlichen Menschen ist 372, 511. D a s  Meer nnd das groste 
Meer bez. die H ö lle , 405, 413, 514, 533, 650, 315, 1182. D a s  Meer nnd seine 
Fülle bez. den natürlichen Menschen nnd A lle s ' in ihm, 406, 51 l. V on M eer zu 
Meer bez. alles znm Himmel Gehörige nnd daher anch Alles der Kirche, 4 6. D a s  
Meer bez das Letzte des Himmels. 433. An, Hafen der Meere wohnen bez. die 
Verbindung geistiger Dinge mit natürlichen Wahrheiten. 447. D a s  Austrocknen des 
M eers bez. den natürlichen Menschen des wistthümlich Wahren und daher des natür
lichen Lebens ans dem geistigen berauben, 513. DaS groste und weite Meer be§. 
den äußern oder natürlichen Menschen, welcher G utes und W ahres wistthümlich auf
nimmt, 514, 6.50. D a s  Herz des Meeres bez. die Hölle, wo und woher Falsches ist, 
5>37. S iche Abgrund D ie Fluthen des M eers bez. Vernünfteleien ans Falschem 
gegen W ahres, .533. D ie Tiefen des Meeres ebenso wie die Abgründe bez. die Höllen, 
wo und woher das Böse und Falsche ist, 538. Fluthen und W ellen bez. das Böse 
und Falsche, 538, 65,4. D a s  M eer bez das Auswendigere, und die Erde das I n 
wendigere. 600. D a s  M eer grost nnd weit bez. das Natürliche selbst, 650 . D ie  
Fürsten des M eers bez. die Erkenntnisse des Wahren, und diejenigen, welche darinnen  
sind, iA7. Meere bez. das Aeusterste des Lebens im M enschen, welches das S in n 
liche heißt, 7.52. D a s  Meer und die Veste des M eers bez. das Natürliche, wo die 
Kenntnisse des Guten nnd Wahren sind, 363. DaS Meer bez. das Göttlich Wahre 
im Letzten, oder das W ort im Buchstaben, 376. Ein gläsernes Meer bez Allgemeines 
des Wahren im W ort, das durchscheint ans Geistig Wahrem. 031, 034. D ,e  leben
dige Seele im Meer bez. die wissenschaftlichen Kenntnisse des natürlichen Menschen, 
auch die Erkenntnisse des Wahren aus dem W orte, 067. D a s  Meer befahren bez. 
etwas durch Vernünfteleien ans dem natürlichen Menschen begründen, 1170. D a s  
Meer bez. den Himmel in seinem Letzten. 1237. D er Himmel, in welchem die äußerlichen 
Menschen der Kirche sind, wird das Meer genannt, weil ihre W ohnung in der geistigen 
W elt von ferne wie in einem Meere erscheint; denn die natürlich - geistigen Engel, 
welche Engel des untersten Himmels sind, wohnen wie in einer Wasser-Atmosphäre, 
welche von Ferne wie ein Meer erscheint, 1237. Siehe Atm osphäre D a s  Meer 
bez das Aeustere des Himmels nnd der Kirche, in welchem die Einfältigen sind, die 
von den Dingen der Kirche natürlich und nnr sehr wenig geistig gedacht haben, 1237. 
D a s  M eer war nicht mehr bez.. daß das Aenstcre des H immels, der von der ersten 
Gründung der Kirche an ans den Christen gesammelt w orden , zerstört worden sei. 
nachdem die herausgenommen und gerettet w a r e n , die im Lebensbnch des Herrn 
geschrieben standen, 1237.

M eggiddon bez dasselbe, w as Harmageddon, das Streben nach Ehre, Herrschaft 
und Obergewalt, 1010

M ehl stai-inr^. Weizenmehl bez. das M ahre ans geistigem Ursprung, 1153. 
Gerstenmehl bez. das Wahre ans natürlichem Ursprung. 1153.

M eile  smillirrrej. Eine M eile bez. das Gleiche w as ein W eg, nämlich w as ab
lenkt und führt, 556. Siehe W eg. M eilen, wie die Wege überhaupt, bez. ein 
zusammenhängendes Fortschreiten je nach den ans den Neigungen hervorgehenden 
Gedanken, 024 .
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M einu n g  ssententia l. Eine Meinung haben bez. den gleichen Glauben, 1071.
Melecheth oder K önigin . Melecheth oder die Königin des Himmels bedeutet alles 

Falsche im Inbegriff; auch alles Böse im Inbegriff; sie bez. auch das Gleiche w as  
das Heer der Himmel, 324, 055. Der Melecheth des Himmels Kuchen machen bez. 
höllisches Böses aller Art verehren, 055.

Mtlchisedek oder König der Heiligkeit bez. das Göttlich W ahre, 179. Er bildete 
den Herrn vor in Ansehung des Göttlich Guten und des Göttlich Wahren, durch ihn 
a ls  Priester und a ls König, 376.

M en ge, Schaar sm ultituäo, turbas wird vom Mahren ausgesagt, und Grüfte 
vom G uten , 336, 336, 410, 492. Menge im entgegengesetzten S u m  bez. Falsches, 
573. Menge bedeutet Uebersluft, 644. Menge oder Schaar bez. W ahres oder 
Falsches, jedoch äußerliches, 1077. Schaar bez. Alle, welche in den Himmeln sind, 
1214. S iche Heer.

Mensch skomos. Der Mensch bildet die Göttliche W eisheit vor, 278. Der Mensch 
bez. die geistige Neigung zum Wahren und Guten, und daher Einsicht und W eisheit, 
280, 516. 554, 629, 695, 768, 817 ; auch das Verständniß des Wahren, 676. Der 
Mensch im höchsten S in n  bez. den Herrn selbst, weil der Herr allein im höchsten 
S in n  Mensch ist, und Andere nur in dem M aß, a ls sie das Wahre und Gute von  
I h m  aufnehmen; somit in dem M aß, a ls sie das Wahre lieben und darnach leben, 
280; daher kommt e s , daß der gesammte Engelshimmel wie Ein Mensch erscheint, 
und anch jede Gesellschaft dort; und daher kommt es auch, daß die Engel in voll
kommener menschlicher Gestalt erscheinen, 280. Der Mensch in Ansehung seines 
Körpers dez. das Gute im Wesen, und in Ansehung der Dinge, welche den Körper
umgeben, bez. er das Gute in der Form, 283. D a s  Gute ist das S ein  des Lebens
des Menschen, und das Wahre ist das Dasein des Lebens daher, 295. Menschen 
bez. die Neigung zum Wahren und daher zur Weisheit, 315, 54i!. Der Mensch bez. 
die Kirche in Ansehung des Guten, 364. Der Mensch heißt Mensch vom Guten des 
Lebens. 391. Der Mensch ist ein Engel, wenn er in den Wahrheiten aus dem Guten
ist, und wird auch ein Engel nach dem Tode, 430. Mensch bez. das Verständniß
des Wahren und das Innewerden des Guten, 546, 579. Der Mensch ist wahrhaft 
Mensch vermöge des Verständnisses des Wahren und des Jnnewerdens des Guten, 
546, 561. Mensch und Thier bez die inwendigere Neigung, welche geistig ist und 
ans welcher die Einsicht, und die auswendigere N eigung, welche natürlich und aus  
welcher das der Einsicht entsprechende Wissen kommt, 650. Der Mensch wird a ls  
ein natürlicher geboren, hernach wird er vernünftig und endlich geistig; diejenigen 
aber, welche nicht wiedergeboren werden, bleiben natürlich oder sie werden aus geistigen 
Menschen wieder natürliche, und sehen alsdann nichts W ahres und fühlen nichts Ollstes 
mehr, sondern verfallen in Falsches und Böses aller Art, 654. Der Mensch ist Mensch 
durch das Verstehen des Wahren und durch das Wollen des Guten. 725. D ie  M en
schen, welche geistig geworden sind, befinden sich in dein Himmel, obgleich sie dem 
Körper nach in der W elt sind, 751. E s gibt Engel-Menschen und Teufel-M enschen; 
ihre Beschaffenheit, 1145. Der Mensch ist nur ein Ausnahmsgefäß des Guten und 
Wahren vom Herrn, oder des Bösen und Falschen aus der Hölle, 1146. Ueber das 
Zusammensein des Menschen mit Engeln, 1346. Der Mensch weiß Nichts von den 
Geistern, mit welchen er in Ansehung der Gefühle zusammen ist, noch wissen die Geister 
E tw as vom Menschen; Grund hiervon, 1346.

Mcnschknmord fdom ieitlium , 86U kom iuis oeew ioß  Menschenmorde bez. die 
Auslöschung des Verständnisses des Wahren, des W illens des Guten und daher des 
geistigen Lebens, 589, 590. Ueber geistigen Todschlag, sittlichen Todschlag und natür
lichen Todschlag, 1012. Siche T odten

Messen fm etiri) bez. erforschen und feststellen, 627, 628 ; oder die Beschaffenheit 
einer Sache erkennen, somit einsehen und wissen, 1313.

M essia s. Siehe Christus und Herr.
M essing, Erz sa68, 86U ae8 levixatum  edoleoUlianum j. Messing und geglättetes Erz 

bez. das Natürlich Gute, 69. 70, 279, 1147. Gesäße von Erz bez. das W ißthüm- 
liche des Natürlich Guten, 70  Messing oder Erz bez. das Aeußere der Kirche, 70. 
W as die eherne Schlange bezeichnete, 70, 581. Siehe Schlange. Messing bez. Gutes 
im Letzten oder das Gute des äußern oder natürlichen Menschen, 176, 279, 355, 391, 
40.5, 587 . Eherne M auern bez. das Gute, das die Lehre des Wahren schützt, 219. 
Berge von Erz bez. das Gute der Liebe im natürlichen Menschen, 355.
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M etalle sm ata ll^  aus der Entsprechung bez. Geistiges und Himmlisches, welches 
alles sich auf G utes uud M ahres bezieht, 176. Siehe G o ld , S i lb e r , M essina, E isen . 
D ie Zeitalter wurden nach Metallen benannt, 176. Erz, Eisen, Z inn nnd B lei bez. 
das, w as dem Bnchstabensinn des W orts angehört, oder das Gute und Wahre des natür
lichen Menschen, für welchen dasjenige im W ort ist. w as sein Bnchstabensinn enthält, 540.

M ichael. Michael und seine Engel bez. diejenigen, welche die Gottheit des Herrn 
in Seiner Menschheit anerkennen und zugleich auf ein Leben der Liebe nnd der Lieb
thätigkeit dringen, 735. Unter jenen E n g e ln , die im W ort mit Namen genannt 
werden, wie Michael und Naphael, sind Verwaltungen und Funktionen zu verstehen 
nnd im Allgemeinen bestimmte und gewisse Theile der Verwaltung nnd Thätigkeit 
aller Engel, 735. Unter Michael wird die Amtsthätigkeit der Engel verstanden, 
welche jenen Theil der Lehre ans dem Worte vertheidigen, der zeigt, das; das Mensch
liche des Herrn Göttlich ist, nnd daß man ein Leben der Liebe zum Herrn und der 
Liebthätigkeit gegen den Nächsten führen müsse, wenn man das Heil vom Herrn er
langen wolle, 735. Der Name M ichael, nach seiner Ableitung im Hebräischen bez. 
„W er ist w ie G o tt? "  735.

M iddim  smisbliml bez. das Vernünftige in Ansehung des Wahren, 355.
M idian jmisliaii^ bez. diejenigen, welche in den Erkenntnissen des Wahren sind, 

aber dennoch in keinem Leben nach denselben, 430. M idian bez auch diejenigen, 
welche sich nicht um das Wahre kümmern, weil-sie durchaus natürlich nnd äusserlich 
sind, 455. D ie M idianitcn bildeten vor und bedeuteten, das Wahre, das nicht wahr 
ist. weil nicht ans dem G u te n , somit das Falsche, 5 0 2 , 55,5. D a s  midianitische 
Weib bez. die Verunreinigung des Guten durch Falsches, und daher geschändetes und 
entweihtes G utes, 555.

M ieth ling  smereenarinZs. Miethlinge bez. diejenigen, welche natürlich und nicht 
geistig sind, 005. M iethlinge bez. auch das höllische Natürliche, 005.

Milch slacj. Milch bez. das Wahre, wodurch das Gute sich gestaltet und B utter  
bez. das daher stammende Gute, 304. Milch der Schashecrde bez. das innere Gute 
des Wahren, 3 l4 . Milch bez. das Gute des Geistig W ahren, 376, auch das Geistige, 
das vom Himmlischen stammt, 617. Milch bez das geistig natürliche Göttlich W ahre, 
617. Milch bez. das Angenehme des Geistig Guten, und Honig das Angenehme des 
Natürlich Guten, OlO. Milch, welche eingesaugt wird, bez. das Wahre ans dem 
Guten der Liebe, 710. S iehe S ä n g e n , M utterleib . Milch bez. das W ahre aus dem 
Guten, das Gleiche w as die Brüste 7lO. S iehe Brüste. W ein und Milch bez. das  
geistige Wahre und das natürliche Wahre ans dem Guten, 340.

Mincha. S iehe S p eisop ser .
M ine sminrrj M inen  bez. die Gedanken des M ahren und Guten aus dem W ort, 

103. D ie M ine, welche S ilber  und Gold war, bedeutet die Erkenntnisse des W ahren, 
nnd die Fähigkeit, inne zu werden, 675.

Mischen sm ^earaj. Mischen und das Gemischte voll einschenken bez. W ahres 
verfälschen und entweihen, 060. Siehe Becher. Mischen nnd Mischung bez. E n t
weihung, 1116.

M issethat sinignita8s wird vom Leben des Falschen oder vom Leben gegen die 
Wahrheiten ausgesagt, und Sünde vom Leben des Bösen, oder vom Leben gegen 
das Gute, 301, 475. D ie M enge der Missethat bez. das Falsche des Bösen, 624 . 
Missethat bez. Falsches und B osheit bez. Böses, 741.

M itra  sciltkrisj. Siche Kopfbnnd.
M itta g , Süden smericli68> bez. einen Zustand des Lichts und'der Einsicht, 223 , 

717; auch das Helle, oder das Licht des Wahren 355, 357 , 440. D er M ittag bez , 
wo das Wahre des G laubens im M aren ist, 230 . Anstotzen am M ittag wird von  
denen ausgesagt, welche im Falschen irren, obwohl sie im Licht sein könnten ans dein 
Wort, 230. D ie Stürm e des M ittags bez. das offenbare Verständniß des W ahren, 
3.57. M ittag bez. wo die Erkenntnisse des Guten, nnd T ag des Lichts, wo die E r
kenntnisse des Wahren sind, 4 0 1. Daher bez. der M ittag die Erleuchtung, 430 . 
Siehe H im m elsgegenden. D er M ittag bez. das Geistig Gute, 440. D er König des 
M ittags bez. diejenigen, welche in der Einsicht ans dem W orte sind, weil in der 
thätigen Liebe, 717.

M itte sm alliums. D ie M itte bez. das Innerste und den Ausgangspunkt, 07, oder 
den Mittelpunkt, wohin Alles, w as ringsumher ist, zielt und wovon es ausgeht, HO. 
D ie M itte bez. auch innen, oder inwendig im Menschen, 222, 650. D ie M itte, oder
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in der M itte, bez das Innerste, und daher auch das Ganze und überall, 313, 340, 
432, 034, 022. I n  die M itte gelegt werden bez., von daher komme Alles, 431. I n  
der M itte bez im Ganzen und somit Alle, 520.

M itternacht. Norden >8apientrioj. Mitternacht oder Norden bez das Falsche, 
und auch das Falsche, ans welchem Böses stammt. 203. Mitternacht und M ittag  
bez. wo das Wahre des Glaubens im Dunkeln und im Klaren ist, 230, 355. D a s  
Land der Mitternacht bez., wo das Falsche der Unwissenheit herrscht, 230, 433, 721; 
c. ich, wo Falsches ist, 355, 433. Mitternacht bez., w as entfernt von den Wahrheiten 
ist, 35.5. Mitternacht bez. den natürlichen und sinnlichen Menschen, und daher das 
Wißthümliche, 333. D ie weiten der Mitternacht bez. W ahres ans himmlischem Guten, 
4 05 . D ie Mitternacht von welcher her das Böse droht, bez. das Falsche des Bösen, 
440. D ie Mitternacht bez. die Hölle, wo und woher das Falsche der Lehre und das 
Falsche des G laubens ist, 5 3 0 ,3 1 7 ; und Ranch von Mitternacht bez. das verwüstende 
Falsche ans den Höllen, 530. D ie Mitternacht bez die Kirche, welche im Falschen 
ist, 650. D er Köllig der Mitternacht bez. diejenigen, welche in der Wissenschaft ans  
dem Worte sind und doch nicht im Leben nach demselben, somit auch die, welche in 
dem sogenannten alleinigen Glauben und nicht in der thätigen Liebe sind, 717.

M itternacht smetlia noxj. D ie Mitternacht, in welcher ein Geschrei entstand, bez. 
das letzte Gericht, und, im Allgemeinen das Letzte des Lebens des Menschen, wenn 
er gerichtet werden muß für den Himmel oder die Hölle, 252.

M oab bez diejenigen, welche das Gute der Kirche schänden, 235, 315, 410, 637, 
653, 65)5r, 811 ; auch diejenigen, welche im unächten Guten und daher in verfälschten 
Wahrheiten sind, 316, oder uu Leben des Falschen aus Selbstliebe, 401. M oab bez. 
die Schändung des Guten und Wahren, und daher diejenigen, welche das Gute und 
Wahre des W orts verkehren. 411. M oab bez. auch diejenigen, welche im Letzten des 
W orts, der Kirche und des Gottesdienstes sind, 417. M oab bez. diejenigen, welche 
in Falschem ans dem Bösen sind, 532. M oab bez diejenigen, welche im Natürlich 
Guten sind und das Gute der Kirche schänden; und daß sie kein Verständniß des 
Wahren haben und keine Wissenschaft des Wahren, 637. Der Verwüster M oabs bez. 
die Verfälschung des W orts in Ansehung des buchstäblichen S in n es, 727. M oab bez diejeni
gen, welche in den natürlichenLustreizen sind und deßhalb das Gute desW ortes schänden, 31 l .

M oloch. W as bezeichnet wird durch, den Sam en dem Moloch geben, 763.
M onat smerwiu) M onate bez dasselbe, w as Monde, nämlich das Wahre ans dem 

Guten, 401. M onate bez. Zustände, auch Zustände der Kirche, 513, 633. Ein M onat 
bez. die Lcbenszustände des Menschen, in Ansehung des Wahren, 1333.

M ond slurmj. Der M ond bez. das Falsche des G laubens, 270, 573; auch das 
Falsche deS Bösen, 208. Der M ond bez. den Glauben, der aus der Liebe stammt, 
304. D er M ond bez. das Göttlich Geistige, welches das Göttlich Wahre ist, 320. 
„ B is  kein M ond mehr" bez, daß das Wahre nicht getrennt wird vom Guten, son 
dern verbunden bleibt, so daß sie E ines sind, 365, 401. I n  den Himmeln, wo die 
geistigen Engel sind, erscheint der Herr a ls M ond, 401. Daher bez. der M ond den 
Herrn in Ansehung des Göttlich Geistig Wahren, 401. D a s  Licht oes M ondes bez. 
das vom Herrn ausgehende Göttlich Wahre im geistigen Reich, 401. W as verstanden 
wird durch „das Licht des M ondes wird sein, wie das Licht der Sonne", 401. Der  
M ond bez. das Gute der Liebthätigkeit, welches in seinem Wesen das Wahre ans 
dem Guten ist und das Wahre des G laubens genannt wird, 401, 573. W as be
zeichnet wird durch „der M ond wird sein Licht nicht scheinen lassen", 401. Monde 
und M onate bez. das Gleiche, nämlich das Wahre ans dem Guten, 401 Der M ond, 
im entgegengesetzten S in n  bez. das Falsche, das aus der Selbstliebe stammt; daher 
bez. auch der M ond das natürliche Licht ans der durchaus natürlichen Liebe, 4M . 
D er M ond bez auch das Gute des Glaubens, 453; auch das Wahre des Glaubens, 
in welchem Liebthätigkeit ist, oder den Glauben der Liebthätigkeit, 703, 700.

M orgen jmaiies. D er M orgen bez. das Kommen des Herrn, und den Ansang 
einer neuen Kirche, 170, 612. Daher wird der Herr der Morgenstern genannnt, 
170, 1357. D er Morgen bez. die erste Zeit einer neuen, und der Abend die letzte Zeit 
der vorigen Kirche, 170, 610, 677. Morgen bez. das Göttlich Gute, 644. Siehe S tern .

M oses bez. das historische W ort, und E lias das prophetische Mort, 64, 405), 
504, 624, 037, 1070. M oses bildete den Herrn in Ansehung des W ortes vor, 414, 
746. M oses bildete das Gesetz vor, unter welchem das Göttlich Wahre verstanden 
Wird, 624, 037. Ueber den Leichnam des M oses, erwähnt bei Juda, 735). M oses
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bez. das Wort des alten Testaments. 936, 937. W as durch das Lied M oses und 
des Lammes bez. wird, 936 M oses bez. das W ort des alten Testaments, sowohl 
das historische a ls das prophetische, 937. M oses bildete den Herrn vor in Ansehung 
des historischen und E lias in Ansehung des prophetischen W orts, 937.

Most jmu8t„ml. Siehe W ein  Most bez. das Gleiche wie W ein, das W ahre a n s  
dem Gilten der Licbthätigkeit und Liebe, 695.

M iihle smolas. M ahlen in einer M ühle bez. sich Wahrheiten der Lehre an s dem 
Wort verschaffen, 5.55,. M ahlen bez die Wahrheiten verfälschen, oder Falsches be
gründen durch das Wort, 1132. Durch zwei, welche mahlen in der M ühle, werden 
die bezeichnet, welche sich im Wahren begründen, und die, welche sich im Falschen be
gründen, 1132 Siehe M ahlen.

M ühlstein llapin m o la r is . Ein Mühlstein bez die Begründung des W ahren ans  
dem Worte und auch Begründung des Falschen ans demselben, auch die Hervor- 
bringnng des Wahren ans dem (Huten oder die Hcrvorbriugung des Falschen ans  
dem Bösen, 1132, 1137. D ie Stim m e der M ühle bez die Freude des Herzend and 
dem Guten der Liebe, 1162. W as dadurch bezeichnet wird, daß die M ühle oder der 
Mühlstein nicht zum Pfand genommen werden sollte, 1132.

Mund bez., wenn vom Herrn die Rede, das Göttlich Wahre, 73. „A u s dem 
Munde", wenn vom Herrn ausgesagt, bez. aus dem Wort, 23.5. D er M und bez. 
das Denken und die Rede daraus; auch die Berednng, 316, 419, 45.5, .573, 579, 
732, 366. Alles, w as zum M und gehört, bez. Solches, w as dem Gefühl und V er
ständniß des Wahren angehört, 556. D a s  M aul bez. das sinnliche Denken, und da
her die Vernünftelei, 5.A) W as in den Mund eingeht bez. A lles das, w as ans dem 
Gedächtniß und von der Welt her in das Denken eingeht, 530. Der M und und die 
Lippen bez. das Denken und die Neigung, oder den Verstand und den W illen, .530. 
Der Mund bez. das Auswendigere, 616, 619. D er M und bez. das Aeußerc des 
W ortes, 619, 622. Den Mund öffnen und verschlingen, wenn von der Kirche ausge
sagt, bez. hinwegschassen und nicht aufnehmen, 764. Den Mund aussperren, bez. den 
Lustreiz des Denkens, ans Verfälschungen, 763. D er M und bez. Vernnnstelei, 732. 
D a s  M aul bez. eine Lehre, ans welcher Unterricht, Predigt und Vernünftelei 
hervorgeht, 794.

Mundschenk spineervaj. Ein Mundschenk bez. das Wahre der Lehre, ebenso wie 
W ein, 6.55.

M usik-Instrum ente sirwtrument». mlwieLs. Saiten-Jnstrnm ente bez. Geistiges, 
oder w as dem Wahren angehört, und Blasinstrumente bez. Himmlisches oder w a s  
dem Guten angehört, 323, 326, 356, 363, 935, 1195; daher gehören die Ersteren 
zur geistigen und die Letzteren zur himmlischen Klasse. 323, 326, 3:56, 363 . D ie  
Pauke bez. die Freude des Geistig Guten, und die Cither die Freude des Geistig 
Wahren, 323. D ie Harfe von zehn Saiten  snablium steeacborniil bez das dem 
Bekenntniß aus geistigen Wahrheiten entsprechende Geistig Gute, 323. D ie Harfe 
juakliums bez. das Geistig Gute oder das Gute des Wahren und die Cither bez. das 
Geistig Wahre oder das Wahre des Guten, 323. D ie Harmoniken musikalischer Töne 
sind aus der geistigen W elt und bez. Neigungen und ihre Fröhlichkeiten und Freuden, 
700. Harfen bez. Bekenntnisse von geistigen Wahrheiten, 356 . Harfen snabliaj bez. 
Bekenntnisse aus Geistig Gutem, 323, 356. D ie B la s -  und Schlag-Instrum ente bez. 
die Freude derjenigen, welche zum himmlischen Reich gehören, aber die S a ite n -J n -  
strumcnte und Gesang die Freude derjenigen, welche dem geistigen Reich ange
hören, 363, 1135.

M üßiggang  sotiums wird des Teufels Ruhekissen genannt, 331.
M utter fmaterj bez. die Kirche in Ansehung des W ahren, 9 , 240, 250, 304, 

600, 624, 735 D ie M utter über den Söhnen erschlagen bez A lles, w as der Kirche 
angehört, zerstören, 166. M utter, im entgegengesetzten S in n , bez die verkehrte Kirche, 
230. Vater bez. das Gute der Kirche und M utter das Wahre der Kirche, 532 . 
M utter bez. die Begierde des Falschen, 724. D ie M utter des Herrn und Weib bez. 
die Kirche, 821.

M utterleib  oder G ebärleib sutarrw 86u matrix^. Siehe auch Gebären. D er M u t
terleib bez. die geistige Eheliche Liebe, und die Hüfte bez. die natürliche Eheliche 
Liebe, 613. Der Mutterleib bez die innerste eheliche Liebe oder das Innerste der 
ehelichen Liebe, oder das Gute der himmlischen Liebe, 710, 724. Alle Z eugungs
organe, sowohl die männlichen a ls die weiblichen, bez. die eheliche Liebe, 710. Von
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dein Mutterleib kommt die mütterliche Liebe her, welche Zärtlichkeit genannt wird, 
710. Schwanger sein bez. die Lehre des Wahren aus dem Guten der Liebe, 710. 
Getragene von Mutterleib an bez. Solche, die vom Herrn wiedergeboren werden, 
710. Gehobene vom Gebärleib bez. die Wiedergeborenen, 710. Der fehlgebärende 
M utterleib bez. das Falsche aus dem Bösen anstatt des Wahren aus dem Guten, 710. 
D er Mutterleib bez. oas Wahre aus dem Guten der Liebe, 710. Schwanger sein 
bez das Gute der Liebe aufnehmen, 710 Säugende bez. diejenigen, welche die W ahr
heiten des Guten der Liebe aufnehmen, 710. D ie Unfruchtbaren und die Leiber, die 
nicht geboren haben, bez. diejenigen, welche keine ächten Wahrheiten, oder W ahres 
aus dem Guten der Liebe ausgenommen haben, 710. Ein Uebertreter von M utter
leibe an bez die Abweichung von den Wahrheiten von der ersten Zeit an, in welcher 
Besserung hätte bewirkt werden können, 710. Der Mutterleib bez. die Aufnahme des 
Wahren ans dem Guten, 724. D ie Eröffnung des M utterleibs bez. die Ausschließung 
des geistigen Gemüths, «65.

M yrrhe sm^rrlmj bez. das Natürlich Gute, 824, 491. Myrrhen bez das Gute 
des letzten Grades, Aloe das Gute des zweiten Grades, und Kassia das Gute des 
dritten Grades, 1244.

M yriade oder Z eh»  Tausend sm ^ri^j. Myriaden und Tausende bez. sehr viel, 
somit M enge und Uebcrsluß, 816. Myriaden der Heiligen bez. die Göttlichen W ahr
heiten, 204. Myriaden bez. Unzähliges und werden vom Wahren ausgesagt, und 
Tausende bez. dasselbe, aber vom Guten 336, .573, 700. Zwei Myriaden von M y 
riaden bez. das Unzählige, das verbunden ist und zusammen wirkt, 578.

M yrte sm^rtu8>. D ie M yrte bez. das Geistig Gute, und Oelholz das Himmlisch 
Gute, 294. D ie M yrte bez. das untere Vernünftig Wahre, 730.

N .
Nachkommen spra^natu8f bez. diejenigen, welche nach dem Göttlich Wahren leben; 

auch, dieses Leben selbst, 76«.
Nächster lproximn8> bez. das Gute in seinem ganzen Umfang, welches das Gute 

der Liebthätigkeit ist, 746
Nacht jnoxj bez. die letzte Zeit der Kirche, wenn kein Glaube, weil keine Lieb

thätigkeit mehr da ist, 98. Nacht bez. einen Zustand, wo keine Liebe und kein Glaube 
vorhanden ist, 198. D ie Nacht bez. das Licht des natürlichen Menschen, 401, 650. 
D ie Nacht bez. den Zustand des Lebens, wenn das Gemüth in dunkler V or
stellung ist, 747.

Nachteule snoetunf. D ie Nachteule und der W aldteufel oder S a ty r  bez. körper
liche und durchaus natürliche Gelüste, 5«6. Töchter der Nachteule bez. Falschheiten 
oder verfälschte Wahrheiten, 5«6, 1029, 1129, auch sinnliche Neigungen, 65,0 ; und 
die Begierden, das Wahre zu verfälschen, 714. Nachteulen bez. diejenigen, welche an
statt Wahrem Falsches sehen, 714

Nackt, Nacktheit jnucku8, nuckita^. Nackt bez. der Erkenntnisse des Guten und 
W ahren beraubt sein; und nackt wandeln bez. ein Leben ohne solche Erkenntnisse a ls  
M ittel, somit nicht ein geistiges, sondern ein blos natürliches Leben, I«7. D ie 
Nackten bez. diejenigen, welche ohne das Verständniß des Wahren sind, weil ohne 
den W illen des Guten. 28«, 240, 100«. Der Nackte und die Blöße bez. den, der be
raubt ist, oder die Beraubung der Einsicht und der Liebe, somit des Verständnisses 
des Guten und des W illens dazu, 240, 654, 10« 1. Nackt bez. diejenigen, welche im 
Himmlisch Guten sind, im entgegengesetzten S in n  aber diejenigen, welche nicht im 
Guten sind, weil nicht in Wahrheiten, 240, 244. D ie B löße zudecken, bez. das 
Böse des W illens und das Falsche des Verstandes entfernen, 240, 268. Durch nackt 
und bloß sein wird bez. ohne G utes und W ahres sein, 240. D ie Nackten bez. auch 
diejenigen, welche keine Kenntniß des Wahren haben und dennoch darnach verlangen, 
240. Nackt sein bez. auch das Gute der Unschuld, 240. D ie Schande der Blöße bez. 
unreine Liebestriebe, 214. Den Nackten bekleiden bez. diejenigen in Wahrheiten un
terrichten welche ein Verlangen haben, belehrt zu werden, 295,, 366. Nackt einher
gehen bez. die Verwüstung in Ansehung des Wahren, 714. D ie Nacktheit der Scham
theile bez. unreine Liebe oder die Lüsternheit des Ehebruchs, 1009.

Naenilin, der Aussätzige von Syrien , bildete vor und bezeichnete diejenigen, welche 
die Erkenntnisse des Wahren und Guten aus dem W ort verfälschen, 475.
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Nächstenliebe, Likbthätistkkit lcknritnss. A lles Leben nach den Geboten de-H errn  
wird Liebe oder Liebthätigkeit genannt, 104. D ie Verehrung des Herrn besteht im  
Leben der Liebthätigkeit, 104, 324. Liebthätigkeit bez. das a u s s e r  geistigen Liebe 
oder Nächstenliebe Stammende, 154. Die, welche nicht in der Liebthätigkeit sind, sind 
auch in keiner Neigung, in welcher der Himmel ist, denn die Liebthätigkeit oder die 
Liebe gegen den Nächsten ist eine Neigung, 212. D ie eigentliche Liebthätigkeit ist eine 
geistige Neigung und wird durch die Wahrheiten aus dem W ort gebildet, 232. D ie  
alleinige Liebthätigkeit, welche durch keine Wahrheiten aus dem W ort gebildet wird, 
ist eine natürliche Neigung und keine geistige, 232. D a s  Gute der Liebthätigkeit ist 
in seinem Wesen das Wahre aus dem Guten, 401. D ie Liebthätigkeit selbst, an sich 
betrachtet, ist die Neigung zum Wahren und Guten, 4 44 . D ie wahre Liebthätigkeit, 
bezweckt Nichts a ls das Gute des Andern, 644. D ie Liebthätigkeit oder das Gute ist 
es, w as vorhergeht, und der Glaube oder das Wahre ist es, w as nachfolgt, 704. 
D ie Natur und Beschaffenheit der Liebthätigkeit oder des Geistig Guten erklärt, 
013. Liebthätigkeit oder Geistig Gutes ist, das Gute thun, weil es wahr ist, somit 
das Wahre thun. das von Gott in Seinem  Worte besohlen i s t , 013. D a s  Gute 
der Liebthätigkeit ist das Gute des Lebens, welches aus der Liebe zum Herrn ent
steht und folglich eine Wirkung dieser Liebe ist, 013.

N ägel der Finger sungue^  bez. das Falsche und Böse des sinnlichen Menschen, 555 .
N äh e, N ahe IpropinA uum , Dropes. Nahe ober Nähe bez. das Inw end ige; auch 

Gegenwart und Verbindung, 16. Nahe wird gesagt vom Guten im geistigen Menschen, 
und ferne vom Guten im natürlichen Menschen, 406. D ie Nahen bez. diejenigen, 
welche der Kirche angehören, und durch das W ort die Wahrheiten kennen, 1133. 
Nahe bez. w as innerlich ist, 1133. Nahe bez. nicht eine Nähe der Zeit, sondern des 
Zustandes; auch, daß es nothwendig sei, 1350. S iehe F erne und Schnell.

Nahrhaft jopulentun^. Nahrhaft wird vom Wahren ausgesagt, 644
Namen snomens. Alle Namen im Worte bez. Sachen und die Beschaffenheit der 

Sachen und Zustände. 0, 256, 436, 563, 676, 735, 763, 773, 7 0 3 ,1 0 3 0 . Der Name 
Iehovah's oder des Herrn bez. A lles, w as zur Liebe und zum Glauben gehört, w o
durch der Herr verehrt wird und wodurch der Mensch durch I h n  gerettet wird, 102, 
205, 320, 340, 532, 676, 606, 745, 703, 315, 043. Durch den Namen Ieh ovah 's  
im höchsten S in n  wird der Herr in Ansehung S e in es  Göttlich Menschlichen bezeichnet, 
102. Durch den Namen wird die Beschaffenheit des Lebenszustandes bezeichnet, 143, 
186, 200, 453, 519, 563, 306. B eim  Namen nennen, wenn vom Herrn ausgesagt, 
wird bez. die Beschaffenheit Aller kennen und ihnen geben, gemäß ihrem Zustande 
der Liebe und des Glaubens, 143, 222, 204, 453, 746. An den Namen des Herrn 
glauben bez. nach den Geboten Seiner Lehre leben, 205 Den Namen anrufen bez. 
die Beschaffenheit einer Sache kennen, 650. D ie Namen der Menschen bez. das 
Wahre des Guten und daher das Verständniß des Wahren, 676. I n  der geistigen 
Welt ist der Name eines Heben gemäß der Beschaffenheit seiner Neigung und E in
sicht, 676, 306. Der Name bez. die Beschaffenheit des Lebenszustandes, 676. D er  
Name der Heiligkeit bez. die ganze Beschaffenheit des Wahren des Himmels und der 
Kirche, 763. Der Name bez. die Beschaffenheit des Guten der Liebe und des Lebens, 
341. Der Name Gottes bez. das vom Herrn ausgehende Göttlich W ahre und somit 
auch das W ort, 934. Der Name G ottes, im höchsten S in n , bez. das Göttlich Mensch
liche des Herrn, 1025. V oll von Namen bez. die Beschaffenheit der heiligen D inge  
des W orts, 1039.

N aphthali bez. die Versuchung und daher Wiedergeburt, 439, 441, auch den 
Kamps gegen Böses und Falsches, welches die Kirche anficht, 430 . Naphthali bez. das 
vereinigende M ittel zwischen oem In n ern  und dem Aeußern, 441.

Nase, Nüstern snL8u8, nareaj. D er Athem und Wind der Nüstern, im höchsten 
S in n , bez. das Göttlich W ahre, 419. D ie Nüstern bez. das Innew erden, 427. 
Siche Geruch Durch eine Spange auf der Nase wird bez. das Innew erden  
des Wahren aus dem Guten, 577, 023. Der Geist unserer Nüstern bez. das Leben 
des Jnnewerdens, des Guten und Wahren. 634. Ein Widerhacken in  der Nase bez. 
die Ausziehung des Jnnewerdens, oder, eigentlich, die Versenkung in das Sinnlich  
Körperliche. 023.

N asiräer sNLriraeims. D ie Nasiräer bildeten vor. und bezeichneten im W ort, den 
Herrn in Ansehung des Göttlich Wahren im Letzten ; sie bez. daher Göttlich W ahres 
ans dem Herrn, 106, 652. D ie Nasiräer bildeten den Herrn in Ansehung des Gött-

Swedenborg, ErN. Offenbarung. Bd. 4. 43
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lich Menschlichen vor, M, IW, 864. Im bezüglichen S in n e bez. sie das Gute der 
himmlischen Liebe, 864. D ie Nasiräer bildeten den Herrn in Ansehung Seines Gött
lich HimmlischMGaM D a -  N asir-at bez. das Aeußere, welches dem natürlichen 
Gemüth a n g e h t- , p « w  es bedenM di- Haare oder den Haupthaarwuchs, 577. D a s  
Gesetz des N asiM ers, bevor er die Tage seines Nasiräats erfüllt hatte, erklärt, 918. 
D a s  Haar bei den Nasiräern bildete die Macht im Letzten vor, und entspricht dem 
Letzten des Göttlich W ahren, 1086.

N athan bez die Lehre des Wahren, 555.
N atter sviperaj. D ie Natter und der fliegende Drache bez. das schlau und ge

wandt Vernünftelnde Sinnliche, 654. S iehe Schlange.
N atur jnaturaj. Ueber die Natur, woher und in welcher Weise sie besteht, 

1206, 1207.
Natürlich snaturaligj. E s gibt einen inwendigeren, einen mittleren und einen 

auswendigeren natürlichen Menschen, 410. Der Mensch ist in Betreff des äußern 
oder natürlichen Menschen nichts Andres, a ls ein Thier, 6.50. D a s Natürliche ist 
das Gute des Lebens, das Geistige ist das Gute der Liebthätigkeit, und das Himm
lische das Gute der Liebe zum Herrn, 700. Ueber die geistig natürliche Liebe, in 
welcher die Engel des ersten oder untersten Himmels sind, 634. D a s Natürliche des 
Menschen ist dreifach, nämlich das Vernünftige, das Natürliche, und das Sinnliche, >147.

N ebajoth . D ie Widder Nebajoth's bez. Wahrheiten, welche Leben aus geistiger 
Neigung bekommen haben, 282, oder inneres geistiges Gute, 391. Nebajoth bez. 
Geistiges, 391.

Nebuchadnezar S iehe B abel, Ehaldiia. Nebuchadnezar, König von Babel, bez. 
die Entweihung des Göttlich Wahren und daher seine Zerstörung, 622, lÄ 2; oder 
Böses und Falsches, welches zerstört, 799. Durch Nebuchadnezar's Traum wird die 
Herstellung der himmlischen Kirche und ihr Wachsthum bis zu ihrer größten Höhe, 
nnd nachher ihr Untergang beschrieben, 650. Nebuchadnezar bez. diejenigen, welche 
alles Gute der Kirche durch Böses zerstören, und die Chaldäer bez. diejenigen, welche 
alles Wahre der Kirche durch Falsches zerstören, 8 1 l.

N eigu ng  lalleetio j. Siehe Liebe.
N eph ilim . S iehe Nephaim .
Netz srerej. D a s  Netz auf der rechten Seite  auswerfen rc. bez. das Gute deS 

Lebens lehren, 600.
N eun snovemj bez. einen vollen oder bis zum Ende erfüllten Zustand, l94 . Neun 

bez. A lles im Inbegriff, 401.
Nichtswürdigkeit, E itelkeit svanitL8j. Nichtswürdigkeit bez. das Böse und das 

Falsche des Bösen, 340 Ende. Eitelkeiten der Auswärtigen bez. Falsches der R e
lig io n , 587.

N ico la iten  j^ ieo la ita l. Die Nicolaiten bez. diejenigen, welche das Gute vom 
Wahren oder die Liebthätigkeit vom Glauben trennen, 107, >42.

Niederfallen sproeiäeres bez. Demuth, Aufnahme und Anerkennung, 290, 322, 
349; oder Demuth des Herzens, 1206. Aus daS Angesicht und auf die Kniee nieder
fallen ist eine Geberde, welche der innigsten Demuth entspricht, 1206. Niederfallen 
zu den Füßen bez. anerkennen, bekennen und verehren, 1228.

N ieren  Ire n e s  bez. die Wahrheiten des Glaubens und deren Reinigung vom 
Falschen, 167. D ie Nieren prüfen bez. das Wahre reinigen durch Abscheidung des 
Falschen, 167. D ie Nieren besitzen, wenn vom Herrn tue Rede, bez. Falsches und 
W ahres bei dem Menschen kennen, 167. Nieren und Herz erforschen bez. auch, das 
Auswendigere und Inwendigere des Menschen erforschen, 167. D ie Nieren besitzen 
Aßß. B)«hres vom Falschen reinigen, 710.

-UL Der Strom  des N il be§. das falsche Wißthümliche, 5.38. Siehe
A egyp ten , F lu ß . Der F luß Aegyptens oder der N il bez. Erkenntnisse und Wissen
schaften, welche zur Einführung in die Kirche dienen, 569.

Nittivkh. Niniveh bez. diejenigen Völkerschaften, welche außerhalb der Kirche 
Ware« und Heiden genannt wurden, 401. Niniveh bez. Falsches der Lebre, 650.

Nisten sn illitacerel bez. das Gleiche wie wohnen, nämlich sein Leben führen, 
aber nisten w ild  vom Vogel ausgesagt und wohnen vom Menschen, 411.

N oah  lN vacbua l. Noah und seine Söhne bez. die Alte Kirche, 644, 650. D ie  
Noachische M uth bez. den Untergang der Aeltesten Kirche, und auch das letzte Gericht 
über die M » r  Erch«, 6b0.
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N oph. Siehe Z oan.
INiltzipirkiingen ^U8U81. Ueber die Nutzwirkungen und die Liebe den Nutz- 

wirkungeu^ 11!l3. D ie Nutzwirkungen sind vielfach: im Allgemeinen gibt es him m 
lische Nutzwirkungen und teufelische Nutzwirkungen, 1193. Geistige Nutzwirkungen 
sind um d^s Herrn, deS Nächsten, und des H eils willen, und natürliche Nutzwirkungen 
sind um s/iner selbst und der W elt willen, 1298. Siehe Werk.

O.
O ben ssupra^. W as oben ist, ist auch innen, und w as unten ist, ist auch außen, 

und w as außen ist, ist auch rund herum, 283.
O beres und U nteres suuperior et inferior^. I m  M ort wird durch Oberes und 

durch das, w as in der M itte ist, das Inwendigere und durch Unteres, und waS 
ringsumher ist, das Auswendigere verstanden, 283.

Oberste sebilirrrebis bez. das Gute, welches das natürliche oder äußere Gemüth 
ausmacht, 406.

Ochim bez. das höllische Böse, und Zijim das höllische Falsche, 1029.
Ochse oder N ind >k0 8 j. Der Ochse bez. das natürlich Gute, oder das Gute der 

Liebe im natürlichen Menschen, oder das Gute des natürlichen Menschen und dessen 
Neigungen, 304, 340, 537, 548, 600. Ochsen bez. natürliche Neigungen, 548, 6 l7 .  
W as bez. wird durch fünf Joch Ochsen bei Lukas 14, 19. Nr. 548. Ochsen und 
junge Farren bez. die Neigungen des natürlichen Menschen, welche denjenigen des 
geistigen Menschen entsprechen, 6.50. Rinderheerden bez. das, w as dem natürlichen 
Menschen angehört im ganzen Inbegriff, 650 . D ie Rinder oder die Starken bez. die 
Neigungen des natürlichen Menschen, 650. D a s  Mastvieh oder das Rind bez. die 
Neigung des natürlichen Menschen, 760. Der Ochs und Esel bez. die natürliche N eig
ung zum Guten und Wahren, 1022.

O dem , Athem , Athmen skalituk, exp irare). Durch den Odem der Nüstern J e -  
hovah's und durch den Hauch S e in es M undes werden bez. Göttlich W ahres, und 
geistiges Leben, bei denjenigen, welche es aufnehmen, 419. Athmen wird vom  
Wahren ausgesagt, 419. Den Geist aushauchen bez. hinsichtlich aller Wahrheiten zu 
Grunde gehen, 721.

O ede und Leere jvaeuum  et iaane). Oede und leer wird von der Kirche ausge
sagt und bez. daß kein Gutes und W ahres dort ist, 280. D ie Leerheit bez. das 
Falsche, 376; auch das Böse des Falschen, 419. W ind und Leerheit wird vom F a l
schen aus dem Eigenen ausgesagt, 587. D ie S tad t der Leerheit bez. eine Lehre, in 
welcher nicht das Wahre, sondern das Falsche herrscht, 652 .

O el solsum j bez. w as der Liebe angehört, 187, 212, 250. D aS Oel bez. das 
Göttlich Gute der Göttlichen Liebe, und die Heiligung durch Oel daS Ausgehende 
Göttliche; denn das Göttlich Gute ist es, w as heiligt, und das Göttlich W ahre ist 
es, w as dadurch heilig ist, 204, 329. D a s  Oel bez. das Gute der Liebe, 252, 274 . 
316, 336, 375, 438, 444, 638, 840  und das Gute der himmlischen Liebe, 324 . D a s  
Oel, mit welchem die Salbungen geschahen, bez. das Himmlisch Gute, oder das Gute 
der Liebe zum Herrn, 324, 375, 491. M it Oel salben bez. mit dem Guten der 
Liebe begaben, 329, 376, 475. Bäche O els bez. das aus dem Guten hervorgehende 
Wahre, 336. Oel bez. auch das Gute des geistigen oder innern Menschen, 374 , 433 , 
617. Oel und Wein bez. das inwendigere Gute und W ahre, welches dem innern oder 
geistigen S in n  des W orts angehört, 375. Oel wurde in der jüdischen Kirche zu 
Salbungen und Einweihungen benützt, Grund weßhalb, 375. D a s  Oel der Heiligkeit 
bez. das Göttlich Gute der göttlichen Liebe, 375 , 684, 1150. Der Oelsohn bez. das 
Wahre aus dem Guten, 375. Oel bez. das Gute der Liebe zum Herrn, und das 
Gute der Liebthätigkeit gegen den Nächsten, 375, 675. Oel bez. das Gute der innern 
Neigung und Butter das Gute der äußern Neigung, 537. Oel bez. B öses aus der 
Liebe, 695. D ie Oelkelter bez. das W ort in Ansehung des Guten der Liebe, 695. 
Oel bez. das Gute der himmlischen Liebe, oder das Gute aus himmlischem Ursprung, 
und auch Gutes der geistigen Liebe, 1152.

O elbaum , O elaarten , O liv e  solo», o livetum , oliva). D er Oelbaum bez. das 
Gute der Liebe, 277, 7 00 ; oder himmlisches Gute, 294, 1145. D ie  Olive bez. das 
Gute der Kirche, 313. D a s  Abschütteln des Oelbaum s bez. die Verwüstung, 313. D ie  
Ehre des Oelbaum s bez. das Himmlisch Gute, 324. Pflanzen bez. W ahres, und

43*



676 Index . O elberg.

Oelbäume bez. G utes, 340. Oliven, a ls Frucht bez. das Gute der Liebe im Thun, 
oder das Gute der Liebe und Liebthätigkeit, 3 7 5 ,6 3 8 . Der Oelbaum bez. da- Himm
lische und die himmlische Kirche, und Himmlisch Gutes und W ahres, 403, 638. Der  
Oelbaum bez. das Gesühl des Himmlisch Guten und Wahren, 403; oder das I n n e 
werden des Guten und dadurch des Wahren, 730. Der Oelberg bez. die göttliche 
Liebe des Herrn, 405, 422, 638. D ie Früchte des B aum s der Ehre soder der Olivef 
bez. das Himmlisch Gute, 458. Der Oelbaum bez. die Kirche in Ansehung des Guten 
der Liebe, und die Zweige die Wahrheit daher, 632. Der Oelgarten bez. die Kirche 
in Ansehung des Guten, 6 l7 . Der Oelgarten, der Oelbaum, und die Olive bez. in 
einem weiteren S in n e  das himmlische Reich des Herrn, und daher die himmlische 
Kirche, 638. Ein grünender Oelbaum bez. das durch das Wahre des W orts entstehende 
Gute der Liebe, 638.

O elberg smorw olivarum^. Siehe O elbaum .
O fen selibanugj. D er Ofen bez. das Wahre der Lehre, 504, auch, die Herstellung 

einer Lehre, 540. Ösen bez. wo die geistige Speise bereitet wird, 675.
Offenbarung f^ p oea l^ p sisl. D ie Offenbarung handelt nicht von den Zuständen 

der Kirche, wie sie vom Ansang bis zum Ende aufeinander folgen, sondern blos 
vom Zustande des Himmels und der Kirche am Ende, 5, 30, 2.58. Alles, w as aus 

dem Himmel gesandt wird, ist eine Offenbarung, 8. D ie Offenbarung handelt von 
denjenigen, welche im neuen Jerusalem  sein werden, und von denen, welche nicht 
darin sein werden, nicht aber von den aufeinanderfolgenden Zuständen der Kirche, 
224. D ie Offenbarung wurde vom Herrn dem Johannes kundgethan und ist auch 
von Ih m  jetzt aufgeschlossen, 1356, 1357, 1360. Nichts soll zu dem in der Offen
barung Geschriebenen zugefügt oder davon gethan werden, bez. Nichts toll zugefügt 
oder weggethan werden von den Wahrheiten der Neuen Kirche, welche in diesem 
Buche enthalten sind und jetzt enthüllt werden, 1360, 1361, 1362. D ie letzten Worte 
in der Offenbarung sind Worte der Verlobung zur geistigen Ehe des Herrn mit 
Seiner Kirche, 1363.

Okffnen saperire). Oeffnen bez. mittheilen und verbinden, 537. Der Mensch öffnet 
sich entweder den Himmel oder die Hölle, 1004.

O g  oder König von Baschan gehörte zu den Ueberresten der Rephaim, 163. Ueber 
sein Bett, welches in Rabbath von Amnion war, 163.

O h ola  und O h olib a  bez. die geistige und die himmlische Kirche, verwüstet durch 
B öses und Falsches, 3 l5 ,  555, 6.54, 724. Ohola oder S a m a ria  bez. die Kirche, wo 
die Wahrheiten verfälscht sind, 355. Ohola und Oholiba bez. das Zelt, und Zelt 
bez. die Kirche in Ansehung des Gottesdienstes, 576. Oholiba oder Jerusalem bez. 
die Kirche in Ansehung der Lehre. 827.

Ohr laurwf. Diejenigen, welche in der geistigen Welt in der Provinz des Ohres 
sich befinden, sind gehorsam aus Innewerden, 14. D ie Provinz des Ohres ist in der 
Axe des Himmels. 14. Ohrringe bez. Gehorsam, 105. D aß  das Ohr an der Thüre 
sollte durchbohrt werden, bez. immerwährenden Gehorsam und Knechtschaft, weil man 
in Wahrheiten, aber in keiner geistigen Neigung zum Wahren ist, 208. Ohrringe in 
den Ohren bez. das Innewerden des Wahren und den Gehorsam, 272, 577, 600. 
D a s  rechte Ohrläppchen bez. das Innewerden des Wahren aus dem Guten, 208. 
D ie Ohren entsprechen dem Aushorchen und Gehorsam, 427, 1081. Siehe Hören. 
D a s  Gehör öffnen durch den Herrn bez. das Innewerden des Wahren und Gehör- 
sam, 455. D a s  Läppchen des rechten Ohres bez. Gehorsam aus Innewerden, 600.

O hrringe siuLure^. Siehe Ohr.
O m ega, siehe A lpha.
O pfern  loLcriüearel^ Menschen opfern bez. das geistige Leben zerstören, 587.
O pfer s^eritie ia s. S iehe B randopser.
O phir. D a s  beste Gold Ophir's bez. das Gute der Liebe zum Herrn, 684.
O rdnung jorüo^. D ie  Gesetze der Ordnung werden Gesetze der Göttlichen V or

sehung genannt: darüber wird gehandelt in zehn Sätzen, 1136. D a s Höchste in 
der aufeinanderfolgenden Ordnung wird zum Innersten in der gleichzeitigen Ord
n u n g , 1300.

O rt jloeu8) bez. einen Lebenszustand, 731. I n  der geistigen Welt wird Jeder  
erkannt, wie er beschaffen ist, an dem Ort, wo er wohnt, 731. Einen Ort be
reiten, bez. für einen Jeden den Himmel bestimmen, gemäß dem Zustand seines 
Lebens, 731.
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Osten, Anfnann sorisn»). D er Aufgang, im höchsten S in n e , bei. den Herrn, weil 
Er die Sonne des Himmels ist, welche immer im Ausgang oder Morgen steht; und 
daher bez. der Ausgang die göttliche Liebe oder das Gute der Liebe von I h m , 179, 
422, 41«, 629, 644, 997, 1100. Der Aufgang und der Niedergang bez., wo das 
Gute der Liebe klar und dunkel ist, 239, 401. Der Aufgang bez. oas Gute der Liebe, 
277; und wo das Gute im Klaren ist durch das Wahre, 316 . D er Aufgang bez. 
das Gute der himmlischen Liebe, 342. Der Aufgang bez. das Göttliche Gute, 405. 
D er Aufgang im entgegengesetzten S inne bez. die Selbstliebe, 422  Ende, 499. D er  
Osten im Himmel ist, wo oer Herr a ls Sonne erscheint, 639. D ie Söhne deS A u f
gangs bez. Alle, welche in den Kenntnissen des Wahren und Guten sind, und dadurch 
weise gemacht werden, 654.

O ttern sa8piä68j. Ottern und Drachen bez. das Sinnliche, welches das Letzte des 
natürlichen Menschen ist, 714.

P .
P alast spalLtiums. Paläste bez. das, w as der Lehre angehört, 391. D ie M auern  

der Paläste bez. alle schützenden Wahrheiten, 391. D er Palast bez. die ganze Kirche 
in Ansehung der Wahrheiten aus dem G uten, 410. D er Palast wird eine Wüste 
sein bez die verwüstete .Arche, 410. Paläste 'bez. das edlere Gute des W ahren, 
und Häuser bez. G utes, 453. Paläste der Alles, waS dem Denken und der Neigung  
angehört, .555. Paläste bez. das Inwendigere und daher das Höhere des mensch
lichen Gemüths, 652. Palaste im entgegengesetzten S in n  bez. das Falsche selbst, 675 . 
Der Palast ist die Borbildung des Verstandes, in welchem die Wahrheiten in schöner 
Form sind, 724. Der Palast bez. das Verständniß des Geistig W ahren, 724. 
Paläste von Elfenbein bez. Wahrheiten aus dem vernünftigen Menschen, oder vernünf
tige Wahrheiten, 1146.

Palm e ipalma). D ie Palm e bez. daS Geistig Gute oder daS Gute des W ahren, 
welches das Gute der Liebthätigkeit ist, 277, 4.58. Durch Palm en in ihren Händen 
wird bez., daß G utes des Wahren bei ihnen war, oder daß sie im Guten deS W ahren 
sich befanden, 459. Palm en im höchsten S in n  bez. die göttliche W eisheit deS Herrn, 
4.59. Blühen wie ein Palm baum  bez. die Befruchtung des Guten, 459. D ie  Palm e  
bez. die Freude des Herzens aus dem Geistig Guten, 459.

P a n ier  svexillum s. D a s  Panier ist das Zeichen des Kampfes, und wird in der 
geistigen W elt gesehen, 411.

P anzer. Siehe Brustschild.
P a p p el spopulusj. Pappelholz bez. daS Natürlich Gute, 1145.
Papst spapal. D ie Edikte der Päpste sind g rö ß ten te ils  au s der Hölle, 1033. 

Papst Benedikt der X l V. Ein anstößiger Ausspruch von ihm in der geistigen W elt, 
114. Dieser Papst eignete sich das Göttliche auch nach dem Tode an , und wurde 
in die Hölle geworfen, 114 Ende.

P araclet skarLeletims. S ieh e Beistand. D er Paraclet, der Geist der Wahrheit, 
bez. das vom Herrn ausgehende Göttliche, welches das Göttlich W ahre ist, 635.

P arad ies >pLra6i8U8j bez. die Erkenntnisse oes Guten und Wahren und die dar
aus hervorgehende Einsicht, 110. D a s  Paradies G ottes bez. den Himmel und auch 
die Kirche, 110, 989 .

P ard el sparcku^. Der Pardel bez. diejenigen, welche im Gegensatz zur Unschuld 
deS zweiten Grades verstanden unter dem Böcklein sind, 314 . Siehe Böcklein. D er  
Pardel bez. die nicht übereinstimmenden Bernünfteleien des natürlichen Menschen, 
welche aber dennoch als zusammenhängend und a ls  wahr erscheinen, 790, 781. D er  
Pardel bez. auch das vom Bösen stammende Falsche, denn er bez. W ahres verfälscht 
durch Vernünftelei. und die Flecken bez. das Verfälschte, 780. D er Pardel bez. das 
der Liebthätigkeit entgegengesetzte Falsche, 790.

P a tm o s. Die In se l Patm os bez. die O ffenbarung, welche in der Apokalypse 
enthalten ist, 50.

Pauke st^mpauumj bez. die Freude des Geistig Guten, 323. Pauken und Harfen 
bez. das Wonnegefühl der Neigung zum Wahren, 727.

Pech Ipix, ditum ens bez. alles Böse, das in der Selbstliebe entspringt, 304.
P ergam ns. D ie Kirche in Pergam ns bez. diejenigen innerhalb der Kirche, welche 

in Versuchungen sind, 130.
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P e r le  smargaritas. Perlen bez. Erkenntnisse, auch die Wahrheiten selbst, 444, 
840. D ie Eine köstliche Perle bez. die Anerkennung des Herrn, 840, 863, 1044, 1325. 
Jen e Perle kaufen bez., sich jene göttliche Wahrheit verschaffen, 840, 1044. Perlen 
bez. die Wahrheiten des Himmels und der Kirche, 863. Perlen bez. die Erkenntnisse 
des Guten und W ahren, und im entgegengesetzten S in n e  die Kenntniß des Bösen 
und Falschen, 1044. Perlen bez. die Erkenntnisse des Guten, oder das Gute, durch 
welches Wahrheiten lebendig werden, 1142. Zw ölf Perlen bez. die Erkenntnisse von 
Gutem und Wahrem im ganzen Inbegriff, 1325.

Pest spegUss. D ie Pest bez. das Aufgezehrt werden durch die Zerstörung deS 
W ahren, 131, 175. D ie Pest bez. die Auszehrung und Beraubung des geistigen 
Lebens, 386 . Auch die Verwüstung alles Guten und Wahren, 654. D ie Pest vez. 
auch das Ansteckende des Falschen. 734.

P e t r u s , unter den Aposteln, stellte vor und daher bez. das Wahre oder den 
Glauben, 6 , 9, 2.50; oder das Wahre aus dem Guten, oder den Glauben aus der 
Liebthätigkeit, 9, 19, 209, 314, 333, 411, 434, 443, 746. Petrus bez. das Wahre 
oder den Glauben der Kirche, 411. W as bez. wird durch die dem P etrus gegebenen 
Schlüssel, 209. Grund, weshalb Petrus ein F els  und Kepha genannt wurde, 411. 
S im on , J o n a  Sohn , bez. das Wahre aus dem G uten, oder den Glauben aus der 
Liebthätigkeit, 411 , 443, 620. P etrus bez. das Gleiche w as R ü b e n , 434. Siehe  
R ubeu . P etrus, wenn er S im on  genannt wird, bez. den Glauben im W illen, oder 
den Gehorsam, 443. Petrus, wenn S im on, Sohn  J o n a s  genannt, bez. den Glauben, 
welcher die Neigung zum Wahren ist, 443, 820. Petrus hat den Namen v on k o tra , 
F e ls ;  und bez. das Wahre und den G lauben, und im entgegengesetzten S in n  das 
Falsche und kernen Glauben, 411, 433, 820. Petrus, Jakobus und Johannes in 
ihrer Reihenfolge bez. die ersten und vornehmsten wesentlichen Punkte der Kirche, 
nämlich das W ahre im Verstand, das Wahre im W illen und das Wahre im Thun, 
oder den Glauben, die Liebthätigkeit und die guten Werke, 444, 785 ,8 20 . Petrus bildete 
den Glauben in beiderlei S in n  vor: den Glauben aus der Liebthätigkeit und den 
Glauben ohne Liebthätigkeit, welches der Glaube deS Falschen ist, 740, 746, 812, 820. 
P etrus bez. das Wahre aus dem Guten vom Herrn und im entgegengesetzten S in n  
das Wahre getrennt vom Guten, 820. W as ourch P etrus bez. w ird, a ls er jung 
und a ls er alt war, 820.

P fad  ssemitLs. D ie Pfade und der Weg bez. das Gute des Lebens und das Wahre 
des G laubens. 365. Siehe W ege. Pfade bez. die Gebote des Lebens, 734.

P fe i l  s8Laitt^. Siehe B ogen und Geschoß.
P fe ile r , S ä u le  fco!umnL>. D er Pfeiler bez. das unterstützende Göttlich Wahre, 

219. Pfeiler bez. die niederen W ahrheiten, weil sie die höheren stützen, 219, 597. 
Eine eiserne S ä u le  bez. W a h res, das die Lehre des Wahren stützt, 219. Zeichen 
ausrichten und Säu len  setzen bez. Belehrung in solchen Dingen, welche die Grundlage 
der Kirche sind, 219. D ie Säu len  des Landes feststellen bez. mit Wahrheiten unter
stützen, auf welche die Kirche gegründet ist, 219. Ueber die zwei Säu len  in der V or
halle S a lo m o s, genannt Jachin und B o as, 219 Ende. D ie  Pfeiler der Erde bez. 
die Wahrheiten der Kirche, 304.

P ferd . S iehe R oß.
P flanzen  splLntarej. Weinberge pflanzen bez. eine Kirche errichten, 734. Pflanzen  

und bauen bez. sich darin bestärken und darin leben, 810.
Pflanzenfeelc. Ueber die Pslanzenseele, 1203, 1204. Ueber die Pflanzen im 

Himmel. 1211.
Pflügen  sarares. Pflügen zum säen bez. lern en , 374. Pflügen mit Rindern 

bez. den W illen des Guten, 519.

bez. das Schwere aus dem Bösen, somit das ärgste Höllische, 1026. Siehe  
auch M aße.

P h arao . S iehe Aegypten. Pharao der König Aegyptens bez. das Wißthüm- 
liche, das dem Falschen angepaßt wird, 372, 5 3 8 , oder den vom geistigen Menschen 
getrennten natürlichen Menschen, 401, 557. Pharao bez. das Gleiche w as Aegypten, 
nämlich den natürlichen Menschen und das Wißthümliche in ihm, 513, 714. Pharao  
und seln Heer bez. d iejenigen, welche im Falschen des Bösen s ind , und das Meer 
S u p y , in welchem sie versunken w urden, bez die H ö lle , wo jenes Falsche ist, .538. 
D a s  H aus Pharao's bez. den natürlichen Menschen in Ansehung des Wißthümlichen

Siehe S e e .
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bei ihm. 540. Pharao, der König Aegyptens, wird Aschur genannt; Grund weshalb. 
654. Pharao und alle seine M enge bez. den natürlichen Menschen und alles W iß- 
thümliche bei ihm, 654. Pharao, König von Aegypten, bez. den natürlichen und sinn
lichen Menschen, 714.

P h iladelph ia . D ie Gemeinde zu Philadelphia bez. diejenigen Angehörigen der 
Kirche, welche im Glauben der Liebthätigkeit sind, 203. Daher diejenigen, welche in 
der Liebe gegen den Nächsten oder in der Liebthätigkeit und daher im Glauben sind, 
welche Liebe die geistige Liebe ist; und daher wird zum Engel dieser Gemeinde gesagt, 
„D u hast einige Macht," 209.

P h ilister, P h ilistäa  ikd ilig taei, pkilw taeoj. D ie Philister bez. diejenigen, welche 
in der Lehre vom alleinigen G lauben , oder dem Glauben ohne Liebthätigkeit sind, 
275, 406, 6  >9, 700. Philistäa bez. das Wahre ohne das Gute oder den Glauben 
ohne Liebthätigkeit, 3 l5 ,  727. Philister bez. diejenigen, welche das Wahre und Gute 
des W orts verfälscht haben, 433. DaS Meer der Philister, wo T yrn s und S id o n  
waren, bez. die Erkenntnisse des Wahren und Guten aus dem Buchstabensinn des 
W orts, 518. Alle Kriege, welche die Söhne I s r a e ls  mit den Philistern führten, 
stellten die Kämpfe des geistigen Menschen mit dem natürlichen Menschen vorbildlich 
dar, 817. D ie Philister wurden nicht wie die andern kanaanitischen Völkerschaften 
unterjocht, Grund weshalb, 817. Philistäa bez. die Kirche oder diejenigen in der 
Kirche, welche zwar die Wahrheiten aus dem Buchstabensinn des W ortes oder auch aus  
einer anderen Offenbarung haben, aber doch in ihren unreinen Trieben leben. 817. 
D ie Töchter der Philister bez. die Neigungen des Falschen, 817. D agon bildete die 
Religion der Philister vor, 8 l7 .

P la g e  lplry;»! Plagen bez. Solches, w as bei den Menschen das geistige Leben 
und folglich die Kirche zerstört, und das sich im Allgemeinen auf die aus der Selbst- 
und Weltliebe entspringenden Begierden bezieht. 584, 646, 949, 1109, 1124. P lagen  
oder die sieben Plagen bez. das Böse und Falsche, welches die Kirche gänzlich zerstört 
hat. 928, 949, 957, 960. 985. D ie P lage des H agels bez. das höllische Falsche der 
schlimmsten Art, 1027, 1028. P lagen bez. Falsches aus Bösem, 1109.

P osaune, T rom pete stuba et lrucemr^. D ie S tim m e einer Posaune bez. das  
aus dem Himmel zu offenbarende Göttlich W ahre, 65, 262. 273, 489 b, 611, 681. 
D ie  Posaune oder Trompete bez. das Göttlich Wahre, 55, 262. D ie Posanne blasen 
bez. da- offenbare Innewerden des Guten, 357. D ie  Posaune blasen bez. den Kampf 
aus Wahrheiten, welche aus dem Guten stammen, 449. D ie  Posaune blasen bez. auch den 
Einfluß des Göttlich Wahren aus dem Himmel, 489, 502, 566, 611, und daher die 
Zustandsveränderungen und Trennungen, 500, 5)66. D ie Posaune blasen bez. auch 
die göttliche W ahrheit, welche zusammenruft und spricht, 502. D er Schall der 
Posaune bez. das Göttlich Wahre, welches das Herz erfreut, 502. D ie S tim m e der 
Trompete und die Klänge der Posaune bez. die Göttlichen W ahrheiten, welche vom  
Himmel Herabkommen und die Bösen erschrecken und sie zerstäuben. 502.

Prächtig, Pracht smaxniticug e t mLxnitieentiaj. D ie Stolzen  und Hohen bez. 
diejenigen, welche in der Selbst- und Weltliebe sind, und alles Erhabene und Niedrige 
bez. diejenigen, welche in der Liebe zur eigenen Einsicht sind, 410. Pracht bez. das 
Gute der Kirche, 601.

P red igen  spraeckieorej mit großer S tim m e bez. die Erforschung in Folge des 
Einflusses des Herrn, 302. S iehe G ute Botschaft bringen.

P r e is  spretium j. Nicht um einen P re is  noch um eine Gabe bez. umsonst aus  
göttlicher Liebe, 706. '

Priester sgacerckogj. Priester bez. diejenigen, welche im Guten der Liebe vom  
Herrn sind, folglich diejenigen, welche in Seinem  himmlischen Reich sind; und Könige 
bez. diejenigen, welche in Wahrheiten aus dem Guten, folglich diejenigen, welche in 
des Herrn geistigem Reich sind, 31, 684, 1265. D a s  Priesterthum bez. das Gute der 
Liebe, 31. Priester werden Diener genannt, weil sie den Herrn in Ansehung des Guten 
der Liebe vorbildeten, 155. Siehe auch D iener. Priester bez. den Herrn in Ansehung 
des Göttlich Guten. 155. Priester im entgegengesetzten S in n  bez. das geschändete 
Gute, 219. Der Priester bez. den Lehrenden, 237. D er Priester bez. das Gute, 
abgesehen von den Personen oder in den Personen, vom Herrn, 333, 1262. Priester 
und Prophet bez. die Lehre des Guten und W ahren , 376. Der Priester bez. den
jenigen, welcher zu einem Leben nach dem Göttlich W ahren führt, und der Prophet 
bez. denjenigen, welcher es lehrt, 624. Priester bez. das Gute der Kirche, und Fürsten
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das Wahre derselben, 637, 700. D ie  Hohenpriester und Schristgelehrten bez. die 
Schändungen des Guten und die Verfälschungen des Wahren, 655.j .Priester bez. das 
Gute der Lehre, 650. Priester bez. das Gute der Liebe oder das Gute des Lebens, 
725. D ie Hohenpriester bilden den Herrn vor in Ansehung des Göttlich Guten. 
768. D o s  himmlische Reich, in welchem diejenigen sind, d,e in. Guten der Liebe 
sind, ist das priesterliche Reich des H errn; und das geistige Reich, in welchem 
diejenigen s in d , die im Wahren der W eisheit s in d , ist das königliche Reich des 
Herrn, 1265.

P rop h et spropllatal. Propheten bez. d iejenigen, welche Wahrheiten oder die 
Wahrhelten der Lehre leh ren , und abgesehen von P ersonen , die Wahrheiten selbst, 
oder die Lehre des Wahren und die Einsicht, 100, 102, 131, 141, 160, 223, 236. 
237, 329, 372, 376, 386, 391, 395. 4<>9, 419, 537, 577, 624, 653, 655, 659, 695, 
706, 805, 866, 975, 1179, 1193. D ie  Propheten wurden Seher genannt, Grund 
weshalb, 53. Falsche Propheten bez. diejenigen, welche Falsches lehren a ls wäre es 
W ahres. 195, 866. Alle Propheten im Wort bez. die Lehren des Göttlich Wahren, 
219 , 644. D ie  Propheten bildeten den Herrn in Ansehung der Lehre des Göttlich 
Wahren vor, folglich in Ansehung des W ortes, 375, 624, 811, 866, 999. Propheten 
im entgegengesetzten S in n  be§. das Falsche der Lehre, 419, 483. Der Prophet bez. 
die Lehre und daher die Wissenschaft des W ahren , und im sentgegengesetzten S in n  
die Lehre und daher die Wissenschaft des Falschen, 559, 652. Durch den Propheten 
wird im höchsten S in n e  der Herr in Ansehung des W ortes verstanden, im bezüglichen 
S in n e  Einer, der das W ort lehrt; und im abgezogenen S inne das W ort selbst und 
die Lehre aus dem W o r t , 624, 653. Propheten bez. auch Alle diejenigen. welche 
vom Herrn geführt werden, ob sie die Wahrheiten des W orts lehren oder nicht, 624. 
Propheten im entgegengesetzten S in n  bez. die Verkehrungen und Verfälschungen des 
W orts und das Falsche der Lehre, 624. Diener der Propheten bez. W ahres der 
Lehre, 695. Der Richter und Prophet bez. die Lehre des Guten und Wahren, 727. 
Thörichte Propheten bez. das Falsche der Lehre aus dem verfälschten Wort, 734. 
D er salsche Prophet bez eine falsche Lehre aus verfälschten Wahrheiten des W orts, 
'.»99. Der Prophet im höchsten S in n  bez. das W ort, 999. Ueber den Zustand der 
Propheten, während sie das Wort sprachen, und über ihren Zustand, wenn sie im 
Gesichte waren, 1348. Durch den falschen Propheten wird das Thier von der Erde 
verstanden, und jenes Thier bez. die Geistlichen und die Gelehrten, welche in der 
Religion des bloßen G laubens sind, 1246.

P rüfen  sexplorares bez. untersuchen und erforschen, 100.
Psalm en skLalmij. D ie Psalmen D avids heißen Psalmen von psalliren (aus Sa iten  

spielen» und auch die Lieder, 326.
P sa lter  m it zehn S a ite n  slleeaedordium j. Siehe Musikinstrumente
P u rp u r und B lau  lpurpuru. 6t d^aeiutkum). Purpur und blau bez. die himm

lische Liebe zum Guten und Wahren. 195. Purpur bez. das G ute, 236. Auch die 
himmlische Liebe des Wahren, 652. Purpur bez. das Gute aus himmlischem Ursprung; 
auch das demselben entgegengesetzte Böse, welches das teuflische Böse ist, 1042, 1143, 
1166. Purpur bez. die Erkenntnisse aus himmlischem Ursprung, 1042.

Q .
Q u a l serueiaUml bez. die Schrecklichkeit der H ö lle , 8 8 6 , 869. D ie allgemeine 

Q ual der Hölle besteht darin, daß die Bösen von ihrer herrschenden Liebe abgehalten 
werden, 890. Q ual bez. höllische S trafe, 1119, 1133.

Q u elle  sfon8). D ie Quelle bez. das W ort und die Lehre aus dem Wort, 357, 
405, 448. 483, 516, 969. Quellen bez. inwendigere Wahrheiten aus dem W ort, 
374, 876. D ie Quelle Jakobs bez. das Göttlich Wahre und das Wort, 376, 483. 
D ie Q uelle bez. das W ort und die Lehre, oder Wahrheiten aus dem Wort. 386. 483, 
730, 1100. Durch eine Quelle oder eine Quelle lebendigen Wassers wird im höchsten 
S in n e  der Herr verstanden in Ansehung des Göttlich Wahren, oder das Göttlich Wahre 
vom Herrn, mithin das Wort, 483. Quellen aussenden bez. Einsicht geben durch die 
Wahrheiten aus dem W ort, 463. Quelle im entgegengesetzten S inne bez. die Lehre 
des Falschen und das Falsche der Lehre, 483. Quellen inmitten der Thäler bez. die 
Einsicht aus den natürlichen Wahrheiten, 730.
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R.
Rabba. D ie Töchter Rabba's bez. die Neigungen zum Wahren im natürlichen 

Menschen, 435. D ie Töchter Rabba's bez diejenigen, welche im natürlichen Muten 
sind und die Wahrheiten der Kirche verfälschen, 637.

Rabbi Rabbi oder Lehrer bez. E in en , der das Wahre leh rt, somit im abge
zogenen S in n  die Lehre des W ah ren , und im höchsten S in n  das Göttlich W ahre, 
welches Christus ist, 684.

Rabe seorvugj. Söhne des Raben bez. die natürlichen M enschen, welche in 
einem düstern Dämmerschein sind in Folge von Täuschungen über die göttlichen 
W ahrheiten, 650.

Rachel bez. die innere Kirche, welche eine geistige ist, und Leah die äußere Kirche, 
welche eine natürliche ist. 439, 695.

Rache sultioj. D ie bittere Rache bez. die B osheit und Grausamkeit. 811.
Rad srotaj. Räder bez. Lehrwahrheiten, weil der W agen die Lehre bez , 283. 

Räder wie brennendes Feuer bez. die Lehre der himmlischen Liebe, 501.
Raka. Raka sagen bez. den Nächsten aus bösen Gedanken durch Schmähungen 

kränken, somit das Gute der Liebthätigkeit gering achten, 746.
Rasen jiu8ainr6l bez. Falsches für W ahres erklären, 652 .
R ath scon8iliumI bez. das Richtige, 237. Der Rath ist verloren gegangen bei 

den Nettesten bez. das Richtige bei den Verständigen, 237.
Raub srapinas bez. die durch das Falsche angethane G ewalt, 355.
Räuber. S iehe Dieb.
Rauch, Rauchen jtumus, fum ixarej Rauchen bez. in Böses der Selbst- und 

W eltliebe verseht werden, 105. Ranch bez. das Falsche, das aus dieser Liebe «ent
steht, oder Falsches aus Bösem, 405, 494, 539, 1204. D er Rauch der Ranchwerke 
bez. die Wahrheiten des Geistig Guten, 4 9 4 , auch das W ort im natürlichen S in n ,  
955 . Rauchsäulen bez. lauter und dichtes Falsches aus dem verfälschten W ahren 
und dem geschändeten Guten deS W orts, 539. Rauch im guten S in n e  bez. das 
Wahre, das aus der himmlischen Liebe a u ssließ t, 494, 539. Ranch im entgegen
gesetzten S in n  bez. das höllische Falsche, 5 4 3 , N 7 3 ;  auch dichtes Falsches. 889 . 
Der Rauch von Mitternacht bez. das Falsche der Lehre und das Falsche des Bösen  
von der Hölle her, 539, 817. Rauch bez. das Falsche aus dem Bösen, 889. Rauch 
bez. das Verständniß ves W orts im natürlichen S in n e, 955». D er Ranch des B randes  
bez. die Hölle und Verdammnis;, oder das höllische Falsche und das höllische Böse, 1 l3 1 .

Rauchfaß stkurilrulum^. D a s  Rauchfaß bez. den Gottesdienst aus dem Geistig 
Guten. 491, 496. D a s  goldene Rauchfaß bez. die Verbindung des Himmlisch Guten  
mit dem Geistig Guten, und ein Rauchfaß ans Erz bez. die Verbindung des Geistig 
Guten mit dem Natürlich Guten, 491. Beim  jüdischen und israelitischen Volke waren  
die Rauchfässer aus Erz, 491.

Ranchwerk imifütus, 8ufümentumj bez. diejenigen gottesdienstlichen Handlungen, 
welche aus dem Geistig Guten oder dem Guten der Liebthätigkeit geschehen, und daher 
gnädig aufgenommen werden, 324, 325, 492. Siehe A ltar . D a s  Rauchwerk wurde 
aus duftenden Gewürzen gemacht, Grund weshalb, 324. D a s  Rauchwerk bez. den 
Gottesdienst aus dem Guten der geistigen Liebe, 324. Räuchern im entgegengesetzten 
S in n e bez. Gottesdienst aus Falschem der Lehre, 324, 4 l1 ,  6.59. Rauchwerk legen 
in die Nase bez. Gottesdienst aus den Wahrheiten der L ehre, 414. Rauchwcrk 
bez. die Wahrheiten des Geistig G uten, 492. Rauchwerk bez. daS Geistig Gute, 
welches in seinem Wesen W ahres aus dem Guten ist; und im entgegengesetzten S in n e  
bez. es Falsches ans dem B ö se n , 6.52. Räuchern bez. den Gottesdienst aus dem 
Geistig Göttlichen, welches göttliche Wahrheit ist, 696. D er Ranch und das Rauch
werk bez. das W ort im natürlichen S inne, 955 . Rauchwerk oder Wohlgeruch bez. 
das Wahre der himmlischen Liebe, l15 0 . D ie  Räucherungen bez. geistigen G ottes
dienst und geistige Liebe, 1151.

Raum sZpatiumj. Räume in der geistigen W elt sind Erscheinungen, welche aus  
der Verschiedenheit der Neigungen und daher Gedanken entstehen, 282 Ende. Zeiten 
und Räume in der geistigen W elt sind Schcinbarkeiten gemäß den Zuständen des 
Lebens, 1350.

R aupe jorueLs bez. das zerstörende Falsche oder das Falsche, welches daS Gute 
zerstört, 403 , 638.
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Ränder slatrol bez. diejenigen, welche Wahrheiten ans dem Wort stehlen und sie 
verkehren und zu Falschem und Bösem anwenden, und so sie auslöschen, 4 l0 . Siehe D ieb.

Rebhuhn sperclixs bez. diejenigen, welche Vieles ans dem Worte und aus den 
Lehren der Kirche lernen, nicht aber zur Uebung im Leben, 721.

Recht und Rechtschaffenheit lroctum er rseiitudoj. Recht bez. das Wahre und 
die Neigung dazu. 304. Rechtschaffenheit oder Recht wird vom Wahren ausgesagt 
und Redlichkeit vom G uten , 365. Recht oder Rechtschaffenheit wird vom Wahren, 
ausgesagt, 453, 741.

Recht der W iedervergeltung s^u8 tL lionw l. D a s  Recht der Wiedervergeltung 
wurde den Söhnen I s r a e ls  diktirt, weil sie äußerliche und keine innerlichen Menschen 
waren, 556. Diesem Rechte gemäß ist e s ,  daß in der geistigen Welt eines Jeden  
Werke ihm nachfolgen und ihn richten, und daß Jedem so wiedersähet, wie er 
gethan hat, 977.

Rechtfertigen ^uotiL earej bez. seligmachen aus dem Göttlich Guten, 409.
Rechts und Links scloxtrum et mnwtrumj. Sitzen zur Rechten der Kraft bez. 

Allmacht, 63. D ie Rechte bez. das Wahre des Guten, 336. D ie rechte Hand bez. 
die Macht des Wahren aus dem Guten, 449. D ie rechte Seite bez. das Gute 
der L ieb e, aus welchem alle D inge geschehen sollen , 513. D ie Rechte bez. das 
Gute, aus welchem das W ahre, und die Linke ist das Wahre aus dem Guten. 600. 
D a s  Rechte bez. das Wahre im Licht, und das Linke bez. das Wahre im Schatten, 
600, 763. D ie Linle bez. auch wissen und thun ohne das Gute, 600. S iehe Hand. 
Ansbrechen zur Rechten und zur Linken bez. die Erweiterung in Ansehung des Guten 
der Liebthätigkeit und des Wahren des Glaubens, EDO. W as bez. wird durch nicht 
weichen weder zur Rechten noch zur Linken, 600 Ende. D ie rechte Hand bez. A ll
macht, 634. D ie Rechte Gottes bez. die Göttliche Allmacht, 1037. Sitzen zur rechten 
Hand Gottes bez , diese Allmacht durch Seine Menschheit im Besitz haben, 1037. I n  
der geistigen W elt ist der Süden zur Rechten, und der Norden zur Linken, 1336.

Rechtschaffenheit sreetUutioj. Siehe Recht.
Rede und reden lloguela  et loguerej. Der Ton in der Rede offenbart sowohl 

die Beschaffenheit a ls das M aß der R egung. 393. Reden der Zierlichkeit bez. 
die Fröhlichkeit des G em ü th s, 439. M it neuen Zungen reden bez. den Herrn 
und die Wahrheiten der Kirche von Ih m  bekennen, 455. Rede bez. Bekennt
nisse aus den Wahrheiten der Kirche, und im entgegengesetzten S inne Bekennt
nisse aus dem Falschen irgend einer R elig ion , 45.5. Reden oder Sprechen bez die 
Neigung, die Gedanken, Lehre und Predigt, 317. Jede Rede des Menschen geht aus 
seiner Neigung und daher auch aus seinem Denken hervor, 317. D er Ton der Rede 
drückt die Neigung, und die Worte die Gedanken aus. 617, 1216. Siehe Sprechen.

Redlichkeit sinto^rumj wird vom Guten, und Rechtschaffenheit vom Wahren au s
gesagt, 365. D ie Tage der Redlichen bez. die Zustände derjenigen, welche im Guten 
und daher in den Wahrheiten sind, 336.

R egen spluvia, imt-erj. D ie Uebersluthung bez. Versenkung in BöseS und Falsches 
und daher den Untergang der Kirche. 304. Durch Regen wird alles Göttliche bez., 
das aus dem Himmel von» Herrn dein» Menschen ein fließ t, folglich wird er vom 
Einfluß ausgesagt, 340, 376, 419. 644. Regen bez. das Göttlich Wahre aus dem 
Himmel, 401, 1026. Regen a ls Hagel bez. das Falsche des Bösen, 403. D ie Wasser- 
fluthen und Platzregen bez Versuchungen, 411. S iehe F luth. Regen bez. daS 
fruchtbar machende W ahre, 644. D a s  Regnen bez. den Einfluß des Göttlich Wahren 
vorn Herrn in» Himmel. 644, 650. D er Frühregen bez. den Einfluß und die Aus
nahme des Göttlich Wahren im geistigen Zustand; und der Spatregen bez. dasselbe 
in» natürlichen Zustand. 644. W as bez. wird dadurch, daß der Herr Seinen Reaen 
sendet auf Gerechte und Ungerechte, M atth. 6, 45, N r. 644. Ein überschwemmender 
Regen bez. eine Uebersluthung von Falschem, 644. D er Regen der Wohlwollenheit 
bez den Einfluß des Göttlich Wahren aus göttlicher Gnade. 650.

R cgtn b ogcu  sir»8  ̂ bez. das Göttlich Wahre in den Himmeln, in seiner Ordnung, 
uild daher in seiner Schönheit, 269, 595. Der Regenbogen ward zun» Zeichen des 
Bundes gemacht, 269. D er Regenbogen bez. Geistig Göttliche W ahrheiten, wie die 
Wahrheiten des W orts in» geistigen S in n , 595-.

R egieren  sirkwceras. Siehe auch W eiden. Weiden oder regieren bez. lehren, 726. 
Regieren mit einer eiserne»» Ruthe bez überführen und zurechtweisen, 726, 1240.

flteich srexnu m j. D ie Himmel werden in zwei Reiche unterschieden, das himm-
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lischt Reich und daS geistige Reich, 31, 740. D aS himmlische Reich des Herrn heißt 
S ein  priesterliches R eich , und das geistige Reich heißt S e in  königliches R eich , 31, 
433. D a s  Reich bez. den Himmel und die Kirche in Ansehung des Wahren der 
Lehre, 4«, 455, 685, 745, 989, 1086, 1089; auch die Kirche m Ansehung der W ahr
heiten aus dem Guten, 46, 333, 373. D a s  Reich G ottes bez. die Kirche m Ansehung 
der Wahrheiten, 48. Reich wider Reich bez. das Falsche gegen das Mahre, 48 . 
W as im Gebet des Herrn durch „Dein Reich komme" und „Dein ist das Reich" 
bez. wird, 48. Königreich bez. das Wahre der Kirche und im entgegengesetzten S in n  
das Falsche, 400. D a s  Reich des Himmels bez. den Himmel und oie Kirche, 548 , 
1044. Reiche bez. Kirchen in Ansehung des Wahren oder des Falschen, .573, 1089. 
D a s  Reich Gottes bez. einen neuen Himmel und eine neue Kirche vom Herrn, 612. 
D ie Höllen sind in zwei Reiche eingetheilt, genannt Teufel und S a tan , 740.

R eicht, Reichthümer 51ivit68, clivitiae, opes). D ie Reichen bez. diejenigen, welche 
daS Wort haben, und daher in den Erkentnissen des Wahren und Guten sein können, 
118, 236, 659, 836. Reichthümer bez. die Erkenntnisse des Wahren und Guten, und 
in einem entgegengesetzten S in n  die Erkenntnisse des Falschen und Bösen, 118, 236, 
238, 242, 3:38. 376, 514, 840. Reich sein bez. Erkenntnisse des Wahren und Guten 
besitzen, und daher verständig und weise sein, 236, 242, 338. Schätze bez. den Besitz 
von Erkenntnissen, 236. Reichthum, wenn vom Herrn die Rede ist, bez die Allwissen
heit, 338. D ie Reichen bez. die Wahrheiten, welche das innere oder geistige Gemüth 
ausmachen, 408. Güter und Schätze bez die Erkenntnisse des Wahren und Guten  
aus dem Wort, und im entgegengesetzten S inne das falsche Wißthümliche aus eigener 
Einsicht, 654. Durch die Reichen und Armen werden die Weisen und Einfältigen  
bez., 836. Reichthümer bez, das Böse und Falsche der Lehre und der Religion, 1168.

Reichen sperlingere) bis an den Himmel, bez. den Himmel verschließen, 1111.
R eiher und E ntenadler svIatsL et »aalarjal bez. das Falsche des Denkens und 

des Gefühls, 388.
N ein spurrwl. D ie reines Herzens sind bez. diejenigen, welche im Gnten aus  

der Liebe sind, 340.
R ein  und unrein smuriäuo et im m uadusl. A lles Reine entsteht aus dem Wahren, 

das aus dem Guten stammt, und alles Unreine aus dem Falschen, oas aus dem Bösen  
stammt, 1000.

R ein igung sm unäatio). D ie Reinigung der Juden bez. Reinigung von Sünden. 
376. Der Geist oer Reinigung bez die geistige Neigung zum Wahren, 475. Der Mensch 
kann nicht vom Bösen und Falschen gereinigt werden, wenn nicht das Unreine, das in 
ihm ist, bis in's Denken auftaucht, und da gesehen, erkannt, unterschieden und ver
worfen w ird, 580.

R eiten  sequilares bez. Einsicht und W eisheit geben. 355. Auf Rossen Reitende 
bez. Bernünftcleien, 355. Reiten bez. verstehen, 411 und erleuchten, 529. Auf einem 
Cherub reiten bez. Verstand geben und den innersten Himmel erleuchten, 529. Reiten, 
wenn von Jehovah oder dem Herrn ausgesagt, bez. den Verstand erleuchten, 594. 
Auf dem W ort der Wahrheit reiten bez. unterrichten und kämpfen, 684.

R eiter siehe R oß.
R e lig io n  jre lig io l. D ie Lehre des Wahren bildet die Kirche, und ein Leben nach 

der Lehre bildet die R eligion; wo aber Lehre und nicht Leben ist, da kann weder 
von Religion noch von Kirche die Rede sein, 1332. S iehe Kirche.

R elig io n sform  srelixioZuml. D ie Kirche, in welcher nichts G utes und W ahres 
mehr ist, ist keine Kirche, sondern wird eine R eligionsform  genannt, 1037. S iehe  
B abel.

R em alja . D er Soh n  Remalja'S bez. das verkehrte Verständige, 559.
Rennen seurrere, äioeurrere) bez. den Eifer, 558. Hin und her laufen bez. im  

Irrthum  umher irren, 652.
R ephaim . D ie Rephaim bez. diejenigen, welche vor allen Andern in der Selbst

liebe und daher im höchsten Grad natürlich, und, in Folge ihres Hervorragens über 
Andere, in Falschem aller Art lebten, 163. D ie Rephaim bez. auch diejenigen, welche 
in einer argen Beredung des Falschen waren, 304. Ueber die Nephilim , Enakim und 
Rephaim und ihre schrecklichen Bereduugcn 544.

Richter ^uüexj. Richter bez. das Gute, 315. Nicht Richter bez. nicht W ahres und 
G utes, 411, Richter bez. die Einsichtigen und in einem abgezogenen S m n c  das, w as  
zur Einsicht gehört, 481. Ein Richter bez. die Lehre des Guten, 727.
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R ie g e l svecte^ . D ie Riegel der Erde bez. Böses. 536.
R ind  und Flirren s^ivene», ^uvoneuas. Rinder und junge Flirren bez. die Neig- 

nngen des natürlichen Menschen, welche den Neigungen des geistigen Menschen ent
sprechen, 650. D a s  Rind bez. die Neigung des natürlichen Menschen zum Guten und 
Wahren, 761. Siehe Ochst-

Rinderhrerdc sarmtmtuml Hur Ninderheerde gehörige Thiere bez. die Neigungen  
zum Guten und Wahren im äußern oder natürlichen Menschen, oder das ausw en
digere Gute und W ahre; und diejenigen, welche der Schasheerde angehören bez. die 
Neigungen zum Guten und Wahren im innern oder geistigen Menschen oder inwen
digeres G utes und W ahres, 279, 453, 513. 650, 710, 911, 1100. D ie Söhne der 
Ninderheerde bez. natürliche Wahrheiten, 374.

R ingen  slueta iio^  D a s  Kämpfen oder Ringen Gottes bez. geistige Versuchungen, 439.
Rinnen salvei) D ie Rinnen der Gewässer bez. die Wahrheiten der Kirche, 741.
R iß  sruptural Der Riß bez das Wanken der Kirche und daher die Verkehrung 

des Wahren und das Hereinbrechen des Falschen, 400 . Risse oder Spalten  bez. 
W ahres, zerstört durch Falsches, 519.

Rock jtu n ie^ . D er Rock bez. das inwendigere Wahre und der M antel das a u s
wendigere Wahre, 556. Siehe Kleid

Rohr scalam u^. Ein Rohr oder S tab  bez. das Göttlich Wahre im Letzten der 
Ordnung, 627. Ein Meßrohr bez. die Art und Weise, die Beschaffenheit zn er
forschen, 527. Siehe M aße Ein Rohr bez. auch Heimsuchung, Grund weßhalb, 627. 
Ein Rohr bez. W ahres im Letzten, wodurch Erforschung bewirkt wird, 627. D a s  
Rohr bez. auch Göttlich W ahres im letzten Grad wie es im Buchstabensinn des 
W orts ist für Kinder und für höchst Einfältige, welche sinnlich sind, 627. Rohr und 
Binsen bez. ein Wissen aus sinnlichem Ursprung, oder durch welches die S innen- 
tänschungen begründet werden, 627. Rohr und Schilf bez. das Sinnlich Wahre oder 
Wißthümliche, 627. D a s  Rohr bez auch das Falsche im Aeußerstcn, 627. DaS  
Thier im Rohr bez. den natürlichen und sinnlichen Menschen, der vom geistigen ge
trennt ist, 627.

R oß, Pferd, R eiter segurw, e g n es). DaS Wiehern bez. die Entweihungen des 
W ahren, 141. D a s  Pferd bez. das Verständige, 141, 152, 204, 239, 355. 3 6 4 ,5 5 6 .  
Hufe bez. das Wißthümliche des sinnlichen Menschen, oder Wahrheiten im Letzten 
der Ordnung, 176 D ie Schellen der Pferde bez. die wißthümlichen Wahrheiten aus  
dem Verständigen, 204 D a s  Roß bez das Verständige und der Reiter den Ver
ständigen, 239, 433. 557. Der Reiter bez. auch das W ort in Ansehung des Ver
ständnisses, 278. Der Reiter, im entgegengesetzten S inne, bez. Vcrnünsteleien aus 
Falschem, 355. .573. Rosse bez das Verständniß des Wahren, und, im entgegenge
setzten S in n  das Verständniß des Falschen, oder die Vernnnstelei aus Falschem gegen 
W ahres, 261, 329, 355, 381, 416, 433, 573, 734. 923. Ein weißes Pferd bez. daS 
Verständniß des Wahren aus dem Wort, 355, 361, 717, 1232, auch den innern oder 
geistigen S in n  des W ortes, 1232, 1238. Ein Reiter bez. auch die geistige Neigung  
zum Wahren, aus welcher das Verständniß kommt, 355. D ie Ferse des Pferdes bez. 
das Letzte des Verständnisses des Wahren und Guten, 3 .55,461. Die Hufe der Pferde 
bez. auch das Aeußerste des natürlichen Menschen, welches Sinnliches genannt wird, 
ans welchem alle Falschheiten sind, 355. D ie ans Rossen Reitenden bez. die Ber- 
nünfteleien, 355. D a s  Pferd im entgegengesetzten S in n  bez. auch das verkehrte Ber- 
ständige, 355. Ein röthlicheS Pferd bez. das Verständniß des W ortes, das verloren 
gegangen ist in Ansehung des Guten, 364, 372, 400 . D a s  schwarze Pferd bez. das 
in Ansehung des Wahren verloren gegangene Verständniß des Wortes, 372, 400. 
Ein blasses Pferd bez. das, in Folge des Bösen des Lebens und des Falschen der 
Lehre mangelnde Verständniß des W ortes, 361, 4M . D a s  blasse Pferd bez. den 
geistigen Tod. 361. D ie Stim m e des Reiters bez die falschen Vernunstjchlüsse. 411. 
Rosse bez. das Verständniß des W ortes, 504, 5.56, 575, 617. Reiten auf Rossen, 
wenn vom Herrn die Rede, bez. die Göttliche W eisheit, welche dem Wort innewohnt, 
516. Rosse, gerüstet zum Streit, bez. die Vernünfteleien, scheinbar ans dem Verstand 
des Wahren, .5.52. Köpfe der Rosse bez. wenn vom sinnlichen Menschen die Rede, 
das Wissen, und daher das Denken, 577. D ie Schwänze der Pserde bez. Sinnlich  
Wißthümliches, 561. D er Erguß der Rosse bez. das Eigenverständige, 654. Aus 
Rossen reiten bez. auf die eigene Einsicht vertrauen, 734. D a s Pferd und sein 
Reiter bez. die Vernünfteleien aus dein Falschen gegen das Wahre, 663. D ie Zügel
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der Pferde bez. die Leitung und Herrschaft über den Verstand, 928. D er Zügel der 
Verführung bez. das Abziehen vom Verständniß des W ahren, 923. D er Zügel bez. 
das Zurückziehen des Denkens vom Verständniß, 923. Pferde bez das Verständige, 
somit auch das Wahre, das aus der Vernunft stammt, 1155.

N oth  oder R öthlich srukrnm gen rnkusj. Roth oder röthlich bez. die Beschaffen
heit einer Sache in Ansehung des Guten, und im entgegengesetzten S in n , die B e 
schaffenheit einer Sache in Ansehung des Bösen, 364, 1063.

Nttben bez. das Wahre aus dem Guten, oder den Glauben aus der Liebthätigkeit; 
und, in einem entgegengesetzten S in n  das Wahre, getrennt vom G uten, oder den 
Glauben, getrennt von der Liebthätigkeit, 237, 434, 443, 693, 8 l7  Rüben und da
her der Stam m  Rubens, bez. im höchsten S in n  den Herrn in Ansehung des B o r 
hersehens oder des Borherwissens, im innern S in n  den geistigen Glauben und das 
Verständniß des Wahren, uno im äußern S in n  das Sehen, 434. D ie Reihen Rubens 
bez. Alles, sowohl W ahres a ls G utes, w as im natürlichen Menschen ist, 4 34 . W as  
bezeichnet wird durch den Ehebruch Rubens mit B ilha, 817.

Rubin srukinu^ bez. daS Wahre des himmlischen Guten, 364. D er Rubin bez. 
das Funkeln wie vom Feuer, 401.

Ruder srem u^. Ruder bezeichnen die Kräfte des Verstandes, durch welche er 
redet, und die dem sinnlichen Menschen angehören, 1146.

Ruderbank saggerj bez. das Vernünftige, 1146.
R uderer sremixeg 8eu lenenteg  remnms bez. die Verständigen, 514.
Ruhe sguiegj. D ie sorglose Ruhe bez. Sicherheit und Sorglosigkeit wegen irgend 

eines Bösen, 653. Keine Ruhe haben bez. von dem Bösen und dem Falschen dessel
ben angefochten werden, 890.

Ruthe und S ta b  svir^a et baculug). Ruthe oder S ta b  bez. Göttlich W ahres in 
Ansehung der Macht, 176. 431, 627, 726. 727. Eine eiserne Ruthe bez. die Macht, 
womit der Herr das Böse züchtigt und das Falsche zerstreut, das im natürlichen 
Menschen ist, 176. Eine eiserne Ruthe bez. auch die Macht des Natürlich Wahren 
aus Geistigem, 726. Siehe Eisen. Stecken und S ta b  bez. Kräfte, und daher alles 
zum geistigen Leben Gehörige, 433. D ie Ruthe der Zweige bez. das Falsche der
Lehre, in welchem das Böse ist, 504. Stäbe bez. Macht und die Kräfte des G e
müths, 537, auch die Macht zu begreifen und auch über die Wahrheiten zu ver
nünfteln, 627. Sich stützen aus einen S tab  bez. sich verlassen auf seine eigene Macht, 
das Wahre zu begreifen und über sie aus dem Eigenen zu vernünfteln, 627. D er  
S ta b  Aegyptens bez. das begründende Wißthümliche, 654. 727. Der S ta b  der Macht 
bez, das Göttlich Wahre in seiner Macht, 727. D ie Ruthe bez. das geistige Göttlich 
Wahre und der S ta b  das natürliche Göttlich Wahre, beides in Hinsicht auf seine 
schützende Macht, 727. Der S ta b  der Stärke bez. Göttlich W ahres im natürlichen 
S in n  und der S ta b  der Zierde bez. Göttlich W ahres im geistigen S in n , 727. D er  
S ta b  bez. die Macht, dem Bösen und Falschen zu widerstehen, 727. D ie Ruthe und
der S tab , im entgegengesetzten S in n  bez. die Macht des höllischen Falschen, und
daher auch das höllische Falsche in Ansehung seiner Macht, 727. Der S ta b  der 
Gottlosigkeit bez. die Macht des Falschen aus dem Bösen. 727. D ie Ruthe des 
Grimmes bez. die Herrschaft des höllischen Falschen, 727. D ie Ruthe des G rundes  
bez. die Wahrheiten des buchstäblichen S in n es  des W orts, 727. Unter der Ruthe 
hindurchgehen bez. Hartes erdulden in Versuchungen, 730. Stäbe bez. Böses, welches 
das Gute zerstört, 1145. D ie eiserne Ruthe, mit welcher die Heiden geschlagen wer
den sollen, bez. die Wahrheiten aus dem buchstäblichen S in n  des W orts, welche durch 
Bernunftwahrheiten aus dem natürlichen Menschen begründet worden sind, 1240.

S .
S ab b ath , des Herrn T ag  ssaddatbnm , D om inica  lliegs. D es Herrn T ag bez. 

wenn der Herr den Menschen belehrt, somit, wenn Er einfließt, 54. D er Sabbath  
bez. die Vereinigung des Göttlichen und des Menschlichen im Herrn, und daher auch 
die Verbindung S e in es Göttlich Menschlichen mit dem Himmel und der Kirche, 54, 
208, 223, 391^ 449, 701, 965. Der Sabbath wurde so genannt von dem Frieden  
oder der Ruhe, und war das heiligste Vorbild in der Kirche, 365». Den Sabbath  
halten bez. die Verbindung des Herrn mit dem Himmel und der Kirche, 391. D er
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Sabbatbtag bez. den Herrn in Ansehung des Unterrichts und der Lehre, 537. Der 
Sabbaty im umfassenden S in n  bez. die Verbindung des Guten und Wahren, 701.

Sacharia bez. das Wahre der Lehre selbst, und daher auch diejenigen, welche im 
Wahren der Lehre sind, 329. W as dadurch bezeichnet wird, daß er getödtet wurde 
zwischen dem Tempel und Altar. 329.

Sack ssaceuLj. Angethan sein mit Säcken bez. die Trauer über die Verwüstung 
und Verödung des Göttlich Guten und des Göttlich Wahren, und folglich V er
wüstung der Kirche, 637. Säcke umgürten bez. Trauer darüber, daß auch die Fähig
keit, das Wahre zu erkennen, verloren gegangen ist, 637. I n  Sack und Asche Buße thun be
zeichnet Leid tragen und trauern über Nichtannahme des Göttlich Wahren, und über 
das Falsche und Böse, welches im Wege stand, 637. D er Sack über die Lenden bez. 
die Trauer über das verloren gegangene Gute der Liebe, 637.

S ä en  loemmkrvs bez. einstießen und aufnehmen, somit auch belehren, 374. Der 
Säem ann bez. den Herrn, 426. D a s  Land besäen bez. die Kirche pflanzen und bei 
sich bilden, 644 .

S a g e n . Siehe Sprechen.
S a lb e  sunßuentum l bez. das Gute der geistigen Liebe, 1151.
S a lb en  suu^erej. Zn der Israelitischen Kirche salbte man Kriegswaffen, Steine, 

den Altar und alle Gegenstände der Kirche, Priester, Propheten, Könige, sich selbst 
und Andere, 375. Der Gesalbte Iehovah's ist der Herr in Ansehung S ein es Göttlich 
Menschlichen, aus welchem Er kämpfte, 375. M it Oel salben bezeichnet mit dem 
Guten der Liebe begaben, 375. D a s  Salben mit Oel bewirkte eine vorbildliche B e 
deutung auf den Herrn und das Gute der Liebe von Ih m , 375. E s war gebräuch
lich, sich selbst und Andere mit gewöhnlichem Oel zu salben, nicht mit dem Oel der 
Heiligkeit, 375. Durch salben, wenn vom Herrn ausgesagt, wird bez., daß das G ött
lich Menschliche des Herrn aus Seinem  Wesentlich Göttlichen hervorging, folglich das 
Göttlich Wahre aus Seinem  Göttlich Guten, 684.

S a lem  bez. das geistige Reich, wo das ächte Wahre ist, 357 . Sa lem  hat den 
Namen von Frieden, Grund weßhalb, 365.

S a lo m o n  bildete den Herrn vor, sowohl in Ansehung des himmlischen a ls  des 
geistigen Reichs, 654. Grund, weßhalb Salom on ein Götzendiener wurde, 654.

S a lz ,  das S a lz ig e  ^sal, salrrugo). Eine Salzgrube bez. die Verwüstung alles 
W ahren, 653. S a lz  bez. die Verwüstung alles Wahren durch das Falsche aus den 
Begierden des Bösen, 653. S a lz  bez. das Verlangen des Wahren nach dem Guten, 
wodurch die Verbindung beider bewirkt wird, 701. D ie Salzsteppe bez. die Ver
wüstung des Wahren durch das Falsche, 730.

S am a r ia  bez. die verkehrte geistige Kirche, 163. D a s  Böse von Sam aria  
bez. das Böse des W illens. 193. D ie S tad t der Sam ariter bez. die falsche 
Lehre derjenigen, welche den Herrn verwerfen, 223. S am aria  bez die Kirche, in 
welcher kein W ahres, sondern Falsches ist, 240. W as durch das Kalb Sam aria's bez. 
wird, 279. Sam aria  bez. die geistige Kirche, in welcher die Liebthätigkeit und der 
Glaube E ins ausm achen; nachdem sie aber verkehrt worden, wird durch ste die Kirche 
bez., in welcher die Liebthätigkeit vom Glauben getrennt ist, 391, 576, 653. D a s  
Samaritische Weib bez. die Kirche aus den Heiden, welche die Göttlichen Wahrheiten 
vom Herrn aufnehmen, 483, 537. Sam aria  bez. die geistige Kirche in Ansehung der 
Wahrheiten der Lehre, und im entgegengesetzten S in n , in Ansehung des Falschen der 
Lehre, 695, 714.

S a m a riter . Unter dem Sam ariter Lukas 10. werden die heidnischen Völkerschaften 
verstanden, welche im Guten der Liebthätigkeit gegen den Nächsten waren, 375, 376, 
444, 483. D ie Sam ariter bez. die Heiden, welche die Lehre vom Herrn und über 
den Herrn annehmen würden, 537. S iehe S am a ria .

S am en  sZemenj. Der Sam e des Ackers bez. die Wahrheiten aus dem Guten. 31. 
D er Sam e des Menschen bez. die geistige Neigung zum Wahren und der Sam e des 
T hiers die natürliche Neigung zum Wahren, 280, 433, 766. Der Sam e bez. die 
Wahrheiten aus dem W ort, 401, 632, 644. Der Sam e des Menschen bez. das Wort, 
wo das Gute und Wahre ist, 411. Sam e bez. Liebthätigkeit und Glauben, 433. Der  
S a m e des Feldes bez. das Wahre des W ortes, 543. Saatzeit bez. die Herstellung 
der Kirche, die Ernte ihre Befruchtung, 610. Sam e bez. das Göttlich Wahre und 
diejenigen, welche es aufnehmen, i»83, 684, 768, 911. D es Weibes Sam e bez. den 
Herrn, 739, und alles Wahre aus dem Guten, auch das Göttlich Wahre, 768. Der



S äu m e . In d e x . 687

Sam e der Schlange bez. alles Falsche aus dem Bösen, 768. D er S am e G ottes bez. 
das Göttlich Wahre, 768. Der Sam e Abrahams, Isaaks und Jakobs bez. das 
himmlische, das geistige und das natürliche Göttlich Wahre, 768. Der S am e bez. die 
Lehre des ächten Wahren aus dem Guten der himmlischen Liebe, 768. Sam e bez. 
die Wahrheit der Lehre aus dem Wort, und das Göttlich Wahre selbst, und, im 
entgegengesetzten S in n , das Falsche der Lehre und das höllische Falsche, 768. W as  
bei Daniel durch Eisen und Thon bez. wird, welche sich mit dem Sam en des M en 
schen vermischen sollten, 1322.

Sam m eln  foongrexkre) in die Scheunen bez. mit dem Himmel verbinden, 911.
Sand farenaj bez. den von der Liebthätigkeit getrennten Glauben, 212, 771. T er  

Sand  des M eers bez. die Erkenntnisse des Wahren und Guten im natürlichen M en 
schen, 444.

Sanftm üthige fin ite s . D ie Sanftm üthigen bez. diejenigen, welche im Guten der 
Liebthätigkeit sind, 304.

Sanherib , König von Aschur oder Assyrien, bez. das verkehrte Vernünftige, welches 
alle Erkenntniß und Wahrnehmung des Wahren zerstört, 518, 778. Siche Aschur. 
D er Beamte des Königs von Assyrien bez. den natürlichen Menschen in Ansehung 
seines Verständigen, 654.

S ap p h ir  ^appdirubs. Der Sapphir bez. das Durchscheinende aus den W ahr
heiten oder von den inneren Wahrheiten her, 196, 329, 717. D er Sapph ir bez. auch 
das vom Göttlich Guten ausgehende Göttlich Wahre deS Herrn und daher das aus  
dem Himmlisch Guten durchscheinende Geistig Wahre, 253.

Sarderstkin j8»rtliu8 seu p^roxnigj. Der Sarderstein bez. das Gute, und wenn 
vom Herrn ausgesagt, das Göttlich Gute, 268.

Sardes. D ie Gemeinde zu Sardes bez. diejenigen, welche ein sittliches Leben, 
aber kein geistiges Leben führen, weil sie die Erkenntnisse der geistigen D inge und die 
daraus erwachsende Einsicht und W eisheit gering schützen. 182. „Du hast auch 
wenige Namen in SardeS, die ihre Kleider nicht besteckt haben,- bez. diejenigen, 
welche ein sittliches Leben aus geistigem Ursprung führen, dadurch, daß sie die E r
kenntnisse des Wahren und Guten aus dem W ort anwenden zu den Nutzwirkungen 
ihres Lebens, 195.

Saran, Basan und Karmel bez. die Kirche in Ansehung der Erkenntnisse des Guten 
und Wahren aus dem natürlichen S in n  des W ortes, 730.

Satan bez. d ie Höllen wo und woher alles Falsche ist , 134, 535, 740. S a tan  
be§. auch alles Falsche, welches das Wahre zerstört, 535. S a ta n  bez. höllische Falsch
heiten, 740. Siehe Teufel. S a tan  bez. das Falsche der Lehre aus dem verfälschten 
W ort, 740. S a tan  bez. diejenigen, welche im Falschen der Lehre oder im Falschen 
des G laubens sind, 1252, 1267.

S ä ttig en  fZLtiarel. Nicht gesättigt werden bez. nichts W ahres finden, das an sich 
wahr ist, 532. Sättigung bez. das, w as die Seele nährt. 617. Essen Hirr S ä ttigu n g  
bez. Erkenntnisse des Guten aufnehmen, innewerden und sich aneignen, soviel zur E r
nährung der Seele erforderlich ist, 617.

Satyre fsL ^ris oder W aldteufel bez. blos körperliche Lüste, l>86. S ieh e  Dämon. 
Satyre bez. geschändetes Gute, 1029.

Satzungen fZtatutal. Satzungen und Rechte bez. daS, w as die Gebräuche bestimmt, 
392. D ie Satzungen des M ondes und der S terne bez. A lles, w as im natürlichen 
Menschen den Gesetzen der Ordnung gemäß bewirkt wird, 401. Satzungen sind Gesetze 
des äußern Gottesdienstes, und Gebote sind Gesetze des inwendigen Gottesdienstes, 696. 
Satzungen bez. die Gesetze der Verbindung, 768.

Sanerteia fkermtmtuml bez. das Falsche des natürlichen Menschen, 619.
Sangen ^ u x ere j bez. den Einfluß vom H e r r n , 365. Den Zufluß des M eers  

saugen bez. Wahrheiten der Lehre aus dem W ort und daher Einsicht aufnehmen, 415. 
D a s Verdeckte der Verborgenheiten des Sandes saugen bez. das Geistige, w as im Bnch- 
stabensinn des W orts verborgen liegt, 445. Säugende bez. diejenigen, welche die 
Wahrheiten aus dem Guten der Liebe aufnehm en; denn die Milch, welche eingesaugt 
wird, bez. das Wahre ans dem Guten der Liebe, 710, 72 l.

Säule. Siehe P fe iler .
Säume ftimbrial. D ie Säum e des Herrn bez. im Allgemeinen das ausgehende 

Göttlich W ahre, und im Besondern dasselbe an den äußersten Regionen des H im m els 
und der Kirche, 220, 253.
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Scepter saeeptrums. Ein Scepter bez. M acht, 177, auch das Göttlich Wahre 
in Ansehung der Regierung, 4 3 t , 727. Der Stab  des Schreibers bez. die Einsicht 
447. Ein Scepter der Rechtschaffenheit bez. das Göttlich W ahre, welches die Macht 
und Herrschaft bat, 684.

Schaar sturl,L>. S iehe auch Menge. Eine große Schaar bez. Alle, die im Guten 
des Lebens sind gemäß ihrer Religion, in welcher keine ächten Wahrheiten sind, 4.52.

Schaar sturmaj. D ie gewappnete Schaar bez. das Gute, welches das Böse h inaus
wirst, und lm entgegengesetzten S in n  das Böse, welches das Gute hinauswirft, 163. 
Ein Hecrhausen bez. im geistigen S in n  die Werke, 435. Gad im Hebräischen bez. einen 
Heerhansen, 436. Siehe Gad-

Schaddai. Gott Schaddai bez. die Versuchungen, die Befreiungen von ihnen nnd 
die Tröstungen nach denselben, 283, 386. Schaddai ausbreitend bez. einen Zustand 
der Versuchung, 283. Gott Schaddai bez. die Versuchungen und die Tröstungen nach 
denselben, 283 . Schaddai bez. auch den Herrn a ls Wohlthäter nach den Ver
suchungen , 448 .

Schädigen Oaeckares. Schädigen, wenn von Skorpionen die Rede, bez. stumpf 
machen und im Allgemeinen bez es Schaden bringen, 561.

Schädlich snoxiu8j wird von Verfälschtem ausgesagt, 962.
Schafe soviss. Schafe bez. Alle, welche in der Lwbthätigkeit sind , und dasselbe 

bez. die Schafe zur Rechten, 212. Schafe bez. auch diejenigen, welche in den W ahr
heilen aus dem Guten, mithin die im Glauben aus der Liebthätigkeit sind, 261, 268. 
Schafe bez. das Geistig Gute oder das Gute der Liebthätigkeit, 31)4, 315, 388, 1154. 
Schafe bez. diejenigen, welche in der Liebe gegen den Nächsten sind, welches die Lieb
thätigkeit ist, und daher im Glauben, 314, 388, 600, 650.

Schaffen und Geschaffen werden screare et erearij. Schaffen bez. bessern und 
wiedergebären und die Kirche gründen, 261, 304, 328, 342, 453 , 1057. D ie Söhne  
des Menschen schaffen bez. bessern durch das Göttlich W ahre, 264. „Die Enden der 
Erde schaffen" bez. die Gründung der Kirche, daher die Besserung derjenigen, welche 
darin sind, 261. Geschaffen werden bez. D a se in , 265. Geschaffenes und Geschöpfe 
bez. w as gebessert und wiedergeboren ist, 342. D ie Schöpfung des Himmels und der 
Erde geschah durch das Göttlich Wahre, welches vom Herrn als der Sonne hervorgeht, 
726. Der Mensch ist geschaffen ein B ild  und Ebenbild Gottes zu sein, 664. Alles  
stammt aus dem Leben selbst, welches Gott ist, 1126.

Schalen splnala«! wie alle andern enthaltenden Gefäße bez. Wahrheiten, 324. 
Goldene Schalen bez. das Wahre aus dem Guten, 324. D ie sieben Schalen bez. das 
Wahre aus dem Guten, 324. D ie sieben Schalen bez. ebenso wie die sieben Plagen  
das Böse mit seinem Falschen und das Falsche mit seinem Bösen, 9.54 , welches die 
Kirche verwüstete. 656.

Schande jpullorj. Nicht zu Schanden werden bez. nicht besiegt w erden , 724. 
Schmach und Schande erleiden bez. alles Guten und Wahren entblößt werden, 811. 
Schande be§. schmutzige Triebe, 1 (0 9 .

Schars sLentumi bez. w as genau, vollkommen, gänzlich oder vollständig ist, 608.
Scharlach lllibapba, eoccinuol. Scharlach bez. das Wahre aus dem Guten und 

im entgegengesehten S in n e  das Falsche aus dem Bösen, 67 , oder das Wahre aus 
himmlischem Ursprung, wie es das Wahre des W orts in seinem buchstäblichen oder 
natürlichen S in n e  ist, 1038, 1042, 1144. D a s  scharlachrotbe Thier bez das W ort 
im Buchstaben, in Ansehung seiner heiligen D inge, 1038, 10.54. Scharlach bez. das 
teuflische Falsche, welches dem Wahren aus himmlischem Ursprung entgegengesetzt ist, 
1042. I n  Scharlach erzogen werden bez. von Kindheit an im himmlischen Guten 
und Wahren unterrichtet werden, 1042. Scharlach doppelt gefärbt bez. das Wahre 
des himmlischen Guten, 1042. Scharlach bez. auch G utes aus einem geistigen Ur
sprung, 1144, 1166

Schatten sumbraj. S e in  Schatten ist gut bez. das Wohlgefallen, 324.
Schatz st.k68Luru8j. S iehe Reichthum. Schätze bez. die Erkenntnisse des Wahren 

und Guten, 163. Schatz bez. das Wahre des W ortes, 622. Oder das Göttlich Wahre 
im W ort, 8 4 0 ,1 0 3 3 . D er verborgene Schatz im Acker bez. die Wahrheiten des Himmels 
und der Kirche, 863.

Schauen sLpectare^. Abwärts- oder answärtsschauen heißt, aus der Liebe durch 
den Verstand schauen, 112. D ie auf sich oder die Welt schauen, schauen abwärts, die 
aber aus den Herrn und aus den Himmel schauen, schaun, auswärts, 112.
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Schaum sopuma). Schaum auf dem Angesichte der Wasser bez. daS Leere und 
vom Wahren Getrennte, 391.

Scheda und Seda . Durch Scheba und Raam a werden Solche bez., welche in den 
Erkenntnissen des Wahren und Guten sind, 242, 717. Ih n en  von dem Gold SchebaS 
geben bez. das Gute der Liebe, in welches der Herr sie durch die Erkenntnisse führen 
wird, 242. D a s Gold Schebas bez. das Gute der Liebthätigkeit, 328. Durch Scheba 
wird bez. das inwendigere Gute des natürlichen Menschen, und durch Seba  sein a u s 
wendigeres Gute, 406.

Scheitel lvertex). Der Scheitel deS B etts seiner Brüder bez. das Geistige, welche- 
in alles Wahre und Gute der geistigen Kirche einfließt, 163. D er Scheitel deS 
Nasiräers unter seinen Brüdern bez. die Einsicht und das Wissen, welches dem äußern 
Menschen angehört, 2 9 5 ,4 4 8 .5 7 7 . Der Scheitel bei Opfern bez. innere Wahrheiten, 435.

Schellen ltintinnakulal. D ie Schellen bez. wißthümliche W ahrheiten, 204. D ie  
Schellen der Pferde bez. die wißthümlichen Wahrheiten aus dem Verständigen, 204. 
Auch das Wißthümliche und die Erkenntnisse und daher die Predigten aus dem V er
ständniß des Wahren, 355. D a s  Gleiche wird bez. durch dre goldenen Schellen auf 
den Säum en des Oberkleids A arons, 355.

Schelten linerepitkttio) bez. die Verödung alles W ahren, 342.
Schemel oer Füße. Siehe Fuß.
Scherzen ^oeulari). A us dem Worte und mit dem Worte Scherz treiben heißt, 

das Heilige des Himmels mit irdischem Staub  bestreuen, 1064; und daS ist eine E nt
weihung, 1064.

Scheune oder Vorrathskammer sdorreum). Scheunen, welche V orratskam m ern  
sind, bez. das Gute und Wahre der Kirche, ebenso wie Speise, 336. S ieh e  Speise. 
I n  die Scheunen sammeln heißt, mit dem Himmel verbinden, 911 .

Schiff snavig). Schiffe von Tharschisch bez. die allgemeinen Erkenntnisse des Wahren 
und Guten, in welchen mehrere im Besondern enthalten sind, 242, 301, 406 , 514. 
Schiffe bez. Wißthümliches und Lehren des W ah ren , und im entgegengesetzten S in n  
Wißthümliches und Lehren des Falschen, 355, 447. Am Hafen der Schiffe wohnen 
bez. die geistige Verbindung mit den Lehren aus dem W ort, 447. Schiffe bez die 
Erkenntnisse des Wahren und Guten oder Lehren, 514, 1170. Schiffe in einem strengen 
S in n  bez. das W ort und die Lehre aus dem W ort, 514, 600. Schiffe von Tharschisch 
im entgegengesetzten S in n  bez. falsche Lehren, 514. E in Schiff des Ruders bez. die 
Einsicht aus dem Eigenen, 514. Ein prächtiges Schiff bez die W eisheit aus dem 
Eigenen, 514. D ie rechte Seite  des Schiffes bez. das Gute des Lebens, 600. Welche 
sich auf den Schiffen aufhalten bez. diejenigen, welche Einsicht haben, 1170. Schiff
leute bez diejenigen, welche Kenntnisse besitzen, 1170. S iehe S teuerm ann , Ruderer.

Cchiffsherren. Siehe Steuermann.
Schild s8eutum, el^peum ) wird vom Göttlich Guten ausgesagt, 316. E in  Schild  

im entgegengesetzten S in n  bez. das Falsche, welches das Gute zerstört, 357 . Ein Schild  
bez. Vertheidigung gegen Falsches, welches das Verständniß des Wahren zerstört. 734. 
Eine Tartsche, weil sie die Brust beschützt, bez. den Schutz gegen Falsches, das die 
Liebthätigkeit zerstört, 734.

Schilf sLlxrrj bez. Falsches, 538.
Sch ilo . D ie W ohnung zu Schilo bez. die Kirche, welche im Guten der Liebe ist, 811.
S lp ittim  und Schittim holz sLkittim «L lixnum  8ditt.im ). D a s  Schittimholz bez. 

das Gute der Gerechtigkeit oder des Verdienstes des Herrn, 391. D er S trom  Schittim  
bez. das Wißthümliche und die Erkenntnisse, welche im natürlichen Menschen sind. 483. 
Den Strom  Schittim bewässern bez. Erleuchtung des Verstandes, 519.

Schlacht seoeäebj. Würgen oder Tödten bez. Verderben und Verdamm niß, 315. 
Der Tag der großen Schlacht bez. das letzte Gericht, 315.

Schlachtopfer. Siehe Brandopfer.
Schlacke s8coriL) bez. nichts W ahres oder das vom W ahren Abgezogene, das ver

worfen wird, 540.
Schlaf s8 0 m nu8j. Schlafen bez. ein natürliches und weltliches, ohne ein geistiges 

Leben führen, 187, 355, 374, 911, 1006. Liegen und schlafen sim Frieden) bez. das 
Leben, 365. D er Geist der Schläfrigkeit bez. kein Innewerden, 376. Schlafen, wenn 
vom Herrn ausgesagt, bez. Seine scheinbare Abwesenheit, 514.

Schlagen spereutere). Niederschlagen und tödten bez. verdammt w erden, 427. 
Siehe Todten. Geschlagen werden bez. zu Grunde gehen, 525.

Swedenborg, ErN. Offenbarung. Bd. 4. 44
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Schlange K erpens). D ie Schlange bez. das äußere Sinnliche, welches natürlich ist, 
und das Letzte des Lebens des Menschen und des Verstandes ist, 7 0 ,3 5 5 ,5 4 1 ,7 3 0 ,1 2 5 2 .  
D ie eherne Schlange bez. das Göttlich Menschliche des H errn , 7 0 ,  oder das lebte 
Sinnliche, welches oer Herr verherrlichte und göttlich machte, 581. D ie lange und die 
gewundene Schlange. S iehe Leviathan. D ie  Wurzel der Schlange bez. das Falsche 
des alleinigen G lau b en s, 386, 727. Ein fliegender Drache bez. Vernünfteleien aus 
dem Falschen des Bösen, 366, 727. Schlangen bez. den sinnlichen Menschen in A n
sehung der Schlauheit und der Klugheit, 581, 1252. Schlangen bez. die Neigungen 
des sinnlichen Menschen, Grund weshalb, 581. Auf Schlangen treten bez. verachten 
und geringschätzen die Trügereien, Schlauheiten und ruchlosen Künste der höllischen 
Rotte, 581. D ie Natter und der fliegende Drache bez. das schlau und gewandt ver
nünftelnde Sinnliche, 654. Schlangen bez das Sinnliche oder das Letzte des natür
lichen Menschen, welches böse oder auch nicht böse ist, 714. D ie alte Schlange bez. 
diejenigen, welche sinnlich sind, und bei welchen Alles im W ort und in der Kirche 
verkehrt wird, 739. D er Kopf der Schlange bez alles Böse, 739. D ie  Schlange 
oder der Drache bez. die List, 763. D ie Stlm m e der Schlange bez. die List und den 
B etrug, 1145. D ie Schlange bez. das höllische Böse, 1175.

Schläuche sutreLj. Schläuche bez. Erkenntnisse, welche die durch Wein bezeichnete 
Wahrheit enthalten, 195. Siehe Wein. Irdene K rüge, das Werk der Hände des 
Töpfers, bez. Böses des Lebens gus dem Falschen der Lehre, das aus eigener E in
sicht stammt, 242. Alte Schläuche be .̂ die Satzungen und Rechte der jüdischen Kirche, 
und neue Schläuche bez. die Vorschriften und Befehle des Herrn, 376.

Schlecht seorruptugj. W as schlecht ist bez. w as verfälscht ist, 725.
Schlüssel sclav i^ . D er Schlüssel bez. die Macht zu öffnen und zu schließen, 86, 

205 , 1251. D ie Schlüssel der Hölle und des Todes haben bez. die Macht haben, selig 
zu machen, 86. Der Schlüssel entspricht der Zulassung und der Oeffnung von dem 
innern Theil im Gemüth und der Gesinnung des Menschen in den andern, .536. 
D ie Schlüssel des Himmels bez. die Einlassung in den Himmel. 820. Der Schlüssel 
des Abgrunds bez. die göttliche Macht, die Hölle zu öffnen und zu verschließen, 1251.

Schmach erleiden sißnom inia atllcij. Schmach und Schande erleiden bez. alles 
Guten und W ahren entblößt sein, 811.

Schmachtende, Verzagte sligueizeeuteL, äeü eersj. D ie Schmachtenden des Landes 
bez. die Angehörigen der Kirche, welche nicht in den Wahrheiten sind , aber dennoch 
Verlangen darnach haben, 219. Kraftlosigkeit bez. zerstreut werden, 724. D ie Furchtsamen 
und Verzagten bez. diejenigen, welche noch nicht im Guten und Wahren der Kirche sind, 734.

Schmied ffasiersi Schm iede, ebenso wie das Eisen bez. das Wahre im Letzten, 
welches stark und mächtig ist, 316.

Schmutz » o r ä e a l bez. Falsches und Böses, 475 .
Schnee snixj. Schnee bez. das Wahre im Letzten, oder das Natürlich Wahre, 67. 

644. Schnee bez. kaltes W ahres oder W ahrheiten, welche des Guten der Liebe 
ermangeln, 411. Schneewasser bez. das Wahre, welches ächt ist oder scheint, 475, 181.

Schnell oder bald seitol bez. gewiß, das Gewisse und Volle, 7, 106, 216, 680, 
1346, 1350, 1362. Schnell kommen, wenn vom Herrn ausgesagt, bez. die Heim
suchung, 144. Schnell und bald bez. den gegenwärtigen Zustand der Neigung und 
des Denkens, und daher das Gewisse und Volle, 216. Schnell kommen bez. das 
gewiß Bevorstehende und sich Ereignende, 680. Schnell und nahe bez. nicht ein Schnell 
und Nahe der Zeit, sondern deS Zustandes, 1350.

Schnelligkeit svelox, velocitasj, wenn von der Einsicht ausgesagt, bez. die Neigung  
zum W ahren, 281. D a s  Schnelle und Eilige bez. das von der Neigung und Begierde 
Erregte, 281, 355. Schnelligkeit wird von Neigung ausgesagt, 455.

Schnihwerk oder Götzenbild sbeulptilej. Siehe Götze. Schnitzwerk und Götzen
bilder bez. Falsches, das aus eigener Einsicht stammt, 141, 695. Götzenbilder bez. 
Falsches aus eigener Einsicht, 304, 695. Ein Land der Götzenbilder bez. Irrglauben  
aus eigener Einsicht, 355. Gegossene Bilder sfu8ilia^ bez. w as der Mensch aus eige
ner Einsicht ersinnt, w as alles böse und falsch ist, 419. G ötzen, Schnitzwerke und 
Gußbilder bez. Falsches der Lehre, der Religion und des Gottesdienstes, 587, 827. 
D a s  gegossene B ild  und das Götzenbild bez. Gottesdienst nach einer Lehre, welche ans 
eigener Einsicht ist, 1186

Schnüre jkuneLs bez. Verbindung, 446, 799. D a s  Land theilen mit einer Schnur 
bez. A lles vergeuden, w as zur Kirche gehört, 624.
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Schön spuleker, puledraj. Siehe Schönheit. I n  der W eisheit ist daS Göttlich 
Wahre in seiner schönen Form, 453. Feder ist in der geistigen W elt schön, gemäß 
den Wahrheiten aus dem Guten und seiner Einsicht, 652 . Schön wird vom W ahren  
und von der Einsicht desselben ausgesagt, 675. Schön sein bez. weise sein, 684.

Schönheit fpulekritudo). Schönheit bez. Einsicht und W eisheit, 240, 617, 619, 
637, 717. Auf Schönheit vertrauen bez. Einsicht aus dem Eigenen, 240. Schönheit 
bez. das Wahre und daher die Einsicht. 652. Schönheit bez. die Neigung zum Wahren 
nnd daher die Einsicht, 654. D ie Schönheit des Herrn bez. daS Göttlich W ahre, 863. 
D ie Engel haben alle ihre Schönheit aus der ehelichen Liebe, 1001. S iehe Liebe.

Schöpfung fereatioj. A us der Sonne der geistigen W elt, welche die Göttliche Liebe 
des Herrn ist, beginnt jedes SchöpsungSwerk, und durch die Sonne der natürlichen 
W elt, welche reines Feuer ist, wird jedes solche Werk vollbracht, l 196. S iehe Schassen.

Schöpfer sO oators. Unter dem Schöpfer wird der Herr a ls Umbildner und S e lig 
macher verstanden, 1057.

Schrecken fterror). S iehe auch Furcht. D er Schrecken der. den Untergang, 911.
Schreiben lgeriberss bez. bewahren zur Erinnerung für me Nachwelt, 67, 1224. 

Auf Jem and schreiben, wenn es vom Herrn geschieht, heißt dem Leben einpflanzen, 
222, 224. 299, 898 . ES auf'S Herz schreiben bez. es der Liebe einprägen, 222. I n  
die Erde geschrieben werden heißt verdammt werden wegen deS Lebenszustandes, 2 22 , 
463. Grund, weshalb der Herr mit Seinem  Finger auf die Erde schrieb, 222. I n  
ein Buch schreiben bez. dem Leben einpflanzen, 223 . Schreiben bez. verkündigen, 6<>3. 
Schreiben bedeutet die Gewißheit, oder w as gewiß ist, 898, 1244; auch, dem Leben 
und Glauben einschreiben, 898, 1224. WaS der Verfasser, während er das W ort las, 
durch Erleuchtung vom Herrn empfing, das wurde von ihm geschrieben; nicht aber, 
w as er von den Engeln empfing, l 183.

Schreien. Geschrei lclam ars, vxolam ars, elam orj. Schreien und ein Geschrei 
bez. Kummer und heftigen Seelenschmerz, 399, 654, 1173. Geschrei wird Von ver
schiedenen Regungen gesagt, z. B  von innerlicher Wehklage, vom Flehen und instän
digen Bitten wegen großer Betrübniß, von Hadern und Unwillen, vom B itten  und 
auch vom Frohlocken und anderen, 393 E , 424, 459. Geschrei wird von der Ver- 
dammniß des Bösen, und Schall von der Verdammniß des Falschen ausgesagt, 400. 
Schreien vom Haupte der Berge bez. aus dem Guten der Liebe verehren, 40.5. Geschrei 
wird vom Guten der Liebe ausgesagt, 424 . Geschrei be^ alle geistige Regung, sei cS 
die der Freude oder die des Schmerzens, oder eines andern sGesühlss, 459, 1294. 
Schreien bez. offenbaren, 1096. Geschrei oder Schreien wird von Schmerzen und von  
der Furcht vor dem Falschen aus der Hölle und daher der Verdammniß ausgesagt, 
1294. E s  wird von jeder Regung ausgesagt, die aus dem Herzen hervorbricht, 1294.

Schristgelehrter fseridas bez. die Einsicht, 453 . Schristgelehrte slexisperitis  
heißen Solche, die in den Schriften forschten und Andere lehrten wie das, w as darin 
steht, zu verstehen sei, 536. Schristgelehrte bez. das W ort, aus welchem die Lehre 
kommt, 655. Hohepriester und Schristgelehrte bez. die Schändung des Guten und oie 
Verfälschung des Wahren, 655.

Schuh seLlceugj. D er Schuh bez. daS unterste Natürliche, 70. Ein Schuh von  
Eisen und Erz bez. das unterste Natürliche a u - dem W ahren und Guten, 70. 
Schuhe an den Füßen bez. die Verbindung des Guten und Wahren im äußern oder 
natürlichen Menschen, 279. Der Schuh bez. daS Letzte des Natürlichen, welches daS 
Sinnliche ist, 438.

Schulter skumerugj. Schultern bez. M acht, 431. Zwischeck seinen Schultern 
wohnen bez. in Sicherheit und in Macht, 449. D ie  Achsel, Schulter und Arm  bez. 
die Macht, das Wahre zu verstehen und innezuwerden, 627.

Schöffel spatinaj bez. G utes, dasselbe w as die Speise, 794. S iehe Speise.
Schutz ftu tela j. D ie Bösen, ebensowohl a ls  die Guten, stehen unter dem Schutz 

des Herrn, 643. Jeder ist in so weit unter dem Schutze deS H errn , a ls  er vom  
Bösesthun absteht. 643.

Schwalbe ftiirunckos bez. daS Natürlich Wahre, 391.
Schwanz scancias. Schwänze bez. das Sinnlich Wißthümliche, welches das Letzte 

der Einsicht und W eisheit ist, 559. D er Schwanz bez. auch das Natürlich W ißthüm 
liche, welches dem Geistigen zur Einsicht dient, 559.

Schwarz, Schwärze jnixer, ater, atrnm j. Schw arz bez. daS Nicht-W ahre, 972 . 
Schwärze bez. den M angel des W ahren, 972. Schwärze bez. das Falsche des Bösen, 412 .

44*
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Schw efel s8u1pburj. Schwefel und schwefelfarbig bez. die Lust, das Gute und 
Wahre der Kirche durch Falsches des Bösen zu zerstören, 576, 578, 653, 888. Feuer 
und Schwefel bez. das Böse des Falschen, und das Falsche des Bösen, 644. Schwefel 
bez. die Verwüstung alles Guten durch Lüste aus dem Bösen, 653 . Schwefel bez. die 
Liebe zum Falschen aus dem Bösen, 888

Schw ein s8u8s. Schweinefleisch essen bez. sich höllisch Böses aneignen, 659. D a s  
Schwein entspricht dem schmutzigen Geiz und bedeutet daher diesen, 659. Schweine 
bez. unreine Triebe, wie ste in den Höllen der Ehebrecher sind, 1044.

Schwerpunkt seentrum gravium j. I n  der geistigen W elt wird der Schwerpunkt 
beim Menschen durch die Liebe bestimmt, in welcher er ist' abwärts wenn er eine 
höllische Liebe hat, und auswärts, wenn er eine himmlische Liebe hat, 159.

Schwert l8lLt1ju8, m aekaera, rom pbaeaj. Ein Schwert bez. das kämpfende Wahre, 
und die Zerstreuung des Falschen, 73, 131, 144, 367. 385, 829, auch Versuchungen, 
weil die Versuchung ein Kamps ist, l 3 l .  Durch die Schärfe des Schw erts fallen 
bez. die Zerstörung des Wahren durch das Falsche, 131. Durch das Schwert sterben 
bez. durch Falsches verzehrt werden, 131. W as durch das Schwert auf dem Arm  
und auf dem rechten Auge bez. w ir d , 131. Schwerter aus der Scheide ziehen 
über die W eisheit bez. Einsicht aus den Erkenntnissen des Wahren durch Falsches 
auslöschen, 131. D a s  Schwert bez. die Zerstreuung des Wahren durch Falsches, 152, 
315, 365, 386, 387, 388, 419, 504, 518, 537, 721. 811. 829, 863. auch das Falsche, 
welches die W ahrheit bekämpft und zerstört, 177, 238, 3 5 7 ,3 8 6 .6 1 1 , oder das Falsche, 
welches das Wahre verwüstet und zerstört, 235. D a s  Schwert s ^ ^ iu 3  vt mLeliaeraj 
bez. das Wahre kämpfend gegen das Falsche, und im entgegengesetzten S in n  das Falsche 
kämpfend gegen das Wahre, 238, 240, 277, 355, 367, 519, 684, 812, 908. 1248. 
M it Schwertern zerhauen werden bez. völlig sterben durch Verfälschungen des Wahren, 
240 . M it einem harten, großen und starken Schwert heimgesucht werden bez. die 
Auslöschung alles Wahren, 275. D ie Flam me eines hin und her sich wendenden 
Schwertes bez. das schützende Wahre aus dem Guten der Liebe, 277. D a s  Schwert 
aus der Hüfte bez. das Göttlich Wahre kämpfend aus dem Göttlich Guten, 288. D as  
Schwert Iehovah's bez. das Falsche, welches das Wahre zerstört, 304, 730. D a s  
Schwert bez. das Falsche, welches das Gute und Wahre zerstört, 314, 315, 391. 
M ein  M und a ls  ein scharfes Schwert bez. das Wahre, welches das Falsche zerstreut, 
3.57. D a s  Schwert lk ^ ciiu sl bez. den Kamps zwischen Wahrem und Falschem im 
Allgem einen; das Schwert sm^cltaeras bez. den Kampf des Wahren, das aus dem 
Guten, und deS Falschen aus dem Bösen ; und das zweischneidige Schwert srom pbaeas 
bez. den Kamps des Wahren aus der Lehre gegen das Falsche, und des Falschen aus 
der Lehre gegen das Wahre, 367, 365. Dem Schwert gegeben werden bez. durch 
Falsches zu Grunde gehen, 401. D a s  Schwert bez. die Zerstörung des Falschen durch 
das W ahre; auch, die Zerstörung des Wahren durch das Falsche, 405. Gezückte 
Schwerter bez das zerstörende Falsche, 537. D a s  Schwert des Helden bez. das 
W ahre, welches das Falsche mit Macht zerstört, 724. Schwert zu Schwert fügen 
bez. das Verderben durch Falsches, 811. M it dem Schwert tödten bez. das Wahre 
durch Falsches zerstören; auch, mit Falschem erfüllen, 812. D a s  Schwert ^lat1iu8s, 
weil es an der Hüfte ist, bez. Kamps aus Liebe; das Schwert smaebLeraj, weil in 
der Hand, bez. den Kampf aus Macht; und das Schwert srom pkaeaj, weil aus dem 
M und, bez. Kampf aus der Lehre; daher das Schwert srompbaeLj aus dem Munde 
des Herrn hervorgehend, einen Kamps wider das Falsche aus dem W ort bez., 1248.

Schwester firorors. Diejenigen werden vom Herrn Schwestern genannt, welche im 
Wahren aus dem Guten der Liebthätigkeit von Ih m  sind, 746.

Schwören l^urare). Schwören bez., sich belehren im Göttlich Guten und es aus's 
Leben anwenden; denn der Eidschwur bez. die Bekräftigung bei sich und die Ueber
zeugung, daß es so ist, und das geschieht aus dem Guten durch das Wahre, 340. 
Schwören dem Jehovah Zebaoth bez. den Herrn bekennen, 391. Schwören bez be
kennen, 455. Schwören bez. Versicherung und Bestätigung im Leben, und, wenn 
vom Herrn die Rede, bez. es Göttliche Wahrheit, 608, 684, 696. Schwören, wenn 
von Jehovah ausgesagt, bez. die Bestätigung von I h m , oder aus Seinem  Göttlichen, 
608, 7.50. B ei Gott schwören bez. die W ahrheit reden, 608.

S eb u lon  bez. die Verbindung des Guten und W ahren , welche die Kirche 
macht, 439, 445, 514. Sebulon im höchsten S in n  bez die Verbindung des Göttlichen 
selbst und des Göttlich Menschlichen im Herrn; im innern S in n  die Verbindung des
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Herrn mit dem Himmel und mit der Kirche; und im Besondern die Verbindung des 
Kilten und Wahren daselbst, 417. Sebulon ist im Hebräischen genannt vom B e i
wohnen und das Beiwohnen bez. im geistigen S in n  Verbindung, 447. Sebulon bez. 
die Verbindung derjenigen, welche im dritten Himmel sind mit dem Herrn, 447, 44«.

Sechs ssex^. Sechs bez. das Geistig Gute, 288. Sechs bez. Gemeinschaft, 283. 
Sechs wird vom Wahren ausgesagt und bez. Alles, 376, 847. Sechs bez. A lles im  
Inbegriff, 401, 847. Sechs bez. dasselbe w as drei, nämlich das Wahre im ganzen 
Inbegriff, 627, und im entgegengesetzten S in n  alles Falsche und Böse in der Zusammen
fassung, 847.

Sechshundert ^ ex cen ta s. S iehe Hundert.
ScchSzehn sbexckeeemj. S echszebn , ebenso wie vier und wie z w e i , wird vom 

Guten ausgesagt, und im entgegengesetzten S in n  vom Bösen, 024. S iehe Z ah l.
Sechzig sisexkxintal bez. die volle Aeit und den vollen Zustand in Ansehung der 

Einpflanzung des Wahren, 684. Zwei und sechzig bez. die Ehe deS Wahren mit 
wenig Gutem, 684.

S e e , Teich, P fu h l sstsssnuml. Ein Wafsersee bez. die Erkenntnisse des W ahren, 
405. Seeen bez. das Gefühl des Wahren, 405. E in Wassersee und die Quelle der 
Wasser bez. das Gute, weil das W ahre; denn alles Geistig Gute, welches das Gute 
der Kirche ist, wird durch das Wahre erworben, 304. D er S ee bez., wo W ahres in  
M enge und im entgegengesetzten S in n , wo Falsches in M enge ist, 1247. E in Feuer
pfuhl, der mit Schwefel brennt, bez. die Hölle, wo die Neigung zum Falschen und die 
Begierde des Bösen herrscht, 1247, 1274.

S e e le  sanimaj. D ie Seele des Menschen bez. daS Wahre deS Lebens, 70. D ie  
Seele bez. das Leben des G laubens oder der W ahrheit, 622, 606, 814. D ie Seele  
des Menschen bez. auch das Wahre des Glaubens in Ansehung der Erkenntniß, 3 55 . 
D ie Seele bez. das geistige Leben, 376, 617. D ie Seele des Lebens und lebendige 
Seele bez. geistiges Leben, 410. D ie  Seele bez. daS Verstandesleben, und das Herz 
das W illensleben, 622, 606, 745. D ie kriechende Seele  und der Fisch bez. das, w as  
im natürlichen Menschen ist, und Erkenntnisse aus dem W ort und auch natürliche 
Wissenschaften genannt wird, 620. Seele bez. das Wahre der Lehre und des G laubens, 
606. Seele bez. Glauben und Verständniß, und Herz bez. Liebe und W illen, 7 4 5 ,7 5 0 . 
I. Seele  im Allgemeinen bez. den Menschen selbst. II. S eele  in 's Besondere bez. das 
Leben des Körpers. III. Seele bez das Leben des Geistes im Menschen. IV . Seele  
bez. das Vermögen des Verstandes. V. Seele bez. das Göttlich W ahre. V I. Seele  
bez. das geistige Leben aus dem Wahren. V II. D ie lebende Seele bez. Leben im  
Allgemeinen, 750. D ie Seele des Hungrigen bez. das Verständniß des Guten, 750. 
D ie Menschenseelen und die ehernen Gesäße bez. die Kenntniß des W ahren und die 
Kenntniß des Guten im natürlichen Menschen, oder dienende wißthümliche W ahr
heiten, 750, 1156. D ie Seele Ieh ovah 's bez. das Göttlich Mahre, 750. Menschen
seelen bez. das Gute, welches dem wißthümlich W ahren aus dem natürlichen Menschen 
entspricht und im Allgemeinen aus den Neigungen zum Wissen besteht, 750.

S eg en  sbeneckietioj. Segen , wenn vom Herrn die Rede, bez. die Anerkennung, 
die Verherrlichung und den Dank, 340, 343. Segen, wenn vom Menschen die Rede, 
bez. die Aufnahme des Göttlich Wahren und Göttlich Guten, 340, 466. S eg en  davon 
tragen bez. die Aufnahme des Göttlich Wahren, und Gerechtigkeit davon tragen die 
Ausnahme des Göttlich Guten, 340. Segen  bez den Himmel und die ewige Seligkeit, 
keit, 340. Sich segnen bez. sich belehren in den Göttlichen Wahrheiten, und sie aus's 
Leben anwenden, 340. Segen oder segnen im entgegengesetzten S in n  bez. das Böse 
und Falsche lieben, und es sich zu eigen machen, 340. Der Segen bez. die Aufnahme 
des Göttlich Wahren und daher die Befruchtung, woher Seligkeit und ewiges Leben 
kommt, 465. Segen bez. die Vermehrung und Befruchtung des Göttlich M ahren, 
somit die Einsicht, .507, 518. Segnen bez. Belehrung, 644. D ie Segnungen der 
Brüste bez. die Neigungen zum Guten und Wahren, und die Segnungen des M utter
leibs bez. die Verbindung des Guten und Wahren, somit die Wiedergeburt, 710.

S eh en , Anblick, Gesicht svickere, agpectus, vi8U3, viZjoj. Sehen bez. W ahres 
verstehen, 11, 61, 260, 354, 520, 588. Sehen bez. aus Erleuchtung verstehen, somit 
inne werden, 13, 14. Der Gesichtssinn bez. den erleuchteten Verstand, 14. D er A n
blick bez. die Gegenwart, 25. Anblick, wenn vom Herrn ausgesagt, bez. Sein e gött
liche Gegenwart und auch Vorsehung, 25. Sehen bez. verstehen, anerkennen und inne
werden, 37, 657, 671. D er Mensch hat ein doppeltes Sehen, eines aus dem denken-
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den G lauben, das andere aus der Liebe. 76. Den Herrn sehen bez. an I h n  glauben. 
14, 25 , 37, 84 . Grund, weshalb die Propheten Seher genannt wurden ,5 3 , 152. 
Sehende bez. verständig sein und im Abstrackten die Einsicht, 249, 376, 577. Sehen  
bez. kundgeben, 351, 391. Jeder sieht gemäß der Beschaffenheit seines Zustandes, 
658. Sehen bez. wahrnehmen und innewerden, 757. Ich  sah, bez Vorhersagung,
904. S ehen  bez. wissen und erkennen, 1056. Sehen bez. verstehen und glauben,
1081. S iehe Gesicht.

S eh er  svickente^. S iehe Sehen.
S e id e  >8erieuml bez. das ächte Wahre, glänzend aus dem inwendigeren Guten, 

242. Seide bez. W ahres aus geistigem Ursprung, 619, 1143, 1144. Gewänder von 
Seide bez. das geistige Wahre, 654.

S e in  und D asein se88o et ex^ teres. S e i n , wenn vom Herrn die Rede ist, 
bedeutet das S e in  aus Sich und in Sich, und Dasein bedeutet dann gleichfalls das
Dasein oder Existiren aus Sich und in Sich, 972. D a s  S e in  wird unter dem Ewigen
verstanden, 972 . D a s  Göttliche Dasein ist auch zugleich das Göttliche S ein  ; Dasein  
wird aber gesagt in Beziehung aus den Himmel, wo Gott Alles in Allem ist, 972.

S e ite  slaw8> bez. das Gute, 336. D ie S e ite  bez. die geistige Liebe, 365. D ie  
Seite  des Nordens bez. Wahrheiten aus dem Himmlisch Guten, 406.

S e l ig  sd6Ltu8). S e lig  bez. diejenigen, welche ewig glücklich sind, somit, in welchen 
der Himmel ist, 12, 1347, 1354. S e lig  sein bez. in einem glücklichen Zustand sein, 
1006. D ie S eligen  bez. diejenigen, welche schon im Himmel sind oder dahin kommen 
werden, 1225.

S eligk eit. S iehe Glückseligkeit.
Sem m elm ehl lm m ilsgo seu o im ila , tarinaj bez. das ächte W ahre, 324. 617. 

M ehl starina) bez. W ahres aus Gutem, 618. Semm elm ehl s8imilk1 bez. das Wahre 
aus Geistig Gutem, 1153, 1182. Siehe W eizen , Gerste.

S en d en  smittorej bez. offenbaren, 8. Senden und gesandt werden, wenn vom Herrn 
ausgesagt, bez. hervorgehen und ausgehen, 183. Siehe Beistand oder H eil. Geist.

S en gen  sa68tu8j S iehe W ärm e.
S erap him  Siehe Cherube.
S ib m a  sSidrnaj. Der Weinstock von S ibm a bez. die äußere Kirche und die M en

schen jener Kirche, welche das W ort so erklären, daß es die Neigungen der Welt 
begünstigt, 911.

Sichel sfalLj. D ie Sichel und die scharfe Sichel bez. das genau erforschende und 
scheidende Göttlich Wahre. 906, 914.

S icherheit s86curitL8s. Frieden bez. die innere Freude des Himmels und Sicher
heit die äußere Freude, 365.

Sichor. Siehe A egypten.
S id o n . T yrn s und S idon  bez. diejenigen in der Kirche, welche in den Erkennt

nissen des W ahren und Guten sind, 242, 275, 406, 863. D ie Kaufleute S id on s bez. 
die Erkenntnisse aus dem Wort, 406, auch diejenigen, welche in den Wahrheiten aus 
dem W ort sind, 514.

S ieb en  S e p te m ) bez. Ansang und Ende, somit eine ganze Periode und einen 
vollen Zustand; in Bezug auf Größe bez. es das Volle und Ganze, und in Bezug  
aus Menge bez. es Alle und Alles, 20, 62, 164, 256, 257, 274, 300, 314, 316, 317, 
336, 489, 602, 658, 676, 681, 926, 949. Sieben bez. auch, w as heilig ist, 20, 
24. 314, 316, 317, 430, 602, 676, 717, 775, 1040, 1062. Siebenzigm al siebenmal 
bez. immer, ohne zu zählen, oder beständig, 257, 391. Siebenm al bez. immer oder 
allezeit, 257. A us der Zahl Sieben entstehen die Zahlen 14, 70, 700, 7000, 70000, 
und diese bedeuten das Gleiche wie Sieben, 430. Siebenm al und Siebenmalsieben 
bez. das Vollständige, und wird von heiligen Dingen ausgesagt, 475, 715, 761. D a s  
Siebente, ebenso wie sieben bez. das Volle und das Vollendete und daher auch das 
Letzte, 486. Sieben im entgegengesetzten S in n  bez. das Verfälschte und Entweihte, 
700, 715, 1040, 1062.

S ie g e ln , S ie g e l  lobLi^nare, D a s  S iegel des Buchs öffnen bez. die
verborgenen Dinge offenbaren und Zukünftiges vorhersagen, 3.52, 361, 369, 378, 
390, 399. D ie Versiegelten bez. diejenigen, welche im Guten sind, unterschieden und 
getrennt von den Andern, 429, 433, 436. S iehe Zeichen. D ie Versiegelten bez. die
jenigen, welche im Himmel sind und in den Himmel kommen, 434, 438. Versiegeln 
bez. verschweigen und zurückbehalten bis zu einer andern Zeit, 604 Versiegle nicht
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die Worte der Weissagung bez. die Offenbarung solle nicht verschlossen sein, sondern 
geöffnet werden, 1350.

S ilb e r  srrrßeutam). Siehe auch G old. Gold bez. das Himmlisch Gute, welches 
das inwendigste Gute ist, und S ilber  bez. sein W ahres, welches das Geistig Gute ist, 
70, 242. S ilber bez. das Wahre des innern Menschen, 176. S ilber  bez. oas Mahre 
aus dem Guten der Liebe. 105, 447, 502, 617. S ilber im Schatze bez. die Erkennt
nisse des Wahren, 236. S ilber im entgegengesetzten S in n  bez. das Falsche aus dem 
Bösen, 242, 1141. S ilber geläutert siebenmal bez. W ahre- ans dem Göttlichen, ganz 
und gar rein, 257. S ilber  bez. das Wahre selbst, 263. Bleche des S ilb ers  bez. 
das Wahre der Kirche. 439, 627 . Siber bez. das Wahre aus dem W o rt, oder die 
göttliche Wahrheit, 458, .502, .540. S ilb er , ausgebreitet aus Tharschisch, bez. das 
Wahre des W ortes im Buchstabensinn, 585. S ilb er  bez. das Geistig Wahre, 565. 
Silber bez. das Wahre aus dem Eigenen, oder der eigenen Einsicht, 617. S ilb er  
und Gold bez. das Mahre und Gute der Kirche, und im entgegengesetzten S in n  das 
Falsche und Böse derselben, 654. Gold bez. das Gute der Liebe, und S ilb er  das Wahre 
der W eisheit, 1322. .

S ilo a m . Der Teich S iloam  bez. das W ort im Buchstaben, und sich darin waschen 
bez. dort gereinigt werden vom Falschen und Bösen, 239, 475.

S im eon  oder S im o n  bez das Wahre im W illen, 411. S im on  JonaS  S o h n  bez. 
das Wahre des Guten, oder W ahres aus dem Guten, oder Glauben aus der Liebthätig
keit, 4 1 1 ,4 4 3 ,8 2 0 . S im on  bez. das Aufmerken und das Gehorchen, und J o n a s  die Taube, 
durch welche die Liebthätigkeit verstanden wird, 820. Ruven bez. das Verständniß 
des Wahren, und Sim eon den W illen des Wahren, 434  Ende. S im eon  bez. Gehorsam  
und auch Glauben, 443. S im eon und sein S tam m , wenn er im guten S in n e  genannt 
wird, bez. im höchsten S inne die Vorsehung, im innern S in n e  den Glauben im W illen; 
im inwendigeren den Gehorsam, und im äußeren das Gehör, 443 Ende. S im eon  im  
entgegengesetzten S inne bez. den Glauben ohne Liebthätigkeit, 443 . D a s  Schiff S im o n s  
bez. die Lehren des Glaubens, 514. Sim eon bez. das Wahre und Gute in Ansehung 
des Jnnewerdens und des Gehorsams, 555.

S  tmson, durch sein Nasiräat, bildete den Herrn in Ansehung seine- letzten N atür
lichen vor, 619 Ende.

S in a i bez. den Himmel, wo der Herr ist, aus Welchem das Göttlich W ahre, oder 
aus Welchem das Gesetz stammt, 204. 329, 336, 701. S in a i bez. das Göttlich W ahre 
aus dem Göttlich Guten, 405.

S in g en  feantarej. Gesang bez. die Bezeugung der Fröhlichkeit aus der N eigung  
zum Wahren, 323. S ingen  bez. das Gute des W ahren, 323 . Ein Lied singen bez. 
die Anerkennung und das Bekenntniß aus Herzensfreude, 326, 854, 936. Ein neues 
Lied bez. die Anerkennung und das Bekenntniß, daß der Herr in Ansehung des Göttlich 
Menschlichen alle Macht hat in den Himmeln und aus Erden, 326, 854, 657, 859. 
D a s Lied I a h  bez. die Lobpreisung und Verherrlichung des Herrn, 326. D ie S tim m e  
des GesangS bez. das Gleiche wie das Lied, 326. D a s  Getöse der Lieder bez. die 
Freude der Bekenntnisse, 326. Ein Lied singen bez. den Herrn aus geistigen W ahr
heiten und aus Geistig Gutem verherrlichen, 840. Ein Lied singen und loben bez. 
den Gottesdienst aus freudiger Gesinnung, 406.

S innlich  l86N8ual6l. TaS Sinnliche ist daS Letzte des Lebens de- natürlichen 
Menschen, 417. Der sinnliche Mensch ist der unterste, natürliche und der W elt am  
nächsten stehende Mensch, 513. D a s  letzte Sinnliche des Menschen ist das Letzte des 
Denkens und der Neigung, und nicht die dem Körper eigenen S in n e, 643. Ueber die 
Natur und Beschaffenheit des Sinnlichen, welches der letzte und äußerste Theil des 
natürlichen Menschen ist, 643, 556. Sinnliche Menschen sehen nur aus einem I r r 
licht, weil nur äußerlich aus der Welt und nicht aus dem Himmel, 554 Sinnliche M en
schen sind alle diejenigen, welche in der Selbstliebe sind, und sich gegen das Göttliche nnd 
Geistige bestärken, 559. Sinnliche Menschen sind vor Andern scharfsinnig und listig, 
.560. D a s  Sinnliche des Menschen, welches das Letzte seines verständigen Lebens ist, 
ist Verderben bringend für alles Geistig Wahre und Gute, Grnnd w esh a lb , 563. 
D a s Sinnliche des Menschen vernünftelt nur ans Sinnestäuschungen, 569, 570, 675 , 
579. A lles Böse und das daher stammende Falsche hat seinen Wohnsitz im körperlich 
Sinnlichen des Menschen, 632. D a s  Sinnliche ist die Quelle alles Bösen und Falschen 
daher, 654. E s  gibt ganz sinnliche Menschen, welche gut sind, 714 Ende. I n  welcher 
Weise das Sinnliche die Wahrheiten des W orts verfälscht, 719. D a s  Sinnliche des
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Menschen bez., w as unmittelbar mit der W elt in Gemeinschaft steht, 739. D a s  S in n 
liche steht in Gemeinschaft mit der Hülle und macht mit ihr E m s ans, 739. D a s  
Sinnliche im Menschen kann nicht umgebildet, sondern nur entfernt werden, wenn 
der Mensch umgebildet wird, 739. D a s  Sinnliche ist das Aeußerste des Lebens des 
Menschen, 9 l8 .  D a s  Sinnlich Körperliche, wenn vom Vernünftigen getrennt, wird 
zum Stum pfsinn, 923.

S isera  lSm eral bez. das Falsche aus Bösem, das die Kirche zerstört, 4 34 ,4 47 .
S itzen  skederej. Sitzen zur Rechten, wenn vom Herrn die Rede, bez., daß Ih m  

Allmacht zukommt, 63, 687, 850. Sitzen gehört dem Leben des W illens an, somit 
ist es das S e in  des Lebens, 687. Sitzen bez. S e in  und gehört dem W illen oder der 
Liebe an, 687. Sitzen auf dem S taub  und aus der Erde bez. im Bösen und daher 
in der Verdammniß sein, 687. Sitzen in der S tille  und in die Finsterniß hinein
gehen, bez. im Falschen und daher in der Verdammniß se in . 667. Sitzen aus der 
Erde bez. im Falschen sein, 687. S ihen  vor Jehovah bez. bei Ih m  sein, somit auch aus 
I h m  wollen und handeln, 687. Sitzen bez. seinem Urtheil und seiner Gewalt unter
werfen und somit herrschen, 1033, 1062, 1067..

S k lave smrmeipiums. Siehe Knecht.
Skorp ion  soeorpio) bez. die irre machende und erstickende Beredung des Geistes 

deS sinnlichen Menschen, 544, 559.
Sm aragd sLMLraxcluZ!. D ie Farbe dieses S tein es ist grün, und das Grüne bez. 

das verdunkelte Wahre, 269.
S m y rn a . D er Engel der Gemeinde zu Sm yrna  bez. d iejenigen, welche das 

W ort verstehen wollen und noch nicht verstehen, 112.
S od om  und G om orrah bez. das Böse aus der Selbstliebe und das Falsche aus 

demselben, 357, 519, 539, 653. Der Rauch von Sodom  bez. das dichte Falsche, 
welches diejenigen haben, die ganz in der Selbstliebe sind, 539. Sodom  bez. die 
Selbstliebe und daher Böses aller Art, 653. Sodom  und Acaypten bez. die zwei 
Reiche, in welche die Höllen abgetheilt sind, genannt Teufel und Satan , 6.55. Sodom  
und Aegypten bez. auch das Böse selbst und das daher stammende Falsche, 655. 
Sodom  bez. die Zerstörung alles Guten durch die Selbstliebe, und Gomorrah bez. die 
dadurch erfolgte Zerstörung alles Wahren, 1029.

S o h n , geliebter stilnm ckelectu^. Unter dem geliebten Sohn  wird der Herr 
verstanden in Ansehung des Göttlich Wahren, 315.

S oh n  G o ttes  und S öh n e  G o ttes  stilirm ckei, e t iilii cksis. D ie Bezeichnungen 
Sohn  Gottes, M essias, Christus, der Gesalbte und König sind gleichbedeutende A u s 
drücke. und bez. einzeln das Göttlich Wahre. 684. W eil Söhne im W ort Wahrheiten 
bezeichnen, deßhalb bez. Sohn  Gottes das Göttlich Wahre, 684. Söhne Gottes bez. 
Göttliche Wahrheiten, 740 . Söhne Gottes bez. diejenigen, welche vom Herrn wieder
geboren werden, 745.

S oh n  und Tochter stilnw et t il i^ . Söhne bez. Wahrheiten und Neigungen zum  
W ahren, und, im entgegengesetzten S in n , das Falsche und die Neigungen zum F a l
schen; und Töchter bez. Gutes und die Neigungen zum Guten, und, im entgegenge
setzten S in n , Böses und die Begierden des Bösen, 166, 175, 240, 617, 622, 624, 
724, 7 lB . D ie Tochter des Königs bez. die Neigung zum Geistig Wahren, und daher 
die Kirche aus denen, welche in dieser Neigung sind, 195, 242, 684, 863. D ie Söhne  
der Vermählten sind die Wahrheiten bei denen, welche in der Kirche sind, und Söhne  
der Vereinsamten sind die Wahrheiten, welche die Heiden empfangen werden, 223. 
Söhne heißen, welche das Wahre aufnehmen, oder in Wahrheiten stnd, und Töchter, 
welche das Gute aufnehmen, oder im Guten sind, 239, 422. Kinder ^liberij bez. das 
Falsche des Bösen, 315. Söhne des Menschen sind diejenigen, welche ui den göttlichen 
Wahrheiten sind, somit im abgezogenen S m n  die Göttlichen Wahrheiten, 294 ; oder 
diejenigen, welche in Geistig Wahrem und Gutem sind, 330, 431, 458. Töchter bez. 
auch die Neigungen znm Wahren, 355, 724, 911. D er Sohn  bez. das Wahre aus 
dem Guten der Liebthätigkeit, 357 ; oder diejenigen, welche in den Wahrheiten aus 
dem Guten sind, 365. D ie Söhne der Söhne bez. die Wahrheiten der Lehre und deren 
Vermehrung in Ewigkeit, 365. Söhne der Schasheerde bez. geistige Wahrheiten und 
die Söhne der Rinderheerde natürliche Wahrheiten, 374. D er Sohn bez das G ött
lich Menschliche des Herrn. 401. Söhne des A ufgangs bez. die Erkenntnisse des 
Guten und Wahren, 422. Söhne G ottes bez. göttliche Wahrhelten, 502. Söhne und 
Töchter bez. die Wahrheiten und das Gute der Kirche, 504, 532. Zuversichtliche
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Söhne bez. die Falschheiten derjenigen, welche ans eigene Einsicht vertrauen, 666. 
Söhne des A ufgangs bez. Alle, welche in den Erkenntnissen des M ahren und Guten 
waren und dadurch weise wurden, 6.64. Söhne und Töchter bez. das äußere M ahre 
und Gute, und M ütter und Väter das innere Mahre und Gute, 6.69, Söhne der 
Menschen sind die Verständigen in den göttlichen Wahrheiten, 684. Töchter der 
Könige bez. die geistigen Neigungen zum Wahren, 684. Der männliche S oh n  bez. 
das ächte Wahre der Kirche, 724. Siehe D a s  M ännliche. D ieS ö h n c  der Jugend  bez. 
die Wahrheiten der Alten Kirche, welches natürliche und geistige Wahrheiten waren, 
724. Söhne des Fremden bez. das Falsche, 724. Söhne vom M eer bez. die wiß- 
thümlichen und vernünftigen Wahrheiten, 724. Söhne des Menschen bez. die geistigen 
Wahrheiten, welche vom Herrn durch das W ort gegeben werden, 724. D ie Söhne  
des M annes bez. die vernünftigen und natürlichen Wahrheiten, welche aus dem V er
stände kommen, somit das Verständniß des W ortes, 724. Söhne des D onners bez. 
die Wahrheiten aus dem himmlischen Guten, 821. Sichere Töchter bez. diejenigen 
in der Kirche, welche das Falsche mehr lieben a ls das Wahre, 9 l9 .

S oh n  des Menschen stiliun bom inwj. S iehe Herr. Der S oh n  des Menschen 
bez. das Göttlich Wahre und das Wahre der Kirche, 32, 267, 297, 6 6 3 ,7 1 4 . D er  
Sohn des Menschen bez. das Göttlich Wahre, welches das W ort ist; oder das W ort, 
wie es im natürlichen S in n  ist, 665, 776. Ein W ort gegen des Menschen S o h n  
sagen, bez. den natürlichen S in n  des W ortes, oder seinen buchstäblichen S in n  nach 
den Erscheinungs-Wahrheiten, erklären, 778. D er Sohn  des Menschen bez. die Lehre 
des Wahren, und, inrhöchsten S in n , den Herrn in Ansehung des W ortes, 63, 1 5 l, 
906. Der Sohn  des Menschen bez. den Herrn in Ansehung des Göttlich Menschlichen, 
und in Ansehung des W orts, 1029.

S o n n e  >8oIj. D ie  Sonne bez. den Herrn in Ansehung der Göttlichen Liebe, 72 . 
304, 401, 481, 707, 708, 724, 799, 997, 1124, 1243. D er Herr, kraft der Göttlichen
Liebe, erscheint vor dem Himmel a ls strahlende Sonne, 74, 296, 340, 392 , 422,
.604, 709, 726, 981, 1124. Der Untergang der Sonne bez. die letzte Zeit der Kirche, 
179. D er M ittag bez. den Zustand des Lichts, 223. Siehe H im m elsgegen d en . D a s  
Licht der Sonne bez. das Göttlich Wahre ans dem Göttlich Guten im himmlischen 
Reich, 257, 401. D a s  Licht der Sonne wird siebenfältig sein, bez. das Göttlich 
Wahre im Himmel wird ohne alles Falsche sein, mithin ganz und gar rein, 2.67, 
401. D ie Sonne im entgegengesetzten S in n  bez. das Böse der Liebe, 270 , 481. D ie
Sonne, gegeben zum Licht des T ages, bez. das Gute der himmlischen Liebe, aus
welchem das Innewerden des Wahren ist, 27.6. D ie Sonne der Gerechtigkeit bez. das 
Gute der Liebe, 279. D er Herr erscheint vor den Engeln a ls  feurige und flammende 
Sonne, Grund weshalb, 29.6, 504. D ie Sonne, im entgegengesetzten S in n e  bez. die 
Selbstliebe und daher alles Böse, 298, 401, 481, 573, 1328; auch, die von der 
geistigen Liebe getrennte natürliche Liebe, welche die Liebe zu sich ist, 1328. D ie  
S o n n e  bez. das Göttlich Himmlische, welches das Göttlich Gute ist, 329. D a s  Licht 
von der Sonne des Himmels ist das Göttlich Wahre und die W ärme von daher ist 
das Göttlich Gute, 340, 504, 709. D ie  Sonne bez. das Gute der Liebe und der 
M ond das daher stammende Wahre des G laubens, 365, 372, 401, 4.63, 625, 573, 
637, 709. Um den Herrn her ist eine göttliche Sphäre, die a ls eine S on n e erscheint, 
und Seine Göttliche Liebe ist, 392, 981. D ie Sonne im höchsten S in n  bez. den 
Herrn in Ansehung der Göttlichen Liebe, und daher beim Menschen das Gute der 
Liebe zum Herrn, vom Herrn, 401, 481, 707, 708, 724, 981. W as verstanden wird 
durch die Verdunkelung oer Sonne rc. 4 0 l, 626. D er Sonnenaufgang bez. das Gute 
der Liebe, welches das Gute des Lebens ist, und der Sonnenuntergang bez. das 
Böse der Liebe, welches das Böse des Lebens ist, 401. W as bez. wird durch „die 
Sonne stand still in Gibeon und der M ond im Thale Ajalon" 401. D ie S onne  
wird zn Schanden und schamroth werden bez. das Gute und Wahre wird nicht aus
genommen, sondern das Böse und Falsche. 401. D ie Sonne bez. natürliche Liebe, 
welche an sich betrachtet die Selbst- und Weltliche ist, 401 , 1328. D er S onnenauf
gang oder der Osten bez. die Göttliche Liebe des Herrn, 422, 644. S iehe M orgen. 
Vom Aufgang und vom Niedergang bez. Alle, die im Guten und M ahren des H im 
mels und der Kirche sind, 422. D ie Sonne im Himmel ist immer im Aufgang und 
niemals im Untergang, 422. D ie Sonne in der geistigen W elt ist beständig nnd fest
stehend; Grund weßhalb, 610. D ie Sonne bez. die himmlische und geistige Liebe, 
und der M ond den Glauben der Liebthätigkcit, 709. D a s  Untergehen der S o n n e
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während es noch Tag ist, bez. zu Grunde gehen in Ansehung alles Guten der Liebe, 
721. Ueber die Sonne der geistigen Welt, und über die S on n e der natürlichen Welt, 
ihre Aura und Atmosphären, 726.

Sonnenjau len  siehe D enkfaule».
S p eer sbaruas. Der Blitz des Speers bez. das scheinbar Gute, das in sich Böses 

des Falschen ist, 401. D a s  Schwert und der Speer bez. das Falsche aus dem Bösen, 
welches gegen das Wahre aus dem Guten kämpft, und umgekehrt, 734.

S p e ise  leibu8s. Geistige Speise ist Einsicht und W eisheit, 117; auch Erkenntnisse, 
und daher Einsicht, 235. Speise bez. alles Wahre und Gute oder die Erkenntnisse 
des Wahren und Guten, weil diese es sind, die das geistige Leben nähren und er
halten, 235, 374, 386. Speise bez. Wissenschaft und Einsicht. 514. Geistige Speise  
wird dem Menschen gegeben, verbunden und angeeignet durch sein Wollen und da
her durch sein Thun, 617. Speise bez. G utes, oder das Gute des W ortes und der 
Lehre, 960 .

Speisen  feibarel bez ernähren, 411. Siehe S p eise .
S p e iso p fcr  und Trankopfer sminclia et libam enf. D a s  Speiseopfer bez. das 

Gute der Liebe und Liebthätigkeit, oder das Gute der Kirche, 242, 449, 491, 637. 
D a s  SpeiSopfer bez. die Verehrung aus dem Himmlisch Guten oder das Gute der 
himmlischen Liebe, 3 2 4 , 325. Speisopfer und Traukopfer bezeichnet den G ottes
dienst aus dem Guten der Liebe und aus den Wahrheiten des Glaubens, und, 
im entgegengesetzten S in n  den Gottesdienst aus dem Bösen, welches der Liebe zum  
Bösen angehört, und auS dem Falschen des Glaubens, 376. D a s  Speisopfer bez. 
den Gottesdienst aus dem Guten der Liebthätigkeit gegen den Nächsten, 444. S p e is  - 
opser bez. das Gute im natürlichen Menschen, 449.

S p e l t  irreal bez. die Erkenntnisse, 374.
Sphäre s8pdL6rLl. D ie Sphäre, welche von einem jeden Engel und mehr noch von 

einer jeden Engelsgesellschaft ausströmt, erscheint a ls eine Atmosphäre. 538. Siehe  
Atmosphäre. D a s  Leben der Liebe eines Jeden bildet eine Sphäre um ihn her, 
707. A u s seiner Sphäre erkennt man schon von ferne die Beschaffenheit eines Jeden. 
707. Alle Verbindungen in den Himmeln, und auch in den Höllen geschehen durch 
diese Sphäre, 707.

S p ie le n  sluäerol bez. das Gefühl einer inwendigeren Freudigkeit, welche Sache 
der Neigung zum W ahren und G uten ist, 223.

S p ie ß  slaneeal. Spieße bez. kämpfende Wahrheiten, 557. Stehe W affen oder K rieg.
S p in n e  saraueas. Spinnengewebe bez. das betrügerische Falsche, 591.
S p litte r  llestu eas. Ein Splitter bez. ein geringes Falsches des Bösen, 746.
S p otten  silluüerej. Verspottet werden, wenn vom Herrn die Rede, bez. G ottes

lästerung, 655 .
Sprache slinxuas. D ie Sprachen der Völkerschaften bez. die Religionen, 433. 

Siehe Z im a r.
Sprechen säieervl wenn vom Herrn die Rede, bez. belehren, erleuchten, und 

vorsehen, 200. Sprechen bez. auch Denken, und hat im W ort mehrere Bedeutungen je 
nach dem behandelten Gegenstand, 236. Sprechen bez. bekennen, 460. Sprechen bez. 
das Innewerden, 471.

S p r in gen , H iivfen ssaltarss bez. aus Freude G utes thun, 405. Hüpfen, wenn 
von Vögeln ausgesagt, bez. leben, 543. Springen  wie ein Hirsch bez. Freude in 
Folge des Jnnewerdens des Wahren, 455.

S ta d  scailiiaj. S iehe Rohr.
S ta b  der Hand sbaeuluL manuo^ und Speer bez. die eigene Macht und das 

Selbstvertrauen, 357.
Stachel saeuleubs. Stacheln bez. listige und schlaue Kunstgriffe, Falsches einzu

reden, 560. Stacheln bez. inwendigeres Falsches, 560. Herausziehen mit Stacheln 
bez. von den Wahrheiten wegführen durch falsch angewandtes Wißthümliches aus 
dem W ort und aus der W elt, 5M .

S ta d ie  s8tal1iuml. Stadien bez. Verlängerungen in bestimmter Reihenfolge oder 
ein zusammenhängendes Fortschreiten je nach den aus der Neigung hervorgehenden 
Gedanken, 924. S tadien  bez. das Gleiche wie M aaß e; und M aaße bez. Beschaffen
heit, 1316.

S ta d t surl)8s. Städte bez. Lehren des Wahren, oder dasjenige, w as der Einsicht 
und W eisheit angehört, und in einem entgegengesetzten S in n e  Lehren des Falschen,
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118, 324, 391, 654, 706, 724. D ie Stadt bez. die Lehre mit Allem, waS dazu ge
hört, 1 3!, 223. 280, 304, 376, 410, 411, 548, 684, 1088. D ie S tadt der B lu t
schulden bez. die Lehre des Falschen, welche dem Guten der Liebthätigkeit Gewalt an
thut, oder die Lehre, in welcher die Wahrheiten des W orts verfälscht sind, 148, 240, 
403, 543, 652. Eine Stadt und eine besestigte S tad t bez. die Lehre des W ahren, 
219, 220, 223. Die Straßen und Gassen der Stadt, bez. die Wahrheiten der Lehre, 
223. D ie Städte Jehuda's und die Städte Levi's bez. die Wahrheiten der Lehre, 
welche diejenigen haben, die dem himmlischen Reiche des Herrn angehören, 223. D ie  
Städte der Evene und die Städte des M ittags bez. die Wahrheiten der Lehre, welche 
diejenigen haben, die dem geistigen Reiche des Herrn angehören, 223. Durch eine 
Stadt, die aus dem Berge liegt, wird das W ahre der Lehre aus dem Guten der 
Liebe bezeichnet, 223. D ie S tadt, die bewohnt ist aus allen Meeren und mächtig auf 
dem Meer, bedeutet, Erkenntnisse haben in aller Menge, 275. D ie Bewohner einer 
Stadt bez das Gute der Lehre, 280, 518. Städte der Wüste bez. die Lehren, 405. 
Feste Städte bez- falsche Lehren, 417. D ie S tad t G ottes bez. die Kirche in Ansehung 
der Lehre, 518. S tad t bez. das Wahre der Lehre, 532. Zwei oder drei Städte bez. 
diejenigen, welche in der Neigung zum Wahren ans dem Guten sind, 532. Macht 
über Städte bez. die Einsicht und Weisheit, 648. D ie heilige S tadt bez. die Lehre 
des Göttlich Wahren, oder die Lehre des Wahren und Guten aus dem W orte, 632. 
Große und gute Städte bez. die Lehren, welche daS Gute der Liebe und Liebthätig
keit lehren, 638. D ie Gassen der großen S tadt bez. das Mahre und Gute der Lehre, 
und, im entgegengesetzten S inne, das Falsche und Böse der Lehre, 652. D ie S ta d t  
der Herrlichkeit bez. die Lehre des Göttlich Wahren, 652 . D ie S tad t der Freude bez. 
den Lustreiz aus der Neigung znm Guten und Mahren in der Lehre des Göttlich 
Wahren, 652. D ie S tad t der Heiligkeit bez das Göttlich W ahre, welches das W ort 
ist, 684. D ie S tad t der Bewohnung bez. die Lehre des Lebens, welche die Kirche im  
Menschen bildet, 730. D a s  Thor oer S tadt bez. die natürlichen Wahrheiten, 734. 
D ie Stadt des Ruhm s und die S tadt der Frenoe bez. die Lehre des Wahren aus  
dem Morte, 734. D ie Städte bedeuten die Lehrwahrheiten aus dem W orte, 768. 
Verödete Städte bez. daß die Wahrheiten der Lehre verloren gingen, 768. A ußer
halb der S tadt bez. die Lehre des Falschen au s dem verfälschten W orte, 922 . D ie  
Stadt D avids, Z ion, Jerusalem bez. die Kirche in Ansehung deS W ortes, und in  
Betreff der Lehre aus dem Worte, 922. D ie große S tad t bez. die ganze Lehre au s  
dem Worte, 1019. D ie Städte der Völkerschaften bez. die ganze Lehre des Guten 
aus dem Worte, 1020. Eine große Stadt bez. die Lehre, 1088. D ie S tad t bez. die 
Lehre der Kirche, 1271, 1281, insofern die Kirche a ls  eine S tad t beschrieben wird, 
1305. Jerusalem als eine S tadt bez. die Neue Kirche des Herrn in Ansehung der 
Lehre, 1288, 1321.

Stam m  stridugl. D ie zwölf Stäm m e I s r a e ls  bez. alles Gute und Wahre der 
Kirche im Inbegriff, 9, 39, 330, 431, 434, 452, 454, 555, 573, 654, 803 ; und, im 
entgegengesetzten S in n e , alles Böse und Falsche im Inbegriff, 39 . Durch die Stäm m e  
werden Alle bez., welche in den Wahrheiten aus dem Guten sind, 39, 253, 430, 
872; und durch jeden der Stäm m e em besonderes W ahres und G utes, welches die 
Angehörigen der Kirche haben, 39, 434. Alle Stäm m e oes Landes bez alles Wahre 
und Gute der Kirche, 304, 431 . D ie Stäm m e des Landes klagend, bez., daß das 
Wahre und Gute der Kirche nicht mehr da ist, 304, 431 . A u s allen Stäm m en bez , 
aus Allen, welche im Wahren in Ansehung der Lehre und d e s . Lebens sind, 330. 
Die Stäm m e bedeuten Verschiedenes, je nach der Ordnung, in welcher sie genannt 
sind, 330. Jeder S tam m  bez. etwas Allgemeines oder Wesentliches der Kirche, 430, 
431. D ie beiden Worte, mit welchen die Stäm m e in der hebräischen Sprache genannt 
werden, bez. einen Scepter oder S ta b ; ein Scepter bez. aber das Göttlich W ahre 
in Ansehung der Regierung und ein S ta b  das Göttlich Wahre in Ansehung der 
Macht, 431. D ie Stäm m e des I a h  bez Wahrheiten aus dem Guten, 431 . D ie V or
bildung des Himmels und der Kirche wird bestimmt nach der Ordnung, in welcher 
die Stäm m e genannt werden, 431. Der erst genannte S tam m  in jeder Reihe ist die 
Anzeige, nach welcher Alles, w as folgt, bestimmt wird, 431. Ueber die vier Klassen 
der S täm m e, und ihre Entsprechung mit den drei H im m eln, 4 3 8 , 443. D ie  
Stäm m e wurden Heere genannt, weil sie die Kirche vorbildeten und alles W ahre 
und Gute derselben bezeichneten, .573. Stäm m e bezeichnen alles Wahre und Falsche 
der Lehre, 657.
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S tam m elnde skaldi) bez. diejenigen, welche die Wahrheiten der Kirche nur schwer 
begreifen, 455.

Stark >rc>Iru8tu8, valicku8, fortws. Der Starke bez. das Wahre aus dem Guten, 
welches das Böse zerstört, 355. Siehe K riegsm an n . D a s  Fett der Starken 
bez. besiegtes und zerstobenes Böses, 357. Ein Starker heißt im W ort hie und 
da Einer, der sich selbst und seiner eigenen Einsicht vertraut, 504. Stark bez. 
Begierde, 513. Stark wird von der Macht des Bösen ausgesagt, 556. Der 
Starke und der Kriegsm ann bez. das Wahre, welches gegen das Böse und Falsche 
kämpft, 727. D er Starke bez. die Neigungen, 617. Der Starke der Völkerschaften bez. 
das Falsche des Bösen, 654. D ie Starken bez. diejenigen, welche von der Liebe zum 
Guten erfüllt sind, 922 . Stark, wenn von der Liebe ausgesagt, bez. befestigt durch ge
wisse Künste, 1135. Ein starker Engel bez. das Göttlich Wahre in seiner Macht, 1132. 
Starke bez. diejenigen, welche durch die Lehre aus dem Wort Gelehrsamkeit be
sitzen, 1244.

Stärke srobnrs. S iehe Macht. Stärke bez. das Göttlich Gute durch das Göttlich 
Wahre, 33, 316, 467. Stärke und Zierde bez. das Göttlich Gute und das Göttlich 
Wahre, 236. Stärke, wenn vom Herrn ausgesagt, bez. Allmacht, 346, 467. Stärke und 
Macht werden vom Wahren ans dem Guten ausgesagt, 405, 467. Macht und Stärke 
bez. Allmacht aus dem Göttlich Guten durch das Göttlich Wahre, 467. Alle Stärke und 
alle Macht des Göttlich Wahren entsteht und besteht im Letzten, folglich im Buchstaben
sinn des W orts. 593. Stärke bez. die Macht des Guten über das Böse, 684. Stärke bez. 
das Wahre, 311 .

S ta n d  (p u lv is . S taub  bez. das Böse des Falschen, 355. Staub der Erde bez. 
das auswendigere oder natürliche Wahre und Gute, 373. S taub , wenn Boden verstan
den wird, bez. das Gute der Kirche, 411. S taub  bez. w as höllisch und verdammt ist, 
6 2 2 ,1 1 7 5 . S tau b  wird vom Körperlichen und Sinnlichen ausgesagt, 632. Der Staub  
im Lande Aegypten bez. die Verdammniß, 962. Der Staub  bez. die Verdammung, 
1175. S taub  auf das Haupt werfen bez. die Verdammung bezeugen, 1175.

S tau b  der F ü ß e spulvw pecknmj. S iehe Fuß.
S teh en  S ta res  wird vom Wahren ausgesagt, 336, 639. Stehen bez. aushalten und 

leben; auch bestehen und existiren, 414, 666. steh en  umher bez. die Verbindung, 462. 
B or Gott stehen bez. mit dem Herrn verbunden sein, 489 ; auch, aus Gott sein, und 
in der Göttlichen W ahrheit sein, 639. Daraus stehen, wenn vom Herrn ausgesagt, 
bez. I h m  Unterthan sein, 606. Dabei stehen, heißt gegenwärtig sein, und bez. wollen, 
623. Aus den Füßen stehen bez. das Leben selbst in seinem Vollen, weil im Letzten, 
666. W andeln gehört dem Leben des Denkens aus Neigung an, stehen gehört dem 
Leben der Neigung aus dem W illen an, und Sitzen gehört dem Leben des W illens 
an, 637. S iehe G ehen und Sitzen Stehen bez. gegenwärtig sein und verbunden 
werden, 350.

S te h le n  stnraris heißt wegnehmen, 643. S iehe D ieb.
S te in  jlapw , 8Lxums. Der weiße S tein  scaleulu8s bez. W eisheit und Einsicht 

vom Herrn, 147. D er Stein  bez. das Wahre der Kirche, 220. W as durch einen 
vollen und gerechten S te in  sein Gewichts bez. wird, 304. D er S tein  bez. das Wahre 
und dessen Beschaffenheit, 301. Der S tein  I s r a e ls  bez. den Herrn in Ansehung des 
Göttlich Wahren, 375, 1324. Der S te in  bez. das Göttlich Wahre, 400. W as durch 
das Wegwälzen des S te in s  von der Thür des Grabes bez. wird, 400. D a s  Gestein 
bez. das Wahre des G laubens, 411. Der F els im höchsten S in n  bez. den Herrn in 
Ansehung des Göttlich Wahren und daher in einem untergeordneten S in n  das 
Wahre aus dem Guten, 411. Steine bez. W ahres, und im entgegengesetzten S inne  
Falsches, .503, 6.55,. D er S tein  bez. das Natürlich Wahre, .537, 323, oder, W ahr
heiten, auf welche die innern Wahrheiten gegründet sind, 724. Behauene Steine bez. 
w as der eigenen Einsicht angehört, 73 l. Der S te in  bez. das Göttlich Wahre, und 
der F els, zu welchem der Stein  wurde, den Herrn in Ansehung des Göttlich Wahren, 
1029, 1324. M arm or bez. das Sinnliche, welches das Letzte des Lebens im Denken 
und W ollen deS Menschen ist, 1143. Der Eckstein bez. den Herrn in Ansehung des 
Göttlich W ahren, 1324.

— F e ls  lpetra, rup68j. Ein F els bez. den Herrn in Ansehung des Wahren 
aus dem Guten, oder den Glauben aus der Liebthätigkeit, und das Gleiche wird 
durch P etrus bezeichuet, 9, 212, 411, 5 l3 , 820. Ein F els, Gestein, Klippe bez. 
W ahrheiten, 314, 316, 323. Ein F els  und das Gestein des Felsen bez. das Wahre
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des M audens vom Herrn, 375, 619. D a s  Felsige bez. den historischen M auden, oder 
den Glauben eines Andern in sich selbst, 401. D er F els bez. den natürlichen M en 
schen in Ansehung des Wahren vor der Besserung, und der Kiesel den natürlichen 
Menschen in Ansehung des Guten vor der Besserung, 405 . Felsen bez., wo die 
Wahrheiten des M audens sind, und auch wo das Falsche des Bösen ist, 405, 4 1 t .  
Felsen bez. das Wahre des G laubens, und im entgegengesetzten S in n  das Falsche 
des G laubens, 410, 411. Felsen der Berge bez. Falsches aus Bösem, 410. Felsen
klüfte bez. die Falschheiten des G laubens und der Lehre, 410. D er F e ls  bez. das 
Ganze der Kirche in Ansehung des Wahren, und im entgegengesetzten S in n  dasselbe 
in Ansehung des Falschen, 410. Felsen bez. das Wahre aus dem Geistig Guten, auch 
das Wahre und Gute des Glaubens; und im entgegengesetzten S in n , Falsches aus  
Bösem, auch das Falsche des Glaubend, 411. D ie Steinmasse bez. das äußere G ött
lich Wahre vom Herrn, welches für den natürlichen Menschen ist; und das Gestein 
des Felsen bez. das innere Göttlich Wahre vom Herrn, welches für den geistigen 
Menschen ist, 411. Auf die Felsen steigen bez. in lauter Falschem sein, 411. F e ls 
klippen bez. das Falsche, 411. Fels, im entgegengesetzten S in n  bez. das herrschende 
Böse des Falschen, 411 . F els  bez. das Wahre der Lehre aus dem W ort, und im  
höchsten S in n , den Herrn in Ansehung des Göttlich Wahren, 666, 1324. Erheben 
aus einen Felsen bez. in innern Wahrheiten unterrichten, 799.

S te in ig en  slapickare^. Stein igen mit dem S te in  bez. die Zerstörung des W ahren 
durch Falsches, 315. E s bez. auch sterben durch Falsches, 240. Stein igen  bez. V er
dammnis; und Fluch, wegen der Zerstörung des Wahren in der Kirche, 655, 76«.

Sterben  smorij. Siehe T odt.
Sterne sotellaes bez. Lehren, und die Erkenntnisse des Guten und W ahren, 72, 

90, 175, 179, 184, 304, 372, 401, 402, 422, 430, 447, 453, 502, 517, 525, 535, 
573, 632, 709, 714. D ie sieben Sterne bez. die Erkenntnisse alles des zum Guten  
und Wahren Gehörigen und daher alles Gute und W ahre, 88, 96. D er M orgen
stern bedeutet W eisheit und Einsicht aus dem Göttlich Menschlichen des Herrn, 179. 
W eil der Herr in der W eisheit und Einsicht, und diese von I h m  ist, deßhalb wird 
Er der Morgenstern genannt, 179. Sterne bez. die Erkenntnisse des Guten, und die 
Gestirne die Erkenntnisse des Wahren, 401. S terne des Lichts bez. die Erkenntnisse 
des Wahren aus dem Guten, 401. Sterne erscheinen im Engelshim mel, 402. S tern  
im höchsten S in n  bez. Erkenntnisse betreffend den Herrn, 422. Sterne im entgegen
gesetzten S in n e  bez. das Falsche im Allgemeinen, 573. Der Herr wird ein S tern  ge
nannt aus dem Licht Seiner Göttlichen W eisheit, 1367. D er Herr wird genannt 
der Morgenstern, aus dem Licht, das aufgehen wird für die Neue Kirche, welche das 
neue Jerusalem  ist, 1357.

Steuerm ann oder Schiffdherrn sxudernator seu  uLucleruo^. Steuerm änner bez. 
diejenigen, welche weise stnd durch Erkenntnisse aus dem W ort, 514, 1170.

^Stickerei laeupietum  6t aeupieturaj. Stickerei bez. das wißthümliche W ahre; auch 
die Erkenntnisse des Wahren, 195, 275, 281. Stickerei bez. oas WitzthümUche, das 
dem natürlichen Menschen angehört, 242, 654. Stickerei aus Aegypten bez. das  
Wissen solcher Dinge, die zur Kirche gehören, 576. Siehe A egypten . Stickerei bez. 
das Wahre auS natürlichem Ursprung, welches das Wißthümliche genannt wird, 619. 
Stickerei bez. die Kenntnisse des Wahren, 1143.

S t i l le  s8i1entiumj bez. Mehreres, im Allgemeinen A lles, w as sie bewirkt, haupt
sächlich die Verwunderung, 487. . .

S tim m e jvoxl, wenn vom Herrn die Rede, bez. das Göttlich Wahre, 71, 220, 
261, 302, 873. D ie Stim m e vieler Wasser bez. das Göttlich Wahre im Letzten, 71. 
D ie Stim m e Jehovah's aus dem Tempel bez. das Göttlich Wahre, 220. D ie  
Stim m e des Herrn bez. die Wahrheiten des W orts, der Lehre und des G laubenr 
aus dieser, 249, 302. D ie Stim m e Jehovah's bez. das Göttlich Ausgehende, oder 
das Göttlich Wahre, 261, 614. und das Gleiche wird bez. durch eine Stim m e aus  
dem Himmel, 261. Stim m en bez. das Göttlich Wahre in Ansehung des JnncwerdenS; 
daher wird durch die Stim m e des D onners bez. das Göttlich Wahre in Ansehung 
des JnncwerdenS und Verständnisses, 273. D ie Stim m e der Posaune oder T rom 
pete bezeichnet das aus dem Himmel zu offenbarende Göttlich Wahre, 55, 262, 
273. Sprechen mit großer Stim m e bezeichnet die Anerkennung von Herzen, 337 , 
auch die Anbetung aus dem Guten des W ahren, und daher aus der Freude des 
Herzens, 459. D ie große Stim m e, wenn vom Herrn die Rede, bez. den Göttlichen
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Befehl, 424, 673. D ie Stim m e bez. den Einfluß, 422; auch W ahres, 459. Stim m en  
bez Bernünsteleien, 496. 702, 1014. Die Stim m e des T um ults bez. Zwiespalt, 573. 
Eine Stim m e aus dem Himmel bez. die Göttliche Vorsehung des Herrn; anch, Alles, 
w as vom Herrn ausgeht, 666. Auch, die Verherrlichung des Herrn, 654. 655, 656 , 
auch Ermahnung vom Herrn durch oas Wort. 1106; auch die Einmütbigkeit Aller 
im Himmel oder des ganzen Himmels, 1209; auch das Göttlich Wahre, die Erleuch
tung, das W ort selbst bei uns, sodann jedes Gebot und Befehl des W orts, 662. 
Stim m en im Himmel bez. Erleuchtung, durch welche die Engel Weisheit und daher 
Freude bekommen, 682. Stim m en bez. Gedanken, und auch Zusammenstöße und V er
wirrung der Gedanken, 702. Eine große Stim m e bez. Ermahnung, 873, 664. 
Schreien mit großer Stim m e bez. Ankündigung, 910. D ie Stim m e aus dem Tempel 
bez. Göttlich W ahres aus dem W ort, 959. Eme große Stim m e bez. Freude des 
Herzens, 1096. D ie Stim m e der Freude bez. den Jubel des Herzens ans dem Guten 
der Liebe, und die Stim m e der Fröhlichkeit bez. me Verherrlichung der Seele durch 
die Wahrheiten des G laubens, 1162. D ie Stim m e der M ühle bez. die Freude des 
Herzens aus dem Guten der Liebe, 1182. D ie Stim m e bez. Verherrlichung des 
Herrn, 1214, 1215. S iehe H allelujah .

S tir n e  stroiwj. D ie S tirn e bez. das Gute der Liebe, 242, 427, 836, 652, 1046. 
D ie S tirn e im entgegengesetzten S in n  bez. das Böse der Liebe und daher das Harte, 
Verstockte, Unverschämte und Höllische, 427. Der Herr schaut die Engel und Menschen 
aus die S tirn e  an, und diese den Herrn durch die Augen, 242, 652.

S to lz  iLnperdluj. D er S to lz bez. die Selbstliebe, 653 ; auch die Liebe des 
Falschen, 675.

S tr a fe  spoenaj. D a s  Böse der S trafe abwenden, wäre gegen die Ordnung, 
Grund weßhalb, 636. D a s  Innere des Menschen wird durch die Strafen  nicht ge
bessert, 1133.

S  trafen und züchtigen scLgtigkre et arguerej bez. in Versuchungen kommen lassen, 246.
S traß e splLtsLs. S iehe auch S ta d t. Straßen und Gassen einer S tadt bez. die 

Wahrheiten der Lehre, oder Lehren, 223, 376, 396, 417, 727, 750, 863. B lind irren 
in den Straßen  bez. die Wahrheiten gar nicht sehen, 329. D ie  S traße bez. das 
Wahre der Lehre und Wahrheiten, welche das Gute lehren und zum Guten führen; 
und im entgegengesetzten S in n , das Falsche der Lehre, und das Falsche, welches das 
Böse lehrt und dazu führt, 652, 664. S traße oder Hauptgegend der S tadt svicuss 
bez. W ahres und G utes der Lehre, gemäß den Zuständen der Neigung und des 
JnncwerdenS, 652. D ie Ecke oder der Ansang der Gassen bez. den Eingang zum 
W ahren, somit alles Wahre, 652. D er Koth, Morast und Unrath der Gassen bez. 
das Falsche der Selbstliebe, 652. Auch das Falsche, welches aus der Verfälschung 
des Wahren entsteht, 734. I n  den Straßen spielen bez. sich freuen und fröhlich sein 
wegen der Lehren, 663.

Strauchelnde simpulmj. Strauchelnde bez. diejenigen, welche vom Falschen der 
Unwissenheit gedrückt sind, 357.

Stricke sls-gueusj. Stricke, Feuer und Schwefel bez. das Verführende, Falsche und 
Böse, 960.

S troh  sMrkmenl. S troh  bez. das W ort im Buchstabensinn, 78 l.
S trom  sttument. S iehe F luß .
S tu m m  sm utu8i. D ie Stum m en bez. Solcke, die wegen Unkenntniß des Wahren 

weder den Herrn noch die ächten Wahrheiten der Kirche bekennen können, 455, 5 t 8. 
Durch das S ingen  des Stum m en wird die Freude in Folge der Einsicht des Wahren 
bezeichnet, 455 , 518.

S tu n d e  sdoras. Stunden bez. Lebenszustände, auch die längere oder kürzere 
D auer eines Zustandes, 194, 673, 875 . D ie zwölfte Stunde, bis zu welcher Alle 
arbeiteten, bez. W ahres und G utes in seiner Fülle, 194. W ird zu einer Stunde eine 
Zahl gefügt, so bez. dieß die Dauer und Beschaffenheit des Zustandes, je nach der 
Bedeutung der beigefügten Zahl, 466, 673. D ie Stunde bez. den letzten Zustand der 
Kirche, 675. Eine Stunde bez. einen Theil, 1070.

S tu r m  lproeelM I bez. das Böse des Falschen, 405. S turm  und Wetter bez. die 
Zerstreuung des Falschen und Bösen, 419. Stürm e bez. das Gleiche, w as die Ueber- 
fluthung, 540. S iehe F lu th .

Sturm w ind sproeella  v eu ti, turdo ven ti mL^nugj bez. Versuchungen 4 l1 ,  4 lS . 
Siehe W ind.
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Silben . S iehe Mittag.
Sün d e speeeatumj wird vom Leben des Bösen oder vom Leben gegen das Gute ausge

sagt, und Missethat wird gesagt vom Leben des Falschen, oder vom Leben gegen die 
Wahrheiten, 391. Sunde ist die Hölle, weil von der Hölle, 409. Sünden werden entfernt 
durch Wahrheiten und durch ein Leben darnach, 475. Sünden bez Böses, das aus  
der Selbst- und Weltliebe entsteht, 1108, N i l .

Sn-H  D a s  M eer Suph bez. die Verdammniß und auch die Hölle, 400, 654. 
D a s  Meer Suph bez. das wißthümliche Wahre, 518.

S ü ß  sckuleej bez. das Angenehme aus dem Guten des Wahren und dem W ahren 
des Guten, 618.

S yn agoge D ie Synagoge bez. die Lehre; und eine Satansschule
bez. die Lehre alles Falschen, 120, 210.

Syrien  oder Aram . Syrien  bez. die Kirche in Ansehung der Erkenntnisse des 
Wahren und Guten, 195, 475, 717. Rezin und Syrien  bez. das verkehrte V er
nünftige, 559, 706.

T .
Tachasch staxuos. Tachasch bez. Kenntnisse des Guten, 1143.
Tafeln stabulaei oder die Tafeln des Bunde? bez. das Göttlich Wahre, wodurch 

eine Verbindung mit dem Herrn, 701. D ie zwei Tafeln waren von S te in , weil 
S tein  das Göttlich Wahre rm Letzten bezeichnet, 701.

T ag  sllieal bez. Zeit und Zustand, 137, 664. Der T ag bez. das Licht de« geisti
gen Menschen, welcher Erleuchtung und Innewerden aus dem Guten der Liebe hat, 
401. Der T ag Jehovah's bez. die Ankunft des Herrn und das letzte Gericht, 410, 
502, 514, 1004. Der Tag bez. die Erleuchtung in Wahrheiten aus dem Guten, 4 30 . 
D ie zwölf Stunden des T ages bez. Alles, w as zum W ahren aus dem Guten gehört, 
430. Tag und Nacht bez. immerfort und in jedem Zustand, 478, 747, 890. T ag  
bez. geistiges Licht und Nacht bez. natürliches Licht, 527. Der T ag der Kälte bez. 
den Zustand der bösen Liebe, 543. Jener Tag und an jenem T ag  bez. das Kommen 
des Herrn, 644, 1100. „Noch bei Tag" bedeutet, während das W ort noch anerkannt 
wird, 721. Der große T ag bez. die Ankunft des Herrn, 721. T ag bez. den Lebens
zustand, wenn das Gemüth in klarer Vorstellung ist, 747. D ie Tage bez. die Z u 
stände des Lichts, oder die Zustände aller Erleuchtungen durch das Göttlich W ahre, 
768. Der T ag bez. den Zustand des Falschen, und die Nacht den Zustand des Bösen, 
890. Der große Tag bez. den letzten Zustand der Kirche, wenn die Ankunst des 
Herrn und das letzte Gericht stattfindet, 1004. D a s  Gleiche bez. der T ag Jehovah's, 
der T ag des Z orns und des GrimmS, der Tag der Rache, und der schreckliche T ag  
1004. An Einem T ag oder an jenem T ag bez. den letzten Zustand, 1124.

T ag des Herrn sl^ommies. Oiess. S iehe Sab b ath .
T a la r  siehe K leid.
T a len t stalentumj. Talente bez. die Erkenntnisse des W ahren und des Guten  

aus dem W ort, 193. Hagel wie eines Talentes schwer bez. höllisches Falsches der 
ärgsten Art, 1026.

Tanne sabiegj. Eine Tanne bez. das W ahrnehmungsvermögen des natürlichen 
Menschen, 654 . D ie Tanne bez. das höhere Natürlich W ahre und die Fichte das 
untere Natürlich Wahre, 730.

T aub s8urcku8j. D ie Tauben, welche hören werden rc. bezeichnen diejenigen, welche 
den Wahrheiten gehorchen und daher ein Leben des Guten führen wollen, aber nicht 
können, weil sie das W ort nicht haben, 239. S iehe H ören, und O hr. D ie Ohren 
der Tauben werden geöffnet werden, bezeichnet, daß diejenigen, welche kein 
Innewerden und Wollen des Guten haben, alsdann gehorchen und im Guten leben 
werden, 239. D ie Tauben bez. Solche, die nicht im Verständniß des W ahren und 
daher nicht im  Gehorsam sind, 455.

Taube seoliimtiaj. Tauben bez. die geistige Neigung zum W ahren, 282. D ie  
Taube bez. das Wahre aus dem Guten, 283. Taubenflügel, überzogen mit S ilb er , 
bedeuten geistige Wahrheiten, 283. Turteltauben und junge Tauben bez. das Gleiche, 
w as die Lämmer, nämlich die Unschuld, 314. D ie  Turteltaube bez. geistiges Gute, 
somit auch die, welche in jenem Guten sind, 388. Tauben bez. das Gute des Buch
stabensinns des W ortes, 406. D ie Taube bez. das Vernünftig Gute, 601. D ie  
Taube bez. das Vernünftig Gute aus dem Geistigen, 654.
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T aufe und T aufen ^bapti8mu8 et baptisarel. Taufen heißt bessern und wieder
gebären, 183, 374. D ie Taufe ist nicht die Wiedergeburt, sondern aus Wasser und 
Geist geboren sein bez. Wahrheiten aufnehmen und darnach leben, 236. Taufe bez. 
die Wiedergeburt durch die Göttlichen Wahrheiten aus dem W ort vom Herrn, 475. 
Waschungen und die Taufe sind nur vorbildliche und bezeichnende Bräuche, 475. 
M it heiligem Geist und mit Feuer taufen bez. den Menschen wiedergebären durch 
das Göttlich Wahre und das Göttlich Gute der Liebe vom Herrn, 504. D ie  Taufe  
bildet vor und bezeichnet die Reinigung vom Bösen und Falschen, und auch die 
Wiedergeburt durch das W ort vom Herrn, 7 2 4 ; und das Gleiche wurde durch die 
Taufe des Johannes vorgebildet und bezeichnet, 724.

Täuschungen lfAllaeiLe). Ueber Täuschungen in geistigen Dingen und deren U r
sprung, 575. Täuschungen sind dem sinnlichen Menschen eigen, der A lles von den 
Sinnen  des Körpers aus beurtheilt, 575.

Tausend smilles 5000  bez. alle Angehörigen der Kirche, die im Wahren aus 
dem Guten sind, 430. 12,000 bez. Alle, die im Licht des Wahren sind, das im Guten 
der Liebe seinen Ursprung hat, 430, 434. 18,000 bez. alle Wahrheiten der Lehre,
welche umgeben und schützen, 438. 1260 bezeichnen das Gleiche w as 3'/2, nämlich 
das Ende oes vorigen Zustandes und den Anfang eines neuen, und einen Zustand 
der Vermehrung ins zur Fülle. 636, 732, 761. 7000 bez. Alles des Himmels und 
der Kirche, 676. 144 ,000  bez. alle D inge und alle Personen; auch alles Wahre aus  
dem Guten in Ansehung seiner Gattungen und Arten im ganzen Inbegriff, 430, 
851. 1600 bez. das Gute in seinem ganzen Inbegriff, und, im entgegengesetzten 
S in n , das Böse in seinem ganzen Inbegriff, 924, 928. 1000 Jahre, welche genannt 
werden in Bezug auf das Reich der Gläubigen, und das Binden und Lösen des 
Drachen, bez. eine Zeit lang oder eine ziemliche Zeit, 1253, 1 255 ,1260 , 1266, 1267. 
D ie Chiliasten prägen sich dadurch leere Vorstellungen in s  Gemüth ein, von dem 
letzten Zustand der Kirche, 1253.

T ausende seb ilia^ . Siehe M yriade. Tausende bez. Gutes, und M yriaden oder 
Zehntausende bez. W ahres, 336, 573, 700.

Teich s8tLFnum^. Siche S ee . D ie Teiche Jerusalems bez. das W ort im Buch
stabensinn, 239. D er Teich S iloam . S iehe S ilo a m .

T em pel stem plumj. Der Tempel bez. den Himmel und die Kirche in Ansehung 
des Göttlich Wahren, 179, 219, 220, 277, 478, 608, 629, 630, 699, 914, 948, 1 0 l3 . 
D er Tempel G ottes bez. im höchsten S in n e  das Göttlich Menschliche des Herrn und 
im bezüglichen S in n e , das geistige Reich des Herrn, 219, 220, 439, 478, 699. D ie  
Vorhalle in S a lo m o 's  Tempel bez., w as dem letzten Himmel angehört, 219. Der 
Tempel, zu welchem Er kommen wird, bez. das Göttlich Menschliche des Herrn, 242. 
D er Tempel bez. die Kirche, welche in den Wahrheiten aus dem Guten ist, und die 
geistige Kirche genannt wird, 313, 630. Der Tempel bez. den Herrn in Ansehung 
des Göttlich Wahren, 329, 391, 608, 699, 914. Der Tempel der Heiligkeit bez. die 
Verehrung des Herrn, 388. D a s  H aus des Gebets, oder der Tempel ist der Himmel, 
wo geistige Wahrheiten sind, 391. Der neue Tempel bez. die Neue Kirche, 4 05 , 458. 
D er Tempel Seiner Heiligkeit bez. den Himmel, wo und woher das Göttlich Wahre 
ist, 587. Der Tempel, im höchsten S in n , bez. das Göttlich Menschliche des Herrn 
in Ansehung des Göttlich Wahren, und im bezüglichen S in n , den Himmel und die 
Kirche, in Ansehung des vom Herrn ausgehenden Göttlich Wahren, 629, 699, 1291. 
Der Tempel S a lo m o 's  mit seinen Vorhöfen bildete die drei Himmel vor, 700. Der 
Tempel der Hütte des Zeugnisses bez. das inwendigere Göttlich Wahre, 948, 959. 
auch, das Innerste des Himmels, wo der Herr in Seiner Heiligkeit und im  
Gesetz ist, nämlich in dem der zehn Gebote, 1304. Der Tempel bez. das W ort 
in seiner tieferen Offenbarung, 949. Der Tempel bezeichnet das Göttlich Wahre 
oder das W ort im natürlichen S in n , erleuchtet aus dem Göttlich Wahren im geisti
gen S in n , 955. D ie  Hütte bez. das Göttlich Menschliche des Herrn, und die himm
lische Kirche, in welcher der Herr ist, in Ansehung S e in es  Göttlich G uten; und der 
Tempel bez. das Göttlich Menschliche des Herrn und die geistige Kirche, in welcher 
der Herr ist in Ansehung Seines Göttlich Wahren, 1291.

T enne farea. trumeuti^ bez. die Lehre der Kirche, 543.
Teppiche saulaea, eorLinaej bez. natürliche Wahrheiten aus geistigem Ursprung, 

654. Teppiche wirken nnd weben heißt lehren, 654. Teppiche deiner Zelte bez. W ahres 
aus dem Guten der Liebe, 799. Teppiche bez. auch W ahres aus dem Guten der Liebe, 799.
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Testament sT estam entiim l. Siehe B und. D a «  B lu t des neuen Testamentes, oder 
des neuen B undes, bez. die Bereinigung des Herrn mit der Kirche durch das G ött
lich Wahre, 960.

T eufel sd iabolu^  Der Teufel bez. die Nuslöschung alles Guten und der M en 
schenmörder bez. die Nuslöschung alles Wahren, 433. D er Teufel bez. die Hölle, 
wo und woher das Böse ist, welches Gutes zerstört, 535, 740. Diejenigen werden 
Teufel und S a tan  genannt, welche die Wahrheiten des W orts durch ein Leben 
der Selbstsucht und Weltlicbe verunreinigt haben, 737. Teufel und S a la n  bez die 
Hölle in Nnschung des Bösen und Falschen; der Teufel bez. die Hölle, aus welcher 
das Böse, und der S a tan  die Hölle, aus welcher das Falsche kommt, 740, 753, 758. 
West halb der Teufel vom Herrn ein „M örder von Anfang an" genannnt wird, 
1014. Teufel bez. Solche, die im Bösen sind, hinsichtlich des Lebens, und S a ta n  
Solche, die im Falschen sind, hinsichtlich der Lehre, und auch in falschen G laubens
grundsähen, 1252, 1267.

T hal fvalljZf. D a s  Thal bez. das Untere deS Gemüths, oder geringere W ahr
heilen, welche natürlich und sinnlich sind, 376, 405 , 730. Thäler bez das Falsche 
aus der Selbst- und Weltlliebe, 4 05 . D a s  T hal bez. das Letzte des W ortes, 411 . 
D ie M itte der Thäler bez. den auswendigeren Menschen, 483. Thäler bez. die E in 
sicht aus den natürlichen W ahrheiten; auch das, w as dem natürlichen Gemüth an
gehört, 730.

T h al H innom  svallig k iv n o m il. S iehe T hophet.
Tharschisch. D ie Schisse von Tharschisch bez. die allaemeinen Erkenntnisse des 

Wahren und Guten, 242, 304. D ie Könige von Tharschisch bez. die inwendigeren 
Wahrheiten des natürlichen Menschen, 406. Tharschisch bez. den natürlichen Menschen 
in Ansehung der Erkenntnisse, 406. D ie Schisse von Tharschisch bez. die Erkenntnisse 
des Guten aus dem W ort, 406. Tharschisch bez. das inwendigere Gute und W ahre 
im Natürlichen, 406. Geschlagenes S ilber  aus Tharschisch bez. das Wahre des Buch
stabensinns des W orts, 585, 587.

Thau sro8^. Thau von Jehovah bez. das Geistig W ahre, und Tropfen auf dem 
Kraut bez. das Natürlich Wahre, 278. Thau bez. das Göttlich Wahre, 375 . Thau  
bez. den Einfluß des geistigen Menschen in den natürlichen,448. Thau bez. G utes, 644.

T heilen  sclividere! bez. zerstreuen und verfälschen, 64. Theilen bez. zerstäuben, 
verbannen und vom Guten und Wahren trennen, 373. I n  drei Theile getheilt sein 
bez. vollständig zerstört sein, 1010.

T hier sLnimals. Thiere, die der Rinderheerde angehören, bezeichnen die Neigungen  
des Guten und Wahren im äußern oder natürlichen Menschen, und Thiere, die der 
Schafheerde angehören, bez. die Neigungen des Guten und Wahren im innern oder 
geistigen Menschen, 279. Siehe R inderhkttde und Heerde. Geopferte Thiere 
bez. verschiedene Gattungen von Gutem der Kirche, 279, Ende. Thiere, die auf der 
Erde gehen, bez. Neigungen zum Guten, aus welchen W eisheit kommt, 282. D ie  
vier Thiere bezeichnen im Besondern den dritten oder innersten Himmel, 322 , 462, 
954. S iehe Cherube. Große und kleine Thiere bez. die Erkenntnisse des Guten und 
Wahren aller Art, höhere und niederere, sowie im Allgemeinen und im Besondern, 
514. Alle Thiere bez. das, w as dem natürlichen Menschen und seinem Leben an 
gehört, 750

T h ier , wildes sbegtir», ker^. Böse und wilde Thiere bez. böse Neigungen und 
Begierden, welche die Kirche zerstören, 304, 365, 388, 503, 650. D a s  Thier des 
Feldes bez. die Neigung zum Guten im natürlichen Menschen, 329, 357, 403, 405 , 
507, 650, 730. Mensch und Thier, wenn sie beisammen vorkommen, bez. die inw en
digeren und auswendigeren Neigungen zum Guten, 342. D a s  Lastthier bez. das 
Verständige, 375, 444. D ie wilden Thiere bez. die Begierden und Falschheiten, die 
aus der Selbst- und Weltliebe entspringen, und diese sind das Böse des Lebens, 
388. Wilde Thiere oder Thiere bez. die Neigungen zum Wahren, welche das Ganze 
der Kirche beleben, 388. Wilde Thiere des Feldes bezeichnen Falschheiten, die aus  
den Lustreizen der natürlichen Liebestriebe entspringen, 388. D a s  W ild der Völker
schaften bez das Falsche des Bösen, 386. D a s  W ild bez. das Falsche des Bösen, 
das zu zerstören trachtet, folglich diejenigen, die darin begründet sind, 388. D a s  W ild  
des Feldes bez. das Böse des Lebens, das aus dem Falschen der Lehre entspringt, 
388. W ild wird im Hebräischen Chajah genannt, w as Leben bedeutet; wenn im  
guten S in n e  gebraucht, in welchem es die Neigung zum Wahren und Guten be-

Sw edenborg, ErN. Offenbarung. Bd. 4. 45
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zeichnet, sollte gesagt werden, ein lebendiges Wesen sanimLls 388, 650, 701. D ie  
zahmen, sanften und nützlichen Thiere werden auch W ild genannt, und bez. die 
Neigungen zum Wahren und Guten, 388. D ie Bezeichnung ist eine verschiedene, wo 
das W ild und das Thier zusammen genannt werden, und wo blos das W ild, und 
blos das Thier, 388, Ende. D a s  W ild des Feldes bez. die Neigung und Begierden 
zum Falschen und Bösen, 400, 701. Thiere bez. diejenigen, welche in der natürlichen 
Neigung zum Guten sind. 629. D a s  Thier bez. auch das Gute der Neigung, 433. 
D a s  Thier des Rohrs bez. das Wißthümliche des natürlichen Menschen, 4 39 ; auch 
die Neigung oder Begierde zum Falschen, das aus dem Wißthümlichen des sinnlichen 
Menschen stammt, welches Täuschungen sind, 654. D ie Thiere des Feldes bez. das 
W illensvermögen des Menschen, 513. Thiere bez. die Liebe und Neigung des natür
lichen Menschen in beiderlei S in n , 650, 768, 774, l10 0 . D a s  aus dem Abgrund 
aufsteigende Thier bez. die Selbstliebe, 660. Thiere bez. die Neigungen des natür
lichen Menschen, welche seinem W illen angehören und wilde Thiere bez. die N eig
ungen des natürlichen Menschen, welche seinem Verstände angehören, 650. D a s  W ild 
des W aldes bez. die Neigung zum Wißthümlichen, 650. Wilde Thiere im entgegen
gesetzten S in n e  bez. die Begierden, das Wahre der Kirche zu verfälschen und so zu 
zerstören, 6 5 0 ; und Thiere die Begierden, das Gute der Kirche zu schänden und zu 
verfälschen, 650 . D ie Thiere des M ittags bez. die Schändungen des Guten und die 
Verfälschungen des W ahren, 650. D ie Thiere aus dem Meer bez. die Herrschsucht 
und deren allmälige Zunahme, 650. D ie Thiere des M ittags bez. die Begierden, dre 
aus dem natürlichen Menschen sind, 654. Thiere der Rinderheeroe bez. äußere N eig
ungen und Thiere der Schasheerde innere Neigungen, 710 . W ild des Feldes bez. die 
Neigung des natürlichen Menschen, 739. D a s  aus dem M eer aufsteigende Thier bez. 
die Vernünsteleien aus dem natürlichen Menschen, 774, 780, 790, 815. D a s  aus der 
Erde aufsteigende Thier bez. die Begründungen aus dem buchstäblichen S in n  des 
W ortes, 774, 685, 932, 998 . Reine und nützliche Tbiere bez. Solches, w as dem 
Himmel angehört und unreine und unnütze Thiere Solches, w as der Hölle angehört, 
781. D a s  erste Thier (Off. 13.) bez. die Vernünsteleien aus dem natürlichen M en
schen, welche die Trennung des Glaubens von der Liebe begründen, 774, 821, 885, 
998. D a s  scharlachrothe Thier bez. das W ort in Ansehung der heiligen Dinge, 1038, 
1067. Alle Thiere, welche geopfert wurden, bez. heilige D inge der Kirche, 1036. 
Thier im allgemeinen S in n e  bez. das Natürliche in Ansehung der Neigung, 1038, 
1100. D a s  W ild des Feldes bez. die Neigungen zum Guten und Wahren im natür
lichen Menschen, 1100. Ueber die Seelen der Thiere, 1201, 1202.

T h o n , K oth , Schlam m sargiH», lutum f. Thon bez. das Falsche, das aus eigener 
Einsicht stammt, 237. Koth bed. das unterste bildende Göttliche oder das Gute, aus 
welchem das W ahre, somit das bildende Gute kommt, 239. Durch den Koth, welchen 
der Herr aus dem Speichel machte aus dem Boden, wird die Besserung durch W ahr
heiten aus dem Buchstabensinn des W orts bez., 239. Schlam m bez. das Letzte, aus  
welchem und in welchem Wahrheiten sind, 355. Thon des Lehms bez. das Natürlich 
Gute und im entgegengesetzten S in n  das geschändete Gute, 411 . Durch den Koth 
aus dem Speichel wird das Sinnlich Wahre bez., 475. Schlgmm bez. das Falsche 
des Bösen, 537 . Koth des Schlam mes bez. da- Böse des Lebens, 666.

T h op h et bez. die Hölle, wo ein schrecklicher und wüthender Trieb herrscht, alles 
W ahre und Gute der Kirche zu zerstören, hauptsächlich eine wüthende Begierde, das 
Gute der Unschuld zu zerstören, 578. Thophet bez. dre Hintere Hölle, welche Teufel 
genannt wird, und das Thal Hinnom bez. die vordere Hölle, welche S a tan  genannt 
wird, 659 . Thophet im Thal Hinnom bez. die Entweihung der heiligen Dinge der 
Kirche, 1083.

T h or sportLj. S iehe Thüre.
T h or s8tuUu8j D er Thor bez., wer im Falschen und Bösen ist aus Selbstliebe, 

folglich aus eigener Einsicht, 386. Sagen  „du Narr" bez. die gänzliche Abneigung 
gegen das Gute der Liebthätigkeit, 746.

T hräne Siehe Auge.
T hron  sldronuoj. Der Thron bez. das Gericht aus den Göttlichen Wahrheiten 

und im höchsten S in n  das geistige Reich des H errn , 134, 205, 253, 258, 267. 
Thron im entgegengesetzten S in n  bez. das Falsche, 208. Der T hron , wenn vom  
Herrn die Rede, bez. im Allgemeinen den Himmel, insbesondere den geistigen Himmel, 
und im abgezogenen S in n  das vom Herrn ausgehende Göttlich W ah re, und daher
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Wird er auch vom Gericht ausgesagt, 253, 267, 270, 289, 2 97 , 313, 343, 482, 687 , 
859, W 13. W ie der Thron den Himmel in Ansehuna alle- Göttlich W ahren bez., 
so bez. er im entgegengesetzten S in n  die Hölle in Ansehung alles Falschen, 2 53 . 
Der Thron, auf welchem Einer saß, bez. den Herrn in Ansehung des letzten Gerichts, 
267, 270. D ie Throne, auf welchen die Aeltesten saßen, bez. alle Wahrheiten des 
Himmels im Gesammtbegriss geordnet vor dem letzten Gericht, 270, und das Gleiche 
wird bez. durch die T hrone, auf welchen die zwölf Apostel sitzen sollen, 270. I n 
mitten des Throns bez. vom Herrn im allgemeinen Himmel, 277, 482. Durch den, 
der aus dem Thron saß, wird der Herr in Ansehung des Göttlich Guten verstanden,
297, 343, 412, 460, 479, 482. W as vorgebildet wurde durch den Thron Sa lom onS, 
1 Könige 10, N r. 430. D er Thron bez. den Himmel und die Kirche in Ansehung 
des Göttlich Wahren, 456, 694, 741, 988. Stehen um den Thron G ottes bez. die 
Verbindung mit dem Herrn, 462, 477 , und das Gleiche wird bez. durch das S e in  
vor dem Thron Gottes, 477, 493. Ein Thron wie eine Feuerflamme bez. die Aelteste 
Kirche, welche in der Liebe zum Herrn war, 504. Der Thron Jehovah's oder G ottes 
bez. den Himmel, 608, 630, 667. Throne bez. den Himmel, 687. Auf Thronen sitzen 
bez. richten, 687. D er Thron bez. die Kirche in Ansehung ihrer Lehre, 783 D er  
Thron D avids bez. das geistige Reich des Herrn, 946. D er Thron des T hiers bez. 
die Lehre des G laubens, 988. Throne bez. falsche Lehren, 988. D er Thron bez. 
den ganzen Himmel, und auch alle Gewalt darin, 1207, 1209. D er Thron bez. den 
Herrn in Beziehung aus das Gericht und in Beziehung auf die Regierung, 1335.

Thun staeerej. DaS Thun kommt aus dem W illen , daher aus der Liebe und 
dem Guten, 696.

Thiire, T hor ^anuL, ostium , portaj. D ie Thüre bez. die Einlassung, 208. 260. 
Eine offene Thür geben bez. in den Himmel einlassen, 208. T hüren , Pforten und 
Thore entsprechen und bezeichnen den Eingang und Einlaß sowohl in  den Himmel 
a ls  in die Hölle, 208, 223. „Siehe, ich stehe an der Thüre und klopfe an" erklärt,
298. Der Herr wird die Thür genannt, weshalb, 208, 248 , 1325. D ie Thüre 
verschlossen bez. verworfen sein, 208. D ie Thüre aufthun bez. die Aufnahme mit 
dem Herzen oder das Leben, 250. D ie  T hüre, welche der Herr zu öffnen strebt, 
ist das geistige Gemüth des Menschen, 250. D ie  Thür bez. auch den Einblick, 2 6 0  
Thore bez. die einlassenden Wahrheiten, insbesondere die Lehren, welche aus dem Guten  
stammen, 4 0 1 ,5 3 9 ,1 3 0 8 ,1 3 1 0 , 1325. D ie Thüren eines Hauses entsprechen den Gemein» 
schastsverhältnissen, welche zwischen dem Inwendigeren des Gemüths smeiwj und der 
Gesinnung lrmimiwl stattfinden, 536 . D a s  Thor bez. den Eingang zu den W ahr
heiten der Lehre, 817. D ie Pforten der Hölle bez. alle Höllen, 820. Thore bez. 
zur Lehre gehörige D inge, oder die Erkenntnisse des W ahren und Guten, 1044. 
D er Herr ist die T h ü r , durch welche der Mensch eintreten m u ß , um gerettet zu 
werden, 1325.

Thurm sturrisl. Thürme bez. die Lehren des Falschen, 315 . Thürme bez. höhere 
und inwendigere Wahrheiten, 453.

T hyatira. D ie Kirche zu Thyatira bez. diejenigen, bei welchen das In n ere  
und das Aeußere, oder der geistige und der natürliche Mensch E ins ausmachen, 
149 , 150.

Tisch fm6n8Ll. Tische bez. A lle s , w as daS geistige Leben nähren sollte, weil 
unter den Tischen auch die Speisen auf ihnen verstanden werden, 235, 375, 519. 
Siehe S p e ise . Tische voll von Gespei der Entleerung bez. das geschändete Wahre 
und Gute, 235. Z u Tische liegen im Reich G ottes h e iß t, mit dem Herrn durch 
Liebe und Glauben verbunden werden und sich himmlischer Glückseligkeit erfreuen, 
252. Tische bez. B elehrun gen , 340. Einen Tisch bereiten bez. geistig ernährt 
werden, 727.

Tochter stilia). Siehe S oh n  und Tochter.
T od , T odte und Sterben  smoro, mortuuo e t m orif. W ie todt sein bez. daS 

Schwinden des eigenen Lebens des Menschen. 78, 695. W ie todt bez. das Schwinden  
des eigenen Lebens, 78. Tod be§. die Auslöschung des geistiger L ebens, 387. D er  
Herr ist todt, wie man sagt, bei denen, welche nicht in der Liebe zu I h m  und im  
Glauben an I h n  sind, 6 3 ,  bei diesen ist Er todt. weil verw orfen, 83  Ende, 114. 
Tod bez. das Leben der Hölle und daher die V erdam m niß, weil es die Beraubung  
des Lebens des Himmels i s t , 186, 315, 383, 427 , 899. Sterbend und sterben bez. 
im Worte, zu Grunde gehen durch den ewigen Tod oder in Ansehung des geistigen

4 5 *



708 Index . T öd ten .

Lebens, 186. 513, 521, 675. Todte bez. Solche, die kein Himmelsleben in sich haben, 
folglich im Bösen und daher im Falschen sind, 186. Tod bez. auch die Auslöschung 
des geistigen Lebens. 387. Tod bez. das B ö s e , weil aus diesem der geistige Tod 
kommt, 484. Den Tod suchen bez. die Fähigkeit, das Wahre zu verstehen, zu Grunde 
richten wollen, 550. Den Tod nicht finden bez. die Fähigkeit, das Wahre zu ver
stehen, nicht zu Grunde richten können, 550. Zu sterben verlangen bez. die Fähigkeit, 
das Gute zu fühlen, zu Grunde richten w o lle n , 551. Der geistige Tod tritt ein, 
wenn man das Falsche für wahr und das Wahre für falsch hält und nach diesem 
lebt, 652. Todte bez. Solche, die durch B öses zu Grunde gegangen sind, 650. D ie  
Todten bez. Solche, die nichts Gutes und W ahres inwendig bei sich besitzen, 604. 
D er Tod bez. auch den M angel der Fähigkeit, das Wahre zu verstehen und das Gute 
zu fühlen, 550, 604. Wer zum Tode will, der gehe zum Tod, bez. Zerstörung durch 
Böses, oder daß diejenigen, welche das Gute verwerfen, durch das Böse zu Grunde 
gehen sollen, 811. D ie in dem Herrn Gestorbenen bez. diejenigen, welche zum ewigen 
Leben auferstehen, r^00. Sterben bez. die Auslöschung von des Menschen Eigenem, 
899. D er Tod ist nur eine Fortsetzung des L ebens, 890. Der natürliche Tod ist 
ein Abwerfen der Unreinigkeiten des K örpers, und der geistige Tod ist eine Entfer
nung der Unreinigkeit des Geistes, 800. Tod bez. den Zustand, wenn nichts Gutes 
mehr da ist; denn dann ist der Mensch geistig todt, 1125. D er Tod bez. den Teufel 
und die Hölle; daher auch das Böse des W illen s, 1276. Der erste Tod bez. 
das Hinscheiden aus der W elt, und der andere Tod bez. die Verdammniß, 128, 1264, 
1283, 1303. Der erste Tod wird in der Offenbarung nirgends erwähnt, 1264. D ie  
Todten bez. dasselbe w as der Tod, 1276. D ie Todten bez. A lle, die aus Erden ge
storben sind, 1278, 1270. Der Tod bez. Solche, die in ihrem In n ern  Teufel sind, 
1280, 1282. D ie Todten bez. S o lch e , die von den Bösen verworfen worden sind, 
1258, 1261, 1276.

T ödten soee itlere , in terü eere , eon k oä i, vcciä!). Tödten oder erschlagen bez. 
hassen, 137. Umbringen bez. auslöschen, 166, 548. Seelen  tödten, die nicht sterben 
sollen, heißt, sie des Lebens aus den Wahrheiten berauben, 186. D ie Durchbohrten 
Jehovah's bez. diejenigen, bei welchen das Wahre und Gute der Kirche ausgelöscht 
ist, 304. Getödtet werden, heißt, durch B öses und Falsches zu Grunde gehen, 315, 
328, 405 , 584, 643, 676. Tödten bez. durch Falsches zerstören, 315. Getödtet, 
wenn es sich auf den Herrn bezieht, bez. Er sei nicht anerkannt oder Er sei ver
worfen worden, 315, 328, 337. WaS bez. wird durch getödtet werden zwischen dem 
Tempel und dem Altar, 329. Tödten bez. die Wahrheiten auslöschen oder verfälschen, 
366. Ein Durchbohrter bez. diejenigen, welche geistig umkommen durch die Beraubung 
des W ahren, 376. Tödten bez., durch Falsches und Böses des Guten und Wahren 
berauben, 314, 1194. Tödten oder niederschlagen bez. verdammt werden, 427. 
Durchbohrte bez. diejenigen, welche durch Falsches zu Grunde gehen, 518. Siehe  
G etödtet. Tödten bez. zu Grunde richten in Ansehung des geistigen Lebens, 315, 
547, 572, 584. Tödten bez. der Fähigkeit berauben, oas Wahre zu verstehen und 
das Gute zu fühlen, 547. Tödten bez. das geistige Leben auslöschen, durch Falsches 
des Bösen, 589, 1194. D a s  Volk tödten bez. die Wahrheiten der Kirche auslöschen, 
580. Tödten bez. das Gute der Liebe und das Wahre der Lehre zerstören, 651.

T ön e ssoni). Töne entsprechen den N eigungen , 323. Abgesetzte Töne bez. die 
Neigungen zum Wahren, und gehaltene Töne bez. die Neigungen zum Guten, 323. 
Siehe M usik-Instrum ente.

T ollheit sstuporj wird gesagt vom Verstand, wenn er kein Innewerden des Guten 
hat. und Blindheit von ihm, wenn er keine Wahrnehmung des Wahren hat, 355 .

Töpfergeschlrr svabs. Leüli»j bez. dasjenige im natürlichen Menschen, w as aus  
eigener Einsicht stam m t, somit das Falsche, 177. Töpsergeschirr bez. entweder das 
Falsche oder das W ahre, 177.

Tränken. Siehe Trinken.
Trankopser slw am en) bez. das Wahre der Kirche, 637. S iehe S p eisop ser .
T rauben suvael. D a s  Traubenblut bez. das Göttlich Wahre, 195, 320, 018. 

Trauben bez. das Gute der Liebthätigkeit, welches das Gute des Lebens ist, 375, 018. 
Herlinge bez. das dem Guten der Liebthätigkeit entgegengesetzte B ö se , welches das 
Böse des Lebens ist, 375. Trauben bez. das Gute des geistigen M enschen, welches 
das Geistig Gute genannt wird, 403, 022. S iehe Weinstock. Trauben der Galle 
und Beeren der Bitterkeit bez. das Böse aus gräulichem Falschen, 433, 510. Trauben
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bez. das Gute der Kirche und Beeren das W ahre der Kirche, 519 . Herlinge bez. 
das Falsche deS Bösen, 656. Trauben bez. das Gute der Licbthätigkeit, und Beeren  
das Gute des G laubens, 618. Beeren der Bitterkeiten bez. geschändetes G laubens
gutes, 618. D a s  B lu t der Trauben bez. das Göttlich W ahre aus dem Göttlich 
Guten, 918; auch das Wahre aus dem Geistig G u te n , ebenso wie der W ein, 918. 
D ie Weintrauben bez. im eigentlichen S in n  die m annigfaltigen Zustände des Geistig 
Guten, oder des Guten der Liebthätigkeit, 916. D ie Weinlese bez. Falsches, 919. 
Trauben und Beeren bez. das Geistig Gute, und der W ein daraus bez. das W ahre 
aus diesem Guten, 920, 922.

T rauer. Trauern, K lage slnctiw, lam entatio , p lanetuo, lugoras. Trauer und 
Wehklage bez. Kummer wegen der in Ansehung der Wahrheiten und des Guten ver
wüsteten Kirche , 555. D ie Trauer wuroe in der Jüdischen und Israelitischen Kirche 
durch Aensteres vorgebildet, welches wegen der Entsprechung mit geistigen D ingen  
bezeichnend war, 6.17. D ie Klage j p lanet»^  bez. den Schm erz, daß keine W ieder
herstellung und Seligmachung mehr stattfindet, 659. D ie Trauer bez  ̂ die Verödung, 1119, 
wenn kein Wahres mehr da ist, 1125. D a s  Trauern bez. den Schmerz des Herzens, 
1164. S iehe W einen .

T rau rig  sein strwtiv 6886) und matt werden bez. M ühe haben, 654.
Trimmen s8omniar6s. Träume träumen bez. Offenbarung empfangen; und Gesichte 

sehen bez. Offenbarung innewerden, 621. Ein Träumer von Träumen bez. Einen, der 
zum Thun einer Sache anregt, und im abgezogenen S in n e die Anregung, kraft welcher 
eine Sache gethan wird. 706.

Treiber jaxaetor) bez. diejenigen, welche die Wahrheiten mißhandeln, 555.
T reten, unter die Fuße seoneulcarel bez. völlig zerstören, 632, 811 .
T reulos spai-kdas. Treulos handeln bez. gegen die geoffenbarten W ahrheiten, 710 .
T riefen , T ropfen s8ti!Iar6, atillae 6t guttaas. D ie Einsicht und die W eisheit 

aus derselben wird durch die Regenschauer auf's G ras und die Regentropfen auf 
das Kraut bez., 614. Triefen wird vom Einstießen gesagt, wie auch von der A ner
kennung und Aufnahme des Wahren, 730.

Trinken, tränken sdidera, potaros. Trinken bez im Wahren unterrichtet werden, 
und im entgegengesetzten S in n e Falsches in sich aufnehmen, 240. Trinken oder W ein  
trinken bez sich W ahres aneignen, und im entgegengesetzten S in n e  Falsches auffassen, 
376, 481, 960. Nicht trinken bez^die Beraubung des W ahren, 386. Tränken bez. 
lehren, 483. Trinken bez. das Wahre des Guten aufnehmen und sich aneignen, 
617, 887. Trinken bez. das Wahre mit Verständniß, somit geistig aufnehmen, 750. 
Tränken bedeutet, E tw as einflößen, 881.

Trockenheit. Siehe D iirre.
Trockenes Land starr» mceas. Trockene- Land bez., wo nichts W ahre- und daher 

nichts G utes ist, 483 .
Trom pete. Siehe P osan n e.
Trösten, Tröstung seongolari, coiwolLtios Trösten bez. schützen, 727. Ueber die 

Tröstung nach Versuchungen, 897.
Tröster. Siehe Beistand
T rübsal saMietios. D ie Trübsal bez. die Anfechtung des Wahren durch Falsches, 

47, 124. Große Trübsal oder Noth bez. Versuchungen, 474. Trübsal bez. die 
Beängstigung des Gemüths in Folge des V er lan gen s, W ahrheit zu erkennen, 117. 
Große Trübsal stribnlatios oder Noth bez. die Versuchungen derjenigen, welche im  
Falschen aus Unwissenheit sind, 474 . D er Betrübte bez. den, deb nach dem W ahren  
verlangt, 750.

Trng sckolusj bez mit Vorsatz täuschen und verführen; auch Falsches denken und 
dazu überreden, 866. D a s  Unrecht hat Bezug auf das B öse, und der B etrug aus 
das Falsche, 866. Trug und Arglist zerstört das geistige innere Leben des M en
schen, 866.

T runkenheit, betrunken, Betrunkener sodriotag, in6dri»tio , odriusj. E in B e 
trunkener bez. S o lc h e , die in geistigen Dingen unsinnig sind, 235. Trinken und 
betrunken werden bez. Falsches auffassen und es mit W ahrem vermengen; auch W ahres 
einsangen und es mit Falschem vermengen, 235. Trunken gemacht werden bez. un
sinnig werden von Falschem, somit das Wahre nicht sehen, 210. Trunkenheit bez. 
Unsinnigkeit in geistigen Dingen, 376. D ie Trunkene aber nicht vom Wein bez. die
jenigen, welche im Falschen sind aus Unwissenheit des W a h ren , 376. Trunkenheit
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bez. auch in Irrthüm er fallen, 376. Geistige Trunkenheit ist eine unsinnige B er
kehrung des Wahren durch das Falsche, 887 . D ie Erbe trunken machen bez. 
die Kirche bethören, so daß kein W ahres mehr erkannt w ir d , 960. Trunken 
gemacht werden bez. in geistigen Dingen unsinnig sein, 1035. D a s  Unsinnigwerden, 
welches im W ort durch Berauschung und Trunkenheit bezeichnet w ird , entsteht nicht 
aus Falschem, sondern aus der Verfälschung der Wahrheiten, 1035. Betrunken sein 
bez. in geistigen D ingen aus dem Falschen des Bösen unsinnig sein, 1049.

T urteltaube slurlurf. Turteltauben und junge Tauben bez. Unschuld, und daher 
wurden sie a ls  Öpser dargebracht, 314. Turteltauben bez. das Geistig G u te, somit 
auch diejenigen, welche in jenem Guten sind, 388, 650.

T y ru s bez. die Kirche in Ansehung der Erkenntnisse des Wahren und Guten und 
daher der Einsicht, 141, 195, 208, 314, 3 2 3 ,3 7 5 .3 7 6 , 3 9 5 ,4 3 3 , 504, 538, 619, 637, 
717, 750, 1042. D er Fürst von T yrus bez. die Einsicht aus den Erkenntnissen des 
W ahren, 131 Ende. T yrus und Eidon bez. diejenigen, welche in den Erkenntnissen 
des W ahren und Guten sind, 242, 275. T yrus bez. die Erkenntnisse des Wahren; 
und der Fürst von T yru s diejenigen, welche m  diesen Erkenntnissen sind, 236, 277, 
315, 355 , 406. D er König von TyruS bez. die Einsicht aus dem Göttlich Wahren, 
277. D er Fürst von T yru s bez. Einsicht aus den Erkenntnissen des W ahren; 
und im entgegengesetzten S in n  Einsicht, ausgelöscht durch das Falsche, 315, 537, 810. 
T yru s bez. die Erkenntnisse des Wahren und G u te n , welche der äußern und der 
innern Kirche angehören, 355 , 514. T yrus im entgegengesetzten S in n  bez. die Kirche, 
wo diese Erkenntnisse zerstört sind, 395. D ie Tochter von T yrus bez. die Neigung 
zu den Erkenntnissen des Wahren und Guten, 412. T yrus und Sldon bez. auch 
diejenigen, welche das Gute und Wahre des W orts verfälscht haben, 433. D ie Waaren 
und der Handel von T yrus bez. den Erwerb von Einsicht, durch die Erkenntnisse des 
W ahren, 576. D er König von T yru s bez. die Erkenntnisse des Wahren der Kirche 
aus dem buchstäblichen S in n  des W orts, 717.

U.
Ueber lsupraj bed. innerhalb, weil das, w as daS Höchste ist in der aufeinander

folgenden Ordnung, zum Innersten wird in der gleichzeitigen Ordnung, 1309. S iehe  
O rdnung.

U edrrbleibsel sreliquiLel bez. das im Menschen von seiner Kindheit und Jugend  
an vom Herrn ausbewahrte Gute und Wahre, 724.

Ueberslnh sabulläaniiLj. Uebersluß wird vom Wahren aus dem Guten a u s
gesagt. 357.

Ueberschwemmung siininüatiol. S iehe F lu t - .
Ueberwinden svineerej bez., mit dem Herzen aufnehmen, 109. Ueberwinden bez. 

in der ächten Neigung zum Wahren beharren, bis zum Ende des Lebens in der 
W elt, 128, 197, 219 , 253. Ueberwinden bez. siegen in den Versuchungen, 146, und 
auch, verharren in einem Glauben der Liebthätigkeit, 253. Ueberwinden, wenn vom 
Herrn ausgesagt, b e z , daß Er, a ls Er in der Welt war, die Höllen unterjochte, und 
A lles daselbst und in den Himmeln in Ordnung brachte, und dieß ganz aus eigener 
Macht. 309. Ueberwinden bez. das Böse und Falsche unterjochen; weil aber Solches 
vom Herrn geschieht, so wird dadurch die Entfernung des Bösen und Falschen bez., 
359. Ueberwinden bez. kämpfen gegen Böses und Falsches, und gebessert werden, 1299.

Umgeben seircumclarel bez. verbunden werden, 555.
Umgeben werden scireumÜLrij bez. davon leben, 707.
Umgebnngen seireuitubj. Umgebungen bez. das, w as umher oder unterhalb ist, 

nämlich Wahrheiten des Guten im natürlichen Menschen, 449. Durch die Umgebungen 
Jerusalem s werden die Wahrheiten der Lehre im natürlichen Menschen bez., 449.

Umgekehrt werden severli) bez. zu Grunde gehen, 411.
Umher scircumj. Durch umher wird geistig bez. , w as auf einer entfernteren 

S tu fe  der Einsicht und Weisheit steht, somit w as unten ist, 335.
Umherschweifen sv a ^ r ij . Schweifen zwischen den M auern bez. aus dem Falschen 

denken und leben, 435. Umherwandern bez. forschen, 532.
Umsonst ixrati^ . Umsonst verkauft werden bez. aus sich selbst oder dem Eigenen 

sich entfremden und sich dem Falschen hingeben, 326. Wahrheiten werden vom Herrn 
denjenigen, die sie wünschen, umsonst gegeben, 840.



V ate r . I n d e x . 711

Unbefleckt sim m aeulatum j. Unbefleckt sein bez. ohne Falsche- an-d em  Bösen sein, 86? .
Unbeschnitten spraeputialugl. D ie Unbeschnittenen und Unreinen bez. diejenigen, 

welche im Bösen und Falschen sind; auch das Böse der irdischen Liebesarten oder 
Triebe und das Falsche derselben, 195, 811. D ie Unbeschnittenen bez. diejenigen, 
welche ohne Liebe und Liebthätigkeit, somit ohne G u te s , und daher in der Selbst- 
und Weltliebe sind, 406, 417, 619. S iehe P h ilister . Unbeschnittene werden Solche 
genannt, die ohne geistige Liebe und nur in natürlicher Liebe sind, 817. D a s  U n
beschnittene bez. auch das Wahre, welches durch das Böse des Lebens verunreinigt ist, 8 l7 .

Unbesonnene spraeeipitanre^ bez. diejenigen, welche leicht auffassen und glauben, 
w as gesagt wird, somit auch Falsches, 456.

Unflath sexerem entum j bez. das Böse der Selbstliebe, 475.
Unfruchtbar soterilwi. D ie Unfruchtbare, welche nicht geboren bat, bez. die Heiden, 

welche noch keine Wahrheiten aus dem Worte h a b en , 223. Unfruchtbare bez. die
jenigen, welche nicht von der Kirche sind, oder die Heiden, und welche die W ahr
heiten nicht wissen, weil sie das W ort nicht haben, 257, 717, 721.

Unkrant srirraniaj bez. das Böse des Falschen, 374. Unkraut bez. d a - Böse oder 
diejenigen, in welchen Böses ist, 397, 649. Unkraut bez. das höllische Falsche, 683. 
Unkraut bez. das Falsche der Lehre, der Religion und des Gottesdienstes, das aus  
dem Bösen stammt, 7 4 0 ,9 1 1 . Unkraut säen bez. Falsches einflößen und einpflanzen, 911.

Unrath sZterguiliniHmj bez. das Falsche des'B ösen , 652.
Unrein fimmunckcmj bez., w as aus einem unreinen Trieb, besonders aus der 

Herrschsucht hervoracht, 1100. Unrein wird von der Schändung des Guten und 
Verfälschung des Wahren des W orts ausgesagt, 1333. Unrein ober schmutzig wird  
von denjenigen ausgesagt, welche in Falschem find, 1351. S iehe R ein .

Unreiner Geist f8pii-iki8 immunckuvj Der unreine Geist bez. das Böse, das 
aus dem Falschen der Lehre entspringt, 483. Unreine Geister bez. das Falsche des 
Bösen aus der Hölle, 1000. Unreine Geister bez. diejenigen, welche im Bösen sind 
durch die Verfälschung des Guten, und im Abstrakten das Böse selbst, welches aus  
dem geschändeten Guten hervorgeht, 1099.

Unschuld liouoeentia j. D a s  wesentliche Gute der Unschuld ist daS Gute der Liebe 
zum Herrn vom Herrn, 314. D a s  Gute der Unschuld ist eS, aus welchem alles Gute 
und Wahre des Himmels und der Kirche stammt, 329. D ie  Liebe zum Herrn macht 
E ins aus mit dem Zustand der Unschuld, 780, 996.

Unsinnig werden bez. in geistiger Weise Unsinn treiben, 960.
Unten sju fr^ . S iehe Oben.
Unterdrückung soppres^oj. Unterdrückung bez. die Zerstörung des Wahren durch 

F alsches, 328. Bedrückung bez. den M angel des Wahren und daher deS Geistig 
G uten, 654.

Untere Erde sin der geistigen Weltj fterr» inksrioraj. Ueber diejenigen, welche 
vom Herrn auf der unteren Erde in der geistigen W elt erhalten wurden, 899, 1254, 
1256, 1257, 1261. 1293, 1295.

Unteres. S ieh e O beres
Untersuchung. Siehe Heimsuchen.
UphaS. Gold aus Uphas bez. das Gute des W orts im  Buchstabenstnn, 585, 587.
Urim und T hm m nim . Urim bez. in der Ursprache das Feuer und den Heerd 

skoeu8>, 406. Urim bez. leuchtendes Feuer und Thum mim Hervorstrahlung in  der 
Engelssprache, in der Hebräischen Sprache aber Unsträflichkeit, Redlichkeit 43  l .  D a s  
Brustschildlein des G erichts, das aus dem Ephod war und Urim und Thum m im  
genannt wurde, bez. im Allgemeinen das Wahre, das hervorleuchtet aus dem Göttlich 
Guten, somit das W ort, 431, 444 . D aß  Antworten gegeben wurden durch die Wechsel 
des Lichts aus den Edelsteinen, und zugleich a lsoann  durch eine laute S tim m e  
oder durch eine leise Wahrnehmung, 431.

Ufa. Grund warum Ufa starb, a ls  er die Lade mit der Hand faßte, 700.

V .
V ater spaterj. Unter Vater wird im W ort das Göttliche im H errn , oder d as

jenige, w as Er von der Empfängniß her hatte, verstanden, 178, 254, 349. D er  
Vater, wenn Er vom Herrn so genannt wird, bez. das Göttlich Gute, das in I h m  
und von I h m  ist, 200, 295, 309, 343. S iehe Herr und G ott. Den W illen G ottes
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oder des V aters thun bez. die Gebote halten oder nach denselben leben aus Neigung 
der Liebe oder Liebthätigkeit, 295. Der Vater in den Himmeln bez. das Göttlich 
Gute vom Herrn, oder den Herrn in Bezug auf das Göttlich Gute. 297, 966. Vater 
bez. das Gute der Kirche, 315, 532. D er Vater in den Himmeln bez. auch das 
Göttliche im Herrn, 411. D a s  Land, welches die Väter beerbt haben, bez. die Kirche, 
welche in den Erkenntnissen und im Licht des Wahren l s t , 433. D ie Kirche heißt 
Vater vermöge des Guten und M utter vermöge des Wahren. 444, 624. Väter bez. 
diejenigen, welche im Guten sind, oder das Gute der Kirche; im entgegengesetzten 
S in n  diejenigen, welche im Bösen sind, oder das Böse der Kirche, 555, 617, 724. 
D er Vater, wenn I h n  der Herr nennt, bez. das Göttlich Gute der Göttlichen Liebe, 
ans welchem der Himmel und das Ganze des Himmels stammt, 600. D er Vater 
im Himmel bez. das ausgehende Göttliche. 614. Vater und M utter bez. die Selbst - 
und Weltliebe, und Bruder und Schwester die daraus hervorgehenden Begierden, 
sammt ihrem Bösen und Falschen, 724. D er Vater bez. das Böse, welches das Eigene 
des Menschen ist. und die M utter bez. die Begierde des Falschen, 724. Der H aus
vater bez. den Herrn in Ansehung des Wahren ans dem Guten, 911. Vater und 
M utter lm himmlischen S in n  bez. den Herrn und die Kirche, 966. Siehe M utter.

V erbannung sexilium s. I n  die Verbannung gehen bez. zerstört werden, 637. 
I n  die Verbannung gehen bez. Zerstreuung des Wahren ; und in die Gefangenschaft 
gehen bez. die Herrschaft des Falschen, 3 l1 .

V erbindung > Conjunctivs. I n  welcher Weise die Verbindung des Herrn mit 
dem Menschen und des Menschen mit dem Herrn geschieht, 701. Diese Verbindung 
muß eine gegenseitige sein, nämlich des Herrn mit dem Menschen und des Menschen 
mit dem Herrn, 701. D ie  Verbindung des Wahren mit dem Guten macht den 
Himniel bei dem Menschen, und die Verbindung des Falschen mit dem Bösen macht 
die Hölle bei ihm, 736.

V erborgenes srecouckitLs. D ie Wissenschaften der A eghpter, hauptsächlich die 
Wissenschaft der Entsprechungen, werden verborgene Schätze Goldes und S ilb ers  und 
Kostbarkeiten genannt, 654.

Verbrennen und anziiuden scomburero e t iucenckere, arckeres. Anzünden bez. 
durch Böses verzehren, 257. Verbrennen bez. zu Grunde gehen durch das Falsche 
des Bösen, oder durch die aus dem Bösen kommenden Lüste, .504, 506. Brennen 
wird von der eigenen Liebe ausgesagt, weil das Feuer diese bedeutet, 517. S iehe  
F euer M it Feuer verbrennen bez. diejenigen Düme der Kirche zerstören, welche 
durch die Herrschbegierde entweiht sind, 1033. Verbrannt werden bez. durch das 
Feuer der Hölle umkommen, 1033.

V erbrennung scomdrmtjos wird von der Selbstliebe gesagt, weil das Feuer dieses 
bezeichnet, 405. S iehe Feuer.

Verderben ftnterituLj. J n 's  Verderben gehen, wenn vom W ort ausgesagt, bez. 
nicht anerkannt, sondern verworfen werden, 1055.

V erdoppeln  stluplicarej. Doppelt geben bez. reichliche Vergeltung gemäß der 
Entweihung des Guten, 1115. Doppelt wird von Vergeltung und Belohnung a u s
gesagt und bez. auch V iel, 1115, 1 l1 6 .

Verdorren sLrekactio, aretactum j und Vertrocknen wird dem Ostwind zugeschrieben; 
das Verdorrte bez., wo nichts Gutes, und das Vertrocknete, wo nichtsWahres ist. 419.

Verehren, G ottesdienst scolere, cultuos. Andere Götter verehren bez. den G ottes
dienst aus Falschem, 131. Alle Verehrung des Herrn geschieht aus dem Himmlisch 
Guten durch das Geistig Gute, 324. 391. D a s  Wesentliche des Gottesdienstes ist 
das Leben der Liebthätigkeit, und das Werkzeualiche desselben ist die Gcberde und das 
Gebet, 325, 391. Acußerer Gottesdienst ohne innern ist kein Gottesdienst, 376. Keiner 
kann wahrhaft Gott dienen aus sich selbst, sondern nur aus G o tt , d. h. aus dem 
Guten und W ahren , welches aus Gott in ihm ist, 333, 401, 696. D a s  Innerste  
des Gottesdienstes ist das Gute der Liebthätigkeit, und das davon ausgehende Wahre 
des G laubens. 634. Zw ei Dinge sind es, welche den Gottesdienst ausmachen, nämlich 
die Lehre und das Leben, 696. Ein Leben nach der Lehre ist Gottesdienst, 799, 942. 
Alle Verehrung des Herrn ist aus dem Guten der Liebe durch das Wahre, 912.

Verfälschung ftalmticrrtioj. D ie Verfälschung des W orts bis zur Zerstörung des 
ächten Wahren verschließt den Himmel, 338, 920. Eine solche Verfälschung des W orts 
ist höllisch und ververlich, 333. D a s  verfälschte Wahre ist Falsches des Bösen, weil 
nur das Böse das W ahre verfälscht, 976. Siehe Falsches.
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V erfolgen sperkexuis bez. ans Haß und Feindschaft verwerfen und verleumden, 758.
Verführen sLeäueerej bez. verkehren, 741. Verführen bez. zu Falschem über

reden, 826.
Vergeben sremitteraj. Siebenm al vergeben bez. eben so oft vergeben , a ls  er 

wieder kommt, somit allemal, 2.57. Siehe S ieb en .
Vergleich scomparatios. Alle Vergleiche im Worte sind bezeichnend, weil sie, 

ebenso wie die Sachen selbst, aus Entsprechungen bestehen, 6 9 , 375. 401, 403, 411, 
539. 614.

Verherrlichen s^ orilleares bez. Göttlich machen, 183, 286, 806. Verherrlichen, 
wenn vom Menschlichen des Herrn ausgesagt, bez. Göttlich machen, 405  Ende. Der 
Herr verherrlichte S e in  Menschliches vollständig, das heißt, machte es Göttlich, 183, 
405. Verherrlichen bez., das Göttlich Menschliche des Herrn bekannt machen, 228. 
Verherrlichung, wenn sie vom Herrn geschieht, ist der fortwährende Einfluß des Göttlich 
Guten, vereint mit dem Göttlich Wahren bei den Engeln und bei den M enschen; 
und die Verherrlichung des Herrn ist die Aufnahme und die Anerkennung von Herzen, 
daß alles Gute und alles Wahre vom Herrn ist und folglich alle Einsicht. W eisheit 
und Seligkeit, 288. D ie Verherrlichung ist im eigentlichen S in n  die Vereinigung  
des Göttlichen des Herrn mit Seinem  Menschlichen, 659. Verherrlichen und Herr
lichkeit geben, wenn von Gott ausgesagt, bez. I h n  anerkennen und verehren. 6 7 8 .1 2 1 8 .

Verlausen svenllerej. Handels- und Waarengeschäfte betreiben bez. die Erkennt
nisse des Guten und Wahren verschaffen und mittheilen, 355. 860. Siehe auch K aufen  
und Handeln. Verkaufen, wenn vom Herrn ausgesagt, bez beraubt werden, 41 l. 
Verkaufen bez. verkehren, 548. Käufer und Verkäufer bez. diejenigen, welche sich 
Gewinn zu verschaffen suchen durch das Heilige, 840. A lles verkaufen, w as man 
hat, bez. A lles aufgeben, w as der Eigenliebe angehört. 840. Kaufen und verkaufen 
bez das Wahre ausgeben und sich von demselben losm achen, und statt dessen das 
Falsche annehmen und von demselben eingenommen werden, 840. Verkaufte werden 
diejenigen genannt, welche durch Falsches der Wahrheit entfremdet wurden, 860.

Verkehrtheit sperversitrroj bez. das Böse des Falschen. 329.
V erkläger, verklagen saccusator, aeeusares. E in  Verkläger bed. E in en , der 

angreift, schmäht und tadelt, 746. Verklagen bed. angreifen , auch vorwerfen und 
streiten, 747. Verklagen vor Gott bed. schmähen und streiten ans dem W ort, 747.

Verkündigen jenunciarej, wenn vom Herrn ausgesagt, bez. einfließen, 405.
Verlängern sp ro lo n x arej. V erlängern , wenn vom Herrn die R e d e , bez. das 

Fortleben m Ewigkeit, 768. Verlängern wird vom Guten allsgesagt, 900. D ie V er
längerung der Tage bez. die Glückseligkeit des ewigen Lebens. 966.

Verlassen werden sckerelinxiiij. Verlassen werden (in der M ühle) bez. W ahr
heiten verfälschen, 810.

Verleugnen saduexarel. Sich selbst verleugnen bez. das B ö s e , das aus dem 
Eigenen, verwerfen, 122, 664 Nicht verleugnen , wenn vom Glauben ausgesagt, 
bez. standhaft sein, 136.

Vermischung seom m ixtioj. D ie Vermischung ist nicht E ntw eihung, 519 , 520, 
M as Vermischung ist, 519, 520.

Verm ögen sfacultatebs oder Reichthum im W ort bez. geistige Reichthümer und 
Güter, nämlich die Erkenntnisse aus dem W ort; und m einem entgegengesetzten S in n  A lles, 
w as aus dem Dunkel eigener Einsicht stammt, 236. Alle Habe verleugnen bez. Nichts 
von Einsicht und W eisheit sich selbst zuschreiben, 236. Vermögen bez. die Erkenntnisse 
des Guten und Wahren, 401.

Vernünftelet und V ernünftiges srrttioeinatio e t ratioeim um ). Vernünftelei bez. 
das Denken und die Beweisführung ans Täuschungen und aus Falschem , hin
gegen das Vernünftige bez. das Denken und die Bew eisführung aus Wissen
schaften und aus Wahrheiten, 569. Vernünsteleien aus dem geistigen Menschen 
sind vernünftig, aus dem natürlichen Menschen über geistige D inge nicht vernünftig, 
und aus dem sinnlichen Menschen über geistige D inge unvernünftig . .569. Durch 
Vernunftbegründungen aus dem natürlichen Menschen kann das W ort verfälscht 
werden, 819.

V ernünftige, das ^rationales. D a s  Vernünftige ist das Denken des natürlichen 
Menschen aus den Erkenntnissen und Wissenschaften, 569. Alles Vernünftige wird 
ansgebildet durch Wissenschaften und wird gestaltet durch W ahrheiten, 569. D a s  
Vernünftige ist das Vermittelnde zwischen dem Geistigen und dem Natürlichen, und
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das Geistige, welches wiedergebiert, fließt durch daS Vernünftige in das Natürliche ein, 
und dieses wird so wiedergeboren, 585. D a s  Vernünftige ist im inwendigeren natür
lichen Menschen, denn es ist der Verstand desselben. 654. D a s  Vernünftige verbindet sich 
einerseits mit dem Geistigen, das heißt, mit dem Himmel, und andererseits mit dem 
Natürlichen, das heißt mit der Welt, 654 D a s  Vernünftige des Menschen ist das 
erste Aufnahm sgefäß der geistigen Wahrheiten, 1339.

V erödung ftlsZoIalio, va8titL8j. Verwüstung und Verödung bez. Zurückweisung 
und Verwerfung des Göttlich Wahren, 83. Verwüstung wird vom Wahren, welches 
des G laubens, und Verödung vom G uten , welches aus der Liebthätigkeit ist, 
ausgesagt, 405, 960. D ie Verödung bez. den letzten Zustand der Kirche, wenn nichts 
W ahres mehr, sondern lauter Falsches da ist, 684. Verwüstet und entblößt bez. ohne 
alle Wahrheit sein , 1081. D ie Wüstheit, wie sie sich in der Wüste findet, bez. wo 
nichts W ahres ist, 1081.

Versam m lung seo n ^ re^ tio j. Versammlungen bez. diejenigen, welche im Geistig 
W ahren sind, und im abgezogenen S in n  jene Wahrheiten selbst, 340. D ie Versamm
lung der Starken bez. Täuschungen, welche stark bereden, 654.

Verschließen soeeluckeres, wenn vom Herrn ausgesagt, bez. beraubt werden, 411 .
Verschnittene seunuedij bez. diejenigen, welche nicht mit der Neigung zum Bösen  

verbunden sein wollen, 710. Geborne Verschnittene bez. die Himmlischen; von M en
schen Verschnittene die G eistigen; die sich selbst zu Verschnittenen machen, die N atür
lichen, 710.

V ersöhnen, sich sreeonciliarij bez. die Zerstreuung des Z o rn es , der Feindschaft 
oder des Hasses, 746.

Verstand sintelleetugs. Siebe auch W ille . B eim  Menschen ist ein äußerlicher 
Verstand und ein innerlicher Verstand; der äußerliche Verstand gehört dem natür
lichen Gemüth an, und der innerliche Verstand gehört dem geistigen Gemüth an, 622. 
D ie Beschaffenheit des Verstandes ist gemäß der Beschaffenheit der Wahrheiten, aus  
welchen er gebildet ist, 715. D er vernünftige Mensch denkt oft das Umgekehrte von 
dem, w as vor den S innen  erscheint, um sich eine Sache in 's wahre Licht zu stellen, 916. 
D er Verstand eines Jeden ist so beschaffen, daß er bis in's Licht des Himmels 
erhoben werden kann, und er wird auch erhoben, wenn er einige Lust hat, das Wahre 
zu sehen, 1323. Selbst völlige Teufel können die Geheimnisse der Engelsweisheit 
verstehen, 1343. D er Satz, der Verstand müsse unter dem Gehorsam des G laubens 
gehalten werden, stammt aus der römisch - katholischen R elig io n , und versperrt den 
Weg des Lichts aus dem Himmel vom H errn , so daß der M ensch, welcher diesen 
Glauben auch in der Folge beibehält, nicht erleuchtet werden kann, 1323.

Verstockung sobürnm tioj. Schreckliche Verstockung bez. Verstockung des Herzens 
gegen das Wahre und Gute des W orts, 653.

Verstörer lvk8tatore8j bez. das Böse und Falsche, wodurch das Gute und Wahre 
zu Grunde geht, 374.

Verstoßene jraxmckiLtn^. Eine Verstoßene bez. G utes verwerfen vom Wahren, 768.
Versuchung stentatios. Versucht werden bez. durch Falsches angefochten werden, 

123. D er Herr allein kämpft in den Versuchungen und keineswegs der Mensch, 13 l, 
137, 730. N ur diejenigen werden in geistige Versuchungen eingelassen, welche das 
Göttliche des Herrn in Seinem  Menschlichen anerkennen, und in der geistigen Neigung  
zum Wahren sind, 138. Versuchung ist Nichts anders, a ls  die Anfechtung oes Wahren 
durch Falsches im Menschen, 164, 518. Gott versucht Niemand, 246, 631. I n  
welcher Weise der Mensch in Versuchung kommt, 246, 730. Niemand wird in 
geistige Versuchung eingelassen, wenn er nicht in geistiger Neigung ist, welche Lieb
thätigkeit genannt wird, 247. Geistige Versuchungen werden verursacht durch daS 
Hereindringen von Falschem in die Gedanken, oder Ueberfluthung des Gemüths durch 
Falsches, 419, 518. Ueber die Versuchungen derjenigen, welche in Falschem aus 
Unwissenheit sind, 474, 478. D iejen igen , welchen die Wahrheiten vom Herrn ein
gepflanzt worden sind durch Versuchungen, werden immerfort in denselben erhalten 
durch den Einfluß des Göttlich Guten in sie, 479. Versuchungen sind gleichsam V er
senkungen in die Höllen, und Belagerungen von Seiten  des Bösen und Falschen, .538. 
Versuchung entsteht durch böse Geister und Genien aus der Hölle, 650. I n  Ver
suchungen erscheint der Herr wie abwesend, 700. I n  Versuchungen wird der Mensch 
von Bösem und Falschem angefochten, 730. I n  Versuchungen kämpft der Herr im 
Menschen gegen das Böse und Falsche der Hölle, 730. I n  geistigen Versuchungen
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erhält der Herr den Menschen durch geistige Speise und geistigen Trank, daS heißt, 
durch G utes und W ahres des Himmels, 730. I n  der Versuchung erhebt sich das 
Böse und Falsche des Menschen und kommt zur Anschauung, 730. Keine Andern 
werden in Versuchungen geführt, a ls  Solche, die in der Ehe des Guten und W ahren  
sind, 897. Ueber die Tröstung nach den Versuchungen, 897. Wenn die Versuchungen 
überstanden sind, fließt Freude ein vom H errn, 897. Durch Versuchungen wird der 
Mensch mit dem Himmel verbunden, und in denselben eingeführt, 897. I n  den 
Versuchungen hat der Mensch ein stärkeres M aß von geistiger F reiheit, a ls  ohne 
dieselben, 900. .

Vertrocknen, Vertrocknet sein sexm ccatio, exm ceatum , exm eearij. Vertrocknen bez. 
wo kein W ahres ist, 419. Siehe Verdorren. Vertrocknen bez. entfernt werden, 996.

V ervielfä ltigen  sm ultiplicare) Vervielfältigen wird vom Wahren ausgesagt, und 
im entgegengesetzten S in n  vom Falschen, 391.

Verwandtsckwsltn Nomen von Blutsfreundschaften und Verw andt
schaften bezeichnen im W ort geistige Verwandtschaften, 166.

Verwunderung oder Bewundern sackmiratio oeu ackmiraril. Sich verwundern 
hinter dem Thiere her bez. die Annahme und Aufnahme, 787. D aS Bewundern zieht 
an, und die, welche angezogen werden, folgen, 787.

Verwünschtes sckevotum). Ein Verwünschtes bez. BöseS und Falsches aus dem 
Bösen, welches den Menschen vom Herrn trennt, 1340.

Verwüster sva8tator> bez. das Böse und Falsche, 919. S iehe Verstärkt. Verwüster 
in der Wüste bez. das Böse ans dem Nichtwahren, 730.

Verwüstung sva^atiol. Verwüstung wird gesagt vom Guten, daS der Liebthätig
keit angehört, 405. S iehe Öede, Verwüstung. Verwüster sind die Falschheiten des 
Bösen, 724. D ie Verwüstung bez die Zerstiebnng des Wahren, 419. D ie Verwüstung  
Z ions bez. die Verwüstung der Kirche durch die Verfälschung alles Göttlich W ahren, 
850. D ie Verwüstungen der Kirche werden im W ort Gott zugeschrieben; sie kommen 
aber ganz nur vom Menschen, 960. Verwüstung wird vom Guten und Verheerung 
vom Wahren ausgesagt, 960. I n  einer Stunde verwüstet werden bez. das gänzliche 
Verderben, 1168.

V erzagte. S iehe Schmachtende.
Verzehren seongumoref bez. zerstreuen und in die Hölle werfen, 504.
V ieh fpoeora) bez. äußeres Gute, 391; auch, die Erkenntnisse des Guten und 

Wahren, 417. Durch Vieh und Heerde werden die bösen Neigungen oder Begierden  
bez. die aus der Selbstliebe entstehen, 503. D a s  Vieh bez. das G ute und W ahre im  
Menschen, 644. D ie S tim m e des V iehs bez. das Gute der thätigen Liebe und das 
Wahre des G laubens, 1100. Siehe Heerde, T h ier .

V ie l und V iele  smultumj. V iel oder Viele, und M enge, wird vom Wahren, 
und groß und Größe wird vom Guten ausgesagt, 336, 337, 424, 652, 704. V iel 
oder Viele wird vom Wahren aus dem Guten ausgesagt, 424, und, im entgegenge
setzten S in n , vom Falschen, 794.

V ier sguatnorf. Vier bez. das Himmlisch Gute, und sechs bez. das Geistig Gute, 
283. V ier bez. Verbindung; und sechs bez. Gemeinschaft, 283. Vier bez. die V er
bindung zn Einem, 362. Der vierte Theil, bez. alles Gute und alles Wahre daher, 
384. B ier bez. die Verbindung des Guten und Wahren; und daher bez. der vierte 
Theil das Ganze der Verbindung, 384. Siehe Z ahlen. B ier, fünf bez. W enige, die 
im Guten sind, 532. V ier bez. diejenigen, die im Guten sind. 532. Vier wird vom  
Guten ausgesagt, und im entgegengesetzten S in n e  bez. es B öses, 532, 847, 9 24 ;  
und die Verbindung des Bösen und des Falschen, 569.

V ier Hundert iyuadrißentaf. Vier Hundert bez. das Gleiche w as vierzig, 633. 
Siehe V ierzig .

V ierundzwanzig sviginti g u a tu o r lb ez . A lles, in gleicher Weise wie zwölf, indem  
es das Doppelte davon ist, und das Doppelte bez. daS Gleiche, wie das, aus welchem 
es durch M ultiplikation entstanden ist, 270.

Vierzig Ignackra^intas. Vierzig bez. einen völligen Zustand der Versuchung; auch 
der Verwüstung der Kirche, 633. Vierzig Tage bez. den ganzen Verlauf und die 
Dauer der Versuchungen, 650  Ende, 730. Vierzig Jahre bez. die Versuchungen, 
damit nicht der natürliche Mensch über den geistigen herrsche, 654. Vierzig Jahre  
bez. auch die ganze Dauer der Versuchungen, 654, 730. Zweiundvierzig bez. das 
Ende der vorigen Kirche und den Anfang der neuen, 633. Zweinndvierzig bez. Laster,
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ung, 781. Zweiundvierzig M onate bez. vollständige Verwüstung und Vertilgung, folg
lich eine Zerstörung bis nichts Gutes und W ahres übrig bleibt, 796.

V o a tl javigj. D ie Vögel des Himmels bez. das Vernünftige und Verständige, 
280, 282, 513. Fliegende Vögel bez die Hinsicht und Gegenwart, und wenn vom 
Herrn die Rede, oie Allgegenwart, 282. Siehe F lieg e» . Vögel bez. die Neigungen 
zum Wahren, aus welchen Einsicht kommt, 282. Der beflügelte Vogel bez. das Ver
ständniß des Geistig Wahren, 282. und gen Himmel fliegen, bez. die Unischau, welche 
der Einsicht in Göttlichen Dingen angehört, 282. Gefieder bez das Geistig Gute, aus 
welchem W ahrheiten kommen, 283. Der Vogel der Himmel bez. die Neigung zum 
Wahren, 357. D er Vogel alles F lügels bez. das Geistig Wahre im ganzen Inbegriff, 
329, 650. Vögel bez. Gedanken sowohl des Wahren a ls des Falschen; auch Gedanken, 
Vorstellungen und Vernunstbegrisse in beiderlei S in n , mit Verschiedenheit je nach 
ihren Gattungen und A lten, 388, 1100. Der Vogel alles Gefieders bez. den Lust
reiz des Guten und Wahren des geistigen Menschen, 388. D ie Vögel des Himmels 
bez. auch Gedanken aus dem Verstände, oder geistiges Denken, 483, 701. Auch Ge
danken aus den Neigungen des natürlichen Menschen, 650. Der Vogel Zabua bez. 
Vernünsteleien aus Falschem, 650. Der Vogel bez. das Denken über die Wahrheiten 
des W ortes und das Verständniß derselben, 664. Der Vogel der Gräuel bez. den 
Glauben allein, 684. Auf dem Vogel des G räuels soll Verwüstung sein bez. die 
Auslöschung alles Wahren durch die Trennung des Glaubens von der Liebthätlgkeit, 
684. Unreine und verhaßte Vögel bezeichnen das Falsche aus den versuchten W ahr
heiten des W ortes, 1100. Der gefiederte Vogel bez. die Gedanken. Vögel unter dem 
Himmel bez. die Gedanken des vernünftigen Menschen, 1100. D er Vogel vom Auf
gang bez. das Wahre aus dem Guten der Liebe, IlOO. Vögel im entgegengesetzten 
S in n e  bez. die Sinnestäuschungen aus dem sinnlichen Menschen, und auch Ver- 
nünfteleien aus dem Falschen gegen das W ahre; auch das Falsche selbst, und zwar 
das schlimmere und schädlichere je nach den Gattungen und Arten der unreinen 
Vögel, 1100. Vögel bez. Solches, w as zum Verständniß und daher zum Denken ge
hört, 1243. Vögel bez. Falsches aus der H ö lle ; auch die höllischen Genien, welche in 
diesem Falschen sind, 1249.

Volk fpopuIu8l Völker bez. diejenigen, welche in den Wahrheiten oder im F a l
schen der Lehre sind, und im abgezogenen S in n  das Wahre oder das Falsche; und 
Völkerschaften bezeichnen diejenigen, welche im Guten oder Bösen des Lebens sind, 
und im abgezogenen S in n  das Gute oder das Böse, 17.5, 204, 316, 330, 4 0 l,  
405 , 406, 455 , 6.50, 657, 684, 706, 863, 872, 9 2 3 , 1077 D a s  Volk des 
Landes, im entgegengesetzten S in n , bezeichnet das Falsche im Allgemeinen, 219. D ie 
Reichen des Volks bez. diejenigen, welche Ueberfluß an Wahrheiten haben, 236. 
Völker bez. diejenigen, welche aus dem geistigen Reich des Herrn sind, und Völker
schaften diejenigen, welche aus Seinem  himmlischen Reiche sind; somit diejenigen, 
welche im Geistig Guten, und diejenigen, welche im Himmlisch Guten sind, 3 3 1 ,6 2 5 . 
D a s  Volk Jehovah's bez. diejenigen, welche im Geistig Guten sind, 340. Volk bez. 
diejenigen, welche in Wahrheiten aus dem Guten sind, 365, 1107. Volk bez. die 
Kirche in Ansehung des Wahren, somit die Wahrheiten der Kirche, 376. Völker bez. 
auch G utes, wo sie in der Grundsprache mit einem andern W ort genannt werden, 
a ls  die Völker, durch welche das Wahre bez wird, 406. Volk bez. auch diejenigen, 
welche im Falschen der Lehre aus Unwissenheit sind, 455. W illiaes Volk bez. die
jenigen, welche im Guten des Wahren sind, 537. D a s  Volk des Aeitlanss bez. die
jenigen, welche von der ältesten Kirche waren, knrz vor der Sintfluth, und vor allen 
Andern in gräulichem Falschen, 538. Volk bez. diejenigen, welche im Falschen des 
Bösen sind, 684. Volk bez. diejenigen, welche im Wahren und dadurch im Guten 
sind, und Völkerschaften bez. diejenigen, welche im Guten und daher in Wahrheiten 
sind, 696. M ein Volk bez. diejenigen, welche in den Wahrheiten, und durch die W ahr
heiten im Guten des Lebens sind, 1107.

Völkerschaft sgeiibi. Völkerschaften, im W ort, bez diejenigen, welche im Guten 
oder im Bösen des Lebens sind, und im abgezogenen S in n  G utes oder B öses; und 
Volk bez. diejenigen, welche im Wahren oder im Falschen der Lehre sind, und im ab
gezogenen S in n  W ahres oder Falsches, 175, 330, 355, 365, 4l>6, 422, 427, 454, 
657, 684, 693, 734, 7lN , 803, 881, 923, 1020, 1077, 1191, 1329. 1332. Durch 
Völkerschaften und Könige wird dasselbe verstanden, w as durch Völkerschaften und 
Völker, 175, 1330. Völkerschaften und Zungen, oder Völkerschaften und Könige bez.
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Alle, die im Guten der Liebe und daher in Wahrheiten sind, 175, 208. Unter den 
Völkerschaften werden Alle verstanden, welche in der Liebe zum Herrn und im G lau
ben an I h n  sind, mögen sie innerhalb der Kirche oder außerhalb sein, 175, 045. 
Eine gerechte Völkerschaft, auch das Heer der Völkerschaften bez. diejenigen, welche 
in Gutem sind, 208, 223. Der Weg der Heiden bez. das Falsche aus Bösem, 223 . 
Völkerschaften bez. Alle, welche im Guten find, 288, 204, 40 t, 431. Völkerschaft bez. 
diejenigen, welche aus dem himmlischen Reich des Herrn sind und Völker diejenigen, 
welche aus Seinem  geistigen Reich sind; somit diejenigen, welche in Himmlisch Gutem, 
und diejenigen, welche in Geistig Gutem sind, 330, 433, 625- Völkerschaften bez. das 
Böse des Lebens, 388. Völkerschaften bez. auch diejenigen, welche im Guten sind und 
im abgezogenen S in n  das Gute, 388. Völkerschaften bez. das Böse des Falschen, 400. 
Völkerschaften bez. das Gute der Kirche, und, im entgegengesetzten S in n e , das Böse; 
und Königreich das Wahre der Kirche, und, im entgegengesetzten S in n , das Falsche, 
400, 406, 417. Völkerschaften bez auch Böses aus der Hölle, 518. D ie G ew alt, 
thätigsten der Völkerschaften bez. das Böse, welches das Gute zerstört, 537. V iele 
Völkerschaften bez. das Böse, aus welchem Falsches, und große Könige das Falsche, 
aus welchem Böses hervorgeht, 585. Völkerschaften bez. das Gute des Lebens, aus wel
chem W ahres kommt, 600. Völkerschaften oder Heroen bez. diejenigen, welche im  
Bösen und daher im Falschen sind, 620; oder diejenigen, welche im Bösen des Lebens 
und daher im Falschen der Lehre sind, und, im übgezogencn S in n , B öses des Lebens 
und Falsches der Lehre, 631 ; auch, die Begierden des Bösen, 650. Völkerschaften bez. 
das Wahre der Kirche, und auch das Gute der Kirche, 654. Ein Volk aus der Ferne 
bez. das Falsche des Bösen, welches das Falsche des sinnlichen Menschen ist, und die 
Wahrheiten zerstört. 724, 011. Alle Völker bez. Böses aller Art, 811. Völkerschaft 
bez. diejenigen, welche im Guten des Lebens, weil im Guten der Liebe sind, 872, 
881. Völkerschaften bez. das Gute der Kirche, 881.

Vollendung des Zeitkaufs seon8umm »tio oeeulis. D ie Vollendung des Z eitlaufs  
bez. die letzte Zeit der alten Kirche; und das Kommen deS Herrn bez. den Anfang  
der Neuen Kirche, 9, 175, 706, 1162. D ie Vollendung des Z eitlaufs bez. auch die 
letzte Zeit oder den Zustand der Kirche, wenn das Falsche herrschen wird, 131, 815, 
1087; auch wann das letzte Gericht stattfindet, 374, 397, 426, 540, 617 , 920, 1067. 
Vollendung und Entscheidung bez. den letzten Zustand der Kirche, wenn kein W ahres 
übrig ist, weil kein G utes, oder kein Glaube, weil keine Liebthätigkeit, 397, 486. 
Vollendet werden bez. erfüllt werden, 612 ; auch beendigen und verworfen werden, 
057 Vollendung bez. die Erfüllung, somit bis zum vollen M aße, 761. Daher be
zeichnet vollendet werden den letzten Zustand der Kirche, wenn daS jüngste Gericht 
stattfindet, und nachher ein neuer Zustand, 1087

V orbilder fr6pr686ntLtjva1 von Thieren, Pflanzen und dem Mineralreich, be
stehen in der geistigen Welt, 582. Ueber den Ursprung dieser Vorbilder, 562. S iehe  
auch Erscheinungen.

Vorhaut spraeputium l. D ie Vorhaut bez. fleischliche und irdische Liebe-triebe, 
240, 817.

B orh of satrium l. Borhöse bez. die unteren Himmel, 391. D er Borhof, der außer
halb des Tempels ist, bez. das Aeußere des W orts und daher der Kirche und des 
Gottesdienstes, 630. D er Vorhof außerhalb des Tem pels bez. den E ingang in den 
Himmel und in die Kirche, und der Vorhof innerhalb des Tempels bez. den letzten 
Himmel, 630.

Borrathskam m er. Siehe Scheune.
Vorsehung s?rovi66ntiLf. Ueber die Gesetze der Göttlichen Vorsehung, welche G e

setze der Ordnung sind, in zehn Punkten, 1136, 1138, 1139, 114 1 — 1148, 1 15 0 — 
1156, 1158, 1159, 1160, 1162— 1168, 1170, 1171, 1 1 7 3 - 1 1 7 7 ,  1179, 1180, 1182, 
1183, 1 1 8 5 -1 1 9 1 .

W .
W aaren smerc68j bez. die Erkenntnisse des Guten und Wahren aus dem W ort, 

1104. Siehe Kaufmann. H andeln. W aaren bez. Falsches und Böses der Lehre, 1139, 
1141. D ie W aaren der Huren bez. Verfälschungen und Schändungen des Guten und 
Wahren, 1139.

Wache fvigili»). D ie vierte Wache bez. den ersten Zustand der Kirche, wo D äm -
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m ening herrscht und der Morgen graut, denn alsdann fängt das Gute an, durchs 
Wahre zu wirken, und alsdann findet daS Kommen des Herrn statt, 514.

W achen, das svixilias bez. geistiges Leben, 911.
Wachen, wachsam sein, Wachsamkeit lv ix ilare , vigil 6886, vigiliLs. Wachsam sein 

bez sich geistiges Leben verschaffen, 187. D a s  geistige Leben verhält sich zu einem 
sittlichen Leben ohne geistiges Leben wie das Wachen znm Schlaf, 187, 1006. E in
sicht und W eisheit bewirkt Wachsamkeit, 187. Wachen oder wachsam sein bez. 
das Leben vom Herrn aufnehmen, welches das geistige Leben ist; und schlafen bez. 
ein natürliches Leben führen ohne ein geistiges, 187, 325-, 355, 1006. Der Ansang 
der Wachen bez. den Zustand, wenn der Glaube beginnt, somit den Zustand der E r
leuchtung, welcher stattfindet, wenn der Mensch geistig wird, 187. Wachen bez. geistiges 
Leben erwerben. 1006.

W achteln seo lu ro jr  86u 86lavs. D a s  Fleisch von Wachteln bez. die natürliche 
Nahrung. 750.

W affen sarma dollis. Siehe K rieg . Waffen bez. A lles, w as der Lehre angehört, 
257, 557. P feile und Wurfspieße bez. Wahrheiten oder Falsches der Lehre, welche 
kämpfen, 357, 866. D er Sp ieß  bez. das Falsche des Bösen, 357. Auch die eigene 
Macht und das Selbstvertrauen, 357. D ie Waffen verbrennen heißt Falsches jeder 
Art ausrotten, 357. Waffen bez. Wahrheiten, die gegen das Falsche kämpfen, 357, 
5i57. D a s  Schwert und der Speer bez. das Falsche aus dem Bösen, welches gegen 
das Wahre aus dem Guten, kämpft, und umgekehrt, 734. S iehe H elm , S ch ild , B ogen, 
E ch w ert,S p eer , S p ieß ,G esch oß , S ta b  der H and, Brustschild, Harnisch.

W a ge  oder W agschalen slibras 86» Iauc68l. W agen oder Wagschalen bez. die 
Schätzung einer Sache in Ansehung des Wahren, 373. Daher wurden früher die 
Gewichte aus Steinen  gemacht, denn Steine bezeichnen im Worte Wahrheiten, 373 .

W agen  scurru8s. D er W agen bez. die Lehre des Wahren oder Lehren im natür
lichen Menschen, 36, 175, 278, 329, 355, 357, 405, 418, 504, 652, 700, 1155. 
W agen und Rosse bei. die Lehre und das Verständige. 187. Der W agen wie ein 
Sturm w ind bez. die Lehre des Falschen, 281. D ie Räder eines W agens bez. Lehr
Wahrheiten, 283 . D ie Wagen Gottes bez. die Wahrheiten der Lehre, 336. W agen, im 
entgegengesetzten S in n e  bez. Lehren des Falschen, 355. W agen, wenn vom Herrn 
ausgesagt, bez. Lehrwahrheiten, abgeleitet von der göttlichen W eisheit, oder dem 
W ort, 518. D a s  Rasseln der Wagen bez. Lehren oder Wahrheiten der Lehre aus 
den» W orte, 558, 617. Räder der W agen bezeichnen auch die Fähigkeit, vernünftig 
zu begründen, 654. Ein neuer W agen splLU8trnm) bez. die Lehre des Natürlich 
W ahren, 355, 700. Ein neuer W agen sp1au8trums bez. die Lehre des Natürlich 
Wahren unberührt und nicht besteckt vom Falschen des Bösen, 700. W agen bez. 
Falsches der Lehre, 734. Wagen und Fuhrmann bez das Falsche der Lehre, 863. 
D er W agen srbockas bez. das Gute, das aus der Vernunft stammt, 1155. Sänften  
bez. die Lehrbestimmungen des Guten, 1155.

W ägen lapp6näer6s. Wägen bez. eine Sache schätzen und ordnen, gemäß ihrer 
Beschaffenheit, 373.

W ahres sv6rum, v6ritL8l. D a s  Wahre im W illen und daher im Thun ist es, 
w as Falsches ausscheidet und zerstiebt, 167. Wahrheiten werden ein Theil des Lebens, 
wenn der Mensch aus Neigung nach denselben w ill und thut, 209. Aechte Wahrheiten 
aus Neigung aufzunehmen, wird keinem Menschen gegeben außer vom Herrn, 243. 
D a s  Wahre des Guten ist das Wahre, welches vom Guten ausgeht, und das Gute 
des Wahren ist das Gute, welches durch das Wahre hervorgebracht wird, 323. Siehe  
auch GntkS. DaS Wahre erscheint aus dem Guten, und das Gute durch das Wahre, 
365. Aechte Wahrheiten sind Wahrheiten aus dem Guten, 405. D a s  Verständniß 
des W ahren ist aus dem Licht des Wahren, aber das Innewerden des Wahren ist 
aus der Wärme oder Liebe des Wahren, 405. D ie Erkenntnisse des Wahren sind 
die, welche der Mensch ans dem W ort weiß, und wißthümliche Wahrheiten sind die, 
welche der natürliche Mensch aus dem Vernünftigen sieht, 406. D a s  Wahre wird 
nicht eher Glanbenssache, a ls wenn der Mensch es will und es thut; Grund hievon 
427. Jede Wahrheit, welche Leben hat im Menschen und Engel ist aus dem Guten, 
und diesem gemäß, 4M . Dem Wahren aus dem Natürlich Guten kommt Göttliche 
Macht zu, 440  D a s  Gute des Wahren ist das Gute des Lebens, 458. Wenn W ahres 
nur im Gedächtniß und daher im Denken ist, ist es nichts Gutes, es wird aber 
G utes, wenn es in den W illen , und daher in die Handlung kommt, 458. D a s
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Wahre wird zu Geistig Gutem beim Menschen, wenn er danach lebt, 492. D aS  
Wahre im natürlichen Menschen wird das Wißthümliche genannt, das Wahre selbst 
aber an sich ist geistig, 5 l1 .  Einzig und allein durch Wahrheiten wird der Mensch 
vom Bösen abgebracht, gereinigt und gebessert, 526. Wahrheiten eröffnen die Genrein
schaft und das Gute des Wahren macht die Verbindung, 536. Durch das geschändete 
Wahre wird das Wahre des Guten bez., das zum Bösen angewandt, und mit seinem 
Falschen vermischt ist, 618. Alles Wahre wird geschändet durch das Böse des Lebens 
und der Liebe/ durch das Gute des Lebens und der Liebe aber wird es aufgeschlossen 
und wiederhergestellt, 6 l8 .  D a s  Göttlich Wahre schreitet im Herabsteigen stufenweise 
vom Obersten oder Innersten zum Untersten oder Letzten fort, 627. Ueber das G ött
lich Wahre in seinen vier Graden, 627. Die, welche im Wahren sind, vertheidigen 
sich nur, die aber, welche im Falschen sind, greifen immer an, 734. D a s  W ahre 
aus dem Guten ist daS Erste der Kirche, durch welches die Kirche gebildet wird, 820. 
Ueber den Unterschied zwischen dem Göttlich W ahren im geistigen S in n  und im buch
stäblichen S in n  des W ortes, 914. Wahr und gerecht, wenn vom Herrn ausgesagt, 
bez. das, w as der Göttlichen W eisheit und zugleich auch der Göttlichen Liebe gemäß 
ist, 11W . G utes wird durch die Wahrheiten gebildet, nicht aber, wenn diese W ahr
heiten blos im Verstand sind, sondern wenn d as Leben ihnen gemäß geführt wird, 
1244. D a s  Thun der Wahrheiten ist G utes, und so wird daS^Wahre gut durch daS 
Leben. 1332. D aS Gute der Lehre ist auch eine W ahrheit, weil sie nur lehrt waS 
gut ist, 1332. Ueber das Gute wird nicht nachgedacht, sondern es wird bloß gefühlt; 
über des W ahre aber wird nachgedacht, weil es gesehen wird, 1317. D aS Gute beim 
Menschen ist den Wahrheiten gemäß, welche Sache des W illens oder der Liebe w er. 
den, 1338. D aS Gute der Liebe erhält eine Form  durch die W ahrheiten der W eis
heit; in gleicher Weise das Gute der Liebthätiakeit durch Wahrheiten des G laubens, 
1322. D ie göttlichen Wahrheiten des W ortes sind wie Sp iegel, in welchen das A n 
gesicht des Herrn gesehen wird, 1341. D ie Anerkennung des Herrn verbindet alle 
Erkenntnisse des Guten und Wahren aus dem W ort in E ines, 1325. E s  besteht ein  
Zusammenhang aller geistigen Wahrheiten, wie der Zusammenhang aller Glieder, 
Eingeweide und Organe des menschlichen Körpers, 1325. D aS vernünftige Gemüth  
des Menschen wird nm so innerlicher geöffnet, je mehr er die Wahrheiten im W ort 
nach ihrem Zusammenhang anschaut, 1320. D ie Engel im himmlischen Reich des 
Herrn sehen die geistigen Wahrheiten innerlich, wie das Auge die natürlichen G egen
stände sieht, 1329. Der Mensch kaun nur durch die Wahrheiten aus dem W ort w ie
dergeboren werden, und nur durch ein ihnen gemäßes Leben, 1244.

W ahrheit sveritagj bez. das Göttlich W ahre, 641 . D aS W ort der W ahrheit bez. 
die Lehre des Wahren, 684. D a s  Gesetz der Wahrheit bez. das Göttlich Wahre aus  
dem Göttlich Guten, 701. D ie Wahrheit reden bez. im Wahren sein, in Ansehung 
der Lehre, 799.

W ald ss^IvLj. D er W ald bez. da- Natürlich W ahre, und die Bäum e daselbst 
die Erkenntnisse des W ahren, 304, 326. Der W ald bez. den sinnlichen Menschen, der 
in bloßen Sinnestäuschungen und daher in Falschem ist, 3 88 ; daher bez. der W ald, 
w as durchaus natürlich ist, 403, 650 ; auch den äußern oder natürlichen Menschen, 
in  Betreff all des Seinen , 405, 458, 1145. D er W ald des M ittags bez. eine Kirche, 
welche im Licht des Wahren sein kann, aus dem W ort, welche aber jetzt ohne geistiges 
Licht in bloßen Erkenntnissen ist, 504 Ende. D ie Felder des W aldes bez. das N a 
türliche des W orts, 684, 700. W ald wird vom natürlichen Menschen ausgesagt, wie 
Garten vom geistigen Menschen; daher bez. W ald die Erkenntniß und G arten die 
Ein 730.

desel souaxerj bez. die in  gräulichem Falschen sind, wie solches in der Hölle 
ist, 376. D ie Freude der Waldesel bez. die Neigung oder Liebe zum Falschen, 410. 
D ie Waldesel bez. das Natürlich W ahre, 483. Waldesel bez. das Vernünftige, 1100.

Walfisch scetuaj. Der Walfisch bez. das Wißthümliche nn Allgemeinen, 2 7 5 ,5 1 3 .  
Der Walfisch ebenso wie der Leviathan bez. den natürlichen Menschen in Ansehung des 
Wißthümlichen, 455, 463. Siehe Leviathan. Der Walfisch bez. das letzte Natürliche, 
622. Der große Walfisch bez das Wißthümliche des natürlichen Menschen im A llge
meinen, 6 5 0 ,6 5 4 . Der Walfisch bez. dasselbe w as der Drache, nnd wird im Hebräischen 
mit demselben W ort ausgedrückt, 714. Siehe Drache.

W and. Siehe M aner.
W andeln lambulares bez. handeln, leben und sein, 9, 97, 163, 196, 239, 4 14
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423, 430, 453, 514, 526, 588. 594. 787, 820, 1008. W andeln, wenn vom Herrn 
ausgesagt, bez. das Leben selbst, 97, 588, 594. D a s  W andeln des Herrn aus dem 
M eer bez. die Gegenwart und den Einfluß des Herrn in das Letzte des Himmels 
und der Kirche, und deren Leben aus dem Göttlichen, 511. B or Gott stehen bez. 
von I h m  sein und vor Gott wandeln bez. gemäß dem S ein  von Ih m  leben, 639. 
W andeln drückt das Leben des Denkens in der Richtung des W illens aus, 687. 
W andeln vor Jehovah heißt leben nach Seinen Geboten, somit aus Ih m . 667. W an
deln in Rechtschaffenheit bez. im Guten in Ansehung des Lebens und im Wahren in 
Ansehung der Lehre sein, 799.

W arm  scalitltml. W arm sein bez. in geistiger Liebe sein, 231.
W ärm e, Httze senior ae8tu8l W ärme senlorl bez himmlische Liebe,231. D ie Sonnen

hitze bez. das geschändete Wahre, das m  seinem Wesen das Falsche des Bösen ist, 
4 01 ; oder das Falsche aus Begierden, 481. D ie Hitze bei Tag bez. die Begierde 
nach Falschem, und die Kälte bei Nacht, den W iderwillen gegen W ahres, 481. E r
hitzt sein, bez. die Brunst und Begierde, da- Wahre zu verfälschen, und das Gute 
zu schänden, 481. Hitzig sein wie ein Ofen bez. Falsches begehren aus der Liebe zu 
demselben, 481. Hitze Iae8tu8j im entgegengesetzten S in n e bez auch ein brünstiges 
Verlangen nach dem Wahren, 481. D ie vom Herrn a ls  der Sonne ausgehende 
W ärme und Licht machen die W eisheit und Einsicht bei den Engeln und Menschen 
aus, 709. Wärme bez. das Göttlich Gute, 944. Hitze sL68tu8j bez. böse Lust des F a l
schen zum Falschen, 982, daher die Begierde, das Wahre und Gute des W ortes zu 
schänden, 983. D ie geistige Wärme deckt die Gesinnungen auf, welche dem W illen  
und der Liebe angehören, 1277. Geistiges Licht, vereint mit geistiger Wärme, entdeckt 
die Beschaffenbeit der Gedanken und Gesinnungen eines Jeden, 1277.

Waschen slavarej. Von Sünden waschen bez. lruedergebären, 30. oder reinigen 
vom Falschen und vom Bösen, 240, 47.5, 666. Waschungen, in der jüdischen Kirche 
bez. Reinigungen vom Falschen und vom Bösen, 2 7 5 ,4 7 5 . Waschen bez. durch W ahres 
reinigen, 329, 476. B lu t wegwischen bez. das Falsche des Bösen entfernen, 329, 375, 
475. Waschen mit Wasser, bez. bessern und reinigen durch Wahrheiten, 375, 475. 
Hände und Füße waschen bez. den natürlichen Menschen reinigen, und das Fleisch 
waschen bez. den geistigen Menschen reinigen, 475.

W asser sagusj. Wasser bezeichnen Wahrheiten des G laubens, Wahrheiten der 
Lehre und auch Erkenntnisse des Wahren, oder Wahrheiten des W orts, 71, 118 ,2 39 , 
240, 275, 283, 304, 342, 372, 373, 386, 391, 405, 422, 433, 455, 475, 511, 518, 
600, 614, 763, 971, 996 , 1076, 12 l5 . W as bez. wird durch das Wasser der Taufe, 
71, 236 Einen Trunk kalten Wassers geben heißt, Liebthätigkeit üben aus Gehorsam, 
102, 695. I m  Wasser baden bezeichnet die Reinigung durch Wahrheiten des G lau
bens, 163. Wasser bez. W ahres, und lebendiges Wasser das Göttlich Wahre, 183, 
518. Wasser und Geist bez Wahrheiten und ein denselben gemäßes Leben, 236, 475, 
710, 721. Siehe T aust- Wasser bez. die Göttlichen Wahrheiten im Letzten, 261, 
4 l9 .  W ie die Wasser das Meer bedecken bez. eine Fülle von Wahrheiten, 275. Wasser, 
welche Schlam m und Koth auswerfen bez. das Falsche selbst, aus welchem Böses des 
Lebens unv Falsches der Lehre kommt, 275 . Lebendige Wasser bez. Wahrheiten aus  
geistigem Ursprung, 275. Viele Wasser bez. die Erkenntnisse des Guten und Wahren, 
281. Auch Göttliche Wahrheiten aus dem Herrn, 854; auch, die Wahrheiten des 
W orts und daher die heiligen Dinge der Kirche, 1033; auch, alle Wahrheiten, welche 
den Engeln in den Himmeln angehören. 1215. Starke Wasser bez. das Falsche des 
Bösen, 304. Ein Wassersee und eine Quelle des Wassers bez. das Gute, weil das 
W ahre; denn alles Geistige Gute wird durch das Wahre erworben, 304. Wasser bez. 
Wahrheiten aus geistigem Ursprung, 342. Wasser, im entgegengesetzten S in n , bez. 
Falsches der Lehre und des Glaubens, 355, 455, 538, 644, 695, 763, 995. M it  
Wasser waschen bez. bessern und reinigen durch Wahrheiten, 375. Wasser der Ruhe 
bez. die Wahrheiten des Himmels, 375. Wasser bez. Wahrheiten und das Wort, wo 
Wahrheiten sind, 376, 419 Wasser bez. Wahrheiten, aus welchen Einsicht und W eis
heit ist, 405. Fremde Wasser bez. Falsches, 411. Wasser aus Mitternacht bez. das 
Falsche der Lehre, welches aus eigener Einsicht kommt, 518. Wasser der Stolzen bez. 
das Falsche, das der Selbstliebe günstig ist und sie bestärkt, 518. Wasser des M er
m uths bez. Falsches des Bösen. .521. Wasser schöpfen bez. Wahrheiten erlernen, 532. 
D ie Tiefen der Wasser bez. Falsches aus den Höllen. 537, 538. Ueber die Erschcin- 
lichkeiten des Wassers in der geistigen Welt, 5.'L8. Wasser der Bedrückung bez. Ver-
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suchungen in Ansehung der Wahrheiten des G lauben-, 600. D ie Master, durch welche 
man nicht gehen konnte, bez die himmlische Einsicht, 629. Wasser bez. da- Wahre 
der Lehre aus dem W ort, durch welche- Einsicht kommt, 629, 6 44 , 840 . D a s  Wasser 
trübe machen bez. Wahrheiten durch Bernunstschlüsse au - dem natürlichen Menschen 
verwirren, 632 . Wasser trinken bez. Wahrheiten lernen und annehmen, 632. Wasser 
bez. das Falsche, welches in den Versuchungen gewöhnlich einfließt, 644 . Z u Wasser 
werden bez. Thränen vergießen, 677. Wasser bez. da- Wahre a u - Neigung, und 
kaltes Wasser da- Wahre aus Gehorsam, 695. Reden werden bisw eilen aus dem 
Himmel gehört wie das Rauschen fließender Master, 864. Wasser bez. verfälschte und 
entweihte Wahrheiten, 1076.

W asserleitung säuetugs. Wasserleitungen oder Wasterbüche bez. die Einsicht aus 
Wahrheiten, 401. 405. Leitungen bez. auch W ahrnehmungen, welche verfälscht sind, 
410. S iehe F lu ß .

W eg lviaj. Zn der geistigen Welt erscheinen wirkliche Wege, solche, die zum H im 
mel und solche, die zur Hölle führen, daher bez. Wege auch das leitende W ahre, oder 
M ahres, das zum Guten führt, und auch leitendes Falsches, oder Falsches, das zum  
Bösen führt, 97, 518. 600, 7 06 ,7 80 , 940. Der Weg bez. da- Wahre, das dem G lau
ben angehört, 167, 335. Zwei Wege führen zum Vernünstigen des Menschen, der 
eine aus dem Himmel, der andere aus der W elt, 208. Den Weg gehen bez. die 
Neigung zum Wahren, das zum Leben führt, 219. Wege und Pfade bez. W ahrheiten, 
oder Wahrheiten der Lehre, 405, 444. Wege, wenn vom Herrn die Reoe, bez. G ött
liche Wahrheiten, 706. Wege bez. die Wahrheiten der Kirche, 730. An W egen sitzen 
wie ein Araber bez. auflauern, um zu ermorden und zu berauben, 730 . Wege sind 
die Wahrheiten, und Pfade sind die Gebote des Leben-, 734. W ege, wenn vom  
Herrn die Rede, bez. alle Wahrheiten des Himmels und der Kirche, 940. Ein Weg 
bez. das Einfließen, 997. Siehe auch P fad .

W egfliegen savolLrel. Wegfliegen bez. zerstoben werden, 7 l0 .
W egziehen smixrare). Wegziehen von seinem Orte bez. die Verwerfung, 811 .
W ehe svaej bez. eine Wehklage über die Abkehr vom Guten und Wahren und 

die Berdammniß daher, 5 3 l, 6 8 0 ; auch eine Wehklage über das Unglück, die Gefahr 
den Jam m er und das Verderben, 531 ; oder über B öses und Falsches, das die 
Kirche verwüstet, 5 64, 680, 75-2. Wehe, Wehe bez. eine W ehklage; auch Verfluchung, 
1165, 1L76.

W eib  smuliersi DaS Weib bez. die Kirche in Ansehung der Neigung zum W ahren, 
9 , 401, 430, 555, 675, 705, 730, 785^ Weiber bez. das Gute der Kirche, 270. oder 
diejenigen, welche im Guten begründet sind, 430. Weiber bez. diejenigen, welche im  
Guten aus der Neigung zum Wahren sind, und, im entgegengesetzten S m n , diejenigen, 
welche im Bösen aus der Neigung zum Falschen sind, 555. D a s  Weib der Jugend  
bez. die Alte Kirche, welche in den Wahrheiten aus Neigung war, 555. Weiber des 
Volks sind die Neigungen zum Wahren, 555. Weib bez. die Begierde zum Falschen 
aus dem Bösen, 555. D ie Barmherzigen Weiber bez. die Neigungen zum Falschen 
a ls  ob es wahr wäre, 555. Greisinnen bez. diejenigen, welche weise sind durch die 
Wahrheiten der Lehre, 652. D aS Weib bez. die Neue Kirche, das Neue Jerusalem  
genannt, 707, 721, 730, 758, 763. DaS Weib bez. eine Religionsform , die in B e 
ziehung auf alles Wahre und Gute der Kirche verwüstet ist, 1038, 1 0 4 9 ,1 0 6 2 , 1076, 
1088. Siehe B abel

W eib suxorsi D a s  Weib bez. die Neigung zum W ahren, 638.. Frauen bez. die 
Neigungen zum Wahren und Guten, 654. F rau  und Gatte bez. die Neigung zum  
Guten, entsprechend der Neigung zum Wahren, 654 , 863. D a s  Weib der Jugend  
bez. die Alte Kirche, 701. Sich mit einem Weibe verloben und sie heimführen bez. 
die Verbindung des Guten und Wahren. 734. D a s  Weib bez. die geistige Neigung  
znm Wahren und Guten, 1022. D a s  Weib, wenn vom Herrn die Rede, bez. die 
Kirche, 1220. D a s  Weib, das sich bereitet hat, bez., daß jetzt die Kirche geschmückt 
werde mit Wahrheiten aus dem Guten, um den Herrn aufzunehmen, 1220.

W eiblich staeminLl. Männlich bez das Wahre und weiblich bez. das Gute, 294 . 
D a s  Männliche bez. daS Wahre der Kirche und auch die Lehre, und das Weibliche 
bez. ihr G utes und auch das Leben, 725. Siehe M ännlich.

W eide spageuumf bez. die Aufnahme des Guten und Wahren vom Herrn, 280. 
Eine Weide der Schafheerden im entgegengesetzten S in n  bez. die Ernährung des Bösen  
durch Falsches, 410. Weiden bez. belehren nnd Meide bez. die Wahrheiten, in welchen

Sw edenborg, Erll. Offenbarung. Bd. 4. 46
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der Mensch unterrichtet wird, 482. D ie gute Weide bez. Erkenntnisse des Wahren 
und Guten aus dem W ort. 632. Weide, ebenso wie G ras, bez. geistige Nahrung und 
daher Wissenschaft, Einsicht und W eisheit, 644. Siehe G ra s. Weide bez. die Erkennt
nisse des Guten und Wahren aus dem W ort, 730. D ie Weiden der Wüste bez. die 
Erkenntnisse des Guten und Wahren aus dem Worte verfälscht, 730.

W eide soalixj. S iehe Bachweide.
W eiden  fpkwcerej bez. lehren, 314, 876. oder in Wahrheiten unterrichten, 432. 

W ind weiden bez. das Falsche in sich aufnehmen, 654. Weiden oder regieren bez. 
lehren, 726. Siehe N egieren .

W eihrauch ftbus) bez. das Geistig Gute, oder das Gute der geistigen Liebe, 324, 
491 , 492, 494 , 1151. D a s  Darbringen des Weihrauchs bez. den Gottesdienst aus  
dem Geistig Guten, 340. Weihrauch bez. das Wahre des Guten im natürlichen 
Menschen, 449. D a s  Rauchwerk des Weihrauchs bez. die Wahrheiten aus Geistig 
Gutem, 492 .

W ein  svinum , muatum j. W ein bez. das inwendigere Falsche und M ost bez. das 
mehr auswendige Falsche, 141, 960. Wein bez. das Wahre oder das Wahre aus 
dem W ort, 195, 433, 652, 794. W ein und starkes Getränk, wodurch sie irren, bez. 
das W ahre, vermischt mit Falschem, 235. W ein bez. das Gute der geistigen Liebe, 
oder das Gute der Liebthätigkeit, welches in seinem Wesen das Wahre ist, 252, 376,
1152. Wein bez. das Wahre der Kirche, 233. 376. Most bez. das Geistig Gute, 323. 
D er W ein bez. das Göttlich W ahre, das vom Göttlich Guten der Göttlichen Liebe 
des Herrn ausgeht; das Trinken desselben bez es aufnehmen, sich aneignen, und so 
m it dem Herrn verbunden werden, 329, 617. Siehe M ahl. Wein und Traubenblut 
bez. das Göttlich Wahre, 329, 359. M ost bez. das Wahre im natürlichen Menschen, 
374. W ein trinken bez. belehrt und verständig werden, 376. Wein im entgegenge
setzten S in n  bez. das verfälschte W ahre; auch, das Falsche und daS Falsche des 
Bösen, 376, 617. W ein, im höchsten S inne, bez. den Herrn in Ansehung des G ött
lich W ahren, 376. Alter Wein bez. das Wahre der alten oder jüdischen Kirche, 376. 
W ein bez. das Wahre des geistigen und daher vernünftigen Menschen, 376. Wein 
bez. das Gute und W ahre des G laubens, 414, 5 !9 , 638. W ein bez. auch das Wahre 
aus Geistig Gutem, 443, 6 l7 ,  881, 837, 922. Wein und erregendes Getränk bez. die 
Wahrheiten des W orts, 613. D er Most wie der Wein bez. das Wahre aus dem 
Guten der Liebthätigkeit und der Liebe, 695. W ein bez. W ahres aus Gutem und im 
entgegengesetzten S in n , Falsches aus Bösem, 881, 887. D er Wein bez. das Wahre 
des W orts und der Lehre, und das Brod bez. das Gute des W orts und der Lehre, 
960 . W ein, wenn er mit Oel verbunden ist, bez. das Wahre aus himmlischem Ur
sprung, 1152. D ie Hefen, und die weggenommenen Hefen, bez. das Wahre aus dem 
natürlichen und geistigen Guten und die damit verbundene Glückseligkeit, 1159.

W einberg sv in e ^ . D er Weinberg bez. die geistige Kirche und das geistige Leben 
des Menschen ; oder die Kirche in Ansehung der Neigung zum Wahren, 194, 376, 
632, 650, 913 , 919. D er Weinberg bez. die Kirche, welche m Wahrheiten aus dem 
Guten ist, 815, 375. Oder die Kirche, welche in den Wahrheiten und im Guten der 
Lehre aus dem W ort ist, 376 Ende. Weinberge pflanzen bez. Wahrheiten in den 
Verstand, d. h. in  den Geist aufnehmen, 386. Weinberge bez. auch das geistige Gute 
und Wahre, 403, 638 . Weinberge und ihre Frucht bez. geistige Wahrheiten und das 
Gute daher, 617.

W ein en  >6ere, wettere et. p lavxervl. W einen bez. eine Bekümmerniß des Her
zens, 308. W einen sHetuisj und klagen fplLnctu8j bez. die Wehklage wegen der Zer
störung des Wahren und Guten, 617. Beweinen bez. Trauer wegen des Falschen, 
und beklagen bez. die Trauer wegen des Bösen, 1129; Weinen bez. den Schmerz der 
Seele  und Trauer den Schmerz des Herzens, 1164.

W ein gärtn er svin itoresj bez. diejenigen, welche in den Wahrheiten sind und sie 
lehren, 376, 911. .

Weinstock, W ein lese fvitis, vinclem ial. Der Weinstock bez. die innere Kirche, so
mit das Inw endigere der Kirche, 175. D a s  Gewächs des Weinstocks bez. das Gött
lich W ahre aus dem Göttlich Guten und daher Wohlsein und Seligkeit, 252. Der  
Weinstock der Pracht bez. die geistige Kirche, somit die innere und äußere, 261, 403. 
D er Weinstock bez. die Wahrheiten der Kirche, 304, 365, 503. D ie Weinlese bez. das 
W ahre der Kirche, 313, 555. Der Weinstock und der Feigenbaum bez. das Gute 
und W ahre aus geistigem Ursprung; auch die innere und äußere Kirche, 374, 383,



W erl. I n d e x . 723

403, 459. D ie edle Rebe bez. daS Geistig W ahre auS dem himmlischen Ursprung, 
oder das Wahre aus dem Guten der Liebe, 375. D er Weinstock bez. das Geistig 
Gute, welches in seiuem Wesen das Wahre ist, 375, 459. Seine Ranken und Schosse 
aussenden bez. die Vermehrung und Ausdehnung, 519. D er Weinstock ist der geistige 
Mensch, und die Trauben sind sein G utes, 403, 919. D er Weinstock aus Aegypten 
bez die geistige Kirche, 405 . D en Weinstock pflanzen bez. die Kirche gründen. 405. 
D er Wemstock bez. das Wahre der Kirchenlehre, 619. D er Weinstock bez. die Kirche 
in Ansehung des W ahren; Trauben bez. das Gute daher, welches das Gute der 
Liebthätigkeit ist; und Beeren das Gute des G laubens. 619. D er Weinstock bez. die 
geistige Kirche, und der Feigenbaum die äußere himmlische und geistige Kirche, 639, 
911. Ein fruchtbarer Weinstock bez. die Kirche in Ansehung der Neigung zum W ahren, 
639. Der Weinstock bez. die Kirche in Ansehung geistiger Neigung zum Wahren, 
695. D ie Frucht des Weinstocks bez. das Gute der Liebthätigkeit, 695. Der Weinstock 
bez. die innern oder geistigen Wahrheiten, 717. D er Weinstock von Sibm ah bez. die 
Menschen der äußern Kirche, die das W ort so erklären, daß es die Neigungen der 
Welt begünstigt, 911.

W eiß  oder H tlle  saldum, «.Ideädsi DaS Weiße oder Helle bez. Göttliche W ahr
heiten in ihrem Licht, 196, 3 7 2 ,3 9 5 ,9 0 5 . I n  weiften Kleidern wandeln bez. geistige
Leben, denn geistiges Leben ist das Leben den Wahrheiten gemäß, 196. W eiß bez. 
w as ächt ist; und wird vom Wahren ausgesagt, 243 , 905 . W eiß gehört dem Licht 
an, und das vom Herrn a ls der Sonne ausgehende Licht ist in seinem Wesen daS 
Göttlich Wahre, 395. Weiß werden wird vom W ahren ausgesagt, 476. Eine weiße 
Wolke bez. das Göttlich Wahre im Letzten, 905, 906. S iehe W olke.

W eise s8kpient68j bez. das Gute der Lehre, 655. D ie Weisen bez. diejenigen, 
welche das W ort lehren, 1179.

W eish e it ^L pientias. D ie W eisheit gehört dem Verstände deS Wahren a n , wie 
ihn der himmlische Mensch hat, dessen Verstand aus dem W illen des Guten ist, 290 . 
Alle W eisheit stammt aus Wahrheiten, welche aus dem Guten vom Herrn sind, 333. 
W eisheit, wenn vom Herrn ausgesagt, bez. die Göttliche Vorsehung, 339. W eisheit 
entsteht, wenn die Wahrheiten in 's Leben übertragen werden, 376. W eisheit kommt 
aus dem inwendigen oder geistigen Guten und W a h ren , und Einsicht kommt aus  
dem äußern oder natürlichen Guten und Wahren, 409. I n  der W eisheit ist das 
Göttlich Wahre in seiner schönen Form , 453. W eisheit bez. die Aufnahme des 
Göttlich Wahren im Inwendigsten, 4 6 5 ,4 6 6 . W eisheit und Einsicht, wenn vom Herrn 
ausgesagt, bez. das Göttlich Ausgehende, 644  W eisheit wird im W orte auch von 
den Nichtweisen ausgesagt, und auch von Solchen, die durch ihr Falsches in Thorheit 
und Unsinn verfallen sind, 844.

W eistagen und W eissagung spropketare e t propiretiaj. Weistagung bez. die Lehre 
aus dem W ort, 14. Welssagen bez das W ort und auch die Lehre aus dem W ort 
lehren, 6 2 4 ; auch lehren und strafen, 624, auch lehren und gelehrt werden, 636.

W eizen striLieumj bez. das Wahre des Guten, 304. Weizen bez. A lle s , w as  
aus dem Guten der Liebe is t , insbesondere die Wahrheiten des H im m els und daher 
die W eisheit, 365. Weizen bez. das Gute der Kirche im Allgemeinen und das Gute 
des natürlichen Menschen, 374, 911. Weizen bez. das Gute deS W ahren , Weizen 
und Gerste bez das Gute und W ahre aus himmlischem U rsprung, oder das Gute 
und Wahre der Kirche im Allgemeinen, 374, 911. Weizen. M innith  und P annag  
bez. das Gute und W ahre im  Allgemeinen, 375. D a s  Fette de- W eizens bez. das 
Angenehme des geistigen Guten, 619. Weizen getrennt von der S preu  bez. das Gute  
der thätigen Liebe, 740. Weizen bez. daS Gute aus geistigem Ursprung, 1153, 1192. 
Siehe Sem m elm ehl.

W elt, ErdkreiS smuvckis, orbisj. D er Erdkreis bez. die Kirche, 275, 304, 4 0 1 ;  
und wird vom Guten a u s s a g t , 419, 600. D er Weltkreis bez. den gesummten 
Himmel in Ansehung seiner W ahrheiten: auch den Himmel und die Kirche im ganzen 
Inbegriff, 519, 644 . D ie Arme der Welt bez. die Wahrheiten des Buchstabensinns 
des W orts, 594 . D ie ganze W elt bez. A l l e - , w as zur Kirche gehört, 741. D ie  
Welt sordwl bez. die Kirche in Ansehung ihres G u ten , und die Erde oie Kirche in  
Ansehung des Wahren, 741, 1003, 1057.

Werk sopusf. Werke bez. Alles, waS Sache des W illen - und der Liebe, und 
daher des Verstandes ist, 98, 116, 154, 5 9 5 ,  oder A lles des Leben-, WaS aus der 
Liebe und dem Glauben hervorgeht, 105, 433. Werke bez. das Neußere, in Welchem
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das In n ere  ist, 157. Werke bez. d a s , w as dem Leben des Menschen angehört, 
sowohl G utes a ls  Böses. 185, 230. Durch die Worte des Herrn an die sieben Ge
meinden „ Ich  kenne deine W erke" wird bez. , daß der Herr das ganze Leben deS 
Menschen kennt, und auch wie er beschaffen ist in Ansehung der Liebe, 185. Werke 
werden völlig g en a n n t, wenn sie aus geistigem Ursprung s in d , nicht völlig aber, 
wenn sie nicht aus geistigem Ursprung sind, 189. D ie Werke der Hände sind, w as  
aus eigener Einsicht stammt, 324. Durch W erke, aus welchen die Nutzwirkungen 
kommen, werden die Erkenntnisse des Guten bez., 376. Werke bez. N eigung, 412 . 
D ie guten Werke enthalten Alles in sich. w as der Liebthätigkeit und dem Glauben 
angehört, 822. Werke der Hände bez. Solches, w as der Mensch denkt, will und thut 
aus dem Eigenen, 585. Durch das Werk Seiner Hände, wenn vom Herrn die Rede, 
wird der von I h m  wiedergeborene Mensch bez., 585. Werke, die vom Herrn durch 
den Menschen gethan werden, sind gut; Werke, die aber nur vom Menschen gethan 
werden, sind nicht gut, 794, 839. Weder der Glaube noch die Liebthätigkeit gehört 
dem Menschen an, bevor sie in der Wirklichkeit existiren, und dieß geschieht nur durch 
die Werke, 8 22 . Ueber die Sphäre des M enschen, wenn er in der Ausübung der 
Liebthätigkeit oder in Werken i s t , 822. WaS nnd woher gute Werke sind, 825. 
Unter den Werken wird Alles verstanden, w as der Mensch thut, redet und schreibt, 
839. Werke bez. das Leben des Menschen, 901. Ueber das Gute der Liebthätigkeit 
oder gute Werke, 932, 933, 934. D ie Werke des Herrn bez. alles Gute des Himmels 
und der Kirche, 938. E s ist ein ewiges Gesetz, daß da, wo keine guten Werke sind, 
böse Werke gethan werden, 963. Gute Werke sind im Innern  Nächstenliebe und 
Glaube, und zugleich die Wirkung derselben im Aeußern, 1352. In n ere Werke des 
Gemüths müssen sich in äußeren Werken des Körpers endigen, damit sie seien, 1278. 
Himmlische Menschen leben gerecht nach den G eboten , Werl sie göttliche Gesetze sind, 
wie der bürgerlich gute Mensch nach den Geboten der Gerechtigkeit le b t , weil sie 
bürgerliche Gesetze sind ; zwischen ihnen besieht jedoch ein Unterschied, 1329. Geistiger 
Nutzen ist d a s , w as gethan wird um des H errn , unseres Nächsten und des Heils 
w illen ; und natürlicher Nutzen ist, w as um seiner selbst und der Welt willen gethan 
wird, 1298. D er Mensch wird gerichtet nach seinen W erken, bewiesen aus Pau lus. 
1278. Auch, daß P a u lu s, in gleicher Weise wie Jakobus sagt, nur die Thäter des 
Gesetzes werden gerechtfertigt werden von Gott, uno nicht die Hörer allein, 1240.

W ermuth fLd8jntlijum1 bez. das Wahre vermischt mit dem Falschen des Bösen, 
519, 522. Wasser des Wermuchs bez. Falsches des Bösen, 521.

W esten socciäenZs bez. die Neigung zum Wahren, 439. S iehe H im m elsgegenden.
W idder K riegs bez. das Gute der Liebthätigkeit und den daher stammenden 

G lauben, welches geistige- oder inneres Gute i s t , 316, 336, 391, 405, 817. Der 
Widder bez. den mit der Liebthätigkeit verbundenen G lauben , somit Liebthätigkeit, 
6 3 2 . D er Widder sür das Brandopser bez. den natürlichen Menschen in Ansehung 
deS Guten der Liebthätigkeit, 730. Durch den Widder bei D aniel Kap. 8 werden 
diejenigen bez., welche im Wahren der Lehre, weil im Guten des Lebens sind, 734. 
Widder bez. das geistig Gute und Wahre, in welchem die Engel des mittleren Him
m els sind, 617 . .

Widersacher sinimieuos. Feinde bez. BöseS, und Widersacher Falsches des Bösen. 
278, 642. S iehe F eind .

W iedergeburt sregenerLtioj. Vergleichungsweise wie der Herr S e in  Menschliches 
verherrlicht hat, so tmedergebiert Er den Menschen, indem Er das Böse und Falsche 
beim Menschen zerstreut, und daS In n ere mit dem Aeußern und das Aeußere mit 
dem In n ern  verbindet, 178. Wenn der Mensch wiedergeboren wird, so ist das Wahre 
an erster S te lle  und das Gute an zweiter, nicht wirklich, sondern scheinbar, wenn er 
aber wiedergeboren ist, so ist das Gute an erster Stelle  und das Wahre an zweiter, 
wirklich und fühlbar, 434. D ie Wiedergeburt wird bewirkt durch das Wahre aus  
dem Guten der Liebe, 710. D ie Wiedergeburt ist die Verbindung des Guten mit dem 
Wahren und des Wahren mit dem Guten, 724.

Widerstreben sredellare^ bez. gegen das Göttlich Wahre sein, 433.
W iedervergelten  srecläerej bez. vergelten nach dem Gesetz der Wiedervergeltung, 

1114. Siehe Recht der W iedervergeltnng .
W ille , W ollen  svo lu n tss, vellej und Verstand Im tellectugj. Der W ille, wenn 

vom Herrn die Rede, bez. die göttliche L iebe, 295. D er Wille ist das S e in  des 
Lebens des Menschen, und der Verstand ist das Dasein des Lebens daher, 295.
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D er W ille ist beim Menschen da« AufnahmSgefäß deS Guten der Liebe, und der 
Verstand ist das AufnahmSgefäß deS Glaubenswahren bei ihm, 295, 466 . D er  
Verstand ist daS M ittel dazu, daß der W ille umgebildet wird, und hernach, daß der 
W ille in einer solchen Form erscheine, wie er durch den Verstand gebildet ist, 295 . 
D er W ille bez. die Liebe und im entgegengesetzten S in n  die Liebe zum Bösen und die 
Liebe zum Falschen, 295. Der W ille deS Fleisches und der W ille des M annes bez. 
alles Böse der Liebe und Falsche deS G laubens, 329  Ende. I m  Verstand hat das 
Wahre seinen Wohnsitz, weil dieses den Verstand bildet, im W illen aber hat das Gute 
seinen Wohnsitz, weil dieses den Willen bildet, 419. Insow eit a ls der W ille und 
Verstand bei den Engeln und Menschen E ins ausm achen, insoweit sind sie in V er
bindung mit dem Herrn und umgekehrt, 466. Der Verstand wird geöffnet durch das 
Wahre aus dem Guten, und zwar ist alles Gute Sache deS W illens beim Menschen, 
672. B ei dem Menschen ist ein äußerlicher und ein innerlicher V erstand: der äußer
liche Verstand gehört dem natürlichen Gemüthe, und der innerliche Verstand gehört 
dem geistigen Gemüthe an, 622. Wollen ist streben, 643. Der W ille ist der Mensch 
selbst, weil der Mensch seine eigene Liebe und seine eigene Neigung ist, 666. W ollen  
heißt thun. 765. Wollen bedeutet lieben, weil der Mensch das liebt, w as er von  
Herzen will, und weil er von Herzen will, waS er liebt, 1359.

W ind svtzntugs. D er Wind Iehovah'S bez. daS Göttlich W ahre, 130. A uf den 
Flügeln des W indes fahren bez. die Allgegenwarl in der natürlichen W elt, 282, 263. 
Flügel des W indes bez. daS G eistige, aus welchem das Natürliche oder daS W ahre 
im  Letzten stammt, 293, 419, 594. D ie vier Winde der Erde bez alles W ahre und 
Gute der Kirche im Inbegriff, 304 , 355, 665. W ind wird vom Wahren ausgesagt 
und im entgegengesetzten S in n  vom Falschen, 403, 405 . Vom W ind geschüttelt werden, 
wird gesagt, von der Vernünftelei aus demselben, 403. D ie vier Winde des H im m els 
bez. alles Gute und Wahre deS Himmels und der Kirche und die Verbindung des
selben ; aber im entgegengesetzten S in n  alles Böse und Falsche, und die Verbindung  
desselben, 416. D ie vier W inoe bez. auch daS Göttlich Ausgehende, 418 . D er W ind  
bez. auch das Göttlich Ausgehende, welches das Göttlich Gute ist vereint m it dem 
Göttlich W ahren, 419. Wind bez. das Göttlich W a h re , wodurch geistiges Leben 
erlangt wird, 4 l9 .  W ind im entgegengesetzten S in n  bez. auch das Falsche des Bösen, 
419. Der W ind in den Flügeln be§. die Vernünftelei aus Täuschungen, w oraus  
Falsches entsteht, 4 19 . I n  der geistigen W elt entstehen Winde aus verschiedenen 
Himmelsgegenden, Grund weshalb, 419. Ueber den Ostwind, welcher bei den Bösen  
alles Gute und Wahre zerstreut. 419. Der Ostwind bez. die Verödung, Verwüstung  
und Z erstörung; auch den Einfluß auS dem Himmel, 514 , 536 , 727. Auf den Flügeln  
des W indes fahren bez. auch Verstand geben und den letzten Himmel erleuchten, 529. 
Sich vom Winde nähren bez. Falsches einsaugen, 654. D er Ostwind bez. auch das B cr- 
trocknen und Zerstreuen des Wahren, 654. Der Sturm w ind bez. die heftige Bekämpfung 
des Wahren. 960.

W indeln  skL8ei»6l bez. die ersten Wahrheiten, welche die Wahrheiten der Unschuld 
sind, und dieses sind auch die Wahrheiten der göttlichen Liebe, 706.

W inzerm esser seultri putoriij bez. die Wahrheiten der Lehre, 734.
W irkung und Gegenwirkung sactio e t r e -n c t io s . Wirkung und Gegenwirkung 

verursachen jede Verbindung, aber Wirkung und blos Leidendes keine, 616. Ueber 
das Wirkende oder Thätige, und über daS Wechselseitige und Gegenwirkende, 616 . 
D a s  Wirkende ist vom Herrn, und ebenso daS Gegenwirkende. 616 , Der Mensch soll 
die Gegenwirkung anwenden wie aus dem Eigenen seines L ebens: Grund dafür, 616.

Wissenschaft sgeientiaj. W eisheit im W ort bez. das Göttlich W ahre und daher die 
Göttliche W eisheit und Einsicht, 409. D ie Wissenschaften sind nur M ittel zu Nutz
zwecken, und welcher Art Nutzzwecke aus ihnen entstehen, solcher Art sind sie, 507 . 
Ueber die Wissenschaften der Alten, 514.

W ißthümlicheS sbc-entiticumj. S iehe Aegypten. D aS wißthümlich W ahre bez. 
alles Wißthümliche, durch welches das Geistig W ahre begründet wird und Leben hat 
aus dem Geistig Guten, 507, 511, 513. D a s  Wißthümliche ist der Behälter geistiger 
Wahrheiten. 513. D a s  Wißthümliche lebt durch das Wahre und geht zu Grunde 
durch das Falsche; Grund weshalb, 513. Durch WißthümlicheS aus dem W ort wird 
alles zum Buchstabensinn Gehörige verstanden, in welchem die Lehre nicht erscheint, 
545. Sinnlich WißthümlicheS ist dasjenige, w as aus der W elt durch die fünf S in n e  
des Körpers eingeht, 559.
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Wittwe svickuaj. Wittwen bez. diejenigen, welche im Guten find und ein Ver
langen nach Wahrheiten haben, und im entgegengesetzten S in n  die im Bösen sind und 
das Falsche wollen, 257, 1121. D ie W ittwe bez. Gutes ohne W ahres, 768. Wittwen 
bez. auch Solche von beiden Geschlechtern, die im Guten sind aber nicht im Wahren, 
und dennoch sich nach Wahrheit sehnen, 1 12 l.

Woche soeptimLnal. Sechs Wochen bez. den Zustand des Kampfes und der Arbeit, 
633 D ie siebente Woche bez den Anfang der neuen Kirche, 633. Siebenzig Wochen 
bez. den vollen Zustand, vom Ansang bis zum Ende, 684. Sieben Wochen bez. die 
volle Zeit und den vollen Zustand, 684. D ie Woche bez. den Zustand der Kirche, 684.

W ohlgefallen  sdeuoplseitum l. D er W ille des Herrn wird S e in  Wohlgefallen 
genannt und bedeutet gleichfalls die Göttliche Liebe, 29.5. I m  Wohlgefallen sich 
erbarmen bez. die Befreiung aus Liebe, 295. D ie Zeit des W ohlgefallens Iehovah'S  
bez. die Annahme aus Liebe, 295. DaS W ohlgefallen Iehovah'S, wenn vom Menschen 
die Rede, bez. leben nach seinen Geboten, 295.

W ohn en , bewohnen sbabitare, iucolerej. Wohnen bez. leben, 133, 294, 365, 
386, 406, 600, 630, 662, 741, 751. Wohnen oder bewohnt sein wird vom Guten 
des Lebens ausgesagt, 417, 479, 482, 600. Wohnen wird vom Gilten ausgesagt, 479, 
871,1029, und bewohnen jiucolerej wird vom Wahren ausgesagt. 1029. Bewohnt werden 
bez. leben nach den Lehrwahrheiten aus dem Worte, 768. Nicht bewohnt werden in 
Ewigkeit geht auf die Zerstörung deS Guten, und nicht dort verweilen auf die Zer
störung des W ahren, 1029. Siehe Bewohner.

W ohnung  fdadita tio , oeu babitaculum s. Wohnungen heißen diejenigen Himmel, 
wo das geistige Reich des Herrn ist, 391 Wohnungen sbaditacu!^  bez. die oberen 
Himmel, 391. Wohnstätte bez. auch die W ohnungen, wie sie in den Himmeln sind 
von denjenigen, welche in den Wahrheiten aus dem Guten der Liebe sind, 431. D ie  
W ohnungen der Wüste bez. das Gute der Lehre aus dem Buchstabensinn des W ortes, 
730. D ie  W ohnungen bez. das Innere des Menschen, welches seinem Gemüth an
gehört, 730. D ie W ohnung bez. den Himmel und die Kirche in Ansehung des 
W ahren, 799. D ie Behausung der Dämonen bez. die Hölle derjenigen, welche in 
schrecklichem Falschen s in d , das aus dem entweihten Wahren und Guteil hervor
gegangen, 1098. Siehe B abel. Wohnen und zusammenwohnen bez. Verbindung, 
die aus der Liebe folgt, 1292. Der Herr werde bei ihnen wohnen bez., daß Er in 
ihnen und sie in I h m  seien, folglich Verbindung, 1292.

W olf sliipukl. D er W olf bez. dasjenige B öse, welches der Unschuld des inwen
digsten Grades, durch das Lamm bez., entgegengesetzt ist, und diese zu zerstören sucht, 
314, 780. S iehe Lamm. W ölfe des Abends bez. die Täuschungen aus dem sinn
lichen Menschen, 780.

W olke suudigl. Wolken bez. das Göttlich Wahre im Letzten, somit das Wort im 
Buchstaben oder in seinem buchstäblichen S in n , 36, 64. 69, 220, 282, 401. 405, 406, 
419, 455, 594, 644. 670, 905, 937, 955, 1232. Verschiedene Einzelheiten über 
Wolken in den Himmeln, 36, 594. Lichte Wolken bez. das W ort im Buchstaben, 
worin ein geistiger S in n  ist, 64. D ie Stim m e aus der Wolke bez. das Göttlich 
W ahre aus dem W ort, 64. Eine Wolke bez daS Aeußere der Kirche, des G ottes
dienstes und des W ortes, 69. D ie weiße Wolke bez. das W ort in seinem buchstäb
lichen S in n , in welchem der geistige S in n  liegt, 272, 905, 906. D ie Wolken träufelten 
Wasser bez. W ahres aus dem buchstäblichen S in n  des W ortes, und durch: Der Lust
kreis oder die oberen Wolken ließen ihre Stim m e erschallen, werden die Wahrheiten 
aus dem geistigen S in n  des W ortes bez. 273. D ie aufsteigende Wolke bez. das 
Falsche, 281. D ie  Wolken bez. das Falsche des Bösen, 355. 594. I n  die Wolken 
hineingeben bez. in die Nichtanerkennung des Wahren, 4 l1 .  Wolken in der geistigen 
W elt sind Erscheinungen des Falschen aus dem Bösen, welche aus den Lebensspbären 
der Geister entstehen, 419. D ie Himmel träufelten und die Wolken träufelten Wasser 
bez. die Belehrung und den Einfluß und das Innewerden des Göttlich Wahren. 594. 
D ie Thauwolke bez das befruchtende W ahre aus dem Guten, 594. D ie im Westen 
aufgehende Wolke bez. das Kommen des Herrn am Ende der Kirche, 644. D ie  
lichte Wolke bez. das Göttlich Wahre, das geistig natürlich ist, 654. D ie Höhen der 
Wolke bez. die inneren Wahrheiten des W ortes, 1029.

W olle slknal. Weiße W olle bez. das Gute im Letzten, 67.
W ollust treiben jckeliLiaril bez. Freude empfinden an der Herrschaft und somit 

auch das Böse lieben, 1130.
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W ort V erbum ). DaS prophetische W ort wurde durch die Engel aus dem Himmel 
geoffenbart, 8. D ie Engel sehen nur den innern S in n  des W orts, und zwar sehen 
ne ihn in seiner Reihenfolge und im Zusammenhang, 17. D a s  W ort ist im Buch
staben natürlich; Grund hiervon, 71 Ende, 260. A lles im Buchstabensinn des W ortes 
ist natürlich und enthält Geistiges, 116. D a s  W ort im Buchstaben wird ohne E r
leuchtung nicht verstanden. worüber 176. S iehe Erleuchtung. A lles im Worte 
enthält Solches, das zum Himmel und der Kirche gehört, 208. DaS W ort deS Herrn 
halten bez. die Wahrheiten aus dem W ort auf's Leben anwenden, 209. D a s  W ort 
des Herrn halten bez. nach Seinen Geboten leben, 214. E s ist der Schreibart des 
W orts gemäß, daß, wo die Rede vom Wahren ist, auch vom Guten die Rede i s t ; 
und im entgegengesetzten S in n  wo vom Falschen, auch vom Bösen die «Rede ist, 236, 
400, 484, 1063. I m  Buchstabensinn deS W ortes ist sehr V ieles den Scheinbarkeitcn 
gemäß gesagt, 2 5 0 ,6 3 1 ,8 1 6 ,1 0 3 3 . I m  geistigen S in n  des W orts wird man kerne Personen  
rnne, sondern Sachen, von den Personen abgesehen, 270, 405, 625, 696, 768. I n  
jedem Einzelnen des W ortes ist eine himmlische Ehe, welche die Verbindung deS W ahren 
und Guten i s t ; Grund davon, 238 Ende, 288, 36.5, 411, 466, 491, 775. Hm geistigen 
S in n  des W ortes werden die Zwecke verstanden, aber im Bnchstabensrnn werden 
nur die M ittel genannt, welche die Zwecke in sich schließen, 294. D aS W ort bez. den 
Herrn in Ansehung des Göttlich W ahren, daS von Seiner Göttlichen Liebe ausgeht, 
294, 392, 433, 726. Hm M ort sind alle Wahrheiten des H im m els und der Kirche, 
und das ganze Geheimniß der W eisheit, welches die Engel besitzen, enthalten, 3 65 . D er  
geistige S in n  des W ortes ist jetzt eröffnet w orden; Grund davon, 376. D aS W ort 
erscheint Jedem  seiner Beschaffenheit ge,näß, 382. D aS W ort ist auch in den Himmeln, 
und zwar gemäß dem innern S in n , 368. D a s  W ort GotteS im ächten S in n  bez. daS 
Göttlich Wahre, und im höchsten S in n  den Herrn selbst, 392. D a s  W ort ist der Herr 
selbst, weil es Göttliche Wahrheit ist, und alle göttliche W ahrheit vom Herrn ausgeht, 
292. D a s  Wort im Letzten ist Göttlich W ahres im Allgemeinen, oder Göttlich W ahres 
im Inbegriff, 395, 726. D er historische Theil des W ortes, ebenso wie der prophetische, 
schließt geistige D inge in sich, 405. Durch das W ort findet eine Verbindung des 
Himmels mit der Kirche statt, 408. D a s  W ort bez. das Göttlich Gute vereint mit 
dem Göttlich Wahren, 419. I m  Ganzen und Einzelnen des W ortes ist ein innerster, 
ein inwendiger und ein äußerer S in n , 435, 593. D er Buchstabensinn des W orts, 
weil er natürlich ist, hat göttliche Macht in sich, 346 , 440, 916 . W enn zwei ähnliche 
Ausdrücke im Worte vorkommen, so hat der eine Bezug aus das Gute, der andere 
aus das Wahre, 484, 775. W er läugnet, daß das W ort in jedem S in n e  deS Buch
stabens göttlich sei, zerreißt den Zusammenhang mit dem H lm m el, weil durch daS 
W ort der Mensch Verbindung hat mit dem Himmel, 545. D a s  W ort in seinem aller
ersten Ursprung ist ganz göttlich, hernach himmlisch, dann geistig und zuletzt natür
lich, 693. DaS W ort ist der W eisheit der Engel in jedem der drei Himmel angepaßt 
und auch den Menschen, 593. D ie W orte GotteS bez. die Borschristen oder göttliche 
Wahrheiten, 617. D a s  W ort soll gelehrt werden in Beziehung aus das Gute des 
Lebens und das Wahre der Lehre, und diese sind seine zwei wesentlichen Stücke, 625. 
I m  W ort gibt es drei unterschiedene S in n e , wie es drei Himmel sind, und außer 
diesen den natürlichen S in n , der für die W elt ist, 630, 1024, 1066. Durch das W ort 
wird das vom Herrn ausgehende Göttlich Wahre bez., welches bei unS durch das W ort 
einstießt, 644. D a s  W ort Iehovah'S bez. das Göttlich Gute, und das Gesetz G ottes 
das Göttlich Wahre, 653. D a s  W ort im Buchstaben besteht aus lauter Entsprechungen, 
700 Ende. D a s  W ort hören heißt Wahrheiten daraus lernen, und das W ort halten 
heißt nach denselben leben, 710. Ueber das alte W ort, welches verloren ist, dessen 
prophetischer Theil Aussprüche und dessen historischer Theil Kriege Iehovah'S genannt 
wurden, 734. A us dem W orte leben heißt aus dem Herrn leben, denn der Herr ist 
im Wort, ja, ist selbst das W ort, 754. D er Buchstabensinn des W ortes ist sehr heilig, 
und sogar mächtiger a ls  sein geistiger S in n , 816. D er Buchstabensinn des W ortes 
steht mit dem Himmel in Verbindung, 832 . Ueber die Verfälschung des W ortes, 888 . 
D ie Wahrheit im Buchstabensinn ist wie ein Angesicht, das durchleuchtet durch einen 
Schleier, oder wie eine Wolke; aber die Wahrheit im geistigen S in n  ist wie ein  
unvcrhülltes Gesicht, und wie das Licht und dessen G lanz, 916. Alle Macht wohnt 
im letzten oder im Buchstabensinn des W ortes, 918. D a s  W ort wurde gegeben, damit 
durch dasselbe eine Verbindung der Himmel unter einander bestehe, und auch, damit 
eine Verbindung der Himmel m it dem menschlichen Geschlecht bestehe, 1024. D er
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Buchstabensinn des W ortes besteht aus Wahrheiten der äußeren Erscheinung, 
welche die ächten Wahrheiten enthalten, 1033. Ueber das W ort und seine Heiligkeit, 
1065. D a s  W ort ist das Göttlich Wahre selbst; und eS enthält vier S inne, 1066, 
1067. D er Herr ist das W ort, 1069, 1070. Der Herr in Ansehung Seines Mensch
lichen in der Welt war das Wort, 1071. D a s  W ort ist heilig und göttlich von seinem 
Innersten bis zu seinem Aeußersten, 1072, 1073. D a s  W ort ist die Bereinigung der 
Himmel unter einander, und auch der Himmel mit der Kirche in der Welt, 1074. 
I n  welcher Weise das Göttlich Wahre vom Herrn ausgeht, 1076. D a s  W ort ist das 
Göttlich Ausgehende des Herrn, welches das Göttlich Gute und das Göttlich Wahre ist, 
in gegenseitiger Bereinigung. 1077. D ie W eisheit der drei Himmel ist im Buchstaben
sinn des W ortes verborgen, 1079. I n  jedem Himmel ist ein Wort, und diese Worte 
sind der Ordnung nach m unserm W ort enthalten, 1080. Wie das W ort in Betreff 
des Einflusses und der Entsprechungen beschaffen ist, 1081, 1082. E s  gibt eine D rei
Einheit oder ein Dreifaches in allen Theilen des W ortes, so daß ein S in n  oder Grad 
innerhalb des andern liegt, 1083. Vermittelst des W orts machen die Himmel mit 
der Kirche auf Erden E ins aus, 1084. D er Buchstabensinn des W orts ist die Grund
lage und Stutze der W eisheit der Engel im Himmel, 1085. I m  W ort aibt es eine 
aufeinanderfolgende Ordnung und eine gleichzeitige Ordnung, 1066. I m  Buchstaben
sinn des W ortes ist die göttliche Wahrheit in ihrer Fülle, 1087. Der Buchstabensinn 
enthält und umschließt alles Heilige oes Himmels und der Kirche, 1086. D a s  W ort 
kann nicht ohne Lehre verstanden werden, 1089. D ie Worte Gottes bez. V oraus
sagungen im W orte, 1087. I n  zweifelhaften Dingen des Glaubens kann der Herr 
gleichsam gefragt und Antworten von Ih m  erhalten werden, aber nur durch das W ort, 
1089. D er natürliche S in n  deS W ortes aus dem geistigen wird der innere S in n  
genannt, und auch der natürlich geistige S in n , 1061. D er innere S in n  des W ortes, 
welcher geistig ist, und im äußern oder natürlichen S in n  wohnt, wie die Seele im  
Körper, wurde offenbart, 1065. D er geistige S in n  des W ortes sieht auf das Gute 
und Wahre ohne Rücksicht aus die Personen, aber der natürliche S in n  aus dem geistigen 
sieht aus die Personen, bei welchen jenes Gute und Wahre ist, 1104. Der Herr ist 
das W ort und das Ganze des W ortes, 1231. D a s  W ort ist das einzige M ittel der 
Verbindung mit dem Herrn, 1290. D a s  W ort in seinem ersten Ursprung ist rein 
göttlich; indem es aber durch die Himmel des himmlischen Reichs hindurchging, war 
es himmlisch-göttlich, und indem es durch die Himmel des geistigen Reichs hindurch, 
ging, war es geistig.göttlrch, und wenn es zum Menschen gelangte, war es natürlich
göttlich. Deßhalb schließt der natürliche S in n  des W orts einen geistigen S in n , dieser 
einen himmlischen und beide den rein göttlichen S in n  in sich, 1362. E s gibt ein Verlangen 
nach Erkenntniß des Wahren aus dem W ort um eines natürlichen Nutzens willen 
und auch um eines geistigen Nutzens willen, 1298. D a s  W ort im S in n e  des Buch
stabens ist die Grundlage, die Hülle und die Befestigung seines geistigen S in n e s ; 
denn dieser S in n  beschützt den geistigen S in n , welcher inwendig verborgen liegt, wie 
eine M auer die S tad t und deren Bewohner, 1307. Niemand sieht den geistigen S in n  
des W orts, außer durch den Herrn, 1236. DaS W ort in seinem Buchstabensinn ist 
vermöge deS Lichtes des geistigen S in n e s  durchleuchtet bei denen, welche vom Herrn 
in den reinen Wahrheiten sind, 1306, und daher für diejenigen, welche in der Lehre 
des Neuen Jerusalem s und in einem ihr entsprechenden Leben sind, 1306. Der Mensch, 
welcher das W ort mit Andacht liest, wird durch das Licht aus dem geistigen S in n , 
das in den natürlichen S in n  einstießt, erleuchtet, 1320. Der geistige S in n  des W ortes 
konnte nicht geoffenbart werden, bis nach dem jüngsten Gericht, 1237. Dem Worte 
wurde durch die Römisch-Katholischen, die Protestanten und die Juden Gewalt an
gethan ; diese G ewalt wurde aber dem S in n e  des Buchstabens angethan, nicht dem 
geistigen S in n e , denn dieser war nicht bekannt. W äre der geistige S in n  bekannt 
gewesen, so würde auch ihm Gewalt angethan worden sein, 1237, 1241. Der Herr 
allein hat alle G ewalt, die dem Worte und somit I h m  selbst angethan wurde, a u s
gehalten, 1241.

W unde svulnus, plagas. Durch Schläge mißhandeln bez. das Gemüth und das 
geistige Leben verletzen durch Falsches, 444. Wunden bez. Solches, w as die Kirche 
und das geistige Leben des Menschen zerstört, 786. Wunden, Narben und frische 
Streiche bez das Böse des W illens, und daher das Falsche des Denkens, 962. Wunden, 
nicht verbunden, nicht mit Oel erweicht, bez. Böses, nicht gebessert durch Buße und 
nicht gemildert durch G utes, 962.
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W under smirneulnm l. M e  Wunder des .Herrn bez. solche D in g e , welche dem 
Himmel und der Kirche angehören, somit G eistiges; aus diesem Grunde waren S ein e  
Wunder göttlich, 239, 455, 475, 592, 899. D ie  Göttlichen Wunder schlossen H eiliges  
des Himmels und der Kirche in sich und dadurch unterschieden sie sich von den nicht 
göttlichen Wundern, 419, 899. Alle im Wort angeführten Wunder schließen in sich 
und bez. geistige D inge, welche sich auf den Himmel und die Kirche beziehen. 543, 
899. Unter Wunder wird daS verstanden, w as aufregt, erschüttert und S taunen  
verursacht, 706. Ueber den Unterschied zwischen einem Zeichen und einem W under: 
daß ein Zeichen den Verstand und den Glauben bewegt, ein Wunder aber den W illen  
und seine Neigung, 706.

W underbar sw irab ilig j, wenn vom Herrn die Rede, bez. Seine Göttliche B or-  
sehuna, 927.

W ürdig sdixmiirj, wenn vom Herrn ausgesagt, bez. S e in  Verdienst und S ein e  
Gerechtigkeit, 293, 303, 337.

W ürger, M örder soecworj bez. Falsches, welches das geistige Leben auslöscht, 
315, oder diejenigen, welche daS geistige Leben deS Menschen durch Falsches und Böses  
zerstören, 721.

W urzel lra ilix l. S iehe Baum .
Wüste s<l68ertum et 8olitnäoj. D ie Wüste bez. wo kein G utes i s t , weil kein 

M ahres, 13 l , 239, 240, 275, 280, 304. D a s  «gleiche wird bez. durch daS Land der 
Wüste, 2 8 l . D ie Wüste bez. auch, wo kein G utes ist wegen Unkenntmß des W ahren, 
294. D ie Wüste wird auch ein trockenes Land genannt, 304. D ie Wüste bez. den 
Zustand ohne das Gute und das dürre Land den Zustand ohne das W ahre, 326 , 780. 
D ie Wüste bez. das Verlangen nach dem Wahren, um dadurch das Gute zu erlangen, 
326. D ie  Wüste bez., wo rein Gutes der Liebthätigkeit mehr ist, weil kein W ahres 
mehr. 374 , 366, 405, 410, 4 l9 , 483, 518, 636, 780. D ie Wüste bez. auch das 
Dunkle des Wahren, 405. D ie  Wohnungen der Wüste bez. Falsches aus dem Bösen, 
405. D ie Wüste bez. den Zustand der Kirche, wenn in ihr kein W ahres mehr vor
banden ist, weil kein G utes da ist, 730, 764, 1037. D ie Wüste bez. den Zustand der 
Kirche bei den Völkerschaften, welche in der Unkenntmß des W ahren sind, aber gleich
wohl im Guten des Lebens gemäß ihrer Religion, 730. D ie Wüste bez. den Zustand  
derjenigen, welche in Versuchungen sind, denn bei diesen ist das Gute und Mahre 
gleichsam abgesperrt durch das Böse und Falsche, 730. D ie Wüste bez. die Hölle, 730 . 
Wohnungen der Wüste bez. G utes der Lehre aus dem Buchstabensinn deS W orts, 730. 
D ie Wüste bez. den Buchstabensinn deS W ortes, 730. D er geistige Mensch, der ohne 
Wahrheiten, ist unter der Wüste zu verstehen, und der natürliche Mensch, der ohne 
Wahrheiten, ist unter dem trockenen Lande zu verstehen, 730.

W üstenei sv»8titate8, v»8titL8s. Wüsteneien bez., wo kein W ahres ist. 659 . I n  
Wüsteneien übernachten bez. im Falschen bleiben und leben, 6.59. D ie Wüstheit, wie 
sie sich in der Wüste findet, bez. wo nichts W ahres vorhanden ist, 1081. S iehe  
Verwüstung

N-
fssop sb^sbopumj bez. das äußere R einigungS-M ittel, 386.

3 '

Zabnah. D er Vogel Zabuah bez. Bernünfteleien ans Falschem, 650.
Zachara. D ie Wolle von Zachara bez. natürliches Gute, 376.
Z ahl, zahlen snumerug, num erarvj. M ultiplizirte Zahlen bez. daS Gleiche, w as  

die einfachen Zahlen, aus welchen fie durch M ultiplikation entstehen, 39, 194, 
336, 384, 506, 532, 548, 761, 847, 851 . Alle Zahlen im W ort bez. Sachen oder 
Zustände, und zwar verschiedene je nach der Beziehung auf andere Zahlen, 124, 194, 
203, 453. Alle Zahlen im W ort bez. etwa» zu einer Sache oder zn einem Zustand 
Gehöriges, oder etw as der Kirche Angehöriges, 203, 847. D ie Zahl bez. die Q u an 
tität inl natürlichen S in n , und die Q ualität inr geistigen S in n , 336, 429, 453, 574 . 
Alle Zahlen im W ort bez. etwas Sachliches, 336. D ie mit sich selbst multiplizirten  
und dividirten Zahlen bez. Gleiches wie die Zahlen, mit welchen sie multiplizirt oder 
dividirt worden sind, 384, 430, 506, 548, 658, 847, 851 , 924. E s gibt einfache
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Zahlen, welche mehr a ls  die übrigen bezeichnend sind, aus welchen die größeren 
Zahlen ihre Bedeutungen her haben, 430, 658. Eine größere und eine kleinere Zahl, 
wenn sie nur den gleichen Ursprung hat, bedeutet das Gleiche, 430, 658. Zählen 
bez. die Beschaffenheit einer Sache kennen, und derselben gemäß ordnen und bestim
men, 453, 641. Auch erforschen, erwägen, 453, 8 4 1 ;  auch unrichtig auffassen, übel 
bestimmen, welches so viel ist, a ls  falsch auslegen oder verfälschen, 453. Zahl wird 
von der Macht des Falschen ausgesagt, 656. Alle Zahlen im W ort bez. Sachen, und 
die Zahl selbst die Beschaffenheit einer Sache, 574. D a s  Zählen des Kriegsheers bez. 
die Wahrheiten aus dem Guten in Ordnung aufstellen gegen das Falsche und Böse, 
734. Gezählt werden bez. geordnet und aufgestellt werden; auch zugezählt werden, 
768. Z ahl bez. die Beschaffenheit deS Glaubenswahren und daher der Einsicht, 841, 
845, 8 46 ; auch die Beschaffenheit des vom Leben getrennten Glaubens, 647. Zahlen 
bez. im W ort Sachen; sie sind oft auch wie Eigenschaftswörter mit den Hauptwörtern 
verbunden und fügen den vom W ort behandelten Gegenständen eine Q ualität bei 
oder bestimmen sie, 1253.

Zahn sckeas). Zähne bez. das Sinnliche, welches das Letzte des natürlichen Lebens 
in Ansehung des Verstandes und des Wissens ist, 556, 650. Zähne im eigentlichen 
S in n  bez. w as blos im Gedächtniß ist und daraus hervorgeholt w ird; denn das, 
WaS im Gedächtniß des sinnlichen Menschen ist, entspricht den Knochen und Zähnen, 
556. Große eiserne Zähne Hez. Falsches aus dem sinnlichen Menschen, 556. Der 
Zahn der Thiere bez. das Falsche aus Bösem aller Art oder das Sinnliche in An» 
sehung der Begierden des Bösen, 556, 650. Der Zahn bez. das Wahre und das 
Falsche, wie es der sinnliche Mensch hat, 556. D a s  stumpf werden der Zähne bez. 
die Aneignung des Falschen aus dem Bösen, 556. Backenzähne smolaress bez. M iß- 
thümliches, daS aus dem Buchstabensinn des W orts zur Begründung des Falschen 
angewandt, und wodurch W ahres zerstört wird, 556. Zähneknirschen bez. das S tr e 
ben und die Thätigkeit, das Wahre durch Falsches zu zerstören, 556. Zähne bez. die 
Wahrheiten des Guten in dem Sinnlichen, wenn eS nicht von den Wahrheiten des 
inwendigeren Verstandes getrennt ist, darum bezeichnen sie auch das letzte Wahre, 
556. Gute Geister und Engel haben Zähne wie lue Menschen; Grund wetzhalb, 556  
Ende Heulen und Zähneklappen bez. wo sich Schreckliches aus Bösem und Falschem 
erzeugt, 911.

Z auberei oder Beschwörung sineantatw l bez. das Falsche des Bösen, wodurch 
Wahrheiten entfremdet werden, 355. Zaubereien bezeichnen die Verkehrungen des 
Guten, 590. Ueber Zaubereien und daß sie unter den Alten gebräuchlich waren, 590. 
Zaubereien sind auch im guten S in n  zu verstehen, und in diesem waren die P ro 
pheten geschickt, 590. D ie Zauberei bez eine solche Ueberredung, daß der Mensch gar 
nicht anders denken kann, a ls daß es sich wirklich so verhalte, 1191.

Z auberin  spraeLtigiatrixl. D ie Söhne der Zauberin bez. das Falsche aus denl 
verfälschten W ort, 768. .

Zaum  straeuums. S iehe R oß.
Z ebaoth , in der Ursprache bez. Heerschaaren, welche im geistigen S in n  a l l e - Gute 

und W ahre des Himmels und der Kirche bezeichnen, 391, 453- 727, 734.
Zeboim . Siehe M a m a .
Zehn sckeeems. Zehn bez. daS Volle und Viele; wenn aber mit Bezug auf an

dere Zahlen genannt, bez. es einen Theil davon, oder so viel a ls zum Nutzen bei
trägt, 1L2, 124. Zehn bez. Alle, welche der Kirche angehören und fünf bez. Einige 
davon, 167, 252 . Zehn bez. auch Alle und Alles, 316, 374, 548, 675, 716, 1069, 
auch Viele und V ieles, 675, 716, 1069. Der zehnte Theil bez. das Ganze und Vieles, 
675. Zehnm al bez. allemal oder immer, 675. D ie Zehnten bez den Segen in Allem, 
675. Zehn bez. V iel und Ueberfluß, 777, 1041. Zehn bez Alle und Alles, 1024, 
1069. Zehn Worte bez. das Ganze des W ortes, 1024. S iehe G ebote.

Z ehn G ebote. Siehe D ekalog, G ebote
Zeichen s^ n u m s . Zeichen bez. eine Göttliche Offenbarung und Bezeugung in 

Betreff der Zukunft. 706. Ein Zeichen bez. waS anzeigt, bezeugt und überzeugt, 706, 
824, 826, 1002. Ueber den Unterschied zwischen Zeichen und Wunder, 706. Siehe  
auch W under. Ein großes Zeichen bez. eine Göttliche Offenbarung und Bezeugung, 
706. Große Zeichen bez. Bezeugungen und Beredungen des Falschen aus dem Bösen, 
824. E in Zeichen bez. Offenbarung, 926. Zeichen bez. Ueberredung durch S in n e s 
täuschungen und Trugschlüsse, 1002.
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Zeigen ^ostsnäsrvl bez. recht deutlich belehren, 264.
Z eit stem pus) Zeit bez. Zustand, 16, 396, 61N. D ie  Zeit ist nahe bez. einen  

inwendigeren Zustand, 16. Alle Zeiten im W ort bez. Lebenszustände 23, 571 , 610, 
633, 636, 664, 673, 761, 1350. Wenn vom Herrn die Rede ist, bez. Zeiten einen 
unendlichen Zustand; und der unendliche Zustand in Beziehung ans Zeit ist das 
Ewige, 23, 513. Zeit bez. den vorhandenen Zustand, wenn vom Menschen die Rede, 
das fortwährend Daseiende wenn von Jehovah die Rede, 295). D rei Zeiten, ob länger 
oder kürzer bez. einen vollen Zustand, 532. W as durch Stunden, Tage. Wochen, 
M onate, Jahre und Zeitalter bez. wird, 571, 633 , 636. 664, 6 7 3 : siehe auch darüber 
Einzeln. E s  wird kerne Zeit mehr sein bez. fernerhin werde kem Verständniß deS 
Göttlich Wahren und daher kein Zustand der Kirche sein, 610. Zeiten bez die Z u 
stände der Kirche in Ansehung des Verständnisses des Wahren, 610. Zeit. Zeiten  
und einen Theil der Zeit bez. einen vollen Zustand der Verwüstung, 6 10  oder 
einen Zustand oder Zunahme bis zur Fülle, das Gleiche WaS 1260 Tage, 761. Zeit 
bez. den fortschreitenden Zustand des Lebens, 755. W enig Zeit haben bez. der frühere 
Zustand sei verändert worden, 755. Zeit, in der Einzahl, bez. den Zustand des Guten, 
und Zeilen in der Mehrzahl, den Zustand des W ahren, beides in Ansehung seiner 
Einpflanzung, 761 D ie halbe Zeit bez den heiligen Zustand der Kirche, 761. Räum e 
llnd Zeiten in der geistigen Welt sind Scheinbarsten  gemäß den Zuständen des 
Lebens, 1350. Daher bez. Zeit und w as zur Z eil gehört, Lebenszustände, 1333 ,1950 .

Zkitläiife der Z tilliin se l8eeul«. soeulorum j. D ie Zeitläufe der Zeitläufe bez. 
fortwährend, in Ewigkeit, auch w as ewig oder ohne Ende ist, 84, 239, 291, 685, 
389, 1204 Grund, weßhalb im Worte gesagt wird, Zeitläufe der Zeitläufe und nicht 
Ewigkeit, 239, 463, 635).

Z eita lter l8ecula>. D ie Zeitalter wurden von den Alten unterschieden und nach 
den M etallen benannt; daS goldene, das silberne, das eherne oder kupferne und das 
eiserne; Grund hievon, 70.

Z eit der Liebe jtampua amorum). D ie  Zeit der Liebe, wenn von der Kirche die 
Rede, bez. den Zustand, wo sie umgebildet werden könne, 233.

Z elt stentorium^. D ie Zelte Judah's bez das himmlische Reich, 205 . D en  Ort 
des Zeltes erweitern bez. sie werden einen Gottesdienst aus dem Guten haben, 223. 
Zelte bez. das Gute der Liebe und des Gottesdienstes, 365), 724. D aS Zelt der Z u 
sammenkunst bildete die drei Himmel vor, 700. Aller Gottesdienst wurde vor A lters  
m Zelte« gehalten, 724. Zelt bez. die Kirche derer, welche in den Wahrheiten aus  
dem Guten der Liebe zum Herrn sind; auch die Lehre des W ahren aus dem Guten  
der Liebe; Zelte bez. das Wahre der Kirche und der Lehre, 799, 811 . D a s  Zelt 
Iehovah'S bez. das Göttlich Wahre, 799. I m  gelt verbergen bez. im Göttlich W ahren  
erhalten und vor Falschem schützen, 799.

Zerbrechung seontraetioj bez. die Zerstreuung des Guten und W ahren, 449 .
Zerhauen (äw cinäeref. Zerhauen mit Schwertern bez. die Zerstörung des W ahren 

durch Falsches. 315.
Zermalm en seom m olerel bez zerstören, 412.
Zersprengung saspermos. Zersprengung bez. durch Falsches zerstörtes W ahre, 519.
Zerstören lperaeref bez. die Berdammniß und Hölle, 697.
Zerstörer sclebtructor, eversorl. D ie Zerstörer und Verwüster bez. das Falsche 

des Bösen, 724. D ie Zerstörer seversore^  bez. Falsches und Böses, 919.
Zerstoßen seontn8u8l Zerstoßen bez. zerbrochen und nicht zusammenhängend mit 

irgend einem inwendigeren W ahren, welches Festigkeit verleiht, 627. Ein zerstoßenes 
Rohr bez. Göttlich W ahres auf dem sinnlichen Gebiet bei den Kindern und E in
fältigen, 627.

Zerstreuen säwnprrrel bez. zerstören, 411.
Zerstreut s8par8li8l. Erklärungen über den buchstäblichen S in n  deS W ortes er

scheinen zerstreut; die Engel aber, welche den Buchstaben nicht sehen, sondern im in 
nern S inne sind und diesen im Lichte des Himmels sehen, sehen ihn verbunden, 1 7 ,3 9 .

Z eugniß , Z euge, Bezeugen st68timonium. te8ti8, teZtari^. D a s  Zeugniß Jesu  
Christi bez. die Anerkennung des Göttlich Menschlichen des Herrn, 10, 27, 52, 1257, 
auch die Anerkennung des Herrn a ls des Gottes, Himmels und der Erde, verbunden 
mit einem Leben nach Seinen Geboten, besonders nach den Vorschriften des Deka
logs, 1231. Bezeugen bez. von Herzen anerkennen und bekennen, 10, 695, 1050. 
Zeugen wird vom Göttlich Wahren ausgesagt, 27, 635. DaS Zeugniß Jesu  Christi
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bez. die Anerkennung des Göttlichen des Herrn in Seinem  Menschlichen, 52, 1050, 
1257. Zeugniß, wenn vom Herrn ausgesagt, bez. das Göttlich Wahre, das von I h m  
ist, 228, 504, 635. D a s  W ort deS Zeugnisses bez. das Bekenntniß und die Anerken
nung deS Göttlichen des Herrn in Seiner Menschheit, 329, 302, 740. Zeugniß bez. 
das Bekenntniß des Herrn, und den Herrn selbst, 3 92 ; auch, den Herrn in Ansehung 
S e in es  Göttlich Menschlichen, 392, 400. Ueber die Tafeln des Zeugnisses, welche in 
der Lade des Zeugnisses niedergelegt wurden, 392. Zeugniß und Gesetz bez. Solches, 
daS sür's Leben unterrichtet, 392. D a s  W ort im S in n e des Buchstabens wird ein 
Zeuge genannt, weil es bezeugt, 401. D ie zwei Zeugen bez. das Gute der Liebe und 
Liebthätigkeit, uud das Wahre der Lehre und des G laubens, 635, 642, 649, 658. 
D ie zwei Zeugen bez. auch das Göttlich Gute und das Göttlich Wahre, woraus 
alles Gute der Liebe und Liebthätigkeit und alles Wahre der Lehre und des G lau
bens kommt, 637. Zeugniß bez. die Anerkennung des Göttlichen im Herrn, und da
her das Gute der Liebe und das Wahre der Lehre, 649. D ie zwei Zeugen, wenn sie 
Propheten genannt werden, bez. das Gute und Wahre der Lehre, 662. DaS Zeugniß  
Jesu Christi bez. das Bekenntniß und die Anerkennung des Göttlichen des Herrn in 
Seiner Menschheit, 770. Falsches Zeugniß bez jede Verfälschung des geistigen, 
moralischen und bürgerlichen Wahren, 1019. Bezeugen wird von der Wahrheit au s
gesagt, indem die Wahrheit, folglich der Herr, sofern Er die Wahrheit selbst ist, aus  
sich zeugt, 1356.

Z engungsglieder IxeaitLliLs. D ie Zeugungsglieder der beiden Geschlechter, wenn 
sie verhüllt sind, entsprechen den Liebestrieben des Himmels im Allgemeinen; wenn 
sie aber nicht bekleidet sind, entsprechen sie den Liebestrieben der Hölle, 1009.

Ziegelstein flater). Ziegelsteine bez. Falsches aus eigener Einsicht, 324; oder er
fundenes Falsche, das nicht mit Wahrem zusammenhängt, 540. Der Ziegelosen bez. 
eine Lehre, die aus verfälschten Wahrheiten und Erdichtungen zusammengefügt ist, 
540. Ziegelsteine bez. Falsches der Lehre und Weihrauch darauf verbrennen bez. 
Gottesdienst aus Falschem der Lehre, 659.

Z ier  sciecuLj bez. das Göttlich Wahre der Kirche, 272. Zier bez. die geistige 
Kirche, 504.

Zierde oder Schönheit säseugs. Stärke und Zierde bez. das Göttlich Gute und 
das Göttlich Wahre, 288. Aufgang und Zierde soder das angenehme Landj, bez. wo 
das Gute im Klaren ist durch das Wahre, 316. D a s  H aus der Zierde bez. daS 
Göttlich Menschliche des Herrn in Ansehung des Göttlich Wahren, 391. Zierde bez. 
Natürlich W ahres aus dem Geistigen, 811.

Z ij im . D aS Volk der Zijim bez. diejenigen, welche im höllischen Falschen sind, 
483. Zijim  und J jim  bez. körperliche und durchaus natürliche Gelüste, aus welchen 
allerlei B öses und Falsches herkommt, 586, .587.

Z im m t leinuLmomumj bez. das Gute der himmlischen Liebe, 1150. S iehe Gewürze.
Z ion . Zion und die Tochter Z ions bez. die himmlische Kirche, 176, 208, 223, 

239, 240, 313, 342, 717. Zion bez. daS himmlische Reich deS Herrn, somit auch die 
himmlische Kirche, und Jerusalem das geistige Reich und die geistige Kirche, 195, 
220, 357, 644, 685 . D er Berg Zion und sein Hügel, oder Jerusalem bez. die himm
lische Kirche und die geistige Kirche, 278, 453, 601. Zion bauen bez. die Kirche her
stellen, 294. Zion bez. die Kirche in Ansehung deS W orts, 294. D ie Bewohnerin 
ZionS, wie die Tochter Z ions bez. die himmlische Kirche oder die Kirche, welche im 
Guten der Liebe zum Herrn ist, 313, 328, 342, 365, 375, 3 9 l ,  514, 6 5 2 ,6 5 5 , 799; 
auch die Kirche, wo der Herr verehrt wird, 326. Zion, der B erg der Heiligkeit, bez. 
das himmlische Reich, 375 . D er Berg Z ions bez. die Kirche, welche im Guten der 
Liebe zum Herrn ist, 405, 433. Der S tre it Z ions bez. die Verwerfung des Wahren 
und Guten der Kirche, 413. Z ion bez. das Gute der Kirche und Jerusalem  das 
W ahre derselben, 449, auch die Kirche in Ansehung des Guten der Liebe, und 
in Ansehung des Wahren der Lehre, 540. D ie Wohnung des Berges Z ion bez. das 
Gute der himmlischen Kirche, und seine Versammlungsplätze bez. die Wahrheiten 
dieses Guten, 504. 594. D ie Töchter Z ions und die Jungfrauen Jerusalem s bez. 
die Neigungen zum Guten und W ahren, 637. D ie Söhne Z ions bez. diejenigen, 
welche in den ächten Wahrheiten sind, durch welche ihnen das Gute der Liebe zu 
Theil wird, 644. Oder diejenigen, welche in der Liebe zum Herrn und daher auch 
in  den Wahrheiten sind, 811. Z ion, wo D avid war, bez. das Innerste der Kirche, 
welches ihr Himmlisches genannt wird, 700. D ie Söhne Z ions bez. auch innere
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Wahrheiten, 724. D aS Gesetz a n - Zion bez. die Lehre des Guten der Liebe, 734. 
Zion und Jerusalem  bez. den Himmel und die Kirche in Ansehung des Guten der 
Liebe und des Wahren der Lehre, 799. Der Berg Z ions bez. den Himmel und die 
Kirche, wo der Herr durch S em  Göttlich W ahres regiert, 350. D ie  Tochter Z ion s  
bez. die geistige Neigung zum Wahren, 350. Z ion, und die TochterZions, bez. die Kirche, 
wo der Herr durch das Göttlich Wahre herrscht, 363 . Z ion, die heilige S tad t, bildete 
den Himmel vor, wo der Herr durch S em  Göttlich W ahres herrscht, 699. Z ion war  
mehr profan a ls heilia, weßhalb es in der Apokalypse Aegypten und Sodom  ge
nannt wurde, 899. Kinder Z ions bez. diejenigen, welche W eisheit besitzen aus dem 
Göttlich Wahren, 922.

Z oan  und N oph. Zoan und Noph waren in Aegyptenland und bez. die E r
leuchtung des natürlichen Menschen aus dem geistigen Licht, 654. Thoren sind ge
worden die Fürsten von Zoan, weggenommen sind die Fürsten von Noph bedeutet, 
daß die Wahrheiten der W eisheit und Einsicht aus dem geistigen Licht, im natür
lichen Menschen in Falsches des Unsinns verwandelt wurden, 654.

Z öllner und Sünder spudlicani e t peceatoresj. D ie Zöllner und Sünder bez. 
die Völkerschaften oder Heiden, welche den Herrn aufnahmen, Sein e Gebote sich 
merkten und danach lebten, 617.

Zorn und Grim m sira e t  exeLuckeseevti»). Zürnen, wenn vom Herrn ausgesagt, 
bez. den Zustand der Versuchungen, welche Er bestand, a ls  Er in den Kämpfen mit 
der Hölle war, 272. Schlagen im Zorn bez. die Versuchung, 295 . Der T ag des 
Zorns bez. den letzten Zustand der Kirche, wenn das Gericht kommt, 315. Zorn und 
Entbrennung werden von Gott ausgesagt, und durch Zorn wird der Eifer für's Gute, 
durch Grimm der Eifer für's Wahre bez., 4 8 ! . Zornig sein, wenn vom Herrn a u s
gesagt, bez. die Abneigung oder das Abwenden der Menschen von Ih m , 684. Zornig  
sein bez. in Verachtung, Feindschast und in Haß gegen den Herrn und gegen die 
göttlichen Dinge sein, welche von Ih m  sind, 693. Z ürnen, wenn von Bösen die 
Rede ist, bez. m  der Verachtung, in der Feindschaft und im Haß sein gegen den Herrn 
und gegen die heiligen D inge deS Himmels und der Kirche, 693. I n  allem Bösen ist 
Zorn gegen den Herrn und gegen die heiligen D inge der Kirche, 693 . Zorn bez. 
Böses im ganzen Inbegriff, 693, 754, 831, 867 . Zornia sein oder entbrennen wider 
Jehovah bez. im Falschen aus dem Bösen sein, 693. Zürnen bez. B öses gegen den 
Andern denken, beabsichtigen und wollen, 693 Ende. Zorn, wenn vom Herrn a u s 
gesagt, bez. Eifer, in welchem innerlich der Himmel wohnt, 754. Zorn, wenn vom  
Teufel ausgesagt, bez. den Haß, welchem die Hölle innew ohnt, 754. Zorn, ebenso 
wie Feuer, wird von der Verwüstung des Guten ausgesagt, 799. Zorn bez. B öse-  
und Grimm Falsches, 887. D er Zorn Gottes bez.- die Verachtung und Verwerfung  
des Wahren und Guten von Seiten  des Menschen; und die größte Verwerfung ist die 
Verfälschung des buchstäblichen S in n S  des W orts, 920 . Zorn GotteS wird von dem 
Bösen und Falschen gesagt, welches das Gute und Wahre der Kirche zerstört, 960 . 
D er Zorn G ottes bez., daß nichts Gutes und W ahres mehr da ist, sondern nur B öses  
und Falsches, 929.

Z ugang strkm8itu8lbez. die Eröffnung und die freie Aufnahme, 727.
Z unge llinxual. D ie Zunge bez. die Lehre deS Lebens und deS G lauben-, 330. 

Streit der Zungen bez. das Falsche des Bösen, 412 , 455. D ie Zunge bez das Denken, 
weil sie spricht, w as der Mensch denkt, 412. Zungen bez. diejenigen, welche in einem  
der Lehre gemäßen Leben sind, 427. D ie Zunge bez. Lehre, 433, 803. D ie  Zunge  
bez. Bekenntniß, und Zungen Religionsbekenntnisse, 4 5 5 ,8 0 3 . Alle Zungen der Völker
schaften bez. diejenigen, welche allerlei Religionen angehören, 455. D ie Zunge bez. 
den Durst und die Begierde, die Wahrheiten zu verkehren, 455. D ie Zunge nnt 
Wasser kühlen bez. den Durst und die Begierde stillen, die Wahrheiten zu verkehren, 
455 . D ie Zunge verwesen im M unde beo. a lle- Innew erden des W ahren und alle 
Neigung zum Guten werde verloren gehen, 455. D ie  Zunge bez. das Innewerden  
des Wahren und die Neigung zum G uten; das Innew erden des W ahren, weil sie 
spricht, und die Neigung zum Guten, weil sie schmecken kann, 455, 584 . D a s  B and  
der Zunge lösen durch den Herrn bez. das Bekenntniß des Herrn und der W ahrheiten 
der Kirche, 455. D a s  Gleiche wird bez durch reden mit neuen Zungen , nach der 
Auferstehung des Herrn, 455. Zungen bez. das Gute des W ahren und das Bekenntniß 
desselben der Religion eines Jeden gemäß, 625. Zungen bez. das Gute oder Böse 
der Lehre und daher der Religion, 657. Zungen der Völkerschaften bez. religiöse
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Grundsätze, 676. D ie Zunge hervorstrecken bez. die Lust, Falsches zu lehren und 
bekannt zu machen, 768. D ie Zunge bez. das Bekenntniß aus dem Guten des.Herzens, 
somit auch aus dem Guten der Lehre, 872. D ie Zunge des B etrugs bez. das Falsche 
aus dem Bösen, 906. D ie Zunge zerbeißen bez. das ächte Gute und Wahre nicht 
annehmen und kennen lernen wollen, 990. D ie Zunge a ls O rgan der Rede bez. das 
Bekenntniß, das Denken, die Lehre und die Religion, und a ls Organ des Geschmacks 
bez. sie das natürliche Innew erden des Guten und Wahren. 990. Zungen bez. die
jenigen, welche in verschiedenem Bekenntniß und Innewerden des Guten smd, 1077.

Z w anzig svixintii- Z w a n z ig . ebenso wie zehn, bez. A lle s ; aber zwanzig wird 
vom Guten und von Allem, w as dazu gehört, und zehn vom Wahren und von Allem, 
w as dazu gehört, ausgesagt, 675.

Z w ei sckuol. Zwei wird vom Guten und drei vom Wahren ausgesagt, 411, 532, 
816 , 924 . Zw ei bez. Verbindung durch Liebe, 411. D ie Zahl zwei, indem sie vom 
Guten ausgesagt wird, bez. Vereinigung, 4 3 0  A us der Zahl zwei entstehen 4, 8, 
16, 400, 800. 1600, 4000, 8000, 16,000 , und diese Zahlen bez. das Gleiche w as  
Zw ei, 430. Zwei, drei bez. Wenige, welche im Guten und daher im Wahren sind, 
532 . Zw ei Theile bez. alles Gute, 532. Zwei oder drei bez. diejenigen, welche im 
Guten und daher in den Wahrheiten sind, 532. Zw ei bez. Verbindung, Ueberein
stimmung und Zusammenwirkung, 573. Zwei bez. die Verbindung und daher E ins  
oder Verbindung in E ins 638. Zw ei bez. eine volle Zeit und Zustand in A n 
sehung der Einpflanzung des Guten, 684. Zwei bez. die Ehe des Guten und Wahren, 
816. Zw ei im entgegengesetzten S in n  wird vom Bösen ausgesagt, 647.

Z w eig  sramubl. S iehe B aum . Zweige machen heißt Wahrheiten vermehren, 
2 8 l. Der Zweig bez. geistiges Wahre, und die Binse das Sinnlich Wißthümliche, 559. 
Zweige oder Aeste von Bäumen bez. die Erkenntnisse des Wahren und Guten oder die 
Wahrheiten des natürlichen Menschen, 727.

Z w ölf sckuockeeim) bez. das Gesammte und wird vom Wahren aus dem Guten 
ausgesagt; ebenso vierundzwanzig, das doppelte von zwölf, 253. 430, 7 0 9 ;  ebenso 
Hundertvierundvierzigtausend, weil es aus zwölf entsteht, 430. S iehe Z a h l. Zw ölf 
wird von den Wahrheiten aus dem Guten a u sgesagt, weil es aus drei entsteht 
m ultiplizirt mit vier, und weil drei von den Wahrheiten ausgesagt wird, und vier 
vom Guten, 430. Zwölftausend bez. Alle Angehörigen der Klrche und auch Alles, 
w as zur Kirche gehört, 430, 43 l , 433, 4 3 4 ;  auch Alle, welche im Lichte des Wahren 
sind aus dem Guten der Liebe zum Herrn, 434. D ie zwölftausend Versiegelten bez. 
diejenigen, welche im Himmel sind und in den Himmel kommen, 433, 4 3 8 ; auch die
jenigen, welche einer Kirche angehörten, in welcher ächte Wahrheiten waren, 4 5 2 . 
Z w ölf bez. das Wahre und Gute der Kirche in seinem ganzen Inbegriff, 851. Zw ölf, 
bez. alles Gute und Wahre und wird mit Bezug ans die Kirche gesagt, 1316. Zahlen  
welche durch M ultiplikation aus zwölf entstehen, bez. das Gleiche w as zwölf, a ls 144, 
12000, 144000, N r. 1318.

N a c h t r a g .

FklS spetr», rupe«1. Siehe nach Sttl».

---- - -------  . . . .... .  Nllebk.
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L ies: aus ihrem Eigenen im Bösen find; 
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t̂rin6bergs kefreiung aus 6en Van6en 6« ssikilismu» un6 »ckwerer geistiger Ztvrungen 

»̂ 6urck 5we6enborg wir6 ein6ruck»voll gesckil6ert.
»8M718Î 808661̂ 8 8181188888̂ 117688 MI 7—8aron 77enr̂ «ie 6ê müüer. 7kttckg«eken 
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6̂  F̂ ĉ raTcturzĉ ri/t, T̂aper-aek.
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/-̂ sinn", o6er̂ »uf6er Zubjektstuke- versteken will, greife ru 6ie8er5ckri0.
»8-^8686878888888st1118 616878 888 51868?1 8I8688-X«i. 6. 6o-moie». 32 Feiten.

<Ara7clurrc/rr»/t. gê e/tet.
^^Aei 6er bektOre 6ie8er kleinen 8ckri0 wir6 einem klar, wesbalb 8we6enborg 6as Oebet 
o^)6es Herrn „einen reiüen6en 8tru6el von geistigen l6een" genannt Kat.

»818 8686881687168 M7.7 — 8in Fû r7en7»orA Nrsviar. f'ro/. 6ar̂ ar«t 6oll«,ie»«r. 5. 
û/7age, 790 Fetten, 7>aper-ack.
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»̂ 6a6urck nakegebraekt, 6aÜ er 6ie entsekei6en6en b̂scknitte 6urck seinen eigenen, stets 
auf 6ie beutige Zituation un6 seine persvnlicken 8r7abrungen berogenen Kommentar Oberaus 
5e»seln6 miteinan6er verbin6et.

»V0!8 81^ 888 70888 — Text« au« «frei /akrtousemfen. 6eorg 77a7»n. 320 F. Awtckiert 
un«f in Leinen erkü/r/ick. -Vur roiange Vorrat.

n6r6 Î lalraux Kat einmal gesagt: .Zweifellos wir6 je6e Kultur, »iektkar «6er unsiektbar, 
Â.umgetrieben von 6em, was sie Ober 6en 7o6 6enkt.- 6nter 6ie»em Aspekt bat Oeorg llabn 

jakrrekntelang 6rei fakrtausen6e Mltliteratur 6urckforsckt un6 ein riesiges Material rusam- 
mengetragen. 8ine ̂ uswakl 6araus - 330 Autoren von ̂ berkaI6en bis 2werenr - legt er kier vor.
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4̂nua Kutburiuu Ommerick, 6akob Oorb«r, Klara K«rn. ^Aia â 77eiatscb«7. 266 Feiten» 

Paperback..
r. Deintsckel-Deinegg Kalle 6ie trucktbare 16ee, einmal einixe 6er be6euten6sten Jen

aer »eit»-Kun6igen ru besckreiben un6 selbst ru Vorl kommen ru lassen. Der Vergleick reigt 
eine erstaunlicke Obereinstimmung in allem Vesentlicken. Damit erkalt 6er Olaube an 6as 
Vorlieben 6er geistleiblicken Seele im Jenseits eine starke Stlltre. Die ru Vorle kommen6en 
Seker gekvren rum innersten Kern 6er „Volke 6er beugen". Die mit 6en brennen6en Proble
men unserer 2eil besckLkigte Kircke bat umso weniger KnlaÜ, an 6iesen beugen vorbeiruge- 
ken, als sie »amt un6 son6er» 6ie Ke6eutung 6es tätigen Olauben» un6 6ie Verantwortung 6e» 
Obristen tUr 6ie Velt als beste Vorbereitung tllr 6a» Oeben nack 6em?o6e bereicknet baben.

*8OIRKKI!̂ 0 8V0KM80K6 — Dr. p. Dorr», 7/r. DiLLerlalion, 766 Feilen, Paperback 
l̂̂ orst pukrmans »ckreibt in 6er 2KO: „Die Vickligkeit 6e» 8we6enborgscken kinllusse» 

Haut Sckelling» Denken kann nun nicbt mekr langer rweitelkaü sein. Die Sckelling- 
porsckung kann 6arum Dorns Arbeit ganr un6 gar rustimmen.-

^DM H81^K!M^H8—Dr. p. Dorn unä 0. Tkeissner. Fv-e6enborg
Stickerei /Vr. 6, 7 §2 Feilen, Paperback.

*DM ÜVIVOM 8 1 ^  DM 80D6PDPKI6? — Dr. p. Dorn. k. p«Lssn«r. Fioeäenborg Stickerei 
/Vr. 4, 726 Feiten, Paperback.
I^ie Kerxpre6igt un6 viele ?exte 6e» Klten Testament» wer6en von 6en Autoren 6er bei6en 

obigen öllcker nacb 6em Vorbil6 5we6enborg» aut 6ie innere blen»ckwer6ung o6er Vie- 
6ergeburt berogen. Die Kibel ist 6a» Kuck 6er 5eele. Os Kan6elt »ick also um „Vibel6eutung 
aut 6er Subjektstute-.

«UONI IkV Miss VMKM -  Dr. Daten Geller. 70. ^^kage. 206 Feilen, Paperback.
p̂̂ as kuck 6er weltbekannten 1'aubblin6en ist ein Dank an Omanue! 8we6enborg. 6es»en 

Sckau sie meisterkaü 6ar»tellt. 2ugleick entkalt ikr kerickt raklreieke autobiograpkiscke 
Loge.

*8V0KMK0K08 UltOOOOOIIP 11̂  IlkOKKOIOK- Pin Kursus in 74 Traktion«». pro/ Dr. 
Pobert 77. Kirven. Fwecienborg Stickerei /Vr. 6, 794 Feiten, Paperback.
I^er Kutor 6orierl an 6er 8we6enborg-8ckule in 6en OSK. Or verstekt es, 6en gewaltigen 

Stolt 6er Oekren 8we6enborgs Zusammen mit 6em Oeser ru erarbeiten.
M078k ̂ !K0D — Fu^äenborg un<7 «7i« visionär« t/b«rii«/«runF <7ar ktansckkeit. Dr.

Ftepkcn T̂ arsen. Frceäenborg Stickerei /Vr. 76. 69 Feilen, reick iSurtriert. Paperback.
 ̂ ls psyckologe un6 kutor Kal »ick Dr. Oarsen in 6en D5K einen IVamen als Kenner 6es 

N̂-8ckamanismu» un6 »einer Praktiken gemackt. Seine Sekrill reigt 6ie parallelen ru Swe- 
6enborg.

»VIO 8PKK0N0 KOK 6IH0NM88k -  Lin Fcktüsset -ur Sib«r. ViSiarn 0. Vorcester, p/r. 
2 Säruie, Fweäenborg Stickerei /Vr. F-6. Sanä 7, 744 Feiten, Sanä 77 766 Feilen. Paperback. 
I^ine ansckaulicke Ointukrung in 6ie Ontspreckungslekre un6 ein wicktiges Hilfsmittel 
Ĥ beim 8lu6ium 6es inneren Sinnes 6er Kibel.

0X8DP(7?O — Sornan «ines prissters. Ou «̂n 4̂rtbo sOtto pranr Orb). 696 Feilen, 
^raklurscbrr/l. Paperback cxier in beinen erkü/t/ick.
(̂ /̂ ôn 6er „Otto-Pranr-Orb-Sliüung" 1987 kerausgegeben. ist 6ieser 0aksimile-IVack6ruck 
/oes 1911 ersckienen Kuckes auck Keule nock von Vert tllr alle, 6ie »ick um Klarkeit in 

religiösen prägen bemllken un6 6enen 6ie kbkSngigkeil von einer kircklicken Dierarckie rum 
Problem gewor6en ist.










